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NOTICIA -— 


‘ 


DE LAS aaa 
« j or ine i 


~ OBRAS Y AUTORES QUE SE INCLUYEN EN ESTE TOMO. 


Et género de composiciones que contiene el presente vol‘ien, y el tiempo a que se refieren, RS | 
no suministran muchos materiales ni muy importantes tampoco para la historia de nuestra li- — 
teratura. Forzoso es sin embargo contemplarla y seguirla en todas sus vicisitudes; y pues en los’ 
rincipios de esta publicacion se reimprimieron las obras de Cervantes y las de los novelistas que 
e precedieron (1), tiempo parece ya de proseguir aquella tarea, sacando del olvido 4 sus suceso= 
res, y manifestando quiénes dirigieron sus pasos por las sendas ya trilladas, y quiénes se sepa- 


raron de ellas; hasta qué punto el arte-y la lengua mejoraron 6 desmerecieron; qué espiritu,en 
‘suma, crearon las producciones de tan célebres ingenios , y cémo los que vinieron detrasse apro- _ 


Be 

‘vecharon de sus lecciones. A esto pues deben por ahora limitarse nuestras conjeturas, reservan- 
donos investigaciones mas amplias sobre la materia para cuando, completada la serie de épocas 
A . e ee P| 
hasta nuestros dias, podamos examinar el cuadro en toda su extension, penetrarnos de su con- 


La novela, que durante él siglo xvi adquirié, como hemos visto, los caractéres que por entén- 
ces bastaban a constituirla, vinculé despues en el ingenio de Cervantes no solo los principales ae 
géneros a la sazon conocidos, sino todas las perfecciones de que estos eran susceptibles; yno 
-contento el autor de la Galatea, de las Novelas ejemplares y de Persiles y Sigismunda con haber ae 
proscrito de nuestra literatura el fruto bastardo y nocivo de los libros caballerescos, abrié en su Pat 
Dou, Quijote un campo vastisimo 4 los que, bien siguiendo su ejemplo, bien aspirando al titulo de i 
innovadores, pretendiesen granjearse el aplauso publico y alcanzar.el fin que esta clase de es— 3s 
critos se proponen, el de deleitar aprovechando. re 


» Por otra parte, si las obras literarias, como primera condicion de su existencia y perpetuidad, 


pr » y analizarlo en todos sus pormenores. a8 
% 


an de ser traslado fiel de la sociedad para quien se escriben, ninguna época ofrecié a nuestros 
ingenios circunstancias mas favorables que esta a que nos referimos. La novela amatoria con pre- 
tensiones de herdica, por el estilo de Persiles y Sigismunda, léjos de ser una inyencion laboriosa, 
se reducia a tomar por tipo la vida de un caballero noble , enamorado, valiente , dotado de cierto 
espiritu aventurero; y Caballeros de estas prendas, de este idealismo de caracter, abundaban en 
la corte de los Felipes. Para modelo de la novela social y de costumbres bastaban las de aquel _ 
‘tiempo, varias como las clases de la sociedad, que en este sentido subsistian aun muy separadas, : 
originales, como de una nacion que predominaba todavia en Europa, y poéticas, porque nila fe — 
niel entusiasm) se habian enteramente desterrado de los corazones. Para la novela satirica ofre- 
cian innumerables argumentos los abusos del poder, los extravios del fanatismo, la hipocresia, 
Ta ignorancia 6 preocupacion, por ejemplo, de un gobierno que expulsaba de su suelo a los in= 
dustriosos moriscos, y tantos otros vicios , asi de las personas constituidas en dignidad como de 
los particulares. En la novela picaresca, lo mucho que se hizo muestra bien lo que podia hacersos 
y en la histdrica, sin necesidad de recurrir 4 artificiosas invenciones, con solo el relato de la ver- 
dad de ciertos hechos hubiera resultado siempre un tejido maravilloso. De estos elementos su- 


% é ‘ ft ho 
rg (1) El tomo de la Bisiioteca comprende las obras de Cervantes; y el 1, los Novelistas anteriores a su epoca. 


eM : NOTICIA Sea ee techie ee 
_ pieron aprovecharse nuestros autores dramaticos; y nacion que eontaba con un n teatro tant ri 
tan original y en que tan fielmente se veian pintadas la sociedad y la epoca, no debid carecer ¢ ‘ 
noyelistas habiles en todos los géneros mencionados. a 
No fuéron pocos seguramente los que se dedicaron 4 esta empresa: la isan osiecar “ale 
- comprende los doce afios que median desde 1614 4 1626 (1), y antes y despues se advierte la 
misma fecundidad; pero bien, como algunos creen , porque el rigor de la censura amedrentase a 
~ los mas y no dejase tratar 4 los restantes sino asuntos estériles y vulgares, 6 porque la mania 
- delculteranismo que tanto habia comenzado 4 influir en el estilo hiciera desatender la parte 
_ esencial y estética de las composiciones; bien porque la exagerada aceptacion concedida 4 la 
novela picarcsca alucinara los que podian emplearse en géneros mas ttiles y fecundos, 6 en fin 
~ porque la literatura toda se hallaba resumida en el teatro: es lo cierto que el numero de las obras 
“no guarda analogia, generalmente hablando, con su mérito; y que autores que, 6 por la fuerza de 
su invencion 6 por la maestria con que manejaban la lengua, hubieran podido producir composi- 
~ ciones mas acabadas, por cualquiera de las causas indicadas, 6 por todas juntas, afearon las su~ 
BES con notables imperfecciones. - aa 
‘Sin embargo, y 4 pesar de esta opinion, que si de algo peca, es de severa en demasia, aun 
queda mucho que admirar en ellas, y aun podemos sacar de su estudio lecciones muy provecho=_ 
“sas, sobre todo hoy dia que la novela pretende avasallarlo todo, que en el ensanche dado 4 su 
- dominio parece sucesora de la enciclopedia del postrer siglo, y que, asi como forma la unica 
- erudicion de muchos, constituye tambien el Gnico alimento de ciertas almas privilegiadas. La 
_ antigua novela espafiola, ménos ambiciosa que la moderna de nuestros vecinos (pues propia en 
— Ja actualidad no merecemos tenerla), era ménos social; ménos filosdfica si se quiere, pero mas 
: b ieeaa en cambio, y no es de despreciar esta dote , tan poco caracteristica de las obras de nues- 
 tros tiempos. Démos pues una breve idea de las contenidas en este tomo. . 
A Cervantes tuvo un competidor, como anteriormente lo habia tenido Mateo Aleman, que ha- 
3 ciéndose duenio de su pensamiento creyo usurparle tambien su gloria; pero tal es el tormento 
_ de los envidiosos, no conocerse 4 si propios y conocer el mérito de ‘aquellos 4 quienes odian. La 
_ falta no consistia tanto en aprovecharse del trabajo ajeno, como en yilipendiar al verdadero au= 
_tor de su obra, con el dafiado fin de retraerle de su propdsito: perversidad de indole (2), mas 
_ bien que audacia; ysi de audacia se califica, ya que no aaa nee de las leyes, halle al ménos 
reprobacion en el juicio de la posteridad. 
Para que.la ruindad pareciese mas manifiesta, oculté su verdadero nombre y tomoé el supuesto. 
de Anonso FerNnaNnveEz DE AVELLANEDA, fingiéndose tambien natural de Tordesillas. Hay datos para 
~ ereer que fuese aragones, pues 4 mas de hacerlo sospechar algunos dé sus modismos, el mismo 
Cervantes lo declara, indicando con esto que le conocia, y por temor 6 por otros respetos no sé 
Z _ atrevia a descubrirle: por ciertas conjeturas deducese asimismo que era escritor dramatico, 6 amigo 
_ ge Lope de Vega, a quien alude en su prélogo; y aun legan algunos a determinar su persona, di- 
_-elendo ser oad ménos que la del famoso padre fray Luis de Aliaga, confesor del rey Felipe III, y 


_ (4) No son, sin embargo, estas todas las obras publicadas en igual periodo, pues entre otras pueden citarse por 
via de ejemplo las siguientes : Historia tragi-cémica de don Enrique de Castro, por Francisco Louvaissin de Lamarca, 
Paris, 1617. El curioso y sabio Alejandro, de Salas Barbadillo , Madrid, 1615. El Caballero perfecto, el sutil cordo- 
bes Pedro-de Urdemalas, y la Casa del Placer Honesto , \as tres del mismo Salas Barbadillo, y publicadas en 1820. es 
sabia Flora malsabidilla, Laincasable mal casada, y Don Diego de Noche, del propio autor; la primera de 1621, 
segunda de 1622, y la ultima de 1625. Novelas morales y ejemplares, de Diego de Agreda y Vareas, 1620. Guia y avisos 
de forasteros, por don Antonio Lifan y Verdugo, 1620. Clavellinas de recreacion, por Ambrosio de Salazar, 1622. No- 
velas de Francisco de Lugo y Avila, 1622. Novelas amorosas, de José Camerino , 1623. Noches de invierno, por Fran- 
cisco Ruiz Lobo , 1623. Donaires del Parnaso, de don Alonso del Castillo SilGreanbs 1624. Tardes entretenidas, del 
mismo autor, 1625. Jornadas alegres, del mismo, 1626. 

(2) Para hacer mas evidente la mala intencion del AvELLANEDA, hemos copiado en una nota, al pié de la primera pa- 
gina de su Quijote, el titulo con que se publicé la primitiva edicion. Est& hecha en Tarragona por Felipe Rober 
to, 1614, 8.° Despuesse reimprimiéd en Madrid en 1752, en 4.°, y en 1805 en-2 vol. 8.°: esta ultima vez expurgand 
el texto; pero nosotros hemos seguido la edicion antigua. 

El Quijote de AveLLANeDA merecié el honor de que Lesage lo tradujera 4 su idioma en 1704; mas con tan poca fideli 
dae gue 4 veces lo desfiguré completamente, mejorandolo sin embargo. 
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Gans DE LAS OBRAS Y AUTORES INCLUIDOS EN ESTE TOMO. vn 
to del duque de Lerma; 6 el religioso dominico fray Juan Blanco de Paz, que en Argel se 
emistd con Cervanies (4). 5 


R Respecto al mérito de la obra andan divididos y aun encontrados los pareceres, pues mién- 
nos sostienen que sin el Quijote verdadero, el falso hubiera perecido en la oscuridad, otros ; 


fy 


“) Repetimos en este, como en otros pormenores relativos ala publicacion del Quijote de AVELLANEDA, lo que dice e} 
senor Aribau (tomo 1 de nuestra BisLioTEcA) y otros bidgrafos de Cervantes; pero animados con las indicaciones que 
0s ha hecho nuestro erudito amigo el seior don Aureliano Fernandez Guerra y Orbe, y por las que hemos leido en Ja 
storia del conde-duque de Olivares, del no ménos entendido escritor don Ado!fo de Castro, hemos procuradoinda- 
hasta qué punto pudieran ser fundadas las conjeturas de los que creen ser un mismo sugeto el célebré AVELLANEDA An? 
el padre fray Luis de Aliaga ; y el resultado de nuestras investigaciones es el siguiente : % 
Si AVELLANEDA era aragones, tambien nacié en Aragon el padre Aliaga. Entre los manuscritos de la Biblioteca Nacio- 
nal se conservan varias copias de un memorial dirigido al sefior don Felipe IV 4 principios de su reinado, en que enn- 
andose acusaciones contra Aliaga , hombre de baja educacion, que de oscuro fraile dominico habia llegado 4 con- fy is 
sor del Rey é inquisidor general, y contra su hermano el arzobispo de Valencia, se dice que aquel era natural de una 
dea de la comunidad de Teruel. En una coleccion de certamenes de aquel tiempo hemos hailado el cartel del que se - 
eelebro en Zaragoza con motivo de la promocion 4 la presidencia y oficio de inquisidor general del mismo fray Luis de i 
Jiaga, yen una composicion adjunta é impresa, que sin duda.debié ser de las premiadas, se leen los siguientes" 
e pFs08, en verdad harto ramplones : 


te 
i 


Zaragoza es el jardin 4 
Desta Aliaga poderosa, 
Tan fuerte y tan provechosa. 
Con justicia Zaragoza 
‘ Hace 4 tan supremo hijo ; Sone 
Universal r.gocijo. 
La parroquia de San Gil 
Gozaba el siglo de oro, . hie 
Pues nos dié tan gran tesoro. Reet 
Como esta Aliaga nacié 
Tan vecina de San Pedro, 
La hizo en su ribera cedro. 


‘Difieren pues ambos testimonios en cuanto al pueblo, pero no en cuanto 4 Ja provincia. te 
- Don Juan Antonio Pellicer, en su Vida de Cervantes, opina que AVELLANEDA fué fraile dominico, y que por Jo infor- oe 
mado que se muestra de las practicas de las religiosas en e] episodio de los felices amantes, debid estar en eee ae 
vento de monjas. Pues bien: e] memorial citado refiere por qué causa tuvo el padre Aliaga que emplearse en uno de_ 
tos conyentos , yendo por compaiiero del padre maestro Xaviere , que mas adelante fué, generalisimo de laérdende 
Bredicadores. 4 Tendria acaso Pellicer algun dato mas seguro, y no se atreveria 4 exponerlo? Confesamos que en otro 
easo nos parece su sospecha demasiado sutil y cavilosa. 

“Hay sin embargo otra coincidencia mas notable. El mismo sefor Pellicer habla de otro certamen, tenido tambien en 
Taragoza, y copia estos versos del vejamen que se did con tal motivo : 


Se 
o bats 4 


A Sancuo Panza, estudiante, >. 
Oficial 6 paseante, : , : 
Cosa justa 4 su talento, 

Le dard el verdugo ciento, 
Caballero en Rocinante. 


~ Yyuelve 4 manifestar su opinion de que en esta quintilla se alude 4 AvELLANEDA. Si esco es cierto, resulta que al tal 
sele apellidaha Sancho Panza; y admirémonos : con el propio apodo se conocia al famnoso padre Aliaga. La prueba que ; 
nemos es irrecusable. En el citado departamento de manuscritos de la Biblioteca Nacional, bajo el nam. M. 200, existe | 
n tomo en 4.° que contiene varias poesfas inéditas del conde de Villamediana, y entre varias décimas 4 la caida de los 
inisiros y privados del rey Felipe [1] se encuentra esta : 


Sancuo Panza, el confesor 
Del ya difunto monarca , 
Que dela vena del arca 
Fué de Osuna sangrador, 
El cuchillo de dolor 
Lleva 4 Huete atravesado, 
Y en tan miserable estado, 
Que sera, segun he oido, 
De inquisidor, inquirido, 
De confesor, confesado 


Osuna esta evidentemente probado en la causa que se tormé al duque de 
n dicho establecimiento. Era pues Aliaga conocido en la corte cov el die 
edo que era de buena esictura, color turbis 


Lode que sangrase la vena del arca ‘le 


Uceda, y que hemos registrado tambien e 
lado dle Sancho Panza. , Por qué? Por su figura no, pues nos dice Quev 


a ae ‘ 1° CNG TIOLA” “ot epee alae 


ay 


_- posicion ideada por él y acomodada 4 sus fuerzas, hubiera quizas alcanzado legitima nombradis 
sim necesidad de mancharse con una infamia, ni de cubrirse con una mascara para poder sali 


~ marlo completo y desapasionado. = 
__ El ao siguiente de 1645 (4) se publicé en Madrid con el titulo de Poema tragico 6 discurs 
- tragicos (2) la novela de El espafiol Gerardo, escrita por pon GonzaLo DE CEsPEDEsS y MENESE 
. vecino y natural de Ja misma villa, como se dice en la portada: unica noticia que tenemos de est 


_ facciones robustas, esto es , de presencia que no podia merecer tal calificacion. Ni su caracter ni sus circunstancias } 


_  erudito de Valladares.) con este titulo: Venganza de la lengua espanola contra el autor del CUENTO DE CUENTOS; por do: 
_ Juan Alonso Laureles, caballero de habito y peon de costumbres, aragones liso y castellano revuelto. Léase este fo 


conceptian que la fama del de Cervantes es lo que tmicamente perjudicd al segundo. Entrami 
opiniones las reputamos exageradas : el supuesto AVELLANEDA era sin duda escritor notable, y pe 
esto, y para que se yea de qué modo trataron dos autores un misme asunto, hemos incluido.e 
nuestra coleccion al Ingenioso hidalgo de Argamasilla; pero pensar, sospechar siquiera, que | 
émulo de Cervantes pueda disputarle la preeminencia, y que a haberse él anticipado con la pr 
‘mera parte de su obra, hubiera dejado atras al ingenio que admira el mundo, nos parece una in 
sensatez indigna de refutarse. Ya la concepcion del pensamiento entra por mucho en la dificulta 
de una cbra, por mas que se diga Jo contrario ; y aprovecharse no solo de él, sino del plan bos 
quejado de antemano ; como indudablemente Jo hizo AVELLANEDA, es hallar la dificultad vencids 
~sin embargo, su accion camina con lentitud y carece de desenlace, a pesar de que el autor ter 


- Mminantemente renuncia a proseguirla, pues en este caso hubiera debido indicar por lo ménos cé 
~ mo pensaba terminar su fabula; y no todos los episodios, haciéndole merced de contar por tale 
los del rico desesperado y de los felices amantes, son oportunos ni estan muy habilmente prepe 
_ rados. Los caractéres de don Quijote y Sancho, trazados y conducidos por Cervantes con tan 
_tmaestria, degeneran mucho en manos de su imitador; y los inventados por él son generalment 


deébiles y vulgares, como el de Barbara, conyertida en reina de las Amazonas, figura bajo tod 
aspectos repugnante: <= 

Considerado meramente como escrito, el libro de AYELLANEDA es algo mas apreciable. Adolece 
si, su estilo con frecuencia de faltas de buen gusto, y de cierta pesadez mal avenida con los d 
naires que pretende poner en boca de sus interlocutores; pero se encuentra ai cabo artificio, 
no pocas veces habilidad, en las descripciones, asi como en la parte de locucion bastante soltur 
practica , propiedad de voces y destreza en la manera de construir la frase. Todo pues nos ha¢ 


ereer que si en su Ingenioso hidalgo quedé AVELLANEDA muy inferior a Cervantes, en una co 


a la luz del mundo. No nos detengamos més en el juicio de una obra cwya lectura basta para for 


escritor, pues Baena, en sus Hijos de Madrid, se contenta con indicar que paso lo mas de su vi 


dieron nunca semejanza alguna con el escudero de Don Quijote : mediaba otra razon, mas no era para dicha; y en s¢ 
guida se nos viene 4 la mente el Sancho Panza fingido, y el nombre supuesto de su autor. << 
- Por mas que examinamos la primera parte del Quijote de Cervantes, no hallamos alusion ninguna, é injuriosa m 
hos, hacia el tal AVELLANEDa: de manera que en vista de todos estes antecedentes, hemos llegado a sospechar si el agr 
vio hecho por Cervantes consistiria en aplicar 4 su escudero el nombre que por apodo llevaba ya anteriormente AVE 
LLANEDA; mas como este apodo esta probado con los yersos de Villamediana que recaia sobre el padre Aliaga, él yn 
otro debid ser el autor del falso Quijote. , 


La ultima prueba es meramente de analogia. Se sabe de positivo que Aliaga escribié un libro (Véase el Semanari 


Neto, lease el Quijote de AVELLANEDA, y se hallara el 
pluma. 

Mucho pudiéramos alargarnos sobre este asu nto, pero tememos abusar de la paciencia de nuestros lectores. Con e 
tos datos quiza se obtengan.nuevas aclaraciones » que seran muy interesantes; porque si bien es materia de pura curi 
sidad , no es de curiosidad mujeril, sino de aquellas en que pueden ocuparse hombres formales »Y mucho mas trata 
dose de un asunto que tiene tanta conexion con nuestra mejor obra literaria. 

(1) Segun don Nicolas Antonio, Brunet , Ticknor y otros biblidgrafos, las ediciones de El espanol Gerardo hechas ¢ 
Madrid son de 1645, 1617 y 18; 1654, 1666, 1722 y 1788; una de Barcelona, por Sebastian Cormellas , 1618, 2 vol. 8.°; otr 
de Lisboa, de 1625, 4.°; y otra de Valencia, por Miguel Sorolla, 1628, 8.° Descuido es no haber citado la que hizo en Ma 
drid Juan Gonzalez en 1625 , en un tomo en 4.° Titulase segunda impresion, corregida y enmendada por su autor, 
acaso por esto Ia Hamarian segunda. Indudablemente es la mas correcta, y asi la hemos adoptado por texto, pues la 


demas, y entre ellas la de Madrid de 1788 hecha por don Pedro Marin, estan llenas de variantes y supresiones. Quiza?: 
ultima sera copia de la primitiva. eS 


(2) Poema trdgico del espanol Gerardo, y desengano del amor lascivo, 


mismo estilo, las mismas locuciones; en una palabra, la mism 


tiene por titulo la edicion de 1625; pero la: 


na 
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7 PA : ana: i 
‘ ageing + y - ener don Sebastian, cuyos ag los verses de la epistola que ante~ 
e e esta obra, eran poetas alabados por Lope de Vega en su Laurel de Apolo. 
a padre fray F rancisco Téllez de Leon, en un panegirico latino que puso al frente de la — 
| pei de Felipe IV, del mismo C&spepes, dice, para probar sin duda la nobleza de su estirpe, . 3 
ees iho Sop ghee. a eae horribiles, in pace amabiles , utrobique <7 
na ; que tan en embrion subsiste aun una gran parte de nuestra historia 
literaria. i, ‘ 
Coligese, sin embargo, de lo que Céspenes daa entender en el discurso de su obra, y de lo que | 
su hermano manifiesta en la epistola mencionada, que padecid persecucion por la justicia, que — 
los motivos debieron ser algunas aventuras erdticas, y que muchos de los lances de su novela 
serian escenas de su propia vida, segun la minuciosidad con que los describe, y las reflexiones y * 
| k mentos que de vez en cuando se le escapan, como sugeridos por algun recuerdo. Muy cierta — 
ed be ser esta presuncion, 6 muy rica la imaginacion de un hombre que inventa semejante mul- ei 
ti tud de acaecimientos, y todos con circunstancias tan varias y tan originales; porque, sibienen _ 
el suceso de don Jaime é Ismenia, por ejemplo, se ve una imitacion del rico desesperado, de AVELLA~ ‘ 
YEDA (algo mas decente, sin embargo), 6 de otro hecho t escrito mas antiguo, y en la historia de : 
don Fernando una narracion muy conocida de las cronicas de Espana, hay en cambio muchos _ 
. elatos tan nueyos, tan caracteristicos de aquellos tiempos y de aquellas costumbres, que 6son | 
histdricos, 6 denotan, como hemos dicho, increible habilidad en el escritor que asi ha sabido e 
atayiarlos. = 
: Insensiblemente hemos yenido 4 hacer el elogio de Céspepes y Meneses, suponiéndole dotado. 
del primer mérito de un novelista, cual es el de la inventiva: mérito que en verdad nadie podra 
negarle, siciudo en esta parte de tal modo fecundo, que el exceso de esta cualidad 4 veces le per- 7 
judica. En efecto, el camulo de relaciones, de sucesos y de incidentes llega a formar un laberinto ; 
pli que se pierde la memoria, interrumpiendose la ilacion de hechos y personajes. La accion, que 
lesde el principio al fin es una, parece con frecuencia ahogada por otras que la entorpecen. No se 
ebilita elinterés, sino que crece, y a favor del protagonista, a medida que este avanza en su camino; 
‘pero con tan repetidas pausas é interrupciones, que 4 veces se fatiga el lector, y apetece encon- 


rar algun descanso. Sin embargo, en la época en que el autor vivia, este defecto era recomen- 
able: la mayor parte de las obras de este género adolecian de falta de invencion, sobre todo las — 
‘extranjeras; y no era gran pecado esforzar un tanto la fantasia donde, precisamente por elde- _ 
ecto opuesto, vegetaba raquitica y oscura la novela pastoril, sostenida con languidez, escasa de 
Tecursos, y Unicamente tolerada por la pulcritud y galas de su lenguaje. ¥ 
; Ojala pudiésemos alabar del mismo modo el estilo y las formas’ de El espaitol Gerardo! CisPE= 
| pes estaba contagiado con los resabios del culteranismo, como la mayor parte de los autores, eee 
n esta obra quiso hacer gala del vano oropel que deslumbraba a nuestros ingenios. Frases con- 
‘ceptuosas, periodos enmarahados, violentas trasposiciones, metaforas altisonantes : todo lo que 
“entonces se creia afluencia de imaginacion, no siendo mas que extravagancias del mal gusto y 
Jesyarios del atrevimiento, lo hallaran nuestros lectores en la produccion a que nos referimos. 
‘Los versos diseminados por ella son del mismo zurcido que la prosa; las cartas con que se anima — 
Ja narracion nada tienen de ciceronianas; pero ,qué mucho siasi, poco mas 6 ménos, discurria 
| hablaba la sociedad de enténces, y su lenguaje convencional era lo que después se ha llamado — 


discreteo? Lo singular es que hasta el vulgo debia poseer la clave de aquel enigma, pues todos — 


es . . . . . . . 
‘sabemos que las interminables y pedantescas exposiciones que se oian en el teatro constituian — 


Ja principal delicia de los espectadores. No culpemos pues inconsideradamente 4 los que se deja- 
| ron Ievar de un delirio cuyas verdaderas causas estan en la naturaleza: la historia no puede 


prescindir de estos monumentos literarios, tan preciosos para ella como las obras mas clasicas 


de la antigiiedad, pues aun cuando se contemplen como aberraciones del entendimiento humano, » 


e son del aiio 1614, y la tasa y privilegio, que se refierenal siguiente, dicen unas veces discursos 


gicos, y otras trdgicos ejemplares. Como el titulo de poema sea tal vez del editor, yla — 
os lectores en la 


“ aprobaciones , qu 

_ ejemplares, otras discursos ira, 

_ obra esté dividida en discursos , hemos conciliado estas diferencias, poniendo el litulo.que verannuestr 

“portada correspondiente. 

| El afio 1630 se publicé en Venecia una traduccion de esta nov 
y ‘ 


a 


ela, hecha por Barezzo Barezzi. 


x 
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° WRG Sire gt NOTICIAS 75e 8 She, RE ore 
_ su utilidad tienen y sus lecciones dejan 4 la ensefianza. La evidencia de la verdad adquiere ma 
__ yor realce con la contraposicion de los errores. at eas 7 a ae 
: Mas feliz, sin contradiccion, fué Cksprepzs en la pintura de los caractéres, comunmente bie: 
“ideados, expresivos y consecuentes. El de Gerardo tiene toda la verdad que el idealismo del gé 
nero permitia: es valiente, no pendenciero ; generoso sin altivez, sufrido sin abyeccion, licen 
_ ¢i0so en ocasiones, més bien por abandono que por perversidad de indole, y enamorado hasta € 
sentimentalismo. La figura de don Fernando, tan vehemente y atropellado en sus celos com 
sensible y herdico en su arrepentimiento, esta pintada con delicadeza y maestria. Pero en lo qui 
_ Cisprpes aparece mas diestro y artificioso, es en el colorido que sabe dar 4la fisonomia y al carac- 
_ter de las mujeres, ya cuando en dofia Clara retrata 4 una egoista, ya cuando 4 una frenética di 
_ pasion en Lisis; en Clori vemos la apoteosis de la honestidad, en Leonora el castigo del amo! 
~ culpable, al lado de la licenciosa Camila resplandéce Elisa con su pureza, y el horrible des 
- pecho de Isdaura contrasta primero con la debilidad, y despues con la expiacion meritoria d 
Jacinta. ;Lastima que la bella creacion de Nise quede mancillada con algunas pinceladas que 4 
_ desfiguran! Bien merecia mujer que asi sabe sacrificarse guardar ilesa su honra, y caminar a 
_ claustro sin vergiienza y sin remordimiento. ;C6mo se le oculté 4 CkéspEpes lo que su composi- 
cion hubiera ganado corondndola con este hermoso trofeo de la virtud, y labrando la conversio 
de Gerardo por medio de la tnica mano que no habia logrado profanar, de la unica que habi 
a resistido a sus deseos tantas veces vencedores? El arte exigia este esmero en su concepcion ma 

__ interesante, y la moralidad de la obra este postrer desagravio. 
_ Acontinuacion, é infringiendo el érden cronoldgico por conservar el de procedencija, inserta 
mos El soldado Pindaro (1), del mismo C&speDEs, cuya segunda parte, 4 pesar de lo que ofrec 
en el parrafo afiadido al final de la primera, 6 no lleg6 describirla, 6 por lo ménos no hay notici 
de que la imprimiese. El soldado Pindaro es una composicion de diferente corte que El Gerardo 
ie Aglomeranse en ella tambien las historias, los sucesos, las aventuras; pero hay muchos episodio 
_ completamente extraiios , la conexion de las partes es ménos intima, y el todo mas heterogéneo. 
__ La mezcla del género picaresco con el herdico la juzgamos desacertada, predommando el primer 
_ de estos, al parecer contra los designios del autor, que apénas consigue caracterizar alguna veze 
segundo; y para que la fusion sea mas dificil, hallase asimismo alguna que otra muestra del gé 
nero fantastico, que hace pierda la obra en regularidad cuanto en el concepto de original pued 
ganar, segun el dictamen de otros. Aquellos misterios de la bruja, la tempestad, y la mula e 
_ que cabalgaba don Francisco de Silva, junto con la historia del anciano Quevedo , con el apasio 
_ nado carifio de la sensible Hortensia, con los tiranicos amores de la misteriosa dama de Valla: 
dolid, los sucesos del ventero, y la lindisima historia de Anselmo y Estela, que es la parte mejo 
: desempefiada del libro, forman ciertamente un cuadro bastante nuevo; pero en cambio dana 
~ conjunto un colorido incierto, que 4 nuestro modo de ver no le afiade expresion, sino que, po 
el contrario, la debilita. 
En lo que El soldado Pindaro aventaja evidentemente a El espaivol Gerardo es en la parte de 
locucion y estilo. Este es mas variado y ameno, aquella mas natural y fltida; por consiguiente 
nila construccion es tan monétona y amanerada, ni la diccion tan impropia y laboriosa. En la 
_ confeccion de los caractéres se deja bien conocer la mano ejercitada en trazar 


} 


los, porque aun- 


(1) Fortuna varia del soldado Pindaro, Lisboa , 1726, -4.° Madrid, Melchor Sanchez, 4664 , 8.° Madrid, 1753, 4.° 
Ademas de las ediciones citadas, hemos tenido presente la de Zaragoza, de Pascual Bueno, 1696, 8.°; y debe haber 


muchas mas, porque la dedicatoria que se hace de esta al sargento mayor don Pedro de Leon dice que despues de tan- 
tas veces , sale nuevamente al teatro del mundo. 


En 1845 emprendié en Madrid una impresion de esta misma obra, en 4.°, con buenos tipos, 
de grabados, don Vicente Castellé ; pero no llego a terminarse, 

De los demas escritos de pox GoNzALO DE CspEDES Y Meneses, los principales son: Historia apologética de los SUCESOS 
de Aragon en los anos de 1591 y 1592, Relaciones fieles de la verdad, Madrid , 1622, 4.°, y Zaragoza , 1624. = 


Historias peregrinas : primera parte, en que prometi6 otras , con el crigen y excelencias de algunas ciudades do Es- 
pana; Zaragoza , 1628 , 4.° 


Historia del senor don Felipe IV, Lisboa , 1631, y Barcelona , 1634. , folio. N 
Francia enganada y Francia respondida, con el nombre de Gerardo hispano, Caller, 1635, 4.° 
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ne todos sean igualmente felices, hay algunos. inmejorables, como el de Hortensia, el de 1a 

a misteriosa, y los de Estela y Anselmo, cuya historia ya hemosrecomendado El objetomo- _ 
de esta composicion no aparece tan manifiesto como en la anterior, y tal vez hubiera resultado 


10 la fortuna del protagonista, a saber: las ventajas 6 inconvenientes que ciertas virtudes y 
ios tienen en la sociedad y en ia vida humanas; y nos mueve 4 creerlo asi el aparato de maxi- ‘ 
mas y sentencias con que se comentan los relatos de los hechos:y las situaciones de los p.rsona- rei 
s, como si el autor previera de antemano que no hay un principio general aplicable 4 todas sus __ 
ircunstancias; y de aqui tambien procedera acaso la incoherencia 6 poca unidad que, comode~ _ 
mos dicho, se advierte en el pensamiento de esta obra. aS 
El célebre poeta y misico Vicente Espinei, cuyo talento arménico le sugirid dos invenciones 
notables, la de la quinta cuerda de la guitarra, que antes de él solo constaba de cuatro, y la de 
la composicion de arte menor, llamada décima, 6 espinela (1), de su propio nombre, did 4 luz” zt 
por primera vez en 1618 (2) las Relaciones de la vida del escudero Marcos de Obregon: libro muy 
a plaudido en su tiempo, famoso despues por'las imitaciones y controversias 4 que did origen, y < 
thoy dia muy digno, por mas de un concepto, de ser conocido y estudiado. eae 
| En el plan es semejante a las composiciones del mismo género de sus predecesores el Laza- a 
illo de Térmes y el Guzman de Alfarache, 4 pesar de que su accion es mas completa que la del 
| rimero, y mds nutrida y rapida que la del segundo. Marcos de Obregon abandona la casa desu — : 
padre, y va por el mundo a probar fortuna; se hace estudiante , soldado, viajero; quedacautivo _ 
én una de sus peregrinaciones; vuelve 4 Espafia; entra al servicio de varias personas, por cuyoO Z 
medio adquiere el conocimiento de la sociedad, y cuando ya los afios le obligan a descansar, re- 
fiere las aventuras de su vida, y procura ser util con sus consejos 4 las personas que lerodean. : 
‘Esta serie de acaecimientos, y la circunstancia de viajar Obregon por los mismos paises que se : B: 
dice recorrié Esprvex durante su larga vida, induce a muchos 4 presumir que bajo el nombre de — 
su héroe no hizo este autor mas que referirnos su propia historia; pero no ha de entenderse esta 
pinion, ni aun siendo cierta, tan al pié de la letra como se enuncia: siempre la realidad tiene 
ue ir adornada de accidentes que la embellezcan y que el escritor forja en su mente; ysidon — 
el cielo se necesita para crear una fabula cualquiera, ingenio, y grande, es menester tambien 
ara revestir de atractivos la materialidad prosaica de la vida. ane 
Lo que respecto 4 Espinex parece averiguado, es que fué natural de la ciudad de Ronda, donde — ; 
acid en 1544, aunque otros, sin que sepamos por qué razon, afirman que en 1554. Siguid los es- 
ndios en Salamanca, y siendo todavia muy jéven, se cree que abandoné su patria y fué 4 mi- _ 
litar en Italia y Flandes, de donde, no ménos maltratado de la fortuna, regresé 4 Espaha, se 
| ordeno de sacerdote con el favor y proteccion del obispo de Malaga don Francisco Pacheco, y _ 
| egd 4 obtener un beneficio o capellania en el hospital de Ronda , muriendo por ultimo de cape~ . 
Tan de Santa Catalina de los Donados de Madrid, de edad de noventa aiios, como lo asegura Lope — 
de Vega en su Laurel de Apolo. Con este célebre poeta vivid siempre unido EspiNEL » sirviéndole : 
de consejero en su juventud, y dejandose aconsejar por él cuando Lope era ya el fénix de los in 
enios, segun- confesion del prdlogo del Escudero: rasgo que honra mucho el caracter de nuestro : 
tor, y que involuntariamente recuerda la enemistad que, por el contrario, se suscito entre él y 


- 
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no que regularizo esta clase de composicion, — 


€ iamente no puede decirse que EsrrNet invent6 la décima, si 
ice t escribiendo la manera de unirlas bajo una 


que consta de dos quintillas, las cuales se usaban desde muy antiguo, pr 
forma ingeniosa é innmtable. eer 
: (2) ise ediciones se hicierdn este afio : una en Madrid, que creemos sea la primera, por Juan de la Cuesta, 4.°5 y 
“otra en Barcelona, por Sebastian de Cormellas. Don Nicolas Antonio cita otra dela misma fechay tambien de Barcelona, ; 
a toe ‘ . ‘ r _, $ ‘ : 
por Jeronimo Margarit; mas no hemos podido haberla‘a las manos. : 
 Repitiéronse las publicaciones del Marcos de Obregon en Madrid, por Gregorio Rodriguez, 1657, 8.°, y por Repu- 
‘Tlés en 1804, 2.vol. en 8.° No tenemos noticia de otras. 
Esta obra sé tradujo al inglés por Major Algernon La 
| con un prdlogo y varias notas , Breslau, 1827, 2 vol. en 18.° 

~ Espinet tradujo 4 Horacio , y escribid un poema con el titulo d 
“un tomo, impreso en Madrid en 1591. 


ngton , Londres , 1816, 2 vol. en 8.°; y al aleman por Tieck, . 


e Casa dela Memoria, y Diversas rimas, que forman 


BM Te a NOTICIA . aE SO aires 
Cervantes. Ambos participaban de los beneficios del digno arzobispo de Toledo don Bernar 
de Sandoyai y Rojas, ambos eran desgraciados y habian vivido antvs en buenas relaciones. ;Pr 0 
j _ yendrian de mera emulacion sus rencillas, 3 de qué otra causa? ; Cuéndo y por quien se efectu 
el rompimiento? Lo ignoramos ,aunque hemos tratado de averiguarlo (1). fs # 
Ll escudero Marcos de Obregon es una obra magistralmente escrita, Ilena de sabias maxima 
_ yadvertencias morales, que aunque muy repetidas, gracias 4 su oportunidad y a la manera in 
geniosa con que estan amenizadas, se reciben y escuchan con agrado. El lenguaje es puro y sen 
cillo, y en las escenas que se describen no se advierte, como en otros escritores, el empeno d 
__ apurar ciertas situaciones peligrosas ; lo cual, unido 4 un plan habilmente dispuesto y 4 una accio 
__ animada, que camina sin entorpecimientos , justifica los elogios que en todos tiempos se han he 
___ cho de esta composicion Algunos los han exagerado hasta el punto de afirmar que era el verda 
_ dero original del Gil Blas de Santillana, de Lesage , ejtando en prueba de ello algunos pasajes qu 
 elescritor frances tomo de nuestra novela, como el cuento de los estudiantes que se lee ene 
__ prdlogo, la aventura del barbero con la mujer del médico, la de la posada dé Pehaflor, la de 
—_ arriero en Cacabelos, la del cautiverio en la Cabrera, la de la sefiora Camila, y algunas otras 
Lesage se valid. de todos estos materiales , y los refundié 4 su modo; por lo cual no merece la cali 
- ficacion de plagiario, ni siquiera la de traductor; que una cosa es imitar mas 6 ménos estricla 
mente, y otra despojar a un autor del titulo de propietario, alzandose con su obra (2). 
___ De la preciosa novela titulada Los tres Maridos burlados, que insertamos a continuacion, y qu 
_. sun bello ejemplo de diccion y estilo, asi como un lindisima cuadro de costumbres y de carae 
ter, nada podemos afiadir 4 lo que el celebrado escritor Don Juan Eugenio Hartzenbusch dijo e 
ano 1845 al publicar este escrito en uno de los periddicos de aquel tiempo (3). 
_ Hil papre Fray Gasriex TELLEZ, religioso mercenario, conocido generalmente por el seudénim 
de El maestro Tirso de Molina (4) publicé en el afio 14624 un volimen titulado Los cigarrales d 


(1) En prueba del buen earacter de EspINeL, imitamos el ejemplo dado por Sedano en su Parnaso Espanol , copiand¢ 
el siguiente retrato que aquel hace de si en una de sus Epistolus : 


«Y quien me ve tan reverendo y gordo, 
% Picnsa que es del afiejo y magra lonja, 
7 O que de rico y perezoso cngordo; 
; Que aunque este dia me pidié una monja 
aN (Pues le negaba mi presencia y trato) 
pase = Que Je haria singular lisonja 
= En darle de mi cara algun retrato, 
Que lo tendria en excesiva estima, 
* Por contemplar en mi belleza un rato ; 
Por darle gusto (que cs un poco prima) = 
“Le envié, por memoria de mi rostro. : , 
Un botijon con un bonete encima. ee 
NS : Con la gordura tengo un sér de mostro, 
* ‘ Grande la cara, el cucllo corto y ancho, 
: Los pechos gruesos, casi con calostro ; 
Los brazos cortos, muy orondo el pancho, 
FE! ceflidero de hechura de olla, 
Y 4 do me siento, hago allf mi rancho ; 
Cada mano parece una centolla, 
Las piernas torpes, el andar de pats, 
Y la carne al tobillo'se me arrolla ; 
No traigo ya pantuflos, y el zapate 
Injusto y ancho, por moyer la corva ; 
Cortado 4 ojo, y sin medida el hato. 
Cualquiera cosa para andar me estorba : 
Redondo el pié, la planta de bayeta, 
Las picrnas tiesas, y la espalda corva 
{Qué gentil proporcion para pocta!» ete. 4 


(2) La defensa de un amigo imprudente suele perjudicar mas que la hostili 
Afios atras leimos en un Diccionario biogrdjico, publicado en Barcelona, que c| original del Gil Blas era espaiiol, y qué), 
existia manuscrito en la biblioteca del Escorial, citandose ¢l armario y tabla donde estaba colocado., Todo falso : aquellos} 
buenos bibliotecarios nos dijeron que era una invencion sin fundamento ) Porque jamas habia existido alli semejantaa 
obra. De manera que por demostrar una impostura, se cometia otra. ol 

(5) El Laberinto, Madrid , Boix ; 2 tomos con grabados intercalados en el texto. 

(4) Véase el tomo v de nuestra BIBLIOTECA. 


dad de un enemigo; y es muy cierto 
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quiandose reciprocamente y por su turno en las casas de campo inmediatas 4 aquella ciudad, 
rd 


del género grave, para el cual no era el ingenio de TéLLEz tan acomodado como para lo festivo: 
asi es que ni la inventiva ni la elocucion de las primeras las hacen recomendables, al paso que la 
sola que pertenece al género.cémico esta discretamente combinada, y escrita en un lenguaje tan 
lleno de amenidad, viveza y soltura, que puede compararse con el del Quijole... Esta novela, 
que en Los cigarrales no lleva titulo, no es precisamente original de Ex mazstro Tirso pg Mouina $i 
‘pero en justicia tampoco puede sefialarsele autor: comprende tres de esos cuentos nacidos entre 
Tas tinieblas de la edad media y que han pasado de boca en boca hasta que un autor eminente ha 


t 


‘Europa: de cualquier modo que sea, ello es que si Tirso lo imité de Bocaccio, mejoré notable- 


? 


lista italiano, y aventajandole, 4 mi modo de ver, en el gracejo de la narrativa.» 


|: 


5 
‘ 


| 
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‘desu primera parte, se deduce que cuando publicé El Donado hablador llevaba veinte y seis ahos 
< 


o 


_ facultad que profesaba, afiadid la segunda parte. En su temor pudo influir el mal éxito que parece 


§ 


Ae, 


pésito, la favorable acogida que hallo el Alonso. 


i 

_ Hemos pues referido 4 nuestros lectores las circunstancias que concurren en las obras de esta 
‘coleccion, y los principales datos relativos 4 la existencia de sus autores. De lo que brevemente ~ 
‘hemos expuesto se colige: que la novela espafiola no hizo progreso alguno en los géneros cono- — 


4 


do (1), en cuya obra supone que, reunidos ciertos caballeros y damas para divertirse, obse- 


representan comedias y refieren anécdotas varias. Ménos una, (odas aquellas narraciones son 


‘echado despues mano de ellos y les ha dado su nombre. Tirso pudo muy bien haber leido en el 
Decameron de Bocaccio un lance sustancialmente el mismo que le sucede al celoso Santillana; pero _ 
pudo tambien haberlo oido por la tradicion, 4 causa de haberse difundido tales cuentos por toda 


ente la idea, quitandole toda la parte indecente 6 inmoral que tiene en la coleccion del nove- 


Ferminamos esta noticia y tambien el presente tomo con El Donado hablador (2), del pocror — 
Jeronimo pr AtcatA, cuya primera parte se did 4 luz en 1624(3). Fué obra bien recibida, aunque _ 
en el fondo ofreciese poca novedad el pensamiento de hacer al protagonista criado de varias per— a 
sonas pertenecientes 4 distintas clases de la sociedad, para por este medio someterlas 4 la juris- 
‘diccion de la critica. La juzgamos inferior al Escudero Marcos de Obregon, y con todo no exenta 
. de mérito, sobre todo en la diecion, en la parte expositiva de los hechos yen las reflexiones que 
e deducen de estos. El uso del dialogo, sin embargo, no tanto por la forma en si cuanto por el’ on 
‘modo de desempefiarlo, nos parece idea poco feliz. Con él queda desvirtuada la narracion, la _ 
accion suspendida 4 menudo, y la doctrina que debiera suministrarse insensiblemente , se con- 
| vierte en una discusion calculada y fria, en que solamente se reconoce al tedlogo 6 alhablista. 
} El pocror Jeronimo pe AxcatA, hijo de don Fernando Yafez y dona Petronila de Ribera, estu- _ 
_ did medicina en Valencia, y la ejercid muchos aos en Segovia, de donde era natural, imitando 
el ejemplo de su padre y abuelos. Nacié en 1563, y murid en 1652. De lo que indica en el prdlogo _ 


de practica en su carrera; y aunque alli prometia no escribir mas libros si no fueren tocantes 4 la _ 


| tuyo otro escrito suyo anterior y de muy diverso género (4); en el quebrantamiento de su pro- 
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" (1) Debe ser yerro de imprenta , en vez de 1631. Se publicé en Barcelona por Jeronimo Margarit, en 4.°; pero esta 


es la segunda edicion : la primera, hoy dia rarisima, debe ser de 1624, pues ademas de afirmarioasila aprobacion de 


fray Tomas Roca, inserta en la impresion de Barcelona, lo asegura Baena en sus Hijos de Madrid, rectificando la equi- 
 vocacion en que habia incurrido cuando Ia atribuy6 4 fecha anterior. 


_ El afio 1847 la reimprimié en Patis el sefior don Eugenio de Ochoa en el primer tomo del Tesoré de Noveiistus es~ 
_painoles, si bien un tanto alterado el texto. ~ , . 
li (2) Las primeras ediciones no llevan mas titulo que el de Alonso, mozo de muchos amos:-el de Donado hablador de- 


\ nié ser invencion de algun editor de las impresiones posteriores ; pero como la obra es ya mas conocida por el segundo ~ 


“que por el verdadero, los hemos combinado de manera que resulten ambos juntos y puedan separarse sin incon- 
- veniente. a sat Sage 

_ (3) Esta es 1a primera edicion de la primera parte, hecha en Madrid, que se repitié el afio siguiente de 1625 en 
- Barcelona por Estéban Liberos La segunda parte se publicé en Valladolid en 1626. Entre otras muchas ediciones que 
_ despues se hicieron de las dos partes reunidas , nos contentarémos con citar la de don Benito Cano , Madrid, 1788, y la 
"que hizo en el mismo punto don Mateo Repullés el aio 1803 en dos tomos en 8.°, con varias laminas. 

_ Tambien forma parte del tomo 1 del Tesoro de Novelistas espanoles, que dejamos mencionado. 

(4) Los Milagros de Nuestra Senora de la Fwencisla, cuya fecha cierta ignoramos. Suya es tambien la obra titu- 

lada: Verdades para la vida crisliana, Valladolid 1632. - 


_ cidos, ni cred ninguno otro nuevo, despues de los ee dados por Carvineost lo cual, 
_ otras vausas, pudo provenir de la poca importancia que se daba 4 todo lo que no fuese el génex 
_ picaresco, y dela predileccion con que enla literatura social, por decirlo asi, se miraban las com= 
_ posiciones escénicas; que si la lengua en algunos escritores se conservaba floreciente y pura, 
_ en otros comenzaba ya 4 aduiterarse, y viciado el instrumento, necesariamente habia de influir 
mucho en la imperfeccion de la obra; que el arte no habia degenerado visiblemente, pero que 
__ enel hecho de no abrirse sendas nuevas ni elevarse 4 mayor altura, lo que al presente era pares 
__ hizacion se convertiria no mucho despues en decadencia. 
ae Quedan, sin embargo, aun frutos muy sazonados de que podemos sacar provecho; y antes de ese 
ae estéril invierno que se aproxima, nacerdn algunas flores que, conservando vida por largo tiempo, 


_ mantengan nuestra aficion y sean objeto de nuestro estudio hasta que llegue estacion mas agra- 
aes dable. bs - A 
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EL INGENIOSO HIDALGO 


‘DON QUIJOTE DE LA MANCHA 


COMPUESTO 


9 


POR EL LICENCIADO ALONSO FERNANDEZ DE AVELLANEDA, 
NATURAL DE TORDESILLAS (1). 


QUINTA PARTE, 


eee ee 5 ee a 


AL ALCALDE , REGIDORES Y HIDALGOS 


la noble villa del Argamesilla de la Manche, patria feliz del hidalgo caballero don Quijote, lustre 
de los profesores de la caballeria andantesca. 


ee At - ee 


iy . 
_Avticva es la costumbre de dirigirse los libros de las excelencias y hazafias de algun hombre 
moso a las patrias ilustres que como madres los criaron y sacaron 4 luz, y aun competir mil 
udades sobre cual lo habia de ser de un buen ingenio y grave personaje; y como lo sea tanto 
‘hidalgo caballero don Quijote de la Mancha, tan conocido en el mundo por sus inauditas proe- 
ls, justo es, para que lo sea tambien esa venturosa villa que vuesas mercedes rigen, patria 
nya y de su fidelisimo escudero Sancho Panza, dirigirles esta Segunda Parte, que relata las 
itorias del uno y buenos servicios del otro, no ménos invidiados que verdaderos. Reciban 
ules vuesas mercedes bajo de su manchega proteccion el libro y el celo de quien, contra mil 
sstracciones, le ha trabajado, pues lo merece por ély por el peligro 4 que su autor se ha 
mesto, poniéndole en la plaza del vulgo, que es Nenit en los cuernos de un toro indomito, etc. 


y 


PROLOGO. 


Como casi es comedia toda la Historia de Don Quijote de la Mancha, no puede ni debe ir 
m prologo; y asi sale al principio desta Segunda Parte de sus hazanas este, ménos caca= 
sado y agresor de sus letores que el que 4 su Primera Parte puso Miguel de Cervantes Saave- 
ra, y mas humilde que el que segundo en sus novelas, mas satiricas que ejemplares, si bien 
‘poco ingeniosas. No le pareceran a él lo son las razones desta historia, que se prosigue con 
autoridad que él la comenzo, y con la copia de fieles relaciones que a su mano liegaron; y 
go mano, pues confiesa de si que tiene sola una; y hablando tanto de todos, hemos de decir 
1 que, como soldado tan viejo en aos cuanto mozo en brios, tiene mas lengua que ma- 
S$; pero quéjese de mi trabajo por la ganancia que le quito de su Segunda Parte; pues no po- 
ra, por lo ménos, dejar de confesar tenemos ambos un fin, que es desterrar la perniciosa licion 
= los vanos libros de caballerias, tan ordinaria en gente rastica y ociosa; si bien en los medio 
iferenciamos, pues él] tomé por tales el ofender a mi, y particularmente 4 quien tan justas 
aente celebran las naciones mas extranjeras, y la nuestra debe tanto, por haber entretenido — 


| 
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4) La portada de la primera edicion dice 4 la letra : « SEGVNDO TOMO DEL INGENIOSO HIDALGO DON QUIXOTE DE LA MAN~ 
A, que contiene su tercera salida : y es la quinta parte de sus auenturas. Compuesto por el Licenciado Alonso Fer- 
ndez de Auellaneda, natural de la Villa de Tordesillas. Al alcalde, Regidores y hidalgos de la noble viila del 
amesilla, patria feliz del hidalgo Cauallero don Quixote de la Mancha. Con Licencia, En Tarragona, en casa de 
lipe Roberto, Ano 1614.» . : : 
1a aprobacion esta dada por el doctor Rafael Ortoneda, 4 18 de abril de 1614 ; la licencia lo esta, con fecha de 4 de 
io del mismo aio, por el doctor Francisco de Torme y Liori, vicario general del arzobispado de Tarragona. 
LONSO FERNANDEZ DE AVELLANEDA es nombre supuesto; el verdadero del autor nos es desconocido. (Véase la Vida 
‘ Cervéntes en el tomo 1 de esta BiBLioTECA.) 
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fee — PROLOGO. Me ag SSS 2 eo ee sae 
honestisima y fecundamente tantos afios los teatros de Espafia con estupendas é inumer vb 
comedias, con el rigor del arte que pide el mundo, y con la seguridad y limpieza que de 
-ministro del Santo Oficio se debe esperar. Ne ae ’ 
No solo he tomado por medio entremesar la presente comedia con las simplicidades de S: 
cho Panza, huyendo de ofender a nadie ni de hacer ostentacion de sindnomos voluntarius, 
bien supiera hacer lo segundo, y mal lo primero; solo digo que nadie se espante de que sa 
de diferente autor esta Segunda Parte, pues no es nuevo el proseguir una historia diferen 
sugetos. ; Cuantos han hablado de los amores de Angélica y de sus sucesos? Las Arcadias, 
ferentes las han escrito ; la Diana no es toda de una mano. Y pues Miguel de Cervantes es ya 
viejo como el castillo de San Cervantes, y por los afios tan mal contentadizo, que todo y toc 
le eniadan, y por ello esta tan falto de amigos, que cuando quisiera adornar sus libros con s 
netos campanudos, habia de aa como él dice, al Preste Juan de Jas Indias 6 al em 
rador de Trapisona, por no hallar titulo quizas en Espana que no se o‘endiera de que tomé 
su nombre en la boca, con permitir tantos vayan los suyos en los principios de los libros ¢ 
autor de quien murmura, y ;plegue 4 Dios aun (1) deje, ahora que se ha acogido 4 la Iglesiz 
sagrado ! Conténtese con su Galatea y comedias en prosa; que eso son las mas de sus novela 
no nos canse. Santo Tomas, en la Secundae secuniae, quaestione 56, ensefia que la invidia es triste 
del bien y aumento ajeno, dotrina que la tomo de san Juan Damasceno : 4 este vicio da por hij 
san Gregorio, en el lib. 51, cap. 54 de la Exposicion moral que hizo a la historia del santo Job 
odio, susurracion y detraccion del prdjimo, gozo de sus pesares, y pesar de sus buenas dichas: 
bien se llama este pecado invidia @ non videndo, quia invidus non potest videre bona alioru 
efectos todos tan infernales como su causa, tan contrarios 4 los de la caridad cristiana, de qui 
dijo san Pablo (1, Corint., 15), Charitas patiens est, benigna est, non aemulatur, non agit perpera 
noninflatur, non est ambitiosa, congaudet veritati, etc. Pero disculpa los yerros de su Prime 
Parte, en esta materia, el haberse escrito entre los de una carcel; y asi no pudo dejar de se 
tiznada dellos, ni salir ménos que quejosa, murmuradora, impaciente y colerica, cual lo est 
los encarcelados. En algo diferencia esta parte, de la primera suya; porque tengo opuesto hum 
tambien al suyo; y en materia de opiniones en cosas de‘historia, y tan auténtica como es 
cada cual puede echar por donde le pareciere ; y mas dando para ello tan dilatado campo 
cafila de los papeles que para componerla he leido, que son tantos como los que he deja 
de leer. 
No me murmure nadie de que se permitan impresiones de semejantes libros, pues este 
enseha a ser deshonesto, sino 4 no ser loco; y permitiéndose tantas Celestinas , que ya and 
madre y hija por las plazas, bien se puede permitir por los campos un Non Quijote y un Sa 


cho Panza, 4 quienes jamas se les conocid vicio; antes bien buenos deseos de desagray 
huérfanas y deshacer tuertos, etc. 


DE PERO FERNANDEZ. 


SONETO. 


Magiuer que las mas altas fechorias 
Homes requieren doctos é sesudos, 
‘ E yo soy el menguado entre los rudos, 
De buen talante escribo 4 mas porfias. 
Puesto que habia una sin fin de dias 
Que la fama escondia en libros mudos 
Los fechos mas sin tinu y cabezudos 
Que se han visto de Illéscas hasta Olias; 
Ya vos endono, nobres leyenderos , 
Las segundas sandeces sin medida 
Del manchego fidalgo don Quijote, 
Para que escarmenteis en sus aceros; 
Que el que correr quisiere tan a) trote, 
Non puede haber mejor solaz de vida. 


1) u taita ef pronombre fe, 6 debia decir : y 4 quien, plegue 4 Dios, deje abors. 
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i CAPITULO PRIMERO. 
De vdmo don Quijote dela Mancha volvié 4 sus desvanecimientos 
"de caballero andante, y de la venida 4 su lugar del Argamesi- 
Ila (4) ciertos caballeros granadinos. 
_ Elsabio Alisolan, historiador no ménos moderno que 
erdadero, dice que, siendo expelidos los moros aga- 
en0s de Aragon, de cnya nacion él decendia, entre 
iertos anales de historias halié escrita en arabigo la ter- 
era salida que hizo del lugar del Argamesilla el invicto 
Indalgo don Quijote de la Mancha, para ir 4 unas justas 
que se hacian en la insigne ciudad de Zaragoza, y dice 
desta manera : Despues de haber sido llevado don Qui- 
jote por el Cura y el Barbero y la hermosa Dorotea (2) 4 
su lugar en una jaula, con Sancho Panza, su escudero, 
Tué metido en un aposento con una muy gruesa y pesada 
radena al pié; adonde, no con pequeiio regalo de pistos 
y Cosas conservativas y sustanciales, le volvieron poco 
poco 4 su natural juicio; y para que no volviese 4 los 
fntiguos desvanecimientos de sus fabulosos libros de ca- 
ballerias, pasados algunos dias desu encerramiento, em- 
pez6 con mucha instanciaa rogar a Madalena, susobrina, 
Hiue le buscase algun buen libro en que poder entrete- 
mer aquellos setecientos anos que él pensaba estar en 
uquel duro encantamiento; la cual, por consejo del cura 
edro Perez y de maese Nicolas, barbero, le did un Flos 
janctorum., de Villegas, y los Evangelios y Epistolasde 
odo el ao en vulgar, y la Guia de pecadores, de fray 
wis de Granada ; con la cual licion, olvidandose de las 
uimeras de los caballeros andantes, fué reducido den- 
ro de seis meses 4 su antiguo juicio, y suelto de la pri- 
ion en que estaba. Comenzé tras esto 4 ir 4 misa con su 
osario en las manos, con las Horas de nuestra Sefiora, 
yendo tambien con mucha atencion los sermones ; de 
] manera, que ya todos los vecinos del lugar pensaban 
ue totalmente estaba sano de su accidente, y daban 
uchas gracias 4 Dios, sin osarle decir ninguno (por 
onsejo del Cura) cosa de las que por él habian pasado. 
ano le llamaban don Quijote, sino el sefior Martin 
luijada, que era su propio nombre ; aunque en ausen- 
a suya tenian algunos ratos de pasatiempo con lo que 
él se decia, y de que se acordaban todos, como lo del 
scatar 6 libertar los galeotes, lo de la penitencia que 
izo en Sierra Morena, y todo lo demas que en las pri- 
eras partes de su historia se refiere. Sucedié pues en 
ate tiempo, que, dandole 4 su sobrina, el mes de agos- 
» una calentura de las que los fisicos llaman efime- 


(1) Parece que falta la preposicion de. 
{2) Dorotea no llegé al pueblo de don Quijete. 
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DON QUIJOTE DE LA MANCHA . 
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ras, que son de veinte y cuatro horas, el accidente fué 
tal, que dentro dese tiempo la sobrina Madalena muri6é 
quedando el buen hidalgo solo (3) y desconsolado; pero 
el Curate dié una harto devota vieja y buena cristiana, 
para que la tuviese en casa, le guisase la comida, le hi- 
ciese la cama, y acudiese 4 lo demas del servicio de su 
persona, y para que, finalmente, les diese aviso a é} 6 al 
Barbero de todo lo que don Quijote hiciese 6 dijese den= 
tro 6 fuera de casa , para ver si volviad la necia porfiade » 
su caballeria andantesca. Sucedié pues en este tiempo 
que un dia de fiesta, despues de comer, que hacia un ca- 
lor excesivo, vino  visitarle Sancho Panza, y hallandole 
en su aposento leyendo el Flos Sanctorum, le dijo : Qué 
hace , sehor Quijada? ;Cémo va? ;Oh Sancho! dijo don 
Quijote, seas bien venido: siéntate aqni un poco; que 
4 fe que tenia harto deseo de hablar contigo. iQué libro 
es ese, (lijo Sancho, en que lee su mercé? ; Es de algu- 
nas caballerias como aquellas en que nosotros anduvi- 


_ mos tan neciamente el otro au ? Lea un poco por su 


vida, 4 ver si hay algun escudero que medrase mejor 
que yo; que por vida de mi sayo , que me costé la burla 


| de Ja caballeria mas de veinte y seis reales, mibuen Ru- 


cio, que me hurté Ginesillo, el buena voya, y yo me 
quedé tras todo eso sin ser rey ni loque, si ya estas car- 
nestoliendas no me hacen los muchachos rey de los ga- 
llos: en fin , todo mi trabajo ha sido hasta agora en vano. 
No leo, dijo don Quijote, en libro de caballerias ; que 
no tengo alguno; pero leo en este Flos Sanctorum, que 
es muy bueno. gY quién fué ese Flas Santorum? re-_ 
plicé Sancho ; ¢ fué rey, 6 algun gigante de aquellos que 
se tornaron molinos ahora un ano? Todavia, Sancho, - 
dijo don Quijote, eres necio y rudo, Este libro trata de 
las vidas de los santos , como de san Lorenzo , que fué 
asado ; de san Bartolomé , que fué desollado; de santa 
Cata'ina, que fué pasada por Ja rueda de las navajas; y 
asimismo de todos los demas santos y martires de todo 
el ano. Siéntate, y leerte Iv la vida del santo que hoy, 4 
20 de agosto, celebra la Iglesia, que es san Bernardo. Par 
Dios, dijo Sancho, que yo no soy amigo de saber vidas 
ajenas, y mas de mala gana me dejaria quitar el pellejo 
ni asar en parrillas. Pero digame: ;4 san Bartolomé 
quitdronle el pellejo, y 4 san Lorenzo pusiéronle 4 asar 
despues de muerto 6 acabando de vivir? | Oigan qué 
necedad! dijo don Quijote: vivo desollaron al uno, y 
vivo asaron al otro. ;Qh, hi de puta, dijo Sancho, y 
cémo les escoceria! Pardiobre, no valia yo un higo para 
Flas Santorum : rezar de rodillas media docena de cre- 
(3) gY el ama? ;se murié tambien 
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. dice, de san Bernardo. Leyla el buen hidalgo, y 4 cada 


"EL LICENCIADO ALONS 
dos, vaya enhorabuena; y aun ayunar, como comiese 


__ tres veces al dia razonablemente , bien lo podria llevar. 


Todos los trabajos, dijo don Quijote, que padecieron Jos 
santos que te he dicho, y los demas de quien trata este li- 
bro, los sufrian ellos valerosamente por amor de Dios, y 


~ asi ganaron el reino de los cielos. A fe, dijo Sancho, que 
- pasiinos nosotros, ahora un ato, bartos desafortunios 


para ganar el reino Micomicon, y nos quedamos hechos 
-micos; pero creo que vuestra merced querra ahora. que 
Nos volvaiios santos andantes para ganar el paraiso ter- 
renal, Mas dejado esto aparte, lea, y veamos la vida que 


hojaledecia algunas cosas de buena consideracion, mez- 
Clando sentencias de fildsofos, por donde se descubria 
ser hombre de buen entendimiento y de juicio claro, si 
no le hubiera perdido por haberse dado sin moderacion 
~ aleer libros de caballerias, que fuéron la causa de todo 
su desvanecimiento. Acabando don Quijote de leer la 
vida de san Bernardo, dijo: ,Qué te parece, Sancho? 
4, Has leido santo que mis aficionado fuese 4 nuestra Se- 
— hora que este? { Mas devoto en la oracion, mas tierno en 
las lagrimas y mas humilde en obras y palabras? A fe, 


dijo Sancho, que era santo de chapa: yo Je quiero tomar 


por devoto de aqui adelante, por si me viere en algun 
trabajo (como aquel de los batanes de marras 6 manta 
' dela venta), y me ayude, ya que vuesa merced ne pudo 
sallar Jas bardas del corral. Pero gsabe, sefor Quijada, 
que me acuerdo que el domingo pasado Ilev6 el hijo de 
Pedro Alonso, el que anda a la escuela, un libro debajo 
de un arbol, junto al molino, y nos estuvo leyendo mis 
de dos horas en é!? El libro es lindodlas mil maravillas, 
y mucho mayor que ese Flas Santorum, tras que tiene 
al principio. un hombre armado en su caballo, con una 
-espada mis ancha que esta mano, desenvainada, y da 
en una pena un golpe tal, que la paite por medio, de un 
terrible porrazo, y por la cortadura sale una serpiente, y 
él le corta la cabeza. {Este si, cuerpo non de Dios, que 
es buen libro! ¢ Como se llama? dijo don Quijote; que 
si yo no me engaiio, el muchacho de Pedro Alonso creo 
que me le hurt6 ahora un ato, y se ha de lamar Don 
_ Florisbian de Candaria, wn caballero valerosisimo , de 
quien trata, y de otros valerosos, como son Almiral de 
Zuazia, Palmerin del Pomo, Blastrodas de la Torre yel 
gigante Maleorte de Bradanca, con las dos famosas en- 
eantadoras Zuldasa y Dalfadea. A fe que tiene razon, dijo 
Sancho; que esas dos \levaron 4 un caballero al castillo 
de no sé como se llama. De Acefaros, dijo don Quijote. 
Si, dla fe; y que si puedo, se le tengo de hurtar, dijo 
Sancho, y traerle aca el domingo para que leamos ; que 
annque no séleer, me alegro mucho en oir aquellos ter- 
‘ribles porrazos y cuchilladas que parten horabre y ca- 
hallo. Pues, Sancho ,.dijo don Quijote, hazme placer de 
traérmele; pero lade ser de manera que no lo sepa el 
Cura ni ola persona. Yo se lo prometo, dijo Sancho, y 
aun esta noche, si puedo, tengo de procurar traérsele 
debajo de la halda demi sayo; y con esto quede con 
Dios; que mi mujer me estard aguardando para cenar, 
Fuése Sancho, y quedd el buen hidalgo levantada la 
mollera con el nuevo refresco que Sancho le trajo 4 la 
memoria, de las desvanecidas caballerias. Gerré el li- 
bro, y comenzo a pasearse por el aposento, haciendo en 
su imaginacion terribles quimeras, trayendo a la fanta- 
sia todo aquello en que solia antes desyanecerse, En esto 


~ traian doce caballos del diestro ricamente enjaezado 


-Nemos capitanias de otros mayores fanfarrones que ello 


tom ¢ 4a 
AVELLANEDA, 
tocaron 4 visperas, y 61, tomando su capa y rosario, § 
fué 4 oirlas con el Alcalde, que vivia junto 4 su casa; la 
cuales acabadas, se fuéron los alcaldes, el Cura, do 
Quijote y toda la demas gente de cuenta del lugar 4 
plaza, y puestos en corrillo, comenzaron 4 tratar de | 
que mas les agradaba. En este punto vieron entrar p 
la calle principal en la plaza cuatro hombres principale 
Acaballo, con suns criados y pajes, vy doce lacayos qui 


lo cual visto por los que en la plaza estaban, aguard. 
ron un poco a ver qué seria aquello, y enténces dijo ¢ 
Cura, hablando con don Quijote : Por mi santiguada 
seflor Quijada, que si esta gente viniera por aqui ha 
hace seis meses, que 4 vuesa merced le pareciera una d 
lasmas extranas y peligrosas aventuras que en sus libr¢ 
de caballerias habia jamas oido ni visto; y que imag 
nara vuesa merced que estos caballeros llevarian algu 
princesa de alta guisa forzada; y que aquellos que aho 
se apean eran cuatro descomunales gigantes, selores d 
castillo de Bramiforan , el encantador. Ya todo eso, sé 
fior licenciado, dijo don Quijote, es agua pasada, co 
la cual, como dicen, no puede moler molino; mas lle 
guémonos hacia ellos 4 saber qnién son; que si yo r 
me engano, deben de ir 4 la corte 4 negocios de impo 
tancia, pues su traje muestra ser gente principal. Ll 
géronse todos 4 ellos, y hecha la debida cortesia , el 
ra,como mds avisado, les dijo desta manera: Por cie 
to, sefores caballeros, que nos pesa en exlremo q 
tanta nobleza haya venido a dar cabo en un lugar tan p 
quefio como este, y tan desapercebido de todo regalo 
buen acogimiento, como vuesas mercedes merecen ; po 
que en él no hay meson ni posada capaz de tanta gente 
caballos como aqui vienen ; mas con todo, estos senor 
y yo, side algun provecho fuéremos, y vuesas merced 
determinaren de quedar aqui esta noche, procurarém 
que se les dé el mejor recado que ser pudiere. El uno ¢ 
ellos, que parecia ser el més principal, le rindié las g 
cias, diciendo en nombre de todos: En extremo, sé 
nhores, agradecemos esa buena voluntad que sin coné 
cernos se nos muestra, y quedarémos obligados con m 
justa razon 4 agradecer y tener en memoria tan buen d 
seo. Nosotros somos caballeros granadinos, y vamos 4 
insigne ciudad de Zaragoza 4 unas justas que alli se hé 
cen; que teniendo noticia que es su mantenedor un 

liente caballero, noshabemos dispuesto 4 tomar este t 
bajo, para ganar enellas alguna honra, Ja cual sin él 
imposible alcanzarse. Pensabamos pasar dos leguas m 
adelante ; pero los caballos y gente vienen algo fatigad 
y asi nos parecié quedar aqui esta noche, aunque hay 
mos de dormir sobre los poyos de la iglesia, si el sen 
Cura diere licencia para ello. Uno de los alealdes, qi 
sabia mis de segar y de uncir las mulas y bueyes de 
labranza, que de razones cortesanas , le dijo: No se | 
dé nada a sus mercedes; que aqui les harémos mere¢ 
de alojarles esta noche; que sietecientas veces al aio t 


y ho son tan agradecidos y bien hablados como vues} 
mercedes son; y & fe que nos cucsta al Concejo mas 

noventa maravedis por aio. El Cura, por atajarle qu 
No pasase adelante con sus necedades, les dijo : Vues 
mercedes, misseitores, han de tener paciencia; queyol 
tengo de alojar por mi mano, y ha de ser desta manera: 
que los dos senores alcaldes se leven 4 sus casas est 


b\ 


DON QUOTE 


uesa merced, y el sefor Quijada 4 esotro senor; y 
uno, conforme sus fuerzas alcanzaren, procure de 
ardsu huésped; porque, como dicen , el linésped, 
en quiera que sea, merece ser honrado; y siénilolo 
S seflores, tanta mayor obligacion tenemos de ser- 
les, siquiera porque no se diga que llegando 4 un lu- 
e gente tan politica, aunque peqneiio, se fuéron 4 
ir, como este sefior dijo lo harian, A los poyos de 
glesia. Don Quijote dijo 4 aquel que por suerte le cu- 
, que parecia ser el mis principal : Por cierto, sefior 
ballero, que yo he sido muy dichoso en que vuesa 
merced se quiera servir de mi casa, que, aunque es po- 
de lo quees necesario para acudir al perfeto servicio 
le un tan gran caballero, sera a lo ménos mny rica de 
Oluntad, ja cual podra vuesa merced recebir sin mas 
eremonias, Por cierto, setior hidalgo, respondié el ca- 
allero, que yo me tengo por bien afortunado en recebir 
merced de quien tan buenas palabras tiene, con las cua- 
gs es cierto conformaran las obras. Tras esto, despi- 
éndose los unos de los otros, cada uno con su huésped, 
a, por causa de los excesivos calores que en aquel 
mpo hacian. Don Quijote se fué 4 su casa con el caba- 
0 que le cupo en suerte; y poniendo los caballos en 
A pequeno establo, mandé A su vieja ama que adere- 
is algunas aves-y palominos, de que él tenia en casa 
re pequena abundancia, para cenar toda aquella gente 
que consigo traia; ymand6é juntamente 4 un muchacho 
amase 4 Sancho Panza para que ayudase en lo que 
uese menester en casa; el cual vino al punto de muy 
buena gana. Entre tanto que la cena se aparejaba, co- 
nzaron 4 pasearse el caballero y don Quijote por el 
io, que estaba fresco; y entre otras razones le pre- 
Gunto don Quijote la causa que le habia movido a venir 
He tantas leguas 4 aquellas justas, y cdmo se llamaba: 4 
s0cual respondio el caballero que se llamaba don Alvaro 
fe, y que decendia del antiguo linaye de los moros 
Tarfes de Granada, deudos cercanos de sus reyes, y va- 
fOSOS por Sus personas, como se lee en las historias de 
reyes de aquel reino, de los Abencerrajes, Cegries, 
uxomeles y Mazas, que fuéron cristianos despues que el 
atdlico rey Fernando gané lainsigne ciudad de Grana- 
y ahora (1) esta jornada por mandado de un serafin 
n hdbito de mujer, el cual (2) es reina de mi voluntad, 
pbjeto de mis deseos, centro de mis suspiros, archivo 
He mis pensamientos, paraiso de mis memorias, y final- 
Jente, consumada gloria de la vida que poseo. Esta, 
no digo, me mand6 que partiese para estas justas, y 
ntrase en ellas en su nombre, y le trujese alguna de Jas 
icasjoyas y preseas que en premio se les ha de dar 4 los 
enturosos aventureros vencedores ; y voy cierto y no 
osegzuro de que no dejaré dellevarsela; porque yendo 
la conmigo, como va dentro de mi corazon, sera el 
vencimiento infalible, la vitoria cierta, el premio segu- 
0, y mis trabajos alcanzaran Ja gloria que por tan lar- 
0s dias he con tan inflamado afecto deseado. Por cierto, 
efor don Alvaro Taife, dijo don Quijote, que aquella 
ehiora tiene grandisima obligacion 4 corresponder a los 
stos ruegos de vuesa merced por muchas razones, La 
imera, por el trabajo que toma vuesa merced en hacer 


)} 


(4) Falta el verbo hacia u otro equivalente. 


wy 


es 
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ores caballeros con todos sus criados y caballos, 


tan largo camino en tiempo tan terrible. Lasegunda, por. = 
el ir por solo su mandado, pues con él, aunqne las cosas _ 
sucedan al contrario de su deseo, habra cumplidoconla i 
obligacion de fiel amante, habiendo hecho de su parte — = 
todo lo posible. Mas suplicod vuesa merced me décnenta 
desa hermosa senora y de su edad y nombre, y del de 2 
Sus nobles padres. Menester era, respondid don Alvaro, 
un muy grande calepino para declarar una de las tres 
ps 


cosas que vuesa merced me ha preguntado; y pasando. 


= 


por alto las dos postreras, por el respeto quedebo 4sa_ 
calidad, solo digo de sus aiios que son diez y seis, y SU 
hermosura tanta, que 4 dicho de todos los que la miran 
aun Con ojos ménos apasionados que los mios, alirman — 
dellano haber visto, no solamente en Granada, pero. 
ni en toda la Andalucia, mas hermosa criatura; porque, 
fuera de las virtudes deldnimo, es sin duda blanca como _ ae 
el sol , las mejillas de rosas recien cortadas, los dientes a2 
de marfil, los labios de coral, el cuello de alabastro, lis 


€ resolvieron, al partir, en que tomasen un poco la ma-. 


manos de leche, y finalmente, tiene todas las gracias per- 
fetisimas de que puede juzgar la vista; si bien es verdad 3% 3 
que es algo pequena de cuerpo. Paréceme, sefor don 
Alvaro, replicé don Quijote, que no deja esa de ser al= — 
guna pequena falta; porque una de las condiciones que 
ponen los curiosos para hacer 4 una dama hermosa es Ja _ 
buena disposicion del cuerpo; aunque es verdad que 
esta falta muchas damas laremedian conun palmo de 
chapin valenciano; pero quitado este, que no en todas weet 
partes ni 4 todas horas se puede-traer, parecen las da- 
mas, quedando en zapatillas, algo feas, porque las has- _ ae 
quitias y ropas de seda y brocados, que estén cortadas 4 
la medida de la disposicion que tienen sobre los chapi- 
nes, les vienen largas de tal modo que arrastran dos 
palmos por el suelo; y asi no dejara esto de seralguna > 
pequena imperfecion en la dama de vuesa merced, Ans 
tes, senor hidalgo, dijo don Alvaro, esa la hallo yo por 
una muy grande perfecion. Verdad es que Aristoteles, — 
en el cuarto de sus Elicas, entre las cosas queha dete- 
ner una mujer hermosa cual 6! alli la describe, dice ie 
que ha de ser de una disposicion que tire 4 lo grande; 
mas otros ha habido de contrario parecer, porque la 
naturaleza, como dicen los fildsofos, mayores milagros 
hace en las cosas pequeias que en las grandes; ycuando. — 
ella en alguna parte hubiese errado en la formacion de 
un cuerpo pequeiio, sera mas dificnitoso de conocer el. 
yerro, que sifuese hecho en cuerpo grande. No hay pie-» 
dra preciosa que no sea pequena, y los ojos de nuestros 
cuerpos son las partes mas pequenas que hay en él, y 

son las mas bellas y mas hermosas: asi que mi serafin.es 

un milagro de la naturaleza, Ja cual ha querido darnos 

4 conocer por ella cémo en poco espacio puede recoger — 
con su maravilloso artificio el inumerable numero de- 
gracias que puede producir; porquelahermosura, como 
dice Ciceron, no consiste en olra cosa que enunacon- 
veniente disposicion de los miembros , que con deleite 
mueve los ojos de los otros 4 mirar aquel cuerpo cuyas 
partes entre si mesmas con una cierta graciosidad (3) se 
corresponden. Paréceme, sehor don Alvaro, dijo don — 
Quijote, que vuesa merced ba satisfecho con muy sutiles — 

' razones a la objecion que contra la pequenez del cuerpo’ 

de su reina propuse ; y porque me parece que ya la cena 
porser pocaestard aparejada, suplicod vuesa merced nos 

| entremos d cenar; que despues sobre cena tengo un ne= 


(3) Ociosidad, se lee en la primera edicion, 
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gocio de importancia que tratar con vuesa merced, como 
con persona que tan bien sabe hablar en todas materias. 


CAPITULO II. 

De las razones que pasaron entre don Alvaro Tarfe y don Quijote 
Sobre cena, ycémo le descubre los amores que tiene con Dul- 
cinea del Toboso, comunicandole dos cartas ridiculas : por todo 
fo cual el caballero cae en la cuenta de lo que es don Quijote. 
De pues de haber dado don Quijote razonablemente 

de cenar 4 su noble huésped, por postre de la cena, le- 

vantados ya los manteles , oyé de sus cuerdos labios las 
siguientes razones : Por cierto, sefor Quijada, que es- 
toy en extremo maravillado de que enel tiempo que nos 
ha durado la cena, le visto 4 vuesa merced algo dife- 
rente del que le vicuandoentré ensu casa; pues enlama- 
yor parte della le he visto tan absorto y elevado en no sé 
qué imaginacion, que apénas me ha respondido jamas a 
proposito, sino tanad Ephesios, como dicen, que he veni- 
doa sospechar que algun grave cuidado le aflige y aprieta 
elinimo; porque le he visto quedarse 4 ratos con el bo- 
cadoen la boca, mirando sin pestanear 4 los manteles, 
con tal suspension que, preguntandole si-era casado, me 
respundid : «Rocinante, sviior, el mejor caballo es que se 
ha eriadoen Cérdoba;» y poresto digo que alguna pasion 
6 interno cuidado atormenta 4 vuesa mnerced ; porque 
no es posible nazca de otra causa tal efecto ; y tal puede 
ser gue, como olras muchas veces he visto en otros, 
pueda quitarle la vida, 6 4 lo ménos, si es vehemente, 
apurarle el juicio ; y asi suplico 4 vuesa merced se sirva 
comunicarme su sentimiento; porque si fueretal lacausa 
del que yo con mi persona pueda remediarla, lo haré 

Con las veras que la razon y mis obligaciones piden, pues 

asi como con las ligrimas, que son sangre del corazon, 

él mesmo desfoga y descansa, y queda aliviado de las 

Melancolias que le oprimen, vaporeando por el venero 

de los ojos; asi, ni mas ni ménos el dolor y afliccion, 

siendo comunicado, se alivian algun tanto, porque suele 
el que lo oye, como desapasionado , dar el consejo que 
es mas sano y seguro al remedio de la persona afligida. 

Don Quijote entonces le respondid : Agradezco, senor 

don Alvaro, esa buena voluntad, y el deseo que muestra 

" tener vuesa merced de hacérmela; pero es fuerza que 
los que profesamos el orden de caballeria, y nos hemos 

visto en tanta multitud de peligros, ya con fieros y des- 

comunales jayanes , ya con malandrines sabios 6 magos, 
desencantando princesas, matando grifos y serpientes, 
rifvcerontes y endriagos, llevados de alguna imagina- 
cion destas, como son negocios de honra, quedemos sus- 
pensos y elevados y puestos en un honroso éxtasi, como 
el en que vuesa merced dice haberme visto, aunque yo 
no he echado de verlo : verdad es que ninguna cosa des- 
las por allora me ha suspendido la imaginacion ; que ya 
todas han pasado por mi. Maravillése mucho don Alvaro 
Tarfe de oirle decir que habia desencantado princesas y 
muerto gigantes, y comenzo 4 tenerle por hombre que le 
faltaba algun poco de juicio; y asi, para enterarse dello 
le dijo : ,Pues no se podra saber qué causa por ahora 
aflige 4 vuesa merced? Son negocios, dijo don Quijote, 
que aunque a los ceballeros andantes no todas las veces 
es licito decivlos, por ser vuesa merced quien es y tan 
noble y discreto, y eslar herido con la propia saeta con 
que el hijo de Vénus me tiene herido 4 mi, le quiero des- 
cubrir mi dolor, no para que me dé remedioa para él, que 
solo me le puede dar aquella beila ingrata y dulcisima 


Dulcinea, robadora de mi voluntad; sino para que vuesa 
merced entienda que yo camino y he caminado por e 
camino real de la caballeria andantesca , imitando et 
obras y en amores 4 aquellos valerosos y primitivos ca 
balleros andantes que fuéron luz y espejo de todos aque: 
llos que despues dellos han por sus buenas prendas me 
recido profesar el sacro érden de caballeria que yo profe 
so, como fuéron el inviclo Amadis de Gaula, don Beliani 
de Grecia y su hijo Esplandian, Palmerin de Oliva, Ta 
blante de Ricamonte, el caballero del Febo y su hermane 
Rosicler, con otros valentisimos principes aun de nues 
(ros tiempos, 4 todos los cuales, ya que les he imitada 
en obras y hazafias, los sigo tambien en los amores : as 
que, vuesa merced sabré que yo estoy enamorado. Domi 
Alvaro, como era hombre de sutil entendimiento, luega 
cay6 en todo lo que su huésped podia ser, pues decia ha 
ber imitado a aquellos caballeros fabulosos de los libros 
de caballeria; y asi, maravillado de su loca enfermedad 
para enterarse cumplidamente della le dijo : Admiro 
me no poco, senor Quijada, que un hombre como vuesa 
merced, flaco y seco de cara, y que 4 mi parecer pasa y 
de los cuarenta y cinco, ande enamorado; porque e 
amor no se alcanza sino con muchos trabajos, malas no 
ches, peores dias, mil disgustos, celos, zozebras, pen 
dencias y peligros; que todos estos y otros semejantes 
son los caminos por donde se camina al amor; y Si vuesay 
merced ha de pasar por ellos, no me parece tiene suget@ 
para sufrir dos noches malas al sereno, aguas y nieves 
como yo sé por experiencia que pasan los enamorados 
Mas digame vuesa merced, con todo: esamujer que ama 
ges de aqui del lugar, 6 forastera? que gustaria en exire 
mo, si fuese posible, verla antes que me fuese ; porque 
un lombre de tan buen gusto como vuesa merced es, n¢ 
es creible sino que ha de haber puesto los ojos en no mé. 
nos que en una Diana efesina, Policena troyana, Did¢ 
cartaginense, Lucrecia romana 6 Doralice yranadina 
A iodas esas, respondié don Quijote, excede en herme 
sura y gracia ; y solo imita en fiereza y crueldad 4 la in- 
humana Medea ; pero ya querra Dios que con el tiempo 
que todas las cosas muda, trueque su corazon diamanti 
no, y con las nuevas que de mi vy mis invencibles faza 
has terna, se molifique y snjete 4 mis no ménos importu 
nos que justos ruegos. Asi que, sefior, ella se ama Prin 
cesa Dulcinea del Toboso (como yo don Quijote de le 
Mancha), sinunca vuesa merced la ha eido nombrar } 
que si habra, siendo tan célebre por sus milagros y ce- 
lestiales prendas. Quiso reirse de muy buena gana dor 
Alvaro cuando oyé decir la princesa Dulcinea del Tobo 
So ; pero disimuld , porque su huésped no lo échase de 
ver y se enojase, y asi le dijo: Por cierto, senor hidalgo 
6 por mejor decir, sefior caballero, que yo no he oido ert 
todos los dias de mi vida nombrar tal princesa, ni cre¢ 
la hay en toda la Mancha, si no es que ella se lame pow 
sobrenombre Princesa, como otras se llaman Marque-{ 
sas. No todos saben todas las cosas, replicé don Quijote; 
pero yo haré antes de mucho tiempo que su nombre sede 
conocido, no solamente en Espana , pero en los reinos We 
provincias més distantes del mundo. Esta és pues, se 
nor, la que me eleva los pensamientos ; esta me enajena 
de inf mismo; por esta he estado desterrado muchos dias 
de mi casa y patria, haciendo en su servicio herdicas halt 
zahas, envidndole gigantes y bravos jayanes y caballe4} 
ros rendidos 4 sus piés; y con todo eso ella se muestra ¢ 
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ruegos una leona ae Airica y una tigre de Hircania, 
spondiéndome a los papeles que le envio, llenos de amor 
fl ilzura, con el mayor desabrimiento y despego que 
mas princesa 4 caballero andante escribié. Yo le es- 

0 mas largas arengas, que las que Catilina hizo al se- 
Jo de Roma; mas herdicas poesias, que las de Homero 
Virgilio ; con mas ternezas, que el Petrarca escribié 4 
querida Laura, y con mas agradables episodios, que 
icano ni Ariosto pudieron escribir en su tiempo, ni en 
nuestro ha hecho Lope de Vega 4 su Filis, Celia , Lu- 


cho en aventuras un Amadis, en gravedad un Cévola, 
‘sufrimiento un Perineo de Persia, en nobleza un 
fis, en astucia un Ulises, en constancia un Belisario, 
en dervamar sangre humana un bravo Cid Campeador; 
porque vuesa merced , senor don Alvaro, vea ser ver- 
d todo lo que digo, quiero sacar des cartas que tengo 
jen aquel escritorio : una que con mi escudero San- 
0 Panza la escribi en los dias pasados, y otra que ella 
¢ envid en respuesta suya. Levantdse para sacarlas, y 
n Alvaro se qued6 haciendo cruces de ver la locura de} 
ésped,, y acabo de caer en la cuenta de que él estaba 
ssvanecido éen los vanos libros de caballerias, tenién- 
sos por muy auténticos y verdaderos. Al ruido que don 
tijote hizo abriendo el escritorio, entré Sancho Pan- 
, harto bien llena la barriga de los relieves que habian 
Hbrado de la cena; y como don Quijote se asenté con las 
§ car'tas en la mano, él se puso repantigado tras las es- 
jIdas de su silla para gustar un poco de laconversacion. 
e aqui, dijodon Quijote, vuesa merced 4 Sancho Panza 
iescudero, que no me dejara mentir a lo que toca al in- 
amano rigor de aquella mi sefiora. Si 4 fe, dijo Sancho 
wna; que Aldouza Lorenzo, alias Nogales (como asi 
‘Matmaba la infanta Dulcinea del Toboso por proprio 
»mbre, como consta de las primeras partes desta grave 
: toria), es unagrandisima...Téngaselo por dicho; por- 

ejcuerpo de un ciruelo! 4 ha de andar mi senor hendo 

tas caballerias de dia y de noche, y liendo cruel peni- 

cia en Sierra Morena, dandose de calabazadas, y sin 
mer por una?... Mas quiero callar; alld se lo haya, con 
| panselo coma; que quien yerra yse enmienda, 4 Dios 
encomienda ; que una dnima sola ni canta ni Hora; 
uando la perdiz canta, senal es de agua; y 4 falta de 
i, buenas son tortas. Pasara adelante Sancho con sus 
ranes, sidon Quijote no le mandara, ¢mperativo modo, 
#callara; mas con todo replicé diciendo : gQuiere sa- 
r, sehor don Tarfe, lo que hizo la muy zurrada cuando 
llevé esa carta que ahora mi senor quiere leer? Est4~ 
iseen la caballeriza la muy puerca, porque llovia, hin- 
endo un seron de basura con una pala; y cuando yo le 
e que le traia una carta de mi senor (j; infernal torzon 
dé Dios por ello! ), tomé una gran palada del estiércol 
e estaba mas hondo y mas remojado, y arrojémele de 
leo , sin decir agua va, en estas pecadoras barbas. Yo, 
mo por mis pecados las tengo mas espesas que escobi- 
de barbero, estuve despues mas de tres dias sin poder 
abar de agotar la porqueria que en ellas me dej6, perfe- 
vente, Didse, oyendo esto, una palmada en la frente 
n Alvaro, diciendo : Por cierto, sefior Sancho, que 
Mejante porte que ese no le merecia la mucha discre- 
1 vuestra. No se espante vuesa merced, replicé San- 
0; que a fe que nos ha sucedido 4 mf y 4 mi senor, an- 
ndo por amor della en las aventuras 6 desventuras del 


nda, ni 4 las d: mas que tan divinamente ha celebrado, ’ 


DON QUOTE DE LA MANCHA. " 


aio pasado, darnos pasadas de cuatro veces muy genti- 
les garrotazos. Yo os prometo, dijo colérico don Quijo- 
te, que si me levanto, don bellaco desvergonzado, y 
cojo una estaca de aquel carro, que os muela las costi- 
llas y haga que se os acuerde per omnia saecula saecu- 
lorum. Amén, respondié Sancho. Levantdrase don Qui- 
jote a castigarle la desvergiienza, si don Alvaro no le tu- 
viera el brazo y le hiciera volver 4 sentar en su silla, 
haciendo con el dedo sefias 4 Sancho para que callase, 
con que lo hizo por enténces; y don Quijote, abriendo la 
carta, dijo: Veaqui vuesa merced la carta que este mozo 
llev6 los dias pasados 4 mi sefiora, y juntamente Ja res- 
puesta della, para que de ambas colija vuesa merced si 
tengo razon de quejarme de su inaudita ingratitud. 
Sobrescrito de la carta.—A Ja infunta Dulcinea del Toboso, 
«Si el amorafincado, joh bella ingrata! que asaz bulle 
»por los poros de mis venas, diera lugar 4 que me ensa- 


mara contra vuestra fermosura, cedo tomara venganza 


»de la sandez con que mis cuitas os dan enojoso repro- 
che. Cuidedes, dulce enemiga mia, que non atiendo 
»con todas mis fuerzas en al queen desfacer tuertos de 
»gente menesterosa: magiier que muchas veces ando en- 
»vuelto en sangre de jayanes, cedo el pensamiento sin 
»polilla esta ademas ledo, y tiene remembranza que esta 
»preso por una de las més altas fembras que entre las 
»reinas de alta guisa fallar se puede. Emperoloqueagora 
»vos demando es, que si alguna desmesuranza hetenido, 
»me perdonedes ; que los yerros por amare, dignos son 


»de perdonare. Esto pido de finojos ante vuestro imperial — 


»yacatamiento. Vuestro hastael fin dela vida.—£l caba- 


vllero de la Triste Figura, don Quijote dela Mancha.» 


Por Dios, dijo don Alvaro riéndose, que es la mas do- 
nosa carta que en su tiempo pudo escribir el rey don 
Sancho de Leon 4 Ja noble dona Jimena Gomez, al tiem- 
po que, por estar ausente della el Cid, la consolaba ; pero 
siendo vuesa merced tan cortesano, me espanto que es- 
cribiese esa carta ahora tan 4 lo del tiempo antiguo; por- 
que yano se usan esos vocablos en Castilla sino es cuando 
se hacen comedias de los reyes y condes de aquellos.si- 
glos dorados. Escribola desta suerte, dijo don Quijote, 
porque, ya que imito dlos antiguosen la fortaleza, como 
son al conde Fernan Gonzalez, Peranziles, Bernardo y 
al Cid, los quiero tambien imitar en las palabras. 3 Pues 


para qué, replicé dow Alvaro, puso vuesa merced en la 


firma El caballero dela Triste Figura? Sancho Panza, 
que habia estado escuchando la carta, dijo: Yose loacon- 
sejé, yd fe en toda ella no va cosa mas verdadera que esa. 
Puseme El dela Triste Figura, anadid don Quijote, no 
por lo que este necio dice, sino porque la ausencia de mi 
sefiora Dulcinea me causaba tanta tristeza, que no me 
podia alegrar : de la suerte que Amadis se llamo Beltené- 
bros, otro el caballero de los Fuegos, otro de las Image- 
nes, 6 de la Ardiente espada. Don Alvaro le replicé: y el 
llamarse vuesa merced don Quijote, 44 imitacion de 
quién fué? A imitacion de ninguno, dijo don Quijote, 
sino como me Namo Quijada, saqué deste nombre el 
de don Quijote el dia que me dieron el orden de caballe- 
ria (1). Pero oiga vuesa merced, le suplico, la respuesta 
que aquella enemiga de mi libertad me escribe. 
Sobrescrito.— A Martin Quijada, el mentecapto. 
«El portador desta habia de ser un hermano mio, 


(1) Antes fué. Véanse los capitulos primero y tercero del Qui- 
jote de Cervantes, parte primera, 


para darle fa respuesta en las costillas con un gentil 
__- »garrote. {No sabe lo que le digo, seiior Quijada? Que 
-_-»por el siglo de mi madre, que si otra vez me escribe de 
- vemperatriz 6 reina, poniéndome nombres burlesces, 
»como es A la infanta manchega Dulcinea del Toboso y 
otros semejantes que me suele escribir, que tengo de 
hacer que se le acuerde. Mi nombre propio es Aldonza 
»Lorenzo 6 Nogales, por mar y por lierra. » 

Vea vuesa merced si habré en el mundo caballero an- 
dante, por mis discreto y sufrido que sea, que pueda sin 
morir tolerar semejantes razones. jOh, hi de puta! dijo 
Sancho Panza, conmigo las habia de haber la relamida : 


dl 

a fe que Ja habia de her peer por ingeito; que aunque es 

- -moza forzuda, yo fio que si la agarro, no se me escape 
8 _ > de entre las uiias : mi seor don Quijote es muy dema- 
a9 _ Siado de blando. Si él la enviase media docena de coces 
; 


dentro de una carta, para que se la depositasen en la 
barriga, 4 fe que no fuera tan repostona. Sepa vyuesa 
Merced que estas mozas (yo las conozco mejor que un 
huevo vale una blanca), si las hablan bien, dan al hombre 
el pescozon y pasagonzalo que le hacen saltar las lagri- 
mas de los ojos: sobre mi, que conmigo no se burlan, 
__ porque luego les arrojo una coz mas redonda quede mula 
de Traile hierénimoy y mas si me pongo los zapatos nue- 
_ Vos: j mal ano para la mula del Preste Juan que mejor las 


ees 
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—_ endilgue! Levantése riendo don Alvaro, yd ijo: Por Dios 
, que siel rey de Espaiia supiese que este entretenimiento 
habia en este lugar, que aunque le costase un millon, 
ag procurara lenerle consigo en su casa. Sefor don Quijote, 
ello hemos de madrugar por lo ménos una hora antes 
del dia, por huir del sol; yasi, con licencia de vuesa 

—_ merced, qnerria tratar de acostarme. Don Quijote dijo 
; que su merced la tenia ; y asi comenz6 4 desnudarse para 
___ hacerle la cama que en el mesmo aposento estaba, y 
~ _- mandé 4 Sancho Panza que le descalzase las botas. Lle- 
__garon en esto 4 quererlo hacer dos pajes del mesmo don 
Alvaro que habian estado oyendo la conversacion desde 
a la puerta ; pero no consintié Sancho Panza que otro que 
___ &thiciese tal oficio, de que gusté en extremo don Al- 


varo, el cual le dijo, miéntras don Quijote salié afuera 
por unas peras en conserva para darle : Tira, hermano 
Sancho, bien, y tened paciencia. Si tendran, respondié 
Sancho ; que no son bestias;y aunque no soy don, mi 
padre lo era, ¢Cémo es eso? dijo don Alvaro: j Yuestro 
padre tenia don! Si, sefor, dijo Sancho ; pero teniale a 
la postre. {Como 4 la postre? replied don Alvaro. jLla- 
mabase Francisco Don, Juan Don 6 Diego Don? No, se- 
Nor, dijo Sancho, sino Pedro el Remendov. Rieron mu- 
cho del dicho los pajes y don Alvaro, que prosiguié pre- 
—__- guntiindole si era aun su padre vivo; y él respondié: No, 
sehor ; que mas ha de diez afios que murié de una de las 

mis malas enfermedades quese puedeimaginar. @De qué 
enfermedad murié? replicé don Alvaro. De sabaniones, 
respondid Sancho. {Santo Dios! dijo don Alvarocon gran- 

. __ disima risa: j de sabaitones! El primer hombre queen los 

_ dias de mi vida of decir que muriese desa enfermedad 
-fué vuestro padre, y asi no lo creo. 4No puede cada uno, 

dijo Sancho, morir la muerte que le da gusto? Pues si 

mi padre quiso morirde sabaiiones, gquése le da & yuesa 
merced? En medio de la risa de don Alvaro y sus pajes, 

entré don Quijote y su ama la vieja con un plato de pe- 

ras en conserva y una garrafa de buen vino blanco, y 

dijo : Vuesa merced , mi seiior don Alvaro, podra comer 


_ tes que hacen tuertos de sus fueros, y agravios 4 ca 
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un par destas peras, y tras ellas tomar una vez d 
que le dard mil vidas. Yo beso 4 vuesa merced las m 
nos, respondié don Alvaro, seiior don Quijote, p 
merced que me hace; pero no podré servirle, porque 
acostumbro comer cosa alguna sobre cena; que me ¢ 
ha, y tengo larga experiencia en mide la verdad del: al 
rismo de Avicena 6 Galeno, que dice que lo crudo sob 
lo indigesto engendra enfermedad. Pues por vida de 
que me parid, dijo Sancho, gue aunque ese Azucen: 
Galena que su merced dice, me dijese mas latines q 
tiene todo ela, b, c, asi dejase yo de comer, habiénde 
i mano, como de escupir. j Mira qué cuerpo de San E 
lorge! El no comer para los castraleones, que se su 
tentan del aire. Pues por vida de la que adoro, dijo d 
Alvaro, tomando una pera-con la punta del enchillo, 
os habeis de comer esta, con licencia del senor don Qi 
jote. ;Ah! no, por su vida, senor don Tarfe, respon 
Sancho; que estas cosas dulces, siendo pocas, me hac 
mal; aunque es verdad que cuando son en cantidad, 1 
hacen grandisimo provecho, Con todo, la comid, yt 
esto se puso don Alvaro en la cama, y a los pajes les b 
cieron otra junto d ella do se acostasen, como lo hici 
ron. En esto dijo don Quijote 4 Sancho : Vamos , Sane 
amigo, al aposento de arriba; que alli podrémos dorm 
lo poco que de la noche queda ; que no hay para qué it 
ahora 4 tu casa; que ya tu mujer estard acostada; y tar 
bien que tengo un poco que comunicar contigo estan 
che sobre nn negocio de importancia. Pardiez, sene 
dijo Sancho, gue estoy yo esta noche para dar buer 
consejos, porque estoy redondo como una chueca ; sc 
sera la falta que me dormiré luego, porque ya los bo 
tezos menudean mucho. Subiéronse arriba tras. 
ambos a acostar, y puestos en una misma cama, dijod 
Quijote : Hijo Sancho, bien sabes 6 has leido que 
ociosidad es madre y principio de todos los vicios, yq 
el hombre ocieso esta dispuesto para pensar cualga 
mal, y pensinlolo, ponerlo por obra, y que el diak 
de ordinario acomete y vence Facilmente a los ocios¢ 
porque hace como el cazador, qne no tira d las aves mié 
tras que las ve andar volando, porque enténces seria 
caza incierta y dificultosa, sino que aguarda 4 que 
asienten en algun puesto, y viéndolas ociosas, les tire 
las mata. Digo esto, amigo Sancho, porque veo que 
algunos Meses que estamos ociosos, y no cumplime 
yo con el Orden de caballeria que recebi, y ti con la les 
tad de escndero fiel que me prometiste. Querria pu 
(pura que no se diga que yo he recebido en vano el & 
lento que Dios me dié, y sea reprehendido como aqu 
del Evangelio, que até el que su amo le fid en el pani 
zuela, y NO quiso granjear con él) que volviésemos 
mais presto que set pudiese 4 nuestro militar ejerci 
porque en ello harémos dos cosas: la una, servicio mi 
grande a Dios, y la otra, provecho al mundo, deste 
rando dél los descomunales jayanes y soberbios giga 


leros menesterosos y 4 doncellas afligidas ; y juntament 
ganarémos honra y fama para nosotros y nuestros suc 
sores, conservando y aumentando la de nuestros ant 
pasados ; tras que adquirirémos mil reinos y provine 
en un quita alla esas pajas, con que serémos ricos, ye 
riquecerémos nuestra patria. Seior, dijo Sancho, | 
tiene que melerme en el caletre esos guerreamiente 
pues ya ve lo mucho gue me costaron ese otre ano » Ci 
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> | ja pérdida de mi Rucio, que buen siglo haya; tras que 
-jamas me cumplié lo que mil veces me tenia prometido, 
_ de que nos veriamos dentro de un aio, yo adelantado, 6 
_ fey por lo ménos, mi mujer almiranta y mis hijos in- 
fantes ; ninguna de las cuales cosas veo cumplidas por mi 
(,oye vuesa merced, 6 duérmese?), y mi mujer tan 
_ Mari-Gutierrez se es hoy como agora un aiio: asi que, yo 
_ no quiero perro con cencerro. Y fuera deso, si nuestro 
cura el licenciado Pero Perez sabe que queremos tornar 
4 nuestras caballerias, le tiene de meter 4 yuesa merced 
con una cadena por nnos seis 6 siete meses en domus Je- 
q tro, que dicen, com la otra vez; y asi, digo que no quiero 
_ircon vuesa merced, ydéjeme dormir por vidasuya ; que 
ya se me van pegando los ojos. Mira, Sancho, dijo don 
Quijote, que yo no quiero que vayas como la otra vez; 
antes quiero comprarte un asno en que vayas como un 
_ patriarca, mucho mejor que el otro que te hurté Gine- 
silo; y en fin, irémos ambos con mejor érden, y lleva- 
rémos dineros y provisiones, y una maleta con nuestra 
ropa; que ya le echado de ver que es muy necesario, 
porque no nos suceda lo que en aquellos malditos casti- 
llos encantados nos sucedié. Aun desa manera, respon- 
did Sancho, y pagindome cada mes mi trabajo, yo iré 
de muy buena gana. Oyendo su resolucion, alegre don 
{ Quijote, prosignié diciendo : Pues Dulcinea se me ha 
~ mostrado tan inhumana y cruel, y lo que peor es, des- 
i= agradecida 4 mis servicios, sorda 4 mis ruegos, incré- 
dula 4 mis palabras, y finalmente, contraria 4 mis de- 
-seos, quiero probar, 4 imitacion del caballero del Febo, 
} que dejé 4 Claridana, y otros muchos que buscaron nuevo 
| amor, y ver si en otra hallo mejor fe y mayor correspon- 
—dencia 4 mis fervorosos intentos, y ver juntamente... 
4 Duermes, Sancho? jAh Sancho! En esto Sancho re- 
cord6, dieiendo : Digo, senor, que tiene razon ; que esos 
jayanazos son grandisimos bellacos, y es muy bien que 
les hagamos tuertos. ;Por Dios, dijo don Quijote, que es- 
tis muy bier en el cuento! Estoyme yo quebrando la ca- 
beza diviénd te lo que 4 ti ya mi mas, despues de Dios, 
nos importa, y ta duermes como un liron. Lo que digo, 
Sancho, e+, gentiendes?... ;Oh! renicgo de la puta que 
me pari4, dijo Sancho : déjeme dormir con Barrabas; 
que yo 2reo bien y verdaderamente cuanto me dijere y 
piensa decir todos los dias de su vida. Harto trabajo tiene 
un bombre, dijo don Quijote, que trata cosas de peso 
con salvajes como este : quiérole dejar dormir; que yo, 
“miéntras que no diere fin y cabo 4 estas honradas justes, 
- ganando en ellas el primero, segundo y tercero dia las 
~ joyas de mis importancia que hubiere, no quiero dor- 
air, sino velar, trazando con la imaginacion lo que des- 
anes tengo de poner por efecto, como hace el sabio ar- 
% Juitecto, que antes que comience la obra, tiene confu- 
~ samente en su imaginativa todos los aposentos, patios, 
¢ shapiteles y ventinas de la casa, para despues sacallos 
 perfectamente 4 luz. En fin, al buen hidalgo se le pasé 
~ fo que de la noche quedaba, haciendo grandisimas qui- 
- meras en su desvanecida fantasia, ya hablando con los 
_ caballeros, ya con los jucces de las justas, pidiéndoles el 
premio; ya, finalmente, saludando con grandisima me- 
~ sura 4 una dama hermosisima y ricamente aderezada , 4 
4 yuien presentaba desde el caballo con la punta de la 
~ lanza una rica joya. Con estos y otros semejantes desva- 
~ necimientos se quedé al cabo dormido. 
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CAPITULO IIL. 


De cémo cl Cura y don Quijote se despidieron de aquellos caba- 
Heros , y de lo que 4 él le sucedié con Sancho Panza despues 
de ellos idos. 

Una hora antes que amaneciese legaron 4 la puerta 
de don Quijote el Cura y los alcaldes 4 llamar, que ve~_ 
nian a despertar al sefor don Alvaro; 4 cuyas voces don 
Quijote llamé 4 Sancho Panza para que les fuese 4 abrir, 
el cual desperté con harto dolor de su corazon. Entrados 
que fuéron al aposento de don Alvaro, el Cura se asenté 
Junto dsu cama, y le comenzé 4 preguntar como le ha- 
bia ido con su huésped; 4 lo cual respondié contindole — 
brevemente lo que con él y con Sancho Panza le habia 
pasado aquella noche ; y dijo que si no fuera el plazo de 
las justas tan corto, se quedara alli cuatro 6 svis dias 4 
gustar de la buena conversacion de su huésped; pero 
propliso de estarse alli mas despacio 4 la vuelta. El Cura 


r 


le conté todo lo que don Quijote era, y lo que con élle — : 


habia acontecido el aio pasado, de lo cual quedé muy 
maravillado ; y mudando platiea, fingieron hablaban de — 
otro, porque vieron entrar 4 don Quijote, con cuyos 
buenos dias y apacible vision se levant6é don Alvaro, y 
mand6 aprestar los caballos y demas recado para irse. 
Entre tanto los alcaldes y el Cura volvieron 4 dar deal- — 
morzar 4 sus huéspedes , quedando concertados que to- 


dos volverian 4 casa de dou Quijote, para partirse desde 


alli juntos. Idos ellos, y vestido don Alvaro, dijo aparle 

4 don Quijote: Senor mig, vuesa merced me lahade— 
hacer de que unas armas grabadas de Milan, que traigo 
aqui en un baul grande, se me guarden con cuidado en 
su casa hasta la vuella; que me parece que en Zaragoz1 
no seran menester, pues no faltardn en ella amigos que 
me provean de otras que sean ménos sutiles, pues estas — 
lo son tanto, que solo pueden servir para la vista, y es 
notable el embarazo que me causa el llevarlas. Hizolas 
sacar luego alli todas en diciendo esto, y eran peto, es- 
paldar, gola, brazaletes, escarcelas y morrion; y don 
Quijote, cuando las vid, se le alegré la pajarilla infinita- 
mente, y propuso Inego en su entendimiento lo que ha- 
biade hacer dellas, y asi le dijo: Por cierto, mi senor 
don Alvaro , que esto es lo ménos en que yo pienso ser- _ 
vir 4 vuesa merced , pues espero en Dios vendra tiempo 
en que vuesa merced se holgara mas de verme 4 su la-_ 
do, que no en el Argamesilla. Y prosiguié preguntan- 
dole, miéntras se volvian 4 poner en el baul las armas, 
qué divisa pensaba sacar en las justas, qué libreas, qué 
letras 6 qué motes: 4 todo lo cual, por complacerle, le 
respondié don Alvaro, no entendiendo que le pasaba 
por la imaginacion el ir Zaragoza ni hacer lo que hi- 
zo, que adelante se dira. En esto entré Sancho muy co- 
lorado, sudandole la cara y diciendo : Bien puede, mi 
sefior don Tarfe, sentarse 4 la mesa; que ya esta el al- 
muerzo 4 punto. A lo cual respondid don Alvaro : §Te- 
neis buen apetito de almorzar, Sancho amigo? Exe, dija 
él, sefior mio, gloria tibi, Domine, nunca me falta, yes 
de manera, que (en salud sea mentado, y vaya el diablo 
para ruin) no me acuerdo en todos los dias de mi vida 
haberme Jevantado harto de la mesa, sino fué ahora un 
afio, que, siendo mi tio Diego Alonso mayordomo de} 
Rosario, me hizo 4 mf repartidor del pan y queso de la 
caridad que da la confadria, y entonces alli hube de 
aflojar dos agujeros al cinto. Dios os conserve, dijo don 
Alvaro, esa disposicion; que sulo della y de vuestra - 
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buena condicion os tengo envidia. Almorzé don Alvaro, 

-Y luego Ilegaron los tres caballeros con'su gente y con el 
Cura; porque ya amanecia; y viéndolos' don Alvaro, se 
puso al momento las espuelas y subid d-caballo; tras lo 
cual sacd don Quijote del establo 4 Rocinante ensillado 
yenfrenado para acompaiiarles, y dijo, teniéndole por 
el freno,ddon Alvaro; Ve aqui vuesa merced, senor don 
Alvaro, uno de los mejores caballos que 4 duras penas 
se podrian hallar en todo el mundo. No hay Bucéfalo, 
Alfana , Seyano, Babieca ni Pegaso que se le iguale. Por 
 Cierto, dijo don Alvaro, mirdndole y sonriéndose, que 
 ellopuedeser como vuesa merced dice ; pero nolo mues- 
tra en el talle , porque es demasiado de alto y sobrado de 
largo, fuerade estar muy delgado; pero debeser la causa 
del estur tan flaco el ser de su naturaleza algo astrélogo 
6 filésofo, 6 la larga experiencia que tendra de las cosas 
del mundo; que no deben haber pasado pocas por él, 
segun los muchos anos que descubre tener encubiertos 
bajo la silla; pero, como quiera que sea, él es digno de 
alabanza, por lo que muestra ser discreto y pacifico. En 
esto salieron todos 4 caballo, y el Cura y don Quijote les 
_ &companaron casi un cuarto de legua del lugar, Iba el 
~ Cura tratando con don Alvaro de las cosas de don Quijo- 
_ te; el cual se maravillaba en extremo de su extraia lo- 
cura. Despidiéronse, forzados de los ruegos de los caba- 
lleros, y vueltos al Argamesilla, el Cura se fué 4 su casa, 
y llegando la suya don Quijote, lo primero que hizo en 
apedudose, fué enviar luego 4 Hamar con su ama 4 San- 
cho Panza, con érden de que le dijese trajese consigo, 
cuando viniese, aquello que le habia dicho le traeria, 
gue era Florisbian de Candaria, \ibro no ménos necio 
que impertinente. Vino luego volando Sancho; y cer- 
rando el aposento por adentro, y quedando en él solos, 
sacé el libro debajo de las haldas del sayo, y didsele; el 
cual le tomé en las manos con mucha alegria, diciendo: 
Ves aqui, Sancho, uno-de los mejores y mas verdaderos 
libros del mundo, donde hay caballeros de tab grande 

- famay valor, que jmalaiio para el Cid 6 Bernardo del Car- 
pio que les Hleguen al zapato! Al punto le puso sobre un 
~ escritorio, y volvié de nuevo 4 repetir 4 Sancho muy por 
extenso todo lo que la noche pasada le habia dicho, y no 
habia podido entender por estar tan dormido, conclu- 
yendo la platica con decir queria partir para Zaragoza a 

_ das justas, y que pensaba olvidar 4 la ingrata infanta 
Dulcinea del Toboso, y buscar otra dama que mejor cor- 
respondiese d sus servicios ; y que de alli pensaba des- 
pues ir a la corte del rey de Espaiia para darse 4 conocer 
por sus fazahas. Y trabaré amistad, afadia el buen don 
Quijote, con los grandes, duques, marqueses y condes 
que al servicio de su real persona asisten; do veré si al- 
guna de aquellas fermosas damas que estan con la Reina, 
enamorada de mi tallazo, en competenciade otras, mues- 
traalgunas sefiales de verdadero amor, ya con aparien- 
cias exteriores de la persona y vestido, ya con papeles 6 
recados enviados al cuarto que sin duda el Rey me dara 
en su real palacio , para que desta manera, siendo envi- 
diado de muchos caballerosde los del tuson, procuren 
todos por varios caminos descomponerme con el Rey; & 
los cuales, en sabiéndolo, desafio y reto, matando la 
mayor parte dellos: con que vista mi gran valentia por 
el Rey nuestro senor, es fuerza que st majestad Catélica 
me alabe por uno de los mejores caballeros de Europa. 
Todo esto decia éi con tanto brio, levantando las cejas, 


con voz sonora, y puesta la mano sobre la guarnicion de 
la espada, que no se habia aun quitado desde yne habia 
salido 4 acompaniar 4don Alvaro, que parecia que ya pa~ 
saba por él todo lo que iba diciendo. Quiero pues, San- 
cho mio, proseguia luego, que veas aliora unas armas 
aue el sabio Alquife, mi grande amigo, esta noche me 
ha traido, estando yo trazando la dicha ida de Zaragoza, 
porque quiere que con ellas éntre en las aplazadas jus- 
tas, y lleve el mejor precio; que dieren los jueces, cor 
inaudita fama y gloria de mi nombre y de los andantes 
caballeros antepasados, 4 quien imito y aun excedo. ¥ 
abriendo uuaarca grande.,-A donde las habia metido, las 
sacéy Cuando Sancho vié ias armas nuevas y tan buenas, 
llenas de trofeos y grabaduras milanesas, acicaladas y | 
limpias , penso sin duda que eran de plata, y dijo pas- 
mado: Por vida del fundador de la torre de Babilonia, 
que si ellas fueran mias, que las habia de hacer todas de 
reales de 4 ocho, destos que corren ahora, mds redon— 
dos que hostias; porque solamente la plata, fuera de las 
imagenes que tienen, vale al menorete, 4 quererlas 
echar en la calle, mas de noventa mil millones. jOh hit 
de puta, traidoras, y como relucen! Y tomando el mor- 
rion en las manos, dijo: Pues el sombrero de plata ; es 
bobo! Por las barbas de Pilatos, que si tuviera cuatro de- 
dos mas de falda, se le podria poner el mismo Rey, y aun 
juro que el diade la procesion del Rosario se le habems |) 
de poner en la cabeza al sefior Cura, pues saldra con él 
y con la.capa de brucado por esas calles hecho un reloj. 
Mas digame, sefior , estas armas { quién las hizo? ; Hi- 
zolas ese sabio Esquife, 6 naciéronse asi del vientre de 
su madre? jOh gran necio! dijo don Quijote: estas se 
hicieron y forjaron junto al rio Leteo, media legua de la 
barca de Acaronte, por las manos de Vuleano, herrero” 
delinfieruo. | Oh, pestilenciaenel herrero ! dijo Sancho: 

j el diablo podia ir 4 su fragua 4 sacar la punta de la reja 
del arado! Yo apostaré que, como no me conoce, me 
echase una grande escudilla de aquella pez y trementina 
que tiene ardiendo, sobre estas virginales barbas, tal, 
que fuera harto peor de quitar y aun de sanar que la ba- 
sura que me echo enellas Aldonza Lorenzo los otros dias. 
Tomo en esto las armas don Quijote, diciendo : Quiero, 
amigo Sancho , que veas cémo me estan : ayaidamelas 4 
poner. Y diciendo y haciendo, se puso la gola, peto y 
espaldar, y dijo Sancho : Par diez que aquestas planchas 
parecen un capote, y si nofueran tan pesadas, eran lin-- 
disimas para segar, y mas con estos guantes; — lo-cual 
dijotomando las manoplas en la mano. Armése don Qui- | 
jote de todas piezas, y luego hablé con voz entonada 4 
Sancho desta manera: Qué te parece, Sancho? 4 Es- 
tinme bien? No te admiras de mi gallardia y brava 
postura? Esto decia pasedndose por el aposento, ha- 
ciendo piernas y continentes, pisando de carcaio , y le- 
vantando mas la voz y haciéndola mas gruesa, grave y 
reposada ; tras lo cual le vino luego subitamente un ac- 
cidente talen la fantasia, que, metiendocon mucha pres- 
teza mano a la espada, se fué acercando con notable cé- 
leraa Sancho, diciendo ; Espera, dragon maldito, sierpe 
de Libia, basilisco infernal : verds por experiencia el 
valor de don Quijote, segundo san Jorge en fortaleza ; 
veras, digo, side un golpe solo puedo partir, no sola= 
mente a ti, sino 4 los diez mas fieros gigantes que la na= § 
cion gigantea jamas produjo. Sancho, que le vid venir Im 
para si tan desaforado, comenzo a correr por el aposen- 


fo; y metiéndose detras de la cama, andaba al derredor 
della huyendo de la furia de su amo, el cual decia, 
dando muchas cuchilladas 4 tuertas y derechas por el 
osento, corlando muchias veces las cortinas, mantas 
yalmohadas de la cama: Espera, jayan soberbio; que 
ya ha egado la hora en que quiere la Majestad divina 
ue pagues las malas obras que has hecho en el mundo. 
ndaba en esto tras del pobre Sancho al derredor de la 
cama, diciéudole mil palabras injuriosas, y juntamente 
con cada unaarrojandole una estocada 6 cuchillada lar- 
a que si la cania no fuera tan ancha como era, lo pa- 
sara el pobre de Sancho harto mal; elcualle dijo : Senor 
don Quijote, por todas cuantas Nagas tuvieron Job, cl 
enor san Liizaro, el sefor san Francisco, y lo que mis 
es, nuestro Senor Jesucristo, y por aquellas benditas 
Saetas que sus padres tiraron alsenor san Sebastian, que 
tenga compasion, piedad, listima y misericordia de mi 
inizna pecadura. Embraveciase mas con esto don Qui- 
ote, diciendo: ;Oh soberbio! ; Agora piensas con tus 
blandas palabras y ruegos aplacar la justa ira que contigo 
tengo? Vuelve, vuelve las princesas y caballeros que 
contra ley y razon en este tu castillo tienes; vuelve los 

randes tesoros que tienes usurpados, las doncellas que 
Benes encantadas, y la maga encantadora, causadora de 
todos estos males. Seiior, j pecador de mi! devia Sancho 
Panza, que yo no soy princesa ni caballero, ni esa se- 
fora maga que dice, sino el negro de Sancho Panza, su 
vecino y antiguo escudero, marido de la buena Mari- 

Gutierrez, que ya vuesa merced tiene media viuda. 

jDesventurada de la madre que me parié, y de quien ine 
_metio aqui! Sacame aqui luego, afiadia con mas coélera 
don Quijote, sana y salva y sin lisiun ni detrimento al- 
' guno la emperatriz que digo; que despues quedaré tu 
vil y superba persona 4 mi merced , dindoteme primero 
por vencido. Si haré con todos los diablos, dijo Sancho: 
4brame la puerta, y meta la espada en la vaina primero ; 
que yo le traeré luego, no solamente todas las princesas 
que hay en el mundo, sino al mesmo Anas y Caifas, cada 
-ycuando su merced los quiera. Envaind don Quijote con 
mucha pausa y gravedad , quedando molido y sudado de 
dar cuchilladas en la pobre cama, cuyas mantas y al- 
mohadas dejé hechas una criba; y lo mesmo hiciera del 
| pobre Sancho si pudiera alcanzarle; el cual salié de de- 
tras de la cama descolorido, ronco y lleno de lagrimas 
‘de miedo, y hincdndose de rodillas delante de don Qui- 
_Jote, le dijo : Yo me doy por vencido, sefior caballero 
andante :su merced mande perdonarme; que yo seré 
bueno todo lo restante de mi vida. Don Quijote le res- 
 pondié con un verso latino que él sabia y repetia muchas 
veces, diciendg : Parcere prostratis docuit nobis ira 
leonis ; y tras él le dijo : Soberbio jayan, aunque tu ar- 
rogancia no merecia clemencia alguna, 4 imilacion de 
aquellos caballeros y principes antiguos, 4 quien imito 
y pienso imitar, te perdono, con presupuesto que del 
todo dejes las malas obras pasadas, y seas de aqui ade- 
Taute amparo de pobres y menesterosos , desfaciendo los 
tuertos y agravios que en el mundo con tanta sinrazon 
se hacen. Yo lojuro y prometo, dijo Sancho, de her todo 
eso que me dice; pero digame, en lo de deshacer esos 
‘tuertos, {ha de entrar tambien el licenciado Pedro Gar- 
cia, beneficiado-del Toboso, que es tuerto de un ojo? 
Porque uo me quisiera meter en cosas de nuestra santa 
“madre la Iglesia. Levanté entonces don Quijote 4 San- 


DON QUIJOTE DE LA MANCHA. 


{4 
cho, diciendo : 4 Qué te parece, amigo Sancho ? Quien 
hace esto en un aposento cerrado con un hombre solo co- 
mo ti, mejor lo hiciera en una campaiia con un ejército 
de hombres, por bravos que fuesen. Lo que me parece, 
dijo Sancho, que si estas experiencias quiere her mu- 
chas veces conmigo, que me echaré con la carga. Don 
Quijote le respondié : No ves, Sancho, que todo era 
fingido, no mas de por darte 4 entender mi grande es- 
fuerzo en el combatir, destreza en el derribar y mana 
en el acometer? ; Mal haya el puto de mi linaje! replicé 
Sancho : pues g por qué me arrojaba aquellas descomu- 
nales cuchilladas, que si no fuera porque cuando tir6 
una me encomendé al glorioso san Anton, me Ilevara — 
medias narices, pues el aire de la espada me pas6 zor- 
riando por las orejas ? Esos ensayamientos quisiera que 
vuesa merced hubiera hecho cuando aquellos pastores 
de marras, de aquellos dos ejércitos de ovejas, le tira- 


- ron con las hondas aquellas lagrimas de Moisen, con aue 


por ser la primera vez, pase, y mire lo que hace de aqui 
adelante; y perdone, que me voy 4 comer, Eso no, San- 
cho, dijo don Quijote : destrmame, y quédate 4 comer 
conmigo, para que despues de comer tratemos de nues- 
tra partida. Aceté facilmente el convite Sancho, y des- 
pues de comer le mandé que de casa de un zapatero le 5 
trujese dos 6 tres badanas grandes para hacer una fina 
adarga, la cual él hizo con ciertos papelones y engrudo, 
tan grande como una rueda de hilar céfamo. Vendié 
tambien dos tierras y una harto buena viiia, y lo hizo 
todo dineros para la jornada que pensaba hacer. Hizo 
tambien un buen Janzon con un hierro ancho como la 
mano, y compré un jumento a Sancho Panza, en el cual 
llevara una maleta pequena con algunas camisas suyas 
yde Sancho, y el dinero, que seria mas de trecientos 
ducados : de suerte que Sancho con su jumento, y don 
Quijote con Rocinante, segun dice la nueva y fiel histo- 
ria, hicieron su tercera y mas famosa salida del Arga- 
mesilla por el fin de agosto del aio que Dios sabe, sin 
gue el Cura ni el Barbero ni olra persona alguna los 
echase ménos hasta el dia siguiente de su salida. 


le derribaron la mitad de las muelas, y no conmigo ; pero 


CAPITULO IV. 


Cémo don Quijote de 1a Mancha y Sancho Panza su escudero sa- 
lieron tercera vez del Argamesilla, de noche ; y de lo que en e 
camino desta tercera y famosa salida les sucedié. ; 
Tres horas antes que el rojo Apolo esparciese sus ra-_ 

yos sobre la tierra, salieron de su lugar el buen hidalgo 

don Quijote y Sancho Panza: el uno sobre su caballo Ro- 
cinante, armado de todas piezas y el morrion puesto en — 
la cabeza con gentil talante y postura, y Sancho con su 
jumento enalbardado, con unas muy buenas alforjas en- 
cima y una maleta pequena, en que Jlevaban la ropa 
blanca. Salidosdel lugar, dijo don Quijote 4 Sancho: Ya 
ves, Sancho mio, como en nuestra salida todo se nos 
muestra favorable, pues, como ves, la luna resplandece 
y esta clara, no hemos topado en lo que hasta aqui ha- 
bemos andado, cosa de que podamos tomar mal aguero, 
tras que nadie nos ha sentido al salir: en fin, hasta ahora 
todo nos viene 4 pedir de boca. Es verdad, dijo Sancho; 
pero temo que en echandonos ménos en el lugar, han 
de salir en nuestra busca el Cura y el Barbero con otra 
gente, y topdéndonos, 4 pesar nuestro nos han de vols 
ver d nuestras casas, agarrados por los cabezones 6 meti- 
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dos en una janla, como el aio pasado; ysi tal fuese, par 
diez que seria peor la caida que la recaida. j;Oh barbero 
cobarde! dijo don Quijote : juro por el,érden de caballe- 
ria que recebi, que solo por eso que has dicho, y porque 
entiendas que no puede caber temor alguno en mi cora- 
zon, estoy por volver al lugar y desafiar 4 singular bata- 
lla, nosolan.ente al Cura, sino Acuantoscuras, vicarios, 
sacristanes, candnigos, arcedianos, deanes, chantres, 
racioneros y beneficiados tiene toda la Iglesia romana, 
griega y latina, y 4 todos cuantos barheros, médicos, 


_ Cirnjanos y albéitares militan debajo de la bandera de 


Esculapio, Galeno, Hipdcrates y Avicena. j Es posible, 
Sancho, que en tan poca opinion estoy acerca de ti, y que 
nunca has echado de ver el valor de mi persona, las in- 
vencibles fuerzas de mi brazo, la inaudita ligereza de 
mis piés y el vigor intrinseco de mi dnimo? Osariate 
apostar (y esto es sin duda) que si me abriesen por me- 
dio y sacascn el corazon, que le hallarian como aquel de 
Alejandro Magno, de quien se dice que le tenia lleno de 
vello, sefial evidentisima de su gran virtud y fortaleza : 
por tanto, Sancho, de aqui adelante no pienses asom- 
brarme , aunque me pongas delante mis tigres que pro- 
duce Ja Hircania, mis leones que sustenta la Africa, 
mas sierpes que habitan la Libia, y més ejércitos que 
tuvo César, Anibal 6 Jérjes; y quedemos en esto por 
ahora; que la verdad de todo verds en aquellas famosas 
justas de Zaragoza, donde ahora vamos. Alli verds por 
vista de ojos lo que te digo; pero es menester , Sancho, 
para esto, en esta adarga que llevo (mejor que aquella 
de Fez que pedia el bravo moro granadino cuando 4 vo- 
ces mandaba que le ensillasen el potro rucio del alcalde 
de los Vélez), poner alguna letra 6 divisa que denote la 


_ pasion que lleva en el corazon el caballero que la trae en 


su brazo ; y asi quiero que en el primer lugar que llega- 
remos, un pintor me pinte en ella dos hermosisimas don- 
cellas que estén enamoradas de mi brio, y el dios Cu- 
pido encima, que me esté asestando una flecha, la cual 
yo reciba en el-adarga, riendo dél y teniéndolas en poco 
dellas, con una letra que diga al derredor de la adarga, 
El Caballero Desamorado, poniendo encimaesta, cu- 
riosa aunque ajena, de suerte que esté entre mi, entre 
Cupido y las dams ; 

Sus flechas saca Cupido 

De las venas del Piru, 


A los hombres dando el Cu, 
Y 4 las damas dando el pido. 


& Y qué habemos de her, dijo Sancho, nosotros con esa 
Cu? {Es alguna joya de las que habemos de traer de las 
justas? No, replicé don Quijote; que aquel Cu es un plu- 
maje de dos relevadas plumas, que suelen ponerse algu- 
nos sobre la cabeza, 4 veces de oro, a veces de plata, y 
a veces de la madera (4) que hace didfano encerado A las 
linternas, llegando unos con dichas plumas hasta el signo 
Aries, otros al de Capricornio, y otros se fortifican en el 
castillo de San Cervantes (2). Par diez, dijo Sancho, que 
ya que yo me hubiese de poner esas plumas, me las habia 
de poner de oro 6 de plata. No te convienen 4 ti, dijo don 
Quijote, esos dijes; que tienes la mujer buena cristiana 


(4) El hasta 6 cuerno que antes empleaban en las linternas, 
por su transparencia. 

(2) gA qué vendra esto aqui? AVELLANEDA, como ya se ha visto, 
dice en el prélogo que Cervantes es ya de viejo como el castillo de 
San Cervantes; aqui vuelve 4 nombrar el castillo, trayéndolo, como 
suele decirse, por los cabellos : jseria este un insulto 4 Cervantes? 
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jote; que ello sera lo que yo digo, 4 pesar de todo el mu 
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y fea. No importa eso, dijo Sancho; que de noche tod: 
los gatos son pardos, y 4 falta de colcha no es mala mat 
ta. Deyemos eso, replicd don Quijote; porque delant 
nosotros tenemos ya uno de Jos mejores castillos que 
duras penas se podran hallar en todos los paises allos 
bajos, y estados de Milan y Lombardia. Esto dijo por ur 
venta que un cuarto de legua Iéjos se divisaha. Respo 
did Sancho ; En buena fe que me huelgo, porque aqu 
Ilo que vuesa merced llama castillo es una venta, pal 
la cual, pues ya el sol se va poniendo, sera bueno q 
enderecemos el camino para pasar en ella la noche m 
4 nuestro placer; que manana proseguirémos nuest 
viaje. Porfiaba don Quijote en que era castillo, y Sane 
en que era venta. Acertaron en esto 4 pasar dos camina 
tes 4 pié, los cuales, maravillados de verla figura de dé 
Quijote, armado de todas piezas, y con morrion, hi 
ciendo el calor que hacia, que no era poco, se detuvi 
ron mirdndule, a los cuales se llegé don Quijote dicier 
do : Valerosos caballeros, a quien algun soberbio jaya 
contra todo érden de caballeria, haciendo batalla ee 
vosotros, ha quitado los caballos y alguna fermosa dor 
cella que en vuestra compania traiades, hija de algt 
principe 6 senor-destos reinos, la cual habia de ser cass 
da con un hijo de un conde, que aunque mozo, es yal 
roso caballero por su persona: fablad, y decidime pun 
por punto vuestra cuita; que aqni esta en vuestra pre 
sencia el Caballero Desamorado, si nunca le oistes non 
brar (que si habréis, pues tan conocido es por sus fi 
zanas) , el cual os jtira por las ingratitudes de la infan 
Dulcinea del Toboso, causa total de mi desamor, de vi 
facer tan bien vengados y tan 4 vuestro sabor, qued 
gais que en buen dia la fortuna os ha ofrecido en este € 
mino quien vos desfaga el tuerto que se os ha fecho. L 
dos caminantes no supieron qué le responder, sind, m 
randose el uno al, otro le dijeron: Senor caballero, no 
otros con ningun soberbio jayan hemos peleado, ni te 
nemos caballos ni doncellas que se nos hayan quitadd 
pero sisu merced habla de una batalla que habemos t 
nido alli debajo de aquellos drboles con cierto name 
de gentes que nos daba harto fastidio en el cuello del ji 
bon y pliegues de los calzones , ya hemos habido cu 
plida vitoria de semejaute gente; y sino es que algur 
senos haya escapado por entre los bosques de los remier 
dos, todus los demas han sido muertos por el conde ¢ 
Unate. Antes que respondiese don Quijote, salié Sancl 
diciendo : Digannos, sefiores caminantes : aquella ca 
que alli se ve, es venta 6 castillo? Replicé don Quijot 
Majadero, insensato, ;no ves desde aqui los altos ch 
piteles, la famosa puente levadiza, y los dos muy fier: 
grifos que defienden su entrada a aquellos que contra 
voluntad del castellano pretenden entrar dentro? L 
caminantes dijeron : Si vuesa merced es servido, sen 
caballero armado, aquella es la venta que llaman di 
Ahorcado desde que junto 4 ella ahorcaron ahora 

ano al ventero, porque mat 4 un huésped y le robé & 
que tenia. Ahora pues andad en hora mala, dijo don Qu 


do. Los caminantes se fuéron muy maravillados de 
locura del caballero; y don Quijote, ya que llegaba 
tirode arcabuzdela venta, dijo 4 Sancho: Conviene mis 
cho, Sancho, para que en todo cumplamos con el érddi 
de caballeria, y vamos por el camino que la verdadely 
milicia ensena, que tu vayas delante, y te llegues 4 agal 


No como si fueses verdadera espia, y adviertas en 
n mucho cuidado la anchura, altura y profundidad 
foso, la disposicion de las puertas y puentes levadi- 
los torreones, plataformas, estradas encubiertas, 
liques, contradiques, trincheas, rastrillos, garitas, pla- 
y cuerpos de-guardia que hay en él; la artilleria que 
en los de dentro; qué bastimentos y para cudntos 
hos; qué municiones; si tienen agua en las cisternas; y 
finalmente, cnantos y qué tales solos que tan gran for- 
faleza defienden. ; Cuerpo de quien me parié! dijo San- 
10; esto es lo que me agola la paciencia en estas aven- 
uras 6 desventuras que andamos buscando por nuestros 
ecados. Tenemos la venta aqui al ojo, donde podemos 
mtrar sin embarazo ninguno y cenar con nuestros di- 
os muy 4 nuestro placer, sin tener batalla ni penden- 
con nadie; y quieve vuesa merced que yo vaya 4 re- 
mocer puentes y fosos y extrafhas cubiertas, 6cémo 
liablos Nama esa letanfa que ha nombrado, adonde salga 
ntero, viéndoime andaralrededor de lacasa midiendo 
paredes, con algun garrote, y me muela lascostillas, 
pensando que le voy 4 hurtar por los trascorrales las ga- 
Ml nas 6 otra cosa. Vamos, por vida suya; que yo salgo 
por fiador 4 todo aquello que nos puede suceder, sino es 
gue nosotros mismos nos tomemos las pendencias cou 
las manos. Bien parece, Sancho, dijo don Quijote , que 
nO sabes lo que dla buena espia toca de hacer : pues por- 
que lo sepas, entiende que lo primero ha de ser fiel; que 
ssi es espia doble, dando aviso 4 una parte y 4 otra de lo 
qué pasa, es muy perjudicial al ejército y digna de cual- 
niera castigo. Lo segundo, ha de ser diligente, avisando 
con presteza de todo lo que ha oido y visto en los contra- 
S, pues por venir tarde el aviso se suele 4 veces per- 
der todo un campo. Lo tercero, ha de ser secreta, de tal 
manera, que 4 persona nacida, aunque sea grande ami- 
go 6 camarada, no ha de decir el secreto que trae en su 
jpecho, sino es al propio general en persona, Por tanto, 
‘Sancho, vé al momento y haz lo que te digo, sin réplica 
galguna; que bien sabes y has leido que una de las co- 
sas por donde los espanioles son la nacion mis temida y 
estimada en el mundo, fuera de su valor y fortaleza, es 
por la prompta obediencia que tienen 4 sus superiores 
la milicia : esta ios hace victoriosos casi en todas las 
tocasiones ; esta desmaya al enemigo; esta da dnimo 4 los 
Jcobardes y temerosos ; y finalmente, por esta los reyes 
de Espatia han alcanzado el venir 4 ser sefiores de todo 
el orbe; porque, siendo obedientes los inferiores 4 los su- 
periores, con buen érden y concierto se hacen firmes y 
estables, y dificultosamente son rompidos y desbarata- 
d Is, como vemos lo son con facilidad muchas naciones, 


Lo 
por faltarles esta obediencia, que es la Ilave de todo su- 
ceso préspero en la guerra y en Ja paz. Aliora bien, dijo 
ancho, no quiero mas replicar, pues nunca acabariamos, 
Juesa merced se venga tras mi poco a poco; que yo voy 
con mi jumento 4 her Joque me manda; y sino hay nada 
de lo que vuesa merced me dice, podrémos que lar alli; 
porque fe que me zorrian ya las tripas de pura hambre. 
Dios te dé ventura en lides, dijo don Quijote, para que 
den esta empresa que ahora vas salgas con mucha hon- 
ira, y alcances por los maeses de campo 6 generales de 
gun ejército, alguna ventaja honrosa para todos los dias 
tu vida ; y mi bendicion y la de Dios te alcance ; y mira 
jqueno te olvides de lo que te he dicho, de hacer Ja buena 
pia. Comenzé Sancho 4 arrear su asno de tal manera, 
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que llegé brevemente 4 la venta; y como vid que no ha- 
bia fosos, puentes ni chapiteles, como su amo decia, 
ridse muchoentre si, diciendo : Sin duda que todos los 
torreones y fosos que mi amo decia que habia en esta _ 
venta, los debe é] tener metidos enla cabeza; porqueyo 
no veo aqui sino solo nna casa con un corralazo, y es sin 
duda venta como yo dije. Acercése la pnertadella y pre- 
gunto al ventero si habia posada. Dijole que si, con que 
bajé Inego de su asno, y did al ventero la maleta paragque — 
le diese cuenta della cuando se la pidiese, tras lo cual le 
pregunté si habia qué cenar; y respondiéndole el ventero 
que habia una muy buena olla de vaca, carnero y tocino, 
con muy lindas berzas, y un conejo asado, diddossaltos 
decontento en oir nombrar aquella devota olla el buen 
Sancho, Pidié al punto cebada y paja para su jumento, y_ 
llevole con esta provision 4 lacaballeriza , y miéntras es- 
taba ocupado en ella en dirsela, llegé don Quijote cerca 
de laventa sobre su rocin, con la figura ya dicha. El ven- 
tero y otros cnatro 6 cinco que estaban con 61 41a puer- — 
ta, se maravillaron infinito de ver semejante estantigua, 

y esperaron 4 ver lo que hariaé diria. Lleg6 él, sin hablar 
palabra, 4 dos-picas de la puerta, y mirando de medio 
lado y con grave continente 4 la gente que en ella esta- 
ba, pasé sin hablar palabra, y dié una vuelta alrededor de 
todala venta, miréndola porarrila y por abajo, y 4 veces 
midiendo con el lanzon la tierra desdela pared pordefue- — 
ra; y habiendo dado la vuelta, se puso otra vez delante la — 
puerta, yconuna vozarrogante , puesto de piés sobre los. 
estribos, comenzé 4 decir: Castellano desta fortaleza, y 
vosotros, caballeros , que para defenderla con todos los 
soldados que dentro estan, atalayais, puestos en perpetua 
centinela dias ynoches, invierno y verano, con intolera- 
bles frios y fastidiosos calores , los enemigos que 0s vie- 
nen 4 dar asaltos y hacer salir encampana a probar ven- 
tura, dadme luego aqui sin réplica alguna un escudero 
mio que, como falsos y alevosos, contra todo 6rden de ca- 
balleria habeis prendido, sin hacer batalla primero con’ 
él; que yo sé por experiencia que éles tal por su persona, 
que 4 hacerlo, no tenia para empezar en diez de vosotros; 
y pues estoy certificado de que le prendisteis como alevo- 
sos, con la fuerza del encantamiento de la vieja maga 
que dentro teneis, 6 por traicion, demasiado comedi- 
miento os hago en pediroslo con el término que 0s le pi- 
do. Volvédmele, dizo otra vez, al punto, si quereis que- 
dar con las vidas y excusar de que no os pase 4 todos 


~ con los filos de mi espada, y deshaga este castillo sin de- 


jar en él piedra sol re piedra. Ea, entregadmelo inego, 
decia levantando la voz con mis célera, aqui, sano, salvo 
y sin lesion alguna, juntamente con todos los caballeros, 
doncellas y escuderos que en vuestras escuras mazmor= 
rascon crueldad inhumana teneis presos ; y sino, salid to- 
dos juntos , no desarmados como ahora os veo, sino con 
vuestros preciados caballos, puestas vuestras corazis 
fuertes y vuestras blandeadoras lanzas de recio fresno; 
que a todos os espero aqui. Y con esto tirabaa cada paso 
4Rocinante de las riendas hacia atras, porque se fatigaba 
mucho por entrar en la venta; que tambien tenia picado 
el molino como Sancho Panza. El ventero y los demas, 
maravilladosde las razones de don Quijote, y viendo que, 
lalanza baja, les desafiaba 4 batalla , llamandoles gallinas 
vy cobardes, haciendo piernasensu caballo, legaronse a 
él, y dijole el ventero: Setior caballero, aquino hay cas- 
tillo ni fortaleza; ysi alguna hay es Ja del vino, que es tan 
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bravo y fuerte, que basta no solamente para derribar, — 


sino para hacer decir mucho més de lo que vuesa merced 
nos ha dicho, y asi decimos y respondemos todos en mi, 
y yo por todos, que aqui no ha venido escudero alguno 
de vuesa merced : si quiere posada, éntre; que le daré- 
mos buena cenay mejor cama, y aun, si fueremenester, 
no le faltard una moza gallega que le quite los zapatos ; 
que aunque tiene las tetas grandes, es ya cerrada de afios; 
y como vuesa merced no cierre Ja bolsa, no haya miedo 
que cierre los brazos ni deje de recebirle en ellos. Por 
el orden de caballeria que profeso , replicé don Quijote, 
que si, como digo, no me dais el escndero y aquesa 
princesa gallega que decis, que habeis de morir la mas 
abatida muerte que venteros andantes hayan muerto en 
el mundo. Alruido salié Sancho diciendo : Sefor don 
Quijote, bien puede entrar; que al punto que yo legué 
se dieron todos por vencidos : baje, baje; que todos son 
amigos, y habemos echado pelillos 4 la mar, y nos estan 
aguardando con una muy gentil olla de vaca, tocino, car- 
nero, nabos y berzas, que-esté diciendo: comeme, cé- 
meme. Como don Quijote vid 4 Sancho tan alegre, le 
dijo: Dime por Dios, Sancho amigo, si esta gente te ha 
hecho algun tnerto 6 desagnisados que aqui estoy, co- 
mo ves, 4 punto de pelear, Seitor, dijo Sancho, ninguno 
desta casa me ha hecho tuerto; que, como yuesa mer- 
ced ve, los dos ojos me tengo sanos y buenos, que saqné 
del vientre de mi madre; ni tampoco me han hecho des- 
aguisado; antes tienen gnisada una olla y un conejo, tal 
que el mismo Juan de Espera en Dios la puede comer, 
Pues toma, Sancho, dijo don Quijote, esta adarga, y 
tenme del estribo miéntras me apeo ; que me parece esta 
gente de bnenacondicion, aunque pagana. ;Ycémo si es 
“pagana! respondié Sancho, pues en pagando tres reales 
y medio, serémos sefiores disolutos de aquella grasisima 
olla. Bajé en esto del caballo, y Sancho le Ilevé 4 la ca- 
balleriza con su jumento. El ventero dijo 4 don Quijote 
que se desarmase; que en parte segura estaba, donde, 
pagando la cena y cama, no habria pendencia alguna; 
pero él no lo quiso hacer, diciendo que entre gente pa- 
gana no era menester fiarse de todos. Llegé en esto San- 
cho, y pudo acabar con él & puros ruegos se quitase el 
-Morrion: tras lo cual le puso delante una mesa pequena 
con sus manteles, y dijo al ventero que trujese luego la 
olla y el conejo asado, lo cual fué traido en un punto; de 
todo lo cual cené harto poco don Quijote, pueslo més de 
Ja cena se le fué en hacer discursos y visajes ; pero San- 
cho sacé de vergtienza 4 su amo, pues 4 dos carrillos se 
comié todo lo que quedaba de la olla y conejo, con la 
ayuda de un gentil azumbre de lo de Yépes, de suerte 
que se puso hecho una trompa, Alzada la mesa, Ievé el 
venterod don Quijote ya Sancho 4 un razonable aposento 
para acostarse ; y despues que Sancho le linho desarma- 
do, se fué 4 echar el segundo pienso 4 Rocinante y A su 
jumento, y 4 llevarles 4 la agua. Miéntras pues que San- 
cho andaba en estos bestiales eyercicios, llegé una moza 
gallega, que por ser muy cortés era ficil en el prometer 
y mucho mas en el cumplir, y dijod don Quijote: Buenas 
noches tenga vuesa merced, senor caballero: gmanda 
algo en su servicio? que aunque negras, no tiznamos : 
{gusta vuesa merced le quite las botas, 6 le limpie los za- 
patos, 6 que me quede aqui esta noche por si algo se le 
ofreciere? que por el siglo de mi madre, que me parece 
haberle visto aqui otra vez, y aunque en su cara y figura 
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me parece 4 otro que yo quise harto ; pero agua pasada n 
muele molino: dejéme y dejéle libre como el cuclillo 
no soy yo mujer de todos , como otras disolutas. Done 
lla, pero recogida; mujer de bien, y criada de un venter 
honrado, engafiéme un traidor de un capitan que m 
sacé de mi casa, dandome palabra de casamiento : fués 
dltalia, y dej6me perdida, como vuesa merced ve: lle 
vome todas mis ropas y joyas que de casa de mi padr 
habia sacado. Comenzo la moza 4 llorar tras esto, y de 
cir: jAy de mi! Ay de mi, huérfana y sola, ysin reme 
dio alguno sino del cielo! ;Ay de mi! Y si Dios deparas 
quien 4 aquel bellaco diese de puijaladas, vengindom 
de tantos agravios como me ha hecho! Don Quijote, qu 
oy6 llorar aquella moza, como era compasivo de suyo, I 
dijo : Cierto , fermosa doncella, que vuestras dolorosa 
cuitasde tal manera han ferido mi corazon , que, conse 
para las lides de acero, vos me le habedes tornado dé 
cera; yasi, porel érdende caballeriaque juroy prometo 
como verdadero caballero andante cuyo oficio es des 
facer semejantes tnertos, de no comer pan en manteles 
nin con la Reina folgare, nin peinarme barba 6 cabello 
nin cortarme las unas de Jos piés ni de las manos, y au 
de non entrar en poblado, pasadas Jas justas donde agore 
voy a Zaragoza, fasta faceros bien vengada de aquesé 
desleal caballero 6 capitan tan 4 vuestro sabor, que di4 
gais que Dios vos ha topado con un verdadero desface 
dor de agravios. Dadme, doncella mia, esa mano; qué 
yo vos ladoy de caballero de cumplir cuanto digo; y ma 
iana en ese dia subid sobre vuestro preciado palafren 
puesto vuestro velo delante de vuestros ojos, sola 6 co 
vuestro enano que yo vos seguiré , yaun podria ser; e 
lasjustas reales donde agora voy defender con los filos d 
mi espada contra todo el murdo vuestra fermosura, 
despues faceros reina de algun extraiio reino disla, adon 
de seais casada con algun principe poderoso : por tanto 
idos agora 4 acostar, y reposad en vuestro blando lecho 
y fiad de mi palabra, que no puede faltar. La disoluta mo 
zuela, que se vid despedir de aquella manera, contra lay 
esperanza que ella tenia de dormir con don Quijote 

que le daria tres 6 cuatro reales, se puso mny triste co 
tan resoluta respuesta tras tan prolija arenga, y asi le 
dijo : Yo por agora, sehor, no puedo salir de mi casa por 
cierto inconveniente : lo que 4 vuesa merced suplico, s 
alguna me piensa hacer, es se sirva de prestarme hast 
manana dos reales, que loshe' mucho menester; porques 
fregando ayer quebré dos platos de Talavera, y sino lo 
pago, me dard mi amo dos docenas de palos muy bier 
dados. Quien 4 vos os tocare, dijo don Quijote, me to+ 
cara 4 mi en las ninas de los ojos, y yo solo seré bastante 
para desafiar singular batalla, no solamente 4 ese vues 
tro amo que decis, sino 4 cuantos amos hoy gobiernan 
castillos y fortalezas. Andad y acostad vos sin temor; que 
aqui esta mi brazo, que faltarvos non puede. Asi lo tenga 
yo creido, dijo la moza; y mire si me hace merced de 
esos dos reales agora, que aqui estoy para lo que vuesa 
merced mandare. Don Quijote no entendia la musica des 
la gallega, y asi le dijo : Sefora infanta, no digo yo los 
dos reales que me pedis, sino docientos ducados 0s quierc 
dar luego ala hora. La moza, que sabia que quien mu 

cho abraza poco aprieta, y que mis vale pdjaro en mane 
que buitre volando, se llegé 4 él para abrazarle, por ver, 
si por alli le podia sacar los dos reales que le habia pedi 
do; pero don Quijote se levanté diciendo: M uy pocosca }& 
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bodleros andantes he visto ni leido que, puestosen seme- 
jastes trances cual este en que yo me veo, hayan caido 
en deshonestidad alguna; y asi, ni yo tampoco, imitén- 
doles 4 estos, pienso caer en ella. Comenzé tras esto 4 
llamar 4 Sancho, diciendo : Sancho, Sancho, sube y 
‘traeme esa maleta. Subié Sancho (que habia estado hasta 
enténces ocupado en una grande plitica con el ventero 
los huéspedes, alabandoles la singular fortaleza de su 
senor, echando de la gloriosa, como estaba tan relleno 
con la olla podrida que habia cenado), subiendo junta- 
_ mente la maleta, y dijole don Quijote : Sancho, abre esa 
‘tmaleta »y dale 4 esta sefiora infanta 4 buena cuenta do- 
Ccientos ducados desos que alii traemos; que en hacién- 
dola vengada de cierto agravio que contra su voluntad 
Te han fecho, ellate dard, no solamente eso, pero mu- 
chas y muy ricas joyas que un descortés caballero 4 pe- 
sar snyo la ha robado. Sancho, que oyé el mandato, le 
_respondié colérico : ; Como docientos ducados ! Por los 
_huesos de mis padres, y aun de mis agiielos, los puedo 
yo dar como dar una testarada en el cielo. Mirese la muy 
‘Zurrada, hija de otra: gno es ella la que denantes me dijo 
jen la caballeriza que si queria dormir con ella, que co- 
: mole diese ochocuartos, estaba alli para herme toda mer- 
ced? Pues a fe que si la agarro por los cabellos, que ha 
1Be saltar de un brinco las escaleras. Como la pobre ga- 
llega vid tan enojado 4 Sancho, le dijo : Hermano, vues- 
tro sefior ha mandado que me deis dos reales; que ni pi- 
- do ni guiero los docientos ducados; que bien veo que 
: este senor lo dice por hacer burla de mi. Estaba en esto 
(don Qnijote maravillado de ver lo que Sancho decia, y 
3 asi le dijo : Haz, Sancho, luego lo que te digo: dale luego 
i los docizntos ducados , ysi mas te pidiere, dale mas; que 
manana irémos con ella hasta su tierra, donde seréinos 
scumplidamente pagados. Ahora sus, dijo Sancho, baje 
jacd abajo, sefiora : asi sefioraseais de la mala perra que 
wos parid! Y agarrando de la maleta, bajé la moza delante 
pdél, y didle cuatro cuartos, diciendo: Por las armas 
sdel gigante Golias, que si decis 4 mi amo que no os he 
edado los docientos ducados, que os tengo de hacer mas 
ftajadas que hay puntos en la albarda de mi asno. Seiior, 
# dijola gallega, déme esos cuatro cuartos (1); que con ellos 
iquedo contentisima. Sancho se los did diciendo : ¥ bien 
j pagada queda la muy zurradade lo que noha trabajado. 
"Y el ventero en esto llamé 4 Sancho para que se acostase 
sen una cama que de dos jalmas le habia hecho, y San- 
scho lo hizo, echando su maleta por capecera, Con que 
jdurmié aquella noche muy de repapo. 
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i) CAPITULO Vv. 

i larepentina pendencia que 4 nuestro don Quijote se le ofrecié 
con el huésped al salir de la venta, 

_ Llegada la maiiana, Sanché eché de comer 4 Roci- 

anante yasu jumento, y hizo poner 4 asar un razonable 

jpedazo de carnero, sino es que fuese de su madre (que 


esto se fué 4 desperlar 4 don Quijote, el cual en toda la 
noche no habia podido pegar Jos ojos, sino al amanecer 
jun poco, desvelado con las trazas de sus negras justas, 
ue le sacaban de juicio; y mas aquella noche, que ha- 
ia imaginado defender la hermosura de la gallega con- 
ra todos los caballeros extranjeros y naturales, y llevarla 
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ide la virtud del ventero todo se podia presumir), y tray . 


Me a S 
% a 


45 


sefora. Desperté don Quijote despavorido 4 las voces 
que did Sancho, diciendo: Date por vencido, joh valiente 
caballero! y confiesa la hermosura de la princesa galle- 
ga, la cual es tan grande, que ni Policena, Porcia, Al- 
bana ni Dido fueran dignas, si vivieran, de descalzarle 
su muy justo y pequenio zapato. Seftor, dijo Sancho, la 
gallega esta muy contenta y bien pagada; que ya yo le 
he dado los docientos ducados que vuesa merced me 
mando; y dice que besa 4 vuesa merced las manos, y 
que la mande; que alli esta pintipintada para helle toda 
merced. Pues dile, Sancho, dijo don Quijote, que apa- 
reje su preciado palafren miéntras yo me visto y armo, 
para que partamos. Bajé Sancho, y lo que primero hizo 
fué ir 4 ver si estaba aderezado el almuerzo. Ensillé 4 
Rocinante y enalbard6 4 su jumento, poniendo 4 punto 
el adarga y lanzon de don Quijote, el cual bajé muy de 
espacio con sus armas en la mano, y dijo 4 Sancho que 
le armase, porque queria partir luego. Sancho le dijo 
que almorzase; que despues se podria armar; lo cual él 
no quiso hacer en ninguna manera, ni quiso tampoco 
seularse 4 la mesa, porque dijo que no podia comer en 
manteles hasta acabar cierta aventura que habia prome- _ 
tido; y asi comié en pié cuatro bocados de pan y un poco 
de carnero asado, y luego subié en su caballo con gentil 
continente, y dijo al ventero y 4 los demas huéspedeg 
que alli estaban : Castellano y caballeros, mirad si de 
presente se os ofrece alguna cosa en que yo os sea de 
provecho ; que aqui estoy pronto y aparejado para ser- 
viros. El ventero vespondié : Seior caballero, aqui no 
habemos menester cosa alguna, salvo que vuesa mer- 
ced 6 este labrador que consigo trae me paguen la cena, 
cama, paja y cebada, y vayanse tras esto muy en hora 
buena. Amigo, dijo don Quijote, yo no he visto en libro 
alguno que haya leido, que cuando algun castellano 6se- 
hor de fortaleza merece por su buena dicha hospedar en 
su casa algun caballero andante, le pida dinero por la 
posada; pero pues vos, dejando el honroso nombre de 
castellano, os haceis ventero, yo soy contento que os 
paguen : mirad cudntoes lo queos debemos. Dijo el ven- 
tero que se le debian catorce reales y cuatro cuartos. De 
vos hiciera yo esos por la desvergtienza de la cuenta, re- 
plicé don Quijote, si me estuviera bien; pero no quiero 
emplear tan mal mi valor :—y volviéndose 4 Sancho, le 
mando se los pagase. A la que volvié la cabeza para de- 
cirselo, vid junto al ventero dla moza gallega, que es- 
taba con Ja escoba en Ja mano para barrer el patio, y di- 
jola con mucha cortesia : Soberana senora, yo estoy 
dispuesto para cumplir todo aquello que la norhe pna- 
sada vos lie prometido, y seréis sin duda aiguna muy 
presto colocada en vuestro precioso reino; que no es 
justo que una infanta como vos ande asi desa suerte, y 
tan mal vestida como estais, y barriendo las ventas de 
gente tan infame como esta es ; por tanto, subid luego 
en vuestro vistoso palafren ; y si acaso, por la vuelta que 
11a dado la enemiga fortuna, no le teneis, subid en este 
jumento de Sancho Panza, mi fiel escudero : venios 
conmigo 4 la ciudad de Zaragoza; que alli, despues de 
ias justas, defenderé contra todo el mundo vuestra ex- 
tremada fermosura , poniendo una rica tienda en médio 
de la plaza, y junto 4 ella un cartel, junto al cartel un 
pequefio aunque bien rico tablado con un precioso si- 


I reino 6 provincia de donde imaginaba que erareina 6 tial, adonde vos estéis vestida de riquisimas vestiduras, 


(4) Ya se los habia dado ; mas arriba se lee : didle cuatro cuartos, 


miéntras yo peleare contra muchos cabaileros, que por 
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ganar las voluntades de sus amantes damas vendrén alli 
con infinitas cifras y motes , que declararan bien la pa- 
sion que traerdn en sus fogosos corazones y el deseo de 

~vencerie; aunque les sera dificultosa empresa ( por no 
decir imposible) emprender ganar la prez y honra que 
yo les ganaré con facilidad, amparado de vuestra bel- 
‘dad; y asi digo, setiora, que dejando todas las cosas , os 
vengais luego conmigo. El ventero y los demas huéspe- 
des, que semejantes razones oyeron 4 don Quijote, le 
tuvieron totalmente por loco, y se rieron de oir llamar 
su gallega, princesa y infanta: con todo, el ventero se 
volvié 4 su moza colérico, diciéndola : Yo os voto a tal, 
dona puta desvergonzada, que os tengo de hacer que se 
os acuerde el concierto que con este loco habeis hecho ; 
gue ya yo osentiendo. j Asi me agradeceis el haberos 
sacado de la puteriade Alcala y haberos traido aqui 4 mi 
casa, donde estdis honrada, y lhaberos comprado esa 
sayuela, que me costo diez y seis reales, y los zapatos 
tres y medio, tras que estaba de hoy para mafana para 
compraros una camisa, viendo no teneis andrajo della? 
Pero no me la haga yo en bacin de barbero sino me lo 
 pagdredes todo junto ; y despues os tengo de enviar como 
vos mereceis, con un espigon (como dicen ) en el rabo, 
4 ver si hallaréis que nadie os haga el bien que yoen esta 
venta os he hecho : andad abora en hota mala, bellaca, 
dfregar los platos; que despues nos verémos, Y diciendo 
esto, alzé la mano y didla una bofetada, con tres 6 cuatro 
coces en las costillas , desuerte que la hizo ir tropezando 
y medio cayendo. ; Oh santo Dios, y quién pudi-ra en 


~ esta hora notar la inflamada ira y encendida célera que 


en el corazon de nuestro caballero entré! No hay aspid 
pisado, con mayor rabia que la con que él puso mano dsu 
espada, levantandose bien sobre los estribos, de los cua- 
les, con voz soberbia y arrogante dijo: ; Oli sandio y vil 
caballero! jasi has ferido en el rostro 4 una de las mas 
fermosas fembras que 4duras penas en todo el mundo 
se podré fallar! Pero no querra el cielo que tan grande 
follonia y sandez quede sin castigo. Arrojé en esto una 
terrible cuchillada al ventero, y didle con toda su fuerza 
sobre la cabeza, de suerte que 4 no torcer un poco la 
mano don Quijote, lo pasara sin duda mal; pero con 
todo eso le descalabro muy bien. Alborotéronse todos 
los de la venta, y cada uno tomé las armas que mas 
cerca de si hallo. El ventero entro en la cocinaysacé un 
asador de tres ganchos bien grande, y su mujer un me- 
dio chuzo de vinadero. Don Quijote volvid las riendas 4 
Rocinante, diciendo 4 grandes voces : | Guerra, guerra! 
La venta estaba en una cuestecilla, y luego a tivo de pie- 
dra habia un prado bien grande, en medio del cual se 
puso don Quijote haciendo gambetas con su caballo, la 
espada desnuda en la mano, porque Sancho tenia la 
adarga y lanzon; al-cual, luego que vid todo el caldo re- 
vuelto, se le representé que tiabia de ser segunda vez 
manteado, y asi peleaba cuanto podia por sosegar la 
gente y aplacar aquella pendencia; pero el ventero, co- 
mo se sintid descalabrado, estaba hecho un leon, y pe- 
dia muy aprisa su esvopeta, y sin duda fuera y matara 
con ella 4 don Quijote, siel cielo no le tuviera guardado 
para mayores trances. Estorbélo la mujer y los luéspe- 
des con Sancho, diciendo queaquel hombre era falto de 
juicio; y pues la herida era poca, que le dejase ir con 
todos los diablos. Con esto se sosegd, y Sancho, excu- 
sandose que no tenia culpa de lo sucedido, se despidid 
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dellos muy cortesmente, y se fué para su amo, Ile- 
vando al jumento del cabestro, y la adargaylanzon. Lle 
gando 4 don Quijote, le dijo: gEs posible, efor; que 
por una moza de soldada, peor que la de Pilatos, Anas ¥ 
Caifas, que estd hecha una picara, quiera vuesa merced 
que nos veamos en tanta revuelta, que casi nos costara, 
el pellejo, pues queria venir el ventero con su escopeta 
Atirarle? Y 4 hacerlo, sobre mi, que no le defendieransus 
armas de plata, aunque estuvieran aforradas en tercio- 
pelo. ;Oh Sancho! dijo don Quijote, ,cudnta gente es 
la que viene? ;Viene un escuadron volante, 6 viene por 
tercios? ;Cudnta es la artilleria, corazas y morriones 
que traen, y cudntas compafias de flecheros? Los sol- 
dados j son viejos 6 bisonios? g Estan bien pagados? ; Hay 
hambre 6 peste en el ejército? ;Cuantos son los alema- 
nes, tudescos, franceses, espafoles, italianos y esgui- 
zaros? ,Cémo se llaman los generales , maeses de cam- 
po, prebostes, y capitanes de campatia? Presto, Sancho, 
presto, dilo; que importa para que, conforme 4 la gente, 
hagamos en este grande prado trincheas, fosos, contra- 
fosos, rebellines, plataformas, bastiones, estacadas, 
mantas y reparos, para que dentro les echemos naran- 
jas y bombas de fuego, disparando todos d'un tiempo 
nuestra artilleria, y primero Jas piezas que estan llenas 
declavos y nedias balas, porque estas hacen grande 
efeto al primero impetu y asalto. Respondié Sancho : 
Seftor, aqui no hay peto ni salto, ; pecador de mi! ni hay 
ejércitos de turquescos, ni animales, ni borricadas ni 
bestiones; bestias si que lo serémos nosotros si no nost 
vamos al punto. Tome su adarga y lanza; que quiero su 
bir en mi asno; y pues nuestra Senora de los Dolores nos 
ha librado de los que nos podian causar los palos que 
tan bien merecidos teniamos en esta venta, huyamos de 
ella como de la ballena de Jonas; que no le faltaran é 
viresa Merced por esos mundos otras aventuras mas fa 
ciles de vencer que esta. Calla, Sancho, dijo don Qui 
jote; que si me ven huir, diran que soy un gallina 
- barde. Pues par diez, replicé Sancho, que aunque digar 
que somos gallinas, capones 6 faisanes, que por esta ve 
que nos tenemos de ir: arre acd, senor jumento. Dor 
Quijote ,que vid resuelto 4 Sancho, no quiso contrade 


cirle mas; dntes comenzé 4 caminar tras él diciends 
Por cierto, Sancho, que lo hemos errado mucho en n¢ 
volver a la venta y retar 4 todos aquellos por traidores ¥ 
alevosos, pues lo son verdaderamente, dandoles des 
pues desto 4 todos la muerte; porque tan vil canalla 
tan soez no es bien viva sobre la haz de la tierra; pue} 
quedando, como ves quedan, vivos, manana diran que né 
tuvimos duimo para acometellos, cosa que sentiré 4 pal 
de muerte se diga de mi. En fin, Sancho, nosotros hats 
bemos sido, en volvernos, grandisimos borrachos. ¢ Bor 
rachos, senor? respondio Sancho : borrachos seamo 
delante de Dios; que para lo deste mundo, ello hemo 
hecho lo que toca 4 nuestras fuerzas : por tanto, camilg 
nemos antes que éntre mis el sol ; que deja vuesa meri 
ced bien castigados todos los de la venta. 


CAPITULO VI. 


| Delano ménos extrafia que peligrosa batalla que nucstro cab 
llero tuvo con una guarda de un melonar, que él pensaba sai 
Roldan el Furioso. 
Caminaron la via de Zaragoza el buen hidalgo do) 
_ Quijote y Sancho Panza su escudero, y anduvieron sei 
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dias sin que les sucediese en ellos cosa de notable con- 
deracion, solo que por todos los lugares que pasaban 
eran en extremo notados, y en cualquiera parte daban 
harto que reir las simplicidades de Sancho Panza y las 
quimeras de don Quijote; porque se ofrecié en Ariza 
_ hacer él proprioun cartel y fijarle en un poste de la plaza, 
diciendo que cualquier caballero natural 6 andante que 
“dijese que las mujeres merecian ser amadas de los caba« 
‘lleros, mentia, como él solo se lo haria confesar uno a 
_ uno 6 diez 4 diez; bien que merecian ser defendidas y 
amparadas en sus cuitas, comolo manda el érden de ca- 
balleria; pero queen lodemas, que se sitviesen los hom- 
_ bres dellas para la generacion con el vinculo del santo 
“Matrimonio, sin mas arrequives de festeos; pues desen- 
gatiaban bien de cudn gran locura era lo contrario las 
_ ingratitudes de la infunta Dulcinea del Toboso; y luego 

firmaba al piédel cartel: El Caballero Desamorado. Tias 
_ este pasaron otros tan apacibles y mas extranos cneutos 
en los demas lugares del camino, hasta que sucedio que 
| llegando él y Sancho cerca de Galatayud, en un lngar 

‘que llaman Ateca, A liro de mosquete de la tierra, yeudo 
_ platicando los dos sobre lo que pensaba hacer en las jus- 
"tas de Zarayoza, y cdmo desde alli pensaba dar la vuelta 
dla corte del Rey, y dar en ella 4 conocer el valor de su 
persona, volvid la cabeza y vid enmedio de un melonar 
“una cabaiia, y juntodellaun hombre que le estaba guar- 
_ dando con un lanzon en la mano. Dettivose un poco mi- 
_ randole de hito 4 hito; y despues de haber hecho en su 
fantasia un desvariado discurso , dijo : Detente, Sancho, 
detente ; que si yo no me engaiio, esta es una de las mas 
 extraiias y nunca vistas aventuras que en los dias de tu 
| vida hayas visto ni oido decir ; porque aquel que alli ves 
con la lanza 6 venablo en la mano, essin duda elsefior de 
| Anglante, Orlando el Furioso, que, como se dice en el 
“auténtico y verdadero libro que llaman Espejo de caba- 
_Ulerias, fué encantado por un moro, y Ilevado 4 que guar- 
“dase y defendiese la entrada de cierto castillo, por ser é] 
) el caballero de mayores fuerzas del universo; encantin- 
| dole el moro de suerte, que por ninguna parte puede 
“ser ferido ni muerto, si no es por la planta del pié. Este 

es aquel furioso Roldan que, de rabia y enojo porque un 
“moro de Agramante llamado Medoro, le robé 4 Angélica 
| labella, setorné loco , arrancando los drboles de raiz; y 
aun se dice por muy cierto (cosa que yo la creo rebien 
_ de sus fuerzas) que asié de una pierna 4 una yegua so- 
_ bre quien iba un desdichaio pastor, y volteandola sobre 
~ el brazo derecho, laarrojé de si dos leguas, con otras 
~ cosas extranas, semejantes a esta, que alli se cnentan por 
_ ny extenso, donde las podras ti leer. Asi que, Sancho 
_ inio, yo estoy resuelto de no pasar adelante hasta probar 

con él laventura; y sifuere tal la mia (que si sera, se- 
—gtin el esftierzo de mi persona y ligereza dle mi caballo), 
~ que yo le venciere y matare, todas las glorias, victorias 
~y buenos sucesos que tuvo, serin sin duda mios, y 4 mi 
~ soloseatribuiran todas lis fazaias, vencimientos, muer- 
tes de gigantes, desquijaramientos de leones y rompi- 
~ mientos de ejércitos que por sola su persona hizo; y si él 


~ dos leguas, dird todo el mundo que quien vencid 4 este 
que tal hacia, bien podra arrojar 4 otro pastor como 
quel 4 cuatro leguas : con esto seré nombrado por el 
‘mundo y sera temido mi nombre; y finalmente, sabién- 
dolo el rey de Espana, me enviard a llamar y me pre- 


: N-1. 


—eché, como se cuenta por verdad, la yegua con el pastor. 
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guntard punto por punto cémo fué la batalla, qué golpes 

le di, con qué ardides le derribé yconqué estratagemas 

le falseé las tretas para que diesen en vacio; y finalmen- 
te, como le di la muerte por la planta del pié con un al- 
filer de a blanca. Informado su majestad de todo, y dan- 
dote-d ti por testigo ocular , Seré sin duda creido; y le- 
vando, como Hevaréinos, lacabeza en esasalforjas, elRey 
la mirara, y dird: ; Ab Roldan, Roldan » y como siendo 
vos la cabeza de los Doce Pares de Francia habeis hallado 
vuestro par! No os valid toh fuerte caballero! vuestro 
encantamiento ni el haber roimpido de sola una cuchi= — 
Hada una grandisima peita, ;Oh Roldan, Roldan, y c6mo 

de hoy mis se lleva la gala y fama el invicto manchego 
ygran espaiioldon Quijote! Asi que, Sancho, no te mue- 
vas de aqui hasta que yo haya dado cabo y cima 4 esta 
dudosa aventura, matandoal senor de Anglante y cor= 
tindole la cabeza. Sancho, que habia estado muyatento 
4lo qne su amo decia, le respondié diciendo : Senor 
Caballero Desamorado, lo que 4 mi me parece es queno 
hay aqui, 4 lo que yo entiendo, ningun sefiorde Argan- 
te; porque lo que yo alli veo noes sino un hombre que — 
esta con un lanzon guardando su melonar; que como va x 
por aqui mucha gonte 4 Zaragoza 4 las fiestas, selede- 
ben de festear por lus melones; y asi digo que mipare- 
cer es , no obstante el de vuesa merced, que no alboro= = 
temos 4 quien guarda su hacienda, y guardela muyen= 
horabuena; que asf hago yo con la mia. ;Quién lemete 
vuesa mnerced con Giraldo cl Furioso, ni en cortar la ca- 
beza a un pobre melonero? 4 Qniere que despues se se- ie 
pa, y que luego salga tras wosotros laSanta Hermandad, 

y nos ahorque y asaetee, y despucs eche 4 galeras por 
sietecientos atos, de donde primero que salgamos ter- Ps 
némos canas en las pantorrillas? Sefior don Quijote , {no 
sabe lo que dice el refran, que quien ama el peligro, — 
mal que le pese ha de caer en 61? Délo al diablo, y va- 
mos al lugar, que eslé cerca: cenarémos muy 4 nuestro 
placer, y comeran las cabalgaduras; que 4 fe que sid 
Rocinante, que vaun poco cabizbajo, le preguntasedén- 
de querria mas ir, al meson 6 gnerrear con el melonero, e 
que dijese quemas querria medio celemindecebada,que 
cien hanegas de meloneros. Pues si esta bestia, siendo 
insensitiva, lo dice y se Jo ruega, y yo tambien en nom- 

bre della y de mi jumento, se lo suplicamos mal y cara- 
mente, razon es nos crea; y mire vuesa merced que por ~~ 
no haber querido muchas veces tomar mi consejo nos 
han sucedido algunas desgracias. Lo que podemos her, — 
es: yollegaré y le compraré un par de melones para ce- 
nar; ysi él dice que es Gaiteros 6 Bradamonte 6 esotro 
demonio que dice, yo soy muy contento que le despan-_ 
zorvemos; si no, dejémosle para quien es, y vamos nos- 
olros 4 nuestras justas reales. ;Oh Sancho, Sancho, dijo 
don Quijote, y qué poco sabes de achaque de aventuras! — 
Yo no sali de mi casa sino para ganar honra y fama, para _ 
lo,cual tenemos ahora ocasion en la mano; y bien sabes — 
que la pintaban los antiguos con copete en la frente y 
calva de todo el celebro, dandonos con eso 4 entender. 
que pasada ella, no hay de dénde asirla. Yo, Sancho, por 
todo lo que ta y todo el mundo me dijere, no he de de- 

jar de probar esta empresa, ni de llevar el dia qne en- 
trare en Zaragoza, la cabeza de este Roldan en una lanza, 

con una letra debajo della que diga : « Venci al vence- 
dor.» Mira pues ti, Sancho, jeudnta gloria seme segnira 

de esto! pues sera ocasion de que en las justas todos 
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me rindan vasallaje y se ne den por vencidos; con lo 
cual todos los precios dellas seran sin duda mios. Y asi, 


Sancho, encomiéndame 4 Dios; que voy 4 meterme en 
uno de los mayores peligros que en todos los dias de mi 


vida me he visto; y si acaso, por ser varios los peligros 
de la guerra, mnriese en esta batalla, Hevarme has 4 San 
Pedro de Cardenas que muerto, eslando con mi espada 
en la mano, como el Cid, sentado en una silla, yo fio que 


— si, como 4 él, algun judio, acaso por hacer burla de mi, 


_ guisiere Ilegarme a las barbas, que mi brazo yerto sepa 


‘meter mano y tratarle peor que el catdlico Campeador 


-tratéal que con él hizo lo proprio. ;Oh sefior! respon- 


dié Sancho, por el arcade Noé le suplico que no me diga 
Pal fo) 


eso de morirs que me hace saltar de los ojos las lagrimas 


comoel puno, y se me hace el corazon anicos deoirselo, 


de puro tierno que soy de mio. ;Desdichada de Ja madre 
 queme parid! 4Qué haria despues el triste Sancho Panza 


solo, en tierra ajena, cargado de dos bestias, si vuesa 
merced muriese en esta batalla? Comenzé Sancho tras 


estoallorarmuy de véras, y decir: ,Ay de mi, senior don” 
Quijote! ¢nunca yo le hubiera conocido por tan poco! 
4 Qué hardn las doncellas desaguisadas? gQuién hard y 


-deshara tuertos? Perdida queda de hoy mas toda la na- 


A Oh 


-cion manchega; no habra fruto de caballeros andantes, 


pues hoy acabo la flor dellos en vuesa merced; mds va- 
lieraque nos hubieran muerto ahora un ao aquellos 


-desalmados yangiieses, cnando nos molieron las costi- 
Nas & garrotazos. ¢ Ay senor don Quijote! ;Pobre de mi! 
. gy qué tengo deher solo y sin vuesa merced ! ; Ay de mi! 


Don Quijote lo consolé diciendo : Sancho, no llores; que 
aun no soy muertos antes he oido y Jeido de infinitos ca- 
balleros, y principalmente de Amadis de Gaula, que ha- 


~_hiendo estado muchas veces 4 pique de ser muertos, vi- 
_vian despues muchos afios, y venian 4 morirensus tier- 
ras, en casa de sus padres, rodeados de hijos y mujeres. — 


Con todo eso, estése dicho, hagas, si muriere, lo que te 
digo. Yo lo prometo, senor, dijo Sancho, si Dios le lleva 


_ parasi, de llevar 4 enterrar su cuerpo, no solamente 4 


San Pedro de Cerdena que dice, sino que aunque me 
cueste el valor del jumento, le tengo de llevar 4 enter- 


_ rar a Constantinopla; y pues va determinado de matar 


ese melonero, arrdjeme aca, antes que parta, su bendi- 


cion, y déme la mano para que se Ja bese; que la mia y 


Ja del senor san Cristébal Je caiga. Didsela don Quijote 
con mucho amor, y Inego comenzé 4 espolear 4 Roci- 


nante, que de cansado ya no se podia mover. Entrando 


por el melonar y picando derecho hacia la cabaiia donde 
estaba la guarda, iba dando 4 cada paso ala maldicion 4 
Rocinante, por ver que cada mata, como era verde, Je 
daba apetito, aunque tenia freno, de probar algunas de 
sus hojas 6 melones, fatigado de la hambre. Cuando el 


_melonero vid que se iba allegando mas 4 él aquella fan= 


tasma, sin que reparase en el dafio que hacia en las matas 


-y melones, comenzdle 4 decir & voces que se tuviese 


afuera; si no, quele haria salir con todos los diablos, del 
melonar. No curdndose don Quijote de las palabras que 
el hombre le decia, iba prosigniendo su camino; y 
ya que estuvo dos 6 tres picas dél, comenzé 4 decirle, 
puesta la lanza en tierra s Valeroso conde Orlando, cuya 
fama y cuyos hechos tiene celebrados el famoso y lau- 
reado Ariosto, y cuya figura tienen esculpida sus divi- 
nos y herdicos versos $ hoy es el dia, invencible caballe- 
ro, en que tengo de probarcontigo la fuerza de mis armas 
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Dame, Sancho, la mano, pues ya he salido con muy 
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y los agudos filos de mi corladora espada; hoy es el dia, 
valiente Roldan, en que no te han de valer tus encanta- 
mientos ni el ser cabeza de aquellos Doce Pares de cuya 
nobleza y esfuerzo la gran Francia se gloria; que por mi 
has de ser, si quiere la fortuna, vencido ymuerto, y Jle- 
vada tu soberbia cabeza, jo fuerte frances! en esta lanza 
4 Zaragoza. Hoy es el dia en que yo gozaré de todas tus 
fazafias y vitorias, sit que te pueda valer el fuerte ejér- 
cito de Carlo-Magno, ni la valentia de Reindldos de Mon- 
talvan, tu primo; ni Montesinos, ni Olivéros, ni el he- 
chicero Malgisi con todos sus encantamientos: vente, 
vente para mi, que un solo espaiiol soy: novengo, como 
Bernardo del Carpio y el rey Marsilio de Aragon, con 
poderoso ejército contra tu persona; solo vengo con mis _ 
armas y caballo contra ti, que te tuviste algun tiempo- 
por afrentado de entrar en batalla con diez caballeros 
solos. Responde, no estés mudo, sube sobre tn caballo, 
6 vente para mi de Ja manera que quisieres; mas porque 
entiendo, segnn he leido, que el encantador que aqui 
te puso no te did caballo, yo quiero bajar del mio; que 
no qniero hacer batalla contigo con ventaja alguna. Y 
hajé en esto del caballo, y viéndolo Sancho, comenzé 4 
dar voces diciendo : Arremeta, nuesamo, arremeta; que 
yo estoy aqui rezando por su ayuda, y he prometido una 
misa 4 las benditas dnimas, y otra al seior san Anton, 
que guarded vuesa merced y 4 Rocinante. E! melonero, 
que vid venir para si don Quijote con la lanza en la 
mano y cubierto con el adarga, comenzdle a decir que 
se tuviese afnera; si no, que le matariad pedradas. Como 
don Quijote prosiguieseradelante, e] melonero arrojé su 
lanzon y puso una piedra poco mayor que un huevo en 
una honda, y dando media vuelta al. brazo, la despidié 
como de un trabuco contra don Quijote, el cual la reci— 
bid en el adarga; mas falsedla ficilmente, como era de 
solo bacana y papelones, y did 4 nuestro caballero tan 
terrible golpe en el brazo izquierdo, que 4 no cogelle 
armado con el brazalete, no fuera mucho quebrarsele ;- 
aunque sintié el golpe bravisimamente. Como el melo- 
nero vid que todavia porfiaba para acercidrsele , puso 
otra piedra mayor en la honda, y tirdla tan derecha y_ 
con tanta fuerza, que did con ella 4 don Quijote en me- 
dio de los pechos, de suerte que 4 no tener puesto el 
peto grabado, sin duda se la escondiera’en el est6mago : 
con todo, como iba tirada por buen brazo, did con el 
buen hidalgo de espaldas en tierra, recibiendo una mala 
y peligrosa caida, y tal, que con el peso de las armas y 
fuerza del golpe, qued6 en el suelo medio.aturdido. El 
melonero, pensando que Je habia muerto 6 malparado, 
se fué huyendoal lugar. Sancho, que vid caido 4 su amo, 
enlendiendo que de aquella pedrada habia acabado don | 
Quijote con todas las aventuras, se fué para él, llevando 
al jumento del cabestro, lamentandose y diciendo : ;Oh | 
pobre de mi senior desamorado ! gNo se lo decia yo, que 
nos faéramos muy en hora mala al lugar, y no hiciéra— 
mos batalla-con este melonero, que es mas luterano que 
el gigante Golias? Pues gcémo se atrevid 4 legarse 4 é] 
sin caballo, pues sabia en Dios y en su conciencia que i 
no le podia matar sino metiéndole una aguja 6 alfiler de 
blanca por la planta del pié? Llegése en esto 4 su senior, 
y preguntole si estaba mal herido : él respondié que no; 
pero que aquel soberbio Roldan le habia tirado una gran. 
penta y le habia derribado con ella en tierra; aiiadiendos § 
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_ eumplida vitoria; que para alcanzarla, bastame que mi 
contrario haya huido de mi y no ha osado aguardarme: 
_al enemigo que huye, hacerle la puente de plata, como 
dicen. Dejémosle pues ir; que ya vendra tiempo en que 
yo le busque, y 4 pesar suyo acabe la batalla comenza- 
_ da: solo me siento en este brazo izqnierdo mal herido; 
_ que aquel furioso Orlando me debié tirar una terrible 
_ maza que tenia en la mano; y si no me defendieran mis 
_finas armas, entiendo que me hubiera quebrado el bra- 
_ 10. Maza, dijo Sancho, bien sé yo que no la tenia; pero 
le tiré dos guijarros con la honda, que si con cualquiera 
| dellos le diera sobre lacabeza, sobre mi, que por mas 
que tuviera puesto en ella ese chapitel de plata 6 como 
le llama, hubiéramos acabado con el trabajo que habe- 
"mos de pasar en las justas de Zaragoza; pero agradezca 
__ la vida que tiene 4 un romance que yo le recé del conde 
_Peranziles, que es cosa muy probada para el dolor de 
_hijada. Dame la mano, Sancho, dijo don Quijote, y en- 
_ trémonos un rato 4 descansar en aquella cabana, y luego 
“nos iréinos, puesellugaresti cerca, Levantése don Qui- 
_jote tras esto, y quité el freno 4 Rocinante, y Sancho 
| quité la maleta de encima de su jumento, juntamente 
conta albirda; metiélo todo en la cabaiia, quedando 
Rocinante y el ‘umento seiiores absolutos del melonar, 
| del cual cogié Sancho dos melones harto buenos, y con 


14 


un mal cuchillo que traia los partié y puso encima de la 


| albarda para que comiese don Quijote; si bien él, tras 
| 


“ 
= 


_ solo cuatro bovados que toméd dellos, mandé 4 Sancho 
que losguardase para cenaren el meson 4 lanoche. Pero 
_apénas habia Sancho comido media docena de rebana- 

| das, cuando el melonero vino con otros tres harto bien 

_ dispuestos mozos, trayendo cada uno una gentil estaca 

+ en la mano; y como vierun el rocin y jumento sueltos, 

| pisando las matas y comiendo los melones , encendidos 

_encédlera, entraron en Ja cabaia, llamandolos ladrones 

_yrobadores de la hacienda ajena, acompanando estos 
“reqniebros con media docena de palos que les dieron 


) “muy bien dados, antes que se pudiesen levantar; y 4 
| don Quijote, que por su desgracia se habia quilado el 
_ morrion, le dieron tres 6 cuatro en Ja cabeza, con que 
le dejaron medio aturdido, y aun muy bien descalabri- 
Jo; pero Sancho lo pasé peor ; que como no tenia reparo 
le coselete, no se le perdié garrotazo en costillas, bra- 
wos y cabeza, quedando tambien aturdido como lo que- 
- dubasu amo. Los hombres, sin curar dellos, se lleva- 
ron al lugar en prendas el rocin y jumento por el daiu 
7 que habian hecho. Deallidun buen rato, vuelto Sanclio 
-ensi, y viendo el estado en que sis cosas estaban, y que 
le dolian las costillas y brazos de sucrte que casi no se 
 podia levantar, comenzo 4 llamar a don Quijote, dicien- 
“do: ; Ab sefior caballero andante (andado se vea él con 
todos cuantos diablos hay en los infiernos)! { parécele 
que quedamos buenos? 4 Es este el triunfo con que ha- 
bemos de entrar en las justas de Zaragoza? ,Qudes de la 
~ cabeza de Roldan el encantado, que hemos de lievar es- 
+ petada en lanza? Los diallos le espeten en un asador, 
| jplegue 4 santa Apolonia! Estoyle diciendo sietecientas 
veces que no nos metamos en estas batallas impertinen- 
tes, sino que vamos nnestro camino sin hacer mal 4 na- 
“die, y nohay remedio. Pues tomese esos peruétanos que 
le han venido, y aun plegue a Dios, si aqui estamos mu- 
cho, no vengan otra media docena dellos 4 acabar la 
_ batalla que los primeros comenzaron. Alcesc, pesiad - 
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las herraduras del caballo de san Martin, y mire que 
tiene la cabeza llena de chichones , y le corre la sangre 
por la cara abajo, siendo ahora de véras el de la Triste 
Figura, por sus bien merecidos disparates. Don Quijote, 
volviendo en sf y sosegindose un poco , comenz6 a decir: 
Rey don Sancho, rey don Sancho, ‘ 
No dirds que no te aviso 


Que del cerco de Zamora 
Un traidor habia salido. 


iMal haya el 4nima del Anticristo! dijo Sancho: estamos 
con las nuestras en los dientes , ty ahorase pone muy de — 
espacio al romance del rey don Sancho! Vamonos de 
aqui, por las entrafias de todo nuestro linaje, y curémo- 
nos; que estos Barrabases de Gaiteros, 6 quien son, nos 
han molido masque sal, y 4 mi mehandejado los brazos 
de suerte, que no los puedo levantar a la cabeza. pOh 
buen escudero y amigo! respondid don Quijote, has de 
saber que el traidorque desta suerte me ha puesto es Be- 
llido de Olfos, hijo de Olfos Bellido. —jOh, reniego de 
ese Bellido 6 bellaco de Olfos, y ann de quien nos metié — 
en este melonar!—Este traidor, dijo don Quijote, salien- 
do. conmigo mano 4 mano, camino de Zamora, miéntras - 
que yo me bajé de mi caballo para proveerme detras de 
unas matas; este alevoso, digo, de Bellido, me tird un 
venablo a traicion, y me ha puesto de la suerte que ves: 
por tanto joh fiel vasallo! conviene mucho que tiisubas — 
en un poderoso caballo, Namandote don Diego Ordonez — 
de Lara, y que vayas 4 Zamora, yen llegando juntodla 
muralla, verds entre dos almenas el buen viejo Arias. 
Gonzalo, ante quien retards 4 toda la ciudad, torres,ci- 
mientos, almenas, hombres, nifios y mujeres, el pangue 
comen y el agua que beben, con todos los demas retos — 
con que el hijo de don Bermudo reté 4 dicha ciudad, y 
matards 4 los hijos de Arias Gonzalo, Pedro Arids y los a 
demas, ; Cuerpo de san Quintin! dijo Sancho: sivuesa 
merced ve cudles nos han puesto cuatro meloneros, .— 
4 para qué diablos quiere que vamos 4 Zamora 4 desaliar it 
toda una ciudad tan principal como aquella? ,Quiere 
que salgan della cinco 6 seis millones de hombres 4 _ 
caballo y acaben con nuestras vidas, sin que gocemos 
de los premios de las reales justas de Zaragoza? Déme la 
mano y levintese, y irémos allugar que estacerca, para 
qlte nos curen y a vuesa merced le tomen esa sangre. — 
Levantése don Quijote, aunque con harto trabajo, ysa- 
lieron los dos fuera de la cabana; pero cuando no vicron~ 

el Rocinante niel jimento, fué grandisimo el senti- 
miento que don Qnijote hizo por él; y Sancho, dando 
vueltas alrededor de lacabatia buscando su asno, decia — 
lloyando: ; Ay asno de mi anima! gy qué pecados has he- — 
cho para que te hayan llevado de delante de mis ojos?” 
Tui eres la lumbre dellos, asno de mis entratas , espejo 

en que yo me miraba; ,quién te me hallevado? jAyju- 


-imento mio, que por ti solo y por tu pico podias ser rey 


de todos los asnos del mundo! jadonde hallaré yo otro 
tan hombre de bien como ta? Alivio de mis trabajos, 
consuelo de mis tribulaciones, ti solo me entendias los 
pensamientos, y yoati, como si fuera tu propio hermano 
de leche. jAy, asno mio, y cémo tengo en la memoria 
que cuando te iba 4 echar de comer 4 la caballeriza, en 
viendo cerner la cebada, rebuznabas y reias con una 
gracia como si fueras persona; y cuando respirabas ha- 
cia dentro, dabas un gracioso silbo, respondiendo por 
el 6rgano trasero con un gamaut, que; malano parala 


- 
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guitarra del barnero de mi lugar que mejor musica haga 
cuando canta ei pasacalle de noche! Don Quijote le con- 
solé diciendo : Sancho, no te aflijas tanto por tu jumen- 
to; que yo he perdido el mejor caballo del mando; pero 
sufro y disimulo hasta que le halle, porque le pienso 
buscar por toda la redondez del universo. {Oh sefior! 
dijoSancho: jno quiere que me lamente, jpecadordemi! 
si me dijeron en nuestro lugar que este mi asno era pa- 


Tiente muy-cercano de aquel gran retorico asno de Ba- 


Jan, que buen siglo haya? Y bien se ha echado de ver en 
el valor que ha mostrado en esta renida batalla que con 
los mas soberbios meloneros del mundo habemos teni- 
do. Sancho, dijo don Quijote, para lo pasado no hay po- 
der alguno, segun dice Aristételes; y asi lo que por 
ahora puedes hacer, es tomar esta maleta dehajo del 
brazo, y llevar esta albarda 4 cuestas hasta el lugar, y 
alli nos informarémos de todo lo que nos fuere necesa- 
Tio para hallar nuestras bestias. Sea como vuesa merced 
mandare, dijo Sancho tomando Ja maleta y diciendo 4 


~ don Quijote que le echase la albarda encima. Mira, San- 


cho, replicé él, sila podras llevar; si no, lleva primero 
la maleta, y luego volveras por ella. Si podré, dijo San- 
cho; que no es esta la primera albarda que he llevado 4 
cuestas en esta vida. Pusosela encima; y como el ata- 
harre le viniese junto a la boca, dijo4 don Quijote que se 
la echuse was de la cabeza, porque le olia 4 paja mal mas- 
cada. | 

: CAPITULO VII. 


- Cémo don Quijote y Sancho Panza Hegaron 4 Ateca, y cémo un 


caritativo clérigo llamado Mosen Valentin los recogid ensu casa, 

haciéndoles todo buen acogimiento, 

Comenzaron 4 caminar don Quijote con su adarga y 
Sancho con su albarda, que le venia como anillo en de- 
do, yen entrando por la primera calle del lugar, se les 
comenzo a juntar una grande multitud de muchachos 


~ hasta que llegaron 4 Ja plaza, donde en viendo llegar 


aquellas extranas figuras , se empezaron 4 reir los que en 
ella estaban, y llegironseles los jurados y seis 6 siete clé- 
rigos, y otra gente honrada que con ellos estaban. Como 


se vid don Quijote en la plaza cercado de tanta gente, 


viendo que todos se reian, comenz6 decir : Senado ilus- 


_ tre y pueblo romano invicto, cuya ciudad es y ha sido 
~ eaheza del universo, mirad si es licito que de vuestra fa- 


mosa ciudad hayan salido salteadores, los cuales vosutros 


~ Jamas consentistes en vnestraclara reptblica en los an- 


tiguos siglos, yme hayan robado 4 mi mi preciado ca- 
ballo y 4 mi fiel escudero su jumento, sobre quien trae 
las joyas y precios que en difereutes justas y torneos he 
ganado 6 podido ganar: por tanto, si aquel valor antiguo 


~ ha quedado en vuestros corazones de piadosos romanos, 


dadnos aini luego lo que se nos ha robado, jantamente 


. 


F 


con Jos traidores que, estando nosotros 4 pié ydescuida- 


dos, nos han ferido de la suerte que veis; sino, yo os reto 
4 todos por alevosos y hijos de otros tales; y asi os aplazo 


a que salgais conmigo a singdlar batalla uno a uno, 6 to- 
‘dos para tui solo. Dieron todos, en oyende estos dispara- 


tes, una grandisimarisada, y llegdndoseles un clérigo que 


~_ mas discreto parevia, les rogé callasen; que él, poco mas 


6 ménos, conocia la enfermedad de aquel hombre, y le 
haria dar de si con entretenimiento de todos ; y tras esto 
y el universal silencio que los circunstantes le dieron, 
se llegé 4 don Quijote diciendo : Vuesa merced , senor 
caballero, salrdnos decir las sefas de los que le han des- 
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calabrado y hurtado ese caballo que dice ; porque dando 
aqui 4 losilustrescénsules los malhechores, nosolaments 
seran por ellos castigados, sino que juntamente se le vol- 
vera 4 vuesa merced todo lo que se hallare ser suyo. Don 
Quijote le respondidé: Al que hizo batalla conmigo, difi- 
cultosa cosa sera hallarlo, porque 4 mi parecer dijo que 
erael valeroso Orlando el Furioso, 6 por lo ménos el trai- 
dor de Bellido de Olfos. Riéronse todos ; pero Sancho, 
gue estaba cargado con su albardadcuestas, dijo: yPara 
qué es menester andar por zorrinloquios? El que derribé 
4 mi amo con una pedrada, es un hombre que guardaba 
un melonar; mozo lampiio, de barba larga, con unos 
mostachos rehondidos, 4 quien Dios cohonda : este le 
hurt6 mi senor el rocin, y 4 mi me ha llevado e} jumen- 
to; que mids quisiera me liubiera llevado las orejas que 
veo. Mosen Valentin, que asi se llamaba el clérigo, acabé 
de conocer de qué pié cojeaban don Quijote y su escude- 
ro; y asi, como era hombre caritative, dijo 4 don Qui- 
jote : Vuesa merced, senor caballero, se venga conmi- 
go, y este su mozo; que todo se hard 4 su gusto. Llevé= 
les luego 4 su casa, y hizo acostar 4 don Quijote en una 
harto buena cama, y !lanié al barbero del lugar, que le 
curase los chinchones que tenia en la cabeza, aunque no 
eran heridas de mucho peligro; mas como vid don Qui- 
jote al barbero, que ya le queria curar, le dijo : Huelgo 
mucho en extremo joh maestro Elicebad ! en haber caido 
hoy en vuestras venturosas manos; que yo sé y he leidoy 
que vos las teneis tales , juntamente con las medicinas y 
yerbas que 4 las heridas aplicais, que Avicena, Aver= 
roes y Galeno pudieran venir 4 aprender de vos. Asi que, 
joh sabio maestro! decidme si estas penetrantes feridas 
son mortales; porque aquel furioso Orlando me hirié con 
un terrible tronco de encina, y asi es imposible no lo 
sean ; y siéndolo, os juro por el érden de caballeria que 
profeso, de no consentir ser curado hasta que tome en- 
terasatisfaccion y venganza de quien tan 4su salvo me 
hirid @ traicion, sin agnardar como caballero.4 que yo 
metiese mano-a la espada. El Clérigo y el Barbero, que 
Semejantles razones oyeron decir a don Quijote, acaba- 
ron de entender que estaba loco; y sin responderle, dijofl 
el clérigo al barbero que le curase y no le respondieses 
palabra, por no darle nueva materia de hablar. Despuesit 
que fué curado, mand6 Mosen Valentin que le dejasen# 
reposar; lo cual se hizo asi. Sancho, que habia tenido la 
candela-para curar 4 su amo, estaba reventando por ha- 
blar; y asi, en viéndose fuera del aposento, dijo 4 Mo- 
sen Valentin : Vuesa.merced ha de saber que aquel Gir- 
naldo el furioso me did, no sé si era con la mesma encina 
que dié 4 mi amo, 6 con alguna barra de oro ; y si haria,} 
pues dicen dél estd encantado, y segun me duelen las 

costillas, sin duda me debid de dejar alguna endiablad 
calentura en ellas; y es de suerte mi mal, que en todo 

mi cuerpo, que Dios haya, ninguna cosa me ha dejada 

en pié, sino es, cuando mucho, alguna poquilla gana da 

comer; que si esta me quitara, al diablo hubiera yo dadalf 
d todos los Roldanes, Ordoios y Claras del mundo. Mo-i 
sen Valentin, que entendid el apetito de Sancho, le hize 
dar de cenar niuy bien, miéntras 6] iba Ainformarse d 
quién seria el que llevé 4 don Quijote el caballo y 4 Sane 
cho su jumento; y averignado quién les hizo el asalto,!) 
dié érden en cobrar y volver 4 su casa 4 Rocinante cone 
el jumento, al cual, como vid Sancho, que estaba sentador 
al zaguan, se levanté de la mesa, y abrazdndolo Ve dijo 


oS 


-j Ay asno de mi alma! ta seas tan bien venido como las 
Duenas pascuas, y dételas Dios 4 tf y 4 todas las cosas en 
que pusieres mano, tan buenas como me Jas has dado 4 

TMi con tu vuelta ; mas dime, gcémo te ha ido 4 tien el 

_cerco de Zamora con aquel Rodamonte, 4 quien rodado 

yea yo por el monte abajo, en que Satands tenté 4 nues- 

tro Seior Jesucristo? Mosen Valentin, que vid 4 Sancho 
tan alegre por haber hallado su asno, le dijo : No se os 
dé nada, Sancho; que cuando vuestro asno no parecie- 

Ta, yo, por lo mucho que os quiero, os diera una burra 

tan buena como él, y aun mejor. Eso no podia ser, dijo 

/ Sancho, porque este mi jumento me sabe ya la condi- 

“Cion y yo sé la suya, de suerte que apénas ha comenzado 

‘Arebuznar, cuando leenticnilo, y sési pide cebada 6 pa- 
Ja, Osi quiere beber 6 que le desalbarde para echarse 

en la caballeriza; y en fin, le conozco mejor que si le 
pariera. Pues , como, dijoel clérigo, sefior Sancho, en- 

tendeis vos cuando el jumento quiere reposar? Yo, se- 
or Valentin, respondié Sancho, entiendo la lengua as- 
una muy lindamente. Riyé el clérigo mucho desu res- 
puesta, y mando que le diesen mty buen recado asf 4 él 

‘como 4 su jumento y 4 Rocinante, pues ya don Quijote 

eposaba; lo cual fué hecho con mucha puntualidad. 

‘Despues de cena llegaron otros dos clérigos, amigos de 

“Mosen Valentin, 4 su casa, 4 saber cémo le iba con los 

| laa el cual les dijo: Por Dios, senores, que te- 

‘Nemos con ellos e] mas lindo pasaliempo agora en esta 

“easa, quese puede imaginar; porque el principal, quees 

7 1 que esta en la cama, se finge en su fantasia caballero 

andante como aquellos antiguos Amadis 6 Febo, que 

dos meuntirosos libros de caballerias |laman andantes ; y 
asi, segun me parece, él piensa con esta locura ir las 

| Justas de Zaragoza y ganar en ellas muchas joyas y pre- 

| mios de importancia ; pero gozarémos de su conversa- 
ion los dias que aqui en mi casa se estuviere curando, 
yaumentard nuestio entretenimiento Ja intrinseca sim- 
| Pplicidad deste labrador, 4 quien el otro llama su fiel 

_escudero. Tras esto comenzaron 4 platicar con Sancho, 

y preguntironle punto por punto de todas Jas cosas de 

don Quijote; el cual les conté todo lo que con él habia 

pasado el otro aio, y los amores de Dulcinea del Tobo- 

80, ycdmo se Ilamaba don Quijote de la Mancha, y agora 

el Caballero Desamorado para ir a las jnstas de Zarago- 

Za; y Aeste compas deshuché Sancho todo lo que de don 
Deipote sabia; pero rieron mucho con lo de los galeotes 

y penitencia de Sierra Morena y encerramicnto de la 

-Jaula, con lo cual acabaron de entender lo que don Qui- 

Jote era, y la simplicidad con que Sancho le seguia, ala- 
bando sus cosas. De suerte que estuvieron en casa de 

Mosen Valentin casi ocho dias Sancho y don Quijote, al 

cabo de los cuales , pareviéniole 4 él que estaba ya bue- 

No, y que era tiempo de ir 4 Zaragoza 4 mostrar el valor 

‘de su persona en las justas, dijo un dia, despues de co- 
mer, 4 Mosen Valentin: A mi me parece, joh buen sabio 
Lirgando! pues por vuestro gran saber he sido traido y 

curado en este-vuestro insigne castillo sin tenerlo servi- 
do, que ya es tiempo de que con vuestra buena licencia 

me parta luego para Zaragoza , pues vos sabeis lo mucho 
que importa 4 mi honra y reputacion ; que si la fortuna 
me fuere favorable ( y si sera siendo vos de mi paite), yo 
pienso presentaros alguna de las mejores joyas que en 
ellashubiere, y la habeis de recebir por me hacer merced: 
“solo os suplico que no me olvideis-en las mayores nece- 
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sidades, porque muchos dias ha que el sabio Alquife , 4 
cuya cuenta esta el escribir mis fazafias, no lo he visto, 

y creo que de industria hace el dejarme solo en algunos 
trabajos, para que asi aprenda dellos 4comerel pancon 
corteza, v me valga por mi pico, como dicen: portanto, 
yo me quiero partir luego 4 la hora; y si sois servido de — 
enviar conmigo algun recado en mi recomendacion Ala 
sabia Urganda la desconocida, para que si fuere herido 
en las justas, ella me cure, me haréis muy grande mer-_ 
ced en ello. Mosen Valentin, despues de haberle escu- 
chado con mucha atencion, le dijo : Vuesa merced, se: 

Hor Quijada, se podrd ir cuando fuere servido; pero ad- -— 
vierta que yo no soy Lirgando, ese mentiroso sabio que — 
dice, sino un sacerdote honrado que, movido de com- 
pasion de ver la locura en que vuesa merced anda con 
sus quimeras y caballerias, le he recebidocon findede- 
cirle y aconsejarle lo que le hace al caso, y advertirle & 
solas, de las puertas adentro de micasa,cémoandaen 
pecado mortal, dejando la suyaysu hacienda, conaquel 
sobrinito que tiene (1),andando poresoscaminoscomolo= 
co, dando nota de su persona, y haciendo tantos desati- — a 
nos; y advierta que alguna vez podra hacer alguno por 
el cual le prenda la justicia, y no conociendo su humor, 
le castigue con castigo pablico y publicadeshonradesu 
linaje; 6 nohabiendo quien le favorezca y conozea,quizd 
por haber muerto alguno en la campatia, tomadodesu 
locura, le coger tal vez la Hermandad, que noconsiente 
burlas, y le ahorcara, perdiendo la vida del cuerpo, ylo 
que peor es, la del alma: tras que anda escandalizando, 
no solamente 4 los de su lugar, sino.d todoslosqueleven _ 
irdesa suerte armado por los caminos; sino, vuesa mer- 
ced lo vea por el dia en que entrd en este pueblo, cé- 
mo le segnian Jos muchachos por las calles como sifuera 
loco, diciendo 4 voces: ;Al hombre armado, muchachos, 
al hombre armado! Bien sé que vuesa merced ha hecho 
lo que hace, por imitar, como dice, daquelloscaballeros 
antiguos Amadis y Esplandian, con otros que los no mé- 

nos f.bnlosos que perjudiciales libros de caballerias fin- 
gen, a los enales vuesa merced tiene por auténticosy 
verdaderos, sabiendo, como es verdad, que nunca hubo 
en el mundo semejantes caballeros, ni hay historiaespa- 
ola, francesa ni italiana, 4 lo ménos auténtica, que 
haga dellos mencion; porque no son sino una compo-. — 
sicion ficticia, sacada 4 luz por gente de capricho, a fin 

de dar entretenimiento a personas ociosas y amigas de 
semejantes mentiras ; de cuya licion se engendran secre- 
tamente en los d4nimos malas costuimbres, como delos 
buenos bnenas; y de aqui nace que hay tanta gente ig— 
norante en el mundo, que viendo aquellos libros tan 
grandes impresos, les parece, como 4 vuesa merced le 

ha parecido, que son verdaderos , siendo, como tengo 
dicho, composicion mentirosa: por tanto, senor Quija- 
da, por la pasion que Dios pas6, le rnego que vuelva so- 

bre si y deje esa locura en que anda, volviéndose 4 sit 
tierra ; y pues me dice Sancho que vuesa merced tiene 
razonablemente hacienda, gistela en servicio de Dios y 

en hacer bien 4 los pobres, confesando y comulgando 4 
menudo , oyendo cada dia su misa, visitando enfermos, 
leyendo libros devotos y conversando con gente honra- 
da, y sobre todo con los clérigos de su lugar, que no le 


; 


dirdn otra cosa de lo que yo le digo; y vera con esto c6= 


mo sera querido y honrado, y no juzgado por hombre 
(4) De este sobrinito no habia hecho mencion Cervéntes, 
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fallo de juiclo, como todos los de su lugar y los que le 
ven andar desa manera le tienen; y mas, que le juro 
por las érdenes que tengo, que iré con vuesa merced, si 
dello gusta, hasta dejarle en su propria casa, aunque 
haya de aqui 4 ella cuarenta leguas, y aun le haré todo 

el gasto por el camino, porque vea vuesa merced como 
deseo yo més su honra y el bien de su alma, que vuesa 

- merced proprio; y deje esas vanidades de aventuras, 6 
por mejordecir, desventuras 3 que ya es hombre mayor: 

uo digan que se vuelve a la edad de los niiios, echdndose 
a perder a si y 4 este buen labrador que le sigue, que 


~ tan poco ha cerrado la mollera como vuésa merced. San- _ 


cho, que a todo lo que Mosen Valentin habia dicho ha- 
lia estado muy atento, sentado sobre laalbarda desu caro 
jumento, dijo; Por cierto, senor licenciado, que su re- 

_ verencia Lieve grandisima razon, y lo proprio que vuesa 
merced le dice 4 mi sefior, le digo yo y le ha dicho el cura 
de mi tierra; y no hay remedio con él, sino que habe-’ 
mos de ir buscando tuertos por ese mundo. El afio pa- 
sado y este jamas habemos hallado sino quien nossacuda 
‘el polvo de las costillas, viéndonos cada dia en peligro 
de perder el pellejo por los grandes desaforismos que mi 
scior hace por esos caminos, llamando a las ventas cas- 

_ tllos, y alos bombres, 4 unos Gaiteros, 4 otros Guirnal- 
_ dos, aotros Bermudos, 4 otros Rodamontes, y 4 otros 
diablos que se los leven 3 y es lo bueno que son 6 melo- 
heros 6 arricros 6 gente pusajera, tanto que el otro dia 
a una moza gallega de una venta, hecha una picarona, 
que me brindaba por cuatro cuartos con los que sacé cel 
_vientre de su madre, !lamaba4 boca lena la infanta ga= 

__ liciana, y por ella aporreé al ventero, y nos pensimos ver 
vu un inflicto de la maldicion ; y créame vuesa merced, 

y plegue a santa Barbara, abogada de los truenos y re- 

_ lampagos, que si miento en cuanto digo, esta albarda 
me falte & la hora de mimuerte ; y tengo quebrada la ca- 
_ beza de predicarle sobre estos avisos; pero no hay reme- 
dio con él, sino que quiere que aunque me pese le 

_ siga, y para ello me ha comprado este mi buen jumento, 
y me da cada mes por mi trabajo nueve reales y de co- 
mer; y mi mujer que se lo busque, que asi hago yo, pues 
tiene tan buenos cuartos. Don Quijote habia estado ca- 
__ bizbajo 4 todo lo que Mosen Valeutin y Sancho Panza ha- 
bian dicho; y como quien despierta, comenzé 4 decirdesta 
manera: Afuera pereza. Mucho, sefor arzobispo Turpin, 
-Me espanto de que siendo vuesviiuria de aquella ilus- 
tre casa del emperador Carlos, llamado el Magno por ex- 
celencia, y pariente de Jos Doce Pares de la noble Fran- 
cia, sea tanta su pusilanimidad y cobardia, que huyade 
las cosas arduas y dificultosas, aparlandose de los peli- 
gros, sin los cuales es imposible poderse alcanzar la ver- 
dadera honra. Nunca cosas grandes se adquirieron sin 
grandes dificultades y riesgos 3 y si yo me pongo 4 los 
presentes y venideros, solo lo hagocomo magnanimo, por 
aleanzar honra para mi y cuantos me sucedieren; y esto 
es licito, pues quien no mira por su honra, mal mirara 
por la de Dios; y asi, Sancho, dame luego 4 la hora mis 
armas y caballo, y partamos para Zaragoza ; que si yo su- 
pieralacobardia y pusilanimidad que habia en esta casa, 
nunca jamas la ocupara ; pero salgamos della al punto, 
porque no se nos apegue tan mala polilla. Sancho fué 
Juego a ensillar 4 Rocinante y albardar juntamente su 
rucio ; perv el buen clérigo, que vid tan resuelto y em- 
pedernido a don Quijote, no le quiso replicar mas; antes 
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estaba escuchando todo cuanto decia 4 cada pieza que 
Sancho le pomia del arnes, que eran cosas graciosisimas, 
ensartando mil principios de romances viejos sin ningun 
érden ni concierto; y al subir en el caballo dijo con gra- 
vedad: Ya cabalga, Calainos, Calainos, el infante : —y 
luego, volviéndose 4 MosenValentin, consu lanza y adarga 
en la mano, le dijo con voz arrogante : Caballero ilustre, 
yo estoy muy agradecido de la merced que en este vues~ 
tro imperial aledzar se me ha hecho 4 mi y 4 miescude-+ 
ro : por tanto mirad si yo os soy de algun provecho para 
haceros vengado de algun agravio quealgun fiero gigante 
os haya hecho; que aqui esté Mucio Cévola, aquel que 
sin pavor ni miedo, pensando matar al Porsena que te= 
nia cercada 4 Roma, puso intrépido su desnude braze 
sobre el brasero de fuego, dando muestras en el hecho, 
de tan grande esfuerzo y valentia, cuanto las dié de cor-= 
rimientoen la causa él ; y estad cierto que os haré ven- 
gado de vuestros enemigos tan & vuestro sabor, que di- 
gais queen buena hora merecebisteis en vuestra casa. — 
Y diciéndole tras esto se quedase con Dios, sin aguar= 
dar respuesta, did de espuelas 4 Rocinante; y llegando 4 
la plaza, en viéndole los muchachos comenzaron 4 gri- 
tar: ;Al hombrearmado , al hombre armado !—Y seguido 
dellos, pasé adelante 4 medio galope, hasta que salié del 
lugar, dejando maravillados a todos los que le miraban. 
El bueno de Sincho enalbardé su jumento, y subiendo 
enél, dijo: Seiior Valentin, yo no le ofrezco 4 vuesa mer- 
ced peleas como mi amo ha hecho, porque mas sé de ser 
apaleado que de pelear; pero yo leagradezco mucho el ser- 
vicio que nos ha hecho: por muchos afios lo pueda conti- 
nuar. Mi lugar se llama el Argamesilla : cuando yo esté 
alla, estaré aparejado para helle toda merced , y mi mu- 
jer Mari-Gutierrez sé de cierto que le besa 4 vnesa mer- 
ced las manos en este punto. Sancho hermano, dijo Mo- 
sen Valentin, Dios os guarde; y mirad que os ruego 
que cuando vuestrosciior vuelva 4 su tierra, vengais por 
aqui; que seréis vos y él bien recebidos, y no haya falta. 
Respondid Sancho: Yo se lo prometo 4 vuesa merced ; y 
quédese con Dios; y plegue a la sefora Santa Agueda, 
abogada de las tetas, que viva vuesa merced tan largos 
ahos como vivid nuestro padre Abraham. Comenzé tras 
esto con toda priesa 4 arrear su asno, y pasando por la 
plaza, le cercaron los jurados y todos los que en ella esta- | 
bun, por reir un poco con él; el cual, como los vid juntos, 
| les dijo: Sehores, mi amo va 4 Zaragoza 4 hacer unas 
justas y torneos reales : si matamos alguna gruesa de 
aquellos gigantones 6 Fierablases, que dicen hay alld 
muchos, yo les prometo, pues nos han hecho servicio 
de volvernos 4 Rocinante y al rucio, de traelles una de 
aquellas ricas joyas que gandremos y una media docena 
de gigantones en escalheche; y si mi amo Ilegare 4 ser 
(quesi hard, segun es de valiente) rey, 6 porloménos em- 
- perador, y yo tras él me viere papa 6 monarca de alguna 
iglesia, les prometemos de hellos 4 todos los deste lugar, 
cuando ménos candnigos de Toledo. Dieron todos con & 
el dicho de Sancho una grandisima risada, y los mucha-| 
chos que estaban detras de todos, como vieron que los 
jurados y clérigos hacian burla de Sancho, el cual estaba if 
caballero en su asno, comenzaron 4 silbarle, y junta- {i 
mente a tirarle con pepinos y berenjenas, de suerte que if 
no bastaron todos los que alli estaban a detener su furia 5 # 
y asi 4 Sancho le fué forzoso bajar del asno y darle con & 
| el palo muy aprisa, liasta que salid del lugar y topo i don jf 
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~ Quijote, que te estaba esperando, elcual le dijo: gQué 
es, Sancho? Qué has hecho? En qué te has entretenido? 


mujer de Job! ¢Cémo se vino vuesa merced y me dejé 
_ en las manos de los caldereros de Sodoma? Que le pro- 
i meto, asi yo me vea arzobispo de aquella ciudad que me 
_ prometié el ano pasado, que me agarraron en yéndose 
_ Yuesa merced, entre seis 6 siete de aquellos escribas y 
fariseos, y me llevaron en casa del boticario, y me echa- 
Fon una melecina de plomo derretido, tal, que me hace 
~ venir despidiendo perdigones calientes por Ja puerta fal- 
_ $a, sin que pueda reposar un punto. No se te dé nada, 
dijo don Quijote; que ya vendré tiempo en que nos ha- 
_ gamos bien vengados de todos los agravios que en este 
_ lugar por no conocernos nos han hecho; pero ahora 
_ Caminemos para Zaragoza, que es lo que importa; que 
_ alli oirds y verds maravillas. - 


: CAPITULO VIII. 


De cémo el buen hidalgo don Quijote llegé 4 la ciudad de Zara- 
_-—s- goza, yde la extraiia aventura que 4 la entrada della le sucedié 
con un hombre que lievaban azotando. 
- Tan buenamanase dieronacaminar el bnen don Qui- 
_ jote y Sancho, que 4 otro dia 4 las once se hallaron una 
— milla de Zaragoza. Toparon por el camino mucha gente 
: dle pié y de a caballo, la cual venia de las justas que en 
~ ellase habian hecho; que como don Quijote se detuvo 
en Ateca ocho dias curdudose de sus palos, se hicieron 
12 sin-que él las honrase con su presencia , como deseaba: 
de jo cual informado en el camino, de los pasajerus, es- 
- taba como desesperado; y asi iba maldiciendo su for- 
~ tuna por ello, y echaba la culpa al sabio encantador sn 
' contrario, diciendo que é1 habia hecho por donde las 
| -justas se hubiesen hecho con tanta presteza para qui- 
| tarle la honra y gloria que en ellas era forzoso ganar, 
| dando la vitoria,a él debida, 4 quien éi maliciosamente 
| - favorecia. Con esto iba tan mohino y melancélico, que 
| 4 nadie queria hablar por el camino, hasta tanto que 
| Jlego cerca de la Aljafeiia, adonde, como se le llegasen 
_ por verle de cerca algunas personas con deseo de saber 
quién era y 4 qué fin entralba armado de todas piezas en 
la ciudad, les dijo en voz alta: Decidme, caballeros, 
jcudntos dias ha que se acabaron las justas que en esta 
~ ciudad se han hecho, en las cuales no he merecido po- 
~ derme hallar? Cosa de que estoy tan desesperado cuanto 
~descubre mi rostro; pero la causa ha sido el estar yo 
~ ocupado en cierta aventura y encuentro que con el fu- 
~ rioso Roldan he tenido * (;nunca yocon él topara! ) Pero no 
) seré yo Bernardo del Carpio, si ya que no tuve ventura 
~ de hallarme en ellas, no hiciere un ptiblico desafio 4 to- 
dos los caballeros que en esta ciudad se hallaren ena- 
_ morados, de suerte que venga por él 4 cobrar la honra 
_ que no he podido ganar por no haberme hallado en tan 
célebres fiestas; y sera mafanael diadél; y jdesdichado 
~ aquel que yo encontrare con mi lanza 6 arrebataren los 
~ filosde miespada! que en él, por ellos, pienso quebrar la 
coleray enojo con que 4 esta ciudad vengo. Y si hay aqui 
- alguno de-vosotros, 6 estan algunos en este vuestro fuerte 
castillo, que sean enamorados, yo los desafio y reto luego 
~ la hora por cobardes y fementidos, y se lo haré confe- 
sara voces en este llano; y salya el Justicia que dicen 
_ hay en esta ciudad, con todos los jurados y caballeras de 
ella; que todos son follones y para poco, pues un solo 


aliens 


er 
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Respondié Sancho : jOh, reniego de los zancajos de la ~ 
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caballero los reta, y no salen como buenos caballeros 4 
hacer batalla conmigo solo ; y porque sé que son tales, 
que no tendran atrevimiento de aguardarme en el cam- 
po, me entro luego en la ciudad, donde fijaré mis car= 
teles por todas sus plazas y cantones, pues de miedo de 
mi persona y de envidia de que no Hevase el premio y 
honras de las justas, las han hecho con tanta brevedad. 
Salid, salid, malandrines zaragozanos; que yo vos faré 
confesar vuestra sandez y descortesia. Decia esto vol= 
viendo y revolviendo aca y acullé su caballo, de suerte — 
que todos los que le estaban mirando, siendo mas de — 
cincuenta los que se habian juntado 4 hacello, estaban 
maravillados y no sabian a qué atribuirlo. Unos decian: 
jVoto 4 tal, que este hombre se ha vuelto loco y que eslu- — 
natico! Otros: No, sino que esalgun grandisimo bellaco; — 
y 4 fe que si le cuge la justicia, que se le hade acordar — 
para todos los dias de su vida. Miéntras él andaba ha- — 
ciendo dar saltos 4 Rocinante, que quisiera mas medio — 
celemin de cebada, dijo Sancho 4 todos los que estaban — 
hablando de su amo: Sefores, no tienen que decirde — 
mi senor; porque es uno de los mejores caballerosque — 
se hallan en todo mi lugar; y le he visto con estos ojos — 
hacer tantas guerreaciones en la Mancha y Sierra More- — 
na, que si las hubiese de coutar, seria menester la plu- — 
ma del gigante Golias : ello es verdad que no todas ve- — 
ces nos saliau las aventuras como nosotros quisiéramos; — 
porque cuatro 6 cinco veces nos santiguaron las costi-. — 
llas con unas rajas; mas con su pan se lo coman; que a 
fe que tiene jurado misefor que en topandolos otra vez, 
como los cojamos solos y dormidos, atados de piés y ma- 
nos, que les hemos de quitar los pellejos y hacer dellos _ 


h 


una adarga muy linda para mi amo. Comenzaron todos— 
to) : 


con esto reir, y uno dellos le pregunté que de donde — 


era, 4 lo cual respondié Sancho : Yo, sehores, hablando — 
con debido acatamiento de las barbas honradas, soy na- 
tural de mi lugar, que con perdon se llama la Argame- 
silla de la Mancha. Por Dios, dijo otro, que entendia 
que vuestro lugar se llamaba otra cosa, segun hablastes _ 
de cortesmente al nombralle; pero gqué lugar es la Ar- 
gamesilla, que yo nunca le he oido decir? {Oh cuerpo — 
de quien ine comadre6 al nacer! dijo Sancho: un lugar 
es harto mejor que esta Zaragoza : ello es verdad que no 
tiene tantas torres como esta; que no hay en mi lugar 
miis de una solas nitiene esta tapia grande de tierra que 
la cerca al derredor; pero tiene las casas, ya que no son 
miutehas, con lindisimos corrales, que caben en cada 
uno dos mil cabezas de ganado: tenemos un lirdisimo 
herrero que aguza las rejas, que es para dar mil gracias — 
4 Dios. Aliora cuando salimos dél, trataban los alealdes 
de enviar al Toboso (1) que no lo hay en mi Jugar ; te- 
nemos tambien una iglesia, que aunque es chica, tiene 
muy lindo altar mayor, y otro de nuestra senora del Ro- 
sario, con una Madre de Dios que tiene dos varas en al- — 
to, con un gran rosario alrededor, con los padres nues- 
tros de oro, tan gordos como este pufio : ello es verdad 
que no tenemos reloj; pero 4 fe que ha jurado el Cura 
queel primerafio santo que venga, tenemos de her unos 
riquisimos érganos. Con esto el buen Sancho queria irse 
adonde estaba su amo cercado de otra tanta gente; mas 
asiéndole uno del brazo, le dijo: Amigo, decidnos c6- 


(4) Faltan algunas palabras en las cuales se diria probablemente 
qué era lo que los alcaldes de Argamasilla trataban de traer del 
Toboso. 


Bice 
“mo se llama aquel.caballero, para que sepamos su nom- 
_ bre. Seiiores, para decilles la verdad , dijo Sancho, él. 


= 


EL LICENCIADO ALONSO 


Se llama don Quijote de la Mancha, y agora un afio se 


_ Iamaba el de Ja Triste Figura, cuando hizo penitencia 


en Ja Sierra Morena, como ya deben de saber por acd; 
y aliora se }lama el Caballero Desamorado : yo me llamo 
Sancho Panza, su fiel escudero, hombre de bien, segun 
dicen los de mi pueblo, y mi mujer se llama Mari-Gu- 
tierrez, tan buenay honrada, que puede con su persona 
dar salisfacion 4 toda una comunidad. Con esto bajé 


_ delasno, dejando riendo 4 todos los que presentes esta~ 


ban, y caminé para donde estaba su amo cercado de 


\ 


__ mas de cien personas, y los mas dellos caballeros que 


habian salido 4 tomar el fresco; y como habian visto 
tanta gente junta en corrillo, y un hombre armado en 
medio, llegaron con los caballos 4 ver lo que era: 4 los 
cuales, como viese don Quijote, les comenzé 4 decir, 


puesto el cuento de la lanza en tierra : Valerosos prin- 


 cipes y caballeros grieyos / 
del uno hasta el otro polo, del Artico al Antdrtico, del 


: 


cuyo nombre y cuya fama 


 oriente al poniente, del setentrion al mediodia, del 


_ mente aquel grande emperador Trebacio y don Belianis 


blanco aleman hasta el adusto scita, estd esparcida, flo- 
reciendo en vuestro grande imperio de Grecia no sola- 


de Grecia, pero los dos valerosos y nunca vencidos her- 


_ manosel cahallero dei Febo y Rosicler ; ya veis el por- 


_ fiado cerco que sobre esta ciudad famosa de Troya por 
~ tantos aitos habemos tenido, y (1) cnantas escaramu- 


2a habemos trabado con estos troyanos y Héctor, mi 


 contrario, 4 quien, siendo yo como soy Aqitiles, Vuestro. 


capitan general, nunca he podido coger solo para pelear 


con él cuerpo a cuerpo y hacerle dar, é pesar de toda su 


fuerte ciudad, 4 Elena, con la cual se nos han alzado 


“por fuerza. Convicne pues poh valerosos liéroes! que to- 

Meis agora mi consejo (si es que desenis salgamos con 

_ cumplida vitoria destos troyanos, acabandolos todos 4 
_ {nego ya singre, sin que dellos se escape siuo el piadoso 
_ Enéas, que por disposicion de los cielos, sacando del in- 


~ cendio a si padre Anquises en los hombros, ha de ir con 


clerta gente y naves a Cartago, y de allf 4 Italia A poblar 
aquella fértil provincia con toda aquella noble gente que 
‘evar en sucompania), el cual es que hagamos un pa- 
ladion 6 un caballo grande de bronce, y que metamos 
¢1 él todos los hombres armados que pudiéremos, y le 
“Cejemos en este campo con solo Sinon , 4 quien los mas 
conoceis, atado de piés y manos, y que nosotros finja- 
mos retirarnos (el cerco, para que ellos, saliendo de la 
ciudad, informados de Sinon y enganados por él con sus 
Vigidas lagrimas, 4 persuasion Suya metan dentro de- 
la nuestro gran caballo a fin de sacrificarle 4 sus dio- 
ses; que lo haran sin duda rompiendo para su entrada 
in tienzo de la muralla; y despues que todos se sosie- 
guen, seguros saldrin a la media noche de su prenado 
vientre los caballeros armados que estaran en él »Y pe- 
garan fuego a su salvo 4 toda la ciudad, acudiendo des- 
pues nosolrosde improviso, como acudirémos, éaumen- 
~ tar sti fiero incendio, levantando los gritos al cielo al 
compas delas llamas, que se cebaran en torres, chapite- 
les, almenas y balvones, diciendo : «Buegosnona, frego 


(J) En Ja primera edicion se lec: Y que en cnantis escaranu- 
sas hulemos trabado, ete. Asi queda peudiente el sentido de la 
oracion y sin el debido enlace con la que sigue, porlo eual se han 
Suprimido las palabras gue en, las cuales en efecto estan de mis. 
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suena ; que se nos alza Troya con Elena.» Y con esto di 
de espuelas 4 Rocinante, dejindolos 4 todos maravilla : 
dosde su extraiia locura. Sancho tambien comenzé 4 
arrear su asno, y fuése tras su amo, el cual, en entrando 
por la puerta del Portillo, comenzé 4 detener su rocin 6. 
ir la calle adelante muy poco 4 poco, mirando las calles” 
y ventanas con mucha pausa. Iba Sancho detras dél con’ 
el asno del cabestro , aguardando ver en qué meson pa- 
raba su amo, porque Rocinanted cada tablilla de meson 
que veia, se paraba y no queria pasar ; pero don Quijote 
lo espoleaba hasta que 4 pesar suyo le hacia ir adelante, 
lo cual sentia Sancho 4 par de muerte, porque rabiaba 
de cansancio y hambre. Sucedié pues, que yendo don 
Quijote la calle adelante, dando harto que decir a toda 
la gente que le veia ir de aquella manera , traia la justi- 
cia por ella d un hombre caballero en un asno, desnudo 
de la cintura arriba, con una soga al cuello, dandole 
Jocientos azotes por ladron, al cual acompanaban tres 
6 cuatro algtaciles y escribanos, con mas de docientos 
muchachos detras. Visto este espectaculo por nuestro 
caballero, deteniendo 4 Rocinante y puesto en mitad de 
la calle con gentil continente, la lanza haja, comenzé 4 
decir en alta voz desta manera : jOh vosotros, infames, 
y atrevidos cahalleros, indignos deste nombre! dejad — 
luego al panto libre, sano y salvo 4 este caballero que 
injustamente con traicion habeis prendido, usando, co— 
mo villanos, inauditos estratagemas y enredos para co- 
gerle descuidado; porque él estaba durmiendo cerca de 
una clara fuente, ala sombra de unos frondosos alisos, 
por el dolor que le debia de causar el ausencia6 el rigor 
de su dama ; y vosotros, follones y malandrines,, le qui- 
tastes sin hacer rumor su caballo, espada y lanza y las 
demas armas, y le habeis desnudado sus preciosas ves— 
tiduras, llevandole atado de piés y manos a vuestro 
fuerte castillo, para metelle con los demas caballeros y 
princesas que alli sin razon teneis en vuestras tan oscu- 
ras cuanto liamedas mazmorras : por tanto, dadle luego - 
aqui sus armas, y suba en su poderoso caballo; que é| 
es tal por su persona , que en breve espacio dara cuenta 
de vnestra vil canalla gigintea : soltadle » Sollu lle pres- 
to, bellacos, 6 venios todos juntos, como es vuestra 
costuinbre, para mi solo; que yo os daré 4 entender 4 
vosolros y 4 quien een é1 os envia, que todos sois infa— 
mes y vil canalla. Los que levaban el azotado, que se- - 
mejantes razones oyeron decir 4 un hombre armado con 
espada y lanza, no supieron qué le responder; pero un 
escribano de los que iban & caballo , viendo-que estaban 
detenidos en medio de la calle, y que aquel hombre no 
dejaba pasar adelante la ejecucion de la justicia, dando 
de espuelas al rocin en que iba, se llegé & don Quijote, 
y asiendo de la rienda & Rociiante, le dijo: ¢Qué dia- 
blos decis, hombre de Satanas? Tirdos afuera : jestais 
loco? ; Oh santo Dios, y quién pudiera pintar la encen- 
dida cdlera que del corazon de nuestro caballero se apo- 
deré en este punto! El cual, haciéndose un poco atras, 
arremelid con su lanzon para el pobre del escribang, de 
suerte que si no se dejara caer por las ancas del rocin, 
sin duda le escondiera don Quijote en el estomago el 
hierro mohoso del lanzon; mas esto fué causa de que 
nuestro caballero erraseel golpe. Los alguaciles y demas 
ininistros de justicia que alli venian, viendo un caso tan 
nopensado , sospechanido que aquel hombre era pariente 
del que iban azotando, y que se le queria quitar por 


RP Sere a 
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2a, Comenzaron dgrilars jFavor 4 lajusticia, favor 4 
usticia! La gente que alli se hallé, que no era poca, 
Igunos de 4 caballo que al rumor legaron, procura- 
neon toda instancia de ayudar 4 la justicia y prender 
A don Quijote, el cual, viendo toda aquella gente sobre 
si con las espadas desnudas, comenzé 4 decir 4 grandes 
voces : Guerra, guerra, 4 ellos, Santiago, san Dionis, 
clerra, cierra, mueran! Y arrojé tras las voces la lanza 
‘un alguacil con tal fuerza, que si uo le acertara 4 pa- 
it por debajo del brazo izquierdo , lo pasara harto mal: 
olté luego la adarga en tierra, y metiendo mano 4 la 


0s ada, de tal manera la revolvia entre todos con tanta 


1 5 : 
ravezi y cdlera, que si el caballo le ayudara, que 4du- 


f penasse queria mover, segun estaba cansado y muerto 
le hambre, pudiera ser no pasarlo tan mal como lo paso. 
Pero como la gentle era mucha, y la grita que todos da- 
an siempre de jfavor 4lajusticia! allegase siempre mis, 
$ espadas qie sobre don Quijote caian eran infinitas : 
‘on locual y con la pereza de Rocinante, junto con el 
ainsaucio con que nuestro caballero audaba, pudieron 
os en breve rato ginarle la espada, y quitdéndosela de 
amano, le bajaron de Rocinante, v a pesar suyo se las 
laron ainbas atras, y agarréndole cinco 6 seis corche- 
2e5 , le Hevaron @ empellones 4 la circel : el cual, vién- 
se Hevar de aquella manera, daha voces, diciendo : 
t sabio Alynife! Oh mi Urgandaastuta! ahora es tiem- 
que mostreis contra este falso hechicero si sois verda- 
0s amigos. Y con esto hacia toda (1) resistencia que 
olia para soltarse; pero era en vauo. El azotaio prosi- 
Huid adelante su procesion; y 4 nuestro caballero, por 
tas mismas calles que él la habia empezado, le Nevaron 
fila carcel y le metieron los piés en un cepo, con unas 
osas en las manos, Labiéndole primero quitado todas 
Sarmas. En esto, llezando un li jo del carcelero cerca 
{él para decir 4 un corchete que le echase una cadena 
| leuerpo, oyéndolo, alzo en alto las manos con las es- 
posas, y le did con ellas al pobre mozo tan terrible golpe 
Obre la cabeza, que vo valiéudole el sombrero, que era 
jinevo, le hizo una muy buena hevida; y segundara-con 
btra, siel padre del mozo, que estaba presente , no le- 
fantara el puno y le diera media docena de mojicones 
nila cara, haciéndole saltar la sangre por las narices y 
oca, dejaudo con esto al pobre caballero, que aun vo 
e podia limpiar, hecho un retablo de duelos. Las cosas 
ue decia y hacia en el cepo, no habra historiador, por 
iligente que sea, que baste 4 conlarlas. El bueno de 
ancho, que se habia hallado presente a todo lo pasado, 
n su asno del cabestro, co:no0 vid llevar 4 su ato de 
guella manera, comenz6 4 llovar amargamente,, prosi- 
niendo el cam‘no por donde le llevaban, sin decir que 
ra su criado: inalecia su fortuna y la hora en que 4 
On Quijote habia conocido, diciendo : ;Oh, reniego de 
aien mal me quiere y de qitien nose duele de mi en tan 
viste trance ! ¢ Quiéu demonios me mando 4 mi volver 
01 este hombre, hahiendo pasado la otra vez tantos 
esafortunios, siendo ya apaleado, ya amanteado, y 
testo otras veces ’ peligro de quesi me cogiera la Santa 
rmandad me pusiera en cualro caminos para que des- 
nes no pudiera ser rey ni Rogne? 4 Qué haré, ; pobre 


4 
(1) Falta el artficulo femenino ¢a antes de resistencia. Por esta 
mision W otras andlogas diria Cervantes (parte it, cap. 59.) que el 

guaje de AVELLANEDA era aragoucs, porque dal ves escribia sin 
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de mi! que estoy por irme desesperado por esos mundos 
y poresas Indias, y meterme por esos mares, entre mon- 
tes y valles, comiendo aves del cielo y alimaiias de la 
lierra, haciendo grandisima penitencia y tornandome 
otro fray Juan Guarismas, andando 4 gachas como un 
oso selvitico hasta tanto que unnino de sesentaanios me 


Sst 


digas Levantate, Sancho; que ya don Quijote esta fuera” 
de la carcel? Gon estas endechas y mesdndose las espe- s 


sas harbas, llegé 4 la puerta de la cércel, en que vid me- 
ter dsuamo, y él se qued6 arrimado 4 una pared con — 
su asno del cabestro hasta ver en qué paraba el negocio. 
Lloraba de rato en rato, particularmente cuando oia de- — 


cian los que bayaban de la cdrcel 4 cuantos pasaban por 


delante della, céimo ya querian sacar 4 azotar al hom- 
bre armado; de quien unos decian que merecia la horca 
por su atrevimiento , otros le condenaban solo, moyi- 


dos de mas piedad, a docientos y galeras por el breve — 


rato que con su buena platica detuvo la ejecucion de la 
justicia. Otros decian: No quisiera yo estar en su pelle- 
jo, aunque ponga porexcusa desu insolencia que estaba 
borracho 6 loco. Todo esto seutia Sancho par de muer- 
te; pero callaba como un santo. Sucedié pues que los” 
dos alguaciles, el carcelero y su hijo se fuéron juntos 4 
la justicia, ante quien acriminaron de suerte el caso, 
que el Justicia mandoé que luego en fiagante, sin mas — 
informacion , le sacasen 4 la vergiienza por las calles, y 
le volviesen despues otra vez 4 la circel hasta saber ju- 


ridicamente 1a verdad del delicto. Cuando losalguaciles 


venian de vuelta a ejecutarla dicha repentina sentencia, 
acababa de volver el azotado en su asno 4 la puerta de la 


tales suelen; y al punto que le vid uno de los alguaciles, 
dijo, Avista de Sancho, al verdugo : Ea, bajad ese hom- - 
bre, y no volvais el asno; porque en él habeis de subir’ 
luego a pasear por las mismas calles aquel me ‘io loco — 
que ha pretendido estorbar la justicia; que esto manda 
la mayor de la ciudad se le dé luego como por principio 
delas galeras vy azotes que se le esperan. lufinita fué la — 
tristeza que en el corazon del pobre Sancho entrécuando 
oyé semejantes palabras al alguacil, y mas cuando vid 
que to loseaparejaba para sacar a la vergiienza 4 su amo, 

y que toda aquella gente estaba a la puerta de la carcel 
diciendo ; Bien se merece el pobre caballero armado los 
azotes que le esperan, pues fué tan necio que metié 
mano sin para qué contra la justicia; y sin eso, en la 
misma carcel ha descalabrado al hijo del carcelero. Es- 


tas y otras semejantes razones tenian 4 Sancho hecho 


loco y sin saber qué hacer ni decir; y asino hacia otra 
cosa sino escuchar agui y preguntar alli; pero en todas 
partes oia malas nuevas de las cosas de suamo, al cual 
comenzaban ya de hecho 4 desherrar del cepo para sa- 
carle a la versuienza. - 


CAPITULO IX. 
De cémo don Quijote , por una extrafia aventura, fué libre de Ja 
carcel y de la vergiienza 4 que estaba condenado. 
Estando el pobre de Sancho Hlorando lagrimas vivas, 
y esperando, hecho ojos, cudndo habia de ver 4 su senor 
desnudo de medio arriba y caballero.en su asno para 
darle los docientos azotes que habia oido le habian de 
dar de presente, pasaran siete 6 ocho caballeros de los 
principales de la ciudad por alli a caballo; y como vie~ 


| run lula gente dla puerta de la carcel 4 hora tan extraor- 


ae 


te 


carcel, con el acompanhamiento de muchachos quelos 


ne 


a 


w 
ra 
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dinaria, pues eran mAs de las cuatro, preguntaron la oca- 
sion de Ja junta, y un mancebo les contd lo que aquel 
hombre armado qne decian habian de bajar para azo-~ 
tarle por las calles, habia hecho y di¢ho dentro y fuera 
de la ciudad yen la cdrcel, y c6mo habia querido guitar 
un azotado 4 la justicia en medio de la caile; de lo cual se 
maravillaron, y mucho mas cuando supieron que no ha- 


bia hombre ni mujer en toda la ciudad gue le conociese. 


Tras este llego otro y les dijo todo lo que antes de entrar 
en la ciudad habia dicho 4 una tropa de caballeros, los 
cuales alli nombré, con Jo cual rieron macho; pero ma- 
ravilléronse de que no lLubiese persona que les dijese 4 
qué propdsito iba armado con adarga y lanza. Estando 
en esto, quiso la suerte que Sancho se llegase 4 escu- 


char lo que alli se decia de su amo; y mirando bien 4 


a 


los caballeros, conocié entre ellos 4 don Alvaro Tarfe, el 
cual, aunque habia seis dias que las justas se habian he- 
cho, él no se habia ido, por aguardar unasortija que unos 


-caballeros de la, ciudad de los mas principales y él te- 


nian ordenada para el domingo siguiente. Solt6é Sancho 


el asno del cabestro en viéndole, y puesto de rodillas en 


mitad de la calle, delante de los caballeros, con su cape- 
ruza en la mano, llovando amargamente, comenzo 4 de- 
cir: ;Ab sefior don Alyavo Tarfe! Por los evangelios del 
senor san Liicas, que vuesa merced tenga compasion de 
mi y de mi senor don Quijote, el cual esta en esta cér- 
cel y le quieren sacar & azotar cuando ménos, si el se- 
nor san Anton y vuesa merced no lo remedian ; porque 
dicen que ha hecho aqui 4 la justicia no sé qué sin justi- 


cia y desaguisado, y por ello le quieren echar 4 galeras 


por treinta 6 cuarenta aos. Don Alvaro Tarfe luego co- 


nocid 4 Sancho Panza, y sospech6 todo lo que podia ser; 
y asi, maravillado de verle, le dijo :;Oh Sancho! 3 qué 
es esto? {Que vuestro sehor es para quien se apareja 
todo este carruaje? Pero de su locuray vana fantasia yde 
vuestra necedad todo se puede presumir; pero no lo aca- 
ho de creer, aunque me lo afirmais con los extremos con 
queme lo habeisrepresentado. El es, senor, jpecador de 
mi! dijo Sancho: entre vuesa merced alla, y hayale una 
visita de mi parte, diciendo que le beso las manos, y que 
le advierto que si le han de sacar en aguel asnillo que 
metieron ahora, que de ninguna manera suba en él; 
porque yo le tengo aparejado aqui el rucio, en que podra 
ir como un patriarca; el cual, como ya sabe, anda llano, 
de tal manera que el que va encima puede evar una 
taza de vino en la mano, vacia, sin que se le derrame 
gota. Don Alvaro Tarfe, viéndose de lo que el simple 
de Sancho le habia dicho, le mand6é que no se fuese de 
alli hasta que él volviese 4 salir; y hablando con dos ca- 
halleros de aquellos, se entré con ellos en Ja céreel, don- 
de hallaron al buen hidalgo don Quijote, que le estaban 
desherrando para sacarle 4 la vergiienza; al cual co- 
mo vid don Alvaro tan mal parado, lena de sangre la 
cara y Manos, y Con unas esposas en ellas, le dijo: ;Qué 
es esto, seor Quijada? zY¥ qué aventura 6 desventura 
ha sido Ja presente? ;Parécele 4vuesa merced que es 
ahora bueno tener amigos en la corte? Pues yo lo seré 
esta vez tal de vuesamerced, como vera por la experien- 


cia. Pero digame, gqué desgracia ha sido esta? Don Qui- 


jote le miré en la cara, y luego le conocid; ycon una fisa 
grave le dijo 3 ;Oh mi sefor don Alvaro Tarfe! Vuesa 
merced sea bien venido. Maravillome en extremo de la 
ex Toca aventura que vuesa merced ha acabado : d igame 
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luego por Dios de qué suerte ha entrado en este ir 
pugnable castillo, adonde yo por arte de encantami 
he sido preso con todos estos principes, caballeros, do 
cellas y escuderos que en estas duras prisiones hem 
estado tan largo tiempo; de qué manera ha muerto | 
dos fieros gigantes que a la puerta estan, levantados | 
brazos, con dos mazas de fino acero, para estorbar lag 
trada 4 los que 4 pesar suyo quisieren entrar dentro ; ¢ 
ino 6 de qué suerte maté aquel ferocisimo grifo que 
el primer patio del castillo esta, el cnal-con sus rapan 
garras coge un hombre armado de todas piezas, y le su 
dlos vientos, yalli le despedaza. Envidia tengo, sin duc 
4 tan soberana hazaba, pues por manos de vuesa mer 
todos serémos libres. Ese sabio encantador mi confi 
rig sera cruelisimamente muerto, y la maga su muj 
que tantos males ha causado en el mundo, ha de s 
nego sin misericordia azotada con publica vergtien: 
Sacdranle 4 ella 4 vuesa merced, dijo don Alvaro, $ 
duda, sisu buena fortuna, 6 por mejor decir, Dios g 
dispone todas las cosas con suavidad, no hubiera ord 
nado ini venida; pero, como quiera quesea, yohemue 
todos esos gigantes que dice, y dado la libertad dese 
desos caballeros que le acompanan ; pero conviene fi 
agora, pues yo he sido su libertador, que vuesa merce 
obedeciéndome, como lo pide el agradecimiento que. 
debe, se esté solo aqui en esta sala con esas esposas 
las manos hasta que yo ordene lo contrario; que 
importa para el buen remate de mi feliz aventura. Mi 
for don Alvaro, dijo don Quijote, sera vuesa mere§ 
ebedecido en eso puntualmente; y quiero, por hacer 
gun nuevo servicio 4 vuesa merced, permilirle que jf 
aqui adelante se acompane conmigo, cosa que jan 
pensé hacer cou caballero del mundo ; pero quien § 
dado cabo y cima 4 una tan peligrosa hazana como es 
justamente merece miamistad y compania, porque ve 
viendo en mi, como en unespejo, lo que por todos los 
nos del mundo, insulas y peninsulas he hecho y pietll 
hacer hasta ganar el grandisimo imperiode Trapisont 
y ser casado alli con dna hermosa reina de Ingalatery 
y tenor en ella dos hijos, habidos por muchas lagrim} 
promesas y oraciones: el primero de los cuales, porgy 
nacera con una senal de una espada de fuego en los ph 
chos , se llamara el de la Ardiente Espada; el otro, pi 
que en el lado derecho tendra otra sehal narda de col 
deacero, significadora de las terribles mazadas que hal 
dar en este mundo, se llamaré Mazimbruno de Tra 
sonda, Dieron todos una gran Tisada; mas don Aly 
Tarfe, disimulando, los mundo salir a todos fuera, yrq@ 
4 uno de los dos caballevos que con él habian entrado¥ 
quedase alli para que ninguno hiciese mal 4 don Qui 
le, miéntras él con el otro, que era deudo muy cereg 
del Justicia mayor, iban 4 negociar su libertad , pues 
ria cosa ficil el alcauzirsela, constando tan publicame 
4 todos de su locura. En salir de la circel subieron 
sus eahallos, y dijo don Alvaro aun paje suyo que levi 
Sancho Panza, pues yale conocia, dsu casa, y le di 
luego en ella muy bien de comer, sin permitirle salifi 
della un punto hasta su vuelta. Replicé Sancho a ¥ 
ces: Misehor don Alvaro, advierta vuesa merced 
mirucio est tan melancdélico por no ver 4 Rocina# 
su buen amigo y fiel companero, como yo por no very 
por esas calles 4 mi senor don. Quijote ; y asi Vuesa 1 
ced pida cuenta a los fariseos que prendieron 4 mi-a 
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de dicho noble Rocinantes porque ellos se lo levaron, 
sin que el pobre en la pendencia hubiese dichodninguno 
ninguna mala palabras; y sepa vuesa merced tambien 
nuevas , que ellos se las daran, de la insigne lanza y pre- 


iosa adarga de mi sefior; que 4 fe que nos costé trece 


to, donde le hicieron una honrada cama , 6n la cual es- 
tuvo reposando y rehaciéndose dos 6 tres dias , y 4 San- 


cho se le Hevaron los pajes 4 su cuarto; conel cual tuyie- 
ron donosisima conversacion, 


tenia una gran barriga en las espaldas, y vivia en no sé 
qué calle de las de Ariza; que mi amo me daria 4 la Jan- 
dre si no le diese cuenta dello, Andad, Sancho, dijo 
don Alvaro : comed y reposad, y descuidad de lo demas; 
que todo tendra buen recado. Fuése Sancho con el paje, 
tirando del cabestro 4su ynmento poco 4 poco; y Nega- 
dos 4 casa, le pusieron en la caballeriza con bastante co- 
mida, y a Sancho se la dieron tan buena en cantidad 
cuanto él Ja dié geaciosa con mil simplicidades 4 los pa- | reino de Aragon se ofrecen muchas y muy peligrosas 
“yes y genle de casa, 4 todos los cuales conté cuanto por | cadadiad los caballeros andantes; y en los dias pasados, 
el camino les habia sucedido 4 él y Asu amo, asi con el | en las justas que aqui se hicieron, vinieron de diversas 


Cémo don Alvaro Tarfe convid6 ciertos amigos sayos 4 comer para 
dar con ellos érden qué libreas habian de sacar en la sortija. 


Venida la mafiana, entré don Alvaro Tarfe en el apo- 
sento de don Quijote, y sentdndose junto 4 su cama en 
una sila, le dijo: g Como le va 4 vuesa merced, mi senor 
don Quijote, flor de la caballeria manchega, en esta 
tierra? 4 Hay alguna aventura de nuevo en que los ami- 
gos podamos ayudar 4 vuesa merced? Porque en este 


_ Yentero como conel melonero, y en Ateca: locual todo | provincias muchos y muy membrudos gigantes y des- 


“Tefirieron ellos despues 4 don Alvaro, que 4 estas horas | comunales jayanes, y hubo aqui algunos caballeros 4 
estaba con el otro caballero, informandoal Justicia ma- | quiendieron bien en que entender; ysolo falté que vuesa 
yor de lo que era don Quijote, y de cuanto le habia su- | merced se hallase aqui para que diera 4 semeyjante gente 
_cedido, asicon el azotado, como con el carcelero y con | el castigo que por sus malas obras merecen; pero ya po- 
ellos en la circel. El Justicia mandé luego con mucho | dra ser que vuesa merced los tope por el mundo, y les 


gusto a un portero fuese a la cdrcel y mandase de su par- | haga pagar lo de antano y lode hogano. Mi sefior don Al- 


_te, asi al carcelero como 4 los alguaciles, entregasen | varo, respondié don Quijote, yo estoy y he estado con 


_ aquel preso libre y sin costas,.con el caballo y todo lo | grandfsima pena por no haberme hallado en esas reales 
_ demas que le habian quitado, al sefor don Alvaro Tar- | justas; pucs sien ellas me hallara, creo que ni esos gi- 


reales de hacerla pintar toda al olio 4 un pintor viejo que CAPITULO X. 7 


ess 


"fe $10 cual todo fué hecho asi. Llego doh Alvaroalacir- | gantazos se fueran riendo, ni algunos de los caballeros~ 


cel, dla que volvian 4 armar 4 don Quijote, ya libre de | llevaran las preciosas joyas que 4 falta mia llevaron ; pero 
Jas prisiones; y 4 la que le entregaron laadarga, rieron | yo sospecho que nondum sunt completa peccata Amor- 
_ Mucho cuando la vieroncon la letra del Caballero Des- | rhaeorum: quiero decir, que no debe de ser cumplido 
/ amorado y figuras de Cupido y damas; yaguardando que | aunel nimero de sus pecados, y que Dios querra que 

anocheeiese para que no fuese visto, le hizo Hevarasu | cuando lo sea, yo los castigne. Pues, sehor don Quijote, 
_ posada con un paje, a caballo en Rocinante. Cenavon en | dijo don Alvaro, vuesa merced ha de saber que para 
ella con él los caballeros amigos de don Alvaro con mu- | despues de maiana, que es domingo, tenemos concer- 
cho gusto, haciendo decir 4 Sancho Panza sobre cena | tada una famosa sortija entre los caballeros desta ciu- 
_ todo lo que por el camino les habia sucedido; y cuando | dad y yo, en la cual ha de haber muy ricas joyas y pre- 
Sancho dijo quehabia burlado asu amo en no haber que- | mios de importancia. Han de ser jneces della los mismos 


tro cuartos, se metid don Quijote en colera diciendo: — inés principales deste reino, un titular y dos de enco- 
{Oh infame vil y de vil casta! Bien parece que no eres | mienda. Asistirin tambien 4 ellas muchas y muy her- 


rido dar 4 la gallega los docientos ducados, sino solocua- | que lo fuéron de las justas, que son tres caballeros de los 


- caballero noble, pues 4 una princesa como aquella, 4 | mosas infantas, princesas y camareras de peregrina be- — 


_ quien tan injustamente haces moza de venta, diste cua- 
| {ro cuartos : yo juro por el érden de caballeria que rece- | 
Di, que la primera provincia, insula 6 peninsula que llard manos lenas dos mil aventuras. Todos habemos de 

cane, ha de ser suya d pesar tuyo y de cuantos villanos _ salir en ella de librea, echando al entrar de la calle sus 
como tt hay en el mundo. Maravilldronse todos aquellos | motes volantes 6 escritos en las tarjetas de los escudos, 


cnojado 4 su amo, le respondié : ; Oh pesia 4 los viejos | merced se dispone y esfuerza para entrar en ella, yo me 
de Santa Susana! 3 Y no conocia vuesa merced, en la fi- ap 
Jomia y andrajos de aquella moza, que noera infanta ni, consu lado participante de su buena fortuna, y para que 
almiranta? Y nds, que le juro 4 vuesa merced que sino | entienda esta ciudad y reino que tengo un amigo tal y 
fuera por mi, se la evara un mercadante de trapos vie- tan buen cuballero, que hasta por si solo 4 ganar todos 
Jos para her della papel de estraza, y lamuy sucia nome __ los precios de ia sortija. Yo soy dello muy contento, dijo 
Jo agradece agora ; pues a fe que sino fucra porque le don Quijote sentindose en la cama, solo porque vuesa 
{uve miedo, que Ja hubiera hecho 4 mojicones que se — merced vea por vista de ojos las cosas que ha oido de mt 
_acordara de Sancho Panza, flor de cuantos escuderos — esfuerzo; que aunque es verdad , como dice el refran la- 
| andantes ha habido en el mundo; pero vaya en hora _, tino, que la alabanza pierde, dicha por la boca del sugeto 
_ buena; que si una vez me dié una bofetada y dos coces 4 quien se encamina, con todo, puedo y quiero decir de 
| 
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en estas espaldas, buen pedazo de queso le comi que te- —_ mi lo que digo, por ser tan piblico. Yo lo creo asi, dijo 
‘nia escondido en el vasar. Levantése don Alvaro riendo don Alvaro; pero vuesa merced se esté quedo en la ca~ 
de lo que Sancho Panza habia dicho, y con él los demas; _ may repose, para que lo haga con mas comodidad. Aqui 
“Ydi6 érden que Nevasen 4 don Quijuledunbucuaposen- — delante della pondrémos la mesa, y comeremos yo y al- 


lleza, volviendo en cielo las ventanas y balcones de la 
famosa calle del Coso, adonde podra vuesa merced ha- 


caballeros de la colera de don Quijote; y Sancho, viendo | que contengan dichos de risa y de pasatiempo: si vuesa — 


ofrezco de acompatiarle y darle librea, para que quede ~ 


28 


gunos caballeros.de mi cuadrilla, y sobre mesa trataré- 

mos de lo que se ha de hacer, guidindonos todos en todo 

por el discreto voto de quien tanta experiencia tiene de 
‘semejantes juegos, como vuesa merced. Fuése don Al- 
_varo, y quedé el buen hidalgo con la fantasia lena de qui- 

meras ; y sin poder reposar, se levanté y comenzo 4 ves- 

tirse, imaginando ahincadamente en su negra sortija; y 

con la vehemente imaginacion se qued6 mirandoal suelo 

sin pestafiear, con las bragas 4 medio poner y de alli a 

un buen rato arremetié cori el brazo muy derecho hacia 

la pared, dando una carrera y diciendo < De la primera 

yez lie llevado el anillo metido en la lanza; y asi, vue- 

sas excelencias, rectisimos jueces, me manden dar el 

mejor premio, pues de justicia se me debe, a pesar de la 

invidia de los circunstantes aventureros y miradores. A 

la voz grande que did, subieron un paje y Sancho Panza; 
~ y entrando dentro del aposento, hallaron 4 don Quijote, 
las bragas caidas, hablando con los jueces, mirando al 
techo ; y como la camisa era un poco corta por delante, 
no dejaba de descubrir alguna fealdad : lo cual visto por 
Sancho Panza, le dijo: Culra, senor Desamorado, ; pe- 
cador de mi! el etcétera; que aqui no hay jueces que le 
pretendan echar otra vez preso , ni dar docientos azotes, 
ni sacar 4 la vergiienza, aunque harto saca vuesa mer- 
ced della las suyas sin para qué; que bien puede estar 
seguro. Volvid la cabeza don Quijote, y alzando las bra- 
gas de espaldas para ponérselas, bajdse un poco y des- 
cubrié de Ja trasera lo que de la delantera habia descu- 
bierto, y algo mas asqueroso. Sancho, que lo vid, le dijo: 
jPesia a mi sayo! Sehor, ,qué hace? que peor esté que 
estaba : eso es querer saludarnos con todas las inmundi- 
cias que Dios le ha dado. Ridse mucho el paje ; y don 
Quijote, componiéndose lo mejor que pudo, se volvida 
- é| diciendo : Digo que soy muy contento., senor caballe- 
ro, que la vuestra batalla se haga de la suerte que a vos 
os parece, sea 4 pié 6 sea 4 caballo, con armas 6 sin ellas; 
que 4 todo me hallaréis dispuesto ; que aunque estoy se- 
guro de la victoria, con todo, me huelgo en extremo de 
hacer batalla con un tan nombrado caballero y delante 
de tanta gente, que veran por vista de ojos el valor de 
persona an desamorada como yo soy. Senor caballero, 
respondid el paje, aqui no hay alguno que pretenda ha- 
cer batalla con vuesa merced ; y si alguna habemos de 
hacer, ha de ser de aqui 4 dos horas con un gentil pavo 
que esté aguardandonos para ser nuestro convidado 4 la 
mesa. Ese caballero, replicéd don Quijote, que lamais 
pavo, ges natural deste reino, 6 extranjero? Porque no 
querria por todas las cosas del mundo que fuese pariente 
ni paniagnado del senor don Alvaro. Oyendo esto, salid 
de traves Sancho, diciendo : Por vida de) soguero que 
hizo el !azo con que se ahoreé Jadas, que no lo entiende 
vuesa merced con todos sus libros que ha leido y latines 
6 ledanias que ha estudiado : baje aca abajo, y vera la co- 
Cina llena de asadores , con das 6 tres ollas como medias 
tinajillas de las que usamos en el Toboso, tanto pastel 
en bote, pelota de carne y empanadas, que parece toda 
ella un paraiso terrenal ; y aun 4 fe que si me pidiese un 
poco de saliva en ayunas , que no se la podria dar; que 
tengo en el cuerpo tres de malvasia, que llaman en esta 
tierra, y 4 fe con razon, porque esta mal la taza cuando 
esta vacia (ella; y es mejor que el de Yépes, que vuesa 
merced tambien conoce ; y este senor, porque el beber 
no me hiciese mal, me dié un panecillo blanco de casi 
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' dos libras y media; y dos pescnezos el cocinero cojo, 
no sé si eran de avestruces ; y sf serian, porque yo 
comia las manos tras ellos: con todo Jo cual en un ins 
tante hice la cama 4 la bebida y refocilé el estomag 
Estas me parecen 4 mf, sefior, que son las verdade 
aventuras, pues las topo yo en la cocina, dispensa y b¢ 
ticaria, 6 como la Ilaman, muy 4 mi gusto; y le perde 
naria 4 vuesa merced el salario que me da cada mes, 
nos quedasemus aqui sin andar buscando meloneros q 
nos santigtien el espinazo ; y créame vuesa merced q 
esto es lo mas acertado; que alli esta el cocinero cojo q 
me adora, y todas las veces que entro a velle, que no so 
pocas, me hinche un gran plato de carne friatica, g 
en her asi, me la espeto como quien se sorbe un hueve 
y él no hace sino reir de ver la gracia y liberalidad co 
que cémo, que es para dar mil gracias 4 Dios. Ello ¢ 
verdad que anoche uno destos sefiores pajes 6 pajaros, 
qué son, me dijo que sorbiese una escudilla de caldo q 
traiaen la mano, porque me daria la vida, despues 
Dios ; y yo, no cayendo en la bellaqueria, la agarré co 
ambas manos, y por helle servicio, di tres 6 cuatro so 
biscones, que no debiera, porque el grandisimo... 
téngaselo por dicho) del paje, habia puesto la“escudil 

Sobre las brasas, de manera que me iba zorriando por 
estémago abajo, y me hizo saltar de los ojos otro tan 


| 
| 


_ Soberano principe 4 don Quijote. Pasaron en el discur 


caldo como el que sorbi; y el cocinero y él y este sene 
rete se reian que se desquijaraban ; mas 4 fe que no ng 
burlen otra vez de aquella manera ; porque, como que@ 
escarimentado, dendntes me dié el cocinero una gent 
relanada de melon, y la tenté poco a poco por ver sie 
taba abrasando. jOh gran bestia! dijodon Quijote, gy § 
rebanada habia de abrasar? Por ahi se echa de ver g 
eres goloso, y que no es tu principal intento buscar 
verdadera honra de los caballeros andantes; sino, co 
Epicuro, henchir la panza. Hago en eso como quien so 
dijo Sancho. Estando en esto , sintieron que venia 4 e¢ 
mer don Alvaro con cinco 6 seis caballeros principale 
de los que habian de salir 4 la sortija, 4 los cuales hab 
convidado para dar orden en las libreas que cada uno h 
bia de sacar en ella, y para que gustasen de don Quijo 
como de Unica pieza; y asi se subieron derechos 4 § 
-aposento, y hallandole medio vestido y con Ja figura q 
queda dicho, tieron mucho; pero rifiéle don Alvaro po 
que se habia levantado contra su érden, y mandéle 
volviese a acostar luego, porque no comerian de ot} 
suerte. Hizolo & puras porfias, tras lo cual se puso 
‘mesa y trajola comida, llamandole siempre todos ell 


della graciosos cuentos, haciéndole todos extranas Pp 
guntas de sus aventuras, 4 las cuales respondia él ec 
mucha gravedad y reposo, olvidandose muchas vee 
de comer por contar lo que pensaba hacer en Constan 
nopla y Trapisonda, ya con tal infanta, y ya con tal g 
gante, diciendo unos nombres tan extraordinarios, gl 
con cada uno de ellos daban mil arqueadas de risa 1% 
convidados ; y si no fuera por don Alvaro, que vol 
siempre por don Quijote, abonando sus cosas con di, 
creto artificio y disimulacion, algunas veces se enoja 
muy de véras. Con todo, les decia que no era de valienté: 
caballeros reirse sin propdsito de las cosas que cada di 
suceden 4 los caballeros andantes, cual él era; y don 4 
varo les dijo: Bien parece, seores, qne vnesas mere: 
des son noveles y que no conocen el valor del sehior de 


ote de la Mancha como yo; pues si no saben quién 
preguntenselo 4 aquellos caballeros que Nevaban 
otando por las calles el otro dia 4 aquel soldado; que 
os dirdn lo que hizo y dijo en su presencia y en de- 
ensa del azotado , 4 fin de deshacer el tuerto que le 
cian , como verdadero caballero andante. Acabése en 
as platicas la comida, y alzironse las mesas, y comen- 
aron 4 tratar de las libreas que cada uno tenia para la 
ortija, y las cifras y motes que habian de llevar. Des- 
ues dijo el uno: Y el senor don Quijote gqué librea ha 
e sacar? No dejemos al mejor jugador sin cartas; por- 
ue 4 mi me parece que la saque de verde, de color de 
eacel, que es esperanza, pues él la tiene de alcanzar y 
nar todos los premios de la sortija. Otro dijo que no, 
0, pues se llamaba el Caballero Desamorado, saliese 
@morado, con algun mote con que picase a las damas. 
tes por ser desamorado, dijo otro caballero, ha de Ile- 
ar la librea blanca en sefial de su gran castidad ; que no 
poco un caballero de tantas prendas estar sin amor, 
ya no es que deje de amar por no haber en el mundo 
nen le merezca. El ultimo caballero replicé diciendo : 
ues mi voto, sefores, es que, pues el sefior don Qui- 
» es hombre que ha muerto y mata tantos gigantes y 
uyanes, haciendo viudas a sus mujeres, que salga con 
brea negra ; que asi dara 4 entender 4 todos los que con 
retendieren entrar en batalla, que han de tener negra 
iventura. Ahora sus, dijo don Alvaro, que con licen- 
ade vuesas mercedes tengo de dar mi parecer, y ha de 
=r singular, como lo es el sefior don Quijote; y asi me 
sarece que su merced no saque librea alguna; antes, co- 
0 verdadero caballeroandante, es bien salgaen la plaza 
wmado de todas piezas y armas; y porque sean proprias 
4s que sacare, le hago donacion de las que trae, que son 
fs famosas de Milan que en el Argamesilla le dejé en 
faarda, pues solo estan honradas en su poder, como en 
“mio ociosas; y porque estan algo deslustradas del 


a 


tolvo del camino y de la sangre que ha derramadode di- 


sersos gigantes en diferentes batallas, daré orden se le. 


ampien y acicalen para que salga mas lucido. Por em- 
wesa bistale la que trae en el campo de su adarga; que 
ues nadie la ha visto en Zaragoza, y desde Ariza, donde 
upinté, hasta aqui la ha traido cubierta de un cendal 
do e] camino porque no se le deslustrase, nueva sera y 
jien mirada, sirviéndole de arma el lanzon proprio, que 
evara; siendoella, su gallardo talle y la ligereza del fa- 
1080 Rocinante seiias bastantes para que por ellas en- 
endan todos que su merced es el ilustre cahallero an- 
ante que el otro dia volvid publicamente por la honra de 
quel honrado azotado, y quien ha hecho las aventuras 
el melonero, con las demas que muchos ignoran. Dije- 
on todos que era muy acertado lo que el sefor don Alvaro 
abia pensado; y 4 don Quijote le parecié de perlas; y asi 
jijo: Lo que el senior don Alvaro ha dicho es verdadera- 
vente lo que importa ;-porque suele suceder en seme- 
intes fiestas venir algun famoso gigante 6 descomunal 
i rey de alguna isla extranjera, y hacer algunos 
escomedidos desafios contra la honra del rey 6 princi- 
es de la ciudad ; y para abatir semejante soberbia, es 
jen que yo esté armado de todas piezas y armas ; y beso 
lsenor don Alvaro-mil veces las manos por la liberali- 
ad con que me hace merced de las que venia 4 resti- 
lille en esta ocasion y tierra; pero yo aseguro que con 
las haga que el traidor alevoso de cierto gigantazo que 
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_ Vahaciendo grandes desaguisados por el mundo, no se 
_ alabe que en este famoso reino de Aragon no hay quien 


_ cama, con drden de que no se moviese della hasta el dia — 


se atreva 4 hacer singular batalla con él. Y saltando en 
un brinco de la cama con una repentina y no pensada fu- 
ria, se salié del aposento y cama 4 la sala, consu camisa 


corta como estaba, y metié mano 4 la espada, que tenia. 


en el mismo aposento, y comenzd 4 decir 4 voces, sin que 
los circunstantes tuviesen tiempo de reconocerseni dete- 


| nerle: Pero aqui estoy yo, , oh soberbio gizante! contra 


quien no valen arroguntes palabras ni valerosas obras : 
—y dando seis 6 siete cuchilladas en los tapices que esta- 
ban colgados por las paredes, decia : ;Oh pobre rey, Si lo 
eres! llegado es el tiempo en que Dios esta ya cansado de 


_ tus malas obras. Los caballeros y don Alvaro, que seme- 


jante accidente vieron, se levantaron y retiraron todos 4 
una parte, pensando que don Quijote daria tambien tras 
ellos, y los tendria por jayanes de alla de allende la in- 


sula Maleandritica. Con todo, don Alvaro le asié del bra- ~ 


ZO , con notable pasion de reir él y los demas, de ver la 
infernal vision del manchego , diciendo : Ea, flor de la 
caballeria de la Mancha, meta vuesa merced la espada 
en la vaina, y vuélvase a acostar; que el gigante ha huido 
por la escalera abajo, y no ha osado aguardar los filos de 
su Cortadora espada. Asi la creo yo, dijo don Quijote ; 


que estos v otros semejantes mas temen de voces y pala- — 


bras 4 veces , que de obras : yo por amor de vuesa mer-— 


ced no le he querido seguir; pero viva; que para ma- 


yor mal suyo sera. Pero yo fio que él se guarde de en-- 


contrar otra vez conmigo. Qued6 con esto, como estaba 
tan flaco y debilitado, hijadeando de suerte, que no le al- 
canzaba una respiracion 4 otra ; y dejandole puesto en la 


de la sortija, mand6 don Alvaro subir a Sancho para que 
le hiciese compania ; y él con los demas caballeros se 
despidieron dél, diciendo iban 4 ver a los otros sus ami- 
gos granadinos en la posada de cierto caballero princi- 


pal, donde posaban, para saber dellos como pensaban 
salir a la sortija; alo cual fuéron de hecho, y a dar parte - 


4 mucha gente principal y de humor del extraordinario 
que gastaba don Quijote, y de lo que con él pensaban 


‘holgarse y dar que reir 4 toda la plaza el dia de la sortija. 


CAPITULO XI. 


De cémo don Alvaro Tarfe y otros caballeros zarayozanos y gra- 


nadinos jugaron la sortija en la calle del Coso, y de lo que en 


ella sucedié 4 don Quijote. 


Tres dias estuvo violentado en la cama, 4 puros ruegos 
y guardas, don Quijote, pues tenia siempre como tales 4 
Sancho Panza y algunos pajes de don Alvaro y dos caba- 
lleros amigos suyos, asi granadinos como de los natura- 
les de Zaragoza, con los cuales pasaron historias dono- 
sisimas; porque por momentos se le representaba salia 
4 la sortija, disputaba con los jueces, refia con gigantes 


forasteros, y otros cieu mil dislates ; porque estaba re-- 


matadamente loco, y Sancho ayudaba mas 4 todo con 


_ sus simplicidades y boberias. Solo tenia de bueno don 
Quijote el recado y regalo; porque se le daba bonisimo 


en presencia de don Alvaro, que siempre comia y ce- 
naba con él, acompatiado de diferentes caballeros cada 
vez. Llegé pues el domingo, en que los que habian de 
jugar la sortija para universal pasatiempo, se apresta— 
ron y aderezaron lo mejor que pudieron de sus ricas li- 


breas, llevando todos solamente 4 la entrada del Coso 


< 


$0 


unos escudos ¢ tarjetas blancas, y en ellas escrita cada 
uno laletra que mas 4 propdsito venia 4 su pensamiento 
yal fin de alegrar la fiesta. Pero no quiero pasar en si- 
fencio lo que habia en dos arcos triurfales que estaban 
costosa y curiosamente hechos 4 las dos bocas de la ca- 
lle. El primero de la primera entrada, como venimos de 
la plaza, era todo de damasco azul, de color de cielo, y 
estaba en el medio dél, por lo alto, el invictisimo em- 
perador Carlos V, abuelo gloriosisimo de nuestro caté- 
lico y gran monarca el tercero Filipo Hermenegildo, ar- 
mado 4 la romana, con una guirnalda de laurel sobre la 
cabeza y un baston de general sobre la mano derechia, 
ocupando lo mas alto del arco dus versos lutinos que 
-decian desta manera : 
Fraena quod imperit longo moderaris ab acvo, 
Austria, non hominis, numinis exstal opus. - 
El pié derecho tenia puesto sobre un mundo de oro, y 
al derredor dél una letra que decia : 
~ Mandé su medio Alejandro; 
Mas nuestro César de véras 
Sus tres partes mand6 enteras. 
E] pié izquierdo tenia sobre tres 6 cuatro turcos rendi- 
dos, con una letra latina que decia : 
~ Qui oves anal, in lupos saevit. 
‘Al pié del arco de la mano derecha, arrimado 4 la mes- 
ma coluna del arco, estaba sobre una pequena peana el 
famoso duque de Alba, don Fernando Alvarez de Tole- 
do, armado, con su baston de general en la mano dere- 
cha, y al pié dél la fama, como Ja pintan, con una trompa, 
y en ella escrito : 
fe A solis ortu usque ad occasum. 
Al pié de la otra coluna del arco, que era Ja izquierda, 
. sobre olra pequena peana, estaba don Antonio de Leiva, 
armado y con baston de general, como el Duque, y te- 
nia esta letra sobre !a cabeza : 
: Si bien 4 mi rey servi, 
Bien tambien premié mi amor, 
A mi don dando un sefior. 
El segnndo arco era todo de damasco blanco bordado, y 
sobre lo alto dél estaba el pradentisimo rey don Feli- 
pe ll, riquisimamente vestido, y 4 sus piés este famoso 
epigrama del excelente poeta Lope de Vega Carpio, fa- 
tiliar del santo oficio : 


Philippo Regi, Cuesare invictissimo, 
Omnium maximo Kegun triumphaiori, 
Orbis ulriusque et maris felicissimo , 
Catholici Caroli successori , 

Totius Hispaniae principi dignissimo , 
Ecclesiae Christi et fidei defensori , 
Fama, praecingens tempora alma , (utro, 
Toc simulacrum dedicat ex auro. 


A la manu derecha estaba su cristianisimo y tinico fénix, 
don Felipe Sil, nuestro rey y senor, vestido todo de wna 
telariquisiina de oro, con dos versos juntos asi, que en 
leneua latina decian : 


Nulla est virlulis species quae, marime Princeps, 
Non colat ingenium nobilitate tuum. 


. Ala siniestra mano estaba el invictisimo principe don 
Juan de Austria, armado de todas piezas, con el baston 
de general en la mano, y puesto el pié derecho sobre la 
rueda dela fortuna, ylamesma fortuna, que con uneclavo 
y marlillo clavaba la rueda, haciéndola inmoble, y esta 
letra ; 
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El merecimiento insigne 
Que te levanté en mitveda, 
Cual clavo la tiene queda. 


Otras muchas curiosidades de enigmas y cifras habia 
los arcos, que por evitar prolijidad y no hacer 4 nuest 
propésito se dejan. Solo digo que el dia que la sorti 
se habia de jugar, estuvo, en comiendo, la calle del Cos 
riquisimamente aderezada, y compuestos todos sus b, 
cones y ventanas con brocados y tapices muy bien bo 
dados, ocupandolos infinitos serafines , con esperanzé 
cada uno de recebir de la mano de su amante, de la ¢ 
alguno de aquellos caballeros aventureros, la joya q 
ganase. Vino 4 la fiesta la nobleza del reino y ciudac 
Visorey, Justicia mayor, diputados, jurados y los dem 
tibulos y caballeros, poniéndose cada uno en el pues 
que le tocaba. Vinieron tambien los jueces de la sortij 
muy acompanados y galanes, que, como hemos dich 
eran un titular y dos caballeros de habito, y pusiérons 
en un tablado no muy alto, curiosamente compueste 
4 cuyo recibimiento comenzaron dsonar los menestr 
les y trompetas, y al mismo s6n comenzaron 4 entr. 
por la ancha calle, de dos en dos, los caballeros que h 
bian de correr. Los primeros fuéron dos gallardos mai 


cebos con una mesma librea, sin diferenciar en caballi 
ni vestidos : eran de raso blanco y verde, con plumas € 
los bonetes, de loaltode loscuales saco el uno una mat 
con un rico salero, cuya sal iba derramauilo sobre 1a 
mismas plurmmas, que daban al viento esta letra ; 

nu mi alma el sol divino 

Los rayos con que me inflama, 

Cual sol de gracias ; derrama. 
El otro, qne er. recien casado con una dama muy her 
mosa, venia pintado en el escudo trayéndola él misni 
de la mano, como que la escudereaba; con una Ietif 
cual la siguiente : 

: Della gozo, y me ha quedado, 

Por ser tan unica y bella, 

Solo el temor de perdella. 
Tras estos salieron otros dos , enlraudo vestidos de d 
masco azul ricamente bordado : traian esta libtea por 
que ambos eran mozos enamorados y celosos : el u 
traia en el escudo pintada una ferocisima leona vestic¢ 
de piel de oveja, y él mismo venia pintado y puesto 
rodillas dclante della, y con esta letra: 


“Solo con piel de cordero 


De palabras me corona; 

Que en las obras es leona. 
El otro Hevaba en cupo negro el retralo de su dama, 
quien él, quitada la gorra, pedia la mano, negandose 
ellacon desden; causa por la cual habia venido 4 la so 
lija; y siendo mancebo desbarbado, salié con bar 
blanca postiza, disfraz que did harta suspension & toc 
la gente que le conocia; pero quilibasela esta siguien 


lutra que traia en el esewle 

Amando tan desamado, 

~ Caducanilo juzgo estoy, 
Y asi dello muestras doy. : 
Tras estos dos entraron ottes dos, tambien gallard 
nozos, lolalmente diferentes en las libreas; porque 
tino tenia vestido de tela de plata, ricamente bordadl 
| sobre un caballo blanco no méuos ligero que el vientas 
trayendo en el escudo, en campo tambien blanco, el 1 
trato de su dama, la cual abajandose, dabu la mano au 
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rto que estaba ya con la mortaja puesta y tenia por 

z en los pechios esta letra : ; 

Matéme su vista sola; 

Mas por su divina mano 

Nueva vida y gloria gano. 


Isecundo era un mancebo recien casado, rico de pa- 
imonio, pero grapdisimo gastador, ytan prédigo, que 
mpre andaba lleno de deudas, sin haber mercader ni 
cial 4 quien no debiese; porque aqui pedia, aculla 
gaiiaba, aqui hacia una mohatra, alli empefaba ya la 
is rica cadena de oro que tenia, ya su mejor colgadu- 
'; de suerte que despues que el padre le falté, andaba 
Lempepado, que la necesidad le obligaba 4 no vestir 
10 bayeta, atribuyéndolo al luto y sentimiento de la 
nerte de su padre ; y para satisfacer 4 la murmuracion 
1 vulgo, traia pintada en el campo negro de la adarga 
na beata, cubierta tambien de negro, mas oscura que 
del campo de la adarga, con esta letra: 
Pues beata es la pobreza, 
Ctibrame la mia bien : 
Bayeta y vaya me dén. 
is estos entraron veinte 6 treinta caballeros, de dos en 
is, con libreas tambien muy ricas y costosas, y con le- 
is , cifras y motes graciosisimos y de agudo ingenio, 
ne dejo de referir por no hacer libro de versos el que 
0 es cordnica de los quiméricos hechos de don Quijo- 
Ry asi, de sola su entrada harémos mencion, la cual 
i la retaguardia de todos los aventureros, al lado 
Isenor don Alvaro Tarfe; que esta traza habian dado 
ita su entrada los jueces. Venia don Alvaro en un buen 
ballo cordobes, rucio , rodado, enjaezado ricamente, 
Vestido de tela de oro, bordado de azucenas y rosas 
nlazadas , y en el campo blanco de su escudo traia pin- 
4don Qnijote con la aventura del azotado, muy al 
, yesta letra en él: 
Aqui traigo al que ha de ser, 
Segun son sus disparates , 
Principe de los orates. ~ 
Ja letra rieron lodos cuantos sabian las eosas de don 
mijote , el cual venia armado de todas piezas, trayendo 
asta su morrion en la cabeza. Entré con gentil conti- 
ente sobre Rocinante, y en Ja punta del lanzon traia 
nun cordel atado un pergamino grande tendido, es- 
ita en él con letras géticas el Ave Maria, y sobre los 
otes y pinturas que traia ensu adarga habia atiadido 4 
as este cuartete, en explicacion del pergamino- que 
ia pendiente de la lanza : 
; _ Soy muy mas que Garcilaso , 
* * Pues quité de un turco cruek 
’ El Ave que le honra a él. 3 
ravillabase mucho el vulgo de ver aquel hombre ar- 
ado para jugar la sorlija, sin saber 4 qué propdsito 
aaquel pergamino atado en la Janza; si bien de solo 
rsnl figura, flagueza de Rocinante y grande adarga 
na de pinturas y figuras de bellaquisima mano, se 
lan todosy le silbaban. No causaba esta acmiracion su 
4sta 4 la gente principal, pues ya todos los que entra- 
men este numero sabian de don Alvaro Tarfe y demas 
ballerosamigos suyos, quién era don Quijote, su ex- 
a locura y el fin para que salia 4 la plaza, pnes era 
ra regocijarla con alguna disparatada aventura ; y no 
Cosa Nueva en semejantes regocijos sacar los caballe- 
$4 la plaza, locos véstidos y adevezados y con humos 
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en la cabeza de que han de hacer suerte , lornear, justat 
y llevarse premios, como se ha visto algunas veces er 
ciudades principales y en la misma Zaragoza. Con pre- 
supuesto pues de regocijarla plaza, pasaron todos aque- 
llos caballeros delante de sus damas, haciéndoles la de 
bida cortesia : cnal hacia hincar al ensehado caballo de 


% 


rodillas delante de aquella que era sefiora de su liber- - 


tad; cual le hacia dar saltos y corcovos con mucha lige- 
reza ; cual le hacia hacer caracoles; y finalmente, todos 
hacian todo lo que con ellos podian para parecer bien. 


Solo el de don Quijote iba pacifico y manso, el cnal Ile- - 


gando con don Alvaro 4 emparejar con el balcon donde 
estaban los jneces, haciendo una cumplida cortesia los 
dos al titulo y 4 los demas, uno dellos, gue era el de me- 
jor humor, se eché sobre el antepecho del tablado y ha- 
blé 4 don Quijote desta manera en voz alta, con risa de 
los circunstantes : Famoso principe, espejo y flor dela 
caballeria andantesca, yo y toda esta ciudad estamos en 
extremo agradecidos de que vuesa merced haya tenido 
por bien el habérnosla querido honrar con su valerosa 


persona : ello es verdad que algunos destos sefiores ca-_ 


balleros estan tristes porque tienen por cosa cierta que 
vuesa merced les ha de ganar en esta sortija las mas pre- 
ciosas joyas; pero yo he determinado, aunque vuesa 
merced las merezca y gane todas, no darle sino sola- 
mente una de las mas preciosas para mejor poder asi sa- 
tisfaceré todos estos principes y caballeros. Don Quijote 


con mucho sosiego y gravedad le respondié, diciendo: 


Por cierto, ilustrisimo juez , mas recto que Rodamonte, 


espejo de los jueces, que estoy tan pesaroso en no ha- - 


berme hallado en las justas pasadas, que estoy para re- 
ventar; mas la causa fué el estar ocupado en no sé qué 


aventuras de no pequeiia importancia; pero ya que en ~ 


ellas no pude por mi ausencia mostrar el valor que hay 
en mi persona, quiero que en esta sortija, aunque ello 
es cosa de juguete para mis exorbilantes brios, vnesa 
merced véa con sus ojos si todo lo que ha oido decir de 
mi y de mis cosas son tan firmes y verdaderas como las 
de Amadis y las de los demas caballeros antignos que 
tanta honra ganaron por el mundo; aunque bien se 


echara de ver mi valor, pnes ya esta manana al asomar — 


por los balcones de nuestro hovizonte el ardiente enamo- 


“rado de la esquiva Dafnes, me coroné con el Ave de la 


fortaleza de Dios, que es decir de la que trajod la Virgen 


~ el Angel san Gabriel, habiéndola quitado, como muestra 


la letra de mi adarga, a un desaforado turco que la traia 


colgando delacola de un soberbio frison, con quien pasé 


delante de mi balcon, irritando mi cristiana paciencia. 
Pero topé en mi otro manchego Garcilaso , con mas brios 
y ahos que el primero, que vengo tal insolencia. Con. 
esto tomé el juez que hablaba con don Quijote su perga 
mino y adarga, y ensefidndolo todo a los otros dos jue- 
ces y demas caballeros que los acompataban, despues 
de haberlo mirado y bien reido, se lo volvié todo. Pasé 
adelante don Quijote, tomadas sus prendas, pomponedn- 
dose y mirando muy hueco 4 todas partes; y llegando al 
cabo de la calle donde los demas que habian de jugar le 
sortija estaban parados, comenzaron a sonar las chiri- 
mias y trompetas en sefial de que los primeros caballe- 
ros querian ya empezar 4 correrla. Habian ordenado los 
jueces que despues de haber corrido todos la sortija, se: 
darian cada vez cuatro joyas 4 los cuatro caballeros que 
mejor lo hubiesen hecho : asi, desta vez se las dieron 4 


, 
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cuatro, aunque solo el uno dellos se llevé el anillo en la 


lanza, que faé don Alvaro Tarfe , que quiso correr con 
/ 


a 


los primerés; el cual, por 6rden de los jueces, dijo 4 don 
Quijote que no corriese hasta la postte, porque asi con- 
venia. Llevaron aque'los caballeros lds precios que ha= 
bian ganado, cada uno 4 su dama; y don Alvaro, que te- 
nia el sugelo de sus pasiones en Granada, did el suyo, 
que era unos guantes de ambar ricamente bordados, 4 
una doncella harto hermosa, hermana de un titular de 
aquel reino, la cual lerecibié con mnestras de gran cor- 
tesia y agradecimiento. Corrieron segunda vez, y fuéles 
dado el premio 4 otros cuatro, de los cuales los dos se 
llevaron el anillo, y estos , como los primeros, les pre- 
sentaron 4 sus damas: de suerte que muy pocos 6 nin- 
gun caballero hubo que no presentase joyas 4 la dama 
que mejor le parecia. Pues como ya se hiciese tarde, y 
doa Quijote diese prisa 4 don Alvaro que le dejase cor- 
rer su lanza, sino, que a pesar de cnantos Jueces habia 
en la Europa correria; advertida su locura de los jneces, 
hicieron seas 4 don Alvaro para que le dejase correr 
dos carreras; y asi, tomindole é! por la mano, le puso 
en medio de la calle, frontero del anillo, aguardando la 
sena de Jas trompetas; al s6n de las cnales partio nues- 
tro caballero solo con su adarga en el brazo izquierdo, 


~ espoleando muy aprisa 4 Rocinante, que con toca la que 


él le daba, corria poco mas de 4 medio galope ;-pero fué 
tan desgraciado, que llegando a la sorlija, echd el lan= 
zon cosa de dos palmos mas arriba della por encima de 
la cuerda, y acubando la carrera, bijd muy aprisa la 
lanza, mirando con mucha atencion si llevaba en ella el 
anillo; lo cual cansé notable risa en toda la gente, y mais 
viendo que, como él no la hallé en ella, comenzo con 
gran célera a volver el caballo al principio de la carrera, 
adonde estaba don Alvaro, que le dijo con disimulacion : 
Vuesa merced, senor don Quijote, dé luego al punto 
segunda carrera, porque el caballo no se le resfrie; que 
aunque vuesa merced no Ilevé la sortija, el golpe ha 
sido extremado, pues fué por arriba no mas de media 
vara. Don Quijote, sin responderle palabra, volvi6 la 
rienda 4 Rocinante, y comenz6 a correr, no con poca 
risa de los que le miraban, yendo don Alvaro 4 medio 
galope tras 61: leg pues don Quijote dla sortija segunda 
vez, y con lacélera y turbacion que llevaba, errdla por 
parte de abajo otra media vara; pero el discreto don Al- 
varo,, viendo cnan desgraciadamente lo habia hecho su 
compatero,, puesto de piés sobre los estribos, alargé 
cuanto pudo la mano desde el caballo , y asiendo la sor- 
tija y llegndose 4 don Quijote con mucha sutileza, se la 
puso en el hierro de lalanza; que lo pudo hacer sin que 
6] lo echase de ver , por Ilevarla puesta sobre el.hombro 
desque hizo el golpe en sefal de gala, y dijole: ; Ah mi 
schor don Quijote, lustre de la Mancha! ; victoria, vie- 
toria! que la sortija Neva vnesa merced en la lanza, si 
no me engano. Miré arriba don Quijote, el cual no pen- 
saba haber topado en ella, como era la verdad, y dijo: 
Ya yo me maravillaba, senor don Alvaro, de que dos 
veces la hubiese errado; pero la culpa de la primer car- 
rera la tuvo Rocinante , que mala pascua le dé Dios, pues 
que no pasd con la velocidad que yo quisiera. Todo se ha 
hecho muy bien, dijo don Alvaro, y asi vamos 4 los jue- 
ces, y pidales vuesa merced la justicia que tiene, Iba el 
buen hidalgo tan ancho y vanaglorioso, que no cabia en 
toda la calle; y puesto delante de los jueces, dijo, levan- 
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tando la lanza con la sortija puesta en ella : Miren 
sas sefiorias lo que pide esta lanza y el anillo que de! 
cuelga, y adviertan que ella mesma por si demanda 
premio que justamente se me debe, El juez que ale 
trar de la plaza habia hablado con él, habia hecho tra 
d un paje dos docenas de agujetas grandes de cuero, q 
valdrian hasta medio real, y tomdndolas en la mat 
llamando primero a todos Jos caballeros para que oyes 
lo que decia 4 don Quijote, se las até en el lanzon, 
ciéndole en vozalla : Yo, segundo rey Fernando, os d 
con mi propia mano, 4 vos el invicto caballero andan 
flor de la andantesca caballeria , esta insigne joya, q 
son unas cintas traidas de la India, hechas de pellejo 
ave fénix, para que las déis, pues sois caballero de 
amorado, 4 la dama que os pareciere qne tiene mén 
amor de cuantas ocupan esos balcones; y fuera deso 
maudo, so pena de mi desgracia , que vos y don Alva 


tamente con un escudero vuestro, de quien sé que es 
delisimo y digno de servir 4 persona de vuestras pre 
das. Tocaron luego las chirimias, y don Quijote, al s 
dellas , fué mirando 4 todos los balcones y ventanas 
vid en una que estaba algo baja 4 una honrada Vieja, g 
debia saber mas de la propriedad de la ruda y verberl 
que de recibir joyas; la cual estaba con dos doncel§ 
afeitadas de Jas que se usan en Zaragoza: 4 esta p 
llego nuestro caballero, y poniendo las agujetas en} 
poyo de Ja ventana con el lanzon, la dijo en voz que 
dos lo pndieron oir : Sapientisima Urganda la descor 
cida, este vuestro caballero , d.quien tanto siempre \ 
habeis favorecido en todas las ocasiones , os suplical 
perdoneis el alrevimiento, y recibais estas peregrit 
cintas, hechas , segun estoy infurmado, del misma a 
fénix, y tenedlas en mucho, porque valen una ciud 
Las dos mujeres, que semejantes razones oyeron de 
&aquel hombre armado, y veian que todo el mundo 
estaba riendo de verle presentar las agnjetas de cuer 
una vieja tal cual la que las acompahaba, que pas: 
de los sesenta, corridas y medio riéndose, le dieron ¢ 
la ventana en los ojos, cerrandola y entrandose den 
sin hablarle palabra. Qued6 algo corrido don Quijote d 
suceso; peroSancho Panza, que desde el principiode 
justas habia estado con dos mozos de cocina a ver las 
tija y los premios que su amo habia de ganar, como 
que daba las agnjetas 4 aquella vicja, y no las ha 
qnerido recibir, antes le habia cerrado la ventana, 
vanto la voz, diciendo : ; Cuerpo de quien la pario 
tiuy puta vieja del tiempo de Mari-Castatia, mujer 
gran judio y mas puto viejo de los dos de santa Susa 
, Asi ha de cerrar la ventana 4 uno de los mejores eaba 
ros de todo mi lugar, yno ha de querer recibir las ag 
jetas que le dan, y mal provecho le hagan si bnenal 
ha de ser? Pero gqné ha de ser quien, como mi se 
dice, se llama Urganda? Y siéndolo, mal puede mere 
tales agujetas, que segun son ellas de grandes y bue 

sin duda deben de ser de perro. Pues 4 fe que si aga 
un medio ladrillo, que yo las haga 4 todas que abr 
aungue les pese. Y volviéndose 4 don Quijote, le di 
Echelas aca vuesa merced , pues no las quieren ni 
recen; que yo las guardaré, y eso nos ahorrarémosit 
mis, que yo hé menester una comoel pan de la boca pi 
mis zaragtielles; que ya tengo esta de delante llena 

fudos: muese acd digo, j cuerpo non de Dios! pues s 


= 
jirdn para esta mejor ocasion. Don Quijote abajé la lan- 

diciendo : Toma, Sancho, guarda estas preciosas 
tas, y mételas en nuestra maleta hasta su tiempo. 
ancholas tomé, diciendo: ; Miren, cuerpo de Barrabas, 
que no quiso la muy hechicera! Pues en buena fe que 
no me las saquen de las ufias ahora por ménos de veinte 
maravedis, aunque no los valgan; que por el menorete, 
son de liebre 6 truchaé no sé de qué diablos. Llegdronse 
diez 6 doce personas a ver las joyas de las agujetas que 
aquel labrador tenia en la mano; y fué el caso que entre 
aquella gente que se junté, llegé un mozo de harta poca 
Pa, noménos ligero de piés quesutil de manos, el cual 
con sma presteza asid de dichas agujetas, y tornando 


las armas del conejo, en cnatro.brincos se puso fuera de 


ilo, la mayor-tajada del mozo fuera la oreja. Peroel bueno 
le Sancho Panza, que estaba seguro, 4su parecer, de 
waso tan repentino, comenzé 4 dar voces, diciendo: 
énganle , sefores, ténganle, pecador de mi; que me 
leva hurtada la mejor joya del torneo. Mas cuando el 
bre vid las esperanzas perdidas de poderle alcanzar, 
i d lorar amargamente, mesindose las espesas 
jarbas, juntando una mano con otra y diciendo : ; Oh 
iesventurada de la madre que me parid! Oh dia aciago 
i ra mi, pues en él he perdido unas aguyctas tan precio- 
sas y las mejores de toda laLombardia! ;Ay de mi! ,Qué 
aré, y qué cuenta daré 4 mi senor de la joya que me 
emcomend6? Qué excusa tendré para huir de su andan- 
ttesca célera, para que no me sacuda con ella las costi- 
(las con algun tudoso roble? Si le digo que las he per- 
Hido , tendr’ime por escudero desmazalado; y si le digo 
Fyue me las hurté un picaro, tomar tanto enojo, que 
tlesafiara lnego 4 batalla campal, no solamente at que las 
thart6, sino 4 cuantos picaros se puedan hallar en toda 
a picardia. {No vendria ya la muerte 4 llevarme para si 
fintes que pasar tan gran dolor! Yo digo que de muy 
tyuena gana me malaria, sino fuera porque temo hacer- 
mie mal: alto, manos ala labor; yo quiero ir luego al 
mocinero cojo de don Alvaro, y pedirle dos cuartos pres- 
| ados para comprar una soga y ahorcarme con ella; que 

espues se los tornaré doblados; y si acaso hallo algun 
Hirbol, como’sea tal que desde é1 pueda llegar los piés al 
Bilelo, echaréel cordel en la primera rama, y aguardaré 
fi que pase algun hombre caritativo, 4 quien rogaré con 
muchas légrimas me haga la limosna y caridad de ayu- 
larme & ahorcar’ por amor de Dios; que soy un pobre 
jombre, huérfano de padre y madre. Y asi, alto, qué- 
ate con Cristo, don Quijote de la Mancha, el mas va- 
iente caballero de cnantos andantes cria el cierzo y la 
‘famontana ; quédate en paz tambien, Rocinante de mi 
lia, y acuérdate de mi, pues yo me acordaba de ti to- 
i las veces que te ibadechar de comer; y acuérdate 
‘ambien de aquel dia en que pasando descuidado por 
unto tu postigo trasero, diciendo: , Amigo Rocinante, 
bémo va? Y tu, que no sabias aun hablar romance, me 
espondiste con dos pares de castanetas, disparando por 
I puerto muladar un arcabuzazo con tanta gracia, que 
ino le recibiera entre hocicos y narices, no sé qué fuera 
Je mi. Quédate pues, rocin de mis ojos, con la bendi- 
sion de todos los rocines de Roncesvalles; que si supie- 
és la tribulacion en que estoy puesto, yo fio me envia- 
"as algun consuelo para alivio de mi gran dolor. Ahora 
us, yo voy 4 contar mi desgracia, cuino digo, 
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calle del Coso. Esto no lo vid don Quijote; que 4 ver- | 
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amigo el cocinero, de quien espero algun remedio, pues 


mis vale que lo que se ha de hacer temprano se haga 


tarde; que al que Dios madruga, mucho se ayuda: en 
fin, alld dards, sayo, en casa el rayo, pues mas vale buitre 
volando que pajaro en mano: —y 4 este compas se fué 
ensartando mis de cuarenta refranes a despropésito. 


CAPITULO XI. 

Cémo don Quijote y don Alvaro Tarfe fuéron convidados 4 cenar 
con el juez que en la sortija les convidd, y de la extrafia y jamas 
pensada aventura que en la sala se ofrecié aquella noche 4 nues- 
tro valeroso hidalgo. 

Acabada de jugar la sortija y de haber corrido en ella 
los caballeros de dos en dos delante de toda la ciudad, 
desocuparon todos sus pnestos, volviéndose A sus casas ; 
por venir la noche. Para hacer pues lo mesmo, don Al- 
varo asié de la mano a don Quijote, diciéndole : Vamos, 
mi senor don Quijote , 4 dar un par de vueltas por esas 
calles miéntras se hace hora de acudir 4 cenar con e| 
sehor que vuesa merced sibe que como juez liberalfsi- 
mo nos ha convidado esta noche. Vamos, dijo don Qui- 
Jote, donde vuesa merced mandare. Y sin que hubiese 
remedio con él de que diera la adarga y lanzon 4 un pa- 
je, para que, como don Alvaro queria, lo Ilevase 4 su 


1 


casa, se fué con todo este carruaje acompandndole. Lle- 


garon 4 muy buena hora 4 la noble casa del huésped que 
los habia convidado 4 cenar; y tomando en el zaguan un 
paje suyo la lanza y adarga de don Quijote, se apearon y 
subicron al punto al aposento-de don Carlos, que asi se 
llamaba el juez, el cual se levanté, con otros caballeros 
amigos que tenia tambien convidados, para ir 4 abrazar 
4 don Quijote, como lo hizo, diciéndole : Bien sea ve- 
nido el sefior caballero andante, y con la salud que to- 
dos deseamos, como lo hacemos tambien, que para ma- 
yor alivio del trabajo pasado, se quite vuesa merced las 
armas, pues esta en parte segura y entre amigos qne 
desean servir a vuesa merced y aprender de su valor todo 
buen 6rden de milicia; que creo lo habemos bien me- 
nester, segun lo mal que los caballeros lo han hecho en 
la sortija; que si vuesa merced no remediara sus faltas, 
quedaran las fiestas harto frias. Don Quijote le respondié: 
Senor don Carlos, yo no tengo por costumbre, en nin- 
guna parte que vaya, sea de amigos 6 enemigos, quitar- 
me las armas, por dos razones. La primera, porque tra- 


yéndolas siempre puestas, se hace el hombre 4 ellas; que - 


como dicen los fildsofos , ab assuetis non fit passio ; pues 
la costumbre, como vuesa merced sabe, convierte las 
cosas en naturaleza, con que ningun trabajo hay que dé 
pesadumbre. La segunda, porque no sabe el hombre de 
quién se ha de fiar ni lo que la de acontecer, por ser 
varios lossucesos de la guerra; y me acuerdo haber leido 
en el autéutico libro de las hazanas de don Belianis de 
Grecia, que yendo él y otro caballero armados de todas 
piezas , perdidos por un bosque, llegaron 4 cierto prado 
donde hallaron diez 6 doce salvajes que estaban asando 
un venado, los cuales por senas le convidaron a comer 
dél. Los caballeros, que llevaban no poca necesidad y 
hambre, viendo la humanidad que mostraban aquellos 
barbaros, bajaron de los caballos, quitindoles los frenos 
para que paciesen ; pero ellos no se quisieron quitar las 
celadas, sino, levantadas un poco las viseras, sentados 
en las yerbas, comieron de una pierna del venado que 
los salvajes les pusieron delante; y apénas hubieron co- 


a mi | mido mediadocena de bocados, cuando, concertados en- 
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~ tre si, en lenguaje que no entendieron los forasteros, lle- 
gando pasito por detras dos de ellos con dos mazas, 4 un 
tiempo les dieron tan fuertemente sobre las cabezas, que 
4 no llevar puestas las celadas , fueran sin duda fatal sus- 
tento de aquellos barbaros : con todo, eayeron en tierra 
alurdidos, yellos con grande algazara comenzaron a des- 


armarlos; pero como no sabian de aquel menester, no ~ 


liacian sino revolverlos por aquel prado aca y aculla: de 
suerte que dandoles un poco el viento, y viendo el triste 
estado en que sus cosas estaban, se levantaron muy lige- 
ramente, y metiendo mano en sus ricas espadas, comen- 
zaron a dar tras los salvajes como en real de enemigos, 
sin dar reves con que no hiciesen de un salvaje dos, por 
estar desnudos. Decia esto don Quijote con tanta colcra, 
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. peso de carne de la deste plato. Dabale con é! un cuch 


que metiendo él tambien mano en su espada, prosignid ; 


diciendo : Dando aqui tajos, aculla cuchilladas, aqui 
partian uno.hasta los pechos, alli dejaban otro en un pié 
como grulla, hasta que mataron la mayor parte dellos. 
Don Carlos le hizo envainar, riendo con aquellos caba- 
leros de la célera que habia tomado contra los salvajes, 
pues parecia que los tenia delante; y asiéndole por la 
mano y entrandole en otra sala, hallaron puestas las 
mesas para cenar ; donde volviendo la cabeza don Car- 
Jos, dijo 4 un paje suyo de los que alli estaban: Id volando 
4 la posada del sefior don Alvaro, pues ya sabeis, y lla- 
mai al escndero del senor don Quijote, Sancho Panza, 
diciéndole que su amo le manda se venga luego con vos, 
que tambien esta convidado; y no vengais sin él de nin- 
guna suerte. Tomé el paje la capa, fué por él al momen- 
to, y hallandole en la cocina con el cocinero, 4 quien 
con mucha melancolia estaba contando la desgracia del 
hurto de las preciosas agujetas, le dijo: Senor Sancho, 
vuesa merced se venga conmigo al instante, porque el 
senor don Quijote le llama, viendo que mi senor don Car- 
Jos no se quiere asentar Ala mesacon los convidados hasta 
verle 4 vuesa merced en la sala. Senor paje, respondid 
con mucha flema Sancho, vuesa merced podra decir 4 
esos senores que les heso las manos, y que no estoy en 
casa, y que por esto no voy, y porque ando por la plaza 
buscando un cierto negocio de importancia que se me 
ha perdido ; pero que si Dios me alumbra con bien para 
que lo halle, les doy palabra de ir luego. Eso no, dijo el 
paje : vuesa merced ha de venir conmigo; que asi me lo 
han mandado, porque es tambien convidado 4 la cena. 
Hablara yo para manana, respondié Sancho; que siendo 
asi, claro estd que iré de muy rebuena gana al punto; y 
4 fe que me coge en tiempo que no tengo muy mala dis- 
posicion , porque ha mas de tres horas que no ha entrado 
en mi cuerpo cosa alguna, sino es un platillo de carne 
fiambre y un panecillo que me dié aqut el senor cocine- 
ro, que Dios guarde, con que me torné el alma al cuer- 
po. Pero vamos; que no quiero hacer falta ni que me 
tengan por descnidado. Fuéronse ambos en diciendo es- 
to, despidiéndose primero del cocinero. Llegaron 4 la 
sala donde estaban ya cenando, don Carlos 4 la cabecera 
de la mesa con don Quijote a su lado, y los demas caha- 
Heros porsu orden, que serian mas de veinte. Llegé San- 
cho junto a suamo, y quitandose la caperuza con entram- 
bas manos, haciendo una gran reverencia, dijo: Buenas 
noches dé Dios 4 vuesas mercedes y los tenga en su 
santa gloria. ;Oh Sancho! dijo don Carlos, seais bien ve- 
nido. Pero ,cémo decis que Dios nos tenga en su santa 
gloria, pues aun no somos muertos, si no es que estos 


la caperuza cuantos platos alcanzaban de la mesa, con 
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caballeros lo estén de hambre, segun es la cena poca 
aunque siesasi, su falta supliera mi voluntad, queesmu 
cha. Misefior, “dijo Sancho, como para mi no hay ot 
gloria sino cuando estd la mesa puesta, téngula grand 
viendo sobre esta tantos platos llenos de avestruces y ca’ 
ne y de pastel en hotes, que no puedo tragar la saliv. 
de contento. Tomé don Alvaro Tarfe en esto un melo’ 
que estaba en la mesa, y le did 4 Sancho diciendo : Pra 
bad, Sancho, este niglons y si sale bueno, yo-os daré 


llo para que Je hiciese la cala ; y él dijo que no le habi 
ido bien en el melonar de Ateca en partir con cuchilk 
los melones, y que asi le partiria, con su licencia, com 
los partia en su tierra; y diciendoesto le dejé caer de golp 
enel suelo, y Iuego le levant6é hecho cuatro piezas di 
ciendo : Héle aqui partido de una vez 4 vuesa merced 
sin andar hendo rebanadicas con el cuchillo. A fe, San 
cho, dijo don Carlos, que sois curioso; y me huelgo d 
vuestra discrecion , pues haceis de una vez lo qne otre 
no hicieran de ocho. Tomad ; que por mi os habeis di 
comer este capon (esto dijo dindole nno famoso que he 
bia en un plato), que me dicen que para hacello os 
dado Dios particular gracia. La santa Trinidad se Jo pal 
gue a vuesa merced, replicé Sancho, cuando des 
mundo vaya. Tomé el capon, el cual estaba ya partido pay 
sus junturas, y espetosele casi invisiblemente. Viend 
la sutileza de sus dientes, los pajes dieron en vaciarlee 


cual se puso en breve rato Sancho hecho una trompa d 
Paris; pero don Carlos, tomando un gran plato de albom 
diguillas, dijo: ;Atreveros heis, Sancho, 4 comer d¢ 
docenas de albondiguillas si estuviesen bien guisada 
No sé, respondio Sancho, qué cosas son alhondiguilla 
alhéndigas si, que las hay en mi pueblo; pero no so 
esas de comer, sino el trigo que esta dentro, despues 6 
amasado. No son sino estas pelotitias de carne, dijo doy 
Carlos dandole el plato, el cual tomé Sancho, y unafl 
na, Como quien come un racimo de uvas, se las metif 
entre pecho y espalda, con harta maravilla de los ques 

buena disposicion veian ; y en acabando de comerlas d 
jo: jOh hide puta, traidores, y qué bien me han sabi 
do! Pardiez que pueden ser pelotillas con que juegue 
los ninos del limbo : 4 fe que si torno 4 mi lugar, que € 
un huerto que tengo junto 4 mi casa he de sembrar p 
lo ménos un celemin dellas, porque sé que no se siet 
bran en todo el Argamesilla ; y aun podra ser, si el af 
se acierta, que los regidores me las pongan 4 ocho 
ravedis la libra; y si es asi, no seran oidas ni vistas. D 
cia esto Sancho tan sencillamente, como si en realidél 
de verdad fuera cosa que se pudiera sembrar ; y vien¢ 
que todos se reian, dijo: Solo un desconveniente ha 
yo en sembrar estas, y es, que como soy de mi natur 
leza aficionado 4 ellas, me las comeria antes que lleg# 
sen & madurar, sino es que mi mujer me pusiese algiy 
espantayo para que no llegase  ellas, y aun Dios y ayu 
que bastase. ¢ Casado sois, Sancho, dijo don Carlos, s 

gun eso? Para servir 4 vuesa merced, con mi mujerif 
soy, replicd Sancho, la cual le besa muchas veces las me 
nos por la merced que me have. Rieron todos de la rel 
puesta, y preguntdle de nuevo don Carlos si era hermit 
sa; alo cual respondié : ;Y cémo » cuerpo de san Cirnd 
lo, sies hermosa! Ello es verdad que, si bien me acuerd§ 
hard por cstas yerbas que vienen cincuenta y tres aioe 


_ esta un poco lacara prietade andar al sol, con tres dien- 
tes gue le faltan arriba y dos muelas abajo; mas con todo 
~ eso no hay Aristételes que le llegue al zapato; solo tiene 
~ que en Hegando 4 su poder los dos 6 tres cuartos, luego 
_ los deposita en casa de Juan Perez, tabernero de mi Ju- 
gar, para llevallos despues de agua de cepas en un jarro 
grande que lenemos, desbocado de puro boquearle ella 
con la boca. Vuestra mujer buena bebedora, dijo don 
Carlos, y vos siempre con buena disposicion de comer, 
 haréis muy buenos casados. Y alargando Ja mano tras 
esto dun plato grande que tenia seis pellas de manjar 
~ blanco, le dijo: gHabeis dejado, Sancho, alyun rincon 
 desembarazado para comer estas seis pellas? que segun 
_ habeis comido, no tendréis apetito dellas. Beso 4 vues 
merced las manos, dijo Sancho alargando las suyas y to- 
 mandolas, por la que me hace; y fie de mi que me las 
- comeré, siendo Dios servido y su bendita Madre. Y apar- 
- tandose 4 un lado, se comid las cnatro con tanta prisa y 
IPgusto, coino dieron sefales dello las barbas , que queda- 
fon no poco enjalbegadas del manjar blanco > las otras 
» dus gue dél le quedaban se las metié en el seno con in- 
} tencion de guardarlas para la manana. Acabada la cena, 
| se sentaron todos, quitadas las mesas, por su drden al- 
: rededor de la sala, y don Alvaro Tarfe y don Quijote ala 
“mano izquierda de don Carlos, que hizo sentar a sus piés 
_ &Sancho Panza. A la que platicaban don Alvaro con don 
» Quijote (haciéndole decir mil dislates, por lo que en la 
cena habia estado mudo, parte por dar lugar 4 que gus- 
_ tasen de Sancho los convidados, y parte por las quime- 
__ ras que revolvia en su entendimiento sobre la vengauza 
que seria bien tomase de Ja sabia Urganda, que tan en 
- publico le habia desfavorecido, cerraindole a ventana 
'_ sin aceptar las preciosas agujetas que le presentaba), y 
| don Carlos con Sancho Panza, y los demas caballeros en- 
tre si, entraron por la sala dos extremados masicos con 
| sus instrumenlos, y un mozo que traian los representan- 
| tes, gallardo zapateador. Cantaron muchas muy buenas 
letras y Lous los uiusicos, y despues zapaleo y vollvd cl 
/ mozo por extremo; y miéntras lo iba haciendo, bajo dou 
Carlos la cabeza y preguntdé 4 Sancho de manera que to- 
\ dos lo pudieron oir, si se atreveria 4 dar algunas vuellas 
' de las que aquel mozo daba; el cual respondid boste- 
» zando y haciéndose la cruz con el dedo pulgar en la bo- 
6a, porque le cargaba el sueno con la mucha cena : Par- 
-diobre, seior, que voltearia yo lindisimamente , recos- 
| tado ahora sobre dos 6 tres jalmas : este diablo de hombre 
no debe de tener tripas ni asadura, pues tan ligero salta ; 

y si esta hueco por de dentro, no hay mas que meterle 
una candela encendida por el 6rganc trasero y servird de 
| interna. En esto lamé don Carlos 4 un paje, y le hablo 
 aloido, diciendo: Andad y decid al secretario que ya es 
hora. Hase de advertir que entre don Alvaro Tarfe, dou 
| Carlos y el mismorsecretario habia concierto hecho de 
) traer aquella noche 4 la sala uno de los gigantes que sa- 
can en Zaragoza el dia del Cérpus en la procesion, que 
bon de mas de tres varas en alto; y con serlo tanto, con 


k 
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f 
cierta invencion los trae un hombre solo sobre los homi- 
bros. Pues estando la gente, como he dicho, en la sala, 
en recibiendo el recado de don Carlos el secretario, en- 

tro con el gigante por un cabo della, que de propdsilo 
estaba ya sin luz, y encima de la puerta por donde en- 
tro estaba en lo alto, junto al techo, una ventana pe- 
queda 4 modo de claraboya, que venia 4 dar en la ca~ 
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beza del mismo gigante, por ser de sv misma altura, y 
por la cual, arrimado della, habia, sin ser visto, de hablar 
el secretario, que en sacando y poniendo en dicho puesto — 
al que traia sobre sus hombros dicho gigante, se volvio 

a entrar para ponerse en dicha ventanilla. A la vista pri- 
mera que todos tuvieron del gigante, hicieron de indus- 
tria como que se alborotaban, poniendo las manos sobre 
las guarniciones de las espadas ; mas don Quijote se le- 
vant dicicudo : Las vuesas mercedes se sOsieguen; que — 
esto no es nada, y yo solo sé qué cosa puede ser; que des- _ 
las aventuras cada dia sucedian en casa de los empera- 
dores antiguos : siéntense todos, digo, y verémos lo que 
este gizanle quiere, y confurme 4 ello se le dara la res= 
puesta. Todos se asentaron ; y el secretario, queera un 
hombre nny discreto y estaba bien ensetiado de lo que — 
habia de hacer, cuando vio toda la gente sosegada, co- 
menzo a devil en voz alla: 4Quiéu de vosotros aqui es 
el Cabailero Desamorado? Todos callaron, y don Quijote 
con una voz muy reposada le respondid, diciendo : So- 
berbio y descomunal gigante, yo soy ese por qnien pre~ 
guntas. Gracias doy, dijo el secretario, hablando desde 

lo alto, metida la cabeza dentro lo lueco de la del gigan- 
te, a los dioses inmortales, y principalmente al gran 
Marte, que lo es de las batallas, pues al cabo de tan largo 
camino y de tanlos trabajos he venido 4 hallar en esta 
ciudad lo que con tanta solicitud mil dias ha qne ando 
buscando, que es el Caballero Desamorado. Sabed, prin- 
cipes y caballeros que en este vuestro real palacio os ha- 
beis juntado, que soy yo, si nunca le oistes decir, Bra- 
inidan de Tajayunque, rey de Chipre, el cual reino gané 
por sola mi persona, quitandosele 4 su legitimo seior 

y aplicandomele 4 mi, como quien mejor que él le mere- 
cia; y llegando en dicho imi reino d mis oidos las nue- 
vas de las inauditas fazanas y extranas aventuras del 
principe don Quijote de la Mancha, llamado por otro 
nombre el de la Triste Figura 6 Desumorado; sintiendo 
por gran mengua mia que haya en toda la redondez de 

la tierra quien 4 mi valor y fortaleza iguale, he dejado. 
mi reino, pasando por otros muchos extranos 4 pesar 
de los que los gobernaban, buscando, inquiriendo y 
preguntando, con asombro y miedo de cuanlos we vian, 
adénde 6 en qué reino 6 provincia estaria dicho caba- 
llero, que Lanta fama tenia por tedo el mundo; porque, 
como es verdad y no lo puedo negar, por do quiera que 
he pasado no se trata ni se. habla otra cosa en las plazas, _ 
templos, calles, hornos, tabernas y caballerizas, hoy, sino 

de don Quijote de la Mancha. Yo pues, como digo, esti- 
mulado de la envidia de tantas fazahas tuyas, j oh gran 
don Quijote! he venido 4 buscarte solamente para dos 
cosas : la primera, para hacer batalla contigo, y quilarte 

la cabeza y llevarla 4 Chipre para ponerla en la puerta 
de mi real palacio, haciéndome con esto senor de todas 
las victorias que has habico con tantos gigantes y jaya— 
nes, para que acabe el mundo de entender que yo sulo 
soy sin segundo y solo quien merece seralabado, esti- 
mado, honrado y nombrado en todos los reinos del uni- 
verso por mas bravo, mis valiente y de mayor fama que 
ti y cuantos Antes de ti fuéron y despues de ti seran. Por 
tanto, site quieres excusar del trabajo de entrar conmigo 
en batalla, manda Juego a la hora, sin excusa ninguna, 
darme tu cabeza para que la lleve en mi lanza, y quédate 
Ala buena ventura. La segunda cosa 4 que vengo es, que 
tambien he oido decir como tiene don Carlos, dueno deste 


— $6 
- fuertealcd4zar, una hermana de quinceaiios, de peregrina 
 hermosura y gracia, la cual quiero yes mi voluntad que 


-Juntamente con tu cabeza se me déal punto, para que me 


“Ja lleve 4 Chipre y la tenga por mi amiga todo el tiempo 
que me pareciere, pues dello le resultara sobrada hon- 
ra; y sino lo quisiere hacer, le desafio y reto 4 él y 4 todo 

el reino de Aragon junto, y 4 cuantos aragoneses , cata- 

~ Janes y valencianos hay en su corona, que salgan contra 
mf pié 6 A caballo; que 4la pnerta deste gran palacio 
tengo mis fortisimas y encantadas armas, las cuales ti- 
ran de un carro seis pares de robustisimos bueyes de Pa- 
lestina; porque mi lanza es una entena de un navio, mi 
celada iguala en grandeza al chapitel del campanario del 
gran templo de Santa Sofia de Constantinopla, y mi es- 
cudoaunarueda de molino. Responde pues luego a todo, 
‘tu, el Desamorado Caballero; porque estoy de prisa y 
tengo mucho que hacer, y hago falta en mi reino. Callé 
en esto el gigante, y todos los que la marafia sabian di- 
simularon cuanto pudieron, aguardandoa ver lo que don 
Quijote responderia al gigante. El cual, levantandose de 
suasiento, hincéd las rodillas en tierra delante de don Cir- 
los, diciéndole : Soberano emperador Trebacio de Gre- 
cia, la vuestra majestad sea servida, pues me habeis ace- 
tado en este vuestro imperio por hijo, de me dar licencia 

__ de hablar y responder por todos 4 esta endiablada bestia, 

particularmente por vos y por todo este nobilisimo rei- 
nO, para que-asi pueda mejor despues darle el castigo 
- que sus blasfemias y sacrilegas palabras merecen. Don 
Carlos, mordiéndose los labios de risa y disimulando 
— cuanto pudo, le echo los brazos al cuello y le levanté di- 
ciendo : Soberano principe de la Mancha, esta causa no 
solamente es mia, sino tambien vuestra ; pero yo he co- 
_— brado tan gran temor al gigante Bramidan de Tayayun- 
que, que el corazon se me quiere saltar del cuerpo ; y 

_ asi digo que, sidvos os parece, sera bueno, paralibrarnos 
“de la universal perdivion que nos amenaza, concederle 

las dos cosas que nos pide; y es que vos le deis vuestra 

. cabeza; que ya yo de mi parte estoy dispuesto, mas por 

- fuerza que por grado, de dalle tambien a mi bella her- 

mana Lncrecia; v que se vaya con todos los diablos 4n- 
tes que haga mayores males ; y aunque este es mi volo, 
con todo dejo al vuestro la resolucion del caso ; y asi, con- 
forme 461 dadle, amado principe, la respuesta que os 
pareciere , pues sera la mas acertada. Sancho, que ha- 
bia cobrado grandisimo temor al gigante, como oyé lo 
que don Carlos habia dicho 4 suwamo, le dijo hecho ojos : 
Ea, mi senor don Quijote, por los quince auxiliadores, 
de quienes Mignel Aguileldo, sacristan de la Argame- 
silla, es muy devoto, le suplico haga lo que el sehor don 
Carlos le dice. ; Para qué quiere hacer batalla coir es- 
te gigante ? que dicen dél que parte por medio una yun- 
que mayor que la del herrero de nuestro lugar; que por 
eso refieren graves autores se llama Tajayunque ; y mas, 
que, segun él dice, y lo creo (porque tan gran hombre 
de bien no dira nna cosa por otra), trae una rueda de ino- 
lino por escudo : délo, pues esto es asi, & los satanases, 
y despachémosle con lo que pide de una vez, y no per- 
damos mas tiempo con él ni déinos que reir al diablo. 
Don Quijote le dié un puntillon terrible en las nalgas, di- 
ciendo ; ; Oh villano, sandio y soez, harto de ajos desde 
lacuna! jy quién te mete a ti en lo que no te va ni te 
viene? Y poniéndose en medio de la sala frontero del 
gigante, le dijo con voz grave desta manera : Soberbio 
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- cuchado tus arrogantes palabras, de las cuales entiendo 


3 


gigante Bramidan de Tajayunque, con atencion he es 


{us locos y desvariados deseos ; y ya hubieras Ilevado el 
pago dellas y dellos antes que desta real sala salieras, Si 
no fuera porque guardo el debido respeto al emperador 
y principes que presentes estén, y porque quiero darte 
el castigo merecido en publica plaza delante de todo el 
mundo, y porque sirva de escarmiento para que otros 
tales como ti no se atrevan de aqui adelante 4 semejan- 
tes disparates y locuras : con que respondiendo ahora 4 
tus demandas, digo que aceto la batalla que pides, se~ 
nalando por puesto della, para manana despues de co~ 
mer, la ancha plaza que en esta ciudad laman del Pilar, 
por estar en ella el sacro templo y dichoso santuario que 
es felicisimo depésito del pilar divino sobre quien la 
Virgen benditisima hablé y consolé en vida 4 su sobrino 
y gran patron de nuestra Espana el apostol Santiago. En 
esta plaza pues podras salir con las armas que quisieres, 
seguro de que si tu tienes por escudo una rueda de mo- 
lino, yo tengo una adarga de Fez que no le hace ven- 
(aja la mesma rueda de la fortuna; y en cambio de la ca= 
beza que me pides, juro y prometo de no comer pan en 
manteles ni holgarme con la reina (y en suma juro to- 
dos los demas juramentos que en semejantes trances sue- 
len jurar los verdaderos caballeros andantes, cuya lista 
hallards en Ja historia que refiere el amargo llanto que 
se hizo sobre el malogrado Baldovinos ) hasta cortarte la 
tuya y ponerla sobre la puerta deste gran palacio del Em- 
perador mi senor y padre. ; Oh dioses inmortales ! dijo 
el secretario con voz gruesa y tremenda, gy como con= 
sentis que semejantes afrentas me diga un hombre solo, 
sin que le haga y convierta luego mi célera en albondi- 
guillas? Yo juro por el 6rden de secretario que recebi, 
de no comer pan en el suelo ni folgar con la reina de es- 
padas, copas, bastos ni oros, ni dormir sobre la punta 
ile mi espada, hasta tomar tan sanguinolenta venganza 
del principe don Quijote de la Mancha, que los brazos le 
queden colgados de los hombros, y las piernas y mus- 
los asidos & las caderas, y la cabeza se le ande a todas 
partes, y la boca, a pesar de cuantos ni han nacido ni han 
de nacer, le ha de quedar debajo de las narices. Atur- 
dido Sancho del tropel de tan graves amenazas y execra- 
ciones, se levanté del suelo donde estaba asentado, y 
poniéndose entre don Quijote y el gigante, quitaéndose 
primero la caperuza con ambas manos, le dijo con mu= 
cha cortesia: ;Ah sehor Bramidan de Parteyunques! no, 
por la pasion que Dios pasé, no le haga tanto mal 4 mi 
amo, que es hombre de bien y no quiere her batalla con 
vuesa merced, porque no esta hecho a hacerla con se- 
mejantes Comeyungques : traigale vuesa merced medial! 
docena de meloneros; que 4 fe que con ellos se entienda 
él lindisimamente ; y aun con todo es menester el favor 
del senor san Roque, abogado de la pestilencia. El gi- 
gante, sin hacer caso de lo que Sancho decia, sacé un 
guante de dos pellejos de cabrito, que traia ya hecho 
paraaquel efeto, y dijo arrojandole 4 don Quijote : Levan: & 
ta, caballero cobarde, ese mi estrecho y pequeno guante 
en senal y gaje de que manana te espero en la plaza quelp 
dijiste, despues de-comer. Y con esto volvié las espaldas 

por la puerta que habia entrado. Don Quijote alzé el® 
guante, que era sin duda de tres palmos, y didsele 4 San- 

cho, diciendo: Toma, Sancho, guarda ese guante de 

Bramidan hasta manana despues de comer; que verasit 
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Anaravillas. Toméle Sancho, y santiguindose dijo: {Val- 
gate el diablo por Balandran de Tragayunques, 6 como 
es tu gracia, y qué terribles manos que tienes ! jOh hi 
de puta, traidor, el bellaco que le esperase un bofeton! 
A fe, Senor, que tenemos bien en qué entender con este 
‘demonio, segun es de grande y despavorido; y acuérdese 
Heva jurado le ha de hacer como aquellas albondiguillas 
_ que comimos esta noche. Pero vuesa merced, antes que 
—Megne ese tiempo, hagale 4 él pellas de manjar blanco ; 
que tambien las hemos cenado, y me saben bien, y aun 
F tengo dos dellas en el seno para un menester. En esto 


ic 
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: CAPITULO XIII. 


 Cémo don Quijote salié de Zaragoza para ir 4 la corte del rey Ca- 
__ tolico de Espaiia 4 hacer la batalla con el rey de Chipre. 

_ Atormentaron tanto las trazas de la desvanecida fan- 
tasia del desamorado manchego su triste juicio y des- 
| velado sosiego , que cuando empezaban sus ojos 4 tomar 
/ alguno 4 la madrugada, tocaron al arma de tal suerte las 
| fantasmas de los dislates quimereados en el sentido co- 
mun, que siéndolo en todos sus miembros la alteracion 
j que por esta causa, yla que dié con ella un sueno que 
- tuvo de que habia entrado por traicion en aquel castil|:) 
‘el soberbio Bramidan para matarle con ella mas 4 su 
| salvo, cogiéndolo descnidado, se levanté furiosisimo 


“ 


su busca, como si realmente supiera que estaba en casi , 
y con la veliemente aprension y célera desto iba dicien- 
| do: Espera, traidor; que no te valdran trazas, estratage- 
mas, embustes ni encantamientos para librarte de mis 
manos. En esto se puso la celada, peto y espaldar, y tu - 
mando Ja adarga y lanzon, iba mirando por todas partes. 
-* luego 4 la sala, en la cual vid claridad que salia por 

{a puerta de un aposentillo; que por amanecer ya y es- 
tar la ventanilla dél entreabierta, entraba la primera luz 
de la clara aurora por ella. Entrdése ciego de rabia en el 
dicho aposento, y quiso la desgracia que era el en que 
dormia el triste Sancho; y como se habia acostado gan- 

| sado y tarde, habiase dormido medio cubierta la cabeza, 
junto 4 lacual se habia dejado el grande guante que le 
habia é! mesmo encomendado, y era el gaje del desafio 
que el rey deChipre Tajayunque habia hecho con él la 
Noche antes. Antojésele 4 don Quijote, en viendo el 
guante, que era el compafiero del que él habia dado en 
uarda 4 Sancho, y que el que dormia era el mismo gi- 
gante, que, de cansado de escalar el castillo por la ven- 
tana, se habia echado 4 reposar hasta hallar ocasion de 
poder ejecutar lo que pensaba, a su salvo, con muerte 
del mismo don Quijote. Con esta quimera, pues, le id 
Juego con el lanzon un terrible porrazo en las costillas, 


kits’ “DON QUOTE DE LA MANCHA, at 97 


se levanté don Carlos de la silla, mandando encender 
hachas para acompafiar con ellas aquellos caballeros 4 
sus casas, y por ser tarde, se despidié dellos y de don 
Quijote y de don Alvaro, que asiéndole de la mano, se le 
llevé, juntamente con Sancho Panza, dsu casa, adonie 
el buen hidalgo pasé una de las peores noches que jamas 
habia pasado, pensando en la peligrosa batalla en que 
otro dia habia de entrar con aquel desproporcionado gi- 
gante, que él imaginaba ser verdadero rey de Chipre, 
como él misino habia dicho. 


: AQUI DA FIN LA QUINTA PARTE DEL INGENIOSO HIDALGO DON QUIJOTE DE LA MANCTIA. 
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SEXTA PARTE DEL INGENIOSO HIDALGO : 
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diciendo : Asi pagan los traidores y alevosos las traicio- 
nes que urden. Muere, vil Tajayunque, pues lo merece 
hacer quien, teniendo tales enemigoscomott en mi tie- 
nes, duerme descuidado. Desperté Sancho 4 las voces y 
golpe, medio aturdido, vy apénas se senté en la cama para 
levantarse y ver quién le daba tan buenos dias, cuando | 
yadon Quijote, que habia arrojado el lanzon, le did una 
grande punada en los hocicos, diciendo: No hay que le- 
vantarte, traidor; que aqui morirdés. Empezé Sancho 4 
vocear, sallando de la cama lo mejor que pudo; y salien- 
do a lasala, decia: ;Qué hace, senor? que ni yo he esca- 
lado el castillo ni soysino su escudero Sancho. No eres: 
sino Bramidan, traidor, dijodon Quijote; que bien se 
echa de ver en el guante con que te he hallado, compa- 
hero del que ayer me arrojaste cuando aplazaste el desa- 
fio. Estaban los dos en camisa; porque don Quijote, con 
la imaginacion vehemeute con que se levanté, no se 
puso mas de celada, peto y espaldar, como queda dicho, ~ 
olvidindose de las partes que por mil razones piden 
mayor cuidado de guardarse. Sancho tambien salié en 
camisa, y no tan entera como lo erasu madre el dia que- 
nacio : la sala estaba algo escura; y como con esto y con 
la célera no acabase don Quijote de conocer 4 Sancho, 
mds porfiaba en que le habia de matar; y estaba tan 
terco en esto, cuanto Sancho le estaba eminvocar santos _ 
en su ayuda, en vocear y pedir socorro. Alborotése la 
casa 4 las voces de ambos, que eran tantas, que bien se 
podia llamar casa de locos, pues to eran los principales 
que la regocijaban; y saliendo de sus aposentos en ca- 
misa algunos criados para apaciguar la cuestion y ver 
quién la movia, fué su salida echar lena al fuego ; por- 
que en viéndolos don Quijote 4 todos de una librea, an= 
to}ésele que eran gigantes de nuevo venidos alli por 
arte de encantamiento para ayudar al encantado Bra- 
midan; y con esta quimera empez6 4 jugar del lanzon 
por todas partes con tanto desatino, que aqui derribaba 
aluno, aculla descalabraba al otro, y todo tan 4 su salvo, 
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por haber salido sin ningunas armas, que era un juicio 


- oir los gritos y maldiciones de los heridos ; y lo peor fué 


que para asegurarse de ellos cerré tras si el aposento 
de Sancho, yse puso con un lanzon en la puerta de los 
criados, diciendo: Veamos si todos juntos ; oh viles ma- 
landrines ! me ganaréis la famosa puente deste inex- 
pugnable baluarte. Levantaba Sancho las voces al cielo, 
Hamando 4 don Alvaro, et cual, sospechando todo lo que 
podia ser, abriendo las ventanas de su aposento y to- 
mando la espada en la mano, vestido de una ropa larga 
de damasco, salié con chinelasa la sala; y pasmado de 
las figuras que vid, y del miedo y llanto de tres 6 cuatro 


- pajes suyos, y de ver que don Quijote estaba echando 


bravatas con el guante en la mano, se puso para apaci- 


‘guar aquella tragedia al lado de Sancho, diciendo : Ea, 


sefior don Quijote, mueran los bellacos; que aqui esta- 
mos Sancho y yo prestos para dar Ja vida en servicio de 
vuesa merced y en defensa de su honra y en venganza de 
sus agravios; pero para que lo podamos hacer todo como 
deseamos, refiéranos vuesa merced luego los que ha rece- 
bido y de qué gente ; que por vida de cuanto puedo jurar, 
jnro de tomar venganza ejemplar de sus contrariosal pun- 
to. ;Quiénes han de ser los mios, dijo don Quijote, sino los 
descomunales jayanes, insolentes gigantes , que tienen 
por oficio ir por el mundo haciendo tuertos , forjando 
desaguisados; agraviando princesas, ofendiendo duenas 
de honor, y finalmente trazando otras traicionesiguales 
4 la que contra mi persona y valor habia trazado esta 
noche el insolente Bramidan de Tajyayunque, que por 
arte de encantamiento, acompanado desos malandrines 
que vuesa merced alii ve , habia escalado este fuerte cas- 
tillo para darme muerte a traicion, medroso de la que 
tenia por cierto le daria yo esta tarde en la plazadel Pilar 
si conmigo salia en la aplazada batalla? Pero no se le han 
logrado sus intentos; que por secreto aviso del sabio 
Lirgando, en cuyo castillo estuve en Ateca, y por cuyas 
manos recebi la salud y fuerzas que las del furioso Or- 
Jando con mil desaforadas feridas me habianquitado, he 
sabido que habia escalado esta fortaleza para cogerme 
a su salvo y descuidado; pero estandolo él, mi buena 
diligencia le ha cogido con el hurto en las manos y con 
este guante, adorno de Jas suyas y companiero del que 
tiene Sancho ; y por ello las mias se handado la debida 
priesa y diligencia en acabar con él; y hiciévalo presto 
si vuesa merced no saliera 4 enfrenar mi furia en compa- 
hia de Sancho ; perodeboal uno por mercedes recibidas, 
yal otro por fidelisiinus servicios, toda buena correspon- 
dencia y paga. jA fe que me la did, dijo Sancho, bonisima! 


. Tal se ladé Dios Avuesamerced y a sus huesos. ; Qué le 


deben los ios, senor, para molérmelos 4 palos atama- 
necer? que ni yo soy Bramidan ni Parteyunques; bra- 
midos si que los dan tudos mis miembros al cielo, can- 


_ sados de verse molidos , ya en castillos, ya por caminos y 


en melonares. Esa es mi queja, dijo don Quijote, hijo 

cho:  quees posible que a titeha ahora aporreado el 

aforailo Bramidan ? ; Oh perro, vil, soez y de ruin ra- 
lea, que en mi fidelisimo escudero has puesto las ma- 
nos! Por todos los doce signos del zodiaco te juro que 
me lo has de pagar al momento. Iba en esto 4 segundar 
los palos en Jos pajes con una furia infernal; pero bajan- 
dose por la escalera ellos, y deteniéndole don Alvaro 4 
él, hubo de dar los golpes en vacio; y asi, con-eslo y con 
Ja impacicucia de Sancho, que se daha 4 treinta mil dia- 
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| aporreado, echaba la culpa 4 Bramidan, vino 4 decir 4 


blos de ver que su amo, despues de haberle muy bien 


don Alvaro con mucha humildad don Quijote : En tran- 
ce tan preciso, negocio tan arduo, peligro tan grdve y 
suceso tan extrafio, déine vuesa merced el consejo que le 
pareciere sera bien siga; que no saldré dél un punto. Mas. 
de espacio, dijo don Alvaro, se la de hacer laconsultade 
tan inandito caso; y asi, hasta el debido tiempo, y hasta 
saber con resolucion deste mal gigante, y la que ha to- 
mado acerca de si saldra6 no 4 la plaza, me parece debe 
vuesa merced recoger'se en su aposento, sin mostrarse en 
publico, para mds asegurarle; que en lo demas ye haré los 
oficios que debo en buscarle y espiarle, y lo mismo hard 

Sancho por su parte; que harto por contento se debe vuesa 

merced tener por ahora de haberleahtuyentado vy obligada 

d que se dejase en su poder ese guante, qne sera perpe. 

tuo testigo asi de su cobardia como del valor dese 

brazo. Parecidle bien 4 don Quijote el consejo; y sin 
mas replicar se entrd en su aposento, adonde volvién= | 
dose 4 desarmar, se acost6 muy satisfecho de la vitoria 

alcanzada. Cerréle la puerta don Alvaro para mas asegu- 

rarle; y estandolo de que no podia salir, llamo 4 los pa- 

Jes, que estaban no poco desalinados de la pesada burla; 

y consolandolos lo mejor que pudo, con representacion - 
de qne no habia que hacer caso ni que quejarse de cosas 
de un loco, sino gnardarse dél v dellas, les mandé se vis- 
liesen para acompanarle fuera de casa los que estaban 
ménos descalabrados para poderlo hacer. Entrése, hecho 
esto, en tin aposento 4 vestirse, ymandé 4 Sancho trujese 
en él sn ropa, de aquel en que habia dormido, porque 
queria le hiciese compania y le entretuviese en é mién- 
tras se vestia, pues podria hacer el alli lo proprio; pero 
estaba Sancho tan medroso, que le dijo : Vuesa merced 
perdone; que porlasencias, barbas y huesos de mi ruci¢ 
le juro de no entrar mis en ese aposento ni tomar la ropa 
ue tengo en él.en todos los dias de mi vida, aunque sepa 
andarme en cueros ; que mas valia nuestro padre Adan, 
y lo andaba. ; Cuerpo de mi sayo ! Habiéndome sucedido 
dentro lo que me ha sncedido, ,quiere vuesa merced que 
en entrando vuelva otra vez miamohechoun Roldan, y 
me acabe de moler por el Jado derecho, como ha hecho 
por el izquierdo, para igualar la sangre, pensando que 
otra vez lia vuelto a revestirse en mi Parteyunques? Bo- 
nita ha sido la burla: yose la daré 4 vuesa merced decua- 
trola una, que se ponga en mi lugar en mi cama, y sufra 9 
demiamo lo que yo he sufrido: harto hagoen no salirme 
luego de casa y dejarle; pero no quiero perder lo que 
tengo ganado por mi buena lanza (6 por la mala de mi} 
amo, que mala se la dé Dios), que es el gobierno de la 
primera peninsula que conqnistara, que tantos dias ha 
me ha ofrecido. Ridse don Alvaro infinito de su simpli- 
cidad y miedo ; y entrando é| mismo en el aposento, le 
arrojd afnera la ropa, la cual tomindola Sancho bajo el} 
sobaco, se entré con don Alvaro en su aposento, signién- 
dole y vistiéndose dentro con la misma sorna que lo iba fi 
haciendo don Alvaro; pero iba diciendo tantas simpli- 
cidades todo el dicho tiempo, que aunque duré mas de 
iiora ymedia el detenerse ainbos dentro, se le hizo un 
instante Adon Alvaro. Apénas se habia acabado de ves—— 
lir y salir del aposento para tratar de hacerlo de casa, 
con fin de ir 4 la de don Cirlos 4 darle cuenta dela‘suce-9 
dida aventura y 4 reir della con él, tomando ocasionii 
para nuevos enlvetenimientos del desvanecimiento dei 
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He don Carlos, autor de la burla primera, que venia de 


parte de su amo, bien ajeno desta, a tratar con él de una 
ida que 4 la corte se le ofrecia de repente, para coneluir 
al casamiento de su hermana con un titular de la Cama- 
, dendo suyo, por cartas que para emprenderla aca~ 
baba de recebir con un proprio. Holgése don Alvaro con 
la nueva por ser de tanto gusto para su amigo, y tam- 
Dien porque se le ofrecia la mejor compadia que podia 
Hesear pura su vuelta hasta la corte, que pensaba hacer 


He cosas concernientes 4 é1, le dijo : E] mayor inconve-~ 
niente que hallo para efectuar mi partida, es el no saber 
rémo desembarazarme de don Quijote; porque es im- 
ee yendo con él ir con la diligencia necesaria, pues 
Ki cada paso se le ofreceran aventuras y historias que ha- 
Orin menester muchos dias para reirlas y apaciguarlas, 
somo la que ahora se le acaba de ofrecer, la mds donosa 
lel mundo, con queme hadado tanto que reira micomo 
A otros que llorar:—y contandosela muy por extenso, se 
iizo cruces el secretario del disparate, y eso mismo le 
i6 pié para decirle: Antes es de inportancia que démos 
Hrden, sid vuesa merced le parece, que pieza tansingular 
‘que es tan de rey, éntre por nuestra industria en la corte 
nara regocijarla; y eso habemos de procurar todos. No 
olgaria yo poco, dijodon Alvaro, de que él alla llegase, 
»omo fuese yendo por diferente camino, y no con noso- 
ros, sino de suerte que hiciese el viaje 4 su modo con 
ncho, de manera que cuando llegasemos alla, 6 den- 
tro de breves dias, topisemos con él para darle a cono- 
mer, Traza se me ofrece 4 mi luego, dijo el secretario, 


tego; y despues de haber hablado en este negocio y | 


rahacerse haga todo muy 4 nuestro gusto, y masaho- | 
> to) 


wa que él esté con la quimera de que Bramidan se le ha 
zscap.lo de miedo por los piés; y para efetuarla, déjeme 
wuesa merced disfrazar y poner en traje de negro ; que con 
#5] entvaré delante de todos los de casa 4 darle un recado, 
scomo criado del mismo Bramidan, desafiiindole con él 
Sde su parte, para que dentro de cuarenta dias, so pena 
ide cobarde , se presente en la corte 4 ejecutar en ella la 

atalla y desafio aplazado, atento que no tiene para él 
spor seguro este lugar, donde tiene tantos amigos, pa- 
rinos y aficionados. Parecié tan aguda la invencion 4 
lon Alvaro, que alabando por ella al secretario , le rogo 
s entvase luego en su aposento para hacer el disfraz de 
a suerte que mejor le pareciese. Hizolo asi en un ins- 
ante, porque hallé muy 4 mano en él cuanto podia de- 
ear para el efeto. Disfrazado pues y salido 4 la sala, 
lamé don Alvaro 4 todos sus criados, con uno de los 
cuales envid 4 sacar de la cocina tambien 4 Sancho, que 
ya estaba en ella dando buenos dias 4 sus tripas con lo 
que le habia ofrecido el cocinero cojo, compadecido en 
parte de la listima con que le habia contado los palos 
que siamo le habia dado porque por ilusion del demo- 
nio Je habia Lopado en su cama en figura de Bramidan; y 
subido él y puesto al lado dellos, que no sabiendo el 
misterio, estaban pasmados de ver aquel hombre ves- 
tido con una ropa de terciopelo negro, y debajo della 
una ealza de color de obra, con bonete muy aderezado 
de camafeos y plumas, cargado el cuello de cadenas y 
joyas, con dorados tiros y espada, grande cuello, y el 
Tostro tiznado todo, y lo mesmo las manos, llenos sus 
ded. s de sortiias y anillos, y estaba en fin tal, que pare- 
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cia un rey negro de los que pintan enlos retablos de la 
‘Adoracion, dijo don Alvaro : Alora que hay testigos, y 
tan abonados, podréis, noble mensajero, decir quién 
sois y lo que quereis. Al invicto principe manchego don 
Quijote, replico el secretario, busco, 4 quien traigo una 
importante embajada , y sé que posa en este gran pala- 
cio, Si posa , anadidé don Alvaro, y en este cnarlo le po- 
dréis hablar, ¥ abriendo luego la puerta del aposento 
de don Quijote, le entré en él con todos los demas, di- 
Ccienilo: Aqui tiene vuesa inerced, sehordon Quijote, un 
embajador de no sé qué principe :—y dicho esto, levanté 
don Quijote la cabeza, y visto el negro, le pregunto qué 
embajada tenia y de parte de quién, diciendo todo esto 
con voz desentonada. El secretario respondid : Eres ta 
por ventura el Caballero Desamorado? se soy yo, replied 
don Quijote : gqué es lo que quieres? Caballero Desa- — 


morado, dijo luego con gratide boato el secretario, Bra- 


midan de Tajayunque , rey potentisimo de Chipre y 
sefor mio, me envia 4 ti, principe, para que te haga sa- 
ber como se le ha ofrecido cierta aventura de ayer aca 
en la corte del rey de Espana, dla cual no puede dejar © 
de acndir luego; y en parte huelga dello, por sacarte 
parael desafio en la plaza mayor de Europa, y donde 


tengas ménos padrinos que tendrias en la destacindad: 


para aquella pues te desafia y reta, con plazo de que 
hayas de comparecer en ella armado de todas armas_ 
dentro de cuarenta dias; que alli quiere probar si todas 
las cosas que el mundo publica y dice de ti son verdade- 


ras, pues confirmardé tu opinion el animo que mostrares 


en no faltar 4 tan precisa obligacion y justo reto: donde 
no, iré por todos los reinos y provincias del orbe publi- 
cando tu cobardia y la poca opinion que mereces por 
eso : ocasion se te ofrece de aumentarla, lo que no creo 
que hagas , peleando con un principe de las fuerzas que ~ 
tiene mi rey, y en puesto en que, saliendo con vitoria, 
seriin la nobleza de Espatia testigos de como quedas por 
legitimo rey y senor por la fuerza de tu invencible espa— 
da, del ilustre y ameno reino de Chipre, en el cual podras: 
hacer gobernador de Famagusta 6 Belgrado, que son las s 
dos principales ciudades suyas, 4 un fiel escudero que 


fod : 


me dicen tienes, llamado Sancho Panza, proprio porsu 


buen natural y escuderil vigtlancia, para regirlas, pues 
en ellas se crian los fértiles arboles que producen lassa- ~ 
brosas albondiguillas y dulces pellas de manjar blanco. — 


~ Sancho, que habia estado escuchando al mensajero, ha- 


ciéndosele la boca agua de oir nombrar albondiguillas 
y manjar blanco, le dijo: Digame, seor negro (jasi tales 
pascuas le dé Dios como él tiene la cara!), esas dos ben- 
ditas ciudades de Buen grado y Fambre ajusta ¢ estan 
pasado més allé de Sevilla y Barcelona, 6 desta otra 
partehacia Roma y Constantinopla? que daria un ojo de 
la cara porque nos partiésemos Juego para ellas. 4 Por 
ventura, dijo el secretario, seis vos el escudero del Ca- 
ballero Desamorado ? El enténces , poniéndose muy de- 
recho, haciendo piernas y aderezindose los bigotes, le 
dijo con voz arroganite, sondndose ya por gobernador de 
Chipre : Soberbio y descomunal escudero, yo soy ese 
por quien preguntas , como se echa de ver en mi filoso- 
mococia. Aqui se le agoté 4 don Alvaro todo el sufri- | 
frimiento de disimulacion que habia tenido , y hubo de 
volver el rostro diciendo : ; Oh mi don Caévlos,-y qué 
paso te pierdes! Disimuld cuanto pudo cun todo eso la 
risa, y prosiguié el secretario diciendo : Respondeme 


— 
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con brevedad , Caballero Desamorado, porque tengo de 
alcanzar al gigante mi sefior, que va ya camino de Ma- 
drid con mucha prisa. Tal se la han dado mis manos, 
dijo don Quijote, para no ir por la posta; pero decidle 
q ie vaya seguro de que acudiré dentro del aplazado 
tiempo; que las mismas manos y brios me terné allique 
-he tenido aqui esta madrugada ; pero bien hace de dila- 
tar la batalla cuarenta dias, para tener siquiera esos de 
vida quien la ha tenido tan jugada poco ha. Id con esto 
en paz, y agradeced sois mensajero, y por serlo teneis 
salvoconducto, segun buenas leyes, en todas las nacio- 
nes, por mas contrarias que sean ; que sino, sobre mi 
que pagarades la traicion de vuestro amo y el mal tra- 
-tamiento que ha hecho 4 mi fiel escudero cogiéndole 
durmiendo. El secretario se despidié medio riendo , ya 
Ja que llegaba 4 la puerta del aposento, le llamé Sancho, 
diciendo : ; Ah sefior negro ! por los palos que dice mi 
amo que el suyo me did, lo cual no creo, que me diga 
si el gobernador de esas ciudades, que tengo de ser yo, 
es senor disoluto de todas esas alhondiguillas que dice. 
Si, hermano, respondié el secretario. Pues andad con 
Dios , dijo Sancho; que presto irémos alld mi sefior yyo 
con Mari-Gulierrez, que es mi mujer, como saben Dios 
y todo el mundo. Bien podeis, dijo el secretario; que 
tambien ha de gobernar con el que rige la tierra, la mu- 
jer suya 4 las mujeres de Chipre. Par diez, dijo Sancho, 
mi mujer no sabré gobernar més que mi rucio ; y mas, 
que si yo me empiezo 4 entretener entre aquellas alhon- 
diguillas, no se meacordara nas dela gobernaduria, que 
Si no naciera para ello. Fuése el secretario , y volvién- 
‘(lose al aposento de don Alvaro » se desnud6 y lavé, y 
volvid 4 vestir sus vestidos sin que los criados lo echa- 
sen de ver; porque de industria su amo los habia entre- 
tenido con Sancho y don Quijote, nablando de la em- 
bajada y haciendo mil disparatados discursos y trazas 
sobre ella, hasta que le parecié habria tenido tiempo el 
secretario de hacer lo que habemos dicho hizo, y de 
volverse 4 su casa a dar cuenta de todo 4 don Carlus, 
como realmente lo habia ya hecho. Desde este dia 
siempre daba Sancho prisa 4 su amo que fuesen 4 Chi- 
pre, y cada manana se levantaba con esta oracion, hasta 
que le dijo don Quijote que no podia ir alld sin matar 

' primero en publica batalla, en la plaza de Madrid yal 
gran Tajayungue, rey de aquel reino. Don Alvaro se fué 

a ver con don Carlos, y 4 tratar asi de la parlida como 
de los dislates de don Quijote, y de la determinacion 
con que quedaba por laembajada del negro, escudero 

. de Tajayunque; y concertados de que se partirian am- 
bos con los demas caballeros granadinos amigos suyos 
dentro de dos dias, se volvié 4 casa A dar calor 4 la par- 
lida de don Quijote, para desembarazarse dél. Llegé de 
vuelta &casa y hablé en ella a don Quijote, y aprestaron 
su viajecon tanta diligencia, que poca necesidad tuvo de 
valerse de la suya aon Alvaro para despedirle; porque en 

__ viéndole, le dijo don Quijote : No permite mi reputacion, 
_ -sehordon Alvaro, que me detenga mas de un dia en esta 
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ciudad; sino que me es forzoso salir luego della, yira — 


lus aleances de mi soberbio contrario: vuesa merced 
me tenga por excusado, si con tan pocos cumplimientos 
agradezco las mercedes recebidas; pero viva seguro de 
que por ellas tendra en mi un alquitran de sus enemi- 
Sos, Wn rayo de sus émulos, y mil Hércules, Héctores y 
Aquiles en este brazo inyencible, para castigar las inju- 


| 
| 
| 


. biendo con lanza y adarga luego 4 caballo, se salié de 


Pee 


oe oe 


rias que solo con el pensamiento le hicieren los que mal 
le procuraren, aunque sean los mesmos gigantes que 
fundaron la torre de Babilonia , si de nuevo volviesen 4 
resucitar solo paraello. Y volviéndose 4 Sancho, le dijo: 
Ea, Sancho, ensilla presto 4 Rocinante, pues te va tanto 
tien la brevedad del negocio como 4 mi, porla feliz 
gobernacion que esperas. Si espero, dijo Sancho; pero 
(ambien nos espera abajo una muy buena comida, y no 
es razon perderla, ni hacer agravio de no comerla al co- 
cinero cojo, mi grande amigo, que por mi respeto me 
dijo denantes la lra aderezado con la mayor elegancia y 
policia que pueden imaginar cuantas imagenes hay en 
las boticas y tiendas de todos los pintores del nuevo 
mundo; y 4 fe que por ello le he ya ofrecido llevar 4 
Chipre, y helle alla rey de los cocineros y adelantado 
de las cazuelas, pues es massabio en cosas de platos, que 
lo faé Platon 6 Pluton, 6 cémo diablos le llaman los bo- 
ticarios, Alabé mucho don Alvaro el parecer de Sancho, 
y asi, mand6 poner las mesas por su voto; que si aguar- 
daran el de don Quijote en esta parte, jamas se tratara 
de comer. Hiciéronlo todos juntos con gusto luego, dan- 
“oles una muy buena comida el cocinero, que estaba 
prevenido de que lo hiciese, porque aguardaba don Al- 
varo nuevos convidados y de consideracion, si bien 
despues se le quedé con ellos don Carlos cuando fué 4 
visitarle, porque ya los hallé con é] tratando de su par-§ 
lida, cuya nueva se iba publicando. Acabado de comer, 
ensillé Sanche 4 Rocinante y armé 4 su amo, el cual su- 


casa Con una presteza increible, despedido de don Al- 
varo con esperanzas de verle en la corte, adonde le ha- 
hia ofrecido acudir para apadrinarle sin falta en el desa- 
fio, Enalbard6 tambier Sancho dsu jumento, y echando 
en susalforjas , por mandado de don Alvaro, los relieves 
de pan y carne que de Ja mesa habian sobrado, que no 
eran pocos, envueltos en una toalla, se despidié con mil 
aleluyas, disparates y promesas de su gobernacion de 
Chipre, de amo y eriados, y tras esto cargé al rucio de 
las alforjas y .maleta y de sus repolludos cuartos, arredn- 
dole & prisa para ir, como é] decia, en busca desu senor 
don Quijote y en aleance del soberbio Bramidan. 


CAPITULO XIV. © 


De la repentina pendencia que tuyo Sancho Panza con un soldado 
que, de vuelta de Flandes, iba destrozado 4 Castilla en compa- ff 
fiia de un pobre ermitafio. . 

No pudo Sancho alcanzar 4su amo, por mucha dili- 
gencia que se dié para hacello, hasta 4 la salida dela 
ciudad, donde le hallé parado frontero 4 la Aljaferia, 
que, de corrido de la gritade los muchachos que llevaba 
tras si, no se atrevié irle aguardando; pero hizolo en 
dicho puesto, seguro dellos , con la compahia de un po- 
bre soldado y venerable ermitafio, que iban 4 Castilla if 
y Dios le depar6, con quienes le hallé hablando. Iban 
ambos 4 pié, y empezaron 4 caminar viendo lo hacia . 
don Quijote luego que Negé Sancho, el cual se maravi- 
116 de verle platicar con mucha atencion con el soldado, | 
preguntindole de dénde venia, coligiéndolo de que oyé 
decir al soldado venia de servir 4 su majestad en los es- 
tados de Flandes, donde le habia sucedido cierta des- 
gracia, la cual le forzé 4 salir del campo sin licencia, y 
que en los confines de los estados y del reino de Francia J 
le habian desbalijado ciertos fragutes, y quitado los pa- 
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es y dineros que traia. ¢Cirdntos eran ellos? dijo don 
ijote. Cuatro, respondié él, y con bocas de fuego. Sa- 
Sancho, oyendo la respuesta, diciendo: ;Oh hi de 
puta, traidores! gy bocas de fuego traian? Yo apostaré 
que eran fantasmas del otro mundo, si ya no eran dni- 


has del purgatorio, pues que decis que echaban fuego 


10 le vid con las barbas espesas, cara de bobo, y rella- 
ladoen su jumento, pensando que era algun labrador 
afio de las aldeas vecinas , y no criado de don Quijote, 
Ae dijo > 4 Quién le mete al muy villano en echar su cu- 
harada doude no le va ni le viene? Yo le voto 4 tal que 
e dé, simeto mano, mas espaldarazos que cerdas de 
yuerco espin tiene en la barba; que no debe de saber 
tengo yo mis villanos como él apaleados, que he be- 
Sido tragos de agua desde que naci. Sancho, que oyé lo 
ue el soldado habia dicho, dando muchos palos 4 su 
nsno, arremetié para él con intento de atropellarle, di- 
endo : Vos sois el puerco espin y medio celemin, yel 
tragador de puercos espines y medios celemines. El sol- 
lado, que no sabia de burlas, metié mano, y sin que 
erinitaiio ni don Quijote lo pudiesen estorbar, le did 
mnedia docena de espaldarazos, y asiéudole de un pié, le 
om del asno abajo; y prosiguiera en darle de coces si 

on Quijote no se pusiera en medio; el cual, dando con 
el cuento del lanzon al soldado en’ los pechos, le dijo : 

‘enéos, mucho enlioramala para vos, y tened respeto si- 
lio d que estoy yo presente, y que este mozo es mi 
tiado. El soldado, reporténdose, dijo : Perdone vuesa 
[iercea , Sefor caballero ; que no entendi que este labra- 
Hlor era cosa snya. Ya se habia Sancho levantado enesto, 

con un genlil guijarro que habia cogido del sucto co- 
menzo 4 decir 4 grandes voces : Quitese, mi senor don 
Miijole, de delante y apdrtese, dejindome solo con él; 
yuie yo le haré, de la primer pedrada, que se acuerde de 
| grandisiina puta que le parid. El ermitano se asi dél, 
‘no podia detenerle, segun estaba de colérico. Mas ya 
jjue reporté su furia un poco, dijo : ;Cuerpo de misayo, 
sehor don Quijote! yo ,no le dejo 4 vuesa merced en sus 
Aventuras, sin hacerle ningun estorbo? Pues {por qué, 


ne depara? Como quiere que aprenda yo 4 vencer los 
tigantes? Y aunque este picaro no lo es, bien sabe vuesa 
nerced gue en la barba del ruin se ensena el barbero. 
{J ermitafio dijo: Hermano, no haya mas, por caridad; 
‘ollad Ja piedra. Sancho respondié que no queria si 
Hrimero aquel jayan no se daba por vencido. Llegé al 
soldado el ermitano, diciendo : Sefor soldado, este la- 
rador es medio tonto, como ha podido colegir de sus 
‘azones : no haya mas, por amor de Dios. Digo, sefior, 
Hijo el soldado, que yo quiero ser su amigo, por man- 
arlo su reverencia y este senor caballero. Llegdronse 
odos 4 Sancho, y dijo el ermitafto: Ya este soldado se 


a por vencido, como vuesa merced quiere; solo falta 


sean amigos, y que le dé la mano. Quiero pues dntes, y 
smi voluntad, respondié Sancho, j oh soberbio y des- 
omunal gigante, 6 soldado, 6 lo que diablos fueres! ya 
jue te me has dado por vencido, que vayas 4 mi lugar y 
# presentes delante de mi noble mujer y fermosa seiio- 
a, Mari-Gulierrez, gobernadora que ha de ser de Chi- 
re y de todas sus alliondiguillas, 4 quien ya sin duda 
ebes de conocer por su fama; y puesto de rodillas de- 
ante della, le digas de mi parte como yo te venci en ba- 


zz 


or las bocas. Volvid el soldado 4 mirar 4 Sancho, y co- . 
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iendo asi, no me deja 4 mi tambien con las que Dios - 


| 


aj 
talla campal; y si tienes por ahi 4 mano den la faltri- 
quera alguna gruesa cadena de hierro, pontela al cuello 
para que parezcas 4 Ginesillo de Pasamonte y 4 los de- 
ias galeotes que envid mi sefor Desamorado, cuando 
Dios quiso que fuese el de la Triste Figura, 4 Dulcinea 
del Toboso, Hamada por su propio nombre Aldonza Lo- 
renzo, fijade Aldonza Nogales y de Lorenzo Corchuelo:— 
y Volvidse, dicho esto, 4 don Quijote, diciendo: 4 Qué le 
parece, sefior don Quijote, 4 vuesa merced? ; Hanse de 
her desta manera las aventuras? 4 Parécele que les voy 
dando en el hito? Paréceme} Sancho, dijo don Quijote, 
que el que se llega 4 los buenos ha de ser uno dellos, y 
quien anda entre leones 4 bramar se enseiia. Eso si , dijo 
Sancho ; pero no 4 rebuznar quien va entre asnos; que 
de otra suerte, dias ha que podria ser yo maese de capi- 
lla de semejantes monacillos, segun hd tiempo que ando 


con ellos; pero hé aqui la mano con el diablo : tomela - 


con mucha alegria y vanagloria, sefor soldado, y sea- 
mos amigos usque ad mortuorum; y en lo de la ida al 
Toboso 4 verse con mi mujer, yo le doy licencia para 
que lo deje por ahora. Y abrazdndole, sacé de las alfor- 
jas un pedazo de carnero fiambre de los relieves que traia_ 
en ellas, y se le did; y el soldado, con un zoquete de pan 
que tenia guardado en Ja faltriquera , refocilé su debili- 
tado estémago. Subié luego Sancho en su rucio, y co- 
menzaron 4 caminar todos poco 4 poco; y don Quijote 
dijo 4 Sancho : Reflexion he estado haciendo, hijo San- 
cho, de lo que acalo de ver has hecho agora ; y dello co~ 
lijo que con pocas aventuras destas te podrés graduar- 
meritisimamente de caballero andante. ;Oh cuerpo de 
Arist6les! dijo Sancho, jirole por el érden de escudero 
andante que recebi el dia que mantearon mis giiesos 4 — 
vista de todo el cielo y de la honestisima Maritérnes, 
que si vuesa merced me diese cada dia dos 6 tres docenas 
de liciones en ayunas, que esta el ingenio mas quillo- 
trado, de lo que tengo de her, que me obligase dentro de 
veinte afios 4 salir tan buen caballero andante como le 
haya de Zocodover al Alcana de la imperial ciudad de 
Toledo. El soldado y ermitaio comenzaron 4 ir cono~ 
ciendo el humor de los compafieros con quien iban, 
Pero al fin don Quijote los convido 4 cenar aquella no- 
clie y otras dus que anduvieron juntos y poco a poco, 
liasta tanto que cerca de Ateca les dijo 4 boca de noche; 
Sefiores, yoy Sancho, mi fiel escudero, tenemos de ir 
forzosamente esta noche a alojar en casa de un amigo clé- 
rigo: vilesas mercedes se vengan con nosotros; que él 
es hombre de tan buenas entraias y tan cumplido, que 
4 todos nos hard merced de recebir y dar posada. Como 
iban los dus tan flacos de bolsa, acetaron facilmente el 
envile; y asi se fuéron juntos para el lugar; y don Qui- 
jote preguntd, antes de llegar, 4 él al ermitano cémo se 
llamaba; el cual le respondié que su nombre era fray 
Estéban, y que era natural de la ciudad de Cuenca, y 
por habérsele ofrecido cierto negocio, habia ido forzo- 
samente 4 Roma; que ya se volvia 4 su tierra, donde se- 
ria bien recebido, y pouria ser ocasion en que le pagase 
enellala merced que le hacia en este camino. El solda— 
dole dijo luego, preguntado tambien de su nombre, 
que se llamaba Antonio de Bracamonte, natural de la 


ciudad de Avila y de gente ilustre della. Tras lo cual 


llegaron juntos al lugar, y fuéronse derechamente en 
casa de mosen Valentin; y llegando 4 su puerta, se apee 
Saucho de su asno, y entrando en el zaguan, comenz6 4 


‘ 


: BES pee oe ae er 
2 BL LICENCIADO ALONSO FERNANDEZ DE AVELLANEDA, 


dar voces, diciendo: | Ah sefior mosen como se llama! 
aqui estén sus.antiguos huéspedes , que vuelven a berle 
toda merced y honra, como se lo rogé hiciesen cuando 
ibamos 4 las Justas reales de Zaragoza. Salié Ja ama 4 las 


vocescon un candil enlamano, y como conociéé Sancho, » 


entré corriendo 4 su amo, diciéndole: Salga, sefior; que 
aqui esté nuestro amigo Sancho Panza. Salié el clérigo 
con una vela en la mano; y como vida don Quijote ya 
Sancho, que ya estaban apeados, didlaa la aina, y fuése 
para don Quijote, v abrazdindole, le dijo; Bien sea ve- 
nido el espejo de la caballeria andantesca con el bueno 
y fiel escudero suyo Sancho Panza. Don Quijote le abra- 
26 tambien, diciendo: A mi me parecid, senor licencia- 
do, que fuera cometer un grave delito, si pasando por 
este lugar, no vinicra 4 posar y recebir merced en sn 
casa con estos reverendo y seiiur soldado, que conmigo 
vienen haciéndoine bonisima compania. Alo cual res- 
pondié mosen Valentin, diciendo: Aunque yo no co- 
nozca 4 estos sehores sino para servirles, basta venir 
con vuesa merced para que les haga el servicio que pu- 
diere. Y volviéndose 4 Sancho, le dijo: Pues, Sancho, 
4como va? Bien a su servicio, respondié Sancho. Pero 
la mula caslana de su merced j esta buena? que me di- 
Jeron personas de mucho crédito en Zaragoza, que ha- 
bia estado malisima de citica y pasacélica, de una gran 
célera que habia tomado con el macho del médico, y 
que 4 causa deso no podia atravesar bocado de pan. Mo- 
sen Valentin se rid mucho y le respondid: Ya le pasd 
esa indisposicion y enojo, y esta ahora bonisima y 4 
vuestro servicio, besdndous las manos por el cuidado. Y 
tras esto dijo 4 los huéspedes : Entren todos vuesas 
mercedes en mi aposento, y aderezarse ha, miéntras 
_reposan en él, de cenar. Entraron todos; y el buen mo- 
sen Valeulin hizo aderezar una muy buena cena, rega- 
Jando addon Quijote y 4 los huéspedes con mucho amor 
y voluntad, Servia Sancho 4 la mesa, sin desembarazar 
jamas el pajar, porque siempre traia la boca Nena; al 
cual dijo mosen Valentin : ,Qué es de aquella joya, her- 
~ mano Sancho, que me prometistes traer de las justas de 
Zaragoza? ; Asi cumplen su palabra los hombres de bien! 
Se lo prometo a vuesa merced , dijo Sancho, que si hu- 
biéramos muerto aquel gigantazo del rey de Chipre, 
Bramidan , que yo se Ja hubiera traido tal y tan buena 
como la hayan tenido gigantes en este mundo; pero yo 
creo que antes de muchos dias llegarémos 4 Chipre, que 
yano puede estar muy léjos; y en matandole, déjeme A 
mi el cargo. {Qué givante es ese, pregunté mosen Va- 
Jentin , 6 qué Chipre? ; Es por desgracia como la aven- 
tura del morisco melonero, que los dias pasados lama- 
bades Veilido de Olfos? Y tomando ta mano don Quijote 
para responderle, contd punto por punto lo que en Za- 
ragoza les habia sucedido con el gigante en casa de don 
Carlos , Juez de la sortija en que él gané en piblica plaza 
unas agujetas del cuero del ave fénix, y lo que despues 
ala madrugada le habia sucedido con el mismo sigante 
Bramidan en la posada de su amigo don Alvaro Tarfe, 
Ja cual habia escalado por encantamiento para matar- 
Jos  Lodos dentro della 4 traicion, y excusar asiel haber 
de salir al desafio que con él tenia aplazado para la tarde 
del mismo dia en la plaza del Pilar, de donde temia 
habia de salir vencido (4) ; pero salidlo, si no de la plaza 


4) Don Quijote pasa 4 hablar en primera Persona, sin que se 
exprese en ja narracion. 


‘de Sancho; y mosen-Valentin, como ya conocia el humo 


dicha, 4 lo ménos de la posada de don Alvaro, en la cua 
Je di mil lanzadas y palos. A mis costillas las did ; cuerps 
non de mis zaragiielles! dijo Sancho, y muy buenos 
Ese fué, Sancho, el gigante, replicéd don Quijote, qué 
no pndiéndose volver al asno, se volvié dla albarda. B 
verdad que al asno no pudo llegar, porque estaba en | 
caballeriza, aiiadié Sancho; pero ;pluguiera 4 Dios hu 
biera yo tenido encima la albarda cuando me did los pa 
los el gigante, vuesa merced, 6 la puta que los parié 
ambos, coino la tuve cuando venimos desde el melonar 
bien aporreados, hasta esta wixma casa sunta y sacerdo 
tal, huérfanos, yode ini rucio, y vuesa merced de Ro 
cinante! Celebraron todos las verdaderas sitnplicidade 


de don Quijote, cayé en cuanto podia ser, y dijo al er 
milano y soldado : Que me maten si algunos caballero. 
de buen gusto no han hecho alguna invencionde giganl 
para reircon don Quijote. Oyélo Sancho, que estab 
tras su silla, y dijo : No, seior, no crea tal; que yo mes: 
mo le vi, por estos ojos que saqué del vientre de mima 
dre, entrar por la sala de don Carlos; y mas, que le traer 
las armas cinco 6 seis dovenas de bueyes en carros, y | 
adarga es una grandisima rueda de molino, segun é 
mnismo dijo; y es imposible mienta un tan gran persona 
je, de quien se lee en las mapamundis se come cada 
dia seis 6 siete hanegas de cebada. Acabaron de conoce 
en esto el soldado y ermitaio que don Quijote era falt 
de juicio, y Sancho simple de su natuvaleza ; y viéndo 
los mosen Valeutin mirar con mucha ateucion 4 dow 
Quijote, dijo al soldado le hiciese merced de decirle si 

patria y nombre, todo 4 fin de divertir las locuras y qui 
meras que temia de don Quijote, si continuaban endarl 
pié: El soldado, que tenia tanto de discreto y noble 
cuanto de platica militar, conocié luego el blanco 4 qu 
tiraba con la pregunta su corlés huésped, y asi dijo: ¥ 
soy, sehor mio, de la ciudad de Avila , conocida y fa 
mosa en Espana por los graves sugetos con que la h 
honrado y honra en letras, virtud, nobleza y armas 
pues en todo ha tenido ilustres hijos. Vengo ahora d 
Flandes, adonde me Nevaron los honrados deseos qu 
de mis padres heredé, con fin de no degenerar cellos 
sino aumentar por mi lo que de valor y inclinacion 
la guerra me comunicaron con la primera leche; y aun 
que vuesa merced me ve desta manera roto, soy de lo 
Bracamontes, linaje tan conocido en Avila, que no haf 
alguno enella que ignore haber emparentado con lo 
mejores que la ilustran. ; Hallése, dijo mosen Valenti 
vuesa merced acaso en Flindes cuando el sitio de 0 
tende? Desde el dia en que se comenz6, dijo el soldade 
hasta el en que se entregé el fuerte, me hallé, senor 
alli; y aun tengo mis de dos balazos, que podria mo 
trar, en los muslos, y este hombro medio tostado de un 
bomba de fuego que arrojé el enemigo sobre cuatro 
Seis animosos soldados espafioles que intentitbamos d 
el primer asalto al muro, y no fué poca ventura no acae 
barnos. Mando, acabada la cena, mosen Valentin alza 
la mesa; y tras esto, él y don Quijote, que comenzé 

gustar de la miel de la batalla y asalto , cosas todas mu 
conformes 4 su humor, rogaron al soldado les conta 
algo de aquel tan porfiado sitio; el cual lo hizo asi co} 
mucha gracia; porque la tenia en el hablar, asi lati 
como romance. Mund6 antes de empezar tender sob 
la mesa un ferreruelo negro, y que le trajesen un pedé 
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de yeso; y traido, les dibujé con él sobre la capa el 
0 del fuerte de Ostende, distinguiendo con harta 
ropriedad los puestos de sus torreones, plataformas, es- 
adas encubiertas , diques y todo lo demas que le for- 
ficaba, de suerte que fué el verlo de mucho gusto para 
1osen Valentin, que era curioso : dijoles tras esto de 
vemoria los nombres de los generales, maestres de 
mo y capitanes que sobre el sitio se hallaron, v el 
imero y calidad de las personas que, asi de parte del 
nemigo como de la nuestra, alli murieron, que por no 
Heer 4 nuestro propdsito, nu se dicen aqui : solo referi- 
mos lo que de Sancho Panza cuenta la-historia en esta 
mrte, y es que, como hubiese escuchado con mucha 
sencion lo que el soldado decia de Ostende, y como era 
nfuerte, y que vos habia muerto tantos maestres de 
ampo y un numero infinito de soldados, y que cost6 el 
nnarle tanto derramamiento de sangre, salid tan a des- 
roposito como solia, diciendo: ; Cuerpo de quien me 
zo! ,Y es imposible que no hubiese en todo Flandes 
un caballero andante que a ese bellaconazo de Osten- 
le diera una lanzada por los ijares y le pasava de 
jurte a parte, para que olra vez nose atreviera 4 hacer 
4p grande carniceria de los nuestros? Dieron todos una 
an risada, y don Quijote le dijo: g Pues no ves, ani- 
ia que Ostende es una gran ciudad de Flandes 
nesta 4 la marina? Hablara yo para manana, dijo San- 
10: par diez, que piensé que era otro gigantazo como 
rey de Chipre que vamos 4 buscar 4 la corte, donde 
| toparémos, si ya no es que de miedo nos huya por 
mte de encantamiento; que ya todas nuestras cosas ha 
iC que van tan encantadas , que temo que nose nos 
meante alutina vez el pan en las manos, la bebida en lus 
bios, y todas las bascosidades, cada una en el baul en 
ve la deposit naturaleza. Mosen Valentin, interram- 
vendo la plitica, se levanto de la mesa, por parecerle 
hacia tarde, y que sise daba lugar a las preguntas y 
tspuestas de amo y escndero, habria para mil noches; 
gasi les dijo: Senores , vuesas mercedes vienen cauisa- 
Ds, y paréceme sera hora de reposar: el senor don Qui- 
te ya de la otra vez sabe el aposento en que lo ha de 
incer ; este sefior y el reverendo, pues son companeros 
camino, nose les hara mal de serio esta noche de ca- 
a, pues la falta dellas me obliga 4 suplicarselo; Sancho 
onesta candela vayay desarme 4 su aino, y despues 
ibase 4 su camaranchon; y finalmente vamonos todos 
dormir. Fuése Sancho alumbrando 4 su amo, y el sol- 
ado y ermitafio siguieron 4 mosen Valentin, que asiéne 
les por la mano, Jes paseé un breve rato por la sala, 
jntandoles todo lo que la otra vez le habia pasado con 
m Quijote, de que quedaron maravillados; pero no 
nto cuanto lo qnedaran 4 no haberle visto hacer de 
wagoza hasta alli, por los caminos y en todas las posa- 
hs, cosas que un insensato no las hiciera, poniéndoles 
nellas y con sus desaforadas palabras en mil contingen- 
ias 4 cada paso. Con todo, quedaron de comun acuerdo 
procurar probar con todas sus fuerzas por la manana 
Je podrian reducir a que dejase aquella vanidad y lo- 
wa en que andaba, persuadiéndole con razones efica- 
$y cristianas lo que le convenia y dejarse de caminos 
aventuras, y volvyerse dsu tierra y casa, sin querer mo- 
rcomo bestia en algun barranco, valle 6 campo, desca- 
brado 6 aporreado. Reposaron la noche con hartacomo- 
Jad todos, y venida la manana, apretaron el negovio 
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43 
de la reduceion de don Quijote; pero todo fué trabajaren 
vano; antes le dieron motivo sus amonestaciones 4 que 
se levantase mas temprano (que en la cama le cogieron 
para con mas quietud poderle hablar), y mandase, como 
mand6, con mucho ahinco 4 Sancho ensillase 4 Roci- 
nante, queriéndose partir sin desayunarse; y viendo 
mosen Valentin que era perder tiempo el darle consejo, 
hubo dercallar ; y déndoles de almorzar 4 tudos, did A 
don Quijote ocasion de hacer lo que deseaba, que era 
salir de su casa, como lo hizo, con los demas, despedi- 
dos todos primero con mucho comedimiento del hon- 


rado clérigo y desu ama. Pusiérouse camino de Madrid; — 


pero apénas hubieron andado tres leguas, cuando co- 
menzo a herir el sol, que cntonces estaba en toda su 
fuerza , de manera, que les dijo el ermitaio, como mas 
cansado y mis anciano : Senores, pues el calor, como 
vuesas mercedes ven, es excesivo, y no nos faltan para 
hacerlaconcertada jornada mas de dos pequefas leguas, 
paréceme que lo que podriamos, y aun deberiamos ha- 
cer, es irnos dsestear hasta las tres 6 cuatro dela tarde 
alli donde se ven apartados del camino aquellos frescos 
sauces, que hay una hermosa fuente al pié dellos, si 
bien me acuerdo; que despues, caido el sol, prosegui- 
rémos nuestro camino. A todos agradé el consejo; y asi 
guiaron hacia alla los pasos, y cuando llegaron cerca de 
dichos arboles, vieron sentados 4 su sombra dos cané- 
nigos del sepulcro de Calatayud, y un jurado de la mis- 


ma ciudad, los cuales, por esperar cowo ellos aque pa- 


sase el calor del sol, se acababan de asentar alli. Llega- 
ron todos; y el ermitatio, saluddndoles muy cortésmen- 
te, les dijo : Con licencia de vuesas mercedes , mis se- 
ores, yoyestos caballeros nos asentarémos en esta fres- 


£ 


cura 4 pasar en ella un rato la siesta miéntras la incle- — 


mencia del calor se modera : — alo cual respondieron 
ellos con muestras de gusto, que le tendrian grandisi- 
mo en gozar de tan |uena compaiia las cuatro 6 cinco 


horas que alli pensaban estar; y uno dellos, mara- 


villado de ver aquel hombre armado de todas piezas, 
pregunté al ermitano al oido qué cosa fuese, alo cual 
respondid que no sabia otra cosa mas que cerca de Za- 
ragoza habia topado con él y aquel labrador su cria- 
do, hombre simplicisimo, yque, alo que imaginaba, 
se habia vuelto loco leyendo libros decaballerias, y con 
aqnella locura, segun estaba informado, habia un ano 
que andaba de aquella suerte por el mundo, tenién- 
dose por uno de los caballeros andantes antiguos que en 
tales libros se leen; y que si queria gustar un poco dél, 
gue le diese materia en asentandose alli, y oiria mara— 
villas. En esto HNegaron 4 ellos don Quijote y Sancho, 
que habian estado quitando el freno 4 Rocinante y la al- 
barda al rucio, y despues de haberse saludado todos, le 
dijo u’.o-de aquellos candnigos que se quitase las armas, 
porque venia muy caluroso, y alli estaba en parte segu- 


ra, donde todos eran amigos. A lo cual respondié don — 


Quijote le perdonase ; que no se las podia guitar jamas, 
sino era para acostarse ; que a eso Je obligaban las leyes 
de su profesion. En esto se asenté con gravedad; y ellos, 
que vieron su resolucion, no qnisievon porfiarle mas; y 
asi, despues de haber tratado de Jo que mis le agradaba 
un rato, dijo don Quijote: Paréceme, senores, ya que 
habemos de estar aqui cuatro 6 seis horas, que pasemos 
eltiempode lasiestacon el entretenimiento de algun buen 
cuento sobre la materia que mejor les pareciere a yue- 
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sas inercedes. Sentdése en esto Sancho, diciendo : Si no 
es mis desto, yo les contaré riquisimos cuentos; qued fe 
que los sé lindos a pedir de boca. Escuchen pues; que 
ya coimieuzo. Erase que se era, en hora buena sea, el mal 
que se vaya, el bien que se venga, & pesar de Menga. 
Erase un hongo y una honga que iban 4 buscar mar 
wbujo reyes... Quitate alla, bestia, dijo don Quijote; que 
aqui el senior Bracamonte nos hara merced de dar prin- 
cipio 4 los cuentos con alguno digno de su ingenio, de 
Flandes 6 de la parte que mejor le pareciere. El solda- 
do respondié que no queria replicar ni excusarse ; por- 
que deseaba servirles y dar juntamente materia para 
que algnno de aquellos senores contase algo curioso, 


supliendo la falta que de serlo ternia el siguiente tragi-- 


co suceso. 
CAPITULO XV. 
En que el soldado Antonio de Bracamonte da principio 4 su cuento 
del Rico desesperado. 

En cl ducado de Brabante, en Flindes, en una ciudad 
Hamada Lovaina, principal universidad de aquellas pro- 
vincias, habia un caballero mancebo llamado’ monsiur 
de Japelin, de edad de veinte y cinco afios, buen estu- 
diante en ambos derechos, civil y eandnico, y dotado 
lan copiosamente de los bienes que llaman de fortuna, 
que pocos habia en la ciudad que se le pudiesen igualar 
en riqueza. Quedé el mancebo, por muerte de padre y 
madre, senor absoluto de toda ella; y asi, con la libertad 
y regalo (alas que sacan a volar y precipitarse moceda- 
des prddigas, con peligrosos prondsticos de infelices fi- 
nes) comenzé 4 ailojar en el estudio y 4 andar envuelto 
en iil géneros de vicios, con otros de su edad y partes, 
sin perder ocasion de convites y borracheras, que en 
aquella tierra se usan mucho. Sucedié pues, andando 
en estos pasos, que un domingo de cuaresina dirigid 
acaso los suyos 4 oir un sermon en un templo de padres 
- de santo Domingo, por predicarle un religioso eminente 
eu doctrina y espiritu, donde tocandole Dios al libre y, 
descuidado oyente en el corazon con la fuerza y virtud 
de las palabras del predicador, salié de laiglesia trocado 
de suerte, que comenzo 4 tratar consigo proprio de de- 
jar el mundo con toda su vanidad y pompa, y entrarse 
en la insigne y grave religion de los Predicadores. En- 
cargo en este presupuesto toda su casa y hacienda 4 un 
pariente suyo, pava que se la administrase algunos dias 
en que pensaba hacer una precisa ausencia, con cargo 
de que le diese fiel cuenta della cuando se la pidiese. 
Tras esto se fué 4 Santo Domingo, y hablando con el re- 
ligioso predicador, le descubrié su pecho. En resolu- 
cion, como era hombre-de prendas singulares y cono- 
cido por ellas de todos, fué facil darle luego el habito, 
como en resolucion se le did em dicho convento. Vivid 
en él con mucho gusto y muestras de ejem plar religioso 
por espacio de diez meses; pero nuestro general adver- 
sario (que anda dando yueltas como leon rabioso bus- 
cando 4 quien tragarse , como dice en no sé qué parte la 
Escritura), pava daiio de su conciencia, trajo a aquella 
universidad dos amigos suyos que habian estado au- 
sentes de Lovaina algunos meses , no poco viciosos yaun 
sospechosos de la fe, plaga que ha cundido no poco, por 
nuestros pecados, en aquellos estados y en los circunve- 
cinos suyos. Sabido por ellos como Jupelin, su amigo, 
se habia entrado religioso dominicano, lo sintieron en 
cl alia, y propusicron de ir al convento y persuadirle 
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con las mayores véras que les fuese posible, dej 
camino que habia comenzado 4 seguir, y volviese 4s 
estudios. Efectudronlo de suerte que lo determinaron 
la mesma tarde del concierto fuéron 4 verle; y obteni 
licencia para ello del Prior (que por alla no se observa 
rigor que en nuestra Espana en hacer guardar el debi 
recogimicnto 4 los novicios el afio de su noviciado) , 
abrazaron con mucho amor; y despues de haber habla 
mil cosas diferentes y de gusto, el que debia de ser m 
libre comenz6 4 decirle Jas signientes razones : Maré 
villado estoy, monsiur de Japelin, de ver que, siendov. 
tan prudente y discreto, y un caballero en quien toc 
esta ciudad tiene puestos los ojos, hayais dejado vue 
tros estudios, contra la esperanza que todos teniam 
de veros antes de muchos aiios catedratico de prima 
celebrado por vuestra rarahabilidad , no solo en Lova 
na, sino en todas las universidades de Flandes, y aun é 
las de todo el mundo; porque vuestro divino entend 
miento y feliz memoria claros presagios daban de q 
habiades de alcanzar esto y todo lo demas 4 que aspiré 
sedes ; y lo que aumenta el espanto es ver hayais quer 
do, contra el gusto de toda esta ciudad, y aun cont 
vuestra repntacion y la de vuestros deudos, tomar el h 
bito de religioso, como si fuérades hombre 4 qnien fal 
tasen bienes de fortuna, 6 fuérades persona simple 
desemparentada, y por eso obligado 4 tomar semejan 
profesion de pobreza. ,No sabeis, sefor, que la cod 
mas preciosa que el hombre posee es la libertad, y qui 
vale mas , como dice el poeta, que todo el oro que 
Arabia cria? ¢ Pues por qué la quereis perder tan ficill 
mente, y quedar sujeto y hecho esclavo de quien, sienda 
méuos docto y principal que vos, os mandara mafiang 
como dicen, 4 zapatazos, y por cuyas manos habran di 
llegar 4 las vuestras hasta las cartas y papeles que parp 
consuelo vuestro os escribirémos los amigos? Miradld 
senor, bien, y acorddos que vuestro padre, que bueg 
siglo haya, no podia ver pintados los religiosos; y as 

amigo del alma, os suplico por la ley del amistad qu. 
os debo, que volvais sobre vos, y desistais desta nec 
dad, 6 por mejor decir ceguera, y volvais 4 vuestra h 
cienda, que auda toda como Dios sabe, por faltarle vor 
Volved 4 vuestros estudios , pues si os pareciere, sien 
Vos, cum sois, tan principal y rico ,.os podeis casar co 
tua de las damas hermosas y de hacienda desta tierre 
en el cual estado os podeis muy bien salvar, y alegra 
vuestros parientes, los cuales estin muy tristes por 
que habeis hecho, teniéndoos ya por muerto en vide 
No os quiero, senor, decir mas de que metais la ma 
en vuestro pecho; que sé que con esto echaréis de ye 
que os digo la verdad y como amigo que desea en to 
vuestro bien; y pues agora teneis tiempo, que no II 
mas de diez meses que entrastes aqui, para enmendi 
el yerro empezado y dar coutento & los que os amamo 
dadnosle cumplido con vuestra salida ; que os promet 
a fe de quien soy, que no os arrepintais de haber toma 
mi consejo, como dird el tiempo. Estuvo el religios 
mancebo callando 4 todo lo que el ministro del demon! 
le decia, y mirando al suelo con suma turbacion y mé 
lancolia; y en fin, como era flaco y estaba poco funda 
en las cosas tocantes 4 la perfeccion y mortificacion 
Sus apetitos , convenciéronle las razones frivolas y pe 
tilenciales avisos que aquel falso amigo y verdadero eni: 
inigo de su bien le habia dado; y asi le respondié, di 
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: Bicn echo de ver, sefior mio, que todo lo que 
»habeis dicho es mucha verdad; y estoy yo ya tan ar- 
pentide de lo hecho mas ha de ocho dias, que si no- 
ra por el qué dirdn y por mi propria reputacion, me 
biera ya salido deste convento; pero con todo eso, 
oy determinado de seguir el consejo y parecer de 
jien tan sin pasion y con tan buenas entraias me dice 
que me esta bien. Yo, en suma, me resuelvo de pedir 
y por todo el dia mis vestidos y volver 4 mi casa y 
tienda ; que ya tengo echado de ver lo que me impor- 
Y con esto no hay sino que os vais y me‘aguardeis 4 
nar esta noche en vuestra posada, seguros de que tio 
taré 4 la cena; pero tenedme secreta, os suplico, esta 
resolucion. Con notable alegria abrazindole, se des- 
Hieron todos dél, por la buena nueva; y el engatiado 
ancebo se fué derecho 4 la celda del Prior, y le dijo le 
andase volver luego sus vestidos de secular, porque 
jimportaba 4 su reputacion volver 4 su casa y hacien- 
, tras que no podia llevar los trabajos de la 6rden, de 
stir lana, no comer carne, levantarse todas las noches 
maitines, y los demas que en ella se profesaban : de- 
ns desto, le dijo, mintiendo, como habia dado pala- 
de casamiento 4 una dama, y que forzosamente se la 
ibia de cumplir casdndose con ella, 4 que le obligaba 
conciencia y las recebidas prendas de su honra. Mara- 
l6se no poco el Prior de oir Jo que el novicio le decia, 
‘leno de suspension, le respondié, diciendo : Expin- 
me, monsiur de Japelin, de vuestra indiscrecion, y 
ee tan poco os hayan aprovechado los ejercicios espiri- 
siles en que en diez meses de religioso habeis trata- 
|, ylos buenos consejos mios que como padre os he 
tmpre dado. {No os acordais, hijo, haberme oido de- 
muchas veces que mirdsedes por vos, principalmente 
te aio de noviciadu, porque el demonio os habia de 
acer crudelisima guerra en él, procurando con todas 
ssastucias y fuerzas persuadiros , como ahora lo ha he- 
#0, 4 que dejeis la religion, volviendo las ollas de 
sipto ; que eso es volver 4 la confusion del siglo, en 
fBelcstoaue con mejor facilidad os podra engafar y ba- 
ir-caer en graves pecados , 4 manos de los cuales per- 
jis, no solo la vida del cuerpo, sino, lo que peor es, la 
Hlalma? Acordios tambien, hijo, que me habeis oido 
scir cémo hasta hoy ninguno dejé el habito que una vez 
omé de religioso, que haya tenido buen fin; que justo 
icio es de Dios que quien siendo llamado por su di- 
1a vocacion a su servicio, si despues le deja de su vo- 
im en vida, que el mismo Dios le deje 4 él en muer- 
3 Siendo esto lo que él dijo 4 los tales por su Profeta : 
avi , et renuistis , ego quoque in interitu vestro ri- 
bo. Verdad es que he visto por mis ojos mil experien- 
as, y plegue 4 Dios, como se lo ruego, no la haga su 
ina justicia en vuestra ingratitud y precipitada de- 
PB inacion; que lo temo por veros tan enganado del 
Monio; que las razones que vos me decis, claramente 
sscubren no ser forjadas en otva fragua sino en la in- 
nal que él habita. Advertid que sial principio hallais 
dificultad que decis en la religion, no hay gue mara- 
larse dello, pnes, como dice el fildsofo, todos los 
Hncipios son dificultosos , y mas los que lo son de co- 
S arduas. Los hijos de Israel despues de haber pasado 
pié enjuto el mar Bermejo enviaron ciertas espias a 
conocer la tierra de promision, para la cual camina- 
n; y volvicndo ellas con un grandisinio racimo de 
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45 
uvas, tan grande , que ménos que en un palo traido en 
hombros de dos valerosos soldados, no le podian traer, 
dijeron : Amigos, esta fruta leva la tierra que vamos 4 
Conquistar ; pero sabed que los hombres que la defienden 
Son tan grandes como unos pinos: — con que dijeron 
que el principio de la conquista de aquella fertilisima 


tierra era dificultoso, siendo sus habitadores gigantes. 


Desa manera, hijo mio, os ha acontecido 4 vos, me pa- 
rece, al principio de vuestra conversion, en la cual ha 
permitido Dios sintais las presentes dificultades, con 
que pretende probar vuestra perseverancia, 4 fin de 
obligaros 4 que acudais 4 él solo 4 pedirle favor para sa- 
lir con vitoria ; si bien veo os habeis dado por vencido de 
vuestros enemigos alos primeros encuentros, dejandoos 
atar por ellos las manos, sin haber acudido 4 quien las 
tiene liberalisimas y prontas para remediaros, de lo : 
cual nace el venirme a pedir con tan ciega resolucion 
vuestros vestidos. Por la pasion que Cristo padecié por 
vos, os ruego, amado Japelin, que hagais una cosa por 
mi, yes, que os reporteis por tres 6 cuatro dias, y en 
ellos hagais oracion 4 Dios; que yo de mi parte os pro- 
meto de hacer lo mesmo con todos los religiosos desta 
casa, y veréis cémo usa su Majestad con vos de miseri- 
cordia, haciéndoos salir vitorioso desta infernal tenta- 
cion. Todas estas razones que el santo Prior dijo al in- 
quieto novicio no fuéron bastantes para apartarle de su 
proposito; antes al cabo dellas le dijo: No hay padre 
mio, que dar ni tomar mas sobre este negocio; que es- 
toy resuelto en lo que tengo dicho, y lo tengo muy bien 
mirado y tanteado todo. El, en efeto, se salié aquella 
noche del convento, y se fué derecho, como lo tenia 
concertado, dla posada de sus dos amigos, donde le es- 
peraban a cenar: diéronle un bravo convite, y brinddé- 
ronse en él con mucho contento y abundancia los unos 
i los otros. Volvié tras esto Japelin 4 tomar posesion de 
su hacienda , y comenzo 4 seguir de nuevo el humor de 
sus companeros, andando de dia y de noche con ellos, 
sin hacerse couvite 6 fiesta en toda la ciudad donde los 
tres disolutos mancebos no se hallasen. Sucedié pues 
que un dia se fué 4 hablar muy de pensado con un caba- 
llero algo pariente suyo, el cual tenia una sobrina en 
extremo hermosa, discreta y rica; y pididsela por mu- 
jer, atento que ya antes que entrase 4 ser religioso le 
habia hecho muchos dias del galan con demostraciones 
de aficion, en un monasterio de religiosas donde habia 
estado encomendada. Viendo el caballero cuan bien le 
veniael casamiento 4 su sobrina, por ser Japelin en todo 
su igual, se la prometi6 con gusto suyo y della, ala cual 
su mismo tio aun no habia un mes entero que tambien 
la habia sacado del convento de religiosas, en que, como 
queda dicho, habia estado encomendada duna prima 
suya, perlada, sin haberle consentido que fuese monja 
en él, como sus padres habian deseado y procurado en 
vida: fin para el cual desde nia la habian hecho criar 
bajo de su clausura. Casironse, en efeto, Jos dos recien 
salidos de sendos conventos, con grandes fiestas y uni- 
versales regocijos , y estuvieron casados tres anos, al 
cabo de los cuales concibié la dama; y viéndola su ma- 
rido prenada, perdia el juicio de contento, sin haber 
regalo en el mundo que no fuese para su mujer, acarl— 
cidndola y poniéndola sobre su cabeza, con increible 
desvelo y mil amorosas ternuras; pero sucedié que 4 los 
seis meses de su preiiez, un tio deste caballero, que era 
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gobernador de un lugar en los confines de Flandes, que 
se llama Cambray, murid; y sabido por el sobrino, par- 
tid para Bruselas, donde esta la corte, y negocié sin 
mucha dificultad (representadas sus prendas y 108 bue- 
nos servicios de su tio) le diesen aquel gobierno, del 
cual fué Inego 4 tomar posesion, con intento de volver 


despues por toda su casa y hacienda. Antes de la parti- 


da se despidié de su mujer con harto sentimiento de 
entrambas partes, diciendo : Sefora mia, yo voy 4 dar 
asiento 4 las cosas de mi difunto tio el gobernador, y 4 
poner en cobro la hacienda que por su muerte heredo : 
cosa que, como sabeis, no la puedo excusar; de alli 
pienso llegarme 4 Brusclas 4 pretender sucederle en el 
cargo, y a que me hagan sus altezas merced dél, por los 
buenos servicios de mi tio : cosa que creo me sera facil 
de alcanzar. Lo que os suplico es mireis por vos enesta 
ausencia, y que al punto gue pariéredes, me avisvis 
para que me halle en el bantismo; que lo haré sin falta; 
yereo sera de ignal regocijo para mi Vuestra vista que 
Ja del hijo 6 hija que pariéredes. Prometidselo ella, de 
quien despidiéndose con mil abrazos y amorosas léari i-. 
nas, se partid para Cambray, donde y en Bruselas 
negocid muy 4 su gusto lo que pretendia, como queda 
dicho; tardando en los negocios y en volver & su casa 
casi tres meses. Antes que lo hiciese, Je dieron 4 la se- 
nora los dolores del parto, la cual luego que se le sintid 
despaché un correo 4 su marido, rogindole partiese, 

vista la presente, pues ya lo estaba el dia de su parto. 

No tardé Japelin 4 ponerse @ caballo y dar la vuelta para 


su casa mas de lo que tard6 en leer la deseada carta. A Ja 


que llegaba cerea de la ciudad de Lovaina encontré por 
elcamino un soldado espanol, a quien preganté, en em- 
parejando con él, adonde caminaba; y respondiéndole el 
soldado que iba a Ambéres 4 hholgarse con ciertos ami- 
gosque le habian enviadoa llamar, vy que estaba de guar- 
nicion en el castillo de Gambray, le fué preguntando por 
el camino muchas cosas acerca de cdmo lo pasaban los 
soldados en el castillo, a todo lo cual respondia el espa- 
nol con mucha discrecion, porque era no poco pratico, 
aunque mozo. Ya que llegaban a las puertas de la ciu- 
dad, le dijo Japelin: Senior soldado, si vuesa merced 
esta noche no ha de pasar adelante, podra, si gustare, 
venirse conmigo a micasa, adonde se le dara alojamien- 
to; y aunque no sera conforme su valor merece, reci- 


bird a lo ménos el buen deseo deste su servidor, dueno 


de una razonable casa y del caudal que para snstentarla 
con eladerezo y fausto que vuesa merced vera enella, es 
necesario; porque sepa soy muy aficionado a la nacion 
espaniola, y el ser della vuesamerced, y sus preudas, me 
obligan a usar desta llaueza ; reposara, y por lamafana 
podra emprender la jornada con mis comodidad, ha- 
biendo precedido el descanso de una acomodada noche. 
El soldado le respondié que le agradecia la merced que 
le ofrecia, no poco, y que por ella y la voluntad con que 
iba envuelta, le besaba las manos mil veces, y que le 
pareceria pasar los limites de la cortesia que su nacion 
profesaba el dejar de aceptar el ofrecimiento: con que 
se resolvid quedar esa noche en Lovaina, aunque por 
ello perdiera la comodidad de su jornada. Llegaron am- 
bos, yendo en estas platicas, 4 la deseada puerta de la 
casa de Japelin, de la cual salia acaso una criada, que 
viéndole, volvié corriendo, sin hablarle palabra, la es- 
calera afriba, dando una mano con otra con muestras 
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de regocijo, y diciendo turbada : ; Monsiur de Japeli 
monsiur de Japelin!—Y tras esto ee A bajar Asu an 
con las mismas muestras de contento, diciéndole: A 
bricias, senor, albricias ; que mi senora ha parido es 
noche un nino como mil flores. Apedse del caballo, ce 
la nueva, él como un viento, y subid en dos saltos la e 
calera, sin que el gozo le diese lugar de hacer comed 
mientos con el solilado; y puesto en Ja sala, vid 4 sum 
jer que estaba en lacama; y saludandola y abrazandol 
llegado della, muchas veces, le dijo: Dad, mi bier 
un millon de gracias al cielo por la merced que nos 
hecho agora en darnos hijo, que, siendo heredero 
nuestra hacienda, pueda ser baculo de nuestra sene 
tud, consuelo de nuestros trabajos y alegria de tod 
nuestras aflicciones. Sentése en esto en una silla q 
estaba en la cabecera de la cama, teniéndola siemp 
asida de la mano, platicando los dos, ya del camine 
buen suceso de sus negocios, ya del venturoso parte 
‘ . s 
cosas de su casa. A la que se hizo de noche mandéq 
le pusiesen alli junto 4 la cama la mesa, porque gusts 
de cenar con sti mujer : hizo llamar al soldado lueg 
para que se asentase 4 cenar tambien con ambos, lo ct 
61 hizo con mucha cortesia, y uo con el recato que d 
bicra tener en los ojos en orden 4 mirar a la dama; p§ 
que Je parecié, desde el punto que la vid, la mas be 
crialura que hubiese visto en todo Flandes. (Y éralo 
duda, segun me refirieron los que me dieron noticia @ 
cnento, que eran personas que la conocieron.) Traje 
abundantisimamente de cenar; pero el espanol, 
habia hecho pasto de sus ojos 4 la hermosura de la p 
tera(1) ylagracia con que estaba asentada sobre la cang 
algo descnbiertos los pechos (que usan mis laneza 
flamencas en este particular que nuestras espanolag 
comid poquisimo, y eso con notable suspension. AG 
bada la cena y quitados Jos manteles, mand6é Japeli 
un paje que le trajese'un clavicordio, que él tocaba 
extremo; que en aquellos paises se usa entre caballe 
y damas el tocar este instrumento, como en Espatiap 
arpa 6 vihuela. Traido y templado, comenzé 4 tahe 
4 cantar en él con exlremada melodia las siguientes 
tras, de las cuales él mismo era autor; porque, coy 
queda dicho, tenia gallardo ingenio y era universal 
todo género de sciencias : 
Celebrad, instrumento , 
El ver que no podra e! tiempo variable 
Alterar mi contento 
Ni hacerme con sus fuerzas miserable, 
Pues hoy con regocijo 
Me ha dado un angel bello, un bello hijo. 
Alzéme la fortuna 
Sobre lo mas constante de su rueda; 
Y aunque ella es como luna , 
Le manda mi ventura que esté queda 
Y que la tenga firme , 
Y su poder en mi favor confirme. 
Y asi, sefiora mia. 
No temais que ella nuestro bien allere 
Jamas; porque este dia 
El mismo cielo nuestro aumento quiere; 
Que eso dice el juntarnos 
En uno a ambos para mas amarnos. 
Sin duda fui dichoso 
Cuando me aconsejaron dos amigos 
No fuese religioso . 
Pues los gustos que gozo son testigos 
De que su triste suerte 
En vida les iguala con la muerte. 
(4) Parida. 
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Razon es , pues soy rico,, 

uss viva alegre, coma y me regale,. 
que el avaro inico 

Me tema siempre, y nunca ese me iguale, | 

Pues puedo en paz yen guerra 

Honrar 4 Jos mas nobles desta tierra. 
Que viva sin zozobras 

Tambien mil afios, libre de cuidados, 

Es justo, pues mis sobras 

Invidian muchos de los mas honrados , 

Viendo cémo de renta 

Mas de diez milal afio, 4 buena cuenta. 
Y sobre todo aquesto , 

Mi brazo , mi fortuna y buena estrella 

Echaron hoy su resto 

En darme un hijo de una diosa bella, 

Por quienes, noble y mozo, 

Mil parabienes y contentos gozo. 


del serafin por quien ya se abrasala. Llegé un paje, por 
mandado de su amo, en dando fin al canto, 4 quitarle 
ade delante el clavicordio; que ya era tarde y tieupo de 
sdar lugar al soldado 4 que descansase; y para que lo hi- 
agiese mandé luego tras esto 4 otro criado tomase uno 
ade los candeleros de la mesa, y le fiese alumbrando con 
X] al aposento primero del cuarto-en que solia dormir su 
qpaje de camara, que era vecino de la cuadra en que la 
sdama estaba acostada ; con orden de que le diese al ma- 
ryordomo 6 dispensero, para que tuviese en amane- 
aciendo aderezado un buen almuerzo para aquel senor 


ssoldado, con deseo de que pudiese salir de madrugada | 


ade Lovaina y hacer de un tivon la jornada, llevando 
hecha la alforja y saliendo desayunado, Despididse 
sagra/lecidisimo deste cuidado, y de la merced y regio 
wecibido del caballero y de su-esposa, el soldado, con 
ini corteses ofrecimientos; y puesto en su aposento y 
acosticlo en é], fué tal la bateria que le dieron las me- 
mmorias del bello Angel que adoraba, que totalmente es- 
taba fuera de si. Reprendia su temeridad, represen- 
Handosele la imposibilidad del negocio aque aspiraba, y 
gprocuraba desechar de su dnimo una imaginacion tal, 
tal la que daba garrote 4 su sosiego. El caballero, al 
teabo de breve rato que se hubo ido 4 reposar el soldado, 
Niizo lo proprio, despidiéndose de su esposa con las 
imuestras de amor que del suyo, tras tan larga ausencia, 
e puede creer, guardando el debido decovo al parto re- 
sien sucedido; que para no ponerse en ocasion de lo 
ontrario, se entré en otro aposento mas adentro del en 
uela partera (1) estaba. Tuvo el paje quellev6 aacostar 
gal solado consideracion 4 que venia cansado, y por no 
ihaberse de obligar 4 darle mala noche, le dijo se iria 4 
dormir en otro aposento con otroscriados, y asi, que sin 
uidado de su vuelta reposase, pues lo baria mejor es- 
itando solo; que para el mismo efecto su seior tambien 
Ihabia apartado cama, y se habia acostado en una que 
habia en otra pieza masadentro. Fuése con esto, deyando 
us Ullimas razones con mas confusion al amartelado es- 
jpaiol; porque del entender dormia la dama sola y tan 
vecina dél, y del verse (contra el érden de Japelin) sin 
ompatiia en el aposento, nacié la resolucion diabdlica 
que tomé en ofensa de Dios, infidelidad de su nacion, y 
en agravio del honrado hospedaje que le habia hecho su 
noble buésped; que 4 todo le precipilé el vellemente 


-(t) Parida. 


Poe. 


DON QUOTE DE LA MANCHA. 


47 


fuego y rabiosa concupiscencia en que se abrasaba. Re- 
solvidse pues en levantarse de su cama, y en ir 4 lade la 
dama sin ser sentido, persuadido de que ella por su 
honra y por no dar pesadumbre 4 su marido ni alborotar 
la casa, callaria, y aun podria ser que se le aficionase 
de manera, que yéndose su marido, le diese libre en= 
trada y le regalase ; y si bien consideraba el peligro de 
la vida que corria si acaso ella (como era justo) daba 
voces, pues 4 ellas era fuerza saliese el marido y se ma- 
tasen el uno al otro, de lo cual sucederian notables es- 
cindalos y graves inconvenientes ; todavia su gran ce~ 
guera rompid con todas estas dificullades. Levantése 
pues 4 media noche en camisa, y entré en la sala de la 
dama; y llegdndose della sin zapatos por no ser sen- 
tido, estuvo un rato en pié sin acabarse de resolver; 
pero hizolo de volver 4 su aposento, y de tomar la es- 
pada que tenia en él; y sacdndola desenvainada , volvidé 
muy pasito 4 la cama de la flamenca, y poniendo la es- 
pada en tierra, alargé la mano, y metiéndola debajo de 
las sbanas muy quedito, la puso sobre los pechos de la 
senora, que desperté al punto alborotada; y asiéndose- 
la, pensando que fuese su marido (que no-imaginaba 
ella que otro que él en el mundo pudiese atreverse 4 tal), 
le dijo: ,Es posible, senor mio, que un hombre tan pru- 
dente como vos haya salido a estas horas de su aposento 
y cama para venirse 4 la mia, sabiendo estoy parida de 
ayer noche, y por ello imposibilitada de poder por ahora 
acudir 4 lo que podeis pretender? Tened , por mi vida, 


senor, un poco de sufrimiento; y pues soy tan vuestra, _ 


y vos mi marido y setior, lugar habra, en estando como 
es razon, para acudir a todo aquello que fuere de vues— 
tro gusto, como lo debo por las leyes de esposa. No ha- 
bia acabado ella de decir estas honestas razones, cuando 
el soldado la besé en el rostro sin hablar palabra; y pen- 
sando ella siempre fuese su marido, le replicé : Bien sé, 
seior, que de lo que intentais hacer teneis harta ver- 
gienza , pues por tencrla no me osais responder palabra; 
yecho de ver tambien que el intentar tal proceda del 
grandisimo amor que me teneis, y de la represa de tan 
larga ausencia, pucsdno ser eso, no sdliérades de vues- 
tra cama para venir 4 la mia, sabiendo me habiais de 
hallar en ella de la suerte que me hallais. Oyendo el sol- 
dado estas razones, y coligiendo dellas el engano en que 
la dama estaba, alz6 la ropa callando, y metidse en la 
cama, do puso en ejecucion su desordenado apetito, 
porque viendo ella su resolucion , no quiso contradecir- 
le, por no enojarle, como le tenia por su marido 3 Si bien 
quedé maravillada no poco de ver que no le hubiese ha- 
blado palabra; porque sin decirle cosa se levanto , he- 
cha su obra, y tomando con todo el silencio que pudo su 
desnuda espada, se volvid 4 su aposento y cama, harto 
apesarado de lo que habia hecho, que en fin, como se 
consigue 4 la culpa el arrepentimiento, y al pecado la 
verguienza y pesar, livole tan grande Inego desu mal- 
dad, que maldecia por ello su poco discurso y sufri- 
miento y su maldita determinacion, imaginando el de- 
lito que habia cometido, y el peligro en que estaba si 
acaso el ofendido marido se levantase Antes que é!. Tam- 
bien 4 la dama asaltaron sus pensamientos, poniéndola 
en cuidado el no haberle hablado palabra quien con ella 
habia estado, si seria su marido 6 no. Pero resolvidse 
‘en que seria él, y que la vergiienza de haber hecho cosa 
tan indecente en tiempo que Jo estaba ella para seme- 
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(antes burlas , le habria cerrado la boca. Con todo, pro- 


- puso (que no ‘debiera) en su corazon darle por lo hecho 


dla maiiana una reprehension amorosa, afeandole su poca 
continencia. Llegada la madrugada, y apénas vistas sus 
primeras Juces, se levanté el soldado » que no habia po- 
dido pegar las de sus ojos con la rabia que tenia de lo 
hecho; y estando aun la dama durmiendo, pidié 4 los 
primeros criados que topo le abriesen la puerta y le ex- 


~ cusasen consu setior de noaceptar el preparado almuerzo 


y provision , pues la prisa de la jornada no le daba lugar 
para detenerse, nisus obligaciones permitian aumentase 
Jas muchas con que quedaba a toda aquella casa; y aun- 
que los criados porfiaron con é1, queriendo ponerle en la 
alforya lo que para almorzar le tenian aparejado, no hubo 


- remedio consintiese lo hiciesen, diciendo no era de su 


humor el ir cargado, y que asi le tuviesen por excusado; 
4 mas de que una legua de alli, en el camino habia una 


- famosa hosteria, y en ella pensaba detenerse 4 almorzar; 


con lo cual se despidié dellos y salié del lugar. 


CAPITULO XVI. 


En que Bracamonte da fin al cuento del Rico descsperado. 


Estuvieron con atencion los canénigos y jurados al 
cuento, y don Quijote, aunque loestuvo, dabade cuando 


en cuando asomos de querer salir con algo en contrapu- 


sicion de los malos consejos que los estudiantes dieron a 
Japelin cuando era novicio, ya en abono de su buena 


eleccion en haberse casado con mujer hermosa, y parti- 


cularmente en loa de su valor por haber pretendido se- 
guir la milicia en prosecucion de la gobernacion de su 
tio; pero ibale 41a mano 4 todo el venerable ermitatio 
que le tenia al lado. Pero como no lo estaba al suyo San- 
cho, no pudo obviar 4 que no saliese de traves cnando 


-oy6 Ja bellaqueria del soldado, y particularmente su 


poco estémago en no querer llevar el matalotaje que le 


daban los criados para acudir a las necesidades venide- ° 


ras; y asi dijo con una célera donosa: Juro 4 Dios y 4 
esta cruz, que merecia el muy grandisimo bellaco mas 
palos que tiene. pelos mirucio, y que si le tuviera aqui 
me le comiera 4 bocados. gDénde aprendio el muy gran- 
disimo hide puta a no tomar lo que le daban, siendo ver- 
dad que no esta esu prohibido, no digo yo a los soldados 
y reyes, pero nia los mismos senores caballeros andan- 
tes, que son lo mejor del mundo? En mi anima, que 
creo que ha de arder la suya en el infierno, mas por ese 
pecado que por cuantas cuchilladas ha dado 4 lutera- 
nos y nioriscos ; pero no me espanto fuese el muy follon 
tan mal mirado y tan poco quillotrado, si como vuesa 
merced dice venia de Cambray; que juro 4 los afos del 
gigante Golias que debe de ser esa la mas mala'tierra 
del mundo, pues segun dicen por las calles y plazas chi- 
cos y grandes, hombres y mujeres, nose coge en ella 
pan ni vino ni cosa que lo parezca, sino estopilla, de lo 
cual se quejan con un perpetuo ay, ay, que es sefal que 
debe de ser malisima y que debe de causar torzon a 
cuantos la comen. Rieron destas boberiaslos candnigos y 
Bracamonte, pero no don Quijote , que con una melan- 
colia y sentimiento digno de su honrado celo dijo: Dé- 
jate, Sancho hijo, de llorar el descuido y poca pruden- 
cia del soldado, y de sielay, ay, ay que dices se dice 
pe) la estopilla maldita queen Cambray se coge 6 no; 

Nora sagrimas ve sangre por el agravio y tuerto fecho 4 

aquella noble princesa, y por la ofensa y mancha que en 
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la honra del famoso Japelin cayé por industria 6 incon 
sideracion, 6 por Ja maldad, que es lo mas cierto, de Ec 
aquel soldado, infamia de nuestra Espana, y deshonra 
de todo el arte militar, cuyo aumento procuran tantos 
nobles, y yo entre ellos, 4 costa de la hidalga sangre de 
mis venas; pero yo sacaré la alevosa de las suyas ; Antes 
dem nehos dias, sile topo, como deseo. Deste cuidado 
gueda ya libre vuesa merced (dijo Bracamonte) , como 
vera si me la hace de oir con paciencia lo que queda de 
la historia. Rogaron todos 4 don Quijote reprimiese su 
justa cdlera , y 4 Sancho le pidieron callase, sin meterse 
en dibujos de averiguar lo que oiria ; y prometiéndolo 
ambos con mucha seguridad y algunos juramentos, pro- 
siguié Bracamonte la tela de su cuento, diciendo : Ido 
el sdldado con la cortedad referida, y cargadlo de miedo 
y vergiienza, salié de su aposento el noble y descuidado 
Japelin, 4 la hora en que el bullicio de la gente de casa 
did muestras de que era ya la de levantarse; y llegan- 
dose a la cama de su esposa 4 darle los buenos dias, y 
cuidadoso de saber cémo habia pasado la noche, ase 
gurandola de que con el contento de verse él en su cam 
y con heredero dellano habia podido apénas sosegar. 
Ridse su mujer de la disimulacion que mostraba en sus 
razones y en tomarle la blanca mano, y mostrando unt 
fingido enojo con su risa, le dijo, retirando hacia aden 
tro el brazo: Por cierto, senor mio, que sabeis disimu 
lar lindamente, y que anda ahora bien ligera esa lengua, 
que anoche tan muda tuvistes conmigo: idos de ahi co 
Dios, y no me hableis por lo ménos hoy en todo el dia ¥ 
que bien lo habré menester todo para desenojarme de 
enojo que tengo con vos tan justamente; y aun despues 
de pasado , 0s sera menester me pidais perdon, y no seré 
poco si os lo concedo. Ridse Japelin del desvid, y ca 
yéndole en gracia, a pesar suyo la besd en el rostro 
diciendo : Por mi vida, senora que me digais el enoja 
que os he hecho; que gustaré infinito de sabello, si bien 
ya, poco mas 6 ménos, sospecho yo sera porque habréist 
imaginado que he dormido dentro con compaiia, er) 
ofensa vuestra; y muera yo en la de Dios si jamas os | 
he hecho ni con el pensamiento; y asi, quileseos ded 
vuestro, os suplico, ese temerario jnicio; que con él mé 
ofendeis no poco. Por cierto (dijo ella de nuevo) qué 
sabeis encubrir bien y negar mejor ahora lo que fuere 
justo negarais @ vuestro apetito antes de ejecutalle tail 
sin consideracion; que si la tuvierais, no efectuara u 
hombre tan prudente y discreto como vos lo que tat 
contra toda razon os pedia vuestro desordenado deseo 
Corrida-estoy no poco de ver no lo esléis mas de lo qui 
loestdis de aber tenido atrevimiento de llegar 4 m 
cama esta noche 4 tratar conmigo, sabiendo del la snert 
que estoy; y siento muchisimo ver hayan podido ta 
poco con vos mis justos ruegos, que no bastasen a oblil 
garos a que, volviéndoos 4 vuestra cama, dejaseis de en 
trar en la mia con los excesos de aficion que la prime 
noche de nuestras bodas. Y adadiendo agravio 4 agravio 
habéisme dejade sin hablar palabra; si bien doy por dis 
culpa de vuestro silencio el justo empacho que os caus 
el atrevimiento. No ignoro, senor, diréis nacié él de 
sobrado amor que me tencis; y aunque esa parezca basi 
tante disculpa, no la admito por tal, pues habiais d 
considerar el tiempo y indisposicion mia, teniendo al} 
gun respeto y sufrimiento a tan justo obstaculo ; que né 
se nerdia el mundo en ser continente siete 6 ocho diag 


{ 
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cuando mucho ;.pero pase esta, que os la perdona 
grande amor, con esperanzas de enmienda en lo 
orvenir. Nose puede pintar la suspension que cay6 en 
dnimo de Japelin cuando oyé 4 su esposa tales razo- 
les , y dichas con tantas véras y circunstancias ; y como 
ra de agudo ingenio, sospechd luego todo lo que podia 
er, imaginando (como era la verdad) que el soldado 
espatiol habria dormido solo, por inconsideracion del 
raje de guarda, el cual pensaba él le haria compaiia en 
| aposento, sin dejarle 4 solas, y que asi, con la ocasion, 
que esmadre de graves maldades, habria cometido aquel 
elito con artificioso silencio; y disimulando cuanto pu- 
0, le dijo 4 la dama: No haya mas, mis ojos, por vida 
tle los vuestros ; que del amor excesivo que os tengo ha 
tacido el desérden de que os quejais ; pero yo os pro- 
meto a ley de quien soy, corregirme, y aun vengaros 
rabalmente de todo. Y volviéndose 4 otro lado, decia 
entre dientes, bramando de célera: jOh vil y alevoso sol- 
Jado! por el cielo santo juro de no volver 4 mi casa 
sin buscarte por todo el mundo y hacerte pedazos do 
Fjuiera que te encontrare: — tras lo cual, disimulando 
Son su mujer con notable artificio, se despidié della fin- 
siendo cierta necesidad precisa. Llamé luego aparte un 
mnozo, diciéndole: Ensillame al punto, sin decir cosa, 
=] alazan espaol; que me importa ir fuera en él con bre- 
wedad. Miéntras el caballo se ensillaba se acabé de ves- 
lir, y entrando en un aposento do tenia diferentes ar- 
mas , sacé dél un famoso venablo. Vidlo la dama, y re- 
Pelosa le pregunté qué pensaba hacer de aquel venablo. 
{Quiérole (dijo él) inviar 4 un vecino nuestro que ayer 
ane le pidid prestado. ;Qué vecino puede ser nuestro 
[(replicé ella) que no tenga armas en su casa, y nece= 
Sita de venir por ellas 4 la nuestra? En verdad, mi bien, 
Fjue si no lo recebis por enojo, que me habeis de decir 
ra qué es. El la respondié que no le importaba nada 

i ella el saberlo; pero que con todo lo sabria dentro de 
Hbreves horas. Salidse tras esto fuera de la sala, demu- 
ilado el rostro; y despidiendo un sospiro tras otro, se 
{hajé la escalera abajo, y se puso 4 pasear delante la ca- 
tballeriza, aguardando le sacasen el caballo; y miéutras 
zcl criado tardaba 4 hacello, decia con rabioso despechio 
sentre si: ; Oh perverso y vil espatiol, qué mal me lias 
spagado ia buena obra que te hice en darte alojamiento, 
ique no debiera! Aguarda, traidor adultero 4 costa de 
ainocencia de mi engaiada esposa ; que te juro por las 
idas della, de mi hijo y mia, que te cueste la tuya la 
levosia: vuela, infame, y mueve los piés; que yo haré 
dque los de mi caballo igualen al pensamiento con que 
evoy en tu busca, con determinacion de no volver 4 mi 
patrio suelo hasta hallarte, aunque te escondas en las 
tentranas del mismo siciliano Etna. No habia bien dich: 
Jestas razones, cuando el criado, que las habia oido to- 
adas estando en la caballeriza; sacd della el caballo, en 
vel cual subié Japelin como un viento, diciéndole a él 
4 que se quedasen todos, sinacompanarle ninguno, pues 
no necesitaba de compania en la breve jornada que iba 
hd hacer; y tomando el venablo, salid de casa, dando de 
espuelas al caballo, hecho un frenético, guidndole asi 
dla parte y camino que entendia Hevaba el soldado, de- 
Jando maravillados 4 los criados de su casa la furia y re- 
pentina jornada con que la dejaba; si bien de tas pala- 
bras que decia haberle oido el que le ensillé el caballo, 
colegian iba tras el soldado por haberle hurtado algo de 
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_ berme ganado por la mano la toma de la venganza deseo 


ai 


49 
casa, 6 por haber dicho al salir della algunas palabras 
deshonestas & su esposa, y que como tan celoso y noble, 
pretendia tomar venganza de quien con solo el pensa-~ 
miento le agraviaba. El caballero, en fin, se did tan 
buena maiia en caminar tras el soldado, que dentro de 
una hora le alcanzé, y calindose el sombrero antes de 
emparejar con él, porque no le conociese, en medio de 
un valle, sin que se recelase el soldado ni tener testigos 
4 quienes poder remitir la disposicion de su violenta 
muerte, con la mayor presteza que pudo, sin hablar pa- 
labra, le escondié el robusto:-y agraviado Japelin la an- 
cha cuchilla 6 penetrante hierro del milanes venablo por 
las espaldas, sacdndosele mas de dos palmos por delan- 
te, 4 vista de los lascivos ojos que en su honestisima es ’ 
posa puso, sin darle lugar de meter mano ni defenderse 
de tan repentino asalto. Cayé luego en tierra el misero 
espanol...— ; Oh, buena pascua le dé Dios y buen San 
Juan, dijodon Qiijote! Ese si que fué buen caballero; en 
verdad que puede agradecer 4 su buena diligencia el ha- 


i 


delito; que, sino, juro por la vitoria que espero presto 
alcanzar del rey deChipre, quela tomara yo dél tan inau- 
dita, que pusiera terror hasta 4 las narices de los mise- 
ros y nefandos sodomitas, 4 quien abrasé Dios. Pues 4 — 
fe que si vuesa nerced, mi senor, no lo hiciera, que yo — 
acudiera 4 mi obligacion (dijo Sancho), y que cuando 


bY 
y 


_ eso de Sodoma y Gorroma, que vuesa merced dice, fal- 


tara, le ahogara yo con un diluvio de gargajos como — 
aquel del tiempo de Noé. Pues no para en esto, senores, — 
la tragedia, dijo Bracamonte, nila venganza que Japelin 
tomé del soldado; porque Inego, tras lo dicho} se aped 
del caballo, y sacando el venablo del cuerpo del cadé- 
ver, le volvid 4 herir con él cinco 6 seis veces, hacién— 


~ dole-pedazos la cabeza, y hechos con una crueldad in- 


explicable, pagando bien con muerte de las dos vidas (4 _ 
lo que se puede presumir) y con fin tan aciago el pe- ~ 
queho gusto de su desenfrenado apetito, quedando alli 
revolcado en su propria sangre para ejemplo de temera- 
rias deliberaciones y comida de aves y bestias : el caba- 
llero, algo aconsolado conla referida venganza que de su 
ofensor habia tomado, se volvié poco a poco hacia su | 
casa. En el tiempo que él tardé della, quiso la desgracia 
que su mujer, viendo eran mis de las diez y no le veia 
ni sabia adonde estaba , preguntd a un paje por él, y res- 
pondiéndole el indiscreto criado luego, le dijo : Senora, 
mi senior ha ido fuera 4 caballo, con un venablo en la ma- 
no, mas ha de dos horas, sin eriado alguno, y no pode- 
mos imaginar adénde ni adénde no; solo sé que iba de- 


 mudadisimo de color y dando algunos pequenos suspiros, 


mirando alcielo. Llegaron, estando en estas razones , el 
mozo decaballos, una criada yla ama que criaba el nino, 
y la dijeron: Vuesa merced, mi sefiora, ha de saber que 
hay algun grande mal, porque mi senor ha estado pasedn- 
dose dla puerta de Ja caballeriza todo el ratoque yo tardé 
(dijo el mozo ) 4 ensillarle el caballo, suspirando yque- 
Jandose de aquel soldado espaiiol que esta noche durmié 
en la cama y aposento del paje de cdmara, Ilamandole 
(aunque pensd que nadie le oia) perverso y vil traidor 
y adultero4 costa de la inocencia de su enganada espo- 
sa; tras lo cual juré por su vida, la de vuesa merced y 
de su hijo de hacerle pedazos , siguiendo hasta alcanzar- 
le; pero no le of jamas quejar de vuesa merced; antes 
me parece que en sus razones la iba disculpando; tras 


4 


=< 


¥0 
lo cual, en sacdndole el caballo, subié en él, ysalié de , 
casa como rayo, en busca suya. Cuando la noble flamen- 
ca oy6 los tiltimos acentos desta sospechosa nueva, cayo 
sobre Ja almohada, de los brazos de la criada que la ha- 
bia levantado y sentado en la cama, con un mortal des- 
mayo; ¥ volviendo en si al cabo de breve rato, comenzd 
a llorar ‘amargamente, sospechando (como era asi) que 
aguel que la noche antes habia Negado 4 sn cama sin 
duda habia sido el soldado espatiol, con quien, como 
ella misma tenia confesado dsn marido, habia cometido 
adulterio teniéndole por su esposo, Comenzdé pues con 
esta imaginacion 4 maldecir su fortuna, diciendo : ; Oh 
traidora, perversa y adulterade mi! gCon qué ojos osaré 
mirar 4 mi noble y querido esposo, habiéndole quitado 
en un instante la honra que en tantos aiios de proprio 
valor y natural nobleza heredado tenia? ;Oh ciega y 
desatinada hembra! ,Cémo es posible no echases de ver 
que el que con tanto silencio se metia en tu honesto le- 
cho no era(4) tu marido, sinoalgunaleve tal cual el falso 
espanol? ; Desdichadade mi! ¥ con qué cara osaré pare- 
cer delante de mi querido Japelin, pues no hay duda sino 
que no seré creidadél por mas que con mit juramentos 
iG asegure de mi inocencia, habiendo dado Ingar 4 que 
otros piés violasen su honrado talamo? Con razon, dulce 
esposo mio, podras quejarte de mide aqui adelante, y 
negarme los amorosos favores que me Solias hacer en 
correspondencia de la fe grande que siempre he profe- 
sado guardarte ;.pero ya justamente (pues he desdicho 
de mi fidelidad, aunque tan sin culpa cuanto sabe el cie- 
lo) seré aborrecible 4 tus ojos, pesada a tus oidos , de- 
sabrida 4 tu gusto, enojosa 4 tu voluntad, é inutil final- 
iente 4 todas las cosas de tu provecho. Vuelve presto, 
senor mio, si acaso has ido 4 matar al adultero espaiiol : 
con el mismo venablo con que le castigares traspasa este 
desconocido y desleal pecho; gue pues fui complice en 
eladulterio, justa cosa es iguale tambien con él en la 
muerte : ven, digo, y toma entera venganza de mi des- 
concierto, con la seguridad que puedes tener de quien, 
por mujer y culpada, no sabra hacerte resistencia. Pero 
no es bien aguarde que tu vengas 4 vengarte ni a casti- 
~ gar con el hierro del venablo el mio, sino que es justo 
que yo te vengue de suerte gue digas lo estas al igual 
de mi alevosia y de la ofensa hecha. Y diciendo esto la 
desesperada sefiora (que lo estaba de pasion, célera y 
corrimiento), salté de la cama, mesandose las rubias y 
compuestas trenzas, y esmaltando sus honestas mejillas 
con un diluvio de: menudo y espeso aljofar que de sus 
nublados ojos salia; y poniéndose un faldellin, se co- 
menzo 4 pasear por la sala con tan descompuestos pasos, 
acompanados de sospiros, sollozos y quejas por lo he- 
cho, que no bastaban 4 consolarla todos los de casa; an- 
tes su pena les tenia 4 todos necesitados de consuelo, 
por lo mucho que les enternecia. Estando pues de la 
suerte que digo, turbados ellos, el marido ausente, el 
adtiltero muerto, y ella fuera de si, se salid al patio 4 
vista de todos ; y despues de haber hecho una nueva re- 
peticion de las quejas dichas, se arrojé de cabeza en un 
hondo pozo que en medio del patio habia, sin poder ser 
socorrida de los que presentes estaban, haciéndosela 
dos mil pedazos: de suerte que cuando llegé al suelo el 
cuerpo, habia ya llegado su alma libre dél en bien dife- 
rente lugar del en que yo querria llegase la mia 4 la hora 
(4) Ser, se lee en la primera edicion. 


de casa con el nuevo y (nist haven te eh con la tu 
bacion , unos acudian 4 mirar el pozo, otros 4 dar grit 
dla calle, con los cuales se alboroté toda: de suerte q 
en un instante se vid la casa lena de gente afligida tod 
y toda ocupada 6 en consolar a los de ella 6 en echar s 
gas y cnerdas, aunque en vano, pensando podria s 
socorrida quien ya no estaba en estado de poderlo se 
Entre esta universal turbacion sucedié llegar 4 su ca 
el desdichado Japelin, ignorante de la desgracia q 
acababa de suceder en ella; y maravillado de ver tant 
personas juntas en su patio, unas de piés sobre el broe 
del pozo, otras al deiredor dél, y todas lorando , ent 
con su caballo y el venablo ensangrentado en la mang 
y preguntando qué habia de nuevo, Ilegaron los criadé 
dela casa, dando una mano con otra y aratidndose- 
cara, diciendo: ;Ay, misefior, que acaba de suceder 
mayor desgracia que los nacidos hayan visto! pues n 
Senora, sin que sepamos por qué, quejandose de aqu 
maldito espaiiol que esta noche durmié en casa, llamar 
dose engatiada y adaltera, y diciendo palabras que m 
viera 4 compasion 4 una pena, arrancandose 4 pufos| 
cabellos, se eché, sin que la pudiésemos remediar, 
cabeza en-este hondo pozo, donde se hizo pedazos ant 
de llegar al suelo. El caballero, en oyendo tal, se queq 
aténito sin hablar palabra por grande rato; y de allif 
poco, vuelto en si, se arrojo del caballo, y teniéndo 
enel suelo, empezé a lamentarse amargamente, suspii 
rando y arrancandose con dolor increible Jas barbas, d 
ciendo en presencia de todos : ; Ay mujer de mi alm: 
4, Qué es esto? ; Como teapartaste de mi? ;Como me d& 
jaste, serafin mio, solo y sin Ilevarme contigo? ; Ay eg 
posa nia y bien mio! ; Qué culpa tenias, si aquel ené 
migo espanol te enganio fingiendo ser tu amado marid§ 
El solo tenia la culpa; pero ya pagé la pena. j Ay pren 
de mis ojos! 4Cémo sera posible que yo viva un dia e 
lero sin verte? gAdonde te fuiste , seiora de mis ojo 
Aguardaras siquiera a que yo volviera de vengarte, cong 
agora vengo, y matdraste despues; que yo te acomp 
Hara en la muerte, comolo he hecho en vida. ; Ay de: 


tomaré? Pero ya le tengo tomado conmigo. Y dicien@ 
esto, se levanté muy furioso, y metiendo mano alae 
pada, decia : Juro por Dios verdadero que el que li 
gare’ estorbarme lo que voy a ejecutar ha de probar | 
filos de mi cortadora espada, sea quien se fuere. Ll 
gése tras esto al brocal del pozo, haciendo una grand 
sima lamentacion, diciendo: Si ta joh mujer mia! 
desesperaste sin razon ninguna, y tu anima esti en pat 
adonde no puedo acompaiarla si no te imito en la mueé 
te, razon sera y Justicia, pues tanto te amé y quise 
vida, que no procure estar eternamente sino en la pa 
en que estuvieres ; yasi, notemas, dulcisima prenda m) 
que tarde en acompanarte. Como la gente que preser 
estaba, que no era poca y entre quien habia muchi 
caballeros y nobles de Ja ciudad, oyevon lo que dee 
porque no sucediese alguna desgracia se Jlegaron a 
darle algun consuelo, el cual estuvo escuchando echa 
de pechos sobre el brocal del pozo ; y volviendo la cabe 
de alli 4 un rato, vid cerca de sid la ama que criaba 
hijo, llorando amargamente con el nino en Jos braz@ 
y llegandose 4 ella con una furia diabdlica, se le arret 
to, y asiéndole por la faja, did con él cuatro 6 seis gq 
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re la piedra del pozo, de suerte que le hizo la ca- 
y brazos dos mil pedazos, causando en todos esta 


a in 4 . 
i bien con todo, ninguno osaba llegirsele, temiendo sn 


abdlica furia. Con lo cual comenzé tras esto 4 darse 
jurado padre y de madre tan infeliz, ni haya tampoco 
lemoria de un hombre cual yoen el mundo, Y diciendo 
sto, comenzo 4 llamar 4 su mujer y 4 decir : Senora y 
jen mio, si tt no estas en el cielo, ni yo quiero cielo ni 
araiso, pues donde ta estuvieres estaré yo consoladi- 
mo, siendo imposible que la pena del infierno me la 
'Gestando contigo; porque donde tu estis no pnede es- 
ar sino toda mi gloria, Ya voy, seora mia, aguarda, 
.gnarda. Y conesto, sin poder ser detenido de nadie, se 
yrrojd tambien de cabeza en el mismo pozo, haciéndo- 
vela mil pedazos, y cayendo su desventurado cuerpo so- 
»re el de su triste mujer. Aqui fué el renovar los Hantus 
juantos presentes estaban ; aqui el levantar las voces al 
‘ielo , vel hinchirse la casa y calle de gente, maravilla- 
60s cnantos llegaban della de semejante caso. A las nue- 
aS dél, vino luego el gobernador de la ciudad, y infor- 
mado del desdichado suceso, hizo sacar los cuerpos del 
»0Z0, y con parecer del obispo, los llevaron a nn bosque 
eecino dla ciudad, donde fuéron quemados, y echadas 
ig cenizas en un arroyo que cerca dél pasaba. En ver- 
fad que merece, dijo Sancho, el-seiior Bracamonte re- 
mojar el gaznate, segunse le ha enjugado encontar la 
jida y muerte, osequias y cabo de aio de toda la familia 
famenca de aquel malogrado caballero : yo reniego de 
au venganza, vy mi énima con lade san Pedro. No dice 
ial Sancho, dijo uno de los candénigos; porque muy 
Ne temer es el fin triste de todos los interlucutores desa 
wagedia; pero no podran tenerle mejor (moralmente 
nablando) los principales personajes della, habiendo de- 
ado el estado de religiosos que habian empezadoatomar, 
pues, como dijo bien el sabio prior al galan cnando quiso 
salirse de la religion, por maravilla acaban bien los que 
sidejan. En verdad, dijo don Quijote, que si el schor 
gapelin acabara tan bien su vida cuanto honrosamente 
écabd la del adiltero soldado, que diera por ser él la 
mitad del reino de Chipre, que tengo de ganar; pues 
-omo muriera, no desesperado como muvid, sino en al- 
Guna batalla, quedara gloriosisimo ; que en fin un bel 
imorir tutta la vita onora. Quiso Sancho salir a contar 
ptro cuento, y impidiéronselo los candnigos y su amo, 
iciendo que despues le contaria; que ahora era bien, 
nardando el decoro 4 los habitos religiosos de aquel 
wenerable sefor ermitatio, darle la primer tanda. Y asi 
-e suplicaron la aceptase, contindoles algo que fucse 
ynénos melincdlico que el cuento pasado, y que no pr- 
siese como 61 las almas de todas las figuras en el infier- 
10; porque era cova que los habia dejado trislisimos ; si 
bien todos alabaron al curioso soldado de ta buena dis- 
sposicion de la historia, y de la propriedad y honestidad 
son que habia tratado cosas que de si eran algo infames. 
Excusése el ermitaio cuanto pado, y viendo eva en va- 
iio, con protesto de que nadie interromperia el hilo de 
su historia, erpezo la siguiente, diferente en todo de 
la pasada, y mvs en el liu, 
k 


sesperada determinacion increible ldstima y espanto; | 


le bufetadas , diciendo : No viva hijo de un tan desven- | 
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CAPITULO XVII. 
En que el ermitaiio da principio 4 su cuento de los Felices 
Amantes, 

Cerca (1) los muros de una ciudad de las buenas de Es- 
pana hay un monasterio de religiosas de cierta érden, 
en el cual habia una, entre otras, que lo era tanto, que 
no era‘ménos conocida por su honestidad y virtudes, 


que por su rara belleza : Ilamabase dona Luisa, la cual, - 


yendo cada dia creciendo de virtud en virtnd, llegd 4 
ser tan famosa en ella, que por su oracion, penitencia y 
recogimiento merecio que siendo de solos veinte y cinco 
anos, la eligiesen por sn perlada las religiosas del con- 
vento, de comun acuerdo, en el cual cargo procedid 
con tanto ejemplo y discrecion, que cuantos la conocian 
y trataban la tenian por in angel del cielo. Sucedié pues 
que cierta tarde, estanilo en el locutorio del convento 
un caballero Hamado don Gregorio, mozo rico, galan 
y discreto, hablando con una denda suya, llego la Prio- 
ra, Aquien él conocia bien por haberse criado juntos 
cuando niio, yaun querido algo con sencillo amor, por 
la vecindad de las casas de sus padres; y viéndola él, se 


levanté con el sombrero en la mano, y pidiéndola de sn 
salud, y suplicandula emplease la cnmplida de que go- 


zaba-en cosas de su servicio, le dijo ella: Esté vuesa 
merced, mi senor don Gregorio, muy en hora buena, y 
sepamos de su boca lo que hay de nuevo, ya que sabe- 


mos de su valor con la merced que nos hace. Ninguna, 


respondié él, puede hacer quien nacio para servir hast 
los perros desta dichosa casa : ni sé nuevas de que avi- 
sar a vuesa merced , pues no lo seran de que de las obli- 


gaciones que tengo 4 mi prima nacen mis frecuentes 


visitas, yla que hoy hago es 4 cuenta de un deudo que 
le suplica en un papel le regale con no sé qué alcorzas, 


en cambio de ocho varas de un picotillo famoso 6 per- . 


petuan vareteado que le envia. Bien me parece, dijo la 
Priora; pero con todo, vuesa merced me la ha de hacer 
4 mi de que, en acabando con dona Catalina, se sirva de 
llevar de mi parte este papel 4 mi hermana; que basta 
decir esto para que sepaen qué convento, pues no tengo 
mas que la religiosa, de la cual agnardo ciertas floreras 
para una fiesta de la Virgen que tengo de hacer, con 
obligacion de que ha de dar érden vnesa merced en que 
se me traigan esta tarde con la respuesta; que porser 
el recado de cosa tan justificada, y vuesa merced tan se- 
flor mio casi desde la cuna, me atrevo 4 usar esta llane- 
za. Puede vuesa merced, respondid el caballero , man- 
darme, misetora, cosas de mayor consideracion ; que 
pues no me falta para conocer mis obligaciones, tam- 
poco me faltara, miéntras viva, el gustode acudir aellas; 
que mis en la memoria tengo los pueriles juguetes y lus 
asomos que entre ellos di de muy aficionado servidor 
dese singular valor, de lo que vuesa merced puede re- 
presentarme. Ridse la Priora, y medio cor idse de la 

refiez de dichas razones, con que se despidid luego, 
diciendo lo hacia por no impedir la buena conversacion, 


y porque le quedase lugar de hacerle la merced supli- - 
cada, cuya respuesta quedaba aguardando. Apenas se. 


hubo despedido ella, cuando don Gregorio hizo lo mis- 
mode su prima, descosisimo de mostrar su voluntad en 


a brevedad con que acndia lo que se le habia manda- 


do. Fué al monasterio do estaba la hermana dv |: irio= 


ra, cuvas momorias fidron representando desuerte ala 


(4) Cerca ‘le los muros. 


0) 


suya su singular perfeccion, hermosura, cortesia de pa- 
labras, discrecion, y la gravedad y decoro de su persona, 
juntamente con la pradencia con que le habia dado pié 
para que, sirviéndola en aquella nineria, la visilase, que 
con Ja bateria deste pensamiento se le fué aficionando 
en tanto extremo, qne propuso descubrille muy de pro- 
posito el infinito deseo que tenia de servilla, luego que 
volviese 4 traelle la respuesta. Llegd con esta resolucion 
al torno del convento de la hermana ; !laméla, didle el 
papel y prisa por su respuesta, y ofrecidsele cuanto pn- 
do; y agradeciendo su término dona Ines (que este era 
el nombre de la hermana de la Priora), didle la deseada 
respuesta 4 61, y 4 un paje snyo las curiosas flores de 


-seda que pedia, compuestas en un azafate grande de 


vistosos mimbres. Volyié luego, contentisimo con todo, 
don Gregorio 4 los ojos de la discreta Priovra, y lle- 
gando al torno de su convento y llamandola, paso al 


mismo locutorio en que la habia hablado, por orden 


* 


della, no poco loco del gozo que sintid su animo, por 
la ocasion que se le ofrecia de explicarle su deseo en 


la plitica, que de propdsito pensaba alargar para este 


efecto, como qnién totalmente estaba ya enamorado 
della. Apénas entré en la grada el recien amartelado 


‘mancebo, cuando acudié 4 ella la Priora, diciéndole : 


A fe, mi sehor don Gregorio, que hace fielmente vuesa 


merced el oficio de recaudero, pues dentro de una hora 


me veo con las deseadas flores, respuesta de mi her- 
mana, y en presencia de viesa merced, a quien vengo 
A agradecer como deho tan extraordinaria diligencia. 


-Seiiora mia, respondis él, por eso dice el vefran: Al 


mozo malo ponedle la mesa y enviadle al recando. 
Esta bien dicho, replicd ella; pero ese proverbio no 
hace (4 mi jnicio) al propdsito; porque ni 4 yuesa mer- 
ced tengo por malo nien esta grada hay mesa puesta, 
ni es hora de comer; si noes que vuesa merced lo diga 
(gue 4 eso obligan esas razones) porque le sirva con al- 
gunas pastillas de boca 6 otra nibevia de dulce; ysi 4 
ese fin se dirige el refran, acudiré presto a mi obliga- 
cion con grande gusto. No ha dado vuesa merced en el 
blanco, respondid don Gregorio; que sin que hable de 
pastillas ni conservas, sustentaré ficilmente se halla y 
verifica en este locatorio cuanto el refran dice. ¢@dmo, 
responilid dona Luisa, me probara vnesa merced que es 
mal mozo? Lo mis ficil de probar, dijo él, es eso, pues 
malo es todo aquello que para el fin deseado vale poco ; 
y valiéndolo yo para cosas del servicio de vuesa merced, 
que es lo que mis deseo, y a quien tengo puesta la mi- 
ra, bien claro se signe mi poco valor; y no teniéndole, 
gqué puedo tener de bondad, si va no es que la de vuesa 


~merced me la comunique, como quien esta riquisima 


della y de perfecciones? Gran retérico, dijo la Priova, 
viene vuesa merced, y mis de lo que por aca lo somos 
para responderle; que, en fin, somos mujeres que no 
vamos por el camino carretero, hablando 4 lo sano de 
Castilla la Vieja; aunque, contodo, nodejaré de obligarle 
d que me pruebe como se salva lo que dijo, que dejé la 
mesa puesta cnando fué con el papel que le supliqué lle- 
vase 4 mi hermana, ya que aparentemente nie ha pro- 
bado que es mal mozo. Eso, sefora mia, respondid él, 
tambien me sera cosa poco dificultosa de probar; porque 
donde se ve el alegria de los convidados y el contento y 
regocijo de los mozos perezosos,, juntamente con el con- 
curso de pobres que se legan 4 la puerta, se dice que 
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estd ya la mesa puesta y que hay convite; to mism¢ 
legi yo del gozo que senti cuando mereci ver esa ge 
rosa presencia de vuesa merced , que se me ofrecia co 
ella, pues vien ese belloaspecto, digno de todo respe 
to, una esplendidisima mesa de regalados manjares pa 
el gusto, pues le tuve y tengo el mayor que jamas he te 
nido, en ver la virtud que resplandece en vuesa merce¢ 
pan confortativo de mis desmayados alientos, acompa 
nada de la sal de sus gracias, y vino de su risuena af 
bilidad; si bien me acobarda el cuchillo del rigor eo 
que espero ha de tratar su honestidad mi atrevimient¢ 
si ya esa singular hermosura, despertador concertad 
dél, no le disculpa. Queddsela mirando sin pestanea 
dichas estas razones, saltandosele tras ellas algunas | 
grimas de los amorosos ojos, harto bien vistas y mejé 
notte de dona Luisa, 4 cuyo corazon dieron no p 
queiia bateria; aunque disimulandola, y encubrienc 
cuanto pudo la turbacion que le cansaron, le respond] 
con alegre rostro, diciendo : Jamas pensara de lam 
cha prudencia y discrecion de vuesa merced , senor da 
Gregorio, que, conoviéndome tantos anos ha, pudied 
juzgarme por tan bozal, que no llegue 4 conocer !a de 
blez dé sus palabras, el fingimiento de sus razones y 
falsedad de los argumentos con que ha querido prob 
la suficiencia de mi corto caudal; mas pase por agora # 
donaire (que por tal tengo cuanto vuesa merced ha dB 
cho); ¥ pues tiene en esta casa prima de las prendas @ 
dona Catalina, que le desea servir en extremo, no tiet} 
que pretender mas, pues cuando lo haga no sacara ¢ 
sus desvelos sino un algnitran de deseos dificiles ¢ 
apagar si una vez cobran fuerza, pues la mesma impé 
sibilidad les sirve a los tales de ordinario incentivo, @ 
quien se ceban , pues de contino el objeto presente, q 
mueve con mis eficacia que el ausente a la potenei | 
muestra la suya cuando lucha con los imposibles qu 
tenemos las religiosas. Con esto ( pues vuesa merced i \ 
entendera como.discretv ) pienso he bastantisimame 
satisfecho a las palabras y muestras de voluntad de vue 
merced ; y con ello se despidelamia; pero no de que 
mande cosas de su servicio, mas canformes 4 razo 
de ménos imposibilidad; que haciéndolo, podra vue 
merced acudir una y mil veces a probar las véras de 
agradecimiento; y cuando las ocupaciones de mi ofich 
me tuvieren ocupada, no faltarin religiosas de bu | 
gusto que no lo estén para acudir en mi lugar 4 servi 
entretener a vuesa merced. Habia estado don Gregow 
oyendo esta despedida equivoca con extrana suspensioge 
mirando siempre de hito en hito 4 quien se la daba 3 
desocupado de oir, respondié agradecia mucho la méf 
ced que se le hacia, pues cualquiera, por pequena q \ 
fuese, le sobraba; pero que entendia quedaba de suet 
con la llaga que la vista de sus blancas tocas y bellisi: 
rostro (manteles ricos de la mesa que de sus gracias | 
bia puesto a su voluntad) le habia causado, que ter 
su vida por muy corta sisu mano, en quien ella esta ui 
no le concedia algun remedio para sustentarla. Deswil 
didse la Priora tras esto dél, diciéndole se reportase i 
fiase lo demas del tiempo y de la frecuencia de las. vi 
tas, para las cuales-de nuevo le daba licencia. Volvic 
don Gregorio 4 su casa tan enamorado de dona Luifl 
que de ningima manera podia hallar sosiego: acostas 
sin cenar, lamentandose lo mas de la noche de su fi 
tuna y de la triste hora en que habia visto el bello ange 
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bié con el mismo cuidado 4 su celda, do comenzé 4 
volver en su corazon las cuerdas razones que don Gre- 
‘io le habia dicho, las lagrimas que en su presencia y 
or su amor habia derramado, la aficion grande que le 
nostraha tener, y el peligro de la vida con que a su pare- 
pr iba sino le hacia algun favor; y el ser é! tan princi- 
My gentil hombre, y conocido suyo desde niho, ayudd 
que el demonio (que lo que 4 las mujeres se dice una 
z, se lo dice a solas 6 diez) tuviese bastante lefa con 
ilo para encender, como encendid, el lascivo fuego con 
me comenzo 4 abrasarse el casto corazon de la descui- 

ida Priora; y fué tan ernel el incendio, que pasé con 
Ala noche con la misma inguietud que la pasé don Gre- 
“rio, imaginando siempre en latraza que tendria para 
eclararle su amoroso intento. Venida la manana, bajé 
rego con este cuidado al torno, y llamando una confi- 
vente mandadera, le dijo : 1d luego a casa del seior don 
rregorio, primo de dona Calalina, y decilde de mi parte 
}ue le beso las manos, y que le suplico me haga mereed 
Ne llegarse acd esta tarde ; que tengo que tratar con él 
'n negocio de importancia, Fué al punto la recaudera, 
myo recado recibié don Gregorio con el gusto que ima- 
jinar se puede, asentado en la cama, de la cual no pen- 
cba levantarse tan presto, y dijo 4 la mujer : Decid 4 la 
sfiora Priora que beso d su merced las manos, y que me 
sabeis hallado en la cama, en la cual estaba de suerte, 
jue, 4 no mandarmelo su merced, no me levantara della 
fn muchos dias, porque el mal con que sali de su pre- 
soncia ayer tarde me ha apretado esta noche con increi- 
ple fuerza; pero yacou el recado cobro la necesaria para 
oder acudir, como acudiré 4 las dos en punto, a ver lo 
jue manda su merced. Fuése la mandadera, y qued6 el 
;mante caballero totalmente maravillado de aqnella no- 
redad, y nosabia 4 qué atribuirla: por una parte consi- 
Leraba elrigorcon que el dia pasado le habia despedido; 
* por otra, el enviarle a llamar tan de prisa para comuni- 
sarle (como la mandadera le habia dicho) un negocio 
fle importancia, le aseguraba 6 prometia alzun piadoso 
semedio, Aguardaba con sumo deseo el fin de la visita, 
r Megada la hora de hacella, fué puntualisimamente al 
convento; y avisando en el torno, y cobrada respuesta 
en é| de que pasase a la grada, fué 4 ella, do estuvo es- 
perando 4 que la Priora saliese , haciéndosele cada ins- 
sante de su tardanza un siglo; pero salié dentro de breve 
rato, risuefia y con muestras de mucha afabilidad, di- 
riéndole, no sin turbacion interior : No quiere tan mal 
lh vuesa merced como piensa, mi sefor don Gregorio, 
quien le ha enviado llamar en amaneciendo con tanto 
ruidado; pero hanmele causado tan grande las muestras 
Nle indisposicion con que vuesa merced se fué anoche, 
jjue temiendo no naciese ella del cansancio tomado en 
iry venir del convento de mi hermana 4 este 4 mi cuen- 
sa, me ha parecido quedaba tambien 4 ella el saber, lo 
cino de su salud, y lo otro el divertille esta tarde de la 
masada melancolia, causada de mi inadvertencia; que 
sin duda de !a que debi tener en el hablar tom6 vuesa 
merced ocasion para decirme aquellas tan amorosas 

wanto estudiadas razones con que pretendié darme 4 
sntender, 4 vueltas dé aquellas fingidas lagrimas, le 
lesvelaban mis memorias y enamoraban mis cortas 
prendas; pero no le ha salido mal el intento, si le tuvo 
de obligarme con eso 4 que le enviase a llamar, pues en 


: 
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ela Priora, la cual luego tambien que se aparté délse | efecto ha salido con él Fy si cse ha sido el artificio mo- 
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triz de aquel fingimiento, digame vuesa merced agora 
sin él, pues me tiene presente, su pretension; que para 
ello le da cumplidisima licencia mi natural vergiienza, 
pies (como dicen ) el oir no puede ofender; y hago esto 
porque, como me dijo vuesa merced al despedirse, habia 
yo de ser causa de su temprana muerte, no me ha pare- 
cido debia dar lugar 4 que el mundo me tuviese por ho- 
micida de quien tantas partes tiene, yes por ellas digno 
de vivir Jos afios que mi buen deseo suplica 4 Dios le dé 
de vida, confiada en que no perderéimos nada los desta 
casa en que la tenga larguisima quien tan bienhechor 
es della. Respondidle don Gregorio, cobrando un nuevo 
y corlés atrevimiento, diciendo : Ha sido tan grande, 
seniora mia, la merced que hoy se me ha hecho y va ha- 
ciendo agora, y hillome tan incapaz de merecerla, que 
me parece que aunque los afos de mi vida Hlegasen a ser 
tantos cuantos prometen los nobles y religiosos deseos 
de vuesa merced , no podia pagar en ellos, por mas que 
los emplease en servicio desta casa, la minima parte 


_ della; pero ya que no la puedo pagar con caudal equiva- 


lente; pagaréla, Alo ménos, con el que agoracorre entra — 


, discretos, que es con notable agradecimiento y confe- 


sion de perpetno reconocimiento; aunque quiero que 
vuesa merced entienda (y esto sabe el cielo cnanta ver- 
dad es) que si no acndiera cor la brevedad qne acudid 


con el recaudo y esperanzas de sn vista, ya no la tuviera 


yo, ni vida con ella, dla hora presente, segun me apre- 
taba la pasion amorosa que las gracias de vuesa merced 
me cansan; pero ya de aqui adelante pretendo mirar 
por mi vida, para tener siquiera que emplear en servi- 
cio de quien tan bien sabe dirmela cuando ménos la 
confio; y porque acabe de conocer prosegnira vuesa 
merced el hacérmela, quiero atrevidamente pedir otra 
de nuevo, confiado en to que acaba de decir, de que 
gustade mi vida. Veamos , dijo la Priora, qué cosa es, 
y conforme 4 la peticion, se podra ficilmente juzgar si 
serd justo concederla 6 no: diga vuesa merced. Yo, se- 


flora, no pido nada, replicd él; que no querria me su- 


cediese lo de anoche, de dar pesadumbre 4 vuesa mer- 
ced. Sin duda, dijo ella, que debe de ser, segun se le 
hace de mal el decirlo, algun pié de monte de oro. No 
es, respondié don Gregorio, sino una mano de plata 
(que tales son las blanquisimas de vuesa merced) para 
besarla por entre esta reja. Aunqne haya sido atrevi- 
miento, sefior don Gregorio, replicé la Priora, no de- 
jaré de usar desa Ianeza y libertad, por haberlo prome- 
tido ;—y sacando de uncurioso guante la mano, la metio 
por lareja, y don Gregorio, loco de contento, la besd, 
haciendo y diciendo con ella mil amorosas agudezas, y 


“ella le dijo: Agora gestara vuesa merced contento? Bs- 
toylo tanto, replicé el nuevo ainante, que salgo de jui-_ 


cio, pues con esto cobro nueva vida, nuevo aliento, 
nuevo gozo, y sobre todo, nuevas esperanzas de que se 
logrardn mis de cada dia las mias; y asi podré decir esta 


todo mi sér en la mano de vuesa merced, en la cual, co- 


mo pongo los ojos, pongo y pondré miéntras viva mis 
deseos y memorias. Pues, sefor don Gregorio, dijo dona 
Luisa, ya no es tiempo de disimulacion ni de que vuesa 
merced ignore que si me ama con las véras que finge, 
no hace cosa que no me la deba; y si he disimulado 
hasta agora, ha sido no con poca violencia de mi volun- 
tad; pero furzdbanla el ser mujer y religiosa y cabeza de 
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54 
cuantas lo son en esta grave casa, y tambien que de- 
seaba enlerarime y ver si la perseverancia confirmaba 
los asomos del amor que con palabras y lagrimas me co- 
menzo 4 mostrar; pero ya que mi cegiera me obliga 4 
que crea lo que tan dificil es de averiguar, digo que 
soy contentisima de que todos los dias me visite, y ann 
le suplico lo haga, variando las horas para mayor disi- 
mulacion; y ad vierta vuesa merced hago mds en confe- 
sarme Ciega y amanle, que en cuanto tras eso diere lugar 
a4 vuesa merced, pues el mayor imposible que sentimos 
las mujeres es el haber de otorgar amamos 4 quien con 
sola esa confesion suele tomar dnimo para condenarnos 
i perpetuo desprecio y desesperados celos: ; plegue 4 
Dios no me suceda a mi asi! Libertad ternd vuesa mer- 
ced de hablarme sin impedimento; que el ser priora me 
da aquella y me quita estos; y crea vuesa merced que 
perseverando, picnso serle autora de mayores servicios; 
y baste por agora, y vuesa merced se vaya; que quedo 
confusisima de mi determinacion y de la poca fuerza 
que en mi siento para resistir 4 mayores baterias; y lo 
demas quede para otro dia. Despidiéronse con esto, que- 
dando los dos tan enamorados como dird el suceso del 
verdadero cuento. Luego comenzaron 4 andar Jos reca- 
dos, los billetes, y a frecuentarse las visitas, envidndose 
regalos y presentes de una parte y otra con tanta fre- 
cuencia, que ya daban de si no pova nota; si bien, como 
todos veian la autoridad de laPrivra, no reparaban tanto 
en ello como fuera razon. Durdéles este trato por mas de 
seis meses, hasta que, estando los dos an dia hablando 
en el locutorio , comenzé don Gregorio i maldecir las 
rejas , que eran estorbo de que él gozase del mejor bien 
que gozar podia y deseaba; y lo mesmo devia ella ; que 
era de suerte su amor, y estaba tan perdida por el mozo, 
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’ razgo de caballeros de mas de tres mil de renta, fué faci 


y tan otra de lo que solia, y era tan frecuentadora de bi- _ 


lletes y ternuras, que hasta el mismo don Gregorio-se 
espantaba de verla tal; y fué de manera, que ella fué 
quien dié principio 4 su misma perdicion, pues le dijo 
esa mesma tarde : jEs posible, sefor, que mostrandome 
el amor que me mostrais, seais tan pusilinime y tan 
para poco, que no déis traza de entrar de noche por al- 
guna secreta parte adonde podamos gozar ambos. sin 
zozobras el dulce fruto de nuestros amores? gNo adver- 
tis que soy priora y que Lengo libertad para poderlo ha- 
cer con el debido secreto? Yo, 4 lo ménos, de mi parte, 
8i vos os disponeis para ello, harto bien trazado lo tengo 
con mi deseo y facilitado con vuestra cobardia; y aun 
sino fuera ella tauta, podviais sacarme de aqui y lle- 
varme adonde os diese gusto, pues vivo y estoy en todo 
dispuesta de seguir el vuestro, Maravillado don Grego- 
rio desta determinacion , larespondid: Ya, prenda mia, 
0s he dicho muchas veces que estoy aparejado para todo 
aquello que fuere de vuestro entretenimiento y regalo; 
yasi, pues me enseiiais lo que debo hacer, sera el ne- 
gocio desta manera. Yo tomaré dos caballos de casa de 
mi padre, recogiendo juntamente della todo et mas di- 
nero que pudiere, y vendré 4 la media noche por la 
parte del convento que mejor y mis seereto os parecie- 
re; y saliendo dél, subiréis en el uno, yo en el otro, y 
asi nos irémos juntos 4 media posta 4 algun reino extra- 
fo, donde, sin ser conocidos, podréinos vivir todo el 
tiempo que nos diere gusto; y vos, pues teneis las lla- 
ves del dinero, plata y depdsitos deste convento, po- 
Iréis tambien recoger la mayor suma de cosas de valor 


como queda dicho; y poniendo las de religiosa solre 
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que podais, para que vamos asi seguros de no vertio. 
jamas en necesidad. Asi me parece bien, replicé ella 
que se debe hacer. Quedaron desde luego de conciert¢ 
de que su ida fuese 41a una de la noche del siguient 
domingo, despues de dichos los maitines, hora en que 
el galan sin falta estaria aguardando 4 la puerta de I. 
iglesia con los caballos ; que pues ella se quedaba la 
noches con las llaves de casa, facilmente podria abrir li 
sacristia, y salir por ella al dicho puesto por la puerte 
principal de la iglesia, con presupuesto de caminar | 
misma noche diez 6 doce leguas 4 toda diligencia, par 
que cuando los echasen ménos fuese mas dificultoso e 
hallarlos. Con este concierto y con el de que don Grego: 
rio le enviaria bien envueltos, como si fuese colgadura 
unos curiosos vestidos de dama con que saliese, se des 
pidieron; y en haciéndolo, comenzé la Priora 4 dar 6r 
den en su partida, cosiendo en un honesto faldellin qué 
habia de llevar debajo, las doblas que pudo recoger, qu 
no fuéron pocas, poniéndo en una bolsa otra-gran can 
tidad de moneda de plata, para llevarla mas 4 mano; de 
suerte que saco del convento entre moneda y joyas ma 
de mil ducados. La mesma prevencion hizo don Gregos 
rio, el cual, contrahaciendo las !laves de ciertos cofres 
dle su padre, sacé dellos mas de otros mil ducados, si 
otra gran cantidad de dineros que pidié prestados 4 ami 
gos; que con la confianza de que era hijo unico y mayo 


hallar algunos que se los prestasen. Llegado el concer: 
tado domingo, a las doce de media noclie, hora de uni 
veisal silencio por la seguridad que dan los primero: 
suehos, que, por serlo, son mas profundos, se bajé do 
Gregorio con Ja aprestada maleta de lo que habia de lle 
var, dla caballeriza, y ensillando en ella dos de tos me 
jores cabalios, sin ser de nadie sentido se salié de casa 
y fué al monasterio, do estuvo aguardando en la puert 
de la iglesia 4 que su querida dofa Luisa saliese, la cual | 
acabados los maitines, se volvid 4 su celda, y quitén4 
dose en ella los habitos, se vistié las ropas de secula 
que don Gregorio le habia enviado, y tenia en un arca 


| 


una mesa ,-y dejando alli una bien larga carta escrita de 
la causit que sus amores le dieron para irse (como st 
iba) con don Gregorio, dejé, ni mas ni ménos; alli un 
vela encendida, con el breviario y rosario, de quiet 
siempre habia sido devotisima, y por él lo habia sido e 
sumo grado de la Virgen, sefora nuestra, toda su vida4| 
y tomando tras esto un gran manojo de Haves, ias cuales 
evan de toda la casa y de la iglesia, se salid de lacelda lal 
nis pasito que le fué posible, y se fué por el claustro, yf 
bajé 4 la sacristia; y abriéndola sin ser sentida, salidh 
al cuerpo de la iglesia con las Haves en la mano; y has} 
biendo de pasar al salir della por delante de un altar a | 
la Virgen benditisima, de cuya imagen era particulany 
devota, y le celebraba todas las fiestas suyas con la ma? 
yor solenidad y devocion que podia, dla que legé de 
lante della, se hineé de rodillas, diciendo con particu 
lar ternura interior y notable cariio de despedirse della) 
privandose del verla, porque era la cosa que mas queriel 
en esta vida : Madre de Dios y Virgen purisima, sabe ¢! 
cielo y sabeis vos cudnto siento el ausentarme de wrzs 
tros ojos ; pero estan tan ciegos los mios por el mozo que 
me lleva, sin hallar fuerzas en mi coa que resistir a le 
pasion amorosa que me ileva tras si. Voy tras ella si 
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tar en tos inconvenientes y dafios que me estan ame- 
ndo; pero no quiero emprender la jornada sin en- 


van estado 4 mi cargo: tenedle pues dellas, Madre de 
Miedad , pues son vuestras hijas, Alas cuales yo, como 
Nala madrastra, dejo y desamparo : amparadlas, digo, 
Virgen santisima, por vuestra angélica puridad, como 
yerdadero manantial de todas las misericordias, siendo 
somo sois la madre de Ja fuente dellas : de Cristo, digo, 


estro Dios y Senior. Volved y mirad , os suplico otra 


nvez , en mi lugar, por estas siervas vuestras que aqui 
aquedan, mas cnidadosas de su limpieza y salvacion que - 


nyO, que voy despeiiindome tras lo que me ha de hacer 
yperder lo uno y lo otro, si vos, Sefiora, uo os apiadais 
de mi; pero confio que lo haréis, obligada de vuestra 


‘inexplicable y natural piedad y de la devocion con que 


“siempre he rezado vuestro santisimo rosario. Y dicha 
vesta breve oracion, y hecha tras ella una profunda re- 


verencia 4 la imagen, abrié el postigo de laiglesia, y 


sabierto, se volvid 4 deyar las llaves delante del dicho al- 
tar de la Virgen, tras lo cual se salié 4la calle, entor- 


nandotrassila puerta. Apénas estuvo fuera della, cuando 


Te salié al encuentro don Gregorio, que la estaba aguar- 


. dando hecho ojos, y tomandola en brazos (tras haberla 


j 
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enido un breve rato entre los suyos amorosos haciendo 
desenvolturas que el recelo de no ser vistos le consin- 
tid), la subié en el caballo que le parecié mas manso, 
con que comenzaron luego caminar de suerte que los 


-yino 4 tomar el dia seis6 siete leguas léjos de adonde ha- 


pian salido; y en el primer lugar se proveyeron de todo 
lo necesario tocante 4 la comida, con fin de no entrar en 
poblado, si no fuese de noche, parahurtar asi el cuerpo 
4la mucha gente que tenian por sin duda iria en su 
busca. En efeto, sefiores, aquella que (1) habia profesado 
y prometido castidad 4 Dios, y la habia guardado hasta 
entonces con notahles muestras de virlud , permitién- 
dolo asi su divina Majestad por su secreto juicio y por 
‘dar muestras de su omnipotencia (la cual manifiesta, 
‘como canta la Iglesia, en perdonar 4 grandes pecadores 
gravisimos pecados) , y por mostrar tambien lo que cou 
él vale la intercesion deta Virgen gloriosisima, madre 


_ guya, y con cudntas véras la interpone ella en favor de 


Jos devotos de su santisimo rosario, la perdido por ur 


‘deleite sensual y momentineo, yendo 4 rienda suelta 
‘por el camino fragoso de sus torpezas, olvidada de Dios, 


‘de su profesion y de todos los buenos respetos que 


quien era debia. Mas no hay que maravillarse hiciese 


esto, dejada de la mano de Dios, pues, como dice san 
Agustin, mas hay que espantarse de los pecados que 


deja de hacer el alma 4 quien desampara su divina mi- 


‘sericordia, que de los que comete ; que eso, dice David, 
vocean los demonios, enemigos de nuestra salvacion, 


al hombre que llega 4 tal miseria, tomando animo por 


ello de perseguirle, y prometiéndose vencerle en todo 
género de vicios: Deus dereliquit eum: persequimint et 
comprehendite eum, quia non est qui eripiat. Continua- 


yon su camino los ciegos amantes, con los justos miedos 
_y sobresaltos que imaginar se pueden de quien anda en 
_desgracia de Dios, algunos dias, sin parar Jamas hasta 
que llegaron 4 la gran ciudad de Lisboa, cabeza del ilus 


(4) La primera edicior dice En efeto, senores, que aquedia ha- 
Fe ben proferuils, ete. 


| 
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tre reino de Portugal. Alli pues hizo don Gregorio una 


carta falsa de matrimonio, y alquilando una buena casa, — 


compré sillas, tapices, bufetes , camas y estrado con al- 
mohadas para su dama, con el demas ajuar necesario 


para moblar una honrada casa, comprando juntamenta 


para el servicio della un negro y una negra: cargé Lras 


esto de galas y joyas para adorno suyo y de su bella doiia 


Luisa. Pasaron la vida muchos dias, acudiendo en aque- 
lla ciudad 4 todo cuanto apetecian sus ciegos sentidos, 
como fuese de entretenimiento, disolucion y fausto, 
sin perder fiesta ni comedia la gallarda forastera (que 
asi la llamaban los portugneses ) de cuantas en Lisboa 
se hacian. Paseaba tambien sus calles don Gregorio de 
dia, ya con una gala y caballo, y ya con otro, gozando 
sin esertipulo ninguno de conciencia de aquella pobre 
apdstata perlada, olvidado totalmente de Dios y sin 
rastro de Llemor de su divina justicia ; porque, como dice 
el Espiritu Santo por boca de Salomon, lo que ménos 


teme el malo cuando llega 4 lo daltimo de su maldad, esa — 
Dios. Dos anos estuvieron en Lisboa los ciegos amantes, — 


gastdndolos en la vida mas libre y deleitosa que imagi- 


- narse puede, pues todo fué galas, convites, fiestas, y so- 


bre todo juegos, 4 que don Gregorio se dié sin modera- 
cion alguna. 
CAPITULO XVIII. 


En queel ermitafio cuenta la baja que dieron los Felices Amantes~ 


en Lisboa por la poca moderacion que tuvieron en su trato. 

Es infalible que se llegue al cabo de adonde se saca 
algo (como dice el refran) y no se echa. Digolo, seio- 
res, porque, como dieron tanta prisa las libertades de 


don Gregorio y sus juegos, y las galas desu dona Luisay 


sus saraos , 4 desembolsar los dineros que habian traido - 
de su tierra, sin que de ninguna parte ni de ningun 


modo les viniese ganancia, comenzaron al cabo de los 
dos afios dichos 4 echar de ver ambos se iban empobre- 
ciendo; y hiciéronlo tan por la posta , que en breve les 


fué forzoso vender las colgaduras y aun muchas 6 todas. 


las joyas de casa, tras lo cual vendié él tres 6 cuatro Ca- 
ballos que tenia; pero remedisse poco con su venta, 
porque con el dinero qite sacé della, codicioso de ganar 
6 picado de lo perdido, se fué 4 una casa de juego, do 
tras perderle todo, vino a perder hasta un famoso ferre- 
ruelo que traia, siéidole necesario detenerse hasta la 
noche sin volver 4 sucasa, porque no le viesen los que 
le conocian, ir (como de hecho fué) en cuerpo por las 
calles; y llegando apesarado, corrido, pobre-y sin capa 
4 los ojos de su dofia Luisa, que le agnardaba con larta 
necesidad, no tuvo Animo la triste dama de reprenderle 
su inconsideracion , temerosa de no darle materia para 
que la dejase 6 hiciese alguna bajeza; dntes consolan- 
dole, did érden de que vendiesen los negros, como lo 
hicieron; pero acabéronse presto los dineros que saca— 
ron dellos, parte con el gasto ordinario , y parle con los 
excesos del juego de don Gregorio , que eran grandes 
(quizé por permision divina, para reducirlos isu cono- 
cimiento, médiante la necesidad ), y llegaron al caho a 
verse tales, que ni prenda que empenar, ni pieza que 
vender tuvieron: con que el dueno de la casa, cono- 
ciendo el peligro que corria la cobranza de sus alquile- 
res, did érden de ejecutarlos por ellos si no le daban por 
seguro algun abonado fiador : fuéles imposible hatlarle ; 
yasi, huboel galande rematar con los vestidos desu dona 
Luisa, 4 la cual viendo llorosa, desnuda , corrida y me- 
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dio desesperada, dijo el prédigo mozo un dia : Ya veis, 
mi bien, lo que pasa y cudn imposible nos es vivir en 
esta ciudad sin notable nota della y verguenza nuestra, 
por ser tan conocidos de la gente principal, de quien no 
tengo cara para ampararme. Muy sin eonsideracion he- 
mos andado en gastar tan sin tino lo que de nuestras 
tierras sacdmos, y sin mirar en lo que adelante nos po- 
dia suceder; pero pues para lo hecho no hay remedio, 
paréceme que lo que agora debemos hacer, previniendo 
mayores daios, es, que pues nos vemos tales, nos sal- 
gainos una noche, sin ser vistos, de Lishoa, y vamos 4 
dar cabo 4 la primer ciudad de Castilla, que es Badajoz, 
do, por no conocernos ni habernos visto con la pompa y 
fausto que los de Lisboa , podrémos pasarlo mejor y con 
ménos gasto; que pues vos teneis tan buenas nianos para 


cosas de labor, facil sera el ganar con ellas con que mo-- 


deradamente vivamos, ya ensefando 4 labrar a algunas 
niias , y ya labrando para otros. Respondidle con no po- 
cas ligrimas y sentimiento la triste dama que hiciese 
della cuanto fuese de su gusto, pues estaba ya dispuesta 
d seguirle en todo sin contradicion alguna. Saliéronse, 
cual pueden pensar vuesas mercedes, de la gran Lisboa, 
haciendo su viaje 4 pié y sin mas provision ni ropa que 
la que llevaban 4 cuestas, yendo sin espada y en cuerpo 


don Gregorio, por la pérdida que habia hecho de su Capa 


en el juego; pero lo que él mas sentia era verse imposi- 
bilitado de poder llevar 4 caballo 4 su doiia Luisa, que 
por la aspereza de los caminos y delgadeza de sus piés, 
los Hevaba abiertos y cribillados, por ir, como iba, con 
pobrisimo calzado, y necesitada, en fin, de pedir limosna 
por las puertas de las casas de los pueblos por donde pa- 
saba, como tambien lo iba haciendo ét, llenas sus plan- 
tas de vejigas. Llegaron al cabo de algunos dias 4 Bada- 
Jvz despeados , do llegando, les fué forzoso irse 4 alojar 
por su gran pobreza al hospital; que era tanta, que si 
algunos compasivos pobres dé] no lesdieran de los men- 
drugos que por las casas habian recogido de limosna, 
quedaran la noche que jlegaron, sin cenar. Aqui fué el 
Horar, hecha otro hijo prédigo, de la afligida dofa Lui- 
sa, y el considerar la abundancia que tenia en el mo- 
nasterio de donde era priora; aqui el arrepentirse de 
haber salido tan inconsideradamente dél con don Gre- 
gorio, con tan grave ofensa de Dios y tan en deshonra 
de los linajes de entrambos ; aqui, finalmente, el sollo- 
zar por la pérdida de la irrecuperable joya de la virgini- 
dad. Pas6 la noche, en efeto, la aburrida senora lamen- 
tandocon extraiio sentimiento su desventura, tanto, que 
el afligido don Gregorio no le osaba hablar; antes, cor- 
ridisimo y melancélico, se estaba escuchdndola en un 
rincon del mismo aposento; y si algo decia, eran tam- 
bien endechas y pesares por los que padecia y esperaba 
padecer, sin esperanzas de poder volver en toda su vida 
Asutierra, en la cual eva rico y regalado mayorazgo: 
con cuya consideracion y con la que tenia del senti- 
_ Miento de sus padres, deudos y amigos, arrancaba de 
rato en rato un doloroso suspiro del centro de su afligida 
-alma, con que enterneciera las piedras, maldiciendo su 
desconcierto, ciega determinacion, locos amores y alos 
infernales gustos, y finalmente la primer vista de quien 
habia sido cansa total de tan fatales principios y del fin 
peligroso que ellos las vidas desu cuerpo y alina ame- 
nazaban. Pasada la noche en estas ocupaciones y senti- 
wientos, y venida la mafiana, eulrd en el hospital un 


' mas de los dias muchas limosnas; y asi, que confiasen 


_ aun si fuese menester les pagaria el alquiler de la casa : 
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caballero mancebo, 4 quien tocaba reconocer aquella 


_ das de quien tanta merced les hacia, respondio el paje 


’ 


semana qué gente habia entrado y dormido en 61; que 
para no dar lugar a que se poblase de vagamundos tenia 
esta cuerda providencia aquella ciudad, de tener admi- 
nistradores que por semanas visitasen los peregrinos y 
se informasen de sus necesidades; y llegdndose 4 doa 
Luisa, luego que la vid moza y hermosa, aunque mal 
veslida, le preguut6 que de dénde era; y respondiendo 
ellacon muestras de vergiienza que de Toledo, replicé 
él si conocia tales y tales personas bien senaladas en 
dicha ciudad: respondié la dama luego que no, porque 
habia mucho tiempo que habia salido de all4. Estando 
en esta platica, se les junté don Gregorio, diciendo: 
Esta. mujer, senor mio, es natural de Valladolid, y es 
mi eSposa. gPues para qué, dijo el caballero, es menes- 
ter mentir aqui? Muéstrenme aca la carta del casamien- 
to; porque, si no son marido y mujer, serén muy bien | 
castigados. Sacé luego su carta falsa don Gregoric, y 
enseiidsela, de la cual el caballero qued6 satisfecho, y 
les pregunté que adénde caminaban; porque alli no 
podian estar mas de solo un dia. Respondié don Grego- 
rio que venian a aquella ciudad de asiento para vivir en 
ella. 4 Pues qué oficio teneis? replicé el administrador. 
Respondidle que no tenia oficio; pero que su mujer era 
labrandera, y queria alli, habiendo comodidad, ense- 
far 4 labrar algunas niiias. De suerte, dijo el caballero, 
gue ella os ha de sustentar 4 vos: harto trabajo tendréig § 
ambos : con todo, por amor de Dios os Ilevaré hoy 4 
mi casa, y os daré en ella de comer hasta buscaros al- 
guna comodidad con que vos y vuestra mujer, que pa- 
rece honrada, podais vivir en esta tierra. Mando tras 
esto d un paje que los llevase 4 su casa : agradeciéronselo 
mucho ellos; y por el camino, preguntando por las pren- 


que era un mancebo rico y tan caritativo, que hacia Jos 
que él sin duda les buscaria adonde pudiesen vivir, y | 


nueva fué esta que les did 4 ambos notable contento. El 
caballero les buscé, en saliendo del hospital, una razo- 
nable posada en que vivian unas costureras, y les hizo 
dar alquiladas una buena cama y algunas alhajas de ca- 
sa, saliendo él a pagar el alquiler de todo cuanto los 
huéspedes para quien habia de servir, no le pagasen. 
Hecha esta diligencia, se fué 4 mediodia 4 su posada, 
en la cual les hizo dar bien de comer, y en comiendo, 
les llevo él proprio a la que les habia buscado, donde le 
besaron las manos por ello y por un real de a ocho que 
les did de limosna, con que pasaron aquella noche ra- 
zonablemente. A lamafana comenzé dota Luisa 4 pre- 
guntar a aqnellas vecinas que quién le daria que labrar; 
porque ella no conocia 4 nadie en aquella ciudad ; las- 
cuales la respondieron : Nosotras, con ser naturales de 
aqui y hacer, como dicen, pajaritos de nuestras manos, 
morimos de hambre: mirad qué haréis, sefora, vos 
venida de ayer aca. A la fe, hermana mia, que habeis 
llegado muy ruin puesto para ganar de comer, como 
os ensenard la experiencia. Gon todo eso, para dos 6 treg 
dias, dijo la una, yo os daré con que ganeis siquiera para 
pan. Agradecidselo ella, y comenzé a labrar en cierta 
obra que le puso en las manos, quedandose don Grego- 
rio en la cama, pensando pasar mejor la hambre en ella 
gue paseando, Esa mesma manana se lego el caballero, 


yee 


despues de haber visitado el hospital, 4 saber de los dos 
forasteros; y hallando acostado 4 don Gregorio, le dijo: 
4Qué es, gentil hombre? ,Cémo va? gAdénde esta vuestra 
mujer? Bien hasta agora me va, respondié él, y ahi con 
Ja vecina estd mi mujer, por quien pregunta vuesa mer- 
ced, 4 quien suplico no se espante de no hallarme le- 
-vantado; que el no tener andrajo de zapatos me obliga 4 
ello. No sera tanto esa la causa, dijo el administrador, 
‘cuanto poltroneria. Y volviendo las espaldas, se salid 4 
ver i dofia Luisa, y sentdndose en un taburete junto 4 
ella, se la puso 4 mirar de propdsito 4 las manos y ros- 
tro; y reparando en sus facciones y en la modestia con 
que estaba, le parecié lamas hermosa mujer y misdigna 

_ de ser amada que en su vida hubiese visto. Aficiondsele 
Juego; que es imposible deje la voluntad de amar 4 

~ aquello que se le representa vestido de bondad, hermo- 
sura 6 gusto; y rendido yaa sus partes , le pregunté con 
_muestras de aficion por su nombre y la causa por que 
habia dejado su patria. Respondié ella sin levantar el 
vostro, con alguna turbacion, que se llamaba dofia Lui- 
sa, y que por haber sucedido cierta desgracia 4 su ma- 
vido en Valladolid, habian salido ambos huyendo 4 una 
de caballo (cosa que le pesaba confesar, y que por no 
hacerlo, habia dicho al principio que eran de Toledo), 

. y habiendo dado cabo en Lisboa, habian vivido alli dos 
ahos, en el cual tiempo habian gastado no pova suma de 

_ dine.o que consigo habian traido. Por cierto, senora 
_ doiia Luisa, que siento en el alma (dijo el caballero) 
veros empleada en quien tan poco os merece , como este 
picaronazo de vnestro marido, pues por una parte os 
veo hermosa y discreta, y considero por otra que él os 
ha de consumir y gastar lo poco que aqui gandredes: con 

_ todo, si quereis hacer por milo que os suplicare, os 
_ juro 4 fe de caballero de remediaros y favoreceros 4 am- 
hos en cuanto pudiere, pues no puedo negar sino que os 
he mirado con buenos ojos, y de suerte estén los mios 
enamorados de los vuestros, que ya vivo con deseo in- 
tenso de serviros y agradaros en cuanto pudiere; y asi, 
desde luego os suplico me mandeis todo lo que fuere de 
vuestro gusto; que 4 todo acudira el mio, sin querer 
mis fieles deseos mas premio que verse admitidos de 
vuestra memoria, pues con solo esa gloria juzgaré ver- 
me en la mayor que puedo desear. No perdais, bellisima 
\ forastera, la ocasion que 4 vuestras desdichas ofrece en 
| mis dichosos cuidados la fortuna, y advertid no es cosa 
que os pueda estar mal el hacerme merced. Agradezcu 
cuanto puedo, senor, respondio ella, la que ese valor 
me ofrece, sin haberle yo servido ni merecido; pero 
siendo mujer casada y estando mi marido presente, en 

| gravisimo yerro y peligro caeria si le ofendiese ; y asi por 
esto, y, lo més principal, por lo que debo 4 Dios y 4 mi 
misma, suplico 4 vuesa merced desista de tal preten- 
sion; yen cuanto no tocare 4 ella, mandeme; que en 
todo vera mi debido agradecimiento. Miraldo, seiiora, 
bien, dijo el mancebo; que yo me encargo en dar érden 
c6mo vuestro marido no lo sepa nientienda; y veis aqui 
por agora ese doblon para que ceneis esta noche; que 
dobles os los daré las que vinieren, como gusteis em- 
plearlas en darme gusto, y no le tendré hasta que ma- 
hana me cléisla respuesta que deseo; y me le puede solo 
causar el ser ella cnal.mi fe merece y esa beldad asegn- 
ra. Constrenida dona Luisa de la necesidad , que es po- 
deroso tiro para derribar las flacas almenas de la muje- 
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ril vergiienza, tomé el doblon, ddndole por é! no pocas 
gracias ni pocas esperanzas con recebirle, pues siempre 
quien lo hace se obliga 4 mncho. Levantdse tras esto el 
administrador, y lamé aparte 4la vecina mas vieja de 
lacasa yle dijo: Si acabais con dofia Luisa que corres- 
pondaa mis rnegos y acete mis ofertas, os prometo, a ley 
de qnien soy, de daros una saya de famoso paiio, sin otras 
cosas de consideracion ; pero eso rogddselo y persuadid- 
selo con las mayores véras que pudiéredes; y si salis con 
la empresa, venid volando con Ja nueva 4 mi casa; que 
della llevaréis al punto las ofrecidas albricias. Asegu- 
role la astuta tercera serlo con las véras que dirian las 


obras; y llegandose el caballero, oida esta respuesta, 4 


la descuidada dama, le asié.la mano y se la besd, sin que 


lo pudiese ella impedir, partiénidose luego. Comenzé, — 


tras su ida, la solicita vieja 4 persuadir eficazmente a la 


perpleja sefora, por saber ella mds de estos ensalmos — 


que de los salmos de David; y fué de suerte la bateria 
que le did, que convencida della dona Luisa, le vino 4 
responder que, como el negocio fuese secreto, procu- 


raria servir cuanto pudiese & aquel caballero, con tal 


que él hiciese tambien por ella lo que le habia ofrecido: 
encargése la vieja, agradecida 4 la respuesta, de tratar 
el negocio con igualdad y satisfacion de ambas partes, 
comoel efeto mostraria. Entrose dona Luisa en su cuar- 
to, por ser hera de comer, do contd punto por punto 4 
don Gregorio cuanto con el caballero le habia pasado; el 


cual le respondié que, atento que padecian extrema ne- 


cesidad y que era iinposible remediarla por otro cami- 


no, que condescendiese con su gusto; que para todo 


daba su consentimiento y daria el lugar necesario, con 


tal quelesacase cuanto pudiese, asi en dineros como en 


joyas, fingiendo siempre temor y recelo, y encargindole 
el secreto. Ya en esto habia ido corriendo la viejaa ganar 
las albricias del enamorado caballero; y teniéndolas, y 


concertado con ella tratase con dona Luisa se viesen la 


signiente noche donde y como ella mandase, se efetud 
todo asi; porque, fingiendo don Gregorio salirse de la 
ciudad, did ella entrada en su propria casa al caballero, 
el cual durmio con ella aquella y otras noches, dandole 
dineros y todo lo necesario para su sustento y reparo, 
con que pudieron ainbos vestirse razonablemente. Pu- 
blicése el negocio, con escindalo del pueblo; que de 
ver el toldo de la dama, la bizarria de don Gregorio y la 
familiaridad con que trataba con el caballero, frecuen- 
tando las entradas de casa el uno del otro (que todo lo 
alland el gusto del natural y necesidad del forastero), na- 


cid el echar de ver todos tenia tienda la forastera de en- 


tretenimientos, la cual aumento la ocasion de la mur- 
muracion con el engalanarse, ponerse a la ventana y 
gustar de ser vista y visitada, todo con ‘consentimiento 
de donGregorio; que ya no se le daba nada del medrar 
4 costa de la votada honestidad ( pero profanada escan- 


dalosamente) de la ciega religiosa, de quien de nuevo — 


comenzaron a picarse otros tres mancebos ricos de la 
ciudad, admitiendo sus presentes, billetes y recados la 
dama, sin reparar en compravlos 4 costa de su honra. 
Llego el negocio 4 térinino que una noche, encontran~ 
dose todos en su calle, traburon celosos una tan cruel 
pendencia, gue della salid muerto un hijo de vecino 
principal : prendié luego la Justicia por indicio 4 todos 
los de larina, depositando 4 dona Luisa en casa de un 
letrado ; y al cabo de un ines que corto la causa, no pn- 


Kg 


_ diéndose averiguar quién fuese el homicida, los sacaron 


d todos en fiado, dandoles la ciudad por carcel. Don 
Gregorio fué quien peor libré, pues salid él postrero de- 
lla, con sentencia de destierro perpetuo de Badajoz y su 
tierra; y hubiera de salir 4 la vergtienza por las calles, 
sila buena diligencia del administrador, su amigo, no 
lo remediara con dinero : didle, en viéndole libre, todo 
Joque fué necesario para salirse de la ciudad y irse dla de 


Mérida, do le aconsejé se entretuviese regalando (1) un 


par de meses, miéntras él en ellos negociaba se le al- 


zase el destierro , ofreciéndole se encargaba de mirar en 
ellos por dona Luisa como si fuera su propria hermana. 
Aceté de mny buena gana don Gregorio el partido, por- 
que vid en él la puerta abierta para hacer lo que preten- 
dia, que era dejar A dona Luisa, de quien ya estaba can- 


sudo, y arrepentido de la locura que habia hecho de 


eucargarse de tan impertinente carga; temiendo, si 


perseveraba en tal vida, no lo viniese 4 ser él de algtin 


burro por las calles publicas de algun pneblo, 6 de alguna 
horea si se descubria su delito : con todo, disimulé con 
ella, de quien se despidid encargandole el recato y ho- 
nestidad, y la diligencia en procurar se le alzase el des- 
tierro, 6 se fuese tras 6] 4 Mérida, do la esperaria, si nose 
podia negociar. Toda esta platica pasé delante del admi- 
nistrador, que gustaba ya de verle ausente, no ménos 
qne ladama, que deseaba lo mismo por tener mas liber- 


tad para sus disoluciones : todos, en efeto, deseaban 


una misma cosa, aunque por diferentes fines. Tomé don 
Gregorio de mano de su amigo mds de quinientos rea- 
les, y con ellos y muy bien vestido se salié de Badajoz 
4 pié para Mérida, ciudad que dista poco della. Par 
Dios, dijo Sancho, que eso de badajos y esotro que por 
su mal olor no lo oso nombrar,, declaran bien cnan gran 
puercoy hadajo era ese don Gregorio, que dejé la monja 
entre tantos cuervus 6 demonics : el tuerto desa pobre 
Seilora, mi selor don Quijote , serd bien deshacer, pues 
ganariamos en ello las catorce obras de misericordia; y 
mis le digo, que si quiere ir luego alla, le acompaniré 
de muy buena gana, aunque sepa perder-6 dilatar la 
posesion del gobierno de Ja gran insula y reino de Chi- 
pre, que me toca por linea recta en virtud de la pala- 
bra de vnesa merced y de la muerte que ha de dar al so- 
berbio Tajayunque, su rey, cuyo guante traigo bien 
guardido en esa maleta. No se le encajaba mal 4 dou 
Quijote el consejo de Sancho, y ya con él se le comen- 
aba a levantar la motlera, de suerte, que si los circuns- 
lantes, que gnstaban infinito de saber el fin del cuento, 
no lé apaciguaran con buenas razones , echara el bode- 
50n por la ventana, y se fuera luego de alli, dejandoles 
en porreta; pero diciéndole el soldado Bracamonte que 


en acabando de oir dénde y edo quedaba aquella se- 


fora, le daba palabra de irle @ acompanar en tan santa 
empresa (pues no teniendo nolicia mas clara de sus co- 
sas y Sucesos, no le parecia acertado hacer la jornada, 
porque podria ser que cuando el'os Megasen 4 Badajoz 
ya ella estuviese en otra parte), se soseyd don Quijote, 
y ofrecid grata atencion a todo, obligdndose a hacer la 
luviese tambien su escudero. Con esto, y con agrade- 
cérselo todos, y rozar tras ello al discreto ermitaiio pro- 
siguiese tan suspensa historia, seguro de que, auugue 
larga, no les cansaba, la pros.ynid diciendo. 

(4) Probablemente el autor escribiria : se es(uviese regalando, 6 
Se enehwiese regulindose, 
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CAPITULO XIX. 
Del suceso que tuvieron los Felices Amantcs hasta llegar 
4 su amada patria. ; 

No se fué don Gregorio a Mérida, como habia prome- 
tido al caballero.y 4 dofia Luisa, sino 4 Madrid, donde 
por la babilonia de la corte facilmente se encubre y di- 
simula cualquier desdichado; y como él lo era tanto, — 
vino 4 parar con toda su nobleza en servir 4 un caballero 
de habito, mudado el nombre , sin acordarse mas de su 
dama que si Jamas la hubiera visto, la cual le pago cou 
lamesma moneda alos primeros dias de su ausencia, em- 
pledndolos todos en nuevos gustos y en tratar de esta- 
far 4 cuantos podia, teniendo por blanco solo el interes; — 
pero conociendo todos el suyo, comenzaron a hacer al-— 
to, divulgandose entre ellos la baja ley y libertad de _ 
la forastera; por lo cual, viéndose sin muhidores, y so- 
bre todo, viendo que le hacia algunos malos tratamien- _ 
tos el administrador, enfadado de su ingratitud y diso-_ 
lucion, cay6 en la cuenta del peligro en que estaba su 
alma y cuerpo. Advirtié tambien luego cémo, habiendo 
tantos dias que don Gregorio faltaba, jamas le labia es-_ 
crito, siéndole facil el hacerlo estando en Mérida, por. 
la vecindad, y forzoso el procurarlo por las obligaciones” 
gue le tenia, si como hombre, en fin, no hubiera mu- 
dado de intento y dejadola, como lo tenia por sin duda 
lo habia hecho. Comenzé 4 cavar en la consideracion de 
su mal estado tras esto, y Dios 4 obrar secretamente en 
su conocimiento, como aquel que la queria dejar por 
ejemplo de penitentes y de lo que con su divina mise- 
vicordia puede la intercesionde su electisima Madre, y 
finalmente, de lo que 4 ella la obligan los devotos de su 
santisimo rosario con la frecuentacion de tan eficaz y 
facil devocion (2); que se encendié de suerte su espiritu 
en amor y temorde Dios, que empezo Adeshacerse en la- 
grimas, apesarada de las ofensas cometidas contra sn 
Majestad, confusa por no saber cémo nien quién hallar 
reiuedio ni Consejo; que tan cargada estaba de desati- 
nos. Advirtieron su Ilauto algunos de sus galanes, y de- 
seando enjngirsele, le preguntaban la causa con gran 
cuidado y deseo de saberla; pero era en vano, porque 
ya aspiraba la reconocida sefora a superior consuelo ; y 
asi, despidiéndoles lo mejor que pudo (que no le fué fa- 
cil, por ser las arremetidas de los amartelados mas fo= 
gosas en prosecucion de lo que despues de amado han 
procurado dejar, y mas si ven desvio en el sugelo), pro- 
puso, alumbrada de Dios, volverse 4 su ciudad y pre- 
sentarse en ella secretamente a un caballero deudosuyo, 
y descubrirle todo el suceso de su vida, con fin de que 
él la ayudase 4 ir, sin ser conocida, a Roma, 4 procurar 
alli, echada a los piés de su santidad , algun modo para 
volver 4 su monasterio 6 4 otro cualquiera de su misma 
érden, con fin de tener donde enmendar, como desea- 
ha, la infernal vida que hasta enténces habia tenido. 
Con este pensamiento, y encomendandose de corazon 4 
Maria sacratisima, madre de piedad y fuente de miseri- 
cordia, recogiendo cuanto dinero tenia, y haciendo de 
sus vestidos y alhajas todo lo que pudo, se vistié de pe- 
regrina con sombrero, esclavina, bordon Vv un grueso 
rosario al cnello y alpargatas a los piés; y cubierta deste 
penitente traje, arrebozado el rostro, se salié una noche 
obscurisiinade Badajoz, tomandola derrota hacia su tier- 


(2) Parcee que debiera decir y, en lugar de que, 


> 
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fa, acompatiada solo de suspiros, l4grimas y deseos de 
~ salvarse, desvidndose cuanto le era posible de los cami- 
nos reales, y procurando caminar casi siempre las no- 
_ ches, en las cuales entraba en las posadas de inénos bu- 
_Ilicto 4 tomar dellas lo mas necesario para su sustento, 

_ saliéndose luego al campo. No le faltaron algunos traba- 
js y desasosiegos de gente libre en el camino; pero 
_ yeucidles 4 todos su modestia y sacudimiento, y sobre 
- tovio la santa resolucion que la eficaz gracia le habia he- 
cho hacer de no ofender mas 4 su Dios en toda su vida, 
aunque la supiera perder mil veces 4 manos de un mi- 
 Hlon de tormentos. Padecié tambien hambre, sed y frio, 
_ por ser tiempo en que le hacia grande el en que cami- 
naba, y por la misina causa la molestaron las aguas y 
arroyos (4); pero acompanabase en ellos de la gente mas 

_ pobre que hallaba, hasta pasarlos, 4 quien despues daba 
_ buenas limosnas. Hacia las jornadas cortas, por el can- 
__ sancio y tiempo, siendo esto la causa de que fuese tan 
- largo el que gast6 en el camino, pues tardd en llegar 4 
' su tierra mas de cuatro meses, visitando en ellos algu- 

_ Nos pios santuarios que le venian 4 caento. Quiso ya el 
cielo apiadarse della y dar fin 4 su prolija jornada; y asi 

— Hegando 4 la ultima, antes de entrar en su ciudad, ala 

_ que descubrié, y reconocié el campanario de su monas- 
terio, fué tal el sentimiento que hizo postrada en tierra, 
que no hay lengua j oh discretos senores! que lo acierte 
_4 pintar. Resolvidse en lagrimas, y resolvid juntamente 
-~ de quedarse alli en el campo hasta el anochecer, por en- 
tar A media noche, para mayor seguridad. Hizolo asi, 

-y llegado el plazo, comenzé 4 enderezar los turbadus 
pasos hacia la casa del deudo de guien pensaba valerse ; 
pero llegando 4 pasar por delante (2) su monasterio (que 

no sé si la obligé tanto a ello la necesidad cuanto el ca- 
rio y deseo de ver sus paredes ; pero no debid de ser lo 
uno ni lo otro, sino inspiracion de Dios para que tuviese 

sn viaje el feliz fin que se sigue) al punto que daban las 
ouce, y emparejando con el mismo postigo de la puerta 

— de laiglesia, la vid abierta; y asombrada de semejante 
Caso, comenzo 4 decir entre si: ;Valgame Dios! ,qué des- 
cuido ha sido este de las monjas 6 del sacristan que liene 
cargo de cerrar la iglesia? 4 Es posible que se hayan de- 
jlo abiertoel postigo de su puerta? Mas gsi acaso han 
robado algunos ladrones los frontales y manteles de los 
allares 6 la corona de la Virgen, que ha de ser de plata 
sino me engafo? Por mi vida, que tengo de llegar pa- 
sito (aunque aventure en ello la vida, pues en dichosa 
parte ia perderé cuando aqui la pierda), y mirar si hay 

~ alguna persona dentro, y avisar, por si ha sido descuido 
de quien tiene cargo de cerrarle. Metid en esto la cabeza 
hacia dentro con gran tiento, y estuvo un rato escu- 
chando; pero no sintiendo ruido, ni viendo mas que dos 
ldunparas encendidas, una delante del Santisimo Sacra- 
mento, y otra delante del altar de la Virgen benditisi- 
ma, estuvo suspensa una gran pieza, sin que osase de- 
 terminarse 4entrar, temiendo no estuviese alguna monja 
rezando acaso en el coro, y viendola alli, hiciese algun 
rumor por do se viese en peligro de ser conocida, y por 
consiguiente rigurosamente castigada; pero no obstante 
(1) No se comprende cémo dofia Luisa padecié sed, habiéndola 
molestado las aguas y arroyos ; probablemente la palabra sed es- 


taria tachada en el original, y el impresor no lo echo de ver. 
(2) Delante su monasterio, en lugar de delante de su monasterio. 


| 
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Asi tambien se lee, al principio del capitulo xvii , cerca Jos muros 
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_ este miedo, se resolvid 4 seguir la primera deliberacion, 
aunque fuese con el riesgo de la vida. Entré tras esto 
osadamente , y pasando por delante del altar de la Vir- 
gen, tropezd en un gran manojo de llaves que.delante 
dél estaban en el suelo, del cual suceso maravillada, se 
abajé para verlas y levantarlas.con notable turbacion; y 
apénas lo hubo comenzado a poner por obra, cuando la 
devotisima imagen de la Virgen la nombré por su nom- 
bre con una voz como de reprehension, de la cual quedé 
tau atemorizada dona Luisa, que cayd medio muerta en 
tierra; y prosiguiendo la Virgen sacratisima, le dijo: 
{Oh perversa y una de las mas malas mujeres que han 
nacido en este mundo! ¢cdmo has tenido atrevimiento — 
para osar parecer delante de mi limpieza , habiendo ti 
perdido desenfrenadamente la tuya 4 vueltas de tantos 
y de tan sacrilegos pecados como son los que has come- 
lido? 3 De qué suerte, di, ingrata, soldaras la irrepara- 
ble quiebra de tan preciosa joya? ¢ Y con qué peniten- 
cia, insolentisima profesa, satisfards 4 mi amado Hijo, 
i quien tan ofendido tienes? ;Qué enmienda piensas 
emprender ; ol atrevida apdéstala! para volver por me-_ 
dio della 4 recuperar algo de lo mucho que tenias mere- 
cido, y has perdido tan sin consideracion , volviendo las 
espaldas 4 las infinitas misericordias que habias recebido 
de mi divinisimo Hijo? Estaba en esto la afligidisima re- 
ligiosa acobardada de suerte, que ni osaba ni podia le- 
vantar el rostro, ni hacia otra cosa sino llorar acerbisi- 
mamente ; pero la piadosa Virgen, consolandola despues 
de ta reprehension, no ignorando la amargura y el dolor 
de su dnimo, incitandola a verdadera penitencia, le di- 
jo: Con todo, para que eches de ver que es infinitamente 
ini Hijo mas misericordioso que ta mala, y que sabe nas 
perdonar que ofenderle todo el mundo, y que no quiere 
la muerte de los pecadores, sino que se convicrtan y vi- 
van, le he yo rogado por tu reparo (obligada dle las fies- 
tas, solemnidades y rosarios que en honra mia celebras- 
te, festejaste y ne rezaste cuando eras la que debias), sin 
(que ta lo merezcas; y 61, como piadosisimo que es, ha 
puesto tu causa en mis manos; y yo, por imitarle en 
cuanto es hacer misericordias, deseando verificar en ti 
el titulo que de madre de ellas me da la Iglesia, como 4 
él se la da de padre de tan grande atributo, he hecho 
por ti lo que no piensas ni podras pagarme aunque vivas 
dos mil afios y los emplees todos en hacerme los servi- 
cios que me solias hacer en los primeros anos de tu pro- 
fesion, Acuérdate que cuando desta casa saliste, agora 
hace cuatro anos, pasando delante deste mi altar, me 
dijiste que te ibas ciega del amor de aquel don Gregorio 
con quien te fuiste, y que me encomendabas las religio- 
sas desta casa, tus hijas, para que mirase por ellas como 
verdadera madre, cuando ta les eras madrastra; y que 
las rigiese y gobernase, pues eran mias; tras lo cual ar- 
rojaste cn mi presencia esas mismas Ilaves del convento 
que en la mano tienes. Entiende pues que yo, como pla- 
dosa madre, he querido hacer para confusion tuya lo 
que me encomendaste; y asi has de saber que desde en- 
tonces hasta ahora he sido yo la priora deste monasterio 
en tu lugar, tomando tu propria figura , envejeciéndome 
al parecer al compas que tt lo has ido haciendo, to- 
mando juntamente tu habla, nombre y vestido ; con que 
he estado entre ellas todo este tiempo, asi de dia como 
de noche, en el claustro, coro, iglesia y refitorio, tra- 
tando con todas como si fuera tt propria: por tanto, lo 
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que‘ahora has de hacer, es que tomes esas llaves, y cer- 


rando la puerta de la iglesia con ellas, te vayas por la sa- “| una cadenilla gue en la mesma arca tenia, que le daba 


cristia y demas pasos por donde te saliste,.d tu celda, la 


~ cual hallards de la propria forma y manera que la dejas- 


te, hallando hasta tus habitos doblados sobre el bufete; 
pontelos en llegando, y guarda esos de peregrina en la 


area; y advierte que hallards tambien sobre la propria 


7 


mesa el breviario y ta carta que deyaste escrita, sin que 
nadie Ja haya abierto ni leido, y la vela encendida junto 
della. En efeto, hallards todas las cosas, por mi piadosa 
diligencia, en el estado en que las dejaste, sin hallar 
hovedad en alguna, y sin que se haya echado de ver tu 


falta nila del dinero que has desperdiciado : vete, por 


_ tanto, 4 recoger Antes que despierten a maitines, y en- 


mienda tu vida como debes, y lava tus culpas con las 


~ ldgrimas que ellas piden; que lo mismo han hecho cuan- 


4 


tas tras tan graves pecados han merecido el ilustre nom- 
bre de penitentes que les da la Iglesia. Qued6 la en que 


estaba dofia Luisa, acabando estas razones {a celestial 


Princesa de todas las hierarquias, llena de un olor sua- 


_ Visimo; y ella contrita y tan consolada en su espiritu, 


cuanto corrida de haber obligado 4 la Madre de! mismo 
Dios 4 serlo de sus sabditas; pero obedeciendo a su ce- 
lestial mandato, recelosa de que no se llegase la hora de 


_ los maitines, se levanté del suelo, cubierta de sudor y 


figrimas, y haciendo una profunda inclinacion 4 la pre- 
ciosisima imagen, y otra al Santisimo Sacramento, y 
tomando las llaves, cerré la puerta de la iglesia, y se 
fué 4 su celda por los mismos pasos que habia salido de- 
Ha, en la cual lo hallé todo del modo que fo habia de- 
jado y la Virgen le habia dicho. Pasose, en entrando 
‘dentro, sus habitos, guardando en el arca los de pere- 
—grina, y apénas lo habia acabado de hacer, cuando to- 
caron a inaitines; y enjugdndose el rostro, toiné el bre- 
viario y estuvo aguardando hasta que vino la monja 
que solia Hamarla, la cual, tomando el candelero de la 
mesa, como cada noche tenia de costumbre, se fué de- 


-lante alumbrando hasta el coro, donde estuyo aguar- 


dando de rodillas (con no pequefia turbacion, por pare- 
Cerle sueiio cuanto veia) A quesejuntasen las religiosas; 
y enhabiéndolo hecho, hizo la senal acostumbrada, tras 
que comenzaron los maitines; y acabados ellos y la ora- 
cion que de ordinario suelen decir, se volvieron A salir 
todas, y se fuévon a sus celdds al postrer senal de la 
Priora, la cual tambien hizo lo proprio, acompanandola 
con luz 4 la suya la mesma religiosa que la habia sacado 
della. Cuando se vid sola comenzé de nuevo 4 derramar 
lagrimas, parte de dolor por sus culpas, y parte de agra- 
decimiento por la nunca oida merced que la misericor= 
diosisima Maria le habia hecho; y haciéndole una breve 
oracion lena de fervorosos deseos y celestiales conatos, 


- descolg6 de la cabecera de su cama nnas gruesas disci- 


plinas que solia tener en ella, y tomandolas, se did con 
ellas por espacio de media hora una cruelisima dici- 
plina sin ninguna piedad, por principio de la rigorosa 
penitencia que pensaba hacer todos los dias de su vida, 
de aquel sacrilego y deshonesto cuerpo, de cuya roja 
sangre quedo el suelo esmaltado en testimonio del ver- 
dadero dolor de sas pecados. Acabado este penitente 
acto, abrié una arca, de adonde sacé un dspero cilicio 
qe solia ponerse en las cuaresmas cuando era la que 
debia , hecho de cerdas y esparto machiacado, el cual le 
tfomaba desde el cuelloa las rodillas, con sus mangas 


- que contra su divina y inmensa Majestad habia come— 


} 


justas hasta la mufieca ; ptisose juntamente debajo dé 


tres vueltas, y apretandoseta con todo rigor al delicade 
cuerpo, decia : Agora, traidor, me pagaras los agravioy 
que al espiritu has hecho: no esperes, lo poco que la vida 
me durare, otro regalo mas que este, y agradece 4 la ma= ~ 
dre de afligidos y fuente de consuelos, Maria, y 4su cle- 
mentisimo Hijo que no te hayan enviado a los infiernos 
é hacer esta penitencia, donde fuera sin fruto, forzosa y 
tan eterna, que durara lo que el misino Dios, sin la es- 
peranza del perdon y remedio que agora tienes en la 
mano, tenicudole tan poco merecido, Y saliéndose luege 
de su celda, se volvid otra vez al coro, donde estuvo 
pasando el santisimo rosario delante de la misma ima=. 
gen que la habia hablado, hasta la hora de prima, Ja 
cual acabada, hizo al instante llamar al confesor del 
convento, con quien hizo una general confesion con no. 
vistas muestras de dolor y arrepentimiento, contandole 
todo el suceso de su vida y las abominaciones y pecados 


tido los cuatro alos que habia estado fuera del conven- 
to : refiridle juntamente el milagro y merced que por la 
devocion del rosario, la Reina de los cielos, su patrona, — 
le habia hecho, supliendo su falta y acudiendo a todas 
sus obligaciones , movida de su virginea piedad, salvan- 
dole la honra en que no se echase de ver su falta. El se- 
creto del milagro encarg6 tras esto cnanto fué posible, 
para miénitras le durase la vida al confesor, el cual queds 
sumamente maravillado desu grandeza, y lleno de ter- 
nura y devocion en el espiritu, cosa que le aseguraba de 
la verdad del caso ; y pasmabase cuando consideraba ha- 
bia merecido su indignidad confesar y comulgar por su 
mano, no una, sino machisimas veces, dla puridad, ante 


» 
Xe, 


quien y en cuya comparacion no la tienen los mas puros 
angeles del cielo. Con todo, quiso ver el rostro de la pe- 
nitente prelada y certificarse de que era ella misma, y no 
demonio (como temia) que en figura suya le queria en- 
ganar; y vistas sus ligrimas y enterado de la verdad, la 
consolé cuanto pudo, y animé para la continuacion de la 
empezada penitencia y devocion del santisimo rosario; 
y persevero ella en todo, haciéndose mil ventajas cada 
dia 4 si misma, de suerte que las que la veian con tan 
repentina mudanza, en el retiro de gradas, asistencia 
continua 4 la oracion, y mortificacion y ordinario curso 
de lagrimas, estahban pasmadas, por no saber la causa, 
como la sabiau ella y su confesor, con que se confesaba 
los mas de tos dias, recibiendo el Santisimo Sacramento 
muy & menudo. Perseveré en estos ejercicios toda la vi- 
da; yal cabo de meses que los continuaba, quiso Dios 
apiadarse de su perdido galan, como lo habia hecho de-- 
lla, tomando por medio un sermon que acaso oyé 4 un 
religioso dominico de soberano espiritu, en una parro- 
quia de la corte, que moviendo el cielo la lengua en él, - 
se engolfé a deshora en las alabanzas de la Virgen y en 
las misericordias que habia hecho y hacia cada dia-con 
 infernados pecadores, por la suave devocion de su ben- 
ditisimo rosario, trayendo en consecuencia desto el Sa= 
bido milagro del desesperado hombre que, habiendo he- 
cho donacion de su alma al demonio con cédula escrita 
y firmada desu mano y sangre, por la dicha devocion 
fué libre de todo, y acabé su vida, perseverando en ella, 
santisimamente, tras una bien premeditada y llorosa 
| confesion general de todos los cometidos desatinos, 
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luego que oyé el docto sermon ; y acordindose tambien 


— de lo mucho que acerca del celestial poder del rosario 


le habia dicho diversas veces su doiia Luisa ; premedi- 


_ tando las razones del predicador, y confiriéndolas con 
~ las que desu dama en esta parte le trajo Dios 4 la memo- 


1 


_ ria, le parecié que arrimandose 4 la frecuentacion de tan 
\ 

fp 
que pudiese llegar al cielo, por mas entumecido que es- 
 tuviese en la fragosa y mal cultivada tierra de sus bes- 


iz 
i? 


soberano rezo, hallaria en él brazo que le sacase del 
 cieno de sus torpezas, y otra escala, cual la de Jacob, con 


liales apetitos + propuso tras esto irse al religioso con- 
vento de la Virgen de Atocha y confesarse luego con el 


santo predicador, cuyo nombfe ya sabia, por haberlo 


te enw 


preguntado 4 su compaiero al bajar del pilpito. Efec- 
tudlo eficazmente ; que no es perezosa la divina gracia 
ni admite tardanzas: fué al convento, entrdse en la igle- 
sia, postrése delante la imagen milagrosa de la Virgen, 
-derritidse, puesto alli, en lagrimas: pedia perdon Dios, 
~ piedad 4 su Madre, y ayuda é ambos para enmendar los 
~yerros de la pasada y hacer dellos una general confe- 
sion. Alzése luego, entrdse en el claustro , pidié por el 


_ predicador, y puesto en su presencia, empezaron sus 
ojos 4 decirle lo que su lengua no acertaba: con todo, 
~ cuando las lagrimas le dieron lugar, le dijo: ;Remedio, 


* 
ez 


~ Ja mis mala de cuantas la misericordia y caridad in- 


padre! ; Socorro, varon de Dios, para esta alma, que es 


mensa de Jesucristo ha salvado! Entrése al instante el 
predicador 4 su celda, y apénas estuvo dentro, cuando, 


_ postrado 4 sus piés, empezd a hacer con acerbo llanto 


- 


una confesion general de sus excesos, tal, que estaba el 
confesor ignalmente compungido , confuso y consolado 
de ver tal trueco en un mozo de los afios y prendas de 


* aquel:consoldle cuanto pudo, animandole a la conti- 


nuacion de sus propisitos y del rezo del santo rosario, 
cuya era tan feliz mudanza. Y asegurandole del perdon 
de sus culpas y de la largueza de Jas perpetuas miseri- 
cordias que Dios, con celestial regocijo de todos los cie- 
los y sus angeles, la usado y usa de cada dia con los pe- 


_ cadores recien convertidos de verdadero corazon, le 


| 
I 
| 


envié absuello, consolado y lleno de mil santos propo- 
sitos y fervores; y no fué el menor el con que propuso 
de ird Roma 4 visilar los santos lugares, besar el pié a 
su santidad, y obtener, para mayor bien suyo, su pleni- 
sima absolucion. Volvié, al salirse del convento, 4 hacer 
* oracion 4 la Virgen, y hecha con las demostraciones del 
agradecimiento que tan gran merced como la que aca- 


© habade recebir(1), se volvid 4 la villa, y en ella trocé lue- 


go sus vestidos por unos de peregrino, hechos de sayal 
basto; y sin despedirse de su amo ni de persona, em- 
pez6 4 caminar hacia Roma, do llegé cansado, pero no 
menoscabado el fervor con que emprendié tan santa pe- 
regrinacion. Cumplid en aquella grandiosa ciudad con 
cuanto los deseos que le habian levado a ella pedian, y 
obtenido el fin dellos, did la vuelta hacia su tierra, de- 
scando saber, conaquel disfraz y sin ser conocido , de sus 
padres; que bien seguro iba de no poderloser, segun iba 
de flaco, macilento, triste y desfigurado , asi de los tra- 
bajos del camino , como de las penitencias que iba ha- 


—. cjendo en él; y no fué Ja menor el sufrimicnto con que 


- Hevé las vejaciones que ciertos salteadores le hicieron 


(1) Fatta un verbo: por ejemplo, merccia 6 nedia. Leyendo de 


tun gran merced, en lugar de que tan gran merced, habria sentido. 


| 
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en un peligroso paso. Entrd al cabo de dias, cubierto de 
confusion, ligrimas y sobresalto, en su amantisima pa- 
tria, y lo primero que hizo, llegado della, fué irse 4 pedir 
limosna al torno del convento de do sacé la Priora, que- 
riendo fuese teatro del primer acto de su penitencia en — 
su patrio suelo el mismo que lo habia sido del que dié — 
principio dsu trigica perdicion y ciego desatino. Dié-— 
ronle facilmente honrada limosna las caritativas torne= 
ras, yenrecibiéndola, se legé 4 la misma mandadera 
que le habia Nevado el primer recado de dona Luisa la 
manana en que se principiaron sus locos amores, y pre- _ 
guntéle quién era priora de aquella casa; y diciéndole — 
ella que dona Luisa lo era atios habia, porque continua- — 
ban las religiosas en reelegirla siempre, no sin gustode 
sus superiores, por su gran virtud ,— ; Dofia Luisa, re- — 
plicé él aténito, decis que es priora! , Como es posible? 
Ellaes, digo, afiadié la mujer, sin duda. Que os bur> — 
lais de mi, porfid él, he de pensar, pues quereis per- — 
suadirme es priora desta casa dofia Luisa, de quien he — 
oido decir estaba muy Iéjos de poderlo ser. Dona Luisa, 3 
respondié ella, es, ha sido y sera priora muchos afios, | 
4 pesar de cuantos invidian su virtud y aumento, pues — 
no faltan muchos que lo hacen. Bajé la cabeza don Gre- — 
gorio con la confusion y perplejidad que pensar se pue- s 
de, sin osar replicar mas con la mujer, que ya conocia — 
se iba encolerizando en defeusa de su setiora, temiendo — 
por una parte no le conociese en ta voz, y por otra, que 
descuiddndose, no descubriese algo de lo mucho que — 
con la Priora le habia pasado; y asi, saliéudose de allf, ‘ 
se fué por diferentes partesde laciudad, fuera de sty pi-_ . 
diendo igualmente limosna y el nombre de ta priora — 
de tal convento; y dandole unos y otros la misma res= _ 
pnesta que le habia dado la mandadera, por salir del 
todo de la confusion en que se veia, determind irse de 


-redondon 4 casa de sus padres, para echarse allicon la ts 


carga, como dicen, y descubriéndoseles, fiar, como ; 
era justo hacerlo, dellos el paso de tan grave suceso. — 
Entré por sus puertas, y al primer criado que vid en | 
ellas preguntd si le darian limosna los duetios de la casa, — 
y respondiéndole que si harian, que eran muy caritati- 
vos marido y mujer, le replicd se sirviese decirle sus — 
nombres y si tenian hijos; y sabido dél, por la respuesta, 
vivian sus padres, aunque afligidisimos por la ausencia — 
de un solo hijo que tenian,y se les habia ido sin saber 
dénde, con quién ni por qué, por el mundo, y que lo- 
que mis les entristecia era no saber si vivia ni en qué~ 
parte habia dado cabo, para poderle retnediar ; salla— 
ronsele las lagrimas de los ojos 4 don Gregorio con la- 
respuesta, y volviendo el rostro a la otra parte, y enju- 
gindolas y disimulindolas cuanto pudo, dijo de nuevo | 
al criado : gLlamabase por dicha el hijo destos sehorey 
don Gregorio? Porque si tenia ese nombre, es sin duda 
un soldado que he conocido en Nipoles en el cuartel de 
los espaiioles; y st seria; que por las sefias que él me 
dabade sus calidades, y de que era unico mayorazgo en 
este lugar, y de la disposicion de las casas de sus padres 
(que todo me lo comunicaba, por ser muy mi camara~ 
da), estas han ser las dellos, y el de quien hablo, su 
hijo; y sabrase presto si es él, si hay quien me diga si 
se fué deste lugar con alguna mujer de calidad. No es- 
taba yo aun en servicio desta casa cuando él falté de- 
lla, ni le conoci; pero sé que su nombre era, como de- 
cis, don Gregorio; y que no hizo otra bajeza mi se tiene 


\ 
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dél otra. queja que haberse Ilevado algun dinero pres- 
tado de amigos, aunque ya todo lo han pagado sus pa- 
dres; que de dos caballos que 4 ellos les llevé y otra gran 
cantidad de moneda, nunca han hecho caso, porque en 
fin todo habia de venir a ser suyo.— Pues, ‘amigo, por las 
entrahas de Dios os ruego que digais 4 esos sefores si 


gustan de hacerme limosna, siquiera por lo que pienso 


haber conocido 4 su hijo. ; Y como si os la hardin de bo- 
nisima gana! dijo el criado: yo fio que no solo eso ha- 
gan por vos, Sino que os regalaran muy mucho y ten- 
dran 4 merced de que les déis nuevas de prenda que 


tanto quieren; y asi, aguardadme, os ruego, miéntras 


subo volando a darles el aviso y recado. Subiése , dicho 
esto, el criado arriba, sin curarse , con el contento, de 
mirar en el rostro al peregrino; que si lo hiciera, fuera 
imposible no leyera en su turbacion y ligrimas que él 
mismo era su sefior y el mayorazgo de la casa. 


CAPITULO XX. 


En que se da fin al cuento de los Felices Amantes. 


No habia bien subido 4 dar el aviso el criado 4 sus 
amos, cuando se arrepintié don Gregorio dello; por- 
que, como venia con intencion de saber de solo de la vida 
dellos, y sin darseles 4 conocer irse luego 4 meter re- 
ligioso en la mesma religion en que lo erala Priora, para 


_ hacer alli una condigna penitencia con que en parte sa- 
tisfaciese sus graves culpas, parecidle que todo se lo 
~ impidiria lo que habia empezado 4 intentar. Con la me- 


lancolia que esto le causd, y deseando obviar los incon- 


~ venientes que de ver d sus padres se le podian seguir, 


volvié las espaldas para retirarse de la puerta; pero apé- 
nas lo habia comenzado 4 hacer, cuando ya el criado 
estuvo en ella a buscarle , y los padres salieron 4 Ja ven- 


~~ fana a Hamarle. Nose pudo excusar de entrar el Lurbado - 


peregrino en su casa; y haciéndolo, y subido arriba en 
una cuadra, le rogaron los venerables viejos se sentase 
en una silla, y poniéndosele cada uno dsu lado, le hi- 


cieron mil preguntas del don Gregorio que habia dicho 


al criado habia conocido y tratado en Napoles, hacién- 
dole tras cada una un millon de ofrecimientos. Decianle 
con no pocas lagrimas: j Ay, hermano mio, y qué diéra- 
mos por haber visto como vos ese unico y amantisimo 
hijo nuestro, absoluto senor de nuestra hacienda y to- 
tal causa del Hanto con que pasamos la vida! ;Esta bue- 


no ?;Tiene qué comer? {Sirve 6 es soldado? j Hase ca- 


sado 6 qué vida tiene quien tan sin piedad es verdugo 
de las nuestras? Estaba don Gregorio cuando oia estas 
razones mas muerto que vivo de ternura y sentimiento; 
pero, disimulando cuanto pudo, les dijo: Lo que dél 
joh ilustres sehores! os puedo decir, es que, segun me 
comunicd, ha padecido infinitos trabajos desde que.sa- 
lié de vuestra casa y obediencia; pero g cuando los deyé 
de dar el ciclo al hijo que, saliendo de la qne debe a sus 
padres, ofende su valor, lastima sus canas, menosca- 
hando su propria salud, fuerza’ y reputacion? Digolo 
porque en todo sé que ha padecido don Gregorio mu- 


cho, y creo que volviera de buena gana a vuestros ojos 


silo permitiera la vergitenza que se lo impide. ; De qué 
ta ha de tener Gregorio, replicé la madre, pues en su 
vida ha hecho hajeza ni hayen la ciudad quien se pueda 
quejar dé]? No signilicaban sus razones (anadié el pere- 
grino) cuando me hablaba, eso; antes siempre colegi 


- dellas se habia ausentado por alguna aficion que tenia 4 


EL LICENCIADO ALONSO FERNANDEZ 
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vento 6 sacddola dél , segun andaba de receloso de cuan- — 
tos le podian conocer. La mejor sefia que nos podiaisdar, 
dijo el padre, de qne el que habeis conocido es nuestra 
hijo, es decirnos nombraba él 4 dona Luisa; porque es 
una religiosa gravisima deste lugar, y priora ha alos de 
tal convento; 4 quien él visitaba 4 menudo; pero ha- 
béisle hecho agravio a ella y 4 su valor en pensar-cosa de 
su persona que desdiga della y de la virtud singular 
que profesa. Cuando don Gregorio ové el abono que sus 
padres daban de la Priora, en confirmacion de lo que 
toda la ciudad habia dado della, y reparo por otra parte 
en la ternura y sentimiento con que hablaban dél, se 
demndé de suerte, que, dandole un parasismo mortal, 
quedécomo muerto reclinado 4 la silla. Acudieron de § 
improviso los padresé darle algo confortativo, pensando 
era desmayo de hambre el que le habia tomado; y qui- 
téndole el sombrero que tenia calado, y desabrochan- 
dole con piedad cristiana; reparando en el rostro la ma- 
dre, que hacia este oficio y le enjugaba el sndor dél, le 
conocid, y levant6 los gritos al cielo, diciendo: jAy, hijo” 
de mis ojos, y qué disfraz es el con que has querido en- 
trar en esta tu propia casa! El padre, que oyendo los 
gritos dela madre, percilid llamaba de hijo al peregri- 
no, se llegé, tan desmayado como él lo estaba, A mirar- 
le, y conociéndole , aynd6é tambien a las endechas de la 
madre, diciendo: gQué peregrina invencion ha sido 
esta, Gregorio mio, de querer disimulirtenos, dandote- 
nos 4 conocer tan por rodeos? ¢ Pensarias hacer con tus 
padres, sin duda, lo que con los suyos hizo san Alejo? . 
Mas no creo tal, pues tan léjos esta de parecerse 4 aquel 
santo quien tan sin ocasion ni violencia de casamientos 
ha usado tan peregrino rigor. Alborotése Inego la casa, 
corriendo las nuevas de la vuelta de don Gregorio por el: 
barrio, y antes que él volviese del desmayo en si, es- 
taba rodeado de criados y vecinos; y corrido, cuando 
volvié 4 cobrar sus sentidos, de ver la publicidad de su 
vuelta, abrazd a stis padres, postrindoseles luego 4 sus 
piés y pidiéndolesledejasen reposara solas, despidiendo 
los circunstantes, pues bastaba hubiesen sido testigos 
de su corrimiento y del perdon que les pedia por los 
enojos causados. Fuéronse cuantos esto le oyeron, con- 
tentos de ver lo quedaban los padres, los cuales luego 
dicron tambien drden en que se acostase y reposase. Hi- 
zolo, y preguatando 4 su madre en la cama cuanto ha- 
bia que no se habia visto con la Priora, supo della que 
tres dias, ycémo, hablandole en la conversacion dél, y 
representindole el sentimiento con que vivian todos ew | 
su casa por su ausencia y no saber si era muerto ni vi- 
vo, habia en ella vertido no pocas lagrimas y despedido | 
del pecho algunos lastimosos suspiros, indicio claro det 
sincero amor que le tenia, y de lo que sentia su perdi- | 
cion. Mas le crecia el asombro 4 don Gregorio cuando 
estas cosas oa; porque, como no sabia el milagro, y es- 
taba cierto por otra parte de su maldad y de lo que cois 
la Priora le habia acontecido, pareciale todo suefo, y 
que era ilusion del demonio el pensar verse en casa de 
sus padres y vuelto tan a su salvo en sn patria; y asi4 
ratos con la vehemencia desta imaginacion se suspendia | 
de suerte que no acertaba 4 responder. Con todo, rogé 
su madre, despues de haber reposado algunos dias, 16 
hiciese merced de llegar «| conventoy verse con la Prio- § 


Sates ide vaD 
habito penitente de peregrino, despues de haber estado 
en Roma 4 pedir absolucion 4 su santidad de las moce- 
_ dades que habia cometido en los aiios que habia faltado 
| desu casa, en cuyo conocimiento habia venido por sus 
 oraciones, 4lo que creia, y por haber oido un sermon 
_ de las alabanzas del santisimo rosario y de las miseri- 
é cordias que por su devocion hacia la Virgen benditisima 
en grandisimos pecadores. Rogéla Juntamente instase 
~ con ella le diese licencia en todo caso para ir 4 besarle 
_ las manos y darle cuenta de los sucesos de su persona, 
sola aquella vez, pues en hacello 6-dejarlo de hacer es- 
_ tabasu consuelo y quietud. Fué la madre luego a hacer 
__ la visita, encargadisima de sacar la licencia que deseaba 
— su hijo, cuyo alivio procuraban ella y todos los demas 
_ deudos, por ver cnadnto necesitaba dello la melancolia 
~ con que le veian. Hablé, en llegando al convento, 4 la 
Priora; y cuando le‘hubo dado las referidas nuevas y 
recado, vid en las lagrimas que de contento derramd 
__ tras él (que 4 eso atribuia la madre de don Gregorio las 
que dofia Luisa derramaba de confusion y vergiienza), 
el gozo que mostraba de su vuelta y mudanza; y alegre 
de ver que ya.por su inslancia permitia le hablase (en- 
terada primero della de cudn otro venia de la fuente de 
indulgencias y perdones que da Dios 4 los pecadores por 
manos de su supremo vicario, cosas todas que se las 
ascguraba ser asi el enviarle 4 decir el mismo don Gre- 
gorio venia de Roma; lo cual y el entender juntamente 
que habia alcanzado tan grande misericordia por el mis- 
~~ mo medio que ella, del santisimo rosario, fuéron bas- 
~ tantes causas para obligarla 4 concederle sin escripulo 
la licencia que le pedia para llegar 4 hablarla el dia si- 
- guiente; porque siempre el corazon le dijo habia de ser 
tan feliz el fin desta segunda visita, cuanto le habia sido 
nocivo el de la primera), volvidse la madre con estares- 
puesta contentisima su casa, y con razon, pues en ella 
llevaba, aunque sin entenderlo asi, la medicina que 
_ mis convenia al consuelo de sn hijo y dsu salvacion; el 
. cual, deseandola con las véras que lo suele hacer aquel 
_ Aquien Dios abre los ojos del alma, pas6 la noche toda 
en oracion, suplicando a su divina Majestad, por la pu- 
ridad de su santisima Madre, cuyo rosario nunca se le 
cay de las manos, se sirviese de darle en la esperada 
__ visita el espiritu, para cosas de edificacion de su alma, 
_ que convenia Luviese quien en aquel puesto en que se 
| _ habia de ver, tan desatinado habia andado. La misma 
¢ 
| 
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~ oracion hizo en su coro la santa Priora, y preparindose, 
-— venidala mafana , ambos con recehir los divinos sacra- 
~ mentos de laconfesion y Eucarislia, se pusieron, lle- 
- gandoel plazo, en el locutorio, do se habian (le ver con 
iguales descos de saber el uno el suceso del otro. No 
liene, schores, mi ruda lengua palabras con que expli- 
car bastantemente la turbacion de las con que se salu- 
davon al primer encuentro los dos felices amantes ; por- 
_. que, en viéndose el uno al otro (si es que las ligrimas 
| _-les dejaron mirarse), se turbé él y encalmé ella de 
suerte que por muy gran rato no supieron ni de si ni 

» deadénde estaban. Las galas con que don Gregorio en- 
/ tré a verla, con (4) un vestido de paiio liso, sin gorbion al- 
| _ guno, el sombrero puesto en los ojos, sin espada ni mas 
| 


-companiia que bonisimos deseos y unas planchas gran- 
des de hoja de lata, hechas rallo, en pecho y espaldas, y 
; (1) Esta preposicion sera una errata cn lugar del verbo fuéron? 
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5 so de su vuelta y de como habia sido con — 


una cruz entre la ropilla y jubon, con rosario y horas en 

Ja faltriquera ; sacando la Priora et adorno que -queda 
dicho se puso la primera noche que legé al convento, 
y con que en ella dié principio 4 su rigurosa penitencia, 
Puestos pues de la suerte dicha, cuando la suspension 

y llanto les did lugar, empezé él A decirle: Por la cruz 
en que remedié mi eterno Dios pecadores tales cual yo — 
soy, y por las lagrimas, afrentas y angustias con que ew 
ella espird, y por las que al pié de tan salutifero érbol 
sintid su purisima Madre, que por serlo tanto, pudo ser — 
solo su hechura de su omnipotencia, os pido me digais 
joh religiosa sefiora! si sois vos la priora doa Luisa — 
que cuatro anos ha con vuestra vista me cegastes , per— 
distes y enamorastes de suerte que, loco, desatinado y 
sin temor de Dios, me resolvi eu sacaros de aqui y lle- 
varos 4 Lisboa y 4 Badajoz, cometiendo las ofensas y — 
sacrilegios contra el cielo, que solo un merecido in-— 
fierno puedo (2); y si acaso sois la que pienso, decidme 
tambien cdmo yéndoos conmigo os quedastes aca, y 
quedandeos aca os fuistes conmigo; que cierto estoy (jy. 
ojala no lo estuviera tanto!) que os vi, hablé, amé y so- 
licité y saqué deste convento, sin temor de hacer a vues- 
tro estado y profesion la ofensa que se siguid por postre 
de tan infernales principios; porque veo me aseguran 
cuantos de vos pregunto por otra parte (cosa que vuelvo 
loco) (3), que jamas habeis faltado destacasa ; Antes dicen 
que siempre la habeis regido con notables ejemplos y 
inil virtuosas medras. Yo soy don Gregorio el malo, el 
sacrilego, el aleve, el traidor, y finalmente el peor de los , 
hombres y el igual 4 Lucifer en los pensamientos, pues — 
los puse en quien era esposa de mi mismo Dios, cielo 
suyo y ninas de sus ojos. A la Virgen bendita del Rosario __ 
debo el conocimiento de mis culpas, pres dejandoos (si 
sois la que pienso, y no fantasma) en Badajoz, y dando 
cabo en la corte, descuidado de mibien, mereci un dia 
oir acaso unsermon de uno de los apostoles que(4) la pre- 
dicacion de su santo rosario tiene Maria en el mundo; 
en que pintando las misericordias que por tal devocion — 
hace su clemencia, pinté mi ceguera y dibujé mi per- — 
versa vida, dando Juntamente remedio 4 todos mis ma- 
les ; que todo lo hiizo predicando un milagro y Ja eficacia 

de la dicha devocion. Senti tras sus palabras la de la di- 
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vina gracia, pues supe confesarme luego y dejar la corte 


del rey de Espafia, y buscar la de quien es vicario de 
aquel por quien los reyes reinan y en euyo servicio 
consiste solo el verdadero reinar: alcancé absolucion 
de aquella santa silla; y volviendo peregrino a saber, 
disfrazado, de mis padres, y 4 saber la nota y escandalo 
que de vuestra persona y de la mia habia en esta ciudad, 
he hallado en ella que en boca de todos sois vos la santa, 
la recogida y ejemplar, sin habérseds notado falta ni 
ausencia; siendo yo solo el que os he pintado y saben 
los cielos y vos (si sois la que pienso) y mi misma con- 
ciencia, que es el mas riguroso fiscal y quien me trae 
4 sombras de tejado de temor de la divina justicia, de 
quien solo pienso escapar recogido en ei tempio de la. 
divina misericordia, mediante la intercesion de quien 
es madre dellas. Acabé en esto la lengua de don Grego- 


(2) Debe estar aqui viciado el texto, 6 falta algo. Tal vez el autor 
escribiria pueden, refiriéndose al verbo ¢é/evar, que esta mas ar- 
riba. Pueden prometerme , haria sentido. 

(3) Debera decir que vuelve loco 6 que me vuelve loco, 

(4) Debe faltar la preposicion 4 6 para. 
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rio las razones, y comenzaron de nuevo sus ojos 4 con- 
fesar sus yerros y 4 mostrar el sentimiento que tenia 
dellos. Consoladisima quedo la Priora cuando hubo oido 
del autor de sus desventuras el conocimiento que tenia 
dellas, y mds cuando supo que le habia venido tan 
grande bien por las manos clementisimas de quien ha- 
bia vuelto por su honra y suplido su falta en el gobierno 
los aiios que, dejada de Dios, habia seguido desenfrena- 
damente sus apetitos y las sendas de su condenacion. Y 
consolindole y dandole cuenta de sus sucesos y de lo 


~ que debia 4 Marfa benditisima, y cémo pepsaba pagarle. 


en parte tan grande deuda con una verdadera y perpe- 
tua penitencia de sus culpas y un privarse de verle ja- 
mas 4 él, le rogé fuese el que debia, mirase por su alma 
y huyese del mundo cuanto le fuese posible y de vanas 


conversaciones y platicas; que le daba palabra ella de | 


Nacer lo mismo, como tambien se la daba de callar el 
suceso miéntras viviese ; pero no muerta, pues antes de 
morir le pensaba dejar escrito en manos de su confesor, 

- con orden de que le divulgase el mesmo dia para gloria 
“de Dios y recomendacion de la celestial autora de tal 
_ misericordia. Ofrecidle don Gregorio hacer las mismas 

~ diligencias , y de no quedar en el mundo, sino entrarse 

- en un retirado convento desu propria érden, do pagase 

su sensualidad el debido escote de los excesos pasados, 4 
fuerza de aynnos y diciplinas; y tras celebrar él con mil 
alabanzas de la Virgen y un millon de asombros y ad- 
miraciones la merced milagrosa y favor inaudito que su 
‘infinita clemencia habia usado por-la devocion del santo 
rosario con la Priora ycon él mesmo, sedespidié del 


- convento para nunca mis llegar 4 él, y della para jamas 
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--verla; y lo proprio hizo ella, pidiéndose ambos con lé- 
_ grimas perdon reciproco, y las oraciones el uno del otro. 
~ Continud siempre; como queda dicho, la Priora sus 
_ mortificaciones, consoladisima de la conversion de-don 
Gregorio, dando por ella iguales gracias 4 la Virgen que 
por la suya propria, 4 quien le encomendé toda su vida. 
- Volvidse de alli él 4 su casa, do estuvo algunos dias 
asentando cosas; y comnnicada al cabo dellos 4 sus pa- 
dres su devocion, y representandoles las obligaciones 

- que tenian de consolarse con haberle visto vuelto vivo, 
Jes pidié su bendicion y licencia para ser religioso, pues 
lo debia 4 Dios y 4 su Madre, rogandoles aliincadamente 

~ se la diesen, y tuviesen 4 bien tomase tan divino esta- 
~ do; tras lo cual tambien los rogé dejasen sus bienes des- 
pues de sus dias 4 pobres, que son los verdaderos depé- 
sites y en quien mejor se gnardan, pues en su poder 
Jamas se menoscaban las haciendas. Alcanzdronlo todo 
dellos sus lagrimas y raro espiritu; con que se fué con- 
tentisimo 4 ser religioso en la misma ciudad , profesando 
en la religion que tom6, con notables demostraciones 
de virtud; y llegando por ellas 4 ser prelado de su con- 
vento, quiso Dios acabase sus dias, ordenando junta- 
mente el cielo fuese el de su muerte en el mesino en 
que fué la dela Priora y4la misma hora; y haciendo cada 
uno antes de espirar una devolisima plitica 4 su comu- 
nidad, murieron con notables sefales de su salvacion, 
recebidos todos los divinos sacramentos. Hallironse en 
poder de los confesores de ambos, luego que espiraron, 
las relaciones (le los amores, sucesos, conversiones, mi- 
lagros, y de los favores que la Virgen les habia hecho ; y 
publicdndose el caso y verificdndose , acudié toda la ciu- 
dad 4 ver sus santos cuerpos, que estaban hermosisimos 
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en los féretros. Hizoseles sumptuosfsimo entierro, inv 
diando todos la buena suerte de los padres de fray Gre- 
gorio, los cuales tuvieron honradisima y consolada vejez 
con su feliz fin. Llegado el de su vida dellos, repartie- 
ron su hacienda en los conventos de la Priora y de su 
hijo, con ejemplo de todos, muriendo cargados de aios 
y de buenas obras. De los de la santa Priora no digo na- 
da, porque asi ellos como la otra hermana que tenia re- 
ligiosa murieron mucho antes que ella. 


CAPITULO XXII. 


De cémo los candénigos y jurados se despidicron de don Quijote ¥ 
su compafiia , y de lo que 4 él y 4 Sancho les pas6 con ella. 


ie 
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Apénas hubo el ermitafo dado fin a las razones del 
cuento, cuando did principio a las de su alabanza y en- 
carecimiento uno de los candnigos, diciendo : Maravi- | 
lado y suspenso en igual grado me deja, padre, el su- 
ceso de la historia referida y el concierto guardado 
ensu narracion, pues él la hace tan apacible cuanto ella 
de si prodigiosa ; si bien otra igual 4 ella en la sustancia 
tengo leida en el milagro veinte y cinco de los noventa y 
nueve que de la Virgen sacratisima recogié en su toma 
lle sermones el grave autor y maestro que por humil- 
dad quiso llamarse el discipulo : libro bien conocido, y 
aprobado, por cuyo testimonio 4 nadie parecer apécrifo 
el referido milagro; por el cual, y por los infinitos que 
andan escritos, recogidos de diversos, graves y piado- 
sos autores, en confirmacion del santo uso y devocion 
del rosario, protesto ser toda mi vida de aqui adelante } 
inuy devoto de su santa cofradia ; y en Negando 4 Cala- | 
tayud, tengo sin duda de asentarme-en ella y procurar & 
ser admitido en el nimero de los ciento y cincuenta que 
se emplean en servirla y administrarla, trayendo visi- § 
blemente el rosario, por el interes de las muchas indul- 
gencias que he oido predicar se ganan en ella. No dejé 
Sancho con sus dislates ordinarios proseguir al candnigo 
los devotos encomios que iba diciendo de la santa cofra- # 
dia del Rosario y de la Virgen Santisima, su singular 
patrona; porque, saliendo de traves, dijo: Lindamente, 
setior ermitano, ha departido y devisado la vida ymuer- 
te desa bendita monja y penitente fraile : juro, non de 
Dios, que diera cuanto tengo en las faltriqueras, que 
son cinco 6 seis cuarlos, por saberla contar de la suerte 
que la hacontado, alas mozas del horno de mi lugar; yi 
desde aqui protesto que si Dios me diere algun hijo en 
Mari-Gutierrez , que le tengo de inviar 4 estudiar 4 Sa- 
lamanca, do, como esle buen padre, aprenda teologia, 
y poco 4 poco llegue por sus puntos contados a decorarly 
toda la gramatica y medecina del mundo; porque nop 
quicrose quede tan grande asno como yo. Pero no piense} 
el grandisimo bellaco yastar en el estudio la hacienda} 
de su padre, yéndose 4 jugar con otros tales como és} 
que por las barbas que en la cara tengo, juro que le ten-if 
go de dar, si tal hace, con este cinlto mas azotes que ca- 
ben higos en un seron de arroba. Decia esto él quitén=i 
dose el cinto y dando con él con una célera desatinadall 
en el suelo, repitiendo: Ser bueno, ser bueno; estudiar, i 
estudiar mucho; en hora mala para él y para cuantos le 
valieren y me le quitaren de las manos. Rieron muchol 
los circunstantes de su boberia, y no obstante su neciallt 
maldicion, le tuvieron del brazo, diciendo : Baste ya,’ 
hermano Sancho; no mas, poranor de Dius; que aun no 
esta engendvado el rapaz que ha de Jlevar los azoles 
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Con esto lo dejé, diciendo : A fe que lo puede agradecer 
i vuesas mercedes; pero otra vez lo pagard todo junto : 
pase esta por primilla. Don Quijote le dijo: ;Qué ton- 
teria es esa, Sancho? Aun no tienes el hijo, ni aun espe- 
ranza de tenelle, gy yale azotas porque no va a la escue- 
fa? + No ve vuesa merced, replicé él, que estos mucha- 
chos , si desde chiquitos no se castigan, y se amoldan 
antes de tener sér, se vuelven haraganes y respostones? 
_Es menester pues, para evitar semejantes inconvenien- 
tes, que sepan desde el vientre de su madre que la letra 
con sangre entra; que asi me crié mi padre 4 mi; y si 
algun buen entendimiento tengo, me lo embebié él en 
el caletre 4 puros azotes, tanto que el cura viejo de mi 
lugar (santa dnima haya su gloria), cuando me topaba 
por la calle, poniéndome la mano sobre la cabeza, decia 
alos circunstantes : Si este nifo no muere de los azotes 

con que le crian, ha de crecer por puntos. Eso, Sancho, 

respondié el ermitano, tambien me lo dijera yo. Pues 
“sepa vuesa merced, replicé él, que aquel cura era 
"grande hombre, porque habia estudiado en el Alcana 
toda la latrineria del pe 4 pa. Alcala diras, dijo don Qui- 
| jote; que en el Alcana de Toledo no se aprenden letras, 

sino como se han de hacer compras y ventas de sedas y 

otras mercancias. Eso 6 esotro, replicd Sancho; lo que sé 
| es que era medio adevino, pues conocia una mujer de 

buena cara entre veinte feas; y era tan docto, que pa- 


ee DON QUIJOTE DE LA MANCHA. 


sando una vez por mi lugar un estudiante , argumenta-_! 
- ron bravamente ambos de las epistolas y evangelios del | 


misal, y le vino nuestro cura 4 cohondir, porque le pre- 
guntd, tratando de no sé qué latin de la Iglesia, que ya 


preeminente. Por cierto, dijo un candnigo , senior San- 
‘cho, que vuesa merced tiene bravo ingenio, y que gus- 
- taré no poco, y lo mismo creo haran todos estos sefiores, 
' deoirle contar algun cuento igual 4losque nos han refe- 
rido el sefior soldado y reverendo ermitano, pues siendo 
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entonando Panza su voz, comenzé 4 decir : Brase que 
se era, que en hora buena sea, el bien que viniere para 
todos sea, y el mal para la manceba del abad, frio y ca- 
lentura para la amiga del cura, dolor de costado para la 
ama del vicario, y gota de coral para el rufo sacristan, — 
hambre y pestilencia para los contrarios de la Iglesia. 
4No lo digo yo, dijo don Quijote, que este animal es 
afrenta-buenos, y noha de decir sino dislates? ; Miren la 
arenga de los diablos que ha tomado para su cuento, tan 
larga como lacuaresma! Pues son malos los arenques 
para ella, cuerpo de mi sayo? dijo Sancho. No me vaya 
vuesa merced 4 la mano, y vera si digo bien: ya me iba 
engolfando en lo mejor de la historia, y agora me la ha 
hecho desgarrar dela mollera : escuchen, si quieren, con 
Barrabas , pues yo les he escuchado 4 ellos. Erase, como 
digo, volviendo 4 mi cuento, senores de mi alma, un 
Rey y una Reina, y este Rey y esta Reina estaban en su 
reino, y todos al que era macho Ilamaban el Rey, y dla 
que era hembra la Reina. Este Rey y esta Reina tenian un 
aposento tan grande como aquel que en mi lugar tiene 
mi senor don Quijote para Rocinante; en el cual tenian 
el Rey y la Reina muchos reales amarillos y blancos, y 
tantos, que llegaban hasta el techo. Yendo dias y vi- 
niendo dias, dijo el Rey 4 la Reina: Ya veis, Reina deste 
Rey, los muchos dineros que tenemos: en qué pues’ 
os parece seria bueno emplearlos, para que dentro de 
poco tiempo gandsemos muchos mas y mercdsemos 
nuevos reinos ? Dijo luego la Reina al Rey: Rey y senor, 
paréceme que seria bueno que los comprasemos de car- 


‘ neros. Dijo el Rey: No, Reina, mejor seria que los com- 
no seme acuerda, nosé qué honduras, y le dejé patas | 
arriba hecho un cesto, confesando dél que era hombre 


_ tanta su memoria y habilidad , no dejara de ser el que : 
nos contare muy curioso. Yo les prometo 4 vuesas mer- ; 


_cedes, dijo Sancho, que tocan tecla 4 la cual respon- 
_ derdn mas de dos docenas de flautas ; porque sé los mas 

lindos cuentos que se pueden imaginar; y si gustan, les 
- contaré tino diez veces mejor que los referidos , aunque 
' muy mis corto y verdadero. Quitate alld, animalazo, 
- dijo don Quijote : gqué has de contar que sea de consi- 
| deracion? Saldrasnos 4 moler con una frialdad 4 miy a 
' estos sefiores, como me moliste en el bosque en que 
- encontré con aquellos seis valerosos gigantes en figura 
_ de batanes, con la necia historia de Lope Ruiz, cabre- 
_ rizo extremefio, y de su pastora Torralba, vagamunda 
_ perdida por sus pedazos, hasta seguirle enamorada de- 
_ llos, despues de reconocida y Horosa por los melindro- 
"sos desdenes con que le traté (ordinario efecto del amor 
“en las mujeres, que buscadas huyen, y huidas buscan), 
_ desde Portugal hasta las orillas de Guadiana, en las cua- 

Jes atollaron sus cabras tu cuento, y mis narices con el 
+ mal olor con que atrevido las sahumaste. ; Malillo, pues, 

er cuento! dijo Sancho; y 4 fe que me huelgo que a 
vuesa merced se le acuerden tan bien sus circunstan- 
cias, para que por ellas y las del que agora referiré, si 
“me dan grato silencio todos, conozca la diferencia que 
hay del uno al otro. Rogaron todos ddon Quijote le de- 
"jase contar sn cuento; y dandole é! licencia para ello, y 
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prasemos de hueyes. No, Rey, dijo la Reina, mejor sera, 
si bien lo miras, emplearlos en pafios, y llevarlos a la fe- 
ria del Toboso. Anduvieron en esto haciendo varios ar- 
bitrios , diciéndo la Reina no a cuanto el Rey decia si; y 
el Rey si 4 cuanto la Reina decia no. A la postre, postre, 
vinieron ambos en que seria bueno ir con los dineros 4 
Castilla la Vieja 6 tierra de Campos, do por haber mu- 
chos gansos, los podrian emplear en ellos, mercandolos 
ddos reales; y anadia la Reina, que did este consejo: Y 
luego mercados, los llevarémos 4 vender 4 Toledo, do 
se venden 4 cuatro reales, y 4 pocos caminos multipli- 
carémos asi infinitamente el dinero en breve tiempo. Al 
fin el Rey y la Reiua llevaron todos sus dineros 4 Castilla 
en carros, coches, carrozas, literas , caballos, acémilas, 
machos , mulas, jumentos y otras personas deste com- 
pas. Tales como la tuya serian todos , dijo don Quijote : 
;maldigate Dios 4 ti y 4 quien tiene paciencia para oirte! 
Ya es la segunda vez que me desharata, replicd Sancho, 
y creo que es de invidia de ver la gravedad de lahistoria 
ylaelegancia con que larefiero; y si esoes, déla por aca- 
bada. Que no permitiese tal rogaron todos 4 don Quijo- 
te, y 4 Sancho pidieron con instancia la prosiguiese. Hi- 
zolo, diciendo, porque estaba de buen humor : Consi- 
deren, sefores , con tanto real qué tantos gansos com- 
prarian el Rey yla Reina; que yo sé de cierto que eran 
lantos, que tomaban mis de veinte leguas : en fin, es- 
taba Espafia tal de gansos, cual estuvo el mundo de agua 
en tiempo de Noé. Y si fuera cuales estuvieron de fuego 
Sodoma y Gomorra y las demas ciudades , dijo Braca- 
monte, ,cudles quedaran los gansos, sefior Panza?—Para 
la mia buenos y bien asados, seiior Bracamonte ; pero 
ni eso fué, nise me da nada, pues no me hallé en ello: 
lo que sé es que el Rey y la Reina iban con ellos por los 
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caminos, hasta que Ilegaron 4 un grandisimo rio... Que 
sin duda, dijo el Jurado, seria Manzanares, pues su gran- 
diosa puente segoviana muestra que antiguamente seria 
caudalosisimo. Solo sé, replicéd Sancho ,‘que por no ha- 
ber en él pasadizo, llegados el Rey y la Reina a su orilla, 
dijo el uno al otro : 4 Cémo habemos de pasar agora es- 
tos gansos? porque si los soltamos, se iran nadando por 
el rio abajo, y no los podra despues coger el diablo de 
Palermo; por otra parte, si los queremos pasar en bar- 
cas, no los podrémos recoger en un aio. Lo que me pa- 
rece, dijo el Rey, es que hagamos hacer luego en este 
rio una puente de palo, tan angosta que sclo pueda pa- 
sar por ella un ganso; y asi, yendo uno tras otro, ni se 
nos descarriaran , nitendrémos trabajo de pasarlos todos 
juntos. Alabo la Reina la traza; y efectuada, comenzaron 
uno 4 uno 4 pasar los gansos. Callé Sancho en esto; ydon 
Quijote le dijo : Pasa ta con ellos, con todos los diablos, 
y acabemos ya con su pasaje y con el cuento. j Para qué 
te paras? j Hisete olvidado? No respondié palabra San- 
cho &su amo, lo cual visto por el ermitano, le dijo: Pase 
vuesa merced, senor Sancho, adelante con el cuento; 
queen verdad que es lindisimo. A esto respondié él, di- 
ciendo : Aguardense : j cuerpo nonde Dios, y qué supi- 
tos que son! Dejen pasaros gansos, y pasaré el cuento 
adelante. Dadlos por pasados, replicd uno de los cané- 
-nigos. No, seiior, dijo Sancho : gansos que ocupan veinte 
leguas de tierra no pasan tan presto; y asi resuélvase 
en que no pasaré adelante con mi cuento, ni lo puedo 
hacer con buena conciencia, hasta que los gansos no 
estén de uno en uno desotra parte del rio, en que no 
tardardn més que un par de afios cuando mucho. Con 
esto se levantaron del suelo, riendo todos como unos 
locos, sino don Quijote, que le quiso dar 4 todos los 
diablos ; pero apacigudronle los de la compaiiia, despues 
de lo cual se despidieron dél, diciéndole : Sirvase vuesa 
merced , senor caballero andante, de darnos licencia; 
que pues el sol, ya negindonos su luz por comunicarla 
a los antipodas, deja la tierra sin la molestia que su ri- 
guroso calor le causaba, razon sera le mostremos en el 
caminar, por tener la jornada algo mas larga que vuesa 


merced y su compania, a la cual supticamos nos mande ~ 


y emplee en su servicio; que 4 todo acudirémos como 
pide la obligacion en que nos ha puesto la merced re- 
cebiday la buena compadia que se nos.ha hecho. Ese 
agradecimiento noble estimo yoen nombre destos se- 
hores en lo que es razon, replicé don Quijote; y por él 
y en nombre dellos rindo las debidas gracias, ofrecien- 
do en servicio de vuesas mercedes cuanto nuestras fuer- 
zas valieren ; y acompanaramoslos todos con la prisa, 
aunque voy la corte por un forzoso desafio, si me igua- 
laran los piés deste senor soldado, y reverendo ermitanio, 
con cuyo cansancio me acomodo, obligado de su buen 
término y mi natural piedad. Despidiéronse en esto con 
mucha cortesia los unos de los otros, ydon Quijote puso 
el freno 4 Rocinante, en que subido, comenzé dcaminar 
con el ermitatio y soldado -por diferente parte poco 4 
poco, hacia un lugarejo donde tenian determinado que- 
darse aquella noche, yendo aguardando 4 Sancho, que 
se quedo enalbardando su rucio, Entre tanto que Hega- 
banal pueblo, platicaron el ermitaiio y el soldado sobre 
Jos referidos cuentos; y como eran agudos y estudian- 
tes, pudieron facilmente meterse en puntos de teologia, 
~ y uno dellosfué admirandose del siniestro fin que tuvo 


afectos con que lo decia, le tuvieron totalmente por loco; | 


Japelin , y el feliz don Gregorio y la Priora. En esto vol- 
vieron todos las cabezas, y mas don Quijote, que con 
mucha atencion les iba escuchando , y vieron 4 Sancho 
Panza , que venia muy repantigado sobre su asno. Lie~ 
gandoseles cerca , dijo: Por la vida de Matusalen juro 
que aunque murié muy buena muerte aquel don Gre- 
gorio, con todo, por el camino he venido pensando en 
cuan mal lo hizo en dejar la pobre dotia Luisa en Ba- 
dajoz sola, y en las manos de aquellos fariseos que tan 
enamorados andaban della, con que le dié ocasion de 
ser peor de lo que era ya. 4 No veis, Sancho, respondié 
el ermitano, que todo fué permision de Dios, el cual de 
muy grandes males suele sacar mayores bienes, y no 
permitiera aquellos, sino fuera por ocasionarse con ellos 
para\mostrar su omnipotencia y miserieordia en estos 
otros? que en fin, de lo mesmo que el damonio traza 
para perdernos, toma nuestro buen Dios ocasion de ga- 
narnos; que son el demonio y Dios como la araiia y 
abeja, que de una misma flor saca la una ponzonia que 
mata, y la otra miel suave y dulce que regala y da vida. 


CAPITULO XXII. 


Cémo, prosiguiendo su camino don Quijote con toda su compafiia, 
toparon una extrafia y peligrosa aventura en un bosque, la eual 
Sancho quiso ir 4 probar como buen escudero. 

Yendo nuestro buen hidalgo caminando con toda su 
compania y platicando de lo dicho, ya que llegaban 4 
un cuarto de legua del pueblo do habian de hacer no- 
che, oyeron en un pinar, 4 la mano derecha, una vog 
como de mujer afligida; y parandose todos, volvieron 4 
escuchar lo que seria, y sintieror la misma voz lamen- 
table, que decia : ; Ay de mi, la mas desdichada mujer 
de cuantas hasta agora han nacido! ; Y no habra quien 
me socorra en esta tribulacion, en que la fortuna por 
mis grandes pecados me ha puesto? ; Ay de mi, que sin 
duda habré de perecer aqui esta noche, entre dientes, 
garras y colmillos de alguna de las muchas fieras que 
semejantes soledades suelen poblar! ; Oh traidor per= 
verso! 4¥ por qué me dejaste con vida, pues me fuera 
harto mejor que con los filos de tu cruel espada me cor- 
taras el cuello, que no haberme dejado desta suerte con 
tanta inhumanidad? j Ay de mi! Don Quijote, que se- 
mejantes razones oyé sin ver quién las decia , dijo 4 los § 
compaiieros : Sefiores, esta es una de las mas extratias 
y peligrosas aventuras que Jamas he visto ni probado 
desde que recebi el érden de caballeria; porque este 
pinar es un bosque encantado, donde no se puede en- 
trar sin grandisima dificultad, en medio del cual tiene 
el sabio Freston, mi contrario antiguo, una cueva, y | 
en ella muchos y muy nobilisimos caballeros y donce- § 
llas encantadas, entre los cuales, por saber que en ello 
we hace singular agravio y sinsabor, ha traido presa a 
mi intima amiga la sabia Urganda la desconocida, y la |) 
tiene llena de cadenas, atada 4 una rueda de molino de | 
aceite, la cual voltean dos ferocisimos demonios; y 
cada vez que la pobre sabia llega abajo, y la coge la pie= 
dra por el cuerpo, da aquellas terribles voces: por tanto 
j oh clementisimos héroes! atended; que solo 4 mi per- 
sona ataiie y de juro pertenece probar esta insdlita aven= 
tura, y libertar 4 la afligida sabia 6 morir en la deman- 
da. Cuando el ermitaho y Bracamonte oyeron semejan- | 
tes dislates 4 don Quijote, y ponderaron los visajes-y | 
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nian, le dijeron : Mire vuesa merced » Sehor don Quijo- 


te, que por esta tierra no se usan encantamientos, ni 


este pinar esta encantado, ni puede haber cosa de las 
que vuesa merced dice; y solo se puede buenamente co- 
legir de las voces que se oyen, que algunos salteadores 
habrin robado alguna mujer y dadola de punaladas, 
la habran dejado en medio deste pinar, y desto se debe 


| de lamentar. A pesar de cuantos lo contradicen, replic 


don Quijote , son las voces de la persona y por las causas 
que dicho tengo. Viendo Sancho Panzalo que altercaban 
sobre decernir quién y por qué razon pronunciaba los 


confusos lamentos que oian, se llegé 4 su amo, muy re- 


% 


polludo en el rucio, y quitandose la caperuza, puesto en 
Su presencia, le dijo : Ya los dias pasados vid vuesa 


-merced, mi senor don Quijote, saliendo de Zaragoza, 


como me las tuve tiesas.con el sefior Bracamonte, que 
esta presente; y que si no fuera por vuesa merced y 


_ por el respeto que tuve 4 la venerable presencia deste 


senor ermitano, no dejara de dar cima, tronco, 6 cémo 


_ diablos lo llaman los caballeros andantes, 4 la aventura 6 


_ batalla que con él tuve, pero batalla en que se me dié por 


vencido; y asi para que merezca venir a ser por mis pul- 


Fo ae oe eee ey Oe 


Ree) re 8 DON OUNOTE DE LA MANCHA: 
Pero con todo, disimulando este conceto que dél te- 


gares, andando los tiempos, tenido por esos mundos, ° 


insulas y peninsulas por caballero andante, como vuesa 
merced loes, y haga 4 cuantos topare tuertos y cojos, 
le pido desencarecidamente se esté aqui con estos senio- 


Fes; que yo iré quedito, subido en mi rucio, sin per- 
“mitirle diga en el camino palabra buena ni mala, a ver 
_ si es la que alii dentro se queja la sabia Urganda, 6 cémo 
se llama; y si cojo descuidado al bellaconazo del sabio 
que vnesa merced dice, vera como, despues de haberle 


dado media docena de gentiles mojicones, se le traigo 


- aqui agarrado de los cabezones; pero si acaso muriére- 


mos en la demanda yo y mi fidelisimo jumento, suplico 
4 vuesa merced por amor del senor san Julian, abogado 
de los cazadores, que nos liaga enterrar juntos en una 
sepultura; que pues en vida nos quisimos como si fué- 
ramos hermanos de leche, bien es que en la muerte 
tambien lo seamos; y mandeme enterrar en los montes 
de Oca; y si por mi ventura fuere camino para llevarnos 
4 ellos la Argamesilla de la Mancha, nuestro lugar, de- 
lénganos en ella siete dias con sus noches, en honra y 
gloria de las siete cabrillas y de los siete sabios de Gre- 


cia; lo cual hecho, irémos alegres nuestro camino , ha- 


biendo empero almorzado primero lindamente. Riose 
don Quijote , diciendo: ; Oh Sancho, y qué grande necio 
que eres! Pues si te he de llevar muerto con tu rucio, 
,c6mo quieres descansar siete dias con sus noches en la 


 Argamesilla, y despues almorzar para ir adelante? Par 


diez, replicd Sancho, que tiene razon: vuesa merced per- 
done; que no habia caido en que iba muerto. Pues, San- 


cho, dijo enténces don Quijote, porque veas que deseo 


tu aprovechamiento en las aventuras, te doy plenaria 
licencia para que vayas y pruebes esta, y ganes la honra 
della que se me debia; y me la quito para dartela, con 
fin de que comiences 4 ser caballero novel , prometién- 
dote que si le das, cual confio de tu brazo, desta peligrosa 


hazaiia que emprendes, en llegando 4 la espanola corte, - 


tengo de hacer con su catdlico monarea que por fuerza 
6 por grado te dé el orden de caballeria, para que, dejan- 
do el sayo y la caperuza, subas armado de todas piezas 
en un andaluz caballo, y vayas 4 justas y torneos, matan- 
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do fieros gigantes y desagraviando opresos caballeros y 
tiranizadas princesas con los filos de tu espada, sin tre- 
pidar los soberbios gigantes y fieros grifos que te hicie- 
ren resistencia. Senor don Quijote, dijo Sancho, déje- 
me a mi; que d cachetes haré yo mds en un dia que otros 
en una hora; y si puedo poner un poco de tierra en me= 
dio, como haya abundancia de guijarros, quedard la vi- 
toria por mia, y muertos todos los gigantes aunque 
tope un cahiz de ellos; y con esto, adios; que voy a ver 
en qué para esta aventura; mas déme primero su ben- 
dicion. Don Quijote le santigué, diciendo : Déte Dios 
eu este trance y semejantes lides la ventura y acierto 
que tuvieron Josué, Gedeon, Sanson , David y el santo 
Macabeo contra sus contrarios, por serlo de Dios y de su 
pueblo. Comenzé luego Sancho 4 caminar; y andados 
cuatro pasos, volvid 4 su amo, diciendo: Mire vuesa 
merced , senor, que si acaso diere voces, viéndome en 
algun peligro, que acuda luego, y no démos que reir al 
inal ladron, pues podria vuesa merced llegar tan tarde, 
que ya Sancho hubiese llevado, cuando llegase, media 
docena de mazadas de gigantes. Anda, Sancho, dijo 
don Quijote, y no tengas miedo; que yo acudiré 4 tiem- 
po. Con esto se fué; y apénas hubo andado otros seis 
pasos, cuando volvid diciendo: Y mire vuesa merced, 
tome esto por sea de que me va mal con este sabio, que 
encomendado sea a las furias infernales : que cuando yo 
diga dos veces jay, ay! venga como un pensamiento; 
porque sera senal infalible de que ya me tiene en tierra 
atado de piés y manos para quitarme el pellejo como un 
san Bartolomé. No haras cosa buena, dijo don Quijote, 
pues tanto temor tienes. Pues, ; pesia a la madre que me 
parid! dijo Sancho, estase vuestra merced arrellenado 
ensu caballo, y esotros dos senures riéndose, como si 
fuese cosa de burla el irme yo triste 4 meter solo entre 
uillones de gigantes mas grandes que la torre de Ba- 
bilonia, jy no quiere que tema! Yo le aseguro que si 
alguno de sus mercedes viniera, hiciera peor: ;| cuerpo 
nou de Dios con ellos, y aun con la puta perra que me 
hizo pedir tal licencia, ni tratar de meterme en estos 
rnidos, y buscar perro con cencerro! Tras esto se entrd 
el pinar adentro; y habiendo andado medrosisimo cosa 
de veinte pasos, comenzo a dar gritos en seco, diciendo: 
; Ay, ay, que ine inatan! Apreto las espuelas don Quijo- 


te & Rocinante en oyendo las voces, y tras él el ermitano ~ 


y soldado ; y Wlegando todos 4 Sancho, que estaba caba- 
llero en su asno, le dijo saamo. {Qué es 6 qué has ha- 
bido, mi fiel escudero? que aqni estoy. ; Eso si! dijo 
Sancho : no he visto aun nada, y solo he gritado por ver 
siacudiria al primer repiquete de broquel. Volvierou 
atras todos riendo, y Sancho se emboscé ; pero 4 poco 
trecho oyé como no muy léjos dél se quejaban y decian : 
jAy Madre de Dios! 4 ¥-es posible que no haya en el 
mundo quien me socorra? Sancho, que iba con mas 
miedo que vergitenza, alargando el cuello aca y aculli, 
oyé de nuevo cerca de si la mesma voz, que entre 
unos arboles le decia : ;Ah, hermano labrador! por 
amor de Dios, quitadine de aqui. Volviendo en esto, 
turbado, la cabeza Sancho, vid una mujer en camisa, 
atada de piés y manos a un pino; y apénas la hubo visto, 
cuando dando una gran voz se arrojé del asno abajo, y 
volviéndose & pié, corriendo y tropezando, por donde 
habia venido, iba diciendo 4 voces : ; Socorro, socorro, 
sehor don Quijote; que matand Sancho Panza! Don Qui- 


jote y los demas que oyeron 4 Sancho entraron el pinar 
adentro, donde toparon con él, que se volvia turbadisi- 
mo, mirando hacia atras de cuando en cuando, y trope- 
zando en una mata y dando de ojos en otra; al cual, 
asiéndole del brazo el soldado, y no pudiéndole detener, 
segun se dala prisa por salir del pinar, le dijo: ; Qué es 
esto, senor caballero novel? ;Cudntos gigantes ha muer- 
to 4 mochicones? Reportese , pues queda con vida y nos 
ha excusado el trabajo de llevarle 4 enterrar 4 los montes 
de Oca. j Ay senor! respondié Sancho, no vaya alld, por 
las llagas de Jesus Nazareno, Rea Judeorum ; porque le 
asiguro he visto por estos ojos pecatrices, los cuales no 
soy digno dejurar, una anima del purgatorio vestida 
de blanco como ellas, segun decia el cura de mi lugar; y 
4 fe que no esté sola; que siempre estas andan 4 banda- 
das como palomas : lo que sé decir es que la que yo aca- 
bo de ver esta atada 4 un pino; y sino me encomendara 
aprisa 4 san Longinos benditisimo, y apretara los piés, 
me tragara sin duda, como se ha tragado ya al triste ru- 
cio y 4 mi caperuza, que no la hallo. Comenzé don Qui- 
jote 4 caminar poco 4 poco, y los demas trasél; y Sancho, 
que apénas se podia mover, segun iba de cortado, dijo: 
jAh senor don Quijote! mire por amor de Dios lo que 
hace, no tengamos que llorar para toda nuestra vida. En 
esto, como la mujer que estaba atada sintid rumor de 
gente, comenzo a levantar la voz y 4 decir: ; Ay seiio- 
res! por reverencia del que murié por todos, que me 
quiten deste tormento en que estoy puesta, y si son 
cristianos hayan misericordia de mi. Don Quijote y los 
demas, que vieron aquella mujer atada de piés y manos 
al pino, lorosa y desnuda, tuvieron gran compasion de 
ella; pero Sancho, asido del habito del ermitaiio y pues- 
to tras 61, medio acechando, con el miedo que tenia le 
dijo: Dona énima del purgatorio (; purgada os vea yo 
con todos los diablos del infierno 4 vos y 4 quien acd os 
trujo, supuesto que no puedo creer seacosa buena!), dad 
aca el rucio que os habeis comido; sino, por vida de 
cuantos verdugos hay en el Flas Sanctorum, que mi 
senor don Quijote os le saque del buche 4 puras lanza- 
das. El soldado le respondié : Callad, Sancho; que alli 
anda vuestro asno paciendo, y la caperuza que se os 
cay6 esta junto 4 él. ; Oh bendito sea Dios, dijo Sancho, 
y como me huelgo! Y asiendo del asno, le abrazé y dijo: 
Bien seas venido de los otros mundos, asno de mi alma; 
mas dime como te ha ido en ellos : —y llegdndose tras 
esto a su amo, le dijo: Mire vuesa merced, senor, lo 
que hace, y no la desate, porque esta anima me parece 
pintiparada 4 la Anima de una tia mia que murié habra 
dos aos, de sarna y mal de ojos, en mi lugar; y nos im- 
porta a todos los de mi linaje no verla mas que a la Jan- 
dre, porque era la mas maldita vieja que hayan tenido 
todas las Asturias de Oviedo que hay en todo el mundo. 


Nocur6dou Quijote delas boberias de su escudero; yasi, 


volviéndose al ermitafio y 4 Bracamonte, les dijo : Ha- 
beis de saber, senores, que esta dama que veis aqui ata- 
da con tanto rigor ycrueldad, es sin duda la gran Ce- 
nobia, reina de las Amazonas, si nunca la oistes decir si 
la cual, habiendo salido 4 caza con la muchedumbre de 
sus mds diestros cazadores, vestida de verde, en un her- 
moso caballo rucio rodado, con su arco en la mano y 
una rica aljaba al hombro, llena de doradas y herbola- 
das flechas, habiéndose apartado de su gente por ha- 
ber seguido un ferocisimo jabali, se perdi en estos obs- 


EL LICENCIADO ALONSO FERNANDEZ 


_ peligrosa y dudosa batalla con eb 


DE AVELLANEDA. — me 
curos bosques; y siendo hallada por alguno 6 algunos 
jayanes de los que van por el mundo haciendo dos mil 
alevosias , le robaron su preciado caballo, quitandole 
sus ricos y bordados vestidos y todas las joyas, perlas, 
ajorcas y anillos que én su cuello, brazos y blancas ma- 
nos traia; y la dejaron, como veis, desnuda en camisa 
y atada dese pino: por tanto, sefior soldado, vuesa mer- 
ced la desate luego, y sabrémos de su boca elegantisima 
toda la historia. La mujer era tal, que pasaba de los cin- 
cuenta, y tras de tener bellaquisima cara, tenia un ras— 
guiio de 4 jeme en el carrillo derecho, que le debieron 
de dar siendo moza, por su virtuosa lengua y santa vida. 
El soldado la fué a desatar, diciendo: Yo le juro 4 viesa 
merced , senor caballero, que la duefia que esta aqut 
no tiene cara de reina Cenobia, si bien tiene el talle de} 
amazona ; y sino me engafo, me parece haberla visto 
en Alcala de Henares, en la-calle de los Bodegones, y se 
ha de llamar Barbara la de la cuchillada. Y Negdndola 4 
desatar, dijo ella que era la verdad y que aquel era su 
nombre. En esto se quité el manto que traia el ermita- 
iio, y se le puso 4 la pobre mujer para que asi con él 
llegase hasta el lugar con mas decencia; la cual, en 
viéndose cubierta, se lleg6 adonde estaba don Quijote, 
y viéndole armado de todas piezas, le dijo : Infinitas 
gracias, senor caballero, rindo 4 vuesa merced por la 
que me acaba de hacer, pues con ella y por sus manos} 
quedo libre de las de la muerte, en las cuales sin duda 
me viera esta noche, si por piedad de los cielos no hu-§j 
biera vuesa merced pasado por aqui con esta noble com- § 
patiia. Don Quijote con mucho reposo y gravedad le 
respondid, diciendo : Soberana sefora y famosa reina 
Cenobia, cuyas fazahas estan ya tan sabidas por el mun- 
do, y cuyo nombre y valor conocieron tan bien los fa- 
mosos griegos 4 costa de su sangre generosa, pues Vos 
con vuestras fermosas cuanto intrépidas amazonas fuis- § 
tes poderosa para dar la victoria 4 la parte que favore- 
clades de los dos lucidos ejércitos del emperador de Ba- & 
bilonia y Constantinopla, yo me tengo por muy felice yi 
dichoso en haberos hecho hoy este pequefio servicio, } 
principio de los que 4 vuestra real persona de aqui ade- 
lante pienso hacer en la grandiosa corte del catdélico 
monarea de las Espanas, en la cual tengo aplazada una 
gigante Bramidan de | 
Tajayunque, rey de Chipre. Yo os juro y prometo desde 
aqui coronaros por reina y sefora de aquella amenisima 
isla y regalado reino, despues de haber por cuarenta 
dias defendido contra todos los caballeros del mundo 
vuestra rara y peregrina fermosura. El ermitafo y Bra- 
camonte, que semejantes disparates oyeron decir a don } 
Quijote, no se podian valer de risa; pero considerando § 
la obligacion en que le estaban por lo que cuidaba-de su § 
regalo, y cuanto por no perderle les importaba sobre- 
llevarle, disimulaban cuanto podian, siguiéndole el hu- | 
mor como discretos; aunque, cuando se hallaban ambos 
dsolas, lo reian todo por junto. La buena mujer, que j 
se vid tratar de reina, no supo qué responder, sino de- 
cir: Yo, sefior mio, si bien soy mozona, no soy la reina 
Cenobia, como vuesa merced me llama; si es que no lo 
dice fisgando por verme tan fea. Pues 4 fe que en mi & 
tiempo no lo fui; que vivido he en Alcala de Henares it 
toda mi vida, donde, cuando era muchacha, era bien } 
regalada y querida de los més galanos estudiantes que | 
ilustraban enténces aquella célebre universidad, sin ha- j 
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r rotulada por todos sus patios y casa otra que Barbara ; 
} hasta en todas las puertas de los conventos y colegios 
estaba mi nombre escrito con letras coloradas y verdes, 
cubierto de coronas ‘y ladeado de palmas, diciendo: 
Barbara victor ; pero ya por mis pecados, despues que 
un escolastico capigorron me hizo esta sefial en el ros- 
' tro (que mala se la dé Dios enel anima), no hay quien 
haga caso de mf. Pues 4 fe que, aunque fea, no espan- 
to. A esto respondié Sancho: Por vida de mi madre, 
que esté en el otro mundo por muchos aos y buenos, 
“Senora reina Cenobia, que aunque le parece 4 vuesa 
-merced que no espanta, que me espanté dendntes cuando 
la vicon tan mala catadura; que habia de la cera que 
deslilaba la colmena trasera que naturaleza me did, 
para hacer bien hechas media docena de hachas de 4 
cuatro pabilos. Don Quijote, que ya en la fantasia idola- 
traba en Barbara, teniéndola por la reina Cenobia, le di- 
,jo, dando un empujon 4 Sancho, con que le hizo callar: 
Vamos, serenisima sejiora, al lugar, que ya esta cerca, y 
- decirnos heis por el camino cémo os sucedié la desgracia 
_de ser robada, y atada de piés y manos en aquel pino. Y 
_yolviéndose 4 Sancho, le dijo: 4 Ois, escudero? Traed 
_vuestro jumento, y subiréis en é1 luego 4 lasefora reina 
: Cenobia de aqui al lugar. Trajole Sancho, y poniéndose 
. 4 gachas 4 cuatro piés para que subiese, volviendo la ca- 
_beza, le dijo: Suba, sefora reina, y ponga los piés sobre 
mi. Hizolo ella con mucha desenvoltura y sin hacerse de 
_rogar ; y puesta 4 caballo, comenzaron 4 caminar para e| 
_ pueblo. A pocos pasos que habia andado, le dijo Braca- 
“monte : Diganos, sefora Barbara, por vida desa suya 
que tantas ha pensado costar en la mocedad, gquién fué 

aquel bellaco que la dejé de tal suerte, y quién el que la 
_sacé de la calle de los Bodegones de Alcala, donde estaba 
‘como una princesa y tan visitada de estudiantes nova- 
‘tos gue le henchian las medidas y bolsas? ; Ay sehor 
‘ soldado! respondio ella. ;Conociéme 4 mi alli en mi 
_ prosperidad ? gEntré alguna vez en mi casa? ¢O acaso 
‘ comid jamas del mondongo que yo guisaba? que le so- 
‘lia algunas veces hacer tan bueno, que se comian los 
estudiantes las manos tras ello. Yo, senora, respondio 
61, jamas comi en casa de vuesa merced , porque estaba 
en el colegio trilingtie , donde dan de comer 4 los cole- 
' giales; pero acuérdome bien de que alababan mucho las 
| agiijas de vuesa merced y su limpieza, la cual, segun 

me decian, era tanta, que con solo un caldero de agua 

lavaba por el pensamiento dos y tres vientres : de mane- 
“ra que salian de sus manos unas morcillas verdinegras , 
que era gloria mirallas; que como la calle es angosta y 
“obscura, no se podia echiar de ver la superabundancia 
"del mugre con que convidaban al mas hambriento ma- 
‘ chuca de Alcala. ; Ay! ;mal haya él, replicé Barbara, 
_y qué gran bellaco y socarron me parece! Pues 4 fe 
| que si no me engano, que ha é! comido de mis manos 
_ més de cuatro veces; porque su talle y vestido no es 

para hacerme creer que ha estado en el colegio trilin- 
“gite, como dice. Digame la verdad, acabe. Bracamonte 
‘Te satisfizo, diciendo: Antes que yo entrase en el cole- 
' gio, agora cuatro aiios, estaba con otros seis estudian- 
tes amigos en la calle de Santa Ursula, en las casas que 

se alqnilan alli junto 4 la iglesia mayor del mercado; 
-y me acuerdo que vuesa merced subid 4 ellas con una 

olla no muy pequefia llena de mondongo; y un estu- 

diante, que se llamaba Lopez, la cogid en sus brazos 
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sin derramarla, y la metid en su aposento, donde él 
con todos los amigos comimos de la olla que vuesa mer- 
ced se traia bajo sus mugrientas sayas, sin tocar a la del 
mondongo. Por el siglo de mi madre, respondi6 Bar- 


bara, que me acuerdo deso como de lo que he hecho 


hoy. Pues 4 fe que toda era gente honrada ; que aunque 
no tuvieron razon de hacer lo que hicieron, siendo yo 
mujer de mis prendas , todavia tuvieron respeto de no 
tocarme 4 la olla. jJesus, Jesus! ; que estaba allf? Pues 
sepa que Lopez es ya licenciado y un grandisimo be- 
llaco enamoradizo ; mas con todo eso, 4 fe que las veces 
que yo subia a su aposento, que no me escupia. Pues, 
senora reina mia, dijo Sancho, si tan buena oficiala es 
de hacer mondongos, sepa que si mi amo la lleva, como 
dice, al reino de Chipre, alli tendra bastantisima oca- 


sion de mostrar su habilidad , porque habra tripas infi-. 


nitas de los enemigos que matarémos; de jos cuales po- 
dra hacer pasteles, pelotas de carne y ollas podridas, y 
echarles toda la caparrosa que quisiere, pues es lo que 
da mejor gusto 4 los guisados. ; Ay amarga de mi! res— 


pondié Barbara : si la caparrosa es para hacer tinta, ,c6- 


mo decis vos, hermano, que la eche en los guisados? No 
sé, en mi conciencia, replicé Sancho, lo que me echaron 


encima de las alhondiguillas que me dieron en casa de 


don Carlos en Zaragoza ; lo que sé es que ellas me supie- 
ron riquisimamente. Albondiguillas diréis, dijo Bir- 
bara; que asi se llaman en todo el mundo. Poco monta, 


replicé Sancho, que se llamen de una suerte 6 de otra; — 
lo que hemos de procurar es sembrar muchas en estan— 


do en Chipre. 
CAPITULO XXIII. 


En que Barbara da cuenta de su vida 4 don Quijote y sus compa. 
fieros hasta el lugar, y de lo que les sucedio desde que entraron 
hasta que salieron dél. 

Salieron del pinar d la que Sancho acababa de decir 
las referidas simplicidades. Juntéseles don Quijote en el 
camino real, donde los esperaba haciendo mil discur- 
sos acerca del modo que tendria en llevar a la corte a la 
que él tenia por reina Cenobia ; y luego que vid que ella 
llegaba al puesto en que la esperaba, la dijo con grande 
respeto y mesura : Suplico 4 vuesa mayestad se sirva, 
poderosisima reina, de darnos cuenta, de aqui 4 que 
con la fresca lleguemos al vecino lugar, de quiénes fué- 
ron Jos follones que la robaron sus ricas joyas y la des- 
nudaron de sus reales galas, dejandola atada con tanta 
crueldad en aquel arbol. A lo cual respondié ella al 
punto : Vuesa merced, seflor mio, ha de saber que vi- 
viendo yo en Alcala de Henares, en la calle que Haman 
de los Bodegones, con mi honrado y ordinario trato, 
quiso la fortuna, que siempre es contraria 4 los buenos, 
que viniese alli un mancebo de muy bonita cara y harto 


discreto, el cual entré dos 6 tres veces 4 comer en wii. 


casa. Como le vi al principio tan cortés, prudente y bien 
hablado, aficionemele (que no debiera) de tal suerte ,. 
que no podia de noche ni de dia sosegar sin verle, ha- 


blarle y tenerle 4 mi lado. Dabale de comer y cenar todos 


los dias como 4 un principe, comprabale medias , zapa- 
tos, cuellos y aun los libros que me pedia, mirandome. 
en 6] cual en un espejo : en fin, él estuvo en mi casa con 


esta vida més de un afio y medio, sin gastar blanca su-_ 


ya, y (1) muchas mias. En este tiempo sucedidé que es- 


(1) Parece que falta el gerundio gastando u otra palabra equi- 
valente, 
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tando una noche conmigo en la cama, me dijo como 
estaba determinado de ir 4 Zaragoza, adonde tenia pa- 
rientes muy ricos; y que me prometia, si queria ircon 
él, que en Ilegando alld se casaria conmigo, por lo 
mucho que me amaba; y yo, que soy una bestia, cre- 
yendo sus engafiosas palabras y falsas promesas, le dije 
que era contentisima de seguirle; y luego comencé 4 
vender mis alliajas , que eran dos camas de buena ropa, 
dos pares de veslidos mios, una grande arca de cosas de 
lienzo, y finalmente todo lo demas que en mi casa tenia; 
de lo cual hice mas de ochenta ducados, todo en reales 
 deaocho. Con ellos y notable gusto nos salimos juntos 
unatarde de Alcala; y llegadosal segundo diaa laentrada 
del bosque de quien ahora acabainos de salir, me dijo nos 
entrdsemos 4 sestear en él; que se queria holgar con- 
migo: fast mala holgura le dé Dios enel alma y en el 
cuerpo! Pero no le quiero maldecir ; porque quizd algun 
dia nos toparémos, y me pedira perdon de lo hecho; y 
como le quiero tanto, facilmente le perdonaré. Seguile, 
creyendo en sus vazones (que no debiera); y en vién- 
dome sola y en lugar tal y tan secreto, melié mano a una 
daga, diciéndome que si no sacaba alli todo el dinero 
que traia conmigo, que él me sacaria el alma del cuerpo 
con aguel punal. Yo, que vi una furia tan repentina en 
la prenda que mas queria en el mundo, no supe qué.le 
responder, sino, llorando, suplicarle que no hiciese tal 
alevosia ; pero comenzome 4 apretar tanto, sin hacer 
Caso de misjustas razones y llorosas palabras, que, viendo 
tardaba en darle los ochenta ducados mis de lo que su 
codicia permitia, empezé 4 decirme 4 voces colérico: 
Acabe de darme presto el dinero la muy puta, vieja, 
hruja, hechicera. Sancho, que estaba escuchando con 
mucha alencion 4 Bi bara, cuando le oyé referir tantos 
y tan honrados epitetos, le dijo: Y digame, sciiora reina, 
éera acaso verdadero todo ese calendario que le dijo el 
estudiante? porque de sus hechos colijo que era tan 
hombre de bien, que por todo el mundo no diria una 
coxa por otra, sino la verdad pura. ;Cémo verdad! re- 
plicé ella: 4 Jo ménos en lo que dijo de bruja, mintid 
como bellaco ; que si una vez me pusieron 4 la puerta 
mayor de la iglesia de San Yuste en una escalera, fué 
por testimonio que unas vecinas mias envidiosas, por 
no mas que sospechas, me levantaron : jasi levantadas 
tengan las alas del corazon, pues por ello me hicieron 
echar en la trena, donde gasté lo que Dios sabe! Pero 
vaya en hora buena, con su pan se lo coman; que a fe 
que me vengué, 4 lo ménos de la una dellas, muy 4 
mi salvo, pues 4 un perro que ella tenia en casa y con 
quien se entretenia, le di zarazas en venganza del dicho 
azravio. Riéronse todos del dicho de Barbara, y Sancho 
la replicd, diciendo : Pues ;cuerpo de Poncio Pilitos, 
Sefiora reina! {qué culpa tenia el pobre perro? i Fuése 
- €l acaso 4 quejar de vuesa merced 4 Ja justicia, 6 levan- 
tola el falso testimonio que dice? Que el perro seria muy 
bueno y no haria mal 4 nadie, y por lo ménos sabria 
cazar alguna olla, por podrida que fuese. ; Triste perro! 
sino me quiebra el corazon de dolorsu homicidio... Don 
Quijote le dijo : Oyete, pécora : 4 por ventura conociste 
ni viste aquel perro? {Qué se te da 4 ti dél? ; Pues no 
quiere que se me dé, replicé Sancho, si no sé si el hon- 
rado y mal logrado y yo éramos primos hermanos ? Que 
el diablo es sutil, y donde no se piensa se caza la liebre; 
y como dicen, do quiera que vayas, de los tuyos hayas, 


‘acompafiando cada palabra injuriosa que me decia con 
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Y de aqui comenz6 4 ensartar refranes, de suerte que 
no le podian acallar ; mas don Quijote suplicé 4 la reina 
Cenobia pasase adelante, y no hiciese caso de Sancho, 
que era un animal. Pues como digo, prosiguio ella, mi 
bueno de Martin (que asi se llamaba la lumbre de mis 
ojos), nombre para mi bien aciago, pues tanta parte bene 
Martin de martes, comenzo 4 darme prisa por el dinero, 


un piquete en estas pecadoras nalgas, tal que me hacia 
poner el grito en el cielo; y asi, viéndome tan apretada, y 
considerando que si no hacia Jo que me pedia, podria ser 
darme algun golpe peor que el que otro tal cual él me 
habia dado en la cara por ménos que eso, saqué todo mi 
dinero y diselo; mas, no contento con él, me quitd una 
saya y corpino y un faldellin harto bueno que traia ves- | 
tido ; y atandome a un pino, me dejé de la manera que 
vuesas mercedes me han hallado, @ quien pague Dios 
la merced que me han hecho. Pues en buena fe, dijo 
Sancho, que sila desnudara un dedo mas adentro, que 
la dejara hecha un Adan y Eva. ; Oh) hide puta, socarron, 
bellaco! 3 No sera bueno, sefior don Quijote, que yo vaya 
por esos mundos en mi rucio buscando 4 ese descomu- 
nal estudiante, y que le desafie 4 batalla campal, y en 
cortandole ta cabeza, la traiga espetada en el hierro de 
algun lanzon, y con ella éntre en las justas y torneos 
con aplauso de cuantos me vieren? Pues es cierto que | 
admirados han de decir: gQuién es este caballero an- 

dante? Y con orgullo creo les sabré responder : Yo soy 

Sancho Panza, escudero andante del invicto don Quijote 

de la Mancha, flor, nata y espuma de la andantesca escu- 

deria. Pero no quiero meterme con estudiantes ; doyles 

a Bercebu ; que el otro dia cuando fuimos 4 las justas 

de Zaragoza, yo y el cocinero cojo llegimos 4 hablar 4 

uno dellos al colegio, y me did un demonio de otro un 

tan infernal pescozon en esto del gaznate, qué casi me 

hizo dar de ojos; y como me abajé por la caperuza, acu- 

did otro 4 las asentaderas con una coz tal, que toda la 

ventosidad que habia de salir por alli, me la hizo salir 

por arriba, envuella en un regtieido que, segun dijo él 

mismo, olia 4 rabano serenado; y ne hube bien levan- 

tado la cabeza, cuando comenzé6 4 llover sobre mi tanta - 
multitud de gargajos, que si no fuera porque sé de nadar 

como Leandro y Nero..... Pero un cararelamido, que § 
parece que aun agora me le veo delante, ine arrojé tan 
diestramente un moco verde, que le debia tener repre- 
sado de tres dias, segun estaba de cuajado, que me tapé 
de suerte este ojo derecho, gue me hube de salir cor- 
riendo y gritando : ; Ah de la justicia! que han muerto | 
el escudero del mejor caballero-andante que han cono- 
cido cuantos visten cueras de ante. Llegaron en esto al | 
lugarcillo, lo cual atajé las razones de Sancho; y llega- 
dos 4 su meson, se apearon en 6] todos por mandado de 
don Quijote, el cual se quedé en la puerta hablando con | 
la gente que se habia juntado 4 ver su figura. Entre los 
que alli 4 esto habian acudido, no habian sido de los | 

postreros los dos alcalues del lugar, el uno de los cuales, 
que parecia mas despierto , con la autoridad que la vara | 
y el concepto que él de si tenia le daban, le pregunté f 
mirdndole : Diganos vuesa merced, sefior armado, para 
donde es su camino y cémo va por este con ese sayo de 
hierro y adarga tan grande; que le juro en mi conciencia | 
que ha anos que no he visto a otro hombre con tal librea # 
cual la que vuestra merced trae: solo en el retablo del 


Rosario hay un tablon de la Resurreccion, donde hay 
unos judiazos despavoridos, enjaezados al talle de vuesa 
merced ; si bien no estan pintados con esas ruedas de 
‘cuero que vuesa merced trae, ni con tan largas lanzas. 
Don Quijote, volviendo las riendas 4 Rocinante hacia la 
gente que le tenia cercado en corrillo, dijo 4 todos con 
voz reposada y grave, sin reparar en Jo que el alcalde le 
habia dicho ; Valerosos leoneses, reliquias de aquella 
ilustre sangre de los godos, que por entrar Muza por 
Espada, perdida por la alevosia del conde Julian, en 
_-venganza de Rodrigo y de su incontinencia, y en desa- 
_ gravio de su hija Florinda, llamada la Cava, os fué for- 
_-zoso haberos de retirar 41a inculta Vizcaya, Asttrias y 
_ Galicia para que se conservase en las inaccesibles quie- 
_ bras de sus montes y bosques la nobilisima y generosa 
sangre que habia de ser, como ha sido, azote de los 
- moros africanos ; pues alentados del invencible y glo- 
‘riosisimo Pelayo y del esclarecido Sandoval, su suegro, 
_amparo y fidelisima defensa a cuyo celo debe Espaiia la 
sucesion de los catdlicos reyes de que goza, pues dél 
 waicid el valor con que los filos de vuestvas cortadoras 
_ espadas tornaron cumplidamente 4 recobrar todo lo per- 
dido y 4 conquistar nuevos reinos y mundos , con envidia 
_ del mismo sol , que solo hasta que vosotros les asaltastes 
» sabia dellos y los conocia : ya veis, inclitos Guzmanes, 
Quifiones, Lorenzanas y los demas que me ois, como 
\ mi tio el rey don Alonso el Casto, siendo yo hijo de su 
- hermana, y tan nombrado cuanto temido por Bernardo, 
‘me tiene 4 mi padre el de Saldana preso, sin querérmele 
_ dar; demas de lo cual, tiene prometido al emperador 
Carlo-Magno darle los reinos de Castilla y Leon despues 
de sus dias ; agravio por el cual no tengo de pasar de 
ainguna manera, pues no teniendo él otro heredero 
sino d mi, 4 quien toca por ley y derecho, como 4 sobrino 
' suyo legitimo, y mas propincuo 4 la casa real, no tengo 
de permitir que extranjeros entren en posesion de cosa 
tan mia: por tanto, senores, partamos luego para Ron- 
cesvalles, y llevarémos en nuestra compania al rey Mar- 
silio de Aragon, con Bravonel de Zaragoza; que, ayu- 
dandonos Galalon con sus astucias y con el favor que 
nos promete, facilmente matarémos 4 Roldan y a todos 
los doce Pares; y quedando en aquellos valles mal ferido 
 Durandarte, se saldra de la batalla; y por el rastro de la 
sangre que dejara, ira caminando Montesinos por una 
aspera montafia, aconteciéndole mil varios sucesos , 
' hasta que topando con él, le saque por sus manos, a 
. instancia suya, el corazon, y se le lleve 4 Belerma, la 
- cual en vida fué la mira de sus cuidados. Advertid pues, 
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famosos leoneses y asturianos, que para el acierto de 
la guerra os prevengo en que no tengais disensiones 
sobre el partir de las tierras y sefalar de mojones. Y vol- 
| viendo en esto las riendas 4 Rocinante y apretandole las 
espuelas, se entré furioso en el mesun , gritando : ; Al 
arma, al arma; que 
Con los mejores de Asturias 
Sale de Leon Bernardo, 
Todos 4 punto de guerra, 
A impedir 4 Francia el paso! 
Toda la gente se qued6 pasmada de oir lo que el armado 
habia dicho, y no sabian 4 qué se lo atribuir. Unos 
 decian que era loco, y otros no, sino algun caballero 
principal; que su traje eso mostraba; tras lo cual que- 
rian todos entrarse dentro 4 tratar con él ; pero el ermir 
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tafio se puso 4 la puerta en resistencia diciéndoles : 
Viyanse, sefores, con Dios; que este hidalgo esta loco, 
y le llevamos 4 curar 4 la casa de los orates de Toledo : 
no nos le alteren més de lo que él se esta. Oidas estas 
razones al venerable ermitano, se fuéron al punto 
cuantos alli estaban; y llevando Sancho 4 Rocinante 4 la 
caballeriza, se entraron don Quijote y los demas de su 
compania en un aposento, donde le ayudarona desarmar 
Bracamonte yel ermitano, con cuyo manto buriel estaba 
cubierta la buena Barbara, sentada en su presencia en 
el suelo, 4 la cual viendo don Quijote dijo: Soberana 
sefiora, tened un poco de paciencia ; que muy en breve 
seréis llevada a vuestro famoso imperio de las Amazonas, 
siendo primero coronada por reina del vicioso reino de 
Chipre, en cuya pacifica posesion os porné en matando 
su tirano dueno, el valiente Bramidan de Tajayunque, 
en la corte espaiiola; que para eso con toda diligencia 
entrarémos manana en la fuerte y bien murada ciudad 
de Sigiienza, en la cual os compraré unos ricos vestidos, 
en cambio de los que aquel alevoso principe don Martin — 
os quité contra toda ley de razon y cortesia. Senor caba-- 
llero, respondié ella, beso 4 vuesa merced las manos por 
Ja buena obra que sin haberle servido me hace : yo qui- 
siera ser de quince anos y mas hermosa que Lucrecia, 
para servir con todos mis bienes habidos y por haberé 
vuesa merced ; pero puede creer que si Ilegamos 4 Al- 
cald, le tengo de servir alli, como lo vera por la obra, 3 
con un parde truchas que no pasen de los catorce, 
lindas 4 mil maravillas y no de mucha costa. Don Qui- 
jote, que no entendia la musica de Barbara, lerespondio: 
Sefiora mia, no soy hombre que se me dé demasiado por 
el comer y beber: con eso 4 mi escudero Sancho Panza; 
con todo, si esas truchas fueren empanadas, las pagaré, 
y las llevarémos en las alforjas para el camino; aunque 
es verdad que mi escudero Sancho, en picdndosele el 
molino, no dejara trucha 4 vida. La buena senora, como — 
vid que don Quijote no le habia entendido, se volvio al 
soldado, que se estaba riendo, y le dijo: ; Ay amarga 
de mi, y qué moscatel es este caballero! Mucho quiza 
la comido : menester habra, si va 4 Alcala, acepillar un 
poco el entendimiento, que le tiene muy gordo. g Qué 
dice vuesa alleza de gordo, dijo don Quijote? Que no lo 
est vuesa merced mucho, respondié ella, decia, senor; 
cosa que me maravilla de quien tiene tan buena condi- 
cion. Sefiora, replicd don Quijote, de tres géneros de 
gente murmuraba mucho un fildsofo moderno que yo 
conoci : del médico sarnoso, del letrado enganado, y del 
que emprende largos caminos y pleitos siendo gordo ; y 
pues yo emprendo por mi profesion de caballero andante 
las dos ultimnas cosas dichas, no sera bien que esté gordo; 
porque el estarlo es de hombres ociosos v que viven sin 
cuidados; y asi no es posible engordar mas de lo que 
estoy, teniendo tantos como tengo. Tratando desto, en- 
tré Sancho corriendo, dando una mano con otra y di- 
ciendo: ;Albricias, sefior don Quijote, albricias! ; Buena 
nueva, buena nueva! Yo te las prometo, dijo don Qui- 
jote, hijo Sancho ; y mas si son las nuevas de que hha: 
parecido aquel estudiante que robo dla gran reina Ce- 
nobia. Mejor, respondidé Sancho, es la nueva. 4Es por 
ventura, atiadié don Quijote, que el gigante Bramidan 
de Tajayunque esta en el lugar, y me busca para acabar 
Ja batalla que entre los dos tenemos aplazada? Mejor sin 
comparacion es, replicd Sancho. Dinosla, pues, presto, 
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dijo don Quijote ; que si es de tanta importancia como 
dices, no te faltaran buenas albricias. Han de saber 
Vvuesas mercedes , respondié Saucho, que dice el meso- 
nero(y no burla, porque yo lo he visto por mis ojos) que 
liene para que cenemos una riquisima olla con cuatro 
manecillas de vaca y una libra de tocino, con bofes y 
livianos de carnero y con sus nabos; yes tal, en fin, 
que en dandole cinco reales de contado y 4 letra vista, 
se verna ella misma 4 cenar por sus piés con nosotros. 
Don Quijote le dié una coz diciendo : ;Miren el tonto 
goloso, las nuevas de importancia que nos traia! Las at- 
bricias dellas le diera yode muy buena gana con un 
garrote, si por aqui le hubiera 4 mano. Entr6é, cuando 
esto decia don Quijote con célera, muy sin ella el me- 
sonero diciendo : 4 Qué es lo que vuesas mercedes quie- 
ren cenar, senores? que se les dara luego al punto. Don 
Quijote te dijo que para él le trajese dos pares de huevos 
asados, blandos, y para. aquellos sefiores lo que 4 ellos 
les pareciese ; pero que aderezase algun faisan, si le 
tenia 4 mano, para la reina Cenobia, porque era persona 
delicada y regalada, y le haria daiio otra cosa. Miré el 
mesonero 4 la que don Quijote lamaba reina, y dijo : 
4No es vuesa merced la que cené anoche con un estu- 
diante, y nos dijo que iba 4 casarse con él 4 Zaragoza? 
‘Pues gcémo ayer, como este caballero dice, no era Ce- 
nobia (aunque si novia de tan falto de barbas cuanto de 
verguienza), y agora lo es! A fe que anoche no cené de 
faisan , si no de un plato de mondongo que consigo trajo 
de Sigtenza, envuelto en una servilleta no muy limpia, 
ni tampoco se nos hizo reina. Hermano, respondio ella, 
yo no os pido nada: traed de cenar; que lo que todos 
eslos seilores cenaren, ceaaré yo tambien, pues este ca- 
ballero nos hace 4 todos merced. Fué el mesonero y 
pusoles la mesa, y cenaron todos, con mucho contento 
de Sancho, que servia, yéndosele los ojos y el alma tras 
cada bocado de sus amos. Levantados los manteles , 
miéntras él se fué 4 cenar, quedando todos sobre mesa, 
dijo el ermitafio 4 don Quijote : Vuesa merced , senor, 
nos la ha hecho grandisima 4 mi y al sefor Bracamonte 
en este camino, y por ella quedamos ambos obligadisi- 
mos; pero porque ya nos es forzoso irnos por otra parte, 
él de aqui 4 Avila, de donde es natural, y yo 4 Cuenca ; 
habra vuesa merced de servirse darnos licencia, y man- 
darnos en dichas ciudades en cuanto se le ofreciere y 
viere le podemos servir, pues lo harémos como lo de- 
bemos y con las véras posibles ; y lo mismo ofrecemos 
4 su diligente escudero Sancho. Don Quijote le respondidé 
que le pesaba mucho perder tan buena compaiiia ; pero 
que si no se podia hacer otra cosa, que fuesen sus mer- 
cedes con la bendicion de Dios, mandando 4 Sancho que 
les diese un ducado 4 cada uno para el camino, el cual 
ellos recibiéron con mucho agradecimiento; y don Qui- 
jote les dijo : Por cierto, sefiores, que entiendo verda- 
deramente que 4 duras penas se podran hallar tres suje- 
tos tales como los tres que habemos caminado desde 
Zaragoza hasta aqui, pues cada uno de nosotros merece 
por si grande honra y fama ; porque, como sabemos, por 
una de tres cosas se alcanzan en el mundo las dos dichas: 
6 por la sangre, 6 por las armas, 6 por las letras, inclu- 
yendo en si cada una dellas la virtud, para que sea per- 
fecto merecimiento. Por la sangre el sefior Bracamonte 
es famoso, pues la suya es tan conocida en toda Castilla q 
por las armas yo, pues por ellas he adauirido tanto valor 


en el mundo, que ya mi nombre es conocido en toda su 
redondez ; y por las letras el padre, de quien he colegido 
quees tan grande tedlogo, que entiendo sabra dar cuenta 
de si en cualesquier universidades, aunque sean las Sal- ~ 
mantina , Parisiense y Alcaladina. Sancho, que en aca- 
bando de cenar se habia puesto en pié detras de don 
Quijole 4 escuchar Ja conversacion, salié diciendo : 
Y yo gde qué tengo fama? {No soy tambien persona 
como los demas? Ti, respondié don Quijote, tienes 
fama del mayor tragon goloso que se haya visto. Pues 
sepan (replicé Sancho), burlasaparte, que no solamente 
me toca 4 mi uno de los nombres que cada uno de vuesas — 
mercedes tiene y con que se hacen famosos, sino que lo 
soy por todos tres juntos, por sangre, por armas y por le- 
tras. Ridse don Quijote, diciendo: ; Oh simple! gy cémo 
6 cuando mereciste ta tener algunode los renombres que 
nosotros por excelencia tenemos, para que vuele tu fama 
comola nuestra por el orbe? Yo se lo diré4 vuesas merce-_ 
des, dijoSancho, y nose me rian, ; cuerpo de mi sayo! Lo 
primero, yo soy famoso por sangre, porque, como sabe 
mi senor don Quijote, mi padre fué carnicero en mi 
lugar, y cual tal, siempre andaba lleno de la sangre de 
las vacas, terneras, corderos, ovejas, cabritos y carneros 
que mataba, y siempre traia llenos della los brazos, 
manos y delantal. Por las armas tambien soy famoso, 
porque un tio mio, hermano de mi padre, es en mi 
tierra espadero, y agora esta en Valencia, 6 donde él se 
sabe, y siempre é] anda limpiando espadas, montantes, 
dagas, puiales, estoques, cuchillos, cuchillas, lanzas, 
alabardas, chuzos, partesanas, petos y morriones y todo 
género armorum. Por las letras, tambien un cufado 
mio es encuadernador de libros en Toledo, y siempre 
anda con pergaminos escritos, y envuelto entre librazos 
tan grandes como la albarda de mi rucio, Ulenos de 
letras géticas. Levantaronse todos riendo de las nece- 
dades de Sancho, y fuéronse 4 acostar cada uno donde 
el huésped los llevo. 


CAPITULO XXIV. 


De cémo don Quijote, Barbara y Sancho llegaron 4 Sigienza ¥-¥ 
de los sucesos que alli todos tuvieron, particularmente Sancho, 
que se'vid apretado en la carcel. 


En amaneciendo Dios se desperté don Quijote; que el 
cdos que tenia ensu entendimiento, y confusion de es- 
pecies de que traia embutida la imaginativa, le servian 
detan desconcertado despertador, queapénas le dejaban 
dormir media hora seguida. Pisose, en despertando, en 
pié, dando gritos 4 Sancho, que apénas podia despegar los 
ojos; pero fuéle forzoso hacerlo, por la prisa que su amo 
le daba. Con ella pues ensillé 4 Rocinante y jumento, 
miéntras don Quijote pagaba la cama y cena de todos, 
Hecha esta diligencia y salidos juntos de la posada, se 
despidiéron de don Quijote el ermitaiio y Bracamonte, 
y lo mismo hicieron tambien de Sancho Panza, el cual 
andaba ocupado en subir 4 Barbara en una borrica vieja 
del huésped, que se la alquilé don Quijote hasta Si- 
guenza, Juntamente con una ropa, asimismo vieja, de 
su mujer, que lo era harto; y habiendo caminado los 
cuatro desta suerte lo mas del dia, llegaron 4 la ciudad, 
y se fuéron 4 un meson, al cual les encaminé su hués- 
ped, que les guiaba, entrando en él bien acompanados 
de muchachos, que iban detras diciendo a gritos : ; Al 
hombre armado, muchachos, al hombre armado! En 
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dindose don Quijote, pidié al mesonero tinta y papel, 

y encerrandose con ello en un aposento, escribié media 

docena de carteles para poner en los cantones, que de- 

an desta manera. 


hes 


CARTEL. 


_ «El Caballero Desamorado, flor y espejo de la nacion 
pmanchega, desafia 4 singular batalla aquel 6 aquellos 
-»que no confesaren que la gran Cenobia, reina de las 
‘Amazonas, que conmigo viene, es la mas alta y fermosa 
-»fembra que en la redondez del universo se halla: que 
_yserd defendida con los filos de mi espada su rara y sin- 
-»gular belleza en la real plaza desta ciudad desde ma- 
-yfana 4 mediodia hasta la noche; .y el que intentare sa- 
-ylir en batalla con dicho Caballero Desamorado, ponga 
-»ysu nombre en el pié deste cartel.» 
~ Hechaslas copias dél, llamé Sancho, diciendo: Toma, 
“Sancho, estos papeles, y busca un poco de engrudo 6 
cola, y ponlos en las esquinas de la ciudad de manera 
"que puedan ser leidos de todos; y advierte con toda di- 
_ligencia en cuanto los caballeros que llegaren 4 leerlos 
'dijeren, y en si se meten en colera, volviendo por sus 
amantes damas, y en si dicen algun improperio ( porque 
Ja virtud siempre es envidiada), 6 en si se alegran por la 
_honra que ganan de solo entrar conmigo en batalla, y 
finalmente, en si te preguntan dénde estoy 6 dénde esta 
la Reina mi sefiora. Vé volando, Sancho mio, y por tus 


ojos que lo adviertas y notes todo, para que me sepas 


dar, cuando vuelvas, cumplida cuenta y razon dello; 
que yo, si fuere necesario, no haciendo caso de la cena, 
iré luego 4 la hora 4 castigar su sandez y atrevimiento, 
para que de aqui adelante no le tengan otros tales como 
ellos para decir semejantes desvarios contra quien tan 


bien sabe castigarlos. Sancho estuvo un rato con jos pa- 


 carteles de desafiode muy mala gana, y quisiera mds que 


don Quijote le inviara por una pierna de carnero, por- | 


~ que traia razonable apetito de cenar; y asi con la cabeza 
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baja le dijo : ; Valganme las parrillas del senor san Lo- 
renzo, mi senior don Quijote! {Es imposible que pu- 
diendo nosotros vivir en haz y en paz de la santa madre 
Iglesia catdlica romana, gustemos de meternos de nues- 
tro propio caletre en pendencias y guerreaciones necias 


| que No nos va ni nos viene, y sin para qué? gQuiere vuesa 


Merced que salga algun Barrabas de caballero que, 
habiendo estado muy descansado y regalado en esta clu- 


| dad ély su caballo, y queriendoher batalla con nosotros, 


‘ 


‘gue venimos cansados, y con Rocinante, que de puro 
molido no puede comer bocado, permita la misericordia 


_ de Dios que nos venza, y démos con toda nuestra caba- 


i 


Neria en casa de Judas? {No sera mejor, ya que tal in- 
tente, pedir licencia al alcalde deste lugar para poner 
estos papeles, puesto me veo ya desta hecha en cuatro 
‘mil peligros, desastres y desventuras? Don Quijote le 
‘dijo: ; Oh necio, oh pusilanime, oh cobarde! zY eres ta 
el que piensas recebir el érden de caballeria en Madrid 
con pablico honor, en presencia de la sacra, cesdrea y 
real majestad del Rey nuestro senior? Pues sabete que 
“no es la miel para Ja boca del asno, ni el érden de caba- 
lleria se suele ni puede dar sino 4 hombres de brio, ami- 


~ mosos, valientes y esforzados, y no a golosos ni perezo- 


gos como ta. Vé luego, y haz lo que te digo sin més 
-yéplica. Sancho, que vid tan enojado a su amo, callo y 
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fuése, maldiciendo mil veces 4 quien con élle habia jun- 
tado; y compro en casa de un zapatero un cuarto de en- 
grudo, y levandolo puesto sobre la suela de un zapato 
viejo, se fué 4 la plaza, en la cual, como era sobre tarde, 
estaban algunos caballeros y hidalgos y otra mucha 
gente tomando el fresco con el Corregidor. Llegése San- 
cho sin decir palabra 4 nadie 4 la Audiencia, y comenz6é 
4 pegar en sus mismas puertas un papelon de aquellos; 
pero unalguacil queestaba detras del Corregidor, viendo 
fijar 4 aquel labrador en la Audiencia un cartel de letras 
gordas, pensando que fuesen papeles de comediantes, 
se le llegé diciendo ; ; Qué es lo que aqui poneis, her- 
mano? j Sois criado dealgunos comediantes? Respondié 
Sancho : 4Qué comediantes 6 qué nonada? Esto que 
aqui se pone, majadero, no es para vos; que mas alto 
pica el negocio; para aquellos de las capas prietas se 
hace, y manana lo veréis. Leyé el cartel el alguacil con- 
fuso, y volviéndose luego 4 Sancho, que estaba alli junto 
poniendo otro en un poste, le dijo: Vén acd, hombre del 
diablo, ,quién os ha mandado poner aqui estos papelo- 
nes? Respondié Sancho : Llegdos vos acd, hombre de 
Satanas; que no os lo quiero decir. A las porfias y voces 
que Sancho y el alguacil daban se volvieron el Corregi-- 
dor y los que con é! estaban, y preguntando qué era 
aquello, llegé el alguacil diciendo : Sefor, aquel labra-— 
dor anda fijando por la plaza unos carteles en que de- 
safia no sé quién 4 batalla a todos los caballeros desta 
ciudad. ;Desafios pone! dijo el Corregidor. Pues j esta- 
mos ahora en carnestolendas? Andad y traednos un pa- 
pel de aquellos : verémos qué cosa es; no sea algun dis- 
late que legue 4 oidos del Obispo antes que tengamos 
acd noticia dél. Llegé el alguacil, y quits el primero que 
hallé fijado en un poste, para Hevarle al Corregidor ; lo 
cual visto por Sancho, se encendié en tanta cdlera, que 


 peles en la mano pensativo, porque hacia él esto del fijar se fué para él con un gnijarro en la mano, diciendo : ;Oh 


sandio y descomunal alguacil ! por el érden de caballe- 
ria que mi amo ha recebidlo, quesino fuera porque tengo 
miedo de ti y dese rey que traes en el cuerpo, tehiciers 
que pagaras con la primer pedrada todas las alguacite-_ 
rias que hasta aqui has hecho, para que otros tales como 
ta y la puta que te paridé, no se atrevieran de aqui ade- 
lante a semejantes locuras. Como vié el Corregidor aqnel 
labrador’con la piedra en la mano para tirar al alguacil, 
mand6 que le prendiesen y llevasen alli ensu presencia. 
Llegaron media docena de corchetes d hacello, y él con 
su guijarro en la mano no se dejaba asir de ninguno; 
pero cuando vid que el negocio iba de véras y que ya 
desenvainaban las espadas contra él, solté la piedra, y 
puesta la caperuza sobre las dos manos, comenz6 decir: 
; Ah sefiores! por reverencia de Dios, que me dejen ir & 
decir 4 mi amo como unos follones y malandrines no me: 
dejan poner los papelones del desafio; que verdn como 
viene hecho un cisne encantado y no deja ningun pa- 
gano dellos 4 vida. Los corchetes, que no entendian 
aquel lenguaje, tenian a Sancho agarrado delante del 
Corregidor miéntras acababa de leer el papel; y cuando 
Jo hubo leido, le comunicé con todos los circunstantes, 
que le celebraron infinito; y vuelto 4 Sancho, le pre- 
gunté ; Veni acd, buen hombre; gquién os ha mandado- 
poner estos papelones en la Audiencia? porque 4 fe de 
hidalgo, que os ha de costar d vos y 4 quien os ha en- 
viado 4 fijarlos, mas caro que pensais. jAh desventurada 
de la madre que me parid y del ama que me did leche} 
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dijo Sancho. Sefior, mi amo, que mal siglo haya, me 
los ha mandado poner; y bien se lo decia yo, que no tu- 
viésemos guerreaciones en esta tierra hasta que pri- 
mero hubiésemos muerto aquel gigantonazo del rey de 
Chipre, adonde habemos de llevar 4 la sefiora reina Ce- 
niobia : suéltenme; que les Juro, dfe de Sancho Panza, 
(ue iré 4 decirle corriendo lo que pasa, y veran cémo se 
viene él aqui por sus piés 6 por los de Rocinante, a ha- 
cer una carniceria tal, que Jamas otra como ella se haya 
oido ni visto. Preguntole el Corregidor : ; Comose llama 
tu amo?Sancho le respondié que su proprionombre era 
Martin Quijada, y que el aio pasado se Namaba don Qui- 
jJote de la Mancha, y por sobrenombre el Caballero de la 
Triste Figura; pero que hogahio, porque ya habia deyado 
a Dulcinea del Toboso ( ingrata causa de la excesiva pe- 
nitencia que habia hecho en Sierra-Morena, si bien des- 
pues merecid en premio della la conquista del precioso 
yelmo de Mambrino ), se llamaba el Caballero Desamo- 
rado. ; Bueno por Dios! dijo el Corregidor: y vos ;cémo 
os llamais? Yo, setior, respondié él, hablando con per- 
don de las barbas honradas que me oyen, me llamo San- 
cho Panza, que no debiera, escudero infeliz del referido 
caballero andante, natural del Argamesilla de la Man- 
cha, engendrado y nacido de mis padre y madre, y bau- 
lizado por el cura. {C6mo lo fnerais si dijérades que erais 
hijo de asno y bestia? respondié leno de risa el Corre- 
gidor, mandando juntamente alalguacil y corchetes que 
le Hlevasen 4 la cdrcel, y echasen dos pares de grillos 
hasta que se informase de todo el caso; y hecho esto, 
fuesen luego por todas las posadas del lugar, y buscasen 
el amo de aquel labrador y se le trujesen alli. Llevaron al 
desgraciado Sancho al punto 4 la cércel; y las cosas que 
hizo y dijo por el camino y cuando se vié en ella y que 
le echaban dos pares de grillos, no hay historiador, por 
diligente que sea, que las baste 4 escribir; pero entre 
otras muchas simplicidades que se cuentan dél, es que, 
cuandoselos hubieron echado, dijo: Tornenme, sefores, 
ii quitar estos demonios de trabas de hierro; que no 
puedo andar con ellus, y no tenian para qué ponérmelas, 
porque yo las diera por muy bien recebidas sin que to- 
maran ese trabajo. En dejdndole en la carcel, se le llega- 
ron tres 6 cuatro picaros que alli habia presos, con ciertos 
canulillos de piojos en las manos; y como le vieron sim- 
ple, pareviéndoles sano de Castilla la Vieja, y viendo por 
otra parte que 4 cada paso daba de ojos con los grillos, y 
que de ninguna manera sabia andar con ellos, le echa- 
ron por lo descubierto del pescuezo mas de cuatrocien- 
los piojos, con que le dieron bien de rascar y sacar todo 
el tiempo que en la carcel estuvo; y como ellos y los gri- 
Nos le daban tanta pesadumbre, no hacia sino lamen- 
tarse de su fortuna y de la hora en que habia conocido 
4 don Quijote. Mesibase las barbas, despidiéndose yade 
su mujer, ya del rucio, ya de Rocinante; y obligado de 
la grande pesadumbre que los grillos le daban, dijo 4 
uno de aquellos mozos : ;Ah sefior picaro! Asi Dios le dé 
Ja salud cual el contento que muestra de mi trabajo, que 
me quite estas corinas, que no me dejan remecer; y si 
esta noche las tengo en los piés, no podré de ninguna 
manera pegar los ojos. Llego un mozo del carcelero gue 
le oy6, y dijo: Hermano, como vos deis un real d mi 
amo, 0s los quitara por esta noche, por haceros placer y 
buena obra. En oyendo esto, sacéd Sancho de la faltri- 
quera una bolsilla de cuero, en la cual tenia seis 6 siete 


reales para el gasto que aquella noche se habia de ha- 
cer en el meson; de la cual sacé un real de plata, y se Je 
dié al mozo, con que al punto le quits los grillos. Cuatro 
6 cinco de aquellos presos, que eran 4guilas en hallarse 
las cosas Antes que las perdiesen los duefios, mirando 
bien adonde habian visto poner la bolsa 4 Sancho, sé 
concertaron, y llegindose uno dellos 4 él, le abrazé di- 
ciendo: Ay, buen hombre, y cémo nos holgamos que 
os hayan quitado aquellos malditos grillos! Por muchos 
afios y buenos. Y con esto guid la mano con tanta suti- 
lez camino de la faltriquera, que sin errar el golpe ni 
ser sentido le sacé della la bolsa; pero procedié, hecho 
el lance, como liberal y honrado, pues le convid6 4 su 
misma costa 4 dos barquillos, fruta y vino, en que gasté 
el dinero. Mas volviendo 4 don Quijote, como viese que 
Sancho tardaba tanto en poner los papeles por los can= 
tones, sospechando lo que podia ser, se entré.en la ca- 
balleriza, y con toda presteza ensillé 4 Rocinante, y su- 
biendo en él con su adarga y lanzon, camino para la 
plaza; y como entrase en ella muy paso 4 paso, acom- 
patiado de muchachos, y fuese visto por el Corregidor, 
y todos los que con él estaban se admirasen de ver aque- 
lla fantasma armada y circuida de gente, llegandose td- 
dos para ver su pretension 6 lo que hacia, oyeron que 
don Quijote, concibiendo que estaba rodeado de princi- 
pes, sin hacer cortesia 4 nadie, fijando el cuento del lan- 


-zoa en tierra, les comenzé 4 decir con gravedad : ; Oh 


vosotros, infanzones, que fincasteis de las lides, que no 
fincdrades ende! ; Non sabedes por ventura que Muza y 
don Julian, maguer que el uno moro y el otrod mi real 
corona aleve, las tierras talan por mi luengo tiempo po- 
seidas, y que fincar ademas piensan en ellas? Tan cue- 
llierguidos estan con las vitorias que asaz contra razon 
han ganado, fugiendo nosotros de sus airadas faces, non 
faciendo la resistencia que 4 tales infanzones y homes 
buenos atafien, non considerando las cuitas de nuestrag 
fembras, ni los muchos desaguisados y fuerzas que 
aquestos mal andantes, con infinitos tuertos, cuidan fa- 
cer en pro de Mahoma y en reproche de nuestra fe, fa- 
blando cosas non decideras, llenas de mil sandeces, 
jErguid, erguid pues vuestras derrumbadas euchillas? 
salga Galindo, salga Garcilaso, salga el buen Maestre y 
Machuea, salga Rodrigo de Narvaez. ; Muera Muza, Ce- 
gri, Gomel, Almoradi, Abencerraje, Tarfe, Abenamar, 
Zaide, mejor para cazar liebres que para andar en las li- 
des! Fernando soy de Aragon, dona Isabel es mi aman- 
tisima esposa y reina, desde este caballo quiero ver si 
hay entre vosotros alguien tan valiente, 
Que me traiga la cabeza 
De aquel moro renegado 


Que delante de mis ojos 
Ha muerto cuatro cristianos, 


Fablad, fablad; non estedes mudos; que quiero ver 
si en esta plaza se topa entre vosotros home que, te~ 
niendo sangre en el ojo, sepa volver por su dama, contra 
la grande fermosura de la reina Cenobia que conmigo 
traigo, la cual por si sola es bastante, como yo sé por 
luenga experiencia, A daros bien que hacer 4 todos jun- 
tos y 4 cada uno por sf: por tanto dadme luego la res- 
puesta; que uno solo soy y manchego, que para cuan- 
tos sois basta. El Corregidor y cuantos con 6] estaban, 
que semejantes razones oyeron decir 4 don Quijote, no 
sabian 4 qué las atribuir ni qué responderle 4 ellas. Mas 
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uiso Dios que, estando en esta confusion, llegasen 4 la 
plaza dos hidalgos mancebos de la ciudad, y viendo el 
estado y corrillo que hacian al hombre armado toda 
aquella gente y el Corregidor, llegindose a ellos, el uno 
Je dijo : Han de saber vuesas mercedes que el armado 
gue miran ha dias que me causé la misma admiracion 
que a todos les causa; porque habré como un mes, poco 
mas 6 ménos, que pas6 por aqui con el mismo traye que 
Jeven, y posé en el meson del Sol, do viéndole yo, y aqui 
el senior don Alonso, 4 Ja puerta, Ilegimos 4 hablarle, y 
“de sus palabras colegimos que es loco 6 falto de juicio; 
porque él nos dijo tantos dislates, y con tales afectos y 
visajes, ya del imperio de Trapisonda, ya de la infanta 
_ Micomicona, ya de las inmensas heridas que en diferen- 
tes batallas habia recebido, y de quien habia salido cu- 

_ rado por el milagroso bilsamo de Fierabras, que jamas 
Je podimos acabar de entender; pero informandonos de 
un labrador harto simple que traia consigo y él le Ila- 
_ maba su escudero, nos dijo como su amo era de un lu- 
gar de Ja Mancha, hidalgo muy honrado y rico y muy 
amigo de leer libros de caballerias, y por imitar los an- 
— figuos caballeros andantes habia dos alos que andaba 
de aquella manera; y con esto nos conté muchas cosas 
que le habian sucedido 4 él y 4 su amo en la Mancha y 

_ Sierra-Morena; de lo cual quedamos maravillados sin 
saber 4 qué poderlo atribuir, sino solo 4 que el triste se 

- habria desvanecidoleyendo libros de caballerias, tenien- 
' dolos por auténticos y verdaderos : asi que, de cuanto 
aqui dijere no hagan vuesas mercedes caso; antes, si 
quieren gustar dél, preguntémosle algo, y verdn como 
habla con tal reposo, que parece algun gran principe de 
Jos antiguos; y lea vuesa merced, senor Corregidor, las 
letras que trae en la adarga, que son tan ridiculas, que 
confirman bastantemente cuanto he dicho. Oyendo esto 
el Corregidor, volvid la cabeza, y llamando a un algua- 
vil, le mandé fuese volando a la carcel, y que, sacando 
della y de las prisiones en que estaba aquel labrador 
"que poco ha habia llevado 4 ella por su 6rden, se lo tra- 
jese suelto & su presencia; y volviéndose & don Quijote, 
que estaba aguardando la respuesta lleno de coraje, le 
dijo: Sefior caballero, yo el emperador y todos estos 
duques, condes y marqueses que conmigo estan, agra- 


- decemos mucho 4 vuesa merced su buena venida a 
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esta corte, pues merecemos tener en ella hoy la flor de 
la caballeria manchega y el desfacedor de los agravios 
del mundo : por tanto, respondiendo 4 la su demanda, 
decimos que ninguno se atreve 4 entrar en batalla con 
yuesa merced, porque su valor es conocido y su nom- 
bre es manifiesto en este imperio, como.lo es en todos 
los del universo; y asi nos damos por vencidos y confe- 
samos la hermosa desa sefiora reina que dice. Solo 
pedimos 4 la su merced sea servido de nos la hacer que- 
dandose en esta corte quince 6 veinte dias, en los cua- 
les toda ella le servird y regalara, no conforme vuesa 
merced merece, sino segun nuestra posibilidad permi- 
tiere; y tenga vuesa merced por bien que yo y todos 
estos principes vamos d ver 4 su casa 4 esa sefiora reina, 
~ para que, mereciendo besarle las manos, le ofrezcamos 
nuestras vidas y haciendas. Don Quijote le respondié : 
Sefior emperador, de hombres sabios y discretos es ar- 
rimarse siempre al mejor y mas sano consejo; y asi vue- 
sas mercedes, como tales, reconociendo el valor de mi 
persona, la fuerza de mi brazo y la razon que llevo en 
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defender la grandisima fermosura de ta reina Cenobia, 
han dado en la cuenta y caido en el punto dela verdad : 
no como otros fieros jayanes, que, fiindose del furor de 
sus indémitos corazones y de las fuerzas de sus brazos y 
de los filos de sus cortadoras espadas, han presumido 
como locos entrar en batalla conmigo; pero ellos han 
llevado, y \levardn cuantos los imitaren, el justo pago 
que merecieron sus sandeces y locas arrogancias ; por 
tanto, respondiendo 4 lo que vuesa serenidad y esos po- _ 
tentados me piden, de que les honre con mi persona 
esta corte por quince dias, digo que no lo puedo hacer — 
por agora de ninguna manera, porque tengo aplazada 
una fiera batalla para la corte del rey Catélico, contra el 
arrogante y membrudo gigante Bramidan de Tajayun- 
que, rey de Chipre, y se acerca el plazo della; pero en 
acabdndola, doy palabra 4 todas vuesas altezas que , no 
estorbandolo otra alguna importante y nueva aventura, 
como suele suceder muchas veces, volveré 4 visitarles y_ 
4 ennoblecer este grandioso imperio con mi persona. 
Estando en estas pliticas, llegé el alguacil con el bueno 
de Sancho, el cual , como viese 4 don Quijote en medio 
de tanta gente, se llegd 4 él diciendo : ; Ah sefior don 
Quijote! ;no sabe ; cuerpo non de Dios! como vengo de 
pasar una de las mas terribilisimas aventuras que el 
Preste Juan de las Indias, ni el rey Cuco de Antiopia, ni 
cuantos caballeros andantes se crian en toda la andan- 
tesca provincia pueden haber pasado? Ello es verdad 
que unos estantiguos 6 picaranzones que estaban alli 
presos me han hurtado la bolsa por arte de encanta- 
miento, y echado por el pescuezo abajo invisiblemente 
mas de setecientos mil millones de piojos ; pero 4 fe que 
quedan buenos, pues los dejo acomodados como ellos 
mnerecen, para que otros tales no se atrevan 4 tal de aqui 
adelante con escuderos tan andantes y de estofa como 
yo, sino que tomen ejemplo, y viendo la barba de’ su 
amigo remoyar, echen la suya 4 quemar. j Oh miSancho! 
dijo don Quijote : gqué has habido y qué te ha sucedido 
conesos malandrines yladrones que dices? Cuéntamelo, © 
con el castigo que les has dado. 4 Disteles acaso 4 todos 
de palos? Peor, dijo Sancho. g Cortisteles las cabezas? 
Peor, respondid él. 4 Partistelos por medio? Peor hice, 
respondid, jHiciste sus carnes tajadas muy pequenas, 
para echarlas é las aves del cielo? Peor, replico Sancho. 
; Pues qué castigo, dijo don Quijote, les disle ? El cas- 
tigo, atadié Sancho, que les di (jah pobres dellos, y 
cudles quedan!), que comenzdmos 4 jugar al qué es 
cosa y cosa, y cuando liubieron dicho todos, les pre- 
gunté yo : {Qué es cosa y cosa que parece burro en pe- 
lo, cabeza, orejas, dientes, cola, manos y piés, y lo que 
mas es, hasta en la voz, y realmente no lo es? Y no me 
supieron jamas decir que era la burra. jMire vuestra 
merced si les paré buenos, pues de corridos quedan he~ 
chos unas monas, sin saber qué les ha sucedido! ¥ aun 
si no me !lamara tan por la posta aqui el senor alguacil, 
yo les dejara como nuevos con otra pescuda que tenia 
ya en el pico de la lengua. Riéronse todos los que la 
simpleza de Sancho oyeron; pero don Quijote, sin hacer 
caso della, haciéndoles seiias con las manos, les dijo 
que cuantos quisiesen ver y besar las hermosisimas ma- 
nos de la reina Cenobia, se fuesen tras él. Hiciéronlo 
todosasi, yendo siempre por el camino el Corregidor ha- 
| blando con Sancho, y riendo mucho de las boberias que 
~ decia. Llegaron pues al ineson del Sol, y entrando de- 


- padaban, quedo tan corrida, 
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bara por su nombre de invictisima reina Cenobia, salié 
luego ella dela cocina, donde estaba, con una capa vieja 
del huésped por saya; porque, como artiba queda di- 
cho, habia quedado la pobre en el bosque en camisa, y 
faltabale el reparo que le habia heclro el manto del er- 
mitato, y despues el de la ropa vieja de la mujer del 
Mesonero, que hasta alli la habia traido. Apénas la vid 
don Quijote, cuando con grande mesura le dijo : Estos 
principes, soberana sefora, quieren besar Jas manos 4 
vuesa alteza. Y entréndose tras esto con Sancho en la 
caballeriza para hacer desensillar y dar de comer 4 Ro- 
cinante, salié ella 4 la puerta del meson con la figura si- 
guiente : descabellada, con la madeja medio castafia y 
medio cana, llena de liendres y algo corta; por detras la 
capa del huésped, que dijimos, traia atada por la cintura 
en lugar del faldellin : era viejisima y llena de agu- 
Jeros, y sobre todo tan corta, que descubria media pier- 


_ fa y vara y media de piés llenos de polvo, metidos en 


unas rotas alpargatas, por cuyas puntas sacaban razona- 
Dle pedazo de ufias sus dedos; las telas, que descubria 
entre la sucia camisa y faldellin dicho, eran negras y ar- 
Trugadas, pero tan largas y flacas, que le colgaban dos 
palmos; la cara trasudada Y no poco sucia del polvo 
del camino y tizne de la cocina , de do salia; y hermo- 
‘seaba tan bello rostro el apacible lunar de la cuchi- 
llada que se le atravesaba : en fin, estaba tal, que solo 
podia agradar 4 un galeote de cuarenta anos de buena 
boya. Apénas hubo salido de la puerta, obligada de las 
voces de su bienhechor don Quijote, cuando, viendo en 
ella al Corregidor, caballeros y algnaciles que le acom- 
que se quiso volver 4 en 

trar; mas dettvola el Corregidor diciéndole, disimu- 
Jando cuanto pudo la risa que le causé el verla : gSois 


_ Vos acaso la hermosa reina Cenobia , cuya singular her- 


mosura defiende el senor don Quijote el manchego? 
Porque si sois vos, él anda muy necio en esta demanda, 


_ pues con sola vuestra figura podeis defenderos, no digo 


de todo el mundo, pero aun del infierno; que esa cara 
de requiem y talle luciferino, con ese rasguiio que le am- 
plifica, y esa boca tan poco ocupada de dientes cuanto 
bastante para servir de postigo de muladar 4 cualquier 
honrada ciudad, y esas tetas carilargas, adornadas de 
las pocas y pobres galas que os cubren, descubren que 
mas pareceis criada de Proserpina, reina del estigio la- 
8, que persona humana, cuanto ménos reina. Turbada 
Ja triste Birbara de oirle , y Sospechando que la querria 
llevar 4 la carcel, porque acaso habia sabido el mal trato 
de hechicera que, como abajo dirémos, habia usado en 
Alcala, le respondié lorando : Yo, mi senor Corregidor, 
NO soy reina ni princesa, como este loco de don Quijote 
me llama, sino una pobre mujer natural de Aleali de 
Henares, llamada Barbara, que siendo enganada por un 
estudiante, me sacé de mi casa, y 4 seis 6 siete leguas 
de Sigiienza me dejé desnuda y desbalijada como estoy, 
atada de piés y manos 4 un drbol, y me llevé cuanto te- 
nia. Quiso Dios que estando en tal conflicto, pasaron por 
‘junto de aguel pinar este don Quijote y el labrador que 
le sirvede escudero, yme desataron, trayéndome consigo 
y prometiéndome volver 4 mi tierra. Como el Corregi- 
dor le oyé decir que era de Alcala, Namé 4 un pajecillo 
suyo que detras dél estaba, y dijo 4 Barbara: éVéis aqui 
este muchacho que ha venido de alld no ha un mes? El 
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lante don Quijote, bajé de Rocinante, y llamande 4 Bir- | 


_ fermosisima é poderosa reina Cenobia; que asaz seria yo 
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paje, mirdndola bien, la conocié, y dijo : ;Valate el dia- 
blo, Barbara de la cuchillada! gy quién te ha traido 4 Si-. 
guenza ? Su amo le pregunté sila conocia, y él respon- 
did que si, y que era mondonguera en la calle de los Bo- 
degonesde Alcala, con famade harto espesa, y que habia 
dos meses que la habian puesto 4 la puerta de la iglesia 
de San Yuste en una escalera, con una coroza, por alca-— 
hueta y hechicera; y que se decia por Alcala sabia bra- 
vamente de revender doncellas destrozadas por enteras, 
mejor que Celestina. Como ella oyé lo que el paje decia, 
y vid quese reian todos, le respondié- con mucha colera, 
diciendo ; Por el siglo de mi madre, que miente el pi- 
caro desvergonzado; que si me pusieron en la escalera, 
como dice, fué por envidia de unas bellacas vecinas que 
yo tehia; cuanto y més, que por hacer bien A ciertos 
amigos que me Jo rogaron me vino todo ese mal. Pero 4 
fe que no podran decir de miotracosa , pues noestuve alli 
por ladrona, como otras que sacan 4 azotar cada dia por 
esas calles: por hacer bien, sea Dios alabado. Y comenz6 
4 llorar tras esto, al compas que los demas 4 reir. Salié 
luegodon Quijote; ycomola vié llorando de aquella ma- 
nera, la asié de la mano, diciéndola : Non vos cuitedes, 


mal andante caballero si non vos ficiese tan bien ven= 
gada de las sandeces de aquel estudiante y de las alevo- 
sias que vos han fecho, que podais decir sin reproche 
que si sois fermosa fembra, que tambien el caballero 
que desfizo ta] tuerto es uno de los mejores del mundo. 
Y volviéndose al Corregidor y dlos que con él venian, 
les dijo : Soberanos principes, yo me parto manana para 
la corte; si por algun tiempo, como suele suceder, al- . 
‘gun caballero tartaro 6 rey tirano viniere 4 quereros 
perturbar la paz, cercando consu fuerte ejército esta — 
vuestra imperial ciudad, y llegare 4 teneros tan apreta- 
dos y puestos en tal extremo, que os viéredes compeli- 
dos, por la grandisima hambre y faltade bastimentos en 
duro cerco, 4 comer los hombres, los caballos, jumentos, 
perros y ratones, y las mujeres sus amados hijos, en- 
viadme a lamar do quiera que estuviere ; que os juro y 
prometo por el érden de caballeria que recebi, de venir 
solo y armado como veis, y entrar por el campo del pa- 
gano, de noche, haciendo, en dos 6 tres dellas, ewél una 
espantosisima riza, pasando en la altima dellas, 4 fuerza 
de mi brazo, por medio de todo el ejército del contrario, 
y entrando, a pesar de sus centinelas, escaramuzas y ar- 
mas, en la ciudad, de la cual luego saluiéis todos con 
mucha alegria, al son de una suave musica, A recebirme, 
acompanados de muchas hachas, y estando las ventanas 
llenas de luminarias y de asombrados serafines de mi 
valor, mas hermosos todos que las tres bellas damas que 
vid desnudas el venturoso Paris en el monte Ida, siendo 
imposible contener sus regaladas voces y dejar de de- 
cirme : ; Bien venga el valentisimo caballero! Y porque 
no sé si sera enténces mi apellido del Sol, 6 de los Fue~ 
gos, 6 de la Ardiente Espada, 6 del Escudo Encantado, no 
aseguro el que me daran; pero sin duda sé que al que me 
dieren ahadiran : Bien venga el. deseado de las damas, 
el Febo de la discrecion, el norte de los galanes, el azote 
de nuestros enemigos, el libertador de nuestra patria, y 
finalmente, la fortaleza de nuestros muros. Tras lo cual 
me llevaré el Rey su real casa, do regaléndome él y sir- 
viéndome sus grandes, y sobre todo, recuesténdome im- 
portunamente su hija, unica en sucesion y mas en bel- 


dad y prudencia; dando ejemplo al mundo, y 4 los 
Caballeros andantes que en él me sucedieren, de conti- 


nencia, cortesia y fuerzas, emplearé las mias en atro- 


pellar los nupciales deleites que toda la corte ylamisma | 


infanta me ofrecerin, obligado de algun benévolo pla- 
nela que para mayores y mas grandiosas empresas me 
Hamar, en gloria de los dichosos coronistas, y més de 
mi grande amigo Alquife, uno de los mayores sabios del 
mundo, que con ellos merecera en los siglos dorados 
que estin por venir, historiar mis invencibles hechos. 
Salié en esto muy aprisa de la cocina Sancho diciendo : 
—Venga vuesa merced, seiior, pesia 4 cuantos historia- 
—dores han tenido todos los caballeros andantes desde 
- Adan hasta el Antecristo (que mal siglo le dé Diosal muy 
_ hijo de puta); queestarde, y dice el mesonero que tiene, 
para vuesa merced y la reina Cenobia, asada 4 Jas mil 
-maravillas con ajos y canela una hermosisima pierna 
de carnero; y si se tarda, temo no se vuelva en pierna 
_ de cabron, segun se va poniendo ya dura, de cansada de 
aguardarnos. Fuéronse, en oyendo el recado, e] Corre- 
_ gidor y los que con él venian, llenos de risa y asom- 
bro, unos de oir los dislates del amo y simplicidades del 
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escudero, y otros de ver el extraiio g’nero de locura 
del triste manchego, efeto maldito de los nocivos y per- 
judiciales libros de fabulosas caballerias y aventuras, 
dignos ellos, sus autores, y aun sus letores, de que las 
republicas bien regidas ignalmente los desterrasen de 
sus confines; pero de lo que mis se fuéron admirados, 
era de ver la facilidad que tenia don Quijote en hablar 
cl lenguaje que antiguamente se hablaba en Castilla en 
los candidos siglos del conde Fernan Gonzalez, Peranzi- 
les, Cid Ruiz-Diaz, y de los demas antignos. Cenarondon 
Quijote, la reina Cenobia y Sancho con grande gusto, 
los dos por la buena cena y hambre con que llegaron 4 
ella, y don Quijote por la vanagloria con que quedé de 
ver el aplauso con que 4 su parecer le habian recebido 
los priucipes de aquella ciudad ; y despues de cena, lla- 
mando al mesonero, dijo le trajese alli un ropavejero, 
porque queriacomprar luego un curioso vestido para la 
reina Genobia; y diciéndole e] mesonero que era impo- 
sible hacerlo enténces, por ser ya muy tarde, pero que 
en amaneciendo se levantaria y le iria 4 buscar, se fué- 
ron dacostar cada uno en su aposento. i 
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DON QUIJOTE DE LA MANCHA. 


CAPITULO XXV. 


De como al salir nuestro caballero de Sigtienza encontré con dos 
estudiantes, y de las graciosas cosas que con ellos pasaron hasta 
Alcala. : 

Lueco que hubo amanecido, se fué el mesonero a lla- 
“mar, como don Quijote le habia mandado, un ropavejero, 
y trajo consigo el mas hacendado del lugar, que vino 
cargado de dos 6 tres vestidos de mujer, para que quien 
‘le mandaba llamar escogiese el que més le contentase. 
Llegados 4 casa, hallaron & don Quijote y a Sancho, que 
se acababan de levantar; y dando aviso el mesonero 4 
su huésped de como estaba alli quien traia las ropas de 

mujer que le habia mandado buscar, salid 4 verlas , y 

saluddndole cortésmente, mando salir la reina Cenobia 

para que escogiese la que fuese mas de su gusto; y mi- 

randolas todas, dla postre, por mejor y de mis gala, que 

eraen lo que don Quijote tenia mas puesta la mira, esco- 
viéron una saya, jubon y ropa colorada, con gorbiones 
amarilos y verdes, y vivos de raso azul ; y dandole al 
duefo por_todo doce ducados, se lo mand6 vestir allt en 
su propria presencia 4 la sebora Barbara, 4 la cual, como 
viese Sancho vestida toda de rojo, dijo, lleno de risa: Por 
vida de mi amantisima mujer Mari-Gutierrez, que es 
sola mi consorte, por no permilir otra cosa nuestra ma- 
dre la Iglesia, sefiora reina Cenobia, que cuando la miro 
con tan bellaca cara, y en ella con ese rasguilo mal igual, 


vestida por otra parte toda de colorado, me parece que 
veo pintiparada una yegua vieja cuando Ja acaban de 
desollar para hacer de su duro pellejo harneros y cribas. 
Fuése el ropavejero contento de la venta; y quedain- 
dolo el huésped tambien de la que hizo 4 don Quijote 
de una mula razonable que tenia de alquiler, en veinte 
y seis ducados, en que determin6 llevar con el mayor 
toldo que le fuese posible 4 la reina Cenobia hasta la 
corte, donde pensaba hacer maravillas defendiendo su 
rara belleza y hermosura en pablico palenque, almor- 
zaron esa matiana todos con mucho contento, hechas las. 
dichas compras; y habiéndose armado don Quijote, se 
salié de la posada, dejandola pagada, diciendo 4 Sancho 
Panza que se viniese poco 4 poco con la Reina, cuidando 
solodesu regalo y comodidad ; que él los iriaaguardando 
sin adelantarse demasiado. Albardé Sanc'io su rucio 
y acomod6 sobre él la maleta del dinero y la demas ropa; 
y llamando Juego a Barbara, le dijo : Venga aca, sefiora 
reina; que por vida de nuestra madre Eya, que puede 
ser vuesa majestad , segun esti de colorada, reina de 
cuantas amapolas hay, no solo en los trigos de mi lugar, © 
pero aun en los de toda la Mancha. Y poniéndose tras” 
esto 4 gatas, comosolia, volvid lacabeza diciendo: Suba ; 
jsubida la vea yo en la horca 4 ella, yd quien aca nos 
trajo tan gentil carga de abadejo! Barbara subid dicien- 
do: ; OhSancho, qué gran bellaco eres! Pues calla; que 
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si la fortuna nos Meva con bien 4 Alcala, yo te regalaré 
mejor que piensas. gCon qué me ha de regalar? replicé 
Sancho; porque sepa que si no ha de ser con cosas de 
comer, y desas con abundancia, no le daria un higo de 
oro tamado como el puto por todo lo demas que me 
puede dar, Mal gusto teneis, dijo Barbara, Sancho mio, 
pues poneis el vuestro en cosas mis de brutos que de 
hombres. Lo con que yo, amigo, os regalaré, si llegamos 
a Alcala con Ja salud que deseo, y paramos alli algunos 
dias, sera con una mocita como un pino de oro, con que 
os divertais mas de dos siestas ; que las tengo alli mu- 
chas y bonisimas, muy de manga; y aun si vuestro amo 
quisiera otra y otras, se las daré 4 escoger como en bo- 
tica. Pues 4 fe, seflora reina Cenobia, dijo Sancho, que 
me holgaria mucho de que me endilgase alguna buena 
zagala; pero ha de ser, si lo hace, hermosa y de linda 
pesufa, y amostachada, para que nadie me la aoje ni 
desencamine, dando que reir al diablo, que sudar 4 
alguna partera, y que hacer 4 algun vicario 6 cura en 
cristianar algun fructus ventris. Necio sois, dijo Bar- 
bara, en quererla amostachada, pues no hay Barrabas 
que se llegue 4 mujer que lo sea : dejadme 4 mi la elec- 
cion ; que yo la buscaré de tan buena carne, que no sva 
mas comer della que comer de una perdiz. ; Oxte, puto! 
dijoSancho; eso no. Alla dards, sayo; que no en mi rayo, 
como dicen los salios; que no soy yo de los negros de las 
Indias ni de los luteranosde Constantinopla, de quienes 
_ se dice que comen carne humana. No me faltaba otro 
para que, sabiéndolo la justicia, me castigara; pues sin 
duda me echaran, 4 probarseme tal delito, tan 4 galeras 
como 4 las trescientas de Juan de Mena. A la que ambos 
iban en esto, emparejiron con don Quijote, que yendo 
aguardando, habia encontrado con dos mancebitos estu- 
diantes que iban 4 Alcalé, con quienes habia trabado 
platica, hablandoles en un latin macarrénico y lleno de 
sulecismos, olvidado, con las negras leturas de sus libros 
de caballerias, del bueno y congruo que siendo mucha- 
cho habia estudiado. Y si bien los compaiieros estaban 
para reventar de risa, por ver los disparates que decia, 
todavia no le osaban contradecir, temerosos del humor 
colérico que las armas con que le veian armado pro- 
nosticaban debia gastar. Cuando llegé Sancho 4 ellos y 
Jes vid hablar de aquella manera, dijo 4 su amo : Guar- 
dese vuesa merced , mi sefior, destos vestidos como tor- 
dos, porque son del linaje de aquellos del colegio de 
Zaragoza, que me echaron mas de setecientos gargajos 
encima ; pero con su pan se lo coman; que d fe que-les 
costé poco ménos caro que la vida; porque, como dicen, 
haz mal y no cates 4 quién, haz bien v guardate. Al 
reves lo habias, necio, de decir, dijo don Quijote; pero 
Vveamos qué venganza tomaste dellos, y si serd mejor 
que la que tomaste en la carcel de Sigiienza de los que 
fan mal te pararon en ella. Mucho mejor es, replicd 
Sancho, aunque 4 fe que aquella no fué mala; pero 
oigan esta otra; que gustaran de mi dnimo. Erase que 
‘seera, que nora buena sea..... Cuando don Quijote le 
comenzo a oir, le dijo riendo : Por Dios que eres simple 
de marca mayor, pues comienzas 4 fuer de conseja la 
narracion de tu venganza. Razon tiene, por vida mia, 
dijo Sancho; y corrigiéndome, digo que, como aquellos 
hideputas de estudiantes, progenitores sin duda destos 
dos senores barbiponientes, me comenzaron 4 gargajear 
y 4 darme de pescozones, recebido aquel ernel gargajo 
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con que, como dije, un grandisimo bellaco me tapé este 
pobre ojo, comencé a enhilar hacia la puerta; pero luego 
otro demonio de aquellos, como me vié ir corriendo con 
solo un ojo, me puso el pié atravesado delante, con que. 
di un tan terrible tropezon, que vine 4 dar con él de 
manos fuera de la puerta ; aunque de todo cuanto tengo 
dicho, me vengué muy 4 mi gusto, pues alcanzando la 
caperuza que se me habia caido, latiré 4 otro que vi 
estaba cerca de mi, con la cual le di un porrazo tal en 
su capa negra, que lo fuera no poco su ventura si el 
golpe que le diconella se lo diera con una culebrina. 
Diablo sois, seiior Sancho, dijo uno de los estudiantes ; 
y si asi tratais 4 los de mi habito, aunque no fuéron 
aquellos cosa mia, como decis, no quiero con vos guerra, 
sino mucha paz y serviros lo que nos durare este ca- - 
nino por mi y por mi compaiiero, que sé dél ajustara 
su gusto al.mio en cosa tan justa. Serdlo, dijo don Qui- 
jote, que vuesas mercedes nos hagan merced de contar 
y referir las curiosas enigmas de que me venian dando 
noticia ; que lo serdn siendo parto desos fecundos inge- 
nios; que los que profesamos el érden de la caballeria 
andantesca, movidos de fervorosos deseos, espoleados 
ellos de las prendas de alguna hermosisima dama, tam- 
bien gustamos de cosas de poesia, y aun tenemos voto 
erellas, y nuestra punta nos cabe del furor divino ; que 
dijo Horacio, est Deus in nobis. Tales cuales fuéron los 
borrones nuestros, replico el estudiante, servirémos4 
vuesas mercedes con referirlos. Y sera, dijo don Quijote, 
con no poca calificacion de sus prendas de vuesas mer- 
cedes el hacério en presencia de la gran reina Cenobia, 
que aqui asiste, pues su raro discurso bastard A dar. 
eterno valor 4 cuanto ella alabare, y hardlo como dis- 
cretisima en las cosas de vuesas mercedes. Miraron en 
esto 4 Barbara los estudiantes con no poca risa suya y 
corrimiento della, que conociéd el humor de los mosca- 
teles en las lisonjas y aplauso con que de fisga se le ofre- 
ciéron ambos; tras lo cual dijo el uno: Con condicion 
que declare Sancho con su eminente ingenio los siguien- 
tes versos, va de enigma. 


ENIGMA, 


Metida en dura cadena 
Me tienen sin culpa alguna, 
Sujeta acaso y fortuna, 
Colgada sin culpa y pena. 

La forma tengo del viento, 
Aunque dél soy maltratada : 
Muerta no soy estimada, 

Vivo y muero en un momento. 

Con agua estoy de contino, 
Aunque es causa de mi muerte: 


Si caigo en tierra por suerte , 
Pierdo la forma y me fino. 
Estoy baja y estoy alta, 
Cercana 4 Dios verdadero, 
Y en comiendo lo postrero, 
Luego la vida me falta. 
Soy resplandeciente y clara 
Alegro la vista al hombre, 
Y el fin de wi proprio nombre 
Se viene 4 acabar en para, 


Don Quijote se la hizo repetir otras dos veces, yla 
ultima le dijo : Por cierto, sefor estudiante, que la 
enigma es bonisima, y aun el serlo tanto debe de ser la 
causa de que no dé alcance 4 su signilicacion ; y asi 
suplico 4 vuesa merced me Ja declare, porque en lle- 
gando 4 la noche en la posada, la pienso escribir para 
encomendarla 4 lamemoria. Sancho, que siempre habia 
estado callando y oyéndola con mucha atencion » puesto 
el dedo en la frente miéntras el estudiante la repetia, 
salié muy alegre diciendo ; Ea, mi senor don Quijote; 
Victoria, victoria; que ya yo la sé. El estudiante le dijo 
luego : Bien lo sospechaba yo, sehor Sancho, y hube por 
imposible desde el principio que ella y su inteligencia 
pudiese escaparse por los piés 4 un lan agudo juicio 
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mo el de vnesa merced; y asi suplicole se sirva de | los cabellos, entre los cuales se crian los piojos, como 
lecirnos lo que sobre ella ha discurrido. Estuvo Sancho | en bosque proprio de tales animales : siéntase sobre el 
ensativo un rato, y luego dijo : Ella es una de dos cosas, | rey yemperador, yd veces es de dos palmos de alto, 
) es la montafia 6 el cerrojo. Dieron todos nna grandisi- | como losde Francia, y otras chicos, como los de Saboya: 
na risada con el disparate de Sancho, el cual viendo | ltréenle los hombres en las manos cuando hace calor, y 


si No es ninguna cosa de las que he dicho, diganos vuesa | nos; tras lo cual le vuelven 4 entronizar sobre sus cabe- 
‘nerced lo que es, por su vida; que mi seior y yonos | 2as, de do basta 4 derribarle el viento si viene recio, y 
Jamos por vencidos. El estudiante respondié diciendo: | la cortesia cuando se pasa por delante de quien se debe 

ues sepan, mis sefiores, que el sugeto delaenigmapro- | hacer. Agora digo, respondié Sancho, que es mas bellaca 
puesta es la ldmpara , la cual estd metida entre cadenas | de entenderse esta que la pasada; pero apostemos, con 
sin culpa alguna, de las cuales cuelga. Dicese della que | todo, lo que quisicren, que si las tornan 4 decir las 
tiene la forma del viento, porque, como es verdad yse | acierto de la primera vez. ; Miren el ignorante! dijo 
we por experiencia, el vidriero la forja 4 soplos. Tiene | don Quijote : déesa manera cualquier hombre del mun- 


eigua, lacuales causa de sumuerte, porque en las lampa- | do, si se lo dicen dntes, lo acertard. Pues gcudndo dijo — 


was, si bien se echa la mitad de agua, ella jas apaga luego | Sancho cosa que no se la dijesen antes? replicé Barbara ; 
aque no estd acompafiada de aceite. De que en cayendo | pero eso no es maravilla, pues nunca nadie acerté 4 
en tierra se quiebra no hay que probarlo con mas tes- | decir lo que primero no lo haya aprendido y estudiado; 
tigos que la experiencia. En lo que dije que ya esta baja, | y sino, diganme jquién hay que sepa nombrar cosa por 
nya alta, es llano, pues miéntras se dicen los oficios divi- | su nombre, aunque sean las mascomunes, ni aun el 
mos suele estar arriba, estando de noche abajo. Tambien | Pater noster, que es la cartilla de nuestra fe, si primero 
ves verdad que esta cercana 4 Dios verdadero, pues de | 10 se le dicen y repiten? Holgé infinito Sancho con el 
yordinario se pone delante del Santisimo Sacramento. cuerdo ahono que de su respuesta habia dado Barbara; 
"Tambien es llano que en comiendo lo postrero le falta | y celebrindole todos por agudo, y él por soberano, con 
la vida, pues en acabdndose el aceite, se muere, como mil agradecimientos , dijo don Quijote ; No se admiren 
rya he dicho. Al mismo compas se ve en ella que es clara | vuesas mercedes de la agudez’ de su majestad; porque 
-yalegra al hombre, y que finalmente acaba su nombre | si los filos de mi espada fueran tan agudos como los 
sen para, que eso es lampara. Por vida de quien me pa- . concaptos de su divino entendimiento , no estuviera su 
rrid, dijo Sancho, que lo ha desplanado riquisimamente. real persona sin la pacifica posesion de su reino y ama- 
Oh hi de puta, bellaco! el diablo lo podiaacertar. Don | Zonas, ni yo tuviera por conquistar el reino de Chipre, 

| Quijote le dijo que estaba bonisima, y rogé al otro man- ni aun que ensuciar mis manos en el soberbio Bramidan 
: cebo que dijese la suya, porque sospechaba que no debia de Tajayunque. Pero deyemos esto para hasta que me 
“ser ménos aguda que lade su compaiiero, el cual sin | veaenla corte, pues son memorias que me provocan 
_hacerse de rogar comenzo 4 decir desta manera : de suerte 4 célera, que temo della no me haga hacer por 
Jas tierras que voy, més muertes que hizo Dios en el 


6mo se reian de lo que acababa de decir, replicd: Pues | los cortesanos boca arriba cuando saludan con besama-— 


eee mundo con el diluvio universal; y volviendo 4 nuestra 

Yo tengo de-andar encima, | Sobre emperador y rey — apacible platica, suplico 4 vuesas mercedes se sirvan de 

Por ser, como soy, ligero : | Measiento,ysoy grande y chico. d canton i Ae C Y 
De oveja naci primero ; Si hay canicula excesiva , armeé por-escrito Jas enigmas,,, §1 Uenen sus COpIass 

_ Solo el turco no me estima. Me suelo andar en las manos, | diciendo el uno que en la posada se la escribiria, por no 

4 oy = formas y sefales, be traen oe Sabie traer en papel la suya, metié el otro mano 4 la faltri- 

edondo estoy sin cantones, | Con fa merced foca arriba. Serta ‘ Pas , 

' Cubro mis de diez millones, | Luego torno 4 entronizarme, GUE Rd am della ie de la lémpara , diciendo Z Tome 

Y hay entre ellos animales. Mas hueco que una bacia, vuesa merceil la mia; que ya la tengo a punto. Tomdla 

' Adorno al pobre y al rico, Aunque viento y cortesia don Quijote con mucho comedimiento ; y al darsela, se 

Sin guardar costumbre 6 ley ; Bastan para derribarme. le cay al estudiante otro papel de la mano; y pregun- 


Nola hubobien acabado el cuerdo estudiante, cuando | tandole don Quijote qué era aquello, le respondid que 
salié muy agudo Sancho diciendo: Sefiores, esaesgrima, | Was coplillas que acababa de hacer en su lugar 4 una 
6como la Jlaman, es muy clara, y desde la primera copla doncella parienta suya, 4 quien queria mucho, la cual 
vi que no podia ser otra cosa sino el tocino, porque dice: | se llamaba Ana, por cuya causa las habia hecho con tal 
«solo el turco no me estima;» y el turco, es claro que ni | avtifivio, que todas elas comenzaban en Ana, Don Qui- 
lo come ni hace caso dello, porque asi se lo mandé el | Jote le rogo con notable instancia se las leyese , seguro 
 aancarron de Mahoma. Don Quijoté rogé al estudiante | de que, siendo suyas, no podian dejar de ser curiosisi- 
que sin hacer caso de los dislates de su escudero, se la | Mas; y el estudiante, con no pequena vanagloria , pro- 
_ declarase al punto; que deseaba infinito entendella; y- priedad inseparable de los poetas, y rara atencion de 
asi dijo: Vuesas mercedes han de saber que la propuesta los circunstantes, las fué leyendo; y decian desta ma- 

enigma es del sombrero; y asi empieza diciendo que | nera, segun ficlmente las he sacade de la historia de 
“anda encima: verdad Ilana, puesse pone en las cabezas. | nuestro ingentoso hidalgo, la cual traduzco, y en que 
Es su principio de oveya, por lo que de ordinario se | sercfieren. 


: . 

' hace de lana dellas : no le precia el turco, porque entre COPLAS A UNA DAMA LLAMADA ANA. 

{ ellos no se usan sombreros, sino turbantes : dicese tam-'| Ana, amor me cautivé Advirtiendo os oftee ; 

| bi rmas v senales y sin cantones Con vos, cuyo nombre tiene Lo mejor que mi alma tiene. 

' pen ace 6 ae buona tore y a c y a volead ts Dos aes entre una ene, Anajarte fué entre sabios 
eer gues. 5 bien ya se usan altos, ya bajos, ya volea nee Mi Que es dos almas entre un no. | Ilustre por homicida , — 
romos, todos vienen a tener las alas redondas y sin es- A nadie dice la ene Cual lo sois vos de mi vida, 

 quinas : cubre muchos millares, lo cual se verifica de | Que amis, s.ao sole 4 mi, Ana, cor mover los labios. 


80 _ EL LICENCIADO ALONSO FERNANDEZ DE | Ree ee 
| dos estudiantes que arriba dijimos, sucedi6é que llegand 


Anade es una avecilla 
Que nada con gran primor; 
Yo, Ana, en el mar de amor 
Tras vos nado, bella orilla. 
Anatema es en la Iglesia 
Quien de la fe esta apartado; 
No yo, que con fe he amado 
En vos otra Diana Efesia. 
Anastasia fué la esposa 
De un rey que en el ciclo reina, 
Y desta alma, Ana, sois reina 
Vos, que en todo sois hermosa, 
Anania y sus consortes 
Cantaron dentro de un horno; 
Y vos, Ana, cual bochorno, 
Me abrasais con esos nortes. 


Como vuestra perficion , 
Que la tiene con su fama. © 

Anabatistas profesan 
Ser dos veces bautizados; 

Y yo duplicar cuidados 
Profeso, Ana, sin que cesen. 

Anacoretas imito 
En lo que es llanto y silencio, 
Con que, Ana, reverencio 
Ese valor infinito. 

Anales, cualquiera historia 
Son, que algun curioso escribe, 
Y cual en anales vive, 

Ana, en mi vuestra memoria. 

A Namur dicen ser villa 
Rica, fuerte y de beldad; 


. to de legua de alli habia una venta, donde podrian pasar 


ne re ve 
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AVELLANEDA. = 


a poco mas de dos leguas de Alcala, se les hizo 4 Sancho 
y 4 su amo tarde para poder entrar en ella de dia, como 
deseaban; y con la pesadumbre que esto le daba, dijo 
don Quijote 4 los estudiantes si habia algun lugar antes 
de Alcalé, donde pudiesen hacer noche; y respondiendo 
ellos que no, quizd deseosos de que se quedasen enel 
campo 6 desacomodados, afiadieron que solo 4 un cuar- 


razonablemente la noche. Apénas oyé Sancho el nom- 
bre de venta, cuando se dié 4 todos los diablos, y dijo : 
Por las entrafias de la ballena de Jonas, misefior don 


Analogia se llama 
Lo que dice proporcion, 


Mas vos, Ana, sois ciudad : 
Que cualquiera ha de servilla. 


Por cierto, dijo don Quijote cuando acabé de leer el 
estudiante las coplas, que ellas son curiosas, y tinicas 4 
mi ver en su género : tras lo cual salid Sancho, como 
solia, diciendo : Sefior estudiante, en mi conciencia le 
Juro que son lindisimas, si bien me parece }es falta la 
vida y muerte de Anas y Caifas, personas de quienes 
hacen copiosa memoria todos los cuatro santos evange- 
lios; y no fuera malo la hiciera vuesa merced tambien 
dellos, siquiera para lisonjear los muchos y honrados 
decendientes que aun tienen hoy en el mundo. Pero 
dejando esto aparte, gno me haria placer de hacer otras 
que, como esas comienzan por Ana, comenzasen por 
Mari-Gutierrez, la cual, con perdon de vuesas merce- 
des y 4 pesar mio, es mi mujer y loseré miéntras Dios 
quisiere? Pero advierta, si determina hacerlas, en que 
de ninguna manera la lame reina , sino almiranta, por- 
que mi senor don Quijote no me parece que lleva talle de 
- hacerme rey en su vida; y asi de fuerza habré de parar, 
mal que me pese, en almirante 6 adetantado cuando su 
merced gane alguna insula 6 peninsula de las que me ha 
prometido; ya fe que si como él y yo hemos dado por lo 
secular, diéramos por lo eclesidstico, que quedaramos 
bien medrados desde que andamos en busca de aven- 
turas, pues nos han hecho 4 los dos mds cardenales V 
mis colorados que hay en Roma ni en Santiago de Gali- 
cia; mas en fin, bien dicen que quien mas no deja, mo- 
rir se puede. Con este buen entretenimiento llegaron 4 
la noche 4 la posada, yendo siempre con ellos los dos 
estudiantes, por lo poco que don Quijote caminaba, 
que no era mas que cuatro 6 cinco leguas cada dia; ni 
aun Rocinante podia hacer mayor jornada; que no le 
daban lugar para ello la flaqueza y aiios que tenia 4 cues- 
tas. De suerte que caminaron tres dias sin sucederles’ 
cosa de consideracion; aunque en todos los lugares eran 
bien notados y reidos, particularmente en Hita, por las 
cosas que don Quijote hacia con la reina Cenobia, la 
cual. no era poco conocida de toda aquella tierra, ni 
ménos de:los estudiantes, que cada dia decian a don 
Quijote sus virtudes; si bien era imposible persuadirle 
cosa en contrario de lo que della tenia aprehendido su 
» quimérica y loca fantasia. 

CAPITULO XXVI. 


De las graciosas cosas que pasaron entre don Quijote y una com- 
Pahia de representantes, con quien se encontré en una venta 
cerca de Alcala. 


Caminando don Quijote y su compaitia (1) con los 


(1) En la primera edicion se lee : Ganunando don Quijote en su 
fompania y con dos estudiantes que arriba dijumos. 


Quijote, le suplico que no vamos alla por ningun caso, 
pues las que estos sefiores Haman ventas, son los casti- 
llos encantados que vuesa merced dice, y adonde nos 
han aporreado invisiblemente los gigantes, duendes, 
fantasmas, jayanes, estantiguas 6 folletos, 6 como los 
llaman 4 los que nos han dado millares de veces tanto 
que llorar y curar, cuanto saben mis escuderiles hue- 


- S08; que los de vuesa merced han siempre mejor librado 


con el remedio de aquel precioso bélsamo, cuya efica-~ 
cia solo ha faltado para mi, que no soy armado caballe- 
ro. No hizo caso don Quijote de los miedos ¥ conjuros 
desu escudero, sino que animoso dijo : Venga lo que 
viniere; que para todo estamos dispuestos los caballeros 
andantes; y asi vamos alld en nombre de Dios. Apénas 
hubieron andado treinta pasos, cuando descubrieron la 
venta; y ala que llegaban 4 tiro de arcabuz della, ha- 
biendo hecho don Quijote hasta alli reflexion de lo que 
Sancho le habia dicho, le dijo : Agora me acabo de 
acordar, Sancho mio, de los grandes trabajos, infortu- 
nios, desasosiegos, trances, peligros y desastres que 
agora un afio pasdmos en los castillos semejantes 4 
este que vemos, do nos alojdmos, 4 causa.de estar en 


-ellos secretamente escondido aquel sabio encantador 


mi contrario, el cual siempre ha procurado y procura 
hacerme todo el mal que ha podido y puede con sus 
malas y perversas artes; y lo peor es que tengo agora 
por sin duda que ha venido de nuevo 4 este castillo pa- 
ra hacerme en élalgun grave dafio, como acostumbra ; 
aunque al cabo no han de poder mas sus artes que el 
valor de mi persona. Lo que se puede y debe pues hacer 
para obviar este gran peligro, es que ta y mi sefora la 
reina y estos dos sefiores estudiantes os vengais en pos 
de mi como en retaguardia, poco 4 poco; que yo quiero 
iradelante, si es verdad, para ver todo lo que he sos~ 
pechado. Sancho le replicé, diciendo ; Si vuesa merced 
me creyera al principio, no nos meteriamos en estas 
trabacuentas, y ;plegue 4 Dios no lo lloremos todos! 
Pero vaya delante , como dice vuesa merced, en hora 
buena; que aca nos irémos tan detras dél como podré- 
mos, si bien no tanto como querriamos. Adelantose 
luego don Quijote un poco; y como viese cerca de la 
venta siete 6 ocho personas vestidas de diferente mez- 
cla, volvié luego turbado las riendas a Rocinante, y le- 
gindose a los de su compaiiia, les dijo : Todo el mundo, 
senores, calle, y ojo 4 la puerta del castillo y A los vesti- 
glos que en ella hay. Miraron todos hacia alla; y como 
los que en la venta estaban vieron venir un hombre 
armado de aquella suerte, y con grande adarga, cosa 
por alli poco usada, y que ya se adelantaba » yyavolvia §} 
atras 4 hablar con una mujer vestida de colorado, salie- §} 
ron 4 ver maravillados la novedad fuera de la venta, no 


ndo pocos los miradores, pues eran los de una com- 
ainia grave de comediantes, de los nombrados en Casti- 
la, los cuales con su autor se habian determinado que- 
dar alli aquella tarde 4 hacer alguuos ensayos de come- 

aS, para entrar con ellas esotro dia con buen pié en 
leala, teatro de consideracion y cuenta , por los agu- 
os y extremados ingenios que a toda Espana le dan 
ustre. Pues como don Quijote los viese puestos en hile- 
way en su mira, y entre ellos su autor, hombre moreno 
Bic de cuerpo, que estaba delante de todos , teniendo 

Nn la mano una varilla y en la otra una comedia, que 
iba leyendo, comenzé a decir : Agora echo de ver, ami- 
80 Sancho, Jas grandisimas mercedes que cada dia re- 
cibo de la sabia Urganda, mi benévola y fidelisima pro- 
Eectora, pues hoy me lo hia dado claramente a entender; 
rjue en esta fortaleza esta aquel perverso encantador 
#reston, micontrario, aguardandome con alguna es- 
“ratagema 6 engaiio, con soberbio talante (4), entre du- 
ras cadenas, en su obscura mazmorra; pero ya que voy 
Hel caso bien advertido, me determino 4 acabar de una 
wez con él, si puedo, para que de aqui adelante pueda 
undar mis seguro y libre por todas las partes del mundo 
jjue caminare. Y porque creas, Sancho, y vos, poderosi- 
simareina, y vosotros, virtuosisimos mancebos, que dige 
werdad, ,no veis enlre aquellos soldados que en la 
ouerta del castillo estin haciendo centinela, un hombre 
alto y moreno de cara, con una varilla en la mano dere- 
cha y en la izquierda un libro? Pues aquel es mi mortal 
enemigo, el cual ha venido 4 estorbarme la batalla que 
on el rey de Chipre, Bramidan de Tayayunque, tenia 
mplazada, con fiu de irse luego por el mundo baldondn- 
Home, y publicando de mi que no me atrevi de puro 
sobarde 4 llegar 4 la corte 4 verme con él, donde me 
aguardaba para la pelea; y si tal me estorbase con sus 
=ncantamientos, lo sentiria 4 par de muerte: por tanto, 
wo me determino deir y ver si de alguna manera puedo 
guitar del mundo 4 quien tantos males y daiios ha causa- 
Elo y causa en é!. Los estudiantes, maravillados de los 
llisparates de don Quijote, se le llegaron, quitados los 
sombreros, y el uno le dijo: Mire vuesa merced , senior 
Hon Quijote, si es servido, en lo que dice y piensa ha- 
ber; que nosotros sabemos muy bien que esto es venta, 
w no fortaleza ni castillo, ni hay la guarda en ella de sol- 
Hlados que vuesa merced piensa; y la gente que esta en 
sn puerta es bien conocida en Espaha, que son come- 
Hiantes; y el que vuesa merced |lama encantador, es sa 
nutor Fulano, y el otro del ferreruelo caido sobre el 
nombro, Zutano :—y asi fué nombrando casi todos por 
sus nombres, por conocerlos bien. De lo cual enojado 
Hon Quijote , replicé : Eso es lo que yo digo, 4 pesar de 
Codos los que.contradecirme quisieren; y otra vez alir- 
Mo que aquel grande es el dicho encantador mi contra- 
rio, que con aquella vara que tiene en la unamano, 
Hace los cercos, figuras y caractéres en invocacion de 
40s demonios, y con aquel libro que tiene en la otra los 
ronjura, oprime y atrae 4 cnanto quiere, mal que les 
Mese ; y para que veais claramente ser verdad lo que 
sligo, andad vosotros delante , y decidle como sois pajes 
Hel Caballero Desamorado que aqui viene, y veréis lo 


Na 


| (1) Falta algo para el sentido, porque cl tal Freston se hallaba, 

mo entre cadenas, sino libre 4 la puerta del castillo 6 venta. Quiza 

‘el manuscrito diria con que sepultarme 6 con fin de sujetarme, con 
seo de encerrarme, 6 cosa parecida, en Jugar de con soberdbio 
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que pasa. Ofreciéronse ellos 4 ir alla de muy buena ga- 
na; y Hegados que fuéron, contaron al autor y 4su com- 
pania todo lo que don Quijote era, y lo que habia hecho 
y dicho por el camino y en Sigiienza, y como Hamaba 
reina Cenobia 4 Barbara, la bodegonera de la cuchillada 
de Alcala, bien conocida de todos, con quien se habia 
encontrado en el viaje : de lo cual riecron el autor y sus 
companeros bravameute, holgdndose infinito de que se 
les ofreciese ocasion en que pasar eltiempo aquella no= 
che. A la que estaban en esto, fué don Quijote acercin- 
dose poco a poco 4 la venta, y viéndolo Sancho, bajé lue- 
go de su rucio para ver en qué paraba aquello que su 
amo iba 4 emprender: tambien Barbara le rogé la bajase 


hizo toméndola en brazos; y como para hacello fnese 
forzoso juntar él su cara con la de Barbara, ella le dijo: 
jAy, Sancho, y qué duras y dsperas tienes las barbas! 
Mal haya yo si no parecen cerdas de zapatero. ;Jesus 
mio, y qué trabajos tendra la mujer que durmiere con- 
ligo, todas las veces que la besares! ; Pues para qué dia- 
blos, dijo Sancho, la tengo de besar? Béselas la madre 
que las hizo, 6 Barrabas, que no tiene mocos; que para 
lo deste mundo yo no beso a nadie, sinoesa la hogazir 
cuando la cojo por la maiiana, 6 4 la bota cualquiera 
hora del dia. Ea, replicé Barbara, no se nos haga bobo, 
hermano; que 4 fe no le saben mal las mujeres; y si 
me cogiese esta noche en la cama en que tengo de dor- 
, mir sola, viniéndose a ella quedito, y se me metiese en- 
tre las sébanas sin que persona lo sintiese, ; mal afio y 
qué tal me pararia! De una sola cosa me pesaria en tal 


Quijote y los huéspedes ; que mas vale mal pasar que 
gritar; y cuando algo hiciésemos, en fin estariamos 4 
escuras y nadie lo habia de saber; queen fin, claro esta 


lo habiamos de callar. Sancho, que no entendié la mu- 
sica de Barbara, dijo: A fe que tiene razon; que cuando 
no dan voces y estamos a escuras, duermo yo muy me- 
jor y mas 4 pierna tendida, y de suerte que no me recor- 
daran con un millon de campanas destempladas. ; Ay, 
amarga de mf, respondié Barbara, y qué lerdo que 
eres! Menester es llevarte por el camino de los carres: 
dame la mano, ladron mio, que estoy entumecida y no 
me puedo tener en piés. Didsela Sancho, diciéndole : 
Tdémela con todos los diablos, y vayase poco a poco en 
eso de ladron ; que sepa que no sufro burlas; y podrialo 
oir tal vez algun escriba 6 fariseo de los muchos y mali- 
ciosos que hay en el mundo, y acusindome dello 4 la 
justicia, hacerme dar docientos azotes. Volvieron en 
esto la cabeza, porque vieron hablar en alta voz 4 don 
Quijote, el cual llegindose bien cerca de la venta, pues- 
to el cuento del lanzon en tierra, comenzd a decir a los 
que estaban en su puerta desta manera : ; Oh sabio en- 
cantador, tu, quien quiera que seas, que desde el dia de 
mi nacimiento hasta la hora en que estoy siempre has 
sido mi contrario, favoreciendo, como pagano que eres, 
4 aquel 6 aquellos caballeros que sabes que yo traigo 
acosados con mi fuerte brazo, quitindoles la opinion 
que por el mundo tienen, alzindome con la fama dellos, 
siendo pregoneros de mis hechos y de su cobardia la 
inisma que lo fué de los Alejandros, Césares, Anibales 
y Scipiones antiguos! dime, perverso y luciferino ni- 
| groméntico, ¢ por qué haces tantos y tan grandes males 


6 


de la mula, pues estaba tan cerca de la venta > el cual lo 


caso, y es que no osaria dar voces por temor de don 


que yo por mi vergiienza, y vos por ser hombre honrado, 


” 
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en el orbe, contra toda ley nalural y divina, saliendo 
por los anchos caminos y sus forzosas encrucijadas, 
acompanado de los descomunales Jayanes que en esta tu 
fortaleza se fortifican, prendiendo, robando y maltra- 
tando a los amantes caballeros que poco pueden, y for- 
zando alas fembras de alta guisa y duenas de honor, 
gne acompanadas de astutos enanos y diligentes escu- 
deros, van por los caminos reales con algunas cartas de 
confidencia y Joyas y preseas de estima, buscando 4 los 
caballeros 4 quien sus senoras liernamente aman ; y no 
solo no te averguenzas de hacer lo que digo, pero como 
inhumano y tirano cruel las metes en este castillo, y no 
para regalarlas y darles buen acogimiento, sino para 
metellas en crueles y obscuras mazmorrascon otrasmu- 
chas princesas, caballeros, pajes, escuderos, carrozas y 
caballos que en él tienes? Por tanto joh sangriento, fie- 
ro éindémito gigante! sicame luego aqui sin réplica nin- 
guna toda la gente que digo, volviéndoles 4 cada uno 
Ja oprimida libertad y cuantos tesoros con ella les has 
robado, y jura prostrado en lierra, en manos de la fer- 
mosa y sin par gran reina Cenobia, que conmigo viene, 
de enmetdar la mala vida pasada, y de favorecer de aqui 
adelante 4 duenas y doucellas, y de desfacer juntamente 
los tuertos de la gente menesterosa ; que con esto y con 
darte 4 merced, te dejaré por agora con la vida que tan 
justamente muchos anos ha te habia de haber quita- 

do; y sino lo quieres hacer, salgan luego 4 batalla con- 
~ migo todos los que en esa tu fortaleza tienes, 4 pié 6 
4 caballo y con el género de armas que quisieren, to- 
dos juntos, como es costumbre de la gente pagana y 
barbara, tal cual vosotros sois. ¥ no pienses que porque 
estas con ese libro y vara en las manos, cual encantador 
y Supersticioso mago, que por mas que to seas, han de 
valer tus hechizos contra los filos de mi espada; porque 
conmigo traigo invisiblemente al sabio Alquife, mi co- 
ronista y defensor en todos mis trabajos, y 4 la sabia Ur- 
ganda la desconocida, con ciya sciencia comparada la 
tuya, es ignorancia. Salid, salid presto, presto. Y con esto 
comenzo 4 revolver el caballo por aca y aculla, haciendo 
gambetas, de lo cual reian mucho los comediantes, A los 
cuales, como Sancho viese reir de tan buena gana, tras 
haberles dicho su amo Jas razones, 4 su parecer, tan 
dignas de amedrentarlos, les dijo en alta voz : Ea, sober- 
bios y descomunales representantes , oprimidores de 
las vergonzosas infantas que estan alii detras de voso- 
tros haciendo humildes oraciones 4 los cielos para que 
_ las libren de vuestra tiranica representante vida, aca- 
bemos ya; y si os habeis de dar por vencidos 4 mi senor 
don Quijote de la Mancha, sea luego; porque queremos 
entrar en la venta yo y la senora reina de Segovia; que 
4 fe que tenemos muy bien picados los molinos; y sino, 
aparejaos para enviarnos aqui algunos cuartales de pan, 
en cuya destroza nos Ocupemos su majestad y yo, mién- 
tras mi senor la hace en vosotros en esta vecina guer- 
reacion + asi guerreado le vea yo en casa de todos los 
griegos de Galicia! Los representantes estaban tan ma- 
ravillados, que no sabian qué responder a los disparates 
del uno y simplicidades del otro; mas el autor, con cua- 
tro 6 cinco de los compiaieros, se salid de la venta, ylle | 
gaindose donde estaba don Quijote, le dijo : Sefor caba- 
liero andante, estos sehores estudiantes nos han infor- 
mado del gran valor, virtud y fuerzas de vuesa merced, 
las cuales son tales, que bastan 4 sujelar, no solamente 
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anos que yo hago mi habitacion, sino al mas fiero y bravo 
gigante que en toda Ja gigintea nacion se halla : por 
tanto, yo y todos estos principes y caballerus que con 
migo estan, nos damos por vencidos, y rendimos vasa- 
Haye 4 vuesa merced, suplicdndole se apee de ese her- 
moso caballo y deje la adarga y lanza, quitandose esas 
ricas armas para que sin su embarazo pueda vuesa 
merced recibir el debido servicio que estos sus criados 
le desean hacer; y viva seguro de que, aunque soy pa~ 
gano, como mi morena cara y membrudo talle muestra, 
todavia solo tengo librados mis encantamientos para ha- 
cer mal 4 quien yo me sé. Venga vuesa merced, éntre, 
y cenard con nosotros, y vera como se huelga de haber. 
nos conocido; y éntre segura tambien la seiiora reina 
Cenobia, alias Barbara; que gustarémos todos saber de- 
Ila cual de las yerbas le da mas fastidio de noche, la 


j Oh falso hechicero! respondié don Quijote. ; Agora 
piensas con tus falaces y halagiienas palabras engafar- 
me, para que, entrando dentro de tu castillo fiado dellas, 
caiga en la trampa que 4 Ja entrada de sii puerta me tie- 
nes armada, deseoso de hacer Itiego de mi 4 tu sabor? 
No me engatiardés; que ya te conozco desde que en Za-) 
ragoza me encerraste con esposas en las manos y un} 
grande tronco en los piés , en aquel duro calabozo que’ 
tirsabes, del cual me sacé el valeroso granadino don Al 
varoTarfe. Sancho, que habia estado escuchandolo que 
pasaba, se puso al lado de don Quijote diciendo, mirande 
de hito 4 hito al autor : ;Oh hi de punta, paganazo! 
{piensa que aqui no le entendemos? A otro hueso con 
ese perro; que aqui todos somos cristianos, por la gra 
cia de Dios, de piés 4 cabeza, y sabemos que tres y cua= 
tro son nueve; que no somos bobos porque nos habe 
mos criado en el Argamesilla, junto al Toboso; y sino 
quiere creernos, métanos el puto en la boca, y verd sit 
le mamamos. Dése por vencido, digo, él y todos esos 
luteranos que le rodean, si no quiere que se nos suba eb 
humo 4 las narices : echemos pelillos en la mar, y con 
esto tan amigos como de antes. Don Quijote le dijo co- 
lérico, dando de espuelas 4 Rocinante : Quitate, Sancho) 
no hagas paces con gente infiel y pagana; porque loz| 
que somos Cristianos no podemos hacer con estos mii 
que treguas, cuando mucho. Pues, senor, dijo Sanchie 
poniéndose delante de Rocinante, si ello es verdad que 
vuesa merced es tan eristiano como yo (que eso Dio 
lo sabe), que sé que lo soy desdeel vientre de mi madre! 
pues desde él creo bien y verdaderamente en Jesucris 
lo y en cuanto él manda, y en las santas iglesias de Ro 
ma, y en todas sus calles, plazas, campanarios y corra 
les, d pié juntillas, hagamos esas treguas que dice; que 
parece que es un poco tarde, y las tripas me andan yal 
espoleando el vientre de hambre. Quitate de delante du 
mis ojos, pécora, dijo don Quijote; quitate digo. Y et 
esto, bajando la lanza, dié un apreton 4 Rovinante héciat 
el antor, el cual le dejé venir, y hurtiudole el cuerpo, te | 
asié de la rienda del rocin, que al punto estuvo qued 
como si fuera de piedra : acudieron al punto los dema 
compatieros, y uno le quilé la lanza, otro la adarga, 
olro asiéndole del pié, le voleé por la otra parte; tras lq} 
cual acudieron tambien tres 6 cuatro mozos de los qué) 
llaman metemuertos y sacasillas, que, agarrandole loy} 
unos por los piés y los otros por los brazos, le llevaron 


echado en el suelo, sin que se puiiese levantar. Las co- 
sas que el triste Caballero Desamorado hizo y dijo vién- 
pov de aquella suerte, colijanlas los curiosos, de su 
condicion y braveza, pues ya la terndn penetrada de las 
primeras partes de su historia; que no se atreve el hiv- 
toriador desta, por ser tan extraordinarias y dignas de 
 elegantisimas exageraciones, a referirlas. Lo que sé de- 
cir es que el autor mandé 4 los mozos le tuviesen de |1 
suerte que estaba , sin soltarle de ninguna manera hasta 
| que él volviese; y tras esto salié con algunos compaie- 
ros en busca de Sancho, a quien hallé abrazado con Bir- 
bara, mesindose las espesas barbas, llorando amarga- 
mente por ver lo que su amo padecia; al cua! dijo: 
Ahora, don bellaco, me pagaréis lo de antafio y lo de 
hogan : levantaos; que no hay para mi lagrimas ni rue- 
gos; porque pienso luego 4 la hora, en Ilegando con vos 
al castillo, desollaros muy bien, y cenarme en esta noche 
vuestros higadillos, y manana asar todo lo demas de 
vuestro cuerpo y comérmelo ; que no me sustento yo de 
otra cosa que de carnes de hombres. Sancho, que oyé 
_aquella cruelisima sentencia, luego se hincd de rodillas, 
-y cruzando las manos debajo de la caperuza, comenzo a 
_decirle. ; Oh senor pagano, el mas honrado que hay en 
todas las paganerias ! por las Ilagas del senior san Lizaro, 
que santa gloria haya, le ruego que tenga misericordia 
_ de mi; ysies servido, antes que me coma, mande vuesa 
-merced dejarme ir 4 despedirme de Mari-Gutierrez, 
“mi mujer, que es colérica, y si sabe que vuesa merced 
-me ha comido sin que yo me haya despedido della, me 
ternd por un grandisimo descuidado, y no podré despues 
- verle una buena cara: basta, que le prometo bien y ver- 
.daderamente de volver aqui para el dia en que vuesa 
-merced mandare;y plegue a Dios, si faltare, que esta ca- 
-peruza me falte 4 la hora de mi muerte, que es cuando 
mas la habré menester. Amigo, respondié el autor, no 
' hay remedio de ese negocio ;—y levantando la voz dijo: 
jHola! 44 quién digo? Criados, traedme Inego aqui 
; aquel asador de tres puas en que suelo espetar los hoin- 
' bres enteros, y asadme ai punto deste labrador. El pobre 
‘Sancho, que tal oyé decir, volvié la cabeza y vid 4 Bar- 
bara que estaba hablando con uno de los representantes, 
lena de risa, y dijola con increible dolor de su anima : 
jAy, sefiora reina Segovia! ;Compasion del pobre de 
‘Sancho, su leal lacayo y servidor, y mire la tribulacion 
‘en que esta puesto! Y pues es tan impotente, ruegue a 
‘ese sellor moro que me eche 4 aquellas partes en que 
‘mis de mi se sirva; solo no me mate. Enténces Ilegé 
Barbara diciendo: Suplico 4 vuesa merced, poderosi- 
-simo senor alcaide y noble castellano deste alcazar, re- 
|mila por amor de mi esta vez 4 Sancho vida y miem- 
| bros ; que le debo buenos servicios, y salgo por fiadora de 
“su enmienda, obligando, sinolo hiciere, todos sus bie- 
ines mueblesy raices, habidosy por haber, al castigo que 
- ordenare vuesa merced darle. Respondidle el autor con 
gran boato y fingida célera: Vuesa merced, sefiora reina 
de la calle de los Bodegones de Alcala, me perdone ; que 
‘de ninguna manera puedo dejar de acabar con este vi- 
‘Iano, si ya no es que, volviéndose moro, siguiese el al- 
-coran de.nuestro Malioma. Digo, respondié Sancho, se- 
‘flor turco, que creo en cuantos Mahomas hay de levante 
4 ponicnte, y ensu alcoran, de la suerte y como vuesa 
HB srced lo manda, y como lo permite y consiente nuestra 
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nta mal de su grado, donde le tnvieron buen rato 


madre la Iglesia, por quien daré la viday nima y cnanto 
puedo decir, Pueses menester, dijo el autor, que conun 
cuchillo muy agndo os cortemos un poco del pluscnam- 
perfecto. Respondié Sancho : ; Qué pliscnam, senor, es 
ese que dice ? que yo no entiendo esas algarabias. Digo, 
replicd el autor, que para que seais bnen tureo, es me- 
nester primero, con un cuchillo bien afilado, retajaros. 
jAh senior! Por las tenazas de Nicomémos, dijo Sancho, 
qne vuesa merced no me corte nada de ahi, porque lo 
tiene tan bien contado y medido mi mujer Mari-Gutier- 
rez, qne por momentos lo reconoce y pide cuenta de- 
Ilo, y por poco que le faltase, lo echaria luego ménos, y 
seria tocarle en las nidas de los ojos, y me diria que soy 
un perdulario y desperdiciador de los bienes de natura- 
leza; ysidvuesa merced le parece, eso que me ha de 
cortar, no sea de ahi; porque, como digo, bien echa de 
ver que es menester todo en casa, y algunas veces aun 
falta; sino cérteninenlo de esta caperuza ; que, aunque 
es verdad que hard falta en ella, todavia mejor se podra 
remediar que esotro. Volvid en esto (1) la cabeza hacia 
atras por no poder disimular la risa que le cansé la sim- 
plicidad de Sancho; y disimulando cuanto pudo, le dijo 
al cabo de rato : Levantios, seiior moro nuevo, dad aca 
la mano, y mirad gue de aqui adelante habeis de hablar 
algarabia como yo; que presto subiréis 4 arraez, alfa- 
qui y 4 gran bajin. Par diez, sefior, dijo Sancho, que 
aunque me hagan rebadan, querria mas llegar primero 
4 mi lugar a dar cuenta de mi 4 dos bneyes que tengo en 
casa, Seisovejas, dos cabras, ocho gallinas y un porquete, 
y 4 despedirme de Mari-Gutierrez en lengua moruna, y 


| ddecirle como me he vuelto ya turco; que quizis ella 
| tambien se querra tornar turca; pero hallo un inconve- 


niente en si lo quisiere hacer, y es que no sé de adénde. 
la podrémos retajar, porque no tiene debajo del cielo de 
adénde. Respondio el autor diciendo: Eso no importa 
nada, porque ya la cortarémos el dedo pulgar de la mano 
derecha, y esto bastard. A fe, dijo Sancho, que ha dicho 
muy bien, porque ese dedo no le haré 4 ella la falta que 
me hard 4 mi lo que me quiere cortar; que en efeto es 
muy malahilandera; mascon todo he pensadodedo sera 
mejor circuncidarla, porque no le quite el dedo que 
dice; que todavia es bueno tenga cinco dedosen la mano, 
como Dios manda en las obras de misericordia. gDe 
dénde pues, pregunto el antor, la circuncidarémos? De — 
la lengua, respondié Sancho, porque la tiene mas larga 
que la del gigante Golias, y es la mayor parlera y re- 
postona que hay en todas las parlerfas y tierras de pa- 
pagayos. Con esto se volvieron 4 la puerta de la venta, 
adonde tenian al buen hidalgo don Quijote los mozos del 
hato, sentado en una silla, desarmado y asido de suerte, 
que no le dejaban menear; y viéndole el autor, dijo 4 
Sancho : Hermano, ya veis cémo esta vuestro amo; es 
menester que le digais como ya sois moro, y le persua- 
dais 4 que tambien él lo sea si quiere librarse de la tri- 
bulacion en que esta puesto, porque, sino, dentro de 
dos horas nos le comerémos asado en el ssador en que 


pensdbamos asaros 4 vos.—Déjeme vuesa merced 4 mi, 


dijo; que yo le haré tornar moro por la posta. Pasose 

delante de don Quijote el autor diciéndole : ¢Qué es, ca- 

ballero? ; Como va? Al fin habeis venido a parar en mis 

manos, de donde primero que salgais, habeis de tener 

las barbas tan largas, que os arrastren por el suelo, y las 
(1) El autor. 
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uilas de piés y manos tan grandes como unos colmillos 
de elefante ; tras que os veréis comido de ratones, la- 
gartos, chinches, piojos, pulgas, moscas, mosquitos, ta- 
banos y otras asquerosas sabandijas; y,maniatado con 
una gruesisima cadena en una ldbrega carcel, con otros 
de vuestro jaez, que alli estan con grillos 4 los piés y 
esposas en las manos hasta que acaben sus tristes y des- 
venturadas vidas. Don Quijote le respondié diciendo : 
No pienses j oh sabio contrario mio! que tus locas y va- 
nas palabras y perjudiciales obras han de ser bastantes 4 
hacerme quebrar un punto lo que debo guardar como 
verdadero caballero andante, ni amedrentarme en el de- 
bido sufrimiento 4 los vecinos trabajos y tribulaciones 
que me amenazan, pues estoy cierto que por discurso 
de tiempo, yal cabo, cuando mucho, de sietecientos 
afios he de quedar libre deste tu cruel encantamiento, 
en que contra toda ley y razon, por solo Lu gusto, me 
tienes puesto; y no desespero j oh inliumano encanta- 
dor! de que antes del dicho plazo algun principe griego 
novel me saque de aqui, pues uno habra que saldré de 
Constantinopla de noche, sin despedirse de nadie de la 
- corte ysin que lo-sepan sus padres, espoleado de su ho- 
nor, y alentado con el consejo de un grande y sapienti- 
simo mago, amigo suyo; y despues de haber pasado 
crvandisimos trabajos y peligros, y haber ganado mucha 
honra por todos los reinos y provincias del universo, 
llegara aqui a este fortisimo castillo, y matando los fie- 
ros gigantes que por prevencion tuya su entrada defien- 
dan como guardas della y de la puente levadiza que le 
fortifica, matard tambien a los dos rapantes grifos, in- 
liumanos porteros de su primera puerta; y entrando en 
el primer patio, y no sintiendo rumor ni viendo persona 
que se le oponga, se sentara, de cansado, en el suelo un 
rato, y luego oird una furiosa voz que, sin saber quién 
Ja pronuncia, le dird : Levantate, principe griego; que 
enaciaga hora y paratu dafo entraste en este castillo; — 
y apénas habra acabavo de decillo, cuando saldré un fe- 
rocisimo dragon éechando fuego por la boca y ponzona 
por los ojos, con las unas crecidas mas que dayas vizcat- 
nas, y con una cola tan aguda y larga como un acicalado 
montante, con la cual todo cuanto encontrare echara 
por el suelo; pero matandole el dicho principe, ayudade 
desu favorable y benévolosabio con invenciblessocorros, 
se deshara 4 la postre todo este encantamiento; y en- 
tvando vitorioso otra puerta mds adentro, se hallara en 
un apacible jardin leno de varias flores, poblado de 
amenisimos, fructiferos y aromaticos arboles, cuyas co- 
pas poblaran cisnes, calandrias, ruisefiores y mil otras 
diferencias dejucundisimas aves, fertilizindole mil arro- 
yos, dificultosas de discernir sus aguas si son de cristal 
6 leche ; en medio del cual se le aparecera una hermosi- 
sima ninfa vestida de una rozagante ropa sembrada de 
carbunclos, diamantes , esmeraldas , rubies, topacios y 
amatistes ; lacual, dandole con rostro benévolo con Ji 
ua Mano un manojo de Haves de oro, y poniéndole cou 
» la otra en la cabeza‘una guirnalda de aguo casto y ama- 
ranto, desaparecerd tras una celestial musica; y lnego 
dicho principe con las llaves de oro Iegara 4 abrir las 
mazmorras, dando libertad jucundisima 4 todos los pre- 
sos y presas dellas, y 4 mil postrero, pidiéndome por 
merced le arme por mis manos caballero andante y le 
‘dmita por inseparable compatiero : lo cual, concedién- 
doselo yo todo, obligado de su lierinosura , discrecion y 
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esfuerzo, irémos por el mundo despues mnumerables 
afios juntos, dando fin y cima 4 cuantas aventuras se nos 
ofrecieren. 
CAPITULO XXVII. 


Donde se prosiguen los sucesos de don Quijote con los 
representantes. 


Admirados quedaron en sumo grado los comediantes 
de ver el extrano género de locura de don Quijote, y los 
disparates que ensartaba ; pero Sancho, que habia estado 


cho, le dijo : Pues, sefior Desamorado, gcémo va? Aca 
estamos todos por la gracia de Dios. ; Oh Sancho! dijo 
don Quijote, yqué haces? ;Hate hecho algun mal este 
nuestro enemigo? Ninguno, respondio Sancho; si bien 
cs verdad que me he visto ya casi con un asador en el ra- 
bo, en que queria estesehor moro asarme para comerme; 
pero hame perdonadopor ver me hetornado moro. ; Qué 
dices, Sancho? dijo don Quijote: ; moro te has tornado! 
Es posible que tan gran necedad has hecho? Pues pesie 
4 las barbas del sacristan del Argamesilla, respondié 
Sancho, gnofuera peor queme comiera, y que despues 
no pudiera ser moro ni cristiano? Calle; que yo me en= 
tiendo : escapemos una vez de aqui ; que luego despues 
vera lo que pasa. Entonces el autor, apiadandose de las 
congojas y trasudores en que veia 4 don Quijote, cansa- 
dos ya de reir los estudiantes, Barbara y toda la compa- 
iia; dijo : Ahora sus, sefor caballero, no es ya tiempo 
de mas disimular ni de traer encubierto lo que es razon 
que se descubra; y asi habeis de saber, senor don Qui- 
jote, que yo no soy el sabio vuestro contrario de ninguna 
manera; antes soy un grande y fiel ainigo vuestro, y |) 
cual tal siempre y en todas partes he mirado y miro por 
vuestros negocios mejor que vos propio, y agora por 
probar vuestra prudencia y sufrimiento he hecho todo 
lo que habeis visto : por tanto, déjenle todos luego, y 
lhuelgue y repose en este mi castillo todo el tiempo que 
le pareciere ; que para tales principes y caballeros como 
6] le tengo-yo aparejado; y dadme ; oh famosisimo ca- 
ballero andante! un abrazo; que aqui estoy para servi- 
ros, y para no haceros dao alguno, como pensastes; y 
advertid que el venir aqui vos y ia gran reina Cenobia 
ha sido todo guiado por mi gran saber, porque os im- 
porta infinito 4 vos y 4 vuestros servidores legueis 4 la 
gran corte del rey Cat6lico, en la cual os aguardan por 
momentos un millon de principes, y de do haheis de sa- 
lir con grande aplauso y vitoria. Soltdronle en eso los 
mozos, y el autor le abrazd, y con él los compaieros hi- 
cieron lo mismo. Cuando don Quijote se vid suelto, ji 
asombrado de cémo él le tenia por nigromdantico, y lo | 
que le habia dicho, teniéndolo todo por verdad, se le~ 
vanté, y abiertos los brazos, se fué para él diciendo : Ya 
yo me maravillaba j oh sabio amigo! que en tan grande 
trabajo y tribulacion como en la que agora me habia 
puesto, dejdsedes de favorecerme con vuestra prudenti- i} 
sima persona y eficaces ardides : dadme esos brazos, y 
tomad los mios, desmembradores de robustos gigantes, 
y verdugos expertos de enemigos vuestros y mios. Con 
esto todos le volvieron 4 abrazar con nuevas muestras 
de alegria, y llegandose la mujer del autor 4 ver el ros~ 
tro de aquel loco, 4 quien todos abrazaban, le dijo, con- 
siderada su ridicula figura : Sefior caballero, yo soy hija 
de aqueste grande sabia su amigo : mire vuesa merced | 
que si en algun tiempo hubiere menester su favor, 6 si | 


algun gigante 6 mago me llevare encantada, que no deje 
de favorecerme en todo caso; que aqui mi padre se lo 
pagaré:—y aun (dijo otra de las representantes, que es- 
taba aparte riendo) le dejara entrar de balde en la co- 
media, con solo medio real que le ponga en la mano. 
Respondid don Quijote : No és menester, soberana se- 
Nora, encargarme a mi lo que 4 vuestre servicio toca, te- 
niendo yo tantas obligaciones 4 vuestro sabio padre; 
pero creedine, que aunque todo el universo se conjurase 
‘contra vuestra beldad, y todos cuantos sabios y magos 
‘Nacen en Egipto viniesen 4 Espaia para tocaros en un 
‘Solo pelo de la cabeza, que yo solo, dejado aparte el gran 
poder de vuestro padre, bastaria, no solo para defende- 
Tos y sacaros a pesar suyo de sus manos, sino para poner 
-en las vuestras sus alevosas y falsas cabezas. En esto le 
Ilamé el autor diciendo : Seftor caballero, ya la cena esta 
-aparejada y las mesas puestas; y asi vuesa merced se 
)sirva de venirnosla 4 honrar en compania mia y destos 
\seiores, porque despues tenemos que hacer un negocio 
ide importancia. Esto dijo porque pensaban ensayar en 
)cenando una comedia que habian estudiado para Alcala 
-ylacorte. Estaba Sancho maravillado de ver a su amo 
libre de aguella prision, y tanalegre, que llegdndose al 
;autor le dijo : ; Ah seiior sabio! esto de tornarme yo 
!moro, ya que su merced nos ha dadoa conccersu valor, 
.gha de pasar adelante? porque en Dios y en mi concien- 
wcia me parece que no Jo puedo ser de ninguna manera. 
| Respondidle el autor diciendo : j Pues por qué no lo po- 
-deis ser? Porque quebrantaré, dijo él, cada dia la ley de 
Mahoma, que manda no comer tocino ni beber vino; y 
soy tan bellaco guardador deso, que en viéndolo 4 mano, 
ino dejaré de comer y beber dello si me aspan. A esto 
}respondié un clérigo que acaso se halld en la venta : Si 
*yuesa merced, senor Sancho, ha prometido 4 este subio 
|mago volverse moro, no se le dé nada de la promesa, 
| pues yo, en virtud de la bula de composicion, le absuel- 
‘yo asi della como de lo hecho; y lo puedo hacer en su. 
virtud, con solo darle de penitencia que no coma nibeba 
,en tres dias enteros ; y advierta que con solo cumplir 
‘esta leve penitencia se quedaré tan cristiano como antes 
: se estaba. Eso, sefior licenciado, no me lo rnande, res- 
‘pondié Sancho, pues no digo tres dias, pero aun tres 
| horas no me atreveria 4 cumplir esa penitencia, aunque 
, supiese que me habian de quemar, no haciéndolo: lo que 
‘ yuesa merced me puede recetar, si le parece, es que no 
‘duerma con los ojos abiertos, ni beba con los dientes 
-cerrados, ni traiga el sayo bajo la camisa, ni haga mis 
‘necesidades atacado. Estas cosas, aunque tienen su di- 
ficultad, yo le doy palabra de cumplillas, en Dios y mi 
-conciencia. Llegaron tras estas razones 4 sentarse a ce- 

nardla mesa; y antes de hacello, estando todos alrededor 
‘della en pié y quitadoslos sombreros, comenzé el clérigo 
fechar la bendicion en Jatin, y comenzaron 4 cenar; y 
- dijoetautor: Sepan vuesas mercedes, sefiores, que la cau- 
"sa por que Sancho no se quiléla caperuzaa la bendicion, 
_esporque aun le han quedado las reliquias de cuandoera 
‘moro, si bien es verdad que aun esta por retajar y cir- 
“ euncidat; pero he dilatado el hacello, porque lleno de 
_Jagrimas me rogé dendntes que le retajase, si era forzoso 
hacello, de la caperuza, y no de la parte en que de ordi- 
| nario se ejecuta la circuncision, por ser esa la de que su 
' mujer estaba mis celosa, y de quien le pedia mas cuen- 
"ta. Y tras esto fué contando todo lo que con él le habia 
} 
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sucedido; y acabando de hacello con la cena, levantados 
ya los manteles, prosiguié volviéndose 4 don Quijote, y 
diciéndole como para hacerle fiesta en aquel su casti- 
llo habia mandado hacer una comedia, en Ja cual en- 
traba tambien él, y la que le dijo que era su hija. Don 
Quijote se lo agradecié con mucho comedimiento; y 
sentindose en el patio de la venta en compaiia de Bar- 
bara, del clérigo, de los dos estudiantes, y de Sancho y 
de los de Ja posada, comenzaron d ensayar la grave co- 
media de Li testimonio vengado, del insigne Lope de 
Vega Carpio, en la cual un hijo levanta un testimonio 4 
la Reina su madre en ausencia del Rey, dz que comete 
adulterio con cierto criado, instigado del demonio, y 
agraviado de que le negase un daballo cordobes encierta 
ocasion de su gusto, guardando en negarle el érden ex- 
preso que el Rey su esposo le habia dado. Llegando pues 
la comedia a este paso, cuando don Quijote vid 4 la mu- 
jer del autor, 4 quien él tenia por su hija, tan afligida, 
por hacer el personaje de la Reina, 4 quien se levantaba 


el testimonio, y por otra parte advirtiéd qne no habia 


quien defendiese su causa, se levanté con una repentina 
colera, diciendo : Esto es una grandisima maldad, trai- 
cion y alevosia, que contra Dios y toda ley se hace 4 la 
inocentisima y castisima seilora reina; y aquel caballero 
que tal testimonio le levanta, es traidor, fementido y 
alevoso, y por tal le desafio y reto Inego aqui 4 singular 
batalla, sin otras armas mas de las con que ahora me ha- 
Ilo, que son sola espada. Y diciendo esto, metiéd mano — 
con increible furia, y comenzo 4 llamar al que Jevantaba 
el testimonio, que era un buen representante, el cual 
riéndose con todos los demas de Ja necia colera de don — 

Quijote, se puso en medio con su espada desnuda, di- 

ciéndole que aceptaba la batalla para la corte delante de 

su majestad, con solos veinte dias de plazo; y mirando si 

hallaba alguna cosa por alli que dalle en gaje, vié arri- 

mada 4 un poste de la venta una albarda, y sobre ella un 

ataharre, y tomindole medio riendo, se le arrojé dicien- 

do: Alzad, caballero cobarde, esa mi rica y preciada li- 

ga, en gaje y senal de que sea nuestra batalla delante de 

su majestad para el tiempo que tengo dicho. D. Quijote 

se abajo y la tomé en la mano; y como vid que del ha- 
cello se reian todos, dijo: No es de valientes caballeros 
ni de subios y discretos principes reirse de que un trai- 
dor y alevoso como este tenga animo para hacer batalla 

conmigo ; Antes habian de llorar, viendo 4 la seniora reina 
tan afligida, aunque su ventura ha sido no poca en ha~ 
berme hallado yo presente en tal trance, para que seme- 
jante traicion no pase adelante. Y volviendo la cabeza, 

dijo a Sancho ; ; Oh mi fiel escudero ! toma esta preciada 
liga del hijo del Rey, y métela en nuestra maleta hasta 
de hoy en veinte dias; que tengo de matar a este alevoso 
principe que tal testimonio ha levantado 4 mi sefiora la 
Reina. Sancho la tomd y dijo dsu amo: gPara qué quiere 
yuesa merced que metamos este ataharre en la maleta 
entre la ropa blanca, estando tan sucio? Déle al diablo; 
que yo le ataré en la cincha del rucio, y alli ira hasta 
que topemos ctiyo es. ;Oh necio! dijo don Quijote, jy 
esto Hamas ataharre! Pues gqué diablos, dijo Sancho, 
es, sino ataharre? ;No ves, animalazo, replicé don Qui- 
jote, que es una riquisima liga del hijo del Rey, como lo 
dicen estos rapacejos de oro, de cada uno de los cuales 
cuelgauna esmeralda 6 unrubié un diamante? Lo que 
yo veo aqui, respondié Sancho, si no estoy borracho, es 
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una empleita de esparto con dos cordeles 4 los cabos, 
harlo sucios, y sirve de ataharre de algun jumento. ¢ Hay 
tallocura semejante, dijo don Quijote, como la de este 
_escudero, que una liga de tafetan doble, encarnado, diga 
que es ataharre? Digo, respondidé Sancho, una y docien- 
las veces que es tan ataharre como mi agiielo: no tiene 
que porfiar, Maravilléronse todos de la porfia del amo y 
del criado sobre el ataharre; y Hegando el autor, le to- 
m6 en la mano diciendo ; Sefor Sancho, mire vuesa 
imerced bien lo que dice y abra los ojos ; que este ata- 
~ harre, para lo deste mundo es liga, y de grandisimo va- 
lor; para lo del otro, no digo nada. Ello sera lo que yo 
digo, respondié Sancho; que no soy ciego, y tengo gas- 
-tados mas ataharres destos, que hay estrellas en el limbo. 
En esto salié un labrador de la caballeriza, cuva era la 
albarda y alaharre, y llegandose 4 Sancho le dijo: Her- 
mano, dad acd mi ataharre; que no esta ali para que 
Vos os alceis con él. Holyé Sancho infinito de oir esto; y 
Volviéndose leno de risa 4 los circunstantes, les dijo: 
jBendito sea Dios, sefiores, que estarin contentos! A fe 
que ahora, aunque les pese, han de confesar mi buen 
jnicio, pues ven que acerté de la primera vez que este 
crit ataharre, cosa en que Jamas supieron caer tantos y 
lan baenos entendimientos. Y diciendo esto, did el ata- 
larre al labrador, lo cual viéndolo don Quijote, se leg 
a él, y tirando reciamente, se le quilé diciendo : j Ab -vi- 
Mano soez! gy decudndo aca fuiste ta digno de traer una 
tan preciada liga como esta, ni todo tu zafio linaje? Tras 
Jo cual se le iba d meter en la faltriquera; pero impe- 
didselo el labrador, que no sabia de burlas, asiéndole 
del brazo, y porfiando don Quijote que se lo contrade- 
cia. El labrador, en fin, como eva hombre membrudo y 
de fuerza, y esas le fallaban 4 don Quijote, por estar tan 
Naco, pudo darle un empellon tal en los pechos, que 
le hizo caer con 61 de espaldas, y sallandole encima, le 
quito por fuerza el ataliarre de la mano. Llegé Sancho 
enesto a ayudar 4 su amo, dando dos 6 tres crueles mo- 
Jicones en la cabeza al labrador, el cual revolviendo 
hecho un leon contra Sancho, le cinché dos 6 tres veces 
el ataharre por la cara. La risa de los comediantes era 
notable, grande la prisa de los estudiantes en desparti- 
les, notable la diligencia de Barbara en ayudar 4 levan- 
tira don Quijote, cuya célera era infinita, y mayor el 
siufrimiento del pobre Sancho, el cual puesta la mano 
sobre las narices, de las cuales Je salia mucha sangre, 
“por haberle alcanzado el labrador con el ataharre en 
ellas, comenz6 4 ir furioso tras él hacia Ja caballeriza 
diciendo: Aguarda, aguarda, descomunal arriero, y ve- 
ris si te hago coufesar, mal que te pese, que eres mejor 
que yo, cou ser un grandisimo bellaco, puto y hijo de 
otro tal. Don Quijote le did voces diciendo : Vuélvete, 
hijo Sancho, y déjale ir; que harto trabajo lleva consigo, 
pues como infame ha huido de la batalla sin osar aten- 
dernos ; pero gqué ha de osar alender un sandio tal cual 
éles? Y ya te lie dicho muchas veces que al enemigo que 
huye, la puente de plata ; y si nos lleva la preciada liga, 
no hay que espantar dello; porque muchos ladrones, yo 
he leido en libros, que han robado 4 caballeros andantes 
no solo sus preciados caballos, sino tambien sus ricas 
armas, ropa y joyas. No me espanto del hurto, dijo San- 
clio; que avezado estd vuesa merced 4 que ladrones se 
le atrevan a hurtar joyas preciosas ; que ya en Zaragoza 
otro me hurt de las manos, con las ufias de las suyas, 


las reales agujetas del ave fétrix, 6 como se llama, que 
vuesa merced gandé por su buena lanza en la sortija, 
Encolerizése don Quijote desta nueva, diciendo : Pues, 
,cémo, villano, si tal pasd, no me lo dijiste luego alli, 
para que hiciera aficos al ladron atrevido? Por ahorrar 
de pesadumbre 4 vuesa merced, respondié Sancho, lo 
he callado, y por temor de que no le causase alguna 
pasacdlera el enojo; pero baste el que he tenido por ello, 
y las lagrimas que me han costado las negras agujetas. 
Y diciendo esto comenzo 4 llorar, repitiendo : ; Ay agu- 
jetas de mi anima! ;desdichada de la madre que os 
parid, pues tal desgracia ha visto pasar nor vosotras! No 
os olvideis, os ruego, por las entrafias de Cristo, deste 
vuestro fiel y leal servidor, pues yo miéntras viviere no 
me olvidaré de vosotras ni de vuestra bonisima condi- 
cion. j Asi mal provecho le hagan al ladron vuestra dul- 
zura y sabor! Acalldle don Quijote, dandose por pagado 
de sus lagrimas y del perdon que tras elas le pidid por 
la pérdida; y saliendo de su asiento el autor, lleno da 
visa, le tomé por la mano y le dijo: Vuesa merced, 
seiior caballero, lo ha hecho muy bien en esta batalla, y 
asi tras ella seré razon nos vamos 4 acostar, por ser ya 
turde y estar vuesa merced cansado; y quédese la co- 
media en este punto. Y llevindole con Sancho 4 un mal 
aposento que les habia prevenido, nose quiso salir dé 
hasta que los dejé 4 ambos acostados y cerrados, te- 
iniendo no echasen sus mozos al pobre de Sancho una 
melecina de agua fria, como sabia lo tenian pensado. 
I.legada la maiana, se salié sin decirles nada, por con- 
s:jo de los estudiantes, el autor con toda su companias 
de la venta, y se fué para Alcala. Levantésealgo tarde, 
por el cansancio de las pendencias pasadas, dou Quijote, 
abriéndole la puerta el ventero; y la primer cosa qua 
hizo en(1) despertar fué preguntard Sancho por lareina 
Cenobia, y si la habian dado cama y todo recado la noche 
pasada, con la decencia que su real persona merecia. 
Yo, seflor, respondiéd Sancho, como estuve tan ocupado 
en la sangrienta batalla que tuvimos con aquel que nos 
lurto el ataharre 6 liga, 6 como es su gracia, no me 
acordé della mas que si no fuera reina; pero 4 lo que 
entendi, dos mozos de aquellos de los representantes la 
hicieron merced de llevalla consigo, con no poco gusto 
della, por no dar que decir malas lenguas. Estando en 
esto, subid Birbara con los estudiantes adonde estaba 
don Quijote y Sancho, diciendo : Muy buenos gias tenga 
la flor de los caballeros : gc6mo le ha ido A vuesa merced 
esta noche? ;Oh sefora reina! respondié don Quijote, | 
la vuesa merced perdone el descuido que con su real 
persona esta noche se ha tenido, porque la culpa tiene el 
negligente Sancho, que, teniéndole mandado que ande 
siempre delante de vuesa merced para ver lo que se le 
antoja, mirdndola 4 la cara, se ha descuidado, de puro 
molido de las batallas pasadas, segun agora me acabaha 
de decir. A esto respondié Sancho : Yo, senor, harto la 
miro dla cara 3 pero como la tiene tan bellaca , todas las: 
veces que la miro y la veo con aquel sepan cuantos en 
ella, me provoca a decirle, «cdcale, marta,» cancion que 
decian los nifios 4 una mona Vieja que estos afios atras 
tenia en la puerta de su casa el cura de nuestro lugar. 
jMalos dias vivas, respondid Barbara, y no llegues; bella- | 
conazo, a los mios, plegue a Cristo! pero calla; que 4 fe | 
no lo vayas 4 penar al otro mundo; que hartas pesa- 
(1) Parece que debicra decir af despertar, 6 si no en despertando, 


mbres sé yo dar de noche 4 otros mds agudos que ta; 
en manos esta el pandero que le sabran bien taner. Los 
studiantes dijeron 4 Sancho : Senor Sancho, no moleste 
uesa merced 4 la sefiora Reina, que sabe hacer lo que 
lice, mejor de obras que de palabras, 4 Para qué, diga, 
quiere verse alguna noche volando por las chimeneas 
entre vasares, platos y asadores, donde se vea y se desee, 
y llore el no haber querido obedecerla? Pues si ella, 


1 ers Sancho, me hace volar por los vasares, yo me 


juejaré A quien por toda su vida le haga bogar en las 


ot 4 Pues no ve vuesa merced, replicé cl uno de 


os estudiantes, que las mujeres no reman? zY qué se 


me da 4 mi que no remen? respondid Sancho; basta 
que si ella no remare, 4 lo ménos servird de dar refresco 
<4 la chusma; que para eso yo sé que no le faltara gracia; 
ry estando alli con mis comodidad , podra parecerse de 


véras en todo 4 las nubes, ya que por mujer en algo les 


[haya de parecer. g Pues en qué, dijo el estudiante, les 


) 
| 


‘si seemprefare en el agua, pues a 


hade parecer, 6 como les parece en todo? Respoudié 
Sancho : En que cargara en la mar, como hacen las nu- 
bes, lo que despues pura fuerza de truenos y relim- 
pagos, descargar en Iluvia sobre la lierra ; que eso hard 

4 fuerza de gritos y 
suspiros, habra despues de vaciar su cargazon ; que en 
Jo demas, !lano es que todas las mujeres se parecen a las 
pubes, de las cuales por experiencia sabemos donde y 


-e6mo descargan, lo mismo que iznoramos donde y como 


se entré enellas. Rieron los estudiantes y lamisma Bar- 
bara de la astréloga aplicacion de Sancho; pero don 
Qnijote, que no tenia de risible mas que la raiz y poten- 
€ia remota, dijo con despego y zuiio 4 Barbara: La vuesa 
merced no haga caso ya mas de lu que dijere este necio, 
pues lo es tanto, que jamas dird sino hadajadas : lo que 


“por agora importa.es que tratemos de partir de aqui; 


porque hoy pretendo entrar en la corte, si no es gue se 
me ofrezca en contrario alguna forzosa ovupacion y peli- 
grosa aventura que me delenga en Alcala. Y llamando 
al huésped , rematé con él las cuentas con solo agrade- 
cerle el hospedaje, y fuéle facil salir de su venta él y sus 
compaiieros con tan ligera paga , por haberla ya hecho 


- cumplida por todos el autor de la dicha compania, apia- 


dado de la locura de don Quijote y simplicidad de su 


 escudero, y dandose por pagado con los malos ratos que 
“Jes habia dado, y buenos y entretenidos que él y su 
~ compaiiia habian recebido. Subié don Quijote en Roci- 
" nante, armado como solia, Sancho en su rucio, y Bar- 


bara en su mula, quedandose los estudiantes atras, por 


estar ya tan cerca de Alcala, do por su honra no quisieron 


“eaballero, vuesa merced me la ha hecho muy 


entrar acompaiados de compaiia tan ocasionada para 
vayas y fisgas y matracas , como la de don Quijote, 4 
quien dijo Barbara en comenzando 4 caminar : Senor 
grande en 


- haberme traido desde Sighenza hasta aqui, yen haberme 
vestido, dado de comer y cabalgadura, como si fuera 
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una hermana suva; pero si vuesa merced no me manda 
olra cosa, yo determino quedarine aqui en Alcala, que 
es mi patria, do si en alguna cosa le pudiere servir, lo 
haré, manddndome con la voluntad que diran las obras. 
Sefora reina Cenobia, respondid don Quijote, mucho 
“me maravillo de oir tal resolucion 4 persona tau discreta, 
y que ha hecho tantos, tan grandes y peligrosos caminos 
por reinos incdgnitos solo por hallarme, obligada de la 
fama de mi valor y persona. ;Cémo es posible que agora 
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que tiene mi compafiia, que tanto ha deseado y procu- 
rado, que la quiera asi dejar, no reparando en lo mucho 
que he hecho y pienso hacer en su servicio, ni en las 
desgracias que se le pueden ofrecer, atreviéndosele sus 
enemigos y rebeldes vasallos, sin el respelo debido al 
gran valor desu persona, viéndola fuera de mi amparo y 
lado! Por evitar pues estos y olros mayores inconvenien- 
tes que se le pueden ofrecer, suplico 4 la vuesa merced 
cuan encarecidamente puedo, se venga conmigo hasta 
la corte ; que no pasarémos della en muchos dias, atento 
que sabiendo los grandes mi legada, es fuerza me de~ 
tengan, regalindome 4 porfia por honrarse de mi lado. 
y aprender cosas militares ; y alli vera vuesa merced lo — 
que en su servicio hago; y despues que linbiere muerto 
al rey de Chipre, Bramidan de Tajayunque, con quien 

tengo aplazada la batalla, y al otro hijo del rey de Cor- 

doba, que ayer levanté aquel grave falso testimonio a su 

madre, quedara a la eleccion de vuesa merced el irse @ 

Chipre 6 quedarse en la corte de Espaia; y asi por amor 

de mise lade hacer lo que agora suplico. Sancho, que 

oyé lo que don Quijote habia dicho 4 Barbara, se llegé 4 

él con mucha célera diciendo : Par diez, senor, que yo 

no sé para qué quiere que Hevemos con nosotros a la 

seiiora Reina; mucho mejor seré que se quede aqui en 

su lugar; que tanto nos ahorrarémos. g Para qué que- 
remos llevar con ella costa sin ningun provecho ? ; Gentil 
carga de basura para entrar cargados de ella en la corte! 
Déla 4 Lucifer y no la ruege mis; que el ruin, cuando 
le ruegan Juego se ensancha; y no nos faltard sin ella 
la misericordia de Dios. ; Mirad qué cuerpo, non de Judas 
Escariote, con ella y con quien le parié y nos la did & 
conocer! Pues 4 fe que sise me suben las narices 4 la 
mostaza y cowienzo a desbotricar, que no sea mucho, 
estindose en su tierra, que la haga echar por la boca y 
narices ms mocos y gargajos que echa un ahorcado en 
el rollo. Estanle aqui haciendo a la muy cotorra mil re- 
galos y servicios, llamandola reina y princesa, siendo lo 
que ella se sabe, como aquellos estudiantes han dicho, 
iy agora se nos hace de: pencas! Piguenos la saya y 
sayuelo colorado y la mula y loque nos ha hecho de— 
costa, y adios, que me mudo; 6 como dice Aristételes, 
alon, que pinta la uva;y a fe que si yo fuera que mi 
sefior, que se lo habia de quitar todo 4 mojicones, pues 
no me conoce bien. ;Oh villano! dijo don Quijote, y — 
,quiénte mete 4 ticon la sefora Reina? ; Mereces tu, por. 
ventura, descalzarle su pequetio zapato? j Pequetio! res- 
poudid Sancho: en Siguenza me dijo suplicase 4 vuesa” 
merced la comprase un par de zapatos, y preguntandole 
yo cuintos puntos calzaba, me respondid que entre 
quince y diez y neve, poco mas. — 4 Pues no ves, insen- 
salto , que las amazonas son gente varonil, y como andan 
siempre en las lides, no son tan delicadas y hermosas de 
piés como las damas de la corte, que se estan en-sus 
estrados regaladas y ociosas, con que son mis tiernas y 
femeniles que las valerosas amazonas? Con no poca 
resolucion replicd Barbara 4 las malicias de Sancho, de 
que estaba ofendida, diciendo : No pensaba, sefior don 
Quijote, pasar de aqui; pero por saber que doy 4 vuesa 
merced contento y hago rabiar 4 este bellaco de Sancho, 


quiero Negar hasta Madrid, y alli servir 4 vuesa merced 


en cuanto me-mandare, 4 pesar deste villano harto de 
ajos. gVillano? respondié Sancho ; villano sea yo delante 
de Divs; que para lo deste mundo importa poco serlo 0 
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dejarlo de ser; pero es grandisima mentira decir eso | 


otro, de que estoy harto de ajos, pues no comi esta 
mafana en la venta sino cinco cabezas dellos que el 
ladron del ventero me dié por un cuarto? jMiren si me 
habia de hartar con ellas! Mas dejando esto aparte, di- 
game por su vida, sefiora reina, ; cual es peor? ghaber 
estado ella esta noche con aquellos dos mozos de los 
comediantes, yalmorzar con ellos esta mafana una gen- 
lil asadura frita, bebiéndose con ella dos azumbres de 
vino, como dijo el ventero que ha hecho su merced, 6 
comer yo cinco cabezas de ajos crudos? Hermano, res- 
pondié Barbara, si estuve con ellos no fué por hacer 
mal 4 nadie; que libre soy como el cuclillo, y no tengo 
marido 4 quien dar cuenta, gracias Domino Dio : et 
vivit Domine; que mis lo hice porque hacia un poco de 
fresco que no por bellaqueria, como vos sospechais, que 
sois un grandisimo malicioso. 4 Malicioso me lamais? 
replicé Sancho: 4 fe que no me lo osdrades vos decir 
detras como me lo decis delante ; pero vaya; que mds 
longanizas hay que dias, y bien sabemos aqui mamarnos 
el dedo, aunque bobos. 


CAPITULO XXVIII. 


De cémo don Quijote y su compaiiia llegaron 4 Alcala, do fué libre 
de la muerte por un extrafio caso , y del peligro en que alli se vié 
por querer probar una peligrosa aventura. 


Todo su cuidado ponia don Quijote en que la reina 
Barbara le honrase en Ja entrada que pensaba hacer en 
la corte, y en qne no hiciese caso de los atrevimientos 
desu escudero; y asi le dijo : Suplico 4 vuesa merced, 
altisima seflora, no repare en cosa que le diga este ani- 
mal, sino que disimule con él, como yo hago, dejandole 
para quien es, siquiera porque lo habemos menester 
por estos caminos ; y pues ya estamos en Alcala, paré- 
ceme marchemos por aqui poco 4 poco detras destas 
murallas, sin pasar por medio del lugar, que es grande 

_Y poblado de gente de cuenta; y paréceme sera acertado 
tambien que vuesa merced se cubra el rostro con ese 
precioso volante hasta que pasemos de la otra parte, 
por lo que es conocida de todos ; que puestos en ella, nos 
podrémos quedar, si nos pareciere, en algun meson se- 
cretamente esta noche, y 4 la mafiana entrarnos con la 
fresca en Madrid. Hizose asi, y 4 la que comenzaron A 
rodear el muro, volviendo la cabeza Barbara 4 Sancho, 
Je dijo : Ea, sefior galan, seamos amigos, y no haya mas 
enojos conmigo por su vida ; que yo le perdono todo lo 
pasado. ; Amigos? respondié Sancho; Antes seré amigo 
de un diablo del infierno que della, aunque todo se es 
uno. Pues por el siglo de mi madre, dijo Barbara, que 
hemos de hacer las amistades Antes que lleguemos.4 
Madrid. Pues por el siglo de mi rucio, replicé Sancho, 
que primero me vuelva Poncio Pilétos que sea su amigo, 
Birbara le dijo: jEa ya, leon! y Sancho le respondié : 
j Ea ya, sierpe! Pero don Quijote, que vid la enemistad 
que Sancho y Barbara tenian y los remoquetes que se 


iban echando por el camino, dijo: Ahora sus, Sancho, 


i {no eres mi escudero, y no te tengo yo de pagar tu 
salario, como tenemvs entre los dos concertado, sirvién- 
dome en todo bien y puntualmente? Pues en virtud de 
dicho concierto quiero y es mi voluntad que agora , 
sin réplica ninguna, seas amigo de mi sefora la reina 
Cenobia ; que yo tomo 4 mi cargo hacer esta noche un 
famoso convite 4 su merced y 4ti, en seiial y firmeza de 
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las futuras y perpetuas amistades , pues no es bien que 
seamos tres y mal avenidos. Por cierto, mi sefior, replicé 
Sancho, que cuando no sea por otra cosa mds de por ese 
convite que vuesa merced dice, lo habré de hacer ; aun~” 
que fuera razon que, guardando mi punto, aguardara 
se pusieran de por medio personas de cuenta 4 rogdr- 
melo, cual son media docena de canénigos de Toledo, 6 
4 lo ménos unos cuantos cardenales ; pero vaya, pues 
vuesa merced lo manda. Ea, sefiora reina, arréjeme aca 
esas manos, si bien las quisiera mds de vaca bien cocidas 
y con su perejil; que sobre mi que me hicieran harte 
mas provecho. Didle Barbara la mano riendo, yal dar- 
selale dijo: Tomad , amores, esta mano de reina; que 
yo fio que mas de dos principes escolasticos de los de la 
corte alcaladina, en que esta noche habemos de dormir, 
preciaran harto recebir este favor. Como don Quijote 
les vid dadas las manos, se fué un poco adelante, imagi- 
nando en su fantasia lo que habia de hacer en la corte 
con la reina Cenobia, y batallas del gigante y del hijo 
alevoso del rey de Cordoba, ycémo se habia de dara 
conocer a los reyes y grandes: Jo cual le hacia ir tan 
absorto y fuera de si, que no advertia en que 4 Sancho 
venia diciendo Barbara : De aqui adelante, amigo San- 
cho, nos hemos de querer con el extremo que dos buenos 
casados se aman, pues ha sido el padrino de nuestras 
paces el sefior don Quijote; y en confirmacion dellas, 
quiero que durmamos esta noche dambos en el meson. 
donde llegdremos ; que el corazon me dice no dejara de- 
correr fresco que me obligue 4 procurar cubrirme con 
gusto con alguna manta, como la del pelo de vuesa mer- 
ced, mischor Sancho : verdad es que imagino sera me- 
nester rogirselo poco, pues tiene mas de bellaco que de 
bobo. No entendié Sancho 4 Barbara de ninguna manera, 
y asi le respondié : Lleguemos una vez con salud al me- 
son, y Cenemos en sejial de nuestras amistades, con e] 
cumplimiento que mi amo nos tiene prometido ; que en 
eso de la manta no faltardn dos y aun tres; que yose las 
pediré al liuésped para que las eche vuesa merced en Su 
cama, Cuanto y mas, que no hace agora tanto frio que . 
obligue 4 procurallas. Como Barbara vid que no le habia 
entendido, le dijo hablando mas claro : Pues, Sancho, 
si vuestro amo ha de alquilar dos camas, una para miy 
otra para vos, no sera mejor que nos ahorremos el real 
de Ja una cama, para comprar con él un genlil plato de 
mondongo y un cuartal de pan, con que Os pongais 
hecho un trompo, y vaya el diablo para ruin? A fe que 
tiene razon, respondié Sancho : ahorremos sin que mi 
amo lo sepa ese real de la una cama; gue yo dormiré 
sobre un poyo del meson; que para mi, tan bien me 
dormiré alli como aculla, 4 trueque de que nos démos, 
como dice, una buena panzada con ese real. Viendo 
Barbara la rudeza de Sancho, no quiso tratarle mas de 
aquella materia ; y asf alargaron el paso tras don Quijote 
hasta que le alcanzaron, el cual, en viéndolos junto dsi, 
les dijo : Paréceme que es tarde para poder hoy llegar 4 
Madrid, y que no sera malo nos quedemos esta noche 
aquien Alcala, y mafana proseguirémos nuestro cami- 
no; que bien podra yuesa merced, sefora reina, estar 
encubierta, cerrada en un aposento, tapado el rostro 
cuando le sirvan 4la mesa, por no ser conocida. Ella le 
dijo que hiciese lo que fuese servido > que en todo acu- 
diria & lo que fuese de su gusto; y llegaron en esto 4 un 
meson fuera de la puerta que llaman de Madrid, y en- 


| 


| 


y 
( 


ska ayy 


: Sg os ee Sas Pires eer 
Rip poem S a 

trando todos en él, dijo don Quijote 4 Sancho que Ne~ 
vase las cabalgaduras 4 la caballeriza y las diese recado, 
al huésped pidié un aposento secreto y bien aderezado, 
o mandé acompanase luego 4 la reina Cenobia ; y que- 
dindose 61 paseando por el patio sin desarmarse, oy6 
tocar 4 deshora con mucho concierto cuatro trompetas, 
y despues dellas un ronco son de atabales ; lo cual oido 
por nuestro buen caballero, le causé notable suspension, 
con la cual estuvo atentisimamente escuchando, sin 
saber qué cosa fuese; y alcabo de rato, despues de 
haber hecho en su fantasia un desvariado discurso, lla- 
mo 4 Sancho y le dijo: ; Oh mi buen escudero Sancho! 
4oyes por ventura aquella acordada musica de trompetas 
y atabales? Pues has de saber que es sefal de que hay 
sin duda en esta universidad algunas célebres justas 6 
torneos para alegrar el festivo casamiento de alguna 
famosa infanta que se habra casado aqui ; 4 las cuales 
habra acudido un caballero extranjero, cuyo nombre 
no es aun conocido, por ser mancebo novel; pero no 
obstante su poca edad, en el principio de sus famosas 
fazanas haya vencido 4 todos los caballeros desta ciu- 
dad y 4 los que de la corte han acudido della y 4 sus 
fiestas, si ya no ha venido a celebrarlas ; y esto es lo mas 
cierto; 6 algun bravo jayan que, habiendo vencido y 
derribado 4 todos los mantenedores y aventureros, se ha 


' quedado por absoluto senor de todas las joyas de dichas 


justas, y no hay caballero ahora, por valiente que sea, 


que se atreva 4 entrar segunda vez con él en el palenque, 
ce lo cual estan los principes tan pesarosos, que darian 
cuanto dar se puede porque Dios les deparase un tal y 


‘tin buen caballero que bajase la soberbia deste cruel 


pagano, con que dejase alegre toda la tierra, y las fiestas 
fuesen consumadamente perfetas. Por tanto, Sancho 
mio, ensillame luego a Rocinante ; que quiero ir alla y 
entrar con gallardia y gracia por la plaza, pues maravi- 
Hados de mi presencia los que ocupan sus dorados bal- 


_cones, altos miradores y entoldados andamios, levanta- 
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rin entre si un alegre murmullo, diciendo : Ea, que Dios 
sin duda ha deparado venga este gallardo caballero 
extranjero 4 volver por la honra de los naturales, 
viendo que ninguno dellos ha podido resistir 4 los in- 
comparables brios deste, fiero jayan. Tocardn en esto 
todas las trompetas, chirimias, sacabuches y atabales, 
al son de los cuales se comenzara mi bueno y esforzado 
caballo 4 engreir y relinchar, deseoso de entrar en la 
batalla ; con que callaran todos, y yo poco 4 poco me iré 
Negando al cadahalso adonde estan Jos jueces y caballe- 
ros; y haciendo hincar dos 6 tres veces de rodillas de- 
lante dellosé mi ensefiado caballo, les haré unacumplida 
cortesia, haciéndole dar despues terribles saltos y ga- 
Hardos corvetes por la ancha plaza : Hlegindome luego 
dla parte donde estaré el fiero jayan, el cual reconovido 
por mi, me acercaré adonde estaran las astas de duro 
fresno, y tomando dellas la que mejor me pareciere, y 
llegindome cerca del dicho jayan, sin hacerle cortesia 
alguna le diré : Caballero, si te parece, yo querria 
entrar contigo en batalla ; pero con condicion que fuese 
ella 4 todo trance, que es decir que uno de los dos haya 
de quedar por general vencedor de las justas , quitando 
al otro la cabeza, y presentindola 4 la dama que mejor 
le pareciere : es cierto que, como él es soberbio, ha de 
responder que sea asi. Tras lo cual, volviendo yo Inego 
las riendas 4 Rocinante para tomar la parte del sol que 
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mas me tocare, comenzaran 4 sonar !1s trompetas, al 
son de las cuales arrancarémos como el viento los dos 


" valerosos guerreros ; y él no errard el golpe; porque, 
dandome en medio de la adarga sin poderla pasar, me 


hard con la fuerza dé! torcer un poco el cuerpo, volando. 
las piezas de la lanza por elaire; pero yo, como mis 
diestro, le daré por medio de la visera con tal fuerza, — 
que, siéndole sacada de la cabeza, caera del atroz golpe 
en tierra por las ancas del caballo; si bien, comoes ligero, 
se pondra luego otra vez en pié, y se vendra para mi con 
la espada en la mano; y yo, porno hacer la batalla con 
ventaja, abajaré de mi caballo en el aire, no obstante 
que muchos lo juzgaran 4 locura; y metiendo mano 4 
mi cortadora espada, comenzarémos entre los dos el 


porfiado combate; mas él, no pudiendo atender 4 mis — 


golpes, me rogara que descansemos un poco, por verse 
algo fatigado ; aunque yo, sin atender 4 ss ruegos, 
tomaré la espada 4 dos manos, y levantindola con un 


herdico despecho, la dejaré caer con tal furia sobresu 


desarmada cabeza, que acertandole de lleno, se la abriré 
hasta los pechos, dando del cruel golpe tan horrenda 
caida en tierra, que hard estremecer toda la ancha plaza, 
y aun venir al suelo mas de cuatro barreras y tablados. | 
Los gritos de la gente seran muchos, la alegria de los 


s 


jueces grande, el contento de todos los vencidos caba- _ 


lleros extremado, el aplauso del vulgo singular, 6 inau- 
dita la musica que sonaré en exaltacion de mi buen su- 
ceso; y desde entdénces pasardn cosas por mi, que dé 
bien que hacer 4 los historiadores venideros el escri- 
birlas y exagerarlas. Por tanto, Sancho, presto sécame 
4 Rocinante. Sancho, con harto dolor de su corazon, por 
ver se iba dilatando la deseada cena, fué 4 ensillarle, y 


he 


entre tanto que lo hacia, se llegé el mesonero Adon Qui- 


jote, al cual habia estado oyendo todo aque! largo y des- 
variado discurso, y le dijo : Sefor caballero, vuesa mer- 
ced se podra desarmar; que viene cansado; y digame lo 
que quiere cenar; que este muchacho esta aqui, que 
traeré buen recado. ;Por Dios, dijo don Quijote, que 


estdis bien en el caso! Veis lo que pasa en la plaza, la _ 


deshonra de vuestra patria y la afrenta de vuestros ca- 
balleros, y que yo voy dremediarlos, jy ahora me salis 
con cena! Digo que no quiero cenar, ni comer bocado 
hasta honrar con mi persona esta universidad , y matar 
todos aquellos que lo contradijeren ; que es verguenza, 
y muy grande, que un jayan solo rinda y sujete 4 una 
ciudad como esta : por tanto, andad con Dios, y mirad 
si viene mi escudero con el caballo. El mesonero le dijo: 
Perdone vuesa merced; que yo pensé que lo que conté 
denintes 4 su criado era algun cuento de Mari-Castana 
6 de los libros de caballerias de Amadis de Gaula 5 pero 


si vuesa merced quiere ir armado asi como esta a honrar 


al catedritico, se lo agradeceran mucho todos. ; Qué 
catedritico 6 que nonada! respondid don Quijote. Tres 
6 cuatro que 4 la puerta se habian detenido, viendo 
aquel hombre armado, le dijeron : Si vuesa merced ha 
de ir al paseo, bien puede ; que yaes hora, pues llegara 
on esta el catedratico al mercado ; que aqui no hay jus- 
tas ni jayanes de los que vuesa inerced ha dicho, silo 
un paseo que hace la universidad 4 un dotor médico 
que ha Ievado la edétedra de medicina con mas de cin- 
cuenta votos de exceso, y llevan delante dél, por mas 
fiesta, un carro triunfal con las siete virtudes y une 
celestial musica dentro, y tal, que si no fué la que se 
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llevé el afio pasado en el paseo del catedratico que Hevé 
la cdtedra de prima de teologia, jamas se ha visto otra 
igual; y las trompetas y atabales que vuesa merced oye, 
es que van ya pasando por todas las callés principales, 
con mas de dos mil estudiantes que con ramos en las 
manos van gritando : Fulano victor. A pesar de todo el 
mundo, 4 pesar vuestro y de cnantos contradecir lo 
qnisieren, replicé don Quijote, es lo que tengo dicho. 
Sicd Sancho en esto el caballo, y subiendo don Quijote 
enél, estaba tal y tan cansado, que aun hiriéndole con 
el duro acicate, apénas se podia menear, y no dejaba casa 
en la cual no procurase entrarse. Sanclio quedé con 
Birbara en an aposento, la cual, como arriba dijimos, 
procuraba no ser conocida de persona alguna en Alcala. 
Camino nuestro caballero por aquellas calles pocoa poco, 
yendo siempre hacia la parte que sentia el sonido de las 
trompetas, hasta tanto que encontré la bulla de la gente 
en medio de la calle Mayor; la cual, cuando vieron aquel 
_ hombre armado y con Ja figura dicha , pensaban que era 
algun estudiante que por alegrar la fiesta venia con 
aquella invencion; y poniéndose él frontero del carro 
_ triunfal qne delante del catedratico iba, viendo su gran 
maquina y que caminaba sin que le tirasen mulas, ca- 
_ ballos ni otros animales , se maravillé mucho, y se puso 
d escuchar despacio la dulce miasica que dentro sonaba. 
Iban delante de los musicos en el mismo carro dos estu- 
diantes con mascaras, con vestidos y adorno de mujeres, 
representando el uno la Sabiduria , ricamente vestida , 
von una guirnalda de laurel sobre la cabeza , trayendo 
en la mano siniestra un libro, y en la derecha un aledzar 
6 castillo pequefio, pero muy curioso, hecho de pape- 
lous, y unas letras géticas que decian : 
Sapientia edificavit sib) domum. 

A los piés della estaba ta Ignorancia, toda desnuda y 
Nena de artiliciosas cadenas heehas de hoja de lata, la 
cual tenia debajo de los piés dus 6 tres libros, con esta 
letra: 

5 Qui ignorat, ignorabitur. 

A) otro lado de la Sabiduria venia la Prudencia, ves- 
tida de un azul claro, con una sierpe en la mano, y esta 
letra: 
Prudens sicu! serpens. 

Venia con la otra mano, como ahogando 4 una Vieja 
ciega, de quien veuia asido otro ciego, y entre los dos 
esta letra: 

Ambo in foveam cadunt. 

Pusose don Quijote delante de dicho carro, y haciendo 
en su fantasia uno de los mas desvariados discursos que 
Jamas habia hecho, dijo en alta- voz : ;Oh tu, mago en- 
cantador, quien quiera que seas, que con tus malas y 
perversas artes guias aqueste encantado carro, llevando 
en él presas estas damas y las dos duenas, la una eon 
cadenas desnnda, y la otra sin ojos y con violencia de 
su esposo, que procura no dejaria de la nano, siendo sin 
duda ellas, como su beldad demuestra, hijas lerederas 
de algnnos grandes principes 6 sehores de algunas islas, 
para meterlas en tus crueles prisiones! déjalas luego 
aqui libres, sanas y salvas, restituyéndoles todas las jo- 
yas que les hasrobado; si no, suelta luego contra mi todo 
el poder delinfierno; que 4 todos se las quitaré por fuer- 
zas de armas, pues que se sabe que los demonios, con 
quien los de tu profesion comunican, no pueden contra 
loscaballerosgriegos erislianos, cual yo soy. Pasara a(le- 
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lante don Quijote con surazonamiento ; perola gente de 
la catedra, viendo que aquel hombre armado hacia dete- 
ner el carro y estorbaba que no pasase adelante, hizo se 
llegasen a él cuatro 6 cinco del acompafamiento, pensan- 
do fuese estudiante que venia con aquella invencion ; los 
cuales le dijeron : | Ah senor licenciado! higase vuesa 
merced, por hacérnosla, 4 una parte, y deje pasar la gen- 
le; que es muy tarde. Pero respondidles don Quijote di- 
ciendo : Sin duda seréis vosotros ;oh vil canalla! cria- 
dos deste perverso encantador que lleva presas aquesas 
hermosas infantas; y pnes asi es, agnardad; que de los 
enemigos los nénos. Y metiendo en esto mano d su espa- 
da, arrojé 4 uno de aquellos estudiantes que veniaen una 
mula, una tan terrible cuchillada, que si su cnerda pre= 
vencion en hurtarle el cuerpo, y la ligereza de la mula 
no le ayudaran, lo pasara harto mal ; revolvid luego sobre 
otro que detras dél venia; yde reves acerté con tanta fuer- 
za en la cabeza de su mula, que la abrié una cuchillada 
de un geme. Comenzaron al instante todos 4 gritar y al- 
borotarse ; cesé la musica; y corriendo, unos 4 pié, otros 4 
caballo, hicia donde don Quijote estaba con la espada en 
la mano, viéndole tan furioso, apénas nadie se le osaba’ 


Ilegar, porque arrojaba tajos y reveses a diestro yisi= 


niestro con tanto impelu, que si el caballo le ayudara 
algo mas, no le sucediera la siguiente desgracia. Fué 
pues el caso que, como vieron todos que en realidad de 
verdad no se burlaba, como al principio pensaban, co- 
menzaron a cercarle, unos 4 pié, olros 4 caballo mas de 
cerca, tirdudole unos piedras, otros palos, otros los ra= 
mos que llevaban en las manos, y aun desde las ventanas 
le dieron con dos 6 tres ladrillos sobre el morrion , de 
sterte que dno Hevarle puesto, no saliera vivo de la calle 
Mayor ; y aunque la gente era mucha, la grita excesiva, 
y las piedras menndeaban, con todo se le Hegaron diez 
6 doce de tropel, y asiéndole uno por los piés, otro por 
el freno de Rocinante, le echaron del caballo abajo, qui- 
taindole la adarga y espada de la mano; tras lo cual le 
cargaron de gentiles mojicones, y le ahogaran alli en 
efeto, si la fortuna no le tuviera guardado para mayores 
trances; pero debid su vida al autor de la compafiia de 
comediantes con quien se encontré la noche pasada en 
la venta, el cual a las voces y grita que tenia el pueblo, 
se Hegé a él, yéndose acaso paseando por debajo los 
soportales de la calle Mayor; y viendo llevar aquel hom- 
bre armado entre seis 6 siete arrastrando, sospeché que 
cra don Quijote, como realmente le era, que dla sazon le 
habian metido en una graude casa, donde hacia toda la 
resistencia que podia, aunque todo era en vano > y vién- 
dole tal el autor, y algunos de su compaiiia que con él 
iban, se apiadaron (él; y haciendo salir a puros riegos 
fuera de Ja casa 4 todos los estudiantes que le maltrata- 
ron, sé quedaron solos con él, y pasado el catedratico 
con su triunfante paseo adelante, y desocupada la calle 
de la gente que le seguia, se Negé el autor a don Quijote 
diciendo : {Qué es esto, sefor Caballero Desamorado? 
{Qué aventura tan desgraciada ha sido esta, y qué ni- 
xromantico le ha puesto en tal aprieto? ;Es posible se 
hayan hallado encantos contra su valor! Pero pacien- 
cia y buen dnimo, pues aqm esta otro mis sabio mago, 
su grande amigo, el cual, 4 no hacerle lado, hiciera con- 
tra la ley de buena amistad , pero hésela hecho tan gran 
de, que 4 no acndir con mi magico poder, sin duda aca- 
bara vuesa merced desta vez con las cabullei fas andantes, 


nal 


4. 


Alcese, tpecador de mil que tiene los dientes bafiados en 
sangre, y esta sin adarga, sin espada y sin caballo; que 


todo se lo han Nevado los estudiantes. Levantése don 


Quijote, y cuando reconocié al autor, le dijo alegre : Ya 
me maravillaba yo joh sabio Alquife, mi buen histo- 
riador y amigo! que dejisedes de favorecerme en esta 


'grande tribulacion y trabajo en que me he visto por la 


. 


gran pereza de mi caballo, aue mala pascua le dé Dios : 
por tanto, job sabio fiel! hacédmele tornar, 6 dade 
otro, para que vaya tras aquellos alevosus y los rete 4 
todos por traidores 6 hijos de otros tates, y tome dellos 
Ja venzanza que su soberbia y viciosa vida merece. En 


oyéndole el autor, rogé 4 uno de sus compaeros que 


en todo caso fuese y trajese el caballo, adarga y espada. 


de don Quijote, rescatandolo todo por cualquier dinero 
de donde quiera que estuviese. Fué el representante 
preguntanio por ello; y sacando el caballo de un meson, 
Ja adarga y espa:la de una pasteleria, donde ya todo es- 
faba empenado, lo volvié al autor, y él 4 don Quijote, 
que se lo agradecid infinito, atribuyéndolo todo al poder 
de su magica sabiduria ; y preguntindole el mismo au- 
tor adénde estaban su escudero Sancho Panza y Barba- 
ra, le respondiéd que fuera del lugar, en un meson que 
esti junto 4 la puerta de Madrid, los habia dejado. Pues 


_ vamos alli luego, dijo el autor; que yo por agora mando, 


y vuesa merced debe obedecerme ; que importa mucho. 
Don Quijote respondié que por todo lo de! mundo no le 
dejaria de obedecer como 4 persona tan sabia y en cuyas 
‘manos tenia ya puestas habia dos dias todas sus cosas. 
Hizo Wevar el autor delante con un mozo el caballo, 
Janza y adarga de don Quijote, y 4 él le mando que se 
fuese 4 pié en su compaiia mano 4 mano hasta la pd- 
sada, adonde le dejé encargado al mesonero, con orden 
que de ninguna manera le dejase salir 4 pié ni A caballo 
aquella tarde, y cumplidlo el hnésped puntualisima- 
mente. Cuando Sancho vid 4 su amo los dientes ensau- 
grentados, le dijo : ; Cuerpo de san Quintin, senor Desa- 
morado! gNo le he dicho yo cuatrocientas mil docenas 
de millones de veces que no nos metamos en lo que no 
nos va ni nos viene, y mas con estos demonios de estu- 
diantes? Apostemos que le han hinchido de gargajos, 
como 4 mien Zaragoza : lavese, pecador soy 4 Dios, que 
tiene las narices llenas de sangre. ; Oh Sancho, Sancho, 
respondié don Quijote, y cémo aquellos folloues que asi 
me han parado se lo pueden agradecer al sabio Alquife, 
mi amigo! Que si por él no fuera, yo hiciera tal carnice- 
ria dellos, que sus viejos padres tuvieran bien que en~ 
terrar, y sus mujeres que llorar todos los dias de su vida; 
pero ya vendra tiempo en que paguen por junto lo de 
antanio y lo de hogatio. Respondid el mesonero oyéndole : 
Por su vida, senor caballero, que no se meta Con estu- 
diantes; porque hay en esta universidad pasados de cna- 
tro mil, y. tales, que cuando se mancomunan y ajuntan, 
hacen temblar a todos los de la tierra; y dé gracias a 
Dios, pues le han dejadocon la vida, que no ha sido poco. 
jOh cobarde gallina, dijo don Quijote, y uno de los mids 
viles caballeros que cifen espada! 4 Y piensas tu que | 
valor de mi persona y las fuerzas de ini brazo y la lige- 


~ reza de mis piés, y sobre todo, el vigor de mi corazon, es 


tan pusildnime como el tuyo? Juro por vida de Ja reina 
Cenobia, que es la que hoy mas precio, que solo por lo 
que has dicho, estoy por tornar a subir en mi caballo y 
enirar olra vez en la ciudad, y no dejar en ella per- 
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sona viva, acabando hasta perros y galos, hombres y 
mujeres, y cuantos vivientes racionales 6 irracionales 
la habitan, y despues asolalla toda con fuego hasta que 


quede, como otra Troya, escarmiento 4 todas las nacio-- 


nes, del griego furor. Sancho, trieme presto 4 Rocinan- 
te; que quiero que vea este caballero 6 mesonero, 6 lo 
que es, que sé poner por obra lo que digo, mejor que de- 
cillo de palabra. Eso del caballo, respondié el mesonero, 
sefor caballero armado, no llevard vuesa merced esta 
vez, porque el autor de la compania de comediantes que 
esté aqui me ha dejado encargado infinitamente que no 
se le diese por ningun caso, y por eso Lengo cerrada con 
lave la caballeriza, ; Qué comediantes 6 qué nonada! 
replicéd don Qnijote: 3 puede haber ene. mundo persona 
que vaya coutra mi gusto? Yo os prometo que lo podeis 
agradecer a aquel sabio mi amigo que aqui me trajo, 
cuyo mandamiento no es razon que yo quebrante por 
ningun caso; que de otra suerte, hoy hiciera un heeho 
tal, que hubiera memoria dél para muchos siglos. Si hi- 
cieva, dijo el mesonero; pero por agora vuesa merced 
se entre acenar; que hace reir mucho 4 la gente que 
esta en la puerta, y se.nos va hinchendo la casa de mu- 


chachos, de suerte que ya no cabemos en ella. Y con 


esto le asi de la mano y le subié adonde Barbara esta- 
ba, con la cual pasé graciosisimos coloquios, y no poco 


entremesados con las simplicidades de Sancho. Cenaron | 


juntos bien y con gusto, y tras ello se fuéron todos a re- 
posar, y mis don Quijote, que lo habia menester por los 
inolimientos pasados en la venta y calle Mayor : solo hu- 
bo que al acostarse estuvo porfiadisimo en querer vol- 
ver a hacer el brebaje, 6 precioso bilsamo que él decia 


de Fierabras, para curar las mortales heridas que sentia 
en los dientes; pero fréle imposible hacerlo, porque. 
did el mesonero, conociendo sn locura, en decir no se 


hallaria en el pueblo cosa de cuantas pedia. 


CAPITULO XXIX. 


Como el} valeroso don Quijote llegé 4 Madrid con Sancho y Bar- 
bara, y de lo que 4 la entrada le sucedié con un titular. 

Levantése el valeroso don Quijote de la Mancha la 
maiiana siguiente bien reposado, por haberlo hecho la 
noche; y llamando 4 Sancho, mand6 aderezase 4 Roci- 
nante y palafren de la Reina con su rucio, echandoles 
de comer y ensillindoles miéntras el huésped apresta- 
ba el almuerzo que la noche antes habian concertado 
les aprestase. Hizose todo asi; y almorzando bien de 
unos pasteles y pollos, rematadas las cuentas y pagadas, 


’ 


subid don Quijote en Bocinante como tenia de costum—_ 


bre, y la reina Barbara, lapada (con harto cuidado de 
los de la posada, que procuraban verle la cara, si bien 
les fué imposible), en su mula, ayudada para ello de 
Sancho, el cual, repantigdndose en el rucio, salié tras 
su amo y la Reina de Ja posada y Ingar con harta prisa; 
y fué tanta la que se dieron en el camino, que a las tres 
y media de la tarde legaron junto 4 Madrid, & los eanos 
que Haman de Alcali, habiendo salido della 4 mis de 


-Jas nueve. Viendo don Quijote el calor que hacia, por 


consejo de Barbara se determiné apear en el prado de 
can Hierénimo a reposar y gozar de la frescura de sus 
Alamos, junto al caiio Dorado, que llaman, do estuvieron 
todos hasta mas de las seis, con descanso dellos y de las 
cabalyaduras, paciendo ellas, y durmiendo sus amos a4 
ratos, y Aratos platicando; pero Hegadas las seis, como 
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sintiesen la gente que iba saliendo al ordinario paseo del 
Prado, determinaron subir 4 caballo y entrarse en la 
_ corte; y dla qne iban cruzando la calle, viendo don Qui- 
jote tanta gente, caballos y carrozas, caballeros y danas 
como alli suelen acudir, se paré un poco, y volviendo 
Ja rienda 4 Rocinante, did en pasear el Prado sin decir 
nada 4 nadie, apesarados Barbara y Sancho de su hu- 
- mor, y signiéndole por ver si le podrian poner en razon, 
ydandose al diablo viendo que levaban ya tras side 
la primer vuelta mds de cincuenta personas, y que se 
Jes iban allegando muchos caballeros de los que por alli 
paseaban , admirados y Hlenos de risa de ver aquel hom- 
bre armado con lanza y adarga, y Aleer las letras y ver 
las! figuras que en ella traia, por no saber 4 qué pro- 
pésito traia aquello. Iba don Quijote tanto mas ufano 
cuantos mas se le llegaban, é ibase parando adrede para 
que pudiesen leer los motes que traia en la empresa, sin 
hablar palabra : otros le daban la vaya cuando le veian 
con aquella fignra y acompaiiado de la simple presen— 
cia de Sancho y de aquella mujer atapada, vestida de 
colorado, atribuyéndolo todo a disfraz y 4 que venian de 
mascara. Sucedié pues que yendo adelante don Quijote 
con esle paseo y acompahamiento, sin que bastasen a po- 
nerle en razon sus consortes, vid venir una rica carroza 
tirada de cuatro famosos caballos blancos, 4 la cual 
acompahaban mas de treinta caballeros 4 caballo y mu- 
chos lacayos y pajes 4 pié : dettivose don Quijote luego 
que la vid, en mitad del cainino por donde habia de pa- 
sar, puesto el cuento de la lanza en tierra, esperando 
ton gentil continente. Los que venian con ella, cuando 
vieron tanta gente junta que tomaba media calle, y vie- 
ron juntamente aquel hombre armado de todas plezas 
y con su grande adarga, se llegaron al que dentro venia, 
que era un titular grave, que habia salido 4 tomar e| 
fresco, y le dijeron : Sefior, alli abajo se ve una grande 
_ tropa de gente, y en medio della esta un hombre arma- 
do, con una adarga tan grande como una rueda de mo- 
Jino, yno sabemos, ni nadie sabe quién es 6 4 qué pro- 
posito viene de aquella suerte. Cuando esto oyo el caba- 
_ lero, sacé la cabeza fuera de la carroza, y como le vid 
llegar ya cerea, dijo 4 un alguacil de corte que iba ha- 
Hlando con él, le hiciese placer de ir 4 saber qué era 
aguello : fué a verlo, y apénas se aparto de la carroza, 
cuando lles6 4 ella un lacayo del mismo seiior y le dijo: 
Ha de saber vuesa sefioria que aquel hombre armado 
que allf viene, le vi yo en Zaragoza habraé un mes, cuan- 
do fui 4 Nevar el recado del casamiento de vuesa seno- 
ria a mi seijor don Girlos, en cu ya casa com con su es- 
cudero un dia, despues de una famosa sorlija que alli 
hubo, en la cual fué convidado este armado, que es me- 
dio loco, 6 no sé cémo me fo dia; si bien decian que es 
rico y honrado hidalgo de no sé qué lugar de la Mancha; 
pero por haberse dado demasiado & leer los fabulosos 
libros de caballerias que andan impresos, teniéndolos 
por verdaderos, ha quedado desvanecido de manera, 
que saliendo de su tierra, se le ha antojado que es caha- 
lero andante y que anda por tierras ajenas, de la suer- 
le que se ve; y trae por escudero un pobre labrador de 
su mismo lugar, que es el que viene a su lado en un 
jumento, Gnica pieza, y muy graciosa, y grandisimo co- 
medor. ¥ tras esto le fué contando todolo que don Qui- 
Jote habia hecho en Zaragoza con el azotado, y lo de la 
sorlija, y como el secretario de don Carlos se habia he- 
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cho el gigante Bramidan de Tajayunque, y que sin duda 
vernia ahora & buscarle 4 la corte para hacer batalla con 
él; porque de todo tenia bastantisima noticia el lacayo, 
por lo que los criados de don Carlos le habian referido. 
Maravilldse mucho el caballero de lo que se le decia de 
aquel hombre, y propuso luego llevarsele 4 su casa 
aquella noche con la compafia que traia, para diver= 


tirse con ellos. Estando en esto, volvié el alguacil 4 la 


carroza y dijo : Es, sefor, aqnel hombre una de las 
mas raras figuras que vuesa sehoria ha visto: llamase, 
segun dice, Caballero Desamorado, y trae en la adarga 
ciertas letras y pinturas ridiculas; y juntamente viene 
con él una mujer vestida toda de colorado, la cual dice 
que es la gran Cenobia, reina de las Amazonas. Pues 
gufen‘hacia alla la carroza, dijo el sefior, y verémos qué 
es lo que dice. Ya que llegaban cerca dél, tiré don Qui- 
jote de la rienda de Rocinante, y llegése 4 un lado de la 
carroza, y puesto en presencia del caballero, dijo con 
voz grave y arrogante, que lo oyesen los circunstan- 
tes : Inclito y soberano principe Perianeo de Persia, 
cuyo valor y esfuerzo tuvo 4 costa suya bien experimen- 
tado el nunca vencido don Belianis de Grecia, vuestro 
mortal enemigo y competidor sobre tos. amores de la 
sin par Florisbella, hija del emperador de Babilonia, a 
quien en muchos y varios Ingares distes bien que en— 
tender, haciendo con é] singular batalla, sin hallarse 
entre los dos jamas ventaja alguna, asistiendo de ynes- 
tra parte el prudentisimo sabio Friston, mi contrario : 
yo, como caballero andante, amigo de buscar las aven- 
turas del mundo vy probar las fuerzas de los bravos y 
valerosos jayanes y caballeros, he venido hoy 4 esta cor- 
te del rey Catdlico, do habiendo llegado 4 mis ofdos el 
gran valor de vuestra persona, y siendo tal cual yo he 
muchas veces leido en aquel auténtico libro, me ha pa- 
recido me seria mal contado si dejase de probar ini 
ventura con vuestro invencible esfuerzo hoy aqui en 
aqueste Prado, delante de todos estos vuestros caballe— 
ros y de la demas gente que nos esta mirando; y esto 
hago porque soy tinico y singular amigo y aficionado al 
principe don Belianis de Grecia por muchas razones: 
Ja primera, por ser él cristiano y hijo tambien de empe- 
rador cristiano, y vos pagano, de las casas y casta del 
emperador Oton, gran turco y soldan de Persia; y la 
segunda, por quitar de delante 4 aquel grande amigo 
mio un eslorbo tan grande como vos sois, para que asi 
con mayor facilidad pueda gozar de los sabrosos amores 
que con Ja infanta Florisbella tiene, pues se ve y sabe 
clarisimamente que la merece mucho uejor que vos, 4 
quien no faltardn otras Lurcas hermosas con quien po- 
dais casar ; que no es posible deje de haber muchas en 
vuestra tierra; y dejar 4 Florisbella para don Belianis de 
Grecia, mi amigo ; y si no salis luego de vuestra carro- 
za, y subis luego en vuestro preciado caballo, en po- 
niéndoos vuestras encantadas armas, para pelear con- 
migo, manana publicaré delante de toda esta corte y de 
su rey vuestra cobardia y poco. dnimo, despues de haber 
muerto al gigante Bramidan de Tajayunque, rey de Chi- 
pre, yal hijo alevoso del rey de Cordoba : por tanto res— 
pondedme luegocon brevedad, ysino, dios por vencido, 
y yo me iré 4 buscar otras aventuras. Maravillironse 
todos de los disparates qne habian oido decir 4 don Qui- 
jote, y comenzaron a hablar sobre ellos unos Con ofros 
riendo dél y de su fiznra; pero Sancho, que habia estadc 
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pie maestro compet oe na 
muy atento 4 lo que su amo habia dicho, se llegé, caba- 
lero en su asno, junto 4 la carroza, diciendo: Senor Peri- 
1e0, vuesa merced no conoce bien 4 mi amo como yo le 
:0n0Zco ; pues sepa que es hombre que ha hecho guer- 
eacion con otros mejores que vuesa merced, pues la ha 
recho con vizcainos, yanglieses, cabreros, meloneros, 
estudiantes, y ha conquistado el yelmo de Membrillo, y 
aun le conocen lareina Micomicona, Ginesillo de Pasa~ 
monte, y lo que mises, lasefora reina Segovia, que aqui 
ir ;y aun es hombre que en Zaragoza acometid a 
mis de doscientos que Nevaban un azotado, como ya 
ssabran por acd : por tanto mire que tenemos much que 
hacer, y las cabalgaduras vienen cansadas; yo y la se- 
‘fora Reina vamos con alguna poquilla de hambre : dése 
pues por las entrafias de Dios por vencido, como mi amo 
‘Je suplica, y tan amigo como de antes, y no busque tres 
piés al gato, pues si los desta tierra son como los de la 
‘Mia, no tiencn ménos que cuatro : déjenos ir con Bar- 
-pabas 4 nuestro meson, y vuesa merced y estos herejes 
de Persia, su patria, quédense mucho de noramala. El 
caballero dijo al alguacil que con él iba, le respondiesc 
de su parte, y se le llevase aquella noche 4 su casa. E| 
lo hizo, diciendo 4 don Quijote : Sefior Caballero Des- 
amorado, en extremo holgamos todos los circunstantes 
de haber visto y conocido hoy en vuesa merced 4 uno de 
Jos mejores caballeros andantes que en el felice tiempo 
de Amadis y en el de Febo hallarse pudieron en Grecia; 
y doy gracias 4 los dioses, pues siendo paganos nosotros, 
como denintes dijo, habemos merecido ver en esta 
corte al que tanta fama y nombre Liene en el mundo, y 
excede 4 todos cuantos hasta hoy hayamos oido visten 
duras armas y suben en poderosos caballos : por tanto, 
excelso principe, aqui el senor Perianeo aceta de muy 


- buena gana la batalla con vuesa merced ; no porque de- 


lla pretenda salir con vitoria, sino para poderse alabar 
donde quiera que se hallare (dejandole empero vuesa 
merced con la vida) de haber entrado en batalla con el 
mejor caballero del mundo, y de quien el ser vencido 
resultara infinita gloria suya y lustre de su linaje ; pero 
la batalla, sid vuesa merced le parece, sera el dia que 
esta noche concertaremos en su casa, en la cual ély yo 


hemos de recebir merced que vuesa alteza y toda su 


compaiiia se vayan 4 alojar, donde los regalara y servira 
con mucho cuidado, en particular 4 la seora reina Ce- 
nobia, 4 quien desea en extremo conocer ; y asi la rue- 
ga que, para que todos démos gracias 4 los dioses en 
ver su peregrina hermosura, sea servida de descubrir el 
rostro y guitar lanube que (1) de aquesos sus dos bellos 
sules esta puesta, para que su resplandor alumnbre la 
redondez de la tierra, y haga detener al dorado Apolo en 
su ]Juminosa esfera, admirado de ver tal belleza, bastante 
4 darle nueva luz 4 él, pues es cierto vencerd la de su 
Della Dufne. Don Quijote se lleg6 4 ella, diciendo que 
en todo caso descubriese el rostro delante del principe 
Perianeo de Persia; que importaba mucho. Rehusibalo 
ella, como discreta, cuanto podia; pero Sancho, que 
habia estado repantigado en el asno, sin quitarse jamas 
la cape: uza, se llegé al estribo de la carroza y dijo: Senor 
pagano, yo y mi sefior don Quijote de la Mancha, Gaba- 
Hero Desamorado por mar y tierra, decimos que besa- 
mos 4 vuesas mercedes las manos por el servicio que 
nos hace en convidarnos 4 cenar 4 su casa, como lo hizo 

(t) Delante, parece que falta. 
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en Zaragoza don Carlos, que buen siglo haya; y digo 
que irémos de muy buena gana todos tres en cuerpo y 
en alma , asi como estamos ; pero la sefiora reina Sego- 
via desde alli donde esta me hace del ojo, diciendo 
que no puede por agora descubrir la cara, hasta que se 
ponga la otra de las fiestas, que es muy mejor que la 
que agora tiene: por tanto vuesa merced perdone. En 
esto se llegé mis cerca por el otro lado 4 la carroza don” 
Quijote, tirando de la rienda a la mula de Birbara, 4 la, 
cual, mal de su grado, traia ya desenhierta la cara, mds 
propria para hacer acallar ninos por su mala catadu- 
ra (2), que para ser vista de gentes; 4 la cual como vie~ 
sen todos los circunstantes tan fea y arrugada, y por 
otra parte con el chincharron mal zurcido y peor apun= 
tado, no pudieron detener la risa; y viendo Sancho que 
el caballero de la carroza se la estaba mirando de espa- 
cio, y se santiguaba viendo su fealdad y la locura de 
don Quijote, dijo: Bien hace vuesa merced de persi- 
narse, porque no hay cosa en el mundo mejor, segun 
dice el cura de mi lugar, para hacer huir 4los demo- _ 
nios ; que aunque la sefiora Reina no lo es por agora, po- 
dria ser, si Dios le diese diez anos de vida sobre los que 
tiene, faltarle poco para serlo. El caballero, disimulan- 
do cuanto pudo, dijo 4 Barbara : Por cierto, senora 
reina Cenobia, que ahora digo muy de véras que todo 
lo que el seior Caballero Desamorado nos ha dicho de 
vuesa merced es mucha verdad, y que él se puede tener 
por dichoso en llevar consigo tanta nobleza por el mun-_ 
do, para afrentar y correr 4 todas las damas que hay en 
él, especialmente en esta corte : por tanto vaesa merced 
nos diga de dénde es, y adénde va con este valiente ca- 
hallero, si es servida; porque esta noche vuesa merced 
y él yeste buen hombre, que dice las verdades desnu- 
das, han de ser mis huéspedes y convidados. Barbara le 
respondié : Sefior, si vuesa merced es servido, yo no 
soy la reina Cenobia, como este caballero dice, sino una 
pobre mujer de Alcala, que vivo del trabajo de mi hon- 
rado oficio de mondonguera; y por mi desgracia un be- 
llaco de un estudiante me sacé, 6 por mejor decir, me 
sonsacé de mi casa; y Ilevandome 4 la de sus padres, 
con nombre de que se queria casar conmigo, me robo 
cuanto tenia en un pinar, dejandome atada 4 un pino en 
camisa; y pasando este caballero con cierta gente, me 
desataron y llevaron 4 Sigiienza; y el setor don Qui- 
jote, que es el que viene armado (andaba en esto don 
Quijote ensefando 4 unos y 4 otros las pinturas de su 
adarga, ufano de que tantos le mirasen), 4 quien falta 
tanto de juicio cuanto le sobra de piedad , me hizo este 
vestido y me compré esta mula en que llegase 4 Alcala, 
llamandome por todos los lugares, caminos y ventas la 
reina Cenobia, y sacindome algunas veces a las plazas 
para defender, como él dice, mi hermosura, siendo tal 
por mis pecados como vuesa sehoria ve; y agora, que- 
riéndome quedar en mi tierra, me ha persuadido 4 que 
venga dla corte, donde dice que ha de matar 4 un hijo 
del rey de Cordoba, y 4 un gigante, que es rey de Chi- 
pre, y queda mime ha de hacer reinadeaquel reino;y yo, 
por no ser desagradecida 4 las mercedes que me ha he- 
cho, he venido con él, con intento de volver lo mis 
presto que pudiere 4 mi tierra. Y¥ mire vuesa senoria. . 
si manda otra cosa; que me quiero ir; que parece que 
estos senores que estan presentes se rien mucho, y poe 
(2) Cara, se tee en la primera edicion; enlaterccra, catadura 
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loco, hiciese alguna necedad. Volvid en esto la rienda 4 la 
mula, y fuése para donde don Quijote estaba; y Sancho 
- dijo al titular: Ya ve vuesa merced, senor mio, como la 
senora Reina es una buena persona, 4qhien Dios eche 
en aquellas partes en que mis della se sirva; y perdé- 
nenos si ella no tiene tan buen hocico como miamo ha 
dicho y vnesa merced merece ; pues suya es la culpa, 
__Suyaes la gran culpa, porque yo le he dicho muchas 
veces que por qué no procuraba que aquel persignum 
crucis que tiene eu la cara, se le dieran en otra parte, 
pues fuera mejor donde no se echara tanto de ver; y 
ella dice que 4 quien dan no escoge : por tanto, vuesa 
merced se venga luego; que ya se acerca la noche para 
Cenar, y a fe que por la gracia de Dios no le menester 
YO agora mas mostaza ni perejil para hacello famosa- 
mente, que el apetito que traigo. Con esto, sin mas cor- 


tesia, comenzé 4 arrear su asno, y fuése para donde es- - 


taba Barbara y don-Quijote con toda aquella gente, dla 
cual tenia suspensa con an la rgo razonamiento de Rasu- 
ray Lain Calvo, diciendo que les habia conocido, y que 
era gente muy honrada y para mucho; pero que nin- 
gino dellos llegaba 4 su persona, porque él era Rodrigo 
de Vivar, Hamado por otro nombre el bravo Cid Cam- 
peador. Oydle Sancho estas wllimas razones, y dijo: ; Oh 
renicgo de cnantos Cides hay en toda la cideria! ;Yenga, 
Senor! Pecador soy yo 4 Dios; que estas pobres cabalga- 
-duras estin de suerte que no pueden echar la palabra 
_ del cuerpo, segun estan de cansadas y muertas de ham- 
bre. ; Qué mal, oh Sancho, respondid don Quijote, co- 
noces Lu deste caballo! Yo te juro que si le preguntases, 
y él te supiese responder, cual quiere mas, estar escu- 
chando lo que yo digode guerras, batallas y noblezas 
de caballeros, 6 media hanega de cebada , que él diria 
que gusta sin comparacion mas de que hable de aqui al 
dia del juicio, que no de comer ni beber; y es cierto se 
estaria dias y noches escuchandome con mucha aten- 
cion. Estando en esto, lead un eriado del titular dicien- 
do Adon Quijote: Setior Caballero Desamorado, mise- 
for le suplica se venga conmigo 4 su casa, porque quiere 
que vuesa merced, la reina Cenobia y su fiel escudero 
sean sus huéspedes y convidados' esta noche y en todas 
los demas dias que 4 vuesa merced le pluguiere, hasta 
que se remate el desafio a que le tiene aplazado. Seiior 
caballero, respondié don Quijote, con notable gusto iré- 
mos 4 servir al principe Perianeo: por tanto no hay sino 
guiar hacia alld; que todos irémos siguiendo. 


CAPITULO XXX. 


De la peligrosa y dudosa batalla que nuestro caballero tuvo 

con un paje del titular y un alguacil. 

Elcriado, don Quijote, Sancho y Barbara comenza- 
ron 4 caminar hacia casa del titular que les habia con- 
vidado, con no pocaadmiracion de cuantos los topaban 
por las calles, ni menor trabajo del criado en decir 4 
unos y 4 otros el liumor y nombre del armado, y calidad 
de la dama, y adénde y para qué fin los llevaba. Con esta 
molestia los entré en casa de su sefior, y mandando dar 
recado 4 las cabalgaduras, los subié luegod los tres 4 un 
rico aposento, diciendo a don Quijote : Aqui, sehor ca- 
ballero, puede vuesa merced reposar, quiltarse las armas 
yasentarse en esta silla hasta que mi sefior venga ; que 
no puede tardar mucho. A lo cual respondié don Qui- 


EL LICENCIADO ALONSO FERNAN 
drian dar ocasion 4 don Quijote con su risa 4 que, como | 


cuando quiera, volviendo sobre si, meterse en su tierra, 
nose vea forzadod haber de mendigar: poresomirelo que 
en este negocio debemos hacer, pues en todo seguiré de 
honisima gana su parecer. Seforareina Cenobia, dijo don 
Quijote, yo sé claramente que el caballero que iba en Ja 
carroza es el principe Perianeo de Persia, y el que lla- 
ma algnacil es un escudero honrado suyo: por tanto 
pierda vuesa merced el miedo: estése conmigo, por me 
hacer placer, siquiera seis dias en esta corte; que des- 
pues yo proprio la volveré a su tierra con mas honra que 
piensa. Par Dios, sear don Quijote, dijo Sancho estando 
en estas razones, que aquel que ibaen la carroza, qué 
nosotros Ilamamos pagano, of decir 4 no sé cndntos que - 
era un no sé quien, si sé quien, hombre bonisimo y Cris- 
tiano; yd fe que me lo parece, lo uno por su caridad, 
pues nos ha convidadoa cenar y dcomer con tanta libera- 
lidad; lo otro porque si él fuera pagano, claro esta que 
estuviera vestidocomo moro, de colorado, verde 6 ama- 
rillo, cou su alfanje y turbante; pero él esta, cual Dios le ~ 
hizo y sa madre le parié y vuesa merced ha visto, tode 
vestido de negro, y todos cuantos le acompanahan iban 
de la misma suerte; y mas, que ninguno hablaba en 
lengua paganuna, sino en romance, como nosotros. Por- 
fid & esto don Quijote con cdlera, diciendo: Pues aunque 
tt y laReina digais lo que quisiéredes, éles sin falla nin 
guna el que ya tengo dicho. Enténces Barbara Hamé al 
paje que estaba a la puerta, y le dijo: Diganos, sehor 
mancebo, aquel sefor que iba en la carroza por el Pra- 
do, acompanado de tanta gente, 4 quien este caballero 
y yo hablimos, gquién es? El paje le respondié quién 
era y su calidad , y cémo los habia mandado expresa~ 
mente traer a su casa. ¢ Y qué nos quiere hacer? replicé 
Sancho ; no nos veamos en otra tribulacion como en a 
que yo me vien la carcel de Sigiienza, tan cargado de 
piojos, que, aun de los que me quedan desde enténces, 
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podria hin e almohadas. Ninguna 
osa pretende mi senior, respondié el paje, sino tener con 
yuesas mercedes algun buen rato de entretenimiento, y 
regalarles. Veni aca, paje, dijo don Quijote: ,vuestroamo 
‘no se llama Perianeo de Persia, hijo del gran soldan de 
Persia y hermano de Ja infanta linperia , competidor 
del nunea vencido don Belianis de Grecia? Ridse muy 
de propdsito el paye cuando oy6 tantos disparates, y res- 
pondidle : Ni mi sefior es principe de Persia ni turco, 
‘nien su vida estuvo alld ni vid 4 don Belianis de Gre- 
cia, cuyo libro mentiroso tengo yo en mi aposento. {Oh 
paje vil y de infame ralea! dijo don Quijote : j y menti- 
roso llamas 4 uno de los mejores libros que los famosos 
-griegos escribieron! Tay el birbaro turco de tuamo sois 
Jos mentirosos, y mafiana se lo haré yo confesar a él, mal 
que le pese, delante del Rey, con los filos desta espada. Di- 
go, respondioel paje, que misehor es muy buen cristia- 
no, caballerode lo bueno, y conocidoen Espana; y quien 
lo contrario dijere, miente y es un bellaco. Don Qui- 
Jote, quetal oyd, metié mano su espaday se fué, hecho 
‘un rayo, para el paje. El, en viéndolo, se bajé por la ancha 
escaleraila calle, y saliendo 4 su puerta, decia 4 voces : 
Salca el bellaco que pone lengua en mi setior ; que yo 
haré que le cueste caro. Y diciendo y haciendo tomé una 
piedra de la calle contra don Quijote, el cual salio tam- 
bien 4 ella armado como estaba; y con la espada en la 
mano y cubierto con su adarga, se fué contra el paje, 
el cual anlicipaindose en la ofensa, le {iré Ja piedra que 
tenia, con tal furia, que le did con ella tal y tan desati- 
nado golpe, que a no hallarle el pecho armado le pu- 
sicra la vida en coulingencia. Al ruido y voces que todos 
daban se llego mucha gente; vy como vieron aquel hom- 
bre armado con la espada y adarga, amenazando y aun 
arremetiendo al paje del conocido titular, no sabian qué 
se decir. Llegaron dos alguaciles con sus corchetes Ine- 
goal corrillo, y vienlo lo que pasaha, se le acercé el 
uno, éintentando quitarle la espada, le dijo : {Qué ha- 
ceis, hombre deBarrabas? 4 Estdis loco? | En tal puesto 
ycontra paje de persona de prendas tales, cnal es el 
dueiio dél y de esta casa, meleis mano! Venga la es- 
pada luego, y venios 4 la cdrcel ; que a fe que os acor- 
daréis de Ja burla mds de cuatro pares de dias. No res- 
pondid palabra don Quijote, sino que echando un pié 
atras y levantando la espada, dio al bueno del algnacil 
ana gentil cuchillada en Ja cabeza, de Ja cual le comen- 
26 asalir mucha sangre. Viendo esto el herido alguacil, 
comenz04 dar voces diciendo : ; Favor a la justicia; que 


“me ha muerto este hombre! Llegironse al ruido mil 


corchetes y alguaciles y otras personas, metiendo todos 
mano 4 sus espadas contra don Quijote, el cual con mu- 
cha alecria decia : Salga Perianeo de Persia con todos 
sus aliados ; que yo les daré 4 entender que él y cuantos 
en esta casa viven son perros enemizos de la ley de Je- 


- sneristo. Y con esto arrojuba 4 dos manos cuchilladas 4 
todas partes. El pobre Sancho estaba 4 la puerta miran- 
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dolo que su amo hacia, y dijo en voz alta : Exo si, se- 
jor don Quijote, no se dé por vencido 4 esos hellacos de 
—turcos, que le Wevaran al Alcoran, y le circuneidardn 
mal que le pese, y despues le pondran a los piés unas 
trabas de hicrro, como a mi en Sigiienza. Eu esto cargé 
“tanta gentle sobre nuestro buen Iidalgo, que a pesar 
suyo le quitaron la espada, y agarrandole media docena 
_ de corchetes, le ataron las manos atras Acerts a pasar 
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por alli, cuando anidaba en esta refriega, que eraal ano- 
checer, un alcalde de corte en su caballo, el cual viendo 
tanta gente junta, pregunté qué era la causa de aquello, 
y uno de los circunstantes le dijo: Sefior, una grandisima 
desvergiienza ; que un hombre armado de todas piezas 
ha entrado en esta casa, do vive, como vuesa merced 
sabe, tal titular, y ha querido matar enella un paje suyo, 
y queriéndole prender ciertos alguaciles por ello y la 
resistencia que les hacia, temerariamente ha dado 4 uno 
de ellos una muy buena cuchillada, ; Mal caso! respon- 
did el alcalde de corte ; y llegando donde los corchetes 
tenian 4 don Quijote sin poderle llevar, segun se resis- 
tia, mand6 que le dejasen ; y asi le levantaron de tierra, 
y puesto en pié, atadas las manos atras, le dijo el alcal- 
de, maravillado de verle de aquella suerte y con tanta 
colera : Veni acé, hombre del diablo : gde dénde sois 
y cOmo os Namais, que tanto atrevimiento habeis teni- 


doen casa de dueho de tan ilustres calidades? Don Qui- — 


jote le respondidé : Y vos, hombre de Lucifer, que eso 
preguntais, gquién sois? Lo que habeis de hacer esir 
yuestro camino adelante mucho de noramala, y no me- 
terosen lo queno os va ni os viene ; que yo, Guien quiera 
que fuere, soy cien veces mejor que vos y la vil pula que 


a 


os parid, y os lo haré confesar aqui 4 voces, si subo en- 


mi preciado caballo y tomo la lanza y adarga que 
aquesta soez y vil canalla me ha quitado; pero yo les 


daré el castigo que su loco alrevimiento merece, en ma-_ = 
tando alrey de Chipre Bramidan de Tajayunque, con 


quien tengo aplazada batalla delante del rey Catdlico ; y 


juntamente tomaré venganza del principe Perianeo de ~ 


Persia, cuyas son estas casas, si no castiga la descorte= 
sia que los de su real palacio me han hecho, siendo yo 


Fernan Gonzalez, primer conde de Castilla. Mavavillosé — 
elalcalde de corte de oir los disparates de aquel hombre; 


perounode los corchetes dijo: Vuesa merced, seor, crea 
que este hombre es mis bellaco que bobo, y ahora que 
ha hecho el disparate y lo conoce, se hace loco para que 
no le evens 4 la creel. Alora sus, dijo el alealde de 
corte, liévenie della, y ponganle a buen recado hasta 
manana que salga 4 la audiencia y se vea su pleilo. Con 


esto Je comenzaron dasir los corchetes, resistiéndose él 


cuanto podia. Sucedié pues que 4 esta hora,.que ya eran 
cerca de las nueve, llego el litular a la puerta de su casa 
con mucho acompahamiento, y como vid tanta gente 


| juntaen su calle, pregunté la causa, y Hegindose 4 él 


elalcalde de corte, le conté cuanto aquel hombre ar- 
mado habia hecho y dicho. En oyéndolo, se rid mucho 
el titular dello, y refiriendo al alcalde lo que don Qui- 
jote era, y como por su érden le habian traido 4 su casa, 
le suplicé le soltase, dindoselo como en fiado ; que é! 
se obliguba 4 entregarscle siempre que le requiriese 6 
constase que no era lo que le contaba, oblig&ndose jun- 
tanente a todos los daiios y costas de la cura del algua- 
cil y 4 satisfacerle bastantemente. Lo mismo le rogaron 
todos los circunstantes que le acompanaban, deseosos 
de pasar Ja noche con el entretenimiento que les pro- 
metia el humor del preso y de los que venian en su 
compaiiia. Vidse obligado el alcalde, viendo los ruegos 
y seguridades que le daban gente tan principal, & con- 
descender con su deseo , y asi mandé a los corchetes le 
soltasen y entregasen al dicho titular, el cual viéndole 
libre, ledijo: gQuéesesto, senor Caballero Dexamorado? 
Qué aventura es esta que le ha sucedido ? Respondié 
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don Quijote : ; Oh misefior Perianeo de Persia! No es 
nada; que como toda esta gente es gente bahuna, no he 
querido hacer batalla con ella, aunque creo que alguno 
ha Ilevado ya el pago de su locura. En esto llegé Sancho, 
el cual estaba de léjos mirando todo lo que su amo habia 
padecido; y quitdndose la caperuza, dijo: ; Oh sefior 
principe! Su merced sea bien venido para que libre 
mi sefior destos grandisimos bellacos de alcaldes , peo- 
res que el de mi tierra, pues se han atrevido 4 quererle 
_Hlevar agarrado 4 la cércel, cnal si no fuera tan bueno 
como el rey y papa y el que no tiene capa; que he visto 
el negocio de suerte , que si no fuera por vuesa merced, 
creo quesinduda lo efectuaran, y aun yo, 4no temerles, 
les diera dos mil mojicones. Bien podeis creer, amigo, 
dijo el caballero, que sino lo fuera yo tanto del alcalde de 
corte como lo soy, y el respeto que é], como tal, me tiene, 
que lo pasara mal el sefior don Quijote :—a quien asien- 
dodelamanotras esto, dijo: Venga vuesa merced, sefior 
principe de Grecia, y éntre en mi casa; que en ella todo 
Se hard bien, y los bellacos de sus contrarios seran cas- 
tigados como merecen. Y despidiéndose con mucho co- 
medimiento de algunos de los que le acompanaban, 
como lo habia hecho ya del alcalde, se subié arriba con 
don Quijote y con Sancho. Quedéronse los corchetes he- 
chos unos matachines en la calle sin la presa, y pasma- 
dos de ver que el titular llevase aquel hombre su lado 
Haméndole principe. 


CAPITULO XXXI. 


~ De lo que sucedié 4 nuestro invencible caballero en casa del titu- 
lar, y de la llegada que hizo en ella su cufiado don Carlos en 
compania de don Alvaro Tarfe. 


En subiendo arriba, did érden el sefior 4 su mayor- 
domo llevase 4 cierto cuarto 4 don Quijote, Barbara y 4 
Sancho, y les diese bien y abundantemente de cenar; y 
habiéndolo ellos hecho, y lo mismo él, mandé al mismo 
mayordomo le sacase en su presencia 4 Barbara, para 

‘dar principio al entretenimiento que pensaban tener é| 
y los que habian cenado ensu compania, que eran al- 
gunos caballeros, con los dislates de don Quijote, con- 
_fiando les daria cuenta de su principio y causa la dicha 
Barbara. Bajé pues ella, no poco turbada y medrosa de 
verse llamar a solas; y puesta en presencia de los caba- 
eros, la dijo el que la habia hospedado : Diganos la ver- 
dad desnuda, sefiora reina Cenobia’,, de su vida yde la 
deste galan y valeroso caballeroandante quetantola cela 
y defiende. La mia, sefores ilustrisimos, es la que tengo 
dicha en el Prado, breve y Ilena de altos y bajos, como 
tierra de Galicia. Barbara de Villalobos me llamo, nom- 
bre heredado de una agiiela que me crid, buen siglo ha- 
ya, en Guadalajara : vieja soy, moza me vi, y siéndolo, 
tuve los encuentros que otras, no faltandome quien me 
rogase y alabase, ni 4 mf me faltaron los ordinariog des- 
vanecimientos de las demas mujeres, creyendoaun mas 
de lo que me decia de mitalle y gracia el poeta que me la 
eelebraba, pues lo era el bellacon que 4 cargo tiene mi 
pudicicia : entreguésela, y entreguémele amandole, 
y mintiendo 4 las personas que me pedian de derecho 
cuenta de mis pasos. Supiéronse presto en Guadalajara 
los en que andaba; que no hay cosa mas parlera que una 
mujer, perdido el recato, pues en lengua, manos, piés, 
ojos, meneos, traje y galas trae escrilta su propia des- 
honra : sintié mi agitela la mia 4 par de muerte, y murié 


“era hombre de gallardo h 


bien las mias no se extienden 4 mas que a hacer y des= 
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presto del sentimiento : tavele yo grande por ello, y mds_ 
porque mi Escarraman me habia ya dejado. Hube de 
heredarla : vendf los muebles y hice todo el dinero que 
pude dellos, con que me bajé 4 Alcalé, do he vivido . 
mas de veinte y seis afios, ocupada en servir 4 todo el 

mundo, y mas 4 gente de capa negra y habito largo; que ; 
en efecto soy naturalmente inclinada 4 cosa de letras ; Si 
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hacer bien wnacama, 4 aderezar bien un menudo, por 
grande que sea, y sobre todo, Adar su punto 4 una olla 
podrida, y abahar de pépulo barbaro una escudilla de 
repollo, sopas y caldo. Lo demas de la desgracia Ultima 
que me sacé de aquella vita bona, ya se lo tengo dicho 
a vuesa sefioria en el Prado, y le he dado cuenta de cémo 
crei al socarron del aragones, que me did 4 entender se 
casaria conmigo si, vendidos mis muebles, le seguia , 
hasta su tierra; mejor le siga la desgracia, que él cum- 
plid lo prometido : yo si que fui tonta, y asi es bien que 
guien tal hace que tal pague. Metidme en un pinar, y 
hurtéme cuanto levaba, dejindome aporreada y ma- 
niatada en camisa : pasé por alli este locazo mentecato 
de manchego con el tonto de Sancho Panza y otros 
que iban con ellos, y sintiendo mis lamentos, me de-- 
sataron y ainpararon, trayéndome consigo hasta Si- 
glienza, do me vistiéd don Quijote de la ropa que trai- 
0, Con que me veo obligada a acompaiarle hasta que 
se canse de llamarme reina Cenobia, y de sufrir él y su 
escudero los porrazos é injurias que los he visto sufrir 
en Sigtienza y en la venta vecina de Alcala, do el autor 
de tal compaiifa de comediantes les apuro de suerte, 
que por poco acabaran con sus desventuradas aventn— 
ras. Refirid tras esto cuanto en la venta yen Alcala les 
habia sucedido, hasta llegar al Prado, con un desenfado 
y donaire que a todos les admiré y provocd atisa. Man= 
daron para cumplimiento de la farsa bajar 4 don Qui- 
jote y 4 Sancho; y puestos ambos en su presencia, el 
imo armado y el criado encapernzado, dijo el titular a 
don Quijote : Bien sea venido el nunca vencido Caba- 
llero Desamorado, defensor de gente menesterosa, des- 
facedor de tuertos y endilgador de justicias. Y asentan- 
dole junto 4 si, y 4 Barbara 4 su lado, que no se quiso 
asentar de otra suerte, prosiguié, extando la sala llena 
de la gente de-casa, que perecia de risa : 6 Como le vad, 
vuesa merced en esta corte desde que esta en ella? Dé- 
nos razon de lo que siente de su grandeza, y perdéneme 
el atrevimiento que he tenido en querer alojar en mi 
casa personas de tan singular valor, cual son vuesa mer= 
ced y la senora reina de las Amazonas, recibiendo la vo- 
luntad con que le sirvo, pues ella suple la falla de las 
obras. Esa recibo, respondié don Quijote, invicto prin- 
cipe Perianeo, y lo mismo hace la poderosa reina Ceno- 
bia, que aqui asiste honrando esta sala; y tiempo ven | 
dré en que yo pague tan buenos servicios con ventaja, 
¥ sera cuando yendo con el duque Alfiron persiano a la 
gran ciudad de Persépolis, le haga casar 4 vuesa merced 
d pesar de todo el mundo con su bella hermana, llaman- 
dome enténces yo, por la imagen que traeré en el escu- 
do, el Caballero de la rica Figura, pues sera la que Ile- 
varé pintada al vivo en él, de la infanta Florisbella de 
Babilonia. Suplico 4 vuesa merced, dijo el titular, gue 
umor, no toque esa tecla de la 
infanta Florisbella, pues sabe que yo ando muerto por 
sus pedazos; y hdgame merced de que se quede este ne- 


Socio aqui; que presto se averiguard la justicia de mi 
pretension enesta parte, entrando con vuesa merced en 
la batalla campal que tengo aplazada. Su ejecucion ins- 
to, replicé don Quijote, y barras derechias. Salié Sancho 
Panza en oyendo esto, y dijo: Par diez, senior payano, 
que vuesa merced es tan hombre de bien como yo haya 
visto en toda la Pagania otro, dejando aparte que es mal 
cristiano, por ser, como todo el mundo sabe, turco; yasi 
no querria pusiese la vida al tablero, entrando en ba- 
falla con mi sefior ; que seria mal caso viniese 4 morir 4 
‘SUS manos quien en su casa nos ha hecho servicio de 
“darnos de cenar como a unos papagayos, tantos y tales 
‘guisados, que bastaban 4 tornar el Cuerpo al alma de 
mana piedra. ¢Sabe con quién querria yo que don Qui- 
ote mi seiior hiciese pelea? Con estos demonios de al- 


guaciles y porteros que nos hacen 4 cada paso terribles — 


desaguisados, y tales cual es el en que nos acalamos de 
wer ahora, pues nos han puesto 4amo y criado en el ma- 
War aprieto que nos habemos visto desde que andamos 
por esos mundos 4 caza de aventuras} y si no fuera por- 
‘Jue vino 4 buen tiempo vuesa merced, mi sehor se 
wiera como en Zaragoza, 4 medio azotar; pero yo le juro 
por vida de los tres reyes de Oriente y de cuantos hay 
nel Poniente, que si cojo alzuno dellos en descam- 
pado y de suerte que pueda hacer dél 4 mi salvo, que 
me tengo de hartar de darle de mojicones, dandole mo- 
\teon por aqui y mojicun por alli, este por arriba y este 
Otro por abajo. Decia esto Sancho con tal cdlera, dando 
mojicones por el aire, comosi verdaderamentese apor- 
reara con el alguacil, dando mil vueltas al derredor, 
hasta que cayéndosele la caperuza en el suelo, la levanté 
tliciendo : A fe que lo puede agradecer 4 que se me cayé 
-a caperuza; que 4 no ser esto, llevara su merecido el 
muy gniton, para que otra vez no se atreviera, ti vtro tal 
cual él, 4 tomarse con un escudero andante tan hon- 
rado como yo, y de tan valeroso dueno como mi sefior 
Hon Quijote. Rieron cuantos en la sala estaban de ver la 
mecia céleia de Sancho, al cuat dijo el titular: Yo, se- 
For Sancho, no puedo dejar de salir en batalla con el se- 
Hor Caballero Desamorado, de la cual saldré sin duda 
Hon vitorit, porque mi valor es conocido, y singular es 
=] favor que cierto mago que tengo de mi parte me da 
Siempre. Eso se vera, replicéd don Quijote, 4 las obras 4 
rue me remito. Parecidles en esto 4 tudos que.era bien 
ear lugar 4 la noche, y levantandose de la silla el titu- 
lar, dijo 4 don Quijote : Mire vuesa merced , seiior Des- 
camorado, lo que emprende en emprender a pelear con- 
migo, y duerma sobre ello. Sobre una muy buena cama 
slormirad mejor mi setior, respondid Sancho, y yo y la 
Senora reina, otro que tal. No faltaran esas, dijo el titu- 
flar. Ymandando lIlevarlos 4 ellas, se fuéron 4 acostar to- 
ios. Dos 6 tres dias tuvieron Jos del palacio semejantes 
fy mejores ratos de entretenimiento 4 todas horas con los 
tres huéspedes, que jamas los dejaron salir de casa, co- 
mociéndoles el himor y cudn ocasionados eran para al- 
orotar la corte. Al cabo dellos quiso Dios que lega- 
sen 4 cella don Carlos con su amigo don Alvaro, 4 quien 

or agnardar que convaleciese de una mala gana que le 
“is sobrevenido en Zaragoza, no qniso dejar don Car- 
les, y esta fué la cansa de no haber legado mucho antes. 
.Alborotose y regocijéye toda la casa con su venida; que 
‘la deseaban para celebrar y concluir el casamiento del 
sdueho della todos; y al cabo de rato que estaban los 
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huéspedes en ella, acaso les dijo el titular cémo les daria 
muy buenos ratos de entretenimiento con tres interlo- 
cutores que tenia de lindo humor para hacer rediculos 
entremeses de repente; y diciéndoles quién eran, y del 
modo que los habia hallado y Nevado 4 su casa, y lo que 
en ella con ellos les habia sucedido, bolgaron infinito 
don Carlos y don Alvaro de la nueva, porque venian 
igualmente deseosos y cuidadososdedon Quijote, 4quien 
despues de cena mandaron salir, comosolian, alasalacon 
Sancho y Barbara, de cnya vida ya habia dado el titulo 
tambien noticia 4 don Carlos y 4 don Alvaro, como ellos 
se la habian dado 4 61 de cuanto les habia pasado en Za- 
ragoza con él y su escudero Sancho, y en particular don 
Alvaro, que se la did de los sucesos del Argamesilla. De- 
terminaron los dus no darseles 4 conocer al principio; y 
calindose los sombreros, sentadosal lado del titular, dla 


que se entraron por la sala los tres, reina, amo y criado, — 


empezo a hablar del tenor siguiente el fingido Perianeo : 
Presto, valeroso manchego, mediré mi espada con la 
vuestra si perseverais en vuestros trece de no rendir- 
meos, dejando de favorecer 4 don Belianis de Grecia 7y 
es cierto quedaréis en la batalla infamemente vencidu, 
pues tengo de mi parte aqui 4 mi lado el sabio Friston, 


mi diligentisimo historiador y gran agente de mis par- 


tes. ¥ diciendo esto, seiialé 4 don Alvaro, el cual cu- 
briéndose lo mejor que pudo, se puso luego en pié entre 
don Quijote y Sancho (que Birbara ya ocupaba su or- 
dinario asiento), y dijo con voz hucea y arrogante : Ca- 
ballero Desamorado de la infanta Dulcinea del Toboso, 
4 quien tanto un tiempo adoraste, serviste, escribiste y 
respetaste, y por cuyos desdenes hiciste tan aspera pe- 
nitencia en Sierra Morena, como se cuenta en no sé qué 


anales que andan por ahi en humilde idioma escritos 


de mano porno sé qué Alquife : eres ta por ventura don 
Quijote de la Mancha, cnya fama anda esparcida por las 
cuatro partes del mundo? Y si lo eres, ,cémo estas aqui 
tan cobarde cuanto ocioso? Don Quijote, oyendo esto, 
volvié la cabeza diciéndole: Responde tii, Sancho, 4 este 
subio Friston, porque no merece el oir la respuesta que 
pretende de mi boca, pues no me tiro ni pongo con gente 
que no tiene mas de palabras, cual estos encantadores y 
nigromanticos. Quedé Sancho muy alegre de oir lo que 
su amo le mandaba, y poniéndose frente 4 frente de don 
Alvaro, cruzados los brazos, le dijo con voz furiosa desta 
manera : Soberbio ¥ descomunal sabio, nosotros somos 
esos de las cuatro partes del mundo por quien pregun= 
tas, como tt eres hijo de tu madre y nieto de tus abue- 
los. Pues esta noche, replicé don Alvaro, tengo de ha- 
cer un tan’ fuerte encantamiento en dano vuestro, que 
\levando por los aires 4 la reina Cenobia, la porné en un 
punto en los montes Pirineos, para comeria alli frita en 
tortilla, volviendo luego por ti y tu escndero Sancho 
Panza para hacer lo mesmo de ambos. Por nosotros de- 
cimos, respondié Sancho, que no queremos ir alla ni nos 
pasa por la imaginacion : si quiere llevar 4 la reina Se- 
yovia, hagalo muy en hora buena; que nos haré mucho 
placer en ello, y el diablo lleve 4 quien lo contradijere, 
pues no nos sirve de otra cosa por esos caminos mas 
que de echarnos en costa, que ya habemos gaslado con 
ellaen mula y vestidos. mas de cuarenta ducados, sin 
lo que ha comido; y lo bueno es que quien despues se 
lleva la mejor parte, son los mozos de los comedian- 
tes: solo le advierto, como amigo, que si ha de llevarse- 
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la, mire bien cémo la come; porque es un poco vieja y 
estaré dura como todos los diablos; y asilo que podra 
hacer, seré echalla en una olla grande (si la tiene ) con 
sus berzas, nabos, ajos, cebollas y tocino, y dejandola 
-cocer tres 6 cuatro dias, estara comedera algun tanto, y 
serd lo mesmo comer della que comer de un pedazo de 
vaca, si bien no le tengo envidia 4 la comida. No pudo 
don Alvaro,oyendoesto, disimular mas, viendo que todos 
se reian, y asi se fué para don Quijote los brazos abiertos 
diciéndole: ; Oh mi senor Caballero Desamorado! déme 
esos brazos, y mireme bien 4 la cara, que ellale dira c6- 
mo el que Je habla y tiene delante es don Alvaro Tarfe, 
su huésped y gran amigo. Don Quijote le conocidé luego, 
yabrazandole le dijo +; Oh mi sefor don Alvaro! Vuesa 
merced sea bien venido: ya me espanlaba yo que el sa- 
bio Friston se desvergonzara tanto conmigo; pero no ha 
estado mala la burla que vuesa merced nos ha hecho a 
mi y 4 Sancho micriado. Sancho, que oyé lo que suamo 
decia 4 don Alvaro, luego le conocié, hincdndose de ro- 
dillas 4 sus piés, y puesta la caperuza en las manos, le di- 
jo: ; Ob mi sefior don Tarfe! Vuesa merced sea tan bien 
venido como Jo fuera agora por esa sala una olla cual 
Ja que yo acabo de guisar de la reina Segovia, y perdé- 
neme la cdlera; que como dijo que era aquel maldito sa- 
bio que nos queria llevar 4 los montes Pirineos, mil ve- 
ces he estado tentado con estos aunque pecadores punos 
cerrados, para cargalle de mojicones antes que saliera 
dela sala, confiado de que al primer repiquete de bro- 
quel me habia de ayudar mi sefior don Quijote. Don 
Alvaro le respondié : Yo le agradezco mucho, sefor 
Sancho, la buena obra que me queria hacer; pues 4 fe 
que no se Jas he hecho yo tan malas-en Zaragoza en mi 
casa yen la del senor don Carlos, do les dabamos aquellos 
regalados platos que vuesa merced sabe. j Dénde, re-~ 
plicé Sancho, esta el sefior don Carlos? Aqui esta para 
serviros, respondié el mismo, levantandose desu asiento 
aabrazar 4 don Quijote, como realmente lo hizo, con 
_ igual retorno dél y de su criado; y luego le dijo : No Ilex 
gara a esta corte, sefior don Quijote, sino fuera por apa- 
drinarle en la batalla que ha de hacer con el rey de Chi- 
pre Bramidan, sacandole del mundo, pues me dicen dél 
esta en medio de la plaza Mayor desafiando cada dia a 
cuantos caballeros la pasean, y venciéndolosd todos, sin 
haber quien le resista: cosa que tiene al Rey y grandes 
del reino no poco corridos, y estan por momentos aguar- 
dando 4 que Dios les depare un tal y tan buen caballero, 
que sea bastante 4 vencer y cortar Ja cabeza 4 tan infer- 
nal monstruo. Don Quijote le respondié : Ya me parece, 
senor don Carlos, que los pecados y maldades de} rey de 
- Chipre, los cuales dan voces delante de Dios, han lle- 
gado 4 su ultimo punto; y asi esta tarde sin falta se_le 
dara el castigo que sus malas obras piden. Haga cuenta 
vuesa merced, dijo Sancho, sefior don Carlos, que hoy 
acabamos con ese demonio de gigante que tan cansados 
nos tiene; pero porque entienda mi senor don Quijote 
que no he recibido en vano el érden de escudereria, dijo, 
que yo tambien quiero hacer batalla delante de todo el 
mundo con aquel escudero negro que dicho gigante trae 
consigo, 4 quien yo vi en Zaragoza en casa del senor don 
Alvaro, porque me parece que no tiene espada ni otras 
armas ningunas, y que esta de la manera que yo estoy; 
J ast digo que se las quiero tener tiesas, y hacer con él 
una sanguinolenta peleade coces, mojicones, pellizeos y 
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bocados; que si es escudero él de un gigante pagano, 
Jo soy de un caballero andante cristiano y manchego ; y_ 
escudero por escudero, Valladolid en Castilla, y amo por 
amo, Lisboa en Portugal. ; Mirad qué cuerpo non de Dios 
con él y con la negra de su madre! Pues guadrdese de 
mi como del diablo; que si antes de entrar en la pelea 
me como media docena de cabezas de ajos crudos, y me 
espeto otras tantas veces del tinto de Villarobledo, arro- 
jaré el mojicon que derribe una peta. ; Oh pobre escu- 
dero negro, y qué bellaca tarde se te apareja! Mas te 
valiera haber quedado en Monicongo con los otros her= 
manos fanchicos que alla estin, que no venir 4 moriré 
mojicones en las manos de Panza : vuesas mercedes se 
queden con Dios; que voy a efetuarlo. Detuvole don 
Carlos diciendo: Aguardad,, amigo, que aun no es hora 
de pelear; y descuidad, y dejad el negocio en mis ma- 
nos. Eso haré de bonisima gana, replicé Sancho, yaun se 
las beso por la merced que me hace; que manos besa el 
hombre que las querria ver cortadas. ;Oh Sancho! dijo 
don Carlos ; tanto mal os he hecho yo, que querriades 
verme cortadas las manos! No lo digo por eso, respondié 
él, sino que me vino 4 la boca ese refran, como se me 
vienen otros; y antes plegue 4 Dios vea yo manos tan 
honradas envueltas entre aquellos benditos platos de al- 
hondiguillas y pieles de manjar blanco, que estaban en 
Zaragoza, pues confio que (1) me iria mal en ello. Vol-} 
vidse don Quijote, acabadas estas razones, al titular, di- | 
ciendo : Aqui tengo, principe Perianeo, la flor de mis : 
amigos, y qnien dard noticia bastante de mi valor y ha= ; 
zahas 4 vuesa merced, y le desengaiaran de cudn teme: | 
rario es en no rendirseme, desistiendo de la pretension }) 
de la infanta Florisbella, en bien de don Belianis, mi in-f) 
timo familiar. {Pues pretende, respondié don Alvaro, 
este principe entrar con vuesa merced, senor don Qnijo- 
jote, en batalla? Es tan grande su atrevimiento replicé | 
él, que se quiere poner en cuentas conmigo: cosa que 
siento en el Anima, porque no querria verme obligado af) 
ser verdugo de quien tan honrada y cumplidamente me}, 
ha hospedado; pero lo que podré hacer por él, sera, para) 
que tenga mas largo el plazo para deliberar Jo que mas 
le convinicre, entrar primero en batalla con el rey Bra- 
midan de Tajayunque, y luego con el alevoso hijo del 
rey de Cordoba, en defensa de la-inocencia de su reina}! 
madre. No es poca merced la que se nos hace 4 todos, le 
dijo don Carlos, en diferir esta batalla; que en efeto 4) 
todos nos importa se ahorren pesadumbres entre dos 
principes tan poderosos como es Perianeo y vuesa mer- 
ced, y con las largas confio componer sus pretensiones}| 
sin agravio de ninguna de las partes. Las del setior prin-{)| 
cipe pagano, respondid Sancho, son tales, que me obligan}} 
a desearle servir aun en la misma pelea; y haciéndolot) 
desde aqui, le doy por conseja que no salga 4 ella sino es/| 
bien comido; queen fin la tarde es larga; y aun serail 
acertado llevarse alguria cosa fiambre para miéutras}) 
descansaren, por Si acaso le diere gana de comer el can- 
sancio : yo desde aqui le ofrezco llevarlo todo, si gui-}} 
siere, sobre mi rucio, en unas alforjas grandes que ten-\}) 
g0; y mis, me ofrezcod mandard4miamo cuando le haya’ 
vencido & su merced y le tenga derribado en tierra yi 
eslé para cortarle la cabeza, se la corte poco a poco, por- 
que le haga ménos mal. Agradecidle el principe Peria—j), 
neo los buenos servicios que deseaba hacerle, ydsu amo 
(1) Debe decir: no me iria mal. 
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ce , mostrando deseaba mu- 
ho su amistad, y que temia el haber de salir en cam- 
ana con él, supuesto el abono que de su valor daban 
on Carlos y don Alvaro, el cual dijo 4 todos : Paréceme, 
ellores, que estos negocios quedan en buen punto; y 
si razon sera irnos 4 reposar ; que harto tendrémos que 
acer manana en dar aviso 4 toda lacorte de la venida del 
Sefior don Quijote, y del fin que le trae della, que es el 
sleseo grande que tiene de libertalla de las molestias del 
Bpsolen terey Bramidan, Parecidles 4 todos bien laaguda 
raza de atajar la prolija conversacion ; y encamindndose 
cada uno parasu cuarto, salieron todos de lasala. Apénas 
estuvo fuera della el pobre Sancho, cuando le cogieron 
los criados de don Alvaro y de don Carlos, a quienes co- 
mocia él bien, y preguntando del cocinero cojo, y dandose 
Ja bien venida entre si, le dijo uno de ellos: A fe, senor 


Sancho, que va vuesa merced medrando bravamente; no. 


ame desagrada que al cabo de sus dias dé en rufian : por 
mi vida que no es mala la moza; rolliza la ha escogido, 
Senal de buen gusto; peroguardela de los gavilanes desta 
worte, y viuesa merced vaya sobre el aviso, no le coja al- 
ssun alcalde de corte con el hurto en las manos; que 4 fe 
ane no le faltarindocientos y galeras; que liberalisima- 
anente se dan esas prebendas en la corte. Noes mia la 
mnoza, respondid Sancho, sino del diablo que nos la en- 
elifgé en camisa en medio de un bosque; y de esa suerte 
ry porel tanto la podran tomar vuesas mercedes siempre 
ajue quisieren; que la ropa que trae nuestro dinero nos 
achiesta; y juro non de Dios que si por ella me diesen, no 
igo docientos azotes y galeras, sino cuatro mil obispa- 
mos, que la diera 4 Barrabas 4 ella y 4 todo su linaje, y 
wque hiciera que se acordara de mi miéntras viviera. En 
westo se le subieron 4 dormir 4 susaposentos, haciéndole 
decir dos mil dislates 4 barato de los relieves que de la 
wcena les habian quedado. 


CAPITULO XXXII. 

En que se prosiguen las graciosas demostraciones que auestro 
hidalgo don Quijote y su fidelisimo escudero Sancho hicieron 
de su valor en la corte. 

- Parecidles al titular y 4 don Carlos que la primera 
wcosa que habian de hacer, salidos de casa y oida misa, 
wera besar las manos 4 su majestad y 4 algunos sefiores 
ade calidad y del consejo, dindoles parte del estado del ca- 
ssamiento. Efectudronlo pues asi, saliendo acompanados 
ude don Alvaro y de otros amigos que habian venido 
rvisitar 4 don Carlos. Ya estaban levantados sus hués- 
)pedes don Quijote, Barbara y Sancho 4 la que salian de 
neasa; que no tuvieron poco en qué entender con ellos 
sen hacerles quedar en ella; que no habia remedio con 
«don Quijote, sino que les habia de honrar con su com- 
| paiiia, subido en Rocinante; y 4 puras promesas de que 
‘enviarian luego por él, dada razon de su venida 4 los 
(grandes, le hicieron quedar, aunque no sin guardas, 
' para que de ninguna suerte le dejasen 4 él ni 4 los de su 
- compaiia salir de casa. A la que los setores salian della, 
_se asomo de prisa Sancho 4 una ventana, diciendo a vo- 
“ees: Sefior don Carlos, si acaso topare por ahi aquel 
-escudero negro, mi contrario, digale que le beso las ma- 
“nos, y que se apareje para esta tarde 6 manana para 
-acabar aquella batalla que sabe con uno de los mejores 
escuderos que tiene barbas en cinta; y mas, que le de- 
safio para despues de la pelea, 4 quien segard mejor y 
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"mas apriesa, y aun le daré dos 6 tres gabillas de ventaja, 
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con tal condicion quecomamos primero un gentil gazapo 
con su ajo ; que yo lo sé hacer d las mil maravillas. Tirdle 
en esto don Quijote del sayo con célera, diciendo : ,Es 


posible, Sancho, que no ha de haber para ti guerra, con- 


Versacion ni pasatiempo que no sea de cosas decomer? 
Deja estar al escndero negro; que sobre mi que el te 
venga sobrado 4 las manos; y aun a fe que entiendo que 
habras bien menester las tuyas para él. No habré, repli- 
cé Sancho, porque pienso ir prevenido 4 la pelea, lle- 
vando en la mano zurda una gran bola de pez blanda de 
zapatero, para cuando el negro me vaya 4 dar algun gran 
mojicon en las narices, reparar el golpe en dicha bola, 
pues es cierto que dando él el golpe en ella con la furia 
que le dara, se le quedara la mano pegada de manera 
que no la pneda desasir; y asi, viéndole yo con la mano 


derecha ménos, y que no se puede aprovechar della, le 
daré & mi salvo tantos y tan fieros mojicones en las nari- — 


ces, que de negras se las volveré coloradas 4 pura san- 
gre. Hicieron sus visitas el titular, don Carlos y don Al- 
varo, teniendo ventura en poder besar las manos de es- 
pacio a su majestad, v de poder tratar de sus negocios 
con él y con los demas senores a quienes tenian obliga- 
cion.de dar los primeros avisos del casamiento; y en la 
ultima visita que hicieron 4 un personaje de sn calidad 
y muy familiar y amigo, casado con una dama de buen 


gusto, dieron cuenta de los huéspedes que tenian en— 


casa y de los buenos ratos que pasaban con ellos, pues 
eran los mejores que senor podia pasar en el mundo. 


Encarecieron tanto los humores de ellos, que el marido — 


y mujer les rogaron con notables véras'se los llevasen a 
su casa aquella tarde para pasarla buena. Ofreciéronlo de 
hacer, con condicion de que se habia de fingir él gran 
archipampano de Sevilla, y su mujer archipampanesa, 
diciendo que don Quijote era hombre que solo se paga- 
ba de principes de nombres campanudos , porque el te- 
ma de su locura era ser caballero andante, desfacedor 
de agravios, y defensor de reinos, reyes y reinas ; y que 
asi se le habia puesto en la cabeza que una feisima mon= 
donguera de Alcala que traia por fuerza en su compa- 
hia, era la reina Cenobia, que no la habia dejado ménos 
perenal la vana y ordinaria lectura de libros de fabulo- 
sas caballerias, 4 lacnal se habia dado por el crédito 
que daba 4 todas las quimeras que en ellos se cuentan, 
teniéndolas por verdaderas. Con este concierto se vol- 
vieron 4 su casa 4 comer, dando de parte del grande Ar- 
chipampano un recado a don Quijote sobremesa, y di- 
ciéidole jantamente como todos habian de ir, caido cl 
sol, 4 besarle las manos él y Sancho, metidos en co- 
ches, por ser muy de principes pasear la corte aquellos 
meses en carrozas, y no en caballos. Acepto la ida don 
Quijote, ylo mismo hizo Sancho. En pareciéndoles a 
los sefores hora, mandaron aprestar los coches, y me- 
tiéndose todos dentro con don Quijote, armado y em- 
broquelado con su adarga, y con Sancho, caminaron 
hacia la casa del fingido Archipampano, a quien dieron 
los pajes luego aviso de las visitas que llegaban. En sa- 
biéndolo, se puso bajo un dosel en una gran sala a re- 
cebilles; y entrando el titular, don Carlos y don Alvaro 
en ella, le saludaron con notable cortesia y disimula- 
cion, y asentandose por su mandado junto 4 é1, llena la 
sala de la gente que los acompafaba y de la de casa, y 
estando en otro cabo della, en un buen estrado, la mujer 
con algunas duefias y criadas, se levanto don Alvaro, y 
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tomando de la mano 4 don Quijote , le present con no- 
table cortesfa delante del Archipdmpano , diciendo : 
~ Aqui tiene vuesa alteza, sefior de los flujos y reflujos del 
inar, y poderosisimo atchipampano de las Indias océa- 
nas y mediterrdneas, del Helesponto y gran Arcadia, la 
nata y la flor de toda la caballeria manchega, amigo 
(le vuesa alteza y gran defensor de todos sus reinos, 
insulas y peninsulas. Dicho esto, se volvié 4 asentar, y 
quedando don Quijote puesto en mitad de la sala, mi- 
rando 4 todas partes con mucha gravedad , puesto el 
cuento de la lanza, que un criado le trajo, en tierra, 
estuvo callando hasta que vid que todos habian visto y 
leido las figuras y letras de su adarga ; y cuando vid que 
callaban y estaban aguardando 4 que él hablase, con 
voz serena y grave comenzo 4 decir : Magninimo, po- 
deroso y siempre augusto archipampano de las Indias, 
decendiente de los Heliogdbalos , Sardanapalos y demas - 
emperadores antiguos: hoy ha venido 4 vuestra real 
presencia el Caballero Desatiorado, si nunca le oistes 
decir, el cual, despues de haber andado la mayor parte 
de nuestro hemisferio, y haber muerto y vencido en é| 
un namero infinito de jayanes y descomunales gigan- 
tes, desencantando castillos, libertando doncellas , tras 
haber deshecho tuertos, vengado reyes, vencido rei- 
nos, sujetado provincias, libertado imperios, y traido la 
deseada paz 4 las mas remotas insulas, mirando con los 
ojos de la consideracion 4 todo Jo restante del mundo, 
he visto que no hay en toda la redondez dél rey ni em- 
perador que mas digno sea y mejor merezca mi amis- 
tad , conversacion y trato que vuesa alteza, por el valor 
desu persona, lustre de sus progenitores, grandeza de 
su imperio y patrimonio, y principalmente por el es- 
fuerzo que muestra su bella y robusta presencia: por 
tanto yo he venido, magndnimo monarca, no 4 hon- 
Trarme Con vos, que asaz tengo de honra adquirida; ni 4 
procurar vuestras riquezas ni reinos, que ahi tengo yo 
el imperio de Grecia, Babilonia y Trapisonda para cada 
y cuando que los quisiere; ni 4 deprender cortesfas ni 
otras cualesquier gracias ni virtudes de vuestros caba- 
lleros , que mal puede aprender quien es conocido por 
todos los principes de buen gusto, por espejo y dechado 
de virtud, crianza y de todo prudencial y buen érden 
militar; sino 4 que desde este dia me tengais por verda- 
dero amigo, pues dello os resultaré no solamente honra 
y provecho, sino juntamente sumo contento y alegria;, 
que llano es que todos los emperadores del mundo, en 
viéndome de vuestra parte, os han de rendir, mal que 
les pese, vasallaje, eaviar parias, multiplicar embaja- 
dores, a fin solo de hacer con vos inviolables y perpe- 
tuas treguas miéntras yo en vuestra casa estuviere, 
compelidos del temor que con el trueno de mi nombre 
y con la gloria de mis fazaiias les entrara por los oidos 
hasta lo intimo del corazon ; y porque veais que la fama 
que de mis obras habeis oido, no es solamente voz que 
se la leva ei viento, sino valentias herdicas y conquistas 
célebres, acabadas con suma felicidad, y felicidad en 
gloria de drden de la caballeria andantesca , quiero que 
luego en vuestra presencia venga conmigo 4 las manos 
aquel soberbio gigante Bramidan de Tajayunque, rey 
de Chipre, con quien ha mas de un mes tengo aplazada 
batalla para delante de vos y de todos vuestros grandes, 
encuya presencia le hede cortar la monstruosa cabeza, y 
ofrecerla 4 ta gran Cenobia, reina hermosisima de las 
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“dos, y mas de que haya sido vuestra venida 4 ellos en 


"antes decidle con mucha y buena retérica, se sirva de 


1 ONO LR ak SORES ie nt ot Pee a a 
Se 2S aa CR OUAEA ood5 eeagk 


ox 

7 ; Sr oe Sa 

Alnazonas, con cuyo lado me lonro, y 4 quien pienso 
dar el dicho reino de Chipre entre tanto que este brazo. 
la restituye en el suyo, que el Gran Turco le tiene usur- 
pado, quedandome atras esta victoria; la que tambien 
espero alcanzar de cierto hijo del rey de Cordoba, tan 
alevoso, que en mi presencia levanté un {also testimo= 
nio 4 una reina, de quien es aliado; y por remate hacer 
desistir de la vida 6 de su pretension al principe Peria= 
neo de Persia en los amores de Ja“infanta Florishella, 
pues los solicita mi grande amigo Belianis de Grecia, 
y no cunipliria con lo que 4 quien soy debo si no le 
dejase sin pretendiente tan importante en tan grave 
pretension. Vuesa alteza, pues, mande luego 4 los tres 
venir por érden 4 esta real sala; que de nuevo les reto, 
desafio y aplazo. Dicho esto, quedaron él callando, y 
todos los demas de la sala tan suspensos de oir los con= 
certados disparates de aquel hombre, y la gravedad y vi- 
Sajes con que los decia, que no sabian quién ni cémo 
saliese 4 responderle. Pero al cabo de rato el mismo 
Archipampano le dijo : Infinito huelgo, invicto y gallar- § 
do manchego, de que hayais querido hacer eleccion de b 
mi corte y de los servicios que en ella os pienso hacer 
para bien suyo, gloria vuestra y anmento de mis esta- | 


tiempo que tan oprimidos me los iene ese barbaro prin- } 
cipe de Tajayunque que decis ; pero porque es ardua la | 
empresa del duelo que con ét teneis aplazado, quiero, } 
para deliberar sobre ello con mas acuerdo, que se dilate 

hasta que lo consulte con mis grandes; que esotros de- 
safios de los principes Perianeo y de Cordoba son de 
ménos consideracion, y facilmente se compondran 6 
rendiran ellos despues, cuando vean triunfais del rey 
de Chipre. La dilacion pues de su batalla os pido con- 
sintais en primer lugar, y en segundo os ruego Os reti- 
reis cuanto pudiéredes de las damas de mi casa y corte, 
pues estando vos en ella, y siendo el Caballero Desamo- & 
rado, y tan galan, dispuesto, bien hablado y valiente, 
de fuerza han de estar todas ellas con grandisima vigi- 
lancia, y aun competencia, sobre cual ha de ser la tan & 
dichosa y bien afortunada que os merezca; y no es mi ¥ 
intencion caseis con ninguna dellas, porque pretendo |, 
casaros con la infanta mi hija, que alli veis, luego que } 
Os vea coronado emperador de Grecia, Babilonia y Tra- 
pisonda, y de aqui adelante recebiré 4 merced de que 
como yerno mio en espera, tengais esta casa por propria, 
sirviéndoos della y de mis proprios caballeros y criados, ) 
Don Carlos llam6 en esto por un lado de la silla 4 Sancho ( 
y le dijo; Ahora es tiempo, amigo Sancho, de que el I 
poderoso Archipdimpano os conozca y vea vuestro buen | 
entendimiento ; y asi no perdais la ocasion que teneis; 


mandaros dar a vos tambien licencia para hacer la bata- 
Ha con aquel escudero negro que sabeis, pues vencién- 
dole, es cierto os dard el érden de caballeria, quedando 
tan caballero y famoso para toda vuestra vida, como lo 
es don Quijote. Apénas hubo oido Sancho tal consejo, 
cuando se puso en medio de la sala, delante de su amo, 
de rodillas, teniendo la caperuza en las manos, y dicién- [! 
dole en voz alta : Mi sefior don Quijote de la Mancha, si 
alguna merced le he hecho en este mundo, le suplico por } 
los buenos servicios de Rocinante, que es la persona que jj 
mas puede con vuesa merced, me dé, en pago della y 
dellos, licencia para hablar 4 este sehor Arcadepimpa- }{ 


jos media docena de palabras de grandisima impor'- 
tancia, pues visto por él mi ingenio, sin duda vernd, 
Andando dias y viniendo dias, 4 darme el érden de caba- 
leria con los haces y enveses que vuesa merced le tie- 

e. Don Quijote le dijo : Sancho, yo te la doy; pero con 

ondicion que no hagas ni digas necedad alguna de las 
Hue sueles. Para eso, dijo Sancho, buen remedio; pén- 
Base vuesa merced tras mi, y en viendo que se me suelta 
alguna, que no podra ser ménos, tireme de la halda del 
sayo, y vera como me desiigo de cuanto hubiere dicho. 
Llegése inmediatamente don Quijote al caballero que 
tenia por archipimpano, y dijole : Para que vuesa alte- 
ra, senor mio, vea que como verdadero andante traigo 
ronmigo escudero de calidad, y fidelisimo para llevar y 
-raer recados 4 Jas princesas y caballeros con quien se 
me ofrece comunicar, suplicole oiga este que aqui le 
bresento, llamado Sancho Panza, natural del Argame- 
silla de la Mancha, hombre de bonisimas partes y res- 
etos ; porque tiene que hablar con vuesa alteza un ne- 
zocio de importancia, si para ello se le diere licencia, 
cil Archipampano le respondi6 que se la daba muy cum- 
lida, pues habia echado de ver en su talle, traje y fiso- 
momia, que no podia ser ménos discreto que su amo. 
Pusose Sancho luego en medio, y volviendo la cabeza, 
Hijo 4 don Quijote : Déme vuesa merced esa lanza, para 
gue me ponga como vuesa merced estaba cuando ha- 
»laba al Arcapampanos. Don Quijote le respondid: ¢ Para 
jué diablos la quieres? ; No ves que no estas armado co- 
210 yo? Ya comienzas 4 hacer necedades. Pues vaya vue- 
sa merced contando, replicd Sancho, que ya tengo una; 
' poniendo las manos en arco, sin quitarse la caperuza, 
On no poca risa de los que le miraban , estuvo un buen 
eato sin hablar, hasta que viéndolos callar, comenzé 4 
fecir, procurando empezar como su amo don Quijote, 
. Cuyas razones habia estado no poco atento ; Magndni- 
mo, poderoso y siempre agosto harto de pampanos...! 
Don Quijote le tiré del sayo, diciendo: Di augustoarchi- 
+dmpano, y habla con tiento ; y él, volviendo la cabe- 
a, dijo : ,Qué mas tiene augusto que agosto, y esvtro 
(@ pampanos? gTodo no se va all4? Y prosiguié dicien- 
(0: Habra vuesa merced de saber, sehor decendien- 
x2 del emperador Eliogallos y Sargandpalos, que yo 
me llamo Sancho Panza el escudero, marido de Mari- 
mutierrez por delaute y por detras, si nunca le oistes 
tecir, el cual por la gracia de Dios y de la santa sede 
|postdlica soy cristiano, y no pagano como el principe 
"erianeo y aquel bellaco de escudero negro, y ha dias 
jue ando en mi rucio con mi senor por la mayor parte 
(e este nuestro..... ¥Y volviendo la cabeza 4 su amo le 
llijo: gC6mo diablos se llama aquel? ; Oh maldito seas! 
veplicd don Quijote : hemisferio, simple. gPues qué 
quiere agora? replicé Sancho : haga cuenta que tengo 
ios necedades 4 un lado; { piensa que el hombre ha de 
tener tanta memoria como el misal? Digame cémo se 
lama, y tenga paciencia; que ya se me ha tornado 4 
lesgarrar del caletre. Ya te he dicho, respondié don 
Duijote, que se llama hemisferio, Digo pues, prosiguid 
wancho, que tornando 4 mi cuento, sefior rey de Hemis- 
2rio, yo no he hasta agora muerto ni dispilfarrado aque- 
los gigantones que mi amo dice; antes huyo dellos co-~ 
mo de la maldicion, porque el que vi en Zaragoza en 
casa del senor don Carlos, era tal, que ; mal ano para 
fa torre de Babilonia que se le igualase! Y ast no quiero 
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nada con él; all se las haya con mi sefor ; con quien 
qulero probar mis uiias es con el escudero negro que 
trae, que negra pascua le dé Dios; que en fin es mi 
mortal enemigo, y no tengo de parar hasta que me 
lave las manos en su negra sangre en esta sala, en pre- 


Sencia de todos vuesas mercedes; que haciéndolo, con= 


fio que vuesa altura me hara caballero; si bien es ver- 
dad que puesto en mi rucio, tanto me lo soy como 
cualquiera ; solo advierto que en la pelea no me han de 
faltar del lado mi amo, el sehor don Cirlos y don Alvaro, 
por lo que pudiere ofrecerse; tras que no hemos de re- 
hir con palos ni espadas, pies con ellas nos podriamos 
hacer algun daiio sin querer, teniendo que curar des- 
pues; sino que ha de ser a finos mojicones 6 cachetes, 
y el que se pudiere aprovechar de alguna coz 6 bocado, 
san Pedro se lo bendiga : bien es verdad que aun en 
esto tendra no poca ventaja el bellaco del negro, porque 
ha mas de dos aiios y medio que no he andado 4 muji- 
cones con nadie, y esto, si no lo usan, se olvida facil- 
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mente como el Ave Maria; pero el remedio esta en la 


mano del senor don Alvaro. ,A quien digo? Lléguese 
acd, pesia 4 mi sayo. Diga, sefor Sancho, respondid 
don Alvaro ; que bien leoigo, y haré todo lo que fuere de 
su gusto. Pues lo que ha de hacer, prosiguié Sancho, es 
echirmele unos antojos de caballo cuando salga 4 la pe- 
lea; porque no viéndome con ellos, errar los golpes, y 
llegando yo pasito, ya por este lado, ya por esotro, le 


-daré mil porrazos, hasta que le haga ir 4 presentarse de 


rodillas delante de Mari-Gutierrez mi mujer, pidién- 
dole me rnegue le perdone. Hé aqui, sefior rey agosto, 


ya vencida fa batalla y rendido el escudero negro sy asi _ 


no hay sino armarme cabailero ; que no sufro burlas, y 
a perro viejo no hay cuz cuz. Por cierto que mereceis, 
Sancho, dijo el Archipampano, el érden que pedis de ca- 
balleria; yo os le daré el dia que se concluyere la ba- 
talia con el rey de Chipre, haciéndoos otras mercedes; 


pero contadine,-por darme gusto, las hazaiias del sefior — 


don Quijote y las aventuras con que se ha topado por 
esos hemisferios; que yo y la Archipampanesa mi mujer, 
mi hija la infanta, y todos estos caballeros holgarémvus 
mucho de oiros. Apénas le dieron pié para hablar 4 San- 
cho, cuando tomé tan de véras la mano 4 su amo en 
referir cuanto les habia sucedido, que jamas le dejé 
hacer baza, por mas que con célera le porfiaba, contra- 
decia y desmentia; y asi fué contando lo de Ateca, de 
ida y de vuelta, y cuanto les habia pasado en Zaragoza, 
y con la reina Segovia en el bosque, Sigienza, venta, 
Alcalé, y hasta la misma corte. Tratéle mal su amo de 
palabras cuando acabé de decir, y pasaron lindos cuen- 
tos sobre la averiguacion del de la ataharre, de que rie- 
ron de suerte los circunstantes, que se vid obligado don 


_ Quijote 4 decirles : Por cierto, seflores, que me mara- 


villo mucho de que gente tan grave se ria tan ligera- 
mente de las cosas que cada dia acontecen 6 pueden 
acontecer 4 caballeros andantes : pues tan honrado era 
como yo el fuerte Amadis de Gaula, y con todo me 
acuerdo haber leido que habiéndolo echado preso por 
engafo un encantador, y teniéndole metido en una os- 
cura mazmorra, Je echo. invisiblemente una melecina 
de arena y agua fria, tal, que por poco muriera della. 
Levantése, acabadas estas razones, el Archipampano de 
su asiento, temeroso de que tras ellas no descargase don 
Quijote algun diluvio de cuchilladas sobre todos (que 
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se podia temer dél, segun se iba poniendo en célera); 
y llegandose 4 su mujer, le pregunté qué le parecia del 
valor de amo y criado; y celebrandolos ella por piezas 


de rey, le dijo don Carlos ; Pues lo mejor.falta por ver a 
vuesa alteza, que es la reina Cenobia; y sino, digalo 


Sancho : el cual replicé, mirando 4 las damas circuns- 


tantes: Par diez, sefioras, que pueden vuesas mercedes 
ser logue mandaren; pero en Dios y en mi conciencia 
le juro que las excede 4 todas en mil cosas la reina Se- 
govia; porque, primeramente, tiene los cabellos blancos 
como un copo de nieve, y sus mercedes los tienen tan 
prietos como el escudero negro mi contrario : pues en 
la cara, j no se las deja atras! Juro non-de Dios gue la 
tiene mas grande que una rodela, mas lena de arrugas 


- que gregiiescos de soldado, y mas colorada que sangre 
to} i 
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de vaca; salvo que tiene medio jeme mayor la boca que 
vuesas mercedes, y mas desembarazada, pues no tiene 
dentro de ella tantos huesos ni tropiezos para lo que pu- 
siere en Sus escondrijos ; y puede ser conocida dentro de 
Babilonia, por la linea equinoccial quetiene en ella : las 
Manos tiene anchas, corlas y llenas de berrugas; las tetas 
Jargas, como calabazas tiernas de verano. Pero j paraqué 
me canso en pintar su hermosura, pues basta decir 
della, que tiene mds en un pié que todas vuesas merce- 
des juntas en cuantos tienen ?Y parece, enfin, 4 mi 
Seior don Quijote pintipintada, y aun dice della él, 
que es mas hermosa que la estrella de Vénus al tiempo 
que el sol se pone; si bien d mi no me parece tanto; 
como media noche era por hilo, los gallos querian can- 
tar. Celebraron mucho todos el dibujo que Sancho ha- 
bia hecho de la reina Cenobia, y rogaron 4 don Carlos 


- la trajese alliel dia siguiente 4 la misma hora; y pro- 


metiéndolo él, y Hamando al titular su cufiado, que 
estaba apartado 4 un lado apaciguando 4 don Quijote, 
les suplicaron 4 ambos les dejasen aquella noche en 
casa a Sancho. Condescendieron con los ruegos del Ar= 
chipimpano, y en particular don Quijote, 4 quien el ti- 
tular, don Alvaro y don Girlos dijeron no podia contra- 
decir: tras lo cual, despidiéndose todos de sus altezas, 
se volvieron 4 su casa con el acompafiamiento que ha- 
bian venido, y con no poco consuelo de don Quijote, por 
ver empezaban ya 4 conocerle y temerle los de la corte. 


CAPITULO XXXIII. 


En que se contintan las hazafias de nuestro don Quijote, y la ba- 
talla que su animoso Sancho tuvo con el escudero negro del rey 
de Chipre, y juntamente la visita que Barbara hizo al Archipam- 
pano. 

Quedaron con Sancho contentisimos aquella noche el 
Archipémpano y su mujer, porque dijo donosas simpli- 
cidades; y no fué la menor decir, cuando vid subir la 
cena, y que le mandaban asentar en una mesilla peque- 
ia, Junto 4 la de los seiiores, en la cual estaba una nita 
muy hermosa, hija dellos : Pues, j cuerpo non de Dios! 
,por qué han de sentar 4 esa rapaza, tamafia como el 
puhho, en esamesa tan grande, y la ponen delante esos 
platos, mayores que la artesa de Mari-Gulierrez, dejain- 
dome a mi en esta mesilla menor que un harnero, siendo 
yo tamanho como tarasca de Toledo, y teniendo tantas 
barbas como Adan y Eva? Pues si lo hacen por la paga, 
tan buenos son los dos reales y medio que tengo en la 
raruLiguera para pagar lo queccnare, como cuantos tenga 
elroy, y los que dicron por Jesucristo los judios 4 Judas; 
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ysi no, mirenlos. Y diciendo esto, se levanté y sacé hast@ 
tres reales de cuartos sucios y untados, y echdlos sobre 
la servilleta de la sefiora; pero apénas lo hubo hecho, 
cuando viendo que ella Jos iba 4 dar con Ja mano, pen= 
sando él que los queria tomar, los volvié 4 coger con 
furia diciendo : Por Dios, no les dara golpe su merced, 
que no haya yo muy bien cenado : 4 fe que le habian ya 

hinchido el ojo, como 4 la otra gordona moza gallega 
de la venta, 4 quien mi sefior Ilamaba princesa ; y si no 
fuera porque no traia ella tan buenos vestidos como 
vuesa merced , ni esa rueda de molino que trae al gaz= 
nate, jurara 4 Dios y 4 esta cruz que era vuesa merced 
ella propria. Solemnizaron mucho la letania de simpli- 
cidades que habia ensartado ; y diciéndole el maestre- 
sala : Calli, Sancho, que para que ceneis mas a vuestro 
placer os hemos puesto esa mesa aparte ;—cuanto mayor 
fuere la que me tocare desos avechuchos, replicé San= 
cho, mds 4 mi placer cenaré. Pues empezad por este 
plato dellos, le dijo luego, dandole un buen plato de 
palominos con sopa dorada : comid ese y los demas que 
le dieron, tan sin escrapulo de conciencia, que era ben- 
dicion de Dios y entretenimiento de los circunstantes ; 
y viendo acabada la cena, y que la sefiora aflojaba la 
gorguera 6 arandela, le dijo: gNo me dira por vida de 
quien la malparié, 4 qué fin trae esas carlancas al cuello, 
que no parecen sino las que traen los mastines de los 
pastores de mi tierra? Pero tal deben de molestarla 
todos estos podencos de casa, para que nv sea menester 
eso y mas para defenderse dellos. Dicho esto sacé otra 
vez el dinero diciendo : Tome vuesa merced ahora, y 
paguese lo que fuere la cena; que no quiero irme 4 
acostar sin rematar cuentas; que asi lo haciamos’siem- 
pre por el camino mi sefior don Quijote y yo; que esto, 
me decia el Cura, mandan los mandamientos de la Igle- 
sia, cuando mandan pagar diezmos y primicias. Tomélos 
el senor diciendo : Yo me doy por satisfecho con lo que 
hay aqui, de lo que debeis de cena y cama, y aun ma- 
tana os daré tambien de comer a medio dia por ello sin 
mas paga. Yo le beso las manos por la merced, respon- 
(ié Sancho; que para esas cosas con hilo de arambre 
ine haran estar mis quedo que una veleta de tejado : y 
mire que le tomo la palabra; que aunque sé que hago 
harta falta 4 mi senor, yo me disculparé con él, diciendo 
que no acerté lacasa : cuanto y mds que cuando el hom- | 
bre Heve media docena de palos por una buena comida, §) 
no es tanta la costa que no le salga demasiado de harato, | 

y otras veces nos los han dado a mi y 4 él de balde y sin 
comida alguna, Diéron érden en que le llevasen 4 acos~ }} 
tur, Laciendo lomismo ellos, como tambien lo hicieron, | 
despues de hien cenados en su casa, el titular, don Car- 
los, don Alvaro, don Quijote y Barbara; si bien sobre-} 
mesa tuviéron su pedazo de pendencia, porque dicién- 
dole 4 ella el titular se aprestase para ir 4 visitar el dia 
siguiente al Archipampano y Archipampanesa, que la |} 
aguardaban, respondié ella excusdndose, no la mandasen 
salir en pablico delante de personas; que era correrla 
demasiado y darla mucha prisa; que bien se conocia y 
sabia era, como les habia dicho, una triste mondon- "| 
guera, Barbara en nombre y en cosas de policia; y que 
les suplicaba se diesen por satisfechos de la paciencia 
con que hasta alli habia pasado con las pesadas burlas y_ 
fisgas que el seiior don Quijote hacia, y queria hiciesen}} 
lodos della. No hubo oido esto él, cuando ie dijo : Por 


ra 


sate puede suceder en el mundo, no niegue vuesa 


majestad , le suplico, sefora reina Cenobia, su grandeza, © 


ni la encubra diciendo una blasfemia tan grande como 
la que agora ha dicho; que ya estoy cansado de oirsela 
repelir olras veces, y no tomemos en Ja boca eso de 
mondonguera ; que aunque para mi sé yo claramente 
quién es y su valor, con todo, es necesario la conozca 
todo el mundo $ vaya vuesa alteza 4 hablar con quien el 
| ee principe Perianeo y estos caballeros la ruegan ; 
que entre dainas tales cual la Archipampanesa y la In- 
‘fanta su hija, ha de campear su beldad, pues yo salgo 
fiador que en viéndola, la estimen y respeten en lo que 
‘Merece y todos deseamos, No se hizo, como cuerda, de 
‘Togar mas, conociendo lo que debia 4 don Quijote, y que 
hasta enténces no le habia ido sino bien en condescender 
Con sus locuras, de que se llevaba por lo ménos el pasar 
buena vida, y asi ofrecié el ir, Venida la mafiana, el 
Archipampano salié 4 misa, llevando consigo 4 Sancho, 
al cual pregunté por el camino si sabia ayudar a misa, 
_YTespondid diciendo : Si, sefior, aunque es verdad que 
de unos dias 4 esta parte, como andamos metidos tanto 
‘en este demonio de aventuras, se me ha volado de la 
testa la confesion y todo lo demas, y solo me ha quedado 


‘de memoria el encender las candelas y elescurrir las . 


|ampollas ; y aun 4 fe que solia yo tafier invisiblemente 
los 6rganos por detras en mi pueblo divinamente, y en 
“no estando yo en ellos, todo el pueblo me echaba ménos. 
Riéronlo de gana, y acabada Ja misa, volvieron 4 casa 4 
‘comer, y despues de haberlo hechio, no sin muy buenos 
| Tatos que pasaron con Sancho, le dijoel Archipampano : 

Yo, en resolucion, quiero, sefor Sancho, que de aqui 
adelante os quedeis en mi casa y me sirvais , ofrecién- 
‘dome 4 daros mis salavio del que os da el Caballero Des- 
‘ amorado; que tambien yo soy caballero andantecomoél, 
_y he menester servirme de un escudero tal cual vos, en 
las aventuras que se me ofrecieren ; vy asi, para obli- 
| garos desde luego, os mando un buen vestido por prin- 
‘cipio de paga; pero decidme : gcudnto es lo que os da 
| por aio el sefor don Quijote? A esto respondié Sancho : 
Senor, mi amo me da nueve reales cada mes, y de co- 
_mer, y unos zapatos cada ato, y fuera deso me tiene 
_prometido todos los despojos de las guerras y batallas 
_ que venciéremos; aunque hasta agora, por bien sea, los 
‘despojos que habemos Hevado no han sido otros que 
“muy gentiles garrotazos, como nos los dieron los melo- 
‘Neros de Ateca ; mas con todo eso, aunque vuesa mer- 
ced me aiiadiese un real inds por mes, no dejaria al Ca- 

ballero Desamorado, porque 4 fe que es muy valiente, 

lo ménos segun le oigo decir cada dia; y lo mejor que 
tiene es ser esforzado sin perjuicio ni dafio de nadie, 

pues hasta agora no le he visto matar una mosca. Replicé 

el Archipémpano diciendo : jEs posible, Sancho, que 
Si yo os regalase mas que vuestro amo, y os diese cada 
Mes un vestido y un par de zapatos, y juntamente un 
_ducado de salario, no me serviriades ? Respondidle é1: 

No es eso malo; pero con todo no le serviria sino con 
_condicion que me comprase un gentil rucio para ir por 
"esos caminos ; que sepa que soy muy mal caminante de 
-Apié, ymas, que habiamosde llevar muy buena maleta 
con dineros porque no nos viésemos en los desafortu- 
"Nios que agora un afio nos vimos por aquellas ventas de 
la Mancha; tras que juntamente vuesa merced me habia 
de jurar y prometer hacerme por sus tiempos rey 6 al- 
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mirante de alguna {nsula é pentnsula, como mi senor 
don Quijote me tiene prometido desde el primer dia que 
le sirvo; que aunque no tenga muy buen expediente 
para gobernar, todavia sabriamos Mari-Gutierrez y yo 
juntos deslindar los desaforismos que en aquellas islas 
se hiciesen; verdad es que ella tambien es un poco ruda; 
pero creo que desde que ando por aca, no dejara de saber 
algo mas, Pues, Sancho, dijo el fingido Archipampano, 
yo me ebligo 4 cumpliros todas esas condiciones con 
que quedeis en mi casa, y traigais 4 ella juntamente 
Vuestra mujer para que sirva 4 la gran Archipampa- — 
nesa, que me dicen sabe lindamente ensartar aljéfar. 
Ensartar azumbres, dijera vuesa merced mejor; que 4 
fe que los enhila tan bien como la reina Segovia, que no 
lo puedo mas encarecer. Pusieron en esto los seiiores 
fin dla platica por sestear un rato, habiendo dado aviso 
4 algunos sefores amigos para que acudiesen aquella 
tarde 4 gozar del entretenimiento que se les esperaba , 
con el caballero andante, su dama y su escudero, La 
misma prevencion hicieron don Carlos, el titular, su 
cufado y don Alvaro. Llegada pues la hora y apresta- 
dos los coches, se metieron en ellos con Barbara, dla 
cual quiso llevar don Quijote 4 su lado; y coneste en- — 
tremes y no poca risa de los que los vian en el coche, 
legaron 4 casa del Archipampano; y subidos 4 ella y 
ocupando los ordinarios asientos les caballeros y las da- 
mas, entré por la sala don Quijote, armado de todas _ 
piezas, trayendo con gentil continente 4 la reina Ceno- 
bia de la mano. En viéndolos entrar, don Alvaro Tarfe 


se levantdé, y postradodelante del Archipampano,ledijo: 


El Caballero Desamorado, poderoso senior, y la sin par 
reina Cenobia vienen 4 visilar 4 vuesa alteza. Apénas 
oydé Sancho el nombre de su amo, cuando se levanté del - 
suelo, en que estaba asentado, ycorriendo para su amo, 
arrodillandose delante dél, le dijo: Sea mi seiior muy 
bien venido, y gracias 4 Dios que aca estamos todos ; 
mas digame vuesa merced, gacordése de echar de comer 
al rucio la noche pasada? que estara el pobre del asno 
con gran pena porno haberme visto de ayer aca; y asi, 
le suplico le diga de mi parte cuando le vea, que les beso 


Jas manos muchas veces 4 él y 4 mi buen amigo Roci- 


nante, y que por haber sido esta noche convidado 4 ce- 
nar y dormir, y hoy 4 comer, por solos dos reales y me 
dio, ; ahorcado sea tal barato, plegue d la madre de Dios! 
del sefior Arcapimpanos, no los he ido 4 ver; pero que 
aqui en el seno les tengo guardadas para cuando vaya 
un par de piernas de ciertos mochuelos reales. No hiz 

caso don Quijote destos disparates, sino que fué cami- 
nando con gravedad , de la suerte que habia entrado, 


con la reina Cenobia, hasta ponerse en presencia del 


Archipampano, do presentado, dijo: Poderoso senor y 
temido monarea ; aqui en vuestra presencia esta el Ca- 
ballero Desamorado, con la escelentisima reina Cenobia, 
cuyas virtudes, gracias y hermosura, con vuestra buena 
licencia, tengo de defender desde manana a la tarde en 
publica plaza contra todos los caballeros, por rara y sin 
par. Con esto la soltd de la mano, y miéntras los circuns- 
tantes, admirados entre si, celebraban unos con otros 
la locura dél y fealdad della, se volvid el amo al escu- 
dero 4 preguntarle como le habia ido aquella noche con 
el Archipémpano, y qué le habia dicho de su buen brio, 
fortaleza y postura. En esto lleg6 Barbara, llamada adon- 
de los caballeros y damas estaban, do puesta de rodilias, 
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callaba vergonzosisima, aguardando 4 ver lo que le di- 
rian; los cuales tenian tanto que hacer en admirarse de 
Ja fealdad que en ella miraban,-y mas viéndola vestida 
de colorado, que no acertaban 4 hablarla palabra de 
pura risa ; con todo, mortificdndola cuanto pudo, le dijo 
el Archipaémpano : Levantdos, sefora reina Cenobia; 
que agora echo de ver e] buen gusto del Caballero Des- 
amorado que os trae, porque siendo él desamorado, y 


-aborreciendy tanto 4 las mujeres, como me dicen que 


las aborrece, con razon os trae 4 vos consigo, para que 


~ Mirdndoos 4 la cara, con mayor facilidad consiga su pre- 


tension , si bien se podria decir por él el refran de que 
qui amat ranam , credit se amare Dianam ; pero con 
todo, estoy en opinion de que si fueran cual vos todas 
Jas mujeres del mundo, todos los caballeros dél aborre- 


~ cerian su amor en sumo grado. El que estaba mas cerca 


de su esposa le pregunté qué le parecia de la sehora 
reina Ceuobia, que el Caballero Desamorado traia con- 


_ sigo por dechado de hermosura. Yo aseguro, respondié 
~ elia,-que le dén pocas ocasiones de pendencias los com- 


petidores de su beldad. En esto prosiguié e] Archipam- 
pano la conversacion con la Reina, preguntandole de 
su vida; y enterado de su boca de como se Ilamaba Bar- 


_ bara, y de lo demas tocante 4 su estado y su oficio, y de 
_ la ocasion por que segnia al loco de don Quijote, le dijo 


él si se atreveria 4 quedar por camarera de ‘su mujer, 
que necesitaba de quien le acallase una nifia que le cria- 


ban, oficio que Je parecia que ninguno le haria mejor 


que ella; la cual excusdndose con su poca capacidad y 


experiencia en cosas de palacio, tuvo luego al lado por 


abogado 4 Sancho, el cual salié 4 la causa diciendo : No 


tiene, sefor, vuesa merced que pescudarla; que no 


saldra el diablo de la Reina del camino carretero de ade- 


- rezar un vientre de carnero y cocer unas manecillas de 


vaca, pues no sabe otra cosa. ¥ legdndose 4 ella, y ti- 
randola de la saya colorada, que le venia mas de palmo 
y medio corta, dijo: Abaje, setiora Segovia, esa saya con 
todos los Satanases, que se le parecen Jas piernas hasta 
cerca de las rodillas: gcémo, digame, quicre que la 
tengan por reina tan hermosa si descubre esas piernas 
y zancajos, con las calzas coloradas Menas de lodo? Y 
volviéndose al Archipampano, le dijo : g Por qué piensa 


vuesa merced que mi amo ha mandado 4 la reina Sego-) 


via que traiga las sayas altas y descubra los piés ? Hade 
saber que lo hace porque, como ve que tiene tan mala 
catadura, y por otra parle aquel borron en el rostro, 
que la toma todo e! mostacho derecho, quiere con esa 
invencion hacer un noverint universi que declare a 
cuantos le miraren 4 la cara como no es diablo, pues 
no tiene piés de gallo, sino de persona, de que se podran 
desengahar mirandola los piés, pues por la bondad de 
Nios los trae harto 4 la vergiienza, y aun con todo, Dios 
y ayuda. Don Quijote le dijo : Yo apostaré, Sancho, que 
tienes bien llena la barriga y cargado el estomago, segun 
hablas  guarda no se me suba la mostaza 4 las narices y 
Je cargue otro tanto 4 las espaldas, por igualar la sangre. 


_ Respondié Sancho : Si tengo Hleno el estémago, buenos 


dos reales y medio me cuesta. Llegé 4 la que estaban en 
estos dares y tomares, don Alvaro » Y haciendo apartar 4 
Sancho yd don Quijote 4 un lado, dioal Archipimpano, 
haciéndole un gran acatamiento 4 la puerta de la real 
sala: Aqui esta, excelso monarca, un escudero negro, 
criado del rey de Chipre Bramidan de Tajayunque; e| 
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cual trae una erbajada 4 vuesa alteza, y viene 4 hacer 
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no sé qué desafio con el escudero del Caballero Desa= 


morado. En oyéndolo, respondid aprisa Sancho, perdido 
el color : Pues digale luego, por Jas entrahas de Jesu- 
cristo, que no estoy aqui y que no me hallo agora para 
hacer pelea..... Pero, ; cuerpo del anima de Antecristo ! 
vayan y diganle que éntre; que aqui estoy aguardin- 
dole, y que venga mucho de noramala él_y la puta negra 
de su madre; que yo, si me ayudan miamo y el senor 
don Carlos, que me quiere del alma, me atrevo 4 hacerle 
gue se acuerde de mi y del diaen que el negro desu 
padre le engendré, miéntras viva. Hase de advertir aqui 
que don Alvaro y don Cirlos habian dado érden 4 su 
secrelario se liznase el rostro, como Jo hizo en Zaragoza, 
y entrase en la sala & presentarse 4 Sancho de la suerte 
que alld se le presento & él yd su amo, continuando el 
eubuste del desafio. Entré pues dicho secretario, tiz- 


nada la cara y las manos, y vestido una larga ropa de 


terciopelo negro, con una grande cadena de oro en el 


cuello, trayendo juntamente muchos anillos en los de- — 


dos y gruesos zarcillos atados a las orejas. En viéndole 
Sancho , como ya le conocia de Zaragoza, le dijo : Seais 


muy bien venido, monte de humo: jqué es lo que que-_ 


reis? que aqui estamos mi senor y yo; y guarddos del 
diablo, y mirad cémo hablais; que por vida de mi rucio, 
que no pareceis sino uno de los montes de pez que hay 
en el Toboso para empegar las tinajas, El séecretario se 
puso en.meiio de la sala, y sin hacer cortesia 4 nadie, 
volviéndose 4 don Quijote, despues de haber estado un 
rato callando, dijo desta manera : Caballero Desamorado, 
el gigante Bramidan de Tajayunque, rey de Chipre y 
sefor mio, me manda venira ti para que le digas cuando 
quieres acalar la batalla que con é1 tienes aplazada en 
esta corte; porque él acaha de llegar aliora de Valladolid, 
de dar cima 4 una peligrosa aventura, en que ha muerto- 
él solo mas de docientos caballeros sin mas armas que 
una maza que trae de acero colado : por tanto mandad-. 
me dar luego la respuesta, para que vuelva con ellaal gi- 
gante mi setor. Antes que don Quijote respondiese, se 
llegé don Givlosa su negro y disfrazado secretario dicién- 
dole: Setior escudero, con licenciadel senor don Quijote, 
Os quiero responder como persona 4 quien tambien toca 
ser vengado de las soberbias palabras de vuestro amo ; y 
ast, digo por ambos, que la hatalla se haga el domingo en 
la tarde en el puesto que stusaltezas senalen, en cuya pre- 
sencia se ha de hacer, y sea de la suerte y con fas armas 
que vinteren a él mas @ propdsito ; y con esto os podeis ir. 
con Dios, siotra cosa no se os ofrece. El secretario respon- 
did diciendo* Pues antes que ine vaya quiero tomar lue- 
go en esta sala venganza de un soberbio y descomunal es- 
cudero del Caballero Desamorado, llamado Sancho Pan- 
za, el cual se ha dejado decir que es mejor y mas valiente 
que yo: por tanto, si esta entre vosotros salga aqui, para 
que, haciéndole con los dientes menudisimas tajadas, le 
eche las aves de rapiia para que se lo coman. Todos 


cillaron ; y viendo Sancho tan general silencio, dijo 


4 No hay un diablo que, ahora que es menester, hable por 


mi, en agradecimiento y pago de lo mucho que yo otras 
veces hablo por todos? Y llegandose al secretario, ledijo. 
Sehor escudero negro, Sancho Panza, que soy yo, no 
esti aqut por agora; pero hallarle heis #la puerta del 


Sol, en casa de un pastelero, do esta dando cabo Ycima 4j 


Hm grate v peligrosa aventura de una hornada de 
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asteles : id por tanto 4 decille de mui parte que digo yo 


que venga luego 4 la hora 4 hicer batalla con vos. 4 Pues 
‘cémo, replicé el secretario , siendo vos Sancho Panza mi 


contrario, decis que no esté aqui? Vos sois una gran 
gallina. Y vos un gran gallo, respondid Sancho, porque 
quereis que yo esté aqui 4 pesar mio, no queriendo es- 


‘tar, por mas que sea Sancho Panza, escudero del. Caba- 


Hero Desamorado y marido de Mari-Gutierrez ; y si 
niego lo que soy, mis honrado era san Pedro y negé a 
Jesucristo, que era mejor que vos y la puta que os parid, 
mal que os pese; y si no, decid al contrario. No padieron 
detener la risa los circunstantes del disparate; y co- 


_brando nuevo animo, prosiguié: Ysabed, sino lo sabeis 
1 D ? 
que estoy aguardando poco 4 poco 4 que me venga la 


célera_para refir con vos; 'y creed bien y caramente 


que si deseais con esa cara de cocinero del infierno ha- 


i 


cerme menudisimas tajadas con losdientes paraecharme 
4 los gorriones, que yo con la mia de pascna, deseo hace- 
Tos entre estas unas rebanadas de melon, para daros 4 
Jos puercos 4 que os coman: por tanto, manos4 la labor; 
pero j de qué manera quereis que se haga la pelea? ;De 
qué manera se ha de hacer, replicé el secretario, sino 
con nuestras cortadoras espadas? j Oxte, puto! dijo San- 
cho; eso no, porqne el diablo es sulil, y donde no se 
piensa, puede suceder ficilmente una desgracia, y po- 
dria ser darnos con la punta de alguna espada en el ojo 
sin quererlo hacer, y tener qué curar. para muchos dias. 
Lo que se podra hacer, si os parece, sera hacer nuestra 
pelea 4 purgs caperuzazos, vos con ese colorado bonete 
que traeis en lacabeza, y yo con mi caperuza, que al fin 
son cosas blandas, y cuando un hombre la tire y déal 
otro no le puede hacer mucho dato; ysi no, hagamos la 
batalla 4 mojicones; y si no, aguardemos al invierno que 
haya nieve, y 4 puras pelladas nos podemos combatir 
hasta tente bonete, desde tiro de mosquete. Soy con- 


_ tento, dijo el secretario, de que se haga la batalla en esta 


sala & mojicones, como me decis. Pues aguarddos un 
poco, respondid Sancho, que sois demasiaclo de stipito, 
yaun no estoy del todo determinado de reiir con vos. 
Enfaddése don Quijote, y dijole : Por cierto, Sancho, que 


_ me parece tienes sobrado temor 4 ese negro, y asi en- 


liendo es imposible salgas bien desta hecha. ;Oh mal 
haya quien me parid, replicé Sancho, y aun quien me 
mete en guerreaciones con nadie! ;Vuesa merced no 
sabe que yo no vengo ensu compania para hacer batallas 
con hombres ni mujeres, sino solo para servirle y echar 


' de comer a Rocinante y 4 mi asno, por lo cual me da el 
salario que tenemos concertado? Tanto me hard, que dé 


4 Judas las peleas, y aun 4 qnien aca me trajo, ;Mirad 
qué cuerpo non de tal con vuesa merced! Estase ahi el 


-sefior Arcapiimpanos y su mujer con todo su abolorio, 


yel principe Perianco, y el seiior don Carlos y don Alvaro 


con los demas, desquijsrandose de risa, y vuesa merced, 
-armado como un san Jorge, contemplindose a su reina 


Segovia ; y no quiere que tenga temor estando delante 


_ de mi enemigo, con la candela en la mano, como dicen. 
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Esnal fuera que se pusieran de por medio todos y nos - 


compusieran , pues saben fuera hacer las siete obras 
de misericordia. Rien dices, Sanclio, dijo don Alvaro; 


_yasi, por mirespeto, sefior escudero, habeis de hacer 


paces con él y desistir de vuestra pretension y desa- 
fio, pues basta el que tiene hecho vnestro amo con el 
snyo, para gue en virtud dél quede por vencido el escu- 
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dero del seijor que lo fuere de su contrario. A mi se 
me hace, respondié el secretario, muy grande merced 
en eso ; porque si vad decir verdad , ya me bamboleaba 
el anima dentro las carnes, de miedo del valeroso San- 


cho; y (replicé el secretario) no terné las tregnas por 


firmes si juntamente no nos damos los piés : Los piés, 
dijo Sancho, y cuanto tengo os daré A trueque de no 


. veros de mis ojos. Y diciendo esto, levantd el pié para 


dirsele ; pero apénas lo hubo hécho, cuando lo tuvo 
asido el secretario dél, de suerte que-le hizo dar una 


gran caida. Rieron todos, y saliése corriendo el secre 


lario, tras lo cual se Hegé don Quijote 4 levantar 4 San- 


cho, diciéndole : Mucho siento tu desyracia, Sancho; 
pero puédeste alabar de que quedas vencedor, y de que 
dtraicion y sobre treguas, y lo que peor es, huyendo, 
ha hecho tn contrario esta alevosia; pero si quieres te 
le traigaaqni para que te vengues, dilo; que iré por él, 
hecho un rayo. No, ; cuerpo de tal! dijo Sancho, pues 
peor librara si peledramos mano 4 mano; y como vuesa 
merced dice, al enemigo que huye, la puente de plata, 


Avisaron tras esto que ya era hora de la cena, porquese 
les habia pasado el tiempo sin sentir en oir y ver estos Vou 


otra infinidad de disparates ; y obligando el Archipam- 


pano 4 todos que se quedasen 4 cenar con él, Jo hicieron — 


con mucho gusto, pasando graciosisimos chistes en la 
cena: tras la cual se fuéron todos 4 reposar, unos 4 sus 
cuartos y olros 4 sus casas, solo Sancho, que se hubo de 


quedar en la del Archipdimpano, medio maldesu grado. * 


CAPITULO XXXIV. eae 
Del fin que tuvo Ja batalla aplazada entre don Quijote y Bramidan - 
de Tajayunque, rey de Chipre, y de como Barbara fué recogida | 


en las Arrepentidas. 


Muchos y buenos dias tuvieron, no solo aquellos se- 
ores, con don Quijote, Sancho y Barbara, sino otros 
muchos 4 quien dieron parte de sus buenos humores y 
de los dislates del uno y simplicidades del otro; y llegé 
el negocio 4 término gue va eran universal entreteni- 
miento de la corte. El Archipampano, para mayor re 
creacion , hizo hacer un gracioso vestido 4 Sancho, con 
unas calzas atacadas, que é! Hamaba zaragiielles de las 
Indias, con que parecia extremadamente de bien, y 
mas , puesto con espada al lado y caperuza nueva; sien= 
do menester, para persuadirle se la citese, decirle le ar- 
maban caballero andante una tarde, por la vitoria que 
habia alcanzado del escudero negro, dandole el érden 
de caballeria con mucho regocijo y fiesta; pero iba em- 
peorando tan por la posta don Quijote con el aplauso que 
via celehrar sus hazanas 4 gente noble, y mas desque 
vid armado caballero a su escudero, que, movidos de 
escrupulo, se vieron obligados elArchipampano y prin- 
cipe Perianeo 4 cesar de darle prisa, y 4 dar érden en 
que se curase de propésito, apartandole dela compania 
de Barbara y de conversaciones publicas; que Sancho, 
annque simple, no peligraba en el juicio. Comunicaron 
esta determinacion con don Alvaro, y pareciéndole bien 
su resolucion, les dijo que él se encargaba, con indus- 
tria del secretario de don Carlos, cuando dentro de ocho 
dias se volviese 4 Cordoba, donde ya sus companeros 
estarian, por haberse ido alla por Valencia, de llevar- 
sele en su compania hasta Toledo, y dejar muy encar- 
gada y pagada alli en casa del Nuncio su cura, pues no 
le fallaban amigos en aquella ciudad 4 quien encomen- 
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darle. Afiadié que se obligabad ello por lo que tenia 


- escrupulo de haber sido causa de que saliese del Arga- 


mesilla para Zaragoza, por haberle dado parte de las 
justas que allise hacian, y haberle dejado sus armas y 
alabado su valentias; pero que era de parecer no se le 
tratase nada sin deyarle salir dla batalla de Tajayunque, 
porque, segun la tenia en la cabeza, le parecia imposi- 
ble persuadirle nueva aventura, no rematada aquella 
que tan desvanecido le traia; y que lo que se podia ha- 
cer era dar 6rden en que se aplazase y fuese el dia si- 
guiente, y para mas aplauso, en la casa del Campo, don- 
de se podria cenar para més recreacion, convidando 
muchos amigos, pues tenia por cierto seria graciosisimo 
el remate dela aventura, que no esperaba ménos del 
ingenio del secretario. Agraddles 4 todos el voto de don 
Alvaro, ymas al Archipdmpano , el cual tomé 4 su cargo 
el proveer la cena y prevenir el puesto: solo rogé 4 don 
Carlos le hiciese placer de procurar persuadir & Sancho 
se quedase en su Casa y de traer juntamente & Mari- 
Gutierrez; que él se encargaba de ampararles y-valerles 


Mniéntras viviesen, porque gustaba mucho él y su mu- 


ler del natural de Sancho, y estuban certificados que no 
era de ménos gusto el de Mari-Gutierrez; y porque nin- 
guno de los valedores de don Quijote y su compahia 
quedase sin cargo en 6rden 4 procurar su bien, le dié 
al principePerianeo de que procurase con Barbara acep- 


tase el recogimiento que le queria procurar en una casa 


de mujeres recogidas, pues él tambien se obligaba 4 


-darle la dote y renta necesaria para vivir honradamente 


if 


en ella. Encargados pues todos y cada uno de por si de 
hacer cuanto pudiese en el personaje quese le encomen- 
daba, llegado el plazo sefialado para la batalla de Bra- 
niidan, se fuéron los dichos sefiores con otros muchos 
de su propia calidad 4 la casa del Campo, do estaban ya 
otros haciendo estrado 4 las damas que con-la mujer 
del Archipémpano habian ido 4 tomar puesto. Lleva- 
rouse los sehores consigo a don Quijote, armado de to- 
das piezas , y mis de coraje, y con él dla reina Cenobia 
ya Sancho, tlevando un lacayo del diestro & Rocinante, 
que con el ocio y buen recado estaba mas lucio, yun 
paje Ievaba la lanza. Estaba ya prevenido el secrelario 
de don Carlos de uno de Jos gigantes que el dia del Sa- 
cramento se sacan en la procesion en la corte, para con- 
tinuar ja quimera de Bramidan. Llegados al teatro de la 
burla, y ocupados los asientos (tras un buen rato decon-. 
versacion y pasco por la huerta) que dentro la casa es— 
taban prevenidos, y puesto don Quijote en el suyo, se le 
lleg6 Sancho diciendo : ;Qué es, sefor Caballero Des- 
amorado? ¢Cémo va? ¢Estan buenos el honrado Roci- 
nante y mi discreto rucio? ,No le han dicho nada que 
me dijese? Yo aseguro que no les ha dado mis recados ; 
que no dejaran de responderme; pero yo sé el remedio, 
yes desocuparme de los negocios de palacio, y buscar 
tinta y papel, y escribilles media docena de renglones; 


que no faltara un paje 6 pajaro, 6 como los llaman, que — 


se los Hleve. Don Quijote le respondié : Rocinante esta 
bueno, y abi le verds presto hacer mavavillas, luego 
que enfronte con el caballo indémito que trajere Brami- 
dan: del rucio no te digo, hijo, sino que gusta mucho 
de la corte por lo poco que en ella trabaja y por lo bien 
que le va. A eso replicd Sancho: Por ahi echo de ver 
que somos medio parientes, pues tenemos una misma 
roadicion; porque le juro, mi sefor, que ea mi vida he 
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comido mejor ni tenido mejor tiempo que desde que ¢s- : 
toycon el Arcapampanos ; porque a él no se le da mas de 
gastar ocho y nueve reales cada dia en comer, que 4 mi 
de comérmelos; y hame dado una cama en que duermo, 
que juro non de Dios no la tienen mejor las 4nimas del 
limbo, por mds que sean hijas de reyes: solo hay malo 
que con tanto regalo se meolvidan los negocios deaven- 
turas y peleas. Pero {qué me dice destos zaragiielles de 
las Indias? La mas mala cosa sou que se puede pensar; 
porque por una parte, sino les poneis treinta agujetas, 
se os caen por los lados; y por otra, si les poneis todas 
las que ellos piden, no se comediran 4 caerse en una ne- 
cesidad si no las desatais de una en una, aunque se lo 
Supliqueis con el bonete en la mano, por mas que os 
vean con el alma en los dientes traseros, tras que nose 
puede un hombre con ellos rebullir, ni abajar 4 coger 
del suelo las narices, por mas que se le caigan de mo- 
cos. j Oh hi de puta, -y qué bellaca cosa son para segar! 
No me atreveria yo 4 segar con ellos doce hazas al dia 
por todo el mundo: yo no sé cémo pueden los indivs se- 
gar con ellos niremecerse sin dar de ojos 4 cada paso; 
yo creo que los pajes del Arcapampanos deben de nacer 
alld en las Indias de Sevilla con estos diablos de pedor- 
reras, segun saltan y brincan con ellas ; yo no sé los ca- 
balleros audantes si las traian en aquellos tiempos ; lo 
que sé decir de mies que todas las veces que he de mear, 
he menester quitar una agujeta de delante, y aun des- 
pues, con todo eso, por mas que haga, se me cae lo me~ 
dio adentro: linda cosa son zaraguelles de mi tierra, 
puessios da, trayéndolos, alguna correnza, apénas habeis 
desatado una lazada cuando ya estén abajo. Mil veces 
le he rogado al Arcapdinpanos se haga unos para él, co- 
mo los mnios, tan abiertos abajo como arriba, de buen 
paho de llovi, pues cuando mucho, no le costaran mids 
de veinte reales, y con ellos andara hecho persona; y 
diciéndome que lo har’, nunca veo que lo efetua. Es- 
tando en estas razones, sintieron un grande rumor de 
los pajes que estaban a la puerta; y sosegindolos a todos 
don Alvaro, mandé asentar 4 Sancho en el suelo a los 
piés del Archipdinpano; tras lo cual entré por la sala el 
secretario de don Carlos, metido dentro del gigante, el 
cual traia unaespada de palo entintada, de tres varas de 
largo y un palmo de ancho. Apénas 'e vid Sancho aso- 
mar, cuando dijo 4 voces: Ven aqui, seflores, unade 
las mas desaforadas bestias que en toda la bestieria se 
puede hallar : este es el demonio de Tajayunque, que 
solo para perseguir 4 mi aino ha mis de cuatro meses 
que ha venido del cabo del mundo; y son tan endiabla- 
das sus armas, que solo para que se las traigan ha me- 
nester diez pares de bueyes; ysino, mirenle la espada, 
con que dicen que suele cortar un ayunque de herrero | 
por medio. Miren pues; qué hara del pobre mi sefor 
don Quijote! Por las llagas de Dios mande A todos me 
hagan placer de echarle de aqui con Barrabas, 4 que 
vaya a tener guerreacion alla con la ‘muy puerca de su 
madre; y no piensen nos va poco en ello, pues asi par- 
tira de un reves 4 diez 6 doce de nosotros, como yo con 
un papirote partiria el anima de Jadas si delante de mi 
Viniese. Manddle don Quijote callar hasta ver qué era lo 
que queria, pues conforme a ello se le daria Ja respues-~ 
ta. Puesto en medio el crecido gigante, dijo con mucha 
pausa, despues de haber obligado 4 todosa que le diesen 
silencio con volver buen rato ja cabeza 4 todas partes ; 


| 


: 
: 
} 


; 


Bien habrés echado de ver, Caballero Desamorado 
don Quijote de la Mancha, en mi presencia, cémo he 
cumplido la palabra que te di en Zaragoza, de venir 4 la 
corte del rey Catélico 4 acabar delante de sus grandes la 
‘singular batalla que de tu persona 4 la mia tenemos 
aplazada. Hoy pues es el dia en que los de tu vida han de 
acabar 4 los filos desta mi temida espada, porque hoy 
tengo de triunfar de ti y hacerme senor de todas tus vi- 
torias, cortdndote la cabeza y levindola conmigo 4 mi 
reino de Chipre, do la pienso fijaren la puerta de mi 


casa con un letrero que digas «La flor manchega murié 


4 manos de Bramidan.» Hoy es el dia en que, quitin- 
‘dote 4 ti del mundo, me coronaré pacificamente por rey 
de todo él, pues no habra fuerzas que me lo impidan; y 
hoy, finalmente, es el dia en que me Ilevaré todas las 
damas que en esta sala y corte estan, 4 Chipre, para que 
liaga dellas 4 mi gusto en mi rico y grande reino, pues 
‘hoy comenzara Bramidan, y acabara don Quijote de la 
Mancha : por tanto, si eres caballero,-y tan valeroso co- 
mo todo el orbe dice, vente ]uego para mi; que no traigo 
otras armas ofensivas ni defensivas mas que esta sola 
espada hecha en la fragua de Vulcano, herrero del in- 
fierno, 4 quien yo adord y reverericio por dios, junta- 
mente con Neptuno, Marte, Japiter, Mercurio, Palas y 
Proserpina.Dicho esto, callé; pero no Sancho, que se 
levant6é diciendo : Pues 4 fe, don Gigantazo, que si os 
hurlais en Jlamar dioses 4 todos esos borrachos que de- 
cis, ylo sabe Ja santa Inquisicion , que en hora mala ve- 
nisteis 4 Espafia. Mas don Quijote, lleno de sana y pun- 
donor, se puso de piés en su presencia, y empunada la 
espada, con mucha pausa y gravedad comenzé a decir- 
le: No pienses j oh soberbio gigante! que las arrogantes 
palabras con que sueles espantar 4 los caballeros de 
poco vigor y esfuerzo han de ser bastantes 4 poner un 
pelo de temor en mi inddémito corazon, siendo yo el que 
todo el mundo sabe y ta has oido decir por todos los 
reinos y provincias que has pasado; y echavislo de ver 
en que he venido 4 esta corte solamente 4 buscarte, con 
fin de darte en ella el casligo que ha tantos anos que tus 
‘malas obras tienen tan merecido; pero ya me parece no 


es tiempo de palabras, siuo de manos, pues ellas sue~ 


é 


f 


len ser testigo y prueba de la fineza de los corazones y 
-(el valor de los caballeros. Mas, porque no te alabes de 
que entré contigo en batalla con ventaja, estando ar- 


nado de todas piezas, y ti de sola tu espada, quiero, 


para mayor demostracion de cudn poco te eslino, de- 


‘sarmarme, y pelear conligo en cuerpo y solo tambien - 


con espada; que aunque la tuya, como se ve, es mis 
grande yancha que la mia, por eso es esta regida y go- 
hernada de mejor y mas valerosa mano que la tuya. Vol- 
vidse 4 Sancho tras esto, diciéndole  Levantate, wi fiel 
escudero, y avidame 4 desarmar que presto verds la 
destruicion que deste gigante, tu cnemigo y mio, hago. 
Levantose Sancho, respondiéndoles gNo seria, senor, 
mejor que todos los que en esta sala estamos, que somos 
mas de doscientos, le arremetiésemos jrntos , y unos le 


asiesen de los arrapiezos, otros de las piernas, otros de 


' Ja cabeza y otros de los brazos, hasta hacelle dar en el 
suelo una gran gigantada, y despues le metiesemos por 


; 


| 


lus tripas todas cuanlas espadas tenemos , cortandole la 
cabeza, despues los brazos, y tras esto las piernas? Que 
le aseguro que si despues me dejan & mi con él, le daré 
“mas coves que podran coger en sus fallriqneras, y me 
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lavaré las manos en su alevosa sangre. Haz lo que te di- 


go, Sancho, replicéd don Quijote; que no ha de ser el 
negocio como ta piensas. En fin Sancho le desarmé, que- 


dando el buen hidalgo cn cuerpo y feisimo, porque co- _ 


mo era alto y seco y estaba tan flaco, el traer de las ar- 
mas todos los dias, y aun algunas noches, le tenian con- 
sumido y arruinado de suerte, que no parecia sino una 
muerte hecha de la armazon de huesos que suelen po- 
ner en los cimenterios que estin en las entradas de los 
hospitales. Tenia sobre el sayo negro seialados el peto, 
espaldar y gola, y la demas ropa, como jubon y camisa, 
medio pudrida de sudor; que no era posible ménos de 
quien tan tarde se desnudaba. Cuando Sancho vid asu 


amo de aquella suerte, y que todos se maravillaban de 


ver su figura y flaqueza, le dijo: Por mi anima le juro, ~ 


senor Caballero Desamovado, que me parece cuando le 
miro, segun esta de flaco y largo, pintiparado un roci- 
nazo viejo de los que echan a morir al prado. Con esto 
don Quijote se volvid para el gigante, diciendo ¢ Ea, ti- 


rano y arrogante rey deChipre, eclia mano 4 tu espada, 


y prueba a qué saben los agudos filos de la mia. Hizose, 
dichas estas razones, dos pasos atras, y sacando la es— 


Ss: 


pada medio moliosa, se fué poco 4 poco acercando al gi- ° 


gante, el cual, viéndole venir, fué prontisimo en sacu- 
dir desus hombros la aparente maquina de papelon que 
sobre si traia, eu medio de lasala, y quedé el secreta- 
rio que la sustentaba vestido riyuisimamente de mu- 
jer; porque era mancebo y de buen rostro, y en fin, 
tal, que cualquiera que no le conocicra se podia enga- 
iar facilmente. Espantironse todos los qne el caso no 
sabian; pero don Quijote, sin hacer movimiento alguno, 
se estuvo quedo, puesta la punia de la espada en tierra, 


aguardando lo que aquella doncella, que él pensaba ser 


givante, decia; la cual, reconocios los circunstantes, 
dijo Adon Quijote sin moverses Valeroso Caballero De- 
samorado, honra y prez de la nacion manechega, mara- 
villado estards sin dudade vervuelto hoy a un tan terri- 
ble gigante en una tan tierna y hermosa doncella cual yo 
soy ; pero no tienes que asombrarte; que has de entender 
que yo soy la infanta Burlerina, si nunca la oiste decir, 


hija del desdichado rey de Toledo, el cual, siendo per- | 


seguido y cercado del alevoso principe de Cordoba, le- 
vantador de falsos testimonios 4 su propia madrastra, le 
ha enviado a decir muchas veces estos dias, que solo al- 


zaria el cerco y le restituiria todas las tierras que su 


padre della habia ganado, cuyo campo dicho principe 
como general regia, si le enviaba luego 4 su hija Burie- 
rina, que soy yo, para servirse de mien lo que fuese de 
su gusto, con condicion de que habia de ir acompaniada 
de doce doncellas, las mas hermosas del reino, y junta- 
mente de doce millones de oro fino, el mas fino que la 
Arabia cria, para ayuda de los gastos que en la guerra y 
cerco habia hecho, jurando, sino lo cumplia, por los 
dioses inmortales, de no dejar en Toledo persona vive 
ni piedra sobre piedra. Vicucose reducido el alligido de 
mi padre a tanta necesidad, yque no podian sus fuerzas 
resistir a las del contrario, sino que le era forzoso morir 
él y todos sus vasallos en las crucles manos de tan pode- 
roso enemigo, 6 condecender con su inica condicion, le 
envio 4 decir Je diese cuarenta dias de plazo para buscar 
en ellos las doce duncellas que pedia y aquella gran su- 
mia de dinero, y que si pasado dicho término no acu= 
dia con dicha canlidad, ejeculuse en su reino el rigor 


* 
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con gue le amenazaba. Constdndole pues ;oh invicto | 


 manchego! 4 un tio mio, grande encantador y nigro- 
mantico, notable aficionado tuyo, llamado el sabio Al- 
quife, el gran peligro en que mi padre, st hermano, y 
yo su sobrina, estabamos, hizo un fortistmo encanta- 
 “miento, metiéndome en este aparente gigante que aqui 
esta tendidlo, y enviindome encubierta en él, por ase- 
_ gurarasi mi honestiilad, 4 buscarte 4 i por todo el mun- 
do, sin dejar reino, insula 6 provincia en que no te haya 
_ buseado; y fué tanta mi ventura, que halldndote en Za- 
-ragoza, no hallé mejor medio para sacarte de alli y 
traerte 4 esta corte, que solo dista doce leguas de Tole- 
do, que fingir el aplazado desafio: por.tanto, oh mag- 
nanimo principe, si hay en tialgun rastro de piedad y 
sombra del infinito amor que 4 la ingrata infanta Dulci-: . 
nea del Toboso tuviste, aunque ya eres e] Caballero De- 
samorado, por las leyes de amistad que 4 mi tio Alquife 
debes, y por lo que las esperanzas que en ti he puesto 
merecen, te suplico que, dejadas aparte todas las aven- 
_ turas que en esta corte se te pueden ofrecer, y todas las 
honras que en ellasus principes te hacen, acudas luego 
conmigo 4 la defensa y amparo de aquel afligido reino, 
para que entrando en singular batalla’ con el maldito 
principe de Cordoba, le venzas, y dejes libre de su tira- 
nia ami venerable padre, pues te juro y prometo por el 
dios Marte, de ser yo mesma el premio de tus trabajos. 
Call, dichas ests razenes, aguardando las que don Qui- 
jote le daria de respuesta; pero Sancho, que estaba to- 
talmente maravillado, Antes que su amo respondiese, 
dijo: Sehora reina de Toledo, no tiene vuesa merced 
que jurar por el dios Martes ni Miércoles; que miamo 
ira sin’falta 4 matar 4 ese bellaconazo del principe de 
Cordoba, y yo sin falta iré con él: por el tanto vayase un 
poco delante, y digale al setor su padre como ya vamos, 
que nos tenga bien de cenar, y que dese principillo nos 
Je tenga para cuando lleguemos, muy bien atado 4 un , 
poste , en cueros; que yo le aseguro, silo hace, de ha- 
cerle con esta pretina que se acuerde miéntras viva del 
nombre suyo, y aun delos desu padre y madre. Did 4 
todos notable gusto la disparatada respuesta de Sancho; 
pero suplié su simplicidad el peso de la que dié don 
Quijote, diciendo ala dama: Por cierto, sehora infanta 
Barlerina, que noos ama ni estima quien asi os hace an- 
dar, en lo que yo, por mas que sea mi grande amigo e) 
sabio Aiquife vuestro tio, pues con ménos prevencio- 
nes las hiciera yo para defender el reino de su hermano 
vuestro padre, rey de Toledo, obligado de lo que te 
debo; pero ya que se interpone el peligro de la libertad 
de vuestra noble y hermosisima persona, mayores se- 
vin las obligaciones que me moveran 4 acudir con gusto, 
al remedio de la referida necesidad : por tanto respondo 
que iré en persona a dar favor y socorro 4 vuestro pa- 
dre. Lo qne queda que hacer es, que veais cudndo y c6- 
mo quereis que partamos; que pronto y dispuesto estoy 
yore mi parte pra ir luego con vos, para haceros ven- 
gada de ese tirano principe que decis; que ya nos cono- 
cemos los dos, y aun deseo esta ocasion para que vea 4 
qué saben mis manos; que desafiado le tengo; pero cual 
cobarde ha huido dellas. El principe Perianeo, viendo 
la nueva aventura que se le habia ofrecido 4 don Qnijo- 
te, y lo presto y bien que don Alvaro habia entablado 
con el secretario de don Carlos el modo con que se pa- 
dia facilitar el llevar 4 Ja casa del Nuncio de Toledo 4 
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don Quijote, le dijo : Desde aquf desisto, sefior Caba 
lero Desamorado, de la pretension de la infanta Flo- 
risbella de Grecia, sin querer entrar en batalla con quien 
puede dar seguridad de vitoria 4 reinos enteros, estando 
aun ausente; y asi, en ptblico me doy por vencido dese — 
valor, con no poca gloria de vuesa merced, corrimiento 
mio y contento del principe don Belianis de Grecia. 
Holgé mucho don Quijote destas razones, y agradecid- 
selas, dindosele por amigo, y lo mismo Sancho, gue 
deseaba se excusase esta pendencia; el cual por manda- 
do del Archipémpano se levanté y fué con mucho res- 
peto por la infanta Burlerina, trayéndosela por la mano, 
de cuya vista rieron Jos caballeros y damas en extremo, 
conociendo era el secretario de don Carlos, y no mujer, 
como pensaban don Quijote y su escudero, que viendo 
la risa de todos, no pudiendy sufrirla, dijo : 4De qué 
se rien ellos y ellas, cuerpo non de quien las parid? 
jNunca han visto 4 una hija de un rey puesta en trabajo! 
Pues sepan que cada dia nos topamos yo y mi amo con 
ellas por esos caminos, y si no, digalo la gran reina 
Segovia. Lo que vuesas mercedes, senoras, han de ha- 
cer, €s tenerse por dicho que ha de dormir esta infanta 
con una de vuesas mercedes esta noche; sino, alii esta 
mi cama 4 su servicio, que le beso las manos. Levanti- 
ronse todos tras estas razones 4 cenar, desapareciendo 
el secretario. Hubo gran cena, y mucha continuacion 
en ella de los disparates de don Quijote y-de Sancho; 
pero alabaron todos el parecer del Archipampano cuan- 
do supieron trataba de enviar Toledo A curar en la casa 
del Nuncio 4 don Quijote ; y volviéndose a suscasasen los 
coches, como hhabian venido, se quedo en la del Archi- 
pampano Sancho, como solia, y Barbara y don Quijote 
se fuéron con don Carlos y don Alvaro 4 la del principe 
Perianeo, el cual apénas estuvo en ella, cuando tomé 
tan 4 pechos el persuadir 4 Birbara se recogiese en una 
casa de mujeres de su calidad, supuesto le estaba tan 
bien y era gusto del Archipampano, que salia a pagar 
la entrada y 4 darle suficiente renta con que pasar la 
vida todo lo que le durase, que ella, convencida de sus 
buenas razones, y conociendo cudn mal le estaba vol- 
ver 4 Alcala, do ya todos sabian su trato, tras verse sin 
tener que comer ni partes para ganarlo con ellas, did 
con no poca alegria el si de hacer lo que se le pedia y . 
perseverar donde quiera que la pusiesen, con que se 
efetud sa recogimiento dentro de dos dias , sin que don 
Quijote pudiese entendello; y cuando la hallaron ménos 
sus diligencias, le persuadieron que las de sus vasallos 
habian podido sacarla encubierta secretamente de la 
corte y volverla asu reino. 


CAPITULO XXXV. 


De las razones que entre don Carlos y Sancho Panza corrieron 
acerca de que él se queria volver 4 su tierra 6 escribir una carta 

4 su mujer. 

Estaba ya don Carlos en vigilia de celebrar las bodas 
de su hermana con el titular, y queria por gusto del] 
Archipaémpano y mayor solemnidad dellas, tener de 
asiento en Madrid 4 Sancho; y asi, para obligarle 4 qne, 
trayendo alli su mujer, no pensase mas en su tierra, le 
dijo un dia que se hallé con él en casa del Archipam- 
pano : Ya sabeis, mi buen Sancho, el deseo gue da 
vuestro bien he tenido desde que os vi en Zaragoza, y 
el cuidado con que os regalé de mi mano en la mesa la 


primer noche que entrastes en mi casa, y cudnta merced 
os han hecho siempre en ella mis criados, particular- 
‘mente el cociuero cojo: pues habeis de saber que lo 
qiie me ha movido siempre 4 esto, ha sido el veros tan 
hombre de bien y dé buenas entrafas, teniendo lastima 
de que una persona de vuestra edad y buenas partes 
-padeciese , y mis en compaiia de un loco tal cual es 
don Quijote , en lacual, por serlo tanto, no podiades 
dejar de dar en mil desgracias, porque sus locuras, 
desatinos y arrojainientos no pueden prometer buen 
‘suceso 4 él ni 4 quien le acompaiare ; y no digo cosa 
de que ya no tengais experiencia vos desde el aio pa- 
sado; y sino, decidme : g qué sacastes de las antiguas 
—aventuras, sino muchos palos, garrotazos, malas noches 
_Y peores dias, tras mucha hambre, sed y cansancio, 
_ tras veros manteado de cuatro villanos, con tantas bar- 
bas como teneis? ; Pues monta, que es ménos lo que 
Jiabeis padecido en esta Gltima salida! en la cual las 
fnsulas, peninsulas, provincias y gobernaciones que 
labeis conquistado vos y vuestro amo, son haber sido 
terrero de desgracias en Ateca, blanco de desdichas en 
Zaragoza, recreacion de picarosen la carcel de Sigtienza, 
irrision de Alcala, y iltimamente mofa y escarnio de 
esta corte. Pero pues ha querido Dios que entraseis en 
clla al fin de viestra peregrinacion , agradecédselo ; que 
sin duda lo. ha permitido para que se rematasen aqui 
Vuestros trabajos, como Jo han hecho los de Barbara , 
que recogida en una casa de virtuosas y arrepentidas 
mujeres, esta va apartada de don Quijote, y pasa la vida 
con descanso y sin necesidad, con la limosna que le ha 
hecho de piedad el Archipampano, la cual es tan grande, 
que no contentandose de ampararla 4 ella, trata de hacer 
lo mesmo con vuestro amo; y asi le perderéis presto, 
mal que os pese, porque dentro de cuatro dias lo envia 
4 Toledo con érden de que le curen con cuidado en la 
_ casa del Nuncio, hospital consignado para los que en- 
ferman del juicio, cual él; y no contenta su grandeza en 
amparar alos dichos, trata con mas véras y mayor amor 
dc ampararos 4 vos mas de cerca, y de las puertas aden- 
tro de su casa, en la cual os tiene con el regalo, abun- 
_dancia y comodidad que experimentais tantos dias ha 
Jo que queda que hacer es, que vos de vuestra parte 
procureis conservaros en la privanza que estais ,,que es 
notable, como lo es lo que él, su mujer y casa os aman, 
de Ja cual no saldréis vos y vuestra mujer Mari-Gutier- 
rez miéntras vivais, 4 quien de mi consejo habeis de 
traer 4 ella, envidndola 4 buscar ; que yo daré mensajero 
seguro y pagaré los gastos, pues gustard dello y de 
teneros en este palacio el Archipampano , dandoos en é| 
4 ambos un cuarto y salario y muy honrada racion todos 
Jos dias de vuestra vida, con que la pasaréis alegre y 
descansadamente en uno de los mejores lugares del 
- mundo: por tanto, lo que habeis.de hacer es condecen- 
' der con lo que os pido, y darme en breve la respuesta 
cual merece el celo que de vuestro bien tengo. Calld 
don Carlos dichas estas razones, y despues de haber 
> estado Sancho suspenso un buen rato de oillas, le res- 
' pondié 4 ellas : Muy grande es por cierto, sefior don Cir- 
' Jos, el servicio que yuesa merced y el Arcadepampanos 
me ha hecho estos dias, si bien les pido perdon dello, 
por si acaso no ha sido tanto como yo merezco ; que eso 
ya me lo veo, y no me lo podran pagar con cuanto mo- 
neda tiencn todos los ropavejeros desta tierra, pero con 
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tengo, dos bueyes, y un puerco tan grande como los de 
por aca, el cual habemos de matar, si Dios quiere, para 


eldia de San Martin, para el cual estaré hecho una vaca: ~ 


asi que digo que para respondelle me dé, si le parece, 


algunos meses de término; que no son cosas estasde 


mudar de tierra que se hayan de hacer de repente ; lo 
que yo haré seré ird comunicallo con mi Mari-Gutierrez, 
6 cuando mucho, le escribiré cuanto vuesa merced me 
dice; y si ella dice con una mano que si, yo diré lo 
mesmo con ambas de bonisima gana: busque pues vuesa 
merced tinta y papel, si le parece, y escribimosla luego al 
punto una carta, en que se le diga como el Ave Maria 
todo eso; y digo escribamos, porque harto hace quien 


hace hacer; que yo por mis pecados no sé escribir mas 
que un muerto, aunque tuve un tio que escribia linda- 


mente ; pero yo sali tan grandisimo bellaco, que cuando 
siendo muchacho me enviaban 4 la escuela, me iba 4 las 


higueras y vinas 4 hartarme de uvas'y higos, y asi sali 


mejor comedor dellos que no escribanador. Quedé con- 


tento de la respuesta don Carlos, y difirieron el escribir 
la carta hasta despues de comer ; y habiéndolo hecho 
con el Archipémpano, le dijo sobre mesa don Carlos 
como ya tenia el si de Sancho en lo que era-traer 4 la 


corte su mujer, sia ella le parecia, y que solo faltaba el ~ 


escribirselo, y que asi, trasesen tinla y papel para que 
alli fuese secretario de la carta que le habia dedictar -- 


Sancho. Trajose todo al punto, yapénas habiaempezado 


don Carlos 4 doblar el pliego, cuando le dijo Sancho : 
jSaben, sefiores, lo que me parece? Que a fe mia que 
seria harto mejor y mas acertado volverme yo 4 mi casa 
y quitarme de aquestos cuentos, pues ha que sali della 
cerca de seis meses, andandome hecho'un haragan tras 
de mi senor don Quijote por unos tristes nueve reales 
de salario cada mes; si bien hasta agora no me ha dado 


blanca, lo uno porque dice dara el rucio en cuenta, y_ 


lo otro porque harto me pagard, pues me ha de dar la 
vobernacion de la primera insula 6 peninsula, reino 6 
provincia que ganare; pero pues él le llevan vuesas 
mercedes-, como ha dicho don Carlos, 4 ser nuncio de 
Toledo, y yo no puedo ser de iglesia, desde agora renun- 
cio todos los derechos y pertinencias que en cuanto 
conquistare me pueden pertenecer por herencia 6 tema 
de juicio, y me determino volver 4 mi tierra agora que 
viene la sementera, en que puedo ganar en mi lugar 
cada dia dos reales y medio y comida, sin andarme 4 
caza de gangas : por tanto, burlas aparte. Vuesa merced, 
senor Arcapémpanos, me mande volver luego mis zara- 
giielles pardos, y tome alld estos suyos de las Indias 


(; quemados ellos sean !), ydénme juntamente mi sayo * 


y la otra caperuza, y adios, que me mudo ; que yo sé 
que mi Mari-Gutierrez y todos los de mi lugar me esta- 
ran aguardando; que me quieren como Ja lumbre de 
sus ojos. ,Quién me mete 4 mi con pajes, que no me 
dejan en todo el dia, sin otros demonios de caballeros, 
que no hacen sino molerme con Sancho aca, Sancho 
acull4? Y aunque aqui se come lindamente, si no siem- 
pre con la hoca, a lo ménos siempre con los ojos, todavia 
lo que son salarios se paga muy mal, y muchas veces 
veo que se fingen culpas en los criados para negarselos 
6 quitarles la racion 6 despedillos mal pagados; y 
cuando no sucedaen salud, es cierto que en enferme- 
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dad no hay seflor que mande ni mayordomo que ejecute 
obra de caridad con los pobres criados : en.fin, bien 


dicen los picaros de la cocina que la vida de palacio es 


vida bestial, do se vive de esperanzas y se muere en 
algun hospital : ello es hecho, sefior don Carlos; no hay 
que replicar; que manana, en resolucion, pienso tomar 
las de Villadiego: verdad es que si el sefor Arcapim- 
panos me asegurase un ducado cada mes y dos 6 tres 
pares de zapatos por un aiio, con cédula de que no me lo 
habia de poner despues en pleito, y vuesa merced saliese 
por fianza de ello, sin duda ternia mozo en mi para 
muchos dias: por eso, si lo determina hacer, no hay 
sino efetnarlo, y encomewdarme su par de mulas, y de- 
cirme cada noche lo que tengo de hacer a la mafiana, y 
adonde tengo de ir 4 arar 6 4 dar tal vuelta 4 tal 6 tal 
rastrojo, y de lo demas déjeme el cargo 4 mi, que no 
se descontentara de mi labor : verdad es que tengo dos 


~ faltas; la una es que soy un poco comedor, y la otra que 


para despertarme 4 las mafianas, algunas veces es me- 
nester que el amo se llegue a la cama y me dé con algun 


_ Zapato ; que con eso despierto luego como un gamo, y 


echado de comer 4 mi vientre y 4 las mulas, voy la 
fraguad sacar la reja, alzo los fuelles miéntras el berrerola 


_ machaca, vuélyome a casa una hora antes que amanezca, 


cantando por el camino siete 6 ocho siguidillas que sé 


lindisimas, do por refrigerar el aliento- pongo 4 asar 
_ cuatro cabezas de ajos, tomandolas con dos 6 tres veces 


dela bota que tengo de llevar. la labranza; y Ala que al- 
borea, subo, hecha esta preveucion, en la mula castafa 
que esta mas gorda..... Y de alli iba 4 proseguir; pero 
iitajdle don Carlos, mavavillado de su simple discurso, 
y dijole : Ellose ha de hacer puntualmente lo queos tengo 
aconsejado, pues se os cumpliran todas las condiciones 
que pedis. A fe que lo dudo, replicé Sancho, de quien 
no tuvo vergitenza de tomar de un escudero como yo 
dos reales y medio por la primer cena que me did, y asi 
no quiero nada con él, sino que Dios le eche 4 aquellas 
partes en que mas de él se sirva. Dijole el Archipam- 
pano, viendo que decia las dichas razones por él: Estad 
cierto, Sancho, que cumpliré cuanto en mi nombre os 
ha prometido el setior don Carlos, mejor de lo que vos 
Jo sabréis desear, y estad cierto de que no os faltara en 
ini casa la gracia de Dios. La gracia de Dios, dijo San- 
cho, esen mi tierra una gentil tortilla de huevos y tor- 
reznos, que la sé yo hacer a las mil maravillas, y aun de 
los primeros dineros que Dios me depare, he de hacer 
una para mi y el sefor dou Carlos, que nos comamos las 
manos tras ella. Mucho gustaré de comella, respondié 
don Carlos; pero ha de ser con condicion de que por 
amor de mi os pongais sombrero, como lo usamos en la 


_ corte, y dejeis la caperuza. En todos los dias de mi vida, 


replicé Sancho, no he gustado de sombreros, ni sé 4 qué 
saben, porque se me asienta la caperuza en la cabeza 
que es bendicion de Dios, porque en fin es bonisimo 
polaje, pues si hace frio, se la mete el hombre hasta 


Jas orejas, y si aire, se cubre con su vuelta el rostro, 


cual si llevara un papahigo, yendo tan seguro de que se 
Je caiga, como lo estd la rueda de un molino de moverse, 
y no se bambalea 4 todas partes, como lo hacen los som- 
breros, que si les da un torbellino ruedan por esos 
campos cual si les tomara la maldicion; y més que 
cuestan doblado una docena dellos que media de cape- 
rnzas pues no pasa cada una dellas de dos reales y 
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que quedeis en mi casa, pues pedis tantas gullorias ; 
pero para que conozcais mi liberalidad , mafana os 
mandaré pagar dos aiios de salario adelantados 4 vos y 
4 vuestra mujer, y en llegando ella os vestiré 4 ambos 
muy de pascua. Beso 4 vuesa merced las manos, le res- 
pondid Sancho, por ese buen servicio. Agora solo resta 
saber si las tierras'\de vuesa merced que tengo de semi- 
brar este otofio estan léjos ; tras que, como no las sé, sera 
menester ir 4 ellas el domingo que viene, y tambien ¢o- 
nocer las mulas y saber qué resabios tienen, y si tienen 


buenas. coyundas y todo el demas aparejo; porque no 


quiero diga despues de mi vuesa merced que soy dxs— 


cuidadd. Todo est&, Sancho, le replicé don Carlos, de la 
manera que deseais : lo que se ha de hacer es que escri- 


-bamos la carta 4 vuestra mujer. Eseribamos por ciei to, 


respondid él, con la hendicion de Dios; pere-vuesa mer- 
ced advierta que ella es un poco sorda, y sera menester 
que la escribamos un poco recio para que la oiga. Haga 
lacruzy diga: «Carta para Mari-Gutierrez mi mujer, en 
»el Argamesilla de la Mancha, junto al Toboso.» Ahora 


bien, digale que con esto ceso, yno de rogar por su. 


duima. ; Qué es lo que decis, Sancho! le dijo don Car- 
los, ain no le habemos dicho cosa, jy ya decis : Con 
esto ceso! Calle, respondié él; que no lo entiende: 
équiere saber mejor que yo lo que tengo de decir? El 
diablo me Ileve si no me ha hecho quebrar el hilo que 
llevaba, con la mas linda astrologia que se podia pensar; 
pero diga, que ya me acuerdo. «Habeis de saber que 
»lesde que yo sali del Argamesilla hasta agora, no nos 
»hemos visto : mi salud dicen todos que es muy buena; 
»solo me duelen los ojos de puro ver cosas del otro mun- 
do, plegue 4 Dios que tal sea de los vuestros. Avisadme 
»de como os va del beber, y si hay harto vino en la Man- 
»cha para remediaros la sed que mi presencia os causa, 
»y mirad por vida vuestra escardeis bien el huertecillo, 
»de las malas hierbas que le suelen afligir. Enviadme los 
»zaraguelles viejos de patio pardo que estan sobre el ga- 
»|linero, porque aca me ha dado el Arcapampanos-unos 


»zaragiielles de las Indias, que no me puedoremecer con . 


ellos: guardarlos he para vos, que qirizds se os asentarin 
»mejor, y mas que sin mucho trabajo traeréis guardado 
»el hornillo de vidrio; pues tienen por delante una puerta 
»que se cierra y abre con una sola agujeta. Si quereis 


»venir, ya os tengo dicho lo que nos dara el Arcapam—_ 


»panos cada mes de salario ; y asi, os maudo que antes que 
nesta carla salga de aqui, os vengais a servir a la Arca- 
»pampanesa, trayendo todos los bienes muebles y raices 
»con vos, que alii estan, sin dejar un palmo de tierra ni 
yuna sola hoja del huerto ; y no me seais repostona, que 
»me causo ya de vuestras impertinencias, y tanto sera lo 
»de mas como lo de ménos; y no os haya de decir, como 
»acostumbro, con el palo en la mano: Jo, que te estriego, 
»burra de mi suegro.» Volvidse, escritas estas razones, a 
don Carlos, diciéndole : Sepa vuesa merced , senior, que 
las mujeres de hogano son diablos, y en no ddndoles en 
el caletre, no haran cosa buena si las queman. Pues 4 fe 
que lo ha de hacer, 6 sobre esv oxte, morena. Esto dijo 
quitdudose el cinto, y tomandole en la mano con mnelia 
célera, anadiendo que éI sabia de la suerte que se habia 
de tratar Mari-Gutierrez, mejor qué el papa. Maravillado 
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staba el Ar pdmpano y cuantos en la sala asistian , 
de ver tan natural simpleza, y aun aguardaban 4 cuando 


habia de dar con el cinto 4 don Carlos; pero sin hacerlo 


: 
-»ducado por bestia cada mes, el unod mi y el otroa vos: 
»mirad pues, si por lo ménos vivimos mil meses, si ter- 
»némos harto dinero. Del sedor don Quijote solo os digo 
pque esta mas valiente que nunca, yle han hecho nuncio 
pde Toledo: si le habeis menester, en dichas casas le 
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prosiguié diciendo: Escriba.«Ya os digo, Mari-Gutierrez, 
»que estarémos aqni lindamente ; que aunque vos seais 
»enemiga de estar en casa de estos hidalgotes, todavia el 
»Arcapimpanos esté tan hombre de bien, que me ha 
pjurado que en estando vos aqui, nos veslira d ambos y 
»nos dara el salario de dos aios adelantado, que es un 


phallaréis , y no poco acompaiiado, cuando paseis por 


-palli: la Arcapampanesa, vuestra ama, con quien habeis 
'»de estar, os besa las manos y tiene mas deseo de escri- 
-»biros que de veros : es mujer muy honrada, segun dice 
-ysu marido, si bien 4 mino me lo parece, por lo que la 


' 


»veo holgazana, pues desde que estoy aqui jamas le he 
»visto la rueca en la cinta. Rocinante me dicen esté bue- 
»no y que se ha vuelto muy persona y cortesano: no creo 
»lo sea tanto el rucio, 6 4lo ménos no lo muestran sus 
»pocas razones, si ya no es que calla, enfadado de estar 
»lanto tiempo en la corte.» 

Paréceme que no hay mas que escribir, pues aqui se 
le dice cuanto le importa, tan bien como se lo podria 
decir el mejor boticario del mundo, y yo trasudo de 
puro sacar letras del caletre. Ved vos, Sancho, dijo don 
Cirlos, si quereis decille otra cosa; que aqui estoy yo 
para escribillo, pues hay harto papel, gloria 4 Dios. 
Ciérrela, respondié Sancho, y horro Malioma. Mal se 
puede cerrar, replicé don Carlos, carta sin firma, y asi 
decid de qué suerte soleis firmar. ; Buen recado se tiene! 


_respondié Sancho: sepa que no es Mari-Gutierrez amiga 


de tantas retéricas : no hay que firmar para ella, que 


cree bien firme y verdaderamente todo lo que tiene y 


cree la santa madre Iglesia de Roma; y asi, no necesita 


ella de firma ni firmo. Leyése la carta, hecho esto, en 


voz alta, con increible risa de los circunstantes y aten- 
cion del mismo Sancho, 4 quien dijo el Archipampano 


Juego: 4 Como Ilevard don Quijote el quedaros, Sancho, 


vos en mi casa? que no querria se enojase , y viniese - 


_ despues 4 ella desafiandome a singular batalla, con que 


mal de mi grado me obligase 4 haceros volver con él. 


_ No tenga vuesa merced miedo, respondidé Sancho ; que 
‘yo le hablaré claro antes que vaya 4 Toledo, y le volveré 
'surucio, la maleta y juntamente el desaforado guante 
del gigante Bramidan, que puse guardado en ella la 


noche que él se le arrojé desatiindole en casa del senor 


don Carlos, para que le vuelva 4 la infanta Burlerina, 6 


Je dé en presente al arzobispo cuando entre por nuncio 


en Toledo ; que yo no quiero nada de nadie ; y mas que 


Te diré se vaya con Dios, pues desde aqui al dia del juicio 
' reniego de las peleas, sin querer mas cosa con ellas , 


pues tan pelado y apaleado salgo de sus unas, cual saben 
mis pobres espaldas ; y libré tan mal habra dos meses en 
una venta, que por poco me hicieran volver moro unos 
comediantes, y aun me circuncidaran, si no les rogara 
con yivas lagrimas no tocasen en aquellos arrabales , 


pues seria tocar a las nifias de los ojosde Mari-Gutierrez ; 


y despues me cost6é muy gentiles golpes la defensa de 
un ataharre que mi amo Jlamaba preciosa liga; y aun- 
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que él me quiere tanto, que entiendo me dard lo que 
me tiene prometido, que es la goberuacion de algun 
Teino, provincia, fnsula 6 peninsula, todavia diré ma- 
halla Cémo no puedo ir alla con él, por estar ya con- 
certado con vuesa merced , y que lo que podra hacer 
serd envidrmela, que tan hombre seré para gobernalla 
acd como alla, 4 Pero sabe vuesa merced qué me parece? 
Que pues para de aqui al Argamesilla no se hallaré men- 
sajero cierto, sera acertado que yo, que sé el camino, 
lleve la carta, pues le aseguro que no haré mas de darle 
fielmente en manos de mi mujer, y volverme luego. 
Pues para eso, Sancho, dijo el Archipampano, iqué era 
menester escribirla, si vos habiais de ir alli en persona? 
No cuideis della; que yo buscaré quien la leve con bre- 
vedad, y traiga luego respuesta, aunque dudo sea ella 
tan elegante como vuestra carta, en que mostrais haber 
estudiado en Salamanca toda la sciencia escribal que 
alli se profesa, segun la habeis enriquecido de sentencias. 
No he estudiado, respondidé Sancho, en Samalanca; pero 
tengo un tio en el Toboso, que hogano es ya segunda vez’ 


mayordomo del Rosario, e! cual escribe tan bien como * 


el barbero, como dice el cura ; y como yo he ido muchas 
veces A su casa, todavia me he aprovechado algo de su 
buena habilidad ; porque, como dicen, ,quién es tu 
enemigo? el de tu oficio; en la arca abierta siempre el 


malo peca; y finalmente, quien hurta al ladron harto — 


digno es de perdon; y asi dél sé escribir cartas ; y sile 


he hurtado algo de lo que él sabe desto, como se ve en — 


ése papel, noimporta; que bien me lo debia, pues dia 
y medio anduve 4 segar con él, y lleve el diablo otra 
blancame dié sino un real de 4 cuatro; y 4 mi mujer, que 
fué 4 escardar doce dias en su heredad el mes de marzo, 
no le did sino un real amarillo que no sabemos cuanto 
vale : por eso estoy yo mejor con los cuartos y ochavos, 
que son moneda que corre, y los han de tomar hasta el 
mismo rey y papa, aunque les pese. Levantaronse en 


esto de la mesa para salir 4 pasearse, dejando el Archi- 


pdmpano orden al sécretario, de que enviasen él y el 
mayordomo luego dos criados con aquella carta al Ar- 
gamesilla, con mandato de que no viniesen sin la mujer 
de Sancho en ningun caso, procurando traerla regalada 
y con brevedad. Hizose asi. Llegd Mari-Gutierrez 4 la 


' corte con ellos dentro de quince dias, do la recibié San- 


cho con donosos favores, yel Archipampano fué el senor 
mds bien entretenido que habiaen la corte aquellos dias , 

y no solo él, sino muchos della, con todasu casa, tuviéron 

alegrisimos ratos de conversacion y pasatiempo muchos 

meses con Sancho y su Mari-Gutierrez, que no era ménos 

simple que él. Los sucesos de estos buenos y candidos 

casados remito 4 la historia que dellos se hard andando 

el tiempo, pues son tales que piden de por si un copioso 

libro. 


CAPITULO XXXVI Y ULTIMO. 


De cémo nuestro buen caballero don Quijote de la Mancha fue 
Hevado 4 Toledo por don Alvaro Tarfe, y puesto alli en prisio- 
nes en la casa del Nuncio, para que se procurase su cura. 


Cuando tuvo aprestada su vuelta para Cordoba don 
Alvaro, y estuvo despedido de todos los sefiores de quie- 
nes tenia obligacion hacello en Ja corte, trazé la noche 
Antes de la partida, que para arrancar della 4 don Qui- 
jote, entrase un criado del Archipampano en casa cuando 


y 
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acabasen de cenar, vestido de caminoy con galas, como 
que venia de Toledo en nombre de la infanta Burlerina 


4 buscarle, para que fuese en su compaiia luego con 


toda diligencia 4 decercar la ciudad, y libralfa de las 
molestias que le hacia el alevoso principe de Cordoba. 
Tavole tan bien instruido, asi de lo que habia de hacer 
y decir 4 don Quijote cuando le diese el recado, como 


i por el camino, y en Toledo (donde por érden del Archi- 


pdémpanole habia deacompaiar, para mayor encubrir el 
engano, y traerle nuevas dél y del modo que quedaba), 


que Hegando lasefalada noche yhora, dla queacababan~ 


de cenar en casa del principe Perianeo con él en su me- 
sa don Carlos, don Quijote y don Alvaro, apénas él hubo 
dado aviso 4 don Quijote de como se partia el dia si- 


- guiente para Cérdoba, diciéndole si mandaba algo para 


Toledo, donde habia de pasar, cuando entro por la sala 


el dicho paje del Archipampano, gallardamente adereza- 


do, el cual, despues de haber saludado cortesmente a 
todos los circunstantes, se volvid 4 don Quijote y le di- 


io: Caballero Desamorado, la infanta Burlerina de To- 
ledo, cuyo paje soy, te besalas manos huimildemente y 


suplica cuan encarecidamente puede, que te sirvas de 


partir manana sin faltaconmigo, ala lijeraysinruido, ala 


gran ciudad de Toledo, donde ella y su afligido padre 
y lo mejor y mas Jucido del reino te esta por momentos 
aguardando, pues no faltan mas de tres dias para cum- 
plirse los cuarenta que el enemigo principe de Cérdoba 
yes tiene dado de plazo para deliberar 6 la entrega de 
la ciudad,.6 el rendimiento de las inhumanas parias. que 


les tiene pedido ; y si ta con tu valeroso brazo no los so- 


corres, sin duda seran miserablemente tedos muertos, 
laciudad saqueada, quemados los templos, y los cimien- 
tos de torres y las alunenas ocuparan las alegres calles, 


sirviéndoles sus piedras de calzada y empedrado. LaIn- | 
fauta mi senora, y el Rey, por cierto postigo que elene- | 


migo no sabe, te estan esperando con todos los mejores 
caballeros de su corte, para que otro dia antes que ama- 
nezca, tocando de repente al arma, con la voz y favor de 
Santiago les demos, vogiéndolos descuidados, un asalto 
tal que quede el enemigo, como sin duda lo quedara, 
veucido, y ti vencedor; tras lo cual seras, si te parecie- 
re, auique sea corto preniio de tus inauditas grandezas, 
casado con la hermosfsima infanta Burlerina, la cual ha 
desechado a otros muchos hijos de reyes y principes, 
solo por casar contigo : por tanto, valeroso caballero, 
vele luego a reposar para que, tomando la mafiana, lle- 
guemos 4 buena hora 4 la imperial ciudad de Toledo, 
que espera tu favor por momentos. Don Quijote con mu- 
cha pausa Je respondid, diciendo : A muy buen tiempo 
habeis llegado, ventiroso paje, pues podré ir en esta 
ocasicn acompahando al senor don Alvaro, que me aca- 
ba de decir que tambien por la mafana ha de partir 
para Toledo : por tanto no hay sino que adereceis todo 
Jo necesario para que en amaneciendo partamos juntos, 
y pueda yo llegar con tan honrada compafia 4 socorrer 
al Rey vuestro sehor y 4 Jainfanta Burlerina, sobrina 
del sabio Alquife, mi buen amigo, Verdad es que no soy 
de parecer de que se me trate de eso que decis, de ca- 
surme con dicha infanta despues de vencido y muerto 
el alevoso principe de Cordoba, su contrario, y saqueado 
su campo; que en efecto, siendo conocido en el undo 
por Caballero Desamorado, no sera razon que ande en 
amores hasta pasar primero algunas docenas de aiios, 
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pues podria suceder, como ha sucedido muchas veces 4 — 
otros caballeros andantes, que andando yo por tantay — 
tan varia multitud de reinos y provincias, me encon- 
trase y aun enamorase de alguna infanta de Babilonia, 

Transilvania, Trapisonda, Tolomaida, Grecia 6 Constan- 
tinopla; y si esto me sucede, cual confio, desde aquel 
dia me tengo de llamar el Caballero del Amor, pues pa- 
saré notables trabajos, peligros y dificultades por el que’ 
é dicha infanta tendré, hasta que despues de haber li- 
brado su reino 6 imperio del fortisimo enemigo que le 
tendra cercado, le descubriré mi amor 4 dicha infanta 
en su mismo aposento, do entraré bien armado con aten- 
tados pasos por un jardin, guiado por una sabia cama- 
rera suya, una noche obscura; y si bien al principio, — 
por ser pagana, se azorard de oirme soy cristiano, toda- 
via, prendada de mis partes y obligada de las razones 
con que le persuadiré la verdad de nuestra santa reli- 
gion, se casardé conmigo con ptblicas fiestas, bautizada. 
ella y todo su reino; pero sucederme hun tales y tan no- 
tables guerras por ciertos motines de envidiosos vasa- 
llos, que dardn bien que contar 4 loshistoriadores veni- 
deros. Viendo don Alvaro que ya comenzaba 4 dispara- 
tar, se levanté diciendo : Vamonos 4 reposar, senor don — 
Quijote, porque hemos de madrugar mucho para llegar 
con tiempo 4 Toledo, por lo que hay de peligro en la 
tardanza. Y dicho esto, se volvié al paje diciéndole: Y 
vos, discreto embajador de la noble infanta Burlerina, 
idos luego 4 cenar, y despues 4 acostar en la cama que 
el mayordomo os sefialare. Salidse el paje de la sala, y 
con él los demas, yéndose todos 4 sus camas sin reparar 
don Quijote mds en Sancho que si nunca le hubiera - 
visto, que fué particular permision de Dios : verdad es 
que la manana, en Jevantandose, 4 la que ensillaban los 
criados de don Alvaro y paje del Archipampano, pre« 
gunté por cl escudero; mas divirlidle el humor don Al 
varo diciéndole que no cuidase dél, porque ya se apres 
taba para seguirles, y que poco a poco se vernia detras, 
como otras veces solia. Tras esto y tras almorzar bien y 
despedirse del principe Perianeo y de don Carlos, se sa- 
lieron de la corte y caminaron para Toledo, ofreciéndo- 
seles por el camino graciosisimas ocasiones de reir, par- 
ticularmente en Jelafe y Iléscas. Llegados 4 la vista de 
Toledo, dijo don Quijote al paje de la infanta Burlerina : 
Paréceme, amigo, que seria bien antes de entrar ev: la 
ciudad, dar una gentil rociada al campo del enemigo, 
pues vengo yo bien armado, y él muestra estar descui- 
dado del azole que tan cerca tienen sobre si sus arrogan= 
cias en mi esfuerzo, pues seria empezar 4 hacerle bajar 
la cresta, que tan engreida tiene. El paje le respondié ; 
El orden, senor, que del Rey 6 Infanta traigo es que sin 
rumor alguno vamos adonde nos estdn esperando, Dis- 
cretisimo es ese drden, afadié don Alvaro, pues no hay 
duda sino que seria poner en contingencia la vitoria, si 
les diese, vuesa merced la menor ocasion del mundo para 
prevenirse, y tendrian la grande de hacello con el ru- 
ior que hariamos, pues es cierto que en sintiéndonos, 
darian aviso las despiertas centinelas de que hay ene-. 
migos. Digo, dijo don Quijote, que quicro seguir ese pa- 
recer como mas agertado, pues por 1o ménos me asegura 
de que.los cogeré de repente ; y asi, vos, paje de la in- 
fanta Burlerina, guiad por donde habemos de entrar sin 
‘ser sentidos; pero id prevenido de que si solos somos, 
_ tengo de hacer antes que entre en la ciudad una sangui- 
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 nolenta riza destos andaluces paganos que se han atre- 
_ vido 4 llegar 4 los sacros muros de Toledo. El paje fué 
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caminando un poco adelante, guiando derecho hacia la 
puerta que llaman del Cambron, dejando 4 la mano iz- 
quierda la de Visagra, Mas como don Quijote no viese 
rumor de gente de guerra al rededor de la ciudad, y 
viese por otra parte entrar y salir libremente por la 
puerta de Visagra todos cuantos querian, dijo maravi- 
lado al paje : Decidme, amigo, el principe de Cérdoba 
4dénde tiene asentado su campo, que no veo por aqui 
ningun aparato de guerra? Sefor, respondis él, es astuto 
el enemigo, y asi se ha alojado 4 la otra parte del rio, 
adonde nuestra artilleria no le puede hacer ial ni ofen- 


> der. Por cierto, dijo don Quijote, que él sabe poco del 


arte militar, pues no echa de ver el necio que deyando 
estas dos puertas libres y desembarazadas, pueden los 
de adentro meter ficilmente los socorros y provisiones 
que les pareciere, como en efeto lo meten todo hoy con 
sola mi entrada; pero en fin, no todos saben todas las 
cosas. Entraron por la puerta del Cambron, como digo, 
Y don Quijote iba por las calles mirando 4 todas partes 
cuando y por dénde le saldrian 4 recibir el Rey, Infanta 
y grandes de la corte. Don Alvaro fingié 4 la entrada del 
lugar que se queria quedar 4 aguardara Sancho, por po- 
derse entrar libremente y sin el acompanamiento de 
muchachos que don Quijote llevaba, en la posada do ha- 
bia de aposentarse, como en efeto lo hizo, enviando dos 
6 tres criados suyos en compaiia del paje del Archi- 
pampano y de don Quijote, con los‘cuales, y con una 
multitud increible de nifios que le seguian viéndole ar- 
mado, llegé el triste sin pensar 4 las puertas de la casa 
del Nuncio, y quedandose en ellas para su guarda los 
criados de don Alvaro, se entré solo con él yun mozo 
de mutas que le tuvo 4 Rocinante. El paje del Archi- 
pampano, en apedndose, dijo 4 don Quijote : Vuesa mer- 
ced, sefior caballero, se esté aqui miéntras subo arriba 
a dar cuenta 4 la sefora Infanta de su secreta y deseada 
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venida. Y subiéndose unavescalera arriba, se quedé solo 


en medio del patio don Quijote, y mirando 4 una parte y 
4 otra, vid cuatro 6 seis aposentos con rejas de hierro, y 
dentro dellos muchos hombres, de los cuales unos te- 
nian cadenas, otros grillos, y otrus esposds, y dellos can- 
taban unos, lloraban otros, reian muchos y predicaban 
lio pocos, y estaba en fin alli cada loco con su tema. Ma- 
ravillado don Quijote de verlos, pregunté al mozo de 
mulas : Amigo, gqué casa es esta? O dime gpor qué estan 
aqui estos hombres presos, y algunos con tanta alegria? 


El mozo de mulas, 4 quien ya habian instruido don Al- 


varo yel paje del Archipampano de cémo se habia de 
haber con él, le respondié : Sefior caballero, vuesa mer- 
ced ha de saber que todos estos que estén aqui son es-- 
pias del enemigo, 4 los cuales habemos cogido de noche 
dentro de la ciudad, y los tenemos presos para castigar- 


los cuando nos diere gusto. Prosiguié don Quijote pre- | 


guntandole: 4 Pues como estan tanalegres? Respondidle 
el mozo: Estanlo tanto porque les han dicho que de 
aqui a tres dias se entrega la ciudad al enemigo, y asi la 
esperada viloria y libertad les hace no sentir los trabajos 
presentes. Estando en esto, salié de un aposento con un 
caldero en la mano un mozo, el cnal era de los locos que 
iban ya cobrando un poco de juicio, y cuandwoy6 lo que 
el mozo de mulas habia dicho 4 don Quijote, did una 
grandisima risada, diciendo ; Senor armudo, este mozo 
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le engaiia, y sepa que esta casa es la de los locos, que 
llaman del Nuncio, y todos los que estin en ella estin 
tan faltos de juicio como vnesa merced ; y si no, agudr- 
dese un poco, y vera como. bien presto le meten con 
ellos; que su figura y talle y el venir armado no prome- 
ten otra cosa sino que le traen engaiiado estos ladrones 
de guardianes, para echalle una muy buena cadena y 
dalle muy gentiles tundas hasta que tenga seso, aunque 
le pese, pues lo mismo han hecho conmigo. El mozo le 
dijo que callase , que era un borracho y que inentia. En 
buena fe, replicé el loco, que si vos no creeis que yo digo 
la verdad, tambien apostaré que venis 4 lo mesmo que 
este pobre armado. Con esto don Quijote se aparté dél 
viendo, y se llegé bien 4 una de aquellas rejas, y mirando 
con atencion quién estaba dentro, vid 4 un hombre 
puesto en tierra en cuclillas, vestido de negro, con un 
bonete lleno de mugre en la cabeza, el cual tenia una 
gruesa cadena al pié, y en las dos manos unos sutiles — 
grillos que le servian de esposas : estaba mirando de hito 
en hito al stelo, tan sin pestaiiear, que parecia estaba 
en una profundisima imaginacion , al cual como viese 
don Quijote, dijo: ; Ah buen hombre! g qué haceis aqui? 
¥ levantando el encarcelado con gran pausa la cabeza, y 
viendo 4 don Quijote armado de todas piezas, se fué poco 
a poco llegando 4 la reja, y arrimado 4 ella se estaba sin 
hablar palabra mirandole atentisimamente, de lo cual el 
buen caballero estaba maravillado, y ms viendo que 4 
mds de veinte preguntas que le hizo, 4 ninguna respon-_ 
dia, ni hacia otra cosa mas que miralle de arriba abajo; 
pero al cabo de un gran rato se puso en seco a reir con 
muestras de grande gusto, y luego comenzé 4 llorar 
amarguisimamente, diciendo : ; Ali sefor caballero, y Si 
supieseis quién soy! Sin duda os moveria 4 grandisima 
lastima, porque habeis de saber que en profesion soy te6- 
logo, en ordenes sacerdote, en filosofia Aristételes, en- 
medicina Guleno, en cinones Ezpileueta, en astrologia 
Ptolomeo, en leyes Curcio, en retdérica Tulio, en poesia 
Homero, en musica Enfion ; finalmente, en sangre noble, 
en valor Unico, en amores raro, en armas sin segundo, 
y en todo el primero; soy principio de desdichados y fin 
de venturosos. Los médivos me persiguen porque les 
digo con Mantuano : 

His etsi tenebras palpent, est data polestas 

Excrutiandi aegros hominesque impune necanii. 
Los poderosos me atormentan porque con Casaneo les 
digo: 


Omnia sunt hominum, tenui pendentia filo, 

Et subito casu quae valuere ruunt, 
Los temerosos, odiosos y avaros ne querrian ver abrasa- 
do porque siempre traigo en la boca: 

Qualuor wsta, timor, odium, dilectio, s(nsus, 

Saepe solent hominum rectos pervertiri sensus. 
Los detractores no me dejan vivir porque les digo 
ha de restituir la fama cualquier que dice cosa que Ja 
tizna: 

Imponens, augens, mantfestans, in malum veriens 

Qui negat aut minuitl, tacuit, laudetve remisse. 
Los poetas me ticnen por hereje porque les digo dei 
afecto con que leen sus versos, lo de Horacio : 


Indoclum, doctumque fugat recitator acerbus , 
Quem vero arripuit tenet, occiditque legendo, 
Non missura culem nisi plena cruoris hirudo. 
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Y con ellos me aborrecen los historiadores porque les” 
digo: 
Evit in immensum fecunda licentia vatum, 
Obligat historica nec sua verba fide. 
Los soldados no pueden llevar que les anteponga Jas 
ietras y les diga lo de Alciato: ~ ‘ 


Caedant arma togae, et quamvis durissima corda, 
Eloquio pollens ad sua vote trahit. 


Los letrados no pueden tolerar les dé en rostro, vién- 

dolos hablar en cosas de leyes tan sin guardar la de Dios, 

con el recato de sus predecesores sabios, que decian : 
Erubescimus dum sine lege loquimur. 


Las damas me arman mil zancadillas porque publice 


dellas : 


Sidera non tol habet caelum, nee fuunina pisces 
Quot scelerala gerut fuemina mente dolos. 


Las casadas renicin de que haya quien diga de ellas + 


Pessima res uxor, poterit tamen utils esse 
Si propere moricns det tibi qudquid habet. 


‘Las nifas no toleran oir : 
Verba puellarum foliis leviora caducis 
Irriiaque ut visum est venlus, et aura ferunt; 

y tambien: 
Ut corpus teneris, ste mens infirma pueliis, 

_ Las hermosas fisgan de oir que ; 
Formosis levitas semper amica fuit; 

con ser verdad que. de todas se puede decir : 
: Quid sinet nausum faeminae praeceps furor? 


Los ociosos amantes querrian se desterrase del mundo 
mi lengua, que les repite 

Olio si tollas pericre cupidinis artes, 

Contemplaeque jacel, et sine luce faces. 
_ Los sacerdotes se avergiienzan de que les repita Jo que 
dijoJudit Alosde su viejuley: Ltnune, fratres, quoniam 
vos estis presbiteri in populo Dei, et ex vobis pendet 
anima illorum ad eloawium vestrum. corda eorum. eri— 
yite. La real potencia que, como el amor, noadmite com- 
patiia, 

Non bene cum sociis regna venusque manct , 


es tal, que se verifica bien de ella lo que dijo Ovidio en 

cierla epistola, respondié una reina recuestada dsu ga- 

lan: 
Sic meus hine vir abest ut me custodiat absens, 

s An nescis longas regibus esse manus? 


Esas pues j oh valerosisimo principe! son las que me 


tienen aqui, porque reprendo la razon de Estado, fun- 
dada en conservacion de bienes de fortuna, a los cuales 
llama el Apdéstol estiércol con quebrantamiento de la ley 
de Dios, comosi gnardandola, de humildes principios 
no hubiera subido 4 ser David poderoso rey, y capilan 
invicto el gran Macabeo Jtidus, 6 como si no supiéramos 
gue todos los reinos, naciones y provincias que con pru- 
dencia de carne y de hijos deste siglo han tratado de 
ensanchar los estados, los han destruido miserablemen- 
te. Proseguia el loco su tema con tan grande asombro 
de don Quijote, que viendo no le dejaba hablar, .e dijo 
A gritus ; Amigo sabio, yo no os conozco ni he vis‘o en 
ini vidas pero hame dado tanta pena la prision de per- 
sona tan docta, que no pienso salir de aqui hasta daros 
la preciosa libertad aunque sea contra la voluntad del 
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— de hacer con darme la libertad que me ofrece, déme la 


~pentina furia, le did tres 6 cuatro bocados crueles en 


Sr ie y aerken s 


~ que al entrar les faltaba : lo mismo confio sera de vuesa 


Rey y de la infanta Burlerina su hija, que este real p 
lacio ocupan ; por tanto traedme vos, que estais con es 
caldero en la mano, las llaves luego aqui deste aposento 
y dejad salir libre, sano y salvo dél 4 este gran sabio, 
porque asi es mi voluntad. Luego que esto oyé el loco — 
del caldero, comenzo 4 decir riendo : Ea, que ciertos 
son los toros : 4 fe que habeis venido 4 purgar veestros 
pecados en buena parte : en mala hora aca entrasteis. Y 
dichas estas razones, se subié la escalera arriba, y el loco” 
clérigo dijo 4 don Quijote : No crea, sehor, 4 persona 
desta casa ; porque no hay mds verdad en ninguno della” 
que en impresion de Ginebra; pero si quiere que le diga 
la buena ventura en pago de la buena obra que me ha 


iano por esta reja;-que le diré cuanto le ha sucedidoy 
le ha de suceder, porque sé mucho de quiromancia. — 
Qnitése don Quijote la manopla, creyéudole sencilla- 

inente, y metié la mano por entre la reja; pero apénas . 
lu hubo hecho, cuando sobreviniéndole al loco una re- 


ella, asiéudole 4 Ja postre el dedo pulgar con los dientes, 
de suerte que falt6 harto poco para cortarsele 4 cercen. 
Comenzé con el dolor 4 dar voces, 4 las cuales acudie— 
ron el mozo de mulas y otros tres 6 cuatro de Ja casa, ¥ 
tiraron dél tan recio, que hicieron que el loco le soltase, 
quedandose riendo muy 4 su placer en la gavia. Don 
Quijote en sentirse herido y suelto se hizo un poco 
afuera, y meliendo mano 4 su espada dijo : Yo te juro 
j oh fulso encantador! que si no fuera porque es mengua 
mia poner manos en semejante gente cual vosotros sois, 
que tomara bien presto venganza de tamano atrevi- 
miento y locura. A esta sazon bajaron con el paje del 
Archipdmpano cinco 6 seis de los que tenian cuenta de 
la casa; y como vieron a don Quijote con la espada en la 
nano, y que le corria mucha sangre della, sospechando 
lo que podia ser, se licgaron a &] diciéndole : No muera 
nds gente, senor caballero armado. Tras lo cual unole 
asid de la espada, y otros de los brazos, y los demas co= 
menzuron 4 desarmarle, haciendo él toda la resistencia 
que podia; pero aprovechdle poco’ con que en breve 
rato le metieron en uno de aquellos aposentes muy bien 
alado, do habia una limpia cama con su servicio; y es= 
tando algo sosegado, despues de haberle encomeudade 
el paje del Archipampano 4 los mayordomos de la casa 
con notables véras, y dicholes su especie de locura, y las 
calidades de su persona, y de donde y quién era, habién- 
doles dado para mis obligarles alguna cantidad de rea- 
les, le dijo 4 don Quijote : Senor Martin Quijada, en 
parte est vuesa merced adonde miraran por su salud y 
persona con el cuidado y caridad posible; y advierta 
que & esta casa llegan otros tan buenos como vuesa mer= 
ced, y tan enfermos de su proprio mal, y quiere Dios 
que en breves dias salgan curados y con el juicio entero 


merced, como vuelva sobre si y olvide las leturas y qui- 
meras de los vanos libros de caballerias qae a tal extre- 
mo le han reducido; mire por su alma, y reconozca la 
merced que Dios le ha hecho en no permitir muriese 
por esos caminos 4 manos de las desastradas ocasiones 
en que sus locurasle han puesto tantas veces. Dicho esto, 
se salid, y fué con los criados de don Alvaro a la posada 
en que estaba, a quien did cuenta de todo, como hizo al 
Archipdampano, vuelto 4 la corte. Detivose don Alvarg 
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f "algunos alas en Toledo, y aun visité y regalé 4 don Qui- 
L g vote, y le procuré sosegar cuanto le fué posible, y obligé 

con no pocas dadivas hi que hiciesen lo mesmo 4 los so- 
__ brestantes de la casa, y encomendé cuanto le fué posible 
 dlos amigos graves que tenia en Toledo el mirar por 
aquel enfermo, pues en ello harian grandisimo servicio 
: 4 Dios, y 4 él particularisima merced ; tras lo cual did la 

vuelta felizmente 4 su patria y casa. 

| Estas relaciones se han podido solo recoger, con no 
poco trabajo, de los archivos manchegos, acerca de la 
tercera salida de don Quijote; tan verdades ellas, como 
__ las que recogié el autor de las primeras partes que an- 
dan impresas. Lo que toca al fin de esta prision y de su 
vida, y de los trabajos que hasta que lleg6 4 é! tuvo, no 
se sabe de cierto; pero barruntos hay, y tradiciones de 
viejisimos manchegos, de que sano y salié de dicha casa 
del Nuncio; y pasando por la corte, vid 4 Sancho, el 
cual, como estaba en prosperidad, le did algunos dine- 
ros para que se volviese 4 su tierra, viéndole ya al pare- 
cer asentado; y lo mismo hicieron el Archipampano y el 
principe Perianeo, para qne mercase alguna cabalga- 


VN USL 


Sees oe ee DON QUIJOTE DE LA MANCHA. 4 


15— 


dura, con fin de que se fuese con mds comodidad ; por- 
que Rocinante dejéio don Alvaro en la casa del Nuncio, 
en servicio de la cual acabé sus honrados dias, por mis 
que otros digan lo contrario. Pero como tarde Ja locura 
se cura, dicen que en saliendo de la corte, volvié asu 
tema, y que comprando otro mejor caballo, se fué la 
vuelta de Castilla la Vieja, en la cual le sucedieron estu- 
pendas y jamas oidas aventuras, llevando por escudero 
4 una moza de soldada que hallé junto 4 Torre de Lodo- 
nes, vestida de hombre, la cual iba huyendo de suamo | 
porque en su casa se hizo 6 la hicieron prenada sin pen- 
sarlo ella, si bien no sin dar cumplida causa para ellos; y__ 
con el temor se iba por el mundo. Llevéla el buen ca- 
ballero sin saber que fuese mujer, hasta que vino 4 parir — 
en medio de un camino, en presencia suya, dejindole 
sumamente maravillado el parto, y haciendo grandisi- 
mas quimeras sobre él : la encomends, hasta que vol- 
viese , 4 un mesonero de Valdestillas ; y él sin escudero — 
paso por Salamanca, Avila y Valladolid, llamandoseelCa- _ 
bailero de los Trabajos, los cuales no faltara mejor plu- 
ma que los celebre. 
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_ EL ESPANOL GERARDO, 


ey Y DESENGANO DEL AMOR LASCIVO, 


DISCURSOS TRAGICOS EJEMPLARES 


POR 


DON GONZALO DE CESPEDES Y MENESES, VECINO Y NATURAL DE MADRID, — 


A DON GOMEZ SUAREZ DE FIGUEROA Y CORDOBA, 


doque de Feria, marques de Villalba, senior de las casas de Salvatierra, comendador de Segura de la 
Sierra, virey y capitan general del reino de Valencia, priscipe amable y nobilisimo, 


Si Ja natural inclinacion con que todos son y desean parecer aficionadisimos de vuecelencia 

(movidos tanto por secreta felicidad de su estrella, como reconocidos a las herdicas virtudes- 
de su gallardo y generoso espiritu) pudo, sm mayores respetos, obligarme a esta deuda tan 
jperdewlar N tan comun; yo, que mas que otro aiguno querria hacer extremos tales, que signi- 
‘ficasen la fuerza de nuestra verdad, consagro al nombre de vuecelencia estos mis discursos tra- 
.gicos, para que, favorecidos de tanta autoridad, se ajusten y contormen con todos los estados 
-y gustos de los hombres; pues, como duefio de sus voluntades, podra mas con suavidad que 
\tirania, reducillos a su consejo y inclinarlos 4sn poderoso patrocinio. Guarde Dios la persona 
ide vuecelencia, como puede y yo deseo. 


Don Gonzato pe Céspepes y MENESES, 


DE DON SEBASTIAN DE CESPEDES Y MENFSES AL DUQUE DE FERIA. 


De alumne ingenio infantes rudimentos |. Lagrimas, desengaiios, escarmientos; 
Consagra humilde , si amorosa mano, l A ti, seftor doctisimo y dichoso, 
Tragica juyentud que dié al tirano Rudezas y desdichas ofrecemos, 
Lascivo dios sus vagos pensamientos. No impropio don, aunque pequentio y nuestro. 
Ati, sefior, 4 ti los avarientos 4Quién no sera 4 tu Sombra venturoso? 
Triunfos de amor, mi agradecido hermano, qoulen docto y culto no, si en ti tenemos 
Y entre las glorias que promete ufano, | adre, Mecénas, priucipe y maestro? 


Se 


AL LECTOR. 


Si acaso, lector critico 6 como ti escogieres el renombre, el plectro de mi musa, 6 ya por 
Hriste , 6 ya por aspero y inculto, disonare a tus oidos, ruégote, sisu buena intencion no la 
excusare, que siquiera la disculpe contigo el barbaro instrumento de una cadena, a cuyos des- 
ygradecidos acentos fuera imposible cantar ménos que endechas y tunebres elegias. Y si su- 
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pliendo la disposicion de su inventiva, tocares solo en la calidad de su doctrina, no condenes 
asu dueno; culpa a las injurias de los tiempos, y mas que a ellos, a la soledad de una torre, 
i la yejacion y molestia de mis severos jueces , pues muchas veces me privaron aun de los li- 
bros que tenia parva mi diversion, y algunas de pluma y tinta para. escribir; que a semejantes 
términos suele extenderse su jurisdicion, y 4 mayores si la emulacion de los enemigos los di- 
-yierten 6 iuclinan. No es mi intento jugar mas desta pieza, pues no habiendo sido mas que la 
de una dama el principal origeu de tan largos trabajos, me tuyo, como dicen, al canto del ta- 
blero; y asi pasa, adyertido de que si todavia tantas salyas parecieren impropias y fuera de 
propdsito los Giscursos, aunque capitales y tragicos, por lo ménos han de servirte de sonda 
cierta y segura, si por tu desdicha quisieres algun dia engolfarte en el tempestuoso mar destas 
enganosas sirenas , aunque no sé quién de su amorosa pasion se vera tan clego, que, conside- 
vando estos en parte verdaderos y en parte fingidos desengafios, no los abrace para ejemplo de 
su vida, escarmentando en la fortuna de Gerardo. Vale. 


DEL MAESTRO VICENTE ESPINEL A DON GONZALO DE CESPEDFS Y MENESES. 


Entre agravios y querellas, 
Las desdichas atropellas , 
Y las virtudes abrazas. 


Si puede haber males justos, 
Estos, Gonzalo, son tales, 
Pues de tus tragicos males 4 
Sacas generales gustos : En los profundos abismos 
Sepan Jos pechos robustos , De tu desdicha corriente , 
Si en desdichas te embarazas , ;, Quién te hizo ser prudente 
Que con celestiales trazas , Sino tus trabajos mism os? 


Cesaron los parasismos, 
Haciendo los males cursos; 
Mas tus tragicos discursos 
Publicaran tus concetos 

En locutorios secretos 

Y en generales concursos. 


DE DON FRANCISCO DAVALOS Y OROZCO, VEINTICUATRO 
PERPETUO DE UBEDA. 


Si aquei sabio famoso con espanto 
Las desdichas del mundo referia, 

Y con tan tierno pecho las sentia, 
Que aun duran hoy sus lagrimas y Ianto; 

j; Oh vos, que con sonoro y triste canto 
Nos ensefais de la verdad el dia, 

Y en las desdichas de Gerardo guia, 
Para huir, como Ulises, del encanto! 

Si Heraclio solo con su llanto quiso 
Representar del mundo los enganos, 
Ejemplo mudo fué, bien qué prudente : 

Mas vos con Viva Voz y nuevo aviso 
Nos descubris sus nobles desenganos , 
Ganando mayor lauro.a vuestra frente. 


DE LUIS VELEZ DE GUEVARA. 


Amante venturoso, si gallardo 
Gozas del bien de amar gloriosamente , 
En sosegada paz, sin accidente , 
Hijo de amor legitimo 6 bastardo; 
Mueve 4 mas alta parte el paso tardo, 
Y en el cristal te sirvan desta fuente, 
De espejo y desengano juntamente, 
Los tragicos sucesos de Gerardo. 
Veras 4 dulce ritmo reducidos 
Los efetos de amor, y publicando 
Que es capitan de locos y perdidos. 
jTriste yo, que, en mi propio escarmentando , 
De la guerra del alma los sentidos 
Rotos los Le sacado peleando! 


DE GONZALO DE AYALA. 


Ya llegais 4 la cumbre, nuevo Ascreo, 
De las tragedias , por inculta via, 
Despertando Ja triste fantasia 
En el encanto que caus6 Morfeo, 

De Pandora cantais el vil empleo, 

Los engafios de Flora y su portfia, 
De Lice la belleza y tirania, 
Del ciego dios el funeral trofeo. 

Vuele de Manzanares hasta el Nilo, 
Céspedes, y en su altar vuestra memoria 
La fama ponga con igual decoro. 

¥ aunque muerda Teon el dulce estilo, 


E} dios de Delo, para mayor gloria, 
Os cina de su Dafne un ramo de oro. 


DE DONA BEATRIZ DE ZUNIGA Y ALARCON. 


Para tal laberinto tal Teseo 
Espera el mundo, Céspedes gallardo, 
Pues le ofreceis la vida de Gerardo, 
Libre del fiero hermano de Androgeo, 
Pisad , joven famoso, el rostro feo 
Del envidioso monstruo y vil bastardo , 
Que de tan alto ingenio ver aguardo 
Mejores triunfos y mayor trofeo. 
Cita de verdes hojas vuestra frente 
El amante de Dafne fugitiva, 
Agora lauro, un tiempo Ltrenzas de oro; 
Y en urnas de diamante eternamente, 
Vuestra memoria y vuestro nombre viva, 
Tragico cordobes, griego Heliodoro. 


“EPISTOLA 


A LOS LECTORES , DE DON SEBASTIAN DE CESPEDES 
YMENESES. | 
Agora seas culto, 6 lego seas, 
Si acérrimo lector, no te convido 
A que tragedias y desdichas leas; 
Ni por la patria y religion te pido 


| Qne con templada libertad moderes 


La barbara leccion de un afligido. 

Muerde, tenaz en tu opinion, si vieres 
Donde cebar el avido deseo, 

Adulador de propios pareceres ; 

Bien que yo de su autor, mi hermano, ereo 
Que al caballero tragico vistiera. 

Al corte de tu gusto, hermoso 6 feo. 

Pero si no alcanz6 lo que quisiera, 

Ni excuses ni perdones tantos yerros, 
Y en tu malicia su inocencia muera. 

No le espantan al lobo los cencerros ; 
Que si tt le acometes por idiota, 

Orejas tiene para muchos perros. 

Salga un poeta hinchado como hota, 
De rigido veneno, y en postema 
Convertida la musa que es pelota; 

Y el hidrépico fuego en que se quema 
Que no furor divino , cuyo aliento : 
Inspira en este tragico poema, 

Escupa tanto, que su humor sediento, 


. 
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‘Bastando 4 corromper la honesta fama ,— 
Pase 4 poner castigo y escarmiento : 

Que el autor no se ha de ir de rama en rama, 
Pajaro solitario por los riscos , 
Trocando por las brefias nuestra cama, 

Vense ya pocos Pablos y Franciscos; 
Para estos dioses son las suledades, 
Que hicieron de sus chozas obeliscos. 

Mi hermano estimara tus libertades, 
Fildsofo versista, seas quien fueres, 
Como tu sus mentiras 6 verdades. 

Echa la linea por do mas quisieres ; 
Nivela y justifica tus censuras , 

Porque no ha de llorar lo que gruficies. 

Todo es adivinar por conjeturas : 
jOh qué gentil autor para Gerardo! 
Para un poema bheroico ; qué locuras ! 

Por cierto, si, en uu poeta pardo, 
De ingenio zote y baladi conceto, 
Reparara tu espiritu gallardo. 

Si fuera otre famoso, tan discreto 
Como desvanecido y arrogante, 
Hipdécrita quiza de lo perfeto, ? 

Que pudiera medir con el gigante 
Apolo portugues, honor de Espaia, 

Su baibuciente musa y lira infante ; 

Aqui fuera mayor si torpe hazana, 
Picando por lo agudo y maldiciente, 
Quebrar de paso alguna leve cana ; 

Pero cuando el ingenio no es yalieute 
Ni un singular capricho le divide 
Del vulgacho comun de la otra gente; 

Cuando ni da consejo ni le pide, 

Y el hombre es tan austero y retirado, 
Que con su gusto y parecer se mide, 

4 Qué le quieres, lector afistolado, 
Legislador de cinicos corrillos , 
Critico no, si mal intencionado? 

4 Qué pudiera cantar entre los gri!los 
De una larga prision el tracio Orfeo, 
Cansado de vivir v de sufrillos? 

Alli donde enganando su deseo, 

Y al misero cuchillo la garganta, 
Esperaba aquel tragico trofeo ; 

Alli su error en tres discursos canta, 
Vivo ejemplar de su infeliz delito ; 

Que amor excusa tanto como espanta. 

“Bien esta, me diras, lector conscrito, 
Quejarase en la cueva 6 calabozo , 

O do comié el bocado alzara el grito. 

Sepultara sus culpas en un pozo 
Abuso de Mahoma) y no escribiera 

as libertades de un lascivo mozo, 

En la estampa eterniza su quimera, 
Y 4los herdicos actos introduce 
Un villano pastor y una ramera; 

Y altropel de las carceles reduce 
Las acciones de un animo quieto, 

Que la tranquila y dulce paz produce. 

; Oh si mi bermano fuera tan perfeto 
Como ti, lector mio, te imaginas, 
Puro, inculpable, candido y discreto! 

4 Cuando formé el dolor voces divinas? 
4 Qué entonaran los tristes si gemidos, 
Arida tierra, al fin, que brota espinas? 

Permite que diviertan los sentidos 
Por el campo del yulgo ameno y vario 
Los hombres de conceptos afligidos. 

Ni juzgues que es 4 la razon contrario 
Publicar el delito , si al castigo 
Sucede el escarmiento necesario. — 

Y si el poema herdico, sabio amigo, 
Admite 4 caballero algun villano, 

Todo lo sufre el tiempo que yo Sigo. 

Basta que tenga un poco de crist.no, 
Y de ganado mal ganado un poco, 

Para que pueda ser héroe romano. 

Pero dejo esta pieza, aunque Ja loco’ 
No es para este lugar la disciplina; 
Que diras tiro piedras como loco. ~° 

Mas concede 4 la dama concubina, 
Por ser mujer, que llegue a ser selora, 
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GERARDO, 
Desde el torpe burdel 6 la cocina. 

Pues e} siglo llanisimo de agora 
Igual honor permite 4 las mujeres, 

No dando mas 4 Porcia que a Pandora. 

Ya posible sera que si leyeres 
Los tragicos fragmentos , satisfecho , 
Su dulce estilo alabes y exageres, 

Y que llegando 4 juicio tan estrecho 
Aultorice la accion tu propio voto, 
Por adquirido amor 6 por derecho. 

Si ya no le parece tan ignoto 
Su verdadero autor, que le negares, 
Arbitrando 4 tu gusto otro mas doto. 

Busca por montes y remotos mares 
Un fraile garamanta, un sastre grieco, 
Mas poeta ladron que sus pulgares; 

Un rezador salmista, sordo y ciego, 
Un lacayo troton que canta y rasca 
La sarna de un traidor macho gallego; 

0 el otro epigramista que nos casca 
Con libros y librillos cada dia, 
Caperuzas de coplas en tarasca. 

Finja un autor tu grave fantasia, 
Como asi me fe quiero, largo 6 corto, 
Que gaste su almacen 6 tropelia. 

Aplica a su ingeniazo el vil aborto 
Que se atribuye a si mi rudo hermano, 
Sin que te deje su mentira absorto. 

No seras tt el primero que, tirano 
De cuidados ajenos, escurezca 
La fama noble con villana mano. 

Ni faltara un perjuro que se ofre7ca 
A desmentir nuestra verdad y el ducro, 
Aunque en su vil protestacion perezca. 

No son mis quejas fabulas, ni suelo 
Segundas intenciones ; que mi dano 
Y la experiencia dicta lo que enseno. 

Yo he visto mis papeles j caso extratio! 
Prohijados de muchos invidiosos , 

Padres de su maldad y de su engano. 

; Oh versos, si infelices , numerosos! 
&£Quién os juzgd pupilos miserables ? 
Quién buérfanos, si fuistes tan famosos? 

Entre paredes pobres, aunque alables, 
Os engendr6 la dulce musa mia, 

Sin mendigar las ricas y admirables: 

Pero estas quéejas son a sangre fria ; 
; Ojala que Gerardo padeciese 
La misma emulacion y tirania! 

; Ojala 4 mi desgracia pareciese 
Su mejor y mas prospera fortuna, 

Si con gusto, aunque invidia se leyese! 

No mato las serpientes en la cuna, 

Ni es semidios e] que es semipoeta ,. 
Con poca vena y sin deidad alguna. 

Pero ya que 4 este oficio se entremcta, 
Con titulo mejor que otro dichoso 
Seguira su destino 6 su planeta. 

Ya ha parido poetas el Toboso ; 

La margen de Torote es ya Parnaso ; 

Convirtidse en zumaque el Jauro honroso : 
Un rocin matalote es ya Pegaso ; 

Un alquimista loco tiene vena; — 

Distila un boticario 4 Garcilaso ; 

Véndese en real y medio Juan die Mena, 
Y mezcla un sastre liras y giroucs, 
Sin que por tal delito tenga pena. 

No es beher de lo caro hacer canciones ; 
Es ya vinagre el néctar, zupia el vino, 

Y los cisnes de Apolo son capones. 

Llaman la poesia desatino, 

Porque ya se reputa esta excelencia 
En sugetos de nombre vil y indino. 

Mas entre alquimia y oro hay diferencia : 
A dos 6 tres informan las deidades , 
Que merecen respeto y reverencia. 

No hablan con aquestos mis verdades; 
Que adoro sus ingenios, y quisiera 
Gastar en sus honores mil edades. _ 

Y en tanto pues, lector , que la priwera 
De tu florida juventud volare 
Hasta llegar logrado 4 ta postrera_ 


’ 
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Aunque lloroso y tragico me-veas , , 
y No profanes, lector, las quejas mias :~ 
yee ts No es mi sagrada mesa para arpias “ 
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Exento de su imperio y tiranias), : ‘ 
: ; Que las recojan tus orejas pias; ; : iS 
; Seré yo Anquises cuando tu mi Enéas. , ; oa 5 a 
; No me escribio Belardo; que no implora ‘ oe ae 
ees * Mi autor laureles 4 su patria ingrata, 5 es 
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Nompo el encanto con que aduerme Flora’ eis 
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DISCURSO PRIMERO. 


Bramasa el aire , y con nublados negros 4 trechos 


natizaba el celestial color ; y entre espesos relampagos | 


temerosos truenos, muriendo en los ardientes cuer- 
»os del dorado Toro, las Hiadas anunciaban las futu- 
as aguas ; y Saliendo la nocturna Proserpina de su 
scura y tenebrosa cueva, embozada con su triste 
manto, apénas del hurtado resplandor hacia alarde, 
suando entre el sordo retumbar de las hojosas ramas 

tajadas peas de una montaiia espesa, hirid en las 
trejas de tres pastores risticos que 4 la sazon unas 
igeras cabras en ella apacentaban, una lastimosa y 
‘enetrable voz, de que quedaron tan confusos como 
semerosos , pareciéndoles hubiese salido de las entra- 
sas. y cavernosas partes de la tierra. Suspendiéronse 
ilgun tanto, por entender si acaso hubiese sido an- 
mjo de la soledad, 6 fantasia del miedo que les ocu- 
aba. Mas volviendo 4 oir los lamentables y profundos 
cos, saliendo desta duda, se persuadieron 4 que si 
sa no fuese temerosa sombra, alguna afligida y hu- 
mana criatura se quejaba. 

Por puntos se iba acrecentando |. espantable voz, y 
in los pastores el conocimiento de lo que ser podia ; 

asi, uno que por mds animoso y fuerte se estimaba, 
acando esfuerzo de flaqueza , y de} zurron cuarteado 
‘esca, eslabon y pedernal, con pequeno trabajo encen- 
iid lumbre , y en ella unas leves aunque mojadas ato- 
thas por la Iluvia que ya despedian de si las pretadas 
aubes; y diciendo 4 los companieros le siguiesen, aper- 
tibiendo sus hondas y fiudosos cayados, descendicron 
una ladera abajo, guidndose al tino del horrible sén 
r encendidos hachos que de linternas en las manos les 
yervian ; y en breve espacio llegaron adonde de entre 
unas malezas y intrincada espesura sintieron salir en- 
ruelta y en medio de congojosos suspiros la voz que 
¢on tanto temor les traia; cl cual , aun estando tan ve- 
tinos 4 ella, suspendia su determinacion ; hasta que 
i tendiendo con mayor silencio 4 las tristes quejas, cla- 
samente en ellas conocieron ser de algun miserable 
nombre ; y mds se aseguraron oyendo entre el amargo 
llanto pedir al que le hacia, favor 4 los justos y pia- 
llosos cielos; con que pospuesta la cobarde presun- 
sion, se arrojaron por las incultas matas y copados dr- 
poles , 4 cuyos robustos troncos, ayudados de las en- 
tendidas atochas, vieron reclinado en Jas marchitas 
rerbas un casi difunto y desmayado jéven, palida la 
-olor del rostro, traspillados los dientes, eclipsados 
ms ojos, y que de rato en rato sus mortales ansias 
scompaiiaba con aquellos dolorosns gemidos , que na- 
eiendo de tan lastimosa causa y en tan oportuna no- 
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3 - DISCURSOS TRAGICOS EJEMPLARES 


DEL ESPANOL GERARDO. 


che, no es grave de creer hiciesen el espantoso efeto 
que he contado. 

A gran compasion y llanto les movié el misero y 
desdichado espectaculo, y con piadosas lagrimas lo ce- 
lebraron. Tenia el herido mancebo con su sangriento 
humor tehidas las menudas y cercanas yerbas, entre 
las cuales, con las rabiosas ansias' que sentia, daba 


furiosos vuelcos ; y era tan grave su congoja, que tras 


cada suspiro, los que con tierno llanto le miraban se 
persuadian 4 que era el tltimo y final de su vida. Y 
habiendo con muchas razones'y palabras procurado 
saber su desastrada suerte, no les fué posible, porque 
la mucha sangre que habia vertido causaba en él un 
mortal y notable desacuerdo ; y asi, reconociendo el 
poco efeto que por enténces podia conseguirse 4 su 


} 


deseo, trataron de remediar, si fuese posible, sus he- — 


tidas ; y con este piadoso parecer comenzaron blan- 
damente 4 desnudarle ; y habiéndole desabrochado un 
jubon que de fina tela traia vestido, le hallaron en 
los pechos dos heridas que, aunque penetrantes y 
crueles, no Jes parecié guiaban por peligrosa parte, y 


sin estas, en lo restante del cuerpo otras tres, aun- 


aue de ménos malicia y consideracion ; pero en todas 
bien conocieron que los maestros de tal obra no ha- 
bian tenido pequefia determinacion ni propdsito de de- 
jarla por acabar. El que entdnces les parecié de con- 
formidad y sano acuerdo poner en ejecucion, fué des- 
gajar de aquellos altos chopos unas ramas, y uniendo 
y aderezando unas con otras lo mejor que les fué po- 
sible y la brevedad dié lugar, formaron un estalaje 4 
manera de andas , en quien queriendo poner el des- 
mayado cuerpo para poder llevarle 4 una cercana al- 
dea donde los compasivos pastores tenian su albergue, 
les detuvo un tropel y relinchos de caballo que muy 
apriesa se les venia acercando ; que como del pasado 
temor aun no estuviesen libres, poca causa fué bas- 
tante 4 alterarlos , imaginando que sin duda volvian 4 
rematar la vida del sangriento mozo ; y sin esperar 4 
mas certificarse de lo que ser podia, olvidando la obra 
comenzada, dieron Ja vuelta con turbados aunque li- 
geros pasos. Mas el mismo efeto que hizo en ellos el 
estruendo que dél caballo habeis oido, fué causa de 
que se espantase el que 4 su conocido duefio no habia 
hasta aquel punto querido desamparar ; porque salien- 
do de la espesura los que huyendo venian, y con las lu- 
ces que aun no habian dejado, de tal suerte alborota- 
ron el ligero y sucito animal, que cual el mismo viento, 
atropellando cuanto por delante se le ponia, en un ins- 
tante le perdieron de vista, dejindoles con premisas 
bastantes de que era hombre de valor el que entre los 
arboles quedaba, y dueiio de aquel caballo: con que 
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Jes nacié mayor deseo de poner en ejecucion su inten-~ 


to; y asi, volviendo al puesto, sin aguardar 4 que de 
~ su profundo parasismo recordase, tomandole en las 
compuestas ramas y en sus fornidos hombros, sin de- 
tenerse se pusieron en el camino de su aldea. 

Desta suerte que digo fuéron caminando por la em- 
brehada -elva hasta que, habiendo salido como pra- 
_ ticos della, queriendo tomar una vereda angosta que 
de atajo servia al casi ya vecino lugarcillo, que algun 
tanto del camino real y pasajero se apartaba, oyeron 
grandes voces, zumbidos de hondas, confusos alari- 
dos, ladridos de perros y estruende tal, que verdade- 
~ramente se Jes antojé bajaba en armas. toda aquella 
rustica serranfa y moradores della. Mas quiero que 4n- 

tes sepais la causa de tan notable alboroto ; que aun- 
que no fué tan congruente como era justo, todavia 
-para gentes tan birbaras y groseras como son las que 
_ habitan aquellos Carpentanos montes, fué bastante. 
Ya dije arriba de la forma que los tres pastores con 
su medrosa fuga habian al ligero caballo alborotado, 
que por la adversa fortuna de su dueio andaba suelto, 
y que cual otro hipogrifo, aunque sin alas, volaba 
por entre las malezas del desierto y cerrado monte. 
Quiso pues la contraria suerte destos piadosos hom- 
bres que recordase con su acelerado movimiento el 
yeloz animal 4 ciertas guardas que en custodia te= 
_hian todos aquellos cotos y cerrados bosques ; los cua- 
Jes cuidadosos de su vaza Y recreos que a su cargo es- 
taban, no dejaron de ponerse en centinela, pensando 
vtra fuese la ocasion de su desvelo ; y aun no se ha- 
bian del suelo levantado , cuando volviendo las cabe- 
zas 4 la parte por donde traian el desangrado cuerpo, 
viendo venir tantas luces, y que sin duda el miedo ha- 
ria que entdnces pareciesen 4 sus ojos volcanes encen- 
- didos ; no reconociendo Jo que ser podia, ni ménos 
quién en tal forma y 4 semejantes horas caminaba ; 
aténitos y como fuera de si, no sintiéndose con dni- 
mo para aguardarlos, sin esperarse el uno al otro, ar- 
_ rancaron con stbita corrida para la primera aldea, pi- 
diendo socorro y ayuda ; y esto fué con tan excesivas 
voces -y alaridos,, que escandalizaron y pusieron en 
arma todo el lugarcillo y aun las vecinas y cereanas 
granjas y caserias; y mayor fué cuando entre el favor 
que reclamaban oyeron apellidar el temido nombre 
del Rey y st justicia; que con tales interpuestos no 
guedé hombre ni mujer que ya con chuzos, lanzas 6 
espadas, 4 campana tanida no saliese hacia la parte 
donde las guardas afirmaban ponian fuego inmensas 
gentes 4 los reales bosques y vedados montes ; y He- 
vindoles por espias, en un momento llegaron bien cer- 
ca de donde los descuidados pastores poco 4 poco en 
prosecucion de su piadoso oficio caminaban, ya 4 ve- 
ces trocando su fatiga, ya descansando en las peladas 
_ y desnudas peiias ; con que dieron lugar 4 que antes 
que llegasen al aldea, estas indémitas y feroces gentes 
se hubiesen apercebide y salidoles al encuentro ; que 
estos alaridos y algazaras fuéron las que he contado 
oyeron Jos seguros pastores al salir del monte y cer- 
rada espesura. Mas apénas del villanaje y tropa fuéron 
vistas las mal formadas luces, cuando conto 4 punte- 
tia comenzaron 4 desembrazar una espesa lluvia de 
terribles y peligrosas piedras, haciendo retumbar con 
sus lejidas houdas el hondo valle y el fragoso risco ; 


> 


DON GONZALO DE CESPEDES YMENESES. 


con que viéndose tan cruelmente salteados los tristes 
hombres, y que aunque daban grandes voces pidién-_ 
doles-se detuviesen, era excusado el poder ser oidos, 
les convino dejar la carga y ponerse en defensa, 4 tal 
hora que ya 4 las partes del dorado oriente se divi- 
saba el horizonte de la tierra en el_regazo y cristali= 
nos brazos de Ja purptirea esposa de Titon. 

De la humeédad de la noche y frescor de Ja vecina 
mafiana’ se le habian al Jastimado mancebo enconado 
sus heridas, cuyo agudisimo dolor le tenia con mis 
vivo y eficaz sentimiento y con algun acuerdo; y— 
aunque se quejaba y pedia ayuda, era con flaca y dé- 
bil voz , que no pudo en ninguna manera ser oido de 
los qte en Ja trabada refriega andaban envueltos con 
los pobres pastores, sin culpa dellos maltratados ; los — 
cuales viéndose solos, y de tantos, sin armas y defen- 
sa, perseguidos, mal de su grado hubieron de vol-. 
verles las espaldas, emboscandose en la fragosa y ve- 
cina montana ; yendo en su alcance toda aquella cu-— 
nalla y junta de rabiosos villanos con tantas ganas de 
matarlos 6 prenderlos como si los tristes fueran crue- 
les bandoleros 6 caribes piratas. Llimame el solo y 
desgraciado caballero que sin remedio dejémos en !a 
encrucijada y camino trillado del aldea, que era vl 
verdadero y real de la antigua Segovia, que 4 dos le- 
guas de alli era distante; y asi, habré de suspender 
hasta su tiempo el suceso de los aue huyendo preten- 
dian apartarse de aquellos conturnos. Quiso pues el 
justo cielo dar socorro 4 aquel que con tantas véras: 
y necesidad se le pedia; y asi, no permitié dilatarle este 
favor , envidindosele por medio de un noble caballera 
que 4 esta misma hora atravesaba desde San Lorenzo 
e] Real, octava maravilla del mundo, 4 la famosa ciu- 
dad de Segovia, acompahado de algunos criados ; y 
siéndole forzoso el pasar por el sitio adonde lamen-. 
tando estaba sudesdicha el afligido y casi difunto man= 
cebo, no pudo ménos, viendo tan lastimoso encuentro, 
de’ enternecerse, y sin gustar de saber 6 inquirirla 
causa, por parecerle obra de salteadores, lo més aco= 
modadamente que pudo le hizo subir en una mula, y. 
juntamente 4 las ancas uno de sus criados que pudiese 
irle sustentando ; y conociendo por su mortal aspecto 
la cercana muerte que le amenazaba, temeroso no se 
le muriese entre manos sin poderlo remediar, apresuré 
su viaje, y con tanto cuidado, que dentro de un hora 
todos juntos, llegando 4 la cumbre del nevado puerto, 
descubricron la insigne ciudad adornada de soberbivs 
muros, suntuosos chupiteles, espesos bosques y flori- 
das selvas; y no queriendo detenerse 4 contemplar el }) 
hermoso y pintado pais que agradable 4 la vista se 
mostraba, en breve espacio entraron dentro della, y 
luego en la primer posada que abierta hallaron, ul 
tiempo que el amante dios de Dafne con sus licidas 
hebras bordaba los altos y encumbrados edificios. No- 
dilaté, en apedndose el noble caballero, el tratar de la, 
salud del que debajo de su amparo venjfa; y asi, con no- 
table diligencia despaché por médicos para la del alina 
y cuerpo; y enel entre tanto, habiendo mandado ade- 
rezar un lecho, él mismo desnudé al herido mozo; y 
habiéndole quitado una almilla de raso que por ultima | 
ropa Veslia, le hallé pendiente de una esmaltada ca- 
dena de oro, un precioso joyel 6 relicario de admirable 
traza 6 hechura, demas de un rice y inestimable dia- 
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ante que engastado en un labrado anillo traia en la 
mano derecha : con que quedé el buen caballero dema- 
ijadamen’e confuso, conociendo ser muy ajeno de su 
esuncion lo que entre manos tenia y con los ojos via, 
orque si, como habia imaginado, hubieran sido sal- | 
eadores los reos de tan crueles heridas , no se com- 
padecia de semejantes hombres le dejasen con joyas 
hs tanto valor y estima ; y asi, se persuadié a que al 
‘uefo no le faltaban estas partes, y 4 que asimismo 
10 habian.sido ladrones los que 4 tan mortal estado le 
nabian traido; y estando con estas imaginaciones casi 
mvestigando la verdadera causa, entré uno de los cria- 
‘los que habian ido 4 llamar los cirujanos, con uno 
experto y excelente en su arte; el cual habiéndole to- 
nado el pulso y visto las heridas, conocié dé] y dellas 
no ser de muerte, porque de su desfallecimiento el 
enayor daiio y ocasion era la mucha sangre que le fal- 
Eaba, y esta facilmente con Ja juventud y ardiente edad 
tle] no conocido mancebo podia restaurarse , que con 
tos confortativos remedios y medicamentos saludables 
rue el cirujano le aplicé, quedé algo mis aliviado, 
aunque por el condcido detrimento, con érden de que 
iiadie le hablase hasta que del todo recobrase su en- 
Hero juicio, sin el cual estuvo casi por todo el siguiente 
dia; que cuando volvié en si y se consideré en tan 
diferente lugar de aquel donde fué herido, no pudo 
ménos de recebir notable admiracion, y aun, recor- 
riendo la memoria de sus desdichas, enternecerse ; y 
con lastimosas palabras , volviéndose al noble caballe- 
Wo, que nunca de la cuadra salia ni de su cabecera 
se apartaba, le rogé le dijese en qué parte 6 lugar se 


fhallaba, 6 por qué 6rden y camino hubiese sido trailo 
4 61. A que el noble Leriano (que asi se llamaba e] pia- 
aloso caballero) le satisfizo con amorosas razones, pro- 
scurando con ellas divertirle en su mayor afliccion, y 
excusarle, en la prosecucion de su salud, de otro nuevo 
scuidado : con que algo mds animado el pobre mance- 
libo, suspendié su deseo, y dindole primero, como mejor 
qpuco, las debidas gracias, puso treguas en el dolor de 
las recientes heridas, creciendo su consuelo el ver tan 
mmejoradas en su vida las casi ya difuntas esperanzas. 

Fué en efeto servido Dios de darsela, guarddndole 
rpara otros inumerables trabajos y desventuras ; y asi, 
sdentro de breves dias supo de Leriano la forma en que 
dé] habia sido hallado, y asimismo cémo era rama 
ilustre del antiguo y nobilfsimo tronco de los caballe- 
sros Perafanes de Ribera, y natural de la real Sevilla, 
|Babilonia de nuestra Espana, de adonde habia salido 
.4 ciertas pretensiones para la ciudad de Valladolid, 
‘corte en aquellos tiempos de Felipe Ill, cuya prose- 
‘eucion y viaje solo dilataba por acudir 4 su cura y sa- 
'Jud, mds que 4 algunos deudos que alli Je festejaban: 
de que el incégnito mancebo se halluba tan agradecido 
y obligado , cuanto alegre y contento ; y considerando 
‘una tan verdadera y fiel amistad , daba todos sus tra- 
'bajos, miserias, heridas y calamidades por bien em- 


pleadas, pues por su triste ocasion en tan confusos | 


‘males le habian dado 4 conocer tan leal amigo. 
Aunque despues del tiempo que he dicho se levan- 

‘taba, no era con tanta seguridad que se atreviese 4 

salir de su aposento, adonde entretenimientos no le 


faltaban para poder desechar la melancolia y tristeza | 


de que gravemente era algunas horas atormentado ; 
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y en una que la soledad de Leriano, que 4 Ja sazon 
andaba por la ciudad, did motivo al afligido pensa- 
miento , viéndose despefar en su profundo abismo, 
queriendo divertir la triste fantasia, pidié un instru= 
mento, y habiéndole templado diestramente, por en- 
ganar sus males hizo alarde de sus pasados bienes, 
y con sonora y acordida voz cantando, did principio 


4 los siguientes versos : 


Alma, desde hoy entregad 
A} olvido mi memoria ; 
Que esperando la vitoria, 
Dilatais la libertad. 
Negad yuestra voluntad 
Al deseo mas querido, 
Tantas veces prometido 
A mi leal pensamiento, 
Y por su gran sufrimiento, 
Deseado y no cumplido. 
Alma, no hagais experiencia 
En las fuerzas del amor ; 
Que dais alas al dolor, 
Que las corté 4 la paciencia. 
No hagais culpa mi inocencia, 
Y 4 Ja verdad confusion, 
Pues libre desta prision 
Podréis decir que soy mio, 
Respetando el alyedrio 
La imagen ce fa razon. 
Alma, yo sé que merece 
La causa de mi cuidado 
Que vos la hayais olvidado, 
Pues decis que os aborrece. 
Y aunque otra cosa apetece 
Mi propia naturaleza, 
Teneis vos, alma, una alleza 
Mayor que vuestro apetito, 
Como caracter escrito 
Debajo desta corteza. 


Alma, comenza 4 llorar 
Si acabais el padecer ; 
Porque habeis de aborrece 
Lo que quereis desear. 
Hetermindos 4 olvidar 
Con industria y artificio ; 
Que 4 las veces vence al viclu 
El arte, y no la razon; 
Porque la misma pasion 
No la deja hacer su oficio, 
Alma, refrena el rigor 
De mi estrella y nacimiento, 
Si no ha sido encantamento, 
Tirano duefio, tuamor. 
Vos, que sois mi bien mayor 
Y tencis eternos afos, 
Para mates tan extrafios 
No deis licencia 4 mi gusto; 
Que la que dais al disgusto 
La quitais de mis engafios. 
Alma, Clarinda y tormentos, 
Que todos estais mezclados, 


Ya de escucharme cansados, 


Ya de matarme contentos: 
Ya he dicho mis sentimientos, — 
Ya he prometido olvidar; 
Lo mas esta en comenzar: 
Decid alma, jolvidaré? 
Si; que perdida la fe, 
Tambien se olyida el amar, 


En tanto que cantaba esta cancion Ilegé Leriano, y 
no queriendo interrumpirle , se detuyo hasta que en 
los ardientes suspiros con que did fin 4 su canto, co- 
nocié habia hecho en él la musica su efeto acostum— 
brado, entristeciéndole ; y asi, entré adonde, encima 
de su lecho recostado , le hallé que. estaba destilando 
de sus ojos dos abundantes fuentes de tiernas lagri- 
mas; y fuéle excusado, aunque lo pretendid, encubri- 
llas viendo entrar 4 su caro amigo, que con los bra= 
zos abiertos se vino para 6], diciéndole : No es justo, 
senor caballero, que 4 quien sin conoceros, como ~ 
yo, ha mostrado tanta voluntad de serviros, querais 
encubrir la causa de vuestro sentimiento; que de las 
demostraciones que asi ahora como en otras ocasiones 
os he visto hacer, colijo es grande la que os obliga ; 
y si hasta Ja ocasion presente no os he pedido con en- 
carecimiento la razon desto, no ha sido otra que te~ 
mer, trayéndoos 4 la memoria casos tan lastimosos, 
dajiar con algun accidente vuestra salud ; y pues en 
ella estdis hoy tan allelante, no podréis excusaros de 
sacarme desta duda, diciéndome asimismo quién y de 
qué tierra sois ; que os prometo de arriesgar, sienda 
necesario, por vos y vuestra venganza , honra, vida, 
hacienda, patria y reputacion. Bien satisfecho vivo, 
replicé el encubierto mozo, ;oh buen amigo Leriano! 
del_amor y verdadera aficion con que me tralais y 
ofreceis vuestras fuerzas y noble pecho, el cual solo 
os ha movido 4 amparar mi vida, restaurdndola y dan- 
dome el sér que tengo, pues con justa causa, despues 
de Dios, 4 vos la debo ; y aunque la de mis desdichas 
sea tan penosa, y més el acordarme dellas, todavia por 
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lo que os debo y porque entendais lo mucho que deseo 
hacer vuestro gusto, aunque vuelva 4 renovar llagas 
viejas y antiguas heridas, satisfaré 4 vuestra voluntad, 
dindoos aun muy estrecha cuenta de mis encubiertos 
pensamientos, juveniles dias y primeros empleos, como 


_Manantiales de los presentes naufragics y tormentas. 


- 


No sabré encarecer lo mucho que Leriano agrade- 
cid la determinacion de su amigo, como cosa que tan 


-deseada tenia ; y asi, no viendo la hora de que comen- 


zase su prometida historia, mandé 4 los criados les 
dejasen solos; y 
oy6 que asi decia: 

Mi nombre, ilustre amigo, es Gerardo, la insigne y 
famosa villa de Madrid, dignisimo aposento y morada 
de nuestros catdélicos monarcas, es mi amada patria, 
comun y general madre de diversas gentes y remotas 
naciones. Entre sus mas levantadas murallas, y adonde 


con mis verdaderas senales se ven las de su antigua 


fortaleza, estén Jas casas de mis padres, adornadas 


tanto de su nobleza dellos, cuanto de st antiguo so- 
lar, Aqui naci, y un martes, cuyo proverbio desgra- 
ciado puedo decir no ha salido 4 ninguno mds verda- 
dero que 4 mi, pues hasta en el ser segundo fué con- 
traria la infeliz estrella de mi nacimiento. j 
Aunque no salia fuera de mi propdsito, no quiero 
alargarme en contaros los tiernos gjercicios de mi in- 
fancia hasta los quince aiios, que cumplidos, me fué 
forzoso seguir ia voluntad de mis padres, saliendo en 
su compaiia para uno de los mejores gobiernos de 
Castilla, de que su majestad le habia hecho merced. 


dandole atencion , con alegre rostro” 


Iba juntamente con nosotros Leoncio, mi mayor her- | 


mano, mancebo de notable valor y mayores esperan- 
zas, y todos con general contento, por ilevarle nues- 
tros padres. Fué el viaje breve; y asi, en pocos dias 


‘ legdmos al fin dél, adonde fuimos recebidos como en 


semejantes ocasiones se suele acostumbrar. Tomé mi 
padre la posesion de su gobierno, y con grande y par- 
ticular satisfacion fué prosiguiendo en é). 

Es esta ilustre ciudad la antigua Talbora (4), una 
de las. mis nobles, insignes y populosas del reino de 
Toledo, cuyo asiento bafando, fertilizan las cristalinas 
aguas del célebre 'y dorado Tajo, causa para ser de las 
mds amenas, alegres , abundantes y deleitosas de su 
famosa margen y ribera : la gente della apacible, agra- 
dable y cortesana, y en particular la noble, que es 
mucha, lucidisima y de las mds. calificadas casas de 
nuestra Espaiia : partes todas dignisimas de una tan 
antigua y grandiosa poblacion. Halléme aqui tan bien 
como en mi propio natural , y con amigos de mi edad 
y condicion, siendo nuestro particular entretenimien- 
to caballos, toros, mascaras, sortijas ¥ torneos y 
otros pasatiempos, con quien alegrando la gente, nos- 
otros nos haciamos praticos y diestros. Otros dias gas- 
tabamos en la caza, campo y monterfa; que de cual- 


_ quier género en esta materia es bien abundante aquel 


terreno Estos y otros semejantes ejercicios eran mis 
gustos, mis mayores contentos y deleites, sin que 4 


Jos de amor y 4 sus ardientes y nocivas llamas hubiese 


entregado en ningun tiempo mi corazon; de lo cual 
me hallaba tan alegre como libre, y tan satisfecho 
como envidiado de mis amigos ; mas duré poco el po- 
der jactarme desta envidia, y ménos del alegria y li- 


(i) Talavera. 
f 
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bertad que hasta enténces gozaba. ;Cémo me faltd, — 


ee " ae ac] 


cémo de libre me hice sujeto , cémo de alegre melan- 
célico, y cémo de diclioso desgraciado ?*Mas presto, 


br’: 


0h buen Leriano! sabréis esta no pensada mudanza, ~ 


de lo que mi alma quisiera. Entre estas fiestas y re- 
gocijos llegaron las principales y de obligacion, por 
particular voto de aquel Ayuntamiento, en honor de 
las dichosas bodas de la Virgen y su excelente esposo 


“Josef : son celebradas en toda Castilla, y por su anti~ 


giiedad famosas , y mas por la advocacion milagrosa 
que tienen: 4 estas acuden inumerables gentes y gran 
concurso de caballeros y damas , asi de la corte y ciu- 
dad de Avila, como de la imperial Toledo y otras di- 


versas partes de su reino. Amanecié pues el] deseado 


dia, siendo de abril los veinte y seis, pardo y cubierto. 
de espesas nubes, natural tiempo de aquella tierra ; si 
ya no fué conocer el rubio Apolo la poca falta que sus 
rayos harian en semejarte ocasion, adonde tantos y 


_ tan hermosos soles se mostraron. Salieron de librea 


treita y dos caballeros, y siendo yo uno dellos, fui 
tercero 4 mi padre y hermano Leoncio. Diése princi- 
pio las fiestas de toros, y con un muy bien ordenado 


Juego de cafias se concluyeron, con general aplauso, 


contento y regocijo de todos los que las miraban, por 
no haber en ellas sucedido desgracia alguna, sino es 
la mia, que, segun el estado 4 que me ha reducido, fué 
la mayor que pudo venirme. 


Habian reparado 4 la primera entrada de la plaza 


mis descuidados ojos en un balcon de damas foraste- 
ras, tanto por la novedad del serlo, cuanto por el her- 
moso teatro que representaban 4 la vista; y asi, quise 
despues con otros caballeros amigos volver 4 gozar de 
su belleza, y poco 4 poco nos fuimos acercando adonde 
estaban, dindoles mds yueltas y paseos que 4 veces 
suele dar la imaginacion de un preso en tristes sole= 
dudes y cavernas. ¥ me parece que hasta hoy nos es- 
tuviéramos en el mismo propésilo, si ellas, viendo con= 
cluida ta fiesta, no se fueran levantando para decender 
4 un coche que ya las aguardaba. Aquf fué el dar en 
ei suelo mi edificio, y en este instante comenzo el in- 
cendio y total ruina de mi abrasada Troya. 

Habia estado encubierta hasta la presente ocasion 
entre las damas de su compaiiia una de tan rara y pe= 
regrina belleza, adornada de un tierno y juvenil su- 


| Jeto, que casi de improviso nos dejé 4 todos suspensos 


- y admirados. Pareciéme , como poco acostumbrado 4 


semejantes golpes, me habia con e! de su hermosa 
vista rasgado y hecho partes mi tierno corazon ; que 
bien entiendo, si se advirtiera en su efeto, cualquiera 
echara de ver el mal de que estaba herido : tan pode- 
rosa y penetrante fué la soberana fuerza. de sus ojos. 
Llegése, al levantar, tan cerca de la reja, que me hube 
de aventurar, viendo sus blancas manos puestas en el 
antepecho del balcon, & decir al tema hermoso que 
me ofrecié su vista en tan peregrino asiento, ya en 
parte ponderando la firmeza del bronce duro 4 quien 
estaba asida, y ya 4 la nieve y marfiil que en él estaba 
incorporado, muchas de las amorosas razones que mis 
nuevos deseos y voluntad supieron enténces formar y 
prevenir ; si bien la respuesta que tuve fué remitirme 
con agradable silencio 4 unaygraciosa risa y cortesia @ 
la que todos le habiamos hecho, con que siguié sus: 
Compania. Al eutrar del coche, & pesar suyo y de mis 


‘Soa EL ESPANOL GERARDO. ; 195. 
| Soe y ; 
| Sa eectes Me apeé y le tuve el estribo, aunque no | y bizarro talle y no mayor edad, la cual luego fué co- 
Jo consintié ella ni otra dama , que despues supe era | nocida por don Fernando ; y asf, me dijo se llamaba 
su tia : apartéme y entréronse : hiceles un breve ofre- | dofia Francisca, tinica hija de Segundo Otavio, dueio 
cimiento que no fué poco agradecido, Preguntéles de | de aquellas casas, cuya calidad ya os tengo referida. 
dénde eran : dijéronme que de Avila ; y aun si no te- | Bien quisiera yo al punto llegarme 4 las ventanas y ha- 
iera el ser notado no dejara enténces de saber su | blarlas ; mas 4 don Fernando le parecié no espantar 
posada y el limite y fin de su viaje. No acertaba 4 | con nuestra impensada venida la hermosa caza ; y con 
edespedirme , segun aquel angel me tenia suspenso; | este pensamiento nos fuimos acercando poco 4 poco 
‘pero en efeto, viendo que no podia ser ménos, lo hice. | adonde mis claramente podian ser de nosotros vistas 
‘Fuéronse , deyindome tan desacordado, que aun no | por la claridad de la luna ; aunque cuando reconocie- 
‘tuve memoria del caballo, ni aun de que mis amigos | ron habfamos hecho alto , dejando su conversacion , 
me aguardaban. Subf, y juntamente mandé dun criado | quisieron retirarse y, como dicen, darnos un venta=_ 
'viese adénde paraba aquel coche, y procurase infor- | nazo, si don Fernando, como mis libre, llegdndose 4 
‘marse con certeza de quién era la gente que en él iba. | las rejas, no las suspendiera, diciendo : No ha de ser 
Y habiendo hecho esto, miéntras la noche se acerca- | parte nuestro atrevimiento, teniendo tan conocida dis- _ 
‘ba nos fuimos 4 dar un paseo por la alegre y regoci- | culpa como es la vista de vuestra hermosura , para 
Jada ciudad , aunque el desasosiego con que el nuevo | que interrumpais la agradable plitica; que si ya no se 
cuidado me trataba, no did lugar 4 que seguir pudiese | admite tal excusa, podeis como en criados de vuestra 
la agradable compania de mis amigos, de quien (di- | casa disponer el castigo. No poco turbada respondié en 
‘ciendo me sentia indispuesto ) me despedi. Cuando | baja voz dofa Francisca, diciendo: Cuando nos fuera 
Iiegué 4 mi posada era ya de noche; y asi, desnudan- | licito hacer aqui mayor asistencia, nunca de vuestro 
}dome y tomando haibito conveniente, excusando ma- | atrevimiento forméramos grandes quejas ; y mas ha- 
‘yores dilaciones, me salf 4 la calle, y conmigo Sana- | biendo con tan humilde cortesia satisféchonos ; mas 
| bria (que asi se lamaba el criado 4 quien hice lengua | solo el hacerse tarde nos fuerza 4 mudar de sitio. Con 
‘de mi deseo), al cual le pregunté me dijese la casa de | todo eso, repliqué yo, haciendo en tal ocasion ausencia 
mi querida forastera y lo que de sus partes se habia | deste puesto, es fuerza que nos dejeis dudosos en vues- 
iinformado ; y supe dé] posaban en casa de un caba- | tra indignacion ; cosa que estimaré por mayor desdi- 
‘Nero de los mds poderosos de la ciudad ; y asimismo | cha que la muerte. A todo esto callaba mi divina ) 
-que el duefio que para mi alma habia escogido, era | hermosa forastera; y volviéndome 4 ella, prosegui di- 
‘sobrina suya , como tambien lo era de aquella dama | ciendo: Suplicoos, duefio mio, no seais del rigurosc- 
(que en el coche la acompafiaba ; y que iban 4 Gua- | parecer de aquesta dama, pues con tanta brevedad nos 
(dalupe 4 hacer una novena en aquella divina y mila- | ha de dejar vuestra hermosura, haciendo larga au- 
| grosa casa, cuyo viaje seria dentro de dos dias. Ycon | sencia desta tierra. gAcaso , respondiéd mi dama cor ~ 
-esto, pareciéndome bastante relacion para lo que yo ; un graciosisimo desden, conocéisme? 36 cémo sabeis 
| pretendia , quise ir 4 dar una vuelta por su calle, pa- | que ha de ser mi partida tan breve? Estaba dofta Fran- 
:reciéndome recibirian mis ojos algun consuelo viendo | cisca preguntando 4 don Fernando (que ya le habia 
‘las paredes que ocultaban el sol de adonde procedia { conocido) quién yo era; y asi, tuve ocasion de hablar 
‘gu luz ; mas atajéme uno de mis mayores amigos, que , aun con mayor claridad, diciendola : Si como esta es- 
‘ cuidadoso de mi indisposicion , venia 4 verme. Cono- | culpida la efigie peregrina dese rostro en mi alma, es- 
‘ cimonos , y como si en largos tiempos hubiéramos ca- | tuviera su duefio en vuestra memoria , bien creo que 
:recido de tal vista, nos abrazimos, porque el singular | no con tanta facilidad hubiérades olvidado 4 quien esta 
/amor y amistad que nos teniamos pedia aun mayores | tarde, besindoos las manos, rindié en ellas su corazon 
‘extremos : tan poderosa suele 4 veces ser esta eficaz | y libertad. No os entiendo, me volvié 4 replicar, ni mé- 
:simpatia de estrellas, que otros llaman confrontacion , nos 4 las razones que me habeis dicho sabré dar verda~ 
_de sangres. Admirése de verme tan ajeno de su pensa- | dero sentido ; aunque si va 4 decir verdad, desde que 
miento; y como aun no solia recatarle las ménos ad- | aqui Ilegasteis he querido reconocer vuestra presen- 
-yertidas imaginaciones, tampoco quise encubrirle la | cia ; mas es el habito de ahora tan diferente de la li- 
-ndisposicion que dél me habia apartado. En el alma se | brea desta tarde, que no pienso se me puede atribuir 
“holgé don Fernando (que asf se llama este amigo lea] | por esta causa nombre de desconocida. No quise alar- 
-y verdadero ) de que mi achaque no fuese otro del que | gar sin sustancia nuestra platica ; y asi, en lo que mas 
Je habia contado ; aunque procuré con razones que ha- | hacia 4 mi propésito la dije : 4 Cuando ha de ser vues- 
‘cian fiel demonstracion de su voluntad, divertir mi | tra triste partida, 6 por mejor decir, mi temprana 
deseo y pretension, entendiendo por lo que le habia | muerte? Y esto con tanta congoja y desmayada voz de | 
dicho, cudén de camino estaban estas damas, y el poco | pensarlo, que conociendo mi dama el sentimiento con 
-remedio que por esta razon podia conseguirse en mi | que habia hablado, me respondié con algun género 
amor. Mas con todo eso, hallandome tan arraigado en | de cuidado, aunque riéndose : Casi estoy por decir 
mi propésito, le convino seguirle; y asi, nos fuimossolos | que os pesa de que me vaya de vuestra ciudad, si no 
41a calle y casa donde Sanabria me habia informado; | es que lisonjeramente quereis darme 4 entender vues~ 
_y llegando debajo de las ventanas della, conoci en una | tro disgusto. No estoy en parte, dulce seliora mia, 
de las mas bajas al norte de mi guia, dando més luz | repliqué, ni la brevedad del tiempo da lugar 4 enca-. 
“gus ojos que los rayos de la hermosa Cintia, que ya | receros‘el sentimiento justo de mi dolor, que es de tal 
-enténces se iba mostrando en el silencio de la noche | calidad el que me ailige, pensando en vuestra auset- 
‘escura. Estaban hablando ella y otra dama de gentil | cia, que entiendo, si no sigo contra la voluntad de mis 
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ee) ; : 
"padres vuestras pisadas, el ser de mi propio desespe- 
rado homicida vendra 4 ser el Ultimo remedio, to- 
mando del veneno que me abrasa y consume, por an- 
tidoto l¢ voluntaria muerte. Mucho encareceis vuestra 
enfermedad, dijo mi dama (casi dindome 4 entender la 
lisonjeaba) , porque si es tal como vuestro sentimiento 
significa, mi ciencia es corta y mis fuwerzus menores 
para la aplicacion de un breve remedio; aunque yo 
sospecho que como enfermasteis breve, sanaréis con 
mas facilidad ; porque es condicion de los hombres di- 
— ficultar con nosotras lo muy posible, y facilitar para 
su gusto montaias de mayores inconvenientes. Apead 
el punto del discante si quereis que me concierte con 
— yuestro parecer ; si bien, porque entendais que no en 
todo pretendo contradecirle, ni que se me atribuya 
~ nombre de ingrata@ Ja voluntad que me mostrais, sa- 


bed que despues de maiana me parto 4 Guadalupe ; y ~ 


entiendo que la vuelta sera por aqui; y ahora y en- 
ténces, si en alguna cosa os pudiere servir, creedme 
y mandadme, veréis si soy agradecida, 6 si echo en 
olvido vuestras razones,-aunque sean lisonjas. Aqui lle- 
gaba nuestra conversacion, y yo el mas alegre de los 
-mortales , cuando habiéndolas avisado de adentro, les 
convino partirse ; y llamaéndome en esta sazon dona 
Francisca , despues de algunas breves cortesias, me 
dijo : Don Fernando me ha informado teneis en vwues- 
tro servicio un excelente musico : hele encarecido 4 
mi sefiora dona Clara las divinas voces de nuestra pa- 
tria : asi, os suplico que 4 ella satisfagais el deseo que 
tiene de oirlas, y 4 mi me saqueis verdadera ; que 4 
esta hora y en este mismo puesto aguardarémos el 
efeto de mi demanda. Quisiera, oyendo esto con el 
mayor agradecimiento de mi alma, besarla las manos 
por e] favor que me hacia ; mas no me fué posible, 
por la mucha brevedad de su despedida ; y asi, que~ 
dando sin luz, corno en timeblas, hube de dar Ja vuel- 
ta, dejando don Fernando y yo la calle; de quien ha- 
biendo aplazado para Ja futura mafana nuesira vista, 
me despedi alegre y contento por haber hablado 4 quien 
mi corazon y alma tanto deseaba. Todo lo restante de 
Ja noche se me pasé con mil diversas trazas, acuerdos 
é imaginaciones , todas procedidas de la dificultosa 
empresa que acometia, hasta que, poniendo treguas 
Ja clara aurora en mis confusos pensamientos , pude 
salir de su laberinto y de mi posada ; y habiéndome in- 
formado de la iglesia adonde mi dama habia de ir 4 
_los divinos oficios, me hallé presente 4 ellos con mi 
amigo dou Fernando, recibiendo de mi duefio, en 
cuanto pudo dar lugar su recatada y amorosa vista, 
ricos y inestimables favores. En esto entretuve la ma- 
hana, y la tarde en pasear su calle hasta la siguiente 
noche, que siendo hora acomodada, con mi caro amigo, 
y en nuestra compaiia el mtsico, nos fuimos acer- 
cando 4 Ja calle de dofia Clara; y habiéndola hallado 
en profundo silencio, puestos en el sitio de la noche 
pasada, al sen de una bien concertada y sonora vi- 
huela, comenzé 4 cantar estas coplas castellanas , de 
que yo le-habia prevenido: 
Si como el sol en el mar 
Descansan tus ojos bellos, 
Cansada de ver por ellos 
On nombre muerto penar, 
Fuerza me sera, sefora, 
Fara volyer a vivir, 


Esperar que en su dormir 
Ponga treguas el aurora. 
Seré, pués te satisface, 
De tus soles flor del sol, 
Que al deshacer su’ arrebol 
Muere, y al nacer renace. 


DON GONZALO DE CESPEDES Y MENESES, 
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TataNee 
— Que como al sol sus despo 
Prueba el aguila, mi amor 

| Entoclaroresplandor 

“Me ha acrisolado los ojos; 
Tanto, que 4 seguir me inclina 

| Amor tu dichosa estrella , z 
Sin temores de perdella 
Por soberana y divina. 

Asi que, aunque agora encusra. 
Tu norte su luz hermosa, — : 
Mi piedra iman amorosa 
Podra ser que la descubra ¢ 

Que belleza y calidad 
Nunca pagan con rigor; 

Y al fin pagaras mi amor 
Con otra igual voluntad. 


‘Aunque esta verdad en m{ — 
Ayer la pudiste ver, z 
Pues viéndote tuve sér, 

Y al partirte le perdi. 

De suerte que ya en tu mano 
Est4 mi muerte 6 mi vida; 
Mas ,cémo sera homicida 
Quien es angel soberano? 

Porque si por justa ley 
La vida se le asegura 
Al preso que por ventura 
Vio la cara de su rey, 

Con mas razon tu belleza 
La yida asegura en mi, 

Pues que mirar mereci 
Su majestad y grandeza 5 


Desde que el diestro musico did principio 4 su can- 
to se abrieron las ventanas adonde la pasada noche 
estuvimos > pero ninguna persona se puso 4 ellas, cosa 
que nos tuvo bien confusos por ignorar quién de aden- 
tro dificultaba la salida de mi dama y su prima ; mas 
sin desatar esta duda, fué prosiguiéndose nuestro in- 
tento en el] soneto siguiente: 

Agora esteis, 6 fijas, ora errantes, 

O en la tabla de cielo como nudos, 
Sirviendo de clarisimos escudos 
A los planetas dioses rozagantes , 

Las que inclinais , amigas y constantes 
A enamorar los pensamientos rudos, 
Oid conceptos simples y desnudos 
Del ejemplo mayor de los amantes. 

¥ ti, mas que templada, noche fria, 
Que, ausente de su luz, al Sol esperas, 
Con que serena duermes hasta-el dia, 

Si como yo j; oh triste noche! fucras, 
Y tu dolor como elausencia mia, 
Mas lagrimas que sueiio repartieras. 


Acabése con tan dulces cadencias este soneto , que 
su armonia y musica nos tuvo un breve espacio sus-} 
pendidos , en el cual asoméndose dona Francisca y su 
prima 4 la ventana, nos mandaron Ilegar, diciendo 
dofia Francisca: Desde el punto que parastes en el 
puesto, hemos estado doha Clara y yo oyendo la di- 
vina voz dese criado, y temiendo con nuestra salida 
interrumpirla, la hemos dilatado. Respondidla don Fer- 
nando ; y habiéndola besado las manos, me volvi 4 mi 
dama, preguntandole lo que la suave armonia del mi- 
sico le habia parecido, 4 que con gracioso semblante 
me respondié : Muy bien, aunque en declarar ja pa-) 
sion de su dueito ha alargédose mas de lo que por aca) 
se pretende..Y acaso, dulce amor (repliqué yo), han- 
os disgustado los ardientes y amorosos efetos de mi 
corazon? Porque si esto es como imagino, de aqui 
adelante reventard en vuestro fuego, como volcan, mi| 
pecho, y en mis penas y sentimiento la lengua al de- 
clarallos seré un pefasco mudo. No digo yo, Gerardo 
(respondié mas alegre dona Clara), que habeis sido 
vos el demasiado , mas ya que tanto os habeis sentido, 
creedme, que quisiera que ni mi prima, ni aun vues- 
{ro caro amigo, sospecharan por ninguna via la vo 
luntad con que me favoreceis ; que en lo que tuca al 
pagarse de mi parte, no ‘sé qué decirme, sino que al 
cielo plugiera que nunca de Avila hubiera yo salido. 
_Y quedandose aqui, puesto el brazo derecho en el bas 
tidor de la reja, y afirmandose en Ja blanca mano la 
mejilla con un pequefo suspiro, senti que arrasdn 
dosele los ojos de agua, enjuguba, 6 por acertar, co 
gia su cristalino aljéfar en un blanco lenzuelo. Bien 


jante accidente no podia ser ménos 
; Y con este pensatniento, le pedi me 
dijese la causa de su nuevo sentimiento , haciendo dél 
cargo 4 su dichosa Jornada; y juntamente la signifiqué 
més por extenso mi amor y voluntad, prometiéndola 
gastar en su servicio la vida, si por él mil veces la 
aventuraba , aunque en la prosecucion de mi gusto tu- 
viese por opuesto lo restante del mundo. A lo cual, 
‘con el mismo pesar que habia mostrado , me respon- 
did : No os parece, Gerardo, que es Justo sienta el 
_verme ajena de mi voluntad, y cuando tan 4 rienda 
Suelta me voy arrojando 4 la vuestra, conocer de m 
desdicha que aun no soy sefiora de mi libre alhedrio, 
'¥ que por esta causa me ha de ser fuerza el purtirme, 
“aunque se parta el corazon y el alma, sin que !a sefora 
‘mi prima y sus padres hayan podido con infinitos rue- 
gos alcanzar me deje en su compaiifa mi tia, quizd 
“porque conoce mi deseo? Tened por cierto que no en- 
earecen los ojos la pena de mi alma, y que es la ma- 

yor que la aflige imposililitarse, estando ausente, de 

pagaros el amor que me teneis. Y dando fin 4 su razon 
con muchas ligrimas y suspiros, volviéndose a su pri- 

ma, la dijo, sin darme Ingar & que pudiese respon- 

derle : Paréceme, sefara , que ya se hace hora de re~ 


cogernos, si no es que queramos ser sentidas. Re- | 


plicarla queria doha Francisca, cuando atravesando 
_triunfo don Fernando, la atajé; diciendo 4 dofia Clara: 


No podra tener vuestro deseo efeto por ahora, her- 


mosa dama ; que si os sentis necesitada de suefo, mi 


senora dona Francisca ha de mantenerme el campo. 


en tanto que no determindremos cierta proposicion, en 
quien ha de haber vencedor declarado, 6 no se ha de 
dejar. Es la mas graciosa del mundo, respondié dona 
Francisca ; pero tan larga y renida de diversas gentes, 
"que pretender nosotros apurarla sera darla nuevo prin- 
_cipio. Pues no habemos de quedar dudosos de vuestro 
argumento, repliqué yo : entendamos entrambos pa- 
“receres ; que mi senora dona Clara serd con su dis- 
crecion e] juez drbitro de la determinacion mas cierta 
de vuestras opiniones. Pues Ja que yo sustento, dijo 
‘don Fernando, nadie la podra negar por verdadera , 
_ pues no es justo.se reciba 4 parangon nuestra firmeza 
-yestabilidad con la de las mujeres presentes y pasa- 
das; que esta porfia, tan fayorecida y allegada 4 razon, 
' vivird en mi hasta morir. Y yo (repliqué ) la esforzaré 
hasta verme en el mismo trance. Pues desa suerte, 
dijo dotia Francisca , no bay sino partirnos el campo. 
+4 Y qué mis de lo que esta, respondi, pues por valla 
tenemos esta fuerte reja? Pero dcjado esto aparte, 
' como cosa tan asentada en nuestro favor, ayudado del 
_yuestro y dindome licencia , pondra con alguna cosa 
4 propésito el instrumento paces entre nosotros. 

Con mucho gusto mostraron las dos primas el agra- 
‘decimiento de mis razones, y mayor fué cuando vieron 
"que tomando 4 mi criado la viluela, ayudado del di- 
vino aliento de-mi musa, di principio, cantando, 4 los 
_ siguientes versos: 


~ Atrevido pensamiento , ¥ salid con vuestro tema 
 Callar conviene y sufrir, Aunque muramos los dos 5 
/ Porque es muy cierto el morir Que si el pagar mi aficion 
' Si no callais el tormento. Solo en mi silencio toca, 
Consumid dentro de vos Yo haré que calle la boca 


' Elfuego deamorque osquema, | Cuanto siente cl corazon. 
Aqui cesé mi voz, cuando con las suyas comenza- 
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| ron las hermosas damasd celebrar laletra, y con tantas 


exageraciones de su dueiio, que 4 no ir 4 esta sazon 
perdiendo ya su casta Lucina su prestada luz, entien-— 
do facilmente en las colores de mi rostro echaran de 
ver la vergiienza que me ocupaba; y queriendo encu- 
brirla, con las razones mds 4 propdsito que supe, de 
nuevo me volvi 4 ofrecer 4 su servicio y gusto, ya mi — 


| doa Clara (que en baja voz me agradecié la emienda), | 


y de suerte que todos me pudieron entender, le dijes 
Muy solos habemos de quedar, siendo vuestra partida 
tan breve como anoche dijistes; porque al fin no es 

esta tierra merecedora de tener mids en si tan gran 
tesoro : fuera de que el natural vuestro es bizarro Ju= 
gar, y os habra de tirar tanto como vuestros padres 
y deudos. No sé lo que sera, respondio dona Clara; 
mi voluntad por agora, que estoy en su poder, es la 

de mis tios ; aunque os sé decir que por la sehora mi 
prima, 4 quien mis que 4 mi quiero, no solo dejara la 
patria, mas pusiera en olvido més graves y mayores “ — 
pérdidas. Y acabé volviéndome 4 mirar con tan dulce 
y amorosa vista, que claramente conoci el sentido de 

sus razones , con que del todo me enredé en su gra- 
cioso Jaberinto; y de tal suerte, que primero que dé! _ 
me Jibre pasarin por mi Jargos tiempos y mayores 
desdichas. Con esto, viendo que el dia 4 mds andar se 
venia acercando, nos despedimos, y yo publicamente 
de dofia Clara, y como si mas no la bubiera de ver, 
y al fin, harto 4 pesar de entrambos di Ja vuelta, mas 
tan pensativo y melancdlico, que reparando en ello 
don Fernando, no pudo excusar el decirme estas ra- 
zones : Mucho siento , amigo Gerardo, que en seme 
jantes ocasiones no deis muestra del valor que os 
acompania. 4 Qué os falta 6 qué no os sobra? Ayeraun 
no conociades, y hoy podréis decir lo que el famoso | 
Julio César : Vine, vi y venci. Dona Clara os favorece, 

y tanto como vos sabeis y yo conozco; y que se vaya 

4 Avila, no es tan larga la Jornada, ni vuestra hacien- 
da ni la mia tan corta, que no sea suficiente 4 tener- 
nos huéspedes en cualquiera tierra, como duenhos en— 
huestros naturales y patrias. Y pues entendeis esta’ 
verdad y estais satisfecho de mi amistad y amor, no 
hay sino ammaros, y atropellar, como hombre vale- 


or 


~roso, las dificultades que el tiempo y la ocasion os 


ofreciere. ; Ay, querido amigo, respondi echéndole 
al cuello los brazos, y cOmo vuestro generoso pecho 
no pudo en ningun tiempo faltarme! Creedme, que 
es tanto lo que 4 mi afligido corazon han alegrado 
yuestras razones, que por lo ménos habeis.con ellas 
resucitado mis muertas esperanzas, que ya casi del. 
alma eran desafuciadas , y asi, estoy del todo dispuesto 
4 ver cl fin de mi ventura en la ocasion presente, aun- — 
que entienda pasar por el de la muerte, rompiendo 
por cualquier peligro, riesgo 6 trabajo que se ofrezca; 

y siendo vos servido, manana, en sabiendo que ha sa- 
lido dota Clara de la ciudad, lo mas ocultamente que 
pudiéremos, por el camino bajo del rio, pues es dis~ 
tante del real, hemos de ir 4 su famosa puente; que 
sin duda no tendran tiempo para pasar de alli, y aquel 
lugar ha de ser forzosamente su primera jornada. — 
Bien me parece, replicd don Fernando; quiza volve- 
rémos mas alegres : solo resta que de vuestra parte y 
de la mia se guarde gran secreto en todo, por lo que 
resultare, Eso es, dije yo, lo que en tales cosas mas. 


if 


128 


conviene; y asf, soy de acuerdo que salgamos solos y 
disfrazados. Y quedando deste parecer, nos despe- 
dimos hasta el siguiente dia, que habiendo entendido 
se partian despues, de comer mi dama y sus parien- 
tas, y que juntamente iba en su compahia dona Fran- 
cisca, me fuf 4 Ja posada de don Fernando, de quien 
siendo de nuevo con sus discretas razones animado, 
mostré las de su noble deseo en el breve discurso deste 
soneto que para mas alentar mi empresa tenia hecho, 
y gustaré mucho le oigais aun mas atento, porque en 
él conoceréis algunas de las prudentes partes de m: 


amigo. 
DON FERNANDO A GERARDO. 

De bronce el pecho, e/ alma de diamante 
Tuvo sin duda ayuel cuyo desvelo 
Casas movibles dié al instable suclo, 
Y sus quicios al aire y agua errante. 

Frenético furor, celo arrogante - 
Tuvo el que alzj su temerario vuelo, | 
Y mucho mas el jéven que del cielo 


DON GONZALO DE CESPEDES Y 


Precipité su cocue rutilante. 
Gentil osar y célebre ardimiento : 
Fué descender al Erebo, y domalle | 
Su trifauce custodia, en lazos presa; 
Pero atreverse 4 un bello rostro y talle 
Sin prendas de mayor merecimiento , 
Es locura mayor, mayor empresa. 


La buena voluntad de don Fernando era ya tan re- 


" conocida de mf, que para su recompensa cualquiera 


exageracion fuera muy corta, y asi quise excusarlas 


- por enténces, dando 4 nuestra jornada el primer paso. 


Y habiéndonos vestido de la forma que mas conve- 
niente nos parecié, salimos por una puerta falsa de su 
casa, por mas secreta, y tomando el camino concer- 
tado, gozando de la amenidad y frescura del crista- 


lino rio, en agradable plitica, al ponerse el sol Ile- 


gimos 4 unas caserias que estin media legua de la 


puente; y apedndonos en la verde yerba,-entre unas | 


derribadas tapias recostados, nos parecié aguardar la 


 futura venida de mi dama, que no tardé mucho; y ha- 


biendo reconocido el coche que la traia, dejindole 
pasar adelante algun trecho, poco 4 poco en su se- 
guimiento volvimos 4 nuestro camino, sin perder en 
los oidos el ruido que llevaba; que verlo era imposi- 
ble, por haber cerrado Ja noche muy escura , con unos 
nublados negros que muy apriesa se iban conden- 


‘sando. Llegimos al lugar, y habiendo visto la posada 


donde entraban, tomdmos el paraje de otra, adonde 
apeindome, entregué al huésped mi caballo, y vol- 
viéndose don Fernando en el suyo, nos salimos 4 la 
calle, en quien me puse una montera y un capotillo 
de dos haldas, de que venfa apercibido ; y descalzdn- 
dome las espuelas, quedé con mi espada debajo de} 
brazo, representando al vivo un muy gentil mozo de 


mulas. Dijele 4 don Fernando me siguiese, que de risa 


yo podia mover el caballo; y con este disfraz nos en~ 
tramos en la posada de mi dama, 4 Ja cual en entran- 


_do vi, aunque con notable tristeza, sentada con su 


prima en unas sillas. Pedi un aposento para mi nuevo 
dueho , y habiéndonosle dado en un anchuroso patio, 
dj 6rden de curar el caballo; y teniéndolo todo puesto 
4 punto, y pedido de cenar, en el entre tanto que nos 
lo aderezaban, confiado en mi librea, me fui adonde 
estaba mi dulce prenda, y ya atravesando de la calle 
al patio, y ya del patio 4 la calle, ya acercdndome 4 
$u presencia, y ya al resplandor de una vela que alum- 


my ae > be® 
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MENESES. Reh eee Ne 
braba todo el antepuesto de Ja casa, procuré hacerms 
conocer de sus hermosos ojos; aunque todas mis di= 
ligencias salieran vanas, si dofia Francisca, que la 
acompafiaba, no la dejara sola, entrindose en una 
cuadra, dunde las demas damas y sefioras estaban des- 
cansando; y asi, reconociendo Ja merced que el cielo 
me hacia, y la venturosa ocasion que 4 las manos se 
me habia ofrecido, no quise soltarla de la melena; y 
llegindome 4 mi querido dueno, Je dije : g Es posible, 
sol de mis tinieblas , que ha sido este vuestro esclavo 
tan desconocido de aquesos claros ojos? Y queriendo 
turbada levantarse, la detuve asiendo con Ja mia su 
blanca mano; y destocandome-la montera y rebozo, 
di lugar 4 que me conociese; que cuando se hubo sa- 
tisfecho , de admirada no cesé en gran espacio de ha- 
cerse cruces, y con la alteracion que el no pensado 
caso la causaba, me dijo: ;Sois por ventura Gerardo? 
que pienso que, aun mirdndoos, estoy ciega. 4 Quién 
puede ser, bien mio, respondi , sino ese que nombrais, 
que trasformado en vuestro dulce amor, nunca un 
punto de vos se aparia? 3 Pues como, senor mio (replicé 
dofia Clara), ha sido vuestra venida? ; Qué traje gro- 
sero es este que vuestro noble sér me tenia encubier- 
to? gAddénde es vuestro viaje? ; Acaso entendeis 6 
imaginais que he de perderme? ; 0 temeis que va tan 
4 poco recaudo mi persona, que han de ponerla 4 
riesgo los salteadores homicidas que habitan estas 
dsperas y fragosas montanas? No entiendo, dije, norte? 
de mis deseos , que viendo vuestros divinos ojos, ha-f 
bra tan cruel cosario 6 bandolero que deje de rendir§ 
4 vuestros piés de nieve sus armas y ferocidad; y en 
lo que decis de mi venida, don Fernando y yo, amigo} 
digno de mayores confianzas , os hemos hecho escoltat 
en sendos caballos ; y si os parece pagar en algo mif 


ay: Yon 


muy gran premio, servios de que yo pueda hablaros? 
esta noche, pues no faltard ocasion quericndo vos 
4 Queriendo yo? respondié mi dama. Pues si tan cierto} 
estdis de que no habra otra dificultad mas de mi gusto,} 
no os vais de mi presencia. No conviene asi, mi se-# 
hora , repliqué; que saldrd vuestra prima; y aunque 
mi traye excusa su conocimiento, todavia no quiery 
ponerlo en contingencia. Pues idos norabuena, dijof 
dona Clara, y aguardadme en parte que no os descu 
bran. Con esto di la vuelta adonde mi amigo espe-— 
raba; y habiéndole contado mi suceso y el término 
en que mi disfraz puso 4 mi dama , con notable gusto, 
tanto por engahar el tiempo concertado con ella,it 
cuanto por disculpar mi humilde trasformacion , dijall 
al cambio del valiente Hércules, rendido al desenfre-§ 
nado amor de Yole, por aludir su semejanza tanto al) 
Ssugeto presente , estos versos : 


Hércules tierno , aquella clava fiera 
Que doce empresas 4 sus plantas puso, 
La piel que el sol de resplandor compuso , 
Defensa 4 los puntales de la esfera, 
Cambia con Yole, que riendo espera 
Ver cefiir y torcer la rueca y huso 
Al semidios rendido, que al vil uso 
Aplica cinta y mano lisonjera. 
Ella de Marte al fiero aspecto execde, 
Y 61 de Vénus lasciva esté poniende 
Al desengaiio nuestro un fiel retrato. 
Pero yo no me admiro, porque entienda 
Cuanto el amor en los mortales puede 
Con sangre, estrella, inclinacion y trato. 


Resear a, 


En tanto que nosotros tratébamos estas y otras se- 
lejantes cosas, cenaban doa Clara y su compaiiia; 
dintes que de las mesas se levantasen, fingiendo al- 
n achaque y dejando en ella sus deudas, con una 
jada de la mano se vino hacia el ultimo patio de 
posada, y mandindola volver, apercebida que en 
hindola ménos Ia llamase, se detuvo todo el tiempo 
ue fué necesario para que yo, considerando su traza, 
sudiese adonde estaba; y aunque mis piés tuvieron 
tas, ya dona Clara se queria volver; y habiéndonos 
mcontrado, quien primero rompio el silencio de nues-= 
ra turbacion fué ella, diciéndome : No tendréis agora 
azon, Gerardo, de culpar mi voluntad, pues con tan- 
as véras hago la vuestra. i Cudndo, respondi, duetio 
sel alma, podrd el cuerpo formar quejas de vos que 
#0 Sean injustas, pues solo con el presente favor queda 
agado, aunque por vos hubiese recibido mas traba- 
»s que Ulises en su prolijo navegar? No hay para qué 
xagerar la merced que os hago, replicd dona Clara, 
ino decidme agora : jPensais verme en Avila si por 
ai desventura no muda de parecer mi tia? aunque 
in duda entiendo me ha de ser en este particular pro- 
acio el cielo. A esto le dije : Desde el punto y hora 
me mis oj0s os vieron, y el alma hizo eleccion de 
Liestra persona para archivo de sus pensamientos, 
m y limite de su voluntad, me dispuse y determiné é 
=guiros , no i Avila, que es un tan corto y breve ca- 
nino, mas al distante ocaso y remoto hemisferio; y 
esta verdad os ruego, amada prenda, vivais segura y 
atisfecla. Bien esta, respondié mi dama : estoy sola, 
creconozco, como mujer, la ventaja de vuestras fuer- 
aS; y asi, lo sera para mi el creeros, confiada en que al 
nie] tiempo descubriré vuestra fe y mi amor. Y de- 
(dme, ;pensais acomnaiiarme al presente hasta Gua- 
tupe ? No, mi sei‘ora, repliqué; porque aunque otra 
;ayor gloria no se me podia conseguir, temo el sen- 
mse en Talbora rai ausencia, de que podria ser re- 
:indasen algunas curiosas sospechas ; y asi, por excu- 
irlas en caso que arriesgais la reputacion, quiero 
ates atropellar mi gusto. Muy grande me le da 4 mi, 
ijo dona Clara, vuestro recato : proseguilde en todo, 
or lo que 4 entrambos toca, y la noche que supiére- 
#s hemos sido de vuelta no seais perezoso en acudir 
_ puesto acostumbrado; y hasta enténces queddos 
»n Dios; que me he detenido mas de lo justo. Pues 
» serd razon, descanso mio, respondi, que me dejeis 
u tal ausencia sin prenda y favor de vuestra mano, 
me baste 4 enganar el deseo de vuestra amorosa y 
seada vista. Y diciendo esto, con el mayor de mis 
wevimientos Ja cei mis brazos por su gracioso cue- 
», juntando mi rostro con el carmin nevado del suyo 
ermoso y bello, y a su pesar y con gran gloria mia 
sgi las dulces y suaves flores de su peregrina boca; 
» que no os sabré encarecer Ja demasiada alteracion 
*nojo que recibié, y aun did de mi licencioso favor 
#n claras muestras. Mas es facil Ja paz cn semejan- 
5 guerras; y asi, el amor, que 4 entrambos nos tenia 
: hizo que mi dama perdonase con facilidad 
atrevimiento, confirmando su amistad con echarme 
‘cuello un rico joyel que pendiente de una sutil ca- 
na de oro habia sido ornato de su pecho, dicién- 
ire : Aunque me habeis tenido algo enojada, satis- 
sha de vuestro arrepentimiento , recebid esta prenda 
| 
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para memoria de que la que de vos se parte 4 Guada- 
lupe, os lleva engastado en el secreto relicario de su 
corazon. Aunque la quisiera responder, no me did lu- 
gar una de sus criadas; con que, encubriéndome algun 
tanto doia Clara, pasé adelante, y yo despues 4 mi 
aposento, adonde descansimos don Fernando y yo con 
igual contento de verme tan mejorado en mi preten- 
Sion, y con tan dichosos principios , que por ser el 
origen de los fines presentes ha sido necesario el ser 
en contiroslos prolijo, 

No aguardimos a que llegase el futuro dia; éntes 
tomando yo mi caballo 4 largo paso, dentro de breves 
horas ya estaba don Fernando en su posada y yo en 
la de mis padres. Quince dias fuéron los que en el 
naufragio de la ausencia de mi dama estuvo padecien- 
do crueles tormentos mi abrasado corazon; y aquella 
alegre noche de su venida, aun horas dntes de la que 
solia, como vigilantisimo amante aguardaba la salida 
hermosa del so] de mi dofia Clara, que més bello y 
lacido que el que nos alumbra se mostré 4 mis ojos 
en la acostumbrada reja, estando asimismo en mi com- 
pania don Fernando. El contento cuando es excesivo 
dicen que mata; y aunque en mi no hizo, por particu- 
lar merced del cielo, este triste efeto, todavia me dejé 
tan turbado, que casi no acertaba 4 pronunciar las 
eficaces razones que el deseo y amor me ofrecian. 
Remiti 4 las acciones de la vista y manos lo que la 
muda lengua habia dificultado; y asi, tomando en las 
mias aquellos ricos y blancos copos de cuajada nieve, 
imprimiendo su cristal puro en mis tiernos labios, los 
ojos exteriores declaraban los impulsos secretos de mi 
alma. No estaba ménos suspendida mi querida pren- 
da; que entiendo nos pagibamos con una conforme y 
reciproca voluntad. Al fin don Fernando con su acos- 
tumbrado despejo quebranté los nudos amorosos de 
nuestro igual silencio, besdindole 4 doa Clara las ma- | 
nos, y dindome 4 mi dnimo para que pudiese hacer 
lo mismo y darla Ja bienvenida, oyencdo de mi dama 
otras semejantes y amorosas respuestas ; despues de 
las cuales me dijo cémo su asistencia en Falbora es- 
taba ya efetuada con su tia, por los importunos rue- 
gos de su prima dona Francisca; cosa que cuando la 
entendi estuve 4 pique de perder el juicio de con- 
tento , pues no podia en Ja ocasion presente suceder 
en mis negocios caso mis 4 propésito ni de mejor 
suerte ; y este amoroso sentimiento reconozca y échele 
de ver el que hubiere sido desta dulce y sabrosa en- 
fermedad herido. Preguntéle por su prima, y dijome 
que el cansancio la tenia rendida 4 un sabroso sueno: 
fuera de que su pensamiento era no darle cuenta de 
la prosecucion de nuestra amistad , de que no recebi 
poco gusto, tanto por el secrcto della, cuanto por el 
poder hablar con mi dama mis libre y ménos recata- 
do. En conclusion, por esta misma parte nos comu- 
nicimos muchos dias, y con tanta industria en el re- 
cato, que si no era don Fernando, otra persona no 
fué sabidora de nuestra voluntad. Dos anos se nos 
pasaron en estos amorosos trances y porfias, sin que 
las mias pudiesen Hlegar al fin tan deseado de sus 
trabajos y servicios. Afligiase el corazon con las dila- 
ciones y dilicultades que dona Clara me ponia, aun- 
que la esperanza con que mezclaba estos disgustos 
hacia permanecer firme y estable mi voluntad. 
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4130 ; DON GONZALO 
Acercdhase en este tiempo e] dia g!orioso de nues- 
tro patron Santiago, para el cual se ordenaban en la 
ejudad de Avila unas grandes fiestus : cosa que 4 dona 
Clara tenia en harto temor, y 4 mf con ne ménos pe= 
na, por sospechar que sus tics trataban de ir 4 verlas 
Hevéindola en su compatifa, con que venia 4 estarnos 
dudosa su vuella; y aunque nu flegd 4 ejecucion este 
pensamicnto, todavia sirvid de espuelas en mis viv0s 


y amoro os deseos; y asi, con mis erecidas ansiaS, _ 


ruegos y importunaciones procuré entrar en el] apo= 
semo de mi querido dueio, para Io cual era Ja mayor 
dilicultad que podia moverze dormir en él dona Fran- 
cisca, aunque esta, la experiencia de su profundo sue- 
fo Ja facihtaba; y para Hegar 4 este punto, comodi- 
dad no me faltaba, mediante una ventana que sin reja, 
aunque algo mas alfa, caia a otra cuadra que se 
diyidia de la de dofia Clara. con una pequena puerta. 
De esta pedi yo 4 mi dama, informado por su propia 
boca, me diese en una tarjeta de blanda cera, im- 
presa la cerradura y concavidad de su Slave, pare- 
ciéndome que con esta traza podia yo mandar que se 
me hiciese otra de provecho ; y al fin, aunque fué mi 
deseo bien rehide y dilatado , mis continuos ruegys, 
lagrimas y suspiros vencivron su empedernida vo- 
luntad, forzindola a que hiciese ta mia, con que tuvo 
efelo el contrahacer la tlave; Ja cual al punto que es- 
tuvo en mi poder, yendo a ver a dona Clara, se la 
entregué para que elia experimentase su seguridad, 
que quiso wi buena suerte fuese tan cierta como mi 
amor to descaba; aunque para volvérmela casi estuve 
necesitade de mis eficuces lagrimas y ruegos : tanta 
era surebeldia, 6 por mejor decir, temor honesto. 
Pero reconociendo con mayor claridad mi firmeza y 
Jo mucho que 4 mi voluntad debia justa satisfacion, no 
pudo excusar el dirmela : con que, viéndola en mis 
manos, si no dije al tema de ia lave mi! subidisimos 
disparates, fué per no dilatar mi gloria ; y asi, hacien- 


do alas los piés, como otro Icaro, subi 4 la ventana 


con pequeiia ayuda de don Fernando; y habiendo acer- 
tade & la puerta, Jo mas paso que pude abri, y entré 
donde hallé el so] de mi alegria, turbados y no tan res- 
plandecientes sus divinos reflejos: dila mil abrazos; 
y por no ser vistos acaso de su prima, nos encubri- 
mos con las cortinas del pabellon y }echo de mi dama, 
con la cual sin més. palabras 6 condiciones que sus 
honestos y vergonzosos desvios ; dintes que de la eua- 
dra me saliese pude contarme con los mas dichosos, 
teniendo mis trabajos, ansias y fatigas por bien em- 
pleadas, y mis disgustos y dilaciones por satasfechas. 
Ya cra en mi otro tiempo, otro mundo, otros gustos 
y otros contentos. Tenia ya la posesion de la mexpug- 
nable fortaleza de mi dama, y pareciame, y aun tenia 
por cierto que no habia que temer ningun contraste, 
habiendo Itegado mis deseos al fin que se esperaban, 
ignorante de las mudanzas de la mnconstante rueda. 
De mi duetio puedo con razon decir que no ménos que 
yo qued6 contenta, y al despedirme, con infinitas lagri- 
mas me pidid no la olvidase, cosa de que yo estaba 
bien ajeno. 
Desde la hora y punto que mis ojos vieron los ce- 
lestiales de mi dama, y desde que la elegi por tnica 
sehora de mi voluntad, me atrevo sin exageracion 4 
decir gue nunca sospechas inciertas ni seguras me 


DE CES 


“que el de mi gusto. Vivia con esto tan alegre y con- 


_ su atrevido proceder merecia. Esta es la verdad del 


desvelar ta 


siempre su honestidad, que aunque atractible y a 
rosa, 4 nadie did atrevimiento para que presumiesé 
dedicar 4 su hermosura el pensamiento altivo, hasta 
este punto que ya predominaba yo en lo mejor de st 
voluntad, y con tan aventajade sefiorio en ella, que 
no habia otra que la mia, ni mas querer 6 no querer 


fiado, que ningunos paseos, cartas, billctes, terce= 
ras, miscaras, surtijas 6 torneos que en su servicio 
se hiciesen, me parecia suficiente ocasion para con- 
trastar el volver de sus ojos eu ofensa mia. a 
Paseaba en este tiempo su calle muy continuamente 
un caballero de la misma ciudad, mancebo , galan. 
rieg, mayorazgo y de alguna mds edad que yo, y muy 
especial amigo mio, 4 quien asimismo, aunque sin 
género de sospecha de mi parte, via ser en la Iglesia 
adonde dofa Clara acudia, de los primeros y mas 
ciertos , y con todos estos motivos recelosos que me 
daba, nunca el menor estimulo de malicia llegé 4 m 
corazon, de que fuesen por mi dama sus diligencias, 
Diversas veces asimismo me advirtiéd don Fernande 
desta sospeciia que yo ignoraba, casi adivinando Ie 
mucho que don Rodrigo {que asi es su nombre deste 
caballero) nos habia de dar en que entender, Mas 
como me hatlaba en la suma aiteza de mi gloria 
absoluto senor de la de dona Clara, nada desto fué 
bastante a ponerme en cuidado, ni ménos hacia cas 
de Jos de mi contendor. . 
Entre otras noches que pasaba alegre y contentd 
en los brazos de mi dama, una, que para mi fué la 
primera en la cual empecé 4 sentir la venenosa pon- 
zona de los celos, estando el mis regocijado de los 
mortales, habiendo primero mi dueio conjuradomes 
y con grandes encarecimientos facilitado el disgust@ 
que podia redundarme , y yo asegurandola de no red 
cebille, deseosisimo de ver el parto que prometia 
aque! monte de prefiadas razones, did principio 4 su) 
plitica desta manera ~ | 
E] temor que tengo de enojaros en ningun tiempol 
amado y querido Gerardo, y el pretender que por nin 
eun modo 6 camimo vengais 4 caer en alguna engay 
hosa sospecha de mi verdadera y constante fe, poj| 
ocasion por mi no merecida, me fuerza 4 que ¢ol 
tiempo os dé noticia de la porfiada pretension de un 
de vuesiras grandes amigos. Sabe Dios si cuand 
dofia Clara Ilegé 4 este punto mi corazon estuvo el) 
el de reventar dentro dei necho. Y prosiguié diciendo 
Este es don Rodrigo (con que acabé mi célera di} 
ponerse en su punto), cnyos necios pensamientos e 
plea, contra todo mi gusto, en mi servicio, haciend 
alarde dél, como claramente pudiérades haber cono 
cido en diversas ocasiones, de !as cuales si antes d 
agora no os he dado muy larga cuenta, ha sido pd} 
parecerme que mis desdenes y poco caso le hubierafl 
mudado de su loco parecer; mas visto que antes di} 
mis desvios toma su mtento mayores fuerzas, no hi} 
querido pasarle en silencio, ni ménos este papel q 
hoy ha vendo 4 mis manos por las de una doncellé} 
de mi tia; la cual disfrazando su libertad con dee 
eran cartas de mi padre,me Je hizo tomar y leer , pi} 


diéndome despues la respuesta, que tuvo conform) 


Ye fie eae 


Tie ais aa yf 
: pasa , yeste es, bien mio, ef billete, y yo la que 
E recebid sin pensamiento de que os pude ofender, ni 
le tendré en tanto que el cielo me tuviere en vuestra 
geacia. Con esto, dindome el papel, ccsd, y yo co= 
mencé 4 desengaiarme en mi confiado parecer, dis- 
poniéndome para andar de alli adelante en mis amores 
miis recatado , como quien ya habia de contender con 
‘un tan poderoso opositor, 

No dejé de culpar 4 dofia Clara la dilacion de aques= 
te aviso,, por el daiio que de sentirme podia haberse 
‘conseguido, pues es imposible y casi irrecusable dejar 
‘de ser conoci(a la voluntad de dos amantes, habiendo 
‘Nuevo pretendiente que en su cuidado se desvele ; 
‘mas con todo eso la tuve por excusada en mi enojoy 
'y algo sosegado, la rogué me dijese qué salida habia 
dado 4 la respuesta de la tercera. Y el'a me respondié 
pque habiendo primero sacado de la manga otro papel, 
le habia rompido, amenazéudola con que habia de 
thacer castigascn sus tios semejante infidelidad y des- 
rverguienza ; y otras semejantes razones, con que de- 
jindome a'gun tanto satisfecho, me despedf della, y 
ssalient’o 4 la calle, tomé el camino de la posala de 
sdon Fernando, el cual, aunque es verdad que siempre 
me acompatiaba , en dejindome dentro, 4 ruego mio 
se volvia, conociendo la seguridad con que mis ne- 
ygoeios se trataban; que de otra suerte, era tanto lo 
sque estimaha mi vida, que si sintiera en ella e} menor 
miesgo, primero aventrrara !a svya que dejarme. Lle- 
wgué pues 4 los umbrales de sus puertas y casa al 
mismo tiempo que é] se venfa 4 descansar; y con no 
Pequeiia admiracion de verme tan 4 deshora en brsca 
Suya, aunqve en mi triste semblante concibié haber 
alguna novedad en mis cosas, y habiéndoncs saluda- 
tlo , sin decirle yo Ja ocasion qve asi me traia, nos 
entrimos en su aposento, y sacando e] papel de don 
Rodrigo, 4 la lez de una blanca buyfa Je lei de suerte 
Fue mi querido amigo lo pudiese entenrer, quedande 
Sus e‘icaces razones en mi alma y memoria tan im- 
presas, que eternamente se borrardn della en tanto 
ryue la vida me dvurare , y asi, expresamente, senor Le- 
riano, en el progreso siguiente oiréis lo que decia. 


PAPEL DE DON RODRIGG A DONA CLARA 


_«Temiendo, como es razon, el justo castigo de su 
matrevimiento, y confiando, como debe, en la cle- 
»mencia de vuestro noble pecho, queda mialma aguar- 
»dando la difimitiva sentencia de su muerte dejindola 
»)perecer en e] proftindo abisma de sus males, 6 siendo 
“principio 4 su eterna gloria levantindola vuestra ge- 
*Merosa mano del pantanoso piélago donde la tormenta 
mde vuestros desdenes y desvios la tienen casi 4 pique, 
»sirviendo de arrecife y peiasco duro 4 los embates 
»de las furiosas olas de tan graves desdichas; de quien 
»humildemente os suplico tengais compasion, sirvién- 
»doos de mandar se amainen ya las velas de vuestra 
»crueldad y rigor, que ha sido tanto cuanto en mis 
»tristes efetos habrdis conocido, y en las lastimosas 
mrazones deste papel, nacidas de Jo intimo de mi co- 
»razon, cl cual os ofrece mi voluntad con una cons- 
»tante y firme fe: recebilde, hermoso dueiio mio, y 
mtratalde mejor que 4 su afligido poscedor, cuya vida 
my muerte queda al arbitrio de vuestra alegre 6 infeliz 
syrespuesta. » 
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_No entiendo, noble amigo, que venenosa vibora 
pisada » 6 ponzofiosa serpiente de Ja arenosa y ardiente 
Libia, mas enojada y colérica se mostrara, que lo es= 
taba mi encendido y abrasado pecho cuando acabé 
de leer el amoroso y tierno papel de mi contrario; 
que pienso, si don Fernando no me deticne, teme= 


roso de algun desastre, 4 aquella hora le saliera 4 


buscar y en él vengara la celosa rabia que me affigia. 
Mas procuré mi amigo asegurarme con grandes yéras 
Ycon razones dignas de su discrecion y prudencia, 
mitigando mi irritado pecho. Acabé de entender punto 
por punto la causa de mi disgusto, y el autor y dueio 
de aquel papel : 4 todo lo cual habiendo estado aten- 
to, con alegre y risuefio semblante me dijo las si- 
guientes palabras : Por Dios, Gerardo , que segui os 
he visto y veo furioso, era de parecer, y aun sin duda 
imaginaha que este billete habiades hallado 4 dota 
Clara, siendo contra su gusto y voluntad sabidor dél, 


6 que por su parte 4 otro mayor mal se hubiese abierto _ 
puerta y camino. Repardos; no os arrojeis; que por 


agora la fortaleza, aun mds pertrechada y defendida 
esta de lo que vos podeis desear : ella misma se cela, 
ella misma se guarda, gqué pretendeis? zde qué os 
quejais? que 4 dofia Clara no hay razon para ponerla 
culpa, ni ménos don Rodrigo merece pena; que buscar 
cada cual para su provecho la mejor suerte adunde 
no entiende corre detrimento 6 perjuicio de partes y 
mis amigos, no pienso que es andar desacertado. El 
ni otra persona, sino es la mia, sabe vuestro pensa- 
miento, y asi esta disculpado : solo lo que al presente 
importa es andar cuidadoso, pues tenemos sus ojos 
mis que se desvelen en nuestro cuidado, excusando 
el encuentro todo lo posible; que en esto ha de con= 
sistir el secreto vuestro y el gozaros con dota Clara 
acompaniado dela quietud y tranquilidad que deseais. 

Estas y otras razones me supo don Fernando tan 
bien significar, que fuéron bastantes 4 reducirme en 
mi primer contento y 4 su sano parecer; y asi, de- 
terminado 4 seguirle, me despedi, yéndome 4 des- 
cansar 4 tal hora, que ya en los més altos y encum= 
brados chapiteles se senalaban Jos rayos de. oro del 
misero Faetonte. 

Con el apercebimiento que requeria ocasion tan gra= 
ve como la que traia entre manos, anduve siempre; 
aunque viéndome con nuevos enemigos, no me des- 
cuidé en Ja mayor seguridad y defensa de mi persona, - 
procurando anticiparme en cualquier trance ser Antes 
el ofensor que cl ofendido. Encontraébamos don Fer- 
nando y yo, asi de dia como de noche, en la calle de 
mi dama, con su amorosa porfia, diversas veces 4 don 
Rodrigo; y asi, las mis noches muddbamos, por no 
ser dél conocidos, mds formas que Proteo. Y una 
destas, que sin pensar fué el] origen y principio de los 
presentes males, sicndo algo tarde, éstibamos don 
Fernando y yo bien cerca de Jas ventanas y puesto 


~ acostumbrado, aguardando hora suficiente para en- 


trarme, y vimos que por la misma parte se nos ve= 
nian acercando dos hombres embozados, que en Ile- 
gando mis cerca fucron conocidos de mi compaiiero, 
que volvicndose 4 mi, me diio: Estos que pasan son 
vuestro opositor y un su criado, y han de volver sin 
duda 4 darnos treinta vueltas; como en efeto lo hi- 
cicron. Y parcciéndome era partido irnos y excusar 
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el disgusto que ya adivinaba , se lo adverti 4 mi ami- 
go, que aunque le parecid intento acertado , no estu- 
vo bien en gue dejésemos el puesto, temeroso de que 
don Rodrigo al punto habia de ocuparle, y no siendo 
dona Clara advertida, forzosamente ,~como cuando 
salia abriese, para llamarme, la ventana, viendo alli 
dos hombres, sin distincion haria la misma sena, 
con que quizi don Rodrigo daria en alguna verdadera 
sospechia: causa muy bastante para que no desocupé- 
semos el primer lugar. Gran rato habia que miéntras 
nosotros esldibamos en estos discursos, don Rodrigo 
no parecia; con que seguros de su ausencia, cuando 
ménos pensibamos , le vimos que, habiendo hecho un 
gran rodeo, se venia acercando por Ja misma calle que 
nosotros leniamos tomada; de que recebi harto dis- 
gusto, yno ménos don Fernando, por hallarnos em- 
penados y sin poder volver atras; aunque con nuestro 
disfraz, sin temor de ser conocidos jo podiamos ha- 
cer, sino que la forzosa ocasion nos detuvo. Llegabase 
Ja hora del salir mi dama, y don Rodrigo no acordaba 
ni aun tenia pensamiento de dejarnos; de que yo es- 
taba tan temeroso como impaciente; y reconociendo 
en don Fernando el mismo disgusto, viendo el peli- 
gro de encenderse mi nensamiento, y lo mal que po- 
diamos excusarlo sin alguna violencia, nos determi- 
namos a rebatir con los aceros su descortés proceder ; 
y con esta determinacion, sin hablarnos palabra, des- 
embarazindonos y poniendo mano 4 nuestras espadas, 
nos fuimos hicia ellos; los cuales, viendo nuestro in- 
tento, no con menor voluntad salieron al encuentro. 
Queria yo de muerte 4 don Rodrigo, y habiéndome 
cabido en suerte, sin reparar en la punta de su es— 
pada, me fui arrojando y metiendo en é1 de suerte, 
que ayudandome la fortuna, no flaqueza de mi con- 
trario (porque, hablando sin pasion, es determinado 
caballero), él] me fué sacando piés, y en buen romance, 
retirindose muy apriesa la calle abajo, hasta que, ha- 
biéndole dado algunas heridas, cayé pidiendo confe- 
sion; que apénas semeiante demanda llegé 4 mis ofdos, 
cuando reconociendo el buen recaudo que dejaba, di 
la vuelta adonde habia quedado don Fernando con el 
criado, y 4 entrambos Jos hallé bien fuera de la calle, 
que por salir de la de mi dama y de entre sus venta- 
nas, don Fernando de industria se habia ido reti- 
rando hasta una placeta que alli cerca se hacia, 
adonie habiéndose con él alirmado, a pocos golpes le 
dejé atravesado el brazo de la espada, y con otro al- 
tibajo en la cabeza, pidiendo 4 voces lo que su amante 
dueno. No fué con tan poco estruendo nuestra pen- 
dencia, que al ruido della no saliesen muchas perso- 
nas, asi 4 las ventanas de Segundo Utavio, como 4 
las demas circunvecinas; de cuyas casas viendo acu- 
dia mucha gente, atravesando ciertas secretas calles 
y desmintiendo las espias que nos seguian, sin ser de 
nadie conocidos nos fuimos 4 nuestras posadas. 

Era, como tengo dicho, don Rodrigo un caballero 
tan rico como emparentado en la ciudad, y fuera desto, 
de muy gran calidad y nobleza: con cuyos requisitos, 
el siguiente dia no se hablaba de otra cosa con gene- 
ral sentimiento y alboroto , echando unos y otros jui- 
cios 4 monton, sin que ninguno diese ni aun imaginase 
en la causa verdadera, porque aun dél no se habia po= 
dido, con el desacuerdo de las heridas, entender; las 
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cuales eran muchas y peligrosas, segun cuerdamente 
nos informémos; porque tenia una estocada encima del” 
lado diestro y por el pecho le atravesaba ef cuerpo, y 
otra no ménos cruel en ta garganta, acompahadas cor 
un tajo terrible por el rostro. 

Muy grandes y exquisitas fuéron las diligencias que 
mi padre hizo por averiguar un caso tan sangriento y 
de consideracion; aunque por haber declarado e! cria- 
do de don Rodrigo la parte y lugar, disfraz y dispo- 
sicion de los actores, hubo de ir con notable tiento y 
prudencia, por parecerle que no habia sido ménos 
que un caso muy peusado, y efeto del honor disfamado 
de persona de iguales méritos. 

Al fin, tratando deste caso y adivinando los ami- 
gos , Se nos pasaron algunos dias, en quien, por pare- 
cer de dun Fernando, lo que era de noche no atrave- } 
sdbamos la calle de doiia Clara; y si de dia, por mi 
alivio, era como unos capuchinos, los ojos en el suelo; 
aunque algunas veces el amor vencia mi temeroso 
recato; y violentindole, levantaba la vista por si acaso 
en las ventanas de su oriente descubria los rayos de 
su luz. : 

Ya habria veinte dias 6 mds que don Rodrigo algo 
aliviado daba lugar que sus amigos le visitasen, y no 
fuimos don Fernando y yo, por justa providencia, de 
los Ultimos ni de los que en esta ocasion ménos soli- 
citamos su posada; y en uno que le hallamos solo, en- 
carecidamente le supliqué nos dijece la causa y origen} 
de aquel tan dudoso caso, tanlo por entender si dona} 
Clara me habia tratado verdad, cuanto por el acorda= 
do disimulo. Y habiendo en alguna forma reliusddolo} 
don Rodrigo, visto mi afeto, y el deseo con que asix§ 
mismo don Fernando se lo pedia, nos comenz6 4 decir} 
de aquesta suerte : Aunque es verdad que siento en fo} 
jntimo de mi alma traer 4 la memoria el'motivo y} 
ocasion de mis crueles heridas, satisfecho de que no} 
salen estas verdades de mi pecho, os lo diré. Sabedj 
que habrd seis meses que con notables véras paseo} 
la calle de Segundo Otavio, y en su casa a una so=!) 
brina suya llamada dona Clara, cuya peregrina y ad=), 
mirable belleza_ya habré venido 4 vuestra noticia. En}, 
este tiempo he procurado mil modos y caminos para} 
darla 4 entender mi cuidado; que aunque ella le ha 
podido conocer en mis ojos, que claras y diversas v 
ces se lo han dicho, sin la sortija y torneo que ep sw 
plaza y calle, y en fe de su amaunte, ha pocos dias gue 
nantuve, fuéron por demas, y han sido aquellas 
otras diligencias, para que siquiera sus hermosos 0j08,| 
mirdéndome apacibles , hubieran sido paga de mis tra: 
bajos. Mas gquién ignorara estas vivas y ardientes d 
mostraciones , sino este monstruo de belleza, sorda al 
encanto de tan abrasados suspiros y continuas ldgri 
mas como he derramado por su crueldad y espar 
cido al viento? Al fin, al fin, todas mis esperanzas 
han salido con el fruto amargo que en mi veis; porque} 
habiendo intentado por varios medios el valerme de la 
solicitud de una criada de su casa, animdndome 4 es) 
cribilla, por su mano la envié un papel, que entiendo,}} 
si le Jeyeran vuestros ojos, le estimaran por facil ins< 
trumento para ablandar el mérmol duro y empeder. 
nido de su corazon. Decia esto don Rodrigo con tant 
extraordinario sentimiento, tiernas lagrimas y con<} 
gojas, que moviera 4 compasion 4 ctro que le fuere)} 


m énos que & mf en el juego; y asf, movido de otro 
ntento, Je interrumpi, diciendo : ; Acaso, don Rodri- 


parece est4 vuestra pretension tan desvalida. Si tuve, 
e revlicd, y tal cual mis servicios merecian, Cuando 
esio me respondid, perdi pié, y aun el juicio estuvo 
en el mismo término, pareciéndome que dojia Clara 
habia respondido y engahadome; mas sacéme desta 
celosa duda don Rodrigo, diciendo : Estas heridas y 

‘icatrices que tienen ulcerado y rompido mi cuerpo, 

s la respuesta que tuve y la que yo siempre espera- 
Da ; porque habiéndome dicho la tercera de mis amo- 
res que acudiese dentro de pocos dias por la resolu- 
‘tion de lo que hubiese , que estaba concertado me 
-ha! ia de dar por cierta ventana de su casa de Segundo 
Otavio, quiso mi desgraciada estrella que, yendo al 
.toncierto , hallase 4 una de sus esquinas dos hombres 
encubiertos , que por ninguna humana diligencia tuve 
wemedio de hacerles dejar el puesto, hasta que ha- 
Hiéndoles cogido la vuelta de Ja calle, me vine 4 po- 
mer tan cerca, que sin duda di lugar 4 que me cono- 
aciesen ; porque al mismo punto comenzaron 4 acuchi- 
Marme de la suerte y forma que veis; y entiendo que 
‘si antes hubieran enterdidose en nuestras personas, 
zintes lo hubieran ejecutado, porque sin duda ellos 
sohre el caso pensado me aguardaban. No me pare- 
wieron en los vestidos y trajes gente de estofa; aunque 
we] valor que mostraron me desengané en su disfraz, 
thaciéndome creer eran personas de mis calidad que 
Sus hibitos. Despues aca he sabido el ruin despidiente 
ade mi papel, y asimismo cémo dofia Clara habia ame- 
mazado 4 la que se le did , diciendo habia de dar cuenta 
<i sus tios de su libertad y atrevimiento, con que he ve- 
mido 4 caer en mayores sospechas de las que me tenia ; 
ry asi, pienso que sin falta, sabiendo Segundo Otavio lo 
mjue pasaba, laria que algunos de sus criados, 6 de 
Sus parientes y deudos, que andan entre nosotros, se 
mpercibiesen-y me matasen. Pero quiso Dios no salie- 
Sen con su dafiado intento, y é] sera servido de levan- 
flarme desta cama; que no me hizo tan desnudo de fa- 
miliares amigos y parientes, que no sea poderoso 4 
adar 4 los suyos y 4 éf muy gran cuidado. 

Mirad , senior (dijo don Fernando ), que no es bas- 
itante indicio el que nos habeis declarado, para po:ler 
tafirmaros en pensamiento tan temerario; porque Se- 
undo Otavio, demas de su pacifica nobleza, es tan 
mrudente como todos sabemos ; y cuando, pongo caso 
yque dona Clara le informase y é] se creyese tan de li- 
ygero, no es hombre que por tan liviana causa se habia 
ude mover 4 la ejecucion de semejante rigor; fuera de 
ique vos, él ni otra persona presumiera que le habiades 
ude pretender sus prendas ménos que para hacer con 
yellas un licito y generoso empleo; asi que, pues esto 
ves lo cierto, os suplico no os dispongais 4 creer vues- 
Itro engaiioso pensamiento y tan mal fundada sospe- 
wha. Véome tal, respondid el doliente y enamorado 
weahallero, que aunque he hecho esas y otras conside- 
eens , nadie puede culparme en que piense 6 diga 

o que habeis oido; y en resolucion, para no cansarme, 
si lo dicho no es tan cierto como he imaginado, esta 
idana 6 su prima tienen pretendientes, 4 quien im- 
rtd echarme de la calle; y no seré dificultoso dar 
Igun dia con ellos si el cielo me favorece. Por eso, 
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dije yo entre mf, era tan acertado el parecer de aquel 
sabio qué decia que al enemigo honrado era mejor 
matarle que injuriarle; y si, como pude hacerlo, lo 
pusiera por obra, yo os prometo, amigo Leriano, que 
nunca hubiera Wegado al misero estado en que me 
hallé vuestra piadosa presencia. Y antes que de la de 
don Rodrigo nos apartisemos, pareciéndole que de 
su desabrimiento nuestros danimos se habrian alterado, 
y mds de lo que se permite 4 una apacible visita, 
quiso darnos mds suave despidiente, rogéndonos le 
detuviésemos en el asunto de un soneto que al de sus 
amores y en los ratos de la peligrosa vigilia de su en- 
fermedad habia hecho; y significa en é! mi enemigo 
tan discretamente el rigor de su pena , que no he que- 
rido excusaros la que en su-corta digresion podeis re- 
cebir oyéndole : 
Si es la mayor desgracia el no haber sido, 
De cuantas tiene el mundo por mayores, 
_ Tanto que el condenado, en sus ardores, 
No quisiera dejar de haber nacido; 
Luego el martirio lento del olvido, 
Y del ausencia ansiosa los temores, 
Del ciclo inexorable los rigores 
No se comparan con no ser querido. 
Estuyo en posesion-el olvidado, 
El ausente podra volver 4 ella, 
Y 4 Ja quietud el misero celoso; 
Pero no ver. la sombra ni la huella 
De la esperanza, es el peor estado, 
\ Porque es no ser ni haber sido dichoso. 


En efeto, entre aquestos discursos se nos pasé gran 
parte de la tarde; con que, despedidos de don Rodrigo, 
nos fuimos mi caro amigo y yo 4 la calle de mi dama, 
tratando por el camino el mucho dafio que habia de ha- 
cernos don Rodrigo en la curiosidad de su venganza, si 
por ventura no le hacia el tiempo mudar de parecer. 
Por esa misma razon, respondid don Fernando, impor- 
taria mucho procurisedes hablar con dota Clara y tra- 
tar con ella de alguna mejor orden para el secreto de 
vuestras entradas amorosas. Eso que me decis, repli- 
qué, y el ignorar si en casa de Segundo Otavio han cau- 
sado estos alborotos alguna novedad, me trae melan- 
célico y sobremanera disgustado, y pienso salir, sin 
dilatarlo mis, dé! esta noche. Bien me parece, dijo 
don Fernando, si vuestro acuerdo pudiese tener en al- 
guna forma efeto; mas el salir dona Clara, sin estar ad- 
vertida, 4!a ventana, lo hallo pordificultoso. Acudamos 
al puesto, respondi, que ya podria ser que mi mismo — 
deseo la trujese ; y si no sucediere asi, no por eso para 
otro dia perderé la esperanza de mejor suceso. 

‘Sin sentir nuestro camino, ocupados en la conver- 
sacion que os he contado, nos hallimos en la propia 
calle, y alzando sin pensar los ojos 4 unas altas rejas, 
vi a mi dulce y hermoso dueno, tan triste y pensativo 
como yovenia: hizome conla mano senal que me aguar- 
dase; y asi, con notable alegria obedeciéndola, con al- 
gun disimulo estuvimos don Fernando y yo un breye 
espacio entretenidos ; despues del cual, habiendo vuelto 
doiia Clara 4 la ventana, sacé en la mano un papel, y 
mirando primero si habia seguridad en la calie, visto 
que nadie parecia, lo dejé caer; y tomindole con una 
breve cortesia, dimos la vuelta dos 6 tres calles, adonde 
habiéndole abierto, lei las razones que se siguen : 
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Nosé, amado y querido sefor, qué diseulpa podréis 
dar 4 un tan largo olvido, ni ménos alcanzar 6 enten= 
— oder qué causa os haya dado esta vuestra firmisima y 

»verdadera esclava , digna de rigor y crueldad seme- 
»jante. Hoy hace veinte dias que mis ojos no os han 
~ »visto, dos mil anos que el alma os desea : merezca 
»yo, Gerardo, veros esta noche, y saber de vuestra 

»boca el mortal disgusto que asi me tiene. » 

El poco lugar que dona Clara tuvo de escribiros, dijo 
don Fernando, fué causa de que viniesen tantos blan- 
cos en ese papel; a lo cual le respondi ;: 3 Paréceos, fiel 
amigo, que para el fuego que me abraso es necesaria 
mayor materia que las presentes razones ? que puedo 
decir son bastantes 4 causarme, en tanto que no esté 
desenganada de nuestra remision, una infernal tristeza. 
Mucho me espanto, replicé don Fernando, que dofia 
Clara ignore Ja importancia desta breve ausencia , aun- 
que por eso pintan ciego y nino al poderoso amor, que 
como tal no piensa ni repara en ningun grande 6 pe- 
queio inconveniente : todos los atropella y deshace, 
hasta vencer sus dificultades 6 despenar 4 los que le 
siguen. Ya habia largo espacio que el mayor de los pla- 
netas en las sagradas ondas del Atlintico bahaba sus 
furiosos y veloces cabellos, cuando viendo salir 4 la 14- 
cida hermana, nos despedimos don Fernando y yo, ci- 
tados para la hora acostumbrada, en quien habiendo 
acudido 4 la calle de mi dama, y hallddola que me 
aguardaba, mirando primero con particular cuidado act 
las vecinas casas, rejas y ventanas, como todos aquellos 
contornos, reconociendo toda seguridad, con ayuda de 
don Fernando y como solia, entré adonde, tomando en 
los brazos 4 miafligido y quejoso dueho, con brevedad 
la satislice de sus injustas quejas, y juntamente la dije 
cuan imposible nos habia sido el excusar el pasado en- 
cuentro. A lo cual me respondié lo mucho que el caso 
tenia escandalizados 4 sus tios, y con cudnto sentimiento 
tolerahan la elicaz sospecha y presuncion del entender 
vivia en su casa quien era origen y motivo de las he- 
ridas crucles de don Rodrigo, y otras cosas deste mis— 

‘mo intento, que no me causaron poca pena; aunque el 
perdido amor, que me tenia arrobado el sentido y po- 
tencias, me hacia facilitar con poca estima semejantes 
accidentes ; y asi, con este presupuesto, determinado i 
pasar adelante , me despedi de dofa Clara, advirtién- 
dola que para excusar otro semejante disgusto, aunque 
viese en sus ventanas gente, no hiciese sefia alguna ni 
llamase miéntras no me viese sacar un lenzuelo. Y con 
esto, hallando 4 don Fernando, que me esperaba, nos 
fulmos 4 nuestras posadas. 

Desta suerte, y con la misma compania , recato y 
prevencion acudi otras muchas noches al amoroso abri- 
go de mi dama; mas la mudable fortuna, que ya em- 
pezaba a usar de su acostumbrada condicion, pare- 
ciéndole era tiempo de arrojarme del trono adonde con 

nta gloria me habia levantado, no quiso que pasasen 

lis gustos y deleites adelante con la estabilidad y quie- 
tud que hasta este punto. Debid de quedar Ja imagina-~ 
cion de algun curioso ciudadano y vecino alterada con 
las heridas y pasada refriega de mi contrario, sospe= 
chino ul verdadero principio desta; y asi, su dema= 
slada solicilud hizo patentes 4 la vista mis amorosos 
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. pecho de ir suspendiendo, 6 del todo retirando mi per=_ 


- 


NESES. — Tye ; 
paseos y entradas, que no tardaron mucho en salir 
publica plaza, fuera de toda presuncion en mi secreto ; 
y asi, un dia que de semejante nueva estaba mis des- — 
cuidado, asiéndome mi amigo don Fernando por Ja — 
mano, me dijo lo mucho que convenia procurar con to- — 
das véras que la prosecucion de nuestros amores y vi- 
sitas fuese por otra més oculta parte, 6 que, si desto’ 
no habia lugar, tratase con el valor y sufrimiento de mi 


sona de la amistad de dona Clara; porque de no ha- 
cerlo, adivinaba ya 6 temia un lastimoso fin. 
Maravillaronme sumamente , y aun me dieron enojo 
las razones que habeis oido, y asi, Je rogué que me 
dijese desnuda y claramente Ja causa que le habia mo- 
vido 4 aconsejarme un tan extraho disparate como era 
poner en olvido una persona sin quien mi vida fuera _ 
imposible sustentarse un minuto solo. Y habiéndole di- 
cho con pasion estas y otras palabras, viéndome don 
Fernando pesaroso y con tanta alferacion, consuacos- 
tumbrada prudencia me respondié desta manera: Ami- 
go Gerardo, sila satisfacion que tengo de serlo yues- 
tro, y el verdadero amor con que os trato y vos pudié- 
rades haber conocido, no asegurara mi crédito y in= _ 
tencion, no me tengais por hombre tal que pretendiera 
sucintamente obviar vuestra derrota y el progiese pe- 
ligroso que seguis, sin daros muy particular cuenta de 
las causas y motivos que tuvye, pues si no fueran de 
tan mala condicion, como es Ja publicidad de vuestros 
amiores, entradas y saiidas, partes, horas, tiempos y 
lugares, no me arrojara 4 aconsejaros lo que es justo y 
yo debo 4 nuestra amistad. La vuestra y de dona Clara, 
6 4 lo ménos gue entrais y salis en su aposento, es no= 
torio en la ciudad; a mi me Jo han advertido. y yo he 
{ingido no saberlo : avisados somos, y cuerdo sois ; re= 
cohoced semejante suerte por muy buena, y entended 
sobre todo, Gerardo, que solo vuestro riesgo es el que 
me da cuidado, y que por mi parte, no siendo esta — 
vyuestra voluntad, no os he de faltar hasta morir. Y cesé, 
dejindome con la suspension que podeis considerar > _ 
que duda no la puse, por la confianza segura de mi 
amigo, al cual no supe qué responderle. Vi la razon 
que tenia y lo mucho que me importaba e1 no salir 
della; y por otra parte via tan arraigado mi corazon 
en la alicion de dona Clara , que solo pensar la habia 
el tiempo de consumir y acabar como mortal y pere- 
cedera, me causaba un eterno y profundo dolor, y pa= 
reciame imposible dejarla, ni el menor de sus pensa- 
mientos; y asi, con un tierno suspiro nacido de lo mds 
secreto de mi alma, le respondi desta suerte : No ha 
sentido, amigo amado, mi corazon golpe de mas into~ 
lerable pena, que el que con las razones que me habeis 
dicho al presente lloro; y verme con la llaga de mi pa- 
sion cancerada y incurable, y juntamente tan descon- 
fiado de remedio, me tiene puesto en tan afligido 9s- ~ 
tado, que no os lo sabré encarecer. Reconozco que ame-= 
naza & mis cosas una ruina adversa y miserable, y no 
hallo andamios suficientes ni colunas bastantes 4 excu= 
sar su caida; y véome ir despejiando, y mis pensamien- 
tos y discursos deshechos, y sia la fuerza superior que 
en otros tiempos conformaba 4 ta razon mi libre pro- 
ceder; y aunque conozco esta verdad, ni sé ni puedo 
determinarme d Jo que tan bien me esta y Vos me acon= 


- Sejais. Esta noche veré si doa Clara puede 6 acierls 


que de su resjwesta resultare, harémos lo que mas 
pnvenga. Con esta resolucion, y habiéndose pasado el 
a, se despidid de mi don Fernando hasta la hora apla- 
la, que mejor apercebidos que otras veces, nos jun- 
mos en la culle de mi dama. 
‘Hacia la noche mis serena y apacible que vieron los 
manos, y con tan sordo y general silencio, que él 
lo parece que causaba eu mi alterado pecho aun mis 
-gura confianza. Todo me parecia que a medida del 
seo se nos iba trazando, y nunca ménos estorbos, 
onvenientes y dificultades hallimos; que cuanio la 
esdicha ha de venir, hasta llegar todo es campo-franco 
camino deleitoso. Tardé doa Clara aun mucho mas 
2 lo acostumbrado, y tanto, que tuve para irme yuel- 
us las espaldas ; pero estaba echado el dado, y habia 
salir azar. En efeto, llegé la hora del verla, y ha- 
avndo hecho la sena y juntamente hablidola, subi y 
tee como solia, y sin el menor recelo me arrojé en 
1$ brazos, cuyas caricias y regalos me traian loco : 
areciéme que la hallaba con poco sosiego y demasia- 
zumente confusa : muchas veces hablandome se que- 
stba al medio del camino, y si acaso yo la pregun- 
aba 6 decia alguna razon, me respondia con otra 
gena del propdsito ; mas como mi amor verdadero me 
egaba, no conoci sus engaiosas caricias, ni ménos 
alverti en aquellos falsos y enganosos accidentes. Ro- 
s6me al principio que me desnudase, y esto con mis 
lhincuy que otras veces, y con tantos ruegos é impor- 
imaciones, que otro que tan sin juicio como yo no es- 
tiviera, conociera sin duda su danado intento; pero 
iiéndome ajeno de su parecer, cesd de importunarme 
‘n breve espacio, despues del cual volvid 4 pedirme 
‘ue 4 lo ménos gustase de quitarme, por su desenfado, 
in fuerte y seguro jaco que siempre traia vestido; y 
runque satisfice en esto como en Jo demas a su deseo, 
.o fuéron bastantes tan nuevas demandas para que en 
ni corazon cupiese género de sospecha de que eran en 
ni dafio. Cuando llego 4 pensar en la intencign infame 
Lesta mujer, en el mismo punto pierdo el sentido, y 
omo loco furioso a voces clamo al ciclo pidiendo el 
sastigo de amor tan mal pagado, de voluntad tan des- 
tonocida, de servicios tan mal empleados, de trabajos 
san desagradecidos, y de suspiros , lagrimas y dolores 
san al viento esparcidos y en el mismo viento deslie- 
thos: mas bien cierto vivo, amigo Leriano, que no le ful- 
saré el justo y debido castigo que amenaza a su ingrato 
+ alevoso pecho. Y volviendo 4 mi discurso, no habria 
media hora que estaba con la que entendi ser mi fie] 
seguridad y mayor riqueza, cuando senti con acelerado 
r espantoso estruendo habian echado por el suclo las 
puertas del aposento ; y queriendo a tan repentino caso 
ponerme en pié, adivinando ya lo que ser podia, casi 
nubiera hecho un mal lance, porque habiéndose abra- 
-ado dofa Clara conmigo muy apretadamente, acaban- 
lo de conocer su maldad, primero que de sus brazos 
me vi libre, ya estaba conmigo su tio y los mas de sus 
eriados con més armas y estruendo que el que se re- 
ueria para poner d un muchacho de diez y acho anos 
u apricto ; y reconociendo el notable peligro, que- 
iendo echar mano a un pistolete que en la cinta traia, 
allé que dona Clara le tenia en sus manos : con que, 
wista mi perdicion, y que las voces de su tio eran de 


me te 


1 


ren teste sa. .-08 mejor salida, yconforme 4 —«jmuera, muera!»; habiendo arrancado dle mi espada, 


y cobrado juntamente fa puerta por donde era mi sa- 
lida, 4 pesur de todos los que me Jo impedian, me are 
rojé dla calle por la ventana, avuddndome un bote da 
alubarda, que me hizo prevenir con mas brevedad el 
suclo, dejindome por despojos capa, sombrero vy pis 
tolete. Apénas puse los pies en tierra, cuando diciend 


pasaba, en una imaginacion, como alcotanes nos des- 
aparecinios de sus ojos. 


No sali tan bien parado de la feria, que no llevase, 


pares de dias, con’una gran cuchillada en la cobeza y 


una estocada por el ijar izquierdo; Ja cual babiendo- 


seme resfriado, fué forzoso que tomindome don Fer= — 


nando en sus hombros, como 4 otro Anquises, me tra- 
jese 4 un monasterio de frailes dominicos, adonde fui 
| con notable caridad recebido y curado. Don Fernando, 
& ruegos y imporlunaciones mias, temicndo hacerse 
| cémplice, se hubo de ir 4 su posada, Cuando esta des- 
dicha‘me sucedidé, ya mi padre habia legado al limite 
de sw gobernacion, y estuba 4 la sazon en medio de 
la acostumbrada residencia que tomaba un severo y rie 
euroso juez de los sehalados por el Supremo Consejo. 
Este pues fué el que habiendo, asi en mi posada como 
en otros secretos lugares, hecho en mi busca grandes 
diligencias, no hallando de mi rastro alguno, no faltd 
quien le dijo la verdad : con que, sin embargo de la 
inmunidad quebrantada y de los muchos requerimien= 


tos que los frailes le hicieron, se determino a sacarme, — 
yen una silla cerrada me trujo hasta una fuerte torre, | 


en quien habiendo puesto bastante guarda, me dejé 


ddou Fernando me siguiese, que ya habia oido lo que 


como dicen, que contar y que curar detla mas de diez — 


preso. No excusd mi padre con el sentimiento de este 


‘disgusto, aunque con valor disimulado, el hacer que 


agravando censuras y excomunioues, me restituyesen — 


dla Iglesia, a quicn no les fallaba alegaciones en contra, 
con las cuales, y en probauzas y términos, se fue hartos 


dias dilatando mi prision. Yo estaba con estos sucesos 


tal cual echaréis de ver, aunque no del todo desen- 


ganado en la causa distinta que le habia movido 4 dona. 


Clara, de quien, para mis coufusion inia, me ensend 


mi hermano Leoncio una decliracion firmada de su. 


nombre, en que no tan solamente con clara y evidente 
razon me culpaba, sino que pretendia asimismo haber 
sido gozada de mi con fuerza, y que violentamente le 
habia puesto, porque se defendia, un punal 4 los pe- 


chos; de cuyo temor, habiendo precedido primero pa=— 


labras de casamiento, condescendidé con mi gusto; cosa 
tan ajeua de la verdad que habeis oido y sabe el justo 
ciclo. A esto se juntaba el quebrantamiento de una 
casa de tanta calidad, y otras circunstaneias que ve- 
nian 4 poner mi negocio en terribles términos, y 4 no 
estar de por medio el sagrado refugio, mi vida en con 
tingencia de perderse. 

No cra ménos odiosa y cruel la declaracion de aque- 
Ila serpiente venenosa, enderezada solo a verse harte 
y satisfecha de mi sangre. Tenia el papel en mis ma: 
nos, y aunque conocia su firma, no acababa de enten~ 
der ni dar crédito & lo que via; antes sospechaba que 
' earecian mis ojos de la virtud visible que los sustonta. 
Quedé atdnilo y suspenso y casi del todo perdido e 
| juicio; y vicndome tal, roge do a los que me acompa 
haban me dejasen solo, arrojindome encuna de mi le~ 


i 
) 
! 
| 


136 


mayor parte del dia, y tan apretado de mi nuevo do- 
lor, que entiendo, 4 no temer el castigo eterno, diera 
infame cuenta de mi persona. Al fin, considerando las 
obligaciones que tenia, yla grave ceguedad de mis an- 
tojos por causa tan indigna de semejante sentimiento, 
ne determiné 4 olvidarla y con tantas véras aborre- 
cverla, como del intento destos versos lo echaréis de ver. 
Babilonia y sirena en lengua y canto, 
Quimera en cl compuesto indiferente , 
Eslinge en las preguntas, inclemente 
Hiena y crocodilo en voz y en Ianto ; 
Cueva de Circe, yerba de su encanto, 
Huésped Niomédes, plicida serpiente 
~ No vista entre las flores, dulee fuente 
Que lo convierte todo en duro canto: 
Ya te conozco, ya penctro y yeo 
Por el viril del desengaiio noble , 
Dentro en tu pecho el alma que te rige. 
Ya se acabé conmigo el trato doble, 
Pues ya fuerzo al Ulises del deseo 
A que en el arbol de razon se fije. 


Ya habria dos meses que estaba preso, cuando co- 
Qociendo mi padre Ja mudanza de mi voluntad y lo 
poco que della se podia temer, dejando mi negocio en 
buen punto, y 4 mi hermano en mi compaiia con al- 
gunos criados, 6! y lo restante de nuestra casa dieron 
Ja vuella 4 Madrid. 
No pararon aqui mis naufragios y tormentos, antes 
puedo decir que desde aquella hora tuvieron principio; 
. porque dentro de pocos dias como mi padre Jlegé 4 
Madrid, fué Dios servido de llevirsele, quitindome la 
joya de’ mis valor que me habia dado. Luego como lo 
supimos, se partid por la posta mi hermano; y aunque 
es verdad que en Talbora teniamos. infinitos amigos, 
a quien asi mis padres como Leoncio y yo habiamos 
granjeado, todavia senti mucho su ausencia, porque 
en saliendo de la ciudad, se declaré 4 banderas desple- 
gadas por mi enemigo don Rodrigo, confiriéndongs 4 
mi hermano y & mi por los autores de sus heridas. No 
falt6 quien de mis amigos se le opuso, y e! que mas se 
mostré de mi parte fué el buen don Fernando, con 
cuya prudente conversacion hallaba consuelo en medio 
de tan grandes desventuras; y no fuéron Jas dé menor 
sentimiento para mi alma volver dona Clara 4 acor- 
darse de mi, eseribiéndome un papel lleno de disculpas 
engaiiosas, fingidas ligrimas , conceplos y razones sin 
ningun fundamento. Queria excusar en é! mi ingrata 
dama el termino de mis heridas, y aun el estilo de su 
confesion : 4 lo primero, con haber sido engafiada de 
sus deudos, que pretendian darla 4 entender que solo 
aquel camino habia para soldar su publica afrenta y 
ganarme por esposo, del cual yo le habia dado fe y pa- 
labra, como tenia declarado, aunque contra toda ver- 
dad; pero forzada del teinor del perder Ja vida si con 
semejante disculpa no excusaba para con sus parientes 
el cometido yerro. Pero 4 las circunstancias que tuvie- 
ron mis heridas, y el disponer este intento desarmén-= 
dome por una parte, y por otra asegurandome con tan 
nuevos extremos, para mejor entregarme en las manos 
de los suyos, ni las salvé, ni pudo con toda su falsa re- 
torica probarme argumento que haciéndola en el caso 
inocente, la dejase sin ménos que una veliemente sos- 
pecha de que sin duda ella, 6 atemorizada 6 conven- 
cida de las persuasiones de sus deudos, vino con ellos 
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cho, dando profundos y lastimosos suspiros, estuve la 
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en el concierto de mi muerte y venganza de su amds— 
rosa injuria; la cual no habiendo efectuado, acomo= 
dandose con el tiempo, les fué fuerza guiarla por el 
camino de mi prision. Y esta sospecha mia, aunque al 
presente os parezca incierta, muy presto con lo que — 
oircis seréis desengahado , pues enlo que despues hizo 
dona Clara, no solamente la confirmé, mas did nuevos — 
indicios de su inconstante amor, pues es Ilano que 4 | 
ser aqueste en ella verdadero, ninguna causa Ja pu= 
diera obligar al deseo de mi perdicion; y ya que esto — 
quisiésemos disimular por venganza, su incontinencia, 
su nuevo amor y liviandad, ,de qué suerte dejaré de- 
hacerla muy culpada? No quiero, noble amigo, anti- 
cipar mi pena con las causas que presto habeis de oir 
con lastima en mi cuento; y asi, habréis de sufriros 
hasta que llegue en_él su propio lugar; que en este 
solo os puedo decir que su papel causé en mi ofendido 
énimo tanto enojo, que llevado. de arrebatada célera, 
en las espaldas de Jo que venia escrito respondi casi 
precipitadas algunas de mis justas quejas. 

Pasar quisiera adelante el afligido Gerardo, deyando 
en blanco su respuesta, si la curiosidad de Leriano no 
le interrumpiera , pidiéndole no se excusase decirle el 
despidliente que le habia dado, si acaso, como Jo de- 
mas, estaba en su memoria, pues no era posible, es- 
tando los negocios en tal término, dejar de haber sido — 
muy riguroso. A que Gerardo, con un entranable ge- 
mido, le respondié de aquesta suerte. Estén, amigo 
amado, vertiendo aun todavia sangriento humor de mi 
lastimado corazon los més minimos golpes de aque- 
los insufribles trabajos, y las cenizas guardan en su 
macilento color parte del encendido fuego con que en- 
tonces se abrasaba el alma; y siendo esto asi, mal po- 
dra haber olvido en su més ligera imaginacion, obra 6 
palabra, sino que fuéron de tan excesivo rigor las que 
en aquel punto salieron de mi pecho, que aun siendo 
ofendido, como al fin quise con tan fuerte amor y vo- 
luntad, si va 4 decir verdades, me ha pesado de lo que | 
entonces escribi y agora reliusaba traer 4 la memoria; 
mas pues gustais, pase plaza este como los demas pen-= 
samientos. Escuchalde sucinto en estos versos : 


Pandora vil, tu rigor 
No ¢s altivo ni es ingrato, 

Ni doy a tu injusto trato 
Titulo de disfavor : 

Con prendas de mas yalor 
Era lenguaje discreto , 
Como necio y imperfeto 
Contigo y mujeres tales ; 
Que solo 4 las principales 
Se les debe este respeto. 

Si dejo tu aleve cama, 
Loba voraz y sangrienta, 
De tu lado y de mi afrenta 
Salgo 4 despertar la fama; 
Que si me tocé la llama 
De tu lascivia cruel, 

No fuf estopa ni papel, 
Pues de mis pasados bienes 
Aun reverdece en las sienes 
El ya tostado laurel. 

Fui Adonis de tu apetito , 
Vénus amante lasciva, 

Y agora Dales esquiva 
Del Apolo 4 quien imito : 
Ser Addnis fué delito ; 


Ser Apolo es premio igual : 

j Oh cuantas veces el mal 

Hace bien, aunque maltrata! 

Sé ti mi Dafnes ingrata ;- 

Seré yo Apolo inmortal. ‘ 
Vid del malogrado mozo 

La diosa de los amores 

Tintas en sangre las flores, 

Y al tierno y dorado bozo 

Sin esperanzas ni gozo, 

Como tu las piedras llenas 

(el rojo humor de mis venas; 

Que nunca en mujeres ruines 

Se ven los dichosos fines 

Que dan las que fuéron buenas. 
Ya no me enredan las penas ~ 

De tu dulce laberinto ; 

Vive tu, Lamia, en Corinto; 

Que yo me estaré en Aténas ; 

Que si imitas las sirenas 

Que cantan para encantar, 

Desde hoy picnso el alma atar 

Al arbol del desengaio, 

Porque pase sin tu daiio, 

{ Como otro Ulises, el mar. 


Bien claramente dais 4 entender, dijo Leriuno, en 
estas espinelas (que asi podriamos llamar este género 


de poesia, pues su primer inventor fué el maestro Vi- 


— cente Espinel, insigne misico y elegantisimo poeta cas- 
~tellano y latino) el sentimiento de vuestro justo enojo; 


solo me parece demasiado en desear mis venganza de 


_fa que vos mismo habeis tomado dejindola, pues:si se 


mira sin pasion, la que es mas sangrienta y la que en 
una mujer lace mayor destrozo, es verse tratada con 


olvido y desprecio de quien antes fué querida y ado- 


rada. No puedo neyar, respondié Gerardo, razon tan 
-evidente ; pero si advertis que el impetu colérico de un 
hombre y apasionado es irremediable, tambien echa- 
réis de ver tengo disculpa, cuanto y mds donde sobra 
razon, y paciencia falta. Yo sé que fué esta enemiga mia 
merecedora aun de mis dsperos y desabridos despi- 
dientes; y por lo ménos este fué bastante 4 poner tre- 
guas en la prosecucion de sus enojosos billetes. 

No pasaron muchos dias, despues de los cuales, re- 
conociendo mi hermano Leoncio cuin 4 la larga iban 
mis pleitos y negocios, se determiné a hacerlo que mu- 
cho antes, si no fuera por el desasosiego de mi madre, 
hubiera puesto por obra; yasi, hhabiéndome apercebido, 

_vispera de los Reyes en Ja noche Ilegé con sendos ca- 
ballos 4 la puerta de la torre con un criado de satis- 
facion, 4 quien dejando en guarda dellos, subié adonde 


-yo estaba en su espera, que viéndole no fui perezoso 


4 entrar en mi cuadra, y tomando una espada que en 
Jo mas secreto della tenia, sali 4 ayudar 4 mi hermano, 
que ya andaba con la suya en la mano envuelto entre 
los hombres que me guardaban, de los cuales con bre- 
vedad nos vimos libres ; porque no queriendo arriesgar 
Jas vidas donde tan poco aventuraban, dando voces y 
apellidando al Rey, tomaron mas que de paso la calle, 
y los que quedaron, rotas las cabezas y mal heridos, 
_les convino darnos lugar y franca salida; y habiendo 
tomado ligeramente Jas sillas de los caballos, cual el 
veloz viento salimos de la ciudad, Ilevando yo el criado 
di las ancas, 4 tal tiempo, que ya iban acudiendo infi- 
nitas gentes en socorro y ayuda de Jas guardas. Aque- 
lla noche, tomando el viaje de la imperial Toledo, nos 
amanecié de aquella parte de Ja ciudad, 4 pocas leguas 
de la villa de Ocea, adonde mii hermano tenia la mayor 
parte de su mayorazgo y hacienda. Alli con mas segu- 
ridad, y sin las dilaciones que acarrean y traen consigo 
los largos pleitos, habiendo intervenido personas de 
mérito y calidad de por medio, se comenzé 4 dar la 
mejor érden y salida que mis negocios podian tener; y 
yéndose tratando con buenas esperanzas de concierto, 
Ja muerte acelerada del capitan Escobar, padre de dona 
Clara , lo estorbé y deshizo , cesando por enténces to- 
dos nuestros tratos y conveniencias. Treinta dias ha- 
bria que 4 mi dama le habia sobrevenido esta desgra- 
cia, cuando por cartas de mi leal amigo don Fernando 
supe cémo falté una noche de casa de sutio, con grande 
alboroto y sentimiento del noble y anciano caballero, y 
general escdndalo y murmuracion de toda la ciudad, y 
mayor miéntras ménos rastro se pudo hallar de doiia 
Clara, aunque para saberlo se hacian notables diligen- 
cias y grandes prometidos al que della diese noticia. 
Sobre este increible caso me escribié mi amigo otras 
muchas advertencias, que causaron en mi no pequeiia 
confusion y cuidado, ignorante del arrebatado pensa- 
miento con que dojia Clara se lubiese movido 4 seme- 
Jante locura y liviandad ; y aun os prometo que no las 
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tuve todas conmigo, pareci¢ndome que sin duda cuando 
ménos pensase la habia de ver entrar por mi posada; 
y temeroso de semejante acaecimiento, dentro de dos 
dias apercebi mi viaje para la corte y ciudad de Valla- 
(lolid, que pocos atos idntes 4 ella se habia mudado de 
mi antigua y querida patria. La novedad desta no pen- 
sada mudanza, y lo que de la soledad y apretura de en- 
trambas se decia, puso en mi deseo mis vivos acica- 
tes para que abreviase en Ja partida, como en efeto lo 
hice, saliendo de Ocea despues de haber atropellado 
mil dificultades y estorbos, y en mi compaiiia Sanabria, 
criado muy querido de mi hermano, y 4 quien yo tenia 
particular amor Dejo de decir algunos agiieros que tuve 
aque! dia, porque nunca de semejantes cosas hice me- 
lindre; aunque os prometo que si en ellos reparara, y 
cuando mi caballo al salir de Ja villa en medio de un 
florido prado tropezé, dando consigo y con mis ojos en 
el suelo, me volviera , como tuve propdsito, nunca yo 
hubiera dado en las crueles y alevosas manos de mis 
enemigos Mas volviendo 4 mi viaje, al ponerse el sol 
\iegamos 4 pisar los encendidos pedernales de Ja anti- 
gua Mantua, habiendo atras dejado algunas leguas en 
las fertilisimas riberas del dorado Tajo y escondido Ja- 
rama, al nuevo y celestial paraiso Aranjuez, conside- 
rando en Jas famosas riberas y en las cristalinas-fuen- 
tes, lacias y marchitas flores, que asi unas como otras 
acompanaban en el debido sentimiento al divino y ce- 
lebradc Manzanares, que verdaderamente mostraba en 
sus humildes y plateadas margenes secas y agostadas 
murtas, trébol, juncia y verbena, las lagrimas que por 
su ausente duefo distilaba, desgajindose de los neva- 
dos riscos y erizados montes de Guadarrama ; que hasta 
las mismas peiias y msensibles plantas daban 4 enten- 
der con sus amargas quejas el triste pesar y dolor de 
tannomerecido trueco Y 4 fe mia que entiendo acom- 
pafiaron, sin ser descuido , 4 sus tristes corrientes las 
lagrimas de mis ojos : tal efeto causé en mi ver las de- 
siertas calles, despejadas plazas, tapiadas puertas, in~ 
habitadas casas, clavadas rejas y cerrados balcones : 
al fn, no hallé cosa con cosa, y como dicen, todo me 
parecié un céos de espantosa confusion, llantos , des-— 
pedidas, tiernos gemidos y dolorosas voces; con que 
no vi la hora de salirme fuera de mi arruinada Troya ; 
y asi, habiendo visitado 4 mi madre y casa, al nacer del 
sol el siguiente dia la volvi las espaldas , enderezando 
4 la favorecida mi viaje , acompanado de inumerables 
gentes que !a iban dejando; que 4 un cadio y desgra- 
ciado, aun sus mismos hijos, partos de sus entraiias, 
le olvidan y desamparan. 

Apénas habia salido de entre las tejidas y enmara- 
fiadas arboledas de la real Casa del Campo, cuando me 
alcanzé un hombre de razonable talle, que asimismo 
caminaba en un caballo tordillo de gentil paso; el cual 
despues de habernos saludado, me pregunté si camina- 
ba 4 Valladolid; y habiéndole respondido la verdad, ha- 
ciendo demostraciones de que se alegraba, me replicé 
que é1 iba el smo viaje, y que si yo era contento, me 
acompaharia hasta el fin dél; y yo, que no deseaba otra 
cosa, por haberme parecido en traje y conversacion 
hombre entretenido, con no menor cumplimiento se lo 
agradeci, condescendiendo con su gusto. Llegimos 
aquel dia 4 hacer siesta 4 un pequeio lugar, y ha= 
biendo en é1 hallado muy gran carestia de regalo, base 
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timentos y posadas, miéntras descansiihamos mi com- 
pafiero y yo, temeroso de otro semejante albergue la 
venidera noche, le mandé 4 Sanabria se adclantase 4 
tomar en el Puerto la mejor comodidad que ser pu- 
die-e; y eleompanero, que era quien me lo habia acon~ 
sejada, apretando en mi propdsito, tuvo efeto, quedan- 
Conos los dos solos hasta que fué refrescando la tarde, 
‘que habiéndonos puesto 4 caballo, volvimos 4 nuestro 
camino; y entre otras cosas que el que conmigo llevaba 
me preguntd, fué al descuido decirme si habia otra vez 
jilo aque! camino. A lo cual respondi que nunca, ase- 
gurado de la traicion que me iba aparejando, con que, 
como dicen, debid de caérsele Ja miei en la boca, y 4 
ini el agraz eu los ojos. Ya se arrojaba Febo en las pro- 
fundas ondas del Océano, cuando tomando mi guia 
una mal usada senda en la mano, pareciéndome nos 
apartibamos del camino real, se lo adverti; mas res- 
pondiéme que era un breve atajo para el vecino Puerto, 
sabido dél por la larga experiencia y curso del viaje. 
Qi que detras de mi veman pasos de caballos; y asi, en- 
tendi seria cierto lo que él afirmaba y yo cori sano pe- 
cho creia. Esta necia conlianza me hizo olvidar total- 
mente el buen discurso que debia tener un hombre 
rodeado de tan recientes y arduas ocasiones, pues en 
lugar del recato que tanto siempre habia prevenido, sin 
consideracion de Ja que pudicran con mayor vigilancia 
traer sobre mi mis enemigos, me embretié sclo con 
quien no conocia, y por tierra que tan ignorada era de 
mi. Mas estaba ya de superior providencia dispuesta mi 
desgracia, y era imposible el excusarla. Digo pues, se- 
hor Leriano, que no habiamos caminado mi compania 
y yo por la angosta senda una pequetia legua, cuando 
legaron & nosotros tres hombres. de a caballo, que 4 
loque presumi fuéron los que grande espacio habia que 
en nuestro seguimiento venian. Iba el que me acom- 
pafiaba delante de mi, de suerte que vine 4 quedar en 
medio de los cuatro, y cercado de una parte y ctra del 
cerrado y escuro monte ; y en esta forma fuimos cami- 
nando sin hablarnos palabra, hasta que habiendo eer- 
rado la noche muy escura, cuando ménos cuidado traia 
del futuro suceso me of llamar por mi propio nombre; 
y 0S prometo que si no pareciera aun el pensarlo dis- 
yarate, dijera y alirmara ser !a voz de doiia Clara la 
misma que habia oido ; y con la alleracion que me 
ausd este pensamiento, queriendo revolver 4 aquella 
arte el caballo, mi aleve companero lo hizo con el 
uyo mis ficilmente, y casi sin poderlo ver me tiré una 
uchillada; y fué tan venturosa, que esta entiendo me 
lié Ja vida, porque cortindome las riendas, cuando 
cordé no tuve con que gobernarme ; y miéntras en un 
nstante pasé esto, tuvieron los tres lugar de darme al- 
unas heridas ; y habiéndome puesto en mi defensa y 
omo mejor pude con la espada en la mano, cl uno de 
s tres, que por haberse caido el rebozo conocf ser 
on Roilrigo, me disparo una pistola, de la cual el pia- 
9so cielo quiso librarme, aunque 4 lo que sospecho 
irid mi caballo ; porque al punto, sin poder por la falta 
¢ reno remediarle, y morir aguardando, como bueno, 
rrauicd cual si fuera un torbellino por entre aquellas 
uguras y malezas; de suerte que aunque me siguies 
1, Ini caballo iba tan desapoderado, que fué por de- 
as el darle alcance; 6 que quizi entendieron iba su 
uciio herido de muerte, como gsimismo y bien apriesa 
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Jo iba reconociendo en mi debilitado esptritu y profun- 
do desfallecimiento; con el cual me acuerdo di del ca-_ 
hailo abajo fuera de todo mi sentido, sin volverme en= 
teramente 4 recobrar hasta tanto que me hallé en vues+ 
tra compania; y lo que asimismo muchas veces me pone 
en confusion, es haberme encontrado vos tan fuera det 
ocullo monte y en medic del camino desta ciudad, so- 
bre semejantes andas, ceme-me hiabeis contado : per 
donde colijo que otras personas antes que la vuestra 
habian comenzado 4 hacerme algun beneficio; aunque 
la causa del dejarme en tal estado ni la puedo rastrear 
ni ménos entender; solo estoy cierto y asegurado del 
amor y voluntad con que de vuestras manos fui y he 
sido amparado, 4 las cuales debo esta desdichada vida 
que, caine me durare, emplearé en yuestro servi- ~ 
cio, como agradecida hechura y siervo vuestro. 

Aqui dié fin Gerardo 4 su lastimoso cuento; al cual 
volviendo de nuevo 4 abrazar Leriane, condolido de su 
triste suceso, los ojos ilenos de agua, dijo las siguien- 
tes razones : No mas ofrecimientos, senor Gerardo; que 
me tienen vuestras desventuras tan enternecido cuanto 
deseoso de salir 4 su venganza, como dntes os tengo 
prometido, y agora con mas justa razon vuelvo 4 afir- 
marme en mi primer propésito, pues sé !a justicia que 
teneis de vuestra parte. Bien cierto estoy, respondié 
Gerardo, que de cualquier venganza que tome del trai- 
dor de don Rodrigo, nadie en ningun tiempo podra cul= 
parme : él nos dira lo que hacer debemos; que agora 
estoy de parecer de que mi injuria se disimule. 

El largo discurso de la tragica historia de Gerardo 
hizo suliciente hora para cenar é] y su buen amigo; y 
habiéndolo puesto por obra, y reposado lo que de la 
noche les quedaba, apénas habia llegado la siguiente 
manana, cuando entrando por la cémara adonde dor- 

-mian el huésped de la posada, los recordo diciendo se 
levantasen si ver gustaban Ja justicia que de tres hom-= 
bres se hacia aquel dia en la ciudad : lo cual habiendo 
entendido Leriano, Je pregunté su causa, 6 el delito 
por que asi habian sido 4 muerte condenados : 4 que 
nunca le fué dada por el huésped evidente respuesta , 
como quien ignoraba el verdadero origen deste nego= 
cio; solamente Je satisfizo con la cemun y general voz 
del puebio, que decia eran ayusticiados por un famoso 
salleamiento : con que, pidiendo los dos amigos de ves- 
tir d sus criados, y viendo el huésped que lo hacianvon 
algun demasiado cuidado, les sosegé advirtiéndoles de 
que pasaban siempre por su puerta y calle; y asi, desde 
las ventanas y rejas que 4 ella salian, dentro de breves 
horas pudieron ver pasar entre inumerables gentes y 
devotos religiosos los miseros y alligidos lhembres, 4 
cuyas espaldas venia, envuelto en el concursy de las 
gentes y acompanamiento, un mancebo de razonable 
talle y habito, haciendo con notable y lastimoso extre~ 
mo dolorosisimo lanto; y habiendo en él reparado al= 
gun tanto los dos caballeros y amigos, fué sin pensar al 
punto de Gerardo conocido; porque quiero que sepais 
que este mismo era su fiel y querido criado Sanabria 
(al cual, si se os acuerda, la tarde de su desdicha habia 
enviado & prevenir para la siguiente noche hospedae 
regalado), que teniéndolo todo apercebido, y vieudo 
que su dueno no venia, ni ménos pudiendo imaginar la, 
causa de tan notable tardanza, adivinando algun desas= 
trado suceso, dntes que amaneciese did la vuelta por el 
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smo camino, preguntando cuantos encontraba por 
su perdido sehor. Quiso pues su fortuna que 4 este 
propio tiempo atravesase por el camino que Sanabria 
venia un rustico pastor que apacentaba una pobre ma- 
hadilla de blancas y pintadas ovejas; que habiendo oido 
su cuidadosa pregunta y razonamiento, no con pequena 


sacar de aquellas convecinas y fragosas montaias unos 
ganaderos y campesinos hombres, que entre un gran 
tropel de guardas y villanos l!evaban presos y maniata- 
‘dos 4 una cercana aldea que de aquel puesto estaria 
dos leguas; y que, 41o que habia, podido entender, el 
Ievarlas de aquella suerte era porque habian muerto en 
-aquella espesura 4 un noble caballero por robarle lo 
que Hlevaba y un gentil caballo, en que perdido acaso 
/caminaba la pasada noche. Que como esto fuese enten- 
dido del lastimado mozo, dando alaridos como un loco 
furioso, creyendo fuese el muerto su querido Gerardo, 
#sin quererse informar mis largamente del pastorcillo , 
|por la parte hacia donde con la mano le seiialaba, al 
/ paso mas ligero de su caballo se metidé en su demanda 
Ja montana adentro. 

_ No habia el hombre que 4 Sanabria informé de esta 
}manera andado muy descaminado, si traeis 4 la memo- 
Tia aquellos tres piadosos pastores que embrendndose 
' por el espeso monte dejamos al principio deste discur- 
SO, y en su seguimiento aquella tropa y cafila de guar- 
(das y serranus ; pues habeis de saber que no pudieron 
' tan ligeramente escaparse y huir de tantos como les se- 
;guian, que antes de! venidero dia, siendo muy acosados, 
mal de su grade hubieron de venir a las manos y poder 
(de quien con tan ardiente rabia eran persezuidos; y 
‘como otros muchos de aquellos birbaros anduviesen 
 derramados en su busca, algunos dellos dieron con el 
‘eaballo que la noche antes habia alborotado 4 los po- 
‘bres presos, y otros, habiendo llegado al sitio y lugar 

donde el herido Gerardo cay6 y fué hallado, viendo la 

tierra y verdes yerbas matizadas de su reciente sangre, 
‘no pudieron ménos de alterarse en semejante acaeci- 
-miento, y procurando saber quién tan sangriento ras- 
‘tro habia dejado, escudrinando los espesos y cercanos 
- drboles, 4 poco espacio de alli hallaron una guarnecida 
capa, y asimismo un bordado y lucido soinbrero, con 

una dorada y desnuda espada de acerados y finisimos 
temples; con que mas admirados y confusos de lo que 
‘Antes estaban, sin aguardar 4 entender o rastrear la 
_verdadera causa deste secreto, con veloces pasos die- 
ron Ja vuelta adonde hiabian dejado la restante compa- 
hia, 4 Ja cual hallaron, y que ya asimismo tenian el ca- 
Ballo en su poder; porque aunque es verdad no fué el 
- cobrarle sin gran trabajo, por estar suelto y en su libre 

voluntad, al fin como eran tantos, y al pobre animal se 
“Je hubiese resfriado una peligrosa heridaque encima de 
Jos pechos tenia, en breve espacio ‘e hicieron desmayar, 
_ con que fué de aquellos villanos ligeramente asido ; y 10 
poco adinirados viendo las prendas que los compaiie- 
‘ ros traian, todos de acuerdo fuéron en que sin duda hu- 
biesen muerto por robarle 4 su dueno los que ya tenian 
presos y maniatados; y aunque los desdicliados, como 
 inocentes, procuraban, contando to gue verdaderamente 


pp aba, deseargarse, no lubo remedio de que disculpa 
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“se les aduiitiese, ni ménos entre aquel tropel de hom- 


| bres, aunque muchos eran ses devdes y elades | litso 
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admiracion le dijo cémo pocas horas antes habia visto | 


quien se atreviera, por miedo de las guardas y atroci- 
dad del suceso, 4 soltarlos : con que, olvidando iodo 
piadoso pensamiento, con voces y algazara arrancaron 
con ellos 4 tal hora, que habiendo caminado el afligido 
Sanabria con la priesa y aceleramiento que su congo)a 
requeria, oyendo el estruendo y voceria que llevaba el 


villanaje , guiado de sus voces y confusos ecos, acert6 — 


tan bien, que ul salir de la espesura did con ellos; y ha- 


biéndolos como pudo saludado, y preguntado 4 los que — 


atras venian por la ocasion de su cuidado, reconocid el 


ligero caballo, que entre dos hombres bien aferrado ca _ 


minaba; y dando un doloroso grito, desapuderado y sin 
Juicio, se dejé caer en el suelo, y acudiendo al socorro 
algunos de los mds cercanos, se detuvieron viéndole 
que con Ja espada en Ja mano, con amargas voces arre- 
metia para ellos, diciendo le ensenasen los traidores 
que 4 su querido sefor habian muerto; de que no se 
vieron en poca fatiga de quietarle las guardas y los 
mis pliticos de aquellos risticos y selyaticos hombres ; 
de los cuales habiendo entendido lo que pasaba, sin de- 
tenerse un punto, con cuatro villanos 4 quien prometié 
satisfacion de su trabajo, did vuelta a la vecina selva en 
busca del que ya contaba en Ja otra vida. Mas como no 
iuese posible hallar dél algun rastro , tomd e] camino 
de la antigua Seleuca, adonde habiendo llegado aquel 


dia, y dado cuenta de Jo que en su distrito pasaba 4 un 


principal varon que la gobernaba, y juntamente de quién 
era cl difunto caballero ; sin querer descansar mi tomar 


reposo caminé toda la noche, y el siguiente dia entro— 


por las puertas de su amada sefora y madre de Gerar- 


du, que, como ya he contado, vivia en la famosa Mantua. — 


Aqui fuéron los justos sentimientos, el verdadero Ilanto 
y terrible dolor, los espantosos alavidos de la triste y 


jastimada sefiora, cuyos ojos, en vez de las liquidas — 
corrientes de su humor, vertieron pura sangre, efetos _ 


verdaderos del interior tormento de su alma, la cual 
{ué gran maravilla no despedir el desmayado cuerpo; 

fué tal su lastimoso afligimiento, que aun participa 
dél la mia al repetirle. Mas deseo tanto abreviar y salir 
destas fatigas, que por no atormentar con ellas los que 
leyeren estos {tinebres renglones, me ha parecido pasar 
en silencio las particularidades de tan justos senti- 
mleutos. 

Luego sin dilacion despaché Ja afligida madre por el 
yaleroso Leoncio, hijo suyo y hermano de Gerardo, 
que & Ja sazon asistia en la noble y ical villa de Ocea, 
adonde no fuéron dél y de todo cl concurso del lugar 
ménos sentidas y cclebradas las tristes y dolorosas nue~ 
vas. Pero reconociendo el enternecido hermano lo mal 
que de aquella suerte 4 su venganza se acudia, con ins 
finita brevedad, sin querer aun reposar en Mantaa, tro~ 
cando por momentos eaballos y ligeras postis, lego A 
la gran Seleuca acomputiado de algunos dleudos y cria- 
dos, adonde luego fué mformado mis en particular del 
tragico suceso por don Manuel, senor de Qjanto y go- 
bernador de aquella ciudad, & quien ya habia hecho 
traer los tristes y, sin serlo, homicislas ; y con la pre= 
sencia de Leoucio, en breves dias y corlos (érminos, ha- 
biendo, por los grandes y veliementes indicios que con- 
tra ellos Labia, dédolos eruclisinos tormentos, fallin 


doles con la fuerza ef (nimo para sufrirlos, todos (res. 


confesaron ve plano cuanto se les pedia y imputabas 
con gue ree. curemente fueron candenados a rigurosa 
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muerte; y llevéndolos por las calles acostumbradas al 
lugar de] suplicio, acompanados de inumerables gen- 
tes que asi de la ciudad como de todos aquellos lugu- 
res cercanos habian acudido por ver el espantoso es- 
pecticulo, quiso su buena suerte, 6 por mejor decir, su 
inocencia , que siendo, como arriba dije , conocido del 
herido Gerardo su querido siervo Sanabria , espantado 
de verle hacer tan increible llanto , mandé 4 un criado 
gue salicse 4 llamarle con la brevecad que su deseo pe- 
dia; que como semejante razon oyese.el afligido mozo, 
y asimismo conociendo la voz de Gerardo levantase la 
cabeza, reconociéndole en la reja adonde estaha, abier- 
tos los ojos, sin mover pié ni mano, cual arrobado en 
éxtasi, se quedé admirado y suspenso. Mas volviendo 
en si de aquel repentino espanto, dando voces y dejando 
en medio ce la calle el sombrero y la capa, sin acuerdo 
humano se abalanzé 4 los piés de Gerardo, que ya ha- 
bia bajado 4 la puerta de la posada, adonde en un ino- 
mento fuéron rodeados de infinitas personas, que for- 
zadas de Ja novedad y extremos que Sanabria hacia, se 
llegaban 4 ellos por ver en Jo que semejante ocasion 
_ paraba, Decia el fiel criado : ¢Cémo es posible, senor, 
que vos seais mi querido Gerardo ? j Es cierto que os 
ven mis 0j0s, que os tocan mis manos y que 4 vuestra 
deseada voz oyen mis ofdos? ; Oh amado dueho mio! 
é Posible es que sois vos mi difunto sefor, y aquel mismo 
que tan llorado sois y habeis sido de vuestros deudos , 
criados y intimos amigos? Mas ¢ qué dudo, pues verda- 
deramente mis manos propias son las que vivo os to- 
can, y mis ojos los que sin estar ciegos al presente os 
miran? Los cielos santos, que de vuestra desdicha se 
han compadecido, tambien han sido poderosos para 
descubrir, como justos y sapientisimos jueces , los ale- 
vosos y traidores que en tal estado os pusieron, tra- 
yéndoles al merecido castigo que habeis visto. Estas 
razones y otras decia el buen Sanabria aun mds des- 
compuestas y amorosas, forzado de la eficacisima ale- 
gria y contento que recibia con la no pensada vista de 
Gerardo; el cual espantado de lo que le oia decir acerca 
de los autores de sus heridas, pensando estuviesen pre- 
sos, habiendo retiradose dentro de su posada con el 
amigo y noble caballero andaluz, le pregunté mas en 
particular lo que de aquel caso sabia; que siendo dél 
entendido io que os lie contado, conociendo la lasti- 
mosa tragedia de aquellos hombres que sin culpa iban 
inocentes a padecer, con las lagrimas en los ojos, lleno 
de tierna compasion , habiendo por su flaqueza subido 
en un caballo y Leriano en otro, salieron 4 muy largo 
paso y con veloz corrida de la posada; que esta breve- 
dad fué la que salvé Ja vida 4 los pobres pastores , que 
ya estaban al pié del espantoso sacrificio. Mas como de 
Jos ministros de justicia fuese visto el tropel con que 
aquellos caballeros venian acompahados de criados y 
de otra infinita gente que los seguia, entendiendo que 
-querian impedir la ejecucion y muerte de aquellos hom- 
bres, apellidando favor, rey y justicia, se les opusieron 
al encuentro , con que no fué pequefio el escandalo y 
alboroto que en la plaza y ciudad se causé; y habiendo 
liegado 4 noticia del gobernador, con otros muchos ca- 
balleros, y entre ellos el noble Leoncio, salid dla plaza, 
que ya, habiendo sido entendida la justa demanda de 


los dos amigos, estaba mas sosegada, y acabé de quie- | 


tarse cuando, habiendo conocido Leoncio 4 suhermano 
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Gerardo, con Jos brazos abiertos, bafiando e} rostro con 
apacibles lagrimas, no con menor espanto que Sana= 
bria, asi 4 caballo como estaba, corrié 4 abrazarle, yen 
su seguimiento el prudente don Manuel y los demas ca= 
balleros, entre los cuales pasaron inumerables cumpli- 
mientos , que excuso por no ser prolijo en escribirlos ; 
y habiendo entendidose la declaracion verdadera de Ge~ 
rardo, en cuanto hasta no descubrir 4 don Rodrigo, y 
asimismo lo que los tres pastores decian, y de la suerte 
que le habian hallado, y juntamente la razon por que 
convino desampararle; conocida claramente su inocen- 
cia, con notable alegria asi de los dos hermanos como 
del prudente gobernador, amigos y ciudad, fuéron los 
pobres rusticos desnudados de aquellas fanebres y mor- 
tales vestiduras, y en medio de todos llevados 4 las ca- 
sas de don Manuel, que asimismo era posada de Leon- 
cio; adonde con excesivo regalo, por érden de Gerardo, 
fuéron curados, y con el cuidado suficiente que con 
ellos se tuvo, en breves dias quedaron sanos de sus tor-= 
mentos, y haciéndoles alegres promesas y agasajo, fué- 
ron asimismo de Gerardo restaurados sus trabajos y 
pérdidas con agradecida y larga mano. En este tiem- 
po, habiendo consultado los dos hermanos !o que ensu 
venganza mas les conyenia, se resolvieron 4 suspendella 
por algunos dias, dejando asegurar al enemigo. Y ha= 
biéndose despedido Leoncio y Gerardo del gobernador 
y caballeros de aquella ciudad, tomaron el camino de 
Madrid, adonde ya se habia extendido Ja venturosa 
nueva , y juntamente en su compania el buen Leriano, 
que importunado de sus amigos, no le convino hacer 
otra cosa. 

El fragoso y nombrado puerto de la Fuenfrida atras 
nabia dejado, en prosecucion de su camino, toda aque- 
lla lucida y regocijada compaiia, con tan general gus= 
to, alegria y contento, que casi no sentian el excesivo 
trabajo del viaje, que por ser en aquellas partes aspe- 
risimo, tierra quebrada , montuosa y de encumbrados 
riscos, no les podia ser muy sabroso y apacible; cuan- 
do habiéndose Leoncio y Leriano adelantado solos, 
pagados de su conversacion y entretenidos en sus dis~ 
cretas pliticas y discursos, ya tratando de las grande- 
zas de sus patrias, y ya del notable y venturoso suceso 
de Gerardo, no pudieron prevenir, como quisieran, el 
alargarse de la compania de sus deudos, amigos y cria- 
dos. Serian las nueve horas de la manana, y el sol con 
sus ardientes rayos comenzaba 4 hacerse temer de los 
dos aficionados caballeros; y asi, por esta causa apre- 
suraban con mayor voluntad su jornada, rompiendo 
las inaccesibles montahas de aquella erizada cordillera 
que parte y divide en distintos reinos y provincias las 
dos Castillas. Iban 4 esta sazon hajando poco 4 poco 
por una angosta senda los desgajados riscos Carpeta- 
nos, con no ménos dificultad que tiento de los caba= 
llos, por los peligrosos barraneos y derrumbadercs que 
d cada paso se ofrecian; cuando al valeroso Leoncio, 
que iba el primero , al doblar de una empinada roca, 
de repente se le puso delante de los ojos un fiero, xbo« 
minable y espantoso monstruo cubierto cual salvaje, 
desde la negra cresta hasta la adusta planta, de cer= 
dosas y enmaraiiadas trenzas, de tan fiera Y catrana 
catadura, que asombrado el ligero caballo de Lewncio, 
queriendo contra la violencia del freno escabullirse, 
hubo de dar con las ancas en el Suelo; que recono- 


ciendo el peligro su duefo, en un instante desemba- 
raz6 la silla, al mismo punto que a Leriano casi le 
Sucedio otro tanto, de que se hallaron con notable 
admiracion ; y mayor fué cuando vieron que de la 
‘misma suerte, amedrentado con su vista dellos aquel 
vestiglo, volvia huyendo como un ligero corzo, sal- 
tando entre las peias y barrancos con tanta velocidad, 


como si fuera por un ameno y florido prado, No de- 
_ jarou de quedar entre si el uno y el otro avergonzados 
| del suceso; y queriendo emendarlo, de un mismo 
acuerdo y conformidad se determinaron 4 seguirle y 
saber qué cosa fuese 6 adénde se encaminaba ; y sin 

_ suspender mids su inlento, con el deseo que ya les in- 
citaba, dejando los caballos, el uno en pos de otro, y 
no con pequeno riesgo de despenarse, a la mayor priesa 
que les fué posible se dieron 4 correr por entre aque- 
l!as roturas y. pehascos, y con tanta voluntad de al- 
canzar la presa, que al llegar 41a cumbre de unos ris- 
cos bien adelante del camino que dejaban, Ja vieron 
lanzar por entre dos sombrias y tajadas penas, puerta 
escura y tenebrosa de su pobre y miserable albergue ; 

al cual, bien fatigados de Ja calor del sol y su deseo, 
llegaron Jos dos amigos. No era Ja cueva muy profun- 
da, ni ménos estrecha y lobrega la entrada; antes con 
_los fogosos y cristalinos rayos de Febo , que enténces 

' herian en derecho della, se dejaba determinar la ma- 
- yor parte; y asi, con las espadas en las manos los dos 
amigos se abalanzaron dentro, y no anduvieron veinte 
pasos, cuando sin reparar Leriano embistid , trope- 
zando en un madero que en medio de la cueva y 
cercado e] pié de grandes piedras, estaba levantado ; 

en el cual habiendo con cuidado reparado Leoncio, 
echaron de ver que era una cruz formada de dos pe- 
quefias ramas de algun roble : cosa que no les causdé 
ménos espanto y confusion del que se traian, pare- 
ciéndoles premisas y sefales muy contrarias de su pen- 
samiento las que vian; y estando en esta considera- 
cion, sintieron 4 un lado pasos lentos; y aguardando 

el intento del que los traia, vieron al mismo monstruo 

6 salvaje , que por la parte de la cueva mis distante de 
sus personas, entendiendo que con el embebecimiento 

de la cruz que habian encontrado no le sentirian, se iba 
poco 4 poco acercando 4 la puerta para escabullirse , 
como en efeto lo hiciera, si Leoncio de dos ligeros 
saltos no se Je pusiera delante , y con tan grande ace- 
Jeramicnto, que como lo viese el salvaje ir con la es- 

_» pada desnuda en la mano, entendiendo que lo queria 
matur 6 herir, se dejé caer en el suelo , diciendo con 
formada voz, clara y de persona humana, como lo 
era: jAy de mi, nobles caminantes! ;En qué os he 
ofendido, que asi me perseguis y matais? A esta te- 
merosa voz, no ménos despavorido que Leoncio, acu- 
dié Leriano; y juntos, acercdindose 4 aquel maravi- 
lloso monstruo, le preguntaron quién era, porque aun 
no estaban del todo satisfechos ni creian fuese per- 
sona humana. A lo cual con un ronco y profundo ge- 

» mido les respondié que una mujer. Pues, mujer, re- 
_ plicé Leoncio, vertiendo piadosas lagrimas, 4 qué mi- 
' serable 6 caduca suerte te pudo reducir 4 tan brutal 
y desesperada vida? Bien dices brutal vida, repitié la 
espantosa mujer con mayores sollozos, pues por serlo 
la mia, cometié torpeza que del siglo me hizo salir, 
_ huyendo 4 aquestas rocas, en las cuales os ruego me 
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dejeis, volviendo 4 vuestro camino sin interrumpir el 
discurso solitario del mio. De las concertadas razones 
y de su plitica quedaron los dos caballeros més dudo- 
sos y con mayor voluntad de no partirse sin saber la 
ocasion que 4 tan afligido estado habia traido aquella 
mujer, ad quien Leriano respondiéndola, dijo : Si la no- 
vedad de semejante acaecimiento, y el trabajo con 
que te hemos seguido no estuviera presente, aun pu= 
diera ser que te obedeciéramos sin importunarte ; mas 
mi companero y yo dejimos nuestro viaje con deter- 
minado parecer de no proseguille hasta ver el fin de 
nuestro intento, el cual esta en tus manos; y asi, te 
ruego no pretendas excusarte, ni ménos entiendas que 
de nuestra parte faltaré, requeriéndolo el caso, todo 
secreto ; y siendo necesario, dnimo y fuerzas para re- 
ducirte 4 mds descansada suerte, queriendo ta valerte 
de nosotros. Como en semejante particular no me tra-- 
teis, dijo la mujer, seré contenta y satisfaré 4 vues- 
tra voluntad con mi triste historia. Fuerza seré, res- 
pondié Leoncio, cumplirte la palabra : levintate, y 4 
la puerta cesta escura cueva tomarémos mejor asien- 
to. Esto ultimo rehusaba la pobre y misera mujer 
con tanta fuerza como Jo primero; y asi, entendiendo 
Leriano que el verse desnuda la avergonzaba, arrojin- 
dole su capa encima de los hombros, y ella cubriendo 
lo mejor que pudo sus lacios y marchitos miembros, 
se levanté y salié con ellos 4 la puerta y rotura de su 
cueva, dejando su fiero rostro, manos y pics, que era 
lo que ni el fargo y erizado cabello ni la capa cubria, 
asombrados y suspensos 4 fos que la miraban; y to- 
mando entre aquellas pefias asientos , conociendo ella 
la causa que entdnces les tenia confusos, ford de su 
motivo y admiracion el triste principio de su historia, 
diciendo : aa? 

Esta arrugada, negra y tostada piel que causa hor- 
ror y espanto 4 vuestros ojos y cubre mis quebran- 
tados huesos, no hd diez aiios, piadosos pasajeros, 
que fué delgada tez, blanca y tersa, mostrandose con- — 
migo en tales atributos naturaleza prédiga y humana, 
de suerte que pude parecer rica de sus riquezas entre 
las mas hermosas y gentiles damas de mi llorada pa- 
tria, cuyo nombre no es justo que se entienda : el nio 
es Leonora; mis padres no sé si hoy son; y asi, digo 
que fuéron tan notables en hacienda como en calidad, 
alcanzindoles de todo una mediana suerle ; tuvicron 
otros hijos, y yo naci 4 las postrimerfas de sus aiios; 
y asi, entiendo habré sido fin dellos y principio de su 
muerte. Vivia muy cerca de los solares de mi ca: un 
noble y rico ciudadano, con quien mi padre tenia tra- 
bada especial amistad, y por el consiguiente las dos 
familias, asi criados y hijos, como mujeres propias. 
Era la deste cizdadano moza, hermosa y por extremo 
honesta y recatada , en quien no tuvo mas de un hijo, 
tnico heredero de su hacienda, casi de mi misma edad 
y tiempo; y asi, en nuestros tiernos ais nos criamos — 
siempre juntos y con estrecho amor, que decian sus 
padres y los mios que para en uno habiamos nacido, 
y por entretenimiento nos Hamaban los desposailos. 
Tras de aquestos pueriles pasatiempos llegé la adoles- 
cencia y juventud de entrambos, con que ya me revd~ 
taban mas de sus ojos, y él sentia de véras el ausen- 
cia de los mios. Tendria yo diez y siete aos cuande 
en mis padres crecian los nuevos cuidados del darme 
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esiado; de los cuales la no pensada viudez de su amigo 
les sacé muy en breve, porque apénas enterré 4 su di- 
funta esposa, cuando por tal me pidid d ellos. Era tan 
estrecha y verdadera su amistad como os he contado; 
y asi, sin reparar en mis tiernos atios ¥ en que los su- 
yos frisaban en cuarenta , ni en el Injowde mi edad y 
de la difunta mujer, forzoso émulo de los que en mi 
podia tener, condescendieran con su gusto, temén- 
dole tan notable con mi companfa mi nuevo esposo, 
que desde el mismo punto me colocd en su alma por 
idolo della y de sus gustos cen tan perdido amor y 
Voluntad, que solo la mia era limite, centro y fin de 
sus descos. El sentimiento de su hijo y mi entenado, 
aunque disimulado con discrecion, todavia algunas 
veces dlescubria 4 mis ojos las Hamas de aquel su pa- 
Sado fuego ; con que me parecié cuerdo proposito el 
sacalle de mi casa; y asi, con achaque de sus estudios, 
Je hice 4 su padre y mi esposo que le enviase 4 aca- 
barlos 4 la ciudad y escuelas insignes de Salamanca, 
donde estuvo cuatro afios, despues de !os cuales vol- 
vid, 4 mi parecer, tan trocade como permitia afinidad 
tan conjunta como de padres y hijos; por cuya causa 
en lo interior y exterior era mi casa vn paraiso de de- 
Jeites, una continua primavera de alegria y un eterno 
y inmortal contento, en regocijos, fiestas, banquetes, 
musicas y festines: efetos que trae siempre .consigo 
fa paz de que gozbamos ; en medio de la cual, que 
como tranquilidad humana habia de tener fin perece- 
dero, volvid 4 resuscitar el hijo de mi esposo sus di- 
funtas memorias, y con tan desenfrenada voluntad, 
que tuvo atrevimiento para dérmela 4 entender por al- 
gunos papeles que él me ponia al forzoso encuentro, 
6 ya con sutileza metiéndomelos en Jas mangas de 
mis propias ropas, 6 ya en mis escritorios y cajas, lu- 
gares ciertos adonde mis manos solas allegaban. De 
los primeros hice donaire, que no debiera aun mira- 
llos, pues abria puertas 4 los segundos y terceros, que 
me hicieron caer en la cuenta, aunque tarde » cono- 
_ ciendo con cometer estos yerros los mios en haberlos 
leido, y los suyos en pretender tan atroz pecado con- 
tra Dios, contra si, contra mi y contra su padre ver- 
dadero y legitiino ; que con ser caso tan feo y abomi- 
nable, la terneza y poca experiencia de mis afios no 
sabian aun hacer Ja distincion de sus méritos , con- 
forme 4 los principios debiera y el intento de mi en- 
tenado requeria; del cual no pudiendo librarme, ni 
ménos atreviéndome 4 darle cuenta de maldad seme- 
jante 4 su padre, me parecié tomar el consejo de mi 
confesor; 4 quien habiéndole desde el principio y ori- 
gen deste fuego dado particular cuenta con todos sus 
crecimientos y intercadencias, admirado, como erata- 
zon, despues de otros acuerdos, se resolvié tomar 4 
su cargo remedio tan importante; y asi, con mi volun- 
tad, al cabo de cuatro dias envié 4 lamar 4 mi ente- 
nado, y en su celda y con el silencio y recato que el] 
caso requeria reprendié su feo y detestable pensa- 
miento, poniéndole, por si quisiese negarle, los pa- 
peles que me habia escrito, delante de sus ojos; los 
cuales yo asimismo le habia dado 4 mi confesor, que 
habiéndole traido 4 propdsito grandes y eyemplares cas- 
tigos que Dios habia hecho aun contra ménos bér- 
baras desobediencias , y mezclando con amenazas san-= 
grientas de su mal dnimo esta reprension, y de que 


_ para-que dél recibiese en un venenoso bocado el justo 
‘castigo que merecia, le despidié tan confuso y triste, 
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lo 


se daria cuenta, 4 més no poder , dello 4 su padr 


que en Hegando a casa y. su aposento, rendido de la 
alliccion mortal y congoja que traia, se dejé caer en= 
cima de su cama, en Ja cual, habiendole sobrevenido 
un terrible y melancélico accidente de calentura, es= 
tuvo muchos dias casi é-peligro de ver el Ultimo desu 
vida, con’no poca pena de su padre y familia. Mas quiso- 
la divina Providencia, por sus secretos yanaravillosos_ 


_ juicios, librarle de aquel riesgo y de otros tan gran= 


des, para que despues, vista su obstinacion, Ilegase 
el mortal y irremediable golpe de su ira, de quien me 
alcanz6 4 mi la parte que ya veis; y asi, para abreviar 
y salir del tormento con que & mi memoria aflige este 
triste discurso, sabréis que por la nueva salud y me- 
Joria de mi amante, su padre y mi esposo concerld 
una fiesta y regocijo para toda su familia ; y asi, des- 
pues de su convalecencia , teniendo todo el aparato - 
prevenido, nos fuimos 4 una hermosa quinta que a 
una legua de la ciudad teniamos, rodeada de ameni- 
simos bosques, fructiferas huertas y olorosos y bien. 
trazados jardines , adonde con Ja apacible y licenciosa 
libertad de sus soledades estuvimos tres 6 cuatro 
dias con mil agradables regocijos y juegos ingenio~ 
Sos que, por alegrar 4 nuestro convaleciente hijo, ha= 
cian los criados, pastores y gaiianes de la hacienda. 
Habian de correrse el siguiente dia en la ciudad algu= 
nos toros, y por gozar tambien de aquellas fiestas nos 
parecié la tarde antes dar la vuelta, y estandolo po- 
niendo por obra, y ocupados 4 la puerta de la quinta 
los mas de los criados en aderezar el viaje, sin_poderlo 
excusar fuimos salteados de un furioso y agarrochado 
toro, que de otros muchos que andaban encerrando en 
la ciudad, acosado y mal herido, se habia escapado. 
Ya consideraréis qué tal serfa el alboroto y niedo de 
aquella sobresaltada gente, pues no quedé hombre con- 
hombre que no se pusiese en una imaginacion en lu- 
gar seguro, como asimismo lo hizo mi esposo, que 
desde mi regazo, adonde recostado estaba, no paré 
hasta lo mas alto y escondido de la casa, dejindome 
casi en los agudos cuernos del bravo animal ; el cual 
no viendo otra presa mds 4 mano en quien emplear su 
rabiosa furia, arremetié para mf al mismo punto que, 
viendo 4 los ojos mi notorio peligro, posponiendo el te- 
mor de su muerte al amor que me tenia, se dejé caer 
mi entenado desde una ventana adonde estaba, y atra- 
vesindose, al ejecutar el golpe, en medio de mi y dél 
con la espada en Ja mano, le recibié metiéndosela por 
entre los dos brazos hasta la cruz, y quedando entre 
Sus agudos cuernos sin peligro ninguno, aunque abra- 
zado muy fuertemente dellos y recibiendo muy terri= 
bles golpes y vaivenes, hasta que habiéndose ya pre- 
venido, salieron todos mis criados y le acabaron de 
matar, levantando de la cerviz indémita, casi desalen- 
tado del teson y grandes golpes, 4 mi querido amante, 
con tan general admiracion de su venturosa hazaha, 
que como por milagro nos le queddmos mirando, y yo 
sobre todos, casi penosa ya de mi ingratitud. No al- 
zaba mi marido los ojos de la licrra, avergonzado de 
su fuga y de haberme desamparado ; y yo ya vivia con 
el mismo despecho, aunque dentro de mi corazon di- 
simulado, obrando en él otros nuevos accidentes; y 
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si, habiéndonos (despues de pasado todo esto) vuelto 
A nuestra casa, no pude sosegar en toda aquella ni 
aun las siguientes noches, desvelindome la paga de 
_ ten notable beneticio; cuyo agradecimiento fué cerrar 
_ 4 Dios yal mundo los ojos, y entregarme 4 la volun- 
tad y apetito de mi entenado, y con tan excesivo amor, 

_ que toda la repugnancia que mostré 4 los principios 
| se me trocdé en sujecion lasciva de sus deseos, siendo 
— obedecidos de mi con harta mayor puntualidad que los 
_ de mi esposo y marido ; del cual, aunque no era mu- 
cho nuestro recato, no fuimos en dos aiios sentidos, 
| - porque era mayor su confianza. Pero cansdse el ciclo 
_ de la obstinacion del pecado; y su fiereza por una parte 
Ie irritaba al castigo, y la injuria del esposo y padre 
- clamando, le solicitaba por otra : de suerte que llegé 

la hora, y casi apresurada de nuestro mismo atrevi- | 

_ miento, que ya era tan grande, que sin temor del ve- 
- cino riesgo, apénas 4 mi esposo le ocupaba el sueno, 

cuando su hijo le ocupaba el paternal lecho en que 
habia sido engendrado, violindole con su afrenta en 
su misma sangre, pues yo lo era de su padre. La to- 
lerancia de su dormir, experimentada de nosotros, 
deshacia el temor, si ya alguno nos habia quedado; ¥ 
asi, como en distintos aposentos, no camas, proseguia- 
mos la desérden abominable de nuestro fatal vicio, una 
_ de aquestas noches, que seria sin duda la pentltima 
de mi tragedia, fué tan poco nuestro silencio y re- 
cato, 6 por mejor decir, tanta nuestra desvergienza , 
que Je quebrantimos cl sueno, dindole con Ja causa 


lito, que sin tener 4nimo para ampararme de mi propia 
sangre, ni ménos de otra criatura mortal, rompicndo — 
con las dificultades inmensas que enténces me redea= 
ron, sin tomar camino que cierto 6 incierto fuese, de- 
jando la ciudad, por entre espesos bosques y fragosas 
montanhas caminando las noches frias, y sustentindame 
de mis amargas lagrimas y algunas verdes yerbas, en 
cuatro dias llegué aqui, y pasara mas adelante si la ter- 
neza de mis piés, que ya eran viva sangre, sufriera més 
_ Jargo camino. A los principios de mi nueva y miserable 
vida, conlieso, piadosos mancebos, que pura obstina= 
cion de un animo desesperado me tenia sujeta d la in= 
clemencia y rigor del cielo, hasta que la providencia del 
todopoderoso Dios y Criador mio, compadeciéndose de — 
la perdicion de mi alma, le envid su remedio espiritual 
y divino por medio de un fraile de la observancia del. 
serdlico Francisco, que asi como vosotros me encontré 
y siguid, forzado mas de su verdadera caridad que de 
curiosidad impertinente, hasta esta cueva, en la cual 
con su eficaz dotrina me dejé resuelta 4 gemir con 
puro y entraiable dolor mis grandes y abominables pe- 
cados. Diez atios ha que paso desta suerte, y los nueve © 
y medio (4 lo que mi humilde espiritu puede alcan- — 
zar) muy uninime y conforme con Ja voluntad del 
Dios misericurdioso 4 quien ofendi; el cual me sus- — 
tenta con su liberal mano, dando fruto 4 aquestos in- 
cultos drboles, y agua 4 la fragosidad de aquestas pe- iy 
has. De tres d tres dias el coulesor y padre de mialma, — 
que habila en un convento 4 quien encubre aquetla 
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lugar 4 que, si ya no conocié 4 quien le hacia Ja inju- 
ria, 4 lo ménos la oyese. Considerariase entdnces des- 
apercibido, segun lo que yo he pensado; y asi, con 
prudente disimulacion suspendié su venganza, y fin- 
giéndose dormido, sosegé hasta el futuro dia, en quien 
con e] mismo semblante que siempre se fué 4 una he- 


- redad, de adonde cansado y caluroso vino la misma 
_ noche, y habiendo cenado aun con mayor regocijo que 


solia (que a tales transformaciones obliga el honor ofen- 
dido), y diciendo que se sentia cansado, se acosto. 
Eran estas Jas ocasiones que mds nosotros desedbamos 
y nunca perdiamos, por la quietud de la familia y por 
el mas profundo suefio que aseguraba semejante can- 
sancio; y asi, seria poco mas de media noche cuando 
mi amante vino, y metiéndose en mi cama, y yo entre 
sus -brazos, volvimos a irritar al justo cielo y al que 
dormia velando encima de nosotros para su sangrienta 
yenganza. Senti en estos intermedios que mi esposo 
levantaba las almohadas, y con un sudor frio aun el 
aliento temia despedir del cuerpo. Y el caso fué que 
eiténces debié de tomar el puial agudo gue estaoa 
diputado para azote de su espesa y hijo; al cual asien- 
do fuertemente por un brazo, con el suyo derecho le 
did de putaladas. La encarnizada venganza del padre 
y las tillimas y rabiosas ansias del hijo los hizo abra- 
zarse fuertemente, dindome enténces lugar bastante 
para huir su presencia; y asi, saliéndome del aposen- 
to, no. paré hasta dejar tambien la casa. Bien pudicra 
ampararme de las primeras y mds cercanas, que eran 
las de mis padres, 6 de las mds remotas de la ciudad, 
pues era cosa Hana que 4 una mujer de mi suerte en 
ninguna se le negara albergue; mas fué tan grande el 
empacho y vergiienza que ocupd mi ccrazon, recono- 
ciendo ya la publicidad forzosa de mi abominable de- 


yecina montanuela, me ticue en un lugar secreto y re= _ 
servado a él algunos panes, por quien iba al tiempo ; 
que vosotros inlterrumpistes mi camino. Y pues ya con — 
el fin triste de mi historia he satisfecho a vuestras vo- — 
luntades, lo que ahora os suplico es que deis la vuelta — 


al vuestro comenzado. 
Aunque todo el discurso de su cuento acompailé la 
afligida penitente con raudales de lagrimas, a los fina- 


les las aument6 con tan lastimoso sentimiento, que — 


forz6 4 hacer lo mismo 4 los dos caba!!eros; los cua- 
les despues de un breve espacio, movidos de sus no= 
bles dnimos y compadecidos de su rigurosa y misera- 
ble vida, procuraron con ruegos é importunaciones — 
sacarla della, prometiéndole cada uno por su parte la 
cantidad que fuese necesario para recogelia en un mO- 
nasterio de monjas, y otras razones dignas de su cris= 
tiano proceder; 4 lo cual, viéndose de sus ruegos 


oprimida y temiendo no la forzasen su voluntad, ase= 


gurdndolos un tanto, la respuesta ullima que les did 
fué soltar la capa y ponerse en huida, saltando como 
cabra por entre aquellos riscos y penascos : da suerte 
que en un instante la perdieron de vista, quedando 
tan maravillados de su suceso y penitente vida, que 
no acertaban ¢ volverse, ni aunque lo pusieron por 
obra, pudieron dar con la senda que dejuron, hasta 
que oyéndose llamar, y conociendo Leoncio ser aque= 
lla la voz de su hermano, al tino della y de las que 
los demas daban fuéron poco 4 poco saliendo al ca~ 
mino, 4 quien no mucho antes habia Hegado la res- 
tante compaiifa, no con pequeiio cuidado de haber 
hallado los dos caballos sin sus dueiios : con que te- 
merosos de algun siniestro caso , se habian reparlido 
en su busca, hasta que, como tengo dicho, did Ge- 
rardo con ellos; e! cual, como Jos viese venir tan al- 
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borotados, suspensos y hablando entre sf, no pudo 
ménos de preguntarles la causa de su confusion y del 
haberse asi desviado de su viaje. A la misma pre- 
gunta y deseo correspondieron los demas deudos y 
amigos; y asi, viendo que no podria excusar su sa—- 
tisfacion, poniéndose con los demas 4 caballo, les co- 
menzé Leoncio 4 contar el pasado suceso al mismo 
punto que las voces de tres criados suyos y de Leria- 
no, que andaba en su busca, le-interrumpieron : los 
~cuales, con medrosa corrida alborotados y volviendo 
hdcia atras las cabezas, dando 4 entender que huian 
_ de alguno que les seguia, llegaron a sus duenos, per- 
didos los alientos, erizados los cabellos, y las colores 
muerlas; de lo cual Leoncio muy alterado, y anto- 
jandosele ser selva de aventuras aquella montaiia , ase- 
gurandoles de su temor, les pregunté la causa, aun- 
que ninguno acerté 4 distinguirla; porque el primero 
dijo que buscandoles habian encontrado un infernal 
espiritu; otro dijo que no era sino un fauno 6 silvano 
semejante 4 aquel que san Antonio encontré en el 
desierto ; y el que mas se afirmaba en su parecer, de- 
cia que habia sido un salvaje 6 grifo que volaba con 
temeroso ruido de sus alas por entre aquellas desgaja- 
das rocas : tales efetos causa el repentino sobresalto 
y temor, pues pudo 4 tres sugetos una sola causa 
transformarse en tan varias y distintas formas. No 
fué necesario decirles més 4 Leriano y Leoncio para 
que cayesen en lo que habia sido; y asi, desenganan- 
doles con no pequeiia risa, habiendo todos vuelto a 
su camino , Leoncio les conté cuanto habeis oido, con 
general admiracion del triste y no pensado acaeci- 
miento, cuyo fin le tuvo con la jornada de aquel dia ; 
y el siguiente algo tarde llegaron 4 Madrid, adonde 
considerad cémo seria recibido de su querida madre 
huestro venturoso Gerardo, que cual 4 otro Lizaro en- 
tresus brazos le imaginaba resucitado , y con el mismo 
amor, 6 4 lo ménos con otra tal demostracion , fué 
della acariciado su restaurador Leriano, 4 quien con 
increibles regocijos la noble familia procuraba celebrar 
y entretener. Mas no quiso la variable fortuna, ene- 
miga de toda estabilidad y sosiego , que durase mucho 
el que se tenia en la alegre morada de Gerardo; el 
cual con el caro amigo se hallaba el mas contento de 
los mortales en espera de su hermano Leoncio, que 4 
Ja villa de Ocea con sus deudos y amigos habia pasado 
a prevenir cun ellos algunas fiestas 4 Leriano, en cuyo 
gusto procuraba con tolas sus fuerzas adelantarse, Y 
una noche destas, que por la soledad de Leoncio se 
habian los dos amigos aun antes de su costumbre re- 
cogido, cuando en mayor silencio el profundo sueno 
rodeaba su pacifica y sosegada familia, siendo ya muy 
a deshora y la mayor parte de la noche pasada, con 
grande estruendo, voceria y espanto fuéron sin pen- 
sar los dos caballeros y amigos salteados Yy presos de 
un juez que con otros muclios ministros el Supremo 
Consejo con gran secreto 4 solo aqueste efeto enviaba : 
cosa que los puso en grandisima confusion, aunque la 
seguridad y justilicacion con que se hallaban Jes did 
dnimo y valor para poder llevar este golpe. Dividid luego 
el astuto juez en la prision 4 los dos amigos; y sin mas 
dilacion, por excusur upercebimientos, le tomd la confe~ 
sion 4 Gerardo, haciéndola en ella cargo de la muerte 
de su enemigo don Rodrigo; y asimismo de la que in- 
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tenté dar 4 dofia Clara, con palabras y razones tan s¢- 
veras, que pusieron al pobre caballero en notable aprieto 
y turbacion, y no tanto por el sangriento caso que se le 
imputaba, cuanto por decirle el juez se habia casado 
dona Clara con su muertoy alevoso countrario ; que, aun 
estando difunto y ella despreciada, sentia arderse en 
rabiosos y crueles celos. A todo lo cual replicé lo que 
de su desgracia y traicion de don Rodrigo habeis oido, 
y con cudnta mds justa causa podia haber él hecho 
estas diligencias en su dano, pues su maldad y alevo- 
sia lo merecian; y otras cosas tan verisimiles y razo- 
nes tan eVidertes , que casi satislicieron, 6 por lo ménos 
reportaron la severidad del riguroso juez. Asimismo 
en el particular de doa Clara dijo lo que mds con- 
veniente le parecié , pues no tan solamente se hallaba 
ignorahte de su nuevo y no pensado estado, mas aun 
de que estuviese en c! mundo ; aunque con toda su jus= 
tificacion quedé bien 4 recaudo aprisionado y con mu~ 
chas y fieles guardas , ocupdndose en el entre tante e 
sagaz y ejecutivo jucz en inquirir secretos, penetrar 
causas y fulminar procesos y averiguaciones. Mas fue~ 
ran por demas sus exquisitas diligencias si el rectisi- 
mo y verdadero Dios no Jo descubriera cuando ménos 
se esperaba. Y asi, habiendo llegado por la posta su 
intimo y leal amigo de Gerardo, el buen don Fernan- 
do, con las nuevas que de Talbora trujo, aunque tris- - 
tes y lastimosas, salieron de las tinieblas en que llenos 
de ignorancia y confusion estaban; y habiendo pri- 
mero echado al cuello del preso amigo los valerosos 
brazos con aquel antiguo amor y voluntad que le tenia, 
previniéndole de paciencia y tomando asiento entre 
el piadoso andaluz y noble Leoncio, que ya de Ocea 
habia dado la vuelta, con su acostumbrado reposo y 
cortesia did principio al siguiente razonamiento : 
Luego como os ausentastes ; oh amigo Gerardo! de 
mi presencia y patria, procuré , como leal y verdadero 
servidor vuestro, hacer lo que en vuestra ausencia de= 
bia, procurando saber, entender y descubrir aun los 
impenetrables pensamientos y estratagemas de vuestros 
contrarios , y mds en particular de don Rodrigo, dan- 
doos cuenta y aviso diversas veces cellos ; y entre otras 
cosas que si teneis en la memoria os escribi, fuéron 
las coutinuas visitas , paseos y solicitudes que hacia en 
servicio de doa Clara, aun més apasionado y con me 
yor rigor que el primer dia; de Jo cual vino 4 resultat 
que, muerto el capitan Escobar, padre de dona Clara, 
con grande admiracicn de toda la ciudad faltase una 
noche de la casa y morada de sus tios, y luego conse- 
cutivamente don Rodrigo de Ja suya y de Talbora y 
dentro de nueve 6 diez dias como esto sucedié, lego A 
mis oidos, y aun los de todo este reino, la engahosa 
aunque tristisima nueva de vuestra muerte, sentida y 
llorada de mi como muy cierta y verdadera, no de- 


jando mi leal corazon de sospechar que hubiese sido 


don Rodrigo el agresor de yuestra fatal desventura ; 
y 4 esta presuncion con mayores fuerzas dié motivo su 
venida breve, juntamente con el casamiento que hizo, 
sacando d dofia Clara de un encerrado convento, adonde 
fingid, por lo que despues se supo, haber estado oculta 
por su Orden ; y aunque al poner su voluntad en eje- 
cuciou tuvo de sus deudos y parientes hartas coutra- 
dicciones , é] diciendo se casaba con viuda de Gerardo. 
atropellando todas sus dificultades , efetuésu matrime- 
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-nio, dejando aténitos y perplejos 4 cuantos le cono- 
_eiamos y el infame caso de dofia Clara sabiamos. Hoy 
hace cuarenta dias que se supo el engafio de su mor- 
tal deseo y recuperacion de vuestra vida y salud, y 
quince que amanecié muerto ensu mismo lecho don Ro- 
| drigo con siete cruelisimas y penetrantes punaladas, y 
juntamente su esposa amada con otras dos por los pe- 
' chos; la cual 4 grandes voces, quejdndose amargamen- 
te, decia que vos habiades sido el sangriento homi- 
_cida. Prendiéronse al punto todos los criados de don 
Rodrigo habiendo con mucha vigilancia primero to- 
- madoos los caminos; y procurando quién 6 por qué in- 
_ teres os hubiese dado lugar y segura entrada para el 
funesto caso, dieron luego cruelisimos tormentos 4 
_ los mas de sus sirvientes y allegados; y no hubieran 
cesado hasta agora si dona Clara, sintiéndose mortal 
y desafuciada de sus heridas y salud, queriendo ex- 
cusar la eterna muerte cle su alma, aconsejada de sus 
confesores y médicos espiriluales , no tomara por ver- 
dadero acuerdo el declarar !a causa legitima de tantos 
y tan grandes desastres como por vos, por su esposo 
-y por ella han pasado, confesandose de su voluntad y 
albedrio por el origen y fundamento dellos; y asi, hizo 
una larga y bien admirabie declaracion, en que ha- 
biendo hecho mencion de vuestros pasados amores 
_ hasta que con tanto rigor y causa la desdenastes, paso 
adelante diciendo que, reconocida por su parte la mala 
érden que tenia de volver 4 vuestra gracia, y el des- 
precio con que ya de vos era tratada, trocé (con el 
desesperado dnimo en que estas cosas la pusieron) el 
amor y voluntad con que hasta enténces habia amado, 
en mortal odio vy aborrecimiento, y aun mas crecido 
(porque siempre se aborrece von mayor violencia de lo 
que se quiso); y asi, no imaginando ni procurando mas 
que el verse vengada y satisfecha de vuestra sangre, 
habia tomado por medio para su cruel intento el audaz 
pecho del ofendido don Rodrigo, de cuya voluntad y 
amor vivia segura, porque en la sazon de enidnces 
era dé] con mayores véras solicitada; y que con esta 
-determinacion, habi‘ndole enviado a llamar con gran 
secreto, le habia propuesto el caso, precediendo 4 él 
todos los halagos , ruegos , promesas y ligrimas que su 
deseo requeria, dici(ndole las muchas razones que te- 
nia para ser agradecida i su amor y voluntad, cuya 
paga y recompensa solo dilataba hasta entender la al- 
tima determinacion de su esposo Gerardo (que este 
nombre tuvistes siempre de su boca), 6 4 lo ménos 
determinada la causa y litigio que entre Jos dos habia ; 
v mds, prosiguié diciéndole, que siendo, pues lo era, 
suficiente ocacion su persona para quitarle de delante 
esteestorbo , desde luego le prometia ser su mujer, cuya 
palabra y mano empenaba desde entdénces en las suyas , 


y demas desto (que para un amante, y tan ciego como | 


él, sobraba exordio y preimbulo tan largo), le habia 
traido 4 la memoria las afrentosas heridas que le dis- 
tes, provocdndole 4 vengativa’saiia , y la seguridad con 
que viviades, facilitando con ella mejor su intento y 
deseado fin, para solo poder, sin perjuicio de su ho- 
nor, entregarse 4 la ejecucion de su gusto. Lo cual, 
habiendo sido por don Rodrigo entendido, incitado, 
tanto por el daito de vos recebido, cuanto por las li- 
_ grimas y ruegos de quien se lo pedia y é] tanto ama- 
ba, sindilacion alguna y con deliberado énimo la habia 
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prometido poner por obra su mandado, aunque en el 
disponerle perdiese la honra, la vida y la hacienda; y 
que dejando entre lcs dos muy de asiento acordado 
esto, se determindé 4 poner en las manos de don Ro- 
drigo, como en efeto lo hizo la siguiente noche; y que 
no pasaron muchas que juntamente con tres criados 
apercebidos y hombres de bastante satisfacion ha- 
bian salido y encaminddose 4 vuestra villa de Ocea, 
adonde habiendo espiddoos y entendido ibades 4 la 
corte, andando siempre 4 la vista y no perdiéndoos 
un punto della, os siguieron hasta Madrid, de cuyos 
muros salistes despues de haber visto 4 vuestra que- 
rida madre; y que volviendo al empezado viaje, bien 
cerca de la real casa de] Campo se junté con vos uno 
de sus criados , de quien confiado y acompanado, fuis- 
tes puesto aquella misma noche en la celada que para 
vuestra muerte tenian prevenida, acometiéndoos su 
esposo y los demas criados en medio de un fragoso y 
espeso monte, en el cual, habiendo ella halladose pre- 
sente, os habian dejado (4 lo que por cierto se enten- 
did) muerto de muchas y crueles heridas; como asi- 
mismo dentro de pocos dias como ellos habian llegado 
é Talbora, se publicé por toda la ciudad y provincia, 4 
Jo que se habia seguido el casarse, como os tengo di- 
cho, con don Rodrigo, teniendo el alevoso caballero 
el premio y galardon de sus servicios , aunque no mu- 
cho despues le tuvo como merecia; porque habiendo 
entendidose por falsa y incierta la nueva triste de vues- 
tra muerte, cuando llegé 4 noticia de dona Clara es- 
tuvo en puntos de matarse con sus propias manos : 
tanto fué el sentimiento y terrible dolor que la afligid, 
considerdéndose casada por el precio de vuestra vida, 
con un hombre 4 quien ella habia siempre mortalmente 
aborrecido ; y agora con tal engafio era fuerza creciese 
su mala voluntad; que se habia determinado 4 hacer 
la mas barbara inhumanidad y fiereza que pudo maqui- 
nar humana criatura, matando 4 su propio marido y 
hiriéndose 4 si propia por los pechos, para con este. 
endemoniado atrevimiento excusarse de toda macula 
y sospecha, librarse de un fudo indisoluble y tan abor- 
recido , y vengarse de Gerardo con dar 4 entender que 
habiades salido de entre las cortinas de su cama 4 dar- 


les cruel y sangrienta muerte; 4 la cual la justicia di- 


vina , para ejemplo de su castigo y pena, la habia trai- 
do, tomando por instrumentos y ministros de su ma- 
ravillosa y rectisima ejecucion sus propias manos y su. 
propio intento ; 4 quien habiéndole dado con estas ul- 
timas razones fin, dentro de pocas horas, afistoladas 
las profundas heridas , su malicia penetré hasta la vir- 
tud secreta y interior del afligido y macerado corazon ; 
con que falténdole el vital aliento, cansada ya de ba- 
tallar con las tltimas y mortales ansias, rindié aquel 
hermoso y gallardo cuerpo su vengativo espiritu : cuya 
triste aunque ligera fama apénas llegé 4 mis oidos, 
cuando considerando pendiente de su declaracion vues- 
tra libertad, me puse en camino. 

Aqui mostré Gerardo con verdaderas seiiales de sen- 
timiento y vormenio de su alma el puro y eficaz amor 
con que 4 dona Ciara habia querido, pues no fuéron 
hastantes 4 mudarle sus rabiosas y mortales injurias ; 
éntes al mismo punto que tocdé en sus orejas la fatal 
nueva de su miserable y temprana muerte, no pu- 
diendo su tierno corazon tolerar tan rigurosa pena, 
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 desfallecido de sus fuerzas y con un lastimoso y pro- 


fundo gemido, 4 vista de cuantos le miraban y sin 
poderle ninguno remediar , did consigo desmayado en 


el frio suelo. 


DISCURSO SEGUNDO. . | 


De la suerte que escupar 4 veces suele el venturo- 
30 aavegante, que impelido y arrebatado de! furioso 
cierzo 6 tramontana, rola y abierta la infeliz nave- 
cilla en que sulcando el iracundo y proceloso Océano, 
por sus profundas aguas caminaba, cubierto y com- 
patide de las soberbias olas de su salado humor, en 
medio de las rompidas velas, despedazada quilla, po- 
pa, mesana, proa y filaretes, animado de su fortuna, 
y abrazado de una embreada tabla 6 quebrado mastil, 
falto el vital aliento y difuntas las humanas fuerzas, y 
con el corazon solo apellidando el divino y milagroso 
San Telmo, por cuyo medio en el discurso de la va- 
riable tormenta, arrojado de su resaca y en_la de- 
sierta playa, entre el marisco de nacaradas conchas, 
verdes y itrincadas ovas, con alegre y no pensado 
suceso se halla libre ; tal cual este, y no con ménos 
justa causa, se contemplaba nuestro afligido Gerardo, 
ya vuelto del doloroso y amargo parasismo en quele 
tuvo la triste y funeral nueva de la difunta y malo- 
grada dona Clara, un tiempo prenda inestimable de su 
alma, y en el presente origen de sus mayores desdi- 


a 


_chas y de la prision, grillos y cadenas que le rodea- 
ban; de Jos cuales en breves dias, siendo entendida 


y averiguada la verdadera causa, con inmenso con- 
tento de sus-deudos y amigos, con su querido Leriano 


se vid en la amable y deseada libertad, aunque por — 


extremo triste y apretado de disgustos mortales ; no 


_hallando para ellos mejor remedio que las mudas y 


J 


incultas soledades, en quien con tanta fuerza se re- 
mouté y detuvo, que totalmente trocaron su agrada- 
ble y entretenida condicion , haciéndose, aun con su 
misma familia y siervos della, enojoso y intolerable; 
de que no poca pena y cuidado causaba en el materno 
y fraternal amor de su madre, hermano y amigos, que 
de todos puedo con verdad decir era igualmente que- 
rido; y no fué esta tan poco poderosa causa en el 


noble énimo de Leriano, pues fué suficiente 4 que sin 


poderle sus obligados amigos suspender en medio de 


Jos regocijos que por surespeto se hacian, diese la 
_ Vuelfa 4 su camino y antiguas pretensiones ; y lo mis- | 
- mo hizo don Fernando 4 su ilustre ciudad; adonde 

sera fuerza dejarlos hasta que al uno, con no ménos | 


tragicos fines que los presentes , nos le ofrezca el ve- 
loz tiempo ; el cual agora habré de servir de saluti- 


fero médico, borrando con su variable curso de_la | 
memoria de Gerardo las que con tantas véras le stor- | 


mentaban , y con tanto rigor, que é] solo pudo consu- 
mirlas y agotarlas en su corazon, y no tan del todo, 
queaun despues de largos afios humeaban las cenizas 
del pasado incendio. : 

Entendia , y aun sin duda alguna tenia por cierto 
Gerardo, que en dofia Clara se habian cifrado y con- 
cluido con finiquito todas las traiciones, maquinas, 
engahos y enredos de las mujeres pasadas, presentes 
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y futuras, y haciale dar crédito 4 esta engafiosa y 
falsa opinion su corta experiencia, ardiente y juvenil, 
edad. Mas con los largus dias fué entrando Ja tierra 


nets 
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despehaderos cercados de lisonjas, apariencias vanas, 4 
tratos fingidos y falsas voluntades; con que desenga-— 
fando su loco parecer, acrecentaron con nuevas des-— 
venturas la materia deste tragico y segundo discurso. 

Muchos dias, como os tengo dicho, le tuvo reco-— 
sido el pasado sticeso de sus funestos y lamentables- 
amores, y hasta hoy le tuvieran, si las grandes y ma- 
ravillosas fiestas que en esta sazon se ordenaban no 
inguietaran su dormido dénimo. Corria en Ja ocasion de 
entonces la dichosa era y aho de 605, en cuyo progreso — 
naciéd 4 los 8 del mes de abril nuestro deseado y ven- 
\uroso principe don Felipe, cuarto deste clarisimo 
nombre, con particular contento del Tercero, padre 
suyo, Alejandro espanol, y de Ja inestimable y austral 
Margarita, dignisima prenda de tan poderoso monarca, — 
y en general de todos sus vasallos, los cuales con gran- 
des y generosos regocijos mostraron esta rarisima ali- 
cion, celebrando el dichoso parto con las véras que su 
fe y lealtad les incitaba. 

A-estas universales alegrias, acompafiado de su 
hermano Leoncio y otros deudos y amigos, vino 4 Vax 
lladolid el olvidado Gerardo, tanto forzado de su de- 
seo, cuanto importunado de sus parientes y allegados, 
6 por hablar mds propiamente, de sus melancolias y 
tristes pensamientos, que con la variedad y grandeza 
de aquella insigne corte se divirtieron y enajenaron 
en el undoso y prolijo mar de sus pasadas desventu- 
ras ; y mds en puerto tan seguro y alegre, donde 4 
cada paso se encontraban nuevos objetos de su diver= 
sion. Dejo aparte las generales fiestas, que fuéron tan 
magnificas y soberbias, cuan dignas de mds bien cor- 
tada y sutil pluma; yasi, la mia ni pretende volar tan 
alto, ni ménos tiene atrevimiento para exagerar las 
numerosas partes de sus grandezas : solo las de mi 
asunto me han forzado 4 hacer dellas esta breve y su- 
maria mencion. 

Vivia Gerardo bien cerca de la calle cuyo nombre 
toma del: antiguo y nobilisimo blason de los ilustres 
Zanigas, en una honrada y apacible posada, y junta- 
mente Ja demas compahia; adonde con particular cui- 
dado eran servidos y albergados de su diligente-hués- 
ped y duefio (que no es poco importante en tan grande 
concurso y ocasion la de una morada seémejante), en 
quien habiendo un dia destos sentidose, despues de 
haber comido, algo indispuesto Gerardo, le convino 
recostarse , excusdndose por aquella tarde de la com- 
pafiia de sus deudos; pero no fué tan grave el mal 
que le afligia, que dentro de pocas horasaliviado dél, 
se pudo salir 4 una de las rejas de su cuadra, desde 
adonde, no sin grande admiracion suya, al son de una 
arpa pudo oir cantar algunos mal entendidos versos 
con tan extremada y dulce voz, que casi la milagrosa 
suavidad de su canto-le enajend y privé de sentido, 
no acertando 4 determinar dénde aquellos celestiales 
acentos se organizasen, ni ménos el lugar 6 sitio que 
ocultaba el divino y angelical Orfeo que en tanta con= 
fusion le habia puesto, hasta que habiéndole dejado 
esta primera alteracion, siendo dél con mayor deseo y 
gran vigilancia procurada la causa, claramente en- 
tendié nacia de una fronteriza y cercane reja que las © 
suyas tenian por oposicion ; aunque ver el sugeto fué 
imposible, por estorbarlo una verde y maranada ce- 
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eantaba no podia encubrirse, tanto por la similitud 
~ de la delicada y-dulce voz, cuanto por el bulto y pre- 


sencia, que, aunque mal, todavia se dejaba deter- 
minar. 
Habia cesado el agradable canto, cuando en Ge- 
rardocrecia con mayor violencia el deseo de volverle i 
gozar; yasi, viendo que aun el arpase teniaen la mano 
y que el pedir en tales ocasiones le excusaba de cual- 
quiera descortesia, se atrevié con baja voz y amorosas 
sehas 4 pedirla volviese con su celestial armonia 4 sus- 
pender el alma, que como sustento y manjar suyo lo 
deseaba. No fuéron necesarios muchos ruegos para la 
oculta dama ; porque habiéndole con la cabeza hecho 
primero una pequena cortesia, con notable despejo y 
donaire y sin género de enfado 6 melindre, tocando 
muy diestramente el real instrumento, afrentando 4 
Apolo y entristeciendo 4 Orfeo, rompiendo el aire y 
suspendiendo las aves y al rubio mozo en su febea car- 
roza, con increible gozo y espanto de Gerardo did 
principio 4 estos versos. 
Sin espuelas picar, volver sin freno, 
Sacar de asensio amargo néctar puro, 
Poner el alma en laberinto oscuro, 
Y pensar que ve libre al sol sereno, 
Beber en vez de antidoto veneno , 
En medio del peligro estar seguro, 
Reir llorando en el tormento duro , 
Decir que es mansa luz el rayo y trueno; 
Llamar 4 la tormenta su bonanza , 
A la llama temblar, sudar al hielo, 
Dar al corto vivir larga esperanza, 
Un infierno juntar al mismo cielo: 


Estas glorias y triunfos solo aleanza 
Quien al suefio de amor da su desvelo. 


Confuso y ajeno de si mismo estuvo el gentil Ge- 
rardo todo el tiempo que con su dulce voz suspendia 4 
los mortales el cortesano y no conocido ducho; y no 
ménos el amoroso soneto le dié cuidado, aunque ser 
él motivo y asunto dé] le parecia imposible. Pero de- 
jando aparte estos intrincados pensamientos para me- 
jor ocasion, no quiso 4 la presente dejar sin el debido 
agradecimiento ; y asi lo did 4 entender lo mejor que 
el tiempo y distancia de lugares lo permitid, 4 tal hora, 
que lhabiendo venido Leoncio y sus deudos, le fué for- 
z0so el despedirse, excusando el ser dellos entendi- 
do; y habiendo la encerrada dama hecho lo mismo, 
salié 4 recibir 4 su hermano, al cual solo did parte de 
su entretenimiento, de que no poco gusto recibié Leon- 
cio, porque sumamente deseaba verle divertido y ocu- 
pado en alguna nueva pretension, aunque de quién 
fuese la de enténces estaban bien ajenos. Cuatro dias 
se pasaron en estos intermedios, en quien Gerardo, por 
precisas ocupaciones que le obligaron, no pudo asis- 
tir de dia en su posada, hasta que estaéndose vistiendo 
4 la misma reja una alegre y serena mafiana, oyé lla- 
marse con un bajo ceceo, acostumbrado estilo de amo- 
rosos efetos; y alzando el rostro, vid, aunque inde- 
terminablemente, mejor que la pasada tarde, por la 
claridad de los puros rayos del sol que en la celosia da- 
ban, una dama de gentil cuerpo y agradable semblan- 
te, 4 quien haciendo una gran cortesfa , fué della con 
otra tal correspondido. Bien conocié Gerardo, aunque 
la voz y masica faltaba , que era el mismo sugeto, y 
mas claramente lo dié 4 entender Ja dama descubriendo 
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de una albisima mano dos lisos y torneados dedos; que 
d otra cosa no daba lugar Ja entretejida red; y hacién= 
dole con ellos sefias, did 4 entender que bajase 4 la 
misma calle; lo cual_habiendo puesto Gerardo por 
obra, dejaron, en viéndole, desde la ventana caer un— 
papel, que siendo dél con increible gusto levantado, 
entrdéndose en su aposento y abriéndole, vid que asi 
decia : & 
« Hoy hace treinta dias que la feliz estrella mia (des= 
»cuidada de la dichosa ocasion que me tenia guarda- 
» da) me trujo 4 esta reja, desde adonde os vi apear 4 
» la puerta de vuestra posada, y desde el mismo punto 
» (aunque sea el declararme libertad y cosa tan ajena 
» de nuestra condicion ) hallastes en mi tierno corazon” 
» puerta franca y lugar desocupado, que sin poderlo 
»remediar poseistes, siendo senor absoluto dél y de 
»su dueno, que encarecidamente os pide estimeis su_ 
»voluntad , pagdndola con olra semejante.— Vuestra, — 
» Jacinta.» : 
Mucho se le pedia 4 Gerardo por el presente papel; 
de cuya érden y mandato , como escarmentado por los 
pasados infortunios , temiendo enredarse en otros de 
su condicion, vivia bien descuidado, y mas de obede- 
cer ni igualar la voluntad de que se le hacia cargo en 
el billete. Y habiendo asimismo entendido que al re-— 
cibirle se le pidié respuesta , advirtiéndole de la érden_ 
que en darla habia de tener , mas por cortesano y en-— 
tretenido cumplimiento que por fuerza de amor que 
le obligase , despues de haber comido, tomando tinta - 
y papel, respondié de aquesta suerte : ee 
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«No es lo ménos que debo 4 los piadosos cielos el 
» favor que en darme suficiente talento para conocer- 
» me me hicieron, que haber en él sido conmigo ava~ 
»ros. Bien pudiera la lisonja de vuestro discreto pa= 
»pel, sehora mia, haber causado nueva jactancia en 
» mi proceder; mas reconozco la humildad de mis par- 
» tes y merecimiento; por cuya causa mds serd cor- 
» tesia que necia confianza el daros.crédito. Pero con” 
» todo eso, os puedo con verdad afirmar, y vos creer 
» de mi con certeza, que fuera de quedar por el pre- 
»sente favor obligado 4 vuestro servicio, Antes de ahora 
» me tiene rendido la presencia vuestra, como archivo , 
» y duefio de la més admirable voz que los mortales han 
» oido. Solo para entregarme del todo 4 vuestra dulee 
» prision os suplico deis lugar 4 que yo pueda gozar 
» de la vista del soberano alcaide que me ha de guar- 
» dar; pues dntes seria temeridad arrojarme al peli- 
» gro, y Vos misma reputariades por locura m1 deter-— 
»minacion.— Vuestro, Gerardo.» 

Estas razones contenia el billete de Gerardo y res- 
puesta de Jacinta, la cual, siendo de noche, did lugar 
4 recibirle, echando desde su ventana una delgada cin- 
ta, que entre los dos nuevos amantes sirvié de esta= 
feta; y no fué esta la Gllima vez que se aprovecharon 
desta encubierta traza, sin que en Ja de sus amores 
interviniese otra persona ; en cuya prosecucion siem- 

re de Gerardo fué diversas veces importunada la afi- 
cionada Jacinta se dejase ver y juntamente se diese 4 
conocer, aungue en muchos dias esta demanda no tuvo 
efeto ; y uno destos que en el puesto acostumbrado 
Gerardo aguardaba la futura venida de su dama, es- 
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tando entretenido en estos amorosos deseos, le divir- 
tid dellos su dulce y conocida voz, 4 quien dando grato 
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silencio, oyé que al son del arpa desta suerte cantaba — 


estos versos: > 


Si corazon no tengo, jcémo vivo? 
Si ya no vivo, ,cémo el ardor siento? 
Si el ardor es ministro en mi tormento, 
iComo 4 cuenta de gloria lo recibo ? 
Si soy de fuego , 4 cdmo el llanto esquivo 
Secar con tal ardor jamas intento? 
Y¥ si mares de lagrimas aumento , 
¢C6mo apagar tal llama les prohibo ? 
Si la vista me vuelve un desengailo, 
4Como su claridad tanto aborrezco? 
Si la aborrezco ya, ; cémo la busco? 
Milagros son de amor, y si apetezco 
Alguna vez desintrincar su engaiio, 
~ Con mi propio argumento mas me ofusco- 


Con mil amorosos y abrasados suspiros dié Jacinta 
remate al Ultimo y suave acento de su dulce armonia; 
y no ménos encendidos fuéron los que del ya tierno 
pecho de Gerardo salieron en la ocasion presente ; el 
cual, como experto y tan acuchillado de dolor seme- 
jante, reconocia por verdadera y firme Ja voluntad que 
Ja encubierta dama mostraba tenerle ; y no queriendo 
en ningun tiempo parecer ingrato ni de desconocido 
merecer renombre, tuvo por acertado pagarla, si ya 
no en Ja moneda de su precio y valor, 4 lo ménos en 
Ja que le pareciese ; que del todo arrojarse, ignorando 
tanto de sus partes, fuera confirmada locura; y asi, con 
este amoroso y agradecido pensamiento, tomando una 
vihuela, alivio de sus graves melancolias, con diestra 
mano y sonora voz, y con infinito gusto de Jacinta, que 
_ ya atenta escuchaba, 4 los siguientes versos dié prin- 
cipio: 

Qigo la dulce voz-cuya armonia 
El aire rompe, al viento condenada, 

Sin ver el serafin de quien formada 
Suspende y enamora el alma mia. 

Pues el amor no es voz 6 fantasia, 
Ni su divina fuerza imaginada, 

Que de Vénus y Marte fué engendrada 
La adultera deidad y mi porfia. 

No sola voz, si humano cuerpo, seas, 
O si eres eco, escucha: asi las iras 
Del hermoso Narciso halagos veas. 

Mas ya.que su desden ingrato miras, 


Por qué en amante tan cruel te empleas, 
Y del que mas te adora te retiras? 


Bien satisfecho estoy que si Jacinta pudiera conver- 
tirse en lenguas cual Ja ninfa Eco, 6 cual en ojos Ar- 
80S, no dilatara estas transformaciones, para mas agra- 
decida obligar con ellus 4 Gerardo, que con el mismo 
generoso deseo procuraba darla 4 entender su pensa- 
miento. Mas peinaba ya 4 esta sazon el rubio Febo sus 
doradas trenzas otra vez en el distante ocaso, y 4 nues~ 
tro horivunte la casta Diosa en su seguimicnto rodeaba 
con veloz corrida; y asi, les couvino despedirse, dando 
lugar a la triste soledad de sus amorosos pensamien- 
tos; en quien habiendo gastado Ja mayor parte de la 
noche y siguiente dia, dispensando el deseo, dieron 
vuella algo tarde al ordinario puesto, y en é], despues 
de las alegres y acostumbradas cortesias, sacando de 
Ja manga Jacinta un papel y haciéadole sefas 4 Ge- 
rardo que bajase, fué dél recibido con el gusto que 
siempre, y despues de haberse Jacinta retira do, abrién- 


dole, leyé las siguientes razones; 
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«Dejéme ayer vuestro amoroso canto, amado Ge- 
»rardo, tan aliviada en mis temores, que reconociendo 
»la voluntad que de verme teneis, he gustado daros 
»este contento, asegurada que, vistas mis pobres par- 
»tes, vuestro valor y mi voluntad han de suplir lo mu- 
»cho que para mereceros en ellas falta ; que esta cierta 
»desconfianza mia, hallandome tan desnuda de razo- 
»nables atributos, no os espanteis que haya dado causa 
»4 la dilacion del dejarme ver, tanto .temerosa de 
»que me olvidaréis por fea, cuanto por dificil de em- 
»prender. Mas queriendo el amor hacerme tan agra- 
»dable 4 vuestros ojos, cuanto su propia efigie 4 los 
»hermosos de Narciso, él es tan poderoso, que podra 
»atropellar montes mas dificultosos y inaccesibles. Por 
»esta reja es imposible el verme sin sospecha del re- 
»cato de mi casa; y asi, sera forzoso que deis vuelta 
»4 la vecina calle, 4 quien salen las puertas principa- - 
»les, yen un balcon me hallaréis manana en Ja tarde 
»vestida de la color que mi alma adorna; que esta sefia 
»podrd aseguraros de que seré alli la misma que aqui 
vos habla. » 

Con notable contento y alegria acabé de leer Gerardo 
el amoroso papel de Jacinta, de cuya deseada promesa 
satisfecho, de los minutos breves formaba largos dias, 
y de las horas cortas eternos siglos; hasta que, sin 
pervertir el tiempo su natural y acostumbrado curso, 
aunque 4 él le parecia suma tardanza, llegé la hora se- 
nalada ; en la cual, habiendo subido en un gentil y bien 
arrendado alazan guarnecido de un rico y vistoso jaez, 
salié de su posada, adornado de nuevas galas, y mas 
de lozano y alegre corazon , cuyos ardientes deseos 
no dando lugar 4 mayor tardanza, en breve espacio 
habiendo dado la vuelta, reconocié puertas, rejas y 
balcones 4 la vista; aunque 4 su dama por enténces no 
vid ni hallé en el balcon y puesto concertado, de que 
no poco disgusto llegé 4 su alma, aunque no hizo en 
ella muy prolija asistencia ; porque habiendo, despues 
de un largo y espacioso paseo, dado la vuelta para su 
posada, casi desesperado de mejor suceso, al empare- 
jar de la puerta de Jacinta, 4 uno de sus dorados bal- 
cones la hallé que ya aguardaba, acompanada de tan 
rara belleza, gracia y donaire, que no sé 4 qué endu- 
recido corazon no enterneciera. Tenia Jacinta un na- 
tural sugeto tan peregrino, grave y honesto, que en 
cualquiera que la mirase causaba un timido y amoroso 
respeto, cual si fuese alguna soberana deidad; de cuyo 
efeto la experiencia que en esta ocasion sintié Gerar- 
do did bastantes muestras, pues apénas reconocié en 
el acuchillado y morado raso de sus gallardos arreos 
el hermoso semblante, cuando cayéndosele las riendas 
de la mano y aflojando las piernas y acicates, quedo 
cual si formado fuera de jaspe frio, y con tan grave 
enajenacion de sus sentidos, que aun le falté acuerdo 
para destocarse la cabeza; y aun sin duda diera mayor 
nota si el gentil caballo, reconociendo la libertad de 
las flexibles riendas, sin licencia de su arrobado due- 
ho no discurriera en su camino, saliendo algun rato 
de la gallardia de su acostumbrado paseo ; de cuya agi- 
tacion turbado Gerardo y vuelto mas en si, demasia- 
damente corrido, cobré las riendas y se afirmé en los 
estribos, hacieado, aunque fuera de sazon, su debida 
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__ cortesfa ; pero dando 4 Ja calle otras muchas vueltas, | tan conocida violencia dar 4 sus hijos estado, y més 
| 


_ pudo tener emienda este amoroso descuido, si adonde 


el poderoso nino hace morada puede haber cosa que 
lo parezea. Ya se iba «la del dios Neptuno muy apriesa 
acercando el hijo de Latona, cuando nuestro nuevo 
-amante, contentisimo de haber visto 4 su dama y sa- 
tisfecho de su buen empleo, did la vuelta 4 su posada, 
en quien con increible gusto pasé la noche, hasta el 
siguiente dia, que por la ventana acostumbrada pudo 
gozar de la amable y deseada presencia de Jacinta, de 
quien fué de esta suerte muchos dias favorecido con 
tiernos papeles y delicados conceptos, explicados por 
su dulce canto; y otras muchas veces, d ruego de Ge- 
rardo, se dejé ver en el balcon que he dicho, y en un 
vecino convento, adonde acudia muy de ordinario, 
acompaniada de su madre y familia; y en este discurso 
pudo Gerardo sin sospecha informarse de quién fuesen 
gus padres, deudos y parientes, y juntamente de su 
nobleza y partes; y al fin entendié ser tantas y tan 
acompaiiadas de bienes de fortuna, que casi de feliz 
suceso en sus amores le dejaron desnudo de esperan- 
za: bien que la hermosa Jacinta, con los muchos fa- 
vores que de ordinario le hacia, fomentaba mas su va- 
Jerosa determinacion y firmeza. 

La mayor parte del alegre verano gast6 Gerardo en 
la prosecucion de sus ocultos y secretos amores ,.re- 
catado de sus mismos amigos, como Jacinta de sus 
propios criados ; que esta secreta vigilancia fué asilo 
de Ja reputacion y aun de la vida de entrambos, como 
adelante por este trigico discurso mejor entenderéis ; 
que ya desde este punto con tantas véras lo parece, 
como de la infelicidad de’su suerte Gerardo podia es- 
perar; pues cuando ménos cuidado le daba su adversa 
fortuna , fué de ella salteado con uno de sus acostum- 
brados reveses, atormentandole con nuevos cuidados 
y aflicciones el aficionado corazon, habiéndole dado 4 
entender la discreta Jacinta por un papel cémo sus 
padres trataban de casarla muy apriesa, quizd que adi- 
vinaban la afrentosa des.licha que les aguardaba. Te- 
niale esta imaginacion 4 Gerardo tan apretado, cuanto 
4 Jacinta temerosa, aunque firme y coustaule en con- 
tradecir en esto d sus padres y deudos su voluntad; 
que era tan verdadera la que en Gerardo habia pues- 
to, que primero pasaria mil muertes que hacer dueno 
de su alma 4 otro que é] no fuese. Aunque es verdad 
que el sentimiento de Gerardo crecia con estas nuevas 
y con las que cada dia se iban aumentando por su da- 
ma, no por eso salié de su pecho razon en que la di- 
virtiese un punto de la paternal y justisima obediencia 
y parecer ; porque como el suyo estuviese tan ajeno de 
tomar estado, ni tal pensamiento hubiese Ilegado 4 su 
corazon, no queria descubiertamente ser estorbo al ca- 
samiento que 4 Jacinta se le ordenaba, ni ménos, hasta 
ver el fin de su ventura, queria desistir de su preten- 
sion. La de los padres de Jacinta pasé tan adelante, que 
sin su resolucion y voluntad, y contra todo su gusto, 
se hubieron de otorgar las infelices bodas con un pri- 
mo suyo: para cuyo efeto sefalaron el celebrado dia 
en que la Emperatriz de los cielos fué en ellos por el 
Eterno Padre coronada. 

No puedo excusar el decir en esta ocasion, aunque 
salga de mi asunto y propésito, cudn desacordados y 
imprudentes andan los padres que asi pretenden con 


| este, que la muerte solo puede dividirle y apartarle ; 


pues de semejantes determinaciones nunca ha sucedido 
ménos que un lastimoso fin 6 afrentoso caso, como lo 
advierte la experiencia del que al presente escribo; el 
cual tenia 4 la bella Jacinta tan desesperada, como dis \ 
puesta a darse antes cruel muerte que casarse; decuyo 
Intento, aunque por momentos era Gerardo avisado, 
viendo ya las cosas en tan diltimos trances, dificultaba 
aun el crédito de sus esperanzas ; y con este pensa- 
miento, aunque forzando su tierno corazon, procuraba 
retirarse poco 4 poco de la vista de su dama; la cual 
reconociendo esta sequedad 6 corta correspondencia, 
sus ligrimas y suspiros iban aumentandose de suerte 
que ningun humano consuelo le podia dar alivio; y 
con este nuevo dolor y celoso sentimiento, tomando 
pluma y papel, acompanadas de las caudalosas corrien- 
tes de sus mds que divinos ojos, las razones siguientes 
escribié 4 su querido y olvidado amante : 
JACINTA A GERARDO. : 

«Si la facilidad con que te hice absoluto dueno y 
»sehor de mi alma te ha dado atrevimiento para que 
»con tanto descuido me olvides, falso y mudable Ge- 
»rardo, procedes como el mas vil inconstante de los — 
»hombres, pues si noble sangre alimentara tu alevoso 
»pecho, la misma razon te obligara 4 pagar mi volun- 
»tad, teniendo eternamente delante de los ojos el ver- 
»dadero y firme amor mio, pues él solo pudo forzar- 
»me 4 semejante desatino, ya que por mi licenciosa 
yeausa perdiese nuestro género su derecho y principal — 
yaccion. Mas jay! que como loca y ciega, yo misma 
»di las armas y las fuerzas para que con las tuyas se 
yordenase mi muerte, la cual, si tengo merecida, ya 
»por momentos me amenaza , pues sera forzoso, antes — 
yque otro ocupe el lugar que mi corazon te concedié, _ 
»yddrmela con mis propias manos; y de esta mi Ultima 
»deliberacion puedes vivir asegurado, y desenganado 
»yde que padres, hermanos ni parientes (aunque mi 
»triste y infeliz casamiento est4 en tal estado ) podran 
»hacer que de mi parte tenga efeto, ni ménos sera 
»ypoderosa la falsa fe con que me has vendido 4 que 
»de sus quilates pierda un punto Ja mia firme y ver- 
»dadera. » 

Aun mucho més se alargara la apasionada Jacinta 
s1 el tormento grave y celoso dolor que la afligia, cre- 
ciendo en tal sazon con mayor violencia, no trabara la 
lengua, ofuscara el ingenio, y ligara las manos y aun 
el vital aliento; y en tal trance y aprieto la puso, que 
de mortal no hacia diferencia. ; Oh invencible y pode- 
rosa fuerza de amor, que asi reduces 4 tu voluntad la 
mas firme y constante, mostrando tu poder contra toda 
noble condicion, aun con el mds humilde y rendido 4 
tus tiranas leyes! de cuyo rigor, aunque la hermosa y 
afligida Jacinta pide 4 voces, hollada de tus piés, mi- 
sericordia, ni la usas con ella, porque no es tu cos- 
tumbre, ni ménos te apiadas , porque cierras como in- 
humano las orejas: ya llora, ya suspira y se lamenta, 


y ya reprimiendo su pasion y corrigiendo sus lagrimas 


y congojas , propone y aun se dispone 4 olvidar; y ya _ 
en un instante aborrece, y en el mismo arrepentida, 
culpa de mudable y varia 4 su firme fe y verdadero 
amor, y del todo resuelta 4 hacer la voluntad de sus 
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padres, se determina 4 dejar en aquel estado sus amo- 
res; y ya, aun sin consentimiento deste nuevo parecer, 
4 si misma se ultraja, y de si misma, injuridndose, se 
queja; y cual si verdaderamente transformada estu- 
Viera en su Gerardo, con la misma eficacia alega por 
él y disculpa su olvido, tardanza y remision ; y con 
este arrebatado y amoroso acuerdo quiere , temerosa 


de enojarle, romper cl papel que escrito tiene; y ya. 


loca y furiosa, vuelta una tigre hircana , castigando el 
piadoso pensamiento de los cielos, se queja maldi- 
_ Ciendo su suerte y la infelicidad de sus astros y con- 
traria estrella; y convirtiendo sus verdes y rasgados 
ojos en dos abundantes fuentes de tiernas lagrimas, 
aljofarando el terso y albisimo cristal de su cdndido 
rostro, juntamente humedece el papel que en la mano 
“tiene yel ébano y el marfil del labrado bufete en que 
estaba recostada ; del cual levantindose resuelta en 
dar 4 entender su justa cdlera al querido amante, siendo 
ya hora conveniente para darle el billete, se fué 4 la 
Ventana, desde adonde pudo ver 4 Gerardo, que con 
_ otro semejante cuidado salia 4 la suya; y no dandole 
_Jugar 4 que hablarla pudiese, ni ménos levantando 4 
_mirarle Ja amorosa vista, dejando caer el papel, como 
-Solia, sin aguardar 4 mis dilacion, se volvié 4 entrar, 
dando de su apasionado disgusto en el cerrar de Ja ven- 
tana bastantes muestras. Todo lo cual sentia Gerardo 
en Jo intimo de sus entrafias; y receloso de algun nuevo 
_accidente en el parecer de su dama, habiendo con bre- 
vedad levantado el billete y leidole, sus coléricas y 
-enojadas razones antes le fuéron de contento y gusto 
que de pena 6 sentimiento, asegurando con las véras 
de su rigor sus casi perdidas esperanzas; con que, res- 
pondiendo & Jacinta, alegre la satisfizo de sus celosas 
sospechas ; y por mds asegurarla, cerré el billete con 
el Ultimo verso del siguiente soneto: 
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Trocar dos almas su corpérea casa, 
Gozando en tal destierro alegre estado, 
Porque del un objeto al otro amade 
El peregrino espiritu se pasa; 

Ser cada cual el fin, limite y tasa 
Nel ajeno deseo al propio atado 3 
Tener en bien y en mal comun el hado; 
Ser uno de otro en fe coluna y basa ; - 

Dos voluntades reducirse 4 una, 

Y en un mismo temor temblar sin causa ; 
Ganando del martirio la corona: 

Estos efetos y misterios causa 
Mi reciproco amor de igual fortuna; 
Porque el amado amar nunca perdona. 


La exageracion con que Gerardo en Jos pasados 
versos did suficiente muestra de su verdadero amor, 
fué poderosa 4 concluir con su enojada Jacinta las 
quebrantadas treguas, quietando en su corazon el 
celoso rigor que le afligia, y obligando con nueyos y 
mas ricos favores 4 su Gerardo; el cual para vivir con 
alegria cumplida, y del todo satisfecho, solo le sus- 
pendia el casamiento aplazado, de cuyo dudoso efeto 
vivia con el temor que el caso amenazaba ; que aqueste 
en el que bien ama es imposible faltar, como sefjal 
verdadera de la amorosa ponzoiia que le inficiona e] 
alma. 

Lleg6 pues el aplazado dia, de la casa y padres de 
Jacinta tan deseado como aborrecido y llorado de ella; 
y en este punto con tan extraordinario sentimiento, 
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ligrimas y suspiros, que sin poderlo disimular, pot 
momentos se quedaba desmayada entre los brazos de 
su madre y otras damas y parientes que 4 celebrar 
ocasion como la de tales casamientos hahian venido ; 
con que fué forzoso el dilatarse hasta la siguiente 
noche. | png 
Esto pasaba en la morada y casa de Jacinta mién- 
tras el afligido Gerardo, sin poder en un lugar tener 
sosiego , con la inquietud que acosaba su pensamiento, 
ya poniéndose 4 caballo, en una imaginacion daba mil 
vueltas y paseos , rodeando |a calle y casa de su dama; 
y ya con la misma velocidad volviéndose 4 la suya, 


un instante solo no podia retirarse de la reja y vell~ 


tana medianera de sus amores; hasta que habiendo 
cerrado la noche, con su ocasion arrebozado, sin te- 
mor de ser de nadie conocido 6 notado pudo entrar 
en Ja regocijada casa de Jacinta, 4 tal sazon, que con 
diversos juegos, misicas, voces y alaridos, unos % 
otros ni se entendian ni oian : cosa.que en el teme- 
roso pecho de Gerardo aun puso mis viva sospeclia de 
que su dama hubiese al fin, como mujer, faltado en 
la prometida fe y palabra; y asi, con este cuidadoso 
descuido procuré intormarse de un anciano escudero, 
d quien la edad decrépita tenia privilegiado de seme-. 
jantes regocijos y con mayor sosiego recostado en 
una silla; el cual habiendo entendido que Gerardo 
preguntaba Ja ocasion de tanta fiesta, con breves aun- 
(ue tardas razones se lo dijo , liaciendo con ellas ver- 
daderas sus sospechas; porque quiero que sepais que 
al fin Jacinta fué vencida de los continuos ruegos y 
persuasiones de sus padres, deudos y allegados, yen 
aquel mismo punto acababa de dar al esposo y pa- 
riente la lermosa y blanca mano. Mas apénas hubo el 
tierno Gerardo oido del cansado vieio Ios tltimos acen- 
tos de su plaitica, cuando cubierto de un sudor frio, 
le convino arrimarse 4 la pared vecina, excusande 
cuanto le fué posible el dar 4 sentir la triste pasion 
que le atormentaba, que reconociendo se iba con fu- 
riosa violencia acrecentando , lo mejor que pudo, sas 
liendo de la morada y casa de Jacinta , did la vuelta 4 
la suya, en quien ya le aguardaba su hermano Leon- 
cio, y casi con e] mismo cuidado y deseo de saber el 
fin de aquellas cosas. Mas no fué necesario, viendo 4 
Gerardo con el triste semblante que le acompanaba, 
mas grande informacion del suceso; y habiendo los 
dos solos encerradose en su aposento » Con alegre ros= 
tro y fraternal amor consolando al alligido hermano, 
4 las siguientes razones dié principio : 

No es necesario el encubrirme , querido hermano, 
el origen 6 causa de yuestro disgusto , siendo este el 
dia que aguardibamos para satisfaccion de la fe y 
promesas de Jacinta; y sien ella, como creo, os ha fal- 
tado, al fin firmeza de mujer. Si bien lo advertis, de 
este mismo sentimiento y causa ha de nacer la de 
vuestro consuelo, pues viéndoos asf desenganado, en- 
tenderéis el favor que el cielo os hace, rompiendo 
con la fragilidad de un inconstante parecer las cade~ 
nas fuertes de vuestra oprimida libertad, de una es« 
clavitud eterna y de un siempre con dolor vivir mu- 
riendo, sujeto al ingrato proceder de mujer semejante, 
cuya paga y recompensa es las mds veces dada en su 
mismo fruto, pues es tan cierto pagar con sus mus 
danzas nuestra estabilidad, con su profundo olvido 


TR 
‘fluestra mémoria, nuestras penas y trabajos con sus 
desdenes y disfavores , nuestras verdades con sus én- 
-gaiios y Ultimamente nuestro amor firme y voluntad 
-constante con su acostumbrado aborrecimiento y pe- 
recedera aficion, sm tener ménos que un inmortal y 
-vario proceder en sus palabras , obras y pensamientos, 
_siendo este el blanco de sus intentos, y nuestra perdi- 
-cion el precio que arrestan con tanta facilidad; y esta 
verdad, pues esta en Ja ocasion presente sirviéndoos 
de testigo verdadero, ni hay para qué negarla, ni 
“ménos debeis excusar por tan senalado beneficio las 
iustas y debidas gracias 4 los piadosos cielos : estad 
-alegre y recibid contento, pues~no es razon ni la 
hay para que suceso tan venturoso pueda privaros deél. 
_ Responder queria al acertado y saludable consejo 
el afligido Gerardo, ya convencido de sus verdades 
_evidentes, cuando uno de sus criados le interrumpid, 
-diciendo que un hombre arrebozado le aguardaba 4 Ja 
puerta de la posada; y entendido que por él solo pre- 
-guntaba ; dejando la conversacion del prudente Leon- 
cio, sali 4 la puerta, y no desapercibido , como escar- 
-mentado, adonde hallé embozado un mancebo cuyo 
-gentil y bizarro talle representaba ser persona de pren- 
das; y mandando retirar al criado que de mensajero 
habia servido , deseoso de conocerle , y mas de saber 
Jo que pretendia , se lo pregunté con la cortesfa y dis- 
-crecion de que era dotado. Mas la respuesta que tuvo 
fué arrojarse el encubierto mancebo 4 é! con los bra- 
zos abiertos y con tan veloz y no pensado acome- 
timiento, que por poco no eché un muy desastrado 
lance, porque apénas mudé del puesto que ocupaba 
los piés para Gerardo , cuando temiendo el ser asi em- 
bestido, como ya venia sobre si, en un momento, Sa~ 
cando atras el siniestro pié y arrancando la espada, 
le puso la punta delante, y fué notable felicidad y 
ventura no atravesarle ; y no ménos le sucedi6 4 Leon- 


_ cio, que habiendo estado en centinela de su hermano, 


Se 


sospechando lo mismo, acudié con otro tal acelera- 
miento 4 su defensa. Y sin duda le sucediera mal al 


gallardo mancebo, si viendo lo que pasaba y el desco- 


nocimiento de Gerardo, quitdndose el rebozo, no se 
retirara. diciendo con temerosa y turbada voz: 4Como, 
Gerardo? 4 Qué es esto? ; Pues asi me acogeis? 4 Este 
amparo hallo en vuestro pecho ? Esta contradicion en 
vuestros brazos? ;Asi pagais mi amistad? gAsi mi 
atrevimiento? ; Ah hombre engafiador! ; Que asi de 
- tus lisonjas me he creido! Quédate con tu suerte y des- 
engafio, que aunque tarde ha ilegado 4 mis puertas, 
muy temprano Ilegaré 4 algunas, donde como ti no 
me nieguen Ja entrada. Y acabando con infinitas lé- 
grimas, did la vuelta, y en el corazon del alterado 
Gerardo fiudos y lazadas fortisimas, que sola la 
muerte pudo desatarlas; porque apénas descubrié el 
embozado su hermoso rostro, cuando fué dé] cono- 
cido, yno ménos que por el verdadero y peregrino 
original de la bellisima Jacinta; y viendo el yerro en 
que sin ser en su mano habia caido, con presurosos 
pasos habiéndola alcanzado , Hamando 4 su hermano, 
todos juntos se encerraron en su aposento, con gran 


deseo de salir Leoncio de la duda en que aquel nota- . 


ble acaecimiento le tenia. Gerardo , en viéndose solo 
y tan obligado 4 su enojado duefio , echandose 4 sus 
piés, com tierno sentimiento le pidid perdon de su 
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culpa y desconocimiento, pues el hallarse indigno de— 


tanta gloria le era bastante excusa. Y aunque estas y 


otras muchas razones salian de la boca de Gerardo, — 
aun entendia que algun pesado suefio le ocupaba el 


sentido, representandole en la idea aquella imdgen, i 


centro de sus amorosos pensamientos; y con esta fre- 


nética imaginacion no se cansaba de tocar con las ma= _ 
nos el cuerpo de Jacinta; la cual con no menor con=— 


tento y sobra de alegria , levantando del suelo al que- 
rido amante, juntando su rostro con el suyo, aun no 


| se persuadia que fuese Gerardo el mismo que tenia en= 


tre sus brazos. 


Muy grande espacio estuvicron en esta amorosa sus- — 


pension, sin darlos 4 otro acuerdo Jugar su mucha, 
alegria, hasta que, habiendo Leoncio ¢ntendido por los 


extremos la verdad que antes le tenia dudoso, admi- — 


rado de Ja resuelta determinacion de Jacinta, llegé 4 
hablarla , deshaciendo con su venida el lazo estrecho 
en que los dos estaban; y sospecho que, aunque la 
ocasion era de suyo peligrosa, no Je tuvo 4 su her-— 


; 
2 


mano por engaiiado, disculpando en’su corazon, con 


los grandes méritos de la hermosura de Jacinta, la afi- 
cion ciega con que de Gerardo era amada; y pare- — 
ciéndole asimismo necesario en caso tan importante 


tomar prudente acuerdo, sin dilatar su ejecucion, quiso — 
saber de Jacinta primero la prevencion que habia he- 


ae 
4% 


cho para traer su intento al estado presente, para, _ 


_ segun ella, considerar la que de su parte conviniese. — 
A lo cual Ja hermosa dama le aseguré con solo el Se= 


creto de sus pensamientos y amores, de quien persona 
humana sabia ni Antes habia entendido; con que de 
comun parecer y consentimiento se acordé que Ge- 


rardo y Jacinta en sendcs caballos tomasen la vuelta — 


de Aragon, y que en el fnterin Leoncio procurase 


c 


" 


darles cautelosamente aviso de lo que sus padres, es 


nismo punto que Jacinta se desaparecié de sus ojos 


hall4dola-ménos, y hecho en su busca con inviolable _ 


secreto diligencia en lo més oculto y apartado de sus 
casas y morada, por do ménos se entendia el dao, 
que era un hermoso jardin, hallaron abierta una pe= 
quefia puerta que della salia 4 la calle, y muy cerca, 
entre una mesa de verdes y tejidos arrayanes , las ro- 


 poso y deudos ordenasen; los cuales, habiendo al 
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pas y gallardos veslidos que habian sido adorno de 


su infelice boda, y al presente ocasion de sempiternos 
dolores, lagrimas y gemidos. Porque habeis de saber 
que Jacinta, apénas por las importunaciones y ruegos » 
de sus padres y deudos dié la mano contra toda su 
voluntad al ofendido esposo, cuando se tuvo por en- 
gahada y mas arrepentida ; y dejandose llevar del rau- 
dal de su afligido pensamiento, con una amorosa Y Ve~ 
hemente desesperacion , cerrando 4 todo inconveniente 
los ojos de la razon, disimulando su pesar y diciendo 
se sentia indispuesta , juntamente se entré en su apo- 
sento, y dél por una ventana baja al jardin que he | 
dicho; en el cual , habiéndose puesto con notable pres- 
teza aquel varonil vestido de que muchos dias antes 
se habia apercebido, dejando en su lugar los suyos , S@ 
dispuso 4 lo que habeis oido : tanto pudo en su tierno 
corazon la memoria de Gerardo y la ofensa que 4 su 
firme amor y palabra habia hecho. : 
No hace 4 mi propésito el escribir de nuevo el sordo 
y mudo sentimiento de la noble familia de Jacinta, m 


~ 
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ménos las exquisitas y discretas diligencias que en su 


busca hicieron, vanas y de ningun momento ; que por 
serlo habré de excusar el impertinente trabajo de con- 


tarlas; y asi, me ha parecido, excusando esta proliji- 


dad, volver 4 mi propésito , dando puerto tranquilo y 
seguro 4 estos dos amantes, que ya 4 esta hora daban 
muy gran priesa 4 su partida, y con tan acertada 6r- 
den y solicitud del prudente Leoncio, que antes de la 
media noche , sin ser de nadie sentidos, disculpando 
con otra disimulada causa con los deudos su forzosa 
ausencia, salieron bien proveidos de armas, joyas y 
dineros, de la populosa ciudad, la vuelta de la anti- 
gua y invictisima Numancia, que este fué el camino 
que mas seguro les parecié por el presente , adonde en 
pocos dias, sin sucederles cosa de importancia , llega- 
_ fon muy alegres; v habiendo descansado, volvieron 4 
‘su viaje, Ievando en su compaiifa un hombre que 
hasta desmentir las peligrosas guardias y espias de los 
reinos, les pusiese con Seguridad en el famoso de Ara- 
gon; y teniendo este deseo, que no fué poco de esti- 
mar, feliz suceso, llegaron 4 la ilustre ciudad de Za- 
_ Tagoza con tanto contento de Jacinta y Gerardo , que 
no lo sabré encarecer. 
_ Adornan 4 esta gran ciudad, demas de una mila- 
-grosa influencia y constelacion felicisima , tantos y 
fan excelentes dones de naturaleza, que con justo y 
-debido titulo merece el de César Augusta, sobre las 
mas insignes deste soberano renombre. En este ame- 
nisimo lugar estuvo Gerardo algunos dias de asiento, 
que pasaron de afios, viviendo el mds alegre de los 
hombres con su amada compafifa; y tanto, que no 
trocara en la sazon de enténces la humildad de su es- 
tado por el mds estimado de la tierra : tal era la con- 
formidad de sus dos voluntades, y tan intenso y fuerte 
el amor de Jacinta , que aunque el de Gerardo tenia de 
Jo muy fino y verdadero, la superioridad del de su 
dama no recibia igualdad ni comparacion; de cuya ver- 
dadera firmeza nacia su obligacion, su agradecimien- 
to y su conocida confianza: suma felicidad del que 
ama. 

Habia, con su agradable trato, noble corresponden- 
cia y generosidad, granjeado Gerardo en este breve 
tiempo las mas calificadas voluntades de aquella nobi- 
lisima ciudad; con que de toda era tan bien quisto 
como el mejor ciudadano y caballero; y asi, con seme- 
jante benevolencia le admitian Yy apadrinaban en sus 
saraos, fiestas y regocijos, asf publicos como secretos, 
siéndole en todos amigo y companero con mayor vo- 
Juntad don Jaime de Aragon, ilustre rama del real y 
antiguo tronco, y heredero en lo mejor de su reino; 4 
quien no encubria Gerardo sus pensamientos, ni mé- 
nos la ocasion de Jacinta, exceptando partes. Tenia 
este caballero, entre otras posesiones de su mayoraz- 
80, siete leguas de Zaragoza una honrada villa de las 
bien pobladas de su comarca y la mas agradable en 
frescura y regalos de todo Aragon; de cuyos entrete- 
nimientos y recreaciones acostumbraba 4 gozar los 
mas veranos; y asf, teniendo determinado este cami- 
no, Con muchos ruegos y continuas importunaciones 
procuré persuadir 4 Gerardo que le hiciese por algu- 
nos dias compahia;1o cual hubo de concederle, forzado 
de su amistad y de otras muchas obligaciones , aunque 
el dejar sola 4 Jacinta un solo punto fué por demas 
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el alcanzarlo della; y asf, hubieron todos juntos de po= 
nerse en el viaje. Aquel dia de su partida, con dulce 
y agradable conversacion llegaron al ponerse el sol 4 
un castillo de un primo de don Jaime, adonde habién- 
dose apeado, fuéron recibidos con infinito gusto, al 
mismo tiempo que por otro camino llegaban 4su paraje 
dos peregrinos que, en sus presencias y en la cortesia 
con que los saludaron, dieron 4 entender ser mas que 
el sayal que les cubria; y reconociendo la cercana ve- 
nida de Ia noche hubieron de pedir al sefhor del cas- 
tillo y 4 aquellos caballeros , tuviesen por bien de am= 
parallos en él; 4 cuyo ruego y demanda condescen- 
diendo con voluntad todos juntos, se entraron en la 
fortaleza , preguntandoles Gerardo, por parecerles cas- 
tellanos, de dénde fuesen y cuél su peregrinacion ; 4 
que el uno de ellos, tomando, como dicen, al responder 
la mano, dijo ser andaluces y naturales de la insigne 
Sevilla, de adonde habian salido con intencion de visi- 
tar los mayores santuarios de nuestra Espana, 4 cuyo 
Patron en su casa de Compostela ya habian visto 
y al presente, en prosecucion de su propésito, iban 
4 la milagrosa y celestial imagen del Pilar. 

A lo cual habiendo estado bien atento Gerardo, 
oyéndoles nombrar 4 Sevilla y ser della hijos natura- 
les, no pudo, como tan en la memoria tenia al buen 
Leriano y el bencficio dél recibido, excusar en esta 
ocasicn el preguntarics si le conocian, por parecerle 
que, siendo un tal caballero, no dejarian de tener dél 
muy gran noticia. Mas apénas hubo Gerardo formado 
el final acento del nombre de su amigo, cuando sin 
poder reprimir el peregrino que. hablaba las Is grimas, 
con profundos suspircos dié 4 entender claramente la 
pasion que nombrando 4 Leriano habia recibido » no 
causando en el pechio y corazon de Gerardo ménos al- 
teracion ; y con semejante sospecha, habiéndose sen- 
tado, en el entretanto que la cena se ordenaba, en el 
repecho de una gran reja 6 balcon que 4 una her- 
mosa huerta salia, y juntamente don Jaime y pere- 
grinos, al que el repentino sentimiento tenia ver- 
tiendo espesas lagrimas, ruega con encarecidas pala- 
bras le diga la causa de su pesar y disgusto, pues era 
fuerza ser muy importante, segun el sentimiento 4 que 
le habia obligado. Que viéndose destas y otras razones 
importunado el lastimado peregrino, con un entrafia- 
ble gemido, muestra del interior tormento, asi res- 
pondiendo, dijo de aquesta suerte : No os espanteis, 
senor caballero , ni ménos atribuyais 4 femenil demos- 
tracion la que mis ojos han hecho en la ocasion pre- 
sente, pues el hombre por quien me preguntais, que yo 
amé con verdadera amistad sobre todas las cosas deste 
siglo, puede con su memoria causar en mi alma aun 
mis lastimosa pena y descontento ; y asi, os pido con 
el encarecimiento posible no guerais afligir mi can- 
sado espiritu con pretender de mi persona saber otra 
mis legitima razon; y acabando con nuevas lagrimas, 
fuéron las razones que habeis oido agudos acicates 
para acrecentar al doble el deseo en nuestro Gerardo, 
que por la misma causa que el decirle la de su senti- 
miento imposibilitaba el peregrino , se persuadia con 
mas viva sospecha 4 que algun desastrado suceso le 
hubiese sucedido al buen Leriano; y con semejante 
alteracion , aunque no dandola 4 entender por su sem- 
blante, le replicé de aquesta forma: La estrecha amis= 


d con que siempre nos hemos tratado Leriano y yo, 
ds que curiosidad impertinente, me obliga 4 que, no 
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edeciendo vuestro mandado, haya de replicaros sa- | 


eis mi alma de la mortal sospecha que la atormenta, 
sengandndola, aunque por hacerme este favor reci- 
4s algun género de disgusto, pues podeis estar cierto 
le por quitdrosle arriesgara mi vida, como por el 
ro y Jeal amigo que os pregunto; y os advierto que 
» le tiene en el mundo mayor que yo Leriano, ni 
lien con mas voluntad deba cervirle; porque son ta- 
3 mis obligaciones. que se extienden 4 deberle no 
énos que la vida Segun eso, algo mis consolado 
jo e1 lastimado peregrino, sin duda debeis de ser 
rardo, de cuya milagrosa historia muchas veces 
hacer mencion 4 nuestro buen amigo. Aunque mi 
mbre, respondiéd Gerardo, tenia propdsito de en- 
brirle miéntras ausente , como vos, ando peregri- 
ndo, siquiera porque no me negueis la merced que 
pido, habré de no celaros esta verdad; y asi, me po- 
is tener por é] mismo; y en esa misma conformidad, 
es todos profesamos amisiad con Leriano, gustaré 
ede mi, como dé], hagais an mismo caudal, no ex- 
sando el darme cuenta de lo que con tantos ruegos 
he suplicado. Aqui se levanté el peregrine, y con 
is alegre semblante, abriendo los brazos, se vino 
ra Gerardo, diciendo: Creedme, noble caballero, 
e es tanto lo que deseaba conoceros, cuanto vues- 
a vista en este punto me ha sido de consuelo ver- 
dero; dudme esos brazos valerosos, que en ellos al 
yO se me representan los que de vuestro caro amigo 
presente lloro, y ya excusado me sera e] no conce- 
r vuestra demanda, aunque estoy bien satisfecho 
! riguroso tormento que con su memoria Se me apa- 
a, y mayor miéntras me ha de ser forzoso, para 
.eY su triste suceso 4 levilimo lugar, hacer mencion 
| mds lastimoso desastre que por hombre mortal en 
estros tiempos ha sucedido. Y diciendo esto y que- 
-ndo dar principio 4 su historia fué todo uno. Mas 
biendo avisado de que la cena les aguardaba, de 
uerdo y parecer conforme Ja dilataron hasta des- 
es della, con no poco cuidado del sospechoso Ge~ 
“do y de la restante compania, aunque con distin- 
s fines; y asi, al levantar las mesas, dindole agrade- 
Jo silencio, 4 decir comenzé el promctido cuento 
n el lastimoso y siguiente razonamiento. 
Aunque es verdad, ilustre compaiiia, que con sufi- 
te causa podia acobardarme 4 salir con la empresa 
ymerida, tanto por el renovar Ja inmensidad de mis 
bayos con la memoria dellos, cuanto por el peligro 
que podia reducirme el mismo progreso de mi his- 
“ia, habiendo quien entre vosotros pueda justisima- 
onte lastimarse y sentirse, todavia, asegurado de la 
ncencia de mi pecho y de la nobleza del vuestro, no 
jaré por respeto humano de cumplir mi palabra, 
ndoos estrecha y muy particular cuenta de mi des- 
aciado suceso, y aun de mi vida hasta el punto en 
e me veis. Y asi, sabréis que, habiendo de la infeli- 
lad de mi recio parto muerto la madre, que aun no 
reci conocer, quedé desde mi tierna nihez sujeto 4 
incomodidad con que suelen criarse hijos ajenos del 


uterno regalo, aunque habiendo nacido en Ja opu- | 


itisima casa de Angelo Milanes , padre mio , no seria 
‘a falta tan calificada. El entranhable amor con que 
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tiernamente 4 la querida esposa amaba mi padre, hizo 
con su fatal ausencia tan triste efeto en su memoria, 
que, sin poderle ser alivio ni consuelo humana diversion 
6 pasatiempo, del todo vino con la salud del cuerpo 4 
perder el alegria y quietud del espiritu, convirtiéndose 


en un miserable retrato de ligrimas y duelos, hasta — 


que reconociendo ser Ja mayor parte de sus disgustos 
la presencia del lugar donde con su amada esposa ha- 
bia pasado dichosa juventud, se determiné y dispuso 
d apartar de si tantos y tan dolurosos inconvenientes, 
poniendo tierra en medio , como dicen , ylas inmensas 
aguas del profundo y anchuroso Océano; porque ha- 
Liendo deshéchose de la mayor parte de susricas pose- 
siones, trocdndolas eu numerosos empleos , juntamente 
con ellos se embareé en una gentil y bien artillada nao, 
llevando su derrota 4 las nombradas Indias de Occi- 
dente, y en ellas 4 Ja rica y abundante provincia del 
Pird, 4 quien habiendo llegado en las dos embarca- 
ciones con prdspero y saludable tiempo, desembar- 
cando la empleada hacienda, iizo de toda una admi- 
rable y gananciosa salida , con que volviendo 4 eargar, 
y quedindose en aquellos reinos, la envié 4 Sevilla, 
donde sus despidientes y Jo restante de su hacienda y 
mi persona habia quedado 4 cargo de un hermano 
suyo y tio mio; y en resolucion, se hallé tan mejo- 
rado de salud y contento en aquellas remotisimas re- 
giones, que de su deseada vuelta tuvimos por largos 
tiempos perdidas las esperanzas ; y entiendo hasta hoy 
ce hubiera sustentade en el mismo parecer, olvidando 
su sangre con el acrecentamiente de sus grandes ri- 
quezas , si Dios no mudura su pensamiento de la suerte 
que agora sabréis; que para mds bien entendida la 
ocasion de su mudanza, sera justo que entendais asi- 
mismo que fué el principal instrumento de ella cierto 
caballero castellano y natural de la imperial Toledo, 
cuyo nombre es Leonardo Argentino ; el cual habiendo 
con prodiga y generosa mano disipado un gran mayo- 
razgo y hacienda que poseia, habiéndose aniquilado, 
y que ya habia venido 4 tanta miseria su noble fami- 
lia, que aun les faltaba una moderada pasadfa, no le 
pareciendo consumir del todo lo poco que quedaba, con 
sano, aunque forzoso parecer, hubo de determinarse 
4 lacer el viaje de mi padre dejando con doloroso 
sentimiento la querida compania de su mujer y una 
hermosa hija-de muy pequena edad, llamada Isdaura, 
alivio de sus pesares; y aunque sus tiernas lagrimas y 
suspiros pudieran ablandar un marmol duro, en la 
ocasion presente no hicieron en el determinado Leo- 
nardo ningun efeto; y asi, hubo la afligida sefora de 
darle voluntaria licencia , bien que limatada por tiempo 
de diez atios; y cun esto, tomando una pequena parte 
de Ja hacienda, haciendo con gran secreto un igual 
empleo, salié de su ciudad, dejando en ella la que le 
habia quedado y 4 su esposa y hija 4 cargo de la so- 
licitud y fidelidad de un antiguo criado, 4 quien tenia 
en lugar de hijo; que esto y el ser nacido en la noble 
Vizcaya llevé al desconsolado caballero con mas se- 
guridad de su compania y servicio. Quiso pues su buena 
suerte, 6 mi infeliz estrella, guiar su camino 4 la ciu- 
dad de los reyes, desconocido y trocado el] nombre, 
costumbre guardada por los espafioles que en aquellas 
y otras partes pretenden encubrir su nobleza para me- 


| jor humillar Ja altivez de sus dnimos y reducillos 4 bus- 
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car la vida por el camino mds provechoso y ménos ne- 
cesitado de honorosos respetos ; 4 quien habiendo llega- 
do, y deshecho el pobre empleo, procurando algun 
género de entretenimiento para su persona, confiado 
en la agilidad de sus buenas partes, vino 4 coyuntura 
que por habérsele muerto 4 mi padre, que asimismo 
residia en aquella ciudad , el mayoral y capataz de sus 
ganados, hacia la misma diligencia; y asi, hubieron de 
encontrarse, aunque no en Jas voluntades, porque la 
de mi padre se agradé tanto de la persona de Leonar- 
do, cuanto é] de su afable trato y condicion; con que 
no desconcertandose en el asiento, ni ménos en el 
tiempo 6 cantidad, al fin hubo de quedarse en su com- 
pania y servicio, al cual acudié con tan cuidadoso ex- 
tremo, que en breves dias pudo mi padre reconocer 
la mejoria del hacienda que 4 su cargo estaba, y 
con tan grande acrecentamiento , que puso del todo 4 
la restante, con su presencia, olvido, descargando el 
pesaroso cuidado della en los hombros de Leonardo 
Argentino, con cuya vigilancia vivia alegre y descui-— 
dado. No habia en este tiempo nuestro mayoral olvi- 
dado el itento de su viaje ni las prendas que le aguar- 
daban; dntes con el ayuda de mi padre y lo que de 
su parte habia traido, tenia ya junta una buena parte 
de dineros y hacienda, multiplicandola con las grandes 
y ricas cargazones que todos los afios iban y venian 
en nuestras naos y por nuestra cuenta en Espafia y 4 
las Indias : de suerte que antes del tiempo desu licen- 
cia podia contarse por uno de los hombres caudalosos 
de aquel reino; con que le parecié dar la vuelta 4 la 
amada patria; y con esta determinacion, un dia que 
mi padre y él se hallaron solos, le hizo saber su inten- 
to; que cuando vino 4 entenderle, y que su voluntad 
era dejarle, no sabré exagerar el sentimiento de su do- 
lor; y pareciéndole que sus ruegos mudarian la pre- 
tension de Leonardo , procuré por tedos los caminos 
que pude divertirsela, aunque fuéron sus diligencias por 
tlemas y de ningun fruto. Y pareciéndole 4 Leonardo 
que seria mostrarse ingrato 4 tantos bienes recibidos 
si agora no le satisliciese 4 la justa causa de su ida, 
despues de haberle dicho quién era, nombre y cali- 
dad, y juntamente las queridas y amadas prendas que 
le aguardaban y forzaban 4 volverle las espaldas, tales 
y tan evidentes fuéron las razones que le supo dar en 
su descargo, que totalmente le enmudecié la lengua 
para mis replicarle. Y no tan solamente la eficacia de 
sus disculpas hicieron este efeto en mi padre, sino que 
le obligaron 4 hacer lo mismo, despertando en su co- 
razon el difunto amor y voluntad de su casa ,- hijos, 
hermanos y naturales; y habiendo concertado-con par- 
ticular contento de los dos su viaje para la primera 
flota, en el interin que se llegaba el tiempo hubo lu- 
gar bastante para trocar, vender y deshacer la suma 
inmensa que de su hacienda tenian en aquellas partes ; 
y. cargando con su empleo dos gruesas naves, con di- 
choso viaje Hegaron 4 la famosa barra de ‘Sanlicar, 
adonde ya estabamos avisados por el navio de aviso 5. 
todos sus deudos prevenidos; y antes de haber saltado 
en tierra mi padre, tomando aparte el que ya tenia por 
intimo amigo, le hablé de aquesta suerte : Bien seguro 
estoy, amigo Leonardo, que de mi amor y voluntad 
vivis satisfecho , como yo asimismo de que en este par- 
licular me sois agradecido; y asf, quisiera que esta 
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nuestra amistad por ningun humano accidente se de: 
labonase, 6 con la larga ausencia de nuestras persons 
se deshiciese; y para perpetualla he pensado, siend 
vos servido, traza y modo con que miéntras viviére 
mos, no tan solamente nuestra amistad se eternic 
sino que asimismo quede hecha parentesco y propi 
afinidad; y este deudo ha de ser mezclando nuestra 
sangres, y conforme con mi voluntad, dando por le 
gitima mujer vuestra Unica hija 4 Roberto Milanes, n 
hijo (que este es mi nombre); y esta intencion y pa 
recer podra tener efeto si el cielo se ha servido d 
guardarnos estas Gnicas prendas con la vida y salu 
que deseamos. Yo os he comunicado lo mas interior d 
mi deseo ; y asi, gustaré mucho de saber vuestra altim 
resdlucion. Y dando fin 4 su platica, aguardando res 
puesta, la que Leonardo Argentino did, fué arrojars 
a sus piés, vertiendo sus ojos ldgrimas de conténto; 
haciendo alarde del mucho que tenia su corazon eo: 
palabras dignas de su nobleza, despues de haber en 
carecido la que en mi padre y en sus obras conocia 
no tan solamente le dié la hija tmica que para mi | 

“habia pedido, pero de su vida, honra y hacienda hiz 
otro igual ofrecimiento ; y habiéndose con esto abra- 
zado estrechamente , con infinita alegria y regocijo d 
los que le aguardébamos, juntamente con Leonardo 
desembarcé mi padre, pisando tierra de Espafia des 
pues de diez y ocho afos que della habia salido, aut 
no teniendo yo de edad los seis cumplidos. Paso en Si- 
lencio lo que en este recibimiento alegre sintié mi co- 
razon con la deseada venida de mi padre, que del con. 
tento de su alma cualquiera coligiera que seria de ma: 
yores ventajas, como al fin hijo Unico de sus entrafias 
No nos detuvimos en e] puerto muchos dias, porque 
la voluntad de ver su antigua morada le solicité el de- 
seo de suerte, que en breve término Ilegémos 4 Se- 
villa con increible gusto de los dos amigos, adonde 
habiendo yo entendido el de mi padre , como obediente 
hijo, me dispuse 4 obedecerle en todo , aparejandome 
para el viaje con el cuidado que el caso requeria; 4 
en el interin llegé de vuelta un correo que Leonard 
Argentino luego como salté en tierra habia despa- 
chado 4 su ciudad y casa con la nueva de su venida: 
y siendo la que trujo 4 mi suegro de infinito consuelo, 
por saber de la salud que habia hallado 4 su amada es- 
posa y querida hija, puedo yo tambien afirmaros que 
las que tambien Ilegaron enténces 4 mis ofdos causa- 
ron tan grande regocijo en mi alma, siendo informadc 
del diligente mensajero 4 medida de mi deseo y vo- 
luntad, exageréndome con encarecidas razones la ex- 
celente virtud y admirable hermosura de la que ya 
aguardaba para esposa y duefio de mi voluntad; y asi, 
no via llegar la hora de mi partida, aunque mi suegro 
no se descuidaba en la solicitud de entrambas; y en 
efeto, estando puesto & punto, y habiendo enviado 
Leonardo Argentino delante lo més rico y preciso de 
sus riquezas, despedido con tiernas lagrimas y senti- 
miento de mi padre y su caro amigo, dejando concer- 
tado mi viaje para cuando se entendiese haber él le 
gado d su patria, se puso en el camino della; 4 la cual 
habiendo venido , considerad , ilustres caballeros , sien 
su recibimiento se renovarian las antiguas lagrimas 


de su partida, aunque al presente nacidas de efetos 
diferentes, 
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li suegro con el general aumento que hallé en su ‘| hasta su misma esfera se levantaban; y acudiendo 


1, asi en la poca hacienda que dejé como en la 
eza peregrina y discrecion de su querida hija [sdau- 
salud y contento de su esposa, familia y criados, 
weer es si se mostraria agradecido y obligado al 
loso cielo ; y asi, dandole las debidas gra:ias , tam- 
1 dié 4 su esposa cuenta del casamien{o concerta- 
ne encubriendo lo restante de sus sucesos hasta 
el punto; y habiéndola hallado conforme en todo 
cuerdo y parecer, con general aplauso de su casa, 
dos, amigos y parientes comenzaron 4 prevenir 
futuras bodas En este tiempo, Ilegado el de mi 
vada partida, con la bendicion de mi padre y li- 
ia de vuestro caro amigo Leriano, que era mi mds 
no v familiar, acompanado de algunos criados, 4 
gera y con ligeras postas, en cuatro dias vi las 
isimas y antiguas murallas de aquella inclita y fa- 
a ciudad, patria y morada de mi esposa y de sus 
res; 4 cuya casa habiendo llegado, en vez de ale- 
y regocijado albergue , hallé en ella copiosas la- 
jas, llantos y gemidos, y en conclusion, llenos de 
‘uso alboroto y tristeza: cosa que en mi animo causé 
il alteracion ; aunque siendo de mis suegros enten- 
1 mi venida, con grande alivio fui dellos recibido, 
lo mi presencia evidentisimo consuelo del pesar y 
ventura que en aquella sazon les afligia ; de quien 
sin dilacion informado , poniéndome delante de los 

el cuerpo muerto de su antiguo criado y noble 


aino encima de un tapete negro, atravesado de ~ 


0 penetrantes y crueles leridas; al cual aquella 
ta madrugada habian hallado tendido en los um- 
S y puertas de la casa y envuelto en dos san- 
mtas y delgadas sibanas, sin saber; entender 6 
sinar quién, cémo 6 cuando 4 tan miserable y 
roso estado le hubiese traido , aunque para descu- 
el agresor de su muerte se habian hecho y hacian 
ndes y extraordinarias diligencias; y con esto, ad- 
éudome juntamente de la crianza que desde muy 
jeiio en é) habian hecho , }o mucho que le amaban 
buen servicio que perdian, con los inumerables 
les habia hecho , y en particular en el ausencia de 
mardo , no me parecié exorbitante su sentimiento, 
dando satisfecho del ruin recibimiento de mi per- 
a. Con esta ocasion se dilaté la de mi desposorio 
'§ dos dias, que para mi fuéron prolijos alos; por- 
» habiendo gozado ya de la graciosa vista de la bella 
ura, mis ardientes deseos, incitados de su pere- 
1a hermosura , crecian con mayor violencia. Al fin 
6 el aplazado dia, y juntamente la descada noche, 
quien habiendo con increible contento gozado con 
asposa el fruto de nuestro nuevo estado, gastando 
nayor parte della en comunicarnos el uno al otro 
stros corazones, enlazados en un dulce y sabroso 
0, nos quedimos dormidos. Mas apénas al blando 
ave sui fo habiamos entregado los cansados miem- 
3, cuando con repentino espanto me despertaron las 
40s y gritos de mi esposa, que estremeciéndome 
grandes voces , me Ilamaba en ayuda y socorro de 
asa de sus padres, que 4 esta hora se abrasaba en 
s y furiosas llamas, y con tan grande alteracion mia, 
sin mas esperar , tomando una ropa, en dos saltos 
puse fuera del aposento, deslumbréndome al sa- 
as chispas y centellas que del indomable elemento 


adonde con mayor violencia crecia su rigor, hallé que 
asimismo vevian 4 su remedio mis suegros y lo res— 
tante de su familia, 4 tal hora que de los cercanos 
templos hacian la acostumbrada y temerosa sehal; con 
que aumentandose el alboroto de !a vecindad, con su 


ayuda se fuéron muy apriesa atajando las inclementes _ 


llamas. En toda nuestra casa no se oian ménos que 
espantosas voces y gemidos , aunque en medio de tanta 
confusion. claramente conoei los de mi querida espo- 
sa; con que, temblando ya por ella algun desastre su- 
cedido, en un momento atinando adonde estaba por 
el eco lastimoso de sus suspiros, la hallé que con un 
profundo desmayo entre los brazos la sustentaba su 
querida madre y suegra mia, no muy apartadas de un 
hondo y fresco algibe, de quien con mayor alboroto 
estaban rodeados los criados y sirvientes de su familia; 
con que de nuevo, viendo en tan triste estado 4 mi Isdau- 
ra, crecié mi turbacion, y esta mas me afligid el cora- 
zon ctiando entendi que la causa de su mortal acci- 
dente no era ménos lastimosa que la miserable muerte 
del infeliz vizcaino; porque, siguiendo su misma y 
desastrada suerte una hermosa y discreta doncella de 
miesposa , poco antes que yo bajase 4 sus mismos ojos, 
estando ocupada en sacar para el ardiente fuego agua 
del algibe, 6 bien con la turbacion del caso, 6 por otro 
accidente , habiende caido dentro, en un instante, sin 
poderla remediar, se aliogd, feneciendo sus verdes aos 
y alegre juventud entre las aguas frias del profundo al- 
gibe, de adonde despues de un grande espacio habién- 
dola sacado, crecieron los llantos en mi esposa y su 
madre, y con tan triste sentimiento , por el amor que 
desde muy nina Ja habian cobrado en su servicio , que 
casi las vi imposibilitadas de consuclo, estando yo con 
tales acaecimientos tan ajeno dé] como ellas. Mas al] 
fin estos disgustos el tiempo, como suele, los curé y 
deshizo , aunque en mi siempre han vivido presentes, 
sin poder despedir de mi memoria los presagios y agie- 
ros de mi infelice casamiento ; el cual habiéndose con- 
cluido , y pasado algunos meses, apresurando con di- 
versas Cartas mi padre nuestra partida, tomando de los 
de mi Isdaura licencia , con hartas lagrimas nos despe- 
dimos, viniendo juntamente en nuestra compaiifa el 
buen Leriano , que 4 esta sazon de la corte volvia 4 Se- 
villa, de adonde poco despues que yo se liabia ausen- 
tado. Llegé 4 tan buena coyuntura como tengo dicho; 


y asf, hicimos nuestro yiaje con increible gusto de to- _ 


dos, y en él supe de su boca los tristes sucesos y des- 
dichas vuestras; y en conclusion, Ilegando 4 nuestra 
ciudad y casa, adonde éramos muy deseados, con in- 
menso contento de mi padre y deudos fuimos recibi- 
los, olvidando Isdaura, con los extraordinarios regalos 
y alegrias de mi familia , la de sus queridos y ausentes 
padres. Y habiendo con gusto del mio, por justos in- 


“convenientes apartado casa, visitado muy ordinaria- 


mente de mi leal amigo Leriano, vivia tan contento y 
pacifico con mi esposa , que un solo punto della no sa~ 
biaapartarme, siendo sus bellos y rasgados ojos el cen= 
tro de mis gustos y mayores entretenimientos. Mas no 
permitié mi contraria suerte cumpliese en este felici- 
simo y dichoso estado Jos cuatro aiios cabales , por ven= 
tura envidiando la estable firmeza de nuestra quietud 


y descanso amoroso. 
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Kra en este tiempo tan estrecha la amistad de Le- 


riano ymia, cuanto bien pagada de nuestras volunta- | 


des; con que raros eran los dias, 6 ninguno, que sin 
vernos y hablarnos se pasasen, 6 ya viniendo él 4 mi 
posada, 6 ya yendo yo 4 la suya, y con tanta confor- 
midad y amor, como si verdaderamente fuésemos na- 
cidos de un mismo vientre y alimentados de una mis- 
ma sangre. Y un dia destos, en quien 4 Leriano no le 
habia sido posible encontrarme ni 4 mi el verle, casi 
celosos (como amantes) el uno del otro, atribuyéndolo 
d descuido, quisimos con un mismo. pensamiento y di- 
ligencia obligarnos; y asi, siendo algo tarde, yo me 
vine i aguardarle 4 su posada, y él, con el propio in- 
tento se fué 4 esperarme en Ja mia, adonde hallé que 
indispuesta mi Isdaura, se habia acostado; con quien 
entreteniendo miausencia un grande espacio, yya bien 
entrada la noche, estuvo en mi espera hasta que, reco- 
nociendo yo su tardanza , remiti su vista por enténces, 
dando la vuelta 4 mi posada, de la cual hallé cerradas 
las puertas : cosa que faltando yo nunca se acostum- 
braba; y en efeto, habiendo lamado muchas veces, de 
tanta dilacion y con tan leve causa sospechoso , por 
una pequena abertura que las tablas de las puertas ha- 
cian procuré con los ojos y el sentido ver y oir lo 
que dentro pasaba. j Ya pluguiera 4 los cielos antes ce- 
gara, que de semejante curiosidad me hubiera apro- 
vechado! Pareciéme que al bajar una esclava 4 abrir- 
me, se habia encubierto 4 sus espaldas, atravesando 
hacia la puerta del jardin , un hombre : cosa que en mi 
corazon causé el espanto y alteracion que ya podréis 
imaginar ; y con semejante turbacion, en entrando me 
arrojé dentro del jardin, en el cual hallé 4 uno que en- 
tre las enmarafiadas murtas y arrayanes procuraba en- 


cubrirse, los cuales, mds que mi aceleramiento, puedo 


decir causaron su repentina muerte, porque sin po- 
derse poner en defensa, enredado de las espesas ramas, 
habiendo sacado mi espada, le di tres estocadas, sin 
advertir en que, Ilamindome por minombre, dando vo- 
ces pedia me: detuviese, hasta que, habiendo caido en 
el suelo, conoci ser Leriano, mi intimo y caro amigo, 
aquel que con tan cruel inhumanidad tenia 4 mis piés 
tendido. Cuando del todo me satisfice , aténito y sus- 
penso, sin més mover el airado brazo, quedé tan muerto 
y difunto como el que delante de mi tenia; que ya con 
flaca y débil voz me rogaha le trajese un confesor. 
Perdi el sentido, reconociendo el mal que habia hecho, 
y del todo me acabé de volver furioso cuando en sus 
tltimos acentos entendi mi maldad y su inocencia, di- 
ciendo: gCémo, amado Roberto, ha permitido el cielo 
que vuestra amiga espada sea hoy homicida? 4 En qué os 
ofendié vuestro Leriano, que con tan acelerado pensa- 
miento determinastes dél tomar venganza? Mas ; qué 
me pretendo quejar de vos? Yo os perdono mi muerte, 
pues a ella dié lugar mi impertinente y excusada dili- 
gencia , forzada del honesto recato de vuestra esposa, 
cuya fe se ha igualado 4 mi Jealtad; que esta los cielos 
son testigos que ha sido siempre para vos inviolable. Y 
no dindole mas tiempo de declararme su confuso intento 
la ejecutiva parca, cerrando los ya eclipsados ojos , rin- 
did el alma entre estos brazos, quedando la miserable y 
triste mia con tan acerbo dolor, pena y tormento » que 
entiendo siguiera su camino 4 estar enténces del todo 
satisfecho en la mortal sospecha que me afligia; y con 
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este propdsito, dejando al difunto amigo , entré en 
cuadra de mi esposa, 4 quien no hallé, ni ménos e1 
restante de la casa : solo acabaron de quebrantar mi: 
razon los alaridos y voces de sus criadas , que llamar 
dsu seiiora més mi dolor acrecentalan, y con ma 
ocasion cuando entendi de la una dellas se habia’ 
daura arrojado en camisa por una ventana 4 la vee: 
calle luego como 4 sus ofdos Hegaron las voces del bu 
Leriano y las desdichadas nuevas de su inocente mu 
te, temiendo justamente de mi indignacion la que 
amenazaba sin culpa alguna ; que de ser esto cierto n 
en particular me satisfice , contandome la causa del I 
berse encubierto de mi Leriano; la cual habia side 
instancia y persuasion de mi esposa, con quien, como 
osshe dicho, en dulce y agradable conversacion agué 
daba mi venida; hasta que habiéndola entendido por 
furiosos golpes que yo daba, llegando 4 los ofdos de] 
daura el alboroto , y sabiendo que las puertas principa 
estaban cerradas, aunque por descuido de uno de n 
criados, pareciéndole que de tal novedad, y mas halla 
dose Leriano en su compaiiia, yo podria engendrar ¢ 
guna vil sospecha contra su honestidad, sin reparar 
el fraternal amor de mi amigo, de tal suerte le atem 
rizaron estos pensamientos , que sin menor acuerdo, 
puros ruegos suyos obligé 4 Leriano 4 una tan ignorar 
prevencion ; que siempre un loco desvario acarrea tr 
si tan graves dahos; porque , sise mira sin pasion, ¢ 
que recibié de mis manos tuvo culpa bastante , pues r 
gid su prudencia y discrecion por el desenfrenado yt 
meroso parecer de una mujer afligida. 

El cielo me es testigo y sabe, nobles caballeros, q 
cuando mi triste fantasia revuelve, como agora, 
triste memoria del fin desastrado de mi buen amig 
quisiera con mis manos tomar por su venganza otros 
mejante castigo, aunque en todo rigor estoy dél rese 
vado. Mas el amor y voluntad que Je tuve me obliga 
tan igual determinacion , pues puedo afirmar con ve 
dad no hizo 4 nuestra aficion ventaja conocida la q 
debia tener 4 mi esposa, de quien por enténces ni su) 
nientendi, porque el hacer en aquella sazon mas dil 
gencia me fué excusado, teniendo forzosa necesid: 
de poner en cobro mi persona, como en efeto to hic 
saliéndome como mejor pude de mi alborotada casa 4 
de las Cuevas y convento piadosisimo de monjes carti 
janos , de los cuales fui con voluntad amparado , asegi 
rando mi vida, para con ella estar sujeto 4 mis terribl 
desventuras y trabajos. Alli fui algunos dias visitado ¢ 
mis amigos , tanto como espiado de mis enemigos y col 
trarios ; que aunque es verdad podia en su pasion salva 
me miinocencia, todavia no ha sido posible el deser 
gaharse dindome crédito. 

Poco despues de mi retraimiento remanecié mi e: 
posa en el convento de Belen; porque, habiendo aquel 
desastrada noche saltado por una ventana 4 la call 
como habeis oido, huyendo de mi furia 6 ciego enojt 
sin saberadénde 6 cémo caminaba, se entré en una ca: 
que 4 la sazon hallé abierta; de cuyos duenos siendo co 
piedad recibida , cuando la conocieron, y supieron ott 
dia el triste caso y las grandes diligencias que asid 
mi parte como de oficio la justicia hacia en su buse: 
tomaron por acuerdo el traerla 4 aquel convento, desd 
adonde fuf luego avisado ; con que, sien tanta confusio 
y tropel de desdichas pudo caber sosiego, le tuvo n 
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ase segun la instable rueda de mi triste fortuna me 
mazaba. : | 
astimaron de suerte estos graves y nunca imagina- | 
disgustos el tierno corazon de mi Isdaura, que, apre- 
ida del terrible golpe que dié de Ja ventana, sin po- 
excusarlo , que ya estaba determinado por el cielo, 
6 en una grande y gravisima enfermedad; de quien 
sada, yconel continuo dolor de su memoria afligida, 
siderdndose en las lenguas de] mordaz y temerario 
so y tan por el suelo su honor y reputacion, en po- 
dias se le llegé el Ultimo y lamentable de su muerte ; 
es de la cual, llamando 4 la abadesa y superior del 
vento, ddndola una carta cerrada ‘y escrita de su 
ma mano, la rogé encarecidamente hiciese de suerte 
:llegase 4 mi poder adonde quiera que yo estuviese : 
1 pues vino 4 mis manos al punto que 4 mis orejas 
riste nueva de su muerte. No hay para qué significa- 
el dolor.de mi alma, la diversion de sus potencias y 
jenacion de mis sentidos , pues tengo por sin duda 
: el privarme el cielo dellos en aquella ocasion fué 
uido y reparo fuerte de mi vida, que, aunque vacilando 
re el morir y vivir, dura hasta hoy para mayor cas- - 
de su dueio; y porque el de mi memoria tenga por 
ira algun género de alivio con el fin deseado deste 
erable cuento, habré de deciros Jo que de €l resta, 
» es lo mismo que contiene en si la carta y Ultima le- 
que formaron las blancas manos de mi esposa; cuyo 
el, por prenda de tal dueno , meservird de compahia 
tanto que Ja parca con su mortal golpe no nos divi- 
re. Y diciendo esto, con grande compasion y ldstima 
los que suspensos le escuchaban, desabrochando el 
so sayal, sacé del pecho una curiosa y bien labrada 
eta de fina plata, y dellauna carta; la cual habiendo 
envuelto y besado, con tiernas lagrimas comenzé 4 
rla de esta suerte : 
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« Ya, dulce y amado esposo mio, llegé el dia de pagar 
_irremisible y mortal deuda de cuya rigurosa ejecu- 
ion nadie. puede eximirse; y aunque es verdad que 
ymo tal siento y temo su espantoso trance, sabe el 
ule ya para juzgarme me aguarda, que el apartarme 
ara siempre de vuestra amable compania es el ma- 
or tormento que al presente aflige mi alma; la cual 
ora solo el no poderos ver y gozar en esta amarga des- 
edida, para mejor satisfacer vuestra dudosa confianza 
mi inculpable lealtad , que esta ha sido inviolable 
esde el dichoso dia de nuestro matrimonio. Y pues 
1 es tiempo de decir verdades, y las que en mi triste 
orazon se encierran importa tanto 4 Ja salud eterna 
e mialma el descubrirlas, justo sera, querido dueno 
tio, que vos y el mundo no ignoreis el secreto que tan 
costa de mi conciencia he tenido encubierto. Pasad 
3s Ojos por estos Ullimos renglones, quedar¢is desen- 
anado demi ofensa, si pudo para vuestro honor asi 
mtenderse la que sin mi consentimiento y voluntad se 
jecutd, aun sin intervenir el matrimonio de los dos ; 
unque parto segura de vuestro buer conocimiento y 
ai inocencia en este particular; que al fin con vos y 
‘on cl mundo quedar4 mi honor en su lugar y sin ha- 
er perdido de sus quilates. : 
» Bien entiendo, amado Roberto , que viviré en vues- 
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» tra memoria la de aquellas primeras desventuras con 
» que fuistes recibido en la casa de mis queridos padres: 


» quiza ciertos prondsticos de los presentes males. Tam~ 


» bien se os acordara de las muchas diligencias que se 
» hicieron para saber quién fuese el matador sangriento 
»de nuestro mayordomo y criado vizcaino , aunque de 
» poco 6 ningun efeto, pues nunca se entendid , ni se 
»supiera hasta el final dia del juicio si e] mio acelerado 
»no me amenazara ; que este tiltimo riesgo me obliga 4 
» declararme por su homicida. La alevosa traicion de su 
» pensamiento llevo por descargo al soberano tribunal, 
» aunque es mayor mi arrepentimiento. Sabréis, duenho 
» querido, que enténces, llegé apénas con Ja venida de 
» mi padre el concierto de mi nuevo estado 4 su noticia, 
» cuando, no sin admiracion de todos, cayé rendido y 
» casi de repente en Ja cama, de una lenta y furiosa ca- 
» lentura : mis padres, que como 4 hijo Je amaban, sin~ 
» tiendo suenfermedad, trataron de curarla, aunque no 
» hubo médico en Toledo que acertase la aplicacion de 
»su remedio : resolvianse en que procedia el dano de 
» gran melancolia, y acrecentandonosla en general 4 to- 
» dos, fué cada dia en aumento, hasta que Ja noche antes 
» de vuestra venida se declaré conmigo y bien 4 micosta 
»su accidente. 

» Era muy cerca de Jas doce cuando, queriendo mis 
» ojos reposar, que vuestra futura venida los traia des- 
»velados, of pasos en mi aposento, y advirtiendo 4 la 
» vista que dormitaba, al levantar el rostro, casi le hu- 
» biera de encontrar en el suvo 4 nuestro enfermo y criado 
»yafligido, de cuya no pensada venida no me alboroté, 
» por su mucha satisfaccion; Antes con voluntad de her- 
» mana le renf el exceso de su impertinente alivio, ajena 
» del que é] venia 4 hacer en mi : 4 lo cual con un teme- 
»roso gemido, y enclavada Ia furiosa vista en mis ojos, 
» me respondié : 

»—Supuesto, Isdaura, que mi mal no tenga otro re- 
» medio que el que pueden darme esas manos, estando 
» mi vida en ellas, ti, que tanto me debes, no querras 
» parecer ingrata 4 mis buenas obras y servicios, ya que 
» tus crueles padres quicran- tratarme con tanto rigor. 
» Mas gquién dellos entendiera que con semejante des- 
»agradecimiento pagaran mis obligaciones, mis traba- 
» jos, y los que en criarte y sustentar con honra su fa- 
» milia padeci en su ausencia, contento porque pensaba 
»lograrlos en tu amable y deseada compania, que in~ 
» justamente, amada Isdaura, me quieren quitar? Este 
» es mi tormento, este es mi dano, esta mi enfermedad ; 
»la cual crece al mismo peso que discurre el tiempo y 
»se avecinael de verte en ajeno poder; y asi, vengo de- 
» terminado 4 no salir desta cuadrasin salud y sin segu- 
»yridad de que eres mia, aunque pierda mi vida, sila 
» puedo perder en tu presencia, que es el antidoto de su 
»veneno y el médico saludable de mi alma. Tu esposo 
»he de ser, pues el cielo 4 mi solo ha tenido reservada 
»tal ventura ; la respuesta ha de ser tu blanca mano : 
yno me dilates este bien, que de excusarlo no me temo, 
» pues esta en le mia toda la satisfacion de mi deseo; y 
yno dudaré de quitarte la vida con este agudo putal si 
» ensu cumplimiento haces algunacontradicion,—Y con 
»esto, arrancando de la cinta una afilada daga, cesé, 
» poniéndomela 4 los pechos, con tan notable turbacion 
ina, que aun no juzgaba por lo que via el suceso del 
» hecho, y aun el aposento temblaba de mi acelerado te- 


158 


»mor, y en grande espacio la lengua no acerté 4 pro- 
»nunciar razon que no fuese desconcertada y sin sen- 
»tido. Por una parte el peligro de mi honor me ator- 
»mentaba, y por otra el femenil miedo y cobardia : pro- 
»curaba formar algun engaiio con que dilatar la muerte 
» 6 el perder mi guardada castidad; y asi, con tal intento 
»procuré aplacar su determinacion, sin afearle su trai- 
»cion; antes le hice mil promesas y juramentos de ser 
» Su esposa, y juntamente, por parecerme que conaque- 
»llos se contentaria, le di la mano, Ja cual apénas tuvo 
» entre las suyas, cuando yo me vi en sus brazos; y final- 
» mente, sin tener fuerzas, aliento ni valor para defen- 
»derme, hizo de mi 4 su voluntad, dejéndome sujeta 4 
»su gusto. Pero no permitieron los justos cielos, 4cuya 
» soberana grandeza ya las quejas mudas de mi tierno co- 
» razon habian legado, que 4 esta ofensa yalevosa trai- 
» cion se le dilatase el merecido castigo, de quien fuéron 
»mis manos y su daga ejecutores; porque apénas 4 su 
» lasciva furia puso treguas el blando y apacible suenio, 
» seguro de que dormia en el regazo desu esposa, cuando 
»reconociendo mi deshonra y el doloroso sentimiento 
» que 4 mis padres se les aparejaba, revestido mi feme- 
» nil temor de un valiente énimo, y dispuesta del todo 4 
» mi venganza, tomando el agudo pufial que poco antes 
»habia puesto freno 4 midefensa, metiéndole por el co- 
»razon y atravesindole con otras muchas heridas, abri 
»anchurosa puerta 4 aquella perjura y infiel alma; ysa- 
» cando el difunto y miserable cuerpo revuelto en susan- 
» gre y en mis sdbanas, como mejor pude y sin ser sen- 
» lida, le dejé en Jos umbrales de mi propia morada. Yno 
» pararon en esto mis desdichas; Antes con vuestra ve- 
»nida crecicron de suerte que, 4 no temer el fuego del 
»infierno, hiciera de mi vida el mismo sacrificio, vién- 
» dome perdida y tan cerca de ser mi infamia conocida. 
» Mas trocé mi desesperada imaginacion el consuelo y 
»alivio de una doncella mia, compafiera de mis nineces, 
»y enténces seerctaria de mis mas celados pensamien- 
_ » los, aunque deste temi, como tan grande, el darle par- 
» te, hasta que conociendo mi mortal congoja, de que le 
»era mas fuerza admirarse en ocasion que debia yo es- 
_ » far muy alegre, con amorosos ruegos la procuré en- 
» tender de mi boca; y yo, que yada necesidad vehe- 
- » mente me habia adelgazado, para remediarla, el enten- 
»dimiento, y habia elegido por el ultimo de mis males 
» el descubrirme a Julia, bien satisfecha de su verdadera 
»aficion, la dije la ocasion que asf me traia, sin alar- 
» garme a que della hubiese redundado el sangriento fin 
» del vizcaino : puse mi deshonor en cabeza de otro y en 
» sola su persona mi remedio y vida; y asf, con las mds 
» eficaces razones que el tiempo ynecesidad me ofrecie- 
» ron, la convenci 4 mi gusto, haciéndola que se previ- 
»niese para cumplir mi falta con Ja entereza de su ho- 
»nestidad, de que yo estaba tan satisfecha ysegura, que 
»no puse, ni tenia de qué, duda ninguna. No dejé Julia 
» ile rehusar el peligro, asi por su pérdida como por la 
» incertidumbre del suceso ; mas el sacarme de tan triste 
» aprieto la obligé a cerrar los ojos, yen conclusion, mi 
» traza tuvo efeto; porque, teniendo la noche de nues- 
» tras bodas 4 Julia ya escondida entre las cortinas y da- 
»mascos de nuestro lecho, y 4 vos en el que solo me 
»aguardabades, fingiendo ser recato vergonzoso el de 
»mi necesidad, mandé sacar las luces fuera del apo- 
»sento; con que, siéndome las tinieblas favorables y 


DON GONZALO DE CESPEDES Y MENESES. = 


= eS Fe ih a aos a Ho 3 od 


» habiéndoos en mi lugar servidoos Julia, ni el eng 
»se supo, ni ménos vos conocistes el trueco. ~ 
»No mucho despues desto, cansada6 regalada devt 
» tros favores, se quedd, contra Ja prevencion que le 
»bia hecho, dormida en vuestros brazos, cosa que y. 
»sé si lo celaba 6 lo temia, aumentandose mas mi t 
»mento cuando, oyendo al reloj las tres de la mana 
»sentia en ella tan poco acuerdo de mi peligro. Est 
»el mal remedio que de despertarla sin vuestro set 
»miento tenia, me hizo atropellar por otro igual inc 
» veniente en su calidad al pasado del vizcaino, pues 
» mayor dilacion 6 mejor consejo, empezando por las 
» picerias de la principal sala de mi casa, con una hac 
» que hallé 4 mano encendi en toda ella el fuego que | 
» cerca anduvo de consumirla; ycon el alboroto que 
» this padres y criados causd, segura de que con el repe 
» tino accidente no echariades de ver en mds que mis\ 
» ces, abrazindome de vosfuertemente, dlasmuchasq 
» di recordastes y juntamente despavorido salistes de 
» cama yaposento, dejandome con Julia, y tanapasiona 
» del dano que por su descuido me habia obligado a hac 
»en la casa y hacienda de mis padres, que estuve en po 
» de atravesarle por el cuerpo vuestra espada. A este en 
» jo (4 mi parecer enténces justo) ayudé la memoria de 
» por venir y el émulo forzoso que habia de tener mi alr 
»en quien para tan importante secreto me pareci6 p 
» quetio vaso, el caso en contingencia, y yo hecha escla 
» de su fe 6 inconstancia, pues todo me habia sujeta 
»1ni propia necesidad. Este atribulado pensamiento i 
» quietaba mi alma en tanto que vos yla restante fami 
» aplacdbades las vehementes llamas; y asi, conelach 
» que de su remedio, tomando por la mano 4 Julia, n 
» bajé adonde algunos criados de un hondo algibe sac 
» ban muy apriesa copia de agua ; y miéntras que subian 
» bajaban, reconociendo la buena coyuntura para salir 
» tanta confusion, mandindola que me sacase uN poco ( 
» agua, al ponerlo Julia porla obra, consu cuidado tw 
» efeto el que yo traia, pues con muy poca fuerza que hic 
» Ja trastorné dentro del hondo y profundo algibe, adot 
» de dejindola algun tanto batallar con la altima y tem 
» rosa agonia, cuando ya me parecié estaria muerta, dis 
» mulando miingratitud y crueldad, dando voces conk 
»grimas fingidas, asi 4 mis padres como 4 vos y 4 la re: 
» tante familia hice creer por infalible verdad la desgrae 
» casual de Julia y mi verdadero sentimiento. Esta ofens 
»y terrible pecado que contra el cielo cometié mi alm: 
» es la que agora con tanto deshonor ha permitido pagu 
» vuestra desdichada y querida esposa, la cual os ha amé 
» do, obedecido y querido con tanta fidelidad y constar 
» cia cuanto desta verdad el cielo y la tierra son testigos 
» Yasi, duefio mio, por ultima despedida os ruego viva: 
» seguro y contento de que por mi causa vuestra repute 
» cionno ha desmerecido; antes sin embargo de miafren 
» ta, aunque podia excusarla, he hecho esta tltima decla 
» racion, deseando sobre todas las cosas que en ningun 
» dejeis de quedar muy satisfecho ; que haciendo vos e 
» esto mi voluntad, si puede en este mortal trance habe 
» consuelo, le tendré esta triste y afligida alma; la cue 
» de nuevo os encomiendo, haciendo por ella de vuestr 
» parte lo que de tan cristiano celo confio, y en particula 
» la verdadera y mas acertada satisfacion que pudi¢rede 
» dar en estos dos sangrientos homicidios, como en | 
» causa que mis en esta triste hora me atormenta.»- 


lerpo; y aqui, nobles caballeros, perdiendo los estri- 
os mi llanto y mi paciencia, sin aguardar un punto, en 
| habito que veis y con la compafiia que conmigo traigo, 
ie sali de Sevilla, determinado 4 acabar esta cansada 
ida en la peregrinacion presente, si ya, ilustre Gerar- 
0, la desdicha de vuestro caro amigo no pretendeis ven- 
ar en mi cabeza, que rendida y de mi voluntad ofrezco 
vuestros piés. 

Con estas ultimas palabras dié fin el lastimado Ro- 
erto 4 su llorosa historia, con tantas lagrimas y suspi- 
9s , que no pudiendo hacer ménos los que le escucha- 
an, hubieron de acompaniarle con otro igual llanto, ya 
ue no en el mismo tormento; hasta que despues de un 
reve espacio que asi les-tuvo el desastrado cuento las- 
mados, reprimiendo Gerardo las lagrimas de sus ojos, 
si le dijo las siguientes razones : 

Habeis tomado, senor Roberto, tan cruel venganza 
© vos mismo con tan desgraciado ylamentable suceso, 
ue entiendo por cierto , aunque muy culpado os hallé- 
ides en la muerte del buen Leriano, no habeis dejado 
arte 4 sus amigos sana en toda vuestra persona para 
nejor satisfacion; asi que de la mia podeis vivir seguro 
ue, aunque 4 1o intimo del alma me ha llegado el de- 
astre de mi querido amigo, el vuestro es tan grande, 
mie quisiera dntes consoluros que afligiros : el cielo os 
ncamine y dé el remedio que puede 4 tanta pena. 

con esto, retirandose de Ja sala con no poca, dié lu- 
ar 4 que los demas caballeros agasajasen el lastimado 
eregrino, con quien habiendo pasado otras muchas 
azones, entretuvieron gran parte de la noche, hasta 
we, haciéndose hora de reposar, lo pusieron por la obra. 

La siguiente manana, habiéndose despedido los dos 
eregrinos de Gerardo y sus amigos, se pusieron en ca- 
nino, haciendo don Jaime y é] lo propio, bien confusos 
admirados del Jastimoso caso que habian oido. Aquel 
fia llegaron 4 hacer siesta 4 un gentil y agradable lugar 
ue del de don Jaime parte y divide la mitad de] cami- 
9, adonde de acuerdo de entrambos les parecid dejar 4 
vcinta en un convento de monjas, en el cual era aba- 
esa una tia de don Jaime, hasta prevenir cierta duda 
ue en esta ocasion se les ofrecié, yfué que, habiendo 
mcontrado don Jaime un criado que de su lugar venia 
él despachado, supo céimo habia llegado aquel mismo 
ia un juez de su majestad, que con silencio , secreto y 
igilancia quedaba haciendo muy grandes diligencias : 
sa que no pudo n-énos de darles mucho cuidado, al 
no por el achaque que consigo traia, y tan peligroso y 
e riesgo, yal otro por la confusion que de la ignoran- 
ia de tal venida y diligencias en su senorio Je habia de 
roceder. Y aunque despues se entendid Ja causa por 
jen poco importante para los dos, porquesuasistencia 
e] juez era de comision del consejo de Ordenes y so- 
re diligencias particulares de cierto hibito, todavia les 
arecié hasta bien satisfacerse dejar a Jacinta; Ja cual 
mando entendiéd su determinacion , sospechando no 
tese otro suintento, hizo tales y tan grandes extremos 
n su contradicion, y habldé y dijo razones tan lastimo~- 
as, que viéndolas acompanadas de caudalosas corrien- 
as de aljofaradas lagrimas, mil veces estuvo su amante 
or dejar el viaje comenzado; y sin duda con su queri- 
a prenda se volviera, 4no estorbirsclo con harto dis- 
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fué posible reducirla por ningun humano remedio desu 
voluntad y 4 tan sano parecer, aunque no quiso, Ile- 
gando al convento y dando aviso don Jaime 4 su tia de 
Ja razon que les movia, la dejaron en su compaiiia, con 
tantas lagrimas y desmayos y gemidos de Jacinta como 
si verdaderamente aquella fuera la tltima y mortal des- 


pedida de Gerardo, 6 le viera delante de sus ojos de pe- — 


netrantes heridas muerto; y aun entiendo encarezco 


gusto su amigo don Jaime; y en efeto, aunque no les 


poco su notable sentimiento, de quien procedid el irse _ 


deslabonando estas voluntades, persuadida Jacinta 4 que 
era de Gerardo mal pagada : cosa que si una vez llega 
dsuceder, aunque sea sin causa, jamas vuelve 4 soldarse, 
como el ejemplo de esta dama desde este punto nos da 


bien 4 entender. No fué menor la pena que hasta el fin 


de su camino llevé el enamorado caballero, aunque en 
dar la yuelta no fuéron perezosos, informados con toda 


seguridad y certidumbre de la venida y ocasion del juez, 


que fué la misma que ya dije; y asi, la venidera mana- 
na Antes de las diez del dia se apearon en las mis- 
mas puertas del convento , y con tan ardientes deseos 
en Gerardo de ver 4 su Jacinta, que cada minuto se le 
hacia largos afos de ausencia ; y en conclusion, llaman- 
do en el torno y porteria, no dilaté, sabiendo su venida, 
en Salirel abadesa, 4 quien despues de haber saludado , 


pidieron juntamente mandase Jlamar 4 la hermosa Ja- 


cinta; y habiéndolo asi hecho con una monja, despues 
de una gran pieza volvié sola la que con el mensaje habia 
ido; la cual tomando licencia de la superior, volvién- 
dose 4 Gerardo, le dijo desta suerte : Como quiera que 
el ser mensajera y mandada me excusa de cualquier culpa 
6 disgusto, habréis de perdonar, senor Gerardo, el que 
con la respuesta que os traigo forzosamente habeis de 
recibir. La discreta Jacinta, 4 quien por vuestra 6rden 
fui 4 llamar, me pidid que de su parte encarecidamente 
os rogase tuviésedes por bien de condescender con su 
voluntad, que determinadamente es de quedarse en este 
conyento y con el habito de nuestra sagrada religion. 
Tambien me advirtié que os suplicase sobre todo fué- 
sedes servido, pues os hallais con bastante haber y joyas 
de valor, de suplir con parte dellas su necesidad yla 
dehida satisfacion que forzosamente se requiere en se~ 
mejantes casos, para poder con seguridad de asisten- 
cia quedar, como desea, sirviendo 4 Dios y rogandole 
por vuestra salud y vida. Esto es, en suma, lo que con 
muy eficaces palabras me mandé os dijese : vos agora, 
senor, podréis determinar como cristiano y caballero 
en lo gue aquesta dama os pide y tanto 4 su alma y 
sosicgo vuestro importa. No pasé adelante en su razo- 
namiento Ja religiosa monja, ni la stibita alteracion y 
enojo de Gerardo la dié lugar 4 mayor preambulo ; por- 
que, reventandole el corazon dentro del pecho, y arro- 
jando fuego y centellas vivas por los ojos, volviéndose 
4 Ja abadesa, la dijo : No es posible, senlora, que de la 
boca de Jacinta hayan salido razones tales, ni yo de su 
amistad larga y tan verdadera podré- presumir tan facil 
despidiente y olvido ; y estoy tan seguro de su firmeza, 
que aun me parece, estando en su presencia ¥ oyendo 
mis orejas semejantes razones, no las diera crédito 5 
antes sospecho que de tal novedad vive inocente; y asi, 
os suplico me desengaiicis, diciéndome la verdad deste 


case, aunque la vista de Jacinta serd el desengano mas 


eficaz para mi corazon. Aqui tomando don Jaime la ma- 
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no, que no ménos alterado que Gerardo estaba, rog6 lo 
mismo 4 su tia; la cual les procuré dar 4 entender por 
cierta y infalible verdad lo que de Jacinta se les habia di- 
cho, y juntamente como desde la noche pasada lo habia 
desu misma boca entendido, pidiéndola'no permitiese la 
sacasen de su convento, y otras razones con que le era 
fuerza y de obligacion religiosa y cristiana no consen- 
tirlo. Mas con todo eso, importunada de los dos ami- 
gos, se dispuso 4 hacerla parecer, y con este pensa- 
miento, dejandolos en Ja porteria, adonde con les ca- 
ballos de diestro se aguardaban, volvié al cumplimiento 
de su palabra, aunque no tuvo efeto, 6 no quiso que sa~ 
liese Jacinta delante de Gerardo, 4 quien procurando 
consolar con prudentes y discretas palabras, juntamente 
pretendia borrarle de su memoria y corazon la de su 
dama. 

Mas pudo tanto y fué de tan gran fuerza el golpe 
de semejante desden en la afligida y triste fantasia de 
Gerardo, que, posponiendo el peligro de su vida, la 
ofensa del cielo y el riesgo de su honor, arrebatado 
de furiosa ira y sin reparar en el sacrilego atrevi- 
miento que cometia, volviéndose 4 don Jaime, puesto 
el derecho pié en la puerta y clausura del cerrado con- 
vento, le dijo estas breves y sentidas razones : 

«Caro amigo y companero, el fuego que me abrasa 
es inmenso , mi amor terrible, y mayor y més grave de 
sufrir la sinrazon que Jacinta me hace : yo la he pre- 
venido y aconsejado esto que agora determina, muchas 
veces , y adonde, poniéndolo por obra, hubiera asegu- 
rado mi cansada vida y consolado con tales nuevas las 
de sus tristes padres, y nunca della he podido conse- 
guir mi deseo : por donde reconozco que otro es, y 
no el de servir 4 Dios, e] que 4 dejarme la ha movido; 
y asi, estoy dispuesto 4 no consentirlo : caballero sois, 
y yo vuestro amigo, y tal, que en cualquier trance 
perdiera por vos mil vidas, Harto os he dicho para de- 
jaros empenado; tomad estas riendas, y guardadme, 
como quien sois, estos umbrales; que yo saldré con 
mi intencion 6 moriré en la demanda. Y diciendo 
esto, sin esperar respuesta ni atender 4 las exclama- 
ciones, gritos y alaridos de las monjas, tomando 4 
la que primero vino con el mensaje por Ja mano, y en 
la diestra la espada desnuda, para atemorizarla, se ar- 
roj6 en lo vedado del convento, adonde a pocos pasos, 
habiendo sido guiado por la centinela que consigo lle- 
vaba, sal:endo 4 un aucho y bien labrado claustro, vid 
entre otras monjas sentada con gran regocijo y sosiego 
dla ocasion de tan atroz dehto. Las que la acompa- 
haban y la que con Gerardo venfa, viéndole venir de 
aquella suerte, se desaparecieron en un punto; pero 
Jacinta no las pudo seguir, ni aun moverse de aconde 
sentada estaba, porque cortada y cual si muerta fuc- 
ra la dej6 Ja repentina vista de Gerardo; el cual Je= 
vantandola por un brazo del suelo, no pudiendo expli- 
car la lengua lo mucho que el corazon en si ee 
sin ha blarse palabra, por la misma parte que habia 
venido, se volvié con ella d salir, y con harta mis 
priesa y brevedad, porque 4 esta hora crecian los gri- 
tos y clamores de las monjas con tal rigor y velie- 
mencia, que totalmente parecia venirse al: suelo todas 
aquellas allas y fortisimas paredes ; con que no fué 
menor e] alboroto de Ja vecindad, y aun de todo el lu- 
par, pues en un punto se juntaron d las mismas puer- 
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mas, aunque, como los mas viniesen desapercibido: 
con poca defensa que los amigos hicieron, tuviert 
lugar dé ponerse 4 caballo, atravesando Gerardo é 
los arzones delanteros 4 su "Jacinta, que con un pr 
fundo desmayo, causado del temor presente, en es: 
mismna sazon estaba; y sin aguardar 4 mds dilaciol 
rompiendo el valiente aragones el escuadron de gent 
que delante tenia, abrié ancho camino con su espad: 
franqueandosele al caro amigo que detras Je segui: 
con que, sin poder nadie estorbar su intento, al mé 
ligero correr de los caballos salieron del lugar, d 
quien, por ver la mucha gente que los seguia, procu 
raron aleiarse cuanto les fué posible; aunque en est 
arrebatada fuga , como en todo, Gerardo anduvo des 
grabviado ; porque, habiéndoseles cerrado la noche mu 
escura , perdiendo el camino que Hevaba, asimism 
perdié la noble y valerosa compaiia de don Jaime, n 
pudiendo volver 4 ella, ni aun saber por cartas lo qu 
se hubiese hecho 6 sucedidole . principio manifiest 
de los muchos trabajos que en castigo de tan detes 
table atrevimiento le fué enviando el cielo 4 nuestr 
Gerardo ; al cual desta suerte le fué forzoso, aunqu 
no el perder el viaje, 4 lo ménos la certeza y seguri 
dad del camino, en quien, por sentir 4 Jacinta mu 
debilitada y peligrosa , se hubo de ir suspendiendo ; 
asi, acomodéndola Jo mejor que pudo, poco 4 poco 
aunque ignorando si se alejaba 6 acercaba, anduy 
hasta la futura mahana, que se halléd emboscado e1 
un dspero y cerrado monté, por el cual habrendo ca 
minado hasta mas del mediodia con harto pesar 
disgusto de su alma, por Ja necesidad que de repos: 
levaba Jacinta, al fin quiso su suerte que 4 la hor 
que digo llegasen 4 una cabaiia de pastores, adonde 
siendo de algunos que Ja guardaban con buena volun 
tad rectbidos, se apearon, procurando Gerardo com 
mejor le fué posible y el tiempo y ocasion dié lugar 
remediar en algo la pasion y accidente de su cruel 
ingrata sellora; que esta sola causa, mucho mds qu 
el riesgo de su persona, daba cuidado al triste caba 
llero , aunque podia por enténces estar seguro, tant 
por el fragoso lugar, cuanto por haberse alejado de 
peligro mas de Jo que pensaba; que en esto anduy: 
Gererdo venturoso, pues sin saber ni conocer la tier 

1, estaba del lugar y converito distante aun mas d: 
diez leguas. Con todo eso, tomando lengua del mas cer 
cano lugar del reno de Valencia, aquella misma tarde 
algo masaliviada Jacinta, volvieron 4 su camino, y el si: 
guiente dia adonde deseaban, que fué una buena villa 
en quien aposentindose con secreto, pudo con ma 
comodidad ser curada su indisposicion , que no fué ta 
leve ni ligera que les dejase preseguir el camino de Va- 
lencia en mis de treinta dias; despues de los cuales vol: 
viendo 4 él, en poco tiempo se acercaron 4 aquella apa: 
cible y regalada ciudad. Mas antes que 4 ae Negaser 
una Jornada , yendo los dos (al parecer del bien Ge. 
rardo , bien que no al de Ja cautelosa dama) mas con: 
formes que nunca habian estado, una fresca y alegre 
mafiana , aun mucho antes que amaneciese , que por e 
encendimiento y calor del sol enténces caminaban; tra: 
tando en Jo que mejor les parecia , ocupado y divertide 
Gerardo en la dulce y disimulada conversacion de st 
Jacinta , cuando quiso volver sobre si se hallé fuera de 
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mino y embrefiado en un altoy enmarahado encinar; 
fel cual queriendo salir 4 la perdida senda , con mas en- 
gahos se enredaron en é]. Pues caminando , como digo, 
perdido y disgustado el pobre caballero, no pasé muy 
grande espacio sin que 4 sus ofdos llegasen unos lasti- 
mados y tristisimos suspiros, que con algunas pequefias 
pausas le herian y lastimaban su corazon. Crecian 4 
mas andar las tristes quejas; y Gerardo, pareciéndole 
jue su origen estaba no muy léjos, apresuré cuanto le 
‘ué posible su viaje, aunque por mucha diligencia que 
nizo , primero que la causa hallase, plateando los cam- 
308 y aljofarando las cristalinas aguas , mostré su her- 
noso rostro la dorada aurora , dando al mundo alegres 
quevas de la breve venida de su esposo; con cuya luz 
serardo pudo reconocer mas claramente el lugar donde 
staba , y las aguas dulces de un pequeio arroyo, por 
suyo margen verde caminaba, matizadas de sangre, 
jue, como en el cristal el carmin puro , formaba varios, 
junque temerosos esmaltes ; de que no poca alteracion 
ecibié él ysuamada Jacinta; més trayendo 4la me- 
noria aquellos primeros desastres de su trdgica historia, 
lispuesto 4 cualquier peligro que le sucediese, prosiguid 
u camino al tino de la voz y por el mismo raudal, hasta 
jue, habiendo llegado adonde entre unas verdes y espi- 
10Sas Zarzas un pequeno prado se hacia, vid en medio 
lé] un bulto , que solo por los gemidos que despedia co- 
10cié ser persona humana. Estaba sin moverse 4 una ni 
_otra parte, cercado de abundancia de sangre, y della 
natizadas las yerbas y flores, que en este breve espacio 
nds amenas y alegres adornaban las margenes y orillas 
el arroyo, que por estar ycorrer tan vecino partici- 
aba del sangriento, aunque no debido tributo. Todas 
‘Stas cosas lastimaron de suerte al noble Gerardo, que 
in esperar mds un punto se arrojé de la silla, y ha- 
iendo lo mismo Jacinta , Ilegaron 4 descubrir e] herido 
uerpo, al cual hallaron desnudo, reconociendo ser 
ujer alinstante; con que fué mayor Ja compasion y 
istima de los que la miraban. Parecidles , aunque ma- 
ilenta y palida la color del rostro, muchacha y no de 
lal semblante; bien que harto confusos y sin espe- 
anza del remedio de su vida, porque tenia su cuerpo 
eno de mil heridas ; y lo que mas admiracion y es- 
anto les causé fué verla cosida y hecha en todo un 
nvillo , de tal suerte, que las piernas con unas cintas de 
ramuza claveteada tenia por las pantorrillas cosidas con 
ns muslos; estos con el vientre y est6mago; los brazos, 
1 mitad con los dos lados del pecho, y lo restante, del 
odo d la mufieca, con los molledos : castigo por cierto 
an birbaro y feréz como cruel yinhumano, digno de 
ferna pena , y aun si le pudiera haber en tal verdugo, 
ids grave y riguroso tormento. No se excusaron los 
ernos ojos de Jacinta y Gerardo de dar en esta ocasion 
I suelo copiosas lagrimas, como al aire ardientes y las- 
mosos suspiros; mas viendo que con su tierno senti- 
mento no se ponia remedio al presente dao, pareciéa- 
ole4 Gerardo no estarian de poblado muy Jéjos, se 
eterminé 4 llevarla sangrienta moza al mas cercano 
igar ; ycon este presupuesto, quitandose un gaban 
ue encima de wn tahali de pistolas y seguro coleto lle- 
aba , juntamente con la ropa que ella tenia cubierta, 
11a vistié y puso Jo mejor y més acomodadamente que 
udo encima de su caballo; en quien poco 4 poco, sus- 
ntindola él y Jacinta por entrambas partes, fuéron 
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Saliendo 4 Jo mds descubierto del fragoso monte, per- 
mitiendo el piadoso cielo , porque quizd no se perdiese 
y condenase aquella alma, sacarlos muy cerca del ca- 
mino real , desde adonde pudieron divisar un bien po- 
blado lugar que 4 poco mds de media legua parecia; 
aunque fatigado Gerardo, y con razon, por parecerle, 
segun aquel cuerpo se desangraba y su caminar era es- 
pacioso, moriria dntes que Hegasen adonde siquiera 
pudiesen acudir al remedio de suiima ; y asi, con este 
cristiano dolor se determiné 4 dejarla en compania de 
Jacinta ; 4 quien dandole parte de su intento , y tenién- 
dole ella por acertado, cobrando de un salto la silla y el 
camino del vecino lugar, 4 la mayor priesa de su caba~ 
llo se fué acercandodél. 
A esta misma hora, que era aquella en quien el sol 
mostraba apenas los soberanos rayos de su frente, ve~ 
nian por el propio camino que Gerardo Ilevaba, dos 
religiosos frailes de San Jerénimo en dos gruesas y 
poderosas mulas, que cuando de 6] fuéron vistos, no 
frailes ni hombres humanos, sino angeles 6 querubi- 
nes se le antojaron; y asi, con alegresemblante, parando 
su caballo, les aguardé 4 que pasasen unos hondos bar- 
rancos y quiebras que alli se hacian; y habiendo Ile- 
gado , con corteses palabras , despues de haberles salu- 
dado, les pidiéd se viniesen con é] adonde muy cerca 
ganarian , con remediarle su necesidad, un alma cuya 
salvacion solo consistia en que le siguiesen con breve- 
dad; y no queriendo, por la suspension y peligro que 
corria, alargarse 4 mayores arengas, aguardando la 
respuesta , los vid que asi mozos como amos, mirén- 
dose unos 4 otros, habian enmudecido. Y ciertamente 
que, bien considerado, de su remision no Jes pongo cul- | 
pa, ni aun del pensamiento que enténces Jos afligia; 
porque quien viera:4 tales horas un hombre en un geutil 
caballo y haciendo alarde de un coleto de ante y tahali, 
cargado con tres pistolas , que por haber dejado el ga- 
ban venia descubierto, y en lugar tan fragoso y opor- 
tuno, no podia, con Ja demanda que él trata , imaginar 
ménos de que fuese algun capitan de bandoleros ; gente 
de quien por sus pecados suele ser oprimida la seguri- 
dad. de aquellas provincias , no obstante la mucha vigi- » 
lancia que los vireyes ponen en limpiarlas de seme= 
jantes hombres. Pero vuelto 4 mi propdsito , digo que 
verdaderamente los pobres religiosos entendieron era 
sin duda lo que tengo referido; y pareciéndoles que su 
escuadra no estaria muy Iéjos, acordaron de pedir mise- 
ricordia; y asi, al que de semejante proceder vivia tan 
apartado , levantando al cielo las manos, le comenza- 
ron 4 rogar se apiadase dellos, poniéndole por delante 
el ser sacerdotes y religiosos y la grande ofensa que 4. 
Dios se le hacia injuridndoles; y enresolucion, sacando 
de las mangas las bien proveidas bolsas, conlo que 
traian encima se las ofrecieron, dejando 4 nuestro 
Gerardo tan confuso y admirado, que casi se hallé cor- 
rido del afrentoso miedo de Jos frailes; y por otra par- 
te,no sabiendo cémo desenganarlos, ni ménos aca- 
bando ellos de asegurarse, aunque les did cuenta del 
suceso que le obligaba, viendo que los mozos que traian 
daban con acelerado paso vuelta al vecino lugar, albo- 
rotando con subidos clamores y gritos todos aquellos 
campos, y juntamente el peligro que desu tardanza 
podia recrecérsele 4 la pobre y lastimada mujer que 
habia dejado, sinatender en lo que hacia ni en el de- 
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trimento de su reputacion, mostrando més célera y 
enojo-del que su piadoso 4nimo quisiera, les amenazé 
de muerte sino hacian su ruego; y diciéndoles esto y 
careando la pistola al uno dellos, fué tan espantoso el 
sobresalto de entrambos, que sin responderle palabra 
guiaron tras dél, y al infierno que los l!evara decendie- 
ran de buena gana en su seguimiento, segun el miedo 
los tenia acobardados ; y asi, brevemente llegaron 
adonde Gerardo habia dejado el desangrado cuerpo, al 
‘cual hallaron que todavia peleaba con la mortal y te- 
merosa parca. Aqui apedndose uno de los religiosos, la 
empez6 4 confesar; y Gerardo, que 4 su Jacinta no des- 
cubria en todo aquello, sin poderle el corazon sosegar 
enel pecho, entendiendo que alli cerca se hubiese con 
recato de los pasajeros escondido, sin despedirse de los 
frailes comenzé 4 buscarla, no dejando en todos aque- 
llos contornos por escudrinar un solo palmo de tierra; 
que como el descubrir 4 su querida prenda tanto se le 
dilatase al pobre caballero, casi loco furioso se arrojé 
por lo mas espeso de aquellas montanas, por las cua- 
Jes, sin comer ni beber, embrefiado anduvo cuatro dias, 
llamando 4 voces su Jacinta, cuya memoria sola (puedo 
decir) le sustentaba vivo, poniendo intérvalo 4 las 
tristezas de su miserable estado con repetir diversas 
veces las estancias de la cancion siguiente : 


Si herido el pedernal, vomita fuego, 
Sangre de sus entraias, 
Y quejas del dolor que le provoca 
A dar ojos de luz estando ciego, 
Con penas tan extrafias, 
4Coémo no arrojo llamas por la boca, 
Siendo el hierro que toca 
El corazon cautivo , 
Dolores de un ausente por lo ménos, 
Donde todas las suertes de venenos 
Con que muriendo viyo , 
Los redujo el amor 4 quinta esencia 
Con fuego del infierno 6 de una ausencia? 
Salgan estos espiritus formados 
Del fuego y del veneno, 
Por ojos y por boca repartidos ; 
Visiten en el aire los alados 
Vivientes de su seno, 
A los brutos en cuevas escondidos, 
Y 4 los peces dormidos 
Al son de la corriente 
En urnas de cristal sin artificio; 
Todos sientan igual el sacrificio, 
Donde ofrece un ausente, “ 
Por holocausto de su amor tan ciego, 
En los suspiros humo, en llama fuego. 
Escalen hasta el ultimo elemento, 
Aunque van tan pesados 
Como fuéron materia de mis penas, 
Que temo han de volver al pensamiento 
De donde son formados, 
Y conyertirse en sangre de mis venas ; 
Pero corren tan llenas 
De un humor corrompido 
Con el continuo curso de mis males, 
Que antes por no volver se haran iguales 
Al cielo mas subido, 
O del intenso ardor con que volaren, 
Otra region de fuego, si pararen. 
O ya os incorporeis en el esfera 
Del fuego poderoso, 
Ya os deshagais en humo por el viento, 
Ya os derritais al sol como la cera 
De un Icaro furioso, 
Miéntras mi alma os diere movimiento 
En el curso violento, 
Los ecos sean conforines 
Al repetir la causa de mi llanto; 
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- Y aunque por ser amargo y triste elcanto, = 
Forme voces disformes, \ ; 
Siempre 4 un suspiro otro suspiro siga, 
Y el uno tras el otro , 4 mi enemiga. 

Si acaso el aire, herido de este fuego, 
Algun rayo formare 
En la parte més densa que tuviere, 
Repita el golpe 4 mi Jacinta luego; 
Y si en trueno parare, 
0 algun presto relampago saliere, 
La ejecucion que hiciere 
Con impetu confuso, 
Cese con este nombre en sus extremos; 
Que 4 veces obra amor estos extremos 
Contra el tiempo y el uso, 
Porque tienen efeto diferente 
» Las quejas y suspiros de un ausente. 
Aprendan 4 parlar en otro canto, 
Oyendo mis suspiros, 
\ Las aves, que rompiendo su elemento, 
Suelen llegar al estrellado manto 
Con alas de zafiros, 
Haciendo tornasoles por el viento; 
Y en mal formado acento 
Y voces destempladas 
Con los rusticos picos gorjeadores 
Publiquen la ocasion de mis dolores 
Y sus quejas cansadas, 
Porque mi mal en bocas de inocentes 
Lastime algunos ojos inclementes. 
Las hojas, que del viento sacudidas, 
Se besan tiernamente, 
Con envidia del sol que las acecha, 
Por verlas 4 la sombra entretenidas 
Celoso y diligente, 
Hasta escalar la rama mas estrecha, 
Mas vana y Satisfecha 
De hacelle resistencia, 
Murmuren la desdicha de mi estado, 
Cuando en quejido ronco apresurado 
Y dulce diferencia, 
Las ramas que con otras se encontraren 
Con reciprocos lazos se besaren. 
Las guijas de la fuente, que antes fueron 
Los dientes de Narciso, 
Huesos enténces, ora piedras duras, 
Ni cuenten ni murmuren cuando vieron 
Mudarse de improviso 
Las venas rojas en las aguas puras; 
Que vanas hermosuras 
Son breves tiranfas. 
Sean los ecos de su centro frio, 
No el Ilanto ajeno, sino el propio mio, 
Perdidas alegrias , 
Y sin Jacinta, celos y desdenes 
Presentes males y pasados bienes. 


Asi el lastimado Gerardo solenizaba con amarg 
llanto la tragedia de sus desdichas y ausencia de s 
fugitiva dama, hasta que, reconociendo su perdicion 
el mal remedio que para hallarla podia haber en aque 
llos montes, determiné dar la vuelta 4 Ja misma part 
donde la habia perdido, pareciéndole que por ventura 
viendo aquella mafana que la dejé Jacinta su tardan 
za, temerosa, como mujer, de algun desastrado su 
ceso en aquel despoblado, se hubiese ido al cercan 
lugar; 4 quien con.este nuevo, aunque descaminad 
pensamiento, lleg6 Gerardo al ponerse el sol, y con € 
desacuerdo que ya podeis pensar, no dejé calle, pia 
za, casa ni meson adonde no preguntasé por su que 
rido dueno, hasta que, cansado de trastornar de arrib 
abajo el lugar, forzindole su desmayado cuerpo 4 to 
mar algun descanso, se hubo de apear en una posada 
en la cual apénas puso los pies, cuando, sin ser oido 
ni vistos, se abrazaron con él veinte hombres, y dand 
voces, aptllidando favor 4 la justicia , le llevaron, si 
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escucharle razon alguna, 4 una fuerte torre cuyos 
hondos cimientos servian de calabozos y carceles 4 
los pobres y como nuestro Gerardo desdichados hom- 


bres; 4 quien luego se le advirtié el origen de su pri- | 


sion, imputandole, no solamente el ser bandolero, mas 
las crueles y barbaras heridas de la mujer que confe- 
sando dejé en poder de los dos religiosos; los cuales 
viendo que é1 no volvia, haciendo cierta su sospecha, 
acordaron de traerla 4 aquel lugar, y asimismo de dar 
cuenta 4 la Justicia del suceso, como al fin Jo pusieron 
por obra, dejando escandalizada 4 toda aquella gente 
con semejante crueldad ; aunque no permitié el piado- 
so cielo muriese la pobre moza del rigor sangriento 
de tan inumerables heridas, acudiendo la justicia 4 su 
cura y salud con gran cuidado; bien que en mds de 
ocho dias nunca tuvo entero juicio, ni ménos pudo ha- 
cer declaracion que pareciese concertada, para verili- 
sar su desastre. Pues como descuidado de semejante 
peligro, y cuidadoso de la pena que le afligia, Gerardo 
anduviese preguntando por su dama por las calles y 
easas del alborotado lugar, y muchas personas supie- 
sen de relacion de los dos frailes las sefas y habito que 
traia, y su demanda fuese asimismo de una mujer, 
juntindose una y otra sospecha, did lugar y ocasion 
no poco justificada 4 que, andandole 4 las-espias, in- 
tentasen su prision, como Jo hicieron. 

Muy alligido se hallé Gerardo con su nueva desven- 
tura, tanto por el riesgo de su vida, cuanto por el im- 
pedirle en tal coyuntura su demanda y libertad. Mas 
visto que ya no podia excusar su desdicha, pena ya 
bien reconocida por é! del temerario sacrilegio, pi- 
diendo misericordia 4 los piadosos cielos, procuré lo 
mejor que supo descargar su persona y no dejarse pe- 
recer, aunque sus diligencias fueran de poco efeto si 
la herida moza muriera sin declarar Ja ocasion ver- 
dadera de su desgracia; mas habiéndole concedido 
Dios la vida, con ella se facilit6 su trabajo y enten- 
did la verdad , declarando 4 dos hermanos suyos por 
reos y agresores de sus heridas; que irritados de que 
un mancebo de desiguales prendas, teniendo las me- 
jores de su hermana, la pidiese con ptblica afrenta 
por su esposa, con el enojo y pasion que della se les 
habia seguido, sin reparar mds que su venganza, para 
mejor tomarla Ja habian sacado de la insigne ciudad 
de Barcelona, de donde todos eran naturales; y di- 
ciendo la traian 4 Denia con unos deudos que alli te- 
nian, Ilegando una noche 4 aquel monte, y desnu- 
dandola en carnes, habian hecho de ella el barbaro y 
riguroso sacrificio que habeis oido. Aunque con todo 
esto no se determiné la justicia 4 darle 4 Gerardo la 
deseada libertad; antes, fuera de hacerle purgar muy 
bien los indicios que de bandolero Je daban el habito y 
pedernales, le hicieron que 4 su costa enviase 4 Ca- 
taluna para Ja verificacion de la verdad y confesion de 
la afligida mujer, que halldndose por cierta, y junta- 
mente ausentes de Barcelona 4 sus hermanos, tuvie- 
ron por bien de soltarle. Y no se consiguieron estas 
diligencias con tanta brevedad, que primero que lle- 
gase la de su libertad, no se hubiesen pasado aun mas 
de cuatro meses, en los cuales consumiéd y deshizo 
cuanto de estima y valor le habia quedado: de suerte 
que cuando se quiso partir apénas limitadamente se 
pudo acomodar de dineros para una mula; que 4 tal 
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extremo reducen 4 los hombres muy poderosos, tra- 
bajos tan importunos y insufribles; y al fin, habiendo 
acordado su viaje para la antiquisima villa de Denia, 
Nevado de forzosos respetos, salié para ella una ma~ 
hana de aquel lugar, y tan escarmentado de los nau- 
fragios que en él le habian sucedido, que aun no le 
parecia caminaba en su entera voluntad. Todo este dia 
anduvo Gerardo solo con el mozo que le guiaba, hasta 
el siguiente, que cerca de una venta se junté con otro 
gentilliombre, que llevando su mismo viaje, y no con 
mayor compania que la que él llevaba, despues de ha 

ber sesteado juntos, prosiguieron en buena conversa- 
cion su camino, con pensamiento de concluir aquella 
noche su jornada, picando con diligencia la vuelta de 
Denia. No encontraron por todo el camino, por ser 
muy poco pasajero, persona alguna, hasta que, siendo — 
como las cuatro de la tarde , en medio de un jaral es-- 

peso por do caminaban, y harto descuidados, les sa- 
lieron dos hombres al encuentro , que asi en sus trajes 
como en sus armas y personas dieron luego 4 enten- 
der quién ser podian. El uno destos dos, que verdade- 
ramente, mds que hombre, parecia algun ministro del 
infierno, les dijo se detuviesen; y trabando 4 Gerardo 
de las riendas, poniéndole la pistola 4 los pechos, did 
lugar 4 que su companero hiciese con el de Gerardo 
lo mismo ; que como esto viesen los criados y recono- 
ciesen el notorio peligro de sus duefios, sin aguardar 
el suceso, los desampiraron, volviendo con la mayor 
priesa que les fué posible las espaldas. Todo esto con- 
sideraba el buen Gerardo, y arriesgara sin duda en tan 
conocido riesgo su persona, si 4 esta hora no viera irse 
levantando otros seis hombres que entre las espesas 
matas estaban encubiertos; y el uno, que asi en la 
mejor disposicion de habito como en la presencia 
daba 4 entender ser e] mayoral de. todos, pareciéndole 
que los tristes pasajeros andaban en el dejar las sillas 
algo remisos, Con voz ronca y espantable, vuelto 4 su 
maldita compaiia, les dijo : Canalla vil, gqué haceis 
con esos desdichados? ¢ Tracis acaso por bien parecer 
aquesos pedernales? ¢Cémo no los derribais ? ;0 que= 
reis por ventura que mis manos se empleen en tan mi- 
serable tiro? Y diciendo esto y levantando una pistola 
fué todo uno, al mismo punto que, derrocindose en el 
suelo los pobres que razones tales oian, dieron lugar 
4 que aquellos furiosos liombres los desarmasen, es- 
cudrifando asimismo sus personas, y con tanta vio- 
lencia y cdlera como si sus mortales enemigos fueran: 
en conclusion los desnudaron, dejandoles en calzas y 
jubon. Golpe era este por cierto bastante 4 deshacer un 
corazon de diamante duro ; mas no hizo mella 6 sen- 
timiento en el afligido y tierno de nuestro pobre Ge- 
rardo; el cual, si se permite decir cristianamente, mas 
deseaba la muerte que el vivir tan rodeado de desdi- 
chas; y con este endurecido pensamiento , callando a 
las presentes injurias, con firme y constante dnimo 
esperaba el fin de su suceso : todo lo cual pasaba muy 
al contrario por su companero ; porque haciendo mil 


| Jastimosos extremos , vertiendo de sus ojos tiernas li- 


grimas, procuraba con ellas enternecer al barbaro y 
empedernido capitan, que, reparando algo més en su 
rostro y persona, le conocid; y asi, viéndole que 4 sus 
piés se habia arrojado, con arrogante y soberbia vou 
le mando se levantase, diciendo : ; Por ventura, cami- 
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nante, no eres tii Vicente Arbias? Porque, si en ti 
mi vista no me engaha, tengo delante el hombre 4 
- quien debo no ménos que la vida. A estas razones, 
como vuelto de un largo parasismo , alzé los ojos el 
medroso valenciano; y viéndose llamar por su propio 
nombre, mas animado, con flaca y turbada voz Je res- 
pondidé ser el mismo que imaginaba, cuyo oficio era 
de procurador de causas en la ciudad de Valencia; 
aunque no le fué posible, por més que lo procuré, co- 
nocer al que asi le estaba hablando; el cual, recono- 
ciendo su temor, le replicé : No te atemorice mi vista, 
ni ménos la de estas compaiieros; que seguro puedes 
desde luego volverte. Y advierte que ha salido tu ami- 
go Pedraza, que es el que delante miras, de la obli- 
gacion en que le tenias desde Ja hora en gue por tu 
causa y buena diligencia se libré de la carcel y prision 
de Valencia. Toma tus vestidos; y volviéndose 4 su 
compafiia, prosiguié: Y vosotros volvedle hasta un 
diner que le hayais tomado, y acompanialde hasta el 
“seguro puerto; que su recompensa queda 4 mi cargo. 
Palabras fuéron estas que 4 los ofdos del afligido Vi- 
cente se le antojaron angélicas salutaciones ; y no sa- 
biendo ni hallando razones suficientes para tan grande 
agradecimiento, arrojandose de nuevo 4 sus piés y 


__ vistiéndose en un instante, subié en su mula, dando 


d su viaje la vuelta, acompandndole dos de aquellos 
ministros de Caco. 

Bien entendié Gerardo en este punto que, pues asi 
le dejaban, querian hacer de su malograda juventud 
algun sangriento sacrificio; y con semejante pensa- 
miento, levantando los ojos al cielo, con el corazon 
le pedia misericordia y remedio 4 los presentes males 
y desdichas ; y viendo que aquellas gentes le manda- 
ban viniese en su compafiia, comenzé 4 seguirles por 
lo mas espeso y fragoso de aquellas rigidas y temero- 
sas montafias, 4 tal hora que el sol muy apriesa su 
carro iba acercando 4 los antipodas. Poco mas de una 
legua habian por el cerrado monte caminado , cuando 
habiendo Hegado 4 un hondo y escondido arroyo que 
de cava y fuerte foso servia 4 una tajada peha , prosi- 
guiendo en las mdrgenes mismas su viaje, en breve 
espacio llegaron 4 una angostura 6 paso que en él se 
hacia; por donde atravesando, subieron 4 Ja erizada 
roca, en medio de la cual estaban cinco 6 seis pajizas 
chozas que de albergue y reparo servian contra las 
inclemencias y rigor del tiempo y sus mudanzas. Mas 
apénas fuéron de los que en las cabafias asistian oidas 
sus pisadas y rumor, cuando les salieron 4 recibir 
otros diez 6 doce hombres del mismo talle, oficio y 
parecer, y entre ellos uno de bizarra y gentil presen- 
cia, tan galan y bien aderezado , que 4 Gerardo dié 
con su agradable vista gran consuelo; bien que entén- 
ces no pudo determinar si el rostro conformaba con 
su gallardia, porque, demas de encubrirle las faldas de 
un blanco y militar sombrero, el ser ya de noche se lo 
estorbaba. 

Tenia vestido el galan mancebo , sobre un jubon de 
tela y plata fina, cuyas mangas claramente se le pare- 
cian, una gabardina de terciopelo verde guarnecida 
de espesos y menudos alamares de la misma plata, y 
por encima del hombro diestro un tahali tachonado y 
guarnecido del precioso metal, pendientes dél dos pe- 
queios y grabados pedernales, con un calzon de da- 
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masco , media, liga y zapato blanco, y plumas verde 
y blancas, con que adornaba la gallarda persona cot 


tanto donaire y despejo, que sin acordarse Gerardo di 


sus trabajos, su vista le tenia suspendido. A este pue: 
enderezando el capitan, se vino con los brazos abier- 
tos; mas poniéndole el gentil mancebo con algun des- 
aire la mano en los pechos, deteniendo su efeto, le 
dijo: gCémo, sefior Pedraza, venis tan solo y pedis 
mis brazos? Bien podeis excusarme de este trabajo por 
agora, que volviendo sin presa, no tengo obligacior 
4 pagaros con semejante favor. A estas razones replicc 
riéndose Pedraza : No haya mas enojos, dueio mio: 
parad, no arrojeis, sin oir mi descargo, el riguroso fa- 
Ilo de vuestra sentencia, y volved los ojos 4 mi com- 
pahiia , que en el acrecentamiento della conoceréis 
que traigo algun despojo , de cuyo precio desde luegc 
4 vuestras blancas manos prometo un precioso rubi. 
A estas tltimas palabras , volviendo con mas atencior 
el gentil mancebo la vista, se hubo de encontrar cor 
la del desdichado caballero, que desde el punto que 
habia oido su voz, pareciéndole conocerla, el triste 
corazon casi le queria reventar dentro del pecho. Mas 
cuando del todo reconocié ser el disfrazado manceba 
su Jacinta, en poco estuvo de dar consigo en el fria 
suelo; en el cual no pudiendo el valor de su Anime 
sustentarle, sin serle posible otra cosa, fingiéndose 
indispuesto , se senté con un profundo y doloroso ge- 
mido. No desconocié la ingrata Jacinta el rostro y pre- 
sencia del que un tiempo quiso , adoré y obedecié por 
sefior y duefo absoluto de su voluntad; mas no hizc 
en su semblante género de mudauza 6 sentimiento, ni 
ménos el verle asi desnudo y maltratado la movid ¢ 
compasion y ldstima; antes dando 4 entender que ne 
le conocia, vuelta 4 su nuevo amante, riéndose le dijo: 
No me ha desagradado el talle del mozuelo, pues al 
fin esta mds segura nuestra ganancia y no ménos sa- 
neada la compra de vuestros amigos: mandadle llevar 
a la sofota, y en el fnterin tratemos de cenar. Y con 
esto, tomando al bandido capitan por la mano, junta- 
mente con él did vuelta 4 su cabana. 

No pases adelante, lector piadoso; suspende un 
tanto el curso de tus ojos; y ya que con la presencia 
es imposible, siquiera con la consideracion ayuda 4 
llorar en semejante trance tan gran dolor como al pre- 
sente sentiria aquel triste y lastimado caballero. Con- 
sidera el vilisimo empleo de su mas querida y estimada 
riqueza, y contémplale pobre, solo, abatido y desnudo 
y despreciado, y en poder de unos furiosos y homici- 
das bandoleros ; que sin duda sospecho, si 4 tal pen- 
samiento da lugar tu fantasia, muy presto convertiras 
en ligrimas los presentes renglones. 

Mil veces estuvo el desgraciado Gerardo por arro- 
jarse entre aquella brutal gente, y despedazarla con 
los dientes, tomando en ella de su injuria_venganza ; 
y aunque si tal obra intentara Je fuera muy cierta y 
segura la muerte , no el temor de recibirla excusé su 
arrebatado pensamiento; solo parecerle desesperacion 
temeraria , en que ponia la pérdida de su alma en con- 
tingencia, pudo suspender su furiosa rabia; la cual 
asimismo atajaron tres 6 cuatro de aquellos hombres, 
que haciéndole levantar de adonde estaba, juntamente 
se le llevaron consigo; y dando 4 la fragosa pefia al- 


| gunas vueltas, bajando casi hasta la mitad della » el 


on entrar dentro; y cerrando ellos por la parte de 
fuera fuertemente , se volvieron por donde habian 
enido, dejando en la escura y temerosa gruta 4 Ge- 
‘ardo tan congojado y afligido, que verdaderamente 
ntendié le habian alli encerrado para que de hambre 
‘abiando tuviesen fin sus dias ; y muchas veces se ha- 
16 arrepentido de no haber puesto su venganza y enojo 
mn ejecucion. Al fin, de esta suerte que digo estuvo 
nas de una hora sin pasar adelante, por parecerle que 
3010 hasta donde é] estaba se extendia aquella tene- 
Jrosa mazmorra. Mas en este punto oy6 que de la parte 
Je adentro venian hablando , aunque muy léjos le pa- 
"ecié estaba dél el rumor que sentia , en medio del cua! 
antendié una voz que con espantoso ruido sonaba , su- 
biendo tan organizada , triste y temerosa por la ca- 
verna y gruta, que totalmente se persuadié 4 que fuese 
aquella alguna de las hocas 6 puertas infernales. Pare- 
cidle que ya la voz se le venia acercando; y asi, ménos 
confusamente pudo entender que decia de esta suerte : 
A tantos gritos, cautivo y miserable hombre, ,cémo 
no respondes? ;0 cémo adonde estamos no decien- 
des, pues ya 4 ser nuestro desdichado compatiero te 
guid tu infeliz estrella? ¢ Qué haces? Qué aguardas? 
4 Hate faltado por ventura el vital aliento? ;0 empie- 
zas 4 gustar del acibar amargo que por consuelo te- 
memos en aquesta morada? No desmayes, anima el 
corazon, que aun son los trabajos presentes mucho 
menores de los que te esperan, aungue con algun gé- 
mero de alivio, pues tendras quien en ellos te hard for- 
zosa compania. Estos ultimos y finales acentos llega- 
ban de la triste voz 4 los oidos de Gerardo, cuando se 
lle puso delante de los ojos un hombre con una tea de 
resinoso pino encendida en la siniestra mano, y en la 
otra una delgada y frigil caiia*que de baculo y arrimo 
lle servia; tan flaco, desemejado y amarillo, que total- 
mente , como le cojié casi de repente , le dejé fuera de 
su acuerdo. Parecidle que via en aquella fantasma trans- 
formada el alma de su difunto contrario don Rodrigo ; 
porque nunca el temor en trances tales acarrea 4 la 
imaginacion ménos horribles y espantosos pensamien- 
‘tos. No supo qué responderle, y en grande espacio ni 
acerté, ni aun pudo desplegar la boca; que como asi 
le viese el que de Ja profunda cueva habia subido, y 
asimismo conociese su temeroso embelesamiento , las- 
itimandose de verle tal, se acercé 4 él, y tomandole por 
Ja mano, le dijo: No os turbe ni maraville , desdichado 
mancebo, mi debilitada presencia, que aunque la veis 
en tan penoso estado, ya pudiérades, no ha muchos 
dias , conocerla tan fuerte y robusta como la vuestra ; 
mas la tenebrosa morada adonde estamos y la cruel- 
dad y escasez con que de sus barbaros duefos somos 
tratados, que por onzas nos dan un miserable y asque- 
raso sustento, hacen en mi y en otros veinte hombres 
que alld abajo nos esperan, igual efeto al que vuestros 
ojos determinan. No os maravilleis, replicé el desgra- 
ciado Gerardo, de que asi haya alterado mi énimo vues- 
tra presencia, pues la novedad y el lugar triste que nos 
rodea me pueden disculpar; y asi, os ruego perdoneis el 
trabajo que en llamarme habeis tomado, pues no ha si- 
do el excusdroslo en mi mano; y con esto, ya que decis 
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tengo en mis trabajos tantos compafieros, vamos luego 
en buen hora adonde nos aguardan. Y diciendo esto, 
comenzaron los dos 4 bajar poco 4 poco, dando mis de 
veinte vueltas en caracol, al fin de las cuales llegaron 
alo mas profundo de la gruta , en cuya anchurosa maz~ 
morra vid Gerardo otros veinte hombres casi del mis: 
mo pelo y no mejor semblante del que le acompafiaba, 
rodeados todos de un pobre y escaso fuego, de quien (si 
alegria puede haber en desventuras tales) fué recibido 
con ella. Cada uno de por si le pregunt6 su desdicha , y 
d todos juntos les satisfizo Gerardo, entendiendo dellos 
juntamente la infeliz suerte que 4 tantos trabajos les 
habia traido ; y asimismo supo cémo con tanta breve= 
dad habian entendido su prisicn, estando 4 su parecer 
en parte tan ajena de comunicacion humana ; porque 
al darles , como solian, por un alto y pequeiio respira- 
dero que en la cumbre de la cueva estaba, el sustento 
y racion ordinarvia, que era unos panes de centeno, vi- 
niendo uno mas, conocieron habia nueva compaiiia, . 
como lo tenian de costumbre; con que, haciéndoseles 
hora de dar algun alivio 4 los cansados cuerpos, todos 
de conformidad se tendieron encima de unas pobres 
pajas que de cama y regalo les servian ; adonde solo 
nuestro Gerardo , aunque mis necesitado de semejante 


reposo, nile tomé, ni pudo en todo lo restante de la — 


noche, que para él fué la més prolija y larga de su vida; 
antes entre suspiros tiernos,y miserables lagrimas la 
gasté, consumiéndose en Ja confusa idea de su nuevo 
suceso. Y no falté quien en el mismo desvelo le acom- 
pahase, y casi con iguales sentimientos, que fué uno 
de los mas praticos de su cautiva compaiifa, y 4 quien 
(como sin pensar sucede) con particular confrontacion 


Gerardo se habia algo aficionado. Este, pues, que no — 


|éjos del pobre caballero dormitaba, viéndole agora con 
tan triste desasosiego, movido 4 ldstima y interrum- 
piendo sus propias desventuras , le dijo: Aqui, nuevo 
amigo y compahero, necedad pareceré preguntaros la 
causa con que despierto os afligis, pues adonde tantas 
y tales sobran, llano es que cualquiera basta 4 mayor 
desconsuelo; y asi, solo me da cuidado el entender de 
vos si al presente aumenta vuestra general desventura 
algun particular accidente, pues de comunicarle no se 
os puede seguir otro daho que el obligarme 4 socorre- 
ros con lo que el estado y fuerzas en que me hailo al- 
canzaren; y asi, os pido no dejeis en parte de hacer mi 
ruego. Callé el triste cautivo, cuando Gerardo, no poco 
admirado de su piedad y buen estilo, aunque con baja 
voz, por los que dormian, comenzo 4 responderle : Dis- 
creto compafiero, aunque nuestra suerte sea igual en 
la miseria que al presente Iloro, bien os puedo con ver- 
dad asegurar que en las circunstancias que a ella me 
han reducido, nadie lo puede ser conmigo: aquestas 
me tienen loco y Ileno de dolores alma y cuerpo, y tan 
mal dispuesto, que imagino solo ha de poder la muerte 
consumirlos : gqué quereis que con tal enfermedad no 
me fatigue , y qué mucho que con tan rabiosa medicina 
como la que ha aplicado 4 mis males el cielo gima, y se 
queje mi cansado cuerpo? Yo os agradezco, como pue=- 
do, vuestro buen deseo, y Dios os dé lo que merece; 
que bien entiendo no faltara 4 vuestra piedad. En ¢k 
solo, replicé el pobre preso , tengo de véras puesta mi 
confianza, bien que el estar seguro de que es el que pa~ 
dezco merecido castigo de mis pecados, me causa al- 
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gunas veces un temerario desconsuelo, reduciéndome 
a creer que por ser ellos de tan odicsa calidad no han 
de tener humano remedio. Dijo estas tiltimas palabras 
con tan afectuoso sentimiento el cautivo, que ocasio- 
nado dé] el curioso Gerardo, pareciéndole en parte des- 
esperado intento el de sus quejas, le atajé diciendo: El 
crédito que de prudente vais ganando conmigo, me 
obliga 4 que os ruegue (aunque esto es lo de ménos) 
no le querais perder con tanta brevedad, pues mucho 
mas importa 4 vuestra alma el no dejarse precipitar de 
tales pensamientos; porque confiando, como primero 
advertis, en la piedad del cielo, della os puedo seguro 
prometer, como remedio 4 mayores desventuras, per- 
don 4 muy grandes pecados: doléos de haberlos co- 
metido ; que como vos de véras hagais esto, el cielo 
dispondra en lo que més 4 vuestro bien importare. Con- 
suéleos Dios como me consolais , respondié con légri- 
mas el preso. Y Gerardo, queriendo saber dél mas 4 la 
larga el motivo de sus penas, extendid su consuelo con 
darle de su tragedia triste una sumaria: cuenta , pare- 
ciéndole que por aquel camino, divirtiéndole y conso- 
landole juntamente, le obligaba 4 que de su vida hiciese 
lo mismo , como en efeto le salié cierta su discreta pre- 
suncion; porque, habiendo gastado en los discursos 
de su pasada historia un breve espacio, suspenso el afli- 
gido preso con tan notables sucesos , despues de ha- 
berle 4 Gerardo con lastima encarecido sus desdichas, 
convidado dellas, hubo de dar 4 las propias principio, 
cuando la serena y triste noche hacia en su mitad lige- 
ro curso; y asi, con flaco aliento, acercéndose més al 
huen Gerardo, le comenzé 4 decir de aquesta suerte : 

Cuando no fuera tan licito como acostumbrado, en 
la ocasion en que nos vemos, el darse , oh buen amigo, 
los miserables presos unos 4 otros generalmente cuenta 
de sus vidas (como los que, engaiando su soledad y 
divirtiendo la causa de sus penas, hallan asi algun bre- 
ve alivio y mds entretenimiento), la que con tan noble 
dinimo habeis dispuesto en el progreso de yuestra his- 
toria me forzara 4 que, haciendo Jo mismo, procure 
salir de la obligacion en que me habeis puesto; y asi, os 
pido con vuestra atencion suplais el estilo y buen modo 
que faltara en el disponer Ja de mi vida ; la cual tuvo 
principio adonde sus fines los berberiscos moros de 
nuestra Espana. 

Sirvieron mis abuclos tan yalerosamente en aquellas 
lltimas conquistas 4 los Catélicos Reyes, fundamentos 
de aquesta monarquia , que tuvieron por bien de here- 
dallos con generosa recompensa en la ciudad de Gra- 
nada, adonde hoy tengo mi casa, 6 por mejor decir, la 
de mis padres, caballeros (aunque el decirlo yo en tan 
humilde suerte parezca demasia) muy conocidos, tanto 
por su nobleza, cuanto por ricos y bienhechores de sus 
naturales; bicn que tanta facilidad no es posible sino 
que con la grandeza de mis desventuras se haya nota- 
blemente atajado ; porque, demas de haber caido sobre 
su mayorazgo , soy solo y unico hijo de su casa; y asi, 
como 4 tal siendo luz de sus ojos, procuraron mi acre- 
centamiento , doctrinandome en Ja nihez » Y Mejorando 
mi juventud con todos los respetos y atributos que de- 
ben adornar 4 los hombres nobles. Tendria yo veinte 
anos cuando , habiéndose movido la nobleza de Espana 
4 servir en la primera jornada de Larache 4 nuestro po- 
deroso monarca , incitado de amigos, y mas del gusto 
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de mis padres , con mucha voluntad suya , y bien lucido 
de armas, galas y criados, me hallé en ella. Tuvo el 
efeto que sabeis; y asf, Antes de dar 4 mi ciudad Ja vuel- 
ta, con algunos deudos me entretuve en Cadiz algunos 
dias , que en aquellos estuvo por extremo viciosa y re~ 
galada, y tan frecuentada de valientes soldados como 
de hermosas damas; con que, entre las treguas y silen- 
cio de Marte , tuvieron los incendios de Vénus no pe- 
quetio lugar; y deste me cupo 4 mi una buena parte; 
porque, habiéndose, tras de algunas pliticas, seguido 
entre mi y cierta dama sevillana més que una ligera afi- 
cion, en breves dias me senti della tan prendado, que sin 
reparar en que de Ja facil posesion y asistencia en tales 
concursos de su persona, no se podia esperar ménos 
que uy inconstante proceder, vo la celaba, recataba y 
escondia con tan crecida voluntad como si mil ahos 
la hubiera poseido. Estaba la sefiora poco acostum= 
brada 4 semejantes desvelos, y asi, facilmente se le hizo 
angesta mi cintura : desabriase mucho , comia poco, y 
mucho ménos asistia en mi posada; y en conclusion, 
ella se determiné 4 darme cantonada, como en efecto lo 
hizo, aunque dejando en mi poder dos baules de galas 
y vestidos muy buenos. No sabré encareceros mi senti- 
miento ; porque este género de mujeres , demas de su 
ordinario desenfado, tienen un no sé qué con que se 
hacen querer. Busquéla, y buscéronla mis amigos con 


arta diligencia ; mas, como ella no queria parecer, to- 


das fuéron en vano. Con todo eso , las prendas que me 
habian quedado alentaban la esperanza que de saber de 
ella tenia , como al fin sucedié ; porque al tercero dia 
me desayuné con un papel de desafio que cierto galan 
por cuya cuenta corria mi dama, me envié: pediame 
en él los baules que he dicho, 6 de no darlos, que nos 
viésemos , sefialindome el lugar adonde me esperaba ; 


-& quien, llevado del deseo de saber de mi dama, yigual- 


mente de los celos que me encendian , Inconsiderada— 
mente y solo me vine con harta brevedad, y con mucha 
mas, de lance en Jance nos medimos las espadas y los 
cuerpos, bien que cor mejor suerte mia » porque tro- 
pezando mi enemigo, dié de espaldas una gran caida, 
al mismo punto que saliendo de entre unos vallados 
otros dos amigos suyos, diciendo 4 voces que me detu- 
viese, y yo haciéndolo, di lugar 4 que en el fnterin se 
levantase , y por un lado, arrojandose impensadamen-: 
te, me alcanzase 4 herir en el rostro. E] coraje que de 
semejante villania se recrecié en mi pecho fué igual al 
que para ponerse en cobro pusieron los contrarios ; Jos 
cuales, pensando me dejaban atravesado , Se desapare- 
cieron de mis ojos, y aun de toda la isla. Yo por entén— 
ces, con general sentimiento de mis amigos, me cu- 
ré, aunque disimulando, presente la recibida injuria , 
cuyo autor supe ficilmente que era un caballero sevi_ 
llano, antiguo amante de mi lasciva Lamia, cuyo amor, 
con el suceso nuevo y tan de honra , despedi de mi co- 
razon en pocos dias, enviindola, luego como supe se 
habia de temor retirado 4 un conyento de monjas, sus 
cofres y vestidos. 

Con este nuevo caso, despues de haber hecho har— 
tas diligencias inciertas en mi Satisfacion, hasta mas 
asegurar los enemigos hube de volyerme 4 Granada, 
adonde era bien deseado. Los primeros dias, con la li- 
cencla que para variedad de colores, bandas y plumas 
da el nombre de soldado, anduve acompanado de ami- 
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gos, dando diversos bordos y rumbos 4 toda la ciudad; 
y no sé si las militares galas 6 mi contraria suerte 
inclinaron los ojos de una dama, hermosa por extre- 
mo, y por extremo noble, 4 que con mas cuidado repa- 
rasen en mi persona. Y he dicho de la de aquesta dama 
tantas partes, no porque enténces las supiese , sino por 
lo que en el discurso de algun tiempo entendf, en el 
cual vino 4 mi noticia cémo era de Sevilla, y junta- 
mente la causa de su asistencia en mi ciudad, que era 
acompaiiando 4 sus padres, que en aquella audiencia 
tratalan un importante pleito. E] de mis nuevos amo- 
res y cuidados , que entonces comenzaba, fué dilatan- 
dose por hartos dias, creciendo al mismo peso que los 
pasados ; y como mi experiencia se conformaba con mis 
aiios, sin consideracion me arrojaba tras el deseo de mi 
ciega voluntad; la cual, aunque no tan bien pagada co- 
mo merecia, en ménos de seis meses se aumenté de 
suerte, que noche, tarde ni maiiana acertaba 4 salir de 
Ja calle de la graciosa Feliciana (que asi es el nombre 
de esta dama); y en este mismo tiempo, despues de in- 
mensas dificultades que se ofrecieron, al fin tuve érden 
cémo de las mias llegase 4 sus manos un papel en que, 
significandole mi verdadero amor, juntamente por el 
gsunto de un soneto la declaré mi pena, nacida tanto 
de mi desgracia cuanto de su esquiva condicion. No 
soy amigo de venderme por mds de lo que soy; yasi, 
faltando en mila dulzura y gracia de las musas, me va- 
lia de las que mas agradecidas se mostraban en el noble 
y felicisimo ingenio de un grande amigo mio, caballero 
natural de Ubeda, que hoy vive yse llama don Fran- 
cisco de Avalos, descendiente de aquel tan famoso co- 
mo desdichado condestable de Castilla Ruy Lopez de 
Avalos , que con tantas y tan ilustres casas honré nues- 
tra nacion y las extranjeras ; y aun os confieso que de- 
seo lo oigais. Conociale Gerardo como 4 si mismo; y 
asi, advirtiéndoselo al preso caballero, con mayor gusto 
le oyé que asi decia : 


Atrevido emprendié, mas que prudente, 
Regir el coche de la luz del dia 
Faeton, y por castigo 4 su osadia 
Vid en el ocaso su temprano oriente. 
Icaro sube hasta la esfera ardiente , 
Animado del viento que lo guia ; 
Y por subir al sol con su porfia, 
Bajé al soberbio mar su altiva frente. 
Consumié de Faeton el noble intento : 
Un rayo impfo; del audaz y ciego 
Icaro el agua fué su adversa suerte. 
; Ay atrevido y noble pensamiento ! 
Cual Faeton de mi amor te abraso el furgo, 
Cual Icaro te did mi llanto muerte. 


Aunque hubiera el preso encarecido los versos de su 
amigo mucho mis, no le pareciera 4 Gerardo demasia ; 
al cual viendo que en su cuento proseguia, con nuevo 
silencio le presté atencion, oyendo cémo la respuesta 
dela hermosa Feliciana se habia alargado 4 darle li- 
cencia para que por cierto balcon la hablase aquella no- 
che. Esta dichosa nueva , decia e! triste preso , fué mi- 

-Jagro que entdnces no.me sacase de sentido: crecieron, 
con las nuevas esperanzas, Nuevas y mas ligeras alas en 
mis deseos, los cuales en el limite solo de su promesa 
se cumplieron aquella noche, pues en ella gocé de la 
suave conversacion de mi dama. No quiero alargarme 
en exagerar los amorosos disparates que la dije, la fuer- 
za de mis razones y el agradecimiento de tal favor: 


| 
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solo os sabré decir que de la bella Feliciana fuéron,aun 
mas de lo que su entereza prometia , alentadas mis es- 
peranzas, satisfaciendo juntamente con el recato de su 
casa y persona 4 la suspension que para hablarme ha- 
bia tenido ; con que mas encendido en su amor, me des- 
pedi della, prosiguiendo por la misma parte nuestra 
comunicacion otras muchas noches; hasta que cuando 
ménos me recelaba, en el medio de nuestra larga afi- 
cion, sin saber cdmo ni por cudl causa (porque yo aun 
nunca imaginé darsela) se retiré totalmente de verme y 
hablarme. Qué diréis, noble amigo, de tan nuevo des- 
den? Y qué os diré yo de mis extremos? Qué demis an- 
sias? Qué de mis diligencias? Y qué, sobre todo, dela fir- 
meza de mi voluntad, pues esta crecié con mayor furia 
que el injusto olvido de mi dama, de quien en conclu- 
sion no pude siquiera alcanzar 4 saber la ocasion de tal 
desdicha? Bien que no por esto la calle se perdia de mi 


vista; antes las mds noches con dulces musicas y acor- 


dados instrumentos hacia alarde de su ingratitud; que 
como mi intento iba enderezado 4 un honesto fin, y 
este hubiese de mi boca entendido diversas veces mi 
dama, no me daba cuidado el encubrir mis pensamien- 
tos; y asi, entre otros que dispuso para la vihuela mi 
buen amigo don Francisco, hice cantar 4 Feliciana este 
soneto, aludiendo en su materia la condicion de mi 
amor y la rigurosa suya ;.y pues vos estais tan de su 
parte, no os seré enojoso el escucharle. 
4Cémo eres nifio, amor, si eres gigante? 
Como eres lince si te pintan ciego ? 
Gémo hielas 4 veces siendo fuego? 
Como eres cera si eres un diamante ? 
Cémo, si sufres poco, eres Atlante ? 
€émo tirano si eres blando al ruego? 
Cémo, si ausente, estas presente luego? 
Cémo eres Midas si Alejandro amante? 
Amor, si eres amor, , cémo ti mismo 
De desamor y amor causas efetos 
Que uno aborrezca cuando el otro adora? 
Escuros son al mundo tus secretos, 
Babilénico amor, confuso abismo, 
Quee!l que masteha entendido mas te ignora. 


Aunque en la corta digresion de aquestos versos de- 
claraba yo, 6 mi amigo por mi, los efetos de este pode- 
roso rapaZ, no por eso le hicieron en la ingratitud de 
mi dama; de quien ya poco 4 poco se iba engendrando 
en mi pecho nueva sospecha de que tan sibita mudanzw 
no nacia ménos que de algun nuevo amo, con que vuel- 
to otro Argos , desvelado y sin reposo, andaba hecho 
diligente centinela. Mas fuéron por demas y de ningun 
provecho mis cuidados; porque, aunque yo me cansé , 
nunca pude ni aun imaginar cosa que no fuese muy li-- 
cita y honesta, aun en toda su familia, con ser bien 
grande; y esto me animé 4 que algunas.noches , sin ser 
notado, me arrojase hasta partes bien secretas de su 
casa; y una de estas, que con la misma inconsidera- 
cion, deseoso de ver 4 Feliciana, me habia entrado 
hasta la puerta de un jardin adonde ella solia bajar, y 
yo con facilidad Negaba , por caer al patio principal, 
cuando ménos pensaba la vi que en medio de un flori- 
do cenador y sentada en el regazo de un galan mance- 
bo estaba, y 4 mi parecer con notable gusto y alegria 
hablindole. Susto fué este que, 4 no temer el escdndalo 
desu casa, me forzara 4 dar mil rabiosos gritos; y con 
tan ardientes celos me llegué bien 4 una reja , por don= — 
de mejor se podia oir su platica, en quien, aunque con= 
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fusamente, me parecid que se Ilamaban hermanos; con 


_ que alentandose més mi corazon, estando atento, por 


sus razones acabé de entender ser verdad, y que asi- 


mismo enténces se acababa de apear de Sevilla, adonde 


antes de esta ocasion sabia yo que estaba, por haber- 
melo dicho mi dama. No fué pequehia la alteracion que 
entonces recibi; y os prometo que por lo que despues 
sucedié he considerado lo mal que enténces supe apro- 
vecharme de la providencia con que el cielo iba previ- 
niendo 4 mi alma. Con el regocijo de su nuevo duetio 
estaba la casa de la hermosa Feliciana ménos recatada 
Ycon mayor concurso ; aunque, reconociendo mi poca 
seguridad, quise irme deslizando poco 4 poco; mas 


_ apénas para ejecutarlo volvia las espaldas, cuando vi 


que cruzaban de la puerta de la calle hacia donde yo 
estaba, dos hombres que traian en medio una mujer, y 
todos, 4 lo que parecia , de camino: siéndome fuerza el 
excusarme de sus ojos, hube de torcer el mio 4 otra par- 
te, encubriéndome en la sombra de unos corredores, 
adonde esperé 4 que se recogiesen los recien venidos; 
de cuya compaiifa alargdndose uno, lleg6 4 la reja del 
jardin , y por ella, 4 lo que parecié, Ilamé al hermano 
de mi dama , que no tard6 mucho en salir al patio, re- 
cibiendo, aunque recatado, con los brazos abiertos 4 
aquella mujer; con quien, asegurada su familia, seentré 
en unos entresuelos, que debian de ser cuarto desu per- 
sona, haciendo otro tanto los criados; con que , pare- 
ciéndome que todo estaba quieto , quise yo recogerme 
4 mi posada ; mas habiendo llegado 4 la puerta de Ja 
calle, con no pequeiio disgusto mio la hallé cerrada , 
quedando el hombre més confuso de la tierra y sin sa- 
ber determinarme , hasta que volviendo 4 una parte de] 
zaguan los ojos, y viendo abiertas las caballerizas , sin 
mas detenerme hube de entrar 4 hacer compania 4 tres 
6 cuatro caballos que en ella estaban, tomando entre 
el uno y la pared vecina un secreto lugar, adonde apé- 


~ nas encima de mi broquel me habia recostado, cuando 


un hombre que entraba de la parte del patio con una 
luz, y que, 4 lo que parecié, debia de tener cuidado de los 
caballos, sin verme, atrancdéndose primero muy bien, 
comenz6 a desnudarse , pudiendo yo enténces » por te- 
ner delante la luz, verle mejor y conocer que era un 
gentil esclavo berberisco del padre de Feliciana, por 
quien, como otras muchas, me determiné 4 pasar aque- 
lla mala noche. Habiase, en tanto que yo pensaba esto, 
acostado el esclavo en una pobre camilla que arrimada 
enunos tabiques y enfrente de mi estaba; junto 4 Ja 
cual, habiendo primero pegado una vela encendida , le 
vi que de rato en rato aplicando la oreja a los tabiques , 


escuchaba lo que de la otra parte se hacia; y no tardé 


mucho , cuando (no poco atento yo de su cuidado) le vi 
que, dejando de escuchar, muy apriesa se levantaba, 
y de rodillas encima de su lecho, comenzaba 4 quitar 
cuatro 6 seis ladrillos que en el tabique solo estaban en- 
cajados, y consecutivamente , que, habiéndole pregun- 
tado de adentro si podia salir, y 61 respondido que si, 
poco 4 poco entraba por el agujero una mujer, 4 quien, 
ayudada algun tanto del esclavo , ficilmente la vi entre 
sus brazos. Tembldbanme enténces , aun sin haber co- 
nocido 4 nadie, con una repentina turbacion las pier- 
nas y lo restante de mi cuerpo; y el corazon , dando fu- 
Ti0sos saltos, parecia querer romper la carcel de mi 
Pecho; y no pasé muy largo espacio sin que mi triste 
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mi querida Feliciana, y 4 ella, con horrible dolor de mis 
entranias, por el sugeto vil de tan infame empleo. Mas, 
nosale del encorvado lazo del valiente Caribe mas ligera 
la enarbolada flecha, que yo, desapoderado y dando fu- 
riosos gemidos, sali de entre los piés de los caballos, y 
arremetiendo 4 los infames amantes con la daga en la 
mano, sin hacer mayor consideracion que la-de mi ven- 
ganza , ciego de los patentes celos y movido de su fu-. 
ror, sin resistencia le meti al vil opositor cuatro veces 
por el euerpo el punal; y viendo que entretanto Feli- 
ciana se iba, dejando de herirle, y antojandoseme que 
la voluntad de haberla deseado por mujer me obligaba 
al mismo efeto que si lo fuera, asiéndola de un brazo z 
en lo que de su cuerpo pude alcanzar la di no sé cuan- 
tas punaladas ; y sin duda alli la acabara si sus voces y 
las del esclavo , que ya habia salido al zaguan, no me 
atajaran; porque en un instante ya estaban 4 la puerta 
los mds de !os criados; lo cual reconociendo, con mi 
perdicion, en dos saltos me puse en resistirles la entra 
da, teniendo tendido 4 mis piés y por reparo cl ber= 
berisco, ya del todo muerto. En medio de aquesta con- 


- fusion Hlegé su hermano de midamacon algunas luces; 


al cual apénas vi, cuando le conoci, y no ménos que por 
el autor de la cruel herida que en Cadiz recibf; y él asi- 
mismo 4 mi por su enemigo; con que, sospechando que 
yo sin duda, avisado de su venida, le habia entrado 4 
matar, comenzo 4 declarar 4 voces su pensamiento. No 
eran las que daban en este tiempo de la parte pordonde ~ 
Feliciana se habia entrado, menores; y asf, viendo su 
hermano que dellas habia de seguirse el acudir la jus= 
ticia, temiendo justamente algun dafio por la mujer 
que estaba en su aposento, y ignorante de! que teniasu 
hermana, en un momento mandé 4 los eriades que, Sa= 
cdndola de su casa, Ja pusiesen en cobro. Mas echaron 
tan siniestro lance, que sin poderlo remediar, al salir 
de las puertas dieron con la justicia, que , movida por 
los clamores que se oian, Ilegaba al mismo punto 4 
ellas; en quien embarazdndose los unos con Jos otros, y 
acudiendo tambien su hermano de mi dama al- riesgo 
en que veia la suya,, viendo yo tan buena ocasion , sin 
perderla , con presteza increible, mezclandome entre 
los ministros de justicia, pude librarme del peligro de 
sus manos, dejando en ellas 4 los criados de mi contra= 
rio, que con él yuntamente barajaban la salida de aque- 
lla mujer, 4 quien aunque miré turbado, como quiera 
que a'gun tiempo la quise, facilmente conoci por la se- 
villana de Cadiz. Mas como no era la coyuntura para 
mas dilacion, en un pensamiento doblé la calle »pasan- 
do al retirarme por debajo de los balcones de Feliciana, 
cuyos gemidos y voces, acompafiadas de las de su ma- 
dre y criadas, retumbaban con harta claridad, pidiendo 
unas los médicos y otras el confesor ; con que, sin de- 
tenerme en parte, sali de la ciudad con tanta brevedad, 
que antes del dia me hallé dos leguas de ella, y en un 
lugar de un grande amigo de mi padre; de quien reci- 
biendo un buen caballo y algunos dineros , advertido 
del caso, y sin mas dilacion me despedi , atravesando 
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s Alpujarras y juntamente el reino de Murcia, hasta 
que reparéndome en Valencia, con el mismo confuso 
proceder que habia traido llena mi alma de una amar- 
gura y tristeza intolerable , sin mas consultar mi arre- 
yatado intento , con sus ofuscadas potencias, me meti 
raile en una de las mas recoletas érdenes de aquella 
ciudad ; adonde habiendo asistido nueve meses , y con 
I discurso del tiempo curado en parte mi amorosa lla- 
3a, cansado de la estrecha vida que pasaba , y con facil 
leterminacion, como en tomarla habia tenido, en fin 
ne dispuse a dejarla ; y hoy hace un mes que, volvién- 
Jome & Andalucia deseoso de saber en lo que mis co- 
as habian parado, cuando mis descuidado caminaba 
lieron estos bandoleros conmigo, y quitaéndome unos 
lineros y esclavina que por mas Seguridad traia, me 
-“ujeron adonde padeciendo reconozco que esta mise- 
‘able desdicha me ha venido tanto por mis pasadus 
sulpas, cuanto por haber cortado el hilo de la santa y 
‘eligiosa vida que habia escogido, 

Estas fuéron las dltimas razones con que suspirando 
lié el preso caballero fin 4 su extraho cuento , acompa- 
indole el buen Gerardo con hartas lagrimas , y mucho 
nas espanto de su notable historia; con que, de nuevo 
onsolandole y ofreciéndose, viendo que la mayor parte 
te la noche habia pasado, confirmada Ja uueva amistad 
utre los dos, de comun acuerdo les parecié tomar al- 
sun descanso. 

_ Aqui estuvieron los pobres caballeros algunos quince 
lias, en los cuales aca de eutender Gerardo de sus ca- 
maradas la ocasion de! guardarlos en aquella tenebrosa 
arcel, que no era para ménos que venderlos a la pri- 
mera galeota que se acercase 4 las vecinas playas de 
-orsarios y berberiscos moros, con quien Pedraza estaba 
le concierto y feriaba 4 veinte y treinta escudos sus 
risioneros ; de lo que Gerardo no recibié poco consue-~ 
D, asegurandose pur aqueila venta su libertad, pues no 
sabia de faltar dnimo en su hermano y parientes para 
escatarle; y asi, con mas contento, entreteniendo con 
4 nueva esperanza la tristeza de su vida, se puso con 
aronil y generosa determinacion 4 aguardar el remate 

fin de tantas desventuras, procurando despedir y bor- 
ar de su alma y corazon la infame y afrentosa memoria 
€la vil Jacinta, la cual asimismo supo cémo 4 poder 

@ aquellos bandoleros hubiese venido , porque uno de 
us compaiieros, informado detlos, sabia el caso; y asi, 
» dijo que habria poco mas de cuatro meses que la en- 
ontraron perdida en un espeso monte, 6 por mejor de- 
ur, huyendo, lo que ella les dié 4 entender, de un her- 
nano suyo; y que aficionado su capitan della, la traia 
onsigo, obedeciéndola y respetandola todos los secua- 
28 como 4 dueiio y senor absoluto; que este religioso 
yuntamiento era sin duda el que Jacinta deseaba con 
$ véras que atras oistes. Por cierto, mudanza y va- 
edad de mujer increible, y no ménos espantosa que 
smeraria liviandad, adonde mi corto entendimiento 
ierde pié y de todo punto su consideracion se des- 
“he ; y asi, en el escudrifar la ocasion que esta mu- 
r prodiga de su hermosura tuvo, soy de parecer que 
adie tome trabajo 6 canse en vano estudio la curiosi- 
id de su ingenio, pues tengo por imposible el apear- 

ninguno, no habiéndole sido concedido 4 quien, 
mo Gerardo, mejor podia entenderla; el cual, co- 

0 discretamente lo advierte en este soneto, solo la 
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quiso excusar con la infame disculpa de su ordinaria 
variedad. 
Los dtomos del sol coge en redoma, 
Va tras el viento, que alcanzar pretendc, 
Con palabra de injuria al eco ofende, 
Y¥ al mar airado con halagos doma ; 
Castiga el fuego que en la mano toma, 
En red las nubes obstinado prende, 
Llora en el Etna, que apagar pretende, 
El globo inmenso arrastra con maroma z 
Pide arbitrios al loco, al mudo canto, 
Al poeta verdad, gusto al enfermo, 
Risa 4 la muerte, peso 4 Ja fortuna 
Ala carcel quietud, consuelo al yermo, 
Al suefio certidumbre, al angel llanto 
Quien pide a la mujer firmeza alguna. 


Y vuelto 4 mi discurso, como ya he dicho , al cabo 
de los quince dias que vivia en aquellas cavernas, es-= 
tando él y todos sus tristes y forzados companeros 
reposando una noche, les desperté con grande sobre- 
salto un notable estruendo y rumor de gentes que por 
Ja profunda cueva les parecia venir bajando ; y enten- 
diendo que con algun arraez su enorme venta se hu- 
biese efetuado , cada uno comenzé 4 aparejarse. Y no 
les salié vana su imaginacion; porque en un pequeno 
espacio se vieron rodeados de muchos moros de guer- 
ra, que con los desnudos alfanjes en las manos, con — 
sordas y mal entendidas algazaras, los empezaron 4 
maniatar y juntamente 4 sacar de la cueva y maz- 


_ morra, guiando con ellos hacia la marina, 4 la cual 


llegaron en ménos de una hora; adonde los embarca-= 
ron en una hermosa y bien aderezada galeota que en 
cierta secreta cala tenian escondida. Mas.apénas en 
el borde della puso Gerardo los cansados piés, cuando 
vid los mas de los bandoleros y salteadores con su 
capitan y la ingrata y vil Jacinta muy bien aherroja- 
dos; de que no poco espanto recibid; aunque de ver 
a su enemiga y aquella ruin canalla en tal estado tem- 
plé con algun género de alegria su nueva admiracion, 
imaginando, y aun teniendo por cierto le hubiese ven- 
gado de sus crueles enemigos el justo y soberano cielo, 
como en efeto podia con verdad afirmarlo; porque 
habeis de saber que, habiendo llegado aquella pasada 
tarde Alibraem, arraez y cosario famoso, especial y 
grande amigo de Pedraza, 4 aquellas vecinas playas 
con aquella galeota y cien soldados de sus mas escogi- 
dos y alentados berberiscos , determinando , como in- 
fiel, 4 no guardar asiento, fe 6 palabra con Pedraza (6 
quiza instigado de la divina Justicia para que su per- 
versa infidelidad fuese castigo del qffe con tanta, sien- 
do cristiano, vendia sus mismos naturales 4 los bdr- 
baros y atroces enemigos de nuestra santa fe), se dis 
puso 4 dar sobreseguro en las chozas y cabahas: del 
confiado amigo, que ellos muy bien sabian; 4 quien en 
los brazos de Jacinta prendieron, y juntamente a todos 
los demas foragidos y bandoleros, sin hacer caso de 
sus quejas , ruegos y amenazas. Y habiéndoles dejado 
4 buen recaudo, ya aprisionados en su galeota, el 
astuto arraez did la vuelta, con uno de ellos por es= 
pia y para que le ensenase la cueva adonde los pre- 
sos y Gerardo estaban; y desta suerte, dando con 
esta cabalgada en su batel, antes que amaneciese al—- 
zaron velas, llevando por derrota 4 las temidas y ar- 
cillosas plazas de la ciudad de Argel; para adonde con 
grande regocijo y contento de los fieros piratas, y 
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igual desconsuelo y confusion de los miserables y cris- 
tianos cautivos, navegaron con prospero viento hasta 
las nueve horas de la manana, que comenzando 4 re- 
frescar un recio y desabrido levante, en un instante 
se entapizé de nubes pardas y negras el alegre y tur- 
quesado color, amenazando 4 los que las profundas y 
variables aguas iban cortando, con alguna futura y 
temerosa borrasca, que no tardé mucho en parecerse; 
porque, reforzdndose el iracundo viento, y reventand 
las preadas nubes raudales de agua, el cielo junta- 
mente parecia entre confusos truenos, rayos y re- 
l4mpagos abrasarse en furiosas llamas. Aqui viéndose 
perdidos, y faltandoles el 4nimo 4 los que la contras- 
tada galeota regian, metiendo los remos sobre los fi- 
lares y haciendo de Jas velas terceroles, se dejaron 
Nevar del furioso viento, pareciéndoles imposible por 
entdénces el querer contrastar su violencia. 

Cada momento, abriéndose hasta su centro las es- 
pantosas olas, parecian tragarse la desgobernada ga- 
leota; con que en toda ella no se oian, asi de los infieles 
‘moros como de los miseros y cautivos cristianos, mé- 
nos que confusas voces, llantos, promesas, votos y 
romerias , creciendo con la noche, que muy escura y 
temerosa les sobrevino, la tormenta en el] cielo, mar y 
viento , y el temor y desconfianza en los afligidos cora- 
zones , principalmente en el de la hermosa Jacinta, la 
cual hacia y decia tales cosas, que provocara 4 ldstima 
4 un pedernal 6 marmo! diamantino, como en efeto 
todos se compadecian della en medio de tan confusa 
tribulacion; que este generoso requisito trae siempre 
consigo la hermosura, que asi de enemigos como de 
- amigos, en leyes, costumbres y naturaleza halla igual 
acogimiento. Solo Gerardo no curaba en esta ocasion 
de mas que quitarse lo mejor que pudo una gruesa ca- 
dena , que le podia ser de grande embarazo si 4 todo 
rompimiento , como ya se temia, diesen derrotados en 
algun escollo; que aunque esto no sucedié, todavia fué 
su prevencion importante. 

Desta suerte, y llevados de la velocidad desenfre- 
nada del levante , caminaron con harto peligro la vuelta 
del Estrecho, por no serles posible hacer desi otra cosa, 
hasta que 4 la madrugada, aplacando algun tanto la 
tormenta, al doblar la punta y cabo de Gata, de manos 
4 boca y sin pensar dieron con tres bajeles de la ar- 
mada real, que arrojados de las terribles olas, con su 
mismo pensamiento procuraban ampararse en aquel 
abrigo. Mas apénas reconocié la galeota el notorio pe- 
ligro , cuando tomando los remos en !as manos contra la 
fuerza de los contrarios vientos , con gran presteza in- 
tenté alejarse de los enemigos, los cuales ya venian en 
su seguimiento, adelantandose la Almiranta, que era 
uno dellos; mas viendo que se les iba la presa , como 
dicen, de entre las ufas, disparando las dos piezas de 
Ja amura , quiso el cielo acertasen 4 dar por tan buena 
parte a la pobre galeota, que , como de borrasca y con- 
tinuos golpes de mar viniese por muchos lugares sen- 
tida , en un pensamiento se vid el gran dafio gue {os tiros 
y batas en ella hicieron; porque le empezo a entrar tanta 
agua y con tanta furia, que sin que las voces y alaridos 
que daban, ni el socorro que 4 los contrarios galeones 
pedian , pudiese llegar 4 coyuntura, en un momento se 
fué 4 pique, pereciendo casi cuantos iban dentro, y 
principalmente todos aquellos 4 quien la confusa por- 
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rasca no les habia dado acuerdo y lugar para arrojar al 
agua una chalupa, en que parte de los berberiscos y 
forzados cautivos se escaparon de Ja presente muerte, 
y asimismo de las manos de los nuestros. Y tambien 
hubiera corrido por el buen Gerardo la misma desven- 
tura si, como dije dntes , no se liubiera prevenido como 
discreto; 4 los cuales ni Ja prospera 6 adversa suerte 
priva del prudente y sagaz acuerdo. Mas permitiéndolo 
el piadoso cielo, abrazado conuna caja que junto 4 sile 
ofrecié el peligro, se sustenté entre las saladas y profun- 
das ondas hasta que, habiendo echado de la almiranta 
una triza, entre los que por ella de la vecina muerte se 
libraron fué él uno, y juntamente el granadino caballe- 
ro; aunque no pudo soportar tanto Gerardo el justo enojo 
de su‘pecho, que al fin nose dejase vencer del tierno 
y amoroso sentimiento del corazon, viendo 4 sus ojos, 

sin poderla remediar , perderse 6 negarse aquella que tan 
ardientemente habia amado y querido, pues aunque su 
detestable liviandad era digna y merecedora de grande 
yriguroso castigo , el ultimo y mortal que, asu parecer, 
del cielo en las voraces ondas recibié , lloré tan tierna- 
mente el lastimado Gerardo, 6 con tan desigual deses- 
peracion, que estuvo en contingencia su determinado in- 
tento, al dejar de seguir su fatal ruina , no siéndole aun 

de liviano consuelo la consideracion del verse milagro- 
samente libre de tan triste muerte, 6 por lo ménos de 
un largo y milagroso cautiverio , ni el hallarse rodeado 
de muchos valientes y gallardos soldados espanoles, 

que con nobles y generosos animos, igualando al valor 

de su nacion la piedad de sus pechos, viéndole desnudo, 

quitdndose de encima sus vestidos, aun no conocién- 
dole ni sabiendo quién fuese, le abrigaron y hicieron 

el mismo agasajo que si de todos fuera hermano 6 par- 
ticular amigo; hasta que, habiendo llegado al famoso 

puerto de Sanlacar , tomando licencia del capitan y de 

su noble compahia , despidiéndose del noble granadino, 

que tomé otra derrota, desembarcé en tierra, tan acom= 

panado de mortales é interiores penas cuanto fallido y 

pobre de remedio. 


DISCURSO TERCERO. 
El tragico discurso de doa Clara y el] lamentable 


_ yespantoso suceso de Jacinta redujeron al triste y des- 


graciado Gerardo 4 tan lloroso y miserable estado , que 
totaimente de hecho se determin6 y dispuso 4 acabar el 
cansado progreso de su vida en las incultas soledades 
de los amenos campos, rigidos montes y fragosas mon- 
tahas , repudiando para siempre en su libre voluntad la 


entretenida y peligrosa asistencia de las grandes y po- 


pulosas ciudades , huyendo y retirando el cuerpo de sus 
nombres , como de la ocasion pestifera y veneno conta- 
gioso de que su alma y corazon tan lastimados escapa- 
ban. Y verdaderamente que , si con justo acuerdo de 
este su nuevo intento se considera , con facilidad podra 
cualquiera echar de ver lo muy acertado que en determi- 
nacion semejante andaba Gerardo y 4 cudn sano pare- 
cer Se disponia , pues para obviar el peligro de su desas- 
trada y adversa suerte ni podia escoger mayor reme- 
dio , ni ménos de su parte hacer obra mds digna de su 
valor. Mas gquién contra sus hados y infelice estrella 
puede prevenirse ? Y gquién 4 lo que ya tiene ordenado 
elalto cielo puede en ningun tiempo hacer repugnan- 
cia? Al fin, Gerardo, por donde con mavor fuerza pro- 
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curaba huir la determinacion de los divinos astros , por 
alli mds dellos y de sus desventuras se acercaba. Y ver- 
daderamente parecia haberse en otro desastrado Epi- 
meteo transformado, 6 que del vaso de miserias que Ju- 
piter dié 4 Pandora hebido hubiese de su amargo licor 
la mayor parte. En efeto, apénas en la plateada arena 
y sagrada margen del nombrado puerto, inundacion de 
las famosas aguas del caudaloso Bétis, estampé las 
plantas nuestro Gerardo, cuando siguiendo su solitario 
pensamiento, dejando Ja ciudad a Ja siniestra mano 
in querer entrar en ella, prosiguié su camino por 
Jonde , sin levarle cierto, el albedrio y gusto le guiaba, 
itravesando valles , cruzando vegas , rompiendo espesos 
nontes y subiendo asperos é inaccesiblesriscos y mon- 
‘ahas; basta que una tarde al ponerse el sol , despues 
jue de esta suerte algunos dias habia caminado, de- 
3e0s0 de dar algun alivio al cansado cuerpo, y andando 
le una parte 4 otra buscando lugar acomodado donde 
jasar Ja vecina noche, bien descuidado de semejante 
ancuentro , did en una gran cabafia de pastores , que al 
aié de una coposa encina y rodeada de robustos troncos, 
su asiento hacia mds deleitoso y apacible. No le pesé 4 
serardo de haber hallado tan buen albergue; y asi, muy 
ulegre, queriendo acercarse ii él, se detuvo temeroso 
Je interrumpir ]a suave voz de un gentil y gallardo za- 
3al, que sentado en la siempre verde y menuda yerba, 
an esta misma sazon, al son de un mal labrado y rdstico 
“abel , cantaba aquestos versos : 
Cuando su fija luz nos da Calisto, 
Y el cortesano inclina el débil pecho 
Entre la pluma del mullido lecho, 
Sobre mis redes himedas asisto ; 
Y 4 la risa del alba ufano alisto 
Trazas que penden del opaco techo, 
Con que la pesca incauta del estrecho 
Cuerno del Bétis con primor conquisto: 
Sigo tambien la voladora liebre 
Tras el galgo veloz, que con mi hela 
Apénas temo que las yerbas quiebre. 
Consuma en pié la vida, como vela, 


El ambicioso cuando al rey celebre ; 
Que yo sé que mi estado cnvidia y cela. 


Ano hallarse-en aqueste punto el lastimado Gerardo 
n pjé, claros los ojos y despiertos , arrimado 4 Jas cor- 
ezas verdes de un aliso, sin duda alguna pienso que 
uviera por ligera fantasma, vano y fingido sueno , mon- 
e, sitio, cabafia, rabel , zagal y cancion, cuyos gallar- 
los versos convenian tan en el todo de su determina- 
sion. Y no fué este el mayor de sus efetos , pues trans- 
portado de la elevacion: de su canto, 4 pocos lances se 
snmarahdé en la de sus penosos pensamientos ; y dejan- 
lose llevar dellos y de sus memorias 4 rienda suelta, 
son tanta fuerza se remontdé y detuvo en las de sus pa- 
adas desventuras, que sin poder excusarlo, vencido 
lel riguroso tormento de su pena, dando un doloroso 
‘profundo suspiro , sin sentido alguno se dejé caer en 
as menudas y floridas yerbas , causando con su repen- 
ino desmayo y rumor de la caida no poca alteracion y 
spanto en e} descuidado zagal ; el cual, habiendo al- 
“un tanto sosegado y reconocido la causa de su turba- 
jon, viendo 4 Gerardo en tal estado, soltando de las 
nanos el instrumento , con acelerado paso se vino para 
londe caido estaba, y poniéndole la cabeza en su re- 
"azo, considerando en él su gentil presencia, su soledad 

*epentino desmayo, no pudo ménos de enternecerse ; 
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y deseando conocerle, y saber la ocasion de su mal y 
venida por tan yermos lugares , dejandole recostado en 
la verde y natural alcatifa del oloroso campo , entrando 
en su choza y sacando della un vaso de rojo taray, le 
hinché de agua en una dulce y cristalina fuente que 
del centro de una fragosa peiia alli junto nacia; y vol- 
viendo brevemente al desmayado caballero, vertiendo 
parte della por su macilento rostro, le hizo volver en su 
acuerdo, diciendo con un entrafiable gemido, triste 
y debilitada voz: ; Hasta cudndo, confusas y crueles 
memorias, habeis de atormentar el alma, haciéndole 
presentes sus ya pasadas penas y desdichas? Y pasara en 
sus lastimosas quejas adelante si, reconociendo la pia- 
dosa compaiiia , admirado de lo que por é] habia suce- 
dido, no trocara el comenzado llanto en agradecimiento 
de su buen socorro, dando al gentil zagal las debidas 
gracias; el cual con las siguientes razones, mostrando 4 
Gerardo apacible rostro, le atajé, diciendo : Por cierto, 
noble y gentil mancebo, que ha causado la pena de vues- 
tro corazon en el mio tan grande sentimiento, que de gra- 
do tomara muy gran parte della 4 trueco de aliviaros del 
interior tormento con que os veo afligido : alentaos por 
vuestra vida, y sies posible , despedid esas memorias, 
origen de vuestras tristes quejas, pues no es justo que, 
reconociendo el dafio que dellas se recrece, admitais 
mas su injusta compahiia; y al presente, sisois servido, 
entrémonosen mi cabana, adonde asi demi persona, co- 
mo de las de todos mis compafieros, que ya no tardaran 
en recogerse , seréis con sencilla voluntad servido; que 
esta es la que de su parte y mia, por firme y verdadera, 
desde luego os prometo. No se hallé poco agradado y 
contento Gerardo con tan sano y amoroso ofrecimiento; 
y asi, queriendo agradecer su cortesia, le respondié des- 
ta manera : No atribuyais, gallardo pastor, 4 flaqueza 
de dnimo la de mi corazon , ni ménos entendais que el 
pasado accidente nacié de necesidad del cuerpo (porque 
aunque estas mucho mas graves fueran de lo que son, 
mi paciencia pudiera tolerarlas y sufrirlas; y al fin, el 
tiempo, como perecederas, una vez que otra las consu- 


miera y acabara) ; solo laconoced y disculpad por enfer- 


medad y pasion del alma, en quien esta tan envejecida 
y arraigada, que ya es con ella una misma cosa, con- 
vertida en su sér inmortal: de suerte que 4 mi mal falta 
remedio, y del todo se ha hecho en mis entranas eterno 
é incurable. Mas no su grave dolor sera suficiente excu- 
sa para que toda mi vida no quede agradecido al favor 
con que me habeis amparado; si bien remito al cielo la 
satisfacion justade vuestra voluntad y compania, la cual 


estimo yacepto con protestacion de serosamigo y com- _ 


pafiero el tiempo que gustéredes de ampararme enella. 
Replicar queria el regucijado zagal , cuando por la con- 
traria parte de su choza vieron asomar otros cinco pas- 
tores, los cuales se fuéronacercando, siendode todoslos 
que venian saludado con algun género de respeto el que 
con Gerardo estaba; por donde conocié ser el dueio y 
senior de aquella gente; y no se engaiiaba Gerardo, por- 
que asimismo lo era de muchas y muy grandes manadas 
de ganado que 4 cargo de los cinco pastores y de otros 
muchos andaban repastando por entre aquellos bosques 
y florestas. Y habiendo todos sentadose 4 la puerta de 
la pajiza cabafia , teniendo por labrados manteles la flo- 
rida amenidad del prado verde, cenaron con igual re- 
gocijo y regalo, agasajando el nuevo huésped de sverte 
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que no eché ménos las opulentas y magnfficas mesas de 
los grandes principes. No le parecié 4 Celio (que asi 
se llamaba el pastor ) que un tal sugeto como el de Ge- 
rardo podia vivir desnudo, siendo adornado de tan rara 
discrecion , del dulce y no ménos agradable atributo de 
Ja mfsica; y asi, poniéndole en las manos el rabel, le 
dijo de esta suerte : No es posible, gallardo mancebo, 
que 4 quien tanta muestra , y en tan breve término, ha 


dado de su valor y agilidad de ingenio, le falte 6ignore | 


este sabroso y apacible ejercicio ; porque os ruego de 
mi parte y de la de todos mis compafieros , que si esto 
es como imagino , no negueis esta demanda, haciendo 
alarde de vuestra destreza y voz , pues de la mia ya sois 
tan satisfecho como deudor. Aqui, viéndose Gerardo 
ton tan sanas y amorosas razones obligado, respon- 
tendo 4 Celio, asi le dice : Como quiera que mis re- 
cientes desventuras mis fuerzan 4 suspirarlas y gemir- 
las el 4nimo , que 4 suspenderlas con el sonoro canto, 
todavia vuestra amistad y el deseo que de perpetuarla 
tiene mi corazon, violentando la voluntad por daros 
_ gusto, mds confiado en la que me mostrais que satisfe- 
cho de mi destreza y voz , habré de obedeceros; y ce- 
sando con esto , templando el ristico instrumento , asi 

comenzo 4 cantar este soneto : 

Los duros montes en la vena amiga 
Rinden el oro 4 Ja avarienta mano 
Del mercader, para que beba ufano 
La rubia sangre que su sed mitiga; 

Y el pié fiudoso la prefiada espiga 
Su rojo cuello y su dorado grano 
Rinde 4 la hoz y trojes del villano, 
Para que el premio del sudor consiga. 

No lIlena el oro el dvido deseo 
Del mercader, ai al del villano el trigo, 
Pues cuando tienen mds, mas apetecen. 

Yo de estos mismos las pisadas sigo , 


Pues cuando el fruto de mi bien poseo, 
Menguan mis gustos, y mis ansias crecen. 


Crecié el dolor de Gerardo con el discurso breve de 
sus quejas en tanto grado, que aunque quisiera alar- 
garse con alguna cosa 4 propdsito y entretener la apa- 
cible compaiia de sus nuevos amigos, no le fué posible, 
aunque de ellos fué importunado, admirados de su sa- 
broso canto y deseosos de volver 4 gozarle. Mas viendo 
que su excusa era tan justa, no quisieron apretarle; con 
que siendo ya hora de reposar, durmieron hasta la si- 
guiente manana , que los pastores volvieron 4 su acos- 
tumbrado oficio , y Gerardo y Celio, apercibidos de re- 
des , perros y hurones, en el noble ejercicio de la caza 
Yy pesca gastaron este y otros muchos dias; en quien 
habiendo hecho Gerardo un curioso vestido de campo, 
de diversas y pintadas pieles de fieras montesinas, eon 
infinito gusto de Celio vivia en aquellas soledades mas 
alegre y contento que deseoso de olvidarlas en ningun 
tiempo ; hasta que una tarde , ya bien cerca de lavecina 
noche, dejando 4 Celio en lo alto de la montafia reco- 
giendo al aprisco sus ganados, cansado Gerardo y calu- 
roso, did Ja vuelta solo 4 la cabafia 4 la misma hora que 
por entre los espesos y robustos arboles asomaba una 
mujer; la cual, habiendo en poco espacio legado adon- 
de él estaba, le dejé admirado sumamente , tanto por 
su tierna edad y belleza , cuanto por verla Ilorosa, triste 
y afligidas y no dejé de sospechar luego como dél fué 
vista, lo que ordinariamente sucede de mujeres que se- 
mejanteslugaressuelenfrecuentar aunquesu peregrina 
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hermosura y el honesto adorno de su gracioso talle dés- 
hacia en su imaginacion esta sospecha : todo lo cual en 
mayor deseo le puso de saber la ocasion que asi sola y 
a pié y con tan notable sentimiento la traia; y de esta 
suerte , acercdndose 4 ella, dntes que hablarla pudiese 
fué de su boca saludado; y respondiendo Gerardo con 
su acostumbrada cortesia, la rogé que se asentase; y 
lastimado de verla triste y con tan gran desasosiego, 
habiendo junto 4 su persona tomado el verde asiento del 
prado, con amorosas y apacibles razones la comenzé a 
hablar desta suerte : Mucho me holgara, hermosa se- 
hora, que dando 4 Ja pasion que aflige yuestro corazon 
algun pequenio vado, me deis asimismo cuenta de vues- 
tro disgusto y de la ocasion que por estos remotos y 
solitarios lugares os hace venir tan sola de compaiiia 
como acompaiiada de lastimosas sefiales y muestras ta- 
les, que verdaderamente dan d entender por muy grave 
y de consideracion la causa que-os obliga. En tanto que 
asi hablaba 4 la pobre y afligida dama el buen Gerar- 
do, no cesaban sus claros ojos, dulce y hermosa boca, 
de derramar espesas ldgrimas, tiernos y afectuosos ge- 
midos; hasta que, queriendo dar respuesta al gue con 
tanto amor se la pedia, enjugando las perlas de sus cris< 
talinos raudales y entreteniendo un tanto el afligido 
aliento , de lo intimo de su cansado pecho despidiendo 
la triste y lastimosa voz, le dijo desta suerte. 

Si el inmenso dolor y tormento que aflige mis senti- 
dos diera lugar 4 la lengua para explicar su origen , se- 
guro estoy, gentil mancebo, que 4 las presentes penas 
con que yo misma me atormento el alma, vuestro pia- 
doso corazon las acompafiara con otro igual y nuevo 
sentimiento; y asi, os ruego que, excusdndoos este cier- 
to dolor, no trateis de importunarme 4 que de su dis- 
tinta causa os dé mds larga cuenta, pues no admitien- 
do ya ningun humano remedio, es vana diligencia el 
decirla 4 ninguna persona : solo al presente os pido me 
informeis si estoy muy léjos de poblado, y lo que deste 
sombrio y fresco valle podra haber hasta el lugar de Ce- 
sarina, adonde conviene 4 la restauracion de esta triste 
vida que, si fuera posible, llegue yo esta noche. A Jo cual 
Gerardo, triste en alguna manera de su desconfianza 3 
asi la replicé : Bellisima setiora, facil cosa le fuera al 
piadoso cielo hacer que debajo de estas rasticas y gro- 
seras pieles se encerrase alguna noble sangre y corazon, 
no tan solo dispuesto 4 que le hagais la merced que os 
ha pedido, sino pronto y aparejado 4 arriesgar su vida 
en cualquiera ocasion que querais emplearle; y no os 
persuadais , ni ménos Ilegue 4 vuestra imaginacion que 
pueda ser el mal que os atormenta irremediable , pues 
viviendo, cuando fuera de tan lastimosa calidad, se pu- 
diera esperar y prometer mas que alivio y consuelo ; ni 
tampoco debeis desdehar mi importunacion por de 
hombre no conocido y que solo representa la bajeza de 
su pobre persona, pues ya algunas veces suele hallarse 
en Ja mas desechada y silvestre yerbecilla del campo el 
verdadero y saludable antidoto que falté en la preciosa 
triaca ; y en lo que toca al particular del sitio y distan- 
cia del lugar que preguntais, venis tan errada como 
perdida ; porque fuera de no ser posible volver sin cer- 
rar la escura noche, al cierto y seguro camino, estais de 
Cesarina una gran legua; porque forzosamente habeis 
de gustar de ser huésped mio hasta la Siguiente maiia= 
na; que en este pobre y pajizo albergue seréis tan rega- 
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da como honrada y servida. No le parecieron 4 Ia afli- 
zida dama que semejantes razones podian nacer ménos 
que de un ilustre y noble 4nimo ; y con tal pensamiento, 
guesta-en é] su hermosa vista, considerando rostro, talle 
y modestia , casi del todo 4 su verdadera imaginacion 
daba entero crédito; y agradada de sus ofrecimientos , 
dulces y amorosas palabras, determinada 4 valerse de 
su consejo y confianza , césando de humedecer su blan- 
co y bello rostro con el amargo Ilanto, de aquesta suerte 
ilas razones siguientes did principio : Han hecho vues- 
tras discretas palabras tan notable efeto en mi corazon, 
que no tan solamente con ellas me habeis animado, sino 
que juntamente me obligan 4 lo que, estindome tan 4 
cuento, podria forzarme la futura noche, la cual tendré 
debajo de vuestro amparo y asegurada de la inviolable 
fe que prometeis, con vos y vuestra compaiiia; y asi- 
mismo quiero contaros Ja miserable y lastimosa causa 
origen de las desdichas que asi peregrinando me traen 
por estos dsperos y incégnitos lugares, cierta de que, 
aunque la mas principal no admite consuelo, sus acceso- 
riasle hallardn en vuestra mucha prudencia y discrecion. 

La famosa ciudad 4 quien Guadalquivir rompe en 
partes distintas con sus aguas, es mi naturaleza, y alli 
maci para propias y ajenas desventuras ; aunque por fal- 
tarme desde mi tierna edad mis padres, he tenido en 
igual posesion 4 un caballero della, tio mio y hermano 
del que me engendré, el cual est4 al presente casado 
con una dama de este reino, tan noble y rica de dones 
de naturaleza cuanto ambiciosa de su infamia, libre de 
eondicion , idélatra de su propio gusto, y solo amiga de 
su parecer y albedrio; cuya desérden llegé 4 tan escan- 
daloso estado, que ha dado 4 la que al presente en mi 
reconoceis, ocasion y principio mds que suficiente; 
porque no pudo la prosecucion de su lascivo apetito y 
voluntad ser tan secreta, que no llegase la que con per- 
dido y ardiente amor tenia 4 un gentil y gallardo man- 
cebo vecino nuestro, 4 noticia de mi tio y su esposo, 
muy pocos dias hd; y en uno destos, que fué el pasado, 
estando recogida y sola en un retrete y aposento mio, 
bien descuidada de la mortal congoja y pensamiento 
que 4 mi tio le afligia, ya 4 deshora y muy cerrada la 
noche le vi entrar alborotado y tan colérico, que asi 
en su airada vista como en la perdida color de! rostro y 
turbacion de Ja lengua daba 4 entender ser muy grande 
e] encjo y disgusto que asi le traia; y queriendo Jevan- 
tarme 4 recibirle no con ménos temor que femenil alte- 
racion, habiéndose tras si cerrado las puertas de mi cua- 
dra, arrancando de Ja cinta un agudo y penetrante pu- 
fal, arremetiendo para mi, que casi muerta me quedé 
en sus brazos, amenazando mi garganta, comenz6 4 de- 
cirme las siguientes razones , tan tristes y espantosas 4 
mis ofdos cuanto penosas y mortales para mi alma : Si 
la venganza que desea este furioso y ofendido corazon 
no se me dilatara, derraman:o con tu merecida muerte 
la falsa y fementida sangre mia que esconde ese tu vil 
y infame pecho, no dudes, ingrata Clori (este es, pere- 
grino zagal, midesdichado nombre), que esta daga pu- 
siera fin 4 tu mal empleada vida; mas tenle por infalible 
y cierto si al punto no me dices lo que has celado y en- 
cubierto , siendo testigo infame de mi afrenta y tu des- 
honra. No hay para qué ya darme excusa ni quererse 
valer dela ignorancia; que yo estoy tan satisfecho de esta 
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creeré puedes haber ignorado Ia traicion que tu aleve 
tia y mi esposa hace; y asf, no gastes tiempo en mis ra- 
zones de las que bastaren 4 satisfacer mi deseo , dicién- 
dome juntamente quién es el atrevido adiltero que, 
manchando la pureza de mi honor, ha deshecho con ella 
mi fama, afrentado el lustre de mi casa, destruido mi 
reputacion y quitidome la vida, déndome muerte para - 
siempre de eternas y mortales desventuras. Quedé : 
cuando discursos tales oyé, mi alma tan fuera de senti- 
do, que sin poder responder ni mover los labios, hacién- 
dose con él paladar la lengua un fiudo fuerte, estuve un 
grande espacio suspendida ; hasta que, reconociendo la 
nueva furia y célera con que de mi tio era amenazada , 
arrojindome 4 sus piés y vertiendo mis ojos abundan- 
tes y copiosas ligrimas, pidiendo de mi tardanza y re- 
mision en descubrirle la traicion de su esposa perdon y 
disculpa, y viendo casi presente el pdlido y difunto 
semblante de la inexorable parca, ciega de temor y ofus- 
cada del repentino caso, sin mis dilacion dije cuanto el 
corazon y el pecho tantos dias en profundo y inviolable 
secreto habian guardado, satisfaciendo las verdaderas y 
celosas sospechas de mi irritado tio, sin encubrirle Ja — 
ménos importante circunstancia de su pregunta , asf en 
el conocimiento del galan y amante de mi tia, como en 
sus entradas y salidas, lasciva comunicacion de sus des- 


honestos amores. Con que, habiéndome escuchado bien 


atento, sin replicarme mds palabra did la vuelta por 
donde habia venido, y cerrandome por defuera la puer- 
ta, me dejé tan turbada y triste, que temiendo algun 
desastrado y miserable fin (pues, por lo ménos, de lo que 
de mi dicho redundase no me le podia prometer muy 
dichoso), con este confuso y afligido pensamiento, ven- 
cida del femenil temor, me determiné 4 no esperar el 
suceso; y asi, tomando las joyas de mas precio y valor 
que tenia, por una ventana que sin reja caia 4 la vecina 


| calle, sirviéndome las sdbanas de mi cama de escala 


firme, sin ser de nadie vista , salf de las casas de mis 
tios, y juntamente de la ciudad, de la suerte que veis , 
dispuesta 4 no parar hasta llegar 4 las deseadas mura- 
las de Cesarina, lugar 4 quien, por ser posesion del ma- 
yor hermano de mi difunto padre y enojado tio, habia 
yo diversas veces frecuentado en la compaiiia de una 
prima hermana mia, hija tmica y heredera de su dueno, 
cuya hermosura (aunque parezca en esta triste ocasicn 
mudar propésito) tiene con justa causa el titulo de més 
excelente y perfeta belleza que se conoce en otro igual 
sugeto en cuanto con sus famosas aguas el caudaloso Bi - 
tis fertiliza. Mas no permitieron mis tristes é infelices 
hados que este deliberado atrevimiento quedase sin 
merecido pago y castigo; porque habiendo encontr:- 
dome 4 media legua de la ciudad un hombre que asi- 
mismo por el propio camino venia , admirado de verne 
sola y 4 tales horas por un despoblado semejante, acer- 
cdndose 4 mi (que enténces de nuevo se me represents, 
con el temor que tuve, el airado brazo y puiial que poco 
Antes habia sentido 4 la garganta), me preguntéd que 
adénde caminaba tan falta de compania y en tierra tan 
sospechosa y de peligro , y otras razones que ni la tur- 
bacion me dié lugar 4 determinarlas, ni ménos 4 re- 
ponderlas , hasta que, reconociendo 61 mi alteracion , 
asegurandome con las mejores palabras que supo, bu 
de entender de mi el camino que llevaba, en quien ¢ 


verdad, que ni seran baslantes tus disculpas , ni ménos muchas véras se ofrecié 4 acompanarme, y tan resuelt 
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en su parecer, que sin ser bastantes mis ruegos para 
que no interrumpiese su viaje, hubo de dar al mio la 
vuelta, entreteniendo Ia apacible noche con algunos 
cuentos y donaires tan 4 propdsito, que ya daba por 
bien empleada su infeliz compaiiia, aunque presto trocé 
mi contento en eterno y mortal dolor, lagrimas y gemi- 
dos; que estos me durariin en. tanto que mi afligida y 
triste alma estuviere asida 4 esta frigil y aborrecida 
cdrcel. Aqui volviendo la desdichada Clori con més ri- 
gor 4 su pasado Ilanto, dejando su comenzada historia, 
sin escuchar 6 admitir algun consuelo, acompatiadas 
_- deardientes y profundos suspiros, volvié 4 humedecer 
con nuevas ligrimas e] matiz de sus blancas y rosadas 
mejillas , causando en Gerardo tanta pena, que, sin ser 
parte para hacer otra cosa, la comenz6 4 acompafiar en 
el mismo sentimiento. Pero viendo que al fin, con la 
noche que se acercaba, seria fuerza el interrumpir su 
cuento la venida de los amigos pastores, temeroso des- 
to, con mayores ruegos que al principio la volvié 4 im- 


portunar por su conclusion ; y reconocida de Clori su’ 


Justicia y la fuerza del cumplir su palabra, suspendier= 
do su Ilanto, prosiguié asi diciendo : 

Dos leguas, segun dio mi aleve compaiifa, habria- 
mos caminado cuando, sintiendo de mi cansancio la ne- 
cesidad que de reposo Ievaba, 6 quizd para poner en 
ejecucion su dafiado pensamiento , tomando por acha- 
que mi descanso, y 4 mf por la mano, diciéndome que le 
siguiese, atravesdmos el camino, y por fuera dél, sin sa- 
ber adénde me Ilevaba ni halléndome con dnimo para 
de su persona deslizarme, caminé una gran pieza, des— 
pues de la cual, llegando 4 unas quiebras y rompidos 
barrancos, por entre los cuales corriendo un profundo 
arroyo , el ruido que entre las pefias y pizarras sus cor- 
rientes hacian, formaban un sordo y temeroso rumor 
que 4 mi alma y turbado corazon en no poca afliccion y 
desconsuelo les puso, casi adivinando ya el Jastimoso 

“suceso que me aguardaba; y asf, con este nuevo desasc- 
siego, vuelta 4 mi alevosa compaiifa, le rogué no pasase 
mas adelante ; cosa que 4 él le debié estar mas 4 cuento 
que 4 la sin ventura y desdichada Clori, que, inocente de 
la traicion que la ordenaban, con tan necia confianza se 
aseguraba de quien no conocia. Y bien se parecié ser 
esto asi, pues al mismo punto que me vid, para tomar 
en la menuda arena algun alivio , recostada, sin poder 
remediarme 6 valerme de mis tiernas Y mujeriles fuer- 
zas , voces , lgrimas y suspiros, al fin dél fui forzada , 
teniendo por sus secretos juicios 4 tan grande ofensa el 
piadoso cielo envainada su espada vengadora, y 4 mis 
roncos alaridos sordas y endurecidas sus clementisimas 
orejas. Y no paré en esto la barbara y brutal furia de 
aquel sangriento verdugo de mi honra ; porque, habien- 
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do satisfecho su lascivo apetito con tanta fiereza 6 ve~ 


nenosa rabia como si tigre hircana fuera, me despojé de 
las Mejores ropas que traia vestidas, quitandome junta- 
mente todas las prendas y joyas de estimacion que in- 
consideradamente habia sacado de mi casa ; Y conesto, 
dejaéndome casi en la ultima respiracion de esta cansa- 
da vida, dié la vuelta 4 la ciudad, y yo 4 quejarme de 
nuevo, pidiendo de mi afrenta al cielo y 4 Ja tierra justa 
venganza. Mas j ay de mi! que fuéron hechas y esparci- 
das al aire, 6 como fundar en su didfano elemento so- 
berbias torres; y en efeto quedaron de mi enténces es- 
critas tan solamente en la variable arena , pues de su 
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maldad y traicion él se fué sin castigo , obl 
venir perdida por estos montes, llorando mis desdichas, 
las cuales eternamente estarin presentes 4 mis ojos, 
clamando por su justa venganza y mi deseada muerte 
hasta que con ella tengan eterno fin. Y déndole asimis— 
mo 4su historia, volvid, como dntes, 4 solemnizarla con 
Jastimas y quejas, sin que para atajarlas fuesen suficien- 
tes las discretas razones de] prudente y enternecido ca= 
ballero, que, compadecido del triste caso, con notable 
terneza la consolaba. 

Yase venian con la fria y tenebrosa noche acercando 
el gentil Celio y sus pastores al albergue amigable; 4 
quien habiendo sentido nuestro Gerardo, con regocija~ 
do semblante les salié al encuentro; y habiéndose re- 
cibido los unos 4 los otros, y didoles del nuevo huésped 
cuente, todos juntos con Gerardo llegaron 4 saludarle, 
no con pequeno espanto de su mucha hermosura y de} 
peregrino adorno de su persona; y aun, si va4 decir ver- 
dad, ninguno hubo de ellos que en aquel particular die- 
se, en cuanto al origen de su venida, crédito 4 Gerardo; 
antes, teniendo 4 Clori por sospechosa en su amistad, 
alegre y disimuladamente, despues de haber cenado, 
les dejaron desembargada la cabafia. Massiendo su ma- 
liciosa cortesia entendida de Gerardo, de nuevo les sa- 
tisfizo con grandes juramentos, aunque no fué posible 
con Celio ni los demas el hacerlos volver 4 la choza; en 
lacual aderezando Gerardo un pobre lecho, pidié 4 Clori 
se recostase en é1, dando al cansado cuerpo algun re- 
poso. Mas no pudo alcanzar de la triste dama hiciese su 
ruego ; cosa que no dejé de causarle harto disgusto; y 
asi, perdida la esperanza de que por su intercesion hu- 
biese mejor consuelo, siendo ya la noche muy entrada, 
cerca della y vencido del blando y apacible sueiio, se 
quedé dormido ; aunque no habia dos horas que Gerar- 
do reposaba, cuando representandosele en la ligera fan- 
tasia el vivo transito y presencia de la desdichada Ja- 
cinta, de la misma suerte que en su tllima despedida 
batallar la vid con las furiosas aguas, de tal manera el 
pesado sueiio le atorments el sentido, que fué bastante 
su desasosiego 4 despertarle, y tan sobresaltado y lloro- 
so, cuanto de memorias tales y tan tristes se podia pro- 
meter, y con !a misma congoja habiéndose sentado en 
el humilde lecho, mirando por la apasionada Clori, la” 
hall6 ménos, de que no pequeia turbacion llegé 4 su 
alina; y sos»echando siacaso, temerosa de su honesti- 
dad y del cumplimiento de su palabra , se hubiese ocul- 
tado entre los vecinos drboles, salié muy apriesa de la 
cabatia en su busca, Nevando por armas y defensa un 
hudoso y fuerte cayado. Mas apénas del pajizo retrete 
liubo salido, cuando sintid pasos de gente, que al pare= 
cer guiaban hacia las altas pefas y nacimiento de Ja 
cristalina fuente; y enderezando Gerardo 4 aquella 
parte su camino, a'g9 ISjos determiné un bulto que iba 
bajando a largo paso 4 Ja profundidad de wn cercano 
arroyo, 4 quien las més caudalosas vertientes de toda 
aquella sierra pagahan su tributo, ddudole casi nombre 
dle grandioso rio ; con que extendiendo con mayor vigi- 
lancia la vista, ayudado de losrayos puros de la clara lu- 
na, que 4 esta sazon muy hermosa yresplandeciente ca— 
minaba, claramente conocié en los mujeriles arreos ser 
Clori la que en este punto al mismio viento se iguala- 
ba; y viendo que aunque muclias veces por su nombre 
la Hamaba, no suspendia su curso, ni ménos respondia, 
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admirado sumamente Gerardo, apresuré sus pisadas; | cerrando 4 cualquiera inconvenfente los ojos, se deter~ 
y rompiendo con veloz carrera las entrincadas ramas y | mind seguirla hasta dejarla en el fin de su jornada; 
fragosa espesura, en un instante la alcanzé, llegando | yvolviendo atras con este deliberado intento, en un 
tan desapoderado, que sin poder repararse, atropellin- | punto llegé adonde poco antes de Clori se habia despe- 
dola con el cuerpo y iiudoso cayado, ella y él juntos vi- | dido; y pasando mis adelante, viendo que en cuanto la 
nieron al suelo, y no pararan hasta las profundas aguas , veloz vista alcanzaba no parecia , con terrible pena de 
si Gerardo, viendose perdido, no se recobrara con ma- \ haberla perdido, pareciéndole caso imposible haberse 
ravilloso valor; y viendo que Clori ni hablaba ni bu-  alejado tanto en tan breve término, culpdndose 4 si 
Ilia ple ni mano, temeroso y lastimado de que su gran | mismo y mirando por la trillada senda con més aten- 
caida fuese ocasion de su desacuerdo, tomdndola en | cion, vid la pequetia estampa de los piés de Clori, y 
sus brazos, dié la vuelta 4 la cabafia; adonde habién- | levAndola por rastro y guia de su viaje, conocié que 
dola puesto sobre el lecho, y encendido lumbre con | 4 poco trecho, dejando la vereda, torcia su camino 4 
unas secas teas, antes que la restante compaiiia cone! | una espesura de altos y fornidos robles que cerca de: 
repentino caso se alborotase, procuré volverla en su | unas viejas y antiguas paredes en medio de aquel som= 
entero acuerdo ; y cuando en efeto lo hizo y abrid los | brio valle se hacia ; con que revolviendo él asimismo 4 
ojos, fué con gravisimos suspiros y ansias y congojas, | aquella parte su camino, apénas para hacerlo movié 
ycon tan extraordinarios espantos y asombros, quever- | las plantas, cuando comenzandose 4 cubrir de espesos 
daderamente en el triste y cansado espiritu de nuestro y oscuros nublados el cielo, juntamente con ellos se 
caballero causé penosa turbacion y sobresalto; y pare- | levant6 un tan furioso y repentino viento, que so- 
ciéndole sin duda nacer las razones y palabras que 4 | plando de hacia aquella misma parte, era su fuerza 
Clori oia de algun desesperado pensamiento, con las | tanta, que casi no daba lugar al determinado Ge- 
mas dulces y amorosas que su prudencia pudo repre- | rardo 4 que por él rompiese. Mas no fué la stibita y 
sentarle, procuré consolarla, hasta que la sin ventura | espantosa borrasca bastante 4 que volviese atras 
dama, rendida del llorary continua fatiga de sucuerpo, | un solo paso; Antes, animado de su resistencia, con 
sujet al blando sueio Ja delicada cerviz, dando lugar | nuevo valor y no pequeio trabajo y admiracion llegé 
a que lo mismo hiciese el alterado Gerardo, aunque mds | 4 las ruinas de aquel casar antiguo, adonde en una 
cuidadoso y avisado que la primera vez. de Jas mas bajas de sus asoladas paredes con grande 

Las dulces y arpadas lenguas del pintado jilguero, | espanto hall las ropas y vestidos de la afligida 
calandria y filomena con su ordinaria salva daban 4 | Clori, sin faltar de lo que puesto traia mas que la ca- 
los humanos noticia cierta de la venida alegre del sol, | misa; y no hubieron los ojos de Gerardo reconocido 
cuando con sus divinos rayos ahuyentando las lébregas | el miserable despojo, cuando ocurriendo 4 ellos co- 
tinieblas de Ja noche, al bordar con su luz la choza de piosos raudales de lagrimas, adivinando el corazon su 
Gerardo rompié de su dormir las suaves treguas; | desventura, queriendo levantarlos al cielo, se le 
con que 4 la hermosa Clori le parecié dar vuelta 4su puso en medio el desastrado y desnudo cuerpo de la 
jornada ; y despidiéndose de Celio y los demas pasto- | llorosa dama, que 4 este mismo punto acababa, con — 
res , acompanada del solitario caballero hasta ponerla | diabdlico y desesperado atrevimiento , de arrojarse de 
en el seguro y verdadero camino de Cesarina, salieron | una coposa encina, quedando al aire suspendida con 
de la cabana juntos, sin que, habiendo al puesto llega- | uma fuerte lazada y fiudo ciego, sirviéndole de siga y 
do, Clori le permitiese pasar mds adelante, no sin muy | cdfiamo la misma faja de grana con que ceilia y apre- 
grandes muestras desu noble corazon; y viendo que | taba los blandos y nevados pechos. 
Gerardo en irla acompanando portiaba, le parecié ad- {Oh soberano Dios! dijo Gerardo dando una te- 
vertirle del conocido riesgo que de seguirla se le pro= | merosa y terrible voz, no permita tu poderosa mano 
metia si de los que era forzoso venir de Sevillaen su | pérdida que tanta sangre te costd ; y ayudado del que 
alcance y busca fuese acaso hallada en su compa~ | tan afectuosamente habia llamado, con milagroso va~ 
iia. Con que reconociendo Gerardo el sano aviso, | lor y ligereza, despidiendo el temeroso espanto de su 
satisfecho de su mucha desgracia y desventura, quiso, | corazon,en dossaltos se puso al pié del funesto arbol, 
aulque muy contra su voluntad , admitirle , despidién- | y con la misma presteza en su alta cima, adonde sa- 
dose con iguales lagrimas de la hermosa Clori, dején- | cando de lacinta y vaina un agudo punal de monte, de ~ 
dola primero bien industriada en su corto y breve ca~ | que ordinariamente andaba apercibido » la cort6 el 
mino; y dando la vuelta al suyo con tardos y perezosos | triste y mortal fludo, cayendo Clori con las Ultimas 
piés, en poco espacio se perdieron de vista, trayendo | agnsias enel verde prado; 4 quien, bajando su ventu- 
Gerardo la memoria tan ocupada en los tristes nauffa- | roso restaurador, la hallé sin género de vital aliento, 
gios de la pobre dama , que los tomara de buena gana | trocando el cdndido y rosado color de sus mejillas en 
por propios antes que habérselos oido ni al presente | yerdinegro, pilido y sangriento, y los hermosos y 
verla ir sola y sujeta 4 otros semejantes. Y yendo ast | rasgados ojos casi fuera del cristalino encaje de su 
considerando en estos piadosos pensamientos, de re- | Jisa frente, enmarafiadas y revueltas las madejas ru- 
pente se le vino 4 la imaginacion la espantosa y notable | bias de su dorado cabello, y el fino y cindido alabas- 
fuga que habia querido hacer la pasada noche y la | tro de su ebarnea garganta, pecho y manos matizado 
fuerza con que ahora le habia obligado 4 desamparar | de hinchadas y azules venas; y al fin, representando 
su compaiifa : todo lo cual revolviendo en su noble pe- | un horrible y lastimoso espectéculo , que provocara a 
cho, y mucho mis la flaqueza que en dejarla al pre- | compasion y ldéstima 4 los duros y empedernidos penas- 
sente por ningun temor 6 respeto humano habia mos- | ¢os, insensibles plantasy carniceras fieras, cuanto ymés 
trado, fué tal el sentimiento que dello recibi6, que | al tierno yamoroso corazon de Gerardo, cuyas lagrimas 


cb ig ae | 
— ysuspiros, fmitando 4 la leona fuerte, que con brami- 
dos intenta resucitar al hijo muerto, de tal suerte 


pretendia restaurar Ja vida dela desesperada Clori,’ 


que en esta hora andaba batallando con la enemiga 
parea. Mas apiaddndose los cielos de su cautiva alma, 
no Ja permitieron cerrase la mortal tijera, librandola 
su clemencia y piedad de aquella eterna prision y 
fuego irreparable que para siempre por su pecado le 
aguardaba. 

De la suerte que he contado, y con tan justo sen- 
timiento hacia Gerardo las fiinebres obsequias de la 
que ya tenia por cierta habitadora de los tristes y 
lébregos palacics de Pluton, cuando trocando sus lé— 
grimas en alegria y contento, abrié Clori los ojos, 
pidiendo con flaca y débil voz miscricordia al pia- 
doso Dios, yd sus angélicos ministros intercesion y 
ayuda, dando de su dolor y arrepentimiento verdade- 
Tas Seilales ; y mds se acrecenté su fatiga luego que 
conocié al autor de su remedio, que 4 esta sazon, ha- 
biéndola ya traido sus ropas, la cubria, vistiéndola 
con sus propias manos lo mejor que supo ; 4 cuyos 
piés arrojdndose Clori, avergonzada y corrida del fu- 
nesto caso, sin osar levantar el rostro del suelo , eS 
taba arrodillada, forzando 4 Gerardo 4 que hiciese lo 
mismo ; el cual viéndola ya en todo su acuerdo, ha- 
ciéndola sosegar con apacible semblante, asi 4 las 
siguientes y cristianas razones did principio : 

Tienen mialma, hermosa Clori, los presentes su- 
cesos tan atribulada y afligida, que estimo 4 sumo 
bien poder Ja lengua explicar lo ménos que ella siente 
de vuestro desesperado atrevimiento, que cuando le 
considero estoy en puntos de persuadirme 4 que 6 
No sois cristiana 6 dejais de ser hija de nobles pa- 
.dres , pues 4 lo uno y lo otro juntamente contradice 
el caso espantoso que aun afemoriza mis sentidos ay 
bien tengo por cierto que de los vuestros estdis des- 
amparada ; porque si alguno tuviérades , Ilana cosa es 
que no trocdrades un breve deshonor por Ja inmortal 
infamia, un ligero disgusto por los eternos males, y 
por las inmensas 6 incomparables desventuras vuestra 
leve pasion. Por ventura, decidme, hermosa Clori, 
muriendo para siempre, jrestaurdbase en algo vues- 
tra honra? ;Solddbase esta mengua? i Sacdbase la 
mancha que tanto lorais? O al reves y por los mismos 
filos, gno veis que crece con vuestra infame muerte la 
deshonra vuestra y de vuestro linaje para siglos sin 
fin irreparable? Y lo que mds debcis sentir ¥ suspirar 
el tiempo que viviéredes, es el cierto y notorio peligro 
en que vos misma tan 4 pique os pusisteis de ir por 
una eternidad desterrada de la presencia divina al-in- 
fernal abismo, donde en inmortales Ilamas pagdrades 
este grave, birbaro y temerario pensamiento, siendo 
abrasada en ellas, sin tener alivio, ni ménos faltar 
un solo instante en su fuerza y vigor este tormento; 
de quien los cielas, compadecidos de vuestra total 
ruina, os han librado : volved pues 4 ellos, con inte~ 
rior y humilde sentimiento, los Horosos y lastimados 
ojo, dandoles de tan sefialado beneficio justas gra- 
cias, y confiando en su misericordia que dard 4 vues- 
tros trabajos y desdichas feliz remedio , pues Jas mas 
graves y de calidad le han tenido tan alegre y dichoso. 
Y concluyendo su platica, y juntamente viendo que 
Clori su respuesta remitia 4 las lagrimas que de sus 
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ojos destilaban, le parecié no dar lugar 4 otro nuevo 
accidente; y siguiendo este parecer, rogdndola se 
aliviase, y animandola con tiernas y amorosas razo- 
nes, sirviéndole sus brazos de arrimo, poco 4 poco 
prosiguieron el camino de Ce“arina, 4 la cual llega- 
ron bien entrado el dia, con mds contento y consuelo 
de Clori, del que en semejante ocasion se podia espe- 
rar; y asi, no habiendo hasta este punto hablado 4 
Gerardo, con increible gozo de verse en el lugar de 
su amado tio, le dijo la dejase en la primera casa, y 
que en el interin le diese de su venida aviso; lo cual 
habiendo oido Gerardo, no le pareciendo (por venir 
Clori en semejante forma) acertado acuerdo, solo la 
obedecié en dejarla adonde decia; y sin mds detenerse 
en Cesarina, despedido de Clori, por el mismo cammo 
que habia traido se volvié 4 la cabafia. 

No me parece que el temor que Gerardo tuyo de 
esperar la venida de don Antonio (que asi su tio de 
Clori se Namaba) fué sin muy gran causa; porque, Si 
bien se advierte, cualquiera podra conocer el peligro de 
su compaiiia; porque, aunque su voluntad era digna de 
eterno agradecimiento, para quien ignorante della se 
viese acompatiando una mujer, cuyas partes podian 
hacerle sospechoso pcr tan solitarios lugares, y con 
la violencia de que ella para su venida se habia valido, 
cosa Ilana es que asimismo dejaba elser 6 no ser creilo 
en contingencia, con que por ventura se diera 4 otro 
mayor desastre lugar; aunque no-fué pequeiio el que 
padecié en pago de los servicios hechos 4 la gentil y 
bizarra Clori; la cual habiendo hecho avisar 4 su tio, y 
seior de aquella villa (que ya, por lo que luego sabréis, 
estaba informado de la ausencia y falta que de Sevilla 
habia hecho), con algunos de sus eriados vino, sin de= 
tenerse, adonde su sobrina Ie aguardaba, y abrazin= 
dola con: tierno sentimiento, disimulando el pesar de 
verla en tal estado, metiéndose con ella en un coche, 
juntamente se fuéron al castillo de Cesarina » en cuya 
fortaleza, por m4sacomodada y saludable, vivia entén- 
ces don Antonio; adonde en Ilegando, fué dela go- 
llarda y bizarra Nise, su prima, recibida, renovando 
en su vista con tan notable extremo sus lagrimas y sus= 
piros, que hubo de causar en su tio no pequena sospe- 
cha de que sin duda le obligaba 4 tan extraordinario 
sentimiento otra diferente ocasion dela que a todos era 
bien notoria y solo Clori ignoraba; aunque, no que= 
riendo por enténces afligir 4 la triste dama, dilaté el 
saber la causa de su Ilanto para mejor coyuntura, ex- 
cusando asimismo el darla cuenta del suceso desas— 
trado que tuvo en Sevilla la ocasion de tantas desven-= 
turas, la misma noche que su atrevimiento la sacé de 
aquella ciudad, en la cual, si se os acuerda, dejimos 
al celoso y colérico don Enrique, que habiendo encer= 
rado en su aposento 4 Clori, temeroso de que su‘des- 
honra quedase sin venganza por dilacion del tiempo, 
determinando en su- irritado pensamiento el fin breve 
de su adiltera esposa, y halldndola de su cercana 
muerte bien descuidada, recostada en Su estrado, que- 
dandose con ella solo, sin ser oido ni visto de criado 
alguno, tapdndole primero con un lienzo la boca, jun- 
tamente con dos penetrantes pufialadas la dejé sin 
alicnto, y con el mismo secreto poniéndola encima de 
su cama y tirando las cortinas della, mandé recoger la 
restante familia; y fingiendo hacer é1 lo mismo, acom= 
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pafiado de un valiente esclavo, de quien mucho se fia- 
ba, salié dla calle, dejando primero de la ventana de 
su cuadra abierto un pequeiio postigo, que este era, 
segun Clori le habia informado, el verdadero contra- 
sefio que la difunta dama tenia dado 4 su descuidado 
amante las noches que habia lugar de verse por cierta 
puerta falsa, de quien estaba asimismo prevenido de 
una hechiza Ilave ; y no pasaron muchas horas, que su 
desdicha y la sena le trujeron al seguro concierto, ig- 
uorante del miserable suceso de su dama. Mas apénas 
quiso poner en ejecucion su amorosa entrada, cuando 
se hallé salteado del ofendido don Enrique y su esclavo, 
4 los cuales por haber estado encubiertos no habia 
visto hasta este punto, que sin poder valerse, ni mé- 
nos (porque no le dieron tanto lugar) ponerse en de- 
fensa, abrazdndose el fuerte esclavo dél, pudo don 
Enrique vengarse bien 4 su voluntad, dejdndole en el 
mismo trance y estado que 4su esposa; ycon Ja misma 
brevedad dando, para disimular el caso, una vuelta 4 
la calle, queriendo entrarse en su posada, vieron las s4- 
hanas colgadas de la ventana por donde Clori habia sa- 
lido; con que acelerando mis el paso, llegando 4 su 
aposento y hallandola ménos, con igual pena 4 la quesu 
corazon afligia, pareciéndole que ya su hecho no po- 
dia dejar de descubrirse con la fuga de su sobrina, 
habiendo primero enviado por diversas partes en su 
busca , y tomando las joyas y lo mejor de sus rique- 
zas , en sendos caballos salid con su esclavo la vuelta 
de Portugal, y con tanta diligencia, que aunque fué- 
ron grandes las que en prenderle se hicieron el si- 
suiente dia, fuéron por demas, como asimismo tu- 
wieron igual efeto Jas que hicieron los criados que an- 
daban en busca de Clori; que destos fué de quien 
don Antonio habia sido avisado. El cual en esta sa- 
zon, dejindola en compania de su hermosa hija, y 
yendo 4la casa adonde habia parado, se informé de 
la suerte que con Gerardo habia venido y del ha- 
bito de pintadas pieles que traia vestido ; procurando 
Nise en el entretanto y con el mismo deseo entender 
de su prima la forma de su venida; la cual la satisfizo 
tan por entero, que sin celarle la afrentosa desdicha 
de su deshonra, solamente guardé en su pecho el 
horrible y desesperado atrevimiento de que ya teneis 
noticia. No ha}laron las dos primas estas cosas con 
tanto recato como su gravedad requeria, pues inad- 
wertidamente, sin reparar en él, se hallé presente un 
pequeho paje, de quien, al punto que volvié don An- 
tonio, fué largamente del lamentable caso informado, 
y con tan exorbitante dolor, que, privado con su pa- 
sion del justo yrazonable discurso, ysinaguardar 4 mas 
enterarse de Clori, se persuadié 4 que sin duda fuese 
el agresor de su fuerza el mismo que alli la habia 
traido ; con que ciego de célera y enojo, y acompa- 
nado de muchos criados, en ligeros caballos salié en 


su seguimiento, corriendo en un instante por dife- 


rentes sendas y caminos toda aquella tierra, llevando 
todos bien en la memoria las senales de Gerardo, 4 
quien aleanzaron cerca de Ja cabana, y milagrosa- 
mente en este encuentro le libré Dios de que no fuese 
hecho pedazos, segun iban indignados y furiosos los 
que Ie seguian; de que quedé fuera de si el pobre ca- 
ballero, que ya temiendo su peligro, 4 voces les pedia 
se detuviesen y no le matasen; lo cual aunque no lo 
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pusieron por obra, fué por demas ef dojarle de ma— 
niatar con muy recias cuerdas, sin que sus peticiones 
y ruegos fuesen bastantes 4 que siquiera le dijesen la 
ocasion de su ira, que ya 6] adivinaba, y brevemente 
tuvo por cierta cuando se vid volver 4 Cesarina, ha- 
llando la {villa tan alborotada, que verdaderamente 
parecia un dia de juicio; y habiendo pasado por en 
medio de la turba y tropel que con injurias y denuestos 
Je habian recibido, llegaron al castillo y fortaleza; 
adonde, sin quererle don Antonio oir su inocencia, ni 
ménos excusar las razones que en su disculpa Clori 
alegaba, entendiendo que por salvarle las decia, 4 
sus 0joS, y con igual sentimiento de la gallarda Nise, 
que del caso la verdad sabia, le mandé encerrar en 
una fuerte torre; adonde podra el que estos renglones 
leyere entender si con justa causa podia Gerardo es- 
timarse por sumamente infelice. a 
Aqui estuvo el dia siguiente y parte de la tenebrosa 
noche tan acongojado y triste cuanto en sus mds 
graves y pasadas desventuras nunca se habia visto; y 
aun me atrevo 4afirmar que no era menor senti- 
miento el de las dos hermosas primas; porque, reco- 
nociendo Clori que por su causa estaba puesto Gerardo 
en tan peligroso estado, sus lagrimas y suspiros eran 
tantas y el dolor de su corazon tan crecido cuanto el 
debido y justo agradecimiento la obligaba, sin poder 
hallar algun consuelo en quien Je habia de tener, que 
era la bizarra y gentil Nise; la cual, regida de otro 
particular accidente, no sentia como ajenas Jas penas 
y disgustos de Gerardo; antes, haciéndolas cosa pro- 
pia, aficionada del noble y generoso proceder que con 
su prima habia usado, mds que de las partes de su 
persona, que aun no habia visto hasta enténces ni 
conocido, le acompaiiaba en su doloroso llanto, y con 
tan tierno corazon cuanto dispuesto 4 no dejarle pe- 
recer; y asi, diciéndole 4 Clori que la siguiese, y dan-. 
dola desu intento cuenta, entré en el aposento y cua- 
dra adonde su padre acostado reposaba, y tomandole 
las Ilaves de la prision , que en su poder tenia, aper- 
cebidas de algunos regalos convenientes 4 la necesi- 
dad del cautivo caballero, se fuéron 4 la torre; y ha- 
biendo con singular silencio abierto las puertas, que- 
riendo Jas determinadas y hermosas damas entrar 
dentro, reconociendo la inadvertencia con que ha- 
bian sin luz venido para alumbrarse , fué forzoso 
que Clori diese vuelta por ella; y en el entretanto, ha- 
biendg para esperarla sentddose Nise, oy6 que en- 
tre suspiros tristes, graves y lastimosas ansias, al 
son espantoso de una gruesa cadena en que Gerardo 
estaba amarrado, con sorda, aunque sabrosa conso= 
nancia, salia su voz, acompafiando 4 los siguien- 
tes versos : 
Da libertad al mio, que murmura 
Del duro invierno que le tuvo preso, 
Yen una y otra margen deja impreso 
Abril su rostro de esmeralda pura ; 
Deja la fiera ya su gruta escura, 
Y su escamoso traje en el mas grueso 
Tronco la sierpe, y con mayor exceso 
Huir al ciervo vencedor procura ; 
Alterna el ruisefior con safia noble 
Quejas alegres del cufiado impfo, 
Cuyo estupro jamas pudo vengallo : 
Todos su mal alivian; solo el mio 
Con el placer se aumenta y crece al doble s 
Y asi busco el pesar, y en mi le hallo. 
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Con tierno Ianto escuchaba la amorosa Nise las tris- 
tes quejas del cautivo Gerardo, cuando la afligida Clor! 
llegé con una vela; y asi, cerrandose tras si las puer- 
tas, bajaron adonde lamentando sus desdichas estaba 
nuestro aprisionado caballero , que cuando de tal suerte 
las vid venir , levantdndose como mejor pudo, y admi- 
rado de‘la extremada belleza de Nise, y no ménos de 
su atrevimiento, sospechando que Clori hubiese 4 su 
venida dado ocasion , vuelto 4 ella, le dijo desta suerte : 
Nunca en el confuso mar de los presentes infortu- 
nios, graciosa Clori, ha podido persuadirse mi alma 4 
que en vuestro poder y viviendo vos ha de llegar el ulti- 
mo, y més teniendo una tal protectora como la que os 
acompafia, en cuyo valor confio tendra mi vida seguro 
“-puerto: solo agora os suplico gusteis de decirme la 
causa desta prision; que si, como sospecho, es habe- 
ros servido, aunque se eternice, la daré por justa y bien 
empleada. No apartaba Ia hermosa Nise sus rasgados 
ojos de los de Gerardo un solo instante miéntras que 4 
Clori hablando estaba las pasadas razones; y con tanta 
violencia sintié 4 la de Gerardo rendida su libre volun- 
tad, que, sinreparar en tan grandes inconvenientes co- 
mo del no conocerle, incertidumbre de su libertad y pa- 
‘radero y fin de aquellas cosas se seguian, atropellando 
su honor y reputacion , se dispuso 4 arriesgar del todo 
por é] mil veces su vida; y con este amorosoy aficio- 
nado pensamiento, tomando de Clori licencia para res- 
ponderle, lo hizo en esta forma: Hannos obligado tanto 
vuestras buenas obras y e] noble y cortesano proceder 
con que las habeis dispuesto ,’ que os certifico de mi 
- parte y de la de mi prima que, 4 no esperar en el pre- 
sente caso por vuestra clara inocencia buen suceso, 
esta noche os pusiéramos en libertad, aunque alguna 
de nosotras por darosla quedara muy sin ella; mas for- 
-zosamente os habréis de sufrir hasta que su tio y mi 
padre, mds desapasionado, dé lugar 4 vuestra disculpa 
y 4 enterarse en la infalible verdad destos negocios ; 
porque solo la sospecha de que sois quien 4 mi prima ha 
hecho tan cruel afrenta le ha movido 4 poneros en tal 
aprieto; por lo cual encarecidamente os ruego no os 
aflijais, ni ménos recibais Ja pena y dolor de que yo 
miéntras en tal estado estuviéredes no podré excusar- 
me; ycon esto, habiendo habladole asimismo la bella 
Clori, le pidieron comiese de Jo que le habian traido; y 
dejandole la luz, y con mas gusto del que en tales luga- 
res podia prometerse, temiendo con su dilacion ser 
sentidas , dieron Ja vuelta, quedando de su agradable 
visita Gerardo con nuevo agradecimiento ; la cual tam- 
bien tuvo Jas dos siguientes noches, pasando entre él y 
fa divina Nise amorosisimas y no ménos discretas razo- 
nes, sin que Jas muchas que en todo este tiempo pro- 
pusieron las dos gentiles damas al enojado don Anto- 
nio pudiesen ser bastantes 4 persuadirle en la cierta 
verdad de su inocencia; antes 4 mas célera y furia le 


incitaban miéntras en Clori via aficion y deseo de li-. 


brarle; y determinado 4 hacer dél justicia, comuni- 
sando su parecer con el Juez que tenia senalado en Ce- 

arina, de acuerdo de entrambos y por no extenderse 
.u jurisdicion 4 mas, por el poco patio de sus indicios, 
le condenaron 4 tormento, para el cual le sacaron al 
cuarto dia de su prision; y poniéndole los crueles y es- 
pantosos artificios delante , habiéndole hecho primero 
los acostumbrados requerimientos, y notificdndole con- 
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fesase llanamente la verdad de lo que se le imputa 
visto que su pretension no tenia remedio, comenzaro 
4 desnudarle ; que cuando 4 Jas hermosas damas llega 
ron estas nuevas, fué tan terrible el dolor que sintieror 
y principalmente Nise, que casi se vid en puntos de ha 
cer consigo un desesperado castigo por la culpa que y 
se atribuia del nuevo tormento de Gerardo, por haber! 
estorbado su libertad; y con tan lastimosa imaginacio 
eran las lagrimas que derramaba y su prima vertia 
acompafiadas de tan excesivo dolor , que si decirse per 
mite, cualquiera dellas. igualaba al sentimiento de | 
pena con que 4 esta hora el afligido caballero estaba es 
perando por puntos verse hecho pedazos de un san 
griento y desapiadado verdugo. Mas en esta sazon ata} 
su ejecucion cruel Ja breve y no pensada venida de do: 
artnet el cual, habiendo, luego como 4 a villa llegé 
informadose de lo que en el castillo pasaba , queriend 
llegar 4 tiempo que tal injusticia se estorbase , com 
quiera que él mejor que otro alguno sabia estar inocent 
Gerardo, por lo que ahora entenderéis, se dié tan bue 
na priesa, que habiendo Ilegado 4 Ja presencia de s\ 
hermano, y en su compaiiia el esclavo , que otro hom 
bre traia consigo maniatado, abrazdndose el uno al otr 
con tiernas lagrimas, sin tratar por enténces de otr 
cosa, mand6 Ilamar 4 su sobrina Clori , la cual, aunqu 
temblando , apadrinada de la hermosa Nise, hubo di 
salir, arrojindose 4 sus piés. Dejo de decir, por Ja dila 
cion que pretendo excusar en este discurso, e] de su re 
cibimiento , y juntamente las lagrimas y sentimient 
con que de todos fué solenizado; en cuyo progreso 
habiendo Clori levantado los ojos hacia la parte dond 
el esclavo estaba con el hombre que he dicho, apéna 
su rostro y talle vid cuando al mismo punto le recono 
cid por el autor infame de su deshonra; con que, sin po: 
der para mas secreta ocasion reservar la muestra y se- 
hal verdadera de su rabioso sentimiento, dando triste 
y dolorosos gemidos, quiso arremeter para €], Si St 
amado tio, que entre sus brazos la tenia, no suspen: 
diera su justa célera, excusando para mejor castigo Ii 
venganza que por su detestable y enorme culpa mere- 
cia el miserable reo; 4 la cual su pecado y los justo 
cielos Je trajeron por el camino que é] pretendia , ale- 
jandose de Sevilla, acercarse al reino de Portugal; qu 
este era el mismo que, si os acordais, proseguia el ofen- 
dido y bien satisfecho don Enrique, acompaiado jun: 
tamente de su esclavo, 4 quien hahiendo este bestialy 
crue] hombre encontrado cerca del inculto, aunque fa- 
moso rio que 4 los dos reinos divide, y pareciéndok 
don Enrique persona de valor y quien mejor en aque- 
lla ocasion podria suplir su necesidad, sin mas acuerd¢ 
se determin6 4 venderle algunas de las preciosas joyat 
que 4 Ja burlada Clori habia quitado ; y asi, con este 
pensamiento, poniéndoseles delante y rogéndoles se de- 
tuviesen , propuso asimismo 4 don Enrique su platica 
concluyéndola con decirle que haberle faltado dinero: 
le obligaba 4 venderle algunas cosas de precio y esti- 
ma si de su compra fuese servido; 4 cuyas razones 
habiendo estado bien atentu , y deseoso del buen lance 
que asi por el mercader como por Ja ocasion se prome- 
tia, respondié don Enrique de suerte, que , satisfechc 
de su voluntad, sin dilacion alguna el traidor hize 
muestra y alarde de una esmaltada y aljofarada gargan- 
tilla de oro y dos bien labrados y vistosos zarcillos or- 
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eados de algunas ricas esmeraldas, finos y nacarados 
rubies , y otras piezas de notable y sutil labor, que sin 
‘mas contraste, peso, testigos 6 informacion, al ins- 
tante, no sin falta de confusion y espanto , conocié por 
de su amada Clori; y tanto le apreté el interior tor- 
‘Mento del presente caso, que sospechando por infali- 
ble y cierta su temprana muerte, la cual aquel hombre 
por burlarla y robarla se la habria dado, sin hablarle 6 
inquirir de su pecho mds legitima verdad, dando al li- 
gero caballo un espantoso grito y apretandole con ace- 
Jerada furia entrambos acicates, sin que el traidor aleve 
pudiese desviarse , Je atropellé con los pechos del ca- 
ballo, dando con 6] de espaldas en el suelo » y con la 
misma presteza volviendo las riendas , pasé segunda 
vez por encima, dejindole tan atormentado y herido, 
que no fué poderoso 4 mover més pié ni mano; que 
cuando tal le vid, no queriendo, hasta saber adonde de- 
Jaba 4 Clori muerta 6 viva , acabarle de matar, mandé 
al esclavo, que suspenso estas cosas miraba, se apea- 
se y fuertemente le atase piés y manos; y con esto, 
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saliéndose del camino real, algo emboscados entre | 


unos altos y espesos encinares, amenazdndole con la 
cruel y espantosa muerte de que escapar no se podia, 
le pregun'é por el perdido dueiio de aquellasjoyas ; 4 
‘odo lo cual habiendo el timido y atormentado hombre 
con la verdad pasada satisfecho , entendiendo don En- 
rique de sus razones, como asimismo Clori le habia di- 
cho, el viaje que de Cesarina !levaba, sin detenerse con 
él un pensamiento mds, tomandole, por su mandado, 
el valiente esclavo en el traves de la silla de su caballo, 
dieron con veloz paso la vuelta 4 Cesarina , y con tanto 
cuidado y voluntad de don Enrique, por ver si hallaba 
en ella 4 su querida Clori, que en tres dias Ilegaron 4 su 
vista ; adonde, como habeis oido, pudo excusar Ja sin- 
razon tan grande que con Gerardo queria hacer don 
Antonio ; el cual, desengaiiado con el original verda- 
dero deste delito, tuvo por bien de que el desdi- 
chado caballero fuese absuelto de su injusta acumu- 
lacion ; de cuya merced y beneficio dando al cielo 
Gerardo humildes gracias , tomando de Clori primero 
licencia , y 4 una parte de la cuadra 4 los dos tios, les 
dié, sin reservar cosa alguna, entera noticia del es- 
pantoso y peregrino suceso que con ella en aquel so- 
litario valle Je habia pasado , pidiéndoles al fin y rc- 
mate de su platica tratasen con la integridad y pureza 
que dellos y de su amor se esperaba, el remedio tan 
importante de su sobrina, de quien habia entendido 
por cierta voluntad deseaba acabar en santa religion 
y clausura. 

Que cuando los queridos hermanos tales cosas hu- 
bieron entendido, reconociendo lo mucho que 4 Ge- 
rardo debian y lo mal que se lo habian pagado, con 
nobles y enternecidas lagrimas, abrazindole 4 porfia 
estrechamente, le pidieron perdon, haciendo Clori lo 


mismo con quien mas de su datio debia lastimarse; y | 


asi, habiendo, en el interin que esto pasaba, mandado 
encerrar al agresor de su afrenta en Ja fuerte torre de 
Gerardo, de adonde dentro de dos dias fué sacado con 
inviolable secreto para la sepultura, siendo hora de 
comer, con igual gusto y contento de todos, y en es- 
pecial de la hermosa Nise, se sentaron 4 Jas mesas, 
dando el mejor asiento de ellas al disfrazado caballe~ 
ro, no siendo su porfia poderosa 4 vencer la que en 
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este proceder cortesano mostraron fos nobles y agra= 
decidos hermanos ; de quien, asf en el discurso de la 
comida como despues de haberla concluido, fué Ge- 
rardo sumamente y con encarecidas razones importu- 
nado para que se quedase en su companhia, dejando 
por enténces la de los rasticos y agrestes pastores, 
campos y florestas , ayudando 4 estos ruegos la agra- 
ciada Nise con tantas véras , que hubo de contrastar 
con su noble y amorosa cortes{a la firme voluntad del 
solitario caballero ; y asf, tanto obligado de sus ra- 
zones cuanto satisfecho de que la infelicidad de su 
suerte aun 4 las mds humildes y ccnsagradas selvas no 
respetaba , acepté la merced que le ofrecian; dando 
desde este punto principio lamentable al tercero tra- 
gico y ultimo discurso desta historia. 

Con general aplauso y regocijo de don Antonio y sui 
hermano, Clori y Nise, fué admitido el agradable y 
deseado hospedaje de Gerardo; el cual por gusto des- 
tos caballeros, que sin conocimiento de su persona, 
en Jo mismo que era la reputaban, hubo de trocar el 
pastoril y montesino traje, volviendo 4 su natural y 
verdadero adorno, acrecentando con las nuevas galas 
la encendida voluntad y aficion de la hermosa y ga- 
Harda Nise ; cuyo padre, haciendo con él iguales mues- 
tras, juntamente mandaba se le acudiese con prodiga 
voluntad de todo lo necesario , aunque las ventajas con 
que siempre acudié 4 su regalo Ja aficionada sefora 
eran muy notorias y conocidas de Gerardo; bien que 
darse por entendido de tal obligacion no le parecié 
justo miéntras la de su estimacion viviese en su agra= 
decido 4nimo, anteponiendo Jas de don Antonio 4 su 
propio gusto, aunque de quien con tanto amor era 
querido fuese juzgada esta correspondencia por ingra- 
titud. 


Este leal y honrado proceder de Gerardo caus6 en 


la ciega y enamorada Nise una mortal y vehemente 
sospecha de que sin duda Ja desdichada Clori, siendo 
archivo de] corazon de su amante, era tambien la oca- 
sion de su disimulo, que ya ella no reputaba sino por 
desprecio y desden; con que, sin mds ciertas sefales, 
apénas este celoso pensamiento fué engendrado en su 
abrasado pecho, cuando sintiéndose abrasar de sus 
rabiosas llamas, precipitada en su acuerdo y parecer, 
y del todo asegurando su celosisima sospecha, se de- 
terminé 4 hacer de su engafiada imaginacion sabidor 
4 Gerardo, que, como tengo dicho, de semejante em- 
pleo procuraba desterrar su voluntad, dispuesto 4 ser 
primero verdugo de su vida que de la reputacion; y 
asi, excusaha el encuentro de Nise por todos los modos 
4 él posibles; pero tantos fuéron los que se le ofre- 
cian 4 cada paso por ella, que al fin su pertinaz y cons- 


tante deseo hubo de vencerle en parte y scasion tan- 


forzosa cuanto dispuesta 4 declararse, ayudando Nise 
su discrecion y prudencia con Ja traza de un entrete- 
nido y artificioso juego que vulgarmente Ilamamos 
de secretos 6 propdsitos , tan ordinario como general, 
particularmente entre tan apacible compania como Is 
que se hallé junta una serena y clara noche, despues 


de dos largos meses que en estos amorosos desvios 


| 


gastaba en Cesarina nuestro Gerardo el enojoso tiem- 
po del frio y proceloso invierno; en cuyo discurso ha- 
biendo partidose don Enrique con seguro acuerdo 4 


_ presentarse en Ja corte (que ya en esta coyuntura ha- 
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bia dias que por gusto universal de sus majestades, 


_ grandes, titulos y consejeros, se habia vuelto 4 su an- 


tiguo y mejorado asiento , noble y generosa villa de 
Madrid), tuvo por bien Gerardo, dandose 4 conocer, 
escribir juntamente con tan cierto mensajero 4 su 


“querido hermano Leoncio, haciéndole con particular 


y exagerada cuenta sabidor de sus trabajos y desdichas; 


- que no fué esta nueva para 6] de ménos consuelo y ale- 


gria que la que en nuestro primer discurso causé el 
hallarle vivo cuando 4 vengarle muerto vino 4 la gran 
Segovia; siendo de este fraternal regocijo el que mds 
particip6 don Enrique, 4 cuyos negocios queriendo 
serle agradecido, tanto por el hospedaje de su herma- 
no cuanto por su nobleza, acudié Leoncio, y con tan- 
tas véras y voluntad, que en breves dias , aunque con 
mucha resistencia, le sacé libre : adonde los dejaré- 
mos en tanto que, prosiguiendo el intento referido de 
nuestro juego, hace el tierno y rapacillo amor discreto 
alarde del blando y dulce fuego con que la hermosa Nise 


se abrasaba ; la cual habiendo de propdsito forjado el 


juego de su nombre, poniendo 4 Gerardo entre Clori y 
su persona, y por la misma érden otras tres hermosas 
doncellas y criadas suyas , la mas alegre que nunca es- 
tuvo, viéndose tan vecina al dueno de su alma, vuelta 
hacia él y encomendando en baja y tierna voz 4 sus 
oidos el propdsito , did principio al agradable entrete- 
nimiento, discurriendo en 6] Gerardo y Clori, y con- 
secutivamente la demas compahia; y habiendo dado 
por todos igual vuelta, torné la vez 4 la graciosa Nise, 
que revelando en voz alta su sccreto, de aquesta suerte 
le dispuso: 

Si mi propésito firme 

Mudare, mateme amor. 
Y Gerardo con gentil desenvoltura asimismo la res- 
pondiéd desta manera: 

Ya mi su fuego y rigor 

Si tal parecer confirme. 
Y con semblante, aunque fuera de su costumbre , ale- 
gre y risueho, prosiguiendo la bella Clori, dijo Jos si- 
guientes versos : 

Quien es desagradecido , 

4Qué pena y dolor merece? 
A que Ja primera doncella, concluyendo asf Ja castc- 
Hana, respondid : 

Aquella que siempre ofrece 

Un desden, celos y olvido. 
Y algo mas piadosa la segunda, riéndose dijo : 

Gravemente habra pecado 

Contra amor quien sentenciais. 
Yrespondiendo la tercera, concluyeron el tercer-pro- 
posito desta suerte : 

Nunea, sefiora , volyais 

Por quien aborrece amado. 

Bien reconocié Gerardo cudn 4 pelo y medida de su 
condicion se habia trazado el ingenioso juego. Mas 
viendo que para Ja segunda suerte se aparejaba su apa- 
sionada sefora, dindola grato ofdo, dejé el discurrir 
de su pensamiento por enténces , atendiendo al se- 
gundo propdsito , que habiendo, como la vez pasada, 
dado vuelta, lubo la gentil Nise de comenzarle, di- 
ciendo ; 

Con amor, fe y esperanza 
Se alcanzara vuestra gloria, 
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A que el escarmentado Gerardo respondié : 


Isté muy en la memoria 
Una sangrienta mudanza. 


Y Clori, que bien los entendié , discurrié diciendo: 
No todos los puertos son 
De seguridad ajenos. 
Y la primera doncella por respuesta : 
Yo tengo por los mas bueno 
La voluntad y ocasion. - 
Y la segunda, prosiguiendo , dijo : 
Yo sé quién, de los cabellos 
Cautiva , 4 soltarla viene. 
A que replicando Ja tercera, concluyé, como primero, 
el juego con estos dos versos : 
\ Ese su muerte previene, 
Como Absalon, preso dellos. | 
Y no dando lugar 4 que su entretenimiento cesase, quien 
solia , habiendo su intento primero discurrido por to- 
dos, volvié asi 4 decir : 
Martir sera mi deseo, 
Y dél mi amor homicida. 
Y Gerardo, respondiendo con su acostumbrado despe- 
jo, dijo: 
Séalo de aquesta vida 
Si en la mas constante creo. 
Y luego la bizarra Clori : 
En esa misma opinion 
Los hombres conmigo viven. 
Respondiendo Ia primera doncella por su érden: 
Y mas si acaso conciben 
En nosotras aficion. 
A que la segunda , satisfecha de su parecer, con ale- 
- gre rostro replicé desta suerte : 
El remedio esta en la mano, 
No dandosela 4 entender. 
Y prosiguiendo la tercera el propdsito, le dié el fin con 
cl desta castellana : 
Para encubrir un querer, 
4 Cémo habra remedio humano? 

Pues desta suerte que he dicho y con el mismo en- 
tretenimiento gastaron la mayor parte de la noche; 
en cuyo discurso pasaron entre Nise y Gerardo, su- 
puesto el velo y artificio del ingenioso juego, en el de 
su amor y desden notables cosas, siguiendo ella su afi- 


cionado pensamiento mds segura y ménos celosa de 
su prima, y é] su escarmentado parecer con tanto 
disgusto y pesar de Nise cuanto el verse tratar con 
tan libre descuido podia.causarle, sin que alivio 6 con- 
suelo tuviese en muchos dias, ni aun ocasion para ha- 
cer entender & Gerardo su nuevo sentimiento ; y en 
este tiempo, habiendo Clori apretado 4 su tio don 
Antonio en su santa y cristiana determinacion , no sin 
lagrimas de su prima, que con extraordinario des- 
consuelo su soledad sentia, fué llevada 4 un convento 
de monjas 4 la gran Sevilla; en cuyo viaje hubo nues- 
tro Gerardo. de acompanarla , juntamente con su ama- 
do tio; y antes que 4 Cesarina volviese Ilegé 4 sus 
oidos la deseada y no ménos bien recibida nueva de la 
libertad de don Enrique, escrita por el noble Leoncio, 
el cual asimismo con é] se aparejaba para dar vuelta 
al Andalucia, forzado tanto del deseo de su hermano 


Gerardo cuanto de mostrar 4 los dos caballeros el 
| Justo agradecimiento que por su noble hospedaie les 
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debia 3 con que, sin mds queierse detener en Sevilla, 
partié al punto don Antonio 4 su castillo con pensa- 
Miento de prevenirles un regocijado recibimiento; y 
con el propio intento, de parecer de entrambos, hubo 
Gerardo de quedarse en la ciudad para acudir desde 
ella con algunas cosas conyenientes y necesarias 4 las 
fiestas que ordenaban : todo Io cual habiendo puesto 
por obra, y asimismo dejando apercebidos 4 algunos 
deudos de don Antonio, y citados 4 otros muchos ami- 
Sos para que en siendo avisados acudiesen como me- 
jor les pareciese 4 Cesarina, did para ella Ja vuelta, sa- 
liéndose una tarde puesto el sol de la populosa ciudad; 
¥ apénas hubo de sus muros veinte pasos apartadose, 
tuando llegindose de traves cuatro hombres, y el uno 
frabando de Jas riendas al cuartago en que Gerardo 
taminaba , los demas le dijeron se apease , ddndole 4 
entender ser sobreguardas y alguaciles de las ricas 
iduanas que alli su majestad tiene; con que, oyendo lo 
que se le mandaba, en un pensamiento dejé Ja silla, 
Jando con esto lugar 4 que empezasen 4 desbalijar por- 
lamanteo, cojinetes y maleta, diciendo que querian 
wer lo que dentro iba, para lo cual era forzoso e] darles 
a lave, que, como ignorante de tal costumbre, anduvo 
10 poco remiso en entregarla. Mas pareciéndole pre- 
sisa obligacion, no queriendo con ellos venir 4 las ma- 
10S, aunque de su jurisdicion estaba bien sospecho- 
30, comenzé a desabrocharse Ja ropilla, descubriendo 
dna hermosa cadena de oro, de cuyas vueltas la llave 
raia pendiente : cosa que 4 los que lo miraban causé 
10 pequeiia codicia; y asi, le dijeron que se la quitase 
tambien ; y esto con tan soberbio estilo, libres razones 
¥ proceder , que totalmente al buen caballero le obligé 
su vejacion y supercheria 4 que, sin reparar en Ja mu- 
sha ventaja que le tenian y en Jo que representaban, 
retirdéndose dos 6 tres pasos, no aguardando 4 que mis 
rala y cata hiciesen de su ropa, remitié 4 la espada y 
‘i sus manos el castigo de sw insolente desvergiienza ; 
junque, como los contrarios eran cuatro, y apercebidos 
ie la suerte que suelen semejantes ministros , la vida 
de Gerardo corria notable riesgo. Todo esto y cuanto 
desde el principio habia pasado miraba, un poco des- 
wiado de la refriega, un mancebo de gallarda y no mé- 
nos valerosa presencia , como lo did con harta breve- 
dad y satisfacion 4 entender 4 Gerardo, cuya dema- 
siada razon y justicia conociendo, y lo mal que lo iba 
pasando , no esperando 4 que peor le sucediese, en dos 
saltos se puso 4 su Jado; y terciando con notable ga- 
llardia la capa al brazo y en la diestra su espada, de 
tal suerte se animé Gerardo con su ayuda, que con 
nuevo aliento, aunque cansado y herido, viendo al 
valiente amigo, que como otro Alcfdes entre las guar- 
las se revolvia, cobrando lo perdido y el animoso lado 
y favor que se le ofrecia, en un punto los desbarata- 
ron, dejando parte mal heridos, y parte mostrandoles 
las herraduras y pidiendo 4 grandes voces favor y ayu- 
da; que como este no pudiese tardar y el recien venido 
lo entendiese, haciendo 4 Gerardo envainar la espada, 
y tomando el cabal!o con lo que en él venia, por las 
riendas, le dijo le siguiese, y con tanta presteza, que 
aunque en su alcance se Jlené en un instante todo aquel 
campo de inumerable gente, ya ellos se habian puesto 
en cobro, atravesando por la torre del Oro el famoso 
ric en un ligero barco de los muchos que hay en aquel 
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pasaje y ribera, yendo Gerardo tan contento y agrade- 


cido , que aunque hubiera perdido cuanto llevaba, que 


no era de poca estima y valor, lo diera por bien em- 


pleado por haber granjeado un tal amigo; y asf, viendo 


que ya estaban algo alejados los dos del nombrado ar 
rabal de Triana, y en Jugar mas seguro, no aguardand 


CBD, . A 
a pasar adelante, le ciiié al cuello los agradecidos bra~ 
208, diciendo con alegre semblante : Por cierto, gen- 
til y valeroso caballero, que puedo hoy con verdad pre= 


ciarme de que tengo entre mis brazos los més nobles y 
de valor que mis ojos han visto, y 4 quien con justisima 
razon debo eternamente servir; y asi, os ruego y con 
todo encarecimiento suplico me digais quién sois, para 


que yo, sin esta ignorancia, sepa 4 quién debo agra- 


decer la vida que sustento. No merece 1a voluntad que 
ad vuestra persona he mostrado, respondié e} valiente 
manceho, que con tan exagerada y conocida lisonja 
querais engrandecer mi pequeiio servicio, tan propio 
de mi condicion cuanto si tuviérades de mi proceder 
mayor conocimiento lo echdrades de ver; porque, sien- 
do ordinaria cosa en mi dénimo el acudir 4 semejantes 
sinrazones , no debeis agradecer lo que por vos he he- 
cho ; antes estimaré, dejando esto 4 una parte, que sin 
proseguir el camino comenzado, y con tan ruin azar, 


os volvais conmigo adonde en una pobre posada queen 


esta ciudad tengo ser¢is regalado y servido. Y com esto, 
viendo que el rostro de Gerardo estaba esmaltado de 
roja sangre, pareciéndole que mal herido estuviese, le 
apreté mds en el cumplimiento de su ruego; y no se 
engafiaba; porque de la pasada pendencia habia sa- 
cado Gerardo una herida en la cabeza, de la cual salia 


4 esta sazon demasiada sangre, sintiéndose por su falta’ 


algun tanto indispuesto ; con que le fué forzoso admi- 
tir el noble y apacible hospedaje del valiente amigo, 


con quien, despues de haberle dado con discretas ra-_ 


zones las gracias, did la vuelta a la ciudad y 4 su mora- 
da, adonde de una hermosa y gallarda dama, que 
despues entendié Gerardo ser dichoso empleo de su 
amigo, fué recibido y acostado en una rica y olorosa 
cama, siendo juntamente curado, y con tanto amor y 
regalo como pudiera serlo en las casas y poder de su 
querida y ausente madre. 


Agui estuvo Gerardo quince dias, y en este tiempo 


habiendo conocido en su nuevo amigo pecho y satis- 
facion para poderle descubrir sus pasados desastres y 


desdichas , habiendo sido dél muy importunado, le ~ 
dié larga y estrecha cuenta dellas, convidaindole con 
la lisura y sencillez de su voluntad 4 que Arsenio (que — 


asi el valeroso companero se llamaba) hiciese con él 
alarde de su vida y sucesos tan peregrinos y venturo- 
sos cuanto, si permitido fuera el escribirlos al tragico 


discurso de mi historia, pareciera no ménos apacible 


que finebre y lastimosa. Mas como mi principal pre- 
tension sea no desviar del comenzado intento estos 


renglones, habra el lector curioso de disculpar mi pe-— 


reza y remision , satisfaciéndose con saber que lo mé- 


nos de las excelentes partes de Arsenio era ser caba-. 


lero nobilisimo de la singular y famosa casa de los 
duques de Estrada, ilustrisimo solar de las antiguas 
montahas, y sin estos adquisitos, prudente, animoso 
y de sutil y gallardo ingenio ; el cual, por varios casos, 
golpes y vaivenes de la mudable rueda, vivia ajeno de 


su natural, y casi tan encubierto como hasta entén-' 
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ces habia estado Gerardo, favoreciendo sus buenas 
partes uno de los mayores principes de la antigua Van- 
dalia. Pues habiendo trabado Gerardo y el valeroso 
Arsenio firme y estrecha amistad , comunicada su asis- 
tencia en Cesarina y las futuras fiestas que en ella se 
aparejaban, y juntamente la pena con que de su au- 
sencia estaria don Antonio, aunque ya del repentino 
suceso le habia avisado , sintiéndose Gerardo dispuesto 
‘para caminar, muy triste por apartarse de su amigo, 
hubo de partirse , despidiéndose primero de la bella y 
discreta Amaranta, que este era el nombre de Ja dama 
de Arsenio; el cual saliendo con é] una gran milla, con 
grandes protestaciones de continuar su corresponden- 
cia, dié la vuelta 4 Ja ciudad, y Gerardo adonde era 
bien deseado, principalmente de aquella hermosisima 
y desdenada Nise. 

A cuatro dias como Gerardo entré en Cesarina, lle- 
garon asimismo don Enrique y Leoncio, en cuyas re- 
gocijadas y alegres vistas estuvo junto y cifrado el puro, 
verdadero y fraternal amor destos caballeros y her- 
manos, y con mas particular y exquisita demostracion 
en los corazones de Leoncio y Gerardo; el cual pro- 
siguiendo el intento de sus fiestas con general aplauso 
ycontento de todos, acompanado de Leoncio y de 
otros muchos caballeros y amigos que en semejantes 
alegrias quisieron hallarse, viniendo 4 ellas de diversas 
partes adonde la fama se habia extendido, salié del 
_ castillo y fortaleza en una clara y serena nocheél y los 

demas de encamisada y en gentiles caballos , con mu- 
chos y sonorosos instrumentos, al sén de los cuales, 
despues de haber el acompanamiento pasado su carre- 
ra, planté un paje que delante dél iba, enel lugar y 
sitio mds ptiblico y acomodado de la gran plaza de 
Cesarina, una acerada y lucida rodela, en quien estaba 
fijado este cartel y desafio siguiente : 


CARTEL. 


«E] Caballero Desdichado, por otro nombre el Es- 
»pahol Gerardo, hago saber 4 todos aquellos caballe- 
»ros 4 cuya noticia viniere el presente desafio, cémo 
»de hoy en veinte dias mantendré en la plaza, en car- 
vrera publica, 4 tres Janzas de sortija desta cuja al 
yristre, 6 como por ellos me fuere pedido : Que la 
ymudanza y fragil variedad de las damas presentes y 
»pasadas fué yes mayor que su firmeza y fe; y esto 
»sustentaré, siendo condicion, demas de las acos- 
»tumbradas, que el caballero que de conformidad y 
»parecer de los jueces saliere conmigo perdidoso sea 
»obligado & firmar por cierta y verdadera esta opinion 
»con su propio nombre : demas, que el aventurero 
» quien su buena suerte le diere la honra y prez de 
yla vitoria, ganard de mi parte, por justo premio de 
»su valor, un fino y excelente diamante. » 

Y hecho esto, con el mismo acompafamiento y re- 
gocijo dieron Ja vuelta hasta dejar al mantenedor en 
su posada, volviendo todos 4 las suyas, adonde cada 
“no traté de prevenirse para el sefhalado, que fué el 
wrimero del florido y alegre mayo, hasta e} cual la 
nermosa Nise entretuvo el breve término en lucir, bor- 
dar y enriquecer con sus hermosas manos diversas y 
mgeniosas galas para su esquivo y desesperado aman- 
te, que asimismo en este tiempo , habiendo hecho que 
en la gran plaza se atajase un anchuroso pelenque y 
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todas las demas cosas necesarias, las mds horas del diay 
deseoso de acertar, se entretenia en hacerse diestro, — 
asegurando mis Ja honra y gloria del brazo victorioso 
de aque] dia ; que habiendo al fin llegado, no entiendo 
que hizo falta el gran concurso de las populosas y mag- 
nificas ciudades ; antes, habiendo de todas las circun- 
vecinas acudido inumerables gentes, hermosisimas 
damas, gentiles y bizarros caballeros, parecia verda-. 
deramente que todo el mundo alli se hubiese yuntado; 
y ayudando 4 esto el adorno y riqueza con que Ja an- 
churosa plaza estaba aderezada, casi podia competir 
con Jas soberbias galas , motetes, invenciones, letras 
y cifras de Ja espanola corte. 

Ya en esta razon el claro y rubio Apolo iria en Ja 
mitad de su acostumbrada carrera, cuando del alto y 
torreado castillo de Cesarina con admirable estruendo 
se comenzé 4 disparar mucha y muy buena artilleria 
que en él hay, con tanto ruido y espanto , que el que 4 
este mismo punto hacian en la vistosa plaza docientos 
arcabuceros no se oia, ni ménos el alegre salva que 
despues de una bien ordenada escaramuza hicieron al 
galan mantenedor , que al sén de varios instrumentos ya 
iba entrando. Venian delante dél y en gentil orde- 
nanza cien ginetes, que no son de los ménos temidos en 
aquella costa, armados 4 la ligera con aceradas y ja— 
cerinas cotas, adargas blancas, y de tafetan listado 4 


trechos de hilo de plata las. bandas de su empresa, 
Janzas con banderillas de la misma seda; todos los cua- 
les, habiendo la infanteria despejado la plaza, dieron 
principio 4 otra no ménos concertada escaramuza, y 
concluyéndola en un Jimitado caracol, yéndose en dos 
cuadrillas y por dos diferentes calles, dieron lugar 4 
que fuesen entrando doce poderosas acémilas, cuya 
carga era vistosas lanzas cubiertas de preciosos doseles 
de terciopelo pardo, bordadas de plata fina las armas de 
Gerardo en medio dellos ; y habiendo dado su vuelta, - 
pararon adonde estaba armada una gran tienda de da- 
masquillo pardo , junto 4 la cual arrimaron las Janzas; 
y desocupando las acémilas el puesto, le ocuparon doca 
alindados y ligeros caballos, que gallardamente enjae- 
zados traian de diestro otros tantos lacayos, cuyas li- 
breas eran calzas de raso pardo, cueras blancas sobre 
jubones de] mismo raso, sombreros pardos con plumas 
blancas; y tras destos, muy galanes y bizarrosentraron 
veinte y cuatro caballeres que quisieron acompafiar al 
mantenedor; delante del cual por padrinos venian su 
hermano Leoncio y don Enrique, vestidos entrambos 
d dos de un brocadete pardo, monteras rasas con pe- 
nachos blancos y pardos, y sobre todo con tanta gala 
y bizarria, que casi escurecian la mucha del gentil 
mantenedor, que en un endrinado y morcillo caballo 
entré representando otro famoso Augusto y vestido 
a su usanza y traye romano. Era Ja librea de raso pardo 
bordado el blanco dé] de fina plata, con tantas laza- 
das, cifras y labores, cuanto el ingenio humano pudo 
fabricar. Traia en el diestro brazo un bastoncillo cor= 
to tachonado de plata, y en la altiva y destocada 
frente una corona de verde y ftinebre cipres : las guar= 
niciones del caballo eran asimismo pardas, y con las 
mismas bordaduras y labores encohertado, bozal de 
plata, testeras y penachos de plumas blancas y pardas, 
lollindose con tanta gallardia, que verdaderamente 


parecia no tocar el suelo que pisaba. Luego se seguian 
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tros seis caballos morcillos, que tiraban un triunfante 
hermoso carro, y detras dé] otros diez 6 doce caba- 
eros que con iguales galas y riqueza, siendo la re- 
aguardia desta bizarra compaiiia, daban fin A suacom- 
anamiento. El carro era todo hegro, matizado de 
strellas y luceros de plata asi.por la banda de aden- 
ro como por la de afuera; yen la mitad dél » en un 
Ito y rico trono que ccupaba la capacidad de todo el 
arro, y debajo de un triunfante y artificioso arco, 
na figura hermosa de mujer, vestida de una rozagante 
egipcia ropa, orlada y guarnecida de infinitas coro- 
as, cctros , mitras y tiaras, de tal suerte eslabonadas 
tejidas, que haciendo labor curiosa 4 la. vista, cla- 
amente representaba ser aquella tan temida y respe- 
da diosa 4 quien los gentiles idélatras llamaron For- 
ia, Como asimismo lo advertia un letrero que en la 
iniestra mano y en una roja y plateada banderilla traia 
scrito; el cual decia de esta suerte: 

Soy la inconstante Fortuna > 

Varia porque Soy mujer, 

En quien no hay firmeza y sér, 

La diestra tenia fija y pendiente de una plateada 
teda que encima de sus pechos sostenia un casi muer- 
)-y difunto caballero, de suerte que venfa 4 estar 
ebajo della, vestido y adornado de la misma forma, 
dlores y librea que Gerardo, con un letrero 6 epita- 
© que a la mano derecha en un blanco y delgado per- 


amino traia pendiente; cuya breve sustancia era la 
guiente : 


Es tan cierta mi caida, 
Que mas quiero asi morir, 
Que para caer subir. 


Esta letra se iba arrojando por la plaza, aunque 
adie como la gallarda Nise_la entendié; la cual en 
edio de Celia y Leonora, deudas suyas y de admi- 
wble hermosura , y con otras muchas damas forasteras 
de Cesarina estaba en unosricos y bien aderezados 
dradores, con tanta gracia y belleza, que al sol cau- 
ura envidia su hermosura. Tenia la discreta dama 
»stida una saya entera de raso pardo acuchillada, y 
1 tal forma, que por cada picadura saliendo los en- 
ses y aforros, que eran de tela de plata fina, se ve- 
‘a 4 hacer dellos unos artificiosos florones, cuyos 


edios adornaban grandes y finisimas perlas; la guar—’ 


cion y orladuras eran sutiles antorchados y cafiu- 
lo de plata, y en él entretejidas 4 concertados tre- 
10s las mismas perlas. El tocado de la hermosa ca- 
za era no ménos rico que vistoso, descubierto e] 
nbello y cogido con un apretador de piedras finas, 
endo la red el oro de sus madejas rubias, cuyas tren- 
as aun hoy Apolo envidia para rayos y adorno de su 


ente. Estaba Nise con la opinion que su querido | 


nante defendia tan disgustada y melancédlica, que cla- 
mente e] bravo mantenedor en su semblante triste 
mocia la causa de su pena; y no fuéron hastantes las 
ae en su alma hacian asistencia para que dejase, vién- 
dla asi, de enternecerse, y contemplando su celes- 
al y admirable hermosura , de reputarse por cruel y 
“sagradecido; y asi, con este nuevo y entretenido pen- 
umiento, dando la vuelta acostumbrada , vino 4 parar 
1 su hermosa tienda , enfrente de la cual, en un gran 
iblado, 4 quien varias alcatifas, tapices y damascos 
e diversas colores cubrian, ya estaban asentados los 
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| Jueces, que eran don Antonio y otros dos caballeros 


amigos y deudos suyos; y un poco de su asiento des- 


viado, debajo de un dosel de brocado pardo, un grande + 


y soberbio aparador Ilenv de muchas y muy ricas jo- 
yas, y en Io mds alto de todo, en una labrada salvilla 
de plata sobredorada, el fino diamante engastado en 
un precioso anillo de oro, premio seiialado del vitorioso 
aventurero; y asi, en el entretanto que alguno venia, 
habiéndose apeado Gerardo, tom6 asiento en una bor- 
dada silla que 4 la puerta de su tienda estaba preve- 
nida, dejando de su gallarda entrada admirados y sa- 
lisfechos 4 cuantos con alegria y gusto le miraban. 
Losveinte ycuatro caballeros y los doce tiltimos que 
le habian acompatiado se pusieron 4 la banda de la 
gran tienda, formando un hermoso y bizarro escua- 
dron, teniendo por retaguardia todos los menestriles 
Yy Sonorusos instrumentos que con el mantenedor ha- 


bian entrado. Y no tardé mucho que, habiéndose oido. 


gran ruido de trompetas, clarines vy atambores, se viese 
asimismo entrar por un lado de Ja plaza una manga 
de caballeros, todos 4 la brida y armados de la suerte 
que acostumbran los hombres de armas, y estas tan 
lucidasy grabadas de curiosas y doradas labores, que 
no parecian sino clarisimos y cristalinos espejos. Lle- 


‘vaban delante su guion, cuyo color y tela era de da- 


masco azul y rapacejos de oro, con un escudete, y 
enmedio dél bordadas las armas de los antiguos seno- 
res de Cesarina, que son en campo azul dos castillos, 
pendiente del uno al otro una gruesa cadena de oro, 
4 quien esta asido del gorjal un rapante y coronado 
leon. Luego se seguia un carro triunfal de tal ma- 
nera obrado, que verdaderamente parecia ser todo de 
oro fino, y en las esquinas y cuadrdngulos de tres her- 
mosos arcos, pintados muy al vivo los metaféricos amo- 


res de la esquiva Dafne y el dios Apolo : ofase dentro _ 


del carro una -concertada miisica de instrumentos, 


cuyo rumor daba un dulce y agradable regocijo 4 los 
oidos, y en la cumbre del arco de enmedio, sentado 
encima de un globo 6 mundo de oro, el temido rapaz 
y dios Cupido en Ja forma que Jos antiguos solian pin- 
tarle, desnudo y vendados los ojos : en las manos tenia 
un arco turquesco con una aguda flecha, que parecia 
asestar al pecho de un gentil cahallero que consecu- 
tivamente 4 las espaldas del carro en un ligero caballo 
rucio rodado venia haciendo alarde de su gallarda per- 
sona, 4 Ja cual adornaba un vaquerillo de brocado azul 
guarnecido de enlazados y espesos alamares de hilo de 
oro, sombrero valon de tafetan azul cubierto de me- 
nudas trencillas de oro y de grandes y vistosas gar- 
zotas y martinetes azules, de los cuales y de ricos 
penachos traia el furioso caballo enramada la soberbia 
frente , siendo sus guarniciones y cubiertas de lamisme 
tela y colores del caballero, que 4 esta hora fué de to- 
dos conocido por el valeroso Lauro, sobrino amado del 
noble don Antonio, y en quien él tenia para duefio y 
esposo de su hija puestos los ojos; aunque los della en 
ja ocasion presente vivian bien fuera deste pensa= 
mento. Precidbase Lauro de su verdadero amante, y 
esta aficion crecia al mismo paso que Nise trataba de 
borrarle de su memoria; cuyo desprecio y olvido fué 
suficiente materia para causar en su corazon un encen- 
dido fuego de rabiosos celos; que aunque 4 Gerardo 
no se los daba a entender, de las muestras y senales 
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que de amor habia visto en su amada prima conocia 
_ con evidencia el que le tenia, y mas en este dichoso 
dia, adonde aun las libreas y colores de entrambos 
pudieron darle mayores sospechas y recelos. Venian 
con Lauro, acompandndole, otros doce caballeros se- 
villanos, y 4 la jineta en caballos rucios, guarniciones 
y plumas.como Jas de su aventurero, y ellos con cal- 
zas de obra de raso azul y entretelas de brocado, sa- 
yos, capas y gorras de terciopelo de la misma colors 
guarnecidas de trenzas y franjones de oro; de entre 
los cuales, al dar Ja vuelta 4 Ja gran plaza, se iba ar- 
rojando esta letra, que es la misma que Lauro en me- 
dio de los pechos y en una tarjeta de oro traia es- 
crita ; 
Hoy deficndo la firmeza 


- Demi dama, aunque en matarme 
Es mas firme que en amarme. 


Con grandes voces y algazara solenizé la gente y 
novelero vulgola entrada del galan Lauro; el cual, des- 
pues de haber concluido su paseo, dejando 4 un lado 
de Ja plaza el dorado carro, se vino para donde e] man- 
tenedor estaba; 4 quien habiendo hecho una gran cor- 
tesia, le dijo : Ya sabeis, sefior caballero, el intento de 
mivenida, que os prometo que este breve momento 
que sin ponerle en ejecucion se me pasa le estimo por 
una eternidad, seguro de que la misma sinrazon que 
manteneis me ha-de dar el premio y vitoria que deseo; 
y si mi suerte fuere tan .desgraciada, que sea forzado 4 
afirmar vuestra opinion, quiero perder asimismo esta 
preciosa cadena, 4 cuyo valor entiendo no hace vues- 
tro diamante alguna ventaja. Y diciendo esto, se quité 
una esmaltada y gruesa cadena de oro de notable ar- 
tificio; y déndola 4 Jos jueces e] mantenedor, que ya 
habia subido 4 caballo y atento le escuchaba, respon- 
dié que era contento; y diciendo esto, tomé de la as- 
teria una gruesa lanza, que en la color parecia ser de 
un brunido ébano, y en concertados pasos fué discur- 
riendo la larga carrera con tal brio, donaire y genti- 
leza, que 4 todos los presentes causaba de su vitoria 
notable aficion; y habiendo al limite del puesto legado, 
en un pensamiento did la vuelta 4 su caballo, y par- 
tiendo como un arrebatado torbellino, en medio de la 
carrera sacando de la cuja el brazo y lanza, la tendid 
con tanta gallardia y sosiego, que sin tocar en la sor- 
tija se la llevé en la punta; y deteniendo su caballo, 
animado de las confusas voces que en favor de su bue- 
na suerte se oian, volvié 4 ver Ja de su contrario; el 
cual, mas confiado que diestro, tomando una lanza Ay 
el principio de la carrera, arrancé con tanta velocidad 
y furia, que casi no fué oido ni visto; y tendiendo la 
lanza,no fué con tanta seguridad, que se levase la sor- 
tija, aunque en ella hizo un admirable golpe. No sabré 
encarecer lo muy ufano y contento que se hallé Gerar- 
ilo en este punto, y el dolor y sentimiento del aventu- 
rero, que con harto disimulo encubria 4 su pesar 
miéntras para la segunda carrera se aparejaba; de la 
cual en su ligero caballo salia ya el mantenedor, y ten- 
diendo, al llegar de la sortija, la lanza, se la llevé, 
dando 4 las voces y alaridos de la gran plaza mayor 
motivo. Lauro pasé su carrera con gran donaire y me- 
jor cuidado que la vez pasada, pues se llevé asimismo 
la sortija, como Gerardo, el cual, renoyando de lanza 
y de caballo, did la Ultima carrera, y en medio de Jo 
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alto de la argolla, y casi en el mismo lugar que la pri- 
mer suerte de Lauro, que en este punto, pareciéndole 
no estaba muy en duda la vitoria, subiendo eu un 
bien arrendado y cordoves alazan, como una saeta pas6 
la carrera; mas aunque lo hizo con harta gallardia, to- 
talmente erré la sortija; de que quedé tan corrido y 
enojado cuanto alegre y contento el mantenedor, por 
quien de los jueces fué declarada la vitoria, envidndole 
la rica cadena y mandando juntamente-4 Lauro fir~ 
mase el cartel de Gerardo : cosa que sintid mas que ¢! 
verse sobrado y perdidoso. Mas al fin, siendo fuerza, 
hubo de acercarse 4 la gran tienda, de adonde le fué 
traida la rodela y opinion de aquel, en cuyas manos la 
firmé; el cual viendo 4 Lauro tan apasionado, echau-- 
dole los brazos al cuello, le dijo : No los varios sucesos 
que la fortuna reparte con los hombres 4 su voluntad 
ha de apartar la vuestra, amigo Lauro, dela merced 
que siempre me habeis hecho, pues della confieso pro= 
cede la presente vitoria; y porque desta verdad vivais 
seguro, veis aqui el premio della senalado por vos, 4 
quien es mas justo vuelva; y con esto, tomando de una 
gran fuente de plata la preciosa cadena, se la eché al 
cuello, sin poder Lauro resistir su noble liberalidad; y 
asi, agradecido, como era razon, le respondié : Por 
cierto, sefior Gerardo, que podeis decir habeis hoy con 
vuestro cortesano proceder granjeado en las véras de 
mi agradecido d4nimo mayor vitoria que la que debia 
redundaros en las burlas de aqueste entretenido juego; 
y asi, desde este punto en una y otra ocasion me con= 
fieso por vuestro vencido; y pues en lo que toca dla 
joya que me habeis ganado, quereis, sin serlo, parecer 
perdidoso, razon seré que, ya que yo lo soy, excuse el 
poseerla; porque, déndome licencia, estoy de parecer 
de servir con ella 4 la dama que mas hoy la merece. De 
eso seré yo aun mucho mas alegre, pues vos gustais de 
hacer tan buen empleo, respondié Gerardo; de quien 
despidiéndose e] apasionado Lauro, enderezé héacia 
donde Ja bizarra Nise estaba aguardando en Jo que los 
cumplimientos de sus caballeros pararian; y en Hlegan— 
do, haciendo asi 4 ella como 4 las circunstantes que 
laacompanaban una gran cortesia, tomé la cadena, y 
besdndola primero, la puso en Ja punta de su Janza, la 
cual levantando hacia su hermosa prima, la dijo estas 
razones : Bien que el haber defendido tan mal vuestra 
causa me haga desmerecedor de que, favoreciéndome, 
querais recibir de mis manos esta joya, la voluntad 
mia y la que yo sé tiene de serviros ei que me la ha 
ganado suplira mi mengua, honrando en vuestro her- 
moso cuello esta prenda. Aqui cesé, aguardando la res- 
puesta de Nise, que, aunque disimulando el sospechoso 
punto, todavia con alegre semblante le dié 4 entender 
su demasia, diciendo : Por cierto, seor primo, que si 
nuestra firmeza es hoy tan bien defendida como parece, 
que el mantenedor habré de quedar bien arrepentido y 
castigada su opinion; y asi, en satisfaccion del servicio © 
que 4 todas estas damas habeis hecho, quiero recibir 
la cadena de vuestra mano, siquiera porque si otra vez ' 
os pareciere aventurarla, la halleis en mi poder. Aqui, — 
saliéndole vivas colores de su sentimiento al rostro, 
no tuvo Lauro énimo para replicarla; con que despi- 
diéndose della, hubo de salirse de la plaza al mismo 
tiempo que por otra calle entraba el soberbio y encen- 
dido Mongibelo de Sicilia, vomitando por una horrible 
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boca 6 respiradero que en la cima llevaba, tantas lla- 
mas de fuego y con tan espantoso ruido, que verdade- 
ramente parecia venir en él todo el infierno junto : lo 
restante del desnudo monte venia cubierto de un color 
adusto y abrasado, moviéndose todo él con tan notable 
artificio , que aun las sefiales de su rastro no seconocian 
en el suelo; hasta que, llegando cerca de la tela y mira- 
dores de los jueces y damas, suspendiendosu maquina, 
el fuego y llamas crecieron con tanta violencia, que 
disparando por mil diversas partes bombas y cohetes 
de artificiosa pélvora, el aire se condens6 con su escuro 
vapor de suerte, que no se veian los unos 4 los otros; 
hasta que, haliéndose deshecho con el ardiente Etna 
aquella niebla espesa, quedaron en su lugar y en seii- 
dos caballos dos gentiles y gallardos mancebos, que 
rodeados de doce fierisimos salvajes, causd su gallar- 
dia y vistosa librea notable contento y regocijoencuan- 
tos, admirados de su rara invencion , alegres los mira- 
ban. Venian vestidos 4 la morisca, marlotas de tela de 
plata, sembradas de flores carmesies, y capellares de 
raso nacarado cubiertos asimismo de flores blancas de 
admirable hechuray artificio; los boneteserantambien 
rojos, de terciopelo, apretados con blancas y sutiles 
tocas de fina plata, plumas y penachos de conformes 
colores, y mangas de un cendal transparentey delicado, 
bordadas de finisima pedreria : los caballos en que ve- 
nian, mas que la nieve blancos, paramentos y cubier- 
tas de raso encarnado, con todas Jas bordaduras de 
acendrada plata, bandas y plumas como las de susdue- 
os, que en este instante se movieron de su puesto con 
exquisito donaire y gentileza, cercados de sus doce sal- 
yajes, los cuales iban arrojando entre la gente y plaza 
estas letras : 

Si, como somos iguales 
En la sangre y el valor, 


Nos igualara el amor, 
Hoy fuéramos inmortales. 


E] que de algo mas edad parecia, aunque entrambos 
tenien bien poca, llevaba en una gruesa lanza un pen- 
doncillo colorado y blanco, y bordada en medio dél 


esta letra : 
Si es la muerte mi remedio, 
Y amor quien me la ha de dar, 
Mucho se tarda en llegar. 


El segundo asimismo en el pendoncillo de su lanza 

traia tambien esculpida esta letra : 
De amor procede mi vida ; 
Y asi, en amor me convierlo, 
Porque sin amor soy muerto. 

Luego comenzaron los fornidos salvajes 4 tocar di- 
versos instrumentos, asi dulces y sonoros como clari- 
nes bélicos, de quien en vez de las tremendas clavas 
venian apercebidos, 4 cuyo sén y estruendo movieron 
los gallardos caballos. Mas apénas llegaron 4 la tela, 
‘cuando fuéron de todos los circunstantes conocidos por 
Jos dos famosos y valientes hermanos Saavedras, insig- 
nes ramas del famoso tronco que al Castellar ilustre ha 
dado duefios ; los cuales , queriendo honrar con su pre- 
sencia 4 Cesarina, hicieron desta suerte de su valor 
alarde, que reconociéndole bien nuestro mantenedor, 
no poco dudoso de la vitoria los aguardaba ; y habiendo 
Megado y hecho 4 las damas y jucces su acatamiento, 


tomando Ja mano para hablarle el mayor hermano, le 


tee o." 
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dijo desta suerte : Aunque la condicion que mantenets 
pudiera yo sustentar, y quizd con tan legitima causa, 
no sera tan solamente (si yo saliere perdidoso ) paga de 
mi corta destreza el firmar parecer que tengo por tan. 
acertado; y asi, quieroque ganeis juntamente esta 
preciosa esmeralda. Aunque excusada, respondié Ge- _ 
rardo, todavia por animarme 4 ganar prenda de tal ca- 
ballero acepto la condicion; y con esto, habiendoel — 
aventurero entregado en un hermoso anillo la esmeralda 
dlos jueces, dieron Ja vuelta, tomando cada uno la me- 
jor lanza que de Ja asteria le parecié; y llegando Ge- 
rardo 4 la carrera, partid della cual el ligero viento, 
dando el bote de la Janza en el extremo de Ja sortija por 
Ja parte de arriba en derecho, que aunque no se Ia Ile- 
v6, fué tan extremado golpe cuanto dificil de ganar; 
y volviendo d su tienda , desde alli aguard6 la suerte de: 
contrario, que arrancé con notable brio y donaire, bien 
que su golpe no le tuvo, porque tocé en el borde de la 
sorlija tan mala vez, que casi no se determindé haberla 
llegado. No le pesé de su desgracia al vencedor Gerar- 
do, que volviendo 4 su carrera, la pasé tan bien, que se 
llevé la sortija; la cual habiendo mandado poner en 
su puesto, se volvié al suyo, dando lugar 4 que el ga- 
Jan aventurero, no poco confuso y disgustado, con nuevo 
dnimo empezase la conocida carrera , al fin de la cual 
se llevé la sortija, quedando contentisimo de su buena 
suerte; y viendo que el mantenedor se aparejaba al ul- 
timo trance, hizo él otro tanto, trocando caballo y 
nueva lanza 4 Ja misma hora que con la suya acababa el 
diestro mantenedor de llevarse en la tercera suerte la 
sortija, encareciendo entre confusas voces la gente su 
ventura; con que harto cuidadoso paso la carrera, y con 

tanto sosiego, que al fin della se hallé con Ja deseade 

sortija en la punta de su lanza, dando motivo 4 que so- 

bre la determinacion de la vitoria se comenzasen 4 al- 

borotar los unos y los otros. Gerardo y sus padrinos ale- 
gaban, ycon justicia, que el golpe primero , causa de 
esta diferencia, no recibia igualdad miéntras la sortija 
se quedase en su lugar; 4 lo cual replicaban los dos her- 
manos aventureros que tambien el suyo era muy mejo- 
rado , mas que en cuanto la sortija no se llevase no era 
suerte; y asi, era igual el prez de la vitoria, 6 por lo 
ménos se habia de correr otra lanza; y otras muchas 
razones que por no esperar 4 que llegasen 4 mayor en- 
cendimiento, los jueces legitimamente mandaron al 
aventurero se retirase , porque habia en efeto perdido ; 

con que el sevillano caballero lo hubo de tener por 

bien, confiado de que su desgracia y mala suerte seria 

recompensada por su hermano, que, hecho una vibora 

de enojo, dijo al mantenedor : No sé por.cierto, sehor. 
caballero, c6mo os concede el cielo tan alta vitoria de- 

fendiendo la injustisima causa que publica vuestro car- 
tel; cuya sinrazon me mueve 4 pediros limitemos el fu- 
turo suceso 4 solo el breve tiempo de una lanza, siendo 
el premio sefalado por mi parte, si como mi hermano 

de igual fortuna fuere perseguido, este ligero caballo 
enjaezado y de la suerte que en él me veis; y si en mi 
favor se declarare , habeis de obligaros 4 dejar luego la 
tela, no manteniendo més tan cruel opinion. Sin me- 
noscabar mi honor, respondié Gerardo, bien pudiera 


~ excusarme de vuestra demanda; més porque esa con- 


fianza no se vaya sin el castigo que merece, gusto de 
aceptar vuestro partido; y cesando su platica, con més 
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cuidado que hasta enténces escogié una derecha y lisa 
lanza, con quien y en un ruano Valenzuela pasé su 


carrera, de adonde salié con tan gentil donaire, que 
desde luego le prometieron todos buen suceso , como 
en efeto, llevindose la sortija, le tuvo. El aventureroasi- 
mismo corrié con mucha gracia, aunque para llevar- 
Sela no la tuvo; porque dié en Jo alto de Ja argolla un 
bote ménos razonable que el que de su persona se espe- 
' raba : cosa que en los dos hermanos causé igual pesa- 
dumbre , aunque la disimularon con mucha cordura ; y 
no aguardando el aventurero que le mandasen apear, 
lo hizo , entregando 4 Gerardo su buen caballo; el cual 
con alegre rostro le dijo : Porque la pérdida de tan ga- 
Ilardo animal os sirva de acuerdo en el engafio que vi- 
vis, me habré de quedar con él, sirviéndoos con este 
mio, que entiendo no es de ménos valor; y diciendo 
esto y dejando la silla fué todo uno, con harta admi- 
racion de los presentes, y mas de los dos hermanos, 
que con regocijado agradecimiento admitieron la ofer- 
ta, firmando juntamente el cartel del mantenedor; 
cuando por la mas anchurosa calle de la plaza, entre 
infinitos tiros de artilleria , comenzé 4 asomar un gran 
castillo, que encima de un alto y arcilloso pefiasco pa- 
recia venir fundado. Era de cuatro puntas, con muchas 
y muy vistosas torres y una gentil barbacana. En la 
torre del homenaje estaba por chapitel y altima arqui- 
tectura la voladora fama con una trompela en la si- 
niestra mano, y en la diestra una gran bandera de bro- 
cado morado carmesi, en quien venian bordados diez 
escudetes , uho mas alto y mayor que los demas, y en 
él, pendiente de un cordon de oro, una gran llave, co- 
hocidas y notorias armas de la muy noble y mas leal 
ciudad de Gibraltar, de euyos ganadores siguientes eran 
los otros nueve. Ei primero y més conocido de la mano 
derecha era de los Mendozas; y luego consecutive, Lu- 
duehas, Bustos, Castillos, Pitas, Nateras, Mesas, Cal- 
vos y Benitez. Todas las almenas, torres, murallas y 
_ chapiteles venian cubiertas y hermoseadas de pintadas 
banderas, flimulas y gallardetes con las mismas ar— 
mas, y las reales en un bordado guion de brocado ama- 
rillo : de suerte que venian 4 estar sobre los alquitra- 
bes y cornijas de las herradas puertas del castillo, al 
cual movian por la parte de adentro muchos hombres 
con faciles y ingeniosas ruedas. En cesando la artilleria, 
comenzé 4 oirse una trompeta bastarda, 4 cuya senal, 
habiendo con notable majestad llegado debajo de los 
miradores, paré el gran castillo y pena; y torndéndose 
4 disparar la artilleria al ruido y concertado sén de di- 
versos Clarines, se abrieron las cerradas puertas, de 
Jas cuales arrojaron una puente levadiza cubierta de 
damascos morados, y despues debreve espacio salié por 
ella un galan mancebo en cuerpo, vestidod la miliciana 
espahola , calzones y jubon de tela de plata acuchilla- 
da, y por enveses tafetan naranjado, y un fuerte y ga- 
llardo coleto de ante guarnecido de franjas y espesos 
alamares dle oro puro, medias naranjadas, zapatos y 
ligas blancas, valoncilla francesa, puntas de Flandes, 
plumas doradas y blancas, y sombrero de arminos, por 
imitarles en la color; los aderezos de la espada platea- 
dos, yen la mano diestra una rica Jineta, por dunde 
el militar oficio de noble capitan representaba. Este, 
habiendo Negado, juntamente con ocho pajes que con 
ricas y lucidas libreas le acompaftahan, 4 la presencia 


del mantenedor , despues de la ordinaria cortesfa, en 
alta voz, que los jueces y todos los presentes pudieron 
oirle, le dijo las siguientes razones : — 

En el castillo famoso de la insigne ciudad de Gibral- 
tar, que veis delante, quedan nueve caballeros des— 
cendientes de sus nobilisimos ganadores, de quien soy 
enviado 4 pediros de su parte seais servido de darles li- 
cencia para que, sobre las condiciones que maunteneis, 
pueda correr cada uno con vos una solalanza; que mds 
por excusaros de trabajo que dejarle de tomar ellos, 
les ha parecido escoger este partido. Aqui, viendo Ge- 
rardo que el bizarro capitan habia concluido su platica, 
con no ménos gracia asi le respondié : Supuesto, se- 
hor caballero, que yo no esté en esta plaza para otra 
cosa de la que me pedis, bien pudieran haberos excu- 
sado esta venida los fumosos aventureros que acd os 
envian, 4 quien diréis acepto como ellos mandan la 
condicion; y con esto, haciendo 4 Gerardo y 4 las da- 
mas y Jueces un humilde acatamiento, dié el valiente 
mancebo 4 su castillo la vuelta, dejando en todos los 
presentes de su gala y cortesano proceder bastante sa- 
tisfaccion; y no tardé mucho que, volviendo 4 dispa- 
rarse el artilleria, al sén de las trompetas y anafiles 
vieron salir por la misma puerta un gallardo y gentil 
caballero, y al mismo instante, abriéndose en Io bajo 
de la peha otra puerta, salieron dos fornidos esclavos 
muy bien ataviados, trayendo del diestro un bizarro ca- 
ballo de color castaiio, en el cual, sin poner pié en el 
estribo, subid el aventurero, cuyo vestido era un sayo 
largo agironado de brocado amarillo y rosado; lo ama- 
rillo bordado de cordoncillo de plata, y lo rosado de 
oro; las guarniciones y cubiertas eran de la misma 
suerte, con infinitas plumas, martinetes y penachos; 
de quien asi el galan sombrero del aventurero como 
la soberbia frente del caballo iban enramados y cu- 
biertos , haciendo el blando céfiro en sus remates varios 
hudos y diversas lazadas : en medio del pecho levaba 
un escudete 6 lamina de oro grabada con jas antiguas 
armas de los Bustos, por donde se conocié ser caballero 
de aquella noble casa; y por orla del escudo esta letra, 
que dandose por la plaza, fué notoria d todos : 

Mi fuerte progenitor 


Dié 4 Gibraltar honra y gloria, 
Ganando della vitoria. 


Apénas llegé 4 la tela, cuando el buen mantenedor, 
pareciéndole que no era necesario mas cohyenirse, poco 
4 poco en su caballo pasé la carrera; y dando al priu- 
cipio della con un ligero salto la vuelta , espoleando al 
gentil caballo, con notable destreza arraned, tendiendo 
a su tiempo la lanza, y tan bien, que se Ilevé la sor— 
tija en ella; y volviendo muy contento 4 su tienda, aten- 
dié 4 1a suerte del contrario, que fué tan buena como 
la suya , de que no poco se sintié ; aunque desquité su 
pesar con la del segundo aventurero, que con Ja mis- 
ma librea y en la forma y letra igual al primero sa- 
lid , trayendo por blason las armas de los Pitas : este 
did al soslayo en el argollon; y en esta érden corrieron 
hasta el noveno y ultimo aventurero, al cual, por di- 
ferenciarse asi en la librea como en la letra, que de- 
mas de la de su tarjeta iba arrojando por la plaza, 
me parecié no pasarle en silencio. Salié en un alazan 
tostado, vestido de brocado blanco , acuchillado, y . 
tomadas las picaduras con alamares de oro tirado, cu- 


eae, 
hotoncillos y remates eran finos rubies : el som= 
ero que Ilevaba era de tafetan plegado y blanco ; con 
na hermosa toquilla bordada de cafiutillo de oro, y 
1 la roseta un precioso y estimado camafeo orlado 
@ pequenos rubies; plumas, garzotas y martinetes 
ancos, como tambien lo eran los grandes penachos 
el caballo, cuyas cubiertas y guarniciones eran de 
rocado blanco , labradas de diferentes bordaduras de 
*o fino, que admirablemente campeaban sobre la nieve 
2 su tela, color, por cierto, de hombre mas aficionado 
_iracundo y poderoso Marte que al nifio tierno y 
ios Amor. En el escudo de sus armas se conocié ser 
herdico y nobilisimo Mendoza, y la letra que arro- 
ba decia desta suerte : 


De mi libre voluntad 
Soy tan duefio , que confio 
No dejaré de ser mio. 


Representaba en el robusto semblante gran fortale- 
4, YCon la misma se ensenoreaba del ligero caballo por 
-anchurosa plaza, 4 quien habiendo dado una gran 
jelta, dejé muy alegre y satisfecha; y acercandose 4 
tienda del mantenedor, que ya, por verle venir hacia 
', le esperaba, escuché de su gentil persona el si- 
uiente razonamiento : Todos mis amigos y compatie- 
9s, segun he entendido, han corrido con vos una 
nza, y asi habré yo de hacer lo mismo; mas para mi 
utisfacion, y para que nadie en el mundo entienda 
je mi venida ha sido para.contradecir la justa y acer- 
ida opinion que en contra de la firmeza de Jas damas 
santeneis , quiero , siendo vos servido, firmarla de mi 
ronta voluntad antes que por fuerza, saliendo vos 
ancedor, me obligueis 4 hacerlo; porque no en jJue- 
os ni regocijos tan de burlas como los presentes, mas 
n atrevida y verdadera escaramuza sustentaré siempre 
an acertado y sano parecer. 

Con notable gusto escuché Gerardo la determina- 
:on del valiente caballero, y con semblante alegre y 
sueiio le respondié : Con seguridad podeis hoy, se- 
or caballero, prometeros la vitoria, que no es posi- 
le falte en quien sobra de la verdad que sustento con 
an gran conocimiento ; y yosoy contento de corrercon 
4s una lanza, y aun de serviros con el premio del 
encedor si vos dél gustais; y habiendo dicho esto, 
bajando, en seiial de curtesia, un tanto la cabeza, pasé 
delante 4 su acostumbrada carrera, al fin de Ja cual 
+ Ilevé la sortija, y poniéndola en su lugar , al mismo 
unto partié el aventurero con tanta velocidad y gen- 
ileza cuanta hasta enténces ninguno habia corrido; 

metiendo la punta de su lanza por el argolla, se la 
evé como Gerardo, 4 quien con el regocijo del buen 
uceso, llegé 4 abrazar, pidiendo le sacasen la rodela 
el cartel para firmarle; que si bien no tenia obliga- 
ion, importunado de sus ruegos, hubo Gerardo de 
jandar traerla, aunque no Jo consintié firmase adonde 
js demas; y asi, junto 4 su firma qued6 la del aventu- 
ero esculpida. 

De todos los nueve caballeros dichos, los cuatro ga- 
aron joyas; y asi, se les dieron muy preciosas,, y ellos 
irvieron con cllas 4 las damas que mis les agradaron; 
unque la del dltimo aventurero fué mas rica y aventa- 
ada; la cual pareciéndole , segun su cruel opinion, no 
rabria dama que de sus manos quisiese recibirla , pidid 
1 mantenedor que de las suyas se Ja diese 4 la her- 
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mosa Celia, que por darle 4 Gerardo gusto hubo de 

recibirla , al mismo instante que al sén de varios cla- 

nines, trompetas y cajas la sempiterna fama, que por 

timbre del homenaje parecia, comenzé 4 tremolar la 

poderosa diestra, dando al aire los dorados pliegues 

su bandera , en cuyo enves parecieron escritos con cre- 
~ cidas letras de fino oro aquestos cuatro versos : 


Hoy con voz de metal y bronce duro, 
Destas casas, honor de las Espaiias, 
Publicaré su nombre y sus hazifias, 
J)esde el claro cenit al centro escuro 


Ycon esto , habiéndose recogido el gallardo aventu- 
rero 4 su castillo, con espantosos truenos de la arti- 


lleria , desocupé la plaza, cogiendo su lugar doce her-— 
mosas acémilas cargadas de derechas y verdes caiias, 
cubiertas con ricos reposteros, 4 quien seguian treinta 
y dos caballeros con adargas y lanzas embrazadas, tra- 
yendo en medio de siun superbisimo , disforme y triun- 
fante carro , al cual tiraban doce manchadas pias, con 
un arco de ingeniosa arquitectura en medio, labradas 


; y esculpidas en él con artificiosa y sutil mano aquellas 


memorables hazanas que en el cerco de la ilustre ciu- 
dad de Jerez de la Frontera hicieron sus valerosos ga- 
nadores , entre las cuales mds resplandecia el no ménos 
temido que audaz hecho del fortisimo Herrera, que en 
uno de los cuadros del rico arco mostraba con robusta 
presencia el brazo y puial tinto en la roja y real san- 
gre del barbaro y contrario rey, en su misma tienda y 
por su invencible mano muerto. En la cumbre y altura 
del arco venia una gruesa lanza, de cuyo limpio hier- 
ro, tremolando al ligero viento , pendia un gran pen- 
don de damasco azul y bordado de oro y perlas, con 
milagroso arte fabricado, y en la mitad un ancho y 
real escudo, cuyas armas eran en campo blanco las” 
saladas y profundas ondas del sagrado y proceloso mar, 
que son las antiguas de la ciudad de Jerez; y por orla y 
flocadura de sus margenes otras doce tarjetas con 
las ilustres y notorias armas de los caballeros siguien- 
tes, que habitan aquella gran ciudad : Herreras, Villa- 
vicencios , Camachos, Ponces de Leon, Vargas, Ren- — 
dones, Gallegos, Cuevas, Avilas, Morales, Valdespi- 
nos y Espinolas. Debajo del arco venia pendiente una 
blanca y hermosisima nube, que tomaba en oval cir- 
culo toda Ja anchura del pintado carro, en quien se oia 
una deleitosa y dulce musica de ministriles, violines, 
arpas y villuelas, tan apacible y agradable 4 los oyen- 
tes, cuanto los tiros y espantoso estruendo del armado 
castillo les habia atemorizado : detris del carro ve- 
nian doce moros de una misma igualdad y fortaleza, 
con senalados hierros de esclavos en los rostros, vesti- 
dos todos a suusanza berberisca, capellares de algodon 
blanco, y de grana roja los almaizares, damasquinos 
alfanjes y datilados borceguies de Cérdoba. Cada cual 
de estos traia en ef hombro izquierdo un pequeio es- 
cudete de fina plata con las armas de sus queridos 
dueiios, de quien asimismo traia de diestro el ligero 
caballo, cuyos paramentos y guarniciones eran de da- 
masco, aunque apénas, con la espesa bordadura del 
oro, se conocia ser la tela azul; las plumas, bandas y 
penachos eran amarillas y azules, y estas mismas CO— 
lores Ilevaban los treinta y dos caballeros, cuyas li- 
breas, tambien moriscas, eran de un chino damasqui- 
| Ho tan vistoso y alegre como preciado. Estos, en Ile. 
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ando 4la mitad de la plaza, habiendo corrido iguales 
parejas con mucho donaire, dejando las agudas lanzas, 
dividiéndose en dos cuadrillas, comenzaron rostro 4 
rostro, y conforme 4 su costumbre, un bien ordenado 
juego de cahas, que curé todo el tiempo que el gran- 
dioso carro en dar la vuelta 4 la admirable plaza y her- 
mosos miradores; adonde habiendo llegado, en un con- 
certado caracol se fuéron recogiendo los del juego al 
puesto que antes tenian junto 4 su carro, en quien con 


mayor sonido se comenzo 4 entender Ja melodia de su . 


mntisica, 4 cuyo artificioso y dulce sén la blanca nube 
se fué abriendo y levantando por doce partes, descu- 
briendo dentro un hermosisimo y turquesado cielo ma- 
tizado de lucidas y radiantes estrellas, todo el cual cu- 
bria un rico trono de cinco gradas, adornado con un 
pajizo brocado precioso y de notable estima; y en una 
iran basa, que en la color, traza y materia parecia ser 

te oro puro y resplandeciente, en la diltima grada dos 
graciosas imagenes de bulto y hechura peregrina, tra- 
badas por las manos: la una traia un ramo de espeso 
y fuerte roble en la siniestra, y en Ja altiva frente una 
tiara en que estaban escritas estas letras - 

Faltando yo no hay vitoria , 3 

Porque sin mi fortaleza 

No hay honor, gloria ni alteza. 

Bien claramente daba 4 entender esta valerosa y ro- 
busta dama su soberano renombre , como asimismo la 
que la acompanaba con una hermosa y laureada palma 
representaba la vitoria, dorando sus dichosas sienes 
con una imperial corona, y grabados en ella aquestos 
versos ; 

Como al audaz y atrevido, 


Al valeroso y prudente 
Me allego siempre igualmente. 


En Ja cuarta, tercera, segunda y primera grada esta- 
ban sentados de tres en tres doce caballeros, todos 
adornados con ricas y bizarras libreas de damasco azul 
y amarillo, bordadas de oro, plata y piedras de inesti- 
mable precio, tan costosamente, que dejé de su valor 
y riqueza suspensos y admirados los ojos de cuantos los 
miraban ; plumas y penachos de las mismas colores, y 
cada uno del siniestro brazo pendiente un pendoncillo 
de brocado azul con sus antiguas armas, y por blason 
la siguiente letra : 


Vitoria cierta y segura 
Ofrezco que la tendrémos, 
Pues nosotros la traemos. 


Los tres de la primera grada al sén desus instrumen- 
tos y otras muchas trompetas y chirimfas bajaron del 
carro, teniéndoles sus valientes esclavos prevenidos los 
caballos , en que subiendo con gentil donaire, endere- 
zaron adonde el mantenedor estaba; al cual el uno dellos 
Je dijo : Por estos caballeros y por los que en nuestro 
carro quedan, y yo de mi parte os suplico gusteis de 
que corramos una lanza cada aventurero, pues fuera 


de que limitandose més el trance de la vitoria, mayor 


gloria se alcanza, recibirémos todos de vuestra cortesia 
particular favor en lo que os pido. Muy en buen hora, 
respondié Gerardo , os sera concedida de mi; que én- 
les es vuestra demanda en mi favor; y pues quereis 
quitarme de trabajo, no hay sino que demos principio 
d vuestro intento. Hagase asf, replicé el aventurero , 
cuando despidiéndose dellos Gerardo, paseando ga- 
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llardamente la carrera, volvid al limite della su caba- 
llo , teniendo en tan buen punto la lanza, que se llevé 
la sortija; y finalmente , habiendo hecho lo mismo el 
aventurero, de los doce los siete le ganaion joyas, con 
quien sirvieron 4 las hermosas damas, volviéndose 
despues 4 su grandioso carro, en cuya entrada, siendo 
con armonia dulce de su misica recibidos, poco 4 poco 
se volvieron por donde habian venido. 

Pues habiendo salido la pintada nube con tanta ga- 
llardfa de la plaza, dejando 4 los presentes de la rara 
invencion, gala y donaire de sus aventureros muy ale- 
gres, entré por la misma parte 4 media rienda, tocando 
como correo una trompeta, en un gentil caballo, un tan 
pequeno, feo y abominable enano, que causd en todos 
notable risa, tanto por su mal gesto y desabrimiento, 
cuanto por las muchas y diversas galas que sin érden 
traia vestidas , haciéndole su descompostura aun mas 
fiero y espantoso. Desta suerte que digo pasé la plaza 
hasta la tienda del mantenedor, ante quien apedndose 
ligeramente , sacé del pecho en una bolsa de brocado 
una carta, que despues de haber besado y puesto so 
bre la cabeza, se la did con cortesana y graciosa re- 
verencia, tomandola de sus manos Gerardo, con ridi- 
cula admiracion de ver e] mensajero que la habia traido, 
el cual al entregirsela le dijo : Desdichado Caballero, 
el dueno mio, que por esa carta entenderéis ser el Cas- 
tellano y Venturoso, me mando os pidiese, sin la pre- 
sente, el breve despacho de mi persona; y asi yo de mi 
parte os lo suplico. Eso se hard, respondié Gerardo, 
si d ello diere lugar lo que en Ja carta se me pide; y 
diciendo esto, la abrié , y habiendo pasado por ella la- 
vista, porque todos entendiesen la demanda del peque- 
no enano la leyé en alta voz de aquesta suerte : 


CARTA. 


«E] Castellano Caballero, por otro nombre llamado 
»Venturoso, a ti el noble y desdichado Gerardo salud 
»envia tal cual has menester para salir del yerro que 
»sustentas. Habras de saber que, habiendo llegado 4 mi 
»noticia la nueva opinion que en aquesta sortija de- 
»fiendes , satisfecho de que es injusta, me he movido 
»4 caminar en busca tuya largas jornadas, despues 
»de las cuales en este punto he llegado a las puertas 
»desta villa, deseoso de excusar tan desesperado pare- 
»cer como mantienes ; y asi, considerando que mi per= 
»sona viene muy desapercibida asi de ingeniosas in-= 
»venciones como de las galas y ostentacion conveniente 
»d la grandeza destas. fiestas, me ha parecido supli- 
»earte que , admitiendo la excusa forzosa que por ser 
»tan forastero tengo , seas juntamente servido de que 
»con cualquier suceso de pérdida 6 ganancia yo salga 
»de la tela libremente, sin que mi propio nombre 6 per- 
»sona de nadie sea conocida, pues siendo de tan poca 
»importancia como yo la reputo, mucho mas justo sera 
»que no quede de su nombre y firma memoria alguna, 
»que tenerla de un caballero de tan escura fama.» — 

Con esto, sin aguardar de los jueces el parecer que 
querian darle, volviéndose al enano, asi le respondié : 
Vos podeis subir en vuestro caballo, y 4 ese caballero 
le direis por respuesta que con la seguridad de mi pa-~ 
labra, y debajo della, podra cuando quisiere venir, 
y dela suerte que por su carta pide ; 4 Ja cual no res- 


pondo por escrito por la brevedad con gue vos preten= 


is vuestro despacho. Muy contento con tan buen des- 
pidiente , did el enano la vuelta adonde su dueiio le 
aguardaba; y no tardé muy grande espacio sin que 
viese, al sén de cuatro trompetas que traian otros tan- 
tos enanos (siendo uno dellos y iguales 4 su humilde 
presencia el que primero habia venido), desembocar por 
una calle de la plaza ocho enmascarados caballeros , 
cuyas libreas eran baqueros largos de terciopelo mo- 
rado, cubiertos y guarnecidos con sutil arte de peque- 
fos y claros espejos, cuyos arcos y engastes eran de 
fina plata, los paramentos y guarniciones de los caba- 
llos del propio terciopelo y espejuelos , sombreros de 
avalorio morado, y los penachos y plumajes dellos y 
delas testeras morados , blancos y encarnados; las lan- 
zas que traian venian cubiertas de un cierto matiz tan 
brufiido, que no parecian sino cuajados azabaches. A 
estos se seguian en blancos y pintados palafrenes nueve 
hhermosas damas con sus mascaretas, vestidas 4 lo an- 
tiguo y romano, con tanta majestad, varias y diversas 
colores, brocados finisimos y piedras de valor, que aun- 
gue para vestirse hubieran consumido aquellos esplén- 
didos y soberbios tesoros que el Inca desdichado, aun- 
que famoso Atabaliba, dié por su infeliz y malogrado 
rescate, aun no parecia suficiente precio 4 tan super- 
flua costa. Las sienes de estas ninfas ceftian preciosas 
cintas de diamantes, jacintos y esmeraldas, de quien 
nacian inumerables y hermosisimos penachos de va- 
rias y encendidas colores : en las manos traia cada una 
un acordado y bien labrado instrumento, con que ha- 
cian, asi de violines, tiorbas, arpas, rabeles y vihuelas, 
un celestial y sonoroso ruido, 4 cuyas dulcisimas caden- 
cias venian con milagrosas voces cantando y respon- 
diéndose Jas unas 4 las otras estos versos : 

De Dafne el divino amante 

Sin ver de su amor triunfante 
Nuestro herdico aventurery , 


Pues por premio verdadero 
A tal fe espera un diamante. 


Hoy nuestra fuente y Parnaso | 
Dejamos ausente y solo, 
- Porque 4 seguir este Apolo 
Solo movemos el paso ; 
Y¥ no llegara 4 su ocaso 


Detras de las nueve hermosas musas yenian enmas- 
carados una dama y un caballero, ella tanbizarra y de 
-gentil donaire cuanto él galan y bien dispuesto, en un 
poderoso caballo blanco, labrado de espesas y concerta- 

- das pintasnegras, paramentos y guarniciones de brocado 
morado bordado de plata, y 4 concertados trechos de 
aquellos espejuelos, aunque mas pequehios y curiosos ; su 
vestido era un baquero algo més rozagante que el del 
mantenedor, del mismo brocadete morado, cuajado de 
lazadas y flores de plata tirada, en cuyos medios venian 

- engastados los cristalinos espejos, dando de si tan claro 
resplandor, que como en ellos los rayos puros del sol, 
que ya iba al fin de su jornada , hiriesen con blanda 
fuerza, parecia con sus resplandecientes celajes otro 
nuevo y altivo Faetonte. Las plumas que al sombrero , 
bordado de canutillo de plata, coronaban eran blancas, 
rojas y moradas, como asimismo los penachios y testera 
del caballo. La gentil dama traia de raso blanco saya 
-entera bordada por tantas partes y con tan intrincadas 
Jabores, que casi no se parecia la blancura de la seda, 
d que asimismo adornaban muchos botones de oro fino, 
en cuyos remates se veian preciosisimos diamantes, que 
en vez de los sutiles espejos, daban mds pura luz que 
sus cristales. El cabello de su rubia cabeza, aunque 
- sobrara por adorno las trenzas naturales, tesoro de las 
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minas, traia cogido con una redecilla de oro y un rico 
apretador de finas piedras, de quien nacian con una 
azul garzota dos plumas blancas y verdes, que mas gra- 
ciosa hacian su tersa y lisa frente. Venia en una re- 
mendada y blanca pia, hollandose con tanta gentileza 
como el gallardo y poderoso caballo del galan aventu- 
rero, en cuyo pecho se veia esta letra, escrita en una 
tarjeta de oro fino : 

Si con la fe de mi dama 

Puede igualarse mi amor, 

Sera del mundo el mayor. 
Arrojando asimismo la hermosa dama la siguiente : 

Si el firme amor del que adoro 

Admite comparacion , 

Hoy le iguala mi aficion. 

Con esta grave y lucida compania dicron 4 la plaza 
juntos una vuella, despues de la cual, tomando el 
aventurero licencia de su dama y cesando las trompe- 
tas y instrumentos, se vino para el mantenedor, 4 quien 
saludando cortesmente, le dijo : Por las muchas joyas 
que veo en aquel aparador reconozco las pocas que de 
vuestro muchovalor han granjeado tantos aventureros, 
no obstante la mucharazon y justicia que consigo traian 
defendiendo y amparando la firmeza de las damas; por 
donde entiendo que solo este conocimiento os falta para 
del todo consumadamente merecer el nombre de vito- 
rioso caballero; y aunque esto es asi, no por ello dejo 
de conocer lo mucho que de honra y estimacion sois 
digno; y asi, os suplico seais servido de correr conmigo 
tres lanzas 4 ley de buenos caballeros, sin que en 1.0- 
sotros haya mas interes que el prez de la vitoria. Ge~ 
rardo miéntras*el aventurero le hablaba estuvo tan 
atento cuanto sospechoso de que no era la vez primera 
que aquella voz habia legado 4 sus oidos; y con este 
cuidado le respondié que é! holgaba mucho de darle 
gusto en cuanto le pedia, aunque sisu buena suerte le 
sacaba vitorioso, no podia excusarse de recibir el sena- 
lado premio; y diciendo esto, corrié una Janza, en la 
cual se Ilevé la sortija; y retirandose 4 un lado, dej6 la 
carrera al bizarro aventurero, que como un pasador sa- 
lid della, levandose de hilo el argolla, como asimismo 
en las segundas suertes fuéron iguales , llevandosela el 
uno y el otro, aderezdndose el cuidadoso mantenedor 
para la tercera y ultima, en quien no anduyo tan ven= 
turoso, porque tan solamente la tocd, y no con pequeno 
disgusto puso en el contrario los ojos, que, hecho otro 
Argos, por no errar la sortija pasé su carrera con nota= 
ble sosiego, hallandose al fin della con el argolla en la 
punta de la lanza, con tantas voces y regocijo del ban- 
dolero vulgo, que en grande espacio no se pudieron oir 
ni entender los unos 4 Jos otros, hasta que Jos clarines, 
trompetas y atambores , juntamente con la artilleria de 
la fortaleza, declararon con su espantoso ruido por 
vencedor al gentil y gallardo aventurero, al cual lla- 
mando los jueces, con exquisitas ceremonias dieron el 
estimado anillo y rico diamante premio de su destreza 5 
y recibiéndole el aventurero, acompanado de sus caba= 
lleros y otros muchos aficionados de su valor, se vino 
para donde su bizarra dama le atendia; y tomando el 
anillo en su mano, le dijo : Hermoso dueno mio, siem— 
pre podeis creer me he prometido, por tocar en cosa 
de vuestro servicio, él premio destas fiestas, que ¢0- 
mo la més firme y constante de las damas y mujeres 
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presentes, sois digna de poseerle, honrando su valor 
con vuestras manos. Responderle queria la graciosa da- 
ma, cuando, por inadvertencia de las enlazaduras de la 
mascara, se le cayd en el suelo, sinser parte el quererse 
encubrir del buen Gerardo, que 4 la mira de lo que pa- 
saba habia estado ; el cual cuando conoci6 por vivo ori- 
ginal de la hermosisima Amaranta el bello rostro que 
miraba , no se puede con palabras encarecer el alegria 
y contento que recibié, verificando enténces la sospe- 


cha que en.su corazon habia guardado de que el ven- - 


cedor aventurero era el valiente y amigo Arsenio, su 
querido amante ; con que consolado de su pérdida, se 
vino para 61, y quitandole la mascara que el rostro le 
cubria, con un estrecho y apretado abrazo le dijo : 
4Como, famoso Arsenio, queriades usar conmigo se- 
mejante crueldad, volviéndoos sin daros 4 conocer, de- 

jandome con vuestro vencimiento tan confuso ? Creed- 
Me, que si, reconociendo la gloria que recibo en ser de 
Vos sobrado, no templara mi disgusto, que hoy fuera sin 

duda muy dificultoso de alcanzar de vuestra culpa nin- 
gun perdon de mf. No os maravilleis, amigo Gerardo, 

de mi cortedad, respondié el gallardo Arsenio, porque 
aun estoy mirando y no acabo de creer sois el mismo 
que de mi se despidio en Sevilla, de quien no me atre- 
_ veré yo 4 presumir sustentara en contra de las damas 
la rigurosa opinion que ahora os he visto mantener. 
Bien esta, replicé Gerardo; que al fin vos hablais con la 
confianza que os da vuestro venturoso apellido : no to- 
dos nacen con tan fehz estrella, ni todos, como vos, 
viven con la seguridad y fe que promete el verdadero 
amor de la hermosa Amarante, é !a cual volyiéndose 
asimismo y besdndole Jas manos, le did de su venida 
las debidas gracias ; y siendo de su hermosa boca cor- 
respondido con no ménos gracia que discrecion , todos 
Juntos se entraron en la rica y bizarra tienda 4 la mnis- 
ma hora que el claro y rubio Febo en las saladas ondas 
de Neptuno; con que, viendo que ya no habia mas que 
atender, los jueces mandaron 4 Gerardo dejase la tela, 
dandole la gloria y honra de aquel dia; y habiéndose 
recogido las restantes joyas, se bajaron de los mirado- 
res y andamios; y subiendo 4 caballo, pusieron en me- 
dio 4 Gerardo y 4 su vencedor amigo, y con todos los 
demas caballeros y galanes dieron 4 la gran plaza una 
vistosa vuelta, acompaiiados de todos los inumerables 
instrumentos que habian entrado en ella, oyendo el no- 
ble mantenedor, aunque perdidoso, mil regocijados pa- 
rabienes del confuso rumor de los presentes; y llegan— 
do 4 los miradores de Jas damas, que ya dellos se 
apeaban, los fuéron acompafiando, en muchas y genti- 


les carrozds que las aguardaban, hasta el fuerte y tor-_ 


reado castillo, llevando en la suya la hermosa y bella 
Nise 4 la forastera Amaranta, y entrambas con igual 
emulacion de sus buenas partes. 

Todos los aventureros como aquella tarde acababan 
de correr sus lanzas, fuéron asimismo convidados de 
parte de don Antonio para la siguiente noche, en quien 
se habian de dar los premios de mejor invencion, lanza, 
letra y gala; y asi, habiéndose juntado en el castillo y 
morada de don Antonio, con grande regocijo se pusie- 
ron en una anchurosa sala cuatro espléndidas mesas, 
en las cuales, al sén de acordada y dulce mitsica, se 
sentaron en la primera y principal los ueces, padrinos, 
mantenedor y vitorioso Arsenio, y en la que estala en- 
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frente las damas, en Ja de mano derecha los aventue 
reros, y en la ultima todos los demas caballeros y gen- 
tileshombres que en las fiestas se hallaron, adonde, 
habiéndoseles servido con una magnifica y sabrosa ce= 
na y levantandose las mesas, se comenzé un alegre y 
concertado sarao, en que danzaron muchas damas con 
los caballeros que de sortija habian salido. Lauro con 
la hermosa Nise danzé la danza de la hacha, y no sin 
algun enfado del mantenedor : cosa notable, y exagerada 
fuerza de este verdugo 6 monstruo carnicero que co= 
munmente, en voz de enamorados, Ilaman celos, pues 
sin haberle podido mover 4 voluntad su corazon la mu- 
cha terneza con que de Nise era querido, solo el verla 
servida del galan Lauro con tanta aficion le causé pe- 
na; ¥ della y de sus celos poco 4 poco se fué engen= 
drando un tan vivo fuego de amor en sus entranas, que 
en breve tiempo las pasadas ruinas de sus llamas con el 
presente incendio se echaron en perpetuo olvido. 
Con estas celosas fantasias entretuvo Gerardo granu 
parte de la noche, en quien, despues de haberse con= 
cluido el sarao, en publica voz y de comun acuerdo 
con los jueces, se les dié por premio de mejor inven- 
cion dos riquisimas y verdes esmeraldas, original her- 
moso de una agradable primavera, 4 los gallardos se= 
villanos Saavedras. De mas galan, llevé Arsenio un Ja— 
brado y precioso cabestrillo, remate en Ja cabeza de una 
arpia con sutil arte matizada. Lauro, de mejor letra, 
gané un clavel de oro, cuyo rojo matiz eran rubies, el 
cual, aunque quisiera verle engastado en la nieveygrana 
de la divina frente de su prima, no se atrevié 4 ofrecer- 
le, temiendo que su victima habia de ser de sus sagra- 
das aras despreciada; y no se engaiié, que del pasado 
atrevimiento la tenia no poco sentida. Ultimamente, de 
mejor lanza al mantenedor con generales votos se le dié 
el honroso premio. Y habiéndose entendido el acertado 
juicio y acuerdo delos jueces, secomenzé delasalmenas, 


‘torres y rebellines 4 disparar el artilleria, y de las ven- 


tanas, rejas y balcones 4 oirse infinita musica de trom= 
petas, clarines, cajas y pifanos, 4 cuyo som y estruendo 
aquellos caballeros se fuéron recogiendo 4 sus posadas 
hasta el siguiente dia, en el cual se renovaron las ale= 
gres fiestas, corriéndose del campo de Tarifa doce fe- 
roces toros, en quien se hicieron venturosas suertes, 
particularmente el valeroso Leoncio, cuyos brazos alan- 
cearon tres, atravesando con igual valor y destreza al 
valiente animal en la primera suerte desde el] alte cru- 
cero hasta la dura planta del pié izquierdo; y coi. otros 
semejantes sucesos, habiéndole tenido hasta el fin bo- 
nisimo las alegres fiestas, con extraordinario regocijo 
de don Antonio y de los demas caballeros, se conclu- 
yeron dando todos los forasteros y damas 4 sus ciuda- 
des y casas la vuelta, excepto el valiente Arsenio y su 
querida prenda, que, importunados de Lauro, Leoncio 
y Gerardo, hubieron de quedarse con ellos algunos 
dias, que gastaron en entretenida cacerfa, monteando 
aquellos grandes y cerrados bosques de que la antigua 
Cesarina esté como asombrada. En este tiempo, ha- 
biendo ya crecido con més claras y amorosas senales 
los favores que la gallarda Nise hacia al gentil Gerardo, — 
y en él descubiértose el reconocido agradecimiento de 
su amor, al mismo paso se fué aumentando en el celoso 
Lauro la rabia intrinseca del envidioso fuego que su 
alma encendia, reventando parte de sus ardientes Ia- 


mas e] amoroso Etna de su pecho en las sentidas razo- 
nes desta cancion, bien que disimulando, por respe- 
tos Justos , en ella sus sospechas; y hallando ocasion 
oportuna, forzado de tan rigurosos desdenes, hizo que 
entre su Ilanto, discante-y tiernos suspiros llegase 4 los 
oidos de su amada prima, que en la misma hora recli- 
naba el pecho sobre los hierros de un balcon que daba 
vista 4 un deleitoso jardin , 4 cuyas paredes casi pre- 
tendian escalar las aguas del rio Guadalquivir, que 4 la 
sombra de copados dlamos por alli se deslizaban grave 
y sonorosamente. 


LAURO A NISE. 


j Oh mas que la silvestre palma ingrata! 
Ni esperanzas ni fruto 
' Hallo ni espero de tu hermosa mano, 
Pues nunca da la vida y siempre mata. 
Tu amor, que era tributo 
Para rendirle tarde 6 mas temprano, 
Por noble 6 por villano , 
Por tiempo 6 por antojos, 
Por todo rompe altivo y imposible : 
Presuncion soberana , aunque terrible 
En tan humanos ojos, 
Eternos vencedores, no yencidos, 
Siempre ganados para ver perdidos. 
En otro carmen que 4 la casta diosa 
De virgenes vestales 
Consagr6 la devota serrania 
Un aiio ha (j oh fuerza poderosa 
De estrellas celestiales!) 
é Robo mi libertad tu tirania ; 
Mas no correspondia 
Al concurso amoroso 
EI astro que, influyendo por tu parte 
Cuando mi estrella me forzaba 4 amarte, 
Fatal y riguroso , 
Por tantos modos se incliné 4 mi dafio , 
Que vivo sin ventura hoy hace un aio. 
Si cuando yo te vi luego cegara, 
Con ménos sentimiento 
Castigo y confusion reconociera 
En ausencia del bien que tanto amara; 
Mas jay! que veo y siento 
De mi dolor la causa verdadera , 
No fabula 6 quimera 
De hermosura fingida; 
Tantos extremos de belleza juntos 
_ Distingo en partes, lineas y por puntos, 
Que apénas es creida, 
Como la siento yo por contemplarte, 
Hermosisima en todo y cualquier parte. 
Yo te canté otra vez; bien lo dijera 
Este dormido rio, 
Que ménos sofiolientu caminaba 
Antes que viese abril su primavera, 
Cuando_el invierno frio 
Su curso con las aguas despertaba : 
El vid que te cantaba 
Tan cruel como hermosa, 
Y agora estas cruel y peregrina. 
Confieso tu hermosura por divina; 
Mas eres prodigiosa 
En el rigor que sigues obstinada , 
Ni tierna, ni rendida, ni obligada. 
No viste seco, barbaro y desnudo 
Este fresno valiente 
De verdes hojas, que en estrechos lazus 
A los rayos del sol sirven de escudo? 
Ya esta vestido, y siente 
. Calor, vida y amor, besos y abrazos , 
Por términos y plazos 
Ni largos ni terribles. 
;Dichoso mas que yo, pues ve y aleanza 
Un tronco vil el fin de su esperanza, 
Y 4 tantos imposibles 
Rompe esperando un dia y otro dia! 
iOh, mas cierta esperanza que la mia! 


rientes bulliciosas de una perene fuente tributaria del 
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A sumo bien mi pensamiento aspira; _ 
Més presumo que puedo; 
Un Icaro atrevido retratara ; 
Pero su fin y ejemplo me retira , 
Y escarmentado quedo, 
Porque-si no subiera no bajara , 
Ni al padre lastimara , 
Ni al mar nombre pusiera. 
Icaro fué atrevido sin ventura , ~ 
Pues pagé con. la muerte su locura, 
- j Ojala yo pudiera 
Subir por este medio 4 merecerte, 
Que yo hallara mi vida eutre la muerte ! 


Aun sin las tristes lagrimas que acompaiiaron los pa» 
sados versos, bastard la terneza de su estilo 4 convertir 
‘ enregalada cera cualquier empedernido corazon. Mas 
| el de Nise, como ajeno, mal sin ofensa de su duefio 


como del remedio de su primo, que, mis abrasado en 
su celoso infierno, raras eran las ocasiones que sin la 
asistencia de sus ojos dejase comunicar los dos aman- 
tes: cosa que en el lierno sugeto de la bella Nise, como 
ms fragil y insufrible, causé no pequeho desasosiego y 
pena; y de este desconsuelo diera mayores muestras 4 no 
irla 4 la mano la discreta Amaranta, 4 quien por alivio 
y remedio de sus tormentos tuvo por acertado el des- 
cubrirse ; y asi, para mejor con ella comunicar 4 solas 
su pensamiento, habiendo en una serena y clara noche 
tomédose por las manos, juntas se bajaron al amenisimo 


jardin, que hermoseado de variedad de arboles, plan-_ 


tas fruliferas y olorosas, adornaha 4 un enrejado cuarto 
del castillo, aposentos de Leoncio, Arsenio y Gerardo; 
desdecuyos dorados balcones, que 4 Ja misma hora por 
gozar del blando y fresco viento ocupaban, pudieron 
ver Alas gentiles damas, que con seguridad y descuido 
de ser descubiertas, en los cristales puros de las cor- 


Bétis engastaban el terso y albisimo alabastro de sus 
candidos y nevados piés : sugeto que el gentil y aficio- 
nado Gerardo escogié para asunto y materia del soneto 
siguiente; el cual , pidiendo una vihuela, con admirable 
gusto de sus amigos comenzé 4 cantar de aquesta 
suerte : 
Bétis , miéntras la dulce Filomena 
Le lleva el tiple 4 tu sonora plata, 
Y el céfiro tambien su voz desata 
En las acordes hojas donde suena, 
Peina tus ovas, y tu rubia arena 
Con lazos de oro al verde margen ata, 
Y 4 tu linfa veloz que el viento trata , 
Pues Ja pisa mi Nise, el curso enfrena. 
Reciba tu cristal 4 aquel que goza 
Un alma de vivillo solo dina, 
Y en tus lticidas ondas lo recrea; 
Pero corre 4 mi vista la cortina 
De marfil puro con que en ti se emboza. 
Aunque siendo Anteon, Diana sea. 


Apénas reconocié la hermosa Nise los acentos de la 
amada voz de Gerardo, cuando, sosegando en su pe~ 
cho Ja repentina alteracion que habia causado, con ad- 
miracion y gusto suyo y de Amaranta suspendieron el 
regalado entretenimiento, divertidas con la apacible y 
discretaarmonfa de la amorosa cancion, que casi, oyén- 
dola, se le antojaba 4 Nise profundo sueno, segun era el 
amor en que se ardia, pues teriendo tan peregrinos re- 
quisitos de belleza, aun se reputaba por indigna de ser 
pagada de Gerardo con otra igual voluntad; el cual no 


podria dejarse divertir; de que ella vivia tan descuidada — 
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DON GONZALO DE CESPEDES Y.MENESES, SER ye 
canté estos versos con tanto silencio 6 recato, que de- | miento de su alma, y mds del que puedo yo exagerar 
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jasen los ecos de su voz de llegar 4 los ofdos del cui- | con mi corta y humilde pluma. Bien quisieran los no- 


dadoso Lauro, 4 quien pequena causa fué bastante para 
levantarle de su lecho, y saliendo 4 una,reja que de su 
cuadra y debajo de los balcones de Gerardo salia al mis- 
mo jardin, pudo desde sus hierros oir los que el ciego 
amor iba forjando en el pecho encendido de Gerardo, 
- quedando, conel haber entendido sin distincion e] nom- 
bre de su dama, desenganado 6 por mejor decir con- 
firmado en sus sospeclias , y esto con tan arrebatado 
sentimicento, que 4 no quebrarla fuerza de sus penas en 
espesos y acelerados suspiros, pudiera ser anegarse en- 
tre su amargo Ilanto; cuyos gemidos tiernos siendo de 
Gerardo, como tan vecino 4 su origen, entendidos, la 
experiencia de semejantes golpes le hizo reconocer al 
punto la causa que le obligaba; y asi, se retiré con su 
hermano y amigo 4 sus lechos, temeroso de que, ha- 
blandole por ventura la hermosa Nise, de su inadver- 
tencia procediese mayor inconveniente en el celoso ca- 
~ ballero; que viendo recoger 4 las damas, que tambien 
lo habian sentido, hizo lo mismo, aunque con diferente 
pensamiento que su prima; la cual, mds que nunca sa- 
tisfecha de que su aficion tenia de Gerardo recompen- 
‘sa, durmié con mis sosiego que hasta entdénces lo res- 
tante dela prolija noche; y no pasaron muchas sin que 
dejase de verse 4 solas y como deseaba con su que- 
rido amante; lo cual, siendo Lauro recogido, se podia 
facilmente efetuar; donde bien se puede creer sin difi- 
cultad que, estando tan dispuestas estas dos volunta- 
des, no dejaria el ciego dios de hacer sus efetos, ani- 
mando al uno y acobardando al otro, pues al fin sin re- 
sistencia Nise se sujeté 4 sus ciegas leyes y al albedrio 
y gusto de su amante; e] cual con el nuevo y dulce en- 
tretenimiento ya se estimaba por tan alegre y venturoso 
como hasta aque] punto se habia reputado por triste y 
desgraciado. 
jOh Lauro! gcémo en tan solicito cuidado caber 
pudo descuido y ocasion tan en tu dafio? Y gcémo en 
tan rica y inestimable joya , siendo para ti solo reser- 
vada, no pusiste cobro igual dtu ventura? ; Quién tan 
tristes y miserables nuevas se atreviera 4 llevar 4 tu 
alma, sino es el corazon, que, como la mas leal prenda 
de tu pecho, de su infelice suerte seria adivino? Y 
verdaderamente entiendo que esto fué sin duda, por- 
que siendo imposible, segun el recato de los dos 
amantes, saberse sus amorosos hurtos, solo por los 
motivos y presunciones de su celoso corazon ya d los 
ojos de Lauro el bello rostro de su prima parecia 
monstruo fiero, convirtiendo su amor en odio inmen- 
so, y su pasada voluntad y aficion en deseos sangrien- 
tos de venganza; la cual sin dilacion comenzé 4 tra- 
tar; y pareciéndole que Ja mas cruel y terrible que de 
Nise podia tomar seria quitarle de delante 4 Gerardo, 
desde luego traté el darle la muerte. 
Ya habia muchos dias que, faltando de su ciudad y 
_casa Arsenio y Amaranta , era de los amigos que alli 
les deseaban tan solicitada su vuelta, que les fué 
forzoso tomar licencia de aquellos caballeros ; y como 
Leoncio hubiese de su hermano entendido la obliga- 
cion en que les estaba, hubo tambien de aparejarse 
para acompanarlos en aquel viaje, haciendo lo mismo 
Gerardo, teniendo ya de su querida Nise, por la pro- 
pia razon, el beneplicito, aunque con harto senti- 


bles duehos de Cesarina excusar la penosa ausencia 
de sus amigos, y en particular la de los dos agrade- 
cidos hermanos; mas viendo su determinacion, hu- 
bieron de sufrirse, despidiéndose con tiernos abrazos 
de Arsenio y Amaranta, y con oportunos ruegos de su 
breve vuelta, de Leoncio y Gerardo, Especificar el 
llanto de Nise es excusado; porque ni la prometida fe 
de su amante, ni Ja que Amaranta le ofrecia de ha- 
cerle volver en breve término, pudo consolarla; y asi, 
ser forzoso pasar sus lagrimas en silencio hasta que 
con Ja vista de su querido dueno tengan el fin alegre 
que pretenden; aunque primero padeciéd. Ja triste 
dama, no pequefos disgustos y tormentos, porque 
como Gerardo suspendiese en aquella confusa Babilo- 
nia su deseada vuelta, y el término secreto que de su 
Nise habia levado con otros muchos dias se pasase, 
no pudiendo su tierno sentimiento sufrir el exceso in- 
justo y riguroso de su amante, y por otra parte te- 
miendo algun desastrado suceso en su persona, se 
determin6 4 atropellar honrosos inconvenientes; y asi, 
sin mas dilacion dié parte inconsideradamente de su 
pena 4 un berberisco esclavo, 4 quien, por haber na- 
cido entre sus brazos, como dicen, y otras particula- 
res razones (que aunque frivolas, para quien como 
ella amaba parecerian bastantes), tuvo por bien el 
confiarse de su persona ; 4 la cual habiendo primero 
granjeado con algunas dadivas, y prometiéndole por 
la seguridad de su secreto otras mayores, le despaché 
4 Gerardo con una carta, muy deseoso de acertar 4 
servirla, llegando en breves horas 4 Sevilla y en su tér- 
mino 4la morada del valiente Arsenio, de quien ya 
llevaba entera noticia; en cuya agradable amistad y 
compaiia hallando al buen Gerardo, sin detenerse un 
punto le did la carta de Nise, recibiéndola él con el 
gusto y deseo que su voluntad requeria ; aunque la de- 
masiada confianza que su dama habia hecho de tan 
importantes negocios templé algun tanto, y con ra- 
zon, SU excesivo contento. Mas viendo que ya no tenia 
remedio , hubo de hacer buen rostro al mensajero, y 
mandéle descansar: entre tanto abriendo la carta, ley6 
en ella Jas siguientes razones. 


NISE A GERARDO. 


«No el temor de que vuestra palabra pueda faltarme 
»en algun tiempo es causa de que, poniendo mi honor 
»tan al tablero, conffe con tanta facilidad de un tan 
»humilde sugeto el secreto importante de esta carta; 
»porque solo ha podido mover mi voluntad la mucha 
»que de veros tienen estos cansados ojos, aunque de 
»derramar lagrimas no lo estardn en tanto que los ama- 
»dos vuestros con sus rayos saquen de las amargas ti- 
»nieblas en que vive & mi alligido corazon; que este 
»solo remedio puede, como el més eficaz para mi al- 
»ma, excusarle de tan tristes tormentos. » 

Otras mil veces besé y leyé Gerardo el tierno papel y 
breve carta de su lorosa y apasionada Nise, y muchas 
mis le leyera si la infinidad de ligrimas y suspiros que 
ensatisfacion dela pena de su tardanzala ofrecié su amor 
en sacrilicio no le suspendieran; y asi, no queriendo 
consu ausencia tenerd su amada sehora en mayor dus- 
consuelo , mandando regalar al mensajero, Je despidié 
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uma brevedad, dindole por respuesta, demas de 
ma muy tierna y amorosa carta , que de palabra advir- 
tiese 4 Nise de su breve partida, la cual seria la si- 
guiente noche. 
_ Eneste tiempo no dormia el celoso cuidado del eno- 
jado Lauro, cuyo vengativo y colérico pensamiento 4 
mas andar crecia en su dnimo de suerte que, no su- 
friéndole el corazon tanta tardanza, se determiné 4 
ponerle en ejecucion, matando 4 Gerardo antes que 
saliese de Sevilla, como en lugar mds oportuno para el 
cumplimiento de su dafiada intencion; y asi, tomando 
en su compania un animoso y valiente criado, de quien 
él se confiaba, sin darles cuenta 4 sus tios de su ausen- 
cia, tomaron el camino de la Bética y confusa Babilo- 
nia, 4 quien no permitieron los contrarios y enemigos 
hados llegase con la vida; porque, yendo bien descui- 
dado de su mortal desastre, caminando Ja noche del 
amargo dia que salié de Cesarina, platicando con el 
criado que llevaba de susangrienta empresa y descu- 
niertamente de la afrentosa sospecha que de su prima 
y Gerardo le obligaba, antes de la mitad del usado ca- 
mino encontré con ellos el esclavo que con la res- 
puesta de Nise muy alegre y contento caminaba, que 
como de Lauro fuese conocido, y él de su breve ausen~ 
cia estuviese ignorante, con alguna alteracion y ma- 
yores voces le comenz6 4 preguntar Ja causa de su via- 
je : cosa que no dejé en el pobre sierve de causar bien 
grande confusion, y pasara 4 mds que sobresalto si 
con otro mayor no olvidaran todos la presente inquisi- 
cion, siendo en aquel mismo instante salteados impen- 
sadamente de cuatro soldados forajidos, que retirando 
el cuerpo al tercio de la carrera de Indias, venian sal- 
‘teando con otros tantos arcabuces 4 cuantos encon- 
traban; los cuales poniéndoselos 4 los pechos, les pi- 
dieron las bolsas y vestidos; siendo de los tres el peor 
librado el desgraciado Lauro, porque queriéndose 
poner en defensa, le metieron dos balas por el cuerpo, 
cayendo miserablemente en el suelo, adonde con las 
espadas y su furia le acabaron de matar, con inmensas 
lagrimas de sucriado y esclavo; aunque reconociendo 
su peligro y lo mal que podian vengarle, tuvieron por 
acertado el ponerse en cobro, sin que los ya encarniza- 
dos ladrones pudiesen darles alcance; bien que no les 
-parecia volver con semejantes nuevas 4 Cesarina, te- 
miendo cada cual lo que podia resultarle por haber asi 
desamparado 4 Lauro; con que tuvieron por mas se- 
guridad el alargarse la tierra adentro, huyendo el 
cuerpo lo mds que les fuese posible 4 Cesarina, para 
adonde en este punto caminaba el “buen Gerardo, de 
cuya suerte y fortuna enesta ocasion no podia quejarse 
con razon, pues milagrosamente libré el cielo su vida 
de dos tan conocidos riesgos; porquefuera muy cierto, 
viniendo, como venjfa, solo (que aun de lacompahia de 
su valeroso hermano, dejandole por justos respetos en 
‘Sevilla, no habia querido valerse), 6 el morir 4 las ma- 
nos del celoso Lauro 6 4 las sangrientas y crueles de 
sus cuatro homicidas, que ocupados en el despojo del 
difunto caballero, habiendo enténces retirddose con él 
del camino real 4 la espesura, dieron lugar 4 que 
libremente pudiese Gerardo concluir esta noche misma 
‘su deseada y breve jornada, llegando al fin dellacuando 
‘los rayos del sol 4 las soberbias cumbres del fuerte y 
‘torreado castillo de Cesarina ; adonde entrando, supo 
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eémo habian salido tres horas Antes don Antonio y don 


Enrique 4 matar un grande y furioso jabali, de quien 


tenian noticia que alli cerca con no pequefio daiio se 
apacentaba; con que més contento de lo que decirse 
puede, por ver con més seguridad y secreto su amada 
y bella sehora, se fué para su aposento, adonde tio ha- 
biéndola hallado con ser tan de mafiana, preguntando 
por ella algo mas cuidadoso, le fué advertido de una de 
sus doncellas cémo estaba en el jardin; al cual no ha- 
biendo sido perezoso en bajar, la vid que con amoroso 
cuidado animando con sudivino aliento lahermosura y 
fragrancia de las flores, entre diversas murtas, claveles 
rojos, blancas y moradas violetas, ofreciéndole todas 


sus despojos, forjaba con las nevadas manos una pin- 


tada y tejida guirnalda, en tanto que con la dulce len- 
gua explicala con suavisima armonia en los siguientes 
versos los ardienteés y eficacisimvs deseos de su alma; 
que oyéndola su tierno y aficionado amante, no que- 


riendo romper su dulce canto, suspenso y elevado con — 


su sonoro ruido, guardando igual silencio las parleras 


aves, fresco y agradable Favonio, que todos muy ale- 


gres la escuchaban, oyé que tomando por idea la que 


- representaba una enroscada vid de un olmo verde, 


desta suerte decia : 


Tu, parda sierpe, de torcidos lazos 
Haces coyunda al infecundo esposo, 
Y por gozarlo en talamo frondoso, 
Las hojas bocas, los sarmientos brazos ; 
Tu, olmo excelso , admites los abrazos, 
Y del santo himeneo en el reposo 
Permites Ala vid que el licencioso 
Cucllo recline en ti, tu en sus regazos: 
Asi, contra su curso, en su discurso 
Os privilegie el tiempo, y de los vientos 
Burleis la furia en su mayor concurso; 
Que le seais de amor los documentos 
Cuando descanse en yos del agil curso 
El ingrato que huye 4 mis intentos. 


No lo permita el cielo, Nise mia, dijo 4 las tillimas 
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cadencias del soneto el buen Gerardo; que no me-— 


rece la firmeza de vuestro amor por pagasemejante re- 


compensa. ;Oh! quién sin alargar estos discursos pu- — 


diera aqui pintar con el fino matiz de sus afectos las 


muestras verdaderas con que el inmenso regocijo de la . 


gallarda Nise did 4 entender, en obras tiernas y amoro- 
sas palabras, al querido amante su apasionada volun- 
tad luego que los deseados acentos de su voz tocaron 
en sus oidos; 4 quien, sinreparar en el daho que de ser 
vista se les podia conseguir, como loca y sin sentido le 
cindé el cuello con sus brazos, diciéndole : Si de tan 
grave y dilatado descuido hubiera de tomarla venganza 
de que sois merecedor, con justa causa pudieran hoy 
los lazos que os afudan retirarse de tocaros con tanto 
extremo; mas vivo ya tan temerosa de que sabréis pa- 
garos, que 4 trueco de no veros tan libre como en mi 
ausencia sospecho habréis andado, me es fuerza que 
dude aun el quitaros desta cadena. Por cierto, dueno 
mio, respondié Gerardo, que aunque la vida se arres- 
tara en tal prision, estimaria por ménos mal perderla 
que verme della libre; y pues de mi descuido redunda 
tanta gloria, gqué justicia teneis para llamarme des- 
cuidado? No le faltaba ms, replicé Nise, 4 mi fortuna, 
segun es de corta, sino que de los presentes favores 
vengais hoy 4 tener ocasion de atormentarme con nue- 
vas sinrazones. A esto riéndose Gerardo, con otras 


43 


i94 
amorosas y alegres platicas la tomd por la mano, y su- 
hiéndose 4 Jo alto del castillo, despues de haber tra- 
tado con alguna sospecha de Ja tardanza del esclavo y 
no pensada ausencia del ya difunto Lauro, tomando de 
su dulce boca licencia, se entrd en su cuarto, adonde 


descansando del penoso trabajo de la pasada noche, - 


durmié con mas sosiego la mayor parte del dia y lo res- 
tante y otros dos siguientes en el regazo amado de su 
dama, hasta que, viniendo su padre y tio, tuvieron sus 
contentos ménos seguridad. 

Mucho se holgaron los dos nobles hermanos con la 
presencia de Gerardo , aunque con el haberse quedado 
Leoncio se hubo en el agradecido pecho de su amigo 
don Enrique de templar esta alegria, que duré en tanto 
que la muerte del sin ventura Lauro estuvo encubier- 
ta, que no fueron diez dias; al cabo de los cuales llegé 
una estafeta enviada de la justicia de Cérdoba, avi- 
sando 4 don Antonio de cémo en su poder quedaba 


preso el fugitivo esclavo, que temiendo la indignacion . 


de su dueno, huyendo su presencia, fué detenido en 
aquella ciudad por la vehemente sospecha de sus hier- 
ros y senales : cosa que 4 todos dié notable contento, 
aunque Gerardo y Nise mds quisieran, por el secreto 
de su negocio, que nunca hubiera parecido. Luego al 
punto despaché don Antonio por su eselavo, cuya pér- 
dida habia sentido con notable extremo; y notardé mu- 
choen este mismo dia de llegar la desdichada nueva de 
susobrino, con tanto dolor y tormento de-su alma, 
cuanto las muestras rigurosas de su sentimiento lo die- 
ron bien 4 conocer. Esto se supo de una carta que 
desde Mora, villa de Portugal, envié 4 don Antonio el 
criado de su sobrino Lauro, y cuyo triste discurso es 
el siguiente : 
CARTA, 

«Aunque pudiera excusar esta diligencia la cierta y 
»mortal pesadumbre que forzosamente sé habeis de 
vrecibir, con todo eso pudo mas conmigo la voluntad 

-»yamor que como obligado siervo debo 4 mi difunto 
»dueno y vuestro amado Lauro, cuya venganza ha in- 
»citado mi corazon 4 daros cuenta de su muerte y de 
»la vehemente sospecha con que de sus homicidas 
»quedo en estereino de Portugal, para el cual me parti 
»la misma noche que de Cesarina faltamos mi senor y 
»yo, dejdndole muerto cerca de Ja encrucijada que ha- 
»cen los hondos barrancos del bosque de las Yeguas; 
»yadonde habiéndonos salido cuatro hombres, nos em- 
»pezaron 4 apretar de suerte y con tan rabiosa deter- 
yminacion, que nuestros piés y. diligencia pudieron 
»salvar mi vida y la de un esclavo vuestro que en 
yaquel mismo punto con nosotros se habia juntado 

“»quiza para que tan enorme delito no se quede sin el 
»castigo que merece. Y asi, sabréis, seflor, que el in- 
»tento de nuestro repentino viaje, aunque tan contra- 
»rio salid su suceso, fué solo 4 matar 4 Gerardo, vnes- 
»tro intimo amigo, yla causa que de mi dueno entendi 
nera tan bastante cuantod obligarle convino, pues della 
»resultaba la honra y fama de vuestra dnica hija, cuya 
»yafrenta conseguia con ilicito amor. De aqui presumo, 
»y aun tengo por sin duda, que entendiendo estos 


»pensamientos-forjados en su daho, el traidor Gerardo. 


»pondria el remedio haciendo del desdichado Lauro 
»lo mismo que él pensaba hacer de su persona; y de 
naquesta sospecha hace mds vehementes los indicios 
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»haber entendido yo de-su hermano Leoncio, en 
»la mafiana siguiente hablé en Sevilla, la jornada que 
»la tarde dntes habia Gerardo comenzado para Cesari- 
yna, adonde si estuviere, podeis, sefior, 4 vuestro salvo 
»y con mejor inquisicion verificar estos mds ciertos que 
nimaginados pensamientos. » 

Apénas desta carta hubo Jeido los uiltimos renglones 
don Antonio, cuando sin ser poderoso 4 soportar tan 
intimo dolor su animoso y noble pecho, se quedé fuera 
de todo su sentido, y cayéndosele el papel de las ma= 
nos, fijé’ en él los tristes ojos con muestra y setia~ 
les de tan cruel tormento, que causé no menor pena y 
cuidado en el querido hermano don Enrique, que solo 
en esta ocasion se hallé presente; y asi, temeroso de 
quealgun graveaccidente lubiese en tal estado puesto a 
don Antonio, llegéndose hacia él y trabandole por las 
manos, hizo de suerte que le volvid en su acuerdo, ¥ 
con tan acelerados suspiros cuanto dos tan tristes y 
lamentables casos requerian; los cuales habiendo eu— 
tendido don Enrique, casi le pusieron en el mismo tér- 
nino ; porque demas de ser tenido por tinico hijo y he- 
redero de entrambos el difunto Lauro, la afrentosa 
sospecha de Ja ignorante Nise acrecentaba y subia de 
punto su dolor; bien que el estar acostumbrado 4 tan 
crueles golpes, y juntamente con su mucha prudencia, 
hizo que, mitigdndose mis su célera, tratase con su 
hermano més atentadamente la venganza y remedio 
dlestas cosas; que comunicadas con secreto silencio por 
entrambos, acordaron prender «i Gerardo antes que de 
su intento tuviese aviso. Todo !o cual, no sin grande 
admiracion de nuestro caballero, se puso por obra, co- 
giéndole descuidado en st aposento, desde adonde le 
llevaron 4 la fuerte y escura torre que él bien conocia; 
en cuya guarda dejando dos criados de confianza, con 
otros cuatro se partieron al bosque desdichado de las 
Yeguas, adonde sin mucho trabajo hallaron en uno 
de sus hondos barrancos el cuerpo muerto de] malo- 
grado Lauro, mas tan horrible, hinchado, feo y hedion- 
do, que, asi por esta causa, como por estar desnudo y 
ya por muchas partes comido y descarnado de las vo- 
races fieras, les puso en notable confusion y duda de 
ser el mismo que buscaban, hasta que, mirdndole con 
mayor solicitud, de los que con tiernos ojos le lloraban 
fué conocido en una senal que la siniestra parte de la 
barbale partia; con que, sin més aguardar, cubrién- 
dole con un tapete negro, dieron la vuelta 4 Cesarina, 
que 4 esta hora, habiendo entendido la secreta prision 
de Gerardo, andaba la gente della muy alborotada, y 
principalmente la hermosa Nise, cuya turbacion fué 
sin igualdad mayor cuando, queriendo llegar 4 hablarle 
a la torre, impidieron su gusto las solicitas guardas, 
diciéndola cémo estaban en particular mandados y ad- 
vertidos para dificultarle su vista mas que otra alguna; 
que con tan precisa érden acabé de entender nacia sin 
duda dela mala que en sus amores habian tenido, 
y desta la de la triste prision de suamante, sospe- 
chando hubiesen Ilegado 4 noticia de su padre y tio, 
de los cuales, y no sin justa causa, comenzaba 4 te- 
mer el rigor de su ofensa ; aunque el amor y voluntad 
ardiente que 4 Gerardo tenia, animando su tierno co- 


- razon, la dié esfuerzo y valor para aguardar por é! mil 


muertes, dispuesta 4 morir en su compaiiia antes que 
dejarle por ningun humano y mortal respeto: determi= 
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ion e mujer ilustre y varonil, si al cun 
imiento della no hiciera lo que las mas suelen acos 
tumbrar con su inconstante y mudable condicion. 
No atropellaba en este trance con su alicion Gerardo 
ménos dilicultades que su dama; que, como de la muer- 
te de Lauro estuvicse inocente, solo en estotra ocasion 
paraba el origen de su prision, alegre y consolado de 
que en causa de tanto aprieto conociese Nise su amor 
y lo poco en que estimaba por él su vida. A una hora de 
la noche, llegando con el difunto caballero los dos tios, 
pusieron con este espantoso especticulo treguas en los 
pasados discursos y imaginaciones de los dos amantes, 
descubrieudo por homicida suyo al buen Gerardo, que, 
haltandose inocente y sin culpa, no tuvo su prision por 
de tanta calidad; solo hizo grandisimo sentimiento de 
que sin muy bastante averiguacion se hubiesen aque- 
llos cahalleros movido 4 alborotar el Andalucia con su 
injusto cautiverio, pues de obligacion, siendo tan par- 
ticular su amistad, debian proceder con mas justili- 
eacion que la vez pasada en la causa de la hermosa 
Clori; y desto se quejaba tan descubiertamente y con 
tan pesadas razones cuanto su enojo y célera reque- 
rian, sin que por enténces fuese de don Antonio ni su 
hermano satisfecho en mas que procurar ellos satisfa- 
cerse; y asi, el dia siguiente, enterrando al pobre Lau- 
ro, despacharon con grande diligencia 4 la villa de 
Mora por el criado que dié el pasado aviso, y junta- 
mente 4 Cérdoba 4 solicitar la venida de su esclavo, 
suspendiendo entre tanto otrano ménos importante di- 
ligencia. No se hicieron estas con tan poco estruendo 
yalboroto, que al tercer dia dejase Leoncio de saber el 
riesgo que corria su hermano; con que, sin dilatar un 
punto su venida, acompanado de otros muchos deudos 
y amigos entré en Cesarina : solo Arsenio, por ha- 
jiarse enténces ausente de Sevilla, no siguié su compa- 
hia, 6 lo mas cierto, por suspenderle su desgracia en 
otro tan desastrado y triste cuanto en este Gltimo y 
trigico discurso quedara, si ya no muy particularizada, 
4lo ménos apuntada. Leoncio y sus parientes y allega- 
dos se apearon en la primera posada, no teniendo por 
segura la que del castillo se les envié 4 ofrecer por 
aquellos caballeros; de los cuales, habiéndoles ido 4 
yisitar, entendié mas de propdsito el que 4 prender 4 
su hermano les habia movido, dejando en silencio Ja 
causa de Nise; que esta, mas por Ja infamia que su in- 
certidumbre, quedaba entre renglones. Tambien, no 
sin harto contento, advirtié de sus razones el poco pano 
que cn los indicios mal fundados habia, aunque no Jo 
dié 4 entender; antes en sus palabras y afectos hizo 
muy grandes muestras y sentimiento del agravio que se 
les hacia y de lo mal que 4 sus obligaciones habian 
correspondido, pues con tanta facilidad y por carta y 
presuncion de quien debiera tenerse por mayor reo, y 
con mis justa causa, asi habian movido el peso de su 
buen juicio y prudencia; y 4 estas afiadié otras tan eno- 
josas y enconadas razones, que casi estuvieron de pare- 
cer de dejarlo juntamente con su hermano, aunque 
fuera, silo intentaran, Ultima perdicion de todos, se- 
gun iban los deudos y amigos de Gerardo de bien aper- 
cebidos; y asi, levantandose don Antonio, dijo : Si de 
la prision de vuestro hermano haccis tal sentimiento, 
-advertid, Leoncio, que la injusta muerte de mi sobri- 
“no requiere aun mas sangrientas diligencias : ello esta 


bs 


| 


1 
! 
| 


i justicia quedase al albedrio de don Antonio, pues sien- 
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puesto en tela de yuicio, y vos no tan disculpado, que 
podais hablar en caso tan pesado con tan libre disgus- 

to: Gerardo es vuestro hermano, y dél se puede presu- 


mir no excusara el daros parte de su intento; y pues 
hasta mejor ocasion, aunque se entiende esto, se dir 
lata, sufrios.y ensehad mis paciencia y ménos quejas; 


> 


que hasta agora se ha procedido justamente; y ya po- fe 


dria ser que lo que 4 vos parece leve cargo, os ponga : 
na(lo caballero, y peor fuera respoudido, si don Enri- 

que, que, ménos ciego, estimaba al valeroso Leoncio per 

amigo, no les atajara metiéndose de por medio. Con — 
que, sin aguardar mas razones, volvié las espaldas Leon- _ 
cio, y saliéndose del castillo, se vino 4su posada, adon- — 
de habiendo igualmente con amigos y deudos confe- 
rido este caso, illimamente fué su’parecer pedir, como 
en sucesos tan arduos se acostumbra, que el temido — 
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antes de muchos dias en cuidado. Mas dijera el apasio- — ec. 
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consejo de la grande [liberia conocicse deste nego- 


cio, satisfecho de que teudria algun adverso [in si su 


do absoluto dueno y sefor de los jueces, que él por — 


su mano sefialaba en Cesarina, forzosamente harian en — 


todo su gusto : cosa que habiéndoles cuadrado general- 


primero apelado de su injusta prision y hecho otras 
mis esenciales diligencias en aquel poderoso tribunal — 
yaudiencia, de quien sin dilacion despacharon por él. 

En el interin llegé la gente que habia ido por el escla~ 

vo, y trayéndole 4 buen recaudo, luego que 4 la pre- ~ 
sencia de don Antonio lJegé, sin esperar aun 4 que se 
le preguntase la ocasion de su fuga, habiéndose arro- 
jado asus piés y pedidole escuchase aparte, confesd de 
plano cuanto de sus secretos amores Nise le habia con- 


fiado, entregdndole juntamente la carta de Gerardo: 


hecho por cierto digno de una tan vil criatura, ymuy 
mejor merecido de quien para caso tan importante eli- 
gid su pecho. Aqui, visto por don Antonio el mal reme=_ 
dio que ya podia conseguirse en el secreto de suhonra, 
dando voces y quejdndose 4 los ciclos de su afrenta, 
bramaba como agarrochado toro. No le parecia 4 don 
Enrique exagerado extremo el que en su hermano veia, 
sospechando sin duda lo que ya él entendia de la boca 
de su esclavo, cuya venida apénas Ilegé 4 los oidos de 
Nise, cuando, temerosa de lo que sucedié y olvidada 
de su amorosa determinacion, dej6é al punto, sin ser 
de nadie oida ni vista, lacasa de su padre, encerrén- 
dose en un converto de monjas, fundacion de sus ante- _ 
pasados, desde adonde, sin mds dilatar su pensamiento, 
hizo saber esta mudanza 4 su enojado padre, que ya de 
atormentado y triste, casi no sentia estas desdichas y 
afrentosos trabajos. Mas viendo que la causa principal 
y fuente de donde manaban estaba en su poder, cierto 
de su venganza, recibia algun consuelo, y mas se le 
aumento con la venida del criado de Lauro; 4-quien.re- 
cibiéndole su dicho y declaracion, fué la misma y con 
Jas mismas falsas presunciones que la carta; que aun- 
que por la del esclavo se conocia claramentela variedad 
yencuentro de entrambos, pues el uno decia haberle 
dejado en Sevilla, y el otro haberle parecido de los ho- 
micidas, todavia el caso, demas de ser atroz, podia 
poner cuidado 4 cualquier animoso corazon. Por otra 
parte, el suceso de-sus amores dafaba en Gerardo la re- 
putacion y afeaba la inviolable fe de la verdadera amis- 
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cad, aunque estos verros, por lo que son dignos de per- 
don, admitian disculpa. 

Muchos caminos intenté nuestro desgraciado y preso 
Gerardo para conocer Ja determinada voluntad de Nise, 
en quien, por dueio y sehora de sualma, tenia puesto el 
remedio de los presentes infortunios , pareciéndole que 
cl Gltimo seria recibirla por dichosa compania; mas 
tenian sus contrarios con tanta vigilancia-atajados los 
pasos, que no fué posible el llegar 4 las manos de Nise 
algunos papeles que para este fin escribid; porque solo 
en el de su vida tenia puesta don Antonio la proa: de 
suerte que asi por su persona como por las de aque- 
Has monjas que con su hija estaban, traté de persua- 
dirla a que en todo acaecimiento negase haber con 
Gerardo tenido mas que una licita amistad , advirtién- 
dole que infaliblemente Gerardo habia de morir; con 
que, si otra cosa dijese, demas de hallarse sin su com- 
paiiia, su honor-quedaba defraudado y perdido, y otras 
cosas que, siéndole ya con blandas razones y ya con 
rigurosos afectos propuestas , fuéron bastantes 4 redu- 
cir su corazon 4 la voluntad paternal, olvidando la in- 
mensa y ardiente-con que poco antes habia propuesto 
morir por su Gerardo. No hizo Nise de su variable mu- 
danza libro nuevo; que siendo esta en todas casi gene- 
ral costumbre, poco puede admirarse quien, habiendo 
leido los efetos de su amor, pasare los ojos por el fin 
que tuvieron. En efeto, Nise, determinada 4 padecer 
mil muertes por su amante, hoy rompiendo el hilo de 
su firme intento, sola la ausencia de diez dias de pri- 
sion y el temor de unas livianas amenazas mueven su 
gusto, conformandose, en contra de Gerardo, 4 no salir 
de la érden expresa de su padre y tio. Esta nueva mu- 
danza, por lo que de triste para Gerardo tuvo, llegé, 


como siempre suelen las malas nuevas, a sus orejas, ha-- 


ciendo en su alma tan sangrienta y cruda operacion, 
que en su igualdad ni las pasadas tragedias de sus di- 
funtos y pasados amores recibian comparacion; antes 
ayudaron 4 la presente calamidad con tan eficaces pe- 
nas cuanto fines y remates tan desdichados podian cau~ 
sarle; y lo que con rigor atormentaba su memoria, aun- 
que parece increible, mds era el confirmarse de nuevo 
por hijo desdichado de su contraria suerte , que el con- 
siderarse burlado de la inconstante fe de sudama, como 
quien mucho antes traia delante de los ojos sus incier- 
tos fines. Mas privando en su amarga pasion, como era 
justo, los que tan ciertos 4 su alma prometia el apetito 
ciego de su desenfrenada voluntad, recordé 4 esta al- 
tima aldabada de los cielos el Jastimado y preso Gerar- 
do con tan acelerado dolor, lagrimas y suspiros, que 
casi al despedirse del encantado sueho de su vida le 
faltaba el aliento para poder sin repugnancia de sus 
sollozos pronunciar con Ia turbada lengua estos piado- 
sos versos , dignos por el sugeto de esculpillos en bron— 
ce, mas que en la estampa del papel. 
¢ Ya tiene Job de sudolor y pena 

Retrato igual en la miseria mia; 

Y aunque un mismo dolor nos afligia, 

No una culpa y pecado nos condena : 

No le casliga Dios ni el mal refrena 

Porque pecar con la salud solia, 

Sino por ver el pecho que tenia, 

Y si obedece Job lo que le ordena, 

Mas mi dolor, efeto del pecado, 


Fiscal acusador de mi conciencia , 
Me tiene justamente castigado. 


Dadme a sentir joh Job! vuestra paciencia, 
Y aleanzaré, de haberos imitado, ‘ “ 
Salud, enmienda, amor y penitencia. 


En medio destos miserables tormentos llegd 4 Ce- 
carina el valeroso Leoncio, y juntamente 4 la preseacia 
de su querido hermano, 4 quien (segun sus graves sen- 
{imientos le tenian) casi no conocidé; mas consolindole 
como mejor pudo, por otra parte requirid 4 don Anto- 
nio con las reales y temidas provisiones que para sa- 
carle de su podery llevarle 4 la famosa liberia (4) traia; 
las cuales, mal que Je pesé, aunque con entranable dis- 
gusto, hubo de obedecer, entregdndoles el preso con 
tantas guardas, custedia y recato cuanto el caso y la 
persona de Gerardo requeria; que ménos fatigado y triste 
con ]& compania de su hermano , se puso en el trillado 
camino de [liberia, volviendo en su determinado pen- 
sainiento para siempre 4 Cesarina las espaldas. 

A poco mis de mediodia, no siéndoles, por la grat 
siesta, posible el pasar adelante y 4 poblado , habiendo 
llegado 4un ameno y florido valle, que asombrado de 
levantadas rocas y montafias, mds apacible hacian su 
verde asiento, de comun acuerdo y parecer eligieron 
aquel fresco lugar para dar algun alivio y refrigerio 4 
los cansados cuerpos; y asi, habiéndose apeado, mién= 
tras las cabalgaduras se apacentaban, de una acémila 
que de repuesto les servia comenzaron ii sacar grande 
abundancia de regalos, teniendo por mesa e] campo 
matizado de diversas flores, y por aguamaniles precio- 
sos las transparentes urnas de un manso y agradable 
arroyuelo en cuyas margenes se habian sentado, dando 
principio al forzoso y irrecusable alimento con mucho 
gusto y contento de todos; el cual mas se acrecenté 
con una dulce y sonora voz que en medio (le su comi-— 
da, cantando al delicado s6n de un labrado rabel, llegé 
4 sus oidos en los siguientes versos : 


Al pié de un risco de nieve, 
A quien yvisten pefias pardas, 
Esmeraldas por ribetes , 
Finos diamantes por fajas 3 
De cuyos copos el sol 
Con blandos rayos desata 
De bulliciosos cristales 
Una fuente pura y clara; 
Sentado en la verde alfombra 
De sus mirgenes sagradas , 
Celio su corriente mira, 
Saltando con piés de plata; 
Y entre las menudas guijas, 
Rojas, azules y blancas, 

Las fugitivas arenas, 

Oro de Tibar y Arabia; 

Del arbol de Febo hermoso 
Las orillas coronadas, 
Siendo de la esquiva Dafne 
Grillos de vidro las aguas. 
En yez de pintados peces, 
Del velo de cristal sacan 
Nayades ninfas , cubiertas 
Las cabezas de guirnaldas. 
Cigno sus raudales pisa, 
Mas blanco que nieve helada; 
Progne.sus endechas llora 
Miéntras Filomena canta. 
Del amado de Cibéles 
Contempla las cumbres altas, 
‘En cuyas hojas Favonio 

Al amante hermoso llama. 
Jacinto sus plantas pule, 


Acanto muestra sus ramas, 

Ad6nis su flor, Nareiso 

Las suyas de pura grana. 

Admirase el pastorcillo 

De ver en la espuma cana 

Los palacios de Neptuno, 

La corona de Ariadna, 

Las doctas Musas, las nueve 

Hermosisimas hermanas , 

Y sus Eliconas ninfas 

Con sus corrientes mezcladas, 

Cuando de las claras urnas, 

Con su lira soberana 

Haciendo cadencias dulces, 

Salté el musico de Tracia; 

Y suspendiendo los montes, 

Aves, peces, flores, plantas, 

Miéntras el pastor le escucha, 

Asi templa, toca y canta ; 
«Hoy la discreta Fenisa, 

Deste valle primavera, 

El cristal de su ribera 

Con sus piés de nieye pisa. 

Amor, dé su amor rendido , 

Nifio halagtiefio y rapaz, 

Con tan fiorido disfraz 

Quiere abonar su partido. 

¥ pues verla has merceido , 

Pastor, trueca el llanto en risa; 

Que hoy la discreta Fenisa, 

Deste valle primavera, 

El cristal de su ribera 

Con sus piés de nieve pisa.» 


(1) Iliberis 6 Eliveris, en latin, y en castellano Elvira, pobl 


cion del reino de Granada. 


Con igual suspension, dejando la comeuzada obra, 
ha ian escuchado todos el discreto romance. Mas Ge- 
rardo, que aun entre tan confusos cuidados no habia 
perdido de su memoria la de su antiguo y buen ami- 
go Celio, apénas su canto y voz oyé, cuando en sus 
dulces acentos fué dél conocido, bien que el verle era 
imposible, por estar 4 la vuelta y nacimiento del arro- 
yo, adonde no podia alcanzar el deseo de su vista; el 
cual por darle gusto hubo de suplir uno de sus com- 
paneros, levantandose en su busca al mismo tiempo 
que, movido de las voces que Gerardo le daba nom- 
brandole, salia Celio de entre los espesos y intrincados 
Jaureles, trayendo por la mano una zagala tan gentil y 
hermosa como él gallardo y bien dispuesto; con cuya 
compania, habiendo, no sin pequenia admiracion , re- 
conocido 4 Gerardo, se fué para él con los brazos 
abiertos, y los ojos, de considerarle al cabo de tan lar- 
ga ausencia en tan trabajoso estado, lenos de tiernas 
lagrimas, efetos de su tristeza. No fué con ménos sen- 


timiento y dolor recibido de Leoncio y Gerardo, que- 


habiéndole hecho sentar junto 4 si, le comenzé 4 dar 
cuenta desu miserable historia, cerrdndola con igua- 
les suspiros de Celio y su amada pastora; 4 quien, vol- 
viéndose Gerardo , la dijo: Por vuestra amorosa com- 
patiia y los pasados versos de mi amigo vengo 4 en- 
tender que sin duda sois la dichosa imagen 4 cuya 
deidad milagrosa ha dedicado su voluntad, que un 
tiempo conoci yo bien ajena de semejantes empleos, 
igualando mis propios pensamientos y determinacion ; 
aunque, como el hechizo de unos rasgados ojos pudo 
alterar mi pecho, debiendo estar muy escarmentado, 
jqué mucho que 4 quien nila experiencia ni su rigor 
habian acobardado, se dejase rendir de un tan pere- 
grino sugeto como el vuestro? Esa sola disculpa, res- 
pondié Celio antes que pudiese hacerlo la graciosa 
zagala, excusa mi pasado intento y parecer, noble Ge- 
rardo, y aun os prometo que no tan solamente me ha- 
lo satisfecho de haberle quebrantado, mas confuso y 
arrepentido de no haber desde mis primeros anos em- 
pleado la vida en el servicio y gusto de Fenisa; cuya 
amable presencia, de su venturosa aldea y despues 
de una muy larga ausencia, ha bajado hoy 4 dar nue- 
vo sér, nuevo aliento y nuevas matices y colores 4 
jas plantas , al valle y 4 sus flores. ;Qué quereis, 
amado Celio, que no esquive , ofendida de vuestras li- 
‘sonjas, dijo la hermosa Fenisa con alegre sembiante, 
pues habiendo de ini humilde sugeto tantos testigos, 
osais encarecerle, 6 por mejor decir, afrentarle con ta- 
Jes atributos? Y aun pienso que anda corto, respondid 
Gerardo; con que en estos y otros agradables discur- 
sos dandose fin 4 la sabrosa comida, tuvo asimismo 
principio el desu comenzado viaje, despidiéndose Ge- 
rardo y Leoncio de los dos amautes; cuyo no pensado 
encuentro tuvo Gerardo 4 suma felicidad y por mejor 
seal de su suceso, aunque el desasirado y triste del 
valiente Arsenio trocé este pequeiio alivio en igual sen- 
timiepto al de sus desventuras; porque quiero que se- 
pais que muy pocos dias despues de su asistencia en 
“Ja famosa cdrcel de Iliberia, siendo traido 4 ella por los 
mismos pasos, le tuvo en su compania. La causa, 
aunque en el ser tragica f.é 4 la de Gerardo muy pa- 
“recida, en los efetos y obras fué muy més contraria, 
pues 4 nuestro desgraciadu caballero se le imputaba 
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una muerte que no habia hecho ni aun pensado, y 4 
Arsenio tres que en campaiia y singular desafio tenia 
muy bien probadas, con general satisfacion y mayor 
prueba de su valiente brazo; hecho digno, por cierto, 
mas de premio y corona que de castigo y pena; y tal, 
que si al motivo principal y al breve despidiente que 
en esta historia he prometido le fuera dado el descri- 
bille sin salir del asunto, fuera para el curioso lector de 
no ménos gusto que entretenimiento. Mas el deseo, que 
ya con mas agudos acicates corre 4 los Gltimos fines, 
habra de excusar mi remision. Con Ia prudente y agra- 
dable companfa de su amigo Arsenio fué poco 4 poco 
Gerardo divirtiendo sus tristes memorias, entregando- 
las 4 un eterno y profundo olvido, tratando solamente 


del cuidado solicito de su libertad; bien que si el cielo, 


movido de su inocencia, como otras muchas veces, no 


le sacara deste peligro, su vida le corria muy mani- 
fiesto ; porque fué en este mismo tiempo servido que, 
al cabo de cuatro meses que Gerardo estaba preso, se 
publicase en toda aquella provincia su injusta prision, 
descubriéndose los cuatro sangrientos homicidas del 
difunto Lauro por el camino que ménos se esperaba. Y 
fué el caso que, como de unas partes 4 otras en su in- 
fame y cruel ejercicio anduviesen vagando, fuéron pre~ 
sos por unos bien ligeros indicios en un lugar peque- 


ho del duque de Medina, en donde habiéndoles puesto — 


4 cuestion de tormento, no tan solamente confesaron 
el delito de que alli eran indiciados , mas otras muchas 
muertes, hurtos, robos y salteamientos, y entre ellos 
el del desdichado Lauro, con otro igual en el fin, aun- 
que en su atrocidad mis fiero y abominable, que fué 
la muerte de don Juan Ponce, caballero tartesiano, 4 
mi parecer, por cierto, una de las mas crueles que en 


Espaiia y en nuestros tiempos ha sucedido, tanto por 


el principio y origen que tuvo, cuanto por haber sido 
della autor y reo. principal el padre mismo que le ha- 


bia engendrado; y asi, me ha obligado su extraordina- 


ria miseria 4 no pasarla en silencio, escribiéndola lo 
mas sucintamente que me fuere posible y sin desviar- 
me un punto de la verdadera relacion que tuve, que 
para eterna y perdurable memoria de los hombres que- 
dara estampada en estas tltimas hojas de mis tragi- 
cos, tomando la carrera desde adonde, para que mejor 
se entienda, tuvo el siguiente su principio. 

Hoy dia vive en la antigua ciudad de Tarfesia una 
dama viuda cuyo nombre es Fabia, 4 quien el cielo en 
sus primeros afos doté mas de la hermosura, gracia, 
virtud y honestidad, que de bienes de fortuna, ilustre 
sangre y nobleza; 4 la cual, porsus extremados requisi- 
tos y partes, did en seguir y pasear uno de los mas no~ 
bles caballeros de aquella ciudad, cuyos amorosos pen- 
samientos 4 pocoslances fuéron de la honestisima dama 
apeados, mas con tanto recato y prudencia, que nunca 
desu pretension se did por entendida, hasta que el 
tiempo y los continuos y exquisilos regalos que por no 
pensados caminos Ilegaron de las de su amante 4 sus 
manos, lahicieron mostrarse algo menos esquiva y mas 
humana; que tanto puede este dulce interes. No digo 
yo, por cierto, que 4 Fabia esta fuerza la moviera, 
mas no puedo sufrir que amor se compre con el valor 
y riquezas , parto monstruoso de las duras entrafias de 
la tierra. Esto dijo docta y agudamente don Sebastian 
, de Céspedes, mi hermano, en un soneto 4 cierta dama 
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amiga de dineros (como Jo son por Ja mayor parte las 
mas destas sefioras), que por ser parto, aunque breve, 
dle tan sélidojingenio, me parecié sacarle 4 luz en esta 
ocasion. 


Imperio injusto, loca tiranfa, 
Sacrilego interes, hambre dorada , 

No erré Maron si te lamé malvada ; 
Que especie es de traicion la villania. 

i Ley ha de ser tu fuerza 6 tu porfia 
Cuando su estrella inclina un alma honrada? 
No quiero, no, la voluntad comprada, 
Ni hacer de las estrellas simonta. 

Nacimos, Lisi, en sangre desiguales ; 
Mis yenas son de amor, las tuyas de oro: 
Mira la variedad de estos metales. 

Trata las almas con mayor decoro; ~ 
No vendas los influjos celestiales ; 

Que no hay yator para tan gran tesoro. 


En efeto, la determinacion deste caballero granjed 
el llegar 4 hablarla por una alta ventana, y desta co- 
municacion, aunque tan corta, la esperanza de po- 
seerla: cosa de que vivia tan ajena como segura la bella 


- Fabia, que solo por desobligarle le daba aquel pequeno 


gusto; el cual no se prosiguié contanto secreto cuanto 
4 sus amores se debia, pues habiendo Iegado 4 noticia 
de una tia suya, fué de su aspereza reprendida de 
suerte, que sin querer mas escuchar ruegos tan en su 
dafio, cerré al galan amante, para nunca mas hablarle, 
las puertas y ventanas; desden que mas acrecentd el fuego 
de su amor, creciendo por momentos el deseo de verla, 
miéntras ellacon mayor vigilancia procuraba encu- 


brirse de sus ojos. Dicen que los deamor, aunque ven=" 


dados, igualan en la vista al lince penetrante; y asi, no 
fuéron bastantes las diligencias de Fabia para excusar 
la ocasion de su vista, de quien hecho cuidadosa centi- 
nela, estaba siempre su caballero en atalaya ; con que 
reconociendo laagradable presencia de su dama, que 


descuidada de tal sobresalto habia salido hasta la 


puerta de su casa, sin perder Ja coyuntura, llegé 4 ha- 
pblarla, obligindola con tan corteses y amorosas razo- 
nes, que no tuvo 4nimo para volverle las espaldas, ni 
ménos para taparse los ofdos fuerza ni manos, dando 
lugar 4 que su encanto amoroso fuese contraminando 
su constante propdsito. Mas entendiendo que solo 4 
quejas de su mudanza iban enderezadas, no queriendo 
pasase con ellas adelante, le respondiéd de aquesta 
suerte: El haberse extendido 4 mas que d estos umbra- 
les lamerced que me haceis, pues ba pasado fuera de 
todos sus secretos limites, ha forzado mi voluntad 4 no 
corresponder 4 la vuestra: cosa que, yéndome en ella 
no ménos que la honra, es justo que vos lo tengais por 
bien, pues no es razon que quien tanto dice que.me 
quiere, desee quitarme el mayor bien que tengo, el 
cual no podré restaurar una vez perdido. Mis padres 
tratan de casarme, y yo de obedecerlos, porque sé cudn 
dé cuento meesta el estado que me dan; y supuesto que 
el cielo 4 vuestro merecimiento me hizo tan desigual, 
que por medio tan licito no pueda pagar yuestro amor, 
encarecidamente os suplico procureis desecharle, po- 
niendo los ojos eu otra dama que por su calidad me- 
rezca lo que yo desmerezco por humilde. Aqui, abra- 
sdndose en encendidas lamas, celoso del apuntado ca- 
samiento, replicd e] determinado caballero, diciendo: 
No pasaré en mi ofensa, querida Fabia, si yo puedo, 
tun cruel concierto, ni ménos pienso dilatar el remedio 


que esté en mi mano, déndoosla desde este punto de: 
vuestro esposo y marido; y porque de su validacion y 
firmeza vivais mas segura, quiero que della sean testi~ 
gos cuatro de mis criados que estdn en mi guarda; y 
diciendo esto, sin esperar respuesta de la que de con- 
tento fuera imposible darsela, con una conocida sefia 
hizo llegar 4 los criados; delante de los cuales volvién= 
dose 4 la hermosa Fabia, que la vergiienza y el repen- 
tino suceso la tenia suspensa y vuelto el nevado color 
de su gracioso rostro en encarnado y rojo carmin, pro- 
siguiendo su intento, la dijo: Dulce sehora mia, g por 
qué habeis enmudecido? O qué cosa puede dilatar el 
si que ya de vuestra boca aguardo? Yo digo una y mil 
veces que quiero y deseo ser- vuestro esposo, y desta 
palabra son los cielos y cuantos me oyen testigos : dadme 
vuestra hermosa y blanca mano, que con ella viviré 
mas contento que con todas las riquezas, tesoros y ca- 
lidades que puede el mundo ofrecerme; y cesande con 
esto, did lugar 4 que la honesta Fabia, ménos turbada_ 
y mas alegre, respondiese : No os espanteis, dueno y se- 
flor mio, que asi me haya tenido confusa merced tan de- 
sigual de mis acobardados deseos, queacepto y estimo, 
recibiéndoos por mi esposo y unico bien; y tomandose. 
lasmanos, seabrazaron estrechamente, quedande con la 
union de sus voluntades tanconformes cuanto deseosos 
de gozar el fin dellas, como con efeto lo hicieron aque- 
lla misma noche con notable gusto del aficionado 
amante; el cual pidié 4 Fabia tuviese en silencio su ca= 
samiento y palabra dada, en tanto que él diese érdende 
cumplirla sin contradicion de sus deudos y parientes + 
cosa que ella tuvo por bien, como quien ya solo de- 
seaba darle gusto. Con-este secreto y recato prosiguie- 
ron los dos amantes el discurso de sus amores, en 
quien Fabia se hizo prefiada, y su caballero, con poco 
iemor de Dios, trat6é con muchas véras de cusarse con 


‘una bizarra dama que era deuda suya; y como lo 


pensé, sin que Fabia lo entendiese por enténces, lo eje- 
cutd. Mas gqué mano podra regir mi cansada pluma si 
acaso determina escribir el tierno sentimiento de la 
burlada Fabia? O jqué lengua se atrevera 4 explicarsin 
enternecerse elinmense dolor que llegé 4 su alma luego 
como supo las amargas nuevas de su rompida fe, y 
cierto engano del que tenia por esposo y dueho? Seria 
necesario Comenzar con nuevo aliento nueva historia : 
y asi, sus lagrimas y suspiros quedaran 4 la discreta 
cousideracion del piadoso lector; las cuales fuéron tan 
abundantes y continuas cuanto dificiles de encu- 
brirse de sus padres, & quien, supuesto el femenil te- 


_ mor, descubridé su pecho y el estado en que se hallaba, 


prenada en casi dos meses; con que, haciéndola en su 
llanto y desconsuelo compania, trataron, como cuerdos 
y prudentes, el remedio de su honor, dntes que pleitos 
imposibles para mas infamarle; y asi, sin mas dilacton 
casaron 4 su hija con un hombre de su misma calidad y 
conalguna mis hacienda; con quien, sin ser entendida 
la falta de su persona y sobra de su prenado, pasdé por 
doncella, y lo que parié al fin de siete meses, que fué 
un nino muy hermoso, por hijo legitimo, borvando en, 
su agradable compania de su memoria la del alevoso y 
perjuro padre. 

Diez aos y mas habrian pasado despues de su naci- 
miento , sin que en todo este tiempo el justo cielo qui- 
siese al ingrato caballero darle hijos de bendicion en su 
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Nujer propia ni en otra alguna; cuya penosa imagina- 
y que forzosamente , de faltarle, habia de serlo alguno 
de sus hermanos, 4 quien aborrecia entrahablemente; 


_y asi, desesperado de esperar en su mujer mejor fruto, 
_propuso adjudicarse 4 si mismo el hijo que en Fabia 


habia engendrado; y no contenténdose con haberla 


_burlado faltando 4 Dios y 4 su palabra, confiado en su 
hacienda y brazos, sinreparar en el tan grande inconve- 
_niente de la infamia y afrenta que.4 Fabia y 4 su esposo 
se les seguiria, determin6 por justicia cobrar su hijo, 
_ pidiéndole ante el Juez ordinario, que fuera muy justo 
nose hubiera quedado sin castigo por haber adinitido 
fan escandalosa demanda; en la cual habiéndose obli- 
- gado & probar lo que decia, hizo informacion con sus 
_criados y otros muchos testigos (que nunca 4 los pode- 
_ rosos falta quien anime sus intentos) asi de la estrecha 
amistad y comunicacion que con Fabia habia tenido, 
como del haberse hecho en aquel mismo tiempo pre- 
hada, segun ella confesé diversas veces, y despues 
parecié ser verdad y que lo estaba en dos meses, 
y computado con el término de su parto, por sentencia 
‘difinitiva desposeyeron al que como padre le amaba, 
- del muchacho, entregandosele al que era, aunque per- 
-juro y falso, el verdadero y cierto; de cuya afrenta y 
pena cayendo en una grave enfermedad el pobre es- 
- poso de Fabia, murié en siete dias , quedando Ja des- 
- dichada y triste dama sin honor, sin hijo y sin marido; 
que tanto puede un tirano. y cruel pecho. 
Con esto habiendo salido con su intento el] injusto 
_ padre , sumamente alegre y regocijado, llevé 4 su casa 
al querido hijo, cuyo nombre desde el mismo dia fué 
don Juan, haciéndole criar con tan extreimado y soli- 
- cito cuidado, que este y la inclinacion buena del man- 
sebo le hizo crecer en pocos anos en loables costum- 
bres y virtudes, de suerte que igualmente era. amado 
- de toda Ja ciudad, y con tanto gusto estimado, que casi 
en su padre causaba envidia : de su madrastra no hay 
que decir, pues es Ilano y como forzosa herencia su 
comun aborrecimiento y mal trato; el cualel noble don 
Juan padecia con mas prudencia de la que se podia es- 
_ perar de sus tiernos anos, no olvidando conla grandeza 
y ostentacion del nuevo estado y casa la humildad y 
- pobreza de su antigua morada ; adonde ordinariamente 
sin faltar dia era dél su madre visitada y obedecida, y 
esto tan a pesar y disgusto de sus padres, que total- 
mente ya casi les pesabay aun se hallaban arrepentidos 
de su posesisn, dandole aconocer este descontento con 
- tantas véras, que aun del ordinario sustento y adorno 
de su persona no curaban, niménos della hacian cau- 
dal; con que 4 don Juan le fué forzoso el ponerles 
_ pleito sobre sus alimentos, que por sentencia de vista 
y revista, y en cantidad de setecientos ducados, se le 
mandaron senalar. Mas pareciéndole al virtuoso caba- 
ilero que la necesidad de su madre carecia mejor que 
la suya propia de remedio, traté de darsele dején- 
dola sus alimentos , como en efeto Jo puso por obra, 
 yéndose de Tartesia con un primo de su padre que 
licrnamente Je amaba, 4 la ciudad de Lisboa, para 
donde iba proveido en una honrosa plaza de maese de 
campo. Alli vivid muy alegre y contento don Juan en 
compaiiia de su tio, hasta que entendiendo por cartas 
~ desu madre Jo mal que en el particular de sus alimen- 
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tos con ella procedia el crucl padre suyo, le convino 
dar la vuelta con harta brevedad y mohina, aunque la 
disimulé, como obediente hijo. Bien conociéd, por 
cierto, elque leengendré la causa que de su venida ha- 
bia sido origen, la cual tampoco se le encubrié 4su_ 
esposa, que solo su perdicion y tiltimo fin, como cruel 
madrastra, deseaba, como en resolucion lo vino 4 
ser ; porque hallando en la mala voluntad y rencor que 
su marido mostraba al pobre don Juan, suficiente 
entrada su dafiado intento, claramente y sin mas dila- 
tarlo le dié particular cuenta dél; y no hallando en sus 
esposo ménos deseo de sumuerte, hubo de quedar en- 
tre entrambos muy bien asentada desde enténces, — a 
partiéndose con este sangriento pensamiento el futuro +. 
filicida el siguiente dia a la gran ciudad de Sevilla a 


buscar en ella quien de su hijo mismo fuese homicida, $e 
cosa que en ella no fuédehallar muy dificultosa; y asi, 
habiendo acaso encontrédose con los cuatro desalma- is 
dos amigos que teneis noticia, concertando en do- 
cientos escudos su miserable asesinio, y dindoles cin- 


cuenta de senal, dieron juntos la vuelta, adonde lano- _ 
che que en Tartesia entraron, informado elprecipitado 
caballero dellugar y casa que aquella hora su hijo ocu- 
paba (que segun parecié era Ja de sumadre), les did la zg 
érden que en matarle habian de tener; y acompanan- — 
doles hasta cerca del injusto sacrificio, algo desviados 
de la casa, volviéndose hacia ellos, les dijo : Aquella — 
que veis es la puerta, y asi, solo resta que el uno lle- _ 
gue y Ilame en ella 4 don Juan, y en saliendo, los de~ — 
mas podeis hacer de suerte , que no quede para testigo — 
de su venganza y mi satisfacion. No falté quien, por 
reservado juicio de Dios, oyese estas Ultimas palabras 
y conociese el perverso juez que contra su sangre pro- 5 
pria pronuncié tan rigurosa sentencia, que fué una 
pobre mujer que bien descuidada de tal suceso estaba 

4 aquella misma hora en una oculta ventana, desde la 
cual vid tambien cémo, habiendo legado por la érden’ 
que tenian al inocente y virtuoso mancebo al salir del 
albergue de su madre., le hirieron de muerte. Mas no 
le sobreyino con tanto aceleramiento, que primero no — 
hubiese lugar de darle los Gltimos sacramentos : cosa 
que en su alevoso padre no dejé de causar algun cui- 
dado, temeroso de que las heridas no debian de ser 
mortales; y por esta razon (si ya no fué que, cumplida 
su voluntad, se hallase arrepentido de pasar por el 
concierto ) él trapazé la resta de suerte , que con otros 
veinte escudos hizo pago 4 Jos inhumanos homicidas, - 
despidiéndoles con decir que él habia concertado la 
muerte de su hijo, y que ellos no habian cumplido su 
palabra, pues no le habian dado mas que tnas ligeras 
heridas que bastantemente se pagaban y satisfacian 
con el dinero recibido. No les faltaron réplicas 4 los 
impacientes, y aun arrepentidos de no haber hecho en 

el pasado caminoigual carniceria de su persona, le es- 
cuchaban; mas visto cuanto 4 todos convenia el silen- 
cio, renegando de su infame proceder, salicron de 
Tartesia otro dia siguiente. La hermosa Fabia, que 
del mortal peligro de su amado hijo estaba sin sentidy, 
informada de la mujer que arriba dije de Ja verdad 
que ya ella sospechaba, acompanada de otras muchas, 
procuré como rabiosa madre su venganza, arrojandose 

di los piés del Corregidor, que era un noble caballero, 

| pidiéndosela con tierno y doloroso llanto, y provo- 
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' poderosos y divinos cielos. 

Apénas por el furioso y cruel padre fuéron entendi- 
das las diligencias de Fabia, lo que dél se murmuraba 
y lo muy cercano que su malogrado hijo estaba 4 la 
‘muerte, cuando, cercado de un sudor frio y temor ma- 

‘Ieileato, remordiéndole su pecado, sin esperar mayor 
averiguacion, se retrujo en un convento, de donde, sin 
miis probanza que haberse él mismo declarado con se— 
mejante novedad por reo y actor, le sacé la justicia y 
severo Corregidor, tratando luego de su castigo, vy con 


-_ mayores véras cuando dentro de pocas horas tuvieron 


fin las del desdichado don Juan; aunque el ser su padre 
tan emparentado y poderoso hubo de suspender su 
buen deseo el tiempo que bastdé para que por Ultimas 
censuras mandasen restituirle al lugar sagrado, que 
aunque fué despues de un escandaloso entredicho y 
cessatio a divims , y muchos dias de pleito, al fin fué 
vuelto. 
A los principios deste negocio y en los de su retrai- 
_miento, por justos respetos le parecié 4 este caballero 
_ excusar del ordinario secreto una gran cantidad de jo- 
_ yas ydineros, que pasaban su valor yriqueza de treinta 
mil ducados, los cuales entregé, como en segura custo- 
dia y guarda, 4 sus hermanos. Pues como al presente el 
largo pleito y Jos inmensos gastos le tuviesen tan alcan- 


| zado, tuvo por acertado el valerse de aquella hacienda, 


_y para el efeto, luego que fué restituido 4 la iglesia, en- 
vid 4 llamar 4 sus hermanos, de quien, por justa provi- 


_~ dencia del cielo, no tan solamente fué desamparado, 


mas muy afeada su demanda necia, negando remota- 
mente el haber recibido un solo maravedi de sus ma- 
‘nos : cosa que en el fatigado caballeroengendré tan ve- 
hemente enojo, que, ahogados los yitales espiritus en 
su propia saia y ponzofiosa célera, sin decir otra pala- 
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s le miraban, a 
nitos y suspensos de su miserable y acelerado fin; que 
este mismo aguarda siempre 4 quien tan mala cuenta, 
da de su vida; con Ja cual me ha parecido poner tam- 

bien fin 4su sangriento y lastimoso cuento, volviendo 

al que por hacer esta breve relacion he suspendi:lo. 

Ya diye cémo en el tormento, entre otros desafueros, 
confesaron los foragidos soldados la muerte de Lauro; 
la cual habiéndose comprobado por el tiempo, lugar y 
ocasion, se hallé ser cierta, y falsa la culpa que 4 Ge- 
rardo imputaban; con que verificada enla Real Audien~ 
cia la infalible verdad de aquesta nueva, justamente 
fué absuelto de Ja instancia con tanto gusto y alegria de 
su hermano y amigos cuanto tuvieron de pesar sus 
contrarios, que, cogidos por una parte del ciego proce- 
der que en suceso tan arduo habian tenido, y pcr otra 
sentidos de que el honor de su hija ysobrina quedse al 
albedrio y parecer del vulgo, trataron antes que de la 
prision saliese, con bien diferente parecer de su pasado 
intento, de pedir don Antonio el quebrantamiento de 
su casa y amistad, y la desconocida Nise la palabra de 
casamiento que nunca Gerardo le habia dado, y ella 
afirmaba que debajo de tal firmeza y seguridad le habia 
entregado y hecho absoluto dueno de su persona. 

Muchosintié Leoncio lanueva prision de su hermano 
Gerardo; el cual, determinando antes morir mil muer- 
tes que admitir la odiosa compania de Nise, propuso 
firmemente vivir en aquellas cdrceles antes que verse 
encadenado y preso con hudo indisoluble al triste cau- 
tiverio y laberinto de mujer tan inconstante; de cuyo 
padre, deudos y allegados, reconocida su firme y cons— 
tante determinacion, fué insidiado y perseguido por 
varios y increibles modos, sin que en tantas-persecu- 
ciones su valor desdijese un solo punto de su reso= 
lucion. 


\ 


MUU OU OUR 0 8 Oe en ten ee oe 


SEGUNDA PARTE 


DEL ESPANGL GERARDO. 


DISCURSO PRIMERO. 


Airados braman si con pasos lentos 


\ . Terminando los puntos, bien regida 


Contrasta su rigor nave oprimida 
Entre los dos disformes elementos, 
j Oh incauta navecilla, que 4 los vientos 
En las voraces ondas reducida, 
Si bien 6 mal su fuerza resistida , 

Son unos, son iguales tus tormentos! 
iMisero yo, retrato, ejemplo vivo 
De tu naufragio, pues que ciego y loco 

Doy mi roto bajel al mar esquivo; 

Donde si me resisto, enténces toco 
Desde su espuma el cielo mis altivo, 
Y mas rendido su tigor provoco! 


/ 


Asf cantando divertia el espafiol Gerardo, al sén de 
‘una vihuela, la memoria de sus pasadas desventuras y 
parte de sus presentes trabajos y prisiones. Y en esta 


| misma hora, arrojado del apacible golfo de su libertad 
entre una y otra ola, tocé el margen de la famosa cdr- 
cel de Iliberia un hombre cuando apénas el sol amane- 
cia en aquellos calabozos. El eco sordo de un remachar 
de grillos, principal escalon de aquella miserable casa, 
llevé 4 Gerardo 4 sus primeras rejas, desde adunde 
viendo el nuevo huésped, y agradado de su gentil pre- 
Sencia (que esta suele ser carta de recomendacion en 
las mas ajenas voluntades), pudo excusarle aquella ve- 
jacion, tomando por su cuenta el tirano subsidio de los 
ministros de aquellas puertas. Pasdé dellas al sén del 
aldabilla, que golpedndole tres veces, dié 4 entender 
por aquel su extrano estilo que el delito del preso era 
resistencia. No me parece dar con mas clara distincion 
cuenta deste lenguaje de la carcel, pues 4 ninguno 
(por lo mucho que tiene de ordinario y comun) le podré 
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culo los gue Haman viejos, de entre los cuales no hizo 
poco Gerardo en sacarle entero, valiéndole el decoro 
de su antigiiedad. Tomdie por ja mano y juntamente 
se apartd con 6! 4 un lado de los espaciosos corredores, 
en quien reconociendo por su larga experiencia la 
confusion que le tenia desatentado, procurando diver- 
tirle della y consclandole con las razenes que mas 4 
-propositc le parecieron, le comenzé a decir * 
Todos ios mas hombres que veis cruzando por estos 
corredores y aquel patio tienen sus prisiones agrava- 
das con tan calificados dehlos, que vienen 4 hacer de 
los semejantes al yuestro en los ojos de jos jueces mé- 
nos estimacion y mas facilidad para su despidiente. 
Animéos con segura esperanza de que, si Jas circuns- 
tancias dei hecho que aqui os trujo ne son mas impor- 
fantes, vuestra asistencia en aquesta morada no sera 
tan prolija como os debeis de prometer. Aigo mas so- 
segado, aunque con una profunda tristeza, atajé 4 Ge- 
rardo el afligido mozo, respondiéndole . Si solo resistir 
-mi prision me hubiera traido 4 conoceros, contieso de mi 
-agradecimiento que admitiera de voluntad yuestra com- 
pania, aunque esperara de mi persona un mal suceso ; 
‘mas jay, noble mancebo, del que se ve tan ajeno de 
su libertad cuando més urgente y apretada nevesidad 
- tuvo della! j Pluguiera al cielo que antes Jas armas viles 
de mis enemigos hubieran concluido con esta aborreci- 
ble vida! Mads pasara adelante, y en mayor confusion 
_ pusiera 4 Gerardo, sid este punto no le interrumpiera 
un hombre, que acercindosele por un lado y tocindole 
con la mano en el hombro , como si verdaderainente le 
hubiera conocido, le dijo : j Aca esta usted! Dejando 
- con semejante modo y pregunta pasmado al preso , que 
con alguna admiracion le respondié por Jos mismos fi- 
los : Llano es que estoy acd, pues me ha podido ver; 
aunque si vine con mi gusto, fuera mejor que se me 
‘propusiera. A esta razon , sin mayor intérvalo , replicd 
el mismo hombre : Ya sé que ha ocasionado esta prision 
cierta resistencia; y asi, quise excusar otra pregunta; 
- mas si la causa no se extiende 4 mayores delitos, riase 
della y calie, que dandome dineros yo le soltaré al pun- 
to. Elescribano es mi amigo, el Juez micompadre, y 
uno y otro no hacen més de lo que yo quiero. Estas pa- 
labras no le dejé concluir otro oficial de su misma pro- 
fesion, que sin hacer 4 ninguno de los circunstantes 
“cortesia, mirando con arrugado ceio al que primero 
hablaba y tifando dél por la capa, le dijo : Harto mas 
bien contado os fuera dejar los presos de mi suerte, 
pues no ignorais que el diligenciar 4 aqueste hidalgo, 
- conforme alasiento que habemos hecho, 4 misolo com- 
pete. A esto respondié el opuesto : Si por mi lance, 
amigo mio, hubiera granjeado este despacho, pudiera 
ser que lo dejara 4 vuestra buena diligencia; mas cor- 
ren diferentes obligaciones, porque este caballero es 
~ cosa propia, de suerte que ninguno tendra para qué 
con los dos entremeterse. Destas razones , no sin admi- 
racion del nuevo preso, procedieron otras inumerables, 
que al fin pararon en declaradas injurias , mordiéndose 
con las lenguas y lastimdndose con las manos con tan 
repentinas puhadas, que en un instante ni les quedé 
-cuello, capa ni sombrero, que ya parte entre los piés, 
_-y parte convertida en menudas tiras y arambeles , no 
 hiciesen en aquesta tragicomedia su personaje. Las vo- 
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ces, el rumor, los sobresalientes de las paces, y la con- 
troversia tan graciosa como bien renida, bastara a Sa-_ 
car de juicio al mds modesto, descomponiéndole. con 
tan desenfrenada risa como la que causé en Gerardo; y 
fuera mayor si el conocimiento de aquella gente no le 


) 


privara de lo admirable que trae consigo la novedad. 
Pasaban ya de nfimero los pleitos que de semejante ca- 


lidad habia visto, y asi, tuvo por acertado el eximirse de 
larefriega, retirando 4 su aposento al justoy 4 su capa, — 
dejando por mitigadores de la pendencia al mismo can- 
sancio que della les sobrevino, y 4 algunos presos que 
notrabajaron pocoen despartirlos, protestando cada uno 
del contrario una querellacriminal. fuéronse, en con- 
clusion, habiéndoles dado aquel breve eatretenimien- 
to, que aun guiero yo dilatar para él lector, escribien— 
do, 6 pormejor decir, dando un rasguno en las muchas 
particularidades de aqueste género de hombres, cuyo 
propio apellido es zingano, su oficio solo el de enga- 
har, en queestdn tan diestros, que apénas entra el preso, 
cuando saben su nombre, su natural, su delito, su es- 
eribano y su juez; con que usando aquel extraio len— 
guaje ; «4, Aca esta usted? ¢Y¥ por que, seiior? Riase de 
eso; yo le soltaré; deme dineros,» desangran poco 4 — 


poco 4 los novatos cliapelones, sirviéndose de aquella 


dulce y sabrosa palabra «Yo le soltaré iuego» , y des- 
apareciéndose, no le ven en un mes, hasta que si por 
ventura sus parientes y amigos 6 los diputados de la 
cdrcel le sacan dela, ellos, que siempre andanen centi- 
nela, acuden diciendo que sus diligencias y solicitud | 
les dan libertad; y si esta se alarga, alegan que el es— 
eribanc no esté contento, y el yuez con siniestra rela- 
cion indignado; y de una y de otrasuerte embisten, sa- 
cando jugo de las.pefias, y se escapan riendo del que 
dejan burlado. No tienen titulo de procuradores ni mds — 
del nombre que he dicho; y esto basta para comenzar 
4 entender la suma desventura 4 que estén sujetos los 
miseros 4 quien trujeron sus pecados 4 ella 
’ El deseo de aliviar su nuevo huésped hizo que pre- 
yiniese Gerardo la hora de comer, 4 que habiéndole, 
juntamente con su albergue, convidado, y él aceptadolo 
con mas cortesia que voluntad, satisficieron la necesi- 
dad forzosa; y despues habiendo del alcaide, asi con 
ruegos como con intereses y regalos, aleanzado Ge- 
rardo Je dejasen en su compaiiia, partiendo con é] su 
propia cama y acariciando como mejor pudo su perso- 
na, finalmente le tuvo muchos dias consigo, y uno 
de aquestos, en quien la soledad le dié mas ocasion, 
deseando saber la causa de su prision, le pidié encare- 
cidamente Ie hiciese participante della , facilitando este 
deseo con darle primero una larga relacion de sus des~ 
gracias , y decirle por fin y remate dellas su nombre y 
calidad, aunque los honrados respetos, 4 quien siempre 
su buena voluntad se enderezaba , habian granjeado en 
el huésped tanto crédito, que bastaran para el cumplido 
efeto de su propdsito ménos exagerados ruegos y pala- 
bras; y asi, condescendiendo con su gusto y dando un 
tierno y profundo suspiro, le dijo : a 
Asegura vuestro noble término nuestra corta amis= 
tad con tanta fuerza, que casi haciéndola en mi pecho, 
le obliga 4 desfogar con vos la pena que le oprime, y 
aun e) origen que 4 tales extremos me tiene reducido. 
Escuchado con presupuesto de aconsejarme lo que 
mejor a vuestro desapasionado juicio le pareciere; por- 
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que os prometo que esté el mio tan necesitado desto 
como de consuelo, el cual si bien del todo me faltare, 
por lo ménos contandole se suspenderd el tormento 
que me aflige y congoja. : 

Hoy hace justamente seis meses que sali de la ciudad 
de Cordoba, patria mia, adonde por el nombre de Lean- 
dro soy tan conocido como por una razonable hacien- 
da, herencia de mis padres. El dejar mi casa resulté de 
Jo que agora oiréis. Juntémonos despues de misa ordi- 
nariamente los caballeros mozos y paseantes del barrio 
en los portales y escahos de nuestra parroquia, desde 
adonde solemos limitar el poder del turco, Jas acciones 
del hungaro, Jos estados de Italia, y censurar, gober- 
nando el mundo cen nuestros pareceres. Un dia pues 
que el triunfo de la conversacion salié bien diferente 
deste (si ya no de nuestro natural y condicion), se did 
principio 4 la de la hermosura y belleza de las damas de 
Espaiia, usurpando cada cual la mejoria para el lugar 

_ que mis le interesaba. Unos decian que las granadina 
generalmente eran con extremo hermosas, y 4 atid 
contradecian Jos que daban 4 Jas damas de Toledo el 

“superlativo, asi en la belleza de sus rostros como en la 
agudeza y discrecion de sus entendimientos, aunque 
nofaltaba quien, esforzando su partido, quisiese aventa- 
jar d todas el despejo, donaire y brio de las. cortesanas. 
Este era el mds vilido parecer, y no el ménos renido el 

de las damas de Sevilla, cuyo natural color trigueio y 
graciosisimo, alentado de su curiosa limpieza, daba no 

- poco en que entender para Ja ultima determinacion 
deste argumento, el cual atajé uno de los que en la 
conversacion , y aun en nuestras opiniones, la tenia de 
mas prudente, y en lo que hablaba modesto y recatado. 
Este pues, en dando principio 4 su razon, nos puso en 
silencio, diciendo : 4 De qué sirve con encontrados pa- 
receres cansaros, y mas 4 guien conoce, como yo, que 
toda Ja perfeccion y hermosura se halla cifrada y junta, 

no doce leguas deste Jugar y no en el mayor de aquesta 
Andalucia, sino en una pequeiia de sus villas, Ja cual es 
Osuna? Este es el archivo de la mds admirable belleza 
que conoce en nuestros tiempos Espafia, y en aquel 
venturoso sitio, aun sin ser conocida de sus naturales 
(que iguala surecatod su hermosura), se encierra este 
milagro. Quien quisiere desengaharse en su opinion, 

siga la mia y procure ver con los ojos el pequeio en- 
carecimiento que hoy ha hecho mi lengua; que yo sé 
que ha de dar crédito 4 mi verdad y salir de su error. 

A no estar el autor destas razones en tan honrado 

-predicamento, sin duda alguna todos las contradijéra- 
mos, y aun nos riéramos de su nuevo parecer; mas 
apoyabale el crédito granjeado, y la persona, quera- 
ras veces se preciaba de tanla exageracion. Con que, 
arqueando unos las cejas, y otros repreguntando seme- 
jante maravilla, hicimos hora de recogernos, cortando 
el hilo 4 nuestra entretenida conversacion. Com{, ycon 
igual sosiego quise tomar un rato de reposo, cuando, 

’ sin pensar, se me ofrecié para desvelo de mi memoria 
todo lo referido, cavando poco 4 poco y consumién- 
dome el corazon el deseo de ver aquelia mujer, con 
tanto extreiio, que aunque quise de intento divertir- 
me, cuantas veces lo procuré tantas me hallé la nove- 
dad del caso y el encarecimiento con que mi amigo le 
habia representado. Con todo eso, sin dejarme vencer, 
aunque vacilando y pensativo, forcé el deseo y amai- 
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né algunos dias su desenfrenado curso; mas sirvidmé 
de espuelas aquesta repugnaucia, porque al fin, insu- 
frible y sin admitir consejo de ninguno, me determiné 
a tan dificil empresa. Puse en razon m1 casa, y infor- 
mado de Jas partes de esta dama, con mayor y mas 
clara noticia y dos mil escudos en oro me puse er 
camino solo ; porque si bien pudiera acompaiarme de 
algunos criados, el secreto con que yo iba disponiendo 
mi intento, no los admitia. En conclusion, aquella no~ 
che Ilegué al lugar referido, y tomando posada despues 
de haber un tanto sosegado, llamando al huésped della 
cautamente, procuré saber dél quién entre los vecines 
de la villa era el de mayor autoridad , mejor vida y més’ 
buena opinion; 4 que, haciendo primero un largo dis- 
curso\de personas, al fin me respondié resolviéndose 
daralvicario del lugar todas las partes y circunstancias 
que yo le habia propuesto; con que hecha la eleccior 
para mi traza, y pasada la prolija noche. en parecién- 
dome conyeniente hora, sali de mi posada para la de. 
vicario, al cual hallé que con una ropa de damasee 
negro y una catia de la India por baculo paseaba & 
patio de su casa. Pardse en viéndome llegar; y yo, sin 
preguntar si era el que buscaba, por ia buena relaciir 
que de sus sefias traia, le saludé cortesmente, y sa~ 
cando una carta que de propésite y ne muy limpie 
Jacubierta habia escritc, se la puse en Ja mano cor. 
el titulo y nombre de su propia persona. Mandéme cu- 
brir, y juntamente pregunté de adénde le escribian 
Respondile que de la Nueva-Espaha; y él sin mas re- 
plicar la abrid, y en ella algo entendidas leyé estas 
razones: 

«Desde que sali de Sevilla para estas partes tengc 
»escritas 4 vuestra merced algunas cartas, bien que 
»de ninguna he visto la respuesta que siempre he de= 
»seado, y aunque tan grande olvido pudiera causar 
»en mi correspondencia descuido, puede mas la volun- 
»tad que tengo de servirle; y asi, en esta ocasion he 
»querido valerme de la que vuestra merced me tuvo 
yalgun tiempo, encargindole la persona de mi hijo 
» Leandro, que es el portador, 4 quien suplico 4 vues- 
»tra merced agasaje, haciendo se entretenga en esa 
»universidad en tanto que yo llego en la siguiente flo- 
»ta; que esta sola merced suplira la omision que en el 
»responderme ha tenido vuestra merced, cuya vida 
» nuestro Senor, ete.— Diego Taviria.» 

En tanto que estos breves renglones ley6 el vicario, 
no dejaba, con la admiracion dudosa de lo que veia, de 
hacer mudanzas con el rostro, ya torciendo Ja boca, 
estirando la frente, poniendo el dedo en la nariz; ya 
dandose algunas palmadas y rascdndose de cuando en 
cuando la cabeza; hasta que, finalmente, encogiéndose 
de hombros, concluy6é diciéndome : Sin duda alguna, 
selor, venis errado; porque, aunque es verdad que el 
sobrescrito de esta carta dice 4 mi, y en este lugar no 
hay otro semejante apellido, yo os confieso totalmente 
que no tengo ni tuve conocimiento con vuestro padre, 
ni ménos correspondencia en aquellas provincias; mas 
dejado aparte esto, en lo que pudiere valeros Jo haré 
de voluntad, porque me estimo y precio de favorecer 
con todas mis fuerzas 4 los forasteros. Cesé pues con 
aquello el buenclérigo, y yo, discurriendo con mi estra- 
tagema, le respondi : Admirado me tiene la confusion 
Con que vuestra merced sc suspende en cosa que yo te= 


’ 
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iapor tan cierta, como imposible de creer quemi padre 
se hayaengahado, 6 por mejor decir, errado. El caso 
es, senor, que por particulares motivos ¢] gusto de en- 
viarme dntes de su partida 4 Espaia, y presupuesta su 
‘asistencia de vuestra merced 4 esta villa, con érdende 
queen todo me rigiese por lasuya, diéme dos mil escu- 
dos deoro : estos traigo; y aunque vuestra merced no sea 
la persona de mi encomienda, la satisfacion que tengo 
della me obliga 4 suplicarle se sirva de guardirmelos 
para que se me vayan dando poco 4 poco; porque, de- 
-seoso de obedecer 4 mi padre, estoy de una 6 de otra 
suerte determinado 4 esperarle aqui. Apénas hube con- 
cluido estas Ultimas palabras, cuando impensadamen- 
te, dandome una gran voz y mayor palmada, me dijo el 
-vicario : Parad, hijo, y perdonad mi olvido; que ahora 
acabo, con la reflexion que he hecho en mi memoria, 
de caer en la persona de vuestro padre , que fué uno de 
los mds fntimos amigos y companieros de mi mocedad. 
Decidme, hijo, ,esta muy viejo? ;Con quién se casd, 
y cudntos son vuestros hermanos? ;Oh buen Taviria, 
buen Taviria, quién pensara que habia de ver tan cre- 
cidas y honradas prendas vuestras! Por cierto, Lean- 
dro, vos podeis estimaros por el honrado padre que el 
sielo os did, tanto como yo del mejor amigo que nunca 
-tuve. Ahora, senor, aqui, miéntras tardare, tendréis 
-posada y el regalo que debo 4 nuestra amistad ; y asi, 
-30lo resta saber qué es el entretenimiento que en esta 
carta se me apunta, para que vuestro gusto se ejecute. 
Mira, noble Gerardo, cudntas dudas y dificultades atro- 
pellé en un instante aque! dorado titulo con el viejo vi- 
cario. Bien sospechaba yo que mi intento habia de te- 
ner semejantes fines; y asi, no me admiré de lo que 4 
otro causara muy grande novedad. Segui mi traza, y 
agradeciéndole con palabras corteses su recordacion y 
_ ofrecimiento, le entregué con una cédula, bastante 4 
asegurarme de su codicia, los dos mil escudos; y to- 
~ mando dellos la cantidad que me parecié, juntamente 
le adverti cOmo, por tener mas que razonables princi- 
pios en entrambos derechos, quisiera mucho ejercitar- 
me en ellos, sirviendo de pasante 4 algun letrado de 
Jos muchos que habia en aquella villa y universidad en 
tanto que mi padre dilataba su venida: parecidle acer- 
tada mi determinacion; y asi, con acuerdo suyo sali 4 
buscar el que mds me agradase, para con él hacer 
_asiento. Es'de saber, amigo, que esta maquina tenia 
su fundamento, y no ménos que en el todo de mi in- 
tencion; porque el duefio y esposo de la dama que me 
habia traido 4 Osuna, si bien ni el mejor ni aun el 
mas rico, en efeto era uno de los letrados della recien 
~ easado, y tan casado con su hermosa mujer, como 
recatado y celoso de su honra : de suerte que presto 
conoceréis que no era el ménos importante escalon de 
mi empresa el plantarme en su casa con cualquiera 
transformacion, y esta grandemente Ia facilitaban algu- 
Nos anos que tengo de estudio en la misma facultad, 4 
quien en los de mi mayor juventud me incliné con par- 
ticular gusto de mis padres, que quisieron enderezar 
mi vida por otras diferentes pretensiones, que con su 
muerte y mi nueva herencia cesaron. En fin, bien in- 
- formado de Ja posada deste letrado, llegué 4 ella, y 
al tiempo que, trastornando los Bartulos yBaldos, aca- 
baba de hacer algunas peticiones y escritos. Saludéle, 
_ y mandéme que tomase una silla; con que, pensando 
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gue debia de ser pleiteante necesitalto de su con- 
sejo, me comenzé 4 preguntar lo que queria, y yo 4 
responderle con esta bien pensada arenga : Yo, senor 
licenciado, soy natural de Nueva—Espana, si bien mis 
padres son desta Andalucia; de quien he sido enviado 
della, y en particular 4 esta universidad para en tanto 
que su venida se apresta ejercitarme en los estudios 
de las leyes, cuyoloable intento he proseguido algunos 
aos en la ciudad de Méjico. Para que este sudeseotu- 
viese aun mas que razonable efeto, les parecié remitir- 
le, juntamente con mi persona, al senor vicario de esta 
villa, con quien profesan una amistad tan estrecha y — 
antigua, que la pudiera mejor dar titulo de parentesco, 
Este pues, entendido su gusto y mi pretension de ha-~ 
berse de llevar adelante, ha hecho de vuestra casa, vir- 
tud, persona yletras singular eleccion parasu cumpli- 
miento : tan grande es la satisfacion que de vos tiene, 
que cuando yo no viniera, como digo, limitado 4 su 
parecer y voluntad, de la mia no admitiera ni sehalara — 
cosa ménos conveniente y principal para mi acrecen- 
tamiento. Esta razon supuesta, quisiera mucho quedar 
de yuestra mano tan aprovechado como instruido : asi, 
no habiendo causa més precisa que lo impida, os su-_ 
plico me admitais en vuestra compania los dias que 
mi padre se tardare ; en los cuales no tan solamente 
procuraré sobrellevar el trabajo de vuestra continua 
ocupacion, sino que os serviré de fiel criado y discipu- 
lo sin mayor interés que el de ensenarme, ayuddndoos 
cada mes, porel trabajo que en hacerlo tomaredes, con 
treinta escudos, de que os daré la satisfacion y depd- 
sito que mandaredes. Todas estas razones, bien que 
4la deshilada, por no dejarle reparar en ellas, le pro- 
puse; dlas cuales, habiendo un breve espacio suspen 
didose, despues de haberme con ios ojos dado algunas 
yueltas, y sin duda considerado (que siempre la co- 
dicia rompe mayores imposibles) el provecho que tan 
sin costa se le entraba por las puertas, y las demas cir- 
cunstancias con que este se le habia ofrecido, ultima- 
mente respondié : Aunque es verdad que, escarmen- 
tado de cosas que suceden cada dia, ha muchos que 
vivo solo , gustando mds de pasarcon incomodidad que 
de vivir mal acompafiado, vuestra honrada presencia 
y el deseo de sacar verdadero al senor vicario, que de 
mi os dié tan buena relacion, deshace toda dificultad; 
cou que podréis desde luego disponer con tal conformi+ — 
dad, asegurando con la satisfacion que es justo la pro- 
mesa y ofrecimiento que me haceis. Esta sera, repli- 
qué yo, con tan abonado fiador como os pareciere ; y 
asi, no esperando mas, tomd su capa con mucho con- 
tento, y sabe el cielo si temeroso de perder el buen 


_ Jance, mano 4 mano se vino conmigo en casa del vica- 


rio, que en viéndome, salié 4 recibirnos, diciendo : 
Para conocer vuestra acertada eleccion, bastame ver la 
discreta persona que os acompafia, de quien segura- 


_ mente podeis fiar vuestro acrecentamiento : cosa de 


que estoy sumamente alegre, por el gusto de vuestro 


| padre y mi buen amigo. A estas razones respondimos 


otras de igual agradecimiento , proponiendo el letrado 
lo que para su seguridad y satisfacion de mi persona 
faltaba. A que replicé el buen clérigo como yo podia 
desear , encareciendo las partes de mi padre y las mias 
con tanta abundancia de palabras y exageraciones co- 
mo si verdaderamente toda la vida nos hubiéramos tra~ 
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tado y conocido; cerrando su platica con advertirle 
que él me fiaria en toda su hacienda, vy siendo necesa- 
rio, pondria en depésito desde luego mil 6 dos mil es— 
cudos. ‘ 
Mucho ménos bastara 4 dar mayorseguro al letrado, 
que antojandosele traia un nuevo Potosi 4 su casa, el 
mas alegre de los hombres , despidiéndonos me llevé 4 
ella; donde en Ilegando, me senaldé por aposento unos 
_ entresuelos que estaban en e] descanso de la escalera 
que subia é su cuarto ; con que, haciendo traer 4 ellos 


una buena cama y aderezdndolos segun mejor le pa-.. 


recié, no sabré encareceros cudnregocijado y contento 
me hallaba, pareciéndome habia emprendido hasta alli 
una de las mayores dificultades de mi jornada; y es de 
creer que si el interes no le venciera fuera imposible 
pisarle los umbrales. 

Desde luego, tratandome en cuanto al sustento de mi 
persona como solia en mi propia casa, procuré regalar 

letrado con notable solicitud, no comiendo bocado , 
como dicen, de que no participase, haciendo esto por 
medio de una muchacha de nueve 6 diez anos, de quien 


tan solamente se servia. En lo demas de mi adorno y 


_vestido, limpio y bien tratado, aunque recatadisimo y 
sin alguna curiosidad en mis ojos ni en mis preguntas: 
cosa que poco 4 poco fué ganando tierra en la volun— 
tad y austera condicion de mi dueno, con quien en mu- 
cha conformidad estuve algunos dias ; pero en todos 
ellos no solamente no pude ver 4 Ja que en semejantes 
transformaciones me traia, mas ni aun llegué 4 sentir 
una sola pisada 6 movimiento de que en aquella en- 
cantada casa hubiese mas personas de las referidas. 

-; Oh cuantas veces, eno de confusion, dudaba en el 
crédito y relacion de mi ausente amigo! Y jcudntas, 

_arrebatado de un ardiente deseo, determinandose mi 

pecho 4 romper aquel silencio, subiendo aquellos bre- 

ves escalones , el temor amoroso de perder la empresa 
me volvia cobarde 4 mi aposento, adonde, quejandome 
de quien no conocia y amando 4 quien nunca mis ojos 
habian visto, pasaba, 4 ratos melancédlico y 4 ratos mé= 
nos triste, esperando el domingo, forzoso dia en quien, 
saliendo 4 misa, no se podia encubrir mi dama! Mas 
aungue este llegé, tambien pasé como los demas, sin 
~ dejarme mas consuelo 6 rastro de su vista, quedando 
yo en mi duda y con mayor tormento, formando nuevos 
discursos y quimeras, Hasta que la siguiente fiesta, aun 
antes de haber salido el sol, yo, que horas habia estaba 
en vela, con acicates los oidos y el sentido alerta, of que 
atravesaban por delante de las puertas de.mi aposento 
algunas personas, cuyos pasos, pareciéndome en el so- 
nido y rumor como de chapines, mealteraron de suerte, 
que , sin tomar siquiera un ferreruelo , sallé en camisa 
de la cama y abri las puertas , pero 4 tan desgraciado 
punto, que solo pude ver 4 espaldas vueltas y subiendo 
las escaleras 4 mi dama. Quedéme aténito mirdndola , 
y sin duda la tirara del manto si no conociera que su 

. esposo la acompaiaba : lo que enténces pudieron juz— 
gar mis ojos, fué una gallarda y airosa disposicion, con 
que mis aliviado y advertido para no dormir tanto otro 
cha, me comencé 4 vestir, creciendo desde aquella ale- 
gre hora con mayor exceso mis regalos, con cuyasuave 
artilleria pretendia yo aportillar el intratable y celoso 
dnimo de su marido, efeto que ya se dejaba reconocer 
dle mi en el crecido amor que al paso de mis dddivas y 
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dineros me iba cobrando; el cual Hegé 4 sazonarse tan 
dichosamente , que sin pensar, y cuando ménos espe- 
raba que mis servicios hubiesen hecho tanta bateria, 
un dia despues de haber comido le vi entrar en mi apo- 
sento, adonde sentandose cerca de mi persona, me 
dijo : Leandro, cuando las buenas obras no tienen su 
igual retorno, segun el maestro de las sentencias y e. 
nuestro Fuero Juzgo nos advierten, justo es que si- 
quiera la voluntad se muestre agradecida con palabras, 
y de estas soy, Leandro, tan enemigo, siguiendo el pa- 
recer de Bartulo, que quisiera poder callando declara- 
ros las obligaciones con que me habeis prendado; lv 
cual ya mejor hubiérades conocido si la esquiva con= 
dicion y recato de mi esposa Violante no estuviera de 


' por medio; porque os prometo que desde hoy habiades 


de serviros de mi pobre mesa, excuséndoos de mayo 
res cuidados; mas ella extrana tanto el ver otra persc — 
na que la mia dentro de los umbrales.de su cuadra, que 
no me ha sido posible vencerla con vuestro apacible y 
modesto proceder. Recibid mi buen deseo, y por mi 
vida que limiteis la prodigalidad con que nos habeis re- 
galado, pues lo hecho hasta aqui bastard 4 deyarme 
miéntras viviere obligado y reconocido. Estas fuéron 
las formales palabras que el dueiio y esposo de mi da= 
ma propuso con toda Ilaneza y sinceridad; 4 que yo 
muy sin ella, aunque notablemente contento, le res- 
pondi las que 4 mi cauteloso intento més convenian, 
concluyendo con darle 4 entender que de mi natural 
condicion procedia aquel pequeiio género de cosas, d# 
quien él tan sin causa se mostraba agradecido; y final- 
mente, se volvid mas obligado de lo que habia venido, 
quedando yo con mas crecidas esperanzas de buen su- 
ceso, no obstante que carecia de la vista y conocimien- 
to de mi pretension ; aunque no se pasaron seis dias 
sin que saliese de semejantes tinieblas ; y fué el caso 
que , como yo continuase los regalos que habeis oido, 
quiso mi suerte que llegase uno 4 tan urgente y buena 
coyuntura, como despues parecié; porque, cayendoso- 
bre la voluntad de mi maestro, basté 4 que, atropellan- 
do su recatada y celosa condicion y el gusto y extra- 
feza de su esposa, me hiciese llamar desde la mesa 
adonde con ella estaba comiendo, y con tanta prisa, que 
casi no tuve lugar 4 asegurar mi turbacion, que como 
si verdaderamente fuera 4 oir una sentencia de muerte 
llegué temblando 4 su presencia. 

Sin exageracion ni género de encarecimiento puedo 
deciros que hasta aque] punto no vieron mis ojos ma- 
yor hermosura, ni la imaginacion colmado y sin tener 
mis que poder fingir su deseo. No sé cémo pintarosla 
de suerte que no quede corta mi lengua y quejoso su 
peregrino original, pues tratar de hacer similes ycom- 
paraciones de verdes esmeraldas, finisimos diamantes, 
madejas de oro, copos de nieve, carmin, cristales, al- 
jofar y alabastros, fuera de parecerme todas bajas y 
humildes en suigualdad, pudiera ser que con seme-_ 
jante estilo en vuestra presuncion quedara mas por 
poético que por verdadero y fiel su retrato; y asi, solo 
os habréis de satisfacer con creerme que en lo ménos 
que pude enténces juzgar, llegué 4 ver debajo de una 
blanca y lisa frente, 4 quien coronaban dos trenzas de 
un limpio y crecido cabello castatio, dos zafiros, dos 
luceros, dos soles. Mas gqué digo, usando de tan ex- 
trano lenguaje? Unos alegres y honestos ojos, en cuyo 


pan wees 


oN 


eee EL ESPANOL GERARDO. | 203 
Besar e ¢ yori Ae Ae : aes 
Y ian ee bien proporcionacda nariz, Ser-- | no ignorase que por su causa padecia, forzosamente 
oA e linde a las blancas y rosadas mejillas , y de um- } habia de tenerme en un continuo tormento. Mas no se E 
pbrales de plata 4 las sangrientas puertas y labios de | alargé mucho tiempo el cumplimiento deste deseo i. 
ae an estos de alcaides y guardas 4 lariquezay | bien que pudiera costarme la vida , pues casi me pusa’ 
| aoa e sus menudos dientes. Y finalmente, porno | en el peligro de perderla; porque quiso mi fortuna que _ 
i cansaros, cualquiera de sus partes, aunque yo las tenia | una siesta en que mi letrado y su esposa se entrete ¢ 
no mal dibujadas en mi idea, me parecieron mas be- | nian jugando al ajedrez, y yo solo presente que ya ae 
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tas, mds hermosas y mis dignas de ser amadas. Yo por 


componiéndoles las piezas 6 ya viendo 4 mi dama con 


enténces quedé mudo , y tanto, que pudiera, 4ser tan | notable donaire y mas hermosas manos mudarlas en B 
venturoso que mereciese ser mirado de sus ojos, cono- | unay otra parte, tan bien y mejor me divertia, habié " 
cer mi turbacion y aun parte de mi voluntad; mas ella | dole ll d n plei data 
& j av id; mas ella |. dole llamado 4 su esposo un pleiteante, y siéndole fuer- ‘ 
_ hizo tan poco movimiento, que casi no pude colegir en | za el asistir en el estudio por algun spacio, t 
cuanto alli estuve si levanté la vista del pec! j j ici por algun esnet ae | 
4 | uN janté la vista del pec 10 de sues- | dejar el juego, diciéndome al bajarse muy contento : Ge 
; poso, que volviéndose ami, comenzo 4 hablarme desta | Leandro, ya veis cuan de vencida va Violante : lo que be: 
suerte : Lo primero que ante todas cosas habeis de | osruego es que, asistiendo por guarda del tablero, no } 
_ estimar, Leandro, es haber con tanta voluntad permi- | la dejeis que toque en los trebejos; porque estimaria ; 
. . ra © . ‘ ‘v eee : FS x 
tido llegueis 4 este lugar, en quien os prometo ningun sobre todas las cosas ganar aqueste lance. Promeli- r 
hombre ha entrado sino soy yo; y despues os habeis de | selo; con que mi buen maestro, tan alegre cuanto yo ; ; 
servir de comer desde hoy conmigo, porque estoy muy regocijacdo , nos dejé y se fué. Pero en esta sazon, caro 4 
determinado 4 no dejaros despender con tanta exorbi- amigo, comenzé el temeroso encogimiento de mi cora- 5: 


 tancia vuestra hacienda; y asi, sin replicarme habeis de 

hacer mi ruego, pues es tan justo; fuera de que podréis 

eon esto echarme juntamente en mayor obligacion, pa- 
_ sindolo en nuestra compaiia como padres y hijos; 

que en tal lugar y posesion os tengo. No sé cémo pude 
darle una conforme respuesta, segun estaban mis sen- 
tidos divertidos; mas temiendo caer en alguna sospe- 
cha, esforzdndome lo mas que fué posible, le respondi: 
Senor, la misma razon que vos dais para que yo obe- 
dezea & vuestra voluntad me obliga 4 contradecirla; 
porque no fuera yo tan bien mirado y agradecido si, 
conociendo la quietud de vuestracondicion y la soledad 
con que mi senora Violante gusta de vivir, la interrum- 
piese por mi comodidad : la que me haceis estimaré 
miéntras viviere; y asi, os suplico gusteis de no tratar 
mas deste particular, porque resueltamente os digo mi 
{altima determinacion. Pretendia yo, mostrando este en- 
cogimiento y recato, granjear opinion, y con ella ven- 
cer cualquier rastro de desconfianza , asegurandolos 
para mayor ocasion; y por esta causa no obedeci el in- 
tento del letrado. 

Estaba Gerardo tan deseoso de ver el fin de tan ex- 
traio cuento, que casi me atrevo 4 afirmar le pesd de 
que Leandro no abrazase la oferta, pareciéndole que 
por aquel camino abreviaba en el de su pretension; y 
aunque quiso advertirselo , temeroso de interrumpirle , 
lo excus6 , oyendo que en su discurso decia el discreto 
Leandro: No por la mia le faltaron réplicas y aun bien 
apretados ruegos al dueho de mi dama; mas como en 
el recato y modestia de mi persona tenia yo librado el 
buen suceso de mi amor, fuéron por demas. Bien que 
desde aquel dia tomé dnimo para continuar la vista de 
la hermosa Violante, eligiendo para hacerlo las horas 
en que los dos estuviesen juntos; porque, si va 4 decir 
verdad , ni yo me atrevia 4 mas ni mi maestro daba lu- 
gar 4 otra cosa, y ménos su bizarra y honesta mujer, 
de quien no solamente no oi en este tiempo razon que 
pudiese abrirme puerta para aventurar algunas mias, 
pero ni aun entiendo haberla visto levantar de su labor 
los ojos; con que ya echaréis de ver con cudnta contu- 
sion y desvelo estaria mi alma, pues el considerarme 
en tan humilde estado, y tan ajeno de poder descu- 
brirme 4 quien, si ya no lo agradeciese , por lo ménos 


zon y el trabarse mi lengua con la impensada turba- 
cion de mis-sentidos; y en efeto, aunque lo intenté , no 
pude formar en la imaginacion razon por donde dar a 
miamoroso cuidado algun principio, si bien la ocasion 
era maravillosa, hasta que, sacdndome de tan notable 
confusion la hermosa Violante, aunque con otros fines, 
me dijo con apacible rostro : gSabeis acaso, Leandro, 
aqueste juego? Porque si no lo ignorais , como sospe~ 
cho, en ocasion estoy que pudiera aprovecharme (le 
yuestra industria; que os aseguro trocara cualquier 
gusto por el de saber alguna treta con que excusar el 
mate que mi esposo pretende darme en él. No hay pa- 
labras que puedan encarecer el alegria de mi corazon, 
pareciéndole habia descubierto algun resquicio por 
donde arrojar parte de su amoroso senitimiento ; y asi, 
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le respondi : Muchos dias ha que sé con particular ex- 


periencia este juego de damas, el cual puedo decir me 
cuesta larga inquietud y pérdida de hacienda; y aun- 
que por esta causa pudiera descontiar de mejor dicha, 
todavia en el lance presente me atreveré 4 ensenaros 
treta tan ingeniosa, que no solamente , queriendo vos 
usarla, excuseis el mate que os va dando vuestro espo— 
so, pero juntamente , en vez de recibirle , se le daréis 4 
6]. Con mas contento del que podréis pensar escuchaba 
Violante mis razones; y asi, no viendo la hora en que 
satisfacerse del remedio, me replicé : Ya juzgaréis el 
corto término que nos dara mi esposo para advertirme ; 
no tardeis més, Leandro, en descubriros, pues podria, 
sin pensar, faltarnos coyuntura. 

Esta razon Ultima causé en mi mayor atrevimienlo; 
con que asiendo della y no me pareciendo dilatar mas 
mi intento, con nueva turbacion la comencé 4 de- 
cir : El mismo temor, dueio y setora mia, que aun en 
tan pequeiia causa significais, deseando no perder la 
ocasion, me fuerza 4 que, sin esperar otra mejor en la 
que el tiempo y mi ventura ofrece, sepais de mi boca 
que vos solo, senora , habeis podido reducir mi persona 
(siendo de mayores partes y calidad que muestra al pre- 
sente) dla bajeza y humildad en que por veros y servi- 
ros se ha puesto, habiéndome sacado de mi casa y pa= 
tria la relacion que me hizo un discreto amigo de vues- 
tra rara hermosura y singulares virtudes; y sin cesar, 
hasta el mismo punto en que me via y desde ef dia en, 
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que llegé 4 mi noticia en Cérdoba, fui discurriendo, 


ponderando ultimamente mi sentimiento y voluntad 
con tantos suspiros y lagrimas, que bastaran 4 enter- 
necer un alma de diamante. Mas jqué respuesta, ami- 
go, entenderéis que 4 tan tierna platica daria mi dama? 
Prométoos que aun el traerla ahora al pensamiento me 
atemoriza; porque habeis de saber que apénas acabé de 
significar las ansias de mi pena, cuando trocdndosele 
en el de una macilenta gualda el rosado color de sus 
mejillas , lena de arrebutada turbacion, y atropelladas 
entre sus dulces labios, me respondié las siguientes ra- 
zones : Noes posible, fementido Leandro, que en ese 
pecho se halle mejor sangre que la que de vuestro infa- 
me presupuesto ha descubierto, pues si bien nacido y 
noble fuérades, como me habeis significado, éntes pro- 


eurdrades dar honra 4 quien tan bien como mi esposo. 


os lamerece, que quitdrsela intentando con solicitar- 
me suafrenta. Y aqui, cegindola con mayor fmpetu la 
célera, concluyé otras mas dsperas injurias con levan- 
tar 4 dos manos el tablero, descargando juntamente su 
ira con é] en mi cabeza, dejindome suceso tan impen- 
sado fuera de sentido, y mucho mas el ver subir 4su 
marido alterado con el ruido que el golpe y los trebejos 
habian hecho. Qued6 pasmado mi maestro advirtiendo 
la ruina de su juego; y vuelto 4 mi, quiso, riéndose, 
que le absolviese de su duda. Mas Violante, que via en 
la mudanza y turbacion de mi rostro la ruin satisfacion 
que por entonces habia de darle, tomando el respon- 
derle por su cuenta, con gentil donaire le dijo: Si de 
ver barajado nuestro pleito mostrais enfado, bien po- 
deis consolaros, entendiendo que ha side mucho mayor 
el que yo he recibido, pues ya estaba el vencimiento 
de vuestra parte ménos seguro y mas dudoso, porque 
habiéndome querido valer del ingenio de Leandro, é] 
me habia ensenado treta tan artiliciosa y sutil, que no 
tan solamente, haciéndola, exeusara el mate que desed- 
hades darme, pero le recibiérades infaliblemente de 
mi; si bien mi ropa y demasiado descuido, queriendo 
mejorarme de asiento, nos han quitado, sin pensar, de 
porfias, derribando el tablero, debajo del cual inadver- 
tidamente le dejé al sentarme. Con este admirable des- 
pidiente , motejando mi intento y poca fe y sin quitar 
de la verdad del caso cosa alguna, ella salié de confu- 
sion, y aun tambien su marido, que, como la amaba 
tiernamente y aquella ocasion era de pasatiempo, atri- 
buyéndolo a burla y juego , quedé con lo dieho alegre y 
satisfecho. : 

Cuando el corazon esta Jleno de pasion, mal pueden, 
Gerardo, los oidos escuchar consejo : abrasibase mi 
alma en vivas llamas; y aunque en semejante acaeci- 
mieuto tuviera quien con sabio consejo procurara tro- 
car su determinacion, fuera imposible que dél resultara 
en mi algun buen efeto; y asi, ménos queja puedo te- 
ner de mi perseverancia, y ménos del dejarme rendir 
y vencer de la triste imaginacion deste suceso , pues 
faltandome siquiera un amigo, un criado, un hombre 
‘0 conocido con quien descansar contandole mi pena, 
llano es que, como en sugeto tan dispuesto, habia de 
hacer operacion. La que en mi se reconocié con suma 


brevedad fué de fal fuerza, que apénas me quité de los. 


ojos de Violante, cuando dejandome caer encima de mi 
cama, tras de una congoja y sudor frio, en un instante 
me sobrevino con furioso accidente una calentura, que 
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sin menguar un punto, quitandome ias ganas del « »— 
mer, en cuatro dias me redujo 4 mortal peligro, \ a) 
quinto, casi desahuciado de los médicos, llegué 4 co d= 
cer me iba acabando. Del sentimiento de mi maestro 3s 
aseguro que era aun mucho mayor que merecia el ort- 
gen de mi daio. No se quitaba de mi presencia en todo 
este tiempo; antes, faltando 4 todas las demas cosas de 
su casa, acudia solo 4 hacerme los regalos y remedios 
mas convenientes 4 mi enfermedad; mas como los mé- 
dicos y é] ignorasen la causa della, con los que me 
aplicaban en mayor riesgo me ponian, porque al amor 
no basta medicamento alguno ; es mal incurable y el 
que solo carece de Avicenas. En fin, la noche deste 
dia, que para mi fué la mds triste y dichosa que hasta 
enténces tuve, siéndole fuerza al letrado el salir de su 
casa, por no dejarme solo, temeroso de la velocidad con 
que mi accidente caminaba, Hamando 4 su mujer con 
lastimado afecto, la rogé me hiciese compania en tanto 
que 6] daba la vuelta. Hizolo al fin mi dama, siendo para 
ello no poco persuadida de su esposo; que aun hasta 
en ocasion tan piadosa quiso mostrar la esquiva condi- 
cion de su dnimo. Aunque mi mal era terrible, no por 
eso habia llegado 4 encarcelarme los sentidos; y asi, li- 
bres pudieron conocer cudn cerca estaban de su cruel 
duenho, que 4 este punto, no permitiendo el cielo mi 
Ultimo fin, 6 ya compadecida de verme en tan corto 
término reducido 4 tan misero estado y trocada la lo- 
zania de mi juventud en el triste retrato de la muerte, 
6 ya reconociendo la pureza y verdad de mi amor (pues 
el sentimiento de su desden con tales muestras alega- 
ba en mi favor), 6 por la una y otra causa movida (por- 
que al fin no hay mujer 4 quien de ser amada le pese, 
ni que 4 largo 6 hreve plazo deje de mostrarse agrade- 
cida) , dando ternisimos suspiros y sentandose encima 
de mi cama, en baja y dulce voz, tomando las mias con 
sus hermosas manos, me comenzé a decir estas de mi, 
aunque tan sin acuerdo, bien entendidas razones : gEs 
posible, discreto Leandro, que quien tuvo, por una 
mas incierta que’segura nueva de mi poca hermosura, 
determinacion y atrevimicnto para oponerse 4 su em- 
presa con énimo de contrastarla, le haya faltado en el 
combate primero , mostrando a su resistencia y desvio 
tan notable flaqueza? Prométoos, sefior mio, que si- 
vuestro generoso proceder no estuviera publicando 4 
voces vuestras nobles partes, que la presente cobardia 
me obligara 4 poner en ellas mucha duda. Alentaos, 
Leandro, y conoced que si en la primera ocasion que 
pudistes declararme tan animoso intento quedara yo 
rendida 4 vuestras palabras, 6 por lo ménos con las 
mias 6 el semblante de mi-rostro diera enténces al- 
gun género de esperanza 4 vuestros pensamientos, esto 
que hoy en mi os parece amable, por semejante facili- 
dad y desenvoltura fuera desestimado de vos con justa 
causa; porque la fortaleza que con perseverancia y va— 
lor sufrié del enemigo uno y muchos asaltos, de mayor 
estimacion seria digna que no la que al primero se dejé 
entregar y rendir; ni ménos os fuera glorioso el ven- 
cerme si la pelea no os costara dificultad y trabajo. De 
los que por mi habeis atropellado bien podeis creer 
que estaré satistecha, y aun reconocida 4 ja deuda en 
que me habeis puesto, que desde luego me obligo i pa- 
gar, no queriendo otro mas largo plazo para el cumpli- 
mieuto desta palabra sino el que en restaurar vuestra 
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_ salud se dilatare. Mas dijera aquel mi hermoso dueiio si 
estas ultimas razones no se hubieran casi embarazado 
con la breve venida de su esposo : ocasion que hizo li- 


brar la respuesta que prevenia mi alma en tiernas y 


- amorosas lagrimas de mis ojos. Halléme, aunque fuera 


“’ 


de su parecer, mas aliviado, conociéndose tan de im- 


_ proviso esta mejoria , que entiendo la atribuyé 4 causa 
_ milagrosa. Mas gqué mucho, si al veneno de mi enfer- 
_ medad se le habia opuesto con superior antidoto el re- 


medio que solo podia atajarla? Estuvo, amigo Gerardo, 


_mivida 6 miserable fin sujeto al absoluto imperio de 


- la hermosa Violante; y asi, el mismo que pudo con su 


aspereza y crueldad ponerme en los umbrales de la 
muerte, hoy con esta piadosa platica y razones tan 


ajenas de mi esperanza, no tan solamente concedié la 


salud al desmayado cuerpo, sino que juntamente dejé 
elalma colmada y Ilena de un increible y maravilloso 


- regocijo; con que dentro de pocos dias pude’, aunque 
- convaleciente, levantarme de la cama, alentando el dé- 


bil y cansado espiritu mi deseado y bien merecido 


premio, pendiente de la restauracion de ii salud y 


-fuerzas. Este entranable y amoroso deseo muchas ve- 


ces me sacé de mi aposento, y puso, aunque con el 
mismo temor, en la presencia de mi lama, cuya alegre 
vista gozando, nunca fuve 4nimo para siquiera traerla 
4la memoria su promcsa y el fin de mis trabajos, por- 
que el respeto y temor que igualmente le habia cobra- 
do se apoderaban de mi lengua, causando, segun lo 
que puedo al presente juzgar, e] mismo empacho y 
turbacion en mi Violante; mas como entouces la pasion 
lo apreciase por su acostumbrado desden y rigor, yo 
os prometo que estuvo muy 4 pique Ja recaida, vol- 
viendo 4 perder su tibieza la salud que habia granjeado 
con el prometido galardon. Entre aqueste desvelo y los 
dias de mi convalecencia llegé el domingo primero, 
en quien por indisposicion 6 otro caso contingente el 
letrado no salié de su casa, ni mi Violante pudo ir 4 
misa 4 la hora que madrugando acostumbraba ; con 
que, siendo entrado el dia, 4 su esposo le parecié librar 
en mi el oficio de acompanarla; y asi, queriendo traer 
4 propésito su intento, me dijo: Amigo Leandro, el no 
haberme sentido bueno esta pasada noche me ha. dete- 
nido en casa, y aun 4 Violante sin ir 4 la iglesia : cosa 
que ella siente y yo no puedo remediar si vos no suplis 
la falta que la hago, sirviéndola de escudero : tomad por 
vida vuestra este trabajo, que dandoia la mano, ella 
podra juntamente servir de bdculo y arrimo 4 vuestra 
flaqueza. : 

No sé cémo acerté 4 disimular mi sobrada alegria : 
en lin, yo obedeci, dandole las gracias, tomando con 
interior contento la mano de mi dama y prometiendo 4 
mis cuidados Ia libertad de su silencio mudo. Desde 
luego determiné en el camino signilicarle las justas 
quejas que ya podia de su descuido formar mi alma, 
para cuyo efeto comencé 4 prevenir razones tales que 
bastasen 4 enternecerla ; mas apénas mi acobardado 
pecho se atrevid 4 despedir siquiera un ligero suspiro, 
temiendo mds el enojarla con mis palabras que el ver- 
me de una y otra ocasion salir por su cortedad murien- 
do y tan sin esperanza de remedio. Con este encogi- 
sniento la acompaié hasta la iglesia, y con el mismo la 
~olveria 4 su casa si un impensado favor suyo no me 
dicta mayor atrevimiento, y fué pues, Gerardo, que 
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al volvernos, mi dama con mas humano rostro, fin- 
giendo para otra ocasion quitarse el guante, me dio 


sin él la hermosa y blanca mano : cosa que, de,andome 
absorto de alegria, estimé por recompensa de mayores 


de aque] pedazo de cristal, que no pude, temeroso de 
perderle, excusarme de cenirle y apretarle con mi ma~ 


-disgustos. Iba tan alentado y gozoso viéndome dueno 


no, respondiendo aquesta amorosa accion tan dichosa~ 


mente 4 mis intentos, que apénas la puse en ejecucion, 
cuando mi dama, pagindome en Ja misma moneda, 
apreté la mia, diciéndome: j Hasta cudndo, querido 
Leandro, ha de hacer vuestra cortedad oposicion 4 mi 
honesto recato, pretendiendo con lengua muda y pro- 
ceder encogido que yo con mi persona os brinde y 
ruegue, siendo este mds propio oficio de los hombres 
que costumbre bien parecida en nosotras? Y ya sé que 
4 vuestra condicion quereis dar por excusa la rigorosa 
mia, y si bien el haberme visto no ha muchos dias mé- 
nos cruel pudiera tenerme en mejor opinion , todavia, 
por la ocasion que primero os di, la habré de admitir, 
advirtiéndoos que con seguridad de mi corresponden- 
cia podeis amar ; con que, déndonos a entender mejor — 
que hasta aqui, no faltardn ocasiones en que con igual 


descuento nuestras voluntades queden satisfechas; y 


porque no penseis que solo con razones pretendo pa- 
gar, dilatando vuestro gusto, esta noche procurare dar 
érden con la cual entreis en mi aposento. 
Aqui llegaba el amoroso cuento de Leandro, no con 
pequefia suspension de Gerardo , cuando su agradable 
discurso interrumpié un gran tropel de ministros de — 
justicia que, juntamente con el alcaide de la carcel, 
entraron adonde los des amigos estaban. 
alterarlos semejante novedad, y mucho mis se entris- 
tecié Gerardo cuando supo traian érden para removerle 
la prision adonde estaba, trocindola por una de las 
mas fuertes torres del Alhambra, fortaleza poco dis- 
tante de aquella famosa ciudad, y pretension que hasta 
ahora, aunque bien solicitada de sus contrarios , no se 
habia conseguido, Era su principal intento vencer con 
semejantes vejaciones y aprietos su determinacion hex 
medio de que en dos ocasiones suelen los jueces apro- 
vecharse: 6 bien cuando la calidad del preso y delito 
no admiten mayor castigo que el de una estrecha car- 
cel, 6 cuando con las incomodidades della y el pri- 
varle de la mayor comunicacion de sus deudos y ami- 
gos pretenden reducirle & su propésilo , como en eleto 
suele ser siempre el mas acertado. Esta ultima expe- 
riencia era !a que al presente hacian en el afligido ca- 
ballero, de quien no fué estimada por la mas ligera 
desventura que en este cautiverio le sobrevino ; mas 10 
queriendo descaecer de su buen dnimo, con alegre 
rostro comenzé 4 prevenir su partida, despidiéndose 
de su noble y antiguo amigo Arsenio, que con increi- 
ble sentimiento derrainé tiernas lagrimas , sin que su 
valiente corazon pudiese reprimizlas, haciéndole en 
ellas, no ménos lastimado, compaiia el nuevo Lean- 
dro, cuya agradable historia, aun sin haber entendido 
el fin que tuyo, llevaba 4 Gerardo maravillado y enter- 
necido. 
Preside 4 Ja ciudad ilustre de Granada, con superior 
grandeza, un alto cerro que tiene 4 caballero su gran- 
diosa maquina, ya en partes vestido de frondosos ala- 
mos, y ya ceiiido de tajadas penas, asperos y peinados 
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riscos , cuyas arcillosas plantas bana el Dauro, famoso— 


por cl oro que nace en sus corrientes , de quien, no sin 
-emulacion de mas caudalosos rios, ofrece 4 los crista- 
les de Jenil su tributo. Hacese en lo mds alto deste gra- 
cioso monte una ancha plaza, en quien sobre algunas 
ruinas fenices fundaron los arrinconados reyes moros 
(y un tiempo, por los pecados de Espafia, su riguroso 
azole) soberbios aledzares, 4 quien cercaron de mura- 
las fortisimas, altas torres, barbacanas, fosos y ba- 
luartes, dejando aquel elevado sitio igualmente forta- 
lecido y proveido para su seguridad y morada, dandole 
4 todo junto el Alhambra por nombre , que hoy aun 
_ con mayor esplendor conserva, porque no tan solamen- 
te sustenlan nuestros poderosos monarcas con par- 
ticular cuidado los edificios arabes, sino que con otros 


mas nuevos y magnificos la ilustran y engrandecen; - 


teniendo asimismo, para su mejor perpetuidad, en ella 
lucida infanteria que la defiende, y todos los demas re- 
quisitos que 4 un presidio cerrado le competen. Hay 
—enel ambito de aquésta fortaleza iglesias y conventos 
y casi doscientas casas , en quien se avecindan oficia-— 
les del Rey , soldados y otros particulares moradores 
que la estiman por habitacion mds saludable que la 
ciudad, de quien estard aun no medio cuarto de legua. 
Aqui pues, cuando pudiera acabar su cansado cauti- 
verio, trujeron 4 Gerardo , dejindole en una de las 
muchas torres que desde sus murallas miran la her— 
mosa vega, cuya vista en otro que de tantas desdichas 
no estuviera rodeado pudiera causar muy grande ali- 
vio ; mas ocasiones tales hacen siempre contrario efeto 
en la persona que esta imposibilitada de gozallas, por- 
que convirliendo en otro miserable Tantalo el objeto 
maravilloso que debiera deleitallos, se viene 4 reducir 
en mds duro tormento : asi le sucedia 4 Gerardo, que, 
cercado de hierros frios y seguros candados, solo po- 
dia extender por aquellos espaciosos campos los can- 
sados ojos, envidiando los pasos libres del pobre y mi- 
_ serable jornalero y deseando la comunicacion del mas 
‘rastico y grosero pasior. jInfeliz suerte sobre cuantas 
afligen a los hombres, y por quien antes que alguno se 
deje oprimir y vencer, perdiendo la libertad, debe ar- 
riesgar una y muchas veces la vida! Y asi, no sin muy 
justa causa dijo Caton que todo el oro y riquezas de la 
tierra no podian ser de tanto valor que mereciese apre- 
ciarse con el de la libertad; y Marco Tulio, que para 
conservar tan gran bien, la muerte, que es el tiltimo de 
los males, no se habia de temer. Y preguntado Didge- 
nes cuil era la cosa mejor del mundo, dijo que la li- 
bertad, 4 quien las leyes Ilaman bien inestimable y 
mis precioso que todos los bienes y tesoros humanos. 
gHay pérdida que con la pérdida de tan maravilloso 
don se pueda igualar? ¢Y hay comparacion que justa— 
men!e cuadre al desdichado que se ve sin 61? Yo co- 
nozco que no por otra causa Ilamamos 4 un caballo 
bestia y bruto sino porque no sabe ni puede gober- 
.narse de manera que libremente haga su voluntad, 
porque en todo ha de seguir la ajena y otro le ha de 
regir y encaminar. Pues si estos nombres merece un 
animal tan gallardo, y por tan vil cosa se tiene, z.qué 
dirémos 4 un hombre preso y cautivo, cuyo miserable 
estado le viene 4 hacer tan semejante 4 un. bruto? No 
digo yo que la prision le prive del discurso , del juicio y 
de la razon , ni que la voluntad libre, que esta plantada 
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en su alma para interiorment querer , desear, ama 
aborrecer , escoger, aprolar , determinar, proponer, 
esperar y producir otros muchos actos de Ja misma vo- 
luntad y potencias , le falte en algo desta parte, por~ 
que en cuanto toca 4 su natural dominio y mando inte- 
rior nada le falta, nada perdié; todo como antes le 
queda. Pero si el efeto y ejecucion de estas operaciones 
que produce consideramos en la otra mitad corporal 
deste mismo hombre, que, si no es de tanta nobleza, es 
sin duda muy notable parte de su natural, libre y ver- 
dadero y perfeto seniorio , qué le hallarémos de prove- 
cho ; 6 qué no le faltaré en el punto que se cautiva y 
queda en una vil prision? ; Oh cudnto de lo que fué 
pierde, violentamente tiranizado é imperfeto, sin que 
solo algun sentido, miembro 6 parte de los que Dios y 
la naturaleza le dieron pueda libremente predominar! — 
O al contrario, 3 qué le falta para ser en el uso dellos 
un bruto animal sin querer ni voluntad? ; Puede, por 
ventura, hacer alguna cosa este desdichado hombre si 
primero el barbaro alcaide y ministro 4 quien vive su- 
jeto no lo consiente, no lo permite, no lo manda, no 
lo quiere y no lo ordena adonde, cémo y cudndy se le 
antoja? ; Oh quebrantado y triste género de vida, po- 
bre en parte y en todo de albedrio! ; Qué importa para 
dejar de ser la iltima miseria, que no toques.en la sus- 
tancia del alma y en sus naturales potencias, y que en 
su sér interior viva libre la voluntad, si por otra parte 
el uso y senorio del cuerpo , de sus miembros y senti- 
dos, y el mando della sobre sus ministros y gobierno 
deste reino y mundo pequeno le han tiranizado y ocu- 
pado por fuerza? Bien creo tendra disculpa con el lec~ 
tor este lamentable episodio, en quien, arrebatado de 
compasion , no pude antes de parecer prolijo suspen— 
der la pluma : exctiseme la desdichada suerte de nues- 
tro héroe y las muchas razones que hay para hacer ma- 
yor exageracion de un tan miserable género de vida, el 
cual padecié Gerardo largos dias, casi impaciente del 


’ dolor que le ocasionaba el nuevo cautiverio, apartado 


de sus caros amigos y reducido 4 hacer compania 4 los 
marmoles y pizarras de aquella torre, porque aun los 
mas cercanos deudos, con el achaque de haberle retira- 
do, fuéron poco 4 poco mostrando con tibieza la inco- 
modidad que suspendia el verle. Hace en el triste preso 
la visita del amigo 6 pariente la misma operacion que 
en el afligido doliente la del médico deseado; y asi, aje- 
no deste alivio Gerardo, bien se puede entender que 
le seria mucho mas grave de llevar su tormento, si bien 
su prudente discurso, previniendo este daiio con la 
mejor diversion que el tiempo dié lugar, pudo tener 
constante y firme el dnimo acosado, favoreciendo con 
intrépidos acaecimientos la fortuna su valiente deter- 
minacion. Dos meses serian pasados despues deste 
mudanza, cuando una noche, que fué la primera da 
florido mes de abril, estando ya Gerardo recogido, bien 
d deshora le inquieté el sueiio un agradable rumor de 
varios instrumentos que no muy distautes de su torre 
sonaban , tocados diestramente ; y asf, solicitado tanto 
de la novedad como del deseo de suspender con seme~ 
jante armonia el desapacible sén de sus cadenas, salié 
4 las ventanas, desde adonde, no haciendo muy escura 
la noche , pudo sin dificultad ver que la ocasion que de 
su lecho le habia levantado eran cuatro 6 seis perso~ 
has que, arrimadas 4 los cimientos de la torre, A esta 
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isma hora, acompaniando 4 la dulzura, gravedad y 
onsonancia de una corneta, arpa y guitarra, con mi- 
lagrosas voces cantaban los siguientes versos : 


—Quiera Dios, bella enemiga, Desesperado remito 
Que huyendo de tus desdenes, | Mi buena 6 mi mala suerte. 
Me alcancen tus maldiciones, Publicaré mi castigo 
Porque me alcance la muerte. Para ejemplo de las gentes 
_ A privacion de la vida, Y porque 4 todos admire 
Que son mis tillimos bienes, Lo que quise y lo que puedes. 
Me condena tu rigor, Si llegare hasta el sepulcro 
Porque ninguno me quede. Esta memoria presente, 
_ Desterrado de tus ojos Tendré para mis cenizas 
ese como crueles, Un epitafio solene. 

xtranjero y peregrino, Yo diré en tristes endechas, 
Voy 4 padccer ausente. Compendiosas como breves, 
_ Tu memoria y mi desdicha, La fuerza de tu hermosura 
Que son las que mas lo temen, Y Ja causa de mi muerte. 
Aunque su remedio buscan, j; Ob tirana vencedora ! 
Nunca mis penas divierten. Triunfa ufana, vence alegre, 
_ 4 Quién dira que en el ausencia , | Que ilustres hazafias tuyas 
Que ser el infierno suele, Son mis despojos crueles. 
Ne cifra mi libertad, Gloriosa fama consigues 
Y mi salud se previene ? En verme morir ausente, 
_ A dudosas esperanzas , Peleando con la vida 
Jue ya imposibles parecen, | Y entre mis euidados siempre. 
? 


No ménos confuso que admirado le tuvo 4 Gerardo 
‘asuave misica; porque, sien parte le divirtié su pe- 
na, tambien la curiosidad de saber la causa le puso en 
suidado , maravillandose en extremo de que en la sole- 
lad de aquel campo, y no de los mas vecinos al con- 
surso de la ciudad, y en el altura y aspereza de aque- 
las torres hubiese ocasion de tan cuidadoso desvelo, 
>omo ni tampoco le parecié ordinario y comun el apa- 
“ato de gente, voces 6 instrumentos. Todo le causaba 
novedad , y todo, ponderdndolo, le venia 4 parecer una 
nds que particular aventura. En estos pensamientos 
zasté parte del tiempo que los musicos ocuparon, hasta 
ener otra érden, en templar nuevamente, tocando 
lespues con sonorosas y varias invenciones; hasta que, 
waterrumpido dellas, con mayor atencion y vigilancia 
aubo de asistir 4 ver dénde paraba un hombre que, sa- 
iendo del pequeno escuadron, largo paso se acercaba 
1 Ja vecina muralla. No aleanzaba Gerardo 4 ver el fin 
le su viaje, porque un pequeiio esconce del pretil de la 
orre se lo impedia; y asi, hubo de trocar la ventana en 
jue estaba por la del otro aposento, que derechamente 
alia 4 aquella parte; desde la cual pudo mis clara- 
aente conocer se habia reparado al pié de otra torre 
jue, no siendo tan alta ni tan fuerte como la suya, ador- 
ada de balcones, rejas y galerias, venfa 4 caerle muy 
erca de su prision por aquel lado , y tanto, que ha- 
lando medianamente recio, se podia entender cual- 
uiera voz. Alli, luego como Ilegé, vid Gerardo que ha- 
ian abierto las puertas de los mds bajos miradores y 
untamente asomddose 4 ellos una mujer. No eran de 
ince sus ojos, nila distancia del lugar tan corta, que 
udiese de noche determinar su talle 6 parecer; y asi, 
olo curé de atender al fin de sus intentos , escuchando 
on notable silencio las razones que hablaban , como la 
ais segura cuerda que para guia de semejante labe- 
into podia escoger. Al principio, gemidos y suspiros 
ristes que, atropellando el aire, despidié el no cono- 
ido galan tuvieron suspendidos los oyentes, hasta 

ue en medio dellos con afligida y alterada voz comen- 

54 decir : En fin, discreta Aminta, os deja salir sola 

westra hermana, 6 por mejor decir, mi cruel Lisis : 

ierta sefial de que pretende llevar adelante su rigo- 


N mie 


i. 


SOL GERARDO. 


She 
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rosa y dspera condicion; castigo injusto de quien ‘an 


estrechamente la ha querido, como premio y galardon ~ 


desigual al que debe 4 mi antigua y verdadera voluntad. 
Atajado de aquella dama 4 quien tierno galan Ilamaba 


Aminta, vid aqui Gerardo que le habia respondido des-_ 


ta suerte : No dejaré que con tan poca razon, noble Li- 
Seno, asi os quejeis de Lisis ni de su desden y tibieza, 


pues ni 4 esta la experimentastes alguna vez mis apa- 


cible,ni 4 mi hermana ménos recatada; con quenoha- 


biendo sido con vos piadosa ni su condicion mas favo- 


rable en tanto tiempo como fatigais vuestro cuidado, — 


ni vos con justicia Ia podeis dar nombre de cruel, ni 
ella dejarse de ofender en que, traténdola asf, deis mo- 
tivo al vulgo para que piense ha habido de su parte 
ocasion : bisteos, Liseno, saber que salgo aqui sin dis- 
gusto suyo,’y por lo ménos que, sino muestra el aga- 
sajo que desea vuestra voluntad, no defiende (pudien- 
do ser tan 4 costa de su reputacion) estas demostracio- 
nes y solicitud. No me tiene, replicé Liseno, tan ciego 
mi pasion , hermosa Aminta, que deje de conocer esa 


verdad, la cual eternamente sustentaré , porque en su 


mayor evidencia fundo yo la justicia de mis quejas y el 
més poderoso derecho de mi sentimiento: amar, ser- 
vir, obedecer tan largos dias y con tan corto fruto 


es lo que me desvanece;-y considerar que tan sin pie- 
dad se haya Lisis ensordecido 4 mis suspiros, calla-_ 
do 4 mis papeles, endurecido 4 mis razones, burlado 


de las véras de mi amor, y ofendido de que sus burlas 
me lastimen y ofendan, obliga 4 veces 4 que mi ma- 


yor cordura y presuncion se trueque en efetos fu- 


riosos y desbaratados. No me parece, Liseno, dijo 
Aminta, que con semejante desesperacion podréis 
conseguir algun provecho; porque la prudencia de los 
hombres discretos, en los casos mas 4rduos y difici- 
les se ha de mostrar, previniendo con valeroso sufri- 
miento los sucesos, y gobernandolos més con indus- 
tria y traza que con repugnancia y violencia. Sufrid y 
perseverad, Liseno, y seguid la derrota que ya empe- 
zastes , y no os cansen ni ofusquen las alteradas olas de 
tantos disfavores; que yo sé mejor que vos, de nuestra 
natural condicion , que al fin, al fin, habrémos de que- 
dar vencidas ; pero si ya las fuerzas son tan débiles que 
os impiden el contrastar mayor fortuna, no sé qué 
consejo os dé mds acertado que el de procurar abalan- 
zarse al saludable puerto de una ausencia, en cuyas le~ 
tras corre con mayor seguridad el caudal y hacienda 
del mds fino enamorado, y mucho mejor son sus li- 
branzas , aun acetadas en el cambio del olvido, conclu- 
yendo en un mes, dos montes y seis peiias que pongais 
entre vos y Lisis, lo que no sera posible acaben mu- 
chos dias, y aun afios, estando sin desistir de este pro- 
pésito 4 su vista y presencia. Aqui aun mas alterado 
respondié Liseno : Parece, hermosa Aminta, que ban 
penetrado vuestros ojos el intento de mi corazon, si ya 
el buen consejo que me dais no pende del asunto y ver- 
sos que cantaron los musicos; porque sabed que yo 
vengo dispuesto 4 no atormentar mas con mis cansadas 
voces estos campos, nidabrasar con el veneno y llamas 
de mis lagrimas y suspiros sus plantas y sus flores : yo 
quiero no tan solamente dejar en sosegada paz estas 
murallas, mas alejarme muchas leguas de todo aqueste 
reino: quiz4 con dividir las causas que juntas me ator- 
mentan cesardn en parte 6 en todo sus efetos, men- 
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guando el fuego que me consume el alma. Bien quisie= 


‘ra que el dueio della animara esta ultima y triste des- 


pedida con su presencia, mas ni mi atrevimiento es fan 
soberbio, que se persuada 4 que vuestros ruegos ni ms 
importunaciones lo han de alcanzar de Lisis , ni menos 
de mi paciencia y sentimiento loco pucilo prometer to- 


“Jerancia que asegure con silencio mi lengua si llego 4 


< 


ver y hablar la causa que tan sin razon y p edad huma- 
na ine obliga 4 dejar la patria en que naci y el sosiego y 


_ tranquilidad de mi casa, deudos y amigos; y asi, tengo 


por mas seguro el desistir de tal propésito. El cielo, 
Aminta,-os dé mejor ventura, y con él os quedad hasta 
que cese en esta su influencia miserable la estrella que 
me sigue. Estas tltimas razones acompaiié Liseno de 
algunas lagrimas y no ménos entranables suspiros; ¥ 
sin querer esperar de Aminta otra respuesta, la volvié 
las espaldas y !!eg6 adonde la demas gente, musicos é 
instrumentos le esperaban; 4 los cuales mandando que 
le siguiesen , poco 4 poco se fuéron acercando 4 la ciu- 


dad, cantando por contera desu musica, al pasar por 


debajo de la torre de Lisis, este soneto : 


Pénese el sol, y crece en sombras frias 
La luz turbada de su hermosa frente, 
Y cubriendo de luto el rojo oriente, 
Viste al rapaz desnudo en sus porfias. 
Llora el hijo de Orfeo tiranias 
De Proserpina , cuando al dueiio ausente 
La tortolilla casta, y Progne siente 
Su afrenta, repiticndo endechas pias. 
,Oh noche, imagen del ausencia amarga! 
Dile 4 mi Lisis que lleg6 al ocaso 
La luz divina de sus rayos de oro ; 
Dila tambicn que en su desden se alarga 
El tormento celoso en que me abraso, 
Y que aunque estoy prescnte, ausente !loro. 


Acabarse los versos, cesar las dulces voces, reti- 
rarse Aminta, encubrirse Liseno y su compaiia entre 


~ lassombras y dlamos del camino de la ciudad, fué todo 


uno; con lo cual agradecido al no pensado entreteni- 
miento, Gerardo se volviéd 4 su cama, haciendo en ella 
sobre el extrano amor de Liseno, discretas razones de 
Aminta y severa condicion de Lisis , notables digresio- 
nes y discursos, de quien lo que sacé, despues de ha- 
berse largas horas en ellos desvelado, fué un extraor- 
dinario y mas que curioso deseo de conocer y ver el 
bien encarecido y cruel retrato de Lisis y el gracioso 
sugeto de Aminta; pareciéndole que si su buena suerte 


le hiciese grato con alguna de las dos, siendo su vecin— 


dad tan acomodada, no dejarian de causarle muy gran— 
de diversion : cosa de que en su amargo cautiverio ne- 
cesitaba con increible sentimiento ; porque lo que mas 
inquieta y desanima 4 un preso es la soledad que pa- 
dece, y las pocas 6 ningunas causas que hay para po- 
der en ella divertirse. Con este nuevo intento durmidé 
Gerardo lo que de la noche le quedaba , y con tanto 
sosiego, que hasta el siguiente dia, que su alcaide entré 
4 despertarle, no volvid 4 sus cuidados. Saluddle, .y 
despues la razon primera que le dijo fué si habia oido 
la pasada musica : cosa de que Gerardo se holgé nota- 
blemente, porque estaba resuelto 4 informarse dél con 
algun disimulo de quién fuesen las dos hermanas; y 
asi, viendo abierta a la ocasion las puertas, si bieu ha- 
ciéndose muy de nuevas, le respondidé sise burlaba 6 
habia sohado aquellas fantasias ; 4 que el alcaide repli- 
cé; Antes, Gerardo, sospecho que por excusar vues— 


DON GONZALO DE CESPEDES Y MENESE 


; we 
S. ot ae a 
tra pereza 6 la mucha pesadumbre de wuestro sueno 
quereis atribuir 4 efetos del mio lo que real y verda- 
deramente ha pasado; aunque, si va 4 decir verdad, no 
me atrevo con todo 4 creer que tantos instrumentos, 
voces y rumor dejasen de llegar 4 vuestros ofdos. Mu- 
cho mas admirado se mostré Gerardo 4 esta segunda 
réplica; y asf, fingiendo mayor cuidado, te volvié a de- 
cir : En estos campos 44 quién, senor patron, sino 4 
sus dlamos pueden festejar los galanes de Tliberia? Si 
ya mi ventura no es tal, que las ninfas y diosas destos 
montes 6 alguna sirena del famoso Dauro por hacerme 
esta fiesta dejaron el albergue de sus salvajes riscos y 
las urnas cristalinas de sus aguas. Riéndose el alvaide, 
respondid : No me admiro, Gerardo, que, ignoraace de 
las damas que encierra aquesta fortaleza, tengals a 
burla lo que os he contado, 6 por lo ménos dificulteis 
el poder hallarse en ella ocasion digna de mayores ex= 
tremos, pues yo os aseguro que, siendo la mayor be- 
lleza destas montafias, no estdis Iéjos de la celebrada 
Lisis y discreta Aminta, damas cuya honestidad y her 
mosura es y ha sido ilustre resplandor desta ciudad, 
como portento maravilloso de todo el reino. Estas y 
otras mds encarecidas razones hablé el alcaide en la 
misma materia, ddndole al curioso Gerardo aun de co= 
sas particulares della estrecha cuenta; porque no tan 
solamente le dijo quién eran sus padres , cudnta su ha- 
cienda y cudles sus parientes , sino que juntamente con 
advertirle de los cuidados de Liseno cerré su platica, 
diciendo que el origen dellos procedia de haber visto 4 
Lisis en un convento, en quien sus padres desde su 
tierna edad la habian tenido, y adonde enamordndose 
Liseno, al presente , que ya estaba fuera dél y en su ca- 
sa, proseguian los desvelos de su amor con publicos 
paseos, galas, fiesta y musicas, no obstante que della, 
segun todos decian, si bien caballero de muchas par- 
tes, ni era favorecido, ni ménos bien mirado. No quis¢ 
por enténces Gerardo parecer, mas curioso; y asi, de- 
jando la conversacion, dié lugar 4 que el alcaide se val- 
viese; con que él le tuvo para salirse 4 las ventanas qué 
de su torre caian hacia aquella parte, que por ser 
trasmano de sus aposentos, y no siendo sabidor de tar 
honrados vecinos, nunca nuestro caballero Jas habi 
continuado, y-d ocasion que para el principio feliz de 
sus deseos fué tan buena, que apénas hubo abierto la: 
ventanas, cuando las dos hermosas hermanas salieror 
4 un cercano balcon de su torre, en quien se sentaror 
di hacer labor, aunque bien ajenas de que con tant 
cuidado eran miradas. 

Nunca vieron los ojos de Gerardo pais de Flandes« 
pintura romana de tan lucidos y milagrosos léjos, com! 
entonces le parecié el lienzo de la torre de Aminta. Er; 
el balcon de maérmol blanco y negro, 4 quien una Co: 
lumna de pintado jaspe dividia en dos pequehos arcos 
cuyas losas servian de alfombra 4 los cojines de Lisis) 
su hermana. Esta, que de ménos edad parecia, con Vi 
vos y alegres ojos daba aun mayor donaire 4 su gra 
cioso rostro, cuyo color era mds trigueho que blanee 
boca y nariz en extremo bien hechas y acabadas, co 
dos arcos muy negros y bruitidos , que, siendo diade 
mas de sus ojos juntos, formaban un circulo de éban 
perfectisimo. Lfsis, 4 quien los aiios diferenciaban alg 
de Aminta, si bien entre Jas dos aun no pudieran page 
al tiempo de los treinta tributo , era de aspecto mas gray 


hos en el papel mas albo y liso; y tal era la perfeccion 
e su blancura, y tan sin comparacion negras , delica- 
Has y resplandecientes las ‘trenzas concertadas de su 
cabello, de quien no discrepaban en el color los ojos, 
que siendo en proporcion ni grandes ni pequetios, no 
ay Ingenio que pueda encarecer su donaire ni exage- 
ar la mds pequeiia parte de su belleza. Tenia los labios 
mejillas de un esmalte conforme , y este pudiera dar 
perfecion al mas fino carmin. Las manos, que bordando 
n un bastidor de raso verde, ya de una 6 de otra parte 
tr ebajaban » Parecian copos de blanca nieve cuayados 
en lafecunda yerba de las cumbres; y en conclusion, 
toda ella un rico y milagroso retrato de su divino y ma- 
ravilloso Pintor, 4 quien Gerardo, suspenso y mas que 
munca admirado, reverencié en sus perfetas obras y 
abé con interior afeto. Un breve espacio estuvo asi 
sonfuso, tanto como gozoso de esta graciosa vista, hasta 
Jue , habiendo las dos hermanas reparado en su cuida- 
to, con una cortesana reverencia se les humillé, res- 
ondiendo ellas casi con Ja misma igualdad y cortesia, 
se atreviendo por entdnces 4 decirles cosa alguna, ni 
nos dindole su recato mayor licencia. Pareciéle que 
son la novedad de su presencia las tenia encogidas; y 
. por noempezar 4 serles pesaroso, se volvié 4 suapo- 
sento, tornando 4 cerrar como se estaba la ventana, 
Jor quien otras muchas veces pudo participar de aquel 
oniento, teniendo ya de su parte mas despejo, y ménos 
*xtraheza en las dos damas. 
No diJataba Gerardo el hiablarlas por corto y encogi- 
lo, porque en una 6 en otra veasion no le faltara para 
atroducir su razon algun achaque; pero el haber de 
mablar 4 voces , por la distancia del Iugar, le suspendia, 
emiendo que, aunque ellas de cortesfa le respondie- 
en, 1a novedad habia de causar curiosidad en los veci- 
nos y enfailo cuidadoso en su propia casa. Y asi, dis- 
puesto 4 proseguir con otros medios su pretension, se 
leterminéd 4 escribirlas , valiéndose para la terceria 
leste intento de Ja diligencia de una esclava del mismo 
caide, 4 la cual con regalos y caddivas tenia obligada 
un para mas dificiles negocios. A esta pues, teniéndola 
primero advertida en lo que habia de hacer, y man- 
l4ndola que solo a Lisis 6 4su hermana Aminta se le 
liese, no poco cuidadoso del suceso, la entregd este 
vapel : 
«Si quisiéredes, senoras mias, culpar este atrevi- 
‘miento, satisfecho quedo de que no le tendré para 
-excusarme ; porque pensar valerme de la cortedad de 
‘mi dnimo y fuerzas, desiguales en todo, si quisiera 
‘resistir 4 vuestra hermosura, dutes seria temerario 
disparate que bastante disculpa, pues esta misma ra- 
‘zon habia de enmudecer mi lengua, respetando como 
‘4 particular deidad vuestra helleza; y asi, estoy re- 
‘suelto 4 no ampararme de otro escudo mas fuerte que 
| el de vuestra discrecion, 4 quien con humilde voluntad 
‘eonsagro los versos dese romance, y en ellos, como 
Mas licenciosos, un firme corazon y un alma noble 
que eternamente se reconocera por yuestra hechura 
si, alentdéndola en la miseria de su estado , la recibis 


‘por despojos de un readido que igualmente reveren- 


»cia y adora vuestras maravill 
» Gudrdeos el cielo. 


» Hermosisimas zagilas , 
»Deste valle primavera , 
»Cuyos ojos para rayos 
»Envidia el sol en su esiera. 

»Gallarda Lisis, Aminta 
»Gallarda como discreta, 
»Clara aurora, luz del dia, 
»De la noche escura estrellas. 

»Una comb nieve blanca, 
»Y otra graciosa y triguefia, 
»Y aunque en colores distintas, 
»Conformes en la belleza, 

»Dicenme que sois, sefgras, 
»La gala de nuestra aldea A 
»Y entiendo que no se engafia 
»(Juien lo dice y quien Jo piensa. 

»Que os paga tributo amor 
»En vez de doradas fechas: 
»j Suerte dichosa, pues rinde 
»A quien todoJo sujeta! 

»Que al ébano terso y liso, 

» Timbre de vuestras madejas, 
»Si matiz no le did el oro, 
»Fué para mds excelencia. 

»Que prestan vuestras moji- 
»Blancura 4 las azucenas, [Ilas 
» Purpura y grana 4 las rosas, 
»Copos de nieve 4 la sierra; 

»Ambar vuestro dulce aliento 
»A los montes y 4 las selvas , 


»Color al carmin los labios, 
»Comoalmarlosdientesperlas; 
»Y que tambien soiscrucles, 
»Condicion de las més bellas 
» Mas si sois agradecidas, ~ 
»,Quéimporta vuestraaspereza? 
»Yadeamorelalmaosrindo, 
»Y estara dos veces presa: 
» Una en vuestros ricos lazos, 
»Yotra en mis pobres cadenas. — 
»Solo por la fama os quiero: 
»Nuevo rigor, nueva pena, — 
»Que vuestra deidad adore 
»Quien no ha merecido verla. 
» Piedad pido, hermosas damas, — 
»Sed la luz de mis tinieblas, — 
»Norte de mi rota nave, 
»Santelmo de su tormenta, — ; 
»Dos Angeles poderosos 
»Sois para tan flacas fuerzas : 
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»Y mi fragil resistencia. 
»El alma rendido os doy : 


»Que 4 quien la ganare ofrezco 
»Su esclavitud y firmeza. 

»Y pues ya mi pretension J 
' »Seconsulta en vuestraaudiencia, — 
»Miéntras se concede el fin (as 


Desde que did este billete y de sus ojos seapartéla 


esclava, hasta ver su despidiente , los minutos se le an- _ 


ocasion en todos ellos de poner la tercera en ejecucion — 
su propdésito. Al fin, despues destos, teniendo mejor lu- — 
gar, pudo hablar con Aminta, y ella, aunque importu= 
nada, recibir el papel. Este suceso supo Gerardo lue- — 


go, y con maravillosa confianza, prometiéndose gran- 


des cosas, esperd la resolucion que tomaban las dos + 
damas, 4 quien ni en este ni en el siguiente dia pudo ver — 
en ventanas ni galerfas; con que aun no habiendo inter- 
venido mas que e] entretenimiento dicho, le causaba su 


soledad mas pena dela que buenamente se puede creer, 


sospechando que aquella ausencia y_retirada era darse 
por mal contentas y ofendidas de su atrevimiento. Y 
fué el caso que, ocasionadas de unas fiestas que en la 
ciudad se hicieron, con otras deudas y amigas suyas 
habian bajado 4 ellas, y esto mds claramente parecié 
ser asi, porque la misma tarde que volvieron se aso- 
maron juntas y mds que nunca alegres 4 su balcon, en 
quien con mayor gusto que hasta alli habian mostrado 
asistieron todo el tiempo que Gerardo en sus ventanas; 
con lo cual mds sosegado y quieto esperé la siguiente 
maiiana, en quien aun no habiendo el sol con sus pris 
meros rayos coronado las torres, saliendo 4 las rejas de 
la suya, hallé que ya Aminta esperaba en su puesto, 
desde adonde apénas vid 4 Gerardo, cuando sacé un 
papel del pecho, y diciéndole que enviase algun criado 
por él, le dejé caer entre unas yerbas altas que habia 
al pié de su torre, ysin esperar alguna réplica, vol- 
viéndose 4 entrar, cerré las puertas del balcon. 

Quedé Gerardo aténito de semejante acaecimiento, 
pareciéndole, de la accion y modo con que la hermosa 
Aminta se retiré, que el billete que habia arrojado al 
campo era sin duda el mismo que é1 la habia enviado; 


»Laventajaes conocida © 


'»Echad las suertes con ella; 


s 


tojaban siglos y edades largas; pero con todosu des—- 
velo estuvo tres dias en esta confusion, porque nohubo — 


eS 
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y con notable congoja del desprecio , no viendo la hora 
en que desengaharse, llamando 4 un criado que solo 

para su servicio le dejaban, le mand6 que bajase por el 
billete ; lo cual habiéndose puesto por obra en un 1ns- 
tante, le vid en sus manos, y abriéndole, conociendo 
no ser su letra, con ménos sobresalto y mas sosiego 
comenzo ‘ leer las siguientes razones : 

«Si & la facilidad del responderos no disculpara la 
»conmiseracion de yuestro penoso cautiverio, creed, 
» Gerardo, que procuraramos excusar aquesta diligen- 
»eia, aunque con vos quedaramos por mal corres— 
»pondientes ; mas tiene la piedad tan honrado lugar 
yen nuestro pecho, y vos sabeis obligando granjearla 
» lan bien, que cuando la triste ocasion en que 0s ha- 
»llais no nos moviera, vuestro discreto proceder nos 
»forzara 4 mudar de condicion ; y porque os persua- 
» dais 4 que nies tan rigurosa y cruel como os han in- 
»formado , higoos saber que Lisis y yo quedamos dis- 
» puestas 4 no dejaros llevar esa prision con tanta sole- 
» dad , sirviendoos en cuanto entendiéremos que puede 
» ser alivio 6 diversion vuestra. Y aunque sospecho que 
»con igual voluntad pudiérades disponer de nuestro 
» gusto, por no dejaros motivo 4 que penseis cumplimos 
»con palabras (pues os negamos el primero), desde 
» hoy resignamos en vuestro parecer nuestra voluntad, 
» con presupuesto de ser la que de nosotras eligiéredes 
»muy grande compaiia de vuestros trabajos. » 

No pudiera en los muchos que Gerardo padecia su- 
cederle ocasion de mayor consuelo; y asi, en extremo 
alegre, no le pareciendo interrumpir la dichosa cor- 
riente de su pretension, tomando aderezo de escribir, 4 
las graciosas damas replicé las razones deste papel 

«No sé con qué palabras encarecer mi buena suerte, 
»mostrando en estos breves renglones una sombra 6 
»rasguio del verdadero agradecimiento con que queda 
» mi alma rendida 4 vuestro cortesano y piadoso térmi- 
»no. Escojo por partido, para no quedar corto, mi si- 
»lencio, asegurandoos solo que el favor que me haceis 
»estimo en mucho mis que la libertad, la cual si desde 
» hoy deseare con algunas véras , no seré para gozarme 
yen ella, sino para mejor emplear esta vida en vuestro 
yservicio. La puerta que para entrar 4 él me habeis 
»yabierto tiene al presente mis sentidos en un confuso 
»laberinto, de quien sera imposible escapar con bien en 
» tanto que no muddredes de intento, revocando la elec- 
»cion que remitis 4 mi parecer , el cual podria sin pen- 
»sar daharme, ignorando cual de las dos se halla mas li- 
»bre para favorecerme. Este inconveniente se deshace 
»conformandoos en senalar el dueno que he de obede- 
»cer, pues en todo lo demas de vuestras partes no _hay 
» desigualdad conocida, sino una hermosisima concor- 
» dancia digna de estimacion. » 

No andaba el buen Gerardo poco acertado en su dis— 
creta réplica, pues con ella no tan solo tiraba al blanco 
del ausente Liseno, mas tambien, volviendo 4 sus ma- 
nos la eleccion , salvaba su temor de un poderoso ému- 
lo, pues forzosamente cualquiera de las dos cuya suerte 
saliese en vano no habia de quedar muy gustosa , por- 
que ni atin en cosas de burlas permite el flaco natural 
de las mujeres conocido desprecio. Y asi, con este in- 
tento y el de procurar alguna érden para dar su bille- 
te volvié 4 la ventana, y muy poco despues Lisis 4su 
balcon. No habia hasta aquel punto visto 4 la hermosa 
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dama Gerardo sola, 4 quien haciendo su cortesia , con 
alegre semblante y amorosas sefias did las gracias de 
su més singular favor ; 4 que riéndose Lisis, y hacién— 
dole entender que no 4 ella sino 4 su hermana Aminta 
se le debian, casi mostré en sus hermosos ojos un ce- 
loso enfado, pareciéndola que mas con Aminta que con 
ella se entendia Gerardo; sospecha que ¢1, como tan bien. 
acuchillado, conocié claramente ; y si bien quisiera re- 
plicar, Aminta con su venida lo excusd ; y asi, sacando 
el papel del pecho, y ellas, que ya estaban sobre aviso, 
arrojando una cinta, por senas le advirtieron que en- 
viase tin criado para que le atase; lo cual puesto por 
obra, tomandole Aminta, y despidiéndose entrambas de 
Gerardo, le dejaron aun mas cuidadoso que hasia alli, 
porque ya nucvos desvelos solicitaban su corazon , te~ 
niendo en él, por particular simpatia de estrellas, una 
de las dos hermosas damas imperio absoluto y conocido 
senorio ; en cuya apacible imaginacion se divirtié hasta 
el siguiente dia, que por la misma drden que el primero 
tuvo de su segundo billete esta respuesta : 

«Lisis y yo, Gerardo, leimoscon notable gusto vues - 
» tro papel, y con mayor le viéramos si, habiéndoos va- 
»lido de nuestra licencia, no procurarades con tan lar- 
» gos rodeos excusarla : vos habeis de escoger; esta es 
» nuestra Ultima determinacion; y asi, no hay para que 
» 0s suspenda el pensar que no vivamos libres , pues es 
»cosa muy cierta que 4 tener dueio ninguna quisiera 
»parecer tan liviana deseando otro alguno; con que 
yabsuelto de esta duda; no teneis sino sacar 4 Lisis y 
»4 Aminta de contienda; porque quiero que sepais 
»que el estar tan segura de que vuestro discreto y 
»cuerdo proceder ha de elegir, como es justo, 4 mi 
» hermana Lisis, me ha movido 4 hacer con ella cierta 
»apuesta, la cual habré de perder forzosamente por 
»vuestra causa si en sus conocidos méritos no haceis 
» tan acertada eleccion como presumo.» 

Bien entendié Gerardo de las razones deste billete 
que no le convenia hacer otra cosa; y asi, temeroso de 
enojarlas, se determiné 4 seguir su voluntad, aunque 
en el disponerla le parecié caminar muy atentado y de 
suerte que no quedase alguna por su causa quejosa. 
Con este acuerdo, y bien pensado el modo, si ya en su 
corazon dispuesto el dueno 4 quien con mas secreta 
fuerza se inclinaba, no dilatando el ultimo fallo , volvié 
por el estilo acostumbrado 4 remitirsele 4 las graciosas 
damas, que, habiéndole con admirable gusto recibido, 
vieron que contenia las siguientes razones : 

« Sabe el cielo, Lisis y Aminta hermosas, que qui- 
»siera partir primero el alma para igualmente rendir- 
»]a a vuestros piés, antes que verme en tanta confu- 
»sion; mas la fuerza de obedeceros rompe las dificul- 
»tades de mi temor, obligandole 4 que con nuevé 
»aliento se determine 4 hacer vuestra voluntad: la mia 
»no sé por cual dichosa estrella que la obliga, tiene 
» particular inclinacion al milagroso sugeto de..... Mas 
»no pases adelante, pluma mia, que el brazo tiembk 
»y el corazon se turba, temeroso de la incertidumbre 
» deste caso : perdonad, dulces prendas, si con seme- 
»Jante cobardia suspendo mi determinacion , porquee 
» cuidado de acertar en cosa que tanto me importa ne 
»es mucho que me alborote y aflija; y asi, solo qui 
»siera dejaros primero persuadidas 4 que, siendo enla: 
» partes maravillosas del alma, como en las excelentes: 


_ »peregrinas exteriores del cuerpo, iguales y confor- 
-»mes, ninguna singularidad me ha movido 4 escoger 
_» particular dueno, sino la resolucion de vuestro gusto, 
»creyendo juntamente que de la suerte que sucede 4 
»muchos viendo jugar 4 otros que ni conocen ni eter- 
-»namente vieron, y desean con entranable afvto que 
_»el uno gane y salga vitorioso; asi mi alma y todas sus 
_»potencias se han rendido con inclinacion admirable 
_»4 la divina Lisis , deseando parecer 4 sus ojos digno 
»de tan honrados pensamientos; con que declarando 
»los mas secretos mios y cumpliendo con vuestra 6r- 
-»den, comienzo, Lisis bella, 4 obligaros y serviros, 
» protestandoos de nuevo una humildey perdurable es- 
»clayitud, un singular amor, una inviolable fe, y un 
»dnimo sujeto y miéntras me durare la vida agrade- 
_»cido. Dios os guarde , hermoso dueno mio. » 

Era la hermosa Aminta quien de las dos hermanas 
leia al presente este papel, mas con tan poco gusto 
juego como acabé de entender la voluntad de Gerardo, 

que sin serle posible mayor disimulacion , cubriéndose 
de lagrimas sus hermosos ojos, del todo declaré elsen- 
timento de su corazon; con que retirdndose 4 su apo- 
sento, hubo de dejar 4 Lisis sola, mas tan regocijada y 
gozosa, que como si Gerardo la hubiera hecho ganar 
“una insigne vitoria, asi se dispuso 4 premiar en él la 
gloria de su vencimiento, dandole 4 entender este su 
“pensamiento agradecido con escribirle al punto que 
aceptaba con mucho gusto su eleccion, alargindose en 
el agradecimiento della con tan discretas razones , que 
bastaron & que con seguridad Gerardo se persuadiese 
en su dichoso acierto : suceso que entre los que ten- 
go escritos deste caballero me ha parecido digno de 
mayor admiracion; porque, si bien Ja inconstancia de 
su préspera y adversa fortuna con acaecimientos tan 
increibles me asombra y maravilla, la prontitud de Li- 
sis en inclinarse por tan extrafo camino desvanece mi 
consideracion, no hallando en ella razon en que apo- 
‘yar el fundamento de su amor. Al fin Lisis, amasla lar- 
gos tiempos de Liseno, y nunca de su voluntad y ser- 
vicios obligada, hoy rinde, satisfecha de dos 6 tres bi- 
lletes bien peinados, el |:bre corazon y el alma noble 4 
un hombre rodeado de grillos y cadenas , cuya libertad 
es tan incierta como poco segura su comunicacion: 
desta suelen decir los que bien conocen de pasiones de 
amor se engendra el mis firme y verdadero; mas en 
aqueste caso,en quien no tan solamente ha faltado este 
principio, sino tambien las buenas obras, que 4 una 
“mujer obligan tanto como persuaden, gde dénde diré- 
mos procedié la voluntad de Lisis? ;De quién el mas fiel 
y valiente amor que vieron los humanos, como deste 
discurso se habra de conocer con brevedad? Fuerza es, 
si con razones 4 nuestro modo queremos penetrar esta 
causa, que le demos por autor y padre al vehementisi- 
moaccidente desu aficion violenta. Enconclusion, des- 
de esta hora, para Gerardo sumamente feliz, en vez de 
las tinieblas que ocupaban su triste prision, lucieron con 
-predominantes rayos los dos soles de Lisis, trocando en 
claro dia la escuridad de su noche, pues no habia hasta 
este punto preciado en ménos la pena de su soledad, 
como al presente estimado la gloria de tan venturoso 
“empleo; con el cual no tan solo mejoré su fortuna, mas 
“totalmente se ocasion6 su libertad y remedio. 
Vivia con esto Gerardo eutretenido, porque divir- 
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tiendo con la presencia de Lisis sus cuidados, gastaba 
en ella la mas parte del dia, y aun le faltaba el tiempo, 
que antes tuvo por prolijo y sobrado, para leer y res= 
ponder a sus discretos y amorosos billetes; con quien, 
si ya la deseada ocasion del poderse hablar més cerca 
les faltaba, no por eso dejé de crecer con entraiiable 
gusto su voluntad ; la cual agradecida, ya que la limi- 
tacion y cortedad de su cautiverio no daba lugar 4 ma- 
yores servicios , todavia mostraba su fineza en las faci- 


les ocasiones dél; y asi, entendiendo que Lisis con. 


particular afeto apetecia el dulce y agradable entrete- 
nimiento de la mtsica, muchas noches por aquellas 
veutanas, rindiendo humilde el tributo de su voz, pro- 
curaba acrecentarle , aunque le era pension bien desa- 
brida hallarse imposibilitado de poder explicar su afi- 
cion en los conceptos de la dulce poesia. Tan grande 
era el recato , que aun en ellos nunca quiso dar motivo 
6 sospecha 4 los oyentes; con que le era forzoso el ocu- 
parse en algunos juguetes mis satiricos y jocosos. Fal- 
tabale materia muchas veces; y una en quien deseaba 
divertirla, prosiguiendo la noche su carrera, y trayendo 
4 ta memoria ciertas décimas, parto feliz de un inge- 


nio preso, pareciéndole agudas y discretas, dando al — 


viento la yoz, de aquesta suerte al sén de su vihuela 


las comenz6 4 cantar : 


Consejos, y no dineros, 
Graciosamente reparto; —« 
Noes aborto lo que es parto, 
Ni mis verdades agiieros : 

Si halagiiefios lisonjeros 
Dieren garrote al sentido, 

Lo comentado y mentido 

No ha de correr por mi cuenta; 
Porque aquel hace el afrenta 
Que la dice al ofendido. 

Viejo verde, que te pintas 
De tan diversas colores, 

Ya se agostaron tus flores : 
De qué te sirven las tintas? 
Si entre las formas distintas 
Hallases la juventud, 

Tu vicio fuera yirtud; 

Mas das con el agua fuerte 
Aldabadas 4 la muerte, 
Vaivenes en tu salud. 

Que siendo calyo corones 
De ajeno honor tu cabeza, 
Segunda naturaleza 
Disimula esos borrones ; 
Porque sino descompones, 
Para componer tu ultraje, 
Las guedejas ‘de tu paje, 
Vendras 4 emendar despues 
Con los tufos de un frances 
La herencia de tu linaje. 

Yo he sabido que una madre 
Vende la hija doncella, 
Mancomunando con ella 
La paciencia de su padre: 

Si hay alguno 4 quien lecuadr: 
El contrato y la crueldad, 

Dél es pagar por mitad 

A sus padres la lujuria, 

De la inocente la injuria 

Y dellos la caridad. 

Si es la doncella segura, 
Ni se afirma ni reprucba ; 
Que en una cosa tan nueya 
Sera muy grande ventura : 
La buena madre asegura 


Su doncellez y el contrato, 
Aunque vende tan barato, 

Que se presume y entiende 
Que no tiene lo que vende, 

¥ comete estelionato. _[bajo, 

Bajo un punto, aunque es tan 
Y !légome 4 un obrador 
Donde las damas de amor 
Son damas de su trabajo; 
Destas alabo el atajo 
Con que toman la razon, 
Pues hablando con perdon, 
He de llevar, si las quiero, 
En una mano el dinero 
Y en olra la ejecucion. 

Yo vi un amigo doliente, 
Que de cumplir este antojo 
Sacé una rijaen un oc, 

Y dos gomas en la frente, 

Y aun estima el inocente 

Este martirio y pasiones ; 

Que como tales leciones 

Son ciencia de conjeturas, 

Le han hecho sus coyunturas 
Profetade mutaciones, 

Para el pobre y para el rico 

Nace cualquiera mujer, 

Sial rico por su poder, 

Al mas pobre por su pico ; 
Que un ingenio 4 lo falsico 
Ya glosador, ya estrellero, 
Deestémago aventurero, 
Suplira el lenguaje puro 

Con palabras de futuro 

Las faltas de sudinero 

Yo sé de una consultora, 
Oraculo del amor, 

Pues que le daba al sefior 
Respuestas dela sefiora, 
Que habiendo vivido mora 
Se ha convertido 4 tercera ; 
Porque de cualquier manera 
No quiera, aunque mude fe, 
Perder el norabre que fué 
De la profesion primera. 
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Tenia Lisis tan estampada en su corazon la presen- 


~ cia de su amante, como en Ja memoria y oidos el agra- 
dable sonido de su voz;.y asi, aunque reposaba, de sus 
-ecos despierta, en un instante salid 4 Javentana acom- 
 pafiada de Aminta, que ya con ménos pasion ayudaba 
 contenta 4 Ja prosecucion, de su perdida suerte, Bien 
~ conocidé Gerardo e} favor que le habian hecho, y con 
__ jpalabras dignas de su agradecimiento quisiera decla- 
 rarlo; pero el temor de ser de algun curioso oido re- 
 primié su deseo, como asimismo en las hermosas da- 
~~ mas el de sus padres y familia, de quien no sin recelo 
; eran guiardadas, y més en esta ocasion, porque la quie- 
ia tudcon que Lisis vivia y la asistencia de su casa, sien- 
~ do tan ajeno de su condicion, pues todas desean ser 
vistas y salir, y aun la color de su hermoso rostro, que 
como vencida de la pasion de su tierno amor traia tro— 
cada y perdida, los causaba no pequetio cuidado, el 
4 ~ cual mis se les acrecent6 con el caso que sabréis. 
a Liseno, que, ofendido del rigor de Lisis, como ya 
- queda escrito, dejé su ticrra y casa, despues de cuatro 
meses, que fué el tiempo que en esta amorosa con- 
__ quista gasté nuestro Gerardo, con la enfermedad anti- 
gua que ocasioné su ausencia did Ja vuelta 4 Granada, 
- yno mucho despues 4 sus desvelos; y asi, dentro de 
_ pocos dias , siendo tan continuados sus paseos, rodean- 
is do las murallas de Lisis y torre de Gerardo, ficilmente 
_-fué dél conocido su cuidado, y asimismo, con corta 
mn ‘ pesquisa, su nombre y pretension : cosa que el preso 
- amante comenzé & temer y recelar, y con mayor dis- 
gusto miéntras su discurso le representaba las venta- 
jas con que podia Liseno hacerle competencia estando 
libre para fomentar su intento, y al fin libertad y ma- 
nos con que defender su partido. Tambien Je causaha 
notable pena el parecerle que Lisis, en ley de honrada 
_ y firme, tenia precisa obligacion de avisarle la reinci- 
~ dencia del amor de Liseno, con que de no haberlo asi 
 dispuesto, formaba su escrupulosa voluntad no peque- 
has culpas. Estas entendid Lisis por un papel, si bien 
hallaéndose, como en verdad lo estaba, sin alguna, fi- 
cilmente satisfizo con su inocencia, cuya seguridad 
duraba en Gerardo miéntras no parecia el apasionado 
Liseno ; mas en volviendo 4 sus paseos, él aumentaba 
sus sospechas y ella las satisfaciones ; con que en poco 
tiempo fuéron muchos y grandes los enojos que sobre 
este particular Gerardo tuvo con Ja inocente dama, 
porque se persuadia 4 que tan larga continuacion, sin 
fomentarse con algunos favores de Lisis , era imposible 
que durase tanto en Liseno. De aqui nacié que, es- 
tando algo despues de aquestas cosas ya més reconci- 
liados y en sus ventanas los dos amantes (porque ha- 
bia faltado algunos dias la ocasion de su enojo) ; sin 
_ pensar se les puso delante, viniendo Liseno en un ru- 
cio rodado con tanta gallardia, que pudiera dar celos 
al mas gulan competidor. Como los cogié tan deimpro- 
viso, Gerardo quedé aténito, y Lisis, viendo su turba- 
. cion, mas que nunca alterada, y con tan grande extre- 
mo, que arrebatada de su pasion y célera, sin pensar 
en el terrible daiio que se podia seguir asus intentos, 
y no reparando en mis que dar del todo satisfacion 4 
su Gerardo, mirando 4 Liseno con airados ojos, Agran- 
des voces le comenzé 4 decir : ¢Hasta cudndo, atre- 
tido Liseno, han de durar vuestros mal nacidos pen- 
samientos? gHasta cudndo mi silencio y paciencia y 
el poder sulrir que vuestra infame pretension sea mo- 
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- tivo de mi deshonra? Reprimid y acortad los viles p oy 
sos, 6 por el cielo osjuro de vengarme yo misma en 
vos y en ellos de la afrenta que me haceis. Y con esto, © 
- cerrando con dos furiosos golpes las puertas del’balcon, 
se quité dél, dejando mudo, temeroso y confuso al — 
buen Gerardo, y al desdichado Liseno sin movimiento 
alguno en sus sentidos ; porque ni aun su caballo did’ 
miis paso luego que la impetuosa voz tocé en sus oidos. _ 
| Mas como viese el misero amante que asi 4 las de Lisis — 
como 4 las vecinas ventanas y balcones salia mucha 
gente, incitados del pasado rumor, no queriendo pasar 
mis adelante, corrido y afrentado dié vuelta 4 la ciu- 
dad, dejando en las manos de tan impensado y terrible _ 
desprecio la corriente de su amorosa pretension : con’ 
que dentro de pocos dias, efeto que suele proceder en 
{ales casos, el amor que 4 semejante aprieto le redujo 
se trocé en aburrecimiento y deseo de venganza; y asi, 
sospechando de las partes y vecindad denuestro preso, 
tanto como de haberle visto con particular asistencia 
colgado de sus rejas y de Lisis, y mds aquel ultimo 
dia que, cogiéndolos sin prevencion, juntamente los 
hallé en el hurto de algunas amorosas senas, final— 
mente quedé asegurado de que solo el deseo de poner 
en mayor obligacion 4 su amante, y no otra causa, ha- 
bia incitado el rigor y desden de su dama; con lo cual, 
ciego desta celosa rabia, se determiné 4 deshacer 
aquella amorosa maquina, tomando por acertado me- 
dio el dar cuenta de lo que pasaba 4 sus padres, va= 
liéndose de la estratagema de una carta fingida, en. 
quien, dispuesto el caso lo mas sangriento y peligroso 
que supo, se la hizo entregar sin firma, resultando de 
aquesta diligencia, con las sospechas que traian desu 
hija, tan buen efeto, que lando noticia de todo 4 quien 
mejor pudo prevenirlo y remediarlo, ultimamente se 
tomé por mds facil acuerdo el impedirle 4 Gerardo la 
salida 4 aquellas ventanas, tapidndoselas una manana 
que sin pensar y ménos cuidadoso estaba de semejante_ 
desventura. Fuélo para él aquesta novedad, y tanto, 
que 4 haberle impedido tambien la traza que tenian, 
por medio de los papeles y cinta, para comunicarse, 
totalmente perdiera el dnimo. De Lisis no tengo més 
que decir sino que, como ménos acostumbrada 4 se- 
mejantes vaivenes, y mds débil y flaca para poder su- 
frirlos, sintié este con tan locos extremos, que fué ne- 
cesario, por excusarle otro mayor desatino, que Ge- 
rardo le fuese muy d la mano, consolandolacon fingidas 
premisas de su libertad, en quien libraba el remedio 
de sus faligas y disgustos. No hay cosa que mis alivie 
el alma en sus pasiones que la diversion de las poten= 
cias; porque con el variar de entretenimientos y co- 
municacion se alienta y desahoga, y asi no hacen en 
ella tan asentado efeto : todo lo cual con quien esta” 
“privado desto sucede al contrario; y como al presente 
Gerardo experimentaba, cuya ciega aficion, aunque en 
Ja causa faltaran los méritos que he dicho, no teniendo 
sus 0jos otro objeto ni su imaginacion y sentidos mayor 
asunto en que extenderse , totalmente se habia de apo= 
derar hasta hacerse sangre y sustancia propia desu 
corazon , como infaliblemente en ella se iba el amor de 
Lisis convirtiendo; y asi, olvidando con extraordinario 
descuido sus importantes pleitos y los medios de su li= 
bertad, ni hablaba ni escribia ni pensaba cosa que no 
fuese su Lisis, ya velando, ya triste 6 ya contento; 


‘ 


_ aunque esto ultimo nunca en ¢1 se conocié desde que 
_le privaron de su vista. Este deseo, pareciéndole que 
-podia tener mejor efeto, le hizo un dia, si bien ajeno 
del venturoso caso que le esperaba, bajar 4 unos apo- 
_Sentos queen medio de la torre servian de recoger en 
sila inmundicia della, sospechando que alguna de las 
claraboyas que en aquel cuarto habia saldria 4 la casa 
de su querida dama; y asi, mejorando unas piedras 
para poder subir 4 la una dellas, despues que encima 
estuvo, viendo que por alli no se alcanzaba 4 ver su 
pretension, queriendo, disgustado en extremo, decen- 
der, al asirse de un hierro de la reja para sustentar el 
cuerpo se saliéd con la mitad dél, quedando con tan 
-extrano acaecimiento turbado sumamente; si bien re- 
_parando mis en el rompido hierro, vid cémo estaba 
_sutilmente limado, y que despues, d lo que parecia, por 
_ mas disimular habian pegado con blarda cera 6 otro 
betun mas correoso aquel pequeno corte de la lima. 
Con esto, volviéndole 4 encajar como estaba, sin ser 
sentido se subié 4 su aposento, no acabando de mara- 
_Villarse del suceso , 4 quien el ignorar su autor le hacia 
tener por milagroso, aunque considerando su arrebata- 
da vida, finalmente se conocia por indigno de tan divino 
_y celestial beneficio. Mas, como despues supa, no dnge- 
jes, sino hombres, eran autores dél; porque, habien- 
do muchos dias antes estado en la misma torre presos 
dos caballeros y con algun riesgo de sus personas , in- 
tentaron aquel remedio, y el mismo dia que esperaban 
efetualle fuéron, sin pensar, como Gerardo, removidos 
4 otra ménos aspera prision; con que atajandoseles por 
-enténces la libertad, no siendo vista ni entendida su 
obra, hubo de remitirse 4 la ventura de nuestro caba- 
llero el fruto della; para lo cual sin mayor dilacion 
comenzé 4 prevenirse, valiéndose de su gallardo inge- 
nio tanto como de su audaz y valiente animo , de quien 
para tan peligrosa ocasion tenia harta necesidad; y asi, 
tomando primero con un hilo de cerrar cartas (porque 
otro no se le permitia en la prision) el altura que desde 
laclaraboya habia hasta el suelo del cubo en que esta- 
ba fundada, hallé que serian diez brazas 6 mas, si bien 
el hacer medida desde el cubo hasta el suelo era impo- 
sible, por salir sus pretiles muy distantes de la ventana; 
mas pareciéndole 4 Gerardo que el principal inconve- 
niente consistia en Ja salida de la torre, no curando del 
segundo salto, sin mds esperar, atando una con otra 
las sdbanas de la cama, y juntamente una delgada col- 
cha, que todo haria seis 6 siete brazas, librando en la 
agilidad de sus piés lo que restaba, y habiendo luego 
como anochecié quitado el hierro de la reja y aseguré- 
dose de que el alcaide andaba por la fortaleza, dntes 
que-escureciendo més la noche le trujese, encomen- 
dandose muy de véras 4 Dios, determind su salida, 
aunque no dejaba, viendo tan profunda altura, de te- 
mer su vida; pero alentdndose con la esperanza de la 
~deseada libertad, cerrando con intrépido dnimo los 
ojos , se dejé en un instante descolgar cruzando fuer- 
temente brazos y piernas por las sébanas, al cabo de las 
cuales, dando un veloz salto, ficilmente y sin peligro 
alguno se hallé en el cubo, y dél, si bien estaba de 
suelo cinco tapias, descolgando primero el cuerpo , sa~ 
lié con la misma dicha, no cansdndose de dar al cielo 
infinitas gracias, cuando con tan poco cuidado y pre- 
vencion, y sin haber hecho participante de su fuga 4 
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_ persona humana, tan sin pensar y de improviso se ha- 


l6 libre. No sabia Gerardo Ja posada de su hermano 
Leoncio, ni ménos de alguno de sus amigos, porque 
igualmeénte ignoraba las calles de liberia, como quien 
nunca en ella habia estado ménos que preso; y asi, por 
no avenlurar su buena suerte dando sospechas 4 los 
que encontrase con sus preguntas, por la parte que 
mas segura le parecié se alargé 4 la ciudad; y asi, atra- 
vesindola de una parte 4 otra, cuando entendié que ya — 
estaria cerca del fin della, se informé de un convento 
que estaba fuera y algo distante del lugar, en quien te- 
nia un particular amigo religioso; mas, como ya fuese 
muy tarde, aunque llamé 4 la porteria, no fué posible 
oille; con que reconociendo su peligro y no atrevién-— 
dose d volver 4 la ciudad ni 4 pasar adelante, t!ltima- 
mente se determinéd 4 entrar por las paredes de la 
huerta, y como lo pensé lo puso por obra; mas hubié- 
rale de costar la vida su atrevimiento, porque apénas 
puso los piés en ella, cuando impensadamente, acu- 
diendo al ruido que hizo saltando dos ferocisimos ala- 
nos que la guardaban, embistieron con él tan repenti— 
namente, que sin poderse guardar ni prevenir, des- 
apoderado de todas sus fuerzas, dieron con él de espal- 
das en el suelo. 


Traia Gerardo un cuchillo de poco mds de un pal- 


mo, armas que solo le habian sido reservadas en la pri- _ 


sion; y asi, viéndose casi muerto , sin perderse de dni- 


7 e. Phas 
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mo, tendido como estaba, sacandole en un punto, se c. 
le metié al uno por debajo de los brazos, con cuyo pe~ 


con el compafiero que, habiendo hecho presa en los do- 
bleces de la capa, did lugar 4 que, levantdndose Gerardo, — 
pudiese con presteza increible subirse en el Arbol pri- 
mero que hallé cerca, mas tan lastimado y herido, que, 


no pens6, con el dolor terrible que las mordeduras le — 


causaban, llegar al dia, en quien el consuelo que des- 


netrable dolor dejandole este, pudo mejor revolverse 


e 


\ 


pues hallé para su mal fué ver tendido y revolcado en — 


su sangre el uno de los feroces perros; con que muy 
pesaroso y no queriendo hacerse dueno del disgusto 
que habian de recibir de semejante caso los buenos re- 
ligiosos , y mds en ocasion que venia d valerse dellos, 


tuvo por mejor el volverse 4 salir de la huerta; y asiy 


pareciéndole que ya las puertas del convento estarian 
abiertas, saltando por la misma parte que habia entra— 
do, pudo sin ser de alguno visto encaminarse 4 la por- 
teria, adonde preguntando por aquel su amigo, luego 
se le did 4 conocer; el cual no tan solamente le agasajé 
con notable alegria y caridad, sino que asimismo, vien- 


do las heridas que en diversas partes los perros le ha- — 


bian hecho, procuré que con mucho cuidido y diligen- 
cia fuesen curadas. Poco despues de aquesto, con 
acuerdo de entrambos, salié el buen religioso con otro 
compaiiero dla ciudad , en quien, yendo avisado de lo 
que habia de hacer , supo discretamente el estado en 
que estaban las cosas de Gerardo, informandose como 
al punto que Je echaron ménos en la torre, partiéndose 
por diversas partes en su seguimiento, y preudiendo 
los jueces 4 su hermano Leoncio y 4 algunos de los 
criados, sospechosos de que con su ayuda hubiese asi 
ausentadose, andaban con notable solicitud y vigilan- 
cia en las averiguaciones y probanzas, de que, supues- 
tala inocencia de los nuevamente presos, no le dieron 
aquestas diligencias mucha pena, ni tampoco Leoncio 
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tenia dellas cuidado, y del que podia por enténces afli- 


girle le sacé el religioso , haciéndole con la disimula- 
cion que convenia sabidor de la segura asistencia.de su 
hermano; con que dejandole en extremo alegre, dentro 
de pocos dias, dando por libres 4 él y 4 los demas eria~ 
dos, pudo ver 4 su querido Gerardo, y él consolarse y 
'prevenir con su prudencia el mejor despidiente que sus 
negocios requerian. No era la ausencia y memoria de la 


- graciosa Lisis lo que en esta ocasion ménos aquejaba 4 


nuestro caballero, de quien ni el gusto de verse tan di- 
chosamente libre le divertia un solo punto, ni ménos 
el temor de su peligrosa comunicacion le acobardaba; 


_ Antes no deseando otra cosa con mayor afeto, ninguna, 


por dificil y temerosa que fuese , se le ponia por delan= 
te. Y bien entiendo que en aquestos amorosos cuidados 
no le daria Lisis la ventaja, pues desde la misma noche 
de su venturosa fuga, ni sabiendo si con ella alegrarse 


6 entristecerse , vivia muriendo indeterminable y con- 


fusa ,-y mas ignorando el lugar en que su querido due- 
io estaba oculto. Sabia de la prision de Leoncio y sus 
criados; y asi, viendo que entre ellos estaba el tercero 


de sus amorosos papeles, no pudo ni se atrevié 4 culpar 


la fe de su amante, de quien el mismo dia que dieron 4 
Leoncio y 4 los demas por libres, teniendo mejor oca- 
sion y persona con quien poder hacerlo, tuvo un largo 


billete, prometiéndola en 61 que Ia veria Juego como 


estuviesen los enemigos y contrarios mds seguros y sus 
negocios ménos alterados; pero el deseo de Lisis , que 
presuroso caminaba por la posta, no did lugar 4 tantas 
dilaciones; antes teniendo traza para que una tia suya 
enviase por ella desde la ciudad, luego como se efetud, 
la tuvojuntamente para persuadirla se fuesen wna ma- 
nana 4 oir misa al propio convento y retraimiento de 
Gerardo; adonde, avisdndole primero, con increible y 
maravilloso contento, y sin sospecha alguna de la tia, 


porque no le conocia, se pudieron hablar un breve es— 


pacio, en quien reconociendo el tierno amante tan de 
cerca aque] portento de hermosura y discrecion, re— 


_putandose por indigno de merecerla , quedé aun mu- 


cho mas abrasado y encendido, no despidiéndose de su 


presencia Lisis ménos pagada, Antes entiendo que des- 
de aqueste dia fué creciendo con’ ménos resistencia la 


poderosa fuerza de su amor ; y asi, dando la vuelta con 
su tia poco despues 4 su misma casa, comenzdé por to- 
das las vias y caminos posibles 4 inquirir y buscar con 
singular astucia y diligencia un suficiente medio para 
poderse ver con su querido Gerardo, del cual, no sin 
temerario atrevimiento, fué muchas veces visitada, vi- 
niendo 4 hablarla con un solo criado, de quien solia 
fiarse, por aquella parte adonde las altas ventanas-de 
su torre caian al campo; pero érales tan penoso el ha- 
ber de entenderse casi 4 voces, que conociendo el peli- 
gro en que podian caer siendo de aquella suerte en 
una ocasion 6 en otra descubiertos, ya fomentados de 
esta causa, y ya de la conformidad de sus corazones, 
que igualmente apetecian su deseado galardon, wlti- 
mamente se determinaron 4 que, haciendo Gerardo una 
escala, Lisis la noche que estuviese dispuesta echase 
una cinta, con que recogiéndola y despues aténdola 
fuertemente la columna de jaspe que dividia el bal- 
con , pudiese ficilmente y sin estorbo subir 4 su apo- 
sento. Todo lo cual habiendo en esta forma concertado, 
sefialando muy contentos para de alli 4 dos dias su eje- 


4 
ee et 
cucion, Gerardo se volvié 4 su retraimiento y Lisis 4 
sucama. Cuando los buenos sucesos y acaecimientos — 
dichosos con tanta violencia se apresuran y atropellan, — 
fuerza es que hayan de concluir brevemente su curso: 
natural condicion de la inconstancia humana, y que ~ 
nuestro caballero‘experimenté mas apriesa de lo que ~ 
su generoso y audaz dnimo merecia; mas no son ni’ 
pueden ser sus frdgiles bonanzas mas durables, ni sus 
borrascas y tormentas ménos seguras. 

No sin causa los dos enamorados se recataban las 
noches que por la parte referida con tanto sobresalto se 
habian hablado, porque habeis de saber que la Ultima 
en quien comunicaron el particular intento de la esca- 
la, el padre de Lisis, habiendo por su desgracia des— 
pertado, oyendo las voces y el rumor que hacian, con 
notable silencio y sin que aun su propia mujer le sin— — 
tiese, saliendo de su cama y aposento, acercdéndose 
poco 4 poco 4Ja ventana donde estaba, pudo sin difi- 
cultad, ni ser visto ni oido, entender cuanto la descui- 
dada Lisis habia con Gerardo prevenido y el concierto 
que dejaban hecho; con que volviéndose 4 su lecho y — 
disimulando prudentemente su propésito, desde luego 
se dispuso & cogerle entre puertas, determinando dn-_ 
tes que aquellas cosas mds se extendiesen, matar 4 
punaladas 4 Gerardo, 6 por lo ménos hacelle prender 
en Ja ocasion. No ignoraba la causa de los pleitos y pri- 
sion de nuestro caballero el indignado padre de su da- 
ma ; yasi, visto que el tratar con 6] de otra més hon- 
rosa Salida era excusado, ciego de su pasion y sin re- 
parar en la mayor infamia que por aquel camino se le 
seguia , incitado solo de su rabiosa venganza, no quiso 
6 no acerté otro mds «aludable remedio; con que ad— 
virtiendo 4 algunos deudos suyos para que con cuidado 
estuviesen apercebidos la noche y hora en quien los 
avisase , no dando de su intento mejor cuenta , ni ellos 
deseando mas que obedecerle, quedaron todos espe= 
rando el ignorado fin, cuyo riesgo prevenido con tan 
cruel concierto , Ilanamente amenazaba la cabeza del ~ 
seguro amante, que descuidado de semejante preven-: 
cion, solo trataba de traer 4 cumplido efeto los desig— 
nios de su amor, habiendo en aquellos dos dias man- 
dado con particular secreto hacer una fuerte escala de 
largura y espacio suficiente. : 

Llegé pues la deseada noche, en quien aun horas 
antes de lo que solia (porque con més seguridad pu- 
diese su criado atravesar la ciudad) le envid.con ja es- 
cala, mandéndole esperase en Ja puerta de unas gracio= 
sas huertas y jardines que para su recreo tienen en la 
mitad de aquellos campos los santos religiosos de los 
Martires, seguidas con el mismo convento. Le cual 
puesto por obra, despues de algun espacio tambien to-- 
mé Gerardo el propio camino, Hegando 4 lo alto del 
cerro 4 poco més de las once, y juntamente al lugar y 


_ puerta donde su criado le habia de esperar, 4 quien ni 


hallé ni vid en cuanto con la vista se alcanzaba : nove- 
dad que en su pecho causé demasiada pena, sospe~ 
chando mil contrarios sucesos desta ausencia; aun- 
que, por otra parte, pareciéndole que el criado hubiese 
por ventura errado el puesto y entendido que en vez de 
la puerta referida se le habia sefialado la que salia 4 la 
iglesia, sin detenerse mas, se fué acercando 4 ella, no 
dejando de mirar primero todos aquellos campos ¥ 
contornos, 


‘at Ss 


fe Ee TE EL 
~ Desta suerte que digo Ilegé hasta muy cerca del con- 
vento, cuyas altas paredes tocé apénas, cuando sin ver, 
oir ni entender causa que pudiese ocasionar su turba- 
cion, de improviso fué tan grande la que del corazon se 
apoderd y tan terrible el temblor de su cuerpo y ofus~ 
camiento de sus sentidos, que faltdindole totalmente las 
fuerzas y el 4nimo atrevido que en tan arduas ocasio- 
nes le habia ayudado, erizados y yertos los cabellos, 
dié consigo en medio de aquel florido campo, de adon- 
de queriendo mas alentado levantarse, le resistid una 
negra y temerosa sombra que en altura disforme le 
tenia por todas partes rodeado. Aqui sintié Gerardo 
aun mucho mas crecido desfallecimiento, porque aun 
para llamar en su ayuda el amparo y proteccion del cie~ 
Jo se le trabé la lengua ; mas con todo eso, no dejain- 
dose de tan tremendo caso vencer, sacando fuerzas de 
flaqueza , y cayendo y levantando 4 cada paso, tiltima- 
mente llegé adonde, dando con todo el cuerpo un des- 
atinedo encuentro, hallando de qué asirse con las ma- 
‘nos, si bien desalentado, descansé un breve rato; des- 
pues del cual mitigdndose la turbacion y abriendo los 
ojos (que hasta alli por no ver aquella espantosa som- 
bra los habia cerrado), finalmente se hallé en la misma 
‘puerta de la iglesia y asido de sus verjas y barandas; 
‘con que cobrando nuevo aliento, pudo tambien con mas 
sosiego asentarse en sus umbrales; en quien estando 
‘son entranable afeto encomendandose 4 Dios, oyé un 
‘rumor sordo de confusas voces interpolado con algu- 
nos y menudos golpes, 4 que atendiendo con turbado 
silencio, claramente pudo conocer que era causado por 
aquellos benditos religiosos que en tales horas suelen 
algunas noches de la semana disciplinarse en semejan- 
te forma : cosa que sirvié en aquesta ocasion de alda- 
bada fortisima 4 Gerardo, traspasando sus golpes lo 
=mas ocultode sus entraiias, dejdndole compungido el 
corazon y cubierto el rostro de tiernas y piadosas lé- 
grimas. 
_ Representdronsele en un punto los maravillosos ca- 
sos de su vida, sus desenfrenados deseos, y en fin, el 
_aprieto en quien por Nise y sus parientes se habia vis— 
to, y la venturosa libertad de sus prisiones : merced 
particular del cielo y que pudiera estimarse casi por 
milagrosa; y tras de aquestas cosas ponderaba los pe- 
ligrosos pasos que seguia, debiendo con tan justas cau- 
sas gastarlos en un devoto y cristiano reconocimiento ; 
y Ultimamente, considerando que quizd todos aquellos 
penitentes religiosos no eran deudores de tantos y tan 
grandes sacrificios , ni dignos por sus culpas de la pena 
y tormento que merecian las.suyas, y que, no obstante 
esto, rompiendo sus maceradas carnes, se castigaban 
con tan rigurosa y extraiia continuacion , fué su horror 
{an crecido, y tan maravillosa su confusion, que sin 
mds esperar, cerrando las puertas al deseo y los cansa- 
dos ojos al entraiable amor de Lisis, se resolvid 4 de- 
jar en el presente estado e] ciego discurso de su afi- 
-eion; y con éste acertado pensamiento , queriendo dar 
~ la vuelta, tropezando hubiera de caer entre los mismos 
_ piés de su criado, que durmiendo descuidado de se- 
mejantes cosas, estaba tendido en aquel suelo, sin que 
hasta este punto le hubiese visto : novedad que en su 
fnimo causé no ménos admiracion que las pasadas ; 
pero queriendo proseguir su viaje, sin mas larga con- 
sideracion le desperté, y mandandole que le siguiese, 
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poco 4 poco comenzaron 4 acercarse i la ciudad. No 
estaba el capital enemigo de los hombres muy satisfe- 
cho con el propésito y determinacion de nuestro caba- 


lero; y asi, pesdndole de que tan rico lance se le fuese 
de las manos, no hay duda sino que echaria por no 
perderle el resto de sus fuerzas. 

Llegaba Gerardo en esta sazon, en la prosecucion de 


su camino, casi 4 emparejar con. el balcon de Lisis; la re 


cual apénas le vid y reconocié que se pasaba de largo, — 


cuando, cierta de que no podia ser otro, le comenzé 4 


llamar, y con tan tierna y lastimosa voz, que en tocan- _ 


do en los oidos de su amante como si verdaderamente 


fuéran acentos dulces de sirena, hicieron en él el mis- 
mo efeto, y con tan extraiia enajenacion de su me- 
moria y sentidos, que de la propia suerte que si por él 
no hubiera pasado tan temeroso caso ni presupuesto 
tan bien justificado intento, sin poder pasar mas ade= 
lante, apoderdndose de su mal gobernada navecilla la 
valiente rémora de su desordenado y ciego apetito, did 
vuelta adonde su dama le esperaba. Por cierto increi- 
ble fuerza de amor, y que ella sola suspende al presen- 
te mi mano y pluma para no dejar escurecida y afeada 


disculpando como mejor le parecié su tardanza, que- 


que Lisis la acabé de atar fuertemente en el pilar de su 


herbajes que rodeaban aquellos muros, cuatro hom- 
bres que con las espadas en las manos arremetieron 


este que eran otros los accidentes de su turbacion, con 
arriscado corazon previno su defensa. Habia Gerardo, 
para mejor dar la escala, subidose en un empinado 


echaban por las ventanas se levantaba con mayor al- 
tura; con que no pudiendo rodearle los contrarios, aco- 
metiéndole todos por delante, era ménos peligrosa su 


punto, oyendo el estruendo y voces de la pendencia, el 


venian muy armados), no le fueran arrojando de la mis- 
ma fortaleza algunos hombres, que saltando,por la par- 
te que mds baja estaba la muralla, acudieron al lugar 
de la pendencia. Estos Gltimos eran su padre y deudos 
de Lisis, los cuales estando prevenidos para poner en 
ejecucion su intento, viendo desde una secreta parte 
adonde hacian 4 Gerardo centinela, lo que pasaba, y 


“que con semejante refriega se impedia la venganza que 


deseaban tomar por sus manos, pareciéndoles que 4 
rio revuelto se podria con ménos riesgo disponer, lo 
venian 4 ejecutar; si bien el cielo, que aun tenia deter- 


que los mismos que con Gerardo refian pensasen que 
al presente estos acudian en su favor; con que aflojan- 
do, dieron lugar 4 que antes que pudiese alguno poner 
por obra su sangriento propésito, animado con los que 
nuevamente habian legado, y presumiendo lo mismo 
que sus contrarios entendian, con su criado se arrojé a 
ellos, tirandoles arrebatados golpes, wunque en hacer 


riendo ella desde mis cerca satisfacerse, arrojé la cin- 
ta, en quien asiendo él la segura escala, al mismo punto 


balcon se levantaron de entre unos grandes y crecidos — 


montecillo , que de la basura y tierra que de ordinario 


minado sacarle libre de aquel grave peligro, permitid . 


en estos renglones la mal determinada voluntad de Ge- 
rardo; el cual no parando hasta la torre de Lisis, en 


con él y su criado. Bien claro esté de entender Si: COHmms 
tales sucesos quedaria confuso ; mas reconociendo en 


crujir de las armas y los golpes de los broqueles (por- - 
que asi Gerardo y su compafifa como los enemigos — 


resistencia, aunque toda ella no le bastara si 4 este 
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contra él Ja propia diligencia no se descuidaban sus 
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"razon ; y aun no pararon en esto sus fatigas, porque — 


enemigos; con que apretando unos y retirdndose otros, — 


tuvieron que bajar hasta los espesos dlamos que ador- 
nan aquel pequeno valle, adonde mezclandose con la 
mayor oscuridad de sus sombras, cayé uno de los que 
primeramented Gerardo acometieron, pidiendo 4 gran- 
des voces confesion : cosa que apénas tocé en sus ore- 
jas, cuando, sin esperar més, tomando por delante al 


criado y encubriéndose con las crecidas ramas de los 


frboles, haciendo un gran rodeo, did vuelta 4 la ciu- 
dad y 4 su retraimiento. 

En este tiempo Lisis, 4 quien, en viendo 4 su querido 
amante en tan mortal peligro, habia salteado un terri- 
ble desmayo, ya vuelta en si, apénas conocid 4 su pa- 
dre y deudos, cuando persuadida 4 que, entendidos sus 


amores, los habian querido atajar por tan crueles me-’ 


_ dios, teniendo prevenid;s en e] campo aquellos hom- 
_ bres para mejor asegurar su venganza atajandole 4 


~ 


Gerardo el camino, contrastada deste miserable pen- 


_ samiento y cubierta de un sudor frio, temiendo que 
della se haria otro semejante sacrificio, vacilaba su ani- 


mo en estas imaginaciones confusas, hasta que, oyen- 
do Ultimamente aquella triste voz que pidiendo confe- 
sion y socorro al cielo salia del tropel espantoso de las 
armas, y viendo juntamente que con presurosos pasos 
su padre y deudos se volvian 4 entrar en Ja fortaleza, 
con el temor que la afligia, y sobre todo, ciega de su ar- 
diente y amorosa pasion, creyendo era Gerardo quien 
con Jas ansias postreras batallaba, arrebatada de rabio- 
sas Congojas, y no teniendo al presente quien la conso- 
lase 6 por lo ménos impidiese su determinacion, ha- 
lléndose con la escala en la mano, sin mayor tardanza 


se puso en ella; si bien aun no habia decendido cuatro 


escalones, cuando, enmarafiada con el embarazo de sus 
ropas y enfiaquecida de tan terribles sobresaltos (per- 
-mitiéndolo asi por sus secretos juicios el soberano cie- 
Jo), vino 4 tierra desapoderada de todas sus fuerzas al 
mismo punto que, habiendo ya llegado su padre con el 
impetu y cdlera que su justa indignacion podia causar- 
le, fué 4 su pesar testigo, con furioso tormento de su 
alma, de aquel lastimoso desastre , cuyo dolor, privin- 
dole de juicio, estuvo 4 pique de hacerle por el mismo 
-camine acompanar a su desdichada hija; mas acudien- 


do al ruido los que le acompatiaban , juntandose con él 


y llevando algunas hachas encendidas, en un punto 
volvieron 4 saltar por donde primero, y bajando 4 la 
parte y lugar en que Lisis habia caido, no la hallaron, 
porque, como est’ demasiadamente acostado por alli 
aquel pequeno cerro, el impetu de su caida, tanto co- 
mo su desacuerdo, la habia Ievado hasta los espesos 
alamos, que era el mismo sitio en quien cayera con la 
altima agonia aquel hombre que tuvo la pobre dama 
porsu amante, al cual, no obstante que estaba despe- 
dazado y roto su delicado y hermoso cuerpo, parece 
que quiso acompaiiar Lisis en aquel lastimoso y amar- 
go trance, Aqui pues con entraiables ansias la halld el 
desconsolado padre, y aunque no del todo perdide el 
vital aliento, palido, sangriento y desmembrado aquel 
divino y celestial retrato, cuyos miserables despojos, 
tomédndolos entre sus brazos y regindolos con tiernas 
lagrimas, conociendo, aunque tarde, su imprudente 
‘ consejo, eran tales y tan lastimosas sus ansias, que bas- 
taran 4 enternecer al mas barbaro y empedernido co- 
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queriendo los que le acompaiiaban ver si era Gerardo el 
que entre Jas funestas sombras de los drboles estaba 
muerto, no sin temerosa admiracion salieron de su du- 
da, conociendo mortal el cuerpo herido de] galan Li- 
seno, cuyos rabiosos deseos de venganza le habian 
puesto en semejante estado; de quien bien os acordais, 
que, ofendido de Lisis y envidiando Ia suerte de su 
amante , no tan solamente trazé la carta con que avisé 
isu padre, y de quien redundé al afligido preso cer- 
rarle las ventanas, que eran su mayor diversion, sino 
que asimismo luego como entendié su venturosa liber— 
tad, sospechando, y no sin causa, que una vez & otra 
acudiria 4 verse con su dama, saliéndole este cuidado 
cierto,finalmente propuso hacer de suerte que Gerardo 
dejase su pretension; y pareciéndole que para vengarse 
con mas crueldad de Lisis no habia mejcr camino que 
quitarle su querido duetio de los ojos, con semeyante 
intento teniéndole espiado en otras noches, esta, que 
fué la Gltima de su vida, tomando consigo tres amigos 
(y de tal satisfaccion, que en viéndole en el suelo le de= 
jaron), ocultdndose entre los carrizales y yerbas que es- 
taban junto dla torre, le acometié con el suceso que ha- 
heis oido, el cual, tanto por ser en persona de sus par— 
tes cuanto por el peligro que todos corrian, comenza- 
ron 4 temer padre y deudos de Lisis; 4 quien volviendo 
4 su triste casa, si bien se procuré por muchas razones 
disimular su tragedia, no fué posible, porque las voces 
y alaridos de su madre y criados, y los Iantos y ldgri- 
mas de Aminta, rompiendo el aive, con temeroso ruido 
lo hicieron publico y patente; con que procuré cada 
cual asegurarse, poniendo las personas en cobro. Todo 
lo restante de la noche y parte del siguiente dia estuvo 
agonizando la malograda Lfsis , siendo Dios servido de 
darle en este tiempo lugar para que con arrepentidas y 
verdaderas ligrimas, afectuosos y penitentes deseos, 
recibiese su divino cuerpo y el tiltimo sacramento y be- 
neficio dela Iglesia; con que, aun no siendo las diez ho- 
ras de la maiana, en el aurora de su vida Ilegé al ocaso 
triste de la muerte, ofreciendo su espiritu en las piado- 
sas manos de su Autor y duefio. 

Bien ajeno del fin arrebatado de su dama, en tanto 
que estas cosas pasaban , ya seguro en su retraimiento, 
gastaba Gerardo el mismo tiempo en la consideracionde 
acaecimientos tan iacreibles, no cesando de dar al cielo 
gracias por haberle librado de su peligro, de quien aun 
mucho dntes (si bien Gerardo no acerté 4 cntenderlo) 
suinefable sabiduria le habia prevenido y avisado; por- 
que {qué otra cosa podemos imaginar de aquel espan- 
toso temor, negra y horrible sombra, de quien primero 
se vid tan afligido, sino que fuese particular golpe y 
aviso de su maravillosa providencia para que, compun- 
gido en él, conociese Gerardo el tenebroso abismo por 
donde 4 tan grandes peligros se acercaba? Enefeto, pa- 
sando con aquestos desvelos la noche, llegé el dia, en 
quien habiéndose extendido por la ciudad el fin desdi- 
chado de Liseno, y poco despues la muerte aceleradade 
la hermosa Lisis, en wn instante llegé tambien 4 sus of- 
dos. Al principio la dificultad del suceso imposibilitaba 
el crédito en Gerardo; pero siendo visitado de Leoncio, 


no tan solamente supo dél esta verdad, sino que junta- 


mente le advirtié de cémo le hacian el reo y complice 
principal de tan graves desdichas; con que fué tal el ex- 
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bre sin juicio desesperadas voces se entrara en Ja ciu- 
dad y juntamente se pusiera en las manos de los jueces 
para que dél hicieran igual justicia ; los cuales 4 esta 
hora notablemente con tan extraio caso indignados, y 
como si el pobre caballero fuera el autor dél, hacian, 
buscéndole asi en particulares casas como en iglesias 
y conventos, extraordinarias pesquisas y diligencias , 
“que siendo entendidas del discreto Leoncio, y no mé- 
nos reconocido su peligro de Gerardo, ultimamente tra- 
t6 de prevenirle; para lo cual, no sin lagrimas tristes y 
_mayores gemidos, hubo nuestro caballero de disponer- 
se; y asi, dentro de dos dias , siendo anochecido , salid 


de la antigua y famosa Iliberia , dispuesto 


s 


d no parar 


‘mas en Espaia; con cuyo pensamiento, abrazando 4 su 
hermano, y no queriendo, por mas disimulacion , que 
ningun criado le acompahiase , tomd el camino del mas 
“ cercano puerto; aunque primero por tltimas obsequias 

de su querida y difunta dama signilicé con tierna y las- 
_ timosa voz el sentimiento de su corazon en las endechas 


_tristes que se siguen : 

Espiritu que gozas 

El estrellado imperio , 

 ¥ el sol que hiriéd tus ojos 

_ Ves 4 tus plantas puesto ; 

' Alma feliz que, el campo 
De eterna gloria hiriendo , 
Reposas trasladada 

_ Al inmortal sosiego : 

Ya que restituida 
De este comun destierro 
A tu dichosa patria, 

_ Vives seguro asiento ; 

Ya que en mejores prados 
Ves que su abril eterno 
Con piés de flores pisa 
La dura ley del tiempo; 

Que alli jamas la agravia 
El siempre airado invierno, 
Ya con yalientes lluvias, 
Ya con armados vientos : 
~ Inclina los piadosos 
Ojos 4 los que hacemos, 
Tu soledad llorando , 
Humano sentimiento. 

El alma que fué tuya 
En lagrimas te ofrezco, 
Ya que no puedo darte 
El abrazo postrero. 

jAy dulce Lisis mia, 
Prenda mejor del pecho ! 
En ti severos hados 
Robaron mi consuclo. 

Para mayor desdicha 
Me cautivaste preso ; 
Perdite en este valle, 


De quien sin ti me ausento,” 


,Adénde huyeron tristes 
Aquellos ojos bellos , 


soles 4 todo el mundo , 
Para Gerardo cielos? 
Adonde aquellas manos 
Y el rizado cabello 
Que tuvo mis sentidos 
Tan justamente presos? 
Mas siempre esta 4 peligro 
El mis florido almendro 
De morir 4 las manos 
Del inclemente hielo. 
jAy, y cudnto lastima, 
Cuando al salir del puerto 
La nave 4 quien miraban 
Los vientos con respeto, 
Por justa ley, nacida 
De aquel mejor gobierno, 
Viene 4 ser su verdugo 
El peiasco mas fiero! 
Jamas penso la tierra 
Gozar tus aiios tiernos, 
Cuanto indigna dichosa , 
Pues ya cubre tus huesos. 
No bien diez y seis alios 
Los campos se vistieron 
Miéntras que tu animaste 
Puro y vilal aliento. 
Descansa, y sobre el marmol 
Que el cuerpo esta cubriendo, 
Con lagrimas suspire 
El peregrino incierto; 
Que yo, pues en tus glorias 
Tuve el lugar primero, 
Si bien el que esperaba 
Los ciclos me impidieron, 
Lloraré lus memorias ; 
Y aunque le pese al tiempo, 
Miéntvas viviere, viva 
Te guardaré en mi pecho. 


Rodeado de aquestos dolorosos pensamientos cami- 
n6é Gerardo la mayor parte de la noche, y con tan ex- 
trafias congojas, considerando e] suceso de su amada 


 Lisis, que fué muy necesario el consuelo y favor del 
cielo para que la desesperacion de su dnimo se mili- 


gase, dejando hacer su oficio 4 la prudencia de que 


Dios le habia dotado. 


Ibase 4 mds andar acercando el dia, y no teniendo 


-. por seguro el caminarle, excusando el peligro de los 


que por tantas partes le buscaban, sin mas detenerse, | 


3 


_ quien sois, 4 lo ménos la sungre que teneisde vuestro 


o ee. Pe eae od ; ’ ve, 
See OL 
\remo de su pena, y tan continuos sus lastimosos suspi- 


fos, que sisu liermano no le tuviera, y con mayor vi0- | 
Jencia que razones, sin duda alguna dando como hom- | 
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dejando el camino pasajero, se encerrd en to mas ds= 
pero y fragoso delas vertientes de lasnombradas sierras 
del Alpujarra. El desvelo de la noche yelcansanciofo- 
mentaban su sueiio; y asi, buscando lugar acomodado 
para dar al cuerpo algun reposo, sin pensar le retiré de 
aqueste pensamiento un rumor y voces de personasqua 
no muy léjos dél oyé que conversaban. Aun suelen mu- 
chas veces las hojas de los drboles causar sospechadlos 
que como Gerardo van huyendo; y asi, ménosligera 
causa pudiera darle pena. Con la que esta novedadle 
causé quiso volverse, mas habiase sin advertirlo acer- 
cado tanto que temié del estruendo de su caballo, que 
si ya no habia sido sentido, por lo ménos moviéndose 
seria descubierto; con que dudoso en ladeterminacion, 
diltimamente hubo de apearse, aténdole 4 unos lentis- 
cos; y tomando una gentil pistola que en el arzon traia 
para su mejor defensa, con bien contados pasos y silen— im 
cio fué allegindose dla parte en quien se oia el rumor; 
adonde queriendo aun acercarse mis, le suspendié una “% 
crecida y levantada voz, que poniéndole en mayor so~ — 
presalto, claramente pudo entender que asi decia: Es _ 
posible , don Diego , que una pasion tan ciega y desor~ 
denado apetito atropelle con tan barbaro intento vues~ 
tra razon, y que siquiera, ye. que no Os mueve el ser 


~~ 
noble primo y el conocerme por prenda suya no repri- 
ma ese infame deseo? A estas quejas siutié luego Gerar- 
do que, trocindose la voz, respondian : Por demas es ted 
querido duefo mio, impedir mi gusto con injurias yra- 


zones, porque mi determinacion ya no esta en puntos — 
que se puede atajar ménos que obedeciendo.mi volun- 
tad, de quien, aun cuando os hubiera gozado mi primo 
(cosa que vos me habeis negado), fuera imposible el 
desviarme por ningun temor; y asi, os ruego no que~ 
rais, con suspender mi gloria , ocasionarme dque for- — 
zosamente os pierda el respeto. ; Ay misera de mi! vol- ~ 
vieron 4 replicar con un triste gemido , que al fin, don 
Diego, mis lagrimas no os euternecen, ni el cansado 
gusto de una mujer forzada entibia el fuego desa bes- 
tial torpeza? Pues acabad de persuadiros (ya que mi 
contraria suerte en trance tal me ha puesto) que prime- 
ro que la ejecuteis ha de ser con mi muerte. Cesé aqui 
la afligida voz, dejando 4 Gerardo tan suspenso como 
enternecido de sus razones; y asi, sintiendo que con 


_ mayor vehemencia se aumentaban las tristes quejas, 


determinando perder antes la vida que consentir mal- 
dad tan grande, y teniendo por cierto que para reme- 
diarla cl cielo habia guiddole 4 semejante lugar, sin di- 
latarlo mds, Hevando por delante y bien prevenida la 
pistola, se arrojé 4 aquella parte, donde apcnas llegé, 
cuando arrimados 4 unas vecinas pefias vid dos hom- 
bres que asidos fuertemente forcejaban , revolviéndose 
por las menudas yerbas , dando el uno dellos, queal 
parecer andaba mas rendido, aquellas voces y lastimo- 
sos gemidos. No hay palabras que puedan encarecer la 
turbacion y espanto que con semejante acaecimiento 
recibié Gerardo , viendo espectaculo tan ajeno de su 
presuncion; y asi, irritado de mas vehemente célera , 
poniendo en la pretina la pistola y arrancando de la es- 
pada, arremetié hacia ellos ; mas ne bien el reoy vil au- 
tor sintié sus pasos, cuando soltando al que ya tenia 
casi desalentado, desvidndose con turbados piés del pri- 
mer impetu, y queriendo cobrar su espada, que con la 
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demas ropa tenia, fué prevenido de Ja furiosa indigna- 
cion de nuestro caballero, que aleanzéndole en la cabe- 
za con una terrible cuchillada, desapoderado Je hizo 
venir al suelo, adonde, segun su infamia Jé tenia colé- 
rico, fuera imposible deyarle de acabar, st poniéndose 
en medio el compaiiero, no le pidieracon lagrimas su 
vida. No habia visto hasta aquel punto Gerardo suros— 
_ tro, ni ménos las enmarafiadas treuzas de los cabellos, 
que con la pasada refriega se le habian soltado; y asi, 
conociendo en Jo uno y otro su engaiio, y que era mujer 
laque tenia, aunque en disfraz tan desigual, delante de 
los ojos, did lugar 4 suruego, y tiempo al que en el sue- 
lo estaba para que se levantase, mas tan herido y des- 
alentado por la mucha sangre que perdia, que sin tratar 
mis de venganza que procurar su vida , pidiendo 4 Ge- 
rardo licencia para irse, y él no curando mas de afearle 
sumaldad, tuvo por bien de darsela , ayuddndole con 
notable animo 4 subir en uno de dos caballos que alli 
cerca tenia, 

No era Gerardo tan poco recatado, que viendo de la 
suerte que aquel hombre partia, dejase de prevenir su 
peligro; y asi, advirtiéndolo 4 su nueva compaiiia , la 
hizo subir en el caballo que quedaba; y volviendo por 
donde estaba el suyo, 4 largo paso tornaron al camino 
real; 4 quien atravesando brevemente, caminaron hasta 
tanto que, pareciéndoles estar bien alejados de aquel 
su primer sitio, para pasar el dia se apearon, tomando 
cada cual en Ja amena soledad de aquellos montes al- 
bergueacomodado. 

E] deseo de entender con toda claridad esta aventura 
tenia 4 Gerardo no poco cuidadoso, maravillindose del 
impensado caso tanto como de la peregrina hermo- 
sura y buenas partes de la afligida dama, que 4 esta 
hora, considerando el aprieto en (ue se habia visto y 

el peligro de que Gerardo la librara, en extremo agra- 
decida y pagada de su proceder, casi vacilaba con otro 
igual pensamiento, deseando sobre todas las cosas sa- 
ber quién fuese la persona 4 quien tanto debia; con que 
no pudiendo reprimir mas el afeto de su voluntad , 
hubo de romper aquel silencio, diciéndole 4 Gerardo 
estas razones : Cuando vuestra presencia no diera 4 mi 
curiosidad motivo, el valor que ha mostrado yuestro 
corazon , poniendo 4 riesgo la vida por reparar mi hon- 
ra, me obligara 4 preguntaros vuestro nombre, pues 
sabiéndole, y con él las partes que os ha concedido el 
cielo, por lo ménos conoceré el dueiio 4 quien debo la 
vida y el honor, y el templo milagroso en cuyos mér- 
moles y colunas han de quedar pendientes las seiiales 
y despojos de mi verdadero agradecimiento. Esta mer- 
ced os suplico, seiior, no me negueis, satisfecho de 
que sabré estimarla miéntras viviere. 

Ménos encarecidas palabras bastaran para que Ge- 
rardo, atropellando mayores riesgos, la obedeciera; y 
asi, no queriendo aun en su cortesfa conceder la yen- 
taja, la respondié de aquesta suerte : Dejando aparte, 
misenora, el pequeiio servicio que os he hecho, de 
quien os prometo sois muy poco deudora, lo mucho 
que vuestra hermosura merece, y Ja extrafieza del ha- 
bito, tanto como el pasado suceso, me tienen tan de- 
seoso de saber su origen, que de muy buena gana 0s 
sirviera en cumplir lo que me habeis mandado, reci- 
biendo por cambio el entenderlo; y asi, confiado que 
me habeis de hacer este favor, y libréndole, por més 
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bien merecerle, en vuestra cortesfa , sabréis que mi na= 
cion es Castilla, mi patria Madrid, y mi nombre (si 


bien serd Ja vez primera que le hayais oido) el Espanol 


Gerardo. No le dejé proseguir la hermosa dama; antes, 
vuelto su rostro en un fino rubi, con Ja voz alterada le 
replicé : Siaqueso que me decis es cierto, 6 vos sols 
la persona 4 quien mas he deseado conocer en esta vi- \ 
da, 6 por lo ménos teneis sumismo nombre; aunque, 
por no dejarme con esta duda, os habréis de servir de 
que yo sepa si ya estuvisteis algunos dias preso en la 
caércel de lliberia. Bien pudiera temer Gerardo muchos 
inconvenientes que del confesar esta verdad era posi= 
ble sucederle; mas venciéndolos su noble condicion, — 
no pudo ni aun quiso negarsela; con que, apénas lo en= — 
tendié la dama, cuando cubriéndosele de lagrimas los 
0j0S, con presurosos pasos se levanté 4 abrazarle, di- 
ciendo: Al fin, senor, no podia venir miremedio de otra 
mano; porque sospecho que 4 la vuestra ha reservado 
el cielo el alivio y descanso de los atribulados corazo~ 
nes, pues no tan solamente en aquel misero estado de 
vuestra prision fuisteis consuelo, albergue y compa- 
hia de mi querido Leandro, sino que tambien en aques- 
tos desiertos con valor tan extrano habeis librado en mi 
su mas amada prenda. Dios, que en esta y aquella oca- 
sion os tuvo para remedio de nuestras desventuras, 
galardone conforme mereceis lo mucho que Violante y - 
Leandro os deben; y cesando con estas tltimas razones, 
volvié con nuevo gusto 4 abrazar 4 Gerardo, cuya ad= 
miracion no sabré encarecer, oyendo tales cosas y ce~ 
nociendo que la que tenia delante era no ménos que la 
discreta dama que tantos desvelos costé 4 su amigo 
Leandro: historia tan peregrina y notable como ya 
oisteis , y que, interrumpida con la mudanza de su nuc- 
va prision, qued6 sin concluirse en Ja mitad de aqueste” 
tragico discurso; y asi, mostrando en tan admirable 
suceso una maravillosa alegria , con mas vivos afetos y 
mayor cortesia la volvié 4 ofrecer su persona, signifi. 
céndole lo mucho que 4 Leandro estimaba, y cuanto 
al presente estaba satisfecho de haber por cosas suyas 
puesto aun en mas graves peligros su vida; mas como 
en este caso fuesen tales y tan peregrinas las causas 
que con su curiosidad le incitaban, porque igualmente 
el traje de Violante y su impensado conocimiento era 
digno de toda admiracion, no pudo excusarse de pe- 
dirla que de tan confuso laberinto le sacase , rogandola 
con encarecidas razones le contase el modo con que & 
semejante extremo se habia reducido. A quela hermosa 
dama, queriendo mostrarse agradecida, y habiendo 
juntamente oido dela boca de Gerardo lo mas esencial 
del apacible cuento de sus amores, deseando, si bien 
muy 4 costa de su reputacion, darle aquel pequeiio 
gusto, y comenzando desde adonde Leandro le dié fin, 
no sin algunas lagrimas, efetos de las tristes memorias 
que en su pensamiento revolvia , dié principio 4 lo res— 
tante de su historia, diciendo las siguientes razones : 
No hay empresa tan dificultosa 4 quien por la ma~ 
yor parte no rinda y atropelle la perseverancia; y si 
la de Leandro fué digna de vencimiento més honroso, 
vos mismo, {oh buen Gerardo! quiero que lo determi- 
neis , juzgando en vuestro noble pecho si pudo ser ma- 
yor mi resistencia , pues casi Ilegé 4 merecer el nombre 
riguroso de la cruel Anaxarte. Finalmente vencida - 
me dispuse 4 pagarle con igualdad su voluntad y amor, 
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ycon este propésito avisdndole de lo que habia de ha- 
cer para que aquella noche nos viésemos, siendo ya la 
“mayor parte de Ja tarde pasada, Leandro, porque asi 
era el concierto, fingiéndose indispuesto y diciendo 4 
_mi esposo que queria acostarse, hizo que lo ponia por 
obra, entrando en su aposento, de quien , en dando 
nuestro dueiio mejor lugar, se salid; y dejando juntada 
bien la puerta, se vino al mio, donde, para mejor segu- 

ridad, le hice que entre la pared y cortinas de mi lecho 
se escondiese. Era fuerza que aquesta diligencia se eje~ 
_ cutase en tal coyuntura, porque mi recatado esposo 
_ cerraba despues con sus propias manos todas las puer- 
_ tas y aposentos que bajaban al cuarto de Leandro; el 

cual tambien le habia advertido que de ninguna suerte 
_ permitiese que nadie le llamase, porque el desvelo y 
~ falta de reposo ocasionaba su nueva indisposicion : todo 
_ fin de que no se le antojase querer verlo. 

Estaba mi corazon en este tiempo tan alegre y g0Z0S0 
somo temeroso y confuso, porque el tenerle tan mal 
acostumbrado 4 cuidados semejantes embarazaba el 


~ gusto de conseguirlos, si ya no era que aquella inquie- 


tud y alteracion iba previniendo el suceso que ahora 
oiréis. : 
No sé por cud] camino mi Leandro desde su primera 


_ asistencia en nuestra casa tuvo particular comunica- 
~ cion y trato conel vicario de aquella villa, con quien 


profesando una correspondiente amistad , era socorrido 
y 4 veces visitado por su propia persona. Este pues, ha- 
_biendo estado ausente todo el tiempo de su pasada en— 
fermedad, como llegase esta misma noche 4 su casa, Y 
on ella supiese el peligro mortal en que Leandro se 
habia visto , pareciéndole que no cumplia con las leyes 
de buen amigo si tomase mayor descanso sin verle, 
dejando su posada , luego sin dilacion se vino 4 la nues- 
tra, en quien, aunque hallé las puertas cerradas , lla— 
mando, y juntamente siendo conocido de mi esposo, 
fué abierto sin tardanza alguna. No pude yo con tiempo 
entender quién fuese, porque , descuidada de tan nota— 
ble daiio, solo el deseo de ver acostado y dormido 4 mi 
duefio desvelaba mi cuidado; y asi, no tuve lugar para 
prevenir 4 Leandro, por quien preguntando el vicario, 
si bien se le advirtid de su nueva indisposicion, no 
quiso volverse sin verle; con que no atreviéndose 4 con- 
tradecirle, hubo mi marido de obedecerle , llamando 
en su aposento, 4cuyas puertas tocé apénas, cuando, 
halldndolas abiertas y 4 Leandro ménos, no sin terri- 
ble alteracion volvid 4 decirselo 4 su amigo; y pare- 
ciéndole, segun la prevencion de aquella tarde , que in- 
faliblemente él estaba dentro de casa, y ayudado y 
persuadido de su celosa condicion, finalmente rastreé 
la verdad y nuestra corta suerte; y asi, no pudiendo di- 
simular su rabiosa pena, despidiendo al vicario, en un 
instante se puso en mi aposento, adonde hallaéndome 
cortada de dnimo y trocada la colour del rostro , porque 
el caso entendido me tenia casi muerta , acabande de 
confirmarse en su sospecha, comenzé sin dilacion 4 
buscar la casa. Ya veréis, buen Gerardo, cuan afli- 
gida estaria mi alma reconociendo tan grave peligro, y 
cudn acobardadas mis flacas fuerzas , pues viendo el 
miserable fin que me amenazaba , no tuve piés para po- 
nerme en mas seguro lugar, siendo tal el que me did 
amialterado esposo, hasta que habiendo hallado 4 Lean- 
dro, y él conocido mejor que yo su riesgo, y que fu- 
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riosocon la espada, que ya habia tomado, arremetia mi 


_marido 4 él, volviendo en mi con presteza increible, 


Hegué adonde estaba una vela que encendida daha luz 


4 todo el aposento, y apagindola, pude atajar la ejecu- 


cion del golpe, dando con las repentinas tin‘eblas lugar 


para que Leandro se desviase; mas como mi marido, — 
ciego de endjo, fuese tan desatinado, no paro hastajun= 


tarse con él, y desuerte , que luego senti que se habian 
abrazado , si bien no pudo mi frégil corazon esperar el 
suceso; antes reconociendo de su estado un desdichado 
fin, sin mayor suspension bajando 4 la puerta de la 
calle, me salf de micasa, y sin parar me alejé della, © 
hasta Hegar tllimamente al mismocampo, aunque con ; 
mejor dicha que la que en tantos males pudiera desear ; 
porque acertando impensadamente con el camino real 
de fa grande Iliberia , 4 pocos pasos que por él anduve 
dié conmigo un coche de algunos pasajeros que ve- 
nian della, 4 quien encomendandome con abundancia — 
de suspiros y lagrimas, enterneci de suerte que, dis- 
puestos 4 favorecerme , juntamente me recogieron con= 
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sigo, trayéndome 4 Iliberia , donde valiéndome de las 
ordinarias joyas que asi en las orejas como en garganta “ 


ymanos acostumbraba 4 traer, pude remediar mi ne-_ 


= 
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cesidad, deparandome juntamente el piadoso cielo la 
virtuosa compaiia de unas buenas senoras, con quien — 


me entretuve algunos dias ; en cuyo tiempo le tuve para 


despachar 4 Osuna con todo secreto un mensajero, ad 


a 


quien encargdndole por diligencia principal que supiese 
en lo que habian parado mis desgracias, asimismo le 
di una carta, mandandole Ja entregase 4 Leandro si 
por mi desventura , como yo sospechaba, le hubiesen 


preso aquella amarga noche ; pareciéndome que, segun — 


le dejé bien asido de los brazos y manos de mi esposo, 


4 sus voces acudiendo gente 6 acaso algun ministro de 


justicia , le habrian puesto en la circel. Todo lo cual 
habiéndose efetuado, y dado vuelta la persona que llevé. 
este despacho, saliendo de mi dudosa confusion con 
la respuesta que me trujo, y por una carta de Leandro 
supe asimismo cuanto habia pasado desde que de sus 
ojos y de mi casa me aparté la turbacion y el miedo que 
de mi almase habia apoderado luego como los senti 
abrazados 4 él y 4 mi dueho, de quien reconociendo 
Leandro que totalmente forcejaba , echando el resto de 
su poder por quitarle la vida, y advirtiendo juntamente 
que por bien que librase de sus manos, era fuerza, segun 
las grandes voces que daba, caer en las manos de la — 
justicia, adonde seria igual el riesgo , siéndole en todo 
acaecimiento permitida su natural defensa, hubo en 
ella de hacerlo de tal suerte, que sin serle posible el ex~ 
cusarlo, le dejé con una daga que traia cruelmente he- 
rido, y tanto, que dentro de pocas horas, sin tener re~ 
medio, hubo de morir, habiéndose primero acogido 
Leandro dla primera iglesia que hallé abierta, en quien, 
siendo cercado de muchas y diversas personas que co- 
mo 4 forasteros le siguieron, no pudo escaparse po- 
niendo tierra en medio ; con que dando lugar 4 que la 
justicia supiese el caso , en un punto le impidieron con 
infinitas guardas la salida, favoreciendo , como 4 caus. 
(an propia , su amigo el vicario que no le sacasen del sa~ 
grado refugio , como al principio te quisieron empren- 
der de hecho. No pudo con tan miserable acaecimiento 
dejar mi alma de enternecerse , porque asila larga com= 
paiia de mi esposo como la tierna voluntad con que 
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 .al presente por mi liviano proceder tan afrentosamente 
 inuerto, Ilano es que habia de hacer aun en pechos de 
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dél fui siempre amada, y tiltimamente, el considerarle 


mérmol mas lastimoso efeto. 

Mas no quiero con semejantes sentimientos alargar 
esta historia; porque si bien pueden, aunque tarde, 
admitirse , deseo igualmente acabarla y excusar el en- 
fado que con su prolijidad recibiréis; y asi, noble Ge- 
rardo , considerando enténces misoledad y el mal re- 
medio que tenia para suldarse un tan gran yerro , deter- 
ninando ampararme de quien habia sido Ja causa dél, 
volvi 4 escribir que en todo caso procurando salir de 


 aguel retraimiento, se viniese donde yo estaba, po- 
niéndole delante, para mejor disponer su dnimo, mi in- 


comodidad y tristeza; lo cual apénas entendid, cuando, 
10 sin muy grave peligro, ayudado de su amigo el vi- 
cario, lo puso en ejecucion. Mas no permitid el justo 
cielo ni mi adversa fortuna que este deseo Ilegase 4 con- 
cluirse , disponiéndose las cosas por caminos mas dspe- 
ros y sin comparacion dificultosos ; porque aun no ha- 
bia Leandro puesto los piés en los umbrales y puertas 
de la casa adonde yo Je habia escrito que esperaba, 


_ cuando ceredndole por una y ora parte muchos hom- 


bres y ministros de justicia , aunque hizo por defenderse 
cuanto le fué posible, finalmente contrastaron su re- 
sistencia : tanto pudo la vigilancia y sagacidad de los 
parientes y deudos de mi diftnto dueio > los cuales ha- 
biéndole seguido la noche que salié de Osuna » Y vinién- 
dole siempre 4 los alcances, tuvieron lugar, en viéndole 
apear en una posada, para prevenir la justicia, con 
quien aun antes de salido el so! dando brevemente la 
vuelta , atajaron los pasos que en prosecucion de lo que 
yo le habia escrito traia guiados para mi posada; en 


quien apénas Ilam6, cuando , reconociendo su deseada 


voz y queriendo bajar 4 abrirle, me detuvieron los gri- 
tos y rumor de los que le acometian. Con que recono- 
ciendo minueya desventura, en un instante atravesando 


‘unas azoteas y terrados 4 otras casas, me puse en co- 


bro, enqueno anduve poco dichosa , porque no dejaron 
parte alguna en la mia que no buscasen » movidos dela 
sospecha que Leandro les daba yendo 4 ella. Querer 
Significaros el tormento que con aquesta segunda des— 


— ventura recibié mi alma seria dar nuevo principio 4 


aquesta triste historia ; y asi, excusando por demasiado 
este particular, proseguiré en lo restante de nuestro 
Suceso, en quien no del todo perdi e! inimo, dntes se 
me acrecenté, teniéndole para ver en persona 4 ni 
Leandro, disponiéndose esto facilmente con llegar ¢ 
deshora y disfrazada 4 una de las rejas de la carcel, 


adonde hablandole, supe la mayor parte de lo que ha- 


beis entendido, y juntamente el gusto con que en yues- 
tro aposento le tenjades albergado, y en conclusion, 
vuestra mudanza de circel : cosa que sin lisonja os pue- 
do afirmar sentimos igualmente yo y Leandro. 

Con aqueste género de consuelo, viéndonos las mas 
noches por el lugar que he dicho ,» pasibamos con mis 
descanso que hasta allf nuestra desdicha; si bien aun 
no cansada la fortuna de vernos padecer , ordené nues- 
tros negocios de suerte que, cayendo en la cuenta 
tuestros contrarios, no falté quien, aviséndolo 4 Lean— 
dro, excusase juntamente mi total perdicion; y asi, 
determindndose el ponerme en mas seguridad , sacin- 
dome, como dicen, de entre los piés de los caballos, 
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por vuestro noble dnimo socorrida, yo quedara hoy 4 
sus manos muerta, 6 por lo ménos ejecutada su infame 
y torpe voluntad, aprovechdndose parael cumplimiento 
della de la soledad y aspereza destas fragosas montatias; 
adonde, fingiendo que el temor de ser con el dia cono- 
cidos le forzaba 4 retirarse , dejando el camino pasajera 
y apedndose adonde nos hallastes, finalmente me obligé 
4 que INciese lo mismo. 

Con aquestas razones dando 4su cuento la hermosa 
Violante el fin por tantos dias deseado de nuestro caba~ 
llero , suspendiendo Ia -plitica, did lugar 4 su agrade= 
cimiento, tan acompafiado de admiracion cuanto la 
eslrafieza y conclusion del caso requeria; y asi, viendo 
dla graciosa dama que con amargo Ianto suspiraba, 
doliéndole su triste soledad y el desamparo en que el 
vil deseo de su guarda y compania le habia puesto, no 
pudiendo con su piadoso corazon hacer otra cosa, sin 
reparar en el riesgo que su vida corria, desde luego se 
dispuso 4 acompaiiarla hasta ponerla en el lugar desu 
viaje; con que no queriendo dilatar mas tan honrado 
pensamiento , lo puso en ejecucion, llegando sin es- 
torbo 6 peligro dentro de pocos dias 4 la ciudad de Al- 
meria; en quien dando brevemente las cartas que Vio- 
lante Hevaba 4 las parientas de su cautivo amante, y 
siendo dellas con gusto particular bien recibida » pare- 
ciéndole 4 Gerardo que habia con ello cumplido con su 
obligacion, nosin tiernas yagradecidas ligrimas dela 
hermosa dama, se despidié abrazindola. Y poco des- 
pues liabiendo entendido que en el vecino puerto se 
aprestaba un navio cargado para Génova, gozoso de 
haber con tanta brevedad hallado ficil pasaje, se con- 
certé consu patron, determinando para las brisas del si- 
guiente dia su viaje y salida de Espana. 


DISCURSO SEGUNDO. 


De Alpujarras y riscos , cubriendo el sol su luz, na~ 
cié la noche, anticipéndola de los vecinos montes las 
sombras pardas. Recogiése con ella nuestro Espanol 
Gerardo a su posada, y poco despues 4 su aposento, 
donde renovando la memoria de sus pasados desastres 
y vagando en la consideracion miserable dellos , des- 
velandose, hurté al reposo algunas de sus debidas ho- 
ras ; pero vencido al fin del blando sueilo, entregé los 
fatigados miembros 4 su imdgen mortal; mas como 4 - 
veces suele la libre idea aun en los mds quietos re- 
presentar durmiéndo fantasias , no quiso que Gerardo 
gozase sin pension aquel breve-descanso. Somaba que 
previniendo eriténces la justicia sus pasos, le cercaba 
lacasa, y que entrandola por las altas paredes sus mi- 
nistros, legaban a prenderle , rompiendo 4 coces ias 
puertas de su cuadra. Aqueste sobresalto, dando vuel- 
cos furiosos, quebranté su Sosiego al mismo punto que, 
pudiendo despierto ya discernir las cosas, vid 4 la luz 
que en un candelero habia dejado cémo, abriéndose 
con impetu una ventana que casi estaba encima de su 


desnudo. Traia en la una mano un pequeiio lio y en la 
otra la espada, de cuya empuiiadura, mas advertido, le 
asié sin dilacion ; y queriendo dar voces, el impensado 
_ huésped con ruegos le previno , diciéndole : Por Dios, 
noble mancebo, que no me descubrais; que mi venida 
no es para daros enojo alguno: yo vengo 4 mi pesar 
huyendo de un peligro afrentoso, y saltando de uno en 
_ otro terrado, nunca hasta aqui he hallado puerta abier- 
_ taal ventana sin reja por donde escapar de los que en- 
L tiendo que me siguen : perdonad mi atrevida ignoran- 
" cia y amparadme , pues ya el cielo y mi dicha os han 
puesto en esta forzosa obligacion. Quedé , oyéndole, 
- mudo el buen Gerardo; aunque pasando la alteracion 
primera, sin dudar en el caso, le dié crédito, y piadoso 
sus brazos con ménos aspereza. Sosegdse con esto, y 
en un punto desbaratando el lio, que eran sus propias 
ropas, se fué vistiendo dellas , quedando tan galan y 
bien aderezado cuanto al principio parecié 4 los ojos 
de Gerardo temeroso, que en aquesta sazon con nueva 
maravilla no sabia qué conjetura hacer de aquellas co- 
sas, creciendo aun mucho mis con lo que ahora oiréis 


» Teparase en el otro, apénas 4 un mismo tiempo se mi- 
raron, cuando Gerardo fué conocido del nuevo compa- 
fiero , y este, por el consiguiente, de Gerardo, que no 
sin admiracion, interrumpiendo su silencio, le dijo: Si 
mis ojos no juzgan por sueiio 6 por encanto lo que tie- 
nen presente, sin duda alguna creo que no es la vez 
_ primera que nos hemos visto. Asi es verdad, respondid 
e] mancebo; que ya, noble Gerardo, os hice un tiem- 
po compafiia en los miserables trabajos de la prision; 
de donde con una bien rigurosa sentencia sali el mis- 
mo dia que 4 vos os mudaron de la carcel de liberia a 
la fortaleza del Alhambra ; de quien tambien supe que 
los dias pasados cobrasteis venturosa libertad. Bien se 
holgara Gerardo de que no tuviera de sus desgracias 
tanta noticia ; pero haciendo diferente semblaute, con 
rostro alegre se levanté 4 abrazarle, acabando de re- 
conocer por sus palabras 4 Claudio Alcino (que era el 
mismo que sospechaba), caballero principal de Alme- 
cia, y 4 quien desde aquella ciudad en el discurso lar- 
go de sus prisiones Hevaron 4 Granada por algunos de- 
litos ; y no fuéron dél con ménos gusto recibidos sus 
_ brazos; antes, como si enténces cobrara nuevo aliento, 

cinéndole los suyos, dijo: Ahora si, Gerardo, que 
puedo conel amparo destos brazos contarme por segu- 
_ ro, pues bien puedo afirmar que bastan 4 sacarme de 
__ mayores peligros que el presente, si bien no es tan pe- 
—-queiio , que dejara de dar cuidado 4 otro que se hallase 
sin vuestra valerosa compaiiia. Paréceme que vuestra 
cortesia, respondié Gerardo, anticipé las razones que 
pudiera mejor hablar mi lengua: nuestro riesgo es 
igual; y asi, podrémos pagarnos acudiendo en cual- 
quier trance 4 nuestra obligacion. De aqui pasaron 4 
otros largos discursos, que poco 4 poco se fuéron acer- 
cando 4 la ocasion que enténces trujo 4 Claudio en se- 
mejante aprieto. Desedbala entender Gerardo, si no 
por curiosidad, 4Jo ménos por hacer della conjetura 
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Aunque de la causa de mi prision tendréis noticia, 
por ser origen del suceso presente, me habra de ser 
forzoso el refrescarla: prestad, Gerardo, paciencia; 
que yo 03 prometo ser en todo sucinto. A servir cierto 
oficio del Rey habra seis aiios que vino 4 esta ciudadde 
la de Murcia un hidalgo con su casa y familia, y entre 
los della una hermosa hija, cuyo peregrino sugeto fuer 
y ha sido asunto principal de mis desgracias : su nom= 
bre por particulares respetos uo os le digo, aunque 
para mas bien entender su historia le habrémos de su- — 
plir con el de Silvia; 4 quien me destiné la fatal suerte 
con tan violento amor, que desde el punto que la vino 
han sido parte ausencias largas ni trabajos inmensos 
para templar su fuego, ni mi ardiente y amorosa volun- 
tad, que en los principios crecid , aunque brevemente, 
con tan profundos cimientos. La primera vez que nos 
vimos fué en un regocijo de toros , con quien, hacien- 
do en un gentil caballo algunas suertes , debi de pare- 
cer grato dsus ojos, pues la segunda, que fué en cierta 
romeria, agasajado dellos, tuve atrevimniento de ha- — 
blarla, y poco despues, pagado en otras ocasiones,de 
escribilla, prosiguiendo mi amor con gusto suyo, con 


~- 


tal continuacion y recato, que basto 4 obligarla tanto, — 


que 4 ruegos y persuasiones mias muchas noches salié 
4 hablarme por una ventana , con que vino del tratod 
fornentarse nuestro mayor deseo , sazonindole la per= - 
severancia de mi fe en tales términos, que para la de- 
seada poresion menguaba él, no como ja voluntad de — 
Silvia. Mi desgracia desperté la de un mancebo gallar=__ 
do genoves y de los mis galanes y generosos que el 
aquesta ciudad se han naturalizado : este pues, OpoO— 
niéndose 4 mis intentos , comenzé 4 amar solicito 4m 
dama, de quien sin dilacion luego lo supe, porque ha- 
biendo Hegado a su noticia por medio de una cierla 
criada, no queriendo incurrir en mi sospecha, gusto 
de prevenirme. Bien pudo excusarla esta prueba fiel de ~ 
su yoluntad ; mas como Ja mia era sin igualdad mayor, 
no asegurandose, abrié las puertas d los infernales ce- 
los, abraséndome el alma sus nocivas lamas. j Oh- 
cudntas veces, Gerardo mio, considerando lo que me 
sucedia, desmenuzaba en partes las de mi opositor, ya 
anticipdndolas , ya con vituperio deshaciéndolas ! Y 
;cudntas, de Silvia y su firmeza confiado , aliviaba me 
pena, y en un instante, temeroso con la memoria ae 
su fragilidad , se acrecentaba, ya determinando este 
consejo y ya repudiando el mismo parecer ! Al fin, sin 
eleccion de alguno, ciego corria por el mar de mis 
cuidados, combatido de diferentes vientos ; que 00 es 
ménos igual la ofuseada y miserable confusion de un 
celoso amante. Largos dias padeci esta enfermedad, 
que dura hasta hoy en mis entrahas; y aunque entou- 
ces pudiera remitir 4 las manos su remedio , la volun= 
tad de Silvia y el temer su reputacion suspendid mi 
4nimo; que pluguiera al cielo nunca tomara semejante 
acuerdo, pues por ventura, si de semejante cordura no 
me hubiera valido, mis cosas, sin llegar 4 los términos 
que sabréis , tuvieran mejorado suceso. En el de mis 
amores cada dia habia mil novedades, porque con el 
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desvelo y continuacion de los pasos de Ascanio (que 
este es , Sino su propio nombre, el que os puedo de- 
clarar ) ni yo podia hablar 4 Silvia, ni ella verme con 
el recato que solia; y asi, muchas noches su solicitud 
importuna rompia en Ja mitad del mayor gusto nues- 
tras amorosas platicas, con que aumenténdose mi des- 
pecho, poco 4 poco menguando la paciencia, iba des- 


_amparando el sufrimiento, sazonando mi enojo de ma- 


ae 


nera, que dentro de breve término, estando en una casa 
de conversacion, con bien ligera causa me trabé con 
61, dejindole impensadamente mal herido. Juzgaron 
los presentes , no sabiendo el secreto , por supercheria 
6 liviandad mi arrojamiento; pero otros, ménos apasio- 


- nados y en cuya opinion la mia tenia mejor lugar, 


ahondando el negocio, vinieron a alcanzar su funda- 
mento; y como en lugares cortos dificultosamente se 
encubren tales circunstancias , ni falté quien las con- 
tase 4 sus padres de Silvia y 4 los mios, ni quien 4 As- 


_ canio diese el mismo aviso, aunque sospecho que fué 
para él diligencia excusada, porque sin duda alcanzaba 


-yael verdadero origen. A mis padres les parecié con 


este achaque asegurar su miedo; porque viéndome tan 
empefiado en el amor ‘de Silvia, temian no me casase 
con ella, siendo su voluntad tan diferente, que trataban 
en esta misma sazon mis bodas con una deuda suya ; y 


asi, disimuladamente me enviaron 4 Sevilla, diciendo 


que para asegurar mi persona convenia esto. Crefalo 
yo de la misma suerte ; con que ignorante de su inten- 
to, lo tuve por bien, despidiéndome primero de mi Sil- 
via, que aunque lo sintié tiernamente, segura de mi 


amor, pospuso 4 su contento mi quietud. 


En esta ausencia por medio de un criado de mi da- 


_ ma tuve algunas cartas suyas , porque poniéndolas con 


fidelidad en la estafeta, llegaban 4 mis manos ; si bien 
la Ultima que por enténces tuve trocé en lagrimas se- 
mejantes favores. Escribidme al cabo de un mes Sil-— 
via como sus padres , despues de largos pareceres, 4 
ruegos de intercesores principales, se la habian pro- 


-metido por esposa 4 mi enemigo Ascanio; y que, no 


obstante que ella procuraba con todas sus fuerzas im- 


_ pedirlo, sabiendo la causa de su contradicion, la guar- 


daban con tanto recato y la afligian con tanta aspereza, 
que temia de sus cosas un mal suceso ; pero que final- 
mente quedaba con determinacion de perder antes la 
vida que perderme, como yo gustase de recibirla por 
esposa, Cuya tiltima resolucion esperaria por mis car- 
tas; y en conclusion, alargandose la suya en otras amo- 
rosas y tiernas persuasiones, me dejé en tales térmi- 
nos , que sin mayor discurso ni dilacion, acosado de 


_terribles congojas , me puse en una mula, pareciéndo- 


me que Ja mas conveniente y segura respuesta seria 
mi propia persona. Mas la contraria suerte, que ya te- 
nia dispuesta mi desdicha , rode6 las cosas bien dife- 
rente de lo que yo trazaba; porque caminando a toda 
diligencia, muy cerca de Antequera, queriendo atraye- 
sar un ancho arroyo, sin reparar, con la solicitud de mi 
cuidado, en que por las continuas Iluvias venia dema- 
siadamente poderoso , 4 los primeros pasos, derriban- 
dome, dié consigo Ja mula en lo mas hondo, y de suer- 
te que, sin poder valerse, la corriente la arrebaté, ane- 
giindola, quedando yo herido cruelmente en Ja cabeza, 
de sus herraduras, y en el mismo peligro, de quie. 
(ayudiindome el cielo y unos hombres que de un molino 
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me acudieron) escapé, aunque tan mal parado, que 
volver en mi sentido, al cabo de tres dias que asi estu- 
ve, cuando abri los ojos me hallé en Ja cama de un me= 
son de Antequera, donde siguiendo los términos y pun- 
tos del accidente, ya con esperanzas de salud, ya sin 
ellas, llegué d estar desahuciado, y finalmente 4 res— 
taurarla despues de treinta dias , en cuyo espacio, aun- 
que escribi 4 Silvia y 4 mis padres mi peligro, 6 ya 
por el descuido del portador que las Ievaba al correo, 
0 ya por mi desgracia (que esto fué lo més cierto), nin- 
guna carta llegé 4 su poder, ni ménos con el desacuer= 
do de mi mal tuve advertencia para enviarles un pro- 
pio. Al fin, valiéndome de una cadena de oro que me 
dej6 el desastre, yo pagué mi cura y proseguf el viaje, 
llegando (porque asi Jo dispuso la-infeliz suerte mia) 4 
esta ciudad el mismo dia que, vencida mi dama de Jas 
amenazas , ruegos y persuasiones de sus padres, y mu- 
cho mds del descuido y poco caso que yo, 4 su parecer, 
hacia de su respuesta, y sospechando (aun mis de !o 
que fuera justo) que me hubiese mudado y olvidédola, 
dié la mano de esposa 4 mi contrario, que, no pudien- 
do dilatar su ventura, quiso que juntamente el mismo 
dia recibiesen las bendiciones de la Iglesia; y asi, 4 las 
diez de Ja mahana entrando yo por la ciudad, al pasar 
por delante de una iglesia fui testigo miserable de su 

regocijo, viendo en medio de grande acompaiiamiento 
salir 4 mi querido duefio de la mano de su nuevo es— 
poso. Aqui, Gerardo amigo, juntandoseme el cielo-con 

la tierra, solté las riendas 4 la mula, y hecho un es- 

pectaculo de miserables ansias, quedé del impensade 

encuentro transformado en una inmdbil piedra, y en 

un pequeno espacio representindoseme mis amores 

pasados, los gustos dellos y los trabajos padecidos, cuye 

fruto via en ajeno poder, fué tan horrible el sentimien- 

to que afligié mi alma, que sin mds consideracion, per- 

dido el juicio y solo deseando satisfacer mi pena, dejé 

la silla, y sacando la espada, por en medio del confuso 

tropel arremeti al que, segun mi presuncion, por ven- 

garse de mi habia pedido 4 Silvia por esposa ; y dando 

voces como loco furioso, antes que pudiese é! defen- 
derse ni otro alguno ampararle, ya tenia, sino tantas 

heridas como yo quisiera, las que bastaron 4 tenderle 

al suelo, adonde yo le acabara de matar si el acudir 4 

la defensa de mi vida no me fuera forzoso. Pero no obs= 
tante que las espadas de sus deudos y amigos me car- 

garon, acudiendo al estruendo algunos mios, mediante 

su ayuda pude escapar de su rigor, si bien el de Ja 

justicia me previno antes de tomar el vecino templo. 

Pusiéronme al punto en una torre, y sonando el suceso 

y que Ascanio moria muy apriesa, sus deudos, temien- 

do que el poder de los mios contrastaria su justicia, 

acudieron a la real chancilleria; de cuya diligencia, 

aunque ménos peligroso el herido, redundé el traerme 

dsu carcel y 4 vuestro conocimiento; adonde despues 
de largos dias, cobrando Ascanio la salud perdida, 

apreto en mis negocios de manera que, 4no valerme de 

muy efetivas causas, el suceso dellos fuera aun mas 
terrible; pero siéndole fuerza el contentarse, yo sali 
desterrado de todo el reino, y con pena de muerte si le 
quebrantase. Silvia miéntras estuve preso, creciendo 
su primera aficion con el determinado disparate que 
vid & sus ojos, prosiguié el escribirme por medio del 

c-lado antiguo, diseulpando su amor tan cuerdamente, 


facon la violencia de sus padres y ya con mi descui- 
do, que, conociendo su razon, yo muy sin ella volvi 4 
engolfarme, siendo sus cartas el principal consuelo de 


aunque pudiera la misma causa que desamartela 4 
otros obrar en mi, por el propio caso que yo la perdi 

-y Ascanio Ja goza, en mayor crecimiento se aumenta 

mi aficion, fomentada de rabiosos celos y de deseos tan 

continuados y prolijos. Al fin, habra seis dias que por 

el mismo estilu recibi esta carta; y dijo aquesto Clau- 

‘dio sacéindola de su faltriquera ; que viéndolo Gerardo, 

acercindole Ja luz, oyé que desta suerta la leia : 

_ «Nuestra triste fortuna, Claudio mio, ablanda su ri- 
“»gor, pues hoy mas favorable ofrece la comodidad que 
»tanto tiempo se nos ha dilatado: mi esposo esta au- 
-»sente desta ciudad y tardaré en volver algunos dias: 
_»ved si es ocasion para perderse ; y si merece Silvia ver 
-»vuestros ojos , no Ja dejeis pasar, pues viniendo con 

»recato el juéves 4 prima noche, os esperaré a Ja puer- 
»ta de mi casa. El término va medido y le habra para 

»que Ilegue este aviso y vos vengais. No soy mis Jar- 
-»ga: el ciclo, duciio mio, os traiga con bien, etc.» 

_ Esta carta (prosiguié el tierno amante) recibi en 

Granada en cierto monastcrio donde estoy recogido; y 

Juego, con el contento que ya podréis pensar, cjecuté 
gu érden, Ilegando puntualmente ayer tarde 4 una al- 
dea media Iegua de aqui, de adonde, dejando el caba- 
lo en que vine, prosegui 4 pid; y sin ser conocido, 

acompaiiado de mi temeridad y atrevimiento, toqué los 
dichosos umbrales de mi dama, que estaba esperindo- 

me. Mas el contento que con su amada vista recibié mi 

corazon le agué un accidente impensado que en este 
mismo punto nos sobrevino, y fué que, habiendo oido 
rumor de espadas no Jéjos de la puerta, al tiempo que 
me Ja abria para entrar Ilegd uno de los que renian 
huyendo, si bien, no pasando adelante, cayé casi 4 mis 
piés, diciendo con desmayada voz que venia muerto: 
vi mi peligro si alli mis esperaba; y asi, no dilaténdolo 
“Meentré con Silvia adonde, siendo aquella Ja primera 
_¥ez que nos viamos tan de cerca, yo quedé turbado de 
| manera, que no supe con que razon empezar é hablarla 
mostréindome enténees Ja experiencia que el corazon 
del verdadero amante, llenando de diversos cuidados el 
-entendimiento, ata la lengua, y sin poder encubrir su 
pasion, no la permite lugar para que hable ; pero al fin 
rompicndo con un tierno suspiro mi silencio, la dije: 

{Qué mayor prueba podré daros de mi aficion y fideli_ 
: dad, pues olvidando enojos tan justos, llego 4 vuestra 
presencia con el peligro que sa beis, adonde, aunque 
me sobreviniese la muerte en medio del efeto de mis 
deseos, me tendré por dichoso? A esto, no sin algunac 
lagrimas, respondié Silvia: Yo estoy de vuestra fe tan 
“gatisfecha cuanto basta 4 cegar mi voluntad para atro_ 
pellar por vos los inconvenientes y dificultades que se 
ofrecen 4 una mujer que por su desventura esta en 
-ajeno poder, y veo que igualmente nos pagamos en 
todo; aunque dejadas 4 una parte estas cosas, lo que 
més al presente siento es que ha de durar ménos dias 
nuestro contento de lo que yo pensaba, porque hoy 
tuve aviso de mi esposo en que su vuelta serd con bre- 
vedad ; mas no obstante, lo que tardare, si bien siem- 
pre fui vuestra , por lo ménos lo podré ser cou mis li- 
‘bertad. El alma me atravesaron sus Ultimas razones ; 
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mis cadenas. Tan ciego me ha tenido su amor, que 
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pero haciendo de Ja causa forzosa mi consuelo, pasé 
adelante, y tomdndola por Ja mano, nos entramos en su 
cuadra, facilitando esta amorosa diligencia una criada 
muy querida de Silvia ; cuyos regalados favores apénas 
quise gozar, cuando, atajada esta dulce y deseada oca- 


sion, quedimos igualmente turbados oyendo.con gran= — 


des y terribles golpes llamar 4 la puerta principal de 
casa y asimismo 4 otra que caia 4 Jas espaldas. 

No entendi al principio sino que fuese Ascanio; y asi, 
miéntras mi Silvia salié con turbacion 4 Jas ventanas, 
guise comenzar 4 vestirme, mas nunca el sobresalto me 
dejé acierto ni memoria : en fin, haciendo de mis ropas 
un lio, quise salirme de la cuadra; pero encontrando 4 
Silvia, me dijo harto mis alentada de lo que yo espe- 
raba: gAddénde vais, sehor, que sois perdido? Porque 
sabed que quien llama en una y otra parte es la justicia, 
que, sin duda, alguno que os ha visto les Ira avisado, 6 
vuestro poco recato y,mi desdicha lo ha rodeado desta 
suerte. Quedéme, oyen do semejante suceso , embelesa- 


do; y presentes dos tan graves peligros , indeterminable _ 


consideraba asi el del quebrantamiento del destierro 
como la infamia afrentosa de Silvia, que diciéndome Ja 
siguiese, viendo que los golpes crecian, ayudandola su 
criada, me snbieron por el caiion de Ja climenea; en 
cuyo medio hallando cierta barra de hierro atravesada , 
y de quien pendia una cadena, me puse de piés en ella : 
en tanto Silvia, tomando una ropa, mando abrir : de 
suerte que en un punto ya estaban los ministros ef 
parte donde yo podia oir su demanda y al gobernador, 
que con palabras muy corteses decia 4 mi dama que 
perdonase aquel enojo, porque ,noobstante que ausente | 
su marido Jo hacian contra su voluntad, era inexcu- 
sable el buscarle Ja casa, porque se habia hallado un 
hombre muerto 4 su propia puerta, y que, segun algunos 
vecinos declaraban, ec! homicida al punto que cayé el 
herido se habia entrado corriendo en ella. 

Algo me alento el corazon Jo que os he dicho, si bien 
no dejaba de temer mi desgracia; y tengo por la mayer 
que puede sucederle 4 un infelice 1a que se padece sin 
culpa, 6 como aquella, por yerro de cuenta, pues lo 
fuera muy grande que, en vez de buscar al homicida, me 
cogieran en semejante trance. Tambien mi dama mos~ 
tré con mis quietud el rostro alegre, diciendo que 
mirasen todos los aposenlos; porque , no obstante que 
ignoraba semejante cosa, todavia con lo que habia en- 
tendido, no se atrevia 4 quedarse en su casa; y con esto, 
fingiende gran temor, solicitaba & unos y 4 otros, ro- 
vindoles que hasta los mas pequeiios dtomos buscasen. 
Yo con tanto, hecho perdida centinela, traspasado del 
frio de la noche, y los piés, de tenerlos en el angosti 
yarra, con un dolor increible, estaba sin saber de qué 
suerte tolerar su tormento; mas conociendo por el 
rumor que la justicia, cansada de buscar, se despedia, 
cobré nuevo vigor y poco 4 poco comencé a decender; 
pero no me siendo posible sin ayuda, hube para mejor 
hacerlo de desembarazarme de la espada, 4 la cual que- 
riendo colgar en alguna parte, tentando la negra pared, 
hallé una quiebra que hacian Jas junturas del tabique 
y ladrillos del cafion, por donde meti uno de los gavila- 
nes , y ménos ocupado, volvi al primer intento; mas mi 
adversa fortuna , no contenta del sobresalto pasado, me 
tuvo aparejado otro sin ccmparacion mucho mayor; 
purque apénas los ministros y juez bajaron 4 la calle, 
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cuando Hegé su marido de Silvia, espantado de hallar 
di tal hora su casa abierta y tanta gente que salia della. 


Considerad, amigo, cudl seria la turbacion de mi da- 


ma y cual la que yo senti luego como tocé su voz en mis 
, oidos; porque Silvia, si bien de su impensada venida 
alborotada, todavia discretamente disimulando el se- 
creto disgusto, déndole cuenta de lo que pasaba, poco 
4 poco le trujo hasta la misma cuadra adonde yo estaba 
bien ajeno del segundo lance ; y verdaderamente si ella 
con tal presteza, usando del arbitrio, no entra hablando 
con su esposo , esta es la hora que yo estoy descubierto 
y Silvia perdida; porque, como ya dije, ignorando la 
novedad, iba bajindome ; pero advirtiendo en el presen- 
te daiio, no sin terrible pena volvi 4 ponerme en pié, y 
aun os prometo que fué grande milagro, segun Ja tur- 
bacion, poder sin caer al suelo sustentarme. Satisfecho 
el marido, aunque enojado del poco respeto que 4 su 
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parecer le habia, estando ausente, guardado la justi-~ 


cia , quiso acostarse al punto; pero algunos criados que 
vinieron con él, pidiendo de cenar, se quedaron alli. Sil- 


via , aunque ya estaba con Ascanio, oyendo esto, teme- - 


rosa (segun puedo creer) de que no encendiesen para la 
cena lumbre que descubriese nuestro datio , mandé que 
se les diesen algunas cosas con que sin gastar fuego se 
entretuviesen hasta el dia; mas ellos replicando, dieron 

- quejas, de suerte que, entendidas, su esposo did nueva 
orden , y tomando el cansancio por achaque, mandé que 
los asasen unas postas de venado; con que, sin dilatarlo, 
aplicando gavillas y manojos, en un instante me vi leno 
de chispas, humo y llamas. Este peligro tan ajeno de 
remedio me privé de sentido; y asi, desesperado, deter- 
miné el tiltimo trabajo, arrojandome 4 morir en las ma- 
nos de mi antiguo contrario antes que 4 las horribles de 
aquel fuego; y queriéndolo ciego poner por obra, el cielo, 
que aun no del todo me habia desamparado, permitié que 
al sacar la espada de donde la habia encajado, con el de- 
satiento mio, poniendo mis fuerza de lo que era menes- 
ter, se arrancase un ladrillo; por donde viendo la clari- 
dad de la luna, ofreciéndoseme otro remedio, mudé de 
intento; y no obstante que abajo se habian con el im- 
pensacdo golpe alborotado los criados, le prosegui, des- 
haciendo con gran facilidad gran parte del tabique , por 
quien saltando 4 los tejados, animindome las voces-que 
ellos daban diciendo : Aqui esti el matador que busca la 
justicia, los dejé en su engafio, atravesando mil azoteas 
y terrados, hasta que, hallando esta ventana, me arrojé, 
como visteis, i vuestro amparo. 

Aqui, viendo ya el fin de tan extrafo caso, admirado 
Gerardo, agradecié con nuevos lazos Ja cortesia del con- 
tarselo; y alentando al amigo con razones discretas, 
procuré aconsejarle lo mas importante y ménos peli- 
groso, rogandole desistiese de empresa 4 quien los mis- 
mos cielos contradecian con tan notables dificultades. 
¥ pasando lo restante hasta el alba en tales platicas, 
Claudio con mejor parecer determiné su vuelta; y asi, 
antes de ser sentido, saliendo Gerardo en su compania 
hasta la aldea cercana , despidiéndose amigablemente, 
partido 4 Granada; y la siguiente tarde, embarcandose 
nuestro caballero, navegd con favorables vientos la 
vuelta de levante. Iba en parte contento, consideran- 
dose, despues de sus trabajos increibles , libre y seguro 
de tan grandes contrarios; si bien la memoria del mise- 
rable y desastrado fin de Lisis templaba esta alegria. 


Era el suceso digno de mayor sentimiento; y asi, no ¢s 
mucho que sus congojas se mezclasen aun en los mayo. 
res gustos. ek ae 

De aquesta suerte, y 4 veces revolviendo en fa triste 
fantasia la inumerable cuenta de sus desgracias, y ya 
esperando que con dejar asf la propia patria cesarian de 
seguirle en el ajena, procuraba Gerardo enganar el pro- 
lijo cansancio del viaje y las incomodidades de la nave- 
gacion, en quien dentro de breves horas , aleyandose del 
puerto , se engolfaron la derrota de Italia. 

Iban asi el patron como los oficiales y pasajeros ge- 
neralmente alegres, porque la bonanza del tiempo ase- 
guraba su mds facil jornada ; y asi, cuando con nuevos y 
lucientes rayos bordaba el sol de varios arreboles aquel 
hermoso lienzo de cristal, se hallaron mds de sesenta 
millas de Ja costa que dejaban. 

Tienen los casos de nuestra fragilidad humana tan 
inciertos sus fines como mal segura la estabilidad de su 
firmeza : desengamio fiel de nuestra vana confianza, ¥ 
muestra verdadera de lo poco que valen y pueden las 
fuerzas y designios de los hombres. Reconocié bien Ge- 
rardo esta verdad, y con él sus pobres compafieros la 
indignacion de la fortuna y juntamente el brazo pode— 
roso de su inconstancia ; porque aun no serian las cua= 
tro de la tarde, cuando, dando desde la gavia grandes 
voces , descubrié cinco velas un grumete, y no mucho 
despues , con grande espanto de los oyentes, volvié d re- 
plicar que eran galeotas y bajeles berberiscos. Discur- 
rié con semejante nueva un sudor frio por los temero= 
SOS pasajeros, que trocando en pilida color la de sus 
rostros , los dejé casi 4 todos igualmente confusos ; mas 
prevenidos con el cierto peligro, animandose los unos 4 
los otros, y fiando en la velocidad con que, favorecido 
de los vientos, se alargaba el navio, dilicultaban el al- 
canzarle y disponian lo necesario para su defensa, dan- 
do 4 conocer Gerardo en este aprieto 4 la restante com= 
paniia la nobleza del énimo en la prontitud de su gene- 
rosa y valiente determinacion. A este tiempo las galeotas, 
que rato habia que descubriendo Ja nave vogaban en 
su seguimiento, viéndola con ayuda del viento alargar- 
se tanto, rabiosos de perder el buen lance y azotando 
las profundas aguas, pretendian con el impetu y furia 
de los remos igualar su velocidad, aunque infalible— 
mente fuera sin mejor fruto de su trabajo sia este punto, 
reprimiendo Ja fuerza poco 4 poco, no calmaran los 
vientos , dejando desamparada del mavor remedio 4 la 
pobre nave, 4 quien dieron en un instante caza , rodean- 
dola con grandes voces y alaridos. Habian tomado los 
del navio otra resolucion , porque viéndose en tan im- 
pensada calma y considerando Ja ventaja de los enemi- 
gos, y que Ultimamente, por bien que 4 su defensa se 
esforzasen, 6 les habian de rendir6 echar 4 fondo , no 
sin sentimiento de Gerardo, que antes quisiera morir 


“que entregarse , amainaron las velas sin querer esperar 


un solo caionazo. Con este presupuesto , nego como 
los corsarios lo entendieron, se arrojaron en la rendida 
nave , y quitando las armas 4 todos los que en ella ve— 
nian (que con marineros y navegantes serian mas de 
cuarenta personas), asimismo los fuéron repartiendo en 
sus bajcles ; con que en extremo alegres, habiendose re- 
conocido el porte ganancioso de la nave, ddndola cabo 
dos reforzadas galeotas, trataron de dar Ja vuelta 4 Ber- 
beria. Eran los cinco bajeles de 4 veinte y dos y 4 veinte 


watro bancos , los tres de Ferru arrdez, turco de na- 

ion, y los restantes de Ali Mami, renegado gricgo; 

los cuales, sin el presente lance, habian hecho en el mis- 
mo viaje otros muchos de cautivos y ropa en la costa de 

Espaha; con que por no caber debajo de cubierta , 6 

or otra mas contingente causa, hubieron de dejar 4 un 

lado de la popa, sibien amarrados 4 una gruesa cade- 
na, 4 Gerardo y 4 otros cuatro 6 seis que cupieron en 
suerte 4 una de Jas galeotas en que iba el mismo Ferru 
arrdez; haciendo 4 nuestro caballero (cuya agradable 
presencia y mejor habito le llevaba mds inclinado ) mu- 
es y diferentes preguntas, de quien alborotado, le 
interrumpié una grande algazara que asi turcos como 
renegados y moros levantaron de improviso, diciendo 
que los remeros cristianos se querian alzar con el bajel. 
Acudié en un punto despavorido 4 remediar este rumor 
el arréez, resultan:!o0 de este impensado origen el las- 

‘fimoso fin que ahora oiréis ; que para mejor declarar Ji 

barbara crueldad con que son tratados de aquellos infie- 

[ es, y por ser el tormento primero-que en este cauti- 

-verio afligié el corazon del buen Gerardo, quiero escri- 

bir con mas particularidad el principio y fundamento 

que tuvo. ; 

_ Habian con el gusto de la nueva presa licenciado los 
Darbaros soldados 4 la miserachusma, faltigada del con- 
tinuo bogar, y mas del apreton que dieron alcanzando 

Ja nave; y estando en aqueste reposo, un cristiano re- 

“mero hallé que le faltaba uno de los turbantes que con 

“otra ropa le habia encomendado un turco para que le 
Suardase, como todos lo hacen, y es costumbre encar- 

gar al cristiano que boga junto 4 su lugar y bancada; 
‘de que turbdndose el miserable hombre, temiendo no 

le diese el turco de palos, revolvié cuanto por alli es- 
taba, buscdndole; mas visto que de aquella suerte no 

‘parecia, acrecentandose su temor, rogo 4 los cristianos 
que asistian cerca de su banco que, pasando la palabra, 
juntamente diesen de mano en mano el que le quedaba 
para ver si entre los demas compaiieros habia quien 
‘hubiese hallddose el otro que faltaba; y haciendo aques- 

to con toda simplicidad y sin maliciaalguna, acaso ad- 

yirtié en ello un renegado, y avisando 4 otros turcos y 
‘moros, con la sospecha y recelo que les ocasion6, dando 
‘voces comenzaron 4 decir se alzaban, porque el tur- 

bante que pasaba de mano en mano era la contrasenia 

de suintento; alborotandose los demas de tal manera, 
que dieron causa 4 que el arrdez, legando de tropel, 

“sin esperar mejor razon y cerrando él y todos aquellos 

infieles las orejas 4 las disculpas claras y evidentes que 

“Jos pobres cristianos les daban, como rabiosas fieras 

arremetieron al desdichado cautivo que buscaba el tur- 

-bante, y por mds que con piadosos ruegos les pedia le 

oyesen y reparasen en su inocencia, le arrebataron, y 

~desnudéindole, al momento le ataron las manos atras, 

*y poniéndole 4 los piés una disforme piedra , ligado con 


“una soga y haciendo las tres ostas la entena en cruz y 
la pena a la mar, alzdndole por una polea en el aire, le 
“dicron tantos y tan terribles tratos de cuerda, que le 
- descoyuntaron los miembros, los nervios y los huesos, 
~ dejandole dltimamente desmayado y casi muerto; sien- 
do el cristiano en aquellos tormentos tan honrado y 
“constante, que por mas preguntas que le hicieron para 
entender loscémplices y modo dela con juracion, nunca 
"1s fieros y cruclisimos golpes pudieron obligarle 4 que 
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dijese mds de la verdad; éntes !lamando siempre en su 
favor y ayuda al piadoso cielo, daba valientes voces, 
diciendo con maravillosa libertad que era maldad y tes= 
timonio, y su imaginacion perjura y falsa; pero aprove~ 
ché todo esto poco para que, siendo creido, los turcos 
ablandasen sus duros y empedernidos corazones; antes, 
ménos que nunca satisfechos, hicieron tambien des 
nudar 4 cuantos forzados venian en la galeota, y po— 


niéndolos en la crujia tendidos de popa 4 proa, con 


nuevos alaridos y algazaras , hundiendo 4 voces los ve- 
cinos mares, comenzaron con rebenques doblados 4 
darles fieros y cruelisimos azotes ; y queriendo, despues 
de bien cansados los verdugos primeros, renovar otros 
el mismo sacrificio, mirando un turco acaso el lio de 
su ropa, hallé en él el turbante que buscaba el desdi- 
chado cautivo, 4 quien asimismo habia hecho guarda 
y custodia de su hacenduela, mezclandose con ella, al 
entregarsela, la prenda que era la causa del presente in- 
fortunio; con que reconociendo la inocencia de los cris- 
tianos, dando voces para que lo soltasen, se metié en 
medio dellos diciendo la ocasion y publicando que ni 
el primero que atormentaron ni los restantes tenian al- 
guna culpa, y asi, 4 gran fuerza, con estas y otras se- 
mejantes razones, en que daba d entender ser ignoran~ 
cia, yno sefial de alzarse, la desgraciada accion del triste 
forzado, pudo quietar el énimo indignado de sus com—_ 
pafieros, que ya volvian 4 deshacer con mas fieros aZ0- 
tes y palos los miserables cuerpos de los cautivos cris~ 
tianos. Triste y horrendo espectaculo, digno por cierto 
de mds que humana compasion, y que en el tierno pe~ 
cho de Gerardo hizo tan lastimoso efeto, que sin pod: r 
reprimirse, hilo 4 hilo derramé de sus ojos muchas Vi- 
grimas, temblindole el animoso corazon con la consi~ 
deracion de verse en poder de tan infernales enem!g0s ; 
en cuya barbara compaiia remolcando la nave con sus 
galeotas, y todas guarnecidas de flamulas, banderas y 
gallardetes , enderezaron 4 la ciudad de Argel, adonde 
el dia siguiente legaron sin contraste alguno; y ape- 
nas sus empinadas proas tocaron en el muelle, cuando 
abriendo y levantando las cubiertas, comenzaron dA sa- 
car un niimero infinito de cautivos de diversas partes y 
provincias , asi hombres como mujeres , nifios, viejos y 
mancebos, y aun muchas tiernas y delicadas doncelias.. 
Quedé pasmado con tan desconsolada vista nuestro ca~. — 
ballero, y mds lo fué viendo como llorando se abraza- 
ban los unos 4 los otros; porque, como venian debajo de 
cubierta y en diversos bajeles , no se habian visto ni ha- 
blado desde que fuéron cautivos hasta aquel punto, que 
como atdnitos y sin sentido, mirando los inumerables 
turcos y moros que habian concurrido 4 la ribera y 
puerto, y pasmados con la tremenda y no pesada vista 


- de aquella ladronera y carniceria de cristianos, comen- 


zaron un sordo y doloroso Hanto , acrecentando sus ge~ 
midos y el tierno sentimiento de Gerardo la partija y 
division que poco despues y en medio de aquel muelle 
hicieron dellos, apartando los hijos de los padres, y 4 
aquestos de sus hijos. Alli daba suspiros la querida mu- 
jer que la dividian del desdichado esposo, y la descon- 
solada madre abrazandose desus tiernos polluelos, tanto 
m4smiscrables cuanto ménossienten y conocen su des- 
gracia, colgando los unos de los amorosos pechos y los. 
otros de losbrazos, y algunos como medrosos corderillos 
asidos de sus ropas, dando profundos gemidos y el ultim 
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beso y abrazo 4 aquellas caras prendas de sus entrafias, 
veian, sin poder resistirlo, ausentarlos con barbara 


erueldad desus cansados ojos, quedéndose como mudas | 


estatuas, sin saber adonde volverlos 4 ver, 6 si jamas tor- 


-narian d gozar aquellos dulces despojos de su alma, que 
por tan diferentes partes y regioneslos dividian y aparta- 


ban. No sé cémo, considerando tan extraordinaria des- 
ventura, sera posible que haya lengua y pluma que se es- 
fuerce 4 escribirla con més largo dibujo 6 relacion : yo 
confieso que 4 mi me falta el dnimo, y que si el haber- 
me empenado prometiendo esta segunda parte no me 
obligara , fuera por demas el pasar adelante prosi- 
guicndo tantos y tan lastimosos sucesos como pasan por 
el desdichado Gerardo, el cual, esperando 4 esta hora 
corrcr la misma suerte, no tardé mucho espacio en 
quien, cayendo la del levarle al propio arrdez, con el 
dolor y desconsuelo que se puede pensar fué enviado 
4 su casa, juntamente con otros muchos que de su 
parte tuvo. 

Habiale al barbaro dueno agradado su gentil presen- 
cia; con que prometiéndose della que sin duda era Ge- 
rardo hombre de calidad, asimismo aseguraba su ma- 
yor rescate, 6 por lo ménos su mejor salida; porque 
como esta es su granjeria y ganancia, aun de menor 
demostracion suelen los turcos hacer mayores maqui- 
nas, fingiendo, aunque estén informados de lo contra- 
rio, que tienen por cautivo al hijo de un gran principe 
6 senor de Espafia; y asi, los que 4 estos compran sus 
esclavos lo primero que hacen es informarse de quién 
es, qué sér tiene, qué calidad, qué hacienda y qué arte y 
oficio; y aunque algunos, advertidos, les nicgan su no- 
bleza, no les basta; porque averiguando siacaso estaba 
el dia de su cautiverio bien vestido 6 si traia un buen 


sayo 6. capanegra, por muy corta que sea la informa- 


cion queda bautizado por heredero de un titulo; y lo 
peor es que muchos; no siendo mds que unos pobres 
oficiales, si por su desventura fuéron, como tengo di- 


‘cho, cautivos en un razonable habito, pasan por el mis- 


mo camino; porque luego les llaman y dicen que ya es- 
tin bien informados y satisfechos de su calidad, y saben 
que son unos caballeros muy principales, sobrinos del 
dugue, conde 6 marqués que primero les vino 4 Ja me- 
moria, y que asi no es menester encubrirse ni negarlo; 


’ y Juntamente les echan luego una gruesa cadena 6 bue- 


nos grillos, con que no se pueden mover de un lugar. Y 
si viéndose en tal estrecho , los miseros esclavos les res- 
ponden afirmando y protestando que se engaiian, y di- 


. ciendo la verdad de su poco sér y valor, y cémo no son 


mas de unos pobres hombres sin remedio, hacienda ni 


' parientes, nada desto les vale ni aprovecha; Antes tanto 


masse obstinan y endurecen, embriagandose de furiosa 
célera , de manera que 4 pesar suyo y de cuantos dije- 
ren otra cosa han de ser quien ellos han pensado; con 
que de aquella suerte muchos quedan imposibilitados 
de libertad, porque ni tienen ni alcanzan fuerzas para 
pagar el precio de su vana estimacion; en la cual con- 


~ firmados de la forma que he dicho, no tienen vergiienza 


aquellos barbaros de enviar 4 muchos mancebos pobres 
4 Constantinopla, presentandoselos al Gran Turco y 4 sus 
bajaes, y 4 otros sefores, reyes y principes de tierras 
muy remotas y apartadas , diciendo que les envian hijos 
de titulos, caballeros 6 capitanes de gruesisimos resca- 
tes, como en estos dias del cautiverio de Gerardo suce- 
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did, enviando el sultan y rey de Argel 4 tres pobres que 
cautivaron en unos vasos raguceses, de nacion el uno 
espafiol y los otros dos flamencos, 4 su patron el gene- 
ral del Turco, con titulos de grandes y senalados perso- 
najes; si bien luego alli se entendié Ja burla y se los 
volvié 4 remitir 4 Argel, diciéndole por una carta que, 
pues aquellos caballeros eran tan principales y de po- 
derosos y ricos rescates, los procurase el Sultan redi- 
mir y le enviase el dinero : donaire que le tuvo largos 
dias extrafiamente afrentado y corrido; aunque 4 otros 
cautivos no les sucede tan dichosamente , pues con esta 
diabélica invencion y vanidad vienen 4 quedar alejados 
de sus patrias con un destierro eterno , porque admiti- 
dos en c] titulo que llevan con la opinion y fama ue su 
gran calidad, 4 Ja hora los encierran én los baiios, pri- 
sione’ 6 torres del mar Negro, de donde jamas salen; 
dntes acosados del peso intolerable de las cadenas, ham- 
bre, miseria y hedores infernales, y adonde ninguno 
los puede conocer ni remediar, acaban sus tristes y 
cansados dias. No corrié por tan infeliz suerte nuestro 
caballero, si bien no dejé en parte de gustar los desa- 
brimientos y aflicciones que en ocasiones tales atormen- 
tan los nobles y generosos dnimos; porque la noche de 
aqueste amargo y triste dia fué igualmente encerrado 
con los demas compatieros en una escura y tenebrosa 
mazmorra, en quien estuvo hasta la siguiente manana, 
acompaiiado tanto de inmundos y asquerosos animales 
cuanto de tristes y lastimosos cuidados, ya conside- 
rando el birbaro rigor con que empezaba 4 ser tratado, 
y ya reconociendo que si decia quién era le habian de 
encarecer y subir 4 tan terrible suma su rescate, que 
fuese imposible el pagarle ; con que determinando por 
enténces disimular hastamas apretada coyuntura, cuan= 
do mas afligido le tenian aquestos pensamientos, abrien- 
do la mazmorra, fué sacado della, y finalmente llevado 


d Ja presencia de su nuevo sefior, 4 quien hallé vistién— 


dose en unos altos y hermosos aposentos , si bien lim- 
pios y desocupados de homenaje y alhajas de casa, por- 
que fuera de que ni las tienen ni Jas usan general— 
mente entre los mas ricos y principales moros, todos 
sus muebles, adornos y aderezos se vienen 4 resolver 
en un lecho de muy pocos colchones, cuatro sibanas, 
dos frazadas 6 panos, dos cabezales 6 cojines, tres 6 
cuatro camisas por persona y otros tantos zaraguelles, 


un par de tobajas, tres lenzuelos, un alcatifa 6 dos, y 


otras tantas esteras en que se asientan, comen y duer- 
men; un par de turbantes el varon y otros tantos to- 
cados 4 su modo la mujer, y un par de cortinas hechas 
de divérsas piezas y retazos de seda baja, que cubren las 
paredes de la cuadra.en que de ordinario asisten, con 
un par de almohadas para sentarse. ¥ todo esto , como 
arriba adverti, tienen y poseen tos que presumen de 
muy poderosos y soberbios; porque los demas se tratan 
conio bestias, con dnimos y corazones apocados y mise- 
rables. 

En efeto, Gerardo, habiendo hecho 4 su arrdéez un& 
humilde y profunda reverencia , arriméndose 4 un lado 
dela cuadra , esperé lo que su dueiio le queria, de quien 
poco despues. en razonable castellano fué preguntado 
quién y de adénde era, diciéndole : Cristiano , desde la 
hora que cautivaste tuve propdsito (aficionado de tu 
buen talle) de quedarme contigo, si bien por traer 4 
ejecucion este gusto me [ué fuerza dejar en cambio dos 
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autivos : pienso que en hacerlo asf no habré errado; 
“porque si tu honrada presencia y el adorno y gala de tu 
habito no me engaiia, sin duda tt debes de ser algun 
-caballero principal; y si esto es como imagino, hards 
“mal en negirmelo, porque, fuera de ocasionar miindig- 
‘nacion , serds tt mismo causa de que yo te haga pade- 
cer 6 bien amarrado 4 un banco de mis galeotas 6 en 
otros mis crecidos y enojosos trabajos. Esto he que- 
‘rido advertirte para que, no ignorando mi voluntad, 
‘Sepas aprovecharte della, tratando en esta conformidad 
de tu rescate; y digo en tal conformidad, porque no 


del todo se me encubren tus partes, pues una maleta. 


que venia en el navio y que, segun el patron y compa- 
feros que contigo venian han confesado, es tuya, con 
Jas joyas, preseas y vestidos de valor que en si encer- 
Taba nos ha dado bien claras muestras desta verdad, 
asegurando la nobleza y calidad de su dueiio; no obs- 
tante que tambien se hallaron en ella muchas cartas y 
diversos papeles, en quien no tan solamente te apre- 
cian y significan por hombre noble y caballero de gran- 
de estimacion , sino que asimismo declaran tu propio 
nombre y apellido, llamaindote el Espaiiol Gerardo. 
Qued6, cesando agui el Ferru arréez, suspendido el 
triste caballero , conociendo en la extraordinaria dili- 
- gencia suastucia; y asi, visto cudn por demas seria en- 
cubrirse, no quiso nise atrevid 4 negarle Ja verdad; 
_ aunque desta quité lo que mejor le parecid, informando 
su duefo largamente de su vida, y en fin su prolija 
prision , de quien los papeles que habia hallado hacian 
particular mencion, pretendiendo darla por no poco 
suficiente causa para hallarse asi él como sus deudos 
demasiadamente pobres y gastados; peroen conclusion 
le dié esperanzas de que, sirviéndose de venir con él4 
un razonable concierto , procuraria que en Espana se 
remediase : cosa de que mostrando alegrarse el turco, 
le replicé que é] quedaba satisfecho de su resolucion y 
que despues se trataria del precio; y luego haciéndole 
sacar pan blanco y una.grande aljufaina de cofaz, fru- 
tas y alcuzcuzu, le mand6 que comiese, y asimismo 
que dos practicos cautivos le sacasen 4 la tarde por la 
ciudad para que Ja viese. Estaba con tan nuevo aga- 
sajo admirado Gerardo, y pareciéndole, segun habia 
oido, cosa muy fuera de la costumbre y trato de aque- 
llos infieles, no acababa de dar por tan senaladas mer- 
cedes gracias lumildes al piadoso cielo; y pudiera aun 
con mas razonable admiracion estimar este nuevo y 
singular proceder si bien supiera entdénces el camino 
por donde Ja inefable bondad y sabiduria de Dios go- 
_bernaba sus cosas, y el modo con que aquel bruto dni- 
mo de su patron, con muestras tan contrarias 4 su san- 
grienta condicion, se le inclinaba favorable y propicio. 
j Oh inestimable Providencia divina! j Por cudn varios 
acaecimientos vienes 4 sacar copioso fruto del mas 


-pino, contrayerba y antidoto del eficaz y mortifero ve- 
neno! ; Y por cudn extraordinarios rodeos traes, cuando 
es tu voluntad, su remedio al obstinado pecador, con- 
suelo al miserable y afligido ,y al sobre todos triste y 
desventurado cautivo la deseada libertad! Conoceré el 
“mas ciego la fuerza desta verdad y el brazo poderoso de 
tu invencible fortaleza en el admirable y peregrino su- 
“ceso que tenemos presente, para quien desde luego es- 
tos renglones mios le convidan. 
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-agreste é inculto arbol, flores hermosas del erizado es- ‘ 


4 


Tenia aqueste birbaro cosario en diversas mazmor-_ 
ras, banos y labranzas mas de trescientos cristianos 
repartidos, y dentro de su casa casi otros ciento, los 
cuales, oyendo el piadoso agasajo que,su patron habia 
usado con Gerardo, rodeandole por uno y otro Jado, no 
se cansaban de mirarle, ni ménos de preguntarle la 
causa de tan extrafia novedad; porque, como la expe- 
riencia larga de su costumbre indémita los tenia 4 todos 
tan lastimados, no se persuadian ni acababan de ercer 
que lo que hacia era sin particular misterio. Estos y 
olros semejantes extremos ponderaban con nuestro cau- 
tivo caballero los demas cristianos, y entiendo que 
aun en todo no salian de los limites de Ja razon , por- 
que sin duda, no digo semejantes caricias, pero ni una 
palabra que trujese consigo olor de humanidad, cau- 
tivo alguno se la habia entendido de su boca, ni ménos 
élsolia, aunque lo desease, dar 4 entender al que se 
habia de rescatar, su gusto; porque antes suelen fingir 
aquestos lo contrario, mostrando por el mismo caso 
que aborrecen lo que mucho desean : todo 4 fin de que 
les echen rogadores, y que asi haya ocasion para mas 
entenderse , alargando la estimacion de su precio, el 


- cual si no le admiten y prometen, luego les doblan las 


cadenas y hierros, acrecentando sin comparacion sus 
trabajos y tormentos. 

Pareciales, segun esto, cosa repugnante al fiero 
natural de su cruel dueio, y asi, no me admiro de que 
Ja exagerasen con tun particular ponderacion , y mu-~ 
cho mas cuando poco despues entendieron se le sefia- 
laba para albergue un razonable y bien acomodado 
aposento, y que este 4 su modo se le componian y 
aderezaban. 

E] dia siguiente, habiendo comido, mandé el Ferru 
que dos cristianos, 4 quien é] teniasenalados, saliesen 
con Gerardo, llevandole 4 ver lo mas notable de la ciu- 
dad; y juntamente, haciéndole desherrar, le hizo vol- 
ver, para que mejor se adornase, algunas cosas de las 
que se le habian quitado ; con que aumentandose en 
los pobres compaiieros la confusion y espanto, lo mé- 
nos que algunos llegaron 4 juzgar de aquestanovedad, 
fué que sin duda el arrdez, aficionado de su gentil 
presencia, queria con aquellas blanduras obligarle 4 
que, dejando Ja verdadera ley de Jesucristo, abrazase 
los desatinados errores dela suya; si bien otros mds 
cuerdos, no arrojindose tan temerariamente, remitian 
al tiempo elsuceso de tan exagerados sentimientos. Sa- 
lié pues Gerardo, no poco destos favores alentado, 
con sus dos compaiieros por la ciudad, de quien (ha- 
biéndola con cuidado particular considerado y visto) 
pudo, asi de suforma, sitio y edificios, como de sus 
moradores, trajes y diferencias de gentes, hacer ensu 
memoria una breve y sucinta descripcion, que para 
mayor entretenimiento y gusto del lector me ha pare- 
cido no pasarla en silencio. 

La ciudad de Argel, principal lugar de Berberia, 
tanto como famosa en lo restante de la tierra, tendra 
de vecindad trece mil casas, 4 quien abraza una fuerte - 
muralla, cuya forma y modo es de un arco de ballesta 
con su cuerda. Su frente 4 tramontana, como tambien 
su muelle y todas Jas puertas fronteras, azoteas y cor- 
redores. Las espaldas (que viene 4 ser el arco arriba 
dicho) estén arrimadas 4 una cuesta aspera en partes, 
si bien poco fragosa en otras muchias; pero en forma 
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que, como van subiendo porel cerro las casas, asi van 


levantdndose unas sobre otras, de suerte que las pri- 
meras, aunque grandes y altas, no impiden 4 las alti-_— 


mas la vista. La cuerda deste arco figurado viene 4 
ser lo més bajo de la ciudad, que por aqui se avecina 
tanto al mar, que rompen y combaten sus olas con fu- 
ror en las murallas. Allf va poco 4 poco metiéndose en 
el agua un espolon que la naturaleza crié sin artificio 
para que en él comenzase el muelle que Cheredin 
Barbarroja hizo, formando con mayor seguridad el 
~ puerto y juntando con un hermoso terrapleno la pe- 
quefia isleta vecina 4 la ciudad. 

Es toda aquesta cerca de cal y canto, firmisima y 
estable, almenada 4 lo antiguo, y su altura de treinta 
palmos; si bien por la parte del mar, como fundada en 
altas pefias, es mucho mayor su elevacion y grandeza. 
El grueso serd de tres varas y mds; ultra de aquesto, 

- sobre el terrapleno que ataja la distancia que hay en- 
tre la ciudad y la isleta est otro fornido lienzo de 
muralla, que tendrd en longitud trecientos pasos. El 
fin para que esta contracerca se fund6 fué para mejor 

~impedir de las voraces ondas el impetu soberbio, que 

- por aquella parte con espantosa fuerza quiebra y bate 
cuando vientan maestrales y ponientes; y asimismo 
para que no impidiesen el pasaje 4 los muchos tratan- 
tes que andan ordinariamente sobre el seguro muelle. 
Tiene la ciudad nueve grandiosas puertas, y sobre ellas 
y lo restante de los muros gentiles torreones y caba- 
lleros , en quien hay de ordinario artillerfa; si bien no 
pende dellos la principal defensa, porque esta solo 

_ consiste en tres fortalezas 6 burgios quelos turcos han 
hecho; el primero junto 4 la nombrada puerta de Ba- 
balvete, fundacion de Ochali, y el segundo, en una 
levantada montafiuela no Iéjos del Alcazaba, hizole 
Mahamet bajd, y el ultimo y tercero junto al mismo 
lugar en quien el glorioso principe y emperador Car- 
los V planté en la infeliz jornadasu pabellon cuando 
puso 4 aquella sentina de ladrones cerco, si bien fa- 
moso, desdichado por el adverso fin que tuvo. Aunque 
asi esta fuerza 6 castillo como los demas tienen mu- 
chos defectos y padrastros. 

Entrando en la ciudad , todas sus casas, asi las 
opulentas y grandes’ como las pequenas y humildes, 
tendran el referido ntimero, porque el circuito no es 
muy anchuroso, demas que no hay alguna con se- 
gundo patio. Son las calles tan estrechas y angostas, 
que apénas puede pasar 4 caballo por ellas un hombre, 
y 4 pié que vayan dos juntos es imposible, excepto 
en la del Zoco, que es la principal que la atraviesa; y 
en conclusion, toda la ciudad esta tan apinada;-y las 
calles tan enredadas y y torcidas, que mas parece la- 
berinto confuso que habitacion de humanas criatu- 
ras. No tienen en las casas ventanas 6 balcones que 
respondan y salgan 4 la calle, porque el recato de sus 
mujeres y hijas ni se las deja usar nilas permite. Sus 
habitadores son turcos, moros, renegados y judios, 
sin el mas crecido numero, que es de cristianos cauti- 
vos, que 4 veces pasan de veinte y cinco mil: jsuma 
espantosa ! 

Los naturales (si bien hay parte de buen color) los 
mas son loros, y todos de razonable proporcion. Las 
mujeres comunmente tienen blancos y hermosos ros- 
tros, y muchas de maravillosos talles y gallardia; vis- 
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— tiéndose asi estas como aquellos couforme a su cali- 


dad (6 por mejor decir, hacienda), ya de lienzos tehi- 
dos, paiios de colores, tafetanes y sedas, y ya de ter- 
ciopelos y damascos. Todo lo cual, en suma, viendo 
nuestro Gerardo, y juntamente advirtiendo con entra- 
fable descontento en los inumerables cautivos que, 
arrastrando largas y gruesisimas cadenas y ejerci- 
tando oficios viles, cubrian aquellas calles, puertas y 
plazas, no pudo dejar de enternecerse, considerando 
que por nuestros pecados el cielo permitia con tan du- 
rables siglos permaneciese aquel asilo y cueva de co- 
sarios, de quien ha recebido la cristiandad tan graves 
y continuos danos. ; 

En todos los pasados tiempos fué notada de infame 
Africa, tereera parte del mundo, adonde cae esta 1n- 
fiel y barbara poblacion, como dan testimonio cuantos 
cosmégrafos y autores escribieron della. Y la causa 
es porque la misma propiedad de su cielo y la natura- 
leza y calidad de la tierra fué siempre de tal suerte, 
que parece no tiene otra virtud y sér mas esencial que 
para producir espantosos monstruos , feroces anima- 
les, pestilenciales serpientes, mortiferos y eficaces ve- 
nenos ;y asi, por ser su aire tan nocivo decia Lucano que 
los hombres habian de vivir apartados y léjos de tal 
tierra, en quien se crian los soiiolientos dspides , la es- 
camosa emorrois, la inconstante quersidros, la pin- 
tada céneris, la arenosa amodites, la descoyuntada 
cerdstes, la seca dipsas, la escitala , que en el in- 
vierno se despoja, Ja pesada anfisibena de dos cabe- 
zas , los grandes y ponzoiiosos dragones, y finalmente, 
el basilisco matador, rey y monarca de aquestos fieros 
y espantosos vestiglos, que no son ni fuéron engendra- 
dos sino para dafio y ruina de la naturaleza humana. 

Desta manera pues sera forzoso que los hombres 
nacidos debajo de tal constelacion y participando de 
su calidad y propiedades naturales sean birbaros, in- 
cultos, groseros é inhumanos, y por la misma causé 
miserables y sobre todos los nacidos desdichados 
aquellos que no tan solamente los tratan y comunican. 
mds son juntamente sus esclavos ysiervos. Con que 
puede quedar bien excusado cualquiera sentimiento ¢ 
flaqueza de nuestro caballero, considerandose en su 
poder y voluntad. Consolabanle los dos cautivos que Ie 
servian de guia; y él, agradeciendo su buen dnimo 
procuraba lo mas que era posible disimular su tristeze 
y disgusto, divirtiéndose en mirar los diversos trajes 
diferencias de hombres y desigualdad de colores que ¢ 
cada paso se le ofrecian 4 la vista, hasta que, llegand¢ 
al Zoco, que es la principal calle de toda la ciudad, er 
medio della hallé unas grandes losas cubiertas y man- 


_ chadas de reciente sangre ; de que maravillado , pre- 


guntando 4 sus companeros la causa, no sin abundan- 
cia de l4grimas le respondié el uno de los dos qui 
habia tres dias que el Sultan y Virey mandara arrastra 
dun valiente cristiano espaol y vecino de Toledo % 
la cola de un caballo cerril, haciéndole despues dar |: 
mas cruel y horrenda muerte que pudo imaginar bar. 
bara furia, y tal, que eternamente quedaria su inhuma 
nidad en la memoria de cuantos la entendieron y fué 
ron de su rigor testigos. Enmudecié oyendo cosas tale 
el piadoso Gerardo, y con notable lastima los dié | 
entender que gustaria infinito de saber aquel caso, » 
juntamente (sino lo tuviesen por trabajo) el origen: 


ee R , 


oe . 


ocasion que tuvo tan sangriento espectaculo. A todo lo 

cual queriendo de conformidad satisfacer los compa- 
‘heros , para mis sin cuidado ejecutarlo , poco 4 poco 

les parecié salirse al campo, adonde recostandose en 

_ una pena, el que primero habia dado noticia del suce- 

_ $0 asi le comenzé 4 referir : 

_ No quiero, noble amigo, que vos ni otra persona 
que de mi pecho oyere aquesta historia me agradezca 
el pequeiio trabajo de contarla; porque para tenerme 


” por muy satisfecho bistame la causa y el motivo que 


: daré siempre que la dijere, para ensalzar con entra- 
hable afecto las grandiosas maravillas de Dios y sus 
‘ncomprensibles juicios, pues con espantosa admira- 
tion parece que resplandecen particularmente en las 

_ acciones y obras de este felicisimo y excelente varon; 4 

- quien habiéndole primero sacado por increibles me- 

dios de muchos y mortales peligros en que total- 

_ mente se vid perdido en el discurso de su vida, wlti- 

_ Mamente por iguales rodeos, mostrindonos la fuerza 


| poderosa de su predestinacion, fué traido 4 tan di- 
L choso fin ; en quien para mayor exaltacion de nuestra 


sante fe , confusion y afrenta de la morisma, permitié 
su divina Majestad se viesen juntas la constancia y el 
valor de los antiguos martires , el desprecio de las tem- 


 porales riquezas , y finalmente , de la vida, que tanto 


Enel ano de seiscientos y tres Jafer baji, 


_ deseamos y procuramos conseryar. 

sultan 
Orey que fué desta ciudad , cautivé un famoso y va- 
liente hombre temido en este mar, tanto como espan- 
toso eu sus vecinas costas. Era de nacion espaiiol 
castellano y natural de la imperial Toledo, llamado 

_ Fernando Palomeque, que es el mismo de cuya glo- 

- riosa y feliz muerte voy hablando; el cual vino 4 su 
miserable esclavitud en la forma siguiente : 

Habiendo hallidose en su tierra y ciudad en la 
muerte de un ministro de justicia, viendo la que ha- 
cian de los cémplices que pudieron ser presos, de- 
seando escapar del mismo aprieto, puso tierra en me- 

dio , acogiéndose al reino de Valencia, donde, ya més 
entrado en edad, con los anos trocé la condicion; y no 
faltandole ocasion 4su modo, finalmente se casé en 
un lugar pequeiio vecino al Grao, en quien con al- 
guna hacienda que le dieron en dote traté de armar 
un bergantin de catorce bancos, con quien, acompa- 
hado de algunos esforzados hombres que seguian el 


corso, comenzé 4 entrar por todas las costas de Berbe- . 


ria, haciendo en ellas notables danos 4 los moros; y era 
el valeroso Palomeque tan atrevido y osado , que mu- 
chas veces solia, en desembarcando de noche en este 
puerto, llegar hasta la mismas puertas de la ciudad, 
debajo de las cuales se levaba algunos moros, que (co- 
mo es ordinario) se recogen 4 ellas para dormir con 
mas abrigo y seguridad; y aun 4 veces le sucedié de- 
jar en la famosa puerta de Babalvete, que es la que 
mira al muelle, enclavado su propio puiial, que ha- 
llindole 4 la manana los turcos, sin mejores seas 
presumian luego el dueno de Ja hazafia : tal era la sa- 
tisfacion que de su animoso corazon tenian. Por lo 
cual vino 4 hacerse su nombre temido y espantoso en 
estas playas, y tanto, que cuando Jas moras querian 
acallar sus hijuelos les decian para atemorizarlos, en 
sulengua , Aceute caychi Palmeque, que es lo mismo 
que calla 6 vendré Palomeque. 
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Prosiguiendo pues en el oficio de cosario, & los 
primeros meses de invierno y en el ano que arriba 
tengo dicho salié del Grao y playa de Valencia con su 
antiguo bergantin y otro que ya con las ganancias y 
granjeria del corso habia puesto en drden, armados 
de valientes soldados y muy buenos remeros, como 
siempre lo tenia de costumbre , maquinando en su 
atrevido peisamiento de qué suerte 6 manera pudiese - 
en aquel viaje emprenderse un hecho digno de su va- 
lor; yasi, con este intento haciéndose al mar, y pare- 
ciéndole que, conforme el arte y buena razon de los cosa- 
rios, entrado ya el invierno estarian recogidos en Ar- 
gel; teniendo favorables vientos y no siendo la travesia 
de Valencia aqui més que doscientas y cincuenta millas, 
en ménos de tres dias , buscando coyuntura, llegd Pa- 
lomeque con sus dos bergantines 4 vista de Berberia, 
donde tomando una noche lengua cerca desta ciudad 
como una legua 4 poniente, cautivaron un moro, de 
quien supo cémo en el puerto estaban muchos navios — 
de cosarios desarmados, asi galeotas como berganti- 
nes ; con que haciéndosele facil el poner por obra en- 
tan buena ocasion su determinado propésito (que era — 
entrar en el muelle y quemar los bajeles), luego sin di- 
lacion , apartdndose con sus més aficionados compaie- 
ros, les consulté su intento; y hallandolos del mismo 
parecer y voluntad, en siendo media noche, teniendo 
aquella hora por mds acomodada y conforme 4 sus de- 
signios , porque los moros estarian en ella descuidados, 
puso las proas de sus bergantines en Argel, y sin ser 
sentido entré con maravillosa osadia por el puerto, de 
suerte que lleg6 4 poner los espolones sobre las galeo- 
tas enemigas, arrojdndose entre infinitos bajeles tur- 
quescos que estaban aferrados al muelle. Ya en esto 
cada cual de sus honrados compaiieros estaba de lo que 
habia de hacer advertido; y lo mds esencial de la érden 
era lo siguiente. Habia tratado Hernando Palomeque 
con sus soldados que tuviesen gran cuenta conarrojar — 
fuego 4 todos los navios, para cuyo efeto los entregd 
mucha cantidad de alcancias y otros materiales seme- 
jantes, de que venia copiosamente prevenido, y que él 
miéntras esto se ejecutaba, saltando en tierra con su 
presteza acostumbrada, caminaria hasta. el bastion y 
puerta de la ciudad que por aquella parte sale 4 la ma- 
rina ; en quien, por més sehalada muestra de esfuerzo,— 
queria dejar fijado, como otras veces, su punal; en que 
sin duda se ponia 4 terrible riesgo, por los turcos que 
de continuo hacen toda la noche guarda asi en el mue- 
lle que habia de atravesar como en el bastion y puerta 
adonde se disponia 4 llegar. Con este presupuesto salt6 
el animoso toledano en tierra , y caminando con pere-— 
grina audacia al torreon, did con su dagaen él tres 
fuertes golpes, dejdndole altimamente clavado en las 
herradas tablas de sus puertas. Entre tanto los compa- 
feros arrojaron con brevedad y priesa gran parte de 
las alcancfas llenas de pdlvora dentro de los bajeles 
berberiscos; si bien fué su ventura tan estrecha, que 
por mucho que en ello trabajaron, jamas el fuego quiso 
pegar en los navios; lo cual considerado por algunos 
cristianos, sallaron en las mismas galeotas, haciendo 
lo posible por quemarlas; y esténdose ocupando en esta 
obra aun con poco 6 ningun fruto , los turcos guardas 
del muelle y del bastion y algunos moros que dormian 
en los bajeles, despertando, roconocieron los cristia- 
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nos y asimismo el intento que ejecutaban, y por tanto 
comenzaron 4 apellidarse, dando voces 4 Ia ciudad ; 
con que en un punto se levanté asi dentro como fue- 
ra terrible estruendo y espantosos alaridos. A este 
tiempo Hernando Palomeque volvia ya de la puerta, y 
ovendo las voces de los turcos y moros, llegando 4 sus 
soldados, los comenz6 4 animar para que no desistie- 
sen de Ja empresa y perseverasen en poner el fuego; el 
cual, no sin espanto y admiracion de todos, nunca 
quiso arder ni pegar ; con que rabioso por semejante 
acaecimiento, sin ponerle temor los infinitos barbaros 


~ que acudian, con la espada en Ja mano se arrojé en los 


primeros, y satisfaciendo parte de su enojo con la 
muerte de dos 6 tres guardas del muelle, sin dano al- 
guno se acogid 4 sus bergantines, y viendo que de to- 
das partes tocando al arma, acudian muchos moros, 
no queriendo esperar mis, mando que se hiciesen a la 
mar. Desta suerte se saliéd Palomeque del puerto, alar- 
gindose 4 boga arrancada, mas tan disgustado y pen- 
sativo , que habiendo caminado como cincuenta y tres 
millas, se dejé estar, con voluntad y animo (segun él 
despues nos tontaba) de volver al cabo de tres dias 
con la misma empresa. En tanto que estas cosas pasa- 
ban, fué avisado el Sultan del suceso; y asi, aunque 
de noche, hizo al punto llamar cinco cosarios, 4 los 
cuales mandé que sin tardanza fuesen por todas partes 
en seguimiento de los bergantines y procurasen (si bien 
fuese necesario arrestar sus fuerzas) no volverse sin 
ellos. Hicieron en oyéndole Ja voluntad del Rey los cinco 
arrdeces, y armando sus galeras, uno tomé la via de 
levante y otro la de poniente, otros dos se alargaron 
tramontana, y el Ultimo salié greco 6 nordeste; y 
como Ilevaban buena chusma y mejor deseo de encon- 
trar los cristianos, caminaban con extratia velocidad. 
Los cosarios 4 quien cupo la via de tramontana 6 
norte, que es el camino derecho de Valericia, bogiron 
tan furiosamente , que dntes de medio dia descubrieron 
los dos bergantines, que ya tambien habian visto sus 
galeolas , y sospechando lo que ser podia, comenzaron 
d liuir,-y los turcos, por el consiguiente, 4 seguirlos y 
darles caza mis de cuarenta millas, al fin de las cuales, 
como las galeolas caminaban con tan grandes ventujas, 
y mucho mis sin comparacion que los bergantines, hu- 
bieron de alcanzar el més zorrero, en quien acerté 4 ir 
nuestro valeroso espaiiol; y no siendo el entrarle dificul- 
toso, si bien no sin heridas, muertes y resistencia, en un 
punto los cautivaron 4 todos, pudiendo entre tanto po- 
nerse en sulvo el otro bajel. Muy contentos quedaron los 
turcos con e] buen suceso, y mucho mis lo fuéron cuan- 
do supicron de Jos mismos cristianos era uno delles el 
famoso y valiente Hernando Palomeque, y el intentode 
su Jornada ; con que llenos de regocijo dicron la vuelta 
é esta ciudad, donde apénas Ilegaron, cuando, sabién- 
dose su cautiverio y prision, asi el muelle, como el 
puerto y marina se cubricron de lurcos, moros y rene- 


-.gados, dessando ver con los ojos un hombre 4 quien 


tanto fabian temido. De todo lo cual el Sultan quedé 
en extremo gustoso, y agradeciendo @ los arrdéeces 
Jo bien que habian ejecutado su deseo, mandé que 
Hevasen 4 Palomeque al baiio y lugar de sus esclavos; 
en quien el dia siguiente concurrié ntimero inmenso 
de moros y muchachos 4 ver, como 4 milagro, escla- 
vo, herrade y preso 4 una gruesa cadena d Palomeque. 


CESPEDES YMENESES 
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Deseaba el Sultan con gran demostracion en aquel 
caso hacer una notable justicia para espanto de los cris= 
tianos ; y asi, no dilatando su propdsito, mandé que to- 
masen al toledano como 4 cabeza de aquel y otros se- 
mejantes atrevimientos, y que armando en el mismo 
lugar que desembarcara una horca, le enganclasen en 
ella por el talon del pié derecho, y que asi colgando le 
dejasen hasta que muriese en aquel espantoso tormen= 
to, que es una manera diabdlicay género cruelisimo de 
muerte, 

Piisose en un instante por la obra este barbaro in= 
tento con extraordinaria y general alegria de toda la 
ciudad , que salié 4 mirarlo, mas como el cielo no tenia 
aua determinado por enténces el fin dichoso de sus fe- 
lices dias, permitid que jlegando 4 noticia de algunos” 
arrdeces y cosarios cémo el rey le mataba, pareciéndoles 
cosa detestable, y consulldndolo entre si, acordaron 
Ultimamente de ir 4 su presencia, haciendo con él re- 
vocase sin dilacion aquella sentencia ; y entre Jas mu= 
chas razones con que le persuadieron, la mas esencial 
fué decirle que era uso de guerra procurar 4 los ene- 
migos todos los danos, pérdidas y males que se pueden. 
ejecutar, quemandoles las casas y bajeles y asolando- 
les las haciendas y campos, sin que por ello mereciesen 
particular castigo, y que tambien ellos hacian lo mis- 
mo, destruyendo y talando cuanto de los cristianos se 
les ponia por delante; y ltimamente, que no convenia 
emprender cosa por donde lus de Espaiia tuviesen ra= 
zon de pagarse en la misma moneda si, como era cosa 
muy posible, los cautivaban 4 ellos algun dia; y quien 
mas insistid en esta pretension fuéron los dos cosarios 
que habian prendidole; con que el Rey (aunque de mala 
gana) hubo de mandarle desenganchar, y que le vel- 
viesen, despues de una hora que asi estuvo colgado, 4 
la prision y bano con los demas cautivos, de quien fué 
amorosamente acariciado, curdndole asimismo un gentil 
cirujano que a lasazon con ellos se hailaba. Aqui estuvo 
despues de sano muchos dias, sin que el Sultan quisiese 
tratar de su rescate, si bien muchos a ruego y persuasion 
de Palomeque se lo propusieron; antes por excusarse dt 
tanlos ruegos y persuasiones, en los Gltimos términos de 
su gobierno, en cambio de otros cautivos y mancebos 
de buen parecer que buscaba para llevar al Gran Sehor 
y dsus privados, Ie trocé 4 uno de los alcaides que re- 
sidian en Tremecen, adonde despues desto fué llevado 
con notable sentimiento y tristeza suya , porque come 
su principal hacienda, que eran los bérgantines, se ha- 
ian perdido, y él no tuviese mayor remedio para su 
libertad, asistiendo en Argel estaba su esperanza pen=. 
diente de Ja redencion de los cautivos que hacen la Mer= 
ced y Trinidad, y juntamente en los mereaderes y ami= 
gos cristianos que aqui contratan de diversas provincias 
de la Europa y suclen tambien ayudar 4 tan piadosas 
obras; y fullindole este buen aparejo en Tremecen, 
llano es que la desconfianza de su remedio se habia de 
acrecentar, como en efeto fué ello asi, porque apénas 
su patron entendié la ida del Sultan, por cuyo respeto 
no habia osado rescatarle, cuando comenzé 4 darle ia 
mis triste y Lrabajosa vida que se puede pensar, toda 4 
intenlo que el afligido Palomeque se rescatase : cosa 
que ya le era tan imposible como tengo significado. Al 
fin, viéndose tan en extremo desconsolado y tan mal= 
tratado de! patron con coutinuas injurias, palos, azo- 


= . 


es y tormentos, fué forzado 4 preguntarle el precio en 
que estimaba su libertad, advirtiéndole que, no obs- 
tante que él] habia venido 41a suma pobreza y desven- 
tura que podia llegar un hombre, si se ponia en razon , 
escribiria 4 Argel asus amigos, y 4 Espaiia 4 sus pa- 
Tientes, para que todos le socorriesen y ayudasen. Lo 
cual entendido desu birbaro duefio, haciéndole saber 
que la estimacion de su rescate eran doscientos duca- 
dos , si bien aquestos se habian de pagar sin tardanza 6 
temision alguna, juntamente le amenazé con una hor- 
rible muerte si en todo caso no prevenia su determina- 
-cion; con que sin osar replicarle , traté el pobre cautivo 
de su remedio, y por tanto escribié 4 todos los merca- 
‘deres cristianos y 4 los baiios y cautivos de Argel, en 
quien por su valor y fuma era bien conocido y estima- 
do, dandoles cuenta particular de los trabajos que pa- 
saba y pidiéndoles para su rescate ; con que finalmen- 
‘te, aunque contra toda esperanza , ayudando los frailes 
) redentores, le enviaron los doscientos ducados, que ¢1 
entregé luego al punto 4 su cruel patron, que como vié 
el dinero, se puso 4 contarle muy despacio, y acaban- 
do, sin decirle palabra, eché mano de un hudoso bas- 
ton, y arremetiendo al triste Palomeque, en un ins— 
tante le did infinitos palos , diciéndole enténces 4 voces: 
4Cémo, perro traidor, y estos son los dineros que yo 
tengo pedidos del rescate? A esto, no poco afligido 
nuestro cristiano, le respondiéd : ; Pues cémo, senor 
mio? ; No estén juntos aqui los doscientos ducados que 
me mandaste buscar? Si no esta bien la cuenta, no te 
alteres; que dos nitres que falten dejaré de suplirlos. 
A esto aque! infiel, volviéndole a dar con el baston, con 
grandes alaridos le replicé que él no habia pedidole mé- 
nos de doscientos y cincuenta. Lo cual oyendo Palome- 
que, y juntamente conociendo la maldad de su dueiio, 
volvié otra vez por el mismo estilo que antes 4 procu- 
rar la cantidad que nuevamente acrecentaba, que ha- 
biéndosele asimismo Ilegado en esta ciudad, y remiti- 
do, muy contento y pensando que los trabajos de su 
triste y prolijo cautiverio se le habian acabado , los pre- 
senté al patron, si bien no lo hubo hecho cuando aquel 
infernal hombre arremetié 4 é], maltratandole con 
otros tantos golpes y puiiadas, diciéndole que no le 
habia de dar sino doscientos y ochenta ducados , 6 mo- 
rir, haciendo lo contrario, en sus crueles manos. 
4 Qué diréis, buen Gerardo, haria el desdichado Pa- 
“Tomeque viéndose tan sin causa atormentar, y por otra 
parte considerando que aquella bestia fiera ni tenja pa- 
labra ni certeza en cuanto concertaba y proponia? Acu- 
‘saba afligido su contraria fortuna, Horabasu miseria, 
importunaba al cielo, suplicaba 4 los santos, desha- 
clase en suspiros y rompia los vientos con entranables 
y dolorosos gemidos ; pero viendo que no habia otro 
remedio, no se atrevid 4 repugnar la voluntad infame 
“desu patron, y asi, volviendo 4 solicitar sus bienhecho- 
res, dindoles la razon de sus desgracias , con humildes 
ruegos movid los corazones de muchos de suerte, que 
en breves dias le juntaron y socorrieron con los treinta 
ducados; y traidos 4 su casa, una tarde pidié al alcaide 
le hiciese la carta de su rescate, porque ya tenia el di- 
“nero junto. gQuién no pensara que todo era acabado, 
~y que su duciio quedara aun mis que satisfecho? Pues 
no fué asi, porque antes sin vergiienza ninguna le tor- 
a6 4 decir que en conclusion habian de ser trescientos 
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ducados cabales el precio de su libertad y rescate, por- 


que quien con tanta brevedad hallaba doscientos y 
ochenta, podia sin dificultad cumplir el referido nt- 


mero. Y para forzarle 4 conceder aquesto, le comenzé 


4 jurar por su profeta que si nolo ponia en ejecucion 
le habia de quemar vivo. Cuando el valeroso Palome- 
que acabé de entender mal tan increible, que aqueli:- 
humano birbaro ni tenia palabra, fé nirazon alguna, 
considerando juntamente cudnto trabajo y vergiienza le 
habian costado aquellos dineros, y que tenia 4 todos los 
amigos importunados, cansados los mercaderes y toda 
clase de cristianos cautivos con sus demandas y nove- 
dades , y finalmente, que ya no tenia de adonde esperar 
mejor remedio, acabando de perder la paciencia, casi 
desesperado, en un punto arremetié 4 una espada que 


‘acaso estaba en el mismo aposento, y cerrando con e! 


patron, le did, sin poderse defender , veinte estocadas. 
no cansdndose de herir en é] hasta tanto que cayé en 
el suelo, yallf acabdndole de hacer pedazos, 4 cada 
golpe con furiosa indignacion le repetia : Toma dine- 
ros, perro, y satisface con aquesta moneda la insacia-: 
ble sed de tu codicia. 

Estaban 4 este tiempo, que casi era de noche, pre- 
sentes d este caso dos mozos renegados, que erau de 


mismo alcaide, 6 por mejor decir, bardajes suyos, d> _ 


hasta diez y seis anos cada uno. Estos, viendo matar 4% 
senor, comenzaron 4 dar terribles voces; 4 los cuale 
arremetiendo Palomeque, en un instante hizo piezas a 
que alcanzé primero , acegiéndosele el compaiiero po 
los piés, aun yendo siguiéndole hasta la calle; y viendt 
que iba levantando la voz, con la cual convocaha 4 Ios 
vecinos, si bien conocié su notorio riesgo, no del todo se 
perdié de dnimo, antes atravesando en un instante cua- 
tro 6 cinco calles, por la puerta que hallé en la ura 
abierla se salié al campo, y rodeando gran parte dél, 


Ullimamente se acogié, sin ser de alguno visto, &un - 


jardin del principal alcaide 6 gobernador de la ciudad, 
en quien estaba un su cautivo por guarda 6 jardinero. 
A este pues did cuenta Palomeque del suceso; y consi- 
derando cudn bien buscado habia de ser, de comun 
acuerdo trataron que Palomeque se encerrace en una 
cueva que tenia hecha en lo mis secreto y excusado del 
jardin, donde estuvo quince dias sin salir ni de dia ni 
de noche de su tenebrosa escuridad , hasta que, final- 
mente , pareciéndole que ya estarian las cosas en mayor 


sosiego, no habiendo otro remedio mas seguro, se de-_ 


termin6 4 huir por tierra 4 Oran. Era esta diligencia 
peligrosisima ; mas al fin htibola de emprender como 4 
la Ultima y mis forzosa salida, si bien con tan siniestra 
suerte, que al segundo dia dando sin pensar en unos 
aduares , por mds que se quiso defender retirandose, y 


7 


4 veces arremetiendo 4 los que le perseguian, no pu- 


diendo tolerar con mis aliento su violencia , atropellado 
de un caballo, que casi le hizo pedazos el rostro, y he- 
rido de algunos flechazos, le hubieron de rendir. No 
muchos dias despues desta desgracia, viniendo el alar- 
be 4 quien nuestro valiente Palomeque le cupo en suerte 
al puerto de Sargel , lugar distante deste hacia poniente 
veinte leguas, se le volvié 4 vender 4 un cosario taga- 
rin 6 moro andaluz, el cual luego le puso al remo con 
los demas esclavos cristianos que tenia en una galeota, 
en quien sin dilacion, aunque tenia el rostro estropeado, 
fué de muchos forzados conocido, porque dates le ha- 
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bian tratado y visto en aquesta ciudad, adonde ya en 


aquella sazon ‘se habia eatendido la ocasion de su fuga. — 
No ignoraba Palomeque el mortal peligro que tan de 


cerca le estaba amenazando; y asi, muy pensativo y 
desconsolado, no sabiendo qué hacerse, temia que si la 
galeota venia 4 Argel, su muerte no se le podia dilatar ; 
con que hubo de tomar por ultima resolucion el] envidar 
el resto de su industria y esfuerzo , acabando de una vez 
de morir 6 librarse. Parece que la fortuna, jugando con 
este hombre, le ponia en las manos, como él pudiera 
desear, las ocasiones , para despues desampararle en 
la salida y cumplimiento dellas; y asi, en medio de 
aqueste torbellino y confusion en que se hallaba ata- 
jado, le ofrecié la que ahora oiréis, que fué Ja pos- 
trera en quien mostré al mundo aun con mas valor su 
crecido dnimo. Estaba Argel en aquel tiempo teme- 
roso de que las fuerzas, gente y municiones que su 
majestad del rey don Felipe Tercero mandaba preve- 
_nir (para mis asegurar Ja expulsion de los moriscos ) 
en los mds importantes puertos de Espana no le ca- 
yese encima; y asi, una de las diligencias que el Sultan 
hizo para su defensa fué mandar recoger 4 esta ciu- 
dad todo el trigo que se pudo hallar en la comarca y 
otras tierras de Africa, para cuyo efeto envié érden 4 
Argel, avisando por ella al cosario Tagarin, dueno de 
nuestro castellano, que fuese 4 la ciudad de Bona por 
bastimentos; lo cual ejecutando sin réplica, luego como 
alla llegé, cargo de trigo, mantecas y otras cosas 
hasta la vispera del Precursor glorioso, en cuyo dia 
todos los turcos y moros desembarcaron, queriendo 
cada uno comprar particularmente para sus casas bas- 
_timentos; y no quedando en Ja galera mas que doce 6 
trece soldados, advirtiéndolo el animoso Palomeque 4 
los companeros, que 4 esta hora iban y venian del ba- 
jel al lugar metiendo 4 hombros todas las vituallas que 
se compraron , entendiendo el descuido de sus duefios, 
comenzaron 4 hacerse sefias, y despues 4 platicar por 
el mismo camino Ja ocasion milagrosa que para al- 
zarse con la galeota les ofrecia su buena suerte, es- 
forzando Palomeque esta platica con tantas véras, que 
ltimamente se hubieron de resolver , con presupuesto 
de poner luego como volviesen 4 ella en ejecucion su 
pensamiento. Seria el namero de todos los cristianos 
ciento y veinte, parte del rey que los enviaba y parte 
del bérbaro andaluz; y asi, resueltos en lo que tengo 
dicho, al entrar con la ropa y vitualla el despensero 
de la galera, que de todo era consentidor , les did cua- 
tro alfanjes de los turcos que por su mandado tenia 
guardados en lo mas bajo y secreto de la despensa, y 
quien no pudo haber espada eché mano de algun pun- 
tal, tabla 6 madero y cualquiera forma de arma que 
en tales casos suele ministrar el furor y la necesidad ; 
-y hecho esto y arremeter 4 los turcos que habian que- 
dado en la galera fué todo uno. El Palomeque, con 
los otros tres que se previnieron de los alfanjes, aco- 
- metieron 4 la popa, en quien estaban ocho turcos, que, 
viéndolos venir con tal denuedo, tambien echaron ma- 
no de sus armas , defendiéndose como mejor pudieron; 
si bien , cerrando Palomeque con ellos, dando al uno 
una espantosa cuchillada y revolviéndose él y sus com- 
paheros con los demas, los apretaron tan rabiosamen- 
te, que hicieron mal de su grado lanzarse al mar los 


cuatro. Los que quedaban asi en popa como en proa 
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procuraron encastillarse, no tratando de mds defensa 
que impedir 4 los cristianos el cortar de los cabos } 
amarras, en cuyas esperanzas libraban solamente e 
remedio de todos, pareciéndoles que asi sus compa- 
eros podrian socorrerles por la tierra; y fuéles en 
aquesto tan dichosamente, que sin ser parte alguno 
para contrastarles , dieron lugar primero 4 que, jun- 
tandose los demas turcos y moros y embarcindose en 
muchas bareas, los cercasen, haciendo finalmente en 
los cristianos desnudos y sin defensa terrible carnice- 
ria con las escopetas, y de tal suerte, que faltando los 
inds dellos, fuéron entrados por la proa, que los de 
dentro tenian ocupada , forzindoles 4 que se rindiesen 
y entregasen. 

Apaderado el Tagarin de su galera, ]o que ante to- 
das cosas ejecuts, fué mandar encerrar 4 los que le 
parecié debajo de cubierta , y luego atemorizando 4 
aquellos con terribles y espantosos tormentos , comen= 
z6 4 inquirir y preguntar el autor del alzamiento ; lo 
cual entendido de algunos, no tau solamente el vil te= 
mor les hizo confesar la verdad, sino que Juntamente, 
deseando granjear el gusto del patron, le advirtieron 
de lo que pudieran excusar, diciéndole cémo aquel 
mismo era el famoso y temido Palomeque; con que en 
extremo escandalizado, si bien en parte contentisimo 
por tener ensu poder la persona de quien tantos desea- 
ban venganza , haciéndole echar gruesas prisiones, 
apénas llegé 4 Argel, cuando dando al Sultan cuenta 
particular de su desgracia, y en fin, del que habia sido 
autor y origen della, con grandes voces le pidié por 
remate y contera de su platica que hiciese dél justicia. 
Habia aesde que vino de Constantinopla deseado co- 
nocer el Baja 4 nuestro Palomeque , singularmente afi- 
cionado 4 sus extranas valentias y es uerzos; y asi, no 
pudiendo disimular su regocijo, mand6 que luego le 
trajesen 4 su presencia, adonde despues de haberle 
con atencion considerado, pareciéndole que si tal hom- 
bre se volviese moro , demas del gran servicio que ha- 
cia 4 su profeta, ganaba juntamente un importante y 
excelente hombre para la guerra , despues de algunas 
cosas que le dijo, Ultimamente le propuso su intento, 
procurando ya a veces con halagos y ya con amena- 
zas y temores conseguirle ; porque no tan solamente de 
obedecer su gusto le aseguraba la vida, mas con pro- 
mesas grandes y mayores encarecimientos le ofrecia 
casarle de su mano, dindole hacienda suficiente para 
que con honor se sustentase y viviese. A todo lo cual 
nuestro honrado espanol con maravillosa libertad le 
respondia , diciendo que su alteza no se cansase en 
balde mandandole obedecer 4 tan terrible desatino, 
de cuyo cumplimiento estaba tan ajeno , como que= 
riendo experimentar su constancia lo conoceria me- 
jor; porque no solo las riquezas y bienes de la tierra 
no bastarian 4 que él desdijese de la ley que profesaba, 
pero que desde luego prometia pasar por ella infinitas 
muertes y otros tantos martirios. Y no por tal res— 
puesta fuéron ménos las persuasiones que tuvo asi del 
Sultan como de cuantos se hallaron en la ocasion pre- 
sentes; si bien ni todas juntas, con los tormentos es- 
pantosos que le pusieron por delante , fuéron parte para 
que en su firmeza blandease ; dntes con dnimo inven- 
cible replicaba riéndose lo que habeis oido ; de que el 
Sultan enfadado tanto de su perseverancia, como im- 
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ortunado de un ntimero grandfsimo de turcos y mo- 
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le diesen la muerte que mejor les agradase; y no tardé 
“mucho sin que esta nueva dejase de extenderse por 
toda la ciudad, con que entendiéndose quién era el cau- 
itivo que habia de morir , en un punto se cubrieron las 
calles de gentes, y aun las mujeres , que nunca se de- 
jan ver, salian & las puertas y azoteas , haciendo con el 
-regocijo que sentian extremos locos y algazaras con- 
_fusas. 
_ En tanto que estas cosas pasaban en la ciudad, los 
| turcos y moros que con Palomeque en palacio asistian, 
-cansados de decirle afrentosas injurias, y mandando 
traer un feroz caballo, con sendas sogas le hicieron 
-atar 4 la cola dél , ltevandole de aquella suerte hasta en 
medio de la calle-del Zoco, adonde conociendo estos 
perros que si con él querian pasar mds adelante, mu- 
‘riendo en aque! tormento , forzosamente se habia de li- 
-brar de los més crueles y sangrientos que le tenian 
prevenidos , movidos desta rabiosa causa , hicieron de- 
satarle, llegando luego al punto un moro vil que ha- 
bia de servir de verdugo, el cual fijando cerca del dicho 
‘Palomeque un cepo que traia 4 cuestas, de poco mis 
de media vara, le eché mano de la pierna izquierda, y 
“poniéndosela encima del tronco, prosiguiéd en su ofi- 
cio, diciéndole : Cristiano fementido , ges posible que, 
perdondndote el Sultan aquesta justa y merecida muer- 
te porque te vuelvas moro, quieras asi, obstinado en tus 
errores, dejarte hacer pedazos ? Vuelve en ti, desdicha- 
do, que aun tienes vida y tiempo para arrepentirte, pi- 
diendo 4 su alteza use contigo de su acostumbrada 
clemencia y misericordia. A estas razones, sin perder 
de aquel su valiente 4nimo un punto solo, respondié 
con alterada voz : Mezquino birbaro , ta y cuantos me 
mirais de tu vil secta sois los errados , ciegos y mise- 
rables , pues siguiendo los. desatinados abusos de un 
malyado embustero, os dejais condenar 4 rienda suel- 
_ ta; y asi, de canalla tan sucia y asquerosa ni temo sus 
~ tormentos, ni hago mas caudal del que habeis visto de 
sus amenazas : cortad, partid , romped y descoyuntad 
este cansado cuerpo; que no porque él perezca 4 vues~ 
tras manos ha de dejar mi alma 4 su verdadero Dios, 
en cuya piedad confio me dara dnimo y sufrimiento 
para llevaraun mayorestormentos ; y con tanto, levan- 
tando la voz, con un grito espantoso concluyé, dicien- 
do : Cristiano soy, y cristiano he de morir 4 pesar vues- 
tro y del infierno todo. ; 

No hubo bien acabado esta razon dltima, cuando el 
desapiadado verdugo, de cuatro 6 cinco golpes por la 
rodilla, le corté la pierna ; y teniéndole algunos moros 
porque no cayese , ordenaron al mismo barbaro que, 

~ como habia quitédole la pierna del estribo , asimismo 
le cortase el brazo de la lanza, emparejando con tan 
cruel castigo los dos principales miembros que habian 
sido dafio, ofensa y terror de su nacion. Ejecutése al 
fin como el primero este mandato , convirtiéndose el 


espahiol valiente en dos peregrinas y sangrientas fuen- 


tes; con que los dolores que enténces su cuerpo des- 
membrado debié de sentir cierto es que serian incom- 
portables y terribles ; pero todos los sufria el dichoso 
varon con esfuerzo del cielo, poniendo admiracion en 


‘Tos, que & voces clamaban mandase hacer en é1 un fa- 
oso castigo , sin mds tardanza 6 remision se le entregé — 
los deudos y parientes de los muertos, para que ellos — 
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los mismos turcos, moros y renegados , de quien es~ 
taba con espantoso ntimero este horrendo espectaculo 
rodeado. Hecho aquesto, y sustentando entre cuatro 
personas la de nuestro espatiol porque no cayese , es- 
peraron un poco miéntras se ponia en drden la horea 
en que le habian de subir y enganchar, adonde apénas 
fué acabada, cuando atado el sangriento y casi mortal 
cuerpo por medio de la cintura con la soga dela polea, 
tirando le alzaron hasta lo mds alto y empinado. della, 
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dejandole despues arrebatadamente caer con furioso 
golpe sobre los ganchos de inerro que estén hincados 
en el madero que atraviesa por lo bajo de los dos palos 
deste temeroso artificio ; dejando el lastimado cuerpo 
traspasado de sus agudas puntas por un lado, y pendien- 
te en elaire lo restante dél, sin perder en tan riguroso 
trance el venturoso Palomeque un punto de su 4nimo 
y fortaleza; més dntes en medio de tan crueles y tre- 
mendos dolores resplandecié con mayor claridad la 
luz maravillosa de su verdadera fe y el firme y teal 
amor que tenia 4 Jesucristo , 4 quien llamando con per- 
severancia milagrosa , did su espiritu al cabo de veinte 
y cuatro horas que estuvo en aquella horrible pena con 
general espanto y confusion de media Berberia , que 
casi 4su feliz y glorioso transito se hallé presente. 
Luego la mafiana siguiente amanecieron en unos 
blancos pergaminos dos epitafios : el uno plantado en 
los mismos maderos y troncos de la horca, y el otro en 
el famoso brazo que le quedé al bienaventurado Palo-_ 
meque; los cuales, 4 pesar de aquestos perros , que al 
punto los quemaron juntamente con el dichoso cuer- 
po, muchos cristianos los leyeron y trasladaron; y por 
haber sido yo uno de aquellos prevenidos , quiero con. 
referirlos dar find este suceso. El que estaba en el ect- 
leo, contenia en si las razones siguientes: - 
Entre el dolor y lagrimas suspende 
Al barbaro holocausto , al triste objeto 
El pensamiento, el animo, y discreto, 
Caminante piadoso, mira, atiénde. 
El rojo humor venera que deciende. - 
En copioso raudal, y con respeto 
Adora el martir espafiol perfeto 
Que la cristiana religion defiende. 
No su tragedia, el transito glorioso 
Celebra ufano, pues paso 4 la vida 
duerme en paz, espirita dichoso. 
A endechas no, 4 jubilos conyida 
El alma ilustre del yaron famoso, 
Paloma celestial y cierva herida. 


Y el que pendia del ya temido brazo, no con ménos 


hinclados y heréicos versos pregonando el maravilloso 
esfuerzo de su asunto, decia desta suerte : 


Dela invencible mano removido, 
Casi cadaver ya, sangriento mira 


El tronco inutil que triunfando admira 
Con animo espafiol, roto y partido. 
Mira el valiente martir reducido 


Al transito postrero, que retira 
El generoso espiritu y espira, 
Muerto de amor, el ultimo gemido. 
Dile al Tajo que dé sus granos de oro, 
Incierto peregrino , por reseate 
Del martir toledano al torpe moro ¢ 
Asi al sagrado monte que combate 
En circulos de plata, este tesoro 
Su majestad y religion dilate. 


Ces6 el piadoso cautivo, dejando igualmente tierno 
| y compadecido 4 Gerardo, que, admirado de tan pere- 
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grinos casos, no aenbaba de encarecer con maravilla 
el gusto y compasion que le habia causado; con que, 
pareciéndoles dar la vuelta dntes que el patron se re- 
cogiese, llegaron 4 su posada, ‘ 

Ya he dicho que 4 Gerardo se le habia-sefialado un 
aposento adonde, apartado de los demas cautivos y sus 
mazmorras, podia con algun alivio pasar la penosa vida 
de su esclavitud. Aqui pues, despidiéndose de los 
companieros, se entré ahora Gerardo, y queriendo sen 
tarse en un pequeno traspontin en que dormia, topdé 

bien sin pensar, encima dél y envuelta en un lenzuelo 
blanco, la pobre cena, que era un pan y algunas frutas; 
y asi, dando gracias al cielo, que aun en tanta miseria 
con mis parliculares favores que d otros le amparaba, 
queriendo partir el pan, hallé que dentro dél venia un 
papel, y por excusar cl bulto, muy doblado : cosa que 
con increible sobresalto le dejé un breve espacio sus- 
pendido; despues del cual, con Ja misma admiracion. 
descogiéndole, liallé en él escritas unas mal formadas 
letras, si bien (aunque no sin trabajo) se dejaba en- 
tender el cardcter castellano; con que mis advertido, 
leyéndolas, vid que asi decian ; 

«Cristiano, el cielo, que ha permitido vinieses 4 tanta 
»lesventura, consuele tu afligido corazon : ten buen 
»inimo, no desconfiando de remedio; y si el patron 
»tratare de poner esta noche precio 4 tu rescate, y 
»esle te pareciere excesivo, ni te alborotes con su 
»exorbitancia, ni le alteres con tus excusas negin- 
»doselo sin moderacion; antes, no pudiendo hacer 
» mis, podrds concedérsele, pidiendo primero un tér- 
»mino bastante, en cuyo limite, si de Espaiia no te 
»hubieren socorrido , Dios seré servido que por aca 
»Se supla. No te encargo el secreto , pues bien cono- 

‘» ceras lo que te importa. » 

Mirad 4 quien las razones deste billete no admira- 
tian, y quien, considerandose en tan triste vida, no 
recibiria gusto y consuelo con tales esperanzas, pues 
si bien fuesen dudosas y fantdsticas, no dejarian de 
alentar mucho al afligido espiritu de Gerardo, del 
cual puedo decir nunca mas indeterminable y atajado 
se vid que en aqueste suceso , porque si ya su acostum- 
brada resolucion y maravillosa confianza animaban el 
crédito dél, por otra parte su buen juicio y prudencia 
le obligaban 4 temerse con recato de la sagacidad y 
astucia de su barbaro dueiio, de quien podia presu- 
mir fuese estratagema para con ella hacerle venird su 
parecer , del cual seria imposible, una vez efetuado, 
salirse afuera, 

Desta suerte con uno y otro acuerdo vacilando , 
confuso en la eleccion, estuyo algunas horas, despues 
de las cuales, habiendo ya recogidose el arrdiez, fué 
llamado 4 su cuarto, Ilegando tllimamente 4 su pre- 
sencia resuelto en conformarse con la voluntad y pa- 
recer del incégnito duejio del papel. —~ 

Acababa el Ferru de cenar entonces; y asf, aunque 
le hallé solo, bien conocié que al mismo punto que él 
entraba se acababan juntamente de retirar algunas 
mujeres de su compaiia, alcanzindolas sus ojos al en- 
cubrirse con unas cortinas que atajaban y dividian la 
cuadra. Habia Gerardo oido en diferentes ocasioncs 
que nunca se recataban las moras de sus cautivos es- 
clavos, y asi, no dejdé de causarle novedad aquella ex- 
traieza; pero sin mas parar en su sospecha, atendid 4 
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afablemente cémo se hallaba, y él respondidole lo més 
4 satisfacion que le parecié convenir, oyé que, pasando 
adelante en su platica, comenzaba 4 decirle : No ten- 
gas d poco feliz suerte, cristiano, la de haber venido 
d mi poder, pues te prometo que en otro cualquiera 
de nosotros te habia de parecer tan insufrible el cau- 


tiverio , que no solamente esperaras en balde saber su 
gusto , sino que antes desearas mas que la propia vida 
rescatarte y no te lo consintieran tratar ; y hacemos to= 
de esto, no porque haya ninguno que apetezca lo con= 
trario, sino. para que con la dificultad de conseguirle 
vengais 4 conocer y estimar el bien, acertando voso- 
tros 4 pagarle mejor. Yo, Gerardo, he querido, sin 
valerme desta costumbre, excusar contigo la prolijidad 
y suspension de tu trabajo; y asi, de los restantes el 
poder librarte y eximirte dejo desde luego en tu mano 
con que te determines 4 pagarme por el rescate y talla 
de tu persona dos mil ducados, cuyo precio, medido 
con la moderacion que debes estimar, he querido pe- 
dirte , porque no siendo mas crecido , puedas con bre- 
vedad mandarle prevenir en Espatia. Ahora entendida 
mi voluntad, vuélvete 4 tu aposento y considera el 
plazo que sera para cumplir conmigo necesario, que, 
en particular no siendo largo, habras mi beneplicito; 
pero advierte que serd por demas y en dajio tuyo re- 
plicar en la cantidad referida; que yo estoy (para que 
no te canses) satisfecho de que me la puedes pagar. 

Bien quisiera Gerardo, luego como oyé tan exorbi- 
tante precio, responder al patron representdndole su 
imposibilidad, y no dejara de ponerlo por obra, cono- 
ciendo la escaseza y cortedad de sus fuerzas, arruina~ 
das con sus grandes trabajos, y finalmente con los pa- 
sados pleitos y prisiones ; pero apénasabrié los labios, 
cuando vid que, sacando de entre las cortinas que ata- 
jaban el aposento lamano una de Jas mujeres que al 
entrar se habia escondido , le hacia seas muy apriesa, 
daindole de aquella suerte 4 entender que se fuese: 
cosa que, acrecentando su cuidado, obedecié sin dila- 
cion, volviéndose , aunque en extremo triste, porque 
en-extremo le afligia Ja encarecida resolucion desu 
arrdiez, y mas la dificultad de cumplirla sin muy cre- 
cido término ; con que aumentindosele asi forzosa-- 
mente el de su cautiverio, no podia excusar el nuevo 
sentimiento de aquestas desventuras. 

Envuelto en penas pasé Gerardo el resto de la no- 
che y la mayor parte del siguiente dia, en quien, 
siendo hora de comer, una esclava le bajé el ordinario 
sustento, y dejindosele, hallé en la forma que el pri- 
mero otro papel, que abierto, leyé en él las razones 
que se siguen : 

« Quien hoy y ayer te escribe fué la persona que 
»asimismo anoche teavisé para que sin replicar al 
» patron te volvieses: no lo atribuyas 4 mal, Gerardo; 
» que la experiencia de su condicion me obligé 4 he- 
»cerlo , porque te aseguro que de contradecirle no 
»se pudiera seguir daho menor que enviarte al punte 
»d una triste mazmorra , con que se desbarataran mu- 
»chos buenos intentos: drmate pues, amigo, de pe- 
» ciencia y pidele al Ferru seis meses de plazo para tu 
»rescate, que por lo ménos se te coneederan los cua~ 
| » tro, en quien ta podras escribir 4 Espatia , y yo jun- 
| »tamente prevenir con ayuda de Dios y de su piadosa 
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» Madre otro mds seguro y para todos universal re- 
»medio. » 

_ La mayor claridad que trujo en si este billete oca- 
siond en Gerardo aun mis crecida confusion y espan- 


to ; pero dispuesto ya 4 seguir la voluntad y parecer. 


de aquel invisible consejero, lo puso por la obra, su- 
cediéndole con su patron lo mismo que el papel le ad- 
ver\ia; y asi, desde aquel punto traté de escribir 4 su 
hermano Leoncio y 4 su querida madre el desdi- 
chado cautiverio en que se hallaba, teniendo esta im- 
portante diligencia efeto por medio de algunos cristia- 
nos que, rescatadus por el redentor trinitario , se 
volvian 4 Espana; adonde apénas llegé con ellos la 
miserable nueva, cuando (como sus trigicos sucesos 


le habian hecho tan conocido) se extendid por lo més: 


remote de sus provincias. No quiero embarazarme en 
el sentimiento de su madre y parientes, si bien es 
verdad que no llegé tan presto 4 la noticia de Leoncio, 
porque harto seria ignorante el que considerandolo no 


lo apreciare , aunque mi pluma excuse el describirle, 


en una lastimosa estimacion: solo me ha parecido, 
bien que sin exageracion , dejar entre aquestos renglo- 
nes estampadas las tiernas ligrimas , los suspiros tris- 
tes y la amorosa pena con que la bella y mal pagada 
Nise mostré al mundo su firme y leal amor, pues ni 
Jas endurecidas entraias de Gerardo, su extremado 
olvido, su desdeioso proceder, ni el tiempo, que todo 
lo consume, cdeshace y acaba, pudieron juntos con- 
trastar su firmeza, mudar su yoluntad, 6 finalmente 
excusar dsu afligido y amoroso corazon del dolor y 
tormento que se apoderé dél luego como entendiéd el 
triste cautiverio de su querido dueio. 

Habia (si bien os acordais de la primera parte des- 
tos discursos) retiridose 4 un*convento de monjas, 
desde adonde, conformindose con la voluntad de su 

adre don Antonio, atendia 4 la prosecucion de los 
pleitos de Gerardo, de quien muchas veces se hubiera 
apartado si el paternal respeto y temor y la espe- 
ranza de conseguirle por esposo no la suspendieran ; 
y asi, casi igualmente sintié con alegria y tristeza el 
‘venturoso efeto desu libertad, si bien le hizo en<cu 
padre muy diferente ; porque como en los hombres 
principales tales cosas hacen mds dahosa operacion 
que las peligrosas y agudas enfermedades , el conside- 
rar 4 su hija sin esperanza de remedio ocasion6 la tl- 
tima y el mal que en breves dias le acabé; con que 
aumentandose el desconsuelo y soledad de Nise, cre- 
cieron los cuidados de la hacienda y familia, aunque 
todos no bastaron a sacarla de su retraimiento, en 
quien decia muchas veces que , habiendo de vivir sin 
Gerardo, queria acabar su cansada vida. Aqui pues 
flegé ahora 4 sus ofdos la nueva que he contado, y 4 
sualma con aflicion notable la discreta considera- 
cion de las dificultades que se oponian 4 su libertad , 
 ofreciéndosele delante de los ojos las mis:as que alli 
en su cautiverio atormentaban 4 Gerardo, cierta de 
que sus pleitos y continuas desgracias no le podian 
“dado el ignorar el lugar de su asistencia y el estado de 
su penosa esclavitud ; porque solo hasta enténces ha- 
bia tenido, sin particular distincion del suceso , amon- 
tonada y confusa la noticia; por lo cual deseando me- 
"jor satisfacerse de la verdad, finalmente se dispuso 4 en- 
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“tener sobrado; y por otra parte no le daba ménos cul- . 


a { 


viar uno de sus criados 4 Madrid para que con secreto 


se enterase en lo mis preciso y sustaucial del hecho. 

Estas cosas pasaban en Espaiia miéntras en Berbe- 
ria, esperando la respuesta de su madre y hermano, 
entretenia Gerardo el miserable término de su pri- 
sion, yaen parte divertido con el consuelo de diver- 
sos billetes que en este tiempo tuvo, y ya con la espe- 
ranza del rescate que esperaba; el cual se dilalé aun 
mucho mas de lo que Gerardo podia imaginar ; porque 
cuando cansado de contar con atencion los dias, me- 
dir las horas y numerar Jos dtomos, acercindose el 
tiempo en que, segun buena razon, de haberse dado 


su carta habia de volver su despacho, el que despues 


de todo aquesto tuvo fué una carta de su madre tan 
llena de palabras de consuclo cuanto de tiernos y en- 
tranables sentimientos, concluyéndola tltimamente 
con avisarle que su hermano Leoncio estaba ausente, 
y que para efetuar lo que pedia despachaba por ¢é) 


sin dilacion; pero fué la desdicha de Gerardo tanta, — 


que aunque su enternecida madre hizo con amoroso 
afecto estas y otras mayores diligencias , no pudo pre- 
venir su rescate con la brevedad que el plazorequeria, 
imposibilitandolo una peligrosa enfermedad de Leon- 


cio, a quien fué mis preciso el acudir para que consu 


salud mejor se remediase la libertad del cautivo caba- 


llero, que en aquesta ocasion, ignorando tan por en-— 


tero lo que en su casa para tan grande tardanza se 
ofrecia, temeroso de que, pasindosele el senalado tér-- 
mino, habia de mudar ec] patron su estilo, valiéndose 
de sus acostumbrados desafueros, vivia en cxtremo 
melancélico ; y tanto, que conociendo el achaque de 
su mal, uno de los cautivos que primero le fuéron 
compaiiia y con quicn mas comunicaba, movido de 
lastimosa compasion , procuraba con discretas razones 
alentarle, facilitando su perdida esperanza por los me- 
dios que mejor consuelo podia recibir. Y asi, un dia 
que mis triste y afligido le vid , tomandole por la ma- 
no y apartdndose 4 un lugar del patio ménos sospe- 


choso, le comenzé ddecir : Mucho me maravilla, amigo . 
Gerardo, que con tanta impaciencia procureis vuestro. 


daiio, no solo afligiendo y desconsolando el corazon, 
mis dando juntamente 4 entender el disgusto que en 
élse encierra 4 los que os tratan, de quien muy sin 
pensar puede extenderse al mismo arrdcz, dindole con 
eso .motivo para apresurar 6 prevenir su sospechosa 
condicion, persuadiéndose 4 que vuestra tristeza 
nace de lo mucho que alla se imposibilita cl rescate, 
con que vendréis 4 caer en su terrible indignacion. 


Dos aiios ha, Gerardo, que con otra causa igual le en- 


tretengo y me disculpo, ya dindole con alegre sem- 
blante hoy una excusa, y ya maiana fingiendo incon- 
yenientes; y no obstante que se ha pasado muchas 
veces el Lérmino que me ha seialado y concedido, con 
industria y desenfado sobrellevindole, me espera: de 
mds que ni su barbara costumbre es ya tan aspera y 
sangrienta, ni su condicion tan cruel y bestial , por- 
que 4 tan maravillosa mudanza ha podido reducirle el 
afable y amoroso trato de una cautiva espanola , 4 
quien tiene por mujer, adordndola (cosa increible en 
estos infieles) con tan verdadero y tiernoamor cuanto 
es bastante 4 oliligarle 4 mayores extremos,; y tales, 
que si cl tiempo y los compaiieros que nos asisten die~ 
ran mejor luyar para contarlos , sé que infaliblemente 
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fueran de algun pequeno entretenimiento 4 vuestros 
cuidados. No pudiera en esta coyuntura llegar ala 


noticia de Gerardo cosa de mayor gusto nique él tan - 


extremadamente desease; y asi, apénas tocé el cau- 
tivo en el particular referido, cuando leno de alegria, 
pareciéndole que sin duda hablaba de la misma per- 
sona que Je escribia, disimuladamente , viendo tan 
buena ocasion, le atajé diciendo : 

Nunca la providencia de Dios, oh buen amigo , per- 
mite que 4 los hombres aflijan mayores trabajos de los 
que pueden sobrellevar sus fuerzas : yo os confieso 
que aun me sobran para mas graves y pesadas cargas, 
siendo servido de envidrmelas, si bien el triste sem- 
blante de mi rostro os haya lo contrario persuadido ; 
pero, no obstante que esta pequena accion de mi fla- 
queza tenga bien graves disculpas, acomoddndome 
con vuestro sano parecer, de hoy més procuraré no 
valerme de alguna; y asi, el abrazar con tanta volun- 
_ tad vuestro consejo , aunque tan provechoso para mi, 
- quiero que Se me pague-en referirme el suceso desta 
misera mujer , pues mi aposento podré excusar el ser 
_ de otro ninguno entendido, y la aficion que os tengo, 
el atrevimiento de pediroslo : hacedme, entre las mu- 
chas que cebo 4 vuestra afabilidad, esta buena obra; 
que ya el cielo podria rodear nuestras cosas de suerte 
que este desdichado cautivo os fuese algun dia de pro- 
vecho. No pasé 4 mas crecidos ruegos Gerardo, por- 
que aun ménos bastaran para el aficionado Fulgencio 
- (que este era el nombre del cristiano) ; y asf, respon- 
didle 4 medida de su gusto, y retirdndose al pobre 
aposento de nuestro caballero , comenzé 4 decir : 

Del caso que tenemos presente bien puedo asegura- 
ros que ninguno de nosotros pudiera daros en aquesta 
ciudad tan fiel relacion como yo, porque igualmente 
la fortuna me ha traido en su seguimieuto. 

El segundo ano de los siete que he estado en este 
cauliverio, mi dueno, que era enténces Mahamet Za- 
naga, cosario famoso y cruelisimo, salié de aqueste 
puerto con una galeota en que yo iba al remo 4 su acos- 
tumbrado ejercicio; y habiendo hecho en las islas de 
Mallorca algunas presas y mayores daiios, salteados 
de una tormenta , hubiéramos todos de perdernos; y 
asi , no pudiendo hacer otra cosa, tomimos por reme- 
dio el dejarnos correr y llevar de un furioso levante, 
hasta que aflojando poco 4 poco , cuando cesé del todo 
nos venimos 4 hallar de adonde nos habia cogido casi 
doscientas millas. Reconociése aquesta costa, y que- 

riendo tomaria, porque aun todavia andaba Ja mar al- 
borotada, tltimamente nos recogimos 4 una pequena 
cala, en.quien de improviso cogimos una chalupa, que, 
arrojada de la misma borrasca , se habia abrigado alll. 
No se reconocié tan presto la gente que la ocupaba, si 
bien acercdndose mas nuestra galeota, pudimos ver 
desde ella que cuantos venian dentro, que al parecer 
serian como veinte personas, furiosamente andaban en- 
vueltos , haciendo los unos con los otros una sangrienta 
batalla, cayendo algunos muertos 4 la mar; mas llegé 

-Mahamet 4 tan buena ocasion, que sin pensar libré 4 
diez 6 doce moros que aun quedaban vivos, y cautivé 
otros siete cristianos , que eran los que por su libertad 
procuraban darles la muerte; con que esta determina- 
cion quedé frustrada tan desgraciadamente , apoderdn- 
dose uuestro capitan sin dificultad de todos; y desean- 
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do informarse de aquel suceso , supo de los mismos mo~ 
ros de la chalupa cémo ; habiendo perdidose en la tor- 
menta pasada una galeota en que venian su arrdez y 
otros. muchos turcos con una presa grande de cauti- 
vos robados en la costa de Espana, al tiempo cuando se 
iba 4 fondo, teniéndole para arrojarse al mar en aque- 
Ila barquilla, y juntamente algunos cristianos que tu- 
vieron por mejor su compania que 4 las furiosas ondas, 
al tocar, para mas bien salvarse, en aquel abrigo, habian 
sido dellos mismos salteados, y con tanto coraje, que 
4 no haber tan venturosamente socorridoles, fuera im- 
posible escapar ninguno con la vida. 

Este suceso , si bien contado con otras mas prolijas 
circunstancias, did notable contento 4 nuestro arrdez, 
tanto por haber socorrido 4 los moros, cuanto por que- 
darse con los cautivos que Ilevaban; y asi, poniéndolo 
por obra, y dejdndoles la chalupa para que con ella 
se viniesen 4 Argel, él con préspera navegacion tomé su 
puerto dentro de dos dias; adonde haciendo venta, co- 
mo tienen de costumbre, entre los cautivos de quien 
se deshizo fué el uno esta mujer, porque, no obstante 


_ que estaba con los de la chalupa, no habia sido cono- 


cida por tal, encubriéndola un vestido de hombre cen 
que venia disfrazada; aunque no le valid despues su 
traza para que se excusase al patron que hoy vos y yo 
tenemos, el conocimiento verdadero de su persona, de 
quien aficionado, la compré ytrajo 4 su casa, adonde 
vistiéndola en su natural y propio traje , quedé, bien 
sin imaginarlo, tan cautivo de su hermosura cuanto 
la triste esclava de su miserable cautiverio. En este 
tiempo, deshaciéndose e] Zanaga de algunos esclavos 
que ya por débiles y flacos no servian al remo, sieudo 
yo uno dellos, vine 4 poder de nuestro arrdez ; con que 
no me fué dificultoso saber en lo que-la hermosa escla~ 
va habia parado; y asi, entendi aun mas de lo que pu- 
diera presumir, porque no tan solamente me dieron 
cuenta del abrasado amor del Ferru , mas asimismo de 
la constancia valerosa con que, sin temer la muerte, que 
muchas veces le habia querido dar, resistia su bestia] 
companhia; por cuya causa era tratada cruelisimamen— 
te, llegando 4 tanto extremo, que temiendo algun dia 
matarla* y quedarse sin ella y sin el valor que le habia 
costado, tltimamente tomé por acuerdo el rescatarla. 
Estaban en aquella ocasion aqui los redentores; y asi, 
avisados de la cautiva y satisfechos del peligro que su 
alma corria, entendida la voluntad de su patron, tra— 
taron del precio; el cual despues de algunos dias acor- 


dado no sin grandes debates, finalmente, recibido su 


dinero y rescatada , quedé en el depésito de un merca- 
der judio , adonde los padres tenian otras muchas cris- 
tianas. Habriase pasado despues desto un mes, cuando 
el demonio , enemigo mayor de nuestro bien , persua~ 
dié al arréez de suerte, con la memoria de su pasado — 
amor, que le hizo arrepentir de haber vendido la cau- 
tiva; con que vuelto loco furioso, y abrasado de una 
ardiente y rabiosa ira, sin vergiienza ninguna se vino 
ante los padres redentores y les dijo que cuando res= 
catara su cautiva él estaba sin juicio, y que por tanto 
tomasen sus dineros y se la volviesen; y principal- 
mente porque ella era mora y no cristiana; lo cual su= 
puesto asi, no podia ser en manera alguna redimida. 
Quedaron los piadosos padres en extremo maravilladcs 
del vil y bajo término de nuestro patron; y lo que mds 
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nesta confusion los aquejé fué considerar el mari- | 
fiesto peligro en que estaba el alma de Ja cristiana vol- 
viendo a tal poder; y asi, con la mayor afabilidad que 
pudieron trabajaron por quietar el bérbaro corazon 
deste turco; pero todo fué cansarse en balde : tan re- 
suelto estaba y de su ciego amor vencido. Al fin, vien- 
do que no habia otro remedio, se hubo de ir 4 la justi- 
cia, confiado , segun buena razon, que no le valdriasu 
inconstancia y poca fe en un caso como este. El juez, 4 
quien los moros llaman cadi, mandé que Ilevasen 4 la 
esclava delante dél; adonde en Ilegando , con término 
confuso comenzé el arrdez 4 dar voces, diciendo que 
‘queria su hacienda; y el padre redentor alegaba la ven- 
ta referida , hecha de su propio motivo y voluntad; y 
como desta suerte debatiesen un rato, viendo el tureo 
que el pleito se iba deslizando, acordé de alegar que 
cra morala mujer, y no cristiana; lo cual cuando la 
cuitada oyé, no obstante que de temor temblaba, sin 
peder sufrir maldad tan grande, con levantada voz re- 
‘petia muchas veces que ella era cristiana y siempre lo 
tabia sido, y que en la misma ley protestaba dese 
juego morir; mas apéuas lo oyé el airado turco , cuan- 
do arremetiendo 4 ella como un bravo leon, dandola 
fieros golpes , la decia’: Ta, perra, volverds 4 mi po- 
der, y enténces pagaras aqueste atrevimiento. No fal- 
Aaron alli algunos 4 quien semejante rigor parecié mal, 
yen particular al cadi, que con alguna severidad le 
“mando no lamaltratase, sino que presentase testigos que 


hiciesen verdadera su pretension. Con esto el arraez, 
-turbado y ciego de su edlera, se fué, y volviéd en un 
pequeno espacio con dos tan viles moros como él, que 
dscian ser los testigos; 4 quien preguntando el juez lo 
que de aquel caso sabian , y respondiendo ellos que la 
cautiva era mora, y no cristiana, la pobre, que tales co- 
sas yolvid a entender, comenz6 otra vez 4 decir con ma- 
yores voces que eran falsos y mentirosos cuantos se- 
mejante maldad atestiguaban; y con esto vertia tantas 
lagrimas , que era notable Jastima verla en tan triste y 
“miserable allicion : solo aqueste infiel como una roca 
estuvod todas ellas; y asi, oyéndola decir tales razones, 
asiendo della, sin poder algunos de los presentes ex- 
eusarlo, la did un terrible bofeton , y la diera muclios 
mis si el padre redentor no se pusiera enmedio, rogin- 
dole, asido del albornoz , que advirtiese la descompos- 
tura que hacia en lugar tan respetado , ofendiendo 4 una 
mujer que era cristiana libre , y no sujeta 4 esclavitud 
alguna. Pero con tan benigna y mansa reprension no 
solatnente aquel barbaro no se ablandé, mas en. vez 
de apiadarse , con grandes alaridos comenzé 4 decir 
que cémo sé permitia que, siendo 6] turco y genizaro, 
- hubiese el padre puéstole las manos con violencia (men- 
_tiratan manifiesta y clara como habeis oido), y por tan- 


to , que conforme 4 sus leyes y preeminencias , debia ser | 


ahorcado, 6 por lo ménos cortada la mano derecha. 
Y porque. mejor conozcais cudn infame y traidora es 
-aquesta canalla, no faltaron alli cuarenta moros que 
-afirmasen por verdad infalible esta mentira, persua- 
~ diendo al cadi que el turco estaba gravemente injuria- 
~ do, y que en todo caso hiciese justicia del buen fraile ; 
con que atormentado el juez de sus alaridos y voces, 
~ mandé luego 4 la hora se hiciese lo que pedian, y que 4 
lo n:énos se satisfaciesen cortdndole la mano, pues ella 


solu habia sido causa de su afrenta. | 


i e 


ee ee ee 
. 


239 


Ya Ios maros, de que habia junto un increible niime- 
ro, echaban mano del inocente fraile para ejecufar en 
él la injustisima sentencia, cuando otro turco principal, 
letrado, compaiiero 6 asesor del cadi, los suspendid, 
diciendo que no se efetuase semejante rigor; pero que 
si el padre redentor habia dado al turco con el puiio, 
ellos con igual injuria hiciesen en él semejante castigo, — 
y que asi se fuese lo uno por lo otro. Fué cosa aquesta 
en parte de netable risa , y por otra de mayor listima y 
compasion, viendo la gana con que aquellos infieles sin 
razon de hombres en un stibito instante arremetieron 
de golpe al religioso , dindole cada cual como mejor po- 
dia tantas y tan fieras putiadas , que si muy presto no 
le sacaran de alli los que le acompanaban, sin duda no 
escapara de sus manos. : 

Desta manera hubo de quedar desamparada la cau- 
tiva, como una triste ovejuela , entre los fieros dientes 
de aquellos insaciables y carniceros lobos, los cuales la 
condenaron luego a que volviese con su dueno ya que — 
por fuerza fuese mora. Bien sé yo que el piadoso padre, 
aunque tan afligido y maltratado, volviera a dejar, no” 
una vida , mas ciento que tuviera, si con perderlas todas 
se aleanzara el remedio desta miserable mujer. Pero son 
juicios del cielo: é] sabe lo que hace , él se entiende; no 
Je pidamos cuenta ni razon, pues en todo Ja tiene y la” 
ha de tener eternamente. En efeto , volviéndola nuestro 
arrdez é casa, crecié en su tratamiento el rigor de su 
crueldad; de quien vencida, y mds de] desamparo en 
que por su desdicha habia quedado , poco 4 poco fué 
ablandéndose, dejdindose ménos esquiva y desdenosa 
persuadir de su birbaro amante, que reconociéndolo, 
tambien le parecié ir disminuyendo en sus tormentos ; 
y tanto, que sin esperar 4 largas dilaciones, se deter- 
min6 4 repudiar , cosa en aquestos poco dificultosa , las 
mujeres que tenia, satisfecho de que con muesira tan 
clara de su voluntad vendria a efetuar Ja suya Ja her- 
mosa esclava, como al fin sucedié, resolviéndose 4 sa- 
lir de penas tan intolerables, y no sintiéndose ya con 
fuerzas para poder sufrirlas. 

Tres anos ha que desta suerte viven , y con tanto gusto 
de nuestro duefio , que no solamente ha causado admi- 
racion 4 toda esta ciudad su singular mudanza, mas 
asimismo con extraordinario trueco de condicion y cos- 
tumbres ha hecho en é] maravillosos efetos, volvién— 
dose, de riistico y bestial, tan décil, apacibley tratable, 
como vos mejor que otro ninguno habeis experimenta- 
do; y lo que mis debe espantar , reduciéndose en todo 
género de accionesal consejo y parecer de su mujer her- 
mosa; la cual solo se sirve de cautivas cristianas y dos 
renegados, que ya en guarda y custodia nuestra habréis 
diversas veces visto. . 

Con esto dando Fulgencio fin 4 su relacion , Gerardo 
mas que nunca comenz6 4 darle con admiracion las de- 
bidas gracias , creciendo sus cuidados desde este punto, 
con la mayor noticia que ya tenia del duetio de los pa- 
peles y avisos que quedan referidos ; si bien mas en esta 
sazon las dilaciones do su rescate le aquejaban, siendo 
sin igualdad mayores y ménos tolerables. lhase hacien- 
do hora de cenar; y asi, despidiéndose el cautivo ami- 
go, dié lugar 4 que Gerardo por la misma érden tuviese 
este nuevo billete, leyéndole con tan imposible alegriac — 
como de las razones siguientes podréis considerar. 

«Ya, Gerardo , ha llegado el dia que mas he deseado 


\ 
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» desde el] dichoso que mis ojos os vieron en este cauti- 
vverio : yo, caballero, soy cristiana, y tal que, si lle- 


» gdsedes A conocerme, lloraria vuestro piadoso corazon » 


» mi infeliz suerte , si bien nunca desesperada de que el 
» cielo, teniendo misericordia de mi alma, ha de enviar- 
» me suremedio: esteno sin particular confianza tengo 
» librado en vyuestra valerosa determinacion, conocida 
»de largos dias, como ya entenderéis en mds segura 
» ocasion; y asi, luego como en las diligencias de yues- 
»tro conocimiento vi y lef los papeles que con Ja demas 
»ropa de vuestra maleta os tomaron, y juntamente 
»conoci 4 su dueiio, traté con el patron discreta y sa- 
»gazmente que, haciéndoos mejorado acogimiento, 
»propusiese el precio de vuestro rescate, avisdindoos 
»asimismo de lo que me parecia hiciésedes para que, 
»asegurado con vuestra pronta y liberal respuesta, el 
»yarréez quedase satisfecho y vuestra persona con mis 
» libertad que recato para la ejecucion de mis intentos, 
»que son gobernar de suerte nuestras cosas, que sin 
» su detrimento salgamos de aqueste cautiverio y mise- 
»rable esclavitud ; para lo cual he aguardado el tiempo 
»en que, miéntras los cosarios y galeotes inviernan en el 
» puerto , sale nuestro patron a sus labranzas, en quien 
» se ocupard mis de veinte dias ; y en estos, no obstante 
“»que en casa quedarin los dos renegados, tengo tan 
 » bien dispuesto el caso, que sin duda tendra el suceso 
» que esperamos ; y asi , para mejor despidiente , soy de 
»acuerdo que con los cautivos de mayor confianza lo 
» vais comunicando en la forma siguiente : 
» Cuanto 4 lo primero, les ysdréis animar con adver- 
» tirles que no tan solamente me obligaré 4 darles to- 
» das las armas que aqui tiene el Ferru, sino asimismo 
»las aves de Ja casa y puertas principales ; con que 
» prevenidos desto , lo demas que restare habra de cor- 
»rer por cuenta vuestra y de aquellos que se determi- 
Naren 4 seguimnos; para cuyo efeto sera necesario que 
» ante todas cosas se disponga el modo que ha de haber 
» para armar uno de tos mejores bergantines que sin 
»guarda desde hoy en adelante asisten en el puerto ; 
» que facililandose este particular, no os sera dificul- 
» tosa Ja salida de Argel , descolgéndonos por la vecina 
»muralla que con nuestra casa confina, y previnién- 
» dose de lo demas que para el sustento de todos pare- 
- »ciere preciso , pues con Jo que en nuestros almacenes 
» hay recogido para el gasto ordinario se podran baste= 
» cer muchos bujeles. 
» Bien pienso , buen Gerardo, que si mi traza y de= 
» terminacion se conforma con vuestro prudente juicio, 
» y loscompaiieros consideran la facil ocasion que se les 
»ofrece, no tendrd su efeto inconveniente; y asi, por 
» Dios os pido que, aunque se atropelle y rompa por al- 
» gunos, no del todo querais dejar 4 vos y 4 mi y 4 tan- 
» tos cristianos sin Ja deseada libertad; avisindome de 
» vuestra resolucion por medio de la esclava que baja la 
»comida , de quien yo me he fiado y sé que tambien 
» podréis hacerlo mismo, porque llegar 4 hablarme es 
» tan peligroso, como de Jos ojos que siempre nos ro= 
» dean y de los renegados que de ordinario con recato y 
»cuidado nos asisten habréis ya colegido. E! cielo os 
»guarde, y 6] encamine y aliente vuestro generoso 
» dnimo. » 
Todo e] que Dios le concedié 4 Gerardo hubo bien 
menester ei) la ocasion presente para disimular el in- 
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creible regocijo y ulegria que se apoderé de su alma 
luego como acabé de leer aquel papel maravilloso, en 
cuya consideracion divertido , desmenuzando sus més. 
pequenas partes , pasd sin mis reposo Ja noche entera;_ 
y despues, no viendo Ja hora en que comunicar tan im- 
portante caso , haciendo eleccion del ya conocido Ful- 
gencio , apénas pudo hablarle, cuando desde el billete 
primero hasta el tltimo aviso le did particular cuenta, 
hallando por permision del cielo tan buena acogida 
aquesta hazaiia en su valiente pecho , como Gerardo se 
pudiera prometer; y asi, agradeciéndole’ su amigo el 
bien-que por su mano recibia, le aconsejé dejase dsu 
industria y traza Ja disposicion del negocio , pues como 
mas experimentado en la tierra, humor y condiciones 
de los cristianos cautivos, sabria elegir los que convi- 
niesen y asimismo los medios mis importantesal buen 
suceso de su pretension. Cumplidle asi Gerardo; con 
que dentro de pocos dias , con gusto y consuelo general 
de cuantos lo entendieron, quedé acordada su partida 
para el segundo despues de la futura ausencia del ar- 
réez. 

No habian resuéltose !os cautivos, si bien se consi- 
dera, con tanta facilidad como parece ; porque, segun_ 
la cristiana valerosa les ayudaba y la ocasion se les 
ofrecia , dntes era cosa muy ficil el salir con su inten= 
to, siendo enténces , como en efeto lo era, entrado ya 
el invierno, en quien todos los corsarios y arréeces 6 
se recogen fuera de Argel 6 invernan con los bajeles 
desarmados en su muelle y puerto; y asi podian antes 
de ser sentidos, 6 por lo ménos aleanzados, llevar muy 
gran ventaja d cualquiera que los siguiese. Venido pues 
el dia senalado , avisada la cristiana del concierto apla- 
zado, y el Ferru ausente ensu alqueria, siendo las once 
de la noche, Ja esclava de quien todos se habian fiado 
bajé con gran secreto las Ilaves 4 Gerardo, y poco.a 
poco mds de cuarenta alfanjes, dardos y espadas. Y- 
luego guidndole al aposento donde el uno de los rene- 
gados dormia , llamando ella en sus puertas, y respon- 
diendo al punto con algun sobresalto , Ja esclava le ase- 
guré , diciéndole que su ama le lamaba para un nego= 
cio que enténces se le habia ofrecido; con que, sin pen- 
sar cn otra cosa, vistiéndose con priesa, apénas para 
salirabrié la cuadra, cuando ya Gerardo estaba encima 
dél, y con tan maravillosa presteza, que sin poderse re- 
mediar, en un momento de dos crueles golpes de su 
alfanje le hizo pedazos la cabeza, y con tan dichosa 
suerte, que ni aun tuvo lugar para rendir el tllimo ge- 
mido. Aqueste buen principio, dando 4 nuestro caba- 
llero doblado énimo , puso en su corazon mayor segu- 
ridad del suceso; y asimismo deteniéndose y bajando 
con su buena compaiia , Hegé hasta la misma puerta de 
Ja calle, cerca de quien tenia su albergue el segundo 
renegado , en cuyo poder estaban las Ilaves de todas las 
mazmorras y prisiones de los cautivos ; adonde hacien- 
do Ja esclava la misma diligencia, queriendo salir, aun= 
que no tan desapercibido como el difunto companero, 
fué acometido de laresolucion atrevida de Gerardo, mas 
tan deseoso de ejecutar el golpe, que su misma pres= 
teza le hubiera de descomponer, porque hurtando 4 su 
impetu el cuerpo, viéndose asi perdido el renegado, 
dando terribles voces, se abrazé dél; mas como en ta- 
les casos Gerardo siempre se hallaba con mayor acuer- 
do, no perdiéndose de animo , voltewndo el alfanje, con 


3 primeros tercios le segé la garganta, y tan de buena 
ana, que nunca mis fué oida su voz; con que acabén- 
e de matar y entrando en suaposento, sacé de en- 
€ la cama las Ilaves que faltaban, abriendo con ellas 
desherrando 4 cuantos cautivos se hallaron con fuer- 
as para seguirlos , que serian mas de setenta. Y hecho 
sto con extraordinario silencio , repartiendo las armas 
ue habia entre ellos, comenzaron con ayuda de la es— 
lava , que los iba ensefando los almacenes, 4 henchir 
igunos sacos y costales de bizcocho , manteca y frutas, 
los barriles de agua necesarios. Otros tomaron algu- 
as Cuerdas, y otros cargaron con las velas que tenia 
ara servicio de sus bergantines el patron. 

En tanto Ja hermosa cristiana, que solamente espe- 
tba & que avisase la que asistia con Gerardo, alegre 
n todo extremo por ver lo bien que su libertad se dis~ 
onia, no habiendo hasta aquel punto sentido ninguna 
e Sus mujeres y cautivas lo que pasaba, recogiendo 
rimero lo mejor y mas precioso que el Ferru tenia, 
ara despues con ello vestir y remediar 4 los cristianos 
ue la acompaniasen, en siendo que fué Hamada, bajé 
| patio vestida 4 la usanza berberisca, mas con tan 
dmirable gallardia, que si bien por demasiada se re- 
robare esta accion, la pienso referir , y de la misma 
uerte que 4 las luces que ya habian encendido se pre- 
santé delante de Gerardo y de los demas caulivos que 
1 esperaban. 

‘Traia vestida sobre una blanca y trasparente camisa, 
llyas Mangas, remates y collar se parecian, labrados 
e finas y diversas colores, una goleila 6 sayo largo 
usta media pierna, de terciopelo carmesi, abrochando 
i Mayor parte del pecho con algunos grandes y artifi- 
i0sos botones de oro, cubriendo lo uno y otro una 
nalaja de damasco pajizo y enearnado, y revuelta de 
ul suerte, que, prendida al pecho una punta, venia 4 
aer lo restante della sobre las espaldas y cabeza, y co- 
erse el Ullimo remate debajo del brazo derecho, de- 
indo con semejante compostura formado un talle her- 
u0so y graciosisimo. De su blanca garganta, orejas y 
abello pendian en increible namero ricas , resplande- 
ientes y orientales perlas , como tambien en las ajorcas 
manillas de oro, adorno en los principios de sus pe- 
wieios piés, piedras preciosas de estimacion notable ; 
ps. torneados dedos de sus manos cubiertos 4 concer- 
ados trechos de anillos, ricas y esmaltadas sortijas, y 
nlos brazos otras, 4 las primeras iguales en valor, 
jorcas y manillas, de quicn asidos los cabos y remates 
e un cendal sulilisimo y listado con vetas de oro, 
lata y sedas varias, volviendo por encima de los hom- 
ros y brazos, y dando despues al rostro una graciosa 
uelta, quedaba en él formado finalmente un rebozo tan 
ien proporcionado, que solo dejaba descubierto los 
pacibles y hermosisimos ojos, de cuya alegre vista ad- 
lirados extraordinariamente los agradecidos cristia— 
os, dindole con la brevedad que el caso requeria las 
racias de tan seiialado beneficio, sin detenerse mas, 
iéron de dos en dos, por no causar rumor, saliendo 4 
u calle y Iegdndose 4 la muralla que alli cerca estaba. 

Es de advertir, antes que prosigamos , que la prin— 
ipal diligencia para conseguir este negocio consistia en 
larmar de remos y timon la galeota 6 bergantin; todo 
cual tenia casi dispuesto el amigo de nuestro caba- 
ero, ejecutindolo al presente con el valor que presto 
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veréis; porque apénas legs Fulgencio 4 la muralla, 
cuando descolgindose solo, miéntras los demas decen- 
dian, caminando por el pié della junto al agua del mar, 
que bate alli, Negé sin ser sentido hasta el bastion 6 ca- 
ballero que esta 4 la puerta misma que va al muelle, 
adonde se guardaban los remos que él habia de sacar; 
y reconociendo bastantemente si era de alguno visto, 
subié por la pared : cosa que sin tener ayuda 6 cuerda 
parecia imposible; y no siendo tampoco en él sentido 
de las guardas, conociendo el profundo sueiio que les 
ocupaba, y adénde y cémo estaban los remos, se volvié 
4 decender, si bien en este punto no dejaron de alterar 
su buen dnimo dos perros que alli asistian, los cuales 
en oliéndole comenzaron 4 ladrar. Volvid, aunque mds 


adverlido con aquesto, Fulgencio 4 sus amigos, que ya’ 
habiéndose la mayor parte descolgado, no sin grande 


temor le deseaban; y muy regocijado les dijo : Amados 
compaiieros , tened buen dnimo y dad al cielo gracias, 
porque os hago saber que nuestro intento va dichosa- 
mente encaminindose; y con tanto, dindoles cuenta 
del descuido de los moros y guardas, que 4 rienda suelta 
quedaban en el sueiio sepultados, y como subiera y ba- 
jara sin inconveniente ninguno , con que le parecia mas 
facil el sacar los remos de lo que habia hasta enténces 
presumido, dejdndolos 4 todos muy contentos y con ma- 
yor esperanza de alcanzar libertad, volviéd al mismo 
efeto , Ilevando juntamente consigo otros cuatro com- 
paheros , y dos panecillos con que aplacar , echandose- 
los, la furia de los perros si por ventura tornasen 4 la- 
drarle; y asi, n0 deteniéndose un instante, llegandose 
al mismo bastion todos cinco, con mis facilidad, por el 
ayuda de su compaiiia, subid Fulgencio en él; donde 
siendo luego sentido de los perros, con arrojarles pres- 
tamente el pan hecho pedazos excuso sus ladridos, des- 
colgando miéntras ellos comian muy 4 placer, treinta 
remos de los mejores , los cuales abajo recibian y recos— 
taban al pefion los companeros. Y concluido aquesto, 
osado y sin temor atravesé todo el bastion, y sin ser 
visto bajé 4 la otra parte, que cae dentro de la ciudad, y 
en un Jlano que alli se hace entre las dos puertas de la 
muralla tomé un timon de galeota, sacindole de bajo 
de unas cofas de pasas, sobre quien 4 Ja sazon dormian 
tres moros que las guardaban, que parece mds caso mi- 
lagroso que creible. Y al punto con la misma presteza y 
osadia , llevando 4 cuestas el timon,, subid otra vez en- 
cima del bastion, y tllimamente se descolgé con él dla 
marina, y dejandole con los demas remos pegado 4 la 
muralla, bien gustoso dié diligente aviso 4 Gerardo y 
toda la restante compahia, advirtiéndoles estaba pre- 
venida la dificultad mds precisa de su intento ; con que 
sin dilacion los que se habian enténces descolgado co- 
menzaron 4 cargarse 4 porfia de los barriles, sucos, 
costales, velas, cabos, cuerdas y estrovos para altar los 
remos. 

Y estando en esta obra, y cuando solo por decender 
de Ja muralla faltaban nueve 6 diez cristianos , acaso 
sin pensar, por la parte de adentro llegé un turco que 
vivia en la misma calle y Jugar por donde los cautivos 
searrojaban; y yendo acercindose descuidado a sucasa, 
oyendo sus pasos los que en el muro estaban , no sin 
gran sentimiento comenzaron de nuevo 4 recatarse ; 
mas conociendo que era imposible encubrirse de sus 
ojos, porque no tan solamente venia derecho 4 eljos, 
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pero traia, por hacer Ja noche tenebrosa y escura, una 
linterna, 0 pudiendo prevenir otro mejor medio, toma- 
ron por acuerdo el embestirle , matandole si pudiesen; 
y asi, quericndolo poner por obra, uno dellos le dié con 
un lanzon que en las manos tenia por medio de los pe- 
chos, tendiéndole en el suelo herido mortalmente, pero 
- dindo tan furiosos alaridos y voces, que en un punto sa- 
liendo a ellas de su casa (que, como tengo dicho, estaba 
cerca) otros moros, viendo lo que pasaba, comenzaron 4 
apellidarse, diciendo desde la muralla que los cristianos 
se huian; 4 cuyoestruendo correspondiendo las guardas 
de los bastiones y marinas, los desdichados cautivos que 
estaban en el muro, derramandose por las confusas calles, 
dejaron la deseada ejecucion de su libertad; y los que 
-enla marina aguardaban, oyendo aquel rumor, gritos 
y voces, y sospechando el contrario suceso de sus ami- 
gos , tomando brevemente los remos y timon, por entre 
las arcillosas rocas y pefascos del mar, llevando en me- 
dio de su valiente escuadron las dos cristianas, cami- 
naron al muelle, adonde estaba el bergantin que tenia 
Fulgencio ya ojeado ; en quien metiendo en un instante 
a las mujeres y demas fardaje, defendiendo los unos el 
presuroso acometer de las guardas que acudian tir4n- 
doles infinitas piedras , y otros previniendo los remos y 
desamarrando el bajel 4 pesar de cuantos se lo contra- 
decian, con maravilloso valor se hicieron 4 la mar, po- 
niendo en todos nuevo aliento y fuerzas las exhortacio- 
nes y ruegos de Gerardo ; con que probando su ventura, 
comenzaron 4 |>gar valientemente, y de tal manera, 
que no solo salieron libres en breve espacio de la ene- 
miga costa, pero se hicieron una legua 4 la mar; adonde, 
arbolando y metiendo las velas, caminaron con razo- 
nable viento hasta el siguiente dia, en quien se halla- 
ron, no sin general gusto de todos, de Argel mas de 
cincuenta millas 4 levante. Iba en particular nuestro 
Gerardo deseosisimo de hablar y conocer 4 la hermosa 
cristiana; mas siendo el cielo servido de que en este 
tiempo el viento se mudase en maestral, 6 como acd 
llamamos, en noroeste, creciendo por instantes su vio- 
lencia, y enfureciéndose el mar, hubo de divertirse 
aquel cuidado, acudiendo al remedio del bajel con los 
demas companeros, que reconociendo muy tristes la 
contraria suerte, proejando trabajaban por contrastar 
la fuerza de los vientos; de quien vencidos, no pudiendo 
tener el bergantin, con tiempo igual 4 una fortuna muy 
deshecha, no sin gravisimo dolor, considerando la oca- 
sion venturosa que perdian y el riesgo que les amena- 
zaba, hubieron de volverse 4 tierra; y asi, pensaron 
repararse en un abrigo 6 cala que esté de Argel hacia 
_ levante como cincuenta millas , y de la punta de Mala- 
fuz veinte y ocho. Pusicron en aquella parte la proa al 
tiempo mismo que, descubriéndose dos velas, cono- 
ciendo en ellas otro peligro igual y que con su desig- 
nio propio tomaban la derrota que ellos, no sabiendo 
por un término breve en qué parecer 6 acuerdo resol- 
verse, Ullimamente casi desesperados se dejaron llevar 
de las furiosas ondas, y no con menor riesgo de ane- 
garse, hasta que, viendo como 4 boga arrancada se les 
venian acercando, hubieron de prevenirse para la de- 
fensa, sospechando, como poco despues mis clara- 
mente vieron, ser bajeles de enemigos. 
Habian estas (que no eran ménos que dos bien re— 
forzadas galeotas ) salido de Sargel el dia antes carga- 
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das de bastimentos y leiiame para el palacio mismo de 
Sultan; si bien, aunque intentaron volverse tierra. 
tierra, temiéndose de alguna borrasca, mal de su grad 
hubieron de lanzarse dla mar, y forzados de un crecidi 
levante, que poco despues se les trocé en noroeste, ha: 
biendo contrastado con é] gran parte dela noche, proe 
jando por no hacerse pedazos en la costa, hubierot 
al fin de enderezarse al puerto mismo que se encami- 
naban los cristianos ; 4 quien habiendo alcanzado et 
esta coyuntura, y Ultimamente conocidolos, sin espe: 
rar un instante embisticron al bergantin , alzando a 
emprenderlo terribles voces, gritos y alaridos espan- 
tosos; y como fuesen dos y bien armados contra ut 
solo bajel desapercibido, cogiéndole en medio, comen- 
zaron con rabioso furor 4 combatirle; aunque, como e 
danimo y desesperacion de los cristianos peleasen igual- 
mente, no tan presto pudieron ser entrados; antes de: 
fendiéndose con valor admirable, hiriendo y matand¢ 
en los barbaros infieles, hacian su partido y la temero- 
sa entrada del bergantin mds inexpugnable y invenci- 
ble; en quien 4 la hora misma que casi los cristiano: 
retiraban los turcos fué tal su desventura, que acer- 
tando una flecha desmaniada el pecho del valiente Ful- 
gencio, atravesindole el corazon, did con él muerte 
en los mismos bancos de los remos; con cuyo misera- 
ble desastre, no siendo el animoso Gerardo poderoso 
detener los companeros, desfallecidos en aquella des- 
dicha, de tal suerte, conociendo su flaqueza, apreta- 
ron con ellos los contrarios , que sin bastar é] solo ¢ 
resistirlos, los entraron , renovaudose en este trance lé 
batalla de forma que por todas partes corrian arroyo: 
de espumosa sangre, sefialandose con espantosas va- 
lentias algunos cristianos, si bien 4 todos Ievaba co- 
nocida ventaja el afligido y animoso Gerardo; el cua 
discurriendo por crujia con un seguro alfanje, prendé 
estimada de su patron ausente, mas bravo y més fu 
rioso que un cuartanario leon, daba horribles y teme- 
rosos golpes, durando desta suerte la sangrienta pe 
lea un grandisimo espacio; hasta que, cargando pol 
momentos muchos mas turcos que entraban de refres- 
co, y tirando por todas partes agudas flechas y escope- 
tazos, Cayeron muertos diez y siete companeros , que- 
dando casi todos los demas muy mal parados. Mas er 
este miserable y lastimoso estado, compadeciéndosé 
uuestro divino Criador, 4 quien tiernamente los triste: 
y afligidos cristianos invocaban, cuando mds imposi- 
ble parecia el escaparse de la muerte, con su poderos: 
fuerza, contra quien juntas las de los mas furiosos ele- 
mentos son sin comparacion flacas y débiles , maravi- 
llosamente Jes socorriéd , tomando por ministro de st 
ejecucion y voluntad la impensada ayuda de una va- 
liente nao que 4 este mismo punto, derrotada del nor- 
oeste furioso, de improviso Ilegé adonde pasaba la re- 
friega; y apénas reconocié las berberiscas velas y e 
aprieto y naufragio del solo bergantin , cuando presu- 
miendo lo que ser podia, comenzdé 4 disparar espesa: 
balas, y con tanta continuacion y furia de su artilleria 
que en un momento, viéndose echar 4 fondo, hubie- 
ron los turcos de dejar el casi rendido bajel; y asi 
amparando mejor los suyos, alzando las amarras 

puestas en Berberia las proas, con pérdida de mas di 
treinta moros, 4 pura fuerza de los tristes forzado: 
comenzaron @ huir, no queriendo seguirlos la poder 
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e, temiendo perderse en la vecina cura, si bien 
ued6é contenta con haber tun veuturosamente conse- 
guido la libertad del maltratado bergantin, en quien 
abiendo por tan milagroso suceso dado al cielo piado- 
sas gracias los cristianos alegres , y mds singularmente 
el buen Gerardo, queriendo hacer mirar si por desgra- 
cia les hubiese alcanzado de tantas desventuras 4 las 
pobres mujeres aigun dafio, apénas para efetuallo 
adonde estaban volvié los ojos, cuando, por habérsele 4 
la gallarda cautiva con la turbacion del pasado peligro 
caido el rebozo del hermoso rostro, la conocid, y no 
ménos que por la bizarra y cruel Jacinta, causindole 
Ja no pensada vista tan temerosa turbacion y espanto, 
que como si verdaderamente se le hubiera aparecido 
alguna infernal y fantastica sombra, asi turbado, hu- 
yendo y retirandose, procuraba encubrirse y alejarse de 
su presencia, como aquel que infaliblemente teniéndola 
por muerta y anegada (como ya lo oistes en la prime- 
ra parte desta historia ), la juzgaba al presente por al- 
guna diabdlica vision. 

Quedaron con tan repentino suceso igualmente los 
circunstantes confusos y asombrados, y mucho mas lo 
fuéron viendo 4 la hermosa dama, que vertiendo de sus 
rasgados ojos dos abundantes fuentes de tiernas lagri- 
mas, corriendo hacia Gerardo y arrojandose 4 sus piés, 
‘asida fuertemente dellos y despidiendo algunos entra~ 
hhables gemidos , con ronca y triste voz comenzé 4 de- 
cille: gAdénde, valeroso Gerardo, asi pretendes huir 

de aquesta sobre cuantas nacieron misera y desdichada 
mujer? Reprime, oh antiguo dueiio y senor mio, los te- 
merosos pasos, no permitiendo que viéndome, aunque 
con tan justa causa, de ti como de todo el mundo abor- 
recida, concluya con mi vida arrojéndome en las pro- 
fundas olas del mismo mar, que ya otra vez me sostuvo 
aun con mis piedad de la que en ti conozco ahora: 
baste ya; cese tu justisima indignacion, amainando las 
velas del deseo en mas grave venganza, pues ha sido 


tan grande la que de mi y en tulugar ha tomado el cie— 


Jo, reduciéndome 4 los trabajos y barbara infidelidad 
de adonde esas manos me han librado, y no sin parti- 
cular providencia suya , para que, satisfaciendo con el 
‘servicio que al presente he procurado hacerte parte de 
estos agravios, pudiese asi ser restituida en mi des— 
canso y patria, del mismo por cuya voluntad y entra- 
fable amor la olyidé y perdi. No quiero ni deseo otra 
cosa de ti, noble Gerardo; 4 solo este bien aspiro, solo 
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muy dificultoso vir el triste Hanto de la hermosa dama, 


este don aguardo, y solo aquesta gracia te suplicome | 


concedas por el amor verdadero que te tuve, por cuan- 
tas cosas viven amables y deseadas de tu pecho, por 
ti mismo, y finalmente, por el todo piadosisimo Dios, 
que hoy tan milagrosamente ha librado nuestras vidas. 
Aqui, deshecha en Ilanto y confundiendo entre espesos 
gemidos sus razones, cesé la triste y desconsolada Ja- 
cinta, dejando al afligido caballero tan indeterminable 
_y alterado , que, reprimido de la impensada turbacion, 
ni supo ni aun pudo en grande espacio mover la len- 
‘gua para responderla ni la turbada mano para levan— 
tarla del suelo. Y no pararon en solo aquesta maravi- 
llosa causa los extrafios sucesos deste dia; porque en 
el mismo tiempo en que estas cosas pasaban en el ber- 
gantin, ya los que venian en la artillada nave, desean- 
do conocer 4 quien con tanta felicidad socorrieron, ha- 
bran mandado aferrarse 4 61; con Jo cual no les fué 


4 cuyas voces tiernas y dolorosas saliendo algunos pa- 
Sajeros al corredor de popa, y entre ellos otras dos mu- 
Jeres de gentil y bizarro parecer, apénas oyeron una 
vez y otra repetir el nombre de Gerardo, cuando con 
exquisitas muestras de alegria pidieron al piloto y ma- 


rineros echasen muy apriesa Ja escala para mejor pasar — 


al bergantin, por quien en un instante, ayudadas de 


tres 6 cuatro hombres que las acompaiaron, decen- 
dieron al esquife del navio y de este al bajel de nues- 


tro caballero; 4 quien llegando y viéndole en medio de 
la confusa suspension que os tengo referida, la que de 
Jas dos con su mayor y mis admirable hermosura tenia 
pasmados 4 los pobres cautivos tendié los brazos, en- 
lazando con ellos el alterado pecho de Gerardo, que 4 


esta hora, como si verdaderamente despertara de un’ 
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pesado y mortal letargo, hallandose no ménos que ce-. 


nido de aquellos antiguos y amorosos lazos con que la 
divina y gallarda Nise le tuvo un tiempo dulcemente 
cautivo, reconociendo del todo su presencia, y Ultima~ 
mente, considerando tan notables y nunca oidos casos, 
absorto y confundido de su novedad extraordinaria, 
quedé inmdébil y como si en una estatua de endurecido 


marmol Je hubieran transformado. Y ciertamente que ~ 


sucesos tan imposibles 4 su esperanza y crédito no hay 


-duda sino que causarian en él mayor elevacion, mis 


grave encanto. Y porque sera justo que el lector no se 
despefie por la pereza de mi pluma en la misma incre~ 
dulidad, antes de absolver y librar 4 Gerardo de la su- 
ya, me ha parecido satisfacer 4 la extraheza con que 


habra recibido tan peregrinos y maravillosos acaeci= 


mientos. 

En los de la hermosa y discreta Jacinta bien entiendo 
que con muy corta reflexion de su discurso, suspendido 
en Ja primera parte, se podra salir de duda; porque, si 
bien os acordais, la dejamos en los tltimos términos de 
aquella temerosa borrasca, cuando queriéndose ampa- 
rar su galeota en el cabo de Gata, fué echada 4 fondo 
por el almirante real de la armada del mar Océano; en 
cuya mortal desventura pareciéndole 4 Gerardo que 
habria, como casi todos los demas, perecido, no habién- 
dolo asi permitido el cielo, tuvo lugar de arrojarse en 
la chalupa que algunos de los turcos y cautivos cris- 
tianos echaron 4 la mar, como tambien alli lo referi- 
mos; en quien, sin poder hacer otra cosa los miserables 
esclavos , tanto por el viento contrario que los impedia, 
cuanto por ser muchos mas y apercebidos de armas 
los cosarios que en ella habian entrado, hubieron de 
seguir la derrota de Berieria, recogiéndose en la pri- 
mera cala de su costa, adonde viendo 4 los turcos y 
moros, que, rendidos de los contiauos golpes del mar y 
trabajos de la tormenta padecidos, reposaban no con 
mucho cuidado de los que hacian la guarda, parecién- 
doles buena ocasion para escaparse , arremetieron 4 los 
mds impedidos, y quitdndoles las armas, comenzaron 
todos animosamente una bien renida escaramuza ; y 


' habiendocon la muerte de algunos barbaros mejoradose 


el partido de los nuestros, cuando con mayor esperanza 
se alentaban 4 dar fin dellos fuéron infelizmente sal- 
teados de una galeota, la cual era la misma en que iba 
Mahamet Zanaga, sucediendo despues todo lo que atras 
el cautivo Fulgencio conté 4 Gerardo; de cuyo cautive- 
rio habiendo en este tiempo tenido la hermosa Nise la 
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noticia que ya tambien en aqueste discurso dejo escrila, 
en quien asimismo referi cémo envié un diligente cria- 
do 4 Madrid para que con mis certificaciun se enterase 
de la verdad; luego pues que aqueste did la vuelta, 
asi con el aviso de su certeza como de la.parte y lugar 
en gue estaba cautivo, precio y estimacion de su resca- 
te, y entendidas juntamente las diligencias que su ma- 
dre y hermano hacian para su libertad, sin ms tardarse, 
movida de amorosa compasion y listima, y sobre todo, 
incitada de aquella firme y verdadera voluntad con que 
tan tiernamente le amaba , comenzé con particular di- 
ligencia 4 juntar e] dinero necesario para el efeto desu 
pretension ; y conseguido aquesto, deseosa de dar al 
mundo, y en particular 4 su Gerardo, con una valeresa 
y noble accion satisfacion bastante de su constancia 
firme , tanto como disculpa humilde 4 la justa obedien- 

-cia de quien siguié oprimida, si bien como hija honra- 
da, la voluntad y parecer de su difunto padre, salién- 
dose del convento adonde hasta aque! punto habia es- 
tado, sin ser parte 4 impedirselo los deudos, los amigos, 
los criados, y sobre todo, la inmensidad de tantos im- 
posibles y dificultades como contradecian su determi- 
nacion, tinalmente, venciéndolas 4 todas su valiente y 
atrevido amor, con “cuatro criados de su familia y una 
doncella se puso en el camino de Cartagena; adonde 
llegando resuelta 4 ser el personaje principal en el acto 
piadoso de la redencion de Gerardo, temiendo que su 
madre y hermano la previniesen y ganasen el premio, 
se embarcdé en un navio que cargado de pdlvora, balas 
y artilleria para los presidios de Oran y Mazalquivir 
pasaba 4 aquellas partes, con propédsito de pedir salvo- 
conducto y pasaporte al conde de Aguilar, su virey y 
capitan general, con cuyo amparo se prosiguiese su 
viaje 4 Argel y la libertad del querido amante; 4 quien, 
impelida de una espantosa borrasca y contradiciendo 
los desatados vientos su bien armada nave , llegando sin 

_ pensar 4 aquel paraje, pudo dar el socorro que habeis 
oido, librando dichosa y felizmente su vida y la de tan- 
tos animosos cristianos. 

Tales, tan espantosos y admirables suelen ser los 
afortunados sucesos 4 quien viven en parte las cosas 
desta vida subordinadas y sujetas, 6 por mejor y mas 
cierto decir, tan incomprensibles y maravillosos los 
divinos juicios por cuya providencia se gobiernan-y ri- 
gen. Efetos dignos son de su potencia los que al pre- 
sente tocamos con la mano; y no sé quién habra tan 
grosero y birbaro, que en la peregrina concordancia 
deste suceso no reconezes Ja infinita sabiduria de Dios, 
que por tan varios modos junta y conforma cuando y 
como es servido las causas més remotas, haciendo dellas 
unos mismos efetos, faciles los mayores imposibles , y 
llano, con sola su voluntad, lo mas ajeno 4 nuestras 
fuerzas y esperanza. Esta grandiosa consideracion tenia 
enténces 4 Gerardo confuso, si bien no del todo dudoso 
en la certeza y claridad de lo que veia, dando con su 

- prolija suspension causa bastante 4a admiracion de sus 
compaiteros. Lloraba arrojada 4 sus piés con tiernas ld- 
grimas Jacinta; y loca de contento con la impensada 
vista de] amante, Nise celia sus brazos, cuello y pecho, 
casi no dandole lugar 4 que pudiese determinar su ros— 
tro y entender las razones que con dulce y alegre voz 
de aquesta suerte le decia: No me espanto, querido se- 
hor mio, gue asi dudoso dificulteis el crédito de mi 
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conocimiento, pues el corto que de mi amor tuvistes 


habré tambien borradome de vuestra memoria y pen- 
samiento; mas no la experiencia que tan 4 costa de mi 
alma tengo desta verdad, no el cruelisimo rigor con 
que de vos he sido maltratada, no el largo olvido, no 
tantas sinrazones y desdenes, no el ausencia, verdugo 
del mds firme amor, han sido poderosas 4 enflaquecer 
el mio, trocar la voluntad, deshacer mi aficion, y final- 
mente, contrastar la més minima parte de mi dulce y 
merecido empleo. Este solo es el que vengo 4 buscar, 


Gerardo mio, perdido y enajenado entre los Turcos y 


crueles cosarios que injustamente os poseyeron; y este 
cuidado solo, haciéndome olvidar tantas injurias, me 
ha traido por tan graves peligros, sacindome aoe mi 
recogimiento, juntando vuestro rescate, caminando las 
noches y los dias, atropellando tantas montahas como 
dificultosos imposibles, no mds que para conseguir, 
hallandole, vuestra perdida, y de mi sobre todas las 
cosas deseada libertad. Merezca pues, amado duefio 
mio, ser de vos admitida esta amorosa accion, pagando 
la firme voluntad que la ha emprendido, ya que no con 
igual correspondencia, 4lo ménos permitiéndome que - 
pueda publicar con gusto vuestro mi cansada lengua 
que solamente ha sido Nise, si bien tan ofendida, eter- 
namente para con vos leal, y Unico y solo su verda- 
dero amor. 

Quedaron con aquesto los circunstantes asombrados 
de su discreta y prudente platica, y mas que todos Ge- 
rardo enternecido , y aunque ménos confuso, admi- 
rado en extremo de la valiente voluntad de Nise; y 
casi en igual peso compadecido de las tristes y misera- - 
bles vueltas con que habia 4 la pobre y desdichada Ja- 
cinta atropellado la inconstante rueda, ya consolando 
con nobles y piadosas entratias su infeliz suerte, ya 
acercdndose con agradecida voluntad 4 la graciosa Ni- 
se, ya blandeando con esta la entereza de su dnimo, 
y ya con aquella olvidando Ja justa indignacion de sus 
agravios, no pudiendo sin lagrimas disimular su sen- 
timiento, levanta de sus piés 4 Jacinta, y cine junta— 
mente 4 la divina Nise con mds nueva aficion el blanco 
cuello, y pidiéndola perdon, casi en parte corrido y 
afrentado de verse de sus flacas y amorosas fuerzas 
vencido, con-humilde y alegre rostro confiesa su obli- 
gacion, y culpa su ingrato proceder; y volviendo 4 la 
triste y lastimada Jacinta, con semejante regocijo Ja 
consuela, y promete no desampararla hasta tanto que 
con la tranquilidad que desea Iegue adonde pueda 
quedar en el abrigo de sus deudos, 6 por lo ménos en 
mas quieta y segura vida. Y con este Ultimo y determi- 
nado parecer, miéntras Jas dos hermosas damas ale- 
gres admiraban con igual emulacion su rara_belleza, 
comenzé 4 dar érden en su jornada. 

Estaba Nise muda y celosa, si bien mas confiada, 
entre los brazos de su amante; y Jacinta, disimulando 
el mismo cuidado, como quien ya se conocia indigna 
de tenerle ni nombrarle, por sacarla de aquella suspen- 
sion rompid el silencio, hablandose una 4 otra cortes- 
mente; y como entrambas estuviesen juntamente de- 
seosas de conocer y entender la causa de su peregri- 
nacion , viendo que ya Gerardo, temeroso de otro en- 
cuentro, queria que su bergantin fuese en conserva de 
la nave hasta Oran, para desde alli con mayor compa- 
hia volverse 4 Espaia, acordaron con gusto suyo de 


a 


proseguir por su mejor comodidad juntas en el navio 
Ja jornada ; para lo cual ayudadas de los criados de Ni- 


se y juntamente de nuestro caballero, volvieron 4 po-_ 


herse en el esquife, desde adonde subiendo al bajel, 
Gerardo, 4 quien no le parecia justo dejar la compaiiia 
de sus amigos, despidiéndose de Jacinta y Nise, que, 
conociendo Ja razon, no quisieron contradecirle, yol- 
vid 4 decender por el escala para entrarse en su ber- 
gantin. Mas porque la fragilidad y mudanza de los 
mortales gustos con mayor evidencia conozcamos, y 
para que nien ellos hagamos confianza ni esperemos 
de sus contentas mejor estabilidad, advertid en aques~ 
tos renglones el Gltimo suceso que en este alegre dia 
aguardaba 4 Gerardo y 4 las hermosas damas. 

Habian estado todo el tiempo que estas cosas referi- 
das pasaron el bergantin y nave fuertemente aferra- 
dos, tanto por poder asi mejor comunicarse , cuanto 
por el escarceo de las ondas, que todavia andaban al- 
teradas ; y si bien habian en aque! término breve so- 
brellevado su furioso impetu, no pudiendo hacer los 
dos bajeles otra cosa, temerosos por no despedazarse, 
estando asi tan juntos y sujetos 4 sus mismos golpes y 
vaivenes, y pensando que Gerardo se quedaba en la 
nao, Gltimamente se desaferraron ; pero fué al mismo 
punto que nuestro caballero, habiendo decendido al 
esquife, iba 4 saltar dé] en el bergantin; el cual des- 
vidndose al instante , como ya estaba desamarrado , no 
pudiendo alcanzarle, hubo de dar consigo, con dolor 
espantoso de cuantos le miraban, en medio de las tur- 
badas y crecidas olas; de quien impelida la nave ar- 
rebatadamente con e] furioso movimiento que en las 
aguas causé, le hizo zozobrar debajo dellas, desvidn- 
dose enun punto de adonde el desdichado caballero 
peligraba largo espacio ; si bien, aunque tan Iéjos, no 
dejaan de oirse Jas miserables voces, gritos y alari- 
dos de Jacinta y Nise, cuyos ojos mal de su grado fué- 
ron alli testigos deste lastimoso desastre. 

No se turbaron los valientes amigos de Gerardo 
viéndole en tan grave conflicto, antes con presteza in- 
creible proejando 4 todo reventar el bajel, se le acer- 
caron, arrojdndole dos estrovos, de quien, llamando 4 
Dios y 4 su piadosa Madre, se asié con valeroso cora- 
zon, con que alando poco 4 poco los que tenian las 
cuerdas, y é] arrimdndose 4 los remos y palas, soli- 
vidndose en ellos, fué finalmente subido al bergantin ; 
en quien dando muchas gracias al cielo, fatigado del 
peligro y cansancio tanto como del agua salobre que 
habia bebido, estuvo un cuarto de hora sin poder 
alentarse ni hablar palabra ; despues del cual més ani- 
mado, con notable contento de su buena compahia 
comenzaron i proseguir con la misma derrota del na- 
vio, si bien ya las espumosas y levantadas ondas se le 
habian hecho perder de vista. Seria enténces la una 
de la tarde, en quien comenzando 4 enderezarse un 
viento largo, les obligé 4 meter las velas ; y asi, aun- 
que pudieran excusar Jes remos, porque solo con ellas 
caminaban 4 diez millas por hora, no lo hicieron; dn- 

tes con admirable diligencia bogaban la vuelta de po- 
niente, que era el propio viaje de Oran y adonde la 
nave caminaba, y sin cesar un punto ni dejar los 
remos continuaron scbrellevindose los unos 4 lus 
otros la jornada, de suerte que antes de cerrarse la 
noche ya estaban mds de sesenta millas de adonde 
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sucedié la refriega ; més como ninguno de los com- 


| paiieros supiese atentadamente tomar el punto fijo del. 


altura, y la noche viniese con tenebrosa escuridad, 
aunque en el rumbo inciertos, al fin se resolvieron 4 
proseguir la derrota del poniente, como en efeto mas 
segura , porque el engolfarse andando tan furiosa la mar _ 
no les parecia cosa acertada ; y asf , poniéndolo por obra 
y con la misma diligencia y continuacion, cuando 
menos pensaron, siendo pasados de Ia prolija noche 
dos tercios, se hallaron otra vez muy cerca de la costa, 
y lo que mayor temor les did, 4 la boca y entrada de 
un gran puerto; de quien desvidndose valerosamente, 
por mas que con todas sus fuerzas lo procuraron no — 
les fué posible, porque el viento de tramontana y nor- 
te, opuesto al bergantin, contradecia su determina- 
clon; con que reconociendo su notorio peligro si mas 
le contrastaban (porque es muy facil zozobrar en oca- 
siones tales un bajel ), hubieron de rendirse 4 la suerte 
enemiga de sus hados, dejdéndose, ciegos de la pena y 
dolor de tal desgracia, llevar en Ja violencia de las 
olas , con quicn en breve espacio se hallaron dentro de 
un abrigado y hermoso puerto, 4 quien con maravi- 
llosa majestad adornaba y fortalecia un alto y torreado 
castillo, cuyos soberbios fundamentos eran las dspe- 
ras y empinadas rocas, limite incontrastable de las 
profundas y sagradas ondas del mar. 


DISCURSO TERCERO. 


Halldbanse los tristes cristianos , aunque seguros del 
alterado mar, mds que nunca afligidos, reconociendo 
que, segun la costa, el puerto que forzados habian to-_ 
mado era de Berberia; de que se les seguian irreme- 
diables y seguros datos. Sentia nuestro caballero con 
terrible dolor su malograda libertad, y mucho mis que 
el perderla, verse por tan lastimoso fracaso apartado 
de aquella hermosa y sobre todas leal y firme Nise; 
cuya notable determinacion considerando, puestas en 
olvido las pasiones antiguas, era fuerza apreciarla con 
estimacion digna 4 su voluntad, luciendo y alentando 
poco d poco aqueste agradecido pensamiento el fuego 
amortiguado cuyas llamas un tiempo le abrasaron el 


alma; y como en Ja nobleza de su pecho no pudiese el 


deseo de venganza hacer mayor efeto , siendo sin com- 
paracion su piedad mas crecida, loraba juntamente 
el desamparo de Jacinta, y temia de su flaco natural 
otra igual caida que la imposibilitase del remedio que 
la habia prometido. 

Estos justos y amorosos cuidados puedo decir afli- 


-gian tanto su corazon cuanto el riesgo presente; el 


cual deseando excusar con alguna razonable salida, y 
viendo que hasta enténces no habian sido descubier- 
tos ni sentidos, tomando el parecer de sus compa- 
jeros, Ultimamente acordaron que dos dellos, sa- 
liendo 4 tierra, procurasen con el silencio necesario 
tomar lengua, para que no ignordndola, se previniese 
en su conformidad lo conveniente. 

Esta faccion, si bien de gran peligro, queria para 
sf cada cual de los cristianos, divirtiendo aun al ina- 
yor amigo de la empresa ; mas Gerardo, 4 quien to- 
dos pedian nombrase 4 su eleccion, temiendo mover 
alguna diferencia, satisfecho de su buen dnimo, se se- 
halé Asi mismo, tomando por compaiiero al mas dé- 
bil y flaco del bajel; con que no les quedando réplica 
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ni queja &los demas amigos, tomaron ticrra lo més 
apartado que les fué posible de] castillo 6 fortaleza 
que tenian 4 la vista, y trepando con maravillosa li- 
gereza un.cerro de peiiascos y tajadas pefias, yendo 
con pasos lentos derramando 4 una y otra parte los 
ojos, al empinar de aquella montahuela, no sin notable 
sobresalto, oyendo ruido de caballos, se detuvieron. 
Era lo més que en aquesta ocasion solicitaba su cui- 
dado el encuentro de un aduar de moros; y asi, in- 
clinando con ménos turbacion los ofdos, se pudo me- 
jor advertir que algunos de 4 caballo venian hablan- 
do; mas viendo que no llegaban, si bien detrds de unos 
pehascos gran rato los habian atendido , pareciéndoles 
que estaban alli cerca_parados, sin mds dilatar su de- 
terminacion , cubiertos con las sombras de las pefias, 
fuéron acercéndose al rumor que oian; hasta que Ile- 
gando 4 un espacioso Ilano, cumbre del cerro, y plaza 
bien cercada de sus dsperos riscos , pudieron clara~ 
mente determinar dos hombres de 4 caballo preveni- 
dos y armados con sus lanzas y adargas, los cuales, ha- 
blando con alteradas voces, causaban el rumor que 
cuidadosos Jos traia. Bien entendié Gerardo que eran 
moros, y lo mismo creyera el temeroso compaiiero si 
4 este punto, acercdndose mds, no oyeran que con mds 
alterada voz decia el uno al otro estas palabras : Alto 
pues, don Martin: excusemos razones; que ya no es 
tiempo de dilatar con las fingidas vuestras mi vengan- 
za, satisfaciendo 4 la burlada Ismenia; cuya maldad 
habeis de pagar muriendo 4 mis manos; porque solo 4 
ese efeto se ha fingido la ocasion que de Oran os ha saca- 
do. Y cesando, volvieron 4 oir que el contrario le res- 
“pondia desta suerte : Antes, vil caballero, serdn estos 
penascos de Mazalquivir sepulcro eterno de tu vana 
arrogancia , Ja cual ahora conocerds en cudn poco es- 
timo y lo bien que te hubiera importado no hacerte 
duenio de ajenas injurias ; y con esto , ret'randose para 
mejor gobierno de la lanza, volteando el caballo, ar- 
remetié en un punto al enemigo, que haciendo otro 
tanto, con la misma presteza comenzo 4 rodearle. 

No hay palabras que en aquesta sazon basten 4 en= 
carecer el gusto de Gerardo, conociendo la tierra 
en que seguros se hallaban, por las razones de los 
dos caballeros ; 4 quien deseando sumamente ex- 
cusar de tan notorio daio, no atreviéndose solo, por el 


tropel de los caballos, en un instante despaché con la - 


lichosa nueva al companero, advirtiéndole volviese 
prestamente del bergantin con otros cuatro 6 cinco, 
gara que con su ayuda departiesen 4 los indignados 
mnemigos , que 4 esta hora, mostrandose conmas res- 
alandecientes rayos Ja clara luna, haciendo su valor 
testigos los arcillosos pefiascos, y jueces 4 sus desier- 
tas y mudas soledades , con intrépida furia se acome- 
tieron, tirdndose el uno al otro desesperados golpes 
con las lanzas. No podia Gerardo adyertir consingula- 
ridad, segun Ja distancia del lugar, las acciones parti- 
‘ culares de aquella sangrienta escaramuza ; de quien 
temiendo algun fin desastrado, y pareciéndole que se 
tardaban los amigos, posponiendo el peligro 4 que se 
aventuraba, Gllimamente ddndoles voces para que se 
apartasen , llegé corriendo 4 ellos al mismo instante 
que, chocando los dos espantosamente, impelidos dela 
“fuerza de los caballos, dieron con sus cuerpos en el 
suelo; de adonde levantindose el uno con valeroso es- 


| 


fuerzo , queriendo sin la lanza embestir al que estaba — 
caido, Gerardo se atravesé en medio, rebatiendo con — 
el alfanje que traia su acelerada furia, y pidiéndole 
asimismo se detuviese ; mas estaba tan ciego el airado 
caballero, que sin querer atender 4 sus razones, ni 
ménos mitigarse , viendo al contrario tendido en aquel — 
campo, daba 4 Gerardo voces, diciéndole furioso le 
dejase matar aquel traidor. En este estado, que sin 
duda rompieran en su intento, Ilegaron Jos compane- 
ros de Gerardo, mas tan acelerados y atrevidos vién- 
dole de aquella suerte , que 4 no oponérseles con mu-_ 
cho tiento y mayor diligencia , corriera el impaciente 
caballero muy gran peligro; el cual, turbado con la 
vistaimpensada de tantos hombres, presumiendo lo 
mismo‘que poco antes Gerardo sospechara dél, quiso 
con toda priesa retirarse de su encuentro ; para cuyo 
efeto procurando valerse del caballo, no le fué posible, 
previniendo su temor y cuidado las voces de Gerardo — 
que conociendo enténces su pensamiento, le advertia 
se sosegase, porque eran cristianos ; de lo cual satisfe- 
cho y ménos alterado, hubo de dar lugar 4 que pu- 
diese de mds cerca hablarle y verle. Mas apénas nues- 
tro espanol comenzé su razon, cuando sin mayor tar- 
danza conocié que el que presente tenia era don Jaime 
de Aragon, tan estrecho y singular amigo suyo como ~ 
ya queda escrito en el segundo discurso de la primera 
parte; 4 quien Gerardo perdié de su compania cuan- 
do, si os acordais, sacé 4 Jacinta con su ayuda y fa- 
vor de aquel convento. Quedé un tanto de Ja impen- 
sada novedad suspendido, pareciéndole sueno lo que 
por é] pasaba ; mas despidiendo aquella primera alte- 
racion del noble pecho, arrojando el damasquino al- 
fanje, le eché al cuello los brazos. Ne quedé de seme- 
jante accion ménos turbado el antiguo amigo, porque 
como el habito de Gerardo dificultase el conocerle, 
miéntras de la verdad no se satisfizo fuerza era estar 
con semejante confusion, la cual-aun miis se le au- 
menté luego como se oyé decir Jas siguientes razones: 

4 Qué es esto, valeroso don Jaime? Contra los mayo- 
res amigos levantais indignado los aceros? Parad, se- 
nor, reprimid el airado brazo; que si Gerardo en mi- 
tigar vuestro enojo os ha ofendido, ya tan arrepentido 
como humilde rinde las propias armas y ofrece en 
vuestras manos su cabeza. Estas blandas y suaves pa- 
labras hicieron brevemente recorriese don Jaime su 
memoria, en quien representandose la voz y presencia 
de Gerardo , llegd asimismo el conocimiento agrade- 
cido, dejindole sin igual comparacion alegre y admi- 
rado aqueste peregrino acaecimiento. 

Habian en este tiempo los demas companieros acudido 
al caballero que en el suelo estaba, 4 quien halldndole 
revolcado en su.sangre, muerto y atravesado de una 
cruel lanzada, previniendo lo que podia suceder, al 
mismo punto Jo avisaron 4 los dos amigos : cosa que 
sintié nuestro Gerardo con extremo por el riesgo y pe- 
ligro de don Jaime, que ya ménos airado, no se excusd, 
al fin como noble y generoso caballero, de dolerse del 
suceso mortal de su enemigo; 4 quien dejando entre lo 
mas oculto.de las rocas, no le pareciendo razonable 
acuerdo esperar mis, informado del bergantin que te= 
nian en el puerto, ultimamente se resolvid 4 embarcarse 
en él. Era este camino el més seguro; y asf, con igual 
desco-de saber el uno del otro la ecasion de suencuci= 


¥ ‘aay pe ae Pie 
ren tales partes, dieron en compaiiia de los demas 
ristianos vuelta al bajel; en quien entrando, apénas 
ué de dia cuando con otros muchos que venian 4 Es- 
yaa se salieron del puerto, si bien antes Gerardo pro- 
suré atentamente reconocer el nayio de sus damas; 
pero viendo que aun no habian llegado, temeroso de 
ilgun desinan que impidiese 4 don Jaime el viaje, y 
posponiendo el gusto que de esperarlas conseguia 4 su 
mayor seguridad, con general contento mandé tomar 
la derrota de Espafia, en cuya deseada prosecucion, 
dando cuenta de su vida y marayillosos casos al ani- 
moso aragones, un dia que se vid libre desta precisa 
causa, deseoso de entender la que tan 4 peligrosos tér- 
minos redujo sus cosas, pues al fin le obligaron 4 dar- 
sele tan cruel y sangriento, con el encarecimiento ma- 
yor de sus palabras le pidid se le contase ; y no pudiendo, 
segun buena amistad , resistir don Jaime sus ruegos , 
importunado dellos, y mas del gusto con que deseaba 
complacerle, asi con el razonamiento que se sigue co- 
menz6 4 referirle : 

“No muchos dias antes de vuestra venida, amigo Ge- 
rardo, 4 Zaragoza habiamos tenido los caballeros de 
aguella ciudad unas grandiosas fiestas, si bien de sus 
mayores regocijos nacieron causas de iguales disgustos 
y pasiones; de quien fué el principal movedor Lisauro, 


persona bien conocida de vos; y el que mds en su con- ° 


tradicion se mostré fué don Julio de Aragon, mii tio, y 
yo, por el consiguiente, quien sustenté su opinion 4 pe- 
sar de Lisauro y sus amigos. No hace 4 nuestro intento 
‘elespecificar mds esta causa; y asi, la podré excusar con 
‘advertiros que casi la importancia della venia 4 topar 
en cierta cifra, si bien sacada de mi tio con intencion 
pacifica y segura, construida por Lisauro con diferente 
juiciv y significacion, pues llegé 4 reputarla por inju- 
ria. Deste leve principio se engendraron algunas altera- 
ciones, que fomentadas de los mas inquietos de una y 
‘otra parcialidad, en breve espacio se declararon en san- 
grientos bandos, que dieron por largos dias igualmente 
en qué entender 4 todos. En medio del rigor de estos 
enojos, habiéndome sido forzoso acompaiiar 4 mi tio 
en una jornada que hizo fuera de la ciudad, al volver- 
“nos della me sucedié lo que ahora oiréis. Llegariamos 
d tres leguas de Zaragoza, cuando caminando una tarde 
muy alegres, interrumpié nuestro viaje una impensada 
tormenta, comenzando el cielo 4 cubrirse de pardas nu- 
bes ycasi juntamente 4 despedir de si con temerosos 
‘truenos y relampagos raudales de agua, y con tan im- 
“petuosos torbellinos, que si bien no en el golfo de Nar- 
‘bona, sino en los valles del caudaloso Ebro nos cogié 
esta borrasca , justamente temimos el ser della auega- 
dos. Corrimos por valernos 4 gran paso, hasta que, re- 
conociendo unas caserias y hermosa quinta, nos meti- 
‘mos dentro casi en el mismo punto que una carroza 
entraba por otra puerta diferente con el aprieto y ne- 
cesidad propia que nosotros. Aqui pues, esperando el 
lugar que quisiesen concedernos las nubes, estuvimos 
mi tio y yo con los que nos acompafiaban una hora 
- larga, aunque con desiguales pareceres; porque don 
Julio, con el gusto de llegar 4 su casa, solo deseaba la 
-partida, y que no obstante el mal tiempo, se prosiguiese 
luego la jornada; pero 4 mi, como propio y natural de 
“mis aos, mas me tenia inquieto el saber quién ocu- 
paba la carroza , por haberme parecido, aunque las cor- 
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tinas estaban bien cerradas , que eran mujeres las que 
en ella yenian, como en efeto fué verdad, si bien el 
descubrirla pudo salirme al rostro, porque apénas yo 
quise para verlas levantar por un lado la antepuerta, 
cuando por ella misma se arrojaron dos hombres que 
empuiiando las espadas y culpando por descomedida mi 
accion, pusieron en confusion los circunstantes , de 
quien siendo, como de mi, conocidos, y no ménos que 
por Lisauro y Tirso, primo suyo, y entrambos crue- 


les enemigos nuestros, aunque mi inconsiderada vo- 


luntad pudiera excusarlos , la cdlera y reciente enemis- 
tad nos hizo 4 todos cerrar 4 la razon los ojos, procu- 
rando satisfacer su demasiado arrojamiento ; y asi, en 
un instante, mal de su grado, hubieron de cercarlos 
nuestros criados. Temi de su arrebatada furia una des— 
gracia, que despues se nos atribuyese 4 villania; y asi, 
por excusarla hube de ponerme en su defensa y trocar 
de intento, haciendo que nuestra gente se retirase y n0 
les ofendiese, procurando juntamente mi tio con pala- 


sidad. Y verdaderamente los dos primeros, conociendo 
lo poco que en la ocasion podian ganar, se aprovecha- 


que, dlo que me parecié, eran criados suyos que ha- 
bian quedado atras; con cuyo calor mas alentados, sin 
esperar razones volvieron 4 renovar la refriega, respon- 
diendo 4 su deseo con tantas ganas los de nuestro par- 
\ido, que en breve espacio, vuella la quinta el campo 


espadas, voces, gritos y aun gemidos tristes de los que 
de una y otra parte comenzaban 4 sentir las heridas. Y 
no eran menores los alaridos que dentro de !a carroza 
se daban, junto 4 la cual era lo mas sangriento de la 
pendencia, de quien desedndose mi airado tio aprove- 
char, no quiso dilatar la conclusion de los pasados dis- 


bellos, se fué cebando en él, y aun retirandole muy 
apriesa , bien que tan ciego y loco de la célera, que sin 
poderlo excusar, cuando mas aventajadamente le traia 
acosado, hubo de tropezar en uno de los cojines y ma- 
letas que rodaban caidos por el patio, dando de ojos a 
los piés del ya casi rendido Lisauro, con tan terrible so- 
bresalto de mi alma, conociendo su desgracia y peli- 
gro, que estuve en término de perder el juicio; mas co- 


res quiebras , en un instante reparé con mi persona la 


bles una punta de Tirso, con quien me habia afrontado, 
con un salto veloz me puse 4 compas de Lisauro, cru- 
zando diestramente juntas espada y daga al reparo de 
un tajo que tiraba 4 don Julio; y no parando aqui 
mifuria ni aun mi buena suerte, del primer reves le 
dejé sin defensa ; porque desguarneciéndole la espada, 
quedé tan solamente con el puho della en la mano. Ad- 
verti luego al punto el buen suceso, y sospecho que el 
odio antiguo me obligara 4 mayor demostracion si en 
aquesta sazon no se pusieran de por medio dos damas, 
que llorosas y en extremo afligidas , abrazandose la que 
de mds edad parecia del contrario, y volviéndose 4 mi 
Ja compaiiera, procuraba mitigar mi indignacion y de- 
fender al desarmado caballero. Tenia la que me estaba 
hablando cubierta por el rostro una Luca 6 cendal de su- 


bras corteses mitigar su disgusto y disculpar mi curio-_ 


rande nuestra cortesia si 4 este punto no entraran por” 
la puerta de la quinta otros seis hombres de 4 caballo,. 


de Agramante, no se oian en toda ella sino golpes de- 


gustos de Lisauro; dntes asiendo la ocasion por los ca-_ 


mo en semejantes casos suele la brevedad suplir mayo- — 


de mi tio; porque desbaratando con dos fieros mando-__ 
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til plata, que sirviéndola de embozo, solo dejaba des- 
cubiertos los hermosos ojos, si bien en esta ocasion Ilc- 


nos de tiernas y piadosas légrimas, que acompanando : 


con algunos gemidos y no ménos dulces que discretas 
razones, no tan solamente pusieron rienda 4 mi desen- 
frenada ira, sino que asimismo, viendo-por una parte 
4 Tirso mal herido de las manos de mi tio, que ya se 
habia levantado, y por otra 4 sus criados, que arrinco- 
ndndose 4 la puerta de una cuadra trabajaban no poco 
en su defensa, vencido de sus corteses ruegos tanto 
como de su gallarda presencia, sin dilatar mds mi in- 
tento, dandola primero 4 entender que todo aquello 
grapjeaba conmigo su discreto y noble término, me 
puse al lado de Tirso, rebatiendo los golpes de don Ju- 
lio y los cansados suyos, y pidiéndoles juntamente se 
__ apartasen y detuviesen , ayuddndome para esto algunas 
_ personas que de la quinta habian acudido. Al fin, mi 
propésito tuvo mejor suceso que el que de tal revuelta 
se podia esperar; con que medio forzado de mis ruegos 
_ hubo de subir mi tio 4 caballo; y haciendo yo otro tan- 
to, sin despedirme, como quisiera, de aquella dama, 
mandeé 4 los criados nos siguiesen, con quien, por pre- 
_ venir lo que quedaba hecho, tanto como para curar al- 
gunos que iban heridos, camindmos la vuelta de Zara- 
goza con tanta diligencia, que antes de anochecer ya 
estibamos en nuestras posadas, aunque yo no asisti 
mucho en Ja mia; dntes siguiendo el parecer de mi tio, 
hube de salirme por mas de veinte dias 4 una aldea; 
con cuya forzosa ausencia no pude ni acerté, como de- 
seaba, 4 informarme de quién fuese aquella gentil dama. 

En este tiempo, habiendo entendido el justicia de 
don Julio, mi tio, el pasado suceso, temeroso de que no 
resultasen dél mayores inconvenientes , traté de apaci- 
guarlo con tan vivas diligencias , que tiltimamente bas- 
taron 4 que dellas redundase una general concordia; y 
si bien reconciliadas, en efeto le tuvieron pablicamente 
nuestras amistades , con que yo di la vuelta 4 mi casa y 
juntamente al cuidado que os he dicho, aunque con tan 
siniestra suerte, que en muchos dias, por'mis que hice, 
pude entender el secreto de aquellas damas, ni ménos 
guien fuesen 6 adonde las Ilevaban. Tambien ayudaba 
esta dilicultad el temor de caer en mds nuevas sospe- 
chas con nuestros recelosos enemigos si por ventura 

-alguno Ilegase 4 entender mis curiosos intentos; con 
que desistiendo dellos, hube de poner una bien larga 
tregua 4 sus deseos. 

Dos meses se pasaron despues de todas estas cosas, 
4 quien nuevos envites y casos mas urgentes me hicie- 
ron poner en olvido, hasta que un dia al salir de una 
casa adonde jugando nos entreteniamos, Jlegé 4 mi 
una mujer tapada, que poniéndome en la mano un pa- 
pel, me dijo : Aqui, don Jaime, vendré mafana por la 
respuesta; y sin esperar mas se partid, dejandome tan 
confuso como deseoso de ver lo que en él se contenia; 
y asi, abriéndole, lei estas razones, que si ya no las 
wiismas que su dueho escribid enténces, alo ménos se= 

‘ran de lo mas esencial de su propdsito. 

«La enfermedad prolija de mi padre y las pasadas 
»inquieludes, si bien ena memoria la obligacion que os 
» tengo, lan suspendido mis deseos, de quien os puedo 
»asegurar que es mayor la voluntad que de serviros 
»lienen que los merecimientos que en su dueiio cono- 
»cen; el cual, vencido tanto de los muchos vuestros 
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» cuanto del noble y piadoso término que 4 su ruego 
»usastes con Lisauro en la quinta, ha querido mostra 
yen este pequeiio bosquejo de st aficion parte del re= 
» conocido agradecimiento que os debe. Excuse pues 
» tan suficiente causa con vos, noble don Jaime, aquesta 
» libertad, dindola mds bonrado titulo en vuestro pe- 
» cho, confiando del mio que sabraé merecer, si el tiempo 
»yalarga nuestra correspondencia, cualquiera estima= 
» clon de su voluntad, que entendida la vuestra , yo oS 
» haré sabidor de quien soy; mas hasta qne de sus qui- 
» lates y valor tenga bastante prueba, encarecidamente 
» 0S suplico sufrais como honrado caballero. Y confia= 
» da, el cielo, como deseo, os guarde.» 

Aqui, amigo Gerardo, cesaba el breve asunto deste 
maravilloso billete ; y déyle este renombre por la admi- 
racion que sus razones me causaron, alegriudome 
igualmente la noticia, aunque hasta enténces tan con- 
fusa y breve, que ya iba teniendo de la graciosa dama 
de la quinta; 4 quien respondiendo sumamente con- 
tento, entiendo satislice con mi papel d las discretas ra- 
zones del suyo, significéndole las exquisitas diligencias 
con que mi voluntad habia desde aquel dia solicitado 
su conocimiento, y lo mucho que della y de mi pro- 
ceder podia fiar, procurando por tan licitos medios fa= 
cilitar su vista ; aunque ullimamente cerré el billete 
conformandome en tal particular con su gusto y pro- 
metiendo obedecerla , sin pretender jamas della ni de 
persona alguna saber 6 entender cosa en que pudiese 
contradecir su voluntad; y como lo escribi lo cumpli, 
porque aun a la misma criada, que puntualmente me es= 
peré en el puesto, Ja di mi papel el siguiente dia sin atre= 
verme 4 preguntarla su nombre 6 otra semejante razon. 

Al fin, por este mismo estilo nos comunicamos algu- 
nos dias; aunque si va 4 decir verdad, si bien la discre- 
cion de sus billetes prometia un admirable sugeto y un 
firme y bien nacido amor, la falta de su conocimiento 
derramaba en diversas partes y ocasiones mis pensa— 
mientos. 

Llegé en aquesta sazon el alegre tiempo de las car-_ 
nestolendas, celebradas en nuestra ciudad con mayo= 
res y mis licenciosos regocijos que en todas jas restan- 
tes de Espana ; y asi, con algunos deudos y amigos de 
mi edad y condicion, vestidos con no ménos costosas 
que bizarras libreas, y cubiertos con mascaretas los 


‘rostros, discurrimos por una y otra parte gozando de 


muchas coyunturas que para la libertad de aquestos 
dias tiene reservadas el ordinario recato de las damas. 
En medio de aquestos pasatiempos Ilegé la. noche 
del domingo , en quien, habiéndonos informado de al- 
gunos festines y saraos que en particulares casas se 
celebraban , no queriendo excusar 4 la vista aquel 
contento, fuimos visiténdolas 4 todas, hasta que fi- 
nalmente Ilegando 4 las casas del senor de Bellide, 
en quien estaban juntas le bizarria, gala y hermosura - 
de toda la ciudad, nos dispusimos 4 hacer la misma 
entrada, si bien mas recatados, por cuanto era este 
exballero de bando y parcialidad contraria; de lo cual, 
aunque las amistades estaban hechas, no dejabamos 
de andar advertidos. Y os prometo, Gerardo, que desde 
que soy hombre nunca vieron mis ojos mayor belleza, 
ni aun causa mis bastante 4 inquietar mi alma; por- 
que, no obstante que cualquiera de las damas presen- 
tes era digna de un encarecimiento peregrino, la que 
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por mi ventura me cupo por suerte, digo, aquella junto 
A quien se me concedié dichoso asiento, era de tanrara 
y admirable hermosura, que verdaderamente en su 
zomparacion todaslas circunstantes me parecieron feas. 
Estaba toda la gran sala llena de diversas luces, 
blandones, hachas y faroles, y juntamente de varios y 
sonorosos instrumentos, 4 cuyo dulce sén danzaban 
algunas damas y galanes del sarao, en quien general- 
mente ocupando todos los demas la vista, pudo mejor 
_ la mia emplearse en el hermoso sugeto que la tenia 
suspendida; y asi, aunque turbado, no dejé de decirla 
algunas razones, que igualmente con mis ojos ayuda- 
ron d darla 4 entender mi nuevo cuidado. No sé si el 
conocimiento de mi voz, 6 acaso levantando la mascara 
para limpiarme el rostro, reparase en quién era, hizo 
que advirtiese la graciosa dama con ménos desenfado 
en mis palabras, 4 quien con una impensada alegria, 
acercindose mas 4 mf, con baja voz me respondié las 
que se siguen : Mil gracias doy al cielo, buen don Jai- 
me, por Ja dichosa suerte que hoy me ha concedido, 
cumpliendo en haberos hablado y visto el mayor de 
mis deseos, de quien os puedo prometer han sido y 
serdn siempre de serviros miéntras su dueho viviere , 
aunque en vos falte gusto para pagarles tan buena vo- 
luntad, de que no tendréis por qué maravillaros el dia 
que entendais lo mucho que os estiman. Y con esto, 
tomando con las suyas mi mano, apreténdola tierna- 
mente, queriendo proseguir en su razon, y yo, turbado 
de semejante acaecimiento, responderla , atajé nuestra 
amorosa platica uno de los galanes del festin, que sa- 
céndola 4 danzar, me dejé sin ella, ocupando el mis- 
mo lugar otra dama; con Jo cual, aunque la mia des—- 
pues de haber con, admirable gracia danzado, quiso 
volverse é su asiento, viendo el embarazo, hubo de 
trocarle por otro, y con tanto dolor de mi alma, por 
conocer !o mal que ya podia salir de tan dudosa aven- 
tura, que no supe ni pude disimular mi disgusto, ni 
aun la nueva ocasion deste cuidado, que dindole 4 en- 
tender 4 uno de mis mayores amigos, queriendo que 
él mismo me informase en la ocasion que le fomenta- 
ba, supe en efeto que era no ménos que la hija de} 
caballero en cuya casa estabamos , admirdndome aun 
mucho mas enténces el suceso, y no sé si juntamente 
entristeciéndome, porque la relacion que de sus pa~ 
dres tenia forzosamente habia de imposibilitar la pro- 
secucion del amoroso fuego que poco 4 poco iba apo- 
derdndose de mi corazon. En estos cuidadosos pensa- 
mientos vacilaban los principios de mi aficion, cuan- 
do reconociendo los Ultimos fines del sarao, antes de 
ser conocidos dimos la vuelta 4 nuestras casas, en 
quien, por ser muy tarde, se recogié cada uno hasta 
el siguiente dia, que con el mismo traje y invencion 
volvimos 4 nuestro entretenimiento, aungms, si bien en 
diferentes partes me salted la vista de mi dama, no 
pude gozar tan libremente de la coyuntura que pudie- 
se hablarla; con que procurdndola se me pasaron 
aquellos alegres dias y otros muchos, en quien ron- 
dando asi de noche como de dia la calle y puerta de su 
casa, y otras veces acudiendo con maravillosa puntua- 
lidad 4 las iglesias donde iba 4 misa , templaba con los 
favores que de sus ojos recibia el amoroso ardor de 
mis deseos, mitigando juntamente con aqueste peque- 
fo alivio el continuo tormento de mis penas. 
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Esta nueva voluntad , aunque bastaba 4 tener diver- 
tido al mas libre y exento, no por eso escurecié de mi 
memoria la que debia 4 la correspondencia y aficion 
que por sus papeles me mostraba la encubierta dama 
dela quinta; de quien siendo entendidos, no sé por 
cudl camino, mis desvelos, cuando ménos pensaba, 
con la criada que solia me escribié un billete, en 
quien no tan solamente significo sus celosas quejas, 
mas asimismo particularizé la mds singular de mis ac- 
ciones con seas y palabras tan verdaderas, que 4 mi 


me dejé en extremo confuso, no pudiendo imaginar — 


por qué forma habia alcanzado tan sefalados puntos 
dle mis nuevos y amorosos cuidados , de que procurando 
divertirla, me resolvi 4 responderla negando esta ver- 
dad y pidiéndola aun con mis encarecimiento que 


hasta alli se dejase ver, para que echindome en tan — 


grande obligacion, pudiese asegurar en mi forzosa’ cor 


respondencia sus sospechas; y en conclusion, no obs- 
tante que por otros papeles mostr6 ménos satisfacion 4 
mis excusas, como las suyas para el cumplimiento de 
mi deseo fuesen cada dia alargindose, careciendo de 
su vista, no fué mucho que mis ojos tratasen de otro 
empleo con quien ménos esquiva se les mostraba siem- 


pre que se ofrecia ocasion; con que algo mis tibio en — 


sus billetes , prosegui con Ja bizarra dama del sarao mis 
intentos amorosos. Y deseando que esta con todas véras — 


conociese mi aficion y el sentimiento que causaba en mi 


alma la dificultad desu comunicacion, ya que no po- 


dia llegar 4 hablarla, traté de que una misica Ja diese 
4 entender mi pensamiento; y asi, teniéndola bastan- 
temente prevenida, acompanado, del amigo 4 quien 
primero di parte en el pasado festin de mis intentos, 
siendo la mayor parte de la noche pasada , nos fuimos 
4 su calle, en quien parando frontero de Jas ventanas 
y rejas de mi dama, comenzaron los musicos 4 can- 
tar en los siguientes versos el imposible asunto de mi 
amor : 

Rota barquilla, que las ondas mides 
Con tantos males como fuerzas pocas, 
Adonde el mar 4 tus abiertas bocas 
Cierra con agua si favor le pides; 

Tu, que forzada su raudal divides, 
Y al cielo llegas , y al abismo tocas; 
Tu, que entre sirtes y clevadas rocas, 
Cuerpos arrojas , tablazon despides : 

; Dichosa tu! que aun vive la esperanza 
Si el viento calma, si el cristal se enfrena, 
Pues al fin vencerds tu dura suerte. 

Mas ; ay de mi! que ajyeno de bonanza, 
Un imposible amor hoy me condena 
A esperar su remedio entre mi muerte. 


Aun no habian dado los dulces instrumentos prin- 
cipio 4 los primeros ecos de su apacible voz, cuando 
asi en las rejas y balcones del senor de Bellide como en 
todos los de la vecindad parecieron diversas personas 
que, dejando el blando sueiio, salian 4 oir la misica 


agradable ; en quien mandando proseguir, se cantaron 


de nuevo otras muchas canciones y juguetes; con que 
pareciéndonos se acercaba la aurora , dimos Ja vuelta, 
quedindome yo en mi posada hasta el futuro dia, en 
el cual , yéndome despues de comer 4 la casa de con- 
versacion donde solia, me salié al camino la criada 
que traia los billetes y recaudos de la dama de la quin- 
ta; de quien dindome uno, se fué y me dejé leyendo 
en él las razones siguientes : 


ny 


250 

«No sé con qué palabras excusar vuestro término, 
» don Jaime; porque si la remision de mi vista os dis- 
»culpa, tiene este pequefio descarte mayores contra- 
»pesos, que redundan en vuestro daho, pues la fe que 
»en tantos papeles me habeis prometido y las razones 
» que enderezadas 4 este fin habeis escrito, antes hacen 


-»en imi favor que en provecho de vuestra estimacion ; 


» con que hallando al presente en el contrario proceder 


" » de vuestras acciones (testigo dellas la mtisica que dis- 
_ » tes dla hija del sefior de Bellide) el engano y fingimien- 


»to con que me habeis tratado, no sera maravilla que 


» mis quejas, siendo tan justas, lleguen y pasen de vues- 


» tros ofdos. Mas porque conozcais que las prendas que 
yen mi habeis despreciado pueden correr parejas con 
» las de aquesa dama (si bien tan justificadamente des- 
» merecido en vos este favor) , por volver por mi honra, 
» tanto como porque mejor sepais lo que perdeis, gus- 


» taré de que esta noche me veais; y asi, si os parecie-— 


»re, esta misma criada traeré vuestra persona adonde 
» podais verme y hablarme : esperalda en las puertas 
» de yvuestra propia casa; y en tanto el cielo os guarde 
»y dé el conocimiento que ha merecido mi voluntad.» 

Yo os prometo, Gerardo, que cuando acabé de en- 
tender estas ultimas razones fué mucho mayor el dis- 
gusto que el comtento que dellas y su promesa recibi : 
tan notable fué el sentimiento que Ilegé 4 mi alma 
luego como entendi en la mala reputacion que estaba 
mi verdad, y con cudnta razon de su poca fe podia que- 
jarseaquella dama; 4 quien , aunque corrido y vergon- 
zoso en extremo, me determiné 4 obedecer, aguardan- 
do 4 que la guia me llamase , como en efeto sucedid ; y 


asi, no siendo aun las diez de la noche, tomindome 


por la mano y pidiéndome que yo solo la acompahase, 
poniéndolo asi por obra, fui atravesando juntamente 
con ella la mayor parte de la ciudad, hasta que, lle- 
gando 4 una calleja angosta y sin salida, acercdndose 
4 unas tapias medio derribadas , encubriéndome con 
Ja sombra dellas , se perdié de mi, diciéndome que es- 
perase alli en tanto que ella daba Ja vuelta por otra 
parte y se entraha en su casa para avisar 4 su sefora; 
y con esto, saliéndose con diligentes pasos de la calle, 
yo quedé esperando el fin de aquel suceso, tan admi- 
rado del modo con que se gobernaba, cuanto bien re- 
catado y prevenido. 

Desta suerte y con la misma confusion estaria aten- 
diendo una larga hora, despues de la cual senti poco 
4 poco abrian las puertas de una ventana que caia 
frontero de la pared adonde yo estaba arrimado; en 
quien asomandose una mujer, aunque su vista me im- 
pedian las tinieblas de la noche, su voz me hizo co- 
nocer facilmente que era la misma que alli me habia 
traido; y asi, acercdndome mis, oi que me decia su- 
biese en una de las tapias caidas que estaba asida en 
Ja pared de Ja ventana, desde adonde con mejor co- 
modidad podian hablarme. Aquesto sin dificultad eje- 
cuté al punto, y puesto ligeramente encima, en vién- 
dome en ella la criada, volvié 4 decirme que esperase; 
y cerrando Ja ventana, se entré dentro, quedando ya 
en aquesta sazon con tan exquisita turbacion el alma, 
que verdaderamente parecia querer desamparar la car- 
cel y archivo de mi cuerpo, cuyos deseos, causando 
aquella turbacion , estaban como colgados y pendien- 
tes de cualquiera rumor 6 frdgil sombra, juzgando 
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aun los embates de los vientos por rec 


tan alta, que casi igualmente Ilegaba al bastidor ; y 
asi, no obstante que hacia algo escuro, pude sin di- 
lacion conocer el hermoso rostro que tenia presente, 


el cual era no ménos que el de la gallarda hija del se-— 


sde- 
mi dama, 4 quien tltimamente vi que abriendo la ven= 
tana, se asomaba 4 ella. Era la pared en que yo estaba 


hor de Bellide : cosa que me dejé tan turbado, que, | 


aunque estaba prevenido en lo que habia de hablar, 
como quiera que las razones venian forjadas en mi 
pecho mas para satisfacion de las quejas y celos de la 
discreta daina de la quinta que para el sugeto que te- 
nia delante, eumudeciéndose mi lengua, quedé tal, 
que si conociendo mi alteracion no se asiera de mi la 
hermosa dama, pudiera ser que igualaran mis ojos los 
ltimos‘cimientos de aquellas paredes; mas sintién- 
dome tocar de sus hermosas manos, recobrando el 
aliento perdido, oi que me decia : 4 Qué turbacion es 
esta, caballero? ;Atemorizaos por venlura mi presen- 
cia? ,O temeis el castigo que tan justamente merece 
vuestra inconstancia? Yo soy 4 quien habeis tratado 
con tanta aspereza por Ja hija del senor de Bellide, y 
quien, obligada con los mismos servicios que 4 ella hi- 


cistes, se esfuerza 4 perdonar mds propias injurias : yo — 


soy, don Jaime, Ja misma 4 quien en la quinta y com- 
pania de Lisauro favorecié vuestro cortesano y noble 
proceder, y soy Juntamente quien merecié gozar de 
vuestra conversacion en el sarao, y quien, siendo Is- 
menia; hija del senor de Bellide, soy y seré miéntras 
la vida me durare, vuestra 4 pesar de cuantos en el 
mundo me lo contradijeren. E] entender, querido se- 
hor mio, que la natural enemistad que nos teneis ha- 
bia de oponerse 4 mis intentos ha hecho dilatar mi 
conocimiento, esperando 4 que alguna de las impensa- 
das ocasiones que el tiempo ofrece habia de facilitar 
estos deseos, como finalmente ha sucedido, pues os 
habeis dispuesto 4 querer 4 Ismenia conociéndola por 
prenda del mayor enemigo. Esta verdad me acabé de 
persuadir la musica de Ja pasada noche, cuyo favor, 
por el cuidado en que os puse, estimo con igual recom- 
pensa; y diralo mejor mi resolucion determinada , que 
para disponer nucstra vista ha atropellado un increi— 
ble numero de dificultades. Permita pues el cielo, 
buen don Jaime, que reconozcais mejor que con la da- 
ma de la quinta lo que Jas verdades de Ismenia y su 
leal voluntad merecen; que haciéndolo asi, yo viviré 
contenta, y vos nunca quejoso de mi correspondencia. 
Con esto dando fin 4su platica, dié tambien lugar 4 
que ménos turbado pudiese satisfacer mi lengua tan 
amorosa obligacion; y asi, conlas mds discretas ra— 
zones que pudo el alma prevenir, haciéndola enten- 
der sus mayores secretos, Ultimamente excusé el yerro 
que cometié su inconstancia contra la hermosa dama 


de la quinta, atribuyéndolo 4 la poderosa fuerza y be- ~ 


lleza peregrina de la gallarda _Ismenia; con que tro- 
cindose el disgusto que antes me habia prometide 
por aquesta razon, en un impensado regocijo, gastd— 
mos gran parte de la noche en agradable conversa- 
cion; en cuyo discurso entendi asimismo de mi dama 
que Ja'razon de haberla encontrado con Lisauro 

Tirso en aquella quinta habia sido forzados de la 
borrasca por quien nosotros tambien veniamos huyen- 
do, habiéndoles cogido caminando la misma tarde 


‘ 
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estaba su padre muy enfermo, por el cual iban para 
con mas comodidad traerle , juntamente con su madre 
y ella, los dos caballeros sus parientes y los demas 


_ criados que despues acudieron; y que en volviendo 4 


la ciudad, forzada, si bien mejor pudiera de su gene- 
rosa obligacion que de mi cortesia, habia procurado, 


~ mediante el secreto de aquella criada, darme 4 enten- 


der su pensamiento; con que mas que nunca goz0so, 
despidiéndome de su hermosa presencia , viendo reir el 


alba, salté de la pared, llevando drden particular y 


mandato de Ismenia para proseguir su amorosa vista 
todas las noches por la misma parte. Volvi Ja siguiente 
4 mi puesto y calle, que, segun ya estaba yo informa- 
do, venia 4 ser el remate de las principales casas del 


_ senor de Bellide; si bien, por venir la noche antes 
_yjeno de suceso semejante, no las habia tan bien 


reconocido. Aqui, esperando se abriese Ja ventana, me 
encubri con la sombra de los derribados paredones , y 


- estando ya para subir en ellos, vi tres hombres que de 
—improviso entraban en la misma calle, y que reparan- 


do en medio della, muy de propdésito comenzaban 4 
hablar entre si. Acercdbase el punto de mi tan desea- 
do; y aunque por una parte Ja nueva inquietud me te- 


nia turbado, por otra mas me atemorizaba el cuidado 


~ abrian Ja ventana, yllamindome della, me obligaban 4 | 


_— 


de ser descubierta mi ocasion, 6 ya si impensadamente 


salir de adonde estaba : cosa que sucediendo de cual- 
quiera manera , venia 4 ser, por el lugar en que me ha- 
llaban , sospechosa. En medio de aquesta confusion es- 


taba mi alma cuando su desgraciada suerte encamind. 


el peor suceso; porque abriendo Ismenia su ventana y 


no echando de ver la demas gente que ocupaba e] pues- 


to, reconociendo solamente el bulto que mi persona 
hacia, me llam6 por mi propio nombre, diciéndome : 


Por qué, don Jaime, no subis? A cuya voz en un ins- 


tante, oyendo lo que habia dicho, acudieron los tres 
hombres, que, temiendo no llegasen tan cerca, que sin 
poder desenvolverme conociesen mi persona, antes que 
apechugasen conmigo, ya yo estaba en postura, aco- 
metiéndoles sin hablar palabra con tal desesperacion 
ycoraje, que 4 los primeros golpes di con uno en el 
suelo, de adonde no levantdéndose més, los compane- 


~ ros amedrentados con su desgracia dieron en un punto 


aren 


la vuelta, pero apellidando la justicia con tan grandes 
clamores , que no me atrevi 4 esperar su efeto, si bien 
fué tal, que apénas yo habia salido de la calle , cuando 


-Ja ocupé otro gran tropel de hombres, que, segun des- 


pues entendi, eran de una misma facion , y todos ver- 
guetas, que esperaban por érden de la Justicia hacer 
una importante prision en la propia calle ; de quien 
considerando el peligro, antes que ninguno me pudiese 
seguir salf con notable diligencia , llegando 4 mi posa- 
da tan disgustado y triste cuanto alegre y contento la 
pasada noche. Luego como amanecié el futuro dia tuve 
de mi dama un billete, por el cual , el bao con su 
corta experiencia el inconsiderado descuido origen de 
nuestro desasosiego, me advertia lo mucho que impor- 
taba para la quietud y seguridad de nuestras cosas el 
dilatar el vernos por algunos dias, y esto tanto por el 
cuidado que en su casa habia , cuanto porque pablica- 
mente se decia que habian muerto en aquella calle un 
ministro de justicia no con mas grave Ocasion que por 
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haber querido conocer 4 un caballero que estaba ha- 


blando en sus ventanas. Vi, representindoseme estos — 


inconvenientes, la mucha razon que tenia Ismenia y 


juntamente lo mucho que importaba seguir su conse- 


JO; y asi, pareciéndome disimular mejor ausentindo-- 


me de Zaragoza, satisfecha Ismenia deste intento y_ 


con licencia suya determiné el viaje para un lugar 


mio, trayendo enténces juntamente conmigo dvos ya 


la hermosa Jacinta, con quien Ultimamente nos sobre- 
vino en Ja misma jornada la ocasion y suceso que nos 


forz6 4 sacarla del convento adonde por mi érden la. 


habiamos dejado, y en conclusion, el perdernos con la 


escuridad de Ja noche, aportando yo el siguiente dia 


casi en las mismas puertas de mi propio lugar; desde 
el cual habiendo hecho , buscando vuestra persona, 
exquisitas diligencias, no me-siendo posible el tener 
della alguna nueva, al fin-traté poco despues de apaci- 
guar las partes principales mds quejosas de aqucl 
acaecimiento ; con que, supuesto que la abadesa era 
tan deuda mia, temiendo el ponerme en mayor peli- 
gro, hubo de disimular su satisfacion. 

En este tiempo, aunque tan apartado de mi dama, 
no por esto falt6 nuestra comunicacion; porque, me- 
diante la buena diligencia de aquel amigo 4 quien, co- 
mo atrds queda dicho, descubri este secreto, yendo 


las cartas de Ismenia a sus manos, Ilegaban con igual 
seguridad a las mias, valiéndonos, como siempre, de la _ 
solicitud de la criada, cuya persona le traia los reca- — 


dos de su dueiio y volvia los que yo remitia 4 mi ami- 
go; hasta que finalmente , no pudiendo soportar el co- 


razon més larga ausencia, al cabo de dos meses dila 


vuelta 4 Zaragoza y juntamente 4 los antiguos cuida- 
dos de nuestra amorosa pretension. Luego supo mi ve- 


nida Ismenia , porque, si va 4 decir verdad, tan solici- _ 


tado fui de sus cartas y persuasiones como de mis ar- 
dientes y abrasados deseos ; y asi, la siguiente noche, 
acompandndome don Martin de Urrea, que era 6] nom- 


bre de mi amigo, me fui al concertado puesto, en — 


quien estuve casi hasta que amanecia con mi dama, 
prosiguiendo otras muchas veces con mas tranquilidad 
y sosiego que yo pudiera imaginar , acrecentandose en 
ja larga comunicacion nuestras voluntades y deseos 
con tan entrafiable aficion, que no pudiendo el uno y 
otro resistir sus ardientes efetos, en conclusion deter- 
mindmos dar 4 nuestras pasiones el fin dichoso que 
tanto desedbamos. Y asi, Ja noche deste concierto, 
vencida de mis ruegos Ismenia, recibiendo primero, 
testigos los cielos y su fiel criada, mi fe, palabra y ma- 
no de esposo, tuvo por bien de que yo entrase en su 
aposento por la misma ventana adonde hablabamos ; 
aunque faltando por prevenir algunas cosas para este 
efeto, me fué fuerza suspender hasta la siguiente no- 
che el merecido galardon de mis trabajos. Los que mi 
corazon padecié en aquel breve termino esperando la 
hora sefalada, entiendo que se pudieran igualar con 
todos los restantes de mi vida; y asi, aunque sentado 
no podia reposar, en levantandome de la silla en que 
estaba, volvia 4 buscar de nuevo en qué recostarme ; 
y side aquella suerte no recibia descanso , pasedndo- 
me 4una y otra parte hallaba mayores inquietudes, y 
en ninguna ocasion sosiego alguno ; con que desta ma- 
nera, afligiéndome de Jo que en razon pudiera estar ale- 
gre, pasé la mayor parte del dia, hasta que, visitado 
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de mi amigo don Martin, por no darle 4 entender tan- 
ta flaqueza mostré en mi rostro ménos inquietud y 
mis alivio, aunque no tanto pudo disimularse mi con- 
tento, que é! no dejase de conocer su novedad. Este 
curioso intento did presto 4 entender con ruegos y pa- 
labras, y yo, por el consiguiente, como quiera que fia- 
ba dél los mayores secretos de mi alma, sin ser mas 
apretado le comuniqué el concierto que habeis oido (y 
pluguiera 4 los cielos primero se acabara mi vida) : 
en fin, Gerardo, aunque entdénces no adverti tanto co- 
mo debiera en las acciones de su rostro, despues y 
cuando el entenderlo no tuvo remedio cai en que mor= 
talmente se habia entristecido don Martin luego como 
oyé de mi boca Ja nueva causa que me tenia inquieto ; 
mas estaban mis ojos de pasion tan ciegos, que ni re- 
pararon en su tristeza, ni ménos, aunque la conocieran 
claramente, juzgaran cosa que pudiese redundar en 
su dafo. Roguéle tltimamente que como solia me 
-acompaiiase , y él, condescendiendo con mi gusto , lo 
hizo; y asi, volviendo 4 su casa para salir mejor aper- 
cebido, despues de algunas horas torné 4la mia; en 
quien pareciéndole mudar conmigo capa y sombrero, 
lo efetué , diciendo iriamos asi con mis disimulacion ; 
con que llegando 4 la calle y puesto acostumbrado, 
siendo algo tarde, hallé 4 Ismenia que esperaba; 4 la 
cual saluddndola porque me conociese, con ayuda de 
‘mi amigo en un punto me puse en el paredon, desde 
adonde queriendo subir 4 la ventana , apénas para eje- 
cutarlo me previne, cuando arrojdndose en la misma 
calle dos hombres, embistieron desapoderadamente 4 
don Martin, con el cual, si bien 4 mi parecer resisti- 
dos valientemente, dieron printipio 4 otra semeyante 
“scaramuza como la pasada; pero no previniendo por 
entonces otra sospecha , cierto de que sin duda habia- 
mos sido espiados, salté al suelo, y poniéndome 4 su 
lado, facilmente los fuimos sacando de Ja calle; y como 
yo no desease otra cosa mds que apartar 4 mi contra- 
rio de aquel puesto, viéndole que en gentil compas se 
retiraba , de suerte le apreté, que al fin hubo de volver 
las espaldas, siguiéndole por aluyentarle tres 6 cuatro 
calles, hasta que cansado di, despues de algun espa~ 
cio, vuelta al-mismo lugar; en quien no hallando 4 
don Martin, ni ménos rastro alguno de la pendencia, 
_ Sospechando que 4 él Je habria sucedido lo mismo que 


ad mi, no tratando de esperarle mas, torné 4 subir en \ 


la pared para poner en conclusion mis deseos ; mas ha- 
Mando Ja yentana muy bien cerrada, y oyendo 4 la par- 
te de adentro algun rumor, pensando que sin duda con 
el de las cuchilladas habiamos sido Sentidos, me volvi 
4 bajar con tan desatinado dolor del nuevo acaecimien- 
to, que estuve & pique de hacer de aquesta vida wn 
desesperado sacrificio. 

No pude en toda aquella noche dar mis cuidados 
un pequeiio espacio de sosiego, 4 quien el consuelo 
que con el dia les vino fué tal como presto sabréis, Se- 
rian las diez dé la mafiana cuando la criada de Isme- 
nia, mds que nunéa alborozada y contenta , entré por 
mi aposento, y déndome un papel, me dijo si estaba 
mas alegre y ménos vergonzoso que la pasada noche. 
No entendi al propésito que hablaba; y asi, respon- 
diéndola bien diferente de} suyo, la pregunté si habia- 
mos sido sentidos; con que replicdudome que no, ul- 
timamente la despedi con mas gusto que el que hasta 
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aque! punto habia tenido; pero duréme su alegria lo 
que tardé la vista en leer Jas razones del billete de Is- 
nienia , las cuales eran las mismas que se siguen: 
«Como en mi vida tuve mas alegre noche, asi nun- 
»ca mi gusto pagd mayores descuentos , porque si bien 
»vuestro mudo silencio entristecié mi alma, el peli- 
» gro en que primero os vi y el temor que aun hasta 
» ahora tengo, ignorando si llegastes seguro 4 vuestra 
» casa, me ha tenido y tiene en un mortal cuidado; y 


_»asi, amado esposo mio, os suplico no me dejeis de ~ 


» ver esta noche, pues ya estais obligado 4 conocer lo 
» mal que pasaré sus prolijas horas sin volver 4 gozar 
» de vuestra dulce y amorosa presencia. » 

Aun hoy, Gerardo, llegando 4 considerar aquestas 
cosas tiemblo la turbacion y espanto con que eatén- 
ces se confundié mi alma leyendo una y mil veces las 
razones de aquel papel, y considerando juntamente las 
que primero su criada me habia dicho; mas recono- 
ciendo que hasta ver 4 mi querida Ismenia se trabaja~ 
ba en vano mi cansado espiritu, hube de armarme de 
paciencia, esperando 4 que Ilegase la noche; en quien 
aun dntes de la acostumbrada hora me fui 4 la posada 
de don Martin, tanto con pensamiento de Ilevarle con= 
migo , cuanto por saber lo que la noche antes Je habia - 
sucedido; mas aunque una y muchas veces Ilamé 4 sus 
puertas, ninguno me respondié; con que hube de pro 
seguir mi viaje solo, llegando al puesto y subiendo sin 
contradiccion alguna en la pared y poco despues en !a 
ventana , adonde ya me esperaba Ismenia. 

Pareciame enténces, caro amigo, que descoyuntan- 
doseme los huesos de mi cuerpo, crujian en él temblan- 
do fuertemente, y que el afligido corazon, oprimido 
de algun futuro dano , dando impetuosos saltos en el 
pecho, se queria deshacer y partir, y en conclusion, 
nunca mayor tristeza se apoderé de mis sentidos y po- 
tencias , como quiera que la ocasion presente era la que 
con mis crecido gusto habia mi alma deseado. No de- 
j6 de conocer Ismenia mi turbacion, no obstante que 
estabamos sin mas luz que la de sus claros y hermosos 
ojos; y asi, con igual sobresalto y algunos ternisimos 
suspiros me comenzé 4 decir : ; Es posible, don Jaime, 
que habeis de mitigar nuestros contentos con tan ex- 
traordinaria tristeza? Anoche no gustastes que os vie- 
se, ni ménos quiSistes hablarme dos razones, habiendo 
tantas que decir 4 una mujer que con tanta voluntad y 
amor os entrega la posesion mds estimada de su perso- 
na y hoy con la misma suspension parece que quereis 
proseguir en vuestra extraiieza. Por Dios os pido, se- 
hor mio, que no pase adelante el enfado cuya ocasion 
ignoro , 6 4 lo ménos que me deis parte dél, pues ya 
no es justo que de cualquiera dao 6 provecho vuestro 
deje Ismenia de participar. ; Qué dolor seria bastante 4 
igualar el que mi alma padecia oyendo tan amargas y 
nunca imaginadas desventuras ? O qué lengua ni pala- 
bras habré que basten 4 significar el rabioso tormento 
de mi corazon viendo con semejante simplicidad tra- 
tar 4 Ismenia los mis arduos y estimados negocios de 
mi vida? Con todo, sin dejarme rendir de mi pasion, 
procuré entender lo mejor que pude si eran acaso bur- 
las las que yo siempre tuve por véras; y asi, viende 4 
mi dama que con oirme negar la entrada en su apo- 
sento la noche pasada se iba sumamente al teranda, co- 
nociendo claramente que otro habia side con ella 
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miéntras tardé en la prosecucion de mi pendencia, sus- 
tituto de mi persona , fué tan terrible la pena que se 
apoderé de mi corazon, que sin bastar el afligido espi- 
ritu 4 reprimir su violencia , quedé por mds de una ho- 
ra desmayado entre los brazos de la burlada Ismenia ; 
la cual en tanto, habiendo hecho sacar una luz y cono- 
ciendo en la perdida color de mi desfallecimiento el 
accidente verdadero de su daiio, no pudiendo en el 
ardiente amor que siempre habia en mi persona reco- 
nocido poner duda mayor, poco 4 poco comenzo 4 caer 
en la cuenta, persuadiéndose 4 que infaliblemente ha- 
bia sido engafada, y con mayor eficacia acabé de creer 
esta verdad ]uego como hizo otra experiencia que bas- 
té 4 dejarla aun mas certificada; porque acordindose 
en aquel punto de un pequeio relicario y bolsillo que 
pendientes de un cabestrillo de oro y seda se habia ol- 
vidado entre las almohadas de la cama el que tan 4 
costa de su honra la habia ocupado, hajJlé abriéndole, 
entre otras reliquias y papeles, un librico pequeiio que 
con iluminaciones vistosas y menudas letras tenia es- 
culpidos los cuatro celebrados Evangelios, estando jun- 
tamente en sus primeras hojas escrito el nombre de su 
dueiio , que era e] mismo de mi falso amigo don Martin; 
lo cual apénas la criada entendié , cuando Ilorando con 
tierno sentimiento , vuelta 4 la afligida Ismenia y 4 mf, 
que ya estaba con mejor acuerdo, nos dijo desta suer- 
te: No hay para que trabaje, seiiores mios, vuestra 
“«maginacion y cansado espiritu pretendiendo buscar 
mayores muestras desta verdad, porque indubitable- 
mente el mismo don Martin ha sido de quien esta trai- 
cion hemos recibido; la cual saben los cielos que pu- 
diera yo propia haber excusado si el temor de alguna 
desyentura no me hubiera forzado 4 callar, como quie- 
"va que nunca llegué 4 persuadirme que sus infames y 
giles pensamientos pudieran tener tan atrevidos fines ; 
y asi, sabréis que luego como los pasados dias os au- 
sentastes desta ciudad, dejando para mejor comunica- 
ros d cargo suyo vuestra correspondencia , yendo 4 lle- 
varle por mandado de mi sefiora Ismenia la primera 
carta que os escribid , despues de muchas cosas que 
traté conmigo enténces, tiltimamente me dijo lo mal 
que misehora lo hacia en quereros, porque no tan so- 
jamente era al reves de vos correspondida , sino que 
_ pretendiades con semejante engaiio vengar en su honra 
las enemistades de vuestro linaje; y que para més evi- 
dente muestra desta verdad, en aqueila misma ocasion, 
ajeno de lo que 4 su amor debiades, habiendo sacado 
de un convento de monjas cierta dama, os estdébades 
en vuestro lugar dando con ella alegre y gustosa vida. 
Pero advirtidme el atrevido y falso caballero con tan 
desiguales afetos estas razones, y supo en ellas disi- 
mular tan poco su pasion, que sin mis conocimiento 
de su enfermedad penetré los achaques de donde re- 
dundaba ; y no pararon en sola aquella vez sus diligen- 
cias, antes en cuantas tuvo ocasion de verme volvié 
la misma materia, declarindose finalmente conmigo, y 
tanto, que llegé 4 ofrecerme algunas joyas de valor, 
prometiéndome aun mayores intereses si con mi indus- 
tria daba 4 entender su voluntad 4 Ismenia, y Junta- 
mente insistia en hacerla creer el engafo con que de 
vos era tratada y el intento 4 que se enderezaha vues- 
tra aficion ; mas la que siempre tuve a vuestro noble 
proceder, y el amor y fidelidad que di mi sehora debo, 
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me obligaron no solo 4 cerrar los ofdos 4 tan viles ra~ 
zones, sino 4 persuadir 4 Ismenia para que asi solicitase 
vuestra venida; la cual apénas entendié don Martin, 
cuando con disimulado y risuetio semblante me quiso 
liacer entender que todas sus pasadas diligencias ha- 
hian enderezidose tanto 4 la experiencia de mi fideli- 
dad cuanto 4a constancia y firmeza de mi ama; con 
que, si bien destas razones presumi que era curarse en 
salud, no por eso me atrevi 4 decille ninguna dellas 4 
Ismenia, pareciéndome que si de su boca legaban 4 
noticia vuestra no se podia excusar entre don Martin y 
vos un gran disgusto, que finalmente habia de redun- 
dar en dao mio y deshonra della y de sus padres. 
Este, sibien considerado, silencio es quien hoy més ha 
hecho en vuestra ofensa; pero si ya tan sano intento— 
no excusa a su dueiio del castigo que no merece, aqui 
estoy, tomad en mi, senores, la venganza que mejor 
os pareciere. Con esto cesando su lastimosa platica, y 
discurriendo todos en las acciones y circunstancias des- 
te miserable suceso, considerando, aunque tan sir 
razon y coyuntura, Ja nueva diligencia de trocar aque: 
lla noche conmigo don Martin capa y sombrero, y lue- 
goel acometimiento que aquellos hombres tan a tiem- 
po crudo me hicieron, y el facil retirar de mi contra— 
rio, compasando los términos y espacio que pudo tener 
para entrar el fingido amigo en la cuadra de Ismenia, 
y ultimamente, el silencio que guard6 miéntras con ella 
estuvo, y el haber primero pedido la mandase quitar la 
luz, y en fin, su turbacion y sobresalto, claramente y 
sin alguna confusion, de todas estas cosas llegamos 4 
conocer que no solo don Martin habia sido dueno: de 
aquella maldad, sino juntamente autor de la penden- 
cia, concertindola con algunos amigos 6 criados suyos 
en la forma que sucedié, para que en tanto que en su 
prosecucion me detuviese , pudiese tener su traicion 
seguro efeto; de cuyas verdaderas sehales satisfecha 
la afligida Ismenia , no hay entendimiento humano que 
pueda reducir 4 breve suma el nimero infinito de sus 
lagrimas, el abundancia de sus suspiros , el aprieto de 
sus congojas, sus gemidos tristes, sus ansias y desfa- 
llecimiento. Mil veces, buen Gerardo, la tuve entre mis 
brazos casi muerta, y otras tantas sospecho me viera 
yo en Ja misma forma si el rabioso deseo de venganza 
y el ardiente coraje de mi corazon no me alentaran y 
dieran fortaleza. En fin, considerando que por mi cau- 
sa {smenia habia recibido tan grande injuria, y la pre- 
cisa obligacion que por tantos caminos para satisfacer- 
me corria, consolando su pena con Jas razones que mi 
dolor acert6é 4 explicar, abrazdndola tiernamente, me 
despedi de su presencia con firme y verdadera prome- 
sa que primero la hice de no descansar hasta que su 
honra quedase igualmente restaurada. 

Luego el siguiente dia, con el tormento que el alma 
me afligia, procuré con prudente disimulacion espiar 
la casa de mi alevoso amigo , de quiensin dilacion supe 
se habia ausentado la manana antes de Ia ciudad; y fue 
sin duda el caso que, como él, hallando ménos el relica- 
rio, conociese que su maldad estaba por aquel camino 
descubierta, y sobre todo, sin excusa para con Dios, 
conmigo y con los hombres , tuvo por acertado el ocul- 
tarse, si bien juntamente debié de arrepentirse , porque 
no hay que dudar sino que el verse metido en tan pe- 
ligrosa inquietud por un leve contento, y ese hurta- 
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do a su mayor amigo, habia de remorderle y fatigarle. 


No dejé de causarme aun nueva pena esta impensada 


ausencia, tanto por lo que mi venganza se dilataba, 
cuanto por el ignorar donde asistia; mas el piadoso 
cielo, 4 quien ya su maldad tenia irritado, fué servido 
que por el camino que pretendia encubrirse y alejarse 
viniese yo d entender el lugar de su asistencia, ponién- 
dome en e] pensamicnto que acudiese una y otra vez al 
correo y estafeta; en cuyas listas hallando cierto dia 
cartas para un primo suyo, las tomé, abriy lei , sabien- 
do en ellas , aunque no eran del mismo don Martin , sino 
de un hermano de la persona 4 quien venian, cémo 
quedaba mi contrario en Oran, y asimismo que envia- 
ba 4 pedirles dineros y unos baules de ropa; de cuya 
venturosa nueva avisando a Ismenia , sin mayor dilacion 
me partid Oran, resuelto en matar 4 mi contrario ; y 
con tanto, prosiguiendo el camino, habré seis dias que 
en una tartana llegué al puerto de Mazalquivir, de quien, 
temiendo el ser descubierto, no sali hasta ayer, que, 
procurando ante todas cosas informarme de uno de los 
soldados de aquel fuerte si don Martin estaba en la 
ciudad , al punto que lo supe, ddndole algunos escudos 
porque con mas voluntad hiciese la diligencia que traia 
prevenida , Gltimamente le rogué que le Ilamase , dan- 
dole 4 entender que en la tartana (que yo fingi venia 4 
mi cargo) estaban unos baules y dineros que de Zara— 
goza le venian remitidos, que convenia se entregasen 
aquel dia almismo.dueiio , por cuanto el bajel habia de 
salir forzosamente con las brisas de la noche para Es- 
paiia. Todo esto creyé por infalible el ignorante soldado; 
y asi, codicioso de que llevando nuevas tales no podrian 
faltar sus albricias, puso en ejecucion mi voluntad, y con 
tan dichoso efeto como ya vistes; porque aunno era pues 
to el sol cuando el mensajero volvié trayéndome por 
respuesta como ya don Martin quedaba previniendo su 
venida , la cual solo por esperar un caballo suspendia; 
a cuya causa le enviaba 4 él delante para pedirme de su 
parte le esperase , porque , no obstante que saliese de 
noche , no dejaria de venir 4 desembarear su hacienda. 
Con este aviso, en despidiéndose de mi el soldado, pa- 
gando 4 uno de los alarabes de paz que asistia en e] 
puerto vendiendo y comprando algunas cosas, un razo- 
nable caballo en que habia venido, y bien industriado 


-, en las trochas, veredas y camino de la ciudad, tomando 


el que mis cursado y seguido me parecid , llegué 4 poco 
mis de la mitad del viaje, adonde, encubierto tanto eon 
la escuridad y sombra de la noche cuanto con la frago- 
sidad y altura de las pefias, prevenido de una segura 
adarga y fuerte lanza, esperé mas de cuatro 6 seis ho— 
ras su venida, hasta que dudando en Ja diligencia del 
soldado y desconliando de mejor suceso, hube de dar 
la vuelta por donde habia venido; mas apénas habria 
caminado media milla, cuando sintiendo que me venian 
_ Siguiendo pasos de caballos, reparando-en el mio, aguar- 
dé a ver, no sin pequefio sobresalto, lo que ser podia; 
y reconociendo brevemente que muy apriesa se me 
acercaba un hombre de 4 caballo y, como yo, tambien 
apercebido de iguales armas, queriendo, para mejor co- 
nocerle, atravesarme en el camino, aun no lo puse por 
obra, cuando Hegé 4 emparejar conmigo el traidor 4 
quien yo esperaba; el cual , suludéndome primery , pre- 
gunté si caminaba al puerto. 

Estuba de alegria y turbacion mi corazon reventando 


DON GONZALO DE CESPEDES Y MENESES. 


= ~ 


enel pecho; y asi, no sé cémo enténces acerté & Tes~ 
ponderle ménos que con la lanza; mas aunque 4 su vi- 
llano proceder no debia alguna cortesia, con todo, le 
repliqué, diciendo desta suerte : No voy al puerto, falso 
don Martin; porque td solo eres en quien la satisfacion 
de mi venganza puede ballarle seguro; y asi, defiende 
tu persona, porque te hagosaber que no he atravesado 
el mar furioso para volverme 4la afrentadaIsmenia mé- 
nos que contuinfame cabeza. Bien creo que 4 esta voz 
no se hallaria muy gustoso mi contrario; con quien Ul- 
timamente (si bien tuve otras diferentes réplicas), como 
de su maldad yo iba satisfecho , al fin no pudo mi airado 
espiritu dilatar la ejecucion de su célera, remitiendo 4 
las manos la venganza, que el cielo permitié tomase con 
tan honrados testigos como fuisteis vos y vuestros va- 
lerosos compaiieros. De la bondad de Ismenia yo estoy 
tan satisfecho como del castigo merecido de su inju-— 
ria, la cual pienso soldar, pues con tanto honor mio 
puedo ya hacerlo, cumpliéndola mi palabra. Este es, 
Gerardo, mi resuelto parecer, y este intento me vuelve 
4 Espana mas alegre y consolado que della sali; por-— 
que tengo por cierto que de otra suerte ni puedo cum- 
plir con las obligaciones de mi amor, ni tampococon la 
mds esencial y forzosa de mi alma, que es la que debe — 
un hombre con mayor seguridad anticipar 4 todas las 
acciones y respetos humanos. 

No pas6 con sus razones adelante el generoso arago~ 
nes; y asi, advirtiendo Gerardo el fin de su notable his- 
toria, no con ménos espanto del suceso que alegre y 
satisfecho de la justa venganza de don Jaime, le dié de 
su discreta relacion las debidas gracias, animando jun- 
tamente con prudentes razones su honrada y loable de- 
terminacion; y con tal presupuesto, con general con— 
tento de todos, al descubrirse el alba del siguiente dia’ 
tomaron el puerto de la antigua y famosa Cartagena, - 
donde con més crecido gusto de Gerardo hallaron la 
nave en que Nise y Jacinta se habian perdido; con lo 
cual, deseando saber dellas , lo primero que hizo en sal- 
tando en tierra fué buscar al patron; de quien siendo 
recibido con mayor admiracion que Gerardo presumia, 
le informéd de todo lo que hasta aquel punto les habia 
sucedido desde que del bergantin impensadamente la 
borrasca del mar los apartara, diciéndole cémo forza= 
dos y no siendo posible tomar la derrota de Oran, hue 
bieron de volverse 4 Cartagena, de adonde Ja hermosa 
Nise , satisfecha que Gerardo habia perecido en las pro- 
fundas aguas, llorando amargamente su desdicha, se 
volviera 4 Cesarina, acompahada de los criados que 
con ellavenian, haciendo, aunque por diferente via, Ja- 
cinta y la cautiva crisliana , no con ménos dolor y la= 
grimas, otro tanto, si bien no supo el camino que estas 
dos eligieron. 

Aquesta informacion, no obstante que por el disgusto 
de las damas afligié mucho 4 Gerardo, por otra parte 
igualmente le fué ocasion de alegria, entendiendo que 
al fin salieran libres de tan espantosa tormenta; y asi, 
teniendo por cierto que Jacinta, segun su pretension, 
habria tomado la vuelta de Castilla , deseando cumplirle 
la palabra ofrecida , propuso ir en su busca, parecién- 
dole que cuando el hallarla no tuviese efeto , por lo mé= 
hos se acercaba lus ojos de su madre y hermano Leon- 
clo, Con quien ya Hevaba determinado tratar su mis 
resuclla y Ultima voluntad, que era pagar con recom- 
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 pensa digna de su agradecimiento el firme y conocido 
_ amor de la gallarda Nise. De todo lo cual dando al va- 
- liente don Jaime estrecha cuenta, y ofreciéndose el uno 
_ alotro para la disposicion de sus intentos con nueva vo- 
- luntad Jas propias vidas, y despidiéndose juntamente 
de los cristianos y cautivos, el aragones se partid 4 Za- 
~ ragoza, y nuestro caballero, deseando ejecutar su pen- | 
- samiento, previno conmayor facilidad el camino , atro- 
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falta de dineros la cena desta noche. Seguneso , replicd 
elIzaguirre , 6 no habeis entendido mis razones 6 les 
negais el crédito que merecen. Ya os tengo referido 
que mis propios ojos, aunque con recato, fuéron tes= 
tigos de las joyas preciosas que del puerto sacaron, 

adonde ni antes ni despues he perdido 4 sus dueios de 
vista; porque no obstante que alla posimos juntos , he 


pellando en pocos dias con su vigilancia largas jorna- 
das; hasta que en la tercera dellas, no siéndole posible 
otra cosa, hubo de-hacer noche en una venta no muy 
distante de la imperial y nobilisima Toledo; adonde ha-~ 
biéndose apeado (si bien mas necesitado de otra mejor 
comodidad), hubo de contentarse con la que suele ha- 
llarse en tales casas, recogiéndose despues a un peque- 
ho aposento, en quien con intencion de madrugar de 
suerte que pudiese entrar antes del dia en la ciudad, se 
recosté yestido encima de una cama. Traiale el trabajo 
continuo del viaje en extremo cansado; y asi, aunque 
entdénces acababa de anochecer , facilmente se apoderé 
dé! el primer sueiio, de quien despues de algunas ho- 
ras le despert¢ el solicito cuidado de su jornada , tanto 
como el acostumbrado y natural instinto de los gallos, 
cuya desentonada misica sirviéndole de reloj , juzgé 
que entonces era la media noche, y pareciéndole dema- 
siadamente temprano para salir de la venta, quiso vol- 
verse su primer reposo, aunque salteado de varios y 
confusos pensamientos, no pudo dormir mas; con que 
desvelindose en su consideracion , largo espacio estuvo 
desta suerte, hasta que, oyendo hablar muy cerca de su 
cama , con la stibita alteracion que recibié , antojando- 
sele que era dentro de su mismo aposento, se levanté 
en un punto, yllegando 4 lapuerta dél , conociendo por 
el tiento de la mano que estaba cerrada y como él la ha- 
bia dejado, ménos turbado se volvié 4 su lecho; en 
quien oyendo nuevamente el pasado rumor , atendién- 


dole con mayor quietud, facilmente salio de duda ad ~ 


virtiendo que los que le hacian estaban en otra cuadra, 
4 quien de la suya dividian por la parte de la cabece- 
ra una pared de tablas y algunos paramentos anti- 
guos; por entre los cuales divisandose unos pequenos 
rayos y vislumbre , pudo, curioso, ver 4 dos hombres 
que, dlaluzde una velahablando, y bien descuidados de 
que nadie los oyese , litigaban , diciéndose el uno alotro 
las razones siguientes : Nunca desde que nos conoce- 
mos (que va para seis aos) te he hallado con mayor fla- 
queza niménos atrevimiento en semejantes ocasiones : 
cosa que me tiene tan corrido , como pesaroso de que 
esta gente haya parado en tu venta , pues en otra cual~ 
quiera del camino sé que se hubiera ayudado mejor mi 
intento, no dejando perder tan seguro lance. 


Acstas palabras vié Gerardo que el compahero co— 


nocido , segun sus razones , por el dueno de la posada 
respondia de aquesta suerte : Noes cobardia, Izaguirre, 
la que en mi ves; porque si desta me hubtera abroque- 
lado los afios de mi asistencia en tal lugar, ni yo pudiera 
haber sustentado! mi familia, ni ménos hubiera acre- 
centado ei caudal que me ha dado nombre de rico en 
toda esta comarca; y asi, puedes creer que solamente 
el deseo de no emprender sin fruto aqueste caso me 
tiene indeterminable, tanto como dudoso de que pue- 
dan ser los sugetos que he visto capaces de tanta rique- 
za, puesaun, sino me engaiio, pienso que limitaban por 


venide siguiéndole hasta hallar ocasion , y la que ahora 


nos ha ofrecido el tiempo es tan dichosa, que podemos 


quedar entrambos ricosy disculpados; porque habiendo, 
como hay, estanoche otro huésped en casa, podrémos, 
arrojando por aqueste cancel de tablas algunas de las — 


| joyas en su aposento, dar facilmente 4 entender que él 


ha sido autor de nuestra obra, declarando los dosy 


vuestra gente lo que con mas sagacidad nos pareciere 
para hacerle culpado. 
Con esta resolucion diabélica acabando su plitica, 


tiltimamente se convencid el ventero; y asi, no dete- — 


niendo su daado propdsito, tomando el uno dellos la 
vela en la mano, se desaparecieron de los ojos de Ge- 
rardo, dejandole el mas alterado y confuso que en su 
vida estuvo, considerando el peligro que por una y otra 
parte le rodeaba ; mas pareciéndole que el menor, aun- 
que de mayor riesgo, era impedirles la ejecucion de su 
maldad , en un instante, revestido de animoso furor, se 
dispuso 4 hacerlo; y asi, tomando una gentil pistola 
que para seguridad de su viaje habia comprado en Car- 
tagena, y juntamente la espada, salié del aposento al 
punto que los dos ladronés acababan de levantar de qui- 
cios las puertas de otra cuadra que habia en el mismo 
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portal; en quien 4 esta hora comenzaron d oirse tristes 


y Jastimosas voces de algunas mujeres que se quejaban; 
con lo cual, no queriendo el buen caballero detenerse 


. ° Are 
mas, y no le pareciendo ocasion aquella de guardar al- 
guna cortesia, arremetié 4 ellos, que no con la flaqueza — 


y cortedad de 4nimo que suelen tener los tales en seme 

jantes sucesos, sino como rabiosos enemigos, viendo su 

traicion descubierta, volvieron 4 embestirle; mas tenia-— 
ies Gerardo gran ventaja tanto con el valor de su per- 
sona como en sus mejores armas; y asi, disparando al 

uno la pistola, brevemente se conocié su daho , porque 

haciéadole las balas pedazos el brazo derecho , cayén- 

dosele la espada, did consigo en el suelo, vencido del do- 

lor, si bienel companero tuvo enténces lugar para mas 

4 su salvo herirle de una punta; con que reconocien~ 
do el golpe, que fué en 
pueda ponderar su arrebatada célera; de quien fuera 
imposible librarse el vil contrario si 4 su justa indigna~ 
cion ayudara mejor la lumbre de la vela, 4la cual, sién- 
doles el desampararla forzoso en el-principio de la pen- 
dencia , pisindola ahora impensada 6 advertidamente 
el que con Gerardo rehia , dejando todo el portal 4 es- 
curas, dilaté su castigo al mismo punto que con grall- 
des aldabadas y voces, llegandode camino mucha gente, 
comenzaron 4 pedir les abriesen. Era el rumor que den~ 
tro habia , quejandose el herido, gritando el ventero y 
llorando las mujeres y gente dela casa, tan espantoso y 
grande, que mi cllos ni los de fuera se podian oir ml 
entender, hasta que, animandose el que dela pistola es- 
taba maltratado, pudiéndolo hacer sin impedimento de 
Gerardo, que con la escuridad se habia arrimado 4 la 
pared, atentando diestramente la puerta, levantando 
el pestillo , la abrié en un instante, y hallando en ella 


la frente, no hay ingenio que — 
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di cinco 6 seis personas de 4 caballo, que eran los que 
 habian estado llamando , con terribles y dolorosos gri- 
tos los detuvo , diciéndoles queno entrasen en la venta, 

porque estaba en ella un famoso salteador , el cual, por 


_ robar dos pobres mujeres en cuyo seguimiento debia de 


venir, queriendo él y el ventero resistirselo, los habia 
acometido con una pistola, y enseiindoles con esto el 
_ brazo roto por dos 6 tres partes, y juntamente la san- 
~ gre que por las heridas derramaba, creyendo su maldad, 
con notable lastima los unos trataron de curarle, y los 
otros, pareciéndoles justificada accion la que empren- 
dian , tomaron por acuerdo el cercar la casa, no pasan- 
do mas adelante, tanto por excusar e] peligro de los que 
dentro estaban cuanto porque, escapandose el agresor 
de aquel delito, no quedase sinla pena merecida; y asi, 
persuadidos de lo que cian y vian, con tal resolucion 
se pusieron en diferentes postas , haciendo vela hasta el 
siguiente dia. 
En tanto la gente de la venta estaba en recatado y 
temeroso silencio, porque Gerardo , sintiéndose herido 


y no hallando camino de vengarse, solo trataba en 


medio de tan confusas tinieblas de apretar su herida, 
excusando e] desangrarse de aquella suerte; y el hon- 
rado ventero, con el temor de otra bateria, hecho un 
ovillo y sin menear pierna ni brazo, callaba agaza- 
pado entre unas mesas; y las personas que primere 
Noraban, conociendo su buena 6 mala suerte depen- 
diente del dia, esperdndole con votos y plegarias, se 


 habian escondido en diversas partes. Pues los de fuera 


ménos les parecia seguro el arrojarse con Ja escuridad 
de la noche y por ajena causa en tan cierto peligro; y 
asi, conformes los unos y los otros, solicitaban la ve- 
nida del sol , con quien, apénas sus rayos coronaron las 
cumbres, cuando siendo 4 todos patente lo mds se- 
creto de la venta, el duenio falso della salié 4 la calle, 
reforzando la opinion del compaiiero y apellidando la 
santa Hermandad, de quien era cuadrillero y minis- 
tro; con que los caminantes , dando voces 4 Gerardo, 
llamandole ladron y salteador, con crueles amenazas 
le decian que se rindiese, y por otra parte los que ha- 
bian padecido el mayor miedo, que eran unas muje- 
res, desde adonde estaban con mayores gritos im- 
ploraban el favor del cielo y el ayuda de los que no sin 
mucha ldstima y compasion las oian ; con todo Jo cual 
verdaderamente mas parecia la venta casa de encanta- 
mento 6 morada de espiritus fantasticos que posada y 
paradero de caminantes. Estaba, entendida la diabé- 
lica industria, el buen Gerardo tan afligido como in- 
determinable, sin saber qué consejo seguir 6 de qué 
parecer y remedio aprovecharse, y puedo sin escra- 
pulo afirmarme en que nunca se vid perseguido su no- 
ble énimo de tan afrentosa causa; pero librando en su 
inculpable-intento el suceso destas cosas, y confiando 
sobre todo en la misericordia de Dios, ultimamente 
se determin6 4 salir, y poniéndose en los umbrales de 
la. puerta, apénas quiso dar satisfacion 4 los que le 
cercaban, cuando conocid en medio dellos 4 su propio 
hermano Leoncio, cuya repentina vista le turbé de tal 
suerte, que sin saber lo que hacia dejé caer de las 
manos la espada y la pistola; lo cual no hubo hecho, 
cuando asimismo, pensando que aquella era sefial de 
su rendimiento, el ventero y los demas apechugaron 
con él, abrazindole unos fuertemente y otros pidiendo 
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_ tanto estruendo y alboroto, que aunque Gerardo con 
mis acuerdo daba voces y se nombraba por hermano 
de Leoncio, no pudo ser entendido, ni ménos conoci- 
do, por tener de la herida de la frente cubierto el ros- 
tro de reciente sangre; hasta que atendiendo Leoncio 


ecos de la voz conocida, y haciendo apartar de encima 
dé] 4 unos y i otros, aunque desfigurado y sangriento, 
cliramente conocid su persona; 4 quien abrazando 
con increible espanto, y vertiendo de alegria amorosas 
lagrimas, no se cansaba de mirarle, ni ménos de ce~ 
hirle con sus brazos, dejando con tan maravilloso ¢o- 
nocimiento 4 los circunstantes embelesados ; los cua- 


les, como quiera que fuesen criados de Leoncio, oyén- 
dole hacer tales extremos, y cayendo en la causa ver- 
dadera que tenian delante, locos de alegria y alboro- 
zados con la presencia de su cautivo dueiio, no sabian 
con qué regocijos y contentos celebrar su venturosa 
suerte. En esta sazon, oyendo las miseras mujeres le 
que 4 Ja puerta de Ja venta pasaba , dando infinilas gra- 
cias al cielo, que de tan grave riesgo las libraba, en- 
Jugando los ojos de su pasado Hanto, salieren adonde 


pudieron ser de todos vistas ; mas aunque venian vesti- 


das en habito de peregrinas, apénas los dos hermanos 
las miraron, cuando Leoncio conocié el rostro de Jacin- 


ta, y Gerardo el de entrambas, porque la que Ja acom- ' 


paiiaba era la cautiva que desde Argel la habia seguido. 

La turbacion de la afligida dama fué tan grande 
viendo 4 Gerardo, que entiendo, si en Ja escuridad y 
desventura de la noche pasada le sucediera, fuera caso 
posible caerse muerta; porque, como viniese tan per- 
suadida en que (segun ya queda escrito) él se habia 
anegado , llano es que con su vista el alma y los sen- 
tidos se ofuscarian temerosamente; como asimismo 
Leoncio , no obstante su valor, juzgaba de Jacinta, con 


causa igual, que era fantasma 6 sombra; mas sacélos 
de aquesta confusion el buen Gerardo que, abrazdndola 
amvrosamente y desenganando en breves razones 4 su 
hermano, los dejé de sus novedades y dudas tan sa= 
tisfechos, como deseosos de vengar aquel ultimo caso 
en las personas del ventero y su amigo. Pero excusé- 
les deste trabajo su mejor diligencia ; porque temiendo 
desde el conocimiento de los dos hermanos aquel su- 
ceso, se habian puesto en cobro; con que informado 
Gerardo de que la jornada de Leoncio era solo 4 llevar 
hasta Valencia el rescate de su persona , que dntes no 
se habia podido prevenir, no siendo necesario pasar 
adelante, dieron Ja vuelta 4 la querida patria, tra- 
yendo consigo 4 la hermosa Jacinta y su compaiifa. 
No les parecié sobresaltar con su impensada vista Ja 
de su madre y casa; y asi, mandando adelantarse 4 
un criado, previnieron esta diligencia avisindola de 
cuanto pasaba , caminando poco 4 poco aquellas dos 


jornadas que les restaban; en cuyo viaje dando Gé~- 
rardo mis particular cuenta 4 su hermano de los su- 
cesos de su cautiverio , tuvo tambien el descuento dél, 
haciéndole sabidor de algunas cosas que habian pa- 
sado en Granada luego como se ausentara della ; entre 
las cuales las de mayor importancia y aun de disgusto 
para Gerardo, fuéron la de la muerte de su verdadero 
amigo Arsenio, 4 quien el cielo antes de llegar la bien 
merecida y deseada libertad, dando fin 4 sus tempo- 


oe 


con mayor cuidado , rompiendo e] corazon los amados : 


” os, le llevé 4 su descanso eterno; y asi- 
mismo la sentencia del nuevo Leandro y galan de la 
hermosa Violante, 4 quien por un prolijo y largo tér- 
mino remitieron los jueces al presidio y fuerza de La- 
rache. Nuevas fuéron aquestas, y principalmente las 
de Arsenio, que excusando el dolor de su agradecido 
dnimo, perdonara Gerardo de buena voluntad; mis 
conformandose con la de su Hacedor, hubo de conso- 
larse , templando con la vista de su madre , 4 cuya pre- 
sencia llegé el siguiente dia, el sentimiento de mayo- 
res cuidados. El contento con que fué recibido , siendo 
tan ordinaria su consideracion , no sera justo gaste la 
pluma tiempo en escribirlo. Cuatro dias estuvieron los 
dos hermanos descansando , sin que en ellos se tratase 
de! particular de Jacinta , 4 quien (sabiendo como por 
su medio saliera libre Gerardo del cautiverio) acari- 
ciaba su misma madre con iguales entrafias ; con que 
ignorando lo ménos licito de su conocimiento , con re- 
galado término satisfizo la primera obligacion, hasta 
que pasado este tiempo, la hermosa dama advirtiendo 
en sus cosas con mis acertado consejo , y considerando 
que de dar 4 sus padres cuenta de su asistencia, vi- 
viendo, como era posible, el ofendido esposo, quedaba 
su persona, vida y honor en aventura, desistiendo de 
tal propdsito, tltimamente dedicé lo restante de sus 
dias 4 un recogimiento; lo cual sin ayudarse de favor 


ajeno podia conseguir con las joyas y piedras de valor. 


que sacé de Argel, porque no tan solamente su riqueza 
bastaba 4 suplir el dote y alimentos de su persona, 
pero aun el de otras muchas , aunque fuesen de igual 
mobleza; yasi, dando de aqueste parecer cuenta 4 Ge- 
rardo y Leoncio, conociendo los dos caballeros el loa- 
ble intento, undnimes y conformes lo aprobaron; y 
aunque se litigé algun tanto sobre el lugar en que mids 
cOmodamente pudiese efetuarse , finalmente convinie- 
ron en que fuese cierta villa distante de la corte seis 
leguas ; y concertado asi, dispuestas las demas cosas 
mecesarias para su ejecucion, trayendo Jacinta en su 
compania la cautiva cristiana, que nunca quiso de- 
sampararla, y algunas doncellas virtuosas y pobres que 
por medio y diligeucia de su madre de Gerardo se le 
buscaron, cuando fué tiempo salid de Madrid, yendo 
los dos hermanos acompaidndola hasta tanto que que- 
d6 muy de asiento en el lugar que estaba apercebido; 
adonde en singular clausura y abstinencia de vida, no 
sin particular favor del cielo (que despues de tan es- 
tupendos infortunios la ha reducido) , vive hoy dia, 
siendo maravilloso ejemplo de sus divinos y investiga- 
bles juicios. 

Puesta por obra aquesta diligencia , con notable ale- 
gria de Leoncio y consuelo de Gerardo volvieron 4 su 
casa, yno mucho despues al particular que més les 
aquejaba, que era el de la discreta y hermosa Nise, 
cuya firme y constante voluntad , siendo digna de la 
honrada resolucion con que Gerardo pretendia pagar- 
la, fué poco 4 poco disponiéndose, aunque, como en las 
personas de su suerte tales cosas deben atentadamente 
determinarse, si bien las nuevas Ilamas de su antigua 
aficion le abrasaban el alma, y el deseo de verla igual- 
mente solicitase su cuidado, hubo de tener paciencia y 
sufrir la dilacion que en comunicar y prevenir algunos 
inconvenientes tuvo la ejecucion de su intento, para el 
‘cual con aplauso y voluntad de sus deudos, y acompa~- 
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fiado dellos y de su hermano, salié Gerardo 4 Cesarina, 
en quien pensaba, segun el aviso del piloto, estaba su 
amada Nise; y asi, adornados de bizarras galas, vestidos 
y joyas, y todos sus criados de guarnecidas y vistosas 
libreas, comenzaron su camino, tomando, por respeto y 
devocion particular de nuestro caballero , el de la fa— 
mosa y celebrada casa de Guadalupe, santuario, por su 
divino duenio, de los admirables y milagrosos del mun- 
do. No se torcia por aquella derrota el viaje, antes les 
venia 4 parecer mas breve, aunque no tan poblado y apa- 
cible; con que muy alegres y entrétenidos le fuéron pro- 
siguiendo. Pretendia Gerardo, para que en Nise fuese 
mis crecido el contento, cogerla sin aviso, presu- 
miendo que el tenerle por muerto y el verle ahora tan 
fuera de su pensamiento vivo y con el gusto y voluntad 
que iba, forzosamente habia de acrecentar el suyo, 
ocasionando 4 los demas igual regocijo; y asi, por esta 
causa no permitié que la llevasen la nueva de su par- 
tida. 

Era en esta sazon pasado el mas riguroso tiempo del 
invierno, si bien aun en los principios de marzo, retro- 
cediendo el temporal sus accidentes, volvieron 4 verse 
coronados de escarcha los tiernos pimpollos de las yer- 
bas, como de nieve helada las erizadas puntas de los 
montes ; y asi, al cuarto dia de su jornada, todos aque- 
llos caballeros fatigados de nieblas, agua y nieve, y por 
lo mas fragoso de las montanas dsperas de Guadalupe, 
caminaron con demasiada incomodidad, hasta que ya 
cerca de la noche, deseando abrigarse en la primera 
posada que se les ofreciese, mandaron 4 los mozos de 
a pié que guiasen 4 una conocida venta que en aquel 
paraje llaman de la Magdalena; pero los pobres iban 
tan maltratados del agua y frio, que aunque lo procu- 
raron, aumentdndose su trabajo con la escuridad y 
tinieblas que sobrevinieron , no les fué posible acertar; 
dntes desatinados perdieron la vereda, descaminando 
tan confusamente 4 sus dueiios, que pudo atribuirse 4 
merced del cielo no despefarse en la ocasion : tan im- 
penetrables y fragosos son en aquella parte los riscos y 
pefiascos por donde caminaban. Sintieron todos igual- 
mente su dafio, yaun temiendo el que con mayor rigor 
les amenazaba si quedaban aquella noche sujetos 4 la 
inclemencia del tiempo, considerando su, perdicion, 
atropados los unos con los otros por no dividirse y per- 
derse de la conserva, y encomendando con particular 
confianza su remedio y guia al milagroso y divino nor- 
te, estrella y luz del alba, para cuyo sitial humilde 
ofrece Cintia sus rayos puros, 4 aquella dulce y piadosa 
Madre de misericordia 4 quien Gerardo y su compaiiia 
iban 4 visitar con tan afectuoso deseo, cuando ménos 
pensaron, sin saber cémo 6 por dénde habian bajaido 
los peligrosos despeiaderos de aquellas montanas , al- 
timamente, al pié de la ms alta Je vinieron 4 hallar en 
un profundo valle y muy cerca de las tapias y paredes 
de una casa de razonable grandeza , 4 quien llegando 
alegres, reconociendy que por todas partes estaba ro- 
deada de portales, no teniendo ya por tan desabrigado 
su hospedaje , se apearon en ellos. 

A esta hora, pareciéndole 4 Gerardo que no faltaria 


- morador en aquella soledad que, compadecido de sus 


trabajos, les diese mejor acogida, queriendo llamar a las 


' puertas, acercandose mis 4 ellas para hacerlo, cono- 
_ cid luego, asi en la forma del edilicio como por otras 
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particularidades que en él vid, que era ermita la buena 
posada que tenian; con que excusando el intento, sin 


persuadirse 4 que en tan apartado desierto hubiese er-_ 


mitafio que los albergase, volvié 4 su compania; mas 
engafidle su desconfianza; porque apénas volvid 4 decir 
lo que pasaba,, cuando sintiendo abrir las puertas de la 
ermita, vieron salir por ella un venerable y anciano 
viejo, cuyas crecidas y plateadas canas, tanto como el 
habito religioso que traia, provocaron 4 que los circuns- 
tantes con respeto y devocion se le acercasen. Estaba, 
viendo cosa tan nueva para sus ojos, admirado, si bien 
con piadosa; palabras y agradable semblante los salud6, 
pidiendo la causa de tan extraho camino, de que bastan- 
temente satisfecho por Gerardo, y juntamente advertido 
el extremo de sunecesidad, con entranas llenas de ca- 
ridad les ofrecié su albergue; adonde entrando todos, 
aderez6 con mas diligencia que prometia su larga edad 
un razonable fuego, 4 cuya lumbre estimando por par- 
ticular regalo, poco 4 poco se fuéron enjugando, reci- 
biendo los que del frio venian mas acosados , con su ca- 
_ lor aliento y nuevas fuerzas; con que pudiéndose mejor 
- disponer la cena asi de Jas resultas que venian en las 
mochilas como de algunas frutas que el piadoso viejo 
les sacéd, la comenzaron, dando gracias 4 Dios, que en 
tan notable aprieto les habia favorecido y hospedado en 
su misma casa. No se cansaban todos aquellos caballe- 
ros de mirar con interior respeto la presencia y venera- 
ble rostro de aquel santo hombre, que 4ruego deGerar- 
do les hacia compatifa, pareciéndoles tenian delante al- 
guno de aquellos padres antiguos de los famosos yermos 
de Scitia y Tebaida; y asi, con tal consideracion mas 
estaban pendientes de sus dulces y admirables palabras, 
que del sustento y regalo de la cena; 4 quien dando fin, 
volviéndose Gerardo y Leoncio 4 hacer con él la corte- 
sia ordinaria , no se lo permitid; antes, atajando su in- 
tento, se levanté diciéndoles que no él, sino 4 su Cria- 
dor, se debian las gracias que le ofrecian. Y asi, tomén- 
dolos por la mano, y siguiendo los demas, llegaron 4 la 
peana del altar, donde a la luz de una pequeiia lmpara 
pudieron ver un devoto crucifijo, en cuya celestial y mi- 
lagrosa presencia inclinandose todos, hicieron oracion; 
y despues, queriendo volverse 4 su primer asiento, yen- 
do Gerardo 4 levantarse, conocié que la tierra en que 
se habia arrodillado estaba movediza y como si aquel 
dia la hubieran para alguna sepultura rompido, como 
en efeto ello era asi; de que maravillado, pareciéndole 
cosa nueva que en las ermitas de los yermos ninguno 
se mandase enterrar, y presumiendo juntamente que 
debian de estar muy cerca de poblado, con deseo de sa- 
lir desta duda se la propuso al venerable viejo; de 
quien entendido, cuando Gerardo esperaba respuesta , 
advirtid que en vez della, llorando algunas ligrinvas, 
procuraba encubrirlas y enjugarlas con las blaneas ma- 
~ dejas de sus largos cabellos; de cuyo no pensado senti- 
miento admirado, y mucho mis que antes codicioso 
para saber aquesta y la primera causa, comenz6 4 pre- 
venir las razones que mejor en el efeto de su voluntad 
Je parecieron convenir; y asi, con tal intento le volvié 4 
decir las que se siguen : Honrado padre, aunque la de- 
mostracion de vuestros ojos pudiera interrumpir mi 
propdsito, pues del se puede presumir la ha ocasionado, 
todavia haciendo esta misma razon fuerza al deseo, me 
obliga 4 importunaros en nombre desta noble compa~ 


fifa no excuseis la satisfacion de mi pregunta, nin 
la ocasion de vuestra impensada tristeza; asegur 
que, siendo necesario, cualquiera de los que teneis pre- 
sentes sabra facilitarla, sin que el mucho cuidado los 
desanime nila tolerancia del trabajo dificulte el servi- 
ros ; asi que con aqueste presupuesto, sin dilacion po- 
dréis advertirnos, para que, siendo de vuestra petia par= 
ticipantes , mejor podamos acudiros y remediarla. Aun 
pasara adelante Gerardo en sus razones (tanto deseaba 
disponer la voluntad del ermitaho), mas viendo que 
comenzaba 4 responderle, atajando las suyas, con si- 
lencio y cuidado oy6é que asi decia : Desde que al cielo 
dediqué en estas soledades mi vida miserable, yo 0s 
prometo, hijo amado, que ni han inquietado el alma 
temporales bienes, ni otros desvelos han acompanado 
los de mi salvacion y penitencia; de que con humildes 
entrahas continuamente alabo 4 mi Criador, si bien no 
por aquesto dejo de reconocer y estimar 1a obligacion 
en que me pone vuestro noble énimo, que pagara en la 
moneda que me habeis pedido si el tiempo, mas forzose 


" para vuestro descanso que para otra ménos gustosa ocu-- 


pacion, no lo impidiera: reposad al presente, pues lo re- 
quiere el trabajo del camino; que ya podra ser acompa- 
haros hasta Guadalupe manana , y enténces os prometo 
de no solo satisfacer vuestra pregunta, sino que junta- 
mente os contaré, para mayor salud de vuestras almas, 
Ja maravillosa vida del venturoso duenio de este sepui- 
cro. Aqui, volviendo con algunos gemidos 4 enternecer- 
se, did fin 4 su razon, si bien con ella creciendo en todos 
los presentes cl deseo, con mas importunos ruegos le 
pidieron de nuevo no librase en mejor ocasion sus espe- 


| ranzas; con gue poniéndole delante la incomodidad de 


sus camas y la prolijidad de la noche , considerando 
que asi se enganarian mejor sus largas horas, por no 
mostrarse mas desapacible, hubo en efeto de obedecer 
su gusto; y asi, determinandolo y volviéndose 4 la lum- 
bre, hizo la recreasen con algunos secos y dispuestos 
troncos; de quienrodedndose los amigos y hermanos, 
pendientes de su menor accion, rompié con trémula y 
cansada voz el silencio mudo, comenzando 4 decir-desta 
suerte * 

Siempre en cualquiera herida mengua el dolor cu— 
randola , efeto de la saludable medicina ; pero si alguno 
con descuido la toca, renovandose, crece la pena y au- 
menta su danho. Sucede en mi lo mismo : aquesta noche 
perdi el mejor amigo; y aunque mi alma, con ser obra 
de Dios, tiene consuelo, no puede su aficion disimu- 
larse al golpe ejecutado en Ja memoria con vuestra pre- 
gunta: yo os obedezco , sacrificando 4 vuestro gusto mi 
voluntad; y aunque mi pena en parte se mitiga presu- 
miendo que se ha de divertir vuestro cansancio, tam- 
bien quiero me la ayudeis 4 llevar dando atencion 4 mis 
razones, y 4 la verdad del caso que os ofrezco ei cré- 
dito y aplauso que merece. 

Para prevenirme de alimentos, tributo inexcusable 
destos miseros cuerpos, suelo salir un dia en la semana, 


_ importunando con mi necesidad unas pobres aldeas 


que estan 4 cuatro leguas deste valle, 4 quien dando la 
vuelta, habrd seis anos que, obligado del fogoso calor 
de] mes de julio tanto como de las débiles fuerzas de 
mis ahos, rendi la carga de los fragiles miembros en el 
umbroso mirgen de una fuente, origen breve deste ve- 
eino arroyo ; allf pues (si bien lo mas fragoso destos 


z 


pan = 
samiento asunto grave, en quien pudo, considerando 
ahermosura y fragancia de tan diversas plantas , co- 
posos arboles , matizadas flores, fecundas yerbas y cris- 
talinas aguas , remontandose hasta los piés de su glo- 
rioso Artifice, reverenciar en ellos las excelentes obras 
de sus divinas manos. En esta elevacion estaba cuando, 
al revolver los ojos, de unas zarzas saliéd un pequeno 
resplandor que de improviso los deslumbr6, dejandome 
confuso. A los principios crei fuesen reflejos de algun 
rayo de sol que, desmandado luciendo, asi aquellos in- 
trincados espinos penetraba su mis interior sombra ; 
mas despues , haciendo con la vista una y otra vez la 
experiencia, conoci de aquella breve lumbre que estaba 
fija en un mismo lugar; con que mejor considerado, 
llegué 4 sospechar mayores cosas, prometiendo al deseo 
alguna piedra de inestimable precio 6 metal de seme- 
jante valor. Levantéme regido de aqueste pensamiento, 
ycon él, llegando 4 los zarzales, ayudindome de mi 
nudoso béculo, comencé 4 derribar sus ramas, hacien- 
do con igual diligencia en corto espacio patente la 
ocasion, que fué una silla jineta de maravillosa com- 
postura y adorno, bordada 4 trechos de puras y finisi- 
mas colores, caparazon y extremos; de cuyos arzones 
pendian un bocado, cabezadas y riendas, si bien los 
alacranes y puntas, como las estriberas y pretales, eran 
sobredorados y cubiertos de finisimos esmaltes. Ad- 
miréme semejante aventura; y aunque desengatiado 
en mi primera maginacion, adverti que los dos hierros 
habian formado el resplandor lucido, no por esto toqué 
en la causa dé]; antes sin mas ventilar su misterio, por 
parecerme imposible el saberle, volviendo 4 cubrir los 
aderezos en la forma que estaban, los dejé 4 su duetio, 
prosiguiendo el camino de mi ermita; adonde divir- 
tiéndose el alma en mejores ejercicios , cesé de vaci- 
Jar el pensamiento. Pasdse despues deste suceso la 
semana, hasta que el Ultimo dia della, estando en su 
mitad bien recogido, y cerradas las puertas desta casa, 
entolddndose el cielo de muchas pardas nubes, no sin 
algunos truenos y relimpagos, comenzaron terribles 
aguaceros, que en este valle y en semejante tiempo 
suelen ser, aunque breves, tan continuos como es- 
pantosos. Estaba yo oyendo su tormenta, afligido por 
el datio comun destcs contornos; y asi, movido de 
tan forzosa caridad, pedia entranablemente 4 Dios 
amparase sus frutos y hacenduelas; aunque en este 
punto, alterandome un gran tropel, relinchos y bufidos 
de caballos, se suspendieron mis piadosos ruegos, 
obligandome , turbado y sin aliento, 4 avecindarme 
mas 4 las peanas y gradas del altar, porque enténces 
indubilablemente presumi que eran espfritus diabdéli- 
cos. Y no tengais 4 mucho esta sospecha, que os pro- 
meto, como verdad segura, que no hizo el rumor de 
vuestras personas y el estruendo de tantas mulas y ca- 
ballos ménos horrible efeto aquesta noche; porque, asi 
como enténces, al presente me parecid caso ajeno de 
posibilidad que humanas plantas pudiesen acercarse 4 
aqueste sitio, el cual, no obstante que esta muy cerca 
de poblado, ha sido yes, por la aspereza de sus secretas 
y ocultas sendas, para bajar 4 él inaccesible , y princi- 
palmente desnudo de esperanza y camino 4 cualquiera 
hombre de 4 caballo; de que colijo que no ha podido 
emprenderse ménos que milagrosamente vuestra veni- 


rontes, no lo ménos ameno y deleitoso) hallé mi pen- | 
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da; y con tales circunstancias nojuzgaréis por muy des- 
caminada mi sospecha; y asi, sin salir della estuve largo 


espacio no apartindome del sagrado refugio que me- 


amparaba; mas advirtiendo que 4 los mismos pasos que 
aplacaban los cielos su borrasca, juntamente cesaba el 
estruendo y relinchos, yacon ménos temor legué 4 la 
puerta, pudiendo ver desde sus rejas un bizarro caballe 


solo, en pelo, bayo el color, aunque los cabos negros, 


de maravillosa compostura y presencia. Mirdbanle mis 
ojos con Ja encogida suspension que he referido; la cual 
mas aumentandose, aun hoy dudo si acaso le hice en- 
ténces algunos conjuros y exorcismos (quede mi miedo 
bien encarecido), pues os prometo que, 4 no desenga- 
harme la memoria del primer hallazgo, no le borrara 
el pensamiento la plaza de demonio que ya le habia asen~ 
tado; pero acordandome de la silla que he dicho, dis- 
curriendo la imaginacion, vino 4 pensar fuese de aquel 
caballo, y en consiguiente alguna desventura por su 
dueho , pareciéndome cosa contingente que se hubiese 
perdido y despeiado, 6 muértole algunos salteadores 
en el camino real que pasaba una legua de aqui, aun- 
que el ver aquel animal libre y guardados cuidadosa- 
mente sus aderezos, desbaratando mis discursos, frus- 
traban juntamente esta sospecha. Al fin, por no cansa- 
ros, cierto de que los truenos y relampagos le habian 
hecho buscar medroso el acogida, me resolvi 4 coger- 


le, teniendo por mas seguro guardarle yo 4su duefio, - 


que no dejarle 4 la inclemencia de los tiempos; y asi, 
abriendo para efetuarlo las puertas, apénas oyé el ru- 
mor que hicieron , cuando se desvid gran trecho dellas. 


Habiase la Iluvia un tanto sosegado; con que no per la 
fuga del caballo dejé de proseguirse mi deseo, antes to-_ 


mandole con una vuelta larga la delantera, yéndole casi 
siempre 4 los atajos, ya acercéndome, y ya con mds cui- 
dado previniéndole, unas veces poco a poco, y otras con 
mas veloz carrera de la que 4 mis cansados piés se les 
permite, me vine 4 hallar en su seguimiento media le- 
gua de mi casa. Fuerza era que con tal ejercicio traba- 
jasen mis fatigados miembros, pues no pudiendo tole- 
rar su cansancio, se dejaron caer en aquel campo; adon- 
de esperando algun alivio y sin perder de vista el li- 
gero animal, estuve algun espacio, yaun estuviera mas, 
segun mi desaliento, si reconociendo otros nuevos nu- 
blados, no me obligaran 4 buscar lugar ménos sujeto 4 
la violencia de sus aguas, eligiendo para su defensa el 
grueso tronco y robustas ramas de un silvestre nogal, 
que tocando su extremo las mis altivas rocas destas 
cumbres, hacen sus hojas sombra 4 otros muckss pe- 
hascos de quien esta ceftido. Alli pues en Ilegando, 
apénas quise entrarme para ampararme de los furiosos 
vientos en un hueco anchuroso que habia en é1, efetos 
de su prolija y larga antigiedad (si ya no fué labrado de 
propésito), cuando se me puso delante un hombre, que 
ocupandole, estaba recostado en medio dél. Suspen- 
didése con esto mi propésito, aunque en la novedad cre- 
cid e] sobresalto, y mds viendo que no hacia, si bien 
pudieran haber sentidose mis pasos, movimiento nin- 
guno; antes, sentado, y cubierto parte del rostro con 
sus propias manos, con embebecimiento extraordinario 
daba de cuando en cuando profundos suspiros. E] ha- 
bito y vestidos mostraban en su riqueza el esplendor 
del dueito, y lo que del rostro parecia, su poca edad y 
aun su gentil semblante. Todas aquestas cosas daban 
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admiracion 4 quien las via, causando curiosidad y de- 
seo para comunicarlas; y asi, no obstante que esperé 
gran rato, por ver si acaso, desenvuelto de tanta ofus- 
cacion, dejaba hablarse, visto que no lo hacia, tomando 
el dulce nombre de Jesus por delante, lesaludé en voz 
alta; el cual, como si despertara de un apretado sueiio, 
levantando Ja vista, me respondié diciendo : Sea por 
cierto en edades sin fin glorificado; y volviéndose 4 mi, 
prosiguidé su razon, preguntandome si habia menester 
dé] alguna cosa; 4 lo cual mds contento, le repliqué 
admirado desta suerte : 

No sé quién habra, oh hermano mio, tan medido y 
austero, que con las cosas que han procedido 4 vuestra 
vista excuse el entender de vos Ja causa, y queriendo 
salir de dudas, saber los medios que 4 tanta soledad os 
han traido; asi, encarecidamente os pido me digais no 
solo vuestra pena, sino tambien si sois por mi dicha el 
duefio de un gentil caba!lo en cuyo alcance he dejado 
mi pobre albergue. Oyendo estas razones, mis quieto 
volvié 4 decirme : Aunque la fuerza de ruego tan cortés 
pudiera inclinar mi énimo 4 obedeceros , muchas veces 
suceden 4 los hombres casos tales, que les obligan con 
silencio y recato 4 suspender su deseo, como al pre- 
sente reconozco en mi propio, pues deseando compla- 
ceros, la calidad de mis desdichas lo contradicen : per- 
donad si mi excusa no os deja satisfecho; porque sera 
imposible elalcanzar de mi mejor despacho; sibien por 
no- del todo desabriros, absolveré vuestro cuidado en 
cuanto 4 mi asistencia en tales partes, que es para de- 
liberadamenteacabar en ellas mi cansada vida. No quise 
importunarle con mas preguntas, teniendo su resolu- 
cion por ultima respuesta , ni ménos quise dejarle pro- 
seguir; antes, gozoso con entender su intento, le repli- 
qué : La mia ha cuarenta afios que paso en aqueste de- 
sierto, y aunque en tan largos dias he encontrado di- 
versas gentes por estas asperezas , nunca con semejante 

- determinacion he visto 4 alguno; porque sospecho que 
el riguroso extremo y las incomodidades de los yermos 
son mis dificultosas de llevar que apetecibles; y asi, de 
vyuestra singular eleccion maravillado , ni excuso el ale- 
grarme con ella ui el ampararos y serviros con mi in- 
dustria y consejo, pues la experiencia deste modo de 
vida me da licencia y crédito; aunque si vos gustise- 
des, tuviera para su tolerancia por mucho mejor que 
aceptasedes mi compafifa : consideradlo bien ; que si os 
parece, desde luego os la ofrezco, y juntamente mi al- 
bergue, que es una pequeiia ermita edificada en lugar 
mas oculto y capaz de recogernos , tanto como por sus 
divinos santuarios digna de guardia y custodia ms per- 
fecta. Aqui, habiendo primero un tanto suspendidose, 
sin esperar mas ruegos , se levanté diciendo : Alto 
pues, padre mio, guiadme y seguiréos; que no es po- 
_ Sible ménos sino que el cielo, compadecido de mi alma, 
gobierna por tan saludable camino su remedio : élme 
baj6 por partes inauditas de aquestas altasrocas ( puedo 
decir que milagrosamente ), y él me lia sustentado doce 
dias con la fecundidad de aquestas yerbas, solo guar- 
dandome para entregarme 4 tal maestro : pues équé 
espero? Vamos, vamos, seiior; que desde hoy rindo mi 


voluntad y libre albedrio 4 vuestro parecer y consejo , y: 


desde aqueste punto hago testigo 4 Dios que por ser- 
virle consagro hasta la muerte mi vida y cuerpo en estas 
soledades. Esto dijo; y siguiéndome, salié de la caverna, 
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y 4 pocos pasos, m&s manso que una oveja el cabal 
dntes feroz, cerril y desatado , en viéndose en lo despe- 
jado, se vino 4él, y dejandose facilmente asir, llegamos 
Ja ermita, si bien con tal faccion, certificando mi sos- 
pecha, cref que era el mismo dueno; lo cual, como ahora 
sabréis , aun entendi despues con claridad ; porsue ha- 
biendo trocado con otras ropas mias sus vestidos , pa- 
reciéndole inconveniente guardar semejantes prendas, 
al fin de algunos dias, descubriendo su pecho, me dijo 
que yo mismo con otras joyas y dineros las llevase y 
ofreciese en su nombre 4 Ja milagrosa casa de Guada- 
lupe, como en efeto lo hice, daéndola juntamente el 
hermoso caballo, con Ja silla y guarniciones, que él 
mismo habia escondido entre aquellos zarzales. Con que 
mas libre , con otra pobre tunica , ayudado de Ja divina 
mano,en breve tiempo resplandecié con tan maravillo- 
sos ejercicios , que verdaderamente anticipando el cau- 
dal de mis anos, los dejé en esto atras. Tales fuéron sus — 
rigurosas y dsperas abstinencias, sus disciplinas, ayu= 
nos y continua oracion; y fuera en sus tormentos mds 
intolerable si, obedeciendo mis consejos, no templara 
su fervoroso espiritu, que sin conocida intercadencia 
prosiguié desta suerte seis aflos; en cuyos términos, 
comunicéndome con meyer voluntad, tuvo por hiencon-_ 
tarme, no una sino muchas veces, los estupendos y ad- 
mirables sucesos de su vida; la.cual, hurtando el cuerpo 
d su presencia, para ejemplo y espanto de los hombres 


-escribi, y con tanta singularidad como veréis en aques- 


tos renglones; y luego abriendo un pequeiio cajon que 
estaba engastado en Ja pared vecina, sacando dél un 
cuaderno cerrado, con nuevo aliento abriéndole , pro- 
siguid su historia. 

En el reino de Toledo, 4 pocas Jeguas de su mayor_ 
ciudad y en la dorada margen del caudaloso Tajo, 
esta fundada la famosa Talvora, poblacion por su an- 
tigtiedad calificada, tanto como por su nobleza cono- 
cida. Aqui de ilustres padres nacié un caballero, lla- 
mado don Fernando, cuya niiez, si bien con maravi- 
llosas excelencias did motivos claros de sus mayores 
ahos , por no convenir 4 nuestro intento paso en si- 
lencio hasta los diezy seis, que, muriendo sus padre, 
con el quedar mds libre y poderoso, pudo mejor ad- 
vertirse la nobleza de su dnimo ; en quien luciendo casi 
por la posta muchas generosas virtudes, en breyes dias 
llegé 4 ser el sugeto mds amado del vulgo, y aun la 
general emulacion de sus iguales. No se le conocia vi- 
cio digno de nota, ni tampoco las inquietudes y livian- 
dades, principal ejercicio de caballeros mozos, porque 
si bien fué como tal vencido de algunas pasiones, dis- 
ponialas con tanto recato, que jamas pudiesen enten- 
derse. Decia é] que en semejantes casos mas ha de 
procurarse el cuidado y secreto que el propio gusto 
que se pretende, el cual no solo se consigue con ma- 
yor facilidad,, pero sin el escindalo viene 4 ser su pe- 
cado ménos grave. Por esta causa era de algunos te- 
nido por hombre singular, y en sus acciones remirado 
y bien visto. Mediase en sus gastos con notable con- 
cierto, y de suerte que, sin faltar al pundonor de su 
persona y casa, tenia para mostrarse en las ocasiones 
con mayor prodigalidad , siendo en todas el més luci- 
do, el mas sobrado y el mejor prevenido. Tambien era 
en el amparo y proteccion de los forasteros extremado, 
y tanto, que muchas veces arresté por ellos la reputa- 
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-vion. Conoceréis mejor esta verdad advirtigndo su vi- 

da, puez en ella claramente veréis que sus mayores 

trabajos procedieron desta causa. 

 Queria en este tiempo con aficion particular don 
Fernando 4 una dama, que infaliblemente, 4 vivir un 
ano mds, fuera su esposa; y aunque esta voluntad se 
gobernaba con la prudencia y recato que solia en sus 

cosas, no por eso era oculta 4 algunos deudos della, 
porque sabiéndolo cierta doncella suya, fué por demas 
elencubrirse a todos; si bien, estandoles muy 4 cuento 
el parentesco , ticitamente disimulaban, esperande 
que de su parte saliesen a pedirsela; y sin duda se hi- 
ciera sien estos intermedios no se atravesara un caso 
bien digno de saberse. Nacieron dé! notables inquietu- 
des, y Gltimamente el imposibilitarse sus loables in- 
tentos; yasi, aunque sucintamente hagamos de oca- 
siones ajenas episodio, no me puedo excusar de re- 
ferirlas. 

Llevando adelante su noble condicion, habia don 
Fernando trabado estrechisima amistad con un caba- 
‘llero forastero, y este con mayores extremos la tenia 
con cierta dama de Avila; asistiendo uno y otro en 

Talvora por diferentes casos, ella con Segundo Octa- 
vio, deudo suyo, y él con su propio padre, que en 
aquella sazon era gobernador y mayor justicia. 

_ Habia estado Gerardo, desde que el ermitaiio nombré 
-4 don Fernando , esperando en su conocimiento seiial 
mas evidente; pero aqui satisfecho , dando una gran 
voz, interrumpiendo el caso, dijo, mirando las piado- 
sas canas : Cesad, padre, cesad ; no prosigais por Dios 
mi propia muerte : ; Oh misero y desdichado Gerardo, 
queal fin veniste, despues de tan crecidas desventuras, 
& ser testigo, si ya no del ultimo gemido de tu amigo 
mayor, de sus historias , de sus graves desdichas , ho- 
lldndole ignorante con.tus mismas pisadas su sepulcro! 
No pudo proseguir, confundido de lagrimas; pero su 
hermano Leoncio, que ya més advertido , entendié el 

suceso, viendo con tanta claridad que el difunto ermi- 
tao era su antiguo amigo don Fernando, ayudando 
con suspiros y voces al afligido hermano, trocaron el 
pasado gusto en un confuso espanto, quedando los que 
el primer discurso destos libros ignoraban , aténitos y 
embelesados; mas no estuvieron mucho en esta duda, 
porque el santo viejo, conociendo , asi por los extremos 

tristes que los dos hacian como por las razones de 
Gerardo, que eran sin duda aquellos caballeros los 
mismos de quien él habia oido tantas cosas 4 su difunto 
compaiiero, les pidid que, mitigando supasion, le aten- 
diesen unrato : hiciéronlo los dos hermanos, y vién- 
dolos con mayor sosiego , asi por consolarles fué dispo- 
niendo las siguientes razones : 
Apénas considerando vuestra impensada venida, 
siendo tan peligrosa y Ilena de barrancos imposibles, 
podia aquesta noche persuadir 4 los ojos el crédito y 
verdad de lo que vian; mas habiendo Ilegado en Ia 
ocasion presente 4 vuestro conocimiento, no solo estoy 
en ella muy satisfecho, mas tengo juntamente por cer- 
tisimo que fuisteis con particular voluntad del cielo 
guiados y traidos 4 esta casa para que , llegando 4 no- 
ticia de sus mayores amigos la prodigiosa vida y muerte 
deste caballero, no quedase en el mudo silencio de 
aquestas apartadas soledades; y asi, aunque hasta 
ahora no coudeno vuestro sentimiento, de hoy mis se- 
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ria error demasiado ef proseguirle, porque sabi: ndo su 
valerosa determinacion, su eleccion santa y su dichoso 
fin, antes ha de alegraros, gozdndose vuestro corazon 
en sus milagrosas hazanas y virtudes, pues estas mds 
son dignas dle envidiarse de todos, que de lamentacio= 


nes y lagrimas; con que mejor podréis pedir alquetan 


acertado y dichoso le hizo, que os haga 4 su valor ve 
grandeza semejantes, para que asi acerleis en la sa= 
tisfacion de sus benelicios , teniendo por creido que 
esta vuestra venida, guiada en parte contra el natural 
curso de las cosas, se ha dispuesto solamente para que, 
oyendo de mi boca el suceso admirable de vuestro no= 
ble amigo, os sirva de ejemplar , obviando en él lo per- 
nicioso y detestable, y siguiendo en su arrepentimiento 
y penitencia los fines venturosos de su vida, 4 quien 
con vuestro gusto tengo de proseguir, y con més vo-— 


luntad que hasta aqui, porque en ello no solo sirvo 4 — 


Dios, pero asimismo, segun lo solicita mi deseo, sos= 


pecho que ha de ser conveniente y para algunodelos 


circunstantes provechoso. 


No tuvieron Leoncio y Gerardo razon que replicar= — 


le; y asi, con mis contento volvid 4 su historia; en — 
quien refiriendo casi la mayor parte del amoroso y tri- 


gico discurso de Gerardo y doiia Clara, escrita en la — 


primera parte, y tocando las acciones en que como tan 


amigo se mostré de su parte, tltimamente vino 4 con- 


cluirlas diciendo cémo por verle asi handerizado os _ 
padres y deudos desu dama, que eran parientes y ami- 
gos del difunto don Rodrigo, ySegundo Octavio, no solo 
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el dia que se dispuso 4 pedirla lo contradijeron, pero 
cerrando 4 cosa que tan bien les estaba los ojos, hicie- 


ron con ella tales y tan grandes diligencias, que basta— 
ron 4 reducirla 4 un monasterio; adonde, no obstante _ 
que de su parte don Fernando procuré divertirlo, den- 


tro de un ano haciendo profesion, corté 4 sus intentos © 


la esperanza. 

Sintid pues este vaiven de la furtuna, dijo el venera- 
ble anciano, nuestro aficionado caballero con tan no- 
table pena , que, no hallando remedio 4 sus pasiones, 


sin rienda ni cordura se dejé llevar dellas largos dias; __ 


en quien alargindose mas sus tiernas légrimas, llegan- 
do 4 la noticia de Camila (que este era el nombre de 
la que fué su dama), conociendo, aunque tarde, mejor 
que antes la voluntad de su perdido amante, si bien pu- 
diera no envidiar otro esposo, obrando én ella Jos pa- 
sados desvelos , y no resistiendo, segun debia, aquesta 
tentacion y pensamiento, al fin deliberadamente volvié— 
dengolfarse en ellos, escribiendo 4 don Fernando este 
papel : 

« Aunque pudiera, cuando de vuestra parte con ra- 
»zon se culpara mi determinacion, tener mas que su- 
»ficiente excusa en la justa obediencia de mis padres, 
yni quiero al presente valerme della, ni ménos, su- 
» puesto que falta la ocasion, pediros que me la admi- 
»tais, pues ni vos tendréis atrevimiento para negar 
» fuistes la causa, ni en mi Ie faltaré para quejarme de 
»vuestra corta voluntad , lo que no podra hacer vues~ 
»tro mds venturoso amigo Gerardo, cuyas cosas con 
» evidencia se conoce que antepusistes 4 mi amor, atro- 
» pellandole por seguir su opinion contra mis padres, 
» deudos y aliados, que justamente, si bien no tratan , 
» de haceros otra ofensa, se han vengadoen lo que han 
»podido, Considerad pues si con razon mi alma esté 
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»sentida, y si podrdé esperar remedio que ya la satis- 

_»faga en ningun tiempo, y veréis cudn més justifica- 
»das son mis quejas que no las que de vos me signifi- 
» can, y que debieran por muchas causas disimularse ; 
» aunque sospecho que, recibido este papel, no seré ne- 
»cesario volver 4 suplicdroslo; con que mds confiada, 
»quedo deseando vuestra vista y satisfacion, si bien 
» mejor que vos la merece—Camila. » 

Cualquiera medicina consuela y regocija al pobre en- 
fermo, que, anhelando por la deseada salud, 4 veces 
apetece el medicamento mds perjudicial y daiioso. Es- 
taba el corazon de don Fernando lastimado de su ciega 
pasion; y asi, aunque su claro entendimiento pudiera 
prevenir el mayor daiio, el incentivo agudo de su vo- 
luntad , ofuscando el uso libre de la razon, potencias 
y sentidos, aceleréd ia determinacion y contradijo 
opuesta el mds considerado parecer : al fin, como si 

fuera la ganancia mayor y mds segura, admitié su en- 
vite , poniéndose en término de perderel alma. , 

No hay pecado que con tanta indignacion castigue 
el cielo, aun en esta vida, porque los que en ella se 
atreven 4 imaginar lasciva y torpemente en las esposas 
de Cristo , no imitan ménos que 4 los mismos demonios 
infernales, que sirven de ministros al principe de las ti- 
nieblas, como envidiosos de que haya en la tierra jar- 
dines y verjeles que, produciendo castas y purisimas 
flores , conformen y parezcan a los angélicos y celestia- 
les espiritus. Miseros y desdichados aquellos que, ar- 
rostrando tan barbaro desatino, si ya en 61 se dejaron 
caer, no se retiraron antes del vencimiento declarado; 
porque a los tales ni habré calamidad que no les aflija, 
ui tormento que despues desta temporal vida no cargue 
en sus espaldas. | 


Ajeno de semejantes cuidados y ciego de su per- 


dido amor, siguid don Fernande la voluntad y érden 
de Camila, viéndola en un secreto locutorio, adonde si 
los frigidos hierros de sus redes tuvieran, como dure~ 
Za, lenguas y sentidos, no hay duda sino que 4 voces 
“publicaran los suyos, que, aunque amorosos, fuéron 
detestables por el sugeto y parte en quien se forjaron 
Qued6 con tanto el afligido amante ménos quejoso, y 
con su vista y comunicacion Camila mds que nunca pa- 
- gada; con lo cual satisfechos, velvieron desde el mismo 
dia d su amistad primera, 6 por mds limitarme, 4 una 
devocion muy asentada, que dispuesta con recato y 
cordura, pudo perpetuarse largos dias; pero como se- 
mejantes estaciones se contintian muy en favor de 
nuestro enemigo comun, asi él con mayor solicitud 
suele mostrarse en ellas mds puntual, mds fuerte y po- 
deroso , encendiendo los dnimos, turbando los senti= 
dos y acrecentando llama al fuego. Parece que su in- 
dustria hallé, por mas flaqueza 6 consentimiento, en el 
corazon de Camila entrada suficiente; de quien apode- 
rindose , permitiéndolo el cielo, poco a poco avivando 
el torpe apetsto y encendiendo el deseo de su alma, fué 
contrastada, y finalmente vencida. No dilataba ya la 
voluntad determinada su ejecucion horrible por los 
peligros y dificultades de la clausura y guarda ; porque 
tales inconvenientes facilita el demonio, haciendo Jla— 
nos , hasta cometer el delito, mayores imposibles y 
temores. 
Solo el pundonor vergonzoso de su persona rega- 
tcaba el infame presupuesto, sintiendo anticiparse en 
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demanda tan poco honesta; y con esto, considerans 
la compostura de su amante, en quien ni accion las- 
civa habia conocido en tantos tiempos, la tenia per- 
pleja y en los medios ignorante ; mas el que los dispo- 
nia con sus trazas diabdlicas, temiendo perder el se- 
guro lance, apretando con nuevas y mayores méqui- 
nas, rindié tambien el ultimo baluarte. . 

j Oh cudn fuera de aquestos pensamientos vivia en 
aquella sazon don Fernando! Porque contento con la 
graciosa vista de la dama, si bien debiera excusar su 
inquietud, ni apetecia otro gusto, ni ménos pudiera 
encaminarse 4 tan injustos términos su condicion. Co- 
municébala ordinariamente, y siendo en el locutorio 
puntualisimo censuario, ni habia hora en que no la 
viese ni dia en quien no la regalase, teniendo por 
principal cosecha de su hacienda gastarla generosa- 
inente en el] gusto y servicio de Camila; la cual con la 
deliberacion que tengo dicha, hallandose 4 solas una’ 
tarde con él, despues de haber hablado en diferentes 
pliticas, vino 4 traer 4 pelo su propésito, que para 
mas bien significarle me parece advertiros primero 
deste punto. 

Habia , cuando vino don Fernando, suspendido Ca- 
mila de intento su salida ; con que sentido por la no- 
vedad, él se mostré de véras receloso, y con seme- 
Jante cuidado, deseando entender la ocupacion, qui- 
sicra que su dama, anticipéndose, la dijera sin mds 
largas preguntas; pero ella, que deseaba para enta- 
blar su juego mejor ocasion, no queriendo perderla, 
fingié que al pasar 4 la grada una amiga suya, que 
en otra hacia sarao 4 un galan devoto, la habia lla- 
mado, y que la causa procediera de cierta disputa 
que los dos ventilaban ; en quien haciéndola Juez, mal 
de su grado hubo de atender 4 sus alegaciones, dila~ 
tando lo mds importante, que era su vista. Quise con 
esto don Fernando saber mas de raiz la proposicion ; 
y asi, Camila, no haciéndose mucho de rogar, como 
quien Ja traia bien estudiada, con alegre semblante 
satisfizo desta suerte su gusto : 

Clemencia y Fausto, 4 quien vos conoceis, gastan el 
tiempo por-mas bien divertido en sus porfias : disputan 
pues ahora, entre otras cosas, una cuestion discreta ; 
porque Fausto’ defiende que la posesion en cualquier 
causa es el mds sumo bien, y contradice Clemencia esta 
opinion , fundandose la suya en la esperanza, 4 quien 
encareciendo, ha pretendido atribuir la mayor excelen- 
cia; y asi, prueba su parecer diciende que esta virtud 
es tanto mas felice cuanto mas allegada al gusto y ale- 
gria, y por el consiguiente , distante y apartada del pe- 
sar y tristeza con que se debe mas estimar, pues la es- 
peranza, al fin, tiene tan propincuo el contento yménos 
vecindad con el disgusto; sucediendo en la posesion al 
contrario, 4 quien siempre, 6 por la mayor parte, se le 
sigue la afliccion y congoja, y tambien porque, segun 
nuestra natural condicion, toda la cosa poseida es mé- 
nos estimada , no habiendo en esta vida hermosura tan 
rara, que gozada no se tenga en ménos; con que evi- 
dentemente se colige que sera sin comparacion mejor el 
tiempo en quien lo pretendide masse quiere, que cuando 
por poseido se aprecia en poco; porque el que espera 
desea cuidadoso y apetece con gusto, resultandole desto 
el placer y alegria: de quien el que posee carece, pues 
en el estado que vive, ni quiere, precia ni estima ool 
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asi, tltimamente concluyé alegando que Ja esperanza 
por si sola tiene mas excelencia y perfeccion que la po- 
sesion y senor{o de lo que se espera, porque lo deseado 
‘con seguridad es 4 su modo poscido y juntamente es- 
perado, y el que posee solo tiene el dominio, el cual 
en llegando, Ja esperanza se fenece y acaba. 

_ Pero habeis de advertir 4 todo aquesto, que no ha 
quedado Fausto en la defensa de su intento desvalido; 
porque, esforzando la superioridad de su opinion, alega 
y dice que todo cuanto por Ja esperanza se anima y 
contrapone, es en razon de la posesion : de suerte que 
el bien que asiste en ella no redunda de si, sino de 
aquello que se espera y apetece; cou que sera mejor el 
mismo bien deseado, que no la esperanza dé], porque 
los fines siempre son de mayor estimacion que los me- 
dios , los cuales se ordenan y disporien para el fin; y 
que la seguridad y certeza del bien consiste en la ma- 
yor fineza dél, y esta solo el que posee la tiene, pero 
no el que espera; el cual si tuviera por mejor la espe- 
ranza , no queriendo llegar 4 Ja posesion, no solo no es- 
peraria, mas ni aun pudiera licitamente llamar a la suya 


esperanza, sino mortal desesperacion, porque mal se. 


podria decir deseaba el bien de cuya posesion se desvia- 
ba; con que la perfeccion vendra 4 estar en la realidad y 
fin del deseo, y no en el apetito ; y asi que, ultimamente, 
el que con sola esperanza se sustenta debe sin duda 
alguna condenarse, pues claramente apetece lo mas 
indtil y danoso, queriendo mis vivir en continua guerra 
que no con la tranquilidad y sosiego de Ja paz, que solo 
se halla en la dichosa y quieta posesion. 

Otras muchas razones han traido 4 este propdsito, si 
bien las mas esenciales son las dichas , y aunque de to- 
das me han nombrado por juez, yo confieso mi corte- 

dad deingenio; y asi, pienso, don Fernando, valiéndome 

de vuestra discrecion, tomaros por asesor de la sen- 
tencia; en quien, si mi ruego con vos ha podido algo, 
habeis de echar el fallo sin salir destas rejas. 

Alegre sumasnente atendié 4 la disputa don Fernan- 
do; y asi, mas satisfecho, respondié riéndose 4 Camila : 
Por Dios, hermoso dueiio, que si bien 4 mi costa, tie- 

nen que agradeceros los pleiteantes, pues no podrin 
quejarse de la poca atencion del juez , ni menos descon- 
fiardn en la justicia de su causa , porque no es posible 
sino que quien tambien advirtié sus puntos y mayores 
circunstancias, sabré elegir las mds seguras ; pero aun- 
que reconozco esta verdad , sujeto 4 vuestro gusto ha- 
_bré de obedeceros; y asi, resueltamente me ha parecido 
que podeis sentenciar en favor de Fausto, de cuya jus- 
ticia yo quedo tan seguro, que 4 no pensar que basta 4 
~ sustentaria , la apoyaran de nuevo mis razones. Luego, 
segun eso, replicé Camila, cualquiera que amparare se- 
-mejante opinion seré mds cuerdo, y por el consiguiente, 
culpado y necio el que lo reprobare. A lo cual, bien 1g- 
-norante de sus pensamientos, volvid don Fernando 4 
confirmar lo dicho; con que sin mas tardanza la resuelta 
-dama prosiguié su razon, diciendo : Alto pues, don 
- Fernando, 6 vos no me quereis 6 yo no os amo, porque 
si en poseernos consiste el mas precioso bien, y este 
“nos falta, 6 se ha de procurar, 6 hemos de perder sin 
fruto alguno el tiempo que gastamos. Quedd el galan, 
oyendo 4 su Camila, suspenso, y aunque 4 las primeras 
vistas pudo entender que era chacota y burla, discur- 
riendo en un punto por lo que le pasaba , teniendo por 


een 
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pensada la cuestion referida, cayd ene) caso, y junta- 
mente en que habia sido industria suya. Pesdle tierna~ 


mente, porque nunca su intento habia llegado 4 tan fu- 


riosos limites: temblaba, como cuerdo, elriesgo grande; 
y por otra parte, cautivo desu amor, yacilaba confuso 
en la respuesta, que fué en efeto la més acertada, pro- 
curando divertir su resolucion ; mas como Camila venta 
en todo prevenida , fingiendo enojo, desdefiaba la ex- 
cusa, atribuyéndola 4 flaqueza y cortedad del anime, 
Negando con 6] 4 término de volverle Jas espaldas (y hu- 
biérala valido su propia salvacion). Al fin, tanto pudie- 
ron en el pecho de su amante aquellas sombras de fin- 


~ 


gidos disfavores, que sin més consideracion condescen= — 
did en su gusto; con que reconciliindose , previniendo — 


los medios , concertaron que don Fernando entrase por 
la huerta, adonde ella esperaria la siguiente noche. 
Temidé Camila no se le arrepinticse; y asi, no quiso dila- 
tarle los términos ni que en ellos tuviese tiempo para 
advertir lo que emprendia, que aun hoy, considerdn- 
dolo, tiembla mi corazon, y el alma gime dentro de 
aqueste cuerpo. Llegé pues el aplazado punto ; en quien 
previniendo don Fernando una escala, comunicé 4 un 
pariente que tenia en casa el negocio aplazado, y ha- 
llando en él compaiiia, arméndose, comenzaron 4 dis- 
poner el viaje; pero goberndbale el cielo por diferente 
modo. 

_ Ponia don Fernando en aquesta sazon unos escudos, 
armas de su casa, grabados en finisimos marmoles, en 
el arco de sus propias puertas, y para aqueste efeto los 
maestros habian en cllas levantado unos andamios : pues 
como ahora fuese 4 salir 4 lo que tengo dicho, deslum- 


brado, did sin pensar en los maderos mismos, y tan recio — 


cayé, que casi desbaraté un puntal que sustentaba los 
tablones, Jos cuales, 6 ya por no tener bastantes lias, 6 
lo mas infalible, porque el Cielo asi lo permitid, ca- 


yendo abajo, le cogieron un pid, que fué ventura no — 


hacerle mil pedazos tan gran peso; pero con todo estavo 
eniguales términos. Quedibase algo atras su-compa- 


fiero y primo; y asi, no le cabiendo parte del golpe, _ 


pudo mejor valerle, levantandole en sus brazos; y re- 
conocido el danio, fué forzoso volverse 4 su aposento, 
en quien muy de propdésito, no un dia, sino muchos, 
hizo cama. 

Dejole 4 don Fernando temeroso este suceso, si bien 
con la ceguedad de su aficion no dié en el blanco, ni 
aun presumid la causa de su efeto; con que solicitando 
su salud, tuvo.harto que hacer en la satisfacion de Ca- 
mila, que sin dar crédito 4 su herida, fué preciso que 
algunas personas de quien mis se fiaba experimentasen 


‘ con los ojosla verdad y tocasen el dao con la mano. 


Viéronse despues desto muchas veces, en quien la 
conyalecencia suspendia su gusto detestable ; pero so- 
licitandolo Camila, volvieron 4 consignar Ja hora; en 
quien apercibidos los dos deudos, poco a poco se fuéron 
acercando al puesto, y reconocida la pared del jardin 6 
huerta, por lo mas bajo arrojaron diestramente la es- 
cala, y luego incontinenti den Fernando, ayudado del 
primo, comenzo 4 subir por ella; mas no habia Hegado 
al escalon tercero, cuando un gran rumor de espadas, 
temiendo no ser visto, le hizo volver al suelo presta- 
mente, al mismo punto que por la parte y lugar que 
ellos estaban, de hacia el propio convento venian tres 
hombres acuchillandose, aunque-siendo los dos contra 
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“uno solo, 4 mds andar Je retiraban. No pudo, viendo tan 


gran supercheria , permitirla don Fernando; y asf, con 
ménos sobresalto, dejando 4 su pariente con la escala, - 


en dos saltos se puso al lado del que andaba acosado ; 
mas llegaba ya tarde su favor ; porque con la ventaja co- 
nocida, aprovechdndose mejor los enemigos, le habian 

dado algunas heridas, con las cuales desmayado cay6 4 
sus piés ; de quien valiéndose los dos , ho obstante que 
don Fernando quisiera conocerlos , se pusieron en co- 
bro, dejandole con la obligacion de amparar el caido ; 
para cuyo efeto suspendiendo el intento principal, si 
bien era muy tarde, trataron de que anle todas cosas 
fuese confesado. Pedia este beneficio el pobre herido; 
y asi, con diligencia, tomandole en los brazos , camina- 
ron con 6] 4 su propia casa. 

_tban con cuidado de la ronda » Y procurando no en- 
contrarla, torcieron por calles ménos publicas y pasa- 
jeras, aunque en ellas, errando tan buena diligencia, 
dieron con Io mismo que huian ; no pudieron retirarse 

de su vista, ni tampoco les parecié cordura apresurando 

el paso hacerse delincuentes en la causa que eran bien- 
hechores. Llegé al fin la justicia, que era el Corregidor 
Y Sus criados; y aunque los conocid, viendo el tercio 
que llevaban al hombro, pesdndole de haberlos encon- 
trado, si bien ellos dijeron lianamente lo que pasaba, 
siendo precisa obligacion de su oficio, por no errar los 
dejé en una torre. 

_ No sintié don Fernando este desman, aunque la poca 
culpa pudiera irritarle, porque el cuidado de la nueva 
sospecha en que habia de caer con su dama le tema tan 
afligido como ofuscado el ciego corazon, sin considerar 
que tales y tan graves inconvenientes no sucedian aca- 
SO, Sino con muy singular providencia del cielo. El caso 
ullimamente tuvo averiguacion, porque en el tiempo 
que vivid el herido declaré la verdad , culpando é quien 
Je habia muerto; con que su libertad tuvo efeto, y Ca- 
mila, més que nunca obstinada, insistié en su propésito, 
aunque, estando de acuerdo, les parecid suspenderle 
tres 6 cuatro dias, seguros de que, siendo tan reciente 
aquel suceso, 6 la justicia de oficio rondaria con mas 
solicitud, 6 algun curioso procuraria ver con los ojos 
_lo que 4 don Fernando le habia llevado d ser testigo dél 
en tales horas. No pararon aqui las dificultades, antes 
el mismo dia que ya tenian para verse aplazado cayé 
enfermo su primo de don Fernando, y con una tan 
ardiente calentura, que no solo imposibilité su negocio, 
pero la temieron los médicos. Avisé desto luego 4 su 
Camila , que ni aun creyé ni quiso admitir la excusa , y 
dijolo mejor Ja resolucion endurecida con que le escri- 
bid este corto billete : 

« Yo he llegado, don Fernando, 4 presumir, delincon- 
» veniente que hoy poneis 4 mi gusto, que todos los pa- 
»sados han sido prevenidos por vuestra propia indus- 
»tria para cumplir conmigo. Cesen, sefior, tan largos 
» fingimientos ; porque si esta noche no cumplis vuestra 
» palabra, yo quedaré desengaiada, y vos nunca con més 
» atrevimiento para verme.» 

Recibié el ciego amante este despacho; y como si 
verdaderamente fuera el fallo riguroso de su muerte, 
asi temid las quejas de su dama; 4 quien dispuesto 4 
obedecer, él solo con su escala llegando al puesto des- 
pues de media noche, asegurandola primero bien asida, 
subid, aunque sin ayuda, hasta lo més alto de la cerca 
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y pared, Era forzoso que, estando alli para arrojarse 
adentro, se volviese la escala al mismo lado; lo cual 
queriendo hacer, apénas puso los ojos en la huerta, 
cuando vié en su mitad con temeroso espanto un en- 
cendido fuego, cuyas crecidas llamas, disparando infi- 
nitas centellas y chispas, competian con las més al- 
tas nubes, escureciendo el aire con estampidos fieros 
un humo congelado y escurisimo. Temblaba el afligido 
caballero estremeciendo el cuerpo, y palpitando en é] su 
corazon, daba gemidos; si bien mds tristemente crecié 
la turbacion luego como, advirtiendo mejor en lo que 
veia, conocié su Camila entre las Ilamas. Estaba la mi- 
sera mujer con sus propios habitos, la cabeza sin velo, 
y Tecostada en una silla de metal encendido como un 
ascua, cargada la mejilla en la una mano, y cefiida Ja 
frente de una cinta y liston negro, pero con un sem-= 
blante tan desconsolado y triste , que claramente daba 
4 entender su tormento infernal y pena horrible. 

En efeto, como mejor pudo, aunque desalentado, 
volvié turbado al suelo, y quitando la escala, tambien 4 
su posada ; en quien, rendido el corazon 4 tal espanto, 
fué milagro vivir. Turbése con su vista Ja familia ;yasi, 
confusos, unos trujeron prestamente el confesor, y 
otros sacaban de Ja cama los mejores médicos. No tenia 
don Fernando més que una sola hermana, hermosa y 
discreta en todo extremo, y el ser solos ocasionaba mas 
crecida voluntad en los dos Sabfa ella parte de los des- 
velos de su hermano; y casi adivinando el suceso, vien- 
dole tal, no consintié le hiciesen excusados remedius ; 
y asi, tan solamente dié lugar 4 los que parecieron pre- 
cisos. 

Serian , despues desto, las ocho de la manana, y don 
Fernando no volvia en su acuerdo; con que teniéndole 
por mortal, estuvieron en términos de cortarse los lu- 
tos ; mas yendo poco a poco esforzandose el alma, vol- 
Vieron d cobrar su vigor los vitales espiritus y 4 mejo- 
rarse la esperanza de su salud. 

A la misma sazon, no sabiendo en el monasterio los 
términos en que estaba el enfermo, no falt6 quien de las 
amigas de Camila le avisase de otro peor suceso, es- 
cribiéndole un papel, en el cual le decian como Ja no- 
che pasada habian hallado en la puerta de su propia 
celda atravesada 4 Camila, que sin desnudarse y con 
uma cinta negra por la frente estaba muerta, teniendo 
todo su cuerpo desfigurado y Ileno de cardenales y 
golpes espantosos. No pudo acrecentar aqueste aviso, 
referido con otras bien lastimosas palabras, més grave 
turbacion en don Fernando, aunque si bien antes lo te- 


| nia por cierto, no dejé de lorar mas tiernamente su 


| perdicion y lamentable ruina. Gemia, doliéndose en lo 
interior de sus entraias, y fatigdndose en el propio 
| consuelo, pedia con humildad misericordia 4 su divina 
Majestad, que teniéndola dél, cobré salud, y con ella 
nuevos deseos de servirle. Y comenzando desde luego, 
propuso el dejar para siempre no solo la comunicacion 
de Jas religiosas , pero aun’sus mismas casas y conven- 
tos, de quien de allf adelante huia el rostro, como si en 
cualquiera dellos le estuviese aparejada igual desven- 
tura. Con este buen propésito, dijo volviéndose & Ge- 
rardo el ermitaho, asistié algunos dias en Talvora, 
hasta que, llegando a su noticia vuestra prision y la es- 
pantosa muerte de dofia Clara, segun mas largamente 
- lorefiero en estos renglones , acudiendo 4 Ja amistad 
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tigua, dejé su patria, y con diligencia facilité vuestra 


libertad, dilatando algunos meses la vuelta , que solici- 
tandola su hermana, tuvo efeto. 

 Saliéronles 4 entrambos diferentes casamientos en 
esta coyuntura, y aunque algunos convenian, don Fer- 
nando se excusaba hasta dar estado 4 su hermana, y 
ella, no apeteciendo los tratados, usaba de la misma 
cortesia ; con que el uno por el otro no se determina- 
ban, dando con esto materia al vulgo, que nada se le 
escapa y todo lo ventila, no faltando quien se atreviese 
4 afirmar que Alcina (era esie el nombre de la dama) 
quisiera mas casarse con su gusto que no al de su 
hermano don Fernando, aludiendo su malicia comun 
& que miraba con cuidado 4 Tirso, principal caballe- 
ro, si bien por ser hermano de don Rodrigo, y por el 
consiguiente, enemigo del suyo, ni él se atrevia 4 pe- 
dirsela, ni ella osaba declararse. Estas cosas y aun 
otras mis pesadas se decian en el lugar publicamente ; 
aunque como ninguno queria ser el primero en adver- 
tirselo, don Fernando, ignorante, se estaba en sus tre- 
ce, y Alcina en sus desvelos y temores, que tuvieron 
el ‘fin que veréis presto; pero conviene gue antes se- 
pais cual fué el camino por donde se vino 4 rodear 
_desastradamente. 

En este mismo tiempo vino 4 Talvora una bizarra 
‘dama granadina , dedicada, tanto por particulares res- 
petos como 4 instancia de algunos deudos suyos, dla 
‘religion y clausura de cierto convento, adonde para 
tomar el habito sefalandose el dia, convidaron 4 toda 
Ja nobleza y gallardia del lugar; en el cual divulgan- 
dose Jas partes del sugeto, que eran muchas, y prin- 
cipalmente Jas naturales, de su hermosa persona , con- 
currieron gran numero de damas y caballeros : solo 
don Fernando, teniendo en la memoria su promesa, 
qued6 singularizado , aunque por cumplir con los pa- 
rientes de la hermosa dama, que eran amigos y de su 
parcialidad, envié 4 Alcina para que en su nombre 
asistiese al concurso y fiesta, queacabada , siendo con 
admiracion increible encarecida la peregrina belleza 
de la nueva monja, ella se quedé en su religion, y to- 
dos se volvieron 4 sus casas, permaneciendo por mu- 
chos dias el regocijo que generalmente en aquel re- 
cibieron con su peregrina presencia; de quien, mids 
que otro alguno, quedando Alcina enamorada, en Ile- 
gando 4 hablar della , todos los encarecimientos hu- 


_manos. eran cortos y breves en su alabanza : extremo 


que, continuado con exageracion , No dejaba de causar 
en don Fernando deseos de verla, aunque el entredi- 
cho que él mismo se habia puesto, dificultando su cu- 
riosidad , le forzé 4 suspenderla. 

Hay algunas personas en sus acciones particularisi- 
mas y de extrahos afetos ; porque veréis & veces que, 


‘sin redundarles algun provecho , apasi*nadamente 


aprueban y defienden, encarecen y estiman la causa 
ajena, no con mas ocasion que seguir su motivo, y 
aquello quieren que sea con general aplauso pondera- 
do y que de una misma suerte se elija por mejor, 


“aunque sea condenable su parecer y intento. Destos 


extremadisimos sugetos era el de Alcina, mujer en 
todo amiga de que su opinion prevaleciese siempre ; 
por lo cual aun fuera de propésito traia por los ca- 
pellos la hermosura de Elisa (que asi Hamaban 4 la 
granadina) , procurando con sus mayores véras que 
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don Fersando calificase con su vista su eleccion y 
' parecer. 

Y no paraba en esto su exquisita aficion; antes vi- 
sitando en el mismo convento 4 unas parientas mon- 
jas, valiéndose de aquella paliada, la hacia Hamar di- 
versas veces, mostrandole con esto amor tan fino, que 
4 trocarse Ja suerte en su género, Elisa ciertamente 
corriera peligro y su clausura detrimento. Desta con- 
tinuacion se engendré entre las dos grande amistad, 


cidos de su hermana, no fué mucho que apeteciese el 
verlas. Tenia Elisa, sobre las excelencias de que el cielo 
la enriquecié, dulcisima y agradable voz; y desta gra- 
cia, si bien con mayor recato, por ser novicia, 4 in- 
tercesion de sus deudas participaba Alcina de cuando 
en cuando, dando despues aun con mejor adorno, es- 


malte y circunstancias noticia singular 4 don Fernando ~ 


della y de las demas cosas que trataban ; en quien au- 
menténdose sin pensar el primer deseo, poco 4 poco 
le obligé 4 declararse, que entendido de Alcina, no 
con mayor intento que honrar su extremada opinion, 
enun instante lo previno de suerte que pudiese sin nota 
llegar 4 ejecucion ; y asi, avisando 4 las amigas el dia 


que Ja tuvieron grada, se vino 4 ella, quedando con 
su hermano que hasta cierta hora no entrase, para 


entretanto tener ella lugar de hacer salir 4 Elisa : cosa 


que, por no ser profesa, era dificultosa, y si don Fer- 
nando estuyiera presente, imposible del todo. Su- 
cediéd pues como ella deseaba ; porque, resuelto ya su 
hermano, tanto como olvidado de la promesa y voto, 
lleg6 4 tan buena coyuntura, que de manos 4 boca 
cogié el nido, hallando 4 Elisa mas que el sol hermo- 
sa. No sabia de su venida, porque Alcina fingié que 
entraba acaso ; y asi, medio turhada, vuelto el virgineo 
rostro en un fino rubi, quiso esconderse , y hiciéralo 
si las demas monjas no se abrazaran della; mas daén- 


dose 4 conocer el huésped, 4 forzosos respetos de su 


hermana ‘hubo de sosegarse ; con que hablandola don 
Fernando (que no fué pequena valentia , segun su ho- 
nesta y divina belleza le tenia embelesado), quedaron 
conociéndose, él més que nunca prendado y tierno 
amante, y Elisa, aunque con intencion casta, algo 
ménos desdehosa y zahareia; y mostrdlo mejor, pues 
no volvieron 4 su casa los dos sin gozar de su admi- 
rable musica. : 

Tiéneme tan confuso y pesaroso la imprudente re- 
caida deste caballero, que casi le deseo el castigo que 
despues Je vino ; con que cio y acorto particularida- 
des, aunque otras muchas conviene que se pasen eu 
silencio; y asi, por no alargarme, digo que don Fer- 
nando, usando deste estilo, vid otras veces a Elisa, 
perdido de su amor con tanto extremo, que ultima- 
mente, antes que profesase, hizo que Alcina le saliese 
al encuentro con su casamiento. Era tal cual tengo 
referido; mas dejados estos medios, prolongando su 
respuesta y excusando el intento cuerdamente, Elisa 


tenia, perdurable voluntad. Bastarale 4 su amante el 
entenderla sin que mds la inquietase ; pero como con 
el desden crecia su fuego, y asi, ya no en secreto, sino 
publicamente se proseguia su aficion, en quien ardien- 
do, sin perder Ja esperanza ‘continuaba el deseo, que 


y del discurso della vino Elisa 4 tener noticia particu-_ 
lar de don Fernando, cuyas partes y méritos encare- _ 


es Ch cs 


mostraba poco gusto, y en conclusion , al estado que= — 
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tales, que bastaron 4 conseguir el si. Tenia su fortuna 
por dichosa, y con tan noble deudo aun presumian 
que granjeaban honor; pero no advertian los necios 
ignorantes que si en cuanto al mundo era marido rico, 
afable y noble, el que perdia 6 ellos le quitaban no 
tenia igualdad , siendo el dueiio y Sefior de cielo y 
tierra. Al fin, en esta sazon, no procediendo 4 mas, 
dieron aviso 4 los padres de Elisa, y en el fnterin que 
volvio su respuesta, trocando las pasadas tristezas en 
galas y libreas, don Fernando y sus parientes regoci- 
jados, ya con diversas méscaras haciendo dia Ja mas 
escura noche, y ya con toros, cafias, juegos y carreras 


_publicas celebraban sus futuras bodas, dando tambien 


dla bizarra dama algunas acordadas misicas, en quien, 


_ haciendo alarde de su voluntad y buen ingenio, se canta- 


ron diversos partos dél, siendo entre todos por mas dis- 
creto y grave encarecido el breve asunto de la cancion 
siguiente, que pareciéndome se lisonjea en ella el ma- 
ravilloso estilo, Ja dulce voz de Elisa y su natural des- 
den, no he querido excusar el trabajo de escribirla. 


_ Suspende el curso de tus claras linfas, 
~ Espaciosa corriente , 
Por las arenas nitidas del oro 
Con que coronas tus sagradas ninfas, 
Por el monte y la fuente 
Que hacen mayor tu gloria y mi decoro, 
Por la imagen que adoro 
En tantas maravillas A 
Por los votos de un huésped peregrino, 
No avariento Jason del vellocino 
Que esconde en tus orillas ; 
Oye, si pueden mis conjuros tanto , 
El canto de mi Elisa y de mi encaito. 
No te convidan las fatales voces 
De engafiosas sirenas , : 
Presagio infausto del-salado Jono, 
Ni de los dioses sitiros feroces 
Las rusticas avenas, 
Ni las flexibles cafias del Ladonio, 
Ni el digno testimonio 
De su dulce instrumento , 
Ni la lira del mtisico de Tracia , 
Alma , ocasion de la primera gracia 
Que dié el averno asiento : 
Oye 4 mi Elisa, que en tu margen sacro 
Vence su voz la virgen de Nonacro. 
No con rapidas ondas te deslices 
De los jaspes y el oro; 
Que no te asorda cl canto contrahecho 
Del monstruo Polifemo, ni desdices 
De tu antiguo decoro, 
Por correr ménos graye y mas deshecho. 
Aplaude satisfecho 
Al canto peregrino 
De tu vecina ninfa : asi Timolo 
Hecha tu margen veas, donde Apolo 
{ Deste acento divino , 
Sin que te juzgue injustamente Mida ; 
Vea su plectro y citara vencida. 
De hoy mis veras otra yaliente mano 
Rigiendo tu tridente 
Con animo y con fuerzas juveniles , 
Sin que le Medea, como el ciego anciano, 
Te remoce y aumente 
Con arte magia y con encantos yiles 
Los conceptos sutiles ; 
Y al canto numeroso 
De la ninfa que ves en tu ribera 
Vuelven los afios de la edad primera 
Y el siglo de oro hermoso. 
i Oh si viese mi vida entre la boca 
Que a tanto bien su dulce voz provoca! 
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entendido de sus deudos de Elisa, muy contentos tra- 
taron de reducirla, usando para aquesto de diligencias 


a Del dios no conocido, ; ane # 
No conocido amor, pues no le ticnes , : 
Aunque celebras dél cosas extrafias! 

; Oh nunca hubiera oido ‘ a 

De quien siempre hace mal, tan altos hienes! 

Si yo fuera Hipoménes, 

Cuaudo tu mi Atalanta , 

Tirara flechas cuantas é1 quisiera ; 

Que igual era el amor y la carrera; 

Mas no es mi suerte tanta , 

Ni yo diré gocé entre simulacros 

Mi ninfa y afrenté los bultos sacros. 

Canta prodigios del amor invito, 

Ninfa del rico Dauro; 

Que sus marinos dioses ya te ofrecen 

Divina suspension y el no marchito 

Y siempre verde lauro ; 

Que si las nueye musas le merecen, 
\ En ti sus hojas crecen, 

Tanto mas que la historia 

De su famoso canto no yencido , 

Antes que el tuyo, ninfa, fuese oido, 

Pues su antigua memoria , 

Si de siglos en siglos fué tan cierta, 

En este que te alcanza quedé muerta 


En estos intermedios siendo el aviso que esperaban, 
sus mismos padres de Ja hermosa dama, con gusto de 
su esposo y con general aplauso de sus deudos ¥ ami-. 
gos, celebraron el deseado dia de sus bodas ; despues 
del cual pasando algunos meses, los suegros se vol- 
vieron 4 Granada, dejando 4 don Fernanda y 4 su es- 
posa tan contentos y alegres en el nuevo estado, que 
no pudiera hallar su voluntad més conforme en dos su- 
getos; porque si Elisa era en el cuerpo perfectisima, 
la prudencia y cordura de su alma era tan excelente, 
y su recato y honestidad tan grande, que pudiera te- 
nerse por dichoso y felicisimo su dueno, que siendo 
juntamente de las partes que tengo referidas , mucho 
mejor reconocia el valor de su esposa, y rigiéndose en 
todo por su gusto, vivia en descansados dias satisfecho 
y contento; con que para tenerle consumado solo le 
(lesvelaba el remedio de Alcina, procurando marido que 
la mereciese y descargase de sus hombros aquellos 
cuidados. Finalmente, ignoraba don Fernando los de 
su hermana, que, como ya apunté, eran bien desigua- 
les, si no en la calidad, por ocasiones en su tanto mds 
graves ;-y asi, aunque con extraordinario secreto cor- 
respondida amaba, la severa condicion del hermano 
la tenia encogida , si bien al presente con la compania 
de Elisa pasaba mas licenciosa y apaciblemente. 

Llegaron 4 cumplirse en estas términos los dos pri- 
meros anos de casados, en cuyas dias tiltimos muriendo 
el padre de su esposa, y poco despues el hermano ma- 
yor , quedando sola y heredera tle un razonable mayo- 
razgo, 4 fuerza de sus importunaciones y algunas cartas 
de la suegra hubo de disponerse don Fernando 4 poner 
enrazon la nueva herencia; y aunque sintié en extremo 
el ausentarse , todavia, siendo el caso forzoso, previno 
su paciencia, dejando, como tan recatado y advertido, 


! concertada su casa, y la custodia della 4 cargo de su pri- 


miu. Era este un caballero pobre, y por la misma razon 
con voluntad estrecha querido y alimentado en su pro- 
pla casa; en quien de que asistiese satisfecho, prosiguid 
su camino mas consolado y el negocio 4 que iba, si bien 
en él tardé casi seis meses, en quien , aunque Fabricio 
(que este era el nombre de su primo) anduvo 4 los prin- 
Cipios solicito y mirado, conociendo el casto proce- - 
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taron , pues cuando mas seguro reposaba en una noche 
del proceloso invierno, le recordé un criado que dor- 
mia en su mismo aposento, diciéndole que cantaban 4 
voces concertadas muy cerca de los cuartos de Elisa ; 
con que sobresaltado, queriendo mejor satisfacerse, 
brevemente salié 4 una reja baja que salia 4 la misma 
parte, desde adonde, aunque estaba bien cerca, sin 
ser sentido de un hombre que paseaba en la calle, es- 
tuvo atento 4 ver lo que queria; mas volviendo 4 sonar 
los instrumentos, advirtiendo mejor, vid en la esquina 
un tropel de personas que, tocando suave y diestra- 
tramcnte, cantaban 4 tres voces estos versos: 


Yo, cuando tu la simple tortolilla 
: Imitabas, amante generosa, 
Por cierta inclinacion , bien que dichosa, . 
Adoré tu verdad y fe sencilla. 
En el rustico amor del avecilla, 
Imitado sin arte cautelosa, 
Deposité la prenda mas hermosa, 
Si parece al autor su marayilla. 
Pero despues que afeitas las verdades, 
+ No es tan igual tu amor como solia : 
Intercadencias son desigualdades. 
7 Oh cémo es vana en todo mi porfia! 
Que amor cuando apetece variedades 
Es sefial que se acaba 6 se resfria. 


Dejé 4 Fabricio loco este soneto, porque conjeturan- 
do de sus razones mayor conocimiento en los sugetos, 
ignorando los medios, perdia el juicio; aunque por otra 
parte , animéndole su cuidado y tantos imposibles, le- 
gaba 4 consolarse imaginando que quizé aquella musi- 
ca se daba 4 diferentes personas de Ja vecindad. 

- Haciendo aquestas cuentas, le alcanzaron los ecos de 
las voces, que asi de nuevo volvian 4 acrecentar su pena : 


iEs posible que una puerta 
Muda y sorda nos impida 
Las acciones de la vida 
Con palabras de fe muerta, 
Como que en la raya abierta 
De una tabla mal cortada, 
Por d6 apénas tiene entrada 
La sutileza del viento, 
Esté puesto el fundamento 
De mi esperanza cansada? 
Para hacer tantas mercedes 
Sin riesgo de vuestra fama, 
4 No es mas secreta la cama 
Que la calle y las paredes? 
No veis que rejas y redes, 
Testigos disfamadores, 
Tienen lenguas de traidores 
Que callan para notar, 
Y solo con el callar 
Publican nuestros amores? 


No quiero mas esperanza 
Que impida mi posesion, 
Ni gozar con la intencion 
Lo que por obra se alcanza, 
Ni entretener su tardanza 
Con favores regalados, 
Pues dandu regateados 
Los vivos y los mayores, 
Son semejantes favores 
Desdenes disimulados. 

Todo el interes del gusto 
Consiste en Ja ejecucion, 

Y si en esta hay dilacion, 

Es mas desgracia 6 disgusto ; 
Y asi, tengo por injusto 

Sin posesion de un trofeo 

{ir fomentando el deseo 

Con tiernas lisonjas viles, 
Que entre palabras sutiles 
Si las oigo ne las creo. 


Con mayor confusion la centinela, los oidos hechos 
dos cerbatanas, escuchaba impaciente aquestas cosas, 
y con mayor tormento conociendo que habian abierto 

en la cuadra de Elisa una ventana, y que acercandose 
della el galan, estaba hablando. 

Dormian las dos cufiadas en esta ausencia de don 
Fernando juntas; pero, como Fabricio lo ignoraba, apé- 
nas vid lo dicho cuando sin distincion culpé , ofendido, 

la torpeza y maldad de Elisa. Era imposible verla desde 


he 
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adonde él estaba , ui ménos entender Jo que hablaban, 
si bien colegia de las respuestas del amaute la razon de 
sus preguntas. Y aun mas atendiendo, oyé que él Ja de- 
cia: No teneis que negar mis justas quejas; porque & 
tan Jargas excusas y quimeras no sé qué mejor nom- 
bre atribuirle. Yo, sehora, estoy cansado ya de dila- 
ciones, aunque os prometo en ley de caballero que si 
para ellas tuviérades ocasion bastante, sufriera y espe= 
rara hasta aqui, pues no ignorais mi mucha tolerancia 
y paciencia ; pero sireconozco la ocasion que perdemos 
en esta ausencia y remision de don Fernando , gqué he 
de pensar sino que me tracis engahado , burlandoos de 
mis véras con fingimientos y tropelias? A esto no pu- 
diendo Fabricio en manera alguna oir lo que le repli- 
caban, hubo de contentarse con lo visto; y aunque es- 
tuvo mil veces determinado 4 embestir la ocasion sa~ 
liendo 4 la calle, el considerar tan arduo caso para el 
honor del primo, temiendo su mayor infamia, puso 
rienda en sus brios y desde alli adelante nuevo cuida- 
do ensu casa. Mas; ay, que es imposible guardar d una 
mujer si esté resuelta! Y trabajaba en vano su desvelo , 
pues llegé 4 su pesar, no muchos dias despues deste 
suceso , 4 entender mayor dano, habiendo quien en ca- — 
sa, doliéndose del mal del pobre ausente, le dijese: No 
hay ya paseos ni musicas, sino entradas ilicitas; por- 
que por el mismo balcon que él viera hablarse , echan- 
dole una escala, entraba 4 deshora las mas noches un 
hombre, 4 quien diversas veces, viniendo 4 recogerse el 
del aviso, que era un criado antiguo de don Fernando, 
le habia visto desde otra casa adonde vivia enfrente. 
No pudo ya Fabricio con aquesto suspender lo que 
en su pecho tenia determinado; con que, viendo en tér- 
minos tan ptblicos y afrentosos estas cosas, si bien la 
venganza no competia 4 sus manos, hizo con ellas lo 
que en su prevencion més convenia, escribiendo al mo- 
mento 4 don Fernando que luego y sin mayor tardanza 
se volviese 4 Talvora, dindole juntamente 4 entender 
que asi convenia d su reputacion. . 
Cualquiera que tuviere honra y vergiienza podra, me- 
jor que yo sabré significar , conocer los efetos que esta 
carta haria en el] pecho del noble y recatado don Fer- 
nando, que no sin sospechas de algun siniestro caso, 
obedeciendo al primo , tom6 ligeras postas , en las cua- 
les dentro de cuatro dias , no sin admiracion del lugar, 
y aun de Alcina y su esposa, que no le esperaban con 
tanta brevedad, llegé 4 su casa , adonde siendo alegre- 
mente recibido , y en particular de la hermosa Elisa, 
no viendo la hora en que salir de dudas, hallando oca- 
sion conveniente supo cuanto pasaba, ponderdadolo 
su primo tan afrentado y triste, que estuvo en terminos 
de quitarse la vida. No hacia su condicion ofensa dis- 
linta en Ja injuria y agravio recibido , porque cierto de 
que una de dos, Alcina 6 Elisa, eran las que infamaban 
su honor , aunque amaba tiernamente a su esposa , por 
la misma razon, como amante celoso, mejor en ella sos- 
pechaba su afrenta. Es natural efeto desta pasion; y 
asi vemos que lo que mas se estima y quiere, mas se 
recela y guarda, y por el consiguiente, su pérdida se 
teme concuidado mayor. Tambien siculpaba 4 su her- 
mana, siendo agravio tan propio , igualmente irritado, 
esperaba vengarse, aunque, como prudente disimulan- 
do su dolor, quisiera el desengaiio de su vista, no fian- 
do del todo en la relacion del pariente. Esforzaba este 
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consejo justo ver el gobierno y vida de la querida espo- 


, $a en las propias balanzas que primero, el recato en su 
punto, la honestidad y vergiienza en unos mismos li- 


mites, los afectos iguales y compuestos,, y las caricias 
y amores firmes, seguros y verdaderos; pero si acaso 
enternecido en tal consideracion blandeaba el 4nimo, 
Suspenso, corrido y avergonzado, vuelto contra si, pro- 
curaba que la memoria de la ofensa cerrase las puertas 
4 la misericordia ; con que infiriendo del efeto amoro- 
so de Elisa fingimientos, volvia apasionado 4 los des- 
velos de su cuidado y diligencia. Mucha fué la que 
puso en ver la causa; mas como los actores le temian, 
guardabanse con discrecion, dilatando su gusto. Presu- 
mié aquesta industria don Fernando ; y asi, con disi- 
mulo conveniente, dando nuevos y aparentes achaques, 
hizo que volvia 4 proseguir en Granada los pasados ne- 
gocios; y poniendo este intento en ejecucion bien sin 
_ nota y sospecha de su casa, dejando 4 Fabricio preve- 
_ nido y al criado que era participante en el secreto avi- 
Sado para que en anocheciendo le tuviese su casa apa- 
rejada (que, como tengo dicho, era muy cerca de la de 
don Fernando, y en puesto tal que algunas de sus rejas 
venian a caer enfrente del balcon de su esposa), al fin 
Jo trazé todo tan cuerdamente , que, sin dificultad que 
contradijese el silencio que pretendia, se puso por la 
obra. Pero si bien aquella y la siguiente noche con 
miis ojos que Argos veld en sus asechanzas , ni vid cosa 
que le causase pena, ni oyé rumor que se la acrecenta- 
se; con que mis alentado, vacilaba enla verdad y cré- 
dito del caso, culpando, si ya no declaradamente las 
razones del primo, é lo ménos su ficil persuasion, sien- 
do un engaio tan contingente y posible en los mas aten- 
tados y solicitos; y asi, fulminando sospechas y au- 
mentando-sus dudas , llegé Ja tercera noche, en que sa- 
liendo dellas, no vid fantasmas, no; vid claramente 
que 4 cosa de Jas doce paseando la calle dos. hombres, 
despues de algunas vueltas en que la aseguraron, el 
“uno dellos silbando hizo una sefia, 4 quien, prestamente 
abriendo Jas puertas del balcon y saliendo una mujer, 
fué respondido. Daba 4 esta misma hora Ja luna en me- 
dio dél; con que en un punto, aunque no pudo adver- 
tir la voz ni e] rostro, en las ropas que traia vestidas 
conocié que era Elisa, dando la tela, que era un tabi 
plateado , y los remates y guarniciones della mas cre- 
cidos indicios. Turbése aun con tan grandes preven- 
ciones el desdichado caballero , si bien no acelerando- 


se, esperé con quictud su breve platica, despues de la. 
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cual (que, segun presumi6, seria disponerse 4 la entra- 
da) vid que, echandole del balcon una cinta , ataba en 
ella una escala el galan, por quien, despues de haber 
arriba asegurado , subié ligeramente, volviendo luego 
como estuvo dentro 4 recogerla y cerrar Ja puerta. 

Ya don Fernando, més encendido en ira como un 
fiero leon viendo la presa, no pudo detenerse; antes sa- 
liendo por partes excusadas, did Ja vuelta entrindose 
en su casa; adonde hallando al primo y 4 otros dos 
eriados apercebidos de seguras armas, mandandoles 
Jo que habian de hacer, dejé 4 su cargo la éalle y las 
salidas de quien podia valerse el vil amante; y ordena- 
do esto, abriendo con una llave maestra de que prime- 
ro estaba prevenido , sin resistencia alguna entré et la 
cuadra de su esposa, adonde arrojdndose con intrépi- 
das voces, aunque 4 escuras, furiosamente acertando 
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dla cama y hallando en ella 4 1a cuitada } 
surosos golpes la did cuatro crueles pufialadas. A | 
primera desperté la triste , que, durmiendo segura, no 
cuidaba tan ficil su postrimera hora, y viéndose matar, 
despavorida, no sabiendo quién fuese su homicida, con 
el ansia mortal se arrojé del lecho. a 
Andaba don Fernando solicito tentando con las ma- 
nos el adultero, y sintiendo rumor debajo dél, pare- 
ciéndole que alli se habria escondido, alzando la ultima 
cortina, enderezo con ira la espada 4 aquella parte 
adonde apénas dié la segunda herida , cuando conocié 
la voz de su hermana, que tiernamente le decia: Baste, 
no mas, querido seiior mio; baste por Dios, que ya me 
teneis muerta. Detuvo el brazo, suspendido de tan tris- 
tes ecos, que al fin era su propia sangre, y no pensaba 
que élla fuese la causa principal de su afrenta; mas de 
aquesta suspension , aunque fué corta, le sacé breve- 
mente el ver que abrian las puertas del balcon, que 
aunque estaba en una misma cuadra, todavia de la ca= 
ma Cala léjos; y asi, tuvo el cobarde galan con las ti- 
nieblas lugar de abrir sin que don Fernando pudiese 
defendérselo y matarle; con que antes que llegase en 
sualcance ya estaba de un salto abajo; mas siendo el 
altura no muy corta, quedd en el suelo, quebrantadas 
las piernas; y no importara el haberse excusado este 
desman, que ni por esto se escapara de la muerte, 
porque los tres que estaban esperandole, si bien quiso 
defenderle e] compaiiero, le hicieron retirar més que 
de paso, y 4 él le dieron mil temerosas heridas. En esta 
coyuntura las doncellas de Elisa, oyendo en medio del 
rumor sus mortales voces, acudieron con luces 4 su 
aposento; en quien mirando aquel especticulo, afligi- 
das con temor espantoso, cada una procuraba escon- 
derse de los ojos de su airado senor, que habiendo 
visto lo bien que su primo y criados-lo hacian, no del 
todo satisfecho , tomando 4 una mujer la luz, con ella 
en un instante acabé de entender Su desventura y en- 
ganho, hallando 4 Elisa que con_gemidos dolorosos 
abrazada de un Cristo de marfil que tenia 4 la cabecera 
de la cama, poco 4 poco iba rindiendo el alma, y junto 
a ella 4 su querida hermana revolcindose en un lago 
de sangre que de las penetrables heridas Ja salia. Su 
esposa estaba en sola la camisa, vueltos los ojos, ya 
sin voz ni aliento; pero Alcina, teniendo vestidas las 
ropas de la hermosa cufada, con mds acuerdo desen- 
gaiié 4 su hermane., diciéndole en los gemidos: tlti- 
mos cémo Elisa moria inocente y sin culpa, pues ni 
aun participante era en sus desvelos, porque previ- 
niendo su cena con opio embelefiado, provocdndola & 
sueno’ pesadisimo, excusaba el ser de su persona vista 
ni sentida ; con que ella solamente venia a ser con jus- 
ta causa digna de semejante castigo , pues admitié en 
sus brazos tan contra su honor, fama y vergitenza 4 su 
propio enemigo, con quien, ajena de su obediancia y 
voluntad, se habia de-palabra desposado ; y cesando su 
voz, apretada de mortales congojas, rindié el espiritu, 
dejando alafligido hermano, oyendo tales cosas, mas 
muerto de dolor y arrepentido , aunque este remedio 
lleg6 tarde, porque tambien Elisa espiré en sus mis- 
mos brazos. Trabdsele la lengua, y enmudeciendo la 
terrible y dolorosa pena de su alma, crecié en la pre- 
sente consideracion, represando en el pecho el aliento 
vital, con que pudiera, segun el desigual tormenta, se- 
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on muerte stibita los inocentes pasos de su di- 
esposa ; sobreviniendo Fabricio, y dandole 


oriesa para ponerse en salvo , juntamentete dijo que 
era el galan su mayor contrario, y no ménos que Tir- 
30 , hermano y heredero de don Rodrigo. Crecia el ru- 
mor en las vecinas calles, y sus propios criados, tur- 
bados, fomentaban el ruido y alboroto; con que viendo 
que ya eran inexcusables tantos dafos, por no dar en 
el iltimo y perderse , hubo de prevenir con diligencia 
la mayor seguridad de su persona, dejando desespe- 
radamente al albedrio de su familia y siervos su ha- 
cienda y casa. 

Con tal resolucion, acompanado de su primo, solos 
en dos caballossalieron del lugar, caminando con priesa 
lo que restaba de la noche; pero teniendoenla siguiente 
conveniente ocasion para esconderse de Fabricio , dejé 
su mal afortunada compania, y atravesando por su 
puente las cristalinas aguas del Tajo, torciendosu ca- 
mino 4 los fragosos montes de Guadalupe, en breves 
dias paré en lo més oculto y embrefiado de sus riscos, 
adonde vencido del continuo dolor de sus desastres, 
consumiéndose con ellos , en cortos términos casi lle- 
gara el ultimo 4 su vida; mas socorriéndole el cielo y 
alumbrando los ojos de su alma, poco 4 poco cayé en 
la cuenta, conociendo en sus presentes males el cas- 
tigo de sus pasadas culpas ; 4 quien llorando con abun- 
dantes lagrimas, consideraba !a bondad infinita de su 
Criador, pues no solo, pudiendo para siglos sin fin tan 
justamente condenarle, le habia tanto esperado, suspen- 
diendo el riguroso azote de su ira, sino que, castigdn- 
dole como 4 hijo querido , tocaban solamente en la su- 
perficie de la carne sus heridas; y asi, queriendo no 
ser mds ingrato 4 mercedes tan grandes, con entrana- 
ble arrepentimiento y penitencias increibles , habiendo 
por el suceso que primero dije venidoé mi compania, 
despues de seis afios que estuvo en ella, tres dias ha 
que con maravillosa tranquilidad de su alma descans6 
en paz. Este fué el fin dichoso de aquesta larga histo- 
ria, referida asi del ermitaho , como escuchada de los 
oyentes, con no pocos suspiros y lagrimas , y mayor- 


‘mente de sus dos amigos; aunque, conformes con la di- 


vina voluntad , tuvieron por consuelo los felices rema- 
tes de su vida; de cuyas circunstancias confiriendo di- 


versas cosas, gastaron lo que quedaba de la noche y 


parte del dia; en quien, acompanado de su anciano 


“huésped, legaron 4 la mejor estacion de su camino, 


visitando en su famosa casa de Guadalupe 4 la Empe- 
ratriz soberana de los cielos; y satisfecho este deseo, 
despedidos del ermitano, siguiendo el viaje, en cuatro 
dias dieron vista d las murallas fuertes del torreado cas- 
tillo de Cesarina , adonde legando antes de ponerse el 
sol, teniendo por cierto que Nise estaba en é], se apea- 
ron todos. 

No habia Gerardo puesto los piés en sus umbrales, 
cuando conocido de algunos criados de su dama, no 
sin muestras de gran admiracion corrieron 4 abrazar- 
le; porque segun las nuevas se habian extendido y la 


graciosa Nise publicaba, en toda aquella tierra le con- | 


taban por muerto ; con que casi espantados, aun to- 
edndole dudaban si era el mismo objeto desu vista. No 
tenian semejantes extremos poco maravillado 4 Gerar- 
do, aunque mas informado de la causa, aumentandose 
e] deseo para desengaiar 4 su dama, no via la hora en 
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que presentarse 4 sus 00s; yasi, significdndoselo alos 
gue habian Negado, uno dellos advirtis 1a ocasion por 
que Nise no asistia en elcastillo, diciéndole como, sa- 
tisfecha indubitablemente que su persona habia pere- 
cido en las furiosas ondas del mar de Berberia, vuelta 
al convento en quien primero estaba, y atropellando su 
varonil intento no solo el poderoso mayorazgo de que 
era absoluto duefio, sino otros muchos inconvenientes 
con gue sus deudos y conocidos procuraron contrade- 
cirselo, finalmente se habia vestido el habito de santa 
Clara con determinado presupuesto de profesarsu re- 
gla, perseverando lo restante de su vidaen ella. 

Turbironse los huéspedes oyendo esta impensada re- 
lacion , aunque en Gerardo no fué solo turbarse el efeto 
que hizo; porque sin pestahear los ojos ni tener movi- 
miento en pié ni mano, fija su vista, quedé mirando al 
suelo, tan inmdbil y firme, que mds parecia una esta- 
tua de bronce que hombre humano. 


Notaba bien Leoncio sus acciones, y aunque sintid 


enel alma que mostrase semejante flaqueza, con todo, 
pareciéndole que para suspension era muy larga, que- 
riendo estremecerle disimuladamente, hubiera de dar 
con él sin pensar en el suelo. No era asi como quiera la 
pasion de Gerardo, ni el tormento que le atormentaba 


el alma tan tolerable como pensé su hermano : habjale 


totalmente desfallecido el corazon; con que usando 
otros medios y aderezdndole brevemente una cama, le 
echaronen ella, rodedndole, con increible sobresalto de 
accidente tan stibito, sus parientes y hermano. 

No pasaron estas cosas tan secretas, y mas estando 
en lugar tan pequeiio, sin que, volando la fama dellas, 
dejase enuninstante de entenderlas Nise, queaunque en 
los principios , segun la estimacion de sus pensamien- 
tos, estuvo en darles crédito pertinaz y sumamente re- 


misa, cuando se satisfizo, no hay encarecimiento que 


bastase 4 exagerar su regocijo, si bien, como mortal, 
mezclado con la tristeza y pesadumbre que el repentino 
daiio de su amante podia causarla , al cual solicita des- 
pachando diversos recaudos, y de suerte que los unos 
llegaban en alcance de los otros, siendo respondida de 
Leoncio , y no menguando el accidente de Gerardo, no 
fué poco suspender su salida del convento; eu quien sin 
| dilacion dejara el habito, 4 no temer su pundonor y que 
| ninguno juzgase por liviana semejante accion. Pero vi- 
niendo 4 visitarla poco despues Leoncio y los demas pa- 
rientes, cierta de que el hermano mejoraba, con mas 
alegria y gusto de su alma quedé acordado que el si- 
guiente dia (supuesto que la causa de su clausura pro- 


| cedia del pensar que fuese Gerardo muerto, y que, pare~ 


ciendo al presente lo contrario , podia sin pérdida de sa 
reputacion renuneiarla , suspendiendo la profesion ) se 
celebrasen en la misma iglesia del, monasterio las bodas 
| que tanto habian deseado. 
Esta nueva se extendid en un momento por toda la 


que dntes que anocheciese ya estaban asi las almenas, 
torres y murallas de sus cercas, como las calles, pla- 
zas, puertas y ventanas llenas de luminarias. Tambien 
los caballeros cuantiosos y los jinetes de la costa que se 
hallaron en el lugar trazaron brevemente una graciosa 
_ mascara, corriendo en ligeros caballos y con discretas 
invenciones por delante del convento de Nise y castillo 
~ donde 'os huéspedes posaban; en quien, no obstante que 


269 


villa, y con tan extraordinario regocijo la celebraron, 
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ya mds en su acuerdo entendia Gerardo cuanto en este 
particular pasaba , ni por eso era parte 4 consolarle paul 
ménos sus parientes y hermano sabian 4 qué atribuirlo ; 
y asi, Leoncio , mas que nunca penado yafligido, vién- 
dole tal y queddndose con 61 4 Solas, procuré impor- 
{unindole saber la causa de su nuevo cuidado y acci- 
dente, rogindole no quisiese encubrirselo, pues ca- 
landola con tan profunda tristeza, él ni otro alguno 
acertarian 4 aplicarle remedio ni consejo suficiente. 
Pagabanse en igual amor los dos hermanos ; y asi, no 
hay duda sino que Gerardo con mayor Claridad satisfa- 
ciera su deseo 4 no temer, y con justa razon, que del 
mismo Leoncio se podrian seguir 4 sus intentos muy gra- 
ves inconvenientes; con que disimulando lo mejor que 
pudo, se animé 4 persuadirle achaques poco ajenos de 
los que enténces afligian su pecho, diciéndole que la 
impensada pena que en él ocasioné la nueva del reli- 
gioso estado de su dama, presumiendo en el primero 
instante que el suyo quedaba imposibilitado, y no dén- 
dole el intenso dolor tiempo de discurrir, le habia 
apretado en la forma que vid, si bien al presente con 
entender su nueva voluntad estaba sin temor y mds con- 
tento. Quedélo sumamente Leoncio oyendo aquesto; y 
asi, seguro de que su hermano no encubria lo mds im- 
portante de sus cuidados, comenzé 4 emplear el suyo; 
ymandando aderezar y componer las galas, joyas y 
preseas que en é] habian de campear, solicitando la pre- 
vencion del aplazado acuerdo, y tltimamente, dispues- 
tas estas cosas, y habiendo cenado sabrosa y regalada- 
mente todos juntos, por alegrarle mas, en el aposento 
de Gerardo, siendo ya los dos tercios de la noche pasa- 
dos, cada cual se recogié en el suyo, hasta que con la 
venida del deseado dia, alborozados en competencia 
los unos de los otros, con noble emulacion bajando al 
anchuroso patio del castillo , hicieron maravillosa mues- 
tra desus dnimos y generoso proceder; con que avisando 
4 Nise, y acompatiando & Leoncio sus nobles amigos y 
parientes, fuéron 4 sacar de su aposento al galan des— 
posado; pero hallando la puerta dél cerrada, y Junta- 
mente 4 sus criados, que con los vestidos esperaban 
que recordase, maravillados de tan largo sueho, si 
bien algunos quisieran disculparle con el pasado ac- 
cidente, les hicieron Hamar 4 gvandes golpes; mas visto 
que 4 ninguno respondia , enfadado Leoncio, de un re- 
cio puntapié abrid la puerta, que solo estaba bien jun- 
tada, y entrando él y los demas , pensando que aun dor- 
mia, legé 4 mirar las cortinas del lecho, en quien no 
solamente no hall6é 4 Gerardo, pero ni alguna parte de 
sus vestidos ni aderezo de camino; cou que turbado e| 
corazon, y adivinando alguna desventura por su her- 
mano , hizo que le buscasen en toda la fortaleza , y vie- 
Senasimismo sifaltaba sucaballo (que fué segun pensd), 
creciendo al punto susmayores sospechas y el sobresalto 
y penaen los parientes, que 4 grandes vocesmandaban a 
priesa ensillar con intento de salir en su Sseguimiento ; 
mas suspendid el propdsito una carta que en esta sazon 
hallé uno dellos sobre los cojines y almohadas de la 
cama de Gerardo, cuya letra conociéndola todos, y 
viendo que el sobrescrito era para Leoncio, sosegando 
su pasion algun tanto, y abriéndola, presentes cuantos 
le acompaiiaban , no sin algunas lagrimas , despues de 
haberla pasado por los ojos, volvid d referi: la , leyendo 
en ella las siguientes razones : 


[el 
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«No ignoro, hermano y sefior mio, que accion tal 
»impensada y en ocasion tan precisa y fuerte hab 
» de causar en vuestro noble pecho, si ya no mds pia: 
» doso, enojo contra vuestro Gerardo ; pero tambie: 
» confio de vuestra discrecion que, ponderando las cau: 
» sas que 4 dejaros me obligan, remitird la pena ene 
» perdon que desde luego pido ; mas ante todas cosas 0: 
» suplico que, reconociendo en la memoria de mi pasa- 
» da vida sus acaecimientos y peligros espantosos, con- 
» sidereis juntamente los maravillosos medios y cami- 
»nos que para remediarme y librarme dellos ha usada 
»la bondad y misericordia infinita de Dios, 4 quien, se- 
» gun esto, no solo vengo 4 deber las principales obli- 
»gaciones que las demas criaturas redimidas con su 
» sangre , sino todas las accesorias ysingulares en quien 
» yo por mis pecados he caido y su inmensa piedad 
»me ha levantado. Quede asentada como testimonio 
yinfalible esta verdad, y advertidme despues si las 
» mercedes y beneficios referidos vos mismo los hu- 
» biérades recibido y experimentado , no de un amigo, 
»no, sino del més humilde hombre de la tierra, qui- 
» siérades por dicha dejar de parecer con él muy agra~ 
» decido; 6 decidme si fuera justo que, en vez de ha- 
»cerlo asi, vos pretendiérades con ingratitud despo= 
» seerle dela mis rica joya de su hacienda. No sé yo 
» quién habria de tan empedernido pecho que excusase 
»el afearos semejante culpa, la cual, 6 de agradeci- 
» miento 6 de vergonzoso temor, ni habiades de come- 
» ter ni imaginar. 

»Si esto pues, oh hermano mio, sucede en mi, si 
» aquesto pasa por los términos propios de mi vida, por 
» qué no pensaré que me conviene, cayendo ya en la 
» cuenta de mis datos, procurar no solo satisfacerlos, 
» sino dejar en quieta posesion 4 un Senor tan benigno 
»y pladoso la esposa que 4 su santo himeneo tiene ad- 
» mitida, si ya no por deberlo 4 tan grandes mercedes, 
» por el justo temor de igual castigo, sirviéndome de 
» ejemplo y saludable aviso don Fernando? Y no presu- 
» miais vos ni otro alguno que aquel caso estupendo IJle- 
» go 4 nuestra noticia no mas que casual, porque es en- 
» gaho. Perdernos todos juntos en el camino real, bajar 
» 4 media noche su fragosa aspereza con tan ciertos 
» peligros y seguros, hallar en aquel pérame albergue, 
»repard y compahia, y 4 nuestro antiguo y verdadero 
» amigo ; aunque muerto, pregonando en su vida tales 
» Sucesos, creed que no fué sin particular gobierno y 
» guia de las gloriosas y liberales manos. Conmigo Nise 
»no ha de ser Elisa, ni yo con Dios me he de poner a 
» pleitos si ha profesado 6 no, si puede , debe 6 quiere 
» cumplir mi obligacion, aunque sea diferente; porque 
» Si bien dijérades que fuera més-acertado el satisfa- 
» cerla, y que si don I'cruando inquieté a Elisa, yo no 
» la solicito , antes nuestras cosas corren otro camino, 
» siendo forzoso pagar la deuda de su honor, respondo 
»y digo que ya la divina Providencia, 4 quien nada se 
»encubre, lo sabia, y no obstante que yo vivia seguro 
» del inundoso mar, dispuso su voluntad Y corazon 4 
» tan buena eleccion ; de que colijo que es lo més con= 
» veniente y necesario 4 nuestras almas su estado ven- 
nturoso, d quien el mio procurara seguir, dindome su 
» favor y ayuda el cielo, en quien firmemente confio 
»permitira que la discreta Nise admita, como es justo, 
»lasrazones y excusas desta carta, la cual os pido se 


-ausencia de Gerardo ; y asi, Leoncio, 


» nos verémos; y recibid, oh hermano de mi alma, y vo- 
»sotros, amigos yparientes amados, mis Ultimos abra- 
» 20S, en cuyo trueco y cambio, si algun dia fui 4 vues- 
» tros ojos agradable, ahora os ruego que juntos conso- 
y»leis miausente y querida madre; y el cielo piadosi- 
»simo guarde en venturaigual siglos muy largos vuestra 
» vida. » 

~ Aunque fuera esta carla ménos breve, no pudiera 
Leoncio pasar de aqui, porque haciéndosele 4 la gar- 
ganta un nudo y dejando caer en el suelo el papel, es- 
tuvo 4 pique de reventar, perdiendo con la pena el sen- 
tido y la habla; y no quedaron con ménos afliccion 
Jos amigos y deudos , oyéndose entre todos un con- 
fuso rumor de entrafiables suspiros y gemidos roncos, 
A cuyos ecos tristes despertando de aquella ofuscacion 


“de sus sentidos , dando gritos Leoncio, llamaba tierna- 


‘mente asu Gerardo; y al fin, trocando su pasado con- 
tento en tristes lagrimas , sond por el lugar la causa 
dellas. 
~ No le afligia ménos 4 Leoncio considerar en medio 
destas cosas el sentimiento de Nise ; y asi, como si vie- 
ra sus entrahas , fulminaba sus quejas y temia con cudn 
yusta razon afirmaria que dos veces la habia burlado su 
hermano, y trayendo 4 la memoria el hazanoso intento 
‘desu amor cuando para librarle dejé su patria y casa, 
sujetando su vida 4 uo fragil lefio yal peligro del mar. 
Ayergonzado, quisiera no llegar d su presencia; mas co- 
‘nociendo que el hacerlo era preciso , sin dilatarlo fué, 
acompaniado de sus parientes y criados, al convento, en 
quien, si bien pensaba que estaria muy prevenido todo 
'y las paredes entapizadas y cubiertas de doseles ricos, 
ii vid mayor novedad que el dia pasado ni aquel rumor 
que la fiesta prometia ; con que mas admirado hizo lla- 
masen 4 la gallarda Nise , de la cual sospechando tam- 
bien justamente que, segun el concierto referido , es- 
taria adornada de diversas galas, tambien hallé trocado 
su pensamiento, y 4 Nise, como primero, ensureligioso 
habito. 

Estaba acompaiiada de otras monjas, el rostro mas 
severo y el semblante ménos alegre que el pasado dia : 
causa que fué bastante 4 persuadirlos que ya sabia la 
como si fuera 
cierta su sospecha, volviéndose 4 la hermosa dama, 
prosiguié con razones corteses esta platica : 

Supuesto, senora mia, que sabeis el impensado su- 
ceso de mi hermano, excusaré la pena de deciroslo, 
cumpliendo con lo demas que me dejé ordenado, Atri- 


 puldse oyendo tales cosas el corazon de Nise, y atajan- 


do 4 Leoncio, 


Pricey 


con alterada voz le respondié : Pues gqué 
me decis, sefior? g Acaso ha muerto?.O jqué he de sa- 
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ber'yo, que en sus sucesos ninguna cosa aleanzo , dntes 
ignoro totalmente lo que me proponeis? Segun eso, con 
mas crecida confusion volvié 4 decir Leoncio, habré de 
proseguir, aunque el ausencia de Gerardo y el hallaros 
al presente tan sin cuidado de sus bodas, si bien ano~— 
che quedaron prevenidas con vuestro beneplicito , no 
es posible sino que guarda en si mayor misterio. Con 
tanto, sin cesar le conto el caso, feneciendo en la carta, 
que no dejé, atendiéndola piadosa, de verter de sus 
hermosos ojos, en vez de lagrimas , mil cristalinas per- 
las; y acabando el afligido caballero, aunque no tan 
turbada como se habia temido, Nise le respondié desta 
suerte : Cuando el cielo fan claramente muestra sus 
maravillas, niyo tengo para qué recatar mi pensamien- 
to, ni aun me parece que andaria acertada en encubrir- 
le. Leoncio, vuestro noble hermano ha escogido, al 
fin como prudente, el camino verdadero, en quien, 
aunque os parezca que se me anticipd, tened por cierto 
que antes le habia ganado por la mano; porque apénas, 
resuelta en ser su esposa, me aparté ayer de vos , cuan- 
do trocdéndose mi voluntad y corazon, Dios todo pu-~ 
deroso fué servido de conceder 4 mi alma su mejor co- 
nocimiento; y considerando que en vez de los resplan- 
decientes rayos del sol elegia ciega y loca Jas temero- 
sas tinieblas de la noche, y que por un breve y momen- 
taneo pasatiempo trocaba los inmensos contentos y 
perdurables bienes de la gloria, y en lugar del Criador 
la humilde criatura , y Gltimamente , en cambio de mi 
divino esposo 4 un hombre perecedero y mortal; vieu- 
do tan manifiesto el engano de mi error, procure, — 
arrepentida, su remedio, el cual hallé ini atribulado 
corazon en los sangrientos y clavados piés de su Hace- 
dor maravilloso, de adonde abrazada con nuevas fuer- 
zas , ni el poderoso amor que siempre tuve 4 vuestro 
hermano, su ardiente deseo , ni con é] juntas todas las — 
obligaciones y respetos humanos bastaran 4 apartar- 
me;y asi, de tan iguales determinaciones infiero in- 
dubitablemente que su confrontacion de voluntades y 
conformes efetos se han conseguido por gusto particu- 
lar del cielo, 4 quien protesto obedecer, perseverando 
en esta religion miéntras durare el aliento vital que 
me gobierna. 

Cubridse , aun con tanto valor, de tiernas lagrimas, 
acompandndolas los circunstantes; con que, sin poder 
alargarse en mayores réplicas, Nise volvié 4 su celda 
enternecida, y Leoncio y sus deudos al castillo; del 
cual aquella tarde, sin tratar que Gerardo se buscase, 
gustando obedecer su Ultimo gusto, dieron la vuelta 4 
ja famosa villa de Madrid; donde llegando 4 mi noticia 
estos discursos, pareciéndome dignos de saberse , los 
escribi, deseando que para ejemplo y memoria de los 
hombres , inmortalizades en la estampa vivan en los 
presentes y venideros siglos. 
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-satino como ya habeis oido me sacaron del lecho y 
aun pusieron mi vida en no poco cuidado; pero no 
obstante todo Jo padecido, remiti mi consuelo 4 ma- 
yor coyuntura, tratando solamente en aquella del mas 
urgente dano del nuevo compaiero, cuya sangre, der- 
“ramada por diferentes bocas, no sin grande trabajo 
pudo restandrsele ahora, dejindole, si bien descae- 
cido y desmayado, por lo ménos seguro de una muerte 
improvisa. 
_ Desta forma habiéndole curado, fué forzoso con- 
fiarle de mi y de unhermano lego miéntras la comu- 
nidad acudié 4 los maitines. Mas porque 4 los sucesos 
referidos se acumulasen esta noche otros nuevos, apé- 
nas se salieron los frailes, y apénas mi camarada y yo, 
advirtiendo la robusta persona, conjeturabamos por 
ella el valor de su dueiio, cuando abriendo é1 de re- 
-pente los ojos, frenético y terrible interrumpié nues- 
tros discursos, arrojando la ropa y poniéndose en pié 
con espantosa ligereza. Habianle dejado inadvertida- 
‘mente sobre un bufete sus vestidos y espada, y en 
viéndola, incitado de su furor y desacuerdo, embistié 
con ella, y en un instante con nosotros, y repitiendo 
con turbada voz estas mismas palabras, dijo : ; Oh 
_ traidores! ;cémo con tan infame alevosia me habeis 
_ acometido? {Esto es de caballeros y soldados? ;Ce- 
Jada me teneis apercibida? Pues no importa; que mi 
‘razon y el cielo seran en mi defensa. Esto y el dar al 
pobre lego un desvariado golpe fué todo uno, y en 
mi hiciera lo mismo si, poniendo en medio las pare- 
‘des, no me saliera fuera y excusara el encuentro. 
Apellidé favor, y acudiendo los frailes, como siempre 
la flaqueza del cuerpo disminuye la alteracion del dni- 
mo, sin mucha dificultad , respecto de la sangre ver- 
tida, le reprimimos y volvimos 4 la cama. Con tales 
naufragios se entretuvo la noche y llegé el dia, y 4 mis 


—oidos, juntamente con él, no pequefias vislumbres, 


desta confusa maquina; pero aunque las causas prin- 
cipales eran extranjeras y ocultas, la cortedad del 
pueblo hizo que se entendiesen, si no las esenciales, 
a lo ménos las que en aquellos términos pudieron ras- 
trearse; porque miéntras mi herido huésped con si- 
lencio mortal y apresurados parasismos pronosticaba 
el ultimo , la justicia solicita averigué el.delito y did en 
cierta posada con uno de losagresores humicidas. Era 
este un bizarro mancebo, flamenco de nacion, y que, 
segun se supo, habia venido desde aquellos paises 
con otros companeros en seguimiento de su san- 
grienta ejecucion ; mas salidle frustrada , pues en ella 
qued6 tan mal herido, que al prenderle al presente 
los ministros dejé el alma y el vengativo intento entre 
sus brazos, necesildniolos a enterrarle, y por el consi- 
guiente., 4 poner guardas al convento que previniesen el 
escape de nuestro retraido, el cual @ esta sazon casi 
puedo decir que caminaba 4 no menor desdicha. El 
origen y fundamento desta estuvo por enténces secreto, 
porque los que acompaharon al difunto se pusieron en 
cobro, y el que pudiera declararle estaba sin-habla ni 
sentido y en ajena y distinta jurisdicion; con que tuvo 
el lugar (el vulgo digo) materia suficiente en que 
discurrir y entretenerse, fingiendo y artizando, se- 
gun suele, 4 favor de su gusto diferentes razones y 
novelas. Mas no quiso la suerte que se igualase Ja mia 
con tan confuso numero; y asi, por donde ménos lacu- 
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riosidad presumié investigarla, consegt 
quizé solicitada del amor y cuidado con que acudia ; 
la salud del duefio ; si bien ni fué tan breve ni po 
camino tan poco extraordinario y peregrino, que po 
lo ménos no merezca ser la fuente y principio di 
adonde redundaron y procedieron estes discursos. — 
Asi parecié ello al cuarto dia del pasado suceso 
en quien de parte de unas religiosas seforas, no Sil 
admiracion, tuve un. corto billete y con él otro pape 


‘cerrado y sin sobrescrito. Causéme novedad, pero Ii 


bréme della leyendo en el primero las siguientes ra- 
zones : 

« Vuestra opinion y proceder han llegado desta case 
» con tanto crédito cuanto mi temor y peligro necesita: 
» ban de remedio : suplicoos , seor mio, que esta No- 
» bles confianza halle en vos la acogida que exper 
»menta 4 costa de mi vida el dueiio della, que esté 
»en vuestro poder; 4 quien tambien os pido qué 
»deis ese billete, y el Consuelo y amparo que pider 
» sus desdichas y de vuestra piedad me he prometido.» 

Tales palabras contenia mi papel, mas en tanto que, 
dandole yo el suyo, iba leyéndole el incégnito hués- 
ped, atento d sus sefales y mudanzas, esperé que 
acabase, investigando en ellas algo de lo mucho que 
me tenia perplejo ; y no -del todo me desvanecié mi 
pensamiento, pues las espesas lagrimas y suspiros con 
que en esta ocasion cedié el varonil espiritu al nuevo 
sentimiento claramente comenzaron 4 abrirme las 
entradas y puertas de tantas confusiones. Caydsele al 
presente con un triste gemido el papel en el suelo, y 
en largo espacio ni él me dejé lugar, ni yo le tuve por 


‘ conveniente para preguntarle el origen ni tratar su 


consuelo. Parece que aquesta voluntad previno y abre- 
vid mi deseo, pues poniéndome el billete en Jas ma- 
nos, al entregdrmele quiso que le leyese, diciéndome 
primero semejantes razones : Por esa carta veréis , oh 
amigo mio, las interiores causas que mas me ator- 
mentan y afligen : ruégoos, senor, que disculpen con 
vos mi flaqueza y descuido, y que asimismo en co- 
yuntura suficiente recibais los despojos que me ha 
dejado mi fortuna, segun me avisan. Con esto se ca- 
6, miéntras yo, obedeciéndole, leyendo su papel, vi 
que decia desta suerte : . | 

«Amado senor mio : Envarecer mi sentimiento con 
» palabras, cuando el caudal de entrambos esta com- 
» puesto ya de tan buenas obras por vuestra parte, 
»como de obligaciones y prendas por la mia, excu- 
»sado parece; y asi, cierta de que 4 mis lagrimas, pe- 
»nas y desconsuelos daréis el justo crédito que me- 
»recen, remito .4 su consideracion lo que falta & mi 
»pluma. Solo os diré que quedo como nave sin leme, 
» como perdida oveja de su aprisco, y finalmente, como 
»quien en un punto se ve privada del remedio del 
»cuerpo, del-alegria del alma, del alivio de aquesta y 
» el contento de aquel, y para decirlo de una vez, del 
»sér y vida y de la conservacion de uno y otro ; pero 
»ni en tan triste naufragio , en aprietos tan miserables 
»y terribles, como nunca los cielos cerraron 4 nues~ 
» tras ansias las piadosas orejas, asi tambien ahora no 
»han permitido que me falte esperanza. Confio en 
»ellos que tendrémos remedio, y que nila desastrada 
»muerte da mi hermano ni Jas crueles heridas que 
» teneis por su causa serdn fatal opuesto a nuestros 
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s escapé hasta aqui dard salida y libertad al ulti- 
0. Este firme propésito suspende con fuerza supe- 
rior el fin desesperado de mis cosas; mas si se des- 
yvanece , tened por cierto que seguira Isabela los mis- 
Mos pasos de su querido Pindaro : vuestra muerte y 
ria mia serin 4 un tiempo mismo despojos de la par- 
)ca; mas en tanto que esto se nos dilata, bien es que 
»yo me guarde viva al mds perseverante y verdadero 
»amor que vieron nuestros siglos. Por esta causa hoy, 
»que he sabido teneis mejor salud, salgo 4 esperarla, 
» confirmada con vuestro fiel Roberto, adonde en los 
yvecinos montes desta villa estaré mis segura que en 
»medio della, acasada y perseguida de sus averigua~ 
» clones y pesquisas. Temen estas santas mujeres que 
» sea Incapaz de /a inmunidad de su casa nuestro ex- 
»ceso y delito, y presumen que mi asistencia en ella 
» les podra acarrear algun escdndalo, y yo quiero ex- 
»cusirsele y obedecer 4 la fortuna. Pero imposible 
eS, Seilor, que me aleje de vos: perded de mi cuida- 
» do, y solo le mostrad al presente en vuestra restau- 
»racion y mejoria, y juntamente en que vuestro 
amigo recoja estos baules y ropa que mi solicitud 
»libré de los min:stros de justicia. Iran en siendo no- 
»che con el porlador deste : estad asi advertido. Y 
» Dios permita que muy en breve nos volvamos 4 ver.» 
_ Asi tuvo su fin el papel precedente, cuyo fondo, sin 
poderle alcanzar, aun prometia mas intrincados labe- 
rintos : acrecentébanse estos con mi corta noticia y con 
e] profundo silencio de su duefio. Es demasia y aun ig- 
norancia grande presumir el tercero penetrar y descu- 
brir lo que, no le tocando, se le encubre y recata; pero 
ni este respeto justo desvid mi propdsito, si bien tem- 
plindole moriger6 la voluntad curiosa, sustentando con 
esperanzas sus deseos. Con tanto, aquella tarde recibi 
de secreto cuanto por el billete se advertia, bawles, ma- 
letas , cojines y diversas alhajas. Todas las encerré en 
mi propio aposento y puse en la presencia y ojos desu 
dueiio, el cua] ya en aquesta sazon recobrandose en 
las perdidas fuerzas , no solo mejoré por la posta, mas 
dentro de quince dias se hallé fuera de riesgo. No 
aguardaba yo mds buena coyuntura. Habiame ofrecido 
en diferentes lances larga y estrecha cuenta de su vida: 
obligéle 4-su efeto el que mostraron mis cuidados y 
yoluntad en su cura y reparo. Pediale yo con esta con- 
fianza el cumplimiento de !a promesa, 4 la cual corres~ 
pondiendoagradecido, cuando ménos juzgaba, abriendo 
los baules, me dejé satisfecho, y aun mucho mas de lo 
que yo pudiera prometerme. Saco dellos dos legajos en 
forma de cuadernos, y puestos en mis manos, con ale- 
gre semblante me dijo : Esos fragmentos son progresos 
de m' vida y el mejor desempeno de mi palabra; vedlos 
ycorregidlos, pues para todo hay tiempo en vuestra re- 
¢lusion y mi convalecencia, y si ya os parecieren dig- 
nos de publicarse , vuestro consejo sera su ejecucion: 
destos y de su dueno podréis hacer lo que por bien 
‘tuviéredes. Tal fué su beneplicito y licencia; y asi, 
“con ella sumamente contento, leyéndolos despacio, y 
‘viendo atentamente casos tan peregrinos y prodigiosos, 
‘no quise que careciese el mundo dellos por mi pereza 
‘y cortedad. Este respeto justo los ha puesto en la es- 
‘tampa, de donde salen hoy 4 que la curiosidad los ad- 
“mnire y la severidad los censure y enmiende, y por lo 
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leseos. Quien de tales peligros | 


ménos esta, siendo siempre deudora 4 mi buen deseo, 
no la podré negar el metal rudo y pobre que con tales 
discursos ofrece d sus martillos cada dia, ni aquella la’ 


~ entretenida variedad con que procura divertirla y gran= 


jearla. ns 
Ninguna cosa he permitido se le quite al verdadero — 
original : solo en algunos nombres , materias rigidas y 


circunstancias mal digestas mudé lo conveniente al — 
estilo que corre; pero su titulo es el mismo que con= 


tiene este libro, que por mejor acomodarle le dividi en 
dos partes, y la primera es la quesale ahora. Tenga el 
lector paciencia; que ya verd 4 su tiempo desatado el 
comenzado nudo: sabra quién fué Isabela, las causas de 
la muerte de su hermano, heridas de su smante, y otr 


apuntamientos cuyas hebras quedan uqui troucadas 


por dar principio igual al prometido intento, término 
y precedencia mds conforme, y segun los sucesos y vida 
del Soldado; la cual é! mismo escribié en la siguiente 
forma : 


g. 1. 5 


Es miintento, plegue 4 Dios se consiga, instruir al 
lector en los varios sucesos de mi vida, la imitacion de 


lo que en ella pareciere digno de alabanza, como el | 
desprecio de lo vituperableyvicioso. Yaunque es verdad 


que, siendo coronista de mi mismo, expongo la opinioné — 
evidentes peligros , pues los defectos se admitirin con 
nota y las buenas acciones con incredulidad, todavia, 
en cambio de alcanzar el principal motivo, los atrope- 
liaré con paciencia. Advertido este punto, mi nombre 
es Pindaro, y mi patria una de las mejores poblaciones 
de Castilla. Callo, por licitos respetos, el apellido noble. 


de mi solar y casa, en quien habiendo sucedido por — 


muerte de sus padres el mio, razonable parece que en 
é] tengan origen y principio mis progresos. Quedé este 
huérfano y en floreciente edad, cuando por la riqueza 
y sangre ilustre suelen los tiernos mozos precipitarse 
desenfrenados 4 grandes desventuras ; y no asi como 
quiera fué la que se ocasioné en el poco recato de sus 
ojos, pues habiéndolos puesto en cierta dama, admi- — 
tidos y logrados sus ruegos, crecié en la posesion su 
voluntad, de suerte que, sin tomar estado , vivid por 
muchos afios rendido 4 las delicias de su lascivo amor, 
abismo miserable de la inexperta juventud, porque co~ 
mo anda encadenada siempre de tan fuertes pasiones, 
muchas veces sale de todo término : su cautiverio 
siente, y desedndola, ni apetece ni quiere la amada li- 
bertad; su llaga advierte, y no admite la cura; quémase, 
y menosprecia el refrigerio ; dulce le es la ponzona, 
deleitable y sabrosa su amargura mortifera, apacibles 
sus dafios, sus tormentos gustosos, descanso su tra- 
bajo, y la muerte suave; y finalmente , hingun corr ejo 
abraza, ningun remedio escucha miéntras la eaud no 
se resfria, y la castidad inadura Ja vejez. Asi, fué nece- 
sario para tan-grande incendio que otro fuego mayor, 
otra llama furiosa, con rigor impensado arrebatase y 
consumiese en los efetos torpes de tanta mocedad 
aun hasta las memorias de sus secas cenizas. No dilato 
este cuento porque para la inteligencia de los mios 
sobra su brevedad; demas que si pudiera, aun lo que 
escribo dél me dejara en silencio. Deben los hijos, por 


la obligacion natural que les corre, antes encubrir y 
celar los minimos defectos de sus padres que publi- 
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carlos, perdiendo 4 su memoria semejante decoro ; 
mas si 4 la posterioridad es de esencia, 6 porque de 
tales causas suele redundar su perjuicio, descrédito y 
~ infamia 6 razon que la induzca , en un easo como este, 
ya que més nose pueda, hanse de disponer con el re-, 
cato y tiento que prosigo. Tenia pues en el mayor con- 
curso de su amor-un solo amigo, hombre de quien mi 
padre fiaha sus intimos secretos, igual en sangre, en 
aos yen hacienda, y si lo fuera en juicio, me atre- 
viera 4 afirmar que asi debian los hombres hacer tal 
eleccion. Parece detestable que se acompanhen como 
amigos un viejo y unrapaz, un noble y un mecinico, 
como un rico yun pobre: donde hay desigualdad nunca 
hay firmeza; el poderoso se cansa del mendigo, el no- 
ble del humilde, y el viejo retrocede en la edad. No era 
la de mi padre para tantos discursos. Fuéle preciso ha- 
cer una jornada, y en su ausencia fi6 de aqueste la 
mejor prenda de su alma, digo, el cuidado de su dama 
y dos hijas que ya tenia por fruto de su empleo; mas 
él anduvo demasiadamente confiado, su dama poco ho- 
nesta, y ménos leal y firme su amigo y companero. No 
se pudo encubrir este trato : did la vuelta mi padre, y 
presumiéndole, aun acrecenté su sospecha la mal sana 
conciencia de su amigo, que, temiendo el castigo, fué 
~ poco 4 poco retirdndose de su conversacion, y mayor- 
mente de que su compaiiia le hallase en descampado.. 
Todos estos motivos, conferidos con igual advertencia, 
fuéron confirmando su agravio. Pedia este venganza, 
y apresuro la tibieza con que era ya correspondido en 
sus amores, tacita confesion de su mudanza. Induce 
mayor culpa el silencio en el reo. Did con tanto mi pa- 
dre por averiguado el delito , y con rabiosos celos, sin 
tomar otro acuerdo, le escribié un papel que, entre di- 
versos sentimientos , le advertia se viesen en el campo 
para su satisfacion, adonde acudiendo el amigo como 
buen caballero, le hallaron en el siguiente dia muerto 
de diversas heridas. Supénese brevemente el agresor, 
contra el cual procedié la justicia, y con mayor rigor 
cuando, desnudando al difunto, se descuhrié en ei pe- 
cho su papel y su firma. Secuestraron Jos bienes, bus- 
cése la persona, publicaron edictos y pregones, y final- 
mente, tal fué la diligencia, tanto erecié el peligro yse 
enconé la culpa, que convino se saliese del reino, aban- 
donando deudos, hacienda, patria y aficion tan eesto- 
sa: perdidlo todo al lin, y perdiénos 4 todos (porque 
ninguno yerra para si solamente); entrése en Portugal 
cuando se prevenia Ja fatal y misera jornada decan- 
tada por tan varios autores : hallése en ella entre otros 
_ castellanos que en compaiia del capitan Aldana fuéron 
sirviendo al rey don Sebastian : murié, y con él mu- 
rieron diversos espaiioles, y de los vivos que quedaron 
cautivos fué mi padre uno dellos, si bien cobré la li- 
bertad cuando por razones de estado hizo Muley Ha- 
mete presente de diversas personas 4 la majestad de 
Felipe Segundo. Poco despues de aquesto se.casé en 
* Portugal, si no con muchos bienes, con sugeto de cali- 
dad y deudos que por materia de intereses y hacien- 
da le movieron en pocos dias tan graves inquietudes , 
que tuvo por mis sano dejarlas todas, y con sola su es- 
posa mudar casa y asicnto. 
Habia en el interin corrido casi en toda Castilla lar- 
gamente la fama de su muerte, creida y fomentada aun 
por personas que le tenian obligacion y sangre ; cosa 
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que en cierto modo aproveché 4 mi padre, pues cui 
dando de si con cercenar su nombre, si ya no ensu pi 
tria, podia en otra cualquiera vivir seguro. Abrazé est 
consejo; y ejecutdndole, convirtiendo en dinero los des: 
pojos y bienes de su corta fortuna, eligiéd su morada nt 
Iéjos de Toledo, en la mis deleitosa y alegre poblacior 
de sus contornos. Temeridad parece haberse asi acer. 
cado 4 sus enemigos; mas quien supiera su clausura | 


_recato, y e] modo y proceder con que pasé su vida, du- 


tes lo atribuird 4 virtud y prudencia 6 4 penitencia just 
de sus pecados. Veinte aiios le duré el estado presen- 


’ te, en quien cargé de hijos, cierta cosecha en casa de 


los pobres; y aunque no todos se.lograron , quedimos 
los que bastantemente acrecentdmos sus cuidados, si 
bienen medio dellos, viviendo con mayor esplendor que 
pedia su escaseza , tal vez entre los cuerdos y adver- 
tidos se presumié el brocado que de su buena sangre 
encubria el sayal tosco de sus muchos trabajos. Seriar 
en aquesta sazon mis alos doce, y aunque las trave- 
suras no salian de pueriles , todavia para mi educacion 
‘y mejor sosiego (que el que no sabe letras, teniendo 
ojos no vé) me entregaron 4 los padres jesuitas , hom- 
bres 4 quien Europa debe en estos tiltimos siglos Ja 
gloria y ensenanza de su nobleza y juventud, y por él 
consiguiente, los ilustres sugetos que Je han honrado y 
enriquecido. : 

Alli estudié, en compania de mi menor hermano, el 
fundamento verdadero de las mayores ciencias, y sien- 
do razonable gramitico, pacara % alguna dellas si ma- 
las companias y una ocasion bien facil no interrumpie— 
ran estos intentos. Hice 4 mi ocupacion algunas faltas, 
temi el castigo, y sin ctro*discurso, con dos reales, un 
Tulio y un Virgilio, tomdmos et camino de Toledo yo 
y otro mancebete llamado Figueroa. Este faé el esca- 
lon primero de mis peregrinaciones. 


Salle 


_ Guardabanse de peste los lugares vechros, y no Ile- 
vando testimonio de aquel adonde veniamos, pasabé- 
moslo mal, y como poco acostumbrados 4 semejante 
carestia, sintiendo ya el trabajo, el cansancio y la ham- 
bre, diéramos de buen grado la vuelta 4 nuestras ca- 
sas; mas llegando la noche, remitiendod una via, don- 
de por ser el tiempo maduraban las uvas, nuestra aflic- 
cion, satisfecho el estémago con tan fiicil consuelo, 
nos alentamos y proseguimos hasta un lugar que se llama 
Torrijos , al cual yendo rodeando, por negarnos Ja en- 
trada, siendo ya bien claro el dia, dimos en una choza, 
donde llegindome 4 mirarla curiosamente, hallé que 
estaba sola, ymas escudriidndola, entre unas pajas una 
muy buena espada. Parecidbme muy 4 propdésito para 
nuestra Jornada, y juzgéndolo asi, la Saqué al compa- 
hero, que muy alegre, por ser de mayor cuerpo, se la 
puso en la cinta, y yo lo consenti, teniendo por mejor 
que si el dueio viniese en seguimiento della'la hallase 
en su poder y no en el mio. Y sucedié ello asi; porque 
apénas habiamos caminado una pieza, cuando, llaman- 
donos a voces, vimos que por la misma parte nos se- 
guia un hombre. No fué dificil el conocimiento de la 
causa, porque la culpa le traia tras de si; mas con 
todo eso, sin perdernos de dnimo, no pudiendo correr 
con el grande cansancio, hubimos de esperarle, aun- 
que yo 4 barlovento disimuladamente me aparté del 
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ero un poco. Llegé en esto ¢ 
voces, y alzdndolas al ciclo, nos llamé de jadrones,, 
mis repararembistié con su espada, y tomandola, 
10 obstante las disculpas que le dibamos, que raras 
veces se admiten con la célera, comenzé 4 duplicar co- 
ses y cintarazos sobre mi pobre amigo. Viel pleito mal 
yarado y aligeré los piés; mas con todo me igualaran 
‘asangre si a este punto, viéadose Figueroa cubierto 
fella, no empezara 4 gritar que le habian muerto. Esta 
yoz, que turbé al agresor, efeto del pecado, me did 
algun aliento, y viendo que asomaban muchas carretas, 
corriendo 4 ellas, con la lengua y las manos empecé a 
Tlamar 4 los que las guiaban , y apellidando al Rey y 4 
su justicia, les di 4 entender que nos habia salteado por 
‘quitarnos el dinero y las capas. Y no fué necesaria ma- 
yor informacion, principalmente autorizada con la san- 
gre que le salia de la cabeza 4 mi amigo, y sobre todo 
conver irretirando con mucha priesa al reo (accion que 
induce probanza en el delito); y asi, enfurecidos y las- 
‘timados, déndole por precito, con palos y con piedras 
Je persiguieron de tal suerte, que en breve espacio, bien 
molidas sus carnes, le echaron en el suelo. Y sin que- 
rer oirle, atandole las manos, dieron vuelta con noso- 
tros al pueblo, y alli bastante cuenta de lo que habia 
pasado 4 las guardas que estaban a la puerta; y aun- 
-que aquellas , conociendo al buen hombre, por ser su 
yiniadero y quiza no de tan ruines tratos.como yo le 
‘imputaba, le quisieran librar, viendo la sangre y las 
heridas, no se atrevieron. Acudié un alcalde ordinario, 
y empezandoa informarse, me aparté 4 una parte dsolas. 
-Estabamos Figueroa y yo advertidos; y asi, sin tomar 
Ja espada en la hoca convenimos en uno, confirmando 
el pretexto referido. Deseaba el alcalde que no hubiese 
cuerpo de delito, porque seria por dicha su criado el 
paciente, y en fin, como 4 muchachos. nos acallé con 
facilidad ; mas 4 mi, que repetia me volviesen los dineros 
‘que no me habian quitado, con ocho reales me dejé 
-contento, miéntras recogiendo 4 una casa al compaiie- 
ro, se dispuso la cura. Con aquesto no permitié quere- 
Jia; pero aunque mando prender al hompre, yo no me 
tuve por seguro: temi que su inocencia y nuestra cul- 
"pa nos trocasen la flor; y asi, viendo que Figueroa. es- 
taba ya acostado, y con achaque para mas de diez dias, 
despidiéndome dél por muchos anos, tomé otro cami- 
‘no, y antes de ser las doce llegué 4 unas ventas muy 
cerca de Toledo. Alli comi, y pasada la fiesta, volvi 4 
mi viaje cerca de la ciudad : por encubrir mejor la ro~ 
meria, sacudi el polvo del vestido, lavéme el rostro, y 
 sacando los libros en la mano, con lindo aire y despejo 
(cosa muy necesaria para disimular y fingir) me colé 
por las puertas de Visagra, engaiiando los guardas de 
Ja peste, y sin mas detenerme en la consideracion de 
aquel bello especticulo, de aquella hermosa perspec- 
tiva que con generosa majestad muestra 4 Jos ojos la 
variedad de tantos edificios, fuertes murallas , barba- 
canias, torres y chapiteles, y cn su vega tan ricos san~ 
tuarios, conventos, ermitas y hospitales , levado del 
concurso de la gente, corri tras della unas cuestas ar= 
riba; y con esta priesa, sin saber por qué causa, atra= 
vesando calles, pasado un breve término, me halle en 
su famosa plaza de Zocodover, donde crecié el bullicio 
yen mi el deseo de entender Ia razon, y mayormente 
cuando halléensu mitad un tablado cubierto de bayetas, 
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_ y los andamios, reyas y ventanajes de mayor muche- 
dumbre. Aténito con esta novedad, y poco acostumbra- 
| do 4 ver tales concursos, sali de la duda en que estaba, 
oyendo que este aparato era querer cortar la cabeza 
dun hidalgo, al cual no mucho despues, bien rodea- 
do de diversos ministros y de religiosos y cruces, Vi 

entrar por una calle. Venia el miserable hombre conun 
largo capuz, y la barbay cabello mas blanco quelanieve 
hasta la cinta, desacreditando en su venerable presen= 
cia la verdad del delito que los altos pregones hacian 
notorio. Decian aquellos que por un homicidio aleve 
sucedido en el campo se ejecutaba tal justicia ; mas no 
obstante, laconmiseracion y lagrimas que de todo el pue~ 
blo habia, valiente testimonio de su inocencia, la con-= 


tradecian de manera, que, dno venir con tantas véras, ¥ 
recato y opresion, se pudiera temer algun escindalo. 
Al fin, 4 fuerza de temores, y atropellada de los muchos ~ ¥ 
caballos, hubo de. dar la gente, retirandose, lugar 4 x 
que subiese el reo al cadalso, bien que tan desfallecido 
y mortal como pedian sus atios y el paso temeroso en , 


que se hallaba. Crecié enténces la priesa, el rumory 
embarazo de los que le ayudaban y asistian: j oh cudn-, 
taindiscrecion he visto yo en semejantes accidentes! — 
En todo quiere entrada nuestra curiosidad y devaneo. — 
Solicitos los unos, con voces entonadas le repetian di- 
versas devociones, estos mostraban su energia y ver~ — re 
bosidad, aquellos su afectada retérica, unos con elCris- 
toen lasmanos, varias y exquisitas razones, procuraban ~ 
su aliento y mejor dnimo, miéntras los otros le rezaban 
los salmos y decian anticipadamente el credo : asi que 
desta suerte atropelldndose los unos 4 los otros, su * 
buen celo se convertia en confusion y voces, yelduro 
trance en campo de’ batalla, sin saber 4 quién res- ae 
ponder ni a quién volver Jos ojos el desdichado ymisero: 
sugeto que lo padecia. Pero de tan amarga turbacion, 
‘siasi puede llamarse, le sacaron ahora las manos del 
verdugo, que, atdndole las suyas y pidiéndole perdon, 
le acercé al escabel, junto al cual, hincado de rodillas ! 
y vendados los ojos, en un mudo y espantoso silencio: 
esperd con el pueblo el fin de su tragedia. Mas en tan — 
crudo punto, y cuando ya queria darse el altimo golpe, A 
turbé su ejecucion, no sin muy grande alboroto, los 
gritos y tropel con que rompiendo porla gente, llegaron 
al palenque dos hombres de 4 caballo, fos cuales, en 
haciendo notoria una real provision que mandaba sus- 
pender la justicia, con general aplauso y regocijo, vol- 
viendo 4 nueva vida aquel cadaver, le quitaron la ven- 
da, y en los brazos de muchos, porque ya entonces casi 
estaba sin alma, le tornaron 4 la prision. 

Quedé con tanto despejada la plaza, y siendo puesto 
el sol, con gran deseo de saber el suceso, y sobre todo 
ja causa principal , me recogi é un meson, adonde ha 
jlando a otros forasteros con igual yoluntad, quiso ml 
buena suerte que, entendiéndolo un venerable sacer- 
dote que alli pasaba, nos la satisfaciese , contando ast 
el origen de lo que habiamos visto. 


g. Il. 


Bien os puedo afirmar, honrados huéspedes , que del 
presente caso pocos mejor que yo pudieran daros tan 
buena cuenta, porque, demas que la tengo dé] muy par- 
ticular, soy de su propia tierra de! nombre que habeis 
| visto, y no al que ménos dolian sus desventuras. Ast 
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comenz6 el clérigo, y nosotros pendientes de su boca | »miamor viviera tan sin crédito en v ob 


escuchiimos lo que asi proseguia : 


Cuatro leguas de aqui esta un lugar, jurisdicion de 


aqueste , en el cual desde las montanhas de Burgos habra 
mas de cincuenta afios que, siendo mancebico, asenté su 


vivienda el que hoy mirasteis viejo y lleno de canas, ad-~ 


quiridus tanto del presente naufragio cuanto del trabajo 
continuo y sudor de sus manos, pues tan solo con ellas 
y el proceder virtuoso vino 4 adquirir hacienda, mu- 
jer,crédito y casa la mejor de aquel pueblo, y la opi- 
nion mis rica de todos sus contornos. Mas como 4 los 
hienes y contentos mundanos nunca faltan retornos de 
mayor contrapeso , en medio de su tranquilidad y en el 
fin de sus dias llegé 4 experimentar la variedad de la for- 
tuna, que hasta enténces nunca se le mostré contraria 
‘sino fué en la escaseza de hijos, dulce y amable com- 
paiiia de los poderosos y ricos. Muchas veces pedimos y 
queremos lo que ménos conviene, y muchas veces, im- 
portunado el cielo de nuestros ruegos y demandas, per- 
mite, para castigar tal ceguera , que de la misma causa 
procedan nuestros males y dafios, Sucedidle lo mismo 
a este buen hombre , que, viéndose sin hijos, no dejé 
diligencia, votos ni sacrificics que no interpusiese, ni 
natural remedio que no experimentase, hasta que, ha- 
biéndose Dios servido de darle una hermosa hija, libré 
en ella quiza el azote de su terca porfia. Criése aquesta 
dama mas como tinica-heredera de un grande caba- 
Hero que como hija de labradores llanos; y siendo la 
nina cle los ojos de sus padres, vino al fin 4 quebrarse- 
los con su poca advertencia. Vivia en este lugar un 
noble personaje, por Sangre ilustre , y generoso por ha-= 
cienda; y con tever lo mejor de la suya en aquel cir- 


cuito y otros particulares que no digo, temido y estima= 


do més como seior absoluto que por vecino y morador, 
Tenia tan solo un hijo sucesor, si no de sus virtudes, 
de un grande mayorazgo; sedicioso y terrible, causa 
por quien sobrevinieron & sus padres muchos disgustos, 
y no pocas desdrdenes al pueblo, y no fué la menor 
prendarse en los amores desta doncella , Y para sus efe- 
tos solicilalla y perseguilla por caminos exlrahos, En 
toda enfermedad se desea y apetece remedio ; solo para 
dejar de amar se aborrece y desprecia : asi, aunque bien 
mal correspondida, duré esta voluntad muy largos dias 
encubierta de sus padres y deudos » resistida con valor 
desu dama, y por el consiguiente, viéndose desdeny— 
do, perseguida mas dél como tema y locura que por 
otros molivos; con que resuelto 4 conseguirla, sin re- 
parar en promesas que no habian de cumplirse, te- 
niendo granjeada una criada de Teodora (que este era 
su nombre), se resolvid 4 escribirla un papel, cuyo te- 
nor fué despues tan notorio, que no es mucho que, lle= 
gando 4 mis manos, oigais ahora que fué como se sigue : 

/ «Tres anos ha, oh gallarda Teodora, que son despo- 
» JOS trictes mis sentidos y elalma de vuestra ingrati- 
» tud, sin que en tan largo lérmino haya esta mejorado de 
» suerte ni aquellos cobrado libertad siquiera para cono- 
»cer su desdicha. O restiluidlos ya en vuestra gracia, 6 
» permilid que en ella trate de su remedio quien si 4 vos 
» hoy le pide, més es para vuestro honor y descanso que 
‘» para reprimir sus ardientes deseos. Yo sé, seora mia, 
» que 10 os merezco, y tened por creido que si de aquesta 
» suerte lo entendieran mis padres, ni temiera descu= 
» brirme 4 los vuestros, ni el testimonio verdadero de 


——- 


»cho. Considerad en él estas breves razones, y 


. ; 
»mi fortuna quisiere que se admitan, satisfechos y bien 
»galardonados quedardn mis trabajos. Discreta sois, y 
» la ocasion no indigna, ni el tiempo tan adverso, que 
» sin que pase mucho, curdndose el disgusto, vos os ha- 
» Haréis con marido, vuestros padres con yerno »y los 
»mios desenojados. Vuestra respuesta espero. Dios 0s 
» guarde, y 4 mi me haga agradable 4 vuestros 0J08. 9 
Tal fué elbillete de don Luis (llamabase él asi), leido 
de Teodora con algun sentimiento , porque aunque di- 
simulaba con honesto recato, la perseverancia del mozo 
habia repicado mas de dos veces en su alma; y asi, con 
pocos ruegos de la diestra criada, le recibid y leyé, co- 
mo tengo dicho; quees muy dificil condenarse las co- 
sas que naturalmente nos deleitan y agradan, demas 
que raras veces determinan las mujeres el fin de los 
sucesos en el consejo de su resolucion, sino los medios— 
de ejecutarla. Pareciéle que en tan larga aficion no 
podia haber engaito ; yuzgése por capaz de mayores em=_ 
pleos casada con don Luis, y tltimamente, hecha prin- 
cipio y basa desu casa y linaje. Este desvanecerseatro- 


~pellé todo mas sano acuerdo, hizola dar de mano otro. 


amante y pariente con quien Jos sayos pretendian ca- 
sarla, y finalmente, solicité el enojoy afrenta de sus pa- 
dres; doré su yerro y liviandad, y con tal presupuesto, - 
admitido el papel, dispuso el verse con su dueio, como 
se efetud por una fuerte reja por quien los dos habla- 
ron, don Luis con el pretexto de que fuese su esposa, 
y ella con pedirle licencia para decirselo 4 su gente. 

No era este el intento del mozo, porque de dar tal. 
cuenta presumia que la sabrian sus padres, y por-el 
consiguiente, se le opondrian : asi, procuré disuadirsele, - 
ycon tan disimuladas y engahosas razones, que la tierna 
doncella se satisfizo; y dentro de no muy largos dias, 
frustrada la esperanza del antiguo galan, dandole franea 


entrada y posesion de su persona, tuvo de don Luis por 


retorno palabra y fe de su esposo y marido, hallin— 
dose presente un pajecillo suyo y una criada della. 
Desta suerte se prosiguié su amor, aunque, como el 
amante no andaba verdadero, al paso que se vid po- 
seedor comenzaron sus intercadencias y pausas; y no 
contento aun dellas, como la mayor parte del deleite 
esta en su vanagloria y alabanza, con indigno decoro 
publicé todo el caso, siendo en breve notorio 4 la ma= 
yor parte del lugar. Entendié tal desdicha la madre de 
Teodora, porque abrasado y consumido derabiosassos- 
pechas, se lo dijo el pariente; mas como él no osaba 
declararse , y ella supo al momento el nudo con que es- 
taba soldada, aunque al principio mostré gran senti- 
miento, despues més consolada , mitigé su dolor con 
la esperanza de ver a su hija remediada con tan honrosa 
empleo : duré este alivio lo que tardé en mostrarse€ 
el exceso de la dama, que viéudose prenada y el galan 
resfriado, traté de consultarlo con un rel igioso su deu= 
do; el cual, con acuerdo de madre y hija, tomé a su 
cargo dar un tiento 4 don Luis. No dilaté la empresa 3 
habldle luego al punto, mas fuéron en vano sus palabras, 
y Sus cristianas persuasiones dichas en el desierto; por- 
que el perdido mozo apénas entendié la demanda cuan- 
do, cubriéndose de cruces y admiracion fingida, la negé 
por entero. Hizo juramentos y votos, y en conclusion, 
burlindose de algunas amenazas, se partié- de sus ojos. 
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cero el natural perverso de don 
juzgando por perdida su diligencia, fiado en 
los Lestigos y billete que Teodora tenia, no habiendo otro 
medio para atajar la infamia brevemente, en ocasion 
le hacerlo, notilicd su agravio al ignorante padre. Con- 
siderad, seiores, en vuestra misma casa semejante des- 
icha, y con tanto quedaré ponderado el sentimiento 
que yo no me atrevo 4 encarecer en el honrado viejo: 
solo os puedo alirmar que si no fueran tales las pru- 
dentes disculpas que alego el religioso en favor de su 
hija, no le aprovechara el ser la prenda mas querida y 
amada de su alma, su tinica heredera y el baculo de sus 
cansados aios. Vid el papel de don Luis, supo de los 
testigos, y creyendo que el caso estaba tal que no podia 
escapirsele, aguardando para el altimo trance los me- 
dios de justicia, solo quedé acordado por entonces verse 
él mismo en buena coyuntura con él : esta le ofrecié el 
tiempo muy 4 pedir de boca; porque encontrandole en 
‘el campo una tarde, Sin dejarla pasar se valid della, y 
tomando con cortesia yrespeto al mancebo por la mano, 


e suplicd se sirviese de oirle. 


Sey ym, 
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 Parece que tan grande sufrimientory blandura en per- 
‘sona 4 quien don Luis tenia ofendida moderé sus cos- 
tumbres; y asi, condescendiendo con sus ruegos , n0 
gnorando el propdsito, le atendid desta suerte al ra- 
“zonamiento que se sigue : 
_ El cielo sabe, generoso mancebo, cudnto gustara yo 
que mi fortuna no hubiera reducidome 4 tan estrecho 
4érmiino; mas como en vuestras manos consiste el me- 
jorarla , no excusa mi vergiienza el pediros su remedio 
‘con lagrimas. Suplicoos , sehor mio, que volviendo los 
ojos 4 vuestra noble sangre, no asi como hasta aqui 
degenereis en ella, presumiendo la deshonra y afrenta 
que nunca os mereci. Yo sé por mi gran desventura el 
‘miserable estado en que hoy teneis 4 mi hija, la pala- 
Dra-que la negais y la sinrazon que me haceis; y con 
‘todo eso, sin desconfianza alguna, resuelto d no salir de 
Yyuestro gusto, vengo determinado 4 ofreceros, para 
‘cuando le tuviéredes de honrarme , cuarenta mil duca- 
‘dos en lo mejor parado de mi hacienda, y en el fin de 
‘mis dias la resta della. De nuevo os pido que, admi- 
tiendo tan honestos partidos , desistais del que vais pro- 
Siguiendo: muevanry lustimen mis canas vuestro espi- 
ritu noble, y no guerais que se miren sin honra por 
quien-habia de ser mas conservada, pues los hombres 
cual vos para aquesto nacieron, no para liranizar y ofen- 
‘der los humildes. Considerad mejor estas Justas razo- 
‘nes, y disponed en todo 4 vuestra voluntad, que yo la 
seguiré, 
~ Con aquesto, humedeciendo el rostro con su Hlanto, 
‘cesanilo el triste viejo, mostré don Luis, como efeto de 
“gus justas palabras, més blandura ; y viéndose por todos 
los caninos atajado, sin saber qué alegarse , tomd por 


‘Altima salida el confesar de plano. Prometidle de nuevo - 


cumplir su obligacion, y solo le puso por delante la di- 
‘Taciovn que convenia sulrir en tanto que su padre vi- 
-yiviese, que por sus enfermedades y vejez no podia ser 
muchos Teimiase (0 didlo asi dentender) que, haciendo 
“tan desigual empleo sin su consentimiento, 4si mismo 
-ocasionaria la muerte, y 4 Teodora y asus padres in- 
-quietudes, perdiciones y afrentas. Pero coino todas 
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absolucion , no queriendo adimitirlas el que las escu- 


_ Chaba, y advertido el punto principal de sus dificulta= 
‘des, mis alentado, tornd asi dreplicarle : 


Mucho estimo, senor, que layais asi con tal facilidad 


declarado vuestro peclio conmigo, pues mediante esto, 


y entendida la causa que mis se nos opone, vos halla-_ 
réis salvados todos sus inconvenientes, y yo veré mis” 
canas con mas honra y descanso. Parece, don Luis, que 
lo que mas lo dificulta, segun dijisteis, es mi poca no- 
bleza. Asi es verdad, le replicé el mancebo; y el prosi- 
guid : Pues atended un rato; que aunque es Ilano y se- 
guro que la mayor nobleza consiste en las propias vir- 
tudes, méritos y excelencias de cada uno, todavia no, 
como imaginais, en la heredada de mis padres me hizo 
el cielo de tan ruin pensamiento, que por é] no os me= 


rezca, ni de sangre tan vil como de la llaneza y proce- 


der de un labrador se puede prometer. No son patranas 
las que intento contaros, sino verdades puras, que ni 
aun quiero creais sin muy gran lestimonio. Presto ten- 
dréis aqueste, no obstante que mis anos no estahan para — 
tan largo viaje; pero sabed ahora parte de lo que apun= 

to: Yo, senor, aunque la carestia de las nobles monta= 

fas me hizo salir mozo 4 otra mas gruesa tierra, Di por — 
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eso puedo nunca negar natural tan ilustre. Miapellido 


y solar es de los mas antiguos de sus términos; hijo 


_ segundo soy del senor de. la casa de Quevedo; suma-= 


yor y cabeza es hoy mi propio hermano. Vedsi probada 
tan buena ejecutoria quedaréis satisfecho, 6 si en el 
cumplimiento de Ja palabra que me dais habra nuevo 
embarazo; gue al punto sin dilatarlo mas ealzaré las 
espuelas vy no cansaré hasta que , allandndose Lodo, vos 
quedeis muy servido y mi honor reparado. 

Aqui, sin dejarle proseguir, con muy grande albo- 


_ rozo, mostréndose contento, le abrazé estrechamente — 


don Luis, y repitiéndole que aun con menores testi- 
monios quedaria satisfecho, y por el consiguiente, Sus — 
padres y deudos sin razon de culparle, él se volvid 4 
su casa; y Quevedo, dando el negocio por concluso, 
contandolo 4 su mujer y hija, el dia siguiente se par- 
tid 4 las montahas; y, para no alargarme, en menos 
de ocho meses , cilado el fiscal de la Real Audiencia, 
probé su intencion bastantemente, y con vista y re- 
vista sacé su ejecutoria y hidalguia. 

Ya en este interin se criaba con recato y secreto en 
una aldea vecina-un hijo de don! uis y Teodora; y 
aunque en los exteriores con reciproco amor deentram- 
bas partes, no asi en el corazon del cauto mozo , pues 
apénas entendidé el buen suceso de Quevedo y el testi- 
monio honrado de su sangre y nobleza, cuando, sin ver 
mas dsu dama, totalmente se encubrié de sus ojos. v 
si parara en esto aun no fueran sus excesos tan depra= 
vados; pero aquel su natural tan fiero y terrible los fué 
aumentando hasta irritar al cielo, y mayormente ahora 
que , considerdndose prendado y sin ninguna otra es~ 
cuela, le parecié preciso dar alguna salida d sus 6ém= 
pelos : val-dse para hacerlo de una,traza, diabdlica ; 
por lo ménos su consejo se forjé en el inlierno. Ya se 
os acordara como dije al principio de otro amante y 
pariente de Teodora , y no sé si algo tambien de sus 
celosas ansias. Deste pues formd don Luis ahora el 
principal instrumento de su enredo ; contrahizo un bi- 
llete de la inocente dama, y en su nombre, pagando- 
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era su blanco. Pusiéronse en seguro los delincuentes: 
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-selo bien 4 un esclavillo, se le hizo dar, no sin mucha — 
-alegriadel que desfavorecido y olvidado bebia los vien- 
tos por volver 4su empleo. No discurren los hombres_ 


heridos deste mal con mas discreto aviso. Leyé el bi- 
llete el engahado mozo, y tivose por bienaventurado 
y del todo restituido en la perdida gracia de Teodora 
luego que vid !o que se le ordenaba. Era esto, despues 
de algunas réplicas y engahosas disculpas, pedirle ar- 
repentida la enganosa senora que la viese la siguiente 
noche por un puesto seguro que salia de un jardin al 
campo; y asi, resuelto 4 obedecer, partid sin mas re- 
celo a esperar la hora, que tuvo por eterna, y princi- 
palmente cuando, viendo que se tardaba y no salia la 


causa que él creia haberle traido alli, juzgandose bur- 
lado, desesperado y triste cayé en la cuenta tarde y 
cuando, por su desdicha, salid 4 tomdrsela don Luis 


con tres enmascarados , que acribillindole 4 estocadas, 


Te tendicron en el suelo, y aun no contentos, teniéndo- 


le por muerto (porque aun se enderezaban sus motivos 
4 mas infame fin), tomdndole entre todos, le arrojaron 
por las bardas del huerto en casa de la dama. No se 
dispuso tal inhumanidad tan en secreto, que su rumor 
dejase de alterar parte de los vecinos, demas que sus 
secuaces y don Luis le creciah de propdsito porque 
acudiese gente y ef caso fuese piblico; que aqueste 


miéntras el lugarcillo comenzé 4 murmurar lo que oye- 
ron los unos y contaron los o{ros: echdése ménos en su 
casa elcriado, acudié la justicia, y entendido el es- 
cindalo por el rastro que dejaba Ja sangre y el que ha- 
bia sobre las mismas bardas, fundé bastante indicio : 
mand6 que subiesen por ellas algunos hombres, los 
cuales , en haciéndolo, vieron al triste mozo, que con 


-Mortales ansias revolcindose , estaba rodeado de su 


madre, Teodora y criadas, que 41a mesma sazon avi- 
sadas del caso, salieron al huerto 4 ser testigos de su 
afrenta y deshonra. Con tanto la justicia, no pudien- 
do otra cosa, prendié toda la familia, dejando 4 las 
sehoras con ministros de guarda : tratése de la cura 
del herido ; pero é! estaba tal, que por mas que se hi- 


20, no acerté en mas de cuatro dias 4 hablar palabra : 
término en quien bien descuidado estaba de lo que le 


atendia. Llegd Quevedo con sus informaciones 4 su 
casa : didsele al punto cuenta del suceso; y teniendo 
por culpada ala hija , pens6 volverse loco y perder la 
paciencia, y con tan grave extremo, que fué forzoso el 
sacarle 4 otra parte. Lloraba el triste viejo su pablica 
deshoura , era este su mayor sentimiento, y luego los 
trabajos infructuosos y gastos de su largo viaje; sus- 
piraba frustrados sus intentos, perdida su esperanza, 
yjuntamente juzgaba por desobligado 4 don Luis (cuyo 
fin solo se encaminaba 4 aqueste punto, como ya que- 


da dicho) , y ademas, asimismo sin cara ni vergiienza 


para :pedirle el cumplimiento de su palabra. Pero no 
quiso el cielo que tan grandes injurias guedasen en 


- silencio; no permitid que padeciese mis Ja fama y nom- 


bre de Teodora, Cobré el herido aliento , y en su cabal 
sentido refirié todo el caso, confirmandole con entre- 


gar el billete de adonde redundé sujdesdicha y el des 


cubrirse abora la verdad , porque, comprobada la letra, 
se vid ser contrahecha, y apretado e} usclavo que fud 
su portador, dijo, con miedo del torimento, su legi!imo 
autor; el cual, en sabiéndolo, se retrajo 4 lu iglesia, y 


Se 


~ 


desde ella, dande sin: 


P 

procuré entretenerle hasta ver si el herido vivia; y 
sucediendo segun su voluntad, como les padres eran 
tan poderosos, y por el consiguiente temidos, acomo- 
ddse todo, fuera de que Quevedo, entrando de por me-= 
dio, hizo de la fuerza virtud y que sus deudos callasen, 
pensando asi obligar mis 4 don Luis al efeto de la pro~ 
mesa concertada; pero no estaba éi de semejante 
acuerdo, dntes, considerando cudn mal aquelia traza 
le habia salido, iba ya imaginando, para si le apreta- 
sen, otra sin comparacion més afrentosa. 

Dos meses, poco ménos, se pasaron entre estos ac— 
cidentes, sin ver Teodora «i su querido duefo, ni el buen 
Quevedo al yerno deseado; con que cansado é impa- 
cienté, temeroso de tan largo silencio, sin mds con- 
temporizar, volvié & refrescar los pasados disgustos 
y 4 remitir la ocasion de todos, con nuevas quejas y 
nuevas amenazas, al religioso deudo que arriba dije. 
Advirtié pues 4 este que, yéndose 4 don Luis, no solo 
lé trajese 4 la memoria el concierto 4 que se habia 
obligado y la promesa de su palabra y fe, mas junta- 
mente el principal efeto que con tanto trabajo de su 
vida y persona y expensas de su hacienda habia inten= 
tado y conseguido por su respeto y voluntad; y en 
conclusion, que sobre todo le dijese que si en quietud 
y paz no pensaba cumplirlo, se declarase, para que asi 
pudiese acudir 4 otros medios, que no podrian faltarle 
por justicia ; pero que en semejante caso quedase per- 
suadido desde luego, que interviniendo uyuella, él que- 
daba tambien desobligado de la promesa de su hacien- 
da, de la cual no le daria ninguna parte aunque mil 
veces le viese casado con su hija. 

- Tales fuéron las sentidas razones con que informa- 
do el fraile partié 4 la presencia de don Luis, 4 quien 
sin discrepar y con otras iguales y tan fuertes pala— 
bras se las propuso, si bien no fuéron admitidas dél 
com se esperaba; mas disimulando con alegre sem- 
blante, sintiéndose apretado de la amenaza por justi- 
cia, determiné en su pecho la traza imaginada. Res- 
pondié alreligioso muy conforme 4 su gusto; y ha- 
biendo satisfecho, rogéle que volviese 4 Quevedo y 
le dijese de su parte que sin dilacion se viese con él 
en su casa. Tuvovel fraile, en oyéndole, por acabado 
el casamiento; pidié albricias al vicjo, que sin mds 
atenderle, saltando de contento, obedecié al mandato, 
y hallé 4 don Luis que ya estaba en su espera, el 
cual, recogi¢ndose 4 una cuadra con él (para mejor 
hablarle), por-largo espacio, 6 ya turbindole sus vene- 
rables canas, 6 ya la vergonzosa disculpa que tenia 
maquinada contra ellas, casi no acerté-& pronunciar 
palabra; pero no tiene: !as resoluciones de los malos 
tan faciles enmiendas. in fin, determinado 4 echar de 
si la dura carga, procuré concluirla de suerte que no 
hubiese recurso, modo ni camine para volver @ ella. 
Y asi, airado el rostro, y el alma despefiada en ej in- 
fierno, le comen26 4 decir este triste discurso : ; 

Con pesadumbre y cdlera suelen hablarse las cosas 
més superfluas, y aunque la mucha que me causan 
las vuestras me pudiera irritar, todavia, mirando 4 
aquesas canas y 4 mis obligaciones, diré tan solamente - 
las que mejor 4 mi y & ves nos convinieren, pues por el 
riesgo y fuerza con que me veo apretado, aunque lo 
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recogimiento suspendido el lugar, y «1 incauto mance- i 
bo asegurado prudentemente, diciendo 4 todos que 
se queria venir 4 esta ciudad, fué poco 4 poco redu- ie 
ciendo 4 dinero lo mejor de su hacienda; y dispuesto — a 
este punto, y su familia en cobro, él se quedé ordenan= 
do el demas expediente, 6 por hablar mejor, su mas 
_cuerda venganza; la cual, siendo encaminada discre- - 
_tamente, se le vino 4 las manos muy conforme 4 su a 
voluntad y deseo; y asi, estando advertido que cenaba 
don Luis con sus padres y gente en una huerta, ribera tr 
del caudaloso Tajo, habiendo dutes llamado con se- 
creto de las montafas algunos allegados y deudos, — : 
junto con ellos en ligeros caballos, de tal manera r= am 
solvieron el caso, que sin decir Dios, valme, con lan- AS 
zadas crueles le quitaron la vida : fin cierto, merecido — 
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ya no puedo excusarlo. Y asf, saben los cie- 
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ber de echiar del pecho y tomar en la boca secreto tan 
celado y guardado de mi hasta el presente punto. 
Pero vuestra porfia me disculpa y vuestra corta pro- 
_ videncia me salva, pues si esta fuera igual 4 tan ancia- 
“nos dias, ficilmente hubiera penetrado que mi reso- 
-lucion proéedia de superiores y mas urgeutes causas, 
-y cuerdamente mudara de propdsito, Pero ya, en fin, 
es tarde, y no hay sino prestar paciencia y recibir la 
"pena merecida, pues no es razon que por obedeceros 
_ quede yo expuesto 4 la que el cielo quisiere ejecutar- 
me, como seria sin duda tan cierta como justa si, ha- 


-biendo yo gozado y poseido antes de ahora 4 vuestra ies 


; 
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misma esposa, aiiadiendo pecados 4 pecados, tomase 


por mujer dsu propia hija. Siendo esto asi, cdmo 
quereis , sefior (lo que Dios no permila), que yo sea 
-vuestro yerno y Teodora su marido? 3 Paréceos que 
podra disponerse sin la experiencia de un general cas- 


tigo? Yo 41o ménos no pienso ocasionarle : muy justo 
es, buen Quevedo, que le excusemos todos. Resuelto 
estoy 4 no dejar perderme y aconsejaros igual deter- 
minacion. Perdonadme , os suplico, pues casos son !os 
tales que tienen el ejemplo y consuelo por casas muy 


hhonradas y ilustres. Volvéos ahora 4 la vuestra, y Si 


~os parece, echiemos tierra en medio; que ni le ha de 


¥ 


faltar remedio 4 vuestra hija con tan graciosa hacien- 
da, niasu exceso disculpa que le ponga en olvido. No 


tengo mas que hablaros; ved si tan sano acuerdo es 
digno de abrazarse; y si ya, atropellindole, juzgira- 


des por mas licito y bueno que la justicia ponga en 


ello las manos, yo cumplo con lo dicho: haced lo que 


mandaredes; que, aunque ine pesaraé mucho por vos, 
viendo que no habeis de ganar mis que nueva des- 


-honra,, todavia , por lo que toca 4 mf, se me dara muy, 


‘poco, pues I/ano es que cuando turbio corra, dos lan- 


zas en Oran no me han de echur por puertas ni dejar 


-enla calle. Con tanto, s'n esperar respuesta , volvien- 
do las espaldas , dejé al cuitado viejo tan fuera de sen- 


tido, que sin poder valerse , qnebrantando el dolor de 


su afrentosa injuria el macerado cuerpo, did consigo 
~ desmayado en el suelo. 


jOh cudin grande inventora es de semejantes des- 
venturas la arraigada maldad! Habia estado acaso, 6 
por descuido de don Luis, presente al triste cuento 


un pajecillo suyo, y siendo el mismo que antes se ha- 


~~ 


116 testigo 4 la infelice boda de Teodora, viendo 4 su 
pobre padre ahora en tan amargos términos , compa~ 
decido y alentado segun sus pocas fuerzas, le puso 
en pié y le sacé de casa, dando lugar asi para que el 


anciano Quevedo se fuese 4 la suya, y su advertido 


~ dueiio, conociendo el descuido y aun el peligro que de 


— ey 


su boca podia resultar, le desapareciese y ausentase 


de! pueblo. Pero en el interin no fuéron pocos dias los 


que e! alligido y afrentado viejo , desesperado y mudo, 
con larga enfermedad ocupé una cama, guardando en 
todos ellos con profundo silencio en el interior de su 
alma la recibida injuria y diabdlico enredo de don 
Luis, porque, en cuanto 4 su esposa, siempre crey6 
lo que debia 4 su inocente vida; mas sin embargo fué 
insufrible y crue! la que los unos y los otros, padre, 
mujer y hija padecicron. Hasta que teniendo con tal 


e 


de la que tan mal se habia gastado; y con igual pres- — 


teza, dejindole en Jos brazos de los suyos, en un ins- 
tante se desaparecieron de la vista. Mas aunque en- 
ténces corrié buena fortuna el honrado Quevedo , como 
su gran vejez no pudo tolerar e] continuo trabajo, que- 
riendo descansar, fué perseguido de la justicia y’sus 


contrarios de tal suerte, que antes de llegar 4 Ara- 


re 


Xz 


gon, qued6 infelizmente en su poder, siendo traido de 


alli desta ciudad, como cabeza de jurisdicion. Cargé-_ i 


sele el delito, y convencido dél, aunque alegé la in- 
juria-de su hija, el testimonio que levanto 4 su es- 
posa, las heridas de] deudo y otras muchas maldades, © 
como las més no tenian probanza suficiente , si bien se 


dilaté su sentencia, al fin salid de muerte; mas en el — 


interin, habiendo el cielo permitido que pareciese el 
paje que el difunto don Luis habia hecho ausentar, en- 


tendido de su madre y Teodora, le hubieron 4 las — 


manos; pero advirtiendo que no se habia de dar lugar” 


4 su declaracion, por el mucho poder con que era atro- — 


- 


i 
i 
i 
* 
F 
1 
# 


pellada su justicia , halléndose en los bosques de Ace~ : 


quia el Rey nuestro seiior, se fuéron a sus piés, infor- 
mindole en uno y otro caso, aunque entre tanto el 
Corregidor, solicitado de los padres del muerto, co- 
mo sentencia en revista, deseé apresurar su eject 
cion. Compadecido su,majestad, y aun irritado de tan 
graves ofensas, did mayor diligencia en proveer la 
suspension que vistes, apresurada en tan terribic 
trance, y con é6rden para que, recibida la declaracion 
del criado, siendo conforme 4 la relacion que se le 
habia hecho, diesen por libre al reo, como podeis 
creer que ya se habra efetuado. 

Aqui did fin 4 su notable historia el sacerdote nues- 
tro huésped; con que los circunstantes , dandole jus- 
tas gracias, admirados y alegres se retiraron a sus 
cuartos, y yo 4 un aposentillo, de quien pagando un 
real la manana siguiente, escapé carmenado de sa- 
bandijas viles, y sali de Toledo con presupuesto de se- 
enir mi viaje hasta la gran Sevilla. 


§. V. 


Asi, pensando 4 ratos en el pasado cuento, y otras 
veces cantando por enganar el cansancio del camino, 
anduve hasta alcanzar un carro. que por ir de vacio 
me acogié en sus espaldas; cra que entreteniendo y 
agasajando al dueio, aunque se rodeaba, me fui con 
é] hasta un lugar que se dice Tembleque, en donde 
hallando a la salida un convento de frailes , llegué (que 
no debiera) 4 pedir de beber 4 su porteria ; veréis 


i uae : : ae , 
ee DON GONZALO DE CESPEDES Y MENESES. = 
que has de ir 4 un calabozo : dsgale , padre 
con élen mi celda, y échele un par de grillos; 
~ Enrique del modo que sabrémos aqui curar sus Ii 
tades y locuras. A esto, dando yo un fiero grito, sin 
poder ya sufrir tantas inadvertencias y ignorancias, 
dije : 3 Qué Enrique 6 qué demonio se Je antoja que 
soy, padre guardian? Porque 4 mi no me Jlaman mas 
que Pindaro, y tengo padre y madre veinte leguas de’ 
aqui, y nunca of jamas aun nombrar 4 Plasencia, sino 
es cuando en mi tierra pregonaban castanas de su ve~ _ 
ra. Todas estas razones iba yo duplicando, no obs-— 
tante que asi de mi portero como de otros cinco 6 
seis frailes que ya habian acudido era llevado, como 
el dnima del sastre, por el claustro en volandas. Co- _ 
meneé,4 conjurarlos, creyendo fuesen infernales es-— 
piritus y el presente suceso algun pesado suefio; mas ~ 
conociendo que miéntras yo alentaba mds su desen- — 
gaiio, se conlirmaban mds en el parecer del'superior ; y_ 
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— ahora cudn caro me costé. Abrié, en tocando , una re- 
__ jilla baja el hermano portero, por quien oida mi de= 
- manda, sin responder 4 ella, se suspendiéd miréndome 
~ un breve espacio, despues del cual abrié toda la puer- . 
tay me metid dentro; y haciéndome sentar en un po- 
e yo, sacindome, para mejor entretenerme, unas peras y 
una botija de agua, miéntras yo alegremente las co- 
mia, él, cerrando su puerta, se desaparecié de mis 
~ ojos por un largo término, que no sin harto enfado le 
asisti d mi pesar. En fin, molido de esperarle, volvié ~ 
en compaiia de otro fraile, que, segun despues supe, 
era el guardian; y cuando presumi que se me abrian 
Jas puertas (vuelto el sueno del perro) vi que con 
gran deshonra, puestos unos anteojos, comenzaban | 
_ entrambos 4 leer un cartapel, con quien, de cuando en 
cuando mirdéndome 4 la cara, al cuerpo y al vestido, 
_ hablaban entre si con admiracion y silencio: pienso que 
conferian mis seiias, haciendo otras acciones que me 


x 


pusieron temor y tristeza. Nunca, aunque me lo sos— 
peché, me persuadi 4 que fuesen cartas 6 avisos de 
mi padre, tanto por la brevedad y ciencia del camino, 
imposible 4 mi ver, cuanto por el recato y poca inte- 
_ ligencia de su persona. Estos y otros iguales pensa— 


- Inientos me tenian rodeado, cuando, acabando su es- 


crutinio, me sacé dellos una gran voz, y luego tras de 
-aquella, una recia palmada que el padre guardian se 
dié en la frente, diciendo en alto modo : gQué hay 
que dudar, hermano? El es sin falta alguna; todas 
aquestas seas le competen: he recibido un grande 


_ beneficio; mucho placer me ha hecho, Dios se lo pa- 


gue; que no asi creerd cudnto ha que espero la vista 


_ deste incorregible rapaz. Esto hablé vuelto hacia el 


padre portero, agradecido 4 mi prision; y prosiguien- 
do, torcié la cara adonde yo escuchaba, y asiéndome 
de un brazo, con severo semblante discurrid desta 
suerte : Y pues, sobrino Enrique, ;es buena vida aques- 
ta? Es este aquel descanso y alivio que esperaba de 
vos mi pobre hermana en su triste viudez? No corres- 
pondeis 4 su sangre, no por cierto 4 la del malogrado 
don Pedro: ; Jesus, Jesus, qué picaro, qué negro, qué 


_ indecente le trae el sol y el aire! ¢ fuera mejor asistir 


en tal calma y con tan recio estio en las salas y alco- 
bas del jardin de mi casa , y andar por las calles y pla- 
zas de Plasencia en un caballo 6 en el coche pasean- 
do, y no 4 pié, solo, corrido, y afrentando de aquesta 
suerte vuestro honrado linaje? Arabien, arabien, lle- 
gado habeis; el cielo os ha traido adonde teitran fin 
vuestros distraimientos, 6 en esta reclusion nuestra 

“deshoura y vuestra vida. Escoged brevemente lo que 
por bien tuviéredes por conveniente; porque yo sin 
tardanza pienso resolverme muy presto. 

Quien oia semejantes razones , tanta amenaza y de- 
terminacion, y no era Enrique, ni tenia madre viuda, 
coche, ni aun caballos de cafia, alcobas ni jardin, gqué 
tal se sentiria 6 cual seria su encanto y turbacion? 

Comencé 4 persignarme , y aun 4 reirme » sacando 
fuerzas de flaqueza; y queriendo replicar 4 su arenga, 
ofeniido de mi despego y risa, embistid conmigo cual 
si fuera unleon, y tapindome con las manos la bo- 
ca, repilid muchas veces: ;Oh libre y sin vergiien- 
za! gde mi te ries y responderme quicres? 7 Piensas 
que lo has con tu madre? ;Acaso presumistete en su 
frdgil presencia? Por vida de Jos habitos que traigo, 


que él, muy vano y satisfecho con su hallazgo, repli- — 
caba : gPues como 4 mi, Enriquillo? 3A mi enganarme — 
qnieres? No te valdrén tus maquinas, en el lazo has 

caido, no lo habrés con mi hermana; tuve por mas 

sano consejo callar, disimular y obedecer al tiempo, 

y sin negar ni confesar, conservarme en su engaho neu= — 
tralmente. Pero ni aun deste acuerdo me-dejé aprove- 
char la ignorante porfia de mi supueste tio, que 4 
fuerza de los diablos quiso que fuese su sobrino y pa- 
riente. Llegué en fin 4 la celda, y alli, viendome mas 
rendido y sujeto, dejandose rogar de los demas, sus 
pendié los grillos , y poco despues , mitigado el enojo, 
con caricias y halagos comenzo 4 persuadirme la vuelta ~ 
de Plasencia : ofreciéme dineros y vestidos y remi- 


tirme 4 ella muy bien acompahado, y otras tales ra- 


zones que hicieran blandear y conceder en desvarios _ 
mayores 4 un hombre muy prudente ; y asi, no es mu- 
cho que, viendo yo tal determinacion , promesas tales 
y tan santa inocencia, me dejase vencer della, como 
en efeto lo hice, conliado en que, pues _el cielo me 
ofrecia y aun esforzaba 4 una tan buena dicha, no era ~ 
justo perderla, ni imposible el salir despues honrada- 
mente de semejante laberinto. Con este acuerdo me 
eché 4 los piés del fraile, y con fingidas lagrimas dije 
que me ponia en sus manos. Quedd, en oyéndome, su- 
mamente contento, y haciendoregalarme, desde aque- 
lla noche comenzé a disponer mi vuelta; y aunque en 
ello se tardaron seis dias, término en quien pudiera — 
perderse otro muy advertido, con todo eso, hablando 
las razones muy medidas y equivocas, atento a las 
preguntas, ambiguo a las respuestas, le confirmé en 
su engaho y conservé la sangre y parentesco. Hizo tam- 
bien de mi seguridad algunas experiencias , como fué- 
ron dejarme salir solo del conveuto y que otros me 
tentasen 6 indujesen 4 proseguir mi fuga; mas aun 
cuando yo ignorara los espias que andaban 4 Ja vista, - 
por no perder un galan vestido, ropa blanca y camisas 
que se iban haciendo no me ausentara por ningunos 
respetos. Sirvieron estos de grande contianza, y por 
lo ménos de que dos hombres del lugar que habian 
de ir conmigo hasta Plasencia se asegurasen y per= 
diesen recelo en el camino. Llegé pues el deseado dia 
(confieso que lo era de mi con notable cuidado, por 
el mucho que tenia del desengaho y mejor cuenta del 


inocente fraile); levantéme temprano, vestime lo fla- 


nante , " presto que lo hice, ya hallé puesta en 
_ fazon una muy buena mula, rellenas las alforjas, y 4 
~ Ini buen tio solicito, encargando mi regalo y custodia 
4 los que me Ilevaban : didme su bendicion , y al be- 
- Sarle la mano, puso en las mias el sindico dos doblo- 
hes de 4 cuatro, mal dije, dos luceros, dos soles, dos 
Angeles de guarda que me alumbrasen , guiasen y sir- 
_ viesen de alivio toda su duracion. En fin, nos despedi- 
_ mos, y volviendo las riendas 4 Toledo , tuvimos la 
_ Siesta en Almonaci de Zurita; regalé 4 mis colegas, y 
_ ya entrada la noche llegando 4 Ja ciudad, nos aped~ 
_ Mos ea un meson que estd junto 4 la puerta que en- 
_ tra 4 Zocodover. Descargaron la ropa, y miéntras 

aviaban en la caballeriza sus cabulgaduras y la mia los 

buenos hombres , siendo aquel el esperado punto, va- 

liéndome de la ocasion , mis alforjas al hombro, des— 
_ amparé los demas despojos, y no sin gran temor, volvi 
_ 4 salirme por Ja puente de Alcantara, y tomé esta 
_ derrota, pareciéndome que tomando hicia la misma 
_ parte que veniamos, se aseguraba mejor mi escape. 
Dejé el camino de la Huerta del Rey, y sin llevar nin- 
guno, atravesando el real de Sevilla, el rio 4 mano 
diestra, me dejé andar una hora; al-cabo de la cual 
 divisando una> lumbres, guiado dellas y de los ladri- 
_ dos de !os perros, corri y paré en una aldea; mas ad- 
_ virtiendo el sospechoso modo, vestido y proceder de 
f 


t 


ini viaje, arrimado 4 unas tapias, sin querer entrar” 
dentro, cené lo que traia, que era repuesto para mas’ 


_ de seis dias; y el siguiente, vueltos por disimulo los 
enveses del vestido hicia fuera, tomé senda por los 
nombrados montes de Toledo y sin intercadencia 6 

_ suceso de consideracion me puse en Guadalupe , y des- 

_ de aquella milagrosa casa poco 4 poco en una gran 
ciudad de Extremadura. Aqui, comenzando las aguas 

_ de! invierno, agradado del sitio, me resolvi 4 parar un 
breve tiempo. Aderecé mi ropa, y un domingo sali, 4 

_ ui parecer, mas galan que Narciso. Y dando por las 
calles ciertos bordos, subf 4 lo mas alto y superior que 

~ Haman villa, y alli vi un castillo. 

§. Vi. 

_ Moraba 4 esta sazon en él un principe de los que eu 

~ Castilla lamar grandes; y aunque se celaba la causa 

— de sus retiramientos y tristezas, el pueblo, que no 

_ siempre desatina en sus juicios , penetraba y decia que 

~ por haber ~faltado 4 Ja disposicion y buen consejo de 
acciones que 4 su cargo desvanecicron la mis grave 

~ jornada que contra los enemigos de la Iglesia se in- 
 ienté en nuestros dias, y de quien, 4 efetuarse, pen- 

_ dia el mayor remedio y el paradero y fin de las des- 

 dichas, pérdidas y invasiones que despues la han ve- 
uido ; mas yo, ménos vaticinante que catdlico, no pude 

_ dejar de reirme mucho de aqueste fundamento : siem- 
pre burlé del que tan ficilmente hombres mis esta~ 
~distas que piadosos quisieron dar 4 aquella memora- 

_ ple desventura » bueno es-que nadie piense que estando 

~ nuestra maldad y exceso irritaundo 4 los cielos y pi- 

~ diendo 4 voces su venganza y castigo, le pueda atri- 
~ buir 4 contingentes casos, culpar acciones humanas, 

ni andar busedndole otras causas remotas. Z 

No crean, a0, los priucipes y mouarcas del mundo 
que cuando se consumen sus stibditos en perdurables 


- 


’ 


guerras, y cuando ¢! inar alterado no perdona sus flo-. 
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tas y navios, y el aire corrompido inficiona sus pue- 
blos, y la tierra y el cielo con terremotos y rayos y ex- 
halaciones afligen sus provincias , Sea Siempre por na- — 
tural efeto de influencias ; téngase por sabido que las’ 
‘mas veces son sus pecados mismos el principal origen — 
de tal calamidad. Y sino, abramos las historias, trastor= 
nemos los libros, y verémos que nunca sucedieron las 
semejantes, que dntes no procediesen gravisimas ofen- 
S y delitos. Bien claro tesiimonio nos da desta ver= _ 
dad la triste asolacion del imperio griego, y bien poco — 
se mostrar cristiano quien juzgare que en fe desu va= 
lor y barbara potencia triunfaron dél las armas otoma=_ 
nas. Tenga por cosa cierta que fué azote de Dios su 3 
~dura lanza, efetos de sus iras, fomentadas en aquella— 
general corruptela, ambicion, tiranfa, guerras y se- 
diciones; en quien todos los priucipes cristianos de 
aquel tiempo concurrieron en uno. Toda la.Europa se 
trastorné v volvié de arriba abajo ; la cristiandad se di- 
vidié y partié en opiniones , y sus mayores reyes y po= 
tentados, por intereses propios, particulares odios y — 
rencores, despedazados entre si, con horrendo espec= = 
taculo dieron lugar 4 aquel infame triunfo. No vid el — 
orbe mas depravado siglo. De aqui nacieron nuestros — 
males y datios y el encerrarnos en tan estrechos limi- 
fes enténces, no acaso ni por yerro, no por faltarled 
esta accion 6 dla otra; y asi, no es mucho que al pre= 
sente (quiera Dios que me engaiie), no siendo ni la en= 
mienda mayor, ni menor el escdndalo, lloremos jus 
tamente por iguales excesos el Gitimo castigo, sin que 
achaques politicos, fracasos contingentes, razonesde 
estado ni yerros de ministros puedan soldarle ni dis- 
culpar en ellos la generalidad de tantas culpas. Mucho — 
me le desviado del propdésito: excuseme la causa que 
dilaté la pluma, pues no pudo sufrir que tan obscena- 
mente quisiese dar el pueblo origen y ocasion al reti- 
| ramiento de aquel principe; a! cual dando la vuelta, _ 
digo que estaba en el alojamiento referido, y aunque 
muy melancdlico y triste, no sin el esplendor que su 
casa pedia, numero de criados, deudos y parientes, y 
familia concerniente 4 su sungre. Gocéme granidemente 
viendo sus ricas libreas, su adorno y aparato, y en gra- 
do superior quedé mas satisfecho del bizarro despejo _ 
de un su sobrino, mancebo hermoso de notables vir- 
tudes : siempre estas por si solas son amables y dignas 
de respeto , pero en los personajes tan ilustres, en tan 
altos sugetos adquieren mavor lustre, Henen un no sé 
qué que las hace mis admirables yexcelentes. Llamé- 
base este caballero don Gutierre, y su edad aun no era 
de veinte ahos, si bien querido en ella sumamente del ~ 
tio por sus grandes esperanzas; y asi, animado des- 
tas, no es de culpar que yo librase el acrecentamicnto 
_ de las mias en su favor y sombra. Regido deste intento, 
| busqué trazas y modos, con los cuales tuve tan buena 
| suerte, que dntes que se pasasen largos térmiuos, aseu~ 
ié en su Servicio. La confrontacien de las sangres (ha- 
blo por las segundas causas ) raras veces desdice del 
uniforme efeto; asi, por simpatia mais que mereci~ 
miento fui amado de mi dueno; fui, segun la comun,- 
su privanza toda, y en pocos dias archivo de su alma, 
y segundariamente terrero de la enyidia, blanco y 
emulacion de los demas criados. Gran juicio y gran 
ventura ha menester un hombre para conservarse en 
| tan semejante estady ;rurus han sido aquellos que pu» 


‘ 
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sieron c] ciave al continuo vaiven de tal fortuna; aun en 
los dominios inferiores, digo, con los seiiores y prin- 
cipes particulares y de tercera clase, como el mio, es 
muy dilicultoso 6 imposible ; pues 3 qué serd con los po- 
derosos monareas? Tuvicra yo 4 los tales mds ldstima 


que envidia. Tiene este nombre y apellido de privanza 


en su operacion y efeto. diversas distinciones, porque 
ya algunas veces 6 bien sucede por conforme gracia de 
personas, 6 bien por obligaciones de servicios, y ya 
otras muchas por ser el instrumento 4 la inclinacion 
natural del principe que sirve, 6 finalmente, por gran- 
de entendimiento , valor y partes del criado. Si procede 


de gracia personal , aunque esta se prosiga eslabonada 


de muy conformes gustos y voluntades, no hay flor de 
almendro mas inconstante y fragil ; mucho hermosea y 


_ fesplandece, pero pdsase presto : efeto natural de va- 
-Tios accidentes que calilican los ejemplos que han visto 


nuestros tiempos ; mas si esta va fundada en solo obli- 
gaciones, si son pequeifias, llano es que serd ménos 
grande la esperanza del fruto; y si graudes, tambien 
es evidente el desgajarse la rania con el peso, pues na- 
die sufre carga de muchas deudas; y si se apoya en la 
salisfacion del instrumento, cesando el ejercicio de la 
inclinacion que la arrastra, cesa tambien y aun se des- 
hace su favor, porque los reyes, si bien aman la satis~ 
facion de sus inclinaciones, tal vez corridos con el tiem- 
po, vuelven los ojos & la honra dei oficio, y con la carga 
de las quejas de! pueblo, murmuraciones de mayores 
estados, se descargan con el castigo y exclusion del 
privado. Pero en conclusion, si este solo se encumbra 
en fe de su valor y noble entendimiento, aqui si se apa- 
recen los bajios de la bajeza humana, aqui sf es me- 


~hester terrible tiento y navegar continuo con la sonda 


en la mano, porque nd hay principe, no hay hombre 
que dure en el sulrir mayor capacidad. Mas si esta sabe 
templar el favorecido y allegado, no hay uso de pri- 


~ vanza de mayor duracion, y cou razon, pues nace de! 
entendimiento y prudencia. Tal pienso que miramos en 


los presentes siglos, retrato vivo desta pintura muer- 
ta, gloria y honor del blason y casa de los Guzmanes, 
dichoso Efestion del mayor Alejandro; mas no se juz-' 
gue mi intencion 4 lisonja: tan cortas alabanzas en tan 
humilde pluma antes ofenden que ensalzan y descubren 
su Claro resplandor. Vuelvo asi 4 mi propdsito, y pro- 
siguiendo , digo que es ilustre advertencia moderar el 
ingenio cuando se conoce superior al del principe; por- 
que mientras mas_es la potencia deste, mis sicute el 
rendimiento, que aun tiene por ofensa, y:mayormente 
se debe asi emprender siempre que se le ofrezca resol- 


ver y conferir, pues entonces, como se pone en medio la 


propia adoracion, ni se sufre estrecheza ni se permite 
familiaridad en parangon ; y como no hay eriatura que 
no tenga su natural estimacion, al lin como formada 
de unos mismos elementos, sin que ninguna sea de 
aquello que sobré al material hermoso de los cielos, se- 
gun dicen, pretende e! desvanecimiento, siéntense mis 
los celos del ingenio y discurso que los de la mujer, 


_ pues la fortuna iguala 4 los humanos en los bienes ex- 


teriores, mas no en los naturales , porque los tales son 
de su doininiv. Pero 4 este propdsito, no me acuerdo 
adonde lef un gjemplo que quisiera escribir, si bien el 
ser notable y digno de saberse suplira en parte el no 
alegar su autor: paséd por wu grande privado del rey 
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“- ae rode oP es 
don Manuel ¢g Portugal, y era este el conde do 
de Silveyra. Bf ao ee 

Parece ser que vino del Pontifice un despacho y pa-_ 
pel de consuniada erudicion y estilo. Llamé el Rey al 
tal conde, y en consultando y resolviendo con él la res= 
puesta, le ordend que dispusiese una, advirtiéndole 
que ¢é] mismo queria escribir otra, porque aquel gran- 
de y dichoso principe no solo se preciaba de elocuente, 
nas lo era sin duda. Sintié mucho el Silveyra poner la- 
pluma donde su dueno propio, pero resignése en su 
gusto y obedecidle humilde; y disponiendo su papel, - 
se fué con é1 4 la manana al Rey, el cual ya tambien 
tenia ordenado el suyo. Oyé el del Conde, y conociendo 
la ventaja, cuerdo quiso encubrir las obras de sus ma= 
nos; mas la instancia del criado hizo que fuesen pa- 
blicas :“leyé al fin su respuesta, pero con el conoci= 
miento referido, determind que fuese la del Conde al 
Pontifice. Esta resolucion entristecié al privado de ma- 
nera, que yéndose 4 su casa, sin dilacion alguna man- 
dé que se ensillasen dos caballos para dos hijos suyos, 

y con ellos se salid al campo, y en él les dijo: Hijos 
mios, cada uno vaya 4 buscar su vida; que yo lesegui- 
ré en la misina demanda , pues habiendo el rey confe- 
sudo que sé mas que no él, ni hay que vivir agui ni _ 
esperaruos un punto, 

No es malo el cuentecillo, ni ensehan poco semejan= 
tes doctrinas ; aprovéchese de'las quien en iguales tér- 
minos advirtiere el peligro. El mio, segun dije al prin= 
cipiv, corrid entre los criados por la posta; tuvo e} mar 
levantado, airado y borrascoso ; mas finalimente le so= 
sego mi cortesia y modestia y el usar con templanza 
del favor de mi dueno; al cual sintiendo aficionado & 
las buenas letras, con los fragmentos cortos de las mias 
me transforme en su inclinacion, escalon principal de 
introducirse y aun apoderarse de la voluntad mas aus-= 
tera. [gualdad de costumbres conlirman los afetos, y no 
pueden durar amor y compania en su deformidad y di- 
sonancia. Tenia muchos y buenos libros, varias y diver= 
sas materias, moralidad , historia, poetas-y fildsofos; y 
como los mas destos andan en Ja vulgar 6 en lengua lati= 
na, ficilmente en tan dichoso estado, con el ayuda y ma~ 
no de don Gulierre, sus curiosidades y escritos, que no — 
eran pocos ni poco sustanciales, me hice capaz de mu- — 
cho (mal diye) de las trivialidades que he entregado a la 
estampa, pues nunca en abundancia se hizo alguno muy 
docto; si bien todo esto puede, y aun milagros mayores, 
la continua leccion destos maestros mudos, destos ami- 
gos fieles , consejeros seguros, verdades sin afeile , pa- 
labras sin lisonja, castigos con blandura-y desenganos 
verdaderos de nuestra ceguedad. Vieue al mundo nués- 
tra alma envuelta entre tinieblas y lena de estupenda 
ignorancia; la cual, sumergida una vez en la misera 
circel deste cuerpo, en el hediondo cieno de su morta~ 
lidad , crece y se aumenta tanto mas CUarito dura y se 
prolonga mas la vida, siintes la luz y resplandor de la 
doctrina y las ardieutes lumbres de la sabiduria no la 
acrisolan, limpian y purifican. Este efeto admirable ha- 
cen los buenos libros; esta mudanza noble de un sér 
rastico y basto 4 un perfecto y hermoso; asi miramos 
transformaciones semejantes cada dia, y esa ventaja 
Heva el docto alignoranie, que el inuy sano al enferimo, 
el hombre racional 4 los brutos silvestres, el caballo 
domado y corregido al indomable y fiero, ysegun Aris= 
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meres, ‘a Jue hace el vivo ai muerto: tanto valor, es- { de aviso 4 muchos padres el ejemplo siguiente, digo , 4 
imacion y precio se alcanza y granjea con los libros; | Jos que desacordadamente creyendo scr, no duenhosy ) 
pinguno hay, por insulso que sea, de quien, si le busca~- sino tiranos de las alinas y cuerpos de sus hijos, por 
Fie. > Aes kas no hay suuladat tan vil, | sus caprichos , intereses 6 convemencias fuerzan sus — va 
que escarbado no tenga algo de utilidad ; asi dijo Virgi- | voluntades, tuercen conforme 4 su apetito la incli- 
lio viendo las obras de Ennio. Pues si aquestose alirma | nacion de aquestos, casando, al que la tuvo religiosa 
de los malos, équé no podrémos esperar de los buenos? | y dando estudio y letras al que se encaminé para las 
Qué virtud, qué excelencia no se encierra en suabismo? | armas , y por el consiguiente, 4 los queapeltecieron 2 
Qué piedad , qué justicia , fortaleza y templanza? Qué | conyugal compaiiia metiendo en los conventos: con que 
prudencia Y avisos no enseiian sus renglones? E] que los | ‘errdndolo todo, llega el desengano 4 su casa cuandy la” 
trata es Justo; con ellos es mas santo ; si discreto, mas | apostasia, flaquezas, vicios y liviandades que destru= 
sabio ; .si entendido, més cuerdo; y si bueno, mejor; | yeron en su contrario estado aquellos breves idolos de 
porque su leccion y discurso refresca la memoria, des- | su inmortalidad. Advertido este punto, digo puesque, 
pierta el juicio, inflama los deseos para seguir & la vir- | siendo esta sehora hija de unos honrados ciudadanos, rai f 
tud y caminar adelante con ella. Mas-para no cansar- ° fué deseada , recuestada y pedida, por su grande her= 
Nos en tales digresiones, concluyo aquesta, solamente | mosura, de personas muy graves, caballeros muy cuer= 
diciendo que en tres cosas consiste el ser un hombre | dos, mancebos muy ricos y gentilliombres, sobre todo, 
perfectarmente sabio : tratar los que lo son, peregrinar muy conformes 4 su edad juvenil, partes y requisitos; of 
por varias tierras, y la leccion continua de buenos li- | pero no obstante aquesto, atropellindolos y desvane- 
bros: esla Gltima es la més esencial ; y diga cada cual | ciéndolos sus padres, y lo que més debe ponderarse, LR 
lo que le pareciere, que la tedriva es inds segura que la | contra su gusto y aun contra su naturalinclinacion,que 
practica, y los libros muestran en poco tiempo lo que | aspiraba 4 ser monja, por fuerza la casaron con unin- bi 
Con gran trabajo ensena la experiencia en muchos whos, | diano, hombre de grande hacienda, si bien de mas di- 
En efetu, con este dulce empleo y loable ejercicio en | nerosque gentileza y partes, mis ahos que cincuenta, 
gran tranquilidad vivi seis meses, pero no es mas dU- | eyteriores indignos, interiores escasos, mezquinucomo 
Fable nuestro mayor gusto y contento. Interrumpidse perulero, menudo como mercader , caviloso como tra=_ ~y 
el.mid, y mas el de mi dueno, por el camino que menos | fante, desconliido como humilde, celoso como feo, y 
esperébamos. importuno y pesado como viejo. Mirad qué union haria 
§. VI. mezcela tan discordante : dicha se estaba ella, si bien : 
: ‘| nies mi propdsito las lales ni otrascausas mayores dis-~ 
Hacese por san Marcos una grande romeria desde | culpen el pecado y delito : solo quisiera que entrarand 
aquella ciudad de Toro de las Brozas. No censuro este | Ja parte y castigo dél los que le Gcasionaron y previnie- 
abuso intruso 4 devocion, aunque me acuerdo que | yon; porque aunque en Hortensia no hubo mas quede- 
‘fray Juan de Castro, arzobispo de! nuevo reino de Gra~ | seos, estos fuéron tan grandes, tan continuados yerue- 
nada, en un sermon que yo me hallé presente, rom— | jes, que pudieran pasar plaza de ejecuciones y merecer 
piéudose los habitos, la amd supersticion, parece que | Ja pena de los efetos y obras; mas vengamos al caso, 
antevieudo el decoro y excomunion que pronuncié el | Gozaba su admirable belleza Camilo (tal era el nombre 
Pontilice poco despues sobre esta misma causa. En | de su esposo) : sapolo asi mi dueno, y sin embargo — 
efeto, 4 esta fiesta se partid don Gutierre y de su tio | de tal inconveniente, arrebatado de tan rara hermo- 
Jos mas graves criados; pero el fruto que trajo fué muy | cura, quedé vencido. Asi se aventajaba Hortensia en 
extralio y peregrino. Volvid 4 su casa melancdlico y-| esta romeria 4 sus tres compaiieras , como en el mes de 
triste, muy mudado, trocados todos sus designios y+! mayo la fresca rosa 4 las menudas flores. Tenia gallar- 
condicion alegre, lleno de soledad, intratable y cetrino,  disimo cuerpo, riubios cabellos como madejas de oro, 
sueio con inquietud, comida sin sosiego, pensativo, | frente espuciosa y lisa, cejas en arco pertiladas , Vivos, 
‘confuso, acompaitado mudo, solo hablando y murmu- | resplandecientes y atractivos los ojos; labios, garganta 
rando entre dientes, agradable la noche, desapacible © y dientes de coral, de marfil y de alabastro; algo en- 
el dia, achaques sin dolores, enfermedad sin términos, _ cendido el rostro, mas su circulo oval templado blan=" <x 
Jos ojos lagrimosos, seco y crudo el aliento; yen con- — qamente de una blanca frescura que mas le hacia per-" | 


clusion, forzando y encubricndo una amorosa pena con 
mucha disimulacion y grande prudencia, mds grande _ 
que sus aios pedian. Dije amorosa pena porque , segun 
al fin se declard, ya su lirano fiero le tenia aprisionado 


y caulivo. 


 Parece ser que aquel trégico dia acompaié 4 la er- 


“qnita cuatro hermosos rebozos, cuatro. damas tapadas 


‘sin pensar, la una se quedé cgn su alma. Llamdabase 


) 
) 
) 
; 
) 
) 


 cido dar de sus cosas aun mas larga noticia. Servirdles 


“plandor 4 su provincia. He de escribirsus tragicos amo- 


que de la ciudad fuéron 4 divertirse. Sirvidlas cortes- 
‘mente, admiré su belleza, prenddése en-su despejo, y 


esta Horlensia, que en edad de diez y ocho anos, 
“segun vieron inis 008, daban los suyos bellos nico res- 


res, y paracdisculparlos en alguna manera me ha pare- 


= 


"aS del 


fecto: tal era suretrato, acompanado de un espiritu 
noble, gillardo ingenio, despejo y gentileza : ved sisu 
agrado minora el rendimiento de aquel incauto y des- 
cuidado mozo. Didme 4 mas no poder, no sin mucha 
vergienza, parte de su desdicha en volviendo @ casa ; 
mas imi corta experiencia, si le negé el consejo, no le 
falt6 en su ayuda. Supe luego la della, y don Gutierre 


- continud su paseo yacrecenté su lama, comenzando 4 _ 


abrasarse en el amor de Hortensia; pero miéntras mas 
se acercaba 4 su graciosa vista, tanto nénos se hallaba 
satisfecho y contento, tanto mas se aumentaban sus 
ansias y deseos; pero hazafa tan grande, vitoria tan 
costosa no asi la gand Hortensia con tan poco peligro. 
Maravilloso caso, que si como diversas almas y cora— 
ones, quedando el suyo libre, y asi como mi dueno, 
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advertido y exento, triunfé de muchas damas sin pren- 


darse en ninguna; asi ahora el amor con castigo reci- 


proco hizo iguales sus penas y cuidados, bien que no 


en estos dias ni aun en dos meses conocieron los dos 


Ja conformidad de sus intentos; dutes treian que se 
amaban de balde. Acabdse la fiesta, y Hortensia volvié 
d su posada; mas si mi triste y afligido senor pagaba su 
necado, no ménos (seguh despues lv supe y entendi de 
su boca) peleaba en su pecho la inquietud y desasosiego 


_ de su nuevo accidente. Todos sus pensamientos eran - 


en don Gutierre; con que no sé quién duda que pueda 
e] peusamiento de una tan sola vista crecer y fumentar 
prodigios semejantes de voluntad y amor. 

En ningun tiempo dntes estos nuestros amantes se 
habian visto ni oide, ni por fama ni por nombre se co- 


-nocian; mi dueno era andaluz, y ella de Extremadura ; 
diferentes en tierras, en trajes, en costumbres : sola 


batallaron los oj0s; solo complaciéndose entrambos pro- 
siguieron su guerra. Herida pues la dama de enferme- 


dad tan grave, ciego el entendimiento, ya no se acuerda 


de sus cbligaciones; y si la compania, trato y comuni- 
cacion dé su marido habia templado en parte el duro 
sentimiento de Ja fuerza del padre, refrescdndole ahio- 
ra, empieza 4 aborrecerle , y sin pensar mas gue en la 
reciente llaga, en el querido amante , pospuestas y ol- 
vidadas las demas cosas, sin consejo ni alivio, sola— 
mente Ilorando, repite asi su miserable estado y dice 
consigo misma : gQué mortal desventura me ha veni- 
do? Qué enfermedad me aprieta? Qué dafio me suce- 
de? Qué ha pasado por mi , que asi me imposibilita los 
brazos y halagos de mi esposo? Su calor me resfria, sus 
brazos me enflaquecen, nada dé] me deleita; solo el 
bello mancebo que anduvo mi jornada est4 siempre en 
mis ojos. j Ay misera mujer! Despide, arroja de tu pe- 
cho sus encendidas llamas, sus lascivos deseos. Bien 
cierto es si en mi mano fuese, no como quiera triunfa- 
ria de mi honor con tal facilidad : nueva y horrible 
fuerza me tiene arrebatada ; uno me aconseja su amor, 
y otro mi honestidad : conozco !o mejor; lo mds danoso 
sigo; pero jay demi! ;A quién no rendird su gracioso 
semblante? A quién no moverd su cortesia, su edad, 
su ilustre sangre? Todo me vence y atropella. gHaré 
traicion al tilamo? ;Daréme 4 un peregrino? 3 Entre- 
garéme-a quien manana, harto y satisfecho de mi, me 
desampare y burle? Mas qué imagino y pienso? No 
tiene él tan mal nombre; no dice tan vil -trato eon su 
opinion y fama, ni puede haber en tan gallardo cuerpo 
espiritu tan bajo : no hay que temer engaiios ni espe- 
rar villania de tal sugelo; pero por qué prevengo y 
cuido tanlas cosas? Por qué las tiemblo todas? ; Yo 
acaso no merezco ser dé} tambien amada? Mis caricias 
y halagos ,no podran reducirle 4 que me quiera, y los 


muchos amantes que desean y sirven no podrén empe- 


harle, y aun picarle mejor? Pues ; qué me aflijo y lloro? 
Busquemos el remedio ; que si él llega 4 enlazarse en 
mi amor , este le tencra lirme, y sise fuere , él mismo 


le obligard 4 que me !leve consigo : hartos ejemplos an- 


tiguos y modernos tengo que me disculpen y minoren 
la culpa. Desta suerte razonaha entre si la hermosa da- 
ma, cuya casa estaba de manera que no podia bajar 
don Gutierre del cuarto desu tio, ni del castillo 4 la 
ciudad , sin ver sus rejas y balcones; en quien, ya mas 
afable, se dejaba ver, pero con tal modestia, que ni 
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vislumbres se pudo presumir ¢ 


si 


el cuitado amante padecia, y ella con la conti quacion 


de su vista mas se encendia y abrasaba, — 
§. VIII. 


Postrése al fin al natural mas flaco , y sin poder tem- 
plar ni resistir su ardor, ya no de recatarse, sino de 
buscar remedio 4 su dolencia trataba Hortensia. Era, 
entre los criados desu marido, Laurencio hombre an- 
ciano y fiel y 4 quien desde pequeno habian alimen= 
tado los padres de la dama, y por esta razon todo su 
aliento della y mayor contlianza era él, y asi, en el pre- 
sente trance le descubrié su pecho; mas no asi tan Ii- 
geramente la ofrecié su favor, antes Jleno de ira y hon- 
rado enojo, mostré gran sentimiento, y con razones 
graves, miedos, temores y amenazas-procuré disua- 
dirla , aunque en vano, porque ya estaban incapaces y 
ciegos los sentidos. Repitid Hortensia de nuevo sus 
desdichas, mostré Laureneio mis resistencia y célera; 
con gue viendo perdida su esperanza, llorando tierna=— 
mente la dama, Je comenzé 4 decir asi : Bien veo cuanto 
es, Laurencio , justo lo que me signilicas ; mas el furor 
me oprime y el amor supedita sobre mis tres poten-» 
cias de manera que ninguna para poder valerme me. 
ha dejado; tiranizado me ha, y estoy resuelta 4 no con=— 
tradecirle; asaz me he defendido : un siglo ha que pa=_ 
dezco sin rendirme 4 tanta fuerza; vencida y prisionera 
soy; ni quiero ni espero libertad; su voluntad he de- 
seguir; no esta en mi mano otro remedio. Si quieres” 
que no me precipite, y afrente con un pdblico estrago 


mi linaje, ten compasion de mi y déjate de mas acon- 


sejarme. Lloré, oyendo tanta resolucion, el honrado 
criado; interpuso entre afliccion y lagrimas sus vene= 
rables canas, sus servicios, obligaciones y crianza, y_ 
con respeto humilde la pidid que siquiera mitigase 
aquel indigno fuego y quisiese ser sana, ayudindose 
d si misma, pues muy gran parte de Ja salud y cura de 
un enfermo consistia en sus deseos y en admitir la me= 
dicina con voluntad y afeto. Mas ni con tan buen con- 
sejo consiguid otro expediente, antes con mayor ansia 
y casi desesperadamente , viéndose rebatida, respon-— 
did : No pienses, dijo, ya que no me socorres, que asi 
del todo me olvidé la vergiienza : yo quiero obedecer- 
te, y 4 este fiero vesliglo que no presume sujetarse d 
razon, yo le atropellaré; yo atajaré deste rapaz gi- 
gante que se anida en mi pechio la intentada torpeza com 
mi-muerte : esta salida sola me ha quedado, y desta 
quiero usar; vete y déjame sola. Contéme Hortensia 
despues de aquestas cosas , que en habiendo entendido 
Laurencio tales resoluciones , ménos colérico y severo, 
traté de mitigarla, replicando que templase su dnimo y 
suspendiese tan sangriento remedio, pues hasta ent6n-~ 
ces no estaba cometido delito que mereciese semejante 
castigo; y que ella-mas airada repetia que, pues vi- 
viendo no le podia exeusar, que dntes queria morir 
que ejecutarle; con que temeroso y alligido , hubo de 
rendirse, diciéndola : Mas quiero, hija y senora mia, 
remediar tu ira que tu fama. Prometié hablar 4 don 


_Gutierre, y Hortensia, inflamada en su amor, quedé 


dando esperanzas 4 Ja dudosa voluntad. Pero es justo 
advertir que aunque el siervo forzado ofrecié obede=-— 
cerla, fué con diverso acuerdo : creyé poder’con de= 
mandas y respuestas lingidas entretenerla y dilatar el 
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‘0 y el efeto hasta llegar la ausencia de mi dueio; 
“mas la pasion de aqueste descubrié sus designios y le 
-obligé 4 tomar otras veredas y salidas. Andaba una 
tarde don Gutierre gozando el sol 4 vista de su dama, 
yo acompahdndole, y ella sentada en un balcon : vid 
este lance Laurencio, y asi, queriendo aprovecharle y 
con su crédito hacerse confidente y enganar 4 su ama, 
"paso di paso se Ilegé 4 mi sefor y en baja voz le dijo: 
-jOh dichoso mancebo, y cudn bien quisto eres aun con 
Jas mis hermosas! No le hablé otra palabra, porque 
para su intento y estratagema bastaban ménos. Sos- 
pechaba Hortensia que andaba el criado entretenién- 
-dola con fingimientos, pero en viéndole ahora hablar 
con suamante, asegurdése mis y yued6 satisfecha; mas 
no asi lo quedé don Gutierre, antes entre confuso y 
-alterado, aunque conocié bien al escudero, no creyé 
su ventura, si bien todavia alentado de aqu Ila, y jun- 
tamente de Ja blanda asistencia con que dejaba feste- 
"jarse Hortensia, traté conmigo de escribirle un billete, 
no obstante que primero que lo determinase por la 
_obra le vi suspirar y gemir, resistiendo su exceso, y aun 
tal vez 4 deshora queyjarse solo, diciendo estas razones : 
-yAdénde, oh ciego mozo, caminas 4 perderte? ; Dénde 
vas despendndote tras una perecedera voluntad? Mira 
_4 quién te sometes, mira de quién te fias; que si una 
"vez te ves en sus cadenas, no se te excusardn largas 
_desdichas, placeres breves, muchos temores y pocas 
-alegrias; siempre estaris muriendo, y nunca acabarin 
cou la vida tus congojas : deja ya esta locura, pues 
~conoces los dafios que de su liviandad han de nacerte. 
Asiselamentaba, suspirando los venideros males; mas 
como en vano anlielaba 4 su esfuerzo, facilmente 
‘tornando mas rendido, volvia 4 decir : ; Ay misero de 
mi! En vano me resisto : j quién soy yo. que presuma 
-aventajarme al invencible Alcides, al faumoso Virgilio 
6 al sutil Aristételes ! Aquel tomo la rueca, el otro se 
_miré dentro de un cesto, y este con acicates y freno 
_espoleado cual si fuera un caballo de su amiga. Natu- 
ral es esta pasion aun en los mas irracionales brutos : 
todo viviente ama ; igual poder tiene el amor sobre los 
cetros que sobre Jos arados : pues ¢ para qué me opongo 
4 la naturaleza? Todo Jo vence amor; no hay sino su- 
_ jetarse y obedecerle. Determinado , yo busqué una mu- 
jer, y pagada muy bien, la dimos esta carta : 
- «Hermosisima Hortensia, imposible me ha sido ha- 
» cer mas resistencia : mi atrevimiento es grande, mas 
_» yo espero que tu piedad sera mayor que merece este 
» tu triste dueho, cuya esperanza sola, salud y vida 
» pende de ti, como de mi el quererte miéntras viviere ; 
_»y no creo que esta resolucion te es encubierta. Los 
_ »ardientes suspiros, mensajeros seguros de mi pecho, 
» son testigos fieles de su verdad. Sufre pues, oh unico 
» bien mio, con mansedumbre el descubrirte ahora mis 
» amorosas ansias.' Tu belleza arrebaté mi alma, cau- 
»tivé mis sentidos; qué cosa fuese amor, nunca lo 
~» supe hasta que ta 4 tu imperio me rendiste. Vencié 
_»tu resplandor 4 mis esfuerzos, cegdronme los rayos 
” » de tus ojos. Tu esclavo soy, y en mi no tengo parte ; 
~ » tt me quitas el suefio, y sin tino reposo; en tf con- 
_»templo y pienso las noches y los dias, a ti solo de- 
~ yseo, 4 ti llamo, en ti espero, en ti me deleito ; tuyo 
yes micorazon, tuya mialma; ta sola me puedes am- 
_ »parar, me puedes confundir, matar 6 dar la vida. 
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» Elige lo que desto pretendes, y eso mismo me escri- 


-»be: merezca yo besar papel que tocaron tus manos, 


»y mas que venga en él mi Ultima sentencia. » 


Recibida esta carta, se partié el mensajero, y no fal-_ 


tando achaque , se la puso en el regazo 4 Horteusia, 
diciendo al darla : Esta es, sefiora mia, de] sugeto mas 
noble de la casa del Principe; su sobrino es por lo mé- 
nos quien te ruega que hayas dé] compasion; lo mismo 
te suplico, Era esta mujer conocida en la ciudad por 
su mala opinion, y llano es que, siendo yo muchacho y 
forastero, no habia de hacer eleccion mas honrada; y 
asi, en viéndola Hortensia, con terrible pesar la despi- 
did de si, haciendo primero ensu presencia pedazos el 


papel: temi6 sus iras y saliése corriendo, antojindo- = 


sele muy angostas las puertas. Esperdbalo yo; pero por 
no perder Jas albricias, disimulé su miedo y engatiéme 


diciendo que habia sido gratamente admitida. Di este 
nueva 4 mi amo, y con tan nuevo gusto pensé volverse - 


loco : fuése el correo, y nunca mas le vimos, guedando 


“en nuestro engano, miéntras la hermosa dama, ausente — 
la tercera y mitigado su enojo, recogié las ruina’ y pe- _ 
dazos de la amorosa carta, y encima de unbufvle, be- 


s4ndolos mil veces, los junt6é y concerté de manera que 


se pudieron leer, y despues repitiendo més liesna y 


abrasada su dulce razonar, echando yesca al fuego, Ila- 


m6 4 Laurencio, y determinada 4 escribir, le rogd Ile- ~ 


vase su respuesta; el cual, viendo rematado el negocio, 
frustrados sus consejos y en eminente riesgo la qué 


| amaba como 4 hija si se fiaba de otro, hubo de obede- ; 
cerla y hacer su gusto: dié en efeto este papel 4 don 


Gutierre, cuyos breves renglones son los siguientes : 


« Cuando fuera, senor, tu pretension y intento mé- 
» nos dificil y no tan imposible como en efeto lo es 5 


»sin ningun remedio, ten por indubitable que le hi- 


»ciera del todo inaccesible la misma causa por do le 
» encaminaste, pues fuera accion mas noble que antes 


» de ejecutarla consideraras si yo podia ser de Jas mu- 


» jeres que se conquistan por semejantes medios, y por 


»el consiguiente, ti de los hombres que por ningun 
»respeto debia valerse de instrumentos tan viles; mas 
»ya que el yerro se hizo, justo parece que los dos le 
»soldemos; y asi, supuesto aquesto, lo que 4 mi per- 
» tenece es suplicarte que mudes de consejo, y con tal 


» desengafio quiero que asi lo hagas; mas.lo que-toca 


»d ties solo obedecerme : busca nuevo sugeto que nie- 
»recerte sepa, porque en el mio jamas podrds hallar 
» mas grato acogimiento que el que debo 4 mi esposo.» 

Este billete, si bien tan Ileno de aspereza y desvio 
(ajeno totalmente de su interior desco), abrié mas que 
cerré las puertas desta empresa. No hay seiial mas se- 
gura de admitirse un amoroso empleo que ponerse con 
él en demandas y respuestas. La mujer recatada que 
honesta y cuerdamente quiere prevalecer 4 semejante 
engaiio no le escuche ni atienda; absuelva las dudas 
y argumentos destas dulces sirenas volviendo las es- 
paldas y cerrando los oidos 4 sunocivo canto; no lle- 
gue 4 conferencias ni 4 razones con ellas, que salta- 
ran las suyas y legard su ruina y vencimiento cuando 
ménos pensare. Bastantemente entendié tal verdad don 


Gutierre; y asi, alentado con la presencia de Lauren- 


cio, sin dejarle partir volvié 4 escribir esta discreta 
réplica : 
«Si mi desdicha ha errado el primer cscalon de su 
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»fortuna, no por eso he de ser condenado 4 un tan 
» grave castigo : yo, amante y extranjero, mal podia 
» conocer si debajo de aquellas blaneas tocas y aspecto 
» venerable se encerraba tan humilde persona como ta 
» significas. Nunca pensé cosa tan deshonesta; juzgné 
» por lo exterior, engaiéme como hombre: perdon me- 
»rece quien confiesa su yerro. No he dudado, setiora, 
» tu honestidad y partes, antes, muy advertidas, el gran 


_ »predicamento con que las reverencio me ha obligado 


»& adorarlas con mas incendio y fuerza ; porque la mu- 
»jer prédiga de su fama y honor mas es digna de des- 
» precio gue de estimacion, ménos de amor que de 


-»yaborrecimiento, pues perdida la vergiienza y decoro, 


»no hay que loar ni apetecer en ella; y Ja hermosura, 
» aunque es bien deleitable, si honestidad Ie falta, des- 
» hdcese cual humo; y asi, las que guarnecen, como 
» ta, su belleza deste virtuoso afeto, mis justamente 
» deben alabarse y quererse, segun yo lo ejceuto; y 
»siendo aquesto asi, gcdmo sera posible que deje de 
»adorarte? Como podré excusarme de servirte y que- 


-»rerte? Suplicote, sehora, no me lo mandes, pues ya 


»no esté en mi mano el obedecerte. » 
Asi dié fin, y lo entregé 4 Laurencio con una buena 
joya por paga de su trabajo, y otras cuatro muy ricas 


~ parala bella Hortensia, que habiendo recibidolas, luego 


el siguiente dia le volvié 4 replicar : 

«Las disculpas que has dado en tu descargo son de 
» tal condicion, que habré forzosamente de romper su 
» proceso. Yo olvido mis enojos y te perdono; pero ad- 


-»vierte de paso que aunque en Ja resta del papel mds 


»te esfuerces y animes 4 decir que adoras, en vano y 


-»por demas trabajas en su empresa; nunca podra tu 


_» fuego abrasarme en sus ilamas : cree que no eres el 


»solo ni el primero que se llamé vencido de mi breve 
»hermosura; muchos dutes que tu presumieron ren- 
»dirla y engatiarme; mas asi sera fragil tu cuidado 


- »como el deseo de aquellos. Hablar contigo ni me es 
~ »posible ni aun quiero imaginarlo; conténtate ahora 


~»con lo que hago por ti. Recibido he tus prendas; 


_»pero por no dgjarte por su obligacion y recompensa 


»en alguna esperanza, te envio ese anillo y diamante, 
» que no es de ménos valor que todas ellas: quiero que 
» pienses que he comprado de ti, no que me has cohe- 
»chado.» 

Mas consolado y mas agradecido, volvié 4 escrihir 
mi dueno dando las juslas gracias de tan grandes fa- 
vores; pero con su gallardo ingenio y discreta elo- 
cuencia de tal manera desvanecié 4 Ja dama, y apretdé 
su argumento con tan fuertes razones, pinté su ar- 


diente amor con tan vivos colores y matices, que bas- 


taran 4 conmover las plantas, enternecer los mérmo- 
les, rendir y convencer, no el tierno corazon de la 
abrasada Hortensia, mas el mas duro y barbaro da la 
mujer mas rastica y salvaje. Y asi, no es de argiir que 
ella se declarase ahora algo ménos esquiva; en el pri- 
mer envite estuvo e] dao: Hano era que admitién- 
dose aquel, habia de ser aquesto. Finalmente, digo que 
Hortensia significé su amor, sus dudas y temores en 
aqueste billete que se sigue, y que yo, aunque por no 
cansar deseaba excusarle, todavia no me atrevi, por no 
ofuscar la mejor inteligencia del discurso, que pas } 
desta suerte : 

« Querria complacerte, senor, y que tuviesen tus mé- 
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»ritos y partes de mi fe y voluntad conforme recom~_ 


_»pensa. Callar pienso el deseo, y aun lo mucho que me 


» agradan aquellas. Temo lo que nunca he intentado, © 
»no me atrevo 4 querer, porque si me abalauzo y ar~ 
»rojo, sé que no he de saber reprimir mis afetos . 
» demas que cousidero gue , habiendo de irte tarde 6 
» temprano desta tierra, ni ti me has de querer llevar _ 
» contigo, ni yo enténces sin ti he de poder vivir au- 
»seute. No es de despreciar este miedo, ni el grande 
» que me aumenta ver 4 Dido burlada por Enéas, 4 
. Medea por Jason, y por Teseo 4 Ariadna; si tal m.. 
» sucediese, jay triste, y qué seria de mi! Los hombres 
» son de corazones grandes y poderosos; mejor refre- . 
» Nan sus movimientos y pasiones; mas los de las mu- 
» jeres,si verdaderamente aman, cor solo morir y pe- 
»vecer S@ suspenden y atajan; no aman, mas pierden 
»el sentido; no hay animal mds bravo si son ingra- 
» tamente correspondidas. Despues de recihido el fuego 
»no curamos de la vida 6 la fama; solo en la cosa ~ 
»amada buscamos y queremos reciproca igualdad, 
»abundancia de amor; siempre aquello de que mas 
»carecemos, mas apetecemos y deseamos, y en tanto 
»que nuestra voluntad se satisface, ningun peligro, 
» ningun riesgo lememos. Si esto es como publico, 
» gque remedio me queda mas que cerrar las puertas 
»al amor, y mayormente al tuyo, que por ser extran— 
» jero ha de faltar y no permanecer? Deja pues, sehor 
» inio, de solicitar mi fragil pecho , pues para resistir 
» la causa que te mueve, td sabes cudnta mas fuerza 
» Lienes que esta miserable.» 

Asi titubeaba la firmeza de-Hortensia : entre temor y 
amor vacilaba confusa, Levanté mis de punto don Gu- 
tierre el discante , no desmayé en la empresa , persistié 


en sus combates, y sin tomar descanso, con nueva ar- 


tilleria asesté 4 su homenaje la reforzada pieza deste 
su Ultimo-papel, que dijo : : 
«Archivo de mi alma, los cielos te acompaiien, que 
» asi con tus renglones diste 4 mis soledades alegria. 
» Espero que si gustas de hablarme, trocaras en dui- 
»zura y suavidad el acibar amargo con que venian 
»mezclados. Muchas veces he besado y leido tu carta, 
»y no sé como satisfacerte, porque una cosa me acon- 
» sejas ti misma y otra me amonesta y persuade ella. 


“*» Mandasme que deje de quererte por no hallar conve- 


»niencia en mi extranjero amor, y viene escrito aques- 
»to tan tierna y blandamente , que mis me empeias 
» estimar tu presencia que a olvidar su alicion. g Quién 
» dejara, senora, de amar sugeto tan discreto ? Si que- 
»rias que yo te obedeciese, no tan prudente y sabia 
» te me habias de mostrar; porque tales virtudes y ex- 
»celencias aun de los brutos y silvestres barbaros son 
»respetadas y apetecidas, fuera de que no es tan ficil 
»y posible en el hombre como has imaginado templar 
»y restringir sus encendimientos ; antes Jo que tt con- 
»denas en él se halla en vosotras con mayores exce- 
» SOS; perv no quiero altercar sobre aquesto , pues solo 
»me conviene deshacer los temores y ejemplares con 
»que se han alentado en mi daiio tus sospechas; por- 
»que si aquellas tres mujeres fuéron de sus amantes 
» desamparadas, son numero infinito los que por el 
» contrario fuéron dejados y burlados de otras. Grisei- 
» da engaié 4 Troilo, 4 Deisebo hizo traicion Elena, 
»y Circe convirtio en animales 4 cuantos la adoraron 
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¥Y sirvieron; mas no es mucho que pierdan muchos 
buenos por la malicia de unos pocos: no reconven- 
_?gamos sucesos, que en prosiguiendo la materia , ta 
~» es fuerza que aborrezcas los hombres por la culpa de 
‘ yaquellos, y yo, por consiguiente, 4 todas las muje- 
_» res por la maldad de aquestas. Aun hay ejemplos muy 
-»dignos de alabanza, y justo es que imitemos los fa- 
»vorables. Yo con la voluntad de quererte siempre, 
»ménos extraho soy que tus mas naturales; ninguna 
_» patria tengo sino la tuya; y si mi ausencia tal vez se 
» ocasionare por algun accidente, 6 he de volver aqui, 
»do es mi centro, 6 he de morir de fuerza como 
_ » quien se halla fuera dé]; y cree que asi podré dejarte 
»y apartarme de ti como ningun viviente alentar sin 
»espiritus. Ten pues lastima deste afligido amante, 
»que como nieve al sol se deshace y consume : tales 
_»efetos hacen los ardientes deseos que le alimentan ; 
»no me fatigues mas; pon fin 4 mis congojas, 4 tan- 
-»tas noches tristes, 4 tantos dias prolijos ; vuelve 4 
» mi roxtro sus colores, y sus fuerzas 4 mis débiles 
_»miembros; mira, seiora, que si te tardas mucho, 
“»scuando quisieres darmele vendra el remedio como 4 
»deshauciado término en quien, postrada la salud, 
_» falta el vigor para admitir la medicina. » 


- Como la terre que, pareciendo inexpugnable , estd 
_deshecha y cascada interiormente, y si con ingenios y 
artificios la combaten luego se ve en el suelo, asi alio- 
ra en Ja expugnacion de la fortaleza de Hortensia pu- 
dieron admirarse las recias baterias de Ja elocuencia 
desu amante, pues como abiertamente conocié sus en- 
trahas, asi clara y abiertamente 4 sus dulces combates 
-descubrié las ruinas interiares de su alma; hizo pa- 
tente e] mal, disimulando y confesando su verdadero 
amor: sin mds rodeos firmé cn este bille(e su rendi- 
miento : 
«Ya, dueiio amado , no puedo resistirme; confia en 
» mi amor; vencida soy y tuya: desde el dia que admili 
~ »tus papeles, que escuché tus palabras, adiviné y llo- 
»ré este vencimiento ; expuesta estoy 4 gran riesgo y 
»peligro si tu fe no me vale. No olvides las promesas 
»de tus pupeles; yo quiero obedecerte. Serdis, si me 
_»desamparares , el mas aleve y falso de los hombres: 
»ligera empresa alcanza quien engaiia una frégil mu- 
yjer, y miéntras més ligera, tanto mds torpe: aun 
y esta en buen estado mi desdicha; si piensas olvidar- 
-»yme, dimelo antes que acabe de perderme; no em- 
~» prendamos jornada que !loremos despues: el fin se ha 
» de mirar de los sucesos; yo, mujer sin consejo, no pe~ 
»netro ni alcanzé los inconvenientes y estorbos; ti, va- 
‘»ron y advertido, debes tener de ti y de mi cuidado.» 
Asi fué sazondndose el entratiable afeto destos fir- 
mes amantes; la vista continuada aumentaba su fue- 
go, y estos billetes tiernos le fomentaban. Nunca con 
tanto ardor escribié don Gutierre que no fuese con ma- 
yor correspondido : unos eran los deseos de entram- 
bos, si bien dificultosos é inaccesibles por el recato 
grande y asistencia que velaba 4 la dama. No asi con 
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mas ojos y espias guardé Argos la vaca de Juno, cuan-. 


_ to tenia Camilo recelando 4 su esposa : vicio es de vie- 
Jos semejantes pasiones; 4 mi Juicio errada diligencia. 
Son las mujeres casi ordinariamenle repuguantes 
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_ al natural del hombre. Con més fuerza codician lo que 

mas se les veila; siempre aborrecen lo mismo que 
_ amamos y queremos, apeteciendo lo que vituperamos 
y perseguimos ; mas si les dais la rienda, mucho ménos 
se arrojan que refrendindolas: tan dificultoso es guar- 
darlas como resistir 4 los rayos un tejado de vidrio: 
si de su voluntad Ja mujer no es casta, en vano pone 
candados el marido. 

Cerca de la ciudad, entre otras posesiones, tenia 


Camilo una huerta 6 jardin donde Jos dias de fiesta su 
familia iba, siendo de invierno, 4 tomar el sol, y si 


verano, 4 gozar desu sombra; y 4 Ja sazon no sé por’ 


qué accidente estaba sin caseros y cerrado con Ilave, 
y esta en poder de Laurencio. Entendidlo asi Horten= 


sia, y viendo la ocasion, no mal considerada y adver- _ 
tida, quiso valerse della. Llamé al criado, y encare- 


ciéndole cudn en su mano consistia todo el remedio de 
sus cosas, le propuso esta traza. . 
Rogéle que avisase 4 su amante para quc en la pri- 


mera siesta, haciendo que iba 4 caza, madrugase, y 
dejando la compafiia en lugar seguro, é! solo y disfr.- _ 
zado se fuese 4 su jardin, y Laurencio asistiéndole, le _ 


recogiese y metiese en Jo mds escondido de Ja casi, _ 
para que asimismo ella yéndose, como solia otras ve- 


ces, 4 recrear alli con su gente y criadas, tuviese sin 


sospecha ni escdndalo tan buena coyuntura de verle, 


pues fingiendo cualquier necesidad de las que Jas mu— 


jeres acostumbran, podia efetuarlo y mitigar su fuego. — 
Asi se ordend; y pareciendo facil , Laurencio, aunque 


quisiera, no se atrevié 4 contradecirle: obedecié 4 su 


ama y avisé 4 su galan asigndndole el dia, que fué tres = 


6 cuatro despues del concierto, que parecieron anos y 
siglos Jargos 4 quien los esperaba. Cosa ordinaria es 


dilatarse las horas cuando el bien aguardamos, y por 


el consiguiente, abreviarse 4 los que temen algun daho 
6 peligro; pero ni con estar dispuesta con tanto aviso 


surtié efeto la empresa: desvanecidse su alborozo, co- 


mo veréis ahora y ellos mismos pensaban. 


Tenia en este tiempo madre y viuda Hortensia, si 
bien por algunos disgustos de los que nunca faltan en- 


tre yernos y suegras, no corria con su hija, y sin em- 
bargo desto, el dia: seiialado, sabiendo adénde iba a 
misa, sin que entendiese nadie si la movia otra causa, 
se hizo encontradiza con ella, y en pocos lances, en 
viéndose una 4 otra, se abrazaron, se hablaron y vol- 
vieron 4 la antigua amistad; y ademas, para dejarla 
confirmada , la tierna madre (bien 4 pesar de su hija, 
que ya casi adivinaba lo que habia de suceder ) quisa 
comer con ella y con su yerno, y asi, volvieron juntas. 
Regocijése la familia, alegrdse Camilo, banqueted a su 


con espléndida merienda la llevase al jardin. No era 
razon aquesta gue ella podia excusar , pero (del mal Io 
ménos) presumié aun aprovecharse mejor del espera- 
do lance en compaiifa de su madre ; y con tanto, aleu- 
tando el espiritu, ordené la jornada; mas de otra for- 
ma iba ya enderezdndola su contraria fortuna. Sintidse 
despues de haber comido indispuesta su madre, y sin 
| bastar los ruegos de Camilo ni los halagos y peticion 
de Hortensia, no quiso salir fuera de casa ; con lo cual 
tuvo la fiesta fin, pues cosa Ilana era que no podia la 
dama dejar sola 4 su madre sin incurrir en mil incon- 
| venientes ; pero con todo esto, aunque maldijo ent6n- 


suegra, y juntamente did licencia 4 su esposa para que. 
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~ ces su mala suerte , no asf para otro dia desconfié de _ respondiendo el uno asi con cortesfa : El veros acu 
__ la dispuesta traza. Greyé que miéntras Ja casa del jar- |. 4 ocasion semejante en tierra como aquesta y 4 ta 
din estaba de vacio, podia en el primer domingo eje- hora dice vuestro valor y lo digno que sois de vuestro — 
- cutar su intento ; mas ni esta brevisima esperanza per- buen respeto; obligados estamos 4 vuestra diligencia: — 
__ manecié dos dias , pues antes de-la fiesta, solicttado de | vedsinosmandais algo, que como nosea dejar la obra 
- quien ménos pensdbamos, tuvo la casa morador, hor- | comenzada, en todo lo demas los cuatro que mirais 
_telano el jardin y nuestras pretensiones un firme ha- | os servirdn con gusto. Locura fuera mia, dijo don Gu-, 


luarte que por aquella via las dejé sin remedio. Siempre 


~ ereimos, 6 por lo ménos sospechémos, que Laurencio 
_fiel y cautamente prevenia y contraminaba nuestros 


designios ; mas como el darnos por entendidos era muy 


-yeligroso, con disimulacion contemporizabamos con 
61, esperando otros medios. 


a 


-Quedaron con el suceso dicho afligidos y tristes los 


_tiernos amantes, mas crecidé su pasion sin término y ° 
“medida luego que don Gutierre supo que ordenaba muy 
_ apriesa su tio que se partiese 4 Cérdoba : hizolo 4 la 
" figera; pedialo asi el negocio, mas ni con esto quiso 


salir sin beneplacito de Hortensia, que hubo de conce- 


_- dérsele; pero desde el momento que comenzé su au- 
 sencia, juzgindose viuda, clavé sus ventanas, vistidse 
_ de tristeza, y 4 toda la ciudad, que ignoraba el origen, 
_causé tal novedad gran maravilla, y como si'su sol se 
- eclipsara, suspiré sus tinieblas. Acostése en la cama; 
 -nunea ninguno la mir6 el rostro alegre : buscdronla y 
hieiéronla diferentes remedios ; mas como el dafio es- 
taba enel espiritu, contrario efeto obraron medicinas 


del cuerpo. 


Sin alma caminaba el de mi duefio, obedeciendo al 
-tio con tan poca alegria, que en los primeros dias de 


nuestra jarnada ni comid ni behid, ni tuvo otro mejor 


_ sustento que el de sus muchas lagrimas y gemidos. 
Siempre en las tristezas grandes es el mismo cuidado 
~ que dellas nace el mejor alimento de Jos que las pade- 
cen. Iba yo con aquesto fuera de mi, considerando los 


efetos de tan extraho y peregrino amor. Asi corrimos 


hasta cerca de Cérdoba, de noche siempre, por los re- 


cios calores, y sin suceder cosa para escribirse hasta 


el ultimo dia, que bajando por entre diversas arbole— 


das, granjas, caserias y cortijos, al llegar 4 un arroyo, fin 
de Sierra-Morena, interrumpié nuestro camino el caso 


que al presente sabréis. Serian enténces las nueve de 


lanoche, y el poco gusto de mi amo causaba en todos 
tan notable silencio, que ni el sordo rumor de las ve- 
cinas aguas, embate de las ramas y poderosos vientos, 
estorbé que Ilegase 4 nuestros ofdos el temeroso es— 
truendo de diversas espadas , que cerca del camino, sin 
ver quien las regia, batallaban. Era don Gutierre dotado 
(le un animoso aliento ; y no obstante que le traian en- 


" -ahiado sus pasiones, en un instante desamparé la si- 


le, y terciando la capa, guiar hacia aquella parte y 
rancar de la espada todo fué uno : causa que nos 
ligé 4 imitarle y seguirle 4 mi y 4 otro criado y dos 
zos de 4 pié que nos acompahaban ; mas por muy 
‘breve que quisimos alcanzarle, ya, cuando llegé- 

os 4 él, le hallamos que, habiendo bajado hasta un 

pequeiio valle que regaba el arroyo, se habia metido 
entre cuatro hombres que con coraje y brio dos 4 dos 
se herian mortalmente. Estaban asimismo otros tantos 
caballos atados por las riendas 4 un Arbol, no léjos de 
sus duefios, por donde presumimos su calidad y par- 
tes, y mas cuando al pedirles don Gutierre suspendie= 
sen su enojo, le obedecieron juntos, mitigandole y 


tierre ( haciéndoles primero igual acatamiento), pediros 
tan gran cosa sin informarme antes, si lo permite, 
Ja ocasion que os trajo 4 tales términos. Esta os su-_ 
plico ahora me conteis, si es posible; hacedlo por 
quien sois y por mi justo celo , porque me ha dado al - 
alma que podré componeros, y aun con secreta fuerza, 
barruntos y sospechas que tengo entre vosotros, cosa 
que la ‘toca en lo vivo. Replicarle queria el que Je ha- 
bl6 al principio, cuando atajé su plitica una grave des- 
dicha, que no asi como guiera acrecento las nuestras. 
Cay6 en aqueste punto uno de los tres que vallaban, 
dando en e] duro suelo con gemidos profundos un — 
fiero golpe, y tras dél, bien que 4 favorecerle, el que 
le apadrinaba en aquella pendencia. Tocéle el pulso, y 
hallandole sin él y el rostro lleno de Ja reciente san- 
gre, inopinadamente dijo : don Jerénimo es muerto- 
4 cuya voz, sin esperarse mds, tomando sus caballos © 
los otros dos, se desaparecieron de Ja-vista; lo cual 
notado del que quedaba vivo, arremetiendo al suyo, 
se puso en él, y llamando con-voces y amenazas 4 los — 
que huian, los comenzé 4 seguir con Ja misma furia, 
dejindonos 4 todos tan suspendidos y temerosos, como 
it don Gutierre confuso en lo que hacer debia; mas no 
obstante el peligro, viendo que aunque pasado de crue- 
les heridas, respiraba el caido, sin reparar en ninguna. 
cosa, haciéndole atravesar en su caballo, y que uno de _ 
los mozos de 4 pié puesto 4 las ancas Je gobernase, 
prosiguié su camino con harta prisa , por ver si por su 
medio, antes de despedirse hallaba absolucion el-alma 
de aquel cuerpo. Con tanto, al dar las diez tocdmus 
en las puertas de Cérdoba, al mismo tiempo que por 
ellas salia un gran tropel de gente con linternas y lu- 
ces; de quien, siendo ministros de justicia, fuimos ~ 
en un instante rodeados. Todo le sale incierto al que 
no favorece la fortuna. 
Habia poco antes desto sido avisado el alguacil ma- 
yor de algunos caminantes y pasajeros que oyeron Ja 
pendencia que quedaba trabada, y por esta ocasiou 
acudia 4 suremedio ahora; mas como hizo en nosotros 
tan buen encuentro, aunque le dijo don Gutierre su 
nombre y el modo del suceso, viendo el mortal indi- 
cio que nos acompafiaba-, miéntras para reconocerle le 
lavaban el sangriento rostro, mandé avisar du corre- 
gidor y nos detuvo 4 todos en la primera casa. Sabréis 
muy presto qué fin nos aguardaba; pero es razon que 
dntes entendais este punto. ; 
~ Era don Gutierre, por parte de su madre, natural de 
Cérdoba , y habiendo esta muerto algunos meses én- 
tes, no sé por cual derecho un primo suyo se metié en 
su legitima, de que entre los dos se recrecieron pleitos 
y no pocos disgustos. Tenia aquel una hermana muy 
hermosa, y lo que mas hace al caso, muy amada y 
querida desu tia, y madre de mi duefio, y déste amor | 
estrecho y conocido dicen que asié su hermano, y fingié 
un codicilo por el cual, despues de mil contrastes, le 
quedé adjudicado un pedazo de hacienda, quitdndosela 


cuentes, los homicidas y ladrones , porque estos siem- 
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_ d-cuya era con tal enredo. Es ahora de saber que el 
que guid la danza y 4 quien se atribuyé Ja dicha estra- 
* tagema quiso nuestra desgracia que fuese el mismo 
~ hombre que ya del todo muerto hallé el Alguacil ma- 
"yor en nuestro poder, y por el consiguiente, hermano 
dela dama, llamado don Jerénimo ,’ primo de mi se- 
her y sobrino de su difunta madre; con que. tan re- 
- cientes encuentros , ignorado otro origen, legitimaron 
_ bastantisimamente nuestra prision. Notable cosa es que, 
-siendo siempre los casos contingentes de su natura~ 
_leza tan desiguales, se eslabonan 4 veces de manera, 
que mas parecen efetos de causas concertadas, que 
accidentales y sin érden. ;Quién no se persuadira 4 
este confuso engafio viendo nuestro suceso, sus requi- 
sitos anteriores, los indicios presentes y la correspon- 
dencia de unos y otros? Por cierto que 4 mi ver, no 
digo yo el rigor de unjuez, pero cualquier sugeto pu- 
- dieratenernos por culpados y presumir que todos eran 
medios dispuestos y acordados para un efeto y fin: asi, 
sin oir nuestro descargo el Corregidor, en viniendo, se 
jevé 4 don Gutierre y con seguras guardas le recogié 
en su casa, y dando con nuestros tristes cuerpos en la 
zarcel, divisos y apartados los unos de los otros , nos 
dejaron dormir mas de lo que quisiéramos. Ni sé silo 
hizo enténces mi corta edad 6 mi corta experiencia, 
~ que con el juicio de inocente tuve en poco los grillos; 
_ mas si, como entendi despues en diferentes trances, su- 
piera cudntos han padecido e] Ultimo suplicio sin tener 
culpa, ménos gusto tuviera que desprecio y descuido ; 
si bien el que me ocasionaba la justicia me le troca- 
ron en cuidado unos animalejos importunos en forma 
de conejos, que luego comenzaron 4 acompaharme: 
Fué tal la desvergiienza y dnimo destas comadrejas 6 
--yatas, que, como si yo fuera una estatua de bronce, asi 
~ eruzaban y paseaban sobre mi misma ropa , haciéndo- 
meerizar los cabellos , ymayormente cuando, trayendo 
4 la memoria el caso de Apuleyo sobre e] difunto y 
guarda que introduce en Larisa de Tesalia , temi que, 
como 4 aquel, en cerrando los ojos me habian de dejar 
sin narices; y asi, no sin trabajo hice toda la noche 
centunelaal mds notable miemmbro de mi rostro. 
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. Entre tales desvelos Ilegé el dia, conocido de mf 


at 


mas por el gran calor que empezaba 4 abrasarme que 
por la escasa luz que entraba por las junturas de la 
puerta ; la cual no se me abrié en-mis de mil horas, 6 
4 lo ménos tantas se me antojaron las que hubo hasta 
la de comer, que para que yo lo hiciese un ministro 
- deCaco me entré en una escudilla un poco de potaje, 
digo, de tarquin frio, en quien nadaban los bofes de 


una oyeja. Esto. y un pedazo de pan mas negro que 
~ uncarbon, y un jarro de agua, él desbocado y sucio, 


_ y ella ardiendo y no limpia , fué el triste refrigerio que 
conocid mi estémago al cabo de veinte y cuatro horas 
que ayunaba : por cierto amargo y misero consuelo, 


~ jndigno en todo de la piedad cristiana, pues no es en- | 


- earecimiento, pluguiera 4 Dios lo fuera, y no tanta 
verdad como yo testifico , y no desta vez solani de sola 
esta carcel, sino de las mayores y mas principales de 
Espafia. Y es de considerar que aqueste birbaro y 

- cruel tratamiento no lo padecen los facinerosos delin- 
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pre tienen allf sus angeles de guarda , digo , su cierta 
inteligencia, con que pasan holgados. El aleaide, de. 
‘quien son tributarios , los favorece; los alguaciles, con 
quien parten y viven, les dan la mano; los porterosy 
guardas, que comen con sus hurtos, lesregalan yay 
dan ; y asi, las drdenes terribles, las asperezas y rie 
gores que justamente se dispusieron para el castigo y 
enfrenamiento destos, solo se ejecutan y cumplencon — 
el pobre inocente y con el hombre honrado y de ver- 
guenza, que su desdicha , mas que no sus pecados (co- 
moahora a nosotros), les trajoa semejante desventura; 
porque como su buena vida, quietas y virtuosas COs-_ us 
tumbres, les hace de razon, si bien no de accidente, * 
exentos de tan viles lugares, no conocen en ellos per- 
sona alguna que los pueda amparar; y asi, caen de. 
golpe sobre sus tristes cuerpos la cadenas y grillos, 

_las injurias y afrentas, las clausuras y encierros, y to- 
das Jas inhumanidades de tan fieros verdugos. Tres — 
dias nos tuvieron en tan oscuras tinieblas, como ten- — 
go advertido; al cabo de los cuales, y 4 cada uno de 
por si, nos sacaron 4 tomar confesion, y sin discrepar _ 
que esto tiene la verdad) todos convenimos en una. 
Habiase hecho antes con don Gutierre otra igual dili- 
gencia, y en su comprobacion enviado 4 diversas par- 
tes, yen primer lance 4 los alojamientos y lugares que 
venimos tocando en toda la jornada, yloshuéspedesy — 
mesoneros primeros y GltimOs hicieron mas patente — 
‘nuestra Inocencia, 4 que tambien ayudé su parte el 
gran favor, deudos y tio de mi duefo. Supo la nueva — 
aquel y el riesgo en que queddbamos, y con cartas y 
gente envid por la posla quien solicitase Con mayor 
brio el negocio. 

No fué en Extremadura-ni en aquella ciudad de su. 
asistencia tan secreto este caso, que dentro en breve 
término no lo supiesei aun en los arrabales y vecinas 
aldeas. Entendiélo Camilo, y ignorando el mal 6 bien — 
que llevaba 4 su casa, al comer con Hortensia, lo pri- 
mero que hizo fué en muy sana razon-referirlo y.con- 
tarlo; mas como siempre se acrecientan las nuevas de 
mano en mano, cuando las nuestras llegaron 4 las su- 
yas iban de manera, que lo ménos que dijo fué que - 
amo y criado por un grave y alevoso homicidio que- — 
dabamos condenados 4 muerte. Estaba Hortensia es- 
perando muy diferente aviso, y como este llegé sin 
prevencion 4 su noticia, fué gran muestra de su mu- 
cha cordura no descubrir la repentina alteracion algun 
indicio que aclarase su pecho, y aun el origen del 
achaque que le tenia en Ja cama. Disimulé su pena 
cuanto pudo bastar 4 que se atribuyese 4 otro acci- 
dente; mas siempre vemos que una gran resistencia, 
un dolor atajado y ‘suspendido violentémente sufoca '~ 
los sentidos y debilita y enflaquece las fuerzas. Asi 
ahora, cansada de sufrir y vencida de la interior ba- 
talla, con un ay lastimoso cayé desfallecida y desma- 

~yada sobre los brazos de su esposo. Dicha se esté su 
turbacion y la celeridad de los remedios: acudidse a 
los familiares y caseros con prisa, rocidroula el ros- 
tro, fricdronla los brazos y las piernas, tirdronla los 
dedos, echdronla cuatro 6 cinco ventosos.: esto en 
tanto que el médico venia. Entré 4 la sazon su criado 

-Laurencio, y con el grande amor qué la tenia, lloré 
tambien su tardanza y la falta de otros medicamentos; 
mas no le trajo el cielo 4 este punto de balde. Parece 
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ser que notando Camilo el aprieto con que Hortensia 


tenia cefiido el pecho y una almilla de raso, para su 


 desahogo juzgd por saludable desabrocharla. Hizolo 


por su mano; pero hubicra para entrambes hallado en 


su picdad un miserable lance : apénas Ia quité los bo=-. 


tones, cuando’cayé en el suelo un pequeiiolio de pape- 
les y cartas; turbése enviéndolas ci celoso Camilo, mas 


- mucho mis Laurencio, que lo estaba mirando. Reparé 


este en lo que ser podrian, y previnose al punto, mién- 


_ tras el otro, embarazado con la cabeza de su esposa, 
que tenia en el regazo perdida la color, le mand6 que los 
levantase y se los diese. Obedecidle asi, pero con fin 
muy diferente (ya dije que se habia prevenido) : aba- 

-j6se por ellos, y con la una mano Jos encubrid en su 

faltriquera , y con la otra, haciendo que los iba cogicn- 


- do, sacé unos suyos que contenian diversas devocio- 


nes, oraciones é indulgencias que él, como hembre 


buen cristiano y piadoso, traia siempre consigo : es- 
tos pues did 4 Camilo, el cual, aunque caviloso y des- 


pierto, no conocid su cambio, dntes con ja experienc:a 
_ de tan grande virtud en una mujer bizarra y moza, 
cayendoen nuevo engafio y mayor confianza, la esti- 
mo en mucho mas, teniéndola desde entonces por una 
santa : tanto vale un discreto aviso. Desta suerte did 
la vida Laurencio 4 su querida Hortensia , la cual, bien 
ignorante del segundo peligro, recobrando el aliento, 


~ enbreve término se vid libre de entrambos; y fingien- 


do proceder de diferentes ocasiones y congojas , y con- 
 solando al marido y suspendiéndoce el llamarse 4 los 
_médicos, pidid 4 todos que la dejasen sola para me- 


jor romper sin Sospecha y testigos la presa de su llau- 


to, las dos corrientes de sus hermosos ojos, que por 
muy largos dias no se vierou enjutos. 

- Bien pienso que en el interin igualaron sus lagrimas 
y mayor sentimiento las muchas de su amante, el 
cual 4 esta sazon estaba en Cordoba ya con més li- 
bertad, y nosotros fuera del triste encierro esperdba- 
mos.un facil despidiente , porque, aunque de los ver- 
daderos delincuentes no habia rastro ninguno, nues- 
tro descargo era tan cierto y evidente, que nos le 
podia prometer, demas de los grandes favores que te- 
niamos, si bien estos nos ocasionaron mayores dila- 
ciones y dais. Lloraba la madre del difunto tierna- 
‘mente su malogrado fin, y no podia creer que don 
Gutierre estuviese sin culpa; y asi, viendo ahora la 
- Justicia inclinada, temiendo le absolviese, pidié secreta- 
mente un pesqui.idor en la corte, que en quince dias, 
sin ser oido ni visto, se planté dentro de la ciudad. 

jOh si mi humilde pluma fuera en esta sazon la de 
un Cornelio Tacito, mi elocuencia de un Tulio, mi 
concision y estilo de un Salustio, de un Lipsio! Pienso 
que ni con todos bastara 4 dar matices y colores tan 
vivos como el caso requiere, para ponderar las mal- 
dades, las circunstancias, trazas y estratagemas que 
usd aqueste ministro del demonio el breve término 

“que como infernal furia duré su comision. Son estos 
hombres un género de gente miembros bastardos de 
la jurisprudencia : llamanlos en la corte Bartulos en 
docena, Baldos de toda broza, y en general cataribe- 
ras; y como alli se portan de ordinario en continua 
miseria, hambre canina, y hechos quitapelillos, pantu- 
flos y albatares de relatores y escribanos, Dios nos libre y 
nos guarde cuando por pecados del pueblo se encaraman 
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sobre alguna pesquisa, cuando para salir de su laceria 


les pone su negociacion importuna un don Felipe, etc. 


en las ufias; porque enténces no hay Luzbel tan sober- 
bio, no hay Caco tan ladron, Tantalo tan sediento, co- 
mo se muestran en Ja cautiva sangre que traen en en- 
comienda. No hay rayo abrasador como su pluma ni 


hay blasfemia de renegado inliel que se iguale 4 sus 


textos y glosas; no hay ioga pastoral, mitra,. tiara,’ 
corona real, imperio, magistrado, en cuya fuma, sin 
respetar dla deidad que injurian, no pongan algun 
doio 6 mancilla; no hay fuego, no hay azogue como 
su ingenio y manos: husean, rompen, despedazan, 
penetran y destruyen los humildes plebeyos y genero- 
sos léroes; pero ; por qué me canso, si ellos se truen 
sabido, y aun pocos lo ignoramos, que han de hallar 
mancha y raza en la misma limpieza, en la verdad 
mentira, en la Justicia agravio, enta inocencia culpa 
y cuerpo de delito? Y sino, atended con paciencia, 


y veréis donde le presumié formar este prodigio para 


mejor perdernos y destruirnos; porque tales ministros 
son como los demonios, que siempre estin deseando 
delitos y pecados, y por lo ménos, este es de quien se 


dijo por cosa cierta que cuando le faltaban andaba 
triste, y en sucediendo algun fracaso 6 muerte, en- - 


traba muy alegre en su casa y repetia con su familia 4 
voces : Carne, carne tenemos. En conclusion, luego 


-como llegé arrebaté la causa. Redtjonos 4 todos a 


mayor clausura, y sin ¢esar hizo traer cuantos meso- 
neros habia desde Extremadura hasta Cordoba; y co- 
mo acaso uno destos, que era de cinco leguas. de la 
ciudad , hubiese antes cometido no sé qué excesos, y 
al presente, temiendo su castigo, se pusiese en segu- 
ro, asiéndose el juez a esta tan frigil rama, fund6é en 
sus hojas mds de mil de proceso. Did por acabado el 
negocio; juzgd, segun decimos, que se le habia caido - 
la sopa en la miel, ysin mis advertencia ni discurso, 


- [lend al Consejo de criminales relaciones, y é las par- 


tes y 4 todo aquel contorno de ficciones y embustes. 
Insistié en que la fuga de aquel hombre se originaba 
del concierto y espera-que en su posada hicimos para 
prevenir el suceso, y que 4 persuasion nuestra se-en- 
cubria, atajindose asi su declaracion y la probanza del 
ilelito que se nos imputaba. Pero, lo que mas debe ¥ 
puede advertirse y notar, usd desta diabdlica cautela: 
hizo que su escribano (siempre corren aquestos 1s 
misma fortuna y pasos del juez), amedrentaudo y per-, 
suadiendo 4 don Gutierre con asechanzas y diversos 
temores procurase sacarle algun dinero, porque sole 
a este fin se encaminan y enderezan de cor.‘inuo las 
diligencias de tal gente. Deseaba mi dueno la vista de 
su Hortensia con tan terribles ansias , y sentia.el dila- 
tarsele con tan fiero dolor, que no digo yo de aquellos 
medios, pero de otro cualquiera que allanase sur gusto, 
se valiera, aunque fuese mds Ileno de inconvenientes ° 
y peligros; y asi, no reparando en el dano notable que 
hacia al principal negocio, con sinceridad y lisura 


ofrecid cuanto se le pedia en érden 4 facilitar la li- 


bertad. Anduvieron sobre ello demandas y respues- 
tas, en que el astuto juez introdujo otros interlocuto~ 
res para que se rugiese el cohecho, del cual dispuesto 
en forma, y depositada su eantidad, que eran ocho= 
cientos ducados, denunciaron por su érden al punto, 


ysirvieron los mismos que habian sido terceros, dv 
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estigos y autores. Con tanto, acumulado este 4 los 


_ demas indicios, hubo bastante cuerpo para que por la 


inadvertencia de mi amo, malicia de su pesquisidor y 
cavilacion del escribano, se adjudicasen los dineros del 
cohecho por tercias partes, y 4 nosotros nos conde- 
nasen 4 tormento; y como las cosas deste género van 
por la posta, apénas el] juez pronmecid el auto, cuan- 
do puso d uno de mis compaieros en el potro. Este 
fracaso soné por la ciudad, reprobando unos tanto 
rigor, y otros calificindole por justo; mas como siem- 
pre la buena obra tiene quien la favorezca y ayude, 
asi no’ permitié Dios que !a nuestra se quedase frus- 
trada. Eneamin6é su amparo por adonde ménos bienes 
que males esperdbamos, siendo su instrumento la 
hermana y madre del difunto,_las mismas que hasta 
enlonces nos habian acusado y perseguido. Y fué el 
caso que, sabida la determinacion del pesquisante, la 
prisa con que empezaba los tormentos, como quiera 
que ninguno entendia nuestra inocencia mejor que 
doa Juana (llamébase asi la hermosa hermana), y 
asimismo quién fuesen los verdaderos homicidas de 
don Jerénimo, sin mas disimular, aunque entre ellos 
tenian harta ocasien que pudiera obligarla , con todo, 
fué mayor su nobleza, y pospuesta la causa de su re- 
medio y gusto, yendo 4 su madre, la did cuenta de 
todo, haciéndose 4 si propia no ménos que principal 
origen, fuente y manantial de adonde procedian sus 
mayores desdichas; pero justo parece que sepa esto 
el letor con mis extension y claridad. 

Vivia en Cordoba don Francisco Vanegas, galan man- 
cebo, rico y muy poderoso , intimo amigo de! caballero 
muerto, y mucho mas amante de su bizarra hermana. 
Era su pretension la del casarse , pero no obstante, lle- 
gando a noticia de don Jerénimo, por ser la de los dos 
amistad tan estrecha, tuvo 4 mal caso el haberla in- 

_tentadoy prendadose sinsu sabiduria. Sobre este punto 
de honra, despues de otras palabras y razones, de tal 


suerte se fueron empenhando, que pard en desafio, al 


cual con gran secreto saliendo con iguales padrinos , su- 
cedié en el campo lo que ya queda dicho. Huyeron se- 
gun vistes los dos contrarios , y el compaiiero del caido, 
aunque lossiguid por enténces , despues viendo ya per- 
dido y rematado el trance, se convino con ellos en 
cuanto 4 sepultarle y encubrirle en silencio. Este no 
pudo haber con dona Juana : sapolo, y aunque lo sus- 
piré y lloré con notables extremos , como quiera que, 
amando 4 don Francisco, si hablase le perdia sin dar 
la vida 4 su querido hermano, hubo de callar asimis- 
mo, pareciéndola que la inocencia de su primo y cria- 
dos no solo aseguraria su buen suceso, mas dejaria 
para siempre inaveriguable el homicidio; mas como se 
trocaron los dados con la venida del. Juez, y este pro- 
cedia ahora con tantas extorsiones, mudé consejo, y 
advirtiendo la sangrienta malicia y juntamente lo mal 
que andaban ya aquellos caballeros, pues en ley de quien 
eran debieran (viendo 4 don Gutierre en tau grave pe- 
ligro) antes aventurar sus vidas que permitirlo , sin mas 
espera, lo que habian de hacer ellos obr6 ella, y con 
ser cosa tan temerusa y repugnante 4 su natural flaco, 
con generoso y varonil espiritu abandoné el amor y 
aun su buen crédito , y dando , como die, larga cuenta 
dsu madre (que siguid su parecer y acuerdo ), eutrin- 
dose en un coche, sin dur noticia de sus inlentos, se 


4 


Sia ome ae ey BL SOLDADO PINDARO. : 29% 


fuéron 4 la cdrcel , avisando al pesquisidor, que 4 la sa= 
zon sacrificaba un inocente de los nuestros 4 su furor 
y rabia, y apartindose a un lado, le dijeron todo esto. 
Vid el honrado ministro abierto el cielo con tan clara — 
noticia, y no por el contento de la averiguacion del de- 
lito, sino por el campo ancliuroso que de nuevo se ha=. 
llaba para prolongar la comision; y asi, alegremente con 
los pajaros grandes que le venian cayendo sin pensar, - 
suspendié los tormentos, y con la misma prisa, cogiendo 
descuidados 4 los padrinos, don Francisco Vanegas, que 
andaba sobre aviso, se puso en cobro, y ellos‘confe=— 
saron de plano. Y con tanto, miéntras nuestra libertad — 
se disponia, nos sacaron d ver la luz del patia, con el — 
contento de mi duciio y nosotros que de tales aprietus 
se puede colegir. shee 
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La noche siguiente a este dichoso transito, aunque — 
con ménos ratas, no sin inmensos tabanos y otros ani- 
malejos asquerosos, nos alojaron en diferentes cuadras, 
donde el rigor de aquellas sabandijas y.el fatigable he=- 


dor, el rumor de Jos grillos y cadenas, los gemidos de 


aquestos, la griteria y miisica de estos otros, me tuvie= _ 
ron inquieto hasta mas de las once, y enténces cuando — 
pensé dormir acrecenté el desvelo una pesadumbre 
mosquita que se armo entre Jas pajas. Perdéneseme la 
trivialidad de contarla, pues no es razon quesean todas — 
tragedias. Tenia nuestro aposento 0 calabozo tres 6 * 
cuatro ventanas, desde adondelospresos matraqueaban _ 
los del patio, y principalmente 4 un negro muy gra- — 
cioso que servia de una de las velas y guardas de la cdr- 
cel. No era este bozal, y sentia suinamente que, entre 
otras triscas y burlas, le dijesen que su mujer le habia 
parido un hijo blanco, y si estaba de humor, hablaba _ 
en defensa de su honra tantos y tan diversos dispara- — 
tes, filosofias y milagros, que era todo el entreteni- 
mnieato y solaz de la carcel; pero sise enojaba 6 el Jicor 
de las vides lo tenia de su bando, no despide un nubla- 
do mis piedra en el estio sobre los montes Pirineos, que ; 
él arrojaba ripios 4 unas partes y 4 otras: sucedié esto — 


> 


ahora tan repentinamente, que intes de prevenirle, ya 


en un momento tenia rompidos mas de cuarenta jarros, 
cdntaros y botijas que estabanal sereno. Deste destrozo 
yriza redundé la mohina ; apasiondése grandemente uno 
de los matantes y perdidosos, y contra el promow dor 
de las matracas, que no era ménos, dijo desde su ran- 
cho : Voto (y echole, como dicen, redondo ), que es el 
moreno honradoy hia andado muy honrado en lo hecho, 
y esto yo lo defenderé 4 pagar de mi bolsa, ya que el 
senor Pestafia 10 quiere que callemos; mas algun dia 
podra ser que durmamos y que su merced vele. Estas 
palabras Ultimas fuéron dichas con una cierta pausa y 
remoquete , de que mas se ofendié mi temerario que de 
otra cosa; y asi, reforzndose el bigote (miéntras yo re- 
ventaba por engullir la risa), le respondié con tono y 
voz de un cantaro en la siguiente forma : Ya yo sabia ~ 
que habia de defender el azambuja la causa del lerma- 
no moreno como cosa tan propia , mas desto no me es- 
panto; dey la tal circunstancia por absolvida; pero ese 
« dormirémos» con tanto retintin y cambalache, acoto 
hasta manana que le averiguarémos en el patio. Como 
vuarce mandare, seor hidalgo, replicé el uzambuja ; pero 
udvierta quesi yo soy mulato, como me ha motejado, nin- 
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ser que notando Camilo el aprieto con que Hortensia 
tenia cenido el pecho y una almilla de raso, para su 


 desahogo juzgé por saludable desabrocharla. Hizolo 


por su mano; pero hubiera para entrambes hallado en 


su picdad un miserable lance : apénas la quité los bo= . 


tones, cuando’cayé en el suclo un pequeiio lio de pape- 


Jes y cartas; turbdse enviéndolas el celoso Camilo, mas 
_ mucho mas Laurencio, que lo estaba mirando. Repard. 
este en fo que ser podrian, y previnose al punto, mién- 
tras el otro, embarazado con la cabeza de su esposa, 


que tenia en el regazo perdida la color, le mandé que los 


levantase y se los diese. Obedeeidle asi, pero con fin 
muy diferente (ya dije que se habia prevenido) : aba- 
j6se por ellos, y con la una mano los encubrid en su 
-faltriquera , y con la otra, haciendo que los iba cogicn- 


_ do, sacé unos suyos que contenian diversas devocio- 


nes, oraciones é indulgencias que él, como hombre 
buen cristiano y piadoso, traia siempre consigo : es- 


tos pues did 4 Camilo, el cual , aunque caviloso y des-_ 


pierto, no conocid su cambio, antes con ia experienc:a 


~. de tan grande virtud en una mujer bizarra y moza, 


cayendoen nuevo engafio y mayor confianza, la esti- 
mo en mucho mas, teniéndola desde entdnces por una 
Santa: tanto vale un discreto aviso. Desta suerte did 
la vida Laurencio 4 su querida Hortensia, la cual, bien 
ignorante del segundo peligro, recobrando el aliento, 
~ em breve término se vid libre de entrambos; y fingien- 
do proceder de diferentes ocasiones y congojas, y con- 


 solando al marido y suspendiéndoce el llamarse 4 los 


médicos, pidid todos que la dejasen sola para me- 
Jor romper sin sospechia y testigos la presa de su Ilau- 
to, las dos corrientes de sus hermosos ojos, que por 
muy largos dias no se vierou enjutos. 

_ Bien pienso que en el interin igualaron sus lagrimas 
y mayor sentimiento las muchas de su amante, el 
cual 4 esta sazon estaba en Cérdoba ya con mis li- 
bertad , y nosotros fuera del triste encierro esperdba- 
mos.un facil despidiente , porque , aunque de los ver- 
daderos delincuentes no habia rastro ninguno, nues- 
tro descargo era tan cierto y evidente, que nos le 
podia prometer, demas de los grandes favores que te- 
niamos, si bien estos nos ocasionaron mayores dila- 
ciones y daiios. Lioraba la madre del difunto tierna- 
‘mente su malogrado fin, y no podia creer que don 
Gutierre estuviese sin culpa; y asi, viendo ahora la 
- Justicia inclinada, temiendo le absolviese, pidié secreta— 
mente un pesqui.idor en la corte, que en quince dias, 
sinser oido ni visto, se planté dentro de la ciudad. 

jOh si mi humilde pluma fuera en esta sazon la de 
un Cornelio Tacito, mi elocuencia de un Tulio, mi 
concision y estilo de un Salustio, de un Lipsio! Pienso 
que ni con todos bastara 4 dar matices y colores tan 
vivos como el caso requiere , para ponderar las mal- 
dades, las circunstancias, trazas y estratagemas que 
usd aqueste ministro del demonio el breve término 
que como infernal furia duré su comision. Son estos 
hombres un género de gente miembros bastardos de 
la jurisprudencia ; Ilamanlos en Ja corte Bartulos en 
docena, Baldos de toda hroza, y en general cataribe- 
ras; y como alli se portan de ordinario en continua 
miseria, hambre canina, y hechos quitapelillos, pantu- 
flos y albaiares de relatores y escribanos, Dios nos libre y 
nos guarde cuando por pecados del pueblo se encaraman 
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en las uhas; porque enténces no hay Luzbel tan sober- 
bio, no hay Caco tan ladron, Téntalo tan sediento, co- 
mo se muestran en Ja cautiva sangre que traen en en- 
comienda. No hay rayo abrasador como su pluma ni 


hay blasfemia de renegado infiel que se iguale 4 sus 
textos y glosas; no hay ioga pastoral, mitra,. tiara, 


corona real, imperio, magistrado, en cuya fama, sin 


respetar dla deidad que injurian, no pongan algun — 


doio 6 mancilla; no hay fuego, no hay azogue como 
su ingenio y manos: buscan, rompen, despedazan, 
penctran y destruyen los humildes plebeyos y genero- 
sos héroes; pero gpor qué me canso, si ellos se truen 
sabido, y aun poces lo ignoramos, que han de hallar 
mancha y raza en la misma limpieza, en Ja verdad 
mentira, en la Justicia agravio, enda inocencia culpa 
y cuerpo de delito? Y sino, atended con paciencia, 


-y veréis dénde le presumié formar este prodigio para — 


mejor perdernos y destruirnos; porque tales ministros 


son como los demonios, que siempre estin deseando © 


delitos y pecados, y por lo ménos, este es de quien se 


dijo por cosa cierta que cuando le faltaban andaba — 
triste, y en sucediendo algun fracaso 6 muerte, en- — 


traba muy alegre en su casa y repetia con su familia a 
voces : Carne, carne tenemos. En conclusion, luego 


-como llegé arrebaté la causa. Redtjonos 4 todos a 


mayor clausura, y sin ¢esar hizo traer cuantos meso- 
neros habia desde Extremadura hasta Cordoba; y co- 
mo acaso uno destos, que era de cinco leguas. de la 
ciudad , hubiese antes cometido no sé qué excesos, y 
al presente, temiendo su castigo, se pusiese en segu- 
ro, asiéndose el juez 4 esta tan frigil rama, fundé en 
sus hojas mds de mil de proceso. Did por acabado el 


negocio; juzgd, segun decimos, que se le habia caido _ 


la sopa en la miel, ysin mis advertencia ni discurso, 


~ [lend al Consejo de criminales relaciones, y 4 las par- 


tes y 4 todo aquel contorno de ficciones y embustes. 
Insistié en que la fuga de aquel hombre se originaba 
del concierto y espera-que en su posada hicimos para 
prevenir el suceso, y que 4 persuasion nuestra se-en- 
cubria, atajandose asi su declaracion y la probanza del 
delito que se nos imputaba. Pero, lo que mas debe y 
puede advertirse y notar, usd desta diabélica cautela: 
hizo que su escribano (siempre corren aquestos I< 
misma fortuna y pasos del juez), amedrentaudo y per- 
suadiendo 4 don Gutierre con asechanzas y diversos 
temores procurase sacarle algun dinero, porque sok 
4 este fin se encaminan y enderezan de cot.‘inuo las 
diligencias de tal gente. Deseaba mi dueno la vista de 
su Hortensia con tan terribles ansias , y sentia el dila- 
tarsele con tan fiero dolor, que no digo yo de aquellos 
medios, pero de otro cualquiera que allanase str gusto, 


; 


se valiera, aunque fuese mds {leno de inconvenientes ° 


y peligros; y asi, no reparando en el dato notable que 
hacia al principal negocio, con sinceridad y lisura 


ofrecié cuanto se le pedia en érden 4 facilitar la li- 


bertad. Anduvieron sobre ello demandas y respues- 


tas, en que el astuto juez introdujo otros interlocuto-_ 


res para que se rugiese el cohecho, del cual dispucsto 
en forma, y depositada su eantidad, que eran ocho= 


cientos ducados, denunciaron por su érden al punto, - 
ysirvieron los mismos que habian sido terceros, de 


me.’ 
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- testigos y autores. Con tanto, acumulado este 4 los 


_ demas indicios, hubo bastante cuerpo para que por la 


inadvertencia de mi amo, malicia de su pesquisidor y 
cavilacion del escribano, se adjudicasen los dineros del 
cohecho por tercias partes, y 4 nosotros nos conde- 
nasen d tormento; y como las cosas deste género van 
por la posta, apénas el] juez pronmcié. el auto, cuan- 
do puso d uno de mis compaieros en el potro. Este 
fracaso soné por la ciudad, reprobando unos tanto 
rigor, y otros calificindole por justo; mas como siem- 
pre la buena obra tiene quien la favorezca y ayude, 
asi no permilié Dios que !a nuestra se quedase {rus- 
trada. Eneaminé su amparo por adonde ménos bienes 
que males esperdbamos, siendo su instrumento la 
hermana y madre del difunto,_las mismas que hasta 
entonces nos habian acusado y perseguido. Y fué el 
caso que, sabida la determinacion del pesquisante, la 
prisa con que empezaba los tormentos, como quiera 
que ninguno entendia nuestra inocencia mejor que 
dona Juana (llamabase asi la hermosa hermana), y 
asimismo quién fuesen los verdaderos homicidas de 
don Jerénimo, sin mas disimular, aunque entre ellos 
teniau harta ocasion que pudiera obligarla , con todo, 
fué mayor su nobleza, y pospuesta la causa de su re- 
medio y gusto, yendo 4 su madre, la did cuenta de 
todo, haciéndose 4 si propia no ménos que principal 
origen, fuente y manantial de adonde procedian sus 
mayores desdichas; pero justo parece que sepa esto 
el letor con mis extension y claridad. 

Viviaen Cérdoba don Francisco Vanegas, galan man- 
cebo , rico y muy poderoso , intimo amigo del caballero 
muerto, y mucho mas amante de su bizarra hermana. 
Era su pretencion la del casarse , pero no obstante, lle- 
gando a noticia de don Jerénimo, por ser la de los dos 
amistad tan estrecha, tuvo 4 mal caso el haberla in- 

_tentadoy prendddose sinsu sabiduria. Sobre este punto 
de honra, despues de otras palabras y razones, de tal 


suerte se fueron empenando, que pard en desafio, al 


+f 


cual con gran secreto saliendo con iguales padrinos , su- 


cedié en el campo lo que ya queda dicho. Huyeron se- | 


gun vistes los dos contrarios , y el companero del caido, 
aunque lossiguid por enténces , despues viendo ya per- 
dido y rematado el trance, se convino con ellos en 
cuanto 4 sepultarle y encubrirle en silencio. Este no 
pudo haber con doa Juana : sapolo, y aunque lo sus- 
piré y lloré con notables extremos, como quiera que, 
amando 4 don Francisco, si hablase le perdia sin dar 
la vida 4 su querido hermano, hubo de callar asimis- 


mo, pareciéndola que la inocencia de su primo y cria- | 


dos no solo aseguraria su buen suceso, mas dejaria 
para siempre inaveriguable el homicidio; mas como se 
trocaron los dados con la venida del. Juez, y este pro- 
cedia ahora con tantas extorsiones, mudé consejo, y 
advirtiendo la sangrienta malicia y juntamente lo mal 
que andaban ya aquellos caballeros, pues en ley de quien 
eran debieran (viendo 4 don Gutierre en tan grave pe- 
ligro) antes aventurar sus vidas que permitirlo , sin mas 
espera, lo que habian de hacer ellos obré ella, y con 
ser cosa tan temerusa y repugnante 4 su natural flaco, 
con generoso y varonil espiritu abandoné el amor y 
aun su buen crédito , y dando , como dije, larga cuenta 
dsu madre (que siguié su parecer y acuerdo ), eutrin- 
dose en un coche, sin dur noticia de sus inlentos, se 


s 


BL SOLDADO PINDARO, : 


wh 
‘ 


293 
fuéron 4 la cércel , avisando al pesquisidor, que dla sa= 
zon sacrificaba un inocente de los nuestros 4 su furor | 
y rabia, y apartaindose 4 un lado, le dijeron todo esto. 
Vié el honrado ministro abierto e! cielo con tan clara 
noticia, y no por el contento de la averiguacion del de- 
lito , sino por el campo ancliuroso que de nuevo se ha=. 
llaba para prolongar la comision; y asi, alegremente con 
los pajaros grandes que le venian cayendo sin pensar, 
suspendié los tormentos, y con la misma prisa, cogiendo — 
descuidados 4 los padrinos, don Francisco Vanegas, que — 
andaba sobre aviso, se puso en cobro, y ellos ‘confe=— 
saron de plano. Y con tanto, miéntras nuestra libertad 
se disponia, nos sacaron 4 ver la luz del patio, con el 
contento de mi duciio y nosotros que de tales uprielus 
se puede colegir. are 
BXE A 
La noche siguiente i este dichoso trinsito, aunque — 
con ménos ratas, no sin inmensos taibanos y otros ani- — 
malejos asquerosos, nos alojaron en diferentes cuadras, — 
donde el rigor de aquellas sabandijas y.el fatigable he- 


dor, el rumor de Jos grillos y cadenas, los gemidos de a 


aquestos, la griterfa y musica de estos otros, me tuvie- 
ron inquieto hasta mas de las once, y enténces cuando — 
pensé dormir acrecenté el desvelo una pesadumbre — 
mosquita que se armé entre las pajas. Perdéneseme la — 
trivialidad de contarla , pues no es razon que sean todas — 
tragedias. Tenia nuestro aposento 0 calabozo tres 6 
cuatro ventanas, desde adondelospresos matraqueaban _ 
los del patio, y principalmente 4 un negro muy gra- 
cioso que servia de una de las velas y guardas de la cir- 
cel. No era este bozal, y sentia summamente que, entre 
otras triscas y burlas,’ le dijesen que su mujer le habia 
parido un hijo blanco, ysi estaba de humor, hablaba 
en defensa de su honra tantos y tan diversos dispara- 
tes, filosofias y milagros, que era todo el entreteni- 
mieato y solaz de la circel ; pero sise enojaba del licor _ 
de Jas vides lo tenia de su bando’, no despide un nubla- — 
do mis piedra en el estio sobre los montes Pirineos, que — 
él arrojaba ripios 4 unas partes y 4 otras: sucedié esto © 


iy 


ahora tan repeutinamente , que intes de prevenirle, ya 


en un momento tenia rompidos mis de cuarenta Jarros, 
cdntaros y botijas que estaban al sereno. Deste destrozo 
y riza redundé la mohina ; apasiondse grandemente uno — 
de los matantes y perdidosos, y contra el promow dor 
de las matracas, que no era ménos, dijo desde su ran- 
cho : Voto (y echdle, como dicen, redondo), que es el. 
moreno honradoy lia andado muy honrado en lo hecho, 
y esto yo lo defenderé 4 pagar de mi bolsa, ya que el 
senior Pestaha uo quiere que callemos; mas algun dia 
podra ser que durmamos y que su merced vele. Estas 
palabras Ultimas fuéron dichas con una cierta pausa y 
remoquete , de que mas se ofendié mi temerario que de 
otra cosa; y asi, reforzandose el bigote (miéntras yo re- 
ventaba por engullir la risa), le respondié con tono y _ 
voz de un cdntaro en la siguiente forma : Ya yo sabia — 
que habia de defender el azambuja la causa del herma- 
no moreno como cosa tan propia , mas desto no me es- 
panto; dey la tal circunstancia por absolvida; pero ese 
«dormirémos» con tanto retintin y cambalache, acoto 
hasta manana que le averiguarémos en el patio. Como 
vuarcé mandare, seor hidalgo, replicé el azambuja ; pero 
advierta quesi yo soy mulato, como me ha motejado, nin- 
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gun infame cémitre 6 verdugo ha burrajeado hasta hoy 
~ en mis espaldas. Aqui, levantindose en pié, dijo entén- 
ces Pestuiia : Pues, hombre de tres ufias, ; vino sobre lus 
mias semejante trabajo ménos que con mucha honra ? 
4 Acaso no fué esa la laureola de nueve resistencias y 
 cuarenta antuviones? Vid Sevilla mas justas alaban- 
zas que las que de unos y otros oyeron mis oidos el dia 
yenturoso de tal triunfo, 6 vid por dicha en mis des- 
nudas carnes tres sellos de ladron ratero y guro que 
_. te puso Céspedes en Granada, en Toledo Ribera, y en 


Malaga Solorzano el alcalde? Ya en llegando 4 este pun- ~ 


~ to, impacientes los dos con el descuerno de sus flores, 


se embistieron, despues de desmentidos , con sendos 
_ orinales, y estos rotos , acudieron 4 las ollas y cascos, © 


con que dispusieron lds suyos en breve espacio de suerte, 
-. que en dos meses gastaron trementina y hilachas. Apa- 
 gdmos las Juces porque ellos en tinieblas se apagasen, 
mas como asi mejor participabamos todos de su ira, 
- dimos voces, y acudiendo porteros, lechas las amis- 
tades y cubiertos de sangre, dieron ( vueltos unos man- 
sos corderos ) en la enfermeria con entrambos. Este fin 
- tuvo la matraca del negro , y en su ruina y escandalo 
se nos pasé la noche, mas no el entretenimiento de la 
cdrcel : quiero que tambien lo sepais. 

‘Amanecidnos pues el deseado dia, si bien el mas 
amargo y doloroso que nunca por su casa pensé ver el. 
alcaide, que cierto era buen hombre, y no tan cruel y 
rigido como siempre lo son los de su olicio. Era rego- 
cijado y de mansas costumbres; y asi, juzgaba que con 
tal condicion tenia prendados y cautivos sus stiibditos 

mds que con los grillos y cadenas; pero enganidse; que 
el deseo de la libertad supedita 4 todas las riquezas y 
obligaciones de la tierra. Tenian todes los presos de 
importancia concertada una. gran fiesta para aquelia 
tarde, prevenida de muchos tiempos antes, con inven- 
-ciones, mascaras y libreas (no es nuevo este alivio en 
_las cdrceles), para la cual convid6 nuestro alcaide casi 
toda Ja audiencia, alguaciles, procuradores, escriba- 
_ hos y las mujeres destos, aderezando un corredor con 
tapices y alfombras, como si verdaderamente fueran 
-acciones publicas. Llegé la hora , y en lo bajo del patio 
hubo diversas danzas, bailes , juegos de manos, esgri- 
ma y-volteadores; y despues prosiguiendo , se comenzé 

Ja entrada de las cafas con sus adargas, lanzas, cifras, 
ybanderillas y caballos de palo. Didse principio 4 aque- 
lla entrando de dos en dos corriendo desde un por- 


tal hasta un aposento que habia 4 lo largo del patio. . 


Pasaron desta suerte veinte y cuatro su carrera , rego- 
cijada de los que los mirébamos con grande aplauso y 
grita. Y estando asi esperando que volviesen 4 salir y 
que se continuase la fiesta, viendo el alcaide que se 
tardaban demasiado, mand6 que uno bajase y los hi- 
ciese dar mas prisa : partié 4esto un portero, y entrando 
en el aposentillo, y no hallando en él 4 nadie, ni mis 
_ seiiales de los caballeros del juego que las adargas, lan-= 
zas y rucios de madera, did tan grandisimos gritos, que 
yo pensé que reventara por los ijares : corrimos todos 
al socorro, creyendo le mataban ii otra semejante des- 
dicha, y no fuéron los dltimos sus convidados y el al- 
caide ; pero queddmonos los unos y los otros como ma- 
tachines, mirdndonos pasmados y aun condolidos de 
un tan grave infortunio: Mas los ménos embarazados y 
contusos, hallando debajo de unas imagenes y pintu- 
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ras de papel la puerta de la fuga, que era cierto guz- — 
pataro 6 boqueron de casi media vara , se arrojaron por 
él, corriendo en el alcance, miéntras el triste alcaide, — 
sus Oficiales y porteros, dejando.4 un alguacil las Ha- 
ves, se retrajcron 4 la iglesia. Los que siguieron 4 los — 
presos cogieron tres, y veinte y uno escaparon : no sé 
en lo que paré el demas suceso : solo sé.que por su con- 
fesion de aquellos desdichados se entendié que habia 
un mes que, habiendo por su industria alquiladola mu- — 
jer de uno de los huidos una casilla que alindaba con 
la cdrcel y salia al aposento dicho, tomando bien el 
rumbo, minaron la pared, dispusieron y trazaron la 
fiesta, y asi juntos en ella, y sin sospecha ni nota, con- 
siguieron la deseada libertad. Tambien no se tardé 
ahora mucho tiempo la nuestra, solicitada de la gallar- 
da prima de miamo, 4 quien reconocido y olvidado de 
los pasados pleitos, agasajé y visité en viéndose libre; 
despues de lo cual, solivitado de su furioso amor, tanto 
como de las cartas de su tio, y efetuada la ocasion 
principal de su jornada, proseguimos la nuestra vol- 
viendo 4 Extremadura, miéntras el pesquisidor tuvo 
harto pafio en que meter las manos, aunque no sé Si — 
satisfizo sus deseos. Condené 4 los presos 4 muerte y- 
4 don Francisco en rebeldia , ras aunque se anticipe el — 
fin, al fin medios é intercesiones, y el no haber en el 
caso supercheria nialeve facilité los animos desus deu- 
dos, y cesando las causas, cesaron los efetos desu ave- 
riguacion. Con tanto, don Gutierre llegé 4 sutio, cau- 
sando en él y en toda la ciudad, adonde era bien quisto, 
general alegria; pero la que sintié con nueva tal el 
dueno de su alma no hay pluma, no hay pincel que em- ‘ 
prenda su dibujo. Nunca hasta enténces, en cuatro me- 
ses que duré nuestra ausencia , se dejé ver el rostro ni — 
salié de su cdmara; mas ahora, cual si se viera libre 
de un pesado letargo, de un profundo sueho, asi abrié 
los hermosos ojos, dié franca puerta 4 sus pasiones y 
sentidos, dejé el tragico arreo, vistid preciosas galas, 
salié al punto a las rejas, y gozé de la vista de su 
amante. 

Ya en tal tranquilidad (si bien aun mds ansioso y cox- 
gojado por la imposibilidad de sus deseos) andaba don 
Gutierre anhelando, y yo no ménos, por sacarle de tan- 
tas confusiones y cuidados. Ofreciéme la suerte un pe- 
quenho remedio : adverti una casilla que 4 las espaldas 
de la de Camilo estaba de tal modo, que ficilmente po- 
dia comunicarse por ella Ja ventana del apesento adon- 
de dormia Hortensia. Todo lo vence la diligencia por- 
fiada : vivia aqui una pobre mujer, dos requisitos que 
animaron mi resolucion, mujer y pobre. Emprendila, 

y con algunas dadivas venci y puse 4 mi dueno en los — 
esgonces del tejado 4 tan veriturosa hora, que sin es— 
perar mucho espacio se logré mi trabajo, y vided la bi- 
zarra dama que salia bien descuidada de su encuentro, 
dla cual sin perder la ocasion, brevemente, porque no 
Se espantase y le conociese con mas facilidad, la dijo 
en voz baja : ; Oh dulce gobernadora de mi vida! ;po- 
sible es que te veo tan de cerca? Aqui reparando al mo- 
mento, aunque turbada, Hortensia, contemplando y ad-= 
vertido su amante, quedé un rato suspensa; mas rom- 
piéndose la vergiienza y empacho, le respondié : £ Qué 
es esto, sehor mio? 4 Veo por ventura tu cuerpo, 6 es 
ilusion fantastica la que mis ojos miran? Mas sea lo que 
se fuere, dime quién aqui te ha traido, y sies vivo re- 
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_ trato de mi querido aman 
tal experiencia pudiera hacer mi propia mano ! Eso en 
ella consiste, replicé suspirando don Gutierre; a poca 
| es querida prenda mia, si tt me das licencia, pon- 


> 


~ la dama, pienso verte y hablarte; exctsalo, mi senor, al 
| presente; si mi vida deseas, no es justo que esta fies de 
una mujer rendible asaz; no basta que podamos ha- 
 blarnos por su medio cuando sea necesario. Muerte es, 
| respondié don Gutierre, esta deseada vista : estoy se- 
_ diento con e] agua 4 la boca, mas fuerza es que padezca 
_— quien solo nacié para acometer imposibles. No queda- 
ron sin amorosas réplicas semejantes palabras. Despi- 
diéronse enténces, y torndndose 4 ver en el puesto otras 
muchas noches, entretuvieron su aficion. 


§. XII. 


Laurencio en este tiempo, advirtiendo que ya con 
él no se comunicaban sus progresos, creyo que Hor- 
tensia se ayudaba de otro, y temid, por consiguiente, 

~~ su perdicion. Decia entre si : Si astutamente no pre- 
- vengo este riesgo mi sefiora se pierde y la casa se in- 
- fama : de tales dahos, pues més no se puede hacer, 
igual empresa sera excusar el uno ; si ello ha de haber 
_ ainor, justo es que no sea publico; ya que no la sus- 
' tento, como quisiera, casta , razon es que se conserve 
~cauta y recatada : quiero estorbar su muerte y otras 
desdichas; mucha diferencia hay entre el hacer mal 6 
el disponerle de suerte que se ignore ; enfermedad co- 
mun es en el mundo esta ardiente pasion; pocos se 
escapan della; esa es mas honrada y honesta que la 
~ encubre mejor y disimula. Diciendo aquesto, se fué a 
ver 4 Hortensia, y 4 solas prosiguié las razones si- 
guientes : 
4 Qué cosa es, hija y seiiora mia, que asi guardas 
— de mi el discurso de tus amorosos cuidados? Pues bien 
sé que aun viven en tu pecho y que le fias de alguno 
‘cuando conmigo le recatas. Mira en esto lo que haces; 
gue el primero escalon 6 muestra de prudente es no 
amar, y el segundo que, amando, sea secreto. ‘I'd sola 
sin ayuda no lo puedes hacer : bastantemente conoces 
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mi aficion, no te aproveches de otra; guardate ; mén- 


dame 4 mi, que yo te obedeceré resueltamente y pon~ 
dré con aviso en mejor esperanza tus deseos. j Ay pa- 
dre de mi vida! respondié Hortensia, y como si esto 


hicieses , puedes ponerme una S y un clavo y vender-_ 


me en publica almoneda. Confieso que me has tenido 
algun tanto temerosa y perpleja; tanta fidelidad me ha 
causado cuidado ; por sospechosa le tenido tu ayuda; 
~ aquesta es la verdad : si la tratas conmigo lisamente, 
y ho quieres perderme mis en breve con tus cautelas 
y desvios, dalas de mano, dejando de estorbarme, por- 
que ninguna cosa hay hoy mds imposible que resistir 
mis encendidas llamas. Haz de manera que yo vea 4 
don Gutierre, que-si una sola vez me socorres en esto, 
por cierto ten que menguard mi fuego, y que el uno 
y el otro amaremos con mis templanza, y nuestra vo- 
~ juntad sera mds encubierta. Ve pues, Laurencio mio, 
que un modo se me ofrece muy a propésito ; No es re~ 
_ pentino , no, sino muy meditado : dile (ya ta lo sabes) 
| que manana comienza Camilo 4 traer obra en esos 
~ cuartos altos, 4 que habrin de acudir ocho 6 nueve 


albahiies ; que se vista como uno, y 4 las dos de la tar- 


~ 
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te el que ahora gozo : jay si | 


_ dré una escala y besaré tus piés. Con ménos riesgo, dijo - 


de, el rostro disfrazado, pues con el polvo y cal podra 


bien encubrirse , se entre, sin reparar, en nuestra ca- 


sa; que ademas que en tal hora mi esposo estaré fuera, 
ella es bien grande, y el alboroto y ruido sera por esta. 
causa mucho mayor eutdénces. Yo le estaré atendiendo — 
en los entresuelos de la escalera, ta en su espera 4 la 
mira, y la puerta yuntada; con que lo tengo por seguro 
y sin ningun peligro, como ta no me faltes. No haré, 
dijo Laurencio; y aunque le parecié la traza arduay — 
dificil, temiendo otra cosa mis fuerte, acet6é su men- ahd 
saje. Hablé 4 don Gutierre, didle cuenta de todo, y 

él, sin dudar en cosa (ménos teme el que més ama), 

se ofrecié 4 la empresa, y solamente sintié y lloré que 

se dilatase. ; Oh mancebo arrojado! Oh corazon atre= 
vido ! 4 Qué obra, qué peligro, por muy grave que sea, 
hay en el mundo que 4 un amante no Je parezca ficil? 

No hay guarda, no hay marido, no hay deudos, no — 
hay criados que le pongan estorbo; ni el mismo Jove 
tiene seguras destos Cacos sus fabulosas vacas , nin= 
gunas leyes obedecen ni guardan, ningun miedo nis 
vergiienza conocen, toda dificultad desprecian y atro- 
pellan, nada se les opone ni resiste. Consideremos es- — 
to; muy*digno es de admirar, casi imposible de creer, — 
que un varon tan ilustre, de tanta autoridad, de tan- _ 
tas partes, tan discreto y aun docto, con solo el pen-_ 
samiento de aque! bien que esperaba, velase asi la no- 
che, consumiese asi el dia, y todo gpara qué? Para 
transformarse en un picaro, para arrinconar su gran=— , 
deza trocandola con un peon de albanil. ;Oh amor, _ 
yugo invencible , domador poderoso de las gentes! — 
jquién buscard en Ovidio otro metamorfosis? En efe- 
to, con el de don Gutierre llegé tambien la hora sefa- 
lada, y cambiando-sus ambares y sedas con el tosco aS 
sayal, una espuerta debajo de los brazos, y escurecido _ 
el rostro con polvo y eal, entré en casa de Hortensia, 
subié por la escalera, y como era advertido , sin otro 
inconveniente abrio en el transito la puerta de su cuar- 
to; y volviendo 4 cerrarla, hallé 4 su hermosa dama _ 
que , hordando sobre un bastidor y sentada en su es- 
trado, estaba aténita y confusa mirando y no creyendo — 
su venturosa entrada; pero acercdndose 4 ella, tem- — 
blando el corazon y con la voz turbada, viendo tanta \ 
hermosura y tan vecina 4 sila lumbre de su esfera, Be 
la comenz6 4 decir estas breves palabras : Dios te guar- 
de, alma mia ; llegada es ya la hora que tanto he de- 
seado ; ya, mi seiiora Hortensia, ni lay puertas ni hay 
paredes que me impidan tocarte. Esto hablo, mas sin 
embargo dello y no obstante que , como liabeis oido, . 
era la misma dama el principal autor de su venida y 
quien con mayor ansia la habia asi prevenido y con- 
certado , ni con todo dejé al presente de quedar emba- _ 
razada; antes alborotindose luego que vid al amante 
dentro de su aposento, ajena de discurso (tanto puede 
un deseo), no por quien era, sino por algun espiritu 
fantastico le juzgé y presumid; y asi, en muy largo es- 
pacio no acabé de quietarse ni aun pudo persuadirse 4 
que persona tam ilustre hubiese puéstose en semejante 
riesgo. Pero cuando, pasados estos primeros impetus, 
vid y conocié mejor su claro desengaiio, no hay plu- 
ma, no hay retérica que baste 4 ponderar ficilmente 

su exceso. Cobré nuevo vigor, y tomando por tema el 
disfrazado arreo que 4 mi amo encubria, mezclando 
alegres lagrimas con mil tiernos suspiros, did 4 su 
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salteddole, le obliga 4 volverse, puso en sus miedos 


" treguas y volvié el alma al cuerpo; mas ni aun paré — 


en aquesto , porque creciendo el mal, fué preciso ha- 
cer cama; y asi determinado, y advirtieno que la obra 
gue andaba en los corredores le causaria molestia, no 
se-quiso subir 4 su ordinario cuarto, antes poniendo 
en nuevo riesgo 4 los que le escuchaban, comenzé 4 
desnudarse y hizo eleccion de la que habia en la sala. — 
{Oh poderoso Dios, y cudl seria el recelo que, 
viendo tales cosas y oyendo tal concierto, rodearia 4 
don Gutierre! No es dificil su crédito, y mayormente 
siendo tan evidente que en llegando 4 efetuarse, la 


estrechura del sitio donde estaba escondido habia de — 
hacer patentes sus amorosos hurtos. Era esto inexcu- 
sable A asi, no pongo duda, sino que entiendo y crec 
que aunque su noble sér frisaba siempre con su alen= 
tado espiritu, ni con todo en semejante lance, ha- 


~ otras milo volvié 4 repetir, y al cabo mas quieta , pro- 
siguiendo su plitica, volvié 4 decirle en Ja siguiente 
forma : ;Ay consuelo dichoso de mi alma! Ay tnico 

_ sehor desia cansada vida, y 4 cudn terrible trance te has 
puesto por mi causa! 4 Quién ya en tal experiencia po- | 


_ dré Jamas negarse 4 tu amor verdadero? Quién con 
tan grande abono se atreviera 4 olvidarte? Ya reco- 
_ nozco y creo tu firme voluntad, ya tu fe me es noto- 
ria; pero confia y espera que nunca seré ingrata 4 tal 

correspondencia ; ten por cierto, setior, que miéntras 


los vitales espiritus dieren luz d este cuerpo, seri Hor- 


tensia tu esclava : jamés tendra otro dueno; nunca se 
Hamaré vencida de otro ni aun de su esposo mismo, 
si 4 la verdad debe Ilamarle asi y tenerle por tal quien 


le admitié forzada y oprimida y sin gusto le ha obe- 


_ decido siempre; mas j para qué me tardo perdiendo el 
tiempo que tanto he deseado? Para qué tan sin fruto 


 gasto tantas palabras? Vengamos 4 otros términos; de- 


jemos las razones, y en el interin deja, sefor, tambien 
esos vestidos viles; muestra tu gentileza, deja esa 
forma ristica, desnuda, oh prenda amada, la corteza 

_ que disfraza y cubre tu mas gallardo sér. Aqui cesé Ja 
dama, y don Gutierre, mas loco que remiso, comenz6 
a obedecerla quitandose de encima el sayal que le ser- 
via de caja 4 su mejor adorno. Pero en aqueste punto, 
no estando aun Ja fortuna de parecer conforme con 
estos dos amantes , interrumpio su historia con tal in- 
conyeniente , que 4 no velar Laurencio, que era su fiel 
 espia, corrieran sus discursos una mortal desgracia ; 
mas excusé algo desta su mucha diligencia, porque 
advirtiendo ahora que muy apriesa volvia Camilo 4 ca- 
sa, con disimulo cuerdo y una segura sefa le hizo 
abrir los ojos y dar vado al peligro. Por cierto que 
aqueste fué espantoso y la nueva terrible, mas ni con 
todo se perdié Hortensia de animo : grande es é in- 
comparable la audacia y brio de una mujer resuelta. 
Metié sin alboroto , en oyendo el aviso , 4 don Gutierre 
detras de las cortinas de una cama de campo que de 
respeto estaba en aquel aposento , y con despejo igual 
_abrié las puertas y volvid 4 su labor, dando entrada a 
su esposo, el cual ya 4 esta sazon Hegaba 4 su pre- 
sencia , pero con tal semblante, que asi en él como en 
-la voz turbada, la color macilenta y el rostro demu- 
dado, casi representaba la misma efigie de la espanta- 
ble Atropos, con que, respecto de su exceso, viendo 
tales seiiales y viendo tan triste anuncio, la: afligida 
sefiora juzgé por cierla su Lemerosa muerte, y tengo 
por sin duda que, no obstante su esfuerzo, d tardar 
mas Camilo en descubrir su pena, ella y su turbacion 
dieran al traste con su encubierla maquina. Mas di- 


llindose sin armas y sin defensa ni ayuda, dejaria de — 
sentir que era de carne y sangre, y no obstante su 


_ amor, de renegar de sus desvelus locos, hacer varios 


discursos, juramentos , protestas y aun quizd excla- 

maciones no fuera de propdsito. Yo por lo ménos, — 
aunque me hallaba ausente, como quiera que conocia — 
su humor, su gran puntualidad y su mayor recato , con- 
firiendo el suceso, me atreveria 4 afirmar que haria y 
diria al presente extremos lastimosos. ; Oh cudntas 
veces se hallaria arrepentido, cudntas desconfiado, y 
cuintas afligiéndose y culpando sus pasos! Asi habla- 
ria semejantes razones : ; Ay misero de mi! (pienso yo 


que diria mi atribulado duefio) : ; Quién me trajo 4 este — 


punto ? Quién me puso en su estrecho? Quién me 
aprendié y condujo, sino mis liviandades , sino mis de-= 


-vaneos? Tomado soy en hurto; en el lazo he caido; 


, 


hoy quedan descubiertas mi locura é infamia; la gra- 
cia de mi tio he perdido del todo; y gqué digo la 
gracia, cuando la misma vida corre tan gran peligro? 
j Oh cautivo frenético, oh ciego inadvertido! ; Posi- 
lle es que con mi propio guste y solicitado de mi- 
propio deseo me vine yo a meter en este laberinto? 
4 Qué placeres espero, si estos tan estimados y apete- 


_cidos me cuestan tan gran precio, me han salido tan 


caros? Breve y momentineo es el deleite de amor, mas 
sus pesares grandes y prolongados. ; Oh si aflicciones 
tales pasdsemos los hombres por nuestra salvacion! 
Terrible es y espantosa nuestra triste ceguera : no que- 
remos sufrir ni padecer en esta vida pequefios trabajos 
por infinitos gozos , y por-causa tan inconstante y fré- 
gil nos sometemos 4 mil calamidades. 

En conclusion , deyando esto i una parte, digo que 
a la sazon no estaba Hortensia con ménos desconsue-_ 
Jo, porque no solamente su salud , pero la de su amante 
recelaba y temia; mas como en los sucesos repentinos 
es mis pronto y sutil el ingenio de cualquiera mujer 
que el de ningun varon, viéndole en tal estado, y 4 


su marido que, ejecutando su designio, comenzaba a 


desnudarse, mostrando mas grave sentimiento que pe- 
dia su accidente, y dejando la labor, se levanté 4 ayu- 
darle , si bien con diferente presupuesto Ilevaba ya 
en la idea fabricado otro engaiio, el cual dispuso al 
puuto sin tomar nuevo acuerdo; y asf, al cruzar por 
cerca de la puerta que salia d la escalera, lingiéndose 
turbada , perdié el color del rostro, y cual si asf pa- 


' 


4. 


eee ee ee ees Wh, SOLDal 
sara did 4 entender 4 Camilo que , asoméndose un hom- 

bre, se queria entrar por ella; con lo cual apresura- 
 damente soltando los chapines, apechugé 4 cerrarla, 
-y como sirealmente hablara con alguno, levantando 


“Ja voz, dijo de aquesta suerte ? Pues ,c6mo hasta mi 


i" estrado se han de subir los hombres? ; Qué desver- | 
givenza es esta, qué lindo atrevimiento? j hola, mo- . 


gos, criados! gNo hay nadie en esta casa? No hay 
quién tome un recaudo? Gentil descuido es este. Asi 
hablé; y sin mayor tardanza; dando un furioso golpe, 

_ junto y cerré la puerta, pero con tanto espanto y cou- 
_ fusion de su marido, que la escuchaba atdnito, que sin 
poder sufrir (como quiera que aun de menores causas 
formaba su condicion celosa desconfianzas y sospe- 
chas), arrebatando de la espada, casi medio desnudo 
einbistio con las puertas, y aunque disimuladamente 
ja dama fingia irle 4 la mano, al fin Ja abrié , y impa- 
eiente y colérico (si bien no viv en las escaleras un 
jtomo de sombra) bajé corriendo hasta la misma ca- 

_ Ile, y consiguientemente , sin detenerse un punto, tras 
_ dé! mi don Gutierre, el cual con su azada y espuerta, 
reparando en él patio y cogiendo unos cascotes y la- 
drillos que caian de la obra, cargado muy Dien dellos 
salié, dando 4 entender que los llevaba 4 un muladar 

~ cercano, al mismo punto que preguntando a unos y 4 
.— otros si habian visto bajar 4 un hombre de hacia sus 
~ entresuelos, volvia el engaiado esposo despechado y 

- corrido’ de no haberle aleanzado : asi de tal estreclio 
escapo 4 su querido la hermosisima Hortensia. Mire 
ahora el lector si pudo el mismo Ulises vencer ni eje- 
cutar semejante osadia. Dad erédito 4 mujeres oyen- 

_ do tales maquinas : ninguno hay, si bien tengan mas 
centinelas y ojos que se cuentan de Argos , que no viva 
sujeto 4 sus engaios: aquel se escapa dellos que quie- 
ren ellas mismas eximir 6 reservar, mas por ventura que 

_— por ingenio y arte, son los hombres dichosos. Pero vol- 
vamos al fracaso en quien mi triste duefio, fiado en su 
disfraz, ni sé si arrepentido ni si desesperado con tan 

- contrario efeto, felizmente sin ser notado & visto, atra- 
ves la calle y se entréen nuestra casa , adonde aun- 
que senti su grande desventura , no se la di 4 entender; 
antes procuré consolarle al parangon que él fué olvi- 


| 


dando el peligro, y por el consiguiente quiza deseando 
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volverse 4 ver en otro. 

Dos veces con aquesta vieron los dos amantes puesta 
su mayor dicha en contingente término de poder con- 
> cluirla, y otras tantas desbaraté su efeto la contraria 

fortuna, 6 para hablar lo cierto , fuerza mds superior 

que desviaba la perdicion y ruina de sus almas ; mas 
cuando esta ciega pasion las tiene avasalladas y ren- 


didas , cuando 4 tales avisos, 4 tales toques y aldaba- 


das intrinsecas no responde ni alblanda su dureza, por 
demas es llamarlas; mas empedernidas se quedan, 
mas tenaces y tercas en su porfia; ni reciben consejo 
ni estin capaces dél : libre el cielo nuestras cabezas 
deste infeliz estado. No se pudo maquinar en el suyo 
traza, disposicion, engaho , tropelia , mascara 6 fin- 
gimiento que Hortensia y don Gutierre , cada uno por 
su parte, no le emprendiesen y intentasen ; pero dejando 
anos y -tomando otros, sin contentarse ni satisfacerse 
de ninguno , desalentados y afligidos, come la blanca > 
cera calentada del fuego, la nieve regalada del sol, y 
~ a sal del agua, asi porinstantes y puntos poco 4 poco 


el 
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se iban deshaciendo y acabando. Y 4 tan extrano y de- 
sesperado término les trajo su furioso deseo, que al fin 
se resolvieron 4 confiar sus honras y sus vidas de aque~ 


lla pobrecilla mujer por cuya casa se hablaron, segun 


dije la primera vez. Esto salié de Hortensia , y lo que © 


enténces tuvo por detestable y peligroso, eligié ahora 
por ultimo y mds sano remedio. Luego pues pondria 


mi amo algun inconveniente , apénas oyé su voluntad, — 


cuando se puso en érden. Mandéme hacer una fuerte 
escala con dos garfios de hierro que, asiendo de los 
marcos de la ventana, bastasen 4 sustentar el peso. 
Dispdsela en tres dias, y con tanto, quedimos aguar- 


dando ocasion : ofreciése esta muchas veces al mes, — 


porque Camilo siempre que iba 4 una casa de campo, 
donde tenia labranza, no volvia hasta otro dia; si bien 
en tal ausencia dejaba en su lugar ordinariamente un 
hermano suyo, tan. avariento, sospechoso y taimado, 
que fuera por demas y gastar el tiempo en balde el 
querer echarle dado falso por la puerta; y asi, nos 
convenimos con estotra. Y luego como un viérnes tu= 
vimos el aviso de Hortensia, en siendo anochecido, 
recogida la casa y advertido Laurencio (en esto ulti- 
mo sospecho que lo errémos , porque siempre crei que 
aquel honrado criado nos barajaba el juego prudente- 
mente), mi amo y yo dentro de la casilla dimos prin- 
cipio al ultimo combate. “7 

Eché la dama desde arriba una cinta, y atdndole la 


ee 


escala y informada de lo que habia de hacer, la subid | 
y prendié en la ventana como mejor le parecié, quefué 


muy mal, pero disctilpanla sus cortas fuerzas y mehor — 


experiencia. Con esto empezé don Gutierre 4 subir es- 
calones, y yo 4 tenerles tirantes desde abajo las cuer- 


das, todo hasta que iba muy sazonado. Estaba ya mi- 


amo cerca de la ventana, levantado del suelo mis de 


cinco 6 seis tapias, y miéntras mis se le acercaba 


tan sin inconveniente la dulce posesion por que anhe- 
laba, mds se subia de punto el sobresalto alegre 
que nacia de su gusto. Ninguna cosa aliora se le po- 
dia estorbar : Camilo ausente, el hermano acostado, 
hecho Laurencio espia y su Hortensia esperdndole, 


jquién no diria que estaba conseguida la empresa? Asi - 


lo juzgué yo, mas engahdronme las mismas aparien- 
cias que lo solicitaban , pues en aqueste punto oyendo 
Hortensia grande y desacostumbrado alboroto. por su 
casa, corriendo inadvertida a escuchar lo que era, 
desampar6 la escala, dando lugar asi 4 mayor descou- 


cierto, porque, como quiera que la escala no estaba — 


muy bien firme, desbaraustando por un lado, se des- 
prendié el un garfio, y su vaiven descompuso 4 mi 
mo de manera , que sin poder tenerse , en un instante 
le yi sobre mi cuerpo, y fué tan grande cl golpe, que 
4 mi me privé de sentido, y 4 si la guarnicion de su 
propia espada le desconcerté dos costillas y le dejé 
por muerto. Pero no obstante, esforzindose cuanto le 
fué posible, viendo que 4 toda priesa cerraba las ven- 
tanas Hortensia, temiendo otro peligro, guardé la es- 
cala, y cargado conmigo, se entré en el aposento de 
la vieja, en donde al cabo de hora y media volviendo 


en mi, me hallé en sus brazos, quebrantados los hue- ~ 


sos, bafiado en sangre, y tan desfallecido y desmaya- 
do, que sospecho que pedi confesion. No andaba don 
Gutierre en més graciosos términos-: tomome a cues- 
tas, y cayendo y levantando diversas veces, dimos en 
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casa en las camas con nuestros cuerpos; y no faltando 
achaques con que fingir una caida, nos curaron los 


-Inédicos, si bien hubo algunos mordaces que, casi 


hablando 4 tiento, dierow cerca del blanco. 


§. XIII. <i 


No excusa una vez que otra quien anda en seme- 
jantes pasos dar en semejantes abismos:: llano es que 
> ha de tropezar y caer el que sin gobierno ni guia ciego 

camina por tan grandes barrancos : asf yo ahora pa- 
deci la pena de seguir 4 mi duefio, y él no se quedé 

_ atras en el pagar su parte. Tres dias se pasaron sin 
saber de su dama, y esto mds que sus propios males 
Jeaventuraban la enfermedad. Doliente el cuerpo, blan- 
deaba y gemia, mas el gallardo espiritu, embebido en 
amor y transportado en sus dulces y abrasados deseos, 

- supeditaba sobre sus mismas fuerzas; mas entrando 4 
_ deshora con un escudero de Hortensia su papel Lau- 

 Tencio, salié de confusion y dudas; y informado del 
~ -caso precedente, digo, del alboroto que 4 todos nos 
costaba tan caro, quedé con més sosiego, y aun no sé 

» si me afirme con ménos ansias. 
~ Parece ser que, como arriba dije , yendo al campo 

‘suesposo Camilo aquella tarde, poco antes de llegar 4 

Ja quinta, por nuestra gran desdicha se le espanto el 

caballo, y derrocdndole, le maltraté de manera, que no 

_ Se atrevié 4 pasar adelante : volvidse 4 la ciudad, y 

__aquejado de muy graves dolores y una pierna rompida, 
_ jlegé 4 su casa entre diez y once, hora en quien an- 
_ daba nuestra obra en términos que, como ya leisteis, 
_ 4 tardarse muy poco corriera gran riesgo su honra, y 
aun quizi juntamente la vida de aquestos dos aman- 
tes; mas la piedad-divina lo dispuso diferentemente, 

_ Estas razones y otras diversas lastimas y sentimien- 
_tos de su desgracia y de la nuestra contenia el billete 
de Hortensia ; pero fué esto muy poco en comparacion 

- de lo que despues entendimos. Convalecié su marido, 

_y luego como se levanté de la cama, sin dar razon ni 

muestras aun del menor indicio de sus cosas, mandé 

_echar una reja muy fuerte 4 la ventana del aposento, 

y juntamente tuvo modo de comprar la casilla , incor- 
pordndola en unos trascorrales de la suya. Si le mo- 

46 4 tales diligencias mas que sus propios y acostum- 

jrados celos eso siempre fué oculto para mi, y asi, no 
lo puedo escribir; mas solo se me aleanza que anduvo 
felizmente discreto y nosotros mas que demasiada- 
mente venturosos. 
Tenia claro y despierto juicio don Gutierre : consi- 
derd profundamente cudn mal se encaminaban sus pre- 
tensiones; vidlas tres veces casi en su posésion des- 
vanecidas, huirle el gavilan de las mismas pihuelas 
siempre por nuevos y nunca oidos escapes, siempre 
en riesgo la vida, y siempre rescatandola aun de las 
manos mismas de'la muerte. Abrié los ojos del enten- 
- dimiento; cay6é en la cuenta de Ja razon ;creydé sin duda 
alguna que el cielo se oponia 4 sus intentos; creyO-que 
con particdlar asistencia nueva y secreta causa im- 
posibilitaba sus deseos, suspendia y dtajaba su perdi- 
cion; volvid mas sobre si, y aunque por luego no quiso 
darlo 4 entender 4 su querida Hortensia, temid muy 
de-véras el tornar 4 su empleo, si bien no la olvid6 del 
todo ni la dejé de amar, porque aquel fiero monstruo 
que andaba en su pecho con tan larga asistencia no 
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medio fué la mudanza de su tio, ocasionada de ver que 


don Gutierre no se Ja denunciaba ni su mucha tristeza 


Pero lo que en esta sazon dispuso su més breve re- 


iba picandose la ciudad y aun toda Extremadura de 
aquella peste cruel que no ha veinte y seis aos que 
consumié en Espafia la mitad de la gente. Supo la dama — 
no sé por qué camino, aquesta amarga nueva, y com¢ — 


| 


le dejaba mostrarsele tanto como solia, sentida tier- | 


namente , le escribié este papel : 


» contigo, ya con justa razon pudieran hoy hacerlo, pues 
» disimulas tu partida 4 quien te ama mds que 4 si mis - 


» estas letras, manchadas de mis lagrimas, por la fe que 
» me diste, por todo aquello que en mi te fué agradable, : 
» te suplico, sehor, que tengas lastima y compasion de 


»y ausencia, etc » 
A este lastimoso y apretante papel respondiendo 


y discrecion que prometia su claro entendimiento, dijo’ 
de aquesta suerte: 

«Si te encubri hasta ahora mi partida, cree, sefiora, 
»que fué mas por no prevenir Antes della tus penas, 
» que por faltar-un punto al amor que te debo : no pien- 
»ses que aunque parto es para no volver; que si d esto 


» aqui con ella. Respira pues, aliento de mi vida; no te 
» quieras postrar y deshacer, antes debes esforzarte y 
» vivir si, como dices, me amas, con aquesta esperanza. 


»lo quiere el cielo, yo le obedezca y me niegue 4 mi 
»mismo : muera asi mi deseo, y viva para siempre tu 
» honra. Este parecer nace de la noble confianza que has 
» hecho de mi; mas quiero rabiando padecer que des- 
»truir tu fama. Bien sabes cudn generosa es esta, cudn 
»limpia sangre te acompafia, y lo mucho que te adora 
»y respeta, tal cual es, tu venturoso dueho, y cudn hor- 
»rendo escéndalo causaria en todo este contorno tu per- 


» por honestidad y virtud, por su mayor Jumbrera : pues 
» Si yo te llevase y la dejase 4 escuras (dejo aparte mi 
»crédito, que este 4 respeto del tuyo no estimo en un 
»cabello), gto adviertes la infamia que volaria por ella, 
»la que alcanzaria 4 tus deudos, 4 tu afligida casa, d tv 
» pobre: marido? No, mi Hortensia , no lo permita Dios, 
» Hasta ahora nuestro amor fué secreto, y el robo le haria 
»notorio y publico; nunca tan alabada fuiste cuanto se- 
» rds vituperada ; yo no he de traer de tierra en tierra 
»como amiga 41a mujer que estimara por propia si 
» Camilo y su buena fortuna no se me hubieran antici- 


«Si mis espiritus, sefor, fueran capaces de enojarse 


yma; mas jay dulce amor mio! gqué causas son las — 
»que % callar te mueven? Vaste, y no hablas; ausén- z 
» taste, y no escribes cuando més necesito de consuelo: — 
», ay infeliz muger! ;cémo podras vivir? gAdénde vol- — 
»verds tus cansados ojos? ;Qué descanse te espera? Por 


»mi: no te pido que quedes, sino que me lleves con-— 

» tigo : no repares en la injuria deste mi injusto dueno, ~ 

» pues asi como asi, de necesidad me ha de perder, 6 ya — 
» muriéndose, 6 matandome yo en sabiendo tu partida 


don Gutierre, si con muchos suspiros, con la prudencia 


» E] llevarte conmigo muy alegre y agradable me fuera: 
* »no hay contento en el mundo que yo no pospusiera_ 
» por conseguir cosa tan deseada; mas es justo que, pues — 


» dicion y fuga. Tenida estas, asi por hermosura como 


»se persuadiese el alma, nunca mi cuerpo saldria de .§ 


| » pado. Estas circunstancias tan fuertes contradicen tu 


t 


| 
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xcusan. Por quien eres te pido que olvides semejan- 
» tes torpezas; no quieras lisonjear mis 4 tu furor ar- 
»diente que 4 tu mismo provecho : bien sé que otros 


‘»amantes te aconsejarian lo contrario, pero aquestos 
-»mis apetecerian el gozarte y aun burlarse de ti que 


»el mirar por tu honor ni por la prevencion de los 


-»casos futuros. Sosiégate, mi bien ; que yo volveré 4 


»verte; y no imagines que por lo que asi te digo hay en 


»mi incendio ménos ardor y llamas que ti padeces;_ 


»cree firmemente que si me parto es mucho contra toda 


-»mi voluntad.» 


Este final y Gltimo papel hizo que Hortensia , aun- 
que mal de su grado, consintiese en el consejo de su 
amante, suspendiendo y enajenando la pena por venir 
en el interin que le tuvo presente. Mas al fin, cuando 
llegé el amargo dia, cuando sin poder libremente des- 
pedazarse el rostro, arrancarse el. cabello, dar voces, 
dar gritos y gemidos, le vid partir 4 vista de sus ojos, 
se vid quedar 4 sus espaldas y en poder del forzoso 
enemigo que la dieron sus padres , del violentado dueno 
que la dié su codicia, no hay sufrimiento que con el su- 
yo pueda compararse (1). Rompid el acerbo golpe el in- 
timo dolor, lo mas secreto y puro de su pecho y entra- 


Ph, cabal. od ake SOF 5 es : 
Pe Tos ise EL SOLDADO PINDARO. © 
usto ; tu honor y mi amor verdadero Jo defienden y 


has, y desconfiada de salud, desesperadamente cerrélas * 


-puertas 4 todo género de discurso y consuelo, abrién- 


-dolas 4 sus tristezas y congojas, y en conclusion, quiso- 


perderse de propésito: abandoné la vida y apetecié la 
muerte. Cay6 sin aliento en el suelo, de adonde sus cria— 
das la llevaron 4 la cama, en quien, si bien se reporté 


algun poco, fué para recibir mas esforzada sus rabiosos 


tormentos y dolores. Dejé para siempre los preciosos to- 
cados, las ricas vestiduras; aparté totalmente de si los 


- contentos, las platicas , los solaces y fiestas ; y conver- 
_ tida en lagrimas, deshecha poco 4-poco, gastando el na- 
tural, estinguido el calor, se rindié 4 una enfermedad , 

que sin remedio humano arrebaté del n-undo la mas 


hermosa y constante mujer que sujeté el amor : digna 
de grandes loores si, como no pudiendo, por ser de 
ajeno duetio, amar diversos lazos , la hubiera faltado dn- 


tes un tal inconveniente para poder tener mejor postri- 


h 
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meria; mas no prometieron otro fin més seguro las 
violencias y fuerzas con que sus padres previnieron su 


estado y Ja presente desventura. 


Don Gutierre en el interin, ignorante de aquesto, 
desde que se vid ausente de su Hortensia ninguno le 


-— miré el semblante alegre, ni él] hablé6 con ninguno 


cuanto duré el viaje; solo embebido en la contempla- 


-cion de sus desdichas, entretuvo aquel término, siguid 


~ llorando y obediente 4 su tio, hasta que por aviso de 
- Laurencio supo en Sevilla, no el tragico suceso de 


su dama, porque cuando escribié aun no habia llegado, 


sino el peligro grande, cursos y crecimientos de Ja 
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terrible enfermedad. Juzgaba e] buen criado que car- 
tas de mi duefio fueran en tal sazon remedio eficaci- 
simo; y asi, aquel mismo dia, despachéndome al 
punto por Ja posta, parti con ellas, y no hay duda sino 
que si Ilegaran mis 4 tiempo pusieran su salud en 


(4) Que con el suyo pueda compararse. Hemos afiadido estas pala- 
bras para completar la frase, pues en la edicion de Madrid de 1661, 
que es la que nos sirve de texto, y en olras que hemos consultado, 
dice solo no hay sufrimiento, y por consiguiente queda el periodo 
falto. 


| 
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mejor esperanza. Prometia don Gutierre venirse tras 
de mi, y asistir para siempre donde Hortensia qui- 
siese, y sospecho que no todas estas promesas eran 
tan solamente cumplimiento 6 estratagema para en- 
trener la dama; porque ademas que su dolor y pena le 
iba tambien matando y consumiendo, ni él podia con ~ 
tal vida permanecer ausente , quietarse un punto , So- 
segar un momento; y asf, forzosamente habia de ser 
aquel el Ultimo remedio 6 perecer como ella; mas de 
otra suerte lo habia ordenado Dios. Halléla cuando. 
llegué difunta, y mi trabajo en vano, y aun 4 todo el 
lugar con sentimiento grande, y que en varios corri- 
llos hablaba cada cual acerca de su muerte y de al- 
gunas notables y tristes circunstancias que en ella — 
hubo, segun le parecia : no son para escribirse : fué 
prenda de mi duefo, demas que bien visto se esta 
cuales serian, segun la enfermedad, su origen y causas. _ 
Mas dejando aparte estas, no asi son dé callar sus fu- 
nerales honras : nunca tales se vieron ni con tanto 
aparato en mujer de su suerte. Ey 
Pero lo que yo mas noté en todo su discurso fué el 
de algunos sermiones que sirvieron de encomios, epi- 
talamios y panegiricos de la hermosa difunta. Eran 
los oradores, por sus letras y partes, de los mas cono- . 
cidos y nombrados en aquella ciudad; y asi, con noble 


emulacion y competencia procuraron esmerarse en SU wee 
alabanza y direccion, acumulandola virtudes y exce- — 


lencias notables ; con que, sin olvidar la caridad de Es- 


ter, la discrecion de Abigail, consejo de Micol y pie- asthe 
dad de Ruth en su aplicacion y semejanza, tampoco se ~ 


les quedé entre renglones la prudencia y hermosura 
de Raquel, honestidad y fortaleza de Judit, fe y obe- 


diencia de la primera Sara, y de Susana la castidad — ; 
famosa. Mas no obstante todo esto, como quiera que 


en mi estaban tan patentes y frescos, groseros , muy 
distintos y aun desiguales, y como quiera que, segun 
dejo dicho, habian por mi pasado y registrédose su_ 
ardiente pensamiento, su mds torpe deseo, su mas fu- 
rioso amor, sus mds tiernos papeles, y ullimamente, 
aun las resoluciones con que, 4 no refrenarla , diera al 
traste con su marido y casa, y en conclusion, el fin des- 
esperado de sus amargos dias, no me pude excusar, 
respecto de uno y otro, de lo advertido enténces y de 
lo oido ahora, de admirar y encoger, reverenciando 
los profundos y secretos Juicios de Dios, y mayormente 
cuando, trayendo 41a memoria cierto eemplo terrible 
qne 4 |a sazon vertia sangre en Espana, juzgué ‘en | 
parle al presente, digo, 4 su origen esencial, por un 
retrato vivo del tal suceso. Y aunque muy raras veces 
‘acostumbro traer por los cabellos iguales digresiones, 
todavia, ya que por el decoro debido 4 estas materias 
no le es licito 4 una pluma tan lega ni 4 una tan ronca 
citara como la mia tocar en su censura, me ha parecido 
remnitirla 4 la que él por si mismo obrara por entram~ 
bos. Yo confio que se conocera mi buen propdsito, ¥ 
que el lector vera que no es muy fuera dél, ni aun 4 
pospelo el caso que le ofrezco; el cual es tan reciente 
y su verdad tan lana, que ademas que la califica cierto 
moderno autor, religioso gravisimo , tiene inmensos 
testigos, y aun yo mismo conozco hijos y herman3s 
del principal sugeto. Pasé pues desta forma : 

No ha mucho tiempo que muridé (segun tengo ad- 
vertido) en un lugar del reino de Valencia un letrado 


ge 
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famoso; y es cn aquella tierra, como tambien cn otras 


por donde yo he discurrido, costumbre muy antigua 


que el dia que se entierran semejantes personas se 
comprometa e] pulpito en el mejor predicador que 
hay, y que é] entonces diga muchas y particulares ala- 
_ banzas en su favor y abono, y ya tal vez algunas que 


ho les compitieron, como 4 estotra; mas yo lo dejo 


_al dia que Dios les pedird cuenta de tal lisonja. En- 
- comendaron los deudos del difunto el que se habia de 
hacer 4 un grave religioso; el cual, queriendo dar 
buena razon de si y sacar la barba de verguenza 4 
quien le habia elegido, procuréd desvelarse en estudiar 
conceptos, argumentos sutiles y peregrinos loores 
que 4 los del muerto levantasen del punto, y 4 él le 
adquiriesen nueva opinion y fama. Asi pues, como digo, 
en esta ocupacion gasté Ja tarde y la mayor parte de 
.la noche, hasta que en su mitad, siendo ya hora de 
-maitines , cuando ménos cuidaba y cuando mds su es- 
tudio le tenia divertido, le interrumpié del todo la te- 
—merosa voz de una trompeta que poco 4 poco con 
estupendo asombro venfa acercandose hacia la libre- 
ria del convento, que era donde él estaba; con cuyo 
_fisrrendo trance de tal manera se hallé sobresaltado ; 
_qee sin saber si erraba 6 acertaba, en sintiéndola 
cerca, casi desfallecido, se dejé caer entre los esca- 


188 y bancos en que estaba asentado; mas ni aun con- 


tal suceso, dandole aliento el cielo’, dejé de ver y 
air cuanto despues avino; y asi, abriendo bien Ios 
4498, vid que paso entre paso ibart entrando por la an= 

-churosa puerta gran- multitud de gentes enlutadas, 

- y que él dltimo dellas, mostrando ser la principal ca- 


beza, en tomando suasiento, mandaba 4 los demas con 


imperiosa voz que le trujesen luego & su presencia 
_ la miserable alma del Jetrado difunto que habia mucrto 
aquel dia; lo cual habiéndose hecho dentro de un 
breve espacio, se la presentaron delante cercada de 
cadenas terribles, de mil llamas’ furiosas y de demo- 
‘his crueles, que al retumbante son de la trompeta 
ya le despedazaban y alligian; con que sin mds tar- 
darse, levantando otra vez la infernal voz el Presidente, 
volvié 4 decir asi 4 los circunstantes : El que le toca 
de vosotros ahora lea el proceso y sentencia que ha 
dado Dios contra’ este desdichado. Y al punto dispo- 
niéndolo, y saliendo el uno en medio de la sala, co- 
menzé a leer un libro, y en él cuantos pecados habia 
aquel cometido; y dltimamente, en legando al fin, su 
temeroso fallo, cuyo breve tenor fué el que se sigue: 
Por estos crimines y la final impenitencia en gue 
muriéd Fulano le sentenciamos @ la perpetua carcel de] 
infierno en cuerpo y alma desde el presente dia, _ 
Aqui llegaba este fracaso horrendo, cuando levan~ 
tandose en pié otro de los oyentes, dijo al que presi- 
‘dia: ¢ Qué forina hemos de dar para que tal sentencia 
sea manifiesta al mundo, segun nos es mandado, y 
como 6 de qué suerte cobrarémos el cuerpo deste in- 
foliz espiritu, pues ya sabes que ahora no nos es per- 
mitido ni aun licito el tocarle? A lo cual, en cesando, 
respondié el Presidente : No os dé cuidado aqueso, que 
-ya yo sé el remedio 
ead de aqui debajo aquel fraile que esta escondido, que 
ese sera Lesligo y publicara manana este. fallo y sen- 
tencia, y él en esa sazon nos entregarid juntamente el 
desdichado cuerpo deste maldito. sto se ejeculd, y 


Reyes 
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que ha de haber para hacerse : sa-_ 


| 


Ja tarde dntes fué enterrado el jurista , aunque Ie- 


_ osaron acercar al condenado cuerpo, antes aparecien- 


ya podréis pensar cual estaria y saldria el pobre reli- 
gioso; y luego prosiguiendo su platica, volviéndose © 
hacia él y mostréndole la miserable alma, le dijo: Ad- 


vierte que mahana prediques en el pilpito lo que has _ 


visto y verds,.no los injustos loores y excelencias in-— 
dignas que tenias prevenidas y estudiadas en favor des- 

ta triste. Con tanto, levanténdose todos y caminandola — 
vuelta-de la iglesia, que era la del convento, yen quien 


garon 4 ella y al sepulero y le abricron, no por eso se. 


do inumerables hachas encendidas, tomandolas unos 
y otros, se arrodillaron 4 la redonda dé] con increible 


Tespeto, hasta que el superior, tornando 4 hablar al | 


fraile, le mandé que fuese d revestirse 4 la sacristia, y 
que en estdndolo, volviese con un ciliz, como en efeto 


‘lo hizo, dandole Dios esfuerzo para estas estaciones. 


Yen conclusion, hallando de par en par Ia sacristia, - 
entrd, y Salié vestido, segun se le ordenaha, y volvien-_ 
do al sepulcro, sacada ya la tierra que sobre el cuerpo © 
habia, visto que el Presidente Je proponia de nuevo 
que, llegando d la boca del difunto el céliz, despues le 
diese un golpe en el celebro, obrandolo él asi , apénas” 
lo hubo hecho, cuando salté la hostia consagrada que 
indignamente habia recibido, y en aque] propio ins- 
tante , quedando el religioso con tan divina guarda, 
unos le acompaiiaron hasta el altar con luces y otros 
arrebataron e! miserable cuerpo y lo desaparecieron 
con tantos terremotas, tristes aullidos, truenos ¥ re-. 
limpagos, que toda la ciudad sospeché que era llegado 
su ultimo conflicto; mas el siguiente dia, no sin nota- 
ble asombro, salié de aquel recelo oyendo en el ser- 
mon que predicé el buen fraile, no aquellas alabanzas 
y estudiados encomios que esperaba , sino el estupene 
do origen y ocasion verdadera de su espanto y temor, 


segun he referido. Tal fué este admirable caso; bien — 


es digno de leerse : apliquele el curioso, pues ya sabe 
mi intento y el fin por que se ha escrito » Miéutras yo 
vuelvo 4 don Gutierre con las amargas nuevas de la 
muerle de Hortensia : cosa que grandemente termi em- 
prender, juzgando que eso tardaria yo en dirselas que 
él en desesperarse ; pero en esta ocasion, no como ima- 
giné, mas con extratia vuella, mostré mi dueio su cor- 
dura y valor, su constancia invencible, su verdadero 
amor, y tltimamente, en su resolucion altima el peso 
y claridad de su asentado juicio : evidente seiial de <u 
predestinacion , pues movido y Hlevado de aque! terri- 
ble golpe, y compelido de otras supremas causas que 
quisieron tomar esta por instrumento para su salvacion, 

vjando 4 sus criados no sin algun amparo, y 4 mf, 
aunque el mejor librado, sumamente afligido, atrope= 
Ilé constante las honras deste mundo, su vanidad y 
pompa , sus altas esperanzas , y 4 pesar de su tio . del 
sayal que otra vez cubrié sus liviandades vistié ahora 
su cuerpo para acabar con él y en la regular observan- 
cia de san Francisco con mds Seguro lin que su mi- 
sera amante, ; 


§. XIV. 


No se mostré enojada la fortuna con quien no hizo 
desgraciado, pues bienaventurado huyiguno Jo es en esta 
vida, Bien me holgara yo ser del ndmero primero, ya 
que en el inundo se conoven del segundo tan pucos ; 
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‘pero la inconstancia de mi estrella repartié de tal suer- 
te sus influencias , que , como iréis siempre advirtien- 
‘do, ni permitié mis dichas ménos mudables ni mis 
facilidades mds permanentes ; ya pluguiera 4 los cielos 
~que la certificacion de tal verdad no corriera parejas 
“con mi triste experiencia: apénas me mostré el sem- 
plante alegre ja fortuna, que no la contemplase de es- 
» paldas. En efeto, aunque consideré mi desamparo, 
_ siempre me alenté y did Ja mano la esperanza, com- 
Baers enganiosa de los hombres, y con ella y con los 


dineros y alhajas que heredé de mi duefio comencé 4 


desparramarme por Sevilla, inclita y memorable po- 
~ placion, grande agasajadora de la mocedad y juventud. 
{Oh cudntos son los incentivos , cudutas sus delicias y 
--halagos! Mucho promete de si quien no tropez6 con 
ellos, quien no cayé en sus trampas: confieso que el 
haber oido hablar muy largo destas, aunque yo era 
_ mozuelo, me hizo andar muy cuidadoso y atentado; 
"mas no es posible que pocos aos y mucha libertad y 
~ ocasiones repriman y aseguren el hervor de la sangre. 

' Traiame aquesta fluctuando de unas partes 4 otras, 
como nave sin leme, como caballo sin gobierno, y a 
“veces presumido con muevas galas, ya con las pocas le- 

tras que iba perficionando, y ya con cierta confianza y 

_ propia estimacion, ni sé si originada de mi locura y 

| devaneo, ni sé si de otra causa mds intima y secreta 
"que alentaba mi espiritu: de suerte que, sin saber la 

_ noble estirpe de mis padres y abuelos, daba por infali- 
_ ble su verdad ignorada. Cehime espada, no sin cuerpo 
~y edad suficiente 4 regirla (entraba ya en diez y ocho 
aos), y dos antes, gracias al generoso arrimo de don 

-Gutierre, me habia hecho en todas armas algo platico 
y diestro. El compas de los piés, la desenvoltura de los 

miembros y la gracia y despejo suplen notablemente la 
_ multitud de reglas, los angulos , los obtusos y rectos, 
"| puntos y observaciones matemiaticas: tengo por su- 
- perfluas muchisimas, no obstante que me cansé en sa- 
berlas, porque en diferentes ocasiones y aprietos me 


- sirvieron tan poco, cuanto por el contrario me aprove- 


charon y valieron las primeras, si bien, digase esto con 
salva paz de los seiores angulistas , ni las unas ni las 
otras son de importancia donde se abrevia el dnimo y 
falta ta resolucion. Quedéronme de las privanzas y fa- 
vores de mi dueno algunos émulos en casa de su tio, y 
por el consiguiente tambien amigos, y destos el ma- 


po, alentado y con quien, mientras se disponian mis 
cosas, quedé alojado; teniamos los dos muy conformes 
' deseos, anhelando por pasar 4 las Indias y dar al mun- 
do (como si fuese Espana solamente ) tres 6 cuatro ro- 

_ deos; y con este propésito, importunado aquel sefior 
_ de peticiones nuestras , nos prometid aviar en la pri- 
mera armada; y en el interin, como si ya lo fuésemos, 
con colores y plumas y licenciosas galas de soldados, 
' hicimos mas de dos travesuras. Desplegémos las hojas 
y aun las manos. con tan buena fortuna, que en dos 
dias, sin tres pelos de barba , se nos daba lugar en el 
‘corral de los Naranjos, digo, entre los oficiales de la 
muerte, ministros del dios Marte. Era entonces archi- 
mandrita deste grande colegio Afanador el Bravo, na~ 
tural de Utrera; presidente el famoso Pero Vazquez 
- fiscamillas, y senadores Alonso de la Mata , Félix, Mi- 
guel de Silva, Palomares y Gonzalo Geniz; mas n0 asi de 
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yor era don Francisco de Silva, mancebo de mi tiem- 


—— 


- igualé con su lado 
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rondon nos admitieron en esta cofradfa; sus ciertas cir- 
cunstancias hubo en mi conocimienty. Salimonos mi 
camarada y yo una tarde paseando por la puertaquela- 


man dela Carne, y al atravesar de San Bernardo por el x 
camino que van 4 Portaceli, yendo parlandocon ciertas 
ninfas , vimos que d largo paso se emboscaban dos bra- 


vos por los callejones de las huertas, y un gran rato 
despues, que con algun desasosiego guiaba hicia la — Be 
misma parte Pero Vazquez Escamillas. Tenia yodeste 
hombre (aun sin haberle hablado), ya por el desvane- 
cimiento de mi negra valentia, ya por las muchas que 
dél se referian, particular afeto, y deseaba lance que 
me le conociese, como se ofrecié al presente, y tal, 
que pudo desempeiiarse mi deseo. Juzgué y juzgdmos tee 
el caso por pendencia, y sin mds reparar, dejando 4 
don Francisco (que por venir sangrado, en vez dees- 
pada traia al cuello una banda), disimuladamente le ~ 
comencé 4 seguir hasta un espeso olivar, 4 cuya eutra- Sop 
da divisé de los primeros que pasaron tan solamente aloo 
uno, el cual viendo 4 Pero Vazquez, le embistiéconun 
buen brio, aunque con gentileza, porque, lo que Dios » S 
no permita por ningun bautizado, era el senor, con 
perdon de las barbas honradas que nos oyen, lo que 
llamamos zurdo. Luego en viendo su mengua le pro- : 


| nostiqué una desdicha : no hay sobrescrito mas patente. 


de que uno es mal nacido ni seal tan segura de rum 
natural, como mandarse 4 zurdas 6 no saber leer yes- 


cribir. Finalmente, de conformidad se acometieron con. 
bizarria, admitiendo su envite Pero Vazquez con tanto ; t. | 
seorio, que cual si fuera una flaca mujer, desbara- = 
tado, con una punta y otra le eché 4 rodar. Quedésele 
la espada como un cayado, y miéntras él quiso ende- Ry 
rezarla, su contrario, que tenia yo por muerto, se puso» 
en pié, dindome 4 entender que venia bien armado. is 
Mas todo lo hubiera menester, y no bastara, porque — 
cierto, Pero Vazquez (si no le desdoraran ciertos malos 
respetos) era valentisimo hombre. Pero 4 esta hora, 
viendo el que estaba escondido la mala suerte de su ca- 
marada, salié de improviso por detrdés de un vallado y _— 
puso el suceso en.grandisima contingencia yal enemi- 
go en evidente riesgo. 

Riome, y con razon, de los que sin larga experien= 
cia blasonan, atropellando con la lengua montanas de» — 
hombres , pues es sin duda que dos poco briosos bastan. 
4 contender con el mismo Hércules. Es a supercheria 
escalenté mi cdlera, que no necesitaba de muchos brin= 
dis, y dando 4 Pero Vazquez una voz para que se guar 
dase del que venia sobre él, yo corriendo una pieza me — 
, Y sin poder compasarme en sazon, 
me arrojé entre los dos 4 tiempo que cuando lo adver- 
ti por mi dafio, fué resentido de un piquete en la frente, 
mas bien en breve queddmos satisfechos, dejando 4 po- 
cos lances tendido al suyo Pero Vazquez, y yo al mio 
cejando contra al monasterio vecino. Seguile cuanto 
persever6 e] coraje, y no sé si pasara de los sagrados 
limites si al arrimarse 4 Portaceli, viéndose acosado, 
no me arrojura la capa y espada por aligerar la perso- 
na. Estos despojos llevé contento 4 los piés del nuevo 
conocido, que me abrazé con voluntad notable, y con- 


-certando el vernos en Triana, é! fué campo travieso ha- 


cia la Trinidad, y yo 4 ponerme en cobro, que lo podia 
bien hacer, por ser enténces muy poco mirado y adver- 
tido. Siguidme dou Francisco 4 lo largo, y eu entrando 
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en Sevilla y eu nuestra casa mudé vestido, y con unos 
_antojos, no siendo el piquete de importancia, me sali 


 pasear como si tal no hubiera sucedidome, y sin gran 


diligencia supe que el retraido en Portaceli, curadas 
dos heridas en el brazo y cabeza , quedaba sin peligro, 
y el companiero entre golpes mortales muy al cabo en 


__ elarrabal de san Bernardo; no obstante que, procedien- 


ry 
i 


do honradamente , callaban uno y otro todo el sticeso. 
Con que al anochecer me vi con Pero Vazquez, y tra- 
yéndole 4 la torre y corral de los Naranjos, entendi de 
_ Su boca que por razon del juego se habian desafiado ; 
~Y yo quedé introducido alli desde aquesta batalla y en 
predicamento y namero de jaque. Sanaron los émulos, 


_ y conferida la ocasion entre la Germania, juzgaron mal 


del soplamiento y antuvion con que su presidente fué 
embestido. Privaron del corral y otras preeminencias 
por mes y medio 4 los contrayentes, y ademas en las 
costas, digo, en el gasto de una comida espléndida, 
en quien, ahogada la pendencia, se efetuaron las amis- 
lades. Asi, con otras inquietudes que 4 las pasadas fui- 
‘mos acumulando , raras veces perdiendo, y ganando 
muchas, quedé el nombre de Pindaro entre los mas 
ilustres de aquella noble armerfa. A este grado me ha- 
_ bian subido mis temeridades y locuras, cuando con 


huevo y peregrino acaecimiento estuvo mi cabeza , se- 


a 


gun presto veréis , casi en término y punto de pagar- 
las todas, : 

Andaba don Francisco de Silva en este tiempo amar= 
telado en la calle Catalanes, guardandole yo el cuerpo 
algunas noches miéntras hablaba con una: doncella 

__ hija'de un mereader, aunque enténees sin padres. Su 
‘nombre era Rufina y su morada la de un clérigo tio 


 -suyo, requisitos bastantes para poder prendarse cual- 


_ quier discreto, ya por los intereses de su hermosura, 


' ya por la libertad que habia para facilitarla y empren- 


derla. En este requiebro nos cogié 4 mi y 4 él una de 


~ las més oscuras y tenebrosas noches de diciembre. 


Parlaba con su dama mi amigo, y yo miéntras los dos 
‘discretaban, sintiéndome eansado, me quise recostar 
_ al umbral de una puerta: cosa que apénas hice cuan- 


~ do no sin adiniracion , ella, que solamente estaba Jun- 


ta, se abrid de par en par. Levantéme al momento, 
» Mias por presto que quise desviarme y retirar el cuer- 
po, ya habian de la parte interior sacado un brazo y 
asidome del mio, tirandome hacia dentro. No era tal 
accidente para dejarse de alterar un hombre ; y asi, al 
punto acudi con la mano diestra para excusarlo y re= 
‘sistirle; pero el tacto y manejo que alcanz6é mi expe— 
riencia suspendié mi intencion » porque en llegando al 
brazo que me tenia agarrado , asi en su arreo, delica- 
deza y blandura, como en la suavidad , anillos y sorti- 
jas de su mano, conocf ser de mujer; con que, sin mds 
considerallo, me calé por la puerta, si bien no sucedié 
el negocio como yo sospechaba , juzgdndome transfor- 
mado en un nuevo Neptuno de la hermosa Ifigenia ; 
antes sin poder dar tres pasos adelante, dejindome 
aquel brazo , senti que se bajaba el duefio 4 levantar 
del suelo un bulto, y que poniéndole en mis manos, al 
entregarmele me decia: Poned en recaudo eso y no 
Seais perezoso, pues ya no habré otro mejor lugar para 
la conclusion de nuestras cosas. Con lo cual dindome 
a mi mucha priesa, y aun casi rempujaéndome para que 
me fuese , me hizo salir afuera , cerré al instante, y yo 
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me quedé aténito y pasmado; pero volviendo en mf, 
advertido el peligro, corri adonde estaba ml comp 
hero, dijele me siguiese, y poniéndolo por obra, co- 
menzamos 4 guiar a la pajeria, trasudando mis huesos — 
cen el peso y congoya de la carga, y reventando don | 
Francisco por entender la causa. — a 
Seria la media noche enténces,ycon ser 4 tal hora, 
el diablo, que no duerme , no quiso que gozdsemos de : 
Semejante suerte sin retorno; y asi, antes de llegar 4 
la posada, nuestro alboroto y prisa nos puso, sin verlo — 
ni sentirlo, entre el alguacil de la justicia y un esclavo 
corchete : ibanse ya recogiendo 4 su casa, dejando a 
los demas ministros en las suyas; mas ni hallarse tan. 
solos basté para que nos dejasen pasar. Quisieron re- 
conocernos y excusarlo nosotros , temiendo el mal des- 
cargo del cargo que llevabamos ; pero no obstante, sin 


_ poder estorbarlo palabras y razones corteses , remiti-— 


mos los ruegos 4 las espadas. Puse yo mi embarazo 
junto 4 una pared, y mientras el esclavo y su dueno ~ 
gritaban resistencia y justicia , y meneaban juntamente 
las manos, yo y mi amigo con despejo y coraje les 
cargamos de suerte, gue mal de su grado nos desem= 
barazaron la calle, pidiendo el tno en voz de Mozam- 


bique confesion, sacramento. Este aullar del mulato~ 
‘nos turbé Jos sentidos, y con tanto, ayudando tambien 


la grande oscuridad, no sin terrible pena, desatenta— 
damente erré el lugar donde dejé la carga : cosa que 
me causé tal desconsuelo, que no temiendo la gente 
que acudia, aun me estaba en el puesto, y lo peor es, 
con una herida que me pasaba un brazo, y otra no mé=— 
nos importante en la cabeza. Mas cayendo en la cuen- 
ta, no quise echar la soga tras el caldero >segui 4 mi 
camarada , que iba, por no ser visto, incorporado con 
las mismas paredes; pero no habia andado muchos pa- 
sos asi, cuando, dando un terrible golpe, le vi caer de 
su estado. Aqui fué mi dolor, aqui fué el apretar los 
dientes y el temer un desastre : cref sin duda que le ~ 
rendia al amigo alguna penetrante y mortal estocada; 
y asi, en dos saltos, vendo a arrojarme sobre é] para 
favorecerle , casi mi discurrir acelerado me hubiera de 
salir 4 la cara, pues tropezando yo tambien, fui a pa- 
rar con los ojos donde fué buena suerte no romperme 
los cascos : finalmente, cai sobre mi dulce y deseada 
carga, que este fué el mismo encuentro que atropellé— 
4 mi amigo. Levantése y alcéme; y no obstante que 
deshecha una pierna y tanmal herido como dije , toda- 
via alegre me abracé de aquel bulto ignorado , el cua 
poco despues, llegado 4 mi posada y aposento, vi y 
vid don Francisco que era un cofre de acero de cosa 
de tres cuartas, obrado de ataujia ricamente, con la- 
bores menudas y embutidillos de plata y oro, y tres 
cerradurillas de admirable artificio. Todo esto nos cau- 
s6 maravilla , mas sin comparacion mayor al camarada 
luego que entendié el modo por do vino 4 mi poder. No 
veiamos la hora de abrirle; y aunque quisimos reser-— 
var en su sér aquella hermosa pieza, como nos falta- 
ban las Haves y sobraba la codicig , al fin fué conde- 
nada 4 tormento de cuerda ypero era 4 la sazon tanta 
la sangre que me salia del brazo » que aunque me fati- 
gaba més la dilacion de ver lo que venia en el cofre que 


-el peligro presente, todavia por -no desangrarme se 


suspendié el acuerdo. 
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_ Tratando estabamos de mi cura y remedio , bien que 
| ménos aderezo del necesario, cuando interrumpié 
-auestra obra un gran rumor y voces que discurria por 
al patio. Escuchamos atentos , y presto conocimos que 
nos habian seguido ; y parecié ello asi, porque aque] 
breve término que nos tardémos buscando el cofreci~ 
Ilo se le dié 4 algun curioso (soplones llaman @ estos 
en mi tierra) para prevenir nuestra fuga y sacarnos 
de rastro, trayendo dla justicia. 
Kstaban las puertas dei palacio (costumbre de tan 
_ grandes sehores como el tio de mi duefio) abiertas 
hasta las doce de la manana; y asi, no hallando es- 
__torbo, entraron hasta el patio con Jas linternas y luces 
diferentes ministros , un teniente y algunosescribanos. 
_ Este fué el ruido que atajé mi cura, y mayormente el 
oir asimismo que 4 voces decia el canuto advertido 
las siguientes palabras : Aqui, senor teniente, entra- 
ron los dos reos, y que vienen heridos es cosa averi- 
_ guada: este es elrastro; por aqui va la sangre; sigala 
-vuesa merced, que 4 la escalera guia; no es caso de 
respetos; un ministro esta muerto, y por el consi- 
guiente el alguacil de la justicia en semejante paso. 
Asi alentaba aquel demonio infernal la circunspeccion 
_ del juez, pero él auduvo tan cuerdo como remiso y 
_atentado. Habia en palacio mas de duscientos hombres, 
_-ysobre atropellar su inmunidad se perdieran todos: 
no admitié el tal consejo; caminé 4 lo seguro, puso 
en la calle y puertas muchas guardas y espias, y he- 
cho esto, mandé avisar que estaba alli 4 nuestro due- 
fio, el cual, mandando subir hasta su propia cama, y 
-entendida la causa, los indicios y sangre, miéntras 
con grandes cumplimientos y cortesias hinché la ca- 
beza de viento al teniente, did la érden para que por 
diferente cuarto con gentil disimulo nos sacasen del 
nuestro. Ejecutése asi, dejando yoencerrado el cofre- 
cillo dentro de un baul; y despues licenciando la casa, 
mandé buscarla toda. Abridse mi aposento, vidse la 
mucha sangre , y aunque no nos hallaron, las sospechas 
hastaban para hacernos secresto; mas avisado del ma- 
_ yordomo, dijo y declaré que todos aquellos bienes que 
' ailf estaban eran de la recamara de su sehor; y asi, con 
esto los sefores ministros se quedaron en jolito, si 
pien no falté quien de los envidiosos de mi casa les di- 
jese otro dia nuestros nombres y sefias; con que cOo- 
“menzaron al punto los pregones y edictos y nuestro 
mayor encogimiento y reclusion. 
_ Murié luego el esclavo corchete, y el alguacil, aunque 
' estuvo en peligro, sand, y yo juntamente, y en tal dis- 
_ posicion se traté de conciertos; y satisfaciendo con ge- 
' nerosa mano nuestro duefio 4 las partes, cesé algun 
tanto el rigor y persecucion de la justicia, volviéndo- 
nos los dos de un convento adonde estébamos 4 nues- 
tra casa y aposento, aunque para no salir en muchos 
| dias , alegres sumamente , por dar en ellos fin al encan- 
tamento del cofre. No le habiamos visto desde la noche 
del fracaso; y asi, haciéndosenos cada momento un ano 
(tal nos parece el tiempo cuando algun bien se espera), 
abrimos mi baul para romperle 4 é1; pero fué en balde 
aquesta diligencia, porque él era tan fuerte y de ma- 
teria, segun he referido, tan sdlida y maciza , que dos 
mazos de herrero no le hicieran pedazos. Importaba en 
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su empresa ménos fuerza que industria , fuera de que 
tambien no convenia se oyese mucho estruendo en su 
expedicion. Tuvimos por mejor el prestar paciencia 
hasta tener limas y botadores con que poder desbaratar 
las chapas y los muelles, pero en el interinque se bus- 


‘caban estos, entendida en Sevilla nuestra asistencia, 


comenzaron visitas, y transplantado 4 nuestros aposen- 
tos el nombrado corral de los Naranjos, no quedd ja- 
queen él, profesado 6 novicio, que no viniese 4 darnos 
gracias y muchos parabienes. 

A lasombra de aquellos nos atrevimos 4 salir por la 
calles, y no solo de noche 4 su antiguo requiebro don 
Francisco de Silva, mas en mitad del dia, no sin pe- 
queno escéndalo; mas nuestra libertad era tan disoluta, 
que de losexcesos y delitos haciamos gala, y de los atre~ 
vimientos temerarios honor y valentia, sieudo asi Ja 
verdad , que la cierta y segura es respetar 4 Ja justi- 
cia, rendirse 4su obediencia , favorecerla y ampararla 
y honrar 4 sus ministros; pero segun aquesto, gqué 
puede disculpar mis torcidos caminos, sino la misma 
causa que me guiaba 4 elios, mi corta experiencia, mi 
desatada juventud y locura? 

Hacianse en esta ocasion ciertas ferias en un lugar 
no Iéjos de Sevilla , ignoro si le nombran Morales, si 
bien sé que en él hay una torre fundada de tal modo, 


que cualquiera persona de no muy grandes fuerzas ar- 


rimdndose 4 ella la hace bambolear. Alli los campest- 
nos y labradores tenianesto 4 milagro, mas yo, que 
tengo leido que aque! no se dispone sin gran necesidad, 
no viendo cosa que le obligase ahora, mas presumi 
cuando lo vi que era algun artificio 6 trabazon de las 
barras de hierro sobre que esta pendiente. Pero vol- 
vamos 4 la feria y al viaje que don Francisco y yo hici- 
mos 4 ella, tanto por gozar del concurso, y aun de la 
vista de Rufina , que con una su tia se puso en tal jor- 
nada, cuanto por comprar con ménos nota las limas y 
herramientas de que necesitébamos. Finalmente, 4 las 
nueve del dia nos plantamos en el dicho lugar , y 4 poca 
costa conseguimos el principal intento, y llendmos los 
0j0s, el gusto y el deseo en la diversidad de tantas co- - 
sas que con hermosa variedad alegraron el dia, An- 
daba don Francisco transformado en su amor y conver- 
tido en sombra de su dama, sin perderla de vista, dando 
los mismos bordos y paseos, y valiéndose de ocasiones 
que 4 hurto dieron lugar de hablarse, y aun tocarse 
las manos: favor que enloquecia 4 mi cautivo amigo, 
no sin gran risa mia, por ver la estimacion de sus extre- 
mos locos , porque como hasta enténces, por beneficio 
de los cielos, aun se estaba cerril y libre mi cerviz , juz 
gaba como necio por perdurable y verdadera seme- 
jante exencion, y al contrario, por notable vileza sus 
rendimientos y blanduras; mas ayudabame 4 esto y 
4 esforzar mi opinion el tener aun entonces muy fres- 
cos y presentes (j pluguiera 4 Dios que siempre los hu- 
biera guardado!) algunos documentos, ensenanzas y 
avisos que para nuestro ejemplo nos dejaron diversos 
escritores. Habia leido varias veces en muchos los en- 
redos y maquinas, las mentiras y engaos de las muje- 
res deste género, sus disimulos cautos , su doctrina 
amorosa, sus muestras falsas, sus lagrimas fingidas y 
alambicadas de los ojos, como si las tuvieran en las 
mangas; sus lisonjas y halagos hasta quitar las fuerzas 
4 Sanson, trasquildndole para despues dejarle entre los 
20 
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filisteos. Aun no estaba olvidado de lo que dice dellas 
el mismo Salomon : Panal de miel, escribe , que trae 
en los labios la mujer deshonesta, y su garganta mds. 
blanda y mds suave que el deleznable aceite , y que con 
lo que ceba es mis rigido y agrio que él amargo aci- 
bar, y su tajante lengua cuchillo de dos filos , como, 
por consiguiente , sus miserables pastos tristes cami- 
‘nos y veredas confusas por donde, al fin al fin, nos 
guian y precipitan 4 la infelice muerte. Asi de aquesta 
forma avisa y amonesta la Sagrada Escritura 4 los que 
descuida y desvanece la ardiente juventud, 4 los que 
encanta y entorpece el dulce canto destas crudas Si- 
renas. Y asi, no es mucho que advertencias tan gran- 
des y el temor de mirarme entre sus duras y ponzono- 
zas garras me hiciese ahora abominar y aborrecer su 
compania. 
En tales pensamientos iba yo discurriendo, cuando 
me sacé dellos un ruido de pendencia trabado cerca 
de mis espaldas. Guié hacia aquella parte, dejando 
los discursos, y vi (no sé si se creer4) con tanta ad- 
miracion como envidia mia, cercado de veinte hom- 
bres, un viejecillo més blanco que la nieve, rodeindo- 
se entre ellos con espada y broquel, con mas vigor, 
dnimo y bizarria que cuentan de Teseo con los fieros 
eentauros y bodas de Tesalia. En el grande peligro 
gran diligencia y brio es necesario siempre : pasméd- 
me el caso, y el que mis ojos vian y su dificultad, 
segun mi juicio, acrecenté decrepitud en el que la | 
-representaba; mas dntes que pase 4 su suceso.y 4 lo 
que yo hice en él, quiero que, como lo entendi, sepais 
la causa de la empresa. Parece ser que jugando en la 
feria algunos macarenos 6 caimanes con un pobre 
mancebo, iban tres al mohino, y haciendo tal figura 
un mozo labrador mas inocente y bueno que malicio- 
so y zaino, todos cuatro barajaban los naipes y el di- 
nero sobre Ja mesa de un senor turronero y 4 vista de 
otra gente, entre la cual era vestido de pardillo, 
montera y capa hasta casi el empeine , el viejo de quien 
hablo, que, advertida la treta, y la que sefalando en- 
tre los botones , fomentaba otro guro 4 los jugadores, 
no quiso permitir que se hiciese delante dél tal sacri- 
ficio, antes intrépido y terrible eché Ja mano al nai- 
pe interrumpiéndole, y luego mirando al mancebete, 
le dijo con una ronca voz : Levdntese vuarced, y por 
mi cuenta recoja y guarde el gueltre , y vuarcedes (dan- 
do una miradura 4 los demas) conténtense por hoy con 
lo que le han ganado, y esto sea sin réplica. Asi dijo; y 
no fué menester mds arenga y razon, ni él sabia otra 
retdrica , para que se alborotase el bodegon, y mayor- 
mente viendo que el que le revolvia con tan extrano tér- 
mino era un caduco viejo de mds de sesenta afios.. No 
hubo enténces hombre de los presentes que, advirtiendo 
uno y otro, no le tuviese por mentecato t loco: todos le 
juzgaron por muerto del puntapié primero. Ninguno de 
los fulleros y rufianes se estimé de mirarle 4 la cara; 
nadie le respoudiéd con la boca, y todos s{ con la mesa 
" y los bancos, con el turron y naipes : todo le cayé en- 
cima de repente y cual si fuera un desapoderado tor= 
bellino; y asi, llevado dél, rodé una pieza entre las ba— 
ratijas, y aunque pretendid levantarse, estuvo un breve 
- espacio envuelto entre ellas, que en cuatro 6 cinco 
veces nunca le fué posible; mas alza Dios su ira : cuando 
enefeto pudo, cuando puesto en razon sacé la temeraria 
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yarrancé-de la cinta uu broquelete 0 
que un sombrero, no hay furia, no hay toro de Jarama 
que asi se haga lugar y anchurosa rueda. Acudieron 4 
los fulleros otros, y yo, sin poder reprimirme, Ilamé 4 
mi camarada, y juntos le tomémos en medio. Tenia ya 
tendido entre sus piés uno de los contrarios, otro con 
una herida; vile que iba cayendo, y advertido el peli- 
gro, deseando que se salvase tan valiente hombre, le 
hice que nos siguiese , y aunque con gran trabajo(pero” 
es flaco el varon 4 quien en la mayor dificultad no se 
aumenta el esfuerzo), creciéndonos aqueste, 4 pesar 
de cuantos lo impedian le levdbamos 4 la iglesia. 
Aqui se acrecenté el bullicio : acudié un alcalde 4 sa= 
carle; mas levanténdose una voz que publicaba ser el 
viejo retraido no ménos que el famoso y nombrado 
Afanador, no quedé hombre de Utrera ni de tcdo el 
contorno que no acudiese 4 su defensa. Vencedora es 
de leyes la osadia : hubiera de perderse el lugar si la 
justicia quisiera enténces ejecutar la suya; mas atajélo 
el cura, que, requiriendo y protestando las inmunida= 
des de la Iglesia, puso al alcalde mds en término y le 
saco della, y en el interin por diferente parte, mién- 
tras duraban las contestaciones y protestas, tuvimos 
puerta y venturoso escape. 4 
No via yo la hora en que abrazarme de aquellos fla~ 
cos miembros., de aquella hercilea senectud, y asi lo 
hice en llegando 4 unas villas, donde nos repardmos, 
nos conocimos y queddmos obligados y amigos. No 
quiso Afanador, temiendo le siguiesen , guiar 4 Utrera. 
Llevamosle 4 Sevilla, y aquella noche nos entrémos en 
casa, de adonde dentro de cuatro dias, sosegado el 
negocio , salié para la suya, y no muy bien dispuesto, 
pues no veinte despues supe su acabamiento, y aun le 
hice decir algunas misas. Este fué el fin de Afanador 
y el modo con que vino 4 mi noticia, que no quise ex- 
cusar porque quede memoria de un tal hombre, tan 
valiente y honrado, que con ser labrador, pobre y con 
muchos hijos y necesidades , nunca ensuvidahizocosa 
indigna; nunca en su vida, con tener tales espiritus y 
manos, las empleé en obras ruines. Mas yolviendo 4 
mi cuento, bien pienso que el lector tendra tanto deseo 
de ver abrir el cofre como enténces le tendriamos nos= 
otros de salir de su duda: asi, en despidiéndose el 
huésped, comenzémos la empresa, prolija por nuestra 
corta mana, y dificil por la union y dureza con que es- 
taba ligado. Era mi sufrimiento terrible viendo su re= 
sistencia; dabale dos mil vueltas; echdbalo de mi, y 
volvia 4 abrazarme con él; y finalmente, tanto le rodeé 
y tan menudamente le adverti, que sin pensar hallé lo 
que buscaba. Hallé que debajo de las aldabas estaba un | 
muellecillo 4 manera de perno, puesto con tal destre= 
za, que casi no se echaba de ver : apénas eché mano 
deste, cuando salté una gabetilla que con 61 se junta- 
ba, y en ella vi las llaves, y me dié abierto el cielo. Al- 
borozése don Francisco, y clavados los ojos uno y otro | 
en la cubierta y capa, como si dentro hubiera la enga= 
fost hermosura que Psiquis trajo del infierno, asf 
temiamos no se desvaneciese como aquella nuestra co- 
dicia y esperanza. Mas gqué me diréis que esto nos suce- 
diese? Que si por dicha os halléredes entonces 4 la vista 
y semblante que pusimos los dos luego como abrimos 
el cofre, luego como mirémos en él con grande com= 
postura diez lios de cartas, diez arrobas de nieve que 
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excepto los vestidos y joyas, porque de aquesto me 
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_ miembros, cierto que nos juzgara por dos hombres de 
- marmol, 6 por artificiosos mascarones de lienzo, y aun 
lo encarezco poco, pues no tanto por relacion y escri- 
to, como con la misma experiencia, se puede encarecer 
nuestra afliccion y espanto. 

Gran rato duré esta suspension, ni sé si de afrenta- 
dos 6 condolidos; mas al fin salimos della, y yo, algo 
» consolado, empecé 4 abrir papeles amorosos y comen- 
cé 4 desparramar por la cuadra sus diversos concetos, 
hasta que, ahondando mas el fondo, topando cosas mas 
sdélidas y duras, volvieron mi alma al cuerpo. Saqué 
muy bienempapeladauna rica bujeta de marfily ébano, 
cabos y guarniciones de oro; y della, cuando esperaba 
_ una graciosa joya, si no lo habeis por enojo, dos hermo- 
sos retratos, el uno de mujer y el otro de hombre; ella 
linda y bizarra, y él gallardo y gentil. Pero ni tanta lo- 
zania excusé que uno y otro no fuese por el aire 4 pa- 
rar 4 mi cama. Crecié mi furia y la desesperacion de] 
amigo, que ya sin poderlo sufrir, tendid una manta, y 
de golpe voled sobre ella de una vez el cofrecillo, de 
quien (j oh poderoso cielo!) no Jupiter en Iluvia para 
gozar 4 Dafne, no Buco en falsas uvas para engahar 4 
Hesione, sino pedazos de oro, doblones de dos caras, 
diversos bultos envuellos con papeles; uno, cruz de 
diamantes, otro, ricas sortijas, y otros con dos sartas 
de perlas, gargantillas de aljéfar, pretadores, firmezas, 
bandas, manillas y una grande cadena. Valdrian 4 mi 
ver todas aquestas cosas dos mil ducados, y otros tan- 
~ tos y alguna cosa més lo que venia en dinero. Tal fué 
el lastre del pequenio navio, el manda que llovid su cielo, 
que salié de aquel abreviado Potosi, dejando 4 nuestros 
ojos voluntad y deseo hartos, pero no satisfechos. 
Recogimos al punto nuestro tesoro, y en acuerdos y 
consultas diferentes igualmente resolvimos (aunque 4 
bulto) su partija y expedicion. Esta dispuse yo con buen 
consejo, confirmindome en el viaje de las Indias; y 
apresurése aqueste en don Francisco y en mi, mediante 
las asechanzas, malicias y chismes con que nuestros 
antiguos émulos nos iban desacreditando y descompo- 
niendo con su tio don Gutierre, dueno y senor de mi 
compaiiero, el cual ahora, no sin muchas lagrimas, se 
despidié de la hermosa Rufina, en cuya calle no quie- 
ro que se me olvide de advertiros las grandes diligen- 
cias que entre los dos hicimos por entender la casa de 
donde salié el cofre , bien que en vano y sin fruto, por- 
que la escuridad y turbacion que me causé el suceso 


de aquella noche perturbé mi cuidado y no me dejé ha- - 


cer mejor cuenta ni al discurso tomar bastantes seias 


de la puerta; y ignordndose aquella y callando nosotros, 


fuerza era que habia de ser para siempre encubierto. 
Tuvo con todo eso diferente salida : entenderase en 
allegandola su tiempo. 
§. XVI. 

En el fnterin, siendo ya tiempo, tratémos nuestro 
'_avio, y acomodados con plazas muy honrosas acerca 

~ dela persona misma del general (que entdnces lo era 
aquel buen caballero don Luis de Cérdoba, hermano 
de! marqués de Ayamonte, y por el consiguiente deu- 
do de nuestro gran Mecénas, y 4 cuya intercesion nos 
admitié debajo de su amparo), hicimos nuestro em- 
pleo, habiendo yo convertido en moneda mis alhajas, 


aseguraron hombres pliticos mejor ganancia en In 
dias. Cargué una caja de mantos y medias de seda, y 
sin saber si erraba 6 acertaba, de cincuenta resmas 
de papel y cantidad de agujas. Burlaba don Francisco 
de mi ultimo empleo; mas él se halléd despues no poco 
arrepentido, porque no tignen numero las veces que 
hallan los hombres enyuelta en miserables ydesprecia= _ 
dos trapos la buena dicha. Queddronnos, demas de lo — 
advertido, mds de dos mil ducados en doblonesy piezas, © 
que no osdmos trocar ni descubrir 4 nadie, temiendo 
dar de ojos en alguna sospecha : temor discreto, pues 
ninguno se ha hecho de repente rico con justa causa, 
y mayormente viendo el riguroso azote que comenzaba 
descargar el cielo sobre nuestros amigos, las colum=— 
nas y Atlantes de Ja gran Germania, Pero Vazquez, Ge- 


niz, Felices y el Mulato; cuyas tristes tragedias, cierta ; 


representacion de tales sugetos , 6 alo ménos sus fines 
y lastimosos sucesos , escribiré 4 la vuelta si Dios fuere 
servido de traerme deste viaje. 
Para darle principio remitimos al puerto nuestras 
cajas y ropa, con intento de hacer otro mayor empleo 
de lienzos en Saniticar. Y nosotros por la banda de 
fierra tomdmos el camino, deseando excusar hasta 
el lugar de Coria las yueltas y revueltas que da en 
aquel breve espacio Guadalquivir. Seria al ponerse el 
sol un lanes de cuaresma cuando salimos de la in- — 
signe villa, anocheciéndonos casi 4 su vista, ya fuera de 
las calles y huertas de San Juan de Alfarache; donde 
comenzando 4 levantarse unos nublados, en breve tér=- _ 
mino el cielo se cerré de campila y de manera, que — 
aunque llevabamos buena guia en el mozo de mulas, 
silos relampagos espesos no nos alumbraran con su luz 
temerosa, perdiéramos diversas veces el camino. Con 
aqueste trabajo proseguimos una legua, si bien cuando 
pensdmos que menguara , crecié , alentado de nuestra 
necia curiosidad. Vimos 4 esta hora no léjos de la 
senda una pequeiia luz, y pensando escapar del tur- 
bion que nos venia amenazando , creyendo fuese al- 
guna caseria, guidmos campo travieso 4 ella ; mas no 
habiamos andado muchos pasos, cuando se nos des=— 
aparecié la luz y quedaimos 4 escuras; con que tor- 
nimos juntamente las riendas al mismo punto que ~ 
ella volvié 4 mostrarse en diferente parte, y muy poco 
despues, variando en uno y otro lado : cosa que nos 
dejé algo suspensos. El mozo decia que sin duda eran 
cazadores de perdices , pero el tiempo tan fuera de sa- 
zon desvanecia su juicio, y don Francisco, hecho 4 
hallarse tesoros 4 poca costa, afirmaba que podria ser 
algun brillante resplandor, alguno de los animalejos 
que crian en si la piedra que llaman carbunco. Reia- 
me yo desta patraha, y aun de su parecer, y viendo , 
mas atento, que la luz por instantes mudaba puestos, 
mudaba resplandores , porque ya unas veces se aclara~ 
ba,y otras se amortiguaba y extinguia, juzgando que la 
movia alguna persona, di mi voto y propuse qne Nos 
torndésemosal camino derecho; pero sin admitirle don 
Francisco, mas intrépido y resuelto 4 saber la aven- 
tura, se aped y me obligé 4 lo mismo. Parte es de ne- 
cedad querer escudrinar mis de lo necesario : da- 
base al diablo el mozo con tal curiosidad; mas que 
quiso que no, trayendo de las riendas sus mulas, hubo 
de seguirnos hasta que, Ilegando muy cerca, divisimos 
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sin distincion un bulto y que por el consiguiente, ha- 


biéndonos sentido, volvia 4 encubrir la luz. Alargi= 


mos el paso, y don Francisco, no sin turbada voz, le 
pregunté quién era; mas ni tuvo respuesta, ni ménos 
la tuvimos nosotros, que le repetimos lo‘ mismo. Con 
que alentados de aquello que pudiera desanimarnos 
més, por ultimo consejo sacando las espadas, le em- 
bestimos. Pero 4 esta hora, que casi nuestras armas 
“se sentian sobre su cabeza, sacando de repente la luz, 
nos dejé encandilados y tan suspendidos, que por un 
breve espacio ni abrimos boca ni levantdmos pié ni 
mano; mas sosegdndose aquella alteracion y el ofusca- 
miento de nuestros ojos, con terrible temor vimos de- 
_lante dellos lo que aunacordindoseme al presente, me 
entorpece y eriza los cabellos. Digo que vimos un ca- 
_daver horrendo, tan descarnado y desemejable, que si 
las canas y ensortijadas trenzas y la voz tremulante 
con que ahora hablé no testificaran que era una ar- 
rugada vieja, creyéramos sin duda, que era el demo- 
hio mismo, que la traia por semejantes lugares enga- 
_fada. Mirdénos en llegando con semblante infernal, y 
entre un ronco bramido, dejandonos como piedras in- 

- Mdbiles, sacé del pecho las siguientes palabras : ;Quién, 
hombrecillos viles, os ha dado tan grande atrevimien- 
to? Quién alenté vuestros flacos espiritus, moviéndo- 
los 4 que asi interrumpiesen las obras de mis manos? 

_ Volved, volved, tornad 4 vuestro viaje; que si esa ino- 
cente edad, si os escapa de culpa, no asi os librara de 
mi furor y ira si mds me replicais & os deteneis en mi 
presencia. Esto dijo aquella nueva Circe, y haciendo con 
las ropas un circulo pomposo, se dejé caer; y nosotros, 
mudos y temerosos, Sin més tardanza la ohedecimos. 
Desta suerte, mirdéndonos los unos 4 los otros , estra— 
Nando las piernas del gran temblor del cuerpo, volvimos 
veinte pasos atras, término en quien se extinguid 
nuestro miedo y de repente otro mejor discurso vol- 
vié por nuestra honra. Consideramos cémo las trata~ 
ria 4 nuestras espaldas el mozo de mulas viendo al 
presente tan grande cohardia, y con nuevo valor, en- 
comendandonos al cielo, torndmos muy resueltos 4 ex- 
perimentar la furia de aquella torpe vieja, ver en lo que 
entendia, y conviniendo, atarla piés y Manos y dar 
con ella en poder dela justicia. Esta era nuestra cuen- 
ta, mas bien diferente la tomara de tal temeridad 
aquel vestiglo si la divina voluntad se lo permitiera; 
porque apénas resolvimos lo dicho y dimos vuelta 4 
ejecutarlo, cuando abriéndose (4 nuestro parecer ) la 
cueva y circel de los furiosos vientos, fuéron tan re— 
pentinos los que bramando nos lo contradijeron, que 
sin poder contrastarlos de otra suerte, hubimos de 
_ arrojarnos en el suelo y caminar bajados la distancia 
que habia hasta donde dejamos la mujer; encuyo lu- 
gar, habiéndose al momento desaparecido, hallamos 
una linterna sola y un asqueroso hedor de piedra zu- 
fre que nos atafagaba los sentidos, y con todo este 
-estorbo no dejamos de remirar en los contornos cuanto 
alcanzé Ja vista. Tuvimos por excusado nuestro traba- 
JO, y Juzgdmos que el demonio se la habria Hevado 6 
encubierto, y haciéndonos mil cruces, casi arrepen- 
tidos de la empresa, nos quisimos volver; pero 4 este 
punto, hallando don Francisco blanda y muelle al 
lierra, y de manera que parecia que la habian reca- 
vado , mds advertido en ello »comenz6 a revolcarla , y 
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| 4 poco que ahond6, no sin harto cuidado, topé un pe- 


_ escuridad que lo estorbaba, determindmosserunhom- — 


‘nos volveria 4 juntar dentro de breve espacio, como. 
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quefio bulto, y sacéndole tan mala vez, por la terrible 


bre de cera, uno de los embustes asquerosos con que 
el padre de mentiras engaha y trae perdidas las mu- 
jeres de semejante género. Era el tamafio poco mds 
de unacuarta, y estaba hecho un erizo de aguias val- _ 
fileres; cuatro le atravesaban los rinones , dos por el. 
corazon, dos por las sienes, y uno més grueso y 
grande por medio de la mollera; tenia un hueso en la 
boca , y dos carboncillos pequefios en vez de ojos, y lo 
demas del cuerpo rodeado de cuerdas de vihuela, 
cuyos lazos diabdlicos, nudos y enredos ni la noche — 
nos los dejé advertir, ni la ocasion y el tiempo consi- 
derar. Comenzaba 4 llover espantosamente, y 4 veces 
entre el agua caian disformes piedras y granizos. Ro- 
gué, con tanto, se volviese 4 su puesto aquel embuste; 
mas no le pareciendo justo 4 mi camarada, se le eché 
en la faltriquera de la espada, y tomando las mulas, al 
subir en la suya, el pesoy golpe de la guarnicion 6 — 
la fuerza que puso apreté de tal suerte contra el muslo 
la cera y alfileres que le lastimaron muy mal, y con 
todo sufrié el dolor y no mudé de parecer. 

Con este buen principio comenzamos 4 andar al 
mismo punto que tambien comenzé 4 enfurecerse un 
terrible y furioso ventisquero , dejandose caer tan im- 
petuosamente, que juzgabamos se habrian abierto las 
cataratas de los cielos, y mds airados los procelosos” 
vientos, hacia cualquiera parte que volviamos, les ha- 
llabamos opuestos y contrarios ; y no obstante, atrave- 
sando el campo, lleg’mos al camino de Coria. Tomé 
enténces la delantera don Francisco, 4 cuya mula 
desde este punto le nacieron dos alas, tal fué su ca- 
minar y ligereza repentina : quisimosla seguir, pero 
siempre nos llevaba arrastrando; con que no fué posi- 
ble durar mucho con ella : perdimos de vista al com- 
pahero, porque aunque le dimos voces para que se 
aguardase, el rumor de las aguas y otra secreta causa 
le tap6 los oidos y cegé los ojos. No dejaron de cau- 
sarme algun recelo aquestas novedades, mas cono- 
ciendo que iban oliendo el rastro nuestras mulas , Pro- 
Segui mi jornada, cierto de que su instinto natura) 


en efeto sucedié , pues antes de media hora, recono- 
ciendo casas y tapierfa, muy alegres nos hallamos 
cerca de un buen lugar. Aqui el mozo de mulas, ha 
blando entre los dientes y volviendo la cabeza 4 unas 
partes y 4 otras, empezo 4 santiguarse, y yo 4 mi- 
rarle con igual suspension; pero sacéme della con 
decirme que nos habiamos perdido , porque el pueblo 
presente no era Coria. Tampoco era muy nuevo para 
mi semejante disgusto, y mayormente ocasionado de 
tan terrible noche; mas fuélo mucho e) oirle afirmar . 
con grande admiracion que no sabia cémo ni-cudndo 
erramos el camino; porque demas de ser pasos con= 
tados, su experiencia y cuidado hacian imposible 
6 por lo ménos sobrenatural, semejante suceso. Siem— 
pre habiamos venido con el rio 4 mano izquierda y su 
margen y orilla junto 4 nosotros : jJuraba y aun creia 
que tal acaeciiniento guardaba en si otro mayor mis- 
terio. Crecié este, y nuestras impaciencias se subie- 
ron de punto luego que, entrando en el lugar, no tan 
solo supimos no ser Coria, pero nos hallamos con un 


accidente cosa considerable en comparacion de los 


_ que restan ; aun comenzaba enténces el naufragio. 


 Apénas pasdmos por delante de nueve 6 diez casas, 
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cuando 4 la vuella de una calleja angosta que salia de 


; : la Real, oimos entre variorumor la voz de don Fran- 
cisco y las herraduras de su nuevo Pegaso. Guidmos 
\ hacia él més alentados con su hallazgo; pero templé- 


Senos el gusto con una stbita desgracia que casi le 
sobrevino a nuestros ojos , y fué esta que, como hu- 
biese antes Ilegado al mismo puesto y con la velocidad 
yprisa que he dicho, sin poder repararse, segun lo 


_ pretendié, para esperarnos, no haciendo caso la mula 


dela rienda, de la espuela ni el freno, mal de su 
grado desapoderadamente se le arrojé por aquella ca- 
lleja, que, siendo sin salida y teniendo por frontera 
una casa, hubo forzosamente de chocar con sus puer= 
tas, d las cuales, aunque estaban cerradas, asi se aba- 
Janz6 como si las vieraabiertas; y dando en ella muy 
erueles cabezadas, sin querer desviarse , cual si algun 
demonio informara sus miembros, no solo impidié el 


_apartarse don Francisco, sino que con bufidos , coces 


y pernadas alboroté 4 toda Ja vecindad. 

Sacaron luz de dos 6 tres ventanas, y de la misma 
casa, viendo el peligro de mi amigo, hicieron otro tanto; 
y ademas un buen hombre bajo 4 Ja puerta para favo- 
recerle, pero hubiera de costarle la vida, porque en 
sintiendo el animal furioso que la iba abriendo, intré- 


pido se abalanzé al zaguan , atropellandole y dejando 4 
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mi camarada tendido en los umbrales medio muerto; 
porque, como le cogié entre las puertas y su desapo- 
deramiento fué tan grande, no pudiendo valerse de sus 


_fuerzas, con el terrible encuentro le arrojé por las an- 


cas; y asi, el grave golpe y la caida de celebro no fué 
mucho que le dejase desmayado. No lo crei yo asi, dn- 


tes pensé que habia caminado al otro mundo : apeéme 


al momento, y por muy presto que allegué 4 su socor- 
ro, ya le hallé rodeado de dos 6 tres mujeres y el dueno 
de la casa, que, si bien maltratado, piadosamente acu- 
dié 4 levantarle; mas fué excusada diligencia, porque 
estaba sin pulsos. Echdle agua en el rostro una de las 
mujeres que le tenia mejor que razonable, y viéndole 
mortal, dijo 4 voces que !lamasen al cura; y yo, con 
harta pena de mi alina, temiendo que acabase sin sa- 


- eramentos, solicité lo propio; pero advirtiendo que na- 


die se movia, y que e] buen hombre se excusaba y las 
demas mujeres se escondian y aun culpaban el aviso 
desta otra, algo extrandndolo, recibi en mi compania 
un muchacho que me enseliase 4 su posada, y fui vo- 


_lando por él. 


Halléle que se estaba acostando: referile e] desas- 
tre, y no obstante, volviéndose 4 vestir, sin ninguna 
tardanza se dispuso 4 mi ruego. Salié 4 la calle; mas en 
reconociendo la guia que yo traia y la casa adonde le 
llevibamos, stibitamente repar6, y sin querer pasar de 
alli, hizo alto. Dabale mi cuidado mucha prisa; mas él, 
desengahdndome, me did 4 entender que por cosa del 
mundo no podia entrar en casa semejante. Abominé 
el escriipulo ignorando el misterio, y comencé 4 afli- 
girme y reprobirselo con diversas paiabras ; pero ad- 
virtiendo mi razon, para salvar la suya me ordend que 
como se pudiese mejor sacdsemos 4 don Francisco de 
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rodeo espantoso en Castilleja de la Cuesta, nahiendo 
_ vuelto atras una legua muy grande. Pues no fué este 
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donde estaba y le llevisemos 4 su misma posada. Ofre- 
c16me con esto todo albergue y regalo; con que Satis~ 
faciandome. mis alegre y contento le di las gracias y lo 
puse por obra, naniéndonos entre yo y el criado el 
amigo 4 los hombros hasia depositarle en su aposento y 
cama. 


§.. XVII. 


A todo esto mi camarada estaba sin sentido : desnuda- 
mosle, y miéntras, llamado un cirujano para que le co= 
brase, le aplicaba varios y precisos remedios , apartan- 
dome el cura 4 un lado de la sala, quiso saber de mi 
quién éramos y adénde eamindbamos, y, lo mds prin-= 
cipal , qué causa nos habia traido 4 la casa en que cay6 
mi amigo. A esta final pregunta, conocido su cuidado, 
lesatistice luego con la ocasion que habeis oido, si bien © 
enténces solo era presumida de mi. Contéle, segun ya 
he referido, el adelantarse don Francisco, el desatiento 
de su mula, el arrojarse en la calleja, y consiguiente- 
mente, el entrarse, en abriéndole, en Ja casa advertida. 
Dijele mi sospecha, la principal jornada, el caso hor- 
rendo de la hechicera vieja , el habernos perdido en el 
camino, lo que el mozo inferia de semejante yerro, y 
finalmente, otros varios misterios hechos por mi discur- 
so, ya dando 4 estas desdichas mds cuidadoso origen, 
y ya atribuyendo las muchas y temerosas circunstan—- 
cias que sucedieron a la curiosidad de mi camarada, a 


e 


I 
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su infernal hallazgo y al haberse resuelto 4 traerle © 


consigo; con que mas admirado de lo que yo pensaba, 
haciéndose mil cruces y arrugando la frente, quedo el 
buen cura pasmado por mds de un cuarto de hora, 


dando con tal extremo mds nuevas causas 4 mis admi-_— 


raciones y cuidados. Bien adverti, en mirindole, que 
tanta suspension , fuera de nuestro cuento, tendria 
fundamentos més graves ; y asi, queriendo preguntar- 
selos, é! me salié al encuentro y absolvié mis dudas en 
la siguiente forma. Informéme primeramente como era 
comisario del Santo Oficio, carga por quien sabia par- 
ticulares secretos de aquel pueblo, y que asi, tenia por 
cierto que no acaso ni perdidos, como nosotros presu- 
miamos, se encaminara 4 6] nuestra venida, y singu- 
larmente 4 aquella casa, que era muy sospechosa; mas 
que esperaba en Dios que no habria sido en vauo ml 


para que quedase nuestra burla y trabajo sin su satis— 


facion, ni quien la habia trazado sin la pena y castigo 
merecido por aquella y otras semejantes maldades. Pi- 
didme que le diese el hombrecillo de cera, y yo, Sacal- 
dosele de la bolsa & mi amigo, que ya se iba alentando, 
se le entregué. Toméle, y preguntandonos si volviendo 
4 encontrar la endiablada vieja la conoceriamos , res~ 
pondimos que si, y no aguardando mas, llamando gen- 
te , nos volvié las espaldas y caminé en su busca. 

Ya en el interin hablaba don Francisco, y aun se sen- 
lia aliviado con un par de sangrias : dile razon de cuan- 
to me pasaba, y él 4 mi juntamente de otros misterios. 
Dijome el grande desacuerdo con que se habia sentide 
desde el momento en que se hallé en la mula, pues no 
tan solo perdié el\cuidado della, mas la memoria de 
nuestra compaiiia , sin tratar de otra cosa que de picar 
apriesa y anhelar muy solicito por llegar al lugar y en- 
trar en la casa donde fué su caida. Con la cual, car- 
eando mas indicios , acabd de entender que alguna 1In- 
fernal fuerza le habia violentado y puesto en tales ter- 
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minos; y no mucho despues confirmé mi sospecha, 
porque al cabo de media hora vi entrar al cura rodeado 

- de gente, y en medio della la espantosa mujer, 4 quien 
apénas vimos en el aposento , cuando, erizdndosenos 
los cabellos, la conocimos , afirmandonos todos tres en 
que era ella misma. 


-Recibiéronse al punto nuestras declaraciones , y_ 


- viéndose convencida tan presto, sin mds rodeos con- 
fesd, y con el nuestro otros varios sucesos y delitos; 
mas aunque por entdénces todo estuvo encubierto, sin 
embargo, antes que nos partiésemos supimos claramen~ 
te cuanto al caso tocaba. Dijonos nuestro huésped que 
habia referido y confesado su salida y nuestro triste 
encuentro, y en conclusion, Ja causa principal que la 
llevé a aquel sitio ; la cual era 4 hacer ciertos conjuros, 

~ embelecos encaminados 4 enhechizar 4 un mozo que 
estaba de viaje para Indias, y 4 instancia de una sobrina 
suya que pretendia atajarle y entretenerle. Entendi- 
~ mos que el galan era un pariente del cura que andaba 
en los galeones ,-y la dama hija de aquel buen hombre, 

_ y la misma que echo el agua en el rostro 4 don Fran- 
cisco : de manera que, forzado este y traido de la in- 
fernal violencia del hechizo que Hevaba consigo, sintié 
elefeto propio que si fuera el mismo ausente contra 
quien se-dispuso. Tenia e] cura larga noticia de los di- 
chos amores, y asi, aun menor advertencia que la nues- 
tra bastara 4 acumularle mds indicios y sospechas. Por 
las antiguas suyas aborrecia la casa y 4 los dueiios, y 
esta fué la razon por que la noche antecedente, rehu- 
sando de entrar en ella, quiso antes traernos 4 la suya. 
Caimos al presente en la cuenta unos y otros, y mds 
que nunca maravillados y confusos, adverlimos y ex- 
perimentdmos sus efetos. 


Yo confieso que hasta el presente caso, aunque diver- 


sas veees muchos de aqueste género tenia oidos y 
vistos en muy graves autores, no los habia mirado con 
el crédito y atencion que merecian ; mas hoy pude de- 
cir que fué castigo de mi incredulidad tan costosa ex- 
experiencia. ; Oh cudn bastantemente dice el pasado 
ejemplo la fragil poquedad de nuestras fuerzas, pues 


un breve temor, originado de sugeto tan débil como es . 


una mujer, puso en tales aprietos nuestra temeridad y 
arrogancia! Asi, haciendo estos y otros discursos, y 
riendo la burla que padecié, mejor que yo, mi camara- 
da, se entretenia los dias que estuvo enfermo, si bien 
no llevabasu condicion con mucho gusto mis matracas 
y triscas. Sentiase avergonzado, pareciéndole que ni 
aun todo el infierno era bastante 4 ofender su valor. 
Disputabamos esto, y él se estaba en su yerro miéntras 
yo en mi opinion; pero arrimabase 4 ella nuestro hués- 
ped el cura, el cual no solo era hombre despejado y 
cortés, mas muy docto yleido; y asi, notando un dia en 
mi amigo su demasiado pesar y corrimiento y el poco 
esfuerzo de mis argumentos y razones, le parecié alen- 
tarlas; y queriendo con un mismo ejemplo rendirle y 
consolarle, sentdndose en la cama, le comenz6 4 decir 
las palabras siguientes : Mucho, senor, me maravillo 
que vuestro claro juicio desprecie el crédito de verdad 
tan segura; mas porque os conozcais y salgais desa 


duda os pienso referir un caso tan notable , que asi por _ 


su progreso como por el valiente espiritu del héroe 


principal 4 quien le sucedié, veréis patentemente que | 


vivis engaiiado , y cudnto es poderosa 4 mayores efe- 


DON GONZALO DE CESPEDES Y ane: | 
{ tos la més minima sombra permitida del cielo y minis- 
trada por el medio diabélico que visteis y sentisteis. 


Escuchadme con gusto ; que el cuento lo requiere, y el 
buen intento con que procuro desvanecer vuestra me- 
lancolia y aprension no lo desmerece. Desta suerte 
hablé, y fué atendido con gusto de los dos. Ofrecimos 
silencio, mejordmos asientos y abrimos los oidos, y todo: 
muy bien dispuesto, el cura prosiguid asi su prometida 
historia : : : 

Notoria y conocida ha sido en todo e] mundo, ymés_- 
particularmente en la Europa, la fama y opinion del ca 
pitan don Alonso de Céspedes, caballero del habito de 
Santiago, morador del Horcajo y vecino de Ciudad- 
Real, tanto por el valor de su nobleza y sangre , cuan= 
to por sus hazanas monstruosas y peregrinas fuerzas. 
Este es de quien se escriben acciones inauditas y me- 
morables asi en Italia y Flandes como en Francia y 
Alemania, sirviendo 4 Carlos Quinto, y ultimamente si- 
guiendo sus banderas con el gran don Fernando, duque. 
de Alba. Lo ménos que vid Espafia deste ilustre por- 
tento fué tener con sus brazos en su mayor concurso 
una furiosa rueda de molino ; testigo es Guadiana desta 
verdad, pues hoy vive ensu mirgen aquel prodigio; 
mis ojos mismos han mirado la piedra, y leido en ella 
que por memoriasuya tiene en su reverso escrito : « Don 
Lope no pudo, y Cespedes la detuvo.» Por cierto, hecho 
increible, que ni del bravo Alceo ni de Milon Creten- 
se se escribe semejante. Su tirar 4 la barra era con un 
grande peiasco, y mas de alguna vez le sucedié yendo 
camino sacar 4 fuerza desus hombros uncarro muy car- 
gado que estaba empantanado, haciendo él solo lo que 
dificultaban cuatro mulas. Reventaba un caballo apre- 
tando las piernas , arrancaba una reja de sus quicios, y 
desencuadernaba con un brazo tan solo los huesos y 
costillas del manchego mis doble; hacia pedazos cinco 
herraduras juntas, y para no cansaros, lo mas que hay 
que admirar es que en diversas facciones é] solo con su 
espada y rodela embistié con escuadras, atropellé, rom- 
pid y quité mil vidas de hombres, y pasé en confusion 
los contrarios ejércitos. 

Cuando despues de tantas guerras se convinieron e} 
prudente Filipo y Enrique Segundo, rey de Francia, 
yendo el duque de Alba 4 la confirmacion de aquel tra- 
tado, levé 4 Paris consigo 4 este caballero. Hizose el 
casamiento con Isabel de la Paz, nuestra reina y seio- 
ra, y en Sus grandes alegrias y regocijos perdié la vida 
Enrique , justando en su torneo con Mongomery, caba- 
llero escoces. En tal sazon quieren decir algunos que, 
conmovido Céspedes del lamentable caso, siguié y pre- 
vino al reo, atajando su fuga 6 intenténdolo; de cuya 
causa indujo contra si odios y enemistades, que al fin 
pararon en desafios y muertes. Didse por mas sentido 
elbaron de Ampurde, trabdse de palabras con Céspe- 
des, y llegando 4 empenarse, remitiéndolo al campo, 
salieron 4 él; y estando batallando, y el francés mal he- 
rido y cerca de rendirse , acudiendo en su ayuda otros 
deudos y amigos que vergonzosamente estaban en ce- 
lada, pusieron en condicion el vencimiento, y 4 no ser 
la de Céspedes, en muy grande peligro la persona del 
adversario. Sintié terriblemente don Alonso tan vil su-- 
percheria, y apretando los puios, con su coraje acos~ 
tumbrado, no solo se libré, mas los puso en huida , Ma~ 
tando crudamente al baron de Ampurde; y digo cru- 


a buen crédito y fama. 

Nunca laira y el deseo de venganza ejecutaron me- 
jores obras , no obstante que estas no han de tener lu- 
_ gar en los grandes espiritus : tales pasiones indignas 
_ son del corazon magnanimo, como anexas y propiasla 
: piedad y conmiseracion. Matar al que se rinde, mis se 
puede decir torpe venganza que gloriosa vitoria; lo 
| mismo es que matar desarmado al que no se defiende, 
} porque cuanto es cosa mis feliz tener 4 discrecion el 
y 


-enemigo, tanto es mayor la gloria si con él se usa de 
t libera! clemencia ; asi que por vencer se debe trabajar, 
_ pero no por vengarse ; que aquello es de varones fuer~ 

_— tes, y estotro de mujeres flacas, y no sé por cierto quién 
es el que apetece y quiere mayor venganza que no ven 

_ garse del que puede tomaria. Dar libertad y vida al 
_ enemigo, pudiendo darle muerte y cautiverio, es la 
~ mayor vitoria y el género mas noble de venganza. Que- 
de ahora advertida la circunstancia desta muerte, y 
vengamos al caso principal, para el cual ha sido esta 
_ forzosa prevencion. Volvié 4 su patria don Alonso de 
~ Céspedes , y cuando despues de infinitas hazanas , pues- 
_ to stinombre entre los nueve de la fama, pudiera des- 
_— cansar en su casa y vivir con reposo, nuevos y mis 
1% propincuos accidentes se le quitaron y alteraron 4 Es- 
' paifia, tornando 4 oir dentro de sus contornos los te- 
_ merosos ecos de las armas moriscas. Rebeléronse con- 
tra su natural sefior los moros de Granada, causando 
aquel desman ya por desprecio, ya por mal entendi- 
do, prolijos danos, largas y memorables desventuras : 
viéronse en breve espacio llenos de confusion , atam- 
_ bores y cajas, bélicos instrumentos , banderas y solda- 
dos, toda Ja Andalucia, Mancha y Castilla y lo mejor 
de aquestos reinos : acudié el de Mondéjar , despues el 
de los Vélez y el sefior don Juan de Austria , siendo uno 
de los Ultimos el capitan Céspedes, que en aquella oca- 
__ sion sirvié al Rey d su costa no tan solo con una lucida 
compaiia de ciento cincuenta hombres, mas Junta- 
' mente con el valor temido de su prodigioso braz0g#:2—s 


§. XVIII. 


Luego como llegé 4 Granada tuvo el lugar y aplauso 
_ gue su persona merecia, y en tanto que los ministros 
' superiores ventilaban con maduro consejo lo esencial 
de la empresa, alojado en la ciudad con otros caballe- 
ros, entretenia el tiempo hasta su ejecucion en ejerci- 
'_ cios loables. ; 
Venia pues de jugar 4 la pelota don Alonso con sus 
eriados una tarde, cuando al emparejar de cierta igle- 
' sia, saliendo della, una mujer tapada se le puso delante, 
' yhabiéndole mirado un breve término , como admiran- 
dose de su gentil presencia, le hizo una senia, y acer= 
candose 4 él, le pidié que la atendiese 4 solas. Obede- 
_  cidla Céspedes, y apartdndose 4 un lado y diciéndola 
/ gue hablase , escuchd de su boca estas breves pala— 
bras: Desde que entrasteis en Granada (como quiera que 
| _-yuestros grandes hechos estan tan extendidos por todas 


partes) dos damas 4 quien sirvo, y que no los ignoran, 
desean sumamente ver en original su verdadero dueno ; 
asi, me han ordenado que en secreto os lo pida y su- 
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plique de su parte, y viendo ahora !a ocasion, no he 
querido perderla: precisa obligacion corre 4 vuestra no~ 
bleza; mujeres os esperan, no ejércitos ni escuadrones 
moros; y pues Sabeis tan hien acometer aquestos como 


honrar nuestro género, cierta podré volver de vuestro — 


beneplacito 4 quien me envia por él y os esta aguar- 
dando. Asi podeis hacerlo, respondié el capitan, que 
muy mal andaria quien no satisfaciese vuestra demanda 
y el bizarro deseo desas seiioras : ved donde tengo de 
ir, y guiad, y seguiréos. No le replicéd mas la encu- 
bierta mujer, humillése un poco, y dando muestras de 
suagradecimiento, comenzé 4 caminar unas calles ar= 
riba : fué tarde este concierto, y asi, cuando arribaron 
al Albaicen era noche cerrada. Enténces legando 4 San 
Cristébal , parroquia de aquel barrio, dijo la guia al 


capitan que mandase esperar 4 los criados, y él sit 


ningun recelo lo dispuso, y prosiguié adelante , deyan- 


dolos para que le aguardasen junto 4 las mismas gradas — 
de la iglesia; con lo cual siguiendo 4 1a mujer otro pe= — 
queiio espacio, y pareciéndole que siempre caminaba — 


4 la redonda del mismo cimenterio, ella le ensendé unas 
ventanas, y él por su 6rden quedé alli en tanto que 


avisaba en su casa por diferente parte. Fuése, y dejélo 


solo; mas no estuvo mucho, porque sin pasar media 


hora, abriendo las ventanas, se asomaron en ellas dos 


mujeres, que con la luz que una traia en la mano pa= 


recieron dos soles muy hermosisimos , en cuyo bello 
semblante, aunque Céspedes era mas inclinado 4 Marte 


que al tierno y ciego dios, le dejé suspendido. 
Dijole la una dellas : Por cierto, caballero, que vos 
nos habeis puesto en grande obligacion : bien se con- 


forma con vuestra fama y nombre vuestra puntualidad 


y cortesia; solo el tiempo y la hora ha de templar en 
parte este presente gusto, pues aunque hemos de o!- 
ros, habemos de carecer de lo que mas deseamos , que 
es vuestra vista. La falta que decis , aunque asi lo co- 
nozco, respondid el capitan, no ha sido por m culpa; 
yuestro aviso fué tarde, y asi, no pudo ser mi venida 
temprano; pero no os fatigueis; que si me dais licencia, 
yo buscare la puerta y entraréadonde estais , aunque lo 
contradiga todo cl mundo. No confiamos ménos de vues 
tra valentia, replicaron las damas, mas no queremos 
poneros en aquese peligro; tenemos muchas guardas , 
muchos argos, testigos que nos velan y miran, y sobre 
todo, nuestra reputacion, que es lo mds importante. 
Pues si hay tantos estorbos por la puerta, volvié 4 de= 
cirlas Céspedes, y este puesto juzgais por mis solo y 
oculto, arrojadme una cuerda , yeréis cudn en breve 
cumplo vuestro deseo. Es tan grande el que tenemos, 
respondieron las dos, que a trueque de conseguirlo y 
veros mas de cerca, admitirémos el partido, pues por 
aqui es seguro; pero ha de ser dandonos primero la pa-~ 
jabra de usar desta licencia como requiere y pide tal 
confianza Prometidselo asi con muchos jeramentos, 
si bien pocos se cumplen en la ocasion; y estando con 
venidos, atando al bastidor una muy fuerte cuerda, se 
la echaron abajo, con la cual, sin tomar otro acuerdo, 
él como un volatin subié alla arriba; entro por la ven- 
tana, mas no lo hubo bien hecho cuando (cosa es que 
atemoriza) con un grande y furioso estampido se junto 
la pared, y sin quedar senal de puertas ni ventanas, 
mujeres ni otra cosa, se hallé metido en una larga y 
anchuroso cuadra. Estaba esta vestida de presagios fu- 
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nestos, pafios y bayetas oscuras, lo mismo todo el sue- 
lo, yen la mitad un tamulo, basa de un ataud, 4 quien 
tambien cubria un tapete negro; 4 la cabeza y piés te- 
nia dos hachas encendidas , con que unas cosas y otras 
representaban tristemente un tragico y ftnebre teatro. 
Realmente nadie podré negarme cuanto Jo era el pre- 
sente, ni ménos yo podré creer que el valor de aque! 
invencible hombre, por superior que fuese , dejaria de 
alterarse mucho , ni el caso pedia ménos; mas no obs- 
tante, aunque admirado el generoso espiritu, did una 
vista 4 la sala, y pasmado y aténito, contemplandose 
entre cuatro paredes, casi tragé la muerte, pues Ilano 
era que no querria la hambre perdonarsela; pero su 
grande esfuerzo primero presumié tentar cualquier re- 
curso, Disptsose 4 abrir puerta, 6 ya desladrillando el 
suelo con la daga, 6 yarompiendo las paredes con ella; 
y aunque lo uno y lo otro tenia mil imposibles, su in- 
trépido furor facilité la obra, si bien antes de empezar- 

la quiso ver por meuudo lo que encerraba en si el 
ataud. : 

_ Coneste pensamiento se fué acercando4 él; mas sien 
aqueste fortisimo varon cupo en algun tiempo temeroso 
recelo, sin duda alguna pienso que seria en el presente, 
y que se hallaria arrepentido de su intento, pues apé- 
nas comenz6 a descubrir el tragico tapete de ja tumba, 
cuando dando tristes gemidos, vid que iba poco 4 poco 
saliendo della un espantoso hombre, y doyle tales titu- 
Jos , no porque su persona fuese monstruosa t desigual 
a los demas comunes, sino por el prodigio lastimoso 
que representaban en su cuerpo infinitas heridas » de 
las cuaies venia acribillado y roto desde el palido rostro 
dla punta del pié. Suspenso quedé el animoso Céspe- 
des viendo tan impensado y sangriento espectaculo; 
pero sin querer impedirselo, esperé 4 que se levantase 
y el fin de su salida. No estuvo mucho tiempo en seme- 
jante duda, porque el horrendo huésped, en poniéndose 
en forma, volviéndose al capitan la enrizada vista y 
notando su grande suspension, con ronca y triste voz 
le dijo desta suerte : g Qué miras, arrogante espanol ? 
Abre mejor los ojos y conéceme; que aun tienes causa 
y obligacion de hacerlo: obras son de tus manos las 
que tienes delante, golpes son mis heridas de tu inlu- 
Manidad y rigor barbaro : yO soy, yo soy aquel frances 
baron de Ampurde 4 quien impio y cruel diste en Pa- 
ris la muerte. Alli te pedi enténces la vida de merced, 
y no quisisie darmela; confesion te pedi »Y no me con- 
cediste término para hacerla : grandemente irritaste la 
justicia divina; tales hechos y acciones la estan cla- 
mando siempre por venganza; mas miéntras esta llega 
librada en las moriscas lanzas de las vecinas Alpujar- 
ras , no estemos asi los dos ociosos : vengamos ta y yo 
otra vez 4 los brazos; quizd podran los mios, despeda~ 
zados y sangrientos, ejecutar ahora lo que sanos y en- 
teros no pudieron enténces, Con esto dando un terrible 
salto, le llevé de voleo al mismo punto que, apagdn- 
dose las hachas, dejaron en idbregas tinieblas el apo- 
sento y el corazon magndnimo de don Aionso, no sin 
algun horror de tan extraiia y temerosa empresa. Fla- 
cos y débiles estaban los quebrantados miembros del 
herido , mas no asi le parecieron 4 Cés pedes sus espan- 
tosas fuerzas, pues.con ser las suyas las mayores del 
mundo, asi le postraron y envilecieron como si verda= 
leramente las ministrara un nino de dos ahos ; mas jqué 
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mucho si el poder humano es tan limitado y corto, 
y el sobrenatural tan disconforme! No hay estatura y_ 
cuerpo gigdnteo, no hay dnimoinvencible, no hay fuer- 
te corazon tan temerario, que no se muestre muy pe-— 
quenio, pusilanime y flaco cuando se oponen desta 
suerie esfuerzos prodigiosos y sobrenaturales; y asi, 
bastantemente (; oh don Francisco!) puede tal ejem- 
plar, no solo suplir, consolar vuestro corrimiento, 
mas haceros creer que si no fué mas grave su ocasion, 


- fué porque no muriésedes de su temor y espanto : cosas ~ 


que raras veces permite el cielo ménos que por secre= 

tos y grandes fines, pero lo mds comun es conformarse 

con la capacidad y fuerzas del sugeto : cual es el animo, 

tales son los sucesos : nunca es mayor la carga que el 

hombre que la lleva; mas demos conclusion 4 este es= 

tupendo caso, en quien dejimos 4 los dos en desigual 

contienda, bien que tan porfiada, que por mis de tres 

horas la continuaron igualmente; pero no pudo ser tal 

eLteson de Céspedes , que al fin como mortal no se rin- 
diese entre los brazos de aquel furioso espiritu; el cual 

dando con él un espantoso golpe, tendiéndole en el 

suelo, se desaparecié , dejindole sin ningun sentido. 

Habianle hasta esta sazon esperado sus criados 4 la- 

puerta de San Cristébal; mas viendo su tardanza yre- 
celando algun siniestro caso, se resolvieron 4 buscalle 
por diferentes calles; pero siendo superflua semejante 
diligencia, oyendo ahora un espantoso estruendo, y 
creyendo que algun rayo se desencuadernaba de su es— 
fera 6 que algun edificio se venia al suelo, atemoriza- 
dos y confusos, dejaron lo que hacian y corrieron 4am- 
pararse 4 la iglesia ; mas en aquel instante, viendo caer 
un bulto de lo alto en sus mismas gradas, no siendo tal 
fracaso para poder sufrirle , tan recios como iban volvie- 
ron hicia atras y dudaron la empresa; pero eran cua~ 
tro, y no todos cobardes; yasi, el que quiso tenerse por 
mas brioso, alentando 4 los otros, los incité 4 seguirle y 
4 que , llegando al temeroso bulto , hallasen que era, en 
vez de la fantasma imaginada, no ménos que su mismo 
dueiio : cosa que les dejé sin ningun discurso. Creye- 
ron al principio que estaba muerto, porque ni bullia 
pié ni mano ni tema pulsos; con que dando principio 
dun doloroso Ilanto, tomdndolo en los hombros, die- 
ron con élen su posada. Alborotése la ciudad y exten- 
didse el suceso; y como nadie sabia el origen, todos le 
atribuyeron a la maldad y alevosia de los moriscos ;cre- 
yeron y afirmaron que su traicion le habria traido 4 tan 
mortales términos. Entre esta variedad de pareceres 
llegé el siguiente dia, en quien, ayudado de medicinas 
y remedios, con general gusto de los presentes , abridé 
los ojos don Alonso, y sintiéndose bueno, como si de 
un profundo sueno despertara se levanté del lecho, y 
hallandose en su casa rodeado de amigos y fuera del 
peligro en que se reputaba , did gracias 4 Dios, yd to- 
dos los circunstantes juntamente cuenta particular de 
sus acaecimientos; pero no pasaron estas muy adelan- 
te: IMegé la flecha cuanto pudo alcanzar el arco de la 
parca, y dentro de seis dias vié en-si cumplido aquel 
fatal anuncio , pues habiendo salido con su, gente la 
vuelta del Tablante , fué infelizmente muerto , como lo 
escribe Marmol, y no asi como quiera de una muerte 
ordinaria, sino despedazado y molido con las piedras y 
galgas que le precipitaban de lo alto los moros rebela- 
dos de las Albuiuelas. Tales postrimerias tuvieron el 


valeroso Céspedes y sus monstruosas fuerzas , indignas 
ciertamente de sus merecimientos, si bien hubo ya 
quien dijo que fuéron desta suerte apresuradas por no 
acudirle, como pudiera, don Antonio de Luna; mas no 
es de aqueste cuento su calificacion : recibid, don 
Francisco, mi buen deseo, y admitid este ejemplo si- 
quiera para que sus escarmientos no os dejen otra vez 
intentar curiosidades semejantes. 

Asi dié el buen cura conclusion 4 su historia; con 
gue interrumpiendo mi camarada y yo el guardado si- 
lencio , sumamente admirados de tan notables cosas, 
le rendimos las gracias , y quedémos en oyéndolas mé- 
“nos curiosos que advertidos ; y vidse brevemente desta 
verdad mas grave testimonio , pues antes de despedir- 

nos dél la sell4mos los dos, haciendo, llenos de muchas 
lagrimas, una general confesion de nuestros pecados : 
de manera (jh investigables juicios de Dios!) que de 
adonde presumié nuestro escandalo el demonio, nacié 
su burla y rabia y el mayor enfrenamiento de nuestra 
vida. Este principio tuvo la jornada de las Indias, oca- 
sionado en el encuentro de aquella mujercilla, gracias 
4 la incansable diligencia con que la venerable y santa 
Inquisicion , opuesta 4 su maldad en nuestra Espaiia, 
extingue y desvanece semejante semilla. Finalmente 
convalecié mi amigo , y despedidos de nuestro honrado 
huésped, volvimos al viaje. 


g. XIX. 


En llegando 4 Sanlacar cobramos y dispusimos nues- 
tro empleo, y miéntras el general venia y nos ha- 
ciamos 4 la vela, habiendo tomado posada en un me- 
son, comenzdmos, conformes y en cumplimiento de la 
érden de nuestro confesor, a tratarconun docto y grave 
religioso dominico el remedio y salida conveniente en 
el caso del cofre. Tenia su efeto hartas dificultades : 
muchas joyas trocadas, y casi todo lo demas mudada 
especie ; pero ninguna se igualaba con la que procedia 
de la ignorancia de su duefio, de los medios y trazas 
que se podrian tomar para buscarle. Desta manera, 
dando y tomando sobre tan justo expediente , se nos 
pasaron algunos dias, al cabo de los cuales , habiertdo 
yo quedddome en la cama solo y aun agraviado de aque- 
llos pensamientos , oi, no sin muy grande espanto y al- 
teracion de mi espiritu, como de rato en rato lloraban 
y gemian cerca de mi cabeza : cosa que , siendo repe- 
tida, y advertida de mi diversas veces , estando el suceso 
de la hechicera vertiendo sangre , sospechando otro 
_ jgual, causé en mi alma no pequenos recelos. Sentéme 

sobre el lecho, ensanché el corazon y alargué las ore- 
jas, y con grande silencio volvi 4 entender aquel rumor 
confuso; torné 4 oirle mejor, tanteé el aposento, y al 
- fin, bien satisfecho , cai en que procedia de otra pared 
en medio y con quien alindaban unos flacos tabiques. 
Arrimé la cabeza, y ménos inquieto y con mas distin- 
cion escuché aquella voz, que entre suspiros y ansias 
lastimosas repitiendo muchas veces estas razones , de- 
cia ; ; Ay triste y sin ventura, infame deshonor de tu 
' -Iinaje! ¢ Como es posible que viendo sobre ti carga de 
tantos yerros, tan cierta perdicion, tan justo desampa- 
- ro, tienes 4nimo y fuerzas para tolerarte con vida? j Ay 
indigna ocasion de mis piadosas lagrimas ! Ay atrevi- 
dos ojos que tan incautamente os dejasteis perder y 
me perdisteis! gAdénde volveréis que os enjuguen ? 
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Adénde miraréis que os consuelen? Todo vuestro ali-~ 
vio y remedio, toda mi esperanza y descanso se ha 
desyanecido y acabado ; mas jay sngeto vil! de tantos 
males, ,cdmo asi te acobardas y desconfias? Respira 
y vuelve sobre ti, no desesperes; que e] mismo Dios 
que permitié tu flaqueza y caida, ese mismo podra 


_ levantarte del cieno, y ese mismo podra trocar esta 
| borrascosa tormenta en tranquilidad y seguro puerto; 


aguardale con humildad y véras de su inmensa bondad, 
espérale de su misericordia infinita, buscale en sus en- 
traias pias , confia y cree que en ellas le hallaras. Asi, 
mezclando sus sentidas razones con tiernos y profun- 
dos gemidos, solicitaba aquella voz mi compasion y 
lagrimas, cuando el venir mi amigo la interrumpié, y 
comunicandolo con él, acrecenté en.entrambos el de- 
seo deinvestigar la causa y conocer al dueiio. Mas aun- 
que lo advertimos y procurdmos con cuidado, no tuvo 
efeto, ni por enténces conseguimos otras mejores se- 
has que el ver que, 4 nuestra excusa, secreta y reca- 
tadamente de cuando en cuando la propia huéspeda, 
abriendo con su Ilave, salia y entraba en el vecino apo- 
sento , y mds principalmente 4 las horas de comer 6 
cenar ; con que acabémos de entender que alli estaba 
4 su cargo el incdégnito origen deste desvelo, de quien, 
no obstante su cuidado, salimos poco tiempo despues — 
en la siguiente forma. 

Sabida costumbre es de cualquiera lugar bien ge- 
bernado las visitas que en tales casas y estalajes suele 
usar de ordinario la Justicia, 6 ya por reprimir las es- 
tafas yrobos que alli se emprenden, 6 ya para expur- 
garlas de gente sospechosa , mujeres y hombres de mal 
vivir, A este fin 6 con tales pretextos entraron una ma- 
fiana en mi posada ciertos ministros , y no siendo muy 
bien agasajados de la huéspeda, hicieron, en satisfa- 
cion y venganza de su enojo , lo que en razon de olicio 
estaban obligados. No es disforme el estilo de seme- 
jante gente. Trastornaron de arriba abajo todo el me- 
son hasta parar en el referido aposento. Habian pri- 
mero entrado en el nuestro; pero como nos conocian 
y aun reputaban en més de lo que valiamos, sin in- 
quirir en é!, pasaron al siguiente, y en viéndole cerra~ 
do , pidieron se les diese la llave. Rehusélo al principio 
la huéspeda, apreté la justicia, y oyendo que afirmaba 
habérsele perdido , creciendo la sospecha , mando des- 
cerrajarle ; pero enténces, mirando mal parado su 
pleito y fingiendo que ya la habia hallado , la trajo y 


cela did, si bien primero, apartdndose 4 un lado , hablo 


con los ministros; mas sin ningun efeto en lo que les 
pedia, pues sin més dilatarlo, abrieron y se arrojaron 
dentro, y nosotros tras dellos. 

Miraron 4 unas partes y 4 otras, y no hallando la 
presa que buscaban , uno mis diligente tird de las cor- 
tinas de una cama, adonde, aunque muchose les quiso 
encubrir, su violencia y furor hizo patente al fin la per- 
sona que la ocupaba ; descubrié en ella el mas hermoso 
rostro de mujer que hasta enténces mis ojos habian 
visto. Pudo ser que causase el impensado hallazgo tal 
encarecimiento. Comenzé luego 4 llorar lastimosamen- 
te, y tapando Ja cara con las madejas rubias de un bro- 
cado precioso (tal era su cabello), con temerosa voz 
dijo asi 4 los libres ministros : Sola tan grande publi- 
cidad y afrenta faltaba al colmo de mis graves desdi- 
chas, si bien no sé qué os la haya merecido ni la causa 


 BI4 


por que os toque este exceso, no habiéndola en mis co= 


sas mi aun de corta sospecha. Ruégoos que me dejeis, 


pues el amparo de las mujeres de mi suerte tanto os 
pertenece por ser hombres como por oficio y razon. 
No pudo , siendo la suya tanta, ablandar los ministros, 
hombres en quien siempre falla ta cortesia, la piedad 


y el decoro , y sobra.al mismo paso Ja intemperanza, 


el robo , la torpeza, la rapifia y el vicio : de suerte que 
los mismos que debieran amparar los miserables , esos 
_ los despedazan yconfunden,, porque debiendo seraques- 
_ tos Jo mas acrisolado y mejor de las republicas, son, 
por nuestros grandes pecados, la bascosidad y excre- 
mentos dellas. Mas don Francisco y yo, que desde que 
 vimos aquel hermoso rostro nos parecié no ser la vez 
primera , y la huéspeda, que por su parte porfiaba y 
afirmaba que se la habia dejado su marido y que estaba 
esperdndole, y-la hermosura y gracia que mostraba la 
bella dama , facilité su ruego y ablandé su rigor , opo- 


~~ niéndonos 4 lo contrario con respeto. Querian al prin- 


cipio que se vistiese y fuese 4 dar cuenta de si en su 
compaiiia al alcalde mayor; mas ella resistiendo y nos- 


otros intercediendo, acabamos que los unos lo hicie- 


sen y los otros esperasen en su guarda otra orden. 
Ejecutése asi, y en el interin, reconociendo yo por los 
extremos y lastimas de la dama cuanto suspiraba y te- 
mia el futuro riesgo , aconsejandome con su parecer y 
sentimiento, y animéndola para que en fe de mi pala- 
bra me siguiese, resolvi brevemente e! sacarla dél, Ad- 
verti 4 don Francisco, y haciéndola vestir, miéntras é] 
dando colacion 4 las guardas las entretenia y descuida- 
_ba, nos salimos los dos por una puerta falsa, Negando 
en breve espacio donde quedé segura y ménos afligida 
~ en cierta casa de mi conocimiento. Di vuelta dla posa- 
da, y halléndola revuelta y mi camarada enfadado de 
que me atribuyesen la tal fuga , sobre calificar mi ino- 
cencia, hubiéramos de sacar las espadas y alborotar e] 
bodegon. Acudieron soldados , crecié el desasosiego, 
supolo el Duque, manddlo apaciguar , fuéronse los mi— 
nistros y queddmos contentos. Y en conclusion, des- 
pues de haber pasado’ todas aquestas cosas, libres de 
aquel estorbo, resolvimos Ja proteccion fiel de aquella 
dama , y siempre creyendo y sospechando que antes la 
habiamos visto, asegurada con juramentos y promesas 
en nuestro trato y su mejor decoro, regalada y servida 
de nuestras flacas fuerzas, acariciada del hospedaje en 
que la agasajamos, y ofreciéndola con muy sanas en- 
trahas su remedio y nuestra ayuda, la convencimos y 
obligdmos 4 que nos diese cuenta de las desdichas que 
continuo Horaba; y asi, una siesta, despues de haber 
 comido, no pudiendo resistir mds 4 nuestra importu- 
nacion, comenzé 4 relatarlas, desempeiidndose con el 
Tazonamiento que se sigue. 


§. XX. 


No 0s sea molesto, oh amparadores miogs , el encu- 
Hriros y celaros mi patria, mi linaje y parientes , pues 
0 son circunstancias forzosas al cuento de mis males. 
‘Suplicoos permitais que solamente las que puedan de- 
cirse satisfagan mi deuda. Desta suerte comenz6 y pro- 
siguid diciendo : 
En una de las grandes ciudades de aquesta Andalucia 
naci no hd muchos aiios. Disculpen las experiencias 
cortas que mirais con los ojos el exeeso y flaqueza que 
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ya esti d vuestra sombra. Al punto que vi fuz que 
sin madre, porque fallecié de mi parto: presagio cierta 
de las presentes desventuras. No inducen las cosas | 
mortales mas sazonado fruto, principios tan contrarios © 
y tristes. Asi, como tan presto me falté tal arrimo, no- 
fué mi educacion la que debiera; ademas que, tornando 
mi padre 4 tomar estado , dié madrastra 4 su hija, aver- 
sion conocida 4 mis flacos progresos, y mayormente 
luego que cargé de hijos, no obstante que en su ha-_ 
cienda el dote de mi madre, y por el consiguiente mi- 
herencia, era lo mas adelantado : causa de quien se ori- 
ginaron todas mis desdiclias, porque olvidados facil— 
mente los primeros empleos, abrié mi padre puerta 4 
diversos disgustos que entre mi y mi madrastra fuéron 
creciendo al paso que su enojo y miedad y discurso;_ 
con que aun sin tener diez ahos tuve por bien que mi 
asistencia se dispusiese en tin convento, adonde espe- 
rando los convenientes para tomar estado , se me pasa- 
ron otros seis. Mas como nila malicia humana perdona’ 
ni exonera tan exentos lugares , de quien debiera junta= 
mente redundar mi sosiego nacié el principio de mis 
dafios. . 

Digo pues que, habiéndome depositado allf mis pa-_ 
dres , lamisma guarda y la persona propiad cuyo cargo 
y enseianza entregaron la mia, ella fué quien la puso 
en mayor contingencia. Tuvo aquesta sefiora més mira 
al acrecentamiento de sus deudos que 4 mis educacice 
nes ; y no ignorando el grande y rico dote que me espe= 
raba, de tal suerte orden6 las cosas, que en breves dias _ 
con suresguardo y disimulo me hallé prendada de un 
sobrino suyo. Llamébase este don Alonso, mancebo de 
veinte y cuatro aiios, gentilhombre y gallardo, 6 Alo 
ménos asi lo retraté micorta providencia , mis pocos 
ailos y experiencia menor. Disptsose su cebo con an-= 
zuelo tan delgado y sutil, que ni conocf sus peligros ni 
adverti mis datos hasta ahora, que no tienen remedies 
Hizose conmigo encontradizo una tarde en cierto locu~ 
torio, hablamonos al vuelo, y segun yo juzgué, pare= 


| ciéme que entrambos quedabamos igualmente cautivos, 


mas el tiempo ha ensenado que me engaiié como mujer, 
pues no fué asi reciproco nuestro amor y deseo. Con 
todo, animé este incentiyo mi ignorancia de suerte, 
que no tuve por dia, por gusto niconsuelo al que no 
acompafiasen la presencia 6 billetes de mi amante. 
Duro asi mi aficion tres 6 cuatro aiios , en cuyo tér— 
mino tuye de mi padre y madrastra para que tomase — 
el habito de monja terribles persuasiones. Pero te. 
niendo yo tan buena maestra al lado, y por el consi- 
guiente, premisas claras de lo que les movia, aconseja- 
damente les respondia siempre que lo haria si con su 
beneplicito me dejasen renunciar al convento mis dere- 
chos y hacienda. Sabia bastantemente su tia de don 
Alonso , y aun yo lo comprendia , que no me Jo habian 
de permitir, y tuvo igual efeto. Sapoles mal mi ré— 
plica, presumieron mis fines , y ya desesperados, me 
reducieron a su casa : diré luego el intento, y ahora las 
ansias Y congojas que padeci imposibilitada y ausente 
de mi amor; pero cuando este es verdadero no hay 
guarda ,no hay recato que no venza y atropelle. Nada 
teme el que perfectamente ama. Fiéme de una esclava, 
y por su medio con recaudos y papeles se engané mi 
esperanza , bien que alentada con tanta privacion : el 
fuego deste género es como é! de alquitran; mds crece 


- 


or furia asiste en su opresion y mayor resistencia. Te- 
pia yo deste rostro infeliz un fiel retrato ; pedile 4 don 
Alonso que trajese otro suyo, y trocando los dos , pasd- 
nos uno y otro con masalivio; pero en mi casa no poco 
importunada para que me casase, y esto de aquellos 
mismos que dntes me aconsejaban lo contrario , porque 
{ més no poder , luego que penetraron mis intentos y 
lesconfiaron de los suyos , desengahados de quedar con 
mi hacienda , quisieron por lo ménos que mi estado se 
azase de forma que al finse aprovechase alguno de sus 
deudos y parientes ¢ asi lo disponia mi madrastra, pre- 
sumiendo casarme con un su hermano. Este concierto 
tan fuera de mi gusto did 4 mis resoluciones mis es- 
uerzos. Tuvo aviso mi amante y yo traza, que buscada 
hallada de la necesidad, pudo ponerme en parte que 
Te hablase una y diversas noches , bien que guardando 
Amis respetos el debido decoro ; porque aunque don 
Alonso y mi amor solicitaban sus efetos , todavia nunca 
tan ciega anduve, que expusiese la honra d tan evidente 
peligro. Pediale yo que en secreto se casase conmigo 6 
‘me depositase por el juez de la iglesia, y si bien mi no- 
pleza y dote le brindaban , el verme tan sujeta, y por el 
 consiguiente tan imposibilitada de poseerle sin muchos 
'pleitos , gastos y contradiciones le hacian dudarlo y 
suspenderlo. Apreté lo propuesto , y conociendo en él 
"mayor tibieza que el negocio pedia, celosa y afligida, 
atribui lo débil de su espiritu 4 la voluntad enajenada. 
 Crei que no me amaba segun debia, y dandoselo 4 en- 
tender asi, enojada y colérica, no solo le privé de mi 
- comunicacion, pero le pedi mi retrato y papeles. De- 
_ bia él de saber cudn arraigado y prendado estaba en 
| mis entrafias el incendio amoroso de su verdadero ori- 
"ginal; y asi, viendo la ocasion en las manos de anadir 
»yesca al fuego y acrecentarle, muy 4 su salvo lo hizo, 
_ pues con obedecerme y yolyerme mis prendas sin otra 
_ réplica ni mayor sentimiento me acabé de perder, y su 
-restitucion hecha tan ficilmente me dejé mas encendida 
-yabrasada. 
-” Eneste interin , para que yo del todo desesperase, se 
-aumentaban por dias lus importunaciones de los mios 
-- encuanto al referido casamiento ; mas ya no era posi- 
' plearrancar de mi pecho la antigua voluntad empleada 
en un mozo gallardo y confrontado con misangre, por 
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_ gujetarme 4 un hombre de desiguales méritos, y princi- 
| 


palmente mal afecto 4 mis ojos : dificultosamente se 
~ apetecen las obras ejecutadas con violencia. Hice gran 
5 resistencia al que ya me amenazaba, mas tan 4 costa 
de malos tratamientos, que su exceso llegé 4 noticia 
de don Alonso y despert6 nuestra aficion dormida. Era 
~ comun el dafio, y asi, reconciliéndonos y olvidado el 
~ enojo, quisimos que lo fuese nuestra fortuna , y ma- 
~ yormente cuarido , errdndolo todo , ciegamente m1 pa- 
~ dre quiso de hecho que yo jurase las escrituras ; con 
que asignada la hora de su forzosa ejecucion, por muy 
breve que fué, se anticipé la mia 4 salir de su casa. 
Eso tienen los pecados y yerros , que forjado el prime- 
ro, unos se enlazan de otros hasta formar una larga 
cadena. Adverti 4 don Alonso, que, alentado del evi- 

i dente riesgo de perderme, y asimismo de que yo me 
~ ofreci.4 sacar muchas joyas y haber con que bastan- 
~ temente 6 me pusiese en salvo 6 pudiese , depositada, 


~ sustentarme y fomentar el pleito, una noche antes de 
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ta miéntras més aguale echan; su ma- _ 
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nuestra fuga, habiéndole ordenado ciertos puntos y 
seas, aunque tarcdd en cumplirlas, al lin vino 4 oca- 


sion que pude por la puerta darle un cofre de acero, 


en quien, demas de unos retratos y papeles, iban en 
joyas y dineros mas de cuatro mil escudos. Tomdle, y_ 
la noche siguiente, volviendo mas temprano, tuvo 
nuestra intencion dichoso efeto, y puesta en sus ma~ 
nos y eleccion, fué la suya embarcarme en el rio de 
Sevilla hasta aqueste lugar. Pusimos por obra y luego 
incontinenti se comenzo el viaje, juzgando que acer= 
tabamos en huir 4 los primeros impetus, esperando 
casados 4 mejorar coyuntura. Con tanto, aunque te- . 
merosa, caminé mas alegre que lo iba mi amante. Da- 
bame esto cuidado, y acrecentibamelo el ver que no 
iba en todo el barco el cofrecillo de mis joyas ; pero 
sin mostrar desconfianza, en un dia natural llegamos 
4 este puerto y 4 la posada en que me hallisteis ; en 
quien queriendo don Alonso sin otra prevencion ni 
seguridad atropellar mi honer, no se lo consintiendo 
sin bendiciones de la Iglesia, avergonzado de mi gran 
resistencia, presumié atribuir 4 falta de mi fe y volun- 
tad lo que solo nacia de respetos honestos. No ignoré 
sus designios ; mas viendome en su libre albedrio, su- 
jeta 4 su poder y rodeada de tan ciertos peligros, Vae 
lime de otra fuerza, remiti 4 las razones y al.ruego 
(valiente estimulo para hombres generosos) la tem- 
planza de su ciego deseo y la satisfacion de mis verda~ 
des; y asi, con este intento , acompanadas de espesas 
Jdgrimas, le comencé 4 decir las que se siguen : No 
sé, dueno querido mio, de qué suerte podra mostrar 
mejor esta flaca mujer el verdadero amor con que ¢s 
adora, $i ya por confirmarle, obligada dél solo y. por 
obedeceros, ha faltado a sus padres, 4 su buena opi- 
nion y al crédito 6 descrédito de cuantas cosas podian — 
en esta vida serle de beneficio: todas las he pospuesto, - 
perdido y olvidado por seguir vuestro gusto. Y siendo 
aquesto asi, muy mal se comparece que persona tan 
notable, en vez de la correspondencia que me debe 
por ello, quiera afrentarme con tan indigna paga; ade- 
mas que no es justo ni aun sé cémo os parece que hoy 
sea vuestra dama y amiga la que ha de ser manana 
yuestra mujer y esposa : en sugeto lan grave yo sé que 
no ignorais si se permite macula 6 minima sospecha. Y 
si la honra del marido y mujer debe ser una misma, 
4cémo gustais , quitandomela , estar sin ella un punto, 
y como tendréis despues 4 vuestro lado la que se vid sin 
ella un instante solo? Ni es posible , senor, que, siendo 
vos quien sois, mireis con buenos ojos la que entré 4 
yuestro télamo por caminos tan libres; no hay otra 
puerta que hagasus lazos licitos sino es el matrimonio, 
y dilatar aqueste , anticipando asi el cumplimiento de 
yuestra voluntad, sospechoso parece ; tratad de efe- 
tuarlo segun os lo merezco, ¥ excusad el cansarme éu- 
tes de ser mi esposo : breve es la dilacion , conformaos 
con lojusto, y ereed, don Alonso, que quien decis que 
hoy os mata con ella quiere que para siempre se asegus 
ren con honra vuestra quietud y vida. Acuérdeseos 
quién soy, y 10 aquello que puedo; como tuvisteis su- 
frimiento para esperar seis anos, tenedle ahora para 
esperar seis dias; y si ya todavia lo contrario mejor os 
pareciere , y en premio de mis buenos servicios presu- 
miéredes dar puerto 4 vuestros gustos echando { fondo 
mis honestos propésitos , antes quiero que me quiten la 
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vida vuestras manos que me dejen sin honra vuestros 


deseos. La espada traeis al lado, el incendio en el pe- 


cho, y 4 mi 4 vuestro albedrio; 6 concluid con vos 6 
feneced conmigo, y acabardén vuestros cuidados y los 
mios. Vos pretendeis atropellar mi voluntad, y yo que 
la resista es temor de burlarme; ved si andamos con- 
formes. Séaos aqueste mi Gltimo desengano : primero 
os pediré que me volvais 4 casa de mis padres , y en re- 
compensa dello os serviré conteuta con cuantas joyas, 
dineros y preseas os tengo ya entregado, que consienta 
otra cosa. 
§. XXI. 
* 
legaban mis razones al estado que he dicho, y pa- 
saran adelante si, oyendo aquellas llimas, no las in- 
terrumpiera don Alonso, respondiendo por el camino 
mds indigno y ménos esperado de lo que yo pensaba, lo 
que ni aun escuchandole me atreviera 4 creer. Siempre 
mis pocos afos, mucha ignorancia y ceguedad tuvieron 
a este hombre por bien nacido, porque, si bien sabian su 
cortedad de hacienda, aconsejado de mi amor, suplian 
Ja falta della con el valor y crédito que acumulaban 4 
su sangre; mas muy pronto hizo patente la infame yvil 
que informaba sus venas. Presto se vid mi engano, 
presto su villania y mi ruin empleo, justo y merecido 
castigo de mis desobediencias , pues apénas acabé de 
entender Ja resistencia de mi resolucion, y el noble es- 
piritu con que, haciéndole, de depositario y mayordo- 
mo, dueiio absoluto de la riqueza y bienes que remiti 
asus manos, me contentaba solamente con que me 
volviese 4 mi patria, cuando echando en olvido las 
persuasiones de su amor, los incentivos im portunos de 
su torpe deseo, solo volvié la cara 4 los particulares in- 
tereses, d lo que, segun mi estimacion, era mas acceso- 
rio, 4 lo tocante al dinero y las joyas : diréis que 4 res- 
tituirmelo, 6 juzgaréis que 4 agradecer mi dnimo ; pues 
no fué asi , que fué el suyo mas bajo, mas villano y mis 
soez. Negéme rasamente haber tal recibido, negé la 
entrega que en él hice del cofre; y pasando adelante, 
sin respeto y decoro me traté de falsa y enganosa, did- 
me afrentosos titulos, y sin esperar otra réplica, me 
volvié las espaldas. Quisiera enténces mi triste corazon 
convertirse en lagrimas, como en sus ojos Argos; dar 
mil voces y gritos; pero la vergiienza le detuvo, y por 
Ja misma causa no le segui coino 4 Jadron : templéme 
el ver que, aunque me llevaba la hacienda, me dejaba 
Ja honra; y mds me consolara si en cambio del dinero 
y las joyas me dejara tambien diversas cartas Y pape- 
les , testigos ciertos de mi exceso y delito, y dos retra- 
tos que , yendo asi en el cofre, hacian patente y-publi- 
ca la ingratitud y injuria de sus duefios. No did tiempo 
d pedirselos; huyé de mi presencia; y mes y medio ha- 
bra que sin esperanza le espero, entretenida y ampa- 
radade la piedad, y lastimada de aquella mesonera, que 
muchas veces ayudé 4 Horar la dificultad de mi reme- 
dio; el cual, compadecido el cielo, se ha servido al 
presente de remitirle 4 vuestras entrafas generosas, 
cuando de mis desdichas y confusiones me amenazaba 
Ja Ultima. 

De aquesta suerte, no sin muy tierno y lastimoso 
sentumiento, did remate 4 su historia la hermosisima 
dama;y por el consiguiente, origen bien notable 4 
nuestra mayor admiracion; principio, medio y fin al 


DON GONZALO DE CESPEDES Y MENESES, 


‘premiado harto al contrario de lo que merecia. Pe 


me 
mas arduo y intrincado negocio que enténces nos f 
deaba. Vimos con evidencia y claridad la prueba : 
informacion y el verdadero dueno de mi hallazgo , y¢ 
mo ya tocados del brazo superior que asi lo encamin 


ba, 6 por efeto de la reciente confesion que habiam 
hecho, 6 por el temor justo de embarazarnos con t 
valiente escrupulo en una tan arriesgada y peligro 
jornada, 6 finalmente, por nuestra buena sangre yn 
tural, suntadas unas cosas con otras, y conformad 
con nuestro particular deseo, que, segun dije arrib 
muchos dias antes buscaba corte y medio 4 la restit 
cion , vencidos facilmente deste nuevo suceso, resol 
mos el emprenderle ahora; y asi, apurada de mis m 
yores ruegos, en diciéndonos la dama, harto contra 
gusto, cémo era de Sevilla y su morada en calle Cat 
lanes, no habiendo circunstancia en que poder dud 
demas de que su rostro era muy cierto original deu 
de los retratos, sin mas esperar, yo por una parte 
hice patente el cofre, retrato y papeles referidos; 
don Francisco por otra las més preciosas joyas, g 
aun estaban en sér. 

Pasm6 con semejante acaecimiento la afligida sen 
ra; y como siempre en casos tan poco prevenidos ac 
den 4 la idea diversas objeciones y fantasias, y este 
conforme 4 nuestra inclinacion depravada ,son ordin 
riamente las peores, creyé que por robarselas habri 
mos despachado 4 don Alonso en algun camino; y al 
helando aun enténces las cenizas de su pasado fueg¢ 
no solo aquella imaginacion la privé de sentido, m 
aun estuvo en terminos, segun despues nos lo cont 
de abandonar su honra y salir 4 la calle pidiendo a vé 
ces el castigo de nuestra presumida maldad; con qui 
si asi lo hubiera ejecutado, quedara nuestro buen ce 


haciéndola saber menudamente cuanto ya habeis of 
do, las palabras, las senas , el término, la hora, trai¢ 
todo aquesto 4 su memoria, se vid libre de dudas y m 
nos alterada. El gallardo despejo de nuestro ofreci 
miento'y restitucion la acabo de satisfacer y confirm® 
en nuestro proceder, arrojandose 4 los piés de entran 
bos ;.y sin cesar de encarecer obra tan increible, 
nuevo se puso en nuestras manos y de nuevo libré ¢ 
nosotros su remedio. Procuraémoslo asi, entendida ¢ 
voluntad , que era recogerse 4 un convento, para } 
cual, aunque dejamos a su di-posicion cuanto teni# 
mos, ella anduvo tan noble, que se contenté con |) 
ménos. Dimos cuenta al religioso dominico, y enc 
minados por su érden y traza, propdésitos tan justé 
tuvieron efeto. Tomé la dama el habito en un mona 
terio de Jerez, y nosotros, depositado el dote, li 
propinas y gastos para su profesion, y comprana 
para su regalo y avio una poca de renta, la dejam 
alegre, dando al cielo las gracias de haber asi ata] 
do su mayor perdicion. ; Oh cuin dichosa y acertad 
eleccion hace la honesta dama que antes se acoge }} 
tan divino asilo, cerrando en él las puertas 4 los gral 
des combates y peligros que la castidad corre con 
trato y conversacion de hombres mozos y libres, qu 
como oclosos y peor inclinados, por Ja mayor par| 
juzgan por vida mal gastada la que no emplean de; 
empedrando calles y solicitando y pervirtiendo su mé 
precioso y virginal tesoro, el cual no todas yeces sa. 
destos aprietos con el vencimiento y laureola que he 


; 
{ 
; 
i 


i 


i 


» un hombre llano, cuyo ca 


do! Por esto debe recibirse con tiempo tan sa- 
able antidoto : mejor es que, aunque cueste dolor, 
santicipe la clausura momentinea y temporal del 
uerpo, que no se arriesgue la eterna carcel y prisio- 
ies de} alma. 
Ya el tiempo abria camino en las procelosas ondas 
e| Océano. Vino 4 Sanlicar nuestro general don Luis 
de Cérdoba, y con el primer viento nos hicimos 4 la 
ela en su mismo galeon, mejor dijera, confusion 
abreviada , carcel voluntariosa de locos, ignorantes y 
codiciosos. Mas en tanto que damos vista 4 las Cana- 
rias , pasdmos el temeroso golfo de las Yeguas , nom- 
\brado asi por las que en él se le perdieron 4 su mayor 
explorador. No excuso el oponerme muchas objecio- 
nes que asi enténces como despues acd han puesto 
algunos ménos piadosos que curiosos al generoso 
efeto de nuestra restitucion ; y no hay duda sino que, 
como la malicia humana tiene tantos valedores cuan- 
tos contrarios y émulos Ja virtud, mas habra pareci- 
doles afectada y compuesta la que alli ejercitimos, 
que verdadera y real y segun sucedié. Parecerdles que 
‘no se compadecen con nuestra edad y vida acciones 
tan herdicas, porque la impiedad de sus dnimos no 
Jes deja ahondar més profundos cimientos : son los 
suyos de arena, y como deleznables, cotejan y regu- 
Jan por si mismos los efetos ajenos; niegan los tales 4 
su modo otra mds soberana providencia. Pero bajemos 
as cuerdas al discante, torzamos puntos 4 las clavijas 
y vengamos 4 ejemplos. Suele ser este género de doc- 
trina (ya lo he dicho otras veces) mucho mis eficaz 
para convencer y persuadir; y asi, no sera fuera de pro- 
pésito calificar el mio con un caso de la propia mate- 
yia, y sin comparacion, de mayor consecuencia; el 


» cual me relirid en el progreso de aquesta embarcacion 
cierto capitan , hombre de largos anos y experiencia. 
| Movidle 4 ello haberle yo contado el de mi restitucion ; 


y presumiendo acreditarla con algunos soldados que 
ja dificultaron , despues de un corto preémbuio en que 
‘alabé el suceso y aboné su verdad para mas allanarla, 
‘comenz6 el suyo, diciéndole en la siguiente forma : 
No hé treinta alos que pasé en Aragon el caso que 
‘sabréis al presente , que no solo haré facil el que ya 
_ habeis oido, mas aun sospecho que le ha de dejar muy 
atras en vuestra estimacion : ruégoos que le escucheis 
atentos. En cierto lugar pequeiio de aquel reino vivia 
udal no pasaba de setenta du- 
~cados; este pues tuvo modo para hacerlos moneda, y 
con ella se entablé con un tratillo, donde baatizando 
‘Jos vinos y revendiendo baratijas menudas con falsos 
“pesos y medidas, gané mas de tres mil y mas en lo res- 
{ante de su vida. Tuvo esta fin : murid, y entré en la 


- herencia un hijo de veinte anos , tan cuerdo y deseoso 


_ imposibles no atropel 


ie 


de salvarse como el padre habia andado remiso; por- 
que el cielo muchas veces del penasco mas duro, del 
pedernal mas tosco saca las fuentes saludables y pu- 
ras. Este mozo virtt0so , teniendo delante de los ojos 
Ja ruina de aquella alma, guid mejor la suya, y que- 
riendo con entraias piadosas descargar a su difunto 
padre, si bien era dificultoso el modo de tal restitu- 
cion, su grande caridad le abrid camino ; mas j que 
la, qué dificultades no vence esta 
excelentisima virtud ! Siguidé pues las pisadas del pa- 
dre (digo, en cuanto al oficio) , pero con muy diferente 


i 


EL SOLDADO PINDARO. - 


317 


proceder; porque si aquel vendia sus vinos y cosas 
comestibles con pesas y medidas diminutas y falsas, 
este, al contrario, creciendo unas y otras mas de la 
ordinaria tasa y peso, fué poco 4 poco satisfaciendo 
al pueblo por unos mismos filos , hasta que el discurso 
del tiempo, perdiendo siempre y nunca granjeando, 
le dejé sin hacienda y en la miseria y escaseza de sus 
principios ; por cierto obra admirable, y por sus re~ 
quisitos y circunstancias , bajeza del sugeto, excusa y 


buena fe 4 Ja posesion de la hacienda heredada y no 


adquirida, piedad y amor con el difunto padre , mas 


| quede hombre mortal, y juntamente por la disposi- 


cion discreta de la restitucion y rigor notable en eje-_ 
cutarla, digna de eterno loor y de inmortales laminas. 
Mas nunca Dios olvida 4 los que por su causa acome- 
ten tan herdicas empresas. Didle doblado el galardon. 
Tenia por costumbre este mozo, ya en su prosperidad 
y ya en su pobreza voluntaria, acoger y albergar en 


"Su easilla los mendigos y pasajeros que hallaba por las 
calles sin posada ni abrigo. Y 


acaso en tal empleo, co- 
giéndole una noche muy cerca del meson, vid que 
con estar lloviendo muy aprisa despedian dél 4 un 
hombre de 4 caballo, diciéndole que no tenian posada, 
siendo lo cierto que si se la negaban era por parecerles 
que venia muy enfermo, y ello era asi sin duda; mas 
lastimole tanto 4 nuestro pobre mozo, que no obstante 
que la estofa del huésped y su persona noble mostra— 
pan calidad diferente que los que él acogia ni pedia su 
estrecheza , con todo eso, alentado , le.propuso su in- 
tento, y el forastero tanto al fin se vid apretado de sus 
ruegos, del aguacero y hora desacomodada, que lo 
hubo de acetar y seguirle 4 su casa; adonde, despues 
de haber buscado de comer 4 la mula y aposentado- 
la, no teniendo mis que una sola cama , ofreciéndosela 
con dos sdbauas limpias, le hizo acostar en ella y le 
lav6 los piés. Venia (segun tengo advertido) algo acha-_ 
coso el huésped, y aquella noche, 6 por el gran can- 
sancio del camino, 6 por estar calado de la enfadosa 
lluvia, le crecid su dolencia tan apretadamente, que 
hubo de dejar suspendida Ja jornada. Mando llamar un 
médico; y finalmente, sin reservarse gasto conveniente 
4 su cura, servida y ordenada esta con entranable 
amor y paciencia del virtuoso mancebo, y ya men- 
guando y creciendo con diferentes accidentes en vein- 
te dias que le duré la enfermedad, le llegé el ultimo 
y final de su vida, en quien haciendo testamento y 
declarando ser un caballero italiano y rico que por 
su gusto y curiosidad andaba viendo el mundo, dis- 
puestas largamente las cosas de su alma , dié dine- 
ros para que le depositasen y dijesen misas, Y con- 
cluyé nombrando por heredero absoluto de cuanto en 
su casa habia metido , vestidos , mula, cojin, silla y 
portamanteo y otras alhajas 4 su honrado duefio , en- 
cargindole mucho que en recompensa desto tomase 
por su cuenta el despacho y avio de unas cartas que 
para Italia dejaba en su poder. Con esta altima volun- 
tad espird; y enterrado su cuerpo , traté con dilacion 
el expediente de su descargo , St bien juzgaron no po- 
cos del lugar semejante gravimen por mayor que la 
herencia, pues de haber de enviar propio con los des- 
pachos que quedaban , poco mas poco ménos saldria 
comido por servido. Pero disptisolo de otra manera el 
cielo, porque al querer desembuarazar la maleta , en 
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tre el aforro della hallé pegados con engrudo docien- 


tos doblones; y haciéndole este cebo curioso explora- 


dor, remirando una y diversas veces los vestidos y al- 
hajas, en las vueltas de las botas de camino descubrié 
otra mina, y entre la borra y fustes de la silla otra no 
ménos rica. Serian por todos mil y quinientos duca- 
dos; con que dentro de breve espacio volvié su casa 
_al aumento y valor en que su padre Ja dejé, bien que 
‘mejor sin duda, por ser aquesto adquirido y granjea- 
do con su gran caridad, y aquello con robo y dao 
general del lugarcillo. Asi tan de contado tienen las 
obras deste género satisfacion y paga; y aun no paré 
en lo dicho la presente , porque Dios (como lo que por 
su amor se da 4 las pobres lo recibe emprestado) no 


solo en esta vida vuelve ciento por uno, pero para la 


eterna y perdurable ofrece la bienaventuranza. En fin, 
nuestro buen hombre con persona fiel remitié la car- 
ta; didse en Italia; y su madre del muerto, que era 
una sefiora muy poderosa , despues de haber llorddo- 
le, envid por su cuerpo, y més agradecida, en cum- 
plimiento de las recomendaciones de su hijo, con los 
mismos que vinieron por él le envié muchas joyas, mu- 
chas ricas preseas; que hoy ha llegado 4 ser el més 
bien hacendado desu tierra, y aunque ha cargado de 
hijos, no por ellos ha aflojado en el albergue de los 


- pobres, gastos y limosnas continuas , necesidades pu- 


blicas y secretas de todo aquel contorno; antes parece 
siempre que andan él y lus cielos en competencia ; 
estos 4 aumentarle los bienes, los ganados y frutos, y 
aquel 4 despenderlos en semejantes obras; pero fuer- 
za es que ha de quedar. vencido, porque, aunque la 
caridad de los hombres sea muy prédiga, la largueza 


- de Dios es infinita; tiene mucho que dar y siempre le 


queda el brazo sano. Veis aqui el milagroso efeto de 
la restitucion, y las grandes ventajas que tiene aques- 
ta 4 la que habeis juzgado por imposible. Dijo asi el 
capitan, y conciuyé su piadoso ejemplar , no sin con- 
suelo y admiracion de cuantos le escuchdmos envidio- 
sos, y algunos mas de la caridad del tabernero que de 
su buena dicha y présperas riquezas, porque 4 estas 
solo las acompana en nuestra corta vida una felicidad, 
que es 4 saber expenderlas, y en su distribucion con- 
siste su bienaventuranza: quien esta acieria abraza en 
si de todas las virtudes la mas suprema, que es la jus- 
ticia, cuya excelencia pende de su distribucion. Siem- 
bra buenas obras y cogerds el fruto dellas, consejo es 
de un gentil : asf lo escribié Tulio. Bien es que le siga- 
mos, pues al contrario, vemos que el avariento escaso 
él mismo es el origen de su miseria y ruina; para nin- 
guno es bueno, y para si muy malo : efetos tristes son 
de su fortuna préspera; que asi como ella es ciega, asi 
quita la vista y embriaga 4 los que favorece. Pocos ri- 
cos veréis que no sean muy soberbios , y muchos vicios 
hay donde hay muchos tesoros; y pues los depravados 
y Viciosos pueden gozar riquezas, no asi deben llamar- 
se, ni aun tenerse por bienes los que poseen los tales : 
no es licito ni justo que se les dé este nombre 4 los que 
miéntras mayores y mds crecidos son, mucho més se 
apetecen, mayor hambre y sed causan, siempre au- 
mentan las ansias, el recelo 6 cuidado, 6 nunca men- 
guan su deseo y agonia; y asi, el prudente y cuerdo no 
los ha de adquirir més que para expenderlos como 
dispensero y mayordomo de aquel alto Senor que los 


concede solo a este glortos 
ejemplos tan ilustres c 


§. XXII. 


Justo es que ya volvamos al viaje, cuya navegac 
fué felicisima, como tambien lo fué Ja venta y la sal 
de nuestro empleo; mas nada se igualé 4 la que tt 
en el papel y agujas: excuso el escribirlo , porque ne 
desacredite mi verdad. Uno y otro, lo tocante 4 mi pe 
valié como seis mil ducados, porque aun de las vesti¢ 
propios me deshice. Asi, vuelto en patacas el caudal 
las joyas , esperaémos mi camarada y yo el volver 4 
paiia, como en efeto se hizo , sin que en todo el cam 
nos sucediese cosa digna de ser contada : solo 4 mi 
Ruertobelo, Cartagena y la Habana luego como Hegué 
despues 4 la vuelta, se me antojaren y supieron siem 
aquellas tan decantadas y peregrinas frutas que eser. 
el docto Acosta y el Palentino, y otros encarecie 
(digo los platanos, guayavas, zapotes y guacates), é 
4 jirapliega y ungiiento blanco que 4 los sabores dul 
que refieren y escriben; y trocara contento cuan 
miré en las Indias por seis guindas de Espafia , des p 
ras bergamotas, cuatro uvas moscateles 6 un meloni 
Guadix. > 

En fin, llegémos 4 Sanlicar, y antes de sacar nu 
tras cajas salimos 4 prevenir posadas 6 4 tomar la g 
tuvimos al principio; mas para que se confirmela coi 
tancia con que varié conmigo la fortuna, pondré en ¢ 
tos discursos el trance que enla tierra nos tenia apa 
jado porque con él templasemos las suertes venturos 
que nos concedié en el agua. Fué pues que apénas p 
simos los piés en e] meson, cuando, como en los airé 
nos hallamos cercados de un tropel de corchetes y 
guaciles , cuyas voces, espadas y alboroto aumenté 
nuestro tanto como sus aullidos y protestas. Unosi 
ploraban al Rey, otros al Duque, y todos se encami 
ban a prendernos, y salieran con ello si tan vario Ié 
guaje y su mal término no nos obligara 4 sacar | 
blancas, Comenzimos con gran resolucion 4 resistir 
intento; pero fuera muriendo 6 por demas si 4 la pe 
dencia 6 ruido no acudieran mas de treinta soldados 
la armada, con cuya ayuda, por hallarnos muy cere 
tomamos el-convento de Santo Domingo, de adonk 
aun creo Nos sacaran si, creciendo el rumor y llegan§ 
aun mds gente, no se metieran en medio diversos 
pitanes que con su autoridad, y ofreciéndose 4 enti 
garnos~a la justicia siendo caso de hacerlo, templar} 
el negocio, si bien su fundamento no era asi como qui 
ra de tan facil salida. Justo es que lo sepais antes q 
prosigamos la causa de mi peligro. =i 

‘Ya se os acordardé del euento de la dama referido i 
Sanlacar, y en él del desamparo y fuga en que 
dejé suamante don Alonso al arbitrio y piedad de aquy 
llamesonera. Es de entender ahora que la misma tar 
que aquello sucedié, ciego de su pasion y arrepentid 
y mucho mis confiado de su secreto amor, se volvi@ 
Sevilla, pareciéndole que la dama tambien , viendol 
sola, leseguiria despues y se reconciliaria con sus pe 
dres ; mas haciendo la cuenta sin la huéspeda, fri 
trada su esperanza, dentro de cuatro dias revelando 
esclava (archivo desta historia) dsu afligido padre cual 
to ya habeis oido, el galan fué preso y tan apretado 


{ 


= 


quiera que los delitos eran indignos della, pues se le 
acumulaban el quebrantamiento de la casa, el rapto de 
Ja doncella y el hurto de las joyas), fué condenado aun 
Antes de dos meses 4 tormento y ejecutado con rigor: 
‘castigo merecido, si no de los excesos contenidos, 4 lo 
ménos de la ingratitud y villania que usé con su dama. 
Finalmente el acerbo dolor hizo patente el caso, pu- 
‘plicé su vileza, la ocasion y el lugar donde la habia 
‘desamparado. Y con tanto, miéntras con nuevos autos 
ge procedia a sentencia, acudiendo su padre al referido 
puerto, y no hallando en el meson que estaba decla- 
rado otro rastro de su hija que el que la huéspeda y los 
inistros de justicia sospecharon de nosotros el dia 
ue quisieron llevarla ante el Corregidor, cierto de que 
in duda se habria embarcado en nuestra compania , 
previno 4 la justicia para que nos prendiese 4 la vuel- 
“ta, como ahora se pretendia; bien que esto se impidid 
luego que supimos la causa; porque dando razon al 

religioso fraile del aprieto presente, como él habia sido 
el instrumento de nuestra buena obra, asi ayuddndo- 
os 4 la calificacion de su verdad, tomando consigo al 
padre de la dama, se fué 4 Jerez, donde satisfecho y 
alegre en viéndose con su hija, no solo did por bien 
-empleado cuanto ella nos did (pues siendo de su dote 
_ ylegitima, lo pudo hacer), empero nos qued6 para siem- 
 preobligado y agradecido. Publicése este caso, y nues- 
“tro proceder, llegando 4 los oidos del duque y d.noticia 


quiera que los deli 


-aplauso y estimacion comun : viendo nosotros aun en 


/ “ aquesta vida pagado (aunque en bosquejo) el galardon 
_y premio de nuestra buena obra. 


| Profesé doiia Elvira (supe enténces su nombre), y 


[ 


| donoscontinuadamente, perpetudmosel fraternal amor, 
que nos dura hasta hoy. En este medio don Alonso , 
| que ya estaba sentenciado 4 degollar, fue perdonado 
- desu padre, y salié de lo carcel con destierro al Penon, 
| ydon Francisco y yo, yéndonos 4 Sevilla miéntras los 
~ galeones invernaban, nos comenzdmos 4 dar 4 la buena 
| vida : él prosiguié y aun consiguié los antiguos amores 
i de Rufina, bien que con tantas costas como despues 
~ diré; y yo, mas reducido , pareciéndome justo el acor- 
 darme de mis padres, les hice un mensajero, y en te- 
. niendo respuesta y aviso de su salud, parti con ellos, 
 segun mi obligacion y sus muchos trabajos : accion por 
_ quien el cielo patentemente me libré de infinitos. 
|” Casi se me iban olvidando los que padecieron enton- 
~ ces mis cuatro amigos viejos, Pero Vazquez, Geniz, Fe- 
Tices y el mulato. Supe que del primero (cuando llegué 
4 Sevilla) habia hecho justicia el asistente marqués de 
Montesclaros, acumulindole lastimosos insultos, muer- 
tes, asesinios , robos y estafas sin medida, La novedad 
de aquestas me obliga 4 relatar algunas. Era Pero Vaz- 
quez valiente, temerario y soberbio, y sus supercherias 
traian cuidadosos 4 muchos. Entré una noche en cierta 
“casa de gula, y habiendo cenado y hecho de escote mas 
de cien reates él y sus camaradas, uno dellos , que ve- 
nia de concierto sobre asentar la cuenta, tuvo palabras 
con el huésped, hasta llegar 4 desmentirle. Fingié en- 
tonces haberle pesado de su descompostura 4 Pero 
Vazquez, y queriendo reprender al actor, alabando el 
buen trato de su casa y volyiendo 4 sabiendas por el 
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esu nobleza (como 


_ de nuestro general y de toda la armada, se celebré con — 


desde aqueste punto, con visitas y cartas comunican- 
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dueno, se encendidentrelos dos amigos una mortal pen- 
dencia, en Ja cual embistiéndose al punto, 4 las prime- 
ras idas y venidas cayé el compaiero, echando de la 
garganta y boca espadaiiadas de sangre y dando dentro 
de breve espacio tres boqueadas. Tal fué , segun el pa- 
recer, el fin de la tasquera; despues de la cual, no sin 
gran turbacion, viéndose en tal peligro, cerré el pobre 
figon su casa, y comenzé luego 4 despejar y poner en 
cobro las alhajas y bienes para escapar de la justicia. 

No estaban mas testigos de fuera que Pero Vazquez _ 
y los suyos, por ser de media noche y porque cauia- 


mente se habian esperado y detenido hasta aquellahora; 


y asi, mas 4 su salvo viendo el alboroto de la gente, 
tom 4 una parte el huésped, y concertando el dano 
venidero en doscientos ducados, se oblig6 4 hacer callar 
con ellos 4 sus camaradas , y sobre todo 4 dar con el 
difunto cuerpo en Guadalquivir. Miré abiertos los cie- _ 
los el que tal escuchaba; didle al punto el dinero, y 
entre una y dos de la mafana los unos tomaron el com- 
panero acuestas, y los otros, asegurando las esquinas, 
dejaron al huésped tan agradecido y consolado, que 
creyé le habian asf del todo redimido su hacienda. Pero 
Vazquez y sus amigos, en llegando 4 la torre de la igle- 
sia mayor, partieron dulcemente los opimos. despojos, 
dando al hermano muerto , que revivid 4 esta sazon, 
un tercio mas de parte por lo bien que habia fingido 
y representado su figura y puéstose en la garganta 
artificiosamente una tripa de sangre: tramoya que in- 
venté su malicia , y aprovechada 4 tiempo, como ya 
habeis oido, realzé de punto los quilates desta tragi~ 
comedia. : 
No fué la que se sigue de menor artificio. Tuvo no-_ 
ticia de un mercader muy rico que con fama y opinion 
de morisco se habia venido desde Valladolid 4 vivir 4 
Sevilla. Supo su casa y tienda, y pensando otro em- 
buste con sus tres camaradas, se iué una tarde 4 ella. 
Pidid, llevando consigo un sastre, que le mostrase pano 
para un vestido, y hizo sacar para ello diversas piezas 
de Baeza y Segovia, y andando entre unas y otras escu- 
driidndolas, sin ser visto ni oido escondié en los doble- 
ces de la que mejor leparecié una caja cerrada, y man- 
d6 volverlas 4 la percha, diciendo que no le agradaba 
ninguna. Con esto did la vuelta 4 otras tiendas, y en 
conclusion, no tornd 4 la primera hastael siguiente dia, 
en quien muy de maiana, porque no hubiese gente , 
volvié 4 plantarse dentro y 4 revolver los panos, y pi-- 
diendo unas piezas y desechando otras, nunca se sa~ 
tisfizo ménos que con la misma que ocultaba el secreto 
embeleco. De alli ordend que comenzasen medirle , 
y no paré hasta que did en el doblez donde escondid 
la caja, que era bien plateada, aunque no de hoja de 
lata. Tomdla el sacre, fingiendo admiracion y alaban- 
do la hechura; hizo muestras de abrirla, pero cayendo 
entonces de hocicos el codicioso mercader, reprobando 
en él tanta curiosidad y juntamente el entremelimien~ 
to de su hacienda; y creyendo que la caja encerraba 
algun rico tesoro, se abalanzé por ella, diciendo 4 Pero 
Vazquez que no la abriese ni tocase, porque estaban 
en ella cosas que importaban no verse. Mas como el 
cauto artifice solo esperaba este punto, a que con ra- 
zones y afectos semejantes confesase ser suya, apenas 
las sallé de la boca, cuando descubrid la cajuela, ha- 
iando dentro bien diferente joya de la que presuma ol 


-mercader. Era esta no ménos que un mahomita de oro, 


~ injurias, 4 decir que fuésen 4 llamar 4 la justicia. Aqui 


_la caja, que poco dntes habia su avaricia confesado. 
-Echése 4 los piés de Pero Vazquez, imprecé la inter- 


- Felices, no dos meses despues, fué condenado 4 mone- 


Sevilla sin hablarme palabra. 


. 


320 


digo, sobredorado, con la Juna 4 sus piés, el alcoran en 
lamano, y otras diversas circunstancias que agravaban 
el caso. Quedé muerto el morisco, y todos los circuns- 
tantes camaradas espantados y absortos : pasd la sus- 
pension, y el autor de la mdquina, levantando la voz, 
comenzé a maltratar al mercader, y entre agravios y 


tué el lamentarse el triste ardbigo y el llorar y gemir, 
y aun el negar 4 pié juntillas la posesion y sabiduria de 


cesion y ruegos de los cautos amigos, y en conclusion, 
ofrecidé, sin pedirselo, satisfacer con larga mano su Si- 
lencio y secreto. No venian 4 otra cosa, ni el cristiano 
nuevo estimé en una paja cuatrocientos ducados que 
did por su rescate; con lo cual y otros semejantes in- 
sultos acumulados asus graves delitos, y 4 una gran re- 
sistencia que hizo al propio Asistente, fué puesto Pero 
Vazquez en manos del verdugo, padecié por justicia ; y 


da de vellon; Geniz maté 4 traicion al valiente mulato, 
y 4 él le sobrevino el mismo fin que el de sus compaiie- 
ros, el mismo paradero y desventura, de quien nunca 
escaparon la maliciay el robo; y asi, no imagine ningu- 
no que porque muchas veces prevalezcan los malos en 
esta vida, se hayan al cabo de quedar sin castigo. Ley 
Justa y santa es que sea remunerado con beneficios y 
mercedes el que siempre obra bien, como, por el con- 
trario, compelido y atormentad9 el que siempre hizo 
MNS a 

Mirad si aquestas cosas me harian abrir los ojos y 
asentar e] pié Ilano. No sé si don Francisco igualaba 
mi intento, porque la ceguedad de sus amores le traian 
remontado, y los mds dias encubierto de mi: cosa 
que sentia yo con voluntad de hermanos, y mayor- 
mente viendo que el reprenderle la ruina y perdicion 
4 que con gastos exquisitos y grandes le encaminaba 
muy apriesa Rufina, fuese parte 4 enfadarle y 4 que 
se deslabonase nuestra amistad y compania ; llegando 
aquesto 4 tanto, que cuando ménos esperaba, la dama 
con su tia y él con cuanto tenia se desaparecieron de 


Este fin tuvo por ahora aquel cordial amor y cor- 
respondencia que con tantos sacramentos, clausulas 
y firmezas establecimos mi camarada y yo: suceso que 
casi lo estimé por imposible ; mas gqué vinculo estre- | 
cho, qué religion, qué obligacion y juramento no 
rompera Ja fuerza de aquel indémito y furioso rapaz? 
Mal pueden gobernarse dos ciegos ; cierta es su preci- 
pitacion y caida. Quiero asi disculpar 4 mi primero 
amigo, y consolar con tal excusa mi justo sentimiento. 
Contieso que me duré muy largos dias y que fué ne- 
cesario que otro dolor mas grave le sacase del pecho. 
Fué este aquel infelicisimo viaje del buen don Luis de 
Cordoba; la ultima jornada que hizo 4 las Indias, 
donde favorecido volvi ahora en su compania, volvyi 
4 hacer nuevo empleo y 4 salir dél enella con dichosa 
ganancia. Converti con efetos en barretillas de oro, 
enfadado del embarazo que me dieron los reales de 4 
ocho mejicanos en el pasado viaje, y por la facilidad 
y poco bulto de tan rico metal, 
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Acomodése el tiempo, y.estando embarcado par 
volver 4 Espana, un pequeno disgusto que tuve en ¢ 
galeon (era la capitana) me obligé 4 salir dél, y en form 
de castigo, manddndolo don Luis, me pusieron e 
otro llamado San Cristébal : accidente que él so 
inopinadamente me dejé por lo ménos lo mas rico 
precioso que se estima enel mundo: presto lo e 
tenderéis. : 

Daba mi general, Juzgando los vientos favorables 
gran prisa 4 la partida; y el piloto mayor , hombre di 
notable experiencia, contradecia su efeto, oponiéndos 
con razones bastantes 4 tan gran parecer; mas no | 
aprovecharon, porque estaba del cielo decretado su mi 
serable fin. Cerrése de campina don Luis, y el pilot 
corrido yaun desdehado de no verse creido , pidié li 
cencia para saltar en tierra; y dandosela, hizo enellas 
testamento, dispuso de su alma, y volviendo dla nave 
dicen que protesté el peligro en que iban, y que tnic 
y experto marinero ensenado del tiempo, temid ad 
versas senales, opuestas conjunciones, y anuncié nues 
tra pérdida. 

Salimos pues de Cartagena sin embargo de todo, 
dentro de ocho dias 6 poco ménos vimos su cumplij 
miento, y-en su tanto la mas grave desdicha que hast: 
hoy lloré Espana. Ibamos caminando en conserva, n¢ 
sin este y otros muchos recelos , cuando sobre los ba 
jos de la Serranilla, cerca de la prima noche, nos sal. 
teé un huracan con furia tan diabédlica, que en un ins 
tante todos los galeones nos perdimos de vista. Podré 
contar el suceso del mio, el cual fué el que se sigue 
escurecidse el cielo con horrendos nublados y Jos aires 
bramaron de repente, levantando las ondas sobre los dos 
castillos de popa y proa; tambien al mismo paso qué 
fué entrando la noche, crecié un bravo sueste, y co 
tan espantosa y desacostumbrada violencia, que luego 
al punto temblamos y advertimos el dltimo rigor y 
calamidad. Con este sobresalto comenzdimos 4 usar d 
los remedios tristes que enténces se acostumbran 
aligerdronse pesos , las cajas, las haciendas, y hasta la 
plata misma ; cuanto se hallé sobre cubierta y en haje 
dela puente todo lo vid la mar, todo lo amontoné en 
sus entrahas cavernosas; si bien mis barras de orot 
con silencio profundo acompaiaron siempre, fuéron 
alegre epictima 4 mi afligido y turbado espiritu. Em 
braveciase 4 mas andar aquel monstruo indomable, 
batallaban bramando los dos furiosos elementos, y pa 
recié preciso que se les apartasen de delante todas 
aquellas cosasen que pudiesen hacer presa sus garras. 

Cortémos los mistiles de gavia, y arrojdronse al agua) 
las cajas de reserva; y viendo que ni esto bastaba, y/ 
que el aire crecia y las olas se levantaban 4 las nubes,} 
lanzimos fuera, si no el artilleria, la municion y parte! 
de su avio. Asi, corriendo en tan amargo término, nos 
embistié por proa ungran golpe de mar, que casial reti-! 
rarse nos arrasé el timon, y en breve tiempo queddmos| 
sin gobierno, y la nao en traves la mayor parte de lal] 
noche. Pero aquel Dios inmenso 4 quien llamaébamos 
humildes y afligidos dié aliento 4 nuestras fuerzas, 
traza y arbitriocon que la nave gobernase y empe- 
zase a virar luego que fué de dia; mas en aqueste punto | 
(serian entdnces las seis de la manana) nos sobrevino § 


A Sort Sea eet *; ‘ 
tro accidente nuevo y nunca oido. Cercénos con es- | 
ntoso horror un nublado tan negro, que de impro- 
viso nos dejé mas 4 escuras que si fuera la mitad de !a 
poche. No ménos se juzgé la cerrazon y sombra de 
uien se entapiz6 el hermoso cielo, y desuerte que 
jan solo se vian los miseros celajes, las vislumbres hor~ 
Tendas que formaban al romper sus encuentros las 
impelidas ondas, los relampagos fieros con que se 
_hendian las nubes , dando espantosos truenos y estam- 
-pidos. Yen tan grave conflito, cuando el rumor del 
viento, los bramidos del mar, el crugir de las jarcias, 
las voces del piloto, los gritos roncos de marineros y 
soldados, el trabucarse aqueste, el levantarse el otro, 
_ nos tenia 4 todos llenos de amargas lagrimas, confusos 
_ysin ningun sentido , si alguno nos quedaba, acabé 
- ahora de quitarnoslo otro golpe infernal, que en un ins— 
_ tante se Ilevé tras de si el mastil del trinquete , la vela, 
yerga y Jarcia, y el de la cebadera, el castillo de proa, 
_ cuatro soldados y un pobre pasajero : did altraste con 
la puente y hizo dos mil pedazos el batel del galeon, y 
este mismo se vid de la popad la proa cubierto de 
_ Jas aguas por un muy largo espacio. Llamamos todos, 
¢landonos por perdidos , con lastimosas ansias 4 la Vir- 
gen Sanlisima; y como los que ya tenian la muerte 
entre los libios , en confuso rumor nos comenzimos 
_ &confesar (tan turbados estébamos) los unos 4 los otros; 
_y no desanimados con esta accion piadosa , acudiendo 
Ala bomba, miéntras con furia-y prisa procurébamos 
| juntos dilatar nuestro fin, tres refriegas de viento, go- 
_ bernadas ce un impetuoso torbellino , nos arrebataron 
- con el mastil mayor lo restante y esencial de las jarcias, 
_ quebrantando al caer dicz y siete hombres , que luego 
_ fuéron echados al mar ; la cual, enfurecida y mas que 
nunca soberbia y procelosa, cuando desconfiados de 


- Javida y sin ningun remedio abandondbamos el na- | 


vio, por particular favor del cielo volvié atras con nos- 
otros , y puedo deeir que milagrosamente , despues de 
varios Casos y sucesos notables, nos metié en Carta- 
| gena; adonde, sin comer ni dormir el tiempo que duré 
| la tormenta, legimos tan desfallecidos y acabados, 
_ que casi aun mirando la deseada tierra nos faltaba el 
| aliento para salir 4 ella; y aun pisdndola luego, no 
_ creiamos nuestra buena fortuna ni que estiébamos li- 
bres del alterado Océano. 
Alli paramos los que Ilegdmos vivos, algunos dias: 
‘no estaba el galeon para volver al agua; mas no obs- 
| tante, sabiendo yo que iba 4 Espana una caravela de 
~aviso de aquesta desventura , tal fué mi mucha diligen- 
+. cia y solicitud, que me embarqué en ella, y abonan- 
| zando, sali, y en treinta y cuatro dias gocé los cam- 
_ pos de Ja antigua Vandalia. Entré en Sanlicar con mi 
} caudal entero, y todos los demas con bien diversas 
-ldstimas. 
| No tuvieron la ventura que el mio los restantes ga- 
‘leones : derrotados 4 unas partes y 4 otras, se perdie- 


‘ron los mas, muriendo en su naufragio aquel buen 


| 
, 


| 


calamidad si Antes no permitiera el cielo que me 
mandara sacar por lo que arriba dije, al galeon San 
‘Cristébal. Renuncié para siempre tan arriesgado oficio 3 
_ hice mis barras doblas, y sin mayor espera, teniendo 
“luego como Ilegué 4 Sevilla cartas de que mi padre 
estaba muy al cabo, con un mozo de mulas, él enuna 


é N-i. 


| 
| 
F caballero don Luis de Cordoba; y yo siguiera igual 
' 
| 
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y yo en otra, tomé el viaje de Cérdoba, y por mis pa- 
sos contados arribé 4 Malagon al quinto dia. Es lugar 
regalado, aunque en los precios venta: comi, y ha- 
biendo descansado, con harto frio prosegui la jorna- 
da, y por prisa que dimos era muy bien de noche 
cuando nos acercdmos 4 las nombradas y conocidas 
ventas de Arazutan. Iban flojas las mulas, y sus amos 
sedientos, y para remediar esta necesidad hallamos 
(lo que nadie suceda ) sin morador el estalaje : pensé 
desesperar, y el mozo anduvo en términos de ahorcar- 
se; pero advertido que estaba cerrado por de dentro, 
apedse y llamé, pero no le respondieron. Viase por en- 
tre las rendijas una confusa luz, y este pequefio indi- 
cio le engendré nuevo espiritu; diddla ventaun rodeo, 
y por el trascorral hullando un buen portillo,salté y 
caldse en ella, abriéndome las puertas. Tavelo 4 buena 
dicha, y en dejando la silla, miéntras el criado tras- 
tornaba la lumbre quité el portamanteo y descargué 
el cojin. En esto andaba mi obra, cuando la inter- 
rumpi6 el ver sibitamente que muy desalentado salia 
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huyendo de un aposento el mozo; noes asi de creer — 


su espantosa carrera. Turbéme el corazon: venia ca~ 
yendo y levantando y con terribles gritos , volviendo 


la cabeza hacia atras, como si verdaderamente algun 


demonio le viniera siguiendo. Creilo por sin duda, y 


sin més dilacion desnudando la espada, acudf 4 su so- Ss 
' corro; pero juzgando el pobre que yo iba 4 detener- 


le , tal fué su desatino y miedo , que atropellé conmi- 
go y me eché 4 rodar, mas ni por eso se me fué de las 
garras: asile, y que quiso que no quiso, se estuvo que~ 
do; sibien, no respondiendo 4 ninguna pregunta, 


solo satisfizo 4 las mias sefialando con las manos y~ 


rostro el aposento dicho ; con lo cual sin mas interro- 
garle (por ver él desengafio, y salir deste encanto), no 
sin algun recelo, me arrojé por sus puertas : cosa que 
apénas hice, cuando me hallé delante un bien notable 
y espantoso espectaculo. Estaba tendido en aquel suelo, 
sobre un pafio de cama, un cuerpo amortajado, que 
con la escasa luz de un candil tan mala vez determine 
ser de hombre, y dije tan mala vez, porque la feroci- 
dad desu espantable rostro, vueltos en blanco los teme~ 
rosos ojos, la boca abierta y el pelo enerizado no me 
diéron lugar 4 mayor cala y cata; y con todo esto sa- 
qué por conjeturas que era el triste ventero, y estam1 
presuncion me causé mas horror, y disculpé bastan=- 


ea 


temente la confusion del mozo. Alentéme y llaméle, — 


y asi, juntos en compaiiia, uno toméd la luz y otro co- 
menz6 4 desbalijar el aposento. Hallamos colgando de 
unas perchas, y en otros apartados, longanizas , mor- 
cillas y solomos, vino, queso, aceitunas pan y ce- 
bada; y hinchendo las alforjas, los vientres de las mu- 
las, las tripas de las botas, y diciendo dos responsos 
alalma del difunto, Antes que nos tomasen cuenta, 


cerrando, nos salimos al campo, supliendo la deseada — 


refaccion con parte del despojo gra nieado en tan breve 
guerra. Mas no sé si lo hizo el engullir de balde y otra 
secreta causa, que ello en toda la noche, aunque ca- 
minamos muy largo, dejé el sucio al criado ; con lo 
cual hube yo de iralerta, y viendo que lasenda y ca- 
mino se nos enmarahaba por unos encinares , conside- 
rando que ibamos 4 perdernos , se lo adverti 4 mi mo- 
zo; con que dejando de dormir y mirando hacia el 
norte, habié uu pequeno rato con las siete Cabrillas, y 
2i 
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despues muy confiado dijo, dando un bostezo : Déjese 


voarcé llevar, seo mi amo, que en derechura vamos 4 
Toledo. Asi lo hice; pero 4 é] le engafié Baco, y 4 mi su 
confianza, pues al cabo de haber andado reventando 
casi toda fa noche, al apuntar del dia (no sin grande 
disgusto ) me hallé sobre la misma venta de donde ha- 
hiamos salido. Desta suerte escotamos los dafios referi- 
dos, sin que nos valiese el refran tan valido en el mun- 
do, de quien hurta al ladron, etc., pues una vez que 
quise ejecutarle por ganar sus perdones me salié casi 
al doble, perdiendo una jornada de camino. Con todo, 
disimuladamente ]legémos 4 la puerta 4 pedir de be- 
ber, y al darnoslo un tasajo de vaca, un pulpo en 
carne momia, digo, una mujercilla encuadernada de 
raices de enebros, con un barredor de horno por vo- 
-lante en el rostro, y sollozos y lagrimas sin- numero, 
nos comenz6 4 preguntar si habiamos encontrado unos 
- ladrones que aquella noche la habian dejado en puri- 
bus; mds haciéndonos de nuevas y fingiendo gran 
‘lastima, ella con roncas voces y disonantes aullidos 
prosiguié su desdicha. Conténos que, habiendo muerto 
su marido el dia de Antes , miéntras partié la triste 4 
avisar 4 un aldea donde tenia su entierro, la escalaron 
Ja casa, la robaron el trigo, seis hermosos tocinos, dos 
cahices de cebada, diez fanegas de harina, y en di- 
nero cien reales: ved si estaba la duefia bien acostum- 
brada 4 mentir y 4 fingir embelecos. Consoldmos su 
Hanto, y con mejor estrena volvimos al viaje, y sin es- 
torbo alguno, comiendo aquel dia en Toledo; y aun, si 
va 4 decir verdad, en el mismo meson de adonde me 
_escapé 4 los de Tembleque. Luego en la siguiente no- 
che vi los deseados muros de mi patria, y entré en 
ella y enlacasa en que naci; mas ahora con siete 
mil escudos en dineros y galas, habiendo antes. salido 
con dos reales y dos libros gramaticos y mi buen ca- 
marada Figueroa, del cual ni enténces ni en muchos 
dias despues supe nueva ninguna, ni se quedé_en 
Torrijos por las costas , muriendo de la herida que le 
did e] vinadero. 

Pero volviendo al caso, no quiero cansaros al pre- 
sente refiriendo el alborozo y gusto de mi corta fami- 
lia , pues entendido esta cual seria aqueste, y mayor- 
mente siendo ya publicada por Espaiia la tragi-for- 
tuna del armada, en cuya capitana sabia mi padre 
que yo andaba embarcado. Hallé 4 este, porque mis 

-alegrias fuéron siempre templadas, enfermo y tan fa- 
~~ tigado, que convino callarle mi venida, 6 4 lo ménos 
irsela descubriendo poco 4 poco. Tan presto sobre- 
viene la muerte de un sobrado contento como de un 
dolor grande, disgusto improviso ; tal es Ja fragilidad 
y miseria humana, sobre que nuestra soberbia y ce- 
guedad funda torres de viento. Con todo, le alivié mi 
presencia ; mas gocé de la suya muy breve término, 
aunque me fué de algun consuelo haber llegado 4 
_ tiempo que, recibiendo su bendicion, pudiese entre el 
Ultimo abrazo cerrarle los paternales ojos. En espi- 
rando se abrié su testamento, y en él, con harta admi- 
racion y contento mio, me hallé con més noble esplen- 
dor, predicamento y requisito del que nunca esperaba. 
Declaré en él su nombre, su calidad y sangre, su natu- 
ral y hacienda, y la ocasion de su destierro y peregri- 
nacion , segun cisteis en las hojas primeras deste libro. 
Con esta novedad tan estimable para mi, despues de 
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haber cumplido con el entierro y honras condignas 
mi amor , con otro hermano algo menor que yo, mu 
gentil estudiante, me parti 4 la corte, visitando pri 
mero el origen, casa y solar de mis abuelos, que, com 
esta advertido, era en el mejor lugar de todo el reino 
en quien 4 pocos lances entendimos que dé] y de s 
hacienda se habian apoderado (nosin contradicciones 
dos damas 4 titulo de hijas naturales de mi padre y d 
aquella sehora, ocasion dela muerte de su amigo, 

juntamente de los dafios y perdidas de su prolija au 
sencia; mas como la justicia 4 mayor cautela previen 
siempre los futuros sucesos , aunque ellas con seis tes 
tigos 4 su modo averiguaron que mi padre era muert 
algunos anos antes en la batalla de Africa, no por es 
las entregé los bienes y raices ménos que con bastan 
tes\fianzas de que en pareciendo poseedor mas legiti 
mo, se los volviesen con los frutos y rentas, como e 
efeto se hizo ahora, bien que con largo pleito. Concer 
tamos tocante 4 los réditos; y no obstante, quedémo 
con un grueso caudal : trajimos 4 mi madre 4su casa 
y con mayor descanso la dejamos, y pasdmos 4 Valla: 
dolid, en quien 4 esta sazon residia la corte. Alli no 
dimos 4 conocer mi hermano y yo con algunos pa 
rientes que iban sirviendo al Rey; y habiéndonos aga 
sajado, cada cual comenzé 4 pretender su acrecenta; 
miento , segun su profesion. Seguiamos dos, armas 
letras ; y asi, miéntras el uno aspiré 4 algun gobierno 
otro, que ful yo, se encaminé 4 adquirir una ventaj 
para Flandes. Noera esta tan dificil empresa comé 
la de mi hermano ; porque demas que mis viajes de In- 
dias, pasando plaza de servicios, aprovecharon, el gr: 
favor de los deudos y amigos bastaba enténces 4 allana 
imposibles; porque venir solo 4 lacorte, 6 sin alient 
que anime su fortuna, lo mismc <3 que esperars 
sinhombre en la probdtica piscina. Y con todo, n 
obstante las ayudas que tuve, pasaron muchos mese 


antes de efetuarse mi intento, y juntamente en su di 
lacion, por mi persona notables y peregrinas- aventu 
ras; peroen particular es Ja una dellas muy digna d¢ 
ponerse en la estampa, si bien quiero primero coy 
breve intercadencia dar alivio 4 mi pluma, conclu 
yendo este libro , para que en el segundo nueva fuer: 

za y historia le den mejor principio. i 


LIBRO SEGUNDO. 
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No hay causa en este mundo que mas pucda corrom4 
per 4 los hombres que la felicidad, ni que ménos lo 
haga acordarse de Dios que el deseo de descanso ; po} 
lo cual han juzgado muchos sabios que en esta vida n@ 
son mas necesarias las adversidades que los suceso 
présperos; y aunque esta opinion disgusta los sentidos} 
es saludable medicina para el 4nimo, porque las cosay 
présperas le hacen adolecer y las contrarias le sanan 
Estas muestran mejor nuestra paciencia-y acrisolan ¥ 
afinan nuestra prudencia y juicio, y aquellas manifies 
tan nuestra soberbia y los mas interiores y depravadog 
vicios, y causan juntamente que descuiddndose los hom4) 
bres en los placeres y deleites , usen dellos y del tiemp 
que corre como si hubiese de ser perpetuo, y no fal4 
larles con tanta brevedad, y sin que los ejemplos dé 
otros semejantes 4 ellos, y llegados por la demasiads fe 
licidad 4 estado miserable, los muevan 4 mudar de pro- 


ost 


“oil he, Samed a Ae nay 
>: : ee : 


Tig ae, “4 

bsito. Este pucs es el ordinario efeto de las felicidades 
poss vida, la cual en el concepto de los bien entendi- 
dos es comparada al vidrio. Y yo, que al presente, ol- 
~vidado de mi adversa fortuna, de mis principios cortos, 
de mis necesidades y trabajos, caminos y prisiones, y 
por el consiguiente, desvanecido con tantas buenas di- 
chas, con el-hacienda y deudos, en vez de dar al cielo 
las justas gracias, tumé el freno en la boca, y sin nin- 
guna rienda me dejé despenar de mis inclinaciones y 
deseos , y empresas tan grandes y desiguales de mi ca- 
_.pacidad, que estuve muy 4 pique de imitar 4 Faeton en 
su tan decantado precipicio. Pero volviendo ahora 4 mi 
discurso, su misma consistencia dard mas alma 4 este 

_ concepto oscuro, y mayor testimonio y claridad 4 su 
inteligencia verdadera. Andaba yo 4 este tiempo por 
“Valladolid con licenciosas galas de soldado senalado y 
‘lucido, ya unas veces pintado de diversas colores, y ya 
otras con los extremos dellas, plumas, guarniciones y 
bandas, y ya con mas cadenas, cintillos y botones que 
muestra una fachada de platero. En bréve espacio tuve 


“D 


- muchos amigos y aun valedores de mayor Jerarquia; | 
_ pude, si me entendiera enténces, granjear para ahora 


diferente lugar y el puesto que alcanzaron otros ménos 
dignos mediante patrocinios y favores, que en aque- 
lla era fuéron los que dominaron las gentes; pero mis 
cortos aos desbarataron mis mas cuerdos designios. 
Dificultoso es fabricarse buena suerte en la corte, por 
grande industria que se ponga en su efeto, si un pode- 
roso brazo 6 muy grandes servicios no le hacen el ci- 
miento. ;Cudntos bellos espiritus se han marchitado 
acid falla deste sol? Son los tales como preciosas pie- 
dras que pierden de suestima y valor por no estar bien 


| labradas. 


Soberbio y loco con mi despejo y talle, alcé !a mano 


_ de otras inteligencias y ocupaciones; solo se encami- 


naba mi principal motivo al lucimiento, adorno y apa- 
rato del Labito y persona : con estas fantasias y desva- 
necimientos, segun mi poco juicio, presumia, aunque 
sin perjuicio de tercero, titulo de galan entre los mas 
gallardos. Confieso mi pecado en cuanto 4 aqueste ar- 
ficulo; en todos los demas previne con recato mi con- 
servacion y quietud : siempre guardéen la memoria mis 


| primeros principios; y asi, ui era arrogante ni sober- 


bio, Antes comedido y afable ; largo, no siendo prodigo; 
advertido, no siendo muy curioso; hablaba poco y es- 
cuchaba atento; cualquier lugar 6 asiento me parecia 4 
propésito ; ni diestro ni siniestro conocia, aborreciendo 
‘siempre tan enfadosa afectacion : nunca fui porfiado, 
contradiciente, ceusurador ni critico; y tal estilo guar- 
dé ordinariamente, y no me ‘salié malo, sino muy pro- 
vechoso y muy como procedido del ensenamiento y es— 
‘cuela de mis necesidades y trabajos. En ninguna oca- 
sion puede mostrar un hombre su capacidad y discurso 
~ como en las asistencias de la corte, tanto por la infinita 
variedad de sabandijas, sugetos exquisitos que ia com- 
‘ponen y alimentan, como por los accidentes forzosos 
que nacen siempre de su confuso abismo. ;Oh qué de 
tiempo es menester para desenredar sus maranas ! 
jCudnto cuidado y vigilancia para librarse dellas! ; Qué 
- de peligros y desvelos traen consigo sus honras! ; Cuan- 
~ tas calumnias por huir de la envidia, y cudntas cosas 
 Asperas se encuentran, que sola la paciencia 6 la cos- 
~ tumbre envejecida las sufre y disminuye! Pero la priu- 
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cipal es aquella anfquilacion de sus propios humores. 
Quien piensa conservarse y ejecutar su voluntad ente- 
ramente no puede hacer grandes progresos en la corte. 
Es una dura cércel, en Ja cual al entrar es menester de- 
jar las armas, quiero decir, la libertad, el gusto y el re- 
poso sin tener otra accion que esperanza y paciencia. 
E] que cuidare sin aquestas conseguir sus intentos, 
milita en vano y se hallard sin fruto. Nunca, aunque 


siembre mucho, vera lograda su cosecha, si el impor=— 


tuno sufrimiento’ y disimulacion cavilosa no acompa- 
fia 4 sus obras. Pero tornemos 4 las mias; las cuales, 
faltando al agasajo y adulacion de los ministros, 4 la 
adoracion y reverencia de sus deidades, eran oir co- 
medias, dar seis bordos al Prado, miasicas en el rio y 
matracas en el espolon. En tales ejercicios casi se me 
pas6 el verano, cuando al entrar agosto, sus grandes 
calmas y carestia de vientos, sacindome de casa, me 
plantaron una tarde en el Prado, Llegué 4 la Madalena, 
recé, y en su misma portada me salted el principio de 
uno de los mas notables casos que han pasado por mi en 
el discurso de mi vida : no tardaré el lector en juzgar si 
con razon le he exagerado. 

Estaba el campo hecho una selva de carrozas y co- 
ches que frisaban hasta con los umbrales de la iglesia. 


Era fuerza que yo suliese della, y era fuerza que me- 


emboscase por ellos : asi lo hice, no sin algun trabajo y 


peligro de ser atropellado ; mas en aqueste medio, al ‘ 


querer desviarme de uno que venia de traves, acercén- 
dome 4 los estribos de otro, di lugar, sin pensar, 4 que 


una de dos damas tapadas que en él iban, sacando el ul 


brazo y mano por debajo del manto, me asiese por la 
capa y suspendiese con tan dulce violencia mi camino. 
No dejé de causarme la novedad mucho cuidado y con- 
fusion; pero no pude esta compararse con la que se me 
recrescié luego que, quitada la gorra, presumiendo 
ofrecerme 4 su servicio, atajé mi buen propdsito el so- 
nido apacible de la voz, que con gracioso brio ponién— 
dome en silencio, con grave admiracion de mis senti- 
dos me comenzé 4 decir las palabras siguientes : : 
Mas ha de veinte dias que he procurado tan ventu- 
roso y alegre encuentro; alegre por ser tan de mi gus- 
to, y venturoso por las elernidades que ha que le es- 
pero. Nuevo os parecerd semejante lenguaje, si bien, 
aunque suceda asi, podeis tambien creer queno lo ha 
sido vuestra vista.4 mis ojos, ni 4 mis efetos tiernos 
yuestro conocimiento. Preciso es que el ignorar el mio 
ha de dificultar su justo crédito; pero trocad vida y es- 
tilo, que yo os daré mis altos testimonios. En vuestra 
mano esté poner un firme clavo 4 la comun fortuna de 
los dos, y della pende la confirmacion de mi verdad y 
yuestra mejor dicha. Sumamente deseo declararme con 


vos; mas no me es licito miéntras la mudanza que ad-_ 
vierto no asegure mi espiritu y disculpe en su modo 


este terrible exceso. Suplicoos, senor mio, que hallen 
perdon en vos los que al presente oyéredes , pues mi fe 
lo merece, y el afeto de mi mejor empleo no es del in— 
digno. Cualquiera diligencia encaminada ad una empresa 
tan érdua tiene en su mismo efeto la disculpa y salida. 

No sé c6mo comience, porque por una parte rehuso 
el enojaros, y por otra considero que, siyo no loadvier- 
to, ni han de verse menguadas mis ansias y congojas, ni 
el sugeto 4 que aspiro ha de poner 4 sus defetos limi- 
tes. Estos son, noble Pindaro, los que me contradicen 


es 
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y atemorizan ; porque justo parece que un hombre que 
ha merecido mis rendimientos y ha de ser hoy el ar- 
chivo secreto de mi alma, no solo tenga el titulo, mas 
sea, si no perfecto, 4lo ménos tan bueno, que-su vir- 
tud y méritos excusen tales arrojamientos y libertades. 
Aqui llegaba la encubierta dama, dando espesos sus- 
piros, y haciendo en sus razones mil descansos y pau- 
sas, teniéndome con ellas y el laberinto oscuro de sus 
quimeras mds encantado y loco que con cordura y 
juicio. Cien veces sospeché que hacia burla de mi y 
que eran bernardinas cuantas me hablaba; pero bien 
en breve sali de confusiones para meterme en otras de 
mayor consecuencia. Presto sali de dudas y vi lo que 
nunca creyera, of lo que ni ahora escribosin muy gran- 
de vergtienza, retratado en sus labios el vivo original 
de mis acciones, lo més intimo de las imperfecciones 
de mi vida. Habia (pienso yo) mi silencio y blandura 
dado enténces mas esfuerzo 4 su platica; con que, de- 
_ Jados los circunloquios y rodeos que hasta alli tuvo, la 
prosiguiéd aun con mas claridad y distincion que nun- 
ca imaginara; dijo de aquesta suerte : Mi calidad y es- 
tado piden, senor, en su resguardo la misma confian- 
za, y su conversacion el recato y secreto que -contra— 
dice en vos vuestra misma desdrden; porque llano 
parece que la tendrd mayor en cosas ajenas quien 4 mi 
parecer vive tan desigual entre las suyas propias. A 
quien consume y pierde el tiempo inestimable en obras 
_ taninsulsas y fuera de su género, fuerza es que para 
tal empresa hayan primero de mirarle 4 las manos, 4 
la mudanza, digo, de su satisfacion. Hermosa es y 
agradable vuestra presencia, y si como ella me ha ro- 
bado el sentido, no me hubiera templado su austera con- 
dicion su variedad y extremos exquisitos, ya yo estu- 
viera rendida 4 vuestros piés; peroménos acelerado que 
colérico os quisieran mis ojos, y aun vuestros mismos 
criados, que experimentan cada dia la furia y el rigor de 

_ vuestras impaciencias. Pequenas causas os irritan y 
encienden; y el hombre noble, cuanto mds ofendido y 
enojado, tanto mas reportado y décil debe mostrarse; 
demas (y esto es lo que me importa) que siempre abor- 
rece amor airado imperio; es niio, y como tal, se go- 
bierna mejor con suavidad y halagos que con apremio 
y fuerza; mas justo es que lleguemos 4 diferentes pun- 
tos : dejo aparte otros muchos, si bien no es el menor 
el comer & deshora y fuera de drden y sazon y con- 
cierto; pero el postre es terrible. Muchos hay, Pindaro, 
loables ejercicios que, aprovechados mal, dafan mu- 
cho mas que aprovechan. Los libros despues de haber 
comido, segun vos los tratais, todos-los entendidos los 
repruéban y excusan; y no obstante, os miro apadrinar- 
los con eterna asistencia; mas si es curiosidad, dalda 
por perniciosa; y si es estudio, el tiempo se condena. 
Leccion sobre comida se reputa 4 veneno; y mal podra 
“Mirar por mi salud y vida quien hace de la suya tan 
poco caso . esto es cuanto 4 vos toca; que en mi favor 
no alego : dicho se esta cudn mal se comparecen amor 
y letras; raras veces se vieron Clio y Venus conformes; 
mis dije que quisiera : pasemosadelante. Tambien pue- 
de juzgarse d loco desati 10, si ya por mi decoro no le 
Hamo soberbia , trocar al tiempo su natural concurso; 
casi en su cierto médo presume reprobar el que tal in- 
tenta la perfeccion de las mayores obras. Lo mismo 0s 
veo imitar cuando ordinariamente vuestra- desérden 
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MENESES. PSS 
_ hace un metamorfésis de las noches y dias, cat 
todas las horas, acostdisos al alba, despertais & la sies- 
ta: y viviendo al revés, barbaramente confundis y tur- 
bais-vuestras acciones mismas : tanto se ofende asi la 
salud mas robusta, como se perjudican las pretensiones 
y negocios. En los humanos cuerpos es malo y perni— 
cioso el demasiado suefio, la sobrada vigilia , la mucha 
hambre y demasiada hartura, y todo aquello que exce— 
diere de la mediocridad y conveniencia. Mas torzamos 
ahora la clavija al discante; vengamos, Pindaro, 4 mas 
estrechas cuentas : facil enmienda tienen las cosas refe— 
ridas; cuanto me habeis oido tiene bastante excusa; 
vuestra edad floreciente es su mayor descargo. Mas no 
sé de qué suerte podran tenerle otros defectos grandes; 
no sé como deciroslo, pues aun su mayor crédito tengo 
por imposible, con ser dél testigos no ménos que mis 
0j0s ; mas g quién pensara que en tan gallardo espfritu 
pudieran encubrirse tan indignas acciones? Pero ya 
fuerza es que nada se limite. Decidme pues, sefior, jde 
qué forma sabré sufrir la que en vos se empleare, que 
faltando su agrado 4 su vista y paseo, consumais las 
mis horas de un brevisimo dia , afeminadamente labo= 
roso, en atavios y aderezos indignos de vuestra profe— 
sion y aun del sér. de hombre? Pindaro, gno advertis 
que aque] 4 quien el cielo concedié tan buen talle le 
es superfluo y perdido tan exquisito arreo? Siempre el 
mancebo cuerdo tuvo por mayor gala su aspecto varo— 
nil que este inutil adorno, y solo en la mujer fué licita 
y tratable semejante costumbre. ; Posible es que no 0s 
ofende y cansa su molesto artificio? Si os Je hubieran li- | 
brado por sentencia, pienso que Ja tuviérades por pesa= 
day terrible; y sino, respondedme, j cual puedecer mas 
grave, que se iguale y parezca 4 la atencion continua, al 
eterno cuidado con que os contemplo tan fatigado siem- 
pre, y aun a las veces con hierros y tenazas, cintas y bi- 
goteras para el copete y barba, y ya otras muchas con 
aguas aromiticas , gomas, coliries, untos, jaboncillos y 
sebos, unos para los dientes y otros para la tez, para el | 
cabello y manos, y ya tambien con moldes para el cue= § 
lle, rosas para las ligas, hormas para el zapato, olor 
para el vestido, Ambar para el coleto, perfume 4 la ca= } 
misa, y anis para el aliento, y otros cuidados torpes, § 
garruchas y tormentos crueles de vuestra juventud? 
Sin fruto es en los hombres mucha hermosura, y por la | 
misma causa su afectacion infame y condenada. 
Y siendo asi todo esto, no es mucho que yo juzgue | 
que quien tanto presume y trata de la suya, sea igual= } 
mente de si amante y contiado, y por consiguiente, sin |} 
voluntad y amor, desconversable y tibio. Temo, Jo que 
Dios no permita, si vos tal me saliésedes, un desdichado 
empleo; poca estabilidad para mis propias cosas, como | 
para las vuestras ménos perseverancia que secreto; yi 
asi, atenta 4 miremedio y 4 la entrafiable fe con que 4 
os adoro, he querido advertiros cuanto se opone y con= 
tradice 4 mis deseos ardientes : posible puede ser que jf 
no me salgan vanos tratando vos su enmienda. Pin- i] 
daro, abrazad mi onsejo; que yo me perderé y vos 
nunca os veréis arrepentido; pues sois varon, mos« 
tradlo en vuestras.obras, y asegurad asi mis temerosag 
ansias; no presumais con tal estimacion de vuestras 
muchas partes, y veréis contentos-y excusadus los ma- 
yores excesos y menguas de las mias: vivid con mas } 
templanza, y encenderéis mi fuego; mis yerros dora= }) 


réis silos vuestros se acaban ; y en conclusion, sefior, 
no seais confiado ; que al mismo punto me confiaré de 
vos con alguna disculpa, si es que la puede haber en 
mujer de mi suerte. 
i - es Me 
- Con aquesto cesé, dejandome aturdido, corrido y 
‘mudo tan extrano accidente , no por su novedad y ar- 
‘rojamiento, sino por ver que aquel diablo 6 mujer hu- 
biese tan al vivo retratado mis mis indignas y secre- 
tas acciones. Hice sobre mi cuerpo inlinitas cruces: 
eran verdades puras cuantas su boca dijo, todas rozo- 
“nes ciertas, saberlas imposible; y asi, pensé cuidando 
en esto perder el juicio, si bien enténces disimulé mi 
afrenta, y con despejo alegre, renegando del! relator 
curioso que tan bien did el informe, y aun de mi in- 
fame abuso, pues 4 todo lo honesto memosprecia quien 
se entorpece con tan viles delicias, la prometi la en- 
mienda, anular tal costumbre, creer que era muy 
hombre, no Adénis ni Narciso, y otras galanterias ; con 
que huyé la vergiienza, y yo quedé mas dueno de mis 
cinco sentidos, y ella ménos divina que mortal y trata- 
“ble. Servila de escudero, gasté en ello la tarde, no vi 
mas que sus manos , ni por cosa que dije pude penetrar 
Jarazon 6 arcaduz por donde se habia encaminado un 
tan intrinseco conocimiento como el mio; pero advir- 
- tiendo ella esta curiosidad y diligencia , queriendo que 
$e desvaneciese , volvié la hoja, y astuta y cautamente 
_ pretendié persuadirme que lo pasado era entreteni- 
_ miento y gitanerfa , y jurando que nunca me habia vis- 
to, mandé al cochero que guiase 4 su casa ; mas no obs- 
tante el mandar tambien al despedirse que la atendiese 


alli el siguiente dia confirmé mi cuidado, 6 4 lo ménos’ 


did causa 4 que creyese para el suyo mas hondos fun- 
_ damentos. Partidse , y con gran prisa. Porque deseaba 
_ averiguar quién hizo relacion de mis defetos, legué 4 
Ja posada, y revolviéndola, sin dejar piedra sobre pie- 
| dra, aunque més lo inquiri , fué mi cansancio en balde: 
- nihermano ni criado confesé cosa 4 pelo, ni mis ojos 
- niingenio, por mds que se desollinaron, dieron en el 
' planco seguro ; pero con todo, yo mudé de consejo y 
_ me traté como 4 persona 4 quien, segun creia, miraban 
' yadvertian con tanta nota ; y como si me viera conti- 
_ nuo delante de aque! bulto que me reprendié en el co- 
_ che, asi me mostré en el obedecerle prevenido. 


_ Era mi casa , porque se quede dicho, una posada no 


| Iéjos de San Pablo, y en ella unas ventanas 4 la calle, 
cuadras y alcobas, y en forma de entresuelos , aloja- 
- miento mio y de mi hermano. De aqui solo salf al sena- 
lado puesto; pero aunque anticipé la hora, no logré mis 
_ deseos; tuve por entendido que el infinito nimero de 
‘coches que bajé al Prado aquella tarde encubrié el 
- mio : asi lo imaginé, mas cuando el dia siguiente me 
- sucediéd lo mismo, caf de mi asno, persuadime 4 la 
_ burla, y tuve por chacota y embuste cuanto, por con- 
’ yenir tanto con mis necios cuidados, habia creido ser 
verdad. Esto me consolé en alguna manera, porque 
__ realmente yo no podia olvidar el sentimiento que tenia 
de que tan aninfados adherentes anduviesen en publico; 
y por lo ménos el adevinar de aquella dama (por tal lo 
juzgué enténces) sirvid de que en mi juicio se anulasen 
y extinguiesen para siempre autos tan indignos de 
hombres ; si bien me atreveré 4 juraros que 00 10s de- 
prendi en los galeones de la armada, no entre los ja- 
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ques y germanos valientes de Sevilla, sino entre los 
atildados amigos de la corte, entre los vanos lindos y 


pisaverdes , estrago y ruina de la inexperta juventud; ~ 


aquellos de quien puedo afirmar que, aun cuando yo me 
hubiera criado en gran reformacion, su mala compaiiia 
me acarreara mayores perdiciones y dafios. Bien sé que 


viendo estos renglones han de alegar los tales en su 


abono que me instruyeron y énseharon lo mismo que. 
se usaba enténces y aun ahora; mas yo diré con Séneca 
cudn cierla viene 4 ser la asolacion de la reptblica el 
dia que los vicios se bautizan con el nombre de cos- 
tumbres y estilo, pues se sigue de aquesto que no se 
tenga por infame el vicioso. Mas volviendo 4 mi cuento, 
casi un mes se pasd despues deste suceso, término en 
quien, aunque le iba olvidando, no asi las lecciones y 
avisos de mi salud y vida : nunea reincidi sus defetos; 
solo por no haberme privado del reposar las siestas (de- 


bié de ser olyido, porque tambien no es aprobado) iba 


con sus progresos adelante. 


8. Ill. 


Con semejantes pensamientos me eché 4. dormir 


una tarde de aquestas, y en medio de mi sueiio, cuando 


ménos cuidaba, me privé dél y dellos un facil golpe, 


que pareciéndome habia sido en mi cama, me hizo le- 


vantar en dos saltos con harta-turbacion. Paseme en 
pié, ycon priesa miré la cuadra de arriba abajo ; pero 
no hallando causa de novedad, sospeché que era antojo, 


y creyéndolo asi, quise mas sosegado volverme al lecho; re 


mas en aquel instante, estando ya los ojos ménos dor- 
midos , con Jas escasas luces de una media ventana que 


estaba abierta viencima de la colcha un billete cerrado 


y ligado con una pedrezuela, por donde colegi que le 
habian acomodado asi para, mediante el peso, poder 
mejor arrojarle desde la calle, si bien para emprenderlo 
se ofrecian dificultades imposibles, que, sin pararme 4 
investigarlas, las di de mano por abrir el papel, que con- 
tenia semejantes razones : 

« Con justa causa habréis, sefior, burlidoos de mis vé-_ 
» ras; mas yo tambien confieso que pudisteis hacerlo, 
» pues quien falta al cumplimiento de su palabra , no es 
» mucho se le niegue tal confianza; pero bien creo que, 


» entendida la conveniencia y importancia desta breve © 


» experiencia, quedard disculpada mi tardanza. 
» Quien mucho arriesga y tiene que perder, mucho lo. 


» difiere, muchas cosas previene, diversas pruebas hace, — 


» diversos testimonios recibe y: de varios consejos se 
»yaconseja. Mas ha de un mes que estoy metida en este 
»laberinto, y un siglo he peleado por salir dél; mas. 
» aunque no lo estoy, todavia vuestra mudanza grande 
yen término tan corto promete 4 mi esperanza dichoso 
»yefeto, mejor seguridad 4 mis temores, y 4 vuestro 
» proceder mayor perseverancia. Fio que mi excesivo 
» amor no sera mal pagado, y que sabra callar y obede- 
» cer en las cosas arduas quien se ha mostrado tan dé- 
»cil y enfrenado en las cosas dificiles. ;Ob, quiera el 
» cielo que salga verdadera mi confianza, y que halle 
»ahora para tan grave empresa un énimo constante 
» que la ejecute'y un secreto prudente que la prosiga! 
»Esta noche hallaréis en los portales de San Pablo una 
»silla de manos; entréos en ella, y sin ningun recelo 


» dejéos traer de quien estuviere en su guarda , librande , 


pen mi vuestra segura vuelta.» 
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_ Esta confusa oscuridad contenia el billete, dudoso el - 
dueno, incierto el portador, y por el mismo caso mas. 


- dudosa é incierta su aventura. Certificar os puedo que 
me tuvo indeterminable, porque, segun dijo un filésofo, 
de ninguna mujer se ha de fiar la vida ; mas como nunca 
los acaecimientos tan-notables se consiguen sin trabajo 
y peligro, dispuesto e] 4nimo para cualquier suceso, 

‘sin consultarlo més, fui al puesto sefalado, donde ha- 
Tlando la silla, dos esclavos bozales y un anciano escu- 
dero, aunque se me encubrid, atropellé por todo y me 
entregué en su arbitrio. Cerrdronla en sentindome, y 
no dejando ventana ni resquicio por do entrase una 
mosca, Caminaron conmigo un grande espacio hasta 
que al cabo, sintiendo que paraban y abrian, me levanté, 
y tomando al escudero por la mano, en escuras tinie- 

. blas.me fué guiando una escalera arriba, que por las 

-vueltas y angostura juzgué ser caracol; al fin del cual 

_ llegdmos adonde dejandome sentado en una silla, des- 

_ pedido de mi, se volvié por la misma parte. 

osé si mis recelos alargaban el tiempo, 6 si en efeto 

__- de verdad fuéron dos largas horas las que esperé, sin 
‘otra novedad mis de la que me causaba la fragancia y 
olor del aposento, los bordados adornos que atentaban 
mis manosen sillas y paredes. Pero habiendo pasado este 


tah prolijo término y oyendo abrir una pequeiia puerta, . 


alertando la vista, miré por ella entrar una reverenda 
mujer, que con tocas de duefia y una luz en Ja mano, 
haciendo una profunda reverencia, la puso en un bufete 
y se volvid 4 salir, tornando en breve espacio con varios 
dulces, confituras, conservas y aromatico vino, con los 
cuales, manddndomelo asi, no bien importunado, hice 
colacion, y despues levanté los relieves y dejéme como 
_ antes en tinieblas, y aun mucho mds pasmado, porque, 
como crecian los misterios, crecian juntamente tam- 
bien su singularidad y admiracion. Pero ninguna se 
igualé dla que ahora me sobrevino, viendo otra vez la 
, duena entrar acompaiiada de un resplandor hermoso 
de un bulto de mujer, cuyo gentil donaire ni me deja- 
ron discernir los visos relumbrantes de sus preciosas 
ropas, ni las escasas luces que de industria la duefa 
solo me concedia para distinguir las personas, y siem- 
pre me negaba para notar la que (aun teniendo al lado) 
su respeto y beldad me obligaba 4 temer y aun 4 dudar 
en mi mejor fortuna. Sentése junto 4 mi en otra rica 
‘silla, y queriendo yo hablarla, con voz blanda y suave 
atajé mi verguenza, comenzando 4 decirme estas mis- 
mas razones : 
Quien sabe como vos aventurar la vida tan ficil- 
mente mas justo fuera que yo le reputara por teme- 
rario que obediente galan, porque, si bien no hay cosa 


que asi atropelle imposibles grandiosos como el fuego - 


de amor 6 la secreta causa que encierra en sila her- 
mosura de la mujer para atraer y prendar 4 los hom- 
bres , todavia el que sin tal objeto se mueve y abalanza 
mas puede reputarse por loco que por prudente y 
cuerdo, pucs es cierto, sefor, que ni vos conoceis a 
qué habeis venido, ni ménos la ocasion que os induce 
Y provoca; antes es evidencia que ignorais llanamente 
mi fealdad y belleza ; y asi, claro parece que, faltando 
_ Sugeto sobre que caiga amor, ni vos podeis negarme 
que venis sin ninguno, que sois iénos amante que 
curioso , ni yo tambien sin gran vergiienza puedo dejar 
de confesaros que estoy muy arrepentida dc !o que 


ponga por delante mi temeridad 6 precipitacion , pues 


” 
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ahora he hecho, porque, si bien disculpe 4 mis afetos- 
locos Ja continuada vista de esa vuestra presencia y 
el encendido amor en que me abraso siempre, ni con 
todo, si esta fuese adelante sin igual recompensa, ni 
vos me estimaréis segun merezco, ni yo me atreveré a 
mayor confianza. Tened pues, dueno mio, por bien este 
recato, y permitid que por ahora, hasta que se conozca 
la voluntad que os falta, suplan y satisfagan los pre—_ 
sentes favores 4 la curiosidad y trabajo que aqui os 
condujo. No hablé més, y por Dios que, aunque me vi 
apeado de tan gran posesion, 6 por lo ménos no tan 
puesta en las manos como yo presumia, que me con- 
fundieron sus razones de suerte , que no sé cémo tuve 
discurso que bastase 4 convencerla; mas como no ig—_ 
noraba que tan alla ocasion no era asi de perder, y que 
por mds que disimule , miéntras mas se resiste Ja mujer 
principal , mas desea y apetece lo mismo que con ma- 
yor esfuerzo muestra aborrecer y despreciar , todavia 
no sé con qué respetos me resolvi 4 oponérmela , y con” 
tal presuncion comencé su respuesta desta suerte : 
Quien se aventura sin esperanza de galardon y pre- 
mio donde , como decis, es tan cierto el peligro, mas 
descubre valor y 4nimo resoluto que precipitacion y 
locura : estas, Senora, nacen de igNorancia y muchas” 
veces de desesperacion 6 cobardia ; por. el contrario, 
aquellos proceden de un corazon magninimo, de un ge- 
neroso y constante espiritu, porque este solo es capaz 
de emprender cosas grandiosas, no los bajos y oscuros 
sin obligaciones; y asi, yo juzgo que si el decoro de 
las mias no os hubiera movido, Antes vuestro noble 
discurso reprimiera su gusto y templara su ardiente 
voluntad, que la expusiera ahora 4 mi corto albedrio. 
Con que, segun aquesto, 6 habeis de confesar.que 
mis partes, tales cual ellas son, no os merecieron, y 
por el consiguiente, que ha sido muy errada vuestra 
misma eleccion, 6 sila quereis defender, fuerza es que 
me habeis de admitir con mayor confianza, sin que os 


seria gran bajeza pensar que lo que mucho vale no 
haya de costar algo para alcanzarse. Pero viniendo al | 
caso, hasta el presente punto(aunque es dao menor 
padecer el castigo que haberle merecido), si ya os de- 
terminasteis , no pienso que en mi ha habido culpa 6 
razon por que podais miraros arrepentida; mas si lo 
estdis , Sehora, mejor podré quejarme de tal mudanza, 
que asegurarme de quien aun al principio pronosti- 
ca como serén los medios y yuntamente la infeliz va— 
riedad de sus contrarios fines. Tambien es llano y cier= 
to que no os conozco; yo lo confieso asi conforme lo 
decis, pero tambien es cierto y mas digno de creerse 
que si sola una mano y vuestra dulce platica tuvo poder 
para tenerme tantos dias colgado de un cabello y es- 
fuerzo, que basté 4 reducirme 4 tan incierto asilo, mu- 
cho mayor efeto causara el todo en mi que tan peque- 
has partes. Y mucho més se debe agradecer y estimar 
el que en lo poco supo aventurarse tanto » que despre— 
ciarlo ahora por no satisfacerlo. Mas no obstante lo 
dicho, si el serme agradecido contradice otra causa, 
permitid 4 lo ménos que no padezca yo su inmortal 
dilacion, teniéndome asi ahora sin comerla Ja fru= 
ta entre las manos, y 4 los labios el agua sin beberla. | 
Confiésoos, dulce duefio, que no sabré tener sufri- | 
miento tan grande, y que corre gran riesgo mi corte= | 
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ia. Con aquesto, pidiéndola licencia, me puse en pié, 
landoella, suspirando en silencio, hizolo mismo, mas 
nreplicarme palabra: cosa que suspendié mi intento, 
mayormente luego que largo espacio la adverti in- 
16bil y miré transportada, y muy poco despues que, 
n vez de licenciarme , dando un tierno gemido, se re- 
vostaba dle repente en la silla. Turbéme el accidente, y 
in saber si erraba 6 acertaba, puse en mi boca sus 
| eae manos, y aguel tacto dulcisimo, mas sabro- 
"0 y suave que enmedio del estio lafresca y blanca 
sieve, alenl6 mis espiritus , refrigeré mis venas y en- 
sendié mis entranas de manera , que 4un tiempo mis- 
10 experimenté dos contrarios efetos; y sin gozar la 
sausa ni haber vistoelobjeto, me sentf helar y arder; 
nas gqué temo el decirlo? me hallé rendido casiigno= 
sintemente al cautiverio incierto de aquella oculta y 
‘nimada belleza, que estaba en mi presencia tan fuera de 
wa juicio y sentido con Ja honesta batalla de su amor 
' vergiienza, como yo receloso de que tan gran silen- 
jio , desmayo y turbacion no fuese origen de algun in- 
»onveniente. Toqué!a el rostro, y hallésele mojado, ni 
4ési de sudor, si de lagrimas, y juntamente que, tem- 
slando su cuerpo, dalia tristes seales de su fin. Creilo 
isi, y con mi desvario di una vozd Ia criada, dijela lo 
ue habia, y sin pensar, causé lo que no imaginara; 
porque la pobre dueiia, gobernada de otra igual tur- 
wacion , no reparando en cosa, llegé corriendo con la 
rela en Jas manos y hizo patente el mis raroy lier- 
moso simulacro que pudo delinear la fibrica de Apé- 
ses; y de la misma suerte que las tinieblas de la noche 
privan los djos de su mayor potencia, y con Ja venida 
flel sol, trocindose aquella sombra oscura en luz res- 
»landeciente, vuelve dsu perfeccion; asf ahora, despues 
ile tal tristeza , alumbrado de tan dulce vision , me juz- 
rué 4 media noche en el carro de Apolo. Perdonense 4 
ani pluma encarecimientos tan hipérboles, pues es 
rierto queaun yo creyera mayores desatinos si d este 
punto, herida de la luz, no tornara en suacuerdoaquel 
ello portento que me tenia sin él, ymucho més cuando, 
rubierto de un rubi el gracioso rostro, la vi mostrarse 
hirada, y deimproviso, embravecida con la dueha, did 
il traste con la luz, arrojé el candelero, y con voz te- 
merosa, turbada Ja comenzé 4 renir. j Ay misera de 
mni! (y verlié dos fuentes de cristal en vez cle ligrimas) 
Qué has hecho, incauta mujercilla? ;Como asi me has 
nerdido y descubierto? 4 Esa es la coufianza que de ti 
nice? Esas las advertencias? ; Ay ciega inadvertida, y 
cudn amargamente, aun sin tener principio, has dado 
Eriste fin 4 mis intentos locos! Aqui callando, desha- 
Piéndose en llanto , y haciéndose un nudo en la gargan- 
tia, se volvid 4 desmayar, y yo 4 mirarme en semejante 
kérmino. Cogila 4 tiento la cabeza y las manos, y hu- 
enedeciéndoselas con mis espesas ligrimas , acompané 
con largo espacio su sentimiento, hasta que, habiéndose 
mmansado, volviendo sobre si, con algunos gemidos 
Se recobr6 del todo; y considerando sin remedio el su- 
wceso , hubo, mal de su grado, de consolarse y templar 
Sus enojos con mis muchas promesas, con los jura- 
mentos tan grandes que la hice de guardar el secreto, 
sobretodo, con los requisitos y cléusulas quela ofreci 
endido un eterno y perdurable amor. Y no parezca 4 
adie facilidad la mia, pues no ha nacido quien hasta 
hora haya puesto en razon los accidentes de Cuzide : 


~ 
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unas veces se aviene con blanduras y halagos, con di 
lacion y términos, y otras en un instante rompe, atro= 
pella, despedaza y confunde la mds austera y exenta - 
voluntad. Finalmente, dispuesta la principal parte dela 
obra, quees su principio, yo me vi alegre, y al cabo 
de veinte y cuatro horas por la drden que entré sali 
para San Pablo, tan cautivo , tan preso como si dos mil 


aos hubiera poseido y gozado aquel dichoso empleo; y 


dejando la silla, acompanado del anciano escudero, lle- 
gué 4 micasa, adonde, en despidiéndose, fui recibido de 
mi hermano con la admiracion y deseo que mi ausen- 
ciale podia haber causado. Con tanto, sin dar parte 
del caso, esperé nuevo aviso, haciéndoseme un ano los 
pocos dias que pasé sin tenerle, y aun sin otro .conten- 
to que el que me procedia de la contemplacion de mis ~ 
pensamientos, del refrescar en la memoria la felicidad 
de mis desdichas, los internos favores que no escribe 
la pluma; porque tales extremos , por lo que tienen mis 
de practicos que de los especulativos , hanse de celaren 
el alma, y no entregarlos 4 la estampa y parel. : 


8. TV. 


Asi pasaba con tal elevacion tan ajeno de lo que ser 
solia , que-ni aun me conocia mi propio hermano, Pre- 
guntaba la causa de tal mudanza, saber la ocasion de 
miretiro , de mis tristezas y silencio ; y aunque yo pro- 


curaba encubrirla bien, no pudoser muylargotiempo, ——~ 


porque muchas veces lo que mds deseamos guardar 
mas facilmente se nos suele perder. El por enténces, 
aunque disimulé, yo creo que sospecho la causa; mas 
enel interin, de ahi seis dias hallé en micama otro 
billete semejante al pasado: cosa que me dejé aun mas 
cuidadoso que la primera vez , por faltar en esta total- _ 
mente puerta, modo 6 camino con que facilitar aquel 
encanto, con que allanar la entrada del mensajero que 
le habia conducido; porque ni para una mosca se la 
dejibamos de noche en imi aposento. Eslo-y el ver=_ 
gonzoso alarde que hizo de mis secretos y el inviela— 
ble grande con que se recataba, la estratagema de mi 
entrada y salida, la invencion de la silla, esclavos y es- _ 
cudero, la ostentacion y adorno de la casa, las ricas 
colgaduras, los bordados tapetes, y sobre todo, aquel 


ve 


hermoso rostro, sus juveniles afios, su discrecionma- 4 — 


- dura, su profundo silencio, libertad para verme , Segu~ 


ridad para aguardarme, aniquilaban mis discurses y 
confundian sus imaginaciones; porque forzosamente, 
viendo la repugnancia y contradiccion de tantas cosas, 
6 habia de volverme loco en su inquisicion, 6 habia de 
persuadirme que tales sucesos se encaminaban por in- 
fernales y diabélicos medios ; y esta sospecha necia yai © 
mi mucha aficion la desacreditaba y desvanecia : en 
conclusion, abri y lef este billete, y su consistencia es 
la que se sigue: 

«No est4 muy secreto y seguro lo que se fia de pape 
»les. Bien veo esta verdad, soldado mio; mas echo 
» ménos tanto vuestra milicia, que 4 trueque de ver ha- 
» zafias suyas, la atropellan y vencen los deseos. Falta. 
»por culpa de mi estrella, que lo endereza asi, tiempo 
»y lugar acomodado para su ejecucion, y aunque he 
»querido sufrir y padecer tan larga intercadencia , no 
» me ha sido posible sin vuestro alivio. Escribidme, se- 
itor, consolad mis ausencias con palabras tan dulces 
py anacibles razones come 08 dijera aquesta , que sola 


1 
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‘»por ser vuestra se ha perdido y cegado, aunque no 
»yarrepentido; porque si bien lo que asi se posee y se 
»alcanzé tan presté pierde de su valor, asi tambien 


»lo que es tan defendido, con mas fervor y aliento se 


» desea y apetece miéntras mas se conoce, y més se im- 
» posibilita, como 4 nosotros, su comunicacion. Asi ple- 
» gue 4 los ciclossuceda en vos lo mismo; porque como 
»no puede haber muy verdadero amor sin temor de 
»perderse, asi recelo y lloro que mi facilidad os Ie ha 
»de haber templado. Mas jay de mf! que este cuidado 
» y miedo en los principios se habia de prevenir , no al 
» finde la dolencia, cuando las medicinas hacen tan 
» corto efeto; pero no querrd Dios que sea mi suerte 
»tan adversa y terrible, ni vos seréis, mi duefio, tan 


_ »ingrato y cruel, ni yo tan infeliz, pues aunque raras 


» veces se acuerda el que posee que recibié de gracia 
»lo que goza y adquiere, este argumento baérbaro no 
» ha de frisar con Pindaro ; porque el sugeto noble en 
‘»mads precia y estima los servicios ya hechos que 
»no los que consisten en esperanza sola, y dar por 
» buenas obras galardon tan injusto aun de los scitas 
» fieros nose debe creer. Tambien, amado mio, recelo 
»sumamente que mis arrojamientos tengan facil re- 
-»nombre en vuestra discrecion : si tal me sucediere, 
»suplicoos, mi senor, que le deis mejor titulo, y ad- 
»vertid que dos veces se muestra prodigo-y generoso 
_»el que sin largos términos 6 importunas arengas con- 
»cede el beneficio, y una el que da rogado la merced 
» que le piden. Mas, gdénde me llevais, tristes temores 
»mios? Suspended Ja corriente, pues ya han salido los 
» dados de la mano. Pindaro, sino basta lo hecho para 
»que me seais agradecido, no hay que esperar otro 


_» mejor remedio sino morir, callar y obedecer 4 la 


» fortuna. » 
Tal fué el sangriento alarde que las fuerzas de amor 
hicieron en aquel tierno pecho, tales las muestras y se- 
-hales que dié mi hermosa dama dellas y de su abrasa- 
miento en el papel que he escrito; el cual, sino me dejé 
mas loco y ciego de lo que yo me estaba, por lo ménos 


_ conservé en mis entraiias su perdurable incendio. Con- 


-sideraba absorto mis cortas partes, y por el consi- 
guiente, conociendo que aun siendo muy perfectas 
eran indignas de parecer delante de quien mostraba 
tan alta esclavitud, encogiendo los hombros y confun- 
diéndome 4 mi mismo, maguiticando hazaiias de amor, 
abri puertas al alma porque no desmayase con la in- 
capacidad de tantas glorias. Pero en este concurso, no 
queriendo dilatar su precepto, advertido de que por fin 
del billete me ordenaba Ilevase al puesto conocido su 
respuesta, y obedeciendo, la escribi y lo puse por obra, 
y hallando alli embozado al escudero, se la di y me vol- 
vi porque no sospechase que pretendia seguirle. Mas 
porque no ignoreis la menor circunstancia , escuchad 
el papel que se llevé en retorno : 

«Poco sentis , sefora , lo que suspiro y siento , pues 
» cuando muerto por gozar el bien que recibi y anhe- 
» lando espero, divertis su remedio con mas desconfian- 
»zas y temores que vinieron palabras en vuestra carta. 
» Yo, duefio de mi alma, no tengo ya mas vida, niaun 
» mas gusto ni aliento para aliviar males que el conocer 
»cudn dichoso fui en poder conoceros. De mis senti- 
» dos todos ningun otro refugio me ha quedado sino 
»este ; todus, sefora mia, me han negado su operacion 
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»y fuerza; todos por confesaros y quereros me han 
»dejado confuso : unos me hacen mas triste que con= 
»tento, y otros mds temeroso que arrepentido ; y en 
» tal conformidad, tengo tan grande guerra, que aun— 
» que es con mis afetos , huyo de mi y aun dellos por 
» nunca estar sin vos y en su compaiiia; mas ; dénde iré 
»sin mi, que no me halle con vos? Y gadénde iré sin 
» vos, que pueda estar con vida? Pues si me la susten- 
» tan mis cuidados es por solo guiarme donde vuestra 
» esperanza me conduce, y si nunca me dejan sus mor- 
» tales deseos es tambien solamente por refrescar me- 
»jor 4 la memoria glorias que no merecen referirse, | 
» si bien mi firme fe puede ser mds capaz de recibirlas 
» que de fomentar las sospechas y miedos que tan in— 
»justamente me matan y os afligen. Pero ya vuestras 
» cosas tienen, querida prenda, tanta parte en mi pe-| 
» cho, que pueden dar la vida 4 la misma muerte; y asi, 
»niel verme ausente mitigard su ardor, ni el poseerle 
»siempre templardé el desearle un instante solo, ni 
»vuestras desconfianzas me hardn desconfiado, ni co-| 
» barde ni tibio vuestros temores, nien bien 6 en mal 
» despreciado y amante dejaré de adoraros y obedece- 
»ros, porque asi podré mi alma vivir sin ese cuerpo 
» como podrd mi cuerpo respirar sin vuestra alma.» 
Con el pequeno alivio destos y otros billetes conso- 
lémos el tiempo que tardé nuestra vista, que no se di- 
lat6, pues nuevo aviso (siendo el iris dichoso de mi 
tormenta) me hizo prevenir para la siguiente noche. 
Advirtiéme por él el largo espacio que para mejor co- 
municarnos ofrecia cierta ocasion , y que asi, conven- | 
dria excusar 4 mi hermano del cuidado que tuvo la vez 
pasada. Obedeci tan bien dispuesta érden, acreditando 
mis sospechas con tan singulares requisitos como cada 
dia experimentaba ; si bien no era inuy imposible que 
quien sabia mis intimos secretos supiese juntamente 
que yo tenia hermano y el disgusto que padecié-en mi 
primera salida. Esperando la de hoy estuve tan con— 
tento, que aun el mas ignorante advirtiera mi inquietud 
y alborozo. Pasé el coche de Apolo su carrera, y aun=§ 
que seria en su acostumbrado término, con todo, sise 
lo preguntaran, juraran mis deseos que habia retro— 
cedido por largas horas. Llegé en efeto el punto, Ia si- 
lla, esclavos y escudero embozado y en la parte asig—# 
nada : no deja tan alegre el misero cautivo su cadena, & 
el delincuente preso el calabozo, cuanto yo entré y me} 
dejé llevar regocijado 4 aquella alegre carcel que me 
aguardaba , 4 aquel hermoso alcaide que, en viéndomé § 
debajo de sus llaves y en su jurisdicion, los grillos que 
me eché fuéron sus dulces brazos, y los estrechos nu- 
dos y lazadas suaves que estos dieron al cuello, las ca=(j 
denas fortisimas con que mi libertad, mi cuerpo y alma 
vivieron presgs sus venturosos plazos ; no hay cautive-| 
rio tan seguro y terrible como es el voluntario. 
Siempre los primeros envites del néctar amoroso se } 
admiten con vergtienza, se reciben con turbacion y | 
miedo; mas cuando se contintan, cuando en segun—|) 
dos términos se reiteran y brindan, tal ratificacion es | 
mis estimable. El conocido trato destierra el vergon-() 
z0so encogimiento: asi me sucedié ahora con mi dama, 
dla cual hallé tan carihosa, tan alegre, despejada yj 
amante , cuanto la vez pasada timida, grave , recatada || 
y austera Pude mejor que enténces determinar sus 4 
partes , contemplar su belleza y bizarria , y pude junta- |) 


udo alcanzar merecimiento humano. Asf, corriendo 
Jas horas por la posta, se nos pasaron cinco dias, al cabo 
de los cuales (porque tan buena suerte tuviese sus aza- 
| i un suceso impensado hubiera de turbar nuestra 
‘tranquilidad. Eran las once de la noche, fines de agos- 
‘to, entradas del otofo, tiempo en quien suelen conge- 
arse las nubes , enmarafiarse borrascas y turbiones st- 
bitos y espantosos. Estabamos los dos tan ajenos des 
jto como embelesados y sumergidos en nuestro ciego 
amor, cuando rompié su profundo Jetargo un alboroto 
‘repentino, y tal, que verdaderamente parecia que desde 
‘el mismo centro se arrancaban los dltimos cimientos 
de la casa. Todo era confusion y alboroto, todo brami- 
dos: el viento, los granizos y el agua formaban triste- 
mente una terrible y temerosa consonancia, que, como 


‘Nos cogid descuidados, el presente delito aun le subid— 


‘de punto. Mas no hay que encarecer nuestro grave con- 
flicto luego que en medio deste se nos recrecidé otro 
)mayor, comenzando 4 oir unos temerocos golpes que 
.daban 4 las puertas del cuarto en que dormiamos, tan 
_ presurosos y continuos, que juzgando mi dama que se 

la hacian pedazos, forzada de algun temor secreto, con 
_acelerado espiritu me dijo: Perdidos somos , Pindaro 

de mi vida; pero esta voz tan triste que pudiera des— 
_ mayar 4 Jason, si bien me turbé mas que la tormenta 

horrible con que el cielo se hundia, todavia me dejé 
con el Animo que basté 4 prevenir parte del dato que 

amenazaba seme,ante accidente. Cogi todas mis ropas 

y vestidos dentro de los calzones, y en dos saltos, mién- 

tras mi dama partié 4 escuchar lo que ser podria, abri 

con la Ilave que me dié un postiguillo que bajaba por 

unos caraco!es hasta una cochera; y hecho esto, con 
‘igual diligencia volvi adonde estaba, resuelto 4 no sal- 
_varme sin librarla, y halléla que en vez de ser espia del 
_ fracaso, estaba con la duea (que tambien dormia en el 
' mismo cuarto) sin juicio ni sentido lamentandose. Pe- 
_ dila se animase y me siguiese, y afetuosamente la ro- 
gué no causase con su poco valor Ja perdicion de en- 
trambos; mas ella estaba tan desmayada y sorda , que 
me dispuse 4 ser Enéas de tal Anquises. Comencé 4 
ejecutarlo, y queriendo ponerla 4 los hombros, unas 
' voces confusas y terribles que 4 la parte de afuera co- 
- menzaron 4 darse interrumpié la obra, y en lugar de 
aumentarla, aseguré nuestra gran turbacion. Conocid 
mi duefio que eran sus criadas, y que de rato en rato 
con suspiros y ligrimas claramente se dejaban enten- 
der, repitiendo diversas veces estas razones : Ella sin 
_ duda es muerta, sin duda alguna ba caido sobre Jas dos 

eltecho de la cémara: ea, corred 4 mi seiiora y decidla 
esta triste desdicha, levantadla al momento miéntras 
~ nosotras desquiciamos 6 rompemos la puerta. Estas y 
_ otras palabras restituyeron cn mi dama los perdidos 

espiritus , volvieron el rosado matiz 4 su hermoso ros- 

tro. Mandéme que tornase 4 cerrar el caracol y que me 
recogiese entre las cortinas de su cama ; hicelo asi, y 
_abrié sin mis tardanza, fingiendo disimuladamente 
' que despertaba al mismo punto ( joh fragilidad mise- 
_ rable de los gustos de amor!). Corrieron todas 4 be- 


- sarla los piés, y ella con mas gusto y semblante que el” 


caso la pedia las recibié y agasajé; y en el interin unas 
-lacontaron la furiosa tormenta, y otras dijeron su des- 
 trozo, los daiios y ruinas que habia hecho en la casa, 
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rompiendo las ventanas , deshaciendo los tejados, ar- 


rasando y echando por el suelo canceles, atajos y tabi- 
ques. Y no fué encarecimiento todo lo dicho; nunca se 


vid en Castilla semejante borrasca; igualmente circun- _ 


dé la provincia por todas partes ; tres rayos espantosos 
cayeron sobre Valladolid aquella noche. Asi hablando 
turbada y temerosa, discurria la femenil caterva, cuan- 
do dando alaridos crueles, efeto de la nueva que se le 
habia levado, vi por entre los damascos y cortinas 
que me encubrian, entrar 4 suspenderla, con una 


ropa de terciopelo azul, una anciana mujer ; la cual en 


viendo 4 mi querida, santiguandose apriesa y cesando 


en sus llantos, se arrojé sobre ella con los brazos abier- — 


tos , y repitiendo los mismos lazos , halagos y caricias, 
como mujer sin juicio (tanto puede el contento) inven= 


taba y hacia otros varios extremos. Era su madre, al fin; — 


parentesco que supe Hien sin querer mi dama ni ima- 
ginarle yo; porque, si va a decir verdad, hasta aquella 
hora (como tenia diversas veces entendido que su vo- 


luntad era encubrirseme) ni yo sabia su calidad y esta- - 


do, nisi era casada 6 soltera, plebeya 6 si noble, ni 
cémo me escribia, ni cémo me acechaba , ni donde era 
su casa, ni tal fué mi cuidado , ni anhelé por ninguno 


que no fuese su gusto, que no fuese adorarla y obede- 


cerla, pagando con tal resignacion su grande amor ; 
porque, como este era el centro de mis deseos, tenién- 


dola por mia, injusto fuera apetecer cosas tan acceso- 


rias, si bien no fuéron pocas las que ahora llegaron 4 


mi noticia Did fin su madre al amoroso exceso, y tor-_ 


nando 4 admirarse, dijo: ; Ay hija de mi alma, y qué 
susto me ha causado tu pesado sueno! Los cielos sean 


en tu guarda, querida, que asi han servidose de mejo-_ 
“rar las horas. En un momento oi tu muerte y gozo de 


tu vida, yun mismo punto ha sido para mi infelice y 
alegre. gCémo te ha ido, consuelo de mis aiios, en tan- 
ta soledad y con tan gran borrasca ? { Posible es que en 
medio de su curso reposabas? No lo quiero creer; an- 
tes sospecharé de tu virtud que te tenia elevada en el 
oratorio y suplicando 4 Dios que librase 4 tu primo. 
Tales y lan tiernas razones, bien ayenas de nuestra 


ocupacion, que asi se enganan los juicios humanos, re- | 


petia y duplicaba la ansiosa madre, pagdndole mi dama 
(no sé si me lo afirme) en desigual retorno; porque su 


$29 


{ 
) 


turbacion, nacida tanto del peligro presente, cuanto 


del ver abrir los secretos que me encubrian, la te- 
nia sin acuerdo ; y mayormente (conociselo yo, no obs- 


yaa 


tante que la incomodidad que padecia tan sin ropa nie 


abrigo me tenia traspasado y aun ajeno de tal curiosi- 
dad) cuando el diablo , que nunca duerme, y la bachi- 
lleria de una de las criadas por mostrar mas su amor y 
lisonja dijo : Valgame Dios, gy qué seria si aqueste tor- 
bellino y borrasca hubiese salteado en el monte al Con- 
de mi seiior? Mas aqui ataj4ndola su madre de mi dama, 
la mandé que callase , y prosiguid rinéndola : j Jesus, 
qué necedad y disparate! ;Bso os dejais decir? 4 Tal 
cosa habia de haberle sucedido ? No se caza 4 estas ho- 
ras; discreta sois; bien sabeis consolar : dejad aquesa 
platica y idos 4 recoger ; que ya que falta el Conde, yo 
supliré por él y acompanaré esta noche 4 mi hija. Es- 
tas razones Ultimas me atravesaron las entranas, por- 
que demas del eminente riesgo, ya mi estémago bas- 
queaba con la intensa humedad de los ladrillos. Pensd, 


enoyéndolas divertirlas mi dueno; mas por muchas 
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que dijo y por mds que rogé 4 la piadosa madre, no 
mudé6 su consejo ; con que no atreviéndose 4 apretarla, 
hubo de obedecerla, recelando que no cayese en alguna 
sospecha. Todas las criadas, temiendo salir 4 ver re- 
lampagos , ocuparon las sillas ; todas se acurrucaron 
unas Con otras para pasar la noche, y su madre y mi 
dama, cn nuestro alojamiento : solo yo, miserable, en el 
suelo, frio, desamparado y solo, padeci lo que no sa- 
bré encarecer lo restante della, ya con grandes dolo- 
res, ya sin poder siquiera descansar alentado, y ya por 
_ la vecindad, siendo participe de las muchas miserias de 
- nuestra mortalidad ; porque, como la buena vieja salié 
calorosa de su cama y vino 4 ver Ja hija tan ahorrada y 
_ sin ropas, 6 el frescor de la noche 6 el susto del fra- 
caso hizo en su cuerpo defetos indecibles. En conclu- 
‘sion, Ilegé el fin dilatado de la mas larga y prolija no- 
che que experimentaron mis ojos; con que madre y 
_ Cfiadas dejaron el aposento y se fuéron al suyo con dos 
_ mil bendiciones 6 maldiciones mias y de su hija; la 
&, cual, no sin gran pena, viéndome que ya no podia mo- 
_ver pierna ni brazo, de donde estaba escondido, co- 
mo dieron lugar sus flacas fuerzas, ella y la duefia al 
cabo de siete horas me sacaron 4 luz, en tanto que con 
abrigo y ropa recobraron mis miembros su calor extin- 
guido : no digo por mi honra en qué pararon las bascas 
del estomago; solo es fuerza decir que crecieron sus 
alevosos vomitos de suerte, que convino, para excusar 
otro mayor desastre, que nuestra compania se dividie- 
se, y yo en anocheciendo me volviese 4 mi casa. 


§. V. 


Llegué 4 ella temprano, pero tan disfigurado y ma- 
cilento, que cualquiera en mirdéndome conociera mi 
danio, si ya los peligrosos pasos en que andaba no le 
_hiciesen creer otro mayor desman. No sé si sospeché 
mi hermano algun grave desastre, si bien sé solamente 
que en advirtiendo mi semblante y color, me apreté de 
manera , que fué preciso decirle algo de mi suceso para 
tratar la cura. Mas no obstante, como él me porfiase, 
ya dudando en lo uno y ya dificultando en lo otro, 
como quiera que ya se habia soltado el primer punto, 
_ dando y tomando se fué toda la media, digo, el secreto 
que tantos dias se habia helado y encubierto en mi pe- 
cho. Y aunque para contarle despejé el aposento, aun 
de los mismus dtomos alguno se quedé que‘por mi gran 
desdicha se lo soplé 4 mi dama. A lo ménos enténces 
crei que hablaba con el diablo, porque el siguiente dia, 
en medio de mi achaque, tuve por desayuno otro papel 
que hallé donde solia, dindome en 61 més que bastan- 
temente 4 entender su disgusto y aun las mds intrinse- 
cas razones con que quiso mi hermano ponderar ‘el 
riesgo de mi empleo y persuadirme que le diese de 
mano. Esto ultimo debidé de acrecentar su ira y enojo; 
y asi, no contentandose con amenazas crueles, comin- 
jurias y oprobios, con el lamarme pérfido y alevoso, 
indigno de su amor, quebrantador de mi palabra, vio- 
Jador de su fe, en mds de veinte dias (aunque estuve 
muy malo) no se acordé de mi. Mas como ella me te— 
nia mds presente de lo que yo cuidaba, y el negocio 
aun no estaba rompido por saberlo mi hermano, mi~ 
tigada su célera (que nunca es mas durable en los que 
bien se quieren), tornd 4 escribirme ménos dura y 
mis blanda, y juntamente en Ingar de la piedra con 
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que venian ligados otros billetes, vino ahora 4 mis 
manos un precioso joyel en forma de agnus , orlado el 
cerco con veinte y seis diamantes, y de tan linda he- 
chura, artificio y primor , que pudiera ser joya de un 
principe. Ya yo habia en el discurso de mi amor re- 
cibido otros tales favores y regalos, pero ninguno fué 
del precio que este; y asi, qued6 con é] confirmada la 
paz y més soldada la interrumpida tregua. 

En tal estado andaba el concurso amoroso de nues— 
tros pleitos en la audiencia y tribunal de Cupido : yo 
anhelando por volver 4 enlazarme, y mi dama sedienta 
por cumplir mis deseos, y uno y otro en continua es— 
peranza de la ocasion que siempre suspirdbamos. No 
hay duda sino que esta debia de ser dificultosisima, 
como, lo confirman las estratagemas y intrincados ca- 
minos por donde se guiaba, y las diversas veces que con 
encarecerla habia mi dueno contrastado mi curiosidad. 
Deciame ella que si yo le supiera, ni arrostrara el peli=” 

gro en que evidentemente me ponia, ni, queriéndola 
bien, permitiria que de su parte atropellasen otros sin 
comparacion mucho mayores; y que este miedo era - 
una de las razones por que la hacian encubrirseme con 
tan grande cuidado; demas que la esencial de todas era 
Juzgar de mi que, en conoeiéndola y en sabiendo su 
casa y sus salidas , como amante las habia de inquirir, 
como celoso las habia de recatar y ponerme quiza, sin 
poder reportarme, en otros excesos amorosos que, si ya 
no la vida, la quitasen la honra y opinion; fuera de 
que tambien no presumia de mf que, siendo el fin ma- 
yor del humano deleite la jactancia de su participacion , 
seria tan cuerdo, que me privase de sus mayeres glo— 
rias, las cuales, en Ilegando 4 este punto, me afirmaba 
llorando que no seria en su mano dejar de convertirlas : 
en muy mortales penas, porque aunque en la conser— 
vacion de mi vida consistia claramente la suya, 4 true- 
que de vengarse y no vivir infame, se la quitaria por 
quitérmela : lo mucho pierde quien Io mucho no guar- 
da. Asi, considerando aquesto y su grande Justicia, 
me trajo siempre atento y advertido en obedecerla, y 
nunca deseoso de investigar secretos que la ofendic- 
sen y me hiciesen indigno de su gracia; pero por lo de- 
mas es querer firme fortuna : igual vaiven espera de su 
mano el que legé 4 su cumbre tan aprisayfuerza es que’ 
lo que sube 6 sale de su centro haya de volver 4 él, por- 
que muy pocos son los que se hicieron stibitamente ri- 
cos, que muy en breve no se llorasen pobres. Mas no 
ha legado el tiempo de gemir estos males; digamos 
ahora el que gozamos los presentes bienes, que du- 
raron seis meses, en quien no solas las que ya he refe= 
rido , nas otras muchas veces me vi como solia con mi 
dueiio , yo recibiendo tiernos regalos y caricias, yaun, 
segun dije, cosas de mucha estima, y él de mi mand 
y boca no mas que el reiterarle las promesas y jura- 
mentos de mi secreto, porque por ninguna importuna- 
cion y ruego mio quiso tomar un brinco 6 cosa seme-_ 
jante. Asi pasé gran parte del invierno, envidi4ndome 
yo mi propia dicha, y siempre en continuos temores 
de perderla : efetos tristes de nuestra natural incons- 
tancia. Seria por Ja mitad de enero, cuando la escasa 
luz del sol el dia que se muestra en Valladolid con- 
mueve y alborota la gente que sale 4 festejarle. Fuimos 
| a gozarla ocasion mi hermano Y yo y otros dos caba— | 
| Heros; mas queriendo uno dellos der antes en la calle. | 
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e su dama cuatro. paseos, guidmos todos 4 acompa- 


}, pardmos 4 una esquina que casi hacia frontera 4 
inos grandes palacios , con cuyo ventanaje eran conti- 
as las rejas y balcones de la dama de nuestro com- 
ahero : de manera que haciendo é1 su festejo, igual- 
nente se podia presumir que los demas cortejabamos 
as ventanas vecinas , en quien aun pienso que sin irnos 
Lvenirnos , algunos de nosotros (como en los mas ha- 
ia mas barreno que juicio), viendo mujeres mozas, 
ambien con senas y visajes las galantedbamos. Asi gas- 
Fimos buen rato de la tarde, y fuera toda si, saliendo 
este punto un coche de aquella casa grande, y en él 
unas Mujeres, No ocasionaran con su impensada vista el 
paso que sabréis. Era la una, segun mis camaradas lo 
snearecicron, de extremada hermosura; y eslando yo 
. esta sazon vuelto de espaldas, queriendo que confir- 
mase su opinion, me hicieron, déndome uno del codo 
y tirdandome cl otro de la capa, que la volviese el ros- 
iro : nunca pluguiera el cielo Jo imaginara , porque apé- 
nas lo hice , cuando me hallé de repente salteado, y no 
ménos que de los dulces ojos de mi secreto y resguar- 
flado amor, de mi querido y mas precioso empleo, que 
era la dama que salia acompaiiada de una de sus cria- 
Flas. ;Oh poderoso Dios, y cuanto diera yo por hallar- 
me al presente cien leguas de semejante encuentro, y 
mayormente luego que conoci que habia quedidose 
©n mirdudome muerta! Perdié al instante los colores 
He rosa, ofuscése de turbacion, cayéronscle de las ma- 
m10s ellenzue.o y los guantes, y sin saber si erraba 6 
nceertaba, mandé al cochero que la volviese 4 casa. Nin- 
s7uno hubo de los que estaban 4 mi lado que no advir— 
Liese en tan grande alboroto, que no admirase su re- 
spentina vuelta : cada uno lo atribuyé segun su volun- 
Lad; solo yo, triste, cai por mi dafo enlacuenta. Juzgué 
mque su disgusto procedia, no del haberme visto, sino 
adel sospechoso puesto, companieros y acciones repro- 
tbadas; las cuales, como despues parecié, todas las 
sresumié en su deshonra : creyé que por mi 6érden se 
thabria seguido la silla 6 escudero , descubierto la casa, 
mrevelado el secreto, y que asi las seiias y figuras que 
fhicieron mis compaiieros para que volviese el rostro 
seran mis advertencias y jactancias; que no hay bien 
ideleitable si no es comunicado. Quede esto anticipado; 

rque si bien fué cierta mi sospecha, no es aqui su 
Pheer ni pude creer que tal imaginase de mi verdad y 
‘amor; mas engaiiéme su justificacion , y mi inocencia 
mseguré por entdénces el presente cuidado; con que 
buscando otros achaques y accidentes que podia haber 
soriginado el de mi dama, yo mismo me hice el cargo y 
Mdescargo, yo mismo fui fiscal y yuez; sentencié final- 
mente en mi favor, di por ninguna, segun era razon, la 
yculpa que aun no habia imaginado, y alegre y confia- 
ado, volvi é mi pecho la perdida quietud. Fuime con los 
zamigos hacia el Prado, y en el camino, atin sin querer 
asaberlo, entendi que mi dama era prenda y mujer de 
scierto gran sefior titulo y extranjero; supe tambien que 
pe hacian vida juntos, y supe que por esto la llamaban 
en la corte la bella mal casada. Con tales novedades di- 
verti la primera, llegué 4 mi posada, cené con gusto, y 
sreposé contento, y mucho mas luego que 4 la mafiana 
confirmé mi quietud un papel de mi dueiio, cuyc tenor 
es el que sigue ; 
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le, interrumpiendo el intento principal. Hecho es- _ 
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»  «Satisfecho estards ya, sefior mio, de haber visto en 
»]a calle contra mi gusto lo que tan en tu mano has 
»tenido siempre en mi aposento y casa. Mas ya vino 
» muy tarde el yerro cometido; imposible me es enojar- 
»me contigo; no ha dejado mi amor parte en que pueda 
»el alma recatar su pasion. Contentaréme con que, ya 
»que has querido saber mi casa y entender mis secre 
»tos, no hayas hecho participantes dello 4 quien , sa-- 
»cdndolos en publico, nos eche 4 perder. Tu daho y 
» riesgo sentiré mas enténces que el propio mio. Bien 
»creo que no ignoras semejantes finezas; mas no lo 
» querra Dios, ni t@ habrds andado tan mal aconsejado. 
» Pero dejemos ahora estos tristes temores , pues la for- 
» tuna favorece 4 los atrevidos. Querido Pindaro, den- 


» tro de cuatro dias habra ocasion de verte . el cielo me 
» es testigo que no anhela el deseo por otra cosa, ni mi. 
»yaliento respira cuando te tiene ausente; mas no se 
» puede mis : sufre y espera, pues tienes en mi quien 
»enlo mismo te acompatia continuo. ». 

Asi decia el papel; pero yo bien quisiera que mi res- 
puesta la desenganara Antes del plazo. Mas viendo que 
no me daban orden, tuve paciencia, y aguardé cuatro 
dias; al cabo de los cuales , no dos horas de noche, con 
el contento y alegria que siempre, y aun pienso que ma- 
yor, fui recibido de mi mejor empleo, que d pocos lan- 
ces con lo que yo le dije mostré satisfacerse y des- 
enojarse. Con tanto, no habiendo hasta enténces ce- 
nado juntos, quiso que lo hiciésemos: favor que enca~ 
reci con notables extremos, y muy poco despues el 
mandarme acostar. ' 

Comencé, obedeciéndola, 4 despojarme de la capa 
y espada, y desnuddrame del todo si un repentino 


caso no me lo suspendiera. ; Oh cémo importan poco - 
todas las prevenciones de los hombres cuando el cielo 


se sirve de-atropellar su intento! Un atomo, un cabe- 
llo, guiado de aquella Proyidencia , desbarata y con- 
funde los mas ciertos consejos : digolo ahora porque 
un liviano y pequeiiuelo achaque desentablé y deshizo 
el riesgo mas seguro que nunca amenazé mi inocente 
cabeza. Tenia por entretenimiento y gusto (no es muy 
nuevo entre damas) la mia en el regazo y Manos un 
perrillo faldero, yuguete tan hermoso, que le era com~ 


pafiia en la cama y en la mesa. Andaba 4 la sazon este. 


por la sala y alcoba con el regocijo que suelen tales 
animalejos , saltando y traveseando de unas partes 4 
otras, hasta que legindose 4 un aposento, camarin 
de su ama y alojamiento de la duena tercera, hallan- 
dose, aunque a escuras , entreabierta a puerta, se en~ 
tré por ella; mas volviéndose al instante 4 salir hu- 
yendo, comenz6 desde afuera 4 grunir y 4 ladrar y 
hacer tales extremos , que verdaderamente parecia que 
con distinto superior me enseilaba y decia ser el caba- 
Ilo de Sinon aquel retrete. Adverti luego en ello , y no 
obstante , mds por curiosidad que por sospecha, dije 4 


mi dama que era bien se mirase lo que ladraba el per=_ 


ro, y diciendo y haciendo, tomé una luz y caminé al 
intento; mas por presto que lo hice, dando ella un 
recio grito, se me puso delante al mismo tiempo que, 
saliendo tres hombres del aposento , embistieron con~ 
migo como furiosos leones. j Oh cudn amargo trago es 
el de la muerte, y cudn breves discursos se previenen 
en él! Tavela por certisima, y vicndome sin espada y 
casi encima las enemigas armas, y cerca de nus manos 
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& aquella mi cruel y alevosa homicida, solté la luz y 
me abracé con ella, y aunque se resistid, la obligué 
con mi fuerza 4 que fuese escudo de mi vida. 

Desta suerte, volviéndola 4 unas partes y 4 otras, co- 
mo por no matarla, reprimieron los tres sus primeros 
golpes: miéntras asi se embarazaron un punto solo, de 

_dos ligeros saltos me puse dentro del camarin, dejando 
tendida en sus umbrales 4 mi fiera enemiga, que que- 
tiendo levantarse del suelo, aquella misma accion tam- 


bien me fué de ayuda : embarazdronse con ella, temien- 


do atropellarla unos y otros; y yo en el interin, apechu- 
gando con la puerta y llamando 4 Dios, y poniendo en 


_ hacerlo el extremo y coraje ultimo de mi esfuerzo, con 


un duro teson al finle eché un cerrojo. Todo lo dicho 


- sucedié en un momento, y si bien me senti herido en 


dos 6 tres lugares, como el peto guardaba lo principal 
del cuerpo, no me desanimé; dntes (aungue en tinie- 
blas) comencé 4 arrimar 4 la puerta cuanto encontraba 
di tiento y juzgaba de peso 6 importancia para dilatar 
algun tanto la miserable muerte que ya me amenazaba, 
: pues el romper la puerta, siendo los golpes que para 
hacerlo daban espantosos y grandes, no podia durar 
mucho; mas ella era de madera tan fuerte y tan bien 
asentada, que largo espacio se cansaron en balde. Pero 
ahora, conferido el negocio con mi sangriento dueno, 


_- y viendo que este estruendo redundaba en su dao, 
- mando cesar en él por no ser descubierta, y que se 


procurasen desencajar los quicios mafosamente. No 
sabe tornar 4 su morada la vergiienza que una vez se 
perdio : quien tales arbitrios y consejos oja de aquella 
misma boca que tan poco antes habia escuchado rega- 
lados requiebros, gqué tal se sentiria? Qué tales Juicios 
-fulminaria ahora en su pecho de traiciones tan grandes 


'. yde inhumanidades tan saugrientas, mayormente con- 


siderandose sin culpa porque mereciese tal castigo? No 
hay duda sino que es la myjer el sugeto mas blando, 
mas tratable y hermoso de todas las criaturas; parece 
que los cielos le criarop para alivio y recreo de nuestra 
humanidad; pero no obstante, encendiéndose en de- 
masiada célera y enojo, viene 4 tanta locura, que intenta 
cosas que los tiranos més crueles no imaginaron. jOh 
cudntos son los dafios y los males que han visto sobre sf 
el mundo y los hombres por su causa, y cudntos testi- 
monios sagrados y profanos califican esta verdad aun 
desde sus principios! Y sino, adviértase quién tuvo mas 
raras perfecciones, mas noticias y ciencias que nuestro 
padre Adan, y del primer envite le vencid la mujer; 
quién més robusto y fuerte que Sanson, y otra le arre- 
baté las fuerzas.y quité los cabellos; quién mas casto 
que Lot, y sus mismas hijas triunfaron con engano de 
su honesto decoro; quién mds religioso que David, y 
Bersabé turbé su santidad; quién mas prudente y sabio 


. que Salomon, y aqueste inutil género lo enloquecié y 


perdié tan tristemente; pues gqué me quejo yo deste 
presente exceso? Qué admiro, qué exagero esta traicion 
enorme? ;Hay por ventura alguno que escape de sus 
manos, que su maldad no emprenda, que su malicia no 
penetre , que su atrevimiento no ejecute, que su cruel- 
dad no consiga? En conclusion, no hay para qué can- 
sarme, pues en cuanto quisiere obrar la mujer, hallaré 
salida y despidiente : librenos Dios de sus iras y ven- 
ganzas, 


- 


CESPEDES Y MENESES. as 


| Tacion, que ciego de la sangre y de la gran congoja, aun} 


que quien me tenia asido era mi propio hermano, y sus 


_ eriados y los mios les que me habian cercado. Tur=' 
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Andaba yo con tan mortales ansias como ya habeis 
oido trastornando todo aquel aposento, buscando asi 
mi vida algun amparo, 6 por lo ménos alguna resisten: 
cia que dilatase el fin y le entretuviese; y asi, ahora 
metido en tal aprieto, tentando con las manos 4 unas 
partes y otras, y guiado del cielo, cuando ménos cui- 
daba di con un escritorio 6 tocador de plata, el cua 
queriendo levantar para tambien acumularle con las de 
mas cosas 4 la puerta, apénas lo hice, cuando (como 
en la grande escuridad cualquiera lumbre se reconoce 
y ve mas facilmente) debajo dé] me deslumbré6 un pe- 
queiio resquicio, y tentando lo que era, hallé que, ar- 
rancados dos ladrillos y socavado el suelo hasta la bé: 
veda, habia en ella un pequeiio agujero que, no estando 
bien apretado con un pedazo de lienzo que le servia de 
tapa, daba desi, por haber luz debajo, aquellos breves! 
y confusos resplandores; y como si al espiritu afligen 
semejantes desdichas, cualquiera sombra del bien le 
consuela y anima; asi ahora me parecid, en viendo 
aquella luz, que el corazon y el alma habian resucita- 
do: tanto puede en el grande peligro un rastro de es- 
peranza. Muchas veces entre las cosas arduas y con- 
trarias resplandece con mayor claridad la providencia 
de la buena fortuna. Asi lo parecié al presente conmi- 
go : quité el inconveniente, desatapé el lenzuelo, é in— 
clinando los ojos, vi que correspondia 4 unos aposentos| 
muy grandes, vi que los alumbraban dos velas encen= 
didas encima de su bufete, y vi y oi, bien que sin dis- 
tincion, que paseaban y parlaban en ellos algunos hom= 
bres. No pude conocerlos, ni el tiempo y turbacion me 
concedieron tan atento cuidado, ni el subito conseyo 
que enténces acordé pedia mas dilacion : hallé el peli- 
gro inopinadamente remedio 4 lo que la razon no pudo} 
darsele. Habia, segun ya tengo dicho, dos ladrillos qui-f 
tados, y un suelo destos es como media calza, en faltén-f 
dola un punto toda se va por él,-en faltando un ladrillo, 
todos se pueden arrancar : valime de la daga y quité cua- 
tro.6 cinco, y por el consiguiente, latierra hasta igualar 
las bovedillas. Son aquestas de yeso y el ordinario mo-} 
do con que en aquella tierra se fabrican los techos; y 
asi, quitando su mayor embarazo, 4 pocos golpes des= 
moroné Ja mitad de una béveda, y como ya en el inte= i 
rin la puerta del retrete se iba rindiendo muy apriesa, 
sin esperarme mas, teniendo ya romp‘da diferente sa—!! 
lida, aunque estaba muy alta y las voces que debajo se} 
daban y el peligro presente me confundian y turbaban} 
algo, todavia, encomendandome 4 la Virgen, por entre/ 
viga y viga me dejé despefiar. Mucho importa en los} 
tan arduos casos igual resolucion, pues por aquesta tal} 
vez habemos visto nacer de la necesidad la virtud y el 
remedio. Caf de lado 4 los piés de una cama > Y aun- 
que mi cabeza did en ella un terrible golpe, los col={} 
chones de envima repararon su mds sangrienta ruina. ii 
Pero no fué esta sola mi mayor contingencia, porque 
aun no habia caido cuando me vi rodeado de diversas} 
espadas. Abrazése uno de los que las regian fuertemente | 
conmigo, y fué con esto tan desigual mi Ultinia alte= 


: 


casi en largo espacio no acabé de advertir ni conocer 
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ne y alentéme igualmente tan impensado encuen-_ 
ro, y el primer movimiento lo atribuyé 4 prodigio y 
agro : hablé y lamé por sus nombres 4 unos y 
otros, y con todo, la misma novedad que 4 mi se sus- 
endia embarazé tambien su conocimiento, demas que 
0 imposibilitaba 1a mucha sangre con que venia ba- 
nado, ya de una herida que traiaen la cabeza, y ya de 
na estocada que me pasaba el rostro. | inalmente, en- 
endido el peregrino suceso, mi hermano quedé até- 
ito, y yo, considerando que de esperar alli corria mi 
rida notorio riesgo, pues de un arcabuzazo podian des~ 
lle arriba quitérmela, siguiéndome mi hermano, sali de 
vasa y atravesé la calle para encerrarme en otra, al 
mismo punto que, abriéndose las puertas de una cochera 
que estaba pared en medio de mi casa, salian por ella 
‘res hombres rodelados que con {mpetu y furia (siendo 
=] cielo servido que no nos viesen) denodadamente se 
urrojaron por mi posada. Entraron en mi cuarto, y es- 
sudrindndole enmascarados y no halléndome, se vol- 
vieron por donde habian venido, que, bien conjeturado, 
sin dilatarlo. mucho conoci claramente que era en la 
snisma parte por quien me metian en la silla los negros 
w escudero. Reventébame enténces el corazon dentro 
Hel pecho mirando tales cosas : aunque desangrado y 
nturdido del golpe y la cafda, no obstante, si mi her- 
mano no me lo resistiera cuerdamente, fuera excusa- 
Ho el dejar la venganza para otra coyuntura ; mas echa- 
a un desastrado lance; porque, como despues supimos 
He los criados que quedaron en casa, parece ser que 
mcompatiaronsu atrevimiento y temeridad con tres pis- 
folas. ; 
- Con tanto, aquella noche me alojé en la posada de un 
mmigo, adonde fui curado, y adonde, sin poder sose— 
war, pasé cuatro 6 seis dias, tan acosado y lleno de di- 
wersas congojas, que si no las templara el fin de mis 
samores infelices, pienso que hallara el alma en breve 
iérmino franca y facil salida por los golpes y heridas 
ide mi cuerpo: Disculpe este dolor el abrasado amor con 
ique era adorada de mi mi bella ingrata, pues para que 
sse entienda su vigoroso esfuerzo y mi mucha terneza, ~ 
saun ahora en medio de la sangre, en medio del peligro 
ique ocasiondé su mano, en vez de aborrecerla, procu- 
graba disculpar su rigor y desvanecer su maldad con lo 
saparente y verisimil en que fundé mi culpa y sus sos- 


Fpechas, si bien fuéron aquestas con Ja inocencia de 
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| mi parte que habeis notado; y asi, entiendo por cierto 
(que no tan solamente ella me libré de tan peligroso 
‘trance, mas juntamente cegé el juicio y los ojos de mi 
‘dama para que errase el modo y se desentablase su in- 
“justa y alevosa venganza, pues es cierto y llano que si 
la dispusiera al traerme en la silla, viniendo yo con tal 
mortal descuido, 6 ya en la calle, 6 ya dando conmigo 
‘en el rio 6 en algun despoblado, me pudieran 4 su salvo 
‘matar; mas ella no se atrevid sin duda alguna 4 fiar 
_ de dos viles esclavos. Temié algun contingente 6 des- 
‘cubrirse e| caso , y con esto abrazdse al consejo mas 
“ secreto y seguro, como realmente lo era acabarme en 
Ja cama en el primero sueioe, y enterrarme despues 
‘sin ruido ni escindalo adonde no fuese hallado eter- 
“namente. Pero disptisolo mejor la piedad divina , de 
"quien dijo el Profeta que entre las cosas mas perfetas 
-y grandes que puede contemplar nuestra mortalidad , 
_ ninguna es en sus obras. mis ilustre y notable que su 
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misericordia , pues cuando esta sc sirve de dilatar so- 
bre sus criaturas, no hay fuerza poderosa, no hay in- 
vencion humana, no hay astucia diabdlica que llegued 
su sefial determinada : todo queda frustrado, desvane- — 
cido y sin efeto; mas ;,qué podra ofender 4 quien ella 
le ampara? Bien patente qued6 con aqueste suceso la — 


ocasion que en mi dama originé el principio desuamor = 


+ 


2 


es 


y mi conocimiento, pues en viendo el agujero que caia 5 
4 mi aposento y cama, estaba claro su desencantoy x 
sabido el camino por donde me venian los billetes, por ; 
donde se advertian mis acciones y escuchaban mis pli= 
ticas : cosa que algunas veces, segun ya he dicho, atri- K 
buyé mi confusion 4 hechiceria. En efeto, aquel breve a 
resquicio, hecho por su curiosidad 6 por otros respe- 


tos, puso mi persona en sus ojos, y la continuacion de 
su vista, su ociosidad, su privacion de gusto, y el corto 
que tenia con su esposo (quizd culpa de todo), en su pe- 
cho y entrafias el apetito y torpe liviandad que ella ca- 
lificaba con titulo de amor; pero probado esta que no 
merece tan honroso renombre, porque aunque diga Sé- 
neca que son muchos aquellos que amando matan y 
ofenden 4 Ja cosa amada, imposible parece su decreto : 
no es creible que donde hay fiel amor haya injustas 


venganzas, haya alevosias y traiciones. Continudébanse 


ae 


aquestas, y temiendo sus asechanzas engaiiosas, nobien = 


convalecido, aunque més consolado, traté con gran se- 


creto ponerles tierra en medio, ausenténdome. Erami 


hermano deste mismo consejo; y asi, dejindole al des= 
pacho de nuestras pretensiones , con un solo criado lo 
ejecuté y me puse en camino, y hallando un coche de 


retorno para Madrid (aunque estaba ocupado de dos se- en 


floras y una doncella y paje), si bien ya iba aborre- 
ciendo tan peligrosas companias, por encubrirme mas, 
y no pudiendo ménos, hube de entrarme en él y seguir 
mi derrota. 
g. Vil. 
: ee tS 

Como los cielos estén en un continuo movimiento, 
asi las cosas inferiores parece que los siguen , rodando 
juntamente con ellos , pues vemos que nunca perma- 
necen en unestado y sér. Testiica bien esto la variedad 
inmensa de mis sucesos, la inconstancia notable del 
discurso y progreso de mi vida , que escapindola, no 
sin favor de Dios, del pasado peligro, si goz6 un corto 
espacio tranquilidad y gusto, fué , como siempre, para 
con nuevo aliento poder atropellar otros inumerables 
que la estan esperando. 

Cinco dias gasté Ja tardanza y flema con que cami- 
naba mi coche en llegar al puerto de Guadarrama, que 
con el nombre de Montes Carpentanos hace raya y di- © 
vide las dos Castillas. Pero para subirle con mas como- 
didad tomamos, segun es la costumbre, caballeria de ja- 
mugas y Sillas, unas para nosotros y otras para las tres 
mujeres que conmigo venian ; las cuales (digo, las dos 
senoras ) eran madre y hija, aquella de-cincuenta anos 
y esta de quince, mas muy bella y graciosa, y sobre 
todo, de extremados cabellos. Son estos la mas hermosa 
parte de la mujer, 6 ya porque primero ocurren dla 
vista granjedndola , 6 ya por ser vestido y ornamento 
del miembro principal, que es la cabeza. Y aunque ahora 
otras ménos escarmentadas que la mia pudieran preci- 
pitarse con el cebo, todavia las frescas cicatrices de 
mis heridas la tuvieron constante y tan advertida, que 
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aun con haberse ofrecido en la jornada diversas ocasio- 
nes y lances no para desechar, ella y su duefio las divir- 
tieron y despreciaron; mas ni esto basta adonde ya una 
vez se did entrada al amor, y mayormente fomentado 
con la continuacion de] hablarme y verme y la frecuen- 


cia de los muchos regalos que yo (mas por mi cortesia_ 


que por otros intentos) vine haciendo 4 la dama y 4 su 

madre todo el viaje. Pero demos conclusion al\presen- 
te; que su ocasion vendra en que aquel tenga fin. 

Digo pues que, habiéndonos apeado del coche, 


que tomé otra vereda, nosotros 4 caballo desde e] Es— 


pinar proseguimos enderezando a] puerto. Era, aunque 
4 los primeros de marzo, el sol tan apretante, la tarde 
tan sin viento, que en breve espacio de Ja calma y polvo 
nos hallamos vencidos. Iban sedientas las mujeres, y 
los hombres abrasados y muertos; yasi, dandonos priesa 
por mitigar la sed, hicimos alto en la venta que estd al 
subir de la cuesta, y entrando en ella de tropel como 
fbamos, pedimos mis alegres agua y vino para refrige- 
rarnos, 4 un hombre de pardillo que sesteaba encima 
de un escano, que parecia ser el ventero. La demas de 
su gente majaba lino en unos trascorrales; mas ni 


-aquella salié ni aqueste se Ievantd, aunque oyé mi de-_ 


manda; antes dando un resuello y dos 6 tres bostezos, 
con la voz de un berraco nos dijo : Por Dios, que traen 
grande prisa; 6 véyanse 6 espérense. No nos deja la 
sed ni el calor lo permite, Je respondi riéndome : des- 
pachadnos, hermano; que no venimos para tan larga 
sorna. Hermano sea ¢! de Judas, replicé el ventero, gy 
ya tan presto queria que hubiésemos emparentado? 
Voto al sol, que estosninfos mutiecos de la corte piensan 
que en viendo 4 un hombre con un gaban de paiio, no 
hay mds de hermanear y echar un vos redondo; pues 
juro san... y callo; que no somos judios niadvenedizos. 
_ Niyo imagino tal, amigo mio, volvi 4 decirle casi medio 
enojado ; dejdos de estas quimeras y dadnos lo que os 
_ pido. A esto me respondié si traiamos plata, y yo con mi 
_ paciencia le ensefié un real de 4 cuatro; con que en 
viéndole al ojo, comenzé muy despacio 4 levantarse, did 
en mal hora algunos esperezos, y despues mirdndose 
al capote, una 4 una fué limpiando de encima algunas 
‘pajas: cosa en que debié de estarse un cuarto de hora, 
y tan poco 4 propdsito como lo repugnaba nuestra sed 
y cansancio ; pero esta gente, mds rastica y mas bar- 
bara que la de Terranova, ni tienen piedad ni compa- 
sion, ni del humano sér més que la sombra. Pues ni 
aun paré en Jo dicho su villania; aun se presumié irri- 
tarme por otros modos. Entré en un aposentillo, y al 
cabo de media hora, que debié de gastar en cercenar 
medidas y bautizar 4 Baco, saliendo con un jarro, vol- 
vid 4 medirle en otro con tan extrafia flema, que ya, 
aunque tarde, acabé de entender lo que hacia adrede, 
burlandose de todos el malicioso villano. Pero no obs- 
tante, aun tuve sufrimiento, si bien solo le dije : Her- 


mano de mi vida, basta la burla un poco, despachadnos 


apriesa; que se nos pasa el dia. Mas ;qué eché de mi 
boca! Apénas oyé la palabra hermano cuando pagué el 
_descuido; y sin mirarme 4 la cara, cogié el vino y me- 
didas y me volvié las espaldas, repitiendv entre dientes : 
é Otra vez soy hermano? Pues juro 4 Dios que ha de be- 
ber el lindo por donde bebié mi mula. ; Qué sentiria 
‘mi pecho viendo tan descarada desvergiienza? Yo con- 
fieso que, aunque por no trabarme con tal persona 
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quise disimularla, me vencié la pasion y el disgusto, y 
aun la ldstima de las que me miraban rabiando de sed. 
Arrojéme del macho, y yasin sufrimiento, corrf tras del 
ventero con la espada en la mano; pero apénas vido re 
lucir la de Juanes, cuando dejando el vino, apreté ha 
cia el corral. Mas siguidle mi cdlera, y sin dejarle un 
punto, le obligé 4 que saltase por las bardas, y hicieré 
yo lo mismo si las voces y gritos de su mujer y unos 
pequeiios nifios que se me echaron 4 los piés no lo im 
pidieran. Sali al fin 4 mi gente, y daindola de beber, pa 
gando el coste, volvimos al camino santiguandonos 
maravillados del suceso. 

Esto pasé en la venta, y dejandola atrds, comenzimos 
desde alli 4 subir el nombrado puerto. Pero es tan in 
tratable, y su cumbre tan alta, que una hora no pudi 
mos vencerla; si bien dntes de hacerlo otro mayor in: 
conveniente dificult6é su empresa. Fué este el que sa 
bréis ahora. Serian Jas cinco de la tarde, casi al ponerse 
el sol, cuando un tercio de legua de lo alto ibamos une 
4 uno porque la senda no daba mis lugar, subiendo er 
forma de procesion la cuesta arriba, y yo muy deseosa 
de llegar 4 Guadarrama, por el buen hospedaje que mé 
aguardaba en ella en casa de un amigo que gobernab 
entdnces el Real de Manzanares. Mas podriase decir po 
la presente cuenta que uno pensaba el bayo y otroe 
que le ensilla. Bien diferente albergue presumié pre 
venirme la contraria fortuna. Haciendo iba yo con m 
compaiiia semejantes discursos, cuando saliendo de 
detras de una pena 4 tiro de ballesta, se me pusiero 
delante a caballero dos hombres de no mala estatura 
Traian entrambos dos chuzos en-las manos, si biel 
luego al principio crei que eran escopetas, y sin ha 
blar palabra, en legando mas cerca, comenzaron jun4 
tos 4 disparar torbellinos de piedras. Milagro fué evi 
dente que esta impensada Iluvia no cogiese 4 ningun 
con su granizo: vi el peligro notorio, y aunque Siempr 
cuando es tan grande suele faltar consejo, con todo 
le tomé, y sin mayor tardanza mandé que se apease mj} 
compaiiia. Y llevando los criados -y yo las cabalgadu 
ras por delante, haciendo escudos dellas , pudimos re 
sistir el ventisquero, no obstante que hubo pelota qué 
hizo volar sin alas uno de Jos rocines. Los demas bam-j; 
boleando con los furiosos golpes, que quisieron que no 
nos fuéron amparando hasta que emparejamos , no Sil} 
grande trabajo. Pero enténces, en viéndome 4 la iguala 
conoci que era el uno de los dos salteadores el honrad 
ventero. Crecidme en su maldad el animo y esfuerzo 
y asi, rabiando por venganza, le embesti aunque ya m4 
esperaba con el chuzo. El otro en tanto, acometido d 
los criados, continué el pedrisco. Pero aunque me pre 
vino con un gran pelotazo, no interrumpié por esto e 
juntarme con el infame y alevoso ventero. Arrojéme ur, 
chuzazo, eché afuera la punta, y en habiendo ganddo- 
sela, de un salto le rompi un geme de cabeza. Perdidse 
luego de dnimo, y dando grandes gritos, puso su reme- 
dio en las plantas : corrié un breve trecho, y sintiéns| 
dose algo léjos de mi, sacé una baretilla del tamatio dd 
un palmo, y subiendo encima de una petia, levanté eb 
bramo y comenzé 4 apellidar la justicia de la Santa Her 
mandad. Mirad si esta sehora es servida de ministros 
honrados ; i un venteroladron, salteador de caminos, le 
hace su cuadrillero para que el mismo efeto que habig 
de casligar sus robos y maldades sea el pretexto y capz 
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deste y otros delitos. Pero vaya con Dios y sea como 
mandare ; que por lo ménos no importé su reclamo por 
ahora. Habian Jos criados en el interin corrido al com- 
panero ({quién duda que seria su semejante? ); y asi, 
en volviendo 4 mi, temiendo mis flagelos, siguid el 
trote tras dél por entre aquellos riscos; con lo cual no 
poco fatigado, prosegui 4 Guadarrama, adonde con mi 
-atribulada compaiia por el encuentro dicho hubimos 
de arribar muy de noche. Tarde nos parecié nuestra lle- 
| gada ; pero aunque lo fuera mas no perdiéramos cosa, 
porque, si no lo habeis 4 pesadumbre, el regalo y des- 
-canso gue hallé nuestra calamidad y molimiento fué 
un golpe de villanos que nos esperaban 4 la puerta; los 
cuales en entrando nos rodearon por todas partes, di- 
ciendo 4 voces que Jes rindiésemos las personas y es- 
_padas. No era para burlarse Ja demanda ; y como la pa- 
sada nos traia recelosos, ménos razon nos alterara : temi 
_y pensé que esta era la venganza del ventero ; y no que- 
riendo morir 4 sus ruisticas manos sin defensa, apedn- 
dome al punto, comencé 4 disponer con despejo y dni- 
mo. Mas no lo hube intentado cuando los cautelosos 
aldeanos levantaron el grito, repitiendo: ; Favor al Rey, 
Justicia, resistencia! Con que en un momento no quedé 
a su bramido persona de diez afios arriba que no acu- 
diese , ya con lanzas y espadas, ya con palus y piedras. 
_ Bien cuidé que desta hecha pagara mi cabeza los peca- 
dos antiguos y modernos; pero con todo, sin pasarme 
_ por la imaginacion que fuesen diligencias de justicia, 
tomando de dos saltos la primera casa, asegurando las 
-espaldas, me resolvi 4 no venderlas tan barato. A esta 
hora los gritos que sonaban atronaban el cielo, y mis 
pobres mujeres, presas y maniatadas, eran despojo in- 
justo de los ministros, miéntras su criado y el mio ca- 
yendo y levantando lo dilataban. Encarnizdése la tur- 
_ bamulta en ellos, y aquel estorbo los hizo que aflojasen 
conmigo; y asi, hallando lugar, escabulli, corri y volé 
"por aquellas calles, hasta que cerca de la plaza, viendo 
‘gue de una casa grande salian luces, guié hacia ellas; 
"mas tan desatinado, que primero atropellé 4 dos hom- 
bres, que me pudiesen detener; y al fin, cuando lo hice 
_ fué cayendo entre los piés del uno, que luego se arrojé 
' sobre mf; y pidiendo 4 los demas ayuda, en vez de dar- 
mela y ampararme en su casa, me asiéd muy fuerte- 
mente y me dejé sin espada ni daga. Quedé perplejo 
viendo seguirse asi una tras de otra tantas desgracias : 
realmente que, si decirse puede, cref que todo el pueblo 
estaba conjurado y Ileno de demonios contra mi, y mu- 
chas veces , para mds persuadirmelo, me vino al pen- 
- gamiento si era este caso venganza redundante de la 
_ hechicera vieja de Castilleja. Finalmente, tuve por cierlo 
que algun secreto encanto obraba en mi esta noche: 
creyéralosin duda, tal me tenia el suceso, si aquel agar- 
rador cuyas ufias me asian, pidiendo ahora que acerca~- 


sen las luces ,no me sacara con su vista de semejante ° 


"disparate y erronfa, pues por lo ménos en ella conoct 


_ que estaba delante de Ja mia aquel amigo grande que © 


(segun ya adverti) gobernaba el Real de Manzanares y 
habia de ser mi huésped aquella noche. Pasmé en mi- 
randole, y 61 haciéndosecruces acrecenté la admiracion 
de los circunstantes, siendo mucho mayor cuando abra- 
zandonosadvirtieron nuestra estrecha amistad. Hablé- 
monos alegres, y sin. mis dilatarlo, le fuf dando razon 
de cuanto nos pasaba asi en el puerto como alli y en la 
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EL SOLDADO PINDARO, | 838 
venta : cosa que habiendo ofdola, le dej4 mas aténito, y 


no porque lo ignorase del todo, sino por la siniestra y 
contraria relacion que le habian hecho della. Era pre- 
ciso que la supiese yo; y asi, me refirié c6mo, habiendo- 
Negado poco antes muy mal heridos el ventero y el otro, 
dieron ante é] querella de nosotros, en Ja cual delataron 
que éramos tres rufianes que con otras tres mozas, al-_ 
bergando en su venta y comiéndole medio lado, nos ha~ 
biamos querido escapar sin pagar el escote; y porque 


él y su colegio salieron 4 rogarnos que pagisemos les _ 


dejimos por muertos y les pusimos en semejante es- 
tado. Mirad si el senor venteron ladronazo pudiera ser 
maestro de cualquier tropelia, y si acertaba 4 disponer 
el caso mas en derecho de su dedo e! mismo Bartulo. 
Ya no hay villanos en Castilla la Vieja; la frecuentacion 
de cortesanos (digamos cazoleros y ballenatos ) corrom- 
pid sus costumbres, trocé st original simplicidad en 
malicia y cautela: todo al fin lo pervierte el vicio, el 


uso, el tiempo y mala vecindad; y asf,noes mucho ahora — 


que en Guadarrama hallase yo la suya tan contraria con 
semejante informacion, ni que tampoco su juez, irritado 
con ella y ajeno de la verdad, avisado al presente de 
nuestra resistencia, saliese 4 remediarla y 4 poner en 
efeto nuestra prision; si bien e] haberla antes ordenado 
tan mal como habeis oido- mejor pudiéramos llamarla 
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salteamiento; porque llegar de noche, yderepente en 


parte sospechosa, sin luces y sin vara de justicia, y sin 
decir que nos tuviésemos 4 ella 6 al Rey, como es cos~ 
tumbre, mas parecié ocasion cautelosa para que asi se 
acriminase nuestra causa, que buen deseo de ejecutar 
su oficio. Adviértase esta traza porque es muy ordina- 
ria en Jos ruines ministros. Pero no tuvo ahora efeto 
su maldad ; contradijola el cielo y libré 4 Ja inocencia; y 
adonde pensaron los villanos lener cierta venganza tu~ 
vieron el castigo. 


§. VII. 


Estaba ya mi gente en la cércel; mandé sacarla a 
punto el Gobernador, y que la trajesen 4 su casa, y 
en su lugar heridos y emplastados quedasen el ventero 
y su amigo. Mas no hay consuelo que se iguale al que 
tuvieron las dos sefioras, la doncella y criados en vién- 
dose conmigo, porque, como ignoraban lo que me ha- 
bia pasado, y el caso era capaz de mayores sospechas, 
temieron y lloraron que las traiané dar algun tormento, — 
mas este redundé sobre los que eran causa de sus ldgri- 


4 


mas, pues el siguiente dia, labiéndonos la noche re- 


galadoy agasajado grandiosamente, antes de la partida 
nosrecibié los dichos, y vista su sustancia, sin darles 
largos términos, condené 4 los dos presos 4 galeras y 
azotes. Harto pedi, rogué 6 importuné para que no se 
pronunciase tan pesada sentencia, porque el hombre 
de bien debe pagar los males con buenas obras; mas mi 
piadoso intento paré en solo el deseo. Pedia el delito 
semejante rigor; por una parte los juramentos falsos le 
agravaban, y por otra le hacia terrible y capital el ha- 
bernos salido al camino. Considerando aquellas cir- 
cunstancias , no quise que mis ruegos ni las. importu- 
nidades de Jas damas torciesen la justicia y obligasen 
al Gobernador. Estimé sumamente su entereza, porque 
el juez que admite ruegos y se deja llevar dellos y de 
las dddivas, imposible es que se adorne de aquesta, 6 
que por lo ménos escape 6 de ingrato 6 de injusto; in- 
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lo hace contra justicia. En conclusion, por no hallar- 
me presente 4 su ejecucion, tracé luego el viaje, y des- 
pedidos, lleg’mos 4 Madrid la misma tarde. Eran las 
dos senoras de aquella villa, ysabian que habia de re- 
parar alli, porque, temiendo no siguiese mis pasos el 
sangriento deseo de mi dama, no me atrevi 4 pa- 
sar 4una aldea en quien vivia mimadre, y en quien 
‘mucho peor podria encubrirse mi persona. Por esta 
causa, agradecidas 4 mi buen agasajo, aunque lo resisti 
con harta porfia, fué la suya mayor para hospedarme 
ensu.misma casa. Hube en efeto de rendirme 4 su im- 
portunacion y cortesia, si bien muy cuidadoso de la 
aficion y exceso que la hermosa Julia (llamdbase asi la 
dama moza) mostré en la solicitud de mi regolucion. 
Raras veces vencié tales porfias Ja ardiente juventud, 
mas en la mia prevalecié el temor del reciente fracaso, 
Ja memoria de otra igual desventura como la que tuve 
en la corte, y sobre todo, la noble confianza que su ma- 
dre libré en mi proceder: razon que no admite con- 
traste con ningun hombre de honra. Con este presu- 
puesto , pude decir que vivi seis meses en una continua 
y permanente guerra. Yo era centinela de mis ojos, 
adalid de mis pasos, guarda de mis sentidos, siempre 
huyendo el encuentro, siempre alguna celada, y ma- 
yormente que no me hallase 4 solas la ocasion; pero el 
ciegorapaz vid mds que mi cuidado, y estuvo en poco 
que no atropellase mi justa resistencia. Dormiamos mi 
criado y yo en unos cuartos bajos; Julia , su madre y 
criadas en los mds altos. Fingidése enferma un dia de 
fiesta, y miéntras su madre y la familia estaban en la 
iglesia, mi sirviente en la plaza, cierra las puertas ella, 
y arrojdse por las de mi aposento con un faldellin solo y 
en mangas de camisa; y para asegurar mi rendimiento, 
tendidas por los hombros las mas ricas madejas de oro 
fino que vid el Tajo en su arena ni el Arauco en sus mi- 
nas. Asi la vi casi sobre mi rostro, cuando sus blandos 
pasos quebrantaron el reposo del cuerpo y pusieron con 
tan hermosa vista en no pequefia turbacion mi alma. 
Confieso que me quedé arrobado, y tanto mds afligido, 
cuando adverti mis el peligro y vi que, segun mi de- 
terminacion , no podia escapar dél ménos que desenga- 


_ hando sus intentos: cosa que 4 veces suele aumentarlos- 


y crecerlos, si ya no precipita 4 mayores desdérdenes, 
Habléme Julia senténdose en micama, y yo disimulando 
_su pasion y la mia, alegre la escuché. Dijo : g Qué hay 
que dudar, soldado de mi vida, sino que yaen tu pechose 
me habran condenado estas acciones atrevidas , impro- 
pias ciertamente del natural honesto tan ajeno a nos- 
otras? Pero la misma causa, miéntras me ofende mas 
mas te debe obligar, y mas se debe agradecer el despre- 
cialla. Ta, senor mio, la ocasionaste con tus ojos, y tu 
con tus desdenes y descuidos afadiste 4 sus lamas ma- 
yor incendio: ten compasion de mihonra. No pudod no 
la dié lugar su Ilanto 6 su congoja 4 pasar adelante; co- 
menzo tiernamente 4 derramar mil orientales perlas de 
sus ojos, y yo del pecho varios concetos y razones con 
que templar su fuego y divertir su pena. Estaban en mi 
idea tan fijas y presentes las engaiiosas ansias, los fin- 
gidos desmayos , afectados suspiros, lagrimas y embe~ 
lecos de mi cruel ausente, que fuera por demas, es- 
tando en mientero y acordado Juicio, presumir enla- 
zarme de nuevo los encantos de ta enganadora Circe, 
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cuanto y més las palabras sin término de aquella rapa= 
cilla, 4 quien més incitaba y apresuraba Ja poca resis— 
tencia que hacia 4 sus torpes deseos , que el verdadero” 


amor, que ni habia conocido ni aun experimentado. De 
otras partes y medios se engendra este; primero echa 
profundas raices, forma cimientos hondos, que se ad- 
vierta su fabrica. Desde que entré en el coche , miré y 
fui visto della, sin otra intermision adverti sus deseos; 
luego al punto me descubrié su facilidad y cuidado: no 
convenia 4 tan frescos escarmientos tan ligeros em- 
pleos. Asi ahora por no desesperarla, aunque la di 4 
entender mi desengaiio, todavia con ambiguas razones 
dejé abierto un resquicio 4 su esperanza, y dijela : Julia 
mia, aunque mi buena dicha es la mayor que nunca 
tuvo hombre , pues trocadas las suertes , lo que debiera 
hacer contigo el més bello y gallardo, eso mismo con- 
templo ejecutado en mi por tu graciosa, boca todavia 
gloria tan grande y de que mi humilde pecho se cono= 
ce incapaz de merecerla, no puede dejar de templarse 
mucho, conociendo que lo mismo que tanto me ha obli- 
gado 4 servirte, eso mismo me ha de forzar 4 tenerte” 
respeto. Justo es , sefiora, que pague quien tanto ha re= 
cibido en moneda y vaior, que satisfaga tal deuda; con- 
servarte con honra, guardarte casta y limpia es lo que 
toca 4 mi fiel correspondencia; si otra cosa empren= 
diese , de ingrato y torpe se me pudieran dar iguales 
titulos ; esto es tenerte lastima, esto es tenerte amor. 
Séame licito que no imite 4 Jason ni Teseo en el hos— 
pedaje, y séate licito que, como ahora te contemplas 
ardiendo, te consideres juntamente gozada y mal cor- 
respondida, como se vieron Ariadna y Medea, pues 
todo te puede suceder y remediarse ahora en tan tres— 
cos principios. No fies en los gustos que te prometen & 
estos, porque el desabrimiento y amargor de sus fines } 
es mayor y aun mas cierto. Yo, sehora, precisamente 
te he de dejar manana, ausentandome; y tu forzosa- 
mente has de quedurte sola , mas encendida, mas aira— 
da y enojada conmigo ; pues mas quiero perder este 
contento momentaneo que tu gracia y amor. Este es 
mi Ultimo parecer, abradzate con él, U obligarésme 4 
que deje tucasa y mi comodidad porque tt no te ol- 
vides de tu honra. . 
Agui llegaba yo , cuando escuchando Julia tan desi- 
gual salida 4 su propésito, pensé quedar sin vida; en- 
mudecié por grande espacio, mas en pasando el primer 
accidente, abalanzindose desatinada sobre mi pecho, 
con nuevas réplicas volviéd 4 poner su intento en con- 
tingencia , y mi perseverancia y temor en mayor peli- 
ero. Dijo: ; Qué es esto que te escucho, ingrato Pin- 
daro? 4 Posible es que correspondas desa suerte 4 un 
prodigio de amor tan peregrino? ;Qué desden, qué 
desprecio tan ajeno de tu generosidad y cortesfa es el 
que triste veo? gCémo asi degeneras en lo que debes, 
sino 4 tu estado y sér, 4 tu edad floreciente? ; Tan aje~ | 
na estoy della, tan largas canas peino, tan poco apete- 
cibles son mis ahos, y mi sugeto, tal cual es, merece 
ser estimado en tan poco? Mal conforma tu gentileza 
y brio con tan tibia respuesta, mal tu donaire y gracia 
con tu severidad. Si eres discreto y sabio ¢ por qué po~ 
nes mi vida en tal desesperacion? Si eres cortés y hu- 
mano, {por qué no amas 4 quien te adora? No es esto, 
oh noble Pindaro, lo que de ti esperaba; mira , Sehor, 
que muero sino me favoreces ; facil es el remedio, cruel- 


pete 
ad es el negirmele, No temas (si algun secreto amor 
suspende tus favores) que Jamas lo revele; si fuere digna 
lellos , llano es qué no querré afrentarme. Ea, bien 
mio, no te muestres tan dspero; si no bastan 4 moverte 
astas tiernas razones , estos suspiros abrasados , ablan- 
dente 41lo ménos estos ojos convertidos en fuentes; en- 
ernezca y derrita tu corazon helado el fuego ardiente 
que esté abrasando el mio. Mas jay de mf! gqué risco 
habrd tan duro , que ya no hubiera mostrado sentimien- 
id Qué bronce empedernido que no se hubiera ya en- 
ternecido en esta fragua? Qué caribe 6 qué fiera que 
no se hubiera ya domesticado 4 los incultos barbaros 
del mar no conocido? Pensara que pudieran mudar y 
reducir mis lagrimas; perdida soy, pues ti no las pre- 
pias y estimas. Aparta, arroja dese espiritu débil el 
hielo que te enfria, deshdganlo las encendidas llamas 
rue consumen mi pecho ; vesme aqui, seiior mio, 4 tus 
piés rendida; mira que muero ardiendo por tu causa; 
/a voz me falta ya, y las fuerzas se postran y debilitan. 
‘No puedo mis; si en lo que te suplico no quieres, Pin- 
Haro, conformarte conmigo, oiga yo de tu boca una sola 
Dalabra que me consuele, y quizd templaré el impa- 
piente fuego de quien me veo tan rendida y tan vencida. 
Por cierto maravillosa y nunca oida fuerza de un loco 
nmor, de un torpe y desordenado deseo. Asi llorando 
concluy6 sus razones y suspendié las mias la enamo- 
rada Julia, si bien, aunque me vi tan apretado (pre- 
sente y fresca en mialma la reciente desdicha, ver- 
tiendo aun sangre las injustas heridas de aquel miin- 
Higno duefo, viva en mi entendimiento su memoria , y 
siempre temeroso de otro igual accidente, de otro em- 
pleo semejante), foreé mi inclinacion, optseme de véras 
fisu fiero apetito y morigeré sus llamas, templésu ar- 
Fliente sangre, y con resolucion mds que de hombre, 
Hleterminé del todo excusar el peligro. Hice muestras, 
wistiéndome con prisa , de querer ausentarme, y dejar- 
4a, como el casto José, mis ropas en despojo; quise sig- 
nificdrselo, mas apénas lo intenté, cuando, sospechin- 
Holo ella, colérica y airada me presumi6 cerrar la boca 
on sus manos, cuando dichosamente, llamando mi 
criado 4 la puerta, me sacé dellas y de tan grave ries- 
270. Mudé Julia la hoja, y siendo fuerza interrumpir la 
wlatica, dntes de abrirle se despidié, diciéndome : No 
te vayas, sefior; que yo procuraré obedecerte y miti- 
ar mis ansias. Prometiselo asi, fuése y dejéme aténi- 
£o y aun descompuesto; y luego con mi criado, sin otra 
Hilacion, comencé 4 dispoucr el irme con mi madre. 


§. IX. 


- Hurtar el cuerpo 4 ocasiones tan fuertes es el re- 
medio que solo puede vencerlas; pero las dificultades y 
Sontingencias de los tiempos dan muchas veces leyes 
i la naturaleza. Asi, aunque el hacer ausencia fuera 
muy conveniente, por otra parte embarazos precisos 
Ja suspendieron muchos dias. Escribidme mi hermano 
gjue estaba de camino con el buen despacho de mi ven- 
saja: hube, al fin, de esperarle; y en tanto contempo- 
rizando con la dama, divertf sus deseos y aun mis 
Paigros con pasar las mas horas y dias fuera de casa. 
Hste retiramiento y mi mucho cuidado fué poco @ 
j0co , segun mi parecer, templando su furor : mostra- 

alo asi Julia con grande gloria mia, cuando una no- 
he destas , viniendu recogiéudome tarde (seria muy 
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poco ménos de Ja una) solo con mi espada y broquel, 
atravesaba desde Ia Morerfa las principales calles de 
aquel gran lugaron. Era mi posada 4 San Luis, y pre- 
ciso el cruzar por la puerta del Sol; pero aun con ser 
tan 4 deshora, la claridad de Ja luna daba bastante 
luz 4 las tinieblas; y asi, desde que medié la calle de 
las Carretas , pude divisar en la plaza dos bultos que 
parecian mujeres. Tiivelo 4 novedad por la sazon y el 
puesto, y curiosamente deseando acecharlas, me fui 
incorporando con las paredes hasta que paso 4 paso, 
sin perderlas de vista, llegué hasta los cajones de las 
fruteras. Pero sintiéndome 4 este punto y metiéndose 
entre ellos, se me desaparecieron. Acordéseme entén- 
ces el camino de Coria, y temiendo otro tal , quise aca- 
bar el mio; mas el mismo motivo que alli inducié 4 mi 
camarada don Francisco, vencié ahora mi cuidado , y 
receloso, mayormente siendo el presente en lugar tan 
seguro, y aquel en un desierto; este en el centro de 
Madrid, y aquel en escampado y una legua de Sevi- 
lla , di principio al buscarlas, y en su empresa revolvi 
los tablados y Jas mesas, no dejé piedra sobre piedra 
que no volcase en todo aque! cuartel; mas fué excusado. 
Juzgué que se habrian encerrado en alguna casa, y sin 
mas detenerme guié 4 la mia; pero acordindoseme 
enténces que no habia escudrinado los cajones, volvi 4 
tentarlos todos por de dentro, y no saliendo vana esta 
diligencia, casi en el Ultimo senti blandura y gente. 
Quiso callarse aquesta y aun sufrir algunos contera- 
z0S,-pensando que yo me cansaria; mas engaiidse, — 
porque si bien al cabo de un espacio comenzé 4 lasti- 
marse y 4 llorar una mujer , pidiéndome con encareci- 
miento que la dejase, no lo acabé conmigo; antes me 
hizo que metiese las manos, y no mucho cortés, to- 
pando unos andrajos en vez de saya, tirase della, y ar- 
rastrando 4 su pobre dueiio, que era, si por bien lo te- 
neis, una gitana. Traia esta desgrefiado el cabello, y 
en las manos no sé qué baratijas, que luego al punto 
dejé caer 4 mis pies ; pudiera investigarlas , pero el pre- 
guntarla qué hacia divirtié mi deseo. Al principio con 
mentiras y embustes me entretuvo ronceando , mas en 
viendo que se las entendia y que las amenazaba con la 
justicia, hincdndose de hinojos en el suelo y desvidndose 
un poco del cajon , me pidié la escuchase. Dijo: Pobre- 
za, sefior mio, y el tener 4 mi marido en un gran tra- 
bajo me hace andar en tales pasos; busco en ellos mi 
vida y el sustento de cuatro criaturicas ; esto los puede 
disculpar, Sabréis,.sefior, que tiene una doncella como 
un angel, que es la que me acompaiia, voluntad a cierto 
hombre ; mas por més adquirirla y para obligarle me- 
jor 4 que se case con ella (ignorante de lo poco que va- 
len nuestros embelecos y méquinas), me ha pedido 
remedio, y yo engaidndola, y por sacarle algo que tem- 
ple mis lacerias, se le he ofrecido, si bien, como he apun- 
tado, nise le puedo dar ni sé otro hechizo que el de 
mis tropelias y quimeras, con las cuales la voy entre- 
teniendo, ya con varios enredos, ya con varias salidas, 
que ha emprendido conmigo hasta esta encrucijada, en 
quien la he persuadido que consiste , 4 ciertos térmi- 
nos, el tomar punto fijo para la conclusion de sus de- 
seos. Todo ha sido embeleco; mi aventura es aquesta; 
por Dios y por quien sois os ruego que no me hagais 
mas dafio que el que se me recrece de mi necesidad y 
desventura. Callé con esto la embustera gitana, y yo 
22 
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sin responderla , no teniendo por nuevas sus engafosas 
trazas, pasé adonde, aunque lo resistid muchisimo, 
-sacdndola por fuerza, hizo patente el rostro la donce- 
ilaamante. Quiso encubrirle con la toca; quitésela de 
encima, tapdse con las manos, porfié‘con Jas mias, y 
en fin , aunque mas lo excusé, yo conocf, ;4 quién di- 
reis? A Julia. No era el hallazgo ménos; Julia, la hija 
de mi huéspeda, cansada de esperar y de sufrir mi tibia 
correspondencia, era quien pretendia por medios tan 
indignos granjearla. Turbéme tal suceso , no tanto por 
el riesgo presente, cuanto por verme en é] amenazado 
de otros mayores. Cuando la mujer se determina no 
hay maldad que no intente; nunca piensa en el daiio 
que puede redundarla; y asi, su resolver y ejecutar es 
una misma cosa ; mas quien tiene tan corta providen- 
cia, gcdmo sabré acertar en los medios y fines del in- 
tento? Afeéla con gran disgusto el suyo; quedé muda 
ysin réplica, toméla por la mano, y queriendo con ella 
volver 4 reprender 4 la honrada gitana, su ausencia 
Ine excusé deste trabajo. Habia puéstose en cobro, y 
asi, sin detenerme, para darle en mis cosas, guié con 
Julia, no sin gran confusion, 4 su posada. 

Hallé Ja puerta, aunque juntada, abierta; hice que 
la doncella entrase , y yo quedéme 4 ver si algun cu- 
rioso nos habia conecido; pero escuchando enténces 
que me Ilamaban con un bajo ceceo desde las venta- 
nas mis altas de mi casa, creyendo fuese Julia, aun- 
que me parecié muy breve la subida, alcé los ojos, y 
en su lugarvi un hombre, que diciéndome : Poned 
aquesto en salvo, sin mds ni mds arrojé sobre mi un 
grande lio de ropa. Ya veréis si me alborotaria este caso, 
y mayormente oyendo al mismo punto , entre gran rui- 


_ do y voces, que repetian mi nombre Julia y su madre. 


Apechugué al momento con las puertas, meti el lio en 
el zaguan , eché un fuerte cerrojo, y queriendo entrar 
en mi aposento 4 despertar el criado, !levando la es- 
pada por delante, en el cancel de afuera topé un bul- 
to de persona. Aqui dando una voz y saltando hacia 
atrds, esgrimiendo la punta, atendi 4 que oyendo aquel 
rumor, abriese mi mozo y sacase luz. Hizolo asi, y 
con ella, sin mayor dilacion miré un hombre que, 
echandose en el suelo , me pedia tuviese dé] misericor- 
dia. Crecian en esto los gritos de las mujeres, y con 
tanto, mirdndole primero si traia algunas armas, ha- 
Handole un punal, se le quité, y con mis ligas le até 
fuertemente las manos : | Oh cuanto se acobarda cogi- 
do con el hurto el mas valiente Caco! Dejé en su guarda 
mi criado, y en breve espacio arranqué la escalera y 
encontré 4 Julia llorando junto 4 la misma cuadra de su 
madre, y 4 ella con sus criadas encerrada por la parte 


de adentro : se estaba lamentando tristemente y repi- | 


tiendo algunas lastimosas y afligidas razones; mas equé 
muchosiseveia amenazada de temerosa muerte? Este 
repentino cuidado crecié mi turbacion , y aun aumen- 
t6 mis fuerzas. Di atras dos 6 tres pasos, y tomando 
carrera, con el impetu y furia que aleanz6 mi coraje 
di un puntapié dla puerta, y quebrantando el aldaba y 
pestillos, abriéndola, entré dentro al propio instante 
que por las ventanas se iba otro hombre arrojando 4 la 
calle con tal celeridad, que aunque quise prevenirle 
en la fuga, ya cuando llegué , como gentil grumete ba- 
jaba por dos sdbanas que, atadas 4 los marcos, le sir- 
vieron de escala y le pusieron en el suelo; de adonde 4 
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aposento : habian con el temor corridoal mio; en quier 
hallando otra igual ocasion, se pensaron caer muertas. 
Bajé, y con mi presencia se sosegaron, y asistieron ¢ 


las demandas y respuestas que tuve con el preso, que 
4 esta hora, asi en el talle como en el lenguaje y color 
no me pudo negar el ser gilano. Confesé que tambier 
lo era su compaiiero, y obligado de que yo le ofreci li 
bertad, dijo bien 4 pesar de Julia, la causa y coyunturé 
que hizo facil su hurto. Conté cémo una gitana, muje 
y hermana de los dos, les habia inducido 4 él, advir- 
tiéndoles de la suerte que traia engafiada, con cierto: 
embustes amorosos 4 una dama doncella, hija de li 
sefiora de aquella casa, y de quien salia algunas no+ 
ches en su companhia, dejindosela abierta, y que er 
tan buena hora podian ellos robarla seguramente, se- 
gun lo presumieron, y ejecutaran si, como les prometi¢ 
la gitana, hubiera entretenidose sin dar la vuelta cor 
tanta brevedad. Dijo tambien que , habiéndose él que4 
dado en la calle para coger los lios que arrojase de arri 
bael compahero , sintiéndonos venir, y juzgando qué 
éramos otra gente y pasariamos adelante , se habia es 
condido en el zaguan, ocasionando con su ausencia 9 
engano en que cayé , teniéndome por él y arrojandom 
el lio desde el balcon y cuarto de su madre de Julia, cu 
yas puertas hallandose abiertas , y 4 ella y 4 sus criado 
reposando, aseguraron juntamente el buen suceso qu 
trocé mi venida, desvaneciéndole. Tal fué larelaciond 
ladron gitano, con la cual y otras diversas réplicas 
cierta y asegurada la sospechosa madre en mis bueno 
respetos (quizd no asf estimados ni creidos luego qu 
aquella noche disperté y se hallé sin ha, y en su luga 
el pasado peligro), no sin vergtienza de haberme ofen 
dido aun por el pensamiento, me abrazé tiernamente 
y con mayor afeto cuando acabé de entender (porqud 
parecié fuerza el decirselo) més en particular cuanto s@ 
me debia y habeis oido. Pero dejando estas cosas, y< 
Julia yd su madre no poco disgustadas, si bien no per 
severaronlargo tiempo semejantes enojos, porque poe 
difieren unas mujeres de otras, yo con su beneplicit 
puse en salvo al gitano, haciéndolo no tanto por la pala# 
bra dada, pues en tales excesos no habia lugar su cum | 
plimiento, cuanto considerando que de entregarle 4 r) 
justicia era preciso que con su averiguacion se mez 
clase la liviandad de Julia, sus pensamientos torpes ' 
sus pasos indignos; de todo lo cual podia redundar s 
perdicion y afrenta. Adverti aquesta cuerdamente 4 su 
madre, y dentro de dos dias, con achaque de que veni 
de la corte mi hermano con mis despachos, mandé a@ 
criado que buscase posada, y con agradecidas corte4 
sias dejé Ja que tenia, y me pasé 4 ella. 
De prudentes y prevenidos es conocer el estado de lo 
tiempos, y de ignorantes no quitar los encuentros ei 
que ya tropezaron otras veces. Retiréme, y con razon} 
de los ojos de Julia; puse distancia en medio, que aun 
que no fué de leguas, todavia fué mayor que estar junte 
con ella de las puertas adentro de una casa. Terribld 
inconveniente, ocasion apretada, no admite el fragih 
natural de la mujer lances tan 4 la mano; su resisten: 
cia es corta, y asi, ha de ser mayor su recelo y cuidado 
No sé cémo sanean (no es fuera de propésito) los padres 
de familias, y aun sefiores de titulos, el uso que hoy 
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cestdintroduc’ 0, sirviéndose de escuderos galanes(gen- 
_ tileshombres los Haman en la corte); 4 estos tales fian 
j lo mejor de sus honras y la mas rica joya de sus alha- 
fas: mas autorizan canas que rizos y copetes; mis ase- 
_ guran sesenta y setenta alos que veinte y cuatro y vein- 
_ te. En tiempo de mis padres, para los escuderos de las 
_ damas , mayordomos ycriados intrinsecos mds se bus= 
 caban Laincalvos y Rasuras que Gerineldos y Medoros. 
Noes este juicio nacido de mi caudal pequeiio : muchos 
: Son los cuerdos que los han reprendido: bien se deja 
_ entender cudn mal se comparecen mancebos arrea- 
_dos y dispuestos y damas mozas dentro de unas pare- 
_ des. Finalmente, yo me sali de las de Julia; mas aunque 
_ pude hacerlo, no asf tan facilmente pude salir de sus 
entranas. Nunca miéntras estuve en Madrid se pas6é 
_ dia que no tuviese papeles 6 recaudos, que los admiti y 
escuché; mas fué por no desesperarla 6 exponerla 4 
otro dano mayor (que la esperanza es manjar de atribu- 
_Jados) que no por mi gusto y voluntad. Pero en el interin 
lleg6 mi hermano, y con su venida tuvieron nuestras 
cosas diverso modo. Ofrecianle, al cabo de sus largas 
_asistencias y pretensiones , cierta plaza en las Indias; 
masaunque su estudio y muchas letras merecian aquel 
_fruto, todavia la calamidad de aquellos siglos mezclaba 
con lo licito y yusto condiciones indignas. Eran las que 
| &élse le oponian un casamiento, y en cosa tan dificil 
y mala deacertar pudiera haber tales inconvenientes, 
que el premio redundase en castigo y el honor en in- 
famia. Asi, siendo la dama y deudosde Toledo, convino 
con el secreto fuesen mis mismos ojos 4 informarse. 
Parti para esto de Madrid, dejando 4 Julia (segun su 
-sentimiento) por muchos dias en escuras tinieblas. 


es 


Es Toledo, segun lo dije al principio, un magnifico 
‘y notable lugar, y el verle 4 la sazon de-mi viaje ar- 
_ ruinado y solo, tan sin oficiales y gente, tan falto de 
_ comercio, y tan ajeno de aquellos ricos tratos, lustroso 
ornato y opulencia de sus ciudadanos y hijos , me causé 
_ melancolia terrible. Acordabame cuin diferente en todo 
_ la hallaron mis nieces; y no sabiendo ahora 4 qué 
causa 6 razon atribuir una tan breve y increible mu- 
| danza, gasté no pocos ratos en comprenderla. Pudiera 
aqui escribir cémo.la alcancé enténces, y aun cémo 
_ despues acd la entendi de hombres cuerdos; y no tan 
_ solo aquesta , sino la que amenaza con ruina general el 
| despueblo de Espaiia; mas no es compatible materia 
semejante con el presente asunto. Temo tambien que 
me culpen los criticos Ja introduccion del estado politi- 
co. Noes este de mi cargo; quien cuida dél tratard su 
_ remedio 6 llorard sus fines si le dilata. Vuelvo pues 4 
mi historia; vuelvo 4 los muchos pasos que di en Tole- 
do en el progreso y caso de mi venida, si bien no tuvo 

_ efeto por las siniestras partes que lo impidieron. 
En su escudrino andaba yo con cautela y aviso, cuan- 
» do una tarde, pasando por la. Circel Real, las voces de 
los miseros presos que pedian limosna me hicieron, 
_ para darsela , levantar la cabeza 4 unas rejas. Estaban 
esperdndola en ellas cuatro 6 cinco mancebos de tan 
mal pelo y ropa como de tal palacio se podia-prometer, 
si bien el uno mis roto y macilento luego como le mi- 
ré me causd mayor ldstima. Iepartf con los demas 
unes pocos de cuartos ; pero 4 este, no sin secreta fuer- 
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za, le hice mayor socorro : quiso ¢! agradecérmelo, — 
mas apénas su voz llegé 4 mis ofdos, cuando lo que el 
largo y enmarafiado cabello de la barba, amarilla co- 
lor y despreciado arreo me recataban, hizo patente 
su sonido y pronunciacion, conociendo con evidencia 
clara que quien tenia delante era don Francisco de Sil- 
va, el que en Sevilla me dejé y se fué con Rufina, y en 
fin, el mayor amigo y compatiero de mis mocedades y 
locuras. Dicha se esta mi admiracion y aun sentimien- 
to luego que adverti tal desventura; porque ni yo pude 
resistir mis lagrimas, ni negarle aquel antiguo amor, 
ni el favor y ayuda debida 4 su amistad, ni ménos la dis- 
culpa y abono que de la mia le habia apartado, pues 
siendo esta fuerza de un ciego amor, de suyo traia 
consigo el descargo y perdon; demas que por ninguna 
causa se ha de menospreciar al afligido, pues cuando 
4 todos no fueran Jos trabajos tan contingentes y co- 
mune3, su provecho granjea al que al amigo favorece. 
Asi, aunque ahora adyerti que, habiendo conocidome, 

se retiraba con algun corrimiento, ni por eso dejé con 
mucho mis deseo de entrar en la carcel y buscarle por 
toda ella hasta descansar en sus brazos. Lloraba el pre- 
so, nisé si de alegria ni sé si de vergiienza : para uno 

y otro le sobraba ocasion, como en mi pecho volun- 
tad de saber la que 4 tan triste estado le habia traido : ~ 
toméle por la mano, y apartandonos del confuso bulli- 
cio 4 unos corredores, sentados en un poyo, yo con — 
sinceridad, tiernos y piadosos halagos (que estos ylas — | 
palabras suaves son el mejor medicamento de los tris- 
tes) me ofreci 4 su remedio. Y él], despues de alguna 
intermision que gast6é en sus disculpas, satisfaciones. 
vanas de haberse ausentado sin despedirseme, habien- 
do dntes oido los mds nuevos discursos de mi vida, co- 
menzé 4 darme cuenta de Ja suya desde la hora que 
falté de Sevilla , diciendo asi las siguientes razones : 

Templanza son, oh caro amigo, de las prosperida- 
des los trabajos : asi, no ignoro Ja conveniencia de los 
que aqui padezco (dejo aparte la causa de mis culpas), 
tanto porque no resbalase en otras mds sangrientas, 
cuanto para morigerar con ellos la altivez y arrogancia. 
que se me iba apegando de los sucesos prdésperos de 
nuestra compania. Quien esta interrumpié fué la pa- 
sion de amor, de quien teneis noticia, alimentada para 
mi perdicion tanto del bello agrado de Rufina como 
de su facilidad y condicion. Murid en Sevilla aquel su ~ 
tio eclesidstico; faltéle tal arrimo, y con él el sustento, 
cargas de obligaciones, respetos y decoros, y pocas — 
fuerzas debieron de moverla 4 valerse de las mias, Si 
bien siempre mi aficion loca juzgaba que solamente 
amor la habia puesto en mis manos; mas engaféme al 
fin, y el tiempo dijo que fué solo interes , y amor fun- 
dado en este no es mas permanente que él es durable. 
Esta fué, en suma, Ja ocasion de mis males; pero justa 
cosa es que os los singularice , y ellos os sean patentes 
con mayor extension. 

Tres afios hé que resolvié Rufina el dejar 4 mi som= 
bra su natural y patria. Pienso que, gobernada mis 
de curiosidad que de Jas causas dichas, si ya tambien 
el entregarse con ménos nota 4 sus delicias y torpezas, 
le obligé 4 semejante salida. Quiso que aquesta fuese 
en primer lugar 4 la insigne Granada, y antes entrar 
en Cordoba, aunque rodeaba diez leguas. Venia con 
nosotros su tia, canonizada con el nombre de madre, 
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mujer de edad madura y de cautela grande . creo no 


fué mayor la de la decantada Celestina. Esta era el ar- . 


chivo mayor de sus secretos y su gobierno y guia; y yo, 
aunque creia que era todo su gusto, no era mds que 
el cuidadoso mayordomo y suplemento de sus necesi- 
dades. En efeto, en Cérdoba estuvimos veinte dias sin 
que hubiese ninguno que mi dama no pisase sus calles, 
viese su peregrina iglesia, templos magnificos, alcd- 
zares, palacios, puente, rio, jardines y huertas. Jun— 
tibase 4 su natural inclinacion, que era demasiada- 


mente novelera , otro afeto muy mas perjudicial para’ 


mi, deseo insaciable de ver y de ser vista, causa de 
quien entre los dos nacieron desde luego muchos dis- 
gustos. A los primeros no mostré tan en breve descon- 
fianza , mas viendo que pasaban de limite y que con la 
ocasion que se les daba acudian 4 la caza sacres y ge- 
_rifaltes, temiendo mayor ruina, traté de quitarles el 


_cebo y de que se prosiguiese la Jornada. Pero dos no- 
_ ches antes , y una en que yo tan celoso como abrasado 


reposaba junto 4 la misma causa y origen de mi fuego, 
despertando 4 deshora y no hallando 4 mi lado 4 Rufi- 
na, se acrecenté su llama y crecié mi sospecha; no 
obstante , aunque la novedad pudiera alborotarme y 
aun sacarme de juicio, no lo hizo; antes reprimiendo 
mis impetus, con silencio y recato quise que fuesen 
mis ojos y ofdos testigos y jueces de mi seguridad 6 de 
la confirmacion de sus recelos. Con este acuerdo me 
levanté muy quedo, y aunque estaba 4 escuras, lle- 
vando sit pensar las manos por delante, esta adver- 
tida diligencia pudo librarme de un peligroso golpe. 
Habianme puesto con cautelosa traza junto 4 la puerta 
de la cuadra dos sillas encaramadas sutilmente para 
que, en encontraéndolas, con el ruido que hiciesen se 
avisase SU exceso, y yo quedase siempre ignorante dél; 
mas no cai en la trampa, y sin rumor alguno Ilegué 
hasta una sala, en cuyas rejas, que salian 4 la calle, 
hallé 4 mi dama con su bendita tia en gran conversa- 
cion. Saben los cielos cudnto senti y lloré mi desen- 
gailo , y mayormente cuando por las demandas y res- 
puestas de los interlocutores de la parte de afuera ad- 
verti y conoci la inconstancia y liviandad que tenia de 
las puertas adentro. Esta congoja temerosa alargé mis 
orejas, que enténces se dejaran cortar y aun trocar 
por las bestiales y groseras de Midas; pero con todo 
oyeron lo que basté y sobré para volverme loco. Decia 
Rufina , hablando con su tia : ; Ay madre de mi alma! 
vimonos de aqui presto; mirad, sefora, no despierte 
mi esposo (ved si eran muy honrados los titulos que 
¢ Valificaba) ; y proseguia :. Tanto le temo como le 
quiero y amo; tan fresca esta hoy la Ilaga que me causé 
su fuego como el primero dia que me vi de su mano 4 
la puerta de la iglesia; por demas es cansaros ni can- 
sarse el setior don Antonio; fuerza es que quien se re- 
conoce tan amante ha de acudir primero 4 su remedio 
que no al ajeno daiio. A estas razones la respondia su 
fia, dindome mil Janzadas con sus réplicas : Jesus, lo- 
ca, bobilla, cudn mal has entendido mis palabras; y 
cémo, soy acaso extranjera , 6 soy tu misma sangre? 
ZY aconsejarte habia la que te trajo en sus entrafias 
cosa que redundase en su deshonra?’j Jesus, Jesus, y 
qué de impertinencias has creido ! No, hija mia, no lo 
permita Dios; tengo muy en la mente tu noble padre 
y mi difunto duefo ; no es lo que yo te dije cosa tan 
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torpe, favorecer cortés y agradecida 4 quien te ha ¢ 


lebrado con tan grandes extremos como el sefor don 
Antonio : recibir de sus manos una joya y brinquiho 


eee aad 


se puede hacer muy bien sin incurrir en nota; ni tu 


por eso serés ménos honrada de lo que eres, ni tu 
marido don Francisco de Silva podra perder reputacion 
alguna : despejo y agrado de Jas damas de ahora no 
deshace su fama y opinion, ni el ser blandas y afables 
les quita su decoro, dntes en cierto modo se le aumen- 
ta . bueno fuera que estos pequenos ratos que has gas- 
tado parlando con este caballero hubiesen de robarte 
el honor; no, mi querida, todo aqueste es palacio, 4la 
corte con eso; asi eres ti para vivir en ella como yo 
para fraile; arabien, arabien, aquesto se ha de hacer 
porque lo quiero yo; que tu honra es la mia y queda 
por mi cuenta : alargad esa mano, don Antonio, que 
4 buena fe que aunque mas lo rehuse la rapaza, se 
ha de ver el diamante donde gustéredes tener Ja bo- 


ca. Con esto senti que tomaba Ja joya, y-4 Rufina que, 


fingiendo excusarlo, al fin se ]a ponia en el dedo : cosa 
que solenizaron aclamando vitoria asi la tia como el 
galan incdgnito, con el cual acordaron volverse 4 ver 
alli la siguiente noche. Asi bamboleaba mi mejor edi- 


ficio; no alcancé otras particularidades; tornéme 4 la 
cama antes que me sintiesen; y reventando con enojo” 


y con celos, estos batallaron un rato con mi arraigado 
amor, y en efeto vencid el que siempre. Resolvime 4 
callar por enténces, poniendo brevemente tierra en 
medio. Llegé Rufina, disimulé dormido , y sin mas es- 
perar el siguiente dia (miéntras las dos fuéron 4 un 
convento de monjas donde tenian ciertas parientas), 
yo avié nuestra ropa, tomé un coche, y con él, dan- 
dolas 4 entender que por excusar-al cansancio de la 
vuelta lo hacia , sin sospechar mi intencion se dejaron 
traer, y con igual quietud salimos por la puente, y 
della entramos por el real camino de Granada, en quien 
las descubri (bien que fingidos) ciertos avisos y te- 
mores que en nuestro dano prevenia la justicia ; con lo 
cual , disimulando unos y otros, yo parti mds alegre, 
juzgindome escapado de los cuernos del toro, y ellas 
no sin recelos de mi interior cuidado. Tales fuéron, 
amigo, los primeros pasos de mi loca Jornada; facat 
anuncio de los presentes fines. Llegdmos 4 Granada, 
maravillosa poblacion , tmica y singular por su tem= 
planza y amenidad : alli alquilé cerca de la Vitoria 
una magnifica casa adornada de jardines y fuentes, 
bastante habitacion y precio moderado. En todo le 
hay con mil comodidades para pasar la vida en aquella 
ciudad ; asi faltasen ciertos respetos importunos que 
la divierten y desnudan de la mayor nobleza de Anda= 
lucia, pues 4 no esta* aquellos tan enseforeados con 
imperio absoluto de sus delicias, no hubiera en ella 
principe ni senor de quien Granada no se viera ilustra— 
da, y su morada aun més enriquecida ; pero no puede 
haber cosa sin contrapeso. Asi, ni aquellas breves fe= 
licidades con que me juzgué asegurado y fuera del pe- 
ligro que se trazaba en Cérdoba, de}é de tenerlos muy 
grandes antes que pasasen dos meses. 


§. XI. 


Habfase ya comenzado & desmoronar el edificio de 


mi amor, y raras veces dejan de ejecutarse los amagos 


de semejantes ruinas. Eran mis fuerzas cortas para ° 
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que les sirviesen de puntales y arrimos grandes los 


—excesos y gastos con que adrede Rufina las hizo fla- 
-quear sin tiempo: su condicion liviana, ambulativa, 
-contraria de la mia, su compaiia no igual 4 mis de- 


seos, todo, con otras causas que entendi més secretas, 
se Junté en datio mio; todo fué poco 4 poco deslabo- 
nando y deshaciendo su alicion hasta romperla y que- 
brantarla de una vez. Era cautelosa y astuta, y su 
maestra y tia sobre tan buen esmalte infundié grandes 
ciencias. Asi, consultando las dos el fondo de mi bolsa 
y las arcadas Ultimas de mi pobre caudal, antes de ver- 
las determinaron otro empleo, si bien para empren- 


 derle se les ofrecian muchas dificultades respeto de 


mis manos, pues llano era que, no estando estas ni 
cortadas ni mancas, se ponian en gran riesgo y discri- 
men. Este temor las trajo algunos dias sin resolverse , 
asi lo crei enténces, bien que despues por lo que suce- 
dié entendi claramente que el dilatarlo fué para ase- 
gurarse de otro dueno. Querian antes de soltar el 
pijaro tener asido otro de mejor pluma. Efetudse el 
caso, y para disponerle y ausentarse de mis ojos mis 4 
su salyo, hicieron que su nuevo galan me quitase de 
en medio. Era la traza mas segura el perderme, y pa- 
sola por obra concertandose con un alguacil, que did 
conmigo en la real chancelleria. Fué el achaque y pre- 
sexto que tenian soplo de que yo me venia huyendo ce 


Sevilla por una muerte, y este embuste basté 4 calili- 
_varel embargo y 4 dejarme con grillos; pero con todo, 


~ aunque me dolid el golpe, mi més cierta inocencia con- 


e016 su disgusto. Veia que segun ella no podia ser mn1y 
zarde la libertad. Avisé 4 mis amigos y no olvidé 4 Ru- 
fina ; 1a cual (miéntras aquellos solicitos y diligentes 
nformaron 4 los alcaldes, buscaron medios y favores 
apretados), mostrando maravilloso fingimiento , con 
desmayos y lagrimas me visité al momento , quiza para 
mejor satisfacerse de mi prision y disponer su fuga. 
En efeto, mi abono fué tan grande, que en la prime- 
ra audiencia de otro dia me mandaron soltar, ayudén- 
dome mucho la relacion del alguacil, que, apremiado 
de los mismos alcaides para que Jjuslificase su razon, 
hubo al fin de decir que dos gentiles hombres y perso- 
nas de suerte le dieron el aviso, y que cuando despues 
de haberme preso quiso volver 4 elios y tomarles sus 


_ dichos, no los habia hallado, Bien se vid la tramoya , 


re rst tania el 


pero, aunque la conocieron los jaeces, por no desacre- 
ditar al tal ministro (mirad qué despediente) disimu- 


_ Jaron y me pusieron en la calle, pagando yo las costas. 


4No advertis estos puntos? Pues yo os prometo que 
son dignos de nota. Préndenme sin justicia, y em vez 
de hacerla del pérfido alguacul, condénanme en las 
costas. Por mi vida, que va ¢] negocio bueno para que 
el cielo no se irrite y se ofenda. ; Oh cudntas veces, 
Pindaro (dejo aparte mi causa) , han visto y han llora- 
do mis ojos en estas cdrceles iguales y mayores mise- 
rias ! Cosa muy ordinaria es prender 4 un hombre sin 
mis culpa 6 razon que el gusto del ministro. Hacen los 
tales mercaderfa del oficio 6 ya por interes 6 por ven- 
ganza, y esto es lo ménos, porque tambien suelen pren- 
derle para en el interin escalarle la casa 6 quitarle 
la honra; que 4 tanto alcanza su tirania y mmperio. 
4 Quién no suspira y llora oyendo semejantes malda- 
des? Y gquién no se lastima si considera que al propio 
tiempo y miéntras en la calle le estan al desdichado 6 
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robando la casa 6 solicitando la mujer , 6! quede hecho 
aqui despojos de porteros y alcaides, de-grillos, bas- 
toneros y guardas, inmundos menestrales y artffices 


deste retrato vil de los infiernos , abortos de !a tierra, — 


bascosidad, horrura de las rep&blicas? ; Qué hard pues - 
el misero inocente entre aquesta canalla? Qué sentira 
cuando se vea sin culpa desollado del uno y ofendido 
del otro? Apénas planta el pobre los piés en estas car- 
celes , cuando forzosamente incurrié en pecheria de 
cincuenta tributos. El de la entrada se le pide entre 
puertas ; echarle grillos le ha de costar dinero; dar la 
patente es cosa irremisible. Este pide el aceite, aquel 
larancheria, este el calabozaje y el otro la limpieza ; 
aqui le hurtan Ja capa, allf deja la bolsa, aqui pierde el 
sombrero, alli deja las barbas; uno le escupe al ros- 
tro, otro le da matracas, aquel le injuria y aqueste le 
maltrata. ; Ay del hombre infeliz que 4 tal estado llega, 
que sufre semejante borrasca, que padece tan grave 
desventura ! No espere, no, el remedio de la tierra ; no 
libre, no, en sus designios y inocencia la satisfacion de 
su venganza; porque si la intentare acd, estaré mas 
presto, y sila pidiere, le tendrin por frenético; si se 
quejare, le taparan la boca, y si clamare su razon y 
justicia , aquellos que debieran hacerla, esos le forma- 
rn cabeza de proceso. No hay en tales trabajos sino 
tener paciencia , fingirse mudo y sordo, y abrir las fal- 
‘riqueras; porque aunque esté sin culpa ha de correr 
por estos torbellinos, y por bien que libre, si le absol- 
vieren, repagard las costas, y si tuviere culpa, de suyo 
es el sacarlas, y si no, por mas esta la prenda. j Oh jus- 
ticia de Dios, tu brazo imploro! Mas 34 mi qué me to- 
can estos excesos? Volvamos 4 mi historia, y perdonad 
la digresion. Digo pues, caro amigo, que apénas me 
vien la calle, cuando sali de dudas y acabé de enten- 
der el cauteloso origen de mis cadenas; pero aun dn- 
tes me encaminé 4 mi casa, legando 4 ella cerca del 
mediodia, y con tan buenas ganas de alumento el es- 
tomago, como de ver mis ojos los graciosos y dulces 
de mi adorada prenda; mas estaba esperandome sus- 
tento més amargo, ménos apetecible y sabrosa comida. 
Miré en las puertas y ventanas otro del que solia , des- 
acostumbrado y profundo silencio ; ni con el gusto que 
yo pensaba era Rufina mi centinela y norte , ni con el 
alegria que otras veces senti bajarme 4 abrir. Ya el 
corazon fiel pronosticaba con extrafo alboroto su ma- 
yor desventura ; pero ni aun con tales indicios me 
persuadi 4 creerla, Llamé con el aldaba, como no me 
respondian , desvariados goipes ; mas repeti muy pocos 
para confirmar mis sospechas. Pensé en tal ocasion re- 
ventar de coraje , perdi el decoro 4 la paciencia y su- 
frimiento, di voces como loco, alboroté la vecindad, 
busqué, inquiri, lloré y desconfié ; pero fué en vano, 
pues al fin, mal que no quise, of mi altima sentencia. 
Quien me la declaré fué una mujer vecina 4 m1 posada : 
esta, Ilamandome 4 la suya y compadecida de mis amar- 
gos sentimientos, me sacé de cuidados para dejarme en 
nuevas confusiones Dijome que la tarde pasada se ha- 
pian mudado mis baules y ropa, y mi dama y su tia, de- 
jandole 4 ella las llaves de la casa; y dijome tambien 
que un galan muy bizarro habia sido el manejo de 
aquesta circunstancia, quien trajo palanquines, quien 
asistié 4 los tercios , quien Jos acompand , quien volvié 
por Rufina, quien pago su trabajo y dispuso las cosas, 
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Con esta luz, teniéndola por grande, me despedi, y 
corri 4 hacer mis diligencias; las cuales fuéron tales, 
que antes de muchas horas di con los palanquines, aca- 
bando tan venturosamente de entender de su boca la 
segunda sentencia de mi tragedia triste. Confesaron al 
momento de plano y haber puesto mi ropa, por man- 
dado de aquel galan y de mis buenas senoras, en poder 
del arriero de la corte, adonde se partiera, cargandola 
Ja tarde antes, y:- poco despues ellas y su nuevo guar- 
dian en muy gentiles mulas. Este tltimo aviso, no pu- 
_diendo escucharle, did al traste indignamente con el 
_ respeto justo que debia 4 mi persona; mas ¢quién pue- 
de tenerle en tan amargos trances? Quién amando fué 
-cuerdo? Quién-viéndose engatfiado sufrié tales despre- 
cios con tolerancia? Nunca tan apretado y afligido co- 
mo ahora se vid mi corazon. Por una parte le acosa- 
ban tan ingratos desdenes , paga tan inferior 4 mis 
deseos y obras; y por otra tan confirmados celos, y sos- 

_ pechas tan seguras, viéndome tripulado y puéstome en 
_ Su lugar su sustituto. No sé cudl destas causas le fué 
mas rigurosa, cual did mayor esfuerzo 4 su resolucion. 
Finalmente, abrasado y inducido tanto del ciego amor 
- cuanto del apetito de venganza, perdido y loco, sin 
_ detenerme punto, me puse en una mula, y acompana- 
do de un mancebo, caminé esta derrota. No os cuento 
mi viaje porque no es 4 propésito; solo os puedo afir- 
mar que vine de milagro, porque ni paré, ni comi, ni 
pegué los ojos casi en los cuatro dias primeros ; y 
pienso viera el tiltimo si el mozo, lastimado de tanto 
afligimiento, no me hiciera por fuerza tomar algun re- 
paro que alargase mi muerte. Este duro teson y dili- 
gencia me fué de gran provecho, pues no obstante que 
el cuerpo lo sintié , previno la ventaja que le Ilevaba 
aquel su ingrato duefio; y cuando ménos lo esperaba 
de mi contraria suerte, y Rufina de su buena fortuna, 
al viento en popa con que caminaba contenta me opu- 
se una manana al entrar en Toledo, adonde apénas 
(queriéndolo mi mozo) me apeé 4 dar cebada en un 
meson que alinda con el Carmen, cuando lo primero 
que vi fué en la sala primera 4 Rufina y su tia almor- 
zando , yen cabecera de la mesa su nuevo empleo. Ve- 
nia mirostro, ya del aire y del sol, y ya de las vigilias 
y abstinencias, tan consumido y otro, que le descono- 
ciera el padre que me hizo ; pero ni todo esto fué parte 
para que en ojedndome Rufina, no cayese en la cuenta. 
Did muestras de su efeto , temblé de miedo y levantdése 
al punto, y apechugando con las puertas , intenté cer- 
rarlas, dejandome en el patio. Pero sirvid su fragil di- 
ligencia de poner en su punto mi enojo y célera, y de 
aumentarla mas el oir la refriega que entre ella y el ga- 
Jan traian sobre le ejecucion : é] preguntaba la inopi- 
nada causa que la movia 4 cerrar, y ella, sin referirse= 
la, proseguia su propdsito y apretaba las puertas; el 
uno, presumiéndola, resistia con furor y arrogancia, y 
el otro con suspiros y ldgrimas suspendia la salida. 
Pero 4 todo vencié el arrimar mis hombros : abri, y 4 
su pesar entré con la espada en Ja mano; y aunque para 
mi ofensa no hallé al contrario ménos apercebido, ni 
eso pudo librarle de sus rabiosos golpes: 4 los segun- 
dos di con él en el suelo y lugar juntamente 4 que se 
escapasen con vida Rufina y su maestra, si bien esta 
ultima no salié sin retorno ; Ilevé por paga de sus bue- 
NOs consejos escrito mi corazon de oreja 4 oreja : cosa 
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Y MENESES. Sig 
que acrecenté sus listimas y ocasioné mayores gri 


_Volvidse con aquesto el meson un céos de confusiones; 


comenzaron 4 dar voces los huéspedes al mismo paso 


que de diversas cuadras y aposentos iban saliendo di< — 


versos pasajeros y caminantes : unos y otros Ilamaban 
la justicia , imploraban su auxilio, y los mds atentados, 


temiendo algun secresto, sacaban sus maletas, ensilla-__ 


ban sus mulas, daban prisa 4 los mozos. Solo yo, rom- 
piendo por entre mil espadas, furioso , ciego , intrépi- 
do, proseguia mi venganza, desempedraba patios y 
aposentos , buscando la ocasion de mis desdichas. En 
este intento bérbaro me cogié un alguacil, digo, la voz 
tremenda que suspendié mis iras , aquel noble respeto 
y afeto natural con que estamos unidos y subordina- 
dos, con que nos conservamos en igualdad y paz. Apé- 
nas of retumbar con imperio un tenéos 4 la justicia, 
cuando me quedé inmébil ; pero recobréme el peligro. — 
Sabia yo cudn cerca tenia el Carmen, hiceme largo 
campo, tomé calle y iglesia, de adonde , aunque ale~ - 
gué su inmunidad, me sacaron y pusieron agui. Car— 
gironme al momento de grillos , y miéntras se volvié el 
alguacil 4 averiguar la causa, temiendo lo que al fin 
sucedié, y aconsejado de algunos presos viejos, di po- 
der 4 un buen procurador, dineros y érden para que 
probase mi iglesia , cuyas censuras y la infelice nueva 
de la muerte de mi contrario Ilegé 4 un mismo tiempo 
4 mi noticia. Supe tambien lo que més mal me estuvo, 
su calidad, apellido y naturaleza : esta era de Cérdoba, 
su linaje muy noble, su hacienda grande y su nombre 
don Antonio : razon que facilmente me le hizo conocer, 
y no ménos que por el principio y fundamento que en 
aquclla ciudad tuvieron mis sospechas y celos. Bien se 
os acordard que se llamaba asi el galan con quien hallé 
parlando 4 Rufina y su tia una noche Antes que saliese 
de Gérdoba; el cual, enténces regido de su amor, es 
sin duda ninguna que nos siguié 4 Granada, y que en 
ella, sacéndonos de rastro, prosiguié sus intentos, so- 
licit6 mi empleo, y se salié con él, pero con fin tan tris- 
te como ya habeis. oido. Creyé el pobre mancebo que, 
segun mi dama le afirmaba , yo era su marido; y asi, 
temiendo mucho mis el rigor de Ja ley, y cudn mal la 
justicia lo recibe, para mejor guardarse y encubrirse 
en la confusa maquina de la corte, quiso guiar 4 ella su 
viaje y juntamente su perdicion y ruina, pues es certi- 
simo que si se fuera 4 Cérdoba ni mi venganza tuviera 
igual efeto, ni mis pasiones fuerzas y atrevimiento 
para emprenderla enére los suyos. Mas gquién 4 las de- 
terminaciones de los cielos es bastante oponerse? Digo 
pues , noble Pindaro , que con tal novedad se apreté mi 
prision de suerte, que en mas de mes y medio sal de un 
aposento , vi ni hablé 4 hombre humano, ni ménos en- 
tendi el discurso y progreso de mis negocios, hasta 
que (no obstante que ya habian acudido los deudos del 
difunto en seguimiento de la causa, y que asf ellos co-_ 
mo la tia de Rufina con su herida en el rostro solicita- 
ban mi castigo) 4 fuerza de censuras, excomuniones 
y diligencias flaquearon las suyas, digo, en cuanto 4 
mi encierro , que en cuanto 4 lo demas, poderosos han 
sido 4 entretener mi restitucion casi aquestos. tres 


aiios ; en quien tanto han valido sus enredos y estorbos, | 


que aunque ha sobrado término para poder tener tres F 
sentencias conformes, hoy solamente me hallo con la § 
primera , y mis necesidades tan por el cabo, que ya he 


tos. 


a 
ee 


confiado de verme libre. Rufina y su engafiosa tia 
vieron algunos meses presas ; pero su buena cara 
nucha liviandad las abrieron las puertas, y con un 
ve destierro se fuéron de Toledo y me dejaron en paz, 
1 es que la puede haber en tan continua guerra, entre 
ormentos tan disformes como padece mi alma, sin mas 
speranza de remedio que el que hoy ha prometido este 
ichoso encuentro, y la nueva alegria de quien se han 
evestido mis fragiles espiritus desde el momento que 
lerecieron veros, volviendo 4 vuestra gracia. 

x 
} §. XIll. 

_ Llorando tiernas lagrimas y acompatiado de las mias, 
1i6 asi don Francisco de Silva remate 4 la triste oca- 
-ion de sus prisiones, y por el consiguiente, principio 
i mi mayor cuidado. Llano es que, halldndole tan im- 
vosibilitado , habia de cargar de mis hombros la justa 
»bligacion de amistad tan antigua : con este presupues- 
0, asegurandole que no me partiria de Toledo sin é] 
-promesa bien dificil), le dejé consolado, contento y 
-on algun dinero; y advertido el notario, el procura- 
Hor y el juez, me vi con todos el siguiente dia. Vi el 
sroceso y la causa, tomé el pulso 4 las cosas, y de unas 
r otras alcancé cuerdamente cudn en los principios se 
-staban , cudn sangrientos sus émulos, cudn dispues- 
40s 4 dejarle morir con dilaciones cautelosas en aquel 
-autiverio. Desmenucé su intento , penetré sus cami- 
anos, y halldndolos en todo dsperos y confusos, resolvi 
tra vereda, bien que mds arriesgada, pero ménos 
prolija. Con tanto, di aviso 4 don Francisco, 4 quien el 


aatural deseo de cobrar lo perdido hizo posibles mis — 


vemeridades , cierto y seguro lo mas dificultoso. Tan- 
4eé bien la carcel , y considerada y advertida singular- 
mente, no descubri, por su fortaleza, fuga mas 4 pro- 
pdésito que sus puertas. Eran aquestas tres y dispues- 
sas en la forma siguiente: una con su portal y que sale 
la calle, sin guardas ni porteros; esta es la primera ; 
» 4 lasegunda se sube una escalera, en quien reside 
|| principal ; y poco mds adentro esta la altima, pero 
serrada siempre y 4 cargo de aque! mismo: entre estas 
flos hay un pequeiio transito, al cual salen raras veces 
jos presos que no son de mucha confianza y de segura 
; cierta libertad. Entraba en este nimero (segun el 
concepto del alcaide y ministros) mi camarada, tanto 
por la quietud y cortesia que lo habia granjeado, cuan- 
#0 por la sentencia que ya tenia de la iglesia en su fa- 
‘or; y asi, notando ahora la seguridad con que le per- 
mitian salir hasta alli, abracé la ocasion y resolvi mis 
lleterminaciones , que, aunque terribles, nunca estas 
mudaron de consejo : antes dela promesa debe mirar 
nn hombre sus circunstancias; primero se ha de de- 
serminar, yluego, si prometié, cumplir 6 morir en la 
lemanda. Solo faltaba ya para la nuestra su breve 
sjecucion ; no quise suspenderla ; tem{ no se advirtie~ 
sen mis entradas y pasos , no que se publicase mi secre- 
40, porque dél ni aun 4 mi mismo criado hice parti- 
sipe. A este pues, el dia sefalado le ordené que pa- 
zase la posada, y con el cojin y la maleta esperase 4 Ja 
aoche junto 4 San Agustin. Era preciso que se em- 
»rendiese el caso entre dos luces, por el ménos bulli- 
=io y por la ménos gente que ocupaba enténces el por- 

I de la cdrcel, y ademas tener lugar seguro donde 
ucogernos y encerrarnos por tres 6 cuatro dias. A sc- 


) 
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Mejante fin elegi aquel convento, donde, aunque tenia 
conocidos y amigos, no los quise avisar hasta el tiem= 
po mas crudo : cosa que estuvo en términos de costar~ 


me la vida. Llegé en efeto la hora prevenida de mi; _ 


algun espacio antes entré en el aposento de mi amigo, 
pusele un puiial en las manos, y yo con otro y mi es- 
pada en la cinta, comenzdmos la obra encomendando- 
nos 4 Dios. Acerquéme disimuladamente 4 la puerta 
del patio, Hamé, y acudiéme el portero, y abriendo, 
como solia otras veces, se entréd juntamente conmi- 


go don Francisco, y miéntras nos abria la segunda — 


puerta (alargando la platica de intento) yo me fui muy 
poco 4 poco arrimando 4 ella, y mi camarada se que- 
d6 en Ja primera, esperando que yo me atravesase al 
salir de la segunda; entdnces, fingiendo que queria 
destocarme el sombrero, obligué al buen portero 4 que 
hiciese lo mismo , y en viéndole embarazado asi , cerré 
con él y le aparté de un envion del cerrojo y la puerta, 
dando lugar con esto 4 que don Francisco la ocupase, 
y de dos grandes saltos se pusiese en la calle, dejando 
atras la escalera y zaguan, y sobre todo 4 mi asido 
fuertemente de las garras y manos del portero, que ya, 
vista la burla, llamaha 4 voces quien le trajese ayuda. 
No estaba acordado tan mal nuestro concierto, mas la 
presente turbacion confundié 4 mi amigo y le hizo ol- 
vidar con el suyo mi riesgo: razon que me obligé 4 lo. 
que no llevaba imaginado, pues si él se detuviera, me- 
diante su favor me dejara el portero y no me pusiera 
en necesidad de darle dos heridas para que me soltase. 
Con esto, no sin grave peligro, porque ya iba bajando 
alguna gente, segui 4 don Francisco, digo, el rumor 
de sus pisadas, hasta que entre diversas luces de fru- 
teras que hay en Santo Tomé, se me perdié de vista. 
Nunca en las grandes prisas se guardé mejor el drden: 
busqué , miré, corri, pero no pude hallarle; y asi, so- 
segdndome un poco (aunque con harta pena), hube de 
encaminarme al referido puesto; mas antes de llegar 
me sucedié un paso graciosisimo, bien que el principio 
no le tuve por tal. Hstaba atravesado por la calle donde 
iba, un carro con dos bueyes que casi la dejaban sin 
paso; y no obstante, aun el corto que habia le ocu- 
paba harta gente ; pero con todo, me quise aventurar y 
no ser el postrero : comencé 4 ejecutarlo, mas al pun- 
to, adelantdndoseme dos hombres de buen olor yropa, 
sus lustrosos arreos y su anticipacion me causaron res- 
peto. Aguardé que pasasen , y aun 4 que su necio pun- 
donor me volviese impaciente, porque sin considera- 
cion de los que se esperaban, el uno con el otro sobre 
cuAl serfa el Gltimo comenzaron una larga porfia , lle- 
nando el viento de cortesfas superfluas , y de furor y 
rabia 4 cuantos las oimos, y particularmente 4 mi, que, 
como venia huyendo, menor estorbo se me antojara 
un monte; pero vengéme el cielo de sus excusados 
cumplimientos , pues al cabo de una hora que tarda- 
ron, vencido el ménos cuerdo , abajé la cabeza y entré 
por el estrecho 4 la misma sazon que uno de los dos 
bueyes , tocado por ventura de la contera de la espada 
ti de otra causa intrinseca, levanté el pié derecho y le 
asenté una coz, dada en tan lindo tiempo, que el gol- 
pe ysu cafda se advirtié en un mismo tiempo. Tendidle 
con aplauso de todos en medio de aquel lodo, adonde 
muy bien encenagado le dejé, y discurri pasando con 


mis tiento y con menor peligro. Ciertamente que aun~— 
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que mi condicion no es nada criminal, que me holgué 


en parte de haber visto librada entre los duros piés de. 


aquel animal la merecida pena deste presumido igno- 
rante; la cual, si bien conozco que ha sido imperti- 
nencia el escribirla , no se me ha de negar cuanto ma- 
yor lo es siempre la que tales sugetos emprenden cada 
dia; y asi, yo me he resuelto 4 sufrir esta enmienda 4 
trueque que ellos admitan su advertencia y aviso. En 
conclusion, llegué 4 San Agustin, donde hallé 4 mi 
-criado que me estaba atendiendo, y adonde, no sin 
mucho recelo, esperé 4 don Francisco; mas como mi 
temor me aseguraba poco, llorando su tardanza y adi- 
vinando su pérdida, traté de resguardarme. Llamé 4 
la porteria, pero cuando crei que tenia negociado mi 
retraimiento, en oyendo la causa me despidié el por- 
tero como si fuera un turco; y aunque dirazon de los 
amigos religiosos que en el convento habia, se cerré 
de campiha y me dejé 4 buenas noches. Mas ni en tan 
grande riesgo quedé perdido de dnimo, antes, despa- 
vilandome los ojos y viendo que en el mismo portal 
_ habia unas pequefias vigas, discursando el remedio, 
sali 4 la plaza y juego de pelota, miré las vistas, y no- 
tando un pretil no fuera de propésito, arrimando 4 él 
una de las viguetas, gateando por ella, me puse en el 
lejado y mi criado tras de mi. 

Pocas cosas consultan el miedo 6 el peligro: asi, fuf- 
mos por ellos con harta turbacion, quebrantando mil 
tejas hasta llegar 4 una ventana, que 4 pocos golpes 
nos did, rompida en partes, la entrada y puerta que 
nos negé el portero; mas no asi como quiera se gand 
esta aventura sin trabajoso riesgo. Apénas entramos 4 

una sala (parecia transito al dormitorio) , cuando con 
lanzas de pendones, varapalos y latas nos rodearon 
quince 6 veinte capillas, y dando gritos : ; Al ladron! 
Al ladron! nos empezaron 4 sacudir el polvo, y esto con 
tanto brio, que primero que fuimos escuchados pu- 
dieran nuestros huesos quejarse largamente de sus 
inadvertencias y rigores, y aun pagar de contado , aun- 
que por diferente mano, el carcelaje y costas que de- 
bia don Francisco. Finalmente, llamando yO por sus 
nombres 4 los frailes que tenia conocidos , favorecido 
dellos, se aplacé la tormenta; si bien, sabido el caso 
que me traia en semejante forma, no asi como pensé 
admitieron mi guarda. Juzgaron que, habiendo sido 
preso mi camarada, como yo presumia, diria luego, 
apretado, todo nuestro concierto, y por el consiguien- 
te , se sabria mi resistencia ; con que quedara expuesta 
4 un notorio peligro. Parecidles obviarle, y sin mds es- 
perar, con gusto del prelado , nos vistieron dos habi- 
tos , y con la misma prisa, acompafiados de dos frailes 
y un mozo de la casa, que Ilevaba el cojin y habia de 
ser mi guia hasta un cigarral y granja del convento, 
me sacaron de la ciudad por la puente de San Martin, 
al cabo de la cual dejando la librea, sin ser de nadie 
vistos, los religiosos se volvieron adentro »yYyoy mi 
compaiifa por entre la aspereza de fornidos pehascos, 
timbres con que corona su margen por alli el celebra- 
do Tajo, prosegui mi jornada. 

Desta suerte, si bien muy afligido por el suceso 
cierto de mi compaiiero, caminé media hora ; pero al 
fin della, porque no se menguasen mis desconsuelos, 
interrumpié el camino y acrecenté mi pena el comen- 
2ar la guia que levabamos 4 temer su peligro y 4 dudar 
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-Juntamente la salida del sol, que al mismo instante iba 


| do dos tiros de arcabuz del pucsto donde estdbamos. 


oo 


mi remedio. Paré Ileno de confusion el mozo de 
frailes, y con medrosas ansias me importund y pidié— 
le dejase volver. Dijome suspirando que él habia consi- 

derado aquel negocio y via claramente que, silo que 
Dios no quisiese, me seguia la justicia y le hallaba 
conmigo, pagaria sin duda su inocente persona las cos- 
tas, y aun Ja pena de lo que no habia comido ni bebido. 
Resolvidse con esto 4 no pasar delante; didnos, seguu 
su turbacion, las senas de la granja, y sin mas esperar, 
volvié por el camino mas ligero que un corzo, dején- 
dome en el campo desamparado y solo, al arbitrio de | 
mi mala fortuna y de la escasa luz de las estrellas, que 

ya 4 esta hora enmaranadas de diversos nublados, fué 
fuerza que en faltandonos perdiésemos Ja senda vy jun- 
tamente la esperanza que nos traia alentados, anticipan- 
do asi la pena y el castigo que ya me amenazaba. Mas 
parece en el cruel tormento el tiempo que se espera 4 
se esta dilatando que sus efetos propios; pero, aunque 
esto es verdad , todavia me dejé el sentimiento discur- | 
so y fuerza para no desmayarme. Anduve vacilando de 
unas partes a otras casi toda la noche, hasta que, ren-= 
dido del cansancio y del sueio, pareciéndome que ya 
me habria alejado dos 6 tres leguas de la ciudad, me, 
dejé caer al pié de una carrasca; y haciendo micriado 
otro tanto, sin poder soportarlo nos dormimos, no obs— 
tante que apénas presumi cerrar los ojos, cuando 
me despert6 un gran rumor de gente de 4 caballo ¥ 


resplandeciendo en su horizonte. Turbéme tristemente 
el ver que alli me hubiese hallado el dia, y sobre todo, 
tan cerca del camino , que de mi 4 él no habia treinta 
pasos; pero lo que mas me afligié fué el mirar 4 Tole- 


Cruzaban por el campo 4 caballo y 4 pié diversos pasa- § 
jeros, ycomo el miedo del castigo trae consigo tan con= 
tinuas sospechas , cualquiera dellos se me antojaba un 
alcalde de corte, las yerbas y las plantas alguaciles y 
guardas , y ojos de Argos que buscaban mi muerte las 
hojas de los arboles. No osaba resollar ni mover pié ni 
mano; antes, aunque era en la mitad de agosto, me 
convirtieron las presentes congojas en los cardmbalos 
helados de diciembre. A esta sazon, volviendo la cabe- | 
za, Vino léjos de mi que blanqueaban unos hornos de | 
cal; y asi , guiando hacia ellos con el pecho en el suelo, 
hallando desocupado el uno, sin mejor advertencia me 
vali de su sombra, arrojindome dentro 3 pero si bien | 
mi criado y yo nos quitémos del riesgo de ser vistos, 
dimos en otro tal, que si milagrosamente el cielo no § 
nos favoreciera, fuera imposible esca par de sus manos | 
con la vida. Sin exageracion me atreveré 4 afirmar que | 
fué aqueste el mis terrible y lastimoso dia que ha pasa-= 
do por mi desde que nacf, porque al paso que fuéron | 
poco a poco cobrando aliento los rayos del sol y el ca- 
lor aumentandose , 4 ese mismo las paredes y suelo de | 
aquella infernal gruta , que de su natural erandeunvivo # 
fuego , comenzaron 4 arder y abrasarnos intensamente, | 
de manera que solo el triste fin que de tan cierto ame= | 
nazabalos gaznates por el fresco delito pudiera darnos [) 
fuerza para sufrir y tolerar su martirio , pues lo bueno 
era que para ayuda de tan grande desdicha se hallaban 
nuestros cuerpos conalgun refrigerio. Desde que comi- | 
mosel dia antecedente no tuvo nuestra boca aun una | 
gota de agua con que templar su-incendio. Lastiméra- | 
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; Ja noche, que yo sali, y dejando al criado, llegué al ca- 
_ mino, y los primeros que pasaron , en preguntando por 


tate Neer ee _ EL SOLDA 
se viendo tanta afliccion el més fiero pirata; pero gqué 
cosa hay tan dificil, que no venza el temor ? Este nos 
entretuvo, bien que muriendo y reventando casi , hasta 


la granja de los Frailes, me la ensefiaron 4 la vista , y 
tan vecina del triste purgatorio en que habiamos estado, 
que dé! hasta sus bardas no podia haber medio cuarto 
de legua. Tal fué nuestra ceguera, 6 por mejor decir, 
miserable fortuna, que teniendo el remedio casi junto 
4 nosotros , nos cegé los sentidos, para que asi perdi- 
dos pagisemos en aquel breve infierno con tan prolija 
pena parte de la mucha que enténces estarian padecien- 
do elalcaide y ministros por nuestro atrevimiento. 


§. XML. 


Con tan alegre aviso algo mas alentados, guidimos 
al cercado , cuyas puertas hallamos tan cerradas como 
nuestra ventura. Estaban estas de la casa muy léjos, y 
asi, tuvimos el llamar por excusado, mas no el meter- 
nos dentro, saltando por las tapias. Aqui al caer no nos 


_ faltaron cambroneras, zarzas y espinas; pero todo se 


atropell6, y aun templd facilmente con unas ciruelas 
amacenas, que nos hicieron brindis; de las cuales, 
aunque ni frescas ni maduras, hinchimos lindamente 
los vientres , y si bien no los sacaron de mal ano , toda- 


~via por su aliento le tuvieron los piés para llegar al sitio 


deseado; mas aun no estaban acabadas nuestras desdi- 
chas : vimos la casa 4 escuras , mudos y ensordecidos 4 
nuestras voces y aldabadas los moradores. En con- 
clusion, creimos que no los habia, y no fué poco po- 
der ya entdénces tener svufrimiento: comencé 4 renegar 
de micorta fortuna, y aunque no arrepentido de Ja 
buena obra hecha 4 mi camarada, todavia tales dificul- 
tades y infortunios desde que la ejecuté, me tenian 
muy escandalizado. Sentia con esto mi criado la pre- 
sente afliccion, y deseando suremedio y el mio, did 


una vuelta 4 Ja casa, hallindola en silencio, y por el 


consiguiente, muy altas y fornidas las tapias del cor- 
ral: fué su consejo que buscésemos modo para entrar 
en él, y que asi nos quitasemos del evidente riesgo en 
que alli estabamos. Ninguna medicina nos es grave 6 
‘dificil si promete salud: pareciéme acertada la que me 
aconsejaba, y levantéme de un poyo en que me habia 
sentado para emprenderla luego; pero aun no habia 
puéstome en pié, cuando abriendo una ventana que 
resguardada de su reja caia encima de mi, sin ver 
quién nos hablaba, salié por ella una voz de la parte 
de adentro, y como si hubiera oido nuestra determi- 
nacion y concierto, se opuso 4 él diciendo : Noim- 
porta que hayan hecho los ladrones la cuenta sin la 
huéspeda, que par diez que desta vez se han de volver 
enjolito; no esta tan solo elcampo como han imaginado; 
otro poco 4 otrocabo, hermanos vagamundos; una y no 
mas: ,veniades por el gallo? Estabamos los dos 4 se- 
mejantes cosas, y mayormente 4 las ultimas, pasma- 
dos escuchdndolas, y viéndonos absortos, prosiguiéd la 
misma voz : §Qué esperan los tacaiios oyéndolo, y no 
se van? Pues por los santos habitos que tengo, que 
con un par de balas yo Jes haga salir més aprisa que 


--entraron. Y con tanto, el decir y el obrar casi todo 


fué 4 un tiempo; sacé el cafion de una escopeta larga, 
y el verla ysu estampido llegé sobre nosotros en un 
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punto. ; Oh cuén fiero vestiglo que cs la muerte! No vi 
la lumbre del fogon, cuando me tendi por el suelo : 
sabe Dios que me juzgué con cuatro 6 seis pelotas; mas 


_ aunque me tenté de arriba abajo por una parte y otra, 


nime hallé herida, ni el criado tampoco : crei que 
apuntaria por alto con sola la pélvora para espantar- 
nos, y dando dello muchas gracias al cielo, levantén- 
dome en pié, con espantosos gritos le comencé 4 con- 
Jurar, diciéndole : Hombre 6 demonio, quien quiera 
que t@ eres, gqué rabia te enfurece, qué locura te 
irrita, que asi ciego y sin juicio tratas como 4 piratas 
salteadores 4 quien ni te ha ofendido ni conoces? 
Td no es posible que seas, como significaste, religio- 
SO, pues tales obras ni deun barbaro bruto se pueden 
esperar, cuanto y mds de quien dices. Y las que 
vosotros, respondié aquella voz, me veniades 4 hacer, 
4S$0n acaso mejores? Pues no entendais que ha de ser 
lo de la otra noche; que ni me han de engafiar vues- 
tras razones, ni vuestros fingimientos me han de vol- 
ver al vémito. gQué fingimiento y vémito son estos? 
volvi 4 decirle con harto desconsuelo : atendednos , 
hermano, por vuestra vida, y sabréis de la nuestra 
que no es la que pensais, ni estas personas las que ha- 
beis presumido. Con érden y mandato de vuestro su- 
perior hemos venido aqui: anoche tarde salimos del 
convento; reportaos y escuchadme. Hizolo, y prosi- 
guiendo, le conté todo el caso, la fuga de Ja guia, el 
perder el camino, las sefias que nos dieron, y otras 
circunstancias que juzgué convenientes para que se 
asegurase , como en efeto sucedié, cayendo al fin en 
la cuenta ysu yerro, cuando pudiéramos nosotros es- 
tar en la otra vida si fuera verdadero el temeroso 
amago del arcabuz. Habianle aquel dia avisado sus ~ 
frailes, y aun remitido, creyendo que ya estariamos 
con él, diversas cosas para nuestro regalo; pero nues- 
tra tardanza y su gran desatiento barajé su adverten- 
cia y confundié el negocio, ajuntandose 4 esto cierta 
pesada burla que aun estaba muy fresca en su expe- 
riencia; y asi, temiendo otra igual de nosotros, no fué 
mucho que ahora no nos recibiese con tan ruin aga- 
sajo, si bien ya satisfecho, abriéndonos la puerta, 
procuré se emendase con mayores excesos. Pididnos 
perdon, arrepentido el hermano lego : cosa que yo le 
concedi de buena gana; y como despues de la tormen- 
ta, no parecen las ondas del mar tan desapacibles y 
furiosas, asi, abrazindome de sus mugrientos habitos, 
reputé por un angel al que poco antes llamé demonio: 
no hay trabajo tan grande, que en esta vida no tenga 
algun consuelo. Cendmos largamente, segun necesita- 
bamos, y en el fnterin alegres, nos fué contando el 
fraile, en descargo de su precipitacion, este breve su- 
ceso : dijonos que habria cinco 6 seis noches que, es- 
tdndose acostando, le suspendié un rumor que oyera 
muy cerca de las puertas ; y que queriendo ver lo que 
era, determin6 salir 4la ventana, desde la cual reco- 
nocidé dos hombres, el uno tendido en el umbral, y el 
otro sustentandole; y que este, mostrando gran congo- 
ja, hablaba al companero, y animandole, decia : No os 
aflijais amigo, que pues la sangre se os va ya resta- 
fando, no ha de ser tanto el dao como hemos pre- 
sumido; y luego que tras desto le respondia el heri- 
do :;Ay Alonso! ;no veis que eso no es restaiarse, sino 


que ya no tienen mis venas mds que poder verter? 
| 
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{Triste de mf, que muero sin confesarme! Mas siento 
tal desdicha que mis propias heridas. Pues no os des- 
consoleis, le repetia el primero; que si yo no me enga- 
‘ho, nos ha traido el cielo donde tendréis remedio. Por 
infalible tengo que esta es la granja de los frailes, y 
-siendo asi, no hay duda sino que alguno habra que os 
confiese y ayude. Aqui dijo mi lego que llegaba su pla- 
__tica, cuando compadecido, oyendo aquel trabajo, sin 
esperar 4 que los hombres le amasen, bajé corrien- 
_ dod abrirles y les recogié muy piadoso. Venia el uno 
-entrapajada la cabeza, lleno de sangre el rostro, y casi 
desfallecido y desmayado, Este pues, en conociendo 
los religiosos habitos, se eché 4 sus piés , beséndoselos 
_ Yrepitiendo: confesion; mas como él era lego, desen- 
_ gandndole en cuanto aquel articulo, en todo lo demas 
que tocéd 4 su regalo le acudié agasajdndole. Ofre- 
ciéle su cama, hizole un par de huevos, confortéle, 
alenténdole con presupuesto que el siguiente dia le 
prometié traerle médico y confesor, luego en ama- 
neciendo. Con tal oferta decia que tos habia quietado 
y obligado 4 esperar con mayor reposo, durmiendo 
con alguno lo que restaba de la noche; despues de la 
cual, despertando solicito para cumplir lo que estaba 4 
su cargo, queriendo hacerlo, y mirarlo por los hom- 
bres, ni hall6 rastro del herido, ni barruntos ni som- 
bra del compaiiero : cosa que teniendo por sueiio, le 
hizo quedar pasmado un grande espacio, porque pre- 
sumiendo algun dafio, bajé al punto 4 Ia puerta, y to- 
cando el pestillo y viéndole bien cerrado, crecié su 
admiracion y comenzé 4 llamarlos, no persuadiéndose 
que estando asi encerrados, podian haber salidose 
por otra parte. Asi nos refirié que habia estado gran 
rato sin caer en la cuenta, casi ya sospechando que 
fuese algun encanto , hasta que, discurriendo en su 
_ busca de unas partes 4 otras, vid desde el corredor 
que seoreaba los corrales que por do ménos entendia 
se le habian escapado. Eran las paredes de aquellos de 
cinco 6 seis tapias, y por su altura tenia por imposi- 
ble semejante salida; mas todo puede facilitarse con 
Ja industria: estaban en el corral unas horcas de par- 
ra, y valiéndose dellas, les aprovecharon de escalas; 
mas nicon tales muestras acababa de entender donde 
se enderezaban, porque ninguna prenda, de muchas 
que pudieran robarle, faltaba de la casa. Mas en esta 
sazon, y cuando sus confusiones y discursos le tenian 
agotado , vid patente 4 los ojos el desengaiio y claridad 
que tanto deseaba : vid con mucho dolor de sus entrafias 
que poco 4 poco salia del gallinero , arrastrando una 
larga bayeta, un pequeiuelo bulto que, si bien al prin- 
cipio no conocié lo que era, dentro de breve término, 
despavilando mas la vista, hallé que el enlutado erasu 
triste gallo, que si pudiera hablar, en vez del canto 
alegre con que recibe al dia, relatara en endechas la 
miserable historia de su viudez y soledad. Habianle los 
engaiosos huéspedes dejadole sin cincuenta gallinas. 
Tantas afirmaba el buen lego que eran sus companie- 
ras, y aunel cuitado gallo en su modo afirmaba el re- 
ferido numero, porque en las espaldas del capuz tra— 
yendo un epitafio, contaba el fraile que decia desta 
suerte ; 
Si el que pierde una mujer, 
Se cubre de luto triste , 


Con mas razon hoy le viste 
Quien perdid cincuenta ayer, 
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Esta graciosa burla quiso que abonase su yerro y_ 
disculpase su inadvertencia nuestro huésped, el cual 
regocijindonos aquella noche con ella y otros cuen—- 
tos , luego que se pasd y vino el dia, traté que por su 
medio tuviésemos avio; y asi, yendo y viniendo de 
Toledo 4 su granja, volvié con mulas y mancebo de 4 
pié, en cuya companiia, despidiéndonos dél, ensiendo \— 
anochecido comenzémos el viaje; y volteando por mas 
seguridad 4 la cumbre del monte, muy cerca de la Sis- 
la, convento de Jerénimos, salimos al camino real y 
enderezémos al de Ocaha, donde dos horas Antes que 
amaneciese (tanto como esto solicitamos las espuelas) © 
entramos por sus puertas. = 
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Parece que corrian tras de mi, y hdcia cualquiera 
parte que se encaminaban mis pasos , los acaecimien— 
tos peregrinos y grandes de que ya juzgo enfadado al 
lector, 6 por lo ménos muy dudoso en suverdad y cré- 
dito; mas siempre los sucesos notables traen consigo — 
iguales objeciones. Muchas cosas suceden 4 los hombres 
que antes de sus efetos les parecieronimposibles; otras 
convierte en facil uso la fortuna : ninguna en este 
mundo se debe tener por sumamente incontrastable, — 
aunque no ignoro que lo ménos dificil siempre lo re~ 
putamos por mas seguro. Si los varios progresos de mi 
vida fueran tan ordinarios y casuales, que les faltara lo 
nuevo y admirable que en otras no miramos, mi yo te- 
nia para qué referirla, ni para qué apetecer y desear 
su noticia el curioso lector. Sirvale pues aqueste ad- 
vertimiento de sonda que asegure en la navegacion 
de mis jornadas la certeza y verdad de su relacion; 
sin que tan varios casos pierdan su autoridad por sa— 
carlos en publico para su ejemplo y diversion. 

Al fin, hecha esta salva, entrimos, como dije, en 
Ocafia al ponerse la luna, cuya ausencia, aun siendo 
las tres de la mafiana, dejé el lugar con mds oscura 
sombra ; pero ni aquesto pudo excusar que no fuése- 
mos vistos desde una alta ventana, porla cual, al atra- 
vesar una calleja angosta yo, que iba el ultimo, fui 
llamado con una facil sea. A los principios mal pude 
discurrir si era hombre 6 mujer, mas enprosiguiendo la 
voz, su blandura y sonido confirmé lo postrero : di- 
jome: Ah, caballero, suplicoos que pareis y me digais 
si sois de aquesta villa: aqui reparando la mula, la 
respondi que no; con que mostrando mdscontento , me 
volvid 4 repetir : Pues de nuevo os suplico que ya que 
el cielo me ha hecho tan dichosa, guiando 4 este puesto 
cosa tan conveniente para mi vida y honra, que os sir- 
vais de atenderme. Cesé y obedecila, y mandando al 
criado que pasase adelante, ella se entré al momento, 
y yo quedé esperdndola un espacio muy corto; des-~ 
pues del cual volviendo otra vez 4 salir 4 la ventana, — 
con decirme : Obligacion es de hombres suplir nues- 
tras flaquezas, fué poco 4 poco descolgando una 
cuerda , y della bien asido cierto pequefio bulto, que 
en llegando 4 mis manos, tenté que era una cesta cu- 
bierlta, y rebozada con un cendal de tafetan ; pero no 
presumiendo enténces descubrirla, alzando el rostro 
para entender la érden que me daban, los grandes gol- | 
pes con que senti cerrar aprisa la ventana, y consi- 
guientemente, los gritos de hombres y las voces de 
frdgiles mujeres que claramente legaron 4 mis oidos, 


* 
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erru apis mi intento y apresuré los talones ; con 
s Cuales apretando 4 la mula, sin esperar 4 mds, es- 
armentado de mi corta fortuna, me escurri de Ia ca- 
Me, y alejindome della cuanto mas pude ysupe, no 
spendi la rienda hasta la otra salida del lugar, que 
unto con mi gente me entré en la Gltima posada. 
qui pues en tomando aposento, pidiendo luz y 
uedéndome solo, descubri mi aventura, si bien en 
nez del rico cofrecillo que me topé en Sevilla, hallé 
ahora una criatura, segun mi parecer recien nacida : 
sosa que me tuvo pasmado una gran pieza y mas el 
aparato,adorno y alavio de sus envolturicas y adheren- 
tes. No siempre habia la suerte de encontrarme con 
‘esoros y minas , si bien no tuve esta en tan poco, que 
porque le faltase de aquello, dejase al punto de bus- 
carleelremedio de que necesitaba. No se podia disponer 
aqueste sin dar dalguno cuenta para que le guiase , de- 
Mas que aunque quisiera recatarlo, no me fuera posi- 
ole, por las voces yllanto con que el pequeiio infante hizo 
patente ahora nuestro secreto : asf, valiéndome de la 
niedad y ldstima de su género, tomé 4 la huéspeda por 
mstrumento que le facilitase; y con ser 4 deshora, 
nallé en ella tanta acogida mi justa pretension, que sin 
mayor consulta se levanté del lecho, y animada con 
mis ofrecimientos y promesas, buscé y trajo mujer 
rue dentro de mi cuadra paladease y diese de mamar 
ila criatura. En el interin, por sosegar el pecho, des- 
walijé la cesta, vi con cuidado cuanto dentro yenia, 
jue aunque todo era ropa concerniente alsugeto, brin- 
60S, juguetes, dijes y cosas deste modo, ni 4 estas 
‘ortas alhajas les falt6 estimacion, ya tanto por su cu- 
mosidad , olor y buen aseo, como por Ja abundancia, 
sobleza y calidad de sus especies ; pero muy mucho 
riis sin comparacion , por un papel cerrado que venia 
Hl fin de todo; el cual abriéndole, no solamente vi en 
il escritos los siguientes rengiones, mas juntamente 
| Na rica sortija, cuya piedra, siendo un fino diamante, 
rid mds luz 4 la cuadra que la vela que me estaba 
umbrando. Quedé admirado viendo cosa tan be- 
84, pero ni esta suspension excuséd mi adverten- 
iia : noté que en torno della, venian catorce letras 
sculpidas, que juntas unas y otras, formaban esta 
mreve razon ; Aun soy mds firme. Bien conoci que 
wa concepto del amor, aludiendo 4 la dureza firme 
sel precioso diamante; mas sin querer cansarme en 
itra inteligencia, pasé 4 la del papel, que decia desta 
uerte : 
_ «Ese nino infelice desde su nacimiento va sin bautis- 
imo; hacedle mas dichoso dandosele al momento con 
el nombre de Enrique, yruégoos mucho no le desam- 
)pareis hasta dejarle con el remedio que se espera de 
| la piedad cristiana, pues para mejor facilitarle, el va- 
lor desa joya supliré su estrecheza ; pero sobre todo 
/0S suplico que 0s sirvais de esperar en cualquiera po- 
sada desta villa solamente dos dias, que yo os haré 
buscar sin que pase este término, y por quien, en ha- 
‘liéndoos , podréis dé] confiar lo mismo que os confio, 
-y dejar para siempre obligada é una mujer ménos ven- 
'turosa que agradecida ynoble. Diosos ampare y guie. » 
Tales razones contenia el billete que digo; con que 
rguyendo dél y del hermoso anillo la calidad del due- 
, con mas gusto y afeto determiné ayudarle ; pero 
cite todas cosas, viendo desfallecida la criatura, te- 
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miendo su peligro, luego en amaneciendo le hice dar 
agua de bautismo ; y sin mds dilacion, yo mismo, sin 
fiarlo de nadie, fui 4 wna cercana aldea, y guidndome 
el cielo, hallé y traje conmigo una ama muy conforme 
d mi gusto, 4 quien con recato y secreto entregué el 
nifio, y por cuenta y razon sus vestidos y arreos, la 
paga de seis meses y otros muchos regalos; con que 
volvié contenta y advertida dénde habia de escribirme 
para que le fuese pagando y acudiendo, y yo quedé es- 
perando los dias que me pedia el billete, si bien en to- 
dos ellos fué por demas y de ningun efeto mi asisten- 
cia y cuidado : causa por quien estuve algo dudoso en 
lo cierto del caso, pues. casi presumi que me habian 
engahado echando 4 mis espaldas aquella carga; mas 


- no obstante, dispuesto 4 no faltarle, deseché esta sos— 


pecha ; ycomo la del suceso incierto de mi perdido ami- 
go don Francisco solicitaba mi partida, no quise sus- 

penderla mds tiempo; y asi, creyendo que habia de 

hallar nuevas dél en Madrid 6 en casa de mi madre, me 

encaminé hacia ella, encargando primero 4 mi buena 

huéspeda que si por dicha alguno me buscase, le di- 

jese el lugar dénde me habia de hallar; y con tanto, 
no queriendo ausentarme sin ver dntes 4 mi nuevo ahi- 

jado, tomando bien la madrugada, guié al aldea con 

un corto rodeo, y miraéndole ya mucho mds alentado, 

sumamente contento y alegre , me despedi dél ysuama, 

volviendo 4 mi jornada y al camino derecho 4 poco mas 

de las ocho del dia. 

Desta suerte, por suplir la tardanza y llegar 4 Madrid 
aquella noche, apreté los ijares de la mula, y fué con. 
tantas ganas, que en breve espacio me dejé atrds 4 
cuantos iban por el mismo viaje, y aun alcancé y pre~ 
vine algunos que habian salido antes que yo hora y 
media. Eran destos, dos hombres de 4 caballo, el uno 
con hibito eclesidstico, y de galan el otro; y que aun- 
que caminaban con harta diligencia, en saludéndolos 
y advirtiendo la mia y que se conformaba con su pro- 
pio deseo, queriendo no dejarme, y yo no rehusando su 
compaiiia , Juntos alegremente proseguimos el comen- 
zado intento. Llegimos 4 almorzar 4 Aranjuez, y en el 
interin, siendo ya grande siesta, acordimos pasarla en 
aquel paraiso. ; Oh si fuera mi musa ahora la del divino 
Garcilaso! Dije poco, la del mismo Mantuano, cierto 
que nunca se quedara en silencio entre aquellos discur= 
sos la descripcion fiel de tan raro sugeto, de aquel fa- 
moso y singular jardin, portento de la Europa, obra 
insigne y magnifica del generoso ingenio, prudencia y 
traza del Segundo Filipo; mas ni mi humilde estilo basta 
4 tan grave asunto, ni pienso que haya alguno que pue- 
da cabalmente y segun él merece atreverse 4 su em- 
presa. Con tal descontianza no hice mas que admirarla, 
y callando engrandecerla. Lo mismo hicieron mis nue- 
vos camaradas, y como a familiaridad del camino ablan- 
da el trato y halla docilidad aun en los mas austeros, 
ficilmente nos agasajimos y convenimos, trabando 
varias platicas con que divertir el cansancio y entrete- 
ner la siesta; y asi, dejando para mds dulce lira nues-= 
tros buenos deseos, comenzimos politicos 4 gobernar 
el mundo, sus estados, sus fuerzas, ya confiriendo unas 
y ya encareciendo y reprobando otras; mas como siem- 
pre adonde hay hombres mozos paran sus conversacio- 
nes en sucesos de amor, sin embargo y respeto del 
habito eclesidstico que teniamos delante, yo empecé 


- dmialtratar al rapacillo ciego, y el companero 4 defen- 
derle con abundancia de razones retéricas. Alegabanse- 
por mi parte y para reforzar mi opinion la inconstan- 
cii y liviandad de las mujeres, sus traiciones y enga- 
hos, como tan escarmentado de sus efetos; mas 6], 
por el contrario, presumié confundirme trayendo de 
Porcias , de Penélopes, de Lucrecias y Tisbes diferen- 
_ tes eyemplos, 4 que, despues de otras respuestas, yo 
para convencerle y desengaharle , pidiendo el benepld- 
cito del que nos escuchaba , en breve espacio resumi 
todo el encuentro que me paso en la corte, y luego el 
de Rufina segun teneis noticia. Mas cuando imaginé que 
con tales fracasos estarian los oyentes rendidos y ata- 
jados, elseglar, sonriéndose, salid mds obstinado con 
decir que cada uno-contaba de la feria como le iba en 
ella; y su amigo, tomdndole la mano y atajando mis 
réplicas, con una breve arenga se opuso 4 su defensa 
desta suerte. Dijo : Aunque no es de mi habito seme- 
_ Jante materia, todavia, porno dejaros persuadido 4 que 
es vuestra opinion comun y general, habré yo de salir 
de mi término. Bien pudiera traeros 4 la mia con ar- 
gumentos faciles, con razones tan claras como pide 
el intento; mas porque los ejemplos concluyen y per- 
suaden mejor que silogismos , quiero que estos os ven- 
-zan, quiero que, con licencia de mi compaftero, uno 
que entre los dos esta vertiendo sangre merezca el 
Jauro de vuestro rendimiento. Tan frescos han de ser 
Jos instrumentos y armas deste cerlamen, tan fuertes 
y poderosas sus razones, que no solo confio teneros 
presto de mi bando con ellas, mas que me habeis de 
confesar que son injustas las que habeis alegado contra 
el amor fiel, valor, perseverancia y lirmeza de las mu- 
jeres. Asi encarecid el eclesidstico el prometido cuento 
con que creyé rendirme, aunque dntes de empezarle 
_aguardd el beneplicito del que le acompahaba, que era 
un bizarro y gallardo mancebo. Confirieron entre los 
dos un rato ; debié de ser dificultar el uno y hacer facil 
el otro y sin inconveniente el cumplir su promesa. Ha- 
hiales dado yo cuenta de alguna parte de mis cosas, sa- 
_ bian que era muy extranjero de su tierra, y que por 
consiguiente, ni las personas ni el secreto corrian de- 
trimento 6 peligro; y con tanto, resolviendo sus dudas, 
no con pequeno gusto mio y aplauso did el principio 
siguiente 4 su amorosa historia : . 

Cerca deste contorno hay un grande lugar tan ilus~ 
tre por su origen antiguo como famoso y rico por su 
nobleza, abundancia y fertilidad, terreno y otros di- 
versos requisitos que le hacen uno de los nombrados 
y mejores delreino. Deste pues es natural Anselmo, ca- 
ballero mancebo de excelente sugeto, ya por sus par- 
tes naturales, ya por las adquiridas con sus grandes es- 
tudies : finalmente (dejo aparte su sangre), es uno de 
los hombres que en este nuestro siglo merece digna- 
mente el generoso titulo de docto. Aqui, oyendo tal 
razon, juzgandola 4 blasfemia, sin poderla sufrir , ar- 
queé entrambas cejas : accion con que atajandose el 
curso de su cuento, hubo dntes de proseguirle, de sal- 
varle mds cuerdo y advertido, diciendo asi en la si- 
guiente forma : 

Mucho os parecera que me he adelantado en honra 
de mi amigo, si ya no presumis que el hacer tal barato 
de tan alto atributo ha sido porque ignoro su mayor 
excelencia; y asi, justo parece que no quedeis dudoso en 
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_toria, diciendo : Pues ni tan altas partes, dignas por} 


lo que habeis oido, y que yo os desengafie haciéndo 

entender que sé lo que me he dicho. Universal en } 
materias, general en las ciencias , vario en toda doctri- 
na debe ser el varon 4 quien se diere semejante renom— 
bre, pues no es capaz deste e] que 4 tan cortos limites 
como son los que incluye una sola pretende reducirle ; 
docto serd 4 mi juicio quien, como Anselmo , sabe un 
utrum de tedlogo, y quien en declarar lugares de escri- 
tura muestra que esta leido y versado en los santos, y 
el que en los sucesos del mundo no ignora sus histo- 
rias, sus estados politicos; el que en censurar una len= 
gua habla con propiedad y noticia; el que cuando se 
trata la inteligencia de algun cinon, ley regia 6 muni— 
cipal, no esta encogido y mudo, y en los secretos natu- 
rales dice sus efetos y causas , y quien, si el astrénomo 
platica de influencias, el geémetra de lineas, el aritmé= 
tico de nimeros, sus consonantes e] poeta, sus tiempos 
y compases el musico, muestra generalmente que sabe 
de los astros, que entiende arquitectura, que conoce 
unidades, que alcanza consonancias y medida; yen fin, 
que ni aun se fué por alto bemol ni be cuadrado. Tales} 
ingenios merecen tales titulos; estos solos deben ser en= 

vidiados de los hombres, y asi Ilamarse doctos : he ha- 
blado segun siento, y respectivamente segun la esti- 
macion y concepto que se tiene de Anselmo. 

Asi de aquesta suerte discurria el orador en los elo- 
gios de su amigo, cuando volvié 4 atajarle el compa= 
nero haciéndole que prosiguiese el caso , sospecho que 
corrido,, porque mostré en su rostro tocarle parte de 
tan grande alabanza; mas ni por eso falté 4 su exorna 
cion; concluydla, y volvidé 4 relatar desta suerte su his-j 


cierto de mejor fortuna, pudieron resistir la violencia 
de una pasion de amor, veneno irremediable que ni 
admite remedio ni le es antidoto la mas fina triaca; pero 
4qué medicina, qué ciencia, qué experiencia se opuso 
con efeto 4 esta enfermedad? Ella es quien mas aflige 
el espiritu humano, debilita las fuerzas, oscurece el 
ingenio, priva la libertad, entorpece el sentido; es un 
fuego escondido, una agradable llama, una ponzoiiaj 
suave, una dulce retama, un alegre tormento y una 
gustosa infamia ; y finalmente , este mal amoroso siem= 
pre tuvo de los. nocivos y dsperos el primero lugar en 
nuestros cuerpos y almas; porque en tomando posesion( 
de sus fuerzas, miéntras el sugeto es mas noble y ma 
discreto , hace mayor operacion; y es de la calidad de 

humor corrompido de la calentura , que siendo su prin= 
cipio el tierno corazon, deja incurables los otros miem= 
bros infimos y sensibles. En tal estado se hallé el ga 
llardo Anselmo luego que en un festin vid la hermosural) 
de Estela, doncella de admirables virtudes, 4 quien 
abandonando sus loables estudios, did ahora en su da 
liente pecho el lugar que antes habian ocupado tan di 
ferentes ejercicios. Era esta dama, si no tan noble en 
sangre como Anselmo, mas poderosa de temporales bie 
nes, no ménos arreada de peregrinas partes y requisi: 
tos: cosas con que bastantemente se igualaban entram-| 
bos; y asi, creciendo 4 un punto sus conformes deseos,) 
facilmente se entendieron los ojos y se hablaron las al 
mas. Tenia Estela padre tan solamente; pero aqueste 

como rico , soberbio, poco tratable por no menestero- 
so, dspero por lo inculto, y en conclusion, notado y¥ 
conocido por su terrible condicion, por su avaricia yi 


a’ 


emente de Anselmo : el tiempo largo fué mediando el 
contraste, y no obstante el gran recato que habia so- 
bre Ja dama, no falté 4 la ocasion de poder confor- 
marse. 

§. XV. 


Estaban ya, por la continuacion dela amorosa vista 


en diferentes lances reiterada, casi rendidos estos dos 


corazones; bien que e] de Estela, como mas encogido 
y vergonzoso , andaba ménos prédigo de lo que mere- 


cian sus deseos ; pero ofreciéndose suliciente ocasion 
en cierta fiesta, hallandose muy juntos, sin escdndalo 6 
nota Anselmo dijo su amorosa pasion 4 quien, aunque 


la atendié recatada, ni la admitid muy facilmente ni 


tampoco la despidié desdenosa. 


__ Primeros brindis son siempre del virginal concepto 


la ambigiiedad de las palabras ; sefales ciertas son de 
su secreto incendio sus equivocaciones y desvios. En- 


_tendidlo el amante, y no desconfiando , prosiguidé sus 


intentos y hablé desta suerte : ; Oh cudntas veces, her- 
mosisima Estela, considerando mi desdicha y vuestro 
merecer, he temblado el llegar 4 tanto atrevimiento! 
Pero ni mi dolor, que es ya insoportable, ni vuestra 
gran clausura y recogimiento, que siempre me han 


_ aegado el lugar oportuno , me han permitido mayores 


dilaciones , ni ménos que en esta coyuntura de;e perder 
#] tiempo que ya el cielo me concede. Yo confieso, mi 


_ senora, que tan alto favor debiera haberse antes gran- 
jeado por mi con papeles y cartas y con servicios de 


mayor consecuencia ; mas ni de vos han sido recibi- 
dos con gusto, ni de mi violentados por no daros eno- 
jo. Asi, he buscado (sabe Dios con qué miedo) sazon 
igual para que en ella pueda, mejor que en papel, 


_ certificaros mi pasion, y juntamente con el acento tier- 


no de sus razones fieles , abrasados suspiros y lastimo- 


sas ansias, parte del mar furioso en que se anega el 


alma si vos no la ayudais, sino la ampara vuestro 


' piadoso brazo. Tengo, Estela, por cierto (tanto confio 
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de aquese noble espiritu) que Ilegando 4 entender es- 
tas amargas quejas, hard que en ellas repareis mas pia- 
dosa, haré que en vuestro pecho se conozca algo del 
bien y el mal que se anida en el mio, puesto que su 
encendido ardor le tiene de tal forma, que no ha de 
saber daros en el vivo exterior tan eficaces muestras, 
que no sean desiguales 4 las que internamente le con- 
sumen y acaban. 

Asi el vencido Anselmo pronunciaba turbado seme- 
Jantes palabras, acompaiidndolas con tantas lagrimas y 
profundos gemidos, que fuéron testimonios de la ver- 
dad del alma; con que teniéndole la que le escuchaba 
alguna compasion (quizd encubriendo otras mayores 
llamas), disimulada y cuerda respondié en este modo : 
Pienso, seior Anselmo, que si estais olvidado de vues- 
tra discrecion tanto como de lo que se debe 4 mi de- 
coro honesto , no tengo duda sino que tambien habréis 
mucho extrafiado mi desdefosa presuncion, y aun 
puede ser que Ja hayais atribuido 4 algun vicio, pues 
eso suele ser lo que més se aplica 4 la virtud. Y hardos 
pensar aquesto el ver que aunque por tantos dias y con 
tan largo amor, con tan varios mensajes y con tan 
grande extremo habeis solicitado mi voluntad, no la 
habeis conseguido. La verdad es, Anselmo, que esto 
no es de culparme, pues debiendo seguir la senda més 
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Segura, nicomo principal mujer podia hacer otra cosa, 
ni como recatada doncella abrazarla 6 quererla; pero 
tambien es justo que se entienda que si no he reci- 
bido vuestros papeles, ni vuestras pretensiones admiti- 
do, no tampoco he reprobado aquellos como ni conde- 


a 
: 


nado tambien estotros. Y esta neutralidadnodebeima~ __ 


ginarse que nazca del desprecio 6 desden de vuestras 
muchas partes, que eso seria locura, sino del tener 
por certisimo que aplaudiendo su empresa, forzosa- 
mente creceria vuestro mal y la dificultad del remedic, 
en el cual imposible es su fin, sino me engafio, por el 
camino que vos le gobernais. Yo hasta ahora no sé 
quién es amor , no me puedo quejar de su soberbio im- 
perio : la primera experiencia esté en mi por hacer, y 
asi vivo advertida , que cuando Ilegue aquesta, ni ol- 
vidaré el respeto que mi honestidad pide, ni soltaré las 
riendas 4 su pasion de suerte que ponga mi honra «l 
canto del tablero. Y con este temor, porque no preva- 
riquen propésitos tan justos , y porque no los contraste 
y atropelle mi amor y vuestro exceso , pongo venda en 
mis ojos, candado en mis oidos, que impidan su vene- 
no, que interrumpan su canto, que atajen sus hechi- 
zos, queriendo mas asi ser descortés grosera que en 
los fines hallarme arrepentida. Mas no obstante lo di- 
cho, quiero que no tampoco me tengais por ingrata. 


Salvad mi,honra y viva siempre aquesta, que siendo ~ 


tales vuestros intentos nobles, yo entdnces gustaré de 
perder el nombre de cruel y desdeiiosa porque vos le 
ganeis de honesto y virtuoso. Siendo tan buen galan, 
yo seré agradecida : hacedlo asi, senor, y alindese en- 
tre los dos mi honor seguro y vuestra verdad firme. 
Aun pasara adelante la hermosa dama si, llegando sus 
criadas, no la atajaran, y hicieran que Anselmo con di- 
simulacion, metiéndose entre la mucha gente, se des- 


pidiese della, y si bien no del todo satisfecho y alegre, 


por lo ménos mucho més alentado 4 proseguir sus pa- 
sos, como en efeto lo hizo, siendo correspondidos’ 
hasta los justos términos de Estela, ya con los ojos 
dulces y agradecidos, ya con favores dignos de su per- 
severancia. Asi continuaron los dos su amorosa porfia 
muchos y largos dias (bien pudiera afirmar que fuéron 
afios) ; y aunque en diversos lances reiteraron sus plati- 
cas y esforzaron su incendio, ni con todo se satisfacia 
de aquel tan solo objeto el afligido amante. Este desa- 
sosiego le traia las mds noches desvelado 4 la contem- 
placion de las paredes archivo venturoso de su querida 
prenda. Pero una dellas, que no con més alivio Estela, 
por ver si le veria, estaba 4 una ventana que caia 4 las 
espaldas de su casa, siendo advertido della con el res- 
plandor de la luna, al mismo tiempo que, habiendo él 
conocidola, queria aventurarse hablindola, mis dili- 
gente que sufrida, sin perder la ocasion, le atajé y dijo 
semejantes razones : Paréceme, sefor , que quien anda 
& tal hora por partes tan ocultas y sospechosas tiene su 
vida en ménos de lo que yo la estimo, pues no quisiera 
veros con el menor peligro, aunque perdiera y arres- 
tara mis mayores consuelos, demas que tengo quien 
me recata y guarda de suerte, que seria muy posible 
que, descubriéndonos , yo arriesgase ml honra y vos 


-yuestra salud. Hermoso duefio mio, respondié Ansel- 


mo, no imagineis que llego aqui con tan poco recato: 
mis ojos me aseguran el silencio, y la hora puede des-= 
vanecer vuestros temores ; fuera de que ui tengo quien 
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me siga , ni carezco de amigos; y cuando por su dicha 
hubiese algun curioso que pensase oponérseme , tam- 
bien sabré arriesgar mi vida en vuestro servicio, como 
perderla porque vuestro decoro nunca se disminuya 
por mi causa ; pero si todavia fuese tal mi desgracia, 
que me privasen del vivir en semejante empresa, creed, 
sehora, que me tendré por satisfecho, y que solo podré 
sentir mi muerte porque es fuerza que en ella quede 
imperfecto mi verdadero amor, y vos ménos servida de 


_ to que piden sus ardientes deseos. Aqui, cesando el 


tierno enamorado, aficion y piedad comenzaron en el 
pecho de Estela 4 fomentar su fuego; y sin poder su- 
frirle, sin algun disimulo dijo, mezcladas de profun- 
dos suspiros , estas palabras: ; Ay, Anselmo querido! 
Ruégoos, sefior, que no me traigais 4 la memoria 
cosas tan tristes; nunca, aunque asf os hablé, juzgué 
en los dos tan miserable suerte, ni el cielo justo se 
mostraré contrario 4 nuestro intento : solo os suplico 
ahora que con sinceridad, si deseais vuestra vida y la 
mia, os declareis conmigo. Decidme sin rodeos 4 qué 
fin se encamina vuestra larga porfia; porque tambien 
0s digo que si esta no se abraza conlo que mi honra 
pide, vos os cansais en balde y yo vivo engatiada; mas 
si con ella se conforma y pretende lo que merece mi 
lealtad y firmeza, para que lo empezado se concluya, 
admitiéndome por legitima esposa, desde luego ten- 
dréis tanta parte en mi alma, que sin respeto del que 4 
mi padre deboy del empleo que me va disponiendo en 
un sobrino suyo, y sin temor de sus enojos, iras y de su 
furiosa condicion y de su terrible proceder, me pon- 
dré en vuestras manos y os obedeceré como 4 sefior 
y como 4 marido y padre, y estaré aparejada 4 segui- 
ros hasta morir 4 vuestro lado con igualdad de animo; 
-mas si, como imagino, vuestro propdsito es repug- 
nante 4 este mio, pidoos que me dejeis desde hoy en 
mi quietud honesta , para que asi con ella pueda mejor 
vivir segura y satisfecha entre mis iguales. 
Nunca presumié Anselmo aun tener tanta dicha: 
- propia condicion de discretos confiar ménos miéntras 
merecen mis; y asf, sumamente contento y aun celoso 
del apuntado primo, la respondié sin dilacion : Que- 
rida Estela , pues de tal sois servida, no hay para qué 
exagerar mi gusto, referir mi alegria. Digo, senora 
- mia, que aunque me reconozco indigno de favor seme- 
jante, desde luego le acepto, y desde luego, en pren- 
das de mi fe, si antes de ahora no tuviérades mi alma, 
os Ja entregara al punto con Ja mas singular y firme 
voluntad que se vié entre los hombres; mas pues vos 


sois duefio, pues en vos solo vive, tenedla aprisionada, _ 


ponedla una S y un clavo hasta que con efeto muestren 
sus obras mas cierto testimonio, y con instrumentos y 
testigos dignos de confianza, 6 por los medios que me- 
jor eligiéredes, quede ratificada mi palabra y asegurada 
vuestra noble promesa. Con aquesto acabaron sus plé- 
ticas , quedando muy de acuerdo en la resolucion mé- 
nos dificil que facilitase el nuevo estado, y juntamente 
Ja resistencia de su padre y la oposicion del pariente, 
con quien ya andaba en venta : razon que fuertemente, 
por ser Anselmo pobre, imposibilitaba en su modo el 
negocio ; porque pedir 4 Estela por esposa 4 su padre, 
tratarlo con sus deudos, echarles rogadores 6 aprove- 
charse de iguales circunstancias, 4 entrambos 4 dos 
les parecié excusado , juzgando por certisimo que dn- 
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‘su padre. Dormia en su aposento ; desperté y echéla 


tan estrecho nudo, con vinculo tan fuerte, enlazadas sus 
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tes darian al traste con su amorosa maquina que L 
conseguirian por tal medio 4 camino. Por esta causa 
pasaron 4 otros atajos y veredas mas cortas; consulta-— 
ron, guiaron y emprendieron la Ultima. No fué tan se- 
creta esta plitica ni su resolucion como Estela creia.. 
Tenia una duefia por aya 4 quien reconocia por madre 
desde sus tiernos afios; cuidaba esta de su persona y 
guarda mas que si verdaderamente fuera su hija, me- 
reciendo este afeto la grande confianza que della hacia 


ménos, y levantdndose alterada, buscandola con silen- 
cio y cautela, llegé 4 la ventana y atendié, no sin terri- 
ble sentimiento, 4 las determinaciones y conciertos que 
habeis oido; los cuales concluidos, queriendo Estela 
volverse 4 la cama, dando de repente en el lazo y cono- 
ciendo 4 su aya, lloré y gimié el verse descubierta, y 
mucho més las reprensiones y amenazas con que re=- 
probé sus progresos. Pero como ya aquellos habian 
echado firmisimas raices, ni halagos ni temores basta~ 
ron 4 interrumpirlos 6 menguarlos un punto ; antes 
miéntras mds quiso disuadirselos, crecieron en su pe- 
cho yla dejaron vitoriosa; porque, finalmente, tales 
razones dijo, tales argumentos produjo , tantos ejem- 
plos trajo, tantas lagrimas vertié., tan grande fué su 
fuerza, respondiendo , alegando, contradiciendo y con- 
firmando , que , en conclusion, persuadiendo 4 su aya, 
la obligé 4 que viniese en su mismo propésito y no se le 
opusiese en sus ejecuciones. Amabala y queriala con 
mas amor que madre ; temié que no se arrojase, desde- 
jiada, en otro mds sangriento inconveniente ; obedecié 
su gusto; porque tan faicilmente como suelen airarse, 
se conforman y convienen mujeres : discurren poco y 
ahondan ménos para la direccion de sus consejos ; y 
asi, de adonde Estela creyé su perdicion y mayor rui-{ 
na resulté su bonanza y mds seguro puerto, pues con} 
ayuda semejante mejoré su partido; y dando aviso df 
Anselmo, mandandole venir la siguiente noche 4 una 
reja baja que Salia del jardin 4 una secreta calle, en pre- 
sencia del aya y de un criado de su querido amante, le 
dié la mano , y él la recibid por esposa, quedando con 


almas en mucho mas perfecto y legitimo amor. 


g. XVI. 


Bien pudieran tan felices y mds dichosos principio 
guiar los medios y asegurar tambien los fines; mas 
siempre veréis que se sigue tras de grande bonanz 
muy grande ruina y tormenta; pero al presente , igno 
rantes y descuidados los dos de otro nuevo infortunio 
solo trataban del deseado efeto de su dulce y amad 
pasion. Buscaron en el interin muchas y muy diversa' 
trazas y muchos y diversos remedios para templar su 
amorosas llamas; mas como todas no les salian tan Ape 
lo ni 4 propésito, tomando unos y reprobando otros 
gastaron mucho tiempo yse alargaron muchisimos dia: 
sin elegir ninguno , entretenidos con la amorosa plati 
ca que , de noche y 4 deshora , mas los apresuraba y en 
cendia que no los divertia y reportaba. 

Tenia Estela un primo hermano llamado Claudio, m 
zo de gentil talle, rico, y sobre todo aquesto, mucho ma: 
su amartelado que requeria parentesco tan grande 
pero no obstante, juzgabase por conveniencias y res 
petos de hacienda mas por marido que por galan 


eer 
: ban en el pueblo, en sucasay aun 
lamisma de la graciosa dama, y esto aun se apre- 
~ taba ahora con mayores esfuerzos, Venian en ello los 
parientes y deudos, no lo negaba el padre, dntes se la 
tenia ofrecida, aun sin saber suvoluntad; pero excusd- 
bala ella ya con su tierna edad, ya con otras disculpas, 
_ que pudieron dilatarla dos anos; mas ya en la presente 
_ concurrencia casi se vid perdida y en términos, por 
_ tan continuo aprieto y importunacion, de declarar el 
_ justo impedimento; pero costérale la vida : no erasu 
_ padre hombre de tales burlas. Asi, el temor de su terri- 


| ble furia la tuvo 4raya, padeciendo sobre su resisten- 
, 
- 


ie 
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_ ciamuy malos tratamientos, clausuras y rigorcs increi- 
bles; mas templabanse estos con la agradable vista, 
_ breve consuelo y plitica de que gozaba con su amante 
__ las mas noches, y mayormente ahora, que hallandose 
_cercada de tanto afligimiento, el mismo riesgo y aprieto 
en que se via animé sus deseos hasta determinarse 4 
_ que, haciendo unaescala, gozase Anselmola prenda que 
era suya y andaba vacilando y en contingencia de 
__perderse. Efetudse asi; y por una ventana inaccesible 
_ por su altura no dudé el ciego amante de ir previnien- 
do la temerosa empresa; pero aun no habia Ilegado su 
_6az0n , cuando otros nuevos trabajos le pusieron en me- 
dio que la imposibilitaron y pervirtieron, como presto 
| veréis. En este fnterin el enamorado pariente’ soli- 
_citaba de manera su pretension, que, no contento con 
__ las persuasiones y diligencias referidas, hizo que su 
misma madre, ytiade Estela, le hablase y procurase 
-eautamente entender sus consejos, yel ultimo de adon- 
de nacia su larga dilacion. Pdsose asi por obra, mas 
_ aunque la propuso con razones discretas, muchas con 
que a ella le parecié que concluia , y juntamente cou el 
| gentil despejo de su hijo, su bizarria, sus partes, sus 
| mayores riquezas , sus bienes de fortuna (causas con 
‘quien bien podia prometer 4 su posteridad perpetuas 
_ honras), la dama, que dntes se dejara morir que faltar 
su Anselmo, en vez de cuerdamente, como otras ve- 
ces, diverlir sus intentos, cansada ya de tanto impor- 
‘tunar, y aun juzgando que al ausente ofendia no de- 
clarandose precipitadamente, sin repararen cosa, y 
' con no acostumbrado atrevimiento, la respondié las 
_ palabras siguientes : Maravillada estoy, senora tia, de 
que hayais sido fan facil en disponer de mi persona, 
» como arrojada y liberal en prometerla sin entender su 
| gusto; mas no importa, que con quedar ahora adver- 
} 
} 


tido con mi desengaiio vuestro descuido, se tomara la 

enmienda. Tened, seiiora, desde hoy por muy sabido 
| que aunque mi padre y vos inventeis mds tormentos, 
- mas crueles martirios que escribieron del inhumano 
| Falaris, y todos juntos se ejecuten en mi, los pasaré 

primero que obligarme 4 seguiros. Resuelta estoy a pa- 
_decer mil muertes dnfes que dar la mano 4 quien en 
| sangre y parentesco me es una misma cosa. Tengo por 

‘muy creitlo que casamientos tales, union tan poco If- 
cita, si yano es detestable, suelen muy de ordinario 
_ tener tragicos fines, lastimosos y mfseros sucesos ; no 
' he de exponermeé ellos por vuestra voluntad ; sola una 
' causa suele facilitarlos , yesta falta en nosotros. Mi pri- 
_ mo liene bastantfsima hacienda, y yo no estoy sin dote; 
_ puesg en qué forma 6 4 titulo de qué pedis dispensacion ? 
eeposible parece que , segun nuestro estado y media~ 

‘nia, se nos conceda ménos que con alguna relacion 


otra cosa: 4 Claudio estimo como 4 mi sangre propia; — 
como 4 primo le quiero, mas no como 4 marido; no es- 
pereisconaquesto mas claro desengaiio; ruégoos, ama- 
da tia, que pues ya le sabeis, no apreteis mds la cuer- _ 
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da sino gustais que para mal de todos se quiebre y at 
despedace con el arco. Asi hablé y concluyé , dejando aoe 


4 quien la oia, espantada y confusa. Nunca pensé la tia” 
escuchar de su boca tan absoluta réplica. Pasmé, y sin 
saber lo que habia sucedfdola, ni al vado ni 4 la puente — 
estuvo largo espacio, pero al fin haciendo més hondo — 
fundamento sus razones libres, callando se despidié 
de Estela. Fuése 4 su padre, ycon la misma turbacion 
le conté lo pasado, y anadiendo algunas circunstan- — 
cias, irrité mds sus iras, llendle de sospechas y temo- — 
res, y como, segun su condicion, ménos preaémbulos 
bastaban 4 sacarle 4 barrera, sin mas tardanza colé— 
ricoy furioso se entrd bramando al aposento desu hija; 
la cual en viéndole venir, conociendo su enojo, para 
templarle asi, banados de lagrimas sus ojos, seech64d 
sus piés, y en ellos atendié a las terribles y sangrientas 
palabras que desta suerte le comenzé 4 decir : | alae 
,C6mo asi, ingrata y desobediente hija mia, tehas ~ 
atrevido con tanta libertad 4 negar 4 estas canas el de=- 
coro yreverencia que por tantas razones debiera siempre a 
estar permaneciente en tu memoria? Cémo asi se ha 
borrado della y tu entendimiento aquel dominio, aquel 
imperio grande y absoluto que se les permitia 4 ios pa= 
dres en los tiempos antiguos sobre el estado y sérde - 
nuestros hijos , pues no solo nos era enténces concedi- 
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\do suplir, con empenarles , cualquier necesidad, mas 


permitido el venderlos y aun matarlos en semejantes 
ocasiones? ; Oh con cudnto rigor te castigarian aquellos — 
inclitos varones romanos si resucitaran ahora 4 ser 
testigos de tu desobediencia y libertad! Pues no ima- — 
gines, oh liviana y atrevida rapaza, que si se prosi- 
guiere esa terca porfia, faltard en estas venas igual va- 

lor y sangre, mayor resolucion para derramar y verter 

la que tienes mia, volviendo 4 renovar asi en aquestos 
siglos, para mejor ejemplo de tan ingratos hijos, aque- 
llas justas leyes que estén hoy tan confundidas y 
olvidadas. Trata de resolverte siguiendo mi eleccion, 

6 espera en breve término ver sobre tu cabeza el cum- 
plimiento de aquestas amenazas. 

Con aquesto, sin querer escucharla, bien que sin 
hacer mella alguna en la dama (tan fuera estaba de 
ofender dsu amante), la volvid las espaldas : salié y ha 
bl6 4 su hermana, advirtiéndola que asegurase 4 su 
hijo Claudio que sin duda tendria cumplido efeto. Hi- 
zolo asi, y no obstante que el disgusto, y contradicion 
de Estela turb6 sus alegrias, no por eso desconfié del 
buen suceso. 

Comenzé desde este punto 4 recatarla y asistirla con 
mayor diligencia; guardabala de dia, rondabala de no- 
che, nisé si amartelado 6si receloso ; creyé que tanta 
resistencia tenia secreta alguna grave causa. Tales cui- 
dados descubrieron losardientes de Anselmo: imposible 
es que largo tiempo se le encubra 4 un celoso laocasion 
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de supena. Habian ya en esta coyuntura determinado 
losamantes el acuerdo que dije, posponiendo para ello 
grandes y temerosos inconvenientes. Era forzoso al 
comenzar la empresa tiempo muy oportuno, asistencia 
secreta, guarda dentro de casa, centinela-en la calle, y 
finalmente, dnimo resoluto para subir hasta las mismas 
nubes por una escala. Estaba esta dispuesta, bien ad- 
— vertida Estela, vuelta un Argos su aya. Anselmo ya en 
el puesto, la hora media noche, laescuridad muy gran- 
de, elsilencio profundo, y con todo, miéntras un su 
criado, archivo fiel de los amores, ataba fuertemente y 
afirmaba las cuerdas, é] solo discurriendo y aseguran- 
dolas esquinas, asistia vigilante 4 cualquier suceso. Pa- 
reciale que sus mismos deseos se habian de atropellar 
~ yimpedir suremate; andaba comu en ascuas; no sose- 
gaba de unas partes 4 otras. Mas porque raras veces 
desacredita la fortuna los anuncios y presagios del pe- 
cho, no permitié que ahora saliesen en vacio los rece- 
los de Anselmo, Apénas con las frdgiles fuerzas de su 
Estela se habia subido en lo alto brevemente la escala, 
cuando sintié que por la propia calle venfa rumor de 
gente: no dejé de turbarse, porque no asi tan presto 
sin mucha detencion, estruendo y embarazo se podia 
desarmar 6 encubrir el artificio; y asi, no consintién- 
-dolo, dejando eu su guarda al criado, guid al canton 
delacalleja angost? _ropio instante que un hom- 
bre bien dispue-:~ sta entrando por ella. Optisose 
alencuentro,” ,weriendo impedirselo, mudando la voz, 
con mucha «tesia le impidid se volviese; mas no era 
el person) . sageto de tan cortos espiritus: desembo- 
z6se oye .0 tal demanda, y apercibiendo la espada y 
el broquel, dando hacia atrés un paso, respondié lo 
siguiente : Ninguno con titulo més justo puede ocupar 
la calle que yo piso , ni aun el paso que quereis defen- 
derme;haceos 4 un lado, 6 mi espada sabra abrirse ca- 
mino para mi y para ella. No habian estas palabras pro- 
nunciidose, cuando, mal de su grado, Anselmo cono- 
_cié que era su duenio Claudio , primo de Estela. Ningun 
desastre pudiera encaminarle su destino que mas caro 
le fuese, porque, no obstante que su pretension no ig- 
norada le tenia indignadisimo, el ser de sangre y pa- 
riente tan cercano de su dama le templaba y aun forza- 
ba 4 respeto. Pero con todo, reconociendo ahora que 
teniéndoselo, quedaban sus amores aventurados 6 casi 
descubiertos, esta, como causa mas fuerte, vencid 4 los 
demas decoros. Vié que al finestaba el caso en términos 
que no podia, sin arriesgar més daho, excusar la refrie- 
ga: determinése , y sacando la espada con singular des- 
treza, floreando Ja punta, se fué en gentil compas des- 
viando del puesto y recibiendo del valiente contrario 
(y mucho mas viendo su retirada), terribles golpes y es- 
pesas cuchilladas, que reparaba y rebatia con despejo 
admirable. Desta manera el uno defendiéndose y el otro 
apresurdndose , fuéron sacando piés, hasta que ya ale- 
jandose, cuando Anselmo juzgé que podria su criado 
haber recogidoy guardado la escala , tomando diferente 
postura, se reparé y dijo 4 Claudio asi : Bueno esta, ca- 
hallero; cese vuestro rigor, bajad la espada; que asaz 
bastantemente queda bien conocido el valor dese bra- 
zo; pasad por do mandiredes , que yo no he preten- 
dido defenderos la calle sino para admirar con mi pro- 
pia experiencia lo bien que habeis sabido franquealla, 
segun de vuestras manos se publica. Razones eran estas 
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que pudieran templarle; mas como estaba el mozo pi= _ 
_ cado y aun herido decelosas sospechas, no le satisfacies 
ron, dntes la cortesfa y blandura tan.fuera de propdsito 
le caus6é mayor recelo; y asi, conesto , sin querer ad- 
mitirlas, le respondié: Mientras no me dijéredes quien 
sois y 4 lo que allf asistiades , no cureis de otra cosa que 
defenderos. Descomedido andais, le replicé Anselmo, 
pues os da atrevimiento lo mismo que debiérades agra- 
decerme; pero poco me importa, que muy presto ve- 
réis si era bueno el consejo. Ménos se curé Claudio de 
aquestas amenazas : apreté con mis furia, y obligando 4 — 
que Anselmo guardase mas el pecho que recatase el ros- 
tro, ensiendo descubierto, fué conocido dél, si bien en 
breve espacio se miré arrepentido, perdié la tierra que 
antes habia ganado, y desastradamente de una dura 
estocada-el amor y la vida. Pero no fué esto tan presto, 
que primero a] estruendo no acudiese la ronda, los cor- 
chetes y alguacil mayor, en cuyos brazos, diciendo, en 
vez de pedir los sacramentos, quién era su homicida, se 
le arrancé el alma. Bien creyé nuestro amante, aunque 
engandndose, que no era conocido; y asi, aunque pe- 
saroso de tan triste suceso, por mas disimularle guid 4 
su casa, en quien ya hallé al criado, que le estabaaten- 
diendo. Mas en el interin , dejando la justicia y minis— 
tros, por la vecindad y cercania, el cuerpo difunto en 
casa de su tio, caminaron aprisa 4 buscar la del reo. 
Es en aquel lugar Anselmo muy amado y bienquisto, 
y por aquesta causa 6 por otra permitida del cielo, lla- 
mando dntes de cercarle la casa quiza de industria 6 
quiza por descuido, dieron facil escape 4 su peligro; 
porque apénas Hegaron a sus oidos los golpes, cuando 
desengahado de su primer parecer, se persuadié al 
contrario, juzgé que le habian visto y seguido, 6 lo 
que realmente fué, que Claudio, conociéndole, diera 
tales avisos, y con tanto, miéntras aquellos echa-— 
ban por el suelo las puertas, saltando Anselmo por las 
tapias de un huerto , los dejé 4 buenas nochies y se puso 
en casa de un amigo de suficiente cobro, y antes de 
amanecer, con secreto inviolable en un cierto conven— 
to; del cual , aunque le visitaron y desenvolvieron di- ~ 
versas veces los alguaciles y su gobernador, se salieron 
ayunos. Pero justo sera que volvamos los ojos al albo- 
roto grande de que se Ilendé todo el pueblo con tan tris- 
te fracaso, y mayormente la morada de Estela luego 
que por ella metieron al ya difunto Claudio. Pensé el 
padre dela dama, que le tenia por yerno, reventar de 
congoja , miéntras ella, recogida en su cuarto, consi- 
derando el dano general que en tan breve y por tantos 
atajos y caminos habia salteado todas sus cosas, no 
hay lengua, no hay estilo que baste 4 ponderar sus. 4 
lastimosas quejas. Representironsele entre ellas, con la 
muerte del primo (que al fin era su sangre, y aunque ij 
no tan amado, no tan acerbamente aborrecido), la au= | 
sencia forzosa de su querido dueiio, los peligros y ries= 
gos que asi presente como extranjero y peregrino le 
amenazaban: uno y otro suspiraba y gemia, cudndo 
aprobando la ocasion infelice y cudndo reprobando la 
determinacion del amante ; unas veces le culpa y otras 
le disculpa y excusa; ya le es fiscal, ya le es abogado; 
por reo le condena y por inocente le absuelve; y asi, } 
metida en tantas desventuras, muchas veces ratified | 
sus lagrimas , muchas salié de juicio, infamando sus | 
ojos, ‘njuriando su alma, & aquellos por causa de sus | 
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tr por facil alrendirse. Mas 4 esta hora 
adre el llanto que ella hacia , tan ad- 


cabo sacé dellas que quien tan poco antes y con tan 
ave exceso resistié ser esposa del que ahora lloraba, 
Sin duda era inducida de misterios mas hondos. Y des 
He aqueste punto, si bien remotamente ignoré el fun- 
Hamento , anduvo siempre mds sospechoso y recatado, 
no obstunte, por ver si rastreaba, aun quiso caviloso 
informarse del aya de su hija en sus procedimientos, 
2n sus mas intimos y menores discursos. Mas ya veréis 
ué tal seria el informe ; pudieran, siguiéndose por él, 
Danonizarla; y asi, ya por aqueste y ya por el predica- 
mento de la fiel criada , quedé, si no como antes satis- 


Fecho, por lo ménos no con tantos temores y cuidados. - 


§. XVII. 


Ninguno en el lugar, por mas que se atendié 4 des- 
envolver las piedras ni por m‘s que la ociosa curiosi- 
Had procuré investigarla, pudo dar con la causa, gra- 
rias al cuidado de Anselmo y al gran secreto con que 
+u dama y él la prosiguieron y fomentaron. Asi, fuéron 
muy disformes y varios los motivos que dieron al triste 
laudio. Era aqueste mancebo comunmente tenido por 
‘oberbio, y aunque adornaban otras muy buenas par- 


ves su persona, todavia el defeto primero le granjed. 


grande aborrecimiento, y Dios nos libre de un tan 
rierto peligro: no hay dao que se iguale al del abor- 
secimiento y odio pablico. Muy al contrario se reputa- 
ya Anselmo: Ja general estimacion de estudioso, de 
suerdo , de afalle , de apacible, de humilde y cortesa- 
60, liablaba en su descargo por las calles y plazas; todos 
EN voz y grito pregonaban su abono, todos en secreto y 
publico alirmaban conformes que alguna libertad in- 
-igna de sufrirse obligé la desgracia del difunto y for- 
#0 4 ejecutarla 4 un sugeto tan noble ; esto es ver 
yumplido el refran: Cobra buena fama y duerme des- 
juidado. Gran voz es la del pueblo, terrible y temerosa 
iu sentencia y decreto: digolo porque con ella se tem- 
ilo poco 4 poco el rigor de la justicia y las diligencias 
_ asechanzas con que por varias vias los parciales, los 
amigos del muerto , buscaban y afligian al retirado An- 
=Imo; el cual en mas de un mes ni salié de un rincon, 
ti tuvo noticia desu persona deudo ni conocido. To- 
sos sus criados estaban presos, y aun el mismo que le 
sevo la escala con cadenas y grillos padecia igual des- 
dicha , porque como vid Anselmo que, segun la decla- 
eicion que infirid del difunto, solo por tal indicio se 
todia proceder , confiando de su buen dnimo , le mandé 
nue atendiese antes de hacerse reo. Mas ahora, no ha- 
tiendo prueba para tenerlos presos, fuéron sueltos 
»$ compaiieros y este : cosa que Ilegé 4 su noticia por 
nedio de los frailes, no con pequeno gusto, porque en 
1 libertad tenia él librados el descanso y alivio de sus 
enalidades ; y como Ja mayor era no saber de su que- 
da Estela, ni ménos en la forma que habria tomado 
| sangviento desastre, temeroso cuiddé que la tendria 
adignada, y el deseo de salir de semejante duda le 

0 atropellar su evidente peligro, llamar al fiel cria- 
0 y poner en sus manos cordura y diligencia, el me- 
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dio principal de saber informarse, buscar sazon y apro- 
vecharse della. Y no contento, para mejor valerse de 
sus huevas y avisos , posy oniéndolo todo, se salié de 
Sagrado y se plant en la casa y aimparo de un su ami- 
g0: confianza por cierto liana de graves riesgos; pero 
4cual no atropella, facilita 7 deshace la causa poderosa 
de quien era regido? En esta coyuntura, como 4 los 
cazadores de los amantes 
unos mismos efetos, la hermosa Estela , ménos perezo- 
sa y negligente, entendiendo de su aya la libertad de 
los criados, llené de varias méquinas y trazas e] espi- 
ritu, y eligié una por donde se consiguiese su propé=- 
sito y pudiese saber desu querido ausente. Para este {in 
escribiendo un billete, se le entregé 4 la secretaria de 
su amor; la cual poniéndole 4 recaudo y fingiendo una 
novena y devocion 4 que habia de salir algunos dias, 
apercibida dél con recato prudente, pasaba siempre la 
ida y la vuelta por la casa de Anselmo por ver si su for- 


tuna le encontraba tal vez con el criado dicho : érden- 


tan bien dispuesta, que al fin por su camino se consi- 
guid el deseo, dando con lo buscado al cuarto dia. 
Viéronse y conociéronse los dos exploradores » Y como 
bien expertos en su oficio, entendidos los 4nimos , ella 
pasé derecha hasta el templo adonde iba, y él, hacien- 
do lo mismo, se puso en lance que recogié el billete sin 
nota y advertencia de los ojos y espias que siempre los 
rodeaban; y sin poder hablarse, el uno prosiguié en 
sus hipocresias, y el otro, muy alegre esperando la no- 
che, fué y ofrecié 4 su amo las primicias dichosas de 
su terceria. No encarezco al presente las locuras de 
Anselmo por no alargar la historia; entendido se esta 
de su perfeto amor qué tal seria su extremo. Abrié el 
papel juzgando siglos largos los puntos que tardaba, y 
beséndole primero mil veces, temblandole la mano y 
el corazon dentro del pecho, rompid.la nema y en él 
ley6 las siguientes razones : 

«Poco amor tiene quien el peligro de su cuerpo an- 
»tepone al contento del alma. Anselmo, si vuestras 
» palabras amorosas, confirmadas con tantos juramen- 
» tos y promesas, fueran fieles, nunca hoy Estela Hora- 
»ra vuestro olvido, ni 4 sus quejas y lagrimas hubiera 
»dado causa quien mds la era obligada; mas no es 
»mucho que habiendo ya empezado vuestras manos a 
»baharse en Ja sangre de mi infelice primo, quieran 
»yahora, quedando encarnizadas , quitar la vida 4 esta 
» triste doncella, si bien con armas mas crucles que 
» vuestra aguda espada, pues si aquella pudo matar 
yen un instante 4 Claudio, no asi vuestra memoria, 
» fiero cuchillo de mis cansados dias, podra de un gol- 
» pe hacer igual destrozo, y esto no por piedad, sino 
» por mas tormento; que el que se pasa en breve no 0s 
» tan duro y cruel como el que se dilata. Si darme tales 
»penas teneis por cosa justa, sepa yo, senor mio, que 
»es ese vuestro gusto, pues el solo entendello me 
» hard que los reciba con mas constante espiritu que 
»vos me habeis amado; y con esta vitoria moriré sa- 
» tisfecha. Mas si 4 tantas desdichas han quedado es- 
»peranzas de acabarse, y vuestra esposa Estela no 
»se arrancé del todo dese pecho, ruégoos, Anselmo, 
»que siquiera escribiéndola luego os acordaréis della 
»y de mi. Duélaos , querido dueno, su soledad y des- 
» ventura, lastimenvos las persecuciones que padece, los 
ymalos tratamientos y rigores por quereros y amaros, 
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dicen que siempre informan’ 
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ven continua desgracia de su padre, aborrecida de sus 

»deudos, guardada y reprimida de sus criados, mur- 

- »ymurada del pueblo, asombrada de un muerto por su 
» causa , y olvidada de un vivo por su ofensa. El cielo 
»os guarde y consuele 4 esta triste. » 

Bien muestra este papel en sus efetos varios cudéntas 
ventajas tiene 4 las demas pasiones 4 que el humano sér 
esta sujeto, la violencia de amor, pues se puede decir 
que los dolientes de tal enfermedad, si bien en carne 
humana, viven casi en cierta manera fuera del mismo 

' sér en que fuéron criados , sin uso verdadero de sus 
sentidos , sin libre operacion de sus potencias, sin dis 
curso y razon, y finalmente, separados y ajenos del res- 
plandor y claridad que la deidad suprema informa 4 sus 
criaturas. Claro y visto se esta cudnto autoriza esta 
verdad el desvario de Estela , cudnto la califica presu- 
mir el amante que un pequeno contento se haya de an- 
teponer a la vida y sosiego de la cosa amada. Bien se 
ve esto si es locura.6 prudencia, y si decirse 4 uno 
afrentosas injurias se compadece con estarle adorando. 
Creer por una parte que Anselmo la ha olvidado, y por 
otra pedirle que la escriba, llamarle matador sangrien- 
to, infiel y perjuro ; luego por otra, amado esposo, due- 

— ho y senor querido; clamar misericordia cuando se esta 
ofendiendo, rogar cuando se esta desconfidndo, y fi- 
nalmente , amar y aborrecer, injuriar y adorar, des- 
preciar y pedir olvidos y memorias, misericordias, 
impiedades , desconfianzas y finezas : cosas tan enemi- 
gas y contrarias como imposibles de asistir 4 un suge- 
to, gquién seré el ignorante que las ignore? Quién sera 
el torpe y clego que no las vea? Quién el que no las ca- 
lifique y condene por desatinos? Pues advertid ahora 
que, no obstante todo esto (jquién lo podra creer !), es 
infalible y ano que en tales desvarios principalmente 
esta y consiste la mas fuerte senal, la probanza mas fir- 
me, la confesion mds clara de un fuerte, puro y sen- 
cilloamor. Todo su sér, verdad’, constancia, esfuerzo, 
-pende destos contrarios, de tales esperanzas y temores, 
descuidos y cuidados, seguridades y inconstancias, 
desconfianzas y finezas, discrecion y locura; y asi se 

- puede ver amante verdadero sin tales requisitos, como 
el sol sin sus rayos y la noche sin tinieblas y sombras. 
j Misero y desdichado de aquel que asenté plaza en tan 
orate compania, debajo de bandera de tan contrarios y 
disformes colores! Pues 4 bien escapar, al cabo se ha- 
lara 6 muy cercado de aflicciones, como padece Este- 
la, y de tristes confusiones como 4 Anselmo ofuscaron 
luego que hubo leido las quejas y sentimientos de su 
querida. Es sin duda que si las persuasiones del criado 
uo le tuvieran, y el peligro y respeto de la casa desu 
amigo no le estorbaran, que sin mis dilacion se pusiera 
en la calle, se pusiera, no digo yo en tan notorio ries- 
G0, mas en las manos de sus émulos, 4 trueco de obe- 
decer 4 su dama y dar satisfacion 4 sus injustas que- 
jas. Pero suplié al fin, en la imposibilidad de sus 
deseos, el discurso amoroso del papel que se sigue , 
respuesta del primero y descargo mayor de su ver- 
dad y fe. 

«4 Posible es, archivo y fiel secreto de mi alma, que 
» tanto 9s haya atropellado y pervertido nuestra comun 
» desdicha, que asi os tenga privada del discursar dis~ 
»creto con que tan varias veces aconsejastes mi salud 
»y reprimisteis, por no arriesgarla, nuestros mayores 


“engaharon los dos su larga ausencia, dispusieron] 


» gustos? Posible es, mi seiiora, que al fin de tan 


~ . ° ny a bs 
» anos de experiencia viva con tal descrédito aquest 


» ginado menguas en su verdad, engafios en su amor 
» olvido en su memoria, y lo que yo mas loro, creid 
» que pudo haber en él manos para ofenderos, primero 
»movimientos para enojaros? Cierto, Estela querida 
» que si por mi pasion no juzgase la vuestra, que est 
»solo entender me quitara milvidas; mas lo que enim 
» culpais os descarga y excusa, y una misma dolencia 
» una enfermedad misma, como me tiene 4 mi loco 
»frenético, no es mucho que os tenga 4 vos afligida 
»turbada, y no es mucho que os tenga tambien cieg 
» para no conocer que el exponer la vida y el perderla 
» como vos ordenais en el presente caso, arrastra tra 
» de si el perderos 4 vos, que sois mi propia vida, y 
» perder vos la vuestra, que consiste en la mia. Y po 
» el consiguiente, si esto es verdad, considerad ahor 
»si, pretendiendo Claudio privarnos deste bien, qui 
» tarnos con una herida sola dos vidas tan coaformes 
»sacar de un cuerpo dos almas tan unidas, fuera just 
» no ponerme en defensa, fuera licito que esta, que pe 
» mite el comun y natural derecho, no me Ja conce 
» diese vuestro amoroso afeto, si no por mi provecht 
»4 lo ménos por la mayor quietud y tranquilidad 
» vuestras cosas. El desvario y arrojamiento de las s 
»yas precipitaron y aun echaron 4 Claudio sobre 
» misma espada; su soberbia le hirid, no mi deseo ; pas 
» tidos le hice que antes pudieran reputarse 4 cobardi 
» que 4 dnimo, y con todo, aun precediendo yo su op 
»nion 4 mi honra, no pude.reportarle. Preciso fué vi 
» lerme de Ia mia : sed hoy nuestro juez, y ved, Estel 
» quien fué el actor y reo, y luego jutitamente si estan 
» do en tal estado, estimaréis mas a vuestro esposo Si 
»honra y con la vida, que con lo uno y lo otro aunqu 
» d tan grande costa. Clara esta la eleccion en mujer tay 
» prudente ; vivo y honrado teneis 4 vuestro Anselm 
»y tan amante tierno como el primero dia, porque 4 
»tes tendra fin la maquina del mundo, paz la gueri 
» continua de sus cuatro elementos, que falteen m 
» entratias la llama dese fuego, en mi pecho ese esp 
»ritu con quealienta y respira, y en mi memoria y alu 
» lamas dulce presencia, obligacion, fidelidad, palab 
»y mano que debe Anselmo a su mejor Estela.» 

Asi, humedeciendo este papel con mas lagrimas tri 
tes que rasgunios de tinta, escribié el abrasado mozo 
su mis rico empleo, 4 cuyo poder Ilegé el siguiente d 
por el mismo camino que vino antes el suyo. Quedé 
dama, en viéndole, alegre, y aun no sé si corrida de sv 
quejas. Prosiguié aquel consuelo, y en todo lorestant 
de la novena desu aya, no dejando perder hora de aqu 
lla estratagema, con billetes reciprocos divirtieron 


medios de su comunicacion, y continudndola el criad 
yendo y viniendo 4 prima noche, tomaba los papeles, 
ataba en una cinta que le arrojaba Estela los de 
dueno. 


§. XVIII. 


En tales obras consumieron seis meses, término 
quien tomaron los negocios mejor disposicion. Eché 
fama que Anselmo estaba en Aragon, y aquel respe 
estimé la Justicia y morigeré la célera de sus conti 


Pie Ae 
‘ 


pero lo que mas eimpleé su deseo de venganza fué 
el ir esparciendo poco 4 poco sus amigos y aficiona- 
dos (exceptuando el origen, porque este ninguno lo 
-sabfa) la ocasion esencial que dié la muerte 4 Claudio, 
su descomedimiento, su arrogancia y soberbia; la cor- 
_tesia, blandura y paz con que le rogé Anselmo, los par- 

tidos que le hizo, sus indignas respuestas, y finalmente, 


su defensa forzosa. Esto, con el crédito granjeado por 


el discurso de su vida, fué probanza bastante para la 
inocencia del ausente, para su descargo y excusa: nin- 
guno hubo en el pueblo que asi no la juzgase, y se las- 
limase juntamente de sus peregrinacionesy trabajos. 
Tan general abono, tan general satisfacion como esta 
parece que allanaba cualquier dificultad; y asi, que- 
riendo aprovecharse della, hablé el amante a su hués- 
ped y amigo, advirtidle, como el que enténces lo acor- 
daba (digo, con aconsejado descuido y disimulo), que 
“muy acaso procurase tentar si para su perdon podria 
ser expediente e] casamiento con la prima de Claudio. 
Era aqueste remedio el puerto mas seguro de sus nau- 
fragios, y aun algo mds invencille que dntes que se 
cansasen,, todavia faltarahora la oposicion del muerto 
facilitaban mds su mejor acierto. Decia Anselmo 4su 
amigo, por deslumbrarle mis, que no obstante que él se 
hallaba prendado de otro amor muy antiguo, antepon- 
‘dria dsu gusto esta nueva eleccion por quietarse y quie- 
tarla. Juzgolo asi su huésped, y aprobando el consejo, 
‘tomé 4 su cargo la disposicion del tratarlo; pero mién- 
tras, valiéndose de medios, fue venciendo contrarios, 
Anselmo avis6 4 Estela; y advertida de lo que habia de 
hacer, si bien desconfiada, esperé 6] cuando llegasen 
las noticias del caso 4 los oidos de su padre, que no 
tard6 gran tiempo. Proptsole el concierto un grave re- 
ligioso y juntamente alguno de sus parientes, y como la 
calidad del reo era tan aventajada cuanto mayor su 
aborrecimiento y pasion, queriendo salvar esta sin 
 ofensa de aquella, remitiéd con palabras generales y 
equivocas la determinacion de su respuesta 4 Ja consul- 
ta y parecer de los demas deudos de la madre del muer- 
to y consentimiento de su hija. Mas no obstante, él 
qued6 indignadisimo y acaboé con aquesto de persua- 
_ dirse 4 que no fuéron vanas sus antiguas sospechas. 
Creyé ahora del todo que esta secreta causa quité la 
_ vida 4 Claudio, y que la inobediencia de la dama en 
tomarle por dueno habia procedido deste ignorado 
amor. Asi, entendiéndolo, con una infernal furia casi 
_ estuvo resuelto 4 matarla dntes de permitirlo. Pero di- 
firiendy su enojo hasta mayor probanza, libré lo prin- 
_ cipal y verosimil della en Ja resolucion negada 6 acep- 
_ tada de su hija. Mas como ya ella estaba sobre el caso y 
habia cuerdamente notado y colegido cudn mal lo reci- 
bia, temiendo algun desman, tom6 mejor consejo. Apé- 
nas se lo propuso el padre, cuando (si bien él procuré 
\ darle 4 entender, fingido, que lo tendria por Justo) li- 
_ bremente arrojada , afeé tal empleo, y con mayor cau- 
tela Je advirtié claramente que antes se dejaria morir 
_ que ponerse en poder del que até 4 su primo; con lo 
' cual, revencida su astucia, quedé enganado el caviloco 
' viejo de aquel flaco sugeto 4 quien pensoé enganar. Did 
_ gran crédito y abrazos estrechisimos 4 Estela ; hizo des- 
_ de aquel punto mis firme confianza de su persona ; alz6 
_la mano de su recato y guarda; sosegé el corazon, y en 
tal conformidad respondié 4 los terceros, desesperdn- 
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amantes de animo en la desconfianza de su remedio; 
antes gozando la ocasion (vista la tranquilidad y quie- 
tud del sospechoso padre, el seguro descuido con que 
ya descansaban sus recelos y miedos), se aprovecharon 
della, y por lamisma parte, calle, ventana y hora que 
primero intentaron, Anselmo subié alegre, mediante la 
referida escala, y Estela vid en sus brazos sus mésaltos 
empleos. Quedé enténces la dama, entre su aficion y 
verguienza, deshecha en dulces lagrimas, y sin hacer 
otra mudanza que mirar 4 su esposo, pasd 4 los ojos 


toda la fuerza de su alma, dando asi por su objeto — 


puertas al corazon porque gozase lo que con tales av= 
sias habia deseado. Pero en aquestos éxtasis tomén- 
dola las manos su querido galan, besindolas mil yeces, 


este nuevo favor quebranté su silencio, y conmayor 


esfuerzo la comenz6 4 decir : 3 Quién creerd, senora de 
mi vida, que presencia por mi tan deseada sea de tan 
alta fuerza que prive al cuerpo y al espiritu de sus ac- 


ciones naturales , segun ahora siento contemplando— 


vuestra gran hermosura ? Seial bien cierta es esta del 
poderoso afeto con que soy gobernado; mas aunque mi 
contraria fortuna ha impedido mostraros hasta hoy 
cudnto aquel puede en mi y cudnto he padecido por 
vuestra causa, creed, bien mio, que su menor pasion 


ha sido de mas pena que la muerte, y que con ella gra 

tiempo ha Ja hubiera puesto fin, si laesperanza quehe 

tenido de llegar 4 este punto no hubicra sustentado mi — 
. Vida para recibir hoy la venturosa paga de sus trabajos 


y aflicciones. Pero ya justo es, Estela, que sin mas re= 
novar nuestros pasados males, demos drden ahora en 
la seguridad de los presentes bienes, gobernando sus 
cosas con tan sanos consejos, que ni nuestros contra— 
rios los puedan prevenir, ni perderlas nosotros en sus 
ejecuciones. Lo bien dispuesto destas remito 4 vuestro 
gusto, y lo que toca 4 mi, que sera obedeceros, fidd- 
melo, seiiora ; que como esclavo vuestro ni huiré de la 
prision dichosa en que me veo cautivo, ni faltaré 4 
vuestras 6rdenes miéutras tuviere aliento. Aqui, vol- 
viéndose 4 abrazar aun mas estrechamente, Estela con 
entrafable amor respondié, diciendole : Querido esposo 
mio, ,qué prision puede haber donde el cautivo y preso 
es de mas calidad que el que se-llama su dueno? Dejaos 
de ese atributo si no quereis que os pague con iguales 
renombres, y no sé sien su mayor verdad os llevaré 
ventaja, pues ya mi firme amor me tienc en tal estado, 
que se olvida de mi por buscarme en vos mismo, y en 
tanto extremo vive, que por quereros vengo 4 aborre- 
cer 4 mi sangre, y obedeciendo 4 vos, quito 4 mi propio 
padre lo que os ofrezco y rindo, y no curando de su 
respeto justo, atropello los mios y antepongo 4 mi hone 
ra vuestra noble confianza : tanta es la que he librad 
en su promesa y fe, que primero creeré que faltarap 
todas las cosas, que ella se disminuya 6 falte A esta mu- 
jer; de quien tened por cierto que, si vivis amante, so1s 
muy correspondido, y si ya padecisteis atendiendo dsu 
gusto, no ha suspirado ménos por acudir al vuestro, y 
que no fué otro su amor que el que a vos 0s gobierna y 
4 ella la supedita, si bien jamas podrémos miligar sus 
ardores, reprimir su furor, templar sus crueles llamas 
ménos que con la union, con el honesto vinculo que por 
tantos caminos se nos ha dilatado. A estas razones en- 
tréla duefia, y sonriéndose de oirlas, mirando la per- 


336 
plejidad de los amantes , les comenz6 4 decir : Pues 
jqué medio esperais para pouer los dos en perfeccion 
igual estas partes divisas? Si teniendo tal tiempo le 
consumis en disuadir su gloria, quien le tiene y le 
pierde tarde 6 nunca le-cobra. Asi dijo; y sin mayor 
tardanza tomandoles las manos, ratificaron los Jura- 
mentos antevistos, capitularon los conciertos y cléu- 
sulas deste casamiento clandestino, y cerrando su ca- 
mara, dejo lo demas del discurso presente 4 la discre- 
cion con que en conforme amor pusieron dulce limite 4 
“sus antiguos y encendidos deseos. Desta suerte gasta- 
ron los dos tiernos amantes gran parte de la noche, 
hasta que , reconociendo la venida del dia , hubieron de 
- poner treguas 4 su descanso, despidiéndose con pro- 
testacion de reiterar el mismo trance siempre que la 
fortuna lo permitiese 6 concediese sazon mis 4 propé- 
‘sito para poder sin miedo descubrir estas bodas. Asi 
“pues por el mismo lugar, recato y hora continuaron 
sus vistas término de dos meses. Mas en el interin, sus- 
tanciado el proceso de ausencia por el Gobernador, 
visto que los conciertos y caminos de paz se resfriaban, 
-y que ni Anselmo se presentaba 6 parecia, no pudo di- 
latar la primera sentencia: condendle por ella, harto 
contra su gusto, 4 cortar la cabeza en rebeldia, ha- 
biéndole antes llamado 4 edictos y pregones, y pro- 
-cedido, no sin murmuracion de los contrarios, con 
larga remision en otras muchas y grandes diligencias 
juridicas. 
Con esta novedad se refrescaron Ids pasados rigores: 
-deciase publicamente que estaba en su casa el delin- 
cuente, y no faltaron testigos y personas de no buena 
intencion (que en un lugar tan grande nunca falta de 
todo) que afirmasen haberle encontrado, conocido, se- 
guido diversas noches en diversos parajes; y asi y des- 
piertos los ministros € irritados los émulos, buscaron 
su posada y la de otros amigos; y en conclusion, tanto 
_ se desvelaron, que al fin dieron con el secreto asilo del 
que le recataba en la suya; mas quiso su venturosa 
suerte que esto fuese en sazon que le hallaron ausente. 
Gozaba ala misma hora de los brazos de Estela; pero 
no obstante, como el soplo y aviso era de buena data, 
tomando las esquinas y bocas de las calles, creyeron 
-que podian esperarle seguramente y emprenderle cuan- 
do viniese 4 recogerse. Asi, tan bien trazada tenian 
armada 4 nuestro enamorado sus contrarios la trampa; 
mas j quién entonces les refiriera 4 ellos en cudn diver- 
sos lazos reposaba, quién les dijera cémo podrian-ha~ 
llarle en casa del mds fuerte y mortal enemigo, 6 por 
mejor obrar , quién al presente diera razon 4 Anselmo 
del mal recibimiento que le atendia en la morada de su 
mayor amigo! Llegé en efeto el punto acostumbrado; 
y despedido desu adorada esposa, sin sospecha y recelé 
bajé la escala , recogidla el criado que siempre le asis~ 
tia, y Juntos caminaron la vuelta de su albergue; pero 
ordinariamente son frustrados de la prudencia y discre- 
cion las cautelasy engaiios. Traia Anselmo la barba so- 
bre el hombro; nunca por mds que durmié la justicia se 
repulé quieto; antes avizorando siempre, mudaba ca- 
lles, las derrotas y rumbos; y no contento, por mis ase- 
gurarse, dntes de llegar 4 sucasa, quedéndose él con la 
escala entre unos sopoxtales , enviaba delante su explo— 
rador que descubriese el campo. Tambien tenia denoche 
~ por costumbre bajarse hasta el suelo, poner en él la 
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_ 4 muy largas distancias el mds pequefioruido, Asi, ahora 


| mucho calor, anduvimos una hora, yodeseosisimo de 


téndomele: quizd Ja resta dél era mds de encubrirse; 
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: traza con quiet 
recogido el sentido, penetraba y oia con gran ventaja y_ 


ejecutdndola, aguardando al criado, sucedié al contra= 
rio; porque apénasle vieron los core!:etes, cuando albo- 
rotados y contentos , juzgando que era Anselmo, le de- 
jaron llegar hasta tocar la puerta, en donde, saliendo 
de repente con espadas y luces, le rodearon y luego le 
prendieron. 


§. XIX. ee 


Aqui Ilegaba el amoroso cuento cuando le interruni~ 
pieron, entrando donde estébamos, los mozos de las 
mulas : dijeron que era tiempo de ponernos en ellas, ¥ 
por ser la jornada hasta Madrid muy larga, harto con- 
tra mi gusto lo hubimosde hacer. Prometié concluirle 
su duefio en el discurso del camino; y asi, cerca de las 
tres de la tarde, alentados de un viento fresquecito, 
volvimos juntosal comenzado viaje, por el cual, no sin 


oir el fin del caso, y mis dos camaradas no sé si dila= 


pero no les valiera con mi curiosidad si el suceso que 
ahora me esperaba no lo acabara de estorbar y sus- 
pender. Venian 4 esta sazon por un ancho camino que 
cruzaba el que nosotros ibamos, un tropel de villanos 
trayendo en medio un hombre en un macho de albar— 
da. Luego en viendo la forma presumimos que le Ile- 
vaban preso; picdmos 4 las mulas, y emparejando los 
unos con los otros, ellos nos saludaron y pasaron de- 
lante, y nosotros verificdmos nuestras sospechas, bien 
que no asi pude yo hacerlo libremente , porque apenas 
miré el rostro del preso, cuando con gran lastima mia 
conoci en é] al infeliz don Francisco de Silva: paré las 
riendas, y perdido el color sin poder encubrirlo, clara- 
mente entendieron mi alteracion los nuevos compaiie=} 
ros: de los cuales queriendo despedirme para seguir’ 
la miserable suerte de mi amigo, tantas y tales fuéron 
sus razones y réplicas, que no pude excusarme de con= 
tarles la causa. Apartéles 4 un lado del camino, y en 
breve suma les referf nuestra amistad antigua, la his- 
toria de Rufina, la prision de Toledo, su libertad, el 
quebrantar Ja cércel , el perdernos entrambos, mi via- 
je 4 Ocaha, yjuntamente cémo despues, habiéndome 
sucedido en su entrada un notable fracaso que me de= 
tuvo en ella dos 6 tres dias, tenia ahora por cierto 
que habia sido ya ordenada del ciclo semejante tardan- 
za para que 4 tal sazon, guiado por él mismo, ayuda- 
se d mi amigo y excusase su muerte, la cual tendria sin 
duda en Ilegando 4 Toledo. Asf les informé, y volvien- 
do 4 abrazarlos , Namandod mi criado, quise torcer la 
rienda; mas habia ya hecho mi relacion en sus nobles 
espiritus harto diferente efeto del que yo imaginaba. 
Mandéme reparar el honrado eclesidstico, y echandome 
los brazos, lastimado del cuento, me dié 4 entender 
cudnto pudiera fiar de su valiente mano si el habito y 
las érdenes no lo contradijeran; pero que su precisa 
falta supliria legalmente su compania y amigo; el cual 
era varon tan esforzado, que aunque por su peligro de- 
seara estorbirselo, no se lo suplicaba, porque segun 
su aliento, sabia muy bien que seria por demas. Esto 
me hablé, cuando su camarada con obras y palabras 
calificé su testimonio: plsoseme 4 mi lado, y con tan- 


to, acorddndome que el compafiero con los mozos de 
‘Mulas volviese 4 esperarnos en Aranjuez, encomen- 
dandonos 4 Dios los dos y mi criado, proseguimos con- 
tentos Ia derrota que llevaba la gente, 4 la cual alcan- 
zimos dentro de un cuarto de hora; y para no alterarla, 
fingiendo que antes habiamos perdido aquel camino, y 


que el clérigo que vieron con nosotros, yendo por otra 


parte, nos le vino 4 ensefiar, les dejamos quietos y- 


alabando piadosos la caridad y buena obra que se nos 
habia hecho. Asi trabémos platica, y de una y otra, 
-quedandose algo atrés uno de los villanos , nos comen- 
20 4 contar sin preguntarselo la ocasion de su viaje. 
Dijonos que, habiendo legado 4 su lugar, que era 
una aldea dos leguas de alli, ciertas requisitorias de 
Toledo con avisos y seftas del hombre que Ilevaban, y 
con noticia grande de un muy grande delito, heridas 
de un portero, fuga y quebrantamiento de su circel, 
fuera tan sazonada la suerte de su alcalde, que sin 
pensar en ello le cogié bien descuidado en el meson, y 
‘que al presente le remitia con ellos, cierto de que en 
‘Iegando, no tan solo serian bien pagados , pero él mds 
‘en particular galardonado por la gran talla que con 

pregones ptblicos habia la Justicia prometido para 
quien le prendiese. Esto nos refirié el villano con mu- 
cho regocijo, miéntras mi amigo y yo, advirtiéndolo 
todo, visto que eran seis guardas las que le acompa- 
haban, las cuatro con espadas, las dos con escopetas, 
Sin perdernos de dnimo, si bien el riesgo era noto- 
rio, acordimos su salida mejor con mds sano consejo. 


.A grandes y arriesgadas empresas grande constancia | 


-Y determinacion se requiere. Resolvimos el caso, y 
renlerado cada uno en lo que le tocaba, antes de dar sos- 
}pecha con nuestra detencion, haciendo muestras de 
‘que nos despediamos, mi camarada y el criado rom- 
|pierou por medio, y al pasar, alargando las manos, 
sasieron por loscaiones delas dos escopetas que llevaban 
.al hombro, y apretando los puiios y las espuelas 4 las 
:mulas 4 un mismo tiempo, arrancdndoselas con gran 
| presteza y valor notable, les dejaron sin ellas. No estaba 
‘yo durmiendo; porque aun sin ver el suceso ya andaba 
| por el campo Ja espada en la mano; mas no fué necesa- 
| rio ensangrentarla mucho. Apénas la turba del pardillo 
|miré y vido en poder ajeno las dos armas de fuego, 
‘cuando juzgandose por blanco de sus pelotas, corrieron 
(como gamos, desapareciéndose por unos barbechos. 
'Traiayo desde que sali de Toledo, para desconocerme 
'y deslumbrarme el rostro, un gran parche en un ojo y 
‘otros varios disfraces ; y asi, no es mucho que hasta 
ahora no hubiese caido en mi don Francisco de Silva; 
| mas cuando quité el tapon 4 la ventana izquierda , cuan- 
‘do me quedé sin bigotes, mofios y cabellera, cuando 
'tendi por aquel prado semejantes zurrapas y quedé en 
mi figura, no hay pluma que encarezca su espanto , no 
_hay palabras que basten 4 significar su admiracion y 
_agradecimiento. Bien quisiera abrazarme al momento, 
'¥ yo no negara iguales agasajos si unas fuertes espo- 
-sas y una cadena gruesa no le tuvieran impedidas sus 
-acciones y manos. Tambien no era el sitio ni el tiem- 
po convenientes para escuchar ldstimas dilatadas, ni 
“aun para desherrarle, segun I pretendi. Picdmos ve- 
luzmente, y sin temar Toscan, atravesanilo valles, 
‘cerros y varios montes, sin mis certeza que nuestro 
buen distinto, dimos en el mar de Antigona. Es este una 
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laguna que hay junto Aranjuez, adonde, no sin grandes 
rodeos, legimos 4 maitines : allf con mi criado avisé~ 
mos al clérigo , advirtiéndole el puesto en que quedd- 
bamos y las herramientas que se habian de traer; y 
ejecutado aquesto, nos embrefidmos riberas de Jara= 
ma , tomando por asilo sus mis incultos y enmarafiados 
bosques. 

Aqui cortando con la daga unas cuerdas con que ve~ 
nia apretada la cadena 4 la albarda , la desasimos y pu- 
simos nuestro preso en el suelo, y 4 pocos golpes con 
dos lindos guijarros tambien le hicimos que prestase el 
candado : salté la chapa, y hallando el ramal solo, que- 
daron los piés libres sin arrepea ni eslabon. Mas no ast 
fué tan facil el desposorio de las manos : tuvimos por 
preciso el esperar el dia y la venida de nuestra gente; 
pero en el interin, haciendo de cabestros y jaquimas 
trabas para las mulas, las dejémos pacer; y yo por no 
dormirme y caer sin Ios ojos en algun laberinto, no que- 
riendo que don Francisco hasta estar desherrado me 
contase su pérdida, pedi al nuevo compafiero que en 
su lugar prosiguiese la historia que comenzé su ami- 
go. Habia yo notado que cuando el otro lo contaba, 
en dudando algun punto, era dél advertido; y asi, no 
pudiéndome ahora alegar ignorancia, para evadirse de 
misruegos, tan vbligado dellos como del término opor~- 
tuno de la prolija noche, por més entretenerla y diver- 
tir el suefio, dando atencion los dos, y yo en particular 
primeramente breve razon 4 don Francisco de lo que 
estaba referido , él discurrié en la resta; y tomando el 
cuento donde le dejé su amigo, dijo desta suerte: 

No asi tan facilmente prendieron los ministros , co- 
mo atrés se apunté, al criado de Anselmo : temidse 4 
los principios de otro dato mayor, y con tal pensa- 
miento, primero que rindiese las armas y se dejase asir, 
hubo muy grandes voces, estruendo suficiente pura 
avisar con é! 4 otros ménos advertidos que lo estaba 
su duenio ; el cual apénas lo escuché , cuando dando en 
Ja cuenta, sin curar de la escala , haciendo alas los piés, 
la dejé y corrié hasta fin del lugar : diligencia tan bue- 
na que, por presto que acudié la justicia, viendo er- 
rado su lance, le dejé sin la presa, si bien en su retorno 


hallando le escala, mal que no quiso, se contenté con 


ella. Con este indicio y el toparle 4 deshora, hubo el 
criado de dormir en Ja circel; mas como no declaré 


- cosa de algun perjuicio , dentro de pocos dias le pusie= 


ron en salvo. En el interin Anselmo, acogido 4 un con= 
vento, considerdndose tan perseguido y acosado , hizo 
llamar sus deudos, y juntos todos confirieron el caso, 
siendo de parecer que se hiciese de corte. No estaban 
ya las cosas para mis dilatarlo, y era este acuerdo el — 
ultimo remedio, y por el consiguiente, bastantisima 
causa para poder guiarlo desta suerte el gran poder y 
fuerza de sus contrarios y el dinero y riqueza con que 
atropellaban el pleito y supeditaban Ja justicia. Asi 
quedé asentado, y que Anselino se fuese 4 presentar al 
consejo de Ordenes , por ser aquel distrito de su juris= 
diccion. Avis6 al punto 4 Estela; y aunque Ja costé mu- 


chas lagrimas, hubo de dar licencia, consolandose con 


Ja esperanza cierta de que'por tales medios su esposo se 
granjearia la libertad y quietud. Y von tanto , dispues= 
tas otras cosas (dejando al fiel criado para la continua= 
cion de su correspondencia ), partié 4 Valladolid, y alli 
se presenté en la carcel de Corte. 
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- Oyéronle en consejo, cité i sus enemigos; y como 
cuanto alegaban ellos era la confesion del muerto y 
el haberse ausentado él, siendo aquestos indicios sola- 
mente, y Anselmo caballero, no asi como pensaron se 
dispuso el negocio; luego se did 4 entender 4 la pri- 
mera vista menor rigor y mas facilidad. Mas tan buen 
expediente, y este correr con vientos favorables y las 
~ velas hinchadas su suceso, parece que en alguna ma- 
nera se le templé una impensada nueva, aviso tal, que 
Je entristecié ahora lo que en otra ocasion le diera mu- 
_ cho gusto. Supo por cartas de su Estela que se hallaba 
preiiada con dos faltas, ycon dos mil temores de que su 
padre no entendiese su exceso y la diese un bocado, 
como podia esperarse de su furiosa condicion. Asi lo 
creia Anselmo, y con terribles ansias arrepentido (aun- 
que tenia su pleito en tan buen término) de haberse 
puesto en é] en semejante coyuntura, procurdé conso- 
Jarla y entretenerla en su breve despacho; al cual, sin 
perdonar estudio, gasto, desvelo y diligencia, comenzé 
4 dar mds prisa con mas solicitud y con mayores vé- 
_ ras. Las congojas y lastimas que cercaban ahora 4 la 
- afligida dama no son para escribirse ; entendidas estan 
cuales serian, mayormente hallindose tan sola, au- 
sente de su esposo yen la presencia y ojos de un hom- 
bre tan feroz y arrebatado como su padre. Pero con 
todo, su misma austeridad y aspereza intratable fué en 
parte provechosa 4 su gran desconsuelo, porque, no 
obstante que al fin la amaba como 4 su tinica herede~ 
ra, su natural circunspeccion celaba,esta aficion de ta 
manera, que los mis de los dias se pasaba sin verla.’ 
Asi, valiéndose de tanta sequedad, y fingiéndose enfer- 
ma y en la cama en los meses mayores, pudo encubrir 
el dano, y llegar hasta el Ultimo, en quien tambien An- 
selmo, purgados los indicios con ocho meses de carcel 
y prision, salié 4 la calle, y sin parar un punto, por 
Hegar mas ligero corrié siempre la posta. Pero los ma- 
Jes cuando siguen 4 un hombre vuelan con muchas 
alas y se adelantan de ordinario al remedio. 


§. XX. 


Llegé pucs, miéntras su amante caminaba, el fatal 
_ punto y hora tam temido de Estela, y aunque fué ven- 
_turosa en que su padre ya estuviese acostado, no asi lo 
anduvo en los demas progresos. Parié cerca de media 
noche, con la ayuda y aliento de su aya, un infante; y 
si bien quedé tan quebrantada como lo requerian sus 
pocos aiios y flacas fuerzas , no por eso falt6.al avio ne- 
cesario, parte del cual ya estaba prevenido, aunque 
“su mayor pena cra salir de un cuidado tan grave y te- 
meroso como tenia entre manos; y asi, determinada’é 
anteponer su vida al tierao amor del hijo, yendo y vi- 
niendo 4 las ventanas de la calle, atendié con su criada 
hasta las tres de la maiiana , que teniendod buena suerte 
el ver pasar dos hombres de 4 caballo, con varonil dni- 
mo llamé al postrero, y preguntandole si era forastero, 
y él respondiendo 4 su propésito, se le entregd metido 
en una cesta , advirtiéndole el medio de portarse en su 
disposicion, y juntamente dandole para ella una rica 
sortija, prenda de su querido esposo, 

En este paso, sin poder reportarse, vertié con mil 
suspiros y sollozos espesas lagrimas el valiente mance- 
bo : cosa que en mf causé novedad harto grande y 

» Sospecha y admiracion mucho mayor; mas ninguna 


~ 
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igualdé 4 la que yo experimenté y conocf cn mi mismo 
viendo tan sin pensar descubiertos y hallados los en- 
cubiertos padres y encantado secreto del nine que de- 


_ jaba criando en la aldea; pero con todo disimulé y callé 


con indecible gozo hasta saber el fin , que ya iba prosi- 
guiendo desta suerte: 

No hay felicidad tan perfeta en quien no falte algun 
derrumbadero : parece que hasta ahora, aunque no sin 
vaivenes y desvios, habia favorecido la fortuna los no- 
tables discursos de amor tan verdadero ; mas poco sa- 
tisfecha de su perseverancia, volvié 4 medirle con su © 
inconstancia natural, y atropellé de un golpe cuanto 
su poderoso brazo habia por tantos dias encumbrado y 
subido. De ninguna suerte se debe ménos fiar que de la 
prospera, porque entre sus halagos y desdichas no se 
interpone nunca mds que un tumbo de rucda. Apénas — 
se vid Estela fuera de tan mortal desasosiego , libre y 
desembarazada del pasado peligro, cuando se hallé cer- 
cada de otro no ménos importante y terrible, del dltimo 
y mayor que en esta vida Ja pudo suceder: asi pagé 4 la 
suerte aquel pequeiio alivio. Siempre en los casos ar- 
duos y presurosos se atropella por desérdenes grandes: 
no era posible que hubiesen faltado estas en negocio 
tan triste como un parto secreto , y mayormente con 
remedios tan.cortos , primitivo el sugeto, tiernas y fla- 
cas fuerzas, sin partera y socorro mas que el de una 
mujer llena de turbacion y confusiones. Estas sin duda 
crecieron de manera, que llegaron 4 noticia del padre. 
Grandes serian, pues Je quebrantaron el suefio, y le 
hicieron andar lo restante hasta el dia vuelto perdide 
centinela de su casa; y como con més facilidad en el si- 
lencio de la noche se escucha y se previene cualquier 
breve rumor, oyé todo el pasado; y no sin falta de re- 
celo levantindose, abrié unos cuartos bajos cuyas re- 
jas caian dla misma calleja, y cautamente en una es- 
peré el fin y consiguié su intento. Vid pasar los hom-= 
bres de 4 caballo que ya dije, oyé la voz de su hija que 
los Hamaba, parte de sus razones, y en conclusion, el 
descender la cesta, y el entregarse della el que qued6é 
advertido; y con tanto, creyendo, si no el sucedido da- 
110, otro de igual afrenta y contrapeso, reventando de 
célera y apresurado de su insufrible condicion, subid 
al instante al aposento de la dama, y dando con todasu 
potencia un espantoso golpe en Ja puerta, como esta 
no tenia mis que una sola aldaba , quebrantando el pes- 
tillo, 4 un mismo tiempo abrié y entré, y cayé su hija 
desmayada en el suelo. No asf la sobrevino 41a animosa 
criada ; corrié y metidse, sin cegarla el presente temor, 
en un fuerte retrete, donde caia la ventana por do ha- 
blaban 4 Anselmo, y cerrando al momento con valor 
mis que de hembra, ayudd 4 los cerrojos con sus hom- 
bros para mas resistencia. No curé por enténces el irri- 
tado viejo de embestir con las puertas, cuidé que de. 
una suerte 6 de otra estaba bien segura su sangrienta 
venganza; mas crecié este deseo luego que, advertido 
y mirado cuanto en la cuadra habia, en un rincon el 
mas secreto della dié con las partes , dié con las reli- 
quias miserables de su infeliz tragedia, con Jo cual mal 
y tarde advirtié su desdicha, acabé de entender cudn 
poco le habian servidogy aprovechado sus recatos y 
guardas , sus cautelas-y espias. Lloré, bien que en si- 
lencio, rabiosas lagrimas , nacidas de su afrenta ; y acu- 
mulando 4 sus airados impetus las causas desta injuria, 


a inobediencia de su hija, su torpeza y deshonra, cie- 
go y precipitado con tales incentivos , se resolvié 4 ma- 
arla. No discurren la pasion y la ira mds atentamente : 
on mis facilidad se embriagan los hombres del enojo 
y lacdlera que del vino mis fuerte; y siaqueste acci- 
dente cae sobre naturaleza melancolica , es sin compa- 
racion mas tenaz y protervo. Asi, aunque la desgra- 
ciada Estela se Je arrojé 4 los piés y quiso disculparse, 

i hallé piedad ni rastro de razon en su soberbio espi- 

itu. Manddéla con tremenda severidad que le siguiese, 
y ya casi mortal Ja miserable dama , con tardos y teme- 
rosos pasos, levantando y cayendo, bajé hasta unas 


tristes bévedas, adonde viendo ya tan vecina la hor- | 


renda y fiera cara de la muerte , volviendo sus lacrimo- 
0S ojos 4 los piadosos cielos, imploré su favor, y te- 
miendo al fin, como mortal, aquel amargo trago, pidid 
ale nuevo 4 su ofendido padre que, pues queria sin oirla 
satisfacer sus iras con la muerte del cuerpo, no asf die- 
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se lugar 4 Ja eterna de su alma. Suplicdle con entraiia- 


ible afeto que antes la permitiese confesar sus pecados. 

- Cuando las cosas se emprenden con justicia y razon 
digualmente suele seguir el efeto al deseo; mas cuando 
mo son licitas, casi ordinariamente se yerran y confun- 
“den en sus ejecuciones. Permitidlo asi el cielo, pues 


squiso ahora que su padre de Estela, contra todo dis- _ 


seurso y providencia humana, concediese su ruego. 
LFi6 el secreto de su resolucion 4 un antiguo criado, he- 
«chura de sus manos y maiias, y muy conforme con su 
rvoluntad y condicion terrible. Reposaban enténces dos 
)que tambien dormian dentro de casa; Ilamé tan solo 4 
-aqueste , y diciéndole que le habia dado 4 su hija un 
-accidente repentino, le mandé que llamase por mas 


‘presto y yecino al cura mismo que vivia en la parroquia. | 


Pasolo por la obra sin detenerse un punto, y fué en sa- 
/zon tan oportuna, que, aun con no ser de dia, le hallé 
/que ya estaba vistiéndose para otra diligencia; pero 


|Juzgando aquella por mas grave y urgente, siguié tras — 


. de Ja guia hasta en casa de Estela. Cerraronle, en en- 
‘ trando, con presteza las puertas, y Lallando al viejo que 


. asistia en el portal , habiendo saludadole, él le asié por — 


‘Ja mano, y sin més circunloquios le llevé hacia la b6- 
‘veda, adonde en allegando, solamente le dijo que con- 
-fesase brevemente 4 la persona que alli adentro halla- 
-ria. No pudo ménos de alborotarse el cura con razon 
‘ semejante; porque si bien es hombre de valor y expe- 


‘riencia, el caso tan ajeno de su intento y cuidado le- 
habia forzosamente de causar novedad; y llano es y | 


-evidente cudnto creceria aquesta luego que, desenga- 
hada (1), palida y macilenta, 4 la luz de una vela conocidé 


muy llorosa 4 Ja infeliz dama. Incliné Estela, en vién- | 


dole, 4 sus piés las rodillas, y con turbada voz, sin tra- 

tar de confesarse (tal la tenia el suceso), breve y su- 
mariamente le did cuenta de todo : dijole sus amores, 
su desposorio y parto; y Gltimamente , para tan triste 
paso Je pidié su favor, quedando el que la oia , que por lo 
ménos era (dejemos 4 una parte persona noble de pie- 
dad y de honra ) fntimo y caro amigo de su querido An- 
‘selmo, mas suspenso y turbado que el caso requeria. 
En esta confusion estaban uno y otro sin saber resol- 


, . 


versa, cuando oyendo la dama que alternativamente 


_ daban algunos golpes en otro soterraneo vecino, facil~. 


‘mente escuchando, conocid que cavaban; y cayendo 
(4) Desengafiada dice el texto : quiza debera decir desgrefada. 
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en lacuenta, acabé de entender que hacian su sepul- 
tura y cudn aprisa caminaban sus cosas; y no pudien~ 
do resistir aquei trance , perdidos los alientos, vuelta 4 
su confesor, le dijo: Veis alli, padre mio, estan ya dis- 
poniendo el misero y funeral sepulcro deste cuerpo: 
ved si tal desconsuelo, si crueldad tan sangrienta po- 
dra dificultar y aun turbar ahora el tiltimo beneficio de 
mialma; esta, aunque amarga, epictima segura, este 
medicamento saludable, que, mediante mis lagrimas, 
mirazon y mis ruegos , mé concedid el mismo que me 
engendro y dié el sér que al presente me quita por tan 
disformes y violetttos caminos. ;Oh cuan fiero especté- 
culo es la muerte! Pero sin duda alguna es mas espan- 
tosa cuando es acarreada como vemos ahora : muchos 
con los primeros impetus la apetecen y abrazan, pero 
deliberadamente muy pocos 6 ninguno. Estaba ya en- 
tre aquellos cuidados el buen cura (que quiero que se- 
pais que es el mismo que nos ha acompanado y el que 
en Aranjuez did principio 4 esta historia) tan compa- — 
decido y lastimado del presente suceso, como dis~ 
puesto y resoluto 4 disponerse en su contra 6 aven- 
turar la vida; y asi, confirmando su valeroso intento 
barbaridad tan inhumana, mirando bien la puertay 
divisando en ella por la parte de adentro una muy re~ — 
cia aldaba, hablé 4 la triste Estela, y informandola en 
la determinacion , dijola que animosa, en viéndole salir 
de la béveda afuera, cerrase al punto, y lo demas librase 
en las manos de Dios; y con tanto, sin esperar respues- 
ta, volviendo el rostro donde estaba su padre, que era 
en los umbrales mismos, le pidié que mandase cesar 
aquellos golpes si queria que su hija pudiese confesar- 
se: pareciole la demanda muy justa; y asi, queriendo 
disponerla , apénas desamparé el umbral , cuando en dos 
grandes saltos desamparé el cura la béveba, y la afl.- 
gida Estela, aunque estaba sin pulsos, cerro sus puer- 
tas con igual brevedad. Mas 4 qué infernal furia, 4 qué — 
tigre de Hircania , podré yo comparar Ja indignacion del 
viejo? Luego que vid la burla pensé morir de pena: 
arrancé de la espada; mas por presto que embistié con 
el cura, ya él, como la yedra al muro, se habia enreda- 
do entre sus brazos y hombros. Con todo aquesto, peli- 
grara sin duda, porque muy ficilmente saliendo ahora _ 
el criado le matara 6 hiriera; pero de otra manera lo 
hizo el piadoso cielo. Oyéronse 4 este punto grandisi- 


‘mos y espantosos vaivenes en la puerta de la calle ; cada 


golpe que daban estremecia la casa , como si la moviera 

un terremoto , yno se oia ni entendia més que un cie- 

go rumor de alaridos y voces: todo era confusion, todo | 
era gritos, hasta que en medio dellos mostré su grande 

imperio la voz de Ia justicia, conjuro poderoso para 
romper y abrir las puerlas de Pluton , cuanto y mas las 

de un particular ciudadano, Obedeciéronle sus criados — 
al punto, y en quitando el cerrojo , se hinché el patio y 

ja casa de inumerable gente del Gobernador y sus mi- 
nistros. Partieron estos la refriega del clérigo , mién- 
trasse informaban de la afligida dama , descuidados del 
padre : él viendo ya perdidos sus rabiosos intentos, qui- 
so ejecutar en Ja duetia que se le habia encerrado la 
venganza que no podia en Ja hija. Subié en un instante 
las escaleras arriba, y en llegando al retrete , 4 pocos 
puntapiés dejé abierta la puerta, mas halldndole solo, 
falté muy poco para desesperarse. No asi con tal des- 
cuido habia portddose la discreta criada : apénas con su 
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‘peligro cierto conocié cl desdichado fin que amena- 


-zaba 4 Estela, cuando con dnimo invencible (empresa — 


al fin de una mujer resuelta) valiéndose de aquella 
cuerda con que habian descolgado la criatura, dicho- 
samente se dejé derrumbar hasta tomar la calle, y con 
igual presteza buscando 4 la justicia, la refirié el su- 
ceso y el remedio eficaz de que necesitaba , ocasio— 
nando con tan prudente aviso su llegada 4 tan fortuito 


~~ tiempocomo ya habeis oido. 


> 


§. XXI. 

En semejante estado se hallaban estas cosas cuando, 
sin parar noche y dia, entré Anselmo en su patria, en 
quien, no tomando sosiego hasta poder andar libre por 
ella, no quiso dilatar la presentacion de sus despachos. 
Fuése al punto en persona 4 disponer su diligencia con 
el Gobernador, Ilegando 4 su posada aun no siendo las 

siete de la mafiana. Pero no obstante ,-halléndola muy 
sola y con mayor silencio que requeria la hora, que- 
riendo entrar 4 preguntar la causa , las primeras perso- 


_ has que se Je pusieron delante en un recibimiento fué- 


ron el aya de su querida esposa y un alguacil que la 
y_-asistia por guarda. Fuerza era que esta impensada vista 


_ le habia de hacer estremecer las carnes : tembldle e] 
_ corazon dentro del pecho, y las palabras , entre la len- 


gua y labios no bien articuladas, se volvieron al cuer- 
po. Igual temor turbé 4 la afligida duefia, si bien mas 
alentada , despues de un breve espacio interrumpié el 
silencio, lloré, y con sus suspiros tristes le did sin di- 
lacion razon de todo el caso; dijole el grande riesgo en 
que estaba , su venturoso escape, yjuntamente cuanto 
se habia dispuesto para el remedio de su més cara 
prenda; mas como aun este estaba tan dudoso é incier- 
to, y el verdadero amante siempre recela mis que ase— 
gura el peligro, representandosele ahora cuantos su tier- 
no amor y el espantoso caso pudieran ofrecerle , juz- 
gando ya delante de sus ojos muerta de crueles heridas 
a su esposa , no pudiendo sufrir dolor tan penetrante, 
dando furiosos gritos se arrojé por el suelo: vencié por 
grande espacio la pasion de su Animo al varonil sugeto, 
-quedando desta suerte descubierto y patente el secreto 
atmoroso que con tanto cuidado y por largo término ha- 
bia estado callado. Mas pasado aquel impetu, reco- 
- bréndose , consideré que no asf con gemidos y mujeri- 
les lagrimas se habia de restaurar la salud de su Estela. 
Encendidése en furor, y cual si fuera loco » corrié 4 bus- 
car Ja muerte en su justa venganza; mas apénas con 
este desacuerdo anduvo algunos pasos , cuando encon- 
tro con un tropel de gente, con el Gobernador y sus 
ministros que, dejando primero con guardas muy bien 
preso al padre de su dama, venian con ella misma trax 
yéndola cerrada en una silla para depositarla en un con- 
vento. Hizose desta suerte; y disimulando el dolor el 
afligido Anselmo, bien que ya mas alegre con ver tan 
recobrado el bien mayor que tuvo por perdido, fué en 
esta coyuntura conocido de todos ; pero él mas en par- 
licular eché los brazos y dié agradecido ofdo al valeroso 
cura 4 quien 6] y su esposa debian tales efetos, y de 
quien al presente (sabiendo por extenso cuanto pasaba) 
no se quiso apartar hasta que con su consejo y cuerdo 
parecer se encaminase la salida mejor de sus negocios, 
como al fin se dispuso; porque considerando todos los 
deudos y demas parientes de la dama el término forzoso 
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a que se habian sus cosas reducido , solicitados del buc= 
no y honrado clérigo, rogados del prudente Gober- — 
nador, y importunados casi de todo el pueblo, tuvie- 
ron por cordura conformarse gustosos y con agradeci= — 
miento general en lo que en breve espacio se habia de 
ejecutar aunque no quisiesen , porque es muy gran pru- 
dencia y discrecion acomodarse con los tiempos. Asi 
determinados , hablando juntos al padre de la dama, 
tanto al fin le apretaron y tantos fuéron los respetos y 
causas que le pusieron por delante, que hubo 4 mas 
no poder, de rendirse 4 la carga 4 todos sus parientes, 

4 todo un lugar, 4 su amor paternal (que Estela era su 
hija), y sobre todo, 4 la disposicion del cielo , que por 
tan varios modos mostraba ser aquella su voluntad. En 
conclusion , el dia siguiente, siendo e] Gobernador y su 
mujer padrinos de su boda, Estela y Anselmo vieron el 
premio de sus trabajos; 4 los cuales aun no quisieron 
dar el ultimo reposo sin atender primero 4 la pérdida ~ 
triste de su hijo. 

Supo luego el amante la forma de su entrega y lo que 
en un papel se contenia, y en consecuencia dél, en com- 
pania del cura buscé6 cuantos mesones y casas de pocadas 
habia en el lugar, hasta que desconfiando del buen su= 
ceso, y teniendo por cierto que la persona se cansé de 
esperar, 6 la criatura tierna murié vencida de Jas inco- 
modidades de aquella amarga noche, queriendo, des= 
consolados, volverse por no faltar 4 alguna diligencia, 
aunque les parecié cosa imposible que alli, por ser tan _ 
léjos, se hubiesen apeado, todavia pasaron al ultimo i 
estalaje que hay en los arrabales , y sin pensar hallaroi. 
en é] bastantes nuevas de lo que procuraban. Supieron 
de la huéspeda el agasajo que alli tuvo el infante, el 
cuidado de su incégnita guarda, y lo que, despues de 
haber atendido los dias sefialados, la dejé dicho para 
que lo advirtiese cuando asi le buscasen. 

Aqui , dando un tierno suspiro , con nuevo afeto, vol- 
viéndose hacia mf, prosiguié ; Esta noticia es la que 
ahora, joh nobie amigo! nos lleva presurosos en se- 
guimiento de aquel piadoso hombre, tanto por cono- 
cerle y dar 4 su gallardo proceder las debidas gracias, 
cuanto para traer, mediante su favor, 4a afligida Es- 
tela aquellos dulces y primeros despojos de sus entranas. 

Asi did alegre fin 4 su historia el gallardo mancebo, 
al mismo punto que con la luz del dia vinieron junta- 
mente los dos mozos y el honrado eclesiastico , en cuya 
presencia, no queriendo tener mis suspendidas sus con- 


* gojosas ansias, cierto de su verdad y sin ninguna duda, 


quitindome los guantes, descubri el rico anillo, y sa- 
cando del pecho el papel de Ja dama, uno y otro se lo 
puse en las manos, diciéndole : Vuestra Jornada ha te- 
nido mas breve conclusion que sospechdbades : dad las 
gracias 4 Dios que queriades ofrecerme, pues con su 
divina providencia nos junté & todos en ocasion tan 
oportuna quizé para que yo con el favor de vuestra ayu- 
da, dando la libertad 4 mi compaitero , tuviese el galar- 
don desta buena obra, y vosotros, con entregaros la 
prenda que buscais , la satisfacion y premio de la vues- 
tra. Estas palabras dije cuando pasmados y encogidos 
del stibito contento, el uno y otro se abrazaron conmigo; 
y no sabiendo qué cortesias hacerme, miéntras quitas 
ron los criados con ciertas herramientas que traian, 4 
don Francisco las esposas, yo les di larga cuenta de la 


 aldea,, sefias y requisitos que con el ama dejaba concer- 


is , ee 


ado para en semejante accidente. Pedile al cura que de 
ni parte volviese el rico anillo dla gallarda Estela, y no 
ueriendo é] admitirlo de ninguna manera, en las de- 
andas y respuestas que sobre ello tuvimos, hubo de 
eclararse el gentil mancebo, y no ménos que por el 
geto principal y héroe deste suceso : volvimos 4 abra- 
rnos enténces aun mas estrechamente , y quedando 
si todos conocidos y amigos, ellos, no viendo ya la 
ora para volver 4 Ocaiia , pidiéndonos licencia , se des- 
idieron, y don Francisco y yo, esperando 4 la no- 
he , acompaiiados de los mozos, campo travieso dimos 
uelta 4 Madrid. Era forzoso ir con aquel recato por el 
eligro tan cierto que uno y otro corriamos; y asf, sin 
amino ni senda , regidos por el norte, nos gobernémos 
pmo diestros pilotos. e 

Desta suerte anduvimos dos horas, entretenido yo en 
scuchar mi camarada, y él en irme contando la ciega 
onfusion que Je aparté de mi la noche toledana. Dijo 
ue , como no sabia la ciudad, cuando ménos cuidé se 
aibia hallado metido en una calleja sin salida , adonde 
ryendo el gran rumor de los que iban en nuestro segui- 
lento, turbado y temeroso , se valid de una casa, cuya 
ente, que eran cuatro pobres mujeres, pidiéndolas su 
rnparo , compadecidas se lo dieron, guardandole dos 
zas, al cabo de los cuales, huyendo del camino real y 
mspedido de todas ellas, atravesé la Sagra, hasta que 
auy cerca de Pinto, en una corta aldea, por las senas 
ué preso en el meson y puesto en el estado de que yo le 
bré. En tal conversacion ibamos divertidos , cuando 
=conociendo un pequeno lugar ya cerca de las diez, 
muidmos hacia él para saber qué derrota llevabamos. 


§. XXII. 


- Deleitoso nos es escribir cosas dignas de leerse, y sa- 
or junlamente cosas no indignas de escribirse : por no 
ultar 4 la empresa que sigo , que es deleitar y divertir 4 
»s lectores, no excuso en los progresos varios de mi vida 
arte ni circunstancia que pueda darles gusto, que no le 
aque 4 plaza , aunque sea muy mediana, consiguiendo 
on esto el primer requisito de nuestro concepto. Asi 
=rmita el cielo no se pierda mi pluma , como otras ve- 
=s he advertido, en la aprobacion de su verdad , y mas 
| por sus cosas , como acontece siempre , quieren me- 
fir algunos los ajenos sucesos, si presumen sumar los 
Saecimientos ordinarios y propios con los admirables 
| peregrinos de otros varones. Bien sé , segun ya he di- 
110, que muchos casos, antes de suceder, por su espan- 
psa empresa se tuvieron de los hombres por imposi- 
fles, y casi viéndolos ejecutados no los creyeron; y asi, 
onsolaréme de que los accidentes de mi varia fortuna 
eudezcan igual pena 6 la misma que otros mas impor- 
untes han padecido; y no por eso dejaré de escribir los 
wmas que me-restan, aunque como en el que ahora se 
-gue se les dé crédito con dificultad. 

Pero advertido aquesto, digo que entramos en aquel 
ugarcillo con pensamiento de informarnos del paraje 
"1 que estabamos. Serian entdénces tres horas despues 
= anochecido, tiempo en quien del trabajo del dia re- 
osaba el fatigado villanaje. Todas sus casas rodeaba 
-orfeo con un tacito y profundo silencio; solo las de- 
ubridas voces de mastines y perros repetian entre las 
sas de Diana la miserable muerte de Anteon. Estos ha- 
san su Oficio en tanto que las mulas, menudeando las 
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plantas, olieron la cebada y se arrojaroi con regocijo 
por las vecinas calles de la aldea, en la cual apénas se 
vid la de mi camarada, que por ser con albarda ve- 
nia en ella mi criado, cuando con resonante aliento, 
mirando 4 las estrellas , comenz6 4 dar espantosos bra- 
midos 6, por hablar en su lenguaje, desabridos rebuz- 
nos. Tendrase esto por burla : no asi hubo implorado 
el favor de la luna, como escribe de si transformado 
Apuleyo, cuando por secretos misterios , que sabréis 
adelante, la respondié 4 una voz todo el bestidmen del 
lugar. Replicé el cuadripedo, y sin embargo de las co- 
ces y palos que descargaba en ella mi mozo, hizo que 
4 consonancia, repitiendo de establos, caballerizas y 
corrales, se hinchese el aire de su disforme misica, y 
la pequenia aldea de rumor y alboroto. Con todo eso, sin 
caer en la cuenta, llegué 4 llamar 4 Ja primera casa, 
hice varias preguntas, satisfice mis dudas, y no mal 
informado, quise que prosiguiésemos nuestro viaje. 
Volvi para esto donde estaba mi gente, 4 la cual, bien 
sin pensar, la hallé metida en una graciosa confusion. | 
Habiaseles, miéntras yo hice mi informe, entrado de- ~ 
bajo de un portal la mula cantadora y arrojado, por- 
que queria estorbirselo , por entre las orejas al que iba 
encima. Estaba cuando llegué vuelta un fiero leon, ya 
tirando con Jas hermanas herraduras pufaladas al te- 
cho, ya con bocados y coces haciéndose ancha rueda, 


‘A este infernal rumor abrieron de Ja casa vecina una 


ventana baja, por adonde asomdndose un hombre, 
viendo lo que pasaba, tan mala vez descubrié la ca- 
beza y hablé no sé qué cosas , cuando la mula por na-" 
tural distinto volviéd 4 solfear en su enfadoso canto, 
mostrandonos los dientes y riéndose, 6 ya por dicha 
triscando de nosotros, 6 ya notificando en el bestial 
idioma 4 su perdido duefio su venida y hallazgo; y pa- 
recié ello asi, pues apénas el aldeano y ella de rabo de 
ojo se miraron las caras, cuando se conocieron, esta 
por sabdita, y aquel por su senor. Alborotdse el ris- 
tico, y con voces y grita llamé apriesa sus mozos. Di- 
jo: ;Ah Bartolo! Ah Domingo! Acudid 4 la puerta, abrid 
al momento; que aqui esta nuestra mula y los grandes 
tacahos que nos saltearon y quitaronel preso. Asi garlé 
el villano; y asi, por nuestro mal, tarde y turbadamente 
dimos en el secreto; dimos en que era aquel el lugar 
donde prendieron al amigo don Francisco, y el presente 
portal la casa de Jamula, su amo el que gritaba, y nos- 
otros la caza que habia caido en Ja red para pagar me- 
jor el pasado delito. ; Oh poderoso Dios y cudn valiente 
estimulo es el miedo, qué gigante tan grande, qué 
fantasma tan fea! Aun no habiamos oido semejantes 
razones, y ya estabamos convertidos en mdrmoles he- 
lados; un sudor abundante discurrié igualmente por 
los miembros de todos, y un mismo pensamiento, di- 
ligencia y cuidado, sin més comunicarnos los unos & 
los otros, movidé en un punto nuestra voluntad y deseo. 
Corriamos sin concierto y camino hasta salir del cam- 
po, y nuestro desaliento improviso animé al villanaje. 
No habiamos caminado cien. pasos, y ya se hundian 
todas las campanas de la iglesia, cuyo triste rebato aca- 
bé de entorpecernos y afligirnos, y aun nuestras pro- 
pias mulas correspondian con desigual pereza al amar- 
go conflicto. Mas no me admiro dellas ; costumbre es 
de su mala ralea salir asi de cualquier lugar, si ya tam- 
bien ahora, para que no sintiesen las espuelas, les 
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ayudd el creer que se les defraudaban algunos piensos. 
Con estas ansias, dejando 4 un lado las més trilladas 
sendas, viendo algo cerca una muy espesa arboleda, 
guidmos 4 ella para ampararnos de su sombra , y halld- 
mos que eran guindaleras y almendros y un vifiedo es- 
~pacloso, por quierf nos emboscdmos con algutrr espe— 
_ranza, si bien ya 4 esta sazon heria y retumbaba en 
nuestras orejas y corazones el grande rumor y algazara 
con que se iban juntando los aldeanos y concitando los 
unos 4 Jos otros al futuro combate; mas no imagin i- 
mos aceptarle; su gran desigualdad disculpé nuestra 
fuga, la cual aligerémos cuanto nos fué posible, no solo 
abriendo sin piedad los ijares de las mulas, mas jun- 
tamente Ilevando en sus caderas gentiles vardascazos 
de los mozos de 4 pié. Asi fuimos andando-d vista de 
los birbaros una legua mortal; mas en los fines della, 
divisando un castillo y en torno dé] un lugaron cerca- 
do, tuvimos 4 gran dicha tan impensado encuentro; 
pero templdsenos este gusto muy presto , porque al es- 

_ truendo que los cuatro traiamos salieron de una choza 
dos vinadores, senos pusieron con dos chuzos delante, 
y presumieron, levantando las voces, sobre el haber 
entrado por su jurisdicion otra contienda; mas bien 
_ apriesa nos desembarazdramos de aquesta si el tiempo 
que gastaramos en ello no hubieran de ganarle los que 
venian siguiéndonos. Asi, por tanto, quisimos atajarla 
con razones corteses , aunque ni nos aprovecharan si 
otro ménos grosero, levantdndose ahora de detras de 
unas cepas , noles pusiera en drden, diciéndoles : ;Para 
qué deteneis aquesos hombres? Dejadlos que se aco- 


. Jan, pues les basta la pesadumbre con que vienen hu- 


yendo, sin que tambien querais acrecentarsela. j Valga- 
me el ciclo! dije entre mi oyendo tales cosas; sin duda 
alguna que mi propio pecado 6 algun demonio va pre- 
viniendo y avisando delante de nosotros nuestra fuga y 
desdicha. Pero en esto,, prosiguiendo en su platica, 
me sacé de sospecha , hablando como de éntes con sus 
dos compaiieros. g No veis, les dice , que vienen adver- 
tidos de algunos caminantes, y que por eso se desvian 
de Torrejon para no caer asi en las manos de las dos 
companias que estén alli alojadas? Ellos hacen muy 
bien: dejaldos ir en paz; que a fe mia que se escapan de 
_ buena , pues por lo ménos en Ilegando al ejido les habian 
de dejar sin las sefioras mulas. Pues en verdad , respon- 
dié més reportado el uno de los primeros, que en pago 
de la mala obra que hemos querido hacerles , que les he 
de guiar y sacar del peligro. Ejecutadlo asf por vida 
vuestra, replicéd el compafiero ; que el bien nunca se 
pierde, y el mal siempre se paga con el doble. 

Con aquesto, en cesando les agradecimos el intento, 
Yyprometimos por el trabajo que tomaba larga satisfa- 
cion; con que mas alentado, se nos puso delante y co- 
menz6 d saltar como una cabra por diferentes trochas y 
rodeos. Este término breve que asi nos detuvimos fué 
de grande importancia para nuestros contrarios, los 
cuales ya 4 esta hora casi Hegaban 4 ser reconocidos; 
pero cruzando nuestra guia entre unos valladares sin 
saber lo que hacia, nos embreiié de suerte, que to- 
taliiente nos perdieron de rastro ; mas lo que mejor dis~ 
puso nuestra fortuna fué lo que en este punto sucedié 4 
los villanos. 
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_blas; porque, asi como aquellos creyeron lo que ménos 


- tanto juzgé por si don Francisco, yaun con mayor re= 
_cato, pues sin podérselo estorbar, tuvo por acertado 


§. XXU. naa 

Habfanos antes contado el vifiadero cémo dos com- 
pahias de soldados que pasaban 4 Cartagena, Ilegando 
4 Torrejon, por via de concierto se habian alojado en 
el cercano ejido, adonde no tan-solo los regalaron 
con lacena y comida, mas juntamente con prometer- 
les carruaje demas del que ellos se buscaban, haciendo 
exlorsiones y agravios 4 muchos pasajeros ; para este 
fin decia que andaban esparcidos por el campo sar-= | 
gentos y oficiales , sobre quien al presente, ignorantes 
de Jo que alli pasaba , dieron por nuestra dicha los que 
venian siguiendo nuestro alcance. Tales milagros son 
propios de la noche, efetos son de la escuridad y tinie- 


debian, asi tambien los desmandados soldados presu- 
mieron, en viendo su confusion y tropa, que eran aco- 
metidos de algunas gavillas de los mozuelos del Jugar | 
en que estaban, y por lo ménos, primero que unos y 
otros cayeron en la cuenta, quedaron, segun despues 
supimos, muy bien desca!abrados. Y en e] interin nos- 
otros , pagado y despedido nuestro adalid, nos pusimos 
en cobro, y antes de amanecer dentro de Madrid y en 
la posada de mi hermano. 

Desta forma permitieron los cielos que nos viése= 
mos libres de un tan grande peligro, y realmente que 
él fué uno de los mayores que yo tuve en mi vida : otro } 


salirse de Castilla por enténces. Tenia sus padres en 
Portugal, y asi por esta causa como por aviarse y pre- 
venirse con mayores expensas, informado primero de 
mi viaje 4 Flandes , nos abrazdmos y despedimos con 
protesta de vernos en aquellos paises; para los cuales, 
miéntras él hizo el suyo, dispuse mi camino dentro de 
breves dias; término en quien, porque el lector no 
piense que se ha olvidado la voluntad de Julia, tuve 
della, de su madre y criadas diversos agas.jos y visi- 
tas. Comenzaron de nuevo sus mensajes y cartas, su- 
bié de punto su importunacion y ruego ; con que no tan 
solamente se refrescaron Jos incendios pasados, creci- 
dos en mi ausencia mds que disminuidos, pero junta- § 
mente , temiendo fomentarlos, aligeraron mi jornada. § 
En conclusion, no sin muy tlernas lagrimas, quedé de- 
sesperada : veréis en su ocasion el.finy paradero de tan 
furioso amor. Mas ya entre tanto, acompaniado de mi 
hermano y militares galas, fui 4 recibir la bendicion 
materna, y con ella me parti 4 Barcelona con solo mi 
criado. Teniamos antes avisos ciertos de que salian de 
alli las galeras de Génova, y por aprovecharme de tan 
buena coyuntura caminé noche y dia : visité 4 Monser- | 
rate, y con feliz suceso llegué poco dntes que sé hicie- 
sen a la vela ; causa por que no pude, segun lo deseaba, § 
ver aquella memorable ciudad, fundacion del cartagi- 
nes Amilcar, si ya no damos crédito 4 Hércules y 4 la | 
tradicion de su Barca nova. En fin , con viento prés- 
pero salimos de la playa, dimos vista 4 Palamos y Co- 
libre, y haciéndonos al mar, descaeciendo un tanto, fui- 
mos 4 dar en Ibiza y su puerto. Aqui el general 6 cabo | 
desta escuadra, cuyo nombre no digo por algunos res— 4 
petos , tuvo por aviso que estaban cuatro leguas de alli {} 
dentro, en la Formentera, siete galeotas de cosarios ) 


de Argel; y con grande alborozo mandando prevenir- } 


. 


9S, zarpd volando porque por piés no sele fuesen. Asi, 
wr no ser descubiertos, pegados con la tierra cami- 
mos la vuelta del contrario, y habiendo llegado cerca 


anochecer al cabo que se llama Las Salinas, junto 


a ciudad de Ibiza, envié una fragata con ocho mari- 
0S para que con las escuras sombras de Ja noche 
gasen 4 Ja isla y reconociesen con secreto si estalban 
su despalmador los enemigos. Disptisose esto al 
nto, y dentro de breve espacio tornando adonde. es- 
amos, confirmaron la nueva; con que volviendo el 
sneral 4 proseguir la empresa, partié para ellos con 
‘tencion gallarda de que Jos habia de hallar sobre los 
rros. Navegaban nuestras galeras muy en érden, y 
abiendo dadose la que habian de guardar, seguros de 
| presa, listas las armas, y todos muy alegres , cuando 
nos pensimos, todo aqueste contento se nos desva- 
»cid y se trocé en disgusto. Ibamos 4 este tiempo bo-: 
ando fuertemente aquellas cuatro Jeguas que hay de 
:iza 4 la isla, pero en el mismo término nos cargé de 
nproviso una tormenta de poniente maestral, y con 
ml gruesa mar, que aunque lo procurimos, no fué po- 
‘ie volvernos al abrigo, ni ir en conserva ni en con- 
rniente forma. DeSconcertémonos , y en breve espa— 
“0 divisas unas de otras, cada cual siguid su derrota 
ascando algun reparo. Asi de aquesta suerte , sola la 
ipitana entré en el prerto, donde hallé las galeotas 
muy descuidadas y tendidaslas riendas; pero en viendo 
fa nuestra y que entraba tocando arma con los fanales 
acendidos , las abatieron luego; y aunque con turba- 
#0n, temiendo mas peligro, zarparon ferros y salieron 
riyendo ; y echando Jas tres dellas por la via de Jevan- 
, se cubrieron del borrascoso mar al amparo de la 
fla, y las otras, corriendo al cabo de poniente , proe- 
mdo y contrastando con las ondas y el viento, pasa- 
/n por las proas de tres de las galeras que con igual 
sligro iban acerciudose al puerto; y habiendo dado 
saun recibido algunas cargas, nunca nos fué 4 propé- 
to el embestirlas, porque el airado mar y fortuna de- 
»cha nos lo impidié y aun puso en los Ultimos térmi- 
ps. Huyeron, y no obstante les siguieron las nuestras; 
sas no pudo ser mucho, porque 4 cosa de las dos le- 
mas de distancia, creciendo Ja tormenta, se perdieron 
adieron 4 la costa Jas enemigas, representando 4 nues- 
za vista el misero naufragio, que fué tal anuncio del 
fle nos esperaba. En este medio, hallandonos sin guia, 
ino sabiendo lo que de nuestra capitana y las cuatro 
«stantes hubiese sucedido, si bien ya estaban juntas, 
on gran fuerza de remos quisimos supeditar el mar y 
olver 4 buscarlas hacia el puerto ; mas aunque con in- 
scible trabajo Ilegdmos cerca dél, fué en vano el fati- 
AMOS, porque se nos opuso el temporal, y con brami- 
ns fieros el viento, el agua y las escuras sombras que 
pbre todo acrecenlaban nuestro miedo, subieron de 
smto la horrenda tempestad. Nunca vieron mis ojos 
un espantosa noche ; facil y mas gustosa se me antojé 
su comparacion Ja que en Valladolid me puso tan 4 


ique. {Oh cudntas veces, viéndome en tan mortal pe- 


“ro, injurié mi osadia y culpé mi codicia temeraria! 
 Elinteres y la honra, deseos de gloria 6 de adquirir 
ssoros, ponen siempre 4 los hombres en semejantes 
esventuras. ;Oh si lo ménos desto emprendiésemos 
or lo mas importante! No aseguramos los eternos ho- 
hres y riquezas cou tan faciles medios y caminos 
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comola fe nos dice, y anhelamos sedientos, atropellando 
montes y surcando las inconstantes y procelosas on- 
das, confiados de una tabla sutil , por los perecederos 
y momentaneos. Bien pudiera la pérdida infelice de don 
Luis de Cérdoba, el peligro de enténces y las protestas 
que hice , haber mas reprimido mis curiosos espiritus ; 
pero muy raros son los que despues de la tormenta se 
acuerdan de sus males. Iba en esta sazon al peso de la 
noche aumentandose la que nos acosaba; y asi, 4 mas 
no poder hubimos de dar fondo, contrastando lo res- 
tante hasta el dia por no chocar en tierra; pero al 
amanecer y cuando con Ja luz esperdbamos algun ali- 
vio 6 refrigerio, cerrando el cielo, por nuestros peca= 
dos, 4 las plegarias que le haciamos las piadosas ore- 
jas , permitié que perdiésemos esta breve esperanza, y 
que el furioso viento, quebrantando las ggamenas que 
tenian cuatro ferros, diese al traves con lastimosa rui- 
na con una de nuestras tres galeras, sin escaparse della 
un hombre solo, si bien eran trescientos entre solda—. 
dos, marineros y forzados los que la acompafiaban. 
Quedémos con tan triste espectaculo todos desanima-— 
dos y prometiéndonos con tan dura amenaza otro de- 
sastre igual. Cada cual comenz6 4 disponerse, y 4 cosa 
de las diez se nos doblé el cuidado, viendo conforme 
fin en nuestra compaiiera, aunque de aquella se nos 
escaparon cien hombres. Ya no quedaba entre las unas 
de aquel bravo leon mds que mi pobre leno, turbados 
y afligidos los que le gobernaban, llorando unos, dando 
gritos los otros; este se confesaba, y si aquel no podia 
por la priesa y el ntimero, puiblicamente 4 voces referia 
todos los delitos que en otro algun tiempo no dijera 
con tormentos crueles. En esta parte vi, escuché in- 
creibles delirios; mas ; quién es tan constante, quién 
tan considerado y circunspecto, que 4 la disforme cara 
de la muerte no confiese que es de carne y de san- 
gre? A este propésito no se me hicieron tan detesta- 
bles, aunque lo fuéron mucho, las presentes desdichas, 
ni el acordarme lo que en otra borrasca escribe 4 este 
propésito fray Juan de_los Santos, dominico, en su 
Etiopta Oriental, lib. 4, cap. 19. Dice pues este autor 
que en medio del naufragio que padecia su nao camino 
de la India, se les aparecié aquella clara luz 4 quien 
los mareantes dan nombre de San Telmo (si bien hay 
quien afirme que es exhalacion sola), y que viendo 
el milagro, se arrodillaron todos, y particularmente 


un valiente soldado, que con serlo y muy cuerdo, no — 


pudo reprimirse; Antes vencido del temeroso riesgo, 
cuenta que ahinojado en el suelo, con suspiros y lagri- 
mas, dandose recios golpes en los pechos, repetia mu- 
chas veces estas palabras : Adéroos, mi sefior san Pe- 
dro Gonzalez Telmo; vos me salvad en este peligro por 
vuestra misericordia; y que reprendiéndole él y otro 
su compahero, advirtiéndole que tal adoracion solo se 
debia 4 Dios, y no 4 los santos, y que por tanto orase de 
otra forma, les habia respondido otra mayor locura, di- 
ciendo ; Mi Dios sera ahora quien deste peligro me 
librare. 

Asi confunde y corta aun en el mésrobusto y for- 
sido roble la afilada segur, la tijera sutil de Ja san- 
grienta Atropos; y asi, no es deadmirar que, viendo tan 
de cerca el verdugo y garrote, hubiese entre nosotros 
semejantes miserias. Miéptras Ilegaba la ltima, yoy 
mi criado nos pusimos en camisa; pero tan desmaya- 
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dos , ya de no haber dormido ni reposado un punto en 
tan prolija noche , como de los golpes del mar y el te- 
mor de la muerte, que casi no me hallaba con fuerzas 
para siquiera dilatarla, y mayormente ahora, cuando, 
rindiéndose 4 su furia, vid el mar en sus espaldas 
-abierta por mil partes nuestra galera. Tenia yo preve- 
nido un mediano barril; y asi, abrazindome con él y 
Iamando 4 la Virgen desde las ruinas de la popa, donde 
me habia quedado, me dejé arrebatar de las primeras 
ondas, las cuales con impetu terrible me arrojaron en 
tierra: cuando despues de un breve espacio, puestos 
los piés en ella, crei estar en un profundo abismo, 
abriendo los lacrimosos ojos , con mds ventura que los 
que me rodeaban , entre diversos cuerpos que dejaron 
la vida , me hallé con ella, aunque molido y quebran- 
tado. Di gracias 4 los cielos por tan feliz suceso, si bien 
fué tan templado, que hasta hoy lloro y suspiro el con- 
trapeso con que le segui. Perecié mi buen criado; no 
me dejé el naufragio una sola camisa; perdi cuanto 
_ raia,, que no era poco, y solo escapé dello el anillo de 
Estela y unas dos letras para Milan y Génova, porque 
estas y otros muchos papeles venian al cuello en una 
hoja de lata , y aquel traia en el dedo desde que Ansel- 
mo no.quiso recibirle. La mayor parte de la gente que 
venia en mi galera se guarecié en la-isla, bien que los 
mas desnudos 6 heridos de los golpes del mar, refriega 
de la noche , rajas y_astillas que estaban en la costa; y 
no obstante estos males temiendo otros mayores, co- 
menzdmos conformes 4 prevenir nuestra conservacion 
y su defensa. Era forzoso que, habiendo dado al_traste_ 
las galeotas que dije, y 4 dos leguas de alli, no podia 
dejar de haber muchos turcos en tierra; asi lo confir- 
maron mas de ochenta cristianos de los cautivos y for- 
zados que dellas se escaparon y se vinieron 4 nosotros, 
-y con tan buena ayuda nos animamos algo, y maniaté- 
mos al momento 4 los.que habian tambien libradose de 
las nuestras , porque en viendo la suya no se fuesen y 
aunasen con los otros; y luego , aunque tan acabados, 
traspasados de frio, sangrientos y desnudos, hicimos 
dos trincheras, fortificandonos con la mucha madera 
que el mar nos enviaba y con las picas, mosquetes y 
ugbardas que arrojé su resaca. Asi pasimos la noche 
de aquel dia, sin mds sustento que aflicciones y lagri~ 
mas, procedido del miserable estado que !lorabamos ; 
y habiendo buscado entre las reliquias del naufragio 
alguna municion , recogida 4 una parte, de mi acuerdo 
y consejo pusimos guarda y envidmos seis soldados 4 
que tambien la hiciesen en un grande barranco por 
donde podian venir tambien los turcos y acometernos 
descuidados ; mas no lo permitié el cielo » pues, aun- 
que sucedié segun yo sospechaba,, cerca de media no- 
che disparando un mosquete nos dieron aviso, y sien- 
_ do asi sentidos, no osaron acometernos. Pero 4 la ma 
drugada volviendo 4 su porfia, retirando los seis, pa- 
saron el barranco casi trecientos turcos >; los cuales 
con escopetas y arcos vinieron acercdndose con muy 
gentil denuedo. Enténces arbolando nosotros las pi- 
cas y alabardas que habia, hicimos cuerpo al reparo de 
nuestras trincheras , si bien docientos pasos antes, juz- 
gando ser més numero del que les atendia, hicieron 
alto, dindonos fuertes cargas de arcabuceria y flechas. 
Pero en este rebato, y cuando por nuestra gran flaque- 
7a, debilidad de espiritus, pocas armas y gentes, to- 
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_ dos suspirébamos ya el ultimo y mayor, pues era cosa 
| lana que, resolviéndose los turcos , hos perdiéramos 
en su primer envite, inspirado del cielo, viendo tan 
cerca el dano, y violentado de un secreto furor fuera de 
mi costumbre, con un valor mas que de hombre salf 
de las trincheras, y revolviéndome al brazo un capoti- 
llo de dos faldas, arrancando con furor la espada, in- 
‘\répido corri hacia donde pararon; y diciendo 4 voces: 
jLos perros huyan ! ; A ellos, compaheros! no fué me- 
nester mas , antes con este ejemplo incitados los mios, 


siguiéndome embistieron : al punto que advirtieron los 
turcos nuestra resolucion , volvieron las espaldas. Asi 
los dimos caza hasta el barranco dicho, en quien tor- 
nando 4 repararse, hicieron de nuevo alto, y repitien- 
do cargas de flechas y arcabuces su avanguardia, did 
tiempo para que 4 su calor y abrigo pfsase la retaguar= 
dia, y esta, en estando en cobro, ejecuté lo mismo has- 
ta pasar la otra; en que anduvieron tan cuerdos y ad- 
vertidos como soldados pliticos. Y despues, con el bar= 
ranco de por medio, se trabé escaramuza con gran 
pérdida nuestra , asi por ser tan pocos en la sustancia 
y numero, como por no tener bastantes arcabuces y 
municiones , porque quien se hallaba con ellos no tenia 
cuerda 6 pdlvora, y si algun rastro habia, era mojada 
y de ningun efeto; y con todo, duré dos horas nuestro 
teson y el suyo. Al fin los retiramos con muerte de unos 
pocos 4 la parte donde estaban sus perdidas galeotas. 


§. XXIV. 


No es la desgracia grande miéntras en muchos 
males no viene dilatada, pues raras veces de jan de en- 
cadenarse, siguiendo unos 4 otros hasta acabar la vi- 
da y el remate del hombre; y asi, segun aquesto, bien 
puedo refer‘r que fué la nuestra de las mas supe- 
riores, y no de las medianas, pues 4 red barredera y 
por tan varios modos acumulé desdichas , desastres y_) 
miserias sobre tanta afliccion sin descansar un punto, § 
hasta que en conclusion nos dejé sin remedio. Estaba 
este al presente librado, y con razon, en el poco sus— 
tento, pélvora y municiones que habiamos recogido 
con trabajo increible : parecia verisimil que en tanto 
que duraban, pudiéramos resistir los contrarios y tratar 
de nuestra conservacion , esperando el socorro del ge- 
neral y las demas galeras, que, aunque al presente. 
tardé mds de lo justo (si bien se hallaban cerca y ya 
juntas con él) , todavia su esperanza nos animaba mu- 
cho; mas sucediendo ahora por el descuido de un sol- 
dado’ otro nuevo fracaso, claramente con él tuvimos 
por segura la muerte 6, 4 bien librar, seguro cautive— 
rio. Iba en esta coyuntura nuestra gente recibiendo la 
pélvora , y como la prisa no era poca , uno que presu- 
mié mostrarse mas solicito, inadvertidamente, cayén- 
dosele la cuerda, emprendié los barriles, y ellos con 
infernal furor y espantoso estampido, no solo cuanto 
habia en la redonda , bizcocho, carne, vino , mechas y 
balas, pero mas de veinte hombres, sin otros diez 6 
doce , que quedaron de suerte, que si no era nombrén- 
dose 4 sf mismos, nadie los conocia. Tal fué el efeto 
triste de aquel fiero elemento y tal nuestro desmayo- 
luego que sucedié, que les fuera muy facil, si acudie= 
ran los turcos, maniatarnos & todos y acabar su em- 
presa ; mas no permitié Dios que ellos ni los forzados 
diesen enténces en la cuenta, si bien ho tardé mucho © 
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» toda. Par 
ruendo terrible sirvid de ayviso y almena- 
s para que el General sintiese nuestros danos en el 
uerto en que estaba; yasi, algo mas condolido, no 
bstante que la mar andaba por los cielos, hizo « fuer- 
ade brazos pasar una harquilla 4 Ja otra parte de la 
sla, en quien, por ser opuesto al temporal terrible, ha- 
bia mejor bonanza; y metiéndose en ella con ocho ca- 
alleros y pegsonas de cuenta, vino adonde miré su 
astimoso teatro, la ruina de su gente, las orillas del 
ar llenas de cuerpos muertos , rompidas las galeras, 
sus despojos deshechos, y los que quedaban, que eran 
1 hombres, traspasados, desnudos, hambrien- 
os, miserables y sin defensa ni aparejo para poder ha- 
cerla; con que no dilatandolo, lleno de confusion, traté 
al punto el remedio que se podia tener en tanta des- 
ventura, y apartandose 4 un lado para tomar consejo, 
el y los que Je daban fuéron de parecer que en siendo 
anochecido, en gentil 6rden atravesésemos la isla hasta 
el vecino puerto; pero no quiso el cielo que esto se eje- 
cutase. Aun no se habia resuelto , cuando para estor- 
barlo y proseguir nuestra perdicion, se descubrieron por 
mun cabo las tres galeotas gruesas que la noche pasada 
vescaparon del puerto huyendo el rostro 4 las demas y 
A nuestra capitana. Estas pues, segun dije, habiendo 
pechado al 1eWinte de la isla, siendo della abrigadas, 
rrepararon alli hasta que algunos de los turcos del nau- 
'fragio, yendo hacia aquella parte , les contaron su des- 
‘dicha y la nuestra; con 6 cual tierra 4 tierra, vinien- 
‘do d acrecentarnosla , en poniéndose 4 tiro, comenza- 
‘ron ahora 4 cafionear nuestras trincheras y 4 matarnos 
‘la gente; y no parando en esto, acudiendo 4 otra ban- 
. da los turcos de la isla, nos cogieron en medio, mién- 
tras nuestros esclavos mismos, que estaban maniata- 
dos, advertida su dicha, valiéndose del lance y apro- 
-yechdndose para su libertad de nuestro acosamiento, 
‘con los dientes y manos unos 4 otros se quitaron los 
lazos , y arremetiendo de tropel 4 nosotros & pedradas 
_y4 palos, hicieron su deber por cobrar lo perdido: de 
manera que en este duro trance en un momento solo 
nos vimos salteados por la frente, por el lado y espal- 
‘das; y consiguientemente, por fuerza reducidos 4 una 
‘infame y vil acogida. Ya he dicho cémo estébamos 
‘muy faltos de municiones y de todas las armas; y asi, 
no es mucho que, cediendo 4 tan sobradas fuerzas 
"nuestra infeliz fortuna , nos rindiese y obligase al Glti- 
‘mo refugio. Fufmonos retirando, dandonos 4nimo y 
-abriéndonos camino los cautivos cristianos que habian 
huido de las perdidas galeotas : cran aquestos mas 
platicos y expertos en los bajfos de la isla; y puestos 
los primeros, por entre unos pehiascos nos comenza- 
ron 4 guiar, no sin gran peligro; porque como el mar 
reventaba tan furioso, y el escarceo y las ondas halla- 
_ ban resistencia , rompiendo alli inexorablemente , ane- 
_-garon algunos. No escribo en este paso mas particu- 
Jaridades, no obstante que pudiera y las hubo terri- 
“bles, pues aun el mismo General casi se vid perdido. 
‘ Entré en el mar vestido, que fué grave inadverten- 
"cia; mas ya tal vez con riesgo de mi vida (bien lo pue- 
do decir, y 61 no mostré negarlo) puse en salvo la suya, 
-siendo, despues de Dios, mis pobres brazos , aunque 
| desfallecidos , el m&s seguro apoyo de su salud. Lle- 
| gése al fin al puerto y 4 las cuatro galeras, donde so- 


ser que el fuego dela pél- | 
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“ 
bre acogerse, no nos faltaron nuevas calamidades y 
desventuras. Venia la gente medrosa y faligada, tran- 
sida de hambre y toda sin aliento; como tal, en vien- 
do los esquifes y bateles, se abalanzé 4 ellos sin tér- 
mino 6respeto, y de tal suerte, que sin aprovechar la 


autoridad ni aun grandes cuchilladas y beridas que — 


se daban, tanto cargé de golpe, que se hundieron las 
dos con mds de cincuenta hombres, y fuera mayor el 
daho, dno ser socorridos con prisa, demas que otros 
nadaron animosamente hasta llegar 4 las galeras. 


En el interin los Turcos vitoriosos(mds por causa . 


del tormentoso mar y nuestra dura suerte que por su 
esfuerzo propio ) recogicron ufanos nuestros esclavos : 
libres y embarcados en breve, sin esperar un punto 4 
que nos rehiciésemos, se alargaron al mar, dando la 


vuelta 4 Argel; y luego el dia siguiente, algo mds ani- — 


mosos, hicimos nosotros 4 Génova otro tanto, si bien 
primero, queriéndolo el General asi, recorrimos mis 
armados la isla. Gobramos Ja artilleria de las galeras 
perdidas, y juntamente cosa de ochenta turcos que 


» quedaron escondidos en las desiertas breias, por no 


haberlos podido embarcar 4 todos en las suyas. Este 
fué el triste fin desta infeliz tragedia ; perdimos tres ga- 
leras y ochocientas personas, y los contrarios cuatro 
con ménos descuento. Cobraron libertad sus cautivos 
cristianos , y los nuestros gozaron de iguales privile- 
gios; y en conclusion, los unos.y los otros Ilevamos 
que llorar para mds de seis dias. Estos 6 poco mas sin 
otro inconveniente tardémos en llegar 4 Génova. Ha- 
bian venido conmigo en mi galera los mis de los infie- 
les que cautivamos en la isla, y validles no poco, por= 
que como los danos recibidos por su parte eran tan 
frescos (dejo 4 una parte la aversion natural), muchos 
de los soldados les maltrataran mucho si yo no lo im- 
pidiera con razones y ruegos. La caridad cristiana Jos 
mis fieros caribes la han de experimentar y conocer; 
esta virtud piadosa justo es que siempre resplandezca 
en nosotros y nos distinga de las demas naciones bir- 
baras. La que usé con los turcos les fué incentivo para 
que se me aficionasen, y particularmente uno, 4 quien 
no sé con qué secreta fuerza yo tambien me incline 
desde el punto y la hora que le vi en mi presencia. Era 
la suya gentil y despejada, su edad de veinte y siete 
afios, su traje bizarrisimo, y su trato y cortesia (aunque 
en lenguaje extrafio ) mds del rifion de Espaiia que del 
origen rastico que yo le presumia. Asi, por estas causas 
deseando tenelle, como por los servicios que le hice y 
otros respetos singulares el capitan me estaba aficio- 
nado, con poca diligencia consegui aquel deseo ; y con 
tanto, muddndole el vestido, alegre y satisfecho me 
encaminé 4 Milan, atravesando antes las dsperas mon~ 
tanas de Liguria, en cuyas faldas esté la hermosa Ge- 
nova, de quien sali 4 4 de setiembre, andando con mi 
moro y un mancebo de 4 pié el mismo dia ocho leguas, 
si bien una 6 dos Antes de llegar al albergue me suce- 
did el caso que sabréis ahora. 

Iba yo descuidado, y cuando ménos podia esperarle 
siento un grande rumor, y pareciéndome ser tropel de 


caballos, vuelvo el rostro, y por la misma senda veo ve~ ~ 


nir hacia mi, corriendo 4 toda furia en cuatro caballos 
muy ligeros, cuatro gentileshombres, que, emparejin— 
dose conmigo y reparando un poco, uno dellos con 
turbado semblante , juzgando por mi hébito que yo era 
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espaiiol, en el mismo lenguaje me dijo desta suerte: 
Caballero, vuestro buen natural os acredita con mejor 
confianza : suplicoos que como tal hagais que unos sol- 
dados que nos vienen siguiendo no tengan en vos sefias 
-niaviso de nosotros. Esto me dijo, y yo se lo ofreci con 
igual cortesfa, y luego , despidiéndose,, volvieron 4 su 
curso con igual diligencia, dejandome confuso y aun no 
poco alterado del sobresalto que me dieron; pero en 
perdiéndolos de vista prosegui mi jornada casi otra me- 
dia legua , al cabo de Ja cual en una encrucijada de di- 
versos caminos, los tres por Jas espaldas y seis por am- 
bos lados, en un momento me cercaron nueve hombres 
con sus armas y lanzas en forma de caballos ligeros. 
Causdrame este encuentro pesadumbre terrible si no 
viniera prevenido ; y asi, con gran quietud atendi 4 sus 
_ preguntas , y entendiendo que todas se enderezaban 4 
_informarse de los que iban huyendo, haciéndome de 
nuevas disimuladamente, desmenti su camino, persua- 
diéndoles y afirmandoles que nadie iba delante; con 
que quedandose los seis, todavia los restantes pasaron 
juntamente conmigo 4 mejor enterarse en unas hoste- 
rias donde los unos y los otros nos albergimos aquella 
noche. Temia yo que alli no Io supiesen y me cogiesen 
en mentira , mas Dios lo dispuso de otra suerte, y sin 
tener mas rastro, pidieron de cenar; pero tomando por 
_ mi cuenta semeyante cuidado, con algo mas de Jo que 
para mi se previno les convidé, y contentos aceptando 
la oferta, nos regaliémos y brinddmos alegremente. 
Anhelaban ya enténces mis curiosos deseos por saber 
la ocasion de la fuga de aquellos y el furor con que es- 
totros iban en su alcance ; y asi, en viéndolos calientes 
del licor y agradecidos al que lo habia gastado, se la 
pedi y rogué con palabras corteses; 4 que correspon- 
diendo, sin largos circunloquios, levantadas las mesas, 
el uno en no mal espaiiol la fué diciendo en la siguiente 
forma y manera : 
No es el caso que me pedis secreto, sino tan publico 
y notorio en la ciudad de Génova, de quien somos mi- 
nistros, que podré relatarle muy sin inconveniente de 
agraviar 4 ninguno; mas advertido aquesto, sabréis 
que anoche pasé el suceso que os cuento en casa de 
Alejandro Fregoso, gentilhombre de aquesta sefioria. 
Tiénese alli grande conversacion, vario entretenimiento, 
y sobre todo, juego de gran cuantia, en que han deja- 
do algunos lo mejor de su hacienda y otros ganadola, 
si bien que hasta hoy(1) se ha visto que tales granjerias 
hayan adelantado el caudal de sus dueiios: siempre se 
desliza y trasvena la bolsa del tahur por el mismo ar- 
caduz que la dispuso en colmo. Aqui pues, entre sus 
muchos feligreses, no eran Ios mds tardios Horacio Mi- 
lanes , caballero lombardo, y Fabricio Lercaro, hijo de 
Sinibaldo, ciudadano riquisimo. Parece ser que este, 
mas con su grande crédito que con presencia de dine- 
ros, gané en diversas ocasiones 4 diversas personas su- 
mas en nimero, que cobré de contado y con que sa- 
tisfizo sus pérdidas con igual recompensa; mas como 
el dado y naipe no siempre dice con favorables pintas, 
una que las tuvo en su contra perdié Fabricio y gand 
el Milanes ocho mil escudos en confianza de su pala- 
bra. Quedé el primero en satisfacerle dentro de cuatro 
dias ; pero habia sido Horacio més puntual y breve en 
pagar 4 Fabricio en otras ocasiones ; y asf, con poco 
(1) Parece que falta un ae, 
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es 


= . it ie. 
‘be if me See | Et 
gusto le concedié aquel término, y aun otros d 
yores que le pidié con fingidos achaques ; mas nien 
unos ni en los otros tuvo efeto la paga. Cansése Ho- 
racio, al fin, de esperar mds excusas ; y Fabricio, sin- 
tiéndose apretado, mandé decirle con un su amigo que 
6 tuviese paciencia hasta que su padre le pusiese er 
estado en que poder pagarle, 6 que al presente se con 
tentase por lo ménos con lo mds que como hijo d 
familias habia juntaédole, que eran tres pil ducados. — 
Este recaudo oy6é con tanta Fine ee desco 
fianza el Milanes, que desde luego en ella se conoci 
su indignacion y el triste paradero que tepdrian est 
cosas : no admitié la resulta, y resolvidseen responder 
que de todo el dinero no perderia yna blanca. No hiz 
desta bravata mucho caso Fabricio; hallabase en su 
patria muy emparentado y seguido; al reves el contra 
rio, forastero y muy solo, aunque no tanto como é1 
imaginaba. Pasdronse despues mds de otros treinla 
dias, en quien medio reconciliados y avenidos, dandy 
y tomando en ello, tuvieron otros lances, sin dejar de 
acudir como solian al juego y 4 la conversacion, si bien 


las nueve , no habiendo dntes podido cogerle en escam= 
pado, viendo que de un bufete donde estaba Jugando 
Lercaro, con no sé qué neceSidad se levantaba y bajaba 
al zaguan, siguiéndole el contrario cautamente, apénas 
igualé con Fabricio, cuando acudiéndole otros tres 
embozados que tenia apercebidos, mandandole callar, 
le pusieron tres pistolas al pecho, y sacando al mo 
mento el meno artificioso, Horacio se le eché 4 la gar- 
ganta y le cérré con un sutil secreto; y diciéndole que 
entregaria la llave luego que le Ievasen los ocho mil 
escudos 4 Sarrabal, lugar primero de Milan, le dejé 
ya casi medio ahogado, y se puso en cobro. Mas antes 
que pasemos de aqui mds adelante, no me parece ex- 
ceso presumir advertiros esta invencion diabélica , pues 
no siendo conocida ni sabida en Espana , fuerza es que} 
la habeis de ignorar. Es pues el meno (llamanle asi en} 
Italia, pero no asi en Alemania, adonde le han inven-+ 
tado) una argolla de bronce cercada de espesas pun= 
tas de diamante agudisimas, de anchor de cuatro de- 
dos, y forjada con tan extraio temple y de tan fuerte 
masa , que no hay lima tan dura que la pueda mellar, 
cuanto y mas romper, demas que si lo intentan, apénas 
le tocan con alguna, cuando en vez de cortarla saltan 
chispas de fuego como de un pedernal que abrasan y 
fatigan al misero paciente con igual dao que el que 
causa la argolla; la cual es obra » aunque diabdlica y 
terrible, muy comun en Alemania. Y por robusto y re- 
cio que sea el que la tiene encima , raras veces llega & 
vivir treinta horas, porque el aprieto es tan estrecha 
y grande , que no le da lugar para tragar un pisto; y 
asi, desalentado en tormento tan duro, faltando el 
alimento , el sueiio y el Teposo, 6 pagan lo que deben, 
aunque vendan sus hijos, 6 perecen rabiando; porque 
tratar de abrirle tiénese de ordinario por imposible 
empresa si no es con su llave; la cual despues de 
echada cubre de tal manera el hueco y abertura, que 
no dard con ella, ménos que por milagro, otro del que 
le sabe y forjé el laberinto. Pero habeis de advertir, ya 
que estais bien informado deste » que el que se vale dé] 


ale al Sete aR te ares 
usa semejante cautela tiene pena de muerte , per- 
dimiento de bienes, y otros castigos que siempre se eje- 
tan irremisiblemente. Mas no obstante, Horacio (co- 
no veréis) atropellé por todos, y Fabricio Lercaro, vol- 
iendo desmayado 4 la saia, hizo patente su desdicha a 
os que alli se hiallaban, que en viéndole quedaron tan 
urbados como lastimados y tristes, por el mal remedio 
gue nadie podia darle; pero como el mas breve y se- 
uro era la referida paga, sin detencion partieron 4 
ana quinta donde estaba su padre; y para conseguirla 
e dieron larga cuenta de cuanto habia pasado y el pe- 
ligro en que quedaba su hijo; mas ni esto hizo opera- 
-cion en é] mas que si fuera extraho, ni ménos los apre- 
'tados ruegos con que los unos y los otros le suplicaron 
|que se compadeciese dél ; antes con gran desabrimien- 
to, si bien es el mas rico y adinerado personaje de la 
reptiblica, les despidié diciéndoles que primero deja- 
ria morir mil veces 4 Fabricio que acudir con su ha- 
cienda 4 tan infame rescate. Con este despediente, des- 
-confiados de su salud, volvieron con la nueva al mise- 
rable y afligido mozo, que rodeado de muchos parientes 
y amigos , con lastimosas ansias y agonias atendié 4 la 
cruel sentencia de su padre y se dié por difunto. 


§. XXV. 


En el interin , sabido por la justicia y el gobierno se- 
meyjante delito , aun con ser 4 deshora , mandaron dar 
pregon con sehaladas tallas , asi para el que abriese el 
intrincado Meno como para quien diese presa la perso- 
na del reo. Juntéronse en un punto docientos oficiales, 
mas aunque Jo intentaron , probaron y advirlieron, to- 
dos volvieron mudos, todos con notable disgusto des- 
confiaron del remedio; solo un tudesco artifice hizo 
més cala y cata. Abrié por grande espacio el sentido y 
los ojos, did vueltas 4 la argolla, tocé todas sus puntas, 
sus mis sutiles lineas, y al cabo no hizo nada. Tenian 
Jos circunstantes libradas sus esperanzas Ultimas en 
la ciencia deste hombre, y asi, luego como le vieron 
encogerse y despedirse , comenzaron llorosos las obse- 
quias del infeliz mancebo. Este gran sentimiento pa- 
rece que de nuevo did dnimo al tudesco; y con estar ya 

en la puerta de la calle, tornd 4 subir y entrar, yaun 
4 desollinar con més prolija cuenta el infernal enredo. 
Trasudaba el paciente viendo su fin tan cerca , su ene— 
migo tan léjos y 4 su padre tan duro; no diera por su 
vida un punado de arena. Pero en tan gran naufragio y 
cuando ménos la imaginaba, vid la luz de san Telmo, el 
fin de sus tormentas por las dichosas manos del inge- 
nioso artificio; el cual reconociendo ahora por la parte 
de abajo 4 raiz de una punta un agujero tan breve, que 
aun no se divisaba, advirtié que era perno, que no al- 
-canzaba bien, pues nose redoblaba; leno de alegria, 
pidiendo apriesa un delgado punzon, metiendo alli la 
punta y dando un golpe hacia arriba, aunque lastimando 
Fabricio, hizo saltar la muesca , ycon general aplauso 
y regocijo le dejé sin a Bolla. Diéronsele en albricias 
cuatrocientos ducados : cebo por quien nosotros, pre= 
- tendiendo ganar el que esta prometido por la prision de 
Horacio, y sabiendo ser esta su jornada , le venimos to- 
dos siguiendo, segun habréis ya visto. 
Con tal razon, cesando, did remate 4 su cuento, el 
cual , aunque de poca diversion, quise sacar en pablico, 
tanto porque se adviertan cudntos y cudles son los in- 
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convenientes y afrentas que trae consigo el juego , co- 
mo porque el lector discreto dé su juicio y sentencia 
sobre la malignidad destos sugetos , sobre la mayorfa de 
aquestas tres maldades ; porque yo con mi talento cor- 
to no me atrevo 4 afirmar si fué mas grave el rigor y 


crueldad del viejo Sinibaldo, 6 la que usé el ofendido 
Milanes con su hijo, 6 finalmente, la indigna causa que 
diéal uno y al otro el paciente Fabricio; mas justo es 
que vuelva 4 mis progresos. 

Otro dia, habiendo despedidonos , prosegui lajornada 
4 Milan, caminando por entre aquel jardin de Lombar- 
dia, ya sobre las riberas y emanantes del caudaloso Po, 
y ya por varias quintas, huertas y caserfas, hasta He- 
gar 4 Ja ciudad, que es la Have del imperio de Europa; 
adonde aunque mi buen deseo apeteciacurioso una lar- 
ga asistencia, ciertos inconvenientes me la imposibili- 
taron. Tuve alli nuevas, por cartas de mi hermano, que 
me dieron gran pena. Avisébame en ellas cémo la her- 
mosa Julia, de quien teneis noticia, luego que sali de 
Madrid se habia desaparecido de su casa, y que pu- 


blicamente se afirmaba y decia que iba en mi segu-. 


miento; conque, sin detenerme un punto, temiendo ya 
en mis hombros su temerosa carga , hube de anteponer 


que mi cautivo iba muy indispuesto y el invierno se 
bajos paises , portentoso teatro de los més grandes he- 


de pocos dias, y por cierto accidente la ciudad de Mali- 
nas, lugar en quien , respeto de un amigo espanol que 
ya estaba esperandome, fué mi primero asilo y el des- 
canso y alivio de mi prolijo viaje. Parece ser que la do- 
lencia de miesclavo solo esperaba esto, pues apénas me 
reparé dos dias, cuando ellapoco & poco se le agravé de 


elcurarle con espacio y cuidado. Esta ocasion me detuvo 
més de lo que quisiera sin pasar 4 Bruselas; pero en el 


plar las cosas mis notables desta grandiosa poblacion. 
Est4 Manilas por todas partes rodeada del ducado de 
Brabante , en un sitio amenfsimo de alegrey claro cie- 


lo , vientos puros y saludables, circundada de murallas 


Dilia , cuyas aguas corren por medio della con gran co~ 
modidad de sus habitadores. Las casas son magnificas, 
las plazas grandes , y anchurosas las calles. Tiene sun- 
tuosos templos , monasterios y iglesias; y particular- 
mente las de Nuestra Sefiora y la de San Romualdo, su 
abogado y patron, son de exquisita fabrica. Hay en la 
Gltima una elevada torre, cuya allura es tan grande, 
quese descubren della diez millas de campaiia, infinitos 
villajes y las dos ciudades de Bruselas y Ambéres. Tam- 
Dien reside aqui aquel grave consejo, casi supremo en 
Flindes 4 sus diez ysiete provincias, yla asistencia des- 
tela hace mds populosa, mas frecuentada y rica, de 
mas noble esplendor, palacios y edificios, no obstante 
que en mucha parte destos cuando yo estuve alli aun 
no estaba reparado y suplido segun su anliguo lustre 
el lastimoso y memorable estrago de aque! horrible 
incendio que padecié esta ciudad el aio 1546 , pues con 
haber precedido un espacio tan largo y no ser sus M0= 
radores de los ménos politicos, se veian ahora muchas 
de sus reliquias, y por ellas no tan solo cudnto debié 


este miedo 4 mi gusto, y sin ver 4 Milan, no obstante 
empezaba 4 sentir, me encaminé hacia Fldndes, cuyos — 


chos que han visto nuestros siglos , pisé contento dentro 


suerte, que4él convino rendirse y hacer cama, y 4 mi 


interin fui entreteniendo el tiempo con ver y contem- 


fortisimas , profundos fpsos , alimentados del caudaloso — 
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de ser el esplendor antiguo, mas juntamente cudn sin 
comparacion !a desventura que la trajo 4 estos térmi- 
.nos. Bien creo que ni en memoria de hombres, ni en 
libros ni en historias se oyé ni vid fracaso semejante 
ni mds digno de saberse; y asf, por esta causa, prosi- 
guiendo el estilo que llevo en mis discursos, de adver- 
tir y deleitar con varias digresiones siempre que la ma- 
teria las permite, me ha parecido hacer notoria aques- 
ta, miéntras la enfermedad de micautivo nonosaprieta 
mas para volver 4 ella. El caso es el siguiente : 

Parece ser que el aiio referido habia en Malinas en 
~ una de las mayores torres de sus murallas, no léjos de 

Ja puerta de Necherpolian, una gran cantidad de bar- 
riles de pélvora, que hay quien afirma que eran més de 
ochocientos, juntos alli por 6rden de la reina Marfa 
para ciertos efetos, si bien no tan 4 recaudo como era 
necesario , pues aunque el edificio de la torre era de 
canteria, y por de dentro de muy seguras bévedas, por 
la parte exterior tenia algunas aberturas , como siem- | 
pre se ven en fabricas antiguas. Vivia pues dentro desta 
una pobre mujer , 4 quien por serlo tanto la habia he- 
cho limosna la ciudad de darle alli aposento. Pero ella 
al cabo de algun tiempo, movida de algun angel, con- 
sideraba su peligro, y el grande en que estaba la pél- 
vora por causa de las quiebras que he dicho, pues por 
ellas inopinadamente podia entrar alguna centella y 
ocasionar su ruina y mayor desdicha. Asf, con tal re- 
celo dié muchas veces para el reparo dél 4 la justicia 
y regimiento diversos memoriales; mas como el su-— 
geto que los daba era menesteroso , no se hizo caso de- 
llos ; con que la pobre vieja tomé mejor acuerdo, ysin 
camsarse mds se mudé 4 otra casilla. 

El mismo dia que ella anduvo en aquesto, y miéntras 
cargada con suropa desembarazé la torre, siendo las 
cuatro de la tarde, comenz6 4 revolverse el cielo, y con 
nublados gruesos, vientos , truenos y reldmpagos 4 dar 
indicios de una grande tormenta, la cual yendo au- 

-Mmentandose como cerré6 la noche, duré en su peso hasta | 
mas de las once , hora en quien con un fiero estampido 
cay6 un rayo furioso, Ileno de tan perverso hedor , que | 
dejé atosigadas todas Jas vecindades y contornos. Y + 
entrando enténces por los resquicios de la torre el fue- 
g0 de un relémpago, asi emprendié en la pélvora, que 
con ser de disforme grandeza su edificio , sualtura ex- 
celsa , y sus cimientos de extrafia pesadumbre, su res- ‘ 
tringido fuego la levanté desde ellos como si fuera de un 
muy ligero corcho, y con tan gran violencia fué ele- | 
vada en unas partes y otras, que dntes de caer en tier- | 

Ya revento en mil pedazos, y sus disformes piedras | 
volaron con tan gran impetu como sale una bala de un 
canon de batir. 

Toda la multitud de 
mer lance sobre las cas 
ribé con miserable estra 
nientas dicen los 


piedras y sillares did en 
as mds vecinas, 
g0 UN espantoso nimero (qui- 
que mas las moderan), sin otros mu- 
chos soberbios edificios que quedaron cascados yen 
eminente riesgo. No hubo vidriera en los templos y 
casas que no se hiciese piezas: hasta las puertas y 
ventanas con solo el aire compelido se rompieron y 
abrieron, y en los tejados, frisos y chapiteles aun no 
_ quedaron sanos los ladrillos Y tejas; y cUantos cofres, 
baules, escritorios, cajas, armarios Y alacenas ba- 
bia entodo el circuito, se descerrajaron y partieron por 


pri- | 
> Y dellas der- 
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_ rando los més, sin 4nimo y aliento , el principio y me= 


' cierto ministro de justicia , se hall 


| desfiguradas y fieras, que aun sus mds 


| que hicieron dos paredes, junta 


- $€n conocerse 


de todo el ducado de 
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medio; ylo uno y lo otro con tanta brevedad 


a 


dilig 


becmal f 
cia , que casi no se percibié el ruido, cuando se vid su 
efeto. Murieron dentro de las murallas quinientas per- 
sonas, y las heridas fuéron mds de dos mil, y final- 
mente no hubo ni quedé cosa en toda Ia villa, que no 


sintiese parte desta desdicha, y lo que es mds de ad- 
mirar, 4 muchos que estaban acostados y que infeliz 
mente quisieron-ser curiosos, levantdéndose 4 ver la 
causa della , las mismas piedras que ya venian volando 
y gobernadas del fmpetu del fuego les arrebataba las 
cabezas, las piernas 6 los brazos , y 4 otros los dejaba’ 
hechos polvos. Unoscon el ambiente solo caian sin sen- 
tido en el suelo, y otros eran Ilevados por el aire 4 muy 
distantes partes. En esta casa el marido Ioraba la 
muerte de los hijos y mujer, yen aquella, al contrario, 
la del esposo y padre: de manera que en toda la ciu-! 
dad no habia otra cosa que lagrimas y espanto, igno-= 


dio de Ja calamidad y desventura que estaban padecien- 
do. Con esto hubo infinitos que pensaron era venido al 
mundo aquel tremendo, altimo y temeroso dia del juicio. 

Sucedieron en tan pequefio espacio casos extraordi- 
narios. Un muchacho venia de la plaza con una luz en 
las manos, y uno de los sillares, como si se sentara el 
mozo en él muy de propésito, lo llevé gran trecho sin | 
hacerle mds dafio que perder el sentido > y asi lo halla~ 
ron desmayado sobre la piedra el siguiente dia. 

En una casa donde vendian cerveza, estando dos se= 
gadores jugando al naipe y apresurando brindis , mién= 
tras bajé la huéspeda 4 una béveda 4 sacarles cerveza, 
cuando subié al rumor, los hallé que sentados ycon las 
cartas en las manos se habian quedado muertos. Otra 
mujer, yendo 4 cerrar un aposento de su casa , la fuerza 
de los vientos la arrancé la cabeza y dié con ella un tiro 
de ballesta. A otra hallaron magullados Jos sesos, y 
viéndola prefiada , abriéndola, la sacaron una criatura 
viva, que en tal calamidad fué mas dichosa, pues en 
recibiendo agua de bautismo, espiréy volé al cielo. Pero 
en fracasos tan notables, el que més se noté fué el ver 
que una triste mujer con quien estaba en mal estado 
asé en carnes y col- 
gada de un drbol en el campo, pendiente al aire de sus 
mismos cabellos, y los intestinos y tripas defuera yar- + 
rastrando con espectéculo horrendo Y asqueroso. Mu- 
chas personas quemadas de la pélvora quedaron tan 
familiares y alle-’ 
gados no los reconocian. Ocho dias tardaron en sacar 
cuerpos muertos de las ruinas y edificios caidos; y en 
el tercero destos parecié un hombre vivo en el hueco 
ndose al caer en el sue- 
reguntaba si era aquel 
_ya venia Cristo al juicio universal. 
Todo Jo referido pasé en un breve instante, y lo res 
tante de la noche hasta el alba quedé el cielo muy cla- — 
ro, limpio , sereno el aire. Andando con esto los ma- 
gistrados y justicias con hachas encendidas de unas 
partes & otras, socorriendo Y minorando el general 
conflicto, sacdronse los muertos, sin que Jos mds pudie- 
» Y juntos los enterraron en el cimenterio 
de San Pedro, porque estaban algunos tan hinchados y 
hediondos, que causaba su detencion nueva calamidad y 
pesadumbre. Tal fué la plaga que esta ciudad sintié, que 
Brabante venian 6 verla como 4 


lo. Este con tiernas lagrimas Pp 
dia el Ultimo, y si 


, casas que 
ambien se arruinaron. El foso profundisimo que rodea 
ciudad casi 4 docientos pasos de la torre, no solo 
8 secé, aun con tener una gran pica de agua, sino que, 
endndose de tierra, quedé igual con el campo, y el 
uro al mismo término por una banda y otra padecié 
hy naufragio, quedé sentido, quebrantado y abierto. 
cé los peces, y desde el agua los arrojé en el prado; 
 arrancando los drboles desde su nacimiento, los Ilevé 
irgo espacio, donde hizo nuevas selvas, nuevas mon- 
uhas, hacinas y rimeros, que parecian los Alpes. Abrasé 
| fruto y hoja de-cuantos se miraron dentro de media 
roua ; y aunque parezca duro de creer, es cosa averi- 
nada que los dérboles que solamente perdieron la hoja 
fruto, con ser agosto brotaron nuevas flores, nuevas 
i y frutas, que algunas maduraron en este mismo 
Eono, 
La persona que esto me refirié, por mds calificarlo, 
‘@ acompand y llevé 4 la iglesia de San Pedro » donde, 
pmo ya dije, sepultaron 4 los que perecieron aquella 
marga noche; y alli me ensefié dos versos numerales 
he la ciudad mandé esculpir y hacer; en quien con- 
Samente, para memoria del siglo venidero, quedé 
ven maniliesta y declarada la verdad deste caso, y jun- 
mente su lamentable ruina ; y asf, si algun curioso 
sregrinare aquellas tierras, viéndolos, facilmente con- 
rmara mi crédito, y si hubiere tenfdolas, saldré tam- 
ven de dudas. 


§. XXVI. 


Las historias y libros, particularmente el que voy 
veribiendo , admiten con razon aquestas variedades, 
ital es mi principal motivo; demas que tambien esta 
Sposicion trae consigo 4 veces ensefianza y doctrina; 
ir lo cual no es indigna de perdon mi tardanza, digo, 
que he tenido en volver 4 mi historia por referir la 
figica y funesta desta ilustre ciudad. Cierto ella fué 
pantable, y como investigaron diversos escritores 
tyo tengo apuntado¥ presagio verdadero de las inu- 
srables desventuras.que dentro de diez afios comen- 
fron con larga duraeion para aquellos paises. 

"Ya dijg@arriba algo de la ocasion que me tenia en Ma- 
uas, Bove gran parte della fué la dolencia grande 
<@ afligié 4 mi cautivo, la cual por el presente, 6 ya 
rravandose po 
tién vive con 4 


verse en tal estado (pues no sé yo 
Salud si esta sin libertad), 6 ya induci- 

' por otra causa superior y secreta, crecié por puntos 
sioras hasta hacerse temer, y tanto, que él juzgé que 
bria, y yo lo cref con harta pena. Habiame, segun 
igo advertido, aficionado mucho 4 su agradable per- 
ma; yasi, en esta sazon no solo por perderle sentia 
‘enfermedad , mas juntamente por ver perdersu alma 
ites de haber podido darle en su salvacion algunos to- 
»es. Desayudaba en parte esta tan justa empresa el 
itrario lenguaje, pues en casi veinte dias que le tra- 
conmigo, nunca me fué posible hacerle que apren- 


New. 


4 desanimarme; 


rase atraer 4 mi mejor consejo, valiéndome para ello 


de los soldados amigos y algunas personas religiosas que 


sabian bien su lengua, no obstante que, surtiendo muy 


contrarios efetos, jamas el turco respondié 4 mi pro- — 
pdsito mds que con suspirar y llorar tristemente, hasta 


que una manana, cuando ménos yo lo pensaba, y aun 
cuando més desesperado del suceso tenia resuelto al- 


zar la mano dél , haciéndome lamar 4 su aposento, me 
llevé de improviso de otra nueva esperanza. Dijome, 


aunque por seas, que me quedase 4 solas, porque 


tenia que hablarme, y yo entonces cref que deliraba, 
pues no reconocia que, ignorando su lengua, era cosa" 


imposible entenderle; y con aquesta duda mandé Ia 


‘mar 4 quien nos fuese intérprete; pero advertido dé, 
en muy claro espaiiol me respondié que no era nece- 
sario. Quedé pasmado oyendo tal milagro, y verdade=— 


ramente le tuviera por tal si é] no me desenganara, como 


veréis muy presto. Cai en la cuenta y en su gran disi- 


mulo, y acumulando causas 4 mi curiosidad, me pro- 
meti de todas una grande salida; y asf, haciendo prime- 


ro despejar el aposento, sentindome, escuché en muy oa 
gallardo estilo, ladino castellano y harto mejor que el — 


mio, el razonamiento, que empezé desta suerte : 

Por muchas causas, oh dueiio y senor mio, te he que- 
rido llamar en este duro trance, en quien ya solo es tiem- 
po de confesar verdades , y mayormente pendiendo de 


una dellas el principal remedio de mi alma; que todo lo 
demas es accesorio y de muy poco efeto; pero porque en 


el divino acatamiento sean de algo mis propias confu- 


siones, y ocasion de algun mérito mi terrible vergiienza, © 
no excuso, si bien cercado della, el declararte los {nti- 
mos secretos de mi pecho, no para que su maldad te 
desobligue, sino para que como acertado médico apli- 
ques 4 sus llagas remedio conveniente. Ta como ca-— 
ballero cristiano trata de su cura, y yo como tu cauti- © 
vo y obediente la resigno en tus manos: haz della y~ 


haz de mi lo que por bien tuvieres; confio que sera 
mejor; pero escuchame ahora. 
Este predmbulo tan concertado y bien dispuesto me 


dejé absorto, y mucho més el discurso de su historia, - 


que asi fué prosiguiendo: 

A doce leguas de la imperial Toledo, dignisima ca- 
beza de los reinos de Espana, estd un lugar de aquel 
arzobispado, donde nacié el que ves, no, segun has 
pensado y te dije al principio, en el Peloponeso y de 
padres infieles, sino ilustres y nobles, y como alla 
decimos, cristianos muy ranciosos; mas como entre 
las flores y plantas mas hermosas tal vez se empina e) 
cardo montaraz, asi para su ofensa nacié este mons- 
truo de su mds limpia sangre, y es-aquesta verdad tan 
infalible y cierta, que no puedo alegar razon que me 
disculpe, pues ni me falté el paternal cuidado , crian- 
za y disciplina en mis primeros aiios , ni hasta los diez 
y ocho, que sali de su abrigo, me dejaron gastar el 
tiempo ociosamente, ni ménos que en ejercicios loa= 
bles, letras y estudios, segun mi suficiencia. Estos 
buenos principios torciéd mi inclinacion depravada y 
nociva, did al traste con su empresa, Y con pequena 
causa desamparandola, me hizo dejar micasa, y son- 
sacando 4 otro mozuelo menor que yo, salf 4 ver el 
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ees 269 
diese algo de espafiol, mas ni tan gran dilicultad basté 


fintes despues que presumf el peligro, 
no perdi ocasion en que, segun podia, no lo procu- 
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mundo en su compaiifa 6 4 comprobar, segun yo decia, | 


sus maravillas grandes y potentosas obras , opulencia. 


de reinos y extranjeras provincias, que habia visto y leido 
en diversas historias. Asi se concertaron las primeras 
pisadas de mi desobediencia : falté 4 la obligacion que 

_debia 4 mis padres, 4 sus necesidades y trabajos , cuyo 
remedio y fin juzgaban ellos que serian mis estudios : 
cerré 4 su amor los ojos, y abri desenfrenado franca en- 
trada en mi alma 4 todos los pecados, vicios y liber- 
tades, que con su fuerza grande al cabo me arrojaron 
enel estado que mirais y al presente suspiro. Conoci- 
dos y vistos los principios del hombre, facil nos es 
conjeturar sus fines; tal es la inclinacion , cual siempre 
fué el sugeto, y tal cual este su lenguaje y platica, y con 
su plitica se conforman sus obras, y con sus obras se 
concierta la vida, y de ordinario con Ja vida la muerte; 
mas no permita Dios que en mi se vean cumplidas estas 
palabras Ullimas: espero de su bondad infinita que, 
pues por (an extrafios y secretos caminos me ha traido 
4 morir 4 tierra de cristianos , no sera el paradero y fin 
de mi carrera como pronosticaron sus adversos prin- 
cipios. 

Digo pues, duefio mio, que sali de mi patria yo y mi 
camarada con tan poco dinero como discurso y juicio; 
y asi, mal sustentados llegimos de manana 4 Torrijos. 
Guardabase de peste aquel y los demas lugares; no nos 
dieron entrada , ni nosotros llevabamos el acostumbra- 
do testimonio; y asf, hubimos de callar y volver al ca- 
mino ; pero un caso harto impensado suspendié aqueste 
intento, y aun me puso en peligro de perderme. Hallé 
mi compaiiero en medio de aquel campo una pequeiia 
choza, y metiéndose en ella, dentro de breve espacio 
salid con una espada: no parecia persona en todo su 
contorno; tavelo 4 buena dicha, y aplicdndola luego 
para los gastos del camino, yo, gue era mas dispuesto, 
mela puse en Ja cinta ; mas presto 4 mi pesar me deja- 
ron sin ella. No habiamos andado medio cuarto de le- 
gua cuando por el rastro nos alcanzé su duenio, y como 
con mis fragiles brazos y experiencia peled juntamente 
su verdad y justicia, no solo nos rindié, mas con la 
misma espada me did una grande herida en la cabeza, y 
aun pienso me acabara si 4 las voces que dimos mi ami- 
go y 0 no acudieran corriendo cinco 6 seis carreteros, 


que me quitaron de sus manos, y advirtiendo la san- | 


gre, le agarraron y volvieron al pueblo, y 4 los dos jun- 
tamente; donde, por no cansaros con tan pueriles cosas 
y porque mi grave enfermedad no deja que me alargue, 
un alcalde ordinario conocié de la causa y me mando 
curar en casa de un vecino, mas en el fnterin, temién- 
dose mi amigo que tambien Je dejasen por las costas, 


nosin algunas listimas y abrazos se despidié de mi. Esto | 
ha ocho anos, y nunca mds supe dél, si bien, aunque , 


estuve en peligro, sané dentro de quince dias, y fui en 
su busca y seguimiento 4 la ciudad de Sevilla, para la 
cual era nuestra jornada. 

Aqui llegaba el misero cautivo, cuando, sin poder mas 
reportarme, visto tan claramente y conocido lo que tenia 
delante de mis ojos, advertida su platica, advertidos los 
pasados progresos y principios de mi historia, los suce- 
sos y casos de mi primer viaje, llorando tiernamente , 
no sin espanto suyo interrumpiéndole, abracé 4 mi cau- 
tivo en el disimulo de turco, que yo estaba escuchando, 
a! primer compaiiero que tuve en esta vida , al condis- 


vergiienza y consuelo. Pasmé en oyendo mis razones, ¥ 


' fui yo no poca parte; y asi, aunque es algo accesurioa) 
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cipulo de la escuela y estudio, y aquel que, si tr 
memoria en el principio deste libro, dejé herido y 
rAndose donde é! ha referido. Tales, tan peregrinos son 
los acaecimientos de los hombres, ypor el consiguiente, 
tan digna de respeto y Justa admiracion la causa super 
rior quelos gobierna. Di 4 sudivino Autorcon profunda 
humildad reconocidas. gracias , yuzgando este dichoso_ 
encuentro por uno de los mayores beneficios que tuve- 
desu mano, tanto por la reduccion de aquella oveja, 
cuanto por ver que se servia de enderezarla por mi me- 
dio ; y volviendo con nuevo regocijo 4 abrazar 4 Figue— 
roa, me le di 4 conocer, colmando con novedad tan in- 
creible igualmente su pecho de espanto y confusion, de 


con silencio mudo, fijando los ojos en el suelo, dijo ca~ 
Nando, con solamente ldgrimas, mucho mas en su abo- | 
no que lo que pudiera hacer con infinitas razones. Asi, 
con larga intermision le dejé que templase y fuese poco 
4 poco despidiendo del pecho la stbita congoja que le 
tenia turbado ; despues de la cual, confortandole yo con 
entrahable afeto y dindole 4nimo con mas tiernas ca- 
ricias, y aun breve cuenta de mis acaecimientos, volvi 4 _ 
su término los perdidos espiritus , y 4 mds firme espe- 
ranza y seguro puerto su emipacho, su temor y descon- 
fianza. Y con tanto, ratificado nuestro pasado amor con 
otro estrecho azo, nuestra antigua amistad con la afi- 
cion y fe que suele perpetuarse cuando desde pequenos 
se comienza y prosigue, como quiera que para el re~ 
medio de su alina no colivenia encubrir lo esencia! de su 
cuento, aunque con débil voz, algo.mas alentado, le 
volvié 4 referir en la siguiente forma : 4 
Supuesto , amado Pindaro , que 4 mi me importa y A 
{ino es enojoso este discurso triste, no lo pienso excu= 
sar, si bien mucho quisiera que antes de proseguirle 
disculpase igualmente mi mal conocimiento lo mismo 
que en el tuyo puede ayudar al mio. Como te libra & ti} 
mi traje y lengua barbara , haga lo propio en mi el poco} 
6 ningun tiempo que aqui te he conversade, el verte 
ahora tan gallardo y tan hombre, y el haberte dejado} 
tan muchacho y rapaz cuando nos apartamos en Torri- 
Jos, ta para continuar tan buenas dichas, y yo para des- 
peharme en Sevilla, como sabras ahora. Alli pues, caro 
amigo, te esperé muchos dias, si bien el gran trabajo% 
qué tenia en conservarme, para mas bien hacerlo me 
obligé 4 procurar mejor modo de vida. Supe que un ca- 
ballero, tratando de casarse, buscaba pajes y daba ricas} 
libreas , y aunque muy mal tratado, mi talle y modo le 
parecié 4 propésito : recibiéme en su casa, y en corto 
término yo me vi reparado. No pasé una semana sin? 
concluir la boda; trajo mi amo 4 su esposa, que era una 
hermosa dama;y asi, con muchas fiestas, largos y ale 
gres dias regocijé la familia este su nuevo estado. Lla-j 
mabase é] don Carlos y su mujer Luciana, él discreto y 
galan, y ella bella y virtuosa, yuno y otro muyricos y 
poderosos; con que en tan cuerda union fuerza era que 
viviesen una vida alegre y dichosa : tal lo era cierta-f 
mente, y con razon pudiera envidiarse en Sevilla aquel 
feliz y hermoso ayuntamiento, si la instable fortuna § 
natural enemiga de los buenos, no volviera su suerte? 
trocando la mayor tranquilidad y buena dicha en el mas} 
triste estado que padecieron hombres. Desta calamidac 


k 


! 


principal motivo que me obliga 4 contarla, todavia, por-} 


uciana consigo, entre otras muchas, una criada 4 
uien , por la experiencia de amor y servicio, estimaba 
n extremo, y aun daba un poco mds de libertad que 4 
$ compaiieras , con lo cual acaccié lo que 4 mujeres 
ele, que con el regalo demasiado, favor y libertad se 
vidan de su honra. Aficionése 4 mi, y yo tambien 
use en ella los ojos; y como es tan dificil que de unas 
wertas adentro, por mas recato que haya, dejen de 
ecutarse estos hurtos amorosos, cual el ladron de ca- 
1, facilmente los puse donde nuestros deseos torpe- 
nente anhelaban ; mas no perseveraron en semejantes 
esérdenes, Fuimos sentidos presto, y casi cogidos, co- 
10 dicen, las manos en la masa, por la honesta sefiora; 
ero aun en tal desgracia nos favorecié la suerte. Es- 
aba enténces en el campo don Carlos, y su ausencia did 
3rmino para que mitigase su alteracion Luciana : quiso 
! principio entregarnos, llamando al marido ; pero pen- 
ando en ello, temiendo que con furioso impetu nos ma- 
ase, y luego la inquietud que le redundaria, determiné 
=guir otro consejo. Mandéme que al momento saliese 
Sevilla, y segun despues supe, con secreto y sin ruido 
Agé despues la triste criada lo que entrambos debiamos, 
' tal labor la hizo, queen mds de un mes, coloreando el 
chaque con cierta enfermedad , no salié de una cama; 
| puesto caso que por su atrevimiento y deshonestidad 
=biera aborrecerla, no obstante, piadosa y compasiva, 
=celando que del desampararla naceria su mayor per- 
tcion, la regald y curd, yaun la volvié dsu gracia. Mas_ 
F esto fué bastante para amansar la rabia y el deseo de 
“nganza que por el justo castigo, interrupcion de sus 
=leites y haber echado tierra sobre nuestras maldades, 
+ apoder6 de su criada. Estaba yo en el fnterin tan 
#ego y abrasado de mis locos amores, que no solo no 
pedeci e] mandato ni sali de Sevilla, mas bebiendo los 
sentos, por todos los caminos que me fuéron posibles 
rocuraba tener noticia de mi dama; y asi, ella que no 
wénos que yo anhelaba 4 las mias, luego en convale- 
tendo tuvo mejor acierto, supo de mi persona; y no 
—tando modos para escribirme ni medios y terceros 
ira hablar, yo la vi muchas veces por una alta venta- 
L, yella, que no ignoraba mis pocas fuerzas, 4 true- 
ue de qué yo perseverase en la ciudad, se quitaba el 
estento, vendia las mismas tocas para dirmelo. 
is ; §. XXVII. 
_Desta suerte prosegui muchos dias en su imposible 
mpresa , porque con lo pasado el recato y cuidado de 
ticiana le puso tanto estorbo, que le dificulté y aun 
’Z0 inexpugnable. Jamas un punto la aparté de sus 
30S; ni en casa de sus padres (que los tenia en Sevilla) 
| dejaba salir, ni aun 4 misa, sin ella; con que precisa- 
vente fué creciendo su llama, y por consiguiente, su 
reparable enojo. Ya no de proseguir mi amor, sino de 
:ngarse de su ama trataba Lucrecia (era aqueste su 
»mbre, harto distinto de su primer origen). Mas ciego 
‘en la mujer, mas terrible y fogoso el apetito de ven- 
ag que su propia lascivia: lo que no hiciere airado 
ite frdgil sugeto, mal he dicho, este espantoso mons= 
Ho, no intentardé ni hard Ja més hambrienta tigre. 
ie es verdad que nunca concedi en su horrendo pro= 
sito, si bien tampoco lo excusé y desvié, como estaba 
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eaten gee | obligado: lo cierto es que, aun eofen amenaza, nun- 
males, podrds tener paciencia y escucharla. Trajo | capensé que Roereelats Pehle en efeto; mas engas 


hdéme enténces mi corta experiencia, pues sin poder 
bastar mis ruegos y persuasiones, ella se resolvié 4 de= 
terminarla, y me encubrié el secreto muchos dias. Es- 


peré coyuntura, y estindo su sefiora fuera en cierta vi- — 


sita, don Carlos en su estudio, no quiso perder tiempo: 
entrdse 4 él, y cogiéndole solo, le dijo que tenia que ha- 
blarle , y aiadiendo ser cosa de importancia , cerrando 


el aposento, é] la escuché con mucha admiracion, yella 


le comenzé 4 decir estas mismas palabras : 

Dos condiciones solas quiero, senor, que me prome- 
tas antes de descubrir mi pecho : una ha de ser que 
has de guardar secretorsin nunca publicar el autor deste 
aviso , pues no sera razon que por premio de mi leal- 
tad y celo de tu honra en algun tiempo alguien me dé 
la muerte; y la otra ha de ser el no correr con furia 
ni precipitacion, sino mafiosamente, hasta ver con los 
ojos lo que te advierto ahora. No pudo ménos de tur- 
barse don Cirlos : ofrecié asi cumplirlas; y reventando 
por salir de tal duda, Ja mands proseguir; y ella co- 
menz6 de nuevo 4 hacer nuevos predmbulos, ya por 
disculparse en darle un tal enojo, ya en el haber tar= 
dado en descubrir Ja causa, y ya sobre calificar su leal- 
tad y experiencia, su servicio y amor, su diligencia y 
prontitud , y principalmente la verdadera fe con que 4 
Luciana amaba, no tanto por su merecimiento, cuanto 
por ver con tan larga asistencia lo mucho que él la es- 
timaba. Aqui haciendo una pausa, pas6 adelante y dijo: 
Ver pues, sefior mio, tu aficion tan mal correspondi- 
da, tu decoro y honra tan poco respetada, mueve hoy 
4 mi lealtad mi lengua para poder decirte que te ofende 
y afrenta Luciana. Sabe Dios que antes desto son infi- 
nitas las veces que la he reprendido, y muchas més las 
que por fruto de mi amonestacion he sacado palabras 
injuricsas, obras indignas y malos tratamientos de su 
boca y sus manos, y aun hasta amenazarme con la 
muerte cruel no ha parado : yo temo que esta se me 
apareja ya si ti no me socorres remitiéndome en casa 
de mis padres , 6 no pones remedio en las cosas de en- 
trambos. Un vil criado tuyo ha violado tu lecho ; no es 


_ mds ilustre y alto su infame y torpe empleo; los dos 
_ viven tan ciegos en su amor y tu injuria, que si tienes 
| paciencia y te gobiernas con cordura; verds y tocards 


probado su delito. No quiero que en cuanto 4 esto fies 
de mis palabras, aunque si abres los ojos, si callas y 
no das muestra de tu recelo , yo aseguro que muy pres- 
to, mirdndoles al rostro, conozcas su maldad y cual es 
el criado que te ofende. 

Cesé en diciendo aquesto la inadvertida moza, y no 
ménos terrible le fué al triste don Carlos escuchar sus 
razones que si en dos mil pedazos le arrancaran el 
alma: amaba aun mis que 4 ella 4 su inocente esposa ; 
teniala (como en efeto lo era) por muy honesta y santa; 
juzgaba por imposible cosa semejante probanza; mas 
entendiendo cudn ficilmente podia desenganarse, algo 
mas alentado, disimulé su pena, advirtié 4 Lucrecia 
que sobre aquel suceso no hablase 4 otra persona, ¥ 
mandandola volver 4 su labor, se quedé solo , pensando 
en su desdicha y en quién seria el criado cémplice de 
sn traicion. Tenia entre los demas uno muy gentil hom- 
bre, de rostro muy hermoso y de costumbres mucho 
mas, y por aquesta causa su mas favorecido; y asi, SU 
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esposa, entendiendo que le agradaba en ello, siempre 


se servia dél, siempre le regalaba y cuidaba en su avio. - 


Ningun negocio, ninguna diligencia 6 mensaje y re- 
caudo mandaba Luciana 4 otro; todo corria con pura y 
sencilla voluntad por las manos de aqueste. De aqui na- 
cié el presumir don Carlos que aquel debia de ser, pero 


su gran fidelidad experimentada dél por muchos aiios, | 


porque le habia criado desde los primeros que tuvo, 
Je hacia prevaricar y dudar en el crédito; mas con todo, 
_ deliberé de andar muy sobre aviso y ver si podria des- 
engafiarse por si mismo sin usar de otros medios. Y 
con aquesta advertencia , como quiera que ya sus pro- 
pios celos le iban trastrocando las cosas, lo negro ha- 
. ciendo blanco y lo hermoso muy feo, parecidle que 
aquel andaba mds pomposo y lucido; y siendo asi ver- 
dad, que el ser limpio y bizarro Je procedia de una na- 
tural lozania, la atribuyé 4 mal fin. Y fuera desto, 
_atendiendo el criado solo 4servirle, viéndole tan soli- 
cito, tan cuidadoso y diligente , tan continuo en su pre- 
sencia, y tan asistente 4 agradar 4 su esposa y 4 gran- 
jearle 4 él, todo le fué incentivo para creer su sospe- 
cha, todo mirado con presupuesto falso aumentaba sus 
-celos; y en admitiéndose estos 6 su amarga ponzona, 
siempre sucede asf. Cualquiera accion de la ignorante 
dama, aunque fuese de las mds ordinarias y comunes, 
interponiéndose el criado , era el retrato vivo de la trai- 
cion que presumia en entrambos; y en conclusion, de 
tal forma el demonio dispuso sus descuidos, que sin te- 
ner Luciana cuidado alguno en Jo que sanamente y con 
bondad hacia, y sin pensar el paje la ofensa de su due- 
fio y los rabiosos ojos con que eran remirados sus mas 
gratos servicios , incurrieron en la culpa que nunca co- 
metieron y enel castigo cruel que no habian merecido. 
Finalmente, den Cirlos tuvo por cierto el dano, y re- 
suelto 4 vengarse, hablé primero 4 Lucrecia; quiso sa- 
ber primero si se atrevia 4 hacelle ver con efeto lo que 
con palabra le habia descubierto y prometido; y ella, mas 
obstinada, ofrecié el cumplimiento con gran facilidad. 
Informéle del modo: dijole que fingiese que, como otras 
veces, se iba 4 cazar al campo, y que volviendo solo 
_ cerca de media noche, la hiciese ciertasena, con ia cual 
je abriria, y que yéndose luego al aposento de su es- 
posa, la cogeria segura con suatrevido adultero. Asi fué 
su concierto, y sin mas dilatarlo, pareciéndole bien al 
desdichado caballero , con cuantos criados podian em- 
harazirselo, salié el siguiente dia con voz de que iba 
4 caza. Asi lo presumié su honesta companera, y bien 
ajena de] mal que la esperaba, dntes de anochecer re- 
conociéd la casa, mando cerrar Jas puertas, y con su 
gente se recogié temprano. Era de parecer quela mujer 
honrada, ausente su marido, se ha de tratar como 
huérfana y viuda. Pero antes desto por la ventana acos- 
twnbrada yo me vi con Lucrecia, de quien sin muy 
largos rodeos (como el guardar secreto con quien se 
quiere bien es cosa tan dificil), mirandome algo melan- 
edlico y triste, no tan solo, pensando asi alegrarme, 
~ escuché muy alegres consuelos de su boca, cierta y 
breve esperanza de volver 4 gozarnos , mas juntamente 
su traicion y venganza. Bien pienso que creyé que la 
daria albricias, 6 que de puro gusto saltaria como loco; 
mas fué otro efeto el que sintié mialma :-los cielos sa- 
ben que en mi vida suspiré ni lloré causa que me afli- 
giese tanto. Mucho amaba 4 Lucrecia, y mucho mas la 
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“de tal forma dispuso esta apariencia , que elir subiendo 
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quise 4 los principios; que las intercadencias templany — 
enfrian sus amas; mas ni por eso me atrevi 4 tolerar 
un tan gran maleficio : disimulé y callé; y despidiéndo-_ 
me lo més presto que pude, hice una cruz al puesto, y _ 
con resolucion de abandonallo todo, provecho y afi- 
cion, sustento y voluntad, escribiendo 4 don Carlos un 
papel, sellado y bien cerrado se le di al mismo paje 
que inocente culpaban; mas quiso mi ventura, y aun 
Ja contraria suya, que no supiese yo con tanta distin— 
cion como era necesario la maquina trazada , ni sabia 
si era él la persona eséncial, ni el tiempo y modo ni 
otra circunstancia del caso; y asi, tan solamente avisé 
por mayor 4 don Carlos lo que sabréis despues, advir— 
tiendo al criado que en todo caso le diese aquel billete 
al punto que Ilegase, y aun si pudiese ser, se Je en- 
viase adonde estaba en caza. Encarguéle este punto en- 
carecidamente , y porque no faltase, le repeti mil veces 
que era un muy grave aviso; pero cuando esta una des- 
gracia determinada de los cielos por sus secretos Jul- 
cios, poco aprovechan y sirven diligencias humanas. 
Pensé que aquesta mia pudiera remediar el alevoso en- 
gafo , mas yo trabajé en balde; mi buen celo me ex- 
cusa, mi ignorancia me salva. Finalmente, segun lo 
concertado, don Carlos, huyéndose 4 su gente, volvid & 
la hora advertida, y poniéndose al lado una daga em- 
ponzofiada, y trayendo consigo cierto veneno fuerte 
dispuesto para el caso, hecha la sefia, bajé Lucrecia 4 
abrirle; pero es de advertir que antes corrié primero 
al aposento del criado, y Ilaméndole apriesa , le hizo 
subir almismo de Luciana, y diciéndole que ella se lo 
mandaba porque queria enviarle 4 que trajese un mé- 
dico, tambien le dié 4 entender gue la habia salteado 
un accidente repentino; con lo cual sin poner otra ex- 
cusa el diligente mozo, obedecié volando, y al propio 
instante, abriendo ella la puerta 4 su senior don Carlos, 


el uno y bajando el otro fué casi todo 4 un tiempo. Ha- 
bia hallado el criado cerrado el aposento y con gran} 
quietud el cuarto de su ama, y casi (escuchando un § 
poco, y llamando un buen rato y no le respondiendo) 
juzg6 que fué el intento de Lucrecia burlarle, y con al- 
gun enfado se volvia para el suyo; mas atajé sus pasos 
quien ménos él] creyera que le podia ofender. Apénas 
su sefior con verle en tal lugar confirmé sus sospechas, 
cuando embistiéndole furioso, 4 los primeros golpes le 
pasé el corazon, y sin decir Jesus, le tendié en aquel 
suelo, y con la misma rabia, derribando las puertas, 
entré donde su esposa estaba reposando , y arremetien= 
do 4 ella, arrebatindola del lecho por sus madejas de 
oro, que tal era el cabello, la trajo un largo espacio 
arrastrando y hiriendo de unas partes 4 otras, y estando 
casi muerta con mal tan repentino la inocente senora, 
conociendo d su esposo, mucho mas se turbé de verse 
asi tratada por quien, en fe de su virtud y de no ha- 
berle errado, antes habia de ser respetada. Con este 
mortal afligimiento , llorando, solo le suplicaba le di- 
jese la causa; mas él, sordo 4 sus voces, con el san- 
griento pomo de la daga porque no hablase la hizo pe 
dazos los dientes de la boca; y asi, habiendo despue' 
desto gran rato maltratidola, queriendo despacharsa, 
por no derramar sangre de quien tanto habia amado 
la dié 4 escoger de dos partidos uno. Dijola : O toma 
este veneno con que se acahen tus miserables dias, 6 
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espera que yo con ini daga te haga pedazos el corazon y 
el pecho. A esta triste sentencia , viendo la infeliz dama 
deliberado su mas querido esposo, y que ni sus ruegos 
y lagrimas podian moverle 4 escuchar sus razones, to- 
mé la caja donde estaba el veneno, y alzando al cielo 
los lastimados ojos, dijo : Yo hago 4 Dios y 4 los hom- 
bres testigos de que muero inocente; yo ruego 4 la divi- 
na Providencia que no quede contigo (j oh duefloamado 
mio!) ni con el mundo atomo de sospecha que seacon- 
tra mi honra, y que sea mi limpieza con tan claras se- 
-fiales conocida, que 4 ti te pese mas de la presente 
muerte que ejecutas que no 4 mi de perder esta amar- 
ga vida. Bien sé que me la quitas 6 por mal informado 

6 por aborrecerla ; pero tambien no ignoro que ni por 
esto ni por aquello es dado 6 permitido; mas no obs- 

tante , solo ahora me es licito callar y obedecerte : no 
_ quiero que tu mano irrite contra si con mayores cruel- 

dades el castigo del cielo : sin derramar mi sangre con- 

siento y quiero que consigas tu gusto. Asi hablo, y con 
valor constante Ilevando el eficaz veneno hasta la boca, 

lo pasé en un momento; y hecho esto, volviéndose al 

marido, torné 4 decirle semejantes razones : Ya, Carlos 

de mi vida, se ejecuté tu gusto; ya, seior mio, cumpli 

tu voluntad : justo es que, pues ahora no se excusa mi 
_ muerte, ti, que eres mi marido, no me niegues en este 
tiltimo trance lo que aun me concedieran los mas fieros 
enemigos : no es imposible ni arduo lo que quiero pe~ 
dirte; que me declares Ja causa de tus iras es solo lo 


que yo te suplico; y este bien solamente , si puede ha- — 


ber consuelo en tan amarga despedida, se le dard 4 mi 
alma; concédela y concédeme que parta de tus pies 
con este breve alivio. Aqui, oyendo demanda semejante 
el engafiado caballero, en vez de lastimarse y reprimir 
sucolera, mds encendido en ella, juzgé por mayor atre- 
vimiento querer asi su esposa negarle su pecado y de- 
lito que si le volviera 4 cometer de nuevo; y asi, con 
mas furor, volviéndola 4 tomar por los cabellos, la dijo : 

-,Cémo, infame mujer, aun tienes lengua, viéndote en tal 
estado, para contradecir lo que mis ojos vieron, y toca~ 
ron mis manos? Mas ya caigo en la cuenta; ya conozco 

_y entiendo que te agrada el mirar antes de tu vil muerte 
la causa della y el fin de mis afrentas : ven , ven ; sigue- 
me, sucia arpia : bien es que, pues ya mueres, te con- 
ceda esta gracia. Con esto, arrastrandola por todo el 
aposento, la sacé y llevé adonde estaba revolcando ensu 
sangre el desdichado mozo. Y echdndola, en llegando, 
sobre el difunto cuerpo, con temerosa voz la dijo: Har- 
tate, desleal; ya cumplo tu deseo; pues te acordaste en 
Ja ruina de mi honra con este infiel sugeto, justo es que 

‘ 9s conformeis ahora los dos en Ja muerte, en el lugar 
y el tiempo. 

_ Eneste punto la infelicisima sefora , 4 quien ya muy 
apriesa, yéndosele acercando al corazon el eficaz ve- 
neno , le faltaban las fuerzas , viendo aquel espectacuto 

_y alzando débilmente el macilento rostro, dijo dando 
una voz :;Oh poderoso Dios! ten piedad de mi alma; 
mayor es mi desgracia de lo que yo creia; mayor es el 

' engafio de mi querido esposo, mucho mayor sin duda, 

pues asf ha muerto 4 dos tan injustamente; alambrale, 

_ Sefior , en ceguedad tan grande, aclara mi lealtad, y 

_ manificsta la inocencia de aqueste y la traicion con 

' que hemos muerto entrambos. Y no pudiendo pronun- 

ciar los Gltimos acentos, cayé difunta, dejando aténito 
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y pasmado & don Carlos de ver en su mujer tanta cons= 
tancia , morir negando su delito y injurias; mas como 
con el haber hallado su criado en el puesto que dije te- 


_ nia tan confirmadas sus celosas sospechas, desechando 


otra duda, traté de disponer sus cosas con segura sali- 
da. Habia imaginado cierta traza para dar 4 entender 
que de una apoplejia podia haber muerto esta noche Lu- 


ciana; y asf, llamando 4 la cruel Lucrecia, ayudéndole — } 


ella, la puso en su mismo lecho. Y despues desto, que- 
riendo juntamente dar cobro en el criado enterrandole 
en unos soterraiios , como para ponérsele en e) hombro 
le fuese levantando por la mitad del cuerpo, el mismo 
peso abriéd las faltriqueras, y entre otras cosas que sa- 
lieron dellas y cayeron 4 sus pies, fué un billete cer- 
rado, que, segun dije arriba, yo se le habia entregado 
la tarde antes para que se le diese en viniendo de caza; 
y como en tan arduo negocio convenia estar muy ad- 
vertido y no dejar camino 6 rastro por donde se pu- 
diese presumir el secreto, pues muchas veces vemos 
que de pequeiias y aun menores seniales nacen grandes 


‘indicios, y finalmente el descubrirse casos importanti- 


simos, atento 4 prevenirle, no quiso el caballero que _ 
alli quedase cosa que hiciese dato. Recogié las que di- 
je, y entre ellas mi papel; mas viendo el sobrescrito, 
que era para él, no obstante Ja obra comenzada, inci- 
tado y movido de la justicia divina , que no queria dila- 
tar el castigo, le abrié y lo leyé, que es lo mismo que 
se sigue ; 

«Por haber comido vuestro pan, y sobre todo, por lo 
»que debo 4 Dios, y me obliga su fe ser hombre y ser 
» cristiano , os aviso, senor, que vuestra criada Lucre- 
» cia trata de levantar 4 vuestra esposa ufla grande trai- 
»cion en venganza de haberla ido 4 la mano en mis 
yamores mismos; que esta fué, sefor mio, la ocasion 
»verdadera por que Luciana me eché de vuestra casa. 
» Séaos esta advertencia norte y senda segura para no 
» tropezar engaiiado en algun bajfo; mirad sin duda que 
»lo que os digo es cierto, porque aun aquesta tarde 
»me ha declarado en cudn estrechos puntos andaba su 
»venganza, y las injustas muertes de Luciana y otro 
» criado suyo , con el cual os habia hecho creer que tor- 
» pemente manchaba vuestro lecho. Cuerdo y prudente 
» ois; recilbid el aviso, y proceded en este caso, antes 
» de comenzar, ménos acelerado que cauteloso; que st 
»lo haceis, yo fio que veréis mi verdad y me queda- 
»réis agradecido para siempre. » 


§. XXVIII. 


Asf, aunque tarde , ley6 don Carlos lo que yo le escri- 
bia, temblandole las manos, y el corazon turbado den- 
tro del pecho : crey6 sin. duda, en viendo mi papel, que 
algun espiritu, para més afligirle 6 reducirle 4 que se 
desesperase , le habia fingido y puesto delante tan fuera 
de sazon aquel inopinado encuentro: por otra parte pre- 
sumié que dormia y que tan tristes cosas le sucedian 
sonando; y enun muy grande término nise pudo mover 
ni levantar los ojos del billete. Mas en el interin la per- 
jura criada, que nunca imagin6é que su venganza llegara 
4 ejecutarse con tan sangrientos fines, reconociendo 4 
semejante tiempo en el rostro de su amo tan nueva al- 
teracion, mudanza y sejiales tan fuera de propésito, 
adivinando su desastre (como quiera que esta sea cali~ 
dad de los malos, estar siempre temiendo el castigo y 


} 


y 
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la pena), tambien comenzé 4 demudarse y perder las 
colores; pero fué mucho més cuando su amo (por- 
que curioso quiso ver cémo Jo tomaba y.recibia) la puso 
mi billete en las manos; porque entéuces ya sin tener 
esfuerzo para disimular , apénas conocié mis renglo- 
nes, cuando cortada y sin alientos se cayé desmaya- 
da; pero volviendo luego en sf, con igual desutino, le- 
vantando y cayendo, quiso dar gritos, quiso correr 4 
-echarse por una alta ventana que salia 4 la calle. Desta 
suerte quitandola el vigor para disimular euando mds 
le era necesario, permitié Dios que, aun sin hablar pa- 
labra, ticitamente confesase su culpa, y tarde y mal 
don Carlos conociese su engatio. Con todo eso, aun con 
estar ya él mas muerto que su esposa, tuvo valor y es- 
piritu para mandar 4 la criada que extensamente y sin 
negarle nada le refiriese la verdad de todo el suceso, 
y ella asimismo para echarse 4 sus piés y pedirle per- 
don con muchas lagrimas , y juntamente para hacer su 
mandado , contandole desde el principio hasta la postre 
todo el proceso de nuestro amor y el mi erable origen 
desta amarga tragedia; repitiendc en su discurso largo 
muchas veces que nunca habia pensado que tan al fin 
Jlegara su terrible venganza, nila habia deseado para 
mas que ver d su seijora maltratada y herida como lo 
fuera della. Esto fué lo que dijo, y estas palabras solas 
las que pronuncié en esta vida; porque, aun no siendo 
_ poderoso para escuchar mas el engaiiado caballero, 
Tompiendo el aire con dolorosas voces, arremetié con 
ella, y rasgindola el pecho, habiendo primero dddola 
veinte yseis punaladas , la sacé el corazon, y conla mis- 
ma rabia enfureciéndose con él, por ser el instrumento 
principal donde forjé sus daiios, le dividié y partié en 
mil menudas piezas; y sin mas tardanza , despues de un 
triste lanto que hizo sobre los cuerpos de su casta mu= 
jer y fiel criado, juzgando por imposible cosa rescatar 
tantos males, dejando mi papel y 4 las espaldas dél es- 
crito todo el caso, se salié de Sevilla y con ligeras pos- 
tas se metié en Catalufia. Luego el siguiente dia se supo 
en la ciudad, y estando en Gradas alcancé su noticia, 
y aunque mi aviso otras nuevas mejores me prometia, 
_ todavia, si bien las senti, no me cegé el dolor de la suer- 
te que 4 Lucrecia. Consideré mis cosas, y temi que , ya 
por sabidor y cémplice en el hecho, 6 ya para su ma- 
yor comprobacion , me pondrian en la carcel, y que en 
ella, por si viste 6 no viste, 6 si pudiste 6 no pudiste avi- 
sar con mas tiempo, me tendrian dos aos. Tomé me 
jor consejo, y vendiendo el vestido, trocdndole 4 otro 
peor, disfrazado y 4 pié caminé hacia Sanlicar, 

De alli, despues de haber gastado lo poco que llevaba, 
por esta causa y porque tambien no me tenia por’se- 
guro, partid unos lugarcillos del término de Cadiz, do 
estan las Almadrabas, y en quien, aunque lo diga con 
verguenza y disgusto, viéndome perecer, me acomodé 
4 su oficio : paré en aquella confusa picardia y bascosi~ 

dad y horrura de nuestra patria Espana. Pudiera refe- 
rirte de aquel bajo ejercicio sucesos bien notables, mas 
el gran mal que siento me hace que pase en blanco estas 
y aun otras cosas. En fin, yo gasté aqui cuatro meses 
de tiempo, y nosé si fueran muchos mas, Segun me ha- 
bia prendado la vagamunda ociosidad, libertad y abun- 
dancia de que sin rey ni ley gozaba alegremente ; pero 
perdila toda cuando ménos cuidaba, guiando, como 
despues lo supo mi mayor desventura , el aviso que dié 


un morisco andaluz engerto en mal cristiano, ya 

grande descuido en frees la tierra, y ya del p 

estorbo que se podia temer de nuestra corta guardia. 
Asi, por esta causa animando 4 Zanaga, cosario vigilante 
y turco de nacion, salié de Argel en corso, y caminando 
hacia poniente con cuatro galeotas, en pocos dias des- 
embocé el Estrecho, y acercéndose 4 Cadiz, antes de 
amanecer eché en tierra su gente, y con gran brevedad, 
valiéndole Ja noche, nuestro descuido y suefio, dntes 
que despertasemos ya estébamos cautivos mds de dos~ 
cientos hombres ; con quien, no sin suspiros mios, co= 
menzaron 4 guiar do estaban sus bajcles. Pero por 
mucha priesa que el birbaro se did, entendido en la isla, 
salié el Corregidor con buena gente (dijose en las gale- 
ras que un natural del puerto renegado salté dellas 
y avisé 4 la ciudad), poniendo asf en discrimen el con+ 
trario suceso, como en peligro cierto de perecer los tur= 
cos 6 perder la presa , la cual iban ahora recogiendo y 
haciendo el Ultimo esfuerzo por librarla y librarse; mas 
nolesfué posible. Trabése escaramuza, sintiéronse apre= 
tados , ymal que no quisieron , alargaron los mas; solo 
yo y otros treinta por nuestra desventura nos quedémos 
cautivos, aunque antes un fracaso puso nuestra libertad 
en alguna esperanza. Parece ser que, habiendo la marea 
yaciado enténces mucho, cuando los acosados turcos 
quisieron virar las galeotas las hallaron en seco; lo cual 
visto por ellos, les causé gran desmayo, si bien en 
cnanto algunos pocos, escaramuzando bravamente, de= 
tuvieron los nuestros, la resta que quedaba, con los 
hombros y brazos 4 pura y viva fuerza las echaron al 
agua : esto se pudo obrar con las tres solamente, que 
eran vasos pequenos, y no obstante , perdieron antes de 
ejecutarlo mas de cuarenta turcos en’ re muertos y pres 
sos; pero el bajel de Azan, por muy grande y pesado, 
escapando la gente, quedé con los de Cadiz, miéntras 
desesperados dieron los tres la vuelta, dejando 4 diez } 
por hombre, defraudado el suceso, que solo fué tragico } 
y lloroso para mi y otros treinta cristianos , pues cuando 
en un momento volvieron 4 su asiento los demas cama= 
radas, y cuando los de Cadiz celebraban con fiestas la 
Vitoria, la presa rica, y amada libertad de los tristes for= 
zados que venian en la galeota de Azan, mis lastimados 
ojos y mi cansado aliento arrojaban al viento suspiros 
tiernos y lagrimas amargas , y mayormente luego que 
vi apartarme de la costa de Espatia, perder de vista sus 
apacibles montes, y ponerme en seis dias en ta playa de 
Argel, donde en piblica almoneda nos vendieron al 
punto, cayendo yo en poder de un arrdez de Biserta, 
que me Ilevé consigo dentro de veinte dias. Didle en 
este viaje mi juventud y falta de experiencia ocasioné 
mi duefo para persuadirme mejor que tomase su ley, 
ya 4 las veces con ruegos, ya con amenazas, ya con ca- 
ricias, ya con malos tratamientos ; pero siempre vencf y_ 
le dejé corrido ; porque es tal la verdad, tanta la fuerza 
de nuestra fe catélica, y tiene el alma con ella tan alta 
consonancia, que el confesarla solo la asegura y quieta, 
como al reves la aflige el dudarla 6 torcerla. Este claro 
argumento, aunque en tan pocos aiios, tuyo mi mocedad 
por seguro puerto, sin que en muy largos dias hiciesen 
mella en ella ninguna estratagema de lasmuchas que us6 
mi cruel patron, ya cargdndome de cadenas y azotes, ya 
cercenando mi misero sustento, y ya trayéndome siem-= 
pre en continuos trabajos, acarreando piedras, moliendo 


} 


y i 


euatahonas, aderezando campos, cultivando hereda- 
des. Yo curaba las bestias , yo guardaba el ganado, yo 
lantaba jardines, yo regaba las huertas, y destos puiios 
solos pendia el gobierno, el servicio y cuidado de su ca- 
sa; y con todo, no le tuve contento hasta que, cogién- 
dome por fuerza, amarrado 4 un pilar, me retajé, y con 
igual violencia me hizo vestir de moro y casar con una 
‘muchacha de quince afios, su hija. Ten, Pindaro, por 
cierto, que no es lo que te he dicho presuncion de abo- 
‘narme, sino efetivamente lo que enténces pasd; porque 


te hago saber que, aunque alegué la fuerza, reclamé 4 


Ja justicia, y pretendi probarla, no tuve algun remedio; 
Antes declararon morabitos (que son letrados de su 
ley) que estaba sujeto 4 sus preceptos y era tan turco 
y moro como ellos. Tienen por opinion aquellos ciegos 
barLaros, entre sus desatinos, este, que es mas enorme. 
Afirman que ofrecen 4 Mahoma muy grato sacrificio 
siempre que por grado 6 por fuerza atraen alguno 4 su 
- maldita seta. Asi, yoenténces, en el vestido turco y en el 


alma cristiano, permaneci hasta que tuve hijos, prendas 


con que empecé 4 olvidarme y 4 remontarme poco a 
poco de mi remedio y salvacion : quedéme al fin 4 es- 


 curas sin los rayos del sol, y trocando su luz por las ti- 


nieblas ldbregas en que vivi hasta ahora, ciego de un 


_ torpe amor, enlazado de una fragil cadena; y en conclu- 


- sion, encenegado y sumergido entre los viles vicios 
v4 


- Jascivias que permite el ignorante mahometismo, tan 


largas muestras di de mi mudanza, que seguro mi sue- 
gro, se acompané de mi en diversas jornadas , digo, sa- 
liendo en corso con una galeota, y haciendo presas que 
pudieron, lograndose, adelantar la hacienda y el caudal 
tan apriesa, que hoy era nuestra casa una de las ricas 
del reino. Pero como ya el cielo, por su misericordia in- 
finita, iba disponiendo sacarme de aquel profundo abis- 
mo, permitio que, tomando la vuelta de poniente nues- 
tro bajel y otros siete de turcos que iban en su con- 
serva, nos diese la tormenta y naufragio que ta y tus 
companeros padecisteis sobre la Formentera, adonde 
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solo yo me gané en venir 4 tus manos : todos los demas 
se perdieron 6 quedaran cautivos si, como alli lo viste, 
mis se les dilatara el socorro oportuno. Estas palabras 
dltimas dijo con tantas lagrimas el afligido Figueroa, 
cuanto el horrendo teatro de sus calamidades y mise- 
rias requeria. Juzgué con justa causa que eran efetos— 
tristes de su dolor y pena; mas viéndole muy presto que 
con silencio grande, copiosos trasudores y presuroso 
aliento se revolyia en la cama, tomandole los pulsos, co- 
noci claramente que el mal habia hecho pausa y se iba 
aumeutando con muchos crecimientos : crei que Dios 
queria disponer de sus cosas, animé sus propdsitos, y. 


reconciliado con Ja Iglesia, en cuatro dias que le duré la 


vida lloré y gimid con espantosas lagrimas su pecado 


y delito; y con senales y premisas de verdadera contri- 


cion y arrepentimiento dejé en mis manos el espiritu. 
Pudiera aqui mi pluma dilatarse y escribir en tan alta 
materia como es la predestinacion de los hombres, al- 
gunas lineas que mas calificasen la que resplandecié en 
este caso; pero 61 podra por si decir lo que yo excuso, 
tanto por ser ajeno de mis cortos estudios, cuanto por- 


que los cultos censurantes no tengan que cortar en elaS 
meterme 4 tedlogo. Mas volviendo al suceso, yo hice — 
amigo, yen habiendo cum= — 


lo que pude por el difunto 
plido con su sepulcro y honras, 
al viaje. 


pasé 4 Bruselas y di fin” 


a 
é 


Aqui quiso el Soldado hacer mitad al prodigioso cur- 
so de su varia fortuna. Si tal fuere su suerte, que me~ 
reciere el gusto del lector, 
desde luego prometo sacar en breve espacio la resta que 


le queda, que ni es menor ni ménos admirable; antes — 


en cierto modo le es mas aventajada, por proseguir en 


todo como accion dilatada y principal asunto el casto — 


y puro amor de la hermosa Isabela, y los trabajos gran~ 
des que en su empresa y discurso, cual otro Clito- 


su aprobacion y aplauso,. — 


fonte 6 cual otro Teagenes, padecié nuestro Pindaro~ 


con valentia y constancia espaiiola. 
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RELACIONES DE LA VIDA 
DEL ESCUDERO MARCOS DE OBREGON, 


: . POR EL MAESTRO VICENTE ESPINEL, 


v 


PROLOGO. 


__ Mucuos dias y algunos meses y afios estuve dudoso si echaria en el corro 4 este pobre Escude- 
ro, desnudo de partes y lleno de trabajos; que la confianza y la desconfianza me hacian una muy 
trabada é interior guerra. La confianza llena de errores, la desconfianza encogida de terrores; 
aquella muy presuntuosa, y estotra muy abatida; aquella desvaneciendo el celebro, y esta desjar- 
retando las fuerzas; y asi, me determine de poner por medio 4 la humildad, que no solamente es 
Ean acepta 4 los ojos de Dios, pero 4 los de los mas asperos jueces del mundo. Comuniquélas con 


al licenciado Tribaldos de Toledo, muy gran poeta latino y espafiol, docto en la lengua griega y — 


Latina, yen las ordinarias hombre de consumada verdad, y con el maestro fray Hortensio Felix 
Paravesin, doctisimo en letras divinas y humanas, muy gran poeta y orador, y alguna parte dello 


con el padre Juan Luis de Ja Cerda, cuyas letras, virtud y verdad estan muy conocidas y loadas, — 


ry con el divino ingenio de Lope de Vega, que, como él se rindié a sujetar sus versos 4 mi correc- 
mcion en su mocedad, yo en mi vejez me rendi a pasar por su censura y parecer ; con Domingo 
Ortiz, secretario del supremo consejo de Aragon, hombre de excelente ingenio y notable juicio; 
on Pedro Mantuano, mozo de mucha virtud y versado en mucha leccion de autores graves; que 
ame pusieron mas animo que yo tenia, y no solo me sujeté 4 su censura, pero a la de todos cuan=- 


lablica, deleitando y ensefiando, siguiendo ace consejo de mi maestro Horacio; porque han 
salido algunos libros de hombres doctisimos en letras y en opinion que se abrazan tanto con sola 
lla doctrina, que no dejan lugar donde pueda el ingenio alentarse y recibir gusto; y otros tan en~ 
Wrascados en parecerles que deleitan con burlas y cuentos entremesiles, que despues de haberlos 


lleido, revuelto, ahechado y aun cernido, son tan fatiles y vanos, que no dejan cosa de sustancia 


mi provecho para el lector, ni de fama y opinion para sus autores. El padre maestro Fonseca es- 
seribié divinamente del amor de Dios, y con ser materia tan alta, tiene muchas cosas donde puede 
xe] ingenio espaciarse y vagarse con deleite y gusto; que ni siempre se ha de ir con el rigor de la 


sdoctrina , ni siempre se ha de caminar con la flojedad del entretenimiento: lugar tiene la mora~_ 
deleite para la doctrina; que la virtud, mirada cerca, tiene 


llidad para el deleite, y espacio el 34 
serandes gustos para quien la quicre, y el deleite y entretenimiento dan mucha ocasion para con 


asiderar el fin de las cosas. 


| En tanto que no tuve determinacion (asi por la persecucion de la gota como por la desconfian- 3 
#za mia) para sacar al teatro publico mi Escudero, un caballero amigo me pidié unos cuadernillos - 


rdél, y llegarido 4 la noticia de cierto gentilhombre a quien yo no conozco, aquella novela de la 
"Tumba de san Ginés, pareciéndole que no habia de salir a luz, la conté por suya, diciendo y afir- 
rmando que 4 él le habia sucedido; que hay algunos espiritus tan fuera de la estimacion suya, que 
sge arrojan 4 entretener a quien los oye con lo que se ha de ayeriguar no ser suyo. 
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fos encontraren alguna cosa digna de reprension suplico me adviertan della, que seré humilde - 
en recibilla. El mtento mio fué ver si acertaria 4 escribir en prosa algo que aprovechase 4 mire- 
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_ Sidalguno no se le asentare bien tratar de personas vivas y alegar con sugetos conocidos y pre- — 


ssentes , digo que yo he alcanzado la monarquia de shee tan Ilena y abundante de gallardos es~ 
rpiritus en armas y letras, que no creo que la romana tos tuvo mayores, y me arrojo 4 decir que 
‘ni tantos ni tan grandes. Y no quiero tratar de las cosas que los espafioles han hecho en Flandes, 


‘tan superiores 4 las antiguas, como escribié Luis de Cabrera en su Perfecto Principe, sino de las 


‘que nuestros ojos han visto cada dia y nuestras manos han tocado, como ias que hizo don Pedro 


Enriquez, conde de Fuentes, con tan increible animo; la toma y saco de Amiens, que escribid 
en sus Comentarios don Diego de Villalobos, donde fué valeroso capitan de lanzas y infanteria, 
que con un carro de heno y un costal de nueces seis capitanes tomaron una ciudad tan grande, 
plataforma y amparo de toda Francia; la felicidad y determinacion con que acuden al servicio de 


| 
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su rey los espafioles, poniendo sus vidas a peligro de perdellas, como se vid ahora en lo de | 
Mamora, que anduvieron nadando toda la noche, no hallando bajel ni tierra donde amparars 
sobrepujando con valor 4 su fortuna : cosas que no se vieron en la monarquia romana. ;Qué au- 
tores antiguos excedieron 4 los que ha engendrado Espafa en los pocos anos que ha estado libre 
de guerras? Qué oradores fuéron mayores que don Fernando Carrillo, don Francisco de la Cue= 
va, el licenciado Berrio y otros que con excelente estilo y levantados conceptos persuaden la ver= 
dad de sus partes? De no leer los autores muertos, ni advertir en los vivos los secretos que llevan 
encerrados en lo que profesan , nace no darles.el aplauso que merecen; que no es sola ia cortezé 
la que se debe mirar, sino pasar con los ojos de la consideracion mas adentro. Ni por ser los auto 
res mas antiguos son mejores, ni por ser mas modernos son de ménos provecho y estimacion. 
Quien se contenta con sola la corteza no saca fruto del trabajo del autor; mas quien lo advierte 
con los ojos del alma saca milagroso fruto. ; 

Dos estudiantes iban a Salamanca desde Antequera , uno muy descuidado, otro muy curioso; 
uno muy enemigo de trabajar y saber, y otro muy vigilante escudrifador de la lengua latina ;. 4 
aunque muy diferentes en todas las cosas, en una eran iguales, que ambos eran pobres. Cami 
nando una tarde del verano por aquellos llanos y vegas , pereciendo de sed, llegaron a un pozo, 
donde habiendo refrescado, vieron una pequefia piedra escrita en letras géticas y medio borrada 
por la antigtiedad y por los piés de las bestias que pasaban y bebian , que decian dos veces : con 
‘ditur unio, conditur unio. El que sabia poco dijo: ;Para qué esculpi6 dos veces una cosa est 
borracho? (Que es de ignorantes ser aenaradeee El otro callé, que no se content6 con la corte 
za, y dijo : Gansado estoy y temo la sed; no quiero cansarme mas esta tarde. Pues quedaos com 
poltron , dijo el otro. Queddse, y habiendo visto las letras, despues de haber limpiado la piedra 
descortezado el entendimiento, dijo : Unio quiere decir union, y unio quiere decir perla precio 
sisima : quiero ver qué secreto hay aqui; y apalancando lo mejor que pudo, alzo la piedra, dond 
hallo la union de amor de los dos enamorados de Antequera, y en el cuello della una perla ma 
gruesa que una nuez, con un collar que le valid cuatro mil escudos: torné a poner la piedra 
echo por otro camino. 

Algo prolijo, pero importante, es el cuento para que sepan como se han de leer los autores; por: 
que ni los tiempos son unos, ni las edades estan firmes. Yo querria en lo que escribo que nadi 
se contentase con leer la corteza, porque no hay en todo mi Escudero hoja que no lleve objet 

articular fuera de lo que suena. Y no solamente ahora lo hago, sino por inclinacion natural e 
os derramamientos de la juventud lo hice en burlas y véras: edad que me pesa en el alma qué 
haya pasado por mi, y plegue 4 Dios que lleguen los arrepentimientos a las culpas. 
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RELACION PRIMERA DE LA VIDA 


DEL ESCUDERO MARCOS DE OBREGON. 
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| Este largo discurso de mi vida, 6 breve relacion de 
mis trabajos, que para instruccion de la juventud, y 
mo para aprobacion de mi vejez, he propuesto manifes- 
tar los ojos delmundo, aunque el principal blanco 4 
que va inclinado es aligerar por algun espacio con ali- 
‘vio y gusto la carga que con justos intentos oprime los 
hombros de vnesa senoria ilustrisima (4), lleva tambien 
encerrado algun secreto no de poca sustancia para el 
‘propésito que siempre he tenido y tengo de mostrar en 
imis infortunios y adversidades cuanto importa 4 los es- 
‘cuderos pobres 6 poco hacendados saber romper por 
|las dificultades del mundo, y oponer el pecho 4 los 
| peligros del tiempo y la fortuna, para conservar con 
|honra y reputacion un don tan precioso como el de la 
‘vida, que nos concedié Ja divina Majestad para rendirle 
| gracias y admirarnos, contemplando y alabando este 
‘érden maravilloso de cielos y elementos, los cursos 
‘ciertos é inviolables de las estrellas, la generacion 
-y produccion de las cosas, para venir en verdadero 
- conocimiento del universal Fabricador de todas ellas. 
Y aunque me coge este intento en los postreros 
tercios de la vida, como 4 hombre que por viejo 

y cansado se Je hizo merced de darle una plaza tan 

honrada como la de Santa Catalina de los Donados desta 
“real villa de Madrid, donde paso lo mejor que puedo, 

en los intervalos que la gota me concediere iré prosi- 
-guiendo mi discurso, guardando siempre brevedad y 

honestidad ; que en lo primero cumpliré con mi condi- 
_cion y inclinacion natural, y en lo segundo con la obli- 
gacion que tienen todos aquellos 4 quien Dios hizo 
merced derecibir al agua del bautismo; religion que 
tanta limpieza, honestidad y pureza ha profesado , pro~ 
fesa y profesard desde su principio y medio hasta el 
filtimo fin desta m4quina elemental. Y con el ayuda de 
Dios procuraré que el estilo sea tan acomodado 4 los 
gustos generales , y tan poco cansado 4 los particula- 
res, que ni se deje por pesado ni se condene por ridi- 
culo. Y asf, en cuanto mis fuerzas bastaren procederé 
deleitando al lector, juntamente con enseharle, imi- 
tando enesto 4 la prévida naturaleza, que antes que 
-produzca el fruto que cria para mantenimiento y con- 
servacion del individuo, muestra un verde apacible 4 
la vista , y luego una flor que le regala el olfato; y al 
 fruto le da color, olor y sabor, para aficionar al gusto 

que le coma y tome dél aquel sustento que le alienta 
"y recrea, para la duracion y perpetuidad de su espe- 
- cie. O haré como los grandes médicos , que no luego 
_ que llegan al enfermo le martirizan con !a violencia 
" delruibarbo ni con otras medicinas arrebatadas , sino 
| primero disponen el humor con la blandura y suavidad 


(1) El ilustrisimo sefior cardenal arzobispo de Toledo, don Ber- 
nardo de Sandoval y Rojas, 4 quien Espinel dedico esta obra. 


de los jarabes, para despues aplicar la purga que ha 
de dejar el sugeto limpio y libre de la corrupcion que 
le aquejaba. Y si bien son muy trilladas estas compa- 
raciones de los médicos y las medicinas , pueden traerse 
muy bien entre manos, por ser faciles é inteligibles, y 
mas yo, que por la excelente gracia que tengo de cu- 
rar por ensalmos, puedo usar dellos como uso del oficio 
con tanta aprobacion y opinion de todo el pueblo, que 
me ha valido tanto el buen puesto en que estoy, junto — 
con traer unas cuentas muy gruesas, unos guantes de 
nutria, y unos antojos que parecen mas de caballo 
que de hombre, y otras cosas que autorizan mi perso- 
na, que estoy tan acreditado, que toda la gente ordi- 
naria desta corte y de los pueblos circunvecinos acu- 
den 4 mi con criaturas enfermas de mal de ojo, con 
doncellas opiladas, 6 con heridas de cabeza y de otras 
partes del cuerpo, y con otras mil enfermedades, con 
deseo de cobrar salud ; pero curo con tal dulzura, 
suavidad y ventura, que de cuantos vienen 4 mis ma- 
nos no se mueren mas de la mitad, que es en lo que 
estriba mi buena opinion, porque estos no hablan pa- 
labra, y los que sanan dicen mil alabanzas de mi, aun- 
que quedan perdigados para Ja recaida, que todos 
vuelan sin remedio. Mas la gente que mas bendiciones 
me echa esla que curo de la vista corporal, porque 
como todos 6 la mayor parte son pobres ynecesitados, 
con la fuerza de cierta confeccion que yo sé hacer de 
atutia y cardenillo y otros simples, y con la gracia de 
mis manos, 4 cinco 6 seis veces que vienen 4 ellas los 
dejo con oficio con que ganan la vida muy honrada- 
mente, alabando 4 Dios y 4 sus santos con muchas — 
oraciones devotas que aprenden sin poderlas leer. 


DESCANSO PRIMERO. 


Estando pocos dias hd con los ojos altos y humildes 
al cielo, el rostro sereno y grave, las manos sobre un 
muy blanco lenzuelo en los ofdos del enfermo, y pro- 
nunciando con mucho silencio las palabras del ensal~ 
mo, pasé cierto cortesano y dijo: No puedo sufrir los 
embelecos destos embusteros : yo callé y prosegui 
con mi acostumbrada compostura la medicinal ora- 
cion, y enacabandola, me dijo mi compaiiero : ,No ois- 
tes cémo os llam6 aquel gentil hombre de embustero? 
Elno hablé conmigo, dije yo, y de lo que 4 mi no se 
me dice derechamente no tengo obligacion de respon- 
der ni hacer caso; y deseo persuadir esto & los que 
por la poca experiencia, 6 por la condicion altera~ 
day presta que naturalmente tienen , se dan por sen- 
tidos de las ignorantes libertades de quien no tiene 
atrevimiento para decirlas descubiertamente, que ni 
llevan 6rden de agravio, ni arguyen dnimo ni valor en: 
quien las dice : ella es ignorancia grande, introducida 
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de gente que trae siempre Ja honra y la vida en las 
manos; que no tengo yo de persuadirme 4 que, pues no 
no me hablan libremente, me ofenden, aunque tengan 
intencion de hacerlo; que los tiros que estos hacen 
son como los de una escopeta cargada de polvora y va- 
cia de bala, que con el ruido espanta la caza, y no 
hace otra cosa. Los agravios no se han de recibir si no 
van muy descubiertos, y aun desto se ha de quitar 
cuanto fuere posible, desapasionindose y haciendo 
reflexion en si loson 6 no, como discretisimamente 
hizo don Gabriel Zapata, gran caballero cortesano y 
de excelentisimo gusto, que envidndole un billete de 
desafio 4 las seis de la mahana cierto caballero con 
quien habia tenido palabras la noche antes, y habién- 
dole despertado sus criados por parecerles negocio gra~ 
ve, en leyendo el billete, dijo al que le traia: Decidle 
a vuestro amo que digo yo que para cosas que me im- 
portan mucho gusto no me suelo levantar hasta las 
‘docedel dia, que por qué quiere que para matarme me 
levante tan de manana. Y volviéndose del otro lado, se 
torné 4 dormir; y aunque despues cumplié con su obli- 
gacion, como tan gran caballero, se tuvo aquella res- 
puesta por muy discreta. 

Don Fernando de Toledo, el tio (que por discreti- 
simas travesuras que hizo le llamaron el Picaro) , vi- 
niendo de Flindes, donde habia sido valeroso soldado 
y maestre de campo, desembarcdndose de una falttg 
en Barcelona, muy cercado de capitanes, dijo uno de 
dos picaros que estaban en Ja playa, en voz que él lo 
pudiese oir : Este es don Fernando el Picaro. Dijo don 
Fernando, volviéndose 4 é1: ;En qué lo echaste de 
ver? Respondid el picaro: Hasta aqu{ en que lo oia de- 
cir, y ahora en que no os habeis corrido dello. Dijo 
don Fernando muerto de risa : Harta honra me haces, 
pues me tienes por cabeza de tan honrada profesion 
como Ja tuya. Asi que, aun de aquellas injurias que de- 
rechamente vienen 4 ofendernos habemos de procurar 
por los mismos filos hacer triaca del veneno, gusto 
del disgusto, donaire de la pesadumbre, y risa de la 
ofensa; que pues procura un hombre entender por 
donde camina una espada , los circulos y medios, la 
fortaleza y flaqueza , la ofensa y la defensa, y lo ejer- 
cita con grandisima perseverancia hasta hacerse muy 
diestro para que no le maten 6 hieran, g por qué no se 
ejercitaré en.lo. que estorba 4 venir 4 tan miserable 
estado, que es la paciencia? Que puesta la célera en 
su punto, y vistas dos espadas desnudas, una con otra 
han de herir ; 6 huir, cosa que por tan infame se ha te- 
nido siempre en todas las naciones del mundo; ysicon 
mucho ménos trabajo y ejercicio se puede hacer un 
hombre diestro en la paciencia, que es quien refrena 
los impetus bestiales dela célera, la potencia de los 
poderosos , la braveza de los valientes, la descortesia 
de los soberbios ignorantes, y ataja otros mil inconye- 


nientes, ,por qué nose procurara esto por nollegar d lo ~ 


otro? iin Italia dicen que la paciencia es manjar de pol- 
trones; mas esto se entiende de una paciencia viciosa, 
que el que la profesa por comer, beber y holgar, sufro 
cosas indignas de imaginar entre hombres. Aqui se 
trata de la paciencia que acicala y afina las virtudes, y 
la que asegura la vida, la quietud del dnimo y la paz 
del cuerpo, Y la que enseiia 4 que no se tenga por inju- 
ria la que no lo es ni lleva modo de poderse estimar por 
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tal ; que en solo el uso de esta divina virtud se apren 
cémo se han de rechazar los agravios paliados , céme 
se han de resistir los descubiertos, qué caso se debe 
hacer de los que se dicen en ausencia, qué. es otro 
yerro notable que anda derramado entre la gente que 
ni sabe sufrir nilo quicre aprender, que asi se ofen- 
den de un agravio encaiiado por arcaduces, como de 
una cuchillada en el rostro, como si hubiese alguna 
en el mundo, por justo que sea, que tenga las au 
sencias sin alguna calumnia. Y porque la materia 
de suyo es algo pesada, quiero aligerarla con de- 
cir lo que me pasé sirviendo al mds desazonado colé 
rico del mundo ; porque tras de muchos infortunios 
que toda mi vida he sufrido, me vine 4 hallar desaco 

modado al cabo de mi vejez: de manera que porque no 
me prendiesen por vagamundo, hube de encomendar. 
me aun amigo mio cantor de la capilla del Obispo 
(que estos todo lo conocen sino es 4 si propios), y él 
me acomod6 por escudero y ayo de un médico y su mu- 
jer, tan semejante el uno al otro en la vanidad de va 
lentia y hermosura, que no les quedé que repartir en 
Jos vecinos ; con los cuales me pasaron lances harto 
dignos de saberse. 


DESCANSO SEGUNDO. 


Llamabase el doctor Sagredo, hombre mozo, de mu 
gentil disposicion, algo locuaz y aun loco, mas colérica 
y facil de enojarse que gozque de panadero, presuntuoso} 
y estimador de su persona, y (para que no se echasen 4 
perder dos casas, sino una) casado con una mujer de su 
misma condicion, moza y muy hermosa, alta de cuerpo 
cogida de cintura, delgada y no flaca, derecha de es. 
paldas , el movimiento con mucho donaire , ojos negros 
y grandes, pestaiia larga, cabello castafio , que tirabal 
un poco drubio , briosa, y no muy poco soberbia, vanal 
y presuntuosa. Llevéme 4 su casa el buen doctor, y lo 
primero que encontré fué una mula muy flaca en una 


caballeriza tan ajustada con ella, que si tuviera alas no) 
pudiera caber dentro. Subimos una escalerilla, y repre-j 
sentdéseme luego la sala donde estaba la sefiora domal 
Mergelina de Aybar, que asi se llamaba, 4 quien yo mir 
de muy buena gana; que aunque viejo incapaz de seme 
Jantes apetitos, por razon y por edad la miré como & 
hermosa ; que 4 todos ojos es la hermosura agradable 
Dijo el doctor : Veis aqui 4 quien habeis de servir, que 
es mi mujer. Yo le dije : Por cierto bien merece ta 
gentil dama 4 tal galan. Ella respondié, como muje 
hermosa ignorante, 6 por mejor decir, pregunté: gQuié 
os mete 4 vos en eso? Senora, dije yo, advierta vuesa; 
merced que cuando Ja lamé gentil no quise decir que 
no era cristiana, sino que tenia muy gentil talle y cuer- 
po. Que bien os entendi, dijo ella, sino que no quierc 
que nadie se me atreva 4 decirme requiebros. Es la 
honra del mundo, dijo el doctor; servidla con gusto y 
cuidado, que yo os lo pagaré muy bien. Miré la casa 
muy despacio, aunque se podia ver muy de presto j 
porque no vi en toda ella sino es un espejo muy grand@ 
en un poyo muy pequeho de una ventana, y unas redo 
millas que Jo acompafiaban con un cofrecillo peque 
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fuelo; y mirando 4 un rincon, vi un montante co 
ciertas espadas de esgrima, dagas y espadas blancas| 
_ una rodela y broquel. Dijome el doctor : ¢ Qué os pa: 
| Tece de mi recdmara ? Miradla bien, que en Alcalé e 


iJ 
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mida aquella espada. No miraba, dije yo, sino adonde 
taban los libros, que soy aficionado 4 ellos. Estos son, 
Jo, mis Galenos y mis Avicenas; que por la negra y la 
anca nadie me igualdé en Alcala, y que nose mened 
pntra mi hombre de noche que no fuése lastimado de 
is manos. gLuego vuesa merced, dije yo, mds apren- 
6 4 matar que 4 sanar? Yo aprendi, respondié é1, lo 
e los demas médicos, y por haber poco que vine de 
is estudios no me he reparado de libros, que bien pa- 
pcen cn los profesores de las facultades tener cada uno 
s de la suya. Pero dejemos eso, y llevad 4 vuestra ama 
-misa; que es ya tarde. Pisuse su manto mi sefora 
ofa Mergelina , y llevéla 6 acompanéla hasta San An- 
Tes, que vivian en la Moreria vieja, y en el camino, 
‘omo es costumbre, muchos de los que la topaban le 
‘ecian alguna cosa de su buen talle y rostro; 4 lo cual 
Ila respondia tan acedamente, que todos iban disgusta- 
1os de sus respuestas. Yo le decia : Mire, sefora , que 
a que no responda bien, 4 lo ménos tiene obligacion 
.e callar como mujer principal; que en el silencio no 
suede haber que notar. No soy yo mujer, decia ella, a 
‘uien nadie ha de perder el respeto. Si alguno le decia 
:ue era muy hermosa, ella le decia : Y él hermoso ma- 
adero. Dijole un dia un mozalvillo no de mal talle: 
si se me tornen las pulgas en la cama; al cual muy de 
»ropésito respondié : Debe dormir en alguna zahurda 
‘J lechon. Era tan descortés y sacudida, que todos lo 
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al suelo. {Cudntas hermosuras se han visto y ven cada 
dia en esta maquina 6 ejemplo del mundo rendidas & 
mil desdichas y calamidades por faltarles el gobierno 
y cordura! Que aunque la hermosura el tiempo que 
dura es querida y estimada, en marchitandose no le 
queda otra prenda sino las que granjed, y el crédito y 


' amistades que 4 fuerza de buen termino conquisté 
cuando estaba en su fuerza y vigor. Y es el mundo de 


tan baja condicion, que 4 nadie acaricia por lo que tu- 


| vo, sino por lo que tiene. , Qué hermosura se ha visto 


que no se estrague con el tiempo? Qué vanidad que 
no venga 4 dar en mil bajios? Qué estimacion propia 
que no padezca mil azares? Cierto que fuera bien que 
como hay para las mujeres maestros de danzar y bai- 
lar, los hubiese tambien de desengano, y que como se 
enselia el movimiento del cuerpo, se ensenase la cons- 
tancia del dnimo. Yo digo y aun aconsejo 4 vuesamer- 
ced lo que como hombre de experiencia me parece que 


es razon y lleva camino. Mire no la castigue su presun=_ 


cion y demasiada estimacion de su persona. Estas y 


~ escarmentar en la suya, por seguir las inclinaciones — 


an de susrespuestas, y ella lo quedaba de mis repren~ — 


iiones. A cierto clérigo de San Andrés, pequeiio de 
-uerpo y grande de dnimo, conocido mio, que yendo 
muy pulido con una sobrepelliz muy blanca , porque le 
lijo que no se saliese de casa 4 hacer el oficio de Ja 
muerte, le replicé : {Tambien habla el escarabajo hin- 
shado? Que con aquel sacudimiento tenia mucho do- 
maire y gusto en cualquiera materia. Yo, entre mu- 
-has veces que la reprendi su vanidad, me arrojé una 4 
Necirle todo lo que me parecid , que aunque ella estaba 


~onfiada en su buen parecer, quise ver si podia enmen- _ 


Flalla con el mio, y le dije : Vuesamerced usa de su her- 
rnosura lo peor del mundo, porque pudiendo ser querida 


y Joada de cuantos andan en él, quiere ser aborrecida | 


He todos : quien dice hermosura dice apacibilidad , 
Hulzura, suavidad de condicion y trato, y mezclandola 
on soberbia y desapacibilidad, se viene 4 convertir en 
bdio lo que habia de ser amor ; que un don tan excelente 

omo la hermosura, concedido por merced de Dios, es 
razon que tenga alguna correspondencia con el dnimo; 
rue sino parece lo uno 4 lo otro, arguye mal entendi- 
imiento 6 poco agradecimiento 4 la merced que Dios 
hace 4 quien lo da. Hermosura con mala condicion es 
wna fuente clarisima que tiene por guarda una vibora , 
w es sobrescrito y carta de recomendacion que en abrién- 
idola tiene un demonio dentro. ;Hay en el mundo quien 
quiera ser aborrecido? Hay quien quiera ser estimado 
ven poco? No por cierto. Pues quien tiene consigo por- 
wque le amen y estimen, g por qué quiere que le abor- 
mezcan y menosprecien? gEs por fuerza que la her- 
smosura ha de estar acompafiada con vanidad , desdo- 
srada con ignorancia y conservada con locura? 3 Por qué 
.cuando se mira vuesamerced al espejo no procura que 
‘lo interior se parezca 4 lo exterior? Pues adviértole que 
'suele el tiempo, y aun Dios, castigar de manera las va- 
‘midades, que los montes se allanan y las torres viene 
! s 


otras muchas cosas le dije y decia cada dia; pero ella 
se estuvo siempre en sus trece, y quien no admite con- 
sejo para escarmentar en cabeza ajena, serdle forzoso 


propias, como sucedié 4 la sefiora dofia Mergelina, te- 
niendo las suyas por ley, y al tiempo por verdugo dellas, 
desta manera. 


Venia casi todas las noches & visitarme un mocito 


barbero conocido mio, que tenia bonita voz y gargan- 
ta : traia consigo una guitarra, con que sentado al um- 
bral de la puerta, cantaba algunas tonadillas, 4 que yo 
le llevaba un mal contrabajo, pero bien concertado 
(que no hay dos voces que si se entonan y cantan ver- 
dad, no parezcan bien) : de manera que con el con= 
cierto y la voz del mozo, que era razonable, juntaba- 


~ mos la vecindad 4 oir nuestra armonia. El mozuelo ta- 


| 
| 
{ 


fia siempre la guitarra, no tanto por mostrar que lo 
sabia , como por rascarse con el movimiento las mune- 
cas de las manos , que tenia llenas de una sarna perru- 
na. Miama se ponia siempre 4 escuchar la musica en 
el corredorcillo, y el doctor, como venia cansado de 
hacer sus visitas (aunque tenia pocas), no reparaba en 
la musica ni en el cuidado con que su mujer se ponia 4 
oirla. Como el mozuelo era continuo todas las noches 
en venir Acantar, si alguna faltaba, mi ama lo echaba 
de ménos y preguntaba por él con alguna demostracion 
de gustar de su voz. Vino 4 parecerle tan bien el can- 
tar, que cuando el mozuelo subia un punto de voz, ella 
bajaba otro de gravedad, hasta llegar 4 los umbrales 
deta puerta para oirle mas cerca las consonancias ; que 
la musica instrumental de sala tanto mas tiene de dul- 
aura y suavidad, cuanto ménos de voceria y ruido; que 
como el juez, que es el oido, esta muy cerca , percibe 
mejor y mds atentamente las especies que envia al al- 
ma formadas con el aplauso de la media voz. El mo- 
yuelo dejé de venir cinco 0 seis noches por no sé qué 
remedio que tomaba para curarse , y las cosas que son 
muy ordinarias , en faltando hacen mucha falta; y asi, 
mi ama cada noche preguntaba por él. Yo le respondi, 
mas por cortesia que por falta que le hiciese : Senora, 
este mozuelo es oficial de un barbero, y como sirve, no 
puede siempre estar desncupado ; fuera de que ahora 
se esté curando un poguillo de sarna que Uene. i Qué 
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haceis, dijo ella, de aniguilalle y disminuille; mozuelo, : 
barbero , sarna? Pues 4 fe que no falta quien con todas 


esas que vos le poneis le quiera bien. Bien puede ser, 
dije yo; que el pobrecillo es humilde y facil para lo que 
Je quieren mandar; y cierto que muchas veces le guar- 
do yo de mi racion un bocadillo que cene, porque no 
todas veces ha cenado. En verdad, dijo ella , que 4 tan 
buena obra os ayude yo; y de alli adelante siempre le 
tenia guardado un regalillo todas las noches que venia; 
una deJas cuales entré quejandose, porque de una 
ventana le habian arrojado no sé qué desapacible 4 las 
narices. A Jas quejas suyas salid mi ama al corredor y 
bajé al patio, estandose limpiando el mozuelo, y con 
grande piedad le ayudé 4 limpiar y sahumé con una 
 pastilla, echando mil maldiciones 4 quien tal le habia 

parado. Fuése el mozuelo con su trabajo, sintiéndolo 

Jasenora doha Mergelina, tan llena de célera como de 
piedad, y con harta mds demostracion de lo que yo 

quisiera , loando la paciencia del mozuelo y agravando 

la culpa de quien le habia salpicado, con tanto extre- 

mo, que me obligé4 preguntarle por qué lo sentia tan- 

to, siendo sucedido inadvertidamente y sin malicia. A 

que me respondid : 4 No quereis que sienta ofensa he- 

cha 4 un corderillo como este , 4 una paloma sin hiel, 

4un mocito tan humilde y apacible , que aun quejarse 

no sabe deuna cosa tan mal hecha? Cierto que quisiera 

ser hombre en este punto para vengarle, y luego mu- 

Jer para regalarle y acariciarle. Sefiora, le dije yo, gqué 

novedad es esta? Qué mudanza de rigor en blandura? 

4De cuando aca piadosa? De cudndo acd sensible? De 

cudndo aca blanda y amorosa? Desde que vos, respon- 

did ella, venisteis 4 mi casa, que trujisteis este veneno 
envuelto en una guitarra; desde que me reprendisteis 
mis desdenes; desde que viendo mi bronca y aspera 
condicion , quise ver si podia quedar en un medio licito 
y honesto, y he venido de un extremo 4 otro : de dspe- 
ray desdenosa, 4 mansa y amorosa; de desamorada y 
tibia, 4 tierna. de corazon; de sacudida y soberbia, 4 
humilde y apacible; de altiva y desvanecida » drendi- 
day sujeta. ; Oh pobre de mi, dije yo, que ahora me 
quedaba por llevar una carga tan pesada como esta! 
Qué culpa puedo yo tener en sus accidentes de vuesa- 
merced, 6 qué parte en sus inclinaciones? g Hay quien 
sea superior en voluntades ajcnas? Hay quien pueda 
ser profeta en las cosas que han de suceder los gus~ 
tos y apetilos? Pero pues por mi comenz6 la culpa, 
por mi se alajard el daiio, porque no venga 4 ser ma- 
yor, con hacer que é1 no vuelva mds 4 esta casa, 6 irme 
yo 4 otra; que si con la ocasion crecié lo que yo no 
pude pensar, con atajarla tornaran las cosas a su prin- 
cipio. No lo digo, dijo ella, por tanto, padre de mi 
alma ; que la culpa yo la tengo (si hay culpa en los ac— 
tos de voluntad) :no os enojeis por mis inadvertencias, 
que estoy en tiempo de hacer y decir muchas; antes og 
admirad de las pocas que viéredes y oyéredes en mf; 
ni hagais lo que habeis dicho si quereis mi vida como 
quereis mi honra; porque estoy en tiempo que con po- 
ca mas contradiccion haré algun borron que tizne mi 
repulacion y la deye mas negra que mi ventura : no es- 
toy para que me desampareis ni para admitir repren- 
sion, sino para pedir socorro y ayuda. Bien me decia- 
des vos que mi presuncion y vanidad habian de caer de 
su trono; cuanto me podeis repetir y traer 4 la memo- 
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ia yo lo doy por dicho y lo confieso : favore h 
no me desampareis en esta ocasion, y no me mate 
con decir que os iréis desta casa; y con esto y otra 
cosas que dijo, lloré tan tiernamente , cubriendo el 
rostro con un lienzo, que por poco fuera menester 
quien nos consolara 4 entrambos ; y si fué grande la 


reprension que le di por soberbia, mayor fué el con- 


suelo que le di por afligida; mas animandome en lo que 
era mas razon, acudiendo 4 mi obligacion » 4 su con- 
suelo y honra de su casa, le dije con la mayor demos- 
tracion que pude : ; Es posible que en tan extraordina- 
ria Condicion ha podido caber tanta mudanza , y que 
por ojos tan Ienos de hermosura y desdenes hayan sa— 
lido tan piadosas ldgrimas , y que por mejillas tan re=_ 
catadas haya corrido un licor tan precioso, que, sien- 
do bastante 4 enternecer las entratias de Dios , sé haya 
derramado y echado 4 mal por un miserable hombre, 
y ya que se habia de precipitar y arrojarse y desdecir 
de si propia, no hiciera eleccion de una persona de 
muchas partes y merecimientos? Ya que se rinda quien 
no podia ser rendida, ; habia de ser 4 una sabandija tan 
desventurada? Que se rinda Ja hermosura 4 la fealdad, 
la limpieza 4 la inmundicia Y asquerosidad, no sé qué 
me diga de tal eleccion y tan abominable gusto. ; Oh 
cudn enganiados , dijo ella, estén los hombres en pen- 
sar que las mujeres se enamoran por eleccion, ni por 
gentileza de cuerpo 6 hermosura de rostro, ni por mas ~ 
6 ménos partes, grandeza de linaje , soberbia de esta- 
do, abundancia de riqueza (trato de lo que verdadera— 
mente es amor)! Pues para que se desengafien sepan 
que en Jas mujeres el amor es una voluntad continua= 
da; que de la vista crece y con Ja comunicacion se cria 
Y Conserva sin hacer eleccion deste ni de aquel, y la 
que nose guardare desto, caerd sin duda: desta con- 
linuacion ha nacido mi lama, y con ella se ha criado 
hasta ser tan grande, que me tiene ciegos los ojos para © 
ver otra cosa, y las orejas cerradas para admitir re- 
prension , y la voluntad incapaz de recibir otro sello. Y 
cuanto mas lo deshaceis y aniquilais , tanto-mas se en- 
ciende la voluntad y el deseo éPor ventura los bar- 
beros son de diferente metal que los demas hombres 
para que aniquileis un oficio que tanta merced hace a 
Jos hombres en tornallos de Viejos mozos? ; Llamaisle 
sarnoso por unas. rascadurillas que tiene en las muhe= 
cas, que parecen hojas de clavel? 4 No echais de ver 
aquella honestidad de rostro, la humildad de sus Ojos, 
la gracia con que mueve aquella voz y garganta? No 
me le deshagais, ni reprendais mi gusic, que no esta 
para contradecillo ni rechazallo. j Ojala, dije yo, fue- 
ra pelota! que yo la chazara yrechazara. Pero pues ha 
llegado 4 tan estrecho paso, haré con vuesamerced lo 
que con mis amigos, que es en la eleccion aconsejarles 
Jo mejor que sé, y en la determinacion ayudarles fo 
mejor que puedo. Dijele esto por no desconsolarla, - 
hasta que poco 4 poco fuese perdiendo el cariiio., que 
pudiera traer la ofensa de Dios y desu marido; y con 
esto me aparté aquella noche della, espantindeme de 
ver cudn poderosa es la comunicacion ,» y considerando 
cudn mal hacen los hombres que donde tienen pren- 
das que les duela consienten visitas ordinarias 6 comu- 
nicaciones que duren ; y cudnto peor hacen los padres 
que dan 4 sus hijas maestros de danzar, taher, cantar 6 
bailar, si han de faltar un punto de su presencia; y aun 
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dafio que no lo sepan; que si han de ser ca- 

les dar gusto 4 sus maridos, criar sus hi- 
-y gobernar su casa; y si han de ser monjas aprén- 
anio en el monasterio; que la razon de estar algunas 
sgustadas quizd es por haber ya tenido fuera comu- 
caciones de devociones, que por honestas que sean, 
on de hombres y mujeres, sujetos al comun orden de 
aturaleza. 


DESCANSO TERCERO. 


E] dia siguiente vino el mozuelo més temprano de 
que solia, puesto un cuello al uso, como hombre que 
j veia favorecido de tan gallarda mujer. Sucedié que 
entro de tres 6 cuatro dias vinieron 4 llamar al doctor 
vagredo, su marido y mi amo, para ir 4 curar un ca- 
allero extranjero que estaba enfermo en Caramanchel, 
freciéndole mucho interes por la cura’; de que él reci- 
'i6 mucho contento por el provecho, y ella mucho mis 
‘or el gusto. Cogiéd su mula y lacayo y un braco que 
ajempre le acompaiaba, y 4 las cuatro de la tarde dié 
‘on su persona en Caramanchel. Ella, visto la buena 
‘casion, hizome aderezar de cenar lo mejor que fué 
sosible, regaldéndome con palabras, y prometiéndome 
sbras, no entendiendo que yo le estorbaria la eyecucion 
Le su mal intento : vino el mozuelo al anochiecer, y 
+omenzando 4 cantar como solia, ella le dijo que no era 
icito ni parecia bien 4 la vecindad, estando su marido 
Lusente, cantar 4 la puerta; y asi, mand6 que entrase 
mas adentro. Mandé sentar al mozuelo 4 la mesa, de- 
‘eando que la cena fuese breve porque la noche fuese 
sarga; pero apénas se comenzé la cena, cuando entré 
=] braco haciendo mil fiestas 4 su ama con las narices 
* la cola. El doctor viene, dijo ella, desdichada de mi; 
iqué harémos, que no puede llegar Iéjos, pues hatie- 


zado el perro? Yo cogi al mozuelo y pusele en un rin- | 


>on de la sala, cubriéndolo con una tabla que habia 
He ser estante para los libros, de suerte que no se po- 
Hia parecer, cuando entré el doctor por la puerta di- 
siendo : ;Hay bellaqueria semejante? ;Que envien 4 lla- 
cnar 4 un hombre como yo, y por otra parte llamen 4 
otro médico? Vive Dios, sien afios atras me cogieran 
rue no se habian de burlar conmigo. j Pues de eso te- 
neis pena, dijo ella, marido mio? No vale mas dormir 
=n vuestra cama y en vuestra quietud que desvelaros 


von velar un enfermo? ;Qué hijos teneis que os pidun | 


pan? Vengais muy en hora buena, que aunque pensé 
‘ener diferente noche, con todo eso, me dié el espiritu 
ique habia de suceder esto; y asi, os tuve, por si 6 por 
mo, aderezada la cena. ;Hay tal mujer en el mundo! 
sdijo el doctor; ya me habeis quitado todo el enojo que 
itraia. Vayanse con el diablo ellos y sus dineros; que mas 
saprecio veros contenta que cuanto interes hay en la 
tierra. ; Cudntos engaiios, dije yo entre mi, hay de es- 
Htos en e] mundo, y cudntas 4 fuerza de artificio y bon- 
sdad fingida se hacen cabezas de sus casas , que mere- 


wcen tenerlas quitadas de los hombros! Apedse dela ru- | 


scia el doctor, y el lacayo pascla en razon, y fuése 4 su 
-posada con su mujer; que le daban racion y quitacion, 
‘Sentose el doctor 4 cenar muy sin enojo, loando mu- 
‘cho el cuidado de su mujer. El diablo del braco, por la 
fuerza que estos animalejos tienen en el olfato, no hacia 
sino oler la tabla que encubria al mozuelo, rascando y 
-grunendo de manera, que el doctor lo echié de ver, y 
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- pregunté qué habia detras de la tabla. Yo de presto res- 
pondi : Creo que esta alli un cuarto de carne. Tornd el. 


braco 4 grunir y aun ladrar algo mis alto : mi amo lo 
miré con mis cuidado que hasta alli; yo eché de ver el 
dao que habia de suceder si no se remediaba, y cono- 
ciendo la condicion del doctor, di en una buena adver- 


tencia , que fué decir que iba por unas aceilunas sevi~ — 


llanas (de que eran muy amigos), y esttiveme al pié da 
Ja escalerilla esperando su determinacion : el braco no 
dejaba de rascar y ladrar, tanto, que mi amo dijo que 
queria ver por qué perseveraba tanto el perro en ladrar. 
Enténces yo puseme en la puerta, y comencé 4 dar vo- 


‘ces diciendo : Sefor, que me qguitan la capa; senor 


doctor Sagredo, que me capean ladrones: 61, con su 
acostumbrada célera y natural presteza, se levanté cor- 
riendo, y de camino arrebaté una espada , poniéndose 
de dos saltos en la puerta y preguntando por los ladro- 
nes; yo le respondi que como oyeronnombrar al doctor 


Sagredo echaron 4 huir por la calle arriba como un ra 


yo. El fué luego en seguimiento suyo, y ella eché al 
mozuelo de casa sin capa y sin sombrero, poniendo el 
cuarto de carne detras de la tabla, como yo le habia dado 
la advertencia. Hasta aqui bien habia caminado el ne- 
gocio; mas el mozuelo iba tan turbado, lleno de miedo 
ytemblor, que no pudo llegar 4 la puerta de la calle tan 
presto, que no topase mi amo con él 4 la vuelta. Aqui 
fué menester valernos de la presteza en remediar este 
segundo dafio, que tenia mas evidencia que el primero; 
yasi, antes que él preguntase cosa, le dije : Tambien 
han capeado y querido matar 4 este pobre mocito , y por 


_ eso se colé aqui dentro huyendo, que de temor no osa 


ir Asu casa: mire vuesamerced qué ldstima tan gran- 


| de; y como es muy de coléricos la piedad, tavola mi 
' amo del mozuelo, y dijo : No tengais miedo, que en 


casa del doctor Sagredo estdis, donde nadie os osara 
ofender. 3 Ofender ? dije yo; en oyendo nombrar al doc- 
tor Sagredo les nacieron alas en los piés. Yo os asegu= 
ro, dijo el doctor, si los alcanzara , que os habia de 
vengar 4 vos y 4 mi escudero de manera, que para siem- 
pre no capearan mas. Mi ama, que estaba hasta alli tur- 
bada y temblando en el corredor , como vid tan presto 


_ reparado el daho y vuelta en piedad la que habia de ser 
_ sangrienta cdlera, ayudé 4 la compasion del marido de 


muy buena gana, diciendo : gHay léstima como esta? 
No dejeis ir 4 ese pobre mozo; bastanle los tragos en 
que se ha visto; no le maten esos ladrones. No le deja- 
ré, dijo el doctor, hasta que le acompane. gY cémo su- 
cediéd esto, gentilhombre? Iba, setior, respondié el 
mozo, 4 hacer una sangria por Juan de Vergara, mi 
amo, 4 cierta seiora, del tobillo, y con harto gusto; 
pero como no duerme este angel de los piés aguilenos, 


| sucedié lo que vuesa merced ha visto. Que no faltard 


ocasion para hacella , dijo la sefiora 3 sosiéguese ahora, 
hermano}; que en casa del doctor Sagredo esta. Subios 
acd, dijo ei doctor, que en cenando yo os llevaré 4 
yuestra casa. El braco , aunque salid 4 los ladrones ima= 
ginados , no por el ruido dejé de tornar 4 la tema desu 
tabla, y si antes la habia rascado por el mozuelo, en- 
ténces lo hacia por la tentacion de sus narices contra 
la carne : mi amo, como vid perseverar al braco, fué 
é la tabla, y hall6é el cuarto de carne detras de la tabla; 
con que se sosegé , loando mucho el aliento de su per- 
ro. Ella, aunque se habia librado destos trances, toda- 
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; via durando en su intento, me dié 4 entender que no de- 
heir jase ir al mozuelo , que era lo que yo mas aborrecia. 
_ Cenaron, y el que primero babia sido cabecera de me- 
PS 80, despues comid en la mano como gavilan, y no como 
~ galan en la mesa; que la fuerza puede mds que el gusto. 
En cenando quiso el doctor Ilevarle 4 su casa, y aun- 
que yo le ayudé, mi ama dijo que no queria que fuese 
a ponerse en riesgo de topar con los capeadores, espe~ 
 cialmente habiendo de pasar por el pasadizo de San An- 
dres, donde suele haber tantos capeadores retraidos; 
 -yaunque esto, dijo, para vuestro dnimo es poco, sera 
para mi de mucho dajio , porque estoy en sospecha de 
'-prefiada, y podria sucederme algun accidente 6 susto 
que pusiese mi vida en cuidado; que ese mocito podré 
dormir con el escudero , que es conocido suyo, y por la 
Maiiana irse 4 su casa. Alto, dijo el doctor , pues vos 
- gustais deso, sea en hora buena; yo me quiero acos- 
tar, que estoy un poco cansado. Fuéronse 4 la cama 
_ Juntos (que siempre Ileyaba la mujer por delante), aun- 
que como ella vivia con diferentes pensamientos , no did 
lugar al suefto hasta que did en una traza endiablada, 
Jue le costé pesadumbre y le pudiera costar Ja vida. La 
Sala era tan pequetia, que desde micama 4 la suya no 
habia cuatro pasos, y cualquiera movimiento que-se 
hacia en Ja una se sentia en la otra; y asi, no le parecié 
__ bien lo que por aqui podia intentar. La mula era de ma- 
nera inquieta, que en viéndose suelta alborotaba toda 
_ Ja vecindad antes ‘que pudiesen cogella. Parecidle 4 la 
 Sefiora doa Mergelina que desatdndola podria volver 4 
_ lacama antes que su marido despertase para ir 4 pone- 
_ Ilaenrazon, y en el espacio que se habia de gastar en 
cogella y traballa le tendria ella para destrabar su per- 
sona. Y como las mujeres son ficiles en sus determi- 
naciones, en sintiendo al marido dormido , levantése 
paso a paso dela cama, y yendo 4 la caballeriza desaté 
la mula‘, entendiendo que pudiera volver 4 la cama 4n- 
_ tes que la mula hiciese ruido y el marido despertase; 
con que tendria lugar para ejecutar su intento. Pero 
parece que la mula y él se concertaron ; la mula en sa- 
lir presto de la caballeriza haciendo ruido con los piés, y 
_ él en sentillo tan presto, que se levanté en un instante 
_ de lacama, dando al diablo la mula y 4 quien se la ha- 
bia vendido; y si no se entrara Ja mujer en la caballeri- 
za, topara con ella el marido. El cogié una muy gentil 
vara de membrillo, y pegéle 41a mula, que huyendo 4 
su estrecha caballeriza, apénas cupiera, por la huéspeda 
que hallé dentro. Ella no tuvo dénde encubrirse por la 
estrecheza, sino con la misma mula, de suerte que al- 
canzo, como Ja vara era cimbrefa, gran parte de los 
muchos varazos que le did con los tercios postreros en 
aquellas blancas y regaladas carnes. Yo estaba en la es~ 
calera como si aguardara el verdugo que me echara 
della, turbado y sin consejo , porque veia lo que pasaba 
sin poder remediallo. El braco, sintiendo ruido y olien- 
do carne nueva en mi cama, comenzé 4 darle buenos 
mordiscones al mozuelo y 4 ladralle de suerte, que la 
‘mujer en manos del marido, y el mozuelo en los dientes 
del braco pagaron lo que aun no habian cometido. Yo, 
viendo la ejecucion de su célera, sin saber lo que hacia, 
le dije : Mire vuesa merced lo que hace; que cuantos 
palos da en la mula los da en el rostro de mi sefiora, 
que la quiere de manera , por andar vuesa merced en 


ella, que no consienwe que la toque el sol. Agradeced, 


hasta la mafana os estuviera pega con q 
_ trabar esta mula? Yo respondi: En ese corralillo h 
" Ilard vuesa merced una soguilla; que yo estoy con 
.dolorcillo de ijada, y no me atrevo 4 salir : asi con 
fué por ella, piiseme a la puerta haciendo pala 4 la se- 
fora, y subidse 4 su cama callando, aunque lastimada. 
Yo, como siempre procuré que no llegase la ofensa‘d 
ejecucion, aunque no iba con mucho gusto para ello, 
en saliendo el doctor le tomé la soguilla y enviélo 4 Ja. 
cama. Trabé la mula y subime 4 reposar 4 la mia, don- 
de hallé al mozuelo quejindose del braco, y 4 ella en Ja 


suya llorando tiernamente; y preguntindole el marido- 
la causa, respondié muy enojada :. Vuestras céleras a 
arrebatamientos , que, como tan de repente os alboro= 
tastes\y yo estaba en lo mejor del sueho, sobresaltada — 
y despavorida cai detras de la cama y di con el rostre_ 
en mil baratijas que estaban aqui, con que me he las- : 
timado muy bien. Sosegéla el marido lo mejor que pu-_ 
do, y pudo muy bien, porque las mujeres honradas — 
cuando tropiezan y no caen en el yerro, caen en la 

cuenta , que, habiendo de ser muy estrecha, es de per- 4 
dones; y como vid que 4 tres va la vencida, y ella lo 
qued6 saliendo mal dellas, no quiso probar la cuarta. 
Al mozuelo con los peligros y los dientes del braco se 
le quité el poco amor y desvanecimiento como con {a 
mano. m 


DESCANSO CUARTO. ; 


Como toda la noche hasta alli habia sido tan in- 
quieta y llena de disgustos, pesadumbres y altera~ 
ciones, efetos propios de semejantes devaneos, fun- " 
dados en deshonor, ofensa y pecado, lo que hasta la 
mafana quedaba se durmiéd tan profundamente, que, 
siendo yo de poquisimo sueiio, no desperté hasta que 
por la‘mahana dieron golpes 4 la puerta, llamando al | 
doctor para cierta visita muy necesaria. Aleé el rostro ff 
y vi que el sol visitaba ya mi aposento, que en mi vi- 
da le miré de mas mala gana, y llamé al lastimado 
mozuelo, que mds parecia embelesado que dormido; 

y hallindolo con determinacion de no tornar 4 las : 
burlas pasadas, le dije: Pues el mayor peligro queda — 
por pasar si no vivis con cuidado y recato; que aun=_ 
que es verdad que vos actualmente no habeis hecho & 
ofensa en esta casa, y los deseos, ya que manchan la 
conciencia, no estragan la honra, con todo eso pa- 
ra ja reputacion della y seguridad vuestra importa 
guardar el secreto, que como muchacho de poca ex-  F 
periencia, podiades revelar_pareciéndoos que son lan- 
ces muy dignos de saberse, y que diciéndolos por ci- 
fras no se entenderian, que es un engaiio en que 
caen todos los habladores : pues adviértoos que no os 
va ménos que la vida en saber callar, 6 la muerte en 
querer hablar. Ningun delito se ha cometido por ca- *} 
llar, y por hablar se cometen cada dia muchos; el ha-— 
blar es de todos los hombres, y el callar de solos los 
discretos; yo creo que cuantas muertes se hacen sin © 
saber los autores nacen de ofensas de lengua; guar- 
dar el secreto es virtud, y al que no le guarda por 
virtuoso, le hacen que le guarde por peligroso; el ca- 
llar 4 tiempo es muy alabado, porque lo contrario es — 
muy aborrecido; hablar lo que se ha de callar nos | 
precipita en cl peligro y en la muerte » Y lo contrario ~ 


zura el daiio y preserva la vida y quietud. Nadie 
e ha visto reventar por guardar el secreto, ni ahoga- 
0 por tragar lo que va 4 decir: las abejas pican 4 su 
usto, pero dejan el aguijon y la vida, y 4 los que di- 
en el secreto que les importa callar les sucede lo 
nismo; y en resolucion, el callar es excelentisima vir- 
ud, y tan estimada entre los hombres, que de la suer- 
@ que se admiran de ver hablar bien 4 un papagayo 
e no lo sabia, se admiran de ver callar bien 4 un 
ombre que sabe hablar. Y para no cansaros mas, si 
0 calléredes porque es razon, callaréis por el peligro 
i que os poneis, tratando de la honra de un hombre 

in valiente como el doctor. Con estas y otras mu- 
-has cosas que le dije , lo envié 4 su casa con mds te- 
nor que amor, 6 mds temeroso que enamorado. El 
‘octor se vistid tan de priesa, que no tuvo lugar de 
nirar el senalado rostro de su mujer, que lo primero 
‘ue hizo antes de vestirse , y sin aguardar 4 poner los 
iiés en las mulillas, fué 4 mirarse al espejo; y vien- 
‘0 el sobrescrito con algunos borrones, lo sintié de 
Manera, que en muchos dias no se quité del rostro 
in rebozo que (como era tan apacible y suave) pare- 
iia mds que le traia por gala que por necesidad. En 
-stando para poderla hablar, me llegué adonde estaba 
‘derezindose el temeroso rostro, y lastimindome de 
Ds muchos cardenales que le alcancé 4 ver (que en 
aS personas muy blancas de cualquier accidente se 
:acen), le dije con la mayor blandura que pude y su- 


ve: {Qué le parece de su buena ventura? Qué tal lo 


2a sido, pues en cuantas veces la ha probado, la ha 
ruardado de que los pensamientos no viniesen 4 la 
yecucion de las obras, para quesu honra, ya que ha 
stado para despenarse, quedase salva en un aprieto 
fn grande, que arrojéndose con tan determidada vo- 
cintad , le ha puesto tantos impedimentos para la cai- 
ia, y tantas ayudas para el arrepentimiento. Si caye- 
a en un rio muy hondo y saliera sin mojarse la ropa, 
ino lo tuviera 4 milagro y cosa nunca vista? Si se ar- 
Djara entre mil espadas desnudas sin salir herida, 
mo le pareceria obra de la mano de Dios? Pues crea 
tenga por cierto que ha sido tanta la evidencia de 
a misericordia divina, usada con vuesa merced y con 
ti marido , pues de su misma voluntad la ha librado; 
jue la mds poderosa fuerza que hay contra nosotros es 
a voluntad propia : ella nos rinde, y hace al entendi- 
niento tan esclavo, que no le deja libertad para cono- 
ver la razon, 6 4 lo ménos para volver por ella : pues 
nu voluntad depravada rindié un pecho tan libre, ella 
isma con el arrepentimiento y la razon le han de 
volver 4 su libertad. El arrepentirse y volver sobre si 
2s de dnimos valerosos; el escarmiento nos hace re- 
satados , como Ja determinacion arrojadizos. Cuando 
n voluntad nos arroja con atrevimiento, el mal suceso 
Oremedia con temor: mejor es arrepentirse tempra- 
‘0 que llorar tarde. Un mal principio atajado mejora 
il medio y asegura el fin: mds vale, considerando 
yste mal suceso, detenerse, que perseverando espe- 
ar que se mejore. ;Dichoso aquel 4 quien viene el 
‘scarmiento Antes que el datio! Los malos intentos al 
‘rincipio errados engendran recato para los venide- 
i$: quien no yerra no tiene de qué enmendarse, mas 
juien yerra tiene en qué mejorarse; que Dios juzgé 
‘or mejor que hubiese males porque les siguiesen los 
N=. 
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arrepeutimientos , que tener el mundo sin ellos; que 
mas grandeza suya es sacar de los males bienes, que 


conservar el mundo sin males. ; Ojalé cuantos males — 


se cometen tuviesen tan ruines principios como este, 
que los males serian menores por el escarmiento! 


Vuesamerced vuelva en si, estimando su hermusura — 


igualmente con su honra, que este dafio tengo yo ata- 
jado, y le atajaré mas. A todas estas cosas que yo le 


decia, estuvo destilando unas ligrimas tan honestas’ 


y vergonzosas por las rosadas mejillas , que enternecie~ 
ran al mis tirano ejecutor del mundo. Mas alzando el 
temeroso rostro, despues de haberse enjugado con un 
lienzola humedad que Jo habia bafiado, con voz un poco 
baja me dijo lo siguiente : Quisiera que fuera posible 
sacarme el corazon, y ponerle en vuestras manos para 
que se viera el efecto que ha hecho en él vuestra justa 
reprension ; y fuera para mialgun descuento de mis des- 
dichas si me creyérades como yo os he creido, no solo 
para admitir el consejo , sino para obedecerlo y ponerlo 
en ejecucion; que quien oye de buena gana enmen- 


darse quiere. No digo que totalmente estoy fucra del 


caso, que como estos accidentes tienen su asicnto enel 
alma, no pueden desampararla tan presto; pero como 
el amor y desamor nunca paran en el medio, porque 
en el modo de engendrarse van por una misma senda, 
asi yo voy pasando de un extremo 4 otro; porque des- 
pues que me vi acardenalado y lastimado el rostro, por 
quien tanta honra y cortesia me hace todo el mundo, 
se me ha revestido un odio mortal contra quien ha 
sido la causa dello. Fuera de lo que esta noche en lo 
poco que mis ojos descansaron soné , estando cogien- 


do una hermosa y olorosa manzana del mismo 4rbol, 


al tiempo que con los dedos la apreté, salié della 
mucho humo, y una culebra tan grande, que me did 
dos vueltas al cuerpo por la parte del corazon, y me 
apretaba tanto , que pensé morir; y como ninguno de 
los circunstantes se atreviese 4 quitérmela, un hom- 
bre anciano llegé y la maté con sola su saliva echada 
en la cabeza de la culebra, que al punto cayé muer- 
ta, dejindome libre y despierta del sueno. Y haciendo 
reflexion sobre é!, 4 pocas vueltas le di alcance, de 
modo que con Jos malos principios y la buena consi- 
deracion vine 4cobrar mi honra y vida, y 4 tener mi 
corazon en el extremo de odio que tenia de amor, por 
yuestros buenos y saludables consejos. Por donde si 
hasta aqui habeis sido mi escudero , de aqui adelante 
seais mi padre y consejero; ysialgunacosa habeis visto 
en mi que sea en vuestros ojos agradable, por ella os 
pido y ruego que no me dejeis ni desampareis en esta 
ocasion ni en todo el restante que os queda devida; 
que el amor que yo tengo 4 vuestra persona es tan 
grande como el cuidado que vos habeis tenido con mi 
honra : el desengafio me ha cogido antes que el gus- 
to me asalariase; aunque la voluntad se dobld, la 
honra quedé en pié. Si el consentimiento fuera obra, 
yo confesara mi flaqueza por infamia : quien tiene 
aliento para asirse tropezando, tambien lo tendra 
para levantarse cayendo; quien se arrepiente, cerca 
esta de la enmienda ; ni me desanimo por tierna ni 
me acobardo por derribada. Si esté en mi quien pudo 
derribarme , ,por qué no lo estara para levantarme? 
Sin consejo me rendi, pero con él tengo de librar- 
me. Sime dejé llevar sin persuasion ajena , g porque nd 
25 
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volveré en mf por la vuestra? Para caer fuisola, y para 
levantarme somos vos y yo : més agradece el enfermo 
la medicina que le cura, que no el consejo que le pre- 
serva. No admiti primero vuestro saludable consejo, y 
ahora me rindo al cauterio de vuestra medicina. Al en- 
fermo que no se ayuda no le aprovechan los remedios; 
mas al que se esfuerza y vuelve en si, todo le alivia y 
alienta. La caridad ha de comenzar de si propia. Si yo 
no me quiero 4 mi bien, gqué importa que me quiera 
quien no esté en mi? Si yo aborrezco la salud, en vano 
trabaja quien me la procura; mas si yo deseo convale- 
cer, la mitad del camino tengo andado. Quien obedece 
al consejo, acertar desea; y quien no replica 4 la re- 
prension , no esté Iéjos de convertirse. Cuando la cule- 
bra despide el pellejo, renovarse quiere : no hay mds 
cierta seiial para venir el fruto, que caerse la flor, ni 


mayores muestras de arrepentimiento, que aborrecer 


el dafio y conocer el desengatio. Yo lo conozco, padre 
de mi alma, y estoy con deseo de levantarme y de- 
terminacion de no tornar 4 caer : ayudadme con vues- 
tro consejo y consuelo para que vuelva en mi, cobre lo 
perdido y remedie lo pasado, me anime en lo presen- 
te y arme para lo venidero. Mas iba 4 decir la hermosa 
escarmentada, sino que por llamar el marido 4 la puer- 
ta fué necesario dejar la mas que apacible disculpa 6 
enmienda. Entré el doctor, y ella se fingié de la enoja- 
da, cubriéndose el lastimado aunque bello rostro, ha- 


ciendo algunos melindres fingidos para que la deseno- 
jase, que amandola tan tiernamente, facil era el ha- 


cerlo. Vidle el rostro , y sintidlo mucho mds que ella , y 
despues de haberse blandamente disculpado, le dijo : 
Amiga , sacdos un poco de sangre. 3Para qué, dije yo, 
se ha de sangrar? Respondié el doctor : Por la caida. 
éPues cayé, pregunté yo, de la torre de san Salvador, 
para que se saque la sangre? Sabeis poco, dijo el doc- 
tor; que de aquella contusion del lapso habiéndose re- 
movido las partes hipocondriacas y rénes, podria so- 
brevenir un profluvium sanguinis irreparable , y del 
livor del rostro quedar una cicatriz perpetua. Y luego, 
dije yo, vendrd el arturo meridional 4 la circunferencia 
metafisica del vegetativo corporal, y evacuarse la san- 


gre del hepate. {Qué decis, dijo el doctor, que no os 


entiendo? ;No me entiende? dije yo; pues ménos en- 


tiende su mujer 4 vuesamerced; que para decir que del 
golpe de la caida puede venir algun flujo de sangre, y 
quedar seial en elrostro, ;se han de decir tantas pe- 
danterias, contusion, lapso, hipocondrios , profluvio, 
eicatriz, livor ? Péngase un poco de bilsamo 6 ungtien- 
to blanco 6 zumo de hojas de rabano, y riase de lo de- 
mas. Y aun creo que es lo mejor, dijo ella riendo; 
mas es lo peor que se me ha quitado la gana del comer. 
Ponéos, dijo el doctor, unos absintios en la boca del 
ventriculo, y echéos un clistel; que con esto y una fri- 
cacion en las partes inferiores, junto con la exonera- 
cion del ventriculo, cesara todo eso. Otra vez, dije yo, 
qué no se podria acabar con los medicos mozos que 
hablen en su lenguaje que los entiendan? Pues qué, 
équereis vos, dijo el doctor, que hablen los hombres 
doctos como los ignorantes? Cuanto 4 la sustancia, 
dije yo, no por cierto; pero cuanto al lenguaje, gpor 
qué no hablardn como los entiendan? Al conde de Lé- 
mos don Pedro de Castro, el de las grandes fuerzas, 
yendo 4 visitar su estado 4 Galicia, como era tan gran- 
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dey grueso y muy bebedor de agua, del cansanc 


-ra riendo, que hacia temblar la cama y aun la sala. Y. 
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camino le did una enfermedad que los médicos llamat 
hemorrois; y como no iba preparado de médico , dijol 
Diego de Osma : Aqui hay uno que desea tomar el pulse 
4 vuesa sefioria dias hd. Pues llamadle, dijo el Con- 
de : llamdronle, y el hombre, que conocié la enferme- 
dad, fué muy reparado de retérica medicinal , parecién- 
dole que por alli entraria en la voluntad del Conde; 
vistiéndose una ropa muy raida entre azul y negra, 

una sortijaza que parecia remate de asador, entré po 
la sala donde estaba e] Conde, diciendo: Beso las ma: 
nos 4 su sefioria; y el Conde : Vengais en hora buena 
doctor. Prosiguié el médico : Dicenme que su sefori 
esté malo del orificio. E] Conde, que tenia extremad 
gusto de bueno, conocidle luego y preguntdle : Doc 
tor} g qué quiere decir orificio, platero de oro, 6 qué 
Sehor, dijo el doctor, orificio es aquella parte por don. 
de se inundan, exoneran y expelen las inmundicias in: 
teriores que restan de la decoccion del mantenimie 
to. Declaréos mds, doctor, que no os entiendo, dij 
el Conde : y el médico : Senor, orificio se dice de o 
oris, y facio facis, quasi os faciens ; porque como t 
nemos una boca general por donde entra el manteni 
miento, tenemos otra por donde sale el residuo. E 
Conde, aunque enfermo, pereciendo de risa, le dijo 
Pues este deste modo se llama en castellano (nom 
brandole por su nombre ) : andad, que no sois buen mé 
dico , pues lo echais todo en retérica vana : de maner: 
que por donde pens6 acreditarse con ei Conde, se ech 
4 perder: él se fué corrido, y el Conde quedé de man 


creo cierto que es alivio para los enfermos que el mé 
dico hable en lenguaje que le entiendan, para no pone 
en cuidado al pobre paciente. Tienen , fuera desto, obli 
gacion deser dulces y afables, de semblante alegre 
de palabras amorosas : es bien que les digan alguno 
donaires y cuentecillos breves con que los alegren; sea 
corteses, limpios y olorosos; acaricien tanto al enfer: 
mo, que parezca que sola aquella visita es la que | 
da cuidado; miren si tiene bien hecha la cama, co 
aseo y limpieza, y hagan lo que el-doctor Luis del Va 
lle, que 4 todos, juntamente con hacerles sacramentar 
los alienta con darles buenas esperanzas de salud; qu 
hay algunos tan ignorantes en la buena policia y trato 
que sin estar una persona enferma, por encarecer s 
trabajo y subir su ganancia, dicen al enfermo que est 
peligroso, para que lo esté de véras; y es bien que 
pues se tienen por ministros de naturaleza , lo sean e: 
todo. No digo mil descuidos que hay en el conocimient 
de Jas enfermedades y en la aplicacion de las medici 
nas. Es muy de médicos viejos , dijo mi amo, andar ta 
despacio como vos quereis, y mirar en esas ninerias 
ya los neotéricos vamos por otro camino; que para I 
que es curar, tenemos el método de purgar y sangrar 
con algunos remedios empiricos de que nos valemos. 

aun por eso, dije yo, huyo de curarme con médico 
mozos; porque un amigo mio, que lo era en edad y e 
experiencia , muy gentil estudiante , habiéndose acre 
ditado conmigo con ciertos aforismos de Hipécrat 
que sabia de memoria, traidos en buena ocasion y pr 
nunciados dlo melindroso, me entregué en sus mano 
la primera vez que me did la gota; de las cuales sal 
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dando ha ahore i Yo propio no me hallara el pulso | racion. Una diferencia hay entre la prosperidad y la 
con intercadencias;y con decir que habiamos errado | adversidad, que la memoria de las desdichas en la ad- 


-lacura (como si yo tambien la hubiera errado), me de- 
6 y se aparté de mi confuso y corrido ; mas yo, con 
ta recia complexion que tengo y con gobernarme bien, 
‘en convaleciendo me encontré con él en la plazuela 
del Angel cara 4 cara, la suya de color de pimiento y 
la mia de gualda, y me hube con é] de manera que sa- 
1i6 de mi lengua peor que yo de sus manos. Los gran- 
des médicos que yo he conocido y conozco, en llegando 
alenfermo procuran con gran cuidado saber el origen, 
_ causa y estado de la enfermedad y el humor predomi- 
nante del paciente, para no curar al colérico como al 
flematico, y al sanguino como al melancélico, y aun, 
si es posible (aunque no hay ciencia de particulares), 
saber la calidad oculta del enfermo, y desta manera se 
acierta Ja cura y se acreditan los médicos. No he visto 
en mi vida, dijo el doctor, escudero tan licenciado. 
Pues mis tengo de licencioso, dije yo; porque en viendo 
una verdad desamparada, me arrojo en su ayuda con 
_ la vida y el alma. ; Qué sabeis vos de intercadencias? 
dijo el doctor : ; qué sefales teneis de gota, pues os 
habeis escapado de lo uno y no padeceis de lo otro? 
Las intercadencias, respondi yo, otras veces las he te- 
nido, que me he visto con enfermedades apretadas; 


_ pero no me he desanimado, dntes 4 un médico mozo 


ymuy galante que me curd en Malaga, le animé, por- 


_~Jue se turbé hallindomelas en el pulso (que en esto 
_ go fui médico y éI paciente) ; y aunque me digan que 


es calidad propia de mi pulso, ellas tienen todas las 
partes deintercadencias. Y habiéndome escapado desta 
-ardentisima fiebre, de que me curé con un cdntaro de 
agua fria que me eché 4 los pechos, me quedaron unas 
grandisimas ventosidades, para lo cual me dié un re- 
‘medio tudesco, que si yo le guardara, hicieran tanta 
burla de mi los muchachos como yo hice dél; por- 
que 4 un hombre colérico y nacido en region cilida le 
mandé que en toda su vida no bebiese gota de agua, 
y dela gota me preservé con un consejo de Ciceron, 
‘que dice que la verdadera salud consiste en usar de 
los mantenimientos que aprovechan , y huir de los que 
nos dafian’: no uso de mantenimientos himedos, no 
bebo entre comida y comida, no ceno, bebo agua, y 
no vino; hago todas las mafianas una fricacion Antes 
de levantarme de la cama con grande vehemencia des- 
de la cabeza , discurriendo por todos los miembros 
hasta los piés, y cuando me siento cargado hago un vé- 
mito: con esto, y la templanza en otras cosas , me pre- 


servo de la gota. Perdéneme vuesa sefioria ilustrisima 


si le canso con estas nifierias que me pasaron con este 


_ médico, que las digo porque quizd encontraré con 


ellas alguno 4 quien aprovechen. Dijome el doctor en- 
tonces: Por vuestra vida que me digais si habeis es- 
tudiado y adénde, que procedeis con tan buena gracia 
en todo, que me habeis aficionado de manera, que si 


fuera un gran principe no os apartara de mi lado un 
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punto. Lo mismo, dijo ella, os ruego yo, padre de mi 
vida, yasi os Ja dé Dios muy larga, que nos deis cuenta 
de vuestra vida; que vos procedeis de modo que sera 
grandisimo entretenimiento al doctor por el entendi- 
miento, y 4 mi por la voluntad. Contar desdichas, dije 
yo, no es bueno para muclias veces ; acordarse de in- 
felicidades el que esta caido, puede traerlo 4 desespe- 


versidad entristece més, pero en la prosperidad au- 
menta el gusto. No se le ha de pedir al que todavia esta 


en miserias, que cuente las que la pasado, porque es ~ 
renovarle Ja llaga que ya se iba cerrando, con traerle — 


4 la memoria lo que desea olvidar. El que se ha esca- 


pado de la tormenta, no se contenta con solo verse 
fuera della, sino con besar la tierra; pero el que est — 
todavia padeciendo el naufragio solamente se acuerda 
de lo presente, que solicita el remedio; porque aun— 


que yo tenga condicion de pobre, tengo dnimo de rico, 
y si no me desanimo por caido, no tengo de qué ani- 
marme por levantado, y no son mis trabajos para con- 
tados muchas veces. 


DESCANSO QUINTO. 
Mas como Ia privacion puede tanto con las mujeres, 


por el mismo caso que yo rehusaba, miama procuraba 


mas que lo dijese ; que como tenia pecho noble y le pa= 


recia que la tenia obligada en alguna manera, sacaba — 


fuerzas de flaqueza y buscaba modos cémo darme 4 
entender que estaba de mi agradecidisima; que esta 


diferencia hace un pecho liso y sencillo 4unode mala 


raza y cosecha, que el bueno aun el bien imaginado 
agradece, mas el bronco y desabrido no solamente no 
agradece, pero busca modos cémo desagradecer el bien 
recibido; pero cuanto mds mi ama se esforzaba por 


dar 4 entender su agradecimiento, tanto mds me ofen- 
dia yo en que pensase que habia hecho algo en servir— 


la; que el saber flaquezas ajenas, que 6 todos las come- 
temos 6 estamos naturalmente dispuestos 4 ello, no ha 
de ser parte para estimar en ménos 4 aquellos de quien 
las sabemos: saber el secreto ajeno 6.es acaso 6 por 
confianza que hacen de nosotros : si es acaso, la mis- 
ma naturaleza nos enseiia que puede suceder lo mismo 
por nosotros; y si es por confianza, ya entra en guar- 
darle la reputacion del que lo sabe. Encubrir faltas 
ajenas es de Angeles, y descubrirlas es de perros, que 
ladran cuando mds danan. Querer saber secretos aje- 
nos nace de pechos sin merecimientos , que lo que no 
pueden merecer por si quieren merecerlo a costa aje- 
na: quien quiere saber faltas ajenas quiere estar mal 
con todo el mundo y que se publiquen las suyas. j Di- 
chosos aquellos 4 cuya noticia no han Ilegado las fal- 
tas ajenas, que ni ofenderdn ni serdn ofendidos! Hay 
algunos dnimos tan fuera del érden natural, que les 
parece que han alcanzado uua gran Joya cuando saben 
alguna falta de su prdjimo ; pues no se persuada 4 en- 
tender quien tiene tan abominable costumbre que no 
hay contratretas para semejantes desafueros, que to~ 
dos traen el castigo por sombra, y no hay mala inten- 
cion que no tenga su semejante 6 peor. Un fraile, aun- 
que no muy docto, bien intencionado, preguntado en 
un escrutinio si sabfa faltas 6 descuidos de sus com- 
pafieros , respondid que no, porque si las habia oido, 
6 no habia reparado en ellas 6 las habia dejado olvi- 
dar, y si venian por relacion, no las habia oido 6 no 
las habia creido. Y otro, habiendo desacreditado 4 to- 
dos los compaiieros por acreditarse 4 sf en el escruti- 
nio, salié mds culpado que todos. Este almacen de pa- 
labras he traido para decir el recelo que mi ama debia 
tener, pareciéndole que podia revelar su secreto, 6 
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que 4 lo ménos le queria tener, como dicen, el pié so- 
bre el pescuezo; y asi, prosiguiendo en su intento, dijo 


que por mi buen término y trato quisiera perpetuarme © 


en su casa para tenerme en lugar de padre, querién- 


dome casar con una parienta suya, doncella y de muy . 


buena gracia y de poca edad; y declardéndose con su 
marido y conmigo , encareciendo la bondad y virtud de 
Ja moza y cudn bien me estaria para el regalo de mi 
_vejez casarme con ella, yo le dije: Sefiora, no haré eso 
por todas las cosas del mundo, porque quien se casa 
viejo presto da el pellejo ; y riéndose ella, prosegui di- 
ciendo que en Italia traen un refrancete 4 este modo, 
que el que casa viejo tiene el mal del cabrito, que 6 se 
muere presto 6 viene 4 ser cabron. ;Jesus! dijo mi 
ama, gpues eso ha de imaginar un hombre tan hon- 


rado como vos? Senora, dije yo, lo que veo y he visto- 


siempre es que al viejo que se casa con moza, todos 
Jos miembros del cuerpo-se le van consumiendo, sino 
es la frente, que le crece mds. Las mozas-son alegres 
_- de corazon y regocijadas en compafiia, andan siempre 
_ Jugando y saltando como ciervas, y los maridos como 
ciervos, siendo viejos. No es tan perseguida la liebre 
_ de los galgos como la mujer del viejo de los paseantes; 
no hay mozo en todo el lugar que no sea su pariente, 
ni vieja rezadera que no sea sui conocida: en todas las 
iglesias tiene devociones, 6 por huir del marido, 6 por 
_ Nisitar las comadres: si es pobre el marido, se anda 
-quejando dé]; si es rico, 4 pocas vueltas le deja como 
el invierno 4 la cornicabra, con solo el fruto en la 
frente. He rehusado en mi mocedad tomar esta carga 
sobre mis hombros, jy la habia de tomar ahora sobre 
‘mi cabeza? Dios me guarde mi juicio; bien me estoy 
solo; ya me sé gobernar con la soledad, no quiero en- 
trar en nuevos cuidados; afuera consejos vanos. A to- 
do esto el doctor estaba pereciendo de risa , Y su mu- 
jer pensando en la réplica que habia de hacer; y asi, 
_ con muy gran donaire y desenvoltura dijo 4 su marido 
y 4 mi: Cada dia vemos cosas nuevas; bien es vivir 
para experimentar condiciones : el primer viejo sois 
que he visto y oido decir que haya rehusado casamien- 
to de nina; todos apetecen Ja compaiifa de sangre nue-= 
va para conservacion de la suya; los drboles viejos con 
un ingerto nuevo los remozan; 4 las plantas porque no 
se hielen les ponen abrigo; la palma si no tiene Junto 
4 si su compamiera no Ileva fruta; la soledad 4 qué 
bien puede traer sino melancolia y aun desesperacion? 
Todos los animales racionales y brutos apetecen la 
compahia. No seais como aquel bestial filésofo que, 
habiéndole preguntado cual era buena edad para ca- 
sarse , respondié que cuando era mozo era temprano, 
y cuando viejo tarde. Mirad que, fuera de ser para mi 
grande gusto, para vuestra comodidad es bien vivir 
con abrigo. Yo confieso , le dije , que tan elegantes ra- 
zones, dichas con tanta gracia y estilo, persuadiran 4 
cualquiera que no estuviera con tanta experiencia de 
Jas cosas del mundo y tan hecho 4 la soledad como 
yo; pero verdades tan apuradas no admiten persuasio- 
nes retdricas; porque casarse un viejo con una mucha~ 
cha, si ella es como debe ser, es dejar hijos huérfanos 
y pobres, y en pocos afios venir 4 ser entrambos de 
una misma edad, porque naturaleza va siempre tras 
su conservacion, y el viejo conserva la suya, consu= 
miendo la juventud de la pobre muchacha 7 Y Si no es 


es - 


desta suerte, tiene puestos los ojos en lo que t 
redar y la voluntad é intencion en el marido que ha de ~ 
escoger. Mas ¢ qué tal pareciera yo con mis blancas ca- 
nas junto 4 una nifia rubia y blanca, bien puesta y 
hermosa , que cuando alzara los ojos 4 mirarme el co- * 
pete lo viera mds liso que el carcanal, las entradas co- 
mo el colodrillo de la ocasion, la barba més crespa y__ 
cana que la del Cid? Eso no os dé pena, dijo ella, que ~ 
Juan de Vergara tiene una tinta tan negra y fina, que 4 
cuantos hombres y mujeres entran en su casa con ca- 
nas los pone de manera que 4 la salida no los cono- 
cen. Ni aun ellos propios se conocen 4 s{ mismos , dije 
yo, con un engafio como ese, y creo cierto que nace 
esta flaqueza de no conocer nuestra hechura; porque 
disfrazar y entretener las canas no sé de qué sirve sino 
de una ocupacion de zurradores que no rehusan traer 
las manos como ébano de Portugal. Y realmente, los 
que lo hacen tienen tanta ventura, que 4 nadie engafian 
sino 4 si solos , porque todos lo saben: de modo que 
les aaden muchos mas afios de los que tienen, y ellos” 
no se desengafan hasta que por alguna enfermedad 
dejan de tenirse, y se hallan cuando se miran la barba, 
como urraca ahorcada. Pues si la tinta no acierta 4 
ser del color de la barba, que es muy ordinario, en 
dandoles el sol hace visos como el arco deb cielo. Si con 
el tenir se reparara la flaqueza de la vista, se supliera 
la falta de los dientes , se cobrara Ja fuerza de piernas 
y brazos, 6 se entretuvieran los afios para engafiar la 
muerte , todos lo hiciéramos ; pero hace la muerte con 
los tehidos como la zorra con el asno de Camas, que | 
se vistié una piel de leon para espantar 4 los animales 
y pacer con seguridad; mas la zorra, viéndole andar tan 
despacio, mirdéle las patas y dijo: Asno sois vos. Asi 
Ja muerte mira los tehidos, y les dice: Viejo sois vos. 
Tinase quien quisiere ; que yo tengo por mejor lo claro 
que lo oscuro, el dia que la noche, lo blanco que lo 
negro. Mas quiero parecer paloma que no cuervo, mds 
hermoso es el marfil que el ébano. Si como las barbas 
pasan de negras 4 blancas, pasaran de blancas 4 ne~ 
gras, jcudnto mas odiosas fueran por el color tapetado? 
En fin, la plata es mds alegre que el ébano. 4 No bas- 
taba casado, sino tiznado? Andad, dijo mi ama, que 
con eso se disimulan algunos afios, ysin eso no se pue- 
den negar. Aunque los hombres de bien, dije yo, ja— 
mas han de mentir, en todas las cosas del mundo pue- 
de aprovechar una mentira, sino es en los afios y en 
el juego ; porqueni los afos pueden ser ménos por ne- 
garlos, ni la ganancia se ha de quitar por confesarla. 
Pero volviendo & nuestro propésito , digo que el matri- 
monio es cosa santisima : no se puede negar, ni yo lo 
niego, que el no apetecerlo yo nace de la incapacidad 
mia, y no de la excelencia suya: apetézcalo quien esta. 
en edad y disposicion para ello, con la igualdad quela 
misma naturaleza pide, que ni sean ambos nifos ni 
ambos viejos, ni él viejo y ella nifia, ni ella vieja ni él 
nino. Sobre lo cual hay diversas opiniones entre filé- 
sofos, y la mas cierta es que el varon sea mayor que 
Ja mujer diez 6 doce aios; pero que tenga yo cincuenta 
alos y mi sehora mujer quince 6 diez y seis, es como 
querer que un contrabajo y un tiple canten una misma 
voz, que por fuerza han de ir apartados ocho puntos 
el uno del otro. 4 Pues nunca habeis sido enamorado? 
dijo mi ama. Y tanto, dije yo, que he compuesto co-- 


encias; que la mocedad esta Ilena de 


ella; que los hom 
‘sas diferentemente que los demas. Reniego, dije yo, 
de ejercicio que ha de traer 4 un hombre hecho le- 
chuza, guardando cimenterios, sufriendo frios y sere- 
nos, incomodidades y peligros tan ordinarios como 
suceden de noche, y aun cosas dignas de callar. El 
que anda de noche ve los dafios ajenos y no conoce los 
suyos, consume presto la mocedad y se desacredita 
para la vejez : vense de noche cosas que se juzgan por 
“malas no siéndolo. ; Qué de temores y espantos cuen- 
tan los que pasean de noche, que vistos de dia nos 
‘provocarian 4 risa! Acuérdome que teniendo cierto 
-requiebro al barrio de San Gines con otro juicio tal 
como el mio era enténces, martes de Carnestolendas 
en la tarde me envié 4 decir la sefiora que le llevase 
algo bueno para despedirse de la carne; que en estos 
dias hay libertad para pedirlo y aun para negarlo; pero 
por usar de fineza, por ser la primera cosa que hacia 
en su servicio, vendi ciertas cosillas que me hicieron 
harta falta, y en acabindose la grita de jeringas y na- 
-ranjazos y el martirio perruno causado’ de las mazas 
(de quien, sin saber por qué, huyen hasta reventar ), 
di conmigo en un taberndculo de la gula, donde hen- 
_chi un patio de manos de una empanada, un par de 
perdices, un conejo y frutillas de sarten, y atdndolo 
muy bien, caminé 4 darlo por una ventana 4 mas de las 
once de la noche; y como el dia siguiente, por ser 
miércoles de ceniza, era dia de mucha recoleccion, 
aunque todo el pasado habia sido alegria para los mu- 
chachos y trabajos para los perros, habia silencio ge- 
heral: de suerte que aunque yo iba bien cargado, no 
te podia ver nadie ; llegando 4 Ja plazuela de San Gi- 
_ hes senti que venia la ronda, y retiréme debajo de aquel 
cobertizo , donde suele haber una tumba para los ani- 
'versarios y obsequias; y antes que pudiesen llegar 4 
mi los de la ronda, meti el paiio de manos, atado co- 
mo estaba , por un agujero grande que tenia la tumba 
por la parte de abajo, y sacando un rosario que siem- 
pre traigo conmigo, comencé 4 fiugir que rezaba. 
_Llegé la ronda, y pensando que fuese algun retraido, 
“asieron de mi, preguntando qué hacia alli. Llegé el 
_alealde, y visto el rosario y mi poca turbacion, que 
importa mucho en cualquiera ocasion no perturbar- 
se el dnimo, dijo que me dejasen y me recogiese: hi- 
‘ce que me iba, y en trasponiendo la ronda, torné por 
Mi pao de manos y cena 4 la negra tumba, donde lo 
habia dejado; y aunque con un poco de temor, por la 
hora y la soledad, alargué la mano y brazo todo lo que 
_pude alcanzar, y no topé con el paio ni con lo que es- 
taba en é1; de lo cual quedé temblando y helado; y es 
_de creer que me causaria horrible miedo una cosa tan 
_espantosa en un cimenterio, debajo de una tumba, 4 
mas de las once de la noche, y con tan gran silencio; 
| que parecia se habia acabado el mundo; pues junto 
con esto, senti dentro en la tumba tan gran ruido de 
_hierro, que se me representaron mil cadenas y otras 
_tantas dnimas padeciendo su purgatorio en aquel mis~ 
mo lugar. Fué tanta mi turbacion y desatino, que se me 
olvidé el amor y la cena, y quisiera hallarme mil le- 
/guas de alli; pero lo mejor que pude, 6 lo ménos mal 
que acerté, volvi las espaldas y fuime poco 4 poco ar- 


mil inconsideraciones y disparates. No lo serfan , dijo 
bres de buen discurso sazonan las co- * 
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rimandome 4 la pared, pareciéndome que iba tras mi 


un ejército de difuntos : pues yendo con esta turbacion 
me senti detras tirar de la capa, desanimdndome de 
manera, que di un golpazo con mi persona en el suelo, 
y con los hocicos en la guarnicion de la espada: volvi 
4 mirar si era algun cadaver descarnado ; Y no vi otra 
cosa sino mi capa asida al calvario que esta en aquella 


pared: con esto respiré un poco y fui cobrando alien- 


to y descansando el temor del clavo y de la capa, pero 
no el de la tumba. Sentéme y miré alrededor 4 ver si 
habia cosa que me pudiese acompafar, y descansé, 
porque estaba tan cansado, que lo hube menester; que 
no lo estuviera més si hubiera andado cien leguas por 
los altos y bajos de Sierra Morena. Hice reflexion sobre 
lo pasado, considerando qué cuenta daria yo de miel dia 
siguiente, contando lo que habia sucedido sin haber 


visto cosa que fuese de momento ; porque decir un ter- 
ror tan horrible sin haber averiguado el fundamento 


era desacreditarme y quedar en fama de cobarde 6 
mentiroso; dejar de contarlo era quedar en opinion 
de miserable con la sefiora Daifa, habiendo gastado lo 


que no tenia sin decir el fin que tuvo. Por otra parte 
veia que si fuera algun difunto, no tenia necesidad de” 


mi pobre cena, pues hombre no podia estar tan abre- 


viado que no topara con 6] cuando extendi el brazo. _ 
Al fin hice mi cuenta desta manera: Si es demonio, 
mostradndole la sefial de Ja cruz huird; si es énima, sa- 
bré si pide algunos sufragios; y si es hombre, tan bue-_ 
nas manos y espada tengo como él; y con esta resolu- 


cion fuime animosamente 4 la tumba, desenvainé la 
espada, y rodeando la capa al brazo, dije con muy gen- 
ti] determinacion : Yo te conjuro y mando de parte del 
cura desta iglesia que si eres cosa mala te salgas deste 
lugar sagrado, y sieres dnima que andas en pena, que 
me reveles qué quieres 6 qué has menester (y el ruido 
del hierro con mi conjuro andaba mds agudo ): una y 
dos y tres veces te lo digo y torno 4 decir; pero cuanto 
mas le decia, tantos mas golpes de hierro sonaban en 
la tumba, que me hacian temblar. Visto que mi conjuro 
no era valido, y que si dejaba enfriar la determinacion 


gue tenia, tornaria de nuevo el temor 4 desanimarme, — 
paseme la espada entre los dientes, y con ambas ma- 


nos asi de la tumba por el agujero de abajo, y en alzin- 


dola , salié corriendo por entre mis piernas un perrazo 


negro con un cencerro atado 4 la cola, que huyendo 
de los muchachos se habia recogido 4 descansar 4 sa- 


grado; y como despues de haber reposado olié la co- 


mida, retirdla para si y sacé el vientre de mal allo 5 
pero con el grande y no pensado ruido que hizo salien- 
do, fué tanto mi espanto, que como él fué huyendo por 
una parte, yo fuera por otra, sino por un espinillazo que 
al salir me dié con el cencerro de que no me pude me- 


near tan presto; pero fué tanta la pasion de risa que ~ 


despues de quitado el dolor me dié , que siempre que 
me acuerdo dello, aunque sea 4 solas y por la calle ,» no 
puedo dejar de dar alguna demostracion dello. Fué me- 


nester que el doctor y su mujer acabasen de reir para ~ 


proseguir el intento para que truje el cuento; y ha- 
biéndolo solenizado, les dije: No se podra creer lo 
que yo me holgué de averiguar aquella duda que en 
tanta confusion me habia de poner para contar lo que 
habia visto, por donde pusiera mal nombre 4 aquel 
jugar, como lo han hecho otros muchos, que por no 


390 
averiguar Ios temores 6 las causas dellos, desacreditan 


“mil lugares, y quedan desacreditados por temerosos y 


espantables sin haber causa para ello més de haber 
visto alguna extraordinaria cosa, y sin averiguarla van 
dé contar mil desalumbramientos y disparates. Uno dijo 
que habia visto un caballo lleno de cadenas y descabe- 


_zado, y era una bestia que venia del Prado 4 su casa 
- con las trabas de hierro. Son intinitos los disparates 
~ que en esto se dicen: de manera que no hay poblacion | 


donde no hay un lugar desacreditado por temeroso, v 
ninguno, si no es burlando 6 haciendo donaire, dice Ja 


-verdad. En Ronda hay un paso temeroso despues que 
se subié de noche una mona en un tejado, que con la 


maza y cadena atoré 6 encallé en una canal, y desde 
alli echaba tejas 4 cuantos pasaban; y todo es desta 
manera. Solas dos cosas hallo yo que pueden hacer mal 
de noche, que son los hombres y los serenos, que los 


‘unos pueden quitar Ja vida, y los otros la vista. 


DESCANSO SEXTO. 
Al tiempo que me iba hallando mejor con el doctor 


_ Sagredo y mi sefora dofia Mergelina de Aybar, por el 


amor que me tenian, como mi suerte ha sido siempre 
variable, hecha y acostumbrada 4 mudanzas de fortuna 
y ejercitada en ellas toda mi vida, vinieron 4 llamar de 
un pueblo de Castilla la Vieja al doctor Sagredo con 


un gran salario, el cual no pudo rehusar, por haberlo 
_ Menester y para ejercitar lo que habia estudiado ) que 


ni la grandeza del ingenio ni el contiauo estudio ha- 
cen dun hombre docto si le falta experiencia , que es 
la que sazona los documentos de las escuelas, sosiega 
las bachillerias que hacen al ingenio confiado por las 


-filaterias de la dialéctica; que realmente no podemos 


decir que tenemos entero conocimiento de Ja ciencia 
hasta que conocemos los efetos de las causas que ensena 
Ja experiencia, que con ella se comienza 4 saber la 
verdad. Mas sabe un experimentado sin letras que un 
letrado sin experiencia , la cual faltaba al doctor Sagre- 
do; y asi, le estuvo bien aceptar aquel partido por 
esto y por repararse de las cosas necesarias para la 
conservacion de la vida humana. Aceptado el partido, 


_ pidiéronme con toda la fuerza posible que me fuese 


con ellos; lo cual yo hiciera si no fuera que no me 


atrevi 4 los frios de Castilla la Vieja, que estando un 


hombre en los postreros tercios de la vida, no se ha 
de atrever 4 hacer lo que hace en la mocedad. El frio 
es enemigo de la naturaleza, y aunque uno muera de 
ardentisimas fiebres, al fin queda frio. Las acciones 
del viejo son tardas por la falta de calor; como la mo- 
cedad es cilida y humeda, la vejez fria y seca; por 
falta de calor viene la vejez, y por esto han de huir 
los viejos de regiones frias, como yo lo hice, que me 
quedé desacomodado por no ir adonde me acabase el 
frio en breve tiempo. Fuéronse, Y quedéme solo y sin 
arrimo que me pudiese valer; que los que dejan pasar 
los verdes aiios sin acordarse de la vejez han de sufrir 
estos y otros mayores daiios y trabajos. Nadie se pro- 
meta esperanzas de vida, ni piense que sin diligencia 
puede asegurarla, que hay tan poco de la mocedad 4 


la vejez como de la vejez 4 la muerte : no puede creer- 


lo sino quien ha entregado sus aiios 4 la dilacion de 
las esperanzas. Cada dia que se pasa en la ociosidad es 
uno ménos en la vida, y muchos en la costumbre que 


"BL MAESTRO. VICENTE ESPINEL — 


A s 


, 


are = 
oe 5 & 
hy are e 


se va haciendo. Siendo estudiante en Salamanca el li : 
_ cenciado Alonso Rodriguez Navarro, varon de singu= 
_ lar prudencia y ingenio, le hallé una noche durmien= _ 
do sobre un libro, y diciéndole que mirase lo qua — 
hacia, que se quemaba las pestahas, respondié gue 
apelaria para el tiempo que le diese otras; pero que si 
perdia el tiempo, no tenia para quien apelar sino para 
el arrepentimiento. Al mismo, preguntdndole por qué - 
camino habia venido 4 ser tan bien quisto en su ciu- 
dad, que es Murcia, respondié que haciendo placer — 


y disimulando desagradecimientos, pero que nunca 
llegaron 4 engendrar en su pecho arrepentimientos de 
haber hecho el] bien; que los hombres de bien no han 
de hacer cosas de que se deban arrepentir; y asi, si el 
arrepentimiento viene tarde y es bien recibido, aprove- 
cha para el reparo de la vida; que como el arrepenti- 
miento sigue 4 los dahos sucedidos por propia culpa, 
viene acompahado con asomos de yirtud nacida del 
escarmiento y ayudada de Ja prudencia. Mas no hay — 
arrepenlimiento que venga tarde como sea bien reci-. 
bido. Cuatro efetos suelen resultar del tiempo mal gas- 
tado y peor pasado : dejamiento de si propio, desespe- 
racion de cobrar lo perdido, confusion vergonzosa y _ 
urrepentimiento voluatario : estos dos postreros ar- 
guyen buen dnimo y estar cercanos 4 la enmienda; 
pero entiéndese que como el yerro fué con tiempo, el 
carrepentimiento no ha de ser sin tiempo; que si el 
mucho tiempo se pasé presto, el poco se pasara volan- 
do, y llegard tarde el arrepentimiento, como el tiem- 
po que se pasa al descuido con gusto no se cuenta por ~ 
horas , como el que se pasa trabajando no se echa de 
ver hasta que es pasado. Yo quedé solo y pobre, y 
para reparo de mis necesidades me topé mi suerte 
con cierto hidalgo que se habia retirado a vivir 4 una- 
aldea, y habia venido 4 buscar un maestro 6 ayo para 
dos ninos que tenia de poca edad, y pregunténdome 
si queria criirselos, le respondi que criar ninos era 
oficio de amas, y no de escuderos : ridse y dijo : Buen 
gusto teneis; 4 fé de caballero que habeis de ir conmi- 
go: gno os hallareis bien en mi casa? Yo respondi: 
Ahora si, pero despues no sé. gPor qué? pregunté el 
hidalgo. Porque hasta tomar el tiento 4 las cosas, dije 
yo, no se puede responder afirmativamente; y no se 
ha de preguntar 4 los criados si quieren servir, sino si 
saben servir; que el querer servir arguye necesidad, y 
saber servir, habilidad y experiencia en el ministerio 
que los quieren; y de aqui nace que muchos criados 4 
pocos dias de servicio 6 se despideu 6 los despiden, por- 
que entraron d servir por necesidad y no por habilidad, 
como tambien algunos estudiantes perdidos, que en 
viéndose rematados, entran en religion tan llenos de ne- 
cedad como de necesidad, y 4 pocos lances 6 desampa- 
ran el habito 6 el habito los desampara. Primero se ha 
de inquirir y escudrinar si es bueno y suficiente el cria- 
do para el cargo que le quieren dar, que no si tienen 
voluntad de servir; porque de tener criados ociosos y 
que no saben acudir al oficio para que fuéron recibi- 
dos, fuera del gasto impertinente , se siguen otros 
mayores inconvenientes. Aunque cierto principe des- 
tos reinos, diciéndole un mayordomo suyo que refor= 
mase Su casa, porque tenia muchos criados imperti- 
nentes, respondié : El impertinente sois vos; que los 


baldios me agradecen y honran, y esotros, pagandoles, 
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e no obliga con buenas obras, ni es amado ni ama, 
en Jas buenas se parece un hombre 4 Dios. Paréce- 
», dijo el hidalgo, que quien sabe eso sabrd tambien 
rvir en lo que le mandaren, especialmente que mi 
jo el mayor os podra hacer bien en algun tiempo, que 
ne accion y expectativa 4 un mayorazgo de parte de 
madre, que aliora posee su abuela; y del hijo mayor, 
juien le viene, no tiene sino dos nietecillos enfermi- 
S$; y muriendo ellos y su padre, queda mi hijo por 
redero. Eso es, dije yo, como el que deseando har- 
se de datiles, fué 4 Berberia por una planta de pal- 
a, y compré un pedazo de tierra en que Ja planto, y 
sta esperando todavia que dé el fruto; asi yo tengo 
ne esperar 4 tres vidas, estando la mia en los Ullimos 
ircios, para la poca merced que se aguarda de quien 
an no ticne esperanza; que como ella vive entre la 
-guridad y el temor, es necesario que tenga larga 
da quien se sustenta della; que no hay cosa que mas 
“yaya consumiendo que una esperanza muy dilatada ; 
es de creer que el que se va 4 pasar la suya entre 
ables y jarales ni la tiene muy cerca ni muy cierta, 
‘1e por no martirizarme con ellos ni verme en los 
-agos cn que ponen ad quien los sigue, he tenido por 
tejor y mas seguro abrazarme con Ja pobreza que abra- 
arme con la esperanza. Esa, dijo el hidalgo, es la cucn- 
ade los perdidus, que por no esperar ni sufrir quie- 
ay) ser pobres toda la vida. gY qué mayor pobreza, dije 
“0, que andar bebiendo los vientos, echando trazas, 
cortando la vida y apresurando la muerte, viviendo sin 
aisto, con aguella insaciable hambre y perpetua sed 
@ buscar hacienda y honra? Que la riqueza 6 viene 
wor diligencia buscada, 6 por herencia poseida , 6 por 
aitojo de la fortuna prestada : si por diligencia, no da 
-igur 4 otra cosa de virtud; y si por herencia , ordi- 
sariamente se posee acompaiiada de vicios y envidia- 
sa de parientes; si por antojo 6 arrojamiento de la 
ortuna, hace al hombre olvidarse de lo que antes era ; 
» de cualquier manera que sea, todos en la muerte se 
‘espiden de mala gana de la hacienda y de las honras 
fue por ella les hacian. Una diferencia hallo en la 
muerte del rico y la del pobre, que el rico 4 todos los 
Leja quejosos, y el pobre piadosos. 


DESCANSO SETIMO. 


_ Parece, dijo el hidalgo, que nos habemos apartado 
(e mi principal intento, que es la crianza y doctrina de 
ais hijos, en que consiste salir industriados en virtud, 
ralor, estimacion y cortesia; que son cosas que han 
le resplandecer en los hombres nobles y principales. 
‘acerca de la materia, dije, de criar los hijos, hay tan- 
sas cosas que advertir y tantas que observar, que aun 
He los propios padres que los engendraron no se puede 
muchas veces confiar la doctrina que ellos han menes~ 
ser; porque las costumbres corrompidas 6 mal arrai- 
zadas en el principio de los padres destruyen los su- 
sesores de las casas nobles y ordinarias. Si los ante- 
sesores saben los hijos que fueron cazadores , los hijos 
quieren serlo; si fueron valientes , hacen lo mismo; si 
=e dejaron llevar de algun vicio que los hijos lo sepan, 
siguen el mismo camino; y para corregir y enmendar 
vicios heredados de sus mayores, casi es menester y 
pun necesario que no conozcan 4 los padres; que se~ 


ope 
pe 0 MARCOS DE OBREGON. 
e hacen mucha merced en servirme; y el | 


ae we 


391 


ria lo mds acertado sepultar las memorias de algunos 
linajes , que por ellos se van imitando lo que oyeron 
‘decir de sus mayores , que mas valiera que no lo oye- 


ran para que no lo imitaran. Y de aqui nace que suban 
unos en virtud y merecimientos, no habiendo 4 quien 
imitar en su liuaje, por la educacion valerosa que se 
imprimi6 en Jos verdes atlos, y otros bajen al mismo 
centro de la flaqueza y miseria humana, degenerando 
de Ja virtud heredada, 6 por la imitacion adulterada de 
los ascendientes , 6 por la depravada doctrina, impresa 
y sembrada en los tiernos afios, que es tan poderosa, 
que de una yerba tan humilde como la achicoria se 
viene por la crianza 4 hacer una hortaliza tan exce- 
lente como la escarola, y de un cipres tan eminente y 
alto, porsembrarlo 6 plantarlo en una maceta 6 tiesto se 
hace un arbolito enano y miserable, por no haberlo ayu- 
dado con buena educacion. Si 4 los animales de suna- 
turaleza bravos, nacidos en inculfos montes y brefias, 
como son jabalies, lobos y otros semejantes, los crian 
y regalan entre gentes, vienen 4 ser mansos y comu- 
nicables; y sidlos domésticos los dejan con libertad 
irse 4 los montes y criarse sin ver gente, vienen 4 ser 
tan feroces como las mismas naturales fieras. En tiem- 
po del potentisimo rey Felipe III anduvo una loba 
en los patios de Jos Consejos , y jugalan los pajes con 
ella; y si le hacian mal, se amparaba con llegarse 4 
las piernas de un hombre. Yo la vi echarse 4 los piés 
de las criaturas, y porque no Ja tuviesen miedo, s¢ 
arrojaba 4 sus piés. Y en tiempo del prudentisimo 
Felipe II, en Gibraltar se fué un lechon al monte 
que esta sobre la ciudad, y vino 4 ser tan fiero dentro 
de cuatro 6 cinco afios, que anduvo libre cn el monte, 
que 4 cuantos perros Je echaban para matarle los des= 
tripaba; que es tan poderosa la crianza, que hace de 
lo malo bueno, y de lo bueno mejor, de Io inculto y 
montaraz, urbano y manso; y por el contrario, de lo 
tratable y sujeto, intratable y feroz. Bien sé, dijo el 
hidalgo, que es importantisimo el cuidado de criar bien 
los hijos, porque de ahi viene la vida y honra suya, y 
la quictud y descanso de sus padres, que como han 
de conservar en ellos su mismo sér y especie, al paso 
que los aman, desean su proceder y término, y la imi- 
tacion de sus progenitores. Sabemos que dijo aquel rey 
de Macedonia, que tenia por tan gran merced del cielo 
haber nacido su hijo en tiempo de Aristételes para 
que fuese su maestro, como tener quien le sucediese 
en el reino. De tal suerte, dije yo, han de ser los 
maestros 6 ayos, que con la aprobacion de su vida y 
costumbres enseiien mds que con los preceptos mo- 
rales, llenos de superflua vanidad; que muchas ve- 
ces ensefia mas el maestro por acreditarse 4 si y por 
mostrar jactancia, que por mostrar virtud y funda- 
mentar el discipulo en valor, bondad y humildad : la 
doctrina llena deste deseo santo de acertar el camino 
de la verdad, al buen natural perfecciona y 4 la mala 
inclinacion corrige. Al hijo del caballero hansele de 
ensefiar con las letras juntamente virtudes que refie- 
ran aquellas del origen que trae la antiguedad de sus 
pasados , humildad con valor, y estimacion sin desva- 
necimiento, cortesfa con el superior, amistad con el 
igual, llaneza y bondad con el inferior, grandeza de 
énimo para las cosas arduas y dificiles de cometer, 
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y 4 su madre en su vejez. La zorra, hallando en qué 
vengarse de los agravios que el lobo Ie. habia hecho, 
~con mucha presteza y buen gusto recibid el pupilo. 
Lo primero que hizo fué apartarle de sus atrevidas in- 
clinaciones, que eran de acometer 4 reses grandes, y 
ensehiarle las raposerias que ella solia usar por su na- 
tural distinto; y didse tan buena mafia, que en ménos 
de.un ano el. lobillo salié grandisimo cazador de ga- 
Hinas. Envidselo al padre por muy habil y diestro en 
el oficio : holgése el padre y la madre, pensando 
que tenian un hijo que habia de asolar la campana de 
ganado. Envidronle 4 buscar la vida para matar la 
hambre que habian padecido; y habiendo tardado dia 
_y medio, volvié con una gallina y muchos mordisco- 
nes y palos que le habian dado. Viendo el lobo Ja mala 
doctrina que habia aprendido, dijo : Al fin nadie puede 
ensefiar lo que no sabe. Dejéme engahar de la zorra, 
por no trabajar con mi hijo, porque la poltroneria hace 
buen rostro 4 la mentira, y hame salido 4 los ojos lo 
que no miré con los de la consideracion. Hijo, andad 
aca; y mostrandole unas ternerillas cerca de un cor- 
tijo, le dijo : Aquella es la caza que habeis de apren- 
der y cazar. Apénas acabé de mostraérselas , cuando 
inconsideradamente cerré con ellas , porque las ma- 
dres, que ya los habian olido, en un momento pusieron 
Jos hijos en medio, y todas puestas en muela, hicieron 
trincheras de sus cuernos, y el pobre lobillo, que pensé 
llevar presa, quedé preso, porque le recibieron con las 
picas 6 picos de su herramienta, y lo echaron tan alto, 
que cuando cay6 no fué para levantarse mas : el padre, 
que con su ancianidad no pudo vengar la muerte de 
su hijo, se volvié 4 su guarida, diciendo : La mala doc- 
trina no tiene medicina; costumbres de mal maestro 
sacan hijo siniestro. De aqui quedaron los odios para 
siempre confirmados entre la zorra y el lobo ; y asi, ella 
no va 4 buscar la vida sino adonde el lobo no se atreve, 
que es 4 las poblaciones, porque allf no pueden en- 
contrarse.. Mucho gustara, dijo el hidalgo, ya que ha- 
beis traido tan 4 proposito el cuento, que alargisemos 
un poco més la materia, para que averigiiemos como 
se podria elegir el maestro que ha de ser el guion 
del cuerpo y alma del hijo ajeno, que ha de criar con 
mis cuidado que si fuera suyo, y ensefarle para con- 
seguir el verdadero camino que le guie 4 la perfec- 
cion de caballero cristiano, que de caballero solamente 
ya tenemos entendido el modo que todos siguen. Este 
modo de caballero, dije yo, esta muy cargado de obli- 
gaciones, por la significacion que traen consigo, de 
que podra ser tratar despues, si el tiempo nos diere 
lugar; porque ni la materia quiere brevedad , ni yo 
tengo espacio para ser largo ; y alargando la que te- 
nemos comenzada, digo que la primera Y principal 
parte que ha de tener el que ha de ser maestro de al- 
gun principe 6 gran caballero, es que tenga experien- 
cia con madurez de edad, que por lo ménos tenga 
los aceros de la juventud gastados : edad en que con 
dificultad puede ser sabio y,prudente un hombre, por 
faltar el tiempo que nos hace previstos y recatados. 
Mas si fuere mozo, sea tal, que le alaben los viejos ex- 


EL MAESTRO VICEN 
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mucho valor y entereza de virtud experimentada y c0- 
nocida , tendria por mejor elegir para maestro un viejo 
cansado del mundo y con buena opinion, que 4 un 
mozo que va entrando en él y con buenas esperanzas;__ 
que al fin de aquel se tiene la seguridad que basta, y de 

este la confianza que puede mudarse. En los viejos va - 
creciendo siempre el desengafio yla ciencia, y disminu- | 
yéndose la fuerza, se Jevanta la contemplacion; y en 
el mozo va creciendo la confianza y el desvanecimien- 
to, fuerza y estimacion propia : de modo que tiene ne- | 
cesidad de ajeno consejo y.amigable sofrenada ; que 

en nuestros tiempos se han visto en algunos sugetos 

dignos de estimacion por su nacimiento tan exorbitan - 

tes vicios y desdichas, por la imprudencia de maestros. 
mozos, destemplados y lascivos , que da horror remo~ 
verlas en la memoria; 4 las cuales infelicidades no 

diera lugar Ja doctrina de un maestro Viejo, cansado 
de dar y recibir heridas, ya sanas del trato y comu- 

nicacion del mundo. Que de darles maestros no ele= 

gidos por capacidad y partes dignas de tal oficio, sino 

mozos recibidos por favor y ruegos, armados de un 

poco de hipocresia, suelen venir 4 dar en cosas indig= 
nas de imaginarse. Ha de ser el maestro lleno de man- 
sedumbre, con gravedad, para que juntamente le amen 
y estimen, y haga el mismo efeto en el discipulo, no 

perdiéndole un punto de su vista, si no fuere los ras 
tos diputados para el gusto de sus padres, 6 cuando 

el nifo le tuviere con sus iguales; y en el entreteni- 
miento se halle presente el maestro, alentindole y 
mostrandole el modo con que se ha de haber en el pa- 
satiempo, no haciendo lo que yo vi hacer 4 un pe~ — 
dante , maestro de un gran caballero, nifio de muy — 
gallardo entendimiento, hijo de un gran principe, que 
habiendo concertado con otros sus iguales en edad y 
calidad un juego de gallos, dia de Carnestolendas, sa= 
lié tambien el birbaro pedante con su capisayo 6 armas 
de guadamaci sobre la sotana, con mas barbas que 
Esculapio, diciendo 4 los nifios : Dextrorsum heus si- 
nistrorsum ; y desenvainando su alfanje de aro de ce= + 
dazo, descolorido todo el rostro, iba cow, tanta furia 
contra el gallo, como si fuera contra Morato arrdez, 
diciendo 4 grandes voces : Non te peto, piscem peto, 
cur me fugis, galle? De la cual pedanteria él quedé 
muy ufano y contento, y-los que le oyeron llenos de 
risa y burla. Yo me Hegué, y le dije : Mire, sefior li- 
cenciado, que por tener poca memoria los gallos se — 
les olvida el latin. El respondié muy de presto : Num-- 
quam didicerunt, nisi roncantes excitare. Esto con 
mil impertinentes bachillerfas, Ilenas de ignorancias — 
gramaticales, dejé al caballero estragado su buen na= ~ 
tural : diéronle otro maestro cuerdo, poco 6 nada ha- 
blador, modesto y de buena compostura, y en pocos ~ 
dias enmendé los borrones que el otro le habia ense— 
flado, que con muchas reglas mal sabidas y peor en- 

sehadas y 4 voces repetidas le habia estragado, y 

estotro con pocas y muy calladas lo reparé. Pare- 

cieron 4 dos hermanos, el uno muy colérico y el otro 

muy reposado y Ileno de santimonia, que ganaban la 

vida con un pollino : el colérico le daba mil voces y- 
palos, y cl jumento no por eso hacia més movimiento _ 
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waestro y las otras partes buenas se imprimen y son 
como espejo en que se mira el discipulo, y la impruden- 
cia y poco valor es causa de menosprecio para con el 
maestro, y de incapacidad para con-los demas; y asi, 
lo que habia de ser doctrina viene 4 ser pasatiempo, y 
Sise pasa no puede cobrarse, y en este poco se le 


arle de preceptos que los mismos maestros 6 no los 
Saben 6 los han olvidado : de suerte que, en sabiendo 
declinar y conjugar, les lean libros importantes asi 
para la lengua latina como para las costumbres; y todo 
lo demas tengo por tiempo mal gastado; porque las 
diferencias 6 propiedades de nombres y verlos se pue- 
den declarar en los libros que se fueren leyendo, sin 
hacer Jo que los cirujanos, que detienen la cura por- 
que dure la ganancia; que en esto realmente son cul- 
|pados los maestros de las lenguas que se aprenden 
|por reglas, porque faltaron los que las hablaban; por- 
‘que las ordinarias facilmente se aprenden con oirlas 4 
‘os que las hablan; y los que las aprenden para saber- 
las, yno para enseharlas, con que entiendan el libro 
que les leyeren sabran mas que sus maestros; y vol- 
rviendo al ejemplo de la zorra, sea el maestro. de buen 
macimiento 6 crianza, templado, vergonzoso, verda- 
‘dero, secreto, humilde, con valor, callado, no lison- 
jjero ni hablador ; que, como dicho tengo, ensefte mas 
con la vida y costumbres que con las palabras, 6 4 lo 
rménos que se parezca lo uno 4 lo otro, para que no le 
abata al discipulo los pensamientos bien heredados 4 
|presas mal arraigadas por la ignorante doctrina ; que 
ila virtud ha de crecer con el discipulo de manera, 
que con ensefiarle modestia no le ensefen encogi- 
imiento que le desjarrete el valor del 4nimo con que_ 
ymacié. La educacion de los caballeros ha de ser como 
[Ja de los halcones, que el halcon que se cria encer- 
rrado no sale con aquella fineza y aliento con que sale 
wel que se cria donde le dé el aire, como le criaban sus 
ypadres. Hase de criar el halcon en lugar alto, en donde, 
.gozando de la pureza del aire, pueda ver las aves 4 
squien despues se ha de abatir. El que se cria encer- 
rrado, fuera de ser mas tardio en el oficio para que le 
werian, no sale con aquel coraje y determinacion que 
sel otro que se crié al aire. Asi, el caballero que se ha 
ode criar para imitar la grandeza de sus progenito- 
rres, aunque se crie Heno de virtud-y modestia, aquel 
mrecogimiento no ha de ser encogimiento de dnimo, 
vsino, como arriba dije, ha de tener valor con humil- 
vdad, estimacion sin desvanecimiento, cortesia y cir- 
wcunspeccion en todos sus actos: de suerte que no le 
ifalte cosa para cabal sefior; que eso quiere decir ca- 
(ballero, compuesto de esta voz, cabal y hero, que en 
Matin quiere decir sefior. Asi que caballero es cabal 
ihero 6 cabal senor, que no le falta cosa para serlo, y 
sdigan otros lo que quisieren, que la filosofia cristiana 
mos da lugar y licencia para dar sentido que tenga 
wolor de virtud. Mucha satisfacion y gusto, dijo el hi- 
sdalgo, he recibido con el buen discurso que habeis 
‘hecho : satisfacion en la doctrina, que realmente va 
vencaminada 4 la verdad cristiana, y gusto de-las igno- 
srancias de aquel pedante. Mas cuanto 4 la derivacion 
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de caballero, es muy sabido que se dice de caballo, 
porque sustentan caballo y andan 4 caballo y pelean 
d caballo. Si por esa razon fuera, dije yo, tambien se 
llamara caballero el playero 6 arriero que trae caballos 
de la mar, y tambien se dice el que va en un jumento 6 
acémila, que va caballero, que realmente no es caba~ 
llo, y parece que en esa opinion es impropio. Tam- 
bien, dijo el hidalgo, |Namaron eques al caballero, de 


¢sta palabra equus, que quiere decir caballo. Tam= — 


poco, dije yo, concedo lo uno como lo otro; porque 
los romanos siempre dieron los nombres 4 las cosas” 
que significasen la misma obra para que las criaban, 


‘como a los cénsules les dicron este nombre de cén- 


sulo, que quiere decir aconsejar y mirar por el bien — 
de la reptblica; y asi, al caballero no creo que le 
dieron el nombre de eques por caballo, sino de equus, 
equa, e@quum, por cosa igual, cabal y justa, como 
tiene obligacion de serlo quien ha de ser cabeza y mo- 
delo de las costumbres que han de imitar los miembros 
inferiores de la repiblica, aunque realmente se van 
deslizando algunos de sus obligaciones, quizd enten- 
diendo que el caballero quiere decir alcabalero de los 
mereaderes , sacindolo de su propia significacion y 
de Ja entereza y firmeza que ha de guardar en todas 


sus acciones; que por eso al baluarte le llaman caba- — 


llero, porque ha de estar siempre firme é inmutable 
dla fuerza de los contrarios y al impetu de la artille- 
ria, como el caballero lo ha de estar 4 resistir las in- 
justicias y agravios que se hacen 4 los inferiores y 
oprimidos, y haciendo al contrario, van contra su ca- 
lidad y contra las obligaciones que heredaron de sus 
pasados. 


DESCANSO OCTAVO. 


Toda esta plitica 6 conversacion pasé estando este 
hidalgo y yo echados de pechos sobre el guardalado de 
la puente Segoviana , mirando hacia la Casa del Cam- 
po, por donde vimos asomar un buen atajo de vacas 
que nos interrumpié la conversacion, y viéndolas, le 
dije : Aquellas vacas han de pasar por esta puente mas 
apifadas y mds apriesa que vienen por aquella parte; 
por eso no aguardemos aqui el impetu con que han de. 
pasar. No temais, dijo el hidalgo, que os guardaré a 
vos y 4mi. Gudrdese asi, le dije yo, que 4 mi aquella 
pared que baja de la puente al rio me guardaré , porque 
yo no me entiendo con gente que no habla, ni sé renir 
con quien trae armas dobles en la frente; fuera de lo- 
que dicen : Dios me libre de bellacos en cuadrilla. Hase 
de refiir con uno que si le digo teneos alla , me entien= 
da: renir con un animal bruto es dar ocasion que se ra 
quien lo mira, y cuando salga bien dello, no ha hecho 
nada. No se ha de poner un hombre en peligro que no 
le importa mucho : defenderse del peligro es de hom- 
bres, y ponerse en él es de brutos. El temor es guarda 
de la vida, yla temeridad es correo dela muerte. ; Qué 
honra-6 provecho se puede sacar de matar un buey, 
cuando se haga por ventura, sino tener que pagar dsu 
duehio? Si yo puedo estar seguro, {por qué tengo de 
poner mi seguridad en peligro? Con todo esto que yo 
le dije , 61 sequed6 haciendo piernas, y yo con las mias 
me puse lo mds presto que pude detras de Ja esquina. 
Venia por la puente adelante una mula con dos cueros 
de vino de San Martin, y un negro atasajado en medio 
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dellos , y aunque venfa un poco apriesa delante de los 


-bueyes, con el impetu que venian, por la priesa que — 


los vaqueros les dieron, cogieron 4 la mula en medio 


al tiempo que Hegaron 4 emparejar‘con mj negro hidal~ 


Ay 


go: la mula era maliciosa , y como se vid cercada de 
cuernos, comenzé a tirar puiadas y coces, de manera 
que arrojé al negro y 4 los dos cueros encima de la her- 


ramienta de un novillejo harto alegre, y que comen- : 


zando 4 usar de sus armas, arrojé el un cuero por la 


- puente al rio en. medio de muchas lavanderas. El hi- 
_dalgo, por librar al negro y defenderse 4 si, puso ma- 


“no isu espada, y alirmandose contra el novillo, le tiré 
una estocada unas abajo,-con que hizo al otro cuero 
dos claraboyas que alegraron harto 41a gente lacayu- 
na; pero no fué tan de halde , que no le trujese por de- 


_ lante asido por las cuchilladas de las calzas, que de 
‘puro manidas, no pudiendo resistir 4 la violencia de 


los cuernos, se rindieron , y 61 quedé arrimado al guar- 


_ dalado de la puente, con algunos chichoncillos en la 


cabeza, diciendo : Si trujera las nuevas, buen lance 


habia hecho. En pasando la manada, que fué en un 
instante , acudieron los gentileshombres guiones de la 


_ gente de d caballo, y acometiendo por los orilicios de los 


ijares al cuerpo sin aliento, en un instante le dejaron 
‘sin gota de sangre. Las lavanderas acudieron al que 
habia caido en el rio, cada una con su jarrillo, que lle- 
vando uno en las tripas y otro en Ja mano, le dejaron 


la boca al aire, y el sefor cuero callar : al negro me- 


dio deslomado le pusieron sobre la mula; no sé lo que- 


fué dél. Yo acudi 4 mi hidalgo, no 4 darle en cara el no 


_ haber seguido mi consejo, sino 4 limpiarle y consolar- 


le, diciendo que lo habia hecho muy como valiente 
hidalgo ; que es yerro al alligido y corrido reprenderle 
lo que no tiene remedio: con la reciente pesadumbre 
a nadie se ha de devir, bien os decia yo ; que en el dao 
hecho es mala la correccion temprana : al que esta 
compungido de su dafio no se ha de dar en cara lo que 
dejé de hacer; que él se tiene consigo la penitencia de 
su yerro; y en semejantes sucesos el empacho y ver— 
glenza son castigos de la confianza. El se puso muy 
hueco del consuelo que yo le di en alabarle de su dis~ 
parate, aunque se le eché de ver la confusion que tenia 
en el rostro. Con todo eso me agradecié lo que le die, 
y para alegrarlo le mostré el estrago que los lacayos ha- 
cian en el cuero, y la alegria de las lavanderas, que le 
-echaban mil bendiciones al novillo , rogando a Dios 
que cada dia sucedicse lo mismo. Y habiendo ellos y 
ellas concluido con dejar los pellejos sin alma, se tor- 
naron a su costumbre antigua : los lacayos 4 decir mal 
de sus amos y del gobierno de la reptiblica, y las la- 
vanderas 4 murmurar de doncellas y religiosos. j Las- 
timosa cosa que , pasando toda la vida en pobreza, tra- 
Dajo y miseria, con que pueden ganar 4 Dios la volun- 
tad, vengan 4 hallar alivio y descanso en los brazos de 
fa murmuracion! Que es tan poco humilde nuestra na— 
{uraleza , que ordinariamente la pobreza se rinde a la 
envidia, como si el arrepentimiento de las partes su- 
periores dependiese de sola la diligencia humana, sin 
orden de la voluntad divina , y que se aborrezca por co- 
sa infame lo que tanto amd el Autor de la vida. Los 
pobres son piadosos para otrus pobres , pero no para los 
ricos; y si considerasen con los ojos del alma cudnto 
mas cargados de obligaciones estin y cuidados losricos 
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que los pobres, sin duda no trocarian su suerte por Ta : 
del rico; que al rico todos procuran derribarle, y al 
pobre nadie le tiene envidia , y con todo eso su mayor ~ 
consuelo es murmurar del que ven acrecentado 6 en — 
mejor estado que el suyo; pero dejemos ahora 4 los la- 
cayos gobernar el mundo, y 4 las lavanderas aniquilar — 
y deshacer lo mejor que hay en él. El hidalgo, aunque — 
algo desabrido del suceso, con grandes véras me co= 
menzo 4 persuadir que fuese con él, y yo 4 considerar 
si me estaba bien ; porque cuanto 4 Io primero yo echa- 
ba de ver que el andar vagamundo y ocioso era cosa 
perniciosa para conservar la reputacion y sustentar la 
vida; que aunque esasi que la ocupacion cansa el cuer= _ 
po, y la ociosidad fatiga el espiritu, y el que trabaja — 
piensa en lo que hace de bien, y el ocioso en lo que 
puede hacer de mal, gracia del cielo es menester para 
que el ocioso se ocupe en cosas de virtud, y mucha 
fuerza de mala inclinacion para que el ocupado se ejer= 
cite en el vicio. Muchas veces oi decir al doctor Cetina, 
gran Juez, que aborrecia las ocupaciones de su oficio 
por no saber faltas ajenas , y por otra parte las deseaba 
por no estar ocioso. Cuanto 4 lo segundo, consideraba 
queno era cordura salir de Madrid , adonde todo sobra, 
por ir 4 una aldea, donde todo falta; que en lasgrandes~ 
reptblicas el que es conocido, aunque anochezca sin 
dineros, sabe que al dia siguiente no ha de morir de 
hambre. En los pueblos pequeiios en faltando lo propio, 
no hay esperanza de lo ajeno : el perro que no es de 
muchas bodas siempre anda flaco. Si el conejo tiene dos ~ 
puertas en su vivar, puede salvarse; pero si no tiene 
mas de una, luego es cazado. El hombre que no sabe 
nadar en un charco se alhloga; pero el que sabe entrar y 
salir en la mar, no se anega. Lo tercero, veia tan in- 
clinado al buen hidalgo 4 llevarme consigo, y 4 mi tan 
agradecidoa quien me quiere bien , que no sabia negir- 
selo; que el agradecer el amor y las buenas obras es 
de pechos nobles, y la ingratitud de tiranos : el que no 
agradece no merece tener amigos: nada tienenlos hom- 
bres que no sea recibido; yasi, desde nuestro nacimien-= 
to habemos de comenzar 4 agradecer. Tras de todo 
esto consideré mi estado y la obligacion natural que 
tengo 4 mi propio. El buen hidalgo era no muy rico, ¥ 
de sus acciones descubria estrecheza de corazon : no 
parecia liberal; pobreza y miseria en un sugeto, aun- 
que son para en uno, no quiero que sean para mi; yo _ 
naturalmente soy enemigo de la escasez , y aun creo que 
la misma naturaleza la aborrece, siendo, como es, prd= 
diga en dar; y 4 este hidalgo se le echaba de ver que 
no era escaso por pobre , sino por inclinacion; pero con 
todo eso, me aventuré 4 no negarle lo que me pedia. 
Fuime con él a casa de cierto titulo con quien profe~ 
saba parentesco 6 amistad; porque él tenia necesidad 
de algun regalo, por las burlas que le habian pasado - 
con el novillo; y entrando , dijo 4 ua despensero de la 
casa que me regalase : él eutendié sin duda que me re= 
glase, y asi lo hizo: de manera que de pura dieta casi 
se me vino & juntar el pecho con el espinazo. Era ya 
tarde, y mostrome el dicho despensero un tinelo dov= 
de comian los criados mis importantes de la casa, como 
son gentileshombres y pajes. Llegése la hora de ce= 
har, yel tinelo estaba més escuro que la Ultima cu- 
bierta del navio. Entré cierto galaneete, aunque no 
alto de cuerpo, de razonable talle, trigueho de rostro, 


as palabras, mas leno de hambre que de hidal guia; 
como vid tan lébrego el aposento, dijo: Ola, trae 
ui velas. Vino un picaro con més andrajos que un 
olino de papel, con un cabo de vela portuguesa, y 
neéla en un agujero de la misma mesa tinelar, que 
no tuviera nudo la madera, la hincara en la pared. 
sieron en ella unos manteles desvirados, que pare- 
an delantal de zurrador. Sacé aquel galan una servi- 
ta de la faltriquera, no mds limpia, pero mas aguje- 
da que cubierta de salvadera, y por gran cosa dijo: 
i ha de veinte ahos quela tengo conmigo, to uno por 
> ensuciarme con estos manteles, lo otro , porque me 
did cierta senora, que no quiero decir mas. Pusié- 
)nles 4 cada uno un rabano, cuyas hojas fuéron Ja en- 
‘lada, y el rébano el sello estomical. Yo les dije que 
itaban seguros de la fatigosa pasion de orina, asi por 
uso de las hojas como por la templanza en la comi- 
a; queno les dieron 4 cenar sino unos bofes salpimen- 
idos con hollin'y salpimiento. Respondiéd aquel ento- 
adillo : Siempre en casa de mis padres of alabar esta 
artud de Ja templanza, y por haberme criado con ella, 
»y templado en todas mis acciones. Sino es en ha- 
sar, dijo otro geutilhombre. Prosiguiéd : Que los hi- 
algos tan honrados y bien nacidos como yo no se han 
= enseilar 4 ser glotones; que no saben en lo que se 
an de ver en paz 6 en guerra. No se halla que mi pa- 
re comiese mas de una vez al dia, y con mucha tem- 
Janza , sino era cuando Je convidaba el duque de Alba, 
rande amigo suyo ; que entdnces comia inds que cuan- 
+s habia en Ja mesa, por ser tan gran cortesano, tan 
isereto y decidor, que entretenia solo 4 una sala de 
=nte; sino que con todo eso nos dejé muy pobres. No 
«e espanto deso, dije yo, que si el caudal eran pala- 
as, la resulta seria viento; que cuando el hablar no 
* acompaiia con el hacer , como se queda en la prime- 
. parte, nunca se ve el fruto de la segunda. La dul- 
pra y gracia de la lengua satisface tanto 4 su dueiio, 
rie todo se va en vanagloria para si y detraccion para 
»s demas. Y enresolucion, la lengua es la mis cierta 
fal de Jo interior del alma; que la mucha locuacidad 
© deja cosa en ella que no lo eche fuera. A todo esto 
o esperaba micena , que segun se tardaba , me parecia 
He servia ya en palacio. Asomé mi despensero con un 
fatillo de mondongo mis frio que las gracias de Mari 
ingola. Tomélo y despedacélo; que no habia con que 
ortarlo; y al olor que subié de tripa mal lavada dijo 
fquel hablador : En viendo este género de comida siento 
m olor ambarino que me consuela el alma, porque lo 
omiamos siempre en mi aldea hecho con las manos de 
ina hermana mia, que si no fuera por unos cabellejos 
nas rubios que el oro que se le caian encima, lo podia 
tomer un ermitafio : 4 mi me olié de manera, que de- 
aba que el picaro me lo quitara de delante, y convi- 
séle 4 aquelhidalgo con él, diciendo que habia cenado: 
8 lo probé y aprobé, y alabando el picante de la pi- 
nienta y cebolla y la limpieza de las manos que lo 
sabian hecho, se acabé junto con el cabo de vela. Co- 
nenzo este a decir: Picaro, trae aqui velas. gCudles ve- 
as? pregunté el picaro; vayase 4 paseary deje las velas. 
4 fe de hidalgo, dijo aquel gentilhombre , que os tengo 
‘e hacer quitar la racion. Eso fuera, dijo el picaro , si 
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me la hubieran dado; pero Ja que no se ha dado, mal 
se puede quitar; que, como sabe, ha mas de cuatro me- 
Ses que no se da racion en esta casa. Oh villano, dijo 
el otro, deshonra buenos; zy tal has de decir ? Los mal 


nacidos como este infaman las casas de los sefores;que 
no saben tener paciencia ni sufrir un mal dia; luego — 


echan las faltas en la calle; no se contentan con el res- 


peto que los tienen por servir 4 quien sirven; mal ca=_ 


lléredes vos lo que yo he callado , ysufriérades lo que yo 
he sufrido , y hubiérades hecho lo que yo he hecho, su- 
pliendo sus faltas, gastando mi hacienda, prestando mi 


dinero, y diciendo muchas mentiras por disculpar sus - 


descuidos. Los bien nacidos tienen consideracion 4 las 
muchas obligaciones de los sefiores : si hoy no tienen, 
manana les sobra, y pagan junto lo que no dan por me- 
nudo. Senor, dijo el picaro, yo no tengo las inteligen- 
cias que vuesamerced , que se va 4 las casas de juego. 
Atajéle de presto e] gentilhombre , diciendo : es ver- 
dad que yo juego de ordinario; que aun no ha mas 
desta tarde, que gané dineros y ciertas Joyuelas y una 
cadenilla de oro. Pues gcdmo no tiene para velas? dijo 
el picaro. Por que di, respondié, todo el dinero de 


barato. No es mucho, dijo el picaro, sies verdad esto, — 


que de cuantas veces lo recibe,le dé una: 3 Yo, pica- 


ro? dijo el mozalvillo. Como su padre, respondid el 


picaro. Mi padre, dijo el galan, tomabalo porque se lo 
daban y lo merecia. Y vuesa merced, dijo el picaro, 
porque lo pide y nolo merece. A toda esta pendencia, 
y otra que se habia trabado entre dos pajes sobre la an- 
tigiiedad del asiento, estaba 4 escuras el Idbrego tinelo, 
y yo espantado dije al mozuelo que callase y tuviese 
respeto; que 4 los que tienen oficio superior en casa 
de los sefiores no se Jes habian de atrever de aque- 
lla manera. Déjelo vuesamerced, dijo otro gentilhom- 
bre, gue si el picaro habla, por todos habla : que si 
jugando sentencian una suerte que no sea en su fa- 


vor, luego dice que lo hacen porque le den barato; 


fuera de ser el que nos pone todos en mal con el sefior, 
congraciador general y celebrador y reidor de lo que 
el senor dice , arcaduz de la oreja, manantial de chis- 
mes, estafeta de lo que no pasa en todo el mundo. Si 


dice algo, él lo celebra y quiere que se lo celebren to- . 


dos; si otro dice 6 hace algo bueno, lo procura.derri- 
bar y deshacer; si malo, 4 pura risa lo persigue; y SI 
alguno le parece que se le va entrando al senor en la 
voluntad, por mil caminos le descompone. Estas y 
otras muchas cosas le dije yo de mi persona a la suya 
con cinco palmos de espada. Cuando yo esperaba una 
grande pendencia, el habladorcillo did una gran car- 
cajada de risa, con que el otro se indignéd mucho mis, 


y dijo: gLuego no es verdad lo que digo? Y el otro con” 


una risa falsa le dijo: Eso y mucho mas es verdad ; y 
vuesa merced sabe poco de palacio; que aqui el doblez 
y la ficcion estén en su lugar : no hay verdad, sino li- 
sonja y mentira, y el que no la trata no puede valer en 
palacio. Desde que naci me crié en él, y aunque mi 
padre me avisaba desto mismo, nunca le vi medrar 
sino cuando decia mal de algun ausente, que como sea 
dicho con donaire , como é1 lo decia, alegra el Animo, 
endulza el oido, atrae la voluntad, saca risa de los pe- 
chos melancdlicos. Y Ilevarase el diablo, dije yo, 4 
quien lo dice, y 4 quien Jo escucha, y 4 quien incita 4 
que se diga, y 4 quien tiene tan ruin opinion, y 4 quien 
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En ; Be paz abe 
‘lo consiente pudiéndolo estorbar que no se diga. Y 
querer nadie hacer ley de su mala condicion y costum-_ 
bre en las cosas de palacio , es yerro notable y digno de 
castigo ; que todos estos son actos que tienen su prin-- 
cipal descendencia y origen de la antiquisima casa de 
Ja envidia , pasion infame, engendrada ‘en pechos que 
piensan que el bien ajeno ha de redundar ew dafio su- 
yo, desnudos de partes y merecimientos; la cual envi- 
- dia es la mas perniciosa de todas, porque come tiene 
_ sufundamento en pesar del bien ajeno, todo el tiempo 
que dura en aquel la prosperidad, dura en este la mali- 


lo, que pude desamparar las mias en el tinelo, y des- 
licéme lo mas calladamente que pude sin despedirme 
de nadie ni hablar palabra, volviendo de cuando en 
cuando el rostro atras, por ver si me seguian por la 
cosa que habia hecho en el regalo mondonguil que no. 
comi ni comiera; y en verme libre de aquel carnero. 
' de huesos mondos entendi que me habia escapado de 


alguna mazmorra de Argel. Fuime 4 mi posadilla, que 


cia, y sin tasa ni eleccion, porque el mismo en quien se 
“halla tan abominable inclinacion 4 todos-se opone; al 
menor, porque no se iguale, al igual, porque no le 
deje atras , y al mayor, porque no le sujete y supedite. 
j Qué templado esta 4 lo viejo! dijo el hablador. Y ; qué 
destemplado esté 61 4 lo moderno! dije yo. Y prosiguié 
diciendo : Entre los religiosos y religiosas ;puede ne- 
garme que no son muy ordinarias las envidias sobre 
las elecciones de superiores y oficios? Cuando las haya, 
que pocas veces las hay, dije yo, al fin son sobre cosas 
_ honradas, de mucha calidad é importancia para su 
religion, y cada uno sigue el bando que mis le parece 
conveniente para cosas de tanta sustancia ; pero en 
palacio, gsobre qué es la envidia, sino sobre unas cal- 
zas viejas que deseché el seiior por mds que viejas, 
sobre hacerse secretario de lo que es publico en ja 
boca de todos? Pues quiero que entiendan los habla- 
dores y cizaheros de palacio, que ya que con su argen- 
teria falsa pueden traer enlabiado al sefior en tanto 
que por la tierna edad se deja llevar de congraciado- 
res, al fin son descendientes de sangres alimentadas 
con virtud y valor dednimo, y han de caer en la cuenta 
_ Mejor que en el yerro, y conocer lo que es bien y mal, 
_ y premiarlo conforme 4 la intencion con que ha corri-~ 
do. Pregunté aquel gentilhombre : 4 Pues no ha de te- 
ner el principe criados que por la reputacion del se- 
_ hor sepan cumplir de palabra con los mercaderes, y 
_ entretener los acreedores 4 quien deben? Eso, dije 
yo, es lo que ménos importa 4 los sefores, porque los 
talos criados no mienten por entretener las trampas 
de los seiiores, sino por dilatar las que ellos hicieron 
4 vueltas dellos. Mas pregunto, ges forzoso que por 
estarun hombre ocioso y vicioso, ha de servir toda la 
vida , sujeto 4 las costumbres envejecidas de los que no 
_pretenden mds de vivir y morir, y por levantarse tar- 
de y ejercitar la poltroneria han de estar todo el dia 
arrimados 4 la pared, como dnima de giganton en 
puerta de taberna? Bien sé que no -han de ser todos 
-soldados ni todos estudiantes, oficiales y sacerdotes; 
que servirse tienen las gentes de las gentes, y los prin- 
cipes de hombres que sean hombres, que no profesen 
Ja adulacion por comer y holgar. Estudien, lean, apren- 
dan algo de virtud; que no ha de ser todo congraciarse 
con el seior derribando al uno, desacreditando al 
otro, yamenazando 4 aquel, y enfadando 4 todos sobre 
" cosas que no tienen mds calidad ni cantidad que comer 
Y pasearse, y 4 la vejez contar historias que ni las 
vieron ni las leyeron, ni aun quizd las oyeron; que la 
necesidad los hace inventores. Ya se me iba desatando 
el frenillo contra la vida de palacio, como el estémago 
estaba desocupado y las partes orgdnicas obraban mis 
desenvueltamente, cuando entraron hachas encendidas, 


aunque pequeiia, me hallé con una docena de amigos, 
que me restituyeron mi libertad ; que los libros hacen 


libre 4 quien los quiere bien. Con ellos me consolé de 


la prision que se me aparejaba, y satisfice la hambre 
con tin pedazo de pan conservado en una servilleta, y 4 
la dieta con un capitulo que encontré en alabanza del 
ayuno. ; Oh libros, fieles consejeros, amigos sin adula= 
cion, despertadores del entendimiento, maestros del | 
alma, gobernadores del cuerpo, guiones para bien vi- 
vir, y centinelas para bien morir! ; Cudntos hombres 
de oscuro suelo habeis levantado 4 Jas cumbres més 
altas del mundo! Y ;cudntos habeis subido hasta las 
sillas del cielo! ; Oh libros, consuelo de mi alma, ali=- 
vio de mis trabajos, en vuestra santa doctrina me en= 
comiendo! Reposé aquella noche muy poco, porque 
como el sueiio, que se did para descanso del cuerpo, se 
hace de vapores calidos y himedos que suben del es- 
tomago y manjar al celebro, y yo estaba casi en ayu= 
nas, fué tan poco mi suefio, que 4 las seis de la ma- 
flana estaba ya vestido. Santigiiéme, y encomenddn=- 
dome al Autor de la vida, fuime 4 un humilladero del 
bendito Angel dela Guarda, que esté de la otra parte 
de la-puente Segoviana. El dia amanecié claro ,yelsol 
grande y de color amarillazo. Fuera desto, en un re- 
baho de ovejas que encontré cerca de la puente vi que 
los carneros se-topaban unos con otros, y de cuando 
en cuando alzaban los rostros al cielo; eché de ver la. 
tempestad que amenazaba al dia, y dime priesa por 
volver presto. Fui 4 rezar, y en acabando llegé el er- 
mitatio 4 mf, que parecié ser hombre de buen discur- 
s0, y me dijo : No hard tan buen dia hoy como hizo el 
del bienaventurado San Isidro, si se hall6é vuesamer= 
ced aqui. Si me hallé, dije yo, y he conocido las mis- & 
mas seiiales del mal tiempo por donde este dia no se § 
parecera al otro. Cierto, dijo el ermitaiio, que miré 

desde este alto, y se me representé, con la mucha can- 

tidad que habia de coches y carros, una hermosa flota | 
de navios de alto bordo, que me trujo 4 la memoria 

algunas que he visto en Espatia y fuera della. En el 

mismo concepto, dije yo, estuve aquel dia, que venia | 
con un poco de gota, con el espacio y remanso que re- § 
quiere tal enfermedad; me acordé de la armada de | 
Santander, que tan hermosa apariencia tuvo y tan mal 

se logré. Llegando al medio de la puente me Ilamaron 

para subir en un coche dos caballeros del habito ecle- 

sidstico, de muy gallardos entendimientos » acompana- 

dos de prudencia y bondad. Subf, y apénas estuve en 

el coche, cuando se alborotaron los caballos por una 

supercheria que usé un hombre de & caballo con un 

hidalgo de 4 pié, de muy buena. suerte, sobre haber - 
sido estorbo para no hablar 4 su comodidad con una 

cuadrilla de cien mujeres que ocupaban un coche aje- © 
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giéndole prestado, cabe dentro todo un 
ey toda una vecindad. Alborotada la flota carro- 
llegése cerca de nosotros el autor de la pesadum- 


uellos dos caballeros, Bernardo de Oviedo : Si fuera 
ito 4.los hombres hacer todo lo que pueden, no se 
era vuesamerced riendo de Ja sinrazon que ha he- 
0. Respondié el otro : Vuesamerced no debe de sa- 
r qué cosa es ser enamorado. A Jo ménos, dijo Ber- 
rdo, sé que el amor no ensefia 4 hacer cosas ruines. 
is acaso por alli el maestro Franco con su mula, y 
jo al agresor : No se desconsuele vuesamerced, que 
or lo ménos ha granjeado la voluntad de doce muje- 
8, que con esa hazafia y doce pasteles de costa irdn 
‘decir que vuesamerced es un Alejandro y un Sci- 
i on. ,Huélganse conmigo? dijo el valiente; pues vive 
0s que sino fueran clérigos habia de pasar el nego- 
0 adelante. Pues por eso, dijo el maestro Franco, Jo 
izo Dios mejor, que sin quedar vuesamerced desco- 
sulgado, nos ha dado harta materia para reir. A todo 
sto estaba muy colérico cierto gentilhombre que iba 
lf, de buena conversacion y poca sustancia, y dijo : 
Hs posible que ha tenido aquel hidalgo paciencia para 
 vengarse de su agravio, aunque le hicieran peda- 
ps? gDe cudl agravio? dijo Bernardo, El anduvo muy 
fen en no hacer diligencia donde no habia de aprove- 
har, y los agravios que no caen sobre materia, no to- 
em 4 la honra ni aun 4 la ropa, si bien perturban el 
nimo. Jugando suelen decir mil disparates los que 
ferden; como decir : Cualquiera que se huelga que 
aerda, miente y es un cornudo. Hase de reir desto, 
porque nadie dié materia para la desmentida, y llamase 
sateria la ocasion de agravio hecho con palabras 6 
on obras, sobre que caiga la venganza. Si dindole 4 
m jumento de yarazos, le aleanzan 4 dar 4 un hom- 


we, 6 si jugando al mallo 6 4 los trucos le aciertan 4_ 


ar un palo, no tiene de qué sentirse, porque aquel 
sravio no cayé sobre materia, y la paciencia en se~ 
sejantes casos arguye mucho valor de dnimo. Ea, se- 
wr, dijo el otro, que la paciencia en tan notorias in- 
arias descubre pocos higados en quien ordinariamente 
i tiene. Por tres cosas, dijo Luis de Oviedo, tiene 
m hombre paciencia notable : 6 por no entender bien 
ts cosas del mundo, 6 por templanza natural de con- 
jicion, 6 por virtud adquirida de muchos actos; y el 
ie sin estas tres cosas sufre injurias. que no puede 
/mediar, manifiesta invencible animo para ellas yme- 
josprecio para quien las hace. Al tiempo que acababa 
ta conversacion con el ermitaiio, vi todo el cielo re- 
elto y turbado; fuime 4 despedir para irme, y él me 
yetuvo diciendo que Antes que acabase de pasar la 
iente me cogeria la borrasca : dentro de poco espa- 
iio fué tan grande la tempestad de truenos, relémpa- 
ios y rayos, que la crecieute en ménos de media hora 
Asi vino 4 cubrir los ojos de la puente, y fué forzoso 
oprar las puertas del humilladero , que combatidas del 
ire, hicieron mucho en no rendirse 4 su violencia. 
fejor esta yuesamerced aqui, dijo el ermitano, que 
s0 en el camino. Mejor, dije yo; que estando en la 
asa del mismo defensor de nuestras almas y cuer- 
ws, criado para eso de la inefable bondad del eter- 
0 Padre, mds bien guardados estarémos yue fuera 
ella ; guarda 4 quien no solamente la heredad de 
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¢, muy ufano de lo que habia hecho. Dijole uno de | 
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OBREGON. 
Dios reverencia y conoce, pero aun la antigitedad, 
ciega de la lumbre de fe, tuvo grande veneracion, 
dedicdndole templos y levanténdole altares en nom- 
bre del Genio, que asi Hamaban los antiguos al ben- 
ditisimo Angel Custodio. jJesus, y qué continuos y 
civiles truenos! ; Qué gruesa piedra! Qué perseve- 
rancia tan grande! Desde que yo vine 4 Castilla nunca 
entendi que fuera tan sujeta 4 tempestades tan desa- 
tadas como las que muchas veces he visto; que 
en mi tierra, por ser llena de grandes montafas muy 


altas y sujetas 4 la fuerza de los vientos, no es tan de ~ 


admirar que se vean estos tan arrebatados turbiones, 
mezclados con vientos y granizo. ; De dénde es vuesa- 
merced? dijo el ermitaho. Yo, senor, respondi, soy de 
Ronda , ciudad puesta sobre muy altos riscos y peiias 
tajadas, muy combatida de ordinario de ponientes y 
levantes furiosos: de manera que si fueran los edificios 
como estos, se los llevaran tormentas. Nunca he sa- 
bido hasta ahora, dijo el ermitano, de dénde fuese 
vuesamerced, aunque le conoci en Sevilla y le co- 
muniqué en Flandes y en Italia. Miréle con cuidado, y 
haciendo reflexion, conocile, que habia sido soldado 
donde dijo: holguéme y abracélo, y supe dél que se 
habia retirado 4 la soledad de los montes algunos aiios 
4 servir 4 Dios, y por haber enfermado se vino 4 po- 
blado 6 cerca dél 4 pasar la vida eremitica, dandole 
4 Dios lo que le quedaba. Aunque la furia del arga- 
vieso no duré més de una hora, el agua que tras él se 
siguié dur6 sin cesar hasta el dia siguiente , con furia 
de vientos deshechos. El buen ermitaino se hallé con 
carbon, encendié un brasero, y hizome quedar 4 co- 


mer con él de lo que Dios le habia enviado por mano — 
de gente muy devota, de que hay mucha abundancia 


en Madrid. 
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Cerradas las puertas del humilladero para defensa _ 


de] viento, y encendido el carbon para la del frio, estaba 
el lugar abrigado y apacible; que el armonfa que el aire 
hace con el ruido de las canales produce una conso- 
nancia agradable para las orejas, y no para el cuerpo, 
que en esto se diferencia el ofdo del tacto; que hay co- 
sas que tocadas son buenas, y oidas son malas, y al con- 
trario. Comimos, y encerrados todo el dia con la escu- 
ridad, la noche y dia fuéron todo noche. Torné el ermi- 
tafo 4 repetir su primera pregunta, y como estibamos 
ociosos y encerrados, sin tener otra ocupacion tratd- 
mos de lo que se nos ofrecié. Preguntéme dénde habia 
estudiado y cémo me habia divertido tanto por el mun- 
do, siendo de una ciudad tan apartada del concurso or- 
dinario y que para la cortedad de Ja vida humana tiene 
bastantes y sobrados regalos para pasar con alguna quie= 
tud. Yo le respondi 4 todo lo que me pregunto : Aun- 
que aquellos altos riscos y pefas levantadas por falta de 
la comunicacion, despertadora de la ociosidad y en- 
gendradora de amistades, no son muy conocidos , con 
todo eso, cria tan gallardos espiritus, que ellos mism0s 
apetecen la comunicacion de las grandes ciudades y 
universidades, que purifican los ingenios y los hinchen 


de doctrina , por donde hay vivos en este. tiempo varo~ — 


nes con cuya salud se alegra, con tanta aprobacion de 
hombres doctos, que no tienen necesidad de la mia. 
Tuvimos all{ un gran maestro de gramatica llamado 
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- Juan Cansino, no de Jos que dicen ahora preceptores f 


sino de aquellos 4 quien Ja antigiiedad dié nombre de 


gramaticos, que sabian generalmente de todas las cien- 
cias, doctisimo en las humanas letras, virtuoso en las 
costumbres, dechado que obligaba 4 que se las imita- 
sen ; las cuales enseiid, juntamente con‘la Jengua latina, 
en que hacia muy elegantes versos. Era naturalmente 
~manco de amas manos, pero de los mas respetados y 
temidos 4 fuerza de virtud propia ; lo cual granjed con 
ensehar silencio mis que hablar, porque decia él mu- 
chas veces que el hablar era para las ocasiones forzo- 
sas, yel callar para siempre. Desto y la lengua latina, 
sino fui de los mejores discipulos , tampoco fui de los 
peores. Estando yo razonablemente instruido en la len- 
gua latina, de manera que sabia entender una epigrama 
y componer otra, y adornado con un poco de misica, 
que siempre han tenido entre si algun parentesco estas 
dos facultades, por la inquietud natural que siempre 
tengo y he tenido, quise ir adonde pudiese aprender 
alguna cosa que me adornase y perfeccionase el natural 
talento que Dios y naturaleza me habian concedido. Mi 
‘padre, viendo mi deseo é inclinacion, no me hizo re- 
sistencia, antes me hablé 4 su modo con la sencillez 
gue por alld se usa, diciendo : Hijo, micostilla no al- 
canza 4 mis de lo que he hecho : id 4 buscar vuestra 
ventura; Dios 03 guie y haga hombre de bien; y con 
esto me echo su bendicion y me did lo que pudo, y una 

_ espada de Bilbao que pesaba mas que yo, que en todo 
el camino no me sirvid sino de estorbo. Partime para 
Cordoba, aunque llegué entero, que es donde acude el 
arriero de Salamanca, y alli vienen de toda aquella co- 
marca los estudiantes que quieren encaminarse para la 
dicha universidad. Fuime al meson del Potro, donde 
el dicho arriero tenia posada, holguéme de ver 4 Cér~ 
doba la Hana, como muchacho inclinado 4 trafagar el 
mundo. Fuime Juego 4 ver la iglesia Mayor, por oir la 
, musica, donde me di 4 conocer 4 algunas personas , 
asi por acompaiiar 4 mi soledad como por tratar gente 
de quien poder aprender, que realmente con la poca 
experiencia y haberme apartado poco habia de mis pa- 
dres y hermanos, acto que engendra encogimiento en 
los mas gallardos espiritus, viendo que en aquella au- 
sencia cra forzoso y que la fortuna no se acomete con 
cobardia, animéme lo mejor que pude, diciendo : La 
pobreza me sacé, 6 por mejor decir, me eché de casa de 
mis padres , ;qué cuenta daria yo de mi si me tornase 
4 ella? Silos pobres no se alientan y animan 4 si pro- 
pios, gquién los ha de animar y alentar? Y si los ricos 
acometen las dificultades, los pobres 4por qué no aco- 
meteran las dificultades y aun los imposibles, si es po- 
sible? Terneza siento con la memoria de mis herma- 
nos, pero esta se ha de olvidar con el deseo de poderles 
hacer bien; y sino pudiere, 4 lo ménos habré hecho 
de mi parte lo posible y obligatorio. No se vienen las 
cosas sin trabajo; quien no se anima de cobarde, se 
queda en los principios de la dificultad; si no hago mas 
que mis vecinos, tan ignorante me quedaré como ellos: 
dnimo, que Dios me ha deayudar. Fuime 4 mi posada, 
6 4 la del meson del Potro, y piseme d comer Jo que 
yo pude, que era dia de pescado : en senténdome 4 la 


mesa, Ilegdse cerca de mi un gran marchante, que los" 


hay en Cérboba muy finos, que debia ser vagamundo, 
y me oyé hablar en la iglesia Mayor, 6 el diablo hablaba 
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- fama por acd esparcida muchos dias ha. Yo soy. un po 
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SPINGE, ©) 50 ae ee 
en él; y dijome : Sefor soldado, bien pensaré vu 
merced que no le han conocido; pues sepa que esta 


vauo, y no poco; creimelo, y le dije : gVuesamercet 
conédceme? Y él me respondiéd : De nombre y fam 
muchos dias ha; y diciendo esto sentése junto 4 mi, y 
me dijo : Vuesamerced se ]lama Fulano, y es gran lati- 
no, poeta y miisico : desvanecime mucho, y convidélo 
si queria comer; él no se hizo de rogar, y eché mano 
de un, par de huevos y unos peces, y comidlos: yo pedi 
mas, y él dijo : Sefiora huéspeda (porque no posaba en 
aquella posada), no sabe vuesamerced lo que tiene en 
su casa; sepa que es el mds hdbil mozo que hay en toda 
la Andalucia : 4 mi diéme mas vanidad, y yo 4 61 ma 
comida; y dijo : Como en esta ciudad se crian siem 
pretan buenos ingenios, tienen nolicia de todos los que 
hay buenos en toda esta comarca. gVuesamerced no 
bebe vino? No, senor, respondi yo. Hace mal, dijo élj 
porque cs ya hombrecito, y para caminos y ventas, 
donde suele haber malas aguas , importa beber vino, 
fuera de ir vuesamerced 4 Salamanca, tierra frigidisi 
ma, donde un jarro de agua suele corromper 4 un hom- 
bre : el vino templado con agua da esfuerzo al cora- 
zon, color al rostro, quita la melancolia, alivia en e 
camino, da coraje al més cobarde, templa el higado 
y hace olvidar todos los pesares : tanto me dijo del vi 
no, que me hizo traer de lo fino media azumbre , que 
6] bebiese, que yo no me atrevi. Bebié el buen hombre 
y torné 4 mis alabanzas, y yo 4 oirlas de muy buen 
voluntad, y al sabor dellas 4 traer mas comida : tornd 
4 beber y 4 convidar 4 dtros tan desengaiiados come 
é], diciendo que yo era un Alejandro, y mirando hacia 
mi, dijo : No me harto de ver 4 vuesamerced; ;que vue 
samerced es Fulano? Aqui esta un hidalgo tan amigo de 
hombres de ingenio, que dara por ver en su casa 4 vue 
samerced doscientos ducados. Ya yo no cabia en mi de 
hinchado con. tantas alabanzas, yacabando de comer 
le pregunté quién era aquel caballero. El dijo: Vamos 
su casa; que quiero poner 4 vuesamerced con él. Fui 
mos, ysiguiéndole aquellos amigos suyos y del vino 
y yendo por el barrio de San Pedro, topdmos en uni 
casa grandeun hombre ciego, que parecia hombre prin} 
cipal, y riéndose el bellacon, me dijo : Este es el hi 
dalgo que dard doscientos ducados por ver 4 vuesa 
merced. Yo, corrido de la burla, le dije : Y aun po 
veros 4 vos en Ja horca, los diera yo de muy buene 
gana. Ellos se fuéron, y yo quedé muy colérico y media 
afrentado con la burla, aunque dijo verdad, que el cieg¢ 
bien diera por verme todo cuanto tenia. Esta fué la 
primera basa de mis desengafios y el principio de co 
nocer que no se ha de fiar nadie de palabras lisonjeras 
que traen el castigo al pié de la obra. gDe qué podia yd 
desvanecerme, pues no tenia virtud adquirida en que 
fundar mi vanidad? La poca edad esta Ilena de mil des+ 
conciertos y desalumbramientos; los que poco sabe 
ficilmente se dejan Hevar de la adulacion. Yo me dejé 
engahar con aquello que deseaba hubiera en mf; perce 
no es de espantar que un hombre sencillo y sin expe 
riencia sea engahado de un cauteloso; mis serd digne 
de castigo si se deja engafiar segunda vez. No tenia de 
qué correrme por lo hecho, sino de qué aprender para 
adelante 4 desapasionarme de las cosas del mundo; pera 
al fu me lastimé la burla de manera, que, no siende 


oe 4 

nganzas, quise prohar Ja mano 4 ver si sa~ 

ar una traza para que me la pagase aquel burla- 
dor. Habia otros estudiantes esperando al mismo ar- 
riero; hiceme camarada con ellos y comenziimos 4 pa- 
sear juntos. Yo me quité el vestido de camino, y me 
vesti una sotanilla y ferreruelo negro de muy gentil ven- 
tidoseno de Segovia, y trajelo de mauera que los estu- 


camino. E] bellaco del burlador vino. 4 la tarde rién- 
dose mucho, y yo mas, porque no entendiese que me 
habia corrido; dijele que queria por mi amigo 4 hom- 
bre de tan buen gusto, y entre los dos y sus amigos 

reimos el disimulo con que habia comido y hablado. E} 

tenia conocimiento (no muy sencillo)en una casa donde 
se daba de comer razonablemente y 4 precio conveni- 
| ble; y asi, me dijo que queria que comiese yo alli siem- 
“pre, porque nos harian cortesia. Yo le dije : Si haré, 
con tal que vuesamerced coma conmigo ; pero estoy es- 
_perando un mercader que acude 4 las ferias de Ronda, 
para quien traigo una libranza de cien ducados, y hasta 
que é/ venga no Jo puedo pasar muy bien. No le dé 4 
-vuesamerced pena, dijo él] pensando que tenia lance, 
que yo haré que le fien cuanto quisiere. Eso no, dije 
yo, que tiemblo de tratar de fiar ni ser fiado; que por 

ahi se perdié mi padre. Yo le daré 4 yuesamerced una 
muy gentil prenda sobre que nos fien hasta que venga 
este mercader. Sea en hora buena, dijo el buen hombre. 

Fuime 4 mi casa, y doblando muy bien aquel ferreruelo 

de ventidoseno, llaméle 4 solas, de que 61 se holgé mu- 
cho, y diselo para que le llevase por prenda, yendo yo 
con él; visele dar, ycomenzdimos a comer sobre él el be- 
- flacon y los dos estudiantes , y yo estuve siempre alerta 
"que no pudiese entrar sin mi 4 la casa donde comiamos 
_ porque no me hiciese alguna treta, como lo tenia pen- 
- gado; que de la mia uo tenia sospechia. Vino el arriero 
de Salamanca, y tratdmos de irnos. El redomadazo , 
- como no pudo hacer treta, con el cuidado que yo tenia, 
4 lo ménos pididle 4 la buena mujer una docena de 
reales sobre el ferreruelo, porque dijo que queria ir 
' fuera : no pudo decirselo sin que yo lo entendiese ; di- 
_jele : Pues se va fuera vuesamerced, digale 4 esa se- 
_ fora que si yo viniere por el ferreruelo con el dinero, 
me le dé; y asi lo hizo; que su intencion era desapa- 
_ recerse hasta que se hubiese ido el arriero, y quedarse 


con la prenda. Desaparecidse, y yo fui 4 un juez y le © 


_ dije con gran sentimiento y palabras que pudieran mo- 
_verle, que como habia sido estudiante era facil el per- 
-suadirle, quejindome : Sefor, yo soy estudiante y es- 
_ toy de camino para Salamanca : habiendo quince dias 
“que estoy aqui esperando al arriero, hanme hurtado un 
' ferreruelo que me Ilegé 4 veinte ducados; tengo noti- 
cia que estd en cierta casa: suplico 4 vuesamerced, por- 
_ que no me desavie de ir con el arriero, pues sabe vue- 
' samerced, como tan grande estudiante y letrado, en qué 
- caen estas cosas, me mande con justicia restituir el fer- 

reruelo; que el que lo hurt6 aguardé al punto crudo, 

porque me faltase tiempo para cobrarlo y gozar mas de 
_ su bellaqueria. No le valdra, dijo el juez; que 4 seme- 
/-jantes trazas sé yo acudir con justicia y diligencia. iQué 
' grande maldad, que 4 un pobre estudiante que quizé 
no Ilevaba otra cosa con que honrarse en Salamanca, 
Je querian desaviar, quedindose con su hacienda hur- 
tada! Did luego 4 un alguacil y escribano comision para 


diantes !o conociesen bien, y luego me torné 4 poner de — 


reales, con que se les encendis el desco de cumplir 
con lo mandado por el juez. Fui con los dos estudian= 
tes 4 la buena mujer, Dios me lo perdone; y dejando 4 — it 
la puerta el escribano y alguacil, dijele que me sacase 4 
el ferreruelo. Sacdlo, viéronlo los estudiantes, y cono- — 
cieron ser el mio. Entraron el alguacil y escribano, y_ Xe 
tomados los testigos, la mujer dijo que no queria dar 
el ferreruelo sino 4 quien se lo habiaempenado, que 
era un conocido suyo, hombre muy honrado. El escri- 
bano se hizo depositario dél; y en llegando al juezcon 
la informacion, mandé entregarme mi ferreruelo,dan- 
do mandamiento de prision contra el bellaconazo, que 
si dntes no parecia por lo que queria hacer, despuesno 
parecié por lo que querian hacer con él. Fuimonos con 
el arriero, y habiendo comido 4 costa suya, lo dejimos 
en este trance; con que reimos todo el camino. No 
alabo yo el haber hecho esta pesada burla; que al fin 
fué venganza, cosa indigna de un valeroso pecho, y 
que realmente en esta edad no la hiciera; pero quien — 
hace mal 4 quien no se lo merece, gqué espera sino — 
venganzay castigo? Estos hombres vagamundos yocio- 
sos que Se quieren sustentar y alimentar de sangre aje- 
na merecen que toda la reptblica sea su fiscal y ver- 
dugo: E] ocioso siempre piensa en hacer maléen de~ 
fenderse del que ha hecho, yen no pensando enesto 
esti triste y melancdlico. La melancolia facilisimamen- ain 
te acomete 4 los holgazanes. ; Qué contentoquedauno 
destos cuando ha puesto en ejecucion una maldad, =~ 
y qué presto vuelve 4 estar en su mala intencion! La eae 
misma vida que trae el ocioso lo trae arrastrando : por gt 
mas infelice tengo 4 un hombre ocioso que 4 un en- + 
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fermo, porque este tiene esperanza de salud y la pro- © 
cura con todos los medios posibles, mas los ociosos y 
vagamundos nunca desean salir desumal estado: como 
el que estd en galeras muchos aiios no se halla fuera” 
de aquella miseria, asi el ocioso en ocupindolo nose 

halla fuera de su ruin vida. ; Qué disgustos pasa cuan- 
do juega y pierde! Qué desesperacion siente cuando 
ve 4 los virtuosos bien puestos! Qué carcoma infernal 
le acomete cuando se ve incapaz de merecer loqueel 
otro aleanza! Dios nos libre de tan abominable vicio, 
origen y principio de pobreza, poca estimacion, olvido ~ 
dé la honra, y ofensa de la majestad de Dios. Te ee 


DESCANSO DECIMO. Pye 


Fuimos caminando con elarriero la mitad del camino 
al pié de la letra, y la otra como tercios de pescado, — 
cuando alarriero se leantojaba , que era mozo tesezuelo 
de condicion , desapacible , ensenado 4 perder el respeto 
4 los estudiantes novatos; yasi, nos quiso hacer una burla 
en un pueblo pequeno, y en parte la hizo, lo uno por 
llevar sus mulos descansados, y lo otro porque pensd, 
queddndose solo, derribar la fortaleza de una mujer- 
cita de buena gracia que iba en nuestra compania, des- 
tituyéndola del arrimo y apoyo que llevaba con cierto 
oficial que se habia de casar con ella. Fingié que le ha- 
bian hurtado un zurron de dineros, y que la Justicia 
venia 4 prendernos 4 todos para darnos tormento hasta 
averiguar quién lo tenia; y junto con esto Jurd que nos 
habia de dejar en la cdrcel y caminar con los mulos 
lo que pudiese ; que para muchachos sin experiencia 
cualquiera temor destos bastaba. Creimoslo como si 
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fuera verdad averiguada, y encareciélo de manera, que 
nos hizo andar toda aquella noche, tras lo que habia- 


-mos caminado el dia éntes, cinco 6 seis leguas, y no 


caminando, sino huyendo por dehesas y montanas fuera 
de camino, sin guia que nos pudiese alumbrar por donde 

-{bamos; y él se quedé riendo.,, importunando con re- 
_ quiebros y mal lenguaje 4 la pobre mujer, sola y sin 
defensa; pero no le sucedié como pensaba , porque el 
ruido que él habia hecho habia sido por medio de un 
alguacilejo amigo suyo, y la mujer, como valerosa, 
despues de haberse defendido de Ja violencia que con 
ella quiso usar, tuvo modo como escabullirse dél, y 
yéndose al alcalde, le dijo con grand{sima accion de 
palabras y sentimiento que aquel arriero habia hecho 
una estratagema y marafla muy perniciosa por apro— 


vecharse della y quitarle el remedio que consigo traia. 


- Creyélo el buen hombre, asi por conocer Ja desver- 
guenza y mal trato del arriero, como por atajar el dafio 
que dla pobre mujer Ie podia suceder; y afedndole este 
caso y la inhumanidad que habia usado con los estu- 
diantes, le mand6é que diese fianzas que llevaria muy 
regalada 4 la mujer sin hacerle agravio ni ofensa, y 


_ que no le castigaba muy gravemente por no desaviar. 


Ja jornada 4 los estudiantes; y amonestéle que mirase 
‘cémo procedia, porque le castigaria con todo rigor, sin 
tener respeto 4 cosa alguna, si por el camino iba ha- 
ciendo insolencias; y manddle con esto que se aviase 
muy de manana para recoger 4 los cansados y hambrien- 
tos estudiantes. ;Oh arrieros, impia gente y sin cari- 
_ dad, crueles contra su misma naturaleza! No conocen 
a nadie mas de en cuanto le estan quitando el dinero; 
y asi los castiga Dios, porque tienen muchas posadas 
y pocos amigos. Todos los géneros de gente aman la 
piedad , sino son estos. El dia que no hacen alguna burla 
a los caminantes, no estén en sf. Tratan con bestias, 
y asi se van convirtiendo en su naturaleza. No se ha 
visto que llevando bestias vacias aliviasen del trabajo 
y cansancio del camino 4 algun miserable; parece que 
les faita el uso de Ja razon natural, como 4 este, que 
no pudiera uno de ley contraria usar con nosotros mas 
_ exorbitante bellaqueria que hacernos huir de noche, 
cansados de haber caminado el dia éntes, sin mds oca- 
sion que cometer dos enormes maldades. Ibamos hu- 
yendo, y por no ser sentidos, yendo en tropa, dividf- 
Mmonos cada cual por donde mejor le parecid. Yo segui 
una medio vereda que estaba bien cubierta de arboles ; 
hice cuanto pude de mi parte porno quedarme mis atras 
de los otros, pero micansancio era de modo, que en po- 
co espacio 4 ninguno de todos sentia. Puse el ofdo en 
tierra ; que deste modo se oyen mejor los pasos aunque 
estén algo léjos; y no sentia cosa que me hiciese com= 
pania. Trasptseme un poco, y luego dime priesa é an- 
dar, volviéndome hacia atras pensando que iba adelante; 
y asi, cuanto mas andaba y me apresuraba , ménos es- 
peranza tenia de alcanzar los compaiieros : hécia las 
espaldas me parecia que oia perros ladrar algo léjos; 
que como los companeros iban apriesa, alteraban estos 
animalejos. Como uo estaba ejercitado en caminos, y 
el dia antes se habia trabajado en eso, el sueho, como 
descanso general de todos los miembros , solicitaba sus 
horas diputadas, y no pudiende ya mis conmigo , ren- 
dime al cansancio y al sueiio. Topéme con un alcorno- 
que bien ancho de tronco y por una parte descorchado, 
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de suerte que formaba un arrimo 4 modo 
donde pudearrimar y reclinar las molidas espaldas. De 
jéme dormir, pero como no se duerme bien sentado, 
caime de lado como una cosa muerta. Desperté al cabo - 
de un rato, porque parecia que me andaban hormigas~ 
porelrostro : limpiélas con lamanoy volvime del otro la~_ 
do : torné 4 recordar, porque sentilo mismo; pero como — 
el cansancio era tanto y el sueno tan profundo, aunque 
algo temeroso de la soledad en que me veia, dejéme 
caer tercera vez en el mismo lugar. No mucho despues, — 
aunque el sueno no mide el tiempo, desperté 4 una 
tristisima y muy cansada voz de un ay que al parecer 
salia de las entranas de la tierra, que hizo en las mias 
tal armonia, que por poco me faltara el aliento y la 
vida; mas teniendo la respiracion, asi por el temor 
como por tornar 4 escuchar con atencion la dolorosa’ 
voz, senti otra mds cerca de mi, que como habia unas ~ 
matas un poco altas, no veia el instrumento de donde 
salia. Ya yo estaba casi para espirar 6 para hacer al= 
guna flaqueza indigna de hombre de pecho, cuando 
muy cerca de mi, tanto que veia el bulto , soné tercera 
vez.la voz diciendo : ;Ay de mi, mas infelice y.sola 
que cuantas padecen cautiverio y servidumbre en las 
mazmorras de crueles é inclementes moros! Ay de 
mi, mds desventurada que las que han visto despedazar 
sus hijos en su presencia! Ay , mas sin remedio y con- 
suelo que las ya condenadas por sentencia de rigoroso 
juez! | Oh sitio maldito, arbol descomulgado, testigos., 
de dos muertes, por quien yo diera mil vidas si las tu- 
viera! {Qué obsequias hard quien desea morir sin ellas, 
siendo homicida de si propia? ;Con qué Ilanto podré 
entregarme dla rabiosa muerte, que tanto huye de mi? 

j Cudntos dias y noches vengo 4 ver si puedo acompa- 
har 4 estos despedazados miembros! Yo me levanté, y 
estando ella muy junto 4 mi, sin hacer movimiento, y — 
yo temblando, me dijo : ; Eres acaso sombra que vic- 
nes enviada de la region de los muertos 4 llevarme 4 la 
compaiiia de mi esposo y de mi amigo? Si eresde alla, 
ya sabes que en este mismo lugar adonde estas, mi 
amante did la muerte 4 mi esposo sin consentimiento 
mio, por gozarme 4 solas y con libertad; y que en ese 
mismo drbol el amante, que me habia quedado para 
consuelo, pagé la culpa de su delito. Veslo ahi sobre 
ti colgado, siendo mantenimiento de aves y animales. 
Yo, escandalizado , alcé el rostro y vi, porque ya co- 
menzaba 4 amanecer, 4 aquel cuyos gusanos andaban 
por mi rostro, cuando yo pensaba que eran hormigas; 

y confieso que con el hérrido espectaéculo de la deses— 
perada mujer y con el hediente espantajo del érbol , si 
no hubiera luz me cayera muerto, cortado y sin fuer- 
zas; mas para no hacerlo me ayud6é el oir los cencer- 
ros y campanillas de la recua del arriero, que ya salia 
del pueblo; porque, como arriba dije, pensando que 
iba delante, me iba hacia atras, y 4 él le hicieron salir’ 
mas de manana que solia, porque fuese 4 recoger los 
enganados estudiantes. Y prosiguiendo la miserable 
mujer, dijo: ¥ si eres cosa deste mundo, huye deste 
execrable lugar y déjame proseguir mis acostumbra- 
das exequias, desesperado mantenimiento con que me 
desayuno todas las mahanas; y bien pudo dudar la ir- 
remediable mujer si yo era fantasma 6 vision horrible 
de los olvidados sepulcros, porque el temor me habia 
chupado los carrillos, alargado el rostro, y teiiido el. 
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lor de rujo en pajizo : la falta del suefio me tenia hun- 
dos los ojos 4 lo Ultimo del colodrillo, la hambre pro- 
longado el pescuezo vara y media, y el cansancio des- 
jarretado piernas y brazos; el ferreruelo tenia hecho 
turbante sobre la cabeza; miren qué figura para no juz- 
garme por del otro mundo; y no digo lo demas por mi 
chonra. No pude responderle palabra ni ofrecerle nin- 
gun favor, porque para mi le habia menester. No acer- 
taba 4 apartarme de aquella mas que horrible mujer, 
de ojos encarnizados y hundidos , nariz prolongada, ros- 
‘tro arrugado y hambriento, dientes amarillos, labios 
negros, barba aguzada, el cuello que parecia lengua 
de vaca; torciase las manos , que parecian dos manojos 
de culebras; y todo lo demas 4 esta traza. E] temor me 
tenia trabado el entendimiento , y e] entendimiento las 
demas acciones que podian aprovecharme para partir- 
me della; pero alentandome lo mejor que pude, y pude 
muy mal, fui moviendo los pi¢s como toro desjarre- 
tado , maldiciendo la soledad y 4 quien quiere andar 
sin compaiia ; considerando qué bien puede traer, sino 
ag estas cosas y otras peores : 4 Qué temores no trae? 
Qué imaginaciones no engendra? Qué males no cau- 
‘sa? Qué desesperaciones no ofrece? Los que tienen 
aborrecida la vida buscan la soledad para acabarla de 
presto. Quien huye la compaiiia no quiere ser acon- 
_seyado en su mal. gHay mas apacible cosa que la com- 
aiia, ni mds odiosa que la scledad? ; Cudntas desdi- 
chas, cudntos robos, cudntas muertes suceden cada 
dia por ir sin compania! Cudntas venganzas se ponen 
en ejecucion, que no se pondrian sino por la soledad! 
Al solo nadie le va 4 la mano en el mal ni le ayuda en 
él bien. ; Ay del solo, que si cae no hay quien le ayude 
4 levantar! Andese quien quisiere solo, que la soledad 
-golo es buena para santos 6 para poetas; que los unos 
tratan con Dios, que los acompana, y los otros con su 
imaginacion, que los desvanece. — 


DESCANSO UNDECIMO. 


Con estas solitarias consideraciones Ilegué al cami- 
no, donde viéndome el arriero, con mas blandas pala- 
bras que solia paré Ja recua, y con cortesia y afabili- 

dad me dijo que subiese, doliéndose mucho de la mala 
noche que habiamos padecido. Y aun si bien lo supié- 
rades, dije yo; y preguntando a la mujer que venia 
con él qué novedad era aquella , respondié lo referido. 
“Los demas, con el marido de la buena mujer, halla- 
"mos ya hartos de dormir y comer : yo, aunque me pre- 
guntaron cémo me habia quedado atras, no respondi 
mas de que habia errado el camino. Del cuento suce- 
didono les dije palabra ; lo uno por pensar que pudiera 
haber sido ilusion del enemigo del género humano, lo 
‘otro porque las cosas tan extraordinarias hacen dife- 
rentes efetos en los que las oyen, y el mis cierto es 
reirse y dar matraca 4 quien las cuenta. Las cosas en 
“que puede ponerse duda no se han de decir sino 4 los 
muy particulares amigos 6 4 los discretos, que las 
reciben como ellas son. No todos tienen capacidad para 
"oir cosas graves. Verdades que pueden escandalizar y 
alborotar los pechos , cuando no es necesario no se han 
‘de decir. Yo reventaba por hablar; pero consideraba 
que me ponia 4 peligro de no ser creido. Mas vale ca~ 
' llar que dar ocasion de incredulidad 6 murmuracion. 
- La admiracion da ocasion al silencio, y desta vez quisc 
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mino sin suceder cosa notable, yo callando y los de- 
mas preguntaéndome la causa ;: yo respondia no mas de 
que era condicion natural mia; pero en todo el cami 
no no se aparté de mi imaginacion la mujer, el arbol, 
la fruta y la cama Ilena de gusanos, hasta que llegé- 
mos 4 Salamanca, donde la grandeza de aquella uni- 
versidad hizo que me olvidase de todo lo pasado. Ale- 


grése mi alma de ver que los ojos gozasen lo que te-_ 
nian los oidos y los deseos Ilenos de aquella soberbia _ 


fama de aquellas academias que han puesto silencio 4 
cuantas ha habido en el mundo. Vi aquellas cuatro co- 
lunas sobre quien estriba el gobierno universal de toda 
la Europa : las basas que defienden la verdad catélica. 
Vial padre Mancio, cuyo nombre estaba y esta espar- 
cido en todo lo descubierto , y otros excelentisimos su- 
getos con cuya doctrina se conservan las facultades: 


en su fuerza y vigor. Vial abad Salinas, el ciego, el 


mis docto varon en miisica especulativa que ha co- 
nocido la antigiiedad, no solamente en el género diaté- 
nico y cromitico, sino tambien en el arménico; de 
quien tan poca noticia se tiene hoy; 4 quien despues 
sucedié en el mismo lugar Bernardo Clavijo, doctisi- 
mo en entender y obrar, hoy organista de Felipe Il. 
En comenzando 4 beber del agua de Térmes, frigidi- 


sima, y 4 comer de aquel regalado pan, me cuajé de 


sarna, como les sucede 4 todos los buenos comedores : 
de manera que estudiando una noche la leccion de sti- 
mulas, me comencé 4 rascar los muslos al sabor de 


unos carboncillos que tenia encendidos en un tiesto 


de cdntaro, y cuando volvi en mi Jos hallé tan desolla= 


dos, que con el agua que destilaban me quedé hecho — 


un alquitara, y por quince dias me negaron la obedien= 
cia y respeto: daho en que ordinariamente caen los 
principiantes en Salamanca, porque como el pan es 
blanco, candeal y bien sazonado, y el agua delgada y 
fria, sin consideracion comen y beben hasta cargarse 
unos de la perruna y otros de la gruesa; y asi, es me- 
nester que los que comienzan nuevos en Salamanca 
vivan con cuidado en esto, porque tambien suelen acu- 
dir unas cdmaras de sangre algo peligrosas; y aunque 
en todas las partes donde hay mudanzas de aguas y 
mantenimientos se ha de entrar con recato en el uso 
dellos, mas particularmente se ha de hacer en Sala- 
manca, lo uno por la frialdad y sutileza del agua, y lo 
otro, porque los estudiantes van hechos al regalo de 


sus casas y de sus padres y tierras , y con la poca edad © 


se recibe més facilmente el datio; fuera de que, en- 
trando con este cuidado, la templanza es la que con- 
serva la salud y aviva el ingenio. Los repletos de co- 
mida y bebida estan incapaces de acudir 4 cosas de 
entendimiento y prudencia , y realmente la templanza 
da mas gusto 4 los mantenimientos del que estos en Sl 
tienen, y con ella se templa la lujuria en los mozos; 
pero yo me hube tan destempladamente con el pany 
agua de Salamanca, que por la Natividad de nuestro 
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_ ver si podia ensefiarme 4 callar. Fuimos nuestro ca- 


» 


Redentor me dieron unas grandisimas calenturas. Lla- 


méal doctor Medina, catedratico de prima doctisimo - 


de aquella universidad , y lo primero que hizo fué man- 

dar que me quitasen el agua. Yo le dije que mirase que 

era colérico y muy encendido de sangre; y él respon= 

did, como si dijera una gran hazafa suya: Ya saben 

que el doctor Medina quita cl agua 4 los enfermos. Cre- 
26 
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cid Ja calentura y no el remedio : comenzé 4 darme 
unos hordiates , que no aprovecharon cosa , porque la 
salud de los coléricos con calenturas solo consiste en 
darles agua fria 4 sus tiempos y sangrias moderadas, y 
consistiendo la salud mia en no negarme el agua, no 
me la dejaron en todo el aposento. Diéronme unos ba- 
nos con veinte suciedades, y dejdronse alli una artesi- 
lla en que me los habian dado : yo me vi tan impa- 
ciente y tan acosado de la sed, que me levanté como 
pude 4 buscar agua, y como no la hallé, pegué con la 
artesilla del agua, que estaba fria como un hielo, y 4 
dos golpes que bebi la dejé en el asiento, y la panza 
como vela latina viento en popa; pero duré poco, por~ 
que dentro de un ochavo de hora comenzé el est6mago 
a basquear y arrojé tanta cantidad de bocanadas , que 
de vacia la barriga, la doblaba como alforza un lado so- 
bre otro. Vino 4 Ja mafiana el doctor, y vid el artesilla 
mas Ilena que la dejé, porque en ella misma descargé 
el nublado. Preguntéme cémo me ballaba, respondile 


_ que muerto de hambre. Miré el pulso y halldle sin ca- 


lentura : admirése de ver la mudanza y dijo : ; Oh mi- 
lagroso baiio! No se ha inventado tal medicina en e) 
mundo ; no le he dado 4 hombre que no le haga nota- 
ble provecho. Habrinle tomado, dije , como yo. Este 
baiio, dijo el doctor, alienta y refresca , confortando 
Jas partes interiores. ;Y cémo se le da vuesamerced, 
dije yo, 4 los demas? Tibio, respondié él » Y banando 
todo el cuerpo por defuera. Pues désele, dije yo, frio 
y bebido, que asi le tomé yo, y les aprovechara mucho 
_ mas, y contéle el caso. Dijo : Rectum ab errore, repi- 
tiéndolo cuatro 6 cinco veces, y haciéndose cruces, se 
fué yme dejé sano. Hay médicos tan crueles »que dun 
pobre enfermo colérico fogoso le dejan que se le abra~ 
se el higado y se le sequen los huesos, pareciéndoles 
que negindole el agua acabardn mds presto con la en- 
fermedad y el enfermo. Aquel refran que dicen: AJ 
que es de vida el agua le es medicina , Se ha de enten- 


der desta manera, que aquel de vida es participio, de | 


manera 


é , que al que es debida el agua y al que se le 
debe el 


agua, a este le es medicina, que no al otro. 
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Y siendo asi, ;4 quién se le debe mas que 4 un colé- 


rico con calenturas? Y esa otra significacion ordinaria 
la tengo por burla y modo de hablar de gracia. En Ron- 


da conoci un tejero que habia cuarenta y cuatro aus . 


que no probaba gota de agua, que decia por donaire 
que él no habia de beber licor donde se ensuciaban las 
ranas. Vino una vez con tanta sed y cansancio, que 
para quitarla bebié un jarro de agua fria, que dentro 


de veiute y cuatro horas le puso com el barro, con | 
quien trataba. A este no se le debia el agua; lo uno por | 
no estar acostumbrado 4 ella, lo otro porque su esté— 


mago no era de hombre colérico, y al que es debida, e] 
agua le es medicina. 


DESCANSO DOCK. 


Si los trabajos y necesidades que los estudiantes pa- | 
lasbuena edad en que los coge, no ~ 
habia vida para sufrir tantas miserias y descomodida- | 


san no los Llevase 


des como se pasan ordinariamente ; pero con ser en la 
puericia y adolescencia, edad tan quitada de cuidados 
y sentimientos, se hace gusto del acibar, risa y pasa- 
tiempo de la necesidad con que se va pasando aquel es- 
entendi- 


pacio en que se sazona é hinche de doctrina el 


miento ;. que con la esperanza del premio t zi 
sufrible. Ninguno hay que no se prometa grandes co 

en los primeros afios, que en comenzando 4 gustar 6 
disgustarse de ]a mala correspondencia por la tardanza 
de los arrieros 6 del olvido de los padres y parientes, 
por la mayor parte se encogen y desaniman , especial- 
mente aquellos que por ser pobres no tienen quien les 
acuda con lo necesario 6 parte dello; que cierto desjar- 
reta mucho Ja necesidad al que con buenos pensamien- 
tos comienza los estudios. La falta de mantenimientos, 
el carecer de libros, la desnudez, la poca estimacion 
que consigo traen estas cosas tiene muchos y grandes 
ingenios acobardados, arrmconados y aun distraidos 
por la privacion de sus esperanzas malogradas. Yo con- 
fieso de mi, que la inquietud natural mia, junta con la 
poca ayuda que tuve, me quebraron las fuerzas de la 
voluntad para trabajar tanto como fuera razon. Y como 
en esta edad los alientos de Ja mocedad estén tan dis— 
puestos para el mantenimiento, nunca se ve un hom- 
bre harto. Acuérdome que despues de haber comide 
laracion del pupilaje de Galvez, me comi seis pasteles 
de 4 ocho en una pasteleria excelentisima que habia en 
el desafiadero. Miren qué alientos estos para Jas nece- 
sidades de Salamanca. Estébamos despues desto tres 
compaiieros al barrio de San Vicente tan abundantes 
de necesidad, que el ménos desamparado de las armas 
reales era yo, por ciertas liciones de cantar que yo da 
ba; y aun las daba porque se pagaban tan mal, que 4n- 
tes eran dadas que pagadas , y aun dadas al diablo. Con- 
solibamonos con la igualdad de la provision, y aunque 
parezcan ninerias indignas deste lugar y aun de acor= 
darse y tratarse , tengo de decir alguna para que no se 
desanimen los que se vieren con ingenio y pobreza ¥ 
con deseo de saber; que haciendo gusto de la necesi-_ 
dad, puede llevarse la penuria que de ordinario se pasa 
en los estudios : ver pasar 4 otros mayores trabajos 
disminuye Ja fuerza de los nuestros.-Miserias y necesi- 
dades ajenas, aunque sean contadas para ejemplo , en 


_ parte consuelan a los afligidos. ;Qué trabajos puede te- 


ner un estudiante que no los haya mucho mayores? El 
trabajo y necesidad que toca 4 muchos y muchos le Ile= 
van se hace sufrible, aligera y alivia las cargas de to 
dos; cuanto mas que el que con buen anime acomete 
al trabajo, la mitad tiene hecho, y al fin los valerosus 
dnimos atropellan las forzosas necesidades. Digolo pors- 
que las que pasaron mis compaiieros y yo fuéron de ma~ 
nera, que pudieran consolar 4 los estudiantes mis Jle- 
nos de miserias del mundo, y entre otras contaré una 
que puede servir de risa y de consuelo. Hallamonos una 
noche, entre otras muchas, tan rematados de dineros 
y paciencia , que nos salimos de casa medio desespera- 
dos sin cenar, sin luz para alumbrarnos, sin lumbre 
para calentarnos, haciendo un frio que en echando el 
agua en la calle se tornaba cristal. Yo fui en casa de 
cierto discipulo , y diéme un par de huevos y un pane- 
cillo : vine muy contento & casa, y hallé 4 mis compa= 
heros temblando de frio y muertos de hambre, como di- 
cen los muchachos, que no osaban desenvolver un poco 
de rescoldo que se habia guardado para su menes= 
ler. Dije lo que traia; salieron 4 buscar algunas sero-= 
jas para avivar el rescoldo; vinieron presto muy conten-= 
tos por haber hallado un leho bien largo; pusimoslo en 
el poco rescoldo que habia quedado, y soplimoscuanta 
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_ pudimos todos tres, y el Jefio no se queria encender : 
~forndmos 4 soplar una y otra vez; pero quedindose el 
lefio gin encender, se hinché el aposento de un humo 
_muy hediondo. Eché un papel en el rescoldo para que 
diera luz en el aposento , y en encendiéndose , descu- 
brid que el leio era un muy descarnado zancarron de 
un mulo que por poco nos hiciera reventar de asco; y 
si Antes no cenimos por no tener qué, despues no ce- 
némos por’eso y por la nausea de nuestros estémagos; 
que hubo alguno que purgé por dos partes lo que no 
habia comido ni cenado, hasta echar sangre por la boca, 
y el que Jo trujo quiso cortarse Ja mane. Bien confieso 
que no son estas cosas para contarse ; pero como sean 
para consuelo de afligidos, y mi principal intento sea 
ensefiar 4 tener paciencia, 4 sufrir trabajos y 4 padecer 
desventuras, puede llevarse con lo demas que no cuen- 
to. Todo lo que se escribe, para doctrina nuestra se es- 


cribe, y aunque sea de cosas humildes, se ha de reci- | 


bir para el efeto que se dice. Y habemos de pensar que 

ni en los ejemplos de cosas grandes hay siempre pro- 

vecho , ni que en las pequefias falta doctrina. Tan bien 

se reciben las fabulas de Hisopo como las estratagemas 

de Cornelio Tacito. Mas gusto se halla en un higo que 

en una calabaza: asi, conté una niileria como esta, 
_ porque para decir necesidades de estudiantes, que son 

de hambre, desnudez y mal pasar, tambien las histo- 
_ rias ejemplos han de ser de pobreza para consolar 4 
quien la padece. No paré aqui la mala ventura de aque- 
lla noche; porque estando 4 la puerta de la calle por no 
poder sufrir el pestilencial olor del lefio mular, pasé 
rondando el Corregidor, que al presente era don Enri- 
que Bolafios, muy gran caballero, cortés y de muy buen 
gusto, y.nos dijo : Qué gente? Yo me quité el som- 
brero y descubri el rostro, y haciendo una gran reve- 
rencia , respondi ; Estudiantes somos, que nuestra mis- 
macasa nos ha echado 4 la calle. Mis compaiieros se 
estuvieron con sus sombreros.y cebaderas sin hacer 
cortesfa 4 la justicia. Indignése el Corregidor, y dijo : 
Llevad presos 4 esos desvergonzados. Ellos, como ig- 
norantes, dijeron : Si nos Ilevaren presos nos soltaran 
un pié 4 [a francesa ; asiéronlos y llevéronlos por la ca- 
llede Santa Ana abajo : yo, con la mayor humildad que 
pude le dije : Suplico 4 vuesamerced se sirva de no 
llevar 4 la carcel 4 estos miserables , que si vuesamer- 
ced supiese cémo estin, no los culparia. Tengo de ver, 
dijo el Corregidor, si puedo enseiiar buena crianza d 
algunos estudiantes. A estos, dije yo , con dalles de ce- 
nar y quitalles el frio los hara vuesamerced mis cor- 
teses que 4 un indio mejicano; y junto con esto, viendo 
que me escuchaba de buena gana, le conté lo pasado 
de los huevos y de la humarada que procedié del sa- 
crificio acemilar. Ridse del cuento, que tenia mucha 
apacibilidad; y 4 costa de cierlas espadas que habia 
quitado 4 ciertos escolares vagamundos les hinché el 
vientre de pasteles y marrana y de lode la tabernilla, 
y 4 mi me hizo mucha merced de alli adelante. Dijeles 
4 mis compaiieros : Amigos, muy mal anduvisteis con 
el Corregidor. Por qué? preguntaron ellos; ges nues- 
tro juez? Respondi yo : Porque 4 las personas consti- 
tuidas en dignidad, sean 6 no sean superiores nues- 
tros, tenemos obligacion de tratarlos con reverencia y 
cortesfa ; y no solo 4 estos, sino 4 todos los mas pode- 
rosos, 6 pur oficios , 6 por nubleza 6 por hacienda ; por- 
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que siéndoles bien criados y humildes, en cierta forma 
los igualamos con nosotros; y haciendo al contrario, 
nos damos por enemigos de los que nos pueden agra- 
viar muy 4 su salvo. Dios crid el mundo con estos gra- 
dos de superioridad; que en el cielo hay unos angeles 


superiores 4 otros, y en el mundo se van imitando es- 


tos mismos grados de personas para que los inferiores 


obedezcamos 4 los superiores. Y ya que no scamos Ca- 


paces de conocernos & nosotros propios, sedmoslo de — 


conocer 4 quien puede, vale y tiene mds que nosotros. 
Esta humildad y cortesia es forzosa para conservar la 
quietud y asegurar Ja vida. Es muy gran yerro querer 
ajustar nuestras fuerzas con las de los poderosos, usar 


del rigor de nuestra condicion con quien es mas cierto — 


el perder que el ganar. La humildad con los poderosos 
es el fundamento de la paz, y Ja soberbia la destruc- 
cion de nuestro sosiego; que al fin pueden todo lo que 


quieren en Ja republica. En esta vida pasé tres 6 cua- _ 
tro anos, hasta que se me did una plaza en el colegio - 


de San Pelayo, estando enténces alli el senor don Juan 
de Llanos de Valdes , que cuando esto se escribe es del 


consejo supremo de la Inquisicion , en compania de sus < 


hermanos, tan grandes estudiantes como caballeros, y 


el sefior Vigil de Quifiones, que 4 fuerza de virtud y_ 
merecimientos es ahora obispo de Valladolid, donde — 


teniamos conclusiones todos los sébados; y pudiera yo 
aprovecharme si la necesidad de mis padres y el deseo 


que yo tenia de servirles no me sacara con una carta 
suya para ir 4 heredar cierta hacienda de que un pa- 


riente me queria hacer donacion 6 capellania. 


DESCANSO TRECE. 
Sali de Salamanca sin el dinero que bastara para dejar 


de ser peon, y como era fuerza \el serlo , acordén-— : 
dome de la poca poblacion que habia en Sierra More- 


na por aquella parte de Ja Hinojosa, que habia quince 
leguas sin poblado, y por no dejar de ver 4 Madrid y 


4 Toledo, vine por esta maquina; pasé por Toledo y | 


Ciudad Real, donde una monja muy virluosa y prin- 
cipal, Namada dofia Ana Carrillo, me regalé y ayudé 
para el camino. Saliendo de Ciudad Real, me encon- 
tré con un mozo de muy buen talle, que parecia ex- 


tranjero : fuimos caminando hacia Almoddvar del- 


Campo, y topdmos con dos gentiles hombres en el ca~ 
mino, que llevaban entre los dos un muy gallardo ma- 
cho , remudando 4 veces de cuando en cuando. Tra- 
bd4mos conversacion con ellos, y parece que se incli- 
naron 4 no deyarnos atras. Colegi de su modo de pro- 
ceder que traian lengua de dos mercaderes que iban 
4 la feria de Ronda con muy gentil dinero, que 4 mi 
me did gusto por ser aquel mi viaje. No me parecio 
bien, y con gran cuidado les miré 4 las manos y 4 las 
bocas. Entrémos en una misma posada, y como yo lle- 


vaba tragada la malicia yandaba sobre aviso , no habla~ _ 


ban palabra que fingiéndome dormido no se la enten- 
diese. El uno dellos no hacia sino entrar y salir en la 
posada, hasta que ya topé con la de los mereaderes. En 
amaneciendo cogié el uno dellos una cabalgadura y 
se partié delante, levando para cierto efeto una gra~ 


ciosisima sortija, que no pudieron dar la traza sin que — 


yo la oyese. Fuése aquel delantero, como criado , y 
quedése estotro, como sefior. Muy por Ja mafiana ade- 
rez6 su macho, y estuvo con mucho cuidado aguar- 
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Llegaron 4 Ventas Nuevas, y no parando en la pr 
ra, llegaron a la segunda, por hallarse mas cerca el 
puerto. Apedronse, y el bellacon sacé Ja bota de vino 


t 
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dando 4 que pasasen los mercaderes : en pasando hi- 
zose encontradizo con ellos, y preguntdles con grande 
comedimiento adénde caminaban , y respondiéndoles 
' ellos que 4 la feria de Ronda, hizo grandes demos- | afiejo de Ciudad Real, de mds hojas que un Calepino, — 
traciones de holgarse , diciendo: Mejor me ha sucedido _ de que bebieron de muy buena gana. En comiendo un 
_ que pensaba en haberme encontrado con tan princi- _)ocado de prisa, por codicia que cada uno tenia de la 
pal compaiiia; porque voy 4 la misma feria, 4 com-  sortija, que les estaba haciendo del ojo, con el bo- 


‘prar un atajuelo de doscientas 6 trescientas vacas, y 
por no haber andado este camino , 4 lo ménos de las 
Ventas Nuevas adelante, iba con algun recelo de mil 
daiios que suelen suceder 4 los que llevan dinerillo, y 
habiendo encontrado con vuesasmercedes, iré muy 
consolado , asi por la buena compaiifa como porque 
vuesasmercedes me encaminarén alli, pues tienen 
mas inteligencia que yo para lo que voy 4 comprar. 
Ellos le ofrecieron de ayudarle y hacerle amistad en la 
feria, por ser muy conccidos en la ciudad. Estos dos 
bellacones, que iban en seguimiento de los mercade- 
res, 4 lo que despues entendi, eran de un género de 
fulleros que entre ellos llaman donilleros: fuéron rien- 
do por el camino, porque el fullerazo era grande ha- 
blador y les iba diciendo cuentos con que los entrete- 


" nia con mucha gracia y donaire. Yo , por no perderlos 
_ hasta ver el fin, andaba lo mas que podia, asiéndome 


de cuando en cuando al estribo 6 al tranzado del ma- 
_ cho, que, como dije que iba 4 la feria de Ronda y era 
natural della, los mercaderes me animaban y espera- 
_ ban 4 ratos. Llegando cerca de cierta venta , que la 
mitad del aio esté desamparada, puesta en una lade- 


ra 4 mano derecha como subimos, el fullero sacé de 
Ja faltriquera ciertos mostachones, que por la mucha | 
especie Ilaman la sed 4 tiro de arcabuz » Y di6 dcada | 
_ mercader uno; y como era por el mes de mayo, cuando 


cado en la boca preguntaron al huesped si tenia 
unos naipes para echar una rifa. Dijo que no; y el la- 
dron del compaiiero, haciéndose bobo, dijo: Yo llevo 
aqui unas no sé cudntas barajas que me encomendaron 
en mi pueblo, y por las muchas que alld se levantan 
sobre ellas, no las Ilevo de muy buena gana. Sisus — 
mercedes me las pagan, yo se las daré. Mostrad acd, 
dijo el fullero, que estos sefiores y yo os las pagarémos 
muy bien. Didles una baraja hecha 4su modo, y come — 


_ellicor de Ciudad Real se arrima tanto al corazon ¥= 


humea para el celebro, alegrdronse, y con mucho 
gusto echaron la rifa 4 cuatro quinolas. El fullero les 
dejé llegar 4 cada uno 4 tres sin haber tomado ningu- 
na para si, y en dos pasantes que eché, una de su 
mano, y otra del que tenia al lado, hizo las cuatro , yz 
atrebaté la sortija, haciendo grandes algazaras con _ 
ella. Picdronse desto, y dijeron : Juguemos dineros. 
EI fullero ; con cierta socarroneria , negando al prin= 


' cipio, dijo que no queria poner en peligro él su dinero 


6 las vacas que se habian de comprar dél; pero al fin 
persuadido , jugé; teniendo mas gana él que los otros, 


_ que con palabras que tenia hechas 4 propdsito los iba 


haciendo picar. Pedia que les diesen de beber de la 
olorosa bota que estaba metida en parte fresea, y en 
calentandose las orejas, echaban dobles como granizo: 
de suerte que se estuvieron toda la tarde jugando, una 


__ llegaron 4 empareiar con la venta, que estaba medio 
~~ caida y sin gente, iban ya pereciendo desed: Dijo el fu- 
__ Ilero: Aqui dentro havuna fuentecita muy fresca; entre- 
mos 4 cumplir con los mostachones ; y Si vuesasmerce- 
des quieren, aqui llevo una bota de muy gentil vino de 
Ciudad Real , con que podemos hacer satisfacion al lla~ 
_ mamiento. Apedronse, y entré el fullero primero en la 


vez ganando el fullero, y otra dejando ganar a los mer- 
caderes por disimular la fulleria » Y quejandose 4 ve~ _ 
ces, decia: Vuesasmercedes me han de ganar aqui esta 
tarde cuatro 6 cinco mil escudos, segun estoy de pi- 

_ cado. Al tiempo que entramos en la venta el mocito y3 

| Yo nos dijeron que alli no se daba posada 4 gente que 

no traia cabalgaduras. Recibimos con humildad la no- 
venta: llegé 4 la fuente, y siguiéndole los mercaderes, — tificacion, y paramonos 4 descansar un poco. Mi com-= 
bajdse 4 beber, y dijo con grande admiracion: iAy! _ pahero afligido pregunté: j Pues qué habemos de ha- 

_ gqué es esto que me hallo aqui? Y alzé la sortija que cer para esperar el fin y suceso desta grande aven- 
el ladron de su compafiero habia dejado en la fuente. ' tura? Yo le respondi: Dejadme , que yo conjuraré ala 
jOh! qué graciosa sortija , dijeron los mercaderes; sin ventera de manera que no nos eche de la venta. 

 duda que algun caballero se la quité para lavarse las | Pués es endemoniada, dijo él, 6 bruja? A lo ménos, - 
manos y se la dejé olvidada: cada cual se holgara de | dije yo, parécelo ; pero no digo yo sino con el cons 
habérsela hallado. Todos tres, dijo el bellaco del fue juro general de las mujeres. é Cuil es? preguntd el 
Hero, Ja hallimos, y de todos tres ha de ser. {Pues | otro. Ahora lo vereis, dije yo. Lleguéme 4 la ventera, 
qué haremos della? dijo un mercader. Echarla 4 una que era una mujer coja y mal tallada; tenia las na- 

: quinola, dijo el fullero » 6n legando 4 la venta, ya | rices tan romas, que si se reia quedaba sin ellas;_ 

_ quien Dios se la diere , san Pedro se la bendiga. Bien | Jos ojos parecian de capirote de disciplinante ; echaba 
dice vuesamerced , dijeron los mercaderes , y 4 fe que | un tufo de ajos y vino por unos dientes entresacados 
si la gana cualquiera de los dos se ha de emplear , y pardos, bastante 4 ahuyentar todas las viboras de 
muy bien ; pero cierto, la sortijuela era de mucha co- _ Sierra Morena; las manos parecian manojos de pata- 

- dicia, porque al rededor tenia doce diamantes, aun- | fas; solo tenia que notar la limpieza, que parecia ha- 
que pequenos, muy finos, y en lugar de piedra unrubi | ber salido del naufragio de los condes de Carrion. Con ~ 

~ de hechura de corazon, que 4 cualquiera aficionara, | todo esto, me llegué 4 ella y Ja dije: Qué desdicha ~ 
labrado todo con mil donaires. Fuéron todos muy co--" fué la que trujo 4 estas soledades 4 j 
diciosos della, tratando por todo el camino los mer- ‘ie sae tes cone 

» tra ] 7 | Juena gracia como vuesamerced ? ; Qué despacio esta, 
caderes de! descuido del que la habia perdido, y el dijo ella, el sefior estudiante! No es cierto, dije yo 
bellacon , del cuidado del que la habia dejado, hacien- | sino gue desde el punto que Ilegué aqui puse i one 
do mil monerias con ella para ponerles més codicia. | en vuesamerced para consolarme del cansancio del 


el rostro con la habla, y todo es con mucho gusto. Y 
como Deo gratias, dijo ella : si conocieran & una her- 
mana mia que tengo tabernera en las ventas de Arco- 
lea , dijeran eso de véras ; que por solo oilla echar pu- 
Nas van 4 beber 4 su casa cuantos pasan. Y vuesa- 
'merced, dije yo, ,cdmo no se acerca hacia Cordoba? 
| Porque, senor, dijo ella, unas tienen ventura y otras 
_Henen ventrada.  Pués es posible, dije yo, que noha 
habido quien saque 4 vuesamerced de tan mal oficio? 
_Y respondié ella : Estise la carne en el garabato por 
falta de gato. Pues 4 fe, dije yo, que si me hallara 

en disposicion que habia de hacerlo, porque me da 
-ldstima ver entre estos riscos y montanhas 4 una mu- 
Jer de tan buenas prendas. Pues calle vuesamerced, 

dijo ella, que mi marido y yo lesshabemos de quitar 

el dinero destos que quedaron con él, y porla manana 

harémos lo que nos pareciere; y si acaso mi marido 
; volviere d decir 4 la noche que se salgan de la venta, 

vayanse por la puerta trasera del corral , que yo se la 

dejaré abierta. Fuése , y mi compahero me pregunto: 
Qué es del conjuro? Qué mayor conjuro quereis, dije 

yo, que haber llamado hermosa 4 una bestia que pa- 

recla panza de vaca con su zumaque ’y menudillos? 

Conjuro es este, dijo, que puede servir de malilla en 

todo el mundo. En tanto que pasdmos esta conversacion 
Se llegé la neche y la desesperacion de los mercaderes; 

porque con las chanzas que el fullero iba haciendo, y 
-€on los tragos de cuando en cuando de Ciudad Real, 

les fué chupando la plata y oro y los zurrones en 
‘que tenian el dinero. Los mercaderes quedaron da- 
dos al diablo, y ma!diciendo la venta y quien 4 ella 
‘los habia traido, se volvieron 4 dormir 4 la que ha- 
_ bian dejado atras , conintencion de volverse 4 Toledo. 
_ El huésped, que no era lerdo, entendié muy bien la 
bellaqueria: yo estaba para reventar por lo que ha- 
| bia oido la noche antes y por lo que habia visto en- 
‘tonces. Estuve determinado de revelarles la maldad, 
porque volviéndose los mercaderes, me faltaba el 
i bien que me habian prometido hacer por el camino; 
| pero consideré que decir el secreto que estaba tan en 
(duda era desacreditar 4 los fulleros, y 4 mi ponerme 
‘en peligro; que no siendo una cosa sabida, tenemos 
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que hacia pared con la caballeriza, que me puso en cui- 
dado, imaginando qué traza podria tener para hurtar- 
les el dinero de un arcaz cerrado con tres llaves, y por 
ningun camino podia moverse de donde estaba. Hablé 


con la mujer de secreto, mirando con cuidado si los _ 
_ Veian hablar. En cenando muy solemnemente los fu- 


lleros, habiendo hecho el pancho de perdices y vino 
de Ciudad Real, se atrancaron en su aposento, y se 
cerraron de manera, que no podia entralles una bruja. 


105° 


En siendo una hora de la noche, 6 poco ménos, el ven- 


tero dijo : Los que no tienen cabalgaduras salgan ce 
la venta; que ya que no hay arrieros queremos dormir 
sin cuidados. Salimos aquel mocito y yo, y dando vuelta 
por las espaldas de la venta, hallémos abierta la puerta 
del corral y entrimos en el pajar. Yo andaba pensando 


_ con cuidado cémo diablos 6 con qué modo 6 traza po- 


‘obligacion de callarla como secreto natural. La segu- | 


jridad consiste en el silencio, y en estas ocasiones y 
‘otras semejantes hase de advertir el peligro de ambas 
| partes. Yo callé contra mi voluntad, y el ventero, que 
‘era un bellaco redomado, disimuldé y callé como yo y 
_el otro. Los senores fulleros quedaron muy contentos; 
pero fuéron tan miserables, que no dieron barato 4 
nadie; por donde se aumenté en el ventero el deseo 
‘de hurtarles Ja ganancia, y en mi de volvérsela 4 sus 
duenos. E] ventero, que realmente lo sintid , les did 4 
-entender que recibié mucho gusto en ver los merca- 
-deres despojados; y haciéndoles grandes zalemas, les 
did un aposento que tenia aderezado para los merca- 
‘deres, donde estaba un arcaz muy grande con tres lla— 
ves, que-les dié para guardar su dinero y ropa. Era e] 
-arcaz de wna madera muy maciza y de tablas gruesas, 


dian hacer tiro 4 los fulleros. Veia que en el aposento 


no podian entrar, por estar muy bien encerrados y el 


arcaz muy bien guardado. Traer salteadores para el 
efeto no era negocio seguro, sino muy peligroso; en- 
trar y matarlos no podian, porque eran ménos que 
ellos ; pues querer minar e! aposento con pélvora era 
para todos peligroso. Y no pude dar en el modo hasta 
que entre once y doce , estando ellos durmiendo al me- 


| Jor suenho, vinieron el ventero y Ja ventera muy paso— 
eutre paso, alumbrando ella con un cabo de vela: el - 


marido comenzé 4 desviar con mucho silencio un gran 


\ 


monton de estiércol que estaba en la caballeriza arri- 


mado al aposento de los fulleros. A pocas vueltas se 
descubrié Ja tabla del arcaz, que servia de pared al apo- 
sento. Miré con gran cuidado, y vi que la tabla del ar- 
caz estaba por la parte de arriba asida con tres 6 cua- 
tro gonces, y por Ja parte de abajo con dos tornillos, 
cada uno en su esquina. Quité el ventero los tornillos, 
y en quitandolos, mandé 4 la mujer que llevase de alli 
la vela porque no entrase la luz en el aposento : ella la 
llevé, y yo fui muy poco 4 poco al ventero al tiempo 
que tenia la tabla alzada y los zurrones en las manos, 
y con voz muy baja, 6 por mejor decir, entre dientes, 
le dije : Dad acai esos zurrones, y tornad 4 poner los 


tornillos. El me los dié pensando que era su mujer, y~ 


salime con ellos y con mi companero por la puerta del 
corral; que miéntras tornaba 4 poner el monton de es- 
tiércol hubo lugar para todo; y anduvimos un ratillo 
apriesa hacia atras cada uno con su zurron, no por el 
camino real, sino por un Jado 4 la parte de arriba, con 
todo el silencio posible. Ya estabamos casi frontero de 
la otra venta, adonde los mercaderes se habian vuelto 
4 dormir, y nos sentamos 4 descansar un poco; que el 
recelo y el temor aumentan el cansancio. Yo le dije al 
compaiiero : 4 Qué pensais que traemos aqui? Nuestra 
total destruccion , porque 4 ninguna parte podemos lle- 
gar donde no nos pidan muy estrecha cuenta deste di- 
nero, que como él de suyo es goloso y codicioso , 6 por 
la parte que le puede caber, 6 por congraciarse , cual- 
quiera dard noticia 4 Ja justicia de dos mozos caminan- 
tes de 4 pié cansados y hambrientos y con dos zurrones 


‘de moneda, y el tormento sera forzoso, no dando buena 


cuenta de lo que se pregunta ; pues esconderlo para vol- 
ver por él tampoco atinarémos nosotros como los de- 
mas; y andar mucho por aqui dara sospecha de algun 
dafio , y ef ménos que nos puede suceder es caer en ma- 
nos de dos ladrones que nos quiten el dinero y la vida : 
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ponerse 4 peligro por ganar dincros muchos lo hacen; 
' pero poner en peligro la vida, honra y dinero, ningun 
hombre de juicio lo ha de hacer; y asi, mi principal in- 
tento fué volver este dinero 4 sus duenos para tener 


tanta parte en é] como ellos, sin peligro de las vidas y | 


sin dano de las conciencias; y aqui viene bien: Quien 
hurta al ladron, etc. Esta y otras muchas cosas le dije 
_ para desarraigarle cierta golosina que se le habia pega- 
do; que como lo llevaba acuestas, habia contraido no 
sé qué parentesco con la sangre del corazon; pero al fin 
lepareciéd muy bien. Fuimos 4 la venta, y aunque era 


muy de madrugada, dimos golpes 4 la puerta, diciendo © 


que veniamos con un despacho de mucha importancia 
para unos sefores mercaderes de Toledo que estaban 
dentro. Ellos lo oyeron y hicieron al ventero que abrie- 
se. Encendié luz, y entramos en el aposento cargados, 
y sin hablarles palabra arrojémos los gatos sobre una 
mesa, que si fueran de algalia no regalaran tanto las 
_ narices como estos regalaron las orejas. ; Qué es esto? 
Dijeron los mercaderes. Su dinero, respondi yo; que 
_ ha vuelto 4 César lo que era suyo. Contémosles el caso, 
y dijeles que antes que en la otra venta se levantasen, 


pasdsemos el puerto. De buena ventura mia venian mu- 


las de retorno hacia Sevilla. Los mercaderes, alegres y 
agradecidisimos del caso, para mi y para el otro mozo 
tomaron dos mulas , y caminando pasdmos el puerto sin 
_ que lo sintiesen en las ventas. Encumbramos el puerto, 
_ y bajémos 4 otra que esta en lo mas bajo, no mal pro- 
veida , adonde estuvimos todo el dia descansando y dur- 
miendo, por el poco suefio ymucha pesadumbre que les 
habia causado la pérdida de su dinero; y dla tarde su- 
pimos que el ventero (como martirizando 4 su mujer no 
supo cosa del hurto, porque no osé decir que nos habia 
dejado dentro ) , sospechando que los fulleros le habian 
hecho la treta que él no entendid, fué 4 dar aviso 4 la 
Hermandad de la vida y trato de aquellos hombres y 
cémo tenian dos zurrones de dinero mal ganado; y vino 
Ja Hermandad, y como no halldé los dineros ni los zur- 
rones que el ventero habia dicho, en el arcaz, 4 él por 
desatinado 6 loco 6 porque habia cargado demasiado, y 
alos fulleros por gente sospechosa que tan tarde se es— 
taban en la venta, y 4 la mujer por suspensa y callada, 
que no supo dar razon de si, les hicieron pagar las cos- 
tas sin averiguar el secreto. Holgimonos mucho con el 
suceso : de manera que los mercaderes lo querian oir 
por momentos, que segun parecid, hallaron mds dinero 
dentro de los zurrones que habian dejado ; y con do- 
naire decia el uno dellos : No quiera Dios que yo lleve 
dinero ajeno en mi poder; gastese por el camino en per- 
dices y conejos ; que no quiero tener que restituir; y asi 
se hizo con beneplacito de todos. Yo consideré 4 solas 
conmigo, y aun lo comuniqué con uno de los mercade- 
res, cuan mal se logra lo mal ganado, y cudnto peor se 
goza lo adquirido con juegos de ventaja, donde se aven- 
tura la reputacion sin asegurar la ganancia, que esta 
sujeta 4 cuantos Ja ven y 4 cuantos Jo imaginan y 4 los 
ausentes , 4 quien toca la distribucion de la estafa, que 
tasadamente les queda para consumir en los tabernacu- 
los de la gula, fiestas de Baco y sacrificios de Vénus, sin 
aprovechar la sumision y cortesia fingida para engafar 
al que quieren desollar 6 al que ya tienen desollado; 
que si bien quisiesen los hombres sencillos advertir 4 las 
cautelas, enredos y marafias destos apacibles lobos, 
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echarian de ver que una cortesfa sin tiempo , una amis- 


tad sin sazon ni conocimiento, un comedimiento no 


acostumbrado , unas ceremonias no debidas traen con- — 
sigo mds daho que provecho para aquel con quien se 
usan ; porque si son los hombres de tan ruin condicion, . 
que aun 4 la cortesia debida acuden de mala gana, 4 
quien tienen obligacion, j por qué no se ha de entender 
que la novedad de cortesias demasiadas y extraordina- 
rias traen consigo algun secreto, especialmente no te- 
niendo partes por donde se le deban? Los fullerostienen - 
tambien su materia de estado, porque 6 engafian por si 
6 por amigos que tienen sefalados y diputados para el — 
efeto, casas de posadas 6 mesones, donde les dan el so- 
plo de la gente nueva 4 quien pueden acometer. Tienen 
tambien su libro de caja 6 de memoria de todos aque- 
llos que acuden 4 favorecer su ministerio en todos los 
pueblos grandes 6 pequenos, porque es oficio corriente 
por toda Espana; y en las poblaciones de importancia 
tienen correspondencia y avisos de las zorras comadres 
para chupar la sangre 4 los corderos inocentes. Y aun= — 
que son tan grandes los saineies destos cautelosos cule- 


-brones para chupar la sangre de los que ven inclinados al 


juego, que no pueden reducirse 4 regla cierta ni guar- 
darse de sus trampas, con todo eso, digo que todo lo 
que fuere artificio apacible y no usado se ha de temer” 
aun de los mismos amigos en materia de juego, porque 
se venden unos 4 otros. Cuando convida 4 jugar un co- 
nocido 4 otro, llevindole 4 parte no sabida, vaya con 
cuidado, sea en publico 6 en secreto; y me parece que 
no sera malo este refrancillo para este propésito : Si 
bien me quieres, tratame como sueles. Camindmos con 
todo el gusto que pudimos mis mercaderes y yo, bus- 
cando por el camino ocasiones en que tenerlo: llegamos 
Ala Conquista, que es un pueblecito que se comenzaba 
enténces, un domingo por la manana; entrémos 4 oir 
misa,que la estaba diciendo un clérigo que pronuncia- 
ba la lengua latina como gallego. La misa era de re- 
quiem, porque habian enterrado aquella manana un po- 
bre; yayudabale un sacristan, que sobre un sayo pard¢ 
muy rozagante traia una sobrepelliz de cahamazo. Aca- 
bada la misa , diciendo el responso sobre la sepultura, 
acabé el clérigo diciendo: Requiescat in pace, alleluja, — 
alleluja. Elsacristan le respondié con muchos pasos de 
garganta : Amen, alleluja, alleluja. Lleguéme al buen 
hombre, y dijele : Mire, padre , que en misa de requiem 
no hay alleluja. Respondiéme muy confiadamente : 
Arre alli, senor estudiante ; gno ve que es entre pas- 
cua y pascua ? Fuimonos cayendo de risa por todo el ca- 
mino. 


DESCANSO CATORCE. 


Como el camino, por bueno que sea, siempre trae 
consigo un género de soledad , porque ordinariamente 
se camina 6 por necesidad 6 por negocios forzosos que 
ocupan la memoria y distraen el gusto, procuraébamos 
tenerle en todas las cosas que encontrabamos. Los 
mozos de mulas acudian 4 su costumbre, uno 4 
echar pullas, otro 4 hacer burlas 4 los caminantes, 
otro 4 cantar romances viejos, cudél sea su salud: 
nosotros de lo que se ofrecia 4 la vista. Encontrdmos 
un pastor que pasaba su ganado de un distrito 4 otro, 
pereciendo de sed é] y los perros; que en Sierra Mo- 
rena por mayo y por todo el verano , aunque de noche 


» De f : 
‘fresco, de dia se encienden los drboles de calor; 
era tan ignorante el buen hombre, que, teniendo 
ed, llevaba los perros atados porque no se le perdie- 
sen. Pregunténos si sabiamos dénde hubiese agua. 
Yo le respondi : ; Pues llevando perros preguntais es- 
0? Desatadlos; que ellos hallarén presto el agua. 
Y es eso asi? dijo un mercader. Es cosa muy sabi- 
Ha, dije yo, y muchas veces experimentada; y dije 
il pastor : Desatad los perros, 6 el uno dellos, y po- 
ledle un cordelillo largo con que lo vais siguiendo ; 
queél hallard fuente, arroyo 6 laguna; y asi lo hizo el 
pastor: de suerte que, dindole larga con el cordel, 
ec, por una ladera alzando el hocico y se fué hd- 
cia una espesura derecho que habia al pié de una pe- 
Fa , donde hallé agua que refrescé al pastor y satisfizo 
el ganado. Y contaréles 4 vuesasmercedes lo que me 
conté en Ronda un caballero de muy gentil entendi- 
rmiento, que se llamaba Juan de Luzon, muy experi- 
mentado en letras humanas y divinas. Hay dos pue- 
blecillos en sierra de Ronda, entre otros muchos, uno 
Hamado Balastar, y el otro (si bien me acuerdo) Chu- 
car, entre los cuales andando un cabrero moro apa- 
centando su ganado, apret“ndole la sed y no hallando 
figua ni seal donde pudiese haberla, desparecidsele 
ain perro, y 4 cabo de rato vino mojado todo y muy 
ontento, coleando al amo y haciéndole muy grandes 
fiestas. Espantado de aquello el cabrero, le dié muy 
bien de comer y lo até, aguardando 4 que le tornase 
ai aquejar la sed, diligentisima despertadora de la pe- 
weza. Atdle un cordelejo largo y dejdle ir, y siguiéndolo 
vel amo, fué saltando matas y penas, rasgandose las ina- 
mos y el rostro; y siguidle con todas estas dificultades 
hasta que entre unas grandes espesuras se cold por Ja 
Hboca de una cueva que por debajo de altos riscos es- 
‘taba naturalmente hecha, con algunos resquicios que 
Lie daban la luz que habia menester. En medio de la 
culeva Nacia un clarisimo arroyo que se dividia en dos 
jpartes : bebid el moro y hinché su zaque, y admirado 
ede la novedad, did en una traza, 4 su parecer buena, 
| que despues lé costd lovida; y fué que atajé con unas 
| piedras el un arroyo de aquellos, echando toda el agua 
| por una parte para ver el dia siguiente dénde iba 4 pa- 
trar. Fuése 4 su ganado y averigué el dia siguiente que 
‘habia faltado el agua en Chucar. El moro, que sabia el 
‘secreto , fuése al pueblo diciendo que si se lo pagaban 
bien, les daria su agua y otra tanta mas, y contd el 
caso como habia sucedido. E] poco tiempo que les ha- 
| bia faltado el agua los necesité de manera, que le die- 
yon doscientos ducados porque les diese su agua y la 
del otro pueblo. En recibiendo su dinero fué 4 la cue~ 
‘vay solté el agua por aquella parte. Viéndose con su 
“agua tan crecida, conociendo la inconstancia y codicia 
del cabrero, antes que los de Balastar le corrompiesen 
"con esperanza de mayor interes , acordaron darle gar- 
rote, quedéndose con el agua toda y el moro sin vida, 
gin que hasta hoy se haya sabido en qué parte esta el 

_ secreto; y hoy se echa de ver seiial de que algun tiem- 
' po corrié por alli agua , por las guijas y piedras que lo 
' manifiestan. Hallé aquella encubierta cueva el aliento 
- del perro, leal amigo y fiel compaiiero, descubridor de 
enemigos de sus amos. jExtraia fuerza de aliento, dijo 
‘un mercader, que siendoel agua un elemento sin olor, 
a venga 4 descubrir un perro con solo alzar el rostro al 
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en ellos muy dignas de admiracion, no por los cuen— 
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tos que se dicen dellos ni haciendo caso dehistorias 
atrasadas , sino por lo que vemos y experimentamos —_— 
cada dia. ; Qué fidelidad! Qué amor! Qué conocimien- 


to! Alo ménos, dije yo, tienen dos admirables virtu-— 
des, si se puede dar este nombre en ellos, quesilos _ 
hombres las tuviesen tan sentadas en el alma como 
ellos en su natural inclinacion, vivirian en perpetua 
paz; que son, humildad y agradecimiento. ; Oh, bien 
notado ! dijo el mercader. ; Oh qué gallarda considera— } 
cion! Del bienayenturado san Francisco, que fué hijo . ves 
de un mercader, se dice que alababa mucho Ja humil- 
dad de los perros, deseando imitarlos en esto, por la A 
mucha que tuvo nuestro maestro y redentor Jesucristo. 
Pues en agradecimiento, dije yo, fueradeloquelaley = 
natural nos enseha, lo tenemos por precepto suyo, que — 

enviando sus santisimos discipulos 4 predicar por el — 

mundo, les mandé que en agradecimiento del bien que 
les hiciesen en sus posadas curasen los enfermos que— | 
en ellas hubiese. Pues jhay, dijo el mercader, quien 
desagradezca 6 quien no sepa agradecer el bien que le 
hacen? Hay quien no le parezca que no satisface al a 
beneficio recibido? gQuién ha de carecer de tan ad-- 
mirable virtud? Yo creo, respondi, que nadie sinoson ~ 
les avarieutos y los soberbios , que son dos géneros de ¥ 
gente pestilencial en Ja reptblica; los unos porqueno 
saben usar de caridad, y los otros porque siempre van 
contra ella. Y pues se ha ofrecido materia tan exce- ‘ 
lente, y divina virtud, como es el agradecimiento, en rz 
tanto que llegamos 4 Adamuz tengo de referirun caso 
digno de saberse, que le pasé al autor deste libro vi- a 
niendo de Salamanca; que no hay vida de hombre nin- 
guno de cuantos andan por el mundo de quien no se 
pueda escribir una grande historia, y habra para ella 
bastante materia. En una dispersion que hubo de es- 
tudiantes en Salamanca por cierto recuentro que tuvo 
el corregidor don Enrique de Bolanos con la univer- 
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sidad, y nocon ella, sino con los estudiantes, gente 
briosa y facil de moverse para cualquiera alteracion, 
como se quedé Ja ciudad sin estudiantes, el autor tam- ie 


bien se fué 4 su tierra como los demas; que las vaca~ _ 
ciones estaban ya muy cerca, tiempo deseado para 
descanso de los estudiantes. La necesidad suya era 
tanta, que trillé el camino 4 la apostdlica. Llegé un dia 

al anochecer 4 Jas ventas de Murga, y no queriéndole 

dar posada, por el poco provecho que habia de dejar en 
ellas, pasd adelante solo y cantando por hacerse com- 
pania; que la voz humana tiene propiedad maravillosa 
para acompaiiar 4 quien no lleva dineros.quele puedan > 
quitar. Salieron cuatro hombres con cuatro ballestas y 
preguntdronle de dénde venfa : él respondié que de 
Salamanca. z Y 4 quién deja atras? preguntaron ellos; 

y él respondié : Antes todos me dejan 4 mi porque ando 
poco. g Pues cémo no se quedo en las ventas ? pregun= 
taron; y él respondié : Porque como no Ilevo dinerosni +, 
cabalgadura que les pudiera dejar provecho, me dieron 
voces que me saliese de la venta, y yo las voy dando 4 
Dios porque me acompane y juzgue la cruelidad destos 
venteros ; 4 lo cual dijo el mas pequeiio de los balleste=. 

ros 6 ballesteadores : Preguntamos esto, senor estu~ 
diante, por ver si queda atras quien nos pueda comprar 
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caza, de que tcuemos mucha abundancia y pocos com= ' que no osaba dewir otra cosa, pareciéndo 


pradores ; y volviéndose 4 los compaiieros, dijo : Gran 


ldstima me ha dado el mal trato y crueldad de que es- 


fos venteros usan con la gente de 4 pié, y mds la ne= 
cesidad que he visto en este estudiante. Llevémosle 4 
nuestro alojamiento ; que algun tiempo nos valdré con 
Dios esta caridad. Harto mejor, dijo uno, sera matarlo 
(despues lo supe) porque no diga que nos ha encontra- 
__ do y espante los caminantes. Al fin, el mozuelo dié y 
tomd con ellos hasta que Jo llevaron consigo, porque les 
parecié que era lo mds sano parasu negocio. Mostrése 
el mozuelo muy compasivo; que si bien las ruines 
companias hacen prevaricar una buena inclinacion, 
tal vez naturaleza da una sofrenada para recordacion 
del primer natural, que por mds que se olvide seule 
cuando en cuando torna 4 su primer principio. Fuése 
con ellos, 6 por mejor decir, se Jo llevaron por unas 
espesuras , escuridades y escondrijos llenos de revuel- 
tas y dilicultades ; que como-ya era de noche, y sonaba 
en unas profundidades despénhandose el agua, y la fuerza 
~ del viento sacudia los drboles con gran furia, y al es- 
tudiante el temor le hacia de las matas hombres arma- 
dos que Je iban 4 despefiar en aquella infernal hondura, 
iba con gran devocion mirando al cielo y tropezando 
enla tierra; pero con muy buen dnimo hablando sin 
muestras de temor. Llegaron al fin 4 su habitacion, 
que parecia mds de zorras que de hombres , y desen- 
volviendo mucha cantidad de brasa que parecia ser de 
muy buena lena de encina, encendieron para alum- 
_ brarse unas rajuelas de tea que les daba la luz bastante 
que habian menester para toda la noche. Lacena fué 
Muy buenos tasajos de venado, sino eran quizd de al- 
‘gun pobre caminante. El no sabia fiestas que hacerles, 
diciéndoles cuentos, entreteniéndolos con historias, 
alabandoles el vivir en aquella soledad apartados de! 
bullicio de la gente. Deciales que el ejercicio de la caza 
era de caballeros y grandes sehores, y que sin duda 
descendian de alguna buena sangre, pues se inclina- 
ban 4 él). Si algun disparate se les caia se lo alababa y 
solemnizaba por muy gran cosa. Al uno decia que te- 
nia buen rostro, al otro que plantaba bien los piés, al 
otro que tenia buen ingenio, al otro que hablaba con 
mucha discrecion; que en semejantes conflictos la hu- 
mildad mezclada con la apacibilidad y discrecion, 4 los 
pechos que de suyo son fieros, y aun de fieras , los 
vuelve mansos y amigables. La necesidad en los pe- 
ligros hace sacar fuerzas de flaqueza ; y con gente de 
aquella traza el temor engendra sospecha y el dnimo 
arguye sencillez. Turbarse donde (aunque se teme el 
daiio) no estamos en él, es apresurarlo si ha de venir, 
y ponerlo en duda y sospecha si no se temia. E] se 
hubo tan bien con los cazadores de gatos muertos y 
rellenos, que !e regalaron y dieron de cenar y dos za- 
marros en que durmiese, y Antes que amaneciese por- 
que no saliese con luz le dieron de almorzar, y sacdn- 
dolo al camino aquel mozuelo, el menor de los cuatro, 
le fué diciendo el peligro en que se habia visto sino 
fuera por él, y en pago le rogaba no dijese 4 nadie lo 
quele habia sucedido : despididse dél y fué su camino, 
volviendo atras muchas veces la cabeza ; que aun Je pa- 
recia que no estaba muy seguro dellos. Si encontraba 
algun caminante, le decia que no fuese por aquel ca- 
mino, porque le habia seguido una grandisima sierpe; 
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Se ase ae 
si e que estaban 
oyéndole. Al fin, para abreviar el cuento, habiendo — 
peregrinado por Espana y fuera della mas de veinte - 
aiios , redtijose al estado que Dios le tenia sefialado; — 
fuése 4 su tierra , que es Ronda, hizose sacerdote, sir- 
viendo una capellania de que le hizo merced Felipe Il, — 
sapientisimo rey de Espaiia. Despues del suceso de los — 
salteadores veinte y dos 6 veinte y tres afios, vinieron 2 
en busca de tres ladrones famosos, trayendo lengua 
dellos que estaban en Ronda; que para hurtar tenian 
esta astucia : las mujeres vendian buhoneria (que to= 
dos eran casados); entraban en las casas 4 vender su 
mercaderia, mirdbanlas bien y daban el punto 4 sus 
maridos de las seiias de toda la casa, y 4 la manana 
amanecia robada. Llegé 4 Ronda este soplo, dieron con _ 
ellos en la carcel por érden del licenciado Morquecho 
de Miranda, que al presente hacia oficio de corregi- 
dor, siendo alcalde mayor; y, por abreviar el cuento, 
didles tormento y confesaron de plano : pididle al au-— 
tor que los confesase , y en entrando representésele la 
presencia del uno dellos , que le hizo cosquillas en el 
alma; y reparando en el sentimiento que habia tenido, 
halldé que era el que le habia dado la vida en Sierra Mo- 
rena. Buscando traza cémo agradecer el bien que le - 
habia hecho, y pareciéndole que estaba el negocio muy 
adelante para rogar por un hombre convencido por su 
confesion, fuése al juez y dijole que si hacia justicia 
de aquel, perdia una grande ocasion secreta. El Juez 
dispuso de los otros dos y dejé aquel para que descu- 
briese una gran maquina que el confesor le habia di- 
cho, y apretindole despues 4 que hiciese con el delin- 
cuente que lo confesase , le respondié : Sefor, martiri- 
zado de la piedad y movido del agradecimiento fingi é 
vuesamerced lo que sabe: este hombre me libré de le 


“muerte, ha venido 4 mis manos, querria pagarle el 


bien que me hizo; y 4 los jueces tan bien los acompana 
la misericordia como la justicia: suplico 4 vuesamer- 
ced por las entraias de Dios que se compadezca del 
trabajo de un hombre tan piadoso como este. Respon- 
did Estoy pensando cémo satisfacer 4 vuestra deman— 
da y 4 mi reputacion y al bien dese hombre, que por 


“piadoso lo merece : él no esta ratificado, y en las co- 


sas criminales tenemos Jey del reino que nos da licen- 
cia para poder conmutar la pena de muerte en galeras: 
yo os siento tan ansiado por agradecer el bien que os 
hizo, que quiero aprovecharme desta ley, pues no hay 
parte, y echallo 4 galeras, donde purgue su pecado.. 
Hincdse de rodillas, agradeciendo 4 Dios yaljuez tan 
piadosa causa ; llevé la nueva al casi muerto preso, que 
respiré, volvid en si como de la muerte 4 la vida, y el 
autor quedé contentisimo de haber mestrado su agra- 
decimiento en tan apretada ocasion; que siempre las 
buenas obras tienen guardado su premio en este y en 
el otro mundo. j Extraiio suceso y digro de memo- 
ria! dijeron los mercaderes. ; Qué santa cosaes hacer 
bien! Que cierto, la buena obra es la prisicn del cora- 
zon noble. | Qué buen fruto coge quien siembra buenas 
obras ! Que como el vestido cubre el cuerpo, las bue= 
nas obras son coberturas del alma. ; Qué contento que- 
daria ese hombre cuando hizo este bien! Come queda 
sabroso el brazo cuando acierta un tiro, asilo queda e) 
alma cuando hace una buena obra. En esta conversr= 
cion, el acavarse el cuento y descubrir 4 Adamur fué 4 


po, lugar apacible puesto en el principio 


ti 


pio; y al mismo tiempo se descubrieron aquellos 
rtiles campos de Andalucia, tan celebrada de la anti- 
iedad por los campos Eliseos, reposo de las almas 
enaventuradas. Posdmos y reposdmos aquella noche 
1 Adamuz. 


DESCANSO QUINCE. 


El dia siguiente por ciertos respetos me fué for- 

so (por llegar primero 4 Malaga que 4 Ronda), apar- 
urme de los mercaderes, tomando la via del Carpio ; 
ellos Jo hicieron tan bien conmigo, que me dieron 
mo de los machos en que iban, y dineros, fiando de 
ai que se lo llevaria 4 la feria 4 buen tiempo, y ellos 
2 fuéron con las mulas de retorno en que yo habia 
snido hasta alli : el macho era endiablado , que nise 
ejaba herrar ni poner la silla, y por momentos se 
chaba con Ja carga, aunque con la compaiia habia 
isimulado algo de su malicia; y asi, en saliendo de} 
rgar, por verse solo y por sus ruines resabios, en el 
rimer revolcadero se arrojé , cogiéndome una pierna 
ebajo, de suerte que si yono me echara al mismo 
empo del otro lado recibiera mucho dafio; pero con 
sta prevencion pude levantarme, y llevandole del dies- 
*o muy contra su voluntad un ratillo, se me quité el 
lor, sin entrar el frio, que pudiera si no hiciera 
Fjuella diligencia. Eché de ver la ruin compania que 
evaba con mi cabalgadura ; pero por si otra vez se 
chaba, cogi un garrote para usar de un remedio que 
zibia oido decir 4 un viejo, que, como la experiencia 
+s ha ensenado , saben mas que los mozos, y para se- 
nejantes actos, que no son de muchos Jances, cerra- 
ns los ojos se puede seguir su parecer. Fui con gran 
itidado para otra vez que se quisiese echar, y en sin- 
“éndolo que iba 4 caer, dile con el garrote entre ceja 
-ceja con tal faria, que cayendo le vi volver lo blanco 
= los ojos, bien arrepentido de haberlo hecho, por- 
ule realmente pensé que lo habia muerto; pero sa- 
ando de presto pan y mojéndolo en vino, diselo, y 
mrné en si tan castigado , que nunca mas se echd, a 
} ménos Ilevindome 4 mi encima, aunque topéd are- 
eles donde pudiera hacerlo. Fui mi camino, y en Ile- 
mando 4 un bosquecillo del Carpio , aunque pequeno, 
Hundantisimo de conejos y otras trazas, en la ribera 
= Guadalquivir apeéme 4 cierta necesidad natural y 
przosa, y 4ntes que la comenzase espantése el ma- 
tho y did 4 huir, por el ruido que hizo un culebron 

una zorra que salieron de un zarzal y matas muy es- 
sas que habia junto al camino, que debian de estar 
mnbos en una cueva; que la culebra con ningun ani- 
ual hace amistad sino con Ja zorra. Ella dié por una 
arte, y la culebra tras el macho, que, como supe 
sespues, d cuantos pasaban acosaba porque habian 
wuerto su compania : arrojéle una piedra, no pen- 
undo que sucediera lo que sucedié , que como la pie- 
va iba por el aire, corrié mas que la culebra y didle 
41 el espinazo, de que volvié con tal furia contra mi, 
ie si no me pusiera de la otra parte del camino, de- 
-ndo en medio mucha arena, lo pasara mal; que co- 
ao no se podia aprovechar de las conchillas que le 
srven de piés, en el arena como en lo duro y liso, no 
> atrevid 4 atravesar el camino; pero cuanto yo corria 


; de Sierra Morena , en jurisdicion del marqués del 
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por la una banda, ella corria por Ja otra, con mis de 
una vara de cuello alzado de la tierra, vibrando la 
lengua muy apriesa, y haciendo cinco 6 seis della. Iba 
yo de manera, que ya no sentia la falta del macho, 
sino la persecucion de la culebra, que me tenia sin 
aliento , lleno de sudor y cansancio. Los silvos no eran 
formados ni agudos, sino bajos y continuados, casi al 
modo que pronunciamos aci las équis. Llegué 4 una 


parte del camino adonde habia piedras para tirarle. Pa-. 


réme, asi por descansar como por aprovecharme de las 
piedras; pero ella, viendo mi temor, quiso pasar por la 
arena para acometerme; por donde tuve yo esperanza 
de librarme della; porque en entrando no pudo apro- 
vecharse de las conchuelas , ni moverse sino muy po- 
co: animdindome lo mejor que pude, le tiré tantas 
piedras , que casi le vine 4 enterrar en ellas, y acer- 
tandole con una, despues de haberle escupido muchas 
veces hicia la cabeza (que es veneno contra ellas), la 
acerté con una piedra media vara arriba de la cola, 
donde tiene el principal movimiento, de que no pudo 
menearse mds, y acudiendo con otras muchas, le majé 
la cabeza, y me senté 4 descansar. Pasaron por alli 
los hombres que iban camino de Adamuz, y me con- 
taron lo que arriba dije. Midiéronla, y tenia diez piés 
de largo, y de grueso mds que muieca ordinaria. 
Abriéronla, y halléronle dentro dos muy gentiles ga- 
zapos; que estas serpientes son muy voraces y poco 
bebedoras , aunque pasan mucho tiempo sin manteni- 
miento ; y asi, hacen tarde la digestion; queen el poco 
movimiento que ella hacia bien se echaba de ver que 
estaba pesada. Consideré en el rato que estuve descan- 
sando qué de cosas hay en el mundo gue contrastan 
la vida del hombre ; que hasta un animal sin piés ni 


alas le persigue y le comenzé 4 perseguir desde su ~ 


principio antes que otro animal ninguno, 6 porque no 
piense el hombre que se Je did el dominio y jurisdicion 
de la tierra sin pension ni trabajo , 6 porque con la ra- 
zon sepa distinguir lo malo de lo bueno, y guardarse 
de lo que le puede daar; mediante la cual razon co- 
noce y sabe conocer el mantenimiento provechoso, y 
desechar el nocivo; huir de los animales bravos, y 
servirse de los mansos; pero los feroces y danosos avi~ 
san del mal que pueden hacer, 6 con las unas, 6 con 
los cuernos, 6 con los dientes, 6 con los picos. Mas que 
un animal sin piés, sin uhas, sin cuernos , como este, 
sea tan horrendo ¥ abominable, que atemorice con 
solo miralle, ordenacion fué de Dios para sujetar la 
soberbia del hombre y desjarretarsela con Ja misma 
inmundicia y asquerosidad de la hez de la tierra, que 
aun muerta la via y me daba horror; y confieso de 
mi, que siempre que veo semejantes sabandijas en- 
gendran en mi nuevo temor y espanto; pero gqué no 
espantard ver que una cosa que parece cerbatana 6 
varal, desu propio movimiento corre tanto como un 
caballo, y que con hincar la cabeza en el suelo dé 
tan grande golpe 4 un hombre, que lo derribe y aun 
lo mate, acometiendo 4 traicion, que no cara 4 ca= 
ra? Que sea tan astuto, que se desnude el habito 
viejo y se vista de nuevo? Que se cure la ceguera 
de sus ojos, causada de las humedades del invier- 
no, con refregarse en el hinojo la primavera ? Son 
tan contrarios 4 todos los demas animales, que con 
ninguno hacen amistad sino con la zorra, 6 porque 


10 ‘ : BL MAESTRO VICENTE ESPINEL. 


ambas habitan siempre en cuevas de tierra y piedra, 6 


por buscar abrigo en el pelo de la zorra. Hasta aqui. 


habia estado el ermitaiio callando, y aqui parecidle 
preguntar, como hombre que habia estado en soleda- 
des y entre dsperas montaias, huyendo el concurso 
de la gente, viviendo y conversando animales brutos, 
qué era la razon por que estas sabandijas son tan es- 
pantables, como son culebras, lagartos, sapos, es— 
cuerzos, dspides, viboras y otras semejantes que sue- 
len verse. Respondile : Lo primero, que todas las co- 
sas que no vemos y tratamos de ordinario traen con- 
sigo este género de admiracion. Lo segundo, que por 
tener tanto de los dos elementos graves, que son agua 
y tierra, y tan poco de los elementos leves, que son 
aire y fuego, que casi no tienen parentesco ni seme- 
janza con el hombre; porque tiene de lo espiritual, en 
que se parece 4 los angeles, y de lo corporal, en que 
sé parece 4 los animales brutos ; y estos en aquella 
_ parte terrestre, himeda y fria, tienen semejanza con 
_ las sabandijas, y estas consigo solas y con las entra- 
has de la tierra. Lo tercero y lo ultimo, porque todos 
~ los animales que se pueden engendrar de la putrefac- 
cion de la tierra sin generacion de su semejante, ni 
pueden ser para el servicio ni para el gusto del hom- 
bre, 4 quien Dios les manda que obedezcan, y ellos 
mismos huyen de su presencia , como de sefor a quien 
aborrecen por la superioridad y dominio que tiene so- 
bre todas, 6 por la antipatia natural. Y esto baste, 
porque la pérdida de mi macho me da pena y cuida- 
do y priesa que lo busque. Ya que hube descansado y 
limpiddome el sudor del rostro, que lo de dentro no 
pude, fui buscando mi macho, 6 por mejor decir, de 
los mercaderes, por toda la orilla y ribera de Guadal- 
quivir, sin topar 4 persona que me supiese dar rastro 
ni nuevas dé], yendo, como iba, cargado con ferreruelo, 
espada, cojin y alforjas , que todo lo eché por alto, sino 
eS la silla, que la llevaba en la barriga : de suerte que 
yo me cargué de todo lo que el macho se descargé, y 
mucho més me cargaban las matracas que me daban 
los que me topaban hecho caballo de postillon; que por 
no dejarlo lo sufria todo. Paréme 4 descansar un rati- 
Ho dntes que pasase el rio, donde vi tanta abundan- 
cia de conejos, que estaban mds espesos 4 la orilla del 
rio que liendres en jubon de arriero, que en todo el 
dia no dejan de venir 4 beber muchas manadas dellos. 
Pasé de la otra parte del rio, y entréme 4 descansar 4 
un meson que esté antes de llegar al pueblo, donde 
tampoco me supieron dar nueva de mi negro macho, 
aunque prometi hallazgo, haciendo diligencias con las 
guardas del bosque. Refresquéme lo mejor que pude 
de mantenimiento y bebida, con la templanza que el 
cansancio pedia. Paseme 4la puerta del meson, para 
ver si pasaba el macho 6 persona que dél me diese 
nuevas. Miré aquel pedazo de tierra en el tiempo que 
alli estuve, que en fertilidad y influencia del cielo, her- 
mosura de tierra y agua, no he visto cosa mejor en 
toda la Europa, y para encarecerla de una vez, es 
tierra que da cuatro frutos al aiio , sembrandola y cul- 
lvaéndola con regadio de una acefia, con tres ruedas, 
que la baa abundantisimamente ; donde algunos afios 
despues pasé en presencia mia una desgracia muy digna 
de contarse, para que se vea cudnta obligacion tienen 
los hijos de seguir el consejo de los padres, aunque les 


see, 


parezca que repugna 4 su opinion. Y fue que, siend 
marqués del Carpio don Luis de Haro, caballero muy 
digno deste nombre, muy gallardo de persona, y ador-— 
nado de virtudes y partes muy dignas de estimar, vinie~ 
ron alli madereros de la sierra de Segura con algunos — 
millares de vigas muy gruesas ; y dando el Marqués li- 
cencia y lugar para que las pasasen, alzaron la puente 
de la pesquera, para que toda el agua se recogiese 4 un 
despefiadero 6 profundidad por donde los maderos 
habian de pasar. Los gancheros eran todos mozos, de 
muy gentiles personas , fuertes de brazos y ligeros de 
piés y piernas, grandes nadadores y sufridores de 
aguas, frios y trabajos. Quisieron hacer al Marqués 


una fiesta de gansos , poniéndolos atados entre los dos 


maderos de la puerta de la pesquera; y como iba el 
madero despefiindose por la violencia del grande 
cuerpo del agua , puesto el ganchero sobre el madero, 
asia la cabeza del ganso, y tirando del pescuezo, se des= 
lizaba de la mano y caia en la profundidad del agua, 
saliendo Iéjos de alli nadando; en que pasaron cosas 
de mucho gusto y risa , aunque no sin peligro de quien 
la causaba; que siempre las caidas son de gusto para 
quien las ve, pero no para quien las da, especialmente 
en ejercicios tan poco usados como este. Entre estos 
gancheros venfa un mozo recio, de muy gentil talle, 
alto de cuerpo, rubio, y bien hecho de miembros, 
grande hacedor de su persona, y que entre todos los 
demas era conocido y respetado por de tal opinion, y 
por grandes fuerzas para cualquier ejercicio de hom- 
bres. Este pidié licencia dsu padre, que venfa en com- 
pantia de los otros, para ir 4 quitar el pescuezo 4 un 
ganso que estaba recien puesto; la cual el padre le ne- 
86; que los padres, 6 por tener mds experiencia que 
los hijos, 6 por ser hechura suya y conocer sus incli- 
naciones, 6 por haberlos criado y conocer de qué pié 
cojean, 6 porel amor entraiiable que les tienen, son 
algo profetas de los bienes 6 males de los hijos ; y asf, 


~este por ningun camino consintié que de su voluntad 


fuese el hijo 4 la fiesta ; pero diciendo él que no 
queria que lo tuviesen por ménos hombre que 4 los 
demas, con importunaciones alcanzé de su padre que 
lo dejase ir, aunque de muy mala gana. Y reprendién- 
dole algunos porque lo hacia tan forzado, respondié. 
en presencia mia unas palabras llenas de gran Senti- 
miento y dolor, diciendo : No sabe nadie Jo que es aven- 
turar un hijo criado y solo. El mozo fué gallardisima- 
mente , teniendo todos los ojos puestos en él, que'en 
asiendo el cuello del ganso, que él pensaba con facili- 
dad arrancar con la fuerza grande que hizo, estavose 
casi colgado de las manos hasta que el madero llegaba 
ya alcabo, en cuyo remate 6 cabeza, desliz4ndosele la 
mano, cayd y did de celebro, sumergiéndose en el 
profundo del charco, sin que més pareciese hasta el 
dia siguiente, con grande espanto y compasion de todos 
los circunstantes, quedando el padre , que lo estaba 
mirando , en éxtasis. Todos los gancheros nadando le 
buscaron, y lo hallaron el dia siguiente; que parecié en 
cierta manera castigo dela desobediencia que tuvo a) 
mandamiento del padre, y ejemplo para cuantos le vie- 
ron. Fué contra el precepto y consejo paternal, del 
cual tienen necesidad todos los que desean acertar 
Pasé este caso en este mismo lugar y en presencia de) 
marqués don Luis de Haro y desu hijo el marqués don 
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Lopez de Haro, que cuando esto se escribe es- 
vivos y mas mozos que el autor, en cuya compa- 
ase hallé presente 4 este infelice suceso. Y porque 
habra lugar de contarlo adelante , se dice aqui, por 
argar 4 los hijos que, aunque les parezca que saben 
s que los padres, en razon de la superioridad que 
0S les did sobre ellos, y representando la persona del 
dadero Padre, los han de obedecer y respetar, y 
er que en cuanto 4 las costumbres morales saben 
fis que ellos; porque con esto se merece con el uni- 
rsal Padre de todas las criaturas. Y volviendo al. es— 
(lo presente y la pena que me daba la falta de mi 
acho, aquella tarde no pude saber dé; y asi, me quedé 
ee noche en cl meson sin esperanza de poderlo 
ar, 
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Amanecié el sol el dia siguiente con unos rayos en- 
= verdes y cetrinos, seal de agua, y yo sin macho 
‘esperanza de hallarlo. Fuime al pueblo 4 las nueve 
Hi las diez, y vi que unos gitanos estaban vendiendo 
| macho, muy hechas las crines y el tranzado de 
ras, con su enjalma y demas aderezos, encareciendo 
'mansedumbre y el paso con mil embelecos de pala- 
as. Hacia el gitaho mil jerigonzas sobre el macho, 
“manera que tenia ya muchos golosos que le que- 
in comprar. Lleguéme cerca, y vi que era del color 
|] mio; pero desconocilo en verlo tan manso, segu- 
_, remozado de crines y cola. Vi que se dejaba tocar 
‘odas las partes del cuerpo sin alterarse; yasi, no me 


revi 4 pensar que pudiera ser el mio. Alzdbanle los | 


Ss y manos, dandole palmadas en el pecho y en las 
seas, estando él con mucha paciencia y mansedum- 
2: yo estaba desconfiado de que pudiera ser el mio, 
nro fuime por un lado disimuladamente, y piseme 
ante dél, aunque detras del gitano, y en viéndome 
nusgé las orejas, por el conocimiento 6 por el temor 
ce me tenia. Espantéme de ver tan subita y no espe- 
da mudanza, y vi que realmente era mi macho; mas 
_ pude imaginar cémo le podia cobrar sin dar testi- 
+s 6 evidencia de cémo era mio; y asi, no me arrojé 
clecir que era hurtado, y decia entre mi: ¢Es po- 
ble que sean estos gitanos tan grandes embusteros, 
ue en ménos de veinte y cuatro horas hayan hecho 
ite macho de enjalma, y le hayan disfrazado de ma- 
Era, que me ha puesto en duda el conocimiento dél, y 
ae lo hayan hecho mds manso que una oveja, siendo 
‘or que un tigre, y que no tengo yo modo para co- 
sarlo manifestando mi justicia? Pero detaveme un 
«co, y lleguéme con los demas 4 ver el macho, y 
nbandole, pregunté si era gallego. Respondié el gi- 
mo: Vuesamerced, mi cefior, 4 fe que sabe mucho 
® bestiaz, y ha conocido bien la bondad de loz mejo- 
:z cuatro piéz que hay en toda la Andalucia. No ez 
ullego, mi cefior, cino de Illezcaz, que alli lo truqué 
wr un cuartago cordubez, y aqui traigo el teztimo- 
yo. Serd levantado, dije yo entre mi; y Junto con 
tto lo mostré. Ofreciéseme traza para cobrarlo facil- 
vente, y lleguéme 4 un hidalgo, 4 quien vi que todos 
sspetaban, que era de los antiguos criados de aquella 
usa, llamado Angulo, y le dije : Sefior, este macho 
se han hurtado esos gitanos, y aunque trae enjalma, 


e de silla; y aunque parece que traen testimonio, 3 | 
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falso. A lo cual me dijo el hidalgo : Mire , sefior estu- 
diante, que conocemos este gitano de mucho tiempo 
acd, y nos ha tratado siempre verdad. Pues ahora, 
respondi yo, no la trata; y haciendo vuesamerced las 
diligencias que yo le suplicaré, se vera con evidencia 
la verdad que tengo dicha; y vuesamerced esta incli- 


nado 4 comprarlo porque le parece manso, siendo | 


peor que un demonio. Pues {puede ser fingida, pre- 
gunté el hidalgo, aquella mansedumbre y bondad? Si, 


sehor, respondi yo, porque lo han emborrachado; y — 


no hay bestia mas feroz ni maliciosa que, echdndole 
de grado 6 por fuerza una azumbre de vino en las tri- 
pas, no se amanse mas que una oveja; y por esto haga 
vuesamerced lo que yo le suplicaré, y saldra deste en- 
gaiio, viendo que el macho es malicioso y que es mio. 


Y lo primero, digo 4 vuesamerced que se lo llegue 4 - 


comprar, y digale esto y esto; hablandole algo al ofdlo 
é informandole de todo lo conveniente. Fuése el hi- 
dalgo, despues de bien informado, al gitano, y mirando 
el macho, le dijo : Yo estoy muy contento desta bes- 
tia , yla comprara si tuviera silla y freno , porque tengo 
de hacer un viaje muy largo. El gitano se holgé mucho 
dello, y trajo luego la silla y el freno, diciendo que era 
el mayor caminador del mundo, y que por pensar que 
para el campo se venderia mas presto le habia puesto 
la enjalma. En viendo el hidalgo Ja silla y el freno, 
hall6 que conformaba con las senas que yo le habia 
dado, y haciendo lo que yo le habia dicho al oido, !le- 
volo 4 su casa, asegurando 4 los gitanos qne lo queria 
probar; y ttivolo hasta tanto que se gastaron los hu- 
mos del vino encerrado en su casa. Hecho esto, llamo 
al gitano y dijole que subiese en el macho y caminase 
un cuarto de legua fuera del pueblo. Subiéd, aunque 
era muy suelto, con mucha dificultad por la poca se- 
guridad del macho, que gastada la suavidad del vino, 


torndé 4 su ruin natural; y caminando como un vien- _ 


to, én saliendo de las casas, con la misma faria que 
llevaba did consigo y con el gitano.en tierra, y cogién- 
dole una pierna debajo, se revolcé de manera, que fué 
bien necesaria la ligereza del gitano para que no se la 
quebrase. Acudié aquel hidalgo, desenganado ya de la 
bellaqueria, y le dijo riéndose : ; Qué desgracia es esta, 
Maldonado? Seftor, dijo el gitano , como esta holgado 
y mal herrado, se echa con la carga; y riéndose mas 


el hidalgo , dijo : Pues alzadle los pies ; veamos si ha | 


menester herradura. Alzdle un pié, y didle una pata- 
da en el carrillo izquierdo, con que le dejé senalada 
la herradura y los clavos. Dijole el hidalgo : Mal se 
conoce lo que no se ha criado , hermano Maldona- 
do; si vos hubiérades tratado y conocido esta bestia, 
ni os engandrades ni nos engaidrades. En lo ajeno 
dura poco la posesion; tbades con aquel refran : Quien 
no te conoce te compre. gPor qué pensdbades que os 
pregunté el dueno si era gallego, sino porque como 
tal os habia de dar la coz que os did? Vos queriades 
herrallo, mas él no os erré 4 vos; gcogistes ayer al 
macho, y queriades hoy venderlo? Huélgome de saber 
que tambien sois nigromantico, pues desde ayer ha- 
heis venido de Illlescas. Sefior, dijo el gitano, yo hice 
como gitano, y su merced ha de sufrir como caballe- 
ro : bien eché de ver que este sefor sabia de bestias. 
Descubierto el hurto con la evidencia posible, me die- 
ron mi macho, y me avié camino de Malaga, pasando 
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por Lucena, donde lIlegando un poco tarde, reposé y 
comf un hocado, y pensando llegar aquella noche 4 
Benameji, cuyo camino yo no sabia, partime con la 
relacion que me dieron. Las leguas son mas‘largas de 
lo que yo me pensaba; el camino estaba lleno dé lodo, 
porque la noche antes habia lovido muy bien. Yo por 


priesa que me di con mi macho, me anochecié una 
legua antes de llegar 4 un riachuelo que esta entre Lu-° 


cena y Benameji. Halléme confuso, por ser la noche 
escura y caminar sin guia y sin encontrar 4 quién pre- 
guntar por el camino, que era domingo en la noche, 
cuando todos Jos labradores estdin en sus casas. Al fin, 
poco 4 poco, muchas veces tropezando y algunas ca- 
yendo, llegué al rio, y en pasando no hallé camino por 
la otra parte, por una costumbre que tienen los labra- 


‘dores en aquella tierra, que es para desviar los cami- 


nantes que no les entren por el sembrado, cavar por 


_aquella parte por donde suelen hacer sendas los cami- 


nantes. Salid del rio mi macho lo mejor que pudo, y 


eché 4 mano derecha por un cerro que tenia muchas 


sendas de ovejas 6 de cabras. Llegé 4 lo mas alto que 


' pudo, y estaba tan empinado el cerrillo , que en aca- 


bandose la senda, ni pude ir adelante ni volver atras, 
Vime en un gran peligro, porque si queria bajar con 
el pié derecho, habia de rodar por la sierra abajo hasta 
llegar 4 un arroyo salado, donde, cuando bien libra- 


ra, llegara la cabeza llena de chichones. Roguéle al 


macho con mucha humildad que me hiciese merced 
de estarse quedo miéntras bajaba al revés , pero a} 
tiempo que le mandé que volviese por la sendilla que 
habia subido, él iba tan cansado, que se eché; y en 
echandose, como el cerro estaba tan empinado, rodé 
hasta el arroyo salado : yo volvi por la senda hasta 
Uegar al arroyo, y fui 4 mi desdichado macho, y lo 
mejor que pude, ayudéle 4 levantar; que estaba tan 
molido, que fué menester animarle con sopa en vino, y 


 llevéndolo del diestro lo mas poco 4 poco que pude, fui 


considerando que todo aquello me sucedia por no haber 
tenido respeto 4 la fiesta , caminando y haciendo el 
viaje que se pudiera hacer otro dia; que al fin, como las 
fiestas son para dar gracias 4 Dios, y no para hacer jor- 
nadas, no puede haber quietud para hablar con Dios 
despacio. Que trabajando en los dias que la Iglesia 
tiene dedicados para Dios, no solamente no aumenta 
el provecho, pero por mil caminos viene el dafio, como 
me sucedié esta noche, que yendo con mi macho 4 
mano izquierda por una ladera arriba, yendo yo dla 
parte de abajo por animarlo, deslizé y cogiéme de- 
bajo, aunque no fué mucho el dafio, porque pude fa-- 
cilmente salir, y daindole sopa en vino, pudo subir 
hasta que descubri en lo alto del cerro un corti Jo, don- 
de me llegué con toda la humildad del mundo; y aun 
que di muchos golpes, no me respondian » porque ha- 
bia mucha gente que se habia juntado alli aquella no- 
che , por ser dia de fiesta. Al fin, df tantos golpes, que 
me respondié un mozo, y diciéndole con la necesidad 
que venia, respondiéme que me fuese en hora buena; 
y tornando 4 llamar, acudié\el aperador del cortijo, 
que en todas sus acciones parecié ser muy hombre de 
bien , yabriéndome la puerta, acudié 4 mi necesidad 
y al cansancio de mi macho, y dijome : Perdone vue- 
samerced, que por estar dando voces sobre una seri- 
lla de higos que estos mozes me habian hurtado, no 
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pude responder tan presto. Pues si no es ma de 
eso, dije yo, no le dé pena; que yo le diré quién se 
hurté. Angel serd vuesamerced, respondié él, y no 
hombre, si me dice eso. Déjeme reposar, dije yo, y 
se lo diré. Descansé un rato, y mi macho cené lo me- 
Jor que pudo : yo cené un muy gentil gazpacho, que 
cosa mis sabrosa no he visto en mi vida; que tanto 
tienen las comidas de bueno cuanto el estémago tiene 
de hambre y de necesidad; fuera de que el aceite de 
aquella tierra, y el vino y vinagre es de lo mejor que 
hay en toda la Europa. Habiendo cenado, y estando 
todos los mozos al rededor, le dije al aperador : Este 
dornajo en que habemos cenado ha de descubrir el 
hurto de los higos. Dijo uno entre dientes : Aun seria 
el diablo la venida del estudiante. Pedile al buen hom- 
bre un poco de aceite y almagra, y sin que los mozos 
lo viesen unté el suelo del dornajo con una mezcla 
que hice del aceite y almagra, y pedile un cencerro 
de las vacas , y poniéndolo debajo del dornajo, dije con 
voz que lo oyeron todos, habiendo puesto el dornajo 
mis adentro. donde estaba el pajar : Pasen todos uno 
4 uno y dén una palmada en el suelo del dornajo, y 
en pasando el que hurtdé los higos sonard el cencerro. 
Fvéron todos uno 4 uno, y did cada uno su palmada en 
la almagra, y no soné el cencerro , que es lo que todos 
esperaban. Llamélos 4 todos, y dijeles que abriesen las 
palmas de las manos, las cuales tenian todos enalma— 
gradas, sino era el uno dellos; y asi, les dije 4 todos : 
Este gentilhombre hurté los higos , que porque el cen= 
cerro no sonase no osé poner la mano en el dornajo. 
El se puso colorado como un escaramujo, y los demas 
estuvieron toda la noche reventando de risa y dindole 
matraca , y el aperador muy agradecido de haber ha- 
llado sus higos, y yo muy contento del buen acogi- 
miento; y por el buen hospedaje dejéle dos cuchillos 
damasquinos, con que por poco le corta las orejas al 
ladron de los higos. ; 
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Habiendo descansado aquelia noche lo que parecia 
que bastaba para los trabajos de mi macho, fui 4 ro~ 
garle que se animase, y gruiiendo alzé la pata, y al 
mismo tiempo dile un palo, con que se le acordé el tra~ 
bajo pasado. Sosegése luego, y echéle la silla : caminé 
4 Benamejf, que estaba muy cerca; y aunque quise 
pasar sin que me viese el sefor de Benamejf, el bellaco 


- del macho se arrojé en su casa, y fué forzoso descan- 


sar alli un rato. Al fin, por abreviar el cuento , llegué 
4 Malaga, 6 por mejor decir, paréme 4 vista della en 
un alto que llaman la cuesta de Zambara. Fué tan 
grande el consuelo que recibi de la vista della, y la fra~ 
gancia que traia el viento, regulindose por aquell 1s 
maravillosas huertas llenas de todas especies de naran- 
Jos y limones, llenas de azahar todo el aio , que me pa- 
recié ver un pedazo de parafso; porque no hay en toda 
la redondez de aquel horizonte cosa que no deleite los 
cinco sentidos. Los ojos se entretienen con la vista de 
mar y tierra, llena de tanta diversidad de drboles her- 
mosisimos como se hallan en todas las partes que pro- 
ducen semejantes plantas; con la vista del sitio y edifi- 
cios, asi de casas particulares como de templos exce- 
lentisimos, especialmente la iglesia Mayor, que no se 
conoce mis alegre tempo en todo lo descubierto, A- 


3 ofdos deleita con gra 
los pajarillos , que imiténdose unos 4 otros, no ce- 
n en todo el dia y la noche su dulcisima armonia, 
n un arte sin arte, que como no tienen consonancia 
disonancia , es una confusion dulcisima que mueve 4 
ntemplacion del universal Hacedor de todas las co- 
s. Los mantenimientos abundantes y sustanciosos para 
gusto y la salud. El trato de la gente muy apacible, 
ble y cortesano; y todo es de manera que se pudiera 
cer un grande libro de las excelencias de Malaga, y 
es mi intento reparar en esto. Negocié 4 lo que ve- 
a en aquella santa iglesia , de donde se pueden sacar 
uchos sugetos para obispos y oidores y para gober- 
ir el mundo, entre los-cuales hallé un prebendado 
nigo mio, hombre bien nacido, de grandes y supe- 
Dres partes, muy digno de estimarse, apasionado 
srque sin razon le ofendian las ausencias hombres que 
»r ningun camino podian correr parejas con él; que 
> la misma manera que la envidia no se halla ni se 
ia sino en pechos olvidados de la buena educacion 
rpartes, asi acomete siempre 4 los que las poseen y 
ssplandecen en actos de ciencia y virtud. Que les pa- 
sce que reconocer superioridad y ventaja 4 quien se la 
ane es perder el derecho que tienen 4 la descortesfa, 
Fuien se crian subordinados por falta de buen enten- 
miento y sobra de mala voluntad. Quejabase que 
ibiendo hecho grandes bienes 4 un hombre que siem- 
re habia tenido pocos 6 ningunos , y habiéndoie libra- 
» de cosas de que él por ningun camino tuviera tra- 
“$ ni modo para librarse , no solo no le agradecia , pero 
ascaba caminos por donde pudiese escurecer las bue- 
«s obras recibidas. Vilo con determinacion de volver 
_hoja , y vengarse dél por la mejor via que pudiese; 
iro atajéle con advertirle que arrepentirse del bien 
ze habia hecho no cabe en dnimos nobles. Pues hacer 
al, dije, i quien hicistes bien arguye poca firmeza 
wconstancia en el valor del 4nimo. Vengaros por tri- 
males es yerro notable, porque nunca Jas ofensas 
anchan hasta que Ileguen 4 tan miserable estado, 
mpecialinente que si vos me decis que es hombre des- 
comado de partes heredadas 6 adquiridas , j qué agra- 
-cimiento os ha de tener 4 vos, si no agradece 4 Dios 
tberle puesto en el estado que no merecia ni pensd 
yerecer? Y pregiintoos, ,quién hizo mal, él 6 vos ? 
sspondiéme : Claro esta que él. Pues endjese él, dije 
h, que hizo tan gran maldad como no agradecer; que 
#s, que no hicisteis mal, no teneis de qué sentiros, 
no de qué estar muy contento. Y no querais desme- 
seer con Dios la buena obra que hicistes. Consoldse 
* manera, que si habia sido mi amigo hasta alli, por 
rte consejo crecié mucho mis la amistad. Yrealmente, 
quietud del dnimo no admite alteraciones advenedi- 
.s de pechos 6 intenciones en quien se asienta mal 
paz y tranquilidad del alma. Hanse de huir semejan- 
“sg recuentros por el mejor medio que fuere posible; 
-gi es forzosa la comunicacion , como sucede en co- 
-unidades , usar della en solo aquello que no puede ex- 
asarse, llevando siempre por guia la Justicia y la ver- 
ad, de manera que los que viven con cuidado de ha- 
ar en qué tropezar se corran y confundan ; y cuando 
+) sucediere como se desea y como seria razon, alo 
4énos quedard muy seguro en su conciencia y desa- 
asionado quien asi lo hubiere hecho; que el hombre 
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Constante y de dnimo quieto 4 sf propio se ha de te- 


mer, y guardarse de si mds que de los contrarios. Si le 
ofenden con razon, calle por si propio y enmiéndese 
de la culpa; y si le murmuraren sin ella, consuélese 


viendo que esté libre de calumnia : de suerte que pot 


todos caminos el silencio es refugio y acogida de los 


| agravios con malicia. Pero tornando 4 lo primero, 4por 


| 


qué pensais, le dije , que dicen ordinariamente, nunca 
falta un Gil que me persiga? Que no dicen un don Fran- 
cisco, un don Pedro, sino un Gil : es porque nunca 
son perseguidores sino hombres bajos , como Gil Man- 
zano, Gil Perez, ni para verdugos y cémitres busean 
sino hombres infames y bajos, enemigos de piedid, bes- 
tias crueies , sin respeto ni vergiienza, inclinados 4 per- 
seguir 4 la gente que ven levantarse en actos de virtud, 
como este miserable de quien os quejais. Destos la co- 
municacion por ningun camino es buena, porque no 
son capaces de hacer bien ni pueden dejar de hacer 
mal; lo cual se ataja no conociéndolos para que no lo 
hagan. Pues suele pasar, dijo, por cerca de mi sin qui~ 
tarme el sombrero. Eso, dije yo, 6 sera por descuido 6 — 
por descortesia. Sipor descortesia, endjese, como tengo 


dicho, consigo propio, porque hahecho mal; ynoos 


eojeis vos por los pecados del otro, que fué descortés 


y mal criado; que vos no os habeis de alterar, no ha- — 


hiendo cometido culpa; y si se hace por descuido, 
consigo trae la disculpa; porque los que caen en esta~ 
inadvertencia, no podemos juzgar si vaa pensativos @ 
ocupados por imaginaciones de negocios , que pueden 
suceder por muchas cosas, é inculpados, de que no po- 
demos ser jueces ni tener ciencia ni razon de sentir- 
nos y alterarnos. Y en esto de las cortesias no tenemos 
de qué enfadarnos; lo uno, porque el no usarla con 
nosotros no es por culpa nuestra ; lo otro, porque — 
quien da no da mas de lo que tiene, y quien no tiene 
cortesia no es mucho que no la dé; y la regla general 
es que en ninguna manera habemos de tomar fastidio- 
de lo que no sucede por culpa nuestra; que los descar- 
teses su castigo tienen acerca de quien los conoce. 


DESCANSO DIEZ Y OCHO. 


Saliendo de Malaga, me paré entre aquellos naranjos 
y limones, cuya fragancia de olor con gran suavidad 
conforta el corazon; y paseme 4 mirar y considerar la 


_ excelencia de aquella poblacion, que asi porla influen~ 


cia del cielo como por el sitio de la tierra, excede 4 
todas las de Europa en aquella cantidad que su distrite 
abraza. Y estando en esta contemplacion, vi venir ha- 
cia mi una cosa que parecia hombre sobre una mula, 
hablando entre sid solas, con movimiento de brazos, 
meneo de rostro y alteracion de voz, como si fuera ha- 
blando con alguna docena de caminantes. Volvi la rien- 
da 4mi macho, picdndole con teda la priesa posible 
antes que pudiese llegar 4 mi, y porque le conoci la 
enfermedad ; que para huir de un hablador destos quer- 
ria tener no solamente piés de galgo, pero alas de 
paloma; y si ellos supiesen cudn odiosos son a cuantos 
los oyen, huirian de si propios ; que la locuacidad, fue~ 
ra de ser enfadosa y cansada, descubre facilmente la 
flaqueza del entendimiento , suena como vaso vacio de 
sustancia, y manifiesta la poca prudencia del sugeto; y 
tiene tan buena gracia con las gentes, que jamas son 


 oreidos en cosas que digan , porque aunque sea verdad, ~ 
\ 


HA 
va tan derramada, ahogada y desconocida entre tan- 
tas palabras, como el olor de una rosa entre muchas 
matas de rida. Son estos habladores como el helecho, 


~ gae ni da flor ni fruta: son el raudal de un molino, que 


4 todos los deja sordos y siempre él esta corriendo. No 
hay toro suelto en el coso que tanto me haga huir como 


un palabrero destos; y en resolucion, no hay buen rato 


en ellos sino cuando duermen, como me sucedié con 
este, que por mucha priesa que me di 4 huir, me al- 
canzéysalud6, como el verdugo, por las espaldas, y apé- 
nas le hube respondido, cuando me preguntdé adénde 
iba y de dénde era. Alo primero Je respondi , mas 4 lo 
segundo no me did lugar 4 que le respondiese, y pro- 
siguiendo me dijo: Pregunto de dénde es vuesamer- 
ced, porque yo soy del reino de Murcia, aunque mis 
padres fuéron montaneses , de un linaje que llaman los 
Collados. A lo ménos no callados : miréle mientras iba 
hartandose de hablar (si pudo ser), que tenia razonable 
cuerpo y talle, aunque era con un gran defecto, que era 
zurdo y queria parecer derecho; que aunque la feal- 
dad del zurdo es grande, tengo por peor la del que dis- 
fraza 6 quiere disfrazar la falta natural, porque ar- 
guye doblez y artificio en lo interior de la condicion; y 
siendo este género de hombres tan conocidos por este 


defecto , como los eunucos por el de las barbas, asi. 


quieren persuadir 4 que no lo son, como estotros 4 que 
no han llegado 4 edad debarbar; y los unos y los otros 
con querer negarlo 6 disimularlo , dan 4 entender cudn 
grande falta es, pues la niegan. Este buen hombre, ju- 
gando de una y otra mano y arqueando las cejas, que 
tenia grandes, con dos rayas entre ellas profundas, 
oJ0s , aunque no pequenos, cerrados siempre que ha- 
blaba, como si con los ojos se oyera, y todo el rostro 
acabronado, quiero decir, libre, alto y desvergonzado, 
dijo mil disparates , 4 que yo nunca estuve atento, por- 
que le conoci luego. Conté valentias suyas, 4 las cuales 


yo estuve tan atento.como 4 todo lo demas : de suerte 


que nunca me dié Jugar para responderle 4 lo que me 
habia preguntado, hasta que, habiendo andado dos le- 
guas, como de tanto hablar habia gastado la humedad 


_ del cerebro, labios y lengua, en una venta que llaman 


del Pilarejo pidié un jarro de agua, y en comenzando 
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a beber le respondi 4 su pregunta, diciendo : de Ron- — 


da. Quitdése el jarro de la boca, y dijome : Huélgome, 
porque voy hacia alla, de llevar tan buena compaifiia. 
Torné el jarro 4 la boca, y miéntras acabé de beber le 
dije :antes es la peor del mundo, porque no hablaré 
palabra en todo el camino. 4 Esa virtud del silencio, 
dijo, tiene vuesa merced? Sera prudente y muy estima~ 
do de todo el mundo; que del poco hablar se conoce la 
prudencia de los sabios, que es una virtud con que un 
hombre asegura los dafos que por su causa sola pue- 
den venir. Yo no soy amigo de hablar : cuando dan 
tormento 4 alguno, sino habla ni confiesa lo tienen por 
yaleroso, por haber callado lo que le habia de dahar. 


£nun banquete, los callados comen mas y mejor que 


Jos otros, y hablan ménos, porque oveja que bala bo- 
cado pierde ,aunque yo nosoy amigo de hablar. El sue- 


_ ho, tan importante para la salud y vida, ha de ser con 


silencio. Cuando alguno est4 escondido (como suele 
suceder) en casa ajena, por callar se salva, aunque se 
le salga algun estornudo ; que el silencio es virtud sin 


* trabajo, que no es menester cansarse con libros para 


callar. El callado est4 notando lo que los otros habla 


para dirselo despucs en cara. Yo no soy amigo de ha- 


blar. Con estos disparates y otros tan materiales ibe 
alabando el silencio y cansdndome 4 mi; y prosiguiend 
con su inclinacion, dijo : Yo no soy amigo de hablar 
sino por entretener en el camino 4 yuesamerced , qué 
me parece hombre principal, voy aliviando el cansam- 
cio. Yo busqué mil invenciones para librarme del y se: 


“guir mi camino 4 solas; pero no fué posible dejarlo; 


al fin le dije : Seiior, yo tengo necesidad de apartarm 
dla mano izquierda y pasar este rio, porque tengo qu 
hacer en Coin. ;Pues por tan desconversable me tien 
vuesamerced, dijo él, que no le habia de acompahar 
El prosiguié; y como no salié bien Jo primero, fuim 
diyirtiendo con los ruisefores, que nos daban music; 
por el camino, admiraéndome de ver con cuanto cuidad 
se van poniendo delante de los hombres para que oigal 
la melodia de su canto, 4 veces Ilevando gl canto Ilan 
con la quietud del tenor, yluego con ladiminucion de 
tiple, convidandoal contrabajo 4 que haga el fundamen 
to, sobre que van las voces saliendo 4 veces sin pensa 
con el contralto : concierto no imitado de los hombres 
sino ensefiado 4 los hombres, 4 quien sirven con gra 
cuidado de darles gusto, puesen la orilla de aquel ria 
yen cualquiera parte que los haya, tanto con mas exce 
lencia usan de su armonfa, cuanto mascerca se halland 
los hombres. Con esto pude disimular y sufrir algu 
tanto la gotera y continuacion deste impertinente ha 
hlador, hasta que lleg4mos 4 una venta, donde fué forzos 
comer. Enacabando, yo me hice enfermo, por quedarm 
sin 61; mas 61 dijo : Juntos salimos de Malaga, junta 
habemos de HNegar 4 Ronda; que como yo callaba, y€ 
hablaba cuanto queria, le pareci bien para compahia 
Vime cansado, atajado y molido; porque aunque con 
fieso de mi que sé usar de la paciencia en muchas co 
sas , sé que no la tengo para oir hablar mucho y proli 
jJamente ; y asi, me determiné a usar del remedio cont. 
los habladores, que es hablar mds que ellos. En aca 
bando de comer el buen hombre, extendiendo los braza 
con un gran bostezo, comenzé 4 decir: Por aqui pa 
elrey don Fernando y su gente cuando, despues de ga 
nada Ronda, vino sobre Malaga, y habiéndole faltado lo 
mantenimientos, por los muchos gastos que se le ha 
bian recrecido y por haber acosado 4 los pueblos ci 
cunvecinos con los continuos rencuentros, trazas y es 
tratagemas de que habia usado por ganar 4 Ronda 
estuvieron dos 6 tres dias los soldados sin recibir mani 
tenimiento ; por donde pensaron perecer de hambre. Y. 
le atajé con gran furia, diciendo: Y aun yo me acuerd 
que lo of contar 4 mi bisabuelo, que habia traido de }j 
campina de los pueblos circunvecinos de cristianos d 
Ronda una gran manada de ganado de cerda, de qu 
ahora hay mis abundancia que en toda Espaiia, p i 
ra mantenimiento del real: como se hubiese acabadi 
ya todo el ganado vacuno y quedasen algunos cochinod 
mandé el Rey Catélico que le guardasen una doce 
dellos, y que por ningun camino tocasen 4 ellos, pa 
ser grandes y largos para casta. Como los soldados| 
gente sin paciencia, se veian perecer de hambre, y | 
provision que esperaban se tardaba, aunque estab 
atrincherados, y cercados de enemigos de toda la Ho 
de Malaga , donde por fuerza Labian de vivir con recat) 
to, vieron dos 6 tres camaradas que se habian desman 


o los puercos hacia la espesura destos drboles, por » 
ibera del rio, que, como llevaban seguridad y salvo~ 
onducto, nadie tocaba 4 ellos. Acudié un arcabucero 
lela camarada , y por entre las ramas le encerré dos 
palas en el cuerpo 4 un cochino de aquellos. Arma, di- 


narma : los soldados arrastraron el puerco hacia su 


on a todas las partes por donde se podia temer flaqueza 
peligro, porque en-semejantes ocasiones ninguno sino 
‘is centinelas puede disparar arcabuz; y como hallaron 
eguridad, manddse que se hiciese pesquisa por un sar- 

ento mayor adénde y por qué se habia disparado el 
ircabuz : echdse de ver que habia sido por la muerte 
lel cochino. Los tres soldados con los piés borraron el 
‘astro de Ja sangre, y envolviéndole entre sus vestidos 
F camisas , lo encerraron en el suelo del baul, que le 
irvié de sepulcro hasta que llegé e] sargento mayor; y 
nformdndose de tienda en tienda, Ilegando dla de los 
oldados, negando ellos lo del cochino, Ilegé el sar- 
sento mayor dmirar detras del baul , y en menedndo- 
‘0, el cochino, de lo entraiable de las tripas, en contra- 
pajo dié un profundo grufido, porque no era muerto, 
rsegundé con otro mas recio. El sargento mayor, que 
‘e enterd en el caso, y padecia tanta hambre como 
ellos, mirdlos sin hablar palabra. Ellos, erizado el ca- 
pello , temblandoles las manos y confuso el rostro, cuan- 
to entendieron que los habia de ahorcar 6 hacer otro 
rastigo muy grave, el sargento mayor, poniendo el dedo 
+n la boca, les dijo : Envienme mi parte , y comamos 
»odos. Con mucha disimulacion torné 4 su pesquisa de 
rienda en tienda, y cuando Ilegé a la suya, hallé entre 
anos trapos sucios Ja parte del cochino, que le parecié 
gue habia venido del cielo. Enténces dijo el hablador: 
"ues 4 propdsito desto contaré... Y al momento atajéle 
on decir: Pues no paré aqui, ni he contado la mitad 
tel cuento; y diciendo mil disparates semejantes 4 los 
masados , lo rendi de manera que cogié su mula y se fué 
‘amino de Alora sin despedirse , y yo me quedé en la 
renta de Don Sancho, descansando de lo mucho que 
yabia hablado y habia sufrido hablar ; que con ser e] me- 
Liocon que se entienden los hombres unos con otros, la 
Lemasia destruye el buen fin para que fué concedida 4 
bs hombres, y no 4 los demas animales, Ja comunica- 
tion del hablar y la dulzura de la lengua, que tantas 
:xcelencias tiene; que ella es el intérprete de] alma, 
tatisfactoria 4 loque lepreguntan, exhortadora al bien, 
sonsoladora en el mal, relatora fiel de las sentencias, 
medianera en las amistades, agradable para el ofdo, en 
«1 soledad companiera, declamadora para persuadir, y 
40z para comunicarnos. Dejo otros muchos provechos, 
fue, aunque son materiales, son muy necesarios, como 
*s traer Ja lengua el mantenimiento de una parte 4 otra 
sara que si esté muy caliente se temple, y siesta frio se 
saliente y baje al estémago, de manera que lo abrace 
lien. Mas ¢ qué asquerosa y babosa fuera la boca si no 
vubiera lengua que recogiera la saliva que sin licencia 
# destila del celebro y sube del estmago? ,Cémo se 
sudiera arrancar la flema de! pecho si no ayudara la 
engua? 4 Quién negaré la gracia que ticne para pedir, 
la desgracia para despedir? Maravillosas propiedades 
sene para lo material. 


ad 


eron todos, arma, enemigos, arma. Pusose todo el real | 


enda, y metiéronlo entre la ropa de un baul. Acudié- 


ety nee ew ST 
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- DESCANSO DIEZ Y NUEVE. 


Pero ,quién 6 cdmo podra decir las calidades de la 
lengua, aunque ella propia tuviese su libre albedrio sin 
tener dependencia de otra parte para hablar de si? Di- 
cen algunos que es de hechura de hierro de lanza, y 
engiianse, porque nies tan ancha por lo ancho, ni tan 
puntiaguda por el remate. A mi me parece que tiene 
hechura de cabeza de culebra ; y quien quisiere adver- 
tir en ello, véala mirdndose 4 un espejo, y hallaré lo 
que digo : verd el facil movimiento que tiene, mds ve- 
loz que todos los demas miembros del cuerpo; cémo 
de su movimiento propio'se alarga y se encoge, se en- 
sangosta y ensancha; con qué ligereza sube 4 lo alto de 
la boca y baja 4 lo bajo, y se mueve al un labio y al 
otro; cémo sale afuera y vuelve adentro, sin ver cor 
qué se alarga ni adénde se encoge; y mirdndola con 
todos estos accidentes, parece vibora que esta 41a boca _ 
de su cueva para salir 6 no salir. Y en fin sale , teniendo 
en su guarda y defensa los dos adarves de dientes y 
labios que le estorban Ja libertad del hablar, pero no 


por eso deja de hablar cuanto le mandan, y algunas — 


veces mucho mas de lo que Je mandan: vicio infame y 
que ordinariamente se halla en gente muy humilde, 


como pescaderas y lavanderas; y sison hombres, son __~ 


semejantes en nacimiento y costumbres , que si pensa-~ 
sen cudnto importa para la quietud de Ja vida y seguri- 
dad de la muerte, antes querrian ser mudos que hablar 
tanto y tan mal. Mil veces he pensado por qué llaman 4 
estos deslenguados, teniendo tan larga la lengua. Y de- 
jadas otras razones , digo que , como bablan tanto y tan 
mal, parece que han de tener Ja lengua gastada y con- 
sumida de hablar ; y por eso les llaman deslenguados, 
siendo lenguados y aun acedias, pues tantas engendran 


en quien los sufre. Y dije que parece la lengua cabeza — 


de culebra, porque tan dispuesta se halla para picar 6 
morder como para alabar 6 persuadir. Mas ; cudn dulec 
cosaes decir bien! ; Qué de amigos se granjean por 
ello, y qué de enemigos por lo contrario! En cuantas 
pesadumbres suceden en el mundo habria templanza y— 
moderacion si la hubiese en la lengua; que por ella se 
traban cuantas pendencias suceden en las comunidades 
6 cabildos. ; Qué facil cosa es conceder una verdad, y 
qué dificultoso contradecirla! Pues al fin no se ha de_ 
dar razon conveniente para derribarla. El contradecir 
Ja verdad por salir (como dicen) cada uno con la su- 
ya, bien se echa de ver que es estimarla en poco, y su 
misma reputacion ; que aunque por algunos respetos le 
dejan salir con su intencion, al fin todos echan de ver 
la vanidad que sustentaba, y él queda corrido y arre- 
pentido ; y 4 todos los que se aprovechan mal de la len- 
gua les viene luego el pesar al pié de la obra. Tristes 
de aquellos que ponen su justicia en la confianza desu — 
ruin lengua, que si-por ese camino“la alcanzan, toda 
la vida pasan con escripulo y la muerte sin restitucion 
(quizd me engafio). Todas Jas heridas que un hombre 
da con el brazo paran alli donde se recibe el dao. Si 
ofende con la pisada no pasa de alli el daho; pero la 
herida que hace la lengua (como dice el doctisimo Pe- 
dro de Valencia) va cundiendo y extendiéndose de la 
misma manera que el movimiento que hace una pie- 
dra en un charco de agua, que 4 todas partes se va ex- 
tendiendo, 6 como la voz que se da al aire, que 4 todas 
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partes corre y va creciendo; que la palabra una vez 
echada no sabe volverse 4 su duefio , nies sefior de lo 
que pudo retener en si y lo dejé ir. Llaman satirico de 
pocos aios 4 esta parte al que tiene ruin lengua; mas 
impropiamente , que no tiene lo uno parentesco con lo 
otro ; porque las sdtiras no nacen de la ponzofia de la 


lengua, sino del celo de reprender un vicio, que por | 


-_ ser insensible 6] en si, se reprende en quien lo tiene. 
Mas la hambre y sed de la ruin lengua no tiene discurso 
como el que compone la sdtira; y si lo tuviese, 6 espa- 
cio para pensar los inconvenientes, no se arrojaria tan 
facilmente contra la honra del prdjimo. Aquel filésofo 
que, preguntandole cual era el animal mas ponzonoso 
en la mordedura , respondid que de los bravos el mal- 
diciente, y de los mansos el lisonjero, no declaré cual 
se llama verdaderamente lisonjero; que realmente la 
Jisonja es una mentira dicha con blandura en alabanza 
del presente: como si 4 un hombre ignorante le lla- 
masen sabio, 6 4 Ja mujer fea la Namasen hermosa. 
Esta es realmente adulacion y conocida lisonja, y es 
grande maldad decirla y mayor ignorancia consentirla; 
pero no se Ilamard lisonja 4 la mujer que es mediana- 
mente hermosa y parece bien, llamarla muy hermosa, 
nial hombre que tiene razonable talle decirle que es 
gentil hombre , ni lo sera al que canta 4 gusto de quien 
le oye , decirle que es un Orfeo, ni al que es muy ra- 
zonable poeta decirle que es un Horacio; que algo se 
ha de aiadir para que los d4nimos se alienten 4 pasar 
adelante con los actos de virtud; porque sila honra es 
el premio de la virtud , como lo es , ge6mo sabré el vir- 
tuoso la opinion que tiene en el pueblo si no se lo dicen 
en su cara, y le animan para que prosiga en merecer 
mas y mds cada dia? Asi que decirle bien de si pro- 
pio al que tiene en qué fundarlo no es lisonja, sino 
dejarlo sabroso para que no cese en su buen propési-~ 
to; y el que lo dice sabiéndolo decir se acredita de 
afable y de juez que conoce lo que se debe 4 las bue- 
nas partes. ,Quién serd tan inhumano, que tenga por 
lisonja decirle 4 Lope de Vega que no ha habido en la 
antiguedad mas excelente ingenio por el camino que 
ha seguido? ,Ni tan bruto, que porque el otro sabeechar 
cuatro pullas con donaire , diga que es gran poeta? 
Todos estos son oficios de la lengua, que si es como la 
de aquel hablador, todo lo destruye*y todo lo daiia, 
asi solapando el mal como desacreditando el bien ; 
porque en la demasia es imposible caber los actos de 
justicia, y mas si el hablar mucho cabe en una mujer 
ignorante y hermosa , que para un hombre de recogi- 
miento y estudio hace mds ruido y ocupa més en una 
casa que un corral de doscientas gallinas. El hablar 
mucho esta Ileno de mil inconvenientes, y pocos ha- 

-bladores 6 ningunos he visto enmendados, porque cuan- 
to mds viven y duran, crece mas la licencia del hablar 
y el parecerles que lo pueden hacer. El hablar con 
moderacion regala el oido , cria voluntad y amor en 
quien lo oye, y hace una armonia en el oyeute, que no 
hay cuatro voces concertadas que asi lo suspendan. 

_ Mas ; qué fuera de Ja musica de voces si no hubiera 
engua que pronunciara las sflabas y formara los pun- 

tos? Parecieran los misicos vacas en acequias 6 azu- 

das en procesion. Y aunque yo use mal del precepto 
que doy en hablar poco, no puedo dejar de condenar 
un género de gentes que en comenzando 4 hablar son 
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| toda la pélvora no para. Son descorteses si no oyen lc 


- diera ser estimada en el mundo. No quiero traer en 


_ senté luego las muertes que sucedian enténces por lo 


como rueda de cohetes, que hasta que ha despedido 
que les responden, y se hacen odiosos 4 todo el mun: 
do. Hase de hablar lo necesario , respondiendo y dan~ 
do lugar 4 que se responda con silencio justo 6 ajustado 
con la conversacion, si pudiere ser con agudeza y do- 
naire, si no, 4 lo ménos con cordura, moderacion y 
aplauso, no pensando que se lo han de hablar todo; 
como divinamente hace dofia Ana de Zuazo, que usa 
dela lengua para cantar y hablar con gracia, conce- 
dida del cielo para milagro de la tierra; 6 como dona 
Marfa Carrion , que si no fuera con tantas ventajas her- 
mosa, con sola la cordura y gracia de su lengua pu- 


consecuencia desto 4 los grandes oradores, como es el 
maestro Santiago Pico de Oro, el padre fray Gregorio 
de Pedrosa, el padre fray Placido Tosantos y el maes 

tro Ortensio , divino ingenio ; el padre Salablanca, tan 
semejante en Ja vida 4 la excelencia de sus palabras , y 
otros excelentisimos sugetos que parece que hablan 
con lenguas de angeles mas que de hombres. Pero pare 
reprender el mucho hablar, he yo hablado demasiado 
por persuadir 4 quien tiene esta falta que se reforme 
en ella. Aquella noche descansé. en un pueblo que este 
cerca del camino que llaman Cazarabonela, abundan 
tisimo de naranjas y limones, con muchas aguas y fres 
curas, aunque al pié de muy altas penas. 


DESCANSO VEINTE. 


Por la mafiana tomé el camino por entre aquella 
asperezas de riscos y drboles muy espesos, donde ¥ 
una extratieza entre muchas que hay en todo aque 
distrito, que nacia de una pefia un gran cano de agua 
que salia con mucha furia : hacia afuera, como si fuer: 
hecho 4 mano, mirando al oriente, muy templada 
mas caliente gue fria; y en volviendo Ja punta de} pe 
fasco salia otro caho correspondiente 4 este , muy he 
lado, que miraba al poniente : en lo primero el romer¢ 
florido, y 4 dos pasos aun sin hojas; y todo cuanto ha 
por ahiesdeesta manera. Unas zarzas sin hojas, y otras 
con moras verdes, y poco adelante con moras negras? 
Todo cuanto mira 4 Malaga muy de primavera, y cuante 
mira 4 Ronda muy de invierno; y asi es todo el camino 
Por entre aquellos drboles muy lleno el camino de ma 
nantiales y aguas, que se despetian de aquellas altisit 
mas brefias y sierras por entre muy espesas encinasf 
lentiscos y robles; y como solo, imaginando en la’ 
extranas cosas que la naturaleza cria, cuando sin pen} 
sar di con una transmigracion de gitanos en un arro 
yo que llaman de las Doncellas , que me hiciera volve’ 
atras sino me hubieran visto, porque se me repre 


caminos , hechas por gitanos y moriscos. Como el ca 
nino. era poco usado, y yo me vi solo y sin esperan} 
za de que pudiera pasar gente que me acompafiarat 
con el danimo que pude , al mismo tiempo que ellos m/ 
comenzaron 4 pedir limosna, les dije : Esté en hor 
buena Ja gente. Ellos estaban bebiendo agua, y yo lo! 
convidé con vino yalarguéles una bota de Pedro Jimenet 
de Malaga y el pan que traia, con que se holgaron; per! 
no cesaron de hablar y pedir mas y més. Yo teng 
costumbre, y cualquiera que caminare solo la debe tet 
ner, de trocar en el pueblo la plata @ oro que ha menes# 


oe dons 


Sy , ee > 
T para el espacio que hay de un pueblo 4 otro; por- 
ae es peligrosisimo sacar oro 6 plata en las ventas 6 
rel camino; y trayendo en la faltriquera menudos, sa- 
aé un putado , con que les di y repartf limosna (que 
nca la di de mejor gana en toda mi vida) 4 cada uno 
mo me parecié. Las gitanas iban de dos en dos en 
as yeguas y cuartagos muy flacos ; los muchachos de 
es en tres y de cuatro en cuatro en unos jumentillos 
ajos y mancos; los bellacones de los gitanos 4 pié 
eltos como un viento, y enténces me parecieron 
uy altos y membrudos; que el temor hace las cosas 
,ayores de lo que son: el camino es estrecho y peli- 
080 , lleno de raices de los drboles, muchos y muy 
spesos, y el macho tropezaba cuanto podia: dabanle 
'$ gitanos palmadas en las ancas, y 4 mi me parecié 
ue me las querian dar en el alma; porque yo iba por 
) mas bajo y angosto y los gitanos por los lados supe- 
ores 4 mi, por veredillas enredadas con mil matas de 
Haparros y lenliscos, que cada momento me parecia 
ie me iban ya 4 pegar; y en medio desta turbacion 
‘miedo, yendo mirando con cuidado 4 los lados, mo- 
‘endo los ojos sin mover el rostro, llegé un gitano de 
rproviso y asié del freno y Ja barbada del macho, y 
ueriéndome yo arrojar al suelo, dijo el bellaco del gi- 
ino: Ya ha cerrado, mi cefor. Cerrada, dije yo entré 
if, tengas la puerta del cielo, ladron, que tal susto 
1e has dado. Preguntaron si lo queria trocar, y ha- 
(éndome atribulado del trago pasado y de lo que po- 
a suceder, mas considerando que su deseo era de 
urtar, y que no podia echarlos de mi sino con espe- 
tnzas de mayor ganancia, con el] mejor semblante que 
ude saqué mis menudos, y repartiéndolos entre ellos, 
ije: Por cierto, hermanos, si hiciera de muy buena 
ana, pero dejo atras un amigo mio mercader que se 
ha cansado un macho en que trae una carga de 
¢oneda, y voy al pueblo 4 buscar una bestia para traer- 
!. En oyendo decir mercader solo, macho cansado, 
arga de moneda, dijeron: Vaya sumerced en hora 
“lena, que en Ronda le servirémos la limosna que nos 
a hecho. Piqué al macho y le hice caminar por aque- 
ius brefias mds de lo que él quisiera. Ellos quedaron 
blando en su lenguaje de jerigonza, y debieron de 
»perar 6 acechar al mercader para pedirle limosna, 
mo suelen; que si no usara desta estratagema, yo lo 
nsaba mal. Sabe Dios cudntas veces me pesé de haber 
»jado la compania del hablador, cuando hablara mu- 
mo y me enfadara, mas al fin no me pusiera en el 
eligro en que estuve; que realmente para caminar, 
or enfadosa que sea la compania, tiene mds de bueno 
me de malo, y aunque sea muy ruin, la puede hacer 
clena el buen companero, no comunicdndole cosas 
fie no sean muy justas ; y para tratar de lo que se ofre- 
» d la vista por el camino, es buena cualquiera compa- 
£a; que bien nos dié 4 entender Dios esta verdad cuan- 
 acompahdé un brazo con otro, una pierna con otra, 
10s y oidos, y los demas miembros del cuerpo humano, 
u1¢ todos son doblados, sino la lengua, para que sepa el 
ombre que ha de oir mucho y hablar poco. Iba volvien- 
Hel rostro atras para versi meseguian los gitanos, que 
omo eran muchos ,.podian seguirme unos y quedarse 
tros ; pero la misma codicia que cebé 4 los unos de- 
avo 4 los otros; y asi, me dejaron de seguir. Llegué al 
steblo més cansado que llegara-si no fuera por miedo 
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| de los gitanos. Despues vi en Sevilla castigar por ladron 


4 uno de los gitanos, y una de las gitanas por hechicera 
en Madrid; pero despues que estuve sosegado y sin alte= 
racion, se me representéd en aquellos gitanos la huida 


de los hijos de Israel de Egipto. Iban unos gitanillos 


desnudos, otros con un coleto acuchillado 6 con un sayo 
roto sobre la carne, otro ensaydndose en el juego dela 
corregiiela. Las gitanas, una muy bicn vestida con mu- 
chas patenas y ajorcas cle plata, y las otras medio vesti- 
das y desnudas, y cortadas las faldas por vergonzoso lu- 
gar : levaban una docena de jumentillos cojos y ciegos, 
pero ligeros y agudos como ‘el viento, que los hacian 
caminar mds que podian. Dios me ofrecié y deparé 
aquella estratagema, porque los gitanos eran tantos, 
que bastaban 4 saquear un pueblo de cien casas. Repo-= 
sé y comi en aquel pueblo, y 4 la noche llegué 4 Ronda, 
donde hallé 4 mis mercaderes muy deseosos de verme 
y muy adelante en su trato. Lo que alli me pasdé no es 
de consideracion , porque en una feria tan caudalosa 
son tantos los enredos, trazas, hurtos y embelecos que 
pasan , que para cada uno es menester una historia. Yo 
no iba 4tratar ni Acontratar, sino 4 negocios de mis es- 
tudios y visitar mis parientes; peroserviles 4 los merca- 
deres de gomecillo para mostralles algunas cosas muy 
notables y dignas de ver que tiene aquella ciudad, asi 
por naturaleza como por artificio, como es el edificio 
famoso de la mina por donde se proveia de agua siem- 
pre que estaba cercada de contrarios. Esta ciudad fué 


edificada de las ruinas de Munda, que ahora llaman | 


Ronda !a Vieja ; ciudad donde tan apretado se vid Cé- 
sar de los hijos de Pompeyo, que confiesa é] mismo que 
siempre peleé porvencer, y alli por no ser vencido. Es- 
tiedificada sobre unrisco tan alto, que yo doy fe que 
haciendo sol en Ja ciudad, en la profundidad que esta 
dentro della misma , entre dos pefas tajadas, estaba 
lloviendo en unos molinos y batanes que sirven 4 la 


ciudad, de donde subian los hombres mojados; y pre- — 


gunténdoles de qué, respondian que llovia muy bien 
entre los dos riscos que dividen la ciudad del arrabal. 
Digolo 4 fin que cuando esta ciudad se edificé, porla falta 
que habia de fuentes arriba, les fué forzoso hacer una 
mina, rompiendo por el mismo risco hasta el rio, que 
no hay en toda ella cosa que no sea de la misma dure= 
za de la piedra, en que hay cuatrocientos escalones, 
poco mas 6 ménos, por donde bajaban por agua los 
miseros esclavos cautivos, en el cual trabajo morian 
algunos; y se tiene por tradicion antigua que una 


cruz que yo he visto al medio de la escalera, la hizo _ 


un cristiano, que del mismo trabajo reventé, con la 
ua del dedo pulgar, tan-honda, que fuera menester 
més que punta de daga para hacerla. Es de la misma 
grandeza de rayas que un Cristo que esta en la iglesia 
antigua de Cordoba, hecho por manos de otro santo 
cautivo y con el mismo trabajo. Algunos han dicho que 
tan insigne obra no pudo ser hecha sino de romanos. 
Pero hay en contrario una piedra grande que esta en el 
fundamento de la torre que llaman del Homenaje, que 
estd escrita de letras latinas y estén vueltas hacia abajo, 
que si supieran leerlas no laspusieranal reves. Fuera de 
que las callesson todas angostas y las casas que se here= 
daron dela antigiiedad, bajas, muy fuera dela costumbre 
de los romanos y espafoles. Sea como fuere, el edili- 
cio de Ja mina es hecho con mucho trabajo y cuidado, 
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_ y de las mds memorables obras que hay de la antigiie- 
dad en Espana; y que esta ciudad fuese edificada de las 
cuinas de Munda, en mil piedras que alli hay se echa de 
ver y en algunosidolos que hay, entre los cuales son ex= 
celentes dos que hay muy mal tratados, de alabastro, 
en las casas de don Rodrigo de Ovalle, en que ahora 
vive, heredadas de sus pabres y abuelos, 4 quien yo 
conoci ; y aunque yo no hago oficio de historiador, no 
puedo dejar de decir de paso que, engafiado Ambrosio 
de Morales por la semejanza del nombre, dijo que Mun- 
da habia sido un lugarcillo edificado 4 las faldas de 
Sierrabermeja, que se llama Munda, que si hubiera 
visto esta tierra no lo dijera; porque 4 lo que dice Pau- 
lo Hircio que hay desde Osuna 4 Munda concierta esta 
verdad, y con estar vivo hoy el coliseo grande y que 
inuestra haber sido colonia de romanos, que yo vi 
aio de 86, Junto con esto me acuerdo que oi decir 
4 Juan Luzon, caballero de muy gentil entendimiento 

_ y buenas letras, y 4 un hidalgo, nieto y hijo de con- 
quistadores, que se llamaba Cardenas, que en un cortijo 
suyo que esta en el mismo sitio de Munda, arando unos 
gaianes hallaron una piedra en que estaban estas le- 
tras: Munda Imperatore Sabino. Junto con esto lo of 
decir 4 misabuelos, que eran hijos de conquistadores y 
tuvieron repartimiento de los Reyes Catélicos. Y esto 
digo porque, como se van acabando los que lo saben, 
quede esta verdad asentada para la posteridad. Tiene 
aquella ciudad naturalmente cosas que se pueden ir 4 
ver, por monstrudsas, de muchas leguas , por la extra 


heza de aquellas altas peas y riscos. Es abundantisi- 


ma de todo Io necesario para la vida, y asi, salen pocos 
hombres della para ver el mundo; pero los que salen, 
asi para soldados como para otras profesiones, prue- 
ban muy bien en cualquiera ministerio. Y porque no 
haga oficio de historiador , paso facilmente por estas 
verdades. Yo mostré 4 los mercaderes lo que pude, y los 
dejé con intento de ir 4 las Indias Occidentales. 


DESCANSO VEINTE Y UNO. 


Yo negocié 4 lo que iba, y vine 4 Salamanca, donde 
estuve hasta que se hizo una armada en Santander, de 
donde fué general Pedro Melendez de Aviles, adelan- 
tado de la Florida, muy gran marinero, quepor ser para 
navegar se la encomendaron. Yo, con el deseo que tenia 
de ver mundo, desamparé los estudios y me acogi en 
compania de un amigo capitan que iba haciendo gente 
para la dicha armada, que quien viera la gente que se 
junté en ella de Andalucia y Castilla juzgara que para 
todo el mundo bastaba; pero como la mano de Dios lo 
gobierna todo, y-sin su incomprensible yoluntad ni el 
poder de los reyes ni el valor de los generales ni la 
furia de los grandes soldados es bastante para derribar 
la flaqueza de un miserable hombre, tuvo infelicisimo 
fin aquel poderoso ejército; no en batalla, porque no 
lleg6 4 ese punto, sino que se cundié una enfermedad 
en los soldados, de que casi todos murieron sin salir del 
puerto. Embarcéselucidisima gente moza yrobusta, con 
muy grandes esperanzas que el gallardo brio les prome- 
tia. Yo me embarqué enuna zabra con la compania en 
que fui, aunque con diferente capitan, porque hubo re- 
formacion, y deste segundo fui yoalférez en armada, de 
quien se dijo: Desdichada la madre que no tuvo hijo al- 
férez. Era almirante don Diego Maldonado, caballero de 
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‘no conocia, salié medio ahogado : subidos arriba, k 


bonisimo gusto, en cuya gracia yo cai, y en su des 
nunca, por cuyo respeto me dié su bandera el segun 
capitan. Diéronme unas tercianas dobles que andab: 
fuera y dentro dela mar, y como nunca Jas cosas, po 
poco prdsperas que sean, se poseen sin envidia, did e1 
tenerla de mi un hidalguete de la misma compaiifa, que 
traia ocho 6 diez camaradas que procuraban con gran- 
des véras derribarme del oficio de alférez; pero cuantt 
miis ellos ocasiones me daban para su intento, tant 
mas me apartaha yo de tomarlas ; porque puesto un hom 
bre en ellas, mal sabe resistirse , y no hay remedio tai 
excelente para huir los males como no aceptar el en 
vite de las ocasiones, particularmente en la edad ro 
busta que yo enténces tenia , que aunque no era muy 
mozo, era muy colérico, y la enfermedad me hacia an- 
dar desgraciado. Por apartarme deste hidalguete me 
estuve en tierra algunos dias sin entrar en el navio; que 
todo esto se ha de hacer por evitar pesadumbres; y uné 
huéspeda mia me curaba Jas calenturas con darme ¢ 
beber vino de Rivadavia con suciedad de ratones 5 qué 
los enfermos todo lo creen como vaya en érden de dar. 
les salud. Como yo era fogoso , mds se encendian Ja 
calenturas y mas se encendia el odio del envidioso : dc 
suerte que por su causa me mandaron que fuese al na. 
vio : hicelo, y aun estando con mi calentura; y com 
él estaba puesto en su malicia, determiné con sus ca 
maradas (con quien el pobre gastaba lo poco que teni 
muy bien) dedarme la ocasion 4 manos Ilenas. Yo sabia 
nadar-y é1 no: fué tanta la ocasion, que me obligé 
responder ; estando él y sus camaradas al bordo de 
navio, me desmintid. Ofrecidseme de improviso si 1 
daba un bofeton que me ponia en peligro que los ca 
maradas me diesen de pufialadas ; yasi, sin hablar pala 
bra, me abracé con él y me arrojé en la mar, y déndoll 
cuatro coces donde los camaradas no podian ayudarle} 
echélo 4 fondo, y dando dos braceadas, asime al bord 
de Ja chalupa. El pobre, habiendo tragado alguna 
cuartillos de agua, salié hécia arriba, y lo primero qu 
encontré con que asirse fué una pierna mia, que agarré 
tan fuertemente, que con muchas coces que le di cou 
la otra, no fué posible hacer que la soltase. Los bella4 
cones en cuyo favor y énimo é] se habia fundado para 
atreverse , en lugar de favorecerle 4 él y 4 mi, estabat 
al bordo del navio pereciendo de risa de verlo asido dq 
mi pierna, y 4 miasido de Ja chalupa. Yo di voces 4 lows 
marineros (porque él no podia hablar) que echasen wy 
cabo: echdronle y bajaron dos de ellos, y como si fué 
ramos dos atunes dieron con nosotros en la chalupa} 
aunque & mi solo me estorbaba para salir no dejar e 
otro mi pierna; pero él, como se vid en elemento quq 


dieron al otro ciertas coces en la barriga con que vos 
mité el agua mala, y yo me enjugué de la que habit 
cogido en el vestido : de suerte que para la vida 14 
aprovechd més al pobre una pierna del enemigo qu 
doce brazos de sus amigos; que ordena el cielo de ma 
nera las cosas, que las amistades y favores fundados ex 
malos intentos no aproyechen para el mal fin. Nadie sé 
fie en lo que no fuere suyo; que es facil el promete 
ayuda, y dudoso darla; que cada uno enla ocasion miré 
su daiio, y no la obligacion en que le pusieron. Dabalé 
osadia el desprecio mio con el favor de los otros, y ali 
ese mismo desprecio halid la vida que por el favor tuvd 
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uda. Yo con mi determinacion deshice mi agravio, 
yenté la calentura y di que reir 4 toda la armada. 
confianza de ajeno favor nadie se atreva 4 hacer co- 
al hechas. Sapolo el Adelantado , que rié mucho 
0. Vino 4 vernos el Almirante, por saber que habia 
conmigo la pesadumbre, y diciendo con grandisi- 
gracia : Estas amistades pasadas por agua y hechas 
Neptuno, yo como almirante las confirmo; y pues 
n, senores soldados, que debajo de bandera no hay 
vio, al que lo hiciere se le daran tres tratos de cuer- 
_y al que lo sufriere le tendran por muy honrado 
Hado, considerado y cuerdo; regalé al medio muerto 
temor, y 4 mi me Ilevé 4 comer consigo, diciendo 
s disparates 4 cuantos encontraba de la armada, que 
tan desdichada, que de casi veinte mil soldados que 
smbarcaron muy gallardos, solo trescientos queda- 
. de provecho, que llevé el capitan Vanegas adonde 
mandaron; que no basté la diligencia del couide de 
-vares, excelentisimo ministro, capaz para gobernar 
‘mundo, discreto, sagaz y sabio en todas materias. 
rid alli el Adelantado y otros grandes ministros de su 
yestad, con que aquella gran maquina se acabé de 
shacer. Yo disparé como los demas que quedaron 4 
sarar la salud con la convalecencia ; que realmente 
Los los que no murieron cayeron enfermos; y enten- 
}se que se hizo algun dafio en los mantenimientos. 
‘{ de Santander, y tomé mi derrota por Laredo y 
rtugalete : legué 4 Bilbao, donde me siguié mi for- 
ma, como suele. Aunque no iba muy recio ni conva- 
rido, levaba algunas galillas de soldado; y como 
siella armada habia dado tan grande tronido, todos 
staban de ver soldados della. Las mujeres particular- 
ente, como mds noveleras, salian 4 ver cualquiera 
,dado que yenia. Estando en una iglesia en Bilbao, 
230 los ojos en mi una vizcaina muy hermosa (que las 
vy en extremo de lindisimos rostros); yo correspondi 
“manera, que Antes que saliese dijo , despues de ha- 
© hablado un gran rato y dado y tomado sobre cierta 
linacion que tenia de venir 4 Castilla, que pasase 
mella noche por su casa y que hiciese una setia. Yo 
diye que sefias ordinarias son muy sospechosas ; y asi, 
»e en oyendo el ruido de un gato, se pusiese 4 la ven- 
ma, que yo seria. Tavolo en cuidado, y 4 las doce de 
moche, cuando me parecié que no habia gente, fui 
-imado 4 una pared que hacia sombra, y con mucho 
=ncio me puse en un rinconcillo que estaba debajo de 
‘ventana, donde por la sombra no podia ser visto, y 
jtonces hice la senia gatuna , 4 cuyo ruido se alboro- 
¢on los perros, y un jumento solté su contralto. An- 
ya de la otra parte un hombre tambien haciendo ho~ 
3 y como oyé al gato y los perros, estando yo muy 
ento 4 la ventana 4 ver si se asomaba, cogié una pie- 
1 y dijo en vascuence : Valga el diablo los gatos, que 
m venido 4 alborotar los perros; y jugando del brazo 
piedra, tird 4 bulto donde habia oido el gato, y diéme 
“estas costillas una pedrada, pensando de espantar el 
ito. Callé y llevé lo mejor que pude mi dolor ; con que 
® quit6 la atencion de la ventana, y aun el amor de la 
nza, porque me acordé que Dios lo habia permitido 
r el poco respeto que habia tenido en la iglesia, con= 
rtando en ella lo que habia de ser ofensa suya; que 
‘los lugares sagrados el temor y Ja vergtienza han de 
~ freno para no hacer semejantes atrevimientos; que 
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silos templos son para ofrecer 4 Dios sacrificios y pe- 
dirle mercedes , gc6mo las concederé teniéndole poco 
Tespeto en su casa? Y quiennotiene temor y respeto en 
semejantes lugares arguye 4nimo desvergonzado; por- 
que el temor del hombre viene 4 redundar en honra 
de Dios, y quien no lo tuviere , tampoco vendra 4 te- 
ner fortaleza. Nadie siga mujeres en la iglesia, pues 
hay harto espacio para verlas fuera ; que se han visto 
muy grandes castigos en hombres que no han tenido 
respeto 4 los templos, y muy grandes mercedes en 
quien ha temblado de hacer descortesias en cllos; y 
no solamente en Ja verdadera religion, pero aun en el 
culto de los falsos dioses ha permitido el verdadero 
muy grandes males en los tales; porque ya que enga— 
hados del demonio piensan gue van acertados, son sa- 
crilegos de lo que tienen por bueno. Retiréme por el 


mal suceso, y porque las cosas que se han comuni- 


cado poco no dan mucha pesadumbre en dejarlas ; pero 


como ella tenia gana de venir 4 Castilla, tuvo modo 
para enviarme 4 decir con una amiga suya, tan cerrada 
en Ja lengua castellana como yo en la vizcaina, que 
ya que no queria pasar por su casa para hablarla, me 
fuese d la salida de Bilbao para Vitoria, que alli me 
hablaria. Y los hombres que en pueblos no conocidos 
y de cuyas costumbres no tienen noticia se atreven A 
hacer su voluntad , merecen verse en el peligro en que 
yo me vi. No hay confianza que no esté sujeta 4 algun 
peligro, y es grande ignorancia tenerla en lo que no 
se tiene experiencia. Quien dice en Castilla vizcaino, 
dice hombre sencillo, bien intencionado; pero yo creo 
que Bilbao, como cabeza de reino y frontera 6 costa, 
tiene y cria algunos sugetos vagamundos que tienen 
algo de bellaqueria de Valladolid, y aun de Sevilla. 
Yo fui al puesto un poco tarde, y hallé 4 la sefiora viz- 
caina con una amiga 6 compafiera suya: fuimonos ha- 
plando, y 4 ratos ella cantando en vascuence, porque 
la otra no sabia palabra en castellano, y con la materia 
que ella iba tratando de su ida 4 Castilla, divertimonos 
de manera, que anocheci6 algo léjos de la ciudad. Vol- 
yimonos, y llegando 4 un molino, encontramos cuatro 
hombres perdidos que salian de una taberna, no de 
sidra , sino de muy gentil vino, que las hay por aque- 
llos molinos arriba. Y viendo con un castellano dos 
vizcainas, goberndronse por sus cabezas como esta- 
ban enténces, pnsiéronse dos dellos de un lado y dos 
de otro, y puesta mano 4 sus espadas , me comenzaron 
4 acuchillar : yo no fut sefior de mi, porque de la una 
parte estaba un cerro muy alto, y de la otra una pared 
bien alta que bajaba 4 un caz de un molino. Las viz- 
cainas huyeron, y yo hice todo cuanto fué posible por 
cogellos delante , por verme con ellos mejor; pero los 
bellacos eran matantes, y sabian cémo se habia de ha- 
cer una bellaqueria. Yo, visto que por fuerza habia de 
peligrar, no pudiendo tomar la delantera, ni subir por 
el cerro ni por los lados, arremeti con los dos para co- 
gerles la delantera, yal mismo tiempo todos juntos cer- 
raron conmigo, y me arrojaron en el caz de aquel mo- 
lino, y fué tan cerca del rodezno, que la corriente fu- 
riosa del agua me Ilevaba & hacer pedazos si no me 
asiera 4 una estaca 6 maderilla que estaba hincada, aun- 
que poco fuerte, cerca de la puerta que atajaba el agua 
para que fuese al rodezno; pero era tan cerca dél, yla 
estaca tan poco fuerte , que se doblaba con el peso, y yo 
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me iba acercando més 4 perdicion : los bellacones se fué- 
ron siguiendo las mujeres en viéndome caido abajo; y 
como los peligros tan improvistos carecen de consejo, 
yo no le tenia para valerme : la estaca se iba rindiendo, 
y yo llegindome hacia el rodezno. Volvi el rostro hacia 
el lado izquierdo, y viun arbolillo pequenio quese criaba 
de Ja humedad del agua, que pensé que tuviera mas 
fuerza que Ja estaca, mas no tenia fortaleza. Porque 
la corriente no hiciese su oficio fui cobrando espiritu, 
dejé la mano derecha en Ja estaca, y alargué la iz- 
quierda al arbolillo y pude asirlo de una rama. Re- 
partido el peso entre las dos, aunque no podia resistir 
4 la inmensa furia del agua, por estar casi llegando 
con los piés al rodezno, pude mejor sustentarme, pero 


no volver arriba, hasta que, sacando la piernaizquierda, | 


que estaba mds arrimada 4 aquel lado que al derecho, 
topé en la paredilla con una piedra en que pude es- 
tribar muy bien, y haciendo fuerza con ella, ayudan- 
dome de la de los brazos, mejoréme hasta poder asir 
el madero en que estaba asida Ja puerta del desagua- 
dero, y encomenddndolo a la mano izquierda, saqué 
con la derecha Ia daga, y metiendo el brazo debajo 
delagua, apalanqué con Ja daga, y alcé la puerta tanto, 
que se cold la mitad del agua, y segundando como pude, 
con toda Ja mano derecha Ja levanté de manera, que 
con la misma furia que iba al rodezno, toda el agua se 
despené por su natural corriente ; con que yo pude va- 
lerme de'mis piés y subir por toda la acequia, asiéndome 
dlas estacas que ayudaban 4 Ja presa del molino; y como 
el que ha resucitado de muerte 4 vida, sin capa y espada 
ni sombrero iba mirando si era yo el quese habia visto 


en tan evidente peligro : iba corriendo por aquellos mo-~ | 


linos abajo, como el que se habia soltado de la cércel, 
por llegar presto donde me alentase y mudase el ves- 
tido porque no se me entrase aquella humedad del 
vestido en las entranas. Los que me encontraban me 
hablaban en vascuence ; debian de preguntar si estaba 
loco; yo no respondia palabra por no me poner 4 res- 
friar. Cuando llegué 4 mi posada Ilevaba la mufieca de 
Ja mano derecha més gorda que el muslo, del golpe 
que habia dado. Esttiveme en Ja cama ocho 6 diez dias, 
restaurando la baterfa que habia hecho en mi el es- 
panto de la ya trabada muerte, que fué e] mayor peli- 
ero de los que yo he pasado, por ser con quien no sabe 
hablar, sino hacer y callar. Admiréme de ver que entre 
gente que tanta bondad y sencillez profesan se criasen 
tan grandes traidores, sin piedad, justicia y razon. 
En el tiempo que estuve en Ja cama me tomaba cuenta 
di mi propio diciendo : Sefor Marcos de Obregon, ide 
cuando acd tan descompuesto y valiente? Qué tiene 
que ver estudio con bravezas? Muy bien guardais las 
reglas de vivir. ;Qué os ensefid vuestro padre? ;No os 
acordais que el primer precepto que os did fué que en 
todas las acciones humanas tomisedes el pulso a las 
cosas antes que las acometiésedes; y en el segundo, 
(ue si las acometiades , mirdsedes si podia redundar 
en ofensa ajena; y el tercero, que con vos mismo con— 
sultdsedes ‘el fin que pueden tener los buenos 6 ma- 
Jos principios? Muy bien os aprovechais dellos; mas 
iqué bien parece pasar de estudiante 4 soldado, profe- 
siones tan honradas, y despues de soldado a molinero, 
y no 4 molinero, sino 4 molido! Qué poca pena le 
diera al bellaco del rodezno hacerse verdugo y des- 


‘las cosas, que ellas mismas se facilitan con el uso; 


cuartizarme! Tentdbame mis piernas y mis bra: 
como los hallaba, aunque cansados, buenos, daba 
gracias al bendito Angel de Ja Guarda; que él por 
bondad es la prudencia de los hombres; que Ja nut 
tra no basta para librarnos de los trabajos y adver: 
dades; pero bastara para, no ponernos en ellos : si 
que se adquiere esta divina virtud tan tarde y ¢ 
tanta experiencia de trabajos y vejez, que cuando | 
viene 4 los hombres parece que ya no Ja han mene 
ter; y la juventud esté tan Ilena de variedades y m 
danzas naturalmente, que apetece més arrojarse 
la fortuna y suerte que obedecer 4 la Providencia. 
conficso que la poca que yo tuve me trajo 4 pun 
de perecer miserablemente donde habia de ser ma 
jar, aun no de peces, sino de gusarapos ; sino era ¢ 
los perros del molino querian hacer algun banque 
dntes que viniera 4 noticia del amo. Yo pasé mitr 
bajo lo mejor que pude, y pude muy mal porque 
la soldadesca no habia mucho dinero, aunque se hae¢ 
en ella los hombres experimentados para estimar 
paz y animosos para ejercitar la guerra. 


DESCANSO VEINTE Y DOS. 


Sali de Vizcaya, echaéndola mil bendiciones, Jom 
presto que pude, por llegar 4 Vitoria, donde hallé 
gran caballero amigo mio que se llamaba don Felij 
Lezcano, y é] me hospedé y regalé de manera, que pug 
repararme del trabajo pasado; y por no dejar de ve 
todo, fui de alli 4 Navarra, siendo condestable del 
un hijo del gran duque de Alba don Fernando de Tol 
do, pero con gran cuidado de no arrojarme 4 cosa q 
no fuese muy bien pensada; porque come en cada re 
no, ciudad y pueblo hay diversas costumbres, el q 
no las sabe, con vivir bien y quietamente cumple cc 
la obligacion natural ;.y con aquel primer documen} 
que me dié la afliccion del molino, procuré valern 
siempre, sino era cuando me olvidaba dél, que com 
mozo tropezaba de cuando en cuando, principalmen 
en aquellas cosas que sola la edad puede madura 
cuanto mis que es tan poderoso el hacer costumbre é 


cuando no repugnan 4 la razon, no se han de dejar, 
no pide otra cosa la fuerza. Al fin me vali por Navara 
y Aragon de manera, que adquiri muchos amigos. } 
en llegando 4 Zaragoza, ciudad y cabeza del antigu 
reino de Aragon, que enténces tenia no tan buena fam 
como mereciera , hallé tantos amigos y tan buenos 
que més pareci natural que forastero en el amor 
me tenian; pero yo fui siempre con cuidado de no m} 
rar 4 ventana, que son celosisimos los de aquel reint 
ui tomar pesadumbre con nadie, ni asir de palabras € 
poca importancia , que es de donde se traban las en¢ 
mistades y odios, Honréme en su casa por el tiempo q 
alli estuve un gran principe muy amigo de mtsicag 
de todos actos de ingenio y virtud, honrandome y act 
diéndome 4 las necesidades de naturaleza; y fué tan 
el favor que me hizo, que me diverti mds de lo qu 
fuera razon en juegos, que hasta enténces no hab 
dado en ellos, que fué bastante para distraerme y da 
en aquel vicio que me trajo mas inquieto; que cor 
en palacio la ociosidad es tanta, y el ejercicio en letr 
y uso de las ciencias tan poco favorecido, di en lo qu 
todos daban : vicio contra earidad, Ileno de ira, ins¢ 


a ey 
-enel que gana, y de humildad forzosa en el que 
€, y que arrastra de manera 4 quien lo sigue , que 
deja voluntad para otra cosa. Cuil antepone el 
D 4 la honra, cud! deja mujer é hijos perecer de 
pre, y estos son dahos muy ordinarios; que hay 
10S que ni se pueden ni se sufren decir. Un hidalgo 
uy buen entendimiento se vid tan lleno de tram- 
or el juego, y tan sujeto 4 la costumbre, y con- 
0 ya el uso en naturaleza, que reprendiéndole 
‘isma madre, y rogindole que dejase el juego y 
€ alargaria toda su hacienda , que era no poca, res- 
‘id que estaba como hombre que tiene atravesada 
daga, que vive miéntras la tiene, y en sacdndola 
re, y que en quitandole el juego se habia de morir. 
| es tanta la golosina del que gana, y tan grande la 
Speracion del que pierde, que ni el uno reposa 
a perderse, ni el otro vive hasta desquitarse. E] 
Se inquieta con la ganancia , el otro se ahoga con 
|peranza de ganar, y ambos ficilmente mudan do 
Jo; pero no duran en é! de costumbre, ni se puede 
r el odio infernal que tiene el que pierde con el 
de gana, aunque mas y mas disimule; que parece 
=n aquel punto le falta el conocimiento de la pri- 
a causa, nacido de no poderse vengar de su ene- 
». Quien quisiere meter cizana entre dos grandes 
cos haga que jueguen el uno contra el otro, que 
a inenester mas fuerzas e] diablo para hacerles gran- 
=nemigos : tal es la fuerza del odio que se cobra en 
ego. ; Qué de muertes infames hechas con super- 
jias y traiciones , robos y mentiras nacen del juego! 
suiero que se me representen las cosas que he visto 
vder en el juego y por él juego; solo quiero decir 
»es tan poderoso, que un hombre que trata de re- 
rniento, 6 por escribir 6 por leer, 6 por otros actos 
irtud , si juega una vez ypierde, ha menester ayuda 
sielo para tornar 4 afiudar el hilo por donde lo ha- 
quebrado. Yo me diverti en esta materia, y la dia 
mder d amigos que trataban este infame ejercicio, 

uno de los cuales me pasd una cosa muy ver- 
cosa para mi y de risa para quien la supo. Fué que 

noche me pidié que le acompahase porque iba 4 
sar con cierta persona, y quiso llevarme para que 
uardase la suya. Yo me puse, como de noche, con 
.espada y broquel, unos calzones 6 zaragiielles de 
to, un capotillo de dos faldas , y otras cosas de dis- 
, con que fuimds adonde me Ilevd, que era una casa 
ie habia un poyo 4 la puerta. Did las once el relo), 
sspues las doce , que era la hora que tenia aplazada, 
jjome. que lo esperase sentado en aquel poyo, que 
so saldria. Sentéme bien rellanado , y musitando en- 
Hlientes, comencé 4 entretener el sueno lo mejor que 
fa, que ya era hora dello. El dia siguiente era dia 
mnisimo de los apéstoles : oi las dos, y luego las 
-; que el buen hombre no podia salir, porque hubo 
irbo para ello : yo me caia de sneiio; di en pasearme 
_rezar, entendiendo que aprovecharia para no dor- 
me , siendo cosa que més concilia el sueio de cuan- 
thay en el mundo. Torné 4 sentarme, porque me 
saba de tanto pasear; y como habia digerido ya la 
a gran rato habia, por mas que me refregaba los 
| con saliva, no pude valerme hasta que no sé cémo 
xe qué manera , sin querer, me quedé dormido sobre 
yo, adonde estuvé hasta que, tafendo 4 misa ma- 
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yor el dia siguiente, con el-ruido de las campanas de la 
fiesta y de la mucha gente, pasando unas seioras por 
alli dijeron : ; Qué bien Io ronca el cochino! Y manda- 
ron 4 un escudero que me despertase. Despertéme; y 
alzando los ojos conun gran bostezo, viel sol en media 
de la calle , y oyendo la armonfa de las campanas, arre- 
bocéme un capotillo que llevaba, y did correrno hacia 
mi posada, sino hacia la placeta de Médicis, siguién- 
dome mas de trescientos perros; y 4 la vuelta de una 
esquina topé con un ciego que llevaba una docena de 
huevos en el seno, y al mismo compas que le topé vol- 
vid el béculo, y alcanzéme en el hombro izquierdo, y 
como le destilaba Jo amarillo de la tortilla , decian que 
le habia quebrado la hiel en el cuerpo; y ya que con mi 
huida Ilegaba cerca de la casa donde me habia de acoger, 
con la priesa que llevaba y la que me daban los perros, 
tropecé, y tendime 4 la puerta desta senora, tan buena 
de nacimiento, que habiéndole yo enviado dos perdices 
para que se regalase con ellas, las eché en una nece- 
saria porque venian lardeadas con tocino. Parece que 
con estas menudencias se desautoriza la intencion que 
se lleva en este discurso; pero mirado bien, para eso 
mismo lleva mucha sustancia ; que aqui no se escriben 
hazaias de principes y generales valerosos, sino la vida 
de un pobre escudero, que ha de pasar por estas cosas 
y otras semejantes, y por reprender una inadverten- 
cia tan grande como la que hizo aquel amigo y la 
que hice yo. Llevar compaiiia de noche quien va 4 cosa 
hecha téngolo por yerro ; porque si va adonde no tiene 
peligro, no ha menester llevar testigo de sus moceda- 
des; y si vacon sospecha de algun peligro, claro esté 
que no ha de querer infamar una casa, y por fuerza se 
ha de retirar; y para huir mds desembarazado, mejor 
va solo que acompanado, porque al fin no lleva consigo 
quien diga que huy6. Y aunque es lo mas sano y seguro 
no hacerlo, si se hiciere sea 4 solas, no acompahado, 
porque las amistades de hombres se acaban, y luego 
se -revelan los secretos. Pues la fineza que yo usé en es- 
perarle y guardarle el cuerpo, ,quién dird que no fué 
disparate? Pasaban dos horas, y acercindose el dia, 
jquénecesidad tenia yo de ponerme 4 padecer tormento 
de sueno ? Qué fortaleza de rey me habia mandado 
que guardase, sino la que era de un hombre perdido, 
para ponerme 4 peligro, demas de la vergilenza que 
pasé? Cuando se ha de poner un hombre 4 tan grandes 
riesgos, ha de ser por conocer un evidente dai.o y pe- 
ligro en alguna persona de vida 6 de honra, 6 por obe- 
decer e) mandamiento de algun gran priucipe 6 repa- 
blica. Pero que me ponga yo 4 los sucesos de fortuna 
por quien esté muy contento, sin tener mas cuidado 
demi cuerpo que de su alma, téngolo por fineza imper- 
tinente. , Qué honra 6 hacienda perdiera yo cuando me 
fuera 4 tomar el reposo y descanso que naturaleza pide 
parasu conservacion? Si me culpara en haberlo dejado, 
le preguntara yo si lo dejaba en alguna mazmorra de 
donde lo podia sacar con la mano , 6 si me dejé él 4 mj 
en mi lecho reposado, 6 si quedaba entre enemigos de 
la fe, como quedaba entre enemigos de guardarla, Siem- 
pre oi decir que el que fuere compaiiero en los trabajos 
tambien lo ha de ser en los gustos; pero aqui la parte 
del trabajo era para mf, y la del gusto para él. La con- 
clusion es , que tengo por yerro llevar compaiiia en se- 
mejantes jornadas , y por mucho mayor acompanar 4 
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me, lleva la vida jugada el que le acompafia, porque 4 
la primera ocasion huye, y lo deja en‘manos de enemi- 
gos gue él no tenia ni temia; y mire cada uno, si le 
_sucediere, que es participante del dano que el otro hi- 
ciere en ofensa ajena. Yo me reparé de vestido y de 
sueiio, aunque habia dormido lo bastante para un hom- 
bre de bien, en aquella misma casa donde Ilegué, y 
adonde hallé un vecino suyo muy Ileno de melancolia, y 
tanta, que aunque me vid dar con mi persona en el sue- 
Jo, con Ja espada & una parte y el broquel 4 otra, no co- 
noci en él accidente de risa, como en cuantos me vie- 
ron caer; que una caida es ocasionada para mucho dis- 
gusto de quien la da y mucha risa de quien la ve. Con 
todo, se Ilegé este buen hombre estando ya puesto de 
rua en casa de.aquella mujer amiga del tocino; y pare- 
ciéndole que yo estaba disgustado, llegé como 4 conso- 
larse conmigo , diciéndome que todos los hombres del 
mundo padecen trabajos, y que él estaba tan dentro de- 
los como todos cuantos vivian en él. Yo le pregunté qué 
eran sus males que tan triste lo traian; porque siempre 
he sido compasivo ; y él me respondié en una palabra : 
celos. ;Ese mal tiene? le dije yo; no quiero pregun- 
tarle sison averiguados 6 si es sospecha; pero quiero de- 
cirleque es enfermedad de mozos de poca experiencia, 
que sila tuviesen, sabrian que los mismos tienen unos 
de otros; y si advirliesen que el otro de quien yo los 
tengo anda rabiando dellos por mi, consolarjame con 
su daiio y con verle padecer y consumirse con un per- 
petuo desasosiego. ;Qué mayor consuelo puedo tener 
yo que ver 4 mis enemigos padecer, y reirme dellos? 
Porque pensar que una mujer divertida en estos tratos 
se ha de contentar con lo que uno le da, es pensar que 
un fullero ha de andar bien puesto con sola la ganancia 
_ que hace 4 un cuitado. Los celos tienen al diablo en el 
_ cuerpo del que los tiene, y parece que lo trae consigo, 
pues 4 nadie hacen mal sino 4 quien Jos mantiene, y 
cuanto mas se callan, mas crecen. Su remedio esta en 
tanruin fundamento, que con ayeriguar la verdad, 6 
se mueren, 6 se halla ocasion para perderlos poco 4 
poco, apartindose de quien los causa. Yo aseguro que 
son mas de cuatro los celosos, sin saber unos de otros 
en esa misma ocasion; y crea que se usa esto. Si son 
celos de la mujer propia, es agravio que se le hace, que 
Ja mas baja mujer del mundo estima en mds Ja sombra 
de su marido que 4 todo lo restante dél. Un principe 
desta ciudad dijo muy bien quién son los celos, y materia 
tan odiosa no se ha de traer 4 la memoria, sino conso- 
larse con Jo que tengo dicho de ver que padecen por mi 
Jo que yo padezco por otros; que han venido las muje- 
res 4 tan infeliz estado, que han privado 4 su misma 
naturaleza del gusto que ella les concedié, porque lo 
han puesto en solo hurtar y robar las haciendas, fin- 
giendo querer a los que desean desollar , por solo igua- 
larse en galas 4 las que de su nacimiento por herencia 
de patrimonio nacieron nobles y honradas, ricas y prin- 
cipales ; que les parece no ha de haber diferencia y des- 
igualdad en la tierra de mujeres & mujeres, como en e] 
cielo la hay de angeles 4 angeles. He mezclado desta ma- 
teria con esotra, porque de la perdicion desto viene la 
comunicacion demuchos, para que todosanden celosos ; 
y con tener cada una su docena de angeles de guarda, 
pasan por moneda corrieute y honrada. Despedi al buen 


nadie en ellas ; que si llama Ja compafifa por pusilani- | hombre algo consolado, y fufme 4 mi posada ey 


de pocos dias me fui 4 Valladolid, despues de 


_ visto 4 Bargos y toda la Rioja, proviacia fértil, de be 


nisimo temperamento , y que parece en algo al Ande 
lucia. : 


DESCANSO VEINTE Y TRES. : 


En Valladolid servi al conde de Lémos don Pedro’ 
Castro, el de la gran fuerza, caballero de pe 
gusto'y bondad muy suya, sin la heredada, que era 
es, cuando ménos, descendiente de la safigre de ld 
jueces de Castilla Nufio Rasura y Lain Calvo, junta co 
la de los reyes de Portugal. Entré en su gracia, y hic 
muy poco, porque tenia el Conde un pechazo tan ge 
neroso, manso y apacible , que con poca diligencia § 
entraba en las entrahas de quien le queria. Con toda 
no me hallé muy bien 4 los principios , porque me fal 
taba lo que es menester para servir en palacio, que € 
decir con gracia una lisonja , salpimentar una mentiré 
traer con blandura y artificio un servil chisme, fing 
amistades , disimalar odios; que caben mal estas cosa 
en los pechos ingenucs y libres. Dejo aparte el rigor 
majestad de los porteros, que ordinariamente tiene 
una gravedad mds seca que sus personas, y ellos lo so 
tanto como sus palabras; aunque eché de ver que Ij 
que mas importa es que en presencia del senior el criad 
tenga siempre el rostro alegre; y en las cosas que 
mandan, y aunque no se las manden, sera menester se 
diligente y solicito y cumplir cada uno puntualment 
cou su ministerio. En lo primero, que es traer el rosti 
alegre, mal lo puede hacer un melancédlico ; pero pa 
esto hay un remedio, que es no ponerse delante del se 
hor sino cuando estuviere el criado de buen humor; q 
elalegria de los criados, fuera de hacer su negocio,a 
da a vivir al sefior; y sino la muestra, piensa que est 
disgustado ensu servicio; y asi, durard poco con él; au 
que este principe mostraba tan buen pecho consus cria 
dos, que él mismo los obligaba 4 andar muy contentos 
servirle con muy apacible semblante , porque haciend 
todo lo que podia y tenia obligacion de hacer, los honral 
ba donde quiera que se hallaba. Y siempre en esta anti 
quisima casa han llevado y llevan esta grandeza de én 
mo y cortesia, como se ha parecido y parece en el qui 
ahora lo posee , don Pedro de Castro, que desde nine 
tierno descubrié tanta excelencia de ingenio y valo ' 
acompahado de ingenuas virtudes, que habiéndolf 
puesto su rey en los mas preeminentes oficios y cargo 
que provee la monarquia de Espaiia, ha sacado milagro 
so fruto 4 su reputacion, siendo muy grato 4 su rey, mu 
amado de las gentes subordinadas 4 su gobierno y mu) 
loado de las naciones extranjeras. Estando en esta cas 
y en Valladolid, se descubrié aquel gran cometa, tanto 
uhos antes pronosticade por los grandes astrélogos 
amenazando 4 la cabeza de Portugal, Hubo tan grande 
juicios sobre ella, y algunos tan impertinentes , que dies 
ron harto que reir; entre los cuales hubo uno que deci) 
que las cosas grandes habian de descrecer, y las peque 
nas habian de crecer: llegé este juicioal de un hombre! 
cico pequeho, que tambien en esto lo era, que estabj} 
muy mal contento de verse con tan aparrada presencial 
que trayendo unos pantuflos de cinco 6 seis corchos 
aun no podia lucir entre la gente. Andaba siempre pur 
lido y bien puesto, enamorado y bien hablado, y aut 
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lador no sin afectacion. En las conversaciones pro- 
“aba , no que sus conceptos llegasen 4 igualarse con 
otros, sino que sus hombrosse ajustasen con los de 
ueda ; y como no podia ser, pensando que era la 
pa de las agujetas, meneaba un lado y otro hasta que 
ajian todas. Pues como llegé 4 su noticia la interpre- 
ion del cometa, que las cosas pequenas habian de cre- 
, se le encajé que se decia por é1; que ficilmente 
S persuadimos 4 creer lo que deseamos , aunque sea 
1 gran disparate como este. Dijéronle que yo era ni- 
pmante, y quesi yo queria podia hacelle crecer dos 6 
s dedos, 6 mas; pero que habia de ser muy secreto, 
Tque no se supiese que yo sabja tal arte diabdlica. 
‘sando por la plaza, haciendo mi escuderaje con los 
‘mus gentileshombres de casa, me senalaron con el 
‘do para que me conociese. Sin haberme avisado los 
Le le tornaban loco, se llegé 4 mi con una retérica 
en pensada , ofreciéndome amistad y hacienda y favor 
ira toda la vida, y el fin de todo fué decir : Ya vue- 
merced ve el agravio que naturaleza hizo 4 un hom- 
re de mis partes en dar 4 tan altos pensamientos tan 
(queiio cuerpo : yo sé que si vuesamerced quiere, 
aede suplir esta falta; con que tendra un esclavo para 
empre jamas. Eso, dije yo, solo Dios puede hacerlo, 
ne es superior 4 la naturaleza, y si vuesamerced quiere 
recer por los piés, péngase mds corchos de los que 
ae; y si del pecho arriba, con ahorcarlo creceré tres 
‘cuatro dedos. ; Oh senor! dijo él; ya venia informado 
ne vuesainerced me habia de negar este bien : poramor 
3 mf, que se disponga 4 ello, y en lo demas corte por 
onde quisiere. Veialo tan rematado en su disparate, 
tie lo hube de reducir 4 las obras de naturaleza , di- 
éndole : Sefor, vos vais tras un imposible ; que no 
»lamente no es hacedero , pero os tendrin por loco 
tiantos supieren que dais en ese error. Las obras de 
aturaleza son tan consumadas, que no sufren enmien= 
<1; nada hace en vano ; todo va fundado en razon ; ni 
cay superfluo en ella, ni falta en lo necesario : es natu- 
aleza como un juez, que despues que ha dado la sen- 
sncia no puede alterarla ni mudarla, nies senor ya de 
ryuel caso, sino es que apelen para otro superior. En 
»rmando naturaleza sus obras con las calidades que les 
2a, ya no es sefiora de la obra que hizo, sino es que Dios 
smo superior quiere mudallas; si hace grande, grande 
= ha de quedar ; si chico, chico se ha de quedar; si 
nonstruo , asi ha de permanecer; ni hay para qué can- 
arse nadie pensando imposibles. ‘A estoreplicé dicien- 
io : gPues no es mas dificultoso hacerse un hombre in- 
iisible, y hay quien lo hace? No es, dije yo, sino facili- 
limo; que con ponerse un hombre detras de una tapia 
sueda invisible, 6 en cubriéndose con una nube; y vos 
2s haréis invisible con solo poner delante de vos un mos- 
cuito. Gentil consuelo , dijo , he hallado en quien pensé 
ssner todo lo que he deseado toda mi vida. 4 Qué con- 
yuelo ha de hallar, dije, quien quiere ir contra las obras 
ela misma naturaleza, que es la que nos representa la 
soluntad del primer Movedor y Autor de todas las cosas? 
Due aunque crié 4 todos los hombres iguales, no fué en 
os actos exteriores, sino en la razon del alma, y esta 
*s la que hace al hombre superior 4 todos los demas 
snimales, que no el sergrande 6 pequeiio. Sinaturaleza 
»s hubiera criado desigual de miembros, como habién- 
llocs dado esas piernas de gozque, tener unos brazos de 


gigante, 6 en esa carilla de mandrégora os hubiera 
puesto unas narices trastuladas , pudiérades os quejar, 
pero no enmendar. Mas al fin, si sois pequenio, sois tan 
bien hecho y tan igual de miembros, que tencis las ore- 
jas mayores que los piés; y quien tiene andada Ja mitad 
para una de las mas importantes virtudes que resplan- 
decen en los hombres, ¢ por qué ha de buscar quien le 
haga crecer? ; Qué virtud? pregunté él. La humildad, 
respondi yo; que para alcanzar tan divina virtud teneis 
andada la parte del cuerpo, que parece que estais siem- 
pre de rodillas , y con humillar el 4nimo Ja tendréis al- 
canzada toda. Sinaciérades en tiempo de los gentiles, 
que se usaban transformaciones, la naturaleza, de eno- 
jada con vos por no contentaros con ella y por sober- 
bio, os bubiera transformado en renacuajo por humillar 
la soberbia del 4nimo y cercenar Ja cantidad del cuer- 
po. A todo cuantole dije calld, y dijo por Ultimo : Atén= 
gome 4 la significacion de la cometa, que dice que lus 
pequefios han de crecer, y los grandes han de dismi- 
nuirse ; pero ya que vuesamerced se ha holgado dan- 
dome matraca, obligacion tiene de ponerme en estado 
que no me la dén otros; que quien sabe decir lo uno, 
sabré hacer lo otro; y eso deser humilde guirdelo para 
si; que yo tengo por qué estimarme de mucho, que 
soy hijodalgo de parte de mi abuela, que antes que se 
casase con mi abuelo habia sido casada con un hidalgo 
muy honrado, y tiene hoy la ejecutoria dél guardada 
y 4 buen recaudo. 3 De suerte, dije yo, que de ahi os 
viene la vanidad y no querer ser humilde? Seréis como 
los que lucen y se regalan con hacienda ajena. Ahora 
digo que no me espanto que seais soberbio, teniendo 
mucha razon de ser humilde y rendiros 4 la humildad, — 
virtud que jamas tuvo émulos ni envidiosos; que todas 
las partes que adornan 4 un hombre padecen esta mala 
ventura, sino es la humildad y la pobreza, tan abor- 
recida de los hombres y tan amada del Autor de la vi- 
da ; pero si Ja humildad nace del conocimiento de si 
propio, y esto os falta 4 vos, gpor qué habeis de ser 
humilde? Yo no vine, me dijo, 4 o:r virtudes, sino 4- 
probar encantamientos 6 cosas sobrenaturales para 
conseguir mi intento. Fuése el buen hombre, y luego 
llegaron 4 mi cuatro amigos de buen gusto y no poca 
malicia, preguntando si habia venido 4 mis manos con 
aquella demanda : respondiles que si, y que lo ha- 
bia desenganado de aquel disparate y desalumbramien- 
to tan grande. Por vida vuestra, dijeron, que le ha- 
gamos una burla, porque es tan gran loco, que se per- 
suade 4 que pueda crecer, y le sacarémos una muy 
gentil merienda , riéndonos un rato 4 costa suya. Eso, 
respondi yo, no lo haré por todas las cosas del mun- 
do, porque burlas de que puede resultar escandalo ge~ 
neral y dafio particular, ni son licitas ni se permiten 
por camino alguno. Sabed, dijeron, que es la misma 
avaricia y miseria, y habemos dado enesto por hacerle 
gastar ; que lo sentiré en el alma. Si esa condicion tie- 
ne, dije yo, no le sacardn della aunque le hagan llegar 
4 la Giralda ; que los avarientos y los borrachos nunca 
se ven hartos de lo que desean ni apagan la sed que 
traen. Acuérdome que por hacerle gastar 4 un hombre 
ciertos maleantes , se pusieron 4 trechos diciéndole que 
estaba enfermo : de suerte que cuando llegé al altimo 
ya lo estaba de véras, por el caso que habia hecho la 
imaginacion, y fué menester Ilevarle 4 su casa medio 
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muerto, y de quererle hacer burla tan pesada nacié el 
arrepentimiento tardio para todos ellos y grave dao 
para el paciente. Y en este caso seria mayor, cuanto es 
mas imposible la obra; que para persuadir una cosa 
tan contra la misma naturaleza se han de hacer gran- 
des embelecos, y no pueden ser sin grande dafio del 
pobre raton, que ni ve su cuerpo ni conoce su ignoran- 
cia. Porfiaron todavia que le hiciésemos un engatio que 
pareciese cosa de encantamiento. Cuando eso se hi- 
ciese, pregunté yo, gquién quedar4 mds confuso, él 
en recibir este engaiio, despues de descubierta la ver- 
dad, 6 yoen haber sido autor dél? En todas las cosas 
se ha de considerar el fin que pueden tener, y esa fic- 
cion y engaiio no puede estar mucho encubierta ; y para 
mi tengo por mejor y mas seguro el estado del engaiia- 
clo que la seguridad del engafiador, porque al fin lo 
uno arguye sencillez y buen pecho, y lo otro mentira y 
maldad profunda. Yo no puedo tragar una mentira ni 
engaiio, porque se arremete 4 desdorar la opinion de 
quien se tiene por hombre de bien. Las burlas han de 
“ser pocas y sin daiio de tercero, y tales, que el mismo 
contra quien se hacen guste dellas. No sabemos la ca- 
pacidad de cada uno; que la que es burla llevadera pa- 
ra uno, sera para otro muy pesada; y las burlas no se 
han de juzgar por malas 6 peores de parte de quien las 
hace, sino de parte de quien las recibe; y si él las to~ 
mare bien, serdn de sufrir ; y silas tomare pesadamente, 
serdn pesadisimas. Daébanle matraca 4 cierto ordenante 
por una necedad que habia dicho, y cuando estuvo 
harto de sufrir, dijo que queria que pecase mortal- 
inente quien més se la diese. ; Qué de burlas pesadas 
vemos cada dia resultar agravios que no se pensaron! 
Este miserable no tiene talento para llevar una burla 
tan pesada como esta, que por fuerza lo ha de ser. Yo 
me tengo de poner en eso, porque iria contra mi pro- 
pia opinion, que es injusto y mal hecho; y no me es- 
pantaré del que se deja engaiiar por lo que desea, pero 
espantariame de quien le quisiere engafar sin espe- 
rur dello mds gusto que hacer mal. Fuéronse, y al 
fin le hicieron una burla muy pesada, dindome 4 mi 
por autor della. Pusiéronle en estrecho de ayunar tres 
dias con cuatro onzas de pan y dos de pasas y almen- 
_dras y dos tragos de agua, y primero Je tomaron Ja 
medida de su cuerpo en una pared muy blanca, po- 
niendo para sejial de su altura un clavito pequefio 6 
tuchuela. Hizo su dieta, y unas hermanas suyas le fre- 
gaban los brazos y piernas todas las noches y mananas, 
por consejo de los maleantes : preguntabanle las po- 
bres despues de cansadas : Hermano, gpara qué hace 
esto? Y 61 las respondia : Barbaras, no os entremetais 
en las cosas de los hombres. Todos estos tres dias de 
la dicta y las fricaciones se subia 4 una azotea en ama- 
neciendo, y se ponia hacia el nacimiento del sol, ha- 
ciendo ciertas senales que le habian mandado contra 
Jas nieblas de Valladolid, que é1 hizo muy puntualmen- 
te, como todo lo demas. Cumplidos Jos tres dias, y lleno 
c! celebro de nieblas, vino 4 los bellacones con tanta 
cara come una calavera de mandrégora; que como es- 
taba tan chupado y flaco, parecia mas alto. Fué uno de 
ellus 4 la pared blanca donde se habia medido, y mudé 
el clavito de dos dedos mas abajo, y tapé el agujero 
con un poco de cera blanca que era en la cereria re- 
cien hecha, blanca y muy lisa. Envidronle 4 medirse, 
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|| y como topd con el colodrillo en el clavito, quedé fuer 


de sf de contento, entendiendo que é! habia crecido 0 
que el clavo habia bajado. Vino con la boca lena de 
risa, que parecia mico desollado, y fuése 4 echar 4 los. 
pics de quien le habia hecho crecer : ellos le dijeron’ 
que callase, porque si no se descreceria lo crecido, y 
que lo dificultoso quedaba por hacer. £! dijo que aun- : 
que fuera bajar al infierno, lo haria por no descrecer. 
Pues no es ménos, dijeron ellos; y aguella noche le 
mandaron que entre las once y las doce de la noche en= 
trase en cierlo aposento por un callejon muy estrechd | 
que estaba debajo de unas casas lébregas y oscuras, 
solo y sin luz, y que alli le dirian lo que habia de ha- 
cer. El se turbé todo con la dificultad que le pusieron; 
pero ‘al fin dijo con todo el miedo posible: Si haré, sj 
haré. Fuése 4 la noche, entrando por su callejon, es- 
peluzado el cabello, cortado de brazos y piernas, sin 
oir perro ni gato que le pudiese hacer compania; y en 
liegando al aposento, salieron por las cuatro esquinas 
debajo la cama cuatro caratulas de demonios, con cua- 
tro candelillas en la boca, que con el temor que habia 
coucebido, se le representé el infierno todo ; porque to- 
dos los hombres muy crédulos son tambien temerosos} 
y como se fuéron alza:.do los demonios, él se fué que- 
dando, y sin saber de si ni poder moverse de donde 
estaba, cayé en el suelo, dandole tan gran corrupcion, 
que no se le parecié haber tenido dieta, que la célera 
desbaraté cuanto Jas almendras y pasas habian deteni- 
do. El caido, y ellos turbados y aun arrepentidos, no 
supicron qué hacer, sino dejarlo y acogerse. El. vol- 
vid 4 cabo de rato en si y hallése revolcado en su 
sangre, de que anduvo muy corrido y de manera en= 
fermo, que fué menester de véras valerse de las pasas 
y almendras para no morirse, y ellos anduvieron es- 
coudidos y ausentes. Yo me sangré en salud, relfirién- 
dole el cuento al Conde, que le solemnizé mucho con 
su buen gusto, y tomd 4 su carga las amistades , con- 
tando lo pasado 4 cuantos entraban en su casa. Sose= 
gése el negocio con la autoridad de un tan gran prin 
cipe , aunque ellos anduvieron hartos dias inquietos, 
porque el hombrecito se quejé 4 todo el mundo y a _ 
quien podia castigar la burla. Yo los cogi cuando hubo 
oportunidad, y les di 4 entender con la verdad cudute— 
importa no hacer mal, tan poco en burlas como en vé= 
ras; que de haberle dado la vaya sobre su ruin talle ae 
cuerpo, vino 4 buscar tan pesado remedio; que nadie 
quiere oir sus faltas, y por mas que se hagan sufridores 
y linjan risa, no hay dquien no le pese en el alma vir 
mal de si propio; y tanto mas, cuanto mas parece ver= 
dad lo que se dice; que aun cuando no lo es nilo pa- 
rece, Se le abrasa el corazon 4 quien se dice, ora sea 
por dar pesadumbre 6 sea por chisme, de que era tan 
enemigo este principe, que en trayéndole alguna no= 
vedad de palacio, llamaba 4 aquel de quien se decia, y 
delante del parlero se lo reprendia: si se encogia de 
lhhombros el otro, negindolo, decia el Conde : Pues veis 
aqui a Fulano, que me lo dijo; y asi, andaban todos ajus- 
tados con la lengua y con el Conde. 
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_Y porque no habré otra ocasion en que contarlo, 
digo que era principe tan enemigo de chismes y par- 
lerias, que en presencia mia vino cierto engraciador 4 


cirle que estaba tratando mal de su persona un hi- 
igo de Valladolid; y encareciendo mucho esta inso- 
neia, le preguntd elConde : Y vos qué hicisteis? Yo, 
jo el buen hombre, vine luego 4 avisar d.vuesa ex- 
lencia, porque al pié de la obra le enviase el castigo 
ze merecen ofensas hechas 4 tan grande sefor. Vos 
neis razon, dijo el Conde; hola, dadle 4 este gentil- 
ombre una libranza de media docena de palos muy 
jen dados. Pues 4 mi, , por qué? dijo el buen hom- 
re. No son para vos, respondié el Conde, sino para 
jue los lleveis al que dijo mal de mi; porque como me 
Fujisteis lo que yo no sabia, le lleveis 4 él lo que no 
‘abe. Y dijo 4 un paje : Bermudez, corre y di 4 Fulano 
que cuando hubiere de decir mal de mi, no sea de- 
ante detan ruin gente, que me lo venga 4 decir luego ; 
F que para-castigo suyo basta que sepa él que yo lo sé. 
Ambos quedaron muy bien pagados, como merecian; 
ue aunque nose Je dié la libranza, quedé el pobre es- 
cuntado de la merced. 

E] ermitafio 4 todo esto comenzé 4 dar cabezadas 
y hostezar muy 4 menudo, como hombre que est4 de 
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mala gana en locutorio de monjas; porque despues de 
la comida todo habia sido hablar al son de las canales, 
que aunque pocas, con el ruido y fuerza del aire hacian 
su figura de manera, que se eché de ver que habia ma- 
sica para toda la noche. Cendmos lo que tenia el buen 
hombre, que por poco que fué, ayud6 para reposar y 
darle al sueiio bastante lugar, no solamente para hacer 
la digestion, pero para soiiar disparates, conforine & lo 
que se habia cenado y al tiempo borrascoso que hacia; 
que realmente, aunque mas anden desvaneciéndose y 
buscando interpretaciones de los suenos algunos ami- 
gos de adivinacion, ellos andan conforme a los tiempos 
y 4 los mantenimientos, y obedeciendo al humor pre- 
dominante, que es lo mds ordinario : es grande igno~ 
rancia ponerse 4 interpretar lo que procede de humo- 
res calientes 6 frios, himedos 6 secos. Y si algunacosa 
sucediere que sea verdad en los suefios, 6 sera acaso 
representacion de angeles buenos 6 malos; y no hay 
para qué divertirnos en probar la verdad cesto, que 
tan manifiesta y clara la conocemos. 
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RELACION SEGUNDA DE LA VIDA 
_ DEL ESCUDERO MARCOS DE OBREGON. 


Aunque amanecia el dia con acabarse Ja furia del 
agua , que toda la noche habia combatido la ermita 6 
humilladero, era tanta la abundancia que el rio habia 
recogido, que sobrepujando la puente , ni de la una 
parte ni dela otra se podia pasar ni pasaron hasta que 
se fué avadando el dia siguiente. Yo quisiera irme, por 
parecerme que ya el ermitanio estaba harto de oirme ha- 


-plar relaciones de mi vida, y como yo naturalmente ni. 


soy inclinado 4 hablar ni 4 oir hablar mucho, pareciéme 
que el demasiado suefio del ermitafio nacia del enfado 
de oirme ; y como los habladores, gente sin memoria 
de lo que esta por venir, son para mi tan odiosos, no 
querria caer en la culpa que reprendo; que los que tie- 
nen esta falta, aunque por sobra de palabras sin sus- 
tancia, son ordinariamente cizaiieros , congraciadores, 
chismeros, mentirosos, que 4 trueque 6 fin de hablar 
no reparan en falso 6 verdadero, ni saben distinguir 
Ja mentira dela verdad, y de la misma manera que lo 
dicen , lo desdicen; amigos de averiguar un chisme y 
de traer y de llevar adelante su opinion, soldando un 
"-yerro con otros ciento, y el menor daho que hacen es 
ser grandes aduladores : no se asientan ni reposan en 
cosa, con la facilidad que proceden, ni temen caer en 
"falta ni cobrar mala opinion; que realmente he visto 
_ que 4 este vicio le siguen otros muy peores. Huyendo 


yo de no caer en fama de hablador, me quise despedir 


del ermitaiio, si bien el tiempo aun no daba lugar 
para ello; pero él me porfié que no le dejase solo, por 
una grande melancolia que le habia dado un suelo 
aquella noche, que afirmativamente decia que, es- 


tando mas despierto que dormido, le habia hablado un | 


muerto en cuya muerte se habia hallado en Italia. Rei- 
me, y lo mejor que pude procuré deshacerle aquella 
imaginacion. Preguntéme de qué me reia. Riome, 
respondi, de que la aprension de los suefios sea tan 
poderosa con algunas prsonas, que les parece que es 
verdad lo que suefian: cosa tan reprobada por el mismo 
Dios en muchos lugares del Testamento viejo, y reci- 
bido en el nuevo, siendo todo vanidad del celebro y 
ahora de la melancolia que ha eausado la aspereza del 
tiempo , que junta con el poco y no buen mantenimien- 
to, causard ese efeto y otros mas ridiculos. Digo, res- 
pondié el ermitano, que aun ahora me parece que le 
tengo presente. Reime mucho mas que antes. Replicé- 
me : ; Luego no suelen venir los muertos 4 hablar con 
los vivos? No por cierto, respondi yo, sino cuando por 
algun negocio de mucha importancia les da Dios licen- 
cia para ello, como en aquel caso tan estupendo y digno 
de saberse que le pasé al marqués de las Navas, que 
habl6é con un muerto 4 quien él habia quitado la vida ; 
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pero vino 4 cosas que le importaban para la quietud y 


como este, reservando aquellos de que jas divinas le- 
tras hacen mencion; porque pasé en nuestros dias , y 
4 un tan gran caballero y tan amigo de verdad, y en 
presencia de testigos , que hay algunos vivos ahora, 
que nid él ni éellos, aun siendo verdad, les importa 
nada confesallo, g A cud] marqués? preguutdé el ermi- 
taho. Al que es ahora vivo, respondi yo, don Pedro de 
Avila. Sino se cansa vuesamerced , dijo el buen hom- 
bre, y aunque se canse, cuéntelo como pas6; que cosa 
tan espantosa y de nuestros dias es bien que todos Io 
sepan. Bien divulgada est4, dije yo; pero por que no 
se quede en el sepulcro con el muerto es bien decilla, 
y hacer particular memoria de cosa que tanta aparien- 
cia tiene de verdad, y no me afirmara en ella sino la 
hubiera oido de la boca de un tan gran caballero como 


el mismo Marqués, y 4 su hermano el sefor don Enrique | 


de Guzman, marqués de Pobar, gentilhombre de la cé- 
mara del potentisimo rey don Felipe III de las Espanas, 
- encuyo palacio nunca se ha hallado lugar 4 la adula- 
‘cion ni mentira. El caso fué desta manera : 

_ Estando el Marqués preso por mandado desu rey en 
San Martin de Madrid, monasterio de la érden de san 
Benito, y visitdndole sus amigos, grandes Caballeros, 
“muchas veces 6 siempre se quedaban de noche acom— 
pahadndole, particularmente el senior don Enrique, mar- 
qués de Pobar, su hermano, y el sehor don Felipe de 
Cérdoba, hijo del setior don Diego de Cérdoba, caba- 
lerizo mayor de Felipe Il; y una noche, entre muchas, 
didles gana de irse 4 pasear al Marqués y 4 don Felipe ; 
-fuéron hacia el barrio de Lavapies , y estando hablando 
por una ventana , dijo el Marqués:: Esperadme aqui, 
que voy 4 aquella callejuela 4 cierta necesidad natu- 
‘tal: hall6 en ella dos bombres en las dos esquinas, que 
no le dejaron pasar. El Marqués dijo : Vuesasmercedes 
- Sepan que voy con esta necesidad ; y fuéd pasar contra 
su gusto. Arrojéle uno dellos una estocada, y el Mar- 
qués otra 4 él propio ; cada uno pens6 que dejaba muerto 
al ofr0. Con el mismo movimiento que le sacé e] Mar- 
qués la espada, que tenia la guarnicion en el pecho, le 
dié al otro una cuchillada con que le abrié la cabeza. 
Quedaronse los dos que no pudieron moverse; el de la 
estocada muerto, aunque en pié, y el de la herida fuera 
de sf. Fuése el Marqués y llamé 4 don Felipe, y fué- 
ronse 4 San Martin. Estando allé, pareciéndole que 
dormir sin averiguar bien lo que habia pasado era yer- 
To, contoselo, y los dos determinaron de ir. Fué el Mar- 
qués con ellos, que no quiso que fuesen sin él, y ha~ 
Haron alborotado el barrio, diciendo que habian muerto 
alli dos hombres : volviéronse, sin hallar en el sitio 
donde habia pasado otra cosa sino dos lienzos ensan- 
grentados. El que habia quedado con la herida fuése 4 
Toledo, y desde alli envié 4 saber sie] Marqués era 
muerto, que lo habia conocido cuando le did la estoca- 
da, y curandose lo mejor que pudo, vino 4 morir de la 
herida : hizo testamento antes, y como supo que el 
Marqués no habia recibido daiio, porque la estocada 
habia sido al soslayo, dejélo por su testamentario, 
Supo el Marqués esto por relacion de un religioso que 
$e lo vino 4 decir quién era el que lo dejaba por testa— 
Inentario. Dentro de cinco 6 4 seis dias despues de 


EL MAESTRO VICENTE ESPINEL. = Se eee 
| muerto este hombre, estando el Marqués acostado en 
reposo de su alma. Es caso que todos los que yemos — 
en los libros antiguos no tienen tan asentada verdad 


cuantas pudo hasta que se cansd, sin topar en cosa, 
sino algunas en las paredes. Abrié la puerta y tornéd 4 
verlo fuera, y con la misma priesa fué dando cuchilla- 
das hasta que legé 4 un rincon donde habia escuri- 
dad, y enténces dijo la sombra : Basta, senor Marqués, 
basta, y véngase conmigo, que le tengo qué decir. 
El Marqués le siguié, y 461 los dos caballeros , su her- 
mano y don Felipe. Bajéle abajo, y diciendo el Mar- 
qués qué le queria , respondié que mandase los deja- 
sen solos; que no podia hablar delante de testigos. El, 
aunque de mala gana, les dijo que se quedasen ; mas 
ellos no quisieron. Al fin la sombra se entré en cierta 
béveda donde habia huesos de muertos: entré el Mar-~ 
qués tras della, y en pisando los huesos, le fué discur- 
riendo por los suyos tan grande temor, que le fué for- 
zoso salir fuera 4 respirar y cobrar aliento, lo cual hizo 
por tres veces. Lo que le queria, y pudo el Marqués 
con la turbacion percibir, era que en pago dela muerte 
que le habia dado, le hiciese aquel bien de cumplir lo 
que en su testamento dejaba, que era una restitucion, 
y poner una hija suya en estado. Hubo en esto dares y 
tomares entre el Marqués y la sombra, segun dijeron 


los testigos. Y confiesa el Marqués que, siendo tan 


hermoso de rostro, blanco Y rojo como sus herma- 
nos, desde esta noche quedé como est ahora, sin 
ningun color y quebrantado el mismo rostro. Dice que 
le vino 4 hablar otras veces, y que antes que le viese le 
daba un frio y temblor que no podia sustentarse. Al 
fin cumplié lo que le pidié, y nunca mas le aparecié. 
Si fué el mismo espiritu suyo, 6 del Angel de su guar- 
da, 6 angel bueno 6 malo » dispiteulo los seiores ted- 
logos; que para mi bastame el haberlo oido de la boca 
de un tan gran caballero como el Marqués y don Enri- 
que, su hermano, para tener el caso por mas cierto, y 
que por cosas tan particulares , que importan la salva- 
cion de un alma, suele el Sefor del cielo y tierra dar 
licencia para semejantes negocios; que no son estas de 
las cosas que algunos autores gentiles dicen, de llamar 
las almas para hacerles preguntas, como hacia Empé- 
docles y Apion Gramatico, que jlaméd la sombra de 
Homero, y no os6 decir lo que habia respondido; que 
estas eran artes de la Necromancia, de que dice Cice- 
ron que fingian cuerpos de aquellos que ya estaban 
quemados, y les daban alguna forma 6 figura, porque 
el espiritu por si era incapaz de ser visto; que todas 
eran artes del demonio, y acudia 4 lo que le pedian, 
como poderoso, permitiéndosele Dios; que sin esta 
permision no podia hacerlo. Y que el venir de las al- 
mas de los muertos con dispensacion de Dios no se 
puede negar haber sucedido algunas veces, no porque 
andan vagando por el mundo, que sus lugares tienen 


_ donde ahora vive muy recogido. 
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cfalados 6 en el cielo 6 enel infierno 6 en el purga- 


torio. Y si he sido prolijo en este cuento, contra mi 


condicion y estilo, es porque cosas tan graves se han 


de decir con la sencillez y llaneza con que pasaron, sin 


dorarlo nidesdorarlo. Admiracion me ha puesto el ca- 


so, dijo el ermitaho, y estoy determinado de apartar- 


me de soledad; que aunque he pasado algun tiempo en 
ella, no he visto cosa que me perturbe, y aun con todo 
eso me he retirado de lasoledad hacia el poblado, por 


_ Jos temores que pasaba entre los altos riscos de Sierra 


Morena; pero dejemos ya esta materia, y volvamos 4 
proseguir lo comenzado ; que con la dulzura del estilo 
y gracia del contallo se olvidard la melancolia del 
sueno y de la verdad referida. Luego se fué 4 Sevilla, 


7 


DESCANSO PRIMERO. 


Tornando de nuevo 4 coser 6 anudar la conversa~ 
cion pasada , sentimonos al brasero, prosiguiendo mi 
comenzada relacion; porque el ermitano, hombre de 
muy buen discurso, me importuné de manera, que se 
echo de ver que gustaba mucho de oir los trances de 
mi vida; y mostrando mucha atencion , que es lo que 
da nuevo dnimo 4 las conversaciones, prosegui lo que 
la noche antes habia dejado por el sueio del ermitano, 
y comencélo de muy buena gana, porque de la misma 
manera que quita el gusto de hablar la descortesia de 
que algunos ignorantes usan en atajar lo que un hom- 
bre va diciendo por encajar un disparate que se les 
ofrece fuera de propésito, asi la atencion da fuerzas y 


-espiritu al que habla para no cesar en su materia: yer- 


ro en que he visto caer 4 muchas personas, muy repren— 
sible en quien le tiene, porque arguye poco gusto 6 
mal entendimiento. El que no quiere oir lo que otro 
habla, bien puede apartarse y dar lugar 4 que oiga 
quien tiene gusto ; que hay algunos de tan extraordi- 
naria condicion y natural, que 6 por deslucir lo que 
otro habla, 6 por no entenderlo , que es lo mds cierto, 
procuran atajallo con poca razon y ménos cortesia. El 
premio del que dice bien es la atencion que se le pres- 
ta; y aunque no sea muy limado,es gran descortesia no 
dar aplauso 4 lo que dice; que al fin procura que parezca 
bien y dice lo mejor que puede y sabe. Hay un género 
de gentes que hablan con intercadencias , careciendo 
de hebra y caudal para_ta materia que se trata; que 
despues de haberles respondido, aunque se haya mu- 
dado el primer motivo , acuden con lo que se les olrece 
fuera de la intencion que se lleva : este es un disparate 
y una inadvertencia que hace muy odioso al que lo usa, 
y de quien se debe huir la conversacion, porque son 
estorbo al que habla y 4 los que oyen; y cuando va con 
malicia de desdorar al que dice, que todo esto puede 
la envidia, es una malicia sin disculpa y merecedora 
de cualquier mala correspondencia , que no se halla si- 
no en hombres de poca sustancia, asi en ingenio co- 
mo en letras; y extiéndese 4 tanto, que aun en los li- 
bros que se imprimen no reliuye la infame y mal na- 
cidaenvidia de usar de libertades muy conocidas. Los 
libros que se han de dar 4 Ja estampa han de llevar 
doctrina y gusto que ensefien y deleiten; y los que no 
tienen talento para esto, ya que no lo alcanzan , no se 
deslicen 4 echar pullas con ofensa de los hombres de 
opinion , 6 no escriban; que no ha de ser todo danzas de 


BL, BSCUDERO MARCOS DE OBREGON. 


427 
espadas , que despues de hechas no queda fruto ni 
memoria de cosa que se pegue al alma. Han de llevar 
los libros que se dan 4 la estampa mucha pureza y casti- 
dad de lenguaje: pureza en la eleccion de las palabras 
y honestidad de conceptos, y castidad en no mezclar 
bastardias que salen de la materia, como maledicen- 
cias 6 desestimacion de lo que otros hacen , especial- 
mente cuando son contra quien sabe decir y sabe qué 
decir; tan mal dichas , que van senalando con el dedo, 
con que descubren su ignorancia y desacreditan sus es- 
critos, y manifiestan su envidia y declaran su malicia. 
Tornando 4 la materia del hablar, digo que en las con- 
versaciones hase de dar lugar 4 que hable el que ha= 
bla, y él ha de de ser tan remirado, que no se derra- 
me ni divierta, ni quiera hablarselo todo; que ha de 


- dar lugar 4 la respuesta. Yo, como iba historiando mi 


vida , no adverti que podria el ermitaho cansarse de 
oirme hablar tan diversamente ; pero sucediéme bien 5 
que no solamente no se cans6, pero torné 4 importu- 
narme que prosiguiese en mi principal intento; que para 
eso me lo habia rugado al principio; y tornando 4 ha- 
blar con él, prosegui diciendo. 4 


DESCANSO SEGUNDO. 


Luego que por el prondstico y significacion de aquel 
cometa, 6 por lo que la majestad de Dios sabe y fué 
servido, murié el rey don Sebastian de Portugal en 
aquella tan memorable batalla, donde se hallaron tres 
reyes y murieron todos tres, como sucedié el cardenal 
don Enrique, tio de Felipe Il, y lo llamé 4 la sucesion 
del reino, toda Castilla y Andalucia se movié 4 ir sir- 
viendo 4 su rey con el amor y obediencia que siempre 
Espana ha tenido 4 sus legitimos reyes. Vineme de- 
Valladolid 4 Madrid, y siguiendo la variedad de mi- 
condicion y la opinion de todos, fuime 4 Sevilla con in- — 
tencion de pasar 4 Italia, ya que no pudiese llegar 4 
tiempo de embarcarme para Africa : estuve gozando | 
de la grandeza de aquella ciudad, lena de mil exce- 
lencias, tesorera y repartidora de la inmensa riqueza — 
que envia el mar Océano, sin la que deja para si en sus 
profundas arenas escondida para siempre. Sosegadas, 
6 por mejor decir , reducidas 4 mejor forma las cosas 
de Portugal , quedéme en Sevilla por algun tiempo, 
donde, entre muchas cosas que me sucedieron, fué 
una dar en la valentia; que habia enténces , y aun creo 
que abora hay , una especie de gentes que ni parecen _ 
cristianos ni moros ni gentiles, sino su religion esadorar 
en la diosa Valentia, porque les parece que estando en 
esta cofradia, los tendran y respetardn por valientes, 
ne cuanto 4 serlo, sino cuanto 4 parecerlo. Sucediéme 
pasando por cal de Genova topar con uno destos, en~ 
contrandome con él de suerte, que por pasar yo por lo 
limpio le hice pasar por el lodo : volvidse 4 mi, y con 
gran superioridad me dijo : Sefhor marquesote, ,n0 
mira como va? Yo le dije : Perdone vuesamerced; que 
nolo hice 4 sabiendas. El replicé : Pues si lo hiciera 4 
sabiendas, gno habia de estar ya amortajado? Yo no 
llevaba espada ; que iba como estudiante, profesion de 
que siempre heme preciado; y asi, usé de toda la hu- 
mildad posible, y 6! de toda la soberbia que tienen los 
de su profesion. Dijele : No fué tan grave el delito, 
que merezca tan gran castigo como este. Dijome en- 
tonces : No debe de saber el morlaco con quién se ha 


Jor 


encontrado; pues estése quedo, que no quiero darle 
mas castigo de ponerle cuarenta dedos en los carrillos 5 
gue por mi cuenta venian 4 ser ocho bofetadas : espe- 
réle, y viniendo alzadas las manos para ejecutar el cas- 
lig6, usé de una treta que siempre me ha salido bien, 
y !ué que, como venia tan atento 4 su negocio, yo hice 
el mio; y asiéndole la espada por la guarnicion , con 
toda la presteza posible se la saqué de Ja vaina, y con el 
“mismo movimiento le puse los cinco dedos en Ja cara, 
y con la guarnicion le heri en el carrillo izquierdo, El, 
que se vid desarmado, dié en correr hacia gradas, y 
unos jubeteros comenzaron 4 decir : ; Victor, victor el 
escolar! Pero dijéronme : Vayase de aqui; que este va 
llamar retraidos y volverdn presto. Fuime hacia San 
Francisco, y el bellacon entré muy descolorido sin es- 
pada en el corral de los Naranjos, la capa arrastrando, 
Ja cara Ilena de sangre; y preguntandole qué habia si- 
do, respondié que lo cercaron treinta hombres » yabra- 
zindose con él, le sacaron la espada , y habiéndole he- 
rido, 4 bocados sé libré dellos y le habia sacado las na- 
rices 4 uno dellos de un bocado, y que iba poruna 
espada y rodela para hacerlos pedazos 4 todos. Acu- 
dieron adonde habia pasado el ruido, y todos los ofi- 
ciales hablaron en favor mio; 4 lo cual dijo uno que 
iba entre ellos, hombre de ménos que mediana esta- 
tura, zurdo y dobladillo de cuerpo, 4 quien todos pa- 
recié que respetaban : Bien esta; ese hombrecillo debe 
de tener buen higado, y asi, es menester hacerlos ami- 
0S, porque el herido lo es de todos los honrados de la 
cofradia , y antes de dos horas estaré con los muchos, 
silo sabe : llamen 4 ese pobrete. Llaméronme unos ofi- 
ciales y trajeron al otro, que para que quisiese ser 
amigo fué menester Ilevarlos 4 todos 4 la taberna de Pin- 
to y gastar una anega de lo de Cazalla : todos 4 una voz 
dijeron : Buen hijo es ; bien merece entrar en la co- 
fradia. 


DESCANSO TERCERO. 


Pasado esto, como el bellacon quedé mal contento, 
bused traza cémo vengarse » Y halldla muy buena. Co- 
mo yo entré nuevo y tenia poca experiencia de las co- 
sas de Sevilla, recatéme poco; que en las reptblicas 
lan grandes es menester entrar con tiento »y el que no 
lene conocimiento ni experiencia dellas hase de valer 
le quien la tenga para no hallarse atajado. Puseme es- 
ada, y en las obligaciones en que se pone quien la 
ihe , que con el desvanecimiento de la valentia y con 
aber dado en poeta y miusico, que cualquiera de las 
res bastaba para derribar otro Juicio mejor que el mio, 
omencé 4 alear mas de lo que me estaba, y 4 tenerme 
or paseante y gran ventanero, y enamorar cuantas 
neontraba: de manera que no habia portugues mds 

zucarado que yo; por donde hallé mi contrario fla- 
ueza en mi con Ja de una dama de buen talle » en cuya 
isa él entraba y era seior absoluto, Andando yo en la 
rama entre aquellos drboles de la alameda , sentime 
amar de una cierva, y acudiendo al bramido, me dijo: 
Es posible, sehor galan, que tan al descuido vive yoa- 
+, que no ha echado de ver que le miran con mds cui- 
ido que el ordinario? Miréle el rostro y talle, y aun- 
le le tenia extremado de bueno, con todo lo crei, 
rque yo estaba tan desvanecido, que por este camino 
eyera cualquier favor que se me diera, Prosiguié di- 
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| Tar otra cosa mds que 


calidad de mi persona ni autoridad de 


ciendo : ; Que haya venido yo 4 tiempo que no mire la _ = 
mi marido!; Ob — 
mal hayan los ojos que no se recatan » Y mal hayan los 
piés que salen de los umbrales de su casa para ver sus 
desdichas! ; Que haya entregado mi libertad 4quienno 
sé sila estimard! Que mire yo 4 quien ni me conoce ni_ 
conozco, y que haya de rogar 4 quien jamas admitié 4 
ruegos de nadie! Mas quiero morir que no rendirme 4 
quien quizd se reird y despreciaré mis prendas. Y con 
eso fingié unas ldgrimas tan tiernas, que me sacé de 
juicio; y en habiendo hecho su embeleco, me dejé y 
volvié las espaldas con grandisimo donaire y garbo. Yo 
quedé helado y abrasado de su presteza en irse y de 
sus palabras en rendirme. La criada me dijo: Buena 
tiene vuésamerced 4 mi sefiora, que estas eran sus me- 
lancolias ; de aqui nacen sus malas condiciones, que 
no hay quien en casa se averigtie con ella. Sigala vue- 
samerced, y recdtese no le vea su marido » que es un 
caballero muy principal Y 0 ‘poco celoso, aunque ja= 
mas ha visto en mi sefora ocasion para serlo. Seguila 
espantado y contento de parecerme que merecia yo 
mucho , estiméndome interiormente en harto mis de 
lo que fuera razon. Entré en su casa, que era en una ca= 
lle angosta que iba 4 dar 4 la calle de las Armas, y lue- 
go me favorecié haciendo ventana ; y advirtiéme que 
no diese muchos bordos , que ella me avisaria de lo 
que habia de hacer. Anduve algunos dias en pretension, 
pareciendo que por su estimacion no queria rendirse 
luego. ; Oh enganios del mundo » Y qué facilmente cree 
un hombre las cosas que van encaminadas 4 su gusto 6 

4 su provecho ! Si mirdsemos y tantedsemos lo que mi- 
ra 4 nuestro bien como lo que mira 4 nuestro mal, no 
caeriamos en tantos dahos y desventuras como suce- 
den. En Ia apariencia del gusto nos arrojamos con la 
esperanza del bien, y en el mal no nos recatamos, sien- 
do tan peligroso 6 dudoso el fin de lo uno como de lo 
otro. Mas seguros vamos por el camino del dafio que 
ciertos por el del provecho ; porque lo uno nos pone en 
recato, y lo otro en descuido. En el uno puede haber 
engano, y en el otro esta el desengaiio claro , como me 
sucedid, que, creyendo el engano de aquella mujer, me 
vien grande peligro. 4 Pero 4 quién no enganara un 
rostro hermoso y un talle gallardo con palabras dulces 

y 0J0s bachilleres? Al fin, YO perseveré hasta que me 
envid 4 decir con un papel amorosisimo que me llegase 
alla aquella noche. Piseme lo més galan que pude, 
cogi mi espada y una lanterna grande que podia servir 
de broquel, y fuime derecho 4 su casa, sin conside= 
obedecer al gusto. Hallé la puerta 


-y sus brazos abiertos, recibiéme con todas las caricias 


que yo podia desear de actos exteriores 
palabras dobladas, cerré Ja puerta, y luego al punto 
llamaron 4 ella. Ella, sin preguntar quién llamaba, dijo: 
Amigo, mi marido lama : entréos en esta bodeguilla; 
que luego se tornaré dir. Entréme con mi Janterna en- 
cendida : cerraron la puerta de la bodeguilla con cer- 
rojo, y dejéronme muy bien encerrado. E] aposentillo 
estaba casi todo Ileno de sarmientos y chamiza seva, 
habia un pozo que respondia 4 lo alto, con su cubo 
colgado: ptiseme 4 escuchar lo que hablaban , porque 
de haber cerrado la puerta sospeché no bien. Pregun- 
tole la sefiora al marido fingido : Ya tengo cerrado 4 
este hombre , ¢ qué se ha de hacer ? El respondié, aun-= 


Y sencillos y 


sy A A ae _ EL ESCUDERO 
_-que paso, en voz que le pude conocer que era mi con- 
t trario : Abrasarlo 6 ahogarlo en este pozo; que este es 
el que me sacé la espada de la vaina. Luego se me re- 
_ presenté la traza para salir salvo de su cautela ; que el 
peligro, descubridor de grandes secretos , y el temor 
dela muerte, levantan Ja imaginacion 4 cosas nunca 
pensadas : tapé con una tabla el brocal del pozo, y de 
aquella chamiza y sarmientos secos llegué cantidad 4 
la puerta de la bodeguilla, y con la lanterna, que aun 
no la habia apagado, encendilos. La puertecilla estaba 

| tan seca, que comenzé luego 4 arder con la ayuda de la 
lena, saliendo muchas Iamaradas de la chamiza por 

_ debajo la puerta : metime en el cubo del pozo, y asime 
dla soga muy bien, que como estaba tapado el pozo, 
iba seguro yo. Comenzé toda Ja gente 4 dar voces: 
Fuego, fuego, agua; saquen agua del pozo. Tiraron de 

Ja soga para sacar agua; y como pesaba el cubo de- 
masiadamente, por estar yo dentro, llegironse muchos 
yecinos 4 tirar de la soga, y tanto y con tanta fuerza 
tiraron , que al fin me subieron arriba. Asime muy bien 

al brocal del pozo ; yo debia de estar con el rostro pa- 
lido de la turbacion, y con esto y hacerles un gesto de 
abominable demonio , desmayaron todos, diciendo que 
era un diablo lo que sacaron del pozo. Acabé de salir, 

y escabullime entre la gente lo mejor que pude, y pude 
muy bien, porque como estaban turbados, no me echa- 

- ron de ver, dejandoles Ja casa encendida y llevando mi 
"persona libre; que vine d hallar la vida donde era tan fa- 
cilel perderla , como en un pozo, y encerrado en tanta 
estrecheza como en una bodeguilla lena de curianas. 


DESCANSO CUARTO. 


Mienemigo tomé para vengarse de mi por instru- 

- mento una mujer hermosa; que al fin todas tienen fuer- 
zanatural para mover corazones tan bien como cria- 
turas con ficcion y lagrimas; pero como nacieron para 
llorar , saben enternecer. Maldiga Dios sus determina- 
ciones, que tan resueltas son para ejecutar cuanto se 
_les pone en Ja testa, que por el mismo caso que no lo 
pueden con fuerza, lo hacen con astucia y embeleco. 
Tienen tan grande fuerza en decir lo que quieren, y 
~ nosotros tanta flaqueza en creerlas, que parece que 
para eso solo nacimos. Muchas he visto de muy justifi- 
cada vida, pero aun en estas he hallado desigualdades 
de condiciones; y conocido algunas muy honradas de 
sus personas, que lo son por solo decir mal de las que 
tienen alguna flaqueza; y en resolucion , pocas hay que 
se escapen de algun azar. Libréme del dafio que pu- 
diera suceder, 6 en que ya.me vi, pero no de las ma- 
nos de un alguacil que se habia llegado al ruido, y co- 
mo me vio ir corriendo, asiéme; mas yo con mucha 
presteza le dije : 4 Qué hace vuesamerced? j Quiere 
que muramos ambos 4 las manos dese demonio que 
est en esa casa? Huya, y péngase en cobro; que viene 

- matando 4 cuantos encuentra. El] me solté y did 4 cor- 
rer, porque como habia oido decir del demonio del 
pozo , como yo se lo afirmé , se confirmé en ello. Yo no 
paré hasta llegar 4 tomar descanso dla sombra de dos 
amigos, Hércules y César, que estan en dos altisimas 
colunas 4 la entrada del alameda que hizo aquel gran 
caballero don Francisco Zapata, conde de Barajas , que 
-tantas deshizo en Sevilla. Pero no acabaron aqui las 
_ de aquella noche; que estando descansando, senti 4 las 
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espaldas de la calle de la Garbancera, en un malvar 
muy alto que alli se hace, un ruido muy grande, mo- 
viéndose las malvas sin ver quién las movia, que por 
ser de noche y estar solo en lugar muy sujeto 4 me- 
lancolia, me causé alguna ; mas llegdndome cerca con” 

la espada desepyainada , no vi cosa sino el movimiento 

de las malvas y algun ruido entre unas piedras que i 
habia en el malvar, hasta que salieron fuera Juchando 
una culebra y un gato: la culebra procurando ceiiir al 
gato por el cuerpo, y el gato puesto sobre los piés, y 
hiriendo 4 la culebra con las unas por entre las con- - _ 
chuelas , que duré algun espacio ; pero la culebra, no — 
pudiendo resistir las uias del gato, se torndé 4 sus mal- 
vas, y el gato, como diestro, dando un salto, le cogid. 

la delantera, y con el mismo movimiento mascdn- 
dole la cabeza, retirése antes que la culebra le diese 
con todo el cuerpo; y lo hiciera si no se retirara, por- 
que con el golpe dié en unas piedras con Ia parte del 
lomo, adonde tiene la fuerza, de que no pudo més yee 
moverse, y llegando el gato, la acabé de matar. Didbme 
qué considerar la destreza del gato, viendo cudn cierta 
tiene la herida mds que los demas animales; por don- 
de yo fui aficionado desde alli 4 los gatos, habiendo 
sido siempre enemigo dellos; porque aunque no tie- 
nen tanto conocimiento ni amor como los perros, son 

de gran seguridad contra las sabandijas que se apare—_ 
cen en las casas. Yo me fuf 4 reposar aquella noche, 
admirado y corrido del doblez que tan pesadamente — 
usé conmigo-aquella mi enamorada, que lo sea del dia- o 
blo y no del que salié del pozo; que la apacibilidad 
que promete el rostro de una mujer hermosa sea capaz 
de tan pesado engaiio, y que con tanta facilidad se 
rinda 4 un mal consejo, es cosa que aun no acabo de 
creerla. Que se apiade un hombre 4 unas lagrimas de 
una mujer, es mucha nobleza; pero que ella las finja 
por mal fin, parece abominacion. Rendirse 4 la her-. 
mosura es cosa natural ; pero rendirse la hermosura 

al engano es contra razon, y aun contra naturaleza ; y a 
que un dnimo como el de un hombre que hace carad 
un ejército entero, se rinda 4 una mujer, que huyede 
un raton, es cosa que espanta. Dios me libre de sus 
revueltas y me guarde de sus dobleces; que aun sin 
gusto suelen tenerlos, por dar 4 entender que son que= _ 
ridas y desdenosas, que Jas aman y que no lo estiman, © 
que las regalan y que ellas hacen burla de quien las — 
sirve. 


uy 


DESCANSO QUINTO. 


Yo no quedé tan seguro de lo pasado, que no fuse 
necesario vivir con mucho cuidado de las tretas de 
aquel valiente; porque si antes estaba sentido del des- 
pojo de la tajante hoja, despues lo estuvo de haber sa- 
lido tan 4 su costa la burla que pens6 hacerme. Yo, 
para mds seguridad mia, acudi 4 favorecerme de la 
casa de un gran caballero que esta junto 4 Omnium 
Sanctorum, en la feria, que en todas mis travesuras 
y sucesos me fué amparo y refugio. Enviéme 4 desafiar 
el valiente con un valiente amigo suyo. Estando yo en 
la dicha casa del sefior marqués del Algaba don Luis 
de Guzman, y sus criados , que tenia muchos y muy 
honrados , me quitaron de la obligacion , por ser mis 
amigos; que por la descortesia de haber perdido el 
respeto 4 la casa, le enviaron 4 la suya sia narices, 
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dejando Ia espada, broquel y daga para merienda de 
los mozos de cocina. Hizo de manera el malsin (mal fin 
le dé su suerte ) que vino 4 saber un alcalde de la jus- 
ticia, grande enemigo mio (si estaba engafiado Dios 
lo sabe ), que yo habia pegado fuego 4 Ja casa de su 


daifa, que por andar celoso injustamente de mi, por 


momentos me Ilevaba preso, y aunque yo procuré 
siempre vencerle en cortesfa y quitarle la ocasion que 
lo traia con pecho vengativo, como debia de tener el 
énimo poco noble, no hacia caso del buen término y 
humildad de que yo usaba con él; que los 4nimos poco 
fevantados en viéndose superiores 4 su enemigo procu- 
ran vengarse como pueden, sin mirar si les esté bien 
6 mal; mas los valerosos dnimos, con ser sefiores de la 
venganza, tienen por grandeza no hacer caso della. 
Este que digo, en viendo que pudo satisfacer 4 su bar- 
baro apetito con la relacion que le did mi enemigo, 
luego puso por obra la ejecucion de sus malas entrafias, 
haciendo corchete y explorador 4 la misma parte, que 
tuvo harto cuidado de seguirme los pasos : de modo 
que yo lo vine 4 saber por medio de amigos suyos y 
mios. Sabido esto, que el alcalde de la justicia, habien- 
do incriminado el delito diciendo que era incendiario, 
como hombre que no tenia mas de una oreja, y esa in- 
ficionada , no admitié advertencia ni consejo que se le 
daba, dijo que me habia de sacar de la iglesia en cual- 
“quiera que me hallase , porque el delito de incendiario 
era muy grave. No lo hiciera el que ahora estd en el 
mismo olicio , que es justisimo juez , cristiano y dis- 
creto, y de gran consideracion en cuanto dice y hace, 
no precipitado ni arrojadizo, sino muy templado y con- 
siderado en todas sus acciones, Justino de Chaves; que 
hay algunos jueces , aunque pocos, que no quieren de- 
jar delito para el tribunal de Dios ; que parece que 
los elige el demonio para hacer por manos dellos lo 
que no puede por las suyas, que se las tiene Dios atadas. 
En sabiendo que este juez andaba conmigo tan tirano, 
mudéme de traje con un vestido viejo y malo para an- 
dar disfrazado ; yo le traia junto 4 su persona una es- 
pia que me avisase de todo; porque yo no me apartaba 
de Omnium Sanctorum, donde el sacristan era mi 
amigo, con quien habia tratado lo que debia hacer si 
_ Viniese 4 sacarme. Vino 4 avisarme desto el amigo, 
y que para esta empresa traia consigo al Toledanillo, 
corchete endiablado, y yo juré que le habia de hacer 
_una burla que me habia de llevar 4 cuestas 4 mi casa. 
Luego parecié venir con tanta priesa, que por poco no 
pudiera ejecutar mi traza. Df al sacristan capa, ropilla 
yespada , quedindome en un jubon viejo y sucio, yatin- 
dome 4 la cabeza un lienzo muy roto y ensangrentado, 
echéme entre unos pobres muy asquerosos que esta- 
ban dla puerta pidiendo limosna : llegé muy furioso 4 
buscarme en la iglesia ; el sacristan cerré la iglesia én- 
tes que llegase, y Juré, y con verdad, que no habia en 
toda ella retraido ni otra gente, sino aquellos pobres 
que a nadie dejaban oir misa, y que si ‘queria sacar al- 
gun retraido, él se lo daria en las manos , echdindolos 
de alli. Luego é1 comenz6 4 echarlos, diciéndoles: 
Vosotros algunos delincuentazos debeis de ser. Y 4 mi, 
porque dijo el sacristan que estaba tullido y que no po- 
dia menearme , le dijo al Toledanillo que me llevase de 
alli, habiéndole dicho el sacristan que yo tenia mucho 
dinero de que se podia aprovechar; con que le puso 
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codicia de levarine 4 cuestas. Miéntras que su amo a 


daba revolviendo los altares y coro y esteras de la sa-__ 


cristia, yo le iba diciendo : En verdad, setior, queme _ 
huelgo que no entrésedes alli, porque aquel hombre — 
que van 4 sacar tiene jurado de mataros, que sabiendo 
que sois muy hombre, él lo es tanto, que tiene ya dos 
corchetes en sal, y lo mismo hard de vos si 0s coge.. 
Bien voy aqui desa manera , dijo el Toledanillo ; y yo: 
Dados priesa antes que envie por vos el tenicnte; ye 
lo hizo. de muy buena gana , porque esta gente, 6 por- 
que no les va nada enello, 6 porque quieren guardar 
su vida, huyen de semejantes peligros. El amo, como 
no hallé la presa que buscaba, y porque el sacristan 
le dijo que se Je daria pacificamente , no llamé al Tole- 
danillo, El me Ilevé paseando por toda la alameda y el 
barrio del Duque hasta Ja calle de San Eloy, donde era 
mi posada: yo animabale , diciendo que, fuera de que 
se lo habia de pagar muy bien, hacia una obra de mi- 
sericordia. Venian dos conocidos mios tras él perecien- 
do de risa, y éI no osaba preguntarles de qué se reian, 
hasta que, lNegando adonde le parecié que ya estaba 
fuera de peligro, preguntéles : ; De qué se rien voace- 
des ? Ellos le respondieron sonriendo : De la carga qua 
llevais , que es el que fbades 4 sacar de la iglesia. El, 
sobresaltado, soltéme luego en el suelo; y yo enca- 
randome 4 él, le dije: Pues qué, z pensaba el ladron 
que habia de cogerme el dinero? Agradezca que no le — 
visité las tripas por el pescuezo cuando me traia dé cues- 
tas hecho san Cristébal. En este tiempo andaba el 
sefior juez rinendo con el sacristan porque le diese el 
retraido. El dijo : Ya yo cumpli mi palabra con darselo 
al Toledanillo, que lo llevé 4 cuestas. Riéronse tanto los 
circunstantes con la burla hechaal Toledanillo, por ser 
tan bravo corchete, que se olvidé el enojo del juez por 
lo que le alcanzaba de la burla, viendo 1a que se habia 
hecho 4 su corchete; y él por no dar a entender su 
corrimiento, disimulé por la parte que le tocaba. Esto 
es para que los ministros de justicia entiendan que ni 
todo ha desuceder como ellos quieren, nilos delincuen- 
tes lo han de remitir todo 4 las manos, como suelen en 
Sevilla, ni hacer resistencias; que si una vez sucede 
bien, treinta les sucede mal. Los jueces nunca pierdan 
el respeto 4 los templos, porque les sucede lo que 4 
los perros que andan buscando la vida , que si muchas 
veces comen, alguna los vienen 4 coger entre puertas. . 
Debe proceder el juez con los delincuentes de manera, 
que no parezca que la justicia y venganza se confor- 
man para un fin; que se han de averiguar las verdades 
oyendo 4 ambas partes : ni ha de creer que uno es 
malo porque se lo diga quien no es bueno. Juez apa- 
sionado no lo ha de ser en su negocio propio, porque 
la pasion hace mayores los delitos del enemigo. Como 
es dificultoso juzgar por malo aquello que nos deleita, 
asi es imposible juzgar por bueno lo que aborrecemos; 
que mal podra guardar la autoridad de la ley qvien 
quiere hacerla de su condicion en odio 6 en amor. Muy 
confuso se halla un juez cuando le apelan la sentencia 
que dié con pasion, no siendo ya senor della. Los 
delincuentes han de usar de todos los medios humanos 
y divinos antes que hacer una resistencia , y quien la 
hace en confianza del favor que tiene , merece que le. 
falte cuando lo ha menester, como sucede. No puede 
haber causa, si no es por salvar la vida , que obligue 4 


n hombres desconfiados de la vida y honra. La hu- 
mildad con los ministros de justicia arguye valor y 
fnimo noble , en que consiste el fundamento de la paz 
y concordia. Y sid los tales que se persuade 4 que son 
poderosos para cuanto quieren los tratamos con sober- 
bia, gcémo podremos conservarnos con ellos? Huir 
dellos cuando nos siguen no es falta de dnimo , sino re- 
conocimiento de superioridad, y el que dellos es bien 
considerado , huélgase de ver que el delincuente le tie- 


‘ne respeto en huir 6 en retraerse, sin querer perse~ — 


| guirle ni apretarle mis de lo que es Justicia y razon. 
Yo no pude hacer buen amigo deste hombre; y asi, 
me determiné, por no resistirme ni huir, de hacerle 


esta burla, que se tuvo por acertada tanto como reida; 


con que él me dejé y el otro se sosegé en perseguir~ 


me. Yo para quietarme de todo, determiné de arri- 
marme 4 algun favor poderoso en cuya sombra pudiera 


-descansar. Andaba enténces en Sevilla un gran prin- 


cipe de gallardisimo talle , muy gentil hombre de cuer- 
po, hermoso de rostro, con gran mansedumbre de 
-condicion y consumada bondad, mas de angel que de 


hombre, amiguisimo de hacer bien , amado y admira- 
do en aquella repablica por estas y otras muchas par- 
tes que en su persona resplandecian , sobrino del arzo- 


| bispo que entdénces era en Sevilla, que era marqués de 
Denia. Yo me determiné de buscar modo como entrar 
en Ja gracia deste principe, y comunicandolo con 


cierto amigo, le dije : No es posible sino que este gran 
sefor me ha de recibir en su favor y gracia. gEn qué 


lo echais de ver? dijo mi amigo. Y respondi yo : En 
que yo le soy grandemente apasionado y perpetuo 


historiador de sus admirables virtudes; y noes posible 


sino que la constelacion que me obliga 4 este excesivo 


amor, 4 él le incline 4 _serme agradecido. Sucediéme 


como yo me lo tenia imaginado; porque estando en el 


corral de los Naranjos, y pasando por alli este gran 
principe, me determiné 4 hablarle lo mas cortesmente 
Par6é el coche y oyéme con en- 
trafias piadosisimas , haciéndome la merced que yo de- 
seaba , manddndome que le viese. Recihido en su gra- 
cia, no mesucedié cosa mal en Sevilla, ni mis émulos 


que yo pude y supe. 


tuvieron brio ni atrevimiento mds contra mi; que el 


favor de los principes y grandes senores es poderoso 
para vivir 
ampararse 


tar sus nativas costumbres , que exceden con gran 
ventaja 4 las de la gente ordinaria; que como en las 


plantas las mds bien cultivadas dan mejor y mds abun- 
dante fruto, asi entre los hombres , los mds bien ins- 
truidos dan mayor y mas claro ejemplo de vida y cos- 
tumbres , como son los principes y senores criados des- 
de su niiiez en costumbres loables, no derramados en- 
tre la ignorancia del libre vulgo; que entre los caba- 
verdadera cortesia : dellos se 
aprende el buen trato y la crianza con lo que se debe 


lleros estd y se usa la 


dar 4 cada uno: enellos se halla la discrela disimulacion 
y paciencia, y cuando ha lugar el perderla; que como 


tratan siempre con gente que sabe, todos saben. Los 
que huyen el trato de los caballeros no pueden entrarse 


en la verdadera nobleza, que consiste en la practica, 


yno en la tedrica , y con ella se aprende el respeto que 


con quietud en la repablica quien quiere 
de su valor y reclinarse 4 su sombra. Y 
es cordura el hacerlo, aunque no sea mas de por imi- 


DESCANSO SEXTO. 


Estuve en Sevilla algun tiempo viviendo de noche y 


de dia inquieto con pendencias y enemistades, efetos — 
de la ociosidad, raiz de los vicios y sepulcro de las vir- 


tudes. Torné en mi, y halléme muy atras de Jo que ha- 
bia profesado; que en la ociosidad no solamente se ol- 
vida lo trabajado, pero se hace un durisimo habito para 
volver 4 ello. El que pierde caminando la verdadera 
senda, cuanto mis se aleja, tanto mas dificultosamente 
vuelve 4 cobrarla; el que hace costumbre en la ociosi- 
dad, tarde 6 nunca olvida los resabios que della se si- 


guen. En cuatro cosas gasta la vida el ocioso + en dormir 


sin tiempo, en comer sin sazon, en solicitar quietas, 


en murmurar de todos. Lidrame el corazon gotas de — 
- sangre cuando veo prendas de valerosos capitanes y de 


doctisimos varones rendidas 4 un vicio tan poltron como 
la ociosidad : quéjase el ocioso de su desdicha ,y mur- 
mura dela dicha del que con gran diligencia ha ven- 


cido la fuerza de su fortuna : tiene envidia de lo que le. 


pudiera haber granjeado con ella. El ocioso ni come con 
gusto ni duerme con quietud ni descansa con reposo; 
que la flojedad viene 4 ser verdugo y azote del deja- 
miento y pereza del ocioso. Determiné de apartarme 
deste vicio tan poltron que en Sevilla me arrastraba, y 


para esto tuve modo de pasar 4 Italia en servicio del 


duque de Medina-Sidonia , que en un galeon aragones 


enviaba mucha parte de sus criados 4 Milan. Alcanzada 


esta buena gracia, detuveme en Sevilla hasta que fué 
tiempo de partir. En este espacio vinieron algunos por- 
tugueses de los que en Africa se habian hallado en aquel 
desdichado conflicto del rey Sebastian , muchos de los 
cuales rescaté Felipe II. Trabé amistad con algunos de- 
llos, y como tienen tanta presteza en las agudezas del 
ingenio, pasé con ellos bonisimos ratos. Estaba un caba- 
llero portugues amigo mio haciéndose la barba con un 
mal oficial, que con mala mano y peor navaja le rapaba de 
manera que le llevaba los cueros del rostro. Alz6 el suyo 
el portugues, y le dijo : Senhor barbero, si desfollades, 


| desfollades dulcemente ; mais si rapades, rapades mut- 


to mal. Estando un amigo mio y yo 4 la puerta deuna 


iglesia que se llama Omnium Sanctorum, pasdé un ca~ 


ballero portugues con seis pajes Y dos lacayos muy bien F 
| yestidos 4 la castellana , y quitdndose la gorra é la igle- 


sia , quitémosela nosotros a é] usando de cortesia. Vol- 
vid como afrentado, yme dijo : Ollat, senhor castillano, 
non vos tirei d vos & barreta, senaon & 6 Santisimo Sa- 
cramento. Dije yo : Pues yo se la quité 4 vuesamerced. 
Compungido desta respuesta, dijoel portugues : Ainda 


vos Gtirei d vos, senhor castillano. Venia por la calle del. 


Atambor un portugues con un castellano, y como el por= 
tugues iba enamorando las ventanas, no vid un hoyo, 
donde metid los piés y se tendié de bruzas. Dijole el 
castellano : Dios te ayude; y respondid el portugues: 
Ja naon pode. Estando jugando tres castellanos con un 
portugues 4 la primera, los engaié agudisimamente, 
que habiéndole dado, despues de quinoleada la baraja, 
cincuenta y cinco, dijo con desprecio del naipe entre 
si, como lo pudiesen oir : Os anhos de Mafoma. Los de~ 
mas, que estaban bien puestos y lo viéron pasar, en- 
vidaron su resto : él quiso, y echando el uno cincuenta, 
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y los demas lo que tenian, arrojé el portugues sus cin- 
cuenta y cinco puntos, y arrebatdles el resto. Dijo el 
uno dellos : ¢Cémo dijo vuesamerced que tenia los 
de Mahoma, que son cuarenta y ocho; aos, si tenia 
cincuenta y cinco? Respondié el portugues : Eu cudei 
que Mafoma era mas vello ; yo pensé que Mahoma era 
mas viejo. Otros excelentisimos cuentos y agudezas 
pudiera traer, que por evitar prolijidad los dejo. Vino 
en este tiempo una grandisima peste en Sevilla , y man- 
dése por materia de estado que matasen todos los per- 
ros y gatos porque no llevasen el daho de una casa 4 
otra. Yo, procurando asentar mi vida, fuime 4 Sanli- 
car 4 casa del duque de Medina-Sidonia, y navegando 
por el rio, fué tanta la abundancia de gatos y perros que 
habia ahogados en todas aquellas quince leguas, que 
algunas veces fué necesario detener el barco 6 echarlo 
por otra parte. 


DESCANSO SETIMO. 


Embarcémonos en Sanlicar no con mucho tiempo. 
Pasimos 4 vista de Gibraltar por el Estrecho, que lo era 
tanto por alguna parte, que con Ia mano parecia po- 
derse alcanzar la una y otra parte. Vimos el Calpe, tan 
memorable por la antigtiedad, y mds memorable por el 
hachero 6 atalaya que enténces tenia y muchos aiios 
despues, de tan increible y perspicaz vista, que en todo 
el tiempo que 6] tuvo aquel oficio la ¢asta de Andalu- 
efa no ha recibido dao de las fronteras de Tetuan, 


porque en armando las galeotas en Africa, las veia desde 
el Penon, y avisaba con los hachos 6 humadas. Yo soy | 


testigo que , estando una vez en el Penton algunos ca- 
balleros de Ronda y de Gibraltar, dijo Martin Lopez, 
que asi se Ilamaba el hachero : Mafiana al anochecer ha- 
bra rebato , porque se estan armando galeotas en el rio 
de Tetuan, que son més de veinte leguas; y yo creo 
que por mucho que se encarezcan las cosas que hizo 
con la vista Lince, que fué hombre y no animal, como 
algunos piensan , no sobrepujaron 4 las de Martin Lo- 
pez : realmente lo temian mds los cosarios que al so- 
corro que contra ellos venia. Quiero de paso declarar 
una opinion que anda derramada entre la gente poco 
_ aficionada 4 leer, engatiada en pensar, que lo que Ila- 
man columnas de Hércules sean algunas que él mismo 
puso en el estrecho de Gibraltar; con otro mayor desa- 
lumbramiento, que dicen ser las que mandé poner en 
la alameda de Sevilla don Francisco Zapata, primer 
conde de Barajas; pero Ja verdad es que estas dos co- 
_Jumnas son la una el Pefon de Gibraltar, tan alto, que 
Se disminuyen 4 la vista los bajeles de alto bordo que 
pasan por alli; la otra columna es otro cerro muy alto 
en Africa, correspondientes el uno al otro. Dicelo asi 
- Pomponio Mela, de Situ orbis. Volviendo al propésito, 
digo, que pasamos 4 Ja vista de Marbella, Malaga, Car- 
tagena y Alicante, hasta que engolfindonos llegdmos 
4 las islas Baleares, donde no fuimos recibidos, por la 
ruin fama que habia de peste en poniente : de manera 
que desde Mallorca nos asestaron tres 6 cuatro piezas. 
 Falténos viento, y anduvimos dando bordos en aquella 
costa hasta que vimos encender quince hachos, que 
nos pusieron en mucho cuidado, porque como en Argel 
se cundié la fama de la riqueza que Ievaba el galeon de 
un tan grande principe, salieron en corso quince ga- 
’ Jeotas 4 buscarnos, que hicieron mucho dafio 4 toda la 


fe 
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costa, y lo pudieran hacer en nosotros si el viento 1 $ 
favoreciera , permitiéndolo Dios. Con el aviso que nos 
dieron de las atalayas engolfimonos, fortificando las 
obras muertas y las demas partes que tenian necesi- 
dad con sacas de lana y otras cosas que para el propé- 
sito se llevaron. Repartiéronse los lugares y puestos 
como les parecié 4 los capitanes y soldados viejos que 
el galeon Ilevaba. Puestos en 6rden, aguardaémos las 
galeotas , que ya se venian descubriendo con el suyo 
de media luna, que como al galeon le faltaba el viento, 
y ellos venian valerosamente batiendo los remos, lle= 
garon tan cerca, que nos podiamos cafionear. Estande 
ya con determinacion de morir 6 echarlas 4 fondo, dis- 
paré nuestro galeon «os piezas tan venturosas, que 
desparecieron una de las quince galeotas, y en el mismo 
punto nos vino un viento en popa tan desatado, que en 
un instante perdimos de vista las galeotas. Esforzése el 
viento tan demasiadamente, que nos quebré el arbol 
de la mesana, rompiendo las velas y jarcias de lo demas 
con tanta furia, que nos puso en ménos de doce horas 
sobre la ciudad de Frigus en Francia ; y sobreviniendc 
otro viento contrario por proa, anduvimos perdidos, 
volviendo hacia atras con la misma priesa que habia- 
mos caminado. El galeon era muy gran velero y fuerte, 
bastante para no perdernos; y con solo el trinquete de 
proa pudimos vandearnos con Ja gran fortaleza del ga- 
leon. Al tercero dia de la borrasca comenzé la popa 
4 desencajarse y 4 crujir 4 modo de persona que se 
queja. Con esto comenzaron 4 desmayar los marineros, 
determinados de dejarnos y entrarse de secreto en el 
barcon que venia amarrado 4 la popa; pero siendo sen= 
tidos de los soldados que no venian mareados, se lo 
estorbaron. Viendo el peligro, todos determindmos de 
confesarnos y encomendarnos 4 Dios; pero llegando 4 
hacerlo con dos frailes que venian en el galeon, esta— 
ban tan mareados, que nos daban con el vomito en las 
barbas y pecho; y como las ondas inclinaban el navio 4 
una parte y 4 otra, caian los de Ja una banda sobre los — 


‘de la otra, y luego aquellos sobre estos otros. Andaba 


una mona Saltando de jarcia en jarcia y de arbol en ar- 

bol, hablando en su lenguaje, hasta que, pasando una 
furiosisima ola por encima del navio, se la llevé y nos 
dejé 4 todos bien refrescados. Anduvo la pobre mona pi- 
diendo socorro muy grande rato sobre el agua, queal fin 
se la tragd. Llevaban los marineros un papagayo muy 
enjaulado en la gavia, que iba diciendo siempre : ¢Cé= 
mo estés, loro? Como cautivo, perro, perro, perro; que 
nunca con mas verdad lo dijo que enténces. Aporténos 
Dios de revuelta segunda vez junto 4 Mallorca 4 una is- 
leta que llaman la Cabrera, y al revolver de una punta, 
yendo ya un poco consolados, nos arrojaron unas mon- 
tanas de agua otra vez en alta mar, donde torndmos de 
nuevo a padecer la misma tormenta. Algunos de los ma- 
rineros cargaron demasiadamente , y echdronse junto 
al fogon del navio por sosegar un poco : soplé tan recio 
el viento, que les eché el fuego encima que tenian muy 
guardado, que 4 unos se les entré en la carne, y 4 otros 
les abrasé las barbas y rostro, quitandoles el suefio y 
adormecimiento del vino. Yo me vi en peligro de mo= 
rir, porque al tiempo que se quebré el drbol de la me- 
sana, por temor del viento habiamos atado mis cama—- 
radas y yo el transportin al arbol, y cuando se quebré | 


° 


arrojé el transportin en alto y 4 cade uno por su parte. 


parte deafuera, y sino me socorrieran presto, 
fuera al profundo del agua; y si se rompiera cuatro 
dos mas abajo, con la coz nos echara hasta lasnubes. 
laredronse los marineros, 6 la mayor parte dellos. Es- 
Abamos sin gobierno, aunque venfa entre ellos un con- 
tramaestre muy alentado, con una barbaza que le Ile- 
gaba hasta la cinta, de que se preciaba mucho, y su- 
| por las jarcias hacia la gavia 4 poner en cobro 
su papagayo, con la fuerza del viento se le desanudé la 
'barbaza, que llevaba cogida, y asiéndose 4 un cordel 
_de aquellos de las jarcias , quedé colgado della, como 
| Absalon de los cabellos. Pero asiéndose, como gran ma- 
‘Tinero, al entena, lo sumergié tres veces por un lado 
por la mitad del navio, y pereciera si otro marinero no 
subiera por las mismas jarcias y le cortara la barbaza, 
que dejéndola anudada donde se habia asido, y ayu- 
dandole, bajé vivo, aunque muy corrido de verse sin 
“su barba. Torndmos 4 prvejar lo mejor que fué posible, 
_ quejindose siempre la popa; y al fin tomémos el puerto 
de la Cabrera, isleta despoblada, sin habitadores, ni 
, comunicada sino es de Mallorca cuando traen manteni- 
“Mientos para cuatro 6 cinco personas que guardan aquel 
castillo fuerte y alto, mas porque no ocupen aquella 
isla los turcos que por la necesidad que hay dél. Ha- 
' bia estado mareado todo este tiempo el mayordomo 6 
contador que gobernaba los criados del Duque, y vol- 
"viendo en si, fué luego 4 visitar lo que venia 4 su cargo, 
-y hallando ménos ciertos pilones de azticar, como no 
- parecieron, dijo: Yosabré presto quien los comid, si 
estan comidos; y fué asi, porque el dia siguiente co-- 
“menzaron 4 dar ala banda todos, que nose daban mano 
4 vaciar lo que habian henchido ; que como habian me- 
' tido tan abundantemente del aziicar, les corrompié el 
_vientre en tanto extremo, que en quince dias no vol- 
_ vieron en su primera figura. A] contramaestre no le 
_ yimos el rostro en muchos dias , por verse desamparado 
de la barbaza , que debe ser en Grecia de mucha cali- 
dad una cola de frison en la barba de un hombre. Al fin 
nos recibieron en aquella isleta, que por falta de co- 
| municacion no sabian que veniamos de tierra apestada, 
_ y aunque lo supieran nos recibieran por ver gente, que 
_ Jos tenian por fuerza sin ver ni hablar sino con aquellas 
-sordas olas que estin siempre batiendo los peiascos 
_ donde esté el castillo edificado. Detuvimonos alli quince 
6 veinte dias, 6 mas , haciendo Arboles, reparando jar- 
_ vias, remendando velas , padeciendo calor entre mayo 
_y junio, sin haber en toda la isleta donde valerse contra 
'Jafuerza del calor, ni fuente donde refrescarnos, sino 
el algibe 6 cisterna de donde bebian los pobres encer- 
_ rados. Esta isleta es de seis 6 siete leguas en circuito, 
"toda de piedras, muy poca tierra, y esa sin arboles, sino 
“unas matillas que no suben arriba de la cintura. Hay 
"unas lagartijas grandes y negras que no huyen de la 
gente; aves, muy pocas, porque, como no hay agua 
donde refrescarse, no paran alli. 


1% DESCANSO OCTAVO. 


fogoso , Ilamé 4 un amigo, y fuimonos saltando de pena 
en peiia por buscar algun lugar que 6 por verde 6 por 
_ hamedo nos pudiese alentar y aliviar de la navegacion 
_y trabajo pasado , de que salimos muy necesitados. 


| 
; 


' Como el calor era tan grande, y yohe sido siempre 
i 
i 
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-Yendo saltando de wna pefia en 


pa aes 5 ea AL ae ea 


0 sal otra , espantados de ver — 
tan avarienta 4 la naturaleza en tener aquel sitio con — 
tan cansada sequedad, trajo una bocanada de aire tar 


sancio. Volvi el rostro hacia la parte de oriente de don- 
de venia la fragancia, y vi en medio de aquellas conti 
nuas pefias una frescura milagrosa de verde y florida 
porque se vieron de léjos las flores de la madreselva tar 
grandes, apacibles y olorosas como las hay en toda An- 
dalucia, Llegamos saltando de piedra en piedra com 
cabras, y hallamos una cueva en cuya boca se criaban 
aquellas cordiales matas de celestial olor; y aunque era — 
de entrada angosta, alld abajo se extendia con mucho 
espacio, destilando de lo alto de la cueva por muchas’ 
partes un agua tan suave y fria, que nos obligé 4 enviar © 
al galeon por sogas para bajar 4 recrearnos en ella. Ba~ 
jamos, aunque con dificultad, y hallamos abajo una es 
tancia muy apacible y fresca, porque del agua que se_ 
destilaba se formaban diversas cosas , y hacian 4 natu-_ 
raleza perfectisima con la variedad de tan extrafias figu~ ~ 
ras: habia érganos, figuras de patriarcas, conejos y — 
otras diversas cosas que con la continuacion de caer 
el agua se iban formando 4 maravilla: desta destilacion — 
se venfa 4 juntar un arroyuelo que entre muy menu~ 
da y rubia arena convidaba 4 beber dél, lo cuat hici- 
mos con grandisimo gusto. El sitio era de gran deleite, fe 
porque si mirébamos arriba , veiamos la bocadelacueva 
cubierta de las flores de madreselva que se descolga-_ 
ban hacia abajo, esparciendo en la cueva una fragan— 
cia de mas que humano olor. Si mirdbamos abajo el sit 7s 
tio donde estabamos, veiamos el agua fresca y aun fiiasem 
y el suelo con asientos donde podiamos descansar en 
tiempo de tan excesivo calor , con espacio para pasear—_ 
nos. Envidmos pornuestra comida y una guitarra, con 
que nos entretuvimos con grandisimo contento, can-— 
tando y tahendo como los hijos de Israel en su destier- 
ro. Fuimonos 4a noche 4 dormir al castillo, aunque — 
siempre quedaba guarda en el galeon. Dijimos alcas-— 
tellano como habiamos hallado aquella cueva, que era 
un hombre de horrible aspecto , ojos encarnizados , po=" = 
cas palabras y sin risa, que dijeron haber sido cabeza a 
de bandoleros, y por esto lo tenian en aquel castillo 
siendo guarda dél. Y respondiéndonos en lenguaje ca- x 
talan muy cerrado: Mirad por vosotros; que tambien Me 
los turcos saben esa cueva ; no fué parte esta adverten- as 
cia para que dejisemos de ir cada dia 4 visitar aquella. e g 
regalada habitacion , comiendo y sesteando en ella. Hie 
cimosio diez 6 doce dias arreo. Habiendo un dia comi~ 
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* 


do, y estando sesteando, vimos asomar por la boca de 
la cueva bonetes colorados y alquiceles blancos ; pust— 


monos en pié, y al mismo punto que nos vieron , de que ae 
venian descuidados, dijo uno en lengua castellana muy 
clara y bien pronunciada : Rendios, perros. Quedaron 
mis compafieros absortos de ver en lengua castellana 
bonetes turcos: Dijo el uno: Gente de nuestro galeon 
debe de ser, que nos quieren burlar. Hablé otro turco, 
y dijo : Rendi presto; que torco extar. Pusieron los pies ee 
compaiieros mano 4 las espadas, queriéndose defender. 
Yo les dije: gde qué sirve esa defensa, si nos pueden 
dejar aqui anegados 4 pura piedra , cuanto mis con i. 
escopetas que vemos? Y 4 ellos les dije : Yo me pe: a 
que hablé espanol, y todos & todos; y vuesasinercedes 
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pueden bajar & refrescarse , 6 si no subirémosles agua, 


menester; que ya bajamos. Rogimos 4 Dios interior- 
mente que lo supiesen en el galeon, abedeciendo 4 


nuestra fortuna mis compatieros muy tristes.y yo muy 
eu el caso ; porque en todas Jas desdichas que 4 los hosn-’ 


_bres suceden no hay remedio mds importante que la 


paciencia. Yo, aunque la tenia, fingiendo buen sem- 
blante, sentia lo que puede sentir el que, habiendo sido 
siempre libre , entraba en esclavitud. La fortuna se ha 
de vencer con buen dnimo; no hay mis infeliz hombre 
que el que siempre ha sido dichoso, porque siente las 
desdichas con mayor afliccion. Decfales 4 mis compa 
heros que para estimar el bien era menester experimen- 


tar algun mal, y llevar este trabajo con paciencia para 


que fuese menor. Puseme 4 recibir con buen semblante 
4los turcos que iban bajando, y en Ilegando al que ha- 


 blaba espanol, con mayor sumision y humildad, la- 


-miandole caballero principal , dindole 4 entender que lo 
habia conocido; de que él holgé mucho, y dijo 4 los 


___turcos sus compafieros que yo le conocia por noble y 


principal, porque é1, como despues supe, era de los 
moriscos mis estimados del reino de Valencia, que se 


; ~ habia ido a renegar, levando muy gentil pella de plata 
_yoro. Viendo que aprovechaba la lisonja de haberle lla- 


mado caballero y noble, prosegui diciéndole mas y mas 
vanidades , porque él venia por cabo de dos galeotas 


E suyas que de las quince habian quedado por falta de 


_ temporal escondidas en una caleta, adonde aque! mis- 


_ mo dia nos Ilevaron maniatados , sin tener remedio por 


enténces; y zongorreando con la guitarra , apartéine 
miamo y dijo desecreto: Prosigue en lo que has comen- 
zado; que yo soy cabo destas galeotas , y & mime apro- 
vechara para la reputacion y 4 ti para buen tratamien- 


_ to. Hicelo con mucho cuidado , diciendo, como que é1 


no lo oyese , que era de muy principales parientes , no- 
bles y caballeros. Fué tan poca nuestra suerte » que les 
vino luego buen tiempo, y volviendo las proas hacia Ar- 
gel, iban navegando con viento en popa sin tocar 4 los 
remos. Quitdronnos el traye espafiol y nos vistieron 
como miserables galeotes; y echados al remo los demas 
compatieros , 4 mi me dejé el cabo para su servicio. Por 
no ir callados con el manso viento que nos guiaba me 
pregunté mi amo cémo me llamaba, quién era y qué 
profesion U oficio tenia. A lo primero le dije que yo me 
llamaba Mareos de Obregon , hijo de montaiieses del 
valle de Cayon. Los demas , por ir ocupados en oir can- 
far 4 un turquillo, que lo hacia graciosamente , nO pu- 
dieron oir lo que tratébamos; y asf, le pregunté, antes 


de responderle , si era cristiano 6 hijo de cristiano; 


porque su persona y talle y la hermosura de un mocito 
hijo suyo daban muestras de ser espanoles. El me res- 
pondid de muy buena gana, lo uno, porque la tenia de 
tratar con cristianos , lo otro, porque los demas iban 
muy atentos al musiquillo ; y asi, me dijo que era bau- 
tizado , hijo de padres cristianos , y que su venida en 
Argel no {ué por estar mal con la religion, que bien 
sabia que era la verdadera , en quien se habian de sal~ 
var las almas: sino que yo, dijo, naci con énimo y es- 
piritu de espanol, y no pude sufrir los agravios que cada 
dia recibia de gente muy inferior 4 mi persona, las su- 
percherias que usaban con mi persona, con mi hacien- 
da, que no era poca, siendo yo descendiente de muy 


oye Oe 
VICENTE ESPINEL. 
| antiguos cristianos 
pues somos sus esclavos: Dijo el turco espaiiol : No es _ 


han pasado y pasan cada dia, no solamente re 
de Valencia, de donde yo soy, sino del de Granada y_ 
de toda Espana. Lastimabame mucho, como los de- 
mas , de no ser recibido 4 las dignidades y oficios de 
magistrados y de honras superiores, y ver que durase — 
aquella infamia para siempre , y que para deshacer esta 


.injuria no bastase tener obras exteriores y interiores 


de cristiano ; que un hombre que, ni por nacimiento 
ni por partes heredadas 6 adquiridas se levantaba del * 
suelo dos dedos, se atreviese 4 llamar con nombres in— 
fames 4 un hombre muy cristiano y muy caballero; y 
sobre todo, ver cudn Iéjos estaba el remedio de todas 
estas cosas. 4 Qué me podrds ti decir 4 esto? Lo uno, 
respondi yo, que la Iglesia ha considerado eso con mu- i 
cho acuerdo; y lo otro, quien tiene la fe del bautismo 
no se ha de rendir ni acobardar por ningun accidente 

y trabajo que le venga para apartarse della. Todo esto 
te confieso , dijo el turco, pero ; qué paciencia humana 
podra sufrir que un hombre bajo, sin partes ni naci- 
miento, que por ser muy oscuro su Jinaje se ha olvi- 
dado en Ja rep&blica su principio y se ha perdido la 
memoria de sus pasados, se desvanezca, haciéndose . 
superior 4 los hombres de mayores merecimientos y~ 
partes que las suyas? Desas cosas, respondi yo, como 
Dios es el verdadero juez, ya que consienta el agravio 
aqui, no negard el premio alld , si puede haber agravio, 
no digo en los estatutos pasados en las cosas de Ja Igle- 
sia, que eso va muy justificado, sino en la intencion 
daiada del que quiere infamar 4 los que ve que se van 
levantando y creciendo en las cosas superiores y de ny 
mayor estimacion. Ellos, dijo el moro, como ni pue- 
den llegar 4 igualar 4 los de tan grandes merecimien= 
tos, tomando ocasion de prevaricar los estatutos*con 
su mala intencion , no para fortificarlos ni para servir 

4 Dios y 4 la Iglesia, sino para preciarse de cartas vie- 
jas, como dicen, y pareciéndoles que es una grande ha- — 
zana levautar un testimonio, derraman una fama que 
lleva 1a envidia de lengua en lengua, hasta echar por 

el suelo aquello que ve mds encumbrado ; que como su 
origen fué siempre tan oscuro, que no se vid sugeto en 

él que lo ennobieciese, y 4 la pobreza nadie le tiene en- 
villia, quédanse sin saber qué son, teniéndolos por cris- 
tianos viejos, por no ser conocidos, ni tener noticia 
que tal gente bubiese en el mundo. La Iglesia, dije yo, 
no hace los estatutos para que se quite la honra 4 los 
prdjimos, sino para servirse la religion lo mejor que 
sea posible, conservindola en virtud y bondad conoci- 
da. Ibame 4 replicar mi amo; pero dejando el turquille 
de cantar, dijome que callase, y tornéme 4 preguntat_ 
lo primero : respondile 4 todo con brevedad, diciendo: 
Yo soy montaiies de junto 4 Santander ,.del valle de Ca- 
yon, aunque nacf en el Andalucia; Ilimome Marcos de 
Obregon; no tengo oficio, porque en Espafia los hidal- 
gos no lo aprenden; que mas quieren padecer necesi= 
dades 6 servir que ser oficiales; que la nobleza de las 
montaiias fué ganada por armas, y conservada con 
servicios hechos 4 los reyes, y no se han de manchar 
con hacer oficios bajos; que all con lo poco que tienen 
sé sustentan, pasando lo peor que pueden, conservan- 
do las leyes de hidalguia, que es andar rotos y deseo- 
sidos, con guantes y calzas atacadas. Yo haré, dijo mi — 
amo , que sepais oficio muy bien. Y respondié un com- 


‘yo, 0 
> la casa de 
ues, perro, dijo mi amo, Zestds al remo y tratas de 
vanidades ? Dadle a ese hidalgo cincuenta palos. Supli- 
co 4 vuesamerced, dije yo, perdone su ignorancia y 
desvanecimiento; que ni él sabe mas, ni es hidalgo, ni 
tiene mis dello que aquella estimacion, no cuanto 4 ha- 
cer las obras de tal, sino cuanto 4 decir que lo es por co- 
mer sin trabajar; y no es el primer vagamundo que ha 
_habido en aquella casa, si es della; y 4 él le dije : Pues 
| birbaro , ; estamos en tiempo y estado que podamos re- 
_husar lo que nos mandaren? Ahora es cuando hemos de 


| aprender 4 ser humildes, que la obediencia nos ata la 
-yoluntad al gusto ajeno. La voluntad subordinada no 
_ puede tener eleccion. En el punto que un hombre pier- 
de la libertad no es senor de sus acciones. Solo un reme- 
dio puede haber para ser un poco libre, que es ejerci- 
tar la paciencia y humildad, y no esperar é hacer por 
fuerza lo que por fuerza se ha de hacer. Si desde luego 
no se comienza 4 hacer habito en la paciencia, larémos- 
lo en el castigo; que el obedecer al superior es hacerlo 
esclavo nuestro. Como Ja humildad engendra amor, asi 
la soberbia engendra odio. La estimacion del esclavo ha 
de nacer del gusto del senor, y este se adquiere con 
apacible humildad. Aqui somos esclavos, y si nos hu- 
__milldremos 4 cumplir con nuestra obligacion, nos trata- 
ran como 4 libres, yno como 4 esclavos. ; Oh qué bien 
~ hablais, dijo nuestro amo, y como he gustado de encon- 
trar contigo para que seas maestro de mi hijo! Que has- 

__ ta que encontrase un cristiano como tu nose le he dado, 
porque por acd no hay quien sepa !a doctrina que entre 

_ cristianos se ensefia 4 los de poca edad. Por cierto, dije 
yo, éles tan bella criatura, que quisiera yo valer y sa- 
ber muclio parahacerle grande hombre; pero fallale una 
| cosa para ser tan hermoso y gallardo. Estuvieron aten- 
tos 4 esto los demas moros y pregunté el padre : Pues 
qué le falta? Respondi yo : Lo que sobra 4 vuesamer- 
ced. ;Qué me sobra 4 mi? dijo e! padre. E] bautismo, 
respondi yo , que u0 lo ha menester. Fué 4 arrebatar un 
garrote para pegarme, y al mismo compas arrebaté yo 
al muchacho para reparar con é]. Caydsele el palo de 
las manos; con querieron todos, y al padre se le tem- 
plé el enojo que pudiera tener descargando el palo en 
su hijo. Fingidse muy del enojado, por cumplir con los 
companieros 6 soldados, que realmente lo tenian por 
grande observador de la religion perruna 6 turquesa, 
aunque yo lo senti, en lo poco que le comuniqué, incli- 
nado 4 tornarse 4 la verdad catélica. ,Por qué, dijo, 
pensais que vine yo de Espana 4 Argel, sino para des- 
truir todas estas costas , como lo he hecho siempre que 
he podido? Y tengo de hacer mucho mas mal de lo que 
- he hecho. Como lo sintieron enojado, quisieron echarme 
- alremo; y él dijo: Dejadlo , que cada uno tiene obliga- 
cion de volver por su religion, y este cuando sea turco 
hard lo mismo que hace ahora. Si haré, dije yo, pero 
no siendo moro; y para sosegar mds su enojo , mand6- 
/ me que tomase una guitarra que sacdmos de la cueva : 
' hicelo, acordindome del cantar de los hijos de Israel 
' cuando iban en su cautiverio. Fuéron con el vierto en 
popa miéntras yo cantaba en mi guitarra, muy alegres, 
i 
( 


sin alteracion del nar ni estorbo de enemigos, hasta 
que descubrieron las torres de la costa de Argel, y lue- 
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| go la ciudad, que como los tenian por perdidos, hicieron e 
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grandes alegrias en viendo que eran las galeotas del re-_ 
negado. Llegaron al puerto, y fué tan grande el reci- _ 
bimiento por verle venir, y venir con presa, que le hi- 
cieron grandes algazaras, tocaron trompetas y jabebas, — as 
y otros instrumentos que usan mds para confusion ybu- 
lla que para apacibilidad de los ofdos. Saliéronle 4 reci- ai 
bir su mujer yuna hija, muy espafiola en el talle ygar- 
bo, blanca y rubia, con bellos ojos verdes, querealmen- _ 
te parecia mds nacida en Francia que criada en Argel; 
algo aguilena, el rostro alegre y muy apacible, yen 
todas las demas partes muy hermosa. El renegado, que 
era hombre cuerdo , ensenaba 4 todos sus hijos lalen- — 
gua espanola; en la cual le hablé Ja hija con alguna ter= 
neza de lagrimas, que corrian por las rosadas mejillas; 
que como les habian dado malas nuevas, el gozo le sacé 
aquellas lagrimas del corazon. Yo les hice una humi- 
llacion muy grande, primero 4 la hija que dla madre, 
que naturaleza me incliné 4 ella con grande violencia. — 
Dijele 4 mi amo : Yo, sehor, tengo por muy venturosa 
mi prision , pues junto con haber topado con tan gran- 


de caballero, me ha traido 4 ser esclavo de tal hija y as 


. + 


] 


mujer, que més parecen angeles que criaturas del sue- — 
lo. ; Ay, padre mio, dijo la doncella, y qué cortesesson 
los espaioles! Pueden, dijo el padre, ensefar cortesfa. 
4 todas las naciones del mundo; y este esclavo esen 
mayor grado, porque es noble , hijodalgo montanes y Ke 

muy discreto. Y cémo lo parece , dijo la hija; pues 
jpor qué lo trae con tan mal traje? Higale vuesamer- 
ced que se vista 4 la espafiola. Todo se hara , hija mia, + 
respondié el padre; reposemos ahora el cansancio de 
lamar, ya que habemos venido libres y salvos. tS 


DESCANSO NUEVE. : 


Hallé un agradable albergue en hija y madre; pero oe 
mucho mas en Ja hija, porque como habia oido decir 4 — 
su padre muchos bienes de Espana (que siempre loau- 
sente es mds deseado), la tenia muy codiciosa de ver 
cosas de Espafia y los habitadores della ; que naturaleza 
la Hevaba por este camino. Regaldbame mis que 4 los 
demas esclavos; pero yo servia con mds gusto queellos, mi : 
asi por lo que habia visto como porque no ibade mala — 
gana 4 Argel, por ver un hermano mio que estaba cau- 
tivo en él; yfui venturoso en que antes que preguntase — = 
por él supe que habia incitado4 otros esclavos para que, 82 
tomando un barco, despues de haber muerto asus 3 
amos, se arrojasen d la fortuna, 6 por mejor decir, dla 
voluntad de Dios; y no atreviéndose los demas, él puso ay 
enejecucion su intento, y sucedidle tan bien, quevino 
4 Espaia , y despues murié sobre Jatelet;quesisupie~ 
ran ser mi hermano, quizd yo lo pasara mal. Yoservid 
mis amos con el mayor gusto y diligencia que podia,y 
mi servicio les era mas grato que el de los otros cauti- 
vos, porque hacia de la necesidad virtud; y como al 
principio les gané la voluntad, con facilidad losconservé 
despues: tratdbalos con mucho respeto y cortesia, mar- 
tirizando mi voluntad y forzdndola 4 lo que no era m- 
clinado, que es 4 servir; que 4 Jos hombres natural- 
mente libres el tiempo y la necesidad les enseiia lo que 
han de hacer. Sufria mas de lo que mi condicion me 
ensefiaba; que el rendirse 4 la fuerza yo creo que es de 
&nimos valerosos y nobles. Poco valor y ménos pruden- 
cia tiene el que no sabe obedecer al tiempo. Servir bien 


< 
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quien por fuerza ha de servir, es ganarle 4 la fortuna — 
porlamano; y obedecer malal superior, es ponerenduda — 


el gusto yla vida. Y al fin vive con seguridad quien hace 
lo que puede sirviendo. Aunque yo me veia regalado de 
misamos ,no por eso dejaba de repartir elfavor con los 
_ demas cautivos, y ellos conmigo su trabajo; y para so- 
__ Segar Ja envidia se han de hacer estas diligencias y otras 
mayores; que no hay gente que mds se gobierne por 
_ ella que esclavos, perseguidores de sus iguales y sola— 
_ padores dela honra y hacienda de sus duefios. Pocos 
he vistode los que han pasado por este miserable estado, 
~ que no tengan algun resabio infame. Junto con el buen 
Aratamiento que se me hacia, eché de ver en mi ama la 
doncella que siempre que pasaba por donde pudiese 
__verla hacia movimiento en el color del rostro y en el 
movimiento de las manos; que parecia alguna vez que 
tocaba tecla. Al principio atribuflo 4 la mucha honesti- 
dad suya; pero con su perseverancia y con la expe- 
_ Tiencia que yo tenia de semejantes acéidentes , que no 
era poca, le conoci la enfermedad. Manddbame un mi- 
llon de cosas cada dia , que ni 4 ella le tocaba el man- 

_ darlas nid mi el hacerlas; pero yo contieso que me hol- 
gaba en el alma de servirla y de que me mandase mu- 
_ chas mas : todas cuantas nifierfas venian 4 mis manos6 
_ yohacia,veniand parar en lassuyas, diciendo que eran 
de Espana; tanto, que una vez, pardndosele el rostro 
- comouna amapola, me dijo, que cuando no hubiera ve- 
- nido de Espana otra cosa sino quien se las daba, bastaba 
para ella; y luego ech6 d correr y se escondid. Yo con 
estos favores enterneciame demasiadamente; pero miré 
el estado en que me veia, y que habiendo de buscar la 
_ libertad del cuerpo, iba perdiendo la del alma, yque el 
Menor daiio que me podia suceder era quedarme por 
yerno en casa: volvia sobre mi y me reprendia conmigo 
ad solas; pero cuanto mas me contradecia hallaba en mi 
ménos resistencia; y el remedio destas pasiones mas 
consiste en dejarlas estar que en escarbarlas, buscando 

_ el olvido 6 camino para él. Echaba de ver que al tiem— 
po que esias pasiones entran en un hombre, le arre- 
batan de modo que le dejan incapaz para otra cosa; y 
aunque me persuadia 4 que por entretener me podia lle~ 
var aquella dulce carga, la experiencia me habia ense- 
tiado que el amor es rey, que en dindole posesion se 
 alzacon la fortaleza; pero haciamecontradiccion en mi 
“propio, pensar cémo podia ser desagradecido quien 
siempre se precié de lo contrario? Aunque para esto se 
me ponia por delante la sospecha que podian tener los 
padres si veian alguna demostracion de buena corres- 
pondencia; apartabame desto estar entre enemigos de la 
nacion y de la fé; el acudir malal amorque el padre ime 
mostraba, que me habia entregado su hijo para que le 
enseliase ; y sobre todo y mis que todo, no ser ella bau- 
tizada. Resolvime al fin de que aunque me abrasase no 
habia de mirarla con cuidado. La pobre doncella , que 
sintié novedad en mi, llevélo con mucha melancolia de 
corazon, abatimiento de ojos, arcaduces y lumbreras 
del alma, color mudado de rostro , Suspension en las 
palabras y encogimiento en el trato. Preguntibanle 
qué tenia , y respondia que era enfermedad que nila 
habia tenido ni conocido, ni sabia decir qué fuese. Pre- 
guntabanie si queria alguna cosa : respondia que era 
imposible lo que deseaba, que era solamente ver 4 Es— 
pana; y esto, entre risa y tristeza, vino 4 ser melanco- 


_cellita aplicandole mil medicamentos que Ja echaban 


lia: de manera que hizo cama contr: 
que no podia ser visitada de quien ella queria, ni 
ban alld sino es las mujeres solamente y aquellos — 
eunucos , gente vigilantisima que, como sea para qui- — 
tar el gusto, sirven con gran cuidado; queestas donce= 
llitas no tienen experiencia del mundo ni saben gober- _ 
nar sus pasiones y apetitos. En falténdoles aquello que — 
miran con buenos ojos y mejor voluntad, les parece oa 
que les ha faltado cielo y tierra, yse rinden 4 cualquier 4 
borron por satisfacer 4 las ansias que padecen; y asi, 2 
las que usan de ser miradas , es lo mas sano 6 casarlas — 
6 quitarles la ocasion de ver yser vistas: mas impresion — 
hace la pasion en la sangre nueva que en los pechos que — 
se han de guardar. A los sembrados si cuando estén _ 
granados les faltael agua, no les hace mucha falta; pero | 
siles falta cuando estan tiernos , luego se marchitan y — 
paran amarillos; y todas las cosas naturales van por 
este camino. Las doncellas ignorantes de querer y ol- _ 
vidar,con cualquiera disfavor se marchitan , como hizo 
esta doncellita, 4 quien yo queria mas de lo que ella 
pensaba. z 


DESCANSO DIEZ. 
Al fin, comenzaron 4 curar de melancolia 4 esta don- _ 


dé perder, que, como era tan amable por su hermosura ‘a 
condicion , supose en toda Argel su enfermedad con 
mucho sentimiento de todos. Yo, sabiendo la causa de = 
su melancolia tan bien como de mi pena y disimula- _ 
cion , pensando cémo podria verla yconsolarla , propuse 
entre mi que habia de decirle amores en presencia del 
padre y de la madre sin que lo sintiesen, y que ellos 
me habian de llevar para el mismo efeto ; y con esta se- 
guridad dije 4 mi amo que yo habia aprendido en Es— 
paia de un gran varon unas palabras que dichas al oido 
sanaban cualquiera melancolia, por profunda que fuese ; 
pero que se habian de recibir con grande fe, y decirse 
al oido sin que nadie las oyese sino sola la persona pa- 
ciente. E] padre me dijo : Sanemi hija, ysea como fuere. 
La madre con las mismas ansias y deseo me pidié que 
luego se las dijese. Entré adonde las mujeres estaban 
acompaiando Ja enferma lo més limpio y aseado que 
pude; que la limpieza y curiosidad ayuda siempre 4 en— 
gendrar amor; y entrando el padre y la madre , la dije- 
ron : Hija, ten buen animoy mucha fé con las palabras;— 
que aqui viene Obregon 4 curarte de tu melancolia ;Y 
mandando que todos se apartasen, yo me llegué con 
mucho respeto y cortesia al ofdo dela paciente, dicién- 
dole el siguiente ensalmo : Senora mia, la disimulacion 
destos dias no ha sido causada del olvido ni por tibieza 
de voluntad, sino recato y estimacion de vuestra hon— 
Ta; que mis os quiero que la vida que me sustenta; Ys 
con esto apartéme della; y luego con un donaire celes- 
tial abrié aquellos divinos ojos, con que alenté los co- 
razones de todos los circunstantes , diciendo : Es posi- 
ble que tan poderosas palabras son las de Espana? Por- 
que habia seis dias que no se le habian oido otras tantas. 
Pero todo esto vino 4 resultar en disgusto mio; porque 
dla fama de la cura, que se habia divulgado, otras me= 
lancdlicas de diversos accidentes quisieron que las cu= 
rase , Sin saber yo cémo lo podria hacer, ni el origen de 
sus enfermedades mis de lo dicho. Hoigdronse todos, 

y alabaron la fuerza de !as palabras , la cortesia y hu- 


aa shih th 
bia dicho. La doncelluela quiso 
elueg fuerza delensalmo; pero yo dije: 
uesamerced ha comenzado 4 convalecer, y no es 
bien quetan presto se gobierne como sana : estése que- 
da , que yo volveré 4 decir estas palabras y otras de ma- 
yor excelencia cuando vuesamerced fuere servida y 
‘mi sefior diere licencia. Asi lo hice muchas veces hasta 
que se levanté , ya mi un testimonio, que fué decir que 
tenia gracia de curar melancolia. Holgironse de verla 
sana, y yo mucho mis que todos, como aquel que la 
amaba tiernamente. En ese mismo tiempo habia estado 
enferma de melancolia una sehora principal, moza y 
muy hermosa, casada con un caballero muy poderoso 
en el pueblo; yhabiendo estado enferma, vino 4 quedar 
con tan grande melancolia, que 4 nadie queria ver ni ha- 
Dlar. Pues como Ilegé 4 oidos del marido la salud que 
habia cobrado la hija de mi amo, envidle a decir que le 
_ Hlevase alla aquel esclavo que curaba de melancolia. Mi 
amo, por darle gusto, me dijo : De buena ventura has de 
ser, porque me ha enviado 4 decir Fulano, que es ca 
ballero de grandes partes, y que vale mucho en Argel 
-y con el gran Turco, que te lleve écurar 4 su mujer de 
melancolia , que por ser gallarda y hermosa te holgards 
de verla. Oh seiior , dije yo, no me mande vuesamerced 
_es0; quesi una vez lo hice fué por vera vuesamerced apa- 
sionado por la enfermedad de su hija; ybien sabe cudin 
‘mal serecibe por acé lo que se dice yhace en virtud de 

_ Javerdaderareligion. Es por fuerza, dijo, el hacerlo; que 
_ importa mucho tenerlo grato. Seftor, dije yo, vuesamer- 
‘ced meexcusecon él; que no con todas personas hacen 
las palabras un mismo efeto ; que es necesario tener con 
ellas tanta fe como tuvo su hija de vuesamerced, y esta 

- sehora no la ha de tener. Trdjele otras muchas causas 
excusiéndome, por ver si podia escaparme. El fué 4 ha- 

_ Dlar al caballero por disculparme, y cuanto mds me 
- excusaba, tanto mas porfiaba en ello, hasta que dijo, 
‘sino queria ir, que me llevase arrastrando 4 pafos. Po- 
bre de mi, dije yo, gquién me hizo cirujano 6 médico 
' de melancolias? ; Qué se yo de recetas y de ensalmos? 
Como podré salir ahora deste trance tan riguroso? Que 
_ ella ha de quedar sin melancolia, 6 yo tengo de pade- 
cerla toda mi vida. Decille amores como 4 la otra, ni yo 
podré, ni ella me los entenderé , nisu enfermedad es 
deste género; pues decille al ofdo cosas de santos y de 
- Ja verdadera religion seré doblarle mas la enfermedad, 
| y 4 mi los palos, aunque Dios es poderoso para hacer 
- pan de las piedras y de Jos paganos cristianos. Al fin, 
- me resolvi con un gentil dnimo, llevando 4 mi amo por 
lengua, y ¢l 4 mi por escorzonera; y para mas acertar la 
cura cogi debajo de la saltambarca una guitarra, pro- 
curando con todas las fuerzas posibles salir con la cura, 

y para esto poner todos los medios necesarios; y asi, 
entrando con muy desenvuelto semblante, alentando- 
me, le dije : Vuesamerced, sefora, sin duda sanara, 
porque las palabras que yo digo solamente son para cu- 
~ rar d las muy hermosas, y vuesamerced es hermosisi- 
ma. Tengo esperanza que saldra bien con la salud, y yo 
‘con la cura. Recibié bien este ensalmo , que es eficaci- 
‘ gimo con las mujeres. Y luego le dije : Tenga vuesamer- 
ced grande fe en las palabras, y péngase en la imagi- 


-nacion que ya ba ahuyentado el mal. Hicele estar con . 


t 
| gran fe suya y suspension de todos : llegéndome 4 ella, 
- que estaba con laimaginacion muy en el caso, dijela al 


\ 


en Salamanca, y fué : 
Barbara Celarent Darij ferio Baralipton, 
Celantes dabitis Fapesmo frisesomorum. ; 
ye luego sacando la guitarra le canté mil disparates” is ; 
que ni ella los entendia ni yo se los declaraba. Fué 
tanta la fuerza imaginativa suya, que antes que de alli 
me saliese qued6 riendo y rogdndome que volviese alla 
muchas veces y que le diese aquellas palabras escritas 
en su lengua. Yo di gracias 4 Dios de verme libre det 29 
este trance y busqué modo para no curar mas; pero. nf 
como habia cobrado fama, si algunas veces acudian, 
fingia que me daba mal de corazon, y asi me escapaba. 
Mas réstame por decir los celos que tuvo miamala mo- 
za, que pensando le habia dicho 4 la otralas mismas 
palabras que 4 ella , estaba llorando de celos: apacigiila aa 
en pudiéndola hablar; que, como era doncella de pocos 
ahos y ménos experiencia, todo lo creia; y queriéndola 
yo con todo el extremo del mundo, me pesaba que mis 
cosas le diesen un minimo disgusto. Dijele un diaque 
sus padres estaban fuera de casa, con la confianza que — mS 
de mi hacian, y habiéndome dicho que podia hablar 
delante de las criadas, porque no entendian Jalengua: 
Sefiora mia, qué desdicha nuestra y buenasuerte mia 
hizo que, siendo vos un angel en hermosura, en alos — 
tiefna, y en cordura y madurez muy prudente, hayais 
entregado vuestro gusto y voluntad 4 un hombre car= 
gado de anos, desnudo de partes y merecimientos? 
4 Que, siendo digna de lo mejor y més granado delmun- 
do, no recuseis de recibir en vuestro servicio 4un hom- — 


bre rendido y subordinado 4 cuantos daios Ja fortuna 
le quisiere hacer? Que una sabandija arrojada de la oe 
furia del mar, maltratado de golpes de fortuna en jie 
sera esclavitud, haya hallado tan soberano albergue en 
vuestro sencillo pecho? Que el blanco donde todos tie; 


nen puestos los ojos y las entraiias haya recibido en 
las suyas 4 quien se contentara con ser perpetuamente 
su esclavo? Que presupuesto que nunca en mi hahe- 
bido imaginacion de llegar 4 manchar 4 vuestra casti- — 
dad , ni el deseo se extenderé 4 tal, con tan grandes y_ 
no merecidos favores me levanto 4 pensar que soy algo, 
no siendo capaz de que vuestros ojos se humillen a mi- 
rar mi persona. Encendido el rostro en un finisimo car= 
min, temblindole las manos-y encogiendo el cuerpo” 
con la fuerza de la honestidad, me respondié desta 
manera: A lo primero os digo, sefior mio, queno sé 
responder, porque ello se vino sin cuidado ni eleccion, — 
ni saber por qué nicémo. A lo segundo, que no haber — 
mirado enlo que por acd me podia estar bien, digo que’ 
despues que supe de mi padre haber sido bautizada, 
Juego aborreci lo que por esta parte me podia venir. Y 
si yo fuese tan dichosa que viniese 4 ser cristiana, nO 
desearia mas desto y lo que tengo presente; ysacando 
un lienzo como para limpiarse el rostro, se lo cubrié 
como reprendiéndose de haber respondido con liber- 
tad. Queddle como el azucena entre las rosas, y YO 
mudo con solamente mirar y contemplar aquella ho- 
nestidad enamorada los efetos que hacia tan fuera del 
ordinario. Recogime porque senti venir por la calle sus 
padres, y tomando Ja guitarra canté; ;Ay bien logrados 
pensamientos mios! Holgdronse mis amos de hallarme 
cantando; que como él tenia en el corazon las cosas de 
Espafia se regalaba con oir canciones espaiiolas. Eche 
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patie ah ee ataes 
EL MAESTRO VICENTE ESPINEL. é 2S ae 
Hacer mds servicios de los ordinarios, dan ocasion de — 
averiguar la sospecha. El medio que se ha de guar= 
dar con sola humildad y paciencia se adquiere, y aun — 


ese no ha de exceder el trato ordinario. Hice todo — 
cuanto se me mandaba, sin diferencia del gusto y pe- _ 
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de ver de Jas palabras de la doncella y de otros acci- 
dentes que ya habian sentido, lo que yo me traia entre ' 
ojos, que me iban regalando para heredero de Ja hija 
y de las galeotas. Yo daba leccion al hijo y lo instruia 
lo mejor que podia en Jas costumbres cristianas, que el 
padre no lo rehusaba, aunque armaba contra cristia- 


nos, haciendo grandisimos dafios en las costas de Es- 
pana y en las islas Baleares. Con esta ocasion gozaba 
algunos ratos de buena conversacion con la hija, y 
con mucha cortesia y miramiento, sin que pudiese no- 
tarse cosa que no fuese muy honesta y Jimpia. Mas co- 
mo estas Cosas nunca se gozan y poseen sin azares y 
contradicciones, se entré el diablo en el corazon de 
una vieja, cautiva de muchos aiios, entresacada de 
dientes, de mala catadura, grande boca, labio caido 


- 4 manera de oveja, muelas pocas 6 ningunas, lagri- 


males Ilenas de alhorre, contrahecha de cuerpo, y tan 
mal acondicionada, que se andaba siempre quejando de 


los amos, diciendo que la mataban de hambre; y por- 


que yono la regalaba y no le daba Jo que no tenia, did en 
poner mal nombre 4 la sencillez de la doncella y la cor- 
tesia con que yo la trataba , por donde los padres la pu- 


he ds * . . . 
sieron silencio en hablarme, con harta reclusion yaprie- 


y 


to; que le parecié 4 aquella maldita vieja que, congra- 
_ eidndose con los amos por este camino pasaria mejor vida 


que hasta enténces; pero no nos sucedié como pensaba; 


porque como el amor es tan grande escudrifiador de 


secretos, 4 pocos lances di alcance 4 la chisma de la 
esclava, y al momento hice que lo supiese la hija, que 
como era tan querida de sus padres, creyeron cuanto 
dijo contra ella: de manera que nunca mas entr6é don- 
de estaban las mujeres, ni comié ni’ bebid 4 gusto en 
el tiempo que yoestuve alli: justo pago de lachisma. Y 
si todos los que Ja llevan fuesen mal recibidos y peor 
pagados, vivirian las gentes en mis paz y quielud; que 
si los chismosos supiesen cual dejan aquel 4 quien lle- 
van Ja parleria, mds querrian ser enténces mudos que 
habladores ; y los que los oyen, ‘si quieren estar en el 
caso, bien echardn de ver que no la traen por bien que 
quieren al que la oye, sino por querer mal 4 aquel de 
quien la dicen, y por vengar sus odios por manos aje- 
pas. La chisma es un congraciamiento engendrado en 
pechos ruines, que da pesadumbre al que la oye y des- 
acredita al que la trae. A todas las gentes del mundo 
es justo guardarles secreto, sino al chismoso. A tres per- 
sonas ofende la chisma, al que lo dice, 4 quien se dice 
y de quien se dice. Esta lastimé 4 los padres é hizo la 
vieja odiosa y atormenté 4 la pobre doncella, y 4-mi 
ine privé por enténces del regalo que me hacian y la 
estimacion con que me trataban. El] renegado era hom- 
bre cuerdo, y aunque usé con la hija de aquel rigor, 
conmigo disimul6, sindarme 4 entender cosa de su eno- 


jo hasta enterarse de Ja verdad del caso: pero hizo que 


. a" 8 . ; 
me bajase 4 servicios viles , como era traer agua y otras 


cosas Semejantes, mds por ver mi sentimiento 6 hu- 
mildad que porque perseverase en ello. Yo, que le en- 
tendi muy bien, hice con grandisimo gusto y llaneza 
cuantas cosas me mandaba, malas 6 buenas, procuran- 
do de desvelallo del cuidado con que vivia; que para de- 
sarraigar de] pecho una sospecha que se arremete 4 la 
honra, es menester usar de mil estratagemas que ni lo 
parezcan ni se aparten mucho de la verdad. Mudar de 
alegria en el semblante es novedad que se echa de ver. 


sadumbre con que dntes lo haria. Iba con mucha hu- — 
mildad por agua 4 una fuente gue I]aman del Babason, 
agua muy delgada y de grande estimacion en aquella 
ciudad; de donde se proveen grandisima cantidad dé — 
jardines , vifas y olivares de grande provecho y recrea- — 
cion. Contéme un turco, estando alli, que no se sabe 
de dénde nace ni por donde viene aquella agua; por= 
que, habiéndola traido de lo alto de aquellos montes y. 
sierras dos turcos y dos cautivos con inmenso riesgo, el 
rey 6‘virey que entdénces era les pagé su trabajo con 
darles garrote porque en ningun tiempo revelasen el 
secreto con que pudieran quitarles el agua que tan 
provechosa es 4 la ciudad; que sitiada una fuerza, el 
mayor daiio que puede recibir para que se rinda 6 se 
tome es quitarle el agua. Y viven con tanto recato, que © 
cualquiera virey procura saber alguna nueva invencion 
para mayor fortificacion de su ciudad; en tanto extre- 


“mo, que elviérnes cuando van 4 sus mezquitas dejan’ 


encerradas Jas mujeres y los esclavos con gran seguri- 
dad de traicion , porque solos los hombres van al tem- 
plo, dejando bien cerradas sus casas y seguras sus Mu- 
jeres. Y parece con sola esta relacion que seria muy 
facil hablar 4 la doncella estando encerrada por defue- 
ra y entrando los cautivos 4 servir 4 las mujeres tam- 
bien encerradas; pero no es asi, porque ellos van tan” 
descuidados de dano secreto 6 putblico, dejando tan 
fuerte guarda para la defensa de sus casas, que aunque 
e] demonio pudiese dar lugar 4 la eyecucion del deseo, 
seria mas facil saquear toda Ja ciudad que hacer trai- - 
cion en una casa particular; porque dejan por guarda 
un género de hombres que ni lo son para ese efeto ni 
lo parecen en el rostro; que 6 por preciarse de fideli- 
simos 6 porque otros no hagan lo que, aunque no se. 
parece, se viene 4 parecer de que ellos estén privados, 
son tan vigilantes en la guarda de lo que se les enco« 
inienda, que por ningun camino admiten descuido 1 — 
engano. Y aunque quisiera valerme dél, por tener yanv- 
ticia y conocimiento de Ja invencible entereza destas,, 
monstruos artificiales , no quise ponerme en probarlo; 
dntes el mismo eunuco 6 guardadamas me reprendit 
porque no queria entrar adonde las mujeres estaban, 
como persona que ya estaba avisado del caso; 4 que y: 
le respondia que yo no habia de hacer lo que no se 
usaba en mi tierra, ni se permitia que los hombres se 
mezclasen con Jas mujeres. Y en resolucion, yo me 
goberné con tanta fineza con esta espia, que no hallaron 
en qué tropezar; que era Jo que mi amo deseaba; y el 
eunuco, por mala condicion que tenia, estuvo siempre 
bien conmigo; que este género de gentes esta en la | 
republica muy infamado de mal intencionado, no sé 
si con razon, porque la libertad de que usan en no disi- 
mular cosa, antes creo que les queda de ser siempre- 
nilios mds que de ser mal intencionados. Esto se entien- 
de acerca de Jos que no profesan la musica; que en ios 
que la profesan he visto muchos cuerdos y muy virluo- 
sos, como fué Primo, racionero de Toledo, y como eg 
Luis Onguero, capellan de su majestad, y otros dest: _ 
modo y traza, que por evitar prolijidad callo. 


DESCANSO ONCE. 
E. Muy contento mi amo de la bondad de su hija, y sa- 
tisfecho de mi fidelidad, tornaron las cosas 4 su prin- 
cipio, y yo 4 la reputacion y estimacion en que me so~ 
Jian tener. La doncelluela realmente andaba un poco 
melancélica, la madre muy arrepentida de verla dis- 
gustada : de manera que la hija se retiraba della , ha- 
-ciéndose de la enojada y regaloua. La madre andaba 
pensando cémo darle gusto , buscando modos para ale- 
| grarla y desenojarla, porque andaba con un cenuelo 
_ con que a todos nos traia suspensos, 4 mide amor, y 
| Alos demas de temor no enfermase de aquella pesa- 
_dumbre. Al fin, como procuraban volvella 4 su gusto 
y tenerla alegre, dijo Ja madre 4 mi amo que me man- 

' dase decirle aquellas palabras contra la melancolia; que 
no hallaba con qué alegralla sino con ellas. Mandéme- 
‘to, y yo les dije: Sin duda esta tristeza debe de nacer 
de algun enojo, y asi, sera menester decirselo muchas 
veces para desarraigarle del pecho la ocasion de su mal, 
haciéndole algunas preguntas con que, respondiendo 
ella, se sazone mejor su pena. Y asf fué , que me deja- 
ron un grande rato hablar con ella y decirle el ensalmo 
primero y otros-mejores, 4 que ella respondia muy 
4 propésito, quedando muy contenta de haberla dicho 
que la verdadera salud y contento y gusto del alma le 
“habia de venir del agua de] bautismo que su padre ha- 
bia despreciado. Y despues de bien instruida en esto, 
me aparté de su persona, habiendo hablado y ella res- 
pondido media hora. Alegrése la madre de lo que veia, 
rogome que le ensefiase aquel ensalmo , 4 que yo leres- 

' pondi : Sefiora, estas palabras no las puede decir sino 
quien hubiere estado en el estrecho de Gibraltar, en 
las islas de Riaran, en las columnas de Hércules y en el 
Mongibelo de Sicilia, en la sima de Cabra, en la mina 

de Ronda y en el corral de la Pacheca; que de otra 
manera se veran visiones infernales que atemoricen 

- cualquier persona. Dije estos y otros muchos dispara- 
tes, con que se le quité la gana de saber el ensalmo. 
Yo, aunque tenia con esto algun entretenimiento, al 
- fin andaba como hombre sin libertad en miserable es- 
clavitud entre enemigos de la verdadera religion y sin 
esperanzas de libertad, por donde el amor se iba au- 
mentando en la doncella, y menguando en mi, como 

_ pasion que quiere pechos y dnimos vagamundos y ocio- 
| sos, desocupados de todo trabajo y virtud; pues g qué 
- efeto puede hacer un amor holgazan en un alma traba- 
jadora? Qué gusto puede tener quien vive sin él? ;Cé6mo 
puede hacer 4 su dama terrero quien lo esta hecho 4 
los golpes de la fortuna ? Como saldran dulzuras de la 
boca por donde tantos tragos de amargura entran? Aj 
fin, el amor quiere ser solo, y que acudan 4 él solo mo- 
z0s sin obligaciones, sin prudencia y sin necesidad, y 
aun en estos es Vicio y distraimiento para la quietud del 
cuerpo y del alma, cuanto mas en un hombre subordi- 
nado a tantos trabajos, mirado de tantos ojos, temeroso 

| por tantos testigos. Yo andaba muy triste, aunque muy 
' servicial 4 mi amo y 4 todas sus Cosas, con tanta solici- 
 tud y amor, que iban las obligaciones cada dia crecien- 
do con el amor de mis amos; pero pesibale de.verme 
andar triste y sin gusto; que aunque no se parecia en el 
servicio, echdbase de ver en elrostro; y asi, llegdndose 
el dia de San Juan de junio, cuando los moros, 6 por 


| solamente entre moros, sino en toda la cristiandad, y 
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| todo esto yo estaba reventando con ligrimas, sin po- 


imitacion de los cristianos, 6 por mi! yerros que en ee 
aquella secta se profesan, hacen grandisimas demos= 
traciones de alegria con invenciones nuevas 4 caballo 
y 4 pié, me dijo el renegado : Ven conmigo, no como — 
esclavo, sino como amigo; que quiero que con libertad 
te alegres en estas fiestas que hoy se hacen al profeta : 
Ali, que vosotros llamais san Juan Bautista, paraque 
te diviertas viendo tan excelentes jinetes, tantas li- 
breas, marlotas de seda hechas un ascua de oro, tur- 5 
bantes, cimitarras, gallardos hombres de 4 caballo vi- 
brando las lanzas con los brazos desnudos y alifiados: 
mira la bizarria de las damas, tan adornadas de vesti- A 
dos y pedrerias, cémo favorecen con mucha honestidad 
a los galanes, haciendo ventana, dindoles mangas y 
otros favores : mira las cuadrillas de grandes caballe- 
ros, que llevando por guia 4 su virey, adornan toda — 
laribera asi del mar como de los rios; cudn gallarda- 
mente juegan de lanzas, y despues de arrojadas, con 
cudnta ligereza las cojen del suelo desde el caballo. we 
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derme contener ni disimularla pena y sentimiento que 
aguellas fiestas me causaban; 4 que volviendo los ojos 
mi amo, y viéndome deshecho en ldgrimas, me dijo Sumas 
Pues en el tiempo donde todo el mundo se alegra, no 


en una maiiana donde todos se salen de juicio por la 
abundancia dealegria, jestislimpiando lagrimas? Cuan- 
do parece que el mismo cielo da nuevas muestras de res ~ 
-gocijo, glo celebras ta cen Ianto? ; Qué ves aqui quete 
pueda disgustar 6 que no te pueda dar mucho conten- 
to? La fiesta, respondi yo, es milagrosa de buena, y 
tan en extremo grado, que por alegrisima me hace acor- _ 
dar de muchas que he visto en la corte del mayor mo- 
narca del mundo, rey de Espatia. Acuérdome de lari- 
queza y bizarria , de las galas y vestidos , de las cadenas 

y joyas que esta maiiana resplandecen en tan grandes aie 
principes y caballeros. Acuérdome de ver salir 4 un du- | 
que de Pastrana una matiana como esta A caballo, con — 
un semblante mas de angel que de hombre, elevadoen 
lasilla, que parecia centauro, haciendo mil gallardias a 
y enamorando 4 cuantas personas le miraban; de aquel 
gran cortesano don Juan Gaviria , cansando caballos, — if 
arrastrando galas, haciendo cosas de muy valiente y ate 
alentado caballero; de una prenda suya que en tiernos 
anos ha subido 4 la cumbre de lo que se puede desear Be: 
en razon de andar 4 caballo; de un don Luis de Guz- 
man, marqués de Algaba, que hacia temblar las plazas 
adonde se encontraba con la furia desenfrenada de los 
bramantes toros ; desu tio el marques de Ardales, don 
Juan de Guzman, ejemplo de la braveza y gallardia de 
toda caballerfa; de un tan gran principe como don Pe- 
dro de Médicis, que con un garrochon en las manos 6 
mataba un toro 6 lo rendia; del conde de Villamedia= 
na, don Juan de Tasis , padre y hijo, que entre los dos 
hacian pedazos un toro d cuchilladas ; de tanto numero 
de caballeros mozos , que admiran con el atrevimiento, 
vencen con la presteza , enamoran con la cortesia; que 
como tras desla mafana se sigue otro dia la fiesta de 
los toros, acuérdome de todo en confuso ; fiesta que 
ninguna nacion sino la espanola ha ejercitado ni ejer= 
cita, porque todos tienen por excesiva temeridad atre- 
verse 4 un animal tan feroz, que ofendido se arroja 
contra mi] hombres, contra cabalios y lanzas y garro- 
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esta; y son {an animosos y atreyidos los espaholes , que 

aun heridos del toro se tornanal peligro tan manifiesto, 

asi peones como jinetes. Si hubiese de contar las ha- 
zailas que en semejantes fiestas he visto, y traer 4 la 
memoria los ingenuos caballeros que igualan en todo 4 

_ los nombrados, asi en valor como en calidad, seria os- 
. curecer esta fiesta y cuantas en el mundo se hacen. Di- 
~ jome aqui el ermitano : g Pues cémo no hace vuesamer- 

_ ced mencion de la que hizo en Valladolid don Felipe el 
Amado en el nacimiento del principe nuestro senor? 
Respondi yo : Porque no habia de contar yo en profecia 
lo que aun no habia pasado; pero esa fuera la mas ale- 
grey rica que los mortales han visto, y donde se mues- 


_ trala grandeza y prosperidad de Ja monarquia espatio- - 


la; que si el otro emperador vicioso hacia cubrir con 
limaduras de oro el suelo que pisaba saliendo de su 
palacio, con el oro que salié aquel dia en la plaza la po- 
dia cubrir toda como con cargas de arena. Y si para 

_ engrandecer Ja braveza de Roma dicen que en la ba- 
tala de Canas, en la Pulla, se hincheron tres moyos de 
_. las sortijas de los nobles; con las cadenas, sortijas y 
__botones de aquel dia se podian Ilenar treinta anegas, 
esto sin lo que quedaba en las casas particulares guar- 
dado. Estuvieron aquel dia todos los embajadores de los 
_. feyes y reptiblicas esperando la grandeza dé Espana y la 
flor y valor de la caballeria, que Jos dejé suspensos y 
en 6xtasis de ver la gallardia con que se jug6 de los gar- 
rochones,, revolviendo los caballos; que aunque herir 4 
espaldas vueltas es mucha gala, como lo usan otras na- 
clones en cazas de leones y otros animales, este dia 
hubo quien esperé en la misma puerta del toril cuando 
con mis furia y velocidad sale el toro, y le maté cara 4 
zara con el garrochon, que fué don Pedro de Barros; 

y aunque esto tiene mucha parte de atrevimiento y ven- 
tura, tambien la tiene de conocimiento y arte » que en- 
setia la experiencia con gentil discurso. Al fin , estas 
fiestas admiraron 4 los embajadores y al mundo, pero 
mucho més ver 4 un rey mozo, don Felipe III el Ama- 

_ lo, siendo cabeza de su cuadrilla, guiar con tan gran~ 

_ de sazon, cordura y valor, y enmendar muchas veces 
los juegos de caiias que los muy experimentados caba- 
lleros erraban ; porque fué tanta la abundancia de ca— 
ballos y cuadrillas, que no pudieron caber en la plaza, 

y con esta confusion algunas veces se descuidaban en el 
juego, que con la anciana prudencia del mozo Rey se 
tornaba 4 la primera perfeccion , que cierto parecia ir 
guiado de los angeles; porque al fin fué el mejor hom- 
bre de 4 caballo que aquel dia se mostré en la plaza. 
Despues acd se han cultivado grandes caballeros muy 
mozos y muy acertados , como don Diego de Silva, ca= 
ballero de mucho valor, presteza y donaire, atrevidisi- 
mo con el garrochon en las manos, y su valeroso her- 
mano don Francisco de Silva, que pocos dias ha, sir- 
viendo 4 su rey, murié como valentisimo soldado, y con 

él muchas virtudes que le adornaban ; el conde de Can- 
tillana, que con grandisimo aliento derriba muerto 4 
un toro con el garrochon; don Cristébal de Gaviria, 
excelentisimo cavallero , y otros muchos que por no sa- 

lir de mi propdsito callo. Proseguimos en ver en la 
fiesta de los turcos y moros algunos muy grandes jine- 
tes; pero no tan grandes como don Luis de Godoy, ni 


chones, y cuanto mds lastimado tanto mds furioso; que | 
nunca la antigticdad tuvo fiesta de tanto peligro como | 


| mos, sabiendo lo que me habia de responder , como lo = 


jon, alcaide de Ronda, 1 
conde de Olivares mozo, Pero fué la fiesta aleg 
que como gente que no ha de tener otra gloria sino | 
presente, la gozan con toda la libertad que se pued 
desear. Ultimamente vi 4 mis amas ya que la fiesta se = 
iba acabando, que me pesé en el alma, no por vellas, % 
sino por vellas tarde, que la doncellitaestaba hecha ojos, — 
no hécia la fiesta, sino hacia su padre, que viéndole 4 é1 * 
me veia d mi. No pude negar 4 Ja naturaleza el vigor y % 
aliento que de semejantes encuentros recibe. Hice del 
ignorante en su vista, y dije 4 miamo que nos fuése 


“hizo, diciendo : Esperemos 4 mi mujer v hija para acom- = 
paiiarlas. Bajaron de una ventana donde estaban, y fui~ — 
mos aeompahidndolas, la hija temblandole las manos y — 
mudando el color del rostro, hablando con intercaden= 
cias. Dijole el padre: Ves aqui tu médico, hablale y 
agradécele la salud que suele darte. Preguntéme la 
madre qué me habia parecido de la fiesta. Hasta que — 
vi 4 mis sefioras, respondi, no vi cosa que, .aunque_ 
eran buenas, me lo pareciese, porque la gracia, her=— 
mosura y talle de mi senora y de su hija yo no lo veo en ~ 
Argel. Ridse el padre, y ellas quedaron muy conten=— 
tas; que teniendo por este camino contenta 4 la ma-_ 
dre, de buena gana me dejaba hablar con la hija. Pi- 

diéme Ja doncella un rosario en que iba rezando; diselo, — 
y en pudiendo hablarla , la dije para qué era el rosario, — 
y que si verdaderamente entregaba su voluntad 4la— 
Virgen, le abriria camino ancho y facil para llegar 4 
tanto bien como recibir Ja gracia del santo bautismo, — 
que la donceila con grandes ansias deseaba; y que le 
habia yo de pedir cuenta de aquel rosario; que le guar- 
dase muy bien, y le rezase cada dia; y asilo prometié ~ 
hacer. 


DESCANSO DOCE. 


En este tiempo sucedié un notable y no usado hur- 
to, delito castigadisimo entre aquella gente , de que se 
escandalizé toda la ciudad y causé mucha turbacion, — 
por ser hecho al Rey 6 Virey, y de moneda que tenia — 
guardada para enviar al gran Sefior. Y habiéndose he- 
cho grandes diligencias, por ningun camino se pudo. 
sospechar ni imaginar quién pudiese ser el autor, aun- 
que un gran privado del Rey prometia grandisima can- 
tidad de dineros, exenciones y libertades 4 quien lo 
descubriese. Didse traza que de secreto y sin alboroto 
-se fuesen escalando todas las cavas, sin dejar salir 4na= _ 
die de la ciudad, y no aprovechando cosa, me dijo mi_ 
amo : Si tt supieses algun secreto para descubrir este 
hurto , diciéndote quién lo hizo, sin que fuese por rela- 
cion de ningun hombre, yo te daria libertad y dineros. — 
Ha de faltar, dije yo, modo para eso, con una carta 
echadiza, sin firma 6 con ella? Eso es lo que voy obvian- — 
do, dijo mi amo, porque yendo con firma mataran é 
quien la diere y la firmare; y si va sin firma atormenta- 
ran 4 todo el pueblo para averiguar citya es la letra, por- 
que cualquiera aviso ha de llegar primero 4 las manos 
del ladron que & otra ninguna, porque es el mismo pri-- 
vado suyo; y si lo descubre algun hombre libre, le daran 
garrote, y si esclavo, le quemardn. Las premisas que yo 
tengo para esta verdad son grandes, y el conocimiento 
de la parte y de su crueldad es de muchos anos 3 que 
aqui mds tiemblan de Hazen, su privado, que del Rey; y — 


uiera mode 

Pati eh Ree ee ena, Zee 
daito en descubrirlo. Y pues siendo este el mayor 
enemigo que yo tengo, y aun toda la republica, no lo 
4 escubro ni quiero que ti lo descubras , muy excesi- 
ros dafios se han de seguir dello. Pues déjeme vuesa- 
merced , dije yo; que ya tengo traza para vengar a vue- 
samerced y descubrir el hurto sin que nadie padezca, 
y deje de hacerlo como yo quisiere, con darme licencia 
para hacerlo 4 mi modo. Diémela, y tomando un tordo 
escogido con todas Jas partes que ha de tener para 
‘buen hablador, encerrélo en un aposento en su jaula, 
donde no pudiese oir pajaros que le perturbasen, y toda 
una noche y el dia le estuve ensefiando 4 decir : Fulano 
hurté el dinero, Fulano hurt6 el dinero. Dime tan bue- 
na maha, y él tenia tan buen natural, que dentro de 
quince dias, en teniendo hambre, para pedir de comer 
'decia: Fulano hurté el dinero: de suerte que se servia 
de lo que le habia ensefado para todas sus hambres 6 
sed; que se habia olvidado de su canto natural. Asegu- 
_réme bien otros ocho dias para que el tordo se asen- 
tase bien en lo aprendido, y yo en la traza que llevaba 
_ordenada , que fué importantisima para librar 4 mas de 
_cien hombres que tenian presos sobre el hurto, ino- 
centes de la maldad, y entre ellos 4 muchos cautivos 
_ espatioles y italianos y de-otras naciones. Y asi, viendo 
que mitordo habia de ser libertador de tantos cristia~ 
‘nos presos, un viérnes que habia de ir el Rey 4 la mez- 


_ quita, soltélo y dile libertad para que él la diese 4 los 


otros presos. Subidse a la torre con otros muchos tor- 
dos, y entre las algaravias de los otros , 6| comenzé muy 


apriesa 4 decir: Hazen hurté el dinero; sin dejar de 
- decirlo todo el dia muy apriesa , como se veia en la li- 


bertad que deseaba. Fué 4 oidos del Rey lo que en la 


' torre decia el tordo. Espantése , y cuando vino la bora 


de llegar 4 la mezquita , la primera cosa que oyé fué el 


- nuevo canto de mi tordo, que muy 4 menudo decia : 


Hazen hurt6 el dinero , Hazen hurt6é el dinero. Asen- 
tdsele luego que, pues habia sido tan secreto, debia de 


tener algo de verdad ; que como son,agoreros en gran 


manera , se le puso en los cascos que el gran Mahoma 
habia enviado algun espfritu de los que tiene junto 4 
si 4 declarar aquel caso porque no padeciesen tantos 
inocentes ; pero por no arrojarse sin consejo 4 la ave- 
riguacion del caso, llamé ciertos agoreros 6 astrélogos, 
que ya sabian lo que se habia cundido del tordo, y 
-apretéles 4 que le dijesen lo que sentian. Echaron su 
juicio, y vino tan bien con el del tordo , que prendié 4 
su privado, y despues de haber confesado en la tortura 
y hallado todo el dinero, privé al privado de su pri- 
vanza, despareciéndolo con mucha aceptacion y gusto 
de toda la ciudad, que estaban mal con él, no porque 
se supiese mal que 4 nadie hubiese hecho, que hasta 
esta maldad no’se supo su malicia, sino por parecerles 


_ que todos los rigores que con ellos usaba el Virey eran 
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por consejo del privado ; que esta miseria padecen los 
que estin en lugares supremos , que la envidia 6 los 
derriba 6 los desacredita, siendo asi que los verdade- 
ros privados en legando 4 la grandeza que desean, con 
el amor y favor de sus reyes luego acuden 4 la con- 
servacion de lo que han alcanzado con acreditarse ha- 
ciendo bien 4 la republica. Si bien en las grandes mo- 


-narqufas no puede dilatarse facilmente esta verdad 


hasta que llegue 4 los que pueden ser jueces dello, para 


los ordinarios causaré grandi- — 


COS DE OBREGON. 
- que la manifiesten, sin que cualquiera se atreva 4 bus- 
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car autor d los datos 6 inconvenientes que 6 por peca- 
dos de los hombres 6 por juicios de Dios secretos 4 
nuestra capacidad, suceden en la reptiblica. Un mo- 
derno estadista, alegando otros antiguos, dice que el 
principe no se ha de dar en presa 4 su privado, que es 
no hacer tanto caso dél, que le fie su conciencia y sus 


acciones : doctrina contra la misma naturaleza, porque 


si cualquiera hombre particular naturalmente desea y 
tiene un amigo con quien, amindole, descause y le des- 
cargue de algunos cuidados por la comunicacion , j por 
qué ha de estar el principe privado de este bien que 
los demas tienen? El priucipe valeroso, prudente y 


justo necesariamente ha de tener junto 4 si privados 
de irreprensible vida; porque si no lo fueren, 6 los Me 


apartara desi, 6 le mancharan su buena reputacion ; 
pero que sea conocidamente y con general aplauso re- 
cibida la opinion del principe por santa y justa, y que 
busquen en el privado qué reprender, téngolo por de 
4nimos mal contentos y aun mal intencionados, y que se 
reciba 4 mal que el privado crezca y medre en bienes 
y haciendas que los otros no pueden alcanzar. Consi- 
dérese que en tan opulenta monarquia como la de Es- 
paha, de las migajas que se desperdician de la mesa 


del principe sobra no solamente para aumentar casas” 


a 


ya comenzadas y grandes, pero para levantarlas de 


muy profundas miserias 4 lugares altisimos. Los gran- 1 


des monarcas, reyes y principes nacen subordinados 
al comun érden de la naturaleza y sujetos 4 las pa 
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siones de amar y aborrecer, y han de tener amigos 4. fe; 


quien naturalmente se inclinen; que las estrellas son 
poderosas para inclinar 4 un amigo mds que 4 otro; que 


cuando estas amistades van por sola eleccion, no tienen — 
aquella sazon y gusto que las otras; y siendo superio- 


res los principes, como io son, no han de elegir el pri- 


vado 4 gusto ajeno, sino al suyo, y siéndolo , tambien 
lo ser4 al gusto de los vasallos, cuyo bien pende del — 


' gusto bien ordenado del principe ; y este se hadese- 
_guir sin quebrarse la cabeza en condenar ni al uno ni 


al otro, ni juzgar si es malo 6 bueno, siendo la norma — 
por donde se han de regular los actds de la justicia, el 
gobierno de la repdblica y la merced de los vasallos, el 
premio delos buenos y el castigo de los malos; cuanto — 


mas , que pues tienen dos angeles de guarda, yelco- 


razon del rey est4 en la mano del Seiior, es de creer ~ 
que los inclinardn al bien puiblico y paz general; que 
las cosas que la ocasion ofrece de sucesos de fortuna 
no vienen ni tienen dependencia de la voluntad y ad- 
ministracion del privado, sino de los movedores del 
cielo, que son las causas segundas 4 quien la primera 
tiene dado su poder general , sino es cuando en su tri- 
bunal se ordena otra cosa. Bueno es que me confiese 
un hombre mal asentado y peor sentido del buen modo 
de juzgar, que comunicd treinta 6 cuarenta aiios al que 
6 por sus méritos 6 por sus diligencias 6 por su ven- 
tura llegé 4 ser privado; y que habiéndolo alabado de 
virtuoso , apacible y discreto , amigo de hacer bien, en 
viéndole privado, cuando mas bien puede ejecutar su in- 
clinacion, vuelva 1a hoja 4 desdorar lo que antes doraba — 
y adoraba ; y venido 4 averiguar en qué funda su deses- 
timacion, 6 por mejor decir , su poca constancia en la 
amistad que dntes le tenia, no 'sabra responder sino 
que es una especie de envidia fundada en el bien ajeno, 
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6 porque no le reparte con é!, 6 porque le pesa que lo 
tenga, 6 por mal entendimiento y peor voluntad. Los 
privados de los grandes monareas no pueden tener la 


memoria de todos los conocidos; basta que la tengan, 


de los que hacen diligencia para ello; que los que son 
de mi condicion no tienen razon de quejarse del priva- 
‘do, pues ha de nacer su bien de su cuidado y diligen- 
cia, y no teniéndola, es la queja injustisima. Hay dos 
géneros de privados, unos que de principios humildes 
subieron 4 merecer entrarse en la voluntad de su prin- 
cipe, y estos quieren todo el bien para si; otros que, 
siendo grandes seiiores, han sido muy aceptos y muy 
queridos desu rey, y estos , como nacieron principes, 
quieren repartir el bien con todos. Pero los unos y los 
otrosse han de haber con su rey como la yedra con el 
drbol 4 quien se ase, que aungue siempre sube abra- 
zada con é] sin jamas dejarle, con todo eso nunca le es- 
torba el fruto que naturalmente lleva; y asi lo hacen 
los privados que comenzuron por grandes sefiores, que 
nunca Je estorban al principe las acciones 4 que le obli- 
ga el lugar en que Dios le puso. Por donde yo creo, y 
por las razones dichas Juzgo que parece que no se po- 
dra engafiar el] rey en la eleccion del privado , pero po- 
dria engaiarse el privado en la eleccion de los que le 
propusiere 4 su rey por capaces para la administracion 
de los cargos 6 gobiernos, por estar en su noticia por 
tales no siéndolo : engafio en que como hombre se pue- 
de caer; y asi, le importa para la conservacion de su 
crédito y reputacion vivir con cuidado , informandose 
_ de los que pueden ser jueces dello, para que si la elec- 
ion no saliere tan acertada como se desea , 4 lo ménos 
Se entienda que no fué acaso, ni por amistad 6 antojo. 
Pero tornando a lo primero, digo que es terrible caso 
que quieran los estadistas privar al principe de tan 
grande gusto como es la amistad del privado 4 quien 
el principe naturalmente se inclina, siendo asi que la 
_Voluntad esta siempre obrando y tiene un blanco adon- 


de mira mas que 4 otro en todos los hombres del mun-. 


do, y adonde halla descanso y alivio. 


DESCANSO TRECE. 


Ofrece la ocasion algunas veces cosas que divierten 
el intento principal , como me ha sucedido en este pa- 
réntesis, dejando mi historia y tratando cosas que no 
son de mi profesion, mas de conforme naturaleza las 
dicta y ofrece. Habiendo sucedido en mi buena suerte sa- 
lir con lo que se pretendia porel lenguaje de mi tordo, 
mi amo cumplié su palabra despues de haber cumplido 
el Virey la,suya, y admirddose del secreto y pruden- 
cia con que el renegado se hubo en aquel caso, por 
donde excusé el daito de tanta gente como habia presa, 
que si no fuera por Ja sagacidad suya pereciera él pri- 
mero, si no fuera por aquel camino » Y muchos de los 
presos sin culpa. El me dié libertad con mucha volun— 
tad, aunque contra la de su hija, que ya la vi muy in- 

- clinada 4 la verdadera religion, y al hermano, 4 quien 
yo habia persuadido la misma verdad : de manera que 
ambos 4 dos tenian deseo del hautismo; y aunque el pa- 
dre no se daba por entendido, si lo sospechaba, porque 
aunque callaba, sin duda lo deseaba. Llamébase el mu- 
chacho Mustafa, y la hermana Alima, aunque despues 
que yo la pude comunicar y encaminarla 4 la verdad 
eatélica se llamé Maria. Tuve lugar de hablar con ella 
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} vez que la hablé, me despedf de su presencia para lo 


4 solas con mucho gusto, pero S| 
que nunca tuve intento de ofenderla; y por ulti 0, | 
aseguré, viniendo 4 Espafia, que por todos los camino $ 
posibles la avisaria de mi estado y la advertiria de lo 
que le convenia hacer para ser cristiana, como deseaba; 
que enterneciéndose mas con su intento principal que 
conmigo, destilé algunas l4grimas de piedad crisiana 
y de rendida a) amor honesto; con que siendo la ultima 


que era comunicarla mas, y ella besando muchas veces | 
el rosario que yo le habia dado, dijo que le guardaria 
para siempre. Dijome despues mi amo con muchas 
muestras de amor : Obregon, yo no puedo dejar de 
cumplir la palabra que te di, por haberlo ta merecido, 
y por la obligacion que tengo 4 ser espafiol, y por las 
reliquias que me quedaron del bautismo ( y miré alre- 
dedor 4 ver sile escuchaba alguien), que tan en las en- 
traiias tengo, que ninguno de cuantos ves en todo Ar= 
gel (de !os moros hablo) te guardara fe ni palabra ni 
te agradeciera lo heclio. Y si el rey de Argel me agra- 
decid y cumplié la promesa que habia hecho 4 quien 
descubriese el hurto, es porque es hijo de padres cris= 
lianos, donde la verdad y {a palabra inviolablemente se 
guarda. Y por aca esta barbara nacion dice que el guar= 
dar la palabra es de mercaderes, y no de caballeros. Y 
aunque yo te la cumplo, hdgolo contra mi voluntad, 
porque al fin estando ta aqui, tenia con quien descan-— 
sar en las cosas que no pueden comunicarse. Pero ya 
que es fuerza, y t@ estas inclinado 4 no estar en Ar- 
gel, como yo tenia trazado, yo mismo te quiero llevar 
a Espatia en mis galeotas, y dejarte donde puedas con” 
libertad acudir 4 tu religion. Ahora es el tiempo propio 
en que salen todos en corso; yo habré de ir desherma— 
nado de los demas, por dejarte en alguna de las islas 
mas cercanas 4 Espaiia , que mas 4 poniente no osaré, 
porque me traen muy sobre ojo portoda lacosta, donde 
he hecho algunos daiios muy notables; y si el galeon 
en que venias no tuviera ventura en venirle buen vien-_ 
to, todos veniades aca. Aprestése mi amo para hacer 
su viaje, llevando algunos turcos muy valientes consi= 
go, y muy acostumbrados 4 ser piratas; y escogiendo 
buen tiempo, puso la proa hitcia las islas Baleares, de- 
jando en las orillas 4 su mujer y hija muy Iorosas, la § 
una encomendindolo al gran profeta Mahoma, ylaotra § 
lamando muy 4 voces y muy desconsolada 4 la virgen 
Maria; que como no habia cerca quien pudiese repren- 
derla, lo decia como lo sentia. Yo iba volviendo los ojos 
ila ciudad, rogando 4 Dios que algun tiempo pudiese 
tornar a ella siendo de cristianos, que como yo dejaba 
lo mejor de mi persona enella, iba , aunque libre, do-_ 
liéndome de dejar entre aquella canalla una prenda 
que se pudiera desempenar con la sangre del corazon, 
pues deseaba aprovecharse de la de Cristo, que aun= 
que la supe dejar muy satisfecha y confiada de mi vo- 
luntad, llevaba entre mf una batalla que nome dejaba 
acudir 4 otra cosa sino al pensamiento que me aque= 
jaba por cruel y desagradecido, me martirizaba por 
ausente, y me acusaha de dejar un alma cristiana entre 
Cuerpos moros; pero no sé qué confianza me aseguraba 
que la habia de volver 4 ver cristiana. Al fin, camind- 
mos con felicisimo viento; y como mi amo me veia vol- 
ver elrostro 4 la ciudad, decfame : Obregon, paréce- 
me que vas mirando 4 Argel y echandola maldiciones 


iy = oe tay Rep ia 

lena de cristianos cautivos, y por eso la 
1 ais ladronera 6 cueva de ladrones 4 esta ciudad; 
pues aseguirote que no es el mayor dano el que los co- 
sarios hacen, que al fin van con su riesgo, yalguna vez 
yan por lana yno vuelven trasquilados ni por trasqui- 
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no fuese desagradecida 4 su buena fortina, pues iba 4 
ser seiiora de toda aquella hacienda y otra mayor y de 


mis importancia, y no 4 ser esclava como pensaba. — 


Pero la hermosura y apacibilidad de} rostro, acompa-_ 


flada con una mansa gravedad, era de modo, que se — 


lar; que el mayor daiio es que por ver que son en Argel 
bien reci)idos, muchos de su voluntad se vienen de 
todas las fronteras de Africa con sus arcabuces, 6 por. 
necesidad de libertad, 6 por. la falta de regalos, 6 por 
ser mal incliriados y tener el aparejo tan facil, que es 
lastimosa cosa ver que por la ocasion dicha esta llena 
| ae ciudad de cristianos de poniente y de levante, que 
aunque voy 4 hacer mal por mi provecho , no puedo de- 
Jar de sentir el dao de la sangre bautizada, que me 
tiene trabado el corazon. Otras veces, dije yo , he sen- 
tido 4 vuesamerced enternecerse en esta materia co- 
‘mo dhombre piadoso de corazon y de noble sangre; 
"pero no le veo con mudanza de religion ni con propé- 
sito de volverse 4 la inviolable fe de san Pedro que 
_profesaron sus pasados. No quiero, respondié mi amo, 
-decirte que el amor de Ia hacienda, la hidaiguia de la 
libertad, ni la fuerza de mujer y hijos, ni los muchos 
-daiios que en mi propia patria he hecho me divierten 
dello, sino preguntarte si alguna vez me has visto cu- 
-rioso en saber qué doctrina ensefiabas 4 mis hijos ; 


puede decir que, siendo de noche, did luz 4 toda la ga- Khe 
leota; 4 quien todos se rindieron y humillaron como ce 
cosa divina, admirdndose que Valencia criase tan So- 
beranas prendas. Fuéla consolando por toda la nave- eS 
gacion; que el turco sabe hablar un poco la lengua « 
espaiiola y es hombre de muy buena suerte y talle, 
muy venturoso encuantas empresas ha acometido,muy 
rico en tierras, joyas y dineros, muy aceptod la vo- 
luntad de todos los reyes de Argel. Para abreviar, fuése Mes 
adesembarcar, nod la ciudad, sino 4 una heredadsu- 
ya de grande recreacion , de vitias y jardines muy re~ 
galados..Ella, que se vid tan obedecida de esclavos y 
amigos del turco, parece que se fué ablandando y de- 
jando la tristeza que le habia causado el cautiverio; 
vino, andando el tiempo, 4 querer bien 4 su amo y ina 
casarse con él, dejando su religion verdadera por Ja del 
marido, en que vivid con grandisimo gusto seis aos 6 
siete, querida, servida, regalada , llena de joyasyper- 
las y muy olvidada de haber sido cristiana; por cuya — 
contemplacion se hicieron y hacian cada dia alegrisi- 


que por aqui veras cémo debe estar mi fe en mi pecho. 
Y asegdrote que de cuantos renegados has visto niuy 
poderosos, ricos de esclavos y hacienda, ninguno deja 


de saber que va engaiiado; que la libertad que tienen 


tan grande, y las honras y haciendas, en que son pre- 


feridos 4 los demas turcos y moros, los detienen, siendo 
sefiores y mandando lo que quieren y 4 quien quie- 


ren; pero saben bien Ja verdad. Y para prueba desto, 
en tanto que el tiempo refresca en nuestro favor te 
"quiero contar lo que sucedié poco tiempo hd en Argel. 


mas fiestas de cahas y otras invenciones, porque su 


condicion se parecia mucho 4 su cara, y la cara se 
aventajaba 4 todas las de Argel : de manera que si no 
se casara Juego con ella, se la quilaran para enviarla 
al gran Turco. Pues viviendo con toda esta idolatria, — 
siendo su gusto la norma con que todos vivian, habia 
alli un esclavo de Menorca, hombre de suerte, que 
como los demas comunicaba con ella : vino su resca~ 


te, y el buen hombre fuése 4 despedir della, y pregun- 


téle en qué lugar habia de residir : él se lo dijo, y ella | 


: 
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lay aqui un turco muy poderoso en hacienda y | Je mandé que viviese con cuidado para lo quesucedie- 
_ abundante en esclavos, venturoso en la mar y experi- | se. El, que no eralerdo, la entendid, y yéndose d Me- ae 
‘mentado en la tierra, llamado Mami Reis, y es hom- | norca, vivid con él todo el tiempo que pasd hastaque = 
bre de gentil determinacion, de buen talle, liberal y | tuvo ella modo cémo escribirle una carta 4 Menorca, “a 
ienquisto. Yendo este en corso por la costa de Va- | en que le decia que viniese con un bergantin bien ~ ‘s 
lencia , anduvo algunos dias sin poder encontrar presa | puesto a la heredad desu marido 4 media noche para eg 
en elagua, hasta tanto que los mantenimientos le fal- | tal dia. Como Ilegé el tiempo en que todossalende Ar- 
taron: vista ta necesidad, saltaron en tierra él y sus } gel encorso, sumarido armésus galeotas con trescien- 
compaiieros con mucho riesgo y peligro de sus perso- | tos esclavos muy hombres de hecho, llevando vestidos 
‘nas, porque encendiendo hachos por toda la costa, los | 4 la espafiola, y fué 4 su ventura, azotando las las 
inquietaron de modo, que se tornaron al agua, dispa- } con mucha gallardia, mirandolo su mujer y déndolemil 
rando algunas piezas con la gente del socorro. Con la | favores desde una torre de su propia casa. El tiempoera  .— 
__ priesa que Hevaban se dejaron en tierra al seior de !a | muycaluroso, y el diaque teniaconcertadoenlacartase = 
galeota y 4 olro soldado amigo suyo muy valiente, que | acercaba. Fingidse muy afligida de laausencia y delca- > 
viéndose perdidos , se entraron en un molino, donde | jor, y dijod sus esclavos y gente que se queria ir 4 con- 
hallaron solamente una doncella hermosisima, que de } solar Asuheredad y jardines, y llevé consigo, como pa= \ 


turbada no pudo huir con las demas gentes. Amenazi- 


‘ronla porque no diese voces, y en viendo Ja costa 


quieta, hicieron la setia que tenian hacia las galeo- 
tas, y en viendo la primera noche, vinieron al mo- 
lino, y antes que tornase la gente del rebato cogieron 


al capitan y su compaiero, llevandolos 4 su galeota 


juntamente con la cautiva doncella. La hermosura della 
cra de manera, que dieron, y con verdad, que tal joya 
de talle y rostro no se habia jamas visto en Argel. El 
-eapitan dueiio de las galeotas dijo que estimaba en mas 
aquella presa que si hubiera saqueado toda Valencia. 
Ella iba congojadisima y lorosa, y él diciéndola que 


wt 


ra estar muchos dias, algunos cofres donde iban vesti- 
dos, joyas y dineros, y toda la riqueza de oro y plata 
que habia ensu casa, donde estuvo algunos dias rega~ 
landose 4 si y a sus esclavos y mujeres, que si antes la 
querian mucho, enténces la adoraban. Llegé la noche 
que tenia concertada sin haberse descubierto a nadie, 
con tan grande sagacidad y secreto, que mi aun por el 
pensamiento se pudiera imaginar su determinacion , ¥ 
puesta 4 una ventana aguardé hasta las doce de la no- 
che, sin dormir ni pegar sus ojos; que vid un bulto que 
venia de hacia la mar: hizo la seta que estaba concer= 


| tada por la carta, y acudiendo bien della el hidalgo, 
| 
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dijo: Ea, que aqufestd el bergantin. Enténces la de- 


terminuda sehora hablé con toda ta brevedad que pudo 
a sus esclavos, diciendo : Hermanos y amigos, compra- 
dos con la sangre de Jesucristo, mi deteriminacion es 
esta: el que quisiere libertad y vivir como cristiano 
sigame lista Espaia. Respondié portodos un gran 
soldado cautivo, natural de Malaga : Setiora, todos es- 
tamos determinados de obedecer vuestro mandamien- 
to; pero mirad el peligro en que os poneis y nos po- 
neis; que ya las torres dan aviso , Y en amaneciendo 
_cuajaran la mar de galeotas y bos dardn caza sin du- 
da. A que ella respondié : Quien me puso esto en el] 
corazon me guiard 4 salvamento; y cuando no suceda, 
mas quiero ser manjar de horribles monstruos mari- 
nos en los profundos abismos de las profundas caver- 


nas del mar, muriendo cristiana , que ser reina de Ar- | 


gel contra la religion que profesaron nuestros pasados. 
Y sirviendo la hermosisima mujer de valeroso capitan, 
alenté 4 sus esclavos de manera, que en un instante 
llevaron al bergantin los cofres y riquezas, dejando 
Muertos 4 puiialadas 4 una negra y 4 dos turquillos que 
daban voces. Juntos los esclavos , que ya no lo eran, 


con los que venian en el bergantin , todos hombres hon- | 


rados y de gran pecho, se confortaron de manera unos 
d otros, que el bergantin volabacon la fuerza de los 
remos y el viento que ayudaba. En sabiéndose el caso 
en Argel , que fué luego, echaron tras ellos cuarenta 6 
-cincuenta galeotas , llevando cada cual su centinela en 
la gavia y en la entena; que entendieron dar luego con 
el bergantin; mas parece que Dios 6 lo guid 6 lo hizo 
invisible , pues fuera de la diligencia dicha, su marido 
Mami Reis andaba por las islas, y los unos ni los otros 
dieron con el bergantin, hasta que al amanecer se ha- 
llaron entre las dos galeotas de su marido » que para la 
tierra adentro Hevaba su gente vestida 4 la espaiiola. 
Ella con gran presteza y sagacidad mandé que los de- 
mas que iban en el bergantin con los esclavos se pu- 
siesen como turcos para que pudiesen huir dando 4 
entender que huian de espatioles. Fué gallarda y astuta 
la advertencia, porque viendo Mami Reis que huian 
dél, se holg6 diciendo : Sin duda parecemos espanoles, 
pues aquel bergantin de turcos se huye de nosotros ;y 
con grande risa celebraron la huida del bergantin ; que 
Con esta traza se libraron y llegaron 4 Espafa, donde 
esta muy rica y contenta, haciendo grandes limosnas 
de la hacienda de su marido; y aunque en Argel suce- 
did otro caso semejante 4 este , fué con mas poder y 
ménos circunstancias. Ya sabes 4 qué propdsito te he 
contado este caso : sucedié poco tiempo ha, y sin du- 
da yo creo que ninguno hay que no tenga estampado 
en el corazon la primera religion que profesé, digo-de 
los bautizados , si bien esta mujer mostré més que to- 
dos aquel pecho varonil y determinacion cristiana. No 
me espanto, dije yo, que esa sefiora haya tenido tan 
grande valor en su determinacion; que es propio de 
mujeres poner por obra lo que se les pone en la testa, 
ni que haya vencido en atrevimiento 4 los hombres; ni 
de que tuviese traza para ejecutar su intento; que todo 
eso-es creible en su natural inclinacion. Lo que me ad- 
mira es que haya tenido capacidad para guardar el se 
creto tanto liempo; que es mas dificultoso en las muje- 
res guardar el secreto que guardar la castidad ; porque 
ninguna se escapa de tener una amiga con quien co- 


manera, que no pudo huir, ni aun moversé de un lugar; 


hacer, porque carecia del discurso que habia menes 
un caso tan arduo, importante y peligroso, que se atre- 
via i su marido, 4 los cosarios y 4 todo Argel, 4 to- 
das las olas y borrascas del mar Mediterraneo, a las 
bestias marinas jamas vistas ni conocidas en su ele- 
mento ni fuera dél; y todo esto no fué tan grande ha 
zaia como no revelar el secreto que tanto importaba. 
Todo eso, dijo mi amo, es verdad, pero una cosa me 
hace mas contradiccion , y es, como esa, siendo don- 
cella, no tuvo valor para huir del molino con Jas demas | 
cuando la cautivaron , y lo tuvo despues para empren- 
der un hecho tan herdico. A eso, dije yo, es facil la 
respuesta, porque cuando esa sefiora era doncella, con 
la frialdad natural que todas ordinariamente tienen, la | 
trad el temor los miembros y venas del cuerpo de 


pero despues que se casd y la abrigé la fuerza del calor: 
del marido, mejoré su naturaleza y cobré espiritu para 
acometer esa empresa tan dificil. Y de todas las mu- 
jeres de quien se hace mencion en la antigiiedad no se 
sabe que fuesen doncellas, ni aun se puede creer. Pues 
las amazonas, pregunté mi amo, jno se dice que fuesen 
doncellas? Seftor, no, respondi yo, ni en tanto que lo 
eran salian 4 las batallas, sino ejercitandose, no en ocio 
ni en lanificio , sino en cazas de fieras, en andar 4 ca- 
ballo, usando de la lanza, arco y saeta; y para hacerse- 
mis fieras se mantenian de tortugas y lagartos; y en 
siendo de edad para ello, se mezclaban con los varones 
circunvecinos ; y si del conetbito parian hijo varon, 6 — 
le mataban 6 le mancaban de manera que no quedase 
para ejercicio de hombre; y si parian hembra , porque 
no fuese impedimento para tirar el arco, le sacaban 6 
cortaban el pecho diestro; que eso quiere decir ama- 
zonas, id est, sine ubere, sin teta; pero ninguna dellas 
por si sola hizo tan grande hazafia como esta valen- 
clana. é 


DESCANSO CATORCE. 


Como los esclavos y compafieros iban dormitando, tu-— 
vimos lugar y espacio mi amo y yo para tratar esta ma- 
teria y otras; con que se vencid el sueiio. Habiendo re- _ 
posado un tanto, dentro de dos horas descubrimos las 
islas Baleares, Mallorca y Menorca , Ibiza y otras islas § 
pequeiias; pero no nos acostdmos 4 Mallorca, por el 
cuidado con que aquella isla vive, hasta ser de noche 3y 
aunque aguardadmos 4 esto, fué menester apresurarnos, 
porque si bien se parecieron presto, habia bien que § 
trabajar para llegar 4 ellas. Acostémonos 4 Mallorca por 
mejor, y para él fué peor , porque al despuntar de un 
risco estaba en él una centinela que dié aviso 4 las ga- 
leras de Génova , que andaban por coger 4 mi amo, y_ 
aunque se acercaba la noche, comenzaron 4 batir los 
remoscon grande furia hécia nosotros. Mi amo, viéndose - 
perdido , pasdse 4 la otra galeota, Ievando consigo la 
tas granada gente que traia en ambas, y didme 4 mi 
cargo de mirar por la que me dejaba con poca gente, 
confidndose que, hablando yoespaiiol, podriaresponder 
4 propdsito y tener algun remedio la galeota : de suerte 
que me dejé por estorbo para que hiciesen la presa en 
mi y se pudiese librar. Sucedidle como él lo habia pen- 
sado; porque como hombre astuto y muy practico en 


la isla, q 


¢ noch 

Ir oscureciendo se hizo 4 la mar y se es- 
apd. La galeota en que yo habia quedado, como no 
1 tee gente que hogase, sino muy poca y la mas ruin, 
1ése quedando tanto, que las galeras pudieron tirar 
na pieza para que nos rindiésemos. Pardmonos, y en 
egando cerca yo, muy alentadamente y en bien claro 
spanol dije: Rendidos somos. Pues 4 vos buscamos, 
ijeron las galeras , Hamdndome por mil nombres infa- 
les, que realmente, como la galeota era aquella en que 
tempre andaba mi amo y hablé tan claro espaol, me 
uvieron por el renegado. Echaron al remo 4 todos los 
rcos canalla que hallaron conmigo, y 4 mi, pensando 
ue habian dado con lo que buscaban, me maniataron 
ara llevarme 4 Génova y hacer en mi un gran castigo. 
eciame el capitan de la capitana : Quanie volte habete 
‘eampato la vita, can renegato? Adesso non scampa- 
rete, se non impiccato? Senor, dije , mire vuesa seiio- 
be que yo nosoy el renégado que vuesa sefioria piensa, 
ino un pobre espaiiol esclavo suyo. Por la defensa car- 
aronsobre mi tantos palos, que me obligaron 4 decir : 
dicen que Génova es monte sin lefia, pero harta ha ha- 
ido para mi ahora. Riéronse todos los musicos espa- 
holes que traia el General en su galera de mi respuesta, 
ymias de la paciencia con que lo llevé; uno de los cua- 
es conocia yo muy bien, y entre ellos, por lo que les 
Meclaré uno de los miisicos , tambien hubo alguna risa. 


Wo mearrimé 4un rincon, maniatado y dando gracias — 


a Dios, que tantas veces me veia ejercilado en trabajos y 
rniserias; que las desdichas nos traen 4 la memoria las 
rnisericordias de Dios, y no los pecados por quelas me- 
ecemos ; que si quisiésemos advertir cuanto mayores 
son que lostrabajos que Dios nos envia, nos consolaria- 
mos, y no nos quejariamos de los instrumentos que 
Dios toma para castigarnos; que son sus invenciones 
tan secretas y tan grandes, que nos ponen en cuidado 
He considerar por dénde nos vino el dano, y no por 
clénde lo teniamos merecido; y es tan piadoso en el 
wastigo, que no quiere infamarnos por lo que merece- 
mos , sino darnos en qué merecer por lo que sufrimos, 
vy llevar en paciencia lo que no habemos pecado; que 
#u misericordia 4 todo esto se extiende, que nos ejer- 
acita en lo que no pecamos para descuento de lo que me- 


arecemos en lo que pecamos, y luego echamos la culpa | 


‘4aquellos por cuya mano viene el justo castigo de Dios, 
aque con lo que no habemos hecho nos castigé lo que 
(habemos hecho, por estimar en tanto nuestra honra, 
‘queno quiere muchas veces castigarnos por los mismos 
‘ filos que nos matan interiormente , porque no nos des- 
‘consolemos ni le tengamos por ejecutor cruel. Acuér- 
‘dome yo ahora de las desventuras que desde nino me 
han seguido, y no me acuerdo de los delitos de mi ju- 
-ventud. Viéneme 4 la memoria cuanto bien he hecho 4 
algunos hombres en esta vida , y que por estos mismos 
“han venido muchos males, porque Dios toma semejan- 
{es instrumentos para confusion y castigo de pecados 
‘ cometidos con ignorancia 6 con malicia. Yo estoy ahora 
en fama derenegado, y maniatado, agraviado injusta- 
‘mente por un astuto y endiablado hombre, precito y 
descomulgado; y si quiero volver los ojos atras, veo 
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de Dios. A esto Hegé un bellaco de un cémitre, y din- 


, de caleta en caleta se fué es— 


que merezco estos y otros mayores castigos de la mano _ 


Marcelo Doria, que era general , movido 4 misericor- 


Suplico 4 vuesa excelencia, pues la defensa natural 
es concedida 4 todos, se me conceda 4 mi; que yo sé 


que en sabiendo vuesa excelencia lo que soy, no sola- — 


mente no padeceré en manos de un tan gran principe, 


dia , dijo que hasta averiguar quién era no me tratasen 
mal. Yo, como vi la puerta abierta 4 la piedad, dije : 


pero espero en Dios que me tiene de honrar mas que ; 
merezco. Yo daréen Génova, y aun en esta galera, tes= _ 
ligos que me conocieron en la corte (lel rey Catélico en Ke 
el tiempo que este renegado andaba haciendo mal en — 


todas estas costas, y sera uno dellos el senor Julio Es- 


pinola, el embajador. Hizome desatar, y hablé conini- 


go, pregunténdome todo lo que deseaba saber de! re~ 
negado : yo le dije la astucia con que se habia escapado ; 
con que satisfice algo de mi persona, y puso mucha 
culpa 4 los que no siguieron la empresa. Tornéme 4 mi 
rinconcillo, aunque no maniatado, y puseme en cu- 


clillas, las dos manos enel rostro y los codos en Jas 
rodillas , porque no me conociese el musico, pensando 


en mil cosas. Yendo navegando hacia Génova, viendo _ 


que ya se habria dado noticia en Argel que las galeras 


de Génova corrian la costa, pasimos el golfo de Leon 
con una poca de borrasca, y habiéndolo atravesado de 
punta 4 punta, mandé el General d los musicos que can- 
tasen, y tomando sus guitarras , lo primero que can- 
taron fué unas octavas mias que glosaban : 


El bien dudoso, el mal seguro y cicrto. 


Comenz6_el tiple, que se llamaba Francisco de la eo 


Peiia, 4 hacer excelentisimos pasajes de garganta, que 
como la sonadaera grave, habia lugar para hacerlos, y 
yo 4 dar un suspiro 4 cada cléusula que hacian. Canta- 
ron todas las octavas, y al Ultimo pié que dijeron : 


El bien dudoso, el mal seguro y cierto, 


ya no pude contenerme, y con un movimiento na= 
tural inconsideradamente dije : Todavia me dura esa 


desdicha. Como fué en alta voz, miré cl Pena, que, por — 


venir yo tan disfrazado de cara y de vestido y por ser 
él corto de vista, no me habia conocido antes, y en 
viéndome, sin poderme hablar palabra, humedecidos 


los ojos, me abraz6, y fué al General diciendo: gA quién 


piensa vuesa excelencia que traemos aqui? 4A quién? 
pregunt6 el General. Al autor, dijo Pena, desta letra y 
sonada y de cuanto le habemos cantado 4 vuesa exce- 
lencia. g Qué decis? Llamadle aca. Lleguéme con harta 
vergiienza, pero con animo alentado; y preguntéme e] 
General : ,C6mo os llamais? Marcos de Obregon, res- 
pondfyo : el Peiia , hombre que siempre profesé verdad 
y virtud, lleg6 al General y le dijo : Fulano es su propio 
nombre, que por venir tan mal parado debe de distra- 
zarlo. Espantdse el General de ver un hombre de quien 
tenia tanta noticia en tan humilde traje y rodeado de 
tantos trabajos y tan injustamente maniatado. Pre= 
guntéme la causa dello, y yo con mucha paciencia y 
humildad le conté todo lo sucedido, porque el gulcon 
del duque de Medina habia parado en el Final. Hizome 
mucha merced , particularmente trastejindome de ves- 
tidos; y en legando 4 Genova visité 4 Julio Espinola, el 
embajador, cuya amistad yo habia profesado en la corte 
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ambos me hicieron merced de acomodarme de dineros 
y cabalgadura para Milan ; pero primero quise ver aque- 
llarepublica tan rica de dineros y antigiiedad, de nobles 
y anliquisimas casas, descendientes de emperadores y 
grandes sehores y de la mayor nobleza de Italia, como 
son Dorias, Espinolas, Adornos, de cuya nobilisima 
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| RELACION TERCERA DE LA VIDA 


DEL ESCUDERO MARCOS DE OBREGON. — 


Yo, que de cautivo, esclavo y maltratado, tan presto 
me vicon dineros y bien puesto de vestidos, deseaba 
ya ardentisimamente Hegar adonde mis amigos me vie- 
sen libre y supiesen los trabajos y favores de que la for- 

_ tuna habia usado conmigo; y asi, en habiendo visto la 
grandeza de aquella reptiblica y tomado el descanso 
-qne tan grande cansancio pedia , cogi mi cabalgadura y 
Victorino, 6 mozo de mulas, y avidndome para Milan, 
subi por aquellas montafias de Génova, tan dsperas y 
encumbradas como las de Ronda; y en habiendo pasado 
por San Pedro de Arenas, ya que anochecia fué tan 
epue la piedra y agua que nos cogié, que perdimos 
_ el'camino en parte donde fuera ficil el despenarnos 
hasta los profundos rios , crecidos con la grande aveni- 
~ da, yendo 4 dar 4 la furia del mar; porque los arroyos 
que se juntaron de la tormenta, del granizo yagua eran 
bastantes paramucho masque esto. Noveiamos lazsino 
por los ojos del caballo, que nos guiaban , que es la peor 


~~ bestia para caminar del mundo, que en Italia se camina 


con ellos ;y con la poca gana que llevaba, se arrimaba 4 
cualquier arbol que topdbamos 6 se arrojaba por donde 
se le antojaba : de suerte que yo me apeé, yen unos dr- 
‘boles que tenian grandes troncos y muchas ramas tra- 
badas unas con otras, nos arrimamos hasta esperar que 
6 la tempestad cesase 6 viésemos alguna claridad 6 luz 
que nos guiased salvamento. El Victorino , aunque pric- 
tico en Ja tierra , estaba tan turbado , que habia perdido 
los memoriales, y yo las esperanzas de poder movernos 
de alli hasta la manana. Corria e| agua de nosotros por 
la carne como de cueros de cortidura, grandisimo rato 
con este trabajo; pero no pudimos gozar de la sombra 
de los acopados drboles, porque corria mas agua dellos 
que de nosotros; que todo lo rendia el tiempo insufri- 
ble y borrascoso. Estando en esta suspension de dnimo 
congojoso , oimos decir cerca de nosotros : Guarda la 


vita. Como tan cerca soné , miré por entre las ramas, y 


vi que 4 las espaldas de los arboles parecia una luz que 
salia de tres casas, donde el caballo debia de haber po- 
Sado otras veces, y aunque por malos pasos, nos habia 
guiado alli. El espacio era poco, y en un instante , cor- 
riendo, nos pusimos en las casas, de donde salieron con 
grande cuidado 4 ofrecernos alojamiento ; y donde no 


_ EL MAESTRO VICENTE I 
de Espafia , que certificado Marcelo Doria desta verdad, 


con hébito de Calatrava y las demas drdenes, come 
don Agustin Adorno, caballero tan virtuoso como prin- 
cipal. Y como mi intento no era parar alli, dispiseme 
para proseguir mi viaje 4 Milan, para donde habia sa- 
lido de Espaiia. Pe 


pensimos hallar agua , halldmos muy gentiles capones; 
que todas las naciones extranjeras hacen esta ventaja a 
Espafia en las posadas y regalo de los caminantes. Ce- 
ndmos muy bien: yo pedi un jarro de agua, y trujéron- 
mela de una fuente que nacia junto 4 las mismas casas, 
caliente baheando : hicela poner 4 una ventana; que 
aunque el tiempo no estaba tan frio, la borrasca y 
granizo lo habia trocado, y en un instante se enfrié y 
aun held el jarro de agua. Bebilo, y el huésped trajo alli 
de las otras casas dos testigos , y viéndome beber otro 
jarro de agua fria, les dijo : Sefiores, para esto os he 
traido, porquesi este sefior espaiol muriere destos jar- 
ros de agua fria, no digan que yo le he muerto. Rei- 
me , juzgando que lo decia por aborrecer el agua 6 por 
amar el vino; y no fué sino por la razon que el hos- 
talero dijo despues. Pregunté, como nuevo en Ita- 
lia, por qué razon queria que no bebiese agua quien 
casi siempre la habia bebido y bebia. Respondié que 
las aguas de Espafia eran mis delgadas y de mas facil 
‘ligestion que las de Italia, que tienen mds humidad; 
y esde creer que, pues gente de tan gentil discurso 
como-la italiana no osa beberla sola, halla en ella al- 
gun dato. Yo conoci un caballero italiano que cuan= 
do vino 4 Espafia no habia bebido gota de agua, y 
estando en Espahano bebié gota devino ; que las aguas, 
ora sean de rio, ora de fuente, toman Ja calidad buena 
mala de la tierra 6 minerales por donde pasan. Las de 
Espatia, por ser esta provincia tan favorecida del sol y 
consumir las humidades con tanta violencia , son boni- 
simas, fuera de que ordinariamente pasan por minera- 
les de oro, como se parece en las de Sierra Bermeja, 
que la misma sierra esta del mismo color, y son exce- 
lentisimas ; 6 pasan por minerales de plata , que son bo- 
nisimas, como las de Sierra Morena, que_se verifica 
en las de Guadalcanal, 6 por minerales de hierro , como 
en Vizcaya, que son saludables. Y en resolucion, no 
hay agua en Espafia que sea mala , Sea de fuente 6 sea 
de rio; que de lagunas y lagos 6 encharcadas ni las 
hay ni las beben; dntes parece que para mayor gran- 
deza dela misericordia de Dios , una laguna de mis de’ 
una legua que esta cerca de Antequera, que todos los 
anos se hace sal, tiene junto 4 si la mejor y mas sana 


ce € to, q 
a porque ladeshace. Y en 
entecilla que Haman de las Monjas, que nace mi- 
ado al oriente y en uncerro, en bebiéndola, luego 
pshace la piedra , y en el mismo dia salen las arenas, y 
psta se puede escribir un grandisimo voltimen. Perolo 
le el hostalero me dijo fué tan verdad, queen todo el 
empo que estuve en Lombardia, que fuéron mis de 
es afios, ni tuve salud ni me falt6 dolor de cabeza 
petuo, por el agua que bebia. Y verificdse el dia si- 
iente que, yendo caminando, en todos los charqui- 
oe se habian hecho del grande turbion del agua 
ia animalejos , como sapillos , renacuajos y otras sa- 
ndijas , engendradas en tan poco espacio, que se cau- 
de la mucha humidad maliciosa del terruno. Y en 
ruellos fosos de Milan se ven unas bolas de culebras 
mucha cantidad, engendradas de la bascosidad y 
trefaccion del agua, yla humidad gruesa de la misma 
0 Cr 4 

| DESCANSO PRIMERO. 

Pero, dejando esta materia , fuimos caminando por 
Ginovesado mi mozo de mulas y yo, hasta que topd- 
os con unos labradores, que, preguntados por dénde 

smariamos el camino que habiamos errado la noche 

ites, nos dijeron un disparate para enganarnos, y an— 
aivimos perdidosmas tiempo. El mozo,entendié la bur- 

.,y dijo que nos engaiaban; pero yo, no tomandolo. 

or burla , deshonrélos en mal lenguaje italiano, yellos, 

ne eran muchos, cargironse de piedras : yo me apeé 

di una cuchillada 4 uno: el mozo cogié su caballo y 

ej6me entre ellos, que, como era de sunacion, no quiso 

or testigo del caso, yellos cargaron sobre mi, porque 
weslicé y cai en el suelo, y maniaténdome, dieron 
onmigo en el lugar mas cercano, que era muy grande 

‘muy poblado. Representaron la sangre del herido, y 

cshdronme una cadena y grillos muy pesada. Esta vez 

% me quise quejar de mi mucha desdicha, sino de mi 

‘ca consideracion , que estando en tierra no conocida, 

mise hacer lo que no hiciera en la mia ; que los espa- 
les en estando fuera de sunatural se persuaden 4 en- 

#nder que son seiiores absolutos. Yo, que no tenia de 

juién ni 4 quién quejarme, volvi contra mi las piedras 

jue los contrarios podian tirarme : vime cargado de los 
iierros que no tuve en Argel, siendo enemigos de la fe 

» de los que la profesan , sin poder volver los ojos 4 quien 

he mirase de buena gana; que por la misma razon que 

sensamos ser seniores del mundo, somos aborrecidos 
se todos. Quien va 4 tierras ajenas tiene obligacion ae 
mtrar en ellas con grande tiento; que ui las leyes son 
ns mismas, ni las costumbres semejantes , ni las amis- 
des se guardan donde no hay conocimiento ; y es ave- 
figuada cosa que, aunque los reinos y republicas se 
cuarden el respeto y amistad que profesan entre si, no 
sorre lo mismo en los particulares, que ordinariamente 
xe desdoran y tienen enemistades unos con otros; y 
-anto mas, cuanto mds se ven sin razon 6 con ella su- 
,editados. Eché de ver que la paciencia es virtud cor- 
fiente para todas las cosas del mundo, pero mas para 
sralar con gentes no comunicadas. Tiene el forastero 
necesidad de ser muy afable y comedido con crianza, 

ha de perder desu derecho en las cosas que donde 
“st4 no sabe si son buenas 6 malas : con semblante 
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mente en conoci- 
miento de lo que ignoramos cu las tierras cuyas cos- 
tumbres no han venido 4 nuestra noticia. Yo me viafli- 
gidisimo, sin ver 4 quien poder dar parte de mis tra- 
bajos. Llamaébanme de marrano muy cerca de mf, y la Baus 
mas honrada seutencia era que me habian de dar gar- 
rote de secreto. El carcelero parecia hombre corriente, 
pero no hallaba por dénde entrarle para consolarme con Be} ‘ 
él. Estuve pensando qué modo tendria, yacordémeque __ 
esta nacion es codiciosa sobremanera, y que poralli 
podria echar algun cartabon para mi remedio. Llevaba 
en la faldriquera algunos escudos que saqué de Génova. “oy 
Andaban alli dos ninos del carcelero muy graciosos , y 
acordindome cudn buen rostro muestran los padres 4 
quien hace bien 4 sus hijos, di Acada nifio un escudo: 
aqui abrid los ojos el padre, agradeciéndolo mucho y 
aun muchisimo, que me did buena esperanza de salir 
con lo que habia pensado. Dijome: Vuesa seforia debe 
de ser muy rico. g En qué lo echais dever? preguntéyo. 
Enlaliberalidad, respondié,con que habeisdadodesos 
nifos moneda que aun los hombres mal conocemos por 
acd. Pues si eso estimais siendo tan poco, gquéharéis 
cuando sepais lo demas? Y sacando dineros, diselosd © 
él, y dijele : Porque me pareccis hombre de buen dis- 
curso 0s quiero decir quién soy; que desta nineria no 
teneis que hacer caso. Yo he alcanzado lo que todos los + 
fildsofos andan buscando y no acaban de dar con ello; hs 
pero primero me habeis de hacer juramento de ennin- 
gun tiempo deseubrirme. El lo hizo sotenisimamente, 
y con grandes ansias me pregunté qué era loque que- 
ria decirle, y le respondi : Sé hacer la piedra filosofal, 
que convierte el hierroen oro, yconesto nuncamefalta 
lo que he menester ; pero no he osado comunicarlocon 
nadie en Génova porque la republica no me estorbase et 
mi viaje; que lo hicieran sin duda, porque, comoesta 
divina invencion es tan apetecida y deseada de todos, 
todos andan tras della; y si saben alguno que lo sabe, 
6 los reyes 6 las rep&blicas los detienen contra su volun- 
tad porque ejercite el arte para ellos 4 su costa; que 
en habiendo mucha cantidad de oro en el mundo seré 
estimado en poco. Sefior, dijo el carcelero, muchas © 
veces he oido tratar desa materia, pero nunca he visto 
ni oido decir que lo haya nadie alcanzado en nuestros 
tiempos; que aunque vuesa setioria me ve en este ofi- 
cio, que por estar quieto y mantener mis hijos ejercito, 
ya he estado en Espaiia sirviendo 4 un embajador de 


Génova , y por lo dicho me recogi 4 este pueblo, donde 

naci. Huélgome desto, dije yo, porque siendo, como ais 
sois, discreto, y habiendo oido tratar dle lamateria, da- a 
réis crédito 4 lo que veréis con vuestros ojos. Si yo pu- é. 
diese, dijo, aprender eso, seria un valiente hombre, a 
que mandaria 4 todo mi lugar y enviaria libre 4 vuesa ae 
seiioria adonde fuese servido. A lo primero, dijeyo,og 
respondo que consiste el hacerlo en dar un punto que E 
es menester gran cuidado para acertarlo, y asi, no 
me atrevo 4 ensendroslo, pero dejaréos con tanto oro, ; 


que no hayais menester 4 nadie vos ni vucstros hijos. 
Y 4 lo segundo, que no quiero que hagais por mi 
cosa que en algun tiempo pueda haceros dao; que 
la misma arte quimica me dard modo para librarme, 
y esto os lo enseitaré facilisimamente, que lo veréis 
aunque esteis ciego, cémo sin culpa vuestra y sin 
consentimiento vuestro me libro, y vos quedeissinca- 


; 
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Jumniay con riqueza y gusto. Echdse 4 mis piés con 
grandes ceremonias, quitaéndome la cadena y grillos, 
-contradiciéndoselo yo con grandes véras, y pensando 
adelante toda la noche, para mds asegurarlo en la ma- 
teria, por hacer mejor mi negocio, le-dije: Sabed que 
el no haber acertado 4 dar el punto 4 la transmutacion 
de los metales nace de no haber entendido 4 los gran- 
des filésofos que tratan esta materia sutilisimamente, 


como son Arnaldo de Villanueva, Raimundo Lulio yGe- ~ 


bor, moro de nacion, y otros muchos autores, que la 
escriben en cifras, por no hacerlas comunes 4 los igno- 
rantes, que yo por enterarme en la verdad dello he pa- 
sado 4 Fez en Africa, 4 Constantinopla , y en Alemania, 
y con la comunicacion de grandes fildsofos he venido 4 
descubrir la verdad , que consiste en reducir 4 la pri- 
mera materia un metal tan intratable y recio como el 


_ hierro, que puesto en aquel primer principio suyo, y 
en aquella simiente de que fué hecho, aplicdndole las 
-mismas cosas y los mismos simples que la naturaleza 


aplica al oro cuando se forma 6 se va formando , viene 
4 transtormarse en la misma sustancia dél. Que de la 
propia manera que todas las criaturas van imitando (en 
cuanto les es posible) «la mds perfecta de su género, asi 
el hierro y lus demas metales van imitando 4 la mds per- 
fecta dellas, que es el oro, y dindole todas las calidades 
que la naturaleza con la generacion del padre universal, 
que es el sol , viene 4 mudar su naturaleza en Ja del oro, 
y esto se hace mediante ciertas sales fortisimas y cor- 
rosivas , mirando los aspectos de los planetas , en qué yo 
estoy muy diestro y enterado. Y para que veais alguna 


_ semejanza que os persuada 4 esta verdad, dejad esta 


noche un callo de herradura que haya sido muy pisado 


y Heno del orin que recibe en los muladares, y hecho 


pedacicos muy menudos 6 liméndolo, ponedlo en una 
redoma con fuego lento en muy fuerte vinagre, y veréis 
lo que resulta. Hizolo puntualmente, y didme en qué 
reposase aquella noche muy 4 mi gusto, donde pensé 
muy bien la traza que llevaba ordenada para librarme 
de la prision. : 


DESCANSO SEGUNDO. 


A la manana vino el carcelero muy contento, di- 


ciendo que descubria que se iba el hierro convirtiendo 


en un color rubio como de oro, que la codicia lo iba 
llevaudo 4 la perdicion. Abf conuceréis, dije yo, queos 
voy tratando verdad: dile dineros para que me trajese 
ciertas cosas 6 ciertos simples corrosivos y venenosos, 
que no los digo porque mi intento no es ensenar 4 hacer 
mal, y con otras cosas que les junté hice unos polvos 
que muchas veces rociaba con agua fuerte, y enjugan- 
dose, toriaba 4 rociarlos ; quedaron con un color ru- 
bio muy apacible. Hechos los polvos, y confeccionados 
como yo los habia menester, 4 dos bellacones que es- 
taban sentenciados 4 galeras les dije ; Las galeras es- 
tan en Génova, que es acercarse vuestro martirio : si os 
atreveis d ponerme en una noche en tierra del Rey, yo 


_ 08 sacaré de aqui con mucho silencio y sin ruido de 


dentro ni de fuera. Ellos respondieron con grande de- 
terminacion : Y aun 4 los hombros sacarémos 4 vuesa 
seloria, y Antes que amanezca estar4 entre soldados 
espafoles. Pues estad, tes dije, manana en la noche 
atentos, y en viéndome con las Haves 


did 4 vuestro remedio y el mio, Alegréronse los po 


en la mano, acu-: 


crisoles y cuantos callos de herradura pudiese hallar, 
que todos los habia de convertir en oro, y que a 
noche, cuando toda la cdrcel estuviese en silencio, 
encendiese lumbre de carbon, sin que hubicse ningun 
testigo que nos pudiese denunciar. El Jo tuvo tan en 
cuidado, que no dejé herrador ni muladar que no andu- 
viese, y en llegando Ja noche me mostré tantos callos 
de herradura, que vendidos 4 libras podian aprovecharle 
mucho. Encerré su gente y los demas presos, y los dos 
que me habian de ayudar se hicieron dormidos : en- 
cendié su brasero, y puesto en silencio todo, saqué mis 
polvos y mostréselos, y pareciéronle del mismo oror 
Pues mirad, le dije, qué cordial olor tienen, y echéselos 
en la mano: él los Ilegé 4 oler, y yo con mucha presteza 
le di una palmada en Ja parte baja de la mano, y salta- 
roule en los ojos, cayendo él de la otra parte sin sentido 
nisin poder hablar : cogile las laves, y los bellacones, 
que vieron el caso, acudieron Juego: abriles las puer— 
tas, queddndose el pobre hombre sin sentido; y sin que 
nadie nos viese salimos de la cércel y del pueblo, y 4la 
manana, habiendo pasado arboledas, sierras y barran- 
cos dificultosos, me hallé en Alejandrfa de la Palla en- 
tre soldados espanoles que metian la guarda 4 don Ro= 
drigo de Toledo, gobernador della. A los buenos gale 
tes les parecié que les habia venido del cielo la libertad, 
y fuéronse 4 buscar su vida. Yo me holgué en el alma 
de haber salido bien con mi intento; que aunque fué 4 
costa del pobre carcelero, por la libertad todo se puede 
hacer. Yo fui esta vez como el demonio, que tienta 4 lo 
lombres por la parte que mis flaca siente en ellos; que 
él por la codicia y yo por la libertad nos concertamosmuy 
bien; que es tan superior la codicia en los pechos adon- 
de se halla, que son muchos, que los rinde 4 cualquiera 
flaqueza. Los bienes que por merecimientos, ruegos y 
comodidades no se aleanzan, en acometiéndoles por | 
codicia se rinden al gusto de ambas partes; los males 
que por violencia y estratagemas no se pueden hacer, 
en mostrando la codicia su amarillo rostro, se ablanda 
la dureza de los pechos de hierro. ; Qué de fortalezas se 
han rendido, qué de lealtades se han quebrantado,, qué 
de clausuras se han rompido, qué de castidades se han 
corrompido acometidas con la codicia! Todos los viciost 
que los hombres traenarrastrados dejan alguna consi-§ 
deracion para lo venidero, sino la lujuria y 1a codicia, 
que cogen y ciegan todas las potencias del discurso: 
mis facil es de enfrenar la furia de un loco por cas= 
tigo, que reducir 4 razon la sed de un eodicioso por 
consejo. Son los codiciosos como la esponja, que aun- 
que chupa toda el agua de que es capaz, ni esta harta mm 
se aprovecha della, y son tan furiosos en sus actos como 
la culebra hambrienta, que 4 todo acomete, aunque 
sea un sapo que la hinche de ponzoiia; que ni miran si 
es licito 6 contra razon, que como sea engordar, 4 todo’ 
acometen; y creo es asf que tienen el castigo por som= 
bra de su desatinada hambre : como este miserable de} 
carcelero, que por donde pensé ver su casa Ilena de oro, 
quedé sin ojos para verlo. Dios mire por los codiciosos 
y los reduzga 4 la medicina que conserva la vida ¥ 
aquieta la conciencia. 
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Partime para Milan, temiendo, por el gran deseo que 
evaba de Hegar, alguna desgracia; que los desdicha- 
s han de vivir siempre con cuidado de lo que puede 
suele suceder. Hay un rio que pasa por la ciudad de 
Jejandria que se llama Eltanar, donde vi unas acehas 
1ovedizas de madera, que deben de tener en e! funda- 
lento algunas ruedas para moverse , que no reparé en 
breguntarlo, porqueno hacia mi propdsito ; y habiendo 
:sperado el barco para pasar el Po, rio caudalosisimo 
is de haberse sorbido el Eltanar, entramos en é1 
on unas pobres peregrinas , y al medio del rio sucedié 
i por la corriente de Eltanar venia una acena 6 mo- 


ino de aquellos , que le debia de haber faltado el fun- 
‘lamento , y encontrdése de manera con nuestro harco , 
que did con é] patas arriba. El caballo , como son atre- 
idas estas bestias para cortar el agua, se arrojé 4 ella; 
yo me asi luego de Ia cola, y las peregrinas de mi, y el 
victorino de la postrera dellas, y cayendo y levantan- 
0, y dveces topando con los piés en Ja arena, llegimos 
(la orilla, donde el caballo nos rocié por la puerta falsa, 
Hue debia de venir acebadado ; pero no por eso me de- 
sasi hasta verme ya pisar la orilla, Hallimos alli que 
Habian pasado en otro barco algunas gentes de diversa’ 
Haciones , franceses , alemanes, italianos y espanoles, y 
para entendernos hablamos todos en latin; pero era la 
pronunciacion tan diversa la una de la otra, que ha- 
blando en muy gentil lenguaje latino, no nos entendia- 
mos los unos a los otros; que me did mucho que pensar 
Hue aun en una misma lengua, y que corre por toda 
uropa, dure el castigo de la torre de Babilonia. Lle- 
mosa Pavia, insigue universidad; regaléme el caste- 
tlano que era enténces , aunque como mi deseo me lle- 
waba 4 Milan, no paré hasta verme en aquella maravillosa 
oblacion, donde tan grandes santos ha habido y conti- 
miian siempre los prelados de aquel excelentisimo tem- 
gplo. E! que enténces lo gobernaba era el santisimo car- 
adenal Carlos Borromeo, que ahora dicen San Carlos , 
aque fué su vida de manera, que 4 pocos afios de su 
muerte le canonizaron. Llegué 4 tiempo que se cele- 
lbraban las obsequias de la santisima reina dofa Ana de 
est , y habiendc buscado 4 quien cometer la traza , 
istorias y versos de la vida ejemplar de tan gran sefio- 
‘ira, pudiendo cometellas 4 muy grandes ingenios, tuvo 
por bien el magistrado de Milan de cometerlas al autor 
adeste libro, no por mejor, sino por mas deseoso de ser- 
rvir 4 su rey y de aprender en cosas tan graves y de tan 
ygraves ingenios, y ofreciéndoles y dando noticia de Ani- 
[bal de Tolentino, excelentisimo sugeto que lo hiciera 
imejor que otro en toda la Europa, al fin, por mas cer- 
scano, le mandaron al autor que la hiciese. Oile un ser- 
| mon en estas obsequias al bienaventurado San Carlos , 
-que fué como su vida. Hallé 4 mis amigos muy conten- 
'tos y admirados de la brevedad con que habia conse- 
.guido libertad; y deseosos-de saber cémo habia suce- 
.dido , me forzaban 4 que Jo contase vy refiriese una y 
muchas veces ; que realmente los trabajos contados en 
‘la prosperidad 6 habiendo salido dellos, tienen su gusto 
particular; que las desventuras todo lo que tienen de 
males, presentes, tienen de bienes, pasadas : son Jos tra~ 
Bajos como las servas 6 nisperos, que cuando estin en 
bu fuerza son dsperos al gusto, pero despues de pasada 
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su sazon, lo qu 
- podridos; son como el que se va anegando ea un rio, 


-gusto en rumidindola. Holgué grandemente de ver la 


-llos cuatro rios hechos 4 mano, por donde le entra ca 


e tenian de Asperos tiencn de suaves, 


que va siempre sacando la cabeza y haciendo todas las 
diligencias posibles para escaparse, pero despues de sa= 
lido bebe de aquella misma agua que le quiso ahogar, — 
Espina el erizo de Ja avellana, pero despues se halla 
Ste 
grandeza, fertilidad y abundancia de Milan; que en 


esto creo que pocas ciudades se le igualanenla Eu- 


ropa, aunque Ja mucha humidad que tiene, 6 poraque= 


tanta abundancia de provision, 6 por ser el sitio nalu- 2 
ralmente hamido, yo me hallé siempre con grandisi- 
mos dolores de cabeza; que aunque yo naci sujeto 4 ; ; 
ellos, en esta repiblica los senti mayores. Que siem- Sagi 
pre me han perseguido tres cosas, ignorancia, envidia on 
y corrimientos ; pero los de aqui me duraron hasta vol- 
ver 4 Espafia. Pasé en Milan tres ahos, como hombre 
que est4 en la cama contando las vigas del techo tre- 
cientas veces, sin hacer cosa que importase, lo uno por 
estar siempre indispuesto, lo otro por lo poco que en- 
tre soldados se ejercitan los actos de ingenio. Didme 
gana de ver 4 Turin, y por mis pecados fué por el mes — 
de diciembre, tiempo en que no hay caminos, sino 
rios en lugar dellos; que como hacia buen tiempo ao 
cuando sali, engafiéme, pensando que fuera todo de = 
aquella manera; y en llegando 4 Bufalora, comenzo ac oe. 
desgajarse el cielo, no con Iluvia, sino con acequias de re 
agua tan continua, que se perdié el tiento 4 los cami- 
nos. Llegué 4 Turin, y por haber experimentado los 
arroyos 4 la venida, estiveme dos meses alli en como 
pafiia de otro espanol ; pero fuéron tan grandes las nie- — 
blas, que se topaban los hombres por Ja calle sin verse, — 
nacidas de la vecindad, segun dicen alli, del Po, que — 
pasa por junto 4 la-ciudad : fuera de que por mediode 
ella van muchos arroyos de agua. Mas veo que en Es- 
paiia, Guadalquivir pasa por Sevilla mas caudalosoque 
el Po, y algunas veces tan crecido, que bana 4 la ma- 
yor parte de la ciudad, y todo el campo de Tablada 
esta hecho un mar navegable, y no he visto tales nie 
blas. Y Granada tiene dos rios que la bafany muchos 
mas arroyos por las calles, y no parece esta escuridad | 
6 niebla; pero dejando esto, posdmos el otro espanol 
y yo en una hosteria, donde me vi en el mayor peli- 
gro y en la mejor ocasion de ser dichosisimo que he 
tenido ni tendré en mi vida; que estando comiendo 
mucha gente, esperando mi compaiiero y yo que aca~ * 
basen para sentarnos, un viejo de hasta cincuenta anos s 
de edad, de propésito dié en tratar de la religionnue= 
va, de la religion reformada , repitiendo esto muchas 
veces ; y aunque era natural de Ginebra, hablaba en 
buen italiano ; que por ver espafioles le parecié alzar la 
voz mas de lo que habia menester; y tras de un brin- 
dis y otro decian herejias muy dignas de gente lena 
de vino. Mi compafiero deciame que callase, y ellos joa 
brindando por la salud de sus fautores, tornaban una 

vez y otra 4 decir de Ja religion nueva y de la religion 

reformada : de suerte que me obligaron 4 preguntar ; 
qué religion era aquella y quién la habia reformado. 
Respondiéronme que era la religion de Jesucristo, y 

que la habia reformado Martin Lutero y Juan Calvino. 

Antes de oir mds palabras les dije: Buena andariala 
religion reformada por dos tan grandes herejes. Albo= 
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rotdése la hosteria, y cargaron tantas cuchilladas sobre 
- mi y sobre el otro espanol, que si no cogemos una es~ 
calera nos hacen pedazos. La huéspeda atajé el nego- 
cio con decirles que mirasen lo que hacian, que est4- 
bamos depositados alli por el Duque. Sosegése el 
alboroto, porque hasta enténces aun no habian negado 
la obediencia al duque de Saboya, aunque la tenian 
negada 4 la iglesia romana. En sosegdndose el ru- 
mor me dijo aquel viejo : gPor qué !lamais herejes 
i dos varones tan santos y que tanta gente.Ilevaron 
tras su opinion? Respondi yo: ¢ Por qué Ilamais voso~ 
tros santos y refermadores de Ja religion de Jesucristo 
4 dos hombres que en todo y por todo, en vida y cos- 
tumbres fuéron contra la doctrina de Jesucristo y de 
"sus evangelios, que fuéron hombres libres , viciosos, 
desienguados , embusteros , engafiadores, alborotado- 
res de Jas repablicas , enemigos de la general quietud? 
Quiso tornarse 4 alborotar el viejo, y como le habian 
puesto por delante el temor y respeto del Duque, cesé 
con decir : Muchos son los Ilamados y pocos los escogi- 
dos, y esos somos nosotros. Respondile yo : Mejor dijé- 
rades, muchos son los escogidos y pocos los lamados , 
porque no vienen 4 manos del Papa. j Extraiio caso , 
que hay gentes tan fuera del érden natural, que por sola 
libertad y poltroneria se desvien de la misma verdad 
que interiormente saben y conocen! Yj que ten gan hom- 
bres poderosos que favorezcan sus errores, de suerte 
que unos y otros siguen su mal intento! Los poderosos 
con decir que siguen doctrina de hombres sabios, y los 
otros con decir que tienen arrimo en principes podero- 
sos, como si fuese disculpa para la ejecucion de tantos 
vicios y abominaciones como cometen 4 sombra de Ja 
libertad con que sus maestros les hacen Vivir, eti cuyas 
arrastradas opiniones hay cosas tan ridiculas » que se 
echa de ver que adrede quieren errar. 


DESCANSO CUARTO. 


Volvime de Turin 4 Milan, porque aunque tuve in- 
tento de pasar a Flandes, no hallé comodidad, fuera de 
saber que la gente de Fldndes venia marchando hacia 
Lombardia, y por haber estado ya en Flandes con la 
misma gente en el asalto general de Mastric, donde me 
sucedié una cosa muy graciosa, que pudiera ser muy 
desgraciada, y fué que en el saco de la ciudad cogi 
el mas lucido cuartago de todos los que habia en una 
casa principal, y subiendo sobre él en cerro (como en 
tiempo de bulla no se mira mucho en Jas cosas), al 
tiempo que salia de la ciudad iban tras mi mds de tres- 
cientos cuartagos, porque la que yo habia tomado era 
una yegua sazonada, y si no me arrojo della al suelo, 
me dieran muchas manotadas los galanes que la se- 
guian. Al fin volvi hacia Milan, porque el compaiero 
pasé hacia Flandes; y buscando en qué caminar, topé 
con una carroza , donde por fuerza hube de ir, en com- 
pania de cuatro ginebreses tan grandes herejes como 
los otros, determinando de callar 4 cualquiera cosa que 
oyese decir, por donde les granjeé la voluntad de ma- 
nera , que siendo muy enemigos de espanoles, me re- 
galaron por todo el camino, diciéndome mil veces que 
era muy buen compaiiero; que realmente, como no 
_ les traten de religion, son sencillos y gente afable para 
tratar y muy amigos de dar gusto. Fuéronme feste— 
tando porel camino, y entre dos brazos del Tesino se 


EL MAESTRO VICENTE ESPINEL, == 
apartaron hacia unas arboledas y sierra , donde dijer 


Mena 


que iban 4 ver un grande nigroméntico para preg 
tarle ciertos secretos de muchaimportancia. Yo, como 
era mozo y amigo de novedades, holguéme por ver 
aquella, que tanto lo era para mi. Anduvimos un rato 
por aquella arboleda hasta Hegar al pié de la sicrra, 
donde se descubrié una boca de cueva con una puerta 
de tosca madera cerrada por de dentro. Llamaron, 
y respondieron de dentro con una voz crespa, baja, 
y con un género de gravedad. Abridse la puerta, y 
representése la figura del nigroméntico con una ro- 
pa de color pardo, con muchas manchas, mapas pin- 
tados en ella, culebras, signos celestes, un bonete 
en la cabeza largo y aforrado en pellejo de lobo, y 
otras cosas que hacian su persona horrible , como tam-= 
bien lo era el lugar y casa donde habitaba. Hablaron 
aquellos caballeros de Ginebra , informdndole de su ve- 
nida y cémo, certificados desu gran fama, venian 4 con- 
sultarle un negocio grave. El aunque en ej principia 
comenz6 4 negarselo, al fin acabaron con él, con rue- 
gos y presentes que le dieron, que lo ablandan todo, 4 
que se inclinase 4 admitir su peticion. Miéntras habka- 
ban con él yo miré el cuerpo de la ctieva, que estaba 
llena de cosas que ponian temor y espanto, como era 
cabezas de demonios, de leones y tigres, faunos y cen- 
tauros, y otras cosas deste modo, para poner horror 4 
los que entrasen, unas pintadas y otras de bulto; con 
que daba 4 entender que teniatrato y amistad con algun 
demonio. Habléles muy gran rato, diciéndoles de su 
gran poder, y mostré muchas joyas de diversas gentes 
y de grandes senores, que le habian dado por los mu- 
chos secretos quel es habia revelado. Llegados al caso, 
como yo miraba mas al artificio con que tenia adorna- 
da su cueva , preguntdles cémo no Ilegaba yo 4 la con- 
versacion. Respondieron ellos que era espanol. Dijoles 
el nigroméntico : No quisiera mostrar mis secretos de- 
lante de espanoles, porque son incrédulos y agudos de 
ingenio. A lo cual respondieron ellos : Bien podeis hax 
cer en su presencia cualquiera cosa, porque aunque 
espanol , es hombre de bien y buen companero. Re- 
solvidse hacerlo, y llamé 4 un ayudante tan fiero y es- 
pantable, que me parecié que era algun demonio. En- 
tramos mas adentro , donde tenia el familiar, que era 
un aposentillo mas escuro que el cuerpo de la casa, que 
estaba cercado con unas barandillas, y dentro estaba 
uno como facistol, y sobre é] un grande globo de vi- 
drio con un abecedario de letras grandes escrito al re- 
dedor, y en medio del globo puesto el familiar, que era 
un hombrecito de color de hierro, con el brazo dere- 
cho levantado en derecho hacia las letras; que todo 
realmente ponia espanto. Hablé con el familiar con una 
arenga muy larga, proponiéndole la antigua amistad 
que habian profesado tantos aiios, para obligarle 4 que 
con facilidad respondiese a lo que le queria preguntar; 
y poniéndose unos guantes muy anchos, despues de 
puesta la demanda, alzé la mano derecha, diciéndole : 
Ka, presto. El familiar se revolvié y senalé una letra. 
Quitdése el guante el nigromantico, y escribié aquella 
letra que habia senalado el familiar. Torné 4 ponerse 
el guante, y alzando la mano otra vez, le dijo: Adelan=. 
te. El familiar movidse, sefalando otra letra; y desta 
manera fué pregunténdole hasta haber escrito diez 6 
doce letras, en que iba respondiendo la pregunta muy 


era tan fina como el nigromante diestro en senalar la 
letra que habia menester, con que traia al familiar cor- 
tiendo 4 mostrarla. Quedaron los ginebreses admira- 
los, asi de la sutileza con que aquel engafaba 4 las 
wWentes, como dela mia en haber conocido su embele- 
0 ; y aunque los senti al principio pesarosos de que no 
‘hubiese cumplido el prondstico con la respuesta del 
‘familiar, que ellos tenian por demonio, despues tuvie- 
‘ron en mucho el desengaiio, y rogéles el nigromante 
‘que me pidiesen que no le descornase [a flor, porque 
/con aquello ganaba su vida sin hacer mal 4 nadie y te- 
jnia reputacion de grande hombre. La invencion cierto 
‘era ingeniosisima, muy conforme 4 la filosofia natural, 
'y podia sufrirse como por juego de masecoral; pero 
‘cosas tan repugnantes 4 la verdad y del trato comun, 


| €ngahos tan conocidos, no es razon que permanezcan 


/nise permitan. Fuimonos, dejando muy desconsolado 
ial embustero; y escandalizados los ginebreses del caso, 
ime reprendieron el haberlo afrentado y desanimadolo 
| para proseguir en su embeleco. Yo les dije: ¢No os 
‘habeis holgado de ver este seereto descubierto ? Res- 
| pondiéronme que si. Yo les dije : Pues dela misma ma- 
-nera se holgaran todos los que lo supieren ; porque 
'ménos importa quedar este sin opinion y sin oficio, 
"que permitir un engano tan extendido y pernicioso co- 
_moeste. Y yo, para decir la verdad , siempre he estado 
_y estoy mal con estas gentes, como son nigromAanticos, 
_judiciarios y otros semejantes ; aunque estos judicia- 
_riostengo por los peores, por estar mas bien recibidos 
en larepablica y decir ménos verdad; que los que tra- 

‘an de la verdadera astrologia de movimientos, estos 

son doctus que saben las matemiiticas con fundamen- 


yola y el doctor Sedillo, espanoles, grandes varones 
de su facultad ; que esos otros son embusteros , gente 
de poca sustancia, de que podia traer muchos cuen- 
tos, porque de cien cosas que dicen yerran las noventa, 
_ y cuando aciertan alguna es por yerro. Valense de mu- 
jercillas que les vienen 4 preguntar, como 4 gitanas, la 
- buenaventura, y al fin es gente ridicula, que acaban 
tan miserablemente como los alquimistas, porque quie- 
ren dar alcance 4 los secretos que Dios tiene reservados 
para si. Exestas conversaciones y otras semejantes lle- 
_ gamos 4 Bufalora, pueblo del estado de Milan, donde 
| los ginebreses se apartaron, y yo prosegui mi viaje. 


DESCANSO QUINTO. 


Vuelto 4 Milan, como aquella repablica es tan abun- 
dante de todas las cosas, eslo tambien de hombres 
muy doctos en las buenas letras y en el ejercicio de la 


to, como es Claudio Romano, el doctor Arias de Lo-. 


de su-casa el licenciado Gaspar de Torres, que en la 
verdad de herir la cuerda con aire y ciencia , acompa- 


nando la vihuela con gallardisimos pasajes de voz y gar- _ 
ganta, llegé al extremo que se puede llegar; y otros — 


muchos sugetos muy dignos de hacer mencion dellos. 
Pero llegado 4 oir al mismo maestro Clavijo en la tecla, 
4 su hija dofia Bernardina en la arpa, y 4 Licas de 
Matos en Ja vihuela de siete érdenes, imitdéndose los 
‘unos 4 los otros con gravisimos y no usados movimien- 


tos, eslo mejor que yo he oido en mi vida ; pero la ni- 


fa, que ahora es monja en santo Domingo el Real, es 
monstruo de naturaleza en la tecla y arpa. Mas vol- 
viendo 4 lo dicho, un dia, acabando de cantar y taher, 


y quedando todos suspensos, pregunté uno que como 


ja masica no hacia ahora el mismo efeto que solia ha- 


cer antiguamente, suspendiendo los animos y convir- 


tiéndolos 4 transformarse en los mismos conceptos que 
iban cantando , como fué lo de Alejandro Magno , que, 
estdndole cantando las guerras de Troya, con grande 


impetu se levanté y puso mano 4 su espada, echando- 
cuchilladas al aire como si se hallara en ella presente. — 


Dije yo 4 esto: Lo mismo se puede hacer ahora y se ha- 
ce. Replicéme diciendo que despues que se perdis 
el género enarménico no se podia hacer. Dije yo 8 
Con el género enarménico me parece que era imposi- 


ble hacerse, porque como la excelencia dese género- 


consiste en la division de semitonos y diésis, no puede 
la voz humana obedecer 4 tantos semitonos y diésis co- 
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mo aquel género tiene; y asi, aquel principe dela ma-— 


sica, el abad Salinas, que lo resucité , solamente lo. 


dejé en un instrumento de tecla, pareciéndole que la 
voz humana con gran trabajo y dificultad podia obede- 
cerlo. Yo le vi taiter el instrumento de tecla que dejé en 
Salamanca , en que hacia milagros con las manos, pero 
io le vi reducillo 4 que voces humanas lo ejecutasen, 
habiendo en el coro de Salamanca en aquel tiemp> 
grandes cantores de voces y habilidad , y siendo maes- 
tro aquel gran compositor Juan Navarro. Y que se pueda 
hacer y se hace con el género diaténico y cromitic», 
como haya las mismas circunstancias y requisitos que 
el caso quiere, sucederd cada dia lo inismo; y en las 
sonadas espafiolas, que tan divino aire y novedad tie- 
nen, se ve cada dia ese milagro. Los requisitos son que 
la letra tenga conceptos excelentes y muy agudos, con 
ellenguaje de la misma casta ; lo segundo, que la mu- 
sica sea tan hija de los mismos conceptos, que los vaya 
desentrafiando; lo tercero es que quien lo canta tenga 
espiritu y disposicion , aire y gallardia para ejecutarlo ; 
lo cuarto, que el que lo oye tenga el dnimo y gusto dis- 
puesto para aquella materia; que desta manera hard la 
musica milagros. Yo soy testigo que, estando cantando 
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gusto de lo ginebreses.. Yo, como eché de ver que | musica, en que era muy sibio don Antonio de Londo- . 
ra escribir cualquiera letra se quitaba el guante,co- | na, presidente de aquel magistrado ; en cuya casa ha- 
giendo qué podia ser; y aunque sospeché que se ha- | bia siempre junta de excelentisimos misicos , como de 
yian de alborotar todos, determinadamente, yendo 4se- | voces y habilidades, donde se hacia mencion de todos is 
na lar otra vez con el guante, se lo arrebaté por el dedo | los hombres eminentes en la facultad. Tafianse vihue- hee 
Hemostrador , y hallando una dureza muy grande enel | las de arco con grande destreza, tecla, arpa, vihuela x 
ledo primero, le pregunté al nigromantico : yEsta no | de mano, por excelentisimos hombres en todos los ins= eh 
BS calamita 6 piedra iman? Quedé suspenso y corrido, | trumentos. Movianse cuestiones acerca del uso desta ge 

volviéndose a los otros, les dijo: Bien decia yo que | ciencia, pero no se ponia en el extremo que estos dias 
0s espafioles eran agudos, y que no queria hacer cosa | se ha puesto en casa del maestro Clavijo, donde haha~ e 
lelante dellos. El secreto del caso era que aquel fami- | bido junta de lo més granado y purificado deste divino, ai 
iarillo era hecho de alguna cosa muy ligera, y el bra- | aunque mal premiado ejercicio. Juntabanse en el jardin 4 
illo era de acero tocado 4 aquella piedraiman, que : ae 
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dos masicos con grande excelencia una noche una can- 

cionque dice: : ; 
Rompe las venas del ardiente pecho, 


fué tanta la pasion y accidente que le dié 4 un caballero 
que los habia Ievado 4 cantar, que, estando la sefiora 4 


a ventana, y muy de secreto, sacé la daga y dijo : Veis 


mae 
eo 


aqui el instrumento, rompedme el pecho y las entra- 
has; quedando admirados miisicos y autor de la letra y 
sonada, porque concurrieron alli todos los requisitos ne- 
cesarios para hacer aquel efeto. Noles parecié mal 4 los 
presentes, porque todos eran doctisimos en la facultad. 
En estos y otros ejercicios se pasala la vida entre poe- 
tas, de poesia, y entre soldados, de armas, donde se ejer- 
citaba no solamente la pica y arcabuz, sino tambien el 
juego de la espada y daga, broquel y rodela; que habia 
valerosos hombres diestros y animosos, donde se hacia 
_ mucha mencion de Carranza, aunque hubo quien daba 
la ventaja 4 don Luis Pacheco de Narvaez; porque en la 
verdadera filosofia y matematica deste arte y en la de- 
mostracion para la ejecucion de las heridas excede 
alos pasados y presentes. En estos y otros ejercicios 
loables se pasa la vida en Lombardia, aunque yo traia 
siempre tan quebrada la salud por causa de las muchas 
humidades, que determiné volverme 4 Espafia des- 
pues de haber visto 4 Venecia, y hubo buena ocasion, 
porque enténces iba Ja infanterfa y caballerfa del es- 
tado de Milan recibir 4 la senora emperatriz 4 tierra 
de los venecianos para traerla 4 embarcar 4 Génova. 


_ Salié aquella gallardisima gente del estado hasta llegar 


a Crema, donde recibieron 4 la cesérea majestad como 
a tan gran sefora se debia. En Ilegando alli, para pro- 
seguir mi intento pasé de la otra parte del rio en la ca- 
balgadura que hasta alli habia traido de balde, dicién- 

_ dole al mozo de mulas que yo le pagaria el resto del 
camino hasta llegar 4 Venecia; pero él lo hizo tan bien, 

_ que en la primera posada me dejé plantado sin hablar 
palabra , que era un pueblecillo pequeno, donde no ha- 
lé cabalgadura, ni aun persona que me respondiese 
palabra buena, por ser espafiol y por ir en traje de sol- 
dado : de manera que ni la humildad ni el término 
apacible ni la paciencia me aprovecharon para dejar 
de ir 4 pié y sin compaiiia por tierra no conocida y 
madrastra de espaiioles. Iba caminando por unos lla- 
nos, yaun de mala gana me decian si erraba el camino; 
y habiendo andado todo el dia bien desconsolado sin 
saber dénde habia de ir 4 parar, ya que se ponia el so] 
vi venir atravesando el camino un caballero con un hal- 
con en la mano, y como me vid pardse en el camino 
hasta que pudiese emparejar con él » que estuve buen 
rato, porque iba despeado tanto como triste y afligido. 
En Hegando 4 61, mostrando alguna compasion, me 
pregunt6 si era soldado; respondile que si, y dijome que 
estaba léjos de alli el alojamiento donde yo podia llegar 
aquella noche; que le siguiese hasta una caseria suya, 
donde me albergaria hasta la mafiana. Seguile, aun- 
que con alguna sospecha; pero acorddndome que la 
gente principal siempre es acompaiiada de buen tér- 
mino, verdad y misericordia, quitéseme el recelo que 
podia tener con otra compania. 


DESCANSO SEXTO. 
Entrémos por unos jardines muy grandes que esta- 
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ban cerca de su caserfa, aunque ma os y ll 
de yerba que la misma naturaleza criaba; acaso I 
mos 4 la caseria, donde salieron 4 recibirle unos c 
dos Ilenos de silencio y melancolia. Entramos en una 
casa, aunque de grande edificio, muy desordenada de 
cosa que pudiese dar gusto, sino con unas colgaduras 
negras y viejas, los sirvientes mustios , mudos y calla~ 
dos, y todo lo de la casa Ileno de luto:y tristeza. Yo es= 
taba suspenso y embelesado de ver un aplauso tan lleno 
de horror y desconsuelo, v no seguro, sino sospechoso 
de algun dafio mio. El caballero tenia un semblante de 
hombre que traia quebradas las alas del corazon , y no. 
mandaba cosa los criados de palabra, sino con solo el 
semblante , aunque furioso, macilento. Llaméme 4 ce- 
nar, de que yo tenia muy gentil gana, aunque, como he 
dicho, estaba algo sospechoso, por mi poca suerte, de 
alguna novedad. Cené con tanto silencio como el caba- 
llero que estaba frontero de mi;que nunca més bien 
me supo el callar, porque saqué el vientre de mal aho 4 
costa de la suspension con que el caballero cené. Yo no 
osaba preguntarle.cosa, porque el verdadero camino 
para conservarse los hombres es transformarse en el 
humor de aquellos con quien tratan , y como no pode- 
mos saber los secretos del corazon ajeno, habemos de 
aguardar 4 que por alguna parte rompa el silencio; que 
es yerro escudrinar las cosas de que no nos dan parte, 
especialmente con personas poderosas, cuya voluntad 

se gobierna con el poder y el apetito. Al fin, acabada la 

cena y echados de alli los criados, con una voz haja, 
que parecia salirle de las entrafias me dijo desta ma- 

nera : j Dichosos aquellos que nacen sin obligaciones, 

porque pasardn con suerte mala 6 buena, sin darles 

cuidado mirar por las ajenas y desvelarse en pensar qué 


‘dirdn de la suya! El pobre soldado en cumpliendo con 


hacer lo que le toca se v4 4 descansar 4 su lecho; el 
oficial y todos los demas deste género-en habiendo aca= 
bado su ministerio hallan descanso en la ociosidad. 
Mas j ay de aquel que, mirado de muchos ojos, respe- 
tado de muchas gentes , rendido al parecer de muchos 
juicios, sujeto al murmurar de muchas lenguas, no~ 
puede acudir 4 las sobras de sus obligaciones! Yo he que- 
rido, senor soldado, descansar con vos en daras parte 
de mis lamentables desdichas , no porque me faltara 
con quien descansar, sino porque las desventuras no se 
han de comunicar con testigos tan cercanos, que cada 
dia puedan renovallas; que hace mal pecho vy cria 
mala intencion representarse 4 los ojos el testigo de los 
dafios propios. Y asegéroos que ninguno destos sirvien- 
tes sabe la causa de mis infelicidades ; que aunque los 
veis andar tan amedrentados, no saben mas de lo que | 
leen en el sobrescrito de mi rostro. Yo soy un caha- 
lero que tengo algunos vasallos y hacienda para poder 
pasar y vivir con descanso, si la hacienda lo puede dar 
con las obligaciones que trae consigo : naci inclinado, 
no 4 las cortes ni al bullicio popular, que ocupa ta vida 
y entretiene el tiempo, sino 4 la soledad, usando ejer-. 
cicios del campo, como es la agricultura, huertas y jar=-_ 
dines, pesca y caza de monterfa y volateria, en que he 
gastado algunos afios y toda mi renta con mucho gusto, 
y algunas buenas obras usadas con caminantes. Pasé 
mucha parte de mi juventud sin matrimonio, tenién— 
dolo por pesada carga y ocupacion excesiya para la eje~ 
cucion de mis ejercicios; pero como las mudanzas er 


ee si dis Le ath oats 
[m forzosas y el cielo tiene dispuestas nues-— 
as vidas con diversos accidentes, de bien en mal y de 
en peor, 6 al contrario, sucedié un dia que, yendo 
caza con un halcon en una mano y un corazon en otra 
bara ceballo, me arrebataron el mio de improviso , de~- 
Andome en él una idea que ni se ha borrado ni se bor- 
ard para siempre Jamas. Fué desta manera, que pasando 
a vista de Crema, salié por un callejon de unas huer- 
as uno de los mas bellos rostros y de mayor majestad 
Hue en sugeto mortal jamas se ha visto : quise seguirla, 
y al mismo punto se torné 4 encerrar en las huertas. 
is admirado de tan extraordinaria y no vista belleza, 
nforméme con gran cuidado de su estado, nacimiento 
y bondad , y despues de averiguado todo, hallé que era 
rloncella, honesta, hija de muy humildes padres. Pa- 
reciéme que no seria dificultoso el rendirla 4 fuerza 
de presentes, promesas y dadivas , que suelen rendir 4 
las pefias mas encumbradas. Visitéla por medio de algu- 
mas seforas, que no rehusan de usar deste ministerio, 
ypor acudir 4 hacer amistades d quien las obliga con re- 
galos. Ibanse en una carroza en achaque de ver las 
jnuertas, y con darle muchas baterias nunca pudieron 
‘darle asalto 4 la fuerza de su honesta castidad. Vine 4 
extremo gue, no pudiendo sufrir la violencia de mi es- 
‘ trella, me fui en la carroza con las duefas en su mismo 
‘traje, que en las barbas habia poca diferencia de mia 
-ellas, por ser mozo y lampino ; y fué para acabarme de 
matar, porque en viéndome en la compania dellas y 
cerca de su persona, de nuevo me abrasé con e] encanto 


de sus dulcisimas palabras, pronunciadas en mi favor, : 


en que dijo : Quien trae tal dueha consigo, tan apacible 
y herinosa, otras fuerzas sabran conquistar de mas ex- 
-celencia que esta triste y humilde sabandija. Estas pa- 
labras, y ver en aquel pobre traje tanta limpieza y aseo, 
"tanta gallardia acompaiada de vergonzosa gravedad, y 
_ con esto, tan honrada resistencia , con otras mil cosas 
- que en ella resplandecian , me forzaron 4 acudir al ul- 
timo remedio, que fué pedirla para mi esposa, y para 
atajar discursos de historia tan lamentable, recibila por 
mi mujer, y recogime con ella 4 esta caseria, donde 
_-vivi con ella con tanto amor y gusto de su parte y de 
“Ja mia, que no sufria una hora de division. El dia que 
tba Acazar, 4 Ja vuelta la hallaba Horosa y con unas 
ansias y desconsuelos que me regalaba el alma, y me 
obligaban de nuevo 4 quererla como 4 cosa divina : 
seis afios que pasé en este gusto bien pudieran ser en- 
vidiados de todos los pasados y presentes; que fué- 
ron tales , que solo un desagradecimiento de un pecho 
bajo y mal nacido pudiera atajar tan bien fundados 
principios. Estaba cerca de aqui un hombrecico, aun- 
que sin calidad, de buenas partes, no consumadas, 
sino apuntadas, porque sabia un poco de musica y otro 
_poco de poesia : precidbase de ser hombre de hecho, y 
en el pueblo donde vivia no era estimado ni hacian 
caso de su persona. Trijele para guarda de la mia y 
para comunicacion de algunos ratos desocupados en que 
me hacia compania : adornéle de vestidos, dibale mi 
| smesa, era el segundo poseedor de mi hacienda, y en re- 
' golucion, levantéle del polvo de la tierra 4 ser hombre 
principal, igual con mi persona : antes y despues de ca- 
sado siempre que yo iba 4 caza iba en un rocin conmigo, 

y si se cansaba, tornibase 4 la caseria. Esto era despues 
de yo casado, en el cual tiempo él tenia lugar de hablar 


ha 


| 


élera un hombre pequeiio de cuerpo, {alto de faccio- 


con mi esposa, de que yo Jamas tuve sospecha, porque 


nes, dientes anchos, manos gruesas, falto de virtudes 
morales, inclinado 4 la detraccion y cizaia; aunque = 
despues no le dejaba volverse de la caza hasta que yo — as 
tornase, mds por cumplir con el mundo que por mala — oat 
salisfacion que dél. tuviese. Despues desta privacion 3 a 


aparecfase todas las noches que yo vena una fantasma 


ays 
en los jardines que alborotaba los perros y espantaba 4 S 


los criados. Yo, aunque venia cansado, levantébame 4. — 


mirar todos los rincones de los jardines antes de volver - A 


4 mi cama, por si topaba la fantasma; y en saliendo © 
de mi cama, mi esposa se encerraba por de dentro, y 


no abria hasta enterarse en que yo era el que llamaba, — y 


que decia que por temor de Ja fantasma se encerraba 
por de dentro. Duré esta fantasma muchos dias y al-— 
gunos meses; pero notaba que los pocos dias que me 
dejaba en la caza no habia fantasma 4 la noche, ni yo 
podia imaginar dénde se recogia, hasta que una noche, 
habiendo venido de cazar, le dije 4 un criado que se es- 
tuviese 4 la puerta del jardin y tuviese gran cuenta 


con aquella vision. Encerréme en mi aposentoconmi 
* 


esposa , esperando si tornaba como las demas noches, _ 
cuando comenzaron los perros 4 hacerse pedazos la- 
drando, porque la fantasma era tan grande que Negaba 
4 la ventana y tejados : levantéme con toda la priesa que 
pude, 
puerta del jardin, me dijo : No se canse vuesamerced , _ 
que la fantasma es Cornelio, su gran privado, que hace 


este embeleco porque miéntras vuesamerced sale, él 


estacon misefiora haciendo traicion 4 vuesamerced: 


el cémo y por dénde entra yo no lo sé, sino es que al- _— Be! 
‘ a F 3: 
muchos dias que pasa. Fue tan encendido el furorque 


se me esparcié por las entraiias, que arrebatandole por sa 


gun demonio le ayude; pero sé que es verdad y ha 


el cuello del jubon, le di de pufaladas, diciéndole : Por- 
que no lo digais 4 otro, y porque i mime 
pues de hecho. 


y encontrando al criado que habia dejado dla 
7m 


* 


lo decis des- 
Echéle en una bodeguilla y cerré la 


puerta con la llave maestra de lacasa y deljardin;yso- 


segandome contra mi condicion, abrasado el pecho y 
las entrafias de celos y deshonra, fufme paso entre paso 
para llegar mas quieto : llamé 4 la puerta donde estaba 
mi esposa, y mostrando mucho temor, pregunté si era 
yo la fantasma ; al fin en conociéndome abrié la puerta, 


y viéndome mudado el color, que por mas que disimulé 


melo conocid, me dijo : Sefor mio, gqué mudanza de 
rostro es esa ? Maldiga Dios la fantasma y quien la in- 


vent6, que tan inquieto ostrae y me trae. Disimulélome- 
jor que pude, diciendo que no era nada, y acostindome 
enmicama, ella con sus acostumbradas caricias procurd . 


aquietarme; con que yo puse en duda su daiio y el mio. 
Dormi poco y mal con la batalla sangrienta que traia 
en mi pecho. Levanteme en siendo de dia, llamé los 
eriados de caza y 4 Cornelio con el mejor semblante 
que pude : fuimos al campo, y en todo el dia no hallé 
cosa de volateria para las aves ni caza para los perros. 
Tavelo por mal agiiero, y alld 4 la tarde el traidor de 
Cornelio fingiése malo por tornarse 4 la caseria : en- 
viéle y mandéle que dijese 4 mi esposa que tenia una 
garza echada tres leguas de alli, y no podia aquella 
noche irla 4 acompanar, porque en amaneciendo ha- 
bia de’ dar sobre la garza. El fué muy contento con 
este recaudo, y yo quedé con una grande maquina de 


: 
Nal 


y 


7, 


a 


pensamientos sobre ‘la determinacion que habia de 
tomar. 


DESCANSO SETIMO. , - 


Siendo ya bien tarde, que queria anochecer, envié 
los criados 4 parar la garza, y siendo de noche vineme 
con todo el silencio que pude 4 la caserfa, y entrando 
por una puerta falsa del jardin con la llave maestra, 
fume derecho al aposento de Cornelio, y abriéndolo, 
no lo hallé dentro, sino el aposento con luz encendida. 
Tomé la luz y fui por una sala que estaba pegada 4 su 
aposento, buscéndole si parecia por alli : anduve toda 
la sala y fui al remate della, que iba 4 dar 4 otra sala 
baja en cuyo alto estaba la estancia mia y de mi espo- 
sa: vi una escalera arrimada 4 la pared que llegaba 
hasta mi estancia, yen el remate de la escalera abier- 
to un boqueron por donde cabia un hombre muy bien, 
que estaba tapado con un lienzo del Ticiano de! adul- 
terio de Vénus y Marte. Hasta enténces no habia crei- 
do mi daho. Aparté la escalera de alli con intencion 
que no tuviese por donde bajar, y como un trueno acu- 


i & mi estancia, y lamando para cogellos descuida- 


dos, mi esposa me vino 4 abrir Ja puerta, y él fué 
muy de priesa 4 poner los piés en la escalera , y ponién- 
dolos en el aire, did consu persona abajo, quebrandose 
ambas piernas por las rodillas. Torné 4 cerrar la puer- 
ta de miestancia, y fui 4 recibir al caido, que iba ar- 
rastrando con Jas mands como toro espatiol desjarre- 


_ tadas las piernas, y dijele : ; Ah traidor, ingrato 4 los 


bienes recibidos : este es el pago que llevan los falsos 
desconocidos! Y arriméndolo 4 un madero de la esca- 
lera, despues de haberle dado muchas pufaladas , le 


di garrote, y con la misma furia subiendo 4 dar de pu- 


haladas 4 mi esposa,se me cayé la daga de Jas manos, 
y todas cuantas veces intenté hacério me hallé incapaz 
de mover el brazo para herir aquel cuerpo que tan 
superior habia sido 4 mis fuerzas. Al fin bajéla abajo, 
Y poniéndola junto 4 su amante, ya que no pude ha- 
cerla otro datio, maniatéla de piés y manos »ya él sa- 
quéle el corazon, y ptiselo entre los dos, para que ella 


viese todos los dias el corazon dondetan 4 su gusto ha- 


bia vivido. Yal otro criado muerto Jo traje arrastrando, 
y le dije: Veis aqui el testigo de vuestro delito. Tor- 
né 4 quererla matar, y se me tornaron a desjarretar 


los brazos, y al fin, determiné de matarla con hambre 


y sed, ddndole cada dia media libra de pan y muy poca 
agua. Hoy hace quince dias que no ha visto luz ni 
oido palabra de mi boca, niella me la ha hablado , con 
darle yo esa miseria con mis propias manos; y 4 mi 
no me parecen quince dias, sino quince mil ajios ib 
en cada dia he pasado quince mil muertes. Este es el 
miserable estado en que me hallo, desamparado de 
todo aquello que me puede dar consuelo, y tan remata- 
do, que quisiera que Dios me hubiera hecho un hom- 
bre desechado del mundo, desnudo de obligaciones 
para irme donde jamas hubiesen habitado gentes. Y 
pues os he hecho y dado parte de lo que nadie sabra 
de mi boca, tambien quiero que veais por vuestros 
ojos lo que tiene tan sin luz 4 los mios y tan sin espe- 
ranza de volverla 4 ver. Y tomando una vela con un 
candelero , me dijo que le siguiese; y pasando por un 
pedazo de jardin, abrié la puerta donde estaban en- 
cerradas todas sus desdichas. Representéseme luego 
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uno de los mas horrendos espect&culos que los ojos 
manos han visto. Un hombre arrastrado con much: 
puiialadas en el cuerpo; otro despedazado con el cos- 
tado abierto y el corazon puesto en un escalon, junto 
é uno de los mis bellos rostros que naturaleza ha cria-- 
do. Y para mayor ocasion de dolor sucedié que en 
abriendo la puerta se entraron tras él algunos perros, 
que en viendo dla desdichada de su esposa, Ilegaron 4. 
lamelle las manos y rostro y hacelle tantas caricias, 
que 4 mi se me enternecieron los ojos, y al marido las | 
entranas yel alma. Viendo la ocasion de su terneza, le 
dije: Senor, yo no os he hablado palabra ni replicado | 
4 cosa que me haheis dicho , por no haber visto en vues- 
tra pasion puerta abierta, ni por haberme vos dado |i- 
cencia. Pues ahora, dijo el caballero, os la doy para” 
que digais todo cuanto os pareciere. Y desechado tode 
temor, por su terneza, le dije estas palabras : Vos, 
seor, me habeis confesado que la primera idea que se 
os entré en el alma del amor de vuestra esposa, ni # 
ha borrado, ni se borrara para siempre jamas. Tam- 
bien me habeis dicho que este negocio, falso 6 verda. 
dero, nadie lo ha sabido sino estos dos que ya no pue: 
den publicarlo, y la honra 6 infamia de los hombres 
no consiste en lo que ellos saben de si propios, sino er 
lo que el vulgo sabe y dice; porque si lo que los hom- 
bres saben de si mismos entendiesen que lo sabe el 
mundo como ellos lo saben, muchos 6 todos se irian 
adonde gentes no los viesen. Vos habeis atajado con la _ 
muerte destos lo que se podria decir : teneis 4 vues- 
tra esposa viva y quizd sin culpa, pues en cuantas ve-- 
ces la habeis querido matar no habeis podido : no os 
digo mas sino que mireis la terneza que han causad¢ 
las caricias y blandura que estos perros estan usandet 
con ella. Antes que el maridorespondiese palabra, ella, 
alentandose y sacando una voz cansada del profunde 
pecho, como si saliera de algun sepulero, dijo: Se- 
hor soldado, no gasteis palabras en vano, porque ni 
yo estoy para vivir, ni por cuanto cubre el sol querria~ 
tornar 4 ver su luz; pero por si alguna vez, espantado 
de tan horrible caso, os viniere 4 la memoria el referi- 
Ilo, sepais Ia verdad; porque ni condeneis la crueldad 
de mi esposo, ni divulgueis la infamia que yo no me- 
rezco, estos dos hombres han merecido justamente las 
muertes recibidas : aquel arrastrado, porque dijo lo 
que no vid ni pudo ver; y este despedazado, no porlo § 
que hizo, sino por lo que iatenté hacer como traidor, — 
desagradecido al mucho bien que mi esposo y sefior le 
habia hecho , que procedié con tantas diligencias, que 
yo entendi que tenia patto con algun demonio, porque. 
le veia en mi propia estancia sin saber por dénde habia - 
entrado; mas de que le vi salir por debajo de una tabla 
de pintura, y preguntandole qué queria, me respon- 
dia que venfa 4 entretenerme por la ausencia de mi es- 
poso y senor. Yo no le dije palabra mala por sus preten- 
siones : lo uno, porque yo jamis Io he dicho 4 nadie, 
lo otro, porque despues que vid mi entereza’, no dijo 
mds palabra deshonesta. Y si me culpare mi esposo y _ 
sefior porque no le avisé dello, diré que aun viéndole 
con enojos muy livianos me despulsaba hasta verle fue« 
ra dellos, cuanto mds decirle una cosa que tan al al-~ 
ma le habia de legar; y no tenia reino ni imperio el 
mundo por quien yo manchase mi honra y el lecho de 
mi esposo y sefior ; y por la piedad que en vos he co 


e rogueis que no me alargue la vida, sino que me 
ibrevie la muerte, para que vaya presto 4 presentar es- 
e martirio en la presencia de Dios. Desde el punto que 

menzo 4 hablar la desdichada , tanto como hermosa, 
uéron tantas las lagrimas que derram6é el marido, que, 
iendo la ocasion, le dije : ; Qué os parece desto , senor 
caballero? Alo cual sollozando me respondié : Que de 
lamisma manera que os dilicencia para hablar, os la doy 
para que hagais lo que os pareciere que me esta bien. 
Al punto cogi mi daga y corté las ligaduras de aquellos 
hermosos aunque debilitados miembros, que lo esta- 
“ban tanto, que sin poder tenerse, se cay6 sobre mi pe- 
cho, y despues se asenté en el suelo como 4 descansar 
del gran martirio que habia pasado. El marido se ar- 
 rojé de rodillas ante ella, y besdndole las manos y pies, 
le dijo : Esposa y sehora mia, pues no tengo que per- 

donaros, os pido perdon con toda la humildad del mun- 

do. No pudo responder, porque con el descanso le did 

un desmayo tal , que yo entendi que quedaba muerta; 

y levantindose el marido con mucha priesa , trujo mu- 

chas cosas confortativas , con que la que habia queda- 


do como azucena yolvié en un instante 4 estar como 


una rosa, que abriendo unos suavisimos ojOS zarcos y 

verdes, dijo al marido : gPor qué , sehor mio, me ha- 

beis querido tornar 4 esta desdichada vida? Porque no 
se acabase la mia, respondié él; y cogiéndola entre 
los dos, la llevamos i su estancia, donde fuéron tan 

grandes los regalos y beneficios que él le hizo, que al 

fin Ja reservé de la muerte. De todo esto que aquella 

noche pasé ningun criado fué testigo. Ala manana le 

pedi licencia para irme, para seguir mi viaje : no me 

dejé ir en veinte dias, que lo hube bien menester para 

el cansancio del camino y para el horror que habia 

concebido de tan triste historia -y espantoso especta- 

culo; que de arrebatarse de su pasion, sin hacer re- 
flexion en considerar si pudiera ser falso, hizo aquellos 
homicidios, y llevaba camino de acabar con la inocente 
é inculpable mujer, con que viviera inquietisimo si 
viviera, y ella quedara infamada de lo que no habia 
cometido. Que el caballero se engafiase con tantas apa- 
riencias de verdad, lastimado de la honra y de los ce- 
los, raiz de tantos y tan exorbitantes males, no es ma- 
ravilla; pero que sea tanta la asistencia 6 pertinacia 
de un pecho doblado y lleno de cautelas , que por lle- 
y.r su intencion al cabo, lo que habja de gastar con 
quietud lo gaste en estratagemas , trazas y bullicios, 
en ofender la honra ajena y poner en peligro su vida, 
cosa es que espanta; que parecen estos hombres cau- 
telosos hechos de diferente masa que los otros. Mas 
parece que anduvo muy arrebatado en dar de punala- 
das al que le did la nueva, y que pudiera con aquella 
revelacion averiguar la verdad sin precipitarse ; mas la 
misma naturaleza y aun la razon le Hevé 4 hacer aquel 
castigo justo por muchas causas : la primera y princi- 
pal, porque es maldad de perversa intencion y enten— 
dimiento corrupto y de conciencia derramada decir 
un hombre las faltas ajenas de que no ha sido testigo; 
lo otro, porque dar malas nuevas 4 nadie de lo que le 
ha de pesar, parece que es tener gusto de los males 
del amigo 4 quien lodice : lo tercero, porque chismo- 
sos y congraciadores con SU cizaha tienen destruida la 
mitad del mundo. Hay tambien que notar aqui el gran 


_ que se ven grandes datios y se a 
quina sobre las personas que han revelado secretos. Al — 
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sufrimiento de aquella tan hermosa como agraviada 


_ mujer, que en cuantos golpes le dié Ja fortuna, viéndose 


ya 4 la puerta de la muerte, ni perdié la paciencia 4 
sus desdiclas ni el respeto 4 su marido. j Ojalé todas 
supiesen cudnto les importa saber tenerla para conser- 
var la paz de su casa y el amor de sus maridos! Que les 


parece que es caso de ménos honra no dar tantas vo- 


ces como ellos, siendo mas poderosos. Yo habia que- 
dado tan escandalizado y sin gusto de lo que habia oido 
y visto, que aunque me rogaron encarecidisimamente 
que me quedase alli por toda la vida 6 por algun tiem- 
po, no pudo acabarse conmigo ; pero neguéselo , dén- 
doles 4 entender que iba contento de la obligacion en 
que me habia echado, loando mucho al caballero el 
valor que habia mostrado en reparar su fionra, y della 
la entereza y conservacion de su reputacion. Dentro 
de los dias que alli estuve eché de ver larazon que te- 
nia el marido de estar muy enamorado de aquel apaci- 
ble y divino semblante, tan Ileno de gravedad honesta, 


que cierto en la hermosura del rostro, gallardia del 


cuerpo, mansedumbre de condicion y suavidad de cos- 


tumbres, era un retrato de doiia Antonia Calatayua. — 


Yo para asegurarme del todo del temor que pudieran 
haber concebido y dejarlos gustosos , les di palabra de. 
volver 4 su servicio 6 4 su casa en acabando mis nego- 
cios en Venecia, y con esta condicion me dejaron ir; 
que como yo tenia algun temor de algun danho de su 
parte , ellos lo tenian de mi porque no revelase lo que 
habia visto ; gue todoeste artiliciohan menester los que 


son testigos de daos -ajenos , y No les ha de parecer — 


que son senores de las personas cuyos secretos saben ; 


fin, yo me despedi dellos con mucho beneplacito suyo 


y regalo que me hicieron. Cogi mi camino encomen- — 
tan nuevo suceso y ~ 


dandome 4 Dios, espantado de 
\leno de tantas desdichas , pero muy contento de verme- 
libre de tan intrincado laberinto, y loando mucho en 


mila honra y estimacion de las mujeres italianas prin- — 


cipales, y el recato con que se guardan y las guardan. 
Habiame apartado ya cosa de una milla de los jardi- 
nes, volviendo atras muchas veces la cabeza hasta que 
los perdi de vista, que me parecié que estaba ya cien 
leguas dellos , cuando vi venir dos hombres 4 caballo 4 
toda priesa hicia mi : miré si en todo aquel Ilano ha- 
bia alguna poblacion 6 casa adonde recogerme y al-~ 
pararme , y vime tan solo, que no pude tener recurso 
para huir, porque yo entendi realmente que ellos se 
habian arrepentido en dejarme venir, habiendo sido tes- 


mi favor, porque cuanto més andaban los caballos, mas 
crecia mi temor : al fin, ya que llegaron cerca de mi, 
parecidme esperar Su determinacion. Llegaron con el 


soldado. Yo respondi : Tenido soy para lo que vuesas~ 
mercedes mandaren. Eran dos hombres con dos esco- 
petas y unos cuchillazos de monte con que desollaban 
los animales; las caras tostadas, las palabras desapa~ 
cibles, como dichas 4 espanol que iba solo y 4 pié; 
porque preguntandoles qué era lo que mandaban, res- 
pondieron con la peor gracia del mundo : No le manda- 


que me hicieron temblar y confirmar mi temor. Pues, 
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pelts, ypor la verdad que os he dicho, os suplico que | 


han visto en esta ma-_ 


> 
. 


tigo de todo lo pasado. Yo comencé 4 llamar 4 Dios en 


peor término del mundo, y dijeron : Tengase, senor — 


mos nada; que atras viene quien se lo mandard; con 


~_ mnulacion; y sino vienen 4 matarme, no quiero que me 
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sefiores, les diye, gqué ofensa hice yo al sefior A 
para que deste modo me traten? El sé lo dird, respon— 
dieron. Yo dije : Déjenme seguir mi camino, seiores. 
Y dijo el uno : Estése quedo, sino, arrojaréle dos balas 
en el cuerpo. Yo eché de ver que nose padian levar por 
humildad , y hice una cuenta entre mf: Si estos vie- 
nen 4 matarme, poco ha de aprovecharme Ja humil- 
dad, porque aqui no hay segundo lance para la disi- 


tengan por cobarde; y asi, en diciendo de las dos balas, 
poniendo mano 4 la espada dél, dije: Pues si me tirare, 


urelio — 


-en la ajena. Sucedié que, legando al medio dela puen- | 


aciérteme ; sino, por vida del rey de Espana, que les 


_tengo de desjarretar Jos caballos y hacer pedazos las 


personas. Brgvata de espaiiol , dijo el uno dellos. En 


esto Ilegaba ya el caballero en un gentil portante, y co- 


~ le respondi: 
_ tan injusta como querer dar la muerte 


mo vié la espada desenvainada, preguntando qué era, 
No sé yoen qué se puede fundar una cosa 
dé quien ha que- 
rido dar la vida. No entiendo ese lenguaje, dijo el ca- 


_ ballero. Los eriados se Sangraron en salud, diciendo: 


Seior, como nos enviasteis 4 detenello, que él queria 


pasar adelante, y enténces le amenazdémos con una 


_riendo tratar mal 4 un hombre 


sino para hacerle bien: 


pistola, y 614 nosotros con decir que nos haria peda- 
Z0S Ancsotros y 4 los caballos. A lo cual respondié el 
caballero : Yo no os envié 4 detenella para hacerle mal, 
que no me espanto que 4 dos 
hombres que, yendo 4 caballo y bien puestos, que- 
de 4 pié solo y honra~ 
do, se les atreva 4 eso y 4 mucho mis. Apeaos vos del 
calallo y dadle esa escopeta al soldado espajiol , y su- 


= ba en el caballo, y acompahadle hasta Venecia ; y sios 


4 mi parecer, que la 


-enviare luego , volvéos 4 
mii: Sehor soldado , 
_bajos hizo que me descuidase de mi obligacion 


4 quien reparé 
jeme 4 sus piés, agradeciéndole tanto bien y honra: 


y Si no, esperadle; y dijomea 
la confusion causada de mis tra- 


ry mi 
esposa con su angélica condicion, enamorada de vues- 


tra piedad y olvidada de mi rigor, 0S envia en esta 
bolsita cien escudos para vuestro camino 
de su misma persona, que es una cruz de 


» y esta joya 
oro, esme~ 
» Y queda con esperanza de tornar 4 ver 
tanto derramamiento de sangre. Arro- - 


raldas y rubfes 


subi en mi caballo, y llevando por mozo de mulas al. 
que me habia querido matar, llegué 4 Venecia tan rico 
podia comprar 4 toda. Dfjele 4 
mimozo de mulas que me Hevase 4 una muy gentil po- 
sada, como prictico en la ciudad ,-y entrando en ella, 
no vi la hora de echarlo de mi, porque yo lo traia de 
tan buena gana conmigo como él venia : reposé aque- 


lia noche, y 4 la mahana despedilo. 


\ 


-gracioso entre un noble veneciano 
‘gente tan iddlatra de sf propia, que no estima en nada 


en lo que son. Y para la vanidad suya pasé un cuento 


DESCANSO. OCTAVO, 


Miré con grande admiracion la grandeza de aquella 
republica , que siendo tan rica y de tanta estimacion, 
que se persuaden 4 que ticnen més razon de desvane-~ 
cerse que todas las naciones del mundo, no Io parecen 
en el trato de sus Personas, porque andan tan desau- 
torizados, que quien no los conociere no los estimard 


Y un portugues, 
el resto del mundo; y fué que , yendo yo 4 pasar por una 


puentecilla pequefia que Ilaman del Bragadin, me de- 
tuve porque venia un magnifico detras de mi : tuvele | 


unos guar 
gadas en | 


gues le hiciera la cortesia, que era de razon por estar 
en su tierra, y el portugues queria lo mismo estando — 


te, ambos con mucha majestad chocaron; y por no caer | 
en e] agua, el portugues apreté, y el magnifico no 0s6— 
ladear : cayeron los dos, el magnifico de espaldas, que 
era delgado de piernas , y el portugues de pechos, que 
por poco no dieran ambos en la mar. Leyantése el por=_ 
tugues de presto , limpidse el polvo con los guantes de _ 
nutria, y el magnifico las calzas delacre, limpiindose 2 
las espaldas; y despues de limpios pardéronse 4 mirar : 
el uno al otro, y habiéndose estado un rato suspensos, — 
dijo el magnifico al portugues : E vu sabi chemison vee Ss 
neziano, gentil huomo patrizio? Y el portugues al mis- — 
mo tono respondié : Eu pergunto : E vos sabedes que 
cu saon portugues fidalgo evorense? El veneciano con- 
mucho desprecio le dijo: Ande el bordel, becco cornuto. 
Y el portugues, dando con el pié, le respondié : Tirai=~ 
vos la, patife. Fué cada uno su camino, volviendo-el 
rostro atras; el magnifico sefialando con el dedo al por= * 
tugues, diciendo con mucha risa : Non va il paszon; y 

el portugues al mismo modo decia: Olhaio parvo. De — 
suerte que yo no pude averiguar cual fué mas fantdsti- 


' €0 y loco de los dos, aunque esta la presuncion por el 


portugues , por haberse atrevido en tierra ajena y don- 
de tan poco amados son los espaholes , que alabando 
los venecianos su ciudad, dicen que no hay en ella calor 
ni frio , lodo ni polvo, moscas ni aun mosquitos, pulgas 
ni piojos, niaun espafioles. Son tan estadistas, que para — 
lo que aman y han menester, no hay encarecimiento en 
el mundo de que no usen; y para Jo que aborrecen no 
hay palabras tan obscenas de que no se aprovechen. 
Llegé un noble de aquellos 4 comprar-un poco de pes- 


ado, y con grandes caricias y amores le pregunté al 


pescador , sin conocerlo, cémo estaba su mujer é hijos; 
y 4 él le dijo que era muy hombre de bien; pero en ne 
queriendo darle el pescado al precio que él queria, le 
dijo que era un cornudo, y Su mujer una putana, y sus 
hijos unos bardajuelos. Vi otras cosas alli muy de no- 
far, en razon 4 la superioridad que les parece que pue-~ 
den tener por su antigiiedad y gobierno. Fuime 4 mi 
posada 4 la hora de comer, y apénas hube llegado cuan+ 
do, habiendo comenzado la comida, me dijeron que 
me buscaba una sefiora principal en una silla , dicien- 
do : gDénde esta aqui un soldado espanol? Vi que no 
habia otro sino yo; levantéme, y fui 4 ver lo que me 
mandaba, y vi salir una mujer de la silla, de muy gentil 
talle y muy hermosa, y no ménos bien aderezada, que 


/ con muy grandes caricias, palabras dulces yregaladasme 


dié la bienvenida, de que yo me quedé dudoso y confuso, 
entendiendo que realmente me hablaba por otro; y asi 
le dije: Seiiora, yo me hallo indigno de tan grande y au- 
torizada visita como esta; suplicoos que advirtais bien - 
si soy 4 quien buscais. Ella respondié con alegre sem- 
blante, echandome los brazos al cuello : Sefior solda- 
do , bien sé 4 quién buseo , y 4 quién he hallado. Yo soy 
la seiora Camila, hermana del sehor Aurelio, de cuyas 


s hospe ale, no como 4 segunda persona, sin 
como 4 la suya misma, todo el tiempo que gustdéredes 
estar en Venecia. Yo respondi : Bien creo que de un tan 
excelente caballero me ha de venir todo el bien del 
mundo, y comenzando por tan gallarda y discreta se~ 


es ; que aunque toda esta manana no he podido 
dar con vuestra posada, dejé mandado en la mia que 
0s tuviesen aderezada la comida como para tal persona. 
'¥ rehusdndolo yo, por tener ya hecha la costa , dijo que 
| ous de hacer por fuerza el mandamiento de su her- 
mano; y asi, pagando lo que debia en la hosteria, me 
Mevé consigo, no dudando yoen lo que decia ; pero fui 
‘imaginando si acaso seria traza de su hermano, para 
-ejecutar en Venecia Io queno habia hecho en su case- 
ria. Mas ella me Ievé con tanta blandura y amor 4 su 
casa, que se me quité cualquiera imaginacion y sospe- 
cha. Entrimos en una sala muy bien aderezada, donde 
hallé puesta la mesa con muchos y muy escogidos man- 
tenimientos , en que me entregué tan de buena gana 
como lo habia menester; porque fuera de ser muy 4 
_ gusto la comida , la partia y repartia la sefora Camila 
con aquellas argentadas manos , no cesando de encare- 
cer la voluntad y fuerza con que el sefior Aurelio su her- 
mano se lo habia mandado. Despues de comer sacé una 
carta firmada de Aurelio, en que decia estas palabras : 
«Con cuidado me dejé un soldado espaol , huésped 
»mio, cuyas acciones descubrian ser hombre principal : 


no le regalé como quisiera, si bien vuestra hermana — 


_»y miesposa le envié al camino una bolsilla de ambar 
' »con cien escudos, y de su persona una cruz de oro, 
_ »rubjes y esmeraldas, que no pudo més por ahora : 
| »buscadle, déndole el hospedaje y regalos que 4 mi 
" » propia persona, sin dejalle gastar cosa alguna en todo 
- yel tiempo que estuviere en Venecia; y si hubiere de 
_ »volver acd, dadle lo necesario para el camino. » 
Yo con las sefias dela carta acabé de enterarme en 
" ereer que era verdad cuanto la sehiora Camila me decia 
y que los regalos recibidos y los que habia de recibir eran 
' por cuenta de aquel gran caballero Aurelio. Dijome 
_ fuego que trujésen mi ropa 6 maleta a sucasa, porque 
' en todo. el tiempo que estuviese en Venecia ni habia 
de comer ni dormir fuera della, ni gastar sino 4 su cos- 
ta. Halléme obligadisimo, y dijele que yo no habia trai- 
_-do maleta ni otra prenda sino 4 mi persona gentil; y 
- elia mandé 4 una criada que me trujese un cofrecillo 
_ pequefio para dirmele. Trujolo, que era labrado con 
toda la curiosidad del mundo : diéme la Have dél, y dijo 
que echase alli mis papeles , y lo guardase, porque en 
' Venecia habia mucho peligro de ladrones : holguéme 
_de ver el cofrecillo, y encerré dentro dél mis papeles y 
-- dineros y la joya, que ella se holgé mucho de ver, y le 
 dié mil besos por haber sido de su cufado, 4 quien ella 
(dijo que queria infinito. Eché la lave al cofrecito, yeros 
guéle que lo guardase. Ella dijo que mejor estaria en 
mi poder, por si queria sacar dineros, aunque no Jos 
“habia menester miéntras estuviese en Venecia. Yo le 
'-respondi que para haberlos menester 6 no, mejor es— 
" taban en su poder que en el mio; y al fin porfiando, aun- 
_ que ella lo excusé, le hice que me le guardase. A la 
‘noche me tuvo muy gentil cena, autorizéndola con su 
gallarda presencia , que realmente era muy hermosa. 


a 


| i 


we. 


Pasé aquella noche muy content , por haber comido & * : 


tora, habré de suceder todo bien. Ea pues, dijo ella, - 


_traza 6 cautela; porque ella me habia dicho que en 


-sabian dénde vivia, y respondiéme uno muy presttiae 
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costa de una tan gentil dama. 


DESCANSO NUEVE. 


En amaneciendo vino 4 visitarme, pregunténdome — 
cémo me habia hallado, y si habia menester alguna cosa" 
la pidiese con libertad, porque ella iba & hacer una vi 
sita 4 una gran sehora, y que si ella no tornaba 4 co- 
mer, sus criados y criadas me’ regalarian. No vino 4 
comer ni en todo el dia parecié. Esperé hasta la noche 
tampoco vino. No dejé de tener alguna pesadumbre, 
dando y tomando en si podia por algun camino ser 


Venecia no me fiase de ninguna mujer por principal 
que me pareciese, porque me habian de engafar; pero 
considerando que aquellas sefias de aquella carta por 
ningun camino podia saberlas sino del mismo Aurelio, — 
mesosegué; Por la manana, comono me visité dlahora 
que el dia 4ntes ni mucho despues, pregunté dua 
sirvienta de la casa si era levantada la sehora Camila, y — 
respondiéme que no habia tal mujer en aquella casa. 
Repliquéle, y torndme 4 responder lo mismo. Pero otro. 
sirviente, que .debia de estar hablado, acudié y pre-__ 
guntéme qué la queria, que estaba en cierta visitade — 
una seiiora enferma. Fingi que me sosegaba con eso, — 
y preguntandole al otro sirviente 4 solas si era aquella 
casa suya , me respondié que no sabia més de que habia 

alquilado aquella sala para un gran caballero espanol. — 
Call6, y fuime 4 la primera posada 4 preguntar sicono- _ 
cian-aquella seiora que me habia venido 4 buscar, 6 si 


Quien os podré decir su casa mejor que nadie es el que 
vino wqui con vos, que es con quien enviasteis el caba= 
!lo, porque él venia con ella mostréndole vuestro aloja- 
miento}; y esa, que vos teneis por gran seiiora, es una 
ramera que vive de hacer estafas y engafios. Sinreplix 
car mas palabras me sali desesperado de verme despo= 
jado de mis dineros , joyas y papeles con la bellaqueria _ 
del que habia venido conmigo, que le habia dado las _ 
sefias de lo que traia, por donde fingié la cartaqueme _ 
mostré; pero visto que ella misma me habia avisado — 
del engatio que_me habia de hacer, reportéme y fui 4 
ver si podia reparar el dano 4 la posada donde ella me 
habia llevado. Y preguntandole al mozo que habia vuelto — 
por ella si habia venido la senora Camila , me respondi6, — 
Sefior, aqui vino ahora, y como no os hallé, se tornod 
la enferma ; pero mirad si la quereis algo, que yo la es 
iré 4 llamar. Quiérola, respond{ yo, para que me dé a 
unos papeles en que estin las senas de mi persona, a 
porque tengo aqui una poliza de doscientos escudos. 
que cobrar de un cambio, y sineste papel que digo 
no se pueden cobrar. Dijo el sirviente : Pues yo iréen 
un instante 4 avisalle deso. Miéniras é] iba yo fingi la 
poliza; que las sefas en el pasaporte que traia de Mi- 
jan venian. Apénas acabé de escribir la pdliza, cuan- 

do vino mi sefiora dofia Camila desalada, pensandoco- —~ 
ger los doscientos escudos con todos los demas; yes 
de ereer que habria visto ya el papel de las senas, pues 
estaba en su poder, y tendria otra llave del cofrecito. 
Dijele mi recado, y saqué la péliza del seno, y en mos= : 
trandosela envid 4 una criada por el cofrecillo ; torné 

de muerto 4 vivo, y dijele 4 la seora que me buscase un 

caballero 4 quien diese poder para cobrar aquella péli- 


za, porque no queria que el emhajador de Espafia me 


la viese, porque me conocia. Ella me trujo luego un. 


rufianazo suyo muy bien puesto, diciendo que era un 
caballero muy principal. Dijele que trujese un escriba- 
no para darle el poder; y la sefiora Camila, por mds fa- 
vorecerme, dijo que queria que fuese de su mano. 
Fuéron por él, y entretanto yo cogi mi cofrecillo y fui 
é buscar un barco en que acogerme. Dejélo concertado 
y volvi 4 la posada, dénde hallé 4 la sefora y al rufo 
y al escribano; diles el poder y la péliza y el papel 
de las seas, con que quedaron muy contentos y yo mu- 
cho mds; y porque ya era noche Jes supliqué que se co- 
brasen muy de mafiana aquellos doscientos escudos, 
- porque queria hacer un gran servicio 4 la sefiora Cami- 
la. Fui 4 pagar al escribano, y no melo consintidé. Fué- 
ronse, y yo torné 4 suplicarles que fuese luego por la 
manana la cobranza con mucho encarecimiento : dié- 
ronme la palabra que 4 Jas ocho estaria cobrado. Alsa- 
_ lir de la calle asoméme, para en saliendo ellos salir 
tambien yo. Volvié el gayon la cabeza riéndose de la 
burla que me hacia, y como me vieron, torné de nuevo 
4 encomendarles la brevedad de la cobranza, de que ellos 
se rieron mucho, porque como éntes le habia dado el 
cofrecillo con sencillez, creyeron que todo fuera asf. En 
trasponiendo la calle, cogi mi cofrecillo debajo de la 
capa y fuime 4 mi embarcacion. No habia andado trein- 
ta pasos cuando me encontré aquel sirviente que anda- 
ba en favor de la sefora Camila, y pregunténdome 
que adénde iba con tal priesa, respondile que iba 4 
llevar aquel cofrecillo 4 la sefiora, que se acababa de 
apartar de mi por aquella calle abajo, y senaléle una 
calle por donde aunque anduviera toda la noche no to- 
paria con ella. Dijo: Pues yo iré 4 avisarle dello ; yuél- 
_ vasé 4 la posada. El fué por su calle, y yo derecho al 
barco que me estaba aguardando con tan buenos alien- 
tos, que amanecimos treinta leguas de Venecia, y con- 
tando & los pas:jeros algo de lo que me habia pasado, 
_ dieron en quién podia ser por el modo del engafio y e| 
artificio de que usd; pero cuando supieron que habia 
gastado en regalarme su dinero, holgaron de saberlo 
para publicarlo en Venecia. No supe si echaria Ja culpa 
4 mi facilidad en creer 6 4 la fuerza de su engaiio en 
decir, porque aunque es verdad que es dificultoso li- 
brarse de una cautela engendrada de una verdad clara 
yevidente, con todo eso arguye liviandad:el arrojar- 
se luego 4 creerla; pero es tan poderoso el embeleco 
de una mujer hermosa y bien hablada, que con ménos 


circunstancias me pudiera engafiar. La facilidad en’ 


creer es de pechos sencillos, pero sin experiencia, espe- 
cialmente si la persuasion va encaminada 4 provecho 
nuestro, que en tal caso ficilmente nos dejamos enga- 
har. Yo me vi rematado y perdido, no sintiendo tanto 
elagravio dela persona como la falta del dinero, que 
tanta me habia de hacer; y asi, no fué el ingenio quien 
me dié la traza, sino la necesidad , por verme pobre y 
ep tierra ajena, y que ningun camino licito y facil po- 
dia deshacer mi agravio, sino por otro engano seme— 
Jante 6 peor. Mas Dios me libre de una mentira con 
fantas apariencias de verdad, que es menester ayuda 
del cielo para conocerla y no rendirse 4 darle crédito. 
_ Aunque mirdéndolo bien, gqué conocimiento 6 qué pren- 
das de amistad 6 amor habian precedido entre aquella 
‘mujer y yo para que tan facilmente gastase conmigo 
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su hacienda y para que yo me persuadiese & que h 
sencillez en aquel trato? La resolucion desto es qu 
yo tengo por sospechosos ofrecimientos y caricias de_ 
gente no conocida. Y es yerro sujetarse 4 obligaciones - 
cuyo principio no tienen fundamento; y asi, es lo més 
cierto en semejantes ofrecimientos agradecer sin acep~ 
tar; que el mayor contrario que un engano tiene es, no 
rechazarlo con darlo 4 entender, sino en entendiéndolo 
echallo 4 buena parte; que el trato apacible sefiorea 
todo lo que quiere. Y dos cosas hallo que granjean la 
voluntad general y encubren las faltas de quien las 
usa, que son cortesia y liberalidad; que ser-un hombre 
prédigo de buenas cortesfas y palabras amorosas, y no 
miserable de su hacienda, siempre engendra buena 
sangre y mucho amor en los que le tratan. 


; DESCANSO DIEZ. 


Yo no me arrojé tanto 4 la navegacion por saber qué 
viaje habia de llevar, como por huir de aquella embus- 
tera y su traga sangre; y asi, me fué forzoso alargar mi_ 
viaje mas de lo que convenia, para disponer mi camino 
para donde mejor me estuviera. Topéme entre los pa- 
sajeros uno que dijo que iba huyendo porque le habian 
Jevantado un testimonio muy pesado, y que habia 
puesto agua en medio en tanto que 6 se averiguaba la 
verdad 6 se deshacia el mal nombre que habia cobra- 
do. Tengo, le dije, por yerro notable volver el rostro — 
y dejar las espaldas que reciban los agravios y heridas, 
cuyos golpes han de dejar cardenales irreparables ; que 
en tanto que parece la presencia del agraviado, cada 
uno quiere mds poner duda en el caso que no arrojarse 
4 manchar la reputacion ajena ; y para la averiguacion 
de los delitos , el mayor y mds evidente testigo es huir 
el rostro. En poco estima su opinion quien no teme las 
heridas de la lengua ausente. No hay hombre tan ajus-- 
tado, que no tenga algun émulo, y por no dar lugar 4 
las asechanzas deste, no se ha de apartar de su vista; 
que los mal intencionados de cualquiera atomo toman 
ocasion para emponzonar las intenciones del mundo 
contra quien desean ver fuera dél. Con estas y otras 
cosas que le dije le persuadi 4 que se volviese 4 Vene- 
cia, que me importé algo, porque desembarcando en 
el primer pueblo. que vimos (por ir costeando), me hallé 
cerca de Lombardia, de donde yo tomé la derrota de 
Génova y él la de Venecia; que por el buen consejo dejé 
de rodear més de docientas leguas que hay por agua 
desde Venecia 4 Génova, adonde pensé hallar 4 don Fer- 
nando de Toledo el tio; pero habiendo pasado adelante, 
me di aquella noche, aunque borrascosa, tan buena 
priesa, que le alcancé en Saona al tiempo que se queria 
partir. Fui recibido alegremente, que lo habia muy 
bien menester, por la melancolia que traia conmigo, 
nacida de una perpetua enfermedad de corrimientos, 
que siempre me han traido corrido, 4 las partes hipo- | 
condriacas.. Venimos la vuelta de Espafia, dejando dla 
mano derecha la costa del Piamonte y Francia, poco 
segura enténces por las compafias que andaban dé 
gente perdida, gobernada por su antojo y voluntad 
fuera de la de su rey. No tomabamos puerto para lo ne- 
cesario sino en las riberas que mds cémodas parecian 
para asentar el rancho, dejando 4 buen recaudo y cus— 
todia once faltias en que veniamos. Comiamos y bused- 
bamos agua y leita. Yo habia sacado de Génova una bota 


le di azumbres d muy gentil vino griego, que me 
1iz0 gran compaiiia y amistad hasta llegar 4 las pomas 
de Marsella, que son unos montones muy altos y pela- 
dos, sin yerba ni cosa verde, estériles de arboles y de 
todo lo demas que puede dar gusto 4 la vista. Pues Ile- 
gando deste paso, porque no fuese sin trabajo la jor- 
‘nada, siendo mi falta la postrera, encallé muy cerca 
slestas pomas , en una que del batidero de las olas tenia 
hecho un poyo 6 bancal bien largo. Asi como encall, 
dijo el arréez : Perdidos somos. Yo, como sabia nadar 
'y vicerca dénde podia repararme, quiléme , y arrojé 
| una saltambarca que traia, y piseme al cuello como 
' tahali la bota, que yallevaba poca sustancia, y 4 cuatro 
6 seis brazas llegué al poyo de la poma :entretanto des- 
| encallé la falda, y fuéronse los marineros, no haciendo 
' mas caso de mi que de un atun; y aunque les di voces, 
6 no las oyeron por el ruido de las olas, 6 no las qui- 
sicron oir por no ir contra su natural costumbre , que 
es ser impios, sin amor y cortesia, tan fuera de lo que 
es humanidad como bestias marinas ajenas de caridad. 
Yo me hallé perdido y sin esperanza de consuelo , sino 
era de Dios y del ingel bendito de la Guarda; conside- 
--rando qué habia de ser de mi sino era que acaso pasaba 
por alliun bajel 6 barco que me socorriera en tanapre- 
tada necesidad. Estuve desde las ocho de Ja manana 
hasta las dos de la tarde esperando si pasaba quien me 
-pudiese socorrer, teniendo confianza que aquel gran 
caballero se habia de compadecer de mi trabajo ; pero 
los marineros fuéron tan crucles bestias, que le dijeron 
que me habia ahogado. Yo de cuando en cuando me 
alentaba con mi bota, hasta tomar determinacion en lo 
que habia de hacer. Resolvime de entregarme 4 la ti- 
rania del mar, bestia insaciable, fiera y cruel , y para 
esto desnudéme un coleto de muy gentil cordoban, y 
‘con la punta de la daga y dos docenas de agujetas que 
traigo siempre que camino, cogilo por la delantera, 
falda, brahones y cuello tan estrechamente , que pude 
hincharlo sin que el viento se saliese. Vacié la bota del 
santolicor que habia quedado, y hinchdndola muy bien, 
hizo contrapeso al coleto. Hice la misma diligencia con 


‘las botas enceradas , que asidas de las ligas ayudaban 


‘tambien 4 sustentar. Descalcéme los valones , porque 
el agua se habia de colar por las faltriqueras , y quedé- 
me con solo el jubon y camisa, porque siendo de ga- 


_. muza nose rendiria tan presto 4 la humedad ; y puesto 


desta manera, y acordindome que los caminos guiados 
por Dios son los acertados, le dije desta manera : In- 
menso Dios, principio, medio y fin sin fin de todas las 
cosas visibles é invisibles , en cuya majestad viven y se 
conservan los angeles y los hombres, universal fabri- 
cador de cielos y elementos ; 4 ti, que tantas maravillas 
‘has usado en este con tus criaturas, y que al bienaven- 
turado Raimundo, estribando en solo su manto, por 
tantas leguas de agua guiaste 4 salvamento, y en este 
mismo lugar 4 los marineros que se iban tragando las 


' indomables olas, con solo un ruego de tu siervo Fran- 


cisco de Paula aquietdndolas, libraste de la muerte 
que ya tenian tragada : por el nacimiento, muerte y 
resurreccion de tu sacratisimo Hijo, redentor nuestro, 
te suplico que no permitais que yo muera fuera de mi 
elemento. Y luego dije al santo Angel de mi guarda : 
Angel mio, 4 quien Dios puso para guarda deste cuerpo 
y alma, suplicote por el que te.crid y me crié , que me 
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bras, yasido muy bien de mi barco, me arrojé con muy 
gentil.dnimo sobre cl coleto y la bota, comenzando 4 
usar de mis cuatro remos valerosisimamente, no de 
manera que me cansase , porque como llevaba el barcv ‘5 
de viento, iba braceando poco 4 poco de modo que n 
se rindiese fa fuerza al cansancio. No osaba imaginar 
en la profundidad de agua que Ilevaba debajo de mt, 
por no desalentarme, ni osaba pararme, porque bien 
sabia yo que miéntras el cuerpo have movimiento no le 
acometen los hambrientos animales marinos; y siul- 
guna vez sentia flaqueza en los remos, tendialos sobre 
el agua, fiando lo demas del barco, que algunavezme 
consolaba con la fragancia que salia de la bota, que 
iba muy cerca de las narices : comeuzaba 4 rezar, pero 
dejabalo, porque me fallaba la respiracion, que para R 
semejante conflicto es muy necesaria. Anduve una hora 
ya descansando, ya navegando, hasta que comenzé aye 
refrescar un viento que venfa de Africa y me traiahé- 
cia la tierra, que me era forzoso resistirlo porque no 
diese conmigo en una poma de aquellas que tengo di- — 
chas, y me hiciese pedazos. Pero estando en este tlli- — 
mo peligro descubri una caleta, con que respiré con — 
nuevo aliento, y caminando 6 nayegando hécia ella, 
el mismo viento meridional me ayudé milagrosamente. 
Ya que llegaba tan cerca, que descubri muy bien toda 
lacaleta, vid la orilla della un hombre merendandu, — 
que me did nueva fuerza con verle, y que comia ; pero 
de la misma manera que yo me alegré y esforcé con 
verle, élse espanté de mi, entendiendo que fuese al- 
guna ballena 6 monstruo marino. Vino una ola tan og 
grande, que me llev6 tan cerca de la caleta, que hice 
pié, yal mismo punto el hombre espantado eché 4 huir 
la tierra adentro; y un lebrel que con élestaba salto _ 
al agua contra mi, y lo pasara mal si no fuera por la | 
daga que siempre me acompand , porque picandole con 
ella, salto en tierra y fuése huyendo tras su amo, En las. 
caletas siempre esta sosegada el agua, y como ya hacia 
pié, sali 4 tierra: hinqué las rodillas ambas enella,dan- 
do gracias 4 la primera causa ; pero puestos losojosenla 
merienda que el otro habia dejado, miréme con mi bota 
y coleto cosidos , con el jubon y las botas enceradas, — 
que tambien hacian su figura, y no me espanté que me 
tuviera por cosa mala, Arremeti con un pedazo de pan _ 
y otro de queso que habia dejado con un jarro de vino, oe 
y sacando el vientre de mal aio, juraré que en mi vida 
comi cosa que més bien me supiese. Pero estando con — 
el jarro en la boca, vinieron diez 6 doce hombres cum 
fustibus et armis, que los habia movido el huidor 4 ma- 
tar laballena, y comono la hallaron, preguntéronle al 
buen hombre que donde estaba, yd misi la habia visto. 
El quedé confuso, yo respondi en italiano, quenooséen 
espafiol, que alli no habia llegado ballena ni otra cosa 
que pudiese parecerlo , sino yo del modo que me velan, 
y que aquel hombre habia huido por dejarme la me- 
rienda. Riéronse dél; diéronle matraca, Ilamandole 
borracho y otras cosas en lengua francesa, con que rie= 
ronharto, y 4 mi me tuvieron lastima de verme tan mo- 
jado y desnudo. En el mismo tiempo venia una falta — 
con doce remos por mandado del maestre de campo dee 
buscarme, porque les dijo que habia de ahorcaral arrdez 
sino me Ilevaban vivo 6 muerto. Hiceles sefas con Ja 


bota, que era la mayor que yo podia dar para mi cono- — 
k 
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cimiento vsu gusto, y luego dieron Ja vuelta 4 la cale-_ : 
ta, adonde me hallaron puesto al sol, mas afligido que. 


perro manteado, temblando y encogido. Echdéronme en 
la falda, todos admirados de verme viv6 habiendo pa- 


sado tal trabajo en tantos afios de edad, que ya tenia 


cerca de cincuenta. Llevaronme 4 Marsella, donde 
aquel gran caballero, amado y conocido de todo el 


mundo, me acaricié y regalé, aunque como aquel tra- 


bajo me cogié en alos crecidos, siempre me duré, y 
todos los inviernos me resiento de aquella humidad y 
frialdad. Pareci yo en esto 4 un escarabajo que, estan- 

~ doen compaiiia de un caracol, recogido por miedo del 
agua, confiado en sus alillas, se determiné de volar 4 
buscar lo enjuto, y en levantdndose, dijo el caracol : 
Alla lo veréis; y le did una gota gruesa y lo arrojé en el 
arroyo de la creciente : confiado yo en que sabia nadar 


los otros no, arrojéme al charco de los atunes, como 


_ dice don Luis de Géngora, donde me pudiera suceder 
‘10 que al escarabajo si Dios no Jo remediara, que para 
una bestia tan cruel y desleal como el mar no aprove- 
cha saber nadar; que echarse un hombre en el mar es 
- echarse un mosquito en la laguna Urbion. Los anima- 
les de la tierra estdn ensefiados 4 tratar con un ele- 
mento fiel, amigable, suave y apacible, que donde 
quiera da acogida y sustenta al cansado; pero el mar 
ingrato, tragador de los bienes de la tierra, sepultura 
perpetua de lo que en 6] se esconde, que se sale 4 la 
Herra 4 ver si puede llevarse adentro lo que esta en la 
orilla, hambriento animal de todo lo que puede alcan- 
-zar, asolador de ciudades, islas y montafias, envidioso 
enemigo de la quietud, verdugo de vivos y desprecia- 
dor de muertos, y tan avariento, que, estando Ileno de 
agua y de peces, mueren en él de sed y de hambre, 
que puede hacer sino destruir 4 quien dél se fiare? Y 
asi, parece que con sola la mano de Dios puede hacerse 
Jo que estos dias pasados sucedié en la toma de la Mamo- 
raddon Lorenzo y alcapitan Juan Gutierrez; deste, que 
nadandoy sin ayuda ycon muchos afios cuestas, quité 
4 cinco moros un barco en que iban; y 4 don Lorenzo, 
que habiendo nadado toda la noche, azotado de las le- 
vantadas olas , llegandoal barco donde pudiera descan- 
sar de tan inmenso trabajo, alentdndose éon fuerzas 
sobrenaturales , dijo que no queria entrar en el barco, 
porque recogiesen 4 otros que venian atras mds nece- 
sitados que é1, y pasé adelante. Caso es pocas veces 6 
ninguna visto. Yo llevé mi trabajo, y una reprension 
por el atrevimiento, porque la confianza me pudo cos- 
tar la vida; que yo realmente por mostrar que sabia na- 
dar y que tenia dnimo desvanecido para atreverme, fué 
causa de arrojarme tan sin consideracion , aunque-en 
las cosas tanarrebatadas hd poco lugar el discurso; pero 
mejor fuera aguardar la fortuna de todos que antici- 
parme con la mia, que tan poco favorable me ha sido; 
que cuando la vanidad engendra el atrevimiento yhade 
ser en los que tienen experiencia en su buena fortuna; 
pero {de qué importancia me podiaser 4 micobrar fama 
de nadador, no siendo renacuajo ni delfin ni habiendo 
de ser marinero? Ella fué vanidad, temeridad y dis 
parate. 


+ 
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DESCANSO ONCE. 


Llegimos 4 Espafia, desembarcdmos en Barcelona, 
ciudad hermosa en tierra y en mar , abundante de man- 


_ todo el mundo son enemigos de la quietud, revoltosos, 


vecinos tienen nombre de ser un poco dsperos, vi qu 
dquien procede bien le son apacibles, liberales, aca 

ciadores de los forasteros; que en todas las republicas 
del mundo quieren que el forastero con el buen proce- 
der obligue 4 la amistad. Si el que no es natural parece ' 
humilde y vivesin peryuicio delos naturales, tiene gran— 


-jeada la voluntad de todos, porque junto su buen tér—_ 


mino con Ja soledad que padece, engendra piedad ee 
amor en los pechos naturales. Todos los animales de- 
una misma especie se llevan bien unos con otros, aun— 
que no sean conocidos, sino sun los hombres y los per = 

ros, que teniendo mil buenas propiedades con que sue- 
len admirar , tienen esta propiedad bajisima, que todos - 
muerden al pobre forastero, y le matan si pueden. Y 
esto mismo corre por los hombres si el advenedizo no_ 
es como debe ser entrando en jurisdicion ajena; y lo” 
que mds ofende 4 Jos naturales es solicitalles las muje=_ 
res, que en lo que més se ha de remirar el huésped es" 
en esto; que basta, teniendo agrado, para llevarse los ~ 
ojos de voluntad de todos tras de si. Muchos se que- 

jan de pueblos donde han estado fuera de su patria, mas 
no dicen la ocasion que dieron para ello : alaban sus” 
tierras de madres de forasteros, y no miran por qué ca- 

mino les han obligado para tratarlos bien. Yo sé decir — 
que en toda la corona de Aragon hallé padre y madre, 
y en Andalucia grandes amigos, sino son de la gente 

perdida , que solamente tratan de hacer mal : estos ea 


inquietos , levantados y soberbios, enemigos del amor— 
y la paz. Mucho me divierto para llegar 4 Madrid, qu: 
tan deseado lo tenia. Llegué, y hallé muchos amigos 
deseosos de verme :hice asiento con ua gran principe 
muy amigo de musica y poesia; que aunque siempre — 
hui del escuderaje, me fué forzoso acudir 4 él. Entré 
en su gracia muy de improviso ; fuf muy privado y favo= 
recido suyo, y como yo venia harto de pasar trabajos, _ 
viéndome con demasiado regalo, acometiéme la poltro- ° 
neria y engordé tanto, que comenzé la gota 4 martiri- 
zarme. Di en tener pajarillos, y entre ellos, en regalar 
4 un pardillo, muy superior 4 los demas en su armonfa, — 
aunque su Consonancia muy concertada. Hacfale abrigar 
en mi aposento de noche, donde una dellas sentf toda la 
noche crujir catiamones contra la costumbre de los pa- 
jaros. En amaneciendo fui 4 mirar mi pajaro, y hallé en 
compahia suya un ratoncillo, que de lo mucho que ha- 
bia metido de los canamones hizo tanta barriga, que 
no pudo tornar 4 salir. Dije entre mi: Este ratoncillo 
por haber comido tanto ha buscado su muerte. Yo voy 
por el mismo camino, que si un raton con sola una no= — 
che de regalo ha engordado tanto, yo que todos los dias — 
como y ceno mucho y muy regaladamente, jqué fin 
pienso tener sino Ja enfermedad que he cogido y algu- 
na apoplejia que me acabe presto? Quitéme las cenas; 
que con esto y el ejercicio me he conservado ; que real- 
mente esto de comer 4 costa ajena engorda demasiada- 
mente , porque se come sin miedo, y quien no se vad 
la mano en esto estd muy peligroso para una enferme— 
dad. Han de comer los hombres mantenimiento de que © 
sus es{6magos Sean Capaces, porque si no, 6 sera for- 
zoso vomitar la comida, 6 poner en peligro la vida, co— 
mola perdié el raton ; fuera de que losdemas miembros 


comer poco y cenar nada; que aunque al principio se 
eve mal, con la costumbre se puede alcanzar todo. 
Miren los que engordan mucho el peligro en que se po- 
nen ; que ni la edad es siempre una, ni los manteni- 
mientos de una calidad , ni los que los dan de una mis- 
ma intencion, nie] tiempo corre de una misma manera. 
El que nacié gordo, que siempre sea gordo no es ma- 
ravilla; que ya estin ensefiados sus miembros 4 sufrirle 
y traerle 4 cuestas; pero el que nace flaco y delgado y 
en breve engorde, sospecha pone su duracion y su vida. 
Como puse enmienda en mi comer y beber de noche, 
fuése consumiendo la gordura un poco, y yo sintiéndo- 
me mis dgil para cualquiera cosa; que ciertamente la 
‘poltroneria manca y tulle los hombres. Con esto me 
torné inquieto, que fué causa que el principe 4 quien 
‘servia, con la ayuda de los congraciadores se entibid 
en favorecerme , y yo con servirle ; que los sefiores son 
hombres sujetos no solo 4 las estrellas , pero tambien 4 
‘sus pasiones y apetitos; y cuanto mas superiores son, 
tanto mas presto se cansan de las acciones de sus cria- 
dos; que quien los sirve es necesario que renuncie su 
voluntad y se ajuste con la del principe; y es razon 
“que quien sedispone 4 servir sacrifiquesu gusto quien 
Je da su hacienda, porque todos quieren ser bien ser- 
vidos, aunque he visto muchos seiores de tan piadosa 
eondicion, que llevan con mucho valor y paciencia los 
-descuidos de los criados ; pero lo contrario es lo mas or- 
dinario. : 


DESCANSO DOCE. 


~ Coneste poco caso que mi amo hacia de mf, tenia li- 
_bertad para pasearme de noche, no para cosas ilicitas, 
porque ni yo tenia edad: para eso, ni mis trabajos me 
habian dejado tan holgado, que pudiese acudir 4 cosas 
de mal ejemplo, ni es razon que en ninguna edad se 
_hagan; sino 4 tomar un poco de fresco, que las noches 
de verano en Madrid son para esto aparejadas. [bamos 
todas las noches con amigos con nuestros rosarios re- 
~-zando, no hacia el Prado, por huir el mucho concurso 
de la gente, sino 4 calles solas, que por mucho que lo 
sean, siempre hay la gente que basta para companta. 
- Alejémonos una noche hasta llegar cerca de Leganitos. 
- Dijome mi amigo : Parad aqui, que vais cansado; al fin 
- sois ya viejo. Piquéme, y dijele : g Quereis que corra— 
mos una apuesta, y verémos quién esta mds viejo? Rid- 
se y dijo que si. Pusimonos en érden para la carrera, 
y aun en esta sencillez hallé el demonio en qué perse- 
guirme. Estaba un mozo 4 la puerta de su casa, que asi 
Jo entendimos, y dimiwsle que nos tuviese Jas capas y las 
_espadas en tanto que paséibamos la carrera : apénas co- 
menzimes-4 correr cuando dijo una mujer : | Ay que 
me han muerto! por una gran cuchillada que le dieron 
 enelrostro; y apénas dié ella el grito, cuando se apa- 
 recieron dos 6 tres alguaciles, y como ihamos corrien- 
do, asieron de mi, que iba delantero en la carrera, y 
luego del otro; que lay muchos tribunales en Madrid, y 
 encada uno mis varas que dias tiene elaiio, y con cada 
 yaracinco 6seis vagamundos que han de comer y beber 
 yvestir de su ministerio. Asiéronnos como 4 hombres 


que iban hu 
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i yendo por delito : pidiéronnos las espadas; 
senalimos la casa donde las dejimos ; el mozo se habia 
acogido con ellas y las capas, porque no vivia alli. Co- 
mo nos cogieron en la mentira que no habiamos dicho, 
llevdironnos dla mujer herida, y con el coraje que te-=" 
nia de su agravio, dijo que quien se la habia dado echd 
a huir; y como nosotros ibamos corriendo, aunque no 
huyendo, asentéles 4 los alguaciles que sin duda ér 
mos nosotros. Llevdronnos 4 la cdrcel de la Villa sin 
espadas ni capas, donde yo entré con toda la vergiienza 
de! mundo ; que no Ia tuve para desaflar al otro con mis 
aiios, y la tuve para entrar en la cércel sin capa. El al- 
boroto fue mucho; el delito soné malisimamente , por—_ 
que dos hombres no nifios ni de la primera tijera aco=- 
metieron una hazafa como aquella contra una mujer — 
miserable. Y el mismo que lo habia hecho, como des~ 
pues Con buenos indicios averigiié, vino tras nosotros; 
y los alguaciles, que si fueran como deben no se pre~_ 
cipitaran 4 hacer un borron tan infame, y si pusieran — 
los ojos en la justicia, yno en el provecho, averiguaran 
el caso como 4 ellos les valiera algo la prision, yd mi 
no me pusieran en mal nombre. Si ellos tuvieran con= 
sideracion, miraran que dos hombres que iban sin ca- 
pas, sin espadas, sin sombrero, sin daga ni cuchillo vi 
otra cosa ofensiva, y corriendo parejas, no habian de — 
salir de su casa para una cosa como aquella tan des= 5 
apercibidos, no pareciendo en toda la calle instrumento 
con que se pudiera haber hecho. No preguntaron pala- 
bra 4 nadie en toda la calle para averiguar la verdad, ~ 
como lo hacen siempre; y dado que los alguaciles qui- 
sieran justificar la causa, la priesa que les daban ayu- 
dantes no los dejara hacer cosa buena, por no hacer 
novedad ensu costumbre. Al fin nos echaron grillos, Y 
fué la causa el teniente , que informado de los alguaci- 
Jes como quisicron vino dla cdrcel con intento de dar- 
nos la tortura; mas como oy6 las razones que arriba di- — 
je, y como aparténdonos hallé que concertébamos en 
el dicho, estuvo perplejo y no se determiné 4 cosa.. — 
Echdronnos grillos, que estuvimos dos 6 tres dias con — 
ellos. Fuése siguiendo la causa, y como no se hallé el 
delincuente, por el indicio de ir corriendo cuando se — 
dié la cuchillada nos olvidémos alld tres meses rechd-. - 
ronnos en un calabozo donde estaba un preso antiguo,. 
bermejo, de mala digestion, con unos bigotazos que le 
llegaban 4 las orejas , con que se preciaba mucho, por=_ 
que eran tan gordos y torcidos, que parecian cabos de 
cirio amarillo, Este tenia de suerte supeditada la cér- 
cel, que no se hacia entre los presos mis de lo que él 
queria: la gente menuda temblaba dél y le servian 
con mucha puntualidad, y 4 otros no osaban hacer un 
mandado porque él no gustaba dello; y si lo hacian, 
torciéndose el bigote decia : Pues por vida del Rey, si 
me enojo, que al picaro y 4 ellos les dé mil palos : de 
manera que el rato que estaba fuera del calabozo no se 
podia vivir, que realmente era marcial y ocasionadisi~ 
mo para que se perdiesen todos con él. Estuvo dos 6 tres 
dias enfermo, y no saliendo del calabozo, gozimos de Es 
paz y quietud, que todos se holgaban dello; mas en sa= 
liendo tornd 4 su ruin costumbre. Yo me vi tan rema~ 
tado, que determiné de hacer que en muchos dias n0— 
saliese del calabozo, y comunicéndolo con mi compa- 
hero, dijo : Mirad lo que haceis; no sea la prision mus 
larga de lo que pensamos. Y pregunténdome como ha- 
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bia de hacer para que no saliese fuera, respondile : Cor- 


tandole un bigote. No os pongais en ese peligro, dijo él, 


por amor de Dios. Yo no os pido, le dije, consejo, sino 
ayuda. El tenia costumbre siempre de dormir boca ar- 
riba soplando, por no estragar la grandeza de sus bigo- 
tes. Hice amolar muy bien unas tijeras largas, y dejélo 
acostar 4 él y 4 todos los demas del calabozo dntes que 
nosotros , que nos traia tan sujetos , que en acosténdose 
no se habia de mover nadie. Cogi al primer suefio las 
tijeras, y alumbrindome mi compaiiero, dile una gell- 


_ lil tijerada con tanta sutileza, que le llevé todo el bigo- 


te, y él no desperté, y de todos los presos nadie lo sin- 
tid sino mi compaiiero, que le dié tanta tentacion de 


risa, que por poco reventara; que, como le guedé el otro 


Jas, se hacen en la 


tan grande, parecia toro de Hércules con un cuerno mé- 
nos. Dormimos aquella noche, y yo me hice el entermo, 
quejindome de la mala cama; pero levantéme casi jun- 
to con él, 6 primero, con mi rosario en la mano rezando, 
por verle eémo llevaba e] negocio. En subiendo arriba, 
miréronle todos espantados sin decirle palabra; pero é| 
dijo en saliendo: Hola, picaros, dad acd aguamanos. 
Vino un picaro con un jarro calderesco, echdle agua y 
lavése las manos; luego acudié al rostro , y levanténdo- 
lo, tomé el bigote intacto con la mano derecha, luego 
volvié 4 tomar agua, y fué dasir’el otro con la izquierda 
cuatro 6 cinco veces , -y comose hallé sin él, fué tan 
grande su coraje, que sin hablar palabra meti6 el otro 
bigote en la boca y se lo comié, entrandose en el cala- 
bozo. Yo dije como él lo pudiese oir : Eso ha sido muy 
gran bellaqueria, la mayor del mundo , el que 4 un 
hombre tan honrado hayan ofendide en lo que mas se 
Miraba y estimaba. Estas y otras cosas le dije, con que 
le pude quitar la sospecha que pudiera tener de mi; 


pero mirando lo que es razon, digo que un hombre 


que esta en superior grado se estime y haga respetar, 
vaya en hora buena; mas que un desdichado que esta 
en medio de su infelicidad , en el cieno de la tierra, que 


es la carcel, siendo soberbio, merece que una hormiga 


se le atreva. g Qué tiene que ver prision con soberbia, 
necesidad con valentia, hambre con desvanecimiento ? 
La carcel se hizo para sujetar cdleras y malas condi- 
clones, y no para inventar agravios , aunque hay algu- 
nos barbaros tan remontados, que 6 por desesperacion, 
6 porque los tengan por valientes, siendo acd unas oyve- 
prision Jeones , en lugar adonde con 
mayor humildad y ansias de corazon se ha de clamar 4 


_la misericordia, sea justa 6 injusta la prision. El se 


acabé de quitar la barba azafranada; y como una des- 
dicha sigue 4 otra, en este trabajo le llamaron 4 visita 
para ver su negocio. Dijo un procurador « Esta en el 
noviciado ; que se ha entrado fraile motilon. Traiganle, 
dijo el teniente. Subid por fuerza y con toda la ver- 
guienza y humildad del ulundo , porque debia de tener 
la valentia en los bigotes, conio Sanson en el cabello. 
Asi como entr6 fué la risa en la sala tan grande, que 
el teniente le dijo : Bien pareceis asi, y bien habeis 
hecho porque no tengan que rapar en las galeras; 4 
que él respondié : Vuesamerced habla como Juez; que 
nadie se me atreviera 4 decir eso. Leyéronle su causa, 
que era sobre haber dado una puiialada 4 una misera— 
ble en la casa publica delante de diez 6 doce testigos, 
y nombrandolos, dijo el agresor : Mire vuesamerced 
qué testigos son los que juran contra un hombre tan 
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principal como yo : cuatro corchetes y cuatro sellen- 
cas. Dijo el teniente : Pues queriades que estuviesen 
para testigos en esa casa el prior de Atocha 6 algun 
fraile descalzo? No argiiis bien. Torndronle 4 encerrar 
en el calabozo, y de alli adelante le Ilamaban el padre 
fray Rapado. A nosotros nos echaron libres, pero gas- 
tados. No quiero yo alabar lo que hice, porque bien sé 


que no se han de hacer males aunque dellos resulten 


bienes; pero tambien sé que es, menester que perezca 
uno porque no perezcan todos. Quitar de entre nosotros 
4 quien nos escandaliza, permitido es. El que se estima, 
estimese ; mas no ha de ser con superioridad imperti-_ 
nente : los fanfarrones con tiranfa tienen 4 todo el mun- 
do por contrario. Los hombres ocasionados, 4 los muy 
humildes hacen salir con reveses que no pensamos. Yo 


he visto siempre que estos habladores soberbios que 


quieren supeditar d otros, en hablandoles recio un hom- 


bre callado y ano, se rinden 4 callar; que son como | 


las ruedas del coche, que miéntras van por piedras van 
haciendo ruido, mas en legando 4 lo Ilano , luego van 


con mucho silencio. A este desatinado desvanecido fué— 


necesario por algun camino humillarlo, y ninguno. pudo 
ser mas 4 propdsito que privarlo de tan inmenso cuidado 
como traia con aquellos rabos de zorra. 


DESCANSO TRECE. 


Salimos de la carcel al-cabo de tres meses, porque 
dimos muy gentiles deseargos ; pero tan gastados, que - 
no teniamos tras que parar, porque para poder comer 
el dia siguiente yo fui 4 vender unas botas escuderiles, 
y mi compaiiero una maleta ratonada , que es muy de 
escuderos por no tener un cofre guardar los pedazos 
de pan en semejantes alacenas,-receptaculo de ratones. 
Estando vendiendo nuestras prendas , envidé Dios 4 un 
hidalgo muy bien puesto, y doliéndose mucho del tes- 
timonio que nos habian levantado, dijo que cierto gran 
caballero que habia sabido nuestra desgracia le en- 
viaba 4 que supiese lo que se habia gastado en nuestra 
prision , y que movido con entrahas de misericordia , 
le habia dado en doblones lo que dijésemos que nos 
habia hecho de dao. Yo conocile , pero antes de de- 
clararme , le dije: Sefior, esta obra de Dios viene, que 
sabe nuestra necesidad, que es tanta, que vendemos 
nuestro ajuar para comer hoy. Lo que nos cuesta seran 
cien escudos , poco mas 6 ménos; y en diciendo esto, 
sacé cincuenta doblones y nos los did. En viéndolos en 
mi mano, le dije : Eslo es cuanto 4 la costa, pero cuan- 
to al gusto que vuesamerced recibié de la venganza, 
y el disgusto que nosotros pasdmos, 4 qué satisfacion 
puede haber? Que bien Je conoci aquella noche que nos 
fué siguiendo hasta la carcel. Respondié cuerdamente: 
El prenderos fué desdicha vuestra, el pagar es obliga 
cion mia. Como yo no os di la desdicha no puedo sa- 
tisfacerla; y si todos los desdichados tuviesen recurso 
4 satisfacion, no serian desdichados. Yo como tuve 
ventura para no padecer , tengo piedad para compade- 
cerme : otro pudiera ser que no mirara lo uno ni Io 
otro. Muchas desdichas suceden 4 los hombres por se- 
cretos Juicios de Dios, de que no podemos pedirle cuen- 
ta. Las desdichas no estén en nuestra mano, ni estuyo 
en la mano mia hacer que fuésedes aquella noche cor- 
riendo , que eso fué voluntad vuestra ;y os sé decir que 
me pesé en el alma del hecho, no por la cuchillada , 
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ino por vuestro traba fué que la cara 
le la otra y Ja carrera de vuestros piés cayeron en un 
lia: habeis sido tan prudentes en esta desdicha, que 
»s he tenido envidia; que quien se acuerda paciente- 
mente en la adversidad, es senor de sus acciones, y las 
lesdichas le acometen con temor. Y si como puedo sa- 
isfaceros el daiio, pudiera poner la fortuna debajo de 
vuestros piés, yo os hiciera felicisimos ; pero ya que en 
esto no lo fuisteis, fuisteislo en-cortar el bigote al otro, 
saliendo bien dello; que como vos por discurso bue- 
no habeis echado de ver mi travesura, yo por vuestro 
disimulo conoci la vuestra. Aunque el hidalgo hablé 
tan bien, yo estaba tan contento y alborozado con ver 
en mis manos aquel metal tan semejante 4 la luz del 
sol, que no supe replicarle , sino agradecerle y estimar 
su cordura igual con su piedad. Yo me hallé tan harto 
de trabajos y desventuras, que determiné de dejar la 
corte despues de haber andado algunos d'as de mala 
ventura, sirviendo del escuderaje, que tan forzoso me 
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_ Mergelina de Aybar , hasta que los dejé 6 me dejaron. 
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DESCANSO CATORCE. 


Determiné de quitarme de tanto ruido como el de la 
corte, y buscar quietud en tierra mas templada que 
es Castilla, yéndome al Andalucia, donde los gentiles 
pusieron la quietud de las almas bienaventuradas, 4 sti 
modo de creer, diciendo que en pasando el rio Le- 
teo, que aun todavia conserva el nombre de Guadale- 
te, se olvidaban de las cosas de la tierra y todo lo de- 
mas pasado ; que la excelencia del temple, abundancia 
de regalos, apacibilidad de cielo y tierra, les hizo dar 
en este error, que los més templadds son mis apare- 
jados para la conservacion de los viejos; y como me ha- 


llé con dinerillo, compré una mula, que me la dieron _ ‘* 


barata por tener esparavanes en los piés y un ojo pasa- 


do por agua, pero caminaba razonablemente; con que 


fui mi camino, encomenddndome 4 Dios y al bendito 


ha sido, aborreciéndolo como 4 una culebra. Fuime 4 
despedir de un caballero amigo que no habia visto 
muchos dias habia, y hallindole muy melancédlico y 
-desgraciado , le pregunté qué tenia. Respondidme que 
“ni podia dormir ni comer , ni tomar descanso en cosa. 
Pues si haceis, dije, lo que yo os enseiaré , Sanaréis 

de todas esas tres cosas. g Cémo si lo haré ? respondié, 
aunque cueste todo mi mayorazgo. Pues levantdos 


Angel de la Guarda. Tha solo , porque por no caminar 4 
gusto ajeno , se puede un hombre ir 4 plé; que es can- — 
sada cosa haber de parar yo donde el otro quisiere, y 
no cuando yo fuere cansado 6 se me antojare parar : al 
fin, como me vi con dinero, quise caminar d mi mo- 
do. Hacia muy grande calor , y habiendo salido muy de 
mafiana para hacer mediodia en la venta de Darazu- 
tan, fué tan excesivo el fuego que entré con el dia, sa- 


mamana en amaneciendo, que yo os Ilevaré donde co- 
jais una yerba que os sane de todos esos males. Levan- 
tése 6 hicele levantar de manana, y mandé poner el 
coche: yo le dije que no haria la yerba provecho si no 
iba 4 pié; y dejando el coche, lo llevé hacia San Ber- 
—nardino, convento de los recoletos franciscos, dicien- 
do que estaba la yerba alli y que Ja habia de coger 
--consus manos. Hicele andar de manera , que iba car- 
Jeando como podenco con sed, y tanto, que de cansa- 
do se asento en el camino. Preguntéle si descansaba : 
respondié que si: pues gsabeis por qué habeis descansa- 
do? Porque os cansasteis ; y en las sillas de descanso de 
yuestra casa no descansais porque no os cansais. Hi- 
cele llegar 4 San Bernardino y volver 4 su casa 4 pié 
con muy buena gana de comer. Comié y bebié con ga- 
na, y luego se acosté y durmié muy bien. Dijele lue- 
go: Quien no se cansa no puede descansar , y quien no 
tiene hambre no puede comer; quien no tiene falta 
 desueno no puede dormir: no se queje quien no hace 
ejercicio de males y enfermedades que le vengan ; que 
la poltronerfa es el mayor enemigo que tiene el cuerpo 
-humano. El ejercicio 4 pié restaura los daiios causados 
de la ociosidad: los caballos mas ejercitados son de 
mis dura y brio: el pescado del mar Océano es mejor 
que del Mediterraneo, porque esta mas azotado por 
aquellas cavernas hondas de las olas més continuas y 
furiosas : Jos hombres trabajados estén mis enjutos y 
para mas que los holgados; y asi son todas las cosas; 
que un hombre que trabaja mds que otro es mis pode- 
oso, entiéndese con igual capacidad. Holgése mucho, 
 ydeallfen adelante dié en hacer ejercicio 4 pié por la 
mafiana y por la tarde, con que se hallé muy bien y 
con muy entera sdlud, y agradeciéme la estratagema 
de que usé para quitarle de la ociosidad que le tenia 
 impedido, sin gusto y sin salud; y hizome un grande 
regalo. Andiveme por Madrid algunos dias, donde fui 


liendo de aquellas matas unas exhalaciones abochorna- — 


das que me abrasaban el rostro, que me quedara mil 


veces si hallara lugar aparejado para ello. Vi la venta 
desde |éjos, aunque se parece poco por los chaparros y — 
arbolillos que. la encubren; me parecia que al mismo — 
paso que yo Ilevaba ella se alejaba de mis ojos, y la 
sed se me aumentaba en la boca: no crei que pudiera 
llegar 4 ella, hasta que of musica de guitarras y voces 
que salian de la misma venta: ahora, dije, no me pue- 
do engaiiar ; y entrando, halle mucha gente que iba y 
venia, haciendo mediodia. Alentéme con ver una ti- 
naja de agua, de que siempre he sido muy apasionado: 
refresquéme, y puseme 4 oir la musica, que siendo ella 


de suyo manjar tan sabroso al oido, es decreerque cn 


aquella soledad , lena de matas y apartada de poblado, 
pareceria mucho mejor su melodia que en los palacios 
reales, donde hay otras cosas que en tretienen. Como 
el calor estaba en su punto, y la venta muy llena de 
gente, fué menester la suspension que la misica pone — 
para poder Ilevar la fiesta con algun descanso ; que esta 
facultad no solamente alienta el sentido exterior , pero 
aun las pasiones del alma mitiga y suspende ; y es tan 
sefiora, que no 4 todos se da, por grandes ingenios que 
tengan , sino 4 aquellos 4 quien naturaleza cria con I= 
clinacion aplicada para ello; pero los que nacen con 
ella son aptos para todas las demas ciencias; y asl, 
habian de ensenar 4 los ninos esta facultad primero | 
que otra por dos razones ; la una, porque descubran 
el talento que ticnen ; la otra, por ocuparlos en cosa lan 
virtuosa , que arrebata todas las acciones de los ninos 
con su dulzura. Aungue un autor moderno inadverti- 
damente dice que los griegos no enseiabanl 4 los mo- 
zos el primer tono, como si no fuera mas grave que 
muchos de los otros, fué por ignorar la facultad , que 
quiso decir que no les ensefahan musica lasciva; que 
como por el ofdo entran en el alma las especies, Si es 
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honesta y grave, la suben 4 la contemplacion del sumo 
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Hacedor ; si es deshonesta con demasiada alegria, la 
ponen en pensamientus lascivos. Yes tan juez el oido 
desta facultad , que me acuerdo que un mozo que can- 


taba con mucha alegria vino 4 ensordecer, y pidién-~ 


dole despues que cantase, teniendo la voz tan buena co- 


mo de dntes , hacia tan grandes disparates, que se reian 


todos los que le oian cantar; que realmente el ofdo es 
la clavija de la voz humana. Estos musicos cantaron 
con tauta gracia, que, despues de haber comido, se 


_pasdé la siesta alegremente. Sacé uno dellos un de- 


mostrador para ver qué hora era , encareciendo mucho 
lainvencion de los relojes, al cual dije que lo mismo 
que él habia hecho con el demostrador se podia hacer 
con hincar una paja 6 un palillo en el suelo, mirando 
Jos dedos de sombra que hacia, y con una vasija de 
agua, faltando el sol, haciéndole un muy sutil aguje- 
rito, y seiialando las horas con !o que va menguando, 
y otras invenciones que se pueden hacer. Pasése lo de- 


__- mas que restaba para caminar en alabar cada uno su 


profesion y las invenciones 4 que mas estaba inclinado, 


__ tomando ocasion de la invencion de los relojes. Tratése 


de la astrologia, de la musica, de Ja invencion de la 
memoria artificial , porque se hallé un caballero, oidor 
de Sevilla, que hacia milagros con ella. Dijo un es- 
cudero viejo que estaba en un rincon espulgdndose : 
Todas cuantas invenciones han dicho vuesasmercedes 


no tienen qué ver con la invencion de la aguja. Rié- 


ronse todos, y él, corrido, con mucha célera dijo : Si 


no les parece que es asi, h4ganme merced de echar un 


remiendo con un pedazo de astrologia. A lo cual dijo 


_ellicenciado Villasenor : Cada uno alaba aquello de gue 
se halla mas capaz; este sehor escudero puede hablar | 


desta materia, porque usa mds del ministerio del agu- 
jero. Yo no soy sastre, respondi6 , sino un escudero tan 


calificado y tan anliguo, que todos mis pasados, des- 


de Nuno Rasura y Lain Calvo, han servido 4 los con- 
des de Lémos; y si ahora voy 4 pié, es porque tengo 
mis caballos dindoles verde en las Puentes de Eume. 
Y con esto eché sobre la guarnicion de la espada unas 
calzas viejas, y poniéndosela al hombro , cogid las del 
martillado. Bien es, dije yo, que cada uno se precie 
de lo que profesé; que en Madrid habia un verduge 
que, mostrandole 4 un muchacho suyo en una horca 
que tenia en su casa cémo ahorcaria 4 un hombre sua- 
vemente , y no pegindosele al muchacho la profesion; 
y aborreciéndola, le dijo el verdugo: Oh, llévete el 
diablo, que no se te puede pegar cosa buena; pues yo 
te pondré con un zapatero, y morderds el zumaque. 
Ya que nos queriamos partir, dijo el oidor , cierto 
que me dijeron ayer que buscaba cabalgadura para ve~ 
nir este camino Marcos de Obregon, hombre de buen 
gusto y partes, 4 quien yo dese’ sonocer. Asi es , dije 
yo; yo le vi buscar en quéw sr. ;Conécelo vuesa- 
merced? pregunté el oidor da Hernando de Villase- 
hor. Yo respondi: Si, senor, y es grande amigo mio. 
Subimos 4 caballo 6 4 mula, y fuéine preguntando si 
sabia algunas cosas del sefor Mércos de Obregon. Yo 
le dije unas redondillas muy nuevas, tanto, que no ha- 
bian pasado de mis manos 4 segunda persona, y en 
oyéndolas despacio, me las repitié luego el oidor de 
memoria. E] se admiré de las coplas, y yo muchu més 


de su memoria. Fuile diciendo muchas cosas, y é! re= 


_da y lo enriquece con Ja leccion de los autores graves” 
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mucho trabajo y dificultad. Yo le diye: Por cierto Ja 
memoria es cosa que parece divina , pues Jas cosas pa~ 
sadas las tiene presentes ; pero yo la tehgo por ver= 
dugo de los hombres desdichados, porque siempre les” 
esta representando los malos sucesos, los agravios 
pasados, las desdichas presentes, las sospechas de lo 
venidero, y la desconfianza que tienen en todas las” 
cosas ; y siendo la vida, como es, breve, se les abre= 
via mds con la continua representacion de las infelici-” 
dades; yasi, 4 estos tales mejor les seria el arte del ol- 
vidanque el de acordarse. g Cudntas vidas habra cestada_ 
la memoria de las ofensas, que.si no se acordaran no 
se vengaran ? Cudntos borrones se han hallado en mu=_ 
chas mujeres por la memoria de los favores y disfavo- 
res? Tener buena memoria natural es excelentisima — 
cosa, pero gastar el tiempo en buscar dos 6 tres mil 
lugares , pudiéndolo gastar en actos de entendimien-_ 
to, no lo tengo por muy acertado, porque para la me= 
moria sirve la estampa, las imagenes, los colosos, 
estatuas , escrituras, edificios , piedras, sefiales de pe= 
hascos, rios, fuentes, drboles, y otras cosas sin nu- 
mero; y para el entendimiento sola Ja naturaleza le 


y comunicacion de amigos doctos. He visto muchos au- 
tores que escriben desta memoria artificial, y no he 
visto destos obras en que se hayan esmerado y dejado 
por ellas nombres de sus grandes ingenios; que aun— 


‘que Ciceron, Quintiliano y Aristdteles tocan algo desta — 


materia, pero no hacen libros della, como.cosa infe- 
rior al entendimiento; y asi, don Lorenzo Ramirez de 
Prado, caballero muy docto en las buenas letras, asi 
de poesia como de filosofia , tiene muy sujeta la memo- 
ria artificial, que hace milagros con ella; pero no por 
principal objeto, sino por curiosidad, porque 4 quien le — 
sobran tantas partes no Je faltase esta. Y la historia 
que cuentan de aquel gran poeta lirico Simonides, que, 
habiendo caido una casa sobre muchos convidados, y 
estando de suerte desfigurados, que nadie los conocid, 

él dijo en qué lugar estaba cada uno, nombrandoles 
por sus nombres, yo entiendo que fué acto de memo- 
ria natural, y no artilicial; porque un hombre que iba — 
é comer y brindar al banquete con la libertad que en- 
ténces se usaba, no se habia de parar muy despacio 4 
poner imagenes y figuras en lugares imaginados, na- 
turales y artificiales, ni acordarse cargando la imagi- 
nacion de mds carga de la que el vino les ponia en 
tiempo que tan pocos aguados se usaban, y habiendo — 
sido aquel mismo dia, yo creo que sin artificio se hizo. 
El autor deste libro, habiendo salido-de casa de sus — 
padres niio,volviendo con canas 4 ella, conocié y— 
nombré por sus nombres 4 todos los que habia dejado 
ninos , hallandolos con barbas y canas, y ningun nom=— 
bre ni costumbres dejé de decir de cuantos venian 
admirados de verle. gY no se dice por cosa de admi- 
racion que Cinea, embajador del rey Pirro, en dos- 
dias que estuvo en Roma conocié y nombré por sus » 
nombres 4 todos los moradores della? Mitridates, rey 
del Ponto, negociaba con veinte y dos naciones que 
tenia sujetas, en el propio lenguaje dellos. Julio César 
en un mismo tiempo leia, escribia, dictaba y oia cosas 


agro Ja memoria natural. En Gibraltar habia 


ees 
amado Alonso Mateos, que 4 treinta mil vacas que 


ia en la Sauceda las conocia 4 ellas y 4 sus due- 
os, y las nombraba por sus nombres, dando 4 cada 
no la que era suya ; y 4 todos los bandoleros que ve- 
jan de diversas partes de una vez los conocia y sa- 
fa los nombres. Todo esto he traido para que no pa- 
2zca memoria artificial la de Simonides, y para que 
2pan que con solo ejercitarla se aumenta y crece, co- 
10 se ve en estos conocedores , que siendo hombres 
3scos , muchos hacen Jo mismo que el dicho ; y en Ma- 
rid anda un gentil hombre, Hamado don Luis Rami- 
oz, que cualquiera comedia que ve representar, va 4 
1 casa y la escribe toda, sin faltarle letra ni errar 
erso ; pero hay diversas maneras de memoria, unas 
me se acuerdan de las palabras , y otras que se acuer-— 
an de las cosas; como es Pedro Mantuano, que de in- 
mitas historias que ha leido, no solamente no se le 
an olvidado , pero en cualquiera tiempo que le pidan 
que se ofrezca tratar de alguna dellas, las tiene tan 
wesentes como cuando las iba leyendo, y los nombres 
ropios contenidos en ellas ; y de los versos, todos los 
me ve, A segunda vez no se le olvida ninguno. A todo 
sto el oidor estuvo callando, y loando mucho la que yo 
sabia mostrado; y asi, dijo que la artificial mas era 
ara una ostentacion que para estar siempre cansdn- 
“ose en ella y con ella. Y tornando 4 mis alabanzas, 
iijo que deseaba mucho conocer 4 Marcos de Obregon, 
» uno por las grandes nuevas que tenia de su ingenio , 
lo otro porque eran vecinos en los pueblos, porque 
dera de Cafiete la Real, y Obregon natural de Ronda; 

preguntéme qué traza de hombre tenia, qué trato 
qué proceder ; y le respondi : La proporcion y traza de 
_1 persona es de la misma manera que la mia, y el trato 

proceder del mismo que el mio; que como somos tan 
wandes amigos, yo le sigo 4 él y é] 4 mf. Por cierto , si 
ll tiene , dijo el oidor, semejanza 4 la apacibilidad que 
os habeis mostrado, con mucha razon tiene el nombre 
ue le da el mundo. El oidor por-todo e] camino me fué 
»galando, de manera que descubrié Ja nobleza heredada 
-adquirida en aquel viaje , en su dnimo, bondad y libe- 

lidad. Ibamos por toda Sierra Morena mirando cosas 

traordinarias; que como estan grande, ancha y lar- 
ma, que atraviesa 4 toda Espana, Francia é Italia, hasta 
ue se va d entrar em la mar por la canal de Constamtino- 
lla, aunque con diversos nombres, habia mucho que 
er y notaren ella. Topémos en-un arenalillo una cu- 
ebra con dos cabezas , de que se admiré el oidor, di- 
iendo que lo habia oido decir, y hasta entdénces no Jo 
sabia creido. Ni.aun ahora lo creo, dije yo, que un 
wierpo tenga dos cabezas; y noté que no se movia 
fien ni huia de las bestias. Dijéle 4 un mozo de mu- 
us que le diese comla vara, y ¢l lo hizo asf, y en dan- 
ole vomité un sapon que habia ya tragado hasta la 
abeza que estaba por tragar; con que se deshizo el 
igaiio que deben tener muchos. Asi deben ser, dijo 
1 oidor , muchas cosas que nos dicen que nunca las 
mos, Como és !o :!3 la salamandra. Yo estaba, le dije, 
nerédulo’ en eso liasta que 4 dos personas de crédito 
bondad los of decir que junto 4 Cueuca, en un pue= 


conocedor de don Francisco de Ahumada Mendoza, 
hado los que lo traen siempre por comparacion. = 


| zadores. Bien respondido esté, dijo el clérigo; pero 


do. Oidor: Quiero decir que, pues no dices donde 6 


Saas 
lecito que se dice Alcantuz, habiéndose caido un 
horno de vidrio, hallaron pegada al mismo mortero — 
donde baten las lamas del fuego una salam.ndra; y 

por ser persona de crédito lo cref, y no se han enga=_ 


S ikeed Mette he ks 


DESCANSO QUINCE. } 


Como el hombre naturalmente es animal sociable 
que apetece la compaiiia, el oidor se hallé tan bien con’ 
la mia , que no se sufrié un punto de division en todoe 
camino que pudimos ir juntos. Tenia y tiene muy ga- 
llardo entendimiento , con que movia de lo que se ofre 
cia 4 la vista muy gentiles cuestiones, 4 que yo le res=_ 
pondia lo mejor que pude y supe. Y si algun hombre de 
traza se nos juntaba de su misma profesion, le sacaba" 
preguntas 6 daba ocasion que se las hiciesen, 4 que 
respondia gallardamente. Pegésenos un clérigo de un 
pueblecillo de por alli cerca, y yendo caminando, iba 
rezando sus horas envoz que lo pudiesen oir los alcorno= 
ques y robles : de suerte que nos interrumpialaconver- 
sacion, y 6] cumplia mal con su obligacion. Preguntéle 
el oidor : Nose podria dejar eso para lanoche, para 
que se hiciese con el silencio y devocion que se re- 
quiere ? ; Oh sefior, respondis el clérigo, didnos la Igle~ 
sia esta pension, que aun caminandohabemos derezar. . — 
éPor qué no ordenara que yendo unclérigo cansado,y 
pensando en sus negocios y en el fin que han de tener, 
no rezara caminando? Respondié el oidor : Porque la 
Iglesia no cria 4 los clérigos para correos, sino para re- 


ae 


ew! 


podria yo caminando rezar esta noche todas las horas #4, 
de manana, y cumplir con mi conciencia? Preguntéle~ 
el oidor al clérigo : Si os debieran cien ducados para el 
dia de San Juan, tomariadeslos la vispera? Respondid- 
elclérigo: Si por cierto. Pues lo mismo hace Dios, dijo 
el oidor ; que en Jas cosas de obligacion y merecimien 
to, adelantallas es querer cumplir cada uno con su 
obligacion ; y Dios es tan buen pagador, que tambien — 
adelanta la paga. Quedé con esto muy satisfecho el sa- 
cerdote. Topémos un muchacho medio rapado, que por: 
andar no tanto como las cabalgaduras, en alcanzindole +S 
preguntéle el oidor: ;Adénde vas ,mozo? Elrespondié: 
A la vejez. Oidor : No digo sino qué camino llevas. Mu- 
chacho : El camino me lleva 4 mi; que yo no lo llevod 
él. Oidor : ,De qué tierra eres? Muchacho: De Santa 
Maria de todo el Mundo. Oidor : No te digo sinoenqué 
tierra naciste. Muchacho: Yo no nacienningunaticrra, 
sino en un pajar. Oidor. Bien juegas del vocablo. Mu-  __ 
chacho: Pues siempre pierdo, por bien que juego. 
Oidor: Este muchacho no debe ser parido como los — 
otros. Muchacho: No, porque nunca me heempreia~ ~ 


naciste , no debiste de salir de madre. Muchacho cee 
Pues 4 soy yo rio para salir de’madre? Oidor: A fe que _ 
teneis la lengua muy ruda. Muchacho : Si fuera ruda 
no la trujera tan cerca de las narices. Oidor: Tienes © 
padre? Muchacho: Antes por no tener muchos VengOn = 
huyendo, porque me metieron fraile, y habia tantos 
padres , que 0 podia sufrillos. Oidor : Yes mejor andar 
como correo? Muchacho: Por huir de la correa bien — 
puede ser un hombre correo. Reimonos mucho con el — 
muchacho; y en legando cerca de una ventilla que esté 
juoto 4 ao arroyo alyo proiundo eatre dos cerros, nos 
30 > 


466 \ 
dijo el mozo de mulas : Aqui habemos de parar, porque. 
nos dardn buen recaudo, y la ventera es muy hermosa y 
aseada, y si pasamos adelante habemos de caminar de 
-noche mis de tres horas. El hizo fuerza , prometiéndo- 
nos camas ; que 4 lo que parecid, la ventera era su cono- 


~ -cida mis de Jo que fuera razon. Entramos en la venta , 


& 


y luego se presenté la huéspeda muy boquifruncida , 
vestida de un colorado escuro yuna ropa encima de 
jienzo blanco, llena de picaduras ; y preguntéme el mozo 
de mulas : gQué le parece 4 vucsamerced ? Yole respon- 
di: Paréceme asadura con redano. Y dijo el oidor: Esta 
vestida de virgen y martir. Bien dice vuesamerced, dije 
yo; masestd la castidad por deduera y lo martir pordeden- 
tro; y como hay muchas matas por aqui, esta muy rota 
la castidad. Catla uno habla como quien es, dijo la ven- 
tera. Volvi la hoja, porque Ja vi corrida del apodo, y el 
~ mozo demulas enojado; yle dije: La verdad es que vue- 
samerced esta muy deseada y licrmosa, que tiene cara 
nopara aqui, sino para estar muy bienempleada. Quedé 


muy buenas perdices, con que cendmos. Ella muy con- 


 tenta, despues de haberle dicho que lo hacia como cor= 


tesana , nos dijo : Camas habra para vuesasmercedes, 
aunque para el friecillo gue por aqui hace hay pocas 
mantas. Dijo el muchacho frailesco : Desas no falta 
rin; que con las que ha echado e] mozo de mulas se 
puede abrigar Burgos y Segovia. No se burle conmigo, 


dijo el mozo de mulas, que le haré ver estrellas 4 medio- 


sh 


dia. Pues gsois vos la Epifania? dijo el muchacho. Res- 
pondidle el otro : Soy la puta que os parié. Y aun por 


eso, dijo el muchacho, salf tan grande bellaco. Dijé- 


- yronse muy graciosas cosas el muchacho y el mozo de 


~ mulas, con que se pasé buen rato. El oidor pregunté al 


Ges 


muchacho : Di por tu vida, gde dénde eres? Yo, senor, 
~_respondid , soy andaluz de junto 4 Ubeda, de un pueblo 
que se llama la Torre Perc-Gil, inclinado 4 travesuras, 


ue -ycomo por ser pequeiio el pueblo no podia ejecutarlas, 


24 


_hurté 4 mi padre cuatro reales y fuime 4 Ubeda, donde 
mirando las casas de Cobos, estaban jugando turron, y 


~ con la codicia del comerlo paiseme 4 jugar los cuatro 


reales, y habiéndolos perdido sin probar cl turron., ar- 
riméme un poste de aquellos soportales que estan alli 
cerca, y estuveme hasta que ya era de noche, descon- 
soladisimo. Llegé un viejo , preguntéme : ;Qué haceis 


aqui, gentil hombre? Respondi : Tengo este poste que 


no se caiga: g por qué lo pregunta? Porque si no tencis, 
dijo , donde dormir, alli hay un banco de un tundidor, 


_y 0s podeis acostar en aquella borra. Y esaborra, dije — 
yo, gpodra borrar mis borrones y desdichas? g Pues tan ° 


temprano 0s quejais della? dijo el buen hombre. 3No 
quiere que me queje, respondi yo, si desde que salf de 
casa de mi padre todo ha sido infelicidades? gDe dénde 
sois? preguntd. De muchas leguas de aqui, respondi 
yo. Mirad, hijo, dijo, para los hombres se hicieron Jos 
~ trabajos, y quien no tiene dnimo para resistillos , en’ 
ellos perece ; que comenzando tan temprano 4 sentillos 
se os hardin mis faciles cuando seais hombre : los que 
se andan ovachones no tienen experiencia de cosas, 
asi nunca estiman el bien; que el trabajo habilita 4 un 
hombre y le hace capaz para todas las cosas : yo salf de 
casa de mis padres de vuestra edad, y por mi virtud he 
llegado 4 tener un oficio muy honrado de almotacen 
desta ciudad. Bien adelante ha pasado, diye yo; no se 


muy contenta; que era facil de condicion, y sacénos © 


-£L MAESTRO VICENTE ESP 
deshaga de él; 


perc quie 10 M J ss 
pasar tan adelante? Sisois de tantas leguas, dijo, com 

decis, no es maravilla haber gastado y pasado trabajos. 
4Dénde es vuestra tierra? En la Torre Pero-Gil, respon= 


| di. Ridse, y dijele : g Parécele que para contar trabajos 


es poco tiempo? Asi como sali, que fué de noche, me 
colé en una villa , donde meti tanta uva lena de rocio, 


. que si no buscara por donde salir, reventara y no pu= 


, tindome mal. Usé una traza muy buena, que hinqué 


diera llegar 4 Ubeda , y ya que Ilegué con este trabajo, 


me sucedié jugar cuatro reales que traia, y quedar- 


me sin dineros y con hambre y mucha sed, sin po- 
sada y cama. Pues id, dijo, alli, y la hallaréis. Fui, y 

acomodando la borra, tendime sobre ella: parece que 
descansé un poco; y 4 media noche fué tan grande la 
mudanza de Ja serenidad en borrasca y viento, que pen= 


, séno llegar 4 la mafiana, porque el aire furioso entraba. 


en el banco, haciendo polvo dela borra para los ojos y 
clarco de agua para todo el cuerpo; y sobre todo, los 
cochinos que andaban pasedudose y buscando la vida 
por aquellas calles , acudieron 4 los bancos de los tun= 
didores 4 repararse de la tempestad, y pensando que 
estaba sole el mio , entraron gruiiendo una docena de 
ellos, hocicando en la borra, que ainas me borraran 
toda la cara; pero sufrilos y halaguélos, por el abrigo 
que me causaban , y aunque con ofensa de las dos ven= 
tanas, Ilegué 4 la mahana no muy limpio ni oloroso, 
pero con algunos-palos , porque el mozo del tundidor 
antes de amanecer Ilegé 4 echar los cochinos con tna 
varilla de fresno de tres dedosen gordo, y pensando 
que daba en ellos, pegaba tambien en mis espaldas; con 
que se me quité el sueno y la pereza. Pasé mi trabajo, 
aunque él no se me pasé, porque siempre iba de mal 
en peor ; que adonde quiera que iba, 6 me buscaba e} 
mal 6 yo le buscaba 4 él; que los muchachos mal in= 
clinados en tanto son buenos, en cuanto la fuerza les 
hace que no sean malos. Fuime de Ubeda é Cérdoba, 
donde topé un fraile mozo que iba 4 estudiar 4 Alcald, 
y diciéndome si queria acompaiiarle, le dije que de muy 
buena gana, porque comia y bebia muy bien de limos= 
na que por Jos pueblos y ventas le daban : agradéle 
tanto mi bachilleria , que me alabé mucho en un mo- 
nasterio. desu érden, donde me dieron el habito con 
mucho gusto. La tentacion de hambre que pasan los 
novicios , aunque la oia decir, no la creia hasta que la 
experimenté ; que cuando acabdbamos de comer co= 
giale al refitolero un panecillo-para comer entre dia; 
pero a la segunda vez que lo hice me lo cogieron, tra= 


cinco 6 seis clavos por la parte de abajo en las tablas 
de mi cama, y en cogiendo el panecillo iba cdrriendo 
y espetdbale en un clavo de aquellos : venian tras de 
mi, y como no lo hallaban, echaban la culpa 4 otro. 
Pasé desta manera algunos dias; con que almorzaba 
y merendaba 4 mi gusto, y otros por mi culpa lo pa= 
decian ; y estuviera hasta hoy secreto si no fuera por 
una travesura que hice contra el maestro de novicios, 
que habiéndole enviado un tabaque 6 canastillo de unas 
tortas hermosisimas de bizcochos, le cogf dos en vol-f 
viendo la cabeza, y fingiendo que iba 4 otra cosa, full 
en un instante y espetélas en los clavos : volvi muy me-= 
surado, piseme 4 leer, echd ménos las tortas, y fué de 
presto 4 mi cama y 4 las demas : miréme todo el cuerpo 
y los librillos, y no hallando lo que buscaba, quiso ver si 


a 
) fin dijo : Aqui no hay nada; 

e. Estaba yo ya muy seguro y muy contento; pero al 
tiempo que fué 4 sacar la cabeza de debajo de la cama, 
topé con el colodrillo en un clavo de aquellos, y como 


Se lastim6 , miré lo que era, y hallé en los clavos sus 
tortas y-mis panecillos. Asiéronme, poniéndome el 
erpo como tablilla de pintor : mire vuesamerced si 
*§ mejor la correa que el correo. Dejéronme aquella 
noche , 4 su parecer, que no podria volver sobre mi; 
pero yo cogi mi hatillo, y avidndome hdcia el camino, 
Snviaron tras mi dos mozos que servian al monasterio 
como donados, y por saber la tierra mejor que yo, co- 
: la delantera tan de mafiana, que ‘cuando sali 
los vi de léjos puestos en lugar que no tenia remedio , 
sino que me habian de coger; pero como la necesidad 
es tan grande trazadora de remedios, hallélo en un col- 
tenar que estaba junto al camino; y asi como los vi 
2ntréme en e] colinenar, derribando mds de veinte col- 
mienas, yponiéndome entre ellas, sin hacer movimiento 
2oco ni mucho, porque las abejas no acometen sino 4 
quien lo hace, y entrando ellos 4 cogerme, las abejas 
por defender su jurisdiccion los recibieron con sus ar- 
mas al-tiempo del asalto de las murallas, y como ellos 
se defendieron con las manos, cuanto mas jugaban 
ellas tanto mayor uhimero de abejasacudia. Alborotado 
=| ejército y puesto en arma, desampararon las tiendas 
‘le la retaguardia, y viniendo 4 socorrer la vanguardia, 
Fué tan grande el concurso, que les hacian sombra 4 los 
Dobres verdugos. Yo, vista la batalla que por mi se ha- 
iia trabado, y viendo la seguridad con que podia esca- 
Jullirme, con el mayor silencio que pude me sali a ga- 
tas del real por entre unas jaras, que para encubrirme 
»staban més espesas que las abejas para mis contrarios, 
yjue entrandoseles por las munecas v pescuezo, no les 
‘aban lugar 4 la defensa. Aunque lo primero que hicie- 
“on fué cargar-tan increible niimero 4 la frente y ojos : 
jjue en un momento los cegaron de manera, que cuando 
juisieron salir ya no acertaron ni veian por donde. Acu- 
iié el duenho del colmenar 4 sosegar sus soldados, ar- 
mado con sus armas defensivas , y hallé de suerte a Jos 
iniserables mozos, aporreados y llenosde chichones, que 
»n lugar de refiirles e! dano hecho en su real, hubo de 
sacarlos muy léjos de la gente alferada y colérica, por- 
jfue no los acabasen de matar. Seis dias ha que vengo 
siuyendo dle los azotes que-me habian de pegar si me 
eogieran. Entretuvo el] muchacho toda la gente de la 


weiita con sus sucesos con gusto yrisa. Yo le dije: Al. 


‘in hallaste misericordia en las abejas;. que 4 haber sido 
sin dato de tercero fuera e] mis feliz sueeso del mun- 
‘1o ; pero como tenemos mas obligacion 4 nosotros pro- 
ios naturalmente que 4 los otros, buscamos remedio 
ara nuestros daios en los ajenos , aunque ha de pro- 
surar un hombre su bien sin mal del préjimo, porque 
10 demas es contra caridad. Dijo el muchacho: Sea co- 
mo fuere, que siempre oi decir que tiene un hombre 
obligacion de guardarse 4 sf propio, que un corderc 
até & an lobo por huir dél en una trampa que habia 
Suesto el pastor muy encubierta de yerba con una cu- 


sebra muerta puesta encima. Vid el lobo que venia muy - 


leterminado 4 cogerlo, y corriendo el cordero hacia 
Jondeesiaba u pastor, cuando llegé 4 la trampa vid la 
sulebra y espantdse della, dando un salto; pero el lobo 


vamos 4 otra par- 


_ poco momento; que 4 los principios , para conmigo, da 


' en el alma; que siendo el entendimiento la ms princi- — 


_ que no es para este lugar, y todo el camino me fué pre- 


ts 


ue iba en su aleance dié en la trampa y quebrése las_ 
plernas. Y si un cordero sabe defenderse con dato aje- 
no, gpor qué no lo hard un hombre? Con esto se fuéd 


cada uno 4 su cama, espantados de la bachillerfa del 
muchacho. bee: 


~ ee 
DESCANSO DIEZ Y SEIS. pee 
Salimos de la venta, y aunque gustdramos Jlevar al. 
muchacho con ne~otros, 6! andaba tan poco, que el oi= 
dor Je dié dineros para que se fuese 4 su espacio. Ya 
que habia salido 4 puerto de claridad 6 de seguridad , 
admirandome de la diversidad de los ingenios, dije 
; Cudn pocas esperanzas se pueden tener destos mu: 
chachos que mucstran en sus principios agudeza y ba 
chilleria! Que no les queda profundidad para las cosas 
de véras y de sustancia. El entendimiento capaz de la 
cosas nunca anda vacilando ni variando en cosas d 


mayores esperanzas el que comienza més callado, que. 
noel que descubre con locuacidad todo cuanto tiene 


pal parte della, y no siendo ella habladora, tampocolo 
seré el buen entendimiento. Cuando un hombre esta y. 
sazonado, y habilitado el ingenio en las véras y con | 
experiencia bien enterado en la verdad, que sca lo- 
cuaz, tiene caudal para serlo; pero que noteniendo 
esta capacidad bien fundada, sea hablador y atrevido, ni 
creo en él ni en quien hiciere muche caso dél; pero con — 
todo eso, estos que hablan mucho son para la soledadde 
camino de provecho, porque silos oyen entretienen, ysi- 
no los oyen dan lugar 4 quemiéntras hablan piense cada 
uno en su negocio. El oidor disputé un rato muy docta. 
mente del entendimiento, la memoria y la imaginativa 


guntando por cosas de Mircos de Obregon con grande 
aficion. Llegdmos 4 Cordoba, donde fué forzoso el apar- 
tarnos, ymé rogé encarecidamente al apartarnos que. 
le dijese el deseo que tenia de conocerlo y quesialgun 
tiempo fuese 4 Sevilla, fuese derecho 4 sucasa. Ycon 
esto, llegando 4 la puente de Guadalquivir, dividimo- 
nos cada uno por su camino, y en habiéndonos aparta- 
do cosa de cien pasos, yo le dijerecio, quelo pudiese 
oir : Senor oidor, yo soy Marcos de Obregon; y pican- 
do con toda la priesa posible, cogi el camino de Milaga — =: : 
6 de Gibraltar, gue 4 uno destos lugares era mi viaje. 
El oidor quisv volver 4 llamarme; y como yo medi ~ 
priesa , fué diciendo 4 suscriados : Noen balde me ha- 
llaba yo tan bien con la compania deste hombre, que 
cierto le he cobrado un amor, sin saber quiénera, que — 
haria cualquiera cosa por él. Yo me avié 4 una destas _ 
ciudades, de cuya templanza yo tenia satisfacion; que 
para la vejez son apacibles por el poco frio que hace en 
ellas y por la variedad que tienen consigo los puertos” 
de mar, por la cercania y correspondencia que tiencn — 
con Africa; fuera de tener lugares acomodados para la, 
soledad. Llegué 4 Malaga en tiempo que habia Ilegado 
el mismo dia el bergantin del Peon, de que era capi~ 
tan Juan de Loja, muy valiente soldado , que habia re- 
cibido y dado muchas heridas 4 moros y turcos, y trata 
una presa muy apacible. Fuile 4 ver, por ser muy ami~ ~ 
go mio, y ddndonos los parabienes cada uno de la ve- 
nida del otro, me dijo que habia topado con un barco — 
muy trabujado de usa borrasca, y habia cogido en él 
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una doncella turca y un genti] Liombre, que debian de — 
ser hermanos; ella muy hermosa y el mozo de gallardo 
talle, y algo espaftolados, tanto, que se habian espan-_ 


tado por ser nacidos en Africa y hijos de infieles. Ro- 
~ guéle que me los mostrase por tenellos muy guardados 
~ para hacer un presente dellos. E] me dijo : Antes, pues 
habeis estado en Argel, quiero que sin veros lus oigais 
hablar, por ver si tratan verdad. Entré donde estaban, 
quedéndome yo: 4 la puerta, y dijoles : Contadme la 
verdad de vuestra historia, ya que es furzoso yuestro 
cautiverio, para que conforme 4 esto os haga e} trata- 
miento que merecen vuestras personas. Estaba el mozo 
muy triste y la doncella deshecha en lagrimas , suspi- 
ros y sollozos, consolandolos su amo. E! mozo dijo 
desta manera: Que la privacion de la preciosa liber- 
tad nos traiga tristes y afligidos, la misma naturaleza lo 
pide; que carezcamos de nuestra tierra , padres y re- 


- galos que poseimos, por fuerza se ha de sentir; que 


' dej4semos hacienda, esclavos y grandeza de nuestra 
- voluntad, soledad nos causa; pero que no consigamos 


 elintento 4 que venimos, nos arranca el corazon del 


_pecho. Mi hermana y yo, que lo somos cierto, nacimos 
en Argel; somos hijos de un espafiol que del reino de 
Valencia se pasé 4 Argel. Casése con nuestra madre, 


que es turca de nacion. Es nuestro padre cosario que 


trae por la mar dos galeotas suyas, con que ha hecho 
mucho mal 4 cristianos. Entre los cautivos que robé en 


_ Espaa, vino uno 4 quien nuestro padre nos dié para 


maestro de Ja lengua y letras espanolas , que como nos 


~ encarecia tanto las cosas de su tierra, nos encendia en 


seas 


cae 


amor y deseo de ver y haber Id que tanto estimaba. 
_ Este esclavo espanol se did tan buena priesa en la doc- 


trina que nos ensend, que dentro de pocos dias temia- 


rd 


ys 


mos aborrecida Ja que habiamos mamado en la leche, 
_y abrazada en el corazon la del bautismo. Si yo nom- 
braba 4 Jesus , mi hermana 4 su madre Maria: no te- 
‘niamos otra comunicacion sino esta. Hicimos voto en 
‘vou de vivir y morir en la religion cristiana. Diénos 
palabra este esclavo de buscar modo cémo nos bautizd- 
-semos. Han pasado ya ocho anos que fué 4 su tierra , y 
al cabo destos nos dijeron que en saliendo de Argel-lo- 
habian cautivado las galeras de Génova y le habian 
muerto entendiendo que era nuestro padre. Desconfia- 


dos ya de su aviso 6 venida ; determindmos de buscar 


por otra parte remedio. En este tiempo, como ya mi 
hermana tenia edad para tomar estado, y yo era el ma- 
yorazgo de aquella hacienda, concerté nuestro padre 
— con un Lurco muy rico que tenia hijo y hija de nuestra 
edad, de trocar y casar hijo con hija y hija con hijo, y 


habia sido este deseo general en todo Argel; porque, 


aunque tenia mi hermana y yo libertad con riqueza, 
nunca nos vid nadie con resabios de tales; que si bien 
éramos estimados , ella por su mucha hermosura y yo 
por la sucesion de mi hacienda , nunca nos empeciéd de 
manera, que olvidisemos la libertad cristiana que nos 
ensend nuestro maestro, y por brevedad. de nuestras 
— desdichas, viendo tan cerca nuestros casamientos , por 
donde habiamos de borrar de nuestra alma los ardien- 
_ tes deseos gue conservabamos en el pecho , mi herma- 
«na y yo aguarddmos 4 que nuestro padre hiciese una 
jornada hacia levante para traer alguna presa con que 
enriquecer mas n 1estro nuevo estado; y en echando las 


galeotas al agua. nos fuimos 4 una heredad,* y comu- 


bass 
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nicando el caso con cuatro esclavos espanioles, do 
turcos y seis italianos practicos en toda la costa de E 
pata, y estando mi madre segura y descuidada, por es- 


tar mi hermana en mi compafifa , cogimos alanochecer — 


un barco, y con todo el silencio del mundo, batiendo’ 


los remos fuertemente, nos dimos tan buena priesa, 


que al amanecer descubrimos la costa de Valencia ; pero 
yendo con esta buena suerte, nos vino un viento de hd- _ 


‘cia levante que nos hizo bajar la vela , y nos echdé hacia 


poniente con tanta furia, que no fuimossefiores del bar- 


0, porque venian sobre nosotros tan levantados mon - 


tes y brefias de agua, que mil veces nos vimos debajo de. 
las olas sumergidos; y como yo y mis criados lleviba- 
inos el cuidado puesto mds en salvar 4 mi hermana que’ 
en nosotros propios , una vez, esperando un penasco de 
agua que venja 4 tragarnos, tendidse ella de bruces 
sobre el suelo del barco , y 4 cuatro que se pusieron 4 
resistir la fuerza porque no llegase 4 ella, se los sorbid 
la ola y nunca mis parecieron. Rendimonos 4 lo que el 
cielo ordenase despues de haber atado 4 mi hermana 
de suerte que no se la Ilevasen las olas aunque padecie-- 
se naufragios el barco, y 4 los que llevaban los remos. 
en Jas manos se los arrancé dellas el soberbio viento, 
dejéndoles los brazos mancos. Yo, visto que solo Dios 
podia socorrernos , mandéles que no hiciesen defensa, 
porque el barco sobre aquellas poderosas olas andaba 
como cdscara de nuez, siempre encima; aunque una 
vez, viendo que se volvia boca arriba, yo me abracé 
con mihermana, que me valié la vida, porque 4 los 


demas que iban sueltos los vold, sino fuéron 4 dos que 
; se asieron 4 los dos bordes del barco. Vino 4 sosegarse 


un poco el viento, pero las olas, movidas del levante 
inexorable, quedaron por dos dias en su fuerza, an= 
dando sin gobierno cinco 6 seis dias, sin poder comer 
lo poco que nos habia quedado. Como ni teniamosremos — 
ni quien los gobernase , acordéme que aquel nuesiro 
ayo 6 esclavo nos dijo que los que se encomendaban 4 
Dios tomando el sagrado bautismo, habian de pasar los 
trabajos con mucha paciencia y esperanza , y consola- 
monos con esto. Mi hermana, vuelta en si, comenzd 
con muchas véras 4 rezar en un rosario que le habia 
dejado Marcos de Obregon, que asi se llamaba nuestro 
maestro; y en esto descubrimos vuestro barco , no con 
intento de ponernos en defensa; que aquellos dos tur= 
cos que vuestro valeroso brazo maté los traiamos ya con 
celo de bautizarse : llegimos 4 tierra de cristianos, don- 
de suplicamos a Dios nos dé paciencia y nos cumpla nues= 


‘tro deseo. Acabé su razonamiento, y la hermana no el 


llanto que habia comenzado desde el principio del 
cuento. El capitan, piadoso y enternecido, les dijo : Si 
lo que habeis contado con tanta terneza es verdad, yo. 
os daré libertad y todas las joyas que tengo vuestras; y 
les dijo : gConoceréis 4 Mareos de Obregon si lo veis? 
Respondié la doncella : ; Cémo lo habemos de ver si 
es muerto? Dijo el capitan : Salid afuera y mirad si es 
alguno de los hombres que estin ahi. Alborotéronse 
confusos entre esperanza y temor, y la doncella con 
mayor turbacion , porque el amor hizo memoria de lo 


pasado, y la religion le facilité su ardiente deseo de ver § 


a quien los habia enseftadg : salicron afuera, y en vién= 
dome se arrojarond mis piés, llamandome padre, macs- 
tro y seior. Quedé en éxtasis por algun espacio sin 
poder hacer otra accion sino admirarme , afirmundo 


0 era verdad : en sosegiind 

: iteracion, lloré tiernamente con ellos; 
ie tambien el ontento tiene sus ligrimas piadosas, 
omo el pesar congojosas. El capitan quedd espantado 
el caso; y habiéndoles consolado con sus palabras y 
‘mi presencia, les dijo : No quiera Dios que yo cautive 
Acristianos : libertad teneis, y vuestras joyas, de que 
yo he sido no poseedor, sino depositario, veislas aqui 
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-sares, que decian ser un Abraham en piedad, porque — 


“(entre las cuales vi un rosurio que yo le habia dado a la 
-doncella): usad de Ja libertad cristiana, pues tan ven- 
‘turosos habeis sido en llegar 4 ejecutar vuestro sobe- 
rano intento. La alegria que yo senti en ver aquellas 
dos prendas que en mis trabajos y cautiverio me alen- 
taron y consolaron, me volvid , si se puede decir, 4 la 
“mocedad pasada; que el pecho con la alegria entretie- 
ne Ja vida, y la alegria fundada en bien engendra paz 
-enelalma. Hablé grandes ratos con ellos de mis tra- 
_bajos y sus consuelos, que siendo pasados , bien pue- 
~ den traerse 4 la memoria, pues causan, 4 la medida 
lel pasado mal, la presente alegria. Los virtuosos mo- 
nos cobraron tanta en verme, que se les borré del ros- 
tro la tristeza del trabajo pasado. Dimos érden en su 
vida con ayudarles 4 cumplir lo que tanto deseaban, y 
 fué la mudanza de sus acciones exteriores tan conoci- 
da, que nos dié ejemplo de vida 4 todos. Avidronse 4 

Valencia 4 conocer los parientes de su padre, donde 
 yivieron con tanto consuelo del alma, que tuve nueva 
que acabavon sus vidas con grande ejemplo de virtud 
-eristiana. 


DESCANSO DIEZ Y SIETE. 


 Parecidme que para la quietud que yo deseaba, el 
bullicio de“Mélaga y las ocasiones de la tierra y mar, 
con-el apacible trato de la gente, siendo yo conocido 
en ella, no se podia hallar dla medida de mi deseo y la 
-ejecucion del intento principal: fuime 4 la Sauceda de 
Ronda, donde hay lugares y soledades tan remotas, 
- que puede un hombre vivir muchos aiios sin ser visto 
oni encontrado si é] no quiere. Pisome en camino un 
buen hombre; y porque no pasase sin trabajo, llegando 4 
 JaSabinilla, se desembarcaron dos bergantines de tur- 
cos, saltaron en tierra y cogieron pescadores y vaqueros 
~ cuantos hallaron derramados por alli; porque aunque 
habian hecho ahumadas, no las echimos de ver hasta 
que dimos en manos de los moros, que nos maniataron 
_ yllevaron 4 los bergantines; pero de verse tan sefores 
de lamar yla tierra, descuidaronse, hinchendo las pan- 
gas de vino de lo que hallaron en una hacienda de pes- 
ca, de manera que todos 6 la mayor parte se emborra- 
~ charon: dan sobre ellos la gente de Estepona y Casares, 
y los demas que vivian cerca viniendo al rebato, cauti- 
vando y matando, se escaparon muy pocos. Los que es- 
tabamos en los bergantines maniatados pedimos 4 las 
guardas que si querian vivir nos desatasen y echasen 
en tierra; lo cual hicieron y les valié para poderse aviar; 
” porque desatando 4 un vaquero con los dientes , hom- 
bre de fuerza y 4nimo, cogiéd un remo como si fuera 
una vara de medir, y jugando dél, hizo que nos des- 
atasen 4 todos y echasen en tierra. Alligime de nuevo 
acorddndome de mis trabajos de :nar y tierra, que aul: 
que han sido muchos, siempre hallé piedad y miser:- 
cordia en ellos, como eneste, que viérdome un hom- 
bre auciano en edad, aunque robusto y fuerte en las 


L 


re de valor, ¥ 


a villa de Ca- 


ros And Wy Ga Pige® 
ciones de homb ecino de | 
“gu casa y hacienda era siempre para hospedar peregri- 
nos y caminantes , legdése a mi y dijo : Aunque siem: 
pre la piedad me lama 4 semejantes cosas, ahora p 
rece que me hace mas fuerza que otras veces viéndors 
afligido y con edad: idos conmigo 4 mi casa , que a aves 
que es pobre de hacienda, esabundantisima de volun 
y nadie hay en ella que no se incline 4 piedad tan entr 
hablemente como yo, no solamente mi mujer y hijo: 
pero criqdos y esclavos; que tanto tiene el hospedaje 
bueno , cuanto tiene de concordia en el amor de todo 
,Cémo es el nombre, pregunté yo, de quien tanta pie=- 
dadusa conmigo? Que fuera de lacaridad, que tant 
resplandece en vuestra persona, hay en mi otra fuer 
superior que me abrasa el pecho en amaros. Yo, rer= 
pondié, soy un hombre no conocido por partes queen — 
mi résplandezcan; contento con el estado en que Dios me — 
puso, pobre bien intencionado , sin envidia al bien aje 
ni de las grandeza’ que suelen estimarse, trato con 
mayores con sencillez y humildad ; con los iguales co 
mo hermano, con los sujetos como padre. Alégrom 
cuando hallo mis vaquillas cabales ; castro mis colme 
nas, hablando con las abejas como si fueran persona 
que me entendiesen; no me pongo a juzgar lo que 
otros hacen, porque todo me parece bueno; si oig 
decir mal de una persona, mudo conversacion en m 
_ teria que les pueda divertir; hago el bien que puedo 
con lo pocoque tengo, que es mas de lo que yo merezc 
que con esto paso una vida quieta y sin enemistades, — 
que destruyen la vida. jDichoso vos, dijeyo, que sinan- 
dar contemporizando las pompas y soberbiasdel mundo, — 
habeis alcanzado lo que todos desean poseer! ¢Pue 
cémo‘habeis caminado 4 tan quieta vida? Respondi 
No desprecio lo propio, no envidio lo ajeno, no 
fio en lo dudoso, no reparo en recibir loque viene s 
alteracion de dnimo. Quien tal estado alcanza, dije 
bien es que publique sunombre. No es mi nombre, di 
jo, de los conocidos por el mundo, sino 4 la manera — 
de mi persona; lamome Pedro Jimenez.Espinel. Di 
me. una aldabada en el corazon, pero soseguéme, pro- 
siguiendo en la conversacion para entretener elcamino 
hasta llegar al lugar, y preguntéle: Y con esa vida ta 
segura gteneis alguna pesadumbre que os inquiete? Par 
Dios, senor, respondié, sino es cuando no hallo la 
hacienda bien hecha 6 la comida por aderezar, no ten-_ 
go pesadumbre, y esa con leer el memorial de la vida 
cristiana de fray Luis de Granada se me quita como 
por la mano. jCudntos filésofos, dije yo, han procura_ 
do esa sencillez, y no la poseyeron con cuantas obser— 
vaciones han fenido en los preceptos de la filosofia mo- — 


A 
ral y natural! No me espanto, dijo el buen hombre; que — 
como Ja mucha ciencia engendraen loshombres algun 
desvanecimiento, sin humildad no se puede alcanzar 
esta vida; que como yo soy ignorante, abracéme des- 
de mi niiiez con la virtud de paciencia y humildad que 
conoci en mis padres, y heme hallado bien con ella; — 
pero pues habeis andado por el mundo , podra ser que 
hayais conocido por allé un sobrino mio que hi muchos — 
atios que no sabemos dé]; que segua nos han dicho, 
anda en Italia, y 4 cuantos hospedo en mi casa, fuera 
de ser Ja obra buena, en parte lo hago por saber de mio 
sobrino. gCémo se llama? pregunté; y respondiéme 


AT) 


_ con mi propio nombre. Sf le conozco, dije, y es el ma-- 
~ yor amigo que tengo en el mundo. El es vivo y esta en ° 
Hispana y bien cerca de aqui, donde sin andar mucho 


le podréis ver y hablar. Holguéme en el alma de cono- 
cer mi sangre, y tan bien fundada en Jas virtudes mo- 
rales y cristianas , que pudiera yo imitarle si fuera tan 
puesto en la verdad de las cosas como era razon. El 
se holgé de las nuevas que le di, aunque por entén- 
ces no me di 4 conocer hasta que hube mudado esta- 
do; que realmente la carne y sangre, y tan cercana 
como esa, tiene algo de estorbo para la ejecucion de los 
intentos buenos que apetecen soledad. De todos los va- 
lerosos hombres en religion, tenemos noticia que ban 
huido 4 los desiertos de la compafia de parientes y 


amigos que pueden ser impedimento para los buenos 
fines. Los actos del alma en la soledad estén mds des- 
_ embarazados y libres. Obras deingenio no quieren com- 
__-paiifa. El vicio tiene ménos fuerza cuando las ocasiones 


son ménos. Las mds excelentes obras de varones sena- 


_ lados se han fraguado en las soledades ; y quien quisie- 
_ re adelantarse en cosas de virtud, ora sea en ejercita- 


Ila, ora sea en escribir della, se hallara mas facil y pronto 


para semejantes acciones. Y aunque la soledad por si 
no es buena , no esta solo quien tiene 4 Dios por com- 
_ pahero. 


DESCANSO DIEZ. Y OCHO. 


_Y para acortar razones, llegué 4 la Sauceda, donde 


lo primero que encontré fuéron tres vaqueros con muy 


largas escopetas, que me dijeron: Apéese del macho. 
Yo les repliqué : Mejor me hallo 4 caballo que 4 pié. 
Pues si tan’ bien se halla, dijeron ellos, c6mprenoslo. 


_ Eso seria, dije yo, quedar sin macho y sin los dineros 


que no tengo: {Quién son vuesasmercedes, que me ven- 


_ den el macho que ye compré en Madrid? Despues lo 


sabrd , respondieron , y ahora apéese. Cierto, dije yo, 
que me huelgo; porque no he visto mds mala bestia en 
mi vida , maliciosa , ciega y llena de esparavanes, y con 
“Mas aiios 4 cuestas que una palma vieja: tropieza 4 cada 
momento y se arroja en el suelo sin pedir licencia; sola 
una cosa tiene buena, que si le ponen un alholf de ce- 
hada no se moverd hasta tener sed. Pues con todas es- 
tas faltas lo queremos, dijeron. Al fin me bajé della, y 
rindiéndoles las faltriqueras, como no hallaron sustan- 
cia en ellas, dijeron que habian de desollar el macho, y 
meterme en el pellejo si no les daba dineros. g Pues soy 
yo cofre, les dije, que me quieren aforrar del pellejo del 
macho? 40 quieren abrigarme por el frio que me ha 
causado el temor de ver las escopetas ? Con el buen sini- 
mo que conocieron en mi, se desenconaron del ruin que 
ellos tenian, y porque al mismo tiempo venian otros cin- 
co 6 seis furiosos por asir 4 un hombre que se defendia 
dellos valerosamente, dando y recibiendo heridas, los 
cuales mandé su caudillo que no le matasen, porque 


_ tan valiente hombre serfa bueno para su companhia; 


més él con valeroso pecho dijo que no queria sino que 


Te matasen si pudiesen. ;Por qué? pregunté su cabe- 


za, aquietandoles y sosegando 4 6, Porque & quien tal 
desdicha como 4 mf le ha sucedido, no ha menester 
vivir. Miré al hombre, y pareciéndome que era el doctor 
Sagredo, 4 quien yo habia comunicado en Madrid, aun- 
que con traje diferente, porque él era médico , y alli ve- 
nia como soldado desgarrado , pero siempre hombre 


de que su majestad queria remediar aquel fuego quese — 


que tenian en cuevas presos. Entretanto nos pusie— 


muy de hecho; y asf 
mismo. Sosegironse ‘ 
la piedad de los salteadores porque no le mataron, y co 
ardientes suspiros clamaba al cielo, diciendo : ;Oh r 
gores de las estrellas , desdichas entrafables solamen=— 
te mias, mudanzas de fortuna, planetas verdugos de — 
mi quietud y sosiego! ; Que habiéndome librado de tan — 
inmensos peligros por mares y tierras no conocidas, 


‘me viniese 4 tragar la furia del mar mi dulce compa~_ 


fifa, mi regalada esposa, despues de haherme seguido 
y acompafiado en tan importunos trabajos; y que fue-_ 
se yo tan para poco, que no me arroyase en las levanta- _ 
tadas olas para acompafiar en la muerte 4 quien me — 
acompafié en la vida! Tantas ternezas dijo, que movid — 
dé compasion 4 la més ‘mala canalla que habia en el — 
mundo en aquel tiempo, que en habito de-vaqueros — 
andaban trescientos hombres robando y salteando 4 — 
quien no se defendia, y matando 4 quien se defendia. 

Juntaronse 4 consejo cosa de ciento que se hallaron alla | 
con el caudillo, para tratar de cierta sospecha que tralian 


iba encendiendo con tan exorbitantes dahos como se 
descubrian en toda la Andalucia cada momento, y jun= 
tamente sentenciar qué habian de hacer de muchos — 


ron al doctor Sagredo y 4 mi con otros dos en una cue- 
va facil para entrar, y para salir imposible, aunque te~ 
nia bastante claridad, que por entre la espesura de los — 
encumbrados érboles entraba en la cueva; y viéndome 
en aquella afliccion , por no estar en triste silencio, le 
pregunté : Sehor, ya que estamos en un trabajo y pa= 
deciendo un mismo agravio, os suplico me digais si sois 
el doctor Sagredo. Alborotése, y replicdme : ; Quién- 
sois vos, que me lo preguntais, y dénde me conocistes? 
Yo soy, le respondi, Marcos de Obregon. No lo acabé 
de pronunciar cuando echandome los brazos al cuello, 
me dijo : ; Ay padre de mi alma! ya murié vuestra que= 
rida y regalada, ya murié mi amada esposa, ya murié” 
dona Mergelina de Aybar, ya murié todo mi bien y mi 
compania. Ya no soy el doctor Sagredo, sino una som- 
bra del que solia, hasta que legue Jo disolucion deste — 
miserable cuerpo. ; Ay mi consejero leal! ; ¥ cudn mal 
me aproveché de vuestra doctrina para verme ahoraen 
la soledad que me aflije y atormenta el alma! Sino es que 
el inmenso Dios tras tantos infortunios sea servido de 
ponerme en esta mazmorra con vuestra compaiiia para 
que muera con algun alivio yrefrigerio, que despues 
que della me aparté, se aparté de mi todo lo que podia 
estarme bien. Pues gcémo y cudndo, dije yo, y dénde 
murié aquella prenda tan amada vuestra y alabada por 
su hermosura de todo el mundo? Ninguna fuerza pu-. 
diera haber tan grande para mf en lo descubierto, cema— 
la vuestra para contar desdichas, y que tanto me ator- 
mentan fa memoria. Pero pues no sabemos el fin que 
nos esta aguardando en esta esquiva prision, y estan= 
do tan cierto que renovar mis desventuras 4 quien las 
ha de sentir y no burlarse dellas puede aligerar tan 


pesada carga, tomaré el principio de 10 que lo fué de | 
mi total ruina. . 


DESCANSO. DIEZ Y NUEVE. 


- Luego que, por mi desgracia, salf de aquella reina 
del mundo, Madrid 6 madre universal, en el primer 


de Felipe it para ira des eet 

at ode agallanes 3 Ycomo yo naci mas inclinado 4 las 
armas que 4 los libros , di con ellos 4 un lado, y con el 
inimo alterado arrimindome 4 un capitan amigo mio, 
eché mi caudal en armas y en vestidos de soldado, que 
no le parecieron mal 4 doa Mergelina , que con ver que 
ella gustaba dello me incliné mds 4 seguir aquel modo 
de vida, Nevandola en mi compaiifa por quererlo ellay 
por desearlo yo, que muchos hombres casados fuéron 4 
la misma jornada; porque la intencion de sumajestad era 
oblar aquel estrecho de vasallos suyos; y pluguiera 4 
Dios me lo estorbara , que yo tenia mi voluntad tan su- 
bordinada 4 la suya, que sin su beneplacito no me ar- 
rojara tan inconsideradamente 4 profesion tan llena de 
‘miserias y necesidades. Embarcimonos en Sanliacar, 
que voy abreviando, y llegando ai golfo de las Yeguas, 

fué tan desatada y terrible la tormenta que nos sobre- 

vino, que por poco no quedara tabla en que salvarnos ; 

pero por la prudencia de Diego Flores de Valdes, gene- 

ral de Ja flota, volviendo las espaldas 4 ]a tormenta, tor- 
-ndmos 4 invernar.4 Cédiz primera vez, de donde sali- 


mos, y con grandes incomodidades llegamos 4 la costa - 


del Brasi!, invernando segunda vez en San Sebastian, 4 
Ja boca del rio Janero , muy ancho y extendido puerto. 
Estuvimos alli algun espacio, admirdndonos de ver 
aquellos indios desnudos, y tanta abundancia dellos, 
que bastara para poblar otro mundo. Solian desapare- 
-cerse algunos dellos sin saber qué se hacian, y un vale- 
oso mancebo mestizo portugues y indio determinése 

de buscar el fin de tantas personas como faltaban; y 
~ embrazando unarodela de punta de diamante y una muy 
-gentil espada, se fué por la orilla del ancho mar : vid 


de léjos un monstruo marino que estaba esperando al- 


gun indio para cogerle, y que llegando cerca , puesto 
_ en piés el monstruo, porque dntes estaba de rodillas, 
era tan grande, que el portugues no le llegaba al me- 
dio cuerpo; y cuando el monstruo le vid cerca, cerré con 
él pensando llevarle adentro como hacia con los demas. 
Pero el valeroso mozo, poniendo la rodela delante y ju- 


_-gando de Ja espada, defendidse lo mejor que pudo, 


aunque las conchas de la bestia marina eran tan duras, 
que no le pudo herir por alguna parte. Los golpes que 
el monstruo le daba eran tan pesados, que no los osaba 
esperar , hasta que did en ponerle delante la punta del 
diamante, apuntando 4 las coyunturas de los brazos, 


por donde el monstruo recibié tanto dano, que se iba de- 


sangrando ; y habiendo durado esta pesca grande rato , 
al fin cayeron ambos muertos. Fuéron 4 buscar al ani- 
moso mozo, y hallaron uno caido 4 una parte y otro 4 
otra. El capitan Juan Gutierrez de Sama y yo vimos el 
cuerpo del espantable monstruo, y otros muchos espa- 
holes con grande admiracion. El! mar por alli tiene mu- 
chos bajios y muchas islas : en una dellas vimos una 
sierpe de las que por acd nos pintan para espantarnos, 
que tenia el hocico 4 manera de galgo, largo, y con 
muchos dientes agudisimos; alas grandes de carne co- 
mo las de los murciégalos, el cuerpo y pecho grande, la 
cola como una viga pequefia enroscada , dos piés 6 ma- 
nos con ufas, el aspecto terrible. Encarémos cuatro 
escopetas hacia ella, porque estaba en una fuente que 
por el remanente ibamos 4 buscar para beber. Yo fui de 
parecer que cuando la matdsemos, ella mataria 4 al- 


ON. 
wagt tt Sea gee 4 
uno de nosotros; y asi, la deyémos, porque ella en 
viéndonos se entré por la espesura del monte, dejando 
un rastro muy ancho como de una viga. Mas comono 
me importaba ni importa para mi discurso, no digo 
muchas monstruosidades que vimos. Seguimos desde 
alli el camino 6 viaje del estrecho por el mes de enero” . 
y febrero, cuando alla comienza el verano, con much 
vientos contrarios , oponiéndonos 4 recias corrientes 
que, 6 por cerros altisimos y canales que hay debajo 
del agua, 6 por vientos furiosos que la mueven , nos ba os 
cian tantas contradicciones, que muchas naos pade- 
cieron tormentas y algunas naufragio, sin poderse so= 
correr unas 4 otras. Entre las que padecieron naufragio 
fué la que llevaba 4 mi esposa y 4 mi, que aunque solta- 
ron pieza, 6 no nos oyeron 6 no pudieron socorrernos, 
sinofué una que ibaa vista delanuestra, que compade- _ 
cidoslos marineros , contra su costumbre , de nosotros 
acudieron 4 tan buen tiempo, que pudo salvarse la ropa 
y las personas Antes que del todo se hundiese. Los sol- 
_dados y marineros, despues de haberse anegado nues~ 
tro navio y pasado al otro, acudieron 4 regalar 4 Ja ma- 
lograda de mi esposa, que aunque era tan varonil, ¢ 
temor de la tragada muerte la tenia turbada; y asi, f 
parecer de todos que no siguiésemos la armada hasta 
ver que la gente hubiese respirado del trabajo pasado 
Descubridse una isla despoblada , adonde conalgun t 
bajo pudimos arribar. Reparamonos del cansancio ytra- 
bajo, hicimos agua , que la hallimos muy buena, yal- 
gunas frutillas con que nos refrescimos , y dentro de 
quince dias nos hicimos Ala vela, siguiendo la flota, que _ 
no pudimos alcanzar. Llegimos 4 vista del estrech 
despues de haber andado perdidos mucho tiempo. Des=e 
cubriéronse grandes y allas sierras con muchos arbo- 
les frutales y infinita caza , segun supimos de pobla- 


Ss 


DESCANSO VEINTE. 


Estando esperando viento para volver la proa, vimos — . 
venir muchisimas aves en aquella parte delestrecho, 
donde habia unos hombrecitos pequefios de estatura, 
porque en la otra son altisimos y membrudos; que ca-° 
silas aves se sefioreaban dela tierra, de manera quclos 
hombrecitos huian dellas: nos vino un viento tan pode~ 
roso, que nos hizo pasar el estrecho sin poderle resislir, — 
con grandes datos del navio ; porque siendo laorilla muy — 
llena de bajios, fbamos casi arrastrando por la arena 
las dncoras, fuera de no estar el estrecho Ilano como el 
de Gibraltar, sino haciendo combas y senos, y topando 
en las 4ncoras que habia dejado la arena por alli. La 
presteza del viento fué tanta y tan sin pensar, que 10 _ 
tuvieron los marineros traza para defender el navio. 
Pasdmos de Ja otra parte con todos estos peligros de 
golpes que el navio daba, y duré tanto , que nos rom- 
pié las velas mayores, aunque las demas se amainaron ; 
dejaron el trinquete de proa para que la inmensa furia 
del aire nos Ilevase adonde quisiese , sin poder dar bor- 
dos ni ver lugar adonde pudiésemos tener recurso Ni 
socorro. Al fin anduvimos seis meses perdidos, faltando 

a todo lo necesario para conservar la vida, arrojadosy 
sacudidos de las soberbias olas por tan inmensos mares, | 
de nadie conocidos y navegados, perdida la esperanza y_ 


472 
el gobierno, sin saber hacia adénde camindbamos , dis- 


puestos cada dia para ser manjar de monstruos espan— 
tables fucra de nuestro elemento, y acabadas ya comida . 


y bebida de suerte, que no habia quedado cuero de ma- 
‘Teta que no hubiese sido dulcisimo mantenimiento de 
su dueno, sise las dejaban comer 4 solas , con un temor 
_ horrible de imaginar la sepultura que teniamos abierta 
en las no habitadas cavernas del profundo mar 6 en 
las hambrientas entrahas de sus indomables bestias. 
- Creyendo que ya todo el mundo hubiese tornado 4 ser 
agua otra vez por el diluvio general , comenzaron to- 
dos & decir en un grito ; Tierra, tierra, tierra, porque 
- descubrimos una isla de tan altos riscos cercada, y ellos 


-_ adornados de tan levantados drboles, que parecia al- 


guna cosa encantada, y apénas la descubrimos, cuan- 
_. doen un instante se desaparecié , no por arte magica, 
sino por la fuerza de una corriente que nos arrebaté el 
- navio contra nuestra voluntad, sin ser poderosos para’ 


_ resistirlo, hasta que la misma corriente nos eché 4 un 


lado entre unos remolinos tan furiosos, que tuvimos 
por cierto quo se tragara el navio y 4 nosotros con él; 
~ pero volviendo en si los marineros, y no habiendo per- 
dido el tiento donde se descubrié la isla , parecidles que 
_ dando bordos con el trinquete, llevando siempre 4 vista 
la corriente, sin acercarnos 4 ella, podiamos tornar 4 
_ cobrar la isla; pero yo fui de opinion y parecer que 
- amainasen el trinquete, y con jos dos barcos que iban 
-amarrados en Ja popa, llevasemos el navio 4 jorro ; por- 
que si la corriente arrebatase uno de los barcos, seria 
- facil de volver al navio; mas si arrebatase el navio, tor- 
 nariamos a perder el tiento y aun las vidas; y encomen- 


of _ dandonos todos al bendito Angel de la Guarda , con 


grandisimas plegarias y oraciones, y vogando Jos bar- 
cos aquellos que mds robustos 6 ménos flacos habian 
quedado por la falta de los mantenimientos , remudando 
de cuando en cuando porque todos se alentasen con la 
esperanza de ir 4 buscar tierra, pusimos en Ja guia 6 en 
Jo mas alto del arbol mayor un hombre muy bien ata- 
- do, que fuese descubriendo con grande vigilancia, y 
_ avisando lo que pareciese que se descubria; y al cabo de 
dos dias, al punto que ya nos parecia que habiamos per- 
dido el camino de nuestra salud, torndmos 4 ver aque- 
llas altisimas y tajadas peas més empinadas que el 
Calpe de Gibraltar, pero llenas de tan préceros y visto- 
sos ramos, que alenté de manera 4 todos mis com- 
paheros, que fué menester quitarles los remos de las 
manos, porque con las ansias y encendidos deseos que 
tenian de Wegar 4 tierra, por poco dieran otra vez con 
el navio en la corriente y con las personas en la altima 
miseria de desesperacion. Pero dandoles una grande 
"voz, les dije : Compafieros, ya que Dios os ofrece, tras 
_ de tantas desventuras , hambres. y trabajos, ocasion en 


que se conozca cuanto puede la industria junta con el 


~ valor de los pechos que tanto tiempo hun estado firmes, 
siendo terrero de increibles golpes de fortuna, si ahora 
nos faltase Ja cordura y sufrimiento para con pruden- 
cia considerar cudntomascercanos estamos de la muer- 
te , que en todo el tiempo que nos ha traido la fortuna 
jugando con nuestras vidas, no seria ya culpa suya, sino 
nuestra , el precipitarnos en tan evidente peligro como 
el que habemos tocado con las manos y visto con los 
ojos. Y siguiendo mi parecer en lo que tanto nos im- 
portaba, fuimos acercindonos 4 la isla con tanto tien- 
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ESPINEL Ate 
oN sen : me 
to, que aunque diéramos en la corrier n al 
de los barcos, con la mucha atencion que todos los mé 
rineros de conocimiento llevaban, no se recibiera dan 
que no fuera facil de reparar. Caminémos tanto y tan 
atentamente, que veniamos 4 hallarnos ménos de media 
legua de la isla y muy cercanos 4 la corriente, que al 
parecer de los mas experimentados comenzaba sobre 
la isla muy poco trecho y se extendia por ambos lados: 
de manera que dejaba Ja entrada imposible y la isla 
inaccesible, como le dimos el nombre; y aunque la cor 
riente no era tan extendida como en lo que por nuestro 
daiio habiamos visto, era mucho mis furiosa, por ser en 
aquella parte mis angosta. Al fin, estando suspensos y_ 
sin consejo sobre lo que se habia de hacer , yo dije re= 
solutamente: ; Alli hay tierra y riscos? Pues aqui ha de 
haber lo uno y !o otro. Y determinadamente hice ar-— 
rojar el dncora, y d poco trecho aferré de suerte, qué 
todos quedimos muy cuntentos y con esperanza de sal- — 
vamento. Hecho esto, pedi todos los cabos, sogas y 
maromas, de que habia abundancia, tambien como dé 
pdlvora, porque no se habia ofrecido lance en que gas- 
tar lo uno y Io otro, y atadas fuertemente una soga con” 
otra, vino 4 ser tanta la cantidad, que podia el barco 
llegar 4 Ja isla, y echando en é] cincuenta companeros, 
y los mas fuertes que me parecié, con sus arcabuces, 
frascos y frasquillos bien llenos de pélvora, y yo por 
cabo dellos aviando en el navio , que aunque nos arre- 
-batase la corriente fuesen ddéndonos cabo, y alargando 
con mucho tiento jas maromas hasta ver en qué paraba- 
mos, nos dejémos llegar , guiandonos el bendito Angel 
de la Guarda; y arrebataéndonos la corriente, sin reci= 
bir el barco otra alteracion sino ir con mucha furia, 4 
poco trecho nos hallémos en un abrigo 6 seno que hacia 
~la isla por aquella parte, tan sosegado, que si era gran- 
disima la furia de la corriente , no era ménos mansa y 
quieta la playa 6 puerto adonde nos-arrojé. Con este in- 
feliz y no pensado suceso fuimos bogando, arrimados al 
levantado risco para buscar alguna entrada , yluego vi- 
mos @ la puerta que hacia el encorvado abrigo, un idole 
de espantable grandeza y mas admirable hechura, y de 
novedad nunca vista ni imaginada; porque su grandeza 
era como de una torre de las ordinarias ; sustentabase 
sobre dos piés tan grandes , como lo habia menester la 
arquitectura del cuerpo ; tenia un solo brazo que lesalia 
de ambos hombros, y este tan largo, que le pasaba de 
la rodilla gran trecho; en la mano tenia un sol 6 rayos 
dé], la cabeza proporcionada con lo demas, con solo 
un ojo,.de cuyo pirpado bajo le salia la nariz con sola 
una ventana ; una oreja sola, y esa en el colodrillo; te- 
nia la boca abierta, con dos dientes muy agudos, que 
parecia amenazar con ellos; una barba salida hacia fuera 
con cerdas muy gruesas , cabeHo poco y descompuesto.. 
Pero aunque pudiera espantarnos esta vision para no 
pasar adelante, como fbamos buscando la:vida, y se 
habia de hallar en tierra , camindmos hacia elidolo, por 
donde estaba la pequeha entrada para la isla, de nadie 
jamas.vista ni comunicada, y al punto que Ilegémos 
el barco 4 la entrada, salieron dos altisimos gigantes-} 
de la misma hechura que tengo pintado el idolo, y co- 
giendo el barco cada uno de su lado, fué tanto el es- 
panto nuestro y Ja violencia suya , que sin podernos va- 


ler nos vaciaron en una cueva que estaba al pié del fdolo; 
y & un pobre compatiero que tuvo dnimo para dispara’ 


6 un 
‘mano por medio de! cuerpo, y lo arrojé tan léjos , que 
Te vimos ir por encima del agua grande trecho , hasta 
que cayé en la mar. Yo tuve advertencia de amarrar 
el barco 4 un tronco de un drbol que estaba cerca de 
Ta entrada, Antes que llegdsemos 4 ella; que despues nos 
fué de mucha importancia , no previniendo el dao que 
nos habia de venir, sino porque el barco no se fuese 
haécialacorriente. 


; ‘DESCANSO VEINTE Y UNO. 


_ Los gigantes, asi como nos echaron en Ia cueva, ta~ 
paron la boca, dejando caer un troncon de un arbol que 
estaba en Ja parte superior pendiendo 4 manera de 
puerta levadiza , que hizo con elencaje y golpe temblar 
‘no solo lacueva y el idolo , pero por un resquicio 6 ven- 
tana que salia 4 lamar la violencia del viento movido le- 
vanté tan grandes olas en ella, que sentimos nuestro 


_barco dar muy grandes golpes, por la grandeza y pe-. 


sadumbre suya , porque no creo que me engano en de- 


cir que tenia el tronco treinta varas de circunferencia, 
_y de alto mas de sesenta, y era de una materia tan ma- 


ciza y pesada como la mas dura piedra de! mundo. Los 
gigantes, con el gran servicio que habian hecho 4 su 
-idolo, comenzaron 4 bailar y danzar, y hacer sones des- 
-compuestos y desconcertados en unos tamboriles ron- 


cos y melancdélicos, que mas parecia ruido hecho en 


béveda que s6n para bailar. En tanto que ellos esta- 
ban atentos 4 sus juegos y entretenidos 4 costa de 
nuestras vidas , nosotros llorabamos la desventura nues- 


tra y la fuerza del hado que con tal violencia nos habia 


tratado y traido 4 punto que, ya que nos parecia haber 


hallado algun alivio 4 tan continuos  incesables traba- 
jos, nos habia puesto 4 morir de hambre y sed entre 


cuerpos muertos de los que sacrificaban 4 su insacia- 
ble idolo; pero como no se ha de perder el camino en 
cualquiera adversidad si los trabajos son la piedra del 
toque del valor y del ingenio, luego se me representé 
el modo de podernos valer en tan apretado paso, adonde 
el dnimo, el ingenio y la presteza habian de concurrir 
juntos en un instante. Y como estaban contentos } di- 
vertidos en sus fiestas, y realmente era gente sencilla, 
y les parecié que con aquel lance y con tenernos en- 
cerrados en tan oscura sepultura no habria més me- 
moria de nosotros, pudimos, aunque con trabajo, ve- 
nir Ala ejecucion de mi intento, que fué deste modo. 
Tomé las cuerdas que me parecieron necesarias , y con 
los huesos blancos de aquellos muertos que habia mas 


descarnados , tomando los més pequeiios, hice una es- 


cala con que pudiésemos llegar al resquicio que tengo 
dicho, que no pudo hacerse sin mucha dificultad, por- 
que como todo era pefa viva, no did lugar 4 que se 
pudiesen hacer agujeros para subir_4 poner la escala ; 
mas como la necesidad es tan grande maestra , y no iba 
-ménos que la vida en hallar modo para poner la esca- 
Ja, tomé un hueso de un espinazo bien descarnado, y 
por el agujero meti una cuerda, y yuntando los dos ca- 
bos que se quedaban debajo , con la mayor fuerza quese 
pudo probaimos todos 4 tirar el liueso hacia la ventana 
6 resquicio, y un mozo recio, criado en las montanas 
de Ronda, tuvo tan buen modo, traza y fuerza, que 
acerté 4 colar el hueso por el resquicio de manera, 
que qued6 atravesado 6 encallado : enténces, atando la 


A de aquellos, cifiéndolo con 


_ podia ser; y bien lienos los estomagos de comida,y 
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escala & un cabo de aquellos y tirando por el otro, lego 
la escala 4 lo alto, y teniendo mis compaferos del 
cabo que habia quedado abajo, yo subi con mucho 
tiento por la escala y la aseguré de manera, que to- — 
dos pudimos subir al resquicio y bajar al barco. Halla 
da esta ingeniosa traza, tomé la pélvora de todos los 
frasquillos , y miéntras mis companeros subian y baja- 
ban al barco hice una mina debajo de los piés del idol 

que habia muchos huesos donde hacerla; y dejindola — 
bien atapada , con ménos de un palmo de cuerda en- 
cendida, subime por la escala y salté en el barco, y — 
desvidndonos con Jos remos adonde no nos pudiera el — 
dafio alcanzar, apénas nos pusimos 4 mirar lo que pa- 
saba, cuando dié Ja mina tan espantable trueno, que _ 
alborotd las aguas y reson6 el ruido por la mayor parte — 

de laisla, y el fdolo did tan increible caida sobre los 
danzantes, que hizo pedazos docena y media dellos. 
Los demas, viendo que aquel en quien tenian confianza 
les habia muerto los companeros, dieron 4 huir, me-— 
tiéndose la isla adentro ; y dejando desamparado todo 
el sitio que nosotros habiamos menester, entrimos 
dentro, dejando el barco bien amarrado, y todos 4 un ES 

tiempo nos arrojamos y besdmos la tierra, dando-in— 
mensas gracias al Fabricador della por habernos dejado 
pisar nuestro elemento. Y aunque nos espanté el es- 
trago que habia hecho el fdolo, y nos pudiera detener 
el espectdculo que teniamos delante de los ojosfviendo 
cubierto el suelo de aquellos exorbitantes monstruos, 
como vimos la tierra escombrada dellos, y la hambr 
y sed hallaron en qué ejercitar su oficio ; arremetimo 
4 unos drboles frutales excelentisimos y 4 una alegri 
sima fuente que nacia al pié de un peflasco, muy cer= 
cada de ojos més claros que los de la cara. Yo fui Ala 
mano 4 los compaiieros, estorbandoles que no enchar- 
casen en fruta y agua, porque no se corrompiesen , y 
lo que buscdbamos para la vida nos acarrease la muer= 
te ; y mirando 4 un lado y otro, vimos un gigante de 
aquellos sobre quien habia caido el idolo, vivo, pero 
quebrado, y las piernas de suerte , que no podia me-— 
nearse; y haciéndole sefias que nos dijese dénde habia 
mantenimiento, nos sefalé con la nariz, que 10 po- 
dia con otra cosa, una cueva que tenia la entrada lena — 
de arboles muy verdes y muy espesos, tanto, que la 
hacian dificultosa , 41o ménos para los naturales, que — 
para nosotros no, y supimos despues que nadie podia - 
entrar alli sino cuando se hubiesen de sacar manteni~ — 
mientos para la reptblica 6 el comun, so pena deno. 


y con muchos apartamientos, donde habia cecinas de 
pescado y carne suavisimas , muchos tasajos bien cu- 
rados, y una fruta mas gorda y mis sabrosa que ave- 
llanas , de que usaban en lugar de pan, y otros muchos 
mantenimientos de que cargdimos el barco , y hinses 
‘chendo una docena de cueros de agua dulce y fria, en- 


i 
yidmos 4 los compafieros, que ya nos ten'an por muer- 4 
tos; con que todos se alentaron comiendo y bebiendo 4 
del mantenimiento y agua fria dulcisima. Tornaron 
dando érden que, dejando en el navio alguna guarda 5 


para las mujeres de los que habian ya estado enlaisla, 
Jos demas en los barcos se viniesen 4 ella, usando 
siempre de los cabos y sogas; que de otro modo no 


ATA 


los frascos de pdlvora y cuerdas , se pasaron 4 nuestra 
compaiifa. . 


DESCANSO VEINTE Y DOS. 


Interrumpieron la relacion que iba dando el doctor 
Sagredo unos portugueses que venian de la Vendeja con 
cuatro cargas de licnzo, por una senda, 4 su parecer, 
segura de los salteadores , por ser muy nueva; y como 
ellos la sabian mejor que los portugueses, dieron con 
ellos 4 la boca de nuestra cueva : de manera que , tur- 
bados. del no pensado encuentro, se arrodillaron, di- 
ciendo: Por.as chagas de Deos naé nos matedes como 
a patifes, nem tomedes vinganga em nos das parvoi- 
cadas , que fez asanta Forneira aos castelhanos. So- 


segaos, mentecatos, dijo el caudillo; que no queremos - 


sino que nos vendais el lienzo 4 como os ha costado : de 
muito boa vontade, dijeron ellos; y sacando el libro 
de caja, donde yenian escritos los precios , cada saltea- 
dor pidié lo que habia menester ; y mandando el caudi- 
Ilo que pagasen el dinero antes de tomar el lienzo, de 
que yo me admiré que usase de tanta piedad con los 
_portugueses, tomaron su dinero, y desenfardelando 
para medir el lienzo , y tomando la vara para medir, dijo 
el caudillo 4 los portugueses : Aqui tenemos nuestro 
contraste y medida , como reptblica libre; y no medi- 
mos con las varas que por alld se usan, sino con las que 
aca tenemos; y pidiendo la vara para ‘medir el lienzo, 
Je trujeron una pica de veinte y cinco palmos, con que 
ellos midieron , y dieron 4 cada uno las varas que ha- 
bian pedido , que les debié de salir 4 cuartillo por vara, 
con que ellos quedaron riéndose y contentos , y los por- 
tugueses callaron y se fuéron descargados del peso 
que traian. Reimonos nosotros, sino fué el doctor Sa- 
gredo, que prosiguié su cuento, ‘diciendo: Antes que la 
- fortuna diese vuelta 41a rueda de nuestra prosperidad, 
nos dimos tan buena mafia, que dejdmos con el saco Ja 
cueva Casi vacia, nuestro navio leno no solo de frutas 
secas y frescas, pero de mucho pescado seco, carne 
cecinada, y muchas botas de agua y otros licores que 
bebian aquellos gigantes, de mucho gusto y sustancia; 
pero no fué tan seguro, que 4 los fines no nos sobresal- 
tasen los gigantes; porque, como halldmos la tierra sin. 
contraciccion, y el cansancio y trabajo de la mar pedia 
reposo en tierra, tomimoslo de manera, que nos dor- 
mimos en los descansos frescos de aquella cueva; que 
ella era de manera apacible por las salas y remansos que 
tenia llenos de comida, y 4 trechos unas fuentecillas 
heladas , que aunque estuviéramos muy descansados, 
nos obligara 4 sentar alli nuestros taberndculos..Dura- 
mos dos ibs enesteregalo y fresco, hasta queal tercero, 
estando hasta como entre las doce y la una sesteando, 
sentimos tan grande ruido y alboroto de gente y tam 
boriles, que recorddmos todos, diciendo : heme arma; 
porque venia toda la isla lena de gigantes sobre nos- 
otros , yacudiendo 4 los arcabuces ,no hallamos cuerda 
encendida ni fuego en que encenderla, ni hombre que 
‘hubiese sacado del navio pedernal, eslabon y yesca. 
Comeuzaron é decir : Perdidos somos; pero yo, antes 
que el temor tomase posesion de los corazones con la 
imposibilidad de la defensa , por verse encerrados y no 
poderse aprovechar de los arcabuces , di érden que la 
mayor parte dellos quitasen de aquellos maderos que 
dividian un aparlamiento de otro, y lo pusiesen 4 ma- 


-dije, hacian Ja entrada muy dificultosa 4 los gigantes; 


rompido la dificultad « i los irholes que, como arril 


y los demas tomadmos unos palos muy secos, cada uno 


dos, que eran unos de moral y otros de yedra y de 


catiaeja , 6 como mas 4 iano se hallaban y fregando 
ei uno con el otru fuertemente , 4 poco espacio vinieron 
4 humear, sacandolumbre, y nosotros 4 encender las 
cuerdas y aprovecharnos de los arcabuces , y tuvimos 
demasiado tiempo para todo; porque su intento no fué 
venir-sobre nosotros, que ya nos tenian por mas que 
muertos, sinod ver el estrago que su idolo habia hecho; 
que los que habian escapado dél habian ido 4 dar 
cuenta 4 su gobernador, que llaman todos Hazmur, be 
trayéndolo con mucha majestad sobre cuatro muy 
grandes vigas en una silla hecha de mimbres 4 manera. 
de cesto, le mostraron hecho adends aquel en quien 
adoraban, y los que él con su caida habia despedazado 
y destripado ; y no supiera que estébamos alli si el 
mismo gigante derrengado que nos mostré Ja cueva 
no se lo dijera , lo cual sabido, arremetieron 4 la boca 
de la cueva, tirando pefiascos , desgayando y arrancan- 
do de los arboles que les estorbaban 4 la entrada, aun- 
que el que llegaba primero, 6 tropezaba y caia en Jas 
trampas, 6 lo derribibamos con las balas; porque aun— 
que hubo opiniones que les tirdsemos al ojo que te- 
nian solo, porque sin é] no podian atinar 4 la boca de 
la cueva, la mia fué que, cebando los arcabuces con 
dos balas, se les tirase 4 las piernas , porque el tiro del 
ojo no era tan cierto como estotro ; 7¥ todos caian, sir- 
viéndonos de saetera y trinchera asi los maderos que 
habiamos puesto , como los drboles espesos que estaban 
i laentrada; y aunque las muchas piedras 6 peiiasque 
arrojaban pudieran hacer gran danoen nosotros, como 
perdian la fuerza en los drboles , cuando Iegaban 4 las 
trampas hacian muy poco 6 ninguno: fuéles tan mal, 
que, admirado su gobernador de tan grande novedad, 
mando que se retirasen del mal que hacian y que reci- 
bian dela cucva, pareciéndole que, pues el idolo habia 
caido con tan grande espanto, y los que tenian por 
muertos herian 4 los vivos, debia de haber alguna 
fuerza superior que causaba tan grande datio en ellos. 
Al punto obedecieron y se sosegaron, con caida de 
algunos dellos y ningun dato nuestro; y haciendo de= 
mostraciones de paz y de amistad, el Gobernador, mi- 
randoal cielo y alzando hacia él la mano, nos dié se- 
guro que podiamos manifestarnos libremente y estar 
sin recelo, hablandole y dando razon de quién éramos 
y de nuestra venida alli; y fué el mejor tiempo delmu 
do, porque si mas tardaran se nos acabara la muni= 
cion; y con grande dnimo salimos muy en érden he- 
chas tres hileras, y las cajas sonando en sus puesto 
con gentil correspondencia y aire. Fué tanto el gusto 
de aquella sencilla gente , 4 lo ménos de los que no es 
taban heridos, que en oyendo el sény érden de la 
cajas, se les cayeron las duras armas de las manos, 
mirando con admiracion grande y alegria 4 su sefior, 
que siempre se habia estado en la silla en hombros d 
los que le habian traido 4 cuestas, yél quedé como sus 
penso y admirado de ver en tan pequefa gente do 
brazos y dos piernas, y las demas partes del cuerpo do 
bladas, y mucho mis del dnimo_y traza con que proce 
diamos ; y haciendo alto en la boca de la cueva, no 
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ente, llena de pieles — 
imales y d os colores, y la gra- 

ad de su gobernador, respetado, temido y obede- 
do en sus mandamientos. Habiendo considerado el 
nodo con que podiamos hablar en nuestra defensa, con 
as seas mds naturales y semejantes 4 la verdad que 
yudimos declarar lo que sentiamos, dejadas prolijida- 
les y setias, y Jas demas dificultades que por entdnces 
-¢ allanaron, el Gobernador nos pregunt6é tres cosas: 
>i Gramos hijos de la mar; y si lo éramos , c6mo éramos 
an pequenios ; y siendo tan pequetos, edmo habiamos 
sado entrar entre gente tan grande como Jo suya. A lo 
primero respondimos que noéramos hijos de la mar, 
ino del Dios verdadero, superior al suyo, ycomo tal los 
nabia castigado, porque, viniendo maitratados del mar 
i pedirle hospedaje , nos habian querido matar. A lo de- 
mas respondimos que la grandeza no consiste en Ia allu- 
-adel cuerpo , sinoen la virtud y valor de] animo,y con 
+] ostimos entrar en su tierra y pasar todas las aguas de] 
jurioso mar; y que los hijos del Dios fabricador del cielo 
de Jatierra no temian los peligros que les podian suce- 
ler de las manos de los hombres, especialmente si no 
»doraban aquel que era Senor universal sobre todas las 
lignidades del cielo y de la tierra, y criador del mismo 
.0] 4 quien ellos adoraban. Aqui mudé la conversacion 
-omo oy6 decir que el sol tenia superior, y pregunté 4 
qué fin habia sido nuestra venida. Respondimos la ver- 
lad, refiriendo alguno de nuestros trabajos, yacordin- 
Hole la obligacion que tenian unas criaturas 4 otras, en 
~azon de ser hijos de Dios, 4 socorrerse y ampararse 
»n las necesidades y desventuras , y que esto le pedia- 
mos como 4 hombre que tenia Jugar supremo y le ha- 
nia puesto Dios para juzgar las causas de premio y de 
-astigo. Did muestras de admirarse de nuestra respues- 
a, y la suya fué que le habia parecido muy bien lo que 
nabiamos dicho; pero.que él no podia sin avisar al rey 
fle la isla de tan grande novedad, recibirnos y ampa- 
-arnos , porque tenia pena de la vida silo contrario hi- 
sjese; y suplicdndole nos concediese licencia para en- 
wiar al navio cuatro compafieros, que para todos mi la 
yjuiso dar, ni nosotros desamparar Ja puerta de Ja cue- 
va, diciendo que iba por mantenimiento delos denuestra 
ierra, y con la mayor diligencia que pudieron entra- 
-on en el barco, haciendo sefias al navio que tirase de 
sos cabos. Entre tanto el Gobernador despaché un cor- : ‘ a 
“eo al rey de la isla 4 darle noticia de lo que pasaba. _Volvid el perro 6 correo con su canuto en la boca, ; 
©] correo era un perro de que usaban para las diligen— en que venia escrito con sus seilas que no nos dejasen 
sjas importantes, que, metiéndole en la boca uncanuto | en la isla, porque gente que tenia los miembros do- 
ntravesado , y dentro unas hojas de érbol muy anchas | blados tambien tendria la intencion doblada ; y para 
son Jas cifras de lo que avisaban, bien arrolladas Jas | Ja conservacion de la paz que siempre habian profesa- 
hojas, las ponian en el cafiuto, yal perro Je ponian un | do, no podian sustentarla si fore ergs . gears: 
barboquejo bien apretado para que no se le cayese el | de su tierra ; que si en su republica he laa eum al- 
canuto ni se parase 4 comer ni beber.: de suerte que | teracion, teniendo quien les acudiese seria C ee 
solo le quedaba la boca libre para carlear 6 resollar, y mayor; que en tanto se conserva la paz, en ee 0s 
mo para otra cosa, y en teniéndolo bien puesto, le des- inquietos no tienen quien los favorezca ay, que no ha- 
nachaban con cuatro palos, con que lo hacian llegar hiendo obediencia de los inferiores alos ae inne 
mas presto 4 su querencia, que debian ser cuatro le- puede haber paz; que si los alborotadores e 4 4 u- e 
guas ; yen viéndolo venir le salian 4 recibir alcamino, | viesen quien se les allegase , vivirian eb quietu e s0= oe 
lo con comida y bebida, hacian con otro | siego; que los animales de una misma especie tienen i 


mo: de manera, que la estafeta podia ca | paz unos con otros; pero si son de diferente especie = 
nunca tienen paz; y asi hariamos nosotros con ellos; ‘ 


que lo que habian siempre guardado para si sin CO- 
municacion ajena , no era bien que forasteros entrasen 


D re perros delas ventas 
_ Ids veces vecinas, 4 quien trataban mal, porque pu- 
diesen con mas amor acudir 4 sus querencias. Miéntras— 
mis compajicros fuéron al navio, el Gobernador mandé 
que no Jos dejasen entrar en Ja cueva sin ver lo que lle- 
vahan, ni 4 nosotros salir della, con pena que si algu 
no saliese le matasen, y estaba nuestro remedio enla 
venida de los compaheros, porque habian ido por pél- — 
vora y balas , que nos habia quedido muy poco de am-— 
bas cosas , lo cual aseguraron con mandar el Goberna- 
dor que no se quitasen seis guardas de junto 41a boca 
de la cueva de noche, porque de dia todos lo podian 
ver. Fuénos forzoso, cuando los compafieros venian,  _ 
decirles que se tornasen al barco, hasta que diésemos 
traza para que pudiesen entrar, y pensando cémo qui-— 
tariamos las guardas de noche, dijeles que en oyendo’ 
algun movimiento 6 ruido entrasen con toda la priesa 
que pudiesen; y para esto de dia, cuando las guardas” 
se quitaron de su puesto , estando la gentedescuidada, 
derramé por el suelo, donde se sentaban, pélvorare- 
vuelta con algunas chinas menudas, y hice desde alli 
hasta nuestro puesto unareguerita dela misma pél- 
pélvora. En legando la noche, se pusieron las seis 
guardas en su lugar, y estando los unos sentados y los 
otros tendidos sin calzones , porque no los usaban, di- 
mos fuego 4 lareguerita y Hegando en uninstante dla 
pélvora que tenian debajo , les abrasé aquella partede  - 
manera, que con laschinas yla pélvora muchos dias no 
se podian sentar. Ellos ylos demas, con su sencillez, _ 
entendieronque el fuego habiasalido de laticrra, yfué- 
ron todos temerosos y admirados 4 contarlo 4su go- 
bernador, y enténces loscompaiieros, con otrosdosque - — 
habian quedado en el navio, entraroncon mucha prie- 
sa, trayendo seis costalillos de pélvora y balas,conque 
nos animémos y pusimos en defensa para lo que nos 
pudiera suceder. Pasdmos Ja noche con cuidado, ha~ 
ciendo centinelas y atrincherdndonos de nuevo conlos 
maderos; pero, como ellos no entendieron que el dano — 
era de la parte de dentro, no hicieron diligencia con 
nosotros. A la mafiana al tiempo que el sol salia se 
pusieron todos mirandolo, y con una musica de au- 
llidos y cafias le hicieron Ja salva con muy pocas pala- 
bras y muchas veces repetidas. : 
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y regalindo 
perro lo mis é 
minar cien leguas cada dia; pero tenia pena de sacrifi- 
calle al {dolo el que le estorbase el viaje al perro, 6 le 
estorbase que no Ilegase 4 su manida 6 mansion 6 des- 
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4 gozarlo; queno podia haber buena amistad con gente 


de diversas costumbres , para vivir en paz, y que ha- 
biéndose de administrar justicia con igualdad, habia- 
mos de ser tan favorecidos como los naturales, y luego 
entrarian las cnemistades 4 inquietar la-paz; y asi, man- 
daba que no nos admitiesen en la isla, pero que nos 


- dejasen ir con seguridad. Con esta respuesta nos la die- 
ron para la salida, pero con tanta priesa, que no nos 
consintieron estar*medio dia en Ja isla. Salimos con- 


mils priesa de Ja que nos dieron , adivinando lo que ha- 
bia de suceder ; porque apénas estuvimos en el barco, 


_ cuando entraron en su cueva, y como la hallaron sin 


mantenimientos, acudieron 4 la orilla del mar arro- 


_jando piedras y penhascos sobre nosotros, tan espesos, 


que si el barco no fuera tirado y ayudado del navio, 
nos hundieran mil veces. Llegimos y hallé 4 mi esposa 
y 4 Jas demas mujeres del navio tan deseosas de ver- 
nos como si hubiera muchos atios que estabamos au- 
sentes; y Sosegados en nuestro navio, como los mari- 


- neros se habian refrescado y no habian estado ociosos, 


hailamos les velas remendadas, jarcias y obras muer- 
tas reducidas 4 mejor estado , y todo cuanto era ne- 


-cesario reparado; y con el viento que 4 los marineros 


les parecié salimos de aquella isla inaccesible, y con el 
mantenimiento que bast6é para dar una vuelta al mun- 
do; que para no ser prolijo, al cabo de un aiio con 
hartos trabajos nos vinimos 4 hallar cerca del estrecho 
de Gibraltar, donde fué mi mayor desdicha y desven- 
tura; porque como nuestro navio venia maltratado de 
tan continuos movimientos y trabajos como habia su- 
frido, lleg6 un navio de infieles, y 4 vista de Gibral- 
tar nos cahonearon 4 su salvo, de suerte que nos hu- 
bimos de rendir; y matando algunos de los compaiie- 
ros, lo primero que hicieron fué entrar dentro y llevarse 
a mi esposa y un pajecillo que nos servia, con otras 
mujeres de los compaheros; y como fué 4 vista de Gi- 
braltar y la gente tiene valor y piedad, acudieron con 
toda la presteza posible 4 nuestro socorro en diez 6 
doce barcos, llevando por cabeza 4 don Juan Serrano 
y don Francisco, su hermano, que did una cuchillada 
a un valeroso caudillo, como la de don Félix Arias, que 
le corto el casco de hierro y le abrié la cabeza, de que 
cayé muerto en el agua, que nos importé la vida, pero 
4 mi esposa Ja muerte, porque los enemigos se reti- 
raron del dano que nos iban haciendo , recogiéndose 
su navio con las mujeres. El que habia robado 4 dona 
Mergelina, enamorado de su hermosura ; quiso forzar- 
la, y huyendo dél, delante de mis ojos asidse con las 
jarcias y cayd en la mar sin ser socorrida de los here- 
jes. Llegé la noche, y la gente de Gibraltar, llenos de 


_ piedad y misericordia, nos echaron en tierra y nos al- 


bergaron con regalados alojamientos en casa de don 
Francisco Ahumada y Mendoza, y estos tornaron 4 ver 
si podian destruir aquellos enemigos de Ja fe y de la 
eorona de Espaiia. Partime ayer de Gibraltar, desean- 
do mas la muerte que la vida , aunque no tan despacio 
como va esta. 

Acabé su relacion ei doctor Sagredo, y haciendo 
las obsequias de su mujer con ldgrimas, los dos que 
estaban con nosotros quisieron consolalle , ayuddndole 
4 llevar su pena muy pesadamente, porque querian 
por fuerza que se alegrase : ignorancia de gente que 


sabe poco ; que mucho mas se consuela un desconso- 
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lado en decirle que tiene razon de estarl< 

querer que con la reciente pasion muestre cont 
(jue quieren forzar al paciente 4 que dance y baile « 
cuerpo, teniéndolo casi sin alma, con razones barbe 
ras y consuelos tan pesados como ellos , que es con 

hacer que un rio vuelva su corriente atras. Las aflic 
ciones de Jos atribulades y tristes se han de aligerarico 
darles 4 entender con el semblante que les alcanza part 
de su tristeza, y que les sobra la ocasion para esta 
tristes, que teniendo quien los ayude 4 sentir, ya qu 
del todo no se consuelen, 4 lo ménos vase templand 
la pasion. A dos géneros de gente no tengo por acer, 
tado que se oponga nadie, siendo fresco el accidente 
4 los coléricos y 4 los tristes; que es venir 4 ser mu 
mayor el dafio en ai.sbas personas. A un cierto juez n 
muy sabio, acabando de cenar se le antojé de azotar ; 
un hombre honrado, y habiendo mandado encende! 
hachas para la fiesta, como la ciudad se alterase y die 
sen voces sobre el caso, él se encendia mas : de mod 
que llamé al verdugo con gran determinacion de ha: 
cerlo por la contradiccion que le hacian. Estando ya d 
todo perdido, llegs un hombre de buen discurso, 
dijo : Bueno es que teniendo tanta razon el seiior co 
regidor le vayan 4 la mano. Castiguelo vuesamerced 
que todos se holgaran dello; pero porque estos no | 
pongan en la residencia esta determinacion , lame yue 
samerced un escribano y haga un poco de informacio 

Satisfizole al juez esto, y al segundo testigo que tom 
se le fué la pasion y alteracion del celebro; que esta 
dos pasioncs noadmiten contradiccion, sino templanz 
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Como los vaqueros 6 bandoleros andaban con la so 
pecha dicha, ni querian soltar 4 los que tenian en cue 
vas, ni dejar pacar & los que iban siguiendo su viaj 
porque no hallasen testigos tan cercanos , pareciéndo 
les que no tenian bien averiguados su delitos. Hallare 
un pajecico muy hermoso que venia solo, y habiéndol 
asido cerca de nuestra cueva, le quisieron atorment 
porque dijese con quién venia y por qué se habia ade 
lantado de la compania , creyendo que lo habian echad 
para descubrir tierra, y que los amos serian 6 gent 
rica 6 que viniesen & hacerles daiio, que despues n 
pudieron excusar. Negando el paje Jo que le pedia 
le mandaron que se desnudace para forzarle a confes 
la verdad. El con mucha desenvoltura y gracia les pr 
gunté quién era el caudillo 6 cabeza de aquella comp 
hia. Dijole Roque Amador, que asi se llamaba : Y 
soy; gpor qué lo preguntais? Pregtintolo, dijo el paj 
porque tengo tan grandes informaciones de vuest 
justicia y gobierno , que no habeis jamas hecho injur 
a quien os trata verdad, y con esta confianza os di 
quien soy. Como aquellos bandoleros 6 vaqueros t 
nian aquella Sauceda por defensa y sagrado, vivian ¢ 
mo gente que no habian de morir, sujetos 4 todos 1 
vicios del mundo , rapifias , homicidios, hurtos , luj 
rias, juegos, insultos gravisimos ; y como por ser gra 
de, que tiene aquella dehesa diez y seis leguas de tral 
vesia, y por algunas partes tan espesa de drboles 
matas, que se pierden los animales por no acertar 4 st 
habitaciones. no tenian temor de Dios ni de la justici 
andaban sin 6rden ni razon cada uno siguiendo sua 
tojo, sino era cuando se juntaban 4 repartir los desp 
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e trampas Di aprovecharme de fullerias para que no 


aya todo conel diablo. Voto a tal, que tengo de ir aju- | 


sarme 4 las galeras : quizi por aqui 6 me 
‘lo, 6 tendré mas ventura. Mas alzabame con la zurda 
jempre que yo tomaba el naipe ; que tengo hechos mil 
jramentes de nunca parar 4 momo, y me los pone 
iempre el diablo delante; y con el barato que yo le di 
va entrado en vuelta para desollarme cerrado; mas pu- 
ose al lado otro tan grande gallina como él, que desea 
‘iempre que yo pierda. ,De que se rien? gSoy yo algun 
-ornudo? Mienten cuantos se rien. Riense , dijo el cau- 
Jilio , de los disparates que decis. Callad , y pues sabeis 
que sois desgraciado , no jugueis ni digais blasfemias; 
que os haré dar tres tratos de cuerda. Harto mejor se- 
-{,, dijo él, darme tres escudos para probar Ja mano y 
lar de comer 4 mi moza , que le he jugado cuanto trujo 
ii mi poder. Vicio endemoniado mis que todos los que 
sjercitan los hombres; que el jugador nunca esta quie- 
Lo; si pierde , por desquitarse ; si gana, por ganar mis. 
aste acarrea la infamia, la poca estimacion de la buena 
reputacion, la miseria que padecen mujery hijos, ser 
smiserable en lo necesario por guardar el dinero para el 
quego, y envejecerse en él mds presto de lo que habia 
de ser; y cuando mucho granjea es alcanzar que los ta- 
flhures conocidos vayan 4 jugar 4 su casa, donde, si los 
jpuede acarrear , sulre desvergiienzas de todos , que le 
cabrasan e] alma; que como la mayor parte dellos son 
jhombres sin obligaciones , se arrojan 4 decir cualquiera 
libertad, y en no sufriéndoles:con callar, no vuelven a 
jdarle el provecho; pero son tan grandes poltrones los 
;que dan en esto, trato de la gente ordinaria, que por 
scomer y beber viciosamente echan Ja honra 4 las espal- 
“das. Que los caballeros y los que tienen renta y hacien- 
da segura , el tiempo que han de estar ociosos despues 
de haber cumplido con sus obligaciones jucguen , no es 
culpable, porque evi!an otras cosas de mas daiio y es- 
-edndalo; pero el que tiene cuatro reales para mantener 
su casa juegue ciento, gcdmo se puede Ievar sin que lo 
- paguen las joyas y vestidos dela pabre mujer y la desnu- 
-dez y hambre de sus hijos, y dar en otras cosas peores ? 
Como este desventurado, aborrecido aun de aquellos que 
ie acompafaban en sus delitos, robos, homicidios y 
fuerzas. Acabo este sus quejas; y legandose la noche, 
con que se dejé por entonecs la averiguacion del paje, 
le pusieron en un apartamiento dentro de nuestra cue- 
ya; porque no fuese 4 dar soplo alos que pensaban venir 
con él, manddndonos que no hablasemos con él pala- 
bra ni le aconsejisemos cosa , So pena que nos mata~ 
rian. El paje estuvo toda Ja noche suspirando, y si al- 
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una ve! rmia , recordaba con grandfsimas dncias, "tg 
y nosotros no teniamos osadia para preguntarle de qué FR 
se quejaba 6 qué tenia. Como ellos andaban de paso so- . 
bre la sospecha, que no les importaba ménos que la vi-— 
da, recogianse de noche adonde no los pudiesen hallar, 
que habia bien donde hacerlo, y de cualquiera ruido de — 
personas 6 animales se recelaban y recataban. En ama~ 
neciendo fuéron 4 visitar las cuevas donde tenian pre- 
sos 6 recogidos 4 los pasajeros, y viniendo 4 la nuestra, 
nos hallaron como nos habian dejado , sin haber habla- — 
do palabra con el paje, 4 quien lamaron primero queda 
nadie, queriéndole apretar 4 que dijese lo que le babian 
preguntado. El paje con mucha cortesia y donaire dijo: a 
Sefor Roque Amador , ayer pregunté cual era la cabeza <a 
y caudillo desta compaiiia, porque siéndolo vos, ten-- 
dria mi partido seguro, por el buen nombre que teneis; Se 
que no es hazana para vos atormentar una sabandija | 
tan sola y miserable como yo, ni manchar vuestra opi- 
nion empleando vuestro valor en lo que mas os puede — 
desdorar que aumentar vuestro nombre. Si rigiendoy 
cobernando. gente tan desgobernada cobrasteis la fa= 
ma que teneis en toda la Andalucia , jqué pareccria 
ahora si aniquildsedes este crédito con abatiros 4 una ea 
presa tan humilde un dguila tan valerosa? Mis gloria 2 
es conservar la ya adguirida y. granjeada con valor pro- 
pio, que no ‘ponerse en duda y aventurar lo que yaeS 
vuestro. Vos os habeis preciado siempre. de justicia y 
verdad con misericordia, no seré justo ahora que con- J 
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migo solo os falte. Estabamos en la cueva muy atentos 
oyendo la retérica con que el paje hablaba, y el Reque 
Amador, movido de las buenas palabras del paje,asc- 
gurdle que no recibiria daho ninguno diciendo la ver- _ 
dad. Yo estaba confuso, porque me parecia conocer la ay Bet 
voz, y habla del paje; pero no di en quién pudiese ser. 
Habiendo hablado con aquella blandura Roque, dijo el 
paje : Pues si alguna compasion ha llegado 4 vuestro 
piadoso pecho de mi tristeza y soledad, dadme palabra 
por: vos y por vuestros compatieros de guardar, como 
naturalmente debeis , mi persona sin agravio, ni en se= — 
creto nien piblico. A esto dijo aquel picaronazo « Ea, 
sor paje, desntidese; que aqui no entendemos de re- 
trénicas ni ataugias, sino de meter un poco de plomo 
en el cuerpo de quien no trae dineros. Dijo el pajecon 
donaire : Si es tan pesado como vos, el diablo podrd di- 
gerillo; que ya yo me acuerdo haberos visto 4 vosd 6 0 
otro que se os parecia asaeteado en Sierra Morena. 
Ridse Roque, y le dijo: Oyete, 
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paje, hablaré como con un pecho Ileno de valor, mi- | 
sericordia y verdad. ¥ estando nosotros muy atentos a — 
lo que pasaba, hablo el paje desta manera + Si-yo no. 
me consolara con saber que no soy la primera persona 
que ha padecido desventuras y trabajos y desgracias sin 
gracia, con la que resplandece en vos me animara en 
contar mis desdichas; pero como Ia fortuna liene siem- 
pre cuidado de sefalar caidos y derribar levaniados, no 
siendo yo la primera que ha sufrido sus encuentros Y — 
mudanzas , me animo 4 hablar con libertad. Sabed que. ~ 
yo no soy hombre , sino mujer desventurada , que des- 


pues de haber seguido 4 mi marido por tierra ymar 
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con increibles dafios de hacienda y persona, y habien- 
do navegado hasta todo lo descubierto y mucho mis, 
padeciendo grandes naufragios por regiones no cono— 
cidas , por misericordias que Dios usé con nosotros nos 
venimos é liallar en el estrecho de Gibraltar, donde 
viendo nuestra salvacion cierta 4 vista de tierra bien 
deseada, nos acometié un navio de infieles, viniendo 
el nuestro desmantelado y casi sin gente, y los mante- 
nimientos tan gastados, que 4 su salvo cogieron las 
“mujeres, asiéndome 4 mi primero y 4 un pajecillo que 
me servia, matando 4 todos los que se defendieron y 4 
~mi marido con ellos. E] capitan del navio , enamorado 
de mf, quiso por buenas palabras inclinarme 4 su gusto 
y 4 que ofendiese Ja pureza y castidad que debia 4 mi 
muerto esposo : no le respondi mal, porque no quisiese 
usar de la fuerza que sin defensa podia. Yo, Hamando 
al paje debajo de cubierta, le puse mis vestidos, y ves- 
time los suyos, que son los que traigo puestos. Tenia el 
muchacho muy buen rostro, y en saliendo fuera, quiso 
el capitan acometerle pensando que fuese yo; pero dan- 
do huir el paje, con los vestidos y las jarcias del navio 
enfrascdndose cayé en la mar, y hundiéndose luego, 
ho parecié mas. Sobre la desdicha de la pérdida de mi 
marido y la pérdida del paje, yo me habia tiznado el 
_ fostro porque se quedase con la fe de lo que habia vis- 
_ to y no me conociese. La piadosa gente de Gibraltar 
con el valor que siempre ha profesado acudieron 4 
- nuestra defensa, y habiendo estado en ella dos dias con 
sus noches, no se apartaron hasta rendillos y dar liber- 
tad 4 los que habian prendido; y queriendo hacer Jo 


mismo dellos, despues de tenernos en los barcos, di- 


ciéndoles que se diesen 4 prision para traerlos 4 la 
ciudad, dieron fuego al navio, y desde alli abrasados 
bajaron derechos al infierno. En Gibraltar , Informan- 
dome del camino que habia de llevar para Madrid , me 
dijeron que habia de pasar por la Sauceda, y Hegando 
4 Ronda me,encaminarian en él. Estabamos los cuatro, 


y particularmente el doctor Sagredo y yo, como até ° 


nitos, y sospechando que fuese suefio 6 ilusion de al- 
gun encantaniento, ni determinados de creerlo ni re- 


_ Sueltos de desconfiar en Ja verdad. El Roque Amador, - 


con gran piedad de las lagrimas que al fin de su cuento 
derramé la bella mujer, la consolé y ofrecié encami- 
narla con mucha seguridad y darle dinero para su via- 
je, preguntandole cémo se lamaba, porque historia 
tan extrana no se quedase sin memoria: ella respondid, 
diciéndole la verdad, como en todo : Ll4mome dofia 
Mergelina de Aybar, y el malogrado de mi marido, que 
no era soldado, sino maestro , se llamaba el doctor Sa- 
gredo. El doctor Sagredo que se oyé nombrar de su 
mujer, medio ahogéndose con la sdbita alteracion y 
gusto, dijo: Vivo es y en su compafifa dormisteis esta 
noche. Roque Amador, espantado del caso, mand6é sa- 
car los que estabamos en la cueva, y preguntdndole 
cual era de aquellos el que habia hablado, ella, reti- 
randose atras como espantada , respondié : Sino es al- 
guna sombra fantastica de causas superiores, este es 
mimarido , y este es Marcos de Obregon, a quien tuve 
por mi padre y consejero en Madrid. Pues todos tres os 
podeis ir eh buen hora, y aunque no sea dinero gana- 
do en buena guerra, veis aqui parlo con los tres algo 
de lo que 4 otros se les ha cogido ; que el haber dete- 
hido & todos estos presos no ha sido por hacerlos mal, 
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ellos; y avidndonos 4 todos los demas, y nd 

que no dijesen de haberlos encontrado , dona Merg 
na, con muestras de grande agradecimiento , dijo 
caudillo : No tengo con qué serviros el bien que de 
vuestras manos me ha venido, sino con deciros lo que 
of en Gibraltar 4 quien no os quiere mal, que el licen- 
ciado Valladares trae 6rden de dar gran premio y per- 


donar cualesquiera delitos 4 quien os entregare en sus 


manos ; y junto con esto vinieron 4 ell< los pregones y 
bandos que mand6 echar aquel gran Juez; con que jun- 
tando 4 cabildo 4 sus compaiieros , los hizo una grande 
oracion, que tenia entendimiento para ello, y la con= 
clusion fué que todos pensasen aquella noche lo que 
podian hacer para su defensa, tomando el consejo que 
mejor pareciese. Fuéron 4 sus alojamientos, y mién- 
tras ellos pensaban aquella noche lo que Jes habia en- 
cargado, el Roque Amador, como astuto, se acogié “ 
Gibraltar, y en el barco de la vez se pasé en Africa, 
dejindolos 4 todos suspeusos y engafados. - Tes 


DESCANSO VEINTE Y CINCO. 


Como quedaron sin cabeza y sin gobierno, dispararon 
huyendo por diversas partes , cesando Jos insultos que 
antes hacian, aunque prendié con grandes astucias el 
juez 4 docientos dellos , de que hizo ejemplar justicia ¢ 
nosotros venimos seguros 4 Madrid sin tropezon nin-= 
guno, pareciéndome, como es verdad, que en ella hay 
gente que profesa tanta virtud, que quien la imitare 
hard mucho. 

Acaada mi Gltima relacion, el ermitaito, dando 
grandes muestras de admirarse de lo que habia oido, 
dijo que ya se podia pasar por la puente, quizd cansa= 
do de haber escuchado tanto tiempo: despedime dél, 
y pasando la puente, vi tantos drboles arrancados de 
raiz como habia traido Manzanares, y algunas balle= 
nas destripadas de las que solian alaneear; muchos 
animales ahogados , otros muchos mirando aquellos y 
admirandose del diluvio y tempestad tan arrebatada y 
repentina; todas Jas huertas anegadas, las isletas cu- 
biertas de arbolillos, que casi habia llegado hasta la er= 
mita de San Isidro labrador; y con la arena y drboles 
hechas algunas represas, que hasta ahora dejaron el 
rio dividido por muchas partes. 


DESCANSO ULTIMO Y EPILOGO. 


Ya cansado de tantos golpes de fortuna por mar y por 
tierra, y viendo lo poco que me habia durado la moce- 
dad, determiné de asegurar Ja vida y prevenir la muer- 
te, que es el paradero de todas las cosas; que si esta 
es buena, corrige y suelda todos los descuidos cometi= 
dos en lajuventud. Escribila en lenguaje facil y claro, 
por no poner en cuidado al lector para entendello. Dijo 
muy bien el maestro Valdivieso-con la gallardia y cla- 
ridad de su ingenio 4 un poeta que se precia de escri- 
bir muy oscuro, que si el fin de la historia y poesia es 
deleitar enseiiando, y ensefiar deleitando, ¢cémo puede 
ensehar y deleitar lo que no se entiende, 6 4 lo ménos 
ha de poner en. mucho cuidado al lector para entende- 
lo? Si se hallaren algunas inadvertencias, atribityase 4 
mi poca erudicion, y no 4 mi buen deseo, que advir- } 
tiéndome dellas , con mucha humildad recibiré la cor= 
reccion de cualquiera que con buena intencion me qui- 
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men -querido evsefar & 
neia, mal cumpliria con | ) 
oir ibir la correccion fraterna, que sin ella 
_opusiera el pecho d las olas y crueldades del furioso 
‘idente, ni ablandara Ja inclemencia de los salteadores, 
i redujera 4 buen término los impios y continuos tra- 
ajos de la escluvitud, ni atrajera 4 mii favor Ja gran- 
»za elevada de los poderosos, ni gozara de la gran 
ortesia de los principes, ni sujetara Lantos y tan in- 
yensos torbellinos como trae consigo la fragilidad hu- 
wana, sin la divina virtud de la paciencia; que cuando 
‘0 haya hecho otro efeto en mi sino librarme del perni- 
i0so vicio de la ociosidad, que tan extendida he visto por 
ydos los estados de los hombres, me bastard para te- 
er y haber sacado gran fruto de mis trabajos; y si la 
nventud advirtiese bien los hijos que va criando la ocio- 
dad, tomando ejemp'o en les daios ajenos, ui rehu- 
nrian los peligros de la soldadesea , ni vendrian 4 mi- 
srable servidumbre, ni se sujetarian a las necesidades 
sue ven padecer y traer arrastrados a varones de bue- 
,os nacimientos, rendidos 4 mil bajezas, que pudieran 
smediar 4 su salvo con buen tiempo : de criar los hi- 
ys consintiéndolos andar ociosos, vienen los padres 
er exorbitantes delitos, que no pueden remediarse sino 
son mucha infamia 6 con mds hacienda de Ja que po- 
seen. La ocupacion es la grande maestra de la pacien- 
‘ia, virtud en que habiamos de estar siempre pensando 
son grande vigilancia para resistir las tentaciones que 


-os atormentan dentro y fuera. Al fin con ella se alcan-_ 


san todas las cosas de que los hombres son capaces ; 
rue aunque haya calidad, bienes temporales y abun- 
‘ancia de humanos favores, sin esta virtud no se puede 
legar al colmo de lo que se desea, y si dla paciencia se 
Jlega la perseverancia, todo lo facilita y todo lo en- 
,eha : al pobre, 4 que pase su vida con quietud y me- 
sore su estado; al rico, 4 que conserve lo adquirido sin 
apeteccr lo ayeno ; al gran caballero, 4 que no se con- 


sente con la sangre que de sus pasados heredé, sino pa-~ 


sar adelante; al prddigo 4 que se ajuste con lo que 
iene y pucde tener ; al miserable y avariento , 4 que 
entienda que no nacié para si solo; al valiente y arro- 
sadizo, 4 que refrene los impetus que tanto mal acar- 
hoe al cobarde, 4 que sé tenga pur virtud cn él lo que 
4g falta de dnimo; al que se ve en trabajo, 4 que los 
\leve con aliento y suavidad. 4 Qué no hace la virtud de 
‘ paciencia ? Qué furias de] mundo no sujeta? Qué pre- 
mios no alcanza? Pero si un flematico sabe airarse y 
ejecutar con veliemencia los impetus de la célera, gpor 
qué un colérico no subrd templarse y perseverar en los 
jactos de paciencia? Tenemcs Gem)los presentes y vI- 
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us preceptos si le fallase 


solo se vera lo que puede la excelente virtud de la pa- 
r ciencia. gQuién pensara que de una lan gran cdlera, 


~ ciendo temblar 4 los demas enemigos ; con que ha sido- 
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mm SA” vas Mek mes } > 
erdad muchos y para imitar; mas con uno 


con sangre, riqueza yjuventud, como la que tuvo en 
sus primeros atios el duque de Osuna don Pedro Giron, 
vinieran tan admirables virtudes como las que tic- 
nen espantado el mundo? ;Que habiendo sido un furioso 
rayo de célera, impacientisimo en los tiernos anos de : 
su mocedad, sujetase con grande paciencia su robusta cae 
coudicion 4 servir en Fldndes con tantas ventajas, que 
templase la furia de los amotinados y pusiese su vale- 
roso pecho 4 recibir los mosquetazos con que querian 
escalar y saquear su casa? g Qué paciencia no tuvo con 
templanza y justicia gobernando 4 Sicilia? Ygqué va- 
lor sin ella bastara para la ejecucion de sus soberanos i 
intentos, echando por mar y tierra tan poderosas ar~ — oe: 

madas, que ha enfrenado la potencia de los turcos, ha- 


Cie, 


amado y temido de las gentes 4 quien ha gobernado y_ 
gobierna? Preguntando don Francisco de Quevedo, ca-_ 
ballero de gallardisimo entendimiento, cémo se hacia 
respetar con tanta mansedumbre 4 este gran principe, 

respondié que con la paciencia, que aunque enla gente _ 
humilde y ordinaria engendra algun menosprecio, et 
los principes y gobernadores engendra temor, amo 
y respeto; peroesto quédese para grandes historias 
que no puede caber en tan pequeiio discurso. Jorge de 
Tobar, 4 quien yo conoci en sus primeros anos por. 
hombre que tuvo brios y valor para en cosas honradas- 
perder la paciencia, con ella misma adquirié grandes 
virtudes morales que le pusieron en lugares dignos de — 

tan gran sugeto como ha parecido, usando de grande | 
verdad, valor y entereza en los actos de la justicia lis- 
tributiva; pero 4 qué excelencias no se hallaran en la 
divina virtud de la paciencia? ;.Oh virtud venida del 
cielo! Dios nos la dé por su misericordia, y 4 mi para 
que, imilando la virtud de mis compaiieros eneste reco- 
gimiento, sepa asegurar la vida y prevenir la muerte. Y 
para la ejecucion del buen intento, si yo supiera aprove- — 
charme dé], me puso Dios por vecina i una tan grande 
senora como dona Juana de Cérdoba, Aragon y Cardona, — 
duquesa de Sesa, cuya virtud cristiana , valor propio y — 
heredado y cortesia general puede servir de norma y 
dechado 4 cualquiera que deseare perieccion cristiana, 
en cuya disciplina se criaron tales hijos como don Luis 
Fernandez de Cérdoba, duque de Sesa, caballero ador- 
nado de muy superiores partes , muy dado 4 la Jeccion 
de las buenas letras, gran fuvorecedor dellas y delos 
que las profesan. es 


> 
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cS EL MAESTRO TIRSO DE MOLINA. : 
: oe 
En Madrid vivian pocos tiempos l:4 tres mujeres her- | montoncillo de basura 4 un rincon felis dijese la mu- : 


mosas , discretas y casadas : la primera con el cajero 
lle un caudaloso ginoves, en cuyo servicio ocupado 


siempre, tenia lugar de asistir en su casa solamente, 


10s mediosdias 4 comer y las noches 4 dormir ; la se- 
vunda tenia por marido 4 un pintor de nombre, que 
~n fe del crédito de sus pinceles, trabajaba mds habia 
fle un mes en el retablo de un monasterio de los mas 
msignes de aquella corte, sin permitirle sus tareas mds 
tiempo que al primero , pues las fiestas que daban tre- 
suas & sus estudios eran necesarias para divertir me- 
sancolias que la asistencia contemplativa deste ejercicio 
-omunica 4 sus profesores; y la tercera padecia los celos 
* alos de un marido que pasaba de los cincuenta, sin 
»tra ocupacion que la de martirizar 4 la pobre inocen- 
se, sustentdéndose los dos de los alquileres de dos casas 
sazonables , que por ocupar buenos sitios les rentaban 
10 suficiente para pasar, y con la labor de la afligida mu- 
ver, Con Mediana comodidad la vida. 

_ Eran todas tres muy amigas, por haber dntes vivido 
sn una misma casa, aunque ahora habitaban barrios 
a0 poco distantes ; y por el consiguiente, los maridos 
erofesaban la amistad, comunicandose ellas algunas 
-eces que iban 4 visilar 4 la mujer del celoso; porque 4 
a pobre, si su marido no Ja Ilevaba consigo, era impo- 
jible poderles pagar las visitas ; y ellos los dias de fies- 
ra, 6 en la comedia, 6 en la esgrima, 6 en el juego 
de argolla, andaban de ordinario juntos. . 
Un dia pues que estaban las tres amigas en casa de] 
seloso , contandoles ella sus trabajos , la vigilancia 
mpertinente de su marido, las pendencias que le cos- 
‘aba el] dia que salia 4 misa, que con ser al amanecer 
ensu compaiiia, aun de Jas puntas de! manto, por- 
que la Ilegaba 4 la cara, tenia celos; y ellas, compa- 
jeciéndose de sus persecuciones, la consolaban ; ha- 
viendo venido los suyos, y estando merendando todos 
seis, concertaron para el dia de San Blas, que se acer- 
-aba, salir al sol y 4 ver al Rey, que se decia iba 4 Nues- 
ra Sefiora de Atocha aquella tarde; y por ser en dia de 
uéyes de compadres, llevar con qué celebrar en una 
auerta alli cercana la solemnidad de la fiesta; que , 
junque no esta en el Calendario, se solemniza mejor 
jue Jas de Pascua : habiendo hecho no poco eu alcan- 
ar licencia para que la del celoso necio se hallase en 
la. : 
 Cumplidse el plazo y la merienda ; despues de la 
sual, asentadas ellas ai sol, que le hacia apacible, 


ent muchas quejas de la mal maridada, y ellos ju- 


ando & los bolos en otra parte de la misma _huerta, 
ucedié que, reparando en una cosa que relucia en uu 
N-. 


~ 


LOS TRES MARIDOS BURLADOS, 


jer del celoso : ; Valgame Dios! 4 Qué sera aquello que 


brilla tanto? Mirdronlo las dos, y dijo la del cajero : Ya ee ¥ 


podria ser joya que se le hubiese perdido aqui 4 al- 


guna de las muchas damas que se entretienenenaquesta 
huerta semejantes dias. Acudié solicita 4 examinar lo 


| que era la pintora, y sacé en la mano una sortija de 
un diamante hermoso, y tan fino, que 4 los reflejos del — 
sol parece que se transformaba en él. oe 
Acodicidronse las tres amigas al interés que prome- ee 
tia tan rico hallazgo, y alegando cada cual en su de- 
recho, afirmaban que le pertenecia de justicia el ani- 
llo. La primera decia gue, habiéndolo sido en verle, — 
tenia mds accion que las demas 4 poseerle; la segunda = 
afirmaba que, adivinando ella lo que fué, no habia ra- 


zon de usurpirsele; y la tercera replicaba 4 todas que, 


siendo ella quien le sacé de tan indecente lugar, ha- BS 


llando por experiencia lo que ellas se sospecharon en 
duda, merecia ser solamente senora de lo que lecost6 — 
mas trabajo que 4 las demas. oe >: 


Pasara tan adelante esta porfia, que viniendo 4no- 
ticia de sus maridos, pudiera ser ocasionaraenellosal-" 


guna pendencia sobre la accion que pretendia cada 
una dellas , si la del pintor, que era mds cuerda, no las ~ 
dijera : Sefioras, la piedra, por ser tan pequeha y con- 
sistir su valor en conservarse entera, no consentira 
partirse : el venderla es lo més seguro, y dividir el pre~ ~ 
cio entre todas dntes.que venga 4 noticia de nuestros’ 


duefios y nos priven de su interes, 6 sobre su pose~ 


sion rifan, ysea esta sortijala manzana de la discordia. 
Pero ,quién de nosotras seré su fiel depositaria, sin 
que las demas se agravien, 6 haya segura confianza de 
quien se tiene por legitima poseedora desta pieza? Alli 


esta pasedndose con otros caballeros el] Conde mi ve- 


cino; comprometamos en é1, Ilamandole aparte, nues- 
tras diferencias, y pasemos todas por lo que senten- 
ciare. Soy contenta, dijo la cajera; que ya le conozco, 
y fio de su buen juicio y mi derecho que saldré con e] ~ 
pleito. Y yo y todo, respondié la mal casada; pero 4cd- 
mo me atreveré 4 informarle de mi justicia , estando 4 
vista de mi escrupuloso viejo, siendo el Conde mozo, 
y ciertos los celos, con el juego de manos tras ellos? 
En esta confusa competencia estaban las trés amigas, 
cuando, diciendo que pasaba el Rey por la puerta, sa- 
lieron corriendo los maridos entre la demas gente 4 
verle; y aprovechindose ellas de la ocasion, llamaron 
al Conde y le propusieron el caso, pidiéndole la resolu- 
cion dél antes que sus maridos volviesen, y el mas ce- 
loso Hevase qué refir 4 casa; y pusiéronle la sortija en 
la mano, para que é] la’diese 4 quien juzgase merecerla. 
34 
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Era el Conde de sutil entendimiento, y con la cor 
tedad del término que le daban, respondié : Yo, seno- 
ras, no hallo tan declarada la justicia por ninguna de 
las litigantes , que me atreva 4 quitdrsela 4 las demas; 
pero pues habeis comprometido en mi, digo que sen- 
tencio y fallo que cada cual de vusotras dentro del 
término de mes y medio haga una burla 4 su marido 
(como no toque en su honra); y 4la que en ella se mos- 
trare mas ingeniosa se le entregaré el diamante, y mas 
cincuenta escudos que ofrezco de mi parte , haciendo~ 
me entre tanto depositario dél. Y porque vuelven vues- 
tros duefios, manosd la labor, y adios, 

Fuése el Conde, cuya satisfacion aboné Ja seguri- 
dad de la joya, y su codicia les persuadié 4 cumplir lo 
sentenciado. Vinieron sus maridos; y porque ya la cor- 
tedad del dia daba muestras de recogerse, lo hicieron 

“todos 4 sus casas, revolviendo cada cual de Jas com- 
petidoras las librerias de sus embelecos para estudiar 
por ellos uno que la sacase victoriosa en la agudeza y 
posesion del ocasionador diamante. 

E] deseo del interes, tan poderoso en las mujeres, 
que la primera por el de una manzana did en tierra 
con lo més precioso de nuestra naturaleza , pudo tanto 
en la del codicioso cajero , que habiendo sacado por el 
alquitara de su ingenio la quinta esencia de las burlas, 
hizo 4 su marido la que sigue : 

Vivia en su vecindad un astrélogo, grande hombre 
de sacar por figura los sucesos de las casas ajenas, 
cuando quia en la propia miéntras él consultaba efe- 
mérides, su mujer formaba otras, que, cridndose 4 su 
costa, le llamaban padre. Este pues tenia conoci- 
miento en la de un vecino contador, y deseos no tan 
licitos cuanto disimulados de ser su ayudante en la 

_ fabrica del matrimonio. Habia la astuta cajera calddole 
los pensamientos; y aunque, por ser ella tan estima- 
dora de su honra cuanto el amante entrado en dias, 
se los rechazaba, quiso en la necesidad presente va- 
lerse de Ja ocasion y aprovecharse de sus estudios; 
para lo cual, mostrandosele ménos intratable que otras 

_veces , le dijo que para cierto fin ridiculo con que que- 
ria regocijar aquellas Carnestolendas, le importaba hi- 
ciese creer 4 su marido que dentro de yeintle y cuatro 
horas pasaria desta vida 4 dar cuenta 4 Dios ae Ja que 
hasta enténces habia é] tan mal empleado. 

Prometidselo, contento de tenerla gustosa, sin in- 
quirir su pretension; y miéntras ella, lamando al pin- 
tor amigo, y celoso necio, concerté con ellos lo que ha- 
bian de hacer para colorear este disparate, persua- 
diéndolos que era para regocijarse con semejante burla 
en dias tan ocasionados para ellas, haciéndose el as- 
trélogo encontradizo con el ignorante cajero, que, can- 
sado de pagar letras, se venia 4 acostar, le dijo : Mal 
color traeis, vecino : ,sentis alguna mala disposicion 
en vos? Gracias al cielo, le respondié, sino es el en- 
fado de haber contado hoy mas de seis mil reales en 
vellon, no me he sentido mds bueno en mi vida. La 
color 4 lo ménos, replicé el astrélogo, no conforma 
con vuestra satisfacion: dadme aca ese pulso. Didsele 
turbado el ignorante cajero ; y arqueando las ceyas con 
muestras de sentimiento amigable, el cauteloso em- 
belecador le dijo : Vecino mio, cuando yono haya sa- 
cado otro fruto del conocimiento de los cursos celes- 
tiales sino el que se me sigue de avisaros de vuestro 
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peligro, doy por bien empleados mis desvelos : para 
estas ocasiones son los amigos; no Jo fuera vuestro si 
no os avisara de lo que os conviene y ménos cuidado” 
os da : disponed de vuestra hacienda y casa, 6 lo que 
importa mas, de vuestra alma; porque yo os digo por 
cosa infalible que mafiana 4 estas horas habréis expe= 
rimentado en la otra vida cuénto mejor os hubiera es— 
tado el haber tenido mds estrechas cuentas con vues=— 
tra conciencia que con los libros de caja de vuestro due- 
fio. Entre turbado y burlon le respondié el moscatel : 
Si ese juicio que haceis sale tan verdadero como el 
prondstico que del aiio pasado hicisteis, todo al reves” 
de como sucedieron sus temperamentos, mas larga | 
vidayme prometo delo que yo-imaginaba. Ahora bien, 
replicé el astrélogo, yo he cumplido en esto con las le- 
yes de cristiano y amigo : haced vos lo que mejor 0s 
estuviere; que yo sé que no Ilevaréis queja de mi al 
otro mundo de que no os lo avisé pudiendo ; y dejan- 
dole con la palabra en la boca, echdé 4 grande priesa - 
por la calle arriba. 
Turbado y confuso guid 4su casa el amenazado ca= 
jero, tentandose por el camino los pulsos y més partes 
de donde podia temer algun asalto repentino y mortal; 
pero hall4ndolo todo en su debida disposicion, y no 
siendo el crédito del adivinante muy abonado, medio 
burlindose dé] y medio temeroso, entré en su casa, 
y sin decir nada 4 su esposa, por uo darla pena, pidid 
d2 cenar, que le trujo ella muy diligente, habiendo 
conjelurado de sus acciones que ya se habia dado prin- 
cipio 4 aquel estratagema. 
Comié poco y mal; y diciendo le hiciesen la cama, 
se comenzé 4 desnudar, suspirando de cuando en cuall= 
do. Preguntéle lo que tenia, fingiendo sentimientos 
amorosos, la codiciosa burladora , 4 que satisfizo fin- 
giendo disgustos con el ginoves, que le habian desa- 
zonado. Consoldle ella lo mejor que supo; acostaron— 
se, y fué aun ménos el suetio que la cena, notando 
ella, aunque fingia dormir, cudn buenas disposiciones 
se iban introduciendo para el fin de sus deseos. Ma— 
drugé mas de lo ordinario, algo descolorido; y acu- 
diendo 4 su ejercicio acostumbrado , fuéron de suerte 
las ocupaciones de aque! dia, que no pudo ir 4 comer 
&su casa, dindoselo en la del ginoves suamo. 
Al anochecer, cuando se tornaba 4 su posada, esta- 
ban 4 la esquina de una calle por donde forzcsamente 
habia de pasar, e] teniente de su parroquia y otro 
clérigo , con dos 6 tres hombres prevenidos por el pin= 
tor 4 instancia de la cajera, diciendo cuando llegaba 
cerca dellos, fingiendo no verle y de modo que pu- 
diese oirlos : Lastimosa muerte por cierto ha sido la 
del malogrado Lucas Moreno (que asf se llamaba el 
escuchante). Lastimosa , respondiéd el otro clérigo, 
pues sin sacramentos ni otra prevencion cristiana le 
hallaron muerto en su cama-.esta manana, estando su 
mujer, que le amaba tiernamente, de puro dolor cerca 
de hacerle compahia. Lo peor es, dijo otro del corri- 
Ilo, que el astrdlogo su vecino afirma que se lo avis6§ 
ayer, y haciendo burla de su prondstico, sin desmara- 
har las trampas que los de su oficio traen entre manos, 
se dejé morir como una bestia. Dios tenga misericor={ 
dia de su alma, replicé el cuarto, que es de quien p 
demos teher compasion; que la viuda con dote qued 
de lo que quizé é] gané mal, con que asegundar el ma- 
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_ Iba el pobre Liicas Moreno 4 satisfacerse dellos y 
saber si habia otro de sunombre que se hubiese muerto 
aquel dia; pero ellos, de industria , dindose las buenas 
noches, se fuéron todos, dejindole con la turbacion 
que bien claramente se puede imaginar. 
 Camin6 confuso adelante, y en una calle antes de la 
suya hallé al astrélogo hablando con el pintor, que en 
viéndole venir dijo (como que proseguian la platica de 
‘su muerte) : No quiso creerme 4 mi cuando ayer le 
idije que se habia de morir dentro de veinte y cuatro 
horas : hacen burla los ignorantes mentecatos de la 
evidencia de la astrologia: témese lo que le vino ; que 
yo sé que esta es la hora en que esta bien arrepentido 
ide no haberme dado crédito. Respondié el pintor: Era 
motablemente cabezudo el malogrado de Licas Mo- 
reno, y no poco gloton : debid de comer alguna fiambre 
wwinovesa y dariale alguna apoplejia : Dios le tenga en 
su gloria y consuele 4 su afligida mujer; que cierto que 
Ihemos perdido un buen amigo. 
No pudo sufrirlo el confuso cajero; y Negdndose 4 
ellos, les dijo ; Sefiores, g qué es esto? g Quién me hace 
las honras en vida, 6 tomando mi forma, se ha muerto 
jpor mi? Que yo bueno me siento, gracias 4 Dios. Echa- 
on a huir enténces todos, fingiendo espantosos asom- 
bros y diciendo 4 voces : j Jesus sea conmigo! Jesus 
mil veces! El alma de Licas Moreno anda en pena; 
alguna restitucion pide que hagamos de su hacienda, 
jor la que debe de haber mal ganado : conjtrote de 
parte de Dios, Anima cristiana, queno me sigas, sino 
‘jue desde donde estds me digas qué quieres; dejdn- 
clole con esto 4 pique de sacarlos verdaderos, segun 
2] sobresalto que le causé tan apoyada mentira. 
Prosiguié medio desmayado y sin pulsos hasta cerca 
ele su casa, y junto 4 ella vid al amigo celoso, que fin- 
sia salir della y le estaba esperando para acabar de 
flesatinarle. Hizosele encontradizo, y al emparejar con 
51, volvi6 dos pasos atras, y haciéndose mil cruces, di- 
f : Animas benditas del purgatorio, jes ilusion la 
yjue veo 6 es Liicas Moreno difunto ? Lucas Moreno 
“08 ; pero no esotro, amigo Santillana, dijo el asom- 
rado mentecato : gde qué os santiguais? 40 cuando 
me he muerto yo para hacer tantos aspavientos? Asidle 
sntonces.de la capa porque no huyese; y €!, dejindo- 
cela en las manos, se fué dando gritos, sanliguandose 
+; diciendo : Abrenuncio, espiritu maligno; no debo 4 
ies Moreno sino seis reales que me gan6 4 los bolos 
»] otro dia; pero quod non ponitur non solvitur yi 
vienes por ellos, vende esa capa; que no quiero traba- 
suentas con gente del otro mundo. 
 Fuése huyendo con esto, quedando nuestro Moreno 
‘an pasmado, que falté poco para no dar consigo en 
jierra. Alto, no hay mas, yo debo de haberme muerto 
sdecia/entre si muchas veces); Dios debe de enviarme 
1 esta vida en espiritu para gue disponga de mi hha- 
sienda y haga testamento; pero ; valgame Dios! si me 
mori de repente, ,cdmo no vi 4 la hora postrera al 
Jemonio, ni me han llamado 4 juicio, ni puedo dar se- 
jal alguna del otro mundo? Y si soy alma, y el cuerpo 
juedé en la sepultura, gcdmo estoy vestido , veo y to- 
:0, y uso de los sentidos corporales? ¢ Si he resucita~ 
7 Pero si fuera asi, gno hubiera visto 4 cido algun 
sngel que de parte de Dios me lo mandara? Mas ¢ qué 
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sé yo de lo que se usa en el otro mundo? Puede ser ; 
que me hayan otra vez revestido de mi primera carve, 
y nosea costumbre allé hablar con escribanos; y como _ 
mi oficio es de pluma, tendrdn por caso de ménos va~ ‘ 
ler tratar con gente de trabacuentas. Lo que yo veoes 
que todos huyen de mi y me tienen por muerto, hasta 
los que son mis mayores amigos, y segun esto, debe 
de ser verdad ; pero si dicen que el més amargo trago 
es el de la muerte, ycémo no la he sentido nimeha 
dolido nada? Las muertes repentinas deben deentrarse 
sin duda por una puerta y salirse por otra, sin dar lu- 
gar al dolor para hacer su oficio; pero gsi sera por 
ventura alguna burla de mis amigos? Que el tiempo es 
acomodado para ellas, y hasta ahora ninguno de logos 
que me encuentran por Ja calle hace aspavientos ni 
se asombra de verme, sino ellos. ; Valgate Dios por 
muerte, que veniste tan 4 poca costa! Bae 
Haciendo estos discursos desvariados legs d4sucasa 
y hallandola cerrada, llamé con golpes recios:lanoche 
entraba muy fria y escura, y ya la cavilosa mujer estaha _ 
prevenida de lo que habia de hacer y avisada de todo 
cuanto hasta alli habia pasado. Tenia sola unacriada 
en casa, habiendo de industria enviado dos leguasde _ 
alli con un recado fingido 4 dos mancebos que vivian 
en ella, que servian de hacerle las cobranzas de caja, 
La moza era tan granbellaca como susefora; yenoyen- 
do llamar, respondié con una muy quebrantada y lasti- — 
mosa voz : {Quién esta ahi? Abreme, Casilda(respon- 
dié el difunto vivo), dbreme, que yo soy. ¢Quién!lama, 
replicé, 4 esta hora en esta triste casa, donde solo vive 
el sentimiento, Ja tristeza y la viudez? Acaba ya, ne- * 
cia, volvié 4 decir, quesoy tu senor; gno meconoces? 
Abreme apriesa, que llovizna y hace mis frio delque 
permite este lugar. ; Mi sehor? (replicé ella) j Pluguiera ey 
4 Dios que lo fuera! Ya le pudre la tierra; ya esti en 
parte donde, por lo que sabia de cuentas, le habran 
hecho cajero mayor del infierno; queallitodassepagan 
4 jetra vista, si Dios no ha tenido misericordia de su _ 
anima. is 
No pudo enténces, impaciente, sufrir tantas verifica~ 
ciones de su muerte; y asf, dando un puntapié al posti-. 


go, que no estaba para aguardar otro, quebrando Ja al- _ : 
daba, le abrié, huyendo la criada y dando Jas voces de 
los demas que por Ja calle habia encontrado. A los gri- 
tos de la criada salié la mujer en habito de viudareco- 
leta, fingiéndose alborotada, y en viéndole se cayédes~ 


mayada, diciendo : jJesus, qué veo! Falté poco para 
no hacer lo mismo el asombrado marido, y tuvo por in- 
falible que estaba muerto. Contodoeso,enpagodelas 
muestras de sentimiento que en su mujer habia visto, 
la llevé en brazos 4 la cama, desnudindola yechandola 
en ella; que aunque lo sentia todo, se daba por medio 
difunta. La mozasecerré en otro aposento, disimulando 
la risa y vendiendo miedos que no tenia. En fin, el po- 
bre Anima en pena, sin averiguar si comian 6 no los del °. 
otro mundo, abriéd un escritorio, y dié tras una ga- 
veta de bocados de mermelada, acompaidndola con 7 
bizcochos y ciruelas de Génova, que ayudé 4 pasar con 
los empellones de una bota, cuya almale habia infun- 
dido la Membrilla, pareciéndole que no era tan traba- a 
josa la otra vida, pues hallaban tal ayuda de costa los 
que caminaban por ella. ; 

Didse tan buena maiia nuestro Licas Moreno en for- 


nes burlescas, y subiéndosele el licor de Noe, si no 4 
las barbas, 4 la cabeza, se hallé en la gloria de Baco, 
desnuddndose 4 zancadillas, y acostandose al lado de la 
que todavia disimulaba su desmayo y se tragaba la ri- 
sa, con no pocaresistencia della, que reventaba por sa- 
lir. En fin, él se acosté entre desmayado y lo otro, em- 
bistiendo el suefio con aceros vinosos; que no hay tal 
jarabe de adormideras como el que sesaca de un lagar. 
El durmié hasta la manana, sohando infiernos, purga- 
torios y glorias, y entre tanto vinieron los burlones ami- 


gos 4 informarse de la criada de lo que pasaba, y cele- 


brandc la buena eleccion que el difunto habia hecho de 
haberse amortajado por de dentro de piés 4 cabeza con 


_las telas que teje Baco. 


Amanccié, y viendo la cautelosa cajera que todavia 
estaba durmiendo su marido, se levanté y vistié de 
gala, enviando fuera de casa el monjil viudo y las hi- 
pécritas tocas . compuso la cara de fiesta, y volviendo 


4 la cama, desperté al aparente finado, diciéndole : 


4 Hasta cudndo habeis de dormir, marido mio? , Aun no 
se han digerido los humos con que anoche os acostas- 
teis? Estremecidle los brazos , tirandole de las narices, 
con que dando bostezos volvié en si; y viendo 4 su mu- 
jer tan compuesta, la casa de regocijo y sin los lutos 
y llanto de la noche pasada, admirado de nuevo, dijo : 
Polonia, gadénde estoy ? Haste tt tambien muerto co- 
mo yo, y en fe del amor que me tenias en el siglo, y te 


he sacado dé!, vienes 4 celebrar en este mundo nuevo 


segundas bodas? 4 De qué enfermédad 6 cémo sali de 
la otra vida ? Que vive Dios (si en esta se puede jurar), 


“que no sé cémo me he muerto ni 4 qué partes me ha 


echado el cielo. ; Hay camas y aposentos acd? 3 Vén- 
dese vino y bizcochos? g Qué arriero me trujo 4 mi es- 
critorio, que yo anoche saqué dél provision bastante 4 
consolar la soledad que sin ti sentia por estos paises no 
conocidos? Buen humor, respondié la astuta fisgona, 
crian en vos, marido mio, las Carnestolendas. ; Qué chi- 
lindrinas son esas? Acabad, levantdos; que ha enviado 


Allamaros el ginoves dos veces. 4 Luego no estoy muer- 


to ni me enterraron ayer? replicé él. En vos 4 lo mé- 
nos (respondié enténces ella) debid de enterrarse ano- 
che el alma de nuestra bota, segun estd de macilenta, 
pues decis esos disparates. Si las almas se entierran, 
Polonia de mi vida ( volvié ddecir ), es verdad que ano- 
che las hice Jas honras; pero ya yo lo estaba en la-par- 
roquia, lastimado el teniente, tristes nuestros amigos, 
Horando Casilda y enlutada vos. Acabad ahora de-en- 
sarlar chanzas, replicé ella; que os llama nuestro gi- 
noves. ;Luego tambien los hay acd? pregunté él. No 
debo yo estar en carrera de salvacion, pues puedo ir 


donde habitan cambios y se hospedan trampistas. 


Dejémonos de pullas, dijo Polonia, y levantdos de 
ahi; que parece que hablais de véras, y estais echando 
bernardinas. Mujer, por nuestro Senor , respondiéd Lt- 
cas Moreno, que ha veinte y cuatro horas que estoy 
muerto y no sé cudntas enterrado : preguntadselo 4 
Casilda, al teniente cura de nuestra parroquia, al pin- 
tor nuestro amigo, 4 Santillana el celoso, al astrélogo 
nuestro vecino , y 4 vos misma, viuda anoche y enlu- 
tada, y ahora, 4 lo que imagino, muerta como yo; que 
si no me acuerdo mal, anoche os Ilevé sin pulsos ni 
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talecer su eorazon, desfallecido con el cordial remedio, 
que cogiéndole algo flaco y desvanecido con las ilusio~ 
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aliento 4 la cama, y os debié de costar e] espanto deve 
me, la vida, y sin saber cémo, dela suerte que yo, este 
en esta y no lo acabais de creer. Qué tropelias son 
estas, marido mio? dijo la fingida turbada. g Anoche no 
nos acost4mos buenos y sanos? 4 Qué entierros, difun< 
tos, @ otros mundos son estos? Casilda , Ilimame al as= 
trélogo nuestro vecino, que tambien es médico, y nos” 
dir& lo que le ha dado 4 mi buen Lucas Moreno, que” 
estas mujercillas con quien trata le deben de haber tras— 
tornado el seso. No sabia qué se decir el atronado ma~_ 
rido, nisi estaba loco, muerto 6 vivo, ni la mujer po- 3 
dia sacarle de que era espiritu que volvia 4 poner orden 
en su hacienda. 4 

Eresto entraron Jos dos ayudantes de la burla, y ella. 
refiriendo lo que pasaba, le afirmaron (no sin reirse) © 
de que estaba no solo en este mundo, pero en Madrid 
y en su casa; y que si duraba todavia en su tema, pa=_ 
raria en la de] Nuncio. 4 

Vino luego el astrélogo, llamado de Ja criada, y le 
afirmé que el desvanecimiento de sus libros de caja y 
cuentas le tenian barrenado el cerebro; con lo cual él 
ya consolado de que vivia, y airado de que lo tuviesen - 
por loco, les dijo : Pues si es verdad que 110 estoy muer- 
to, gde qué sirvieron los espantos y conjures con que 
ayer huisteis de mi, haciéndoos mds cruces que tiene 
una procesion de penitentes? 4 Vos me visteis 4 mf? dijo | 
elastrélogo. Si, ayer estuve con vos, dijo Lticas. ; C6mo 
puede eso ser, replicé , si estuve todo el dia metido en 
casa y encerrado en mi estudio, levantando figura so~ 
bre el descubrimiento de unos ladrones que han hur=— 
tado una joya de diamantes? Yo 4 lo ménos, dijo el pin- 
tor, no he salido del monasterio donde trabajo hasta 
las once de la noche. Pues yo , acudié el viejo, tampoco 
vi ayer la calle, porque estuve despachando un propio 
Ala montana, mi tierra. 4 

Peor esta que estaba (dijo el casi loco de véras) : 
vos, sefior vecino, gno me dijisteis Antes de ayer por 
la noche que, segunla mala color, los indices del pul- 
so y prondstico de vuestras figuras , habia de morirme 
dentro de veinte y cuatro horas? ¢ Yo? replicé él; pues 
ha mas de cuatro dias que no nos vemos, y ahora salis 
con eso? Volved en vos, senor Lticas Moreno; que lo 
debeis de haber sofado esta noche. Como ello sea sue= 
ho, y no pura verdad, replicé, yo haré la costa del 
martes de Carnestolendas en albricias de la vida que no 
sési tengo. Aceptamos la fiesta, respondieron todos; 
y para que os acabeis de desenganar, vestios y vamos 
4 oir misa 4 la parroquia; veréis lo que puede en vos la 
imaginacion vehemente. Hizolo asi el incrédulo fina- 
do, y le sucedié lo mismo con los clérigos que vid el 
dia pasado tratar de su entierro, que con los demas 
amigos. 

Riéronse y diéronle picones, que por no hallarse con 
caudal para sufrirlos , le obligaron, despues de haber 
cumplido con el convite, 4 que se ausentase de Madrid 
4 negocios del ginoves por quince dias, dando en ellos 
lugar al olvido, que en la corte sepulta brevemente to-} 
dos los sucesos , por peregrinos que sean, dejando con-} 
certado su mujer con todos los participantes en la bur- 
la no dijesen el misterio della 4 su marido, sino que le 
persuadiesen 4 que fué suefo , temerosa de que no hi- 
ciesen sus espaldas la costa della. 

Entre tanto que nuestro cajero experimentaba au- 
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uelos, no se descuidé la mujer del pintor de ejecu-_ 
ar a burla que tenia imaginada , envidiosa de la buena 
valida que habia tenido la de su competidora; para lo 
sual concertandose gon un hermano suyo, amigo de 
*ntretenerse & costa ajena, le envid el juéves siguiente 
: Ja plazuela de la Cebada 4 que comprase una puerta 
bo las muchas que tales dias traen 4 vender alli, que 
uese 4 medida de Ja que en su casa salia 4 la calle y 
90r vieja pedia Ja jubilasen. Trujola con todo secreto 
le noche, y escondida donde el pintor no pudiese verla, 
ivisé al burlon hermano de lo que habia de hacer, y le 
“ncerrd con otros dos amigos en el sétano. Vino dos 
noras despues su marido, quedandose en el monasterio 
‘londe pintaba los aprendices que tenia, moliendo co- 
ores, porque se habia de acabar el retablo para la Pas- 
"ua, y era necesario darse priesa. Recibiéle Mari-Perez 
que asi se Ilamaba la codiciosa pintora) con todo cariio 
# amor. Acostéronse temprano, porque le importaba 
madrugar, y durmieron hasta la media noche, digo, el 
Nlescuidado marido ; que ella mal pudiera dormir, pre- 
nado el entendimiento con tantas arquitecturas burles- 
sas; y llegada aquella hora, comenzé la engaiiosa casada 
A dar grandes voces y quejarse 4 gritos, y revolcdndose 
en la cama, decia : ; Jesus, que me muero! Mi hora es 
llegada, marido mio : jay! ay! Trdéiganme confesion 
Dresto , presto, que me muero; y otros extremos se- 
mejantes, que saben muy bien hacer las mujeres en 
untojandoseles. Desperté el marido, y compasivo la 
oreguntaba qué tenia, respondiendo : ; Jesus! j Madre 
fle Dios! ; Ay! ay! ; Que perezco! ; Confesion , sacra- 
cnentos, que me muero, esposo mio! 

_ Levantése 4 las voces una sobrina que tenia en casa 
fi suplir los ministerios de una criada, y era tambien 
participe en el engaiio; Ia cual, Iorando de verla asi, 
upl'cindola patos calientes al vientre, daéndola tostadas 
»n vino y canela, y haciendo otros remedios semejan- 
“es, sin que el dolor cesase , porque la enferma no que- 
ia, hubo de obligar al desvelado Morales (que este era 
=| nombre del pintor) 4 que se levantase harto contra 
su voluntad, coligiendo de la complexion que en su 
mujer conocia, y afirmdndolo ella y la sobrina, que 
aquel accidente era de mal de madre, ocasionado de 
sina ensalada que habia cenado, cuyo vinagre recio y 
una rebanada de queso otras veces Ja habian puesto en 
»] tiltimo peligro de la vida. Rindéla de que no escar- 
mentase de tales excesos; y ella le dijo medio ahogada : 
Noes hora, Morales, ahora de reprender lo que no se 
uede remediar; vayan 4 llamar la comadre Castejona, 
jjue sabe mi complexion, y ella me aplicard con qué se 
me alivie este mal rabioso, 6 sino, dbranme la sepultu- 
a. Mujer, respondio el afligido esposo , la Castejona se 
ha mudado 4 la puerta de Fuencarral , este es el Lava- 
pies, la noche es de invierno, y si no mienten las gote- 
ras, 6 Ilueve 6 nieva, y aunque yo vaya con todas estas 
descomodidades, gcémo sabrémos si querré levantar- 
e? La otra vez que os apreté ese achaque me acuer- 
do que se os quité con dos onzas de triaca de esmeralda 
caliente en la cdscara de media naranja, y puesta:en la 
boca del estémago; yo iré 4 la botica por ella: por amor 
de Dios sosegdos y no me consintais hacer tan larga 
diligencia, pues sera en balde, y yo tengo de volver con 
‘otro mal de madre peor que el vuestro. 
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nas! Qué desperdicio de su hacienda, sino que me lame 


una comadre 4 costa de mojarse un par de zapatos! Ya 
yosé que deseais vos renovar matrimonio, y que 4 cada — 


grito que yo doy, dais vos una cabriola en e] corazon; 
por eso excusais las diligencias de mi alivio. Volved 4 


acostaros, sosegad y dormid; que sime muriere,decla- 
rado dejaré que me echasteis soliman en la ensalada de 


anoche. Mujer, mujer, respondié él, ménos libertades; 
porque aunque tengas mal de madre, podra ser que con 


un palo os trasiegue el dolor desde las tripas 4 las es- 


paldas. gPalos 4 mi sefiora tia? dijo la sobrina taimada; 
malos aos para vuesamerced y para quien no le sa~ 
cara primero los ojos con estas unas. . 
Iba el pintor 4 sacudirle no sé cudntos pretinazos 4 
la moza, que ella los huyé; mas Ja mujer con mayores 


gritos volvid 4 pedirle confesion , comadre y sacramen- 


tos. ;Ay! decia, jay, que me han dado rejalgar! jJesus! 


No, no es este mal de madre, sino de marido. 


Temi6 alguna burla mds pesada que la que sin sa- 


berlo él habian comenzado, y que si se moria dejando 


fama de que é! era el causante, era echar la soga tras e] 


caldero; y hubo de apaciguarla con caricias, yencen- 
diendo una linterna bien necesaria para la oscuridad y _ 
lodos, poniéndose unas botas, capa aguadera y la capi- — 


lla sobre el sombrero, salié en busca de la Castejona , 
registrandole las goteras que llovian 4 cantaros. 


Sabia el buen Morales que se habia pasado la dicha 
comadre 4 la calle de Fuencarral, pero no 4 qué parte 
della; y lloviendo, como os he dicho, sin halla ‘persona 


en la larga distr”**a que hay desde Lavapiés 4 aquel 


barrio; la noche como boca de lobo, y élrenegando de 
su matrimonio ; juzgad vosotros ahora si se tardaria — 


muy buen espacio de tiempo en hallar lo que buseaba 
y no habia menester ; que entre tanto que él se va 
echando en remojo, volveré yo 4 la fingida enferma; la 


cual en viendo fuera de casa 4 su buscon marido, llamo 


al hermano, que estaba escondido en la cueva con otros 
dos amigos, y en un instante quitaron la puerta antigua 
de la calle , y pusieron la nueva, que ya tenia su cerra- 


dura y aldaba y se habia ajustado 4 Jos quicios de suer- 


te, que sin ruido se asenté como de molde. Encima della, 


enel frontispicio clavaron una tabla mediana que decia : 


Casa de posadas. 


Hecho esto, trujo una catcrva de amigos que vivian — 


cerca de alli, con sus mujeres, dos mastines gruiidores, 
guitarras y castafietas, y de casa de un figon cena y gi- 
ra, acomodada con el tiempo, celebrando con bailes y 
borracheras el naufragio del pobre busca-comadres, que 
sin hallar la Castejona, no hizo mis que importunar al- 
dabas y despertar vecinos. 

Con el agua 4 media pierna y la poca paciencia al go- 
llete legé nuestro pintor 4 su casa, y oyendo desde la 
puerta las voces, bailes y grita que dentro habia , pen- 
sando que la habia errado, levanté la linterna .y reco- 
nociéndola, vi6 la puerta nueva y la tablilla de posadas 
sobre ella, que le desatind sobremanera. Volvid 4 exa- 
minar la calle, y hallé que era la de Lavapiés. Recorrid 
las casas de los lados y de enfrente , y hallé las propias 
que siempre. Volvid 4 la suya, y desconocidla, y tam- 
bien e} titulo della. ; Valgame Dios! dice haciéndose 
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cruces, hora y media hé que salf de mi casa, donde es- 


taba mi mujer més para llantos que para bailes; en ella 
solo vivimos los dos y su sobrina ; las puertas , aunque 
menesterosas de reformacion , eran las mismas cuando 
sali que los otros dias; casas de posadas en esta calle no 
las vi en mi vida; y cuando las hubiera , g quién puede 
de noche y en tan breve tiempo haberle dado 4 la mia 
este ventero privilegio? Decir que lo suefio no es posi- 
ble ; que tengo los ojosabiertos y los oidos examinadores 
deste encantamiento; echar la culpa al vino en tiempo 
de tanta agua, es obligarme 4 la restitucion de su hon- 
ra. Pues qué puede ser esto? Torndé 4 tentar y ver-y 
oir puertas, tablilla y bailes, sin saber 4 qué atribuir tan 
repentina transformacion; y asiendo de la aldaba, dié 


golpes con ella bastantes 4 dispertar los vecinos, que. 


no oyeron 6 no quisieron oir los bailadores huéspedes. 

Asegundé aldabadas mayores; y despues de haberle te- 

- nido 4 curar como lienzo de Galicia un buen rato 4 las 
goteras, abrié un mozo la ventana de arriba con un 
candil encendido en la mano y un tocador en la cabeza 
entre sucio y roto, diciendo : No hay posada, hermano; 
vaya con Dios, yménos golpes; quele coronard pornecio 
‘un orinal deseis dias. Yono busco posada queno seamia, 
dijo el pintor, sino que me dejen entrar en mi casa, y me 
diga el que se hace mandon en ella quién en hora y me- 
dia Ja ha dado el nuevo oficio de hosteria, habiéndole 
costado su dinero 4 Diego de Morales. De Parras debia 
de ser, respondié el mozo, el que os gobierna la lengua: 
hermano mio, para quien tan aforrado viene, poco dano 
le hara el agua de las goteras : vayase noramala, y no 

me toque otra vez 4 la puerta; que le echaré un mastin 
que le abra media docena de botanas. 

Cerré con esto de golpe la ventana , prosiguié dentro 
la gira y el bureo , y el pobre pintor, dandose 4 los dia- 
blos , imaginaba que alguna hechicera le hacia estos 
trampantojos : menudeaba el cielo cdéntaros de agua y 
nieve 4 vueltas de un cierzo que le desembarazabael cele- 
bro : la vela de Ja linterna se habia acabado, y con ella 
Ja puciencia de su portador ; y asi, volviendo 4 dar mayo- 
res golpes 4 la aldaba, oyé que respondia dentro uno : 
Mozo, daca un palo, suelta esos mastines, sal alld fuera, 
y hazle 4 ese borracho una fricacion de espaldas con que 
se le desembarace la cabeza. 

Abridése la puerta enténces, y salieron dos perros, 
que ano detenerlos el mozo y cerrar tras si, hicieran 
que llorara el confuso pintor la burla de véras. Hombre 
del diablo , dijo el ministro, ,qué nos quereis aqui con 
tantos golpes? ¢No os han dicho que no hay posada ? 
Hermano, esta es la mia, respondié él; ;quién diablos 
laha convertido en meson, siendo ella desde mis padres 
acide Diego de Morales? ; Qué decis, hermano? re- 
plicé, gqué Morales 6 azufaifas son esos? Yo lo Soy, 
dijo, por la gracia de Dios, pintor conocido en esta cor- 
te, eslimado en este barrio y habitador desta casa 
mas ha de veinte anos. Llamad 4 mi mujer Mari-Perez, 
si no es que tambien se ha transformado en mesonera, 
y sacardme deste laberinto. ;Cémo puede ser eso , pro- 
siguid e] mozo, si ha mas de seis anos que esta es hos- 
pederia de las mds conocidas de cuantos forasteros vie- 
nen d Madrid, su dueno Pedro Carrasco, su mujer Mari- 
Molino, y yo soy su criado? Andad con Dios; que 4 no 
teneros ldstima , yo os curara por el ensalmo deste gar- 


rote lu enfermedad vinosa que os deslumbra. Volvié & | tillana? Si cs 4 disculparle conmigo, no tiene para qué, 
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. estaba de dntes, quité la tablilla, y haciendo que se lle- 


-manos de castafietas, los estémagos de comer y las bo- — 
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cerrar la puerta, entrénduse dentro; y € expelido al 
de su casa, atarantado, sin saber qué se decir ni hacer, 
4 escuras y atrancando lodos se fué 4 la del celoso San« 
tillana. Llamé 4 ella, y haciéndole Jevantar casi 4 las _ 
cuatro de la mafiana, encendié luz, creyendo le habia 
sucedido algun desastre 6 pendencia. Preguntdselo: él, — 
informado de Jo que pasaba , hizo levantar 4 su mujer; . 
y aunque ella sabia el fin 4 que tiraba la burla, la hizo — 
en compafifa de su marido de] aguado pintor, atribu-— 
yéndolo 4 los hechizos y tropelias que Yépes y San Mar- 
tin (de quien no era poco devoto) suele hacer en tales — 
noches y tiempos. Encendieron lumbre, en que se ca- 
lent6; pusieron 4 enjugar su ropa, limpidronle las bo- 
tas, y dandole matraca sobre el fieltro, que resistié mejor 
el agua que sus fisgas, le acostaron en una cama que le ~ 
hicieron, porfiando él en acreditar lo que habia visto, y 
ellos en afirmar que venfa, como suelen decir, calamo- 
cano. : 
Luego pues que la buena Mari-Perez supo por sus — 
espias que se habia ausentado su enlolado esposo, asen- 
té la primera puerta con ayuda de sus convidados como — 
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vasen lo unoy otro consigo, los despidié 4 todos, conju= 
réndolos guardasen secreto; y queddndose con su so= 
brina sola, se acostaron, cansados los piés de bailes, las 


cas de reir, durmiendo 4 satisfacion de la cena y en- 
tretenimiento hasta la manana, que volvié nuestro pin= ~ 
tor medio enjuto en compaiiia del viejo Santillana, que” 
casi persuadido con la porfia de nuestro Morales, oyén-_ 
dole afirmar lo mismo por la mahana que por la noche, — 
deseaba ver esta nueva maravilla. ‘ 

Llegaron en fin 4 vista de la casa encantada, y ha- 
lldndola con su puerta antigua, sin tablilla sobre ella, — 
quieta y cerrada , comenzé el viejo 4 dar cordelejo de 
nuevo al pobre Morales, y él de nuevo tambien a des-_ 
bautizarse, jurando y perjurando que era verdad cuanto 
le habia referido, y alguna arte del demonio aquella 
con que pretendia se desesperase. 

Llamaron, y salié 4 medio vestir la sobrina, abriendo 
Ja embustera puerta, y en viendo 4su casi padrastro, le 
dijo : gCon qué.cara viene vuesamerced, senor tio, 4 
ver dsu mujer? 3 Niqué cuenta dara de si quien, dejan=_ 
dola casi 4 la muerte 4 las doce de la noche, y envidn- 
dole por una comadre, viene 4 las ocho de la manana 
sin ella y con esa flema? Si ta supieras, Brigida, res- 
pondié él, en lo que por tu tia me he visto esta noche, 
mas lastima tuvieras de mi que quejas. Mabana nos he= 
mos de mudar desta casa, que andan en ella enjam- 
bres de demonios. 

Oydle enesto la prevenida enferma, y levantandose 
como una onza de Ja cama, en solo manteo salié dando 
gritos y diciendo : ;Oh qué solicito marido de la salud 
desu mujer! Para frio de cuartana valeis lo que pesais, 
Morales mio, que no volveréis en toda la vida. gHizoos 
mal el sereno de anoche? ,Venis acatarrado? ; Qué en- 
juto que os dejé la tempestad pasada ! Cerca vivia la pia-§ 
dosa Marta queos hosped6 : bien creisteis vos hallarme § 
muerta cuando volviésedes con la Castejona, y entrarog } 
por mi dote y hacienda como por viha vendimiada ; 
pero malos anos para vos y para quien tal me desea. 
iA qué viene yuesamerced con ese perdido, seiior San- 
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por el siglo de mi mad 
icuri y pedir divorcio : no quiero aguardar otra en- 
salada cuya sal maliciosa ponga 4 pique mi vida : dame 
Je vestir, Brigida, toma tu manto, huye deste busca- 
somadres. Sosiéguese vuesamerced, sehora Mari-Pe- 
"eZ, dijo el amigo; que el seior Morales no tiene la cul- 
na, sino alguna hechicera que por malos medios quiere 
nacerlos mal casados. Mujer, acudié el afligido pintor, 
Nuesto que os parezca teneis razon en quejaros de mi, 
ascuchad las mias y hablad ménos libre; que me falta 
paciencia para sufriros, gastada la que tenia en los em- 
belecos desta noche. 
Contdle en esto todo lo que ella mejor se sabia; con 
que fingiendo alborotos nuevos, volvié 4 decir : A mi 
on papeles? gNo ven vuesas mercedes que soy cabos 


megros y boquiancha? g Hay mis lindas papandujas que. 


las que me venden? j Casa de posadas la mia?  Mastines 
-y bureo , bailes y fiestas aqui anoche? Aun si dijeran 
quejas, maldiciones, suspiros y males, acertaran : nolo 
hubiera hecho mejor conmigo media azumbre del san- 
to ydos mostachones acompahados de seis bizcochos , 
que desterraron el mal de madre, que micuidadoso ma- 
rido, que ya mascara tierra la pobre de su mujer. 
Hagaos muy buen provecho, esposa mia, respondid 
él, yno permitais que me éntre en malo 4 mi, dandome 
tras de una noche penosa un dia tan pendenciero. Juro 
4 todo lo que se puede jurar que cuanto os he contado 
me sucedié. En esta casa debe de haber duendes : con 
-yenderla 6 alquilarla, pasindonos 4 otra, se remediara 
todo. ,Y cémo que hay duendes, seiior tio? acudié la 
taimada Brigida; las més noches me pellizcan y dan de 
-azotes, aunque blandos, y se rien 4 carcajadas. ¢ Pues 
-eémo nunca me lo has dicho? dijo la disimulada tia. 
Porque no imaginasen yuesasmercedes, respondid, que 
era otra persona, en discrédito de mi opinion y casa de 
missenores tios. Alto; eso debe ser sin duda, dijo San- 
tillana : no hay sino perdonarse unos 4 otros, y entrar 
con buen pié en la cuaresma , que es maiana. Hizose 
asi, quedando en ojeriza con los duendes el encantado 
-pintor, y su mujer con esperanza de que premiase su 
-burla el diamante pretendido. 
No desmayé la bella mal maridada por ver la pros- 
-peridad y sutileza de las burlas desus dos opositoras ; 
(ntes de un camino satislizo dos necesidades : el pre- 
| mio de la burla el uno, y el otro la cura desu celoso 
-compaiiero, que la dispuso asi. 
 Acababa de llegar 4 Madrid un religioso hermano 
suyo, por prelado de uno de los mouasterios que fuera 
de la corte con la recoleccion de su vida apuntalan lo 
que los vicios tienen 4 pique de arruinar. No sabia su 
-genida el celoso Santillana ; y su mujer, cuando ausente, 
por cartas, y ahora presente por papeles y una visita 
que él la hizo, se le habia quejado de la. mala vida que 
‘sus impertinentes sospechas la daban, y dicho que si 
no fuera por su respeto, y lo que menoscababa la opi- 
‘nion de las mujeres el poner pleitos 4 sus maridos y 
“pedir divorcios , se hubiera apartado dél por el vicario. 
-Estaba informado el prudente religioso de los vecines 
-y de los amigos del mal acondicionado viejo, de la 
razon que tenia su hermana de aborrecerle y vivir des- 
-eonsolada; deseando hallar un medio con que alum- 
brarle el entendimiento, y sin romper cua él yugo con~ 
yugal , persuadirle cuanta satisfacion era justo tuviese 


-parazado con la muerte el matrimonio. 
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, que he de irme luego al de su esposa, y que celos sin ocasion no suelen servir 


sino de dispertar 4 quien duerme; pero por mas que 


estudiéd sobre ello, nunca atind traza suficiente que £ 
venciese la pertinaz malicia, que, ya vuelta encostum- Sw 
bre, era casi imposible de desarraigar su sospechosa t 
vejez. ears, 


Habfale escrito que mirase ella qué medio le pare- * 
cia mds 4 propdésito para que, sin Jlegar 4 dar cuenta” one 
de sus quebrantos 4 tribunales causidicos, ella estu= 
viese viviendo descansada y su marido con sosiego; 
que por dificil que fuese el medio que discurriese, él 
pondria toda la diligencia imaginable en su ejecucion. 
Ahora pues que hallé ocasion para ejecutarle en estas 
promesas , curar al viejo Santillana, y de camino lle~, x 
varse el diamante, una mafiana que élse fué a oir misa 
y sermon, por ser principio de cuaresma , envié 4 lla- 
mar al bien intencionado fraile; y despues de haberse — 
consolado con él Iorandole susymartirios y pesadum= 
bres , le dijo que no hallaba otra traza més 4 propésito 
para sacarle de su pestilencial y desaforada cabezael 
infernal veneno de sus celos, sino era uno que le pro- Mars 
puso y despues sabréis. 14 

Refiriéselo con toda la elocuencia‘que dié el artificio 
persuasivo 4 las mujeres, con lagrimas, suspirosyeD- 
carecimientos, concluyendo en que si no le ejecutaba, 2 
seria imposible no acabar 6 con sus trabajos desca= 
sindose, 6 con su vida rematandola infelizmente end 
una viga de su casa por medio de un cordel. . ‘ 

El remedio que la mal casada representé al santo va~ * 
ron tenia una infinidad de inconvenientes; pero en fin 
atropellé con todos el amor de hermano, la piedad de 
religioso y el deseo de impedir alguna desesperacion, — 
que fuera ciertamente creible segun la mucha angus- 
tia y sentimiento que nuestra Hipdlita (que este era su 
nombre) mostraba. Prometidla llevar al cabo loquele 
pedia; sefialaron el dia , despididse, llegé 4 su conven- 
to, y propuso el caso a sus stbditos : querianle mu-— 
cho, y conociendo el daiio que se quitaba y el provecho 
que se esperaba de que el caso se efectuase , para la 
quietud de los dos casados, le ofrecieron hacer cuanto 
les mandase, y leanimaron 4 concluirle. in 

‘Alentado con esto, envié para el plazo concertado _ 
dos onzas de unos polvos eficacisimos para dormir, 
quien los bebiese, cuatro 6 cinco horas con tantaena= 
jenacion de los sentidos, que solo se diferenciaban de = 
la muerte en la breve distancia con que aquellos resti- 
tuian el alma 4 sus vitales ejercicios. Recibidlos con= 
tenta la astuta Hipdlita , sentdndose 4 cenar con su ma~ ae 
rido y mezclindolos con el vino, apetitoso 4 sus alos : 
entre bocado y bocado la daba una reprension, y entre 
trago y trago bebia su sueo. Al ultimo, en fin, sin 
aguardar 4 que se levantasen los manteles , cayé6 como — 
piedra en pozo, siendo tan eficaz la polvareda botica- 
ria, que 4 no estar sobre el caso la‘aplicante y la moza, 
creyeran (y no les pesara ) que habia Santillana desem- 
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Desnudéronle, y echandole en la cama, aguardaron ~ 
que viniese por 61 el religioso hermano , que no tardé i 
mucho, pues 4 Jas nueve (suficiente hora y quietud 
para aquel tiempo trio y de invierno) con dos legos y 
un coche se apearyn dsu puerta, y entrando dentro, 
mand6 4 uno de sus compafieros que venia p7evenido 
de tijeras y mavaja, que la quitase toda la barba y le 
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abriese con brevedad una corona de frailc. No se mos— 
tré perezoso el obediente barbero, pues sin bafiarle 


nada el rostro nila cabeza, porque la frialdad del agua 


no aguase ni desvaneciese la eficacisima virtud de los 
polvos , en breve tiempo le convirtid, siende montaies, 
en Recaredo cenobita. = 
Era cerrado de cabellos como de mollera; y asi, sa—- 
lié la corona con toda perfeccion venerable , autorizan- 
dola las canas, que se entretejian todo lo posible, y 
despachada la barba, no pudo dejar de causarle risa 4 
su mujer, viendo vuelto 4 su marido de viejo en vieja. 
Vistiéronle un haébito como el de su hermano, sin sen~ 
lirlo 61 mas que si esto aconteciera con el conde Parti- 
noples ; y metiéndole en el coche, encargé el prelado 
a Hipélita encomendase 4 Dios el préspero fin de aquel 
buen principio. Llegé con é1 4 su monasterio, y desem- 
barazando una celda, le desnudaron, acostindole en 
una cama penitente, dejandole los habitos sobre una 
-silla, y un candil encendido : juntaron la puerta y se 
fuéron 4 dormir. 
Dos horas habia que duraba el éxtasis del ignorante 
novicio, y dos prosiguidé en su dormilona embriaguez, 


que era el término puesto 4 Ja virtud de los polvos con 


 jurisdiccion de solas cuatro horas; y habiéndola co— 
menzado 4 las ocho, siguese que 4 las doce feneceria 
su operacion. 

Tocaron 4 maitines, como se acostumbra en todos 
los monasterios, 4 media noche, y tras la campana las 
matracas, con Jas cuales despiertan 4 Jos que han de 

_ levantarse , que es un instrumento cuadrado de tablas 
huecas Ilenas de eslabones de hierro, que cayendo so- 
‘bre clavos gruesos y menedndolas apriesa, hace un 
son desapacible para los que despiertan y le conocen, y 
espantoso para los que coge desapercibidos y bisonos 
en tan gruhidora musica. Asi le sucedié al nuevo pa- 
- dre Santillana, pues despertando despavorido y cre- 
yendo que estaba al lado de su mujer y en su casa, con 
un grito tremendjsimo dijo : j Jesus! g Qué es esto, Hi- 
polita? ;Se cae la casa? j Hay tormenta de truenos, 6 
vienen por mi los diablos? Como no le respondié, aten- 
{6 4 los lados buscando 4 su mujer, y no halldndola, 
leno de malicias é imaginando que estaba haciéndole 
fayancas y con el ruido pasado querian echarle el apo- 
sento 4 cuestas , se levanté furioso, diciendo 4 voces : 
4 Dénde estis, adultera? Mala hembra, no dirds ti 
ahora que son vanas ilusiones y vejeces las mias. 3 A 
media noche fuera de mi casa y wii aposento, recibien- 
do por el techo el adiiltero? Mas leales que ta son para 
_ mi las tejas, pues cayéndose me han despertado. Da- 
ca, daca mis vestidos; muchacha, venga la espada; 
que yo, yo lavaré mi afrenta en sangre destos infames 
traidores , quedando vengado. 

Esto y buscar los vestidos, hallando en vez dellos 
los habitos de fraile, fué todo uno. La novedad de la 

celda, 6 sin saber cémo 6 quién le habia traido 4 ella, 
le tuvo como cada cual podra juzgar por sf: ni sabia si 
diese voces ni si era arte aquella de encantamiento, si 
dormia 6 velaba. Fué 4 abrir la puerta, y estaba sobre 
ella una calavera, que cayendo sobre la suya los dos 
huesos de las canillas , le resfriaron la célera de loscelos 
con la flema del miedo que Je causé verse acometido de 
requiem. Juzgdndolo 4 mal pronésticc, tomd el candil 
para registrar 4 qué calle 6 campo caia aque! aposento 


EL MAESTRO TIRSO DE MOL dag: 


St Ee ee 


INA. — wes 


encantado, 6 en qué parte estaba, y vid un tan largo dor 
mitorio, que le cans6 la vista , todo leno de celdas , cor 
una lampara en medio. ; Valgame Dios! 4 Qué es esto? 
dijo, y volvidse 4 entrar temblando. ;No me dormi yo- 
en acabanJo de cenar anoche en mi casa? j Quién pues 
me trajo aqui ahora ,trocando mis vestidos en habitos? _ 
; Si estoy en el hospital! Que esta mds parece enfer-— 
meria que habitacion politica. {Si mis celos me han — 
vuelto loco, y para curarme me han traido al Nuncio de~ 
Toledo! Que la estrechez deste aposento mds parece 

una jaula que hospederia. No sé lo que imagine, aun-— 
que esto ultimo bien puede ser, pues si mal no me 

acuerdo, ya andaba mi seso dando zancadillas de puro 
imaginativo sobre la conservacion de mi honra; y no— 
seré mucho que haya algunos dos 6 tres aiios que me — 
estém curando en este hospital, y ahora vuelto en mi 
juicio, me parezca que fué anoche cuando estuve quie- 
to y seguro en mi casa y con mi mujer. Si fuera este” 
como imagino, pues que 4 navaja quitan los cabellos y. 
barbas 4 los locos y 4 los galeotes, Ja mia me sacara 
deste temor. Eché mano 4 la suya, y halldla hecha ti 
ple, habiéndola él criado con trabajo. Tentése la cabe~ 
za, y hallése coronado por rey de los celosos maridos. 
Lloré su juicio rematado, teniéndose por conventual 
del Nuncio, creyendo que por burlarse dé! , como sue- 
le hacerse con los de su profesion, le habian afeitado 
y puesto la cabeza de aquella suerte. Con todo eso, se 
consolaba, pareciéndole que pues echaba de ver en- 
ténces el estado en que estaba, habia ya vuelto en su 
juicio, y segun esto, saldria muy presto de aquel cole= 
gio desacreditado. Es verdad que le desatinaban los 
habitos, que le disuadian aquestas imaginaciones, por= 
que los locos que él habia visto en Toledo andaban ves~ 
tidos de ropas burieladas , pero no de habitos religiosos. 

Entre estas confusiones ridiculas estaba en su celda 
desnudo, sin haberleacordado que se vistiese el frio, ni 
saber 6] por dénde 6 cémo acomodar la diversidad de 
pliegues y confusion del habito, que en su vida se ha 
bia puesto , cuando entrando el companero que daba luz 
los demas frailes, le dijo: ;Cémo no se viste, padre 
Rebolledo, si ha de ir 4 maitines? Digame, hermano 
mio, gquién es aqui Rebolledo? g Qué maitines 6 vis- 
peras son estas que me desatinan? respondié el casade 
fraile. Sisois loco, como yo lo he sido, y es ese el te- 
ma de vuestra enfermedad, ya yo estoy sano por la 
misericordia de Dios, y no para oir disparates : de- 
cidme dénde hallaré al Rector, y dejad de rebollearme. 
Con buen humor se levanta, padre Rebolledo, dijo el 
religioso ; vistase, que hace frio, y mire que voy 4 tocar 
segundo, y que es mal acondicionado el Superior. Fué- 
se con esto, dejdndole metido en mayores confusiones. 

4 Yo Rebolledo? decia. Yo fraile y maitines , no ha- 
biendo seis horas que al lado de mi Hipdlita trataba 
mas en pedirla celos que en entonar salmos? g Qué es 
esto, dnimas benditas del purgatorio? Si duermo, qui- 
tadme esta penosa pesadilla; y si estoy despierto, re=? 
veladme este misterio 6 restituidme el juicio que sin 
duda he perdido. 

Pasmado se estaba sin acertar 4 vestirse, obligdn< 
dole el frio 4 rebozarse con las frazadas de la cama, 
cuando vino otro fraile y le dijo : Padre Rebolledo, el 
vicario de coro dice que por qué no va 4 maitines’ 
que son cantados, y vuesa reverencia es semanero 
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pobrete. gYo reverencia y padre Rebolledo? ;Ya yo no 
soy Santillana? Digame, religioso, si es que lo es, 6 
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~ hermanoloco, si, como imagino, estamos enalgun hos- 
) - pital dellos, gquién me ha puesto en este estado ? ,Cd- 
~ mo 6 por qué me han quitado mi casa, mi mujer, mis 
_ vestidos y mis barbas? 0 qué Urganda la Desconoci- 
da 6 Artus el encantador anda por aqui y ha rematado 


~ con mi seso? Buena esta la flema y disparate , respon- 
did el corista, para la priesa con que vengo 4 llamar- 
Je. Delantero debié de cargar anoche en el refectorio, 
padre Rebolledo, pues aun no se han despedido los ar- 
robos de Baco : vistase, y sino acierta yo le vestiré. 
- Echéle enténces el haébito encima, y al ponerle la ca- 
~ pilla, como era estrecha, creyendo que era algun espi- 
ritu malo que queria ahogarle , comenz6 4 dar gritos : 
 Arredro vayas, Satanas; déjame aqui, angel maldito ; 
; 4nimas del purgatorio, santa Margarita, san Bartolo- 
mé, san Miguel, todos abogados contra los demonios, 
ayuda y favor, que me ahoga este diablo capilludo! 
 ¥ escabulléndosele de las manos, rota la capilla y 
aranado el fraile, eché 4 correr por el dormitorio ade- 
 Jante sin detenerse en nada. Z 
) Atentos y escondidos habian estado oyendo la esca- 
rapela ridicula el prelado y sibditos, reventando la risa 
por romper los limites de la disimulacion y silencio que 
este caso requeria; pero saliendo juntos con las velas 
encendidas que habian prevenido para el coro , le dijo 
severo el disimulado Superior : Padre Rebolledo, jqué 
escdndalo y desenvoltura es esta? g Al fraile que yo en- 
~ vio para que le Ilame al coro trata desa suerte? gLas 
manos pone en un ordenado de grados y corona, y a 
Ja culpa de no venir en fiesta doble 4 hacer su oficio 
- aiade el descomulgarse? Aparéjese luego; que con un 
Miserere met se le aplacarén esos brios. 4 Qué es apa- 
rejar ? respondié e] colérico montafiés; gsoy yo bestia? 
Ya estoy por defenderme de vuestras ilusiones, espiri- 
tus condenados. Cata la cruz, no teneis parte en mi, 
_ que soy cristiano viejo de la montana, bautizadeo y con 
crisma : Fugite, partes adverse. 

Estos y otros desatinos comenzé 4 ensartar, con no 
poco tormento de la risa de los circunstantes , que se 
malograba puertas adentro de laboca; pero haciéndo- 
le agarrar 4 dos donados, y diciéndoles el prelado : Este 
fraile esti loco, mas la pena le hard cuerdo; le asen- 
taron en las espaldas de par en par una colacion de ca- 

 nelones, que pagd con mas cardenales que tiene Ro- 
ma. Daba gritos que los ponia en el cielo , diciendo : 
Sefores, 6 frailes, 6 diablos, 6 lo que sois, gqué 0s 
ha hecho el pobre Santillana para tratarle con tanta 
riguridad? Si sois hombres, doléos de otro de vuestra 
especie, que jamas hizo mal 4 una mosca, ni tiene de 
qué acusarse sino de la mala vida que sus celos han 
dado 4su mujer; si sois religiosos , baste la penitencia, 
pues no cae sobre culpa que yo sepa ; Si Solis demo- 
nios, decidme, 4 por qué pecados os permite Dios que 
me desolleis desta suerte ? Menudeaba el padre dis- 
ciplinante azotazos en esto, diciendo : gTodavia da 
en su tema? Pues veamos quien se cansa. Ya lo estoy, 
padre de mi alma, respondié e] penitente por fuerza; 
por la sangre de Jesucristo que tenga ldstima de mi. 
j Pues se enmendard de aqui adelante ? Si, padre mio, 
yo me enmendare, aunque no sé de qué. gCdmo que 
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no sabe de qué? replicé el cascante; miren qué gen- 
til modo de conocer su culpa: aun no esté como ha do 
estar; aguarde un poco, y diciendo esto le taraceaba 
Jas espaldas.. se 
Padre de mi corazon, dijo enténces echindoscen — 
el suelo, confieso que yo soy el hombre mds malo que K 
pisa la tierra ; tenga misericordia de mis carnes , pues : 
Dios la tiene de mialma; que yo meenmendaré. gSabe, 
le replicé, que es fraile, y que en los que lo son las 
culpas veniales son de mas escdndalo que las mortales 
del seglar? Si, padre, fraile soy , aunque indigno. 4Sa- 
be laregla que profesa? le decia; y él proseguiatam- 
bien en responderle y decir: Si, padre, si, padre, si, — -. 
padre. , Qué regla es? le dijo. Y respondié ; Cualquie- — 
ra, la que quisiere vuesa paternidad; no se detenga — 
en eso, que sera la que fuere servido; déjeme, y no 
repare en reglas, aunque entre en la del gran Sofi. 
jSerd, le decia, desde aqui adelante humilde y cuida- 
doso en su oficio, padre Rebolledo? Seré Rebolledo, 
respondia , y todo lo que quisieren. Pues bese, le dijo, 
bese los piés 4 ese religioso maltratado por él, y pidale 
venia. Besdle los piés, y dijo, llorando mds de dolor — 
que de arrepentimiento : Padre mio, pidole brevas, 
6 lo que es esto que me mandan le pida. : 
Soltaron la risa todos enténces, que no pudieronsu- s 
/frirla. El prelado los reprendié, diciendo : ,De qué se” me 
rien, padres, habiendo de llorar la pérdida del juicio 
de un fraile, el mejor que teniamos, y que ha servido 
quince afios en este monasterio con la mayor puntua- —~ 
lidad que ha visto la religion? g Quince aitos yo? decia 
entresi el pobre Santillana, quince ahos yoen aqueste 
convento? ;Hay encantamiento semejante en cuantos = 
libros de cuballeria desvanecen mocedades? Alto pues; 
que supuesto que tantos lo dicen, verdad debe de ser, 
aunque yo no sé el c6mo; porque 4 no ser asi, ,que, 
les importaba 4 estos benditos el maltratarme y alir- 
marlo? Véngase al coro con nosotros, le dijo el cuna- 
do, que no conocia; y obedecidle el celoso porsuda- 
mo. Comenzaron los maitines, y le mandé el prelado ~ 
que entonase en medio la primer antifona. Sabiaélde 
intisica lo que de vainicas; pero no osando replicar, — 
temeroso de otra tunda, lacanté regafando, de suerte 
que , prosiguiendo la risa de todo el coro, yno pudién- 
dola disimular el Superior, le mandé llevar al cepo, — 
donde le tuvo tres dias tan fuera de si, que falt6 poco 
para no renunciar con el siglo el seso. Al cabo dellos - fe 
lesacaron, y mandé el prelado fuese con un compa- 
hero 4 pedir e] pan de la limosna que se acostumbra los 
sibados. Diéronle su talega, y sin replicar palabra, co- 
mo una oveja cumplié la obediencia. Llevole de indus- 
tria el que le acompafiaba 4 la calle donde vivia su mu- 
jer; y reconociendo la casa , alentado y con nuevo es- 
piritu, dijo entre si: Aqui de Dios, gesta no es ml 
casa? 4 Yo no estoy casado con Hipdlita? g Quién dia- 
blos me ha metido 4 mi en frailias que no apeteci en 
mi vida? Matrimonio me llamo. 
_Entrése con esto en el portal, y hallando 4 su mujer 
alli, abrazéndose con ella , comenzo a decir : Esposa 
de mis ojos, castigo del cielo fué el mio por la mala 
vida que te he dado : fraile me han hecho sin saber c6- 
“mo 6 por qué; pero desde hoy mas buscardn talegueros; 
que yo matrimonio me llamo. é Qué descompostura es 
esta? dijo 4 voces la mal casada. Aqui de la vecindad; 
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que este loco atrevido ofende mi honra. Acudié el com- 


panero y parte de los vecinos, que le desconocieron 


(por faltarle la Jongitud de la barba, y estar en tan 


desusado traje, y tan macilento con las penitencias pa- 
sadas, que pudiera vender flaqueza 4 los padres del 
yermo), y le apartaron 4 empellones, diciéndole opro- 
bios satiricos. Déjenle vuesasmercedes , acudié el com- 
paiiero, yno se espanten de lo que hace; que ha estado 
seis meses loco, y su tema principal es decir 4 cual- 
quiera mujer que ve, que es su esposa; hémosle tenido 
en una cadena, y habiendo mas ha de dos meses que 
mostraba tener salud, 4 falta de frailes, que han ido 4 
predicar por las aldeas esta cuaresma, me mandaron 
le trujese conmigo 4 pedir hoy la limosna, bien contra 
mi voluntad. Diéronle todos crédito, lastimados de su 
desgracia; que cuanto mis gritaba afirmando era el 
marido de Hipdlita, més la acreditaba. 

Llevéronle medio loco de véras y en sdén de atado 4 
su convento: volviéronle 4 disciplinar y meter en el 
cepo, donde despues que purgdé mas de otro mes los 
malos dias que habia dado 4 su mujer, al cabo dellos 
y 4 la media noche le desperté una voz que decia en 
tono triste : 
En ti su venganza funda 
EI que te ha dado esta tunda ; 
Por eso, si sales fuera, 


Escarmienta en la primera, 
Y no aguardes la segunda. 


flipdlita esta inocente 
De tus maliciosos celos , 
Y asi te havi hecho los cielos 
De ese cepo penitente : 
Por necio é impertinente 


Repitié esto tres veces la fanebre voz, y él puestas 
Jas manos, llorando amargamente , con la mayor de- 
vocion que pudo, respondié : Ordculo divino 6 huma- 
no, quien quiera que seas, sicame de aqui; que yo 
prometo verdaderaimente la enmienda en un todo. 

-Diéronle despues desto de cenar, y la bebida fué 
de vino, que no lo habia probado desde el primer dia 
de su transformacion ; que fué una penitencia para él 
mas cruda, mas cruel y mds aspera que todas las de- 
mas. Bebiolo, y con él dos veces mas cantidad de los 
amismos polvos que primero. Durmidse como dntes; y 
como ya le habia crecido el cabello y barba suficiente- 
mente, le afeitaron, dejandole lo uno y lo otro en la 
disposicion antigua, y llevéndole 4 su casa en otro co- 
che, se despidio el religioso, médico de los celos, de 
su hermana, dindole esperanzas de que cuando dis- 
pertase hallaria sano 4 su marido y enmendado. Pasole 
los vestidos seglares sobre un arca cerca de su cabe- 
cera, yacostdése d su lado. Acabé el sueno, junto con 
la operacion de los polvos, al amanecer, por haberlos 
él tomado 4 las diez de la noche. Desperté en fin, y 
creyendo hallarse en el cepo, vid que estaba en la ca- 
ma y 4 oscuras. No lo acababa de creer. Tenté si eran 
colchones 6 madera, y topando 4 su mujer 4 su lado, 
imagin6 que era algun espfritu maligno que proseguia 
en tentarle , y comenzé 4 dar voces descompasadas y 
4 ensartar Jetanias. 
_ Estaba velando Hipdlita, aunque parecia que dor- 
“mia, aguardando el fin de aquel suceso, y fingiendo 
que despertaba , dijo : g Qué es esto, marido mio? Qué 
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teneis? ghéos dado el mal de fjada como suele 
,Quién eres th, que me lo preguntas? dijo el ya sano _ 
celoso todo despavorido; que yo no tengo mal de ija- 
da; que el mal que tengo es de frailia. ; Quién ha de 
ser Ja que duerme con vos, respondié, sino vuestra mu- — 
jer Hipdlita? jJesus sea conmigo! replicé él. g;Cé6mo — 
entrdste en el convento, mujer de mi vida? ;No ves 
que estds excomulgada, y que si lo sabe nuestro mayoral 
6 superior te acanelonard las espaldas, dejdndotelas co- 
mo ruedas de salmon? Qué convento 6 qué chanzas — 
son esas, Santillana? respondié ella; 3 dormis todavia, 
6 qué locura es esta? g Luego no soy fraile yo de quince 
anos hd, pregunté él, y el entonador de antifonas? Yo 
no sé lo que os decis con esos latines, replicé ella: le- 
vantaos, que es medio dia, si habeis de traer qué co- 
mamos. 

Mas asombrado que nunca, se tenté la barba, y ha- 
Ildla cumplida y la cabeza descoronada : mandé abrir 
la ventana, y se vid ensu cama y aposento , los vesti- 
dos 4 su lado, sin rastro de cepo ni de habitos : pidié 
un espejo , y vid otra cara diferente de la que los dias 
pasados le ensené el de la sacristia. Haciase cruces, 
acabando de creer el ordculo coplista. Preguntdbale 
disimulada su mujer que de dénde procedian aquellos_ 
espantos. Contdselo todo, concluyendo en que debia 
haberlo sonado aquella noche, y Dios le debia de man- 
dar se enmendase y iuviese la satisfacion que era justo 
de su mujer. Apoyé ella esta quimera diciendo que 
habia prometido nueve misas 4 las Animas si le alum- 
braban 4 su marido el entendimiento; y que si no, ha- 
bia determinado echarse en el pozo. 

No lo permita el cielo , Hipdlita de las Hipdlitas, res- 
pondié é! : pididla perdon, jurando no creer aunlo que 
viese por sus mismos ojos de alli adelante ; con que 
dandola libertad para salir de casa, hubo de ir con Jas 
otras dos amigas a la del Conde, alegando cada cual su 
burla, y quedando tan satisfecho él-de todas , que por 
no agraviar 4 ninguna, les dijo : E! diamante, ocasion 
de sutilizar, sehoras, vuestros ingenios, se me habia 
perdido 4 mi el dia de su hallazgo : él vale doscientos 
escudos; cincuenta prometi de afadidura 4 la vence- 
dora; perd todas mereceis la corona de sutiles en el 
mundo ; y asi, ya que no puedo premiaros como mere- 
ceis, doy d ustedes estos trescientos escudos, que ten- 
go por los mds bien empleados-de cuantos me han gran- 
jeado amigos, y quedaré yo muy satisfecho si os servis 
desta casa como vuestra. 

Encarecieron todas suliberalidad , y volviéndose més 
amigas que antes , hallaron al cajero vuelto ya de su via- 
je, y en todo olvidada la burla de su fingida muerte y 
penoso fallecimiento; al pintor que ya habia vendido su 
casa _y hecho las escrituras, y aun comprado otra, Vie 
otorgados los instrumentos, escrituras y papeles de sa- 
neamiento, muddndose de aquel barrio por evitar be- 
llaquerias de duendes; y-4 Santillana tan satisfecho y 
enmendado dela importunacion de sus celos , que des- 
de allf adelante veneré 4 su mujer como 4 merecedora 
de ordculos protectores de su buena vida. 


FIN DE LCS TRKES MARIDOS BURLANOS, 
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AL EXCELENTISIMO SENOR DON LUIS FAJARDO 


marqués de los Vélez y de Molina, adelantado y capitan general del reino de Murcia y marquesado de Villena, 
reducido 4 la corona real. 


. 


Cosrumsre es, excelentisimo sefior, de los que poco pueden el ampararse y buscar favor de los 
Bane y poderosos, para que con su amparo salgan sin temor en publico, consiguiendo con mas 
- facilidad lo que pretenden ; y si es asi, como lo es, ,@ quién puedo yo escoger con mas justo titulo 
_ para que me fayoreciese que a yuecelencia, 4 quien el cielo puso en el estado que goce inu- 
merables afios para defensa de los menesterosos de su amparo? Dejado aparte que todos mis pa- 
sados, desde mi bisabuelo el doctor Francisco Yanez, el doctor Alonso Yahez, mi abuelo, y el 
doctor Fernando Yafiez, mi padre, todos sirviendo a sus progenitores de vuecelencia, fuéron 
criados de su casa, y yo me acuerdo ver en la mia algunas joyas ricas dadas de aquellos liberales 
principes 4 mis padres, como fué una escarcela de oro, bolsa de aquellos dichosos y felices tiem- 
pos, y una riquisima porcelana, sefial certisima del amor que los tuvieron; y Ultimamente, los 
doctores Juan Yanez y Leandro Corvera, mis hermanos, tambien sirvieron & yuecelencia; y 
yo, el menor de todos, no fuera razon quedarme atras y no corresponder con los deseos que tu- 
vieron de acertar a servir 4 vuecelencia, pues verdaderamente ha sido como un vinculo y 
sucesion hereditaria en el preciarnos de ser criados de tan grandes principes. Y pues es condicion 
de los tales el mirar mas los buenos deseos que a los pequeiios servicios que se les hacen, reciba 
yuecelencia este minimo, mirando mas a mi voluntad que 4 la obra que se le ofrece, pues con 
esto quedaré yo de nuevo obligado y bien satisfecho. Guarde Dios 4 vuecelencia los anos que pue- 
de y sus criados habemos menester. 
Ex pocror AucarA. 
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Esre viandante, piadoso lector, noignora cuan riguroso has de ser con él, por mas humillaciones 

y ruegos que te haga; pero asi como quien ha dado al traste con su navichuelo, y se echa al agua 
sin esperanza de otro remedio, forcejeando contra la furia del viento y soberbia de las olas, en- 
treteniendo la vida como puede ; no de otra manera este atrevido mozuelo sale hoy en publico 
con animo de sufrir cuantos naufragios y fortunas le vinieren. Bien pudiera estar ya escarmen~ 
tado, no en cabeza ajena, sino en la propia, y a de dar velas al viento en el pielago de mur- 
muraciones, peligroso y tempestuoso mar adonde tantos se han anegado; mas podra darte 
or disculpa lo que le fuera de notable consuelo 4 una persona grave que yo conoci, el cual ha- 
‘a casado con un caballero principal una sola hija que tenia, y dadola en dote la mayor parte 
de su hacienda. El novio, como se vid con tanto dinero, incitado de Ja mala costumbre , 6 de la | 
abundancia y sobra en que jamas se habia visto, una tarde se puso a jugar mas largo de lo que 
fuera razon con personas que no debiera , por ser, como eran, ejercitadas en todo genero de fu- 
lleria : de suerte que en poco tiempo le cogieron tres mil y quinientos ducados. Llevaronle la nueva 
al padre de la dama; y dandole el pésame algunos deudos y amigos suyos, afeando el mal termino 
de su inconsiderado yerno, les respondié : En verdad, sefores, que no me pesa tanto de la grande 
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pérdida que ha hecho don Fernando, sino de que procuraré ahora con muchas véras desquitarse y_ 
probar la mano, perdiendo el resto. Y aunque confia tener mas favorable fortuna, este sera el pos— 
trero, con propésito firmisimo de que no ha de escribir mas libros si no fueren tocantes 4 la facul— 
tad que profesa, pues ya de veinte y seis afios de experiencia con algun linaje de atrevimiento, po- 
dra alguno salir a luz, y mas habiendo hecho orejas de mercader, y acostumbradose 4 losriesgos y_ 
peligros que se pone el que escribe en estos tiempos, donde esta en su punto el bien decir, la ele- 
gancia , el lenguaje y modo de hablar por términos tan levantados y subidos, que los que los es- 
—cuchan y leen, en lugar de animarse y cobrar esfuerzo para imitarlos, encogen los hombros y 
arquean las cejas, maravillados de la agudeza de los ingenios y de la fertilidad de los entendi- 
mientos que produce nuestra florida Espafia. Pero advierte, lector, que no pueden todos escri- 
bir de una suerte, ni por una igualdad repartié el cielo sus dones y gracias; porque si eso fuera, no 
se hallara diferencia entre lo muy bueno y lo que tiene algun vicio; y si tu le tuvieres en no agra— 
darte de cosa que veas, déjala y no pases por ella los ojos ; que mejor es no tenerlos, para mirar 
lo que no te ha de dar gusto, quitando la ocasion para decir mal de lo que leyeres, que ser basi- 
lisco con tu vista, enojoso con tus razones y aborrecido por tu lengua. Y pues sabes que los afa- 
bles y benévolos son de suyo amables, recibe este Mozo amigablemente, que viendo tu virtud y 
buen natural, estara contentisimo en tu casa , publicando por el mundo tu buen pecho y liberal 
animo, quedando siempre agradecido al bien que le hicieres. Vale. 
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PRIMERA PARTE DEL DONADO HABLADOR 


ALONSO, MOZO DE MUCHOS AMOS 


’ CAPITULO PRIMERO. 


~ Siendo Alonso donado de cierto convento, sale 4 pasearse con el 


vicario de su 6rden, y le cuenta su vida, dando principio desde 

su nacimiento. 

Vicario. Antes que viniese 4 este santo convento, 
hermano Alonso, de su buen natural, de los trabajos 
que pasé en el siglo con los amos que tuvo, de] buen 
proceder y traza con que los sirvié, y del mal pago que 
recibié dellos, of decir grandes cosas ; y asi, para estas 
tardes, en que se acostumbra salir 4 recrearse los re- 


- ligiosos por este campo, recibiré mucha caridad en que 
me dé cuenta muy en particular de su vida, sin que 


Ape wes 


deje ninguna circunstancia; que lo que yo le puedo ofre- 


cer es una gran atencion 4 cuanto me quisiere decir , y 


mucho mayor gusto al oirle. 3 
Alonso. Asi es verdad, y que la érden nos da estos 
dias como por asueto, para que en ellos se tome algun 


~ alivio, y sirva por descanso de un tan largo y continuo 


trabajo como se pasa en nuestro convento; y pues la 
verdura destos campos nos convida, y vuesa paternidad 
gusta 4 que algo mis libre hable un donado como yo, 
sin temor de los celadores y guardas de nuestra reli- 


' gion, y muy por extenso le cuente los varios sucesos 


. 


‘mios y trabajosa vida , habré de hacerlo, dando cuenta 
de quién fuéron mis padres, cual mi patria, y motivo 


que tuve para venir a este santo monasterio , cuyo hd- 
bito estimo en més que las telas y finos brocados de los 
monarcas y principes del mundo. A solas estamos en 
este desierto y sin testigos que nos escuchen; defién— 
dennos del universal padre de los vivientes y de sus 
rigurosos y ardientes rayos estos copados y frondo- 
sos Arboles, que para tener mayor descanso y gusto 
nuestro y regalo desta siesta proveyé la naturaleza 
Jos arroyuelos que vienen despefidndose destos encum- 
brados y soberbios montes que nos cercan. Pacien- 
cia tenga vuesa paternidad , pues manda que hable, y 
escticheme atento; que si los donados no hablan, yo 
he de ser esta vez el hablador donado; y dé gracias 4 
Dios que hable en Ja soledad , y que no hay paredes que 
me escuchen; que en efeto, no teniendo oidos, le fal- 
tard lenguas para contar mis faltas. 

Yo, padre mio, nacf en una villa de Andalucia : mis 
padres, que. Dios haya, aunque no los conoci, me di- 
cen que fuéron personas de cuenta en mi pueblo, y 
téngolo por cierto, por mis buenos respetos y no ha- 
ber sido jamas inclinado 4 cosas bajas y que desdicen 


- de honrados términos : sefial evidente y clara de la bue- 


na sangre que me dejaron. A veinte dias me falté el 
padre , cierto prondstico de mis desdichas, 
cuna me pusieron luto. Mi madre, deseosa de que me 
criase con algun recogimiento , temerosa del dano que 


puede causar el regalo, poco respelo y libertad de mo- 


pues en la | 


jaba. Lo que pasé con este mi tio vaya en descuento de 


zos, antes con Antes me llevé 4 la casa de un hermano — 


suyo, cura de una aldea bien apartada de mi tierra, 
por ventura porque no me volviese de adonde me de- 


mis pecados : el poco dormir, el mucho madrugar, el 
andar de dia y de noche, era insufrible y despropor- 
cionado 4 la terneza de mis afios. Tenia el cura en su 
casa una ama setentona , colmilluda, més natural para 
esqueleto que para el gobierno de una casa , compuesta 
de huesos, y tan seca de carnes como de condicion as- 
pera, desabrida ; de quien jamds of una buena palabra, 
sino cuando me llamaba 4 comer. Era yo inocente; que — 
4 ser gran pecador, bien pudiera servirme de purgatorio, 
por enormes que fueran mis culpas; pero estos traba- 
jos eran llevaderos con la buena acogida y regalo de mi — 
buen tio. No querria acordarme de tantas desdichas, 


pues aunque suele decirse agua pasada no muele moli- 
, que con haber 


no, él me traia tan molido y cansado 
tantos afos que sali de su jurisdicion, cuando por mi 


tribos de la paciencia, representandoseme su mal trata- 
miento y lo mucho que pasé en su casa, sin tener ningun 
género de alivio. Era mi buen clérigo algo allegador y 
amigo de andar por el modo ahorrativo, natural condi= 
cion de clérigos, y mas si son viejos, como el mio: vicio- 
verdaderamente digno de reprension. Hase vivido lo 
mis, y hales dado Dios cuanto han habido menester, y 
para el poco tiempo que queda de vida estan temerosos 
ci les ha de faltar : pues en verdad que no lo allegaba 
para su sobrino, queriendo fundar en é] algun mayoraz~ 
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desdicha se me acuerda dél y de su ama, pierdo los es- 


go, aplicando los bienes y rentas de lalgiesia como si 


fueran castrenses ganados en buena guerra, ni lo de- 
jaba por temor de que no habia de parar en heredero 
tercero 6 cuarto, ni tampoco era persona que se rega~ 
laba, buscando 4 costa de su dinero los mejores bo- 
cados; antes de puro desdichado se pudiera decir por 
él lo que de un hombre-rico , que habiendo muerto y 
dejado veinte mil ducados , dijo un vecino: Gran las- 
tima la de Fulano, que haya muerto tan de repeute 
y con tantas deudas. Oyélo un su amigo, y replicdle 
diciendo : Qué es lo que decis? Antes deja muy gran 
hacienda y sin tener deudos 4 quien dalla. No lo enten- 
deis, hermano, le respondié el otro; sabed que cuan= 
to deja lo debe 4 su cuerpo, 4 quien le ha quitado 
cuanto era necesario para su sustento, y debilitado y 
flaco vino 4 salir deste siglo. 

Vicario. ,Pues para quién podia querer cuanto iba 
allegando? 

Alonso. Eso, padre, dejbalo al gobierno de la di- 
vina Providencia. 

Vicario. 4 Qué quiere decir en eso? 

Alonso. Era el bueno de mi tio como la picaza, que 


~ 
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todo cuanto halla lo esconde y entierra , y topa con lo 
que escondié el que esta mds descuidado. Asi é] es— 
condia y atesoraba para quien el ciclo determinase; y 
con este proposito cl miserable avariento; viéndome 4 mi 
de buena disposicion y cuerpo razonable, procuré de 
excusarse de sacrislan , y para esto didme mucha priesa 
para que deprendiese 4 leer, ayudar 4 misa, cantar en 
Ja tribuna y taner las campanas, haciendo en ellas di- 
ferentes sones. Bien dicen, padre, que la letra con 
sangre entra, y jqué caro me cost6 el saber lo poco que 
ahora sé! No habia juro més cierto que una docena 
de azotes para mi en saliendo el alba, 6 por no saber 
la leccion de la noche antes, 6 por no traer la plana 
tan buena como habia de venir, 6 si no habia madru- 
gado con el cuidado y diligencia que queria mi tio : en 
efeto, era una vida Ja que pasaba insufrible y tan tra- 
bajosa, que determiné de poner tierra en medio. Ya yo 
era mozuelo de quince 4 diez y seis, leia bien y- escri- 
bia razonablemente; de la gramatica era lo que sabia 
mas que moderado, pudiéndome con justo titulo lla— 
mar Petrus in cunctis. Viéndome pues con la suficien- 


cia 4 mi parecer bastante, sali una noche de la casa 


de mi cura, solo y sin blanca, fiado en la caridad de 
Castilla la Vieja. Habianme acabudo de hacer un vesti- 
dillo negro, habito propio de estudiante gorron; y con 
mi cuello bajo podia competir con cualquiera sacristan 
de aldea, por curioso que fuese. Alcé haldas en cinta, 
puseme en camino, y anduve aquella noche cinco le- 
guas, llegando 4 una venta, como buen cazador,, muer- 
to de hambre, seco de sed y muy cansado. Encontré 
en la posada cuatro mancebos de buena edad, gentil 
presencia y bien aderezados; preguntéronme ddnde 
iba ; respondiles que adonde Dios fuese servido, por- 
que no tenia determinada mi jornada, ni intencion mis 


_ de ver mundo y andar algunas tierras , fuesen donde la 


ocasion me llevase. A huen tiempo legais, dijo el uno 


dellos, porque nosotros vamos 4 estudiar 4 Salamanca, 


y si gustais, a ratos os llevarémos 4 caballo y os daré- 


mos un pedazo de pan; que, segun me parece, no vais 


muy sobrado , y pedria ser que, como habemos de reci- 
bir un-criado que nos compre de comer, os quedeis 
vos en nuestra compania, y dandoos estudio, volvais 4 
vuestro pueblo de otro modo del que salistes. Agradeci 
su ofrecimiento con un millon de gracias, aceté su en- 
vite, y concertado con ellos, llegada la manana, sali- 
mos de la posada: lo que pasé en este largo Viaje no 
podré encarecer, porque, como no estaba yo ensenado 
4 ser mozo de mulas, 4 la primera jornada-no podia dar 
paso, quedébame muy atras, echaba ménos el poco 
andar de mi casa 4 la iglesia; pero para animarme iis 
companeros hiciéronme subir 4 las ancas de-un mal 
rocin, que debia de ser el'de don Quijote, segun estaba 
de flaco, salido deespinazo y de cuadriles, el andar de la 
madre que le habia parido : de suerte que me enjuagd 
las tripas en breve tiempo, y en las asentaderas me 
puso en cada lado una gran Ilaga. Podia competir con 
algun disciplinantealquilado, 6 vanaglorioso hipocriton, 
que por dar que decir 4 la gente que le mira, se de- 
suella las espaldas, vertiendo su sangre, no en servicio 
de Dios, sino por cumplimiento y gusto de los mayor- 
domos de la cofradia; y no se vea nadie como yo me 
vi, de condicion que me fué forzoso apearme, habien- 
do de escoger de dos grandes males e! menor: uo hay 
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_ Siempre quedaban !lorando los dueiios deJla por nues- 


de las gallinas y el hurtarlas, haciéndome 4 mf encubri- 
dor de todos sus delitos , y que yo las sacase del galli- 
nero metidas en los gregiiescos; el acostarse en la 
cama con espuelas y botas, no mirando al lodo que se 
les habia pegado por el camino. Un real se pagaba de 
cada uno, y diez se le hacia de daiio al pobre mesonero; 
y no se podia decir por nosotros que gandbamos indul- 
gencia plenaria hurtando al ladron , porque verdadera- 
mente era cargo de conciencia lo que se hurtaba de 
cada posada. Por nosotros debié de decirse que era 


tanto lo que sentian en la casa de donde saliamos , que : 


tra partida. Con estas y otras desdichas llegamos 4 la 
ciudad de Salamanca, madre de los ingenios del mun- 
do y princesa de todas las ciencias. Fuimos 4 escuelas, 
juntandonos con los demas estudiantes, que pasaban 
de cinco mil de matricula; pero mi desdichada fortuna Kb 
que no se contentaba con los pasados trabajos, 4 cada 
paso me iba guardando nuevos merecimientos. Cono- 
ciéronme luego por novato ; pusiéronme cerco gran 
cantidad de aquellos estudiantes, comenzando 4 descar- 
gar en mi mds saliva que suelen arrojar granizo las 
mas prehadas nubes por el mes de marzo; y teniéndo- 
me en medio como 4 blanco de sus travesuras, mo 
preguntaban cémo quedaba mi sefiora madre y los se- 
ores hermanos, si lloré al partirme dellos, y si habia 
traido algunas pasas 6 conlites para desayunarme. Hi- 
ciéronme que subiese en la citedra, no dejéndome ba=_ 
jar hasta que les leyese alguna cosa, y al cabo me die- 
ron por libre, de tal modo, que mi negro ferreruelo 
salié mds blanco que la nieve. Maravilléme yo de que 
unos mozos tan grandes como sus padres diesen en 
aquellas boberias; mas débanme por respuesta que era 
costumbre antigua, y que todos pasaban por aquel ra- 
sero, como si disparates semejantes no se pudieran ~ 
evitar y dejarlos, pues en efeto el Viejo primero fué 
mozo, y parair de un lugar 4 otro es forzoso pasar por 
un medio; dejado 4 parte que en buena cortesia 4 los 
forasteros que Ilegan 4 un pueblo, los naturales dé] y 
ya antiguos los han de agasajar y recibir con amor, 
no maltratarlos con palabras ni obras; que lo demas es 
de gente barbara, inconsiderada, sin razon ni término. 
Acuérdome que en él aldea donde mi tio estaba tenian 
por costumbre los labraderes ir en procesion a una er= 
mita del glorioso mirtir san Sebastian , y para haber 
de ir pasaban por unos prados tan Ienos de agua y lo- 
do, que el pobre sacristan y clérigo se ponian de suer= 
te, que las sobrepellices que levaban con justo titulo 
se podian comparar con las gualdrapas mas arrastradas 
por el mes de noviembre. Y viendo la gran incomodi- 
dad del camino, el cura rogé 4 los alcaldes y regidores. 
torciesen por una vereda, buscando un atajo que se 
descubria, siquiera para excusarse de tan trabajosos 
pasos como los que veian presentes. Los aldeanos, en 
lugar de ser agradecidos al buen Consejo que les daban, 
con gran colera respondieron : La costumbre del con- 
cejo se ha de guardar, y la procesion ha de ir por don- 
de ha ido otros atios; pero mi tio, enojado con la res- 
puesta impertinente, con no menor enojo les dié por 
respuesta : A la mala costumbre quebrarla la pierna: 
por el habito de sap Pedro, que se han de ir ellos solos, 


he 


ae 


téle su dinero; pero otro afio procuré el pueblo reme- 


~ diar aquellas pesadumbres. 


Vicario. Eso es irremediable; estudiantes nunca de- 


_ jan de hacer las suyas como mozos libres. 


Alonso. En efeto, padre: volvi en busca de mis 


amos, que habian salido de semejante refriega como la 


mia, si no peor; y aunque dicen que mal de muchos es 
gozo, no lo fué para mi, porque tuve que limpiar todo 
el dia cuatro manteos y bonetes, sin mi sombrero y fer- 
reruelo. Pasdése el nublado; comenzése 4 leer; iban 4 
escuelas los de mi casa, y yo acudia 4 comprar lo ne- 
cesario para nuestra comida, y despues ibame por los 
generales y oia al catedratico que mas gusto me daha: 
unas veces entraba en leyes, otras en medicinas, otras 
en artes y sagrada teologia, sin dejar los retéricos y 


- matemiaticos : oia 4 los unos, escuchaba 4 los otros, y 


pegibanseme de cada uno dellos algunos principios : 
de suerte que quien me oyera hablar 6 disputar, en- 
tendiera que era yo la misma sabiduria, siendo la pro- 
pia confusion y el simbolo de la ignorancia de las 
ciencias de quien hablaba y argiia. ; Oh cudnto vale un 
fanfarron presumido y una falsa apariencia y repre- 
sentacion de lo que no es! Yj cudntos se engatian con 


“una buena presencia , escogiendo lo peor no mas de por 


la vista! Acuérdome que un dia iba un letrado con su 


- mula y gualdrapa, con un lacayo delante y dos pajes 


detras, con la gravedad y compostura posible , pero no 
de la opinion y letras que debiera. Estaban en un por- 
tal por donde él pasaba algunos gentiles hombres, ta- 
cadores de vidas ajenas y gobernadores de la repabli- 
ca, gente libre, que no perdonan 4 nadie; y mirando 
al pasajero el uno dellos, dijo 4 los otros: 4 No veis lo 
que pasa? gQuién dird que aquello no es verdad? Yo, 
con ser un zote, habia cobrado con todos nombre de 


buen estudiante, y como calificaban mis cosas perso- 


nas graves, cobraba cada dia mayor opinion. Tenia ya 
crédito; presumia , y lo que peor es, sin tener de qué ; 
ya me preciaba de dar consejos 4 mis amos, repren- 
diendo sus travesuras, el salir de noche 4 correr los tos- 


- tadores de las castatieras, los pasteles , el pan y Ja fru- 


For! 


ta, el poco acudir 4 escuelas , el quedarse en la cama 
en viendo llover 6 nevar , el demasiado juego. Ellos me 
llamaban el procurador de los embargos ; pero yo llo- 
raba con justa razon el tiempo perdido, la hacienda de 
los pobres padres ausentes, engafados con una loca 


esperanza de ver 4 sus hijos medrados en suber , pues- 


tos en dignidades y gobiernos ; mas acabado el curso, 
vuélvense como se fuéron, gastado en devaneos el 
tiempo, consumida la hacienda, y sin letras. Venidos 
los martes y sdbados, acudian mis estudiantes 4 la es- 
tafeta, recibian las cartas, y encendida una vela, las 
iban leyendo y quemando hasta llegar 4 la letra que de- 
cia: El arriero lleva dineros, tocino, etc. Enténces 
era el matar el fuego, guardar las cartas, y esperar por 
horas el venidero amparo de sus trampas. Consideraba 
yo qué remedio podria ponerse 4 la demasiada libertad 
destos mozos, pues, como libres de la sujecion de los 
que respetaban, y con dineros, y sin tener quien les 
fuera dla mano, gastaban 4 su albedrio, no les bastando 
para un mes lo que era suficiente para todo un curso. 
Echaba de ver cudn prudentes eran los que 4 sus hijos 
daban lo necesario para su gasto por érden de los pa- 
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porque yo 4 mi casa me vuelvo. Querellaron dél; cos- 
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dres de la compafiia de Jesus, pues con su cordura y 
buenos consejos les estorban impertinentes gastos, evi- 
tando ocasiones que la demasiada sobra y abundancia 
les ofrece tan ordinario. Esta era mi continua fatiga : 
via que mis estudiantes podian estar descansados y 
quietos estudiando para remedio de sus viejcs padres, 
que por ventura lo dejaban de comer para que ellos an- 
duviesen lucidos y no con ménos adorno que !os que 
tenian mayores rentas; y obligados con tantos benefi- 
cios , de que debian dar gracias 4 Dios, hacianlo como 
tengan el suefo. Hay padres que son causa de la perdi- 
cion de sus hijos por las malas costumbres con que los 
criaron, ciegos con el amor y aficion de liijos, no po- 
niendo freno 4 sus libertades , dejindolos seguir e} ca- 
mino de los vicios, adonde, como libres, sin érden ni 
gobierno vienen  perderse , siendo la causa de todo el 
poco remedio y cuidado que pusicron en su crianza, 
perdido el respeto que de derecho se les debe 4 los pa- 
dres. Bien lo echaba de ver un discreto viejo, el cual, 
como estuviese ya cercano 4 la muerte, tan cargado 
de aiios y enfermedades como de riquezas , estreclio de 
bolsa y de condicion , enemigo de que su hijo gastase 
un solo maravedi aun en lo necesario y forzoso que 
hubiese menester, entrandole a visitar una manana el 
mancebo, le pregunté: ; Como ha pasado vuesamerced 
la noche? Cémo va de dolores? 4 Ha dormido vuesamer- 
ced algo mejor? Mas 4 su comedida pregunta respondid 
el anciano: Hame ido, he dormido y estoy como vos 


me quereis y habeis menester para salir de padre y ha- 


cer de las vuestras. Acudian 4 nuestra posada algunos 


valentoncillos de lampa, viva quien vence. Sacaban 4 


rondar 4 mis Iloradus andaluces, y como suele decirse, 
dime con quien andas y decirte he quien eres, 4 dos 
dias los vi cargados de broqueles, espadachines de 
noche y de dia, coleto de ante, cota hasta la rodilla, 
mejores para escuela de Marte que para las de Bartulo y 
Baldo. No habia cuchilladas en que no se hallasen, mi 
se cometia delito en que no estuviesen. Si se habia 
de retular, ellos eran los retulantes , los Hércules de 
los bandos, los Anfbales de las pendencias; cada dia la 
Justicia seglar y eclesidstica en casa, siempre 4som— 
bras de tejados, sacdndonos para las costas procesales 
hasta los colchones de la cama. Veisnos aqui sin estu- 
dio, sin dineros, y con mala opinion de nuestros natu- 
rales : pues gqué remedio ha de haber? Irnos 4 nuestra 
tierra sera pesadumbre para los ancianos padres, de- 
jado aparte que no hay blanca para el camino, y nos 
seré muy mejor que el Sefior nos abra los ojos y nos 
metamos en religion ; que con esto taparémos 4 todos la 


’ 


boca, viendo tan loable vuelta de una vida fan libre y - 


desalmada. Este fué el paradero de mis amos, temero- 
sos asi de la justicia como de sus padres y deudos, y 
mds de sus. deudas, porque hasta los manteos tenian 
empeiiados , porque cuanto trujeron lo habian puesto 
en cobro. Como el otro hijo de un buen hidalgo, 4 quien 
envidndole su padre 4 Salamanca para que estudiase, 
dandole Jo mas que pudo para su curso, al salir de casa 
le dijo: Ya ves, hijo mio, la poca hacienda que tene- 
mos, y que entre tantos hermanos como tienes , no es 
posible sino que tengas muy poca hacienda de tu par- 
te. Pidote por el amor que te tengo, 6 como padre a 
quien debes obedecer, que estudies y trabajes como 
persona que va 4 Salamanca no 4 olra cosa, y que 
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~ gastes con prudencia lo que fuere necesario, Parlidse 

el mozo, entré en escuelas, cursd algunos dias. Pa- 

seando por la ciudad, acerté 4 ver una negra mujer 
que le llevé los ojos; dio en festejarla , servirla y pre- 
tenderla, gastando en esto més horas y*tiempo que en 
los Baldos; y consumiendo el dinero que habia traido 
para seis meses, afligido por verse sin blanca , escribié 
di su padre, suplicindole le socorriese con cincuenta 
ducados , y que no entendiese que habia echado 4 mal lo 
que le habia dado, pues en Dios y en su conciencia que 
lo habia gastado con prudencia : verdad, pues asi se lla- 
 maba su dama. En efeto, mis licenciados en una de las 
religiones que mejor les parecié recibieron el hibito ; 

y yo, vicndome huérfano, solo y desamparado , que el 

Sefor no me llevé por ese camino frailesco, busqué 

modo de vivir; y viendo que un capitan de infanteria 

levantaba gente para Italia, le fui 4 hablar para pedirle 
me llevase en su compaiiia, prometiéndole de servirle 
en todo cuanto me mandase. No se hizo mucho de ro- 

gar el capitan, y pareciéndole que le estaba 4 cuenta e] 

recibirme, haciéndome grandes ofertas si con él me 

iba, me recibid , y yo quedé con él con demasiado con- 
tento. 


cf 


CAPITULO II. 


Cuenta la jornada que hizo con el capitan, y los sucesos que tuvo 
en su compaiifa, 

Alonso. Ya yo entendi, padre mio , que habia echa- 
do un clavo 4 la rueda de la fortuna, y que despues de 
tantos trabajos habia aportado al puerto del verdadero 
Sosiego, y cudn engatiado estaba mostrémelo bien pres- 
to el mal proceder de mi capitan; pero estaré vuesa pa- 
ternidad cansado, y serd mejor dejarlo para otro dia. 

Vicario. No, hermano; que le prometo que gusto 
de oirle; y pues es temprano, acabe ese discurso ; que 
aun no son las cuatro, y nos falta mds de hora y media 
para taher 4 completas. 

Alonso. En efeto, el bueno de mi amo hacia de mi 
mis transformaciones que un Ovidio ; porque unas ve- 
ces queria que le sirviese de soldado para las pagas, 
otras de muchiller para servirle; que, como ya crecido 
de cuerpo, sabiame aplicar 4su gusto y Alo que mayor 
necesidad tenia de mi persona. Era el buen hombre an- 
cho de conciencia, nada escrupuloso, todo lo remitia 
4 la misericordia de Dios, y nada dejaba para su justi- 
cia: de suerte que, con ser yo algo mis libre de lo que 
debiera, podiame dar quince y falta. Llegimos una 
tarde 4 un lugarcillo de pocos vecinos, adonde estando 
alojados los soldados, echaron ojo 4 unos carneros que 
pacian en una cerca no muy apartada del pueblo , yle- 
gada la noche, que fué oscura y acomodada 4 su pro- 
posito , cuatro companeros fuéron 4 visitarlos , trayen~ 
do consigo 4 la vuelta al cuerpo de guardia ocho dellos. 
Venida la mafiana, vino el duefio 4 quejarse 4 mi amo 
con notables extremos por el hurto que le habian he= 
cho, diciendo cémo de diez y siete carneros no le ha- 
bian dejado més de nueve, y que él sabia que soldados 
suyos se los habian tomado aquella noche. Mi capitan, 
muy enojado con el pobre pastor, le dijo: Sois un vi- 
llano mal nacido, y mentis; que yo no traigo en mi 
compuania gente dese modo: si mis soldados fueran, no 
dejaran ninguno, y harta probanza se ha hecho en su 
favor en lo que habeis dicho; gue no son ellos hombres 
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jeres. Llegdmos 4 esta sazon nosotros deshambridos y 


ae egw hari s he ats “* 
de tan buen contento, que os dejaran , no digo yon 
ve, niaun uno solo. A este modo iba despachando ni 
pocas quejas que de su gente le traian los huéspede: ; 
adonde nos alojaban; y llegando 4 pedir justicia otre 
pobre labrador, diciéndole : Sefor, tengo en mi casa 
un huésped tan mal acondicionado y tar terrible , que 
no le puedo contentar con los regalos sue le traigo 4 
la mesa : pfdeme imposibles y Io que no se halla en esta 
tierra; trétame mal y ha puesto en mi Jas manos <_ 
vuesa merced me ampare y remedie estos daiios. Oiale 
el bueno de mi amo, y vuelto para el querellante, que 
estaba tan Ileno de temor como de lagrimas, haciendo” 
burla dél, con una falsa risa le despaché , diciends 3 
Sois un grosero ignorante. No echais de ver que ese | 
hombre os pide dineros? Dadsclos, que con ellos le 
volveréis pacifico, amoroso y mas blando que una cera. 
Vicario. No debia de ser cristiano ese hombre. 
Alonso. ; Oh cudntas veces tomabamos boletas para 
tres, y no era mis de uno el que habia de ir 41a posada, 
y las demas las ibamos acomodando 4 veinte y cuatra 
reales! No habia gallina, por voladora que fuese, que. 
pudiese escapar de nuestras manos: de modo que, lle- 
gando 4 una aldea, adonde los alealdes nos alojaron, 
un vecino del pueblo que tenia experiencia de nuestro 
mal trato , puso en cobro aquella noche todas las aves, 
y en unas tinajas grandes que tenia las fué metiendo, 
cubriéndolas con estopas y algunas libras de lino : en 
otra tinaja puso al gallo, disimuldndole como 4 sus mu- 


que no nos hartara con una vaca, y en entrando en su 
posada, le dimos Jas buenas noches, que malas fuéron 
para él. Ea, huésped, de cenar; matad unas aves , que 
nosomos mis de cuatro amigos ytres criados, y Con sels 
que se asen y unos torreznos con huevos, y otras zaran~ 
dajillas que se afadan , pasarémos lo mejor que pudié- 
remos. De buena gana lo hiciera , respondié el labrador, 
si en mi casa lo hubiera; pero , seiores , desengdnense,. 
que estan en la mas pobre posada del pueblo : cinco 
hijos tengo; mi mujer ha dos meses que no se levanta 
de Jacama de un mal parto. Nuestra comida ordinaria 
es un poco de oveja en cecina con unas migas: si esas 
quieren, sebo hay, aunque con el tiempo estaraé rancio: 
vino, no es muy bueno por estar algo vinagre; perocon 
todo, se podra beber; que mas vale que agua, aunque es 
poco: otro dia habraé mas. Mis compaheros empezaron 
dalborotarse, pidiéndole ave fénix empanada, 6sino, que 
los guisase los higadillos de sus hijos y las orejas de su 
mujer; mas yo, que de mi natural condicion era mas 
piadoso y blando, los apaciguaba, diciéndoles que no 
estibamos en la China, adonde se come carne humana; 
que se buscasen algunos huevos, que con ellos y sopas 
enqueso podriamos pasar, pues donde no hay, derecho 
se pierde. En esta pendencia estibamos, y como ya de- 
bia de ser tarde, 6 por lo ménos la media noche, reloj 
certisimo para los gallos, al que estaba escondido en § 
la tinaja le parecié que ya era hora de recordar, y po- 
niéndose en pié, alzé el cuello, meneé las alas, abrié el 
pico , y didnos seas de que estaba escondido. Yo, que 
aun me habian quedado algunos lucidos intervalos de 
las artes, hice aquesta consecuencia : gHay canto de 
gallo? Luego gallo hay: pues no estaré solo; que adonde 
él esti, gallinas suele haber, Con esto nos levantamos 
los huéspedes de la lumbre, adonde estébamos sentados, 
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fuimos en seguimtento y busca del desdichado pre- 
gonero , al cual sacdmos de su tinaja, que, como siél 
hubiera de hilar, estaba con gran cantidad de lino, y pa- 
sindole 4 cuchillo , fuimos buscando sus concubinas, 
que del propio modo estaban repartidas, que en todas 
eran veinte y tres, y cinco gansos, y por la rebeldia fué- 
ton todos condenados 4 muerte, sin admitir apelacion 
i ruegos; y aunque 4 deshora, se pelaron y asaron, 
llegando con nuestra cena casi al amanecer, con so- 


brada comida para otros dias; todo 4 costa de nuestro 


dobre huésped. No habia echarnos dado falso ; todo gé- 
nero de malicia alcanzibamos, aunque una vez me costé 
bien caro, porque, como un dia nos alojasen en casa de 
una pobre viuda, lo primero que hicimos fué visitarla 
el gallinero y aposentillos que tenia la casa , aunque pe- 
quenia : dimos la vuelta 4 los trastos y alhajas; pero tan 
necesitado debia de ser el dueio, que no hallamos es- 
torbo que nos fuese de provecho, 6 ella , esperando los 


lobos que la venian por convidados , con tiempo lo habia — 


puesto en cobro. Ya empezaba 4 hacer frio , por estar en 
los meses de invierno; y echando nuestra cuenta, sacd- 
mosen limpio que no era posible sino que nuestra hués- 
peda 6 tuviese algun tocino 6 cecina, de que, 4 falta de 
qué comer algunos dias, seremeiliase con ello. Yo, que 
dela mala compania de mis amigos se me habian pega- 
do algunas tretillas , y ya podia ser perro de busca, meti 
bien la cabeza por la chimenea, y vi en lo alto del hu- 
‘mero colgado un entrelomo y algunas morcillas, que 
aunque muy altas, no las tuve por negocio perdido; ‘intes 
en viéndolas pudiera apostar que habian de ser mias. 


euidadosa centinela); y estando sosegada la gente , dejé 
Micama, busqué por la posada una escalera , mas fué- 
me imposible el hallarla;y asi, viendo unos esconces y 


pando 4 lo alto del humero 6 cafion de la chimenea hasta 
llegar junto de mi adobado. Al ruido que truje trase- 
gando por la posada , desperté la viuda, y sospechando 
Yo que podia ser , se levanté medio desnuda de Ja cama, 


ssoldados y 4 quien se los habia echado, 4 los alcaldes y 
regidores del pueblo que tal consintieron; y escuchi- 
lbamela yo con mds miedo que vergiienza, y por no ser 
idescubierto estaba quedo, esperando se volviese mi 
yrunidora vieja 4 su aposento; mas no quiso mi desdi- 
schada fortuna que sucediese conforme deseaba; porque, 
#6 que para querer calentar agua para amasar , 6 sospe- 
chando que yo estaba en lo alto de la pared del cafion, 
%) por guererlo asi mi poca suerte, ella tomd cantidad de 
jpaja y letia y encendié una gran lumbre, subiendo al 
punto el humo 4 mis narices, y con la repentina llama 
scomencé 4 sentir demasiado calor : de modo que si mds 
me detengo, saliera abrasado; pero por evitar seme- 
jante peligro escogi el menor, teniéndole por mas se- 
“zur, aunque perdi el premio de mi trabajo; y asi, dando 
mina gran voz, diciendo: Alla voy, vieja hechicera, 
me dejé caer. Al ruido comenzé la viuda 4 dar voces, no 
dejando santo del cielo que no Ilamase en su ayuda. 
Pedia socorro 4 la Santisima Trinidad, 4 todos sus ve- 
cinos Ilamaba por su nombre que Ja valiesen , no tar- 
dando en venir, con sus muchos gritos, todo un barrio 
entero, cot iis tres compaiieros soldados, que yo habia 
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Llegése la noche, fuimos 4 dormir (aunque para mi no | 
habia de haber sueiio, sino velar, siendo vigilante y | 


‘viniéndose hacia donde yo estaba, maldiciendo 4 los | 


‘agujeros por Ja pared , arrimando unos bancos, fuftre- _ 
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dejado durmiendo y hien descuidados de mi desgra- 
ciado suceso , que sin darles parte yo habia intentado. 
Halléronme més negro, con el hollin y humo, que un 
etiope, chamuscado el cabello y cejas, oliendo el vestido 
4 chamusquina de modo que no me podian sufrir. Sose- 
guélos, contindoles mi desgracia y la ocasion de estar 
de aquclla manera. Riéronse mucho 4 mi costa, conté- 
ronselo 4 mi capitan y 4 Jos demas soldados, que no 
poco solemnizaron la fiesta, trayendo por refran de allt 
adelante : Decilde 4 Alonso que aleance morcillas. Fué 
Dios servido que quedase bueno, y que con el humo ° 
abriese los ojos para echar de ver e} mal estado en que 
estaba; y queriendo suplir los defectos y faltas pasadas, 
de alli adelante fui siempre el amparo y favorecedor de 
mis huéspedes, corrigiendo 4 mis compafieros cuando 
veia hacer algun agravio 4 los labradores: ponfales de- 
lante el gran trabajo que pasaban desde su sementera 
hasta el coger el trigo ; el rigor del erizado invierno, 
sus insufribles frios , nieves y escarchas ; el intolerable 
calor del sol; su poco regalo, pues contentos con una — 
cabeza de ajos 6 cebolla, y cuando mucho, con un poco 
de cecina mal curada, se ponen 4 la inclemencia de 
los cielos, y con su continuo cansancio sustentan al 
regalado rico, que en su cama blanda se vuelve del otro 
lado cuando sale él 4 ver las resplandecientes estrellas. 
Deciales : Sehores, advertid que estos que nos tienen 
en sus casas no son herejes, ni enemigos de nuestra 
santa fe catdlica, sino fieles cristianos viejos, y que la 
guerra que vamos 4 hacer no es contra ellos, ni su ma= 
jestad gusta que de ningun modo se les haga agravio, 
dntes en su favor con justa razon cada dia promulga 
pragmaticas y libertades, echando de ver el provecho 
y utilidad que se saca de su ordinario y continuo tra- 
bajo; y estimarlos en poco es contra toda justicia, pues 
nuestros primeros padres labradores fuéron, y con su_ 
continuo trabajo y sudor pasaron los ahos de su vida 
cultivando la tierra y descubriendo sus entrafias, obli- 


' gdndola 4 que les diese algun fruto para su sustento y 


comida, y que lo que ahora hacen las bestias y brutos 
dei campo algun dia Jo hicieron los hombres, juntén- 
dose dos dellos y tirando de un arado, hasta que la in-— 
dustria y buen discurso humano halldé que los animales 
podian hacer lo que hacian los hombres, y los excusa- 
sen de tan intolerable fatiga. Poniales delante las ofen- 
sas de Dios, y la obligacion que tenian 4 restituir los 
daiios que causaban, y que no cumplian con decir : Co- 
mer tengo, en su defensa voy , por mi tendrdn hacienda 
y vida, pues pongo la mia 4 riesgo para que ellos estén 
seguros; pues la naturaleza con poco se contenta »ysl 
los dan de comer lo que es suficiente y justo, no pidan 
gollerias, y si los defienden , no los destruyan yacaben, 
procurando asolar su hacienda y beber su sangre : demas 
que no se cumple con decir: No lo tengo para restituir 
Jo que hurté; pues ya que no lo hay para volverlo, penar 
lo tiene y pagarlo , 6 que eneste mundo 6 queen el otro. 
Contabales lo que vid un buen labrador arrojando la se- 
milla de trigo; decia 4 voces : Una para Dios, otra para 
nos y ciento para los soldados ;y asisucede muchas ve= 
ces, que el pobre no se atreve 4 remediar de pan, y por 
tener contento al soldado yque no lemaltrate no sabe 
regalos que hacerle. Estas y otras cosas les amonestaba 
4 mis compaiieros , y mejor tengan ellos el sueho que lo 
hacian; y aun me atrevi 4 decirselas al capitan, queno 
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le eran de mucho gusto, por parecerle que era atrevi- 
miento un mozuelo particular dar consejo 4 quien no 


me lo pedia; y pluguiera 4 Dios él le tomara; que yo | 


aseguro que no le sucediera Ja desdicha que por él vino, 
y fué que, llegando 4 un lugar de Castilla la Vieja , nos 
alojaron los alcaldes adonde no nos hicieron aquel 
agasajo ni trataron con el amor y regalo que ini capl- 
tan y soldados quisieran; y como de su condicion eran 
soberbios, y venian mal acostumbrados de los aloja- 
mientos pasados, desmanddronse un poco, tratando 
muy mal los alcaldes y regidores del pueblo. Los ve- 
cinos , que vieron lo que pasaba, apellidaron libertad y 
favor de las demas aldeas; tocaron la campana, 4 cuyo 
sonido , como enjambres de abejas, acudieron inume- 
rables labradores, que los mds viejos no llegaban 4 veinte 
y seis afios, gentiles mozos y robustos : cuél con hon- 
da, cudl con chuzo, y otros cargados de piedras , em- 
pezaron 4 disparar sobre nosotros tan espeso granizo, 
que en poco rato no quedé soldado que no pusiese piés 
en polvorosa , y muchos dellos mal heridos. Fuéron si- 
guiendo su alcance aquella gente indémita; y viendo 
tan gran rebelion mi desgraciado capitan , recogiendo 
sus suldados, queria darles alguna satisfacion y sose- 
 garlos, para cuyo efeto haciendo algunas seiales al 
_ campo contrario con un paiiuelo blanco, comenzé a alle- 
garse 4 ellos. Poco sabian.de guerra los aldeanos, que 
viendo venir su mortal enemigo , como rabiosos perros 
arremetieron para élcon chuzos y ahijadas, y derribin- 
dole en tierra, la menor tajada vino 4 ser la oreja: de 
modo que el pobre caballero hubo de acabar miserable- 
mente 4 manos de su soberbia, pues no poniendo nada 
de su casa , costandole tan poco de hablar bien , pudiera 
estorbar tantos desasosiegos y pesadumbres, tantos 
gastos y asolamientos de casas y haciendas; causado 
todo por no haber querido darme crédito, y tener en 
poco los consejos que cada dia le daba. 

Vicario. ,Y en qué paré el negocio? 

Alonso. Muerto el capitan , los soldados desmayaron, 
huyendo cada uno 4 mas correr, procurando poner en 
salvo Ja vida de los que ya nos venian 4 los alcances, 
como hombres perdidos y rematados , que 4 voces de- 
cian ; No quede ninguno; mueran, mueran; que tanto 
han de costar todos como el muerto. Bien pudiéramos, 
aunque mas temerosos estébamos, resistir 4 los que 
iban en nuestro seguimiento, con seis arcabuces que 
habia entre nosotros; pero sucedidnos Ja mas notable 
travesura que se puede imaginar (si es licito Ilamarla 
asi), habiendo sido gran atrevimiento y desvergiienza 
de los que tal hicieron. Y fué que una noche (como so- 
liamos otras) entramos en una cerca de un labrador, 
buscando alguna ropa blanca 6 sayas que suelen ten- 
der de dia y dejarlas hasta que se enjuguen, que no re- 
pardmos mucho en ello, pues mojadas 6 como estu- 

-vieran las aplicdramos 4 nuevo poseedor y dueno. Fui- 
mos buscando de una parte 4 otra, y no halldmos cosa 
alguna en que poder pecar ; y por habernos quitado la 
ocasion de entre los manos, tentdmos las puertas cir- 
cunvecinas ; pero estaban tan atrancadas y fuertes, que 

no nos fué posible derribar ninguna , aunque mis dili- 
gericia pusimos en ello. Echando de ver nuestra poca 

ventura yla mucha de nuestros descuidados y dormidos 
duenios , y apesarados del mal lance , mirémos 4 un es- 
conce del cercado, y hallamos ocho colmenas arrima- 
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das 4 una pared; y para no volvernos 4 la posada 
alguna presa y tan sin algo como habiamos venido, 
convidados de la mucha claridad de la luna, semejante 
en su luz 4 Ja del dia, una 4 una les quitaémos sus cu- 
biertas con mucha facilidad , por ser invierno y estar” 
las abejas como entorpecidas con Ja demasiada frialdad; 

que 4 ser verano ellas sirvieran de nuestro alguacil. 


Fuimos sacando de cada corcho los panales que mejor 


= 


' nos parecian, echdndolos en algunos lienzos, y por no 


perder nada, vaciando la pélvora de los frascos, los 
hinchimos de miel , deseando tener alguna cosa con que 
desayunarnos: negro licor y golosinacara , pues cuando 
tuvimos necesidad de defensa , nos falt6 municion con” 
que poderdar fuego. Al fin, escogimos por mds seguro 
elcorrer por aquellos pinares que aguardar 4 enemi- 


gos, que rogandoles mas se embravecen , y determina= 


dos , rompen montes de dificultades. 
Vicario. ,Es posible que tan mal término tengan los 
soldados con los labradores ? 
Alonso. No se entiende, padre, que todos han de te 
ner un mismo proceder, una mala correspondencia y 
un mal trato para sus huéspedes; que como hay hijos 
de muchos padres, asi tambien son diversos en condi~ 
cion, en costumbres y naturaleza : de buenos y de ma- 
losse compone una reptiblica; yen el més cultivado 
jardin, si nacen apacibles y olorosas flores, 4 veces” 
tambien nace la malva y la vengativa ortiga; sino que | 
es el trabajo que por un malo pierden muchos que, 
verdaderamente son virtuosos, Justos y buenos; y des- 
pues que yo sali de la soldadesca he conocido de todo | 
género de gente, d unos que su buen trato obligaba 4 
darles la sangre, y 4 otros que sacdrsela parecia ser obra 
de caridad ; 41o ménos fuera quitar un escdndalo de la 
repablica y un estorbo de la paz y quietud de los pue= 
blos adonde habitaban. De ejemplo podria servir lo que 
nos sucedié un dia que llegimos 4 un lugar de los mis 
ricos de la Andalucia, y 4 la fama de estar tan sobrados 
los labradores , era poco para mis companeros prome- 
terse montes de oro; y no se contentaron los mochile- 
ros con sombrero, medias y zapatos, despues de ha— 
berse satisfecho regaladamente los est6magos. Alojé- 
ronnos 4 mi y 4 otros tres soldados en la casa de uaa 
recien desposada , moza de buen parecer, aseada, rica 
y huérfana. Llegada la hora del comer, puso la hués- 
peda la mesa con mucha limpieza, y con tanta curiosi- 
dad y aseo como si ella nos hubiera convidado 6 nos 
hubiera traido 4 la posada con muchos ruegos. Miré 
uno de mis amigos Jo que habia traido, y llamando 4 la 
mujer con mucha ira, la dijo: Villana mal nacida, jesta 
es mesa para soldados ? Si cojo un garrote , yo os ense= 
faré cémo habeis de tratar dlos hombres de bien como 
nosotros. ¢Pues qué les falta 4 vuesasmercedes? replicd 
lalabradora: manteles he puesto limpios , servilletas co- 
gidas, pan, cuchillos y salero: loasado y cocido luego 
vendra; que ya lo sacan. Sois una descomedida grose- 
ra, respondié mi amigo, y si me levanto, yo os ense- 
faré lo que no sabeis. Lo primero que habiades de ha- 
cer, en tendiendo los manteles, era poner 4 cada uno 
un doblon, 6 por lo ménos un real de 4 ocho en cada 
comida que nos diéredes , y con esto no os dirdn nada; 
que este era el principio para entrar con buen pié. Al- 
borotdése la desposadilla, y al ruido acerté 4 llegar e 
novio.con otros cuatro deudos suyos , mozos robustos, 
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ertes y de pocos afios; y tomando la demanda por la 
ozuela, fué ventura y misericordia de Dios no que- 
dar alli todos perdidos : de modo que en lugar de defen- 
dernos, tuvimos necesidad, para que nos dejasen, de 
apaciguarlos , echandonos 4 amor de cabildo. 

Vicario. Muy bien es que en las casas ajenas sean 
los hombres comedidos; y no me espanto que una sin- 
razon haga perder 4 un hombre la paciencia. Y en 
efeto, hermano, gen qué vinieron 4 parar luego que 

murié su capitan, y ellos fueron huyendo? 
| Alonso. Cada uno, padre, tiré por su parte, sin 
-aguardarnos los unos 4 [os otros, y yo por la mia vine 
' 4 dar 4 una villa diez Jeguas del lugar adonde nos su- 
cedié la desgracia, y anduvelas en ménos de ocho ho- 
-ras; adonde podra vuesa paternidad colegir cudnto 
_ puede el temor, pues no hay posta que asi corra. Te- 
| pia yo que andar aquel camino otro tiempo en dos 
dias, y aun no pudiera, segun era delicado y espacio- 
so, y Sin cansarme y con dnimo de andar otro tanto en 
tan breves horas le anduve enténces. Nunca habia de- 
_ jado mi media sotanilla, ferreruelo largo y cuello bajo, 
hdbito decente , mds propio de estudiante que de sol- 
dado; y asi, con algun disimulo, por si acaso venian 
tras mi, pues aun no estaba seguro, di una vuelta por 
el pueblo, y fuime 4 la iglesia, adonde hice una devota 
_y larga oracion 4 Dios, suplicdndole me librase de tan- 
tos peligros como me amenazaban; y en verme tan 
devoto y afligido, le did deseo al sacristan de saber 
quién yo era y lo que pretendia; y llegindose 4 mi, 
me pregunté cual fuese la causa de mi melancola, de 
adénde era, qué buscaba y si habia menester alguna 
cosa que él pudiese hacer por mi. Visto su buen tér- 
mino, le dilas gracias, diciéndole c6mo buscaba adonde 
acomodarme por algun tiempo y miéntras mis deu- 
dos me favorecian para pasar mis estudios e] venidero 
curso, pues ya era tarde para poderle ganar aquel aio. 
A buen tiempo habeis venido, me dijo el sacristan, 
porque habra ocho dias que se me fué de casa un mo- 
zuelo que yo habia criado, y en su lugar, sies que 
gustais, podeis entrar vos; que en lo que toca 4 tra- 
taros bien, pagdndoos lo que se concertare, correra 
por mi cuenta; y sé que no os quejaréis de mi ° solo 
reparo en si teneis alguna persona en esta villa que os 
~-acredite y conozca, para que yo os pueda fiar el te- 
soro y riqueza desta santa iglesia , con lo poco que ve- 
réis en mi posada. Eso, senor, respondi, de pedirme 
fiador sera imposible, porque mis padres fuéron de 
muy léjos desta tierra, y no sé que haya persona que 


suerte 


m 


‘me conozca : 4 mis obras me remito, 4 quien doy por’ 


abono del buen servicio que prometo haceros, y no os 
pesaré de haberme recibido. Ahora bien, en el nom- 
pre de Dios yo quiero meteros en mi casa, dijo ef buen 
hombre : en buen pié vais, y encomendios al Seior, y 
tocad 4 la plegaria; que pues son las doce, ya es hora 
de comer si nos lo quiere dar nuestra huéspeda. 
Y pues ya tambien es hora de recogernos , si fuera 
gusto de vuesa paternidad, pues estamos léjos de nuestro 
convento, y el sol va ya algo de caida, nos podemos ir 
- acercando mis hécia casa; que vuesa paternidad anda 
algo enfermo, y el sereno de la noche no le puede hacer 
ningun provecho : dejado aparte que el rocio que cae 
4 estos tiempos hace notable dafio 4 la cabeza. 


Vicario. Bien dice, hermano; vuelva la hoja, y 
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tenga memoria adonde lo dejamos, porque no se pierda 
punto de nuestro cuento. 


Alonso. Vuesa paternidad descuide ; que interes mio 
es acertar d servirle. 


‘ 


CAPITULO III. 


Entra Alonso en casa del sacristan, y cuenta al vicario lo que 
le sucedié con él en la iglesia y en lo tocante al servicio de, 
templo. 

Vicario. Bien me acuerdo, hermano, que quedémos 
anoche en Ia casa del sacristan, y que ya era hora de _ 
comer, cuando ningun mozo suele faltar de la posada. 
Ahora proseguid con vuestro discurso; que por lo que 
me da de contento, me obliga 4 que os esté con mu- 
cha atencion. 

Alonso. Nunca tuve amo a quien sirviese con mayor 
voluntad y cuidado, y 4 no ser él] tan dspero conmigo, 
verdaderamente , padre, jamas le dejara; pero como 
yo de cuando en cuando le decia algunas cosas que él 
no quisiera oir, enojabaseme mas de lo que fuera justo, 
queriendo andar conmigo como con el adelantado, ju- 
gando puno en rostro; que en efeto, aunque sean ver- 
dudes las que se dicen, siempre traen consigo algun 
mal sabor y desabrimiento. Madrugaba los dias de~ 
fiesta Antes que amaneciese, 4 tater al alba, y con las 
campanas mudaba de sones, de modo que se podia 
danzar cuando yo tahia , como si fuera misén el de la 
mds templada campana 6 vihuela : tenia fama en el 
lugar de buen misico campanil , y aun por esto me iba 
aborreciendo el negro de mi amo; que en efeto Ja en- 
vidia hasta en el pecho de un sacristan halla asiento y 
morada. Cantébamos los dos 4 coros los Kyries, la 
Gloria y Credo con tanta suavidad como unos gansos, 
pues que si mi duefio daba en hacer de garganta, po- 
dia gastar media hora cada paso, y como siempre az~ 
daba acatarrado y ronco, sonaba como una noria; no 
digo de la mia desabrida y dspera , pues basta para 
disculparme el conocer mi falta y confesarla yo por 
mi boca. Deciale muchas veces no cantase el Laudate 
Dominum ni la Magnificat anima mea,. pues tales 
cantos para dar gusto 4 quien los oye, hanse de dejar 
para aquellos 4 quien repartié e] cielo con mano liberal 
sus gracias y dones. Enojébase mi sacristan en ver que 
yo le iba siempre contra su inclinacion, y por quitarme 
de pesadumbres dejabale cantar dias y noches 4 costa 
de los pobres que forzosamente le habian de estar 
oyendo. Enfadibame de ver el modo que tenia de an~ 
dar por la iglesia, el poco respeto 4 los altares y a las 
sagradas imagenes, y mds pasando por delante del al- 
tar mayor, adonde estaba el verdadero cuerpo de Crist 
nuestro Sefior. Llaméle un dia que le vi de buen hu- 
mor, y dijele : Entré en una iglesia, digamos com 
esta que tenemos, por sacristan della un mozuelo de 
mi traza, y como nuevo, ejercitabase en todo género 
de curiosidad y limpieza, asi para el servicio del allar 
como de su sacristia : andaba por el templo con todo 
recato y reverencia ; en llegando 4 alguna imigen de 
Cristo nuestro Sefior, de la sagrada Virgen, 6 que 
fuese de algun santo, limpidbale, haciendo su humilla~ 
cion y acatamiento con una profunda humildad y de- 
vocion ; deuda debida 4 su grandeza. Acabdse el ano 
de noviciado, y creciendo asi en humor como en pre- 
suncion , no se curaba de medir los pasos poco 4 poco, 
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y para danzante no era de prove: ho, pues no sabia con 
qué modestia habia de andar por la casa de Dios. Cor- 
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ria de una parte 4 otra del altar, y tal vez hubo quese | 


Ilevé de un paso cuatro escalones. Sacudiendo el polvo 


de los santos, Ilegaba al rostro y barba sin género de. 


comedimiento ni respeto ; y si ponia las frontaleras, sé- 
banas 6 palia, si dntesiba como 4 nivel , ya andaba todo 
como de prestado, caido de un lado, tuerto del otro, 
arrastrando, sin guardar proporcion ni érden en la 
compostura y adorno. Reiame de puro enfadado de su 
mal modo de proceder ; deciaselo para que se enmen- 
dase y corrigiese; pero dibame por disculpa ser ya 
sacristan antiguo, y como muy de casa, no reparar en 


nifierias ni hacer caudal de aquello en que cuando 


era moderado y nuevo reparaba. A tan disparatada res- 


puesta le repliqué, diciendo : Hermano mio, los muy 
antiguos y privados de los reyes, que estén en su ser- 
vicio, de ninguna suerte les han de perder ni pierden 
el respeto que con justo titulo se debe 4 su grandeza 
y majestad, ni por anligiiedad que tengan en palacio 
se conoce en ellos desenvoltura ni accion que con- 
tradiga al respeto debido 4 Ja real presencia. Pues si 
en los principes de Ja tierra hay este miramiento y 
cortesia, gcudl serd el que debe tener un gusanillo 
como vos, 6 por mejor decir, una nada, con el que es 
Ja cifra de la grandeza y maquina de Ja tierra y cielos? 
Aplicacion, seiior sacristan : usted anda de suerte al- 


- gunas veces por la iglesia, que mds parece correo de 


& las quince, que persona gue esta en servicio de Dios 
y su culto divino. Veo tratar Jas cosas sagradas no con 
el miramiento que se debe, pues en verdad que me 
acuerdo haber leido que castigé Dios al sacerdote Heli 
porque sus hijos sacaban la carne que se cocia para 
Jos sacrificios ; y 4 Oza, que fué 4 tener el arca que se 
iba 4 caer, mat§ repentinamente. Estas razones to- 
mabalas mi sefor unas veces con paciencia, otras con 
enojo, y vuelto para mi con mucha cdlera, me decia : 
Mancebito predicador, yo no os pido consejos, ni vos sois 
persona para darlos. Idos 4 pasear, y si no estais con- 
tento, mudad de posada y no os enfadaran tanto mis 
cosas. Por quitarme de pleitos, dejabale sin volverle 
respuesta; que verdaderamente es cordura en viendo 


4 uno enojado no darle mas ocasion con réplicas , pues 


con esto se atajan muchas pesadumbres. Ibame 4 mi 
iglesia, y allino me faltaban cuando hallaba algunas 
reverendas viudas con tanto entretenimiento y plitica 
como si estuvieran en su casa 6 en su estrado. Muy de 
propdsito con sus visitas, como yo habia menester 
poco, llegabame 4 ellas y deciales : Sefioras mias, ad- 
viertan que dice Dios por su profeta que su templo es 
casa de oracion, y no de conversacion, y que el vene- 
rable Beda ensefia que el que habla en la iglesia no 
habla 61, sino el diablo en él. Y para que lo entien- 
dan les quiero contar lo que le sucedié al gran padre 
San Benito, el cual, como una vez estuviese en oracion 
en el coro, alzando los ojos, vid sentado en una cabeza 
sel madero que salia de la pared del templo un espan- 
wso y feo demonio : reparé en lo que se ocupaba, y 
vid que muy apriesa estaba escribiendo en un perga- 
mino lo que hablaban des viejezuelas que estaban sen- 
tadas por bajo de donde é1 estaba, y dabanse tanta 
priesa en su platica, que aunque el escribanv no lo 
hacia mal ni era perezoso ni escribia por hojas, me- 
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ye 


tiendo la més letra que podia, alargando renglones 


usando de abreviaturas, vinole 4 faltar en qué escribir, — 
y enojado con el poco recado que habia traido, asié con © 


los dientes del pergamino para estirarle y que diese — 
de si; pero como tenia colmillos agudos, tirando con — 


mucha fuerza, rompidse el pergamino y él se did una 


gran calabazada en una esquina de la pared, que no — 


fué de poca risa para el glorioso abad : los monjes, 


viendo aquella no usada descompostura en su prelado, — 


deseosos de saber la causa, se la preguntaron, y el 
santo les respondiéd cémo por ver descalabrar al demo- 
nio habia sido su risa de aquel medo. Bajé al cuerpo 
de la iglesia , reprendié 4 las buenas viejas por to mu=-— 
cho gue habian parlado, dando ocasion al enemigo del 
linaje liumano para que de todo cuanto entre las dos 
habiaa comunicado el acusador suyo lo tuviese puesto 
por memoria para el dia del juicio, adonde ni una sola 
palabra se les perdonaria. No se recibiéd mi cuento de- 
vuena gana; dntes !lamaéndome procurador de los em= 
bargos , me hicieron que lo dejase 4 mal de mi grado; 
pero lo que mds me hacia perder la paciencia era el 
ver que hubiese atrevimiento en algunas personas para 
hacer sus conciertos y tratos ilicitos en la casa y tem- 
plo de Dios. Acordabame del que edificé aquel tan rico 
como prudente y sabio rey al modelo y traza del Se= 
hor, figura y sombra del que ahora tenemos, manddn= 
dole que le labrase costosa y ricamente con un sobe- 
rano artificio, que sus paredes fuesen todas aforradas 
con planchas de lucido y finisimo oro, y que todo el te= 
Jado y chapitel suyo estuviese lleno de levantados, juntos 
y agudos asadores del mismo metal, de suerte que nin= 
guna ave se pudiese sentar en él; y si acaso descor= 
tesmente no respetase el lugar sagrado, como sin razon 
ni entendimiento, de ninguna manera aquello habia de 
ser ni permitir sino de vuelo, no deteniéndose en lu-= 
gar adonde tanta limpieza y adorno se pedia. Pues si 
aun los pensamientos inevitables que tocan 4 la ofensa 
del Senor no es justo que los tengan los hombres, y 
si acaso les vienen, sin darles posada ni asiento alguno 
los han de dar de mano, jcon cudnta mds razon 4 las 
palabras y obras ilicitas ? Quisiera yo que se usara en 
los templos lo que se acostumbra cuando rien dos 
personas : tienen palabras, hanse injuriado, hay mu- 
cha gente de por medio que no los deja llegar 4 las 
manos, estin coléricos, dan algunas voces, disimulan 
por enténces, y fian su pendencia para otra parte. Eno- 
jar 4 Dios y ofenderle de cualquiera suerte, siempre es 
malo, y como fuere la ofensa sera el pecado; pero cir- 
cunstancias hay que agravan mds la culpa y merecen 
mas pena; y razon fuera, no 4 los ojos de Dios ni en 
su casa, ya que el mal ha de ser, sino en diferentes lu- 


gares solos y apartados, tratar de semejantes concier= | 


tos, si algunos se tratan. Acuérdome del modo con 
que Ja gentilidad entraba en el templo de sus fdo- 
Jos, y aun dicen que los moros guardan hasta ahora 
inviolablemente en algunas partes aquella ceremonia, 
y es que cuando entran en sus mezquitas 6 casas de 
oracion, dejan 4 la puerta los zapatos, entrando des- 
calzos 4 pedir 4 sus dioses los favorezcan y los ampa- 
ren. Habia de legarse Moises 4 ver aquel maravilloso 
cuanto prodigioso milagro de la zarza que se ardia y 
no se quemaba, y mandanle que se descalce y vaya cen 
respeto, porque esta alli Dios ; y acd en nuestra igle- | 


| 
| 
| 


ere 


sia, que sabemos que esté allf por presencia, asisten- 
Cia y potencia, real y verdaderamente, no sé cémo va- 
mos, y ya que calzados y poco advertidos, no con el 
miramiento y respeto que se debe. Una persona cu- 
riosa y devota para cierta fiesta pinté un ingenioso y 
vistoso geroglilico sacado de lo que ensefia Plinio en 
su Natural Historia, y fué que pinté un dragon 4 una 
parte, y puesto de rodillas ante él 4 un hombre las 
manos juntas y Jos piés descalzos, los ojos en él con 
| mucha devocion. En otra parte pinté una cruz y 4 otro 
hombre bien aderezado y compuesto, su rosario en la 
_ mano, hincada en tierra una rodilla como cazador, 


vuelto el rostro como que hablaba con otro 6 que mi-. 


_ taba 4 los que venian : tenian los dos rezadores su ti- 


_tulo. El del gentil decia : Gentil ; y el del cristiano de- 
| €la : Cristiano ; y abajo estaban escritos estos versos, 
— que decian asi : 

| Quiza viendo la figura 

| Delos dos que ves rezar, 


Podriase bien dudar 
| $i fué yerro de pintura. 


Mas puse el letrero lano 
Por no responder 4 mil 
Si el cristiano era gentil, 
O el gentil era cristiano. 


__ Alqueenel palacio real inconsideradamente echa ma- 
No a la espada tiene por pena el cortarsela, por no haber 
respetado el lugar, que con tanta razonse le debe todo 

_ miramiento y respeto. Pues jqué castigo merecera el 
que donde asiste y esta verdaderamente con el mismo 
poder y majestad que en el ciclo, atrevidamente se ar- 
roja 4 lo que delante de un hombre particular no se 
atreviera , niaun lo intentara? Pena de muerte puso por 

castigo la Pragmatica real contra los agresores de la 
casa del Rey, y pena de muerte tambien puso el Ecle- 
sidstico, cap. 38, para aquellos que ofenden 4 Dios ensu 
casa, diciendo : « El que peca en la presencia de aquel 
que le hizo, cae en las manos del médico, pone lo por 
venir por presente, porque para Dios todo es de una 

_ manera, lo que es y Jo que ha de ser.» Y dice el Sabio: 
« El que no guarda respeto 4 la presencia de su Dios y 4 
su casa caerd en las manos del médico, y ya que le co- 
nozca Ja enfermedad, no le curard, porque ha de tener 
al Senor por su contrario, de adonde procede toda sa- 

Jud y remedio ; y cuando no, hard que le yerren la cu- 
ra, para que no se libre de la enfermedad que le causé 
su culpa y pecado. » Entre las atrevidas refriegas que el 
demonio, enemigo nuestro, tuvo con ej Salvador del 
mundo, Cristo nuestro bien, la segunda fué en aquel 

_ famoso templo de Salomon, pidiéndole que si era hijo 
de Dios, se arrojase de lo alto del pindculo 6 chapitel, que 

_ cierto estaba que no se haria mal ninguno : cosa mara- 
villosa que le Ilevase 4 lugar sagrado, pudiéndole llevar 
4 otra torre de las muchas que tenia la ciudad santa de 

- Jerusalen ; mas no sin causa, pues era aquel lugar de- 
dicado « Dios, y en él buscaba alguna ofensa contra su 
‘majestad. Bien consideraba esto un santo prelado de 

_ nuestros tiempos, el cual puso excomunion en que lue- 
go incurriesen los que hablasen cosas ilicitas , hiciesen 

_ sefas 6 provocasen d Jas mujeres que estaban en los lu- 
gares y templos sagrados 4 algun género de deshones- 

’ tidad y desenvoltura : asimismo quité el representar 

' comedias profanas y lascivas en las iglesias : hecho por 
cierto muy justo, y mandamiento con mucha razon or- 
denado, digno de su prudencia , cristiandad y cordura. 

_ No menor era la pena que me afligia en ver la costum- 

bre que tienen algunos gentiles hombres de ponerse 4 las 
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puertas de los templos, para ver y juzgar las damas que 
entran 6 salen, hechos aranceles 6 aduanas de la buena 6 

mala compostura , hermosura 6 fealdad de las senoras 

de la parroquia : bien diferente modo y trato del que se 
guardaba en aquella republica de los hebreos , pues en 
los actos publicos y juntas que tenian, por una parteiban 
las mujeres y porotra los hombres, y volvian ellos y ellas 

d sus casas sin verse ni hablarse ; que esta fué la ocasion 
de haberse perdido Cristo, Senor nuestro, en su sa 
grada nifez, porque la Madre, Sefiora nuestra, enten- 
dia que habia ido con su sagrado Esposo, y el santo José — 
imaginaba que 4 su sagrado nifio Jesus, como 4 criatu- 
ra, lasantisima Marfa, su esposa, le habia llevado con- 
sigo. Volvieron 4 casa los celestiales Esposos, y hall4- 
ronse sin él y sin culpa de su dolorosa falta. Los que 
han de estar 4 las puertas de las iglesias, conjusta razon 
y titulo han de ser, no los gentiles hombres y galanes, 
sino los pobres y necesitados*que piden limosna, faltos 
de salud , desamparados de todos , para que en entrando 
4 pedir mercedes al Rey del cielo, entren primero por 
la limosna y caridad; porque cuadra muy bien, y es 
maravilloso modo de obligar al Senor para alcanzar de 
su majestad lo que se Je pide , limosna y oracion. El an- 
dar los pobres y ciegos en las iglesias y dentro dellas 
pidiendo, enfadibame, y estorbaba cuanto podia aque- 
lla mala costumbre, diciéndoles que 4 la puerta del 
templo se podian salir 4 pedir, pues andar de persona 
en persona verdaderamente no sirve sino de estorbar 
a los que estan encomendandose 4 Dios; y ser justo lo 
que les amonestaba parece que lo decia aquella anti- 


gua costumbre de los romanos, los cuales 4 las puertas 


de sus iglesias y templos mandaban se pusiesen los po- 
bres, y que alli pidiesen limusna, no adentro, porque — 
no fuesen estorbo 4 los que estaban adorando sus fin- 
gidos y falsos dioses, como consta de los Actos de los 
sagrados Apéstoles ; porque como un dia entrasen en un — 
templo de la gentilidad en Roma los gloriosos santos 
san Juan evangelista y san Bernabé, al entrar por las 
puertas comenzaron los pobres enfermos 4 pedirles que 
les socorriesen, dandoles alguna limosna con quereme- 
diar su trabajo y necesidad. Los santos apéstoles, mirdn- 
doles, dijeron : Hermanos, nosotros somos tambien po- © 
bres como vosotros: oro ni plata no lo tenemos ni acos- 
tumbramos 4 traerlo, pero lo que os podemos dar, eso 
os daremos de buena gana. Levantdos y recibid la sani- 
dad que deseais en el nombre de Jesucristo , Senor nues- 
tro y verdadero Dios: milagrosa palabra y virtud divi- 
na, que asi al punto pudo hacer tanto bien 4 los que tan 
necesitados estaban de remedio , dejandolos con entera 
salud, asi del cuerpo como del alma, pues cierto ha- 
bian de reconocer la merced que se les habia hecho, y 
confesar ser falsos los dioses que adoraban, y el verda- 
dero y cierto el que predicaban los santos apéstoles: asi 
que su lugar de los pobres derechamente es el estar en 
los portales de las iglesias, que asi lo acostumbraban 
tambien en aquella repdblica hebrea , donde en los por- 
tales del templo estaban 4 recibir limosna inumerables 
necesitados enfermos ; y de razon tambien 4 las puer- 
tas habian de estar los ciegos rezadores, para que con 
sus voces no divirtiesen 4 los que van 4 encomendarse 
al Sefior. Y aun estoy lo otro sufriera de buena voluntad 
y con sobrada paciencia ; pero ba Ilegado ya la desdicha 
4 tanto , y por nuestros pecados la libertad de los hom- 
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bres estd tan en su punto, que ya enlas iglesias, ermitas . 


ytemplos no hay cosa segura, no hay céliz, candelero, 
cruz, frontal, frontalera 6 sébana, que ‘si se descuida 
el sacristan, nosehurte : pues gqué si hay alguna fiesta, 
yse aderezan las paredes y cuelgan sedas? Ahi es ello, 
ei echar sus trazas, el desear que anochezca para co- 
ger la lampara, tafetan 6 damasco 6 cuadro que se 
colgé algo bajo, 6 por lo ménos ya que no se puede des- 
colgar, sacar un giron, y aproveche lo que aprovecha- 
re, que sera para ligas. 
_ Vicario. Notable maldad y atrevimiento , hurto y sa- 
crilegio; que de cometer semejante pecado habian de 
temblar los hombres, y por mds necesidad que tuvie- 
sen, antes coser su boca con la pared, y perecer de 
hambre que intentarle, cuanto mds ponerlo por obra. 
_ Alonso. Bien echo yo de ver, padre mio, que estas 
cosas y otras semejantes no las hacen gente de bien ni 
honrada, sino desalmada, ruin, y personas que no les 
falta mas que morirse para irse sin réplica 4 los cala- 
bozos y carceles del infierno; pero la ldstima no es sino 
que sean cristianos (silo son), y que haya habido al- 
gunos tan desalmados , que llegue 4 tanto el atrevi- 
miento y desvergiienza , que 4 la misma reina de los cie- 
los y tierra, de su sacrosanta cabeza la hayan quitado la 
corona, joyas, sartas y vestidos, y que lo que noseatre- 
vieran 4 hacer los mismos demonios, haya manos sa- 
crilegas que lo intenten ; y que hayamos visto en nues- 
iros dias hurtar de la iglesia los vasos de plata donde se 
_ guarda el santo dleo y crisma, y que forzosamente se 
_. habia de echar 4 mal, con tan poca reverencia y desa- 
— cato, que si las cosas anduvieran como habian de andar, 
cada uno de los fieles habia de ser guarda del templo, 
procurando su ornato, adorno y limpieza, sin haber més 
sacristan que los dela parroquia; y el cerrarse no se ha- 
bia de hacer sino por la decencia, no por temorque en él 
se cometiesen hurtos ni sacrijegios. Todas estas cosas, 
_ padre, se las decia 4 mi amo con ansia y listima de mi 
corazon; y é] mirdbame , y muerto de risa, merespon- 
dia: Hijo Alonso, presto os Ilevarémos al hospital de po- 
dridos; por vida vuestra que mudeis hoja y no os me- 
tais en gobernar el pueblo; que no es.dado 4 vos, ni 
yo he menester criado que me ensefie, sino que haga 
Jo que yo le mandare : ya teneis cuerpo y afos para 
aprender oficio; dos meses ha que estdis en mi casa; 
veis aqui lo que os debo; idoscon Dios, que no os he me- 
nester. No poco enfadado quedé con el mal término de 
mi sacristan ; pero eché de ver que no podia hacer otra 
cosa , ni que habia de aprovechar el replicarle : le res- 
pondi que de muy buena gana dejaria su posada; yasi, 
dandome mi amo catorce reales, porque siete ganaba 
cada mes, alabando 4 Dios de verme con algun dinero 
para poder caminar, sali del pueblo un viérnes de ma- 
hana , y tomé el camino de Toledo. Pero pues ya se va 
a poner el sol, y es justo vuesa paternidad se recoja, de- 
jemoslo ahora; que ahi nos queda otro dia en que po- 
damos proseguir con nuestro discurso, pues todo este 
tiempo es el que nos da la érden para que tengamos al- 
guna recreacion. 
CAPITULO IV. 
Cuenta Alonso cémo legd 4 Toledo y entré 4 servir 4 un gentil 
hombre recien casado, y lo que le sucedié. 
Alonso. Queddmos ayer, padre vicario, en el cami- 
no de Toledo, ciudad de las mas famosas de Espaiia, 
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cabeza del reino, ilustre y rica, adonde Ilegué con los” 


trabajos y penas que no podré encarecer ni contar 4 
vuesa paternidad. Era tiempo de invierno; habiause— 


hecho 4 una las cataratas del cielo con las nubes ; ha- 
bia entrado el sol en el signo Acuario, y asi, venia agua 
4 la tierra, que era una bendicion de verla caer. La 
tierra mostraba campanillas ; 4 cada paso sacaba 4 luz 


el arco del Apéstol vestido de maravillosas colores, ver— 
dadera sefial de la tormenta que nos seguia, y 4 mI 


principalmente, porque iba 4 pié con tanto lodo y tan 


mojado, que no podia dar paso adelante. Deparéme 


Dios, para alivio de mis trabajos , un carro de mulas de 
los manchegos , que en ser grandes y bien aderezados, 
pueden Jlevar una casa. Enfadado ya de andar dos ve- 
ces el camino con cada pié, volviendo atras cuante 
echaba adelante, agua arriba y agua abajo, pues las 
nubes se me habian conjurado, y la tierra era un mar, 
segun los arroyos cruzaban de una parte 4 otra, acor~ 
daibame de aquel decir de los poetas, encareciendo el 
modo del. correr de las fuentes y arroyuelos : muchas 
veces los Ilaman sierpes de cristal; mas para mi eran 


venenosos dragones, y no fingidos, pues asi martiriza~_ 


ban mis carnes. Cansado de tantas cuitas, sin poder 
dar paso, aborreciendo el poco dinero que llevaba , me 
llegué al carretero, que sobre el yugo iba picando 4 las 
roulas, con deseo de llegar presto al parador del pueblo,” 
que ya estaba cerca; 4 quien con humildes y amorosas 
razones le dije : Suplico 4 vuesamerced , senor hidalgo, 
porque voy conpoca salud y muy cansado del trabajo de 
dos dias que ha que camino, se sirva por mi dinero de 
llevarme hasta Ocaha, pues, segun veo, vuesamerced 
cémina hacia alla; que en hacerlo recibiré merced, y no 
perderé nada en favorecerme. Oydme el manchego, ¥ 
aunque se hizo derogarun poco, con todoeso, viendo al 
ojo el interes y premio, tan poderoso para todos, me 
respondié que subiese enhorabuena en el carro; y dan- 
dome la mano, tomé la posesion que deseaba , aunque 
fué por poco tiempo, porque aquella tierra de la Man= 
cha, en lloviendo mucho parece de suerte tan pegajosa 
y blanda, que no es posible dar un paso 4 pié, y 4 
caballo aun es peor, por los atolladeros que se hacen, 
con ser, como es aquella tierra, de su naturaleza en- 
juta y seca. Bien se echaba de ver en micarro, pues el 
carril estaba tan abierto, que se cubria en él todo el 
cubo, y cada momento era menester apearme , vocear 
y animar las mulas, yo con gritos y mi compaiiero con 
votos y juramentos : renegaba de los pechos de su ma- 
dre y de la leche que habia mamado; su padre no mon- 
daba nisperos, ni aun se echaba ménos la soldadesca; 
que en buena mano estaba, aunque yo le iba bien ala 
mano, si es que se puede corregir una mala costum- 
bre. Suélese traer por dicho comun, para encarecer el 


mal término que alguno tiene en jurar, Fulano jura | 
como un carretero, y el mio no degeneraba del oficio, | 


dntes pudiera dar quince y falta al mas desalmado desue- 
llacaras. Sabe Dios con el miedo y pena que yo estaba 
considerando el castigo que Dios suele hacer en los ju- 
radores blasfemos, y que no me Ilevase 4 mi de calles 
pues en cualquier borrasca el que mejor libra tiene qué 
contar toda la vida. No le quedé vara 4 mi Bodtes ter- 
restre que no la hiciese pedazos en Jas orejas de las des- 


dichadas mulas, y compadecido yo del -mal tratamien- | 


to, le preguuté, que no debiera : Digame, seiior, 36 


* 


¢arro y las mulas son de vuesamerced? Eso pregunta? | 
_ me respondié; pese 4 mi 4nima, si mias fueran, ya las 


hubiera quemado. No son sino de un Jadron hereje de 
mi amo, que para que me vaya al infierno me tiene en 
su casa. Bien se echa de ver, le dije; en verdad que un 
ciego lo viera y un mudo lo hablara. 4 Pues qué le pa- 


rece, reniego de quien le parid, replicé el enojado car- 


retero, que por el cielo de Dios que estoy para hacer 
del carro, de las mulas y dé] un disparate , y que no ha 
de subir mas 4 él aunque reviente? Como fuere servi- 
do lo haré vuesamerced, le respondi, por verle ya tan 
borracho de célera como lo debia de estar de vino, y era 
cierto desfogar conmigo su enojo, como si yo hubiera 
llovido, hiciera los lodos y atascara las ruedas; pero 
debiase de decir porm{: Porculpa de la bestia mataron 
al obispo. A buen partido lo tuve el irme 4 pié, pues 
en subir y bajar del carro se me habia de ir la tarde, 
saliendo, como salian 4 cada paso, tantos atolladeros. 
Ahorréme de gasto, guardé mi dinero, aunque era poco 
Jo que me habia quedado, y animandome Jo mejor que 
pude, llegué 4 Toledo: no vengan trabajos por un 
hombre como se pasan. Sentencia es de las madres 
viejas que buen corazon quebranta mala ventura. En 


mi se pudo verificar, pues pareciéndome imposible po- 


der acabar mi jornada, con el cansancio y fatiga que 
llevaba, al cabo vine 4 salir con miintento y 4 verme 
libre de tanto lodazal y atolladero. ; Qué de veces que 


~ me acordé de aquellas palabras de Cristo Senor nues- 


tro, que, enojado con aquellos ingratos y desconocidos 
de su pueblo, previniéndolos de los trabajos y mise- 
rias en que se habian de ver, les dice : Rogad al Se- 
flor que vuestra huida no sea en sdbado ni en invier- 
no; y da la razon el sagrado texto, diciendo : Porque 
en invierno son muchas las aguas, y los caminos no es- 
tin acomodados para poder huir ; y en el sdbado, por 
ser dia de fiesta para los hebreos, era vedado el po- 
der caminar, sino senaladamente tanta distancia de 
pasos. Llegué 4 Toledo un lines de mafana, alegre 
de verme en aquella imperial y noble ciudad : consi- 
deré su maravilloso sitio y fuerte muralla, su admira- 
ble alcdzar, su rica iglesia mayor, maravillosa y nom—- 
prada en el mundo por tantos y tan grandiosos titulos 
como tiene. Entré en la plaza de Zocodover, teatro un 
tiempo de galanes andaluces , descendientes de Agar, 
y ya por la misericordia de Dios de fieles cristianos. 
‘Anduve de una calle en otra embelesado, mirando la 
riqueza de los mercaderes, sus grandiosas tiendas , su 
proceder y trato tan honrado y noble. Mirébanme al- 
gunos , considerando en mi la atencion con que notaba 
todas aquellas cosas; y entre los que pusieron en mi 
los ojos, fué un gentil hombre, bien aderezado al uso 
de ahora, cuello azulado y abierto, calza entera de 
obra, sombrero con plumas, espada dorada, ferre- 
ruelo aforrado en felpa, guante de ambar, y al cuello 
una vuelta de cadena de oro de moderado peso; el 
cual, llegindose 4 mi, me pregunté de qué tierra era, 
qué buscaba , pues al parecer era extranjero, Sl estaba 
acomodado 6 si queria servirle. Respondi que de bue- 
na gana estaria con un amo que me tratase bien, pues 
estaba con razonable vestido para no echarle luego en 
costa como otros criados mal aderezados. Dijele que 
era andaluz, que el deseo de ver 4 Toledo me habia 
traido desde mi tierra : encarectle e! cuidado con que 
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acudiria al servicio del dueiio que tuviese; y de suerte 
le supe obligar, que aficionado 4 mi buena traza y pli- 
tica, me respondié : Hermano, hallado habeis lo que 
buscdbades; Dios os ha venido 4 ver, y si gustais de 
iros conmigo, que yo tengo de recibir criado; y por- 
que me pareceis hombre de bien , os quiero recibir para 
que me sirvais de paje. Muy enhorabuena, le dije; y 
asi, los dos nos fuimos juntos 4 su posada, que no era — 
muy léjos de la plaza, y 4 poco espacio de tiempo me 
metié en una casa que me dijo ser la suya : subimos 
una escalera, pasimos un corredor, unacuadra y otra. 
Llegando 4 una espaciosa sala, razonablemente ade- 
rezada de guadamaciles, cuatro sillas, tres taburetes, 
un bufete, una alfombra mediada con seis almohadas 
de terciopelo carmesi, estrado de alguna moderacion 
para una sefiora ordinaria, did una voz mi amo, di- 
ciendo : Seiora, jestdis en casa? ,No hay quien me 
responda? Y de otro aposento correspondiente 4 la sa- 
la, salid una mujer, silo era, porque 4 mi mas me 
parecié monstruo 6 fantasma para asombro de los 
hombres, que persona humana. Bien echo de ver, pa- 
dre mio, que para la religion y observancia de los of- 
dos de vuesa paternidad no son estas cosas , pues las 
palabras que escuchan siempre son puras, honestas y 
recatadas; pero con todo eso, sin recelo alguno las 
puede oir, puesrepresentacion y memoria de mujer tan 
fea, ni habra disciplina ni cilicio de tanto provecho 
para refrenar los incendios y carnales apetitos. Salié 
pues mi deseo de dama vestida 4 lo grave, alta de 
cuerpo, muy derecha, sobre media vara de chapines, 
con sus varillas de plata de un gran geme ; lo que le 
faltaba de gruesa y corpulenta, sobraba de enjuta y 
reseca ; tenia el rostro como el de Maria de Penaranda 
la barbuda, y tanto, que se pudiera alzar los bigotes y « 
dormir con bigoteras; carilarga, la nariz apia, quin- 
tada y vuelta al lado derecho; los ojos, uno mayor y 
mas crecido que el otro, no iguales en el asiento, cu- 
yas nifas , aunque no menores de edad , miraban 4 dos 
parroquias; cejijunta, cabello negro, tosco y grueso, 
frente corta y estrecha; boquihundida y de oreja 4 
oreja; dientes anchos y apartados unos de otros al 
modo de almenas, verdadero retrato del que pinté un 
poeta mi conocido en estus versos : 

Nunca tal novia se vea, 
Flaca, negra, tuerta y fea; 
Y nuestro novio traidor 


La mostraba mas amor 
Que Calisto 4 Melibea. 


Mirénos con gravedad, y algo risuefia con el novio, 
4 quien le dié el bienvenido; y quitdndose los guantes, 
mostré la mano, semejante a la de un oso, negra, 
vellosa y seca. Don Fernando (que asi se Hamaba mi 
sefior) , vuelto para mi, me dijo : Veis aqui el dueno 
de mi vida : conocelda, y de hoy en adelante haced 
lo que os mandare; que ese sera mi gusto. Y dando 
cuenta 4 su esposa de quién yo era, alabando mi in- 
genio, modo de proceder y habilidad, tomandola de 
la mano, se entré con ella en una cuadra, dejandome 
4 mi en la sala solo, aguardando me diesen érden de 
lo que habia de hacer. No tuve por bueno tanto silen- 
cio ni sentir ruido de otra gente : aguardé buen rato, 
quitéme la capa y sombrero, y poniéndolo sobre una 
silla, muy despacio me puse 4 considerar las desdi- 
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chas de algunos hombres, la ceguedad y mal gusto 
de su eleccion, pues estando en su mano el casarse 
con mujer de buena suerte y traza, eligen para toda — 
su vida lo que forzosamente ha de ser. su martirio. 
Malo es dejarse Hevar un hombre de un apetito desen- 
frenado, y temerariamente arrojarse 4 lo gue no debe 
por una vana y breve hermosura , que hoy es y mafana 


continuos cuidados, los gastos y costas que con ellos 
se tiene para su educacion y crianza; antes pienso 
imaginan que todo se les debe, siendo tan al contra- 3 
rio, pues no hay pago para un padre, ni puede ha-— 
ber en la tierra mayor obligacion y deuda tan debida 
ni tan mal pagada. El mayor contento que puede tener 
un viejo padre , cansado ya de vivir, y con la prolijidad © 


Se pierde; pero si hay disculpa para un yerro, este pa- 
rece que la tiene. Pero eneste mi amo no sé qué pue- 
da decir, pues en su negra esposa estaban con justo 
titulo las cinco efes, y no tenia el nombre de Fran- 
cisca. Notaba los varios efetos de naturaleza , pues con 
ser Toledo milagrosa , criando bellisimas mu eres, Sa- 
cé aquel espanto de Ja humana belleza : hallaba ser 
-falso lo que dicen de las aguas del Tajo, atribuyendo 
4 ellas el color y tez de las toledanas, pues tambien en 
sus orillas se habia criado aquella mas que morena 6 
mulata. Veniaseme 4 la memoria la opinion de Galeno, 
que habia oido en Salamanca , que enseia por loexterior 
del cuerpo guién es cada uno, qué condicion tiene, 
qué costumbre natural y término. Quejébame de mi 
fortuna, pronosticando con justa razon el mal paradero 
de mis desdichas, pues de tal cara 4 qué podia espe- 
rar? En estas imaginaciones estaba ocupado, cuando 
miamo me salié 4 llamar, diciendo : Alonso, ven aca; 
que ya es hora de comer, Vamos 4 la plaza, compra- 
rémos algo, pues son dadas las doce; y dandome dos 
cestas, tomando mi capa y sombrero, salimos los dos 
de la posada, contdéndome en el camino cémo habia 
tres dias que se habia desposado con aquella tarasca, 
aunque contra voluntad de sus padres, y que aunque 
no le hablaban, esperaba en Dios, metiéndose gente 
principal de por medio, todo pararia en bien , puesen 
efeto él se habia casado muy 4 su gusto, y principal- 
mente con una dama de tan buenas partes como la que 
habia escogido para su regalo y descanso. Asf tengas 
el sueio, dije yo entre mi. 3 Que es posible que haya 
hombres tan barbaros como este , tan sin ojos, que no 
vean con el sol lo que es mds claro que su misma luz? 
4Y que sea tan grande la providencia del Sefor, que en 
naciendo la escoba, no falte un jumento que guste de 
comerla, y que sea tanta la fuerza del santo sacra- 
mento del matrimonio, que casdndose algunos con fu- 
rias infernales, al punto se despachen angeles que al- 
coholen los ojos de los desdichados que no vieron, para 
que miren las cosas muy al contrario de lo que verdade- 
ramente se echa de ver, juzgando lo negro por lo blan- 
co, lo verde por azul, el cautiverio por libertad, y el 
tormento y congoja por descanso , quietud y sosiego? 
Culpé enténces con justa causa 4 los mozos libres que 
sin voluntad de sus padres, sin guardarles el respeto 
que se les debe, movidos de una loca y vana afi- 
cion, atropellan con todo, errando siempre en una de 
tres cosas : 6 en la persona, 6 en la calidad, 6.en la 
hacienda; y cuando en esto no, disgustando 4 quien 
deben estar sujetos, y considerar que ellos miraran 
mucho mejor lo que les esta bien , COMO personas des- 
apasionadas, maduros en consejo y experiencia, y de- 
seosos del aumento y prosperidad de su casa. Por le- 
yes justas de muchos reinos se prohiben las herencias 
4 los hijos que escogen mujeres sin dar parte 4 sus pa- 
dres,, perdiéndoles el debido respeto y obediencia , no 
echando de ver los trabajos, las importunidades , los 


de sus aiios lleno de enfermedades y dolores , es ver 
con su gusto y voluntad puesto en estado 4 su hijo, 
entrar por su casa, visitar 4 su mujer, esperar dellos 
nueva sucesiony aumento de su linaje; y si esto todo 
se le quita, gqué podrd sentir, qué alivio tendra 6 qué 
contento, si lo que es 4 disgusto y contra voluntad, 
por bueno y rebueno que sea , causa pesadumbre y eno- 
jo? Midon Fernando por todo habia pasado, no repa- 
rando en galas ni en las que habia menester la sefiora su 
esposa. Andaba en pleito con su-viejo padre, pidien- 
do alimentos y alegando ser principal y no tener ofi- 
cio ni modo alguno de ganar de comer; aunque las ga- 
nas todos las teniamos, pues con ser cerca de las dos 


de la tarde , aun no habiamos traido la comida : plaga 


ordinaria de las casas de los sefiores, que para hacer 
diferencia de la demas gente, hacen del dia noche, y de 


la noche, que se hizo para quietud y sosiego de los 
hombres , quieren que sea perpetua vigilia, y que sus © 


criados anden hechos continuas centinelas. Compré mi 
amo un cuarto de cabrito, fruta, pan, vino y carbon; 
porque, como caballero noble, no tenia en la posada 
cosa por junto, movido por ventura por aquel antiguo 
refran, que vale mas tienda cara que casa harta. Vuel- 
tos con nuestra porcion, me dijo mi seiior : Alonse, 
por tu vida haz lumbre y pon 4 asar ese cabrito; que 
no tenemos otra persona que lo pueda hacer sino t@; 
que querra Dios que otro dia estemos con mas diners 


que ahora, y recibirémos una criada para que nos sir- 


va. Yo, que de mi condicion siempre fui amigo de dar 
gusto 4 todos, y me aplicaba 4 cualquier obra manuul 
destas, en poco tiempo puse en orden la comida, hice 
el pebre, y poniendo la mesa, lamé 4 mis amos, di- 
ciendo ser ya mas de las tres de la tarde. Tomarcn 
asientos , llegando con su comer y platicas hasta mas 
de las cuatro. Diéronme 4 mi mi racion y parte, en 
verdad no escasa, sino muy suficiente; que como no 
éramos mis de as y dos y tres, no era menester gastar 
mucho para comer bien todos , principalmente con al- 
gunas zarandajillas que acompanaban, ya de principio, 
ya de postre. Muy ufano y alegre estaba yo con los se- 
ores novios, sirviéndoies de fregata, cocinero, ma- 
yordomo y paje, y aun si pudieran hacerme duefa de 
tocas, tenian talle de que Jo fuese, hallando en mi para 
Lodo el sugeto que puede desearse; que nunca pierde 
un hombre por acomodarse 4 lo que se le ofrezca, prin- 
cipalmente en ocasion y necesidad tan urgenie como la 
que teniamos nosotros enténces. 
Vicario. Asi lo digo, hermano; 


que bien es que 
los hombres sepan de todo. 


Alonso. Muy alegre me hallaba con mis amos, y’ 


mas no teniendo vieja con quien pendenciar ni moza 
que me fuese 4 los alcances de si hacia 6 no hacia ; 
pero como el gasto fuese ordinario, yel recibir nunca, 
dimonos tan buena maiia cumo si se esperara algun 


_ juro para ayuda de nuestro sustento, que ya may 


apriesa nos iba faltando, pare cuyo remedio se aco- 


cae eae At fete os 
modaban algunas alhajuelas y joyas de mi sefiora, sor- 
tijas y cadena, dellas vendidas y dellas empefiadas con 
hario disgusto y pesadumbre de su merced. Acabdse 
el pan de la boda, andando nuestra casa como la de 
un esgrimidor 6 escudero el mds pobre, que aun pan 
no teniamos ni con qué comprarlo, y la senora mi ama 
pedia gollerias ; volviase para su marido muy colérica, 
diciéndole cudn mal la trataba , el poco regalo que la 
‘hacia, no estimando wna persona de tantas prendas 
(como las suyas; y tanto venia 4 decir contra mi buen 
Juan, que con tener una condicion noble y ser de suyo 
pacifico y quieto, enemigo de pendencias, obligado de 
fantas sinrazones como le decia, de cuando en cuando 
-alzaba la mano, emparejando entrambos carrillos. Aqui 
‘era ello, alza Dios tu ira; los gritos llegaban al cielo. 
_Juntabase el! barrio, aunque por tener yo cuidado de 
‘cerrar las puertas de la calle no podia subir persona 4 
' despartirlos y ponerlos en paz; y para sosegar los ve- 
-cinos y que no me hundiesen las puertas con las alda- 
bas, abria las ventanas , asomdbame 4 los balcones, di- 
‘ciendo ; No tengan pena; no son mas que puiiadas; 
no serd nada, que no hay sangre ni se verd espada 
fuera de su lugar; y con todo, iba creciendo mis la 
- guerra entre los dos, porque mi senora era libre, y don 
Fernando ligero de manos, y no se descuidaba 4 me- 
/nudo de dar en ella como en real de enemigos. Y yo, 
' que me los miraba y me estaba quedo, acordindoseme 
que quien desparte lleva Ja peor parte, y tambien del 
otro dicho comun : Entre dos muelas molares nunca 
‘metas tus pulgares; haciame cuenta marido y mujer 
son; si ahora rifien, 4 la noche dormiran juntos : pa- 
rar tiene la pendencia de una manera 6 de otra; ca- 
llando ella, 6 cansdndose él de pegarla. 
Vicario. Eso me parece, hermano, 4 lo que le su- 
-cedié 4 un caminante que yo conoci, por extremo fle- 
mitico, el cual como viniese 4 nuestro convento en 
tiempo trabajoso de hielos , por ser cerca de Navidad, 
viendo el camino de los Angostinos, camino muy peli- 
groso y inexcusable 4 nuestro convento , temiéndose 
no desliciase en él la bestia en que venia, y diese con 
él el monte abajo, parecidle ser mas seguro apearse y 
_ pasar lo que le quedaba de puerto 4 pié, y acerté en 
hacerlo, porque en apedndose, la cabalgadura lo hizo 
tan bien, que sin poderse detener comenz6 4 rodar de 
un pefiasco en otro por la ladera del monte, llevandose 
consigo cojin y portamanteo. Y viendo tan desgraciado 
suceso, el bueno de mi caminante, puesto en lo alto 
del camino, mirdndole decia con mucha paciencia : 
Parar tienes, que no es eterna la cuesta ; fin ha de te- 
ner tu caida; suelo llano ha de haber para ti. 
Alonso. Asi es la verdad, que no hay pendencia que 
bien 6 mal no tenga su fin. Pero, padre, confieso mi 
culpa, que me baiiaba en agua rosada cuando via que 
ta daban los mayures golpes y mojicones, que hacia 
esta cuenta conmigo: mala cara y sin dote, y gruii-~ 
dora , descomedida y mal hablada , sactdanla el polvo; 
poco es: por Dios que no os tengo de quitar. Bien du- 
‘ raba el nublado mds de una hora, dejando en rehenes 
_ mucha parte de sus cerdosos cabellos por la sala. Ibase 
mi seiior fuera, molido de andar 4 caza, y mi casada 
recogiase 4 liorar sus desdichas 4 su retrete , y yo po- 
| niame 4 consilerar el poco juicio de algunas personas 
| gue se atreven 4 tomar mujer, y 4 una obligacion tan 
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grande de mantenerla, sin tener oflcfo , renta ni modo 
de vivit. 3 Quién vid locura semejante ? No puede pasar 
un hombre solo sin obligaciones ni respetos huma- 
nos, y busca compaiiia y nuevos gastos: cuidado or- 
dinario, pesadumbre y fatiga continua, y mas si por 
dicha carga de hijos. Ta, que no puedes, Ilévame & 
cuestas,, se podra decir por esto; y revienta con Ja carga 
que tomaste como impertinente majadero. Acuérdome 
de cierta letrilla que cuando mozo of cantar 4 este 
propésito, que decia en esta forma : 


Que se case un don Guillote 
Con una dama sin dote, 
Bien puede ser; 


Mas que no dé en pocos dias - 
Por un pan sus damerias , 

No puede ser, 

Procure mudar estado el caballero mozo que tiene 
renta; busque mujer el que tiene oficio con que sus- 
tentarla , y el que no le aprendié ni tiene habilidad para 
ganar de comer estése solo; que mejor es llorar con 
un ojo que con dos, y no dar materiales para edificios 
de obras pias, hospitales y casas de huérfanos desam- 
parados ; y no es bien que responda el que en seme- 
jJante materia pecare : Esta fué mi suerte, mi fortuna lo 
quiso; que todo es mentira; que adonde esta el enten- 
dimiento y razon no hay estrellas que fuercen el libre 
albedrio, conforme 4 lo que ensefa en su Extravagante 
el pontifice Sixto V, si no es que hayamos de decir lo 
que dijo aquel enfadado estudiante. 

Vicario. Gustaré de oirlo: cuéntelo, hermano. 

Alonso. Ahorcaban en Salamanca 4 un ladroncillo, 
y para verle morir estaba llena la plaza de gente, asi 
en las ventanas como en todo el sitio del lugar donde 
se ajusticiaba. Estaba ya el reo en la escalera de la hor- 
ca haciendo gran Ilanto, llorando su poca suerte, la 
deshonra de su linaje y deudos, el poco favor de sus 
amigos y conocidos , sus malogrados afos y cortedad 
de vida. Entre los que miraban al afligido mozo estaba 
una buena vieja viuda, de reverendas tocas; y enfadada 
de verle llorar de aquel modo, con mucho enojo 4 gran- 
des voces comenz6 4 decir : Ello habia de ser, esa era 
tu suerte; paciencia, que nadie puede huir de lo que 
su estrella le tiene sefalado: repitid esto no pocas ve~ 
ces: de modo que enfadado un estudiante gorron que 
estaba 4 su lado, de oirla, alzé la mano y didla una gran 
bofetada, diciéndola : No se afliga ni llore, tenga pa- 
ciencia por su vida; que ello habia de ser, y de lo que 
esta determinado nadie se escapa. Casa de mantener, 
castillo de guerrear se suele decir, y con justo titulo, 
pues como para una guerra son necesarios tantos gas- 
tos, tantas maquinas y aparatos, asi para el gobierno 
y sustento necesario y ordinario conviene que tengan 
los casados algun género de arrimo, para sobrellevar 
las cargas de tan pesado yugo como es el del matri« 
monio. Habiendo celebrado ya sus funerales obsequias, 
y planteando sus desdichas, mi mal acondicionada 
duefia veniase para mi, como quien busca compa- 
hia con quien consolarse, ayuddndola 4 recoger las Ja- 
grimus que por aquel rostro de san Onofre caian : pe~ 
diame parecer, culpando el mal trato y término de su 
velado; mas yo, como amigo de decir verdades, y que 
la conocia muy bien quién ella era, como sila hubiera 


parido, la comencé 4 decir palabras semejantes , eX- 


hortdndola 4 que no se arrojase tanto de lengua, pues 
en mujeres de bien y principales es este un caso y Vi- 
cio muy digno de reprension. Dijela cémo despues 
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- que el glorioso apéstol y predicador de las gentes san 
Pablo dejé hecha una larga y copiosa exhortacion 4 los 
casados, amonestandoles 4 que quieran entrafiable— 
mente y estimen 4 sus mujeres , diciéndoles que se han 
de querer y amar como amé Dios 4 sulglesia; que por 
su respeto se puede dejar el padre y madre , que no se 
“aparten.de su lado, que dos cuerpos que son y dos vo- 
luntades, se haga una voluntad , un cuerpo, un si, un 
no, sin haber en ellos contrariedad ni cosa que desdiga 
de un perfecto y santo querer y aficion; y despues de 
hecho este largo preimbulo 4 los casados, acaba el 
Apéstol cerrando su discurso con solas dos palabras, di- 


_ Giendo : Las mujeres teman 4 sus maridos. Bien echo - 


de ver que fué disparate el dicho de un hablador, que 

decia haber de ser Jas mujeres como las limparas, de 

dia y de noche colgadas; y cuando las hubiesen menes- 

ter mandar alguna cosa, bajarlas, pero por tiempo limi- 
.tado: asi, seora, que mi sefior don Fernando estime 

y quiera 4 vuesamerced , que la dé gusto y la regale es 

mucha razon ; y tambien lo es que se le guarde su res- 
_peto, y que con él nadie se vaya del pié 4 la mano , pues 

es consecuencia bien clara que todo ha de Ilover sobre 
_Vuesamerced; que en efeto, por lo mds delgado ha de 

quebrar la soga. Yo conoci una mujer que los mas dias 

podia ser padre santo, por andar tan acompafada de 

cardenales rostro y brazos, ymuy consolada deciaé sus 
vecinas : El bellaco muy bien me pegé de golpes y bien 
- Sehalada me dejé, pero d fe que le dije cuanto queria, y 
que mi lenguita la dejé bien lavada en sus libertades y 
traiciones. Toledana me dicen que era una vecina de 
una casada que la mayor parte del afio habia menester 
cirujano que la curase , y compadecida de sus trabajos, 
un dia que la fué 4 ver, la pregunté qué fuese la causa 
de tanto mal y poca paz como siempre tenia. La mujer 
solté la maldita, y hecha un Lucifer, la dijo : ; Qué pue- 
de ser sino estar yo sujeta 4 un tan mal hombre ; 
amancebado, jugador, mal cristiano y de malos respe- 
tos? Pues para todo eso yo os daré un remedio eficaci- 
simo que tengo guardady con gran Secreto, la respon- 
did la amiga, y no lo digais 4 nadie por vuestra vida, 
porque importa mucho el estar callado y es negocio de 
mnucha estima, y habeis de quedar con él libre de todas 
vuestras persecuciones y desventuras. Codiciosa la ca- 
sada de semejante oferta, no la quiso dejar hasta que la 
entregé su vecina una redomilla de agua, diciéndola: 
Hermana mia, en entrando que entre vuestro marido 
rihendo 6 dando voces, como tiene de costumbre , sin 
detenerosun punto id volando y tomadun trago de esta 
agua, y por cosas que os digano la echeis dela boca, por- 
que tiene tan gran eficacia, que os defenderd dela célera 
ymalacondicion de ese mal hombre de modo, que jamas 
se atreva 4 poner manos en vos, volviéndole apacible , 
amable, y de un demonio que es ahora, un cordero, un 
angel para cuantos con él trataren. Agradecié el pre- 
sente la dama , recibié la redoma con su agua de virtu- 
des, yaguardé la hora de cenar. Despedida la vecina , 
vino el amo de casa, y dando 4 su mujer un poco de ca- 
brito, la dijo : Tome eso y aderécelo luego, porque 
quiero cenar; conténtese con la comida que hoy me 
dié, yno tengamos més en que entender. La casada, 
que vid 4 su marido algo enojado y que habia menester 
poco para echarlo todo 4 rodar, tomando su redoma, se 
Ja eché 4 pechos, guardando una gran bocanada de 
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ella, y cerrando su boca de suerte que no se la perdies 
gota de agua, as su cabrito, puso la mesa , Ilamé 45 
marido por sefias, didle de cenar sin habiarle palabra 
y acabada la cena, alzé los manteles con tanto silencio 
que el buen hombre quedé admirado de ver semejant 
milagro como el que habia experimentado con su pala 
brera mujer. Al siguiente dia sucedié lo mismo, nosa 
biendo 4 qué poderse echar el bien que tenia; y dand 
gracias 4 Dios, la dijo : Si asi fuésedes siempre, otr 
gallo os cantaria, y no tendrian qué contar los vecino 
de lo que con vos paso. Enténces la duefia, parecién: 
dole que yaera tiempo de reventar y salir de madre 
volviéndose 4 lo que de antes, le respondié : Mal hom: 
bre, bien se echa de ver la lastima que todos me tienel 
y quien vos sois, pues movida de compasion dona Juana 
me dié una redomilla con agua, que de angeles debe de 
ser sin duda, pues tal efeto y obra ha hecho con vos. 
pues con solo tenerla en Ja boca ha mudado vuestra in- 
fernal cdlera en un silencio tan grande estos dos dias, 
y de un tigre rabioso, en un hombre apacible y manso. 
Y harta desdicha mia es que me haya yo de aprovechar 
destas destilaciones, quintas esencias y mezclas de 
yerbas para poder vivir con quien mi desventura y be 
cados mios hubieron de juntarme para acabar mi vid 
miserablemente. ; Oh loca y simple mujer! la respon- 
dié el marido, gno echas de ver que esa tu amiga, co 
eso que te aconsejé, déndote esa redomilla de agua Fe 
tuvieses en la boca sin tragarla ni echarla, fué decirte 
que no fueses respondona, mal hablada, sino que cou 
un callar y santo silencio vencieses los mayores enojos 
y pesadumbres que yo trujese? 3 Es posible que no ves 
los grandes bienes que has sacado con ese poco calla 
que has tenido estos dias y los grandes dafios que te 
acarrean {us malas palabras y el pretender qee no quedé 
por ti el campo? Asi que, senora, aplicacion 41a obra; 
el ejemplo esta en Ja mano. Toda-la culpa de ia poca 
paz de casa, vuesamerced la tiene, y desta perpetua 
guerra es siempre la causa : tijeras han de ser, aunque 
se hunda el mundo. Como la otra 4 quien, no la pudien 
do sufrir su marido, la arrojé en el rio, y aunque se 
ahogaba y el raudal de la corriente la levaba, dando 
vueltas con ella, de cuando en cuando sacaba la mano 
afuera, y juntando los dos dedos y apartandolos, ya que 
no podia con la lengua , por sehas daba 4 entender tije 
retas; y dé vuesa merced gracias 4 Dios, la dije, que 10 
tiene suegra en casa; que aqui fuera ello, pues la me- 
jor, con haberla hecho de aztcar, dicen algunas nuera 
que amargaba; y una de barro, con estar en un arma= 
rio, descalabré 4 su nuera, queriéndola mudar 4 otra 
parte. Contéla un cuentecillo 4 este propdsito, que peri 
no cansar 4 vuesa paternidad le dejo. 

Vicario. Bien puede referirle , hermano; que tem: 
prano es, y la tarde tenemos por nuestra. 

Alonso. Pues gusta dello vuesa paternidad , habré 
de hacerlo, Casése un caballero andaluz con una dama 
de Castilla la Vieja, moza, noble y rica, y para efetua 
el casamiento, entre las condiciones que se pusieron 
fué una que el marido no sacase en tiempo alguno 4 su 
mujer de la ciudad, por ser voluntad suya el haber de 
vivir con sus deudos y adonde tenia la hacienda de sus 
padres. El caballero prometié de hacerlo asi, como lo 
hizo , viviendo como buenos casados en reciproco amor! 
algunos afios. La dama, que sabia ya que su marido te= 
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ventura por asegurar mas su partido, un dia que con 
su marido mas que otras veces trabé larga conversacion 
y plitica, muy encarecidamente le rogé que por darla 
gusto la trujese 4 su madre, pues era razon que, corres- 
pondiendo ella 4 las muchas obligaciones que le tenia , 
para pagarle en algo con particulares véras, sirviese 
ella y estimase 4 su sefiora, pues una viuda sola y au- 


| sente de su hijo, y de tanto tiempo, aunque muy rica, 


no era posible sino pasar muchos trabajos y pesadum- 
bres, lances forzosos de la soledad y ausencia. Agrade- 
cid el caballero las buenas razones de su bien inten- 
cionada mujer, y respondidla : De muy buena gana , 
senora, hiciera yo lo que me pedis, pero tenemos paz 


por la misericordia de Dios, y si mi madre estuviese 
“en vuestra compafia, no sé cémo os llevariades con 


ella : dos tocas 4 un fuego siempre tienen discordia, y 


“mejor os esté vivir vuestra suegra cincuenta leguas de 


yuestra casa que dentro della; no os canseis, que no 


‘ha de vivir con vos. Pues no es vuestro gusto el dar- 


inele, respondié la dama, para mi consuelo haced que 


“traigan un retrato de mi sefora , pues ya que no me~ 


rezco el verla y servirla, 4 lo ménos, considerando su 
imagen, podré hacer cuenta que la miran mis ojos. De 


muy buena gana haré lo que pedis, respondié el caba- 


llero; y poniendo la mayor diligencia que pudo , hizo 


~ que con brevedad le trujesen un retrato de su madre, 


tan bien acabado y con tanta perfeccion como si natu- 
ralmente fuera el mismo original. Recibidle con so- 
prada alegria, y para muestra del grande respeto que 
guardaba 4 su suegra yen lo que le estimaba, hizole 
hacer’ un costoso cuadro; doréle y pasole frontero de 
su estrado y en parte donde jamas le perdiese de vista. 
Mirabale siempre cuando se levantaba y sentaba 6 sa- 
lia, haciéndole una gran reverencia y cortesia, bien 
como si fuera la imdgen de algun santo. Pasaron dias 
y algunos meses, y como todo cansa, fuéla enfadando 
tanta sobra de crianza. Tan impertinente miraba ya a 
su retratada sefora, con tanto desamor y enfado, que 
ano dar qué decir la echara en el pozo : buscaba oca- 
sion para ponerla en otra parte, pero no se atrevia por 
el respeto de su marido; y como una tarde estuviese 
merendando con sus criadas en el estrado , antojdésela 
que la pintada suegra la estaba mirando, 4 quien con 
una desenfrenada célera la dijo razones semejantes : 
Cauteloso testigo, enfadoso huésped, espia ordinaria, 
amigo fingido, 4 qué me quieres? Si como, me miras ; 
si lloro, no te apartas de mi; y sin ser Dios te tengo 
presente ; pero pues la venganza estd en mi mano, yo 
la tomaré de tus agravios. Y diciendo esto, con el cu- 
chillo que en la mano tenia, la dié una gran cuchillada 
por la cara, de modo que rompié media vara de lienzo. 
A esta refriega acerté 4 entrar el discreto marido, y 
viendo semejante pleito y tan sin ocasion, riéndose de 
su loca mujer, la dijo : Bien te lo decia yo, que no era 
bien traer contigo 4 mi madre, por conocer tu condi- 
cion y término, y ser todas vosotras, poco mds 6 mé- 
nos, de un mismo natural y término : mal sufriera el 
vivo original quien no pudo sufrir el traslado ; no tie- 
nes que pedirme otra vez gue te traiga 4 tu sefora, 
pues aun pintada no la tengo de dejar en tu compania. 

Vicario. No me parece mal el cuentecillo, y el con- 


— suelo que la daba 4 su toledana. 
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nia madre, deseosa de verla y de tracrla 4 su casa, por | 


te habia de acudir, 
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Alonso. Tambien la dije : Cuando uno no quiere, dos 


~ no barajan. Ello es cierlo que si dos coléricos andan 


juntos, ha de haber poca paz en su compaiiia , princi- 
palmente si no hay en ellos prudencia y amor. Para un 
desabrido y mal acondicionado, necesario ha de ser un 
pacifico, cuerdo, sufrido y prudente que sobrelleve las 
impertinencias que se ofrecieren, no que las regule, 
ejecutandolas por mal término, adelgazando las cosas 
que han de ser de enojo y pesadumbre. Este era mi 
ordinario sermon, y ofale la seiiora mi ama como si 
le predicara alguno de los vecinos de Argel; mas poco 
hacia al caso, que al fin venfa 4 llover todo sobre su 
cabeza; y cuando andaban los dos 4 sal aca traidor, y 


via que se levantaba alguna gran borrasca y polvareda, ” 


pidiendo favor 4 los cielos, amparo 4 los santos y re- 
medio 4 la justicia y vecinos, retirandome 4 otro apo- 
sento seguro y libre, decia entre mi: Alla dards rayo 
en las costillas de mi ama, pues ella se lo busca, y bue- 
na cabeza tiene para chichones. ; Oh qué bueno que 
era para adivino, pues como quinta carta de partici- 
pantes, todas aquellas hendiciones venian 4 caer sobre’ 
la_pobre sefiora! Luego alzaba la voz pidiendo confe- 
sion y cirujano, y tan en tanto venia el barbero 4 tomar 
la sangre, aunque no llevaba mas el uno que el otro: 
buenas razones sf, y cortesias en abundancia; que di- 


nero para pan lo tomdramos de muy buena gana el se= 


for mi amo y yo, pues habia desto la necesidad que 
puedo encarecer , pues los mas dias amaneciamos sin 
blanca, y comiamos sobre tarja de fiado, hasta que el 
padre de mi seiior, movido de compasion y ruegos, 4 
por quitarse de pleitos, que tambien le pusimos de- 


manda pidiéndole alimentos , atento 4 su nobleza y no 
tener orden de ganar de comer, y el mucho gasto que 


tenia en su-casa con las obligaciones de mujer y cria- 
dos y esperanza de hijos , que aunque no los habia, hu- 
bimos de afadir una mentira diciendo que mi ama es- 
taba prefiada, que era como si hubiera de parir un ele- 
fante, pues aun hasta las peticiones tienen trazas que 
realzan mas lo que se pide para mover 4 Jéstima y com- 


pasion 4 los jueces, inclindéndolos 4 que favorezcan con 
dla parte que pone la demanda; hubo . 
de sefialar para cada afio doscientos ducados, que eran 


mayores véras 


‘como cuatro maravedis para la condicion de mi seno= 


ra, segun el dnimo que tenia de gastar y grandes con-— 


fianzas dela misericordia y providencia divina, 4 quien 
todo queria dejarlo, sin mirar 4 noche ni 4 mafiana : 
principalmente, como era tan cumplida de narices, olié 
luego el dinero que le daba el suegro, y sin reparar 
en el gasto de casa ni en las muchas deudas que se de- 
pian , fuélo aplicando para un faldellin de damasco con 
unos franjones de oro. Aqui perdi yo, padre, la pa~ 
ciencia, y como si lo hubiera de pagar, tomé la de- 
manda por mi sefor. 
palabras retéricas su poco miramiento, afeé su mal pro- 
ceder, pues viéndonos morir de hambre, lo que habia 
de ser nuestro remedio y sustento de todo un ano, 16 
queria hundir en una gala y traje de tan poca impor- 
tancia, gastando mas en hechuras que su merced trujo 
de dote. Enténces, padre mio , eché de ver el trabajo 
y miseria 4 que se obliga el hombre casado con una 
mujer impertinente , que solo por su gusto atropella 
con tantas obligaciones forzosas 4 quien necesarlamen= 
dando de mano 4 cosas gue ni van 


Di muchas voces, reprendi con. 


ae 


er. . 
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ni vienen. Y para alivio de mi demasiada célera res- 
pendiame mi ama : {No veis, Alonso, que las senhoras 
como yo han de andar al uso, y el ser quien soy me 
obliga 4 quitarmelo de la boca por elequé diran? De- 
cidme por yuestra vida, jy hemos de ser todosiguales ? 
éNo ha de haber diferencia del vestido de la mujer or- 
_dinaria al de Ja que es noble y principal? Bueno fuera, 
por cierto , que una persona como yo, de tan buenas 
partes y prendas hubiese de andar como una pobreto- 
na mal naciday de humildes padres. Yo enténces, aun- 
que enfadado de su mucha simpleza y boberia, no de- 
jaba de darla bastantes salisfaciones, diciéndola : Las 
que no son nobles y tienen qué gastar en galas, triun- 
fen y adornen su persona y casa , pues fué Dios servido 
‘de darles renta para ello; mas las que tienen necesidad 
y pobreza , acomédense con los tiempos, que no siem- 
pre son unos, y hayle para correccion de gastos y para 
alargarse con prudencia en ellos. No todos los nobles 
30n ricos, ni con la buena sangre vinieron los. tesoros 
del mundo, porque el tener 6 no tener gracia es de 
por si y dén que le da Dios’al que es su Majestad ser- 
vido ; y aunque es verdad que las riquezas y bienes tem- 
porales son guarda y adorno de la nobleza y buen na= 
cimiento , yconellos se aumenta y conserva mejor , son 
3in numero los que tienen necesidad , y seria mala con- 
secuencia , soy noble, luego rico; y el que Jo fuere tra- 
tese como tal; que justo es que use de los bienes que 
le ha dado el Seiior; pero el que no, aunque su de- 
cendencia sea de los godos, razon ser no se alargue a 
mas de lo que puede, ni el qué dirdn le obligue 4 sa- 


lir de compas y término : hable el gue hablare y diga: 


el que dijere; que por una mala lengua y mal decir no 
ha de hacer uno mas de lo que sus fuer zas alcauzan. 
Y para confirmacion de lo que la decia, conté 4 mi 
ama él presente cuento, que hace 4 propésito, padre 
vicario, para lo que cada uno quiere decir, como no 
se debe andar con tantos gustos Yy pareceres como de 
ordinario hay en los hombres, 

Vicario. Holgaré de oirle. 

Alonso, Fué en esta manera : Caminaban un dia de 
verano un pobre hombre ya de buena edad, y una mujer 
con un muchacho de pocos afos. Llevaban delante con- 
sigo un jumentillo, que servia de llevarles un poco de 
ropa que tenian : carga tan moderada y poca, que podia 

irbien4la ligera. Acerté 4 pasar cerca dellos un cami- 
nante , y mirando 4 los tres que iban por el camino, y 
el jumento desembarazado, algo-enojado les dijo : 4 Hay 
tan poco saber de personas, que Ileven alii una bestia 
holgando y sin carga, y que una mujer, de su natural 
para poco, delicada y flaca, vaya 4 pié? Tened juicio, 
buen viejo, que yo os ayudaré; y suba en ese jumento 
esa buena mujer; que mejor ird en él que no .reven— 
tando por las asperezas deste monte. Parecidle bien al 
casado lo que el pasujero le habia dicho »Y llegdndose 
4 una petia, hizo que su mujer fuese caballera, y los 
dos siguiéndola iban 4 pié. Poco anduvieron, cuando 
otro que venfa por el mismo camino les salid al en- 
cuentro, y sa-adandoles , les dijo : Harto mejor fuera, 
padre honrady, que tn hombre como vos , de tantos 
dias, que es ti.cagro poderos tener en pié, fuera caba- 
llero y ocupara aque! animal » Y no la mujer que lle- 
vais en él, pues tas da su género de suyo son inclina- 
das & pasearse, esta era ocasion en que pudiera sacar 


jer y al hijuelo, los dijo : No hay que reparar en lo que 
pueden decir de nosotros; que el qué dirdn de las gen- 
tes es boberia, si no es locura. Cada uno se acomode 
como pudiere, y alargue el pié conforme 4 la sabana; 
que si 4 mi me falta, el que dice 6 murmura ni lo da 
ni lo presta; y él se queda con su dicho, y yo con lo 
que tengo enténces 6 me falta. Vase él 4 su casa, de= 
jandome 4 mi en la mia : yamonos como pudiéremos 
con nuestro jumento, y diga lo que le agradare cada 
uno. { Qué le parece 4 vuesamerced del cuento? iCua- 
drala por ventura, 6 enfddola con lo que la he dicho? 
pregunté 4 mi senora; y respondiéme : Bien esta; pero. 
veamos lo que se ha de hacer; que lo que se usa dicen 
que no se excusa. g Qué remedio pondré yoen los ves— 
tidos hechos en tiempo de dona Jimena? Cada dia hay 
nuevos trajes; la guarnicion que ayer se echaba, hoy no 
se echa; y es fuerza haberme de acomodar al estilo y 
traza de tantos gustos, y vestirme del modo que las de~ 
mas sehoras de Toledo. Razon y Justicia fuera , la dije, 
si vuesamerced tuviera con qué; pero es ldstima no 
tener un real en casa; y cuando le hubiera, valiera 
mds para comer que para bien parecer; que donde 


ned que es uso, 6 por mejor decir, abuso, qué principio 
uvo, quién son sus valedores y quién le sustenta? 
Pues yo se lo quiero decir, pues veo que esta algo 
dudosa. Llega un galan 6 dama 4 una iglesia, 6 en- 
fra ep una conversacion donde hay algunas amigas, 
j que no lo sean, pues no nos hace al caso ; imagind 
la noche Antes el vestirse una ropa 6 saya, 6 si es 
Mhombre ponerse un cuello, ferreruelo 6 sombrero con 
a traza y hechura que le dié la veleta; miranla las otras 
j6 los olros, alaban su traje, suben d las nubes su buen 
gusto, proponen de imitarle, cortan por aquel mo- 
delo otro diade vestir , y veis aqui metido en casa el uso 
nuevo. Asi que, sefiora, dé vuesamerced en no usar lo 
que las otras , y quiebre una vez el ojo al diablo, y vera 
‘emo no falta quien siga sus pisadas y alabe su buena 
‘determinacion y propdsito. No decis bien , Alonso, re~ 
plicéd mi ama al cabo de haberme yo quebrado la ca- 
beza con mi larga arenga : todas traen lo que pido 4 
don Fernando; ello ha de ser, falte donde faltare. Ter- 
rible caso é insufrible resolucion es , padre vicario, la 
de una mujer impertinente : nones dijo, y nones fué- 
ron; aunque se hundiera el mundo habia de ser lo que 
-pedia, no bastando para apartarla de su parecer é in- 
justa demanda razones eficaces ni el vernos que habia- 
mos de morir de hambre todo un ano, ni la poca espe- 
_ranza de nuevos alimentos. En efeto, se hubo de ha- 
cer el negro faldellin 6 manteo azul, guarnecido 4 las 
‘mil maravillas de oro de Milan 4 costa de nuestro ve- 
nidero y perpetuo ayuno. Pisosele un dia de Pascua, 
que fué lo mismo que si se le pusieran 4 un dromedario 
6 camello; y lo peor es que imaginaba la pobre duena 
que salia muy vistosa; y fuéralo sin duda 4 salir puesta 
con una caratula, y no con su cara. Todas estas cosas 
llevdbalas mi sefior don Fernando con una paciencia 
para alabar 4 Dios, que le crié; porque verdaderamente 
algunos dias podian hacer dél cuanto quisieran, y el 


{ 


salir de sus casillas jugando de puiio, era 4 mds no po- 


der, forzado ya de Jas malas palabras de la que escogid 
por su esposa y compaiiera; y echdbalo yo de ver ma- 
nifiestamente , pues no habiendo comido en todo aquel 
dia sino un poco de pan y unas amacenas, y con ser 
dia de Pascua no tener en casa bocado de carne ni con 
qué comprarle, muy alegre se bajaba 4 un escritorio que 
tenia, adonde muy despacio se ponia 4 escribir algu- 
nos sonetos , romances y redondillas ; que esta merca- 
deria tenia granjeada en el tiempo de sus locos desve-~ 
Jos. ; Oh qué de veces, perdido el juicio, escribié mas 


-mentiras y desatinos que en sus Transformaciones el 


' 


} 
y 
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ingenioso Ovidio! No habia estrellas para los ojos de su 


dama , plata para la frente, carmin para mejillas, ni oro” 


para cabellos. Los dientes podian comprar los botica- 
rios para hacer tabletas, pues eran orientales perlas, 
-ylos de Africa y Persia venir por arcos para sus saetas. 
Pues gqué si sacaba al moro Gazul 4 jugar canas? Po- 
niale tan Heno de plumas como si fuera pavo real, con 
mas gallardetes y banderillas que navio de alto borde, 
‘con mas divisas que dechado de nina que se muestra 
4 labrar, y con mas motes y rétulos que cajas de confi-~ 


-teros. Hizonos Dios merced de que en este tiempo sa- 


liese la cédula real del cat6lico rey don Felipe III, nues- 


tro senor, en que mandaba desterrar los moriscos de 


Espafia, arrancando de nuestra tierra tan perniciosa 


ee OF 
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alegria y contento con su canto; debiéndose decir por 
los tales : ; Quién no os viese y os oyese! Y ya que mas 
de una hora habia estado oyendo sus locuras y amoro- 
sas quejas, preguntdbame : 4 Qué te parece, Alonso; 
pudiera decir mas 
igualan en su agudeza y 
ces destos pensamientos? 
le diga, le respondi, sino que 
comer? Estas cosas, sefor, eran buenas para sobre- 
cena, satisfecho el estémago y 4 la lumbre ; que con 
tanto desmayo y sin esperanza de tener qué llegar 4 la 
boca, ni hace provecho ni entra en gusto. Paréceme, 
le dije , que vuesamerced hace conmigo lo que un mon- 
taies hidalgo con sus hijos. Llegdbase la hora de co- 
mer 0 cenar, y no habia pan en casa, y para acallarlos 
abria una arca y sacaba della un gran libro, donde te— 
nia escrita toda su descendencia, desde sus tatarabue- 
los, asi por linea recta como transversal, refiriendo 
mis parentela que tuvo nuestro primer padre. Y ha- 
biéndoles quebrado la cabeza con su genealogia, de- 


modo de decir? Qué me di- 
{Qué quiere vuesamerced que 


ciales : Gracias 4 Dios, hijos mios, que teneis buen 
padre y que sois hidalges : ninguno os podra decir que 
es mejor que vosotros. Y oyéndole uno de los mucha- 
chos, le respondié : Mas quisiera ser villano y tener qué 
comer muy bien. No es la miel para la boca del jumen= 
to, ni las perlas y piedras preciosas se han de dar 4 los 
animales cerdosos, me respondié el senor don Fernan- 
do; con cuya respuesta algo enfadado, por estarlo ya 
y muy mucho de sus cosas y de ver el poco sentimiento 
que tenia de nuestros trabajos , procuré de alli adelante 
dar de mano 4 sus pesadumbres , 6 por mejor decir, 4 
las mias propias, y dejarle cuando mas descuidado es- 
tuviese; y asi, un dia de fiesta, sin hablar palabra nl 
dejar dicho adonde me iba , sali de Toledo para Madrid 


propios para espantaniiios 6 matachines, que para dar 


09. 


Lope de Vega 6 alguno de los que le - 


quisiera mds tener qué — 
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con harto poco dinero y 4 pié; que siempre en esto fui 
gran discipulo del serdfico padre san Francisco, aun- 
que contra mi voluntad. Y porque me parece que ya 
vuesa paternidad querré que nos vayamos al convento, 
pues el sol se quiere poner, quédese aqui nuestro dis- 
curso; que otro dia daré razon de lo que me sucedié 
en la corte. ; 

Vicario. Prométole, hermano, que gusto tanto de 
oirle , que gustara que nos quedaran otras cuatro- ho- 


ras de la tarde; mas el tiempo corre, y la obligacion , 


nos fuerza 4 dejarlo todo por la obediencia : para ma- 
hana se quede; que buen dia me aguarda de entrete- 
nimiento y gusto con su jornada. 


CAPITULO VY. 


Prosigue Alonso contando lo que le sucedié en Madrid, y cé6mo 
entré en servicio de un letrado que iba por alcalde mayor de 
- €drdoba. 

Alonso. Queddémos en el camino de Madrid, doce 
Jeguas de Toledo, y no muy cortas para quien las ha- 
bia de andar 4 pié como yo, con el continuo trabajo 
que solia andar mis jornadas, no falténdome en todo 
_ Mi viaje conjuracion de nubes, torbellinos de agua y 
piedra, y tantos lodos, que para andar una legua era 
necesario un dia entero. Llegué con no pequeiia pesa- 
dumbre 4 Illescas, y sin irme 4 meson, de puro de- 
voto me fui derecho 4 visitar el sagrado santuario de 
tanta estima, y con mucha razon tan famoso en toda 
Castilla, de la sagrada imd4gen de la Madre de Dios, 
Senora nuestra. Adoré en aquel suntuoso templo de 
la caridad 4 la Emperatriz de los cielos », consideré sus 
riquezas , visité su grandioso hospital , remedio de tan- 
tos pobres necesitados del favor humano > y habiendo- 
me encomendado al Seiior y 4 su divina providen- 
cia, sali 4 buscar un pedazo de pan ; porque de Toledo 
no saqué sino algunos cuartos , y tan pocos, que no 
eran suficientes para poder llegar con ellos 4 la villa 
de Madrid, adonde caminaba. Preciéme siempre de 
ser fiel, y con haber servido 4 don Fernando algunos 
meses, y de todo cuanto estuve en su casa no haber 
recibido sino unos zapatos, con todo eso no le fui en 
cargo valoria de seis reales; porque en efeto, padre, 
esto de tener que restituir es negocio grave, y es mu- 
cho mejor que le deban 4 un hombre, que no tener 
que volver, y la restitucion ha de ser como la excomu- 
nion, que justa 6 injusta se ha de temer, Y¥ aquel prin- 
cipe de los publicanos, tan generoso de dnimo como 
pequeno de cuerpo, el Zaqueo, dando cuenta de su 
vida 4 Cristo Setior nuestro, le dijo: Si tengo para mi 
6 sospecho que por mi mal trato engané 4 alguno, y 
lo llevé mas de lo que era razon, en pago de mi delito 
le vuelvo cuatro veces mas de lo que le habia Ilevado, 
Bien quisiera quedarme por algunos dias en el hospi- 
tal de la villa, fingiéndome enfermo, y descansar del 
gran trabajo que habia pasado, pues verdaderamente 
yo era propio para imdgen de agua, pues en saliendo 4 
Campo raso, se oscurecia el cielo, condensiibanse las 
nubes, alborotdbase el aire » Y Conjurados contra mi 
todos cuatro elementos, habia de llover sin réplica, 
aunque fuese contra mi voluntad. Pero temime, pa- 
dre , no me sucediese lo que 4 un pobre con el gran 


obispo de Turon, el cual deseando sacarle algun dinero - 


(que aun hasta los pobres tienen sus estratagemas), co~ 


r% 
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mo supiese que el glorioso sah Martin era 1 an 
tivo y limosnero, llamando 4 otro compaiiero suyo t 
como él, le dijo : Tendéos en ese suelo, y yo os cu: 
briré con esta capa, y cuando pase el obispo diré que 
os habeis caido muerto, y pedirle he que me socorra 
para ayuda 4 vuestro entierro, y él, como persona que 
sabe bien hacerlo, con generosa y liberal mano nos 
darg una gran limosna. Como-lo dijo lo hicieron; mas 
pensando burlar al santo, el fingido muerto se murié 
de véras; que no quiere Dios que se burlen con sus 
siervos y amigos, y burlas semejantes jamas fuéron bue- 
nas; antes aborreci juegos y entretenimientos en que 
se lastiman y dan golpes unos 4 otros, quedando con 
aquellos barbaros pasatiempos , ya sin ojos, piés, bra- 
Z0S, 6 por lo ménos lastimados, los que asi juegan. En 
efeto temi, imaginando, si por ventura yo me finjo 
enfermo, podria ser que me quedase por tal, y para 
mi condicion era prebenda demasiado costosa y ne 
poco aborrecida. El ser pedigiiefio, y aunque pobre, 
no del modo de un ciego de Andalucia, el cual coma 
fuese algo corto de vista, y no totalmente sin ella, de 


modo que no pudiera trabajar y ganar de comer de. 


otra suerte, tentdle la codicia, y procuré pasar la plaza 
de ciego, y para esto buscé un muchaehe, tomé un pale 
en que arrimarse, y 4 grandes voces comenz6& pedir 


limosna, obligdndose él 4 que rezaria Ja oracion de Sar 


Gregorio, la del justo Juez, el apartamiento del cuerpo 
y el alma, y la de las once mil virgenes , con su glo- 
riosa reina santa Ursula. Los demas ciegos de su lugar 


tuvieron notable envidia, y querellaron del nuevo opo- 


sitor, por quitarles su ordinario sustento, teniendo, 
como tenia, bastante vista para cualquier oficio y ga- 
nar con él su comida. Oyé las partes el juez, y arriman- 
dose 4 la voluntad de los contrarios , desterr6 del pue- 
blo al fingido Longinos, el cual saliendo 4 cumplir fa 
sentencia, Ilamando 4 su Lazarillo, y consolindose 
con él, le dijo: Anda acd, nifio, nose te dé un cuarto; 
que yo espero en Dios que antes de un afo tengo de 
estar muy Ciego, para vengarme de mis enemigos. Asi 
yo dilaté y desisti de aquella cétedra para olra ocasion 
de mayor necesidad, pues es posada de las tres que no 
pueden faltar 4 los pobres, carcel, iglesia G hospital. 
Bien echaba de ver el gusto que habia de tener por al- 
gunos dias, sabiendo nuevas de Italia, de Constantino- 
pla, de las Indias, el modo que se lia de tener en el 
real palacio para buen gobierno de todo el reino 3; pues 
todas estas cosas los pobres las tratan y comunican 


cada dia en los hospitales y tabernas como cuentos 


de horno. Pero al fin, animdéndome con la considera- 
cion del breve camino que me quedaba de solas seis 
leguas, salf A pedir entre gente caritativa algun dine- 
rillo; que siempre el Seiior socorre & los necesitados 
en tales ocasiones con gente buena, y contento con 


la moderada limosna que allegué, segui mi jornada 4_ 


Madrid , aunque siempre el cielo me nego su cara, y en 
lugar desu luciente luminaria, tenia cuidado de cuando 
en cuando quitarme el polvo de los zapatos , regando 
la tierra con sobrada abundancia (propio tiempo para 
que no se perdiese don Beltran con la mucha polvare- 
da), y asi prosegui hasta entrar en la grandiosa villa 


de Madrid , que con el adorno de tan maravillosas fuen- 


tes como tiene, no fuéron necesarias las que tan aco- 
sado y afligido me traian. Entré en la corte, adonde 


v 


mer 


B .. i . 
mer falta de cuanto se pueda pedir y desear, asi de 
regalos de la mar como de la tierra. Fuime derecho 


tos senores como andaban por aquellos patios de una 
parte 4 otra, la muchedumbre de los pretendientes, 
cada hora esperando lo que por tantos meses y afos no 
acaba de llegar, acabindose antes muchas veces la vi- 
da, cansada ya, y con justa razon, de tan prolijas espe- 
ranzas. Consideré, entre los muchos letrados que alli 
andaban, 4 uno de buen talle, no poco alegre y con- 
tento, 4 quien otros muchos daban mil parabienes, y 
él, en correspondencia de las muchas ofertas que le ha- 
cian, agradecida, les volvia amigables respuestas. Por 
saber qué fuese me flegué 4 an mozuelo que cerca del 
-corro estaba; 4 quien le pregunté, diciendo : Por vida 
de vuesamerced, sefior hidalgo, que me diga por qué le 
dan tantos parabienes estos sefiores 4 este letrado que 
tan alegre estd en medio dellos? ; Por ventura hase ca- 
‘sado? 3 Tréele algo Ja flota que ha venido de Indias? 
40 ha heredado algun mayorazgo? Cuerpo de tal con 
él, me respondié el mancebo, gy no los ha de recibir 
de muy buena gana los parabieues que Ie dieron, pues 
su majestad le ha hecho merced de la vara de Cérdo- 
ba, que Ja tomaran mis de diez y ocho de los que es- 
 tdn 4 su lado, aunque les costara mil ducados, siendo, 
como es, el oficio que lleva de teniente mayor; de mu- 
cha ganancia y de mayor honra? Y més de cuatro esta- 
ran envidiosos de su buena fortuna. Dios nos la dé a 
todos, le dije, que bien la habemos menester ; y des- 
pidiéndome del mancebo, estuve imaginando cudn bien 
me estaria entrar 4 servir 4 aquel teniente, pues era 
forzoso haber de recibir criados para entrar en Cér- 
doba con alguna autoridad, conforme el cargo y dig- 
nidad que llevaba, y por no perder la ocasion que se 
me habia ofrecido, dettiveme un poco, hasta ver 4 solas 
4 mi letrado, queriendo ya irse 4 su posada; y llegan- 
dome 4 él con mucha cortesia, le dije : Esta maiana 
~ entré en esta corte 4 procurar acomodarme con algun 
cabullero para servirle: he.sabido que vuesamerced ha 
de ir 4 Cordoba por juez, y siacaso ha de recibir algun 
criado, y mi persona fuere necesaria para el servicio de 
yuesamerced, iré de buena voluntad en su compania; 
-— que en lo que toca 4 saber agradar y dar gusto en 
-- cuanto se me mandare, ninguno podrdé hacerme ven- 
taja : sé leer, escribir y contar, y algun poco de latin, 
para cuando se ofreciere algun texto, mirarle 6 inter- 
pretarle. Parecidle bien 4 mi letrado, y contentéle mi 
plaitica, y no era mucho, porque venia yo razonable- 
mente vestido, que no era poco alivio para mi amo no 
tener que gastar en componerme , y mds para salir de 
Madrid (dragon que consume tantas haciendas de pre- 
tendientes y negociantes); y asi, me respondié : Yo 
tengo de recibir dos criados , y por parecerme vos 
hombre de bien, seréis el uno si me dais quien os co- 
nozca y fie. Eso, sefior, serd imposible, le dije: soy fo- 
rastero ; estoy de mi tierra muy Iéjos, y aunque la corte 
es madre de tantos advenedizos, no sé quién haya en 
ella de mi patria, cuanto mds que ni tengo necesidad de 
que vuesamerced gaste ninguna cosa en vestirme por el 


| 
| 


alreal palacio, alli consideré su grandeza, notando tan- | 


a, Se ha » Si A ey. Oe revels 
oes TRAY 4m ; : * . B41 e 


presence, nime ha de dar tanta cantidad de dinero, que 


qué se tiene esto de ir 4 gobernar y estar puestos los 


mao ay 


2 


hombres en alguna dignidad y grandeza, que luego 


hallan quien los preste , quien los sirva y regile 5 y com 
ser mi amo un pobre letrado, sin mil ducados de ren- 
ta, ni aun ciento de principal, luego en viéndole con 
vara, salieron mercaderes 4 fiarle y amigos 4 prestar- 
le, y lo queno pudiera hallar veinte dias antes, entén- 
ces lo traian 4 su casa 4 pedir de boca y medida de su 
deseo. En cinco dias llegimos 4 Cérdoba, donde los se- 
jiores regidores dieron la posesion 4 mi amo, y empez6 
4 gobernar muy 4 gusto de aquellos por cuyo arancel 
y determinacion se gobernaba la reptblica; porque co-- 
mo poderosos, asi en calidad como en cantidad, ha= 
cian lo que querian, y salianse con ello; y con los tales, 
por dnimo que tenga un juez, y riguroso que se quiera 


mostrar, anda falto en irles 4 la mano ya los delitos a 


que cometen : y si lo sabe y entiende, disimula y ca~ 
lla, como sino lo supiese y oyese. - 


Vicario. Antes que pase adelante deseo saber por s 


qué se dijo el potro de Cordoba; que, aunque toda mi — 
vida lo he oido decir, no sé Ja causa. ; 
Alonso. Tiene la ciudad de Cérdoba, entre otras — 
muchas cosas grandes que tiene , una anchurosa y bien 
dispuesta plaza, y en medio della una admirable fuen- 
te, de donde sale un levantado pilar, y en su remate 
con un pedestral maravilloso de jaspe un bien labrado 
potro del grandor de un becerro hasta de seis meses , 
y como otras ciudades tienen insignes obras, maravillo-_ 
30s edificios, como Segovia su puente , Roma sus agu- f 
jas, Egipto sus pirdmides y Rédas en un tiempo su co- 
loso, asi, por estar hecho con tanto primor aquel potro, 
tiene fama por todo el mundo, dejado aparte que por ser 
tierra tan fértil y adonde se le crian 4 su majestad los 
mejores caballos que se traen para su servicio, para 
decir bien de un potro, decimos el de Cérdoba; como 
para engrandecer un buen pafo, decimos el de Lén- 
dres, y el buen refino y negro de Segovia, por labrarse 
en ella los mejores panos que se fabrican en toda Es- 
pafta. De aqui se tomé denominacion de un equivoco 
maravilloso para la una y otra ciudad, pues cuando 
sale un mozuelo travieso , mal inclinado y de deprava- 
das costumbres, suele llamarse por epiteto : Vos , her- 
mano, potrico sois de Cérdoba ; relino podeis sqr de 
Segovia. Y aun aquel divino y admirable ingemo na~ 
tural de Cérdoba guardé este modo de decir en unos 
versos que hizo, adonde, dando 4 entender que pecaba 
mas de malicia que de ignorancia , dijo en una satura: 
Busquen otro; que yo he nacido en el potro; y es por- 
que en aquel barrio y plazuela , como en el azogue]o de 
Segovia, se crian mozuelos que pueden dar quince ¥ 
falta dlos que nds se precian y presumen de saber, en- 


af 


s 


he 
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tender y penetrar las cosas mds 4rduas y dificultosas, 
asi para bien como para todo género de vicio; y dejado 
todo esto aparte , es listima grande que la peua y ri- 
gor, el castigo y condenacion padezcan los. pobres y 
que poco pueden, y !os poderosos y ricos, sin ningun 
temor, 4 rienda suelta anden de noche y de dia, como 
si no hubiese justicia para ellos. Yo pues, como pro- 
curador de embargos, en todo me metia, todo lo mur- 
muraba, y 4 lo ménos por decirlo no habia de que- 
dar: de modo que tenian que hacer més conmigo los 
Je la audiencia para que callase, que con el teniente 
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mi senor para que disimulase sus faltas. Estdabamos un 
dia de buena conformidad, asi algunos escribanos co- 
mo regidores de Cordoba, y mirandome 4 mi uno dellos, 
con mucha risa dijo 4 mi amo: Ahi esta Alonso, que 
yo apostaré que en pocos meses ha de perder la vista, 
como la judia de Zaragoza , llorando duelos ajenos: es 


persona de gran caridad , mucho gobierno ; es procu- 


- fender su ganado, eché 


mal, Hevado por la inclinacion de mi naturaleza y cruel- 


rador de enfadados, 6 61 lo esta de todos; da consejos 4 
quien no se los pide ni agradece. Ya yo lo veo, res- 


_ pondi enténces, que sin remedio ha de ser todo cuanto 


he dicho y pudiere decir de aqui adelante , pues mu- 
dar las cosas por diferente érden y estilo que siempre 
han tenido, serfa detener al sol en su curso, quitar al 
fuego que no queme, y 4 la piedra que no baje 4 su cen- 
tro. Ya veo cumplida aquella fibula, que verdadera- 
mente parece que habla con nuestra republica, como 
si en realidad de verdad hubiera visto lo que en ella pasa 
y se consiente tan de ordinario. ; Fabulita tenemos? 
Bueno, dijo el teniente, por vida de Alonso, que por 
dar gusto 4 estos caballeros la cuente en pago de} 
atrevimiento que tienes en hablar tan libre en presen- 
cia de sus mercedes. Pues vuesamerced lo manda, va de 
cuento, le respondi; y es en esta forma: Llegése el tiem- 


po enque los animales querian hacer bastante satisfacion 


de los delitos y culpas en que habian caido, confesan- 
do sus yerros con persona tan habil y suficiente como 
era necesario para este ministerio; y asi por ser en 
todas sus cosas tan astuta, como por tener noticia de 
todos los culpados, fué elegida para juez la raposa; y 
Hegando ante ella, como cabeza de todos los anima- 
les, elleon, y habiendo hecho largo preémbulo de quien 
era, desu fortaleza, majestad y dominio que tenia so- 
bre todas las bestias, propuso sus culpas , diciendo : Un 
cierto dia me hallé con un cierto género de hambre, 
aunque no con sobrada necesidad que me forzase 4 ha- 
cer lo que hice, y fué que, habiendo cerca de mf un 
rebaiio de carneros que descuidadamente pacian cerca 
de mi cueva, sali para hacer alguna presa en ellos, Sin- 
tidme el pastor que venia ensu guarda, y temeroso de 
mi vista, no quiso aguardarme » Antes en lugar de de- 
a correr ; yo entdnces mas 4 mi 
Salvo, sin tener estorbo que me fuese 4 la mano, asf 
de un carnero y comile: luego di tras otros tres, y 
aunque ya harto y demasiadamente satisfecho mi es- 
tomago, despedacé otres seis 6 siete, solo por hacer 


dad; y aun estoy por decir que 4 no haberse ido la 
mala guarda que medroso se Puso en cobro, no saliera 
bien de mis dientes y uiias. Esto es Jo que me sucedié 
de pocos dias 4 esta parte; de que puedo hacer me- 
moria y acusarme. Decidme , pues, lo que os parece, 
Poco hay que decir en eso, respondié la raposa, ni ha- 


bré nadie que pueda culpar caso semejante, siendo, co- 


-mo es, el leon cabeza y duefio de todos los animales, su 


rey y sefior absoluto , asi por ser el més fuerte , como 
por tener ya el sefiorio de todos ellos; y 4 un pode= 


roso todo le es licito : que sean diez los comidos 6 


veinte los hurtados no hay en qué reparar; guardense 
ellos , yno se pusieran donde les quitaran la vida , dan- 
do ocasion y como conviddndose 4 que Jes comiesen, 
pues el leon comer tiene Jo que hallare 4 mal recado. 
Llegé luego el oso, y dijo: Hermana., hartas cosas 
tengo que decirte y de que acusarme, y entre las que 
mds agravan mi conciencia , es una travesura que hice 
una noche destas, y fué que entré por las bardas de una 
cerca, y hallé arrimadas 4 una pared cuatro colmenas 
de una pobre labradora, tan Jlenas de miel como las ha= 
bia menester mi apetito desenfrenado que llevaba con- 
migo: asi de las dos debajo de mis brazos y caminé 
4 mi cueva con ellas, y habiéndolas dejado en puerto 
seguro , volvi por las que estaban en depédsito, haciendo 
dellas lo que de las otras pasadas. Arrepentido vengo ; 
quisiera volverlas, aunque ser quitarme e] comer por 
algunos dias. ¢ Qué os parece por vuestra vida ? Lo que 
os puedo responder, dijo el juez, ser lo que comun- 


mente se dice, de una colmena ciento, y de cien col- 
menas ninguna. No hay granjerfa en el mundo con mé-=. 


nos carga ni escrapulo: son bienes los de las abejas 
que Dios los da y Dios los quita ; haga cuenta el duefo 
que se murieron de una helada, acabando con ellas el 
rigor del invierno , pues perdellas por aqui 6 por otra 


via, todo se sale alld y todo es perder ; cuanto mds 


que vuesamerced comer tiene y no ha de morir de ham- 
bre; que pues el Seiior Je crid, sustento ha de tener de 
cualquier suerte que lo hallare : no tenga pena, goce de 


su miel, y buen provecho le haga; que cosas de comer — 


levaderas son, y no para tenerlas por negocio de mu- 
cha importancia. En estas razones llegé el lobo apre- 
surado por extremo de los continuos robos en que de 
ordinario se ejercita 
oveja que no robase, yegua ni buey que no hubiesc 
muerto ; y muchas veces aun 4 los mismos pastores ha- 
berse atrevido, 4 quien halldndolos con poca defensa, 
habia quitado la vida, y 4 otros mordido y maltratado. 
Pero la astuta raposa Je animé diciendo : Harto tra- 
bajo teneis, hermano lobo, en haber de andar siempre 
a sombras de tejados, de dia metido entre las penas, 
de noche afligido, ya con el perro , ya con el pastor que 
0S persigue. Vdlgaos vuestra ventura, comed lo que 
halléredes , y cada uno mire por su hacienda , pues vos 
haceis vuestro oficio; que vuestros padres no os de- 
jaron mds renta que el valeros por vuestro pico, y el 
tiempo que dejaredes de saltear los ganados habeis de 
perecer. Quéjese quien quisiere, cada uno mire por si 
conforme su obligacion. Despachado fué el lobo cuan- 
do flegé el jumento, Y contando sus cuitas, dijo al 
juez : Yo soy un animal verdaderamente criado para un 
continuo trabajo y ordinaria pesadumbre ; estoy con un 
amo tan pobre, que los mds de los dias de cada sema~ 
na me da la racion en dinero, 6 con el medio celemin 
en los cascos. Que color tenga la cebada no Io puedo 
saber, ni aun de solo paja no quiere satisfacer mi des- 
hambrido vientre, procurando ponerme en un continuo 
ayuno. De mi mal tratamiento no espero enmienda, ni 
tengo esperanza de que se han de acabar mis congo= 


» Y acusdése de no haber dejado — 


et els Bee oh we bee ; 
‘Jas, porque de cualquier modo salgo maltratado de toda 
refriega. Si ando mucho, llevo palos; si no aguijo, pa- 
d 0s; si me echo , los tengo ciertos; siendo en mi la mas 
liviana culpa un grave y facineroso delito (que aun has- 
ta las bestias es necesario que tengan ventura). Iba los 
dias pasados tan cargado de ropa como cansado del 
mucho trabajo y poco comer, y acertando a pasar por 
un sembrado de un verde y crecido alcacer, bailéme en 
el ojo, y deseoso de tan buen refresco, no quise per- 
| der la ocasion , sino meterla en casa: alargué el cuello, 
| y mordi dél, sacando entre Jos dientes algunas pocas y 
malogradas espigas que ya estaban en cierne. ; Oh la- 
-dron! respondié el juez. ;Pues cémo, siendo ajeno, 
_ tanto atrevimiento? Que os den muchos palos, que re- 
-venteis con la carga, pues nacistes para eso. 4 Al sem- 
| brado que estaba para granar echasteis vos vuestros 
-atrevidos dientes? Fuego en ellos y en tal descompos- 
_tura y atrevimiento. Bien semejante es la fabula 4 lo 
_ que vemos cada dia : para el poderoso y rico blandura 
-y amor, sobrellevar sus defectos , el castigo modera~ 
do, la correccion entre compadres, como si no fuese; 
al pobre, al sin favor, al desamparado y solo, en co- 
giéndole en algun desman y travesura , la menor tajada 
_ sea la oreja. Pocas son galeras, aunque se eche por 
diez afos al que merece muerte, que en efeto para los 
_desgraciadns se hizo la horca. gHan notado vuesasmer- 
_cedes la vara de un alcalde de corte, la de un corregi- 
dor 6 juez ordinario y las de sus alguaciles y porteros? 
Pues entiendan que no es sin misterio los unos traerlas 
delgadas y los otros gruesas ; y es la diferencia , que el 
alguacil 6 portero cumple con poner en ejecucion lo 
que su superior le manda; pero la del juez ha ser vara 
que tan presto se incline para el necesitado y pobre, 
como para el poderoso y rico, que haga 4 todas partes, 
sin exceptuar personas ni guardar respetos 4 calida- 
des ni seiiorios; que verdaderamente no son delgadas 
Jas varas de los jueces; por lo que dijo un poeta en unas 
coplas de un romance, en esta forma: 
; Qué de varas han torcido 
Codicia, amistad y miedo, 
Por ser ellas muy delgadas, 
Y asir de la punta el peso! 


_ _Ynoquiero decir con esto que sean desabridos y mal 
- acondicionados los jueces, ni vocingleros , pues lo que 
se puede hacer con blandura y amor , mal hecho sera 
 Ilevado por violencia y fuerza de armas. De Filipo, rey 
~ de Macedonia, padre de aquel grande emperador Ale- 
_jandro, se cuenta que llegé una mujer viuda 4 pedirle 

la hiciese merced de perdonar 4 su hijo, que estaba 
 condenado 4 muerte, y el piadoso monarca se puso 4 
llorar con ella : los grandes que con él estaban, viendo 
- semejante extremo en Ja majestad desu rey, le dijeron : 
- Seiior, si tanto es el sentimiento de ver que muere ese 
 mancebo, bien se to podeis dar libre 4 su madre; que 
en vuestra voluntad eslé su vida 6 su muerte. Y si no 
_ quereis sino que muera , no hay para qué llorarle; pero 
~ respondidles Filipo : Ya que no se le puedo dar libre, 
pues seria ir contra justicia e} no quitarle la vida, déyte 
4su madre lo que puedo, que son lagrimas : evidente 
sefal y muestra del seutimiento que tengo de no poder 
hacer lo que me pide. En el reino de Aragon se tenia 
por costumbre , cuando de noche rondaba la justicia, 
en Ilegando 4 alguna esquina de la calle por donde pa- 
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saba, dar uno 6 dos golpes con el baston que Hevaba, 


para que se entendiese que iba por alli la justicia, pre- 
tendiendo con esto gobernar la ciudad mds con blan- 
dura que con aspereza. A un juez conoci yo que cuan- 
do sentenciaba 6 condenaba 4 alguno, lo hacia con una 
boca tan de risa y tan buenas y comedidas palabras, 
que obligaba 4 no apelar, por mas rigorosa que fuese la 
sentencia que habia ordenado, aunque le costaba al reo 
dos tantos mas de lo que debia pagar por el delito que 
le acusaban. Tanto como esto puede el buen término y 
comedimiento de un juez, y no puedo dejar de contar 


lo que vi en cierto pueblo deste reino, por si acaso hu- . 


biese enmienda en Jo que tienen ya establecido por ley 
los senores jueces : de modo que cuando les hacen car-= 
go de semejantes sinrazones, respouden convenir asi 
por via de buen gobierno, y que de otra suerte era im- 
posible verificarse las causas ni poder castigar los de- 
litos; aunque yo pudiera responderles que todas las le- 
yes se han de entender con un buen discurso y distin- 
eion, porque lo demases confundirlas y agraviar 4 los 


inocentes que ni se hallaron en la casa cuando sucedié — 


aquella desgracia, 6 estaban en parte donde no podian 
ser testigos de semejantes culpas. Hubo pues cierto 
dia en una plaza de un pueblo deste reino una gran 
pendencia entre los hijos de vecinos y gente forastera : 
al ruido de las armas y al poner paz acudié gran nii- 
mero de los que por alli se hallaron, y entre los que salie- 
ron de sus casas 4 la refriega, fué un barbero, que to- 
mando la horquilla con que solia colgar las bacfas 4 su 
puerta cuando sacaba la tienda, vino 4 mds correr en- 
tre los que se acuchillaban, diciendo 4 voces: Paz, paz; 
pero eran tantos los de la ria, y andaba el negocio de 
suerte, que no pudieron dejar de salir algunos heridos. 
Didse noticia 4 la justicia, acudié Juego con escribano 
y fiscal, haciendo averiguacion de la causa; y como 
suele ser de ordinario, llevaron 4 la cércel casi los mas 


vecinos del barrio, los mas cercanos de adonde habian- 


sucedido las .cuchilladas, y entre los presos hubo de 
ser el barbero que salié con el palo : en la prision cada 
uno por su procurador alegé de su derecho, dando su 
descargo, y averiguada la culpa, los que no la tenian 
fuéron condenados 4 que pagasen 4 doce reales y sa~ 
liesen libres : el barbero, que por solo haber salido via 
que le llevaban su dinero, aunque contra su voluntad , 
por salir de la prision hubo de pagar ; y no pasaron mu- 
chos dias cuando otra tarde se levanté otra gresca 
como la pasada, frontero de la casa del barbero , y él, 
que se preciaba de asistir 4 su oficio como hombre de 
bien, que lo era, asié de su vara, y metiéndose en me=- 
dio de los que rehian, 4 grandes voces comenzo a decir: 
Mueran, mueran. No tardaron en venir juez, escribano 
y alguaciles, y prendieron los delincuentes : llevaron 
tambien al barbero 4 la cércel , y como en la pendencia 
no hubiese algun herido, con facilidad salieron de la 
prision, aunque no sin costas, pues vino 4 pagar el bar- 
bero veinte y cuatro reales por la mortandad que hab 

gritado ; mas como en casa del talur dure poco la ale 

eria, y él en sintiendo algun alboroto no podia dejar 
de salir como la gansa de Cantipalos, ofreciése otra rina, 
y salié 4 dar en qué entender 4 los alguaciles; y como 
ya escarmentado de las cosas pasadas, mudé de estilo; 


| y jugando de su horcon 4 modo de montante, a gran- 


des vuces repetia : Paz, guerra, muerau , guerra, paz. 
33 
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Prendié la justicia 4 los del alboroto, y no se quedé en 
la posada nuestro barbero, el cual saliendo 4 visitarle, 
y siendo preguntado por qué le habian preso , respon- 
dié : Senores, yo soy desgraciado, y de serlo, y de no 
tener quien me favorezca , me ha costado mas que yo 


ganaré en seis semanas por mas que trabaje : por meter’ 


paz mecondenaron en doce reales ; despues, viendo que 
con la paz me habia ido tan mal, en la segunda pen- 
dencia dije : Mueran, mueran, y tambien, aunque no 
hubo sangre, fui condenado en gastos de justicia; ahora 
me trujeron 4 la prision por decir: Paz, guerra, mue- 
ran, paz. Suplico 4 vuesasmercedes me digan qué he de 
hacer, qué diré, 6 cuando viere matarse los hombres, 
addénde tengo de irme; porque no hay que dudar sino 


“que serd menester alguna renta para tantas condena- 


ciones como cada dia me hacen. Did mucha risa 4 los 
jueces el modo de proceder del buen hombre, y man- 
daron que saliese libre y sin costas, y de alli adelante 
sefuéron 4 la mano en semejantes causas, aunque presto 


- secansaron, volviéndose 4 lo que antes solian. ; Qué me 


. TAX 


responderin deste cuento? les pregunté 4 los que me 


~ escuchaban: pues verdaderamente es lo que sucede en 
este lugar : si lo oiste 6 lo dejaste de ver, pigalo, y 


salga de donde saliere; que las diligencias que se ha- 
cen 6 hicieren no sera razon queden sin premio, y el 
escribano y fiscal llevar tienen sus derechos; que por 
eso compraron semejantes oficios y dieron su dinero. 
Y aun esto bien pudiera sufrir 4 no haber de por me- 
dio algunos malos tratamientos y algunas palabras in- 
juriosas , indignas con justa razon de los. que gobiernan 
larepublica : no le basta su desdicha 4 un pobre hom- 
bre, y verse preso en una cércel cargado de hierro, 
sino que para alivio de sus trabajos ha de ver indig— 
nado contra sf al juez , terrible al escribano, y al fiscal 


.insufrible , y al alcaide y porteros de la circel no de 


mejor condicion que los demas. Estaba el desdichado 
ricoavariento abrasdndose en vivo fuego, muriendo de 
sed y deseoso de una gota de agua, y llama para que le 


_ socorra 4 Abraham, pidiéndole que le envie 4 Lazaro, y 


para obligarle le da nombre de padre, y el santo viejo 
patriarca , pudiéndole decir que mentia, pues tan rui- 
nes hijos y miserables nunca éI los tuvo, por no afli- 
girle y desconsolarle mas le responde : Hijo, en el mun- 
do tuviste los regalos posibles, y Lazaro estuvo Jleno 
de miserias y trabajos ; trocése la suerte, ti ahora pa- 
deces y Lazaro descansa : grande es la distancia de un 
lugar 4 otro; y asi, no es posible lo que pides. Ya que 
no le socorre, no le trata mal ni se enoja con é1; ni es 
bien que el juez jamas se enoje con el reo, Antes se 
compadezca y duela de sus miserias, y considere cudn 
frigil y de cudn poca consideracion es el hombre, pues 
por la flaqueza y mal natural suyo deja la virtud y el 
bien, y se arroja precipitadamente 4 la torpeza y per- 
dicion suya, sin temer la pena y castigo que le aguar- 
da; y no deje de admitir apelacion cuando se la pi- 
dieren, s1 por ventura hay lugar para no ejecutar la 
sentencia, que harto mejor es vaya visto el negocio que 
fuere grave por muchos ojos, y que nose atropelle la 
vida de un hombre : si merece azotes 6 galeras, sen- 
ténciese en ellas enhorabuena; pero qué importa que 
otro mayor tribunal lo confirme? Pues con esto se sa- 
tisface el reo, y el juez cumple consu conciencia ,yse 
libra de muchas pesadumbres con decir : Otros lo vie- 
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ron, Justificadamente esld vista su causa, y se ejecut 
lo que merecia. No todo se ha de entender de una ma- 
nera; distincion quieren las cosas; que aunque tiene 
peso la justicia, razon es siempre se incline 4 la piedad 
y compasion ; rico en misericordia se llama Cristo Se- 
hor nuestro , por preciarse tanto de misericordioso, y 
0 por eso deja de ser infinita su justicia : lega 4 ven- 
derle Jidas, y dandole la paz que no traia, le pregunta : 

Amigo, 44 qué vienes? Pudiéndole condenar al punto 
4 los infiernos, como juez universal que era de vivos y 

muertos , y mds, que tardé poco en irse 4 los abismos, 

prision bien merecida 4 quien él era y habia sido. Aque- 
lla vara del profetacon tantos ojos, esto significaba, que 

quien vela todo lo mira, y tantea las cosas con razon y 

prudencia. Este es el camino carretero por donde han 

ido las personas cuerdas, y echar por vereda 6 atajo 

diferente ser para que se diga aque! comun refran : A 

los viejos hasta los codos, y 4 los mozos hasta los hom= 
bros. ; 

Vicario. Recibiré merced y caridad que me declare 
ese adagio , porque verdaderamente no puede dejar de 
tener encerrada en si alguna buena sentencia. 

Alonso. En tiempo de muchas aguas, como las que : 
yo solia pasar , padre vicario, se suele humedecer tanto 
la tierra, que con ser de su naturaleza fria y seca, pa=_ 
rece estar tan deleznable con demasiada humedad, que — 
por todas partes arroja arroyos y fuentes de agua : los | 
hombres ya de edad, que no miran en galas, en saliendo 
d sus negocios, no reparando en el Jodo que se les ha de 
pegar en zapatos 6 medias, sino en ir mds seguros, 
echan por medio de la calle 4 costa de mojarse mas de 
lo que querrian ; pero los mozuelos pisaverdes , 4 quien 
no es razon que ni aun Jos elementos se les atrevan, an- 
tes les veneren y guarden respeto, echan por diferente 
senda, arrimanse dla pared , ponen la punta del pié en 
una y otra piedrezuela, y como mal fundamento, cuan- 
do mds descuidados, al mejor tiempo toman la paja con 
el celebro, y con las espaldas miden el suelo como don 
Bueso. La necesidad suele decirse que hace maestros, 
pero yo no diré sino la experiencia, y ue es madre del 
saber y del buen gobierno : por eso dice Tulio que el 
entendimiento , la razon y consejo estaba en los viejos, 
porque, como ya caidos en las cosas y ejercitados en 
todo, podian gobernar Jas republicas ; ]o que no tienen 
los mozuelos de pocos anos. Estas y otras cosas les con= 
taba & aquellos sefiores de la audiencia que m2 escucha- 
ban-con mi amo ; y como eran hijos de tantas madres, 
asi tuvieron varios los pareceres : culpaban unos mi li- 
bertad, otros quisieran que el teniente me hiciera lle- 
var 4 la cdrcel por el atrevimiento que habia tenido; 
aunque no falté entre ellos quien volvié por mi, dicien- 
do que mi intento habia sido bueno , y que debian agra-- 
decerme los buenos consejos que los habia dado. 

Vicario. Si ello va 4 decir verdad, hermano Alonso, 
demasiado anduvo : no esta el mundo para ese lengua- 
je; verdades apuradas no se escuchan , desengaiios no 
se reciben; priva la mentira, gobierna la lisonja yadu- 
lacion , y la doblez y mal trato estd en su punto : yo no 
me maravillo sino como no le dieron el pago que me- 
recian tan libres razones como les dijo. 

Alonso. De eso procuré yo guardarme; porque vien- 
do que ya me traian sobre ojo, Haméndome el -habla- 


| dor, y que casi los mas de Cordoba me sefialabar con 
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de dar cantonada Ami sefior yqui- 


_ tarme de malas lenguas, pues sin dar ocasion , ni me- 
_ recerlo yo ni mi buen trato, asi taberneros como gente 


de la plaza me !lamaban el soploncillo, oficio de que 


- jamas no solo no me precio, sino que le aborrezco : 


valgales 4 los que lo son el interes que quisieren , si- 


 quiera anden 4 medias 6 4 tercias partes con la justicia 


y escribanos , indigna cosa de hombres de bien ; y yo, 
‘como me preciaba de serlo, procuraba siempre huir de 
semejantes negociaciones y ganancias. Aguardé una 
noche que sali de ronda con mi teniente, y habiendo 
visitado tabernas y bodegones , pasteleros y casas de 
posadas, Ilegimos 4 un meson donde hallé un hombre 
con dos machos que estaba de partida para Sevilla, 
habiendo de salir de la posada al amanecer: vi el cielo 
abierto, y con tan buena ocasion asila por el copete; 
porque de mi natural inclinacion fui siempre amigo de 
andar los piés altos del suelo, principalmente por tierra 
tan cilida como Andalucia. Tres meses habia qué es~ 
taba en servicio del teniente mi amo, y en todo este 
tiempo no me habia dado siquiera un par de zapatos: 
de modo que le consideraba de que jamas podria sacar 
dél un real, procurando, como buen cobrador, que se 
fuese comido por servido : érden que suele guardarse 
ahora en algunas casas, no dando salario 4 los criados, 


_ sino aprovechandolos en los negocios que se ofrecen, y 
_que de alli saquen ellos lo que su industria y modo pue- 


da granjear, asi de la una parte como de Ja otra, ha- 
ciendo 4 dos manos como buen oficial. Habiame dado 
mi seiior el dia Antes para el gasto de toda la semana 
cuarenta y cuatro reales, que echando bien la cuenta 
de tres meses de servicio, venia yo 4 salir 4 razon de 
dcatorce reales , dos mds 6 ménos que sobraban; y ha- 
biendo hecho el cémputocon mi conciencia , medi por 
libre , pareciéndome que todo se salia alld , tomar lo que 
se me debia, 6 pedirlo 4 mi senor, pues casi se era 
uno: no hay para qué trate ahora si pequé 6 no en hacer 
lo que hice; que en negocio de opiniones no faltard 
quien me defienda, pero en efeto dejéme de cuentos, 
y dejando acostado 4 mi dueno, dia vuelta al meson; 
que 4 tardar algo mas no fuera de provecho , porque el 
arriero habia ya aparejado sus machos, y hecha la 


cuenta con Ja huéspeda, estaba ya fuera del portal para 


ponerse en camino. Disimuléme, y no le hablé palabra, 
[orque no me conociesen los huéspedes, y habiendo 
salido de la ciudad buen rato, y yo en su seguimiento, 
Hegandome 4 é1, le di los buenos dias , diciéndole cémo 
habia oido decir que su viaje era el mismo que yo lle- 
vaba, y si no lo tenia por pesadumbre le serviria en su 
jornada, pagdndole la merced y buena obra que me hi- 
ciese de 4 ratos llevarme caballero, pues iban desem- 
barazados dos mulos. Agradecié mi ofrecimiento, y 
diciéndome que no repararia en la paga, me did el pié 
para que subiese en uno de aquellos dromedarios , que 
segun estaban albardados, podian ser acémilas de algun 
grande. Proseguimos nuestro camino con algun sosie~ 
go y contento, dando vaya 4 los pasajeros que encon- 
trabamos , engafiando con risa y voces el gran trabajo 
y cansancio del camino, que no era poco en tiempo de 
tanto calor y por tierra que parecia ser hija del sol, 
segun era de calorosa, que no sin causa la Ilaman Sier- 
ra Morena. Un martes , aciago para mi, llegdmos por la 
tarde 4 una venta con énimo de dormir uguella noche 
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enella, v tomar la madrugada , como otras veces ha~ 
biamos hecho; pero volvidsenos el sueno del perro; 
porque como por nuestra ventura tuviese una hijuela 
de buena edad el ventero, y yo fuese mozo, barbi- 
poniente, y aunque no muy demasiado bien vestido, 
no de mal parecer, bailéla al ojo al demonio de lamo- 
za, y llegindose 4 mi, me dijo: Mancebito, bien veo que 
no le es licito 4 una doncella como yo soy atreverse 4 
echar en corro lo que por terceras personas fuera bien 
se tratase ; pero aunque con justa causa puede culpar 
mi desenvoltura y el ser tan demasiadamente libre , el 
amor que le he cobrado en este poco de tiempo que le 
he visto es de suerte, que me fuerza 4 que atropelle © 


con todo, y habiendo de ser yo la rogada, venga d ro- 


garle: fuerzas son de estrellas y oculta inclinacion , que 
no se puede alcanzar Ja causa de adonde procede tan’ 
gran mudanza como la que vengo 4 ver : en mi hallara — 
mujer que le estime ,y adore sus pensamientos; si gusta 
de quedarse conmigo en casa , hija soy del huésped ; no 
hay otra heredera paralo poco 6 mucho que se ganare; 
el puesto es admirable y acreditado , y con su buena 
ayuda nos ha de hacer el Sefior mil mercedes. Aténito 
escuché las razones de la mozuela, y 4 ser inclinado 
al santo matrimonio no me estuviera mal responderla; 
pero, aunque mozo, hice una breve consideracion: 
mujer de buena cara, moza y con hacienda, y que me 
ruega, y 4 mi, que aun casino me ha visto , no es ello 
demasiado bueno, ni aun mediano : mejor me seré Ilo- 


rar conun ojo que con dos; y asi, mostrandome agra~ 


decido 4 mi amartelada doncella, la dije : Por cierto, 
senora, yo quisiera ser una persona de mayor caudal 
del que tengo, para serviros; pero soy tan pobre, que 
me parece que os hago mucho bien en deciros que no. 
Dos arboles secos tarde dan fruto : yo estimo vuestra 
voluntad, y queddos con Dios; que es muy tarde; y 
para quien ha de madrugar, como nosotros , necesario — 
sera tomar un poco de sueio. 

Vicario. Demasiado de buena respuesta para tan loca 
desenvoltura y libertad. gY qué le respondié la loquilla? — 
Alonso. Aqui fué Troya, pues como sila dijera que 

nacié en las malvas, alz6 la voz pidiendo socorro y que 
la valiesen, defendiéndola de mi , que estaba hecho otro — 
casto José, con su aficionada 6 inficionada senora. No _ 
hay ira como la de la mujer, dice el Sabio, y ptidelo yo 
experimentar en mi persona bien 4 mi costa, pues con 
estar la venta tres leguas de poblado , en un punto me 
cercaron seis hombres como unos filisteos, sin el pa- , 
dre y la madre de mi gritadora muchacha. gEsas teneis? 
la dije: guarda, diablo ; libreme el Senor de vos como 
del infierno : bien que no estoy debajo del pesado yu- 
go del matrimonio ; libertad tengo, pues en mi mano 
esté el perderme 6 ganarme. Yo miraré por m1, Si~ 
guiendo el consejo del Sabio, que dice : Harto mejor 
es vivir el hombre en una soledad y desierto , que ha- 
cer vida con una mujer mal acondicionada , pendencie- 
ra y gritona. Hermano, hermano, poco ruido y ménos 
voces, me replicé el padre de la moza, y dé gracias a 
Dios que no le molemos 4 palos por el atrevimiento 


ap 


. 


# 


que ha tenido de inquietarme la muchacha : ya le co-__ 


nozco ; que no es la vez primera ni la cuarta que ha ve~ 
nido 4 mi casa; y pues callo, dé la mano, y quédese 
con ella; que haré cuenta que tengo dos hijos. Aqui 
de Dios, que me casan , pudiera responderle, como 
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respuestas gran parte de la noche : de modo gue con 

_ Ser ya el postrer cuarto de la luna, en su menguante, — 
ya habia mostrado su apacible rostro 4 los necesitados- 
de su prestada luz, cuando mi compafiero, deseoso de — 
entrar en Sevilla aquel dia, pues para once leguas 
que le faltaban era forzoso tomar la madrugada , aper=— 
cebia su recua , hecha la cuenta del gasto; que como : 
sucesor de aquel nuevo trato, la hice admirablemen- 
te, y le di finiquito de todo, entregando el recibo 4 
mis seflores y forzados suegros, que no fué de poco’ 
contento para ellos el ver con cudnta gracia me iba ~ 
imponiendo en el nuevo oficio, esperando de mi habi- — 
lidad un gran catedratico de venteros. Salié de casa 
con sus machos , despidiéndose de mi con alguna ter= 
neza; mas yo echéle el ojo al camino que tomaba, ¥z 
habiendo bien como una hora que habia salido, como 
viese divertidos los de mi venta, los unos en adere=— 
zar Ja cena, y los otros en poner la mesa, como que — 
me llegaba 4 cerrar la puerta, me sali fuera en se- 4 
guimiento de mi arriero , diciendo al salir de la po- 
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cuando daba voces el otro poeta ; mas viéndome cer- 
cado , y sin persona que me pudiese favorecer, y sin 
esperanza de remedio, algo mas tierno, mirando al 
viejo padre y 4 los alanos que me tenian asido, les di 
por respuesta : Déjenme vuesasmercedes; que no soy 
aguja que me tengo de perder. Si yosoy él que gano en 
hacer lo que me mandan, no hay qué replicar, sino 
' obedecer y darles gusto : solo aviso, porque despues 
no se quejen de mi mal término y proceder, que soy un 
pobre mozo, sin tener adonde Dios envie su celestial 
rocio, noamigo de trabajar, aplicado al descanso y so- 
siego, mds desabrido que bien acondicionado; puesto 
el ferreruelo al hombro , todo el mundo es mio, porque. 
no tengo via ni hogar : si con estas faltas me quieren, 
alto al agua, y cada uno nade lo que pudiere y supiere. 
Vicario. A lo ménos sus padres no podian pecar de 
ignorancia, pues los desenganaba, diciéndolesaun mis 
de lo que le preguntaban. 
Alonso. Aqui, padre, se podia echar de ver mani- 
fiestamente la ceguedad de algunos padres, pues te- 


mendo en su vecindad y barrio personas convenientes 
para meterlosen su casa, van 4 buscar Iéjos de su tierra 
a quien ni conocen en costumbres ni en calidad ni ha- 
cienda , pareciéndoles que como vengan de fuera es Jo 
mejor, debiendo considerar aquella comun sentencia 
de las madres viejas : Al hijo de tu vecino quitale el 
moco y méteie en tu casa. Espantoso caso; jquién 
imaginara sino que habian de responderme : Sois un 
__ hellaco picaro, mal nacido; salfos de la venta, y no os 
_ vea yo en todos los dias de vuestra vida; que si poraca 
volveis os sacaré el higado? Pero no lo hicieron desta 
suerte, sino que con mucho.amor y blandura me pro- 
metieron de hacer por mi cuanto les fuese posible » CO- 
mo por un hijo que de nuevo les habia dado Dios : no 
obligados ni con mi buen modo de proceder ni bue- 
_ has palabras, quedé recibido por su yerno, celebrando 

su buena suerte , y dando los huéspedes el parabien 4 

mi nueva y aborrecida esposa, y yo desde aquel punto 
_ empecé luego 4 ser presumido, haciéndome grave y re- 

presentando lo quenoera ni en ningun tiempo esperaba 

ser, pues aunque delante de tantos testigos di la mano 

de marido 4 mi engafiada novia, solo fué por librarme 
_ de algun mal tratamiento, 6 por lo ménos de entrar 
por algunos dias en una cdrcel, pagando los delitos que 
no habian cometido mis culpas. 

Vicario. Pues bien, ;.como se libré de tan grande 
aprieto ? 

Alonso. Eso y mas puede hacer una disimulada apa- 
riencia: con fingir una alegria y contento el que tiene 
una tristeza interior y una infernal melancolia, j oh 
cudntos venden 4 los que tratan y comunican como 
amigos con unas palabras amorosas y blandas! ; Cudn- 
tos prometen hacer bien y favor, que son los princi- 
pales contrarios y fiscales de los que estan llenos de 
esperanzas de ser defendidos y amparados! Cudntos, 
enganados con esperanzas fingidas, han gastado su 


salud, su tiempo y hacienda sin haber podido ver lo- 
grados sus deseos! 


Vicario. Eso que dice, hermano, lo enseiié el santo 
y real profeta David, en elsalmo 132, que dice : «Los 
que con capa de paz engafian 4 sus hermanos , disimu- 
~ Jando el veneno que tienen sus dahadas entraiias »» etc, 
Alonso. Habiamos gastado, padre , en demandas y 


sada lo que dijo una sefiora que entré en la religion, - 


al tiempo que la portera cerré las puertas del monas- 
terio : Quédate con Dios, mundo con tus criados; y 
yo dije: A Dios , mujer; el que te quisiere, ese te Ileve; 
y poniendo piés en polvorosa, comencé 4 correr de 


modo , que no me alcanzara el més ligero galgo ; pero — 


tal miedo habia yo cobrado 4 mi casamiento, y tales 
alas me ponia el temor en todos mis antojos, receldn-= 
dome de los que me habian de seguir; aunque bien mi- 
rado, ni sé para qué, pues ‘ninguna cosa les era en 
cargo, sino el estar roncos de las voces que imperti- 
nentemente tuvieron como bérbaros; que los que mag 
gritos dan, esos suele decirse que tienen mayor justi- 
cia. Ya el sol andaba bien 4 lo descubierto, mos- 
trando sus rayos por toda la tierra , cuando vine en e} 
alcance de mi antiguo compaiiero , que como me co- 
nociese de Iéjos, maravillado, se detuvo para esperar= 


me , y en llegando Je di los buenos dias. Preguntéme — 
la ocasion de haber dejado mi esposa y suegros; mas — 


yo le respondi que lo remitia para contarselo por el 


camino; que tuve harto quecontar. Diéme el pié para | 


que subiese en un macho, echando de ver cudn can- 


sado estaria, pues le habia podido alcanzar. Pedile que 


nos diésemos priesa, lo uno, por entrar con tiempo 
en Sevilla, lo otro, porque si alguno viniese en nues- 
tro seguimiento, no pudiese alcanzarnos. El amigo 
era tan hombre de bien, que lo puso por obra; y asi, 
antes de la oracion legdmos 4 Ja puerta de la ciudad. 
Lo que en ella me sucedié, y el amo que tuve, para 


maiiana , siendo Dios servido, se lo contaré 4 vuesa 


paternidad, porque, por ser tan largo este discurso 
y ser ya hora de que nos recojamos al convento, serd 
razon se quede para otro dia, pues nos quedan otros 


cuatro para recreacion Antes de entrar en cuaresma. — 


Vicario. Muy bien dice, hermano ; que los religio~ 
Sos parecen muy bien en el monasterio antes que la 
noche descoja su manto de oscuridad y tinieblas : para 
mafiana se quede lo sucedido en Sevilia. 


CAPITULO VI. 
Cuenta Alonso cémo entré 4 servir en Sevilla 4 un médico,. 


_ Vicario. Acuérdome, hermano , que quedé nuestro 
discurso en Sevilla, y 4 lo ménos no podria culparme 


s 


_ de que me falta memoria: sefial cierta de que me da 
- mucho contento su apacible conversacion y el ver los 
_ Varios caminos por donde le traia la fortuna. Bien puede 
_ proseguir ; que yo le escucharé atento de buena vo- 
_ luntad: 
__ Alonso. Llegémos, como dije, 4la gran ciudad de 
Sevilla, madre de tantos extranjeros y archivo de las 
é riquezas del mundo : acababa de llegar la flota, y entre- 
| tuveme aquella noche en ver las luminarias y alegria 
| universal de todos los ciudadanos, la salva de los ga- 
Jeones , y el regocijo de-grandes y pequefos. Llegada 
la manana, despedido de mi compaitero, salf al rio, 
_ donde me fué de provecho mi buena diligencia y tra- 
_ bajo, ayudando 4 traer 4 la ciudad algunas cosas lige- 
_ ras de las que desembarcaban (ejercicio en que se 
| ocupan en aquellos tiempos inumerables holgazanes 
con no pequeno interes y granjeria) ; pero yo, como 
. de mi natural fuese delicado , y mis fuerzas no tantas 
_ como las de Fierabras , sentia el traer carga ; dolianme 
los hombros, y cada brazo me pesaba mucho mds que 
_ los tercios que habia de traer sobre mis costillas ; y 
_ considerando que no habia yo nacido para semejante 
trato, y que 4 costa de mayor ganancia, me seria mas 
saludable buscar otro modo de vivir con mis sosiego , 
_- -dejé el arenal, y vineme 4 la lonja 4 buscar quien me 
| diese de comer, sin que yo tuviese cuidado de pre- 
venirlo ; que en efeto una vieja costumbre mala es de 
olvidar : el bien hasta que se pierde no se conoce ; aquel 
no tener yo cuidado cuando servia qué comeré ma- 
Nana, no teniendo dineros, el no hallarlos por mas 
que los buscase con prendas, el ir de vecino en veci- 
no con mi rostro mds encendido que salserilla de co- 
lor de granada, acdrdandome de aquel dicho antiguo: 
Si quieres saber cuanto vale un real, pidele prestado. 
Tenia por negocio mas cuerdo quitarme de pesadum- 
__ bres, y que todos estos cuidados, otros los llevasen, 
socorriendo mis necesidades , pues en efeto, aunque 
con el amo, por bueno que sea, se padecen no pocas 
prolijidades, por lo ménos dé! ha de colgar el saber 
¢6mo se mantendrd su casa, el sustento de su familia, 
’ el aderezo y vestidos de sus criados , el mirar por ellos, 
y.si fuere menester, quitarlo de si para darlo 4 los que 
le sirven, 4 trueco de tenerlos contentos. 
Vicario. Asi es verdad, que el vestido del criado y 
_ buen tratamiento dicen quién es el senor, y un mo- 
_ guelo mal intencionado , habladorcillo, podré descom- 
poner la casa de més calidad y crédito, pues los cria- 
dos suelen llamarse enemigos no excuSados, siendo 
forzoso el servirse dellos y no poderlos dejar de nin- 
"gun modo, sino es que se diga por cada uno : Mandal- 
do y haceldo vos. 
Alonso. Esa, padre, es la ocasion de ser los monas- 
_ terios y casas de religiosos tan bien servidas, con tanta 
_ puntualidad, sin que jamas falte en su buena traza y 
_ érden una tilde. El padre fray Pedro es portero, fray 
Antonio refitolero, fray Francisco cocinero , cada uno 
en su oficio gente virtuosa y hombres de bien, que sa- 
ben ya lo que han de hacer, y acude cada uno, sin te- 
ner ayo que le encamine ni mayordomo 6 maestresala 
"que le corrija. En efeto, yo anduve 4 buscar 4 quien 
| pudiese servir; que aunque yo tenia bastante edad. y 
' cuerpo para arrimarme 4 algun oficio , no sé qué halla- 
ba de contradiccion en mi para no aprenderle, pare- 
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ciéndome ser demasiada sujecton y trabajo para un 
m0z0 como yo era, criado siempre con libertad y an- 


chura , amigo ‘de no sujetarme 4 la mala condicion de- 


sabrida de unos maestros que sobre cualquier niferfa 
tratan 4 un pobre aprendiz como si le hubiesen com- 
prado para su humilde y perpeiuo esclavo. Bien echaba 


de ver lo mal que lo hacia en dejar pasar el tiempo, la 
cosa mis preciosa de la vida y de mayor estima, y que’ 
me habia de suceder 4 milo que hallaba por experien- 
cia en otros, que, olvidados de su vejez,demuchachos 


servian de pajes 4 los sefiores , de mancebos’, de genti- 


leshombres , de mayor edad , de escuderos : Ilégase- 


el tener muchos aos; vienen con ellos la poca sa- 


lud, madre de pocas fuerzas , y variedad de enferme— 


dades, sugeto aborrecible ,aun de los mismos hijos : 
pues gqué se ha de hacer, enfadando 4 los que habeis 
servido , y debeis agradar, antes que dar pesadumbres 


con tantas importunidades y miserias? El remedio es_ 


facil, dando con yuestro cuerpo en un hospital, donde 


haya cama de incurables ; que si hay males que no tie- — 


nen cura, gquién jamas la pudo hallar para no ser vie- 


jo? Nose me escondia nada, y lo peor era que, con en= 


tenderlo, nunca me pude mover 4 ser oficial : trato 
y ejercicio loable y digno de estimar en mucho, pues 
con un continuo trabajo no solo aparta 4 sus duefios de 
inumerables vicios , que como de caudalosa fuente na~ 
cen de la ociosidad , sino que tambien los levanta, y da 
la mano para grandes bienes de fortuna. Quien tiene 
oficio tiene benelicio , dice el comun refran; y desdi- 


-chado del hombre que esta sin él y sin renta, cargado 
de casa, familia y obligaciones; pero no tan malo, pues — 


ya buseaba en que entretenerme, por no andar perdi- 


do; y asi, encomendindome 4 Dios, estuve mirando — 
un rato 4 la mucha gente que pasaba de una parte 4 — 


otra por aquella calle donde yo estaba, que aun con 
ser tan anchurosa, unos 4 otros se estorbaban el paso. 
Vi entre los que estaba con atencion mirando, que 
pasaba un hombre de buena edad, gentil presencia y 
bien aderezado , con una gruesa mula, con su gualdra- 
pa (propio habito de letrado 6 médico), y reparé en quo 
tras é] no iba ningun criado, ni lacayo delante; y pare- 
ciéndome que el cielo me habia deparado aquella co- 
modidad , sin que me costase mucho el buscarla , fuime 
tras él hasta una casa no muy léjos de alli, adonde se 


aped, y yo llegué 4 tenerle del estribo, y con mucho co= 


medimiento quitado mi sombrero , con demasiada cor- 
tesia le pregunté si tenia necsidad de recibir alguno 
en su servicio; porque yo habia llegado en aquel punto 


4la ciudad, y era persona que le podia servir con el 


cuidado y diligencia que echaria de ver, y 4 mi me fue- 
se posible. Verdaderamente, hermano, me respondid 
el doctor, como miarte y modo de vivir es tan traba- 
joso, yaunque contra mi voluntad, tan forzoso de que 
andemos tres , como el oficio de tejedor, lanzaire, maes- 


tro, y quien haga las canillas ; y en el mio yo, mozo y~ 


mula, no puedo excusarme de recibiros : cansaros te- 
neis , porque gracias 4 Dios tengo muchos que visitar, 
pero para eso es el pagaros bien, regalaros, y hacer 
de mi parte el mejor tratamiento que pudiere. 
Vicario. Poco era menester para concertaros los 
dos, porque la mayor parte del camino ya estaba an- 


dado. 
Alonso. Asi es verdad, pues remitiéndole 4 lo que 


ae 


it 
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echase de ver de mi buen trato y servicio, dejdmos el 
concierto para adelante; y acabando de .visitar nues- 
tros enfermos 4 mediodia, fuimos 4 casa donde nos te- 
nian ya apercibida la comida, que bien Ja habiamos 
menester despues de tan largo paseo como el que ha- 
biamos traido. Gane de comer el médico cuanto qui-~ 
- giere, tenga el crédito y opinion que pudiere desear, 
todo es poco para el continuo trabajo y cuidado de su 
vida, elno tener hora segura de dia ni de noche, fiesta 
ni Pascua para su descanso y quietud : cosa concedida 
al mas trabajado oficial y al mis vil sujeto esclavo, pues 
hasta los galeotes tienen invierno en que las galeras no 
salen del puerto, esperando al apacible tiempo de la 
primavera ; mas el médico , aunque se conjuren contra 
él las nubes, despidiendo temerosos rayos y mds agua 
que arroja el Nilo cuando caudaloso riega los campos 
de toda Egipto, y la tierra envie de si misma mas fuego 
que el volean de Sicilia, ha de salir 4 visitar, y sufrir 
asi la inclemencia del tiempo que corriere , ya del gran 
frio del invierno, ya del intolerable calor del verano, 
como las impertinencias y desabrimientos de algunos 
inconsiderados enfermos, que 4 trueco de su gusto, no 
reparan en la grande incomodidad y fatiga que han de 
pasar los que los vienen 4 servir. Yo, 4 lo ménos, lo 
que sé decir de mi, quesi en el siglo estuviera y carga- 
do de hijos, 4 ninguno dellos dejara estudiar semejante 
facuitad, escarinentado de lo que vi pasar al bueno de 
miamo. Dejo aparte las impertinentes razones del vul- 
go, aguel decirme cuando pasaba por alguna calle de- 
tras de la mula : Veis alli al criado del mata sanos. 
' Vicario. Eso, hermano, es falta de poco saber, y 
tener gana de hablar, porque al médico no Je Ilaman los 
sanos, ni él va 4 curar sino 4 los enfermos; 4 esos cura 
él, yno los mata; que de los buenos y sin enfermedad 
_ yole absolveré y daré por libre. 


Alonso. De sol 4 sol esté senalado el trabajo de un. 


cavador, sus horas tienen los oficiales para trabajar y 
para el descanso; solo para nosotros habra de ser sin 
intermision alguna. Llegaba la luz del alba, y hecho vi- 
gilante centinela, me daba priesa mi dueno 4 que de~ 
jase de dormir, no satisfechos, ni aun mediados los 
00s de lo que habian estado tanto tiempo abiertos. 
{.legaba 4 mediodia mi médico hecho pedazos, harto 
de sufrir y padecer de unos y de otros, y con harta poca 
ganancia ; porque lo que suele decirse que Galeno da 
riquezas, y Justiniano honras y dignidades, verdadera- 
mente , padre, que es falso, pues de manifiesto los ju- 
ristas en todo se aventajan, asi en los gobiernos y pree- 
minencias , como en aprovechamientos y ganancias. Ya 
se pasé el tiempo en que contaban que los médicos, pa- 
reciéndoles indigna cosa recibir pagas por sus visitas, 
volvian la mano para atras, como teniéndolo por cosa in- 
digna que se premiase con el dinero un deseo y una pro- 
pia voluntad de procurar la salud al enfermo ; pero ya 
en nuestros miserables tiempos, dntes es necesario 
abrir las manos y ponerlas delante, y aun pedir que los 
paguen , y con todas estas ceremonias sea el Sefor ser- 
vido que tenga efeto la buena diligencia. Acuérdome 
de un médico, que pidiendo 4 un herido que le pagase 
Jo que le habia visitado y curado , le respondié : ¢ Qué 
sedas 6 panos me did vuesamerced , 6 qué mercaderias 
puso de su casa, que asi quiere Ilevarme mi hacienda? 
Porque en efeto, padre, tres caras dicen que tiene el 
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| por Dios, jcincuenta reales! Pues para eso mis vale lle= 


ALCALAG U3 = Roh Soe 
médico , una de angel, otra de hombre y otra de de~ 
monio : Ja de Angel es cuando la enfermedad aprieta, — 
los accidentes crecen, la sed fatiga y la calentura ator-- 
menta; entdénces venga el médico, dénle lo que pidie- 
re, que todo es poco, como me dé remedio : mejérase 
la enfermedad, duerme el enfermo, come mejor, y en. 
todo hay alivio; enténces si el médico viene 4 casa, en- 
traré, no con aque! aplauso y gusto del enfermo que 
solia intes , sino-como una persona particular, que es — 
de algun efeto para la pretension que tiene del senor ~ 
que ya va convaleciendo ; pero cuando salié de peligro 
con notable mejoria, libre ya de aquellas pasadas con- — 
gojas, si acaso viene el médico 4 visitar, como ha de 
llevar Ja paga de su trabajo, entdnces es el mostrarle 
mal rostro, y de modo, gue si tiene buen juicio, echard — 
de ver cuén de mala gana reciben su visita; que esto — 
quiso decir aquel poeta en sus versos latinos : . 
Dum locus est mor bis , 

Medico promittitur orbis : 


Morbo fugiente , 
Medicus recedit 4 mente. 


Miéntras hay enfermedad se le promete al médico — 
cuanto oro y plata encierra Ja tierra, pero en Ilegando — 
uno 4 estar bueno, olvida el bien que recibiéd y al que 
fué causa de su salud; y esto es lo de ménos, si se llega 
4 contar la continua murmuracion y mal hablar del vul- 
go, aquel entender que esta en mano de los médicos 
que no se mueran los que curan, dependiendo, como 
depende, la verdadera salud y vida del Autor della. 

Vicario. Asidice el Profeta,c uando preguntado, pro= 
pone al pueblo : 4 Por ventura los médicos podrdn re=- 
sucitar? Y en otra parte : Yo mataré y haré que vivan, 
heriré y los daré sanos. f 

Alonso. Pues es lo bueno que no saben hacer distin-— 
cion del que sabe y es docto, del ignorante y de poco 
juicio , dando més crédito 4 un ensalmador y al dicho 
de una mujer que en su vida supo mds que andar en 
los cuidados de su casa y familia, que 4 los mas ex- 
pertos y cursados en la facultad de medicina. Acuér= 
dome que un dia, para ir 4 ver 4 un enfermo dos leguas 
de Valencia , |lamaron 4 un catedratico de Ja universi- ~ 
dad de los mds graves y de mayor opinion: el que iba 
con el que habia venido a llamarle, al salir de la puerta 
de la ciudad le dijo: Senor doctor, yo querria, con 
su, buena licencia de vuesamerced, antes que nos ale= 
jemos de la ciudad., que quedase concertado con vue-= 
samerced lo que me ha de llevar por este camino y vi- 
sita; que en efelo, quien destaja no baraja. Sea como 
quisiéredes , respondié el médico; dos leguas son adon-= 
de me llevais, bien merezco cincuenta reales, y mas. 
haciendo el tiempo riguroso que hace de calor. Ridése el 
hombre, y haciendo mofa y burla dél, le dijo : Bueno. 


var uno bueno; y era el que llevaba el catedratico de - 
aforismos, la lectura mas grave de las escuelas. . 

Vicario. ,Y en qué paré el negocio? 

Alonso. Gusté tanto de lasimple respuesta el bueno 
del doctor , que con mucha risa Je respondié : No se 
trate mas de precio: vamos enhorabuena; que lo que. 
me diéredes quiero tomar, y quedaré muy contento, 
sin daros pesadumbre por Ja paga. Llegados al lugar, | 
entré 4 ver al enfermo, y halldle tan cercano 4 la muer- < 
te, que 4 lo que mis se atrevid , fué 4 ordenarle una 


2 ala EL 
para el corazon , y un cordial para que pudiese 
ular un poco y recibir el santisimo-sacramento de la 
Eucaristia y confesarse , porque habian hecho poco caso 
de la enfermedad, siendo, como era, de suyo tan grave. 
Entrose 4 descansar un rato el médico; mas no fué por 
mucho tiempo, porque, llamandole muy apriesa, hubo 
de salir luego del aposento donde estaba, y por muy 
presto que salié, hall6 muerto al enfermo. La mujer, 
| que estaba presente 4 tan desgraciado suceso, salié al 
| encuentro al doctor, y tomandole por la mano, le llevé 
| 4 lacama donde estaba su difunto marido, y mostrén- 
| dole grande célera, le dijo : Venga acd, mire lo que ha 
hécho; d esto le trujeron 4 micasa, 4 matarme mi mari- 
do y 4 llevarme mi hacienda. Bien haya Roma, que no 
_ quiso que en setecientos ahos hubiese médicos en la 
ciudad, porque entendian , y con justa razon, los ro- 
_ manos, que ellos eran la verdadera peste de la repu- 
_blica. Con estas razones tan desbaratadas de la incon- 
_siderada mujer queddése mi catedratico como fuera de 
si, y bajdndose al portal de casa, pidié !a mula, y sin 
despedirse ni aguardar 4 que le pagasen, tomd el ca- 
‘mino de Valencia, maldiciendo su jornada, 4 quien le 
habia traido y 4 los maestros que tan trabajosa ciencia 
_ Te habian enseiado. 
- Vicario. , Y en efeto, hermano, tanto tiempo como 
esa mujer dijo, estuvo Roma sin tener quien curase 
los enfermos y heridos? ;Y¥ 4 los médicos que entén- 
ces estaban en la ciudad los desterré el Senado? 
Alonso. La gente docta, virluosa y de buen trato 
siempre fué estimada de su repablica; que los que 
Roma como persouas inutiles y de ningun fruto echdé 
de su imperio, fuéron charlatanes, hombres sin fun- 
dameato ni razon, salta en bancos, que curaban como 
dicen : Dios te la depare buena; no mirando edad, 
tiempo, ocasion, ni sugeto : cosas tan necesarias para 
_ poder curar, que sin ellas seria como poner una es- 
_ pada en Jas manos de un hombre loco. Y aun Galeno, 
-reprendiendo 4 Tesalo, dice las mismas palabras, por 
haber dicho que en seis meses sacaria él un médico 
consumaio con tal que él fuese su maestro ; y decia : 
Bien dice Galeno; porque no digo yo en seis meses, 
sino en seis dias podrés hacer que sepa lo que td sa- 
bes; porque quien no guarda indicacion ninguna ni 
repara en cosas que contradicen 4 la curacion, desde 
luego cure sin estudiar ni ver libro : estos tales eran 
los que salieron de Roma, no obstante que siempre 
tuvieron los romanos discretos y sabios cirujanos que 
‘los curasen, pues era forzoso el haber de curar los 
heridos en las continuas guerras que de ordinario te- 
nian; y por consiguiente, nunca falté entre ellos mé- 
dico, pues para ser uno buen cijurano forzosamente 
’ ha de saber medicina, 6 no poder ejercitar bien su 
arte. 

Vicario. Asi me parece 4 mi, que sin un buen dis- 

curso y modo de proceder mal se podra gobernar un 
hombre en un caso de tanta importancia como es la 
salud humana. 
' Alonso. Dejo aparte, padre, lo que ensefia el Ecle- 
sidstico en el capitulo 38, en el versiculo 1, donde di- 
ce : «Honra al médico, pues tienes necesidad dél : 
cridle el Allisimo, y toda medicina viene de Ja mauo 
| de Dios; la paga y premio recibiré del Key, su saber y 
i 


prudencia le levantaré, y delante de los grandes y 
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gente ilustre serd alabado. La mano poderosa de Dios 
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crié de la tierra la medicina y remedios, y el varon 
cuerdo y prudente no los ha de despreciar.» Y en otra 


| parte dijo: «Hijo, cuando estivieres malo, mira porti 


y no desmayes, sino ruega al Seftor; que 61 te curard; 

y si 4 él con oracion y sacrificios le pides la salud, y ) 
Juntamente con las limosnas que hiciéredes, llama al 
médico que te visite, y repara que le crié el Senor, y 
que es razon estimarle y que te visite ycure, porque. 
sus obras son necesarias, y sin él no se puede pasar. 
Forzoso es haber de estar los hombres enfermos, y 
forzoso es tambien haberlos de curar los médicos, y ‘oe 
los que los curan procuran su sosiego, su alivio en los ~ 
dolores y trabajos que los ven pasar, y rogaran 4 Dios 
por su salud, y por sabidurfa para alcanzarla.» Hasta 
aqui el sabiorey : veamos pues lo que podran decir los 
que se alargan mas de lo que debieran contra una sen- 
tencia tan necesaria, provechosa y de tanta virtud; — 
pero este dafio y trabajo, padre, no esta de partede 
la medicina, sino de muchos indignos de preciarse de- 

la, y por los tales vienen 4 perder, 6 4 lo ménos tie- 

nen mal nombre acerca de ignorantes y que poco 
saben, los que son doctos y prudentes médicos. ;Oh 
cudntos se han desvelado, asi en dicho como por es— — 
crito, en decir mal desta divina ciencia y de sus se- 
cuaces, y han culpado Ja incertidumbre de las. enfer~ * 
medades interiores, diciendo que jcémo en una arca 
cerrada se puede acertar y saber lo que estd dentro! 
Cémo las pasiones del alma se podran remediar por 
conjeturas, siendo el conocimiento dellas reservado 4 
Dios, infinita y verdadera sabiduria, 4 quien nadase 
ie esconde, hasta los mds secretos y oculios pensa- 
mientos! Y asi es verdad, que no todas las enferme-  - 
dades se dejan conocer, y por discreto y docto que sea 

un médico, no todo lo puede alcanzar; que tambien 
nay cosas que de suyo son incurables, y mis cuando 
interviene la voluntad del cielo de que padezca el en- 
fermo, y que no le aprovechen de ningun modo los 
remedios que le aplican; que esto es lo que suelen 
decir con muy justa causa los fildsofos : Aqui esta en- 
cubierta alguna cosa divina; y verdaderamente tienen 
razon, pues cuando se aplica 4 un hombre que esta 
alligido, doloroso y fatigado con una calentura ardien- 
te, con una sed insaciable, que con tener la cama de 
manera que para otro cualquiera habia de ser de mu- 
cho regalo, es para él de gran fatiga, pues aun caber 
en ella no puede, 4 quien para remediarle y darle al- 
gun género de alivio no hay en la botica medicina , ni 
bastan las fuentes mas frias ui la abundancia de los: 
mas caudalosos rios para mitigar y aplacar su rabiosa 
sed, gquién podra negar sino que este tal que asi pa- 
dece por celestial y oculto juicio reservado al cielo, 
conviene estar en aquel terrible 6 inevitable potro 4 
que le condené la naturaleza humana, por la culpa de 
nuestro mal entendido padre? Pero con todo eso, por 
la mayor parte bien manifiesto esta, y la experiencia 
ordinaria cada dia lo muestra, de cudnto provecho sea 
en el mundo la medicina, y que el Sefior la instituy6 y 
ordend para remedio de tantos males 4 quien esta- 
mos sujetos, y que el negarlo es error maniliesto con- 
tra toda verdad, pues la misma sabiduria dice que el 
hombre sabio no la menospreciard. Estas y otras cosas 
peores afligian al pobre de mi ammo : considerabale 
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fermos se partian contra su voluntad desta vida mi- 


serable y corta 4 la otra eterna y perdurable : agui | 


era ello, el afligirse , el melancolizarse, y verdadera- 
mente tenia razon, porque siempre le echaban la culpa 
que le habia sangrado, 6 no le purgé, 6 le visité tarde, 
yno cada dia dos veces. 

Vicario, Hermano, esa es plaga vieja de los médi- 
cos; porque en efeto ningun hombre murié porque 
habia de morir de aquel mal, sino por Ja poca dili- 
gencia de quien Jo curaba. 

Alonso. Aun si cuando muere uno se atribuyese 4 
la divina voluntad, como cuando se sirve el Senor de 
enviar la salud, aun no era tan malo; pero es compa- 
sion que ordinariamente tiene Dios parte en la vida, 
como principal instrumento y. autor della » Y 00 quie- 


_ Ten que la tenga cuando acierta 4 venir la muerte del 


” 


enfermo. Si siempre los médicos curasen y diesen re- 
medio 4 los enfermos {que les faltara? Eso era asimi- 
larse al divino poder, en cuya mano esta el alargar 6 
acortar la vida; que el médico no puede hacer mds 
que aplicar 4 su tiempo la medicina y remedio conve- 
niente, y que obre Dios conforme su divina voluntad. 
Acuérdome haber oido contar de los que iban 4 Fran- 
cia 4 que su rey Jes curase de lamparones (enferme- 
dad trabajosa y rebelde), que en legando 4 la presen- 
cia del Rey, puestos de rodillas, les decia : El Rey te 
hbendice y te toca; Dios te sane. Asi que el tener bueno 


_ 6 mal suceso, de arriba ha de venir, y por eficaces re- 


medios que aplique un hombre, no son bastantes 4 dar 
salud cuando el cielo determina otra cosa ; que enton- 


ces Hipdcrates , Galenos ni Avicenas no son de pro- 
_vecho; yasi lo dijo un cierto poeta en una redondi- 


lla, aunque con término grosero, desta manera : 


Cuando Dios se determina 
A no remediar los males, 
No aprovechan cordiales, 
Ni el caldo de la gallina. 


Y no es este el menor trabajo que se padece , pues 
aqui entran como principales pesadumbres las ene- 


“mistades de los demas médicos, el procurar derribar 


Jos unos 4 los otros, la poca cortesia que algunos se 
guardan en procurar aniquilar al compaiiero, para le- 
vantar de punto su opinion y letras. Quien es de tu ofi- 
cio es tu enemigo, se suele decir, y tiene razon el gue 
Jo dijo ; pues es lastima la poca paz y amor que se suele 
tener entre los que ejercitan tan divina ciencia , de- 


hiendo amarse y quererse , siquiera porque el desamor — 


Y poco crédito de los que atropellan redunda en agra~ 
vio y daiio de sus mismas personas, pues todos siguen 
una facultad, tienen un objeto, tiran 4 un blanco, yal 
cabo, al cabo, el que més sabe es hombre y puede en- 
gaharse. Pedfanle 4 mi amo algunos deudos y amigos 
de los enfermos que visitaba , cuando estaban ya cer- 
canos para morirse , que los dijese 4 qué hora de la no- 
che acabarian, pareciéndoles que el médico experimen- 
(ado y docto tiene obligacion de saber dia y hora en que 
ha de morir el enfermo, siendo, como es, engaio mani- 
fiesto, pues esto es negocio reservado 4 la eterna sabi- 
duria del Sefior, y por mds que un hombre pretenda 
alcanzar, es cierto el quedarse corto y engahado mu- 
chas veces, y la experiencia ensefia que con ser al- 
gunas enfermedades peligrosas y de suyo mortales, 
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vida ; que esto es lo que dijo un autor grave de esta fa- 
cultad : Muchas veces en Ja medicina suceden mons=- 
truos; porque se han visto las enfermedades que dé 
suyo parecian faciles y de poca consideracion haber te- 
nido desastrado suceso, y las que se tenian por incura- 
bles y sin remedio, con facilidad alcanzarle ; que no todo 
lo pueden saber los hombres, por letrados que sean, y_ 
muchas cosas reserva el Sefior para si; que no es su 
voluntad que le entiendan, y asi lo declar6, diciendo: — 
Si se supiese la hora en que habia de venir el ladron, 
yo aseguro que estuviese alerta y con mucho cuidado — 
el padre de familias, y que no dejaria ni daria lugar 4 — 
que derribase algun portillo para robar el tesoro y ri- 
quezas que tenia. : 

Vicario. Eso, hermano, dicelo Cristo Senor nuestro 
para amonestarnos 4 que siempre estemos prevenidos, 
pues no sabemos el tiempo nila hora en que nos ha de 
llamar, ni qué muerte habemos de tener. + 

Alonso. Asi es, padre, pero enfadébame yo de que _ 
mi amo sefalaba no solo el dia , sino la hora, y Ja des- 
menuzaba y partia encuartos, y si pudiera determinar 
minutos en que el enfermo habia de morir, hiciéralo : 
sin duda , segun era de presumido; y aunque sabia, y 
muy bien, lo mds ordinario era engaharse y cobrar 
mala opinion con los que le oian colgados de su lengua — 
como de un ordculo : harto se Jo refiia yo, pero era can- 
sarme sin provecho, porque en lugar de agradecer mis 
saludables consejos, me decia : Anda enhorabuena 6 
en la otra; limpiad vos la mula y tenelda 4 punto, y ne 
os metais en Jo que ni habeis estudiado ni sabeis. 

Vicario. No decia mal vuestro amo. 

Alonso. Andaba yo al uso deste tiempo, pues co- — 
nocia que algunos presumidos que hablaban més de lo 
que debian eran los que menos sabian y entendian. 

j Qué de personas, padre, he visto entremetidos en ne- ~ 
gocios y oficios ajenos, habladores de ventaja, jueces 
temerarios sentenciando las causas 4 su albedrio, sin 
advertir ni reparar si hay culpa 6 esta inocente el acu- 
sado! Qué de cuidadosos de las vidas ajenas, y qué de 
descuidados de las suyas propias! Qué de goberna- — 
dores de lareptblica, que tienen destruida su hacienday 
su casa por no saberla regir ni gobernar! El verdadero — 
saber es e] conocimiento de si mismo y entender la cor= 
tedad del entendimiento de Jos hombres, pues el que 
mas presume , ese yerra con mas facilidad; que 4 esto 
hace aquel comun adagio : 
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Et aliquando bonus dermitat Hom rus. 


De cuando en cuando sabe dar su cabezada el buen 
Homero; y yo sé que insignes médicos muchas veces se 
han engahado : testigo desta verdad sera Matia de Gra= 
di, que 4 su mujer la aguardé dos afios 4 que pariese, 
siendo enfermedad oculta para él y mal entendida la ~ 
grandeza del vientre, si no fué que el grande deseo 
que tenia de verse con hijos le cegase; aunque sabfa que © 
el buen viejo Hipécrates, cuando mas se alargaa un tér- 
mino de un prefiado, es once meses, y no debiera 6)” 
anadir, otros trece , haciéndolo veinte y cuatro; y-el 


Pay Ps oH bs TA ae ll ’ 
mismo Galeno cuenta de s{ que estaba engaiiado en el 
conocimiento de la enfermedad que padecia , y al cabo 
‘conocid su error, aunque en el modo de curar poca era 
la diferencia. Pasaderas eran todas estas cosas, y bien 
se pudieran llevar 4 mi amo, sino hallara en é] unas 
Céleras tan impertinentes, que aunque de mi natural yo 
Soy pacifico, ni se las podia llevar ni me bastaba la pa- 
ciencia para poderlas sufrir; porque querer un hombre 
corregir 4 un vulgo, es pretender meter en un puiio la 
| grandeza del mar, y cifrar la m4quina de Ja tierra en un 
pequeno y estrecho mapa. Harto le iba yo 4 la mano, 
' poniéndole delante de los ojos mil verdaderas historias, 
asi de la Escritura sagrada como de humanas letras; mas 
todo era predicar en desierto cuando consideraba el 
crédito Y opinion que tenian algunos del pueblo 4 quien 
_ ¢l conocia sin experiencia ni saber, y que estos eran los 
estimados y queridos de la republica , 4 quien se escu- 
Chaba y se les hacia aplauso, dando mas crédito 4 sus 
_Jocuras que 4 los saludables y sabios consejos de los le- 
trados y bien entendidos médicos. Pues cuando se ve- 
nia 4 tratar de los ensalmadores y curadores , aqui era 
ello el perder el juicio, y como loco furioso dar voces 
al cielo, pidiendo remedio 4 tanta desenveltura; y en 
parte no andaba muy descaminado. 
Vicario. Pues, hermano, ;qué siente acerca deso? 
Alonso. Lo que siento , padre , es que esté un pobre 
médico harto de estudiar toda su vida, sin tener otro 
modo de vivir sino andar de casa en casa todos los 
dias , visitando 4 unos y curando 4 otros, y por muchos 
atios, habiendo primero cursado las escuelas, practi- 
cado con insignes y experimentados maestros, yal cabo, 
como la ciencia es grande, la vida corta y peligrosa, el 
saber juzgar cada cosa como es, yerra, conoce mal, y 
no alcanza Jo que pretende , que es el remedio y salud 
_del enfermo. Pues si esto es asf, como lo es, gc6mo lo 
podra hacer un charlatan sin letras, sin haber visto li- 
_ bro, sinmaestros que le hayan ensefiado? Y la otra po- 
brevieja, rueca 6 almohadilla, con mas remedios que 
Joanes de Vigo, mas retérica que Marco Tulio, y mds 
_habladora que un mal poeta, gcdmo ha de poder curar 
lo que ni sabe ni entiende, y todo lo aplica al ojo, em- 
bargo 6 lombrices? A esto va la proa y fuerzas de su 
cura, dé adonde diere ; con una horma calzan 4 todos, 
siquiera sea el sugeto de seis, de veinte, de treinta 6 
mas edad : la opinion nos sobra, ella nos dard de co- 
_mer, aunque se yerre en cuanto se pusiere mano. , Oh 
_ceguedad del vulgo novelero ! Llamas al zapatero para 
que te calce, alsastre, que te vista, yal maestro del ofi- 
_ cio que tienes necesidad, y en lo que tanto te importa, 
como tu salud y bien, dejas de llamar al médico, que 
por lo ménos ha de conocer e] mal que te aflige, y te ha 
de dar saludable remedio, por traer 4 tu casa 4 quien 
‘no lo entiende ni sabe, y si presume, es por lo que 
_ vid 6 lo oyé decir ; pero estas cosas son irremediables, 
y no es de ahora; que de atras es, y tiene su origen y 
_ principio tan enfadoso, que 4 Galeno le hacia perder 
el juicio, y 4 miamo el poco 6 mucho que tenia; y yo 
‘no andaba ménos, pues considerando el trabajo que te- 
‘nia tan ordinario, la sequedad de mi médico, el no 
haber dia que pudiese dejar de salir 4 ser correo de 4 
_pié, y dlas veinte, y aun era poco, segun se andaba; 
pero por enfadado que yo anduviese , mucho mas lo es- 
‘taba mi amo; y como un dia Ie vicse hacer grandes ex- 
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clamaciones, le dije : Vuesamerced no tiene que can- 
Sarse ; que miéntras notuviere las propiedades y condi- 
ciones de un maravilloso hieroglifico, donde se pinta 
por excelencia el buen médico, ni tiene por qué quejar- 
se, ni hay para qué se queje. Oyélo mi doctor, y aun- 
que algo sentido , me dijo: Ahora veamos tus bachille- 
rias, y escucharé; dilo que quisieres. Yo enténces, 
viendo la puerta abierta para mi deseo, comencé 4 de- 
cirle deste modo : La antigiiedad, para mostrarnos la 
propiedad y partes requisitas que es forzoso tenga el 
sabio y prudente médico, la dibujé desta suerte : Pinté 
al dios Esculapio , padre de la mecidina, muy barbado, 
en la cabeza un sombrero, y por toquilla una guirnalda 
de laurel; tenia 4 su lado una hermosisima doncella, 
con unas alas muy ligeras; en la mano derecha tenia un 
cetro, en quien se enroscaba una culebra, junto de él 
una gallina y una lechuza, haciendo sombra al médico 
un dragon y un cuervo. Esta es la admirable pintura 
del perfectisimo médico; y él enténces riéndose, me 
rogo le fuese declarando. 

Vicario. Y aun yo tambien gustaré de oirla. 

Alonso. Pues escuche vuesa paternidad ; que de bue- 
ha gana procuraré servirle. Lo primero, en figura del 
dios Esculapio, se pintaba el buen médico, porque los 
médicos tienen un no sé qué de gracia y don del cielo 
inds que los otros hombres, pues rehacen lo que Dios 
hace. Por el dicho de Aristételes: Ejusdem est artis fa- 
cere etreficere ; de un mismo arte es hacer y rehacer. 
Rémpese un zapato, llimase para que le aderece un za- 
patero, y no 4 un sastre ; cuando se cae una casa, 4 un 
carpintero pertenece el adobarla, y no 4un platero; y 
cuando uno esta malo, al médico se llama que le cure. 
4 Quién hace al hombre? Dios. Cuando cae enfermo, 
{quién cura? El médico. Luego alguna cosa tienen de 
divinidad. Pintibase muy barbado, porque el médico 
ha de ser viejo en el oficio, y no puede'ser bueno el que ~ 
es nuevo en el arte, por faltarle la experiencia, tan ne- — 
cesaria en la medicina. Nuevo médico, nueva peste en la 
patria, destruicion de sus padres , de todos sus deudos 
y de sus amigos. Deméstenes dijo que el entendimien- 
to, la razon y el consejo estaba en los viejos; y enel 
hombre mozo la temeridad , poco juicio y ménos saber. 
Recelabase aquella gloriosa mértir santa Agueda de 
que llegase 4 curarla el divino principe de la iglesia 
san Pedro, y entre otras cosas que la dijo para sose- 
garla, fué decirla : Mira que soy viejo y que el Senor 
me envia 4 que te cure y sane. La doncella hermosa sig- 
nifica la salud, que todos laaman y apetecen, y prin- 
cipalmente Ja honestidad y recato, que siempre debe _ 
guardar el médico , asi en el hablar como en todas sus 
acciones, pues dél se hace tan gran confianza, dejan- 
dole entrar enloslugares y casas prohibidas4 las demas 
personas, y en los conventos de mayor recogimiento y 
clausura. Las alas significaban la presteza que ha de te- 
ner, no siendo perezoso para sus visitas , madrugando 
y trasnochando de dia y de noche , pues tiene oficio de 
tan gran cuidado, y que en perdiendo la ocasion todo 
se pierde. El sombrero mostraba el conocimiento que 
debe tener delos cielos , para saber en qué tiempo pur- 
ga 6 sangra , sies menguante 6 creciente, sies conjun- 
cion 6 estd Ilena, en qué signo hace su curso. El laurel 
por toquilla da 4 entender dos cosas: la primera, que 
ha de saber conocer las yerbas, sus propiedades y vir~ 
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tudes, entender de botica para la eleccion de las drogas 
y compuestos, asi cordiales como ungientos ; la segun- 
da, la victoria que se le debe al médico si vencié la 
enfermedad. El cetro muestra el imperio que ha de te- 
ner, aun con los mismos principes y reyes 4 quien cu- 
rare. La culebra enseiia la sagacidad y prudencia, por 
quien Cristo Sefior nuestro dice : Estote prudentes sicut 
serpentes ; sed prudentes como las serpientes , que con 
Ja cola tapan el un ofdo, y el otro le juntan con la tier- 
ra para no oir la voz del encantador. La lechuza da 4 
entender la vigilancia y cuidado para con los enfermos, 
que si tuvieren necesidad de tres visitas 6 cuatro, que 
se las haga, y no las olvide ni se descuide dellos, La 
gallina era muestra de dos cosas: la primera, que debe 
proveer de mantenimiento saludable al enfermo, qui- 
tindole lo que le-ha de hacer mal; la segunda, que 
sienta el médico que cura, la enfermedad y fatiga del 


' enfermo, como lo hace la gallina, que con no ver sus 


hijuelos con ella, se conoce que los tiene y que esté 
criando ; de quien el glorioso doctor san Agustin dice: 
Etiamsi pullos non videas, matrem esse agnosces. En 


ella se echa de ver su enfermedad y que esta criando, 


mirdndola desalada, flaca, toda la pluma erizada, y tan 
inquieta, que no tiene un momento de quietud y so- 
siego : pues ; qué si son enfermos pobres , necesitados 
asi de salud como de sustento? Aqui entra el favo- 
recerlos y acariciarlos con mucho amor y blandura , 
no como el barbero que por amor de Dios quitaba la 
barba. is 

Vicario. No deje de contarmelo; que yo le escucharé 
con mucho gusto. 

Alonso. Venia de Salamanca un gentil hombre, estu- 
diante gorron, de buen habito, tan alcanzado de dine- 
ros como presumido , y queriendo entrar en su pueblo, 
en una villa por donde acerté 4 pasar un dia se entré 
en la casa de un barbero, y viendo que el maestro se 
estaba mano sobre mano, le dijo que le hiciese merced 
de quitarle la barba. El barbero, que no vivia de otra 
cosa sino de su oficio, llamé 4 su mujer, pidié un pei- 
nador limpio guarnecido, sacé un estuche dorado, afi- 
16 de presto una navaja, y aparejé la mejor tijera que 
tenia, y poniéndole una silla de caderas, le hizo sentar 
en ella: quitdse el estudiante el cuello, bajé el jubon, y 
el maestro le puso un paiio tan limpio y tan oloroso co- 
mo si fuera para servicio del altar. Comenzé 4 quitarle 
el cabello curiosamente , tratindole con el respeto y 
crianza que su buena traza y talle merecia. El estudian- 
te, que no estaba acostumbrado 4 que le tratasen con 
tanta cortesia, y para tan chico santo como él era le 
parecia ser mucha aquella fiesta, porque su bienhechor 
no pecase deignorancia , con voz humildey baja le dijo: 
Mire vuesamerced, sefior, que estoy sin blanca, que 
pido limosna para poder ir 4 mi tierra, y que el trabajo 
que vuesamerced toma en quitarme el cabello ha de 
ser.por amor de Dios. Oyélo el barbero, y perdida la 
paciencia, vuelto para el pobre mancebo , con mucho 
enojo le dijo : Cuerpo de Dios con el gorron, ZY 4 eso 
venia ahora? Ya yo me cspantaba que tan de madru- 
gada venia algo de provecho a mi casa : sidntese aqui. 
Alzése pacificamente el mozo de la silla en que estaba; 
sentaronle en un banquillo , y puestos otros lienzos de 
jerga, segun eran gruesos, y con el color de hollin : 
dejéla obra el maestro, y en su lugar entré el apren- 
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diz 4 acabar lo que su.amo habia comenzado, y po 
debié de decirse : En la-barba del ruin se enseiia. La 
tijera era tal, yde modo Ja navaja, que 4 cada vuelta 
le iba desollando medio carrillo. Pero como el negocio 
era de balde, sufria y callaba. En esta ocasion estaba en 
un corredor alto de la casa aullando un galgo del bar- 
bero, y de suerte, que era enfado para todos cuantos'le 
oian; yel dueio, que habia menester poco para enojarse, 
comenzé 4 dar voces, diciendo: Subid arriba, y mirad 
qué tiene aquel perro y por qué esta aullando. Oyélo 
el estudiante , y mirando al barbero, le respondié: Nose 
espante vuesamerced de que gruna yaulle, porque le 
deben de estar quitando el pelo de por auior de Dios, 
como 4 mf. : 
Vicario. No es malo el cuentecillo.. c 
Alonso. Y ya sea caritativo y limosnero el médico, 
no ha de dar la limosna como el maldito Cain, lo peor 
de su casa, lo que no puede comer ni aprovechar 4 sus 
criados , como solia hacerlo un gobernador de una villa, 
que yo conoci, el cual salia los viérnes 4 las tablas del 
pescado, para ver del modo que se traia, si era 4 sus 
horas, en abundancia y de buen olor; y lo mismo los 
dias de carne acudia 4 las visitas de las carnicerias, 
procurando que siempre estuviese sulicientemente pro- 
veido lv necesario para los de su pueblo ; pero si algun 
carnero estaba muy flaco, 6 algun pescado podrido y 
de mal olor, este tal con grandes voces y célera man= 
daba que luego Io llevasen 4 los pobres de la carcel. | 
Miribalo yo, y sin hablar palabra decia entre mi: 
4 Estos pobres son personas? Si este pescado es malo y 
danoso, échese al rio 6 entiérrenlo, y no se coma; no 
se dé de limosna ; pues en lugar de hacer bien, es dar 
ocasion de alguna grande enfermedad, y es cargo de 
conciencia que se permita semejante caso. 
Vicario. Demasiada razon tiene, hermano Alonso. 
Alonso. Pero volviendo 4 nuestro médico, dicen al= 
gunos que el glorioso apdstol san Pablo fué médico, 
funddndose en aquel aforismo que escribié 4 Timoteo, 
su discipulo, diciéndole que usase de un poco de vino 
por la flaqueza que tenia de estémago , y como tal de- 
cia : Infirmatur quis in vobis, et ego non infirmor? 
4A quién le duele la cabeza, que no sienta yo su dolor, 
y Aquién la una, queNo me compadezca dél? El dra- 
gon y el cuervo significan dos cosas. La primera, que 
sepa de prondsticos, porque el dragon y el cuervo Antes 
que llegue la mudanza del tiempo la conocen, yes bien 
que pronostique el suceso de la enfermedad, para\que 
con el tiempo el enfermo pueda hacer cuanto le fuere 
necesario para sualma y para su cuerpo , recibiendo los 
santos sacramentos, y disponiendo de su hacienda y 
casa lo que mejor le estuviere. La segunda , queel cuer- 
vo y dragon se ceban siempre en carne podrida, condi- 
cion forzosa para el médico , que no ha de ser asque- 
roso, sino Ilegarse al enfermo, mirarle con amor cuan- 
tas Iagas tuviere, sin hacer extremos de mal olor, 
compadeciéndose de su miseria. Aqui tambien hace el. 
ser caritalivo y bueno, para que acierte en su curacion, 
y Dios le haga las mercedes y favores que suele hacer 
alos Suyos, pues es cierto que la divina sabiduria no 
entra en dnimo malévolo, Oyéme atentamente, holgése 
con el cuento, alabéini ingenio, y dijome que era ha= 
bilidad la mia mal empieada, y que era costumbre y 
muy de ordinario estar en gente perdida. Knojéme del 
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icho, yfué milagro tener yo tanta paciencia al cabo | 
e haber sido escudo de trabajos y terrero de imperti- 
encias; y echindome con la carga , le respondi : Vue- 
amerced husque quien le sirva, y me pague seis meses 
ue le he servido y he estado en su casa. Sintidlo en el 
Ima, procuré aplacarme, y viendo que no era de pro- 
recho, y mas, que por razon de estado lo tenia por caso 
le ménos valer el rogarme , aunque le estaba bien que 
vo le sirviese, me did cuatro ducados , y despidiéndome 
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on algunas lagrimas de mi amo y de su familia, sali de 
u casa, deparindome Dios en breve tiempo cuanto 
pudiera desearse para no andar perdido como otros 
uchos de mi condicion y trato. Mas, segun veo, el sol 
se da tanta priesa 4 dejarnos que sera forzoso se quede 
n este punto nuestra conversacion, hasta el dia si- 
suiente, en que daré.cuenta 4 yuesa paternidad de lo 
estante de mi vida, hasta el estado en-que estoy, que 
ues vuesa paternidad me hace merced y gusta de oir- 
me, es muy justarazon que no le enfade cuando ya es 
hora de irnos 4 nuestro convento. 
Vicario. Muy bien dice, hermano; para manana se 
quede lo que resta de su discurso, que yo le oiré de 
muy buena voluntads que licito parece en tiempo de 
recreacion no guardar el silencio que acostumbramos 
ftener de ordinario. 


CAPITULO VII. 


Cuenta Alorso su jornada para Valencia y cémo entrd 4 servir 
4 una sefiora viuda valenciana. 


. 


Alonso. Trabajos, padre vicario, son juros de por 
ida para los hombres, y para mi no podian faltar, pues 
~eran la primera condicion de mi vinculo y mayorazgo ; 
aunque ya pudiera tener hechos callos en sufrir, se~ 
‘un se me ofrecia cada dia, con todo esto, no sé qué 
rse tiene el ser uno compuesto de carne y huesos, que 
4 cada repiquete de campana luego orejea. 

Vicario. No me maravillo, hermano, que se sien- 
tan las penas , dolores y congojas; que cn efeto no so- 
mos piedra. - 

_ Alonso. Sali de mi médico no poco cansado, pero 
tal es el oficio para no cansar al més flemitico y sufri- 
.do de los hombres: con su pan se lo coman lo que ga- 
i naron; que con harto sobreliueso lo Hevan. Cuando 

mas mozo, habia oido decir mil bienes de la ciudad de 
Valencia, y con deseo de ver puesto en practica lo que 
| por tedrica me habian contado, con lo poco que habia 
; adquirido de caudal, determiné de visitar aquel reino, 
| no reparando en el inmenso trabajo que me habia de 
| costar, asi por el calor del verano como por el poco di- 
‘nero que llevaba para tan largo camino : rompi dificul- 
 tades , puse mi hatillo 4 cuestas, que como piedra mo- 

yediza no criaba moho, y como el conejo andaba lo 
més del afio, sin temer que lo que estaba en el arca se 
/apolillase , sin necesidad de sacar al aire la maiiana de 
San Juan los vestidos de sobra. Me puse en camino, y 
todo lo hallaba malo, y no era mucho, pues todo ex- 
_tremo tiene su vicio: no hay contento en esta vida, 
‘eudndo por carta de més, cudndo por ménos. Mis an- 
’ tiguas jornadas solian ser hamedas, y esta valenciana 
‘me salié reseca : centelleaba el sol, y sus rayos hacian 


aberturas en la tierra con su demasiada sequedad. j Oh 
cudntas veces deseé lo que otras estimé en poco, afli- 
giéndome de carecer de un poco de agua, alivio sufi- 
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ciente 4 mi demasiado cansancio! Yo no puedo en- 
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tender, padre, sino que iba dormido el que contd las 


leguas de la Mancha, pués verdaderamente no hay le- 


' gua que no tenga legua y media de otras partes, y la 


razon pienso que es que, como los manchegos usan tanto 
de carros para sus tratos y granjerias , melense en ellos 


/ cuando caminan, adonde como en cama vienen 4 dor- 


mirse, no despertando hasta llegar 4 la venta 6 para- 
dor del pueblo, y deste modo no saben el tiempo que 
gastan en el camino, ni el término de pasos que con— 


tienen las leguas: ordinariamente llegaba 4 la posada_ 
con un cansancio mortal, y con tan poco refrigerio, 


que aun agua dulce no se hallaba en la venta, y el ver- 
me pobre y caminar 4 pié desacreditaba mi persona 


para con los huéspedes: de modo que si les pedia pan, — 


tocino, huevos 6 queso, era como si Dios no lo hu- 
biera criado, aunque la posada estuviese suficiente- 
mente abastecida. Al fin, padre, para todo cuanto se 
ofreciere es bueno el tener y estar en posesion de hom- 
bres ricos, pues 4 los tales el mundo los venera, ce- 
lebra sus dichos, escucha sus razones, lisonjea su tra- 
to, y si algo han menester , aunque nunca lo pidan , es 
cierto el iallarlo, pues los han de convidar con ello. 
Mas la pobreza y necesidad, y mas en el tiempo que 
ahora corre, 44 quién no es enfadosa? 4 Quién la mues~ 
tra buena cara? Solos los santos , menospreciadores de 
las riquezas de la tierra, por alcanzar los bienes eter- 
nos las dieron de mano, echando de ver el peligro y 
dao que tenian encubierto poseyéndolas ; pero yo, Co- 
mo no era pobre de espiritu, no me pesara de tener mas 
y mas para ser de algun provecho al individuo de mi 
pobre y necesitada persona. No vengan trabajos y penas 
como se pasan; que pues 4 mi no me acabaron congo- 
jas en tan largo viaje, sin duda que los hombres son 4 
prueba de arcabuz : juzgue quien lo sabe lo qué es ca= 
minar 4 pié con el rigor del sol y por arena ; el que ha 
sufrido sed y no hallé agua que beber cuando mas fa- 
tigado estaba de calor ; digan su parecer los que no han 
hallado un pedazo de pan entre sus deudos y conoci- 
dos; podran como buenos testigos dar 4 entender lo 
que yo pasé y sufri en esta mi jornada de venta en venta 
y de lugar en lugar , hasta que fué Dios servido de que 
ilegase a las murallas de Valencia, segunda Roma, asi 
_por su grandeza de gobierno, noble en gente ilustre, 
® como famosa en religion cristiana, rica en insignes reli- 
quias, adornada de maravillosas virtudes, fuerte en sus 
altos y levantados muros , y mucho mas en tantos y tan 
ilustres caballeros, celebrada por el mundo por mara~ 
villosa, no solo madre de sus hijos, sino tambien aca- 
riciadora de extranjeros. Celebra , y con razon, la re- 
publica de Génova el tener el sagrado plato en que ce- 
lebr6 Cristo nuestro Senor aquel sagrado misterio de 
la cena, donde jggtituyd aquel celestial convite , asom- 
bro de los cielos, espanto de los hombres, cifra de su 
poder, y un non plus ullra desu amor; y mucho mas 
puede celebrar su grandeza aquella insigne ciudad, 
pues tiene entre sus tesoros el sagrado y precioso caliz 


en que el Salvador del humano linaje consagré, vol= 


viendo en aquella misteriosa cena la sustancia que era 
de vino en su preciosa sangre, como la sustancia del 
pan en su sacrosanto y precioso cuerpo ; y el juéves 
Santo, en que se celebran los misterios de nuestra 
redencion, con mas propiedad se hace en Valencia, 
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pues dentro desta sagrada Joya se pone el divino cuer- 
po de nuestro Salvador , y se cubre con un pedazo de 
Ja piedra del santo Sepulcro, y deste modo le encierra 
en el arca el arzobispu , que es quien aquel dia celebra 
los divinos oficios. 

Vicario. ¢Y de qué suerte es ese sagrado vaso, y 
qué grandeza tiene? ¢ Es de plata, 6 hecho de mas pre- 
cioso metal? . . 

Alonso. Aunque esta guarnecido de fino oro, como 

- son el pié y las asas, la calidad dél no es sino de una 
piedra como jaspe, cuyo color tira 4 una dgata, como 
_tostada, no con las manchas que suelen tener seme- 
_ jantes piedras, que como la casa en que cené Cristo 
nuestro Senor era de hombre principal y rico, tenia 
_ para su servicio semejantes joyas de mucha estima, 
que hubieron de salir entdnces 4 vista , para muestra y 
ostentacion del duefio que tenian: dejado. aparte que 
el huésped de casa echaba de ver el bien que tenia 
en ella, y que era obligacion servirle y acariciarle lo 
mejor que pudiese , pues era el Principe de los cielos y 
heredero de las eternidades, absoluto Sefior de las ri- 
quezas y bienes de la tierra. Pero volviendo 4 nuestro 
propésito, entré en la ciudad sin que me detuviese en 
el hospital de San Vicente : lo uno, porque las guar- 
das no me conocieran por forastero; y lo otro, porque 
como pobre no veian en mi en qué poder reparar ni 
pecar; que en efeto el pobre seguro va de que le ofen- 
dan ni maltraten salteadores. Anduve por una y otra 
calle, maravillaéndome de ver tantos oficios que ocupan 
sus barrios, todos distintos, con tan maravillosa orden. 
Llegué al Estudio General, de donde han salido y salen 
cada dia tan excelentes médicos, pues sin adulacion ni 
encarecimiento , en Jo que es medicina, ni en los de 
Alcala ni Salamanca los hacen ventaja. Visité el cole- 
gio del santo patriarca don Juan de Ribera, obra in-~ 
signe y digna de tan ilustre y excelente prelado ; pero 
como mi deseo fuese de acomodarme luego, y no an- 
darme holgazan, atalaya perdida de casas ajenas, pre- 
guntando por el padre de mozos, me fui en su busea 4 
pedille me hiciese merced de darme alguna buena co- 
modidad. A buen tiempo llegais, me dijo, porque una 
seliora vecina mia , que habra dos meses que esta viu- 
da, anda buscando un mozo como vos, que esté razo- 
nablemente tratado , que sepa leer y escribir , para que 
la sirva en los negocios que se ia ofrecieren; y sin que 
le respondiese cosa alguna, me llevé consigo dos 6 tres 
casas mas abajo de la suya, adonde subimos por una 
escalera anchurosa y grande, pasando una y otra sala, 
hasta llegar 4 una cuadra donde estaba sentada en un 
estrado una venerable viuda de mediana edad y razo- 
nable parecer, 4 quien acompafiaban dos mujeres, la 
una anciana y de tocas largas, y la otra de pocos anos, 
y todas cargadas de luto. El ciudadano que conmigo 
iba hablé con mucha cortesia 4 la sei’ 1 fle casa, pro- 
poniéndola los grandes deseos que tenia de servirla , y 
que su encomienda le habia tenido cuidadoso hasta 
"que su buena suerte me habia traido 4 su posada. Agra- 
decia la duena sus palabras cortesmente, preguntando 
si tenia yo quien me conociese , para poder fiar de mi 
lo que se me entregase; y el sefior que me habia trai- 
do, asegurando sus dudas, allanando dificultades , me 
aboné de modo con mi ama, que dejandola muy satis- 
fecha , y despidiéndose 61, me quedé 4 servirla desde 
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_cometen; y bien de manifiesto la experiencia me lo 


aquella noche, que Jo fué para mf, segun los tra 
que me siguieron, la hambre que sufri, y el mal 
lardon que saqué de mis buenos servicios. e 
Vicario. Verdaderamente, hermano, que parece que 
la fortuna en todas sus Jornadas se le queria mostra 
totalmente enemiga y contraria suya. a 
Alonso. Ya, padre, misufrimiento tenia callos, 64 
lo ménos los debiera tener para no sentir Jo que en casa 
desta viuda pasé por mi, pues por mucho que me alar- 
gue en contar mis desdichas, antes quedaré corto que 
sobrado en referirlas. Acuérdome que oia decir algu- 
nas veces de la suerte que solian regalarse las viudas, 
su buen trato, el buen érden y gobierno que tenian ei 
su comer, su olla pequefia, pero bien abastecida y Ile- 
na,\la comida 4 su hora, su comodidad en todas las 
cosas, el no desvelarse , ni madrugar sin que haya sa= 
lido el sol por toda Ja tierra, habiendo ya caminado la 
tercera parte su curso; mas todo esto hallélo bien al 
contrario. Verdad es que los primeros dias que tomé la 
posesion de cuatro oficios que me aplicaron, mayor- 
domo , ayo de un nino y maestro (por ser solo y here- 
dero de lo poco que habia), escudero de mi sehora, 
dispensero 6 comprador, pasélo moderadamente, por- 
que , por miserable que sea la casa, el primer aio del 
mortuorio nunca falta de qué hacer dineros , 6 ya se 
venda la joyuela, 6 se empene la prenda, hasta que 
andando el tiempo, se da con todo al traste, y mds si 
no hay quien lo gane como solia, pues sacando siem — 
pre con un ordinario gasto , presto se asuela todo. Era 
la casa de mi sefora de muy poca renta, y tan poca, 
que 4 Jos seis meses habiamos de comer de fiado, y 
los gastos del entierro ayudé 4 que cayésemos mds 
apriesa de lo que habia de ser, llegando 4 lo sumo de 
necesidad y miseria; y lo peor era que, como éramos 
honrados y puntuosos, no se habia de pedir nada, sino 
sufrir y callar, como dicen, pegando la boca 4 la pa- 
red. Acordébame en mi perpetuo ayuno de las sobras y 
abundancia que otras veces habia tenido, sirviéndome 
aquellas memorias de mayor afligimiento y pena , pues 
si trabajaba comia, y todos los duelos con pan son lle- 
vaderos; y enténces no habia mas que mirarnos unos 
4 otros, dindonos 4 entender nuestros pensamientos 
con la vista, como si fuéramos espiritus angélicos. Es 
Valencia tierra de grande caridad y de grandes limos- 
nas, virtud que destierra la ira y enojo de Dios para 
no castigar los pecados y delitos que en aquel reino se 


mostraba cada dia en los milagrosos sucesos que veia 
en mi y en los de mi posada. Teniamos por vecinos 
algunos caballeros y 4 otros ciudadanos ricos, gente 
tan sobrada , que de lo que se echaba 4 mal en sus ca 

sas se pudiera sustentar muy descansadamente la de 
mi ama ; y viendo el recogimiento y soledad que de or= 
dinario guardaba , tenian cuidado de enviarla algun re= 
galo de su mesa , que , aunque pocas veces, juntandose | 
con la miseria que teniamos que comer, se venia 4 ha= 
cer algo para el socorro de aquel dia. Estas y otras co- 
sas eran ocasion de nuevo llanto para mi afligida due- 
ha, sacando 4 plaza cada momento al malogrado que 
pudria la tierra. El Sabio dice que es mejor ir 4 la casa- 
del muerto que & los convites y bodas; pero, padre 

mio, esto de haber de ser siempre lagrimas 4 comer y 
4 cenar, sino para anacoretas 6 para demasiado espi~ 
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ese algun rato, si es que la podian dar lugar sus con- 
finuas imaginaciones de sus pasados gustos, sacando 
‘o tambien fuerzas de flaqueza de mi delicado est6ma- 
0, que para hablar estaba como ética de segunda es- 
ecie , la contaba algunos cuentos 4 las noches cuan- 
Ho mds afligida estaba , entre los cuales la dije... Pero 
wuesa paternidad se enfadard de oirme ; mejor seré de- 
jarlo. 

_ Vicario. No hay para qué: prosiga, que de muy 
buena gana le escuchio; temprano es; para todo hay 
ugar; no le dé pena. 

_ Alonso. En un lugar de Castilla Ja Vieja, un dia de 
érpus , por la festividad y regocijo, hicieron una re- 
ipresentacion unos mozuelos labradores, y fué el auto 
tle la Cena de Cristo nuestro Senor : pisose en el ta- 
blado una mesa muy bien aderezada, sentdronse 4 co- 
merlos doce apdstoles con su Maestro, sacaron un cor- 
idero en una gran fuente de plata, hizose pedazos, y 
Fuéron comiendo dé], y de tan buena gana como la 
jue tendrian de almorzar unos mozos en lo mejor de 
su vida. El que representaba la persona del glorioso 
vangelista san Juan, aunque estaba como dormido en 
fl pecho del Senor, como via que los demas apdéstoles 
fcomian, de la manera que podia de cuando en cuando 
fsacaba la mano y cogia del mejor bocado del cordero, 
ayudaba 4 sus companeros. El] que hacia el personaje 
ide Jadas, enojado con el apdéstol viendo que no guar- 
aba la propiedad que debia, con mucha cdlera le dijo: 
IO sois san Juan 6 no sois san Juan; si sois san Juan, 
ilormid y no comais; y si no lo sois, comed, y vaya otro 
f servir por vos. Esto mismo podria yo decir. Senora, 
ka decia, el ser viuda trae estas penas, la soledad del 
fncerramiento, la mortaja 4 los ojos, el luto, el llanto, 
jdgrimas en‘casa, el negro y afligido estrado, senal de 
1a muerte que se esta deseando 6 esperando por la falta 
Ulel adorado companero y marido: honra 4 las viudas 
ue verdaderamente son viudas, dice el Apdstol : de 
suerte que da 4 entender que hay viudas fingidas, y si 
{o son no Jo parecen; que en efeto, padre, en este tea~ 
Ero anchuroso ‘él mundo cada uno hace su personaje, 
representan tnuchos lo que no son. j Qué de igno- 
rantes se tienen por discretos y doctos, que podrian 
Wwolver a las escuelas y 4 primeros principios, y pien- 
san ellos que son la cifra y suma del saber, en quien 
stad encerrada como en depésito la verdadera ciencia 
sabiduria! Qué de fanfarrones pasean Ja plazas, ha- 
Dladores de veataja_y pesquisidores de vidas ajenas! 
Qué de prédigos y generosos en repartir los bienes 
fue no-son suyos, sino tan escasos y miserables, que 
aun viendo perecer 4 sus puertas 4 los pobres , no los 
saben dar un bocado de pan, ni aun una buena pala- 
hora, teniendo dnimo para gastar sus haciendas en jue- 
sos y devaneos impertinentes ! Qué de recogimiento 
iingido y mentiroso, siendo la clausura yencerramiento 
puertas del campo, soltura, libertad y apetito desen-. 
rrenado! ;Oh cudntos se precian de graciosos y deci- 
lores, hablando mas libremente de lo que debian, atri~ 
puyéndolo 4 discrecion y gracia, siendo, como es, poco. 
respeto 4 los que lo oyen, murmuracion de los ausen- 
ges, por le mayor parte ofensa de Dios, quitando el 
jonor y benra de su hermano, y descubriendo faltas 
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que ui se sabian ni se supieran, 4 no estar de por me- 
dio una infernal y descomulgada lengua! Con estas 


cosas procuraba divertir 4 mi sefora, animando su des- 
confianza y consolando su tristeza, aunque mis razones — 
la eran de poco provecho, pues pareciéndola para su 
condicion poco caudal que della se hacia despues de 
la falta de su marido, determiné de irse 4 una granja. 


6 alqueria que era como casa de campo, una legua de la 
ciudad : recreo que en algun tiempo debia de ser de 
mucho gusto, por la mucha fruta que de su huerta se 
sacaba y los muchos naranjos que tenia; pero como se 
fuesen descuidando sus duefios, y asf los arboles como 
los edificios de ordinario piden un continuo desvelo , 
labranza y reparo, y esto les hubiese faltado , ya no ha- 
bia cosa con cosa, tan perdida y asolada la heredad, 
que era como un desierto pdramo. En este sitio pues 
hubimos de hacer nuestra morada mi sefiora, una moze 
de servicio, un nino y yo ,que servia de maestro, ma- 
yordomo y despensero cuando habia qué gastar ;que era 
milagro haberlo, por ser la casa de la misma miseria y 
desdicha. — ; 

Vicario. Pues 4cémo pasaban , 6 qué comian, her- 
mano, tantas personas, si no habia con que traerlo? 

Alonso. Los mas dias se vocian acelgas ; otras veces 
granadas y membrillos eran nuestro sustento ; y tal vez 
nos aprovechdébamos de las garrofas, fruta que en de- 
masiada necesidad puede suplir la falta de mas ge- 
nerosos mantenimientos; y lo que més me maravillaba 
era el ver la entereza de mi buena viuda, el sufrir sin 
quejarse, el esperar sin desconfianza , y el no tener con 
una apariencia y representacion y gravedad, como si 
sobraran en casa dos mil escudos en un talego , no ha- 
biendo los més dias qué llegar 4 la boca; y todo esto 
por no dar su brazo 4 torcer. Viendo pues una tan im- 


pertinente paciencia, tomando algunas alas de verme — 


hecho como el gallo de casa, pues casi casi en no traer 
éramos todos unos, cobrando brio con la antigiedad de 
algunos meses que tenia de servicio , mostrandome un 


poco libre, la dije estas razones : {De qué sirve, seora, 


al enfermo debilitado y flaco hacer bravatas, presumir 
de valiente y sacar 4 otros 4 desafio, si no es posible 
tenerse en pié? Y al menesteroso y mendigo, que le 


aprovechara formar torres de viento, fingir quimeras _ 


y desvelarse con uno y otro imposible, sin remedio de 
poderle aleanzar, por mayor trabajo y diligencia que se 
ponga? Todos vivimos de milagro, y el de los cinco 
panes y dos peces no hay casa donde no se ejecute, y 
principalmente en Ja nuestra; pero no hemos de estar 
esperando al cuervo que nos traiga el pan, ni que la 
cervatilla traiga llenos los pechos de leche para alivio 
del pobre caminante , seco de sed del demasiado can- 
sancio y rigor del sol : ya que no hay qué empenar, 
véndase lo que ha quedado, y comamos, pues nosotros 
no somos espiritus, sino formados de carne y de hue- 
s0, cuyo alimento ha de ser cotidiano, palpable, y no 
por obra de entendimiento. Vida es intolerable la que 
en esta casa sufrimos, y cuatro bocas que tenemos es- 
tén como sino fueran de provecho, pues por la dema- 
siada abstinencia estamos ya tan adelgazados de cas- 
cos, que para poetas poco nos falta, y de desvanecidos 
hemos venido 4 estar con perpetuos vahidos de cabeza. 
Ponga vuesamerced érden en nuestra vida, pues no 
tiene mds dese nino, y es de diez 4 once anos; aco- 
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médele con algun caballero de los muchos que hay en 
‘este reino , 6 vuesamerced y él estén juntos en alguna 
‘casa principal, que seré cierto el hallarla; que de esté 
_ modo se pasaré con mis alivio y descanso del que te- 
nemos, y cada uno de nosotros busque-su remedio, y 
‘sino, disponga de las posesiones que hay, y véndause ; 
que para eso son cuando no hay otra suerte para poder 
pasar. Esto la dije, y cual pisada serpiente, vuelta para 


mi, solté la maldita, y no acabé de encarecer mi atre- 


vimiento: de modo que estuve despedido de su casa; 
y pluguiera 4 Dios enténces la dejara, y no me suce- 
diera lo que despues vi por mis pecados. 

Vicario. Cuéntelo, hermano ; que de buena gana le 
estoy atento, y no es tarde para irnos 4 casa. 

Alonso. Era mi sefiora mujer de muy buena traza, 
de mediana edad, moza, entrada en afios y virtuosa, y 
aunque pobre, apartada de ocasiones y de dar que de- 


cir 4 sus vecinas; y con todo eso, no falt6 quien diese 
un tiento 4 su mucha honestidad , por mas que estaba 


retirada en la soledad y paramo donde viviamos, 6 mo- 
‘Yfamos, por mejor decir; y fué el caso en esta manera. 
No muy Iéjos de nuestra alqueria estaba una casa de 
un caballero que, aunque lo mas del tiempo vivia den- 
tro de Valencia, para los negocios que tocaban 4 la la- 
branza del campo tenia con su heredad algunos escla- 
vos, y entre ellos un mulato, mozo robusto de hasta 
veinte y seis aiios, gentil hombre y de buen rostro; el 
cual, aficionado de mi viuda, buscaba ocasion de dar- 
selo 4 entender, pareciéndole que, por ser pobre y sola, 
podria tener mejor efeto su deshonesto amor. Mi casa 
no se abria sino salido el sol, y el cerrarse era cierto 
antes que anocheciese, y como jamas della faltdse- 
mos 6 yo, 6 la criada, 6 el nino, que ya era de razo- 
nable edad, no se podia lograr su deseo, y su preten- 
sion se iba alargando mas de lo que él quisiera; pero 
nuestra desdicha hubo de querer que un dia la criada 
y yo fuésemos juntos 4 !a ciudad 4 traer algunas cosas 
necesarias para nuestra semana, que por ser dia de 
mercado entendiamos hallarlas mas baratas. Salimos 


del alqueria algo tarde, y el cielo comenzé 4 negar su 


Juz con tan pardas y espesas nubes, que manifiesta- 
mente did 4 entender el gran turbion de agua que ha- 
bia de enviar 4 la tierra, y granizo juntamente, -co- 
menzando 4 caer en tanta abundancia, que las calles 
en breve rato parecian arroyos, los arroyos (que alla 
llaman acequias) rios, y el Turia, rio humilde, cobré 
tanta soberbia, que se atrevid 4 llegar 4 los muros, con 
notable peligro de toda la ciudad. Confusos queddmos 
con el repeutino asalto; el salir de Valencia era impo- 
sible, el dar aviso 4 mi ama no habia con quién, y 
quedarnos, no teniamos adénde : al fin, la moza-y. yo 
tuvimos por bien de irnos aquella noche 4 recogernos 
a un meson, pues no habia otro remedio, hasta la ma- 
hana, y como lo determinamos lo pusimos por obra. 

El pretendiente mulato, que no se descuidaba de pa- 
sear la puerla de su dama, como buen galgo olié lo 
que-pasaba, y no queriendo perder tan buena ocasion, 
aguard6 a que entrase la noche, y por las paredes, que 
eran bajas , de la huerta entré 4 una ventana de la sala 
que por olvido se habia quedado abierta, y de alli 
lleg6 4 un aposento donde estaba mi ama, bien des- 
cuidada de tan gran desdicha , quedando fuera de si 
la pobre senora, viéndose sola, tan sin socorro ni 


| ella la vida, pues ya desesperado, no repararia en lo: 
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_jumbre , encargandose de asarlas el esclavo. Mi ama 


OAR aga 


favor lumano, y teniendo delante de sus 0} 
mozo atrevido, en una mano desnuda la espada y 
la otra una daga, y como pudo, turbada y sin alien 
to, le pregunté diciendo : ¢ Qué es esto, hermano 
4 Qué busca 4 tales horas er mi casa? Procuré e€ 
mulato animarla con amorosas razones, significandol 
el amor que la tenia y el mucho tiempo que habia an- 
dado buscando semejante ocasion : propuso la soledac 
en que estaban, cudn sin testigos, pues su hijuelo, que 
podia serlo, estaba tan dormido : aseguréla el silencio. 
y gue sino concedia con su gusto, estaba determinade 
de quitarla la vida, pues con ese propésito, desesperade 
ya, habia entrado en su casa. Mi ama, que verdadera- 
mente tenia un buen discurso y mas que razonable en- 
tendimiento, considerando la deteriminacion precipi- 
tadade su Macias, procuré amarsarle, y con las mejores 
palabras que pudo le respondié : En verdad, hermano, 
que no es de maravillar aficionarse un mancebo tan 
gentil hombre como vos sois de una mujer de mi traza 
y suerte ; Antes os debo agradecer fa aficion que, sin yo 
merecerlo, me habeis tenido; y perdonadme, porque 0 
sabia yo el convidado tan bueno que habia de tener; 
que d saberlo, de otro modo os tratara y regalara; pero 
la noche es tan trabajosa, y estamos tan 4 solas en este 
despoblado, que habreis de recibir la voluntad con que 
os recibiré, y contentaros con la pobre cena que tuvié- 
redes : tomad esa luz, y vamos al portal, adonde esté 

unas aves que podran suplir la falta de la poca preven 

cion; que miéntras vos las asais, yo podré apercibir | 

demas que fuere necesario. Didle el mulate 4 su dami 

muchas gracias por el comedido ofrecimiento : fuése 
con ella, mataron dos gallinas, y aderezadas, hicieron 


puso la mesa, sacé pan, bused cuchillos y salero, ade 
rezé platos, y dando 4 entender que iba 4 sacar man- 
teles y servilletas limpias de una arca que cerca de alli 
estaba en otro aposento, entrdse en él y cerré con una 
aldaba lo mejor que pudo : al ruido del golpe volvié e 
mulato la cabeza, y conocié quedar burlado; dejé el 
asador, y llegandose 4 la puerta, la comenzé de roga 
le abriese, porque si no, la prometia de matarle 4 su 
hijo, que junto 4 él estaba dormido, y luego quitarla @ 


tormentos que le pudiesen dar; que al, fin para un d 
lilo como el suyo era poco castigo la horca. Mas 4 su 
amenuzas con varonil dnimo le respondiéd miama: Ha 
lo que quisieres, desventurado, y sé verdugo des 
ingel y enviale al cielo, para donde se crid; que $ 
pretendes, por perdonarle 4 él, que yo pierda mi ho 
nestidad, vives muy enganado; que primero, atenerlas, 
perdiera mil vidas que consentir con tu torpe y des 
honesto apetito. Con estas razones quedé el mastinaz 
mas embravecido, y, desesperado, con una inferna 
rabia asiendo al nino por un pié, empezé 4 darle gran- 
des g’Ipes en lavpared y puerta del aposento adonde su 
madre estaba encerrada : de modo que le quité la vida. 
_ Procuré luego quebrantar con su fuerza la puerta; 
mas por ser tan fuerte, trabajaba muy en vano; y asi 
llegdndose 4 un tabique, arrancé algunos ladrillos de | 
pared, haciendo en ella un gran agujero por dond 
poder entrar, sirviéndole de azadon y pico el asado: 
con que estaba asando : de modo que desmoronand: 
con ¢] pedazos de cal y ladrillos, hizo lugar suficiente 


oe 


amante, que la tenia metida, y casi el medio cuerpo, 
por el agujero 6 concavidad que habia hecho. El golpe 
fué de suerte, que no tuvo necesidad de segundo, aun- 
que por si 6 por no, acudié con otro, con que luego 
murié, habiendo acabado de matar al hijuelo; y con 
_ tan buena y santa estacion, ;quién habré que ponga 
, duda en su buena suerte y feliz transito? Llegada la 
| Maiana, mi mozay yo tomdmos la madrugada y sa- 
| limos de Valencia para nuestra alqueria, adonde hallé- 
mos el buen recado referido : dimos noticia 4 la justicia, 
_-y enterada del caso, dié por libre 4 miama, alabando 
su mucha virtud y varonil pecho, y 4 mi y 4 mi com- 

_ paiiera , por si teniamos alguna culpa, nos Ilevaron 4 
la circel. Aqui fué Troya, padre vicario; porque no 
_ sabré decir los trabajos, las penas y desventuras que 
_ pasé en aquella impertinente prision, la hambre de 
dia, los malos tratamientos y culebras de noche, que 

' Jos ya muy antiguos en la cdrcel me echaban; el desa- 
| sosiego de los ratones, que hasta las orejas querian 
roerme, y era menester estar de centinela para que me 
dejasen pestafias; el salir 4 la visita 4 oir un juez sin 

- para qué airado, que me dijese : No es posible sino que 
este bellaco lo sabia; concierto fué de entrambos; dé- 
sele tormento, y si confiesa, ahorcarle hemos: pues la 
buena gracia del escribano; oh padre, y como son ver- 
daderos Jos refranes, pleito bueno, pleito malo, de tu 
mano al escribano/ ; Oh cémo saben encarecer y dismi- 
nuir los delitos! Suele decirse que entrar en la carcel, 
sies noes, un mes, y si algo, un aio, y si nada, una se- 
mana; mds yo, como desdichado, veinte y seis dias me 
_llevé preso y en un calabozo ; mas tal procurador tenia 
 yoasalariado, y letrado de limosna. No sé qué se tiene 
esto del pagar, que todo Io facilita, y con este negro 
__ interes todos se mueven. Bien !o echaba yo de ver por 
experiencia, pues aun hasta ahora estuviera entre los 
ga.cotes , Si mi senora en persona no fuera 4 hablar 4 

Jos jueces y los dijera de mi mds bienes que males ha- 
hia padecido, y con este dicho, y abono de algunos 

| que me conocian, me dieron por libre, saliendo de 
_Santérsis como Juan de las calzas blancas, en piernas, 
4 lo soldado, sin capa, sin, sombrero ni cuello, y tro- 
cada la ropilla, porque con la demasiada necesidad me 
habia ido atreviendo 4 vender algunas prendezuelas, 
-ycomo las costas del escribano, juez, fiscal y prision 
» sean inevitables, hube de hacer pago en lo que tenia, 
y le hiciera con el pellejo 4 no tener otra cosa, 4 true- 
co de salir de tan mala posada. Fuime derecho en casa 

' de mi ama, y ella en viéndome llor6é su hijo muerto, 
yyo mis pobres alhajas. Consolamonos los unos 4 los 
_ otros, ella mi desnudez y yo 4 ella su soledad. En esto 
* estdbamos cuando acerté 4 llegar 4 nuestra alqueria 
- un mayordomo del senor conde de Elda, deudo de mi 
~ senora, y déndole cuenta de sus trabajos y de los mios, 
“me llevé consigo 4 Valencia, y en las casas del Conde, 
_ que era su posada , me vistid, y no como quiera, pues 


meter por él la cabeza y brazo, forcejando con lo 


| de ser moradores deste iniserable suelo, siendoel tér- 
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si hubiera de comprar el vestido que me dié de limos- 
na, no le sacara con cuarenta escidos. Viéndome 
pues de modo que podia parecer delante de cualquier — 
Sehor , por grave que fuese , despidiéndome del mayor- 
domo y dindole inumerables gracias, determiné sa= 
lir de Valencia y dar la vuelta otra vez 4 Sevilla, adon- 
de & mi parecer me habia hallado mejor , por ser tierra 
mas rica y abundosa, y adonde por maravilla 4 ninguno 
le falta que comer. . 
Vicario. Hermano, baste por hoy, porque me pa- __ 
rece que se va haciendo tarde y es hora derecogernos 
al monasterio. Gh 
Alonso. Es muy justo, déjese nuestro discurso para 
otro dia; que en é! le daré cuenta 4 vuesa paternidad de 
lo que me sucedié en Sevilla segunda vez cuando volvi 
4 ella. 


. CAPITULO VIII. 


Cuenta Alonso la jornada que hizo 4 las Indias y los grandes 
trabajos que padecid. 


Vicario. Bien puede, hermano, empezar sucuento; 
que la tarde nos convida 4 entretenernos un rato. 

Alonso. Unade las ceguedades que padecenloshom- 
ores en esta miserable vida, padre vicario, y lo gue: 
mas ha destruido y acabado ef mundo, eslaambicion _ 
y codicia de las riquezas , aquel adquirir yallegarcon 
una sed insaciable, como si para siempre hubiéramos 


mino tan limitado y tan poco, que, comparado conuna =~ 
eternidad, no hay viento que asi se pase, ni avetan lige- 
ra, que con mayor presteza haga sucurso: pidosecon — 
facilidad verificarse en mi esta proposicion, pues con — 
tener ya pasado lo mejor de mis anos, sabiendo mani= 
liestamente lo poco que ya se vive, ciego y deseoso de 
valer y subir con alas al levantado estado de las rique- 
zaS, no reparando en tantos inconvenientes y trabajos 
como se me ofrecian, atropellando con todo, me arro- 
jéal agua, fiado en una incierta esperanza y confiado en 
una casa de madera, por cimiento las aguas de un mar 
inconstante, sujeto 4 los vientos, y yo 4 la voluntad de’ 
un mal entendido 6 ignorante piloto. Bien descuidado 
estaba en Sevilla una tarde, despues que volvi de Va- 
lencia, en no pequeiias penalidades y trabajos, que 
nunca me faltaron, cuando 4 puestus de sol vi pasar 
cerca de mi un tropel de gente de buena capa, con mas 
regocijo y contento que yo tenia; porque aunque ya es- 
taba hecho 4 padecer, con todo eso 4 cualquier piquete 
de campana se me ponian delante montones de dificul- 
tades con una infernal melancolia. Por saber el rego- 
cijo de los pasajeros los ful siguiendo, y acercdndome 
4 ellos de suerte , que los pude escuchar la variedad de 
cosas de que iban tratando, y el uno dellus respon- 
diendo 4 un amigo suyo de los que alli iban, le dijo: 
En verdad, sefior, que si yo hallara algun mozuelo de 
buena edad, que de muy buena gana le llevara en mi 
compafifa, y que en Méjico hiciera por é] cuanto me _ 
fuera posible; que en efeto un hombre con una vara de | 
alguacil mayor, y mds en las Indias, visto esta que ha 

de ser de mucho provecho para los que le sirvieren. 
Bien echo de ver que no ha de faltar quien me sirva, 
pero esto de haber de tuyo no sé qué tiene, y el ser co- 
nocido y de una tierra que, en siendo espanol, bien 

se puede contar por natural en tierras tan remotas. Of 


28. 
Ja pldtica, y como Jamas tuve polilla en Ja lengua, no 


quise perder tan buena ocasion, y acercdndome al que. 


presidia, le dije : Paréceme, sefior, que vuesamerced 
anda 4 buscar un criado, y si acaso soy de provecho, 
y vuesamerced gustase de que yo le sirva, aqui estoy 
para cuanto me quisiera mandar. No le parecieron mal 
mis razones al nuevo duefo que esperaba haberlo de ser 
mio; y contento de oirme , me respondié : De muy bue- 
ha gana os llevaré conmigo 4 las Indias, y os pro- 
meto de favoreceros en lo que pudiere. Dile las gracias 
del ofrecimiento, y venida la noche, me fuf con él 4 su 
posada. 
Vicario. Verdaderamente , hermano , que me mara- 
~ villo considerando cudn facilmente hallaba 4 quien ser- 
vir y con cudnta facilidad se acomodaba. 

Alonso. Padre, la buena diligencia es madre de la 
buena ventura. Yo era entremetido y amigo de no an- 
dar hecho perdulario , como algunos que conoci en mi 
tiempo holgazanes , vagamundos, que con excusa de no 

hallo en qué trabajar, mano sobre mano, andan de ca- 
“sa en casa, no habiendo seguridad en ninguna , y cor- 
riendo peligro todas aquellas que son participantes de 
su presencia, pudiéndolo todo remediar, y quitar sospe- 
_chas coh solo sufrir un poco de trabajo, y acomoddndose 
de modo que sea agradable é todos. Llegada la maiia- 
na, miamo don Fadrique me hizo un largo razonamien- 
to, contandome la jornada que habiamos de hacer para 
las Indias, y que su majestad le habia dado la vara de 
alguacil mayor de Méjico; con que esperaba, si Dios era 
servido , volver muy rico 4 Espatia , y que tenia licencia 

~ para llevar consigo dos criados; pero que primero era 
_ importante hacer informacion, asi de sus padres como 
de Jas buenas costumbres y de ser libres. Fécil negocio 
es ese, le respondi, porque, si hay en Sevilla testigos 
para decir mal quitando la fama, honra y crédito de 
quien ni conocieron ni oyeron decir , mejor los hallara 
para decir bien y acreditar 4 quien se lo pague : pues 
para semejantes ocasiones el amistad, los regalos, ofer- 
tas y dineros son de mucho provecho. Bien me parece, 
respondié mi seior ; pon luego en ejecucion tu proban- 
za, y mira que el lines ha de partir la armada. Y yo, 
que tanto deseaba ver el Nuevo Mundo, daéndome el pa- 
rabien de las riquezas que en él habia, teniéndolas ya 
aplicadas para mi regalo y vejez, como si las poseyera 
y bubiera ganado, sali de la posada en busca de algu- 
nos amigos para mi abono y nueva informacion, depa- 
réndome mi buena suerte cuatro que 4 pretender 
habito de Alcdntara, por sus dichos no le perdiera. Lle- 
gése el lunes , y metida nuestra ropa en el galeon San 
. Francisco, con mucha alegria-dando velas al viento, 
empezémos nuestro viaje con la prosperidad que se 
puede encarecer. Pero en el mar, padre, ha de haber 
de todo, y para saber de bien y de mal en la mar se 
aprende. Ibamos en nuestro galeon con el mayor con- 
tento del mundo, metidos ya en el golfo; pero duré 
poco la alegria con una inopinada tormenta que nos 
vino, aunque primero de nuestro venidero dato no nos 
faltaron inumerables presagios , como fué el ver descu- 
biertos los delfines por el agua, siguiendo los unos 4 
los otros, oscurecerse el ciclo, negando la claridad del 
sol con ser mediodia, y estar el aire como si fuera de 
noche, cubierto de negras y espesas nubes » alborotarse 
. los vientos, encontrandose con tanta furia, que impe- 
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seat 


dido el paso , como de celosos toros eran jos bramidos: 
con esto la mar descubria su centro, levantando sus 
olas hasta Jas estrellas, y nuestro pobre galeon subieu- 
do 4 visitarlas y en breve rato bajando 4 los abismos. 
Pues para remedio y alivio de nuestro trabajo, no se 
olvidaban las nubes de cuando en cuando enviarnos su 
fresco rocio, y tan frio, que se aventajaba al mismo 
hielo, mezclandose con él un grueso y dspero granizo, 
de modo que si de alguna ola saliamos libres, no podia= 


‘mos dejar de quedar remojados, y aun se podia todo esto 


llevar con sobrada paciencia, 4 no ver ya tan cercana 
4 nuestros ojos la guadafia de Ja amarilla muerte. Aqui 
era el dar alaridos, confesando cada cual sus defetos 4 
Voces , Ilamando 4 san Telmo que nos socorriese. Quien 
no sabe rezar métase en Ja mar, dice el comun adagio; 
y Con justa razon en nosotros se pudiera ver la expe- 
riencia, pues no habia hombre que tratase de otra cosa 
sino de hacer actos de verdadera contricion , pedir fa~ 
vor 4 los santos, prometer romerias, cudl 4 Jerusalen, 
Santiago 6 Guadalupe, cudNe ser religioso en el mas 
recoleto monasterio: mirdbamelos yo, y consideraba 
cudn discreto anduvo aquel Hércules Egipcio , que, lle- 
gando 4 Cadiz y echando de ver tanta agua como <@ 
descubria, dej6 escritas aquellas ceiebradas palabras 


. Non plus ulira, de aqui no hay que pasar, como si di | 


jera : Vengan trabajos y persecuciones por la tierra, — 
pero en el agua ni por imaginacion son Jlevaderos. De 
la tierra se crié e] hombre, ella le sustenta y cria, en : 
ella vive yd ella ha de volver, y que se halle mal sin ella 
es justa razon. . : 

Vicario. Segun veo , hermano Alonso, muy mal esta 
con los navegantes, y 4 mucho riesgo ponen su vida. 

Alonso. Asi es verdad, padre, pues hasta hoy nin- 
guno ha navegado que no haya sido con extremo peli- 
gro; fuera de aquel segundo padre de las gentes, Noé, 
con el navio que anduvo sobre las aguas , como Ileva- 
ba salvoconducto de Dios no pudo padecer naufragio; 
ylos hombres , fiados en una incierta esperanza, imi- 
tando al primer inventor, que con traza del cielo libré 
asus hijos y tanto numero de animales, arrojéndose, 
como dicen, al agua, toman con sus manos la muerte, 
ycodiciosos de humanas riquezas, vienen 4 dejar en la 
demandalo que poseian y 4 perder cuanto estaba ga- 
nado : justa paga de su ambicion y desenfrenada co— 
dicia. : 

Vicario. ,En efeto, hermano, el primer navegante 
fué Noé, y el primero que anduvo sobre las aguas con 
estas casas hechas de madera? . 

Alonso. Asi es la verdad, padre; porque Antes del 
universal diluvio no habia necesidad desta trabajosa 
traza para la comun comunicacion y contrato de una: 
parte 4 otra, porque la tierra estaba toda junta, sin ha- 
ber division de mares que la apartasen y dividiesen. 
Los montes y alturas que ahora vemos todo era Ilano; 
no habia estos cerros de bastas y duras pefias con tan- 
tos altos y bajos; pero como los pecados de los habita= 
dores del mundo irritasen 4 la divina Justicia, abrién- 
dose las cataratas del cielo, anegé todos los vivientes, 
quedando solos libres los que con Noé estaban en el ar- 
ca; y acabado el diluvio, recogiéndose despues el agua, 
hizo division de tantas tierras, islas y montes, causa- 
dos de las arenas que del raudal de la corriente eran 
traidas de una y otra parte, como amontonadas 4 un 


- a 
_ ugar y d otro. Movido pues el g 
- breza de sus nijos, deseando la muchedumbre y au- 
_ mento dellos, 6 que por ser tantos en numero, que la 
_ lierra en que habitaban no era suficiente, fuéron dis— 
_ curriendo por diversas partes, llevados por Ja divina 
_ Providencia con nuevos navios fabricados 4 la traza y 
modelo de su viejo padre Noé. Y aun de aqui vino que, 
| Hegando 4 Italia , le lamaron Jano, pintandole con dos 
~ earas, como persona que habia visto el tiempo pasado 
antes del diluvio, y veia tambien el presente en que 
estaba despues de tan infelice ruina. 

Mas dejado esto 4 parte, que toca mas é los historia- 
dores, despues de inumerables tormentas , hambres, 
' hecesidades , forzosos lances de los que navegan, lle- 
gdmos & Méjico , adonde saltando en tierra , dimos mil 
aibrazos 4 nuestra antigua madre, materia primera de 
_ nuestro comun enemigo y mayor contrario. Tomé en la 
_ ciudad el senor mi amo posesion de la vara de alguacil 

mayor, y ejercito el oficio de tal modo, que dando gusto 

& todos, ganaba de comer y aun de cenar; que no se 

' Sontradice el tener el mando y el palo para dar gusto y 
_ tavor 4 sus amigos en las cosas que no son contra justi- 
' gia y buen gobierno de la ciudad. Yo tambien de mi 
+ parte me iba acomodando con mi sefior , imitandole en 
lo bueno su condicion, y aplicando lo mejor que podia 
| para gastos cotidianos algunas niferias, que por si 
eran de poca monta, y juntas subian 4 gran suima y can- 
fidad : de modo que en breve tiempo, aunque entré en 

_ Méjico sin un cuarto, me vine 4 hallar con quinientos 
ducados, ganados en buena guerra, de pura industria 
__y diligencia mia , prometiéndome, si asi iba creciendo 
_ mi caudal, en breve tiempo dos mil ducados. No sé, 
padre, qué se tiene esto de desear un hombre subir 4 
mayor fortuna el verse metido en ocasiones de ganan- 
tias, el manosear cada dia el dinero, pues con ser yo 

__ persona de moderada conciencia, algo estitico, no tun 
perdido como algunos que yo conocia, que no dejaban 
roso ni velloso, y en viendo la suya , como buenos tira- 
flores, mataban la caza al vuelo, se me iban abriendo 
fos ojos, no para seguir la virtud, sino para el aumento 
de mi caudal y hacienda, con dnimo de hacer algun 
grandioso empleo en que doblase mi ganancia; y como 
(o imaginé lo puse por obra, pues comprando unos far- 
dos de lienzo, los entregué 4 un capitan conocido de 

- miamo que pasaba al Pera, y con su buena corres-— 
| pondencia y trato dentro de diez meses me envid diez 
’ mil reales, con que empecé 4 levantar cabeza , teniendo 
de mi parte 4 mi madrastra fortuna tan amiga entén- 
ces, que cosa no intenté, ni en mercaduria puse ma- 
no, que los dos tercios no hallase de provecho y ga- 

- gancia. Con tanta priesa fui subiendo, que en breve 
_ tiempo Hegué 4 lo que otro en muchos anos , por mis 
- euidado que tuviera, no pudiera llegar. Yo, yo era el 
_ gjemplo de la buena suerte y ventura, el senalado con 
el dedo de los nobles de Méjico por la gran mudanza en 
tan pocos dias , el estimado por la riqueza, el que podia 
prestar y dar favor 4 mi amo, por verle no con aquella 

' gobra y abundancia que yo quisiera , pues algunas veces 
le prestaba para el gasto de casa, porque, aunque él lle- 
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6 con buenos deseos de recogerse en la ciudad y en 

el oficio que tenia ganar de comer , no los puso en eje- 

| cucion; dutes con dos desaguaderos de jugar y damas, 

_ ué polilla de lo que habia traido de Espana y destruc- 
f 
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riarca de la po- , 


negocio de suerte, que andaba ya comido por servido ; 
pero yo, como hombre poderoso, vivia ya en casa de x 
por si, tenia quien me sirviese, y miseiior acudia 4 mi ; 
posada, tratéudome con respeto, como personaquemeé 
habia menester ; que estos son los milagros quese ven 
muchas veces y las vueltas que sabe dar la rueda de la . 
fortuna ; suben unos con alas de viento, de adonde pre~ oi 
cipitados vienen d caer otros hasta lo inferior dela tier 
ra; y si vuelven 4 nuevas pretensiones, son con piésde 
plomo. ;Oh vidrio fragil y quebradizo! Noson las In= 
dias para todos : tantos perdularios andan por alli como 
por Espaiia , quizd fiados en que la comida no cuesta 
dineros y 4 ninguno le falta, y como no beba vino,en 
cualquiera casa se la daban. A muchos, padre, he visto — 
ir 4 Indias, y volver tan rotos como cuando salieron de 
su patria, granjeando solo del viaje algunos dolores 
perpetuos de brazos y piernas , tanrebeldes dla zarza- 
parrilla y palo santo , que ni bastan sudores ni azogue 
para echarlos fuera. ts 
Vicario. Ese, hermano, esel fruto que se coge de la. 
sensualidad, y paga que se da luego de contado por el 
breve deleite que tuvieron. = eae 
Alonso. En efeto, padre; a mi podian contarme por 
el mas afortunado, mis rico y de mas crédito de laciu- 
dad, respetado de todos por mi riqueza, como si por 
tenerla yo, les hiciera 4 mis vecinos alguna merced, los _ Z 
favoreciera en algo, los trataracon mds amor y caricia, 
6 para remediar sus necesidades, los fuera 4 visitar 4 
sus casas; dntes , en lugar de ser agradecido 4 las mer= 
cedes que Dios me habia hecho, sacdndome de un hu-_ 
milde y bajo estado para ponerme en el que otros te~ 
nian mejor merecido , habia cobrado un espiritu altivo, — 
una arrogancia insufrible , un mirar 4 los pobres tan 4 
lo sefior y grave, que con justa causa los queme ha- — 
bian conocido se pudieran maravillar de mi poco saber 
y demasiada locura. j Oh cudntas veces por no llamar 4 
uno de vuesamerced, alld por rodeos decia: El seiior Fu- 
lano queria esto, y no ha lugar! ; Cuén poco me costaba 
una buena palabra, y ya que no tenia mielenlaorza,la 
pudiera tener en la boca, y granjear voluntades y afi- 
cion de un vulgo ! Que no hay cosa de mayor estima _ 
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queser amado y querido un hombre en el pueblo donde 


ha de vivir el tiempo que Dios le diere de vida, ni cosa 
peor ni que mds se haya de evitar como cobrar nombre 
de mal criado , descortés y mal trato; como si el rico y 
noble, por ser afable y amoroso con todos, perdiese 
algo de ser quien es. Pero al fin, el tener es como el 
saber : la ciencia dicen que causa hinchazon y que es ~ 
hermana de la riqueza, pues engendra soberbia, bien 

al contrario de los dones y gracias del cielo , pues el 
mas rico de bienes espirituales, mds humilde, afable, ~ 
amoroso y bien hablado, es mas docto del conocimien= __ 
to de mayor importancia, mas sabio y entendido en 
echar de ver sus principios, fundamento y origen de 
adonde salié 4 la vida que tiene , cuya estabilidad y fir- 
meza es un poco de aire, que en faltando se acaba todo. 
Ninguna destas cosas se me ponia delante, y como el. 
que sabe de mucho mal poco bien le basta, con mis ga~ 
nanzuelas no habia como yo molino de viento. jOh que 

de vanidad criaron mis cascos , qué prolongacdas espe- 
ranzas que tuve, y cudntas promesas me hice con mi 
buena suerte, como si estuviera en mi mano ir prosi- 
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guiendo de un mismo modo, y las cosas del mundo no 
tuvieran vaivenes! El que mas subido esta, en Ja cum- 


bre suele resbalarse y deshacerse las cejas, y el mds 


levantado drbol con el tiempo se pierde , faltando quien 


le corte , retrato de mi dicha : tenia abundancia de bie-. 


nes , amigos que me favorecian y acreditaban mis ne- 
poe; navegaba en la prosperidad que podia desearse 
4 vela y remo; y cuando mas descuidado estuve, di con 
todo al traste , perdiendo en una hora lo que en muchos 
meses habia adquirido. Tuve noticia que iban unos 
amigos mios con quien yo tenia particular amistad, 4 
Ja China, y que llevaban lienzos , pahos y otras merca- 
 derias que en aquel reino se gastan con grande ganancia 
de los mercaderes. Yo pues, deseoso de salir de una vez 
de cuidado y quedar rico y poderoso para siempre , no 
contentandome con las mercaderias que tenia , busqué 
otra gran cantidad dellas, que por mi buena opinion 
todos gustaban de fiarme; y encomendando 4 mis com- 
paheros aquella hacienda, con la demas cargazon que 
ellos traian dando velas‘al viento , hicieron su viaje tan 
desdichado y con tan poca ventura como mis pecados 
y mised insaciable de riquezas lo merecian. En la mar 
no hay cosa segura , y por buen viento que se lleve, no 
falta otro contrario que se oponga, como lo tuvieron 
cierto mis navegantes , que saliendo con gran prosperi- 
dad, 4 pocas leguas corrieron fortuna : de modo que, 
~contentandose con las vidas , tuvieron por buen par- 
tido arrojar al agua cofres, fardeles, cajas y la demas 
mercaderia que llevaba la nave, que ya desembarazada 
-de aquella maquina de riquezas de que iba prenada, li- 
_gera y libre , con mas seguridad de perderse, did vuelta 
a Méjico, quedando con su venida cierto de mi desgra- 
cia, y seguro de no tener qué perder, pues cuanto te- 
nia en un dia se acabé, mejor diré, en un punto. 


Cantabit vacuus coram latrone viator. 


Dice el poeta que el caminante que no lleva dineros 
ni joyas que le quiten que no tendra qué temer , y que 
viendo 4 Jos ladrones , cantar sin pena, y yo tambien 
enténces pude decir : Ya no tengo qué temer ni qué 
perder ; pobre era, y pobre soy; la suerte se volvié al 
contrario : sirepresenté rey siendo picaro, picaro me 
soy , venga lo que viniere. 

Vicario. Gracias 4 Dios, hermano, que le did tan 
buen corazon para que asi llevase tan grandes trabajos 
y penas. 

Alonso. Pues no pararon en esto, porque sabida mi 
pérdida , empezaron 4 venir unas y otras demandas de 

mis acreedores , pretendiendo cada uno ser anterior su 
deuda; y yo, con un pecho varonil y fuerte, les res- 
pondia d todos : Vuesasmercedes acudan al golfo , que 
él haré pago, que hartos bienes tiene en depésito; y 
si no se contentaren con tan buen fiador, aqui esta 
mi persona. Con esta respuesta algunos, movidos de 
compasion , volvian las espaldas; otros procuraban co- 
brar de adonde era imposible, por ser sin nimero Io 
que debia, y nada lo que me habia quedado; mas con 
todo eso, quise ponerme en cobro acudiendo 4 la iglesia, 
por no verme en otra cércel como la pasada. Df cuenta 
ami amo, y por su orden me presenté al Juez, haciendo 
dejacion de bienes , y tan pocos, que me hubieron de 
dar por libre, pues A quien no tiene, el Rey le hace 
franco. Veme agui vuesa paternidad solo, desnudo, 
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desamparado de iene y a amigos, que en viéndo 
me pobre, ninguno me miraba 4 la cara, y silo hacian 
era para deshonrarme , y con razon, pues fui causa 
para que 4 muchos dellos les alcanzase su ramalazo 
con mi pérdida , habiéndome algunos acreditado, otros 
prestado, y otros salido por mis fiadores, y todos ellos. 
pagando por mi; y aunque recibida carta de lasto para 

haber de cobrar, sin ninguna esperanza de Jamas ha= 
berlo de recibir; pero ya que no los pagué, no fui yo 
como algunos que se alzan con ajenos bienes, que es- 
conden lo mejor que tienen, usurpando la hacienda 

que les dieron en confianza, y retrayéndose dé la iglesia 
para que sus acreedores, componiéndose con ellos, 4 

trueco de que los paguen, los perdonan por lo ménos 

la mitad de la deuda, 6 aguardan por doblado tiempo; 

pero‘yo, padre, ni lo tenia, ni lo jugue, ni procuré 

perderla; que si fuera el negocio como yo esperaba, 

ninguno se pudiera quejar de mi. 

Vicario. A lo ménos, hermano, ya que no pecé de 
malicia, su culpa fué el ser codicioso demasiado. Con- 
tentdérase con una més que razonable pasada, sin an 
dar con tanta sed de bienes temporales ; que era for- 
zoso haber de perecer quien tan inconsideradamente 
se arrojaba en un piélago tan grande como era la co= 
dicia que traia. | : 

Alonso. Si lo pequé , ya lo pagué con el cuatro tan=- : 
to, pues no hay mayor tormento como el haber tenido 
algun bien y despues verse en extrema necesidad, co= 
mo ciego que perdié la vista estando con buenos ojos. 
sin memoria de nube 6 catarata ; pero solo el consuel@ 
que me podia quedar era lo que cada uno podia decir= 
me: Por la mar lo ganaste, por la mar lo perdiste ; y 
como mucho dello mal ganado, llegé el fiscal.del cie= 
lo, y quitételo todo; que no fué poca misericordia el 
querer ejecutarte en esta vida para despues hacer re= 
mision de tus deudas en la otra. Con estas considera= 
ciones determiné de velverme 4 servir 4 mi antiguo 
amo elalguacil, 4 quien rogué me recibiese en su casa, 
que no hizo poco en aceptarlo, porque aunque sus ga= 
nancias eran muchas, estaba peor gue yo, tan lleno de 
trampas y con tantas deudas, que no le alcanzaba la 
sal al agua, y enel gasto de casa andabamos siempre 
a sal acd, traidor; mas no tenia otro remedio ni adénde 
me pudiese recoger. Alabé 4 Dios con lo que tenia; 
que adonde fuerza hay, derecho se pierde; y aun lo tu- 
viera 4 mucha ventura , si aquella comedidad que me 
habia quedado me durara hasta volver 4 Espana; que 
al fin ya sabia su condicion,, y mal 6 bien, alld pasabas 
pero para un desdichado no pueden faltar tragicos su- 
cesos, y mas para mi, que era terrero de desdichas, 
pues cuando mas descuidado estaba del rayo que venia 
sobre mi, hubo de cogerme, dandole 4 mi senor un 
dolor de costado de tanta malicia, que al quinto dia 
pasé desta miserable vida 4 la otra eterna, y con su 
muerte resucitaron todos los que de temor de la vara 
estaban muertos, y entrandose por casa, no dejaron 
estaca en pared (aunque, para decir verdad, harto 
poco habia ). Quedé yo deste saco en Jacalle y en 
cuerpo, con mi espada debajo del brazo, como quien 
pide para el soldado, y 4 tiempo que los galeones de 
Espana acababan de ‘egar al puerto, siendo para mi 
esta nueva de total consuelo; y acudiendo 4 la mar, 
hablé 4 un capitan, suplicdndole me recibiese por sole 
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en su compaiifa. Prometié de hacerlo, y 4 pocos 
~ dias, habiendo hecho la embarcacion , 
_ Méjico, y con préspero viento venimos 4 Cadiz, tra- 
' yendo nuestro galeon inumerables indianos riquisi- 
_ mos, 4 quien Dios habia dado buena suerte para traer 
_ 4 Espaia tantos bienes, cuando yo venia tan pobre, 
- que con solo haber comido y con cien reales que al- 
_ cancé de paga llegué 4 Sevilla. Pero, padre, ya se va 
_ haciendo de noche : déjese aqui nuestra platica; que 
| ya es hora de acogernos 4 nuestro convento. 
_ Vicario. Bien dice, hermano, que ya es tarde; vuelva 
la hoja, y acuérdese adonde dejamos el cuento, 


CAPITULO IX. 
. y Cuenta Alonso cémo llegé 4 Sevilla, entré 4 servir un autor 


de comedias, y lo que pasé con él. 


Vicario. Quedimos, hermano, en Sevilla , despues 
de haber venido de Méjico, y bien echara de ver que 
_ Je escucho de buena gana, pues nole pierdo punto de 
_ Sus jornadas : prosiga con su discurso ; que la tarde te- 
nemos por nuestra. 

Alonso. Con no poca pesadumbre, imaginativo y sus- 
penso me vi 4 la orilla del rio de Sevilla, considerando 
mi contraventura , !a mala traza que tenia de vivir, el 
| modo que habia de guardar para adelante, adénde me 
| podria acomodar para no dar al traste con el poco di- 

nero que me habia quedado, cuando volviende la cabeza, 

_ hallé cerca de mi un hombre de gentil presencia, bien 
-aderezado, cuyo habito obligaba 4 tenerle algun gé- 
nero de respeto. Miréme con alguna aficion , y viéndo- 
me melancélico, me pregunts : Hidalgo, jes desta tier- 
ra? Si soy, le respondi, y poco ha que llegué 4 esta 
ciudad, pues como desgraciado, aunque vine en la flo- 

ta, lo que ella viene de rica estoy yo de necesitado y 

pobre, y tanto, que habré de buscar 4 quién servir, 

pues no tengo otro remedio, y no sera de nuevo para 
mi el saberlo hacer, pues en este ejercicio he gastado 
mucha parte de los aiios que tengo, y no con disgusto 
- de los amos que he tenido. Pues no llega 4 mal tiem- 
po, dijo el gentil hombre , porque soy autor de una 
compahia de amigos que traigo conmigo en la repre- 
sentacion , y si gusta, podra servirme para tener cuenta 
en el vestuario con la ropa y vestidos de la comedia ; 
que dejando 4 parte que le trataré y pagaré muy bien, 
podria ser que fuese de tan buena gracia, que se que- 
| dase con nosotros por uno de los representantes. Yo, 
' padre, que tenia alguna noticia de! modo de vivir y 
_trato con que se pasa en la comedia, no me parecié 
_ mal su ofrecimiento; y por no perder tan buena oca- 
sion, le respondi : Antes, senor, recibiré mucha mer- 
ced en quedar por su criado, y creo tengo de ser de mas 
“provecho que otro, porque soy buen escribano, leo 
_ bien, y hago (aunque malos) algunos versos , peste 
que se me pegé decuando fui un tiempo estudiante de 
- Salamanca. 
Vicario. Tan bien avenidos los veo, que poco sera 
-menester para concertarlos. 
. Alonso. Asi es, padre; porque diciéndole yo gus- 
_ taba mucho de servirle , y habiéndome concertado con 
' 1 de que me daria doce reales cada mes, nos fui- 
mos los dos 4 la posada, y en el camino me leyé la 
| cartilla de lo que habia de hacer, y fué el escribir 
“cada dia os carteles, ir 41a una 4 guardar la puerta 
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hasta que mi amo llegase 4 cobrar, y despues acudir al 
vestuario 4 tener cuenta con los cofres y ropa qu ha- 
bia de servir en la comedia. Pareciéme trabajo mode- 
rado, y que para mi condicion y natural habia de ser 
muy llevadero. Promet{ de hacerlo como se me propo- 
nia , y despues luego empecé 4 ejercitar mi nuevo ofi- 


cio. ;Oh cuanto puedes , necesidad , y 4 cudnto obli- — 


gas! j Qué.de torres has echado por el suelo y cudntas 


dificultades has allanado! Qué de voluntades has tor-- he 


cido, y 4 qué de ignorantes has ensefiado! Haces ha- 
blar los mudos , humillar los soberbios, das dnimo 4 
los flacos; y Ami, que poco tiempo ha me vi enel cuerno 
de la luna, y que para que hablase una palabra era 
menester primero ser lisonjeado, me trujiste 4 la mi= 
seria y desdicha 4 que pudo venir un hombre para 
quien era poco la riqueza que en sus entraiias encierra 
la tierra, usurpa el mar, y el sol engendra en los mds 
ocultos éinhabitables montes. A todo me hube de po- 
ner : unas veces servia de dragon en algunas comedias 
de santos , otras veces de muerto, si habia representa— - 
cion de alguna tragedia ; tal vez de bailarin, cuando el 
baile era de 4 seis; que metido entre otros, razonable- 
mente podia pasar con mis malas piernas : en los en- 
tremeses tambien hacia mi figura, procurando siempre 
dar gusto 4 mi amo, porque, si va 4 decir verdad, él lo 
merecia , y yo me preciaba de hombre de bien y agra- 
decido. No se podia decir por mi lo que de otro mozo, 
d quien alababa su sefor por no conocerle su condi- 
cion ni saber el intento con que hablaba con é]. Pero 
paréceme que salgo dela materia; quédese para otro 
dia. 

Vicario. No, hermano; digalo, que despacio esta- 
mos y es muy temprano; que aun no seran las tres d ~ 
la tarde. ; 

Alonso. Pues vuesa paternidad gusta, va de cuen- — 
to. Servia 4 ui caballero de Andalucia un mozuelo de 
buena edad y de mejor traza, con tanto cuidado y di- 
ligencia, que con justa causa pudiera ser envidiado de 
los mas serviciales criados de su tiempo; y no contento 
con su continua puntualidad, en todo cuanto se le 
mandaba tenia unas razones tan comedidas y tan bien 
dichas, que obligaba 4 tenerle particular amor y afi- 
cion. Su ordinario decir era: Dios quite de mis dias y 
ponga en los de vuesamerced. El caballero, con estas 
cosas tan agradecido y obligado, no se /legaba 4 cor- 
rillo, conversacion 6 visita, que no hablase de la merced 
que Dios le habia hecho en depararle un tan buen mo- 
zo como el que tenia. Contaba sus gracias, su cuidado, 
su fidelidad, y sobre todo, su grande amor, pues conti- 
nuamente rogaba 4 Dios quitase de sus dias para poner 
en 6]: cosa bien contraria de lo que se usa en los cria- 
dos destos tiempos, pues son como enemigos domés- 
ticos inevitables , que se han de querer y buscar aun- 
que no querais , y no hay pasar sin ellos. Tuvo el caba= 
llero necesidad de hacer una breve jornada, y en 3u 
compahia hubo de llevar por lacayo 6 mozo de espue- 
las 4 su criado, 4 quien tanto queria: el tiempo era 
por invierno, trabajoso, y el camino peor, por haber de 
pasar un puerto de grande aspereza : de modo que en 
la cumbre dél se levanté una borrasca, con tanto rigor, 
de un aire frigidisimo, que fué ventura con tanta ven- 
tisca no quedarse amo y mozo sepultados en aquella 
blanca y cuajada nieve, Animabanse los dos caminan~ 
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tes, ya con una bota que Ilevaban, ya con gritos, que 
servian para que las mulas cobrasenesfuerzo, y no ato- 
llasen perdiendo la vereda, que ya estaba casi‘cubierta. 
Considerando pues el gran peligro en que estaban y 
el trabajo que padecian, dijo el mozo 4su amo: Sefior, 
senior, estos son los dias que yo suplico & Dios quite de 
mi y ponga en vuesamerced, para que mejor se con- 
serve el individuo. Quedé con esto el caballero desen- 
ganado del criado que tenia, y de allf adelante dejé de 


—alabar las lisonjas con que le trataba. Pero mi autor 


hallaba en mi trato y modo con que le servia una Ila- 
neza yuna admirable inclinacion 4 favorecerleen cuanto 


- era posible : de suerte que, cuando no fuera de tan 


buen entendimiento como era, manifiestamente echara 
de ver cudn sin doblez procedia en todas las cosas que 
estaban 4 mi cargo, que no eran de poca pesadumbre ; 
ya en los caminos por que habiamos de andar de quince 
en quince dias de un pueblo en otro, hechos gitanos, 
con nieves y aguas, de venta en venta, pasando las in- 


—comodidades que en semejantes caminos se padecen. 


— 


Y nfo era el peor haber de contentar 4 tantos, adonde 


_ hay tan diferentes pareceres y gustos : cual decia mal 


de Ja masica, cual del verso y mala traza de la come- 
dia , de la pobreza de conceptos, del estilo y modo de 
decir tan Ilano y ordinario : si las mujeres eran ya de 
dias, poco airosas, los representantes mal aderezados, 
de poco cuerpo, arrogantes, de malas acciones, cudl 
recitaba llorando, cudl se turbaba por no acordarse 
lel pié que le daban, sin haber falta que no se dijese, 
ni delito, por pequefo que fuese , que no se sacase al 


tablado; y lo que era peor, que los que mds mal habla- 


ban y con mds libertad, eran 6 los que no lo entendian, 
6 habian entrado 4 oirnos de balde. No pocas dificulta- 
des pasan los pobres autores, ya en Jos ensayos, ya en 
sisalen mal las cemedias; que no todas veces los poe- 


tas aciertan, y por una mala representacion, aunque 


otras muchas hayan hecho buenas, enfadados los oyen- 
tes, no vuelven otro dia, y con poca gente y ménos 
ganancia, siendo mucho el gasto, quedan los pobres 
asolados y perdidos; y asf, no hay autor que no esté 
empenado, lleno de deudas, y por maravilla alguno 
lleg6 a ser rico. Si hay mucho calor, no se viene dla 
comedia. Siel invierno es riguroso 6 llueve, nose puede 
salir de casa. Si algun principe muere, quitase todo 
género de entretenimiento, y los comediantes han de 
dejar su trato y buscar qué comer 6 modo de vivir. 

Vicario. Yo me acuerdo, hermano, que estando en 
el siglo, entre personas doctas oia decir mal de las 
comedias , por ser acto donde se ofende 4 Dios, apren- 
diéndose en él Ja libertad, deshonestidad, y cosas que 
Ja malicia humana cada dia ensefia. 

Alonso. En eso, padre, lo que puedo decir es que, 
reinando el sabio y prudente rey don Felipe II, por evi- 
tar algunos inconvenientes, y por mayor honestidaden 
las comedias, se quité el representar las mujeres, por 
parecer que el verlas vestidas curiosamente, ya de su 
traje, ya del de varon cuando se ofrecia, incitaba 4 tor- 
pes y deshonestos deseos; y asi, se mand6 que ensu 
lugar fuesen los representantes muchachos de mediana 
udad, y deste modo se representé algun tiempo. Des- 
pues , pareciendo ser cosa tan impropia que 4 un varon 
se le dijesen palabras amorosas, se le tomase la mano 6 
legase al rostre, se yolvié la representacion 4 lo que 
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de dntes, pero con algun Ifmite ; mandando 4 las mujé 
res, cuando se hubiesen de vestir de hombre, fuese e 
vestidd de modo que cubriese la rodilla, guardando en 
todas sus acciones honestidad y compostura, poniendo 
4 las que tan justo mandamiento no obedeciesen, rigu- 
rosas y muy graves penas. Y me acuerdo haber quitado 
4 una mujer que no saliese al tablado, porque se decia 
della que no representaba con aquella compostura'y 
gravedad que era licito en semejantes actos , procu= 
rando siempre que no desdijese 4 la politica honestidad 
que debe guardarse asi en ptblico como en secreto. 
Verdad es que los gentiles, como gente sin razon ni 
dios, como barbaros, sujetos 4 sus torpes y bestiales 
deleites, en sus representaciones procuraban de hacer 
las tanal natural y propio, que si en la tragedia (como 
es forzoso) habian de morir dos 6 tres personas, en el 
mismo tablado les quitaban la vida los mismos repre- 
sentantes , y para esto sacaban de las carceles los que 
estaban condenados 4 muerte, como se hizo muchas 
veces delante de los emperadores Daciano y Dioclecia« 
no: de suerte que, como fuese posible, se procuré 
siempre que la industria y arte se asimilase con natura- 
leza. Asi le sucedié 4 san Gines, representante,.que por 
hacer burla del sacramento del bautismo, en una co- 
media que representaba delante del emperador romano. 
se vino 4 bautizar, si en el agua no, por faltarle al mi- 
nistro iddlatra la intencion de hacerle cristiano, des— 
pues en el martirio consiguié el efeto del sacramento, 
bautizandose en su misma sangre , por la confesion de 
Cristo Senor nuestro. En efeto, padre, en cuanto yo po- 
dia, procuraba volver por mi autor, yd los que decian 
que era cargo de conciencia dejarle estar tiempo en al- 
gun pueblo, inquietando los oficiales de su trabajo y 
llevandoles su hacienda, les daba por respuesta : Sila 
paga de la comedia fuese excesiva, y no se gastase en 
otras Cosas mas impertinentes y de mayor perdicion y 
desasosiego, bien fuera estorbarlo ; pero si bien se mira, 
un autor con tanta costa , tantos salarios, portes de via- 
jes, no salir jamas de un meson 6 venta, ; quién podra 
imaginar lo que ha menester para cumplir su gasto tan 
excesivo? Pues ninguna cosa destas se hace sino 4 po- 
der de dinero. Y 4 los que decian ser tiempo mal gas- 
tado dar oidos y vista 4 semejantes actos, llegandome 
d ellos, les conté el siguiente cuento. 

Vicario. Yo tambien holgaré de oirle. 

Alonso. En Salamanca, por estar vaca una cdtedia 
de visperas , se opusieron 4 ella algunos doctores gra 
ves de la universidad, y habiendo leido por sus anti- 
giiedades los mas dellos, como tienen de costumbre, 
uno de los opositores, dicha la licion, acabé alegando 
de su justicia con decir 4 los oyentes los grandes mé= 
ritos que tenia para la pretension que procuraba; sus 
muchias letras , su antigiiedad en los estudios, su mu= 
cha virtud, nobleza y recogimiento, y que el sefior 
doctor Fulano, su contrario y opositor suyo, aunque era 
verdad que sabia y tenia partes para poderle hacer mers 
ced de la cétedra, pero que, dejado aparte el no ser 
igual 4 sus méritos, era un hombre que jugaba y ha- 
bia echado 4 mal el tiempo que habia de gastar en sus 
estudios. El dia siguiente leyé el ultimo opositor, y aca- 
bada su licion, hizo 4 los estudiantes un breve razona= 
miento en esta forma : El sefor doctor Fulano, ante« 
cesor mio, en la lectura de ayer con mucha razon alabé 


4 


(que justo es apartarse de lo que les es dahoso y buscar 
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su ingenio , su nobleza y virtud, que son sin némero y 
dignas de alabanza, al vejarme 4 mf, que soy su herma- 


gado 6 juego, tiene razon su merced que sé jugar; y 
asi, suplico 4 ustedes que los que no saben jugar no vo- 
ten por mf, y los que han jugado 6 juegan me hagan 


;merced de favorecerme. Cayéles tan'en gracia el dicho 
;4 los que le oyeron, que sin faltarle un voto le dieron 
!la cétedra. Asi que, sefores los que no gustan de oir 


comedias , los que tienen algun escripulo de escuchar 
algunas licenviosas razones, y sienten distraerse de su 
recogimiento y virtud, cuando van 4 oirlas , no lasvean; 


lo bueno, que es maxima del fildsofo que ninguna cosa 
en razon de malase ha de apetecer y buscar; cuanto mis, 


| que comedias se representan que se pueden oir derodi- 


llas , como una de san Francisco, de la Concepcion, y 


otras de muchos santos, adonde verdaderamente se re- 


prenden los vicios, se exhorta 4 seguir las virtudes, y 


‘se toma ejemplo para la vida; y estas tales representa- 
‘ ciones son las que alaba el glorioso doctor de la Iglesia 
‘san Agustin, y el angélico doctor san Tomas, y per- 


mite el derecho. 


'| Vicario. Para bien ser , hermano, asi habian de ser, 


_ejemplares, honestas, sin que se oyese en ellas ni se di- 


_Jese cosa alguna mal sonante ni descompuesta : los 
-cantares y bailes que se dicen y hacen, que sirviesen 


solo para un honesto entretenimiento, y que divirtie- 
sen los continuos trabajos que se padecen de ordinario ; 


‘No que inciten y muevan 4 torpes y deshonestos pen- 


samientos. 

Alonso. Esta ya, padre, tan depravada la naturaleza 
y condicion de los hombres , que son como la asquerosa 
y aborrecida araiia, que de las mas vistosas y saluda~ 
bles flores y olorosas yerbas viene 4 tomar el morti- 
fero veneno ; y por nuestra desdicha, en no siendo la 
representacion de fabulosas, mentirosas, amorosas, 


_enredos , invenciones y casos que admiren los ingenios 


y entendimientos de los oyentes , no dan gusto ni hay 


"quien Jas vea , sacando, como se saca, de su verdadero 


_quicio y camino para lo que se inventaron y permitie- 


ron las comedias , que en otros tiempos eran la sal de 
la reptiblica, el espejo de la vida, Ja entrada y licion 
de los ignorantes , y el desengano y luz de los que poco 
sabian. Viase en ellas un mozo libre, vicioso y perdido, 


sip respetar 4 padres , ciego tras sus locos devaneos , en 


reves aiios sin hacienda y salud, puesto en un hospi- 
tal. La dama festejada del vulgo , servida de todos, ena- 
morada de su hermosura y mocedad, como otro Narciso, 


en la flor y verdor de sus afios, desengafiada del tiem- 


po 4 costa suya, olvidada ya de los que mas celebraron 
sus dichos, estimaron sus desvios y desdenes , y como 


sin seso, adoraron sus favores. Hallabase en ellas un 


| 


criado mentiroso, un despensero ladron, con mis bol- 
sas que Jidas; un amigo fingido, un gracioso desver- 
gonzado, adulador y descubridor de faltas ajenas y que 


‘nose sabian; un hablador maldiciente, mentiroso ; una 
fingida hipécrita livrona; una casada descuidada de sus 
nijas, y un padre sin cuidado de cnar bien y refrenar 

ta libertad de sus hijos; un gobernador que se descui- 


daba del aprovechamiento y buen gobierno de su re- 
publica, y una criada destruidora del honor y hacienda 


ADO HABLADOR. 


no, pues tuvimos un mismo padre, de adonde salimos — 
todos los hombres del mundo; en Io demas, si he ju- 
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de sus amos, Estas eran las comedias antiguas, repre- 

sentaciones ejemplares, libros que ensefiaban 4 bien vi- 

vir, y en cada palabra decian una sentencia, con que 

satisfecho el entendimiento, viendo 4 la vista ya el 
premio » ya el castigo, seguia el uno por evitar el otro, 

Yy Si en nuestros miserables ‘tiempos no se hacen ni 

representan con la rectitud y llaneza que solian, cui- 

dado tiene el Real Consejo y las justicias de no permitir 

cosa que desdiga de la honestidad, buen nombre y vir- 

tud. Y en el reino de Aragon jamas se permite repre~ 

sentar comedia ninguna sin que primero ne se haya 

censurado y corregido por el vicario 6 provigor de aquel- 
obispado, y en hallando alguna falta, se les manda 4 

Jos autores que no la representen. 

Vicario. Ahora digame, hermano, acerca de los co- 
mediantes, ,qué Je parece? gSeria mejor que no los 
hubiese , 6 son de provecho 4 las repiblicas ? Porque 
en verdad que holgaria de oir lo que siente acerca de la 
representacion. - 

Alonso. Pregintame vuesa paternidad una dificul- 
tad, y no pequefha, pues me ha de ser forzoso el res- 
ponderle con la fabula del divorcio de la leona, cuyo 
testigo dicen que fué la raposa, y ask me ha de dar li- 
cencia para que la diga. , 

Vicario. Yo le escucharé de muy buena gana. Bien 
puede decirla; que atento estoy. 


Alonso. Enojada la leona con su marido el leon, — 


viendo sus crueldades y desabrimientos que con ella 
tenia, y el poco amor que la mostraba , procuré de 


apartarse dél y dejarle; y comoe] casamiento y vinculo. 


del matrimonio no se pueda dirimir ni deshacer sin le- 


gitima causa, pareciendo ante un juez que Jos dos eli- 
gieron de mancomun para este efeto y pleito , alegé la 
leona que su marido el leon era insufrible, mal acondi- 
cionado, intolerable, y sobre todo, que el mal olor de 
boca que tenia bastaba 4 inficionar un ejército. Corridse 
mucho el leon con este capitulo, y para su descargo 
pidid tiempo en el cual queria presentar testigos, pro-_ 
bando ser falso lo que la leona alegaba contra él : con- 
cedidsele, y para su probanza llam6 al lobo, 4 quien le 
dijo: Ya, hermano, sabréis el pleito que Ja leona me 


ha puesto, las sinrazones que conmigo usa, yla mala — 


reputacion en que forzosamente he de quedar si sale 
con lo que pretende : por vida vuestra, que mireis por 
mi justicia, pues no perderéis nada en favorecerme, di- 
ciendo si es verdad que yo tengo mal olor de boca. 
Agradecié el lobo la buena voluntad que el leon le mos- 
traba, y pididle que abriendo la boca le echase el vaho, 
y haciéndolo asf, le dijo : Senor, si va a decir verdad, la 
leona. tiene justicia, y 4 vos os huele mal.el aliento. 
;Oh mala bestia! respondié el leon, gy eso habeis de 
decir contra m{? Pero no os iréis sin castigo ; y alzando 
la mano, con las uias le hizo pedazos; y procurando 
de nuevo mis testigos., Ilamé al oso, 4 quien le costo 
caro el decir lo que sentia. Pero necesitado de buena 
probanza, y que los testigos hasta ahora no le habian 
sido nada favorables, se fué en busca de la raposa, 4 
quien rogé , pues sabia bien Ja razon que tenia, no de~ 
jase de ser en su favor, y para que entendiese estar de 
su parte la justicia, 61 queria dar bastante muestra, y 
llegandose 4 ella la boca abierta, la eché el vaho , di- 
ciéndola que le cliese , para poder decir con verdad Si 
ten1a mal olor 6 no. Atenta estuvo Ja raposa a cuanto 
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el rey de los animales habia dicho , y por no ser parcial 
en pleito de adonde no podia salir muy bien , le respon- 
dié : Prométoos , sefor, que como soy tan desgracia- 
da, que de dia no me dejan un punto, sino que de no- 
che tengo de andar para hacer mi vida, y estas noches 
pasadas han sido tan frias y ha lovido tanto, que con 
Jas muchas frialdades me ha venido un romadizo tan 
grande, que no me ha dejado narices ni ojos, Jos unos 
~ para ver 4 qué parte vaya, y Jas narices para juzgar de 
olor; y asi, no os puedo servir en lo que me mandais; 
“que 4 no estar tan arromadizada hiciera cuanto quisié- 
rades. La fabula responde 4 vuesa paternidad , pues lo 
que veo, padre , es que van 4 verlas personas discretas, 
floctas y de buen gusto, gente virtuosa, recogida y 
buena, y que dicen que el oir una buena comedia es 
el mejor rato que se puede tener y de mayor entreteni- 
-. miento, y lo que es peor, que de mi sé decir que si me 
_ - fuera licito con este habito ver las representaciones, 
ninguna perdiera, mas en juzgar yo en pro 6 en con- 
tra ni me determino, ni sabré dar mi parecer adonde 
_ hay tantos y tan buenos juicios de una y otra parte : 
cada uno siga lo que mas gustare. 
Vicario. 4En efeto, hermano, Jo deja indeciso? 
Alonso. Esto eslo mis seguro; y volviendo 4 nuestro 
cuento (que ha rato que me diverti de la materia que 
_. trataba), estuve con mi autor aiio y medio, que fué 
~ milagro para mi perseverar tanto tiempo, y causdlo el 
Ser mi senor tan hombre de bicn como era ; haciame 
_ buen tratamiento , ddbame bien de comer cuanto que- 
ria, y pagdbame mi soldada, sin queddrseme con cosa 
"alguna : negocio que obliga 4 un criado (si es que tiene 
buen juicio ) 4 servir con més voluntad y véras : dejado 
aparte de que mi amo era virtuoso, gran limosnero, 
muy recogido, y en sus compafieros no consentia que 
hubiese mal trato, ni término que desdijese de una 
buena correspondencia. Las mujeres: que venian con 
6], aunque de muy buen parecer, eran honestas , vir- 
tuosas, y si algunas ha habido en otras compaiiias de 
buena opinion y fama, eran las que venian con nosotros 
_ por excelencia de las mds recoletas : con estas cosas, y 
con tener yo amigos de mi humor y condicion, me ha- 
Haba muy bien, y me estuviera algunos aiios deste 
modo, porque ya me iba alentando 4 salir al tablado, y 
- hacia algun papel de embajador, paje 6 guarda; otras 
veces en acompafiamiento tocaba el tambor si habia 
guerra , y tal vez hubo que dije una columna entera sin 
-errarme, y de ver ensayar las comedias cada dia, casi 
Jas sabia de memoria. Habiame prometido mi autor de 
que para el Cérpus siguiente habia de representar y 
darme racion como 4 los demas compafieros » dicién- 
_ dome que teria demasiada de buena gracia y buen talle 
_ para cuanto quisieran hacer de mf; y verdaderamente 
‘yo saliera con ser comediante , 4 no sucederle 4 mi amo 
una notable desgracia, y fué que, habiendo de repre- 
sentar un dia lacomedia del Mercader amante, de Agui- 
Jar el valenciano, y acudiendo mucha gente 4 la puerta, 
pisose miamo 4 cobrar de los que entraban »Y Metidse 
entre los que iban pagando un mozuelo con tanta 
priesa y fuerza, que sin poderse valer mi autor did con 
él en el suelo, lastimdndose un poco en la frente; y 
enojado del mal término y de verse herido , dijo al man- 
cebo : Cuerpo de tal con.él, no mirara lo que hace, y 
entrara con seso. Para quien él es , demasiado traigo, 


respondié el mancebo. Pero mi amo, que no habia me: 
_nester mucho, y que no sabfa de burlas ni sufrir se- _ 
mejantes desvergiienzas, diciendo y haciendo, con e) — 
talego del dinero que tenia en Jas manos le dié tal golpe 
en la cabeza, que le derribé muerto 4 sus piés. Albo- “a 


rotdse la gente, acudié la justicia, huyé mi dueiio y. 
pusose en cobro, y quedése la comedia y todos los de 
la compaiiia, con la falta del pastor, como las ovejas sin 


manso. Era muy emparentado en la ciudad el muerto: — 
procurando la venganza que ya no tenia remedio, asie=__ 
ron de los cofres del vestuario y toda la ropa que allf 
estaba, dejéndonos sin ningun refugio, aunque ya no 


estaba el peor librado, pues siempre en mi pecho traia 
para no menester doscientos reales en escudos de oro, 


sin otras joyuelas de poco valor. Y considerando lo que — 
habia de hacer antes que mi dinero se acabase, deter _ 


miné de volverme tercera vez 4 Sevilla, porque siem— 


pre en ella habia hallado adonde acomodarme con més _ 
facilidad, pues como en ciudad rica, 4 nadie falta en — 


qué poder ganar de comer. No tuve corazon para des- 


pedirme de mi autor, cpmpadecido de su desdicha; y 


asi, habiendo oido pregonar una mula de retorno para 
Sevilla, que estaba treinta y seis leguas del pueblo de 
adonde salia , fufen su busca, concertéme con su due- 


ho, y luego partimos : pero porque parece que el cielo — 


quiere hacer alguna mudanza, antes que Nueva nos 
podrémos ir, dejando en este punto nuestro comenzade 


~ suceso. 


Vicario. Vamos, hermano, y démonos priesa; que 
sino me engailo, un gran golpe de agua nos ha de co- 
ger antes que Jleguemos 4 nuestro convento, y advierta 
dénde queda con su discurso. , 


CAPITULO X. 


Da cuenta el hermano Alonso 4 su vicario cémoentrs a servir — 


& unas monjas y despues vino 4 ser donado. 


Alonso. Una mala costumore adquirida de muchos 
afios, verdaderamente , padre vicario, que es muy mala 
de perder, y el que la deja no hace poco. Estaba yo 
acostumbrado 4 tener mi comida cierta , sin queandu~ 


viese puesta en opiniones si habia de faltar 4 su hora: 


negocio que, bien considerado, no es el menor de los 
bienes poder descuidar de semejante carga, pues los 
trabajos que se padecen todos van encaminados 4 este 
pan de cada dia , pues como drboles puestos y plantados 
al reves, tenemos necesidad de ordinario riego para que 
este himedo radical de nuestra vida no se consuma y 
seque. Llegado 4 Sevilla (que en su camino quedimos, 
si bien tenemos memoria), di un doblon al dueno de 
la mula que me habia traido, y apeéme en la lonja, 


donde me puse 4 considerar un rato del primer amo_ 


que alli habia tenido y lo mucho que con él habia pa~ 
sado , hecho mozo de espuelas tras una mula trotona; 
que como mi amo era hombre de opinion, y Sevilla eg 
grande, no habia calle que no anduviese dos veces al 
dia; y echando de ver que tenia pocos dineros y que. 
era forzoso el gastarlos 6 buscar algun arrimo en que 
entretenerme , puse los ojos en un religioso que acerté 
a pasar 4 caballo, y viéndole que iba solo, no “querien- 
do perder la buena ocasion que se me ofrecia, le la~ 
mé, diciendo :. Padre, suplico 4 vuesa paternidad me 
espere y escuche. Volvié el fraile la cabeza, detuvo la 
mula, y en legando yo, me dijo qué le queria. Saber 
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si soy menester acaso para servir 4 vuesa paternidad, 
Je respondi; porque en cualquiera cosa que me quiera 
ocupar lo sabré hacer con mucha diligencia. Ahora pues 
venid conmigo, me dié por respuesta; que yo soy vi- 
Cario de unassefioras monjas, y habeis llegado en oca- 
sion que hemos despedido 4 un mancebo de vuestro 
cuerpo y talle, y podra ser que os recibamos en su lu- 
gar y lleveis su salario con la bendicion de Dios. Yo iré 
donde vuesa paternidad me mandare, le respondf; y asf, 
con tan breve concierto, poniéndome bien la capa y 
sombrero, me fui tras 61, y entrando en la porteria de 


, . rs aay 
un monasterio de religiosas bernardas , dandome Ia ca- 


balgadura que la recogiese, me dijo : ,Cémo os Ila- 
mais, hermano? Mi nombre, padre, le respondi, es 
Alonso. Asi seais vos como el nombre teneis, replicé 


| el vicario; pero suélese decir que no corresponden con 


las obras : daos priesa; que es mediodia, y los demas 


_religiosos me estarin aguardando para comer. Asf lo 
_haré, dije; y desensillando la mula y poniéndola en 
_pesebre , entré en una cuadra, donde hallé sentados 
seis frailes, como que estaban para bendecir el refito- 
rio: esttveles mirando, y consideré el modo de Jas re- 


ligiones , su manera de proceder y término, y como 


aun de lo que es sustento ordinario saben sacar mé- 
rito y aumento de nuevos bienes, bendiciendo 4 Dios, 


que tiene cuidado de acordarse dellos, dandoles con 
liberal y generosa mano lo que es suficiente para su 
vida : no de la suerte que otros van 4 la mesa, que imi- 
tando 4 las bestias, se sientan 4 ella sin hacer memoria 
del bien que reciben , pagando con ingratitud la lar- 
gueza y misericordia que se us6é con ellos; debiendo 
considerar cudntos en aquel tiempo y en aquella mis- 
ma hora que 4 ellos se les ofrece con franca mano los 
regalados platos, que aun aderezados con tantas dife- 
rencias de sainetes y salsas, hartos ya en ver tanta 


abundancia, postrado el gusto, no los apetece ni reci- 


be , y est4n otros sin nimero virtuosos y buenos que, 
por no tenerlo ni eon qué comprarlo, se holgaran de 
satisfacer su necesidad y hambre con la tercia parte 


que 4 ellos les sobra. Entraron pues los religiosos en 


el refitorio; bendecidas las mesas y dadas gracias, me 
dieron de comer 4 mi y 4 otro mozuelo menor que yo, 
4 cuyo cargo me dijeron habia de estar el acudir al ser- 
vicio de los padres , asi de Ja cocina como delo que sc 
ofreciese de algunos recados fuera del convento, y al 
mio, como ya mayor y de mas cuidado, asistir & la sa- 
cristia y 4 lo que hubiesen menester las sefioras reli- 


 giosas , propiamente como ayuda de mayordomo, me- 


dio sacristan y mandadero entero. Y destos oficios, en 


comiendo que comf, el vicario me hizo un largo razo- 
namiento, encargindome la diligencia, puntualidad y 


‘silencio que habia de guardar, poniéndome delante cl 
premio y paga tan cierta de mi trabajo; con que , por 


mayor que sea, 4 todos se les hace facil y llevadero. 
Vicario. Deseo saber, hermano, cémo sin dar fian- 


“gas le recibian, habiéndole de entregar la plata y oro 


de la sacristia; que verdaderamente para mi muy difi- 
cultoso se me hiciera. 

Alonso. En otras partes , padre , siempre me pedian 
fiador; pero respondiales no ser posible el darle, pur 


no tener quien me conociese ; pero aqui no fué menes - 


ter, porque mi vicario lo primero que me dijo mirén- 


dome al rostre , fué sobornarme , diciéndome : En ver- 


en ella mostrais no haber de hacer ninguna vileza; y 
por eso por ahora no trato de pediros quien os fie; y 


asi, élsatisfecho de mi, y yo contento con él, sabiendo — 


ya lo que habia de hacer, no esperé 4 que me Jo dije- 


sen segunda vez. Acudia 4 la iglesia al adorno de los — 


altares , negocio en que pudiera graduarme , por estar 
cursado de! otro amo que tuve en el aldea, de aquel 
oficio. Reprendia rigurosamente 4 los que hablaban 
miéntras oian misa; y porque no se enojasen conmigo, 
poniendo la reprension en el sacerdote , diciendo : Se- 
hores, dice el padre que callen, que Je perturban. 
Vicario. Poca advertencia por cierto de personas de 


buen juicio, pues procuran tener conversacion y plé- 


tica miéntras se celebran tan misteriosos y divinos sa~ 
cramentos. 


Alonso. Pues ha sido de suerte, que se cuenta de un 


hombre amigo de parlar en los oficios divinos, que 
habiendo de oir misa un dia de fiesta, y diciéndose el 


evangelio postrero, pregunté al que tenia 4 su lado: 


i Vistes si alzé la hostia el sacerdote? 

Vicario. En verdad que estaba con buena devocion 
y bien atento para cumplir con las obligaciones de cris- 
tiano. 


Alonso. Acabibanse las misas y entraban luego otros 


géneros de ocupaciones , siendo correo de a pié para Ic 
que me mandaban las aprisionadas por el Seior; y 
verdaderamente, padre, que lo hacia de muy buena 


gana, considerando que es obra meritoria el servirlas - 
y acudir 4 sus continuas necesidades ; que es forzoso ~ 


haberlas de tener. Esté preso en la carcel uno por sal- 


teador, sacrilego, homicida, infiel , y deste tal es 
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_ dad, Alonso, que teneis cara de hombre de bien, y que 


obra de caridad apiadarse, favorecerle y remediarle, _ 


con ser un desuellacaras; jy noserd servicio agrada— 


ble 4 Dios el favorecer 4 quien por su virtud y bondad, 
no por delitos, sino por agradar 4 Dios y servirle con 


mas perfeccion, se emparedaron y metieron detras— 


de dos rejas? Cridse el mundo para el hombre, y cor 
ser tan grande , aun es estrecho para él; que asi lo llo- 
raba aque! ambicioso Alejandro; y contenténdose con 
una estrecha casa, jaula para toda la vida, sin espe- 
ranza de haber de tener libertad ni salir de la prision 


que escogieron. El considerar esto me ponia espuelas — 


para acudir 4 cuanto me mandaban y 4 sufrir algunas 
prolijidades, que, como mujeres, no pueden dejar de 
tenerlas ; y de justicia el que las sirve las ha de llevar 


con paciencia , pues si tienen piés no pueden andar, y 


si manos, aprisionadas gde qué pueden servir? Ha~ 
bianme dado adonde me recogiese un aposentillo 6 cel- 
da pequefia, en la cual echando mi cartabon con par- 
ticular cuidado y traza,hallé que la pared de la cama 
adonde dormia era correspondiente 4 una sala adonde 
se juntaban cada semana 4 capitulo las religiosas , asi 
para el gobierno de su convento como para correccion 
de las faltas en que hubiesen caido. Yo, padre , que de 
mi natural condicion era inclinado 4 experimentar y 
saber cuanto me fuese posible, de parte de noche, en 
la hora que con mis silencio y quietud estaban mis 
frailes , poco 4 poco fui cavando la pared con un clavo 
semejante 4 una clavija grande, que para este efeto 
me ofrecié la fortuna, de modo que con facilidad vine 
4 hacer un agujero bien acomodado por parte donde 
no podia ser visto, para poder oir y entender cuando 
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si entre ellas estuviera presente. Llegdbase el dia dela 


“junta, que siempre era el viérnes, dia dedicado 4 sus 


penitencias; y sentada la Abadesa con sus monjas 4 
capitulo, despues de haber dicho cada una sus faltas y 
culpas, de que ellas hacian mucho caudal, siendo ver- 
daderamente tan ligeras , que con agua bendita podian 
perdonarse , comenzaba la madre Abadesa su exhorta- 
cion y plitica, tan bien dicha y con tan buena gracia, 


que la pudieran oir los mds curiosos y presumidos en 


la retérica : poniales delante la grande obligacion de 


-stvestado , la perfeccion que debian tener personas tan _ 


dela casa y familia de Dios, 4 quien tan para si Jas ha- 


_ biaescogido, sacdndolas del mundo y traido 4 su palacio 


para sus verdaderas esposas; el ejemplo que debian 
dar 4 todos, asi de su vida como de trato, conversa- 


_cion y platica; los peligros y ocasiones que 4 cada paso 
era forzoso se les ofreciesen , pues cuanto mds aparta- 


das y retiradas del siglo, son mds combatidas y perse- 


- guidas del demonio, siendo condicion suya procurar 
_ derribar y echar por el suelo los més altos y fuertes 


torreones , para quien con mayores véras apunta y 
asesta su artilleria, teniendo por mayor gloria la con- 


 quista de lo mas dificultoso y dificil de alcanzar.-Trafa- 
__ lesa la memoria las promesas que hicieron, el premio 


cierto que esperaban, debido con justo titulo al ani- 


moso pecho con que dejaron los regalos del mundo. 


_ Esto les decia, y yo me la escuchaba, y sus palabras 
_ hacian en mi notables efetos , considerando el modo y 
 traza de vivir tan diferente en los hombres 3 el cuida- 
do y recato con que estin los virtuosos, y el mueho 


descuido y demasiado olvido de tanta gente. Estas mis 


_ monjasno perdonaban la menor falta que cometian, sir- 
viendo ellas mismas de fiscal, de reo y de juez en pe- 
- queiios delitos; y acd, por grandes y atroces que sean, 


los disimulamos , paliando la culpa, como si se pudiera 
excusar la pena, 6 se tratara con quien no tiene Ojos 
para mirar lo mds escondido y oculto de las entrafias 


f 


de la tierra. Veniaseme 41a memoria cudn injustamente 


 y con cuan poca conciencia ha habido quien se atreva 


4 decir mal de las religiosas, debiendo con justo titulo 
honrarlas, respetarlas y estimarlas en mucho, siquiera 
por la casa en que estén, por el esposo que tienen y 


por Ja buena eleccion que hicieron. ;No se respeta la 


casa de un rey, la de un embajador, la de un noble? 


Pues ; por qué la de Diosnoha de tener sus preeminen- 


cias y sehorios? ;No se mira al criado, se respeta el 


hijo, y 4.un deudo de un grande se le hace cortesia ? 


Esposas son de quien gobierna los cielos, y el mayor 


_ parentesco que tiene el mundo es el del divino Sacra- 


“mento ; y cuando esto no fuera bastante, en buena cor= 


_ tesia y correspondencia se debe honrar al sabio, al va~ 


leroso en armas, al cuerdo y prudente, al ejemplar y 


- virtuoso , pues la verdadera prudencia fué el escoger el 
_ mejor estado, dejar la vanidad del siglo por Jo verda- 


dero y ciertc, la libertad y regalos de! mundo por la~ 


"aspereza y rigor de un convento; y lo que mas es, y la 


mayor victoria que uno puede alcanzar, y donde mues- 
tra mayor dnimo y osadia, es en vencerse 4 si mismo y 
en negar su propia voluntad , sujeténdola por Cristo 
Sehor nuestro 4 quien le mande, rija y gobierne. 
Vicario. Tiene razon, hermano, porque verdadera- 


mente mas hizo Alejandro en entregar 4 Apéles aque- 


_ EL DOCTOR JERONIMO DE 
ona sala tratasen y comunicasen las religiosas , como 
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_ mano. Gran sacrificio es perder un hombre su gusto y _ 


ALGALAY 2a Z 
lla mujer que tanto queria, que en ganar los reinos que — 
poseyé y sujetar los enemigos que tuvo debajo de su 


dejar el libre albedrio en manos de un superior que lo _ 
gobierne. » ¢ ; 
Alonso. Eso que no es nada para mi, padre, si no es ‘ 
por Diosno se puede perderla libertad. Y aun viéndoles. rs 
sin ella, hay hombres tan libres y de lenguas tan desco- 


. stioe fs Bi 
‘mulgadas, que si hallan en estas religiosas algun género | 


de entretenimiento, es para ellos un caso gravisimo y_ = 
aun delito digno de un gran castigo; pues mirad que en\, — 
carne viven, y no en espiritu; de sugeto flaco son, y _ 
no de angel. Algun género de alivio han de tener ; que 
si todo es rigor y aspereza , acabardse todo, y darémos 
con el edificioen tierra : tiempoha de haber para la ora- 
cion, para el coro, para el refitorio , y tiempo tambien 
para una honestay virtuosa recreacion y alivio. Llega- 
ron un dia unos forasterosal convento de aquel ejemplo — 
de santidad y penitencia san Antonio, y notaron que — 
sus monjes tal vez se juntaban conversacion , donde en - 
honestas platicas se reian de algunos graciosos dichos 
de sus compafieros, otras veces corrian mostrando la 
ligereza de sus piés, y otras, para dar 4 entender la 
fortaleza que aun el continuo ayuno no les habia qui- 
tado, tiraban la barra y saltaban : al fin, como mozos 
en quien el hervor de la sangre no podia dejar de hacer 
su costumbre. Maravillados de verlos los mal advertidos 
huéspedes, pusieron capitulos de la poca modestia de 
los religiosos, y 4 su acusacion respondié el discreto 
Abad deste modo: tomé un ramo, y atando 4 las dos 
puntas un cordel, vino 4 formar un arco, y dandosele 4 
uno de aquellos habladores , le dijo : Tirad bien desa 


, cuerda cuanto pudieredes, y respondidle el que le te- 


nia : Padre, sicon mucha fuerzase tira quebrarase y no 
podra servir; que la madera es delicada , y no ha de po- 
der sufrir lo que me mandais. Enténces el santo viejo, 
algo enojado (y con mucha razon), les dijo 4 les mal- 
dicientes : Débil es y de poco sugeto la naturaleza hu- 
mana, y para caminar 4 la virtud es grande el trabajo. 
que lleva , y porque no falte dla mitad del camino, se Ie 
concede algun rato de sosiego y descanso. Y si este les 
faltase 4 unas seforas delicadas, j quién duda sino que 


fuera insufrible un tan ordinario y continuo ejercicio? 


Para esto se ordena el] juntarse en comunidad algunos 
dias de las Pascuas y otras fiestas ya sefialadas para al- 
guna recreacion y regocijo. 

Vicario. Ejemplo sera el nuestro, pues con guardar 
silencio en nuestra casa, Y con tanto extremo, nos es 
permitido en este tiempo de Carnestolendas (aunque 
para los de nuestro habito y religion siempre es cuares- 
ma) el salirnos 4 pasear por el campo 4 tomar el aire, 

y 4 gozar del sol despues de la demasiada clausura de 
nuestras celdas. 

Alonso. Yo aseguro, padre, que si el castigo que 
hizo Dios en algunos murmuradores lo hubiera de eje- 
cutar ahora, jqué de sarnosos y leprosos hubiera! Y 
j qué de otra suerte se fueran 4 la mano » Yno se atre- 
vieran 4 poner lengua en gente de la casa.y familia de) 
Senor! : 

Vicarro. Ya yo Jo veo » hermano , pues porque unos 
muchachos Ilamaban calvo al otro santo profeta Eliseo, — 
dos osos los hicieron pedazos, y la hermana de Moises, 
Maria, por murmuradora se hinchié de lepra. 
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B lonso. Ya, padre, con nosotros Dios no quiere usar 
de aquel rigor que antes acostumbraba, ni es el Dios 
_ de las venganzas, sino el de las misericordias, estre- 
chando Ja vara de justicia cuando ya no se abre Ja bo~ 
_ ¢a que no sea para el deshonor del vecino, y no con- 
tentos los murmuradores con Jo seglar, no dejan bo- 
_ hete, capilla ni velo que no salga 4 la plaza, y de su 
vida muy por extenso no hagan platillo y conversacion, 
debiendo considerar que por lo ménos cuenta tiene con 
su alma. Pues si tropieza no cae, y si cae es para le- 
-vantarse luego, al modo de las caidas del justo y bue- 
no; pero es sin remedio buscar remedio, y predicar 
en desierto cuando el a trevimiento esta en su punto, 
y para el bien todos cierran los oidos. Yo, pues, padre, 
pasaba tedas esas pesadumbres lo mejor que podia, 4 
veces con paciencia, otras sin ella, no descuidindome 
_de acudir al servicio de mis monjas con la puntualidad 


que podia , hasta que, 4 causa‘de unas tercianas que 


_ medieron, mefué forzoso haberme de ir 4 curar 4 un 
_ hospital, de donde , hallandome algo mejor, y conside- 
_randoel poco término que guardaba en mi vida, pues 
_ estaba cierto el haberme de perder, por el poco sosiego 

que traia , no sosegando en la casa donde entraba 4 ser- 
vir un ano cabal, y silo estaba medraba muy poco, que 
_en efeto , piedra movediza nunca cria moho, quise ha- 

cer libro nuevo, y volverme con mis religiosas y ser- 
_virlas como un esclavo, pues al fin, aunque trabajaba, 


era razonable la comodidad que aquellas seiioras me 


hacian , pero en viendo que vieron volver las espaldas, 
-volvieron sus mercedes la voluntad, metiendo en mi 
‘lugar un mozuelo natural del pueblo y sobrino de un 
fraile de casa, que ocup6é mi prebenda, y aunque yoale- 
- gué en mi abono mis pasados servicios , no me fuéron 
de provecho , dando por disculpa el haberlas yo dejado 
~ yque me habian tenido por muerto, demas que no era 
justo despedir al que tenian recibido, por ser persona 
de mucho cuidado, propio para su condicion , mozo li- 
beral y callado. Enténces yo perdi la paciencia, echan- 
do de ver la poca confianza que se ha de tener en el 
mundo , ymas en servicios hechos en comunidad, pues 


hacienda de muchos, lobos la comen; y burlandose un 


poeta de los trabajos que habia pasado un gentil hom- 
bre por una persona que no lo merecia , dandole vaya, 
Je dijo en unos versos : 


La ciudad te lo agradezca, 


Quise servir adonde tuviese premio mi buena vo- . 


luntad, agradecimiento mi diligencia y cuidado, y 4 
quien jamas me dijese de no, queriendo yo estar en su 


servicio y no salirme de su casa; y mds . que temi, Ile~ 


~ gada la vejez, no me faltase lo que 4 todos ordinaria- 


mente viene 4 faltar : 4 muchos he visto que sirvieron 4 


Jos padres de los sefiores que heredaron la hacienda y 
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mayorazgo , y no-los buenos respetos y obligaciones de 
sus pasados; y viendo con pocas fuerzas y muchos aiios 
-y enfermedades 4 los criados de sus antecesores , en- 
vianlos 4 buscar 4 quien sirvieron, y ellos reciben nueva 


' gente 4 quien acomodan, hasta que les llegue el tiem- 


po que vino por los demas, pues al fin por maravilla se 
_pierde una vieja y mala costumbre. 
Vicario. Razon fuera que los hijos mirasen siempre 
por los.criados antiguos de su casa, y 4 los que sirvie- 
ron 4sus padres y abuelos los ampararan y socorrie— 


had 


ran, principalmente en la vejez, que es la edad més 
combatida de necesidades y trabajos. 


. 


Alonso. Eso es pedir peras al olmo, caridad 4 los - 


avarientos , fidelidad en alarbes, sufrimiento en cata- 
lanes , flema en andaluces, y secreto en muchachos, 
Acuérdome de un buen hombre que tenia dos hijo 

desagradecidos 4 las obligaciones que debian 4 su 
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padre; y cémo se olvidaron dély de lo que les habia 


mandado y rogado cuando se moria, que pues hace 4 


nuestro propésito ; brevemente se le contaré 4 vuesa 


paternidad. 


Vicario. Digaenhorabuena; que yaleescucho. « _— 


Alonso. Hubo en una aldea un hidalgo tan rico de 
sangre noble cuanto pobre de bienes, gran cazador, 
ejercicio en que se entretenia de ordinario, y con él 
sustentaba 4 su casa y familia. Criaba este hidalgo tres 


haleones de mucha estima, con esperanza que los) 


habia de vender en subido precio; pero atajandole Ja 
muerte sus pretensiones , viéndose cercano della, la- 
mé asus dos hijos, 4 quien , diciéndoles las obligacio- 
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nes que le tenian , y enla que estaban deser hombres 


de bien y mirar 4 la virtud conformesu calidad y 4los 
padres que habian tenido, les pidié con muchos rue- 


ul! 
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gos, atento que él no tenia otra hacienda que dejarles 


sino aquellos tres pajaros de caza, que por Ja buena 


ensehianza que habia hecho en ellos eran demuchaes- 


tima, que los Ilevasen 4 vender 4 la corte, yel precio 
de los dos repartiesen entre ellos como buenos herma- 
nos igualmente, sin que hubiese mejora ni pesadum— 
bre alguna, y el precio del otro fuese para hacer bier. 


por sualma. De cumplirlo como se les mandaba lo pro- 


metieron los mancehos, y muerto el padre, parten los 
dos hijos para Madrid, donde procuraban vender sus 
péjaros. Llegaron 4 una posada, y por regalar los halco- 
nes los ataron 4 una alcandora con sus pigiielas y ca- 
pirote , pero no tan bien, que no les sucediese una no= 
table desgracia, porque ,descuidandose de atar bien al ~ 


uno dellos, como él se diese en sacudir el capirote, con 


mucha facilidad se le quité, y haciendo fuerza , levan- » 
tando el vuelo, rompié las pigiielas, y libre de la al- 
candora, volé 4 un drbol, de donde, sin detenerse , su- 
hid por el aire de suerte , que no pudo ser visto adénde 
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paraba, ni el cascabel sirvié de sea , como otras veces, 


para cogerle. El uno de los hermanos, viéndose ya sin 


remedio perdido el pajaro, dijo al otro mancebo : Esto — + 


as hecho, no hay sino paciencia; tomemos cada uno su 
halcon, v aquel que se fué vaya por el dnima de nues= 
tro padre, que si esté enel cielo no ha menester ora- 
ciones, si en el infierno no le son de provecho, si en 
purgatorio salir tiene forzosamente ; que en efeto aque- 


las penas temporales son, yal fin se han de acabartarde 


que temprano. Parecidle bien al mozuelo el dicho de 
su hermano; tomé cada uno lo que le cabia de parti- 
cion, y el padre queddése como suelen quedar los. que 
dejan tales hijos y testamentarios , que miran mas por 
su provecho que por Jas obligaciones en que quedaron 
puestos y la confianza que se hizo dellos. ; 
Vicario. Para eso, hermano, los senores obispos 


tienen cuidado de que se les traigan todos los testa~ 


mentos, y.viéndolos sus visitadores, procuran que se 
cumplan todas las mandas de los difuntos, no fidndose 
jamas de los sucesores : traza importante y muy con- 
forme 4 la caridad cristiana. 


dad del siglo , sus locas pretensiones , descando tomar 


estado que fuese para mi, ya que no de alivio (porque 
en este valle de lagrimas no le puede haber), 4 lo mé- 


nos que fuese donde estuviese cierto, pues era el més 


- seguro para mi salvacion y sosiego, vine 4 este con- 
vento, donde pedi 4 nuestro padre prior que de cual- 
- guiera suerte que gustase fuese servido de hacerme 
_ tanto bien, que no me echase de su monasterio, sino 

- queen él] siquiera por donado me recibiese, pues mi 
_ deseo no era otro sino servir y agradar 4 Dios y ocu- 
oe pariue en el servicio de santos religiosos , siervos suycs. 


mis gusto y contento que si estuviera en los palacios de 
los monarcas de Ja tierra. Este es, ensuma, el largo — 


discurso de mi vida, con que he enfadado 4 vuesa pa-.__ 
ternidad, sirviéndole estas tardes de entretenimiento, — 
por habernos salido 4 entretener. Perdone mis faltas; 
que como tosco en el decir no lo he contado cun la ele- 
gancia que los muy retdricos tienen de costumbre, ve- — 
rificdndose en mi que ningrao puede dar mas de Io 
que tiene. 
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Memonta tengo; no se me ha olvidado, discreto lector, de lo que prometi en el primer libro del 
__ mozo Alonso, y si escribi la Segunda parte de su Vida, puédote dar por disculpa lo que respondia 
un religioso y buen predicador a unos amigos suyos que le hacian cargo de que en los mas de sus 
_sermones siempre se salia del evangelio de la festividad que predicaba, metiéndose muy de or- — 
dinario 4 tratar de la pasion y muerte de Cristo Senor nuestro, diciéndoles : En todos los sermo- _ 
nes debe el predicador exhortar 4 los oyentes al aborrecimiento de los vicios y amor de las vir- __ 
tudes: pues ;por qué camino con mejor titulo puedo yo cumplir con mi obligacion, como ~ 
po nie delante un Dios hecho hombre por hacer bien al hombre, muerto por su remedio, y 
atigado y cansado para que pudiese tener el hombre perpetuo descanso y sosiego? Asi que no 
-salgo del propésito, porque el predicar y escribir casi son compatibles y tienen un mismo objeto, — 
- yyo no salgo del punto: en el Mozo me estoy, del Mozo trato, y con el Mozo acabarémos esta 
vez de enfadarte; y te prometo que no ha ser el parto de Pelaya. Y pueses el postrero el que llega 
a tus manos, tratalo como 4 hijuelo pequefio, a quien se sutren y sobrellevan inumerables fal- 
_ tas: siendo forzoso haber de tenerlas este viandante, tambien lo sera el haber de ser ta afable, 
hl oe olo y piadoso, mirando las cosas con ojos apacibles para que puedas con todos ser amable, 
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ALONSO, MOZO DE MUCHOS AMOS. 


a : . 


CAPITULO PRIMERO. 


fg Cuenta Alonso, ya ermitario, al cura de San Zoles su nuevo estado, 
y ocasion de haber dejado el habito de donado. 


Cura, 4s posible, hermano, que al cabo de tantos 
anos como ha que le dejé en el reino de Navarra con 
aquellos santos monjes de su convento , le haya venido 

_ aver en esta tierra, no solo mudado el modo de vi- 
vir , sino tambien en hdbito tan diferente como el que 
trae? Certificole que aunque me lo juraran no lo cre- 
yera; pero al fin, mudable es la condicion de los hom- 
bres; y el Sabio nos dijo que no se alabe nadie hasta 

- que muera: Non laudes virum in vita sua. Acuérdo- 

_ me que un dia, estando hablando con el vicario de su 

__ Monasterio, acerté 4 pasar cerca de nosotros, y hacién- 

dome sefias , me dijo : Repare vuesamerced , sefior li- 

_ cenciado, en aquel mozo; que le prometo que el mundo 
_ ‘no tiene mejor pieza ; y que 4 no estar tan de partida, 

habia de tener en esta casa algunos ratos de entrete- 
nimiento y gusto, refiriéndonos su vida y los muchos 

_ amos que tuvo en el siglo; y segun noté, en verdad 

que le tenia muy buena voluntad. 

Alonso. Comoesos milagros hace el tiempo : no hay 

_ cosa estable ; el edificio mas fuerte viene al suelo; los 

favores se acaban, y las humanas confianzas salen en- 
-gaiiosas : ejemplo seré para todos, y como escarmen- 
_ tado, podré quejarme sin provecho, aunque no es poco 

_ poder vivir ya desengafiado, con larga experiencia de 
_ mis prolijos y cansados dias. Asi es verdad que yo tam- 

__ bien me acuerdo de haber visto en mi'convento 4 vuesa- 

merced algunas veces, y eché’de ver que tenia amistad 
con el padre vicario , alivio enténces de mis trabajos, 
consuelo de mis penas y amparo de mis necesidades, y 
ahora destruccion total de mi sosiego y forzosa causa 
de mi mudanza. 

Cura. Enojado esté, hermano; y aunque no sirva 

_ mas de para que desfogue la mucha célera que tiene 
en ese pecho, me obligard para servirle en que me dé 
por extenso larga cuenta de sus pesadumbres, y la oca- 
sion y motivo que tuvo para venir 4 esta santa ermita 


de San Cosme , y asimismo de todo el discurso de su - 


vida desde que deyé el habito de donado. Y para que 
con més voluntad tenga paciencia de hacer lo que le 
ruego, en breves razones le quiero decir quién soy y 
4 lo que he venido 4 esta su ermita, si gusta de oirme. 
Alonso. Gran merced sera para mi el querer vuesa- 
merced emplearme en su servicio, y en gustar de con- 


tarlo; y pues intenta ganarme por la mano , escucharé . 


con la atencion posible. 

Cura. Sabra, hermano, que yo soy natural de Lé- 
rida, donde hasta ahora he asistido en todos mis estu- 
dios: graduéme en aquella universidad de licenciado 
en los sagrados cdnones; vine 4 Navarra, adonde el 


senor obispo me ha hecho merced de darme el curato 


de San Zoles ; tiene mi iglesia por anexo este santo tem= 


plo, que en otro tiempo fué casa y recogimiento de los 
templarios , aunque ahora esta tan maltratada , en efe- 
to, como edificio antiguo que no se habitaba. Tiene por 
vecindadl este cercano soto , tan abundante de caza co- 


mo el rio de pesca. Y asi yo, como recien venido 4 este. 


curato, habiéndome, como dicen, tentado la tierra 
con unas tercianas dobles que tuve todo este verano, 
aunque algo mejor, determiné para mi convalecencia 
venirme 4 esta su casa para en ella divertirme unos 
ocho 6 diez dias; demas que, estando en su compania, 
podré asegurarme el haber de estar con mucho gusto; 
y asi, le pido que todas estas noches de ningun modo 
se descuide de verme; que dejado aparte que recibiré 
mucha merced con sus visitas , sera muy bien recibido 
y regalado con Jo que hubiere en mi pobre celdilla. En 
suma, he dicho mi vida; y muy 4la larga, y no sucin- 


tamente , espero, hermano Alonso, me cuente la suya. ~ 


Alonso. Bien quisiera excusarme , mas siendo for- 


zoso el obedecer, vuesamerced me esté atento, y cuan- 


do se cansare de oirme, con avisarme, protesto excu- 
saré el enfado. 

Cura. Atento estoy; bien puede comenzar. 

Alonso. Estuve, senor, en el convento en que vuesa- 
merced me vid algunos afios, los mejores de mi moce- 
dad, acudiendo al servicio y negocios , no solo de la ca- 
sa, sino tambien de algunos padres, y en particular de} 
padre vicario, que en aquella era 4 banderas desplegadas 
daba en favorecerme ; pero como en todo haya mudan- 
za, muddse el amor que me tenia en un enfado y desa- 
brimiento , asi en el mandarme lo que habia de hacer, 
como si verdaderamente fuera su mortal enemigo. Sen- 
tialo yo en el alma; quejabame de mi poca suerte; las 
mas veces tenia paciencia, y otras no guardaba el res- 
peto que debia 4 mi superior , y aungue entre dientes, 
ojalo su paternidad: de modo que con mis malas res— 


puestas se acrecentaba mis su célera: Tange monteés, - 


et fumigabunt, dice la comun sentencia. Mi vicario era 


monte de virtud, grande hombre de oracion, carita- 


tivo y limosnero; mas estando colérico, todo iba perdi- 
do, y mds conmigo, 4 quien llamaba hechura de sus 
manos, y como tal, procuraba deshacerme, tomando 
por medio otros muclios religiosos amigos suyos, 4 


quien dando inumerables quejas de mi mal trato y tér-. 


mino, les pidié le favoreciesen para quitarme el habito, 
echandome del convento. 

Cura. ; Valgame Dios! Grande causa hubo de haber 
para tan gran venganza. 

Alonso. Entrando un dia en una cércel, por curio- 
sidad llegué 4 preguntar 4 un mozuelo que vi en un ca- 
labozo con una cadena : Digame, gentil hombre »4por 
qué esta aqui preso y con tanlas prisiones? Y é1 con un 
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espego y enfado notable me respondié : Por harto poco; 


le prometo 4 vuesamerced que sin culpa ha seis meses 
ca 


que me tiene aqui un ladron de un escribano, un pro- 


~ curador que no hay hacerle mover sino 4 poder de di- 


neros, y un juez que ha dado sin por qué ni para qué 
eu) tomar ojeriza conmigo: ya tengo hechos callos; 
venga lo que viniere , que con un palmo de pescuezo, 
cuando mas rigor haya, podré pagar cuanto se me pi- 
diere. Compadeciéndome del mozo, y movido 4 pie- 
dad, fui 4 verme con el alcaide, 4 quien dije : gEs po- 
sible, senor , que no hay quien se compadezca de aquel 
Yuen hombre, y que esta padeciendo tantos meses ha 
sin culpa por no tener favor ni quien hable por él? Que 
en Berberia no se usara tal crueldad; ; Y que esté en 
tierra de cristianos, desamparado de todo humano con- 
suelo, y tan aprisionado como si fuera algun salteador 
de caminos! Pues en verdad que tengo de hacer por 6] 


lo que pudiere. Sonridse el alcaide, y mirandome, res- - 


pondié : Hermano mio, muy poquito sabeis ; esc mozo 
por quien mostrais tanta pena esta condenado 4 muer- 
te por haber quitado la vida 4 dos caminantes, esca- 
lado una casa y un palomar, descerrajado una ermita, 
y robado della un céliz y los ornamentos sagrados para 
decir misa ; y Gltimamente , porque queriéndole pren- 
der, dié una estocada 4 un alguacil, de la cual aun no 
est4 fuera de peligro. Por vida vuestra que os vais por 
los demas presos, y preguntadles por qué estén; que 
yo os aseguro que no hallaréis culpa en ninguno dellos. 
Esto mismo podré yo decir, senor licenciado; para los 
desgraciados se hizo la horea, y quien no tiene dicha no 
habia de nacer. Ve aqui vuesamerced conjurados contra 
mi los mds de los frailes; y juntos en capitulo, propues- 
tas mis culpas, me hicieron parecer en medio dellos ; y 
habiéndome primero disciplinado , no con el amor que 
solian 4 otros, ni con aguella suavidad que cuando de- 
cian sus defectos, me leyeron una bien injusta y riguro- 
sa sentencia en que se me mandaba que al punto dejase 


el hdbito que tenia y me saliese de su religion, notifi- 


c4ndome que de ningun modo tendria remedio de que- 
dar en su compaiiia. Ya podré vuesamerced entender lo 
que yo sentiria, viendo que, por tan livianas ocasiones 
como las que yo habia dado, me afrentaban de aquella 
suerte, sin hallar entre todos aquellos padres quién me 
favoreciese ni rogase por mi : estuve suspenso un rato 
considerando qué responderia; y ciego de enojo, no 
podia hablar palabra : moviera enténces los diamanti- 
nos corazones con mi turbacion , y no se movia el que 
era la principal causa de mi dano. Senor licenciado, 
jcudn diferente es la condicion de Dios de la de los 
hombres! Oféndele un ignorante, que asi le llama el 
Sabio: Omnis peccans est ignorans ; todo pecador es 
falto de juicio, y pidiendo misericordia alcanza per- 
don; y por mds que se deshaga en ligrimas para otro 
hombre miserable como él, no hallard una buena res- 
puesta : 
Si quoties peccant homines sua fulmina miltat 
Jupiter, exiguo tempore solus erit. 

Si todas las veces, dijo otro poeta, que pecan los hom- 
bres hubiese de enviar Japiter rayos, en verdad que en 
poco tiempo se quedaria solo, y que no tendria quien 
le ofreciese sacrificios. Cristo Senor nuestro, verda- 
dero ejemplo de mansedumbre, dice que deprendamos 
dél; y para obligarnos se pone por ejemplar, dicien- 


do: Discite 4 me, quia mitis sum, et humilis corde; 
mirad que soy manso y que no soy altivo de corazon 
ni soberbio, pues mi deseo es hacer bien y perdonar 
injurias. San Estéban ruega por sus enemigos , san Pa- — 


; 


blo dice de Dios que es misericordioso y que se com- 
padece de los hombres, y ellos solos no saben tener mi- 


sericordia ni compadecerse de los que ven en trabajos 
y miserias. 


Cura. Hermano, eso es ser bueno infinitamente , 


¢ 


pues siendo infinito en bondad, infinitamente ha de _ 


amar 4 sus criaturas, infinitamente procurarlassubien, _ 
su salud y remedio. El amor de los mortales es abre- — 
viado, mudable, quebradizo, que 4 un disgusto se aca- 
ba, con una palabra descompuesta se pierde, y con una 
pequena falta hace fin y término. mt 
Alonso. Asi es verdad, y verificdse en mi, pues — 
tanto tiempo estuvo guardada aquella pesadumbre y 


célera, bien semejante al caso que sucedié en una ciu- 


dad deste reino pocos meses ha; mas otro dia lo diré-_ 
mos. / 

Cura. Cuéntelo ahora ; que temprano es, y de buena 
gana le escucharé cuanto me dijere. 

Alonso. Habia en cierto pueblo dos mancebos tan 
amigos y conformes en las voluntades como viciosos 
y distraidos en sus costumbres y mal modo de vivir ; 
nada escrupulosos , ejercitandose siempre en quitar 4 _ 


descuidados caminantes no solo la hacienda, sino tam- _ 


bien la vida. Entre los muchos robos que cometieron, — 


acertaron un dia 4 quitar 4 un pasajero una joya tan 


curiosa como de subido valor y precio, de modo que 
sise parlia entre los dos era quitarla todo suser, y lle- 
varsela el uno era perder el otré demasiado ; y asi, cada 
cual de los salteadores la codiciaba y tenia puesta en _ 
ella su aficion, no queriendo de ningun modo quedar 
sin la presa: el mayor, que presumia mas de valiente, 
habiéndole rogado primero al companero que se la de- 
jase, echando de ver que no aprovechaban con él bue- 
nas palabras, pretendié llevarlo 4 punta de lanza, y con 
demasiados fieros y algunas pesadas razones se hizo 
dueho de su codicia : el otro cémplice, menor en edad, 
en cuerpo y fuerzas,,mal de su grado hubo de tener 
paciencia; pero disimuld su enojo, aguardando ocasion 
en que pudiese vengarse ; y como si cosa alguna no hu- — 
biera pasado, hablaba y trataba con su mortal enemi-— 
go, verificandose en é] lo que dice el real Profeta en el 
salmo 136 : Qui loquuntur pacem cum proximo suo, 
mala autem in cordibus eorum ; publican paz y amor — 
con sus hermanos, y estan abrasdndose el corazon con 
infernal aborrecimiento contra ellos. Un dia pues que, 
como otros muchos, acertaron 4 ir los dos 4 solas por 
unas alturas de un monte tan estrecho por lo alto dél, 
que ir juntos no era posible, y a los lados de la al- 
tura se iban desgajando inumerables pedazos de las pe- 


jas, que, bien miradas, aunque encumbradas y sober- 


bias parecian llegar 4 las mds levantadas nubes , se 
sustentaban y tenian como en el aire, hasta venir & dar 
en una profunda y admirable llanura : aqui, pues, lle~ 
gando 4 lo mas levantado del monte, el agraviado y 
atrevido mozo se asié fuertemente con su descuidado 
compafiero, y abrazandose con é!, no con abrazo de 
paz, sino de mortal odio que con él tenia, forcejé de 
suerte, que le hizo venir, mal de su grado, rodando 
por todas aquellas peiias. El otro, viendo el gran pe= 
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ligro que le amenazaba, & la cafda no desamparé d'su 
enemigo, dntes le tuvo fuertemente asido, de modo 


que se le Ilevéitras si al caer, rodando los dos juntos, 


tan abrazados y dando tan rigorosos golpes por aque- 
llos riscos, que cuando llegaron 4 lo Nano, al uno le 
faltaba poco para expirar, y el otro no estaba muy fuera 
de acabar su vida; pero volviendo en si al cabo de largo 
tiempo, y hallando 4 su contrario 4 su lado, que aun 
no habia muerto, animandose lo mejor que pudo, co- 
gié una piedra, y con algunos golpes que le dié con 
ella en la cabeza, le acabé de matar, quedando muy 
satisfecho y contento de haber salido con su preten- 
sion. 

» Cura. {Y en qué paré ese mal hombre? 

_ Alonso. En Jo que suelen parar todos los vengativos 
y desalmados, porque acertando 4 pasar por aquella 
- Ianura unos arrieros, hallando al un hombre muerto y 
al otro tan cercano 4 la muerte, los Ilevaron a la ciu- 
dad, y dando noticia 4 la justicia del caso, fué con- 
vencido el malhechor, y sin tormento confesé su deli- 
to, pagando su pecado en una horca. Y preguntandole 
el juez : Venid acd : gno echdbades de ver que si él 0s 


asia y Caiades abrazado juntamente con vuestro enc~. 


migo, era forzoso haber de morir hecho pedazos y pa- 
rar en el infierno, como é] esté, si Dios por su miseri- 
cordia no le dié arrepentimiento de sus pecados? No 
ignoraba yo, respondié él sentenciado mancebo, el pe- 
ligro 4 que me ponia; pero, senor alcalde, 4 trueco de 
vengarme y quitar la vida al enemigo que tanto abor- 
recia, no digo youna muerte, sino diez infiernos su- 
friera de muy buena gana, y eran pocos para mi. 
Cura. ; Loca determinacion ! Bien parece que ese 
m0Z0 no tenia entendimiento > que 4 tenerle estimara el 
vivir, y temblara de las penas de los condenados, 
Alonso. Mas volviendo 4 nuestro propésito, salié del 
capitulo cometido mi negocio al padre vicario y al pa- 
dre de novicios : de modo que lo que sus paternidades 
hiciesen quedase por hecho y confirmado por todo el 
convento, como Ultima voluntad y determinacion. Vien- 
do pues yo 4 mis dos jueces, puesto de rodillas , mis 
manos juntas, les pedi misericordia y absolucion de mis 
pasados yerros, protestando de alli adelante haber de 
ser un nuevo hombre, quitado de pesadumbres , sujeto 
4 la voluntad de todos aquellos padres, sin hacer excep- 
cion de ninguno dellos, diligente en el servicio de todo 
el convento, sin haber de tener jamas propio parecer ni 
querer 4 cuanto me dijesen. 
Cura. 4Y qué le respondieron 4 tan buenas razones? 
Alonso. Seitor licenciado, cuando una persona grave 
se determina 4 poner en ejecucion algun intento que 
tiene, solo Dios sera posible apartarle dél y estorbér— 
selo. No pudiera Deméstenes hablar con mis elocuen- 
cia, ni un pobre Ilagado pedir limosna con més ruego y 
Jamentaciones, ni un nino con su madre ser mas im- 
portuno y prolijo, que yo estuve en aquella ocasion ; 
mas pareciéme que me acontecid 4 mi lo que 4 un cura, 
rector en el reino de Valencia antes que el rey nuestro 
seiior don Felipe III, de gloriosa memoria , desterrase 
los moriscos de Espaiia, y fué que como el buen clérigo 
viese en aquellos infieles el poco respeto que tenian 4 
las cosas sagradas, sus insufribles supersticiones, la in- 
clinacion notable 4 sus antiguos ritos y mahometanas 
ceremonias , que aun el vestido y traje de moros no le 
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dejaban ; considerando que su saludable doctrina y sa 
tos consejos eran para ellos de poco 6 ningun fruto , 
celoso de su bien y afligido de su perdicion, les dijo a 
Paréceme, hermanos , que cuanto os predico , por un 
oido os entra y por otro se os sale. Halldse d esta re- 


prension un moro viejo que debia de ser el de la barba 


bellida, y mirando con algun sobrecejo al cura, en nom= 
bre de todos sus compaiieros le respondié : Antes, ger 
nior, ni entra ni sale. Todo era cansarme ; no aprove- | 
chaba con mis padres cuanto les decia ; y asi, procuré 
de usar de otro medio, y con las mejores palabras que 
pude les dije : Bien veo que el convento habr4, como 
es razon, mirado mi negocio y hecho en é1 lo que se 
debe hacer en cristiandad, religion y virtud, y gue por 
mis defectos, que son grandes, yo lo confieso, me echan 
desta‘ santa compaiiia; pero suplico 4 vuesas pater= 


nidades adviertan que yo no soy mio, y que no puedo 


estar libre de la promesa que tengo hechia de ‘servit 


toda la vida 4 este santo convento : de suerte que, mi=_ 


rando este inconveniente, y que es de generosos dni- 


mos perdonar injurias, y sefial manifiesta de nobles — 


pechos no reparar en niferfas ni en cosas tan faciles 
como las que yo he hecho, puestas y consideradas en el 


sugeto mio que las cometié, vaya esta causa por cosa 


juzgada, y para en adelante yo ofrezco la enmienda. 


Hermano Alonso, no se le pongan semejantes escripu-_ 


los delante de sus ojos; el haberse de ir es cierto, me 
respondié el vicario, y para satisfaccion suya, pues dice 


que es del convent, el convento no le quiere; estos pa=_ 


dres le dan por libre y le absuelven del derecho que 
contra €{ podian tener, renuncian el bien que pur su 
causa les podria venir, y gustan que se vaya de su casa, 
teniendo por mejor estar solos que tenerle en su com- 
pahia : con esto, hermano, queda libre, sin obligacion 
ninguna y absuelto de su voto. 

Cura. Doctrina es esa segura y Ilana; que el que es 


dueno de una posesion puede hacer della conforme 4 3 
suvoluntady gusto. “3 


Alonso. Sucediéme 4 milo que acontecié en un mo= 
nasterio de los padres del serafico padre san Francisco 3 


y fué que el dia de su festividad, como es razon y cos—_ 


tumbre, solemniza su fiesta la érden, asi espiritual-_ 
mente como corporal, haciendo mesa franca 4 los cria= 


| dos de su casa, amigos y personas con quien tiene par= 


ticular amistad y obligacion, siendo en tales dias su 
refitorio comun para religiosos y seglares ; pero porque 
entre los que se convidan suelen algunos entremeterse. 
y drio revuelto ganancia para sus personas , algo atre- 
vidas y de poco respeto, pénese un padre grave 4 la 
puerta, que va mirando los convidados para quitar las 
ocasiones que suelen suceder en semejantes juntas , 
como sucedié , porque entrando algunos sehores ecle= 


sidsticos de la iglesia catedral y religiosos de otras ér= s 


denes, entre la demas gente que 4 bulto entraba, se en= 
tremetid un gentil hombre , como otras veces lo habia 
usado, y ya por la costumbre ysu poco respeto le traian 
muy sobre ojo, notado de todos y murmurado de Jos 
que solianasistir 4 la fiesta. Ya que iba 4 entrar, el padre 
que servia de centinela y guarda le detuvo, diciéndole : 
Téngase vuesamerced , que no es de los convidados ni 
ha de comer con nosotros. El buen hombre, algo cor- 


rido, mudado el rostro de su natural color, respondié.: — 
Suplico 4 vuesa paternidad me deje entrar, porque 
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estro padre san Francisco, y 


_ tengo prometido de tales dias como estos comer en su 


refitorio con sus frailes. No repare , setior de mi alma, 
en semejante promesa, replicé el padre, porque yo ten- 
go bula de su santidad y de mi guardian para la abso- 
lucion dese volo; y asi, digo que le absuelvo y le doy 
por libre; yasi, se puede salir fuera 6 irse 4 comer 4 su 
casa, porque en nuestro convento no ha de tener lu- 
gar de desayunarse; y cerrdndole la puerta, le dejé 
solo. 

Cura. Asi me parece que le puedo considerar despe- 
dido y sin remedio. 

Alonso. A lo ménos, sefior, ya que no le tenia, le 
rogué al vicario, por el amor que en otros felices tiem- 
pos me habia mostrado, me hiciese merced de decirme 
iqué culpas tan grandes eran las mias que no pudiesen 
admitir enmienda, y tan sin esperanza se me negase 
el perdon dellas? Y algo tierno me respondié desta 
suerte ; Hermano Alonso, no entienda que se le despi- 
de de nuestra casa por negocio ligero y de poco caudal, 
y que moverse undnimes y conformes todos los reli- 
giosos no ha sido sin mucha consideracion. Todos los 
padres estan enfadados de su mal modo de proceder. 
Tiénenle por hablador, y que se mete en negocios del 
gobierno del convento : cosa que no es permitida 4 un 

lego, cuanto mas 4 uu donado. El Prior quiere regir 
sus frailes sin que tenga quien sentencie sus causas : 
silo hizo bien 6 lo hizo mal, el hermano gobiérnese 4 
si, que no hard poco, y no se meta en gobiernos que ni 
le pertenecen ni los puede juzgar. Kn el tiempo que 
con nosotros ha morado no ha habido prior, vicario, 
predicador, sacristan ni portero que no hayan pasado 
por su arancel : negocio insufrible , ym4s de un mozo 
4 quien de derecho se le debe poco respeto. Y si con 
buena inteacion y buen pecho, que en verdad que asi 
lo tengo yo entendido, lo ha hecho 6 dicho, intenciones 
6 voluntades jGzguelas el Senor, y no los hombres; y 
asi, para evilar pesadumbres, quédese con Dios, y para 
su camino tome esos cincuenta reales; que yo quisiera 
darle muchos mas, y en paz se quede. Y diciéndome 
esto , me sacé de la porteria, y cerrando la puerta me 
de6 en la calle. Ya vera vuesamerced lo que podia sentir 
solo en tierra ajena, y sin la compahia de aquelios santos 
religiosos. Culpaba mi poca suerte, 6 por mejor decir, 
mi poca discrecion, poco saber y demasiado hablar, 
pues para vivir con quictud, yo, que tenia necesidad del 
favor y socorro ajeno, me habia de hacer puente , su- 
frir con paciencia, llevar las condiciones de quien era 
més poderoso y tenia mas fuerzas que yo; considerar 


_ el estado mio y noalzarme 4 mayores ; que el querer su- 


bir 4 una torre sin escalera, locura es muy grande, pues 
es tan cierta la caida. Acordibame de un estudiante de 
Alcala que , saliendo una noche por la ciudad, encon- 
tré una tropa de estudiantes tan bien armados y aper- 
cibidos de broqueles, espadas y alabardas como si fue- 
ran 4 conquistar alguna fortaleza; y llegdndose 4 él, le 
dijeron : ,Quién vive ? El pobre mozo, mds humilde que 
arrogante, respondié: Quien vuesasmercedes quisieren. 
Pues diga, dijo el uno dellos : ;Viva el doctor Arroyo! 
jViva enhorabuena ese senor doctor, y no se muera en 
toda su vida! dando grandes voces dijo el estudiante. 
Y pasando 4 otra calle, le salié al encuentro otra com- 
paiiia de rotulantes, no ménos apercibidos y cargados 


| 
| 


¢ 
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de armas que los pasados, y en viéndole, le preguntaron: 
{Quién vive? Mas él, que no queria pleitos con ninguno— 
dellos, sino morir como fiel cristiano, muy despacio,con — 
todos Jos sacramentos de nuestra santa madre Iglesia, — 
respondié : ;Viva mil aos mas que el viejo Matusalen el 
que vuesasmercedes gustaren, y muera el quese hubiere 
de morir! Palabras bastantes para que sin pesadumbre 
alguna le dejasen ir su camino. Sefior licenciado, cada 
uno sea gobernador de su familia; que el juzgar vidas 
ajenas, procurando saber cémo vive el vecino, eso, 
senor, en loespiritual hagalo el Obispo, y en lo temporal 

el Corregidor; que 4 ellos pertenece como dcentinelas — 
de la republica cristiana , y no 4 mi, hablador de ven- 
taja, cuidadoso del bien ajeno, y olvidado del principal 
fruto y provecho mio. 


CAPITULO Il. Y 


Prosigue Alonso la misma materia y cuenta cémo dié en manos 
de unos gitanos. 

Cura. Desa suerte no tiene de qué quejarse de su 
vicario, pues ofendido, y con razon, asi é! como los de- 
mas religiosos , justamente tomaron la venganza dela 
libertad con que los hablaba. ee. 

Alonso. Ya yo lo veo, que ni yo hacia lo que debia, 
ni las cosas andan ahora como debian de andar. Priva la 
lisonja, esta en su punto la mentira, no hay fe que se 
guarde; y la verdad, ya que no puede faltar por mucho 
que se adelgace , de puro flaca esta en los huesos; pero 
quéjome de mi padre vicario, de que, viéndome en el 
tiempo de mi noviciado (si es que asi Jo puedo llamar) 
y despues dél, algo libre, g por qué no me reprendia, 
y yéndome 4 Ja nano, estorbaba nii libertad? Criéme 
libre, hablador, sin guardar respeto en el decir, sin ha- 
cer distincion de personas, gqué podia sacar sino ser 
aborrecido de todos, sefialado con el dedo, y echarme 
de la compaiiia y yunta de tantos buenos? j;Oh, cémo 
dijo bien aque] poeta en su romance! 

Si la vara nace 
Aviesa y torcida, 


Poco la aprovechan 
Ramas que le arriman, 


~\ 


- 


Cuando veo, sefor, que en los conventos, para doc- 
trinar los novicios é imponerlos en las cosas tocantes 4 
su religion escogen los prelados para maestras las per- 
sonas de mds virtud, mds recogimiento, prudentes y 
cuerdas, alabo su buen proceder y bendigo su buena 
determinacion. La-primera leche que se da 4 los novi- - 
cios, el primer alimento de naturaleza, es eficiente 
causa de sus buenas 6 malas costumbres. El ama de 
Neron, para que saliese riguroso y cruel, se untaba 
los pechos con sangre cada vez que le queria dar de 
mamar 6 allegarle 4 si, aunque no le hubiese de dar 
leche; y cémo salié lo dirdn los victoriosos mértires, 
gloria de la Iglesia y corona de nuestra sagrada reli- 
gion. Y Horacio, en su Arte poética, dando testimo- 
nio desta verdad, dijo : 


(QJuo semel est imbuta recens, servabit odorem 
Testa diu. 


En el vaso nuevo, si echares algun licor oloroso y — 
suave, aunque se gaste y consuma, siempre permane- 
ce. Aprendan y escarmienten en mi aquellos 4 quien 
toca criar, imponer, ensehar y doctrinar la libre juven= _ 


BY 
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tud de los mozuelos, potros sin freno, gente sin razon, 
cuyo deseo es vivir sin rienda, amigos de su libertad 
Y apetitos; los que, para pasar tiempo, no reparando 
en el daiio que hacen , tomando los naipes con sus hi- 
_juelos, procuran entretenerse un rato, sacando de aquel 
juego fuego para su hacienda , destruccion de su casa, 
“ y muchas veces pérdida de su salud y vida, sirviéndo- 
les de maestros de maldad los que habian de ser ejem- 
plo para la virtud, dechado de recogimiento, y verda- 
deros padres cristianos de sus hijos. Un virtuoso poeta, 


contando las miserias de nuestros infelices tiempos, 


dejé. escrito en unas quintillas : 


\ 

En nada sabe acertar, 
Siempre le veréis errar, 
Inclinado de manera , 

Que si el pecar virtud fuera, 
No pecara por pecar. 


Quedé el hombre tan mal sano 
Y de tan mal proceder, 

Tan pesado de liviano, 

Que no se puede tener 

Si Dios no le da la mano. 


-Sapientem pone in via, dice el Espiritu Santo : dla 
persona de entendimiento y razon ponle en el cami- 
‘ilo; que él se ira por alli, si ta se le mostrares, como 
debes ; pero no guardas ese consejo, pues en lugar de 
guiarle bien y doctrinarle, le llevas por vereda que 
por lo ménos ha de ser su paradero y fin desasosie- 
gos, pesadumbres, pendencias, pérdida desu hacien- 
da, 6 por mejor decir, de la tuya, pues en Alcala 6 
Salamanca, con los malos principios que le criaste, y 
_ con amigos que alld se le juntan, no habiendo quien le 
vaya 4 la mano, en pocos dias pone en cobro lo que 
-era bastante para pasar todo el curso; y tt tienes la 
culpa de todo, que le ensefiaste lo que él no sabia y 
por ventura no, lo aprendiera. Habia de sacrificar el 
patriarca Abraham al mancebo Isaac, hijo suyo, tnico 
heredero de su casa ; y con ser tan obediente al man- 
damiento de Dios y de su padre, que el mismo mo- 
zuelo subid el monte arriba, llevando la lea con que 
habia de ser quemado, no quiere fiarse el viejo y pru- 
dente padre, sino que le ata de piés y manos para que 
con el miedo del riguroso alfange no ponga algun es- 
torbo en la ejecucion del sacrificio. Y ta, que ya tienes 
larga experiencia de los hijos de tus vecinos y de las 
malas costumbres del tuyo, tanto te quieres fiar dél, que 
no reparas en el veneno que le das 4 beber en las letras 
de perdicion que le estas ensehando. ;Nunca ha oido vue- 
samerced, senor cura, decir lo de Orson, rey de Fran- 


- cia, que por haberle criado una osa fué principe vale- 


roso, de increibles fuerzas; y de otro muchacho, por- 
que le crié una cabra, ser tan ligero y corredor, que 
hacia ventaja al mds veloz caballo? 

Cura. Tambien yo me acuerdo de haber leido una 
mala costumbre de un mozuelo 4 quien crié una le- 
chona , que no tenia sosiego ni cabia en si si cada dia 
no se desnudaba y se metia en algun cenagal; costum- 
bre que tomé de quien le did la leche : cosa que cau- 
saba grande admiracion 4 cuantos lo veian. 

Alonso. Bien se conoce esta verdad en los eatélicos 
principes nuestros, que Dios guarde, pues entre las 
condiciones que ha de tener el ama que los ha de criar, 
la de ser que no beba vino ni lo haya bebido en nin- 
gun tiempo; pero volviendo, sefor, 4 mi propésito, la 
queja que yo puedo tener de mi padre vicario es no 
haberle hallado siempre constante en hacerme mer- 
ced, cansdndose y enfaddndose tan presto en favore- 
cerme, pudiendo, como podia, no solo eon el Prior 
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que se lia de tener de los hombres, en quien mas li- 
gera que la veleta se muda la voluntad, y cuando mas 
constante se imaginé , entonces con mayor facilidad se 
quiebra y falta. — om ‘S 
Cura. Eso, hermano, dijolo el Profeta Rey, ense- 
nando en quien se ha de conliar, y desenganando 4 cada 
uno adonde habia de poner su contianza , cuando di- 
jo: Maledictus homo qui confidit in homine ; sea mal= 
dito el hombre que‘pone en el hombre su confianza ; 
y en otra parte : Nolite confidere in principibus in 
quibus non est salus ; no querais, dice, poner vuestras 
esperanzas en los poderosos de] mundo, porque en 
ellos no esta la salud. 
Alonso. Asi es la verdad, porque si empezo a favo- 
recerme, falt6me al mejor tiempo, sucediéndome 4 
mf lo que le sucedié 4 un lego de la érden del biena- 
venturado santo Domingo, con otro su amigo fraile del 
serdfico padre san Francisco, en esta manera : cami- 
naban un dia dos religiosos que servian en sus con- 
ventos de limosneros, allegando por los lugares la li- 
mosna y caridad que los hacian para el sustento de los’ 
religiosos que estaban en la ciudad, donde tenian su 
convento; y como estos dos grandes patriarcas, santo’ 
Domingo y san Francisco , tuvieron tanta amistad 


a . . e- . “ 
“miéntras vivieron, dura con sus hijos hasta el dia de. 
hoy esta aficion y amor como verdaderos hermanos; 
y los dos legos, como tales, caminaban juntos, favo | 


reciéndose el uno al otro en lo que se les podia ofre= : 


cer. Sucedié que en el camino Hegasen 4 un paso bien 
trabajoso de un rio, que, aunque no muy hondo, por | 
ser verano y traer no demasiada agua , con todo eso, 
por no haber puente y ser muy anchuroso, habia de 
ser fuerza ‘el pasarle con gran dificultad y trabajo. 
Viendo el rio el lego dominico, dijo 4 su compaiiero: 
El pasar, hermano mio, es forzoso; no tenemos puen- 
te, el vado es facil y sin peligro; ta conforme 4 tu re- 
gla estas descalzo : lo que se puede hacer aqui es qua 
alces un poco el habito y me lleves a cuestas ; que, pues 
eres mozo y de buena fuerza, podras bien hacerlo; y 
desta suerte pasarémos con facilidad de la otra parte. 
Bien me parece , respondié el religioso francisco ; y po- 
niendo haldas en cinta, tomé en sus espaldas 4 su com= 
pahero, y comenzé a vadear el rio lo mejor que pudo. 
El fraile era grueso y pesado, el vado no muy bueno, 
por las muchas piedras que tenia, y 4 cada paso con fa 
mucha carga iba tropezando: de modo que 4 la mitad 
del camino se hallé rendido; yno pudiendo ya dar paso 
adelante, el fingido Enéas alzé la cabeza, y pregunté 
4 su companero : Hermano, ¢por ventura trae con- 
sigo algun dinero ? Si traigo , aunque poco, respondié 
el dominico, porque si bien me acuerdo, hasta seis rea= 
les me debieron de quedar hoy en la faltriquera. ; Po- 
bre de mi! No me avisara con tiempo, replicé el fran- 
cisco; y no que me ha hecho ir contra miregla y que 
haya cometido un pecado contra mi religion. ;No sabe 
que los hijos de mi gran padre no podemos llevar dine- 
ros? Quédese con Dios, y otra vez no tenga conmigo 
semejante término; que dno ser tanta nuestra amis— 
tad , no sé qué me hiciera; y diciendo y haciendo, dié 


} 
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von la carga en la mitad del rio , dejando al pobre lego 
que se excusaba de descalzarse para pasar el rio, mo- 


_ jado desde los piés 4 la cabeza. 


Cura. No es malo el cuentecillo. En efecto, herma- 
no , 6] quedé fuera del convento, desamparado de sus 
amigos, sin esperanza de volver 4 él, y con el dinero 


_~ que le dieron para ayuda de su viaje. 


Alonso. Si senor, y animandome, saqué fuerzas de 
flaqueza, y metime en un monte cerca de la ciudad, 
adonde empezaron de nuevo mis desventuras y des- 
dichas. Poco mas de una legua habia caminado por 
aquella espesura, cuando no muy léjos de adonde 
estaba vi que salia gran cantidad de humo, y coli- 
giendo, coms buen flésofo, que sin falta alli habia 
lumbre, y si lumbre, que algunos estarian haciéndola, 
porque ya era cerca de anochecer y corria un aire de- 
masiado frio, procuré de enderezar mi jornada hacia 
aquella parte , no siendo menester caminar mucho, 
porque inopinadamente senti que me abrazaban por las 


_espaldas : volvila cabeza y halléme asido de dos hom- | 
_ bres no tan hermosos como flamencos 6 ingleses, sino 


amulatados, mal vestidos y malos rostros : dilos el 
bienvenidos, sabe Dios con qué ansia de mi corazon, 
preguntindoles qué me mandaban en su servicio; y 


ellos 4 lo gilano, ceceando un poco, me dijeron que me 


fuese con ellos 4 su aduar, porque alli estaba el senor 
Conde (4). En buenas manos he caido, dije entre mi; 
no dejarémos de medrar ; buena noche se me apareja, 
pero al fin, haciendo Ja fuerza virtud, les respondi : Va- 
mos, senores, donde vuesasmercedes gustaren; y guian- 
do Ja espesura del monte, llevandome en medio para no 


perderme de ojo, me preguntaron dénde estaba el ju- 
mento en que venia, 6 adénde le habia dejado. Conmigo 


viene siempre, les respondi; que como tan devoto del 


padre san Francisco , soy mal jinete de 4 caballo, y por 
ahorrarme de costa véngome 4 pié. Con estas y otras 
pliticas Hegdmos al aduar de los hermanos , que con 
los silvos que mis guardas habian dado 4ntes de llegar 
buen rato, para senal de la caza que llevaban, nos es- 


taban aguardando ; y mas de un tiro de piedra nos sa- 
lieron 4 recibir dos gitanillas y tres muchachos con 


gran regocijo: preguntdéronnos si venian otros pasaje- 


ros con nosotros. Solo viene; que 4 tardarse mas en 
llegar 4 nuestro puesto, sin traer nada nos volvyiamos, 
respondieron mis centinelas; y yo, deseoso de veren qué 
paraba mi desdicha, me vine 4 hallar entre mas de cua- 
renta entre hombres y mujeres, sin los muchachos que 
entre ellos andaban desnudos en carnes, de razonable 
edad. Presentaronme ante el senor Conde, persona 4 
quien todas ellas respetaban, y tenian por su juez y go- 
bernador de aquella desconcertada reptiblica; y reci- 
biéndome con algun agasajo, me hizo desnudar hasta 
la camisa , dejandome como cuando sali del vientre de 
mi madre. Repartidse mi ropa entre los muchachos 
desnudos, y los pocos dineros entre todos. Estiveme 
yo mirando mis desdichas mudo, sin replicar en cosa, 
obediente 4 cuanto me mandaba; y decia entre mi: j Oh 
si siempre hubiera sido tan callado, cudnto me valiera! 
Por lo ménos, ya que no tuviera amo, no me echaran 
del convento aquellos santos religiosos ; pero ya cs he- 
cho, venga lo que viniere; que con la muerte todo se 


(4) Titulo con que en lo antiguo esta clase de gcnles distinguia 
al que los acaudillaba 6 bacia cabeza. 
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acaba. No falté de Ja junta quien pretendia que se me 
diese, alegando ser razon de estado quitarme la vida, 
porque no los descubriese ; y 4 no haber otros mejor 
intencionados, que, movidos de ldstima de verme 
alligido y tan congojado, rogaron por mi, tuviera 
efeto su mal deseo; que en todas las juntas hay buenos 
y malos pareceres. Ya verd vuesamerced cémo podia 
yo estar hecho un segundo Adan, y sin tener una hoja 
de higuera con que cubrirme; repartidas mis pobres 
alhajas entre aquellos sayones; que aun el calzado que 


_ tenia me Je pidié Catalina para su muchacho Juanillo; 


| 


y yo por imitar de todo punto al pacilico Job , me des- 
calcé y se lo di, acordandome de un pobre pasajero 


que caminando por Cataluna cayé en manos de unos — 


bandoleros ; desnudironle, y habiéndole mirado lo que 


| Uevaba, le hallaron setenta reales, y preguntandole 4 


ta : 545 


“s 


dénde habia de ir, respondié que 4 cumplir una pro- 


mesa 4 la virgen de Monserrate. Cerca esta vuestra 
jornada, dijo el que habia tomado el dinero: de aqui 


al convento hay doce leguas, tomad esos siete reales, 


que esos senores os hacen merced, y caminad con la 
paz de Dios. El buen hombre , desesperado de ver el 
maltrato de aquella mala gente y cudn contra concien- 
cia le quitaban su remedio, con mucha célera dijo : 
j Hay maldad cémo esta? Yo pediré al cielo justicia, y 
eldia del juicio os la demandaré mal y caramente. El 
ladron, que oyé sus amenazas, riéndose dél, le de- 
tuvo, diciendo : Si hasta el dia del juicio me lo fias, 
déjalo acd todo y camina sin blanca; y no le dejé un 
solo maravedi para su camino : asi yo, hacer brava- 
tas, maldecir mi suerte ni 4 mis contrarios, pareciame 
disparate : bien como lo que suele suceder en algunas 
casas; hurtan una sdbana, toalla 6 camisa, y el dueno 
4 quien se hurté, toda su célera y pesadumbre le pa- 
rece que se le alivia maldiciendo de quinta carta 4 
quien se la llev6 ; pide 4 Dios que le sirva de mortaja, 
que para las pufialadas y heridas que le han de dar le 
sirvan 
aumentar pecados y ofensas del Senor, y al cabo sin 
provecho alguno. A un caballero andaluz habiasele 
huido unesclavo que tenia, y levandosele 4 Argel al~ 
gunas joyas de oro 6 plata en tiempo que los padres de 
la Santisima Trinidad venian de hacer un rescate, 4 
quien pidié muy encarecidamente trajesen 4 Espana 
una carta 4 tal ciudad y tal barrio, porque importaba 
se diese 4 cierto caballero 4 quien venia el sobrescri- 
to. Los padres lo hicieron como lo prometieron, dando 


su encomienda : abrié el dueiio el pliego, y hallé un 


capitulo que decia : « Hallabame con poca salud en esa 
» ciudad, y con ménos gusto; y asi, procuré de volverme 
» 4 mi tierra con algunas joyuelas de que tuve necesi~ 
» dad. Vuesamerced me perdone, y si para algo fuere 
» de algun provecho, no tiene sino emplearme en su 
yservicio dquien nuestro Senor, etc. De Argel y junio 
»Atantos.—Ali Mahomet. » Leida la carta del fugitivo 
esclavo, pasedndose el caballero-con mucho enojo con 
descompasados pasos , 4 voces, que lo podian oir en la 
calle, le comenzé 4 decir : j;Ah, perro, site cojo, y 


cual te tengo de parar, que no te conozca la galga perra 


que te pari! Y el bueno del amo estaba en Castilla y 
el galgazo en Berberia. 
Cura. En verdad que estaban cerca los dos para to- 
mar la venganza que pretendia. 
3 85 


de hilas y pafios; y sirve todo esto no mds de — 
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_ Alonso. Sefior licenciado, si por maldecir y por 
simples obsecraciones se hubiesen de remediar las co- 


sas, y me volviesen lo hurtado, 6 en algun tiempo lo ~ 


esperase, verdaderamente, si puede haber disculpa, 
disculpa habria ; pero que le deshagan, que Je amorta- 
jen’6 que lobos le coman, ¢ qué saco yo de aquello? A 
_ lo ménos cuando me acierto 4 hallar en semejantes oca- 
siones, cuando oigo decir : La maldicion de Dios te 
caiga; arrastrado te veas; no tengas ventura en cosa 
que pusieres mano; como buen monaguillo respondo : 
Con tu pan te lo comas; si tuvieres que cenar, cenes; 
y si dispertares, te levantes; y volviéndome 4 los mal- 
dicientes, les digo : Cada uno mire por si y abra el 
ojo ; que estamos en tiempo que 4 vuelta de cabeza no 
hay cosa segura. El puerto de arrebatacapas es nues- 
tra tierra, y de restituir 6 volver lo ajeno se usa ya 
muy poco : cartas de descomunion para gente depra- 
vada son de poco provecho, siendo como el rayo, que 
hace ceniza la espada, dejando la vaina sin lesion al- 
guna. Yo pues, sin maldecir ni poner excusa, di toda 
thi ropa hasta quedar en carnes: solo por Ja honestidad 
guardé una mantilleja que me solia servir 4 mis acha-~ 
ques de estémago, y enténces la apliqué como pafios 
- menores, y aun estos no me quisieron perdonar, por- 
que Ilegindose 4 mi otra gitanilla, me dijo : Muestra, 
muestra ; que con ese patio abrigarémos la tripa de An- 
_tonito, que anda muerto de frio. No es de provecho, la 
_ respondi, porque aunque es paiio , esté muy viejo, roto 
y muy raido, sin ningun pelo. Como quiera que sea 
aprovechara , replicé la mala vieja; y sin querer aguar- 
dar mds respuesta ni excusa, me la quit6é, deseando 
sn aquel punto yo volverme algun salvaje para que con 
21 vello cubriese mi desnudez y deshonestidad; pero 
sin duda alguna aquella desalmada mujer habia leido 
aquel cinon de Avicena que dice : Etiam in vilibus 
summa virtus inest ; tambien en las cosas de poca es- 
_ tima y precio hay grande virtud. El mal de su hijuelo 
_ queria que se curase 4 mi.costa, no reparando en el 
daho que 4 mi se me podria seguir. 

Cura. Mal ajeno del pelo cuelga, suele decirse : Cada 
uno mira por su interes , y venga lo que viniere por su 
vecino. 

Alonso. Conforme 4 eso, seiior cura, me acuerdo 
haber sucedido un caso en un lugar deste reino, y fué 
que entré 4 comer en una casa de posadas un pobre 
caminante , y habiéndole regalado de lo que habia y él 
pidié , hecha la cuenta y pagado al huésped, 4 vuelta 
de cabeza le cogié los manteles; y como si no hubiera 
hecho el hurto, llevandolos revueltos al cuerpo y bien 
eubierto con su capa se salié de la posada. El duefio, 
que no era nada simple, requiriendo la mesa , eché-de 
ver Ja falta; siguié al ladron, y 4 pocos pasos did. con 
é]. Quitéle la capa , dejando de manifiesto lo que bus- 
caba; tratéle mal de palabra y aun de obra, dejando 
en rehenes algunas pufiadas y coces, reprendiendo su 
descortesia y atrevimiento; mas 4 todos estos trabajos, 
con mucha humildad el afligido mozo respondia dicien- 
do : No se maraville vuesamerced deste negocio ni dé 
tantas voces por esta nineria; porque yo soy muy enfer- 
mo del estémago , y me han ordenado los médicos que 
me ponga 4 raiz del pecho una servilleta 6 manteles nue~ 
vos; halléme los de vuesamerced 4 mano, y pareciéndo= 
me bien acomodados 4 mi propdésito y necesidad , me los 
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 mejoria. Pues, bellaco picaro, ;habfalo yo de pagar ; 


puse en el estomago , con que voy sinliendo un poc 


mis manteles tenian la culpa de vuestro dolor? Vengan ° 
acd, yagradeced que no os hago dar doscientos azotes. — 
Yo los doy por recibidos , sehor honrado, respondié el — 
pobre hombre. : entregé su hurto, y dié gracias 4 Dios — 
de verse libre. Pero 4 mf no me iban sucediendo las co- 
sas con tanta felicidad ; Antes imagino que si me pudie= 
ran guitar las orejas para coserlas 4 Periquito 6 Andre= — 
sito, si les faltaban, 6 para cuando se las cortasen, 
que no estaban muy seguras en mi cabeza: al fin, sin 
andar en pujas, me hallé sin mis alhajas, en cueros. — 
La noche iba viniendo, levantdbase un airecillo fresco, — 
con alguna niebla que moderadamente humedecia la 
lierra , juntamente con mis pobres carnes sujetas 4 tan- — 
las desventuras. Acordibame de mi pobre celdilla y_ 
abundante refitorio, y que por lo ménos 4 aquella he- 
ra ya habrian tanido 4 recogerse los frailes 4 dormit, — 
pues habian de levantarse 4 maitines, y el estado en _ 
que entonces me hallaba era el descanso y sosiego, ~ 
para mila muerte , remate y fin de todos los trabajos: 
esto consideraba cuando oi al conde de mis contrarios — 
que daba grandes voces con Isabel para que aderezase 
de cenar; y miéntras se adereza , se podra quedar aqui 
si vuesamerced es servido, pues ya es hora de reco- — 
gerse, y 4 mf tambien me faltan algunas devociones que — 
suelo rezar dntes que me acueste. se 

Cura. Sea, hermano, como mandare ; y para mafa=_ 
na en este puesto le aguardo; que aunque la casa es — 
grande , como en-efeto monasterio 6 habitacion de ca-_ 
balleros, y cada uno estamos en nuestro cuarto tan 
apartado, ruégole que matiana tome trabajo de venirse 
4 mi aposento, pues sabe serd suficiente ocasion para 
gastarme mis melancolias_y divertirme de mis pesa— — 
dumbres. 

Alonso. Digo que haré cuanto vuesamerced me man- _ 
dare sin faltar un punto; y tenga memoria adonde que-_ 
damos con nuestra desgracia. : 


CAPITULO IIT. 


Cuenta Alonso los trabajos que pasé con los gitanos ; $0 trato 
y modo de vivir. 


Cura. Quedimos, hermano, cuando queria cenar 
el conde de gitanos y daba mucha priesa que se adere= 
zase. ; 

Alonso. Asi es verdad, que en ese punto lo dejimos 
anoche. Y asi, Alas voces que dié el legisladorde aquella 
republica, salié Isabel con media cabra, que segun en- 
tendi despues , la otra media se habia comido por la ma- 
Nana, hurtada, segun su costumbre, del hato de unos 
pastores que cerca de alli estaban; y no reparando en si 
era mortecina 6 estaba manida, la puso en un asador — 
de palo; y los unos y los otros ayudando 4 traer lena, — 
que la habia en abundancia, hicieron maravillosa lum=_ 
bre, alivio para mi desnudez y remedio para mi frio. 
Asése la. cabra con brevedad, y sin buscar apetitosas 
salsas, en unos platos de madera fuéron partiendo la 
carne los que servian de trinchantes, todos alrededor 
de una sibana, que sirvid en el suelo de manteles. La 
noche era oscura , mas no faltaba luz, por ser la Jumbre 
del fuego bastante para alumbrar tres veces mas genie 
que alli habia. Viendo que cenaban, apartéme 4 un 
lado por no ser convidado de por fuerza, cuando una x 


de las gitanas, tomando del plato unas dos costillas, me 
llamé diciendo que tomase aquel poco de carne y pan, 
siquiera porque no pudiese decir mal provecho os ha- 
ga. Agradecf el presente, que para decir verdad, como 
habia entrado en calor de Ja vecindad de la lumbre, ya 
se iba picando mi molinillo y dindome fatiga la ham- 


- bre; eché el diente 4 mis costillas, y con tener buena 


dentadura, no pude hacer mella, ni aun las pudiera 
quebrantar el mejor lebrel de Irlanda, segun estaban de 
duras ; y mis compaiieros , no reparando en galas, co- 
mian de su cabra 6 cabron como si fuera de una bien 
manida y gruesa gallina, y de cuando en cuando empi- 
naban un cantaro de agua, porque vine no se usaba en 
nquella compania ni debia de llegar 4 tanto el gasto. 
Mirébamelos yo, y alababa al Sehor viendo que lo que 
yo no podia comer era tan sabroso y agradable para 
aquella pobre gente, y que no echaban ménos los rega- 
lados manjares de Jos palacios de los monarcas y princi- 
pes del mundo; demas que con ser aquella una comida 
tan grosera y 4 tal hora, y la bebida no vino, sino agua 
salobre, desabrida, era bastante tal sustento para que 
el mas robusto animal reventase. Asi los viejos como 
las mujeres y ninos estaban fuertes con unas colores de 
rostro y vigor, con Lodas sus acciones como si verda- 


_ deramente estuvieran de ordinario mirando por su sa- 


lud con particular vigilancia y cuidado, 6 tuvieran de- 
lante de sus ojos para cada comida el De victus ratione 
6 el Regimen salernitano : echaba de ver ser verdadero 
el dicho del fildsofo, que dice que naturaleza con poco 
se contenta, natura parvo contenta est ; y lo que de- 
cia Didgenes, que si 6] tuviera pan y agua continua- 
mente, que compitiera con los dioses en felicidad y ri- 
quezas. Tardaron los hermanos gitanos una larga hora 
en sucena, y la mia fué tan breve , que no fué vista ni 
oida, por no haber sido mas de pan ; porque, aunque me 
convidaron 4 beber, no me atrevi 4 probarlo , mirando 
por el individuo , sabiendo que el agua me habia de dar 


algun dolor de tripas con su demasiada frialdad y no 
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estar yo acostumbrado 4 beberla sin un poco de vino. 
Era ya més de media noche cuando los compaiieros se 
comenzaron 4 recoger; dellos unos arrimados 4 unos pi- 
nos, y otros sobre un poquillo de hato que alli tenian: yo, 
que me veia cercado de tantas y tan varias imaginacio- 
nes, servia de vigilante centinela, acudiendo 4 la lum- 
bre y afiadiéndola muy 4 menudo nueva materia por- 
que no se acabase y sin su calor llegase yo 4 las puer- 
tas de la muerte. En este ejercicio estuve ocupado mas 
de cinco horas, hasta que llegé la manana, tan perezosa 
en dar su luz como de mf estaba deseada. Comenzé el 
aurora 4 derramar su aljéfar como si alli estuviera su 
simplon amante que hubiera de tener compasion de su 
Nanto : enténces yo, algo mds consolado, viendo que ya 
se ausentaban las tinieblas , y que sobre el comun azul 
se iban matizando algunas colores , busqué con qué cu- 
brir mis remojadas carnes , deparéndome Dios unos pe- 
lejos de carnero , que vueltos la lana para dentro, con 
unas soguillas me fui liando al cuerpo : de modo que 
podia pasar entre los que no me conocian por uno de 
los mds recoletos anacoretas 6 por un san Onofre. Ya 
rayaba el sol los montes mas humildes cuando aquellos 
bdrbaros fuéron despertando , porque, del modo que si 
durmieran entre algodon y cubicrtos con finisimas man- 
tas, no les pudiera durar més el suefio : providencia di- 
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vina , que con no dejar poco 6 mucho de lover mds de 
once horas, y estar todos sin cosa que pudiese darles 
algun amparo y defensa contra Ja inclemencia del frio, 
como si estuvieran en camas de campo, asf estuvieron 
con tanta quietud y sosiego : verdad es que la costum- 
bre en ellos ha hecho naturaleza, y sacarlos de seme= 
jante trato de vivir era quitarles la vida. Viéndome he~ 
cho un retrato del precursor Bautista , descubiertos los 
brazos y piernas, se comenzaron 4 reir de mf cuantos 
me miraban, alabando mi industria, pues acomodéndo- 
me con las cosas , daba muestra de la habilidad que te- 


nia; mas de poco me pudo servir, porque una de las gi~ 


tanas, dando muchos gritos y amenuzd4ndome con al- 
gunas afrentosas palabras , me pididé que al punto me — 
quitase mi nuevo vestido, porque aquel era el hato en 
que ella solia dormir, sirviéndola aquellas pieles de 
mullidos colchones. Vi que tenia razon, por haberme 
hecho dueno de hacienda ajena : despojéme al punto 
de aquel disfraz, quedando, como antes, en pelota. Dos 
dias estuve de aquella suerte, y muchos mas fueran 4 
no acertar 4 morir en aquella ocasion un gitano, que 
por estar muy enfermo y demasiado viejo vino 4 pagar 
su acostumbrada deuda, & que se condené en el punto 
desu nacimiento, siendo el primero que did principio 
4 morir naturalmente. 

Cura. 4 Qué es lo que dice, hermano? La muerte 
puédese evitar? No es forzoso el morir 4 todo viviente? 

Alonso. Si, senor; obligados estan los hombres 4 
esta forzosa deuda despues del pecado de nuestro pri- 
mer padre; pero, senor, esta gente non sancta muere 
en Ja horca lo mds ordinario, y cuando de alli escapa, 
es su sepultura la mar, por haber tenido por su habita- 
cion y morada las galeras. Ver el enlierro y funerales 
exequias que sus mayores amigos hicieron 4 aquel po- 
bre difunto, le prometo 4 vuesamerced , senor licencia— 


do, que era de no pequeia consideracion : en parte para 


Jastimarse , y por otra de mucha risa, viendo tan locas 
ceremonias y barbaros ritos tan guardados en semejan- 
tes ocasiones. Dos mozos hicieron un gran hoyo 6 se- 
pultura, donde dejaron metido , aunque descubierto, el _ 
cuerpo difunto, echando con él algunos panes y poca 
moneda, como si para el camino del otro mundo lo hu- - 
biera menester. Luego de dos en dos iban las gitanas, 
tendidos sus cabellos, arahando su rostro, y la quemas 
ensangrentadas sacaba las ufas 4 su parecer cumplia 
mejor con su oficio; 4 la postre iban los hombres lla- 
mando 4 los santos, y principalmente al divino Bautis- 
ta, con quien ellos tienen particular devocion , pidién- 
dole 4 gritos, como si fucra sordo, que socorriese al 
difunto y le alcanzase perdon de sus culpas. Roncos 
ya de dar voces,iban decharle tierra ; pero yo les rogue 
se detuviesen un poco miéntras les decia dos palabras. 
Otorgése mi peticion; y con la mayor humildad que 
pude les dije semejantes razones : Este vuestro com 
pafiero es ya ido 4 gozar de Dios ; que de su buena vida 
y muerte eso se puede esperar. Hase cumplido con vues= 
tra obligacion, asi en encomendarle al Seiior como en 
darle septltura 4 su cuerpo, el cual , que se enticrre ves~ 
tido 6 desnudo hace poco al caso, y 4 mf con lo que se 
ha de comer la tierra me podeis remediar , dandome li- 


‘cencia, yaque me quitasteis lo poco que traia, para que 


le desnude y ponga sus vestidos; que si lo haceis, re= 
mediais mi pobreza y desnudez, poniéndome en obliga- 


BAS 


cion para que siempre meacuerde deste bien logrado en | 


todas mis oraciones. Parecidles bien 4 todos lo que les 
dije; que no fué poco entre tantos no haber quien lo con- 
tradijese. Mandéronme que le desnudase, y yo, obedien- 
te, le quité al muerto el vestido que tenia , con que cubri 
mis carnes, quedando en el traje, aunque no en la con- 
dicion y costumbres, como cualquiera de mis gitanos. 
E] cuerpo volvile 4 la sepultura, y cubierto de tierra , le 
dejé hasta el dia del juicio, que salga 4 dar cuenta, 
como cada uno de nosotros. 
Cura. ,Y él, hermano, quedése con aquella com- 
pahia? 
Alonso. Viéndome vestido, bien pudiera salir al pri- 
mer lugar, buscando alguna comodidad en que entre- 
tenerme para pasar mi vida, pero consideréme en cuer- 
po, como gentilhombre, y que no sabia si aquel vestido 
era hurtado, y por ventura, por ser de color, me Je co- 
nocieran; que si fuera negro quitara el ser tan ocasio- 
nado para dar conmigo en una carcel: demas que Si 
me detenia algunos dias con ellos, pudiera ser gran- 
year alguna capa con que cubrirme, 6 quitandosela 4 
alguno de aquellos bienaventurados 4 vuelta de cabeza; 
que pues ellos me habian robado, seria ganar indul- 
gencia , no porque yo fuese tan codicioso y avariento 
como aquel tirano de Siracusa , Dionisio; el cual, en- 
trando en un templo, vid 4 uno de los dioses que la loca 
gentilidad adoraba, cubierto con una capa de brocado, 
yllamando 4 uno de los sacerdotes, le dijo : Quitalde 
aquella capa 4 aquel dios, y ponédsela de bayeta, que 
abriga en invierno y es ligera para verano, y la que 
él tiene Ilevadmela 4 mi palacio. Ni tampoco imitaba 

al otro frances, que, codicioso de adquirir riquezas, 
~ ninguna dificultad ni trabajo se le ponia delante , pues 
hallandose un dia en un sermon del juicio, adonde un 
famoso predicador, que decia 4 los oyentes el desgra- 


ciado fin 4 que ha de venir esta maquina y redondez de 


la tierra, las espantosas y tremendas sefiales que han de 
preceder antes que se acabe la venida de aquel infer- 
‘nal dragon del Antecristo, azote de la Iglesia, pues der- 
ramaraé mas sangre de catdlicos que pudieron verter 
‘todos cuantos tiranos emperadores ha habido desde que 
comenzaron 4 perseguir 4 los infieles asi ellos como sus 
adelantados; referia los tesoros que habia de tener, el 
oro, plata, perlas y piedras preciosas , habiendo de ser 
senor de las riquezas que tiene en sf no solo la tierra, 
sino tambien el mar; y que todo lo daria 4 los que le si- 
guiesen, dindole adoracion, y teniéndole por verda- 
dero Mesias. Acabdse el sermon, y en bajando del pul- 
pito el predicador , llegdse 4 é1 el frances, y llamandole 
aparte, le preguntd, diciéndole : Padre, el que porta 
tanto argen, ,cudndo venird? Yo pues aguardaba mi 
ocasion, y tan en tanto rogué al Conde me entretuviese 
con aquellos sus compaheros algunos dias, dindome 
por el servicio que hiciese alguna cosa, conforme fuese 
suvoluntad, pues no me faltaba entendimiento para 
ayudarles en el oficio en que me pusiesen. No le pare- 
cié mal lo que pedia , y llamando 4 un compaiiero suyo, 
hizo que me Jlevasen mas adentro del monte como un 
buen cuarto de legua, adonde estaban trabajando al- 
gunos gitanos, haciendo barrenas, trébedes , cucharas 
y tenazas : mi compaiiero dié el recado que traia al que 
alliservia de maestro en aquella herreria, y luego me 
entregé un mazo de los que los herreros llaman mazo 
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6 martillo grande de gélpe, manddndome tuviese cu 
dado en el golpear, que no me encontrase con los otros 


“yf 
que tambien servian en el ayunque de tirar el hierro: 


no fué menester conmigo segunda leccion, porqued — 
dos dias podia competir con los mejores oficiales del 


cojo Vulcano. En este trabajo me entretuvealgun tiem= _ 


po, hasta que se labraron cantidad de piezas para poder 
llevar 4 vender por aquellos lugares. 
‘Cura. ;, Y cémo iba de comer? a) 
Alonso. Eso, sefior, por maravilla faltaba, porque 
algunos de los compatieros acudian 4 los lugares 4 traer 


pan, queso, tocino, carne de macho, por el dinero, y — 
muchas veces sin blanca, pues en descuiddndose algu- — 


na gallina, ganso, ternera 6 lechon, aunque pesase cinco — 
6 seis\arrobas, era todo de mostrenco, aplicdndose — 
para los que estaban en espera de alguna aventura: de 

modo que algunas veces se comia muy regaladamente, — 


y otras no tanto, por andar los labradores nuestros ve= _ 


cinos con mas cuidado y diligencia de lo que habiamos — 
menester: de suerte que, como si vieran algun lobo en — 
medio de su ganado, 6 algun rayo que caia en sus pa- 
nes estando ya para segar sazonado y seco, 6 cuando 
algun oscuro y tenebroso nublado, despues de espan= 
tosos y terribles truenos , sobre alguna abundante y ya 
madura via quiere arrojar crecido granizo, no de 
otra suerte los escarmentados mozos unos 4 otros se — 
llamaban, diciendo 4 grandes voces : Guarda el gitano; — 
cierra tu casa; recoge esos pollos, que viene el milano. 

Cura. Aun si la prevencion servia de algo no anda- — 
ban descaminados. coat 

Alonso. Del ladron de casa con dificultad se puede 
el hombre guardar, porque 4 vuelta de cabeza les hur- 
taban cuanto querian : yaellienzo, ya las sayas de sus 
mujeres , lino, 6 por lo ménos alguna manta 6 sdibana 
de Ja cama : joh cudntas veces me Ilevaron consigo al- — 
gunas de las gitanas, que, como al fin mujeres, tambien 
tienen temor , y por aquellas vecinas aldeas entraban 4 
pedir por las casas , significando su pobreza y necesidad, 
lamando 4 las mozas para decirlas la buenaventura, y 
di los mozos la buena suerte que habian de tener, pi- 
diendo primero el cuarto 6 el real para poder hacer la 
seal de la cruz! Y con estas palabras lisonjeras, saca- 
ban lo que podian, ya que no en dinero , por ser de or- 
dinario mala su cosecha, en tocino, socorro suficiente 
para sus hijuelos y maridos. Mirébamelas yo} y reiame 
de la simplicidad de aquellos birbaros, y 4 veces eno-: 
jado, no me pudiendo ir 4 la mano, con mucha célera 
reprendia su poco saber, pues daban crédito 4 tantas 
liviandadesy fingidas razones, quedando tan contentas 
y satisfechas las que esperaban casarse , con lo que les _ 
decia la gitana , como si verdaderamente se Io dijera un 
apostol. “ 

Cura. Diga, hermano; ya que anduvo con esas mu= 
jeres,,por ventura saben algo? 3 Alcanzan alguna cien= 
cia? 40 sus pasados ensefdronlas algunas seiiales para 
conocimiento de lo porvenir? 

Alonso. § Qué ventura puede dar la quesicmpre anda 
corrida, sin. sosiego ni descanso alguno? ;La que no 
sabe de su suerte ni las cdrceles en que por Ja mayor 
parte y de ordinario vienen 4 parar? Que 4 saberlo, 
guardaranse y estorbaran inumerables afrentas y tra-_ 
hajos en que cada dia las vemos. Verdad es que por la 
comunicacion que tuvieron los egipcios con los he~ | 


a 
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breos, estando cautivos en el poderfo de aquel endure- 
cido rey, aprendieron dellos y tomaron conocimiento 
para muchas ciencias, sirviendo para esto , en el segun- 
do cautiverio de los israelitas , los libros que escribié 
aquel tan sabio como discreto rey Salomon; dejado 
aparte que Egipto es tierra muy aparejada para la con- 
templacion de la astrologia, por no llover en ningun 
tiempo, pues para regarse los campos sembrados y ar- 
boles , dos veces al ano sale el Nilo, y abundantemente 
los deja tan fértiles con su riego , que no hay necesidad 
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de mds agua. De adonde con la serenidad del cielo, sin - 


ningun nublado ni pequeiia nube que estorbe la clari- 
dad y luz del dorado sol, ni perturbe la de la plateada 
luna, estando las estrellas asi errantes como fijas en su 
natural resplandor , tuvieron ocasion bastante para la 
contemplacion de los celestiales astros ; pero estos 
nuestros gitanos, que en su vida Vieron la mar, sino 
cuando los echan 4 galeras , que si las cumplen y no 
pagan con el pellejo (que es lo mas ordinario), vuelven 
tales, que mas estan para un hospital de incurables, 
que para quedarse de noche al sereno; criados en un 
monte, adonde atienden mas 4 buscar de comer que a 
estudios ni ejercicios de letras, gde qué lo han de sa- 
ber? El vulgo novelero no solo los tiene por astrélogos, 
sino tambien por adivinos: de suerte que me acuerdo 
de una burla que hizo una gitana en un pueblo donde 
yo vivia, para confirmacion de lo que digo 4 vuesamer- 
ced, yfué que, como esta gente anda siempre mirando 
como podra hacer mejor algunos de los empleos en que 
peejercita, yen decir gitano parece que trae aparejada 
ejecucion , como cédula reconocida , hallandose en un 
jugar deste reino, se allegé 4 una casa donde hallo sola 
{ la seora della, que era una viuda moza, rica, sin 
hijos y de buen parecer, 4 quien, saludandola prime- 
‘ro, dicha la arenga que llevaba estudiada, no dejando 
mancebo, viudo ni casado, noble, galan dotado de mil 
gracias que no anduviese muerto por ella, la dijo : Se- 
hora, yo te he cobrado mucha aficion, y por saber que 
est4 en ti bien empleada la riqueza que tienes , aunque 
vives tan descuidada de tu gran dicha, te quiero des- 
cubrir este secreto : sabras pues que en tu bodega 
tienes un gran tesoro, y para sacarle tiene gran difi- 
cultad, porque esta encantado, y no se ha de apro- 
rechar dél si no fuere vispera de san Juan : ahora es- 
lamos 4 48-de junio, y hasta 23 faltan cinco dias: 
tan en tanto allega ta algunas joyuelas de oro 6 plata 
y alguna moneda , como no sea de cobre, y ten seis ve= 
las de cera blanca 6 amarilla, que para el tiempo que 
te digo yo acudiré con otra mi compahiera, y sacaré- 
mos tanta abundancia de riquezas, que puedas vivir 
con ella de modo que te envidien todos los de tu pue- 
blo. A estas razones, la ignorante viuda , pareciéndola 
que ya tenia en su poder todo el oro de Arabia y plata 
del Potosi, la did bastante crédito. Llegése el senalado 
dia, y fuéron tan puntuales las dos gitanas, como de- 
seadas de la enganada sehora; y preguntada si habia 
tenido cuidado con lo que la habian encomendado, y 
diciendo que si, replicé la gitana : Mira, seiiora , el oro 
Hama al oro, y la plata 4 la plata; enciéndanse esas 
velas, y bajemos abajo antes que sea mas tarde, por- 
que haya lugar 4 los conjuros. Con esto bajaron las tres, 
la viuda y las dos gitanas; y encendidas las velas , pues- 
tas en sus candeleros 4 modo de circulo, pusieron en 
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medio un jarro de plata con algunos reales de & ocho y 
de 4 cuatro, unos corales con sus extremos de oro, 
otras joyuelas de poco valor; y diciendo al ama que se 
tornasen juntamente 4 la escalera por donde habian ba- 
jado 4la bodega, puestas las manos estuvieron todas — 
por un rato como quien hace oracion; y diciendo 4 la 
viuda que aguardase, se volvieron 4 bajar las dos gita~ _ 
nas, haciendo entre ambas un coloquio, hablando y 
respondiendo 4 veces , mudando de manera la voz, co- 
mo sien la bodega hubieran entrado cuatro 6 seis per= 
sonas, diciendo : Sefior san Juanito, gsera posible sacar — 
el tesoro que tienes escondido? Si, porque poco os falta 
para que le goecis, respondia la companera gitana, — 
mudando el habla en un tan delgado tiple como sifue- — 
ra de un niiio de cuatro 6 cinco anos. Confusa la buena 
de la seora, estaba aguardando la deseada riqueza, 
cuando las dos gitanas Ilegaron della, diciéndola : Ven, 
sefiora, acd arriba; que poco puede faltar para que vea- _ 
mos cumplido nuestro deseo; y trdéenos la mejor saya _ 
que tuvieres en tu arca, ropa y manto, para que me 

vista y disfrace en otro traje del que ahora tengo. No — 
reparando en el engafio que la hacian, la simple mujer 
subié conellas al portal, y dejandolas 4 solas, fué 4 sa~ 
car la ropa que le pedian , cuando las dos gitanas, vién- 
dose libres, como ya tuviesen guardado el oro y plata 
que estaba depositada para el encanto, cogiendo la 
puerta de la calle, con ligeros pasos traspusieron el — 
barrio. Volvié la engaiada viuda con toda la ropa, y no’ 
hallando las que habia dejado en espera, bajé 4 ia bo- 
dega, donde, como vi6 la burla y hurto que la habian | 
hecho Ilevindola sus joyas, comenz6 4 dar voces y 4 

llorar sin provecho. Llegése toda la vecindad, a quien 

conté su desgracia , sirviendo mas de risa y burlarse 

della que de tenerla listima ; alabando la agudeza de las 

Jadronas. hy, 

Cura. zY cobrése alguna cosa de lo que levaron? 

Alonso. Una vez salidas de la puerta, ellas supieron — 
ponerse en cobro, pues metidas en el monte, no era po- , 
sible hallarlas : de modo, sefior, que estas son sus bue- 
nas aventuras, su adivinar, el prevenir las cosas, cl 
alcanzar los secretos de naturaleza, y el tener conoci- 
miento de las estrellas. 

Cura. La necesidad, hermano, es madre de la in- 
dustria; y la pobreza es causa de mil ingeniosas trazas 
de vivir. 

Alonso. A ese propésito le quiero contar’ 4 vuesa- 
merced, sefior licenciado, un caso que me sucedié 4 mi 
con un hidalgo de Sigiienza , andando yo en compania— 
de otros tales como estos enganadores, que en efeto no 
pudo dejar de pegarseme algo de sus agudezas y embus= 
tes, y no sé qué se tiene esto de una mala compahia, que 
por la mayor parte, aunque uno sea virtuoso, amigo de 
hacer bien, cortés, bien criado y recogido, viendo en 
su companero con quien comunica y trata de ordinario 
todas estas virtudes al contrario mudadas y contra- 
puestas, ya por el amor que le tiene, ya por el mal 
ejemplo que se le pone siempre delante de los ojos, 
por la mayor parte viene 4 degenerar de lo que antes 
era, y pervertirse : de modo que parece otro, no ha- 
piendo quien le conozca : tanta es la fuerza de la mala 
compaiiia. Yo pues aprendi 4 echar azogue en los oidos 
de los jumentos que habiamos de vender, limarlos los 
dientes, y arrancar algunos , como tuviese necesidad, 
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volyiéndole de ocho afios 4 tres 6 cuatro; y lo que 
_ haturaleza era imposible alcanzar ni poner por obra, 
siendo ya tiempo pasado, contra toda opinion de toda 
buena filosofia , yo lo alcanzaba por mi mucha sutileza ¢ 
de modo que en tres meses que con ellos estuve, les 
hacia ventaja, pudiéndoles dar, como dicen, quince y 
falta; y ninguno ya se me podia igualar, preciandome de 
~ que se me pudiese dar dado falso. 

Cura. ;Oh qué buena gracia era esa para las sefioras 
damas , 4 quien los afios roban su hermosura, haciendo 
surcos en su frente y mejillas y desportillando algunas 
almenas de su boca! 

Alonso. Ya, sefior, para eso no es menester cuidado 
ni diligencia alguna , pues el elefante les da su marfil, 
la casa de Meca paja, y la otomana su nombre y ape- 
llido. En efeto, senor, llegando un dia 4 un lugar con 
otro mi compaiiero en ocasion que 4 un hidalgo le ha- 

_bian hurtado de un escritorio cantidad de dinero, y afli- 
gido andaba haciendo averiguaciones con la justicia, 


aunque las sospechas y mds ciertos indicios eran de los — 


criados de la casa, 4 quien echaba la culpa de su hurto, 
viendo yo acaso la grita y vocerfa que andaba en la po- 
sada , asi del duefio como de los de su familia, entrete- 


_niéndome, sin ser llamado de ninguno dellos, dije 4 


voces : Por harto poco que 4 mi me diesen, dentro de 
doce horas podria decir quién tiene el dinero. Oyélo el 
seior de la posada, y hallandome, dijo : Si eso fuese 
asi como decis, 4 trueque de vengarme de una traicion 
y atrevimiento como se ha usado conmigo, prométoos, 
hermano, que os daria un ferreruelo y sombrero con 
que anduvicseis mejor puesto de lo que os veo. Yo lo 
acepto, le respondi, y sino acertare, con no darme nada, 
poco se habra perdido ; y porque empecemos en nombre 
_ de Dios, llame vuesamerced 4 todos los criados de casa, 
_ sin que quede persona en ella que no se manifieste 
(dije al buen hombre); y él los llamé 4 todos, que en 
parientes y criados serian como veinte y una persona; 
y tomando yo otras tantas varillas de unos mimbres 
delgados, que pedi, del largor de media vara, las re- 
parti entre todos, dando 4 cada uno la suya , diciéndo- 
les ; estas varas se me han de volver mafiana 4 las diez 
del dia, y verdse en una dellas un extrano prodigio, 
que si alguno dellos, de los que aqui estan, fuere el la— 
dron del dinero, la vara que volviere crecera cuatro de- 
dos mds que las otras, dejando seftalado con esto al 
autor del hurto; pero si no estuviere entre los que aqui 
estamos , todas las varas serdn iguales,, y No se aumen- 
tard la vara del delincuente. Con esto se fuéron los 
sirvientes, llevando sus varas consigo, con presupuesto 
que el dia siguiente se me habian de volver 4 tal hora 
concertada , sin faltar ninguna de las varas. Fuime con 
esto, y acucliendo al término sehalado el duefio de casa, 
Hamando su gente, vino con sus varas , pero no igua- 
Jes , como las habia dado; y fué que una mozuela, pen- 


sando que habia de ser verdad lo que yo habia dicho de | 


que la vara del Jadron creceria cuatro dedos mds que 
Jas otras, remordiéndola su conciencia, y hallandose 
culpada , eutré consigo en consejo, y eché Ja cuenta di- 
ciendo : Esta vara ha de crecer cuatro dedos, pues 
bueno sera antes que me afrente quitarselos yo, y con lo 
que se ha de aumentar, vendré 4 estar igual con las 
otras ; y asi, por mi buena industria quedaré libre, y no 
seré conocida por ladrona. Como lo imaginé lo puso 
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por obra; y ddndonie todos sus varas iguales, Hegé a 


-mozuela con la suya cuatro dedos mds corta que las 


demas. Miréla yo con mucha disimulacion, y dijela : 


Hermana, vuelve el dinero 4 su duefio, y no te acon- 


tezca semejante delito otra vez, porque no te afrenten. 
Colored la moza, y con poco aprieto confesé su culpa- 
Volviéd lo que habia tomado : quedé muy contento el 


hidalgo, y yo con muy grande opinion de adivino, siendo 
todo, como era, no mas de un poco de buen discurso, 


que, como sucedié bien, pudiera engaharme y quedar 
corrido; pero al fin sali medrado de un capotillo pardo 


y un razonable sombrero, con que volvi 4 los compaiie- — 
ros, que, sabido el caso, se maravillaron de mi indus= * 


tria, pues ya sabia mds que todos ellos, haciéndolos 


ventaja ‘en todo género de estratagema : de suerte que, 


6 por envidiosos de verme en algun aprovechamiento y _ 
mejor opinion acerca de nuestro conde, 6 que por afi- 


cion que me habian cobrado, uno de los amigos me Ila- _ 
mé un dia, diciéndome : Alonso, si me ayudares en un ~ 


negocio que tengo imaginado, no solo nos ha de ser 
para los dos de gran provecho, sino tambien de buena 
fama y reputacion para con Jos vecinos destas aldeas. 
Es el caso, has de tomar una bolsa, y pondras en ella 


veinte reales, un poco de hilo negro, una aguja y dedal, _ 


y con esto te irds al lugar mas cercano, y preguntando 
por el cura, le dirds deste modo : Yo, senor, voy de ca- 
mino y con harta necesidad : hame el Sefor deparado 
una bolsa, y aunque pudiera con el dinero que tiene re- 
mediarme, con todo eso, viendo que es ajeno, no quer- 
ria sino que su dueiio se aprovechase dél y se le vuelva; 
y para esto suplico 4 vuesamerced que en diciendo mi- 
sa, lo diga en Ja iglesia, para que si alguna persona 
sabe quién lo ha perdido, dandolas sefias y sin hallazgo, 


_ se la pueda volver ; que 4 mf cualquiera limosna que se 


me haga es muy bastante; y no quiera Dios que ningun 
género de codicia reine en mf; porque desde que en 
contré con ello no puedo sosegar. Tai eres ladino, ha- 
blas claro, y no siendo conocido, podras hacerlo facil- 
mente ; y yo estaré dla mira de todo, y cuando se ofrezca 
pregonar la bolsa, saldré yo, diciendo que es mia; daré 
las sefias de lo que est4 dentro, entregardsmela, y lo 
que resultare por experiencia lo has de ver facilmente. 
Pareciéme bien suconsejo; diel sf de hacerlo, concer- 


* timos el dia de nuestra obra, que fué un domingo de 


madrugada, que salimos los dos juntos de nuestro aduar 
para llegar con tiempo 4 una villa que estaba dos gran- 
des leguas de adonde teniamos la habitacion. Quedése 
algo atras mi companero, y yo solo entré en casa del 
cura : halléle acabando de rezar para irse 4 decir misa ; 
habléle cortesmente ; propuse mi demanda con tanta 
retérica, buen lenguaje y buenas razones como quien 


la traia bien estudiada. Alabé mi buen intento, admi 


rado de ver que, siendo pobre, necesitado y mendigo, 
teniendo en la mano la ocasion, no queria aprovecharme 
della, aun siendo licito. Habléme con mucho respeto, 
teniéndome en posesion de un santo : llevéme consigo 
dla iglesia, donde, despues de haber dicho misa , hizo 
una breve platica 4 sus feligreses , diciendo que el que 
lubiese perdido una bolsa , acudiendo 4 él y dando se- 
nas de lo que tenia dentro, la volveria , porque é] sabia 
dénde estaba : encargé 4 todos me socorriesen con al- 
guna limosna, exagerando ser youn hombre de los mds 
virtuosos y cuerdos que él habia tratado y visto entodo 


- a 
~ 


I discurso de su vida. Ponfame por ejemplo para todos 
- aquellos que usurpan haciendas ajenas, pues no to- 
- mandolo, sino siendo hallado, caminando con pobreza, 
. obligado & pedir, buscaba duefio, pudiéndolo ser li- 
citamente, por algun tiempo 4 lo ménos, forzado con 
la extrema necesidad que padecia. Acabé con mis in- 
justas alabanzas el buen sacerdote , cuando mi compa- 
fiero entré por la puerta del templo, y alargando la 
cabeza, como que estaba escuchando lo que el curaiba 
diciendo, dijo 4 voces : Sefior licenciado, esa bolsa es 
mia, y yo la perdi ayer en tal parte; tiene dentro un 
dedal, un poco de hilo negro y aguja y tantos reales. 
Asi es la verdad, respondi yo enténces. Veisla aqui, 
Jevéosla, y Dios os haga mucho bien con ella. Tomé 
- posesion el gitano de lo que era suyo, sin haber quien 
lo contradijese; y yo comencé 4 recibir de todos los 
oyentes largas y cumplidas limosnas, alabando mi fi- 
delidad, buen trato y buena conciencia : negocio de 
mucha estima para nuestros tiempos. Validme la fingida 
traza setenta reales, ocho panes y comer con un re- 
gidor del pueblo, teniéndome todos los vecinos dél por 
un santo; pero tal hipocriton representaba yo, cabiz- 
bajo la cabeza y ladeada , los ojos bajos , inclinados al 
~ suelo, voz humilde y ronca, los brazos cruzados y bien 
cubiertos con la capa, el paso corto y modesto, y la 
mayor parte del cuerpo inclinada 4 la tierra. Gocé desta 
aparente santidad tres dias, y como ahogado a! cuarto, 
me parecié ser justo volverme 4 mi antigua posada. 


CAPITULO IV. 


“Sigue Alonso el mismo asunto, y cuenta lo que le sucedié en el 
monte, con otros raros y ejemplares sucesos, y como se fuéa 
Zaragoza. 
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Cura. Harto mejor fuera estarse con ellos, ya que 
. tan buenas obras le hacian; y pues tenia cobrada tan 
buena opinion, prométole que habia de tener buen pié 
de altar. 
Alonso. No es negocio tan facil como parece una fin- 
- gida hipocresia; pues, dejada aparte la ofensa de Dios, 
aquel cuidado continuo de andar siempre como en cen- 
tinela, si le ven descompuesto en habla , vestido , co- 
mida, rostro alegre, entretenimiento, aunque sea li- 
cito; aquel poner escrapulo en lo que no hay en qué 
reparar, macilento el color, inclinado 6 amarillo 6 par- 
do ; penitente del infierno, aborrecido del cielo, adonde 
no es posible que le reciban ; desveldndose siempre en 
agradar 4 los ojos de los hombres con una falsa apa- 
_ yiencia de santidad, siendo en la soberbia y ambicion 
el mesmo Lucifer, no es para todos, ha menester el 
que la tuviere una diabolica traza; pero yo, sefor li- 
-cenciado, echaba de ver lo malo, y aunque de cuando 
en cuando deslizaba y caia en mil trabajos y desventu- 
ras , tambien tenia mis lucidos intervalos, con que pro- 
curaba evitar algunos pecados , recogiéndome 4 mis 
perfeccion y buenas costumbres. No las habia de hallar 
en el monte entre aquelia buena gente; pero con todo 
eso, me volvid mi antigua compania, de quien fui muy 
bien recibido, principalmente del senor Conde, porque 
en miausencia habia dicho que le habia faltadosu oracu- 
lo. Estuve en su compaiifa algunos dias, como en no~ 
viciado, aunque no se podia deprender cosa buena de 
semejante junta; pero 4 lo ménos echaba de ver cudnto 


BE DONADO HABLADOR, 


puede llegar al sufrimiento y resistencia de los hom- 


bres, pues en pariendo alguna gitana , tomaba la cria= 
tura, y en la mds cercana fuente la lavaba de piésa 
cabeza, dejdndola mds limpia y pura que la misma nie~" 
ve, no reparando en si hacia frio ni calor, nila madre — 
en meterse en el agua acabando de parir. Considerando 
estos monstruos criados entre nosotros, daba gracias 
4 Dios , que todo lo sustenta, y conforme la fuerza da 
los trabajos. Apelaba luego para las damas cortesanas, — 
4 quien e] mas delicado vientecillo las ofende, y 4 las” 
criaturas de los principes, criados como entre algodon 
y Vidrieras, y no por eso ménos sujetos 4 menores en- 
fermedades, ni mds robustos, dntes porlamesmarazon 
afeminados, de poco natural y de mas flaca complexion. i 
Miraba entre ellos unos mozos robustos, de una fuerza 
y ligereza increible, inclinados solo al ejercicio de la 
herreria, ocupados en la fabrica de tenazas , martillos 
y barrenas; que no parece sino que el oficio en que tra- — 
tan corresponde con las obras en que se ejercitan , pu- _ 
diendo arrastrar una pica en Fldndes y asaltar al mas 
torreado castillo de enemigos de guerra, siendo su vida ~ 
una campal batalla, corridos , acosados, sin haber lu-- 
gar que los quiera admitir ni ciudad que no los abor= 
rezca, como si no tuviesen Ja condicion y natural dela — 
loba, animal de tal naturaleza , que estando paridy, 
nunca acude 4 los ganados que andan eerca de sucue- = 
va, sino 4 los mds distantes y apartados que se apa~_ 
cientan por el monte. Yo, seor, aunque tenia tan mal 
ejemplar con lo que cada dia estaba mirando, no habia 
cosa que més aborreciese , pues aunque malo, mi na- 
tural inclinacion me llevaba 4 que siguiese otra vereda 
y camino mis seguro, y no tan ocasionado para per- 
derme, pues al cabo, quien anda de aquel modo en se- 
mejantes pasos, ya que se libre de un juez, no ha de — 
faltar otro bien acondicionado, de quien , por bien que 
salga, si no fueren azotes, serdn galeras : asf, senor, 
por quitar ocasiones, confuso , imaginativo y melancd- 
lico, un dia me meti por lo mas espeso del monte, si- 
mal no me acuerdo, mas de una legua; y siendo ya casi 
al anochecer, vi arrimado 4 un roble un hombre muer- — 
to, que, segun eché de ver, no habia muchas horas que — 
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_Je habian quitado la vida : Hegueme 4 él, aunque con 


algun temor, y vile muy bien tratado, el vestido nuevo 
de rico pano de mezcla, espada , daga y espuelas do- 
radas, una cadena de oro al cuello, y en todo su traje 
como que venia de camino. Miréle el pecho, y halléle 
con una mortal estocada : revolvile 4 un lado, y miran- 
dole Ja faltriquera’, le saqué un bolsillo de oro con cin~— 
cuenta escudos, sin otras monedas de plata. No hay 
mal que no venga por bien, dije entre mi, ni ha hecho” 
Dios 4 quien desampare, pues esta desgracia buena 
ventura la puedo Ilamar. Miréle algunos papeles que es- 
taban en los bolsillos de los balones, que leidos , pare- 
cian ser billetes de desafio; y mirando-la firma, pare- 
cian en losnombres gente principal, porque en Navarra 
y Valencia sino son nobles no se ponen don; donde co- 
legi que aquel malogrado mozo por algunas pesadum= 
bres que habia tenido salié desafiado con algunos con~ 
trarios suyos , y como desgraciado, hubo de quedar en. 
Ja estacada y sin la vida. 
Cura. Pues en verdad que por leyes del reino y molt 
propio de su santidad estan prohibidossemejantes desa— 
fios, y que si alguno muere en ellos, queda descomul- 
gado y como 6 tal se le niega eclesidstica sepultura. 


Alonso. Asfes verdad; pero la desdicha es que con 
Ja negra caballerfa todo se atropella como si se hubiera 
de ir 4 morir por quince 6 veinte dias, y despues vol- 


verse 4 lo de antes, y el alma propia fuése lade un ve-_ 


cino 6 se trajese por su alquiler hasta tal jornada, 6 
Ja descomunion no fuese mas de veinte 6 treinta mil 
_ maravedis de pena : Ubi ceciderit lignum, tbt manebit ; 
adonde cayere uno, alli estara para siempre; no por un 
millon de afios, sino por una eternidad de Dios, que es 
sin fin; pero el ciego no juzga de colores, y los hom- 
"bres sin vista no reparan en su bien, y vanse tras su mal. 
Lastiméme del caso, y como 4 lo hecho no hay remedio, 
procuré el mio lo mejor que pude; tomé los dineros ay 
aplicdndolos 4 mi servicio, puse la cadena debajo del 
jubon, y muy despacio fui desnudando mi difunto , de- 
jindole con algunos de sus vestidos , poniéndole & él 
algunas piezas que yo traia, con dnimo de hacer por 
su alma algunos sufragios, porque en efeto no era yo 
como aquel mal testamentario 4 quien un amigo suyo 
le habia dejado cantidad de hacienda, y 61, mas codi- 
cioso de los bienes que habian entrado en su poder que 
dei descanso y sosiego del difunto, amonestandole sus 
deudos 4 que dijese misas, diese limosnas, casase huér- 
fanas, favoreciese hospitales , y acudiese 4 otras obras 
de caridad, respondié : No es necesario lo que me pe- 
dis, porque 6 esté en el infierno 6 en el purgatorio 6 
en el cielo, porque en el limbo no puede ser; si en el 
cielo, no tiene necesidad de ningun socorro, pues goza 
de los eternos bienes el que est4 con Dios ; Si en el in- 
fierno, no tiene remedio, pues el bien que se hace por 
el condenado , ms tormento es para 6] ; sien el purga- 
torio, en parte esté segura, y tarde 6 temprano} pa- 
gando lo que debe, saldra de aquellas penas al verda— 
dero descanso; pero yo propuse firmemente de hacer 
porél, y prométole 4 vuesamerced, como buen herma- 
no, que no hay dia que no le encomiendo 4 Dios, pues 
bien pudo ser darle Dios arrepentimiento para dolerse 
de sus culpas, y contricion bastante  alcanzar perdon 
_de sus pecados. 

Cura. Grande es la misericordia de Dios; rico le 
Nama el Profeta en ella; juicios son suyos ; para él se 
queden ; su Majestad lo puede hacer; pero digame, jes 
posible que con un espectaculo semejante tuvo dnimo 
para desnudarle y ponerse sus vestidos, trocando con 
él lo que mejor le parecia del difunto? 

Alonso. Sefior licenciado, es tan comun y ordinaria 
Ja muerte, y tantos los que vemos cada dia irse desta 
vida la otra, que verdaderamente no parece sino que 
Ja hemos perdido el miedo. Aristételes dijo que de los 
males el mas terrible era el morir; pero 4 mi no me 
maravillé, como 4 nuestro primer padre Adan, que aun- 
que le dijeron que habia de morir por la inobediencia y 
pecado que habia cometido, no sabia él qué cosa era 
muerte, no tenia della experiencia , hasta que vi6 al 
inocente Abel, hijuelo suyo, muerto 4 las manos del 
fratricida y maldito Cain, tendido en el suelo, que- 
brados los ojos , el rosicler de su hermoso rostro vuelto 
en pilido y aberengenado y livido color, sinmover miem- 
bro alguno y sin aliento el que pudiera tenerle para 
mas de novecientos aos , 6 por lo ménos quinientos; 
que asi se vivia en aquellos dorados tiempos; ni tam- 
poco dejé de proseguir con lo que habia comenzado, 
como les sucedié 4 unos convidados en Lacedemonia, 


| trabajo y cansado de su llanto » Se acosté en su cama 
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Cura. Holgaré de oirlo; prosiga , que con atench 
le oiré de buena gana. ; 
Alonso. En un regocijo que tuvieron unos ciudad 
nos de Lacedemonia, entre las fiestas que ordenaro: 
fué una en que hicieron un grande convite , asistienc 
4 él la mayor parte de los nobles y caballeros della, 
estando sentados 4 las mesas , mediada la comida qi 
fué no poca ventura no ser al principio della » porque x 
hubiese fiesta sin azar, entré por la puerta de la sala u 
venerable viejo, tenido y respetado en la ciudad px 
filésofo : traia sobre sus hombros un muerto, como sué 
len decir, aforrado en lienzo 6 amortajado, y Negan 
dose & la mesa, en medio della dejé caer el difunto, di 
ciendo 4 voces : Aspicite et comedite; ved el present 
que os traigo, y comed luego. Fué tanto el horror 
pasmo que causé en todos los convidados, que ningun 
pudo alargar més la mano al plato : tanta fué la fuerz 
de Ia consideracion de la muerte entre aquellos idé 
latras ; y para corregirnos, dice la Sabiduria : Memorar 
novissima tua, et in eternum non peccalis ; acuérdat 
de lo que has de ser, yno pecards por mds ocasione 
que tengas y mds que el demonio procure derribarte 
y aquella santa ceremonia con que entra la Iglesia nues- 
tra madre cada principio de cuaresma , poniéndono: 
ceniza en la frente, 4 esta mesma razon va encaminada, 
diciendo : Mira, hombre, que eres polvo y te has de 
volver en polvo; pero sucédenos lo que se cuenta de la: 
Indias , del rio de la Plata; mas otro dia lo contaré é 
vuesamerced. es 
Cura. Bien temprano es, y con voluntad le escucho ; 
prosiga con su cuento. 
Alonso. Hay en las Indias un caudaloso rio, entre los 
otros muchos que hay en ellas , que Ilaman el rio de la 
Plata, en cuyas margenes se crian vistosos drboles de 
maravillosas frutas , sustento para los que habitan aque 
lla tierra y para los inumerables monos que se cria 
en aquellas riberas; los cuales jugando ysaltando, an- 
dan de rama en rama de aquella vistosa y agradable ar- 
boleda, de quien nacen tan crecidas Tamas, que mu- 
chas dellas vienen 4 dar muy adentro del rio : los monos, 
entretenidos en sus juegos y descuidados del peligro y 
daiio que les est amenazando, no saltan algunas veces 
con tauto cuidado, que muchos dellos no vengan 4 caer 
en el raudal de la corriente : el impetu del agua es 
grande , el lugar de adonde caen alto, anchuroso el rio : 
y asi, sin poderse valer, por més que naden, muerenaho- 
gados : al ruido , los que quedan en los arboles asoman 
las cabezas por ver lo que pasa, Y como espantados, 
dejan el yuego por un rato; pero despues vuelven d en- 
tretenerse, hasta que cae otro mono : verdadero retrato 
de nuestra vida : cae en el rio de la muerte nuestro ve- 
cino , amigo 6 pariente; espantanos el miedo de su des- 
gracia, tiénenos por algunos dias la memoria de aque= 
lla desdicha suspensos , temerosos y melancélicos; pero 
al cabo de poco tiempo pasa por nosotros lo que por log 
monos, hasta que cae otro con que se refresquen las pa 
sadas especies de la imaginacion. Podemos andar ya en- 
tre los difuntos, y no con aquel temor de aquel gentit 
hombre soldado, de quien se cuenta que, habiéndosela 
muerto un grande amigo suyo, una noche se recogid 
en un aposento, y muy melancélico comenzé 4 Ilorar 
su falta y desgraciada suerte hasta que ya vencido del | 


‘dejando una vela encendida sobre un bufete que en el 
 aposento tenia; pero no hizo mds de meterse entre la 
| aes , cuando volviendo la cabeza, vié cerca de sf al di- 
funto amigo tan macilento y descolorido, que le causé 
notable espanto : mirdronse los dos, y sin hablarse pa- 
Jabra mds, eché de ver que poco 4 poco se iba desnu- 
‘dando hasta quedar en camisa, y dejando los vestidos 
sobre el bufete , donde la vela estaba, se vino 4 lacama 
_ del amigo, y alzando la ropa se metid con él. Temeroso 
| elamigo-vivo, no hacia sino retirarse, apartandose lo 
| mds que podia, l!egando 4 si las mantas por en medio, 
'y casi sacando las piernasafuera , pero no de suerte que 
| 


A 


el difunto no le tocase con la una de las suyas, tan he- 
jada y fria, que le parecié haberle penetrado todo el 
cuerpo conaquellafrialdad, bien comosientre grancan- 
tidad de nieve le hubieran sepultado; y quejoso de la 
mala vecindad que le hacia, le mostré algun desabri- 
-miento con enojados ademanes, y el muerto, enfadado 
con la mala acogida que su amigo le habia hecho, sin 
__ despegar la boca Se volvié 4 vestir , y sin despedirse se 
_salié del aposento, dejindole tan fuera de si, que en 
muchos meses no pudu perder la turbacion que habia 
cobrado con la visita de su difunto amigo. 

Cura. En verdad, hermano, que no me maravillo, 
-y que de muy mala gana [evara yo semejuntes vistias 
como esas. 

Alonso. Razon tiene vuesamerced ; que por animoso 
"que sea un hombre, forzosamente ha de temer las cosas 
" de Ja otra vida, y verificarse esta verdad en el suceso de 
~ aquel mal rey Baltasar, tan desalmado, sin razon ni tér- 
-mino, que perdiendo el respeto 4 Dios, en sus fiestas y 
convites se servia con los vasos del templo dedicados al 
divino culto; y porque solo vid escribir unas letras en 
la pared de la sala donde estaba, dice el sagrado iexto 
que del temor que recibié se le desencajaron los huesos. 
Cura. ,Tal era la sentencia que se le notificaba ! 
Alonso. No de menor consideracion fué lo que me 
acuerdo haber leido en la vida de los padres del yermo, 


tan malas costumbres , que 4 imitacion de la hiena , no 
solo se contentaba con robar 4 los vivos, sino que aun 
los muertos no estaban seguros dél en los sepulcros, 
pues como un dia viese llevar 4 la iglesia una malo- 
grada doncella, y en aquellos tiempos se acostumbrase 
enterrar los muertos vestidos, y Ja difunta fuese muy 
rica y sola en su casa, procuraron sus padres de que su 
adorno no solo fuese el mas curioso que s2 hubiese lle- 
yao, sino tambien el mas costoso y rico : notdélo todo 
el codicioso ladron, y en viéndolo se juzgé por su due- 
fio , pareciéndole que aquella presa imposible era esca- 
parse de sus manos, y para esto aguarddé 4 la mitad de 
la noche, cuando la gente suele estar con mayor silen- 
cio; y llevando consigo unas Haves falsas y una linter- 
na, se fué solo 4 la puerta del templo, y abriéndola, 
bused el sepulcro de la dama, que era como un sétano, 
adonde no reparando en la ofensa de Dios ni en el te- 
meroso acto en que se ponia, alzando una pequena 
laude, bajé por unas escaleras de piedra-4 un espacioso 
lugar , donde estabau depositados algunos cuerpos de 
otros difuntos , y entre ellos el de aquella sefiora; pero 
ya que llegaba al lltimo paso , por no llevar con dema- 
siado recato la luz de la linterna, 6 por encontrar con 


desta manera : en Alejandria moraba un hombre de | 
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de dentro, al tiempo que bajaba se le murié Ja vela, y 
quedé 4 escuras ; mas no por eso el atrevido mozo dejé 
de proseguir su desatinado intento, porque volviendo 
4 subir por sus escalones , se fué 4 Ja !4mpara del San- 
tisimo Sacramento, donde habiendo encendido, se vol- 
vid 4 buscar su difunta dama, y comenzando desde los 
zarcillos, acabé con los zapatos y calzas que llevaba 
puestas, no perdonando jubon, saya, faldellin mi faja; 
y como viese que la camisa que tenia vestida era nueva 
y muy labrada, pareciéle que no cumplia con su de= 
masiada codicia si se la dejaba puesta; y no contento 
con la demas ropa que la habia quitado, la fué alzando 
la camisa; mas cuando la sacé las dos mangas, descu= 

briendo el pecho , la muerta doncella se sento en el sue- 
lo, yasiendo al ladron de la mano, enojada le dijo : 4 Es 

posible , mal hombre, que no te contentaras con las ri- 

quezas que me habias quitado, sino tambien procuras 

quitarme una pobre tunica con que cubria mis virgina- 

les carnes? ,Y el cuerpo que jamas ha visto hombre 

humano has querido tratar ti tan indecentemente , no 

reparando en ser yo doncella y de tan buena fama en 

toda la ciudad? Pues sabe que el Senor, por tu descor- 

tesia y atrevimiento quiere que no quedes sin castigo 

y que yo tome la venganza deste delito; y diciendo esto, 

con Jos dedos le sacé los ojos. El desdichado sacrilego, - 
ya que se vid (aunque sin vista ) libre , temeroso de la 

lumana justicia, ya que no de la divina, lo mejor que 

pudo salié de su sétano, y 4 tiento se vino 4 Ja puerta 

de la iglesia, y abriéndola, se fué 4 su casa para llo- 

rar amargamente su pecado , llevandose de camino har- 

tos golpes y calabazadas, asi por el templo como por 

la calle. 

Cura. Eso, hermano, misericordia fué de Dios no 
quitar 4 ese ladron la vida, y dejarle con ella para que 
sin luz viese los malos pasos en que habia andado cuan- 
do tenia ojos. 

Alonso. En efeto, senor, trocado mi vestido con 
aquel caballero , di la vuelta por el monte, con harto 
miedo de no venir 4 dar con los contrarios del difunto 
mozo, y por desviarme mas dellos, procuré meterme 
por lo mas espeso , 4 imitacion de aquel fugitivo fran- 
ces, de noche por los caminos, de dia por los jarales, 
favoreciéndome la escuridad de las tinieblas, por ser 
el postrer cuarto del menguante y haber sido algo hu- 
medo, que no fué poca ventura para mi. Paréceme que 
debi decaminar, aunque con gran trabajo, cinco leguas, 
porque el temor es admirable posta, que no repara en) 
nuevo socorro de otra compaiera; y asi, todo se me 
hacia facil. Amaneciéme cerca de poblado, y por ha- 
ber traido la capa del muerto , para no ser conocido 
cogila muy bien y pusemela al hombro , como que venta 
de camino; que 4 llevarla tendida y entrar cubierto con 
ella, pudiera ser que alguno la conociera ; que segun 
era de desgraciado, esto y mas me pudiera suceder : 
envé en el lugar, fuime 4 una tienda, compre pan y 
queso , comi un bocado, y tomando dos tragos de vino, 
prosegui mi jornada , teniendo por mas seguro, a costa 
de mis piernas , verme en el campo, que con soslego y 
dormido en alguna carcel , pues por SI lo oiste 6 lo viste, 
6 pasaste por alli cuando el delito se cometidé, aunque no 
tenga culpa, no muchos dias sino meses suele tener de 
carcel el pobre pasajero, y aun anos , principalmente 
si no tiene favor de persona grave que hable por 61; mi 
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intento solo era lo mds que pudiese aiejarme de aquella 
tierra , porque escarmentando de la prision que tnve en 
Valencia, en solo pensar que me habia de ver en otra 
refriega como la pasada, se me acababa la vida; y para 
esto determiné de seguir el camino de Zaragoza. In- 
forméme bien para no errar; y confiado en la buena 
bolsa que llevaba, hallando 4 un carretero que iba al 
reino de Aragon, me concerté con él, y metiéndome 
en su carro, 4 pocas jornadas llegué 4 Zaragoza : pero 
ya, Senor, es hora de recogernos : quédese aqui nues- 
tro discurso hasta la siguiente noche; que yo tendré 
cuidado de acudir al servicio de vuesamerced, prosi- 
guiendo con lo que me sucedié en Zaragoza el tiempo 
que en ella estuve. 

Cura. Muy enhorabuena : como gustare estaré muy 
contento; vaya 4 buenas noches » y Vengase manana ; 
que aqui le esperaré. 


CAPITULO V. 


_ Cuenta Alonso lo que Je sucedis en Zaragoza hasta casarse. 


Cura. Quedimos , hermano, en el camino de Zara- 
goza cuando caminaba metido en un carro. 

_ Alonso. Buena memoria tiene vuesamerced, queasi es 
como lo dice. En efeto, prosiguiendo nuestro viaje, lle- 
gué en pocos dias 4 la ciudad de Zaragoza, llamada en 
otro tiempo Saldivar, y despues por Augusto César, que 
la gand y fabricé sus 
de, corrompidoel vocablo de Augusta, se llamé Zarago- 
za : ciudad insigne, no tanto por la grandeza de su ve- 
cindad , pues son quince mil y mas sus vecinos, ni por 
la fabrica de sus casas y maravillosos edificios, ni por 
su famoso rio Ebro, en cuya maravillosa puente, he- 
cha de piedra, caben juntos cuatro coches, siendo la me- 
Jor que se conoce en nuestra Espana, sin la otra puente 
de madera, que sirve como resguardo de la principal 
para los carros; no por ser tan abundante en sf, que sin 
tener necesidad de otras ciudades, dentro de su tierra 
coge trigo, aceite, vino y seda; que no sin causa se 
llama Zaragoza la harta, la abundosa , la sobrada, la 
rica; no por tener, como tiene, tantos sefores de titulo, 
condes , duques y Marqueses, tantos caballeros y ciu- 
dadanos nobles; sino por ser el relicario y custodia de 
losinumerables santos martires que en ella padecieron, 
honra de la militante Iglesia y gloria de aquella ventu- 
rosa ciudad , de quien se dice que el dia en que pade- 
cieron aquellos valerosos soldados de Cristo, como si 
fuera de un caudaloso rio, asi iba corriendo la sangre 
por las calles; y tambien por sus dos catedrales igle- 
sias , la una donde tiene la silla el Arzobispo , y la otra 
adonde sobre aquel Sagrado pilar la Emperatriz de los 
clelos puso sus virginales plantas , visitando 4 su so- 
brino y patron de nuestra Espana , Santiago ; y por su 
grandioso hospital , pues tiene de ordinario mds de seis- 
clentos enfermos, que cura diversas enfermedades, y 
ochenta mil ducados de renta pararegalarlos, y por sus 
estudios y doctisimas escuelas , donde se leen diver- 

sidad de cdtedras de todas artes y ciencias, desde la 
gramatica , retérica , artes, medicina, cdnones y sa- 
grada teologia, siendo segunda Salamanca en sus doc- 
tisimos doctores y catedraticos. Aqui pues llegué un 
lanes de mafiana , y habiendo descansado , aunque po- 
CO, en un parador , despedido y pagado mi carretero, 
me fui 4 buscar una posada, que en Zaragoza las hay 


murallas , César Augusta, de don- © 


EL DOCTOR JERONIMO DE ALCALA. = 


4 


| carrera, salieron cuatro gentileshombres con sus fuen: 


_ muchas y buenas. Encontré con una de 
_ jer de bien y con razonable hacienda , aunque, 


una v 
hube de experimentar al cabo de tres afics, era lo m 
del marido muerto, y como tutora de dos hijos mane 
bos que tenia, estaba todo en su poder, Recibiome e 
buena gracia , didme un aposento con su llave, y enc 
miendo un bocado, me sali por la ciudad buscando alge 
vestido para mudar el que traia, que era de camino, qt 
no fuese de color, porque asi pudiese mejor buscar a 
guna buena comodidad en que entretenerme. Llegué 
la roperia , donde concerté un calzon de terciopelo cc 
su ropilla, un ferreruelo de raja negro , renovandor 
todo desde el] zapato hasta el cuello y sombrero; qu 
como tenia buen fiador en mi bolsa, no reparaba mire 
pero en darme cuanto le pedia, saliendo de sus manc 
mas galan que Gerineldos, mostrandose ya la cadena qu 
traia sobre el jubon 4 vista de todos, representando co 
mi buena gracia y talle alguno de los cabaileros de mayc 
renta : di un paseo por una y otra calle, poniendo todo 
en mi los ojos, con andar-por todas partes diversidad d 
gente, mirdndolos yo con rostro severo y grave. Ya se 
Tian como las tres de la tarde cuando, volviendo la ca: 
beza, vi un grande acompaifiamiento de senlores qui 
llevaban 4 cristianar 4 un nifio : metime entre ellos 
acompanélos hasta !a iglesia; halléme presente 4 aque 
santo sacramento, primera puerta de nuestra Salva- 
cion ; y habiéndose hecho el bautismo , como no teniz 
qué hacer, pareciéme irme 4 la posada del infante , sir- 
viendo de escudero, miéntras se pasaba lo poco qui 
quedaba de la tarde. Piseme en procesion, cogiend 
buen lugar entre todos, sirviendo de convidado, aungu 
no lo era, hasta entrar en una muy buena casa, al pa- 


que con nosotros venian algunas sefioras que quedaron 
con la madre del nifio. Hechas sus cortesias, dados su 
parabienes , sentados ya todos, y yo, que no rehusé [: 


tes y toallas 


que se coge en el reino, 
Cura. Y el hermano, que pasaba plaza de convidado, 
comeria y callaria como un santo. 
Alonso. Prométole4 vuesamerced 
me juzgara por algun duque 6 conde. Acabése e] refres= 
co; levantdronse los huéspedes a dar las gracias d la se~ 
fora parida y al seiior de casa, y yo entre ellos, por no 
ser ingrato al beneficio recibido, llegdndome 4 despedir, 
les eché mas bendiciones que cuando se velaron, rogan= 
do 4 Dios que de alli a otro aio, 6 en mas breve tiempo, 
nos hallasemos en otra tal como aquella fiesta. Volvi 4 
mi posada regalado y con sobra de confitura ; tuve qué 
guardar y qué repartir entre los huéspedes, contando 
lo que me habia sucedido por mi buen comedimiento, 
Pasése la noche , madrugando el martes; que como no 
tenia qué hacer, ni en qué ocuparme, no me hallaba : 
salime 4 entretener por la plaza, para ver lo que tan~ 
tas veces me habian contado, de las muchas cosas que 
en ella se vendian, asi 
de caza 4 buen precio; 
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es hace bajar gran parte de su valor. Considerélo, y | Llegdmos 4 la casa de la novia , la que estaba adereza- 
nallé ser mucho ménos lo que me habian encarecido | da perfectamente y como para boda. Ya era cerca de 
Je lo que yo hallaba por experiencia. Fuime 4 oir misa, la una, y aun hora de haber comido, segun mi anti- 
y habiéndome encomendado 4 Dios, queri¢éndome volver | gua costumbre y las ganas que tenia; aunque no se 
4 mi posada, por ser ya cerca de las once, al punto que | tardaron mucho en darnos de comer, llamandonos 4 
ba 4 salir por la iglesia, vi que entraban por ellacomo | una grande sala, adonde estaban puestas las mesas tat, 
hasta treinta 6 mas personas muy bien aderezadas. Re- | bien aderezadas, limpias y curiosas, como para tales 
pparé , miré lo queera, y vi que venian acompaiando | dias es necesario: sentdronse todos, y yo, aunque no 
yuna novia , al parecer persona principal, puestraiacon- | tomé el mejor lugar, escogi un frontero de los novios. 
'sigo gente de tan buena capa; y engolosinado yo de la Sacaron sus principios , fuéron sirviendo sus antes, me- 
buena suerte que habia tenido el dia antes y del refres- | dios y postres, no dejando desde las perdices hasta los 
co del bautismo, dije entre mi: Yo apostaré que como | gruesos y manidos pavos, con tanta abundancia, que 
hoy en Ja boda con los demas convidados ; acordindo- | pudieran comer otros tantos como alli estabamos, y 
‘me de aquel cuentecillo de cierto mozuelo que por la | aun hubiera sobra. Enténces yo hice de las mias, co- 
primera vez que eché mano 4 la espada y hirié 4 dos | giendo el mejor bocado, sirviendo de trinchante 4 los 
dellos con quien renia, saliendo de la pendencia con | novios y regalando 4 otros que estaban 4 mi lado : hice 
nombre de valiente, cobré tanto animo, que 4 cualquie- | dos 6 tres brindis 4 la salud de la senora casada y otro 
ra palabrilla que le decian sacaba la hoja porque no se & la de todos los presentes. Mirdbanme, y como no me — 
-tomase de orin : asi yo sabiame el camino, tenialo por conocian, unos 4 otros preguntaban : ¢ Quién es este 
cierto, quise probar ventura y sacar el vientre de mal gentil hombre de tan buena gracia? Respondiendo al- 
aio, ahorrando la costa de quel dia: no miré si era | gunos : Sin duda que debe de ser deudo de la novia 6 
aciago el martes, segun algunos alusioneros, como si pariente del casado , que ha venido de fuera 4 este ca- 
para desgracias , 6 cuando Dios es servido de enviar | samiento. Escuchabamelos yo; mas no por eso dejaba 
trabajos , fuese menester ser miércoles 6 sébado, pues de proseguir en mis liberalidades de bolsa ajena, no 
todo depende de la voluntad divina, y ni aun solo uua perdiendo bocado que bien me estuviese; porque , Se- 
hoja de un drbol se mueve sin particular providencia, jior, moz0 vergonzoso no es para palacio, y los entre- 
por quien se gobiernan, no solo las superiores causas, metidos y habladores hacen maravillas, buscan vidas, | 
_ sino.aun las mds infimas de la tierra. ganan de comer ; encogidos, timidos y que no saben 
Cura. Diga, hermano, ,pues qué motivo tuvieron arrojarse al turbion de aventuras, mueren de hambre; 
los antiguos para tener ul martes por desgraciado yde | Y asi, por no ser uno dellos , pr ocuraba animarme , Sa- 
poca ventura? caudo fuerzas de flaqueza, aunque si va 4 decir ver= 
Alonso. Esos, sefior, tomaron fundamento de los dad, lo que comi me pudiera bastar para dos dias. Vi- 
_ planetas, 4 quien la loca gentilidad tuvieron por dioses, | nieron postres, alzdronse las mesas , diéronse gracias 
 sefialando 4 cada uno su dia en que reinase, y dandole | 4 Dios , y 4 los convidados se pidié perdon del poco re- 
su nombre, como 4 la luna el lines, el martes 4 Mar- | galo; y despidiéndome yo con mucha cortesia , se que- 
te, dios de las batallas, y 4 Mercurio el miércoles : daron mirando unos 4 otros, sin saber qué decirse de 
pues como en las guerras de necesidad haya tandesas- | lo que conmigo habia sucedido , sin haber persona que 
trados sucesos, muriendo en ellas los amigos de los | me conociese, ni entender quién me hubiese traido ala 
deudos y los conocidos , de aqui tuvo principio el abor- | boda; pero al fin, yo procuraba valerme de mis trazas, 
-recer el dia del martes , evitando cuanto podian casar- | y 0 solamente estas dos veces, sino otras muchas , me 
se en tales dias ni hacer caminos ni pretender cosas hallé en diversas fiestas y regocijos; que como iba tan 
que deseaban : pues los que tenemos fe y damos, co- | bien puesto y mi cadena de oro al cuello, tenfanme to- 
- mo esrazon, crédito dla verdad de las cosas, no ha- | dos por mas de lo que era, y pasaba plaza de algun ca~ 
- cemos caudal de semejantes agiieros , pues asi al uno ballero de los nobles de Zaragoza ; porque, senor li- 
como al otro dia le crié Dios para servicio del hombre, cenciado, no sé qué se tiene esto de andar uno en buen 
y su buena 6 mala suerte no es por él, sino por la de- | babito, y mas en lugar que noes conocido , porque de 
- terminacion del Sefior, que 4 cada uno da aquello que ordinario le juzgan conforme viste; y asi, yo procura~ 
_ més le conviene para su bien y remedio. En el martes ba, miéntras podia, andar 4 lo bizarro, presumir en 
 aporté Dios las aguas de Ja tierra, mandéndola se des- | galas, pisar 4 lo grave, hablar mds de lo que era ae 
-cubriese y llevase fruto conforine determinaba ; y no | nester, y sentarme , ya que no en e] mejor lugar, oe e 
 mirando al dicho comun, ni reparando en supersticio- | que mds 4 propésito me parecia para ml comodida y 
nes falsas y contra la-religion cristiana, como rey caté- | sosiego. No hay secreto en esta vida , senor been 
 Jico, el rey don Felipe III, nuestro senor, de gloriosa | ni cosa fingida que pueda permanecer « expermeye 0 
- memoria, en martes se casé con la reina dofia Marga- | en mi propio, pues, como hablador, por ee a- 
rita de Austria, nuestra seiiora, en la ciudad de Valen- | bado de los sucesos que habia tenido con unos hi ri 
_ cia, y fué dichoso casamiento : digalo la venturosa su- | des de la posada , no hice mas de Dalek - a 
- cesion que dejaron 4 nuestra Espafia, el notable amor cuando, como si fueran perce re pe aaa 
~ que siempre se tuvieron, y la perpetua paz en que rei- | 4 quien no lo dijesen ; y de modo, que de alli ad ’ é 
-naron. Pero, volviendo 4 nuestro propésito, dejé aca~ | fué necesario retirarme 4 casa porque no me ee aed 
- bar la misa de los novios, asistiendo 4 los divinos ofi- conel dedo por las calles por donde = meer tit. He 
_cios y sagradas bendiciones, como cada cual de los | dome hasta los muchachos ao al : a bar = Be 
~ que le acompanaban; y al salir de la iglesia metime | tas manchas tiene : no hay bo : ie mn pies 
entre todos, haciendo mi figura de buen escudero. | se halle, amigode buenosbocadosdebe de ser, 
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eum mihi , dijo el filésofo : mi secreto para mi ha de 
ser; y si yo no callo, g qué maravilla es que otro Jo diga 
y descubra mis faltas , ni tenga ley ni fe con quien no 
supo tener prudencia, teniendo edad para poder encu- 
brirsus defectos? Acuérdome que, siendo mozuelo, dn- 
tes que los moriscos saliesen de Espaiia, estando un dia 
en un cigarral de Toledo, entreteniéndome con unos 
muchachos morisquillos, les pregunté ; ¢Cdmo os lla- 
mais, para que de aqui adelante no ignore yuestro nom- 
bre cuando os hubiere de nombrar? E! muchacho, con 
la simplicidad de criatura, me respondi6: ¢ Cudl nombre 
me pregunta, el de la calle 6 el de la casa? Yo, que oj 


. semejantes razones , eché de ver que no era sin algun 


misterio la respuesta , y le dije : Pues c6mo ; dos nom- 
bres tienes? Por tu vida que me los digas entrambos; 
y el niho enténces, sin hacerse mucho de rogar, me 
dijo : Mire, sefior, en casa me llamo Hameie, y en la ca- 
lle Juanillo : pero que este publicase quién él era, lo 
mal que sus padres le doctrinaban, la mala secta en que 
vivian y la pertinacia de sus errores, no era maravilla ; 
era de tierna edad, sabia poco, decir tenia cuanto su- 
piese, lo suyo y lo ajeno; mas una persona como la 
mia, mas que primera, cargado de aiios » que con qui- 
tarme 4 menudo la barba, disimulaba ser ya pasante, 
épor qué habia de ser hablador ni en mi perjuicio ni 
en el ajeno? Pues en lo uno es poca diserecion, quitén- 
dome la honra, y en lo otro es pecado que con las ri- 
quezas que tiene el mundo no lo puede pagar, siendo, 


como es, de mas precio el buen nombre que las pala- 


bras, oro ni plata. Melius est bonum nomen quam di- 


Me vitice multe , dijo el sabio ; pero 4 lo hecho enmienda, 


y punto en boca; y pues puede un hombre comer para 
un dia entero y tiene estomago para digerir manteni- 
mientos de sustancia gruesa » que aun el fuego mate- 
rial parece que hiciera mucho en cocerla , por qué no 


-guardardé en si una palabra, cosa tan ficil y llevadera , 


que en solo cerrar los labios , siendo, como es, materia 
de viento, se disimulan y encubren infinitos danhos? Yo 
pues para evitar los que habia cometido, encerréme 


por algunos dias en la posada , no saliendo de casa sino 


ya de noche 6 muy de manana , cuando con mas sosie- 
go estaba la gente. Conesta traza me fuéron dejando y 
olvidéndose la matraca que me daban ; quitéme la ca- 
dena, que era como sefuelo para que me mirasen. Dj 
en andar no tan 4 lo grave y Seftor. Sucediéme con esto 
lo que 4 una sefiora viuda y rica » lacual, como no tu- 
viese heredero y estuviese aficionada 4 un criado anti- 
guo de su casa, mozo, hombre de bien y de buenos 
respetos, determiné de hacerle dueiio de su hacienda 
casdndose con él; y para esto, llaméndole un dia, le 
dié cuenta de su determinacion y del amor que le te— 
nia. El mancebo, reparando en la demasiada desigual- 
dad de ama 4 criado, del no tener 4 verse en prosperi- 
dad y grandeza , turbado con tanto bien, como otros 
con mucho mal, procuré-, agradecido, estorbar el in- 
tento, significdndola con muchas razones eficaces lo 
mal que parecia 4 cuantos la conocian y trataban el ver 
que, ya que mudaba de estado, escogia por marido 4 un 
hombre 4 quien ella Je habia levantado del Polvo de la 
tierra, pudiendo acomodarse una mujer de tantas pren- 
das, hermosa , moza y rica » Con persona que la estima- 
se, siendo 4 gusto de todos sus deudos , 4 quien tenia 
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calza, no se nos pierda de vista tan buen pollo. Secretum | 


obligacion de respetar, siendo, como era, de lor 
de su pueblo. Oydle laviuda, y dijole : Bien dices: 
dese por ahora y quitemos todo género de murmur 
cion, y saca el macho del malogrado de tu amo, éche 
unas aguaderas en que puedas.traer toda el agua q 
fuere menester para casa. El criado hizo lo que lema 
daba, y acarreando el agua con el macho, admiréban 
Jos vecines , reprendian el mal tratamiento de una be 
tia de tanta estima, pues la empleaban en el traba 
que era propio de un jumento. Preguntabale la sell 
ra al mancebo qué oia decir por la ciudad del nue 
ejercicio de aguador; y el mozo, apesarado, la respot 
did, diciendo : Oigo tanto que me pesa del mal nomb 
que vuesamerced ha cobrado con el vulgo, pues tiet 
en poco una joya gue tanto estimé mi sefior, que es 
en el cielo. Mas la duefia, riendo le volvié 4 mandar ql 
prosiguiese en el nuevo oficio y no le dejase. Pasdron: 
algunos dias, en que le volvié 4 preguntar qué se. de 
cia ya; sise acordaban del mal gobierno de su cas: 
del poco cuidado de su hacienda y poca estima de < 
macho, en algun tiempo tan regalado de su dueiio. Y: 
seora , respondié el criado, como cosa comun y ord 
naria, aunque me ven, no hay quien me diga nada 
nise acuerdan del macho ni de su amo. Pues asf ser 
mi determinacion ; bien puedo casarme; que el deci 
durar puede cuando més ocho 6 quince dias, y despue 
conel tiempo se olvidard todo; como 4 mi me sucedi¢ 
que en retirandome de no andar por algunos dias, y € 
mudandome de vestido, como si tal no hubiera pasadc 
asi no hubo de mi memoria. Frecuentaba mis pase 
por aquellas tan anchurosas calles, por donde, sin e 
torbarse , por algunas dellas caben juntos seis coche: 
y de mis paseos no dejé de sacar algun fruto, pues po 
ser de buen talle, razonable rosiro, algo aseado y lu 
cido, no falté quien pusiese en mi los ojos. = 
Cura. {Oh pobre de mi hermano! ; Yen eso habi 
de venir 4 parar, en enamorado? 
Alonso. No, sehor, mi aficion fué licita , santa 
buena, pues fué enderezada para matrimonio » prime 
sacramento en el mundo, y tan necesario, que en él s 


suromance : 


Aqui de Dios que me casan : 
Malos afios , no hay justicia, 


Pero echando de ver que casarse era como ir 4 la: 
Indias , que unos vuelven ricos y otros sin blanca »yn 
sabia cual destos habia de ser, conforme 4 lo del filéso 
fo: Ucorem duwisti, navigasti ; haste casado, entrad. 
has en Ja mar; y como en ella se levantan cuando mu 
quieta esta las olas que Ilegan dlas estrellas, y las com 
batidas naves, levantadas en montes de agua, unas vece: 


tunas, dificultades y trabajos ; y el otro jurisconsulto, 
encareciendo las miserias de los que navegan, propi 
retrato de los que se casan, dijo : Navigantes , nequ 
inter vivos, neque inter mortuos connumerantur , se 
ut aliud genus hominum. Los que pasan la mar nis: 
cuenten entre los muertos , sino que son otro género d 
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ombres , que est4n tan cerca de la muerte como dela 
Petronio Arbitro, poeta, aborrecia el casamiento 
suerte , que en sus versos dijo : 


climatérico , ayudando mi buen propésito verla con 
casa de suyo bien alhajada y con oficio de comadre, — - 
que por lo ménos en una ciudad como Zaragoza, te- ra 
niendo el crédito que tenia, era forzoso ganar de co- ; 
mer para todos y salir con su industria mejorado:mos- 
tréme el rato que con mi viuda estuve mds elocuente ae 
que el griego Deméstenes , mas amoroso que Macias, 
y mas derretido que un portugues , lance forzoso de los 
dias primeros del noviciado. Despedime de misenora, — 
concertando el dia de nuestro desposorio, que conlos 
amigos que se me allegaron,’ aunque extranjero, Se 
pudo negociar facilmente , alegando todos ser soltero, 
conocerme por hombre de bien, buen cristiano, teme- 
roso de Dios, y de buena conciencia. Con esto tuvo efe- * 
to lo que pretendia, y con la brevedad posible me des- 
posé y recibi la bendicion de nuestra madre la Iglesia, _ es: 
4 


Pessima res uxor, peterit tamen utilis esse , 
Si breviter moriens, det libi quidquid habet. 


Perrible es la mujer casada, y podra ser de gran prove- 
cho si, muriéndose dentro de pocos dias, le dejare por 
heredero de su hacienda. No ignoraba, setior licencia- 
do ,]a excelencia y mejoria de estado que tienen los re- 
Tigiosos y los que conservan la limpieza y virginidad de 
sus cuerpos, semejantes 4 los que asisten con el Cor- 
dero celestial; y que el estado del viudo es mas perfec- 
to que el de casado ; pero para el flaco y que no quiere 
-gonservarse con tanta perfeecion, como dice el predi- 
ES de las gentes san Pablo : Melius est nubere quam 
uri; mejor es casarse que quemarse + asi yo no sé por 
_ cuiiles respetos, interviniendo algunos amigos que de mi 
- posada se me llegaron, vine 4 mostrar alguna aficion 
_ para mudar nuevo trato de vida; y para esto, como hu- 
“Diese oido que cerca de mi casa vivia una viuda rica, 
_ de mediana edad, no tan hermosa como la fundadora 
de Cartago , ni tan servida ni codiciada como Policena, 
me determiné de mi parte se Je diese un recado, ofre- 
‘ciéndome por su servidor y verdadero amante, con de- 
Dido contrato de matrimonio: no se descuidaron los 
-casamenteros , pues como personas cuidadosas y que me 
-hacian merced, en solos dos dias me llevaron 4 vistas. 
Cura, En verdad, hermano, que me ha de contar 
| t las gracias de la sefora novia; que pues la noche es 
larga, entretenernos hemos en su visita. 
__ Alonso. Tan presente la tengo en la hora de ahora 
como cuando Dios la tenia en este siglo; y asi, me cos- 
- tard poco el cansar mi memoria en lo que vuesamerced 
_ me manda. Era mi bien lograda mujer pasante en edad, 
: de razonable cara, aunque con algunas arrugas , SUrcos 
~ de los aiios sesenta y dos que tenia, desmoronadas las 
_ almenas de la boca, con cuatro 6 seis portillos, que se 
'~ divisaban no demasiado, por un poco de bozo con que se 
- cubrian, aunque no bastante al disimulo de dos grandes 
colmillos , que salian afuera : anchurosa la frente, ra- 
zonable nariz, buenos ojos, pero corta de vista; no muy 
alta de cuerpo ni muy baja; para su cabello no eran 
: menester trenzados , porque de una enfermedad 6 cor- 
rimiento me dijeron no le habia quedado cafion en su 
if 


‘ans 


i 


celebrando mis bodas con el regocijo y contento que 


puedo encarecer 4 vuesamerced, pronosticandome para — 
adelante una vida quieta y sosegada y de mucho des- 
canso. ee 
Cura. Gracias 4 Dios, hermano, que galié de con 
amo, y que le veo ya seiior de sucasa, rico y de buena — a 
ventura. Reet x 
Alonso. Engdfianse los hombres, y prométense vie 
da cuando estan 4 las puertas de la muerte, conforme 
4 lo que escribié un poeta en cuatro versos $ ne 


; Del prometer al cumplir . 
Qué leguas hay de distancia, Er 
Y qué de cosas se esperan ; 
Con engaiiosa esperanza ! 


a 
sat neal 
Trocése Ja suerte, y antes de acabarse el pan de la ~* 
boda empezaron mis nuevos trabajos y desventuras: a 
descubrié la hilaza mi sefiora mujer y did senalde quien 
era; no traté verdad conmigo, pues no cententdndose a 
con ser viuda, vieja y con dos hijos mayores que su 
padre, que en sabiendo la mudanza de estado, vinieron 
de veinte leguas, donde residian, para quedarse en nues~ S 
tra compania , que 4 dos por tres, por una palabraque 
la hablaba, nunca pisada la serpiente del descuidadoy 
tosco pié del labrador grosero volviéd con més ira, me- 
neando la ponzonosa lengua, como la vibora de mi — 
compaiiera, dada para purgatorio de mis grandes cul- 3 
pas, se volvia para mi de suerte, que si la pendencia — 
empezaba 4 las seis de la maiiana, habia de durar hasta 
las seis de otro dia, porque se cumpliesen las veintey 
cuatro horas y no quedase falto e] término por su oca- 
sion. Mirase en el dote, en la nobleza, en la hermosura, — 
en sies sana 6 enferma una mujer para casarse 6 me- 
terse monja, y no se repara en los dotes del alma, en— 
la discrecion, en las costumbres, en el buen natural, — 
en el ser afable, bien acondicionada, honesta, recogida ,. 
que no haya de ser verdugo del desdichado que la ha. 
de llevar. Riquezas, bienes temporales, honras y N0~ — 
alas, acepté con su en- bleza herédanse de los padres ; mas la buena mujer dice 
la Sabiduria que es dén de Dios : Honores et divitie 


| 
| 


cabeza, y toda ella era de modo, que 4 Jlamarse Marina 
se pudiera decir por mi mujer aquella letrilla que com- 
puso un poeta de otra novia, cuando la Ilevaban 4 la 


i 
| 
iglesia : 


Moverdos, Marina, 4 risa, 

- Sirviendo de juguetillo, 4 
Pues la llevan de un colmilie 

Cuando sale novia 4 misa. 


Consus tachas, buenas 6 m 


vite, y no me descontenté, por parecerme que era de : é a 
~ buen entendimiento, por las pocas y buenas razones | dantura patre , uaor autem bona & Deo. In manus 


que me dijo; que si de edad mas que suficiente , consi- | tuts sorles tue, dice el Profeta; en tus manos seen 
deré que era lo que 4 mi mas me convenia, llevando esta mi suerte; y quien la hubo buena, estima a icha, 
mujer que me aconsejase de gobierno, y para mi re~ quien no, tal indulgencia tendré a sus bere * f : 
galo la que habia menester, sin andarme 4 domar pacificamente sufriere lo que sufri, lo que pa eci ylo 
potros , mozuelas de todo el dia en la ventana, edad | que llevé, sin darlo 4 entender 4 mis vecinos, que como 


codiciosa de ser vistas, desproporcionada para una per- | 10 habian de remediar mis desdichas, oa y 
sona como la mia. Habiendo dejado 4 una parte el aio | y disimulaba , cerrando la puerta de mi casa, dicienao 
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Jo que el otro santo afligido ayunque en sufrimiento 
de miseria y desventuras : Hec que patimur, peccata 
nostra meruere ; si padezco persecuciones y trabajos, 
pecados son mios, bien lo merezco. Verdad es, seior 
licenciado, que si quisiera presumir de valiente y arro- 
jado, no me atreviera por temor de los dos alanos que 
tenia 4 los lados, dos mozotes, que el que ménos tenia 
pasaba de veinte y cinco, para decir y hacer de modo 
gue eran tres al mobino, y yo, como buen Juan, habia de 
sufrir y callar. Acorddbame de un manchego recien ca- 
sado, 4 quien deparé Dios una companera bien seme- 
iante 4 la que yo tenia, que habiéndole contado los ca- 
samenteros su vida y milagros, en desposdndose que 
se desposé, la miré la cabeza y brazos »y preguntan- 
dole ella qué ceremonia era aquella, la respondié : Me 
han dicho, sefiora, que es vuesamerced muy mal acon- 
dicionada, y que 4 pesadumbres quité la vida al otro 
marido, y hallo por micuenta que es testimonio que 
lalevantan, pues con haber poco mds de quince dias 
que enviudé, no tiene sefial en el rostro ni cicatrices 
en la cabeza; el brazo esté entero, y yo no hallo lesion 
alguna ; de donde colijo que debe de ser vuesamerced 
una santa; que 4 ser tal como me dijeron y tan desabri- 
da de condicion, no era posible sino que alguna vez 
saliera de madre el pacifico marido mi antecesor, de- 
jando impresasalgunas sefiales de su colera. Y palabras 
__ fuéron estas de tanta eficacia para la recien desposada, 
que en cuanto duré el matrimonio nunca tuvo pesa- 
dumbre con su marido, temerosa de lo que al principio 
le habia oido decir. 


CAPITULO VI, 


Prosigue Alonso contando lo que le sucedié en el matrimonio, 
hasta que enviudd. 


Cura. No me parece bien semejante trato, que ha 
de ser verdugo de su mujer el hombre casado; antes la 
ha de amar, respetar y querer; que el andar de otro 
modo es de gente barbara sin Dios ni ley ni razon; 
y que el que se casa no recibe 4 su mujer por esclava, 
sino por su compaiiera, alivio de sus trabajos, con- 
suelo de sus penas, y medio eficaz para el fruto que se 
consigue del matrimonio. 

Alonso. Asi es verdad, que jamas me parecié bien e] 
jugar de manos, el mal tratamiento , el hablar con des- 
cortesia y el maldecir 4 los casamenteros 3 dejado apar- 
te que es de gente ruin y baja usar de semejante tér- 


~ -mino, como si ellos tuvieran la culpa de sus pesadum- 


bres. Pero, sefior, el medio que tomaba para estorbar 
algunos datos que suelen seguir de demandas y res= 
puestas , era tomar la capa y salirme de casa , Siguien- 
do el consejo del Sabio : Date locum tre ; dad lugar 4 
laira, dejad pasar aquel primer impetu, y no encendais 
mas el fuego de la célera. Hacfalo asi el filésofo Sécra- 
tes; el cual, como estuviese casado con una vibora en 
figura de mujer, un dia fuéron tantas las voces que did 
_Yy palabras descomedidas que dijo al pobre marido, que 
por evitar algun descendimiento de manos, tuvo por 
bien bajarse al patio y dejarla decir hasta que se can- 
sase. La desbaratada mujer, no contenta con Io que 
habia dicho y hecho, viendo el poco caso que Sécra- 
tes hacia della, y que estaba al cabo dela escalera, to- 
mé un caldero leno de agua y echésele encima. El 
buen hombre en lugar de tomar venganza de seme 
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| Jante atrevimiento, riéndose, Ja dijo : Ya yo me espa 


taba, sefiora, que’ dejaba 
tanto. “ 
Cura. Ejemplo fué ese para los maridos impertiner 
tes que ahora se usan, para los que por liviana cau: 
ponen 4 sus mujeres como 4 las hijas del Cid, para I 
holgazanes que procuran que ellas trabajen cuand 
ellos se pasean, teniendo obligacion de sustentar s 
casa con su trabajo y sudor cuando no tienen rent 
con que poder hacerlo. 
Alonso. A ese propésito me acuerdo haber oido de 
cir de un bellaco mal acondicionado, que por livian 
ocasion que la pobre mujer le daba, llegandose 4 ell 
con amorosas y fingidas razones , con voz alta, de suer 
te que sus vecinas le oyesen, le decia: Valgala Dios 
hermana, no callara y mudara esa mala condicion qu 
tiene? Y con esto la daba un pellizco que la dejabi 
fuera de si con el dolor que sentia. La pobre casadz 
pedia justicia al cielo de sus agravios, favor 4 sus ve- 
cinos, que culpaban sus gritos, oyendo las buenas pa- 
Jabras del taimado marido, alabandole por un santo. 
y 4 ella teniéndola en reputacion de una mujer sin téa 
mino, corazon ni entendimiento. 
Cura. Ahora digame, hermano , ; de qué modo em- 
pezé 4 llevarse tan mal con esa seiiora ? ; Qué princi- 
pio tuvo? Qué ocasion la did? ae 
Alonso. Dos capitulos me puso; y con Io que mas 
procur6, entre otras cosas , para hacerme cargo, fué 
el decir que era yo desabrido, desamorado, seco, sin 
jugo, y que no la mostraba el amor que ella quisiera. 
Cura. En esto razon tenia. | 
Alonso. Ya los tiempos no corren como solian : las 
ternezas y azucaradas razones son propias de desvane- 
cidos poetas , que no dejan diosa, sol, luna, estrella, 
aurora, Clavel ni azucena, que no los comparen con 
sus damas : van al mar, sacan las perlas para sus dien- 
tes, y estiman en poco el oro de A abia para compa- 
rarlo con sus cabellos, como si no pudiesen tener lien- 
dres y de cuando en cuando criar otras sabandijas. 
Hacia burla de un aficionado poeta otro que, aunque 
lo era, no lo estaba; y con una redondilla le dijo, dan- 
dole matraca : 


de llover habiendo atronac 


Venturosa fregoncilla , 
Pues merecié cada hom 
Ser llamada bella aurora 5 
Siendo moza de zorrilla. 


Llamar corazon, alma, vida y paraiso un hombre 4 
su mujer, senor licenciado , bien se ve que es mentira: 
yo, como persona amiga de verdad, nunca pude incli- 
narme 4 semejantes razones; y para bien de paz la re- 
gué que se contentase con ser seiiora de su casa » con 
ser la regalada, la querida, y con esto aun no estaba 
alegre : Sefial ciertisima y patognoménica de su mala 
inclinacion. Yo, sefior, de mi natural era encogido, 
nada desenvuelto, y pedirme més que si 6 no, era pe- 
dir peras al olmo : retrato verdadero , Sino era el ori- 
ginal, del Macias, que, enamorado de una ninfa por 
quien andaba muerto, quejdndose de su ausencia y 
desfogando el pecho del incendio en que se abrasaha, 
adquiriendo nuevo espiritu que le alentase, suspirando 
dijo ¢ 


Suspiro, vé 4 Magdalena, 
Véte 4 Magdalena, y dile 


Que st esta hilando, que hilo, 
Que hile muy enhorabuena. 


No topaba aun en esto solo el estar conmigo tan 
desabrida mi mal acondicionada consorte , sino que de- 
aba que me ajustase yo tan 4 su gusto, que no hu- 
biese mas de un querer, una voluntad con la suya : de 
modo que de dos sugetos quedase propiamente en solo 
uno, sia haber division, siendo impertinencia lo que 
“me pedia ,como en otras cosas tenia de costumbre. 
Cura, Diga, hermano, ¢ qué era? 
: Alonso. Como ella era viuda , del pasado marido te- 
‘nia guardados unos jubones tan al gusto, que habia 
| e ser el que se los pusiera tan parecido 4 los sayones 
“que se solian pintar en el martirio de algun santo; y 
-coneste genti! aderezo queria que saliese yo 4 dar que 
reir por la ciudad, y que me corriesen los nifios : did- 
me un dia un sayo tan cumplido de guarnicion, tan 
ae de talle yancho.de manga, que se debié acordar 


dé y de lo guarnecido un pocta cuando dijo el ade- 
rezo con que salié una novia mal aderezada : 


La guarnicion era tal, 
Que entiendo que el oficial, 
_ Al tiempo que la corto , 
.n duda que imaginé 
“Que era para algun frontal 


Muy labradas 4 carreras 
Las mangas, y tan groseras, 
Que cuando se descogian, 
Con el viento parecian 
Dos grandisimas banderas 


f Procurarla yo meterla por caminv , era como predi- 
‘car en desierto , diciéndola : Advertid, sefiora, que ya 
“se pasé el tiempo del conde don Peranzules, y que 
"nuestra Espaia de cada dia usa nuevos trajes , no bas- 
-tando pragmaticas y provisiones para remediar tan nu- 
“merables gastos, sacando cada uno nueva traza, nuevo 
‘modo de vestir, no mds de como le pasé por la cabeza, 
imitandole todos como 4 verdadero restaurador de las 
galas, y de mayor curiosidad, ya perdida en el mundo. 
_ Usa el italiano, el frances, el flamenco, el inglés, el 
‘turco, elindio, desde que tuvo principio su nacion, de 
una misma forma de vestido, sin haber mudado el uno 
‘niel otro el turbante, y solo el espaiiol es variable, no 
_ habiendo camaleon que asi mude de colores como él de 
‘trajes y diversas hechuras; que esta debié de ser la oca- 
sion que tomé el otro pintor, que retratando todas las 
\ naciones, 4 cada una la fué vistiendo con el habito que 
"siempre ha guardado ; y legando al espafiol, pintole 
en carnes y con un paio entero al hombro, y esta letra 
_ por orla : : 
| El se corta de vestir, 
i ¥ aunque pase de lo justo, 
Andara siempre a su gusto. 
: 
5 


} ménos, tengo experiencia de la diversidad de zapatos 
_ que se han usado , tan diferentes en su hechura, por- 
_ que unos vi redondos , otros puntiagudos , de una sue- 


le Ja, de dos, y de tres, y de cuatro; otros romos, con 


_orejas y sin ellas, largos de pala y corta; y si en ek 


- calzado es esto, gqué serd en lo demas? 

Alonso. Lo que veo, sehor, es que como las edades 
“se yan acabando y el mundo va siempre como la rueda 
de Ja fortuna, dando vueltas, vicnese 4 usar al presente 
~ Jo que se habia usado en tiempo de don Pelayo, y esas 
_melenas y guedejas que vuesamerced ve usar dlos galan- 
cetes,no es de ahora, que asi las traian los soldados del 
- Cid, y de aqui 4 treinta aiios , si Dios es servido,, vendra 


es 


ti 


i 
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en la venidera ha de ser estar todos calvos; que no ha= 
bra otra dificultad més de decir uno : Esto vi en corte, 
Fulano traia la cabeza desta suerte. En las Indias se 


tiene por honra la calvez, yes de modo, que los muy 


poblados de cabello, para imitar 4 los que no le tienen, 
a navaja procuran quitdrselo, siendo monos de natu- 
raleza; que no hay reino que no tenga su plaga. Mas 


volviendo 4 nuestro propésito, elser yo tan bienacon- 
dicionado imagino que fué Ja razon de ser mi ama tan 
desabrida y terrible conmigo, por no ser yocomo un 
casado de quien se cuenta que, por ser tan malacondi= 


cionado , su mujer le quitaba cuantas ocasiones echaba 


de ver que le podian causar algun enojo, escarmentada — 


de que todas las pesadumbres de su casa las habia de 


y 


pagar ella, como principal fiador de sus impertinen- _ ey: 


cias. Pues como un dia Ja hubiese enviado dos libras 
de peces, diciéndole el que los trujo que los aderezase 
luego para cenar, porque ya venia su marido; como 


persona de cuidado, procuré tener la cena 4 punto, — 


puesta su mesa de suerte que, aunque su condicion 
era terrible, no tuviese en qué topar para salir de jui- 
cio con su demasiada célera, como acostumbraba de 
ordinario. Llegése la hora de la cena, vino 4 su posada 
el marido con la gracia que solia, 6 con mucha peor, 
pidid le sacase qué comer, y ella trujo unos peces 
fritos. ;Oh mala mujer! g Qué has hecho? dijo el ma- 
rido; yo no los queria desta suerte , sino cocidos. 


darme gusto en cosa, replicé con mucho enojo el dueiio 
de casa, que adonde habia peces tan crecidos , mis 
sabrosos fueran asados y con pimienta y agrura, y 0 
desa suerte. No parece sino que estaba yo imaginando 
lo que habiades de pedirme; tambien los tengo asados, 
pimienta esté molida, y naranjas no 0s pueden faltar; 
que dos teneis en vuestra mesa, respondié la buena 
mujer. 

Cura. Por malo que fuese un hombre, no era posi- 
ble Ievarse mal con tal mujer, y mas adivindndole los 
pensamientos para cuanto la pedia. 

Alonso. Asi lo digo yo, sefior, que cuando uno no 
quiere , dos no barajan ; pero mi compaera no.andalia 


de ser negro; siazul , colorado. Era un espiritu de con- 
tradicion dado de Dios para purgatorio de mis graves 


yo me vea con unas tocas largas y monjil, y me saque 
de poder deste holgazan de mi marido; y aunque por 
dos 6 tres veces estuve para ello, que cuantos me veian 
afirmaban no haber de ser posible vivir , ayudando ella 
por su parte 4 sacarlos verdaderos, con todo eso me 
tuve firme, y no quiso el Sefior quedase en la demanda, 
sucediendo por mi lo que 4 un pobre hombre, 4 quien su 


Tambien los hay como los quereis, respondié la casa~ ‘ 
da, ysin detenerse se los puso en la mesa. No sabcis- 


conmigo dese modo , sino que si la decia blanco, habia — 


culpas. Su platica comun y sus pensamientos eran : Asi . 


mujer le trataba tan mal, con estar débil y flaco de unas ~ 


calenturas que tenia, que sus vecinas, movidas de com= 
pasion , yel médico que le curaba , Ja comenzaron a re= 
prender con alguna aspereza , diciéndola: Mirad que es 
cargo de conciencia no tener cuidado con este enfermo, 
y mds teniéndole tan 4 la muerte, vos tan obligada 4 
mirar por su regalo y no dejarle morir de hambre : mi- 


rad por él enhorabuena 6 en la otra, 6 sino, llévenle & © 


un hospital; que mds regalado estaré alli que en vues~ 
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rarle le volvié en luciente estrella ; todas las diosa: 
ninfas de los rios, agradecidas 4 tan sefalada mere 
y liberalidad, dandole las gracias, de una en una 
fuéron haciendo un franco y regalado convite, adon 
no solo acudié el famoso dios, sino todos los dem 
dioses, juntamente con sus mujeres, desde Satur 
hasta el remojado Neptuno; y asi, le vino 4 caber el d 
de su fiesta 4 la diosa Vénus. Puestas las mesas, sent 
dos los dioses, comenzada la misica de Orfeo, ater 
diendo todos 4 la suavidad de su vihuela, acert6 4 sal 
por la sala un raton pasedndose de una parte 4 otra, 1 
con poca risa de los convidados, viendo un animale 
con tanta desenvoltura (que verdaderamente si no fu 
ra por el mal olor que causa y por ser tan nocivo adont 
anda, no dejando cosa que no roiga ni esté segura ¢ 
sus dientecillos, pudiera servir de juguete y tenerle p 
entretenimiento). Fué en ocasion el caso en que acer 
4 salir la sefiora duena de la diosa , antes gata, y ya ec 
tan reverendas tocas, que quien la viera forzosamen' 
la habia de juzgar por una grande y reverenda viud: 
Traia al hombro una toalla, en la una mano una fuen| 
de oro, y en la otra un aguamanil de lo mismo, insig 
nias de los que han de dar agua 4 manos 4 los convide 
dos. Llegé 4 la mitad de la sala, hizo la reverencia 
los dioses , y como el ratoncillo volviese 4 su paseo, fuc 
ronsele los ojos; y sin reparar 4 lo que venia, 4 la gra 
vedad del lugar y 4 los que la habian de ver en tal de 
sacato, y 4 ser ya en persona de cuenta, y que ya no er 
gata como antes, ni 4 la merced recibida, arrojé 
fuente, derribé la toalla, dejé caer el aguamanil, y a 
zdndose las sayas y tocas, comenzé 4 correr tan — 
radamente por la sala, que 4 pocos lances y saltos, co 
la boca vino 4 coger el animalejo, y como si hubie 
hecho una gran hazaiia , se le puso en la falda de su s 
ora, como solia en otros tiempos. Mirdronse los dios 
unos a otros, las diosas y ninfas se azorraron un poc 
y algo melindrosas, dieron muestras de algun sobresal 
de miedo : corriése Vénus de la afrenta que la habi 
hecho su sonlocada duena , y hecha un fuego de céler 
vuelta para Ja mal inconsiderada sirvienta, la dijo: Gat 
fuiste , y gata serds; y pues al cabo de tantos aios qu 
te he criado te vuelves 4 tu natural inclinacion, deja 
grave monjil y reverendas tocas, y coge los ratones qu 
vieres; que quien nace para ser ruin y de bajos pens 
mientos, sacarle de oficios groseros y de poca estim! 
para que suba 4 honrosos cargos y dignidades , es qu 
tar al sol que dé su luz, 4 la piedra que no baje as 
centro, y al fuego que no se apague y muera con 
agua, su mortal enemiga. Esto dijo Ja diosa, y al punt 
volvié la reverenda duena 4 lo que dntes era, quedan. 
dose en forma de gata. Ya sospecho que vucsamerce 
me tiene entendido. Mi sehora mujer disimulé su na 
tural inclinacion , tuvo paz conmigo algunos dias, can 
sdse del bien, y buscé mi mal; y si dntes era vocin 
glera, maldicienta, grudidora y mal hablada, con | 
vejez, por su mala inclinacion de alli adelante fué pre 
gonero en el gritar , taravilla de molino en desasosieg 
contra mf, y un mortal enemigo y solicito fiscal de mi 
ligeras culpas. Pasé esta vida de galeras dos afios y me 
dio y catorce dias, cinco mil ahos para mi tormento 
pero quien presto se determina , tambien se arrepient 
presto, dijo un poeta; y el cordobes Séneca : Prius 
quam facias consulio, ubs consulueris mature [ac 


_ tro poder. gEso me dices 4 mf y en mi cara? Pues en 
verdad que esté alli colgada la gallina y que va co- 
_ miendo della, dijo la descuidada enfermera, y con mu- 
cha célera; y cl médico con mucha flema la respondi6 : 
Ya yo veo que es verdad lo que decis; que el ave alli esta 
colgada, y se habra comido la cabeza , que esa falta : 
los sesos le valdran mas que un pisto, y no quedard 
ahito ni sera menester echarle melecina contra el em- 
bargo. Dabame en cara los mds dias en que yo no la 
truje ninguna hacienda, y que sustentaba y me daba de 
comer sin ganarla un real ; y no echaba de ver 4 sus ga- 
_ leotes paseantes de dia y de noche, que para sacarlos 
cada mes de la carcel no tenia hacienda, ni fueran bas- 
tantes muchos ducados para aliviar la pereza de un es- 
cribano , los pasos lerdos de un procurador, el acrimi- 
nar las cosas de un fiscal, y aplacar el rigor de un 
_ enojado juez : y séle decir & vuesamerced que ya que no 
sobraban, era demasiada mi solicitud , mis humillacio- 
nes, mis ruegos, mi buena platica y buena retérica : de 
modo que todos esos sefiores solian decir que con mi 
crianza y buenas razones los tenia obligados para hacer 
por mi cuanto les pidiese; dejado aparte que, siquiera 
por ser su ordinario escudero,-merecia suficiente sala- 
rio para mi céngrua sustentacion, porque yo cra el que 
la acompadaba 4 cuantos partos la Namaban : verdad es_ 
que no se perdia nada, porque, como ya conocido por 
marido de la sefiora comadre, la parida, el sefor de la 
casa , la madre, tia 6 hermana, nunca dejaban de rega- 
Jarme, principalmente si el parto iba largo y nos que- 
daébamos toda la noche en vela, no me descuidando de 
ganar las albricias de ser infante 6 infanta; que si daba 
buena nueva 4 quien deseaba varon, era poco darme 
un ferreruelo y ropilla, haciéndoseme todo mortal ye- 
neno con los desabrimientos de mi mujer. Procuré de 
hablar 4 algunas vecinas y amigas; comuniquélo con 
gu confesor , que era un alma bendita, y aunque se cor- 
rigié por algunos dias, durdle poco la enmienda, vol- 
viéndose 4 lo que antes, si no peor ; viniéndola 4 suce— 
der lo que 4 una gata regalada de la diosa Vénus; mas 
quede por ahora para otro dia; que ya estaré vuesamer- 
ced cansado de oirme. 
Cura. Prosiga, hermano ; que 4 scntirme cansado, 
yo se lo dijera. 
_ Alonso. Tenia una gata la diosa Vénus, que habia 
criado desde pequefiuela, tan regalada , lucida y gruesa 
como suelen ser las de un refitorio : tanto la amaba, 
que si fuera galan no la pudiera decir mayores requie- 
bros; del modo que algunas doncellas simples , que en 
teniendo un falderillo, no hay madre que 4 su hijo pues- 
todlos pechos le diga mayores locuras, llamandole rey, 
papa, emperador, duque , marqués : como ellas suelen 
mostrar su demasiada aficion con encarecimiento y amo- 
_ rosas razones, asi nuestra diosa debia de ser algo nine- 
ra, y por el amor que la tenia, para mostrarsele mas 
de véras, la parecié ser justo volverla en una duena 
honrada. Como lo imaginé y traz6, lo puso por obra, y 
con absoluto poder la volvié en una hermosa y bien dis- 
puesta duena reverenda, de tocas largas. Sucedié que 
en este tiempo, por la merced que se le hizo 4 Hér- 
cules, en satisfacion de su desgraciada muerte por el 
mal consejo del vengativo Centauro, con la engafada 
Deyanira , quedando con su ensangrentada camisa he- 
cho otro volcan de fuego, y su padre J‘piter para hon- 


ety Ti > : 
est ; hermano, Antes que hagas la cosa, considé- 
bien, y despues de considerada, podrds hacer lo 
que mejor te estuviere. x 
_ Cura. Razon tiene en lo que dice; pero él se lo 
‘0 y se lo bused, paciencia habra de tener. 
Alonso. Sucediéme 4 mi, sefior licenciado, lo que 4 
nm buen hombre, verdadero retrato mio, el cual el dia 
a se casé de secreto, se llegé 4 comunicar su negocio 
son algunos deudos y amigos suyos, 4 quien les dijo 
nuchas causas que le movian para elegir por mujer 4 la 
‘Sefora Fulana, por quien andaba perdido anos habia; 
las muchas esperanzas que tenia, si con ella casase, de 
ig en perpetua paz y sosiego; las grandes expecta- 
'tivas de sus herencias, y el mucho cote que le traian ; 
dejado aparte su gran hermosura y gracias con que la 
habia dotado el cielo. Atendiendo 4 todas estas razones, 
(un su primo, como deudo mas cercano, muy viejo y de 
| mayor experiencia , lerespondié : Hermano, de ningun 
| modo os conviene ese casamiento por muchas razones : 
| la primera, por la general, que esa seiiora no es legi- 
tima, sino hija de una mujer de mala fama, y la suya 
i no ha sido muy buena; no esté muy sana, y malas len- 
; guas han dicho que, aunque se ha sudado, serdn ne- 
cesarias unciones, por dos cuernecillos 6 gomas que la 
‘salen en la frente; es algo corcovada por el dolor que 
‘dicen que padece de rihones; no tiene dientes, y los 
que trae los hizo un barbero; noes tan nina, que ya no 
pase de sesenta y dos; no tan bien acondicionada, que 
‘no traiga revuelto el barrio donde vive, y 4 sus veci- 
nas no las deje vivir con perpetuas pendencias : el dote 
suyo son (los casas viejas , que para repararlas no teneis 
thacienda; para que herede de su tio ha de ser nece- 
sario que se muera todo el género humano. Estas gra- 
scias tiene Ja que me decis: harto os he dicho, miradlo. 
| El otro entonces, con la paciencia mayor de! mundo, 
le respondié diciendo : Pues ya no tiene remedio, ya 
vesta hecho, ya me casé, ya esta la novia en mi casa ; si 
ryo me loquise, yo me lo sufriré miéntras que el Sehor 
fuere servido que lleve tan trabajoso purgatorio , pues 
al fin no son Jos hombres eternos, y al cuervo y al cier- 
"vO, aunque viven doscientos anos, tambien viene la 
‘muerte por ellos; y los mds fuertes y soberbios edi- 
ficios los consume el tiempo, y contra él no hay salud 
| perpetua ni gigante que no venga al suelo. Vidse mani- 
fiestamente en mi bien lograda mujer, pues con pare- 
eer en su fortaleza y robusto natural eterna en el vivir, 
con un catarrillo, una nonada de enfermedad que la 
did de venir una noche de un parto, le sobrevino una 
: perlesia 4 todo el lado derecho, cogiéndola la lengua 
‘de modo, que fué ventura poderse confesar y pedir mi- 
‘ sericordia 4 Dios; que si algun consuelo tengo en todos 
‘mis trabajos es conocerla yu que , fuera de aquellas re- 
- cidumbres y cdleras, era lo que se podia desear, buena y 
ae Vivid con su accidente seis dias, y 4 la entra-. 
da del sétimo dia did cuenta al Sehor de sus pecados, 
dejindome 4 mi libre y metido en nuevas persecucio- 
nes y penas. Cerré mi mujer los ojos, y los abricron sus 
dus hijos, que como padrastro me pusieron , dejando- 
meen carnes, sacdndome la hacienda que ellos nisu 
madre no habian ganado, sino yo adquirido por mi su- 
dor y buena industria , pudiendo decir lo que dijo un 
viudo pobre, 4 quien, por habérsele muerto la mujer 
ysin dejar hijo alguno que heredase , le quitaron toda 
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la hacienda, y consolado en alguna manera, escribien- 
do una letra 4 un su amigo, dijo : 


Lines murié mi mujer: 

j M4rtes, todo lo destruyes! 
Acabaronse enun dia 
Dineros y pesadumbres. 


No valié el decir que habia traido doscientos ducados 
cuando me casé con la difunta, que vine 4 su poder — 
bien tratado, con dos pares de vestidos y algunas jo- 
yuelas de oro, para que me diesen algo de lo que que~_ 
daba, sino que por justicia me echaron de casa mis dos — 
enemigos y sus tios, cumplida la novena, dejandome 
con sola una sotanilla de bayeta y un sombrero no muy 
bueno y sin aforro, como de viudo. Véame aqui vuesa- 


merced dejado de todos, sin blanca, desacomodado, 


mal vestido y sin saber adénde recogerme. Lloraba 4 
mi desabrida mujer, que, aunque mala, todavia con — 
ella no me faltara cena ni cama , ni mis contrarios me 


' quitaran la hacienda por el dote de su madre : entraba_ 


conmigo en consejo, considerando adénde irme : si en 


casa de los amigos que convidé para mi boda, yaera — 


otre tiempo; enténces rico y al presente pobre; y el 
adagio comun me lo ensefiaba : 


Donec eris feliz, multos numerabis amices ; 
Tempora si fuerini aubila, solus erts. 


Ten porentendido, hermano, que si fueres rico, es- 
tuvieres préspero y abundante de bienes de fortuna, 


hallards y tendrés muchos amigos; pero si al contrario 


fueres pobre, y la fortuna y tiempo dieren con tus bie- 
nes altraste, has de verte solo, y sin hallar quién te dé 
la mano. Todo lo echaba de ver; mas como 4 los en- — 
tremetidos haya fortuna prometido su favor , cobrando 
algun énimo, me fui 4 la posada antigua de donde ha- 
bia salido para casarme, hallé 4 los huéspedes, y pe- 
diles algun socorro para poder salir de Zaragoza, don- 
de por ser ya conocido, no me estaba bien quedar en la 


| ciudad. Afligiéronse de verme, y yo con ellos me en— 


terneci , acordandome del modo que llegué 4 su casa, y 
cémo enténces me habia de salir con tanta necesidad, — 
pobre y miserable : movidos de ldstima , me dieron doce 
reales, con que habiendo cenado y dormido aquella 
noche, en oyendo misa, despedido dellos, me fui da un 
parador , buscando algun carretero con quien poder sa= 
lir de una ciudad en que tantas desdichas me habian 
sucedido , determinando irme adonde quiera que fue- 
se; y deparéme Dios un hombre tan de partida para 
Portugal, que tenia uncidas ya dos mulas al yugo del 
carro, y acababa de aparejar otras dos que llevaba por 
reatas. Lleguéme 4 61, habléle comedidamente , pre- 
nuntandole si me podria llevar consigo; y respondiédme 
que por tener tan ocupado el carro y ser mucho el peso 
que llevaba no era posible acomodarme ; pero que, pues 
no era enfermo y de buena edad, pues él habia de ir 
poco 4 poco, y las jornadas de los carreteros , cuando 
mis largas, cada dia son siete tiocho leguas, bien po- 
dria irme con él, ofreciéndoseme de que 4 ratos élse 
apearia para que, subiendo yo en su lugar, me aliviase 
deltrabajo del camino. De tan buenas razones y ofertas 
le di las gracias; y asf, los dos salimos juntos del para- 
dor , tomando,el camino del famoso reino de Portugal. 
Mas pues ya es tarde y hora de que yuesamerced se re- 
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coja, quédese cn este punto hasta mafiana, que, sien- 


oy 


do Dios servido, proseguiré con mi viaje. 


Cura. Razon tiene; que ya estard cansado : vayase 
con Dios; que maiiana le aguardo. 


CAPITULO VII. 


Da cuenta Alonso de su llegada 4 Lisboa, y cémo entré 4 servir 
Y de mayordomo 4 un caballero portugues. ; 
Alonso. Préciome de obediente, y mas con vuesa- 
merced; y asi, vengo puntual 4 lo que se me mando. 
Cura. Prométole, hermano, que me ha dado mucho 
contento : no se nos pase la noche; prosiga, y advierta 
que es la jornada de Portugal. 
Alonso. Asies como vuesamerced lo dice, y ruego 
4 Diosque no se me olvide; que no fué viaje para mi de 


menor trabajo que los demas. En efeto, sali de Zara- 


gozacon mi carretero, hombre tan de bien y buen tér- 
mino , que le quedé en obligacion miéntras la vida me 


- durare; que el ser agradecido y acordarme de los be- | 
neficios recibidos fué costumbre mia muy de atras, | 
que la ingratitud es el pecado que més aborrece Dios, y 


de ingratos suelen decir que sellena el infierno. Recibi 
de mi compatiero en todo el camino muy buenas obras, 
asi dandome de comer como dejéndome subir muchas 
leguas en el pértigo del carro, aunque el bien que me 
hacia no le echaba en saco roto ; porque, como llevaba 
cuatro mulas, tenia yo comedimiento de ayudarle, asi 
en darlas de comer como en aderezarlas en sus colle- 
ras y cuerdas : de modo que conmigo ahorraba un mo- 
zo 4 quien dar salario, ya que 4 mi me sustentaha. Lle- 
vamos nuestro viaje con la.mayor conformidad del 
mundo hasta entrar en Lisboa, cabeza del reino de 
Portugal, de las mejores que el mundo tiene; porque, 


- dejando aparte su grandeza y maquina de tanta vecin- 


dad como hay enella, pues segun alguno seranochenta 
mil sus vecinos, la muchedumbre de gente que anda 
por las calles de todas naciones , los maravillosos rios y 
bien labrados templos, la grandeza del celebrado Tajo, 
por cuya anchura navegan infinidad de navios, sin los 
menores vasos que de ordinario la abastecen de todo gé- 
nero de mantenimientos y regalos; el gran palacio del 
Rey, cuyas cercas las cristalinas aguas le combaten, su 


_ abundancia de pan, vino, carne y frutas 4 tan modera- 


dos precios; los muchos sefiores titulados y caballeros 
ilustres que en ella viven de grandes y crecidas rentas; 
el ser la corte de todo el reino, adonde hay tres sillas 
arzobispales , la de Braga, la de la ciudad de Evora y la 
de Lisboa; demas que son los portugueses afables, 
amorosos, tratables, bien acondicionados, animosos y 
de grande ingenio, entendidos, y por armas y letras 
insignes, 4 quien de derecho se les debe ei nuevo co- 
nocimiento de sus Indias y mucha parte de Ja riqueza 
que goza Castilla : viéndome pues en ciudad tan popu- 
losa y rica, tuve por cierto haber de hallar en ella el 
remedio que deseaba; y para esto, despedido de mi 
buen amigo, sali de su posada 4 buscar alguna como- 
didad con que pasar mi vida. Llegué 4 la Rua, ealle de 
Lisboa de las mejores, por donde acerté 4 pasar un 
caballero muy cargado de luto y con el habito de Chris- 
tus al pecho, encomienda de mucha estima en aquel 


reino , y que nose da sino 4 personas muy calificadas. .| 


Lleguéme 4 uno de los pajes que le acompanaban 4 in- 
formarme si por ventura aquel caballero me habia me- 
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nester en su servicio; haciendo mi cuenta : 
_ criadosestén de luto , mi vestido es defo mismo ; : 
tad del camino esté andado, pues por lo ménos ni 
sera menester entrar pidiendo , como otros criados , 9 
acaso hubiere de servirle. Respondiéme el criado con- 
forme 4 mi deseo : Nose vaya de con nosotros , porque 
don Pedro , mi senor, por falta de un nayordo aa 
los dias pasados se fué al cielo , anda en busca de unt 


| persona como la de vuesamerced, y es buena ocasior. 


esta para hablarle , porque muy presto nos irémos a ¢a- 
sa. Agradecile la buena nueva; fuime en su segui- 
miento, y en breve tiempo entrdmos todos en una casé 
de las mejores de Lisboa, grande portada y ricamente 
labrada , un anchuroso zaguan, luego un gran patio. 
correspondiente una reja, por donde se echaba de 
ver un curioso jardin, 4 un lado una espaciosa escaleré 
de piedra: sefiales todas de ser su due) persona mu} 
rica. Apedse el caballero, y allegandcme 4 él, con Ie 
mayor cortesia que pude le dije estas 6 semejantes ra- 
zones : Yo, seiior, soy un pobre hombre que habra que 
legué 4 esta ciudad tres 6 cuatro horas : soy andaluz, 
y por trabajos que me han seguido afios ha no vivo er 
mi tierra; procuro acomodarme con algun caballerc 
como vuesamerced para servirle; he sabido que hay 
necesidad en casade un criado como yo para el servicic 
de vuesamerced; si acaso fuere 4 su gusto, lo que sé 
decir de mi es el ser fiel y quelo que se me mandare n¢ 
sora menester decfrmelo dos veces , por haberme pre- 
ciado siempre de ser puntual con los que Sirvo : fiado! 
ni quién me conozca yo no le puedo dar, ni muchas le- 
guas de aqui hay quien pueda abonarme : 4 mis obra 
daré, siendo Dios servido, por fiadores bastantes d 
quien soy , pues como ya viejo y caido en Ja cuenta 
tengo firmes propésitos de ser un ejemplar de todas vir 
tudes. Oyéme el caballero, y sonriéndose, dijo: Aungu 
aventurara toda mi renta no os dejara salir de casa 
humor teneis y no sois nada bobo; servid como decis 
que no perderéis nada conmigo: ocho dias ha ques 
me murié el mayordomo de casa, y en su lugar os ten 
go de recibir; y diciendo y haciendo, y sin sentarse 
comer, me metié en un aposento que en el patio esta 
ba , que le servia de escritorio, y sacindome un libr 
me Je puso en Jas manos, diciéndome : Aqui hallarei 
la razon por donde habeis de gobernaros, la obligacio 
que teneis, 4 lo que habeis de acudir, la renta que te 
go, y el gasto ordinario : la confianza que hago de v 
os obliga 4 mirar por mi hacienda con la diligencia g 
prometeis de acudir: lo que no supiéredes 6 hubiéred 
menester lo podeis preguntar; que 4 una persona ya 
vuestros alos y de entendimiento no tendré mas g 
decirle. Conesto me dejé, habiéndome entregado otr 
muchos papeles; y llamandole, por ser hora para come 
se fué, y yoempecé 4 tomar conocimiento en lo que t 
maba 4 micargo. . 

Cura. Desta vez, hermano, medrado ha de queda 
en buena casa, rica y con buen amo; que en efeto | 
caballeros portugueses siempre son prédigos y nada e 
casos : la comida cierta, con buen salario y cobra 
de su mano, gqué le podra faltar ? 

Alonso. Para un desgraciado jamas bubo bien q 
durase ni constancia en las cosas : buena comodid 
habia hallado yo, mejor que merecia, 4 no tener 
senor don Pedro una hija hermosa, heredera de 


—hacten 
- amiga de mirar y de ser vista , conocida de todos por 
_ serquienera, noble y hermosa, y ella, que se lo sabfa, 
- no la pesando de que se lo dijesen ni de ser servida; 
 &ntes dando ocasion 4 algunos pisaverdes de la ciudad 
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da, muchacha de poco tiempo y de ménos seso, 


& que la solicitasen , pretendiéndola con titulo de casa— 
miento. Ejercitaba yo mi oficio de mayordomo con el 
mayor gusto del mundo, acudia 4 todos los negocios de 
mi amo, ycon ser muchos y tratar con tantos, 4 todos 


_ los tenia conlentos : tanto puede una afabilidad de un 


hombre, un hablar bien, ser comedido, nosoberbio, ni 
tener en poco con quien se trata, por pobre y humilde 
que sea. Muchas veces , sin pretenderlo ni querer oirlo, 
escuché grandes alabanzas de mi buen término; y con 
verme en la posibilidad que podia desear, esta donee- 
lleja me traia inquieto y desasosegado, buscando algun 
remedio para estorbar el daiio que forzosamente 4 to- 
dos nos estaba amenazando, 4 mi senor de pesadum- 
bre, 4 la muchacha de deshonor, y 4 los criados de 
alguna cdrce] , donde acabase de purgar mis pecados, 
ya que en la de Valencia sali por libre , aunque conde- 
nado en costas solo porque miré al sol cuando salia. 
Para evitar tantos danos determinéme 4 solas verme 
con Ja nina, y con las mejores razones que pude afeé 


eu liviandad , poniéndola delante su nobleza, el ser he- 


 redera de su casa; que por lo ménos las de su calidad 
era poco ser schoras de titulo; el mal ejemplo que 
 daba, pues en las ordinarias mujeres es delito grave, y 


en las principales gravisimo, como de mayor cuantia. 
Dijele : Sefora , que el pano del sayal, basto y grosero, 
ande al polvo y al lodo, y no conla limpieza que se debe, 
aunque ofende i la vista, no es tan insufrible ; que de 
suyo es lo que poco vale estimarse en poco; pero queel 


- brocado, la tela fina, los bordados de seda y oro, que 


el 


anden Ilenos de manchas por un descuido, por un mi- 
rar mal, por no recelar lo que puede ser, ldstima es 
grande, yno remediarlo es cargo de conciencia : ga- 
nar una persona buen nombre, buena fama y cré«ito 
ha menester mucho tiempo, trabajar mucho tiempo y 
perseverar constantemente de todo género de virtud; y 
para perder lo que tanto cuesta y vale ;cudnto sera me- 
nester? Pues si una vez cae en la lengua del vulgo (que 
pocos escapan ), aunque sea mentira , gcdmo se podria 
remediar? Recupérase la hacienda, el edificio mds le- 
‘vantado si una vez vicne al suelo se vuelve 4 reedifi- 


car, por mayor costa que tenga, sin estorbo de incon- 


genientes , y para volycr 4 mejor estado de honra, que 


ror liviana ocasion se pierde, ;qué de montes de difi- 
 sultades se ofrecen ! Como persona experimentada se lo 


digo 4 vuesamerced : si se enmendare, hard lo que de- 
be, como yo en advertirla el, dao que fa amenazaba; 
y si los pocos aiios no la dejan caer en Ja cuenta, con 
decirlo 4 don Pedro mi senor cumpliré con mi oficio y 
conlas muchas obligaciones en que me ha puesto. Oyé- 


me la moza atentamente, y cuando entendi me res- 


pondiera con algun género de humildad, siquiera por 
ser yo de quien mds confianza hacia su padre, el de 
mas autoridad de los de casa por mis aios y barba, en 
quien se iban ya divisando algunas canas (que la demas 
gente , aunque habia en la posada hartos criados, eran 
todos mozuelos de primera tijera; demas que era yo 4 
quien mostraba mds amor que 4 todos los demas que 
le servian); me dijo mi portuguesilla : Sois un bellaco 


came arch to Nes oh | 
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descomedido, advenedizo, ruin, ma! intencionado, y 


yo os haré moler 4 palos por hablador. Dije yo entre 
mf enténces lo que Chuzon del Pedroso cuando fué 4 
vistas con la sefora su mujer. et 

Cura. Holgara de saber ese cuentecillo. 

Alonso. Trataron de casar & Chuzon del Pedroso— 
sus vecinos con Mari-Gorda, personas iguales en cali- 
dad y hacienda; !!evindole sus amigos 4 vistas de la 
desposada, le rogaron : Por vida vuestra, hermano, que, 
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et ee aes 


pues sabcis tan poco y no os dié el Seior mejor enten- ~ 


dimiento, que lo que ménos podais hableis en la visita 
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y delante de vuestra desposada; porque os hago saber - 
que por ningun modo se puede disimular mejor un - 
hombre necio , como hablando poco, y mds enjuntas 
donde hubiere gente cuerda y que sabe. Prometié de 
hacerlo asi Chuzon : llegando en esto 4 sus visitas, en- rn 
traron en la sala, saluddéronse unos 4 otros, tomaron 


sus asientos , y Chuzon miré 4 la desposada 4 lo mudo, 
habldéla por senas como si fuera sorda , y aunque estu= 
vieron buen rato en la visita y tomaron un refrigerio, 
el desposado no despegé la boca, con tanto extremo, — 
que la mala sabida de la novia , mirando 4 su madre, la 
dijo : En verdad que me parece que el mancebo que me 
quereis dar por marido que es un grande borrico. No ~ 
fué tan entre dientes la razon, que no la oyesen los més _ 
que alli estaban, y el desposado entre ellos; y muy 
contento, mirando 4 Toribio, su vecino, le dijo : Com- 
padre , bien puedo hablar; que ya estoy conocido. Si 
yo hubiera siempre callado, disimulando con Jas cosas, 
dejéndolas para el superior tribunal, bien sé que me 
hubiera ido mejor; que no es para todos la reprension. 
No es justo que un oficial suba en el pulpito, lugar de- 


dicado 4 gente docta, eclesidstica ,ejemplar en vida y 


costumbres. Pero, senor licenciado, yo confieso mi 
culpa; en no me pareciendo bien cualquier negocio, 
luego decia los inconvenientes que podia traer, no me 
ajustando con los doctores que le querian seguir, gran- 
jeando yo de decir verdades mortales enemigos para 
mis pretensiones. 

Cura. ,Y qué hizo esa dama? 

Alonso. Dejéme con Ia palabra en la boca, y arro- 
jando fuego por los ojos, se entré en su aposento; mas 
como culpada, no se atrevid 4 agraviarme; antes di- 
simuld nuestra rifa; que esto de no estar uno libre pa-_ 
rece que no le deja hablar su misma conciencia, enmen- 
dindose por algunos dias; pero la virtud quiere perse— 
verancia; y empezar bien y cansarse al mejor tiempo 
es de personas mudables : echélo de ver cn mi doncella, 
pues sin cumplirse la novena, hallé mas mal de Jo que 
imaginaba. 

Cura. ,Hubo alguna desgracia de las que suelen su- 
ceder 4 mozuelas demasiado libres ? 

Alonso. Cerca andaba de perderse, y no una vez, 
sino muchas) 4 no estar yo de por medio, perro fiel de 
la honra de mi sefior, centinela de su casa y guarda 
vigilante de lo que mas estimaba. Tenia, senor, esta 
nina seis 6 siete pascantes, entre ellos gente noble y 
rica, y otros, aunque hidalgos, la misma pobreza; y 
destos, inconsideradamente puso los ojos en un mozuelo 
galancete, no de tan buen talle como 4 ella le parecié, 
por extremo pobre, propia condicion de loba, que stem- 
pre se aficiona de lo peor : 4 este, por drden de las cria~ 
das, did en favorecerle y regalarle, env:éncele algunas 
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-_yoyas de mucha estima, con determinacion de que otro 


no habia de ser su marido : el mancebo si mas le die- 
ran mis recibiera, por ser devotisimo del glorioso 


doctor santo Tomas. Verdad es que su miseria y nece- 


sidad podia ser suliciente causa, siendo, como era, el 
caballero del milagro, siempre bien puesto, regalado 
y con pajes, y la renta, como si Dios no hubiera criado, 
oro, plata 6 cobre, ni aun Ilovié jamas sobre sembrado 
suyo : cosas que suceden por muchos buenos. Tuvo traza 
ini escogido amante de valerse muy de ordinario de una 
mozuela, criada de casa, 4 quien regalaba : estrata- 
gema de guerra, ir ganando voluntades de Jos criados 
para que no murmuren, y disimulen lo que vieren. La 
moza, que era buen oficial de embarrador, hacia 4 dos 
manos, recibia del sefior y de la dama, sirviendo de 
encordar y ajuntar voluntades. Tercera se llamaba 4 lo 
politico, y aleahueta lo grosero: oficio que, 4 no ser pe- 
cado el ejercitarle, no le hay de mayor provecho : verdad 
es que siempre tiene cuidado el senor teniente de dar 4 


_ fas tales alguna buena mitra, pintada en ella su vida y 
hazaiias. Era liberal mi pretendiente del pan de mi com- 


padre; y como gastaba de bolsa ajena, con dadivas y 
ruegos hizo con su tercera que le metiese una noche 


ene jardin, confiado que por una puerta que salia 4 


una cuadra de mi sefiora, entrara 4 verse con ella; y tu- 
viera efeto su pretension 4 no andar yo tan sobre aviso; 
porque en viniendo que vino mi seior, en recogiéndose 
todos, cerré yo la cuadra con la lave maestra, haciendo 
jo mismo en la puerta por donde habia entrado el con- 
fiado amante , que en aquella ocasion estaba escondido 


~ entre unos jazmines , y como si no hubiera sospechado 
cosa alguna, entregué todas las Ilaves de las puertas 4 


don Pedro, diciendo : Ya es hora de que vuesamerced 


y todos sus criados se recojan. Con esto ine fui 4 mi 
aposento, que tenia una reja sobre el jardin, adonde me 


puse 4 ver lo que pasaba, por haber sentido ruido den- 
tro, no ignorante de quién podia ser. Serian como las 
doce de la noche, y era de invierno, 4 13 de noviem- 
bre, visperas de plenilunio, habiendo precedido gran- 
des muestras de agua, y tan ciertas, que no haciéndose 
de rogar las nubes , comenzaron 4 enviar una tan apre- 
surada y rigorosa Iluvia, bien como si las cataratas de] 
cielo se hubieran abierto : de modo que, muerto el de- 
masiado fuego de amor del escondido portugues , con 
la mucha frialdad y humedad le forzé 4 que buscase 
algun al;vic entre tanta tormenta; y viendo luz en la reja 
donde yc estaba, llegindose cerca, con voz humilde pre- 
gunt6 diciendo : gQuién es el que esta ahi? 3 Es e: se- 
hor mayordomo, el castellano Alonso, 4 quien el setior 
don Pedro por muchos titulos estima en tanto? SiSoy, 
fe respondi; y vuesamerced ¢ quién es, que a esta hora 
y con tal noche, habiendo quebrantado la casa de un 
hombre tan principal como mi senor, se atreve 4 ha- 
blarme? Y él, tan temeroso como arrepentido, dorando 
lo mas que pudo su atrevimiento, respondiéd : Sefor 
castellano, sien algun tiempo ha sabido qué cosa es 
amor, si ha sido aficionado, podré seguro pedirle favor, 
y que me ampare en la ocasion presente ; pero sino, no 
tendré mas que hacer de contarme. con los muertos, 
que ya poco me falta; dos horas ha que estoy aqui entre 
estos jazmines , bien como si estuviera en un rio; el 
vestido tan hecho agua, que 4 poderle torcer, todo el 
jardin se pudiera regar con la que tiene ,y lo que es 
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peor, que llueve sobre m! dos veces el cielo, un: 
agua que arrojan las nubes, y otra de la que corre d 
tos naranjos y laureles, tan helada y fria, que cuand 
no me muera esta noche, no es posible llegar 4 medio- 
dia de manana; mire por su vida cudl me siento, y si 
puede sacarme deste mar de agua que me cerca, hi- 
galo, y confie de mi que no dejaré de quedar tan agra~ 
decido como Jo vera por la obra. Enténces yo, por una — 
parte muerto de risa, en ver que con tanto rocio no de- 
jaria de apagar el fuego de su cuidado, y por otra com=— 
padecido de su trabajo, le respondi : Por cierto, senor, — 
si yo hubiera de hacer el oficio 4 que me obliga la mer= — 
ced y confianza que don Pedro mi sefior hace de mi 
persona, no sé cémo respondiera ; pero sial fin 4 lo he- 
cho no hay remedio, y dar en qué entender 4 los que — 
duermen, recordandolos, seria perder su honor Ja he- 
redera de su casa, y de lo que no hay ni ha habido, cada 
uno aiiadir lo que le pareciese y diese gusto, no pued® 
dejar de amparar este delito y disimular esta falta, sin 
que persona alguna lo pueda entender. Bien quisiera 
que vuesamerced se fuera 4 mi posada ; pero esta echada 
la llave maestra 4 todas las puertas, y en cerrando con 
ella, no es posible abrir; pero lo que puedo hacer es_ 
que vuesamerced tome estas dos sdbanas, y atarlas he 
yo por las puntas 4 los yerros desta reja; y atandolas 
por allé bajo una con otra, subirdse sobre ellas , como 
quien esta sobre unos estribos, y deste modo arrimado- 
4 la pared, podra vuesamerced defenderse de la mucha 
agua que recibe sobre si; y diciendo y haciendo, tomé © 
mis dos sdbanas de la cama, y atando cada una al can- 
ton de la reja de mi ventana, que estaba no muy alta — 


| del jardin, lo que sobraba dellas dejé caer abajo, avi- 


sando al remojado pretendiente , que con la traza que | 
le di, se subié sobre ellas, sirviéndole de amparo mi | 
traza contra la inclemencia de la noche, de que no po= 
cas gracias me daba, aunque le duré poco la alegria, 
porque cuando el agua era grande y llovia con fuerza, 
salian muy afuera las canales; pero como fuese apla- 
cindose la furia y escampando, venian las goteras con 
ménos fuerza, de suerte que caian arrimadas 4 la pa- 
red, y por el consiguiente, sobre el desgraciado ama- 
dor; y quejandoseme de sus desdichas, me dijo : Senor 
castellano, no hay bien para mf; conjurado veo al cie~ 
lo; mi muerte es cierta : peor estoy ahora de lo que dn- 
tes estaba : gno ve el agua que cae sobre mis hombros 
y cabeza? Desesperado estoy; no puedo sufrir tantas 
desdichas. Y yo por animarle le respondi : Senor, vue= 
samerced habra de saber que 4 un pobre labrador le 
picd, estando descuidado, un alacran, animal que, aun- 
que ponzonoso, no es de muerte su picadura, aunque 
causa gravisimos dolores : fuése 4 curar el pobre hom- 
bre, y animandole el cirujano, le dijo : Hermano, ani- 
midos ; que cuando todo turbio corra, en veinte y cuatro 
horas se aliviard el dolor; y diciendo esto, dié el reloj 
un cuarto, ycon mucha alegria dijo 4 los circunstan— 
tes : Alabado sea Dios, que para veinte y cuatro horas 
no me faltan mds de veinte y tres horas y tres cuartos. 
Asi que, seiior, ahora deben de ser las dos de la no= 
che, mi senor se levanta 4 las ocho; de dos hasta ocho 
van scis : paciencia, que remedio tienen los trabajos, y 
esto que pasa vuesamerced pdéngalo 4 cuenta de los muy 
perfetos amadores; que verdaderamente no lo fuera 
si todas las cosas le sucedieran como deseaba. Que- 
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_ frontera de enemigos; hecho centinela de sus compe- 


4 un médico un fatigado enfermo, diciéndole : 
or doctor, yo me estoy muriendo, porque no puedo 
comer ni beber; no sosiego de noche ni de dia, ni es 
- posible que pueda pegar los ojos, pues ha un mes que 
no he dormido una hora. Y el médico le respondié di- 
_ ciendo : Eso es estar malo; que d no lo estar, comiera, 


sosegura y durmiera. Asi que, aplicando el cuento, el . 


- Sufrir una y seis noches por lo que se ama, con hielos, 

Venliscas , nieves y aguas, eso es tener amor, ser pre- 
: tendiente, servir 4 la dama, padecer y tener sobrada 
paciencia, cuando su merced de la séhora esta des- 
cuidada y durmiendo en su regalada y mullida cama. 

Cura. Buena flema gastaba, heiwiano; y el pobre 
paciente, gqué le respondid? ; 

Alonso, Enojado me dijo: Gentil consuelo para quien 
esta acabando; y yo le repliqué : Suplico 4 vuesamer- 
ced no se pudra, porque ni yo Jo com{ ni lo bebi; y 
si esta no como debiera, no es por mi culpa; vuesa- 
merced se vino al jardin, vuesamerced se mojé; yue- 
samerced tendra salida deste remojado lugar, alo mas 
breve, salido el sol, porque yo tomaré enténces las 
Haves , haciendo franca la puerta, para que vuesamer- 
ced se vaya; y porque ya es muy tarde, y yo me siento 
muy malo, guarde Dios 4 vuesamerced muchos aios. 
_ Con esto cerré mi ventana, dejando al pobre caballero, 
ho colérico ni hecho un fuego, porque aunque fuera un 
volcan, se apagara su incendio; no desesperado, sino 
_ arrepentido de haberse entrado en aque! purgatorio : 
recogime un poco, y dormi mal, por el cuidado que 
—tenia de echar del.jardin 4 aquel, y en oyendo las seis, 
que casi no era de dia, llamé al aposento de mi amo, 

f pidiendo las Ilaves ; y antes que los demas criados se 
__ levantasen, bajé al jardin, y abriendo la puerta trasera, 
_ busque 4 mi buen hombre, que asi é1 como su ropa 
_ Se pudiera torcer ; habléle cortesmente , rogindole se 
__ fuese 4 su casa y se estuviese ocho 6 diez dias sin le- 
vantar de la cama, para restaurar un trabajo tan grande 
como habia pasado. Asi lo hizo, tomando mi consejo; 
pero aunque quisiera hacer otra cosa, no le fuera po- 
sible, porque se quedé por seis meses tullido, sin ha- 
ber remedio de tenerse en pic. 
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_ en invierno ,que habia de hacer mucho imal 4 una per- 
sona delicada como ese mancebo. 


CAPITULO VIII. 


“gue la propia materia , y cuenta Alonso algunas cosas dignas 

de tenerse en memoria. 

Alonso. Estos son los gajes y honras que sacan de 
la guerra de Cupido; las honras, dignidades y rique- 
zas que se granjea. g No ha visto vuesamerced salir un 

mozuelo de su tierrar, hijo de buenos padres , deseoso 
_ de ver mundo; vase 4 Flaindes, ejercitase en la milicia, 
gasta sus aiios en el servicio de Dios y de su rey, vuel- 


' Vicios, dale un habito , y hacele alcaide de alguna for- 
' taleza, adonde con mas descanso goce de !o que trabajé 
_ ysirvié en su mocedad? Pues lo mesmo se halla en las 
__guerras de Vénus , aunque en diverso modo: desvélase 
un pisaverde en el servicio de su dama ; las noches de 

invierno y nieves las !leva con los pocos aiios , como si 


_ fuera el estio; cargado de hierro, como si estuviera en 


Shu ODay 


Benga, si 


Cura. Cierto estaba que toda una noche de agua, y - 


an 
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tidores, perdiendo su salud y su alma en estas refrie- 


_ Gas y otras semejantes : llega la vejez, habiendo gran 


principe de perdicion. 


"ra, juntando tan desiguales sugetos y destruyendo lo 


jeado de sus liviandades perpetuos dolores de cabeza, — 
incurables !lagas, verse atormentado de asquerosas — 
bubas: lance forzoso de los soldados deste capitan y 

Ps 5; 


Cura. Diga, hermano, zy qué hizo en este suceso — 
aquella dama? ;Entendié la desgracia de su preten= 
sor? gFavorecidle en su enfermedad? Pas 

Alonso. En tomando fuerza una negra aficion, y ‘a! 


dona de casa; goberndbalo todo, hasta el dinero, por 
que miseior era unJuan de buen alma: desdicha gran- 


su companiia criadas de su honor y de pocos anos, pues 
la que mas tenia no pasaba de veinte y cinco. ; Mire 
vuesamerced qué buenos juicios para alcaldes! Ninguna 
dellas trataba sino de dar gusto 4 su senora, y ella en 
regalar su desgraciado tullido, 4 quien los cinco me= 
ses que estuvo no Je falté dineros, aves y conservas — ae 
en tanta abundancia como si fuera el més poderoso y_ 
rico de Portugal, sirviendo de instrumental mensajero s 
la fiel Acdtes de los pasados conciertos. No era en mi — 
mano sulrir semejantes libertades; y aunque queria di- 
simular, reventaba de pena, viendo la perdicion de 
tanta hacienda como se hundia, el malejemplo delas 
doncellas, pues no era posible sino que todas lo sa- Fes 
bian, la ignorancia de mi don Pedro y poco cuidado 
que tenia con aquella hija, con quien, para agradarla, — 
era menester un Argos, y aun no bastara: ya me can-— 
saba tanto silencio; y asi, forzado de la razon y buen 
celo, llamé una tarde al correo destos mis enojos, y 4 


= 


3 


se pierda una muchacha noble, sola en su casa, que- 
rida de su padre y heredera forzosa de su hacienda? 
j Cuando te has de cansar de ser tan perjudicial terce- 


que yo sé que por tu causa se ha echado 4 mal? Da ér-_ 
den de enmendarte, donde no, yo buscaré el remedio — 
que convenga 4 todo daiio. Oyéme la criada, ySon— 
riéndose, me respondié : No es de nuevo, sefor caste- 
llano, estar vuesamerced mal conmigo, pues somos 
de diversa nacion, incompatibles 4 querernos bien.gNo 
echa de ver que mi sefiora se hu de casar con este gen- 
til hombre, y que sin duda esta de Dios, pues le quiere 
tanto? El es caballero, gentil hombre, comedido, yque 
la estima y quiere como si ya estuviera en su poder; y 

en verdad que desde que empez6 4 tratar este casa- 
miento, que no he hallado en el mozo un sf nino; fan_ 
bonito, tan cortés, tan bien hablado como una dama: 
jpues qué el no apartarse de noche ni de dia de nues- ~ 
{ra calle, con tanta perseverancia y confianza como el 

dia primero? Esto me dijo ; y harto ya de sufrir imper= 
tinencias, humandndome mis de lo que fuera razon, 

la rogué que se sentase un poco, oyéndome las razo- 
nes que la queria decir: curiosa de saber !o que pre- 
tendia, nos sentdmos los dos 4 solas , y lo mejor que 
supe la dije desta suerte: Ella, hermana, cuando mus 
cho medre por ser estafeta destos negocios que trae 
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entre manos, serdn doscientos azotes , llevandonos - 


de calles 4 todos los criados 4 ser por algunos dias ve- 


~ cinos del alcaide de la cdrcel, por si acaso lo supimos, 


entendimos, 6 no dimos aviso de lo que pasaba. 4 Quién 
la mete 4 ella en saber si esta de Dios este casamiento, 
y mas guiado de su mano? 4 Qué frailes se han puesto 
en oracion? Qué misas se han dicho? Qué informacio- 


~ nes se han hecho de-una parle y otra? Callan su padre 


y sus deudos de nuestra ama, uo se acuerdan de que 


- mude estado esta sefiora; y ella, procuradora de los 


hee 


embargos, imperlinente, con cuidados que no la to- 
san, como judiciario astrélogo, se mete en las estre- 
Jlas, como si ella 6 61 pudiesen saber con certeza lo que 


el cielo tiene determinado de cada uno: lo mejor es. 
dejarlo; soseguémonos todos, y porque mejor lo pue- 


da entender, digame esta fabulita, que me acuerdo ha- 
berla Jeido muchos afios ha; y es que en casa de un ca-~ 


ballero habia una sefiora que estimaba en mucho una 


perrilla que habia criado, mereciéndolo el animalejo, 
por ser amorosa, muy pequetia, y gracias que la ha- 


_ bian ensefado : sobre todo, tenia un amor tan grande 4 
su amo, que cada vez que venia de fuera eran tantos 


ios regocijos, fiestas y saltos que daba, que obligado 
el seior 4 sus caricias, la tomaba en brazos , haciéndo- 
la, en retorno de su agradecimiento, otres tantos ha- 
lagos, Negdndola 4 su rostro y pecho, bien como si 
fuera algun regalado hijuelo de casa. Frontero del pa- 
tio estaba la caballeriza, adonde tenia un jumento su 
habitacion ordinaria ; y como viese e] mucho amor que 
le mostraban 4 la perrilla sus dos sehores, y sabido 
por qué, sin mas de por dos brincos, cuatro saltos y un 
ladrar desabrido , imagind diciendo : Si 4 esta nonada 
la tienen en tanto porque sale 4 recibir 4 suamo, yo, 
que soy grande de cuerpo y de mayor voz, si cuando 
viene de fuera saliere con algun regocijo 4 recibirle, 
gqué no hari conmigo? Cierto es que me regalaré con 
mayores véras , pues soy de mds provecho que aquella 


sabandijucla. Esto imagiuéd y pisolo por obra; y un 


dia entrando el senor por el patio, salié el jumento, 
dando carreras de una parte 4 otra, rebuznando con 
mucha furia, alla la cola, dando coces por las paredes 
y postes; y no contentdndose con las locuras hechas, 
puesto en dos piés, eché los brazos por los hombros 4 
su amo, y sacando la lengua, le comenzé 4 lamer el 
rostro, allegando el suyo con sus orejas al de su senor. 
El descuidado caballero , del nuevo sobresalto que le 
habia sucedido , comenzé 4 llamar 4 sus criados que le 
favoreciesen; y no siendo perezosos, acudieron con 
unos gruesos palos, y el amo por otra parte, de suerte 
pararon al atrevido jurento, que sin acordarse mds 
de retozo, 4 palos le hicieron entrar en el establo. Aho- 
ra, sehora doncella, apliquemos la obra: no digo. yo 
que sea ella Ja inconsiderada bestia, envidiosa del bien 
y regalo de la perrilla; mas podréla decir que & unos 
les est4 bien meterse en algunas cosas y hacellas, y lo 
que hacen y dicen 4 todos parece de perlas; y estas 
mismas en otras personas son odiosas, se aborrecen y 
se reciben tan mal, que en lugar de darles gracias por 
ellas, lo que granjean y sacan es deshonra, malas pa- 
labras , disgustos y pesadumbres ; métase ella , herma- 
na, en su fregado y en su rueca; quo esto serd para 
ella y para nosotros mas seguro; y case nuestra ama 
cuando y con guien nuestro Senor fuere servido. 
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Cura. Prométols que la dijo harto mas de lo que — 


ella quisiera oirle. . 

Alonso. Asi, sefior, se echd 
saeta se despidié del encorvado arco con mayor ligere- 
za y velocidad que Ja mozuela se levanté de donde es- 


: ~ 
de ver; porque nunca 


taba, y sin despecirse de mi, me de,6: tal enojo co- 
bré con mis razones; pero era predicar-en desierto. — 


Ya el enfermo , conc] demasiado regalo, y favorecido 
tanto de !a dama como del tiempo apacible de Ja pri- 
mavera, habia cobrado las perdidas fuerzas ; y no des- 


cuiddndose de sus antiguas pretensiones, volvié dlo que 


solia, y con el amparo de su buena tercera acrecenté 


nuevos cuidados 4 los que ya traia: acabdronse entén- 


ces los\de mi pretendiente , 4 no ser yo el que los es- 
lorbaba, principal causa de malograrse sus esperanzas, 
estando tan cerca de haber efeto sus deseos; y fué 


que, segun entendf, con una Joyuela de oro que la did — 


i la tercera alcanzé que una noche gue habia de faltar — 


de casa don Pedro, mi senor, le metiese en una sala 
por donde tenia correspondencia al cuarto que mi se~ 
fora habitaba, bajando 4 él por una escalera falsa ; 
verdad es que mi ama este caso ni el otro no lo supo, 


que solo fué concierto de la mala criada, 4 veces des- 


honra y menoscabo de quien se sirve de semejantes 
personas, imaginando tienen en su casa gente de quien 
se pueden fiar. Oli el poste; que como perro ventero 
todo lo buscaba ; y subiendo que el galan estaba ya en 
su puesto, hice de modo que se desconcertase la ida 
de mi senor 4 caza para de alli tres dias, y como yo 
asistia siempre a] desnudarse mi amo, fui cerrando to- 
das las puertas por de dentro: de modo que, aunque 
quisiera , no podia bajar ni salir de adonde estaba en- 
cerrado, sin hacer pedazos cuatro puertas de las mds 
recias de nuestra posada. Ya era media noche, y el ca= 
ballero esperaba su aventura, que jamas le llegaba, de= 
sesperado , sin cenar ni tener donde recogerse ni arri~ 
marse , si no era en un poyo de una ventana de reja que 
tenia la cuadra : buscaba por donde salir, y no era po= 
sible librarse de su carcel, mejorada buen rato de la 
que tuvo en el jardin con tanta frescura. Caia mi apo= 
senlo debajo de aquella amorosa prision , de suerte que 
con facilidad podia oirle las quejas; toda Janoche estuyo 
dando sus paseos, y de cnando en cuando algunos sus- 
piros bien sin provecho. Llegada la maiana, y haciendo 
yo de la deshecha, ignorante de lo que pasuba , entré 
por el aposento de mi sefor, subiendo por la escalera, 
abriendo todas las puertas que habia cerrado la noche 
antes: el cabailero, que sintié subir gente y que subian 
adonde é] estaba , con la espada desnuda en una mano, 
yen la otra un broquel, se puso 4 esperarme, dicien= 
do: Por Dios os pido, hermano, que, pues venis 4 ma= 
tarme, me dejeis confesar solamente, y en pidiendo 
misericordia 4 Dios, haced cuanto quisiéredes de mi 
persona; gue ya tengo tragada mi muerte, bien mere- 
cida por mis locos atrevimientos; y pues los presagios 
de mi desdicha he visto, no os llegueis 4 mf, sino que= 
reis morir 4 mis manos, sino llamadme primero un 
confesor con quien pueda consolarme y me oiga de pe= 
nitencia. Reime de verle tan arrepentido, y dijele que 
se sosegase y perdieseel temor ; que yo no iba 4 ma- 


tarle, antes procuraba dejarle salir libremente , dindo= 


me palabra de no entrar mds en casa de mi senor ni 
solicitar 4 la criada para semejantes ocasiones; y que 


if 


si es que pretendia casarse , no habia de ser de aquel 
modo, sino con voluntad y beneplacito de mi amo y se= 
hor don Pedro, 4 quien podian echarle algunas per- 
Sonas graves que le hablasen. Didme muchas gracias 
por el consuelo que le habia dado, diciéndome : Senor 
castellano, algun dngel debeis de ser , pues estando ya 
|muerto, me habeis tornado 4 la vida: yo os quiero ha- 
|blar claro: sabed que esta mafana se me ha puesto la 
muerte delante de mis ojos, y yo la veo todas las veces 
que me pongo en frente de aquel cuadro, y en pasdn- 
dome 4 un Jado, hallo que se ha vuelto una dama, y si 
al otro lado, un gentil mancebo. g Qué significa esto? 
Facil es de entender y declarar: yo soy aque] mancebo 
que alli parece ; la dama es vuestra sehora, 4 quien yo 
amo tanto de corazon, con tantas véras: esta aficion y 
querer me ha de traer 4 que pierda la vida. Sonreime 
-entdnces, y dijele: Vuesamerced, sefior, no ha caido en 
este misterio : habra de saber que esta imagen que dice 
es una pintura hecha con cierta traza, inventada ahora 
-_nuevamente con ciertas tablillas , que pintadas por el 
_ un lado hacen parecer un galan y por el otro una dama, 
_yen frente, en el llano de la tabla , una muerte: de mo- 
do que hace tres figuras mudando el lugar para mi- 
| parla. 
Cura, Ya yo me acuerdo desas imagenes , que die- 
pon un tiempo en usarse mucho , aunque ahora no se 
hacen como solia; y vien una imagen de un Salvador, 
Ja de un Cristo crucificado y la de la Madre de Dios: al 
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principio dieron mucho gusto y se estimaron; pero | 


despues, con la abundancia dellas y tenerla todos , vi- 
nieron 4 valer en muy bajo precio, sucediendo lo que 
en las esmeraldas , que con ser unas piedras tan agra- 
- dables 4 la vista y de tantas virtudes, solo porque hay 
muchas y tenellas tantos han venido 4 estimarse en 
_ ‘poco. 
Alonso. A este propusito fué lo del tordo de Augusto 
César, que ya vuesamerced habra oido decir. 
_ Cura. No me acuerdo dél, y gustaré de oirle, pues 
es temprano para recogernos. 
Alonso. Entraba triunfando en Roma Augusto César, 
"premio que daban Jos romanos 4 los valerosos capita- 
nes que habian vencido alguna guerra, y por haber sido 
-aquella victoria de tan grande importancia para el impe- 
rio romano, muchos dias antes que llegase el emperador, 
__ Je fuéron previniendo las fiestas que le habian de hacer 
4 su recilimiento ; y entre los romanos que se aperci- 
bieron para aquel dia, fué un pobre oficial, que 4 un 
‘tordo que habia criadb le enseiid 4 que dijese : Salve, 
César Augusto; Dios te guarde, César Augusto. Lle- 
__ gése el tiempo que esperaban del triunfo, y llegando 4 
-Jacasa del romano, comenzé el tordo 4 dar grandes vo- 
ces, diciendo : Silvete Dios, victorioso César Augusto. 
_ Cayédle tan en gracia al Emperador, que mando le lleva- 
sen el tordo su palacio, y al duefiose le pagé de suer- 
te, que quedé con suliciente hacienda él y sus hijos. De 
Ja buena fortuna del romano, no se tenia por bueno 
’ quien no criaba su tordo, ensenindole las propias razo- 
"nes, con esperanza que en otra ocasion habian de tener 
"mejor premio ; y entre los muchos maestros , hubo uno 
_ A quien le cupo enseiar 4 un pdjaro tan rudo y tan 
' apartado de cuanto le decian de dia y de noche, que 
con estarse quebrando la cabeza, sin entender en otra 
cosa, era como si se lo dijeran 4 una piedra. Viendo el 


hf 


~ nacion en una persona melancélica. En efeto,sefor, 


poco fruto que sacaba desu trabajo, volviéndosealtordo, — 
cada vezledecia: Operaimpensa perit; trabajoytiempo 
mal gastado, con tan poco premio y galardon. Sucedié — 
que pasando algun tiempo, volvid Roma 4 celebrar otro 
recibimiento al César, y no quedé ningun ciudadano que 
se olvidase de su tordo, y por todas las calles que pa= 


sabahallaba tordos que ledecian: Dioste guarde, César 


Augusto. Llegando pues 4 la casa del pijarorudo,en 
aquella ocasion no lo fué, porque no se olvidando desu 
enseiianza, le dijo : Gudrdete Dios, victorioso César. 


Enfadado yael Emperador de tantos saludadores, volvi6 


diciendo 4 Jos que le acompanaban : Horum salutato— _ 
rum satis domi habeo; destos saludadores y que me 
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den parabienes, bastantemente los tengo en casa; y Co~ — é 

mo si tuviera natural juicio el enjaulado tordo, repitid 
al mismo tiempo que dijo su razon el César: Opera im- 
pensa perit; trabajo sin fruto, pues no se saca premio : 
de mi ensefanza. Fué de suerte el gusto que le di6 al 
César ]a razon dicha en tan buena oportunidad ,queno 
solo se Ilevé el tordo 4 su casa, sino que 4 su dueno le re 


hizo grandes mercedes. Pues volviendo 4 nuestro pro- i 


posito, mi noble caballero me did gracias, asi por la li- 
bertad que le daba como por el dn’mo que le habia 


Fs + 
puesto, porque verdaderamente él] estaba ayuno del 
misterio de laimigen, yno me espanto, porquelouno 
el temor y lo otro la poca experiencia que tenia de se- as 


mejante pintura, no era mucho Jo que era blanco le _ 
pareciese negro, y cualquiera hormiga se le represen- 
tase un elefante; que esto y mds puede hacer la imagi- 


sin que ninguno entendiese lo que pasaba, saqué 4 mi — 
caballero del aposento, yroguéle que lo pasado, pues — 
no tenia otro remedio, fuese enhorabuena; pero que 
para-adelante pusiese enmienda en sus pretensiones, 
negociando y tratando las cosas de otro modo; y echan- 


do de verque habia deser de cada dia peor, por més que F | 


me desvelase en remediar las cosas , y que otro dia le 
habia de hallar en el aposento de mi ama, escogi por 


muy buena y de mucho provecho , por no verme en una 


 prision como la de Valencia, y sin culpa; y esto mismo 
" aconsejaria yo d loscriados de los seiores cuando vie- 


sen algun defecto en lacasa y no lo pudiesen remediar 


_ sin detrimento de su honor 6 vida , 6 por algun notable 


inconveniente, que se salgan, dlespidiéndose de sus 
amos, que mejor es que los tengan por mudables y de 
poco conocimiento, que no que vengan 4 pagar lo que 
ni pecaron, ni tuvieron culpa, ui se hallaron en ello; 
que en efeto pagar por otros, estar inocentes y llevarlo 
de voluntad, es obra solo para Dios, que pagé lo que — 
no pecd y no pudo pecar, y no para los hombres, ami- 
gos de nuestra comodidad y provecho. En efeto , senor, 
yo me despedi de don Pedro, mi sefior, fingiendo que 
me enviaban 4 Jlamar de mi tierra. Sintio mi partida, y 
pagome mis de lo que me debia. Lloré por mi, y yo por 
él; que en verdad que tenia todo cuanto se puede desear 
en un buen caballero. Busqué con quien salir de Lis- 
boa, y hallé unas mulas que salian de vacio para Toro: 
concertéme con el mozo que las llevaba por poco precio, 
pero ya es muy tarde; quédese mi jornada para otra 
noche. : 

Cura. Dios se la dé muy buena, hermano, y manana 
le espero en cl mismo puesto. 


on 


a —, 


_ mejor partido dejar la comodidad que tenia, aunqueera | 
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CAPITULO IX. a 


Da razon Alonso del fn que tuvieron los amores de la dama por- 
tuguesa, ycdmo en Toro entrd 4 servir 4 on pintor de mala 
mano. : 


, Alonso. Guardando su érden de vuesamerced he ve- 
nido aun mds temprano de Jo que suelo otros dias. 

- Cura. Yo Je oigo de tan buena gana, que ya me pa- 
recia que se tardaba. Quedamos, hermano, en la jor= 
nada de Toro, ya puesto a caballo con su mozo de mu- 
las: milagro grande verle salir como persona grave, con 
tan buena comodidad ; pero antes que pasemos adelan- 
te, digame por su vida , goy6 decir en qué vino d pa- 
raraquella senora de Portugal? : 

_ Alonso. Estando yo en Toro tratando con unos se- 
flores portugueses, me contaron maravillosas cosas 
acerca de lo que vuesamerced me pregunta ; porque ya 
sin tener una vigilante centiuela como yo era , pudo la 
dama, como aficionada, dar entrada 4 su querido galan, 
no reparando en el disgusto de su descuidado padre, 
siendo ocasion deste desconcierto el mal consejo de la 
sobornada mozuela 4 quien yo habia profetizado en lo 
que habia de venir 4 parar. Sucedié pues que una no- 
che procuré esconderse en el jardin el enamorado man- 
cebo, teniendo de su parte 4 la medianera de sus con- 
ciertos. Siendo sabedora de todo la sefiora mi ama, con 
palabra de que habia de ser su legitimo esposo, y con- 
fiada deste tan deseado contralto, en viendo sosegada la 
casa, y 4 su parecer durmiendo al descuidado padre, 
hajé de su cuarto por una escalera que venia 4 dar en 
-claposento de don Pedro; y de alli, abrigndo una reja 
que servia de puerta, entré en el jardin, adonde su 
amante la aguardaba, llevando en su compania su fiel 
Acates. Este bajar 4 abrir, y pasear de una parte 4 otra, 
no lo hicieron las dos con tanto silencio como las con- 


venia; porque , 6 bien del pisar con algun descuido, 6 | 


del ruido de Ja ventana que se abria, hubo de desper- 
tar mi amo con algun sobresalto de un suefio que eri- 
ténces sofaba, de que unos ladrones le estaban roban- 
do las mejores piezas de su vajilla. Did voces, acudié 


gente, y hallando las puertas abiertas, confirmé su 


sospecha. Llamése la justicia, mirdse la casa, y bajando 
al jardin , hubieron de encontrar con los desgraciados 
amantes , que 4 no estar alli la justicia y tantos testi- 


- gos, sin entenderse de persona alguna, mi sefior diera 


cabo dellos; que aunque en condicion era un angel, 
cuando se enojabaera terrible, yno era mucho en oca- 
siony agravio semejante. En efeto, la justicia tomé la 
mano de todo; llevése el caballero dla cdrcel , deposité- 
se lasefora en casa de una su vecina viuda, adonde por 
bien de paz se vino 4 casar con su amartelado al cabo 
de algunos dias: 4 la mozucla causa de toda esta pe- 
sadumbre, por tercera le dieron doscientos azotes; 4 los 
demas criados, aunque sin saber el negocio, los echaron 
de casa, renovdndose toda ella de nueva gente de ser- 
vicio; y mi don Pedro, por hacer mal 4 los desposados 
y tener nuevo sucesor 4 su mayorazgo, de alli 4 poco 
tiempo mud6 de estado, casdudose con una doncella 
noble. 

Cura. No me maravillo que un padre enojado haga 
astos extremos; pero prométole, hermano, que tengo 
listima 4 la portuguesilla. 

Alonso. Yo tambien confieso mi culpa ; pero pues se 
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ay 


lo quiso, y no pecé de ignorancia, témese lo que de aqui 
adelante se hallare. be SG ie oe 
Cura. Ahora volyamos 4 nuestro cuento. 4 
Alonso. En efeto, sehor, puedo decir 4 vuesamerced 
queel cielo en esta Jornada tuve muy de mi parte, ycon 
Ja impasibilidad posible !legué 4 la ciudad de Toro, una 
de las mejores que hay en Castilla la Vieja, abundante, 


_ rica, bien cercada , amigable sitio, famosa por su cau= 


daloso y soberbio rio, con quien vienen acompaniados 
otros seis, que todos siete fertilizan la tierra y dan 
gran numero de pesca 4 los naturales y extranjeros; de= 
mas dela gran cosecha que tiene de pan, vino y tanta: 
diversidad de frutas, con que provee 4 muchos lugares” 
y ciudades del reino: tanta es la abundancia que en ella 
se coge. Entretiiveme dos dias sin acomodarme, consi-- 
derando qué érden tomaria de vivir, porque andar siem- 
pre de casa en casa sirviendo, ya de escudero, ya de 
mayordomo 6 paje, tenfalo 4 mucho trabajo, pudién= 
dome arrimar 4 algun oficio que me diese de comer, 
pues suele decirse, quien ha oficio tiene beneficio; sien= 
do como es virtud grande sustentarse el hombre del tra= 
bajo de sus manos, que dello se precia el Apéstol , dicien- 
do: Laborantibus manibus nosiris; que es como deciré 
Comemos de nuestro sudor con el trabajo de nuestras — 
manos. Esto imaginaba , cuando me hallé 4 la puerta de — 
un pintor , que en un portal de su casa estaba dibujando | 
un cuadro de san Cristébal : detGveme en mirarle; y él, 
de verme con tanta atencion, me preguntdé diciendo, 
de adénde era, qué buscabay de qué vivia. Dijele yola 
aficion que tenia 4 su arte, cudn aficionado era 4 los 
pintores, el haber poco tiempo que habia Ilegado 4 la 
ciudad, y el estar desacomodado en aquella ocasion, 
buscando alguna persona 4 quien pudiese servir. Como 
vos, hermano, gustdsedes de estar en mi casa, re- 
plicé el pintor, os ensenaria el oficio, y habeis llegado 
cn buena oportunidad , que no tengo aprendiz, y en su 
lugar os recibiré luego. Yo, que vi el cielo abierto, 
yno habia cosa que mis por enténces desease, nda 
me hice mu: ho de rogar; antes agradeciendo su ofre= 
cimiento, le di muchas gracias, ofreciéndome 4 servirle— 
con la puntualidad, amor y aficion que me fuese posi- 
ble: quiléme la capa y sombrero, como ya criado de 
casa; hiceme una gran olla de cola para unos lienzos, 
aparejé los pinceles , moli unas colores, saqué aceite de 
espliego de nueces y linueso , bien como si ya estuviera 
metido en la obra, prometiéndome dentro de poco tiem- 
po haber de ser un Zéuxis , 4 cuyas pintadas uvas baja- 
ronlasaves 4 picarlas ; un Apéles, de cuya pintura el mis- 
mo Zéuxis fué el engaiado, Iegando 4 la tabla para 
tirar un velo que parecia natural, y no pintado, segun 
estaba al vivo, 6 ya de nuestros tiempos el Mudo, tan 
estimado de la majestad del gran Felipe Il; mas g qué 
hombre hay que no se engaie? Y yo, que en desgracia$ 
podia dar quince y falta al mas desdichado. 

Cura. ;Pues que tuvo con ese maesiro ? 

Alonso. 4 Qué tuve me pregunta vuesamerced? Mads 
que no tuve. Cuanto 4 lo primero, él era hombre de 
bien y bien intencionado, liberal, trataba su casa con 
muy buen érden; pero era mal pintor, discipulo que 
habia sido de otro peor que él: mire yvuesamerced con 
qué principios saldria : persona eraque me dicen que, 
pintando una imagen de la purisima Concepcion de la 
Reina del cielo, pintandola con todos sus atribulos de 


" . 


ol, luna, palma, cipres, platano, estrella, fuente y 

juerto , d cada cosa ponia su rétulo, diciendo : aquesta 

3s palma, esta es estrella, y aquel sol; y con mucha jus= 
icia y acuerdo lo escribia , que aun esti en litispenden= 

‘ia si el-cipres era fuente, 6 1a luna era plitano. Pues 

Bl bueno de mi amo pinté un dia al sagrado doctor de 

a Iglesia san Jerénimo haciendo penitencia en desier- 

fo, y 4su lado el leon, y para que se le comprase al- 

Buno de los que acuden de las aldeas los juéves , colgé 
a imagen 4 la puerta. Los muchachos del barrio, como 

§ natural suyo en viendo algo de nuevo allegarse 4 

rer, y dar su parecer en todo, como sise le pidieran 6 

antendieran , en esta ocasion no hubo quien faltase: 

nirando la pintura, decian unos 4 otros : No veis el 
sato? ; Olael gato! Mi sehor que, por oir lo que decian 
staba junto 4 la puerta, respondié mirdndome : Gato, 
mun no tau malo, cerca voy para que sea Jeon; y deste 

ono iba lo demas que hacia. Otras veces la reina santa 

Catalina, 6 la apostolada Magdalena salian pintadas 

ale sus indignas manos, con sus insignias del modo y 

suerte que suclen de ordinario pintarse, 4 la una con 

su rueda y espada en Jas manos, y 4 la otra con su vaso ; 
rpero aplicaba los dedos y manos 4 lo que habian de te- 

Mer, que si no era por milagro , no era posible se tuvie- 

‘sen. Sacaba yo de lo que alli veia cuanto importaban 

los buenos maestros , la buena doctrina, la larga expe- 
riencia, pucs no todos son san Agustin , que por si solo 

con su divino ingenio aleanzé lo que otros en muchos 
aiios aprendiendo y estudiando no pueden ni les es po~ 
sible; ni ya me maravillo de lo que de ordinario se suele 
| decir, alabando la habilidad y saber de uno: De Fulano 
| biense puede fiar y pedir cuanto quisiéredes, pues es 
| discfpulo de tal maestro; mas el mio no tenia lo uno ni 

‘Jo otro, porque era adocenado, y con ser como era, 

, ganaba de comer, mostrandose en esto, como en todo, 

Ji providencia del Sefior , que da 4 cada uno conforme 

gu posibilidad y fuerzas, ]o que ha menester. 

_ Cura. Hermano, si todos fuesen de un gusto, de una 
-yoluntad y un parecer no habria diferencia entre buc- 
“nos y malos, entre lo muy perfecto y razonable. 

__ Alonso. Acuérdome que un dia sacé Panarra una dan- 
20 de filisteos, y 61 hacia la figura de Sanson, y traia en 
su mano la quijada de un jumento, y despues de haber 
danzado todos juntos y hecho sus mudanzas, Sanson, 

-representando su figura con la quijada, heria 4 los dan- 

-zantes, como si los matara verdaderamente ; y luego pa- 
ra alivio de su cansancio y trabajo de la batalla de sus 

" enemigos, alzando la victoriosa quijada del pesado ani- 
qnal , bebia de una fuente que tenia dentro hecha , pero 
en lugar del agua que habia de salir, era vino tinto. Es- 

tuba presente con el alcalde el cura de la aldea, grande 
tedlogo, y enojado contra Panarra, le dijo : Parece la 

danza que es herética , porque de la quijada del animal 

“no salié vino, sino agua ; que el vino no lo bebid Sanson 
en toda suvida. Sonriése Panarra, y mirandoal cura, le 

_respondid : No se meta en eso, pues sabe poco y no echa 

| de ver la providencia del Sefor, que da 4 cada Sanson lo 

“que ha menester, 4 mi el vino, y al otro el agua. Sentia 

yo estas cosas de mi sefior en el alma, y quisiera que 

_ Jas imagenes no se pintasen 6 fuesen muy buenas, y no 
_quedaba por decirlo, aunque sin provecho, no sirvien— 

"do mas de que se enojase conmigo, diciéndome algunas 

palabras node poco peso y consideracion. Tenia costum- 
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nos, los dioses de los antiguos; y yo enténces, sin tener 
respeto & lo que le debia, con algun género de atrevi- 
miento reprendia su trabajo y la vana curiosidad de algu- 
nos, diciéndole : En verdad, senor, que no tanto ma 
admiro de que vuesamerced pinte al Soldan, 4 Rosa sw 


mujer, 4 Bayaceto, 4 Neron, 4 Julio César, 4 Jipiter y 4 - 


Vénus, sino de que haya tantos que los compren, ador= 
nando sus salas y aposentos con figuras, que por lo 
ménos los representacos son tizones del infierno, ejem= 
plo de maldad, la misma soberbia, deshonestidad y 
torpeza : gqué mejor adorno y pinturas que las de unos 
martires, ermitafios, apdstoles 6 virgenes? Y si de otro 
género, una casa de Austria, unos principes catélicos 
que vivicron y murieron como cristianos, dejando fama 


y nombre de nuestra sagrada religion, que tuvieron 


celebre el persa, el africano, el indio 4 los de su na- 
cion, y estése Bayaceto y Amurdtes en Constantinopla, 
corte de los secuaces de-Mahoma : si, que nuestra flo- 
rida Espafia siempre ha tenido y tiene de presente va= 
rones ilustres, famosos en armas y letras, y es razon 
no se olviden, sino que su fama y nombre se eternice; 
que desto sirven las imagenes y retratos que aliora usa= 
mos, y no como sentia aquel mal emperador Constan- 
tino, perturbador y enemigo de la catdlica Iglesia; pero 
yo, sefior, no me maravilio de que se pinten cuadros 
de la historia de Jarifa, de la Otomana, de Celin y de 
Gazul, porque en efeto la codicia puede esto y mucho 
mas; pero que haya quien los compre, y que haya tan 
malos gustos , que los tengan en sus salas y aposentos, 
deso me espanto. Desterré la majestad del rey Filipo il 
la mala semilla destos agarenos, y mi pintor no aca- 


baba de olvidar sus retratos : cosa de gran importan- 


cia; tiempo, colores y lienzo mal gastado : pues en 
verdad que no quedaba por decirlo, y de suerte que, 
enfadado conmigo, me dijo mds de lo que habia de 
oirle, principalmente porque una vez pintando el rostro 
de la Reina del cielo, le matizaba con colores tan oscu= 
ros y pardos, que verdaderamente mis parecia india 6 
etiope que rostro de sefora hermosisima, como lo fué 
la sagrada Virgen. Enojado yo con él, le dije : Mire vue~ 
samerced que esté engaiado, que la Madre de Dios, Se~ 
flora nuestra, no fué morena, sino blanca, y el rostro 
que vendra 4 sacar de su mano no solo no serd mo-= 
reno, sino negro y muy atezado. 

Cura. 4 Qué dice, hermano? 4 Luego nuestra Senora 
no fué morena? gNo ve que esta es comun opinion de 
todos, y que esta asi recibido? 

‘Alonso. Por ser cosa que me ha costado mucho es= 
tudio y trabajo el buscarlo, aunque en otra parte lo he 
dicho por ser opinion, y la mas verdadera, digame vue= 
samerced, que gustard de oirme. 

Cura. Ya le escucho atento. 

Alonso. Cuanto al primer fundamento, ha de saber 
yuesamerced que si muchas imagenes de la santisima 
Virgen han aparecido morenas, ha sido la causa el tiem- 
po y humedad de la tierra donde los catélicus las enter- 
raron por miedo de que las sacrilegas manos de los 
moros no las maltratasen; porque no se puede enten- 
der que pintor alguno diese tal matiz tan moreno com’ 
algunas tienen, como la imagen de Atocha de Madrid, 
de Guadalupe , de Monserrate y otras semejantes ; de-- 
mas que la experiencia nos enseiia que al cabo de dar 
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el lustre y barnizal rostro de algun santo, esté con una 
blancura notable, y despues al cabo de dos 6 tres aos 
va perdiendo aque! blanco, declinando mds al color 
moreno; y si es hermosura el ser blanca yrubia una 
mujer, ,quién duda sino que la que jamas tuvo defec- 


to ni en cuerpo ni en el alma,-habia de tener y guardar 


en si lo mas perfecto y hermoso de las criaturas? Va 
dando seiias la esposa 4 las hijas de Jerusalen de su 
querido y amado esposo, y contando sus gracias y her- 
mosura, las dice: Miamado.s blanco y rubio. Luego si 


__esen los hombres parte de perfeccion la blancura, gcon 


cuanto mayor titulo seré en una mujer? Y si el hijo 
muy de ordinario le parece 4 la madre, como la que es 
hija al padre, gquién més hermoso que Cristo Sefior 
nuestro? Y por el consiguiente, ;quién mis bella y 


_ liermosa que su bendita Madre? Y Jo cierto es que no 


fué morena, sino blanca, esta divina Sehora. Aquellos 
soldados y capitanes del general Holoférnes, mirando 
la perfeccion y hermosura de la santa viuda Judit, tra- 
tando entre si y comunicando el mucho interes que se 


_ les seguia de hacer guerra y destruir 4 los de aquel pue- 


blo de Betulia, decian : Cuando esta gentle no tuviera 


_tnds de tener tan hermosas mujeres, era bastante cau- 


sa para que viniésemos contra ellos, y los echdsemos 


_ de sus casas para més libremente gozarlas : pues si Ju- 


dit, figura de nuestra gran Sefiora, defensa y amparo 
de todo el humano linaje, mds fuerte y valerosa que 
esotra matrona de Betulia, que no 4 Holoférnes, sino 4 


_ a infernal serpiente quebranté la cabeza, équé hermo- 


- Sura la conviene tener? Y sabemos por experiencia cada 
dia que los alemanes y flamencos son blancos y rubios 
por la mayor parte , por habitar en region tan fria; por 
el consiguiente, lo han de ser los judios y hijas de Jeru- 
salen, pues tambien en aquella tierra hay nieves y hie- 
los, y por el mes de marzo muy buenos frios. De aquel 
malo y desobediente hijo’ Absalon cuentan las divinas 
letras que su hermosura era por exlremo, y que sus 
cabellos de oro eran adorno 4 las damas de su reino, 
aunque para él fuéron destruccion y remate de sus dias : 
pues si en el desobediente fué tanta la hermosura y ro- 
sado color, en esta (ejemplo de humildad y obediencia), 
4 por qué no habia de ser mas blanca que las azucenas, 
con quien es comparada, y més rubia que el sol, de 
quien esta vestida, simbolo de la pureza, virginidad y 
honestidad ? Esta blancura y ser blanca la santisima 
Virgen la viene de derecho , por ser, como es, la mds 
casta, la mds honesta y mas santa de las mujeres, y 
mas pura y limpia de los cielos. Dejo aparte que siem- 
pre que se ha aparecido esta serenfsima Senora 4 los 


_ Santos ha sido vestida de blanco : sejial que la blancu- 


ra es el color que mas la agrada. 

Cura. Repare, hermano, que se atribuyen 4 la Ma— 
dre de Dios aquellas palabras : Nigra sum, sed formo- 
s@ ; negra soy, pero hermosa. Sacando algunos deste 


~ lugar haber sido morena. 


Alonso. A eso, schor, puedo yo responder de otro 


modo; porque, dejado aparte los muchos sentidos y 


explicaciones de los doctores sagrados, 4 quien se les 
debe todo respeto y reverencia, no sera fuera de pro- 
pdsito decir : Nigra sum, sed formosa 7 hegra soy, pe- 


_ ro hermosa : de casta soy de pecadores, 4 quien la culpa 


hizo negros, afeando la hermosura de sus almas; pero 
yo nO soy como ellos, porque en mf nunca hubo culpa 
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ni mancha de pecado, porque soy toda hermosa. De 
desto, enel cap. 1 de los Cantares, pag. 1, colu 


_ primera, casi alude 4 este sentido, diciendo : Nolite me 


considerare, quod fusca sim, quia decolorabit me sol; 
no me considereis como 4 los demas hijos de Adan, de 
quien todos han salido con manchas de pecado; p 
voy por otro camino, porque el sol me did resplando 
lustre , purificando y apartando de mi todo lo que er 
fealdad, oscuridad y sombras. Llimase 1a sagrada Vir- 
gen escogida como el sol y hermosa como la luna; y si 
ha de parecerse al sol y 4 la.luna, fuerza es que sea 
blanca, pues la hermosura de la luna en ser blanca y 
clara consiste, como la del sol en ser claro y resplan- 
deciente; que por eso suele decirse que en dos meses 
del aiio suele estar la luna més hermosa, en el de enero 
y en el agosto, porque en el uno con la frialdad del in- 
vierno no se exhalan vapores de Ja tierra, y en el otro 
con el calor del tiempo se consumen. Alaban mucho 
las divinas letras las muchas partes de la belleza que 
tenian Ester, Judit, Micol y Abigail, y de ninguna de- 
Ilas se dice que fuese morena; que 4 serlo sin duda 
ninguna se dijera. Dirdén algunos que tiene fuerza y 
hace ley la comun pintura que se suele guardar de mu= 
chos pintores, que pintando 4 la Virgen nuestra Sefio= 
ra, la pintan no blanca, sino muy morena. ed 

Cura. ,Y qué responde 4 eso? an ‘ 

Alonso. A eso puedo responder que tambien pintan 
al glorioso san José, padre adoptivo de Cristo Senor 
nuestro, Junto 4 Ja Madre de Dios en su virginal parto 
y en la huida de Egipto, y pintanle con tanta barba, 
tan viejo y cano, que su rostro parece de mis de ochenta 
6 noventa aios; tan consumida y arrugada la cara, que 
mas estaba para descanso y regalo un hombre de sus 
dias que para los trabajos de un largo camino: no siendo 
asi, pues el sagrado Evangelio le llama varon, y en 
buen latin, conforme se distribuyen las edades, la edad 
de varon y su tiempo viene 4 ser cuando llega 4 treinta 
aos; porque‘d los cincuenta se llama hombre, y de alli 
adelante viejo; y 4 serlo el santisimo Patriarca, llama- 
raselo el'sagrado texto, como lo dice de santa Isabel y 
del santo viejo Simeon, y de otros muchos de quien 
por extenso-refiere la historia los anos de su edad; pero 
paréceles pintar asi al virginal y santo Esposo de nues— 
tra Senora, no porque fuese viejo, sino por la honesti= 
dad de la Madre de Dios, como si fuera menester mo= 
cedad 6 vejez en los templos que tan propios eran del 
Espiritu Santo, en quien tan particularmente como en 
propia casa y morada asistia, y jamas se partié della; 
dejado aparte que una doncella de tan poca edad no se 
habia de casar con un hombre de tantos afios, tan im— 
posibilitado 4 llevar los trabajos que tuvo Cristo nues- 
tro Salvador en su sagrada nihez; y porque no sea todo” 
decir razones aparentes , sino que vaya ccn mas funda- 
mento, conforme al modo de los juristas, que quieren 
que siempre se hable trayendo y alegando una ley, en 
confirmacion de lo dicho refiere Nicéforo Calisto , en el 
lib. 4, cap. 40, que Cristo Seiior nuestro fué moderada= 
mente rubio, que es como decir castaho, como lo fué 
su santisima Madre , y dicelo asi Sotomayor, catedra= 
tico de prima de la universidad de Coimbra, sobre jos 
Cantares, en el tomon, fojas 992, en la columna se= 
gunda, en el fin della; y Dionisio Cartusiano, en el libro 
de las Alabansas de la Vergen Sefiora nuesira, en el 


; 
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. 39 dice que el cabello de la Madre de Dios eraru~ 
» SUS OJOS zarZos, las cejas negras y arqueadas, la 
fiz aguilena, labios colorados, dedos y manos largas. 
orel consiguiente, si el cabello era rubio, no habia 
ser morena, porque fuera deformidad, y no dijera 
} la hermosura qne habia de guardar con Jas demas 
rles, y las damas que vemos con el cabello de oro 
mpre tienen el color del rostro blanco y encarnado. 
sesto mismo dice el padre Viegas en el cap. 22 del 
ocalipsi, tratando de la hermosura de nuestra Se- 
pra. San Epifanio, referido de Nicéforo, en el lib. 2, 
. 23 de la Hsioria eclesiastica, escribe que la sa- 
da Virgen fué de mediaua estatura, ni melancdlica, 
risueha, y de un resplandor sobrenatural, como el 
Moises y Judit, y el culor como de trigo, y este color, 
pmo dice el] padre Barradas cu el tomo1 de sus Con- 
wdias, en el lib. 6, cup. 9, d fojas 294, enla columua 
mera, en el medio della, que con penitencias que 
Zu de ayunos y otros santos ejercicios, adquiriendo 
‘evos merecimientos aquella Seiora, que siempre es- 
0 llena de gracia, como se lo dijo aquel celestial em- 
ador, el color, que de suyo era muy agradable, le 
1vié en otro color palido, macilentoy amarillo; y esto 
be de ser el color de trigo que dicen haber tenido su 
destialrostro, porque grano 6 espiga de trigo dice con 
aa amiarillez como tostada algo y subida de color; y 
5 que por alguna enfermedad y pasion del higado 
snen alguna especie de tricia, aunque liayan teni- 
) el color del rostro encarnado, se les vuelve en otro 
modo de un dorado muy claro, mezclindoseles mu- 
ra cantidad de cdlera con la porcion de la sangre; y 
-Sta suerte pudo ser que por la poca salud, entrando 
_ en edad la Reina del cielo, y tratando ésperameute 
| delicado y virginal cuerpo, mudase el color de su ca- 
., de rosicler que era, en un trigueno tostado. No es 
en le canse 4 vuesamerced ahora en decirle por ex- 
mso cudl sea el mejor temperamento de los cuerpos 
amaios, por no enfadarle con muchas disputas , pues 
gun la doctrina de Galeno, en sy segunda parle De 
yperamentis , cap. 1, muestra que los blancos y ru- 
0s son de mejor condicion que todos los olros, y que 
in afables, piadosos, amigos de hacer bien; y con- 
wme 4 esto, asi teniamos necesidad que fuese la que 
empre habia de ser alogada nuestra. Y es cosa natu- 
lide Dios hacer y disponer las cosas con suavidad y 
lor; de modo que 4 su santisima Madre no la habia de 
jar flematica ni melancdlica, como lo son los que 
nen el color moreno, como Galeno afirma en el libro 
ue escribiéd : Quod animi mores sequaniur corporis 
mperiem ; que las costumbres corresponden 4 la tem- 
sanza del cuerpo; aunque esta regla no podia valer 
ar esposa del Espiritu Santo, y de mayor gracia y sa- 
.duria 4 los ojos de Dios que criatura jamas hubo, ni 
bré en el cielo ni en Ia tierra; y la verdadera sabidu- 
a y prudencia esté en saber cada uno refrenar sus pa- 
hones, no dejarse llevar de su natural inclinacion; y 
‘i dijo el poeta: Sapiens dominabitur asiris, que el 
ombre cuerdo y sabio tendré dominio sobre las es- 
wellas. aed 
Cura. En verdad que me ha dado contento su opi- 
‘on, y que de aqui adelante la he de tener por la mas 
+rdadera; pero prosiganos con nuestro asuuto. 
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CAPITULO X. 


Conoce Alonso no sentaban bien 4 su amo las disputas que con él 
tenia, y determina dejarle é irse 4 Segovia. 


Alonso. No habia persona de mas noble condiciot 
que mi amo, pues con renir los dos todos los dias siet 
i ocho veces, toda nuestra pesadumbre se acababa 
de suerte como si cosa alguna no hubiera pasado, no 
sé yo si por echar él de ver que en cuanto le decia lle- 
vaba mucha razon y justicia; que esto de tratar ver- 
dad siempre parece que obliga al hombre de ménos 
término; dejado aparte que él y su mujer me tenian 
particular aficion, y nuestras rinas eran como entre 
padres é hijos, adonde no es necesario intervenir auto- 
ridad de terceros para poner paz, porque como si toda 
mi vida me hubiera criado con ellos, asi me tenian, y 
jamas hallé.gente que mas merced me hiciese ; pero yo. 
era de tan mal natural, que cuanto mal me parecia 
nunca guardaba respeto, y sin tener polilla en Ja len- 
gua, lo decia 4 las claras, topase donde topase. Muchos 
de los desabrimientos nuestros era yo la principal cau- 
sa; que 4 nacer mudo, cupiera con todos y liubiérame 


ee 


Cura. Harta impertinencia me parece esa, sino de= 


jar correr el agua por donde quisiere; y si suamo pin- a 
taba bien 6 mal, dejarle; diérale 4 él de comer, y alla | 
se lo hubijera con su oficio. e 

Alonso. Ya yo soy diferente de lo que solia, ni es es 
necesurio Ievarme 4 la casa de los podridos; puente — a 
tengo de ser y dar paso por mi 4 cualquier pasajero, 
imitando al espejo, que 4 cuantos 4 él sellegan, 4 tom 
dos hace cara, sino es que, fallo de memoria como e& met 


ciervo, vuelva 4 dejar tan buen propdsito y 4 ser peo" 
de lo que antes era. 

Cura. Cuénteme, hermano, esa fabula. See 

Alonso. Andaba en un ameno soto un grande y po- 
deroso ciervo con un hijuelo cervatillo suyo : estando 
en lo mejor de su gusto, cuando més descuidados es- 
taban acerté 4 pasar por alli un perrillo con mésruido 
de ladridos que tenia de cuerpo. Oyéle el ciervo, y te- 
meroso, olvidado de Ja buena comedidad que allitenia 
y de la abundante yerba que dejaba, arrancé 4 correr 
con tanta ligereza, que hacia ventaja al viento; y el. 
lijuelo, viendo correr al padre, no descuidéndose de 
ir en su seguimiento, no le perdié pisada. Cansados de _ 
correr, volvieron la cabeza, y vieron cuan seguros es~ 
taban en la soledad del bosque, y que si alguna cosa se 
movia, era alguna hoja de los arboles meneada del 
fresco airecillo que la movia, 6 algun pajarillo que, mu- 
dando sitio, saltaba de uno en otro ramo. Viendo que 
estaban seguros y la poca ocasion que habian tenido para 
tan gran alboroto , dijo el cervatillo : Padre, no poco 
maravillado estoy decudn para poco seams dos anima~ 
les tan grandes y tan ligeros como naturaleza nuestra 
madre nos ha criado : gpor qué razon 6 en qué ley cae 
que 4 un ladrido de un gozquejo, como si viniera al- 
gun principe con lebreles y ligeros galgos en nuestro 
seguimiento, no de otra suerte hayamos tenido el al- 
boroto? Dos leguas habemos corrido sin parar un pub~ 
to, y sabido por quién , por un perrillo, que yo con mA 
poca fuerza, de una coz que le diera le quitara la vidas 
jsolos fuimos nosotros los desgraciados? ¢ A nosotros 
nos negé la naturaleza lo que concedié 4 los demas alle 
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cierto : didleal jabali colmillos, ufias y dientes al leon, 
al dguila el encorvado pico, al caballo ligereza y piés 
fuertes, y al toro cuernos como 4 nosotros, con que 
nos defendamos. Cortedad es nuestra, teniendo dos tan 
fuertes ramos en la frente, y cada uno con cuatro 6 seis 
_ agudas puntas, no defender con ellas nuestro partido, 
y siquiera mostrar al que nos ofende alguna resisten- 
cia, y no, en oyendo menearse una mosca, correr y 
mas correr, como sino tuviéramos armas muy bastan- 
tes para vengarnos de nuestros enemigos. Si muerde 
el perro 4 un jumento, gno le tira una coz? La sim- 
plecilla abeja jno clava su aguijon? Pues por qué no 
harémos nosotros alguna defensa? Oydle el padre, y 
considerando sus razones, le dijo : Razon tienes, re- 
mediarse ha para adelante; que el no caer en las cosas 
muchas veces es causa de grandes yerros ; yimonos 4 
iuestro antiguo sitio, que alli podrémos estar con ma- 
yor comodidad y regalo. Volviéronse los dos por su ca- 
mino, mas no anduvieron mucho, cuando, atravesando 
una fugitiva liebre , fué causa de menearse unos ra— 
millos que por humildes besaban la tierra : oyélo el 
viejo ciervo, y en oyéndolo, nunca disparada saeta pasé 
por el aire mds ligera como él corrié por las espesas 
matas con el hijuelo que le seguia, hasta que ya de 
correr cansados, mis por fuerza que de voluntad hu- 
bieron de detenerse, y corrido el cervatillo de la co- 
hardia que mostraban, quejdndose, le dijo 4 su padre : 
4 Como es posible que tan presto pongamos en olvido 
Jos buenos propésitos que teniamos? zNo sois vos el 
que poco hd me distes palabra de haberos de enmen- 
dar, poniéndoos en defensa de los que os hiciesen al- 
gun agravio? Asi es verdad, respondié el ciervo; que 
una mala costumbre con dificultad se olvida : estoy 
hecho 4 correr, a no esperar ni resistir 4 cosa que viene 
tras mi; no me puedo detener; tengo por mas seguro 
el huir; no tienes qué decirme, que aunque mds me 
digas, no te ha de ser de provecho. Clara y bien clara 
esta la aplicacion; no serd menester comento, senor 
licenciado, ni maestro que explique lo que quiere de- 
cir la sentencia : todos los dias hacia exdimen de mi 
conciencia, proponia de enmendarme, y como mal pe- 
nitente, volvia 4 mi antigua culpa, sacando de ella 
aborrecerme, cobrar enemigos, tenerme por hablador, 
y No sacar yo ningun provecho. 

Cura. Por necio tendria yo 4 un hombre que conoce 
su falta y no pone enmienda, teniendo entendimiento 
bastante para irse 4 la mano y corregir sus yerros, 

Alonso. Dice vuesamerced muy bien; pero enmi favor 
tambien hay bastantesrazones que acreditan mi natural 
inclinacion, y la primera y principal sera ser bueno y 


~ piadoso mi intento; y si decia 6 reprendia, era movido 


dé caridad, justo celo y con dnimo de hacer algun fruto, 
sirviendo 4 Dios con buenos consejos : bien como lo 
que vien una ciudad deste reino un sdbado de cua- 
resma 4 un predicador famoso ,predicando 4 los regi- 
dores y justicia della, en esta forma : como los caba- 
lleros y justicia 4 quien tocaba el gobierno de la ciudad 
no podian asistir los viérnes de cuaresma 4 oir la pala= 
bra de Dios, por estar ocupados en sus ayuntamientos 
y juntas de gobierno, sehalaron los sabados , €N que se 
determin6 se les predicase aquel dia , nombrando para 
esto los mejores predicadores que en aguella ocasion 
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males, siendo corla para los de nuestro género? No por 


florecian , asi de los conventos como de la iglesia ca 


- dral dela ciudad, donde estaban predicando por su 


den al que le cabia aquella semana. Capole la suer! 
un prebendado de la santa iglesia, persona tan do 
como virtuosa, y tan discreta como prudente : pred 
un admirable sermon, con elegante lenguaje , admi 
bles comparaciones, mucha escritura, bien 4 propés 
traida; y reprendiendo algunos desdrdenes del mal 
bierno, dijo : No pocome maravillo, j oh ciudad ilust 
yno sé si diga queno doy crédito 4 semejante yerro col 
me han dicho : si el celo de aumentar las rentas de 
propios es desordenada codlicia, si es no haber adv 
tido en los inconvenientes que se siguen, remedio t 
ne, como confio que se hard para adelante: es el cas 
hanse proveido y nombrado pesadores de la red « 
pescado, con tal aditamento, que estén obligados dec 
cada ao ocho ducados por la merced que se les ha h 
cho del nombramiento, y con esta carga usan del ofic 
que se les ha dado. Pregunto, sefiores, j este dinero 
dénde ha de salir? ,Quién lo ha de pagar? gPues com 
trabajar todo un dia y sin premio de su trabajo? ,Qui 
‘nunca vid pagar censo sin propiedad , sin provecho 
usufruto de lo que posee? ¢ No basta el mal nombre | 
los pesadores y carnicercs sin que Se les dé ocasir 
para mayor daiio? Acabé su sermon, y los sefores r 
gidores miraron el negocio con tanta prudencia y atel 
cion , que salié luego decretado se les diese el nomb 
de pesadores 4 los que lo tenian, sin levarles por el 
cosa ninguna. Desto sirve el tener quien vaya 4 
mano al mal 6rden, quien avise de los descuidos qu 
hay en la rep&blica; que muchas veces por una bag 
amonesiacion y avisoO se pone remedio y enmiendé 
faltas que cada dia fueran en mayor daio 4 no hab 
quien las estorbase y reprendiese. Esto mismo era 
que 4 mi me movia con todos mis amos; pero salian 
al reves mi pretension, que los sin ventura no habiz 
de nacer. Los unos se enfadaban de mis razones, y é 
lugar de darme gracias por los avisos, me volvian mal 
palabras , y la de ménos ofensa era la de habladorcill 
palabrero de poco seso y ménos asiento, déndome € 
cara con las casas que habia mudado; que verdaders 
mente no-podia saber quien habia sido el coronista ¢ 
mi vida y milagros, 6 yo quién era lo debia de traere 
crito en la frente , pues en cualquier ciudad que Heg 
ba luego me decian: Alonso, el mozo de muchos amo: 
lo mismo me decia mi sefior pintor; que aunque recib 
dél obras como de padre, tambien hacia de las suy 
y me daba del pan y palo, por ventura para obligarm 
4 que hiciese lo que hice quizd, y aun sin quiz, movid 
por el comun parecer ordinario, que dice : No te dit 
que te vayas , mas haréte obras con que te despida; qu 
para un criado que no es nada lerdo no ha menester cé 
tedratico que se lo explique y declare, y 4 su falta, ec 
mento por donde lo pueda entender. Cai en lo que pre 
tendia ; conoci sus cartas, y ganandole por la mano, u 
dia que nos vimos 4 solas le pedi con algun sentimient) 
me diese licencia, porque me habian enviado 4 Namé 
de Segovia unos deudos mios, personas ricas y q 
podian favorecerme. Fingié con algunas muestras pe 
sarle de que le dejase ; llamé 4 su mujer, contéla lo q 
conmigo le habia pasado, cémo queria dejarlos, y dj 
la jornada de Segovia. No son esclavos los criados, res 
pondié mi sefiora; si éi gusta de irse, no hay més d 


a eer en? 
Z. “al yee ; a 
se le debiere, y 4 la bend ios; 
e faltard donde estar, ni 4 nosotros otro 
z que nossirva con voluntady amor. Bien cierto 
) que vuesamerced dice, la respond{; que aunque 
estoy concertado, sino que hasta ahora he sido mal 
re ndiz , pues he tenido y servido, como dicen, siete 
cios, aprendiz, oficial, despensero, criada y criado , 
: yordomo y escudero , suplico 4 vuesamerced se me 
algo para ayuda de mi camino; que la prometo 4 
esamerced que aunque quisiera salir de la ciudad, no 
mgo con qué, si vuesamerced 6 mi selor no me so- 
aren. Seis meses hd que me servis, dijo el pintor, y 
r voluntad que os he tenido, aunque no os debo nada 
obligacion de pagaros, pues no lo ganabais, toma 
fas dos docenas de reales, y Dios os haga bien. Recibi 
‘moneda, diles las gracias, y tomando mi poca ropa, 
f es, por la misericordia del Seiior, de ordinario an- 
ba como el caracol, y para mudarme de un barrio 4 
0 no habia menester ganapanes , seguro de polilla y 
»Jadrones , pues si no me desnudaban no me podian 
artar la ropilla, sali de Toro para la ciudad de Sego- 
1, pareciéndome que en ella , por su noble y cauda- 
so trato , hallaria alguna comodidad en que ganar de 
mer, por haber oido decir que era verdadera madre 
3 forasteros, y que como tan rica, 4 todos ampara y re- 
i be con amigables brazos. Los dineros que llevaba eran 
i) 0S , porque aunque yo, siendo aprendiz del pintor, 
bia hecho algunas figurillas 4 ratos perdidos, y me 
indeaba con mi poca habilidad, pintando alguna vez 


| pelea de Hércules con la serpiente de siete cabezas, 
as veces 4 santa Marta con el dragon, y al apéstol san 
artolomé con el diablo atado con una cadena; pintu- 
as para algunos labradores como las de Apéles, y 4 
jatro reales no efan vistas ni oidas; que en esto como 
im todo se ven las maravillas del cielo, que todo se ape- 
ce, todo se vende, y ninguna cosa deja de hallar due- 
0, por mala que sea. 
“Cura. 4 Qué quiere, hermano? Ojos hay que de la- 
afias se enamoran. 
_ Alonso. A ese propésito me acuerdo que conocf 4 un 
entil hombre de buen talle, bien entendido y muy ga- 
an, casado por sus desdichas con una que se preciaba 
Le muy dama , aunque para decir verdad , no tenia cosa 
vara poderlo ser; porque si tenia el no ser gruesa, era 
por extremo flaca, que para cimenterio de huesos 
ida le faltaba , crecida-de cuerpo, 41g0 espesa, sus 
pjos, aunque hundidos , de ordinario |; manaban algun 
urrope 5 tan tierna de alos, que ne eran mas de cin- 
cuenta y nueve ; y tan bien acoudicionada , que entre 
sus vecinas jamas le faltaron pleitos, no teniendo un 
lia de paz : mirdbala el bueno de su marido, y con la 
jaciencia del pacifico Jco la decia : Mirad, mujer, hom- 


recio , de buena disposicien y dnimo ; el tiempo me fa- 
ivorecia, era enjulo, po demasiado caloroso : ocasion 
ara que 20 by:scase eabalgadvra, fiado en mis pies, 
pues n bacer Jos joruadas no muy largas, podria atre- 
‘verme 4 cua!guie: camino. Con esti, buena determina- 


| fué con otros deudos y conocidos suyos 


ali 0, sacando para mi provision lo que 
parecié necesario y que no fuese de mucho peso y es= 


me 


torbo, valiéndome mi traza para cuatro dias, quecomo 


ya no era nino, todo era menester, pues aunque poco — 
4 poco caminaba, no podia dejar de sentirlo : de modo 
que cuando Ilegué 4 Santa Marja de Nieva , me di por 
vencido , porque ni atras ni adelante no podia dar pa= 
so , sintiendo con esto un demasiado calor en mi, como — 
si me amenazara una gran calentura. Temeroso , no 

quise salir de la villa 4 pié; y asi , viendo que salian unas 


panaderas para Segovia, me concerté con una para — ; 


que me trajese 4 caballo hasta la ciudad : trajome por 
cinco reales que la di, trayéndome hasta la Virgen de 


dola gracias de haberme Dios traido 4 su santa casa. — 
Mas pues ya es tan tarde, y vuesamerced esta con tan 
yusta razon enfadado de oirme , quédese mi viaje de Se- 
govia para mahiana ; que yo séque me acordaré de acu- 
dir al puesto. 

Cura. Prométole que le oyera otras dos horas de 


es hora, vayase 4 buenas noches , y veimonos manana. 


CAPITULO XI. Bs 


Cuenta Alonso el milagro que obré Nuestra Sefiora de la Froncisla — i 


con la judia Ester, y el origen de la limosua Hamada ofrenda 
en Segovia. 


Cura. Ya veo, hermano Alonso, cudnto cuidado tie- 


ne, y conozco la obligacion en que estoy : en Segovia — 


queddimos ; no se pase el tiempo, prosiga con su viaje. 
Alonso. Quedé, senor, en el sagrado templo de la 
Madre de Dios de la Froncisla, sagrario edificado en 
honra de Ja milagrosa imagen que en si tiene con li- 
mosnas de todos los ciudadanos de Segovia , por tener 
con justa causa particular estima y reverencia con esta 
sagrada imagen, patrona suya. fe 
Cura. Ya yotengo noticia de sus grandiosos milagros, | 
y pues en su santa ermita estuvo, cierto es que sabra 
muy por extenso el milagro de la judia , de quien antes 


que pase adelante recibiré mucha merced mele cuente. — 


Alonso. El caso fué tan grande, que aunque ande 
impreso en algunos libros, verdaderamente es digno de 
que todos le sepan; y pues vuesamerced gusta de ira 
le, diré breve y sucintamente cémo le lei en la tabla 
que esta en el mismo templo de la Virgen nuestra Se- 
fora, en esta manera : En el aio de 1237, reinando en 
Castilla el rey don Fernando, que por sus herdicas y 
santas virtudes fué llamado el Santo, en este tiempo 
hubo en la ciudad de Segovia una noble y principal 
judia liamada Ester, rica, diestra y hermosa, y tanto, 
que de su belleza aficionado un caballero, la comenzé 
4solicitar por todas las vias y modos que le fué posible, 
paseando su calle de dia y de noche; y ya que no del 
corazon de su dama, sacando centellas de los pederna= 
les de su puerta con el correr y brincar de su caballo; 
mas Ester, que de semejantes cosas no hacia caso, 
daba de mano 4 los paseos, misicas y desvelos de su 
loco amante. Era casado el caballero y con mujer celo- 
sa. Sabidora ya de los nuevos amores de su marido, 
movida mas por sospechas que de razon y justicia, ciega 
de enojo y rabiosa de celos, considerando que su ma~ 


rido, estimdndola en poco, la deyaba por una judia, se 
en casa del 


al 


la Froncisla, donde quise quedarme para adorarla, dén- 


Py 


es 
muy buena gana; pero pues gusta de recogerse y ya 


hee 


57e 


la santa iglesia, movida de una celestial inspiracion y 
divino auxilio, mirando 4 la Reina del cielo, la dijo 
desta manera con fervorosa fe y voz alla, que la oyeron 
muchos : Virgen Santa Maria, como valeis 4 una cris- 
tiana, valed 4 una judfa ; y pues eres sefora y amiga de 
limpieza, mira mi inocencia y el peligro en que estoy: 
socérreme, senora, que si me libras deste presente 
trabajo en que me veo, toda mi vida gastaré en fu ser- 
_ Vicio en tu sagrado templo, recibiendo ante todas las 
cosas el agua del bautismo. Esto acabé de decir, y con 
extrana crueldad la arrojaron de aquellos encumbrados 
riscos donde estaba; mas al punto que salié de las ma- 
nos de los crueles verdugos, vino 4 dar en las mejores 
quese pudieron hallar, despues de Dios, en el ciclo ysue- 
Jo, pues la sagrada Virgen la recogid en las suyas, no 
dejandola hasta ponerla en la tierra libre , sana y con- 
solada con la gloria de tan celestial favor y regalo. Al- 
gunos hay que dicen que vino la Virgen nuestra Sefiora 
é favorecerla en figura de paloma, y asf se pinta el mi- 
lagro conforme 4 esta opinion ; mas el libro intitulado 


so, dice que la sagrada Virgen nuestra Sefiora en ! 
manos la trajo desde lo alto, hasta ponerla libre be 
dano alguno , dejdndola en lo llano del camino, adon 
habia de llegar hecha pedazos. Viéndose pues Ester 
bre de tan gran peligro por el beneficio y merced de 
santisima Virgen, no la quiso ser ingrala, Antes c 
muchas ligrimas de piedad y gozo pidié 4 los crist 
nos que 4 tan maravilloso suceso se !:allaron prese 
les, que luego la bautizasen, confesando 4 voces q 
queria ser del gremio de la Iglesia catdlica. A tan gra 
de y prodigioso milagro acudié el obispo don Berua 
do, que entdénces regia la silla episcopal de Segovia , 
log mas principales ciudadanos della; y junta la eler 
cia con las cruces de todas las parroquias, la trajer 
en procesion 4 la iglesia mayor, dando todos mil gr 
cias 4 Dios, que por medio de su bendita Madre ob 
tales maravillas, y ganando una alma para el cielo. L] 
gacos al templo, el obispo la bautizé, dindola por non 
bre Maria, para memoria del beneficio que habia rec 
bido, y por sobrenombre del Salto, por el trabajo 
peligro en que se habia visto, y tambien por el salto qu 
did de la ley de Moises 4 la ley evangélica de graci 
Luego que Maria del Salto se vid bautizada, pidié | 
obispo la dejase estar todo el tiempo de su vida en 
iglesia , porque su intento era servir 4 Dios y 4 la Vir 
genen ella, ocupdndose en algun santo ministerio; 
asi se hizo, conforme deseaba, y miéntras !a duré lay 
da no salié de la iglesia antigua, que estaba en la pla 
de los reales alcdzares; y despues, hecha la iglesia M 
yor nueva que ahora tiene la ciudad , semudé su ae 
con mucha veneracion, y !e pusieron en la pared de 
claustro, donde esta pintado este maravilloso suceso. 

Cura. Yel marido, la damay testigos, gqué seh 
cieron? Que en verdad que se puede desear saber en qu 
pararon. c 

Alonso. Nila historia lo cuenta ni autor ningunoh 
ce mencion dellos; pero ptdose creer piadosamen 
que el marido, los testigos y judios que vieron tan ad 
mirable caso se volverian 4 Dios, dejando su ley mo 
sdica, y la dama pediria perdon 4 Maria del Salto d 
testimonio que celosa la habia levantado , Y de alli ade 
lante con notable enmienda corregiria su célera, par 
que otra vez no se despeiase 4 semejantes danos 
crueldades. Despues, para memoria, la divina image 
de la Madre de Dios, que, como dije, estaba en el nich 
de la puerta de la iglesia catedral, se puso en una pe 
quena ermita, donde el Senor obré por ella grande 
milagros. Y ifespues, creciendo con mayor fervor lz 
devocion de Jos segevianos, la edificaron en honra 
servicio suyo el suntuoso templo que ahora tiene, 
cuya traslacion la noble ciudad hizo netables y gran 
diosas fiestas en que se hallaron los Catélicos Reyes 
principes y otros muchos grandes de Espafia : de cuy 
fiesta escribieron elegantemente el licenciado Simo 
Diaz, que al presente asiste como administrador de | 
sagrada ermita, y Frutos de Leon, hijos de Segovia ; 
tambien escribié , aunque sucintamente, el doctor Je 
rénimo de Alcala Yatiez, médico y cirujano , una brev 
relacion en un pequeno lihrillo dedicado 4 la muy no- 
ble y leal ciudad de Segovia. 

Cura. Prométole, hermano, que tengo de leer to- 


rere he 
o nombre y fama 
4 nuestro cuento. 
Descansé en la ermita, y no quisiera salir 
ella, mirando aquella mis que milagrosa imagen de la 
dre de Dios, por tantos titulos y razones estimada, 


por todo el mundo; pero 


si no es hablar, no la falta otra cosa. Advertt las 
riquezas que tenia , las muchas y preciosas |imparas 
m e ardian en su presencia , e! adorno del altar, las pi- 
| las de Jaspe, presente hecho 4 la Emperatriz del cielo 
Pp or el capitan Juan de Roca, hijo tambien de Segovia ; 
ry halkindome algo descansado, sali de la ermita para 
e traren la ciudad antigua, famosa, noble, leal y ri- 
2a; antigua, por haber sido su fundador aque! famoso 
Hércules ; leal, porque fué Ja primera que 4 la reina 
tCatélica dojia Isabel, de gloriosa memoria, entregé sus 
Haves, cuando otras ciudades estaban puestas en armas, 
con Ja rebelion de las comunidades; noble, por las mu- 
M shas casas ilustres de caballeros que tiene; que aunque 
pudiera por extenso referir 4 vuesamerced su calidad, 
antigiiedad y nobleza, y habia bien que decir de cada 
una dellas , pero para quedar corto, y cuando mis diga 
pno decir nada , mejor es dejarlo 4 historiadores de mis 
levantado estilo, 4 quien de derecho pertenecen seme- 


jantes causas ; rica, por tener, como tiene, el trato me- 
jor y de tanto caudal, tan honoroso y necesario como 
es el de los panos , cuyos hacedores son sin nimero los 
ue tiene Segovia, gente principal de todas naciones, 
I ontaneses, vizcainos, gallegos y portugueses, que, 
como no todos en sus tierras pueden ser mayorazgos, 
es forzoso tomar modo de vivir; y asi, ejercitandose 
i= la fabrica de lana, no solo adquieren con su indus- 
‘ria caudal suficiente y hacienda , sino que tambien son 
lies oi padres de familias, sustentando inumera- 


I 
: 


‘bles oficiales, 4 quien por su trabajo dan de comer. 
Cura. Digame, hermano, ;vid la puente que dicen 
de los Diablos? 

Alonso. Ese, seiior, es dicho del vulgo; porque el 
emonio, padre de maldad, enemigo capital de los 
ombres , jamas supo ni hizo cosa que no fuese para 
aio y perdicion nuestra; y cosa de tanto provecho y 
‘necesaria para el sustento de la ciudad, que no se pudie- 
_ra pasar sin ella sino con gran trabajo, es cierto que no 
habia él de ser su autor y artifice; ysi lo hubiera sido, 
rocurara con todas sus fuerzas, permitiéndolo Dios, 
que cosa suya no estuviese en pié, derribindola por el 
uelo, pues, como dragon ponzoiioso, busca nuestro 
al y procura estorbar todo bien; y asi, lo cierto es 
que su autor fué Trajano, emperador de Roma; obra 


ee a ae 


$ 


contada entre las maravillas del mundo. Escribié della 
el doctisimo Jorje Vaez, jurisconsulto de Segovia; y 
Antonio de Valvas y Baraona, hijo desta ciudad , hizo 
tambien una curiosa y elegante narracion en un subido 
i y Jevantado verso : en efeto , senor, de muchas claras 
_yeristalina fuentes que nacen de las sierras vecinas , y 

de Ja nieve que en ellas se derrite viene encaniada el agua 
+ hasta llegar 4 la ciudad , adonde sobre arcos de piedra 
Rosca yparda, 4 los principios solos, y despues llegando 4 
Jo mas bajo del lugar, siendo doblados unos sobre otros, 
viene 4 entrar en la ciudad, repartiéndose por diversos 


conductos, abasteciendo las fuentes y caios de los lu- 
-gares publicos y plazas, jardines y pozos de las casas, 


A ian eae eee? ie Nt Puce 
| cual si fuese un candaloso arroyo suflcfente para tod 


igna del romano imperio, maravillosa en su fabrica y _ 


= ee rast i 
orn. + ala . 7 


- 


ion 


Jos ministerios necesarios, asi del arrabal como d 
ciudad. Fuime, dntes de llegar 4 verla, 4 los aledzz 
reales , fabrica antigua y palacio de los més fuert 
vistosos que tiene el rey don Felipe nuestro seno 
tin vecinos de las casas obispales del sefior don Me 
chor Moscoso y Sandoval, obispo en esta ciudad , hij 
del senor conde de Altamira, tan noble en sangre como 
ejemplar en letras, tan cuerdo y de maduro consejo 
como mozo en los ahos, de una loable y santa juv 
tud : en lo seglar tenia el gobierno don Sancho Giro 
que para honrarle efsobrenombre bastaba, caballero 
del habito de Alcantara, ejemplo de corregidores; y por 5 
su teniente el licenciado Diego Cambero de Valverde, — 
persona de tanta cordura y de tan larga experiencia, 
con haber habido dntes dos jueces que gobernase 
republica , pareciendo ser bastante para la judicaturé 
buen gobierno della, el Real Consejo le envié solo 
gobernarla y regirla. oh 
Cura. Con tales sugetos, ; qué bien no se podrd es- 
perar en Segovia! oot en 
Alonso. De alli me fui 4 la santa iglesia catedr: 
obra insigne y digna de la grandeza de una ciudad c 
mo la de Segovia, pues con ser tan poca surenta 6 
ninguna, es otro segundo Escorial en su fabrica, y ni 
es mucho, pues la va edificando la caridad y limosna « 
sus piadosos segovianos, y en bolsa de Dios no es po 
ble que jamas pueda faltarle. oe 
Cura. ; Son esas las limosnas que llamaron antigua: 
mente echar piedra, y ahora se llaman ofrendas? 
Alonso. En el tiempo que la iglesia mayor estab: 
junto 4 los reales alcdzares y arrimada 4 las casas ob 
pales, antes que se mudase 4 la plaza Mayor, adonde 
ahora esta, para ir edificando la catedral nueva iban 
todos los dias de fiesta por sus parroquias, asilagente = 
principal como Ja plebeya, sin excusarse ninguno, por ~_ 
noble que fuese,, 4 traer los despojos asi de piedra com 
de madera, para andamios y otras cosas necesarias con 
que se iba levantando la obra que se intentaba, gastan- 
do en este santo ejercicio fiestas y domingos : ocupa= 
cion digna de la piedad de los de Segovia; y para mues= ; 
tra del contento y gozo con que acudian 4 semejant 
trabajo (quelo era grande) levaban las angarillas ador- 
nadas y cubiertas de seda, flores y olorosas yerbas, ha- 
ciendo ventaja en su cclo y generoso dnimo 4 la reedi- — 
ficacion de aquel tan celebrado templo de Jerusalen, — ; 
pues como, segun doctrina del angélico doctor santo = 
Tomas, la industria de Jos hombres inventé el dinero, — 
dindole calidad para que todo lo valiese, hallandose 
por élel trigo, el pan, la carne, el pescado y todo aque= 
llo que faltaba 6 tenia necesidad alguno de los queiban 
4 pedir alguna cosa, no del modo que antes se usaba, fete 
porque si alguno habia menester algun aceite iba en 
casa de su vecino y Ilevabale, porque se le diese otra 
cosa para trueco de lo que recibia; pero como ya el di- 
nero tenga el valor , y sin serlo sea en calidad cualquie= 
ra cosa de cuanto puede imaginarse, los ciudadanos, 
para que diese fin con mayor brevedad el sagrado tem= 
plo y continuamente se prosiguiese con el edificio, die-_ 4 
ron nueva traza, y fué que se echase tales dias senala- 
dos ofrendas, asi por la gente noble como por los ofi- 
ciales de la ciudad; y porque pareciese que iban para 
aquel efeto, determinaron se pusiese la limosna en unas 
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velas, segun ahora se hace, Mevando una vela de cera 
blanca de 4 libra cada uno, y en ella un escudo de oro: 


sirviendo la cera para servicio y culto del altar de la 


santa iglesia, y la limosna de la moneda para la obra: 
hecha la primera ofrenda en la ciudad-y linajes el dia 
de los Reyes en cada un aiio, los demas domingos y 
fiestas seiialadas van echando sus ofrendas todos los 
oficios, que son muchos; y sin estas dos naciones no- 
bles, que son vizcainos y montaiieses ; y porque no se 
reserve persona alguna, el dia del apdstol san Pedro 


 echasu ofrenda el cabildo de la santa iglesia , teniendo 


_ tambien Ja clerecia otro dia sefalado en que echar la 
suya. Hasta los lugares cercanos, que son como arra- 
bales de Ja ciudad, vienen por la pascua de Espiritu 
Santo 4 traer en sus carreteras y acémilas piedra, cal y 
arena, materiales forzosos para aumente del sagrado 
templo; y deste modo ordinario es con el que se proce- 
de. Por haber sido su principio el echar 6 mudar las 
piedras de un lugar 4 otro, se llam6 esta limosna echar 
piedra, y al presente se llama ofrenda, varidndose el 
- Nombre ; negocio de mucha virtud y ejemplo, viendo 

con el celo y voluntad con que se continia cada aiio sin 
_ haber intermision ni poncr falta en ningun modo. 


CAPITULO XII. 


Entra Alonso 4 servir 4 un peraile, y despues de mozo de percha © 


en casa de un mercader. 


Cura. En verdad, hermano, que me lic holgado de 
oirle : prosiga con su viaje. 

Alonso. Andiveme por la ciudad dos 6 tres dias, en- 
treteniéndome y tomando algun alivio del cansancio 
causado de micamino y de la indisposicion que habia 
tenido, visitando los conventos y casas de devocion que 
tiene Segovia admirables, asi en edificios como en ri- 
quezas de religiosos y religiosas , donde se hallan per- 
sonas de toda virtud, de saber y letras; pero conside- 
rando que el poco dinero que me habia quedado se me 
habia de ir acabando forzosamente si no tomaba 6rcen 
de vivir, determiné de acomodarme en algun oficio 
adonde luego ganase de comer, y el mds 4 propésito 
que pude hallar fué el de peraile; verdad es que es el de 
_ mayor trabajo; que aqui verdaderamente se puede de- 
cir : In sudore vultus tui vesceris pane tuo ; con el su- 
dor de tu rostro comerds tu pan; mas propio para gente 
moza que para personas entradas ya en dias, de quien 
se debia de acordar un viejo en el tiempo que debiera 
estar en su punto la caridad, compasion y misericor- 
dia, el dar consejos saludables y virtuosos 4 los que de- 
ben dejar buen ejemplo de obras y palabras : este pues, 
cercano ya ala muerte, y como dicen, en los wltimos 
trances de su vida, pues casi no podia formar la voz, 
rodeado de toda su familia y junto 4 su cabecera un hi- 
Juelo solo , mayorazgo de la gruesa hacienda que le de- 
jaba , puestos en é1 los ojos, le dijo semejantes razones 
entre otras: Mirad, hijo mio, que si prestdredes dine- 
ros, sea sobre prendus que valgan el cuatro tanto; no 
sobre ropa, sino plata, oro 6 cobre; y sia vuestra he- 
redad hubiéredes de traer obreros que cultiven asf las 
tierras como las villas, no los escojais ni admitais vie~ 
jos, sino gente moza que pneda trabajar; y no que 4 lo 
mejor del tiempo sea menester que estéis delante para 
que aproveche el jornal que os lleva. 

Cura. En verdad, hermano, que ese hombre era 
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caritativo , y que no dejaria, por misericordioso, de ha 
llar misericordia. ms San 

Alonso. Hay hombres de corazon de piedras; perc 
yo, fiado en la divina Providencia , me aventuré, y b Is 
cando un maestro, Je pedi me Ilevase 4 su casa, dan- 
dole palabra de servirle con muchas véras si me ense- 
aba el oficio y me admitia por aprendiz : dificulté up 
poco, por verme ya amatelado, la barba como pluma de 
tordo de mis de un aio; pero asegurindole yo su par- 
tida, hizome quitar la capa y sombrero, y poniéndome 
dos palmares en las manos, me dijo : 4Cémo os lla- 
mais? Alonso, le dije; y respondiéme : Alonso, buen 
nombre y mal mozo, no querria que se dijese por Vos: 
empezad por ese bayarte y miradme 4 mi cémo empiezo 
d cardar en el nombre de Dios y de su santa Madre. 
Alzé mi amo los brazos, y yo imitéle, y le prometo 4 
yuesamerced con muy tuena gracia, mirandome otros 
compaiieros que estaban trabajando, que no me hacian 
ventaja con estar ya ejercitados en el oficio; que para 
decir la verdad, el més cansado y de mayor trabajo es 
el que tiene la lana, y que cuanto se gana , aunque mu- 
cho mas fuese, todo es poco para un cansancio y tra- 
bajo tan intolerable, y mas para quien no estaba acos— 
tumbrado 4 semejante ejercicio. Mas no vengan desdi- 
chas. ;Cémo pasard un hombre por delicado que sea? 
Did el reloj las siete horas, mds deseadas que el dia de 
fiesta para los nifios que van 4 la escuela , y como Si ca 
yera algun gran turbion de agua bastante para apagar | 
un fuego, asi el sonido de la campana puso fin 4 nues= | 
tras continuas alabanzas: tomaron sus capas y sombre= 
ros los oficiales , y despidiéndose de mi amo, salieron 
diciendo iban 4 almorzar, y mi maestro y yo con otros 
dos aprendices nos sentamos 4 la mesa que nos pusie- | 
ron con dos panes, una asadura guisada con su ajo y 
un jarro de vino : el olor me bastaba para abrirme a mi 
las ganas del comer , porque como habia trabajado més 
de hora y media, levaba la salsa de san Bernardo; y 
mostrdése muy bien, pues de los dos panes, el pan y me- 
dio en poco rato le puse en cobro; y no era mucho, 
porque iba mojando en el caldillo. Mirdébame la maes- 
tra, y alabando mis buenas ganas, me dijo, viendo que 
no me habia quedado nada delante : ;Quereis mas, 
hermano? Dios Jo da con mano liberal siempre, como 
ahora, la respondi ; que en verdad que como estoy con- 
valeciente y cansado, que no puedo comer tanto como 
eso; pero confio en Dios que iré cobrando fuerza y co- 
meré de otra suerte. En casa de Bercebii podréis vos _ 
comer , me replicé la mujer, y no en mi casa; eso ha= 
bia yo menester : doce maravedis habeis ganado, y ha- 
beis comido real y medio, | y no podeis comer! A otra 
parte, hijo mio, que talle llevais; que 4 la comida, me 
rienda y cena gastaréis de pan, viro y carne ocho rea= 
les : caro aprendiz sois salid luego, y dejad mi casa. 
Cuando vuesamerced me eche della, la respond{, no 
faltara quien me reciba en su servicio, y wis en ano 
tan fértil de trigo. 

Cura. A tan malas razones zqué dijo su maestro ? 

Alonso. Era la setiora miama, y tocdbale el mandar. 
aquellos dias; dejado aparte que porque hubiese paz en 
casa , por via de buen gobierno le convenia cailar, por. 
ser el natural de la maestra medio vibora 6 medio ser= 
piente, sino lo era entera; y los que alcanzan tanto bien 
por su desdivha, lo mejor que pueden hacer es disi- 


ae 


tert 
r por entendidos , po : 
que el servicio de un mozo,, por bueno 

e sea. Yo, senor, di gracias 4 Dios por mis trabajos, 
pedi d mis amos perdon por el disgusto que les habia 
Ha do sobre mi negro almuerzo, y echando de ver que 


i me despedian no era por deshonor alguno ni falta © 
que tuviese , sino sobra de un poco de pan mas 6 ménos, 
me sali de su casa con determinacion de otro dia buscar 
an obrador venturero, y como otros, entrar por mi jor- 
i 1, confiado en mi buena habilidad , pues con sola una 
eccion que me dieron, parecia estar suficiente para 
hacer un examen ; y no se maraville vuesamerced de mi 
erbia, pues cada dia podra echar de ver ingenios 
ardos, rudos y tan diflicultosos de aprender lo que se 
les ensena, que seria mds facil domar un toro, volver 
fel impetuoso mar quieto, arrancar el mas soberbio y 
evantado monte, que hacer que los tales perciban una 
yalabra; y por el contrario, otros de tanta agudeza, tan 
prontos y ficiles para cualquier cosa , que no hay aguila 
que asi vuele ni saeta que con mayor velocidad pase 
mpor el aire : yo pues, aunque por extremo, como otros, 
Fara entreverado , y luciaseme cualquier obra que entre 
pmanos tomaba, dando de mi buena razon y cuenta, 
ppaseéme por la ciudad aquel dia, y madrugando otro, 
| son los oficiales que metié un capataz de un mercader, 
me llevé consigo, entendiendo que era tan ejercitado 
¢ nla percha como los que llevaba. Ayudd para esto el 
decir yo que habia trabajado en Cordoba y en Toledo, 
'y decia verdad, aunque por otro camino, pues no sé yo 
que liaya mayor trabajo que estar uno dependiente y 
‘Sujeto dla voluntad de un seiior, por bueno que sea: en 


-rfeto, pasé plaza, hice mi figura como los demas, no 
‘solo aquel dia, sino otros muchos, y tan bien, que no 
‘tenian que rehirme falta alguna que hiciese. Mirdéban- 
me mis compafieros, y como no me conocian, alcan- 
-zaba con ellos mejor nombre y opinion de la que yo po- 
‘dia desear, y entre mi cansado trabajo notaba yo el 
‘modo de proceder que tenian, el cantar de los viérnes 
os pasos , el sabado los gozos, y todos los dias en dando 
| hs diez, «Rey don Sancho, rey don Pedro, viyase por 
ello.» Despachdbase enténces la estafeta; traia cada 
) cuatro 6 cada ocho, con que se animaba todo fiel cris- 
_tiano : aqui si que se podia vivir y aun beber, sin es- 
‘tarnos mirando 4 Ja boca si se come , pues para traba- 
jar todo esnecesario, y el que camina , por cansado que 
aya, tomando algun refresco toma aliento. No habia 
combre que no fuese gobernador y regidor del mundo, 
‘gucho mejor que los que se desvelan con nuevos arbi- 
rios, consumiendo vidas, gastando su hacienda , y ha- 
 ciéndose malquistos con todo el reino. Todos los conse- 
_osteniamos de ordinario en nuestro obrador, sin haber 
n maravedi de renta entre nosotros ; considerabamos 
von muchas veras qué gente era menester para ganar la 
asa santa; ventilibase el negocio ; habia varias opi- 
- aiones, resultando de la disputa algunas malas palabras 
- ¢ peores obras, saliendo alguno de Jos litigantes mu- 
‘ehas veces con las manos en Ja cabeza, para que tu- 
viese de comer el solicito procurador, el alguacil, fis- 
cal’y escribano ; verificdndose bien el comun dicho de 
“las madres viejas : Dios desavenga quien nos mantenga. 
‘Habia fueros y tandas, regocijo entre nosotros muy 
conveniente 4 la bucdlica : daban las doce de medio- 
dia, y no quedaba olla que pudiese estar segura , pucs 
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tiempo se podia excusar, era de medio cuarto de hora 
cuando mucho, porque para mds nuestro guardian te= r 
nia cuidado de que fuésemos puntuales en todo. Llevi+ 
base desta suerte toda la semana; lanes y juéves habia 
el socorro para alivio del ordinario gasto de cada casa, 
miéntras que el sbado, hecha cuenta, se hacia pago- 
de cuanto se nos debia : premio bien merecido y galar= 
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don bien trabajado, que si con paciencia se llevase , no 
poco merecimiento se podia granjear, ni era de esti 
mar en poco tener una ocupacion tan forzosa, que si Ace 
se quisiesen divertir por algun vicio , no hay disciplina 
que asi corrija y vaya 4 la mano la sensualidad y torpeza, > 
como el continuo asistir de noche y de dia semejantes 
obras, pues.con la ociosidad , madre de los vicios, todo — 
mal se saca, como del sudar, trabajar y ocuparse loa= 
blemente, toda virlud, modestia y recogimiento,aun= 
que no faltaban desaguaderos en medio de nuestras — 
congojas; porque como nuestra vida es mar, forzosa~ Ra 
mente ha de haber de todo : quietud, vientos crecidos, : 
borrascas y olas que se levantan hasta las nubes. ; 
Cura. ;De qué modo en la casa de un pobre oficial? 
Alonso. Venido el sdbado en la tarde , aunque lo mas _ 
ordinario era domingo de mafiana, ibamos en casa del 
mercader 4 cobrar lasemana , sacando por junto lo que <A 
cada uno le pertenecia; pero lo que me ponia nueva 
admiracion y espanto era ver repartidos en diferentes _ 
escuadras no solo 4 mis compaiieros, sino 4 otros mu- 
chos semejantes en la perdicion y poco juicio, pues ei 
poco més de dos horas ponian en cobro, perdiendo en 
ilicitos juegos y borracheras lo que no habian podido — 
ganar en muchos dias sino 4 costa de su grande sudor — 
y cansancio, y no reparando en los grandes inconve= — 
nientes que suelen traer tales entretenimientos. Servia — ; 
yo de predicador; aconsejébales porel mejorcaminoque = 
podia el remedio de su perdicion y mal término, di- 
ciéndoles : Hermanos, teneis hijos (que por lamayor 
parte gente pobre carga desta jarcia), y vuestra mujer 
en esta ocasion, enfadada de los hijuclos, esta aguar= 
dando el sustento que llevais ganado para toda vuestra — 
familia, pues despues de Dios , vos habeis de ser el que _ “ 
los habeis de alimentar; y ya queno teneis renta, vues~ a 
tro sudor ha de ser el que los ha de dar de comer ; de-— 
jado aparte que echais 4 mal en una hora lo que habeis _ 
estado reventando muchos dias para ga narlo: dejoapar= 
te los juramentos , las malas palabras que os decis 
yuestro companero y vos; que son lances forzosos de 
Jos que juegan el procurar enganar, el deseo de quitar 
al perdido hasta la camisa; y persona ha habido que, 
imitando 4 nuestro primer padre, se quedé encarnes, 
4No os acordais que cuando os casastels 0s dijeron + No z: 
os damos esclava sino compaticra? Pues 24 qué esclavo 
se le ha quitado la comida, como vos haceis, 6 qué bar- — 
baro pudo sufrir lo. que vos querels que pase la pobre de % 
yuestra mujer? Llegais 4 vuestra casa habiendo perdido ae 
lo mucho 6 poco de-vuestro trabajo; os cercan las obli- 
gaciones , que es fuerza os den pesadumbre; vuestro 
yecino no las ha de remediar, y por ventura le habréis 
enfadado otras veces con la perdicion que traels, aqué 
gusto 0s puede quedar, 6 qué buena cara moses 
considerdndoos tan sin esperanza de favor 6remedio? — 
Pero al fin, para todo en lo que suele parar, pagando: 
vuestras deudas con ausentaros , haciendo iguales 4 
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vuestros acreedores, detando vuestra tierra por algunos 
ahios, huérfanos de mal padre 4 los hijos, que ni pue- 
den ganar de comer, ni aun lo saben pedir, y dla que 
os llevé para tener amparo con vos, tan sin él y tan 
sola, que 4 no haber sido tan corta su ventura, Ja hu- 
biera sido harto mejor no haberos visto ni conocido , 
pues suele decirse, un alma sola ni canta nillora; y ella, 
acompanhada de un hombre tan desalmado como sois, 
Y con tantas almitas de purgatorio, sin haber pecado 
sino por pecados vuestros, {qué puede tener, sino estar 
en una perpetua guerra, en un tormento y afliccion 
cautiva, causada por un vicio tan desordenado de un 
juego? jOb juego ! pues asi consume y acaba hacienda, 
_honra, vida y alma, Que juegue el rico, el poderoso, 
el que tiene mucha renta, aunque es malo, Ilevadero 
es; pero vos, hermano, gpor qué 6 para qué? No llueve 
Dios sobre cosa vuestra, ni cay6 granizo sobre vifias ni 
sembrados de vuestros padres : lo que hoy ganais lo 
habeis de comer majiana, y si no trabajais no lo puede 
haber sino es con trampas 6 enredos, Pues zpor qué 
habeis de jugar y holgar? A los oficiales se les permite 
los dias de fiesta hasta real y medio para que se entre- 
tengan; y vos salis no solo de lo prometido, sino que, 
no guardando drden ni razon en las cosas, todo va, y 
no como ha de ir, tan sin rienda, que no hay caballo 
desbocado que asi se. despefie, Esto de ordinario les 
aconsejaba ; y ofanme ellos con tanta risa, como si les 
dijera alguna patraiia; y burldndose de mi, decian te- 
ner mucho andado para predicador, que guardase la 
boca y saldria eminentisimo, sacando de aqui por mi 
cuenta que esto medra el que sin ser rogado 6 pedido 
-siquiera se mete en dar consejos; pero al fin, como no 
todos son de un natural, ycada uno hijo de su madre, 
no faltaba quien volviese por mi y alabase mi intento : 
milagro, y no poco de estimarse, pues si hay zoilos 
que murmuren y no se contenten con cosa que ven ni 
oyen , tambien hay quien ampare y favorezca el buen 
_celo; y lo que se pierde en unos, con otros viene 4 res- 
taurarse. Con estas y otras cosas pasaba mi vida, y 
aunque trabajosa, sin salir de Segovia me estuviera 
miéntras me durara Ja vida, 4 no sucederme la desgra- 
cia que le contaré 4 vuesamerced ; que fué en esta ma- 
nera : estabamos una tarde, como soliamos, en el 
obrador con el mayor regocijo y contento que podré en- 
carecer; habiase cantado, y con muy buena gracia, 
cuantos romances se venian 4 la memoria del rey don 
Pedro, de don Alvaro de Luna, de don Sancho sobre 
Zamora , no dejando los valerosos hechos del Cid y Ber= 
nardo de! Carpio, cuando, cansados ya los de una y otra 
banda, venimos 4 tratar sobre cual tenia mas poder, el 
soldan de Persia 6 el turco Soliman. Dijo uno : El tureo 
es muy poderoso, es sefor de muchos reinos, tiene 
grandes riquezas, muchisima gente muy dada 4 la guer- 
ra; porque como entre ellos no hay religiosos, sino que 
todos se casan, y el que mds mujeres puede tener y 
sustentar las sustenta y tiene, multiplicase en ellos la 
- generacion; dejado aparte la multitud de genizaros que 
tiene, soldados que solo serian para la guerra. Mi com- 
pahero dijo que no, porque el soldan alcanza ei: mayo- 
res riquezas, es mayor su reino, y sus soldados y gente 
de guerra estén mds ejercitados en las armas, y como 
gente diestra , hacen ventaja, aunque fueran ménos 94 
Jos del turco. No es asf, replicé el otro, y 4 povas lan- 


Tio, alcanz4ndole con los gavilanes una mortal her 


ces vino un mentis, v tras él un golpe con los a 
en la cabeza, que dejé tendido en el suelo 4 su con 


Los mas que alli estabamos tuvimos por mds segul 
poner tierra en medio que aguardar 4 la justicia y es- 
cribano, y fué cordura, porque en Ilegando que leg 
el teniente, viendo el peligro del herido, 4cuantos haile 
llev6 4 la carcel; y 4 encontrar conmigo, sin duda que 
me sucede otra como la de Valencia. a 
Cura. Notable disparate, por cierto, que por algo 
tomaban pesadumbre. “z 
Alonso. Por estas y otras tales cosas muy de ordina- 


Tio teniamos nuestras pendencias; y asi, para evitarlas, 


determiné de irme 4 Barcelona, por haber oido decir 
del reino de Cataluiia grandes bienes. Pero ya, senor, 
es hora de que nos recojamos; y asi, con su buena li- 
cencia de vuesamerced se podra quedar la jornada para 
el siguiente dia. s 
Cura. Sea como gustare ; que aqui me hallaré aguar~ 
dandole con Ja voluntad que he tenido, para cuanto me 
quisiere y ordenare de mi. 


CAPITULO XIII. 


Cuenta Alonso la jornada de Barcelona, su cautiverio, los trabajos 
que le sucedieron , y cémo, habiendo sido rescatado, tomé la re- 
solucion de acabar sus dias sirviendo de ermitaio. : 


. Alonso. Es la vida nuestra, sefior licenciado, como. 
la mar, como Ja guerra y como la fortuna; y asi como 
en todas ellas y en cada una de por si hay tempestades, 
vientos contrarios, quietud, aires amorosos, favorables, 
malos sucesos , desastrados fines , victorias, riquisimos 
despojos, volver de prosperidad en suma desdicha y des= 
ventura, subir de humilde y bajo estado 41a encumbrada 
silla del imperio ; asi en mi tragedia lo podré vuesamer= 


_ ced echar de ver, y yo 4 mi costa haber experimentado, 


i Qué de veces me vi en buen hébito, rico, favorecido de 
gente noble! ;¥ cuéntas deseando un pedazo de pan pa- 
ra satisfacer mi necesidad y miseria! Vime sobradocon 
quien me sirviese ; despues pobre y tan solo, desampara- 
do de todo favor, representé en el tablado de mi vida el 
papel que suelen muchos representar, haciendo el per= 


- sonaje de un rey, de un principe, y luego el de un pobre 


pasajero 6 picaro. 

Cura. Eso, hermano, dijo el Espfritu Santo , mos- 
tréndonos la variedad de las cosas y la poca firmeza que 
se tiene en ellas, cuando dando consejo, ensefia dicien- 
do : Non laudes virum in vita sua; no alabes 4 nadie 
hasta que muera ; porque el mas subido y levantado muy 
de ordinario suele tener vaivenes: acdbase la hacienda, 
muérese el amigo, 6 enfadase de dar amparo y favor, y 
sin su béculo no se pudiendo tener, forzosamente ha de 
dar en el suelo. En los soberbios alcdzares y Castillos 
mas fuertes es adonde hace su fuerte el tiempo y la 
fortuna, amiga de voltear mas que un gitano : si tenge 
de hablar como debo, y 4 la obligacion que tiene per- 
sona que profesa la ley y fe de Cristo Senor nuesiro, no 
hay hado, estrella ni fortuna; que todo esto fué inven-. 
ciorf y locura de la vana gentilidad , dando adoracion 4 
dioses falsos, inventados por su gusto y parecer, siende 
lo cierto y verdadero que el Sefior que rige y gobierna 
asi los cielos como la tierra es uno solo, cuya poderosa 
mano da 6 cado uno lo que le conviene y es necesario; © 
al rico y poderoso hacienda y bienes temporales, y ef 


cae ae re : os ey 
nesteroso lo necesario para la vida, sin te- 
o de la mas pequefiuela hormiga hasta el 
fuerte y cuerdo elefante, sin tener quien le acou~ 
» quien le ayude y encamine en lo que ha de ha- 


er. 


Alonso. Eso, sefor, doctrina es del predicador de 


ra sabiduria de Dios. Pero volviendo 4 nuestro pro- 
pdsito , sali de Segovia, sabe el Senor cudn necesilado 
He cuanto habia menester para semejante jornada ; por- 
que, aungue es verdad que ya ganaba de comer, iba- 
e comido por servido : de modo que el jornal era poco 
y no bastante para posada, comida y vestido; demas 
Hue las fiestas traen su gasto de por si, y no la ayuda 
He la costa de aquel dia; pero al fin, 4 trueco de no 
fraer en una circel, todo se me hacia bueno, sin es- 
pantarme dificultad , por grande que se me ofreciese : 
levabame el deseo de ver aquella insigne ciudad de 
Barcelona, cabeza del reino de Catalufia, insigne y fa- 
imosa por sus grandes riquezas, de quien por epiteto 
feomunmente se sucle decir Barcelona la rica, como por 
otras Valencia la noble, Zaragoza la harta ; grandiosa 
‘por su iglesia mayor, casas obispales , lonja de merca- 
ideres , playa agradable , cuyas margenes tocan las ori- 
las del mar combatiendo con su muelle ; puerto adon- 
ide jamas falté embarcacion para cualquiera parte que 
pretenda una persona embarcarse. Estas y otras bue- 
/nas nuevas me Ilevaron por toda la Mancha, adonde 
hallé cuanto pude desear en la caridad de las villas de 
Ocafia, Tembleque, Albacete y Jumilla , hasta llegar 4 
lamuy noble y leal ciudad de Murcia, que todos estos 
|litulos tiene y dellos se precia, y con mucha razon; 
rica por su noble trato de seda, regalada por su famosa 
| huerta y caudaloso rio de Sigura, que la riega y ferti- 
| liza; noble por las muchas casas de caballeros ilustres 
|que la ennoblecen; no se contentando con ménos de 
| poner en sus armas seis coronas , siendo, como es , ca- 
| beza de reino. Queddrame en ella de muy buena gana, 
/por haberme parecido muy bien; pero temi el gran 
calor que vi en aquella tierra, y yo, como criado en lu- 
| gares mds frios, senti luego el rigor del sol y la des- 
‘templanza del aire , contrario 4 mi antigua costumbre. 
| Estaban todos los ciudadanos en aquella ocasion ocu- 
| pados en Ja furia del subir de los gusanos para hilar ; 
‘to de subir mal 6 bien dejan los gusanos 6 rico 6 po- 
bre 4 su solicito y cuidadoso dueho, pues ha sucedido, 
con salir admirablemente de Jas tres dormidas , que son 
tres tiempos en que mudan de cuero 6 camisilla, al 
tiempo de ir 4 hilar quedarse ahorcados 6 morirse 
de landre, queddndose de 1a suerte de unos confites 
que Ilamamos canelones. 

Cura. Por eso, hermano, se debié de decir, al fin se 
egata la gloria. 

Alonso. Creo que s{; porque aunque no hay cosa 
que no tenga su azar, no sé qué sé tiene esta granje- 
‘ria de la crianza de la seda, que pasa por tantos val- 
yenes de fortuna, que cuando uno piensa que va viento 
“en popa, entdnces queda , sin saber por dénde , perdi- 
do y asolado, y muchas veces ol que no lo imaginé 
rico y poderoso. En efeto , sefior , como otras uerras 
Hiicnen cosecha de pan, vino y aceite, fruta, pesca, 
hierro y otras mercaderias de trato, ¢! de Murcia es 


a 


as gentes san Pablo, mostrando con evidencia la en- | 


_ dad del dia siguiente se le hubiese pegado alguna des— 


tiempo en que se pierde 6 se gana una Casa; cn Un pun~ — 


me meti con ellos con mi 


‘de sola la seda que se coge, y acuérdome que el afio 
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de 4588, en que todos los astrélogos pronosticaron — 
grandes desdichas 4 nuestra Espafia, un poeta de 
Murcia, burlandose de todos los judiciarios y pronésti- 
cos de aquel tiempo, hizo unas quintillas en que fu 
contrapunteando sus falsas profecias; y entre los ver~ 
sos qtie compuso, fue esta quintilla : 


a 


Gusanos han de comer ) 

Los cuerpos tristes humanos; ie 
En Murcia no, que ha de ser ’ 
Al revés, que han de comer a 

Los hombres de los gusanos. q 
ma 
Puescomo, aunque estaba contento cea e! buen trato a 
de mis murcianos, me estuviese espoleando el deseo 
de mi jornada, dejé la ciudad, y subiendo en el caba- 
llito del serdfico padre(4), tomé el camino de Orihuela, _ 
ciudad primera del reino de Valencia, que con su re- 
galo y temple de tierra no es de menor calidad que lade 
su vecina Murcia, y aun imagino que la hace ventaja 
en los calores, de cuyo rigor no poco temeroso, me — 
di prisa para dejarla, procurando llegar 4 la ciudad de — 
Alicante, puerto de mar, adonde tenia nueva que es- 
taba de partida una nave para Barcelona, Ultimo finde 
mi deseo, que como mio, jamds pudo lograrse; que i 
parece que hay hombres que todo les sucede 4 la me- 
dida de su gusto, y otros que parecen terreros de des- f 
dichas, y yo debi de entrar en el catdlogo, pues con 
llegar al puerto de Alicante no tan necesitado como 
otras veces solia 4 las ciudades donde caminaba,no pu, 
de escapar de la mayor desdicha y desventura que me 
podia ni era posible venir 4 sucederme. oe 
Cura. Notable encarecimiento : el suceso aguardo. 
Alonso. Aun quedo corto, y vuesamerced dirdsi tengo — 
razon. Llegué, sefor, 4 Alicante un lanes de madru- 
gada, desgraciado para mi, sino es que por la vecii- 


dicha; y sin detenerme en la ciudad , me fui derecho al 
muelle, por no perder ocasion de embarcarme, y fué 
4 tiempo que entraban en un bergantin una compaiiia. 
de representantes, y entre ellos algunos amigos que en 
tiempos pasados me habian favorecido: alegréme de 
verlos; que para cualquiera ocasion no hace dano te- 
ner amistad con los que se ha de caminar : ofreciéron- — 
seme de hacer por mi cuanto pudiesen , dindome par 
jabra de admitirme para la representacion ; demas que _ 
ya yo la habia hecho otras veces, representando un 
embajador, una guarda, un paje y un oso, dragon y 
muerto; y no me turbaba en el tablado como otros re- 
presentantes nobles, que 4 los primeros versos se que— 
dan como recien casados, Agradecido 4 sus ofertas, 
hatillo de ropa, 6 casiningu- 
na, con grandes esperanzas que si una vez me enta- 
blaba por este camino habia de subir al nombre que 
otros traian de semejante modo de vivir, siendo segun- 
do Melchor de Leon, Sanchez, Cristébal Lovillo, Cin- 
tor Prado 6 Alcdzar; personas que en representando 
tenian 4 los oyentes que no era menéster pedirles six 
lencio, segun estaban suspensos y colgados de sus ra= | 
zones. Hizose senal de partir : alzéronse velas, levan- 
tése un viento favorable, salimos del puerto sesenta y 
seis personas forasteras , sin los que gobernaban el ber= 


(4) En el caballo de san Francisco : locucion , como todos saben, — 
equivalente @ Ja de iré pid. 
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imaginar; mas gquicn la tuvo en medio del golfo, y 
‘mas yendo Jonas con mi compaiifa? Que cuando no 
hubiera de venir borrasca, los vientos se conjuraron 
contra ellos, siendo la tormenta mayor que han pade- 
cido los que de ordinario corren semejante fortuna. Os- 


_curecidse inopinadamente el cielo, condenséronse las 


nubes, bramaban los vientos, subian las olas hasta las 


e estrellas, y tras ellas bajibamos todos con el pobre ber- 


gantin hasta los abismos y centro de la tierra, llevando 
de camino cada uno la rociada bastante para que, aun- 


contra Dios, y el esperar por momentos la muerte; que 


por esto se dijo : Si quieres bien rezar, vete al mar 4 


embarcar, porque alli es ello: de Ja vida 4 la muerte 
solo hay una tabla, cerrado el cielo, conjurados los 
vientos, tierra convertida en agua, sepultura de desdi- 
chados; que aun siete piés en aquella ocasion valian 
més que valen las Indias, y alli no se pueden comprar 
por ningun dinero, aunque el otro, consolindose en sus 
desdichas, dijo que no le podia faltar tierra donde en- 
terrarse; pero en el mar sepulcros hay més honrados 


y de mayor estima, pues no faltan ballenas, delfines, 
atunes y tiburones donde puedan sepultarse, y aser 


luego, con aquello se acabara, sin entrar en nuevos tor- 
mentos mis insufribles que la muerte, aunque el filé- 
sofo dijo que el mayor de los males era el morir : Ma- 
lorum omnium terribillima mors ; mas no supo Aristé- 
teles qué cosa era cautiverio ni estar en tierra de moros ? 
sujeto dun renegado sin dios, sin ley; ni en su vida le 
falt6 pan ni carne ni fruta que comiese : levantdbase 
cuando le daba gusto, fbase 4 la cama cuando queria; 
Y no como nosotros , que habiendo corrido més de tres- 


OCTOR JERONIMO DE 
-gantin; viento en popa y con la seguridad que se podia 


_ que fuéramos una seca yesca, dejarnos remojados para — 
_ Muchos meses: alli era el llamar los santos, el hacer 
-promesas, el arrepentirse de las ofensas cometidas 


ie 

CALA, a cee 

_ yestrechas, que dos personas 4 caballo no pu 
juntas, y para poder pasar otro se han de arrimar 1 
cho 4 la pared 6 entrarse en alguna puerta para ene 
un poco de lugar y que nole atropellen; y con Sera 0 
mo es, tan infeliz pueblo, cdrcel del demonio y verdu 
go del pueblo de Dios, es fertilisima y de admirable 
aguas , regalada de cuantas cosas pueden desearse ri 
el sustento de los hombres, teniendo los desdichado: 
habitadores de aquella infeliz ciudad en esta vida 1 
regalos y bienes, en trueco de los tormentos y dolore: 
que en Ia otra les estan aparejados y los aguardan cor 
tanta certidumbre, Saliand mirarnos por ventanas y ca: 
lles inumerables muchachos, que, como aquella gente 
no secontenta conuna mujer, sino que el que mas puede 
tener ese tiene més, y entre ellos no hay frailes ni mon- 
Jas, Sino que todos se casan, no hay enjambre de abe- 
jas queasise multiplique y aumente : solas las mujeres 
guardan clausura, y no permiten estos barbaros sal- 
gan d vistas, 6 porser demasiado celosos 6 por falta de- 
las, pues como infieles sin razon , no deben de guardar 
el-respeto que deben 4 sus maridos en ofreciéndoseles 
alguna buena comodidad y ocasion: ellos, por evitar 
estos trabajos, trétanlas de suerte, que mds se puede 
decir por ellas que son esclavas que compaiieras y es- 
posas. Llegados al Virey, ficilmente se juzgé y averi- 
gud nuestra causa; porque partid Tomas, y para silo 
mds; escogié para si los comediantes , que eran trece 
personas de gentiles cuerpos y de mediana edad, y 4 
sus mujeres, y entre ellos le parecié quedase yo tam- 
bien, diciendo que le parecia que era esclavo muy 4 iu 
gusto. Los otros cautivos, parte repartié para el gran 


Sefor , que nosotros Ilamamos el gran Turco, y ye 
de los que quedaron dié 4 Jos capitanes que se — 


_hallado en la playa, quedando €1 mejorado en todo, 


cientas leguas en dia y noche, cuando vino 4 mostrar- 


nos su cara el dorado y resplandeciente sol, que dicen 
los poetas, nos hallamos en la playa de Argel, rodea- 
dos de catorce galeotas, rotas las velas, hecho peda- 
z0S el drbol y entenas; todos tan hechos agua, que 
carne y vestidos eran de una suerte. Poca defensa ha- 
laron en nuestro bajel los infieles, porque mas esté- 
bamos para espirar que para tomar las armas ; yasi, fé- 
cilmente entraron en posesion de lo que no ganaron, 
sino de lo que el cielo les enviaba por pecados nuestros. 
No se vea ningun catélico cristiano como enténces nos 
vimos ; y lo que peor era y de mayor lastima, las po- 
bres mujeres de los comediantes tan diferentes de cuan- 
do entraron en el bergantin, como va de muertas 4 vi- 


vas: alli si que representaban 4 lo natural lo quees la — 


iniseria humana; poco antes libres, enténces sujetas 4 
un infiel barbaro, cruel, que su gusto y apetito era el 
dios que adoraba, cuya razon no era mas que su inte- 
res y voluntad; y ser ast bien se conocid , pues con ver- 
nos de modo que los mas crueles animales moveria- 
mos 4 compasion, lo primero que hicieron nuestros 
enemigos fué cargarnos de hierro desde el cuello hasta 
los piés ; y asi arrojados nos llevaron al Virey , dandole 
cuenta primero del venturoso suceso que habian tenido 
con nuestra desgracia. En lamentable prision subimos 
una gran cuesta que tenia Argel hasta la mar, porque 
su sitio es un alto, y lugar tan fuerte , que admira su 


#randeza , por ser inexpugnable , sus calles tan angostas 


por haber Ilevado lo mejor de la presa, diez y seis per- 
sonas con las mujeres. - 
Cura. Por necio le tuviera si, teniendo las manos 
en la masa, no saliese €1 con la parte mejor y de mayor 
provecho. 
Alonso. A ese propésito me acuerdo de un caso que 
le sucedié 4 un ganadero de mi pueblo con un mayoral 
suyo, en esta manera : Para llevar cantidad de ganado 
4 Extremadura un hombre rico le entregé 4 un criado 
suyo dos rebafios de carneros, dandole facultad y li- 
cencia para que juntamente con su ganado Ilevase cua- 
renta cabezas que él tenia, dindolas pasto con las que 
4 su cargo habia de llevar : partié hecho su concierto; 
duré su ausencia todo el invierno , hasta que, llegada 
la primavera , did la vuelta con el ganado para Castilla, 
y llegando al pueblo donde su amoestaba, le fué dando 
cuenta de lo que le habia entregado , pero no tan bue= 
na, que no faltasen més dedoscientas y sesenta cabezas, 
dando por descargo haberse muerto algunas por la in= 
clemencia y rigor del frio, y otras por los muchos lobos 
y osos que se crian por aquellas tierras. Sintié el senor 
la falta, afligidse ; pero, como cosas sujetas 4 Ja volun= 
tad de Dios , didle gracias por el trabajo que le envia— 
ba; y preguntando por los carneros que habia llevado 
por suyos, dijo: Gracias al Sefor, buenos vienen todos; 
no han tenido ningun desastre. Enténces el buen hom= 
bre, perdida la paciencia, con mucha célera vuelto 
para el mayoral , le respondié : ; Mala pascua os dé Dios, 
y mal San Juan tengais! Solo para mis carneros hu. a 


Raster) Jy 
rmedad y desdichas; 

bra de salud y buena fortuna : si mi ganado pu- 
vablar, yo sé que dijera cudn gran ladron sois y 
trato que habeis tenido. 
| Cura, Eso, hermano, es llaga vieja en los criados 
incurables y sin remedio; y militan de una suerte lo al- 
quilado y lo prestado; que por eso se dijo: Adonde no 
esta su duefio allf est su duelo. A una seiora que iba 
bien vestida , que parecia que las sayas que llevaba 
las habia puesto para barrer las calles , la pregunté 
Fun galan que la servia, motejdndola de poco aseada : 
Seflora mia , Zese vestido que vuesamerced trae es su- 
yo? j Pididle prestado , 6 alquildle? 
_ Alonso. En efeto, senor, el Virey escogié de los cau- 
tivos lus mejores, de mas fuerzas, més mozos y de 
mejor talle ; los viejos enfermos y de ménos provecho 
dejélos para el Turco y sus capitaues. 

Cura. Aun no tan malo, pues quedé en poder del 
Rey ; y porlo ménos en su palacio era forzoso el pasarlo 
nejor y con mds regalo: cosa que contradice 4 uncau- 
tiverio. 
Alonso. Pues vaya vuesamerced notando lo que le 
iré, para que vea los trabajos que se pasan en aquella 
Babilonia, y la desenvoltura en que se ve un pobre cau- 


oy) 


ac 


dolo 


~ contra miley, contra mi rey ; ylo peor que habia en 


_ gos para un riguroso y terrible castigo. = 


tivo. Lo primero, la comida no ha de ser mas de un 
pan de racion, sin género de vianda, y el pan lo mas 
pemaric es de cebada, y si de trigo muy malo, negro 
‘yy Ileno de salvado; la bebida, agua, porque vino alld 
‘no se usa, aunque entre los moros hay tambien gran- 
‘des borrachos ; tocino allé no se cria, por ser carne 
prohibida por Mahoma : si mas de pan, como fruta 6 
carne , comieren los cautivos, serd por comprarlo, 6 lo 
‘mas cierto, por hurtarlo; porque para ellos no hay co- 
| -$a segura, porque si no es viviendo de rapiia , no se 
| puede pasar en aquel reino : de suerte que, quejandose 
_ de un cristiano un moro por haberle hurtado algunas 
cosas de comer y dineros , le respondié el juez : Guar- 
~ daras td tu casa y hacienda; que sien sabes que ese n0 
_ tiene mas renta que la que pudiere hurtar. Esto es 
_ cuanto 4 la comida y cena ; y el dormir es un carzo, que 
lt gon unas cafias juntas, atadas con una soga, que vie- 
- nen 4 formar como un tablon 6 puerta grande, adonde 

_ puede echarse un hombre , porque colchon de lana ni 

_ otro género de ropa no se la dardn 4 ningun cautivo. 

| _ De noche viene el alcaide con algunos moros de guarda, 

| para llevar 4 recoger 4 los cautivos 4 una caseria que 

tienen, que llaman bafios: alli se encierra cada noche 

gran namero de gente, quedando seguros con esto de 

que no puedan rebelarse, tomando armas contra sus 
duefios, y de que convidados con la soledad y silencio, 
nose cometan algunos delitos , pues de cinco mil y mds 
cristianos que tiene Argel de ordinario dentro de sus 
muros, cualquiera travesura yrebelion se podia espe- 
rar. Llega la mafana, y sacan, ho de los palacios de 
Galiana, sino deaquellas desdichadas mazmorras, 4 los 
jnfelices que en ellas estaban esperando Ia luz del dia: 
unos acuden 4 la mar para servicio de las galeotas, 
aderezando las jarcias y remos; otros 4 la muralla y fa- 
brica del palacio, que, como procuran que siempre esté 
en pic y bien aderezado, forzosamente ha de tener or- 
dinarios reparos ; los demas acuden4 las huertas , cul- 
tivando la tierra, que de suyo es fructifera, para el re- 
~ galo y sustento de aquellos infieles, y no era el meaor 
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T que yo sentia en mi ocupacion, el ver que todor 
cansancio, sudor y trabajo era ir contra mi patria 


ello era que no podia irme 4 lamano ni dejar de hacer — 
cuanto me mandahan, pues sialguna vez por mides- 
dicha echaban de ver que me descuidaba, alli era el 
abrirme las carnes, sin haber réplica ni intervenir rue ; 


: 


Cura. Eso, hermano, peor era que estar amarrado 
4unhanco de una galera; que en efeto para los galeotes 
hay invierno en que descansan en los puertos, ymu- 
chos dias en que no se trabaja. ae 

Alonso. Aun si por eso quedara, pasadero pudiera 
ser; pero, senor, llega la primavera, y aun antes que 
los campos se empiecen 4 bastecer de diversas flores, 
se empiezan 4 prevenir los renegados piratas, y aper- 
cibiéndose de gente de guerra y de la chusma paralos 
remos, no dejan lugar de la costa que no saltean, cor= 
riendo el paso de Oran 4 Cartagena, de Valencia dBar- 
celona, y de San Gines para Alicante , no dejando bar- 
quero ni pescador que esté seguro desus galeotas , pues: 
como ya corsarios ejercitados y diestros , no hay difi- 
cultad que no emprendan , ni temeroso asalto que difi- 
culten. Nosotros salimos de todos estos lances los peor — 
librados, pues que si en tales ocasiones se descuidase 
un pobre remero, alli seria el acabar de una vez con 
todo. es 

Cura. De qué suerte? ck 

Alonso. Salié de Argel Moratarraez con dos galeotas 
que tenia , prometiéndose un gran em pleo sila fortuna 
le favorecia, porque las llevaba, asi de gente como de 
tiros, bien armadas; mas sucedidle bien al contrario ders 
loque habia imaginado, pues engolfindose en altamar, — 
descubrieron seis galeras de Espana, que habiéndoles — 
reconocido, venianenst seguimiento: el moro conocid 
la ventaja, y como buen soldado, no se atrevid d espe= 

rarlas, poniéudose eu huida con la mayor diligencia — 
que le fué pusible; y ahadiendo velas, y gritando 4 los 
remeros con grandes amenazas , los movia 4que apre- 
surasen con mayor dnimo y fuerza los pesados remos. — 
Los caulivos, deseosos de una ocasion como la que en- ok 
tre manos tenian, mostrando que hacian lo queseles 
mandaba , juntamente se iban descuidando; maselas- 
tuto infiel, conociendo la malicia de sus forzados, 
echando mano de un cortador alfanje que de un tahali 


= 


traia colgado, did un tal golpe en el brazo de un pobre ~ 
remero con tanto enojo y fuerza, que, como sifuera — 
una leve y fragil caia, desde el hombro le derribé so- 
bre un banco, y luego tomando el brazo cortado,dando 
primero con él al miserable, que ya de lamuchasan= 
gre que habia perdido estaba para acabar la vida, fué 
prosiguiendo con los demas, que no tenian culpa, ra- 
biando como hambriento leon, prometiendo de hacer 

de todos los forzados lo que de aquel desdichado cau- 

tivo habia hecho. 

Cura. {Notable caso , y rigor nunca oido! ee 
Alonso. Pues es decir, senior, que no hay defensa al- 
guna para guardarse de los azotes, cuando el desalmado 
cémitre con pequena causa quiere castigarlos, y mU=_ 

chas veces por su gusto; y dando razon de por qué |* 
hace , dice que si no pecaron, para cuando pequen Ha) 
pueden tener adelantado , por si acaso, divertido en al= 


go no les castigare. 
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884 | 
_ Cura. Pareciame eso 4 lo que acostumbraba 4 hacer 
una sefiora viuda virtuosa con unos hijuelos que tenia, 
| que, como desease que fuesen recogidos y la tuviesen 
. respeto, las mas noches se iba 4 la cama de los mucha- 
__ chos, y quitdndoles la ropa, conuna disciplina que lle- 
 vaba, haciéndoles primero un sermon, poniéndoles de- 
ante las obligaciones que tenian, siendo hijos de un 
tan honrado padre, ya que eran huérfanos, les daba 
para remate de cuentas algunos azotes. El hijuelo ma- 
_ yor, vuelto para su madre, la decia : Senora »gqué he- 
mos hechoé qué hacemos para que cada dia nos discipli- 
he deste modo? Yla buena viuda les daba por respuesta: 
____Hyos mos, para que os acordeis que no teneis padre, 
| y porque seais buenos, y cuando seais grandes y no os 
_ pueda azotar habiendo hecho por qué, tengais el cas- 
_ tigo adelantado y con tiem po. 
Alonso. Prevenida seiiora era esa buena madre, si 
_ yano la puedo decir madrastra; pero volviendo 4 nues- 
_ tro propésito , la vida de galeote es propia vida de in- 
_ fierno; no hay diferencia de una 4 otra, sino que la una 
eS temporal-y la otra es eterna, y si el remar en galeras 
de cristianos catélicos piadosos, y que se compadecen 
_de la miseria y desventura de sus hermanos, es el tor- 
mento que en esta vida un hombre puede padecer, 
_ puesto caso que no pierda la vida, gqué serd el estar en 
una galeota amarrado 4 un banco, y sujeto dun infielsin 
Dios ni término, 4 quien ni temor le acobarda ni amor 
Je detiene? De aqui, Senor, podra vuesamerced sacar 
-cudn gran limosna es la de la redencion de cautivos, y 
el grande bien que hacen las religiones de la Santisima 
Trinidad y de la Merced , acudiendo con tantas véras 4 
una obra de tanto merecimiento; y que él decia que dn- 
tes se ha de dar los cautivos que a las dnimas del pur- 
gatorio, es con causa muy bastante y fundada en todo 
_, género de piedad y razon, porque aquellas dichosas 
__ almas que alli estan padeciendo tienen ciertisima es— 
_-peranza de gozar de los celestiales tesoros, y quesca 
__ tarde 6 presto, al fin ha de ser, y el descanso y gloria 
esta cierta para siempre ; pero un miserable cautivo, 
_ pobre, ausente de su tierra, y tanta de por medio ry 
~ que no hay quien“dél se compudezca, sino quien le 
procure destruir, y entre barbaros, donde razon ni jus- 
_ ticia son de poco provecho » gqué hay que decir mas 6 
qué hay que encarecer , sino hay encarecimiento-que 
llegue 4 esta verdad? Dejado aparte que, como nuestra 
-haturaleza de suyo es frgil, el padecer y sufrir lo hace 
de mala gana; todo le es violento , y para la virtud va 
muy cuesta arriba, y el bajar, aunque sea al abismo de 
los vicios , le es muy facil » y tanto, que muchos de los 
cautivos , por salir de aquel tormento y verse en liber- 
_ tad, dejan la ley y fe que recibieron en el bautismo san- 
to, y siguen la detestable secta del falso y maldito Ma- 
homa. 

Cura. Harta listima es y harta desdicha ver la ce- 
guedad de tan miserable gente » pues dejada de la mano 
de Dios, por tiempo limitado y vida breve deja aque- 
Ila eterna, y metida en la ocasion de poder con pacien- 
cia ganar el cielo, sigue el ancho camino de los vicios, 
cuyo paradero es la infernal compaiiia de los demonios. 

Alonso. Ya, seiior, hay pocos de aquellos victorio= 
‘80s martires que , desafiando el infierno, las circeles, 
las feroces y crueles bestias , los tormentos que los mds 
rigurosos emperadores inventaron » Cual otro predica- 
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dor de las gentes san Pablo decia, «no hay rig 
excesivo que sea, que pueda apartarnos de la carid 


dos versos : 


hs 


Non bene pro toto livertas venditur qura. 


No por todas las riquezas del mundo se ha de perder la. 
libertad, ni por cuantos bienes se pueden imaginar se 
ha de sujetar un hombre ; no tenia fe ni luz del cielo, 
ni sabia qué era apartarse de la union de la catélica | 
Iglesia, nuestra madre , dejando la eficaz medicina de 
sus sagrados y misteriosos sacramenlos por seguir la 
vanidad de los sarracenos. ; 
Cura. Digame, hermano, éyY en qué pararon los co= 
mediantes? Y las pobres de sus mujeres, gqué amos 
tuvieron? ‘Ss 
Alonso. Tuvieron la ventura més feliz y dichosa 
que puede desearse , asi ellos como ellas, porque para 
mi todos alcanzaron la corona del martirio > y fué en 
esta manera : llegados que fuimos ante el Virey, que 
es como decir aca el corregidor, se fué informando de _ 
cada uno de por si de qué tierra era, qué edad tenia, : 
qué oficio , qué calidad, si ordinaria 6 noble, yaunque — 
entre nosotros no habia hombre que 4 tantas pregun- | 
tas dijese verdad , haciéndose cada cual pobre, peon, : 
obrero, olro soldado, y tan bisono , que jamas habia — 
tomado espada en Ja mano sino era para alistarse en 
aquella ocasion , adonde iban 4 fortificar un presidio, 
con todo eso no faltaron entre los renegados algunos 
que dijeron al Virey cémo aquellos mozos y las mujeres 
los conocian por haberlos visto representar en la com= 
pania de Pinedo, y que sin duda ninguna eran oficiales 
de la comedia, trato con que en Espaiia se ganaba de 
comer. Con tal informacion no hubieron menester mds 
para darlos por condenados; y asi pro tribunali nos 
mandaron que el dia de San Juan, en solemnidad de 
tan gran fiesta, representaésemos una comedia, con 
que para ella nos diesen cuanto hubiésemos menester. 
No pudo haber réplica al mandamiento; que esto de 
haber menester 4 otro tiene aparejada ejecucion para 
dgradarle , lisonjearle y seguirle el gusto cuanto se 
puede entender que es su voluntad. Entramos en con- 
sejo, decretando qué comedia se habia de represen- 
tar; y habiéndose tomado los votos, salié que fuese 
La rebelion de Granada. Repartiéronse los papeles, 
y las mujeres comenzaron 4 tomar de cabeza sus 
dichos, y yo, que hacia el personaje de un alcaide y 
de un soldado, y echaba la loa, sin el papel que me. 
dieron para dos entremeses : ensaydébamos por los pa= 
peles algunos dias, hasta que la supimos muy bien de. 
memoria , y llegada la fiesta , por la tarde se juntaron 
en un jardin del Virey gran namero de gente de la 
mas noble de Argel, asi de los varones como de las da- 
mas. Sentdronse todos sobre ricos tapetes turquescos, 
4 su usanza, del modo que acd se sientan las mujeres: 
salié la masica , y cantaron 4 tres voces aquel antiguo 


bre romance de la estrella de Vénus , con que 
as moras quedaron muy pagadas: salf yo luego 4 echar 

la loa, y fué la de Apéles cuando pinté la cabeza de 

un truan, que por hacer burla dél le did un recado en 

falso, diciendo que el Rey le convidaba 4 su mesa; y 

viéndose ofendido el famoso maestro, con solo un car- 

{bon pinté tan al natural el rostro dél, que le hizo la 

{burla, que como si fuera el original fué conocido de 

todos, escribiendo juntamente en la pared un poco mis 

abajo de la pintura que habia hecho : 

Este es el que me Ilamé 

Al convite de tu mesa, 

Si es que en verme aqui te pesa. 


_ No acabaron de alabar la buena gracia del recitante, 
su buena memoria, y el buen verso de] poeta , aunque 
para ellos cualquiera cosa bastara, porque si muchos 
shay de admirable ingenio, agudisimos, los mas son 
gente ristica, sin letras, criados entre armas mis que 
en escuelas, donde los entendimientos se cullivan, y 
floreciendo en la buena doctrina, dan perfectisimos 
| frutos de sus trabajos; pero lo primero que en su mal- 

dita secta se les manda es que no entren en dispula 
ni se miren libres, sino que 4 capa y espada se de- 
fiendan; y asi, cualquiera buena razon que deciamos 
les dejaba tan satisfechos y admirados, que asi el ro- 
“mance como la loa quisieran durara toda la noche, se- 
gun el gusto con que nos oian. Empezdse la comedia 
_ de Larebelion de Granada, y casligo por el prudenti- 
simo rey don Felipe IT, que esté en el cielo. Represen- 
taron mis compaiieros admirablemente, como personas 
ya ejercitadas en su arte : los vestidos eran bonisimos, 
porque capellares, marlotas y turbantes en casa los 
_ teniamos, y el traje de moras no faltaba, curioso y 
|. rico, porque Hali, virey que era de Argel, tenia ca- 
_ torce concubinas, sin la propia mujer, y precidbase de 

traerlas muy aderezadas, como persona poderosa. Los 

entremeses causaron mucha risa; y con unos bailes 4 

Jo espanol dimos fin 4 la fiesta y comenz6 nuestra tra- 
_ gedia, porque en acabando de desnudarnos nos man- 
daron prender y echar en unas mazmorras, carceles 


_ solas bastaran para quitarnos la vida sin otro verdugo. 
Hiciéronnos luego cargo del mal término que habia- 
_ mos tenido, afrentando en la representacion 4 sus re- 
| yes, y lo que peor era, 4 su profeta el poco respeto 
_ gue se tuvo estando en cautiverio, y que palabras tan 
| descompuestas en esclavos eran lese majestatis; y 
~~ con los malos terceros, que nunca faltan en semejan- 
_ tes ocasiones, fuimos condenados 4 muerte, y no co- 
mo quiera, sino 4 que nos empalasen, dandonos solo 
un dia para descargo de la culpa y delito cometido. 
Cura. Al fin barbaros , pues siquiera por haber he- 
cho lo que los habian mandado eran dignos, ya que 
no de premio, 4 lo ménos de perdon y misericordia. 
Alonso. Pronéstico fué y bien verdadero : yo se lo 
~ avisé muchos dias dntes 4 mis compaiieros , que mira- 
sen to que hacian, pues era cierto se habian de afrentar 
Jos moros viendo que les representdbamos la pérdida 
de un reino que en tanta estimacion tenian, y mds es- 
tando tan 4 pique de recupcrarlo : pediles 4 mis com- 
patieros hiciésemos la comedia del Ramiliete de Dara- 
ja, 6 Los celos de Reduan, no fué de proveclo mi con- 
sejo; debiendo considerar que e] que tiene de pedir 


eneaeen 


Serer nas anon 


t 


menester y de quien ha de recibir algun bien, y més — 
estando sujetos, como estdbamos , en tierra extratia,y 


| tan oscuras y liamedas y de tan mal olor, que ellas - 


sin quien nos pudiese defender ni valer en nuestros rs 
trabajos. Llegéle 4 pedir sillas para sus hijos 4 Cristo 
Seiior nuestro, aquellos tan virtuosos como honrados, ar 
la madre de los Cebedeos, y como discreta, llegé con im 
humildad, reverenciando y adorando 4 Dios, como — y 
obligindole con el respeto con que llegaba; que asi I> J 
dice el sagrado texto : Adorans et petens ; adoréndole 
y pidiéndole ; que aun en lo espiritual, que es de ma- oat 
yor importancia y no cabe en comparacion, dice el al 
apéstol Santiago que por eso no recibimos lo que pe= as 

dimos 4 Dios, porque le pedimos mal : [deo non acci- a 
pitis eo quod male petatis, Un maestro mio, queriendo 
mostrar el disparatado y corto juicio de los hombres, ‘s 
gue cuando llegan 4 pedir alguna cosa , la piden de 
modo que desobligan 4 que se les haga algun bien, 
pinté una fuente, y en medio de la taza se levantaba 
otra fuente, y por remate un Cristo crucificado, de “52. 
cuyos sagrados piés , manos y costado salian unas cris- 
talinas fuentes; en el pilon estaba un hombre, hincada 
una rodilla y en la una mano un rosario, como que ee 
estaba rezando 4 la imagen del Seftor, y con la otra, 
bien levantado el brazo, estaba con los dedos tapando 
las fuentes que corrian de] costado y manos del Cristo; a 
tenia al pié de la fuente una letra que decia : ae 


Pide el malo, mas impide 
Con sus pecados las fuentes 
De las divinas corrientes. 


| 


En efeto, sefior, volviendo 4 nuestro cuento, en= 
trando un portero con la sentencia del Virey,senosno- 
tificd el Ultimo fin de nuestra vida; pero yo, viendo 
que mis compaiieros no volvian por si, respondi por aa 


mi y por ellos, alegando la injusticia que se nos ha- 
cia, queriéndonos matar sin culpa; y ya que no hubiese 
lugar para el perdon, se advirliese que yo no habia re- 
presentado sino solo laloa y dos entremeses, un muerto ax 
y un paje del rey ; por tanto me debian dar por libre. — 
‘Advirtidse mi excusa; pero los demas en segunda re=_ 
sulta fucron condenados , negando lo que pediamos, — 
si no era que , vueltos 4 la ley de Mahoma, se quedasen _ 
como los demas renegados moradores de Argel,yen 
tal caso se les admitiria el perdon, dandoles libertad y 
caséndolos, como se acostumbra en aque reino. Muy © 
mal les parecié el partido; y asi, los valerosos solda- 
dos hijos de la Iglesia, como catdlicos , detestando la — 
falsa secta y confesando la fe de Cristo Senor nuestro, 
ofrecieron muy de voluntad su cuello al yugo del mar- — 
tirio, protestando de no solo una vida, sino muchas — 
que tuvieran , haberlas de dar por Ja verdad del sagrado 
Evangelio. Con esta respuesta indignados mas los sar- 
racenos, pusieron luego en ejecucionel decreto yman- — 
damiento del Rey; y asi, en agudos palos , semejantes 
4 grandes asadores, pusieron los victoriosos martires, — 
que ya como catdlicos murieron por defensa delafeque — 
habian recibido en el santo bautismo. 
Cura. Y las mujeres zen qué pararon? 
Alonso. Nomostraron ménos esfuerzo y animo, aun~ 
que de su naturaleza son delicadas y frigiles; porque 
haciendo con ellas el mismo partido que 4 sus maridos, 
y ofreciéndolas libertad, riquezas y cou quien casar- 
las, como constantes rocas, 4, todo dieron de mano, 
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-queriendo mis ser degolladas , perdiendo Ia vida : que 
dejar nuestra sagrada religion. 


Cura. Por cierto, hermano, que é] fué desgraciado, 


Je pudiéramos !amar el santo martir Alonso. 
Alonso. No mereci yo tanto bien; que aun hasta en 
esto me hizo daho el hablar; que si callara y no to- 
_ mara la mano por mis compaheros, era forzoso acabar 
con el dichoso fin que ellos tuvieron ; pero consuélome, 
sefor, con la doctrina del gran doctor san Jerénimo, 


; 5 que , animando 4 sus frailes 4 que sufran trabajos y los 


leven con paciencia, les dice : Mirad, hermanos, que 
el morir con un golpe de espada acaba con todo, de- 
Jando Jas miserias y penalidades desta vida para gozar 
_ de los eternos gozos de gloria. Pero yosotros llevais el 
martirio prolongado por muchos afios; y el verdadero 
religioso toda su vida tiene de martirio, y no pequefia 
corona le tiene Dios guardada; que aunque la mayor 
caridad y amor que uno puede tener y mostrar es per- 


\ der la vida y entregarse 4 la muerte por su amigo, 
con todo eso, de mucho mérito es una voluntad pronta 


y un firme propésito de jamas apartarse de la cosa 


- amada : de modo que cuando se ofreciese no le daria 


temor la espada, el fuego ni el rigor del mds rigoroso 
tormento, por grande que fuese; y no ha sido poco lo 
que he sufrido y sufri con el cautiverio en que estuve, 
-y despues que sali dél, que no haya tenido algun mé- 
rito, ya que perdi el mayor que pudiera tener; pero en 
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pues por lo ménos, muriendo como sus companeros, . 


a ae 


go ee. ee oe da es Ye 
efeto son juicios de Dios, y & cada ) Neva por e 
mino que mis le conviene: viends mi flaqueza, no 
mitié ponerme en tanto eprieto, porque le doy infinita 
gracias, pues me sacé del cautiverio donde estuve 
Egipto tantos afios, trayéndome adonde libreme 
pueda servirle, imitando la santidad y virtud que vec 
en tantos siervos suyos, siquiera para que con su ejem 
plo venga 4 ser otro como ellos. Fe 
Cura. Deseo saber, hermano, cémo salié de Argel 
y de tantas desdichas en que estaba metido. ¥ 
_., Alonso. Tienen por el cuarto voto que hacen los pa- 
dres de la Santisima Trinidad una antigua costumbre 
de ir 4 rescatar cautivos en todo el reiuo de Argel; y 
asi, como acertase ahora un aiio 4 ir por redentor el 
padré fray Juan de los Reyes, 4 quien yo en Valladolid’ 
y Toledo habia conocido y servido en algunas ocasio= 
nes, como me viese en tanto trabajo y desventura, traté- 
con el Rey de mi rescate, y 4 pocos lances se concer= 
taron por trescientos ducados ; pagdios por mi, trajo- 
me 4 Espafa con otros doscientos y cincuenta cauti-— 
vos, que vinieron en mi compaiifa, viniendo 4 parar en 
esta santa ermita, adonde, siendo Dios servido, sera 
donde pienso acabar mi corta vidasirviéndole. Este es, 
en suma , ni discurso : vuesamerced me perdone; que 
quisiera haberle entretenido con mejor estilo, mas ele= 
gantes razones y mejor lenguaje; pero al fin, ninguno— 
puede dar mds de lo que tiene. : 
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